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1911 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 155 

26 Νοεμβρίου 2015 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 4347 

Κύρωση της Συμφωνίας Σύνδεσης μεταξύ της Ευρω- 
παϊκήςΕνωσης καί της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατο¬ 
μικής Ενέργειας και των κρατών-μελών τους αφε¬ 
νός, και της Ουκρανίας, αφετέρου και του Πρακτικού 
Διόρθωσης αυτής. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ που ορίζει το άρ¬ 
θρο 28 παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία Σύνδεσης 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών-με¬ 
λών τους αφενός, και της Ουκρανίας αφετέρου, με τα 
συνημμένα σε αυτή Παραρτήματα και Πρωτόκολλα, τις 
Τελικές Πράξεις και την Κοινή Δήλωση των Συμβαλλο- 
μένων Μερών, που υπογράφηκαν στις Βρυξέλλες, στις 
21 Μαρτίου 2014 και 27 Ιουνίου 2014, καθώς και το Πρα¬ 
κτικό Διόρθωσης στην υπό κύρωση Συμφωνία Σύνδεσης 
μετά του συνημμένου σε αυτό Πρωτοκόλλου Διόρθωσης, 
των οποίων το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική 
γλώσσα έχει ως εξής: 






1912 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΟΠΟΡΑ3ΥΜΕΗΗΕ 3Α ΑΟΟυ,ΗΗΡΑΗΕ 
ΜΕ5Κ/ΙΥ ΕΒΡΟΠΕΗΟΚΗΒ 01.103 
Η ΕΒΡΟΠΕΗΟΚΑΤΑ ΟΒΙΙΙΗΟΟΤ 3Α ΑΤΟΜΗΑ ΕΗΕΡΓΗΒ 
Η ΤΕΧΗΗΤΕ Λ'ΒΡ/ΚΑΒΗ ΗΛΕΗΚΗ, ΟΤ ΕβΗΑ ΟΤΡΑΗΑ 
Η ΥΚΡΑΗΗΑ, ΟΤ βΡΥΓΑ ΟΤΡΑΗΑ 


ΑΟυΕΒϋΟ ϋΕ ΑδΟΟΙΑΟΙΟΝ 
ΕΝΤΒΕ ΕΑ υΝΙΟΝ ΕϋΒΟΡΕΑ 

Υ ΕΑ ΟΟΜΙ'ΝΙΟΑϋ ΕϋΚΟΡΕΑ ϋΕ ΕΑ ΕΝΕΒΟΪΑ ΑΤ0ΜΙΟΑ 
Υ δυδ Ε8ΤΑ008 ΜΙΕΜΒΒΟδ, ΡΟΒ ΙΙΝΑ ΡΑΒΤΕ, 

Υ υΟΚΑΝΙΑ, ΡΟΒ ΟΤΒΑ 


ϋΟΗΟϋΑ Ο ΡΒΙϋΒυΖΕΝΪ 
ΜΕΖ1 ΕνΚΟΡδΚΟυ υΝίί 

Α ΕνΒΟΡδΚΫΜ 8Ρ0ΕΕ0ΕΝ8ΤνΪΜ ΡΚΟ ΑΤΟΜΟνΟυ ΕΝΕΒΟΙΙ 
Α ΙΕΠΟΗ 0ΕΕΝ8ΚΫΜΙ δΤΑΤΥ ΝΑ ,ΙΕϋΝΕ 8ΤΒΑΝΕ 
Α υΚΒΑΠΝΟυ ΝΑ 8ΤΒΑΝΕ ϋΚΟΗΕ 


ΑδδΟΟΙΕΒΙΝΟδΑΡΤΑΕΕ 
ΜΕΕΕΕΜ ϋΕΝ ΕυΚΟΡ/ΕΙδΚΕ υΝΙΟΝ 
ΟΟ ϋΕΤ ΕυΚΟΡ/ΕΙδΚΕ ΑΤ0ΜΕΝΈΚ01Ρ/ΕΕΕΕ88ΚΑΒ 
ΟΟ ϋΕΒΕδ ΜΕϋΕΕΜδ 8ΤΑΤΕΒ ΡΑ ϋΕΝ ΕΝΕ 81ϋΕ 
ΟΟ υΚΒΑΙΝΕ ΡΑ ϋΕΝ ΑΝϋΕΝ 81ϋΕ 


ΑδδΟΖΙΙΕΒυΝΟδΑΒΚΟΜΜΕΝ 
Ζ\νΐ80ΗΕΝ ϋΕΒ ΕυΒΟΡΑΐδΟΗΕΝ υΝΙΟΝ 
υΝϋ ϋΕΒ ΕυΒΟΡΑΐδΟΗΕΝ ΑΤΟΜΟΕΜΕΙΝ80ΗΑΕΤ 
υΝϋ ΙΗΒΕΝ ΜΙΤΟΕΙΕϋδΤΑΑΤΕΝ ΕΙΝΕΒ8Ε1Τ8 
υΝϋ ϋΕΒ υΚΒΑΙΝΕ ΑΝϋΕΒΕΒδΕΙΤδ 


ϋΗΕΕΤ ΡΟΟΕΤ 
ΕυΒΟΟΡΑ ΕΙΙϋυ ΙΑ 

ΕυΒΟΟΡΑ ΑΑΤΟΜΙΕΝΕΒΟΙΑϋΗΕΝϋυδΕ 
ΝΙΝΟ ΝΕΝϋΕ ΕΙΙΚΜΕδΒΙΙΚΙϋΕ 
ΙΑ ΤΕΙδΕΕΤ ΡΟΟΕΤ υΚΒΑΙΝΑ νΑΗΕΕΙΝΕ 
ΑδδΟΤδΙΕΕΒΙΜΙδΕΕΡΙΝΟ 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΈΝΩΣΗΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ 
ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 


Α8800ΙΑΤΙ0Ν ΑΟΒΕΕΜΕΝΤ 
ΒΕΤΨΕΕΝ ΤΗΕ ΕυΒΟΡΕΑΝ υΝΙΟΝ 
ΑΝϋ ΤΗΕ ΕυΒΟΡΕΑΝ ΑΤΟΜΙΟ ΕΝΕΒΟΥ ΟΟΜΜυΝΙΤΥ 
ΑΝϋ ΤΗΕΙΒ ΜΕΜΒΕΒ δΤΑΤΕδ, ΟΡ ΤΗΕ ΟΝΕ ΡΑΒΤ, 
ΑΝϋ υΚΒΑΙΝΕ, ΟΡ ΤΗΕ ΟΤΗΕΒ ΡΑΒΤ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1913 


ΑΟΟΟΚΌ ϋ'ΑδδΟΟΙΑΤΙΟΝ 
ΕΝΤΚΈ ΕΊΙΝΙΟΝ ΕυΚΟΡΕΕΝΝΕ 

ΕΤ ΕΑ ΟΟΜΜΙΙΝΑυΤΕ ΕυΚΟΡΕΕΝΝΕ ΟΕ ΕΈΝΕΚΟΙΕ ΑΤΟΜΙΟΚΈ 
ΕΤ ΕΕϋΚδ ΕΤΑΤδ ΜΕΜΒΚΕδ, ϋ'ΙΙΝΕ ΡΑΚΤ, 

ΕΤ Ε'ϋΚΚΑΙΝΕ, ϋ'ΑϋΤΒΕ ΡΑΚΤ 


δΡΟΚΑΖϋΜ Ο ΡΚΙΟΚυΖΙΥΑΝ,ΐυ 
ΙΖΜΕΒυ ΕϋΚΟΡδΚΕ ΕΓΝΗΕ 
I ΕϋΚΟΡδΚΕ ΖΑ.ΙΕΒΝΚ Ε ΖΑ ΑΤΟΜδΚϋ ΕΝΕΚΟΙίυ 
ΤΕ ΝΙΙΗΟνίΗ ΟΚΖΑΥΑ ΟΕΑΝΙΟΑ, δ .ΙΕΟΝΕ δΤΚΑΝΕ, 
I υΚΚΑΙΙΝΕ, δ ΟΚ.ϋΟΕ δΤΚΑΝΕ 


ΑΟΟΟΚΟΟ ϋΐ ΑδδΟΟΙΑΖΙΟΝΕ 
ΤΚΑ ΕΊΙΝΙΟΝΕ ΕυΚΟΡΕΑ Ε ΕΑ ΟΟΜϋΝΙΤλ ΕϋΒΟΡΕΑ 
ϋΕΕΕΈΝΕΚΟΙΑ ΑΤΟΜΙΟΑ Ε I ΕΟΚΟ δΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚΚ 
ϋΑ ΕΙΝΑ ΡΑΚΤΕ, Ε ΕΙΚΡΑΙΝΑ. ΟΑΕΕΆΕΤΚΑ 


ΑδΟΟΙΑΟΟΑδ ΝΟΕΪΟυΜδ 
δΤΑΒΡ ΕΙΚΟΡΑδ δΑνίΕΝΙΒυ 
υΝ ΕΙΚΟΡΑδ ΑΤΟΜΕΝΕΙΝ,ΙΕΙΑδ ΚΟΡΙΕΝυ 
υΝ ΤΟ ϋΑΕΪΒνΑΕδΤΪΜ, ΝΟ νΐΕΝΑδ ΡυδΕδ, 
υΝ υκκΑΐΝυ, νο οτκΑδ ρυδΕδ 


Ευκοροδ δ^υΝαοδ 

ΙΚ ΕΟΚΟΡΟδ ΑΤΟΜΙΝΕδ ΕΝΕΚΟΠΟδ ΒΕΝΟΚΕΙΟδ 
ΒΕΙ IV νΑΕδΤΥΒίν ΝΑΚίν 1Κ 
ϋΚΚΑΙΝΟδ 

ΑδΟΟΙΑΟυΟδ δυδΙΤΑΚίνίΑδ 


ΤΑΚδϋΕΑδΙ ΜΕΟΑΕΕΑΡΟΟΑδ 
ΕΟΥΚΕδΖΚΟΕ ΑΖ ΕϋΚΟΡΑΙ υΝΙΟ, 

ΑΖ ΕϋΚΟΡΑΙ ΑΤΟΜΕΝ Ε Κ ΟIΑ - ΚΟΖΟ δ δ ΕΟ 

Εδ ταοΑεεαμαικ, 

ΜΑδΚΕδΖΚΟΕ υΚΚΑΙΝΑ ΚΟΖΟΤΤ 


ΡΤΕΗΙΜ ΤΑ’ ΑδδΟΟΙΑΖΖΙΟΝΙ 
ΒΕΙΝ Ε-υΝΙΟΝΙ ΕΥΚΟΡΕΑ 

υ Ε-κοΜυΝίτλ εύκορεα ΊΑΕ-ΕΝΈΚΟΙ.ΙΑ ΑΤΟΜΙΚΑ 
υ Ε-ΙδΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚ1 ΤΑΟΗΗΟΜ, ΜΙΝΝ ΝΑΗΑ ΎΑΗΟΑ, 
υ Ε-ϋΚΚΑΙΝΑ, ΜΙΝ-ΝΑΗΑ Ε-ΟΗΚΑ 


ΑδδΟΟΙΑΤΙΕ-ΟνΕΚΕΕΝΚΟΜδΤ 
ΤϋδδΕΝ ϋΕ ΕϋΚΟΡΕδΕ υΝΙΕ 

ΕΝ ΟΕ ΕΕ'ΚΟΡΕδΕ ΟΕΜΕΕΝ δΟΗΑΡ νΟΟΚ ΑΤΟΟΜΕΝΕΚΟΙΕ 
ΕΝ ΗυΝ ΕΙϋδΤΑΤΕΝ, ΕΝΕΚΖΙ.ΙΟδ, 

ΕΝ ΟΕΚΚΑΪΝΕ, ΑΝϋΕΚΖΙΙΟδ 



1914 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ϋΚΕΑϋ Ο δΤΟΨΑΚΖΥδΖΕΝίυ 
ΜΙ^ϋΖΥ υΝΙΛ ΕϋΚΟΡΕΙδΚΑ 
I ΕυΚΟΡΕ,ΙδΚΑ \ΥδΡ0ΕΝΟΤΑ ΕΝΕΚΟΙΙ ΑΤΟΜΟΆΈ.Ι 
ΟΡΑΖ ΙΟΗ ΡΑΝδΤΥΥΑΥΙΙ ΟΖΕΟΝΚΟλΥδΚΙΜΙ, Ζ ,ΙΕΟΝΕ.Ι δΤΚΟΝΥ, 
Α ϋΚΚΑΙΝΛ, Ζ ΟΡΟΟΙΕΙ δΤΡΟΝΥ 


ΑΟΟΚϋΟ ϋΕ ΑδδΟΟΙΑςΑΟ 
ΕΝΤΚΕ Α ΕΓΝίΑΟ ΕΟΡΟΡΕΙΑ 
Ε Α ΟΟΜΙΙΝΙϋΑϋΕ ΕϋΚΟΡΕΙΑ ϋΑ ΕΝΕΡΟΙΑ ΑΤΌΜΙΟΑ 
Ε Οδ δΕΕΤδ ΕδΤΑϋΟδ-ΜΕΜΒΚΟδ, ΡΟΚ υΜ ΕΑϋΟ, 
ε α υοκΑΝίΑ, ροκ ουτκο 


ΑΟΟΚϋ ϋΕ ΑδΟΟΙΕΚΕ 
ΪΝΤΚΕ ΕΓΝΙϋΝΕΑ ΕϋΚΟΡΕΑΝΑ 
δΐ ΟΟΜΕΓΝΙΤ ΑΤ Ε Α ΕϋΚΟΡΕΑΝΑ Α ΕΝΕΚΟΙΕΙ ΑΤΟΜΙΟΕ 
δΐ δΤΑΤΕΕΕ ΜΕΥΙΒΡΕ ΑΕΕ ΑΟΕδΤΟΚΑ, ΡΕ ϋΕ Ο ΡΑΚΤΕ, 
§1 ΕΙΕΡΑΙΝΑ, ΡΕ ϋΕ ΑΕΤλ ΡΑΡΤΕ 


ϋΟΗΟϋΑ Ο ΡΚΙϋΚϋΖΕΝί 
ΜΕϋζι ΕυκόΡδκου ύΝίου 

Α ΕΕΚόΡδΚΥΜ δΡΟΕΟΟΕΝδΤνΟΜ ΡΡΕ ΑΤΟΜΟνύ ΕΝΕΡΟΙΕΓ 
Α ΙΟΗ ΟΕΕΝδΚΫΜΙ δΤΑΤΜΙ ΝΑ 3ΕϋΝΕΙ δΤΚΑΝΕ 
Α ϋΚΒΑΠΝΟυ ΝΑ δΤΚΑΝΕ ϋΚυΗΕΙ 


δΡΟΚΑΖϋΜ Ο ΡΒΙΟΡυΖΙΤΥΊ 
ΜΕϋ ΕΥΡΟΡδΚΟ υΝΠΟ 

1Ν ΕνΚΟΡδΚΟ δΚυΡΝΟδΤ,ΙΟ ΖΑ ΑΤΟΜδΚΟ ΕΝΕΡΟΠΟ 
ΙΝ ΝΐυΝΙΜΙ ΟΡΖΑΥΆΜΙ ΟΕΑΝΙΟΑΜΙ ΝΑ ΕΝΙ δΤΡΑΝΙ 
ΤΕΡ υΚΡΑ,ΠΝΟ ΝΑ ϋΚυΟΙ δΤΡΑΝΙ 


ΕϋΚΟΟΡΑΝ ΕΓΝΙΟΝΙΝ .ΙΑ 
ΕΟΡΟΟΡΑΝ ΑΤΟΜΙΕΝΕΡΟΙΑΥΗΈΕΙδΟΝ 
ΙΑ ΝΙΙϋΕΝ .1Α δ ΕΝ V Α ΕΤ ΙΟ IΟ ΕΝ 
δΕΚΑ. υΚΡΑΙΝΑΝ νΑΕΙΝΕΝ 
ΑδδΟδΙΑΑΤΙΟδΟΡΙΜυδ 


ΑδδΟΟΙΕΚΙΝΟδΑνΤΑΕ 
ΜΕΕΕΑΝ ΕϋΚΟΡΕΙδΚΑ ΙΙΝΙΟΝΕΝ 
ΟΟΗ ΕΕΡΟΡΕΙδΚΑ ΑΤΟΜΕΝΕΚΟΙΟΕΜΕΝδΚΑΡΕΝ 
ΟΟΗ ϋΕΚΑδ ΜΕϋΕΕΜδδΤΑΤΕΡ. Α ΕΝΑ δΙϋΑΝ, 
ΟΟΗ ϋΚΚΑΙΝΑ, Α ΑΝϋΚΑ δΙϋΑΝ 


ΥΓΟ^Α ΠΡΟ ΑΓΡΟΙ ΤΙ ΑΙ Π ΡΟ 
ΜϋΚ ΟΒΡΟΠΕΗΟΒΚΗΜ 0Ο1Ο3ΟΜ, 
ΟΒΡΟΠΕΗΟΒΚΗΜ ΟΠΙΒΤΟΒΑΡΗΟΤΒΟΜ 3 ΑΤΟΜΗΟΪ ΕΗΕΡΓΙΪ 
I ΪΧΗΙΜΗ /ΙΕΡΡΚΑΒΑΜΗ-ΗΛΕΗΑΜΗ, 3 ΟβΗΙΟΪ ΟΤΟΡΟΗΗ, 
ΤΑ ΥΚΡΑΪΗΟΚ), 3 1ΗΗΙΟΪ ΟΤΟΡΟΗΗ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1915 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΈΝΩΣΗΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ 
ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 



1916 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΡΟΟΙΜΙΟ 


ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

Η ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ, 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ 

Η ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 


Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 
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Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

Η ΟΥΓΓΑΡΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΡΟΥΜΑΝΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

Η ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 


ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 
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συμβαλλόμενα μέρη της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και της Συνθήκης για τη λειτουργία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εφεξής «τα κράτη μέλη», 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ, εφεξής «η Ένωση» ή «η ΕΕ» και 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, εφεξής «η Ευρατόμ», 

αφενός, και 

Η ΟΥΚΡΑΝΙΑ 

αφετέρου, 

εφεξής καλούμενες από κοινού «τα μέρη», 
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ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις στενές ιστορικές σχέσεις και τους προοδευτικά στενότερους 
δεσμούς μεταξύ των μερών, καθώς και την επιθυμία τους να ενισχύσουν και να διευρύνουν τις 
σχέσεις κατά φιλόδοξο και καινοτόμο τρόπο, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ υπέρ μια στενής και διαρκούς σχέσης που να στηρίζεται στις κοινές αξίες, 
δηλαδή τον σεβασμό των δημοκρατικών αρχών, το κράτος δικαίου, τη χρηστή διακυβέρνηση, τα 
ανθρώπινα δικαιώματα και τις θεμελιώδεις ελευθερίες, καθώς και τα δικαιώματα ατόμων που 
ανήκουν σε εθνικές μειονότητες, τη μη εισαγωγή διακρίσεων κατά προσώπων που ανήκουν σε 
μειονότητες και τον σεβασμό στην διαφορετικότητα, την ανθρώπινη αξιοπρέπεια και τη δέσμευση 
υπέρ των αρχών της οικονομίας της αγοράς που θα διευκολύνουν τη συμμετοχή της Ουκρανίας σε 
ευρωπαϊκές πολιτικές, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η Ουκρανία, ως μια ευρωπαϊκή χώρα, έχει κοινή ιστορία και κοινές αξίες 
με τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) και δεσμεύεται να προωθήσει αυτές τις αξίες, 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ τη σημασία που αποδίδει η Ουκρανία στην ευρωπαϊκή της ταυτότητα, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την ισχυρή δημόσια στήριξη στην Ουκρανία της ευρωπαϊκής 
επιλογής της χώρας, 


ΕΠΙΒΕΒΑΙΟΝΟΝΤΑΣ ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση αναγνωρίζει τις ευρωπαϊκές φιλοδοξίες της 
Ουκρανίας και χαιρετίζει την ευρωπαϊκή επιλογή της, καθώς και τη δέσμευσή της να οικοδομήσει 
βαθιά και σταθερή δημοκρατία και οικονομία της αγοράς, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι οι κοινές αξίες στις οποίες στηρίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση - δηλαδή, η 
δημοκρατία, ο σεβασμός των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών ελευθεριών και το 
κράτος δικαίου - είναι επίσης ουσιώδη στοιχεία της παρούσας συμφωνίας, 
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ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η πολιτική σύνδεση και η οικονομική ολοκλήρωση της Ουκρανίας με 
την Ευρωπαϊκή Ένωση θα εξαρτηθεί από την πρόοδο που θα σημειωθεί στην εφαρμογή της 
παρούσας συμφωνίας, καθώς και στις επιδόσεις της Ουκρανίας όσον αφορά τη διασφάλιση του 
σεβασμού των κοινών αξιών και στις προόδους σύγκλισης με την ΕΕ στον πολιτικό, οικονομικό 
και νομικό τομέα, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να εφαρμόσουν όλες τις αρχές και διατάξεις του Χάρτη των Ηνωμένων 
Εθνών, του Οργανισμού για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ), και 
ειδικότερα της Τελικής Πράξης του Ελσίνκι του 1975 της Διάσκεψης για την Ασφάλεια και τη 
Συνεργασία στην Ευρώπη, των τελικών εγγράφων των διασκέψεων της Μαδρίτης και της Βιέννης 
του 1991 και 1992 αντίστοιχα, του Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη του 1990, της 
Οικουμενικής Διακήρυξης των δικαιωμάτων του ανθρώπου του 1948 και της Σύμβασης του 
Συμβουλίου της Ευρώπης για την προάσπιση των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και των 
Θεμελιωδών Ελευθεριών του 1950, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να ενισχύσουν τη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια, καθώς και ένα αποτελεσματικό 
πολυμερές σύστημα και την ειρηνική διευθέτηση των διαφορών, ιδίως συνεργαζόμενα στενά προς 
τον σκοπό αυτό στο πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών (ΟΗΕ), του ΟΑΣΕ και του Συμβουλίου της 
Ευρώπης, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να προωθήσουν την ανεξαρτησία, την εθνική κυριαρχία, την εδαφική 
ακεραιότητα και το απαραβίαστο των συνόρων, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να επιτύχουν την στενότερη σύγκλιση των θέσεων όσον αφορά διμερή, 
περιφερειακά και διεθνή ζητήματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος, λαμβάνοντας υπόψη την Κοινή 
Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας (ΚΕΠΠΑ) της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
περιλαμβανομένης της Κοινής Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας (ΚΠΑΑ), 
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ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να επαναβεβαιώσουν τις διεθνείς υποχρεώσεις των μερών, για την 
καταπολέμηση της διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους, και να 
συνεργαστούν για τον αφοπλισμό και τον έλεγχο των εξοπλισμών, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να συνεχίσουν τη διαδικασία μεταρρυθμίσεων και εναρμόνισης στην Ουκρανία, 
συμβάλλοντας έτσι στη σταδιακή οικονομική ολοκλήρωση και την εμβάθυνση της πολιτικής 
σύνδεσης, 

ΠΕΠΕΙΣΜΕΝΕΣ ότι είναι αναγκαίο να εφαρμόσει η Ουκρανία τις πολιτικές, 
κοινωνικοοικονομικές, νομικές και θεσμικές μεταρρυθμίσεις που είναι αναγκαίες για την 
αποτελεσματική εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και δεσμευόμενες να υποστηρίξουν ενεργά τις 
εν λόγω μεταρρυθμίσεις στην Ουκρανία, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να επιτύχουν την οικονομική ολοκλήρωση, μεταξύ άλλων μέσω μιας εκτενούς 
και ολοκληρωμένης ζώνης ελεύθερων συναλλαγών ως αναπόσπαστου τμήματος της παρούσας 
συμφωνίας, σύμφωνα με τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τη συμμετοχή των 
μερών στον Παγκόσμιο Οργανισμό Εμπορίου (ΠΟΕ), και μέσω εκτενούς κανονιστικής 
προσέγγισης, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι αυτή η εκτενής και ολοκληρωμένη ζώνη ελεύθερων συναλλαγών, σε 
συνδυασμό με την ευρύτερη διαδικασία νομοθετικής προσέγγισης, θα συμβάλει στην περαιτέρω 
οικονομική ολοκλήρωση με την εσωτερική αγορά της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως προβλέπεται 
στην παρούσα συμφωνία, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να αναπτύξουν ευνοϊκό νέο κλίμα στις οικονομικές σχέσεις μεταξύ των μερών 
και, κυρίως, στην ανάπτυξη του εμπορίου και των επενδύσεων και την τόνωση του ανταγωνισμού, 
καθοριστικών παραγόντων για την οικονομική αναδιάρθρωση και τον εκσυγχρονισμό, 
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ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να προωθήσουν τη συνεργασία στον τομέα της ενέργειας, στηριζόμενες στη 
δέσμευση των μερών να εφαρμόσουν τη Συνθήκη για την Ενεργειακή Κοινότητα, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να προωθήσουν την ενεργειακή ασφάλεια, να διευκολύνουν την ανάπτυξη της 
κατάλληλης υποδομής και τη βελτίωση της ενοποίησης της αγοράς και της κανονιστικής 
προσέγγισης με τα βασικά στοιχεία του κεκτημένου της ΕΕ, να προωθήσουν την ενεργειακή 
ασφάλεια και τη χρήση ανανεώσιμων πηγών ενέργειας, καθώς και να επιτύχουν υψηλό βαθμό 
πυρηνικής ασφάλειας, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να εντείνουν τον διάλογο - με βάση τις θεμελιώδεις αρχές της αλληλεγγύης, 
της αμοιβαίας εμπιστοσύνης, της κοινής ευθύνης και εταιρικής σχέσης - και τη συνεργασία σε 
θέματα μετανάστευσης, ασύλου και διαχείρισης των συνόρων, με μια σφαιρική προσέγγιση που θα 
εστιάζεται στη νόμιμη μετανάστευση και τη συνεργασία για την αντιμετώπιση της παράνομης 
μετανάστευσης και της εμπορίας ανθρώπων και στην αποτελεσματική εφαρμογή της συμφωνίας 
επανεισδοχής, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τη σημασία της θέσπισης καθεστώτος ταξιδιών χωρίς υποχρέωση θεώρησης 
για τους πολίτες της Ουκρανίας σε εύθετο χρόνο, εφόσον πληρούνται οι όροι για την καλή 
διαχείριση και την ασφαλή κινητικότητα, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να καταπολεμήσουν το οργανωμένο έγκλημα και τη νομιμοποίηση εσόδων 
από παράνομες δραστηριότητες, να μειώσουν την προμήθεια και τη ζήτηση παράνομων 
ναρκωτικών και να εντείνουν τη συνεργασία όσον αφορά την καταπολέμηση της τρομοκρατίας, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να προωθήσουν τη συνεργασία στον τομέα της προστασίας του περιβάλλοντος 
και των αρχών βιώσιμης ανάπτυξης και πράσινης οικονομίας, 
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ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να προωθήσουν τις επαφές μεταξύ των λαών, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να ενισχύσουν τη διασυνοριακή και διαπεριφερειακή συνεργασία, 

ΔΕΣΜΕΥΟΜΕΝΕΣ να εναρμονίσουν σταδιακά τη νομοθεσία της Ουκρανίας με εκείνη της 
Ένωσης σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές που καθορίζονται στην παρούσα συμφωνία και 
να την εφαρμόσουν αποτελεσματικά, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι η παρούσα συμφωνία δεν θα προδικάσει τις σχέσεις ΕΕ- 
Ουκρανίας και αφήνει ανοικτή τη δυνατότητα μελλοντικής εξέλιξής τους, 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας που εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής του Μέρους III τίτλος V της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
δεσμεύουν το Ηνωμένο Βασίλειο και την Ιρλανδία, ως χωριστά συμβαλλόμενα μέρη και όχι ως 
μέρη της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν η Ευρωπαϊκή Ένωση, από κοινού με το Ηνωμένο 
Βασίλειο και/ή την Ιρλανδία, έχουν από κοινού κοινοποιήσει στην Ουκρανία ότι το Ηνωμένο 
Βασίλειο ή η Ιρλανδία δεσμεύονται ως μέρη της Ευρωπαϊκής Ένωσης σύμφωνα με το πρωτόκολλο 
αριθ. 21 για τη θέση του Ηνωμένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας όσον αφορά τον χώρο ελευθερίας, 
ασφάλειας και δικαιοσύνης, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. Αν το Ηνωμένο Βασίλειο και/ή η Ιρλανδία παύσουν να δεσμεύονται ως μέρη της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης σύμφωνα με το άρθρο 4α του πρωτοκόλλου αριθ. 21 ή σύμφωνα με το άρθρο 
10 του πρωτοκόλλου αριθ. 36 σχετικά με τις μεταβατικές διατάξεις το οποίο προσαρτάται στις 
Συνθήκες, η Ευρωπαϊκή Ένωση από κοινού με το Ηνωμένο Βασίλειο και/ή την Ιρλανδία 
ενημερώνουν αμέσως την Ουκρανία για κάθε αλλαγή της θέσης τους· στην περίπτωση αυτή 
εξακολουθούν να δεσμεύονται από τις διατάξεις της συμφωνίας ιδίω ονόματι. Το ίδιο ισχύει για τη 
Δανία, σύμφωνα με το πρωτόκολλο αριθ. 22 που προσαρτάται στις Συνθήκες, σχετικά με τη θέση 
της Δανίας, 


ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ: 



1924 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 1 

Στόχοι 

1. Θεσπίζεται σύνδεση μεταξύ της Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 

Ουκρανίας, αφετέρου. 

2. Οι στόχοι της σύνδεσης αυτής είναι: 

α) να ενισχυθεί η σταδιακή προσέγγιση μεταξύ των μερών βάσει κοινών αξιών και στενών και 
προνομιακών δεσμών και να αυξηθούν η σύνδεση της Ουκρανίας με τις πολιτικές της ΕΕ και 
η συμμετοχή της σε προγράμματα και οργανισμούς, 

β) να προβλεφθεί το κατάλληλο πλαίσιο για ενισχυμένο πολιτικό διάλογο σχετικά με όλους τους 
τομείς αμοιβαίου ενδιαφέροντος, 

γ) να προαχθούν, να διατηρηθούν και να ενισχυθούν η ειρήνη και η σταθερότητα σε 

περιφερειακή και διεθνή διάσταση σύμφωνα με τις αρχές του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών 
και της Τελικής Πράξης του Ελσίνκι του 1975 της Διάσκεψης για την Ασφάλεια και τη 
Συνεργασία στην Ευρώπη και τους στόχους του Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη 
του 1990, 
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δ) να εδραιωθούν οι συνθήκες για ενισχυμένες οικονομικές και εμπορικές σχέσεις που θα 
συμβάλουν στη σταδιακή ένταξη της Ουκρανίας στην εσωτερική αγορά της ΕΕ, μεταξύ 
άλλων, με την καθιέρωση μιας εκτενούς και ολοκληρωμένης ζώνης ελεύθερων συναλλαγών, 
όπως αναφέρεται στον Τίτλο IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας 
συμφωνίας και να στηριχθούν οι προσπάθειες που καταβάλλει η Ουκρανία για να 
ολοκληρώσει τη μετάβαση προς μια λειτουργούσα οικονομία αγοράς, μέσω, μεταξύ άλλων, 
της προοδευτικής προσέγγισης της νομοθεσίας της με εκείνη της Ένωσης, 

ε) να προωθηθεί η συνεργασία στον τομέα της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της ασφάλειας 
με στόχο την ενίσχυση του κράτους δικαίου και του σεβασμού των δικαιωμάτων του 
ανθρώπου και των θεμελιωδών ελευθεριών, 

στ) να καθιερωθούν οι συνθήκες για μια όλο και πιο στενή συνεργασία σε άλλους τομείς 
αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 
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ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 2 

Ο σεβασμός των δημοκρατικών αρχών, των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών 
ελευθεριών, όπως ορίζεται, ιδίως, στην Τελική Πράξη του Ελσίνκι του 1975 της Διάσκεψης για την 
Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη και στον Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη του 
1990, καθώς και σε άλλες σχετικές πράξεις για τα ανθρώπινα δικαιώματα, μεταξύ των οποίων στην 
Οικουμενική Διακήρυξη των Ηνωμένων Εθνών για τα δικαιώματα του ανθρώπου και στη Σύμβαση 
για την προάσπιση των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και των Θεμελιωδών Ελευθεριών, και ο 
σεβασμός της αρχής του κράτους δικαίου αποτελούν τη βάση για την εσωτερική και εξωτερική 
πολιτική των μερών και συνιστούν ουσιαστικά στοιχεία της παρούσας συμφωνίας. Η προώθηση 
του σεβασμού των αρχών της εθνικής κυριαρχίας και της εδαφικής ακεραιότητας, του 
απαραβίαστου των συνόρων και της ανεξαρτησίας, καθώς και η αντιμετώπιση της διάδοσης όπλων 
μαζικής καταστροφής, συναφών υλικών και των φορέων τους συνιστούν επίσης ουσιαστικά 
στοιχεία της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι οι αρχές μιας ελεύθερης οικονομίας της αγοράς στηρίζουν τη σχέση 
μεταξύ αυτών. Το κράτος δικαίου, η χρηστή διακυβέρνηση, η καταπολέμηση της διαφθοράς, η 
καταπολέμηση των διαφόρων μορφών διασυνοριακού οργανωμένου εγκλήματος και της 
τρομοκρατίας, η προώθηση της βιώσιμης ανάπτυξης και ένα αποτελεσματικό πολυμερές σύστημα 
έχουν καίρια σημασία για την ενίσχυση των σχέσεων μεταξύ των μερών. 
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ΤΙΤΛΟΣ II 

ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΡΡΥΘΜΙΣΕΙΣ, ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΣΥΝΔΕΣΗ, ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
ΚΑΙ ΣΥΓΚΛΙΣΗ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 4 

Στόχοι του πολιτικού διαλόγου 

1. Ο πολιτικός διάλογος μεταξύ των μερών σχετικά με όλους τους τομείς αμοιβαίου 

ενδιαφέροντος θα αναπτυχθεί περαιτέρω και θα ενισχυθεί. Τούτο θα συμβάλει στη σταδιακή 

σύγκλιση σε θέματα ασφάλειας και εξωτερικής πολιτικής με σκοπό τη μεγαλύτερη συμμετοχή της 

Ουκρανίας στον ευρωπαϊκό χώρο ασφάλειας. 

2. Στόχοι του πολιτικού διαλόγου είναι οι εξής: 

α) εμβάθυνση της πολιτικής σύνδεσης και βελτίωση της σύγκλισης και της 
αποτελεσματικότητας της πολιτικής και της πολιτικής ασφαλείας. 

β) προώθηση της διεθνούς σταθερότητας και ασφάλειας βάσει ενός αποτελεσματικού 
πολυμερούς συστήματος, 

γ) ενίσχυση της συνεργασίας και του διαλόγου μεταξύ των μερών σχετικά με τη διεθνή 

ασφάλεια και τη διαχείριση της κρίσης, ιδίως, για να αντιμετωπιστούν τα παγκόσμια και 
περιφερειακά προβλήματα και οι σοβαρές απειλές, 

δ) ενθάρρυνση της πρακτικής συνεργασίας μεταξύ των μερών που στηρίζεται στα 

αποτελέσματα με στόχο την επίτευξη ειρήνης, ασφάλειας και σταθερότητας στην ευρωπαϊκή 
ήπειρο, 
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ε) ενίσχυση του σεβασμού των δημοκρατικών αρχών, του κράτους δικαίου και της χρηστής 
διακυβέρνησης, των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών ελευθεριών, 
περιλαμβανομένων των δικαιωμάτων ατόμων που ανήκουν σε εθνικές μειονότητες, της μη 
εισαγωγής διακρίσεων έναντι ατόμων που ανήκουν σε μειονότητες και του σεβασμού της 
διαφορετικότητας, καθώς και συμβολή στην εδραίωση των εσωτερικών πολιτικών 
μεταρρυθμίσεων, 

στ) ανάπτυξη του διαλόγου και εμβάθυνση της συνεργασίας μεταξύ των μερών στον τομέα της 
ασφάλειας και της άμυνας, 

ζ) προώθηση των αρχών της ανεξαρτησίας, της εθνικής κυριαρχίας, της εδαφικής ακεραιότητας 
και του απαραβίαστου των συνόρων. 

ΑΡΘΡΟ 5 

Φόρουμ για τη διεξαγωγή του πολιτικού διαλόγου 

1. Τα μέρη διεξάγουν τακτικές συνεδριάσεις πολιτικού διαλόγου σε επίπεδο κορυφής. 

2. Σε υπουργικό επίπεδο, ο πολιτικός διάλογος λαμβάνει χώρα, κατόπιν αμοιβαίας συμφωνίας, 
στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που αναφέρεται στο άρθρο 460 της παρούσας συμφωνίας 
και στο πλαίσιο τακτικών συνεδριάσεων, μεταξύ εκπροσώπων των μερών σε επίπεδο Υπουργών 
Εξωτερικών. 
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3. Ο πολιτικός διάλογος διεξάγεται επίσης με τις ακόλουθες μορφές: 

α) τακτικές συνεδριάσεις σε επίπεδο πολιτικών διευθυντών, επιτροπή πολιτικής και ασφάλειας 
και εμπειρογνωμόνων, για ειδικές περιοχές και θέματα, μεταξύ εκπροσώπων της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, αφενός, και εκπροσώπων της Ουκρανίας, αφετέρου, 

β) πλήρης αξιοποίηση όλων των διπλωματικών και στρατιωτικών διαύλων μεταξύ των μερών, 
συμπεριλαμβανομένων των κατάλληλων επαφών σε τρίτες χώρες και στο πλαίσιο των 
Ηνωμένων Εθνών, του ΟΑΣΕ και άλλων διεθνών φόρουμ, 

γ) τακτικές συνεδριάσεις τόσο σε επίπεδο ανωτάτων υπαλλήλων όσο και εμπειρογνωμόνων των 
στρατιωτικών οργάνων των μερών, 

δ) κάθε άλλο μέσο, μεταξύ των οποίων και συνεδριάσεις εμπειρογνωμόνων, που θα μπορούσε 
να συμβάλει στη βελτίωση και παγιοποίηση αυτού του διαλόγου. 

4. Τα μέρη θεσπίζουν, με αμοιβαία συμφωνία, άλλες διαδικασίες και μηχανισμούς για τον 

πολιτικό διάλογο, περιλαμβανομένων έκτακτων διαβουλεύσεων. 

5. Ο πολιτικός διάλογος σε κοινοβουλευτικό επίπεδο πραγματοποιείται στο πλαίσιο της 

κοινοβουλευτικής επιτροπής σύνδεσης που αναφέρεται στο άρθρο 467 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 6 

Διάλογος και συνεργασία σχετικά με τις εσωτερικές μεταρρυθμίσεις 

Τα μέρη συνεργάζονται προκειμένου να διασφαλίσουν ότι οι εσωτερικές πολιτικές τους 
στηρίζονται στις κοινές αρχές των μερών και, ειδικότερα, τη σταθερότητα και αποτελεσματικότητα 
των δημοκρατικών θεσμών και το κράτος δικαίου, καθώς και στον σεβασμό των δικαιωμάτων του 
ανθρώπου και των θεμελιωδών ελευθεριών, όπως αναφέρεται ιδίως στο άρθρο 14 της παρούσας 
συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 7 

Εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφάλειας 

1. Τα μέρη εντείνουν τον διάλογο και τη συνεργασία και προωθούν τη σταδιακή σύγκλιση στον 
τομέα της εξωτερικής πολιτικής και της πολιτικής ασφάλειας, περιλαμβανομένης της Κοινής 
Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας (ΚΠΑΑ), και εξετάζουν, ιδίως, θέματα πρόληψης των 
συγκρούσεων και διαχείρισης των κρίσεων, περιφερειακής σταθερότητας, αφοπλισμού, μη 
διάδοσης και ελέγχου όπλων και ελέγχου εξαγωγής όπλων, καθώς και ενισχυμένου διαλόγου προς 
αμοιβαίο όφελος στον τομέα του διαστήματος. Η συνεργασία στηρίζεται στις κοινές αξίες και στα 
αμοιβαία συμφέροντα και αποσκοπεί στην αύξηση της πολιτικής σύγκλισης και 
αποτελεσματικότητας και στην προώθηση κοινού προγραμματισμού πολιτικής. Για τον σκοπό 
αυτό, τα μέρη κάνουν χρήση των διμερών, διεθνών και περιφερειακών φόρουμ. 
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2. Η Ουκρανία, η ΕΕ και τα κράτη μέλη επιβεβαιώνουν εκ νέου τη δέσμευσή τους υπέρ των 
αρχών του σεβασμού της ανεξαρτησίας, της εθνικής κυριαρχίας, της εδαφικής ακεραιότητας και 
του απαραβίαστου των συνόρων, όπως ορίζεται στον Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών και στην 
Τελική Πράξη του Ελσίνκι του 1975 της Διάσκεψης για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην 
Ευρώπη, καθώς και τη δέσμευσή τους να προωθήσουν αυτές τις αρχές στις διμερείς και πολυμερείς 
σχέσεις. 

3. Τα μέρη αντιμετωπίζουν εγκαίρως και με συνεπή τρόπο τις προκλήσεις που απειλούν αυτές 
τις αρχές σε όλα τα κατάλληλα επίπεδα του πολιτικού διαλόγου που προβλέπεται στην παρούσα 
συμφωνία, περιλαμβανομένου του υπουργικού επιπέδου. 


ΑΡΘΡΟ 8 

Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο 

Τα μέρη συνεργάζονται για την προώθηση της ειρήνης και της διεθνούς δικαιοσύνης 
επικυρώνοντας και εφαρμόζοντας το Καταστατικό της Ρώμης του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου 
(ΔΠΔ) του 1998 και των σχετικών πράξεών του. 
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ΑΡΘΡΟ 9 

Περιφερειακή σταθερότητα 

1. Τα μέρη εντείνουν τις κοινές προσπάθειές τους για την προώθηση της σταθερότητας, της 
ασφάλειας και της δημοκρατικής ανάπτυξης στον κοινό τους χώρο γειτνίασης, και συνεργάζονται, 
ιδίως, με σκοπό την ειρηνική διευθέτηση περιφερειακών συγκρούσεων. 

2. Οι προσπάθειες αυτές τηρούν τις κοινές αρχές διατήρησης της διεθνούς ειρήνης και 
ασφάλειας, όπως ορίζονται στον Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, στην Τελική Πράξη του Ελσίνκι 
του 1975 της Διάσκεψης για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη και σε άλλα συναφή 
πολυμερή έγγραφα 


ΑΡΘΡΟ 10 

Πρόληψη συγκρούσεων, διαχείριση κρίσεων και στρατιωτική-τεχνολογική συνεργασία 

1. Τα μέρη επιδιώκουν να ενισχύσουν την πρακτική συνεργασία για την πρόληψη των 
συγκρούσεων και τη διαχείριση των κρίσεων, ειδικότερα με σκοπό την αύξηση της συμμετοχής της 
Ουκρανίας στις στρατιωτικές και μη στρατιωτικές επιχειρήσεις διαχείρισης κρίσεων υπό την 
ηγεσία της ΕΕ, καθώς και στις σχετικές ασκήσεις και την κατάρτιση, περιλαμβανομένων εκείνων 
που διεξάγονται στο πλαίσιο της Κοινής Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας (ΚΠΑΑ). 

2. Η συνεργασία σ’ αυτόν τον τομέα στηρίζεται στις προϋποθέσεις και ρυθμίσεις μεταξύ της ΕΕ 
και της Ουκρανίας όσον αφορά τη διαβούλευση και τη συνεργασία για τη διαχείριση κρίσεων. 
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3. Τα μέρη διερευνούν τις δυνατότητες στρατιωτικής και τεχνολογικής συνεργασίας. Η 
Ουκρανία και ο Ευρωπαϊκός Οργανισμός Άμυνας (ΕΟΑ) καθιερώνουν στενές επαφές για να 
συζητούν τη βελτίωση του στρατιωτικού δυναμικού, συμπεριλαμβανομένων τεχνολογικών 
ζητημάτων. 


ΑΡΘΡΟ 11 

Μη διάδοση όπλων μαζικής καταστροφής 

Ε Τα μέρη θεωρούν ότι η διάδοση όπλων μαζικής καταστροφής, συναφών υλικών, καθώς και 
των φορέων τους, είτε πρόκειται για κρατικούς είτε για μη κρατικούς φορείς, αποτελεί μία από τις 
σοβαρότερες απειλές κατά της διεθνούς σταθερότητας και ασφάλειας. Συνεπώς, τα μέρη 
συμφωνούν να συνεργάζονται και να συμβάλλουν στην καταπολέμηση της διάδοσης όπλων 
μαζικής καταστροφής, συναφών υλικών και των φορέων τους, μεριμνώντας για την πλήρη τήρηση 
και εφαρμογή σε εθνικό επίπεδο των υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει στο πλαίσιο διεθνών 
συνθηκών και συμφωνιών για τον αφοπλισμό και τη μη διάδοση αυτών των όπλων, καθώς και 
άλλων διεθνών υποχρεώσεών τους στον συγκεκριμένο τομέα. Τα μέρη συμφωνούν ότι η παρούσα 
διάταξη αποτελεί ουσιώδες στοιχείο της παρούσας συμφωνίας. 

2. Τα μέρη επιπλέον συμφωνούν να συνεργάζονται και να συμβάλλουν στην καταπολέμηση της 
διάδοσης των όπλων μαζικής καταστροφής, συναφών υλικών και των φορέων τους: 

α) μεριμνώντας για την υπογραφή, την επικύρωση ή την προσχώρηση, κατά περίπτωση, και την 
πλήρη εφαρμογή όλων των άλλων συναφών διεθνών πράξεων 
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β) βελτιώνοντας περαιτέρω το σύστημα εθνικών ελέγχων εξαγωγών, προκειμένου να ελέγχονται 
αποτελεσματικά οι εξαγωγές και η διαμετακόμιση αγαθών που συνδέονται με τα όπλα 
μαζικής καταστροφής, συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου της τελικής χρησιμοποίησης των 
τεχνολογιών και αγαθών διπλής χρήσης, και προβλέποντας αυστηρές κυρώσεις σε περίπτωση 
παραβιάσεων που διαπιστώνονται κατά τους ελέγχους εξαγωγής. 

3. Τα μέρη συμφωνούν να καθιερώσουν έναν τακτικό πολιτικό διάλογο, ο οποίος θα συνοδεύει 
και θα ενδυναμώνει τα στοιχεία αυτά. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Αφοπλισμός, έλεγχος των εξοπλισμών, έλεγχος εξαγωγών όπλων και καταπολέμηση της 

παράνομης διακίνησης όπλων 

Τα μέρη αναπτύσσουν περαιτέρω τη συνεργασία όσον αφορά τον αφοπλισμό, καθώς και τη μείωση 
των αποθεμάτων τους πλεοναζόντων μικρών όπλων και ελαφρού οπλισμού, αλλά και για να 
αντιμετωπίσουν τις επιπτώσεις που έχουν στον πληθυσμό και στο περιβάλλον εγκαταλελειμμένοι 
μη εκραγέντες μηχανισμοί, όπως αναφέρεται στο κεφάλαιο 6 (Περιβάλλον) του τίτλου V της 
παρούσας συμφωνίας. Η συνεργασία όσον αφορά τον αφοπλισμό περιλαμβάνει επίσης ελέγχους 
των εξοπλισμών, ελέγχους εξαγωγών όπλων και την καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης 
όπλων, περιλαμβανομένων των μικρών όπλων και του ελαφρού οπλισμού. Τα μέρη προωθούν την 
καθολική προσχώρηση και συμμόρφωση με τις σχετικές διεθνείς πράξεις και αποσκοπούν στο να 
διασφαλίσουν την αποτελεσματικότητά τους, μεταξύ άλλων, με την εφαρμογή των σχετικών 
ψηφισμάτων του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών. 
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ΑΡΘΡΟ 13 


Καταπολέμηση της τρομοκρατίας 


Τα μέρη επιδιώκουν να συνεργάζονται σε διμερές, περιφερειακό και διεθνές επίπεδο με στόχο να 
αποτρέπουν και να καταπολεμούν την τρομοκρατία σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο, τα διεθνή 
πρότυπα για τα ανθρώπινα δικαιώματα, το προσφυγικό και το ανθρωπιστικό δίκαιο. 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ, ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 14 

Κράτος δικαίου και σεβασμός των δικαιωμάτων του ανθρώπου 
και των θεμελιωδών ελευθεριών 

Στο πλαίσιο της συνεργασίας τους σε θέματα δικαιοσύνης, ελευθερίας και ασφάλειας, τα μέρη 
αποδίδουν ιδιαίτερη σημασία στην εδραίωση του κράτους δικαίου και στην ενίσχυση των θεσμών 
σε όλα τα επίπεδα, τόσο στον τομέα της διοίκησης γενικά όσο και στον τομέα της επιβολής του 
νόμου και της διοίκησης της δικαιοσύνης, ειδικότερα. Η συνεργασία πρέπει να αποσκοπεί ιδίως 
στην ενίσχυση της δικαστικής εξουσίας, στη βελτίωση της αποτελεσματικότητάς της και στη 
διασφάλιση της ανεξαρτησίας και αμεροληψίας της, καθώς και στην καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας. Ο σεβασμός των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών ελευθεριών 
πρέπει να κατευθύνει τη συνεργασία στον τομέα της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της 
ασφάλειας. 


ΑΡΘΡΟ 15 

Προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται προκειμένου να διασφαλίζουν κατάλληλο επίπεδο 
προστασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σύμφωνα με τα υψηλότερα ευρωπαϊκά και διεθνή 
πρότυπα, καθώς και με τις αντίστοιχες πράξεις του Συμβουλίου της Ευρώπης. Η συνεργασία για 
την προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα μπορεί να περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, την 
ανταλλαγή πληροφοριών και εμπειρογνωμόνων. 
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ΑΡΘΡΟ 16 

Συνεργασία στον τομέα της μετανάστευσης, του ασύλου καν της διαχείρισης των συνόρων 

1. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τη σημασία της κοινής διαχείρισης των μεταναστευτικών 
ρευμάτων μεταξύ των εδαφών τους και αναπτύσσουν περαιτέρω τον σφαιρικό διάλογο γνα όλα τα 
ζητήματα που αφορούν τη μετανάστευση, μεταξύ των οποίων συγκαταλέγονται η παράνομη 
μετανάστευση, η νόμιμη μετανάστευση, η λαθραία διακίνηση μεταναστών και η εμπορία 
ανθρώπων, καθώς και η ένταξη μεταναστευτικών προβλημάτων στις εθνικές στρατηγικές για την 
οικονομική και κοινωνική ανάπτυξη των περιοχών προέλευσης των μεταναστών. Ο διάλογος αυτός 
στηρίζεται στις θεμελιώδεις αρχές της αλληλεγγύης, της αμοιβαίας εμπιστοσύνης, της κοινής 
ευθύνης και εταιρικής σχέσης. 

2. Σύμφωνα με την αντίστοιχη ισχύουσα εθνική και ενωσιακή νομοθεσία, η συνεργασία πρέπει 
να εστιάζεται, ειδικότερα, στα εξής: 

α) αντιμετώπιση των βασικών αιτιών της μετανάστευσης, διερευνώντας ενεργά τις πιθανότητες 
συνεργασίας σ’ αυτόν τον τομέα με τρίτες χώρες και διεθνή φόρουμ· 

β) χάραξη από κοινού αποτελεσματικής και προληπτικής πολιτικής κατά της παράνομης 

μετανάστευσης, της λαθραίας διακίνησης και εμπορίας ανθρώπων, συμπεριλαμβανομένων 
τρόπων για την καταπολέμηση δικτύων λαθραίας διακίνησης και εμπορίας ανθρώπων και της 
προστασίας των θυμάτων της διακίνησης αυτής· 

γ) καθιέρωση σφαιρικού διαλόγου σε θέματα ασύλου και ειδικότερα σε θέματα που συνδέονται 
με την πρακτική εφαρμογή της σύμβασης του 1951 των Ηνωμένων Εθνών για το καθεστώς 
των προσφύγων και του πρωτοκόλλου για το καθεστώς των προσφύγων του 1967 και άλλων 
σχετικών διεθνών πράξεων, καθώς και διασφάλιση του σεβασμού της αρχής της μη 
επαναπροώθησης· 
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δ) τους κανόνες εισδοχής, τα δικαιώματα και το καθεστώς των ατόμων που γίνονται δεκτά, και 
τη δίκαιη μεταχείριση και την ένταξη νομίμως εγκατεστημένων αλλοδαπών 

ε) περαιτέρω ανάπτυξη επιχειρησιακών μέτρων στον τομέα της διαχείρισης των συνόρων 

ί) Η συνεργασία στον τομέα της διαχείρισης των συνόρων μπορεί να περιλαμβάνει, 

μεταξύ άλλων, κατάρτιση, ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών, περιλαμβανομένων των 
τεχνικών πτυχών, ανταλλαγή πληροφοριών σύμφωνα με τους εφαρμοστέους κανόνες 
και, εφόσον είναι εφικτό, ανταλλαγή αξιωματικών συνδέσμων. 

ϋ) Οι προσπάθειες των μερών σ’ αυτόν τον τομέα πρέπει να αποσκοπούν στην 

αποτελεσματική εφαρμογή της αρχής της ολοκληρωμένης διαχείρισης των συνόρων. 

στ) ενίσχυση της ασφάλειας των εγγράφων 

ζ) ανάπτυξη αποτελεσματικής πολιτικής επιστροφής που πρέπει να περιλαμβάνει και την 
περιφερειακή της διάσταση, και 


η) ανταλλαγή απόψεων για την άτυπη απασχόληση μεταναστών. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1939 


ΑΡΘΡΟ 17 

Μεταχείριση εργαζομένων 

1. Με την επιφύλαξη των νόμων, των όρων και διαδικασιών που εφαρμόζονται στα κράτη μέλη 
και στην ΕΕ, η μεταχείριση εργαζομένων που είναι υπήκοοι της Ουκρανίας και απασχολούνται 
νόμιμα στο έδαφος κράτους μέλους δεν υπόκειται σε τυχόν διακρίσεις λόγω εθνικότητας, όσον 
αφορά τις συνθήκες εργασίας, την αμοιβή ή την απόλυση, σε σχέση με τους υπηκόους του εν λόγω 
κράτους μέλους. 

2. ΕΙ Ουκρανία, με την επιφύλαξη των νόμων, των όρων και διαδικασιών που ισχύουν στην 
Ουκρανία, παρέχει τη μεταχείριση που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου σε 
εργαζομένους που είναι υπήκοοι κράτους μέλους και οι οποίοι απασχολούνται νομίμως στο έδαφος 
της. 


ΑΡΘΡΟ 18 

Κινητικότητα των εργαζομένων 

1. Λαμβανομένης υπόψη της κατάστασης που επικρατεί στην αγορά εργασίας των κρατών 
μελών, με την επιφύλαξη της νομοθεσίας και τηρουμένων των κανόνων που ισχύουν στα κράτη 
μέλη και στην ΕΕ όσον αφορά την κινητικότητα εργαζομένων: 

α) πρέπει να διατηρηθούν, και εφόσον είναι δυνατό να βελτιωθούν, οι ισχύουσες διευκολύνσεις 
πρόσβασης Ουκρανών εργαζόμενων στην απασχόληση, τις οποίες παρέχουν τα κράτη μέλη 
στο πλαίσιο διμερών συμφωνιών 

β) τα άλλα κράτη μέλη υποχρεούνται να εξετάσουν τη δυνατότητα σύναψης παρόμοιων 


συμφωνιών. 
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2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης εξετάζει χη θέσπιση άλλων περισσότερο ευνοϊκών διατάξεων σε 
συμπληρωματικούς τομείς, συμπεριλαμβανομένων των διευκολύνσεων πρόσβασης στην 
επαγγελματική κατάρτιση, σύμφωνα με τους νόμους, τους όρους και τις διαδικασίες που ισχύουν 
στα κράτη μέλη και στην ΕΕ, και λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση που επικρατεί στην αγορά 
εργασίας των κρατών μελών και της ΕΕ. 


ΑΡΘΡΟ 19 

Κυκλοφορία προσώπων 

1. Τα μέρη θα διασφαλίσουν την πλήρη εφαρμογή: 

α) της συμφωνίας, της 18 ης Ιουνίου 2007, μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 

Ουκρανίας για την επανεισδοχή προσώπων (μέσω της μικτής επιτροπής επανεισδοχής που 
συγκροτήθηκε από το άρθρο 15 αυτής)· 

β) της συμφωνίας, της 18 ης Ιουνίου 2007, μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 

Ουκρανίας για τη διευκόλυνση της έκδοσης θεωρήσεων (μέσω της μικτής επιτροπής για τη 
διαχείριση της συμφωνίας που συγκροτήθηκε από το άρθρο 12 αυτής). 

2. Τα μέρη προσπαθούν επίσης να ενισχύσουν την κινητικότητα των πολιτών και να 
σημειώσουν περαιτέρω πρόοδο στον διάλογο όσον αφορά τις θεωρήσεις. 

3. Τα μέρη θεσπίζουν σταδιακά μέτρα προς ένα καθεστώς απαλλαγής από την υποχρέωση 
θεώρησης σε εύθετο χρόνο, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν καθιερωθεί οι όροι καλά 
διαχειριζόμενης και ασφαλούς κινητικότητας, οι οποίοι καθορίστηκαν στο σχέδιο δράσης σε δύο 
φάσεις για την ελευθέρωση των θεωρήσεων που παρουσιάστηκε στη διάσκεψη κορυφής ΕΕ- 
Ουκρανίας της 22ας Νοεμβρίου 2010. 
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ΑΡΘΡΟ 20 

Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και χρηματοδότηση της τρομοκρατίας 

Τα μέρη συνεργάζονται για να αποτρέπουν και να καταπολεμούν τη νομιμοποίηση εσόδων από 
παράνομες δραστηριότητες και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας. Για τον σκοπό αυτό τα μέρη 
ενισχύουν τη διμερή και διεθνή συνεργασία σ’ αυτόν τον τομέα, καθώς και σε επιχειρησιακό 
επίπεδο. Τα μέρη διασφαλίζουν την εφαρμογή των σχετικών διεθνών προτύπων, ειδικότερα των 
προτύπων της ειδικής ομάδας χρηματοοικονομικής δράσης (ΡΑΤΡ) και εκείνων που ισοδυναμούν 
με τα πρότυπα που ενέκρινε η Ένωση. 


ΑΡΘΡΟ 21 

Συνεργασία για την καταπολέμηση των παράνομων ναρκωτικών, 
των πρόδρομων και ψυχοτρόπων ουσιών 

1. Τα μέρη συνεργάζονται σε θέματα που συνδέονται με τα παράνομα ναρκωτικά, βάσει από 

κοινού συμφωνημένων αρχών σύμφωνα με τις αντίστοιχες διεθνείς συμβάσεις και λαμβανομένων 
υπόψη της Πολιτικής Δήλωσης και της Ειδικής Δήλωσης για τις κατευθυντήριες γραμμές που 
πρέπει να ακολουθούνται για τη μείωση της ζήτησης των ναρκωτικών οι οποίες εγκρίθηκαν από 
την εικοστή ειδική σύνοδο της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για τα ναρκωτικά τον 
Ιούνιο του 1998. 
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2. Η συνεργασία αυτή αποσκοπεί στην καταπολέμηση των παράνομων ναρκωτικών, στη μείωση 
της προμήθειας, της διακίνησης και της ζήτησης των παράνομων ναρκωτικών, στην αντιμετώπιση 
των επιπτώσεων της τοξικομανίας στην υγεία και την κοινωνία. Αποσκοπεί επίσηςστην 
αποτελεσματικότερη πρόληψη της παρεκτροπής των πρόδρομων χημικών ουσιών που 
χρησιμοποιούνται για την παράνομη παρασκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών. 

3. Τα μέρη χρησιμοποιούν τις αναγκαίες μεθόδους συνεργασίας για την επίτευξη των στόχων 
αυτών, διασφαλίζοντας μια ισόρροπη και ολοκληρωμένη προσέγγιση όσον αφορά τα ζητήματα που 
διακυβεύονται. 


ΑΡΘΡΟ 22 

Καταπολέμηση του εγκλήματος και της διαφθοράς 

1. Τα μέρη συνεργάζονται για την καταπολέμηση και την πρόληψη εγκληματικών και 
παράνομων δραστηριοτήτων, οργανωμένων ή άλλων. 

2. Η συνεργασία αφορά την αντιμετώπιση μεταξύ άλλων: 

α) της λαθραίας διακίνησης και της εμπορίας ανθρώπων, καθώς και όπλων και παράνομων 
ναρκωτικών, 

β) του λαθρεμπορίου αγαθών, 

γ) οικονομικών εγκλημάτων, μεταξύ άλλων και στον τομέα της φορολογίας, 
δ) της διαφθοράς, τόσο στον ιδιωτικό όσο και στον δημόσιο τομέα, 
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ε) της πλαστογραφίας εγγράφων, 
στ) του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο. 

3. Τα μέρη ενισχύουν τη διμερή, περιφερειακή και διεθνή συνεργασία σ’ αυτόν τον τομέα, 
περιλαμβανομένης της συνεργασίας στην οποία συμμετέχει η Ευτοροΐ. Τα μέρη αναπτύσσουν 
περαιτέρω τη συνεργασία τους, όσον αφορά ιδίως: 

α) την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών, μεταξύ άλλων και για τις τεχνικές διερεύνησης 
υποθέσεων και την εγκληματολογική έρευνα, 

β) την ανταλλαγή πληροφοριών σύμφωνα με τους εφαρμοστέους κανόνες, 

γ) την ανάπτυξη ικανοτήτων, καθώς και την κατάρτιση και, εφόσον είναι σκόπιμο, ανταλλαγές 
προσωπικού, 

δ) θέματα που σχετίζονται με την προστασία μαρτύρων και θυμάτων. 


4. Τα μέρη δεσμεύονται να εφαρμόζουν αποτελεσματικά τη σύμβαση των ΗΕ κατά του 
διεθνικού οργανωμένου εγκλήματος του 2000 και τα τρία πρωτόκολλά της, τη σύμβαση των ΗΕ 
κατά της διαφθοράς του 2003 και άλλες αντίστοιχες διεθνείς πράξεις. 
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ΑΡΘΡΟ 23 

Συνεργασία για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται για την πρόληψη και την καταστολή τρομοκρατικών 
ενεργειών σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο, το διεθνές δίκαιο για τα δικαιώματα του ανθρώπου, το 
δίκαιο περί προσφύγων και το ανθρωπιστικό δίκαιο, και την αντίστοιχη νομοθεσία και τους 
κανονισμούς των μερών. Ειδικότερα τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται βάσει της πλήρους 
εφαρμογής της απόφασης αριθ. 1373 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών του 2001, 
της Παγκόσμιας Αντιτρομοκρατικής Στρατηγικής των ΗΕ του 2006 και άλλων αντίστοιχων 
πράξεων των ΗΕ και των εφαρμοστέων διεθνών συμβάσεων και πράξεων. 

2. Επιδιώκουν τούτο, ειδικότερα, με την ανταλλαγή: 

α) πληροφοριών για τις τρομοκρατικές ομάδες και τα δίκτυα υποστήριξής τους, 

β) εμπειριών και πληροφοριών για τις τάσεις της τρομοκρατίας και όσον αφορά τα μέσα και τις 
μεθόδους καταπολέμησης της τρομοκρατίας, τους τεχνικούς τομείς και την εκπαίδευση, και 

γ) εμπειριών σχετικά με την πρόληψη της τρομοκρατίας. 

Κάθε ανταλλαγή πληροφοριών λαμβάνει χώρα σύμφωνα με το διεθνές και εθνικό δίκαιο. 
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ΑΡΘΡΟ 24 

Νομική συνεργασία 

1. Τα μέρη συμφωνούν να αναπτύξουν περαιτέρω τη δικαστική συνεργασία σε αστικές και 
ποινικές υποθέσεις, κάνοντας πλήρη χρήση των σχετικών διεθνών και διμερών πράξεων και βάσει 
των αρχών της ασφάλειας δικαίου και του δικαιώματος σε δίκαιη δίκη. 

2. Τα μέρη συμφωνούν να διευκολύνουν περαιτέρω τη δικαστική συνεργασία μεταξύ της ΕΕ 
και της Ουκρανίας σε αστικά θέματα βάσει των εφαρμοστέων πολυμερών νομικών πράξεων, 
ειδικότερα της Συνδιάσκεψης της Χάγης για το ιδιωτικό διεθνές δίκαιο στον τομέα της διεθνούς 
νομικής συνεργασίας και επίλυσης των διαφορών, καθώς και για την προστασία των παιδιών. 

3. Όσον αφορά τη δικαστική συνεργασία σε ποινικές υποθέσεις, τα μέρη προσπαθούν να 
βελτιώσουν τους διακανονισμούς για την αμοιβαία δικαστική συνδρομή και έκδοση. Αυτό 
περιλαμβάνει, κατά περίπτωση, την υπογραφή και εφαρμογή των σχετικών διεθνών πράξεων των 
ΕΙνωμένων Εθνών και του Συμβουλίου της Ευρώπης, συμπεριλαμβανομένου του Καταστατικού της 
Ρώμης για το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο του 1998, στο οποίο γίνεται παραπομπή στο άρθρο 8 της 
παρούσας συμφωνίας, καθώς και στενότερη συνεργασία με την Ειιτο)ιΐ3ΐ. 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΜΠΟΡΙΟ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΗ ΜΕ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΘΕΜΑΤΑ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

ΕΘΝΙΚΗ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΑΙ ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ ΣΤΗΝ ΑΓΟΡΑ 

ΤΜΗΜΑ 1 

ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 25 

Στόχος 

Τα μέρη δημιουργούν προοδευτικά ζώνη ελεύθερων συναλλαγών εντός μεταβατικής περιόδου που 
διαρκεί, κατ' ανώτατο όριο, 10 έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας 1 , 
σύμφωνα με τις διατάξεις αυτής, καθώς και με το άρθρο XXIV της Γενικής Συμφωνίας Δασμών 
και Εμπορίου του 1994 (εφεξής «ΓΣΔΕ»), 


ι 


Εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στα παραρτήματα I και II της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 26 

Πεδίο εφαρμογής καν κάλυψη 

1. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου ισχύουν γνα τις συναλλαγές εμπορευμάτων 1 καταγωγής 
από εδάφη των μερών. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου ως «καταγόμενο προϊόν ή προϊόν καταγωγής» 
νοείται κάθε προϊόν το οποίο ανταποκρίνεται στους κανόνες καταγωγής που καθορίζονται στο 
πρωτόκολλο I της παρούσας συμφωνίας (Για τον ορισμό της έννοιας των «καταγόμενων 
προϊόντων» ή «προϊόντων καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας). 


ι 


Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ως εμπορεύματα νοούνται τα προϊόντα όπως 
αναφέρονται στη ΓΣΔΕ 1994, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στην παρούσα συμφωνία. 
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ΤΜΗΜΑ 2 

ΚΑΤΑΡΓΗΣΗ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΔΑΣΜΩΝ, ΤΕΛΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ ΕΠΙΒΑΡΥΝΣΕΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 27 

Ορισμός τελωνειακών δασμών 

Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου, στους «τελωνειακούς δασμούς» περιλαμβάνονται 
δασμοί ή επιβαρύνσεις κάθε είδους που επιβάλλονται κατά την εισαγωγή ή την εξαγωγή 
εμπορευμάτων ή συνδέονται με αυτές, συμπεριλαμβανομένων όλων των μορφών πρόσθετων τελών 
ή επιβαρύνσεων που επιβάλλονται κατά την εισαγωγή ή την εξαγωγή ή συνδέονται με αυτές. Στους 
«τελωνειακούς δασμούς» δεν περιλαμβάνονται: 

α) επιβαρύνσεις ισοδύναμες με εσωτερικό φόρο οι οποίες επιβάλλονται σύμφωνα με το 
άρθρο 32 της παρούσας συμφωνίας- 

β) δασμοί που επιβάλλονται σύμφωνα με το κεφάλαιο 2 (μέτρα αποκατάστασης) του τίτλου IV 
της παρούσας συμφωνίας- 

γ) τέλη ή άλλες επιβαρύνσεις που επιβάλλονται σύμφωνα με το άρθρο 33 της παρούσας 


συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 28 


Ταξινόμηση εμπορευμάτων 

Η ταξινόμηση των εμπορευμάτων κατά τις συναλλαγές μεταξύ των μερών καθορίζεται στην 
αντίστοιχη δασμολογική ονοματολογία κάθε μέρους βάσει του Εναρμονισμένου Συστήματος της 
Διεθνούς Σύμβασης για το Εναρμονισμένο Σύστημα Περιγραφής και Κωδικοποίησης των 
Εμπορευμάτων του 1983 (εφεξής «το ΕΣ») και των μεταγενέστερων τροποποιήσεων. 


ΑΡΘΡΟ 29 

Κατάργηση των τελωνειακών δασμών επί των εισαγωγών 

1. Κάθε μέρος μειώνει ή καταργεί τους τελωνειακούς δασμούς σε προϊόντα καταγωγής του 
άλλου μέρους σύμφωνα με τους πίνακες υποχρεώσεων που καθορίζονται στο παράρτημα Ι-Α της 
παρούσας συμφωνίας (εφεξής «πίνακες υποχρεώσεων»). 

Με την επιφύλαξη του πρώτου εδαφίου, για τα μεταχειρισμένα ενδύματα και άλλα μεταχειρισμένα 
είδη που υπάγονται στον τελωνειακό κώδικα 6309 00 00 της Ουκρανίας, η Ουκρανία καταργεί τους 
τελωνειακούς δασμούς επί των εισαγωγών σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στο 
παράρτημα Ι-Β της παρούσας συμφωνίας. 

2. Για κάθε εμπόρευμα, ο βασικός δασμολογικός συντελεστής επί του οποίου εφαρμόζονται οι 
διαδοχικές μειώσεις δυνάμει της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου είναι εκείνος που 
καθορίζεται στο παράρτημα I της παρούσας συμφωνίας. 
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3. Σε περίπτωση που, οποτεδήποτε μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ένα μέρος μειώσει έναν δασμό μάλλον ευνοούμενου κράτους (εφεξής «ΜΕΚ») τον 
οποίο εφαρμόζει, ο εν λόγω δασμός εφαρμόζεται ως βασικός συντελεστής μόνον εφόσον είναι 
χαμηλότερος από τον συντελεστή δασμού που υπολογίζεται σύμφωνα με τον πίνακα υποχρεώσεων 
του εν λόγω μέρους. 

4. Πέντε έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη, κατόπιν αιτήσεως ενός 
εξ αυτών, πραγματοποιούν διαβουλεύσεις μεταξύ τους για να εξετάσουν το ενδεχόμενο επίσπευσης 
και διεύρυνσης του πεδίου κατάργησης των δασμών για τις μεταξύ τους συναλλαγές. Απόφαση της 
Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα, όπως καθορίζεται στο άρθρο 465 
της παρούσας συμφωνίας (εφεξής επίσης η «επιτροπή εμπορίου»), σχετικά με την επιτάχυνση ή την 
κατάργηση τελωνειακού δασμού επί συγκεκριμένου εμπορεύματος, υπερισχύει κάθε δασμολογικού 
συντελεστή ή κατηγορίας σταδιακής κατάργησης που έχει καθοριστεί βάσει των πινάκων 
υποχρεώσεών τους για το συγκεκριμένο εμπόρευμα. 


ΑΡΘΡΟ 30 

Ρήτρα ακινητοποίησης (δίαηάδίίΐΐ) 

Κανένα από τα μέρη δεν μπορεί να αυξήσει οποιονδήποτε υπάρχοντα δασμό, ούτε να εγκρίνει νέο 
δασμό, για εμπορεύματα καταγωγής του εδάφους του άλλου μέρους. Η διάταξη αυτή δεν εμποδίζει 
ένα μέρος: 

α) να αυξάνει έναν δασμό στο ύψος που καθορίζεται στον πίνακα υποχρεώσεών του, έπειτα από 
μονομερή μείωση· ή 

β) να διατηρεί ή να αυξάνει έναν δασμό, όπως εγκρίνεται από το όργανο επίλυσης διαφορών 
(εφεξής «ΟΕΔ») του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου (εφεξής «ΠΟΕ»), 
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ΑΡΘΡΟ 31 

Τελωνειακοί δασμοί επί των εξαγωγών 

1. Τα μέρη δεν θεσπίζουν ούτε διατηρούν τελωνειακούς δασμούς, φόρους ή κάθε άλλο μέτρο 
ισοδυνάμου αποτελέσματος που επιβάλλεται στις εξαγωγές ή συνδέεται με τις εξαγωγές 
εμπορευμάτων προς το έδαφος του άλλου μέρους. 

2. Οι υπάρχοντες τελωνειακοί δασμοί ή τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος που εφαρμόζει η 
Ουκρανία, όπως απαριθμούνται στο παράρτημα Ι-Γ της παρούσας συμφωνίας, καταργούνται 
σταδιακά εντός μεταβατικής περιόδου σύμφωνα με τον πίνακα υποχρεώσεων της που 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα Ι-Γ της παρούσας συμφωνίας. Σε περίπτωση επικαιροποίησης του 
τελωνειακού κώδικα της Ουκρανίας, οι δεσμεύσεις που αναλήφθηκαν στο πλαίσιο του πίνακα 
υποχρεώσεων του παραρτήματος Ι-Γ της παρούσας συμφωνίας εξακολουθούν να ισχύουν βάσει 
αντιστοιχίας στην περιγραφή των εμπορευμάτων. Η Ουκρανία δύναται να θεσπίσει μέτρα 
διασφάλισης για τους εξαγωγικούς δασμούς όπως ορίζεται στο παράρτημα Ι-Δ της παρούσας 
συμφωνίας. Αυτά τα μέτρα διασφάλισης λήγουν στο τέλος της περιόδου που προσδιορίζεται για το 
συγκεκριμένο εμπόρευμα στο παράρτημα 1-Δ της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 32 

Εξαγωγικές επιδοτήσεις και άλλα μέτρα ισοδύναμου αποτελέσματος 

1. Από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη δεν διατηρούν σε ισχύ, δεν 
θεσπίζουν και δεν επαναφέρουν σε ισχύ εξαγωγικές επιδοτήσεις ή άλλα μέτρα ισοδύναμου 
αποτελέσματος σε σχέση με γεωργικά προϊόντα που προορίζονται για το έδαφος του άλλου μέρους. 
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2. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ο όρος «εξαγωγικές επιδοτήσεις» έχει την έννοια 
που του αποδίδεται στο άρθρο 1 στοιχείο ε) της συμφωνίας για τη γεωργία που περιλαμβάνεται στο 
παράρτημα ΙΑ της συμφωνίας του ΠΟΕ (εφεξής «συμφωνία για τη γεωργία»), περιλαμβανομένης 
κάθε τροποποίησης του εν λόγω άρθρου αυτής της συμφωνίας για τη γεωργία. 


ΑΡΘΡΟ 33 

Τέλη και άλλες επιβαρύνσεις 

Έκαστο μέρος διασφαλίζει, σύμφωνα με το άρθρο VIII της ΓΣΔΕ 1994 και τις ερμηνευτικές της 
σημειώσεις, ότι τα παντός είδους τέλη και επιβαρύνσεις, με εξαίρεση τους δασμούς ή άλλα μέτρα 
που αναφέρονται στο άρθρο 27 της παρούσας συμφωνίας, που επιβάλλονται επί των εισαγωγών ή 
των εξαγωγών εμπορευμάτων ή σε σχέση με αυτές, δεν υπερβαίνουν κατά το ύψος τους το κατά 
προσέγγιση κόστος των παρεχόμενων υπηρεσιών και δεν αποτελούν έμμεση προστασία των 
εγχώριων εμπορευμάτων ούτε επιβάρυνση των εισαγωγών ή εξαγωγών για φορολογικούς σκοπούς. 
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ΤΜΗΜΑ 3 

ΜΗ ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 

ΑΡΘΡΟ 34 

Εθνική μεταχείριση 

Έκαστο μέρος χορηγεί εθνική μεταχείριση στα εμπορεύματα του άλλου μέρους σύμφωνα με το 
άρθρο III της ΓΣΔΕ 1994, συμπεριλαμβανομένων των ερμηνευτικών της σημειώσεων. Για τον 
σκοπό αυτό, το άρθρο III της ΓΣΔΕ 1994 και οι ερμηνευτικές της σημειώσεις ενσωματώνονται 
στην παρούσα συμφωνία και καθίστανται αναπόσπαστο μέρος αυτής. 


ΑΡΘΡΟ 35 

Περιορισμοί εισαγωγών και εξαγωγών 

Κανένα μέρος δεν θεσπίζει ούτε διατηρεί οποιαδήποτε απαγόρευση ή περιορισμό ή οποιοδήποτε 
μέτρο ισοδυνάμου αποτελέσματος επί των εισαγωγών οποιουδήποτε εμπορεύματος του άλλου 
μέρους ή επί των εξαγωγών ή των πωλήσεων προς εξαγωγή οποιουδήποτε εμπορεύματος το οποίο 
προορίζεται για το έδαφος του άλλου μέρους, με την επιφύλαξη τυχόν αντίθετης πρόβλεψης της 
παρούσας συμφωνίας ή σύμφωνα με το άρθρο XI της ΓΣΔΕ 1994 και τις ερμηνευτικές της 
σημειώσεις. Για τον σκοπό αυτό, το άρθρο XI της ΓΣΔΕ 1994 και οι ερμηνευτικές της σημειώσεις 
ενσωματώνονται στην παρούσα συμφωνία και καθίστανται αναπόσπαστο μέρος αυτής. 
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ΤΜΗΜΑ 4 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΑ 

ΑΡΘΡΟ 36 

Γενικές εξαιρέσεις 

Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν ερμηνεύεται κατά τέτοιο τρόπο ώστε να παρεμποδίζει 
τη θέσπιση ή την επιβολή μέτρων εκ μέρους οποιουδήποτε μέρους σύμφωνα με τα άρθρα XX και 
XXI της ΓΣΔΕ 1994 και των ερμηνευτικών της σημειώσεων, που έχουν ενσωματωθεί και 
αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΤΜΗΜΑ 5 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΟΝΙΣΜΟΣ ΜΕ ΑΛΛΕΣ ΧΩΡΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 37 

Ειδικές διατάξεις για τη διοικητική συνεργασία 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι η διοικητική συνεργασία είναι ουσιαστική για την εφαρμογή και τον 
έλεγχο της προτιμησιακής μεταχείρισης που παραχωρείται στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου 
και επιβεβαιώνουν τη δέσμευσή τους να καταπολεμούν τις παρατυπίες και την απάτη σε 
τελωνειακό θέματα σε σχέση με την εισαγωγή, την εξαγωγή, τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων, 
καθώς και την υπαγωγή τους σε οποιοδήποτε άλλο τελωνειακό καθεστώς ή διαδικασία, 
συμπεριλαμβανομένων των μέτρων απαγόρευσης, περιορισμού και ελέγχου. 

2. Οσάκις ένα μέρος διαπιστώνει, βάσει αντικειμενικών τεκμηριωμένων πληροφοριών, 
αδυναμία εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας ή/και εξακρίβωσης της ύπαρξης παρατυπιών ή 
απάτης από το άλλο μέρος στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου, το ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί 
να αναστείλει προσωρινά τη σχετική προτιμησιακή μεταχείριση του(των) εκάστοτε προϊόντος(-ων), 
σύμφωνα με το παρόν άρθρο. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως αδυναμία εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας 
κατά την έρευνα τελωνειακών παρατυπιών ή απάτης νοείται, μεταξύ άλλων: 

α) επανειλημμένη αδυναμία τήρησης των υποχρεώσεων για επαλήθευση του χαρακτήρα 
καταγωγής του(των) εκάστοτε προϊόντος(-ων) · 
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β) επανειλημμένη άρνηση ή αδικαιολόγητη καθυστέρηση στην διεξαγωγή ή/και στην 
κοινοποίηση των αποτελεσμάτων του εκ των υστέρων ελέγχου του πιστοποιητικού 
καταγωγής· 

γ) επανειλημμένη άρνηση ή αδικαιολόγητη καθυστέρηση της έκδοσης άδειας για διενέργεια 
αποστολών διοικητικής συνεργασίας προκειμένου να επαληθευτεί η γνησιότητα των 
εγγράφων ή η ακρίβεια των πληροφοριών σχετικά με την παραχώρηση της εν λόγω 
προτιμησιακής μεταχείρισης. 

Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, η ύπαρξη παρατυπιών ή απάτης διαπιστώνεται, μεταξύ 
άλλων, όταν παρατηρείται ραγδαία αύξηση, χωρίς ικανοποιητική εξήγηση, εισαγωγών 
εμπορευμάτων, η οποία υπερβαίνει το σύνηθες επίπεδο παραγωγικής και εξαγωγικής ικανότητας 
του άλλου μέρους και η οποία συνδυάζεται με αντικειμενικές πληροφορίες για διάπραξη 
παρατυπιών ή απάτης. 

4. Η εφαρμογή της προσωρινής αναστολής υπόκειται στις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Το μέρος που προβαίνει στη διαπίστωση, βάσει αντικειμενικών πληροφοριών, αδυναμίας 
εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας ή/και παρατυπιών ή απάτης από το άλλο μέρος, 
κοινοποιεί χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, στην επιτροπή εμπορίου τις διαπιστώσεις του, 
καθώς και τις αντικειμενικές πληροφορίες και αρχίζει διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της εν λόγω 
επιτροπής, βάσει όλων των σχετικών πληροφοριών και των αντικειμενικών διαπιστώσεων, με 
σκοπό την εξεύρεση λύσης αποδεκτής και από τα δύο μέρη. Κατά την περίοδο των 
διαβουλεύσεων που αναφέρεται ανωτέρω, τα εν λόγω προϊόντα τυγχάνουν προτιμησιακής 
μεταχείρισης. 
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β) Όταν τα μέρη διεξάγουν διαβουλεύσεις, στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου, όπως 

αναφέρεται στο σημείο α), και δεν επιτύχουν να συμφωνήσουν επί μίας αποδεκτής λύσης 
εντός τριών μηνών από την πρώτη συνεδρίαση της επιτροπής εμπορίου, το ενδιαφερόμενο 
μέρος δύναται να αναστέλλει προσωρινά τη σχετική προτιμησιακή μεταχείριση του(των) 
συγκεκριμένου(-ων) προϊόντος(-ων). Η προσωρινή αναστολή κοινοποιείται στην επιτροπή 
εμπορίου χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση. 

γ) Οι προσωρινές αναστολές βάσει του παρόντος άρθρου περιορίζονται στο επίπεδο που είναι 
αναγκαίο για την προστασία των οικονομικών συμφερόντων του ενδιαφερομένου μέρους. 
Κάθε προσωρινή αναστολή δεν υπερβαίνει τους έξι μήνες. Ωστόσο, μία προσωρινή αναστολή 
δύναται να ανανεωθεί. Οι προσωρινές αναστολές κοινοποιούνται αμέσως μετά την έγκρισή 
τους στην επιτροπή εμπορίου. Οι αναστολές αυτές αποτελούν το αντικείμενο τακτικών 
διαβουλεύσεων στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου με σκοπό ιδίως την κατάργησή τους, 
μόλις πάψουν να συντρέχουν οι λόγοι εφαρμογής τους. 

5. Ταυτόχρονα με την κοινοποίηση στην επιτροπή εμπορίου σύμφωνα με την παράγραφο 4 
στοιχείο α) του παρόντος άρθρου, το ενδιαφερόμενο μέρος δημοσιεύει ανακοίνωση για τους 
εισαγωγείς στις επίσημες πηγές πληροφοριών του. Η ανακοίνωση αυτή θα πρέπει να αναφέρει ότι, 
για το συγκεκριμένο προϊόν, έχει διαπιστωθεί, βάσει αντικειμενικών πληροφοριών, αδυναμία 
εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας ή/και ύπαρξη παρατυπιών ή απάτης. 
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ΑΡΘΡΟ 38 

Διαχείριση διοικητικών σφαλμάτων 

Στην περίπτωση που οι αρμόδιες αρχές διαπράξουν σφάλμα κατά τη διαχείριση του προτιμησιακού 
συστήματος εξαγωγών, και ειδικότερα κατά την εφαρμογή των διατάξεων του πρωτοκόλλου της 
παρούσας συμφωνίας σχετικά με τον ορισμό των «καταγόμενων προϊόντων» ή «προϊόντων 
καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, και εφόσον το σφάλμα αυτό έχει 
επιπτώσεις στους εισαγωγικούς δασμούς, το μέρος που υφίσταται τις επιπτώσεις αυτές δύναται να 
ζητήσει από την επιτροπή εμπορίου να εξετάσει τις δυνατότητες θέσπισης όλων των κατάλληλων 
μέτρων με σκοπό τη διόρθωση της κατάστασης. 


ΑΡΘΡΟ 39 

Συμφωνίες με άλλες χώρες 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει τη διατήρηση ή την εγκαθίδρυση τελωνειακών ενώσεων, 
ζωνών ελεύθερων συναλλαγών ή καθεστώτων διασυνοριακών εμπορικών συναλλαγών, εφόσον δεν 
αλλοιώνονται οι εμπορικές ρυθμίσεις που προβλέπει η παρούσα συμφωνία. 
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2. Τα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου, όσον αφορά 
συμφωνίες για τη δημιουργία τελωνειακών ενώσεων ή ζωνών ελευθέρων συναλλαγών ή 
καθεστώτων διασυνοριακών εμπορικών συναλλαγών και, εφόσον απαιτείται, για άλλα σημαντικά 
θέματα που συνδέονται με την αντίστοιχη εμπορική πολιτική τους έναντι τρίτων χωρών. 
Ειδικότερα, σε περίπτωση προσχώρησης τρίτης χώρας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, διενεργούνται 
τέτοιες διαβουλεύσεις για να διασφαλισθεί ότι ελήφθησαν υπόψη τα αμοιβαία συμφέροντα της ΕΕ 
και της Ουκρανίας που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

ΜΕΤΡΑ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 

ΤΜΗΜΑ 1 

ΣΥΝΟΛΙΚΑ ΜΕΤΡΑ ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 40 

Γενικές διατάξεις 

1. Τα μέρη διατηρούν τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις τους βάσει του άρθρου XIX της 
ΓΣΔΕ 1994 και της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΑ 
της συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία για τα μέτρα διασφάλισης»). Το μέρος ΕΕ διατηρεί τα 
δικαιώματα και τις υποχρεώσεις του βάσει του άρθρου 5 της συμφωνίας για τη γεωργία που 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΑ της συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία για τη γεωργία), με 
εξαίρεση το εμπόριο γεωργικών προϊόντων που υπόκειται σε προτιμησιακό καθεστώς δυνάμει της 
παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι προτιμησιακοί κανόνες καταγωγής που θεσπίζονται δυνάμει του κεφαλαίου 1 (Εθνική 
μεταχείριση και πρόσβαση εμπορευμάτων στην αγορά) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας δεν 
εφαρμόζονται στο παρόν τμήμα. 
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ΑΡΘΡΟ 41 

Διαφάνεια 

1. Το μέρος που κινεί έρευνα διασφάλισης κοινοποιεί στο άλλο μέρος την έναρξη τέτοιας 
έρευνας αποστέλλοντας επίσημη κοινοποίηση σε αυτό το μέρος, εάν αυτό το τελευταίο έχει 
ουσιαστικό οικονομικό συμφέρον. 

2. Για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου, θεωρείται ότι ένα μέρος έχει ουσιαστικό οικονομικό 
συμφέρον, όταν συγκαταλέγεται μεταξύ των πέντε μεγαλύτερων προμηθευτών του εισαγόμενου 
προϊόντος κατά τα αμέσως προηγούμενα τρία έτη, βάσει του όγκου ή της αξίας του σε απόλυτες 
τιμές. 

3. Παρά τις διατάξεις του άρθρου 40 της παρούσας συμφωνίας και με την επιφύλαξη του 
άρθρου 3.2 της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης, κατόπιν αιτήματος του άλλου μέρους, το 
μέρος που κινεί έρευνα διασφάλισης και σκοπεύει να εφαρμόσει μέτρα διασφάλισης παρέχει 
αμέσως στο άλλο μέρος, με ειδική γραπτή κοινοποίηση, όλες τις σχετικές πληροφορίες που 
οδηγούν στην έναρξη έρευνας διασφάλισης και την επιβολή μέτρων διασφάλισης, και εφόσον είναι 
σκόπιμο, τις προσωρινές διαπιστώσεις και τις τελικές διαπιστώσεις της έρευνας, και προβλέπει τη 
δυνατότητα διαβουλεύσεων με το άλλο μέρος. 
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ΑΡΘΡΟ 42 

Εφαρμογή μέτρων 

1. Κατά την επιβολή μέτρων διασφάλισης, τα μέρη προσπαθούν να τα επιβάλουν κατά τρόπο 
που επηρεάζει λιγότερο τις διμερείς εμπορικές συναλλαγές τους. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, εάν ένα μέρος θεωρεί ότι 
πληρούνται οι νομικές απαιτήσεις για την επιβολή οριστικών μέτρων διασφάλισης, το μέρος που 
προτίθεται να επιβάλλει τέτοια μέτρα ενημερώνει το άλλο μέρος και παρέχει τη δυνατότητα 
διεξαγωγής διμερών διαβουλεύσεων. Εάν δεν επιτευχθεί ικανοποιητική λύση εντός 30 ημερών από 
την ημερομηνία της κοινοποίησης, το εισάγον μέρος δύναται να θεσπίσει τα κατάλληλα μέτρα για 
την επίλυση του προβλήματος. 


ΑΡΘΡΟ 43 

Αναπτυσσόμενη χώρα 

Στο βαθμό που η Ουκρανία χαρακτηρίζεται ως αναπτυσσόμενη χώρα 1 για τους σκοπούς του 
άρθρου 9 της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης, δεν υπόκειται σε κανένα μέτρο διασφάλισης 
που εφαρμόζει το μέρος ΕΕ, στον βαθμό που πληρούνται οι όροι του άρθρου 9 της εν λόγω 
συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης. 


Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ο προσδιορισμός αναπτυσσόμενης χώρας λαμβάνει 
υπόψη τους καταλόγους που εκδίδουν διεθνείς οργανισμοί, όπως η Παγκόσμια Τράπεζα, ο 
Οργανισμός Οικονομικής Συνεργασίας και Ανάπτυξης (εφεξής «ο ΟΟΣΑ») ή το Διεθνές 
Νομισματικό Ταμείο (εφεξής «το ΔΝΤ»), κ.λπ. 
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ΤΜΗΜΑ 2 

ΜΕΤΡΑ ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΣΕ ΕΠΙΒΑΤΙΚΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΑ 

ΑΡΘΡΟ 44 

Μέτρα διασφάλισης σε επιβατικά αυτοκίνητα 

1. Η Ουκρανία δύναται να εφαρμόζει μέτρο διασφάλισης υπό μορφή υψηλότερου εισαγωγικού 
δασμού επί επιβατικών αυτοκινήτων καταγωγής 1 του μέρους ΕΕ στο πλαίσιο της δασμολογικής 
κλάσης 8703 (εφεξής «το προϊόν»), όπως ορίζεται στο άρθρο 45 της παρούσας συμφωνίας, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος τμήματος, εάν πληρείται κάθε μία από τις ακόλουθες 
προϋποθέσεις: 

α) εάν, ως συνέπεια της μείωσης ή της κατάργησης τελωνειακού δασμού βάσει της παρούσας 
συμφωνίας, το προϊόν εισάγεται στο έδαφος της Ουκρανίας σε τόσο αυξημένες ποσότητες, σε 
απόλυτους αριθμούς ή σε σχέση με την εγχώρια παραγωγή, και υπό τέτοιες συνθήκες ώστε 
να προκαλεί σοβαρή ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής ομοειδούς προϊόντος· 


Σύμφωνα με τον ορισμό της καταγωγής που περιλαμβάνεται στο πρωτόκολλο I της παρούσας 
συμφωνίας όσον αφορά τον ορισμό της έννοιας των «καταγόμενων προϊόντων» ή «προϊόντων 
καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας. 
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β) εάν ο συνολικός όγκος (σε μονάδες) 1 των εισαγωγών του προϊόντος, οποιοδήποτε έτος, 
υπερβαίνει το επίπεδο ενεργοποίησης το οποίο καθορίζεται στον πίνακα υποχρεώσεών του 
που περιλαμβάνεται στο παράρτημα II της παρούσας συμφωνίας· και 

γ) εάν ο συνολικός όγκος των εισαγωγών του προϊόντος στην Ουκρανία (σε μονάδες) 2 κατά την 
τελευταία δωδεκάμηνη περίοδο που λήγει το αργότερο τον προτελευταίο μήνα πριν η 
Ουκρανία καλέσει το μέρος ΕΕ για διαβουλεύσεις, σύμφωνα με την παράγραφο 5 του 
παρόντος άρθρου, υπερβαίνει το ποσοστό ενεργοποίησης που καθορίζεται στον πίνακα 
υποχρεώσεων της Ουκρανίας στο παράρτημα II όλων των νέων ταξινομήσεων 3 επιβατικών 
αυτοκινήτων στην Ουκρανία για την ίδια περίοδο. 

2. Ο δασμός της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου δεν υπερβαίνει τον μικρότερο από τους 
δασμολογικούς συντελεστές ΜΕΚ που επικρατούσαν ή το δασμολογικό συντελεστή ΜΕΚ που 
εφαρμοζόταν στην πράξη την προηγουμένη της ημερομηνίας έναρξης ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ή τον δασμολογικό συντελεστή που καθορίζεται στον πίνακα υποχρεώσεων της 
Ουκρανίας στο παράρτημα II της παρούσας συμφωνίας. Ο δασμός μπορεί να εφαρμοστεί μόνο για 
το υπόλοιπο το έτος αυτό, όπως ορίζεται στο παράρτημα II της παρούσας συμφωνίας. 


Όπως αποδεικνύεται από τις στατιστικές της Ουκρανίας για τις εισαγωγές επιβατικών 
αυτοκινήτων καταγωγής μέρους ΕΕ (σε μονάδες) στο πλαίσιο της κλάσης 8703. Η Ουκρανία 
τεκμηριώνει τις εν λόγω στατιστικές καθιστώντας διαθέσιμα τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας 
ΕΙΙΚ..1 ή τις δηλώσεις τιμολογίου που εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία που 
περιγράφεται στον τίτλο V του πρωτοκόλλου I όσον αφορά τον ορισμό της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» και «προϊόντα καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής 
συνεργασίας. 

Όπως αποδεικνύεται από τις στατιστικές της Ουκρανίας για τις εισαγωγές επιβατικών 
αυτοκινήτων καταγωγής μέρους ΕΕ (σε μονάδες) στο πλαίσιο της κλάσης 8703. Η Ουκρανία 
τεκμηριώνει τις εν λόγω στατιστικές καθιστώντας διαθέσιμα τα πιστοποιητικά ΕΕΓΚ.. 1 ή τις 
δηλώσεις τιμολογίου που εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία που περιγράφεται στον τίτλο 
V του πρωτοκόλλου I όσον αφορά τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» και 
«προϊόντα καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας. 

Επίσημες στατιστικές σχετικά με την «Πρώτη ταξινόμηση» στην Ουκρανία όλων των 
επιβατικών αυτοκινήτων που υπέβαλε η Κρατική Επιθεώρηση Αυτοκινήτων της Ουκρανίας. 
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3. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου, οι δασμοί που εφαρμόζει η 
Ουκρανία δυνάμει της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου καθορίζονται σύμφωνα με τον πίνακα 
υποχρεώσεων της Ουκρανίας στο παράρτημα II της παρούσας συμφωνίας. 

4. Οι αποστολές του υπό εξέταση προϊόντος, οι οποίες ήταν καθ' οδόν βάσει σύμβασης που 
συνήφθη πριν από την επιβολή του πρόσθετου δασμού, σύμφωνα με τις παραγράφους 1 έως 3 του 
παρόντος άρθρου, απαλλάσσονται από τον σχετικό πρόσθετο δασμό. Εντούτοις, οι αποστολές 
αυτές θα προστίθενται στον όγκο των εισαγωγών του εν λόγω προϊόντος κατά το επόμενο έτος 
προκειμένου να πληρωθούν οι όροι που καθορίζονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου γι’ 
αυτό το έτος. 

5. Η Ουκρανία εφαρμόζει κάθε μέτρο διασφάλισης με διαφανή τρόπο. Για τον σκοπό αυτόν, η 
Ουκρανία κοινοποιεί, το ταχύτερο δυνατό και γραπτώς, στο μέρος ΕΕ την πρόθεσή της να 
εφαρμόσει τέτοιο μέτρο και παρέχει όλες τις κατάλληλες πληροφορίες, καθώς και τον όγκο (σε 
μονάδες) των εισαγωγών του προϊόντος, τον συνολικό όγκο (σε μονάδες) των εισαγωγών 
επιβατικών αυτοκινήτων κάθε προέλευσης και τις νέες ταξινομήσεις επιβατικών αυτοκινήτων στην 
Ουκρανία για την περίοδο που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. Η Ουκρανία 
καλεί το μέρος ΕΕ σε διαβουλεύσεις όσο το δυνατόν νωρίτερα από τη λήψη τέτοιων μέτρων ώστε 
να επιτραπεί η συζήτηση σχετικά με αυτήν την πληροφορία. Κανένα μέτρο δεν εγκρίνεται εντός 
περιόδου 30 ημερών από την ημερομηνία της πρόσκλησης σε διαβουλεύσεις. 

6. Η Ουκρανία δύναται να εφαρμόσει μέτρο διασφάλισης μόνο μετά από έρευνα των αρμόδιων 
αρχών της σύμφωνα με το άρθρο 3 και το άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο γ) της συμφωνίας για τα 
μέτρα διασφάλισης και για τον σκοπό αυτό, το άρθρο 3 και το άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο γ) 
της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης ενσωματώνονται και καθίστανται αναπόσπαστο μέρος 
της παρούσας συμφωνίας, τηρουμένων των αναλογιών. Τέτοια έρευνα πρέπει να αποδεικνύει ότι, 
ως συνέπεια της μείωσης ή της κατάργησης τελωνειακού δασμού βάσει της παρούσας συμφωνίας, 
το προϊόν εισάγεται στο έδαφος της Ουκρανίας σε τόσο αυξημένες ποσότητες, σε απόλυτους 
αριθμούς ή σε σχέση με την εγχώρια παραγωγή, και υπό τέτοιες συνθήκες ώστε προκαλεί σοβαρή 
ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής ομοειδούς προϊόντος. 
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7. Η Ουκρανία κοινοποιεί πάραυτα και γραπτώς στο μέρος ΕΕ την έναρξη έρευνας, όπως 
περιγράφεται στην παράγραφο 6 του παρόντος άρθρου. 

8. Κατά τη διάρκεια της έρευνας, η Ουκρανία τηρεί τις απαιτήσεις του άρθρου 4 παράγραφος 2 
στοιχεία α) και β) της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης και, για το σκοπό αυτό, το άρθρο 4 
παράγραφος 2 στοιχεία α) και β) της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης ενσωματώνονται στην 
παρούσα συμφωνία και καθίστανται μέρος αυτής, τηρουμένων των αναλογιών. 

9. Οι σχετικοί παράγοντες για τον καθορισμό της ζημίας στο άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο α) 
της συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης αξιολογούνται για τουλάχιστον τρεις συνεχείς 
δωδεκάμηνες περιόδους, δηλαδή τουλάχιστον για τρία έτη συνολικά. 

10. Η έρευνα αξιολογεί επίσης όλους τους γνωστούς παράγοντες, πέραν των αυξημένων 
προτιμησιακών εισαγωγών βάσει της παρούσας συμφωνίας, που θα μπορούσαν να προκαλέσουν 
επίσης ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής. Οι αυξημένες εισαγωγές προϊόντος καταγωγής του 
μέρους ΕΕ δεν θεωρείται ότι αποτελούν συνέπεια της κατάργησης ή της μείωσης τελωνειακού 
δασμού, εφόσον οι εισαγωγές του ιδίου προϊόντος από άλλες πηγές έχουν αυξηθεί σε συγκρίσιμο 
επίπεδο. 

11. Η Ουκρανία ενημερώνει το μέρος ΕΕ και όλα τα ενδιαφερόμενο μέρη γραπτώς σχετικά με τις 
διαπιστώσεις και τα αιτιολογημένα συμπεράσματα της έρευνας πολύ ενωρίτερα από τις 
διαβουλεύσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 5 του παρόντος άρθρου, προκειμένου να 
εξετάσουν τις πληροφορίες που προκύπτουν από την έρευνα και να ανταλλάξουν απόψεις σχετικά 
με τα προτεινόμενα μέτρα κατά τη διάρκεια των διαβουλεύσεων. 
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1967 


12. Η Ουκρανία διασφαλίζει ότι τα στατιστικά στοιχεία για τα επιβατικά αυτοκίνητα που 
δικαιολογούν τη λήψη τέτοιων μέτρων είναι αξιόπιστα, κατάλληλα και προσβάσιμα στο κοινό 
εγκαίρως. Η Ουκρανία παρέχει χωρίς καθυστέρηση μηνιαία στατιστικά στοιχεία για τον όγκο (σε 
μονάδες) των εισαγωγών του προϊόντος, τον συνολικό όγκο (σε μονάδες) των εισαγωγών 
επιβατικών αυτοκινήτων κάθε προέλευσης και τις νέες ταξινομήσεις επιβατικών αυτοκινήτων στην 
Ουκρανία. 

13. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, δεν εφαρμόζονται 
οι διατάξεις των παραγράφων 1 στοιχείο α) και 6 έως 11 του παρόντος άρθρου. 

14. Η Ουκρανία δεν εφαρμόζει μέτρο διασφάλισης στο πλαίσιο του παρόντος τμήματος κατά τη 
διάρκεια του έτους ένα. Η Ουκρανία δεν εφαρμόζει ούτε διατηρεί μέτρο διασφάλισης στο πλαίσιο 
του παρόντος τμήματος και δεν συνεχίζει καμία έρευνα προς τον σκοπό αυτό μετά το έτος 15. 

15. Η εφαρμογή και η λειτουργία του παρόντος άρθρου μπορούν να αποτελόσουν το αντικείμενο 
συζήτησης και επανεξέτασης στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου. 



1968 
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ΑΡΘΡΟ 45 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος τμήματος και του παραρτήματος II της παρούσας συμφωνίας: 

1. ως «προϊόν» νοούνται μόνον τα επιβατικά αυτοκίνητα καταγωγής του μέρους ΕΕ και τα 
οποία υπάγονται στη δασμολογική κλάση 8703 σύμφωνα με τους κανόνες καταγωγής που 
καθορίστηκαν στο πρωτόκολλο I της παρούσας συμφωνίας όσον αφορά τον ορισμό της έννοιας 
των «καταγόμενων προϊόντων» ή «προϊόντων καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής 
συνεργασίας· 

2. η «σοβαρή ζημία» ερμηνεύεται σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο α) της 
συμφωνίας για τα μέτρα διασφάλισης· Για τον σκοπό αυτό, το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
ενσωματώνεται στην παρούσα συμφωνία και καθίσταται μέρος αυτής, τηρουμένων των αναλογιών· 

3. ως «ομοειδές προϊόν» νοείται ένα πανομοιότυπο προϊόν, δηλαδή όμοιο από κάθε άποψη με το 
εξεταζόμενο προϊόν, ή, αν δεν υπάρχει ένα τέτοιο προϊόν, ένα άλλο προϊόν το οποίο, αν και όχι 
όμοιο από κάθε άποψη, έχει χαρακτηριστικά που παρουσιάζουν μεγάλη ομοιότητα με εκείνα του 
υπό εξέταση προϊόντος· 

4. ως «μεταβατική περίοδος» νοείται περίοδος 10 μηνών αρχής γενομένης από την ημέρα 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας. Η μεταβατική περίοδος παρατείνεται για επιπλέον τρία 
έτη, εφόσον πριν από το τέλος του έτους 10, η Ουκρανία παρουσιάσει αιτιολογημένη αίτηση στην 
επιτροπή εμπορίου που αναφέρεται στο άρθρο 465 της παρούσας συμφωνίας και η επιτροπή 
εμπορίου έχει συζητήσει επ’ αυτού· 
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5. το «έτος ένα» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας- 

6. το «έτος δύο» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την πρώτη επέτειο της έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

7. το «έτος τρία» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει τη δεύτερη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

8. το «έτος τέσσερα» αντιστοιχεί σε περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την τρίτη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

9. το «έτος πέντε» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την τέταρτη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

10. το «έτος έξι» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την πέμπτη επέτειο της έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας- 

11. το «έτος επτά» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την έκτη επέτειο της έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας- 

12. το «έτος οκτώ» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την έβδομη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

13. το «έτος εννέα» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την όγδοη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 



1970 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


14. το «έτος δέκα» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την ένατη επέτειο της έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

15. το «έτος έντεκα» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει τη δέκατη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

16. το «έτος δώδεκα» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει την ενδέκατη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

17. το «έτος δεκατρία» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει τη δωδέκατη επέτειο της 
έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

18. το «έτος δεκατέσσερα» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει τη δέκατη τρίτη 
επέτειο της έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας- 

19. το «έτος δεκαπέντε» αντιστοιχεί στην περίοδο 12 μηνών που αρχίζει τη δέκατη τετάρτη 
επέτειο της έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΤΜΗΜΑ 3 

ΜΗ ΣΩΡΕΥΣΗ 


ΑΡΘΡΟ 45α 


Μη σώρευση 

Κανένα μέρος δεν μπορεί να εφαρμόσει ταυτόχρονα, για το ίδιο προϊόν: 

α) μέτρο διασφάλισης δυνάμει του τμήματος 2 (Μέτρα διασφάλισης επί επιβατικών 
αυτοκινήτων) του παρόντος κεφαλαίου· και 

β) μέτρο δυνάμει του άρθρου XIX της ΓΣΔΕ 1994 και της συμφωνίας για τα μέτρα 
διασφάλισης. 



1972 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΤΜΗΜΑ 4 

ΜΕΤΡΑ ΑΝΤΙΝΤΑΜΠΙΝΓΚ ΚΑΙ ΑΝΤΙΣΤΑΘΜΙΣΤΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 

ΑΡΘΡΟ 46 

Γενικές διατάξεις 

1. Τα μέρη διατηρούν τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις τους βάσει του άρθρου VI της ΓΣΔΕ 
1994, της συμφωνίας περί εφαρμογής του άρθρου VI της ΓΣΔΕ 1994, που περιλαμβάνεται στο 
παράρτημα ΙΑ της συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία αντιντάμπινγκ») και της συμφωνίας για 
τις επιδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά μέτρα, που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΑ της 
συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία ΕΑΜ»), 

2. Οι προτιμησιακοί κανόνες καταγωγής που θεσπίστηκαν δυνάμει του κεφαλαίου 1 (Εθνική 
μεταχείριση και πρόσβαση εμπορευμάτων στην αγορά) του Τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας 
δεν εφαρμόζονται στο παρόν τμήμα. 
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1973 


ΑΡΘΡΟ 47 

Διαφάνεια 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι δασμοί αντιντάμπινγκ και τα αντισταθμιστικά μέτρα πρέπει να 
χρησιμοποιούνται με πλήρη σεβασμό των απαιτήσεων της συμφωνίας αντιντόπινγκ και της 
συμφωνίας ΕΑΜ αντίστοιχα και ότι πρέπει να βασίζονται σε ένα δίκαιο και διαφανές σύστημα. 

2. Όταν οι αρμόδιες αρχές ενός μέρους λάβουν επαρκώς τεκμηριωμένο αίτημα λήψης μέτρων 
αντιντάμπινγκ που αφορά εισαγωγές από το άλλο μέρος, και το αργότερο 15 ημέρες πριν από την 
έναρξη έρευνας, το μέρος αυτό απευθύνει στο άλλο μέρος γραπτή κοινοποίηση παραλαβής του 
αιτήματος. 

3. Με την επιφύλαξη του άρθρου 6.5 της συμφωνίας αντιντάμπινγκ και του άρθρου 12.4 της 
συμφωνίας ΕΑΜ, τα μέρη εξασφαλίζουν, αμέσως μετά την επιβολή προσωρινών μέτρων και, σε 
κάθε περίπτωση, πριν από τη λήψη της τελικής απόφασης, την πλήρη και έγκυρη αποκάλυψη όλων 
των ουσιαστικών περιστατικών και παρατηρήσεων που αποτελούν τη βάση της απόφασης για την 
εφαρμογή μέτρων,. Οι κοινοποιήσεις πραγματοποιούνται γραπτώς και παρέχουν στους 
ενδιαφερομένους επαρκή χρόνο για τη διατύπωση των παρατηρήσεών τους. Μετά την τελική 
κοινοποίηση, τα ενδιαφερόμενα μέρη διαθέτουν τουλάχιστον 10 ημέρες για την υποβολή των 
παρατηρήσεών τους. 

4. Εφόσον η διεξαγωγή της έρευνας δεν επιβραδύνεται άσκοπα και σύμφωνα με την εσωτερική 
νομοθεσία ενός μέρους όσον αφορά τις διαδικασίες έρευνας, δίνεται στους ενδιαφερομένους 
ευκαιρία ακρόασης προκειμένου να εκφράσουν τις απόψεις τους στη διάρκεια των ερευνών 
αντιντάμπινγκ και ερευνών κατά των επιδοτήσεων. 



1974 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 48 

Εξέταση του δημόσιου συμφέροντος 

Μέτρα αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικοί δασμοί μπορούν να εφαρμοστούν από ένα μέρος στην 
περίπτωση που, βάσει των πληροφοριών που καθίστανται διαθέσιμες κατά την έρευνα, μπορεί να 
συναχθεί σαφώς το συμπέρασμα ότι η εφαρμογή τέτοιων μέτρων αντιβαίνει στο δημόσιο 
συμφέρον. Ο καθορισμός του δημόσιου συμφέροντος στηρίζεται σε εκτίμηση όλων των διαφόρων 
συμφερόντων συνολικά, καθώς και των συμφερόντων του εγχώριου κλάδου παραγωγής, των 
χρηστών και καταναλωτών και των εισαγωγέων στον βαθμό που έχουν παράσχει σχετικές 
πληροφορίες στις αρχές που διενεργούν την έρευνα. 


ΑΡΘΡΟ 49 

Κανόνας του χαμηλότερου δασμού 

Εάν ένα μέρος αποφασίσει να επιβάλει προσωρινό ή οριστικό δασμό αντιντάμπινγκ ή 
αντισταθμιστικό δασμό, το ποσό του δασμού αυτού δεν υπερβαίνει το περιθώριο ντάμπινγκ ή 
αντισταθμίσιμων επιδοτήσεων, αλλά πρέπει να είναι χαμηλότερο από το περιθώριο αυτό εάν ο 
συγκεκριμένος χαμηλότερος δασμός είναι επαρκής ώστε να αποτρέπεται η ζημία για τον εγχώριο 
κλάδο παραγωγής. 
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1975 


ΑΡΘΡΟ 50 

Εφαρμογή μέτρων και επανεξέταση 

1. Τα μέρη δύνανται να εφαρμόζουν προσωρινά μέτρα αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικά μέτρα 
μόνον εφόσον έχει αποδειχθεί σε προκαταρκτική βάση η ύπαρξη ντάμπινγκ ή επιδοτήσεων που 
προκαλούν ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής. 

2. Πριν από την επιβολή οριστικών δασμών αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικών δασμών, τα 
μέρη διερευνούν τη δυνατότητα εφαρμογής εποικοδομητικών μέτρων, λαμβανομένων δεόντως 
υπόψη των ειδικών περιστάσεων κάθε υπόθεσης. Με την επιφύλαξη των σχετικών διατάξεων της 
εσωτερικής νομοθεσίας κάθε μέρους, τα μέρη πρέπει να προτιμούν αναλήψεις υποχρεώσεων ως 
προς τις τιμές, στον βαθμό που οι προτεινόμενες αναλήψεις υποχρεώσεων από τους εξαγωγείς είναι 
κατάλληλες και εφόσον η αποδοχή τους δεν θεωρείται ότι θα δημιουργούσε πρακτικές δυσκολίες. 

3. Στην περίπτωση που εξαγωγέας υποβάλει δεόντως αιτιολογημένη αίτηση για επανεξέταση 
ισχύοντος δασμού αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικού μέτρου, το μέρος που έχει επιβάλει το μέτρο 
εξετάζει το αίτημα επειγόντως και με αντικειμενικό τρόπο και ενημερώνει τον εξαγωγέα σχετικά με 
τα αποτελέσματα της εξέτασης το ταχύτερο δυνατό. 



1976 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΤΜΗΜΑ 5 

ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 50α 

Διαβουλεύσεις 

1. Ένα μέρος παρέχει στο άλλο τη δυνατότητα διαβουλεύσεων κατόπιν αιτήσεως του 
τελευταίου όσον αφορά ειδικά θέματα που ενδέχεται να προκόψουν από την εφαρμογή μέτρων 
αποκατάστασης. Τα θέματα αυτά μπορούν να αφορούν, χωρίς να περιορίζονται, στη μέθοδο 
υπολογισμού των περιθωρίων του ντάμπινγκ, καθώς και διαφόρων προσαρμογών, τη χρήση 
στατιστικών, την ανάπτυξη των εισαγωγών, τον καθορισμό της ζημίας και την εφαρμογή του 
κανόνα του χαμηλότερου δασμού. 

2. Οι διαβουλεύσεις λαμβάνουν χώρα το ταχύτερο δυνατό και κανονικά εντός 21 ημερών από 
την ημερομηνία της αίτησης. 

3. Οι διαβουλεύσεις στο πλαίσιο του παρόντος τμήματος διεξάγονται με την επιφύλαξη και την 
πλήρη συμμόρφωση προς τις διατάξεις του άρθρου 41 και του άρθρου 47 της παρούσας 


συμφωνίας. 
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ΤΜΗΜΑ6 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 51 

Διάλογος σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης 

1. Τα μέρη συμφώνησαν να καθιερώσουν διάλογο σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων σχετικά με τα 
μέτρα αποκατάστασης ως ένα φόρουμ συνεργασίας σε θέματα μέτρων αποκατάστασης. 

2. Ο διάλογος σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης διεξάγεται με τους εξής στόχους: 

α) την αύξηση των γνώσεων των μερών και της κατανόησής τους σχετικά με τους νόμους, τις 
πολιτικές και τις πρακτικές αποκατάστασης του άλλου μέρους- 

β) την επίβλεψη της εφαρμογής του παρόντος κεφαλαίου- 

γ) τη βελτίωση της συνεργασίας μεταξύ των αρχών των μερών που είναι αρμόδιες για ζητήματα 
μέτρων αποκατάστασης- 

δ) τη συζήτηση των διεθνών εξελίξεων στον τομέα εμπορικής άμυνας- 


ε) τη συνεργασία για οποιοδήποτε άλλο ζήτημα μέτρων αποκατάστασης. 



1978 
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3. Οι συνεδριάσεις στο πλαίσιο του διαλόγου σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης 
πραγματοποιούνται σε βάση αάΗοε κατόπιν αιτήσεως ενός εκ των μερών. Η ημερήσια διάταξη 
κάθε συνεδρίασης συμφωνείται από κοινού εκ των προτέρων. 


ΤΜΗΜΑ 7 

ΕΠΙΛΥΣΗ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 52 

Επίλυση διαφορών 

Το κεφάλαιο 14 (Επίλυση διαφορών) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας δεν εφαρμόζεται στα 
τμήματα 1,4, 5, 6 και 7 του παρόντος κεφαλαίου. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

ΤΕΧΝΙΚΑ ΕΜΠΟΔΙΑ ΣΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ 

ΑΡΘΡΟ 53 

Πεδίο εφαρμογής και ορισμοί 

1. Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται στην ανάπτυξη, τη θέσπιση και την εφαρμογή προτύπων, 
τεχνικών κανονισμών και διαδικασιών διαπίστωσης της συμμόρφωσης, όπως ορίζονται στη 
συμφωνία για τα τεχνικά εμπόδια στο εμπόριο, που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΑ της 
συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία ΤΕΕ»), τα οποία μπορούν να επηρεάσουν τις εμπορικές 
συναλλαγές μεταξύ των μερών. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, το παρόν κεφάλαιο δεν 
εφαρμόζεται στα υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα, όπως ορίζονται στο παράρτημα Α της 
συμφωνίας για την εφαρμογή υγειονομικών και φυτοϋγειονομικών μέτρων που περιλαμβάνεται στο 
παράρτημα ΙΑ της συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία ΥΦΥ»), ούτε στις προδιαγραφές 
προμηθειών που καταρτίζονται από τις δημόσιες αρχές για τις απαιτήσεις ίδιας παραγωγής ή 
κατανάλωσης. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου ισχύουν οι ορισμοί του παραρτήματος 1 της 
συμφωνίας ΤΕΕ. 



1980 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 54 

Βεβαίωση της συμφωνίας ΤΕΕ 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν τα μεταξύ τους ισχύοντα δικαιώματα και υποχρεώσεις δυνάμει της 
συμφωνίας ΤΕΕ, η οποία ενσωματώνεται στην παρούσα συμφωνία και καθίσταται αναπόσπαστο 
μέρος αυτής. 


ΑΡΘΡΟ 55 

Τεχνική συνεργασία 

Ε Τα μέρη εντείνουν τη συνεργασία τους στον τομέα των προτύπων, των τεχνικών κανονισμών, 
της μετρολογίας, της εποπτείας της αγοράς, της διαπίστευσης και των διαδικασιών εκτίμησης της 
συμμόρφωσης αποβλέποντας στην αύξηση της αμοιβαίας κατανόησης των αντίστοιχων 
συστημάτων τους και στη διευκόλυνση της πρόσβασης στις αντίστοιχες αγορές τους. Για το σκοπό 
αυτό, μπορούν να καθιερώσουν ρυθμιστικούς διαλόγους σε οριζόντιο επίπεδο και σε τομεακά 
επίπεδα. 

2. Στη μεταξύ τους συνεργασία, τα μέρη επιδιώκουν να προσδιορίζουν, να αναπτύσσουν και να 
προωθούν πρωτοβουλίες διευκόλυνσης του εμπορίου οι οποίες μπορούν, μεταξύ άλλων, να 
περιλαμβάνουν: 

α) την ενίσχυση της κανονιστικής συνεργασίας μέσω ανταλλαγής πληροφοριών, εμπειριών και 
δεδομένων επιστημονική και τεχνική συνεργασίας, με σκοπό τη βελτίωση της ποιότητας των 
τεχνικών κανονισμών τους, των προτύπων, των δοκιμών, της εποπτείας της αγοράς, της 
πιστοποίησης και της διαπίστευσης και της αποτελεσματικής χρήσης των κανονιστικών 
πόρων 
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β) την προώθηση και την ενθάρρυνση της συνεργασίας μεταξύ των αντίστοιχων οργανισμών 
τους, του δημοσίου ή/και του ιδιωτικού τομέα, που είναι αρμόδιοι για τη μετρολογία, την 
τυποποίηση, τις δοκιμές, την εποπτεία της αγοράς, την πιστοποίηση και τη διαπίστευση· 

γ) την προώθηση της ανάπτυξης υποδομής για την ποιότητα στον τομέα της τυποποίησης, της 
μετρολογίας, της διαπίστευσης, της εκτίμησης της συμμόρφωσης και του συστήματος 
εποπτείας της αγοράς στην Ουκρανία· 

δ) την προώθηση της συμμετοχής της Ουκρανίας στις εργασίες των σχετικών ευρωπαϊκών 
οργανισμών· 

ε) την εξεύρεση λύσεων για την αντιμετώπιση εμποδίων στο εμπόριο εφόσον ανακύπτουν· 

στ) τον συντονισμό των θέσεών τους σε διεθνείς εμπορικούς και ρυθμιστικούς οργανισμούς όπως 
ο ΠΟΕ και η Οικονομική Επιτροπή για την Ευρώπη του ΟΙ ΙΕ (εφεξής «ΟΕΕ-ΟΕΙΕ»), 



1982 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 56 

Προσέγγιση των τεχνικών κανονισμών, των προτύπων 
και της εκτίμησης της συμμόρφωσης 

1. Η Ουκρανία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα προκειμένου να επιτύχει σταδιακά τη συμμόρφωση 
με τους τεχνικούς κανόνες και τις διαδικασίες τυποποίησης της ΕΕ, τη μετρολογία, τη διαπίστευση, 
τις διαδικασίες εκτίμησης της συμμόρφωσης και το σύστημα εποπτείας της αγοράς, και δεσμεύεται 
να τηρεί τις αρχές και τις πρακτικές που καθορίζονται στις σχετικές αποφάσεις και κανονισμούς 
της ΕΕ 1 . 

2. Προκειμένου να επιτύχει τους στόχους της παραγράφου 1, η Ουκρανία, σύμφωνα με το 
χρονοδιάγραμμα του παραρτήματος III της παρούσας συμφωνίας: 

ί) ενσωματώνει το αντίστοιχο κεκτημένο της ΕΕ στη νομοθεσία της · 

ϋ) προβαίνει στις διοικητικές και θεσμικές μεταρρυθμίσεις, οι οποίες είναι αναγκαίες για την 
εφαρμογή της παρούσας απόφασης και της συμφωνίας για την εκτίμηση της συμμόρφωσης 
και την αποδοχή των βιομηχανικών προϊόντων (εφεξής «ΣΕΣΑ») που αναφέρεται στο άρθρο 
57 της παρούσας συμφωνίας· και 

ίίί) προβλέπει το αποτελεσματικό και διαφανές διοικητικό σύστημα που απαιτείται για την 
εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου. 


Απόφαση αριθ. 768/2008/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης 
Ιουλίου 2008, για κοινό πλαίσιο εμπορίας των προϊόντων και για την κατάργηση της 
απόφασης 93/465/ΕΟΚ του Συμβουλίου και κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 765/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 9ης Ιουλίου 2008 για τον καθορισμό των 
απαιτήσεων διαπίστευσης και εποπτείας της αγοράς όσον αφορά την εμπορία των προϊόντων 
και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 339/93 του Συμβουλίου. 
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3. Τα μέρη συμφωνούν σχετικά με το χρονοδιάγραμμα του παραρτήματος III της παρούσας 
συμφωνίας και το τηρούν. 

4. Αφού η παρούσα συμφωνία τεθεί σε ισχύ, η Ουκρανία παρέχει, μία φορά κάθε χρόνο, στο 
μέρος ΕΕ εκθέσεις σχετικά με τα μέτρα που λαμβάνονται σύμφωνα με το παρόν άρθρο. Στην 
περίπτωση που οι δράσεις που απαριθμούνται στο χρονοδιάγραμμα του παραρτήματος III της 
παρούσας συμφωνίας δεν έχουν εφαρμοστεί εντός του εφαρμοστέου χρονοδιαγράμματος, η 
Ουκρανία υποδεικνύει νέο χρονοδιάγραμμα για την περάτωση τέτοιων δράσεων. 

5. Η Ουκρανία αποφεύγει να τροποποιεί την οριζόντια και τομεακή νομοθεσία της που 
απαριθμείται στο παράρτημα III της παρούσας συμφωνίας, εκτός όσον αφορά τη σταδιακή 
εναρμόνιση της εν λόγω νομοθεσίας με το αντίστοιχο κεκτημένο της ΕΕ και την τήρηση αυτής της 
εναρμόνισης. 

6. Η Ουκρανία κοινοποιεί στο μέρος ΕΕ κάθε τέτοια αλλαγή στην εθνική νομοθεσία της. 

7. Η Ουκρανία εξασφαλίζει ότι οι σχετικοί εθνικοί οργανισμοί της συμμετέχουν πλήρως σε 
ευρωπαϊκούς και διεθνείς οργανισμούς τυποποίησης, νόμιμης και βασικής μετρολογίας και 
εκτίμησης της συμμόρφωσης, συμπεριλαμβανομένης της διαπίστευσης, σύμφωνα με τον τομέα 
δραστηριότητας και το καθεστώς μέλους που διαθέτει. 

8. Η Ουκρανία μεταφέρει σταδιακά το σύνολο των ευρωπαϊκών προτύπων (ΕΝ) ως εθνικά 
πρότυπα, περιλαμβανομένων των εναρμονισμένων ευρωπαϊκών προτύπων, των οποίων η 
εθελούσια χρήση εννοείται ότι συμφωνεί με τη νομοθεσία που απαριθμείται στο παράρτημα III της 
παρούσας συμφωνίας. Ταυτόχρονα με αυτήν τη μεταφορά, η Ουκρανία καταργεί τα αντικρουόμενα 
εθνικά πρότυπα, καθώς και την εφαρμογή των διακρατικών προτύπων (ΟΟδΤ/ΓΟΟΤ), που 
αναπτύχθηκαν πριν από το 1992. Επιπλέον, η Ουκρανία εκπληρώνει σταδιακά όλες τις άλλες 
προϋποθέσεις του μέλους, σύμφωνα με τις απαιτήσεις που εφαρμόζονται στα πλήρη μέλη των 
ευρωπαϊκών οργανισμών τυποποίησης. 



1984 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 57 

Συμφωνία για την εκτίμηση της συμμόρφωσης και την αποδοχή των βιομηχανικών προϊόντων 

1. Τα μέρη συμφωνούν να προσθέσουν ΣΕΣΑ ως πρωτόκολλο στην παρούσα συμφωνία, που θα 
καλύπτει έναν ή περισσότερους τομείς που απαριθμούνται στο παράρτημα III της παρούσας 
συμφωνίας μόλις συμφωνηθεί ότι η σχετική τομεακή και οριζόντια νομοθεσία της Ουκρανίας, οι 
θεσμοί και τα πρότυπα έχουν πλήρως ευθυγραμμιστεί με εκείνα της ΕΕ. 

2. Η ΣΕΣΑ θα προβλέπει ότι οι συναλλαγές εμπορευμάτων μεταξύ των μερών στους τομείς τους 
οποίους καλύπτει, λαμβάνουν χώρα υπό τους ίδιους όρους με εκείνους που εφαρμόζονται στις 
συναλλαγές τέτοιων εμπορευμάτων μεταξύ των κρατών μελών και της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

3. Αφού το μέρος ΕΕ διενεργήσει έλεγχο και υπάρξει συμφωνία σχετικά με την πρόοδο της 
εναρμόνισης της σχετικής τεχνικής νομοθεσίας, των προτύπων και της υποδομής της Ουκρανίας, η 
ΣΕΣΑ θα προστεθεί ως πρωτόκολλο στην παρούσα συμφωνία κατόπιν συμφωνίας μεταξύ των 
μερών, βάσει της διαδικασίας για την τροποποίηση της παρούσας συμφωνίας, καλύπτοντας τους 
τομείς εκείνους που απαριθμούνται στο παράρτημα III της παρούσας συμφωνίας για τους οποίους 
θεωρείται ότι έχουν εναρμονιστεί. Προβλέπεται ότι η ΣΕΣΑ θα επεκταθεί τελικά για να καλύπτει 
όλους τους τομείς που απαριθμούνται στο παράρτημα III της παρούσας συμφωνίας, σύμφωνα με 
την προαναφερόμενη διαδικασία. 

4. Μόλις η ΣΕΣΑ καλύψει τους τομείς του καταλόγου, τα μέρη, κατόπιν αμοιβαίας συμφωνίας 
και βάσει της διαδικασίας για την τροποποίηση της παρούσας συμφωνίας, εξετάζουν εάν είναι 
σκόπιμο να επεκτείνουν το πεδίο εφαρμογής της ώστε να καλύπτει άλλους βιομηχανικούς τομείς. 

5. Έως ότου προϊόν καλυφθεί από τη ΣΕΣΑ, η σχετική ισχύουσα νομοθεσία των μερών 
εφαρμόζεται σε αυτό λαμβανομένων υπόψη των διατάξεων της συμφωνίας ΤΕΕ. 
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ΑΡΘΡΟ 58 

Σήμανση και τοποθέτηση ετικέτας 

1. Με την επιφύλαξη των άρθρων 56 και 57 της παρούσας συμφωνίας, όσον αφορά τους 
τεχνικούς κανονισμούς σχετικά με τη σήμανση και την τοποθέτηση ετικέτας ή τις απαιτήσεις 
σήμανσης, τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τις αρχές του άρθρου 2.2 της συμφωνίας ΤΕΕ, βάσει 
των οποίων οι εν λόγω απαιτήσεις δεν εκπονούνται, εγκρίνονται ή εφαρμόζονται με σκοπό ή με 
αποτέλεσμα να δημιουργηθούν περιττά εμπόδια στις διεθνείς συναλλαγές. Για τον σκοπό αυτό, 
αυτές οι απαιτήσεις σήμανσης ή τοποθέτησης ετικέτας δεν περιορίζουν το εμπόριο σε βαθμό 
μεγαλύτερο από τον απαιτούμενο για την επίτευξη θεμιτού στόχου, λαμβανομένων υπόψη των 
κινδύνων που θα δημιουργούσε η μη υλοποίηση του στόχου. 

2. Ειδικότερα, σε ό,τι αφορά την υποχρεωτική σήμανση ή τοποθέτηση ετικέτας, τα μέρη 
συμφωνούν ότι: 

α) θα προσπαθούν να ελαχιστοποιούν τις απαιτήσεις τους για σήμανση ή τοποθέτηση ετικέτας, 
εκτός για ό,τι απαιτείται για την υιοθέτηση του κεκτημένου της ΕΕ σ’ αυτόν τον τομέα και 
για σήμανση και τοποθέτηση ετικέτας για την προστασία της υγείας, της ασφάλειας ή του 
περιβάλλοντος, ή για άλλους εύλογους σκοπούς δημόσιας πολιτικής· 

β) ένα μέρος μπορεί να καθορίζει τη μορφή της σήμανσης ή της ετικέτας, αλλά δεν απαιτεί την 

έγκριση, την καταχώριση ή την πιστοποίηση των σημάτων, και 


γ) 


τα μέρη διατηρούν το δικαίωμα να απαιτούν την αναγραφή των πληροφοριών στη σήμανση ή 
στην ετικέτα σε μια συγκεκριμένη γλώσσα. 



1986 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 

ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 

ΑΡΘΡΟ 59 

Στόχος 

1. Στόχος του παρόντος κεφαλαίου είναι να διευκολύνεται το εμπόριο προϊόντων που 

καλύπτονται από υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα μεταξύ των μερών, και παράλληλα να 
διαφυλάσσεται η δημόσια υγεία, η υγεία των ζώων και των φυτών, μέσω: 

α) της διασφάλισης πλήρους διαφάνειας όσον αφορά τα υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα 
που εφαρμόζονται στο εμπόριο· 

β) της προσέγγισης των νόμων της Ουκρανίας με εκείνους της ΕΕ· 

γ) της αναγνώρισης του καθεστώτος υγείας των ζώων και φυτών των μερών και της εφαρμογής 
της αρχής της περιφερειοποίησης· 

δ) της καθιέρωσης μηχανισμού για την αναγνώριση της ισοδυναμίας υγειονομικών ή 
φυτοϋγειονομικών μέτρων που εφαρμόζει ένα μέρος· 


ε) της περαιτέρω εφαρμογής των αρχών της συμφωνίας ΥΦΥ· 
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στ) της καθιέρωσης μηχανισμών και διαδικασιών για τη διευκόλυνση του εμπορίου· και 

ζ) της βελτίωσης της επικοινωνίας και της συνεργασίας μεταξύ των μερών σχετικά με 
υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα. 

2. Το παρόν κεφάλαιο στοχεύει επίσης στην επίτευξη αμοιβαίας συναίνεσης μεταξύ των μερών 
σχετικά με τα πρότυπα της ορθής μεταχείρισης των ζώων. 


ΑΡΘΡΟ 60 


Πολυμερείς υποχρεώσεις 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις τους δυνάμει της συμφωνίας ΥΦΥ. 


ΑΡΘΡΟ 61 

Πεδίο εφαρμογής 

Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε όλα τα υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα ενός μέρους τα 
οποία μπορούν, άμεσα ή έμμεσα, να επηρεάσουν τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των μερών, 
περιλαμβανομένων των μέτρων που απαριθμούνται στο παράρτημα IV της παρούσας συμφωνίας. 



1988 
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ΑΡΘΡΟ 62 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου ισχύουν οι κάτωθι ορισμοί: 

1. «υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα», τα μέτρα όπως ορίζονται στην παράγραφο 1 του 
παραρτήματος Α της συμφωνίας ΥΦΥ, και τα οποία εντάσσονται στο πεδίο εφαρμογής του 
παρόντος κεφαλαίου- 

2. «ζώα», τα χερσαία και υδρόβια ζώα, όπως ορίζονται στον Κώδικα υγείας χερσαίων ζώων ή 
στον Κώδικα υγείας υδρόβιων οργανισμών του Παγκόσμιου Οργανισμού για την Υγεία των Ζώων 
(εφεξής «ΟΙΕ») αντίστοιχα- 

3. «ζωικά προϊόντα», τα προϊόντα ζωικής προέλευσης, περιλαμβανομένων των προϊόντων 
υδρόβιων ζώων, όπως ορίζονται στον Κώδικα υγείας χερσαίων ζώων ή στον Κώδικα υγείας 
υδρόβιων οργανισμών του ΟΙΕ ■ 

4. «ζωικά υποπροϊόντα που δεν προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο», τα ζωικά 
προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα ΐν-Α, Μέρος 2 (II) της παρούσας συμφωνίας- 

5. «φυτά», τα ζώντα φυτά και συγκεκριμένα ζώντα μέρη αυτών, συμπεριλαμβανομένων των 
σπόρων: 

α) οι καρποί, υπό τη βοτανική τους έννοια, άλλοι από τους διατηρημένους σε βαθεία ψύξη- 
β) τα λαχανικά, άλλα από τα διατηρημένα σε βαθεία ψύξη- 


γ) οι κόνδυλοι, οι ρίζες, οι βολβοί, τα ριζώματα- 
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δ) τα κομμένα άνθη- 

ε) τα κλαδιά με φύλλωμα- 

στ) τα κομμένα δένδρα με φύλλωμα- 

ζ) οι καλλιέργειες φυτικών ιστών 

η) φύλλα, φυλλώματα- 

θ) ζωντανή γύρη · και 

ι) οφθαλμοί, μοσχεύματα και εμβόλια. 

6. «φυτικά προϊόντα», τα προϊόντα φυτικής προέλευσης που δεν έχουν υποστεί επεξεργασία ή 
δεν έχουν υποβληθεί σε απλή προπαρασκευή, εφόσον δεν πρόκειται για φυτά, που καθορίζονται 
στο παράρτημα ΐν-Α, Μέρος 3 της παρούσας συμφωνίας- 

7. «σπόροι προς σπορά», οι σπόροι κατά τη βοτανική έννοια, που προορίζονται για φύτευση- 

8. «παράσιτα (επιβλαβείς οργανισμοί)», κάθε είδος, στέλεχος ή βιότυπος φυτού, ζώο ή 
παθογόνος οργανισμός, επιβλαβείς για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα- 

9. «προστατευμένες ζώνες», στην περίπτωση του μέρους ΕΕ, οι ζώνες κατά την έννοια του 
άρθρου 2 παράγραφος 1 στοιχείο η) της οδηγίας 2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης Μάίου 
2000, περί μέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα 
φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσής τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (εφεξής «η οδηγία 
2000/29/ΕΚ»)- 
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10. «ασθένεια ζώων», κάθε κλινική ή παθολογική εκδήλωση μόλυνσης σε ζώα· 

11. «ασθένεια υδατοκαλλιέργειας», κάθε κλινική ή μη κλινική μόλυνση με έναν ή περισσότερους 
αιτιολογικούς παράγοντες των ασθενειών που αναφέρονται στον Κώδικα υγείας υδρόβιων 
οργανισμών του ΟΙΕ· 

12. «μόλυνση ζώων», η κατάσταση κατά την οποία τα ζώα διατηρούν μολυσματικό παράγοντα 
με ή χωρίς την παρουσία κλινικής ή παθολογικής εκδήλωσης μόλυνσης· 

13. «πρότυπα ορθής μεταχείρισης των ζώων», τα πρότυπα για την προστασία των ζώων, όπως 
εκπονήθηκαν και εφαρμόστηκαν από τα μέρη και, ανάλογα με την περίπτωση, σε συμφωνία με τα 
πρότυπα ΟΙΕ και που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας· 

14. «ενδεδειγμένο επίπεδο υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής προστασίας», το ενδεδειγμένο 
επίπεδο υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής προστασίας, όπως ορίζεται στην παράγραφο 5 του 
παραρτήματος Α της συμφωνίας ΥΦΥ· 

15. «περιοχή», όσον αφορά την υγεία των ζώων, ζώνες ή περιοχές όπως ορίζονται στο κώδικα 
υγείας των ζώων του ΟΙΕ, και για την υδατοκαλλιέργεια όπως ορίζεται στον διεθνή κώδικα υγείας 
των υδρόβιων ζώων του ΟΙΕ, υπό την αίρεση ότι, όσον αφορά την επικράτεια του μέρους ΕΕ, θα 
ληφθεί υπόψη η ιδιαιτερότητά του και το μέρος ΕΕ θα θεωρείται ως μια ενότητα- 

16. «ζώνη απαλλαγμένη από παράσιτα», η ζώνη στην οποία δεν εμφανίζεται κρούσμα παρασίτων 
όπως αποδεικνύεται από επιστημονικά στοιχεία και όπου, ενδεχομένως, αυτός ο όρος 
αναγνωρίζεται επισήμως· 
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17. «περιφερειοποίηση», η έννοια της διαίρεσης σε περιφέρειες όπως περιγράφεται στο άρθρο 6 
της συμφωνίας ΥΦΥ· 

18. «αποστολή», η ποσότητα ζωικών προϊόντων του ιδίου είδους, που καλύπτεται από το ίδιο 
πιστοποιητικό ή έγγραφο, που αποστέλλεται με το ίδιο μέσο μεταφοράς, από έναν μόνον 
αποστολέα και κατάγεται από την ίδια χώρα εξαγωγής ή τμήμα χώρας εξαγωγής. Μία αποστολή 
δύναται να αποτελείται από μία ή περισσότερες παρτίδες. 

19. «αποστολή φυτών ή φυτικών προϊόντων», η ποσότητα φυτών, φυτικών προϊόντων και/ή 
άλλων ειδών που μεταφέρονται από μία χώρα σε άλλη και καλύπτονται, κατά περίπτωση από 
ενιαίο φυτοϋγειονομικό πιστοποιητικό (μία αποστολή δύναται να αποτελείται από μία ή 
περισσότερες παρτίδες)· 

20. «παρτίδα», ένα σύνολο μονάδων του ίδιου εμπορεύματος, αναγνωρίσιμο από την ομοιογένεια 
της σύνθεσης και της προέλευσής του, και το οποίο αποτελεί μέρος μιας αποστολής· 

21. «ισοδυναμία για λόγους εμπορίου» (εφεξής «ισοδυναμία»), η κατάσταση στην οποία το 
εισάγον μέρος αποδέχεται τα μέτρα υγειονομικής ή φυτοϋγειονομικής προστασίας του εξάγοντος 
μέρους ως ισοδύναμα, ακόμα και αν τα εν λόγω μέτρα διαφέρουν από τα δικά του, σε περίπτωση 
που το εξάγον μέρος αποδεικνύει αντικειμενικά στο εισάγον μέρος ότι με τα μέτρα του 
επιτυγχάνεται το κατάλληλο επίπεδο υγειονομικής ή φυτοϋγειονομικής προστασίας του εισάγοντος 
μέρους· 

22. «τομέας», η δομή της παραγωγής και του εμπορίου για ένα προϊόν ή μία κατηγορία 
προϊόντων σε ένα μέρος· 


23. «υποτομέας», ένα σαφώς οριζόμενο και ελεγχόμενο τμήμα ενός τομέα· 
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24. «εμπορεύματα», τα ζώα και τα φυτά, ή κατηγορίες αυτών, ή συγκεκριμένα προϊόντα και άλλα 
αντικείμενα που μεταφέρονται για εμπορικούς ή άλλους σκοπούς, περιλαμβανόμενων εκείνων που 
αναφέρονται στα σημεία 2 έως 7 του παρόντος άρθρου· 

25. «ειδική άδεια εισαγωγής», μία επίσημη εκ των προτέρων άδεια την οποία οι αρμόδιες αρχές 
του εισάγοντος μέρους απευθύνουν σε έναν συγκεκριμένο εισαγωγέα και από την οποία εξαρτάται 
η εισαγωγή μιας ή πολλαπλών αποστολών εμπορεύματος προερχόμενου από το εξάγον μέρος, 
εντός του πλαισίου εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας- 

26. «εργάσιμες ημέρες», οι ημέρες της εβδομάδας, πλην της Κυριακής, του Σαββάτου και των 
δημόσιων αργιών ενός από τα μέρη· 

27. «επιθεώρηση», η εξέταση κάθε σημείου που αφορά τις ζωοτροφές, τα τρόφιμα, την υγεία και 
τις συνθήκες διαβίωσης των ζώων, ώστε να διασφαλίζεται ότι τα σημεία αυτά πληρούν τις νομικές 
απαιτήσεις της νομοθεσίας περί ζωοτροφών και τροφίμων και ανταποκρίνονται στους κανόνες για 
την υγεία και την καλή διαβίωση των ζώων· 

28. «επιθεώρηση της υγείας των φυτών», η επίσημη οπτική εξέταση φυτών, φυτικών προϊόντων 
ή άλλων ρυθμιζόμενων αντικειμένων, προκειμένου να διαπιστωθεί εάν υπάρχουν παράσιτα και/ή 
να καθοριστεί η συμμόρφωση με τους φυτοϋγειονομικούς κανονισμούς· 

29. «επαλήθευση», ο έλεγχος, μέσω εξέτασης και διερεύνησης αντικειμενικών στοιχείων του 
κατά πόσον έχουν τηρηθεί συγκεκριμένες απαιτήσεις. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1993 


ΑΡΘΡΟ 63 

Αρμόδιες αρχές 

Τα μέρη αλληλοενημερώνονται σχετικά με τη δομή, την οργάνωση και τον καταμερισμό 
αρμοδιοτήτων των αρμόδιων αρχών τους κατά την πρώτη συνεδρίαση της υποεπιτροπής 
υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής διαχείρισης (εφεξής «υποεπιτροπή ΥΦΔ») που αναφέρεται στο 
άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας. Τα μέρη αλληλοενη μερώνονται για κάθε μεταβολή των εν 
λόγω αρμόδιων αρχών, καθώς και των σημείων επαφής. 


ΑΡΘΡΟ 64 

Κανονιστική προσέγγιση 

1. Η Ουκρανία εναρμονίζει τη νομοθεσία της για υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά θέματα και 
για την καλή διαβίωση των ζώων με εκείνη της ΕΕ όπως καθορίζεται στο παράρτημα V της 
παρούσας συμφωνίας. 

2. Τα μέρη συνεργάζονται σε θέματα προσέγγισης της νομοθεσίας και της δημιουργίας 
θεσμικής υποδομής. 

3. Η υποεπιτροπή ΥΦΔ παρακολουθεί τακτικά την εφαρμογή της διαδικασίας προσέγγισης, που 
καθορίζεται στο παράρτημα V της παρούσας συμφωνίας, προκειμένου να προβαίνει στις αναγκαίες 
συστάσεις όσον αφορά τα μέτρα προσέγγισης της νομοθεσίας. 
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4. Το αργότερο εντός τριών μηνών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η 
Ουκρανία υποβάλλει στην υποεπιτροπή ΥΦΔ συνολική στρατηγική για την εφαρμογή του 
παρόντος κεφαλαίου, ανά τομείς προτεραιότητας που αφορούν τα μέτρα, όπως ορίζεται στο 
παράρτημα ΐν-Α, στο παράρτημα IV-Β και στο παράρτημα ΐν-Γ της παρούσας συμφωνίας, 
διευκολύνοντας το εμπόριο ενός συγκεκριμένου εμπορεύματος ή ομάδας εμπορευμάτων. Η 
στρατηγική αποτελεί το έγγραφο αναφοράς για την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου και θα 
προστεθεί στο παράρτημα V της παρούσας συμφωνίας 1 . 

ΑΡΘΡΟ 65 

Αναγνώριση για λόγους εμπορίου του καθεστώτος υγείας των ζώων 
και του καθεστώτος των επιβλαβών οργανισμών και περιφερειακοί όροι 

Α. Αναγνώριση του καθεστώτος για τις ασθένειες των ζώων, τις μολύνσεις των ζώων ή τους 
επιβλαβείς οργανισμούς 

1. Όσον αφορά τις ασθένειες των ζώων και τις μολύνσεις ζώων (περιλαμβανομένων των 
ζωονόσων), ισχύουν τα ακόλουθα: 

α) Το εισάγον μέρος αναγνωρίζει, για λόγους εμπορίου, το καθεστώς υγείας των ζώων του 

εξάγοντος μέρους ή των περιοχών του, όπως ορίζονται από το εξάγον μέρος σύμφωνα με το 
προσάρτημα VII μέρος Α της παρούσας συμφωνίας, όσον αφορά τις ασθένειες ζώων που 
αναφέρονται στο προσάρτημα ΥΙ-Α της παρούσας συμφωνίας. 


Όσον αφορά τους Γενετικά Τροποποιημένους Οργανισμούς (εφεξής «ΓΤΟ»), η συνολική 
στρατηγική περιλαμβάνει επίσης χρονοδιαγράμματα για την προσέγγιση της νομοθεσίας ΓΤΟ 
της Ουκρανίας με εκείνη της ΕΕ που αναφέρεται στο παράρτημα XXIX του κεφαλαίου 6 του 
τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία). 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1995 


β) Όταν ένα από τα μέρη θεωρεί ότι έχει, για το έδαφος του ή για μία περιοχή, ειδικό καθεστώς 
όσον αφορά μία συγκεκριμένη ασθένεια ζώων, εκτός από αυτές που απαριθμούνται στο 
προσάρτημα νΐ-Α της παρούσας συμφωνίας, δύναται να ζητήσει αναγνώριση του 
καθεστώτος αυτού σύμφωνα με τα κριτήρια που ορίζονται στο προσάρτημα VII Μέρος Γ της 
παρούσας συμφωνίας. Το εισάγον μέρος δύναται να ζητήσει εγγυήσεις όσον αφορά την 
εισαγωγή ζώντων ζώων και ζωικών προϊόντων, που κρίνονται κατάλληλα για το συμφωνηθέν 
καθεστώς των μερών. 

γ) Το καθεστώς των εδαφών ή των περιοχών, ή το καθεστώς των τομέων ή των υποτομέων των 
μερών, το οποίο έχει οριστεί ανάλογα με τον επιπολασμό ή τη συχνότητα εμφάνισης 
ασθενειών ζώων, άλλων από αυτές που αναφέρονται στο παράρτημα νΐ-Α της παρούσας 
συμφωνίας, ή μολύνσεων ζώων, ή/και ανάλογα με τον συνδεόμενο κίνδυνο, κατά περίπτωση, 
όπως ορίζεται από τον ΟΙΕ, γίνεται αποδεκτό από τα μέρη ως βάση για το εμπόριο μεταξύ 
τους. Το εισάγον μέρος δύναται να ζητήσει, όσον αφορά την εισαγωγή ζώντων ζώων και 
ζωικών προϊόντων, εγγυήσεις σύμφωνες με το καθεστώς που έχει οριστεί βάσει των 
συστάσεων του ΟΙΕ, κατά περίπτωση. 

δ) Με την επιφύλαξη των άρθρων 67, 69 και 73 της παρούσας συμφωνίας, και εκτός αν το 

εισάγον μέρος εγείρει σαφή αντίρρηση και ζητήσει αποδεικτικά ή συμπληρωματικά στοιχεία 
ή τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων ή/και επαλήθευσης, κάθε μέρος λαμβάνει χωρίς καθυστέρηση 
τα αναγκαία νομοθετικά και διοικητικά μέτρα που επιτρέπουν τη διενέργεια του εμπορίου 
βάσει των στοιχείων α), β) και γ) της παρούσας παραγράφου. 

2. Όσον αφορά τους επιβλαβείς οργανισμούς, ισχύουν τα ακόλουθα: 

α) Τα μέρη αναγνωρίζουν για λόγους εμπορίου το καθεστώς επιβλαβών οργανισμών όσον 
αφορά τους επιβλαβείς οργανισμούς που αναφέρονται στο παράρτημα νΐ-Β της παρούσας 
συμφωνίας. 



1996 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


β) Με την επιφύλαξη των άρθρων 67, 69 και 73 της παρούσας συμφωνίας, και εκτός αν το 

εισάγον μέρος εγείρει σαφή αντίρρηση και ζητήσει αποδεικτικά ή συμπληρωματικά στοιχεία 
ή τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων ή/και επαλήθευσης, κάθε μέρος λαμβάνει χωρίς καθυστέρηση 
τα αναγκαία νομοθετικά και διοικητικά μέτρα που επιτρέπουν τη διενέργεια του εμπορίου 
βάσει του στοιχείου α) της παρούσας παραγράφου. 

Β. Αναγνώριση της περιφερειοποίησης/διαίρεσης σε ζώνες, των περιοχών που είναι 

απαλλαγμένες από επιβλαβείς οργανισμούς (εφεξής «ΠΑΕΟ») και των προστατευμένων 
ζωνών (εφεξής «ΠΖ»), 

3. Τα μέρη αναγνωρίζουν την έννοια της περιφερειοποίησης και των περιοχών που είναι 
απαλλαγμένες από επιβλαβείς οργανισμούς, όπως ορίζεται στον Οργανισμό για τη Διατροφή και τη 
Γεωργία/στη Διεθνή Σύμβαση για την προστασία των φυτών του 1997 και διεθνή πρότυπα για τα 
φυτοϋγειονομικά μέτρα (εφεξής «ΙδΡΜ») του Οργανισμού για τη Διατροφή και τη Γεωργία, καθώς 
και την έννοια των περιοχών που είναι απαλλαγμένες από επιβλαβείς οργανισμούς σύμφωνα με την 
οδηγία 2000/29/ΕΚ, την οποία συμφωνούν να εφαρμόζουν στο εμπόριο μεταξύ τους. 

4. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι αποφάσεις για την περιφερειοποίηση όσον αφορά τις ασθένειες 
ζώων και ιχθύων που παρατίθενται στο παράρτημα VI-Α, και τους επιβλαβείς οργανισμούς που 
παρατίθενται στο παράρτημα νΐ-Β της παρούσας συμφωνίας, λαμβάνονται σύμφωνα με τις 
διατάξεις του παραρτήματος VII Μέρος Α και Β της παρούσας συμφωνίας. 
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5. α) Όσον αφορά τις ασθένειες των ζώων και σύμφωνα με το άρθρο 67 της παρούσας 

συμφωνίας, το εξάγον μέρος που επιδιώκει την αναγνώριση της απόφασής του 
περιφερειοποίησης από το εισάγον μέρος, κοινοποιεί τα μέτρα του με πλήρεις 
εξηγήσεις και συμπληρωματικά στοιχεία για τους ορισμούς και τις αποφάσεις του. Με 
την επιφύλαξη του άρθρου 68 της παρούσας συμφωνίας και εκτός αν το εισάγον μέρος 
εγείρει σαφή αντίρρηση και ζητήσει αποδεικτικά ή συμπληρωματικά στοιχεία ή τη 
διεξαγωγή διαβουλεύσεων ή/και επαλήθευσης εντός 15 εργάσιμων ημερών από την 
παραλαβή της κοινοποίησης, η απόφαση για περιφερειοποίηση θεωρείται αποδεκτή. 

β) Οι διαβουλεύσεις που αναφέρονται στο στοιχείο α) της παρούσας παραγράφου 

πραγματοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο 68 παράγραφος 3 της παρούσας απόφασης. 
Το εισάγον μέρος αξιολογεί τα συμπληρωματικά στοιχεία εντός 15 εργάσιμων ημερών 
από την παραλαβή τους. Η επαλήθευση που αναφέρεται στο στοιχείο α) διεξάγεται 
σύμφωνα με το άρθρο 71 της παρούσας συμφωνίας και εντός 25 ημερών από την 
παραλαβή της αίτησης για επαλήθευση. 

6. α) Όσον αφορά τους επιβλαβείς οργανισμούς, κάθε μέρος εξασφαλίζει ότι το εμπόριο 

φυτών, φυτικών προϊόντων και άλλων αντικειμένων λαμβάνει υπόψη, κατά περίπτωση, 
το καθεστώς για τους επιβλαβείς οργανισμούς που ισχύει σε περιοχή αναγνωρισμένη ως 
προστατευμένη ζώνη ή ως περιοχή απαλλαγμένη από επιβλαβείς οργανισμούς από το 
άλλο μέρος. Ένα μέρος που επιδιώκει αναγνώριση της ΠΑΕΟ του από το άλλο μέρος 
κοινοποιεί τα μέτρα του και, κατόπιν αιτήσεως, παρέχει πλήρεις εξηγήσεις και 
συμπληρωματικά στοιχεία ως προς την καθιέρωση και τη διατήρησή της, όπως ορίζεται 
από τους σχετικούς ΙδΡΜ, όπως κρίνουν σκόπιμο τα μέρη. Με την επιφύλαξη του 
άρθρου 73 της παρούσας συμφωνίας και εκτός αν ένα μέρος εγείρει σαφή αντίρρηση 
και ζητήσει αποδεικτικά ή συμπληρωματικά στοιχεία ή τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων 
ή/και επαλήθευσης εντός τριών μηνών από την κοινοποίηση, η απόφαση για 
περιφερειοποίηση της ΠΑΕΟ θεωρείται αποδεκτή. 
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β) Οι διαβουλεύσεις που αναφέρονται στο στοιχείο α) πραγματοποιούνται σύμφωνα με το 
άρθρο 68 παράγραφος 3 της παρούσας απόφασης. Το εισάγον μέρος αξιολογεί τα 
συμπληρωματικά στοιχεία εντός τριών μηνών από την παραλαβή των 
συμπληρωματικών στοιχείων. Η επαλήθευση που αναφέρεται στο στοιχείο α) διεξάγεται 
σύμφωνα με το άρθρο 71 της παρούσας απόφασης και εντός 12 μηνών από την 
παραλαβή της αίτησης για επαλήθευση, λαμβανομένων υπόψη των βιολογικών 
χαρακτηριστικών του συγκεκριμένου επιβλαβούς οργανισμού και της συγκεκριμένης 
καλλιέργειας. 

7. Μετά την ολοκλήρωση των διαδικασιών των παραγράφων 4 έως 6 του παρόντος άρθρου, και 
με την επιφύλαξη του άρθρου 73 της παρούσας συμφωνίας, κάθε μέρος λαμβάνει, χωρίς άσκοπες 
καθυστερήσεις, τα αναγκαία νομοθετικά και διοικητικά μέτρα που θα επιτρέψουν τη διεξαγωγή του 
εμπορίου επί της βάσης αυτής. 

Γ. Διαμερισματοποίηση 

Τα μέρη δεσμεύονται να διεξάγουν περαιτέρω συζητήσεις με σκοπό την εφαρμογή της αρχής της 
διαμερισματοποίησης που αναφέρεται στο παράρτημα XIV της παρούσας απόφασης. 


ΑΡΘΡΟ 66 


Καθορισμός ισοδυναμίας 

1. Η ισοδυναμία δύναται να αναγνωρίζεται σε σχέση με: 
α) ένα μεμονωμένο μέτρο· ή 

β) ομάδα μέτρων· ή 
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γ) ένα σύστημα που εφαρμόζεται σε τομέα, υποτομέα, εμπορεύματα ή ομάδα εμπορευμάτων. 

2. Κατά τον προσδιορισμό της ισοδυναμίας, τα μέρη τηρούν τη διαδικασία που καθορίζεται 
στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου. Η διαδικασία αυτή περιλαμβάνει την αντικειμενική 
απόδειξη της ισοδυναμίας από το εξάγον μέρος και την αντικειμενική αξιολόγηση της απόδειξης 
αυτής από το εισάγον μέρος. Τούτο δύναται να περιλαμβάνει επιθεώρηση ή επαλήθευση. 

3. Κατόπιν αιτήσεως του εξάγοντος μέρους όσον αφορά την αναγνώριση ισοδυναμίας, όπως 
καθορίζεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, τα μέρη, χωρίς καθυστέρηση και το 
αργότερο εντός τριών μηνών από την παραλαβή από το εισάγον μέρος τέτοιου αιτήματος, κινούν 
τη διαδικασία διαβουλεύσεων που περιλαμβάνει τα στάδια που καθορίζονται στο παράρτημα IX 
της παρούσας συμφωνίας. Ωστόσο, στην περίπτωση πολλαπλών αιτήσεων από το εξάγον μέρος, τα 
μέρη, κατόπιν αιτήσεως του εισάγοντος μέρους, συμφωνούν στο πλαίσιο της υποεπιτροπής ΥΦΔ 
που αναφέρεται στο άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας, σχετικά με ένα χρονοδιάγραμμα για την 
έναρξη και τη διεξαγωγή της διαδικασίας που αναφέρεται στην παρούσα παράγραφο. 

4. Όταν επιτευχθεί η νομοθετική προσέγγιση ως αποτέλεσμα της παρακολούθησης που 
αναφέρεται στο άρθρο 64 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας, το γεγονός αυτό θεωρείται ως 
αίτηση της Ουκρανίας να κινήσει τη διαδικασία αναγνώρισης της ισοδυναμίας των σχετικών 
μέτρων, όπως καθορίζεται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου. 

5. Εκτός κι αν συμφωνηθεί διαφορετικά, το εισάγον μέρος ολοκληρώνει τον καθορισμό της 
ισοδυναμίας που αναφέρεται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, εντός 360 ημερών από την 
παραλαβή από το εξάγον μέρος της αίτησης, περιλαμβανομένου ενός φακέλου που αποδεικνύει την 
ισοδυναμία, με εξαίρεση τις εποχιακές καλλιέργειες όταν δικαιολογείται η καθυστέρηση των 
αξιολογήσεων προκειμένου να καταστεί δυνατή η επαλήθευση κατά τη διάρκεια κατάλληλης 
περιόδου ανάπτυξης μιας καλλιέργειας. 
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6. Το εισάγον μέρος καθορίζει την ισοδυναμία όσον αφορά φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα 
αντικείμενα, σύμφωνα με τους αντίστοιχους ΙδΡΜ, κατά περίπτωση. 

7. Το εισάγον μέρος δύναται να αποσύρει ή να αναστείλει μία ισοδυναμία εφόσον ένα μέρος 
τροποποιήσει μέτρα που επηρεάζουν την ισοδυναμία, υπό τον όρο ότι τηρούνται οι ακόλουθες 
διαδικασίες: 

α) Σύμφωνα με το άρθρο 67 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας, το εξάγον μέρος 

ενημερώνει το εισάγον μέρος σχετικά με οποιαδήποτε πρόταση τροποποίησης των μέτρων 
του για τα οποία έχει αναγνωριστεί ισοδυναμία και τις ενδεχόμενες επιπτώσεις των 
προτεινόμενων μέτρων στην ισοδυναμία που έχει αναγνωριστεί. Εντός 30 εργάσιμων ημερών 
από την παραλαβή της πληροφορίας αυτής, το εισάγον μέρος ενημερώνει το εξάγον μέρος 
κατά πόσο η ισοδυναμία θα εξακολουθήσει να αναγνωρίζεται βάσει των προτεινόμενων 
μέτρων. 

β) Σύμφωνα με το άρθρο 67 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας, το εισάγον μέρος 

ενημερώνει το εξάγον μέρος σχετικά με οποιαδήποτε πρόταση τροποποίησης των μέτρων του 
για τα οποία έχει αναγνωριστεί ισοδυναμία και τις ενδεχόμενες επιπτώσεις των 
προτεινόμενων μέτρων στην ισοδυναμία που έχει αναγνωριστεί. Στην περίπτωση που το 
εισάγον μέρος δεν συνεχίσει να αναγνωρίζει την ισοδυναμία, τα μέρη δύνανται να 
συμφωνήσουν για τους όρους επανέναρξης της διαδικασίας που αναφέρεται στην παράγραφο 
3 του παρόντος άρθρου βάσει των προτεινόμενων μέτρων. 
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8. Η αναγνώριση, απόσυρση ή αναστολή της ισοδυναμίας εναπόκειται αποκλειστικά στο 
εισάγον μέρος που ενεργεί σύμφωνα με το διοικητικό και νομοθετικό του πλαίσιο. Το εν λόγω 
μέρος παρέχει γραπτώς στο εξάγον μέρος πλήρεις εξηγήσεις και συμπληρωματικά στοιχεία για 
τους ορισμούς και τις αποφάσεις που καλύπτονται από το παρόν άρθρο. Στην περίπτωση μη 
αναγνώρισης, απόσυρσης ή αναστολής της ισοδυναμίας, το εισάγον μέρος αναφέρει στο εξάγον 
μέρος τους όρους υπό τους οποίους η διαδικασία που αναφέρεται στην παράγραφο 3 δύναται να 
επανακινηθεί. 

9. Με την επιφύλαξη του άρθρου 73 της παρούσας απόφασης, το εισάγον μέρος δύναται να μην 
αποσύρει ή να μην αναστείλει την ισοδυναμία προτού τεθούν σε ισχύ τα προτεινόμενα νέα μέτρα 
από ένα μέρος. 

10. Σε περίπτωση που το εισάγον μέρος αναγνωρίσει επισήμως την ισοδυναμία, βάσει της 
διαδικασίας διαβουλεύσεων που αναφέρεται στο παράρτημα IX της παρούσας συμφωνίας, η 
υποεπιτροπή ΥΦΔ δηλώνει την αναγνώριση της ισοδυναμίας του εμπορίου μεταξύ των μερών, 
σύμφωνα με τη διαδικασία που καθορίζεται στο άρθρο 74 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας. 
Η απόφαση προβλέπει επίσης τη μείωση των φυσικών ελέγχων στα σύνορα, απλοποιημένα 
πιστοποιητικά και διαδικασίες προεπιλογής για τις εγκαταστάσεις, κατά περίπτωση. 

Το καθεστώς ισοδυναμίας περιλαμβάνεται στο παράρτημα IX της παρούσας συμφωνίας. 

11. Μετά την προσέγγιση των νόμων, ο καθορισμός της ισοδυναμίας λαμβάνει χώρα πάνω 
σ’αυτήν τη βάση 
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ΑΡΘΡΟ 67 

Διαφάνεια και ανταλλαγή πληροφοριών 

1. Με την επιφύλαξη του άρθρου 68 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη συνεργάζονται για την 
προώθηση της αμοιβαίας κατανόησης των επίσημων δομών και μηχανισμών του ελέγχου στους 
οποίους ανατίθεται η εφαρμογή μέτρων ΥΦΥ και των αντίστοιχων αποτελεσμάτων τους. Τούτο 
μπορεί να επιτευχθεί, μεταξύ άλλων, μέσω εκθέσεων που εκπονούν διεθνείς φορείς ελέγχου όταν 
αυτές δημοσιεύονται και τα μέρη δύνανται να ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά με τα 
αποτελέσματα αυτών των ελέγχων ή άλλες πληροφορίες κατά περίπτωση. 

2. Στο πλαίσιο της προσέγγισης της νομοθεσίας, όπως αναφέρεται στο άρθρο 64, ή του 
καθορισμού της ισοδυναμίας, όπως αναφέρεται στο άρθρο 66 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 
αλληλοενημερώνονται σχετικά με τις νομοθετικές και άλλες διαδικαστικές αλλαγές που 
υιοθετούνται στους εν λόγω τομείς. 

3. Σ’ αυτό το πλαίσιο, το μέρος ΕΕ ενημερώνει την Ουκρανία όσο το δυνατό νωρίτερα για τις 
αλλαγές της νομοθεσίας του μέρους ΕΕ, ώστε να δοθεί η δυνατότητα στην Ουκρανία να εξετάσει 
το ενδεχόμενο αντίστοιχης τροποποίησης της δικής της νομοθεσίας. 

Θα πρέπει να επιτυγχάνεται το αναγκαίο επίπεδο συνεργασίας προκειμένου να διευκολύνεται η 
διαβίβαση νομοθετικών εγγράφων κατόπιν αιτήσεως ενός από τα μέρη. 

Για τον σκοπό αυτό, κάθε μέρος κοινοποιεί στο άλλο μέρος τα σημεία επαφής του. Τα μέρη 
κοινοποιούν αμοιβαία κάθε αλλαγή της εν λόγω πληροφορίας. 
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ΑΡΘΡΟ 68 

Κοινοποίηση, διαβούλευση και διευκόλυνση της επικοινωνίας 

1. Κάθε μέρος κοινοποιεί γραπτώς στο άλλο μέρος εντός δύο εργάσιμων ημερών κάθε σοβαρό ή 
σημαντικό κίνδυνο για τη δημόσια υγεία, την υγεία των ζώων ή των φυτών, κυρίως κάθε επείγουσα 
ανάγκη ελέγχου τροφίμων ή καταστάσεις που εμπεριέχουν σαφώς εντοπισμένο κίνδυνο σοβαρών 
συνεπειών στην υγεία, που συνδέονται με την κατανάλωση ζωικών ή φυτικών προϊόντων, και 
ειδικότερα: 

α) κάθε μέτρο που επηρεάζει αποφάσεις περί περιφερειοποίησης σύμφωνα με το άρθρο 65 της 
παρούσας συμφωνίας· 

β) την παρουσία ή την εξέλιξη κάθε ασθένειας ζώων που περιλαμβάνεται στο παράρτημα VI-Α 
ή κάθε ρυθμιζόμενου επιβλαβούς οργανισμού του καταλόγου που περιέχεται στο παράρτημα νΐ-Β 
της παρούσας συμφωνίας· 

γ) σημαντικά επιδημιολογικά ευρήματα ή που έχουν άμεση σχέση με κινδύνους όσον αφορά 
ασθένειες ζώων και επιβλαβείς οργανισμούς που δεν περιλαμβάνονται στο παράρτημα νΐ-Α και 
στο παράρτημα νΐ-Β της παρούσας συμφωνίας ή νέες ασθένειες ζώων ή νέους επιβλαβείς 
οργανισμούς· και 

δ) οποιαδήποτε πρόσθετα μέτρα πέραν των βασικών απαιτήσεων που απορρέουν από τα 
υγειονομικά μέτρα που έχουν λάβει τα μέρη για τον έλεγχο ή την εξάλειψη ασθενειών ζώων ή 
επιβλαβών οργανισμών ή για την προστασία της δημόσιας υγείας ή της υγείας των φυτών και 
οποιεσδήποτε μεταβολές στις πολιτικές πρόληψης, συμπεριλαμβανομένων των πολιτικών 
εμβολιασμού. 



2004 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. α) Οι κοινοποιήσεις πραγματοποιούνται γραπτώς προς τα σημεία επαφής που αναφέρονται 

στο άρθρο 67 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας. 

β) Ως γραπτή κοινοποίηση νοείται η κοινοποίηση που αποστέλλεται ταχυδρομικώς, με φαξ 
ή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο. Οι κοινοποιήσεις πραγματοποιούνται μόνο προς τα 
σημεία επαφής που αναφέρονται στο άρθρο 67 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας. 

3. Όταν ένα μέρος ανησυχεί σοβαρά όσον αφορά ενδεχόμενο κίνδυνο για τη δημόσια υγεία, την 
υγεία των ζώων ή των φυτών, πραγματοποιούνται, κατόπιν αιτήσεως του μέρους, διαβουλεύσεις 
για την εξέταση της κατάστασης, το συντομότερο δυνατό, και οπωσδήποτε εντός 15 εργάσιμων 
ημερών. Κάθε μέρος οφείλει, σε παρόμοιες περιπτώσεις, να παρέχει όλες τις αναγκαίες 
πληροφορίες για να αποφεύγεται η διαταραχή του εμπορίου και να επιτυγχάνεται αμοιβαίως 
αποδεκτή λύση η οποία να συμβιβάζεται με την προστασία της δημόσιας υγείας ή της υγείας των 
ζώων και των φυτών. 

4. Μετά από αίτηση ενός μέρους, πραγματοποιούνται διαβουλεύσεις όσον αφορά την καλή 
μεταχείριση των ζώων, το συντομότερο δυνατό, και οπωσδήποτε εντός 20 εργάσιμων ημερών από 
την κοινοποίηση. Κάθε μέρος προσπαθεί, σε παρόμοιες καταστάσεις, να παρέχει όλες τις 
ζητούμενες πληροφορίες. 

5. Μετά από αίτηση ενός μέρους, οι διαβουλεύσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 3 και 4 
του παρόντος άρθρου διεξάγονται μέσω βιντεοσκόπησης ή τηλεδιάσκεψης. Το μέρος που υπέβαλε 
την αίτηση εξασφαλίζει τη σύνταξη των πρακτικών της διαβούλευσης, τα οποία εγκρίνονται 
επίσημα από τα μέρη. Για τους σκοπούς της έγκρισης αυτής, ισχύει το άρθρο 67 παράγραφος 3 της 
παρούσας συμφωνίας. 

6. Ένα σύστημα ταχείας ειδοποίησης και ένας μηχανισμός έγκαιρης προειδοποίησης που θα 
εφαρμόζεται αμοιβαία για κάθε κτηνιατρική ή φυτοϋγειονομική κατάσταση έκτακτης ανάγκης θα 
αρχίσει σε μεταγενέστερο στάδιο, αφού η Ουκρανία εφαρμόσει την αναγκαία νομοθεσία σ’αυτόν 
τον τομέα και δημιουργήσει τις συνθήκες για την ορθή επιτόπια λειτουργία των εν λόγω 
μηχανισμών. 
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ΑΡΘΡΟ 69 

Εμπορικοί όροι 


1. Γενικοί όροι εισαγωγής 

α) Για κάθε εμπόρευμα που καλύπτεται από το παράρτημα Γν-Α και το παράρτημα Γν-Γ(2) της 
παρούσας συμφωνίας, τα μέρη συμφωνούν να εφαρμόζουν γενικούς όρους εισαγωγής. Με την 
επιφύλαξη των αποφάσεων που λαμβάνονται σύμφωνα με το άρθρο 65 της παρούσας συμφωνίας, 
οι όροι εισαγωγής του εισάγοντος μέρους εφαρμόζονται στο σύνολο του εδάφους του εξάγοντος 
μέρους. Με την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας και σύμφωνα με το άρθρο 67 αυτής, το 
εισάγον μέρος ενημερώνει το εξάγον μέρος για τις υγειονομικές και φυτοϋγειονομικές απαιτήσεις 
του εισαγωγής εμπορευμάτων που αναφέρονται στο παράρτημα ΐν-Α και στο παράρτημα ΐν-Γ(2) 
της παρούσας συμφωνίας. Στις παρεχόμενες πληροφορίες περιλαμβάνονται, ανάλογα με την 
περίπτωση, τα υποδείγματα των επίσημων πιστοποιητικών ή βεβαιώσεων ή εμπορικών εγγράφων, 
όπως περιγράφονται από το εισάγον μέρος. 

β) ί) Όσον αφορά την κοινοποίηση, από τα μέρη, τροποποιήσεων ή προτάσεων 

τροποποίησης των όρων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, τα 
μέρη οφείλουν να ευθυγραμμίζονται με τις διατάξεις της συμφωνίας ΥΦΥ και των 
μεταγενέστερων αποφάσεων σχετικά με την κοινοποίηση μέτρων. Με την επιφύλαξη 
του άρθρου 73 της παρούσας συμφωνίας, το εισάγον μέρος λαμβάνει υπόψη τον χρόνο 
μεταφοράς μεταξύ των μερών, προκειμένου να καθορίσει την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος των τροποποιηθέντων όρων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α). 
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π) Αν το εισάγον μέρος αδυνατεί να συμμορφωθεί με τις εν λόγω απαιτήσεις 

κοινοποίησης, εξακολουθεί να κάνει δεκτό το πιστοποιητικό ή τη βεβαίωση που 
εγγυάται τους όρους που ίσχυαν προηγουμένως, για διάστημα έως 30 ημέρες μετά την 
έναρξη ισχύος των τροποποιημένων όρων εισαγωγής. 

2. Όροι εισαγωγής μετά την αναγνώριση της ισοδυναμίας 

α) Εντός 90 ημερών από την έκδοση απόφασης για την αναγνώριση της ισοδυναμίας, τα μέρη 
λαμβάνουν τα αναγκαία νομοθετικά και διοικητικά μέτρα για την εφαρμογή της αναγνώρισης 
της ισοδυναμίας, προκειμένου να καταστούν δυνατές οι μεταξύ τους συναλλαγές 
εμπορευμάτων που αναφέρονται στο παράρτημα ΐν-Α και στο παράρτημα ΐν-Ε(2) της 
παρούσας συμφωνίας, σε τομείς και υποτομείς, κατά περίπτωση, για τους οποίους όλα τα 
αντίστοιχα υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα του εξάγοντος μέρους αναγνωρίζονται 
ως ισοδύναμα από το εισάγον μέρος. Για τα εμπορεύματα αυτά, το υπόδειγμα για το επίσημο 
πιστοποιητικό ή το επίσημο έγγραφο που απαιτείται από το εισάγον μέρος δύναται, στο 
στάδιο αυτό, να αντικαθίσταται από πιστοποιητικό που συντάσσεται όπως προβλέπει το 
παράρτημα ΧΙΙ.Β της παρούσας συμφωνίας. 

β) Όσον αφορά εμπορεύματα σε τομείς ή υποτομείς, κατά περίπτωση, για τους οποίους ένα ή 
ορισμένα αλλά όχι όλα τα μέτρα αναγνωρίζονται ως ισοδύναμα, το εμπόριο θα εξακολουθεί 
να διεξάγεται βάσει της τήρησης των όρων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α). 
Μετά από αίτημα του εξάγοντος μέρους, ισχύουν οι διατάξεις της παραγράφου 5 του 
παρόντος άρθρου. 

3. Από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα εμπορεύματα που 
αναφέρονται στο παράρτημα ΐν-Α και στο παράρτημα ΐν-Γ(2) της παρούσας συμφωνίας δεν 
υπόκεινται σε άδεια εισαγωγής. 
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Η ενδεχόμενη έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2013 δεν θα 
έχει καμία επίπτωση στη συνολική βοήθεια δημιουργίας θεσμών. 

4. Όσον αφορά τους όρους που επηρεάζουν το εμπόριο των εμπορευμάτων που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1 στοιχείο α), μετά από αίτημα του εξάγοντος μέρους, τα μέρη αρχίζουν 
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της υποεπιτροπής ΥΦΔ, σύμφωνα με το άρθρο 74 της παρούσας 
συμφωνίας, προκειμένου να συμφωνήσουν για τους εναλλακτικούς ή συμπληρωματικούς όρους 
εισαγωγής του εισάγοντος μέρους. Οι εναλλακτικοί ή συμπληρωματικοί αυτοί όροι δύνανται, κατά 
περίπτωση, να βασίζονται σε μέτρα του εξάγοντος μέρους αναγνωρισμένα ως ισοδύναμα από το 
εισάγον μέρος. Εφόσον επέλθει συμφωνία, το εισάγον μέρος λαμβάνει, εντός 90 ημερών από τη 
απόφαση της υποεπιτροπής ΥΦΔ, τα αναγκαία νομοθετικά ή/και διοικητικά μέτρα ώστε να 
επιτρέψει τις εισαγωγές επί της βάσης αυτής. 

5. Κατάλογος των εγκαταστάσεων, έγκριση υπό όρους 

α) Για την εισαγωγή των ζωικών προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτημα IV-Α, Μέρος 2 
της παρούσας συμφωνίας, μετά από αίτηση του εξάγοντος μέρους και με τη σύσταση των 
κατάλληλων εγγυήσεων, το εισάγον μέρος εγκρίνει προσωρινά τις εγκαταστάσεις 
επεξεργασίας που αναφέρονται στο παράρτημα ΥΙΙΙ(2.1) της παρούσας συμφωνίας, οι οποίες 
βρίσκονται επί του εδάφους του εξάγοντος μέρους, χωρίς να προηγηθεί επιθεώρηση των 
μεμονωμένων εγκαταστάσεων. Μια τέτοια έγκριση είναι σύμφωνη με τους όρους και τις 
διατάξεις που καθορίζονται στο παράρτημα VIII της παρούσας συμφωνίας. Εκτός αν 
ζητούνται συμπληρωματικές πληροφορίες, το εισάγον μέρος λαμβάνει, εντός 30 εργάσιμων 
ημερών από την παραλαβή από το εισάγον μέρος της αίτησης και των σχετικών εγγυήσεων, 
τα αναγκαία νομοθετικά ή/και διοικητικά μέτρα ώστε να επιτρέψει τις εισαγωγές επί της 
βάσης αυτής. 

Ο αρχικός κατάλογος των εγκαταστάσεων εγκρίνεται σύμφωνα με τη διαδικασία που 
καθορίζεται στο παράρτημα VIII της παρούσας συμφωνίας. 
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β) Όσον αφορά την εισαγωγή ζωικών προϊόντων που αναφέρονται στην παράγραφο 2 
στοιχείο α), το εξάγον μέρος ενημερώνει το εισάγον μέρος για τον κατάλογο των 
εγκαταστάσεων που πληρούν τις απαιτήσεις του εξάγοντος μέρους. 

6. Κατόπιν αιτήσεως ενός μέρους, το άλλο μέρος παρέχει τις αναγκαίες εξηγήσεις και 
συμπληρωματικά στοιχεία για τους ορισμούς και τις αποφάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο του 
παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 70 

Διαδικασία πιστοποίησης 

1. Για σκοπούς της διαδικασίας πιστοποίησης και έκδοσης πιστοποιητικών και επισήμων 
εγγράφων, τα μέρη συμφωνούν ως προς τις αρχές που ορίζονται στο παράρτημα XII της παρούσας 
συμφωνίας. 

2. Η υποεπιτροπή ΥΦΔ που αναφέρεται στο άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας δύναται να 
συμφωνεί για κανόνες που θα τηρούνται στην περίπτωση ηλεκτρονικής πιστοποίησης, απόσυρσης 
ή αντικατάστασης πιστοποιητικών. 

3. Στο πλαίσιο της προσέγγισης των νομοθεσιών όπως αναφέρεται στο άρθρο 64 της παρούσας 
συμφωνίας, τα μέρη συμφωνούν ως προς κοινά υποδείγματα πιστοποιητικών, κατά περίπτωση. 
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ΑΡΘΡΟ 71 

Επαλήθευση 

1. Για να διατηρηθεί η εμπιστοσύνη στην αποτελεσματική εφαρμογή των διατάξεων του 
παρόντος κεφαλαίου, κάθε μέρος δικαιούται: 

α) να επαληθεύει, σύμφωνα με τις κατευθυντήριες αρχές του παραρτήματος X της παρούσας 
συμφωνίας, το σύνολο ή μέρος του γενικού προγράμματος ελέγχου των αρχών του άλλου 
μέρους ή άλλων μέτρων, κατά περίπτωση. Τα έξοδα των επαληθεύσεων βαρύνουν το μέρος 
που προβαίνει σε αυτές- 

β) από την ημερομηνία που θα καθορίσουν τα μέρη, να του υποβάλλεται, κατόπιν αιτήματος 
του, από το άλλο μέρος το σύνολο ή μέρος του γενικού προγράμματος ελέγχου του μέρους 
αυτού, καθώς και εκθέσεις σχετικά με τα αποτελέσματα των ελέγχων που έχουν διεξαχθεί 
βάσει του εν λόγω προγράμματος- 

γ) όσον αφορά τις εργαστηριακές δοκιμές σχετικά με τα εμπορεύματα του παραρτήματος IV-Α 

και του παραρτήματος ΐν-Γ(2) της παρούσας συμφωνίας, κατόπιν αιτήματος ενός μέρους, 
κατά περίπτωση, να συμμετέχει στο πρόγραμμα περιοδικού συγκριτικού ελέγχου 
συγκεκριμένων δοκιμών που οργανώνονται από το εργαστήριο αναφοράς του άλλου μέρους. 
Οι δαπάνες συμμετοχής καλύπτονται από το συμμετέχον μέρος. 

2. Τα μέρη ανταλλάσσουν τα αποτελέσματα των επαληθεύσεων που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 στοιχείο α) του παρόντος άρθρου με τρίτα μέρη και δημοσιεύουν τα αποτελέσματα 
σύμφωνα με τις απαιτήσεις των διατάξεων που εφαρμόζονται από τα μέρη. Οι διατάξεις περί 
απορρήτου που εφαρμόζουν τα μέρη, ισχύουν στην περίπτωση ανταλλαγής και/ή δημοσίευσης των 
αποτελεσμάτων, κατά περίπτωση. 
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3. Η υποεπιτροπή ΥΦΔ που αναφέρεται στο άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας δύναται να 
τροποποιεί, μέσω απόφασης, το παράρτημα X της παρούσας συμφωνίας, λαμβάνοντας υπόψη τη 
σχετική εργασία που έχουν διεκπεραιώσει διεθνείς οργανισμοί. 

4. Τα αποτελέσματα της επαλήθευσης δύνανται να οδηγήσουν στη λήψη μέτρων που 
αναφέρονται στα άρθρα 64, 66 και 72 της παρούσας συμφωνίας από τα μέρη ή από ένα εκ των 
μερών. 


ΑΡΘΡΟ 72 

Έλεγχοι εισαγωγής και τέλη επιθεώρησης 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι έλεγχοι που πραγματοποιεί το εισάγον μέρος κατά την εισαγωγή 
αποστολών από το εξάγον μέρος τηρούν τις αρχές που καθορίζονται στο παράρτημα XI, Μέρος Α 
της παρούσας συμφωνίας. Τα αποτελέσματα των ελέγχων αυτών δύνανται να συμβάλουν στη 
διαδικασία επαλήθευσης που αναφέρεται στο άρθρο 71 της παρούσας συμφωνίας. 

2. Η συχνότητα των υλικών ελέγχων εισαγωγής που εφαρμόζει κάθε μέρος καθορίζεται στο 
παράρτημα XI, Μέρος Β της παρούσας συμφωνίας. Ένα μέρος δύναται να τροποποιεί τη 
συχνότητα αυτή εντός του πλαισίου των αρμοδιοτήτων του και σύμφωνα με την εσωτερική 
νομοθεσία του, ως αποτέλεσμα της προόδου που υλοποιείται σύμφωνα με τα άρθρα 64, 66 και 69 
της παρούσας συμφωνίας, ή ως αποτέλεσμα των επαληθεύσεων, διαβουλεύσεων ή άλλων μέτρων 
που προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία. Η υποεπιτροπή ΥΦΔ που αναφέρεται στο άρθρο 74 
της παρούσας συμφωνίας τροποποιεί ανάλογα, με απόφαση, το παράρτημα XI, Μέρος Β της 
παρούσας συμφωνίας. 
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3. Τα τέλη επιθεώρησης δύνανται να καλύπτουν μόνο τα έξοδα που προκύπτουν κατά τη 
διενέργεια των ελέγχων εισαγωγής από την αρμόδια αρχή. Τα τέλη υπολογίζονται πάνω στην ίδια 
βάση με τα τέλη που επιβάλλονται για την επιθεώρηση παρόμοιων εγχώριων προϊόντων. 

4. Το εισάγον μέρος ενημερώνει το εξάγον μέρος, κατόπιν αιτήσεως του τελευταίου, για τυχόν 
τροποποιήσεις, και τους λόγους που οδήγησαν στις εν λόγω τροποποιήσεις, σχετικά με τα μέτρα 
που επηρεάζουν τους ελέγχους εισαγωγής και με τα τέλη επιθεώρησης καθώς και για κάθε 
σημαντική αλλαγή στον τρόπο διεξαγωγής των ελέγχων αυτών. 

5. Από την ημερομηνία που θα καθοριστεί από την υποεπιτροπή ΥΦΔ που αναφέρεται στο 
άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη δύνανται να συμφωνούν σχετικά με τους όρους 
έγκρισης των αμοιβαίων ελέγχων, όπως καθορίζεται στο άρθρο 71 παράγραφος 1 στοιχείο β), με 
σκοπό να προσαρμόσουν και να μειώσουν αμοιβαία, κατά περίπτωση, τη συχνότητα των φυσικών 
ελέγχων εισαγωγής για τα εμπορεύματα που αναφέρονται στο άρθρο 69 παράγραφος 2 της 
παρούσας συμφωνίας. 

Από την ημερομηνία αυτή, τα μέρη δύνανται να εγκρίνουν αμοιβαία τους ελέγχους ορισμένων 
εμπορευμάτων και, κατά περίπτωση, να μειώνουν ή να αντικαθιστούν τους ελέγχους εισαγωγής για 
τα συγκεκριμένα εμπορεύματα. 

6. Οι όροι που απαιτούνται για να εγκριθεί η προσαρμογή των ελέγχων εισαγωγής 
περιλαμβάνονται στο παράρτημα XI της παρούσας συμφωνίας βάσει της διαδικασίας που 
αναφέρεται στο άρθρο 74 παράγραφος 6 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 73 

Μέτρα διασφάλισης 

1. Στην περίπτωση που το εισάγον μέρος λαμβάνει, στο έδαφος του, μέτρα για τον έλεγχο κάθε 
περίπτωσης που ενδέχεται να αποτελεί σοβαρό κίνδυνο για την υγεία του ανθρώπου, των ζώων και 
των φυτών, το εξάγον μέρος, με την επιφύλαξη της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου, λαμβάνει 
ισοδύναμα μέτρα για την πρόληψη της εισόδου του κινδύνου αυτού στο έδαφος του εισάγοντος 
μέρους. 

2. Το εισάγον μέρος δύναται, για σοβαρούς λόγους που αφορούν τη δημόσια υγεία και την 
υγεία των ζώων ή των φυτών, να λάβει προσωρινά μέτρα απαραίτητα για την προστασία της 
δημόσιας υγείας ή της υγείας των ζώων και των φυτών. Όσον αφορά τις αποστολές που 
μεταφέρονται μεταξύ των μερών, το εισάγον μέρος εξετάζει την καταλληλότερη και αναλογικότερη 
λύση προκειμένου να αποφευχθούν περιττές διαταράξεις του εμπορίου. 

3. Το μέρος που θεσπίζει μέτρα δυνάμει της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου ενημερώνει το 
άλλο μέρος το αργότερο εντός μίας εργάσιμης ημέρας μετά την ημερομηνία λήψης των μέτρων. 
Μετά από αίτημα ενός μέρους, και σύμφωνα με το άρθρο 68 παράγραφος 3 της παρούσας 
συμφωνίας, τα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις για να εξετάσουν την κατάσταση, εντός 15 
εργάσιμων ημερών από την κοινοποίηση. Τα μέρη λαμβάνουν δεόντως υπόψη κάθε πληροφορία 
που παρέχεται στο πλαίσιο αυτών των διαβουλεύσεων και προσπαθούν να αποτρέπουν αναίτια 
διαταραχή του εμπορίου, λαμβάνοντας υπόψη, εφόσον αυτό είναι δυνατό, το αποτέλεσμα των 
διαβουλεύσεων που προβλέπονται στο άρθρο 68 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 74 

Επιτροπή υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής διαχείρισης (ΥΦΔ) 

1. Συγκροτείται υποεπιτροπή υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής διαχείρισης (ΥΦΔ). Η 
υποεπιτροπή ΥΦΔ συνεδριάζει εντός τριών μηνών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, και εν συνεχεία κατόπιν αιτήσεως ενός εκ των μερών, ή τουλάχιστον μια φορά 
ετησίως. Εάν συμφωνηθεί από τα μέρη, η συνεδρίαση της υποεπιτροπής ΥΦΔ δύναται να 
πραγματοποιείται μέσω βιντεοσκόπησης ή τηλεδιάσκεψης. ΕΙ υποεπιτροπή ΥΦΔ μπορεί επίσης να 
εξετάζει θέματα και εκτός συνεδρίασης, δι' αλληλογραφίας. 

2. ΕΙ υποεπιτροπή ΥΦΔ ασκεί τα ακόλουθα καθήκοντα: 

α) παρακολουθεί την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου, μελετά κάθε θέμα σχετικό με το 

παρόν κεφάλαιο και εξετάζει όλα τα ζητήματα που προκύπτουν ενδεχομένως όσον αφορά την 
εφαρμογή του· 

β) αναθεωρεί τα παραρτήματα του παρόντος κεφαλαίου, κυρίως με γνώμονα την πρόοδο που 
σημειώνεται στο πλαίσιο των διαβουλεύσεων και των διαδικασιών που προβλέπονται στο 
παρόν κεφάλαιο· 

γ) βάσει της αναθεώρησης που προβλέπεται στο στοιχείο β) της παρούσας παραγράφου ή εάν 
προβλέπεται άλλως στο παρόν κεφάλαιο, τροποποιεί, μέσω απόφασης, τα παραρτήματα IV 
έως XIV της παρούσας συμφωνίας· και 

δ) βάσει της αναθεώρησης που προβλέπεται στο στοιχείο β) της παρούσας παραγράφου, εκφέρει 
γνώμες και διατυπώνει συστάσεις προς άλλους φορείς, όπως ορίζεται στις θεσμικές, γενικές 
και τελικές διατάξεις της παρούσας συμφωνίας. 



2014 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3. Τα μέρη συμφωνούν να συγκροτούν, όπου κρίνεται σκόπιμο, τεχνικές ομάδες εργασίας 
αποτελούμενες από εκπροσώπους των μερών σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, οι οποίες 
προσδιορίζουν και αντιμετωπίζουν τεχνικά και επιστημονικά θέματα που προκύπτουν από την 
εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου. Όταν απαιτείται πρόσθετη εμπειρογνωσία, τα μέρη δύνανται 
να συγκροτούν ομάδες Άά Ιιοο, περιλαμβανομένων και των επιστημονικών ομάδων. Η σύνθεση των 
ομάδων πά Ιιοο δεν περιορίζεται αναγκαστικώς σε εκπροσώπους των μερών. 

4. Η υποεπιτροπή ΥΦΔ υποβάλλει τακτικά έκθεση στην επιτροπή εμπορίου που συγκροτείται 
βάσει του άρθρου 465 της παρούσας συμφωνίας σχετικά με τις δραστηριότητές της και τις 
αποφάσεις που λαμβάνει στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της. 

5. Η υποεπιτροπή ΥΦΔ θεσπίζει τον κανονισμό εργασίας της κατά την πρώτη της συνεδρίαση. 

6. Όλες οι αποφάσεις, οι συστάσεις, η έκθεση ή κάθε άλλη δράση της υποεπιτροπής ΥΦΔ ή 
κάθε άλλης ομάδας που συγκροτείται από την υποεπιτροπή ΥΦΔ, οι οποίες αφορούν τις άδειες 
εισαγωγής, την ανταλλαγή πληροφοριών, τη διαφάνεια, την αναγνώριση της περιφερειοποίησης, 
την ισοδυναμία και εναλλακτικά μέτρα, καθώς και κάθε άλλο ζήτημα που προβλέπεται από τις 
παραγράφους 2 και 3, εγκρίνονται με συναίνεση μεταξύ των μερών. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5 

ΔΙΕΥΚΟΛΥΝΣΗ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ 

ΣΥΝΑΛΛΑΓΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 75 

Σκοποί 

Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία των ζητημάτων διευκόλυνσης των τελωνειακών διαδικασιών 
και των εμπορικών συναλλαγών στο μεταβαλλόμενο περιβάλλον του διμερούς εμπορίου. Τα μέρη 
συμφωνούν να ενισχύσουν τη συνεργασία στον συγκεκριμένο τομέα με στόχο να διασφαλισθεί ότι 
η συναφής νομοθεσία και οι διαδικασίες εκάστου μέρους, καθώς και οι διοικητικές ικανότητες των 
αντίστοιχων δημόσιων διοικήσεών τους, ανταποκρίνονται κατ’ αρχήν στους στόχους του 
αποτελεσματικού ελέγχου και της προώθησης της διευκόλυνσης του θεμιτού εμπορίου. 

Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι πρέπει να θεωρηθούν ως υψίστης σημασίας, αφενός, οι θεμιτοί στόχοι 
δημόσιας πολιτικής, συμπεριλαμβανομένων της διευκόλυνσης των συναλλαγών, της ασφάλειας και 
της πρόληψης της απάτης, και, αφετέρου, μια ισόρροπη προσέγγιση των στόχων αυτών. 
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ΑΡΘΡΟ 76 

Νομοθεσία και διαδικασίες 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι αντίστοιχες εμπορικές και τελωνειακές νομοθεσίες τους είναι κατ’ 

αρχήν σταθερές και συνεκτικές, και ότι οι διατάξεις και διαδικασίες είναι αναλογικές, διαφανείς, 

προβλέψιμες, χωρίς διακρίσεις, αμερόληπτες, εφαρμόζονται κατά τρόπο ομοιόμορφο και 

αποτελεσματικό και, μεταξύ άλλων: 

α) προστατεύουν και διευκολύνουν το θεμιτό εμπόριο μέσω της αποτελεσματικής επιβολής των 
νομοθετικών απαιτήσεων και της συμμόρφωσης προς αυτές· 

β) αποφεύγουν τον άσκοπο φόρτο ή τον φόρτο που εισάγει διακρίσεις στους οικονομικούς 
παράγοντες, προλαμβάνουν την απάτη και παρέχουν περαιτέρω διευκολύνσεις στους 
οικονομικούς φορείς με υψηλό επίπεδο συμμόρφωσης· 

γ) εφαρμόζουν ενιαίο διοικητικό έγγραφο για τους σκοπούς των τελωνειακών διασαφήσεων· 

δ) επιφέρουν περισσότερη αποτελεσματικότητα, διαφάνεια και απλούστευση των τελωνειακών 
διαδικασιών και πρακτικών στα σύνορα· 

ε) εφαρμόζουν σύγχρονες τελωνειακός τεχνικές, στις οποίες περιλαμβάνονται η εκτίμηση της 
επικινδυνότητας, οι εκ των υστέρων έλεγχοι και οι μέθοδοι λογιστικού ελέγχου των εταιρειών 
με σκοπό την απλούστευση και τη διευκόλυνση των διαδικασιών εισόδου των εμπορευμάτων 
και θέσης τους σε ελεύθερη κυκλοφορία· 

στ) αποσκοπούν στη μείωση των δαπανών και στην αύξηση της δυνατότητας πρόβλεψης εκ 
μέρους των οικονομικών παραγόντων, συμπεριλαμβανομένων των μικρών και μεσαίων 
επιχειρήσεων· 
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ζ) με την επιφύλαξη της εφαρμογής αντικειμενικών κριτηρίων εκτίμησης της επικινδυνότητας, 
διασφαλίζουν τη μη διακριτική εφαρμογή των απαιτήσεων και διαδικασιών που 
εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή, την εξαγωγή ή τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων 

η) εφαρμόζουν τις διεθνείς νομικές πράξεις που ισχύουν στον τομέα των τελωνείων και του 
εμπορίου, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που θεσπίσθηκαν από τον Παγκόσμιο Οργανισμό 
Τελωνείων, εφεξής «ΠΟΤ» (το πλαίσιο προτύπων του 2005 για την ασφάλεια και τη 
διευκόλυνση του παγκόσμιου εμπορίου, τη σύμβαση της Κωνσταντινούπολης του 1990 για 
την προσωρινή εισαγωγή εμπορευμάτων, τη σύμβαση του 1983 για το εναρμονισμένο 
σύστημα περιγραφής και κωδικοποίησης εμπορευμάτων), τον ΠΟΕ (π.χ. περί δασμολογητέας 
αξίας), τον ΟΗΕ (τη σύμβαση ΤΙΚ του 1975, τη σύμβαση του 1982 για την εναρμόνιση των 
ελέγχων των εμπορευμάτων στα σύνορα), καθώς και τις κατευθυντήριες γραμμές της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής, όπως τα Τελωνειακό Προσχέδια· 

θ) λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να μεταφέρουν στη νομοθεσία τους και να εφαρμόσουν 
τις διατάξεις της αναθεωρημένης σύμβασης του Κιότο του 1973 για την απλούστευση και την 
εναρμόνιση των τελωνειακών καθεστώτων 

ι) προβλέπουν την εκ των προτέρων έκδοση δεσμευτικών αποφάσεων σχετικά με τη 
δασμολογική κατάταξη και τους κανόνες καταγωγής. Τα μέρη εξασφαλίζουν ότι μια 
απόφαση μπορεί να ανακληθεί ή να ακυρωθεί μόνον αφού ενημερωθεί σχετικά ο 
ενδιαφερόμενος οικονομικός φορέας και χωρίς αναδρομική ισχύ, εκτός αν η απόφαση έχει 
ληφθεί βάσει εσφαλμένων ή ελλιπών πληροφοριών 

ια) θεσπίζουν και εφαρμόζουν απλουστευμένες διαδικασίες για εξουσιοδοτημένους εμπόρους 
βάσει αντικειμενικών κριτηρίων που δεν εισάγουν διακρίσεις· 

ιβ) θεσπίζουν κανόνες με τους οποίους διασφαλίζεται ότι οποιαδήποτε κύρωση επιβάλλεται για 
ήσσονος σημασίας παράβαση των τελωνειακών κανονισμών ή των διαδικαστικών 
απαιτήσεων είναι ανάλογη της παράβασης και δεν εισάγει διακρίσεις και ότι, κατά την 
εφαρμογή της, δεν προκαλεί αδικαιολόγητες καθυστερήσεις· 
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ιγ) εφαρμόζουν κανόνες που χαρακτηρίζονται από διαφάνεια, δεν εισάγουν διακρίσεις και είναι 
αναλογικοί όσον αφορά την αδειοδότηση των εκτελωνιστών. 

2. Για να βελτιωθούν οι μέθοδοι εργασίας, καθώς και για να διασφαλισθούν η αποφυγή 
διακρίσεων, η διαφάνεια, η αποτελεσματικότητα, η ακεραιότητα και η πλήρης απόδοση ευθυνών 
για τις διάφορες πράξεις, τα μέρη: 

α) λαμβάνουν περαιτέρω μέτρα για τη μείωση, την απλούστευση και την τυποποίηση των 
δεδομένων και των εγγράφων που απαιτούν οι τελωνειακές και άλλες υπηρεσίες- 

β) απλουστεύουν τις απαιτήσεις και τις διατυπώσεις, εφόσον είναι δυνατόν, όσον αφορά την 
ταχεία παράδοση και διασάφηση των εμπορευμάτων 

γ) θεσπίζουν αποτελεσματικές και ταχείες διαδικασίες που δεν εισάγουν διακρίσεις και οι οποίες 
εγγυώνται το δικαίωμα προσφυγής κατά διοικητικών ενεργειών, κανόνων και αποφάσεων 
των τελωνειακών και άλλων αρχών που επηρεάζουν τις εισαγωγές, τις εξαγωγές ή τη 
διαμετακόμιση εμπορευμάτων. Οι εν λόγω διαδικασίες προσφυγής είναι εύκολα 
προσπελάσιμες από όλους, συμπεριλαμβανομένων των μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων, το 
δε κόστος τους είναι λογικό και ανάλογο με τα ποσά τα οποία αφορούν οι προσφυγές. Τα 
μέρη λαμβάνουν επίσης μέτρα για να εξασφαλίσουν ότι, σε περίπτωση άσκησης προσφυγής 
κατά προσβληθείσας αποφάσεως, τα αγαθά τίθενται κανονικά σε ελεύθερη κυκλοφορία ενώ 
οι πληρωμές των δασμών μπορούν να παραμείνουν εκκρεμείς με την επιφύλαξη τυχόν 
μέτρων διασφάλισης που κρίνονται αναγκαία. Όταν απαιτείται, αυτό θα πρέπει να γίνεται υπό 
την προϋπόθεση σύστασης εγγύησης, π.χ. τριτεγγύησης ή κατάθεσης- 

δ) εξασφαλίζουν ότι τηρούνται οι υψηλότερες προδιαγραφές ακεραιότητας, ιδιαίτερα στα 
σύνορα, μέσω της εφαρμογής μέτρων που αντανακλούν τις αρχές των σχετικών διεθνών 
συμβάσεων και πράξεων στον συγκεκριμένο τομέα, ιδίως της αναθεωρημένης Δήλωσης της 
Αρούσα του ΠΟΤ (2003) και του κοινοτικού προσχεδίου περί τελωνειακής δεοντολογίας 
(2007). 
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3. Τα μέρη συμφωνούν να καταργήσουν: 

α) οποιαδήποτε απαίτηση για την υποχρεωτική χρησιμοποίηση εκτελωνιστών 

β) οποιαδήποτε απαίτηση για την υποχρεωτική διενέργεια ελέγχων προ της αποστολής ή 
επιθεώρησης στον προορισμό. 

4. Διατάξεις για τη διαμετακόμιση 

α) Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, εφαρμόζονται οι κανόνες και ορισμοί σχετικά με 
τη διαμετακόμιση που προβλέπονται στις διατάξεις του ΠΟΕ (άρθρο V της ΟΑΤΤ του 1994, 
και σχετικές διατάξεις, συμπεριλαμβανομένων οιωνδήποτε διευκρινίσεων ή βελτιώσεων που 
προκύπτουν από τις διαπραγματεύσεις του Γύρου της Ντόχα για τη διευκόλυνση του 
εμπορίου). Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται επίσης όταν η διαμετακόμιση εμπορευμάτων 
αρχίζει ή τελειώνει στο έδαφος ενός εκ των μερών (εσωτερική διαμετακόμιση). 

β) Τα μέρη επιδιώκουν τη σταδιακή διασυνδεσιμότητα των αντίστοιχων συστημάτων 

τελωνειακής διαμετακόμισης ενόψει της μελλοντικής συμμετοχής της Ουκρανίας στο κοινό 
σύστημα διαμετακόμισης που προβλέπεται στη Σύμβαση της 20ής Μαΐου 1987 περί του 
καθεστώτος κοινής διαμετακόμισης. 

γ) Τα μέρη εξασφαλίζουν τη συνεργασία και τον συντονισμό μεταξύ όλων των αρμόδιων αρχών 
και υπηρεσιών στα εδάφη τους για τη διευκόλυνση της διαμετακόμισης και την προώθηση 
της διασυνοριακής συνεργασίας. Τα μέρη προωθούν επίσης τη συνεργασία μεταξύ των αρχών 
και του ιδιωτικού τομέα στον τομέα της διαμετακόμισης. 
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ΑΡΘΡΟ 77 

Σχέσεις με την επιχειρηματική κοινότητα 


Τα μέρη συμφωνούν: 

α) να εξασφαλίζουν τη διαφάνεια και τη δημοσιοποίηση, στο μέτρο του δυνατού με 

ηλεκτρονικά μέσα, των οικείων νομοθετικών διατάξεων και των διαδικασιών τους, καθώς και 
της αιτιολόγησής τους. Χρειάζεται να θεσπισθεί μηχανισμός διαβούλευσης και να 
προβλέπεται εύλογο χρονικό διάστημα από τη δημοσίευση νέων ή τροποποιημένων 
διατάξεων έως την έναρξη ισχύος τους· 

β) ότι είναι απαραίτητο να διεξάγονται έγκαιρες και τακτικές διαβουλεύσεις με τους εμπορικούς 
εκπροσώπους για τις νομοθετικές προτάσεις και διαδικασίες που αφορούν τελωνειακό και 
εμπορικά θέματα. Για τον σκοπό αυτό, πρέπει σε κάθε συμβαλλόμενο μέρος να 
δημιουργηθούν μηχανισμοί κατάλληλων και τακτικών διαβουλεύσεων μεταξύ των 
διοικητικών υπηρεσιών και της επιχειρηματικής κοινότητας· 

γ) να δημοσιοποιούν τις σχετικές ανακοινώσεις διοικητικής φύσεως, συμπεριλαμβανομένων των 
απαιτήσεων των υπηρεσιών και των διαδικασιών εισόδου, των ωραρίων και των διαδικασιών 
λειτουργίας των τελωνείων στους λιμένες και στα σημεία διέλευσης των συνόρων, καθώς και 
των υπηρεσιών που είναι αρμόδιες για την παροχή πληροφοριών· 

δ) να ενισχύσουν τη συνεργασία μεταξύ επιχειρήσεων και τελωνειακών υπηρεσιών μέσω της 
χρήσης μη αυθαιρέτων και προσβάσιμων στο κοινό διαδικασιών, όπως μνημονίων συμφωνίας 
βασιζόμενων στα μνημόνια που εκδίδει ο ΠΟΤ· 
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ε) να εξασφαλίζουν ότι οι αντίστοιχες τελωνειακός και συναφείς απαιτήσεις και διαδικασίες 

τους εξακολουθούν να ανταποκρίνονται στις ανάγκες της εμπορικής κοινότητας, ακολουθούν 
τις βέλτιστες πρακτικές και περιορίζουν στον ελάχιστο δυνατό βαθμό το εμπόριο. 


ΑΡΘΡΟ 78 

Τέλη και επιβαρύνσεις 

Τα μέρη απαγορεύουν τα διοικητικά τέλη τα οποία έχουν ισοδύναμο αποτέλεσμα με τέλη και 
επιβαρύνσεις που επιβάλλονται κατά την εισαγωγή ή την εξαγωγή. 

Όσον αφορά όλα τα τέλη και τις επιβαρύνσεις κάθε είδους που επιβάλλονται από τις τελωνειακός 
αρχές κάθε μέρους, συμπεριλαμβανομένων των τελών και επιβαρύνσεων για καθήκοντα που 
αναλαμβάνει άλλη οντότητα εξ ονόματος των εν λόγω αρχών, κατά την εισαγωγή ή εξαγωγή, και 
με την επιφύλαξη των σχετικών άρθρων του κεφαλαίου 1 (Εθνική μεταχείριση και πρόσβαση των 
εμπορευμάτων στην αγορά) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη συμφωνούν ότι: 

α) τα τέλη και οι επιβαρύνσεις μπορούν να επιβάλλονται μόνο για υπηρεσίες που παρασχέθηκαν 
εκτός του καθορισθέντος ωραρίου και σε μέρη άλλα από αυτά που προβλέπονται στις 
τελωνειακός διατάξεις, κατόπιν αιτήσεως του διασαφιστή, σε σχέση με τις συγκεκριμένες 
εισαγωγές ή εξαγωγές ή για κάθε διατύπωση που απαιτείται για την πραγματοποίηση των εν 
λόγω εισαγωγών ή εξαγωγών· 

β) τα τέλη και οι επιβαρύνσεις δεν υπερβαίνουν το κόστος της παρεχόμενης υπηρεσίας· 
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γ) τα τέλη καν οι επιβαρύνσεις δεν υπολογίζονται κατ’ αξία· 

δ) οι πληροφορίες σχετικά με τα τέλη και τις επιβαρύνσεις δημοσιεύονται. Οι πληροφορίες 
αυτές περιλαμβάνουν αιτιολόγηση του τέλους ή της επιβάρυνσης για την παρασχεθείσα 
υπηρεσία, την αρμόδια αρχή, τα τέλη και τις επιβαρύνσεις που θα εφαρμοσθούν, την 
προθεσμία και τον τρόπος της πληρωμής- 

Οι πληροφορίες σχετικά με τα τέλη και τις επιβαρύνσεις δημοσιεύονται στο επίσημα 
ορισμένο μέσο και, όπου είναι εφικτό και δυνατό, στον επίσημο διαδικτυακό τόπο. 

ε) δεν επιβάλλονται νέα ή τροποποιημένα τέλη και επιβαρύνσεις εάν δεν δημοσιευθούν 
προηγουμένως οι σχετικές πληροφορίες και δεν δοθεί εύκολη πρόσβαση σε αυτές. 

ΑΡΘΡΟ 79 

Δασμολογητέα αξία 

1. Η συμφωνία για την εφαρμογή του άρθρου VII της ΟΑΤΤ του 1994 που περιλαμβάνεται στο 
παράρτημα ΙΑ της συμφωνίας ΠΟΕ, συμπεριλαμβανομένων τυχόν τροποποιήσεων, διέπει τους 
κανόνες για τη δασμολογητέα αξία που εφαρμόζονται στις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των 
μερών. Οι διατάξεις της ενσωματώνονται στην παρούσα συμφωνία και καθίστανται μέρος αυτής. 
Δεν χρησιμοποιούνται ελάχιστες δασμολογητέες αξίες. 

2. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό την επίτευξη κοινής προσέγγισης σε ζητήματα που 
αφορούν τη δασμολογητέα αξία. 
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ΑΡΘΡΟ 80 

Τελωνειακή συνεργασία 

Τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία τους για την εξασφάλιση της υλοποίησης των στόχων του 
παρόντος κεφαλαίου, εξασφαλίζοντας εύλογη ισορροπία μεταξύ της απλούστευσης και της 
διευκόλυνσης, αφενός, και του αποτελεσματικού ελέγχου και της ασφάλειας, αφετέρου. Προς τον 
σκοπό αυτόν, τα μέρη χρησιμοποιούν, κατά περίπτωση, τα κοινοτικά Τελωνειακό Προσχέδια ως 
εργαλείο συγκριτικής αξιολόγησης. 

Για να εξασφαλίσουν τη συμμόρφωση προς τις διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου, τα μέρη, μεταξύ 
άλλων: 

α) ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά με την τελωνειακή νομοθεσία και τις τελωνειακές 
διαδικασίες· 

β) αναλαμβάνουν κοινές πρωτοβουλίες σχετικές με τις διαδικασίες εισαγωγής, εξαγωγής και 
διέλευσης, και επίσης εργάζονται για την εξασφάλιση της αποτελεσματικής εξυπηρέτησης 
της επιχειρηματικής κοινότητας- 

γ) συνεργάζονται στον τομέα του αυτοματισμού των τελωνειακών και άλλων εμπορικών 
διαδικασιών. 

δ) ανταλλάσσουν, κατά περίπτωση, σχετικές πληροφορίες και δεδομένα με σεβασμό στον 
εμπιστευτικό χαρακτήρα ευαίσθητων δεδομένων και στην προστασία των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα· 
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ε) ανταλλάσσουν πληροφορίες και/ή διεξάγουν διαβουλεύσεις με σκοπό τη διαμόρφωση, στο 
μέτρο του δυνατού, κοινών θέσεων στο πλαίσιο διεθνών οργανισμών στον τομέα των 
τελωνείων, όπως ο ΠΟΕ, ο ΠΟΤ, ο ΟΗΕ, η Συνδιάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για το 
Εμπόριο και την Ανάπτυξη (ΕΙΝΕΤΑΟ) και η Οικονομική Επιτροπή των Ηνωμένων Εθνών 
για την Ευρώπη- 

στ) συνεργάζονται για τον προγραμματισμό και την παροχή τεχνικής βοήθειας, ιδίως για να 

διευκολύνουν τις μεταρρυθμίσεις στον τελωνειακό τομέα και στον τομέα της διευκόλυνσης 
του εμπορίου σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις της παρούσας συμφωνίας- 

ζ) ανταλλάσσουν βέλτιστες πρακτικές σχετικά με τις τελωνειακές πράξεις, εστιάζοντας ιδίως 
στην επιβολή των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, και δη στον τομέα των προϊόντων 
παραποίηση ς/ απο μί μη ση ς · 

η) προωθούν τον συντονισμό μεταξύ όλων των συνοριακών αρχών, τόσο σε εθνικό όσο και σε 
διασυνοριακό επίπεδο, με σκοπό τη διευκόλυνση των διαδικασιών διέλευσης των συνόρων 
και την ενίσχυση των ελέγχων, λαμβάνοντας υπόψη τους κοινούς συνοριακούς ελέγχους, 
όπου αυτό είναι εφικτό και σκόπιμο- 

θ) αναγνωρίζουν αμοιβαίως, όπου αυτό είναι εφικτό και σκόπιμο, τους εξουσιοδοτημένους 
εμπόρους και τους τελωνειακούς ελέγχους. Το πεδίο, η εφαρμογή και οι πρακτικές 
λεπτομέρειες αυτής της συνεργασίας αποφασίζονται από την υποεπιτροπή τελωνειακής 
συνεργασίας που προβλέπεται στο άρθρο 83 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 81 

Αμοιβαία διοικητική συνδρομή σε τελωνειακό ζητήματα 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 80 της παρούσας συμφωνίας, οι διοικήσεις των μερών παρέχουν 
αμοιβαία διοικητική συνδρομή σε τελωνειακό θέματα σύμφωνα με τις διατάξεις του Πρωτοκόλλου 
II της παρούσας συμφωνίας για την αμοιβαία διοικητική συνδρομή σε τελωνειακό θέματα. 


ΑΡΘΡΟ 82 

Τεχνική βοήθεια και ενίσχυση των ικανοτήτων 

Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό την παροχή τεχνικής βοήθειας και την ενίσχυση των ικανοτήτων 
με σκοπό τη διευκόλυνση των εμπορικών συναλλαγών και την εφαρμογή τελωνειακών 
μεταρρυθμίσεων. 


ΑΡΘΡΟ 83 

Υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας 

Συγκροτείται υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας, η οποία υποβάλλει έκθεση για τις 
δραστηριότητές της στην επιτροπή σύνδεσης με τη σύνθεση που προβλέπει το άρθρο 465 
παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας. Το έργο της υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας 
περιλαμβάνει τακτικές διαβουλεύσεις και παρακολούθηση της εφαρμογής και της διαχείρισης του 
παρόντος κεφαλαίου, συμπεριλαμβανομένων των ζητημάτων της τελωνειακής συνεργασίας, της 
διασυνοριακής τελωνειακής συνεργασίας και διαχείρισης, της τεχνικής βοήθειας, των κανόνων 
καταγωγής και της διευκόλυνσης των εμπορικών συναλλαγών, καθώς και της αμοιβαίας 
διοικητικής συνδρομής σε τελωνειακό θέματα. 
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Η υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας αναλαμβάνει, μεταξύ άλλων, τα ακόλουθα καθήκοντα : 

α) μεριμνά για την εύρυθμη λειτουργία του παρόντος κεφαλαίου και των πρωτοκόλλων 1 και 2 
της παρούσας συμφωνίας- 

β) αποφασίζει σχετικά με μέτρα και πρακτικές ρυθμίσεις για την εφαρμογή του παρόντος 

κεφαλαίου και των πρωτοκόλλων 1 και 2 της παρούσας συμφωνίας, συμπεριλαμβανομένων 
της ανταλλαγής πληροφοριών και δεδομένων, της αμοιβαίας αναγνώρισης των τελωνειακών 
ελέγχων και των προγραμμάτων εμπορικής εταιρικής σχέσης, καθώς και των 
πλεονεκτημάτων που καθορίζονται με κοινή συμφωνία- 

γ) ανταλλάσσει απόψεις επί παντός ζητήματος κοινού ενδιαφέροντος, συμπεριλαμβανομένων 
μελλοντικών μέτρων και των πόρων που προορίζονται για αυτά- 

δ) διατυπώνει συστάσεις εάν χρειασθεί-και 

ε) εγκρίνει τον εσωτερικό κανονισμό της. 


ΑΡΘΡΟ 84 

Προσέγγιση της τελωνειακής νομοθεσίας 


Η σταδιακή προσέγγιση προς την τελωνειακή νομοθεσία της ΕΕ, όπως προβλέπεται στα ενωσιακά 
και διεθνή πρότυπα, πραγματοποιείται σύμφωνα με το παράρτημα XV της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΣΥΝΑΛΛΑΓΕΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΚΑΙ 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟ ΕΜΠΟΡΙΟ 

ΤΜΗΜΑ 1 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 85 


Στόχος, πεδίο εφαρμογής και κάλυψη 

1. Τα μέρη, επιβεβαιώνοντας τα αντίστοιχα δικαιώματα και υποχρεώσεις τους που απορρέουν 
από τη συμφωνία ΠΟΕ, ορίζουν τις αναγκαίες ρυθμίσεις για τη σταδιακή αμοιβαία ελευθέρωση της 
εγκατάστασης και των συναλλαγών στον τομέα των υπηρεσιών, καθώς και για τη συνεργασία στον 
τομέα του ηλεκτρονικού εμπορίου. 

2. Οι δημόσιες συμβάσεις ρυθμίζονται από το κεφάλαιο 8 (Δημόσιες συμβάσεις) του τίτλου IV 
της παρούσας συμφωνίας, και καμία διάταξη του παρόντος κεφαλαίου δεν θεωρείται ότι επιβάλλει 
υποχρέωση σχετικά με δημόσιες συμβάσεις. 

3. Οι επιδοτήσεις ρυθμίζονται στο κεφάλαιο 10 (Ανταγωνισμός) του τίτλου IV της παρούσας 
συμφωνίας, και οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν εφαρμόζονται στις επιδοτήσεις που 
χορηγούνται από τα μέρη. 
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4. Κάθε μέρος διατηρεί το δικαίωμα ρύθμισης και θέσπισης νέων κανονιστικών ρυθμίσεων για 
την επίτευξη θεμιτών πολιτικών στόχων, υπό την επκρύλαξ ότι είναι συμβατές με το παρόν 
κεφάλαιο. 

5. Το παρόν κεφάλαιο δεν εφαρμόζεται σε μέτρα που αφορούν φυσικά πρόσωπα τα οποία 
επιζητούν πρόσβαση στην αγορά εργασίας ενός μέρους, ούτε σε μέτρα που αφορούν θέματα 
σχετικά με την υπηκοότητα, τη διαμονή ή την απασχόληση σε μόνιμη βάση. 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων περί της κυκλοφορίας των προσώπων του τίτλου III 
(Δικαιοσύνη, ελευθερία και ασφάλεια) της παρούσας συμφωνίας, καμία διάταξη του παρόντος 
τίτλου δεν απαγορεύει στα μέρη να εφαρμόζουν μέτρα για τη ρύθμιση της εισόδου ή της 
προσωρινής διαμονής φυσικών προσώπων στο έδαφος τους, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων 
που είναι αναγκαία για την προστασία της ακεραιότητας φυσικών προσώπων και την εξασφάλιση 
της ομαλής κυκλοφορίας αυτών διαμέσου των εθνικών τους συνόρων, υπό την προϋπόθεση ότι τα 
εν λόγω μέτρα δεν εφαρμόζονται κατά τρόπον ώστε να ακυρώνουν ή να αποδυναμώνουν τα οφέλη 
που απορρέουν για οποιοδήποτε μέρος από τους όρους του παρόντος κεφαλαίου 1 . 


ι 


Το γεγονός και μόνον ότι απαιτείται θεώρηση για τα φυσικά πρόσωπα ορισμένων μόνο 
χωρών και όχι άλλων δεν θεωρείται ότι ακυρώνει ή αποδυναμώνει τα οφέλη που απορρέουν 
από τη συμφωνία. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2029 


ΑΡΘΡΟ 86 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου νοούνται ως: 

1. «μέτρο», κάθε μέτρο που λαμβάνεται από ένα μέρος υπό μορφή νόμου, κανονισμού, κανόνα, 
διαδικασίας, απόφασης, διοικητικής πράξης ή υπό οποιαδήποτε άλλη μορφή- 

2. «μέτρο που λαμβάνεται ή διατηρείται από μέρος», το μέτρο που λαμβάνεται από: 
α) κεντρικές, περιφερειακές ή τοπικές διοικήσεις και αρχές- και 

β) μη κυβερνητικά όργανα κατά την άσκηση αρμοδιοτήτων που τους έχουν εκχωρηθεί από 
κεντρικές, περιφερειακές ή τοπικές διοικήσεις ή αρχές- 

3. «φυσικό πρόσωπο ενός μέρους», υπήκοος κράτους μέλους της ΕΕ ή υπήκοος της Ουκρανίας 
σύμφωνα με την αντίστοιχη εθνική νομοθεσία- 

4. «νομικό πρόσωπο», κάθε νομική οντότητα που έχει δεόντως συσταθεί ή με άλλο τρόπο 
οργανωθεί, βάσει του ισχύοντος δικαίου, κερδοσκοπικού ή μη χαρακτήρα, η οποία ανήκει στον 
ιδιωτικό ή στο δημόσιο τομέα, συμπεριλαμβανομένων των εταιρειών, των οικονομικών 
συνασπισμών μεγάλων επιχειρήσεων, των προσωπικών εταιρειών, των κοινών επιχειρήσεων, των 
ατομικών επιχειρήσεων ή των ενώσεων 
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5. ως «νομικό πρόσωπο του μέρους ΕΕ» ή «νομικό πρόσωπο της Ουκρανίας» νοείται: 

νομικό πρόσωπο που συγκροτείται σύμφωνα με τη νομοθεσία ενός από τα κράτη μέρη της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας, αντιστοίχως, και έχει την καταστατική έδρα του, την 
κεντρική του διοίκηση ή τον κύριο τόπο των δραστηριοτήτων του στο έδαφος για το οποίο ισχύει η 
Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή στο έδαφος της Ουκρανίας, αντιστοίχως· 

Εάν το εν λόγω νομικό πρόσωπο έχει μόνο την καταστατική έδρα ή την κεντρική του διοίκηση στο 
έδαφος για το οποίο ισχύει η Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή στο έδαφος της 
Ουκρανίας, αντιστοίχως, δεν θεωρείται νομικό πρόσωπο του μέρους ΕΕ ή νομικό πρόσωπο της 
Ουκρανίας, αντιστοίχως, εκτός εάν αν οι δραστηριότητές του έχουν πραγματική και αδιάλειπτη 
σχέση με την οικονομία του μέρους ΕΕ ή της Ουκρανίας, αντιστοίχως- 

6. Με την επιφύλαξη της προηγούμενης παραγράφου, οι ναυτιλιακές εταιρείες που ιδρύονται 
εκτός του μέρους ΕΕ ή της Ουκρανίας και ελέγχονται από υπηκόους κράτους μέλους της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας, αντιστοίχως, καλύπτονται επίσης από την παρούσα 
συμφωνία εάν τα σκάφη τους έχουν νηολογηθεί σύμφωνα με την αντίστοιχη νομοθεσία του εν 
λόγω κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας και φέρουν τη σημαία κράτους 
μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας· 

7. «θυγατρική εταιρεία νομικού προσώπου ενός μέρους», νομικό πρόσωπο επί του οποίου 
ασκείται ουσιαστικός έλεγχος από άλλο νομικό πρόσωπο του ίδιου μέρους 1 · 


Ένα νομικό πρόσωπο ελέγχεται από άλλο νομικό πρόσωπο εάν το δεύτερο έχει την εξουσία 
να διορίζει την πλειοψηφία των διευθυντών του ή αλλιώς να κατευθύνει νομικά τις ενέργειές 


του. 
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8. «υποκατάστημα νομικού προσώπου», τόπος επιχειρηματικής δραστηριότητας χωρίς ίδια 
νομική προσωπικότητα, ο οποίος: 

α) έχει χαρακτήρα μονιμότητας, όπως η επέκταση μητρικής εταιρείας- 
β) διαθέτει διαχειριστική δομή · και 

γ) διαθέτει τον υλικό εξοπλισμό που απαιτείται για τη διενέργεια επιχειρηματικών 

δραστηριοτήτων με τρίτους, οι οποίοι, αν και γνωρίζουν ότι, εάν χρειασθεί, υφίσταται 
νομικός δεσμός με τη μητρική εταιρεία, η έδρα της οποίας βρίσκεται στην αλλοδαπή, δεν 
είναι ωστόσο υποχρεωμένοι να συναλλάσσονται απευθείας με την εν λόγω μητρική εταιρεία 
αλλά μπορούν να συναλλάσσονται στον τόπο επιχειρηματικής δραστηριότητας που συνιστά 
την επέκταση αυτής- 

9. ως «εγκατάσταση» νοείται: 

α) όταν πρόκειται για νομικά πρόσωπα του μέρους ΕΕ ή της Ουκρανίας, το δικαίωμα να 
αναλαμβάνουν και να ασκούν οικονομικές δραστηριότητες μέσω της σύστασης, 
συμπεριλαμβανομένης της απόκτησης, νομικού προσώπου και/ή της ίδρυσης 
υποκαταστήματος ή γραφείου αντιπροσωπίας στην Ουκρανία ή στο μέρος ΕΕ, αντίστοιχος- 

β) όταν πρόκειται για φυσικά πρόσωπα, το δικαίωμα των φυσικών προσώπων του μέρους ΕΕ ή 
της Ουκρανίας να αναλαμβάνουν και να ασκούν οικονομικές δραστηριότητες ως 
αυτοαπασχολούμενα πρόσωπα και να ιδρύουν επιχειρήσεις, ιδίως εταιρείες, επί των οποίων 
ασκούν ουσιαστικό έλεγχο. 

10. «επενδυτής», κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο ενός μέρους που ενδιαφέρεται να ασκήσει ή 
ασκεί οικονομική δραστηριότητα μέσω της σύστασης επιχείρησης- 
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11. ο όρος «οικονομικές δραστηριότητες» περιλαμβάνει τις δραστηριότητες βιομηχανικού, 
εμπορικού και επαγγελματικού χαρακτήρα, καθώς και τις δραστηριότητες ελεύθερων 
επαγγελμάτων, αλλά όχι τις δραστηριότητες που πραγματοποιούνται κατά την άσκηση 
κυβερνητικής εξουσίας· 

12. «λειτουργία», η άσκηση οικονομικών δραστηριοτήτων 

13. ο όρος «υπηρεσίες» περιλαμβάνει το σύνολο των υπηρεσιών σε όλους τους τομείς, με 
εξαίρεση τις υπηρεσίες που παρέχονται κατά την άσκηση κρατικής εξουσίας· 

14. «υπηρεσίες και λοιπές δραστηριότητες που παρέχονται κατά την άσκηση κυβερνητικής 
εξουσίας», υπηρεσίες ή δραστηριότητες που δεν παρέχονται ούτε σε εμπορική βάση ούτε σε 
ανταγωνισμό με έναν ή περισσότερους οικονομικούς φορείς· 

15. «διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών», η παροχή υπηρεσίας: 
α) από το έδαφος ενός μέρους στο έδαφος του άλλου μέρους· 

β) στο έδαφος μέρους για τους χρήστες υπηρεσιών του άλλου μέρους- 

16. «πάροχος υπηρεσιών ενός μέρους», κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο ενός μέρους που 
ενδιαφέρεται να παράσχει ή ήδη παρέχει υπηρεσία, μεταξύ άλλων μέσω εγκατάστασης· 
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17. «στελέχη», φυσικά πρόσωπα που απασχολούνται από νομικό πρόσωπο ενός μέρους, 
εξαιρουμένων των μη κερδοσκοπικών οργανισμών, και τα οποία είναι υπεύθυνα για τη σύσταση ή 
τον κατάλληλο έλεγχο, τη διοίκηση και τη λειτουργία μιας εγκατάστασης. 

Ο όρος «στελέχη» περιλαμβάνει τους επιχειρηματικούς επισκέπτες που είναι αρμόδιοι για τη 
σύσταση μιας εγκατάστασης και τα πρόσωπα που μετατίθενται ενδοϋπηρεσιακά· 

α) ως «επιχειρηματικοί επισκέπτες» νοούνται τα φυσικά πρόσωπα που κατέχουν ανώτερη θέση 
και είναι υπεύθυνα για τη σύσταση μια εγκατάστασης. Οι επιχειρηματικοί επισκέπτες δεν 
συμμετέχουν σε απευθείας συναλλαγές με το ευρύ κοινό και δεν λαμβάνουν αμοιβή από πηγή 
που βρίσκεται στην επικράτεια του μέρους υποδοχής· 

β) ως «πρόσωπα μετατιθέμενα ενδοϋπηρεσιακά» νοούνται τα φυσικά πρόσωπα που έχουν 

απασχοληθεί από νομικό πρόσωπο ενός μέρους ή υπήρξαν εταίροι σε αυτό (εκτός από τους 
πλειοψηφούντες μετόχους) επί ένα τουλάχιστον έτος και τα οποία μετατίθενται προσωρινά σε 
εγκατάσταση στο έδαφος του άλλου μέρους. Το σχετικό φυσικό πρόσωπο πρέπει να ανήκει 
σε μία από τις ακόλουθες κατηγορίες: 

ί) Διευθυντικά στελέχη: 

Ανώτερα στελέχη νομικού προσώπου που ασκούν κατ’ εξοχήν διευθυντικά καθήκοντα υπό τη 
γενική εποπτεία ή τη διεύθυνση κατά κύριο λόγο του διοικητικού συμβουλίου ή των μετόχων 
της επιχείρησης ή εξομοιούμενων παραγόντων· στα καθήκοντά τους περιλαμβάνονται τα 
εξής: 


η διοίκηση της εγκατάστασης ή τμήματος ή υποδιαίρεσης αυτής· 
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η επίβλεψη και ο έλεγχος της εργασίας των άλλων υπαλλήλων με εποπτικές, 
επαγγελματικές ή διοικητικές αρμοδιότητες· 

έχουν την εξουσία να προσλαμβάνουν και να απολύουν προσωπικό ή να προτείνουν 
την πρόσληψη και την απόλυση προσωπικού ή να αναλαμβάνουν άλλες συναφείς 
ενέργειες. 

ϋ) Εξειδικευμένο προσωπικό: 

Τα άτομα που απασχολούνται από νομικό πρόσωπο και διαθέτουν εξειδικευμένες γνώσεις 
που είναι απαραίτητες για την παραγωγή, τον ερευνητικό εξοπλισμό, τις τεχνικές ή τη 
διαχείριση της εγκατάστασης. Για την αξιολόγηση των εν λόγω γνώσεων λαμβάνονται 
υπόψη, όχι μόνον οι γνώσεις που αφορούν ειδικά την εγκατάσταση, αλλά και το κατά πόσον 
ο ενδιαφερόμενος διαθέτει υψηλού επιπέδου προσόντα για ένα είδος εργασίας ή 
επιχειρηματικής δραστηριότητας που απαιτεί ειδικές τεχνικές γνώσεις, καθώς και την 
ιδιότητα του μέλους αναγνωρισμένου επαγγέλματος. 

18. «ασκούμενοι πτυχιούχοι», φυσικά πρόσωπα ενός μέρους που έχουν απασχοληθεί από νομικό 
πρόσωπο του εν λόγω μέρους τουλάχιστον επί ένα έτος, διαθέτουν πανεπιστημιακό πτυχίο και 
μετατέθηκαν προσωρινά σε εγκατάσταση στο έδαφος του άλλου μέρους με σκοπό την 
επαγγελματική εξέλιξη ή την απόκτηση κατάρτισης σε επιχειρηματικές τεχνικές ή μεθόδους 1 · 


Η εγκατάσταση υποδοχής μπορεί να κληθεί να υποβάλει προς προηγούμενη έγκριση ένα 
πρόγραμμα κατάρτισης που να καλύπτει τη διάρκεια της διαμονής, αποδεικνύοντας ότι 
σκοπός της διαμονής είναι η κατάρτιση. Οι αρμόδιες αρχές μπορεί να απαιτούν το 
πανεπιστημιακό πτυχίο να συνδέεται με την προσφερθείσα κατάρτιση. 
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19. «πωλητές επιχειρηματικών υπηρεσιών», τα φυσικά πρόσωπα που είναι αντιπρόσωποι 
παρόχου υπηρεσιών ενός μέρους και επιζητούν προσωρινή είσοδο στο έδαφος του άλλου μέρους με 
σκοπό τη διαπραγμάτευση της πώλησης υπηρεσιών ή τη σύναψη συμφωνιών για την πώληση 
υπηρεσιών για τον εν λόγω πάροχο υπηρεσιών. Δεν συμμετέχουν στην πραγματοποίηση απευθείας 
πωλήσεων προς το ευρύ κοινό και δεν λαμβάνουν αμοιβή από πηγή που βρίσκεται στην επικράτεια 
του μέρους υποδοχής· 

20. «συμβατικοί πάροχοι υπηρεσιών», φυσικά πρόσωπα που απασχολούνται από νομικό 
πρόσωπο ενός μέρους, το οποίο δεν διαθέτει εγκατάσταση στο έδαφος του άλλου μέρους και το 
οποίο έχει συνάψει σύμβαση καλής πίστης 1 για την παροχή υπηρεσιών με τελικό καταναλωτή στο 
δεύτερο μέρος, βάσει της οποίας απαιτείται η παρουσία σε προσωρινή βάση των υπαλλήλων του 
στο εν λόγω μέρος προκειμένου να εκτελεστεί η σύμβαση παροχής υπηρεσιών 

21. «ανεξάρτητοι επαγγελματίες», φυσικά πρόσωπα που συμμετέχουν στην παροχή υπηρεσίας 
και είναι εγκατεστημένα ως αυτοαπασχολούμενοι στο έδαφος ενός μέρους και τα οποία δεν 
διαθέτουν εγκατάσταση στο έδαφος του άλλου μέρους και έχουν συνάψει σύμβαση καλής πίστης 2 
για την παροχή υπηρεσιών με τελικό καταναλωτή στο δεύτερο μέρος, βάσει της οποίας απαιτείται η 
παρουσία τους σε προσωρινή βάση σε αυτό το μέρος προκειμένου να εκτελεστεί η σύμβαση 
παροχής υπηρεσιών. 


Η σύμβαση παροχής υπηρεσίας πρέπει να συμμορφώνεται προς τους νόμους, τους 
κανονισμούς και τις απαιτήσεις του μέρους στο οποίο εκτελείται η σύμβαση. 

Η σύμβαση παροχής υπηρεσίας πρέπει να συμμορφώνεται προς τους νόμους, τους 
κανονισμούς και τις απαιτήσεις του μέρους στο οποίο εκτελείται η σύμβαση. 


2 
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ΤΜΗΜΑ 2 

ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ 

ΑΡΘΡΟ 87 

Πεδίο εφαρμογής 

Το παρόν τμήμα εφαρμόζεται στα μέτρα που θεσπίζονται ή διατηρούνται σε ισχύ από τα μέρη και 
επηρεάζουν την εγκατάσταση 1 σε σχέση με οποιαδήποτε οικονομική δραστηριότητα, με εξαίρεση 
τις ακόλουθες: 

α) μεταλλεία, παραγωγή και επεξεργασία 2 πυρηνικών υλικών 
β) παραγωγή ή εμπόριο όπλων, πυρομαχικών και πολεμικού υλικού - 
γ) οπτικοακουστικές υπηρεσίες - 
δ) εθνικές θαλάσσιες ενδομεταφορές 3 , και 


Η προστασία των επενδύσεων, εκτός από τη μεταχείριση που απορρέει από το άρθρο 88 
(Εθνική μεταχείριση), συμπεριλαμβανομένης της επίλυσης διαφορών μεταξύ επενδυτών και 
κράτους, δεν καλύπτεται από το παρόν κεφάλαιο. 

Για μεγαλύτερη ασφάλεια, η επεξεργασία πυρηνικών υλικών καλύπτει όλες τις 
δραστηριότητες που περιλαμβάνονται στην ΕΓΝ Ι3ΙΟ ΚΈν 3.1. 2002 κωδικός 2330. 

Με την επιφύλαξη του πεδίου δραστηριοτήτων που μπορούν να θεωρηθούν ως 
ενδομεταφορές (καμποτάζ) στο πλαίσιο της σχετικής εθνικής νομοθεσίας, το παρόν κεφάλαιο 
δεν περιλαμβάνει τις εθνικές ενδομεταφορές, που θεωρείται ότι καλύπτουν τη μεταφορά 
επιβατών ή εμπορευμάτων μεταξύ λιμένα ή σημείου που βρίσκεται στην Ουκρανία ή σε 
κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και άλλου λιμένα ή σημείου που βρίσκεται στην 
Ουκρανία ή σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, περιλαμβανομένης της 
υφαλοκρηπίδας όπως προβλέπεται στη σύμβαση των ΗΕ για το δίκαιο της θάλασσας, καθώς 
και τις μεταφορές που έχουν αφετηρία και προορισμό τον ίδιο λιμένα ή το ίδιο σημείο που 
βρίσκεται στην Ουκρανία ή σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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ε) εσωτερικές και διεθνείς υπηρεσίες αερομεταφοράς 1 , είτε τακτικές είτε μη τακτικές, και 
υπηρεσίες που συνδέονται άμεσα με την άσκηση των δικαιωμάτων κυκλοφορίας, με εξαίρεση: 

ί) τις υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης αεροσκαφών κατά τις οποίες ένα αεροσκάφος 
αποσύρεται από τη γραμμή· 

ϋ) την πώληση και εμπορική προώθηση υπηρεσιών αερομεταφοράς· 

ίίί) τις υπηρεσίες που αφορούν το ηλεκτρονικό σύστημα κρατήσεων («ΗΣΚ»)· 

ίν) τις υπηρεσίες εδάφους· 

ν) τις υπηρεσίες εκμετάλλευσης αερολιμένα. 


ι 


Οι όροι αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά των αεροπορικών μεταφορών καθορίζονται από 
την πολυμερή συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, 
αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, για την εγκαθίδρυση Κοινού Αεροπορικού Χώρου. 
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ΑΡΘΡΟ 88 

Εθνική μεταχείριση και μεταχείριση μάλλον ευνοούμενου κράτους 

1. Υπό τις επιφυλάξεις που απαριθμούνται στο παράρτημα Χνΐ-Δ της παρούσας συμφωνίας, η 

Ουκρανία επιφυλάσσει από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας: 

ί) όσον αφορά την εγκατάσταση θυγατρικών εταιρειών, υποκαταστημάτων και γραφείων 

αντιπροσωπιών νομικών προσώπων του μέρους ΕΕ, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτήν που επιφυλάσσει στα δικά της νομικά πρόσωπα ή σε οποιαδήποτε νομικά πρόσωπα, 
υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπιών τρίτης χώρας, ανάλογα με το ποια είναι 
καλύτερη■ 

ϋ) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών, υποκαταστημάτων και γραφείων 

αντιπροσωπιών νομικών προσώπων του μέρους ΕΕ στην Ουκρανία, αφότου εγκατασταθούν, 
μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που επιφυλάσσει στα δικά της νομικά πρόσωπα, 
υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπιών· ή σε οποιαδήποτε νομικά πρόσωπα, 
υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπιών νομικών προσώπων τρίτης χώρας, ανάλογα με 
το ποια είναι καλύτερη 1 . 

2. Υπό τις επιφυλάξεις που απαριθμούνται στο παράρτημα Χνΐ-Α της παρούσας συμφωνίας, το 

μέρος ΕΕ επιφυλάσσει από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας: 

ί) όσον αφορά την εγκατάσταση θυγατρικών εταιρειών, υποκαταστημάτων και γραφείων 

αντιπροσωπιών νομικών προσώπων της Ουκρανίας, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτήν που επιφυλάσσει το μέρος ΕΕ στα δικά του νομικά πρόσωπα ή σε οποιαδήποτε νομικά 
πρόσωπα, υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπιών τρίτης χώρας, ανάλογα με το ποια 
είναι καλύτερη · 


Η υποχρέωση αυτή δεν επεκτείνεται στις διατάξεις περί προστασίας των επενδύσεων οι 
οποίες περιλαμβάνονται σε άλλες συμφωνίες και δεν καλύπτονται από το παρόν κεφάλαιο, 
συμπεριλαμβανομένων των διατάξεων περί επίλυσης διαφορών μεταξύ επενδυτών και 
κράτους. 
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ϋ) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών, υποκαταστημάτων και γραφείων 

αντιπροσωπιών νομικών προσώπων του μέρους ΕΕ στην Ουκρανία, αφότου εγκατασταθούν, 
μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που επιφυλάσσει στα δικά της νομικά πρόσωπα, 
υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπιών ή σε οποιαδήποτε νομικά πρόσωπα, 
υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπιών νομικών προσώπων τρίτης χώρας, ανάλογα με 
το ποια είναι καλύτερη 1 . 

3. Υπό τις επιφυλάξεις που απαριθμούνται στα παραρτήματα Χνΐ-Α και Χνΐ-Δ της παρούσας 
συμφωνίας, τα μέρη δεν θεσπίζουν νέους κανονισμούς ή μέτρα που εισάγουν διακριτική 
μεταχείριση όσον αφορά την εγκατάσταση νομικών προσώπων του μέρους ΕΕ ή της Ουκρανίας 
στο έδαφος τους ή σε σχέση με τη λειτουργία τους, αφότου εγκατασταθούν, σε σύγκριση με τη 
μεταχείριση των δικών τους νομικών προσώπων. 


ΑΡΘΡΟ 89 

Επανεξέταση 

Ε Με σκοπό τη σταδιακή ελευθέρωση των προϋποθέσεων εγκατάστασης, τα μέρη 
επανεξετάζουν τακτικά το νομικό πλαίσιο περί εγκατάστασης 2 , καθώς και το κλίμα στον τομέα 
αυτόν, σύμφωνα με τις δεσμεύσεις που έχουν αναλάβει στο πλαίσιο διεθνών συμφωνιών. 

2. Στο πλαίσιο της επανεξέτασης που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, τα 
μέρη αξιολογούν οποιαδήποτε εμπόδια εντοπίζονται όσον αφορά την εγκατάσταση και διεξάγουν 
διαπραγματεύσεις για την αντιμετώπιση των εμποδίων αυτών, με στόχο την εμβάθυνση των 
διατάξεων του παρόντος κεφαλαίου και τη συμπερίληψη διατάξεων για την προστασία των 
επενδύσεων και για τις διαδικασίες επίλυσης διαφορών μεταξύ επενδυτών και κράτους. 


ΕΙ υποχρέωση αυτή δεν επεκτείνεται στις διατάξεις περί προστασίας των επενδύσεων οι 
οποίες περιλαμβάνονται σε άλλες συμφωνίες και δεν καλύπτονται από το παρόν κεφάλαιο, 
συμπεριλαμβανομένων των διατάξεων περί επίλυσης διαφορών μεταξύ επενδυτών και 
κράτους. 

Σε αυτό περιλαμβάνονται το παρόν κεφάλαιο και τα παραρτήματα ΧΥΙ-Α και ΧΥΙ-Δ. 


2 
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ΑΡΘΡΟ 90 

Άλλες συμφωνίες 

Καμία διάταξη του παρόντος κεφαλαίου δεν θεωρείται ότι περιορίζει τα δικαιώματα των επενδυτών 
των μερών να επωφεληθούν από οποιαδήποτε ευνοϊκότερη μεταχείριση προβλέπεται σε 
οποιαδήποτε υφιστάμενη ή μελλοντική διεθνή συμφωνία σχετικά με τις επενδύσεις της οποίας είναι 
μέρη κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και η Ουκρανία. 


ΑΡΘΡΟ 91 

Πρότυπο μεταχείρισης των υποκαταστημάτων και των γραφείων αντιπροσωπίας 

1. Οι διατάξεις του άρθρου 88 της παρούσας συμφωνίας δεν αποκλείουν την εφαρμογή, εκ 
μέρους ενός από τα μέρη, ιδιαίτερων κανόνων όσον αφορά την εγκατάσταση και τη λειτουργία στο 
έδαφος του υποκαταστημάτων και γραφείων αντιπροσωπίας του άλλου μέρους, τα οποία δεν έχουν 
συσταθεί στο έδαφος του πρώτου μέρους, λόγω των νομικών ή τεχνικών διαφορών που υπάρχουν 
μεταξύ των εν λόγω υποκαταστημάτων και γραφείων αντιπροσωπίας και των υποκαταστημάτων 
και γραφείων αντιπροσωπίας των εταιρειών που έχουν συσταθεί στο έδαφος του ή, όσον αφορά 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, για λόγους προληπτικής εποπτείας. 

2. Η διαφορετική μεταχείριση δεν υπερβαίνει τον βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος ως 
αποτέλεσμα των εν λόγω νομικών και τεχνικών διαφορών ή, όσον αφορά τις χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες, για λόγους προληπτικής εποπτείας. 
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ΤΜΗΜΑ 3 

ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 92 

Πεδίο εφαρμογής 

Το παρόν τμήμα εφαρμόζεται στα μέτρα των μερών τα οποία επηρεάζουν τη διασυνοριακή παροχή 
υπηρεσιών σε όλους τους τομείς, με τις ακόλουθες εξαιρέσεις: 

α) τις οπτικοακουστικές υπηρεσίες 1 ■ 

β) τις εθνικές θαλάσσιες ενδομεταφορές 2 · και 


Η εξαίρεση των οπτικοακουστικών υπηρεσιών από το πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
κεφαλαίου ισχύει με την επιφύλαξη των δικαιωμάτων και των υποχρεώσεων που απορρέουν 
από τον τίτλο V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 

Με την επιφύλαξη του πεδίου δραστηριοτήτων που μπορούν να θεωρηθούν ως 
«ενδομεταφορές» (καμποτάζ) στο πλαίσιο της σχετικής εθνικής νομοθεσίας, το παρόν 
κεφάλαιο περιλαμβάνει τη μεταφορά επιβατών ή εμπορευμάτων μεταξύ λιμένα ή σημείου 
που βρίσκεται στην Ουκρανία ή σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και άλλου λιμένα 
ή σημείου που βρίσκεται στην Ουκρανία ή σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
περιλαμβάνοντας την υφαλοκρηπίδα όπως προβλέπεται στη σύμβαση των ΗΕ για το δίκαιο 
της θάλασσας, καθώς και τις μεταφορές που έχουν αφετηρία και προορισμό τον ίδιο λιμένα ή 
το ίδιο σημείο που βρίσκεται στην Ουκρανία ή σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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γ) τις εσωτερικές και διεθνείς αεροπορικές υπηρεσίες 1 , είτε τακτικές είτε μη τακτικές, και τις 
υπηρεσίες που συνδέονται άμεσα με την άσκηση των δικαιωμάτων κυκλοφορίας, με 
εξαίρεση: 

ί) τις υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης αεροσκαφών κατά τις οποίες ένα αεροσκάφος 
αποσύρεται από τη γραμμή· 

ϋ) την πώληση και εμπορική προώθηση υπηρεσιών αερομεταφοράς· 

ίίί) τις υπηρεσίες ΗΣΚ- 

ίν) τις υπηρεσίες εδάφους· 

ν) τις υπηρεσίες εκμετάλλευσης αερολιμένα. 

ΑΡΘΡΟ 93 

Πρόσβαση στην αγορά 

1. Σε ό,τι αφορά την πρόσβαση στην αγορά μέσω της διασυνοριακής παροχής υπηρεσιών, 
έκαστο μέρος επιφυλάσσει στις υπηρεσίες και στους παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους 
μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που προβλέπουν οι ειδικές δεσμεύσεις των 
παραρτημάτων ΧΥΙ-Β και ΧΥΙ-Ε της παρούσας συμφωνίας. 


ι 


Οι όροι αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά των αεροπορικών μεταφορών καθορίζονται από 
την πολυμερή συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, 
αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, για την εγκαθίδρυση Κοινού Αεροπορικού Χώρου. 
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2. Σε τομείς στους οποίους αναλαμβάνονταν δεσμεύσεις για την πρόσβαση στην αγορά, τα 
μέτρα τα οποία δεν διατηρούνται σε ισχύ ούτε θεσπίζονται από ένα μέρος, είτε σε επίπεδο 
περιφερειακής υποδιαίρεσης είτε στο σύνολο του εδάφους του, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στα 
παραρτήματα Χνΐ-Β και Χνΐ-Ε της παρούσας συμφωνίας, είναι τα εξής: 

α) περιορισμοί ως προς τον αριθμό των παροχών υπηρεσιών, υπό μορφή είτε αριθμητικών 
ποσοστώσεων, μονοπωλίων, αποκλειστικής παροχής υπηρεσιών ή επιβολής του κριτηρίου 
των οικονομικών αναγκών 

β) περιορισμοί ως προς τη συνολική αξία συναλλαγών στον τομέα των υπηρεσιών ή στοιχείων 
του ενεργητικού υπό μορφή αριθμητικών ποσοστώσεων ή επιβολής του κριτηρίου των 
οικονομικών αναγκών 

γ) περιορισμοί ως προς τον συνολικό αριθμό των συναλλαγών στον τομέα των υπηρεσιών ή ως 
προς τη συνολική ποσότητα των παραγόμενων υπηρεσιών, η οποία εκφράζεται με 
καθορισμένες αριθμητικές μονάδες, υπό μορφή ποσοστώσεων ή απαίτησης για εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 

ΑΡΘΡΟ 94 

Εθνική μεταχείριση 

1. Στους τομείς στους οποίους οι υποχρεώσεις πρόσβασης στην αγορά περιλαμβάνονται στα 

παραρτήματα Χνΐ-Β και Χνΐ-Ε της παρούσας συμφωνίας, και με την επιφύλαξη τυχόν όρων και 
περιορισμών που καθορίζονται σε αυτά, έκαστο μέρος επιφυλάσσει στις υπηρεσίες και στους 
παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους, όσον αφορά όλα τα μέτρα που επηρεάζουν τη 
διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από τη μεταχείριση που 
επιφυλάσσει στις δικές του ομοειδείς υπηρεσίες και παρόχους υπηρεσιών. 
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2. Ένα μέρος είναι δυνατόν να πληροί την απαίτηση της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου 
παραχωρώντας στις υπηρεσίες και στους παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους, είτε τυπικά 
πανομοιότυπη μεταχείριση με αυτή που επιφυλάσσει στις δικές του ομοειδείς υπηρεσίες και 
παρόχους υπηρεσιών, είτε τυπικά διαφορετική μεταχείριση. 

3. Η τυπικά πανομοιότυπη ή η τυπικά διαφορετική μεταχείριση θεωρείται ότι είναι λιγότερο 
ευνοϊκή εάν τροποποιεί τους όρους ανταγωνισμού υπέρ των υπηρεσιών ή παροχών υπηρεσιών του 
μέρους, σε σύγκριση με παρόμοιες υπηρεσίες ή παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους. 

4. Οι συγκεκριμένες δεσμεύσεις που αναλαμβάνονται βάσει του παρόντος άρθρου δεν νοούνται 
ως απαίτηση έναντι οιουδήποτε μέρους να αντισταθμίσει τυχόν εγγενή ανταγωνιστικά 
μειονεκτήματα που απορρέουν από τον αλλοδαπό χαρακτήρα των εκάστοτε υπηρεσιών ή παροχών 
υπηρεσιών. 


ΑΡΘΡΟ 95 

Κατάλογος δεσμεύσεων 

1. Οι τομείς στων οποίων την ελευθέρωση προβαίνει κάθε μέρος σύμφωνα με το παρόν 
κεφάλαιο και οι περιορισμοί πρόσβασης στην αγορά και εθνικής μεταχείρισης που εφαρμόζονται, 
μέσω επιφυλάξεων, σε υπηρεσίες και παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους στους εν λόγω τομείς 
καθορίζονται σε καταλόγους δεσμεύσεων που περιλαμβάνονται στα παραρτήματα Χνΐ-Β και XVI- 
Ε της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Με την επιφύλαξη των δικαιωμάτων και υποχρεώσεων των μερών, όπως υφίστανται ή 
ενδέχεται να προκόψουν δυνάμει της σύμβασης του Συμβουλίου της Ευρώπης του 1989 για τη 
διασυνοριακή τηλεόραση και της ευρωπαϊκής σύμβασης του 1992 για τις κινηματογραφικές 
συμπαραγωγές, οι κατάλογοι δεσμεύσεων των παραρτημάτων Χνΐ-Β και Χνΐ-Ε της παρούσας 
συμφωνίας δεν περιλαμβάνουν δεσμεύσεις για τις οπτικοακουστικές υπηρεσίες. 


ΑΡΘΡΟ 96 

Επανεξέταση 

Ενόψει της σταδιακής ελευθέρωσης της διασυνοριακής παροχής υπηρεσιών μεταξύ των μερών, η 
Επιτροπή Εμπορίου επανεξετάζει σε τακτά διαστήματα τους καταλόγους των δεσμεύσεων που 
αναφέρονται στο άρθρο 95 της παρούσας συμφωνίας. Κατά την εν λόγω επανεξέταση, λαμβάνεται 
υπόψη ο βαθμός προόδου όσον αφορά τη μεταφορά στο εθνικό δίκαιο, την εφαρμογή και την 
επιβολή του κεκτημένου της ΕΕ όπως αναφέρεται στο παράρτημα XVII της παρούσας συμφωνίας, 
καθώς και ο αντίκτυπος του στην κατάργηση των εναπομενόντων εμποδίων για τη διασυνοριακή 
παροχή υπηρεσιών μεταξύ των μερών. 
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ΤΜΗΜΑ 4 

ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΠΑΡΟΥΣΙΑ ΦΥΣΙΚΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ ΓΙΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΟΥΣ ΣΚΟΠΟΥΣ 

ΑΡΘΡΟ 97 

Πεδίο εφαρμογής 

Το παρόν τμήμα εφαρμόζεται για τα μέτρα των μερών που αφορούν την είσοδο και την προσωρινή 
διαμονή 1 στο έδαφος τους κατηγοριών φυσικών προσώπων που παρέχουν υπηρεσίες όπως 
ορίζονται στο άρθρο 86 παράγραφοι 17 έως 21 της παρούσας συμφωνίας. 


Εξακολουθούν να εφαρμόζονται όλες οι άλλες απαιτήσεις που επιβάλλουν οι νομοθετικές και 
κανονιστικές διατάξεις των μερών όσον αφορά την είσοδο, τη διαμονή, την εργασία και την 
κοινωνική ασφάλιση, συμπεριλαμβανομένων των κανονισμών που αφορούν την περίοδο 
διαμονής, τα κατώτατα ημερομίσθια, καθώς και τις συλλογικές μισθολογικές συμβάσεις. Οι 
δεσμεύσεις σχετικά με την κυκλοφορία προσώπων δεν εφαρμόζονται αν ο σκοπός ή το 
αποτέλεσμα αυτής της κυκλοφορίας παρεμποδίζει ή επηρεάζει κατ’ άλλον τρόπο την έκβαση 
τυχόν διαφορών ή διαπραγματεύσεων μεταξύ εργαζομένων και διοίκησης. 
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ΑΡΘΡΟ 98 

Στελέχη 

1. Κάθε νομικό πρόσωπο του μέρους ΕΕ ή κάθε νομικό πρόσωπο της Ουκρανίας έχει δικαίωμα 
να απασχολεί ή να επιτρέπει σε μια από τις θυγατρικές εταιρείες, τα υποκαταστήματα και τα 
γραφεία αντιπροσωπίας του που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος της Ουκρανίας ή του μέρους ΕΕ, 
αντιστοίχως, να απασχολούν, σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία της χώρας που φιλοξενεί την 
εγκατάσταση, υπαλλήλους που είναι υπήκοοι των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Ουκρανίας, αντιστοίχως, υπό την προϋπόθεση ότι οι υπάλληλοι αυτοί αποτελούν στελέχη, κατά την 
έννοια του άρθρου 86 της παρούσας συμφωνίας, που απασχολούνται αποκλειστικά από νομικά 
πρόσωπα, θυγατρικές εταιρείες, υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπίας. Οι άδειες διαμονής 
και εργασίας των εν λόγω υπαλλήλων καλύπτουν μόνο την περίοδο της συγκεκριμένης 
απασχόλησης. ΕΙ είσοδος και η προσωρινή διαμονή των εν λόγω υπαλλήλων επιτρέπεται για 
χρονική περίοδο έως τριών ετών. 

2. ΕΙ είσοδος και προσωρινή παρουσία εντός του εδάφους του μέρους ΕΕ ή της Ουκρανίας 
υπηκόων της Ουκρανίας και του μέρους της ΕΕ, αντιστοίχως, επιτρέπεται όταν τα εν λόγω φυσικά 
πρόσωπα είναι εκπρόσωποι νομικών προσώπων και είναι επιχειρηματικοί επισκέπτες κατά την 
έννοια του άρθρου 86 παράγραφος 17 στοιχείο α) της παρούσας συμφωνίας. Κατά παρέκκλιση της 
παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, η είσοδος και η προσωρινή διαμονή επιχειρηματικών 
επισκεπτών επιτρέπεται για περίοδο έως 90 ημερών ανά δωδεκάμηνο. 
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ΑΡΘΡΟ 99 

Ασκούμενοι πτυχιούχοι 

Κάθε νομικό πρόσωπο του μέρους ΕΕ ή κάθε νομικό πρόσωπο της Ουκρανίας έχει δικαίωμα να 
απασχολεί ή να επιτρέπει σε μια από τις θυγατρικές εταιρείες, τα υποκαταστήματα και τα γραφεία 
αντιπροσωπίας του που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος της Ουκρανίας ή του μέρους ΕΕ, 
αντιστοίχως, να απασχολούν, σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία της χώρας που φιλοξενεί την 
εγκατάσταση, ασκούμενους πτυχιούχους που είναι υπήκοοι των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ουκρανίας, αντιστοίχως, υπό την προϋπόθεση ότι απασχολούνται αποκλειστικά 
από νομικά πρόσωπα, θυγατρικές εταιρείες, υποκαταστήματα και γραφεία αντιπροσωπίας. ΕΙ 
είσοδος και η προσωρινή διαμονή ασκούμενων πτυχιούχων επιτρέπεται για περίοδο έως ενός έτους. 


ΑΡΘΡΟ 100 

Πωλητές επιχειρηματικών υπηρεσιών 

Κάθε μέρος επιτρέπει την είσοδο και την προσωρινή διαμονή επιχειρηματικών επισκεπτών για 
περίοδο έως 90 ημερών ανά δωδεκάμηνο. 
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ΑΡΘΡΟ 101 

Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει 

1. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τις αντίστοιχες υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τις 
δεσμεύσεις τις οποίες έχουν αναλάβει δυνάμει της Γενικής Συμφωνίας του 1994 για τις συναλλαγές 
στον τομέα των υπηρεσιών (εφεξής «ΟΑΤδ») όσον αφορά την είσοδο και προσωρινή διαμονή των 
παροχών συμβατικών υπηρεσιών. 

2. Για κάθε τομέα που απαριθμείται κατωτέρω, κάθε μέρος επιτρέπει την παροχή υπηρεσιών 
στο έδαφος του από παρόχους συμβατικών υπηρεσιών του άλλου μέρους, υπό τις προϋποθέσεις 
που καθορίζονται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου και στα παραρτήματα Χνΐ-Γ και XVI- 
ΣΤ της παρούσας συμφωνίας σχετικά με τις επιφυλάξεις για τους παρόχους συμβατικών υπηρεσιών 
και τους ανεξάρτητους επαγγελματίες: 

α) Νομικές υπηρεσίες 

β) Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης λογιστικών βιβλίων 
γ) Συμβουλευτικές υπηρεσίες στον τομέα της φορολογίας 

δ) Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες, υπηρεσίες πολεοδομικού σχεδιασμού και αρχιτεκτονικής τοπίου 
ε) Υπηρεσίες μηχανικού, ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανικού 
στ) Υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς υπηρεσίες 
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ζ) Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 

η) Συμμετοχή σε εμπορικές εκθέσεις 

θ) Υπηρεσίες παροχής συμβουλών σε θέματα διοίκησης 

ι) Υπηρεσίες συναφείς προς τις υπηρεσίες παροχής συμβουλών σε θέματα διοίκησης 
ια) Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών και αναλύσεων 

ιβ) Συναφείς υπηρεσίες παροχής επιστημονικών και τεχνικών συμβουλών 

ιγ) Συντήρηση και επιδιόρθωση εξοπλισμού στο πλαίσιο σύμβασης παροχής υπηρεσιών μετά την 
πώληση ή μετά τη χρηματοδοτική μίσθωση 

ιδ) Υπηρεσίες μετάφρασης 

ιε) Διερευνητικές εργασίες του χώρου των εργοταξίων 
ιστ) Περιβαλλοντικές υπηρεσίες 

ιζ) Ταξιδιωτικά γραφεία και υπηρεσίες οργάνωσης περιηγήσεων 


ιη) Υπηρεσίες ψυχαγωγίας 
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3. Οι δεσμεύσεις τις οποίες αναλαμβάνουν τα μέρη τελούν υπό τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Τα φυσικά πρόσωπα πρέπει να παρέχουν υπηρεσίες σε προσωρινή βάση ως υπάλληλοι 

νομικού προσώπου, το οποίο έχει συνάψει σύμβαση παροχής υπηρεσιών για περίοδο που δεν 
υπερβαίνει τους δώδεκα μήνες· 

β) Τα φυσικά πρόσωπα που εισέρχονται στο άλλο μέρος θα πρέπει να προσφέρουν τις σχετικές 
υπηρεσίες ως υπάλληλοι του νομικού προσώπου που παρέχει τις υπηρεσίες τουλάχιστον κατά 
το έτος αμέσως πριν από την ημερομηνία υποβολής αίτησης για είσοδο στο άλλο μέρος. 
Επιπλέον, τα φυσικά πρόσωπα πρέπει να διαθέτουν, κατά την ημερομηνία υποβολής αίτησης 
εισόδου στο άλλο μέρος, τουλάχιστον τρία έτη επαγγελματικής πείρας 1 στον τομέα 
δραστηριότητας που αποτελεί αντικείμενο της σύμβασης. 

γ) Τα φυσικά πρόσωπα που εισέρχονται στο άλλο μέρος πρέπει να διαθέτουν: 

ί) πανεπιστημιακό πτυχίο ή άλλο τίτλο ο οποίος πιστοποιεί γνώσεις ανάλογου επιπέδου 2 · 
και 

ϋ) επαγγελματικά προσόντα τα οποία απαιτούνται για την άσκηση συγκεκριμένης 

δραστηριότητας σύμφωνα με τους νόμους, τους κανονισμούς και τις απαιτήσεις που 
ισχύουν στο μέρος στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία. 

δ) Το φυσικό πρόσωπο δεν λαμβάνει αμοιβή για την παροχή υπηρεσιών στο έδαφος του άλλου 
μέρους πέραν της αμοιβής που καταβάλλεται από το νομικό πρόσωπο το οποίο απασχολεί το 
φυσικό πρόσωπο· 


Που αποκτήθηκε μετά τη συμπλήρωση του έτους ενηλικίωσης. 

Όταν το πτυχίο ή ο τίτλος δεν έχει αποκτηθεί στο μέρος στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία, το 
εν λόγω μέρος μπορεί να αξιολογήσει κατά πόσον αυτό είναι ισοδύναμο με το 
πανεπιστημιακό πτυχίο που απαιτείται στο έδαφος του. 


2 
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ε) Η προσωρινή είσοδος και διαμονή φυσικών προσώπων στο οικείο μέρος υπολογίζεται για 
αθροιστική περίοδο όχι άνω των έξι μηνών ή, στην περίπτωση του Λουξεμβούργου, 
εικοσιπέντε εβδομάδων ανά δωδεκάμηνο ή για τη διάρκεια της σύμβασης, ανάλογα με το 
ποια περίοδος είναι βραχύτερη· 

στ) Η πρόσβαση που χορηγείται βάσει των διατάξεων του παρόντος άρθρου αφορά μόνον τη 

δραστηριότητα υπηρεσίας που αποτελεί αντικείμενο της σύμβασης και δεν παρέχει δικαίωμα 
άσκησης του επαγγελματικού τίτλου του μέρους στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία· 

ζ) Ο αριθμός των προσώπων που καλύπτονται από τη σύμβαση παροχής υπηρεσιών δεν 

υπερβαίνει τον αριθμό που είναι απαραίτητος για την εκτέλεση της σύμβασης, όπως είναι 
δυνατόν να καθορίζεται από τους νόμους, τους κανονισμούς και τις απαιτήσεις του μέρους 
στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία· 

η) Άλλοι περιορισμοί που εισάγουν διακρίσεις, συμπεριλαμβανομένου του αριθμού των 

φυσικών προσώπων με τη μορφή επιβολής του κριτηρίου των οικονομικών αναγκών, κατά τα 
οριζόμενα στα παραρτήματα Χνΐ-Γ και Χνΐ-ΣΤ της παρούσας συμφωνίας σχετικά με τις 
επιφυλάξεις για τους παρόχους συμβατικών υπηρεσιών και τους ανεξάρτητους 
επαγγελματίες. 

ΑΡΘΡΟ 102 

Ανεξάρτητοι επαγγελματίες 

1. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τις αντίστοιχες υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τις 
δεσμεύσεις τις οποίες έχουν αναλάβει δυνάμει της συμφωνίας ΟΑΤδ όσον αφορά την είσοδο και 
προσωρινή διαμονή ανεξάρτητων επαγγελματιών. 
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2. Για κάθε τομέα που απαριθμείται κατωτέρω, κάθε μέρος επιτρέπει την παροχή υπηρεσιών 
στο έδαφος του από παρόχους συμβατικών υπηρεσιών του άλλου μέρους, υπό τους όρους που 
προσδιορίζονται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου και στα παραρτήματα Χνΐ-Γ και XVI- 
ΣΤ της παρούσας συμφωνίας σχετικά με τις επιφυλάξεις για τους παρόχους συμβατικών υπηρεσιών 
και τους ανεξάρτητους επαγγελματίες. 


α) Νομικές υπηρεσίες 

β) Υπηρεσίες αρχιτεκτονικής, υπηρεσίες πολεοδομικού σχεδιασμού και υπηρεσίες 
αρχιτεκτονικής τοπίου 

γ) Υπηρεσίες μηχανικού και ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανικού 

δ) Υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς υπηρεσίες 

ε) Υπηρεσίες παροχής συμβουλών στον τομέα της διαχείρισης και υπηρεσίες συναφείς προς την 
παροχή συμβουλών στον τομέα της διαχείρισης 

στ) Υπηρεσίες μετάφρασης 

3. Οι δεσμεύσεις τις οποίες αναλαμβάνουν τα μέρη τελούν υπό τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Τα φυσικά πρόσωπα πρέπει να παρέχουν υπηρεσίες σε προσωρινή βάση ως 

αυτοαπασχολούμενα πρόσωπα εγκατεστημένα στο άλλο μέρος και πρέπει να έχουν συνάψει 
σύμβαση παροχής υπηρεσιών για περίοδο που να μην υπερβαίνει τους δώδεκα μήνες· 
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β) Τα φυσικά πρόσωπα που εισέρχονται στο άλλο μέρος πρέπει να διαθέτουν, κατά την 

ημερομηνία υποβολής αίτησης εισόδου στο άλλο μέρος, τουλάχιστον έξι έτη επαγγελματικής 
πείρας στον τομέα δραστηριότητας που αποτελεί αντικείμενο της σύμβασης- 

γ) Τα φυσικά πρόσωπα που εισέρχονται στο άλλο μέρος πρέπει να διαθέτουν: 

ί) πανεπιστημιακό πτυχίο ή άλλο τίτλο ο οποίος πιστοποιεί γνώσεις ανάλογου επιπέδου 1 · 
και 

ϋ) επαγγελματικά προσόντα εφόσον τούτο απαιτείται για την άσκηση συγκεκριμένης 
δραστηριότητας σύμφωνα με τους νόμους, τους κανονισμούς και τις απαιτήσεις που 
ισχύουν στο μέρος στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία. 

δ) Η είσοδος και προσωρινή διαμονή φυσικών προσώπων στο έδαφος του οικείου μέρους 
επιτρέπονται για αθροιστική περίοδο όχι άνω των έξι μηνών ή, στην περίπτωση του 
Λουξεμβούργου, εικοσιπέντε εβδομάδων ανά δωδεκάμηνο ή για τη διάρκεια της σύμβασης, 
ανάλογα με το ποια περίοδος είναι βραχύτερη · 

ε) Η πρόσβαση που παρέχεται βάσει των διατάξεων του παρόντος άρθρου αφορά μόνο τη 

δραστηριότητα παροχής της υπηρεσίας που αποτελεί αντικείμενο της σύμβασης- δεν παρέχει 
δικαίωμα άσκησης του επαγγελματικού τίτλου του μέρους στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία- 

στ) Άλλοι περιορισμοί που εισάγουν διακρίσεις, συμπεριλαμβανομένου του αριθμού των 

φυσικών προσώπων με τη μορφή επιβολής του κριτηρίου των οικονομικών αναγκών, κατά τα 
οριζόμενα στα παραρτήματα ΧΛΊ-Γ και Χνΐ-ΣΤ της παρούσας συμφωνίας σχετικά με τις 
επιφυλάξεις για τους παρόχους συμβατικών υπηρεσιών και τους ανεξάρτητους 
επαγγελματίες. 


ι 


Όταν το πτυχίο ή ο τίτλος δεν έχει αποκτηθεί στο μέρος στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία, το 
εν λόγω μέρος μπορεί να αξιολογήσει κατά πόσον αυτό είναι ισοδύναμο με το 
πανεπιστημιακό πτυχίο που απαιτείται στο έδαφος του. 
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ΤΜΗΜΑ 5 

ΡΥΘΜΙΣΤΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

ΕΝΟΤΗΤΑ 1 

ΕΓΧΩΡΙΕΣ ΚΑΝΟΝΙΣΤΙΚΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 103 


Πεδίο εφαρμογής καν ορισμοί 

1. Οι ακόλουθες ρυθμίσεις εφαρμόζονται για τα μέτρα των μερών που αφορούν την 
αδειοδότηση και τα οποία επηρεάζουν: 

α) τη διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών 

β) την εγκατάσταση στο έδαφος τους των νομικών καν φυσικών προσώπων που ορίζονται στο 
άρθρο 86 της παρούσας συμφωνίας- ή 


γ) 


την εγκατάσταση στο έδαφος τους των κατηγοριών φυσικών προσώπων που ορίζονται στο 
άρθρο 86 παράγραφοι 17 έως 21 της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Στην περίπτωση της διασυνοριακής παροχής υπηρεσιών, οι ρυθμίσεις αυτές εφαρμόζονται 
μόνο στους τομείς για τους οποίους το μέρος ανέλαβε συγκεκριμένες δεσμεύσεις και στον βαθμό 
που εφαρμόζονται οι εν λόγω συγκεκριμένες δεσμεύσεις. Στην περίπτωση της εγκατάστασης, οι 
ρυθμίσεις αυτές δεν εφαρμόζονται σε τομείς για τους οποίους αναφέρονται επιφυλάξεις σύμφωνα 
με τα παραρτήματα XVI-Α και Χνΐ-Δ της παρούσας συμφωνίας. Στην περίπτωση της προσωρινής 
διαμονής φυσικών προσώπων, οι ρυθμίσεις αυτές δεν εφαρμόζονται σε τομείς για τους οποίους 
αναφέρονται επιφυλάξεις σύμφωνα με τα παραρτήματα Χνΐ-Γ και Χνΐ-ΣΤ της παρούσας 
συμφωνίας. 

3. Οι ρυθμίσεις αυτές δεν εφαρμόζονται σε μέτρα στον βαθμό που αυτά συνιστούν 
περιορισμούς που δεν καταχωρούνται σε πίνακες βάσει των άρθρων 88, 93 και 94 της παρούσας 
συμφωνίας. 

4. Για τους σκοπούς του παρόντος τμήματος, νοούνται ως: 

α) «αδειοδότηση», κάθε διαδικασία που υποχρεώνει πάροχο υπηρεσίας ή επενδυτή να υποβάλει 
αίτηση στην αρμόδια αρχή για έκδοση απόφασης που τον εξουσιοδοτεί είτε να παρέχει 
υπηρεσία, μεταξύ άλλων μέσω εγκατάστασης, είτε να δραστηριοποιηθεί σε οικονομική 
δραστηριότητα εκτός των υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένης απόφασης για την τροποποίηση 
ή την ανανέωση της εν λόγω εξουσιοδότησης, 

β) «αρμόδια αρχή», κάθε κεντρική, περιφερειακή ή τοπική διοίκηση και αρχή ή μη κυβερνητική 
οντότητα κατά την άσκηση των εξουσιών που της έχουν εκχωρηθεί από κεντρικές, 
περιφερειακές ή τοπικές διοικήσεις ή αρχές, η οποία λαμβάνει απόφαση σχετικά με 
αδειοδότηση, 

γ) «διαδικασίες αδειοδότησης», οι διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούνται στο πλαίσιο της 
αδειοδότησης. 
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ΑΡΘΡΟ 104 

Προϋποθέσεις αδειοδότησης 

1. Η αδειοδότηση πραγματοποιείται βάσει κριτηρίων τα οποία δεν επιτρέπουν στις αρμόδιες 
αρχές να ασκούν κατά τρόπο αυθαίρετο την εξουσία εκτιμήσεως που διαθέτουν. 

2. Τα κριτήρια της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου: 

α) είναι αναλογικά προς έναν θεμιτό στόχο δημόσιας πολιτικής· 

β) είναι σαφή και δεν επιδέχονται αμφισβήτηση · 

γ) είναι αντικειμενικά· 

δ) είναι προκαθορισμένα· 

ε) έχουν δημοσιοποιηθεί εκ των προτέρων· 

στ) είναι διαφανή και προσβάσιμα. 

3. Η άδεια χορηγείται αφ’ ης στιγμής ολοκληρώνεται η δέουσα εξέταση των προϋποθέσεων 
χορήγησης άδειας και διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις για την απόκτησή της. 


4. Το άρθρο 286 της παρούσας συμφωνίας εφαρμόζεται στις διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου. 
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5. Σε περίπτωση που ο αριθμός των διαθέσιμων αδειών για συγκεκριμένη δραστηριότητα είναι 
περιορισμένος λόγω της σπανιότητας των διαθέσιμων φυσικών πόρων ή τεχνικών δυνατοτήτων, τα 
μέρη εφαρμόζουν διαδικασία επιλογής μεταξύ των δυνητικών υποψηφίων, η οποία παρέχει πλήρεις 
εγγυήσεις αμεροληψίας και διαφάνειας, ιδίως όσον αφορά την κατάλληλη δημοσιοποίηση της 
έναρξης, της διεξαγωγής και της ολοκλήρωσης της διαδικασίας. 

6. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος άρθρου, κατά τη θέσπιση των κανόνων για 
τη διαδικασία επιλογής τα μέρη μπορούν να λαμβάνουν υπόψη θεμιτούς στόχους δημόσιας 
πολιτικής, όπως ζητήματα που αφορούν την υγεία, την ασφάλεια, την προστασία του 
περιβάλλοντος και τη διατήρηση της πολιτιστικής κληρονομιάς. 


ΑΡΘΡΟ 105 

Διαδικασίες αδειοδότησης 

1. Οι διαδικασίες και οι διατυπώσεις αδειοδότησης είναι σαφείς, δημοσιοποιούνται εκ των 
προτέρων και παρέχουν στους αιτούντες την εγγύηση ότι οι αιτήσεις τους θα εξετασθούν 
αντικειμενικά και αμερόληπτα. 

2. Οι διαδικασίες και οι διατυπώσεις αδειοδότησης είναι όσο το δυνατόν απλούστερες και δεν 
περιπλέκουν ούτε καθυστερούν αδικαιολόγητα την παροχή της υπηρεσίας. Τα τέλη για την 
υποβολή της αίτησης αδειοδότησης 1 που ενδέχεται να βαρύνουν τους αιτούντες είναι εύλογα και 
ανάλογα του κόστους των σχετικών διαδικασιών αδειοδότησης. 


ι 


Στα τέλη αδειοδότησης δεν περιλαμβάνονται οι πληρωμές για δημοπρασίες, διαγωνισμούς ή 
άλλα μέσα ανάθεσης συμβάσεων που δεν εισάγουν διακρίσεις, ούτε οι υποχρεωτικές 
εισφορές για την παροχή καθολικής υπηρεσίας. 
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3. Οι διαδικασίες και οι διατυπώσεις αδειοδότησης παρέχουν στους αιτούντες την εγγύηση ότι 
οι αιτήσεις τους θα εξετασθούν εντός εύλογης προθεσμίας η οποία δημοσιοποιείται εκ των 
προτέρων. Η προθεσμία αρχίζει να υπολογίζεται μόνον από τη χρονική στιγμή της παραλαβής 
όλων των εγγράφων από τις αρμόδιες αρχές. Όταν δικαιολογείται από την πολυπλοκότητα του 
θέματος, η προθεσμία μπορεί να παραταθεί, από την αρμόδια αρχή, για εύλογο χρονικό διάστημα. 

Η παράταση και η διάρκειά της αιτιολογούνται δεόντως και κοινοποιούνται στον αιτούντα πριν από 
την εκπνοή της αρχικής προθεσμίας. 

4. Εάν η αίτηση είναι ελλιπής, ο αϊτών ενημερώνεται χωρίς καθυστέρηση σχετικά με την 
ανάγκη υποβολής συμπληρωματικών εγγράφων. Στην περίπτωση αυτή, η περίοδος που αναφέρεται 
στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου ενδέχεται να ανασταλεί από τις αρμόδιες αρχές έως ότου 
αυτές παραλάβουν όλα τα έγγραφα. 

5. Σε περίπτωση απόρριψης της αίτησης αδειοδότησης, ο αϊτών θα πρέπει να ενημερωθεί χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση. Καταρχήν, ο αϊτών, κατόπιν αιτήματος του, ενημερώνεται για τους 
λόγους απόρριψης της αίτησής του και για το χρονοδιάγραμμα εντός του οποίου μπορεί να ασκήσει 
προσφυγή κατά της απόφασης. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 2 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΕΝΙΚΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 106 

Αμοιβαία αναγνώριση 

1. Καμία διάταξη του παρόντος κεφαλαίου δεν εμποδίζει ένα μέρος να απαιτεί από τα φυσικά 
πρόσωπα να διαθέτουν τους απαιτούμενους πανεπιστημιακούς τίτλους και/ή την επαγγελματική 
πείρα που καθορίζονται στο έδαφος στο οποίο παρέχεται η υπηρεσία, για τον συγκεκριμένο τομέα 
δραστηριοτήτων. 

2. Τα μέρη ενθαρρύνουν τους αρμόδιους αντιπροσωπευτικούς επαγγελματικούς φορείς στα 
αντίστοιχα εδάφη τους να υποβάλλουν στην Επιτροπή Εμπορίου συστάσεις για την αμοιβαία 
αναγνώριση, με σκοπό την εκπλήρωση, στο σύνολό τους ή εν μέρει, εκ μέρους των παροχών 
υπηρεσιών, των κριτηρίων που εφαρμόζει κάθε μέρος για την έγκριση, την αδειοδότηση, τη 
λειτουργία και την πιστοποίηση των επενδυτών και των παροχών, επαγγελματικών ιδίως, 
υπηρεσιών. 

3. Με την παραλαβή της σύστασης που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, η 
Επιτροπή Εμπορίου, εντός εύλογου χρόνου, εξετάζει τη σύσταση με σκοπό να καθορίσει κατά πόσο 
είναι σύμφωνη με την παρούσα συμφωνία. 
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4. Εάν, σύμφωνα με τη διαδικασία που καθορίζεται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, 
κριθεί ότι μια σύσταση που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου είναι συμβατή με 
την παρούσα συμφωνία και ότι υπάρχει επαρκής αντιστοιχία μεταξύ των σχετικών κανονισμών των 
μερών, τα μέρη διαπραγματεύονται, προκειμένου να εφαρμόσουν την εν λόγω σύσταση μέσω των 
αρμόδιων αρχών τους, συμφωνία για την αμοιβαία αναγνώριση των απαιτήσεων, των 
επαγγελματικών προσόντων, των αδειών και άλλων κανονισμών. 

5. Κάθε τέτοια συμφωνία πρέπει να συνάδει με τις σχετικές διατάξεις της συμφωνίας του ΠΟΕ, 
και ιδίως με το άρθρο VII της ΟΑΤδ. 


ΑΡΘΡΟ 107 

Διαφάνεια και δημοσιοποίηση εμπιστευτικών πληροφοριών 

1. Κάθε μέρος ανταποκρίνεται αμέσως σε όλα τα αιτήματα που υποβάλλονται από το άλλο 
μέρος για συγκεκριμένες πληροφορίες σχετικά με τα μέτρα γενικής εφαρμογής που έχει λάβει ή τις 
διεθνείς συμφωνίες που αφορούν ή επηρεάζουν την παρούσα συμφωνία. Κάθε μέρος δημιουργεί 
επίσης ένα ή περισσότερα κέντρα πληροφόρησης για να παρέχουν, κατόπιν σχετικού αιτήματος, 
συγκεκριμένες πληροφορίες σε επενδυτές και παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους σχετικά με 
όλα αυτά τα ζητήματα. Εντός τριών μηνών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα 
μέρη κοινοποιούν αμοιβαία τα κέντρα πληροφόρησης που έχουν δημιουργήσει. Τα κέντρα 
πληροφόρησης δεν είναι αναγκαίο να αποτελούν θεματοφύλακες νόμων και κανονισμών. 

2. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν υποχρεώνει τα μέρη να παρέχουν εμπιστευτικές 
πληροφορίες των οποίων η κοινολόγηση θα εμπόδιζε την επιβολή των νόμων ή θα ήταν κατ’ άλλον 
τρόπον αντίθετη προς το δημόσιο συμφέρον ή θα έβλαπτε τα νόμιμα εμπορικά συμφέροντα 
συγκεκριμένων επιχειρήσεων, δημόσιων ή ιδιωτικών. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 3 

ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΚΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 108 

Μνημόνιο συναντίληψης για τις υπηρεσίες πληροφορικής 

1. Στον βαθμό που οι συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών πληροφορικής ελευθερώνονται 
σύμφωνα με τα τμήματα 2, 3 και 4 του παρόντος κεφαλαίου, και λαμβανομένου υπόψη του 
γεγονότος ότι οι υπηρεσίες πληροφορικής και οι συναφείς υπηρεσίες καθιστούν εφικτή την παροχή 
άλλων υπηρεσιών τόσο με ηλεκτρονικά όσο και με άλλα μέσα, τα μέρη διακρίνουν μεταξύ της 
υπηρεσίας διευκόλυνσης και του περιεχομένου ή των βασικών υπηρεσιών που παρέχονται 
ηλεκτρονικά κατά τρόπον ώστε το περιεχόμενο ή η βασική υπηρεσία να μην χαρακτηρίζεται ως 
υπηρεσία πληροφορικής και συναφής υπηρεσία, όπως ορίζεται στην παράγραφο 2 του παρόντος 
άρθρου. 

2. Ως υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς υπηρεσίες νοούνται οι υπηρεσίες που ορίζονται 
στον κώδικα ΘΡΘ 84 των Ηνωμένων Εθνών, συμπεριλαμβανομένων τόσο των βασικών υπηρεσιών 
όσο και των βασικών λειτουργιών ή των συνδυασμών βασικών υπηρεσιών, ανεξάρτητα από το εάν 
παρέχονται μέσω δικτύου, συμπεριλαμβανομένου του Διαδικτύου. 

Βασικές υπηρεσίες είναι όλες οι υπηρεσίες που παρέχουν: 

α) συμβουλές, στρατηγική, ανάλυση, σχεδίασμά, εξειδίκευση, μελέτη, ανάπτυξη, εγκατάσταση, 
εφαρμογή, ολοκλήρωση, δοκιμή, διόρθωση σφαλμάτων, επικαιροποίηση, υποστήριξη, 
τεχνική βοήθεια ή διαχείριση υπολογιστών ή συστημάτων υπολογιστών ή για αυτά- ή 
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β) προγράμματα πληροφορικής που ορίζονται ως τα σύνολα εντολών που απαιτούνται για να 
λειτουργούν και να επικοινωνούν οι υπολογιστές (στο εσωτερικό τους και μεταξύ τους), συν 
συμβουλές, στρατηγική, ανάλυση, σχεδιασμός, ειδίκευση, μελέτη, ανάπτυξη, εγκατάσταση, 
εφαρμογή, ολοκλήρωση, δοκιμή, διόρθωση σφαλμάτων, επικαιροποίηση, αναπροσαρμογή, 
συντήρηση, υποστήριξη, τεχνική βοήθεια, διαχείριση ή χρήση προγραμμάτων υπολογιστών ή 
για προγράμματα υπολογιστών ή 

γ) επεξεργασία δεδομένων, αποθήκευση δεδομένων, φιλοξενία δεδομένων ή υπηρεσίες βάσης 
δεδομένων ή 

δ) υπηρεσίες συντήρησης και επισκευής μηχανημάτων και εξοπλισμού γραφείου, 
συμπεριλαμβανομένων των ηλεκτρονικών υπολογιστών ή 

ε) υπηρεσίες κατάρτισης για το προσωπικό πελατών, σε σχέση με προγράμματα υπολογιστών, 
υπολογιστές ή συστήματα υπολογιστών και που δεν κατατάσσονται κάπου αλλού. 
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ΥΠΟ ΤΜΗΜΑ 4 

ΤΑΧΥΔΡΟΜΕΙΑ ΚΑΙ ΤΑΧΥΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 109 

Πεδίο εφαρμογής και ορισμοί 

1. Το παρόν υποτμήμα καθορίζει τις αρχές του ρυθμιστικού πλαισίου για όλες τις ταχυδρομικές 
υπηρεσίες και τις υπηρεσίες ταχυμεταφορών οι οποίες ελευθερώνονται σύμφωνα με τα τμήματα 2, 
3 και 4 του παρόντος κεφαλαίου. 

2. Για τον σκοπό του παρόντος υποτμήματος και των τμημάτων 2, 3 και 4 του παρόντος 
κεφαλαίου, νοούνται ως: 

α) «άδεια», έγκριση που χορηγείται σε μεμονωμένο πάροχο από κανονιστική αρχή, η οποία 
απαιτείται πριν από την πραγματοποίηση της δραστηριότητας παροχής μιας δεδομένης 
υπηρεσίας. 


β) 


«καθολική υπηρεσία», η μόνιμη παροχή ταχυδρομικής υπηρεσίας συγκεκριμένης ποιότητας 
σε όλα τα σημεία της επικράτειας ενός μέρους σε τιμές προσιτές για όλους τους χρήστες. 
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ΑΡΘΡΟ 110 

Πρόληψη αντιανταγωνιστικών πρακτικών στον τομέα των ταχυδρομείων και των ταχυμεταφορών 

Θεσπίζονται ή διατηρούνται σε ισχύ ενδεδειγμένα μέτρα με σκοπό την πρόληψη της εφαρμογής ή 
της συνέχισης αντιανταγωνιστικών πρακτικών από παρόχους οι οποίοι, ατομικά ή από κοινού, 
έχουν τη δυνατότητα να επηρεάζουν σε σημαντικό βαθμό τους όρους συμμετοχής (όσον αφορά τις 
τιμές και την προσφορά) στη σχετική αγορά ταχυδρομικών υπηρεσιών και υπηρεσιών 
ταχυμεταφορών ως αποτέλεσμα της χρησιμοποίησης της θέσης τους στην αγορά. 


ΑΡΘΡΟ 111 


Καθολική υπηρεσία 

Κάθε μέρος έχει το δικαίωμα να καθορίζει το είδος της υποχρέωσης παροχής καθολικής υπηρεσίας 
που επιθυμεί να διατηρήσει. Αυτές καθαυτές οι υποχρεώσεις δεν θεωρούνται αντιανταγωνιστικές, 
υπό τον όρο ότι εκπληρώνονται κατά τρόπο διαφανή, που δεν εισάγει διακρίσεις και ανταγωνιστικά 
ουδέτερο και ότι δεν είναι περισσότερο επαχθείς από όσο απαιτείται για το είδος της καθολικής 
υπηρεσίας που καθορίζεται από το μέρος. 
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ΑΡΘΡΟ 112 

Άδειες 

1. Τρία έτη από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, θα μπορεί να απαιτείται άδεια 
μόνο για υπηρεσίες οι οποίες εμπίπτουν στο πεδίο της καθολικής υπηρεσίας. 

2. Όταν απαιτείται η χορήγηση άδειας, δημοσιοποιούνται τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) όλα τα κριτήρια αδειοδότησης και η χρονική περίοδος που απαιτείται κανονικά για την 
έκδοση απόφασης σχετικά με μια αίτηση χορήγησης άδειας- και 

β) οι όροι και οι προϋποθέσεις των αδειών. 

3. Οι λόγοι για την άρνηση χορήγησης άδειας καθίστανται γνωστοί στον αιτούντα κατόπιν 
σχετικού αιτήματος, ενώ κάθε μέρος θεσπίζει διαδικασία έφεσης μέσω ανεξάρτητου φορέα. Κάθε 
τέτοια διαδικασία πρέπει να είναι διαφανής, να μην εισάγει διακρίσεις και να βασίζεται σε 
αντικειμενικά κριτήρια. 
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ΑΡΘΡΟ 113 


Ανεξαρτησία του ρυθμιστικού φορέα 

Ο ρυθμιστικός φορέας είναι νομικά διακριτός από οποιονδήποτε πάροχο ταχυδρομικών υπηρεσιών 
και υπηρεσιών ταχυμεταφοράς και δεν είναι υπόλογος σε αυτούς. Οι αποφάσεις του ρυθμιστικού 
φορέα και οι διαδικασίες που εφαρμόζονται από αυτόν είναι αμερόληπτες έναντι όλων των 
συμμετεχόντων στην αγορά. 


ΑΡΘΡΟ 114 

Κανονιστική προσέγγιση 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της προσέγγισης της ισχύουσας νομοθεσίας της 
Ουκρανίας προς τη νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Ουκρανία διασφαλίζει ότι η ισχύουσα 
και η μελλοντική νομοθεσία της θα καταστεί σταδιακά συμβατή προς το κεκτημένο της ΕΕ. 

2. Ε1 προσέγγιση αυτή αρχίζει την ημερομηνία υπογραφής της παρούσας συμφωνίας και 
επεκτείνεται σταδιακά σε όλα τα στοιχεία του κεκτημένου της ΕΕ που αναφέρονται στο παράρτημα 
XVII της παρούσας συμφωνίας. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 5 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΕΣ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 115 

Πεδίο εφαρμογής και ορισμοί 

1. Το παρόν υποτμήμα καθορίζει τις αρχές του ρυθμιστικού πλαισίου για όλες τις υπηρεσίες 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών που ελευθερώνονται σύμφωνα με τα κεφάλαια 2, 3 και 4 του παρόντος 
κεφαλαίου, εξαιρούμενων των ραδιοτηλεοπτικών μεταδόσεων. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος υποτμήματος και των τμημάτων 2, 3 και 4 του παρόντος 
κεφαλαίου, νοούνται ως: 

α) «υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών», όλες οι υπηρεσίες που συνίστανται στη διαβίβαση 
και λήψη ηλεκτρομαγνητικών σημάτων και παρέχονται κανονικά έναντι αμοιβής, 
εξαιρουμένων των ραδιοτηλεοπτικών μεταδόσεων, οι οποίες δεν καλύπτουν την οικονομική 
δραστηριότητα που συνίσταται στην παροχή περιεχομένου η οποία απαιτεί τηλεπικοινωνίες 
για τη μεταφορά του. Η «ραδιοτηλεοπτική μετάδοση» ορίζεται ως η αδιάλειπτη αλυσίδα 
μετάδοσης που απαιτείται για τη διανομή σήματος τηλεοπτικού και ραδιοφωνικού 
προγράμματος στο ευρύ κοινό, αλλά δεν καλύπτει τις ζεύξεις συνεισφοράς μεταξύ σταθμών· 

β) «δημόσιο δίκτυο επικοινωνιών», δίκτυο ηλεκτρονικών επικοινωνιών, το οποίο 

χρησιμοποιείται, εξ ολοκλήρου ή κυρίως, για την παροχή διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών 
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γ) «δίκτυο ηλεκτρονικών επικοινωνιών», τα συστήματα μετάδοσης και, κατά περίπτωση, ο 
εξοπλισμός μεταγωγής ή δρομολόγησης και οι λοιποί πόροι που επιτρέπουν τη μεταφορά 
σημάτων, με τη χρήση καλωδίου, ραδιοσημάτων, οπτικού ή άλλου ηλεκτρομαγνητικού 
μέσου, συμπεριλαμβανομένων των δορυφορικών δικτύων, των σταθερών (μεταγωγής 
δεδομένων μέσω κυκλωμάτων και πακετομεταγωγής, συμπεριλαμβανομένου του Διαδικτύου) 
και κινητών επίγειων δικτύων και συστημάτων ηλεκτρικών καλωδίων, εφόσον 
χρησιμοποιούνται για τη μετάδοση σημάτων, των δικτύων που χρησιμοποιούνται για 
ραδιοτηλεοπτικές μεταδόσεις, καθώς και των δικτύων καλωδιακής τηλεόρασης, ανεξάρτητα 
από το είδος των μεταφερόμενων πληροφοριών 

δ) «ρυθμιστική αρχή» στον τομέα των ηλεκτρονικών τηλεπικοινωνιακών, ο φορέας ή οι φορείς 
που είναι επιφορτισμένοι με τη νομοθετική ρύθμιση των τηλεπικοινωνιών που αναφέρονται 
στο παρόν κεφάλαιο - 

ε) ένας πάροχος υπηρεσιών θεωρείται ότι κατέχει σημαντική ισχύ στην αγορά εφόσον, είτε 
ατομικά είτε σε συνεργασία με άλλους, ευρίσκεται σε θέση ισοδύναμη προς δεσπόζουσα 
θέση, ήτοι σε θέση οικονομικής ισχύος που του επιτρέπει να συμπεριφέρεται σε σημαντικό 
βαθμό ανεξάρτητα από τους ανταγωνιστές, τους πελάτες και, τελικά, τους καταναλωτές - 

στ) «διασύνδεση», η φυσική και/ή λογική ζεύξη δημόσιων δικτύων επικοινωνιών που 

χρησιμοποιούνται από τον ίδιο ή διαφορετικό πάροχο υπηρεσιών προκειμένου να παρέχεται 
στους χρήστες ενός παρόχου υπηρεσιών η δυνατότητα να επικοινωνούν με χρήστες του ίδιου 
ή διαφορετικού παρόχου υπηρεσιών ή να έχουν πρόσβαση σε υπηρεσίες που παρέχονται από 
άλλον πάροχο υπηρεσιών. Οι υπηρεσίες μπορούν να παρέχονται από τα εμπλεκόμενα μέρη ή 
από άλλα μέρη που έχουν πρόσβαση στο δίκτυο. Η διασύνδεση είναι ειδικός τύπος 
πρόσβασης που εφαρμόζεται μεταξύ φορέων εκμετάλλευσης δημόσιων δικτύων - 
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ζ) «καθολική υπηρεσία», το σύνολο των υπηρεσιών καθορισμένης ποιότητας που πρέπει να 
καθίστανται διαθέσιμες σε όλους τους χρήστες στο έδαφος ενός μέρους ανεξάρτητα από τη 
γεωγραφική τους θέση και σε προσιτή τιμή· το πεδίο εφαρμογής και η εφαρμογή της 
αποφασίζονται από κάθε μέρος· 

η) «πρόσβαση», η διάθεση ευκολιών και/ή υπηρεσιών σε άλλον πάροχο υπηρεσιών, βάσει 
καθορισμένων όρων, σε αποκλειστική ή μη βάση, για τον σκοπό παροχής υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών. Καλύπτει, μεταξύ άλλων, την πρόσβαση σε στοιχεία του 
δικτύου και συναφείς ευκολίες, που μπορούν να αφορούν και τη σύνδεση εξοπλισμού διά 
σταθερών ή μη σταθερών μέσων (αυτό περιλαμβάνει ιδίως την πρόσβαση στον τοπικό βρόχο 
και σε ευκολίες και υπηρεσίες απαραίτητες για την παροχή υπηρεσιών μέσω τοπικού 
βρόχου), την πρόσβαση σε υλική υποδομή, που περιλαμβάνει κτήρια, αγωγούς καλωδίων και 
ιστούς· την πρόσβαση σε συναφή συστήματα λογισμικού, συμπεριλαμβανομένων 
συστημάτων λειτουργικής υποστήριξης, την πρόσβαση σε μετάφραση αριθμών ή σε 
συστήματα που παρέχουν παρόμοιες λειτουργικές δυνατότητες, πρόσβαση σε σταθερά και 
κινητά δίκτυα, ιδίως για περιαγωγή, πρόσβαση σε συστήματα υπό όρους πρόσβασης σε 
υπηρεσίες ψηφιακής τηλεόρασης, πρόσβαση σε υπηρεσίες εικονικού δικτύου· 

θ) «τελικός χρήστης», χρήστης που δεν παρέχει δημόσια δίκτυα επικοινωνιών ή υπηρεσίες 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών διαθέσιμες στο κοινο¬ 
ί) «τοπικός βρόχος», φυσικό κύκλωμα που συνδέει το σημείο τερματισμού του δικτύου στις 

εγκαταστάσεις του συνδρομητή με τον κεντρικό κατανεμητή ή με την αντίστοιχη ευκολία στο 
σταθερό δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο. 
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ΑΡΘΡΟ 116 

Ρυθμιστική αρχή 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι ρυθμιστικές αρχές για τις ηλεκτρονικές τηλεπικοινωνιακές 
υπηρεσίες είναι νομικά διακριτές και δεν εξαρτώνται λειτουργικά από κανέναν πάροχο 
ηλεκτρονικών τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών. Εάν ένα μέρος διατηρεί την κυριότητα ή τον έλεγχο 
παρόχου υπηρεσιών δημοσίων δικτύων και/ή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών, το εν λόγω 
μέρος εξασφαλίζει τον αποτελεσματικό διαρθρωτικό διαχωρισμό της κανονιστικής λειτουργίας από 
τις δραστηριότητες που έχουν σχέση με την κυριότητα ή τον έλεγχο. 

2. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι στη ρυθμιστική αρχή χορηγούνται επαρκείς αρμοδιότητες για την 
κανονιστική ρύθμιση του τομέα. Τα καθήκοντα που αναλαμβάνει η ρυθμιστική αρχή 
δημοσιοποιούνται σε εύκολα προσβάσιμη και σαφή μορφή, ιδίως όταν τα καθήκοντα αυτά 
ανατίθενται σε περισσότερους από έναν φορείς. 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι αποφάσεις των ρυθμιστικών αρχών και οι διαδικασίες που 
εφαρμόζονται από αυτές είναι αμερόληπτες έναντι όλων των συμμετεχόντων στην αγορά και 
διαφανείς. 
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4. Η ρυθμιστική αρχή έχει την εξουσία να διενεργήσει ανάλυση του ενδεικτικού καταλόγου 
συναφών αγορών προϊόντων και υπηρεσιών που περιλαμβάνονται στα παραρτήματα 1 της παρούσας 
συμφωνίας. Όταν ρυθμιστική αρχή υποχρεούται να καθορίσει δυνάμει του άρθρου 118 της 
παρούσας συμφωνίας εάν θα επιβάλει, θα διατηρήσει, θα τροποποιήσει ή θα άρει υποχρεώσεις, η εν 
λόγω αρχή καθορίζει, βάσει ανάλυσης αγοράς, κατά πόσον η συγκεκριμένη αγορά είναι όντως 
ανταγωνιστική. 

5. Εάν ρυθμιστική αρχή διαπιστώσει ότι μια συγκεκριμένη αγορά δεν είναι όντως 
ανταγωνιστική, εντοπίζει και ορίζει παρόχους υπηρεσιών με σημαντική ισχύ στην εν λόγω αγορά 
και επιβάλλει, διατηρεί ή τροποποιεί τις ενδεδειγμένες ειδικές κανονιστικές υποχρεώσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 118 της παρούσας συμφωνίας. Εάν ρυθμιστική αρχή διαπιστώσει ότι η 
αγορά είναι όντως ανταγωνιστική, δεν επιβάλλει ούτε διατηρεί καμία από τις ειδικές κανονιστικές 
υποχρεώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 118 της παρούσας συμφωνίας. 

6. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι πάροχοι που επηρεάζονται από απόφαση ρυθμιστικής αρχής 
έχουν δικαίωμα προσφυγής κατά της εν λόγω απόφασης ενώπιον οργάνου προσφυγής το οποίο 
είναι ανεξάρτητο από τα μέρη που εμπλέκονται στην απόφαση. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι 
λαμβάνονται δεόντως υπόψη τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της υπόθεσης. Εφόσον εκκρεμεί το 
αποτέλεσμα της εν λόγω προσφυγής, ισχύει η απόφαση της ρυθμιστικής αρχής, εκτός εάν το 
όργανο προσφυγής αποφασίσει διαφορετικά. Εάν το όργανο προσφυγής δεν έχει δικαιοδοτικό 
χαρακτήρα, αιτιολογεί πάντοτε εγγράφως τις αποφάσεις του και οι αποφάσεις του υπόκεινται σε 
αναθεώρηση από αμερόληπτη και ανεξάρτητη δικαστική αρχή. Η εφαρμογή των αποφάσεων που 
λαμβάνονται από όργανα προσφυγής επιβάλλεται με αποτελεσματικό τρόπο. 


Για το μέρος ΕΕ: ο ενδεικτικός κατάλογος συναφών αγορών προϊόντων και υπηρεσιών 
υποβάλλεται ως χωριστό παράρτημα XIX. Ο κατάλογος συναφών αγορών που 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα XIX αναθεωρείται τακτικά από την ΕΕ. Καμία υποχρέωση 
που αναλαμβάνεται βάσει του παρόντος κεφαλαίου δεν χρειάζεται να λάβει υπόψη τις 
αναθεωρήσεις αυτές. Για την Ουκρανία: ο ενδεικτικός κατάλογος συναφών αγορών 
προϊόντων και υπηρεσιών υποβάλλεται ως χωριστό παράρτημα XX. Ο κατάλογος συναφών 
αγορών που περιλαμβάνεται στο παράρτημα XX αναθεωρείται τακτικά από την Ουκρανία, 
σύμφωνα με τη διαδικασία προσέγγισης προς το κεκτημένο που προβλέπεται στο άρθρο 124. 
Καμία υποχρέωση που αναλαμβάνεται βάσει του παρόντος κεφαλαίου δεν χρειάζεται να 
λάβει υπόψη τις αναθεωρήσεις αυτές. 
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7. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι, όταν οι ρυθμιστικές αρχές προτίθενται να λάβουν μέτρα σχετικά 
με οποιαδήποτε από τις διατάξεις του παρόντος υποτμήματος και τα οποία έχουν σημαντικό 
αντίκτυπο στη σχετική αγορά, παρέχουν στα ενδιαφερόμενα μέρη την ευκαιρία να υποβάλουν τις 
παρατηρήσεις τους για το σχέδιο μέτρου εντός ευλόγου χρονικού διαστήματος. Οι ρυθμιστικές 
αρχές δημοσιοποιούν τις οικείες διαδικασίες διαβούλευσης. Τα αποτελέσματα της διαδικασίας 
διαβούλευσης δημοσιοποιούνται με εξαίρεση τις πληροφορίες εμπιστευτικού χαρακτήρα. 

8. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι πάροχοι δικτύων και υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών 
διαβιβάζουν όλες τις πληροφορίες, περιλαμβανομένων των χρηματοοικονομικών πληροφοριών, 
που χρειάζονται οι ρυθμιστικές αρχές για να εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση προς τις διατάξεις του 
παρόντος υποτμήματος ή προς τις αποφάσεις που λαμβάνονται σύμφωνα με το παρόν υποτμήμα. Οι 
εν λόγω πάροχοι υποβάλλουν τις πληροφορίες αυτές αμέσως, κατόπιν σχετικού αιτήματος, και 
σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα και τον βαθμό λεπτομέρειας που απαιτεί η ρυθμιστική αρχή. Οι 
πληροφορίες που ζητεί η ρυθμιστική αρχή πρέπει να είναι ανάλογες προς την εκτέλεση του 
συγκεκριμένου καθήκοντος. Η ρυθμιστική αρχή αιτιολογεί το αίτημά της για παροχή πληροφοριών. 
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ΑΡΘΡΟ 117 

Άδεια παροχής υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι η παροχή υπηρεσιών εγκρίνεται, στον μέγιστο δυνατό βαθμό, 

ύστερα από απλή κοινοποίηση και/ή καταχώριση. 

2. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι μπορεί να απαιτηθεί άδεια για την αντιμετώπιση ζητημάτων 

χορήγησης αριθμών και συχνοτήτων Οι όροι και οι προϋποθέσεις για τις άδειες αυτές 

δη μοσιοποιούνται. 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι, όταν απαιτείται άδεια: 

α) δημοσιοποιούνται όλα τα κριτήρια αδειοδότησης και η εύλογη χρονική περίοδος που 
κανονικά απαιτείται για τη λήψη απόφασης σχετικά με την αίτηση άδειας· 

β) οι λόγοι για την άρνηση χορήγησης άδειας δημοσιοποιούνται στον αιτούντα γραπτώς κατόπιν 
σχετικού αιτήματος· 

γ) ο αϊτών άδεια μπορεί να ασκήσει προσφυγή ενώπιον οργάνου προσφυγής σε περίπτωση 
αδικαιολόγητης άρνησης χορήγησης άδειας· 
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δ) τα τέλη αδειοδότησης 1 που απαιτούνταν από ένα μέρος για τη χορήγηση άδειας δεν 

υπερβαίνουν τις διοικητικές δαπάνες που κανονικά προκύπτουν στο πλαίσιο της διαχείρισης, 
του ελέγχου και της εφαρμογής των αδειών για τνς οποίες υποβλήθηκε αίτηση. Τα τέλη 
αδειοδότησης γνα τη χρήση του ραδιοφάσματος καν των πόρων αριθμοδότησης δεν 
υπόκεινται στις απαιτήσεις της παρούσας παραγράφου. 


ΑΡΘΡΟ 118 

Πρόσβαση και διασύνδεση 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι κάθε πάροχος υπηρεσιών που έχει λάβει άδεια παροχής υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών στο έδαφος τους έχει το δικαίωμα καν την υποχρέωση να 
διαπραγματεύεται τη διασύνδεση με άλλους παρόχους δημόσια διαθέσιμων δικτύων και υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών. Η διασύνδεση πρέπει κατ’ αρχήν να συμφωνείται βάσει εμπορικών 
διαπραγματεύσεων μεταξύ των ενδιαφερομένων νομικών προσώπων. 

2. Τα μέρη διασφαλίζουν ότν οι πάροχοι που αποκτούν πληροφορίες από άλλο πάροχο 
υπηρεσιών κατά τη διάρκεια διαδικασίας διαπραγμάτευσης των ρυθμίσεων διασύνδεσης 
χρησιμοποιούν τις πληροφορίες αυτές αποκλειστικά και μόνο για τον σκοπό τον οποίο 
παρασχέθηκαν και σέβονται πάντα το απόρρητο των πληροφοριών που μεταδίδονται ή 
αποθηκεύονται. 


ι 


Στα τέλη αδειοδότησης δεν περιλαμβάνονται οι πληρωμές για δημοπρασίες, διαγωνισμούς ή 
άλλα μέσα ανάθεσης συμβάσεων που δεν εισάγουν διακρίσεις, ούτε οι υποχρεωτικές 
εισφορές για την παροχή καθολικής υπηρεσίας. 
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3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι, σε περίπτωση που διαπιστωθεί σύμφωνα με το άρθρο 116 της 
παρούσας συμφωνίας ότι συγκεκριμένη αγορά, συμπεριλαμβανομένων των αγορών που 
αναφέρονται στα συνημμένα παραρτήματα της παρούσας συμφωνίας, δεν είναι όντως 
ανταγωνιστική, η ρυθμιστική αρχή έχει την εξουσία να επιβάλει στον πάροχο υπηρεσιών που 
κρίνεται ότι έχει σημαντική ισχύ στην αγορά μια τουλάχιστον από τις ακόλουθες υποχρεώσεις που 
αφορούν τη διασύνδεση και/ή την πρόσβαση: 

α) υποχρέωση αμεροληψίας, ώστε να διασφαλισθεί ότι ο φορέας εκμετάλλευσης εφαρμόζει 

ισοδύναμους όρους σε ισοδύναμες περιστάσεις σε άλλους παρόχους ισοδύναμων υπηρεσιών, 
και ότι παρέχει υπηρεσίες και πληροφορίες σε τρίτους υπό τους ίδιους όρους και της ίδιας 
ποιότητας με τις παρεχόμενες για τις δικές του υπηρεσίες ή τις υπηρεσίες των θυγατρικών του 
ή των εταίρων του· 

β) υποχρέωση καθετοποιημένης επιχείρησης να καθιστά διαφανείς τις τιμές χονδρικής πώλησης 
και τις εσωτερικές τιμολογήσεις της, όταν υπάρχει απαίτηση μη διακριτικής μεταχείρισης ή 
για την πρόληψη αθέμιτης διεπιδότησης. Οι ρυθμιστικές αρχές δύνανται να καθορίζουν τη 
μορφή και τη λογιστική μέθοδο που πρέπει να χρησιμοποιούνται· 

γ) υποχρεώσεις σε σχέση με την ικανοποίηση εύλογων αιτήσεων για πρόσβαση και χρήση 
συγκεκριμένων στοιχείων του δικτύου και συναφών ευκολιών, συμπεριλαμβανομένης της 
αποδεσμοποιημένης πρόσβασης στον τοπικό βρόχο, μεταξύ άλλων, σε περιπτώσεις όπου η 
ρυθμιστική αρχή κρίνει ότι η άρνηση πρόσβασης ή οι μη εύλογοι όροι και προϋποθέσεις με 
ανάλογο αποτέλεσμα θα δυσχέραιναν τη δημιουργία βιώσιμης ανταγωνιστικής αγοράς σε 
επίπεδο λιανικού εμπορίου ή ότι δεν θα ήταν προς το συμφέρον των τελικών χρηστών· 
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δ) υποχρέωση παροχής συγκεκριμένων υπηρεσιών χονδρικώς για μεταπώληση από τρίτους- 
παροχής ελεύθερης πρόσβασης σε τεχνικές διεπαφές, πρωτόκολλα ή άλλες βασικές 
τεχνολογίες που είναι απαραίτητες για τη διαλειτουργικότητα των υπηρεσιών ή των 
υπηρεσιών εικονικού δικτύου- παροχής συνεγκατάστασης ή άλλων μορφών από κοινού 
χρήσης ευκολιών, συμπεριλαμβανομένων αγωγών, κτηρίων ή ιστών- παροχής συγκεκριμένων 
υπηρεσιών που είναι αναγκαίες για τη διασφάλιση της διαλειτουργικότητας διατερματικών 
υπηρεσιών που παρέχονται σε χρήστες, συμπεριλαμβανομένων των εγκαταστάσεων για 
υπηρεσίες ευφυών δικτύων- παροχής πρόσβασης σε συστήματα επιχειρησιακής υποστήριξης 
ή παρόμοια συστήματα λογισμικού, απαραίτητα για την εξασφάλιση ισότιμου ανταγωνισμού 
στην παροχή των υπηρεσιών- διασύνδεσης δικτύων ή ευκολιών δικτύου. 

Οι ρυθμιστικές αρχές μπορούν να συνοδεύουν τις υποχρεώσεις αυτές με όρους ισότιμου, 
εύλογου και έγκαιρου χαρακτήρα τις υποχρεώσεις που περιλαμβάνονται στα στοιχεία γ) και 
δ) της παρούσας παραγράφου- 

ε) υποχρεώσεις σχετικά με την ανάκτηση κόστους και με ελέγχους τιμών, 

συμπεριλαμβανομένων υποχρεώσεων προσανατολισμού των τιμών με γνώμονα το κόστος, 
και υποχρεώσεις σχετικά με τα συστήματα κοστολόγησης, για την παροχή συγκεκριμένων 
τύπων διασύνδεσης και/ή πρόσβασης, σε περιπτώσεις στις οποίες η ανάλυση της αγοράς 
καταδεικνύει ότι, λόγω της έλλειψης πραγματικού ανταγωνισμού, ο ενδιαφερόμενος φορέας 
εκμετάλλευσης ενδέχεται να διατηρεί τις τιμές σε υπερβολικά υψηλά επίπεδα ή να συμπιέζει 
τις τιμές, εις βάρος των τελικών χρηστών. 

Οι ρυθμιστικές αρχές λαμβάνουν υπόψη την επένδυση που πραγματοποίησε ο φορέας 
εκμετάλλευσης και του επιτρέπουν έναν εύλογο συντελεστή απόδοσης επί του επαρκούς 
επενδεδυμένου κεφαλαίου. 
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στ) υποχρέωση δημοσιοποίησης των συγκεκριμένων υποχρεώσεων που επιβάλλονται από τη 
ρυθμιστική αρχή σε πάροχο υπηρεσιών προσδιορίζοντας τις συγκεκριμένες αγορές 
προϊόντων/υπηρεσιών και τις γεωγραφικές αγορές. Επικαιροποιημένες πληροφορίες, υπό την 
προϋπόθεση ότι δεν είναι εμπιστευτικές και δεν αφορούν επιχειρηματικά απόρρητα, πρέπει 
να δημοσιοποιούνται κατά τρόπον που εγγυάται την εύκολη πρόσβαση όλων των 
ενδιαφερομένων στις πληροφορίες αυτές· 

ζ) υποχρεώσεις σχετικά με τη διαφάνεια, βάσει των οποίων απαιτείται από τους οικονομικούς 
φορείς να δημοσιοποιούν συγκεκριμένες πληροφορίες, και ιδίως στην περίπτωση που 
οικονομικός φορέας υπέχει υποχρεώσεις μη διακριτικής μεταχείρισης, η ρυθμιστική αρχή 
μπορεί να απαιτήσει από τον εν λόγω φορέα να δημοσιεύει προσφορά αναφοράς, που θα είναι 
επαρκώς αναλυτική προκειμένου να εξασφαλίζει ότι οι πάροχοι υπηρεσιών δεν υποχρεούνται 
να πληρώνουν για ευκολίες οι οποίες δεν είναι αναγκαίες για τη ζητούμενη υπηρεσία· στην εν 
λόγω προσφορά αναφοράς περιλαμβάνονται, αφενός, περιγραφή των σχετικών προσφορών, 
διαχωρισμένων ανά στοιχείο ανάλογα με τις ανάγκες της αγοράς και, αφετέρου, οι συναφείς 
όροι και προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένων των τιμών. 

4. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι ένας πάροχος υπηρεσιών που ζητά διασύνδεση με πάροχο 
υπηρεσιών ο οποίος ορίζεται ως έχων σημαντική ισχύ στη συγκεκριμένη αγορά μπορεί να 
προσφύγει, είτε ανά πάσα στιγμή είτε εντός εύλογης προθεσμίας που έχει δημοσιοποιηθεί, σε 
ανεξάρτητο εγχώριο φορέα, ο οποίος μπορεί να είναι ρυθμιστική αρχή κατά την έννοια του άρθρου 
115 παράγραφος 2 στοιχείο δ) της παρούσας συμφωνίας, για την επίλυση διαφορών όσον αφορά 
τους όρους και προϋποθέσεις διασύνδεσης και/ή πρόσβασης. 
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ΑΡΘΡΟ 119 

Ανεπαρκείς πόροι 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι διαδικασίες που διέπουν την κατανομή και τη χρήση πόρων εν 
ανεπαρκεία, συμπεριλαμβανομένων των συχνοτήτων, των αριθμών και των δικαιωμάτων 
διέλευσης, εφαρμόζονται κατά τρόπο αντικειμενικό, έγκαιρο και διαφανή που δεν δημιουργεί 
διακρίσεις. Η τρέχουσα κατάσταση όσον αφορά τις εκχωρούμενες ζώνες συχνοτήτων 
δημοσιοποιείται, αλλά δεν απαιτούνται λεπτομερή στοιχεία ταυτοποίησης των συχνοτήτων που 
εκχωρούνται για ειδική χρήση από το κράτος. 

2. Τα μέρη μεριμνούν για την αποτελεσματική διαχείριση των ραδιοσυχνοτήτων για τις 
υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών στο έδαφος τους με σκοπό να εξασφαλισθεί η αποτελεσματική και 
αποδοτική χρήση του ραδιοφάσματος. Όταν η ζήτηση για συγκεκριμένες συχνότητες υπερβαίνει τις 
διαθέσιμες, ακολουθούνται προσήκουσες και διαφανείς διαδικασίες για την παραχώρηση των εν 
λόγω συχνοτήτων ώστε να βελτιστοποιείται η χρήση τους και να διευκολύνεται η ανάπτυξη του 
ανταγωνισμού. 

3. Τα μέρη εξασφαλίζουν ότι η παραχώρηση όλων των εθνικών πόρων αριθμοδότησης και η 
διαχείριση των εθνικών σχεδίων αριθμοδότησης ανατίθενται στην ρυθμιστική αρχή. 

4. Όταν οι δημόσιες ή οι τοπικές αρχές διατηρούν την κυριότητα ή τον έλεγχο των παροχών 
υπηρεσιών που εκμεταλλεύονται δίκτυα και/ή υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών, πρέπει να 
εξασφαλίζεται ουσιαστικός διαρθρωτικός διαχωρισμός μεταξύ, αφενός, της αρμοδιότητας παροχής 
των δικαιωμάτων διέλευσης και, αφετέρου, των δραστηριοτήτων που έχουν σχέση με την 
κυριότητα ή τον έλεγχο. 
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ΑΡΘΡΟ 120 

Καθολική υπηρεσία 

1. Κάθε μέρος έχει το δικαίωμα να καθορίζει το είδος των υποχρεώσεων παροχής καθολικής 
υπηρεσίας που επιθυμεί να διατηρήσει. 

2. Οι εν λόγω υποχρεώσεις δεν θεωρούνται αντιανταγωνιστικές αυτές καθαυτές, υπό τον όρο ότι 
εκπληρώνονται κατά τρόπο διαφανή και αντικειμενικό που δεν εισάγει διακρίσεις. Η διαχείριση 
των υποχρεώσεων αυτών είναι ουδέτερη ως προς τον ανταγωνισμό και δεν είναι περισσότερο 
επαχθής από όσο απαιτείται για το είδος της καθολικής υπηρεσίας που καθορίζεται από το μέρος. 

3. Τα μέρη εξασφαλίζουν ότι όλοι οι πάροχοι υπηρεσιών είναι επιλέξιμοι για την παροχή 
καθολικής υπηρεσίας και κανείς εξ αυτών δεν αποκλείεται εκ προοιμίου από αυτή. Ο καθορισμός 
γίνεται μέσω αποτελεσματικού και διαφανούς μηχανισμού που δεν εισάγει διακρίσεις. Όταν είναι 
αναγκαίο, τα μέρη αξιολογούν κατά πόσον η παροχή καθολικής υπηρεσίας αντιπροσωπεύει 
αθέμιτη επιβάρυνση σε οργανισμό(-ούς) καθορισμένο(-ους) να παρέχει(-ουν) καθολική υπηρεσία. 
Εφόσον δικαιολογείται βάσει του υπολογισμού αυτού, και λαμβάνοντας υπόψη το τυχόν όφελος 
της αγοράς το οποίο αποκομίζει ο οργανισμός που προσφέρει καθολική υπηρεσία, οι ρυθμιστικές 
αρχές καθορίζουν κατά πόσον απαιτείται μηχανισμός για την αντιστάθμιση του οικείου(-ων) 
παρόχου(-ων) ή για τον καταμερισμό του καθαρού κόστους των υποχρεώσεων καθολικής 
υπηρεσίας. 
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4. Τα μέρη εξασφαλίζουν ότι: 

α) διατίθενται στους χρήστες πλήρεις κατάλογοι όλων των συνδρομητών 1 σε εγκεκριμένη από 
την εθνική ρυθμιστική αρχή μορφή, είτε έντυποι είτε ηλεκτρονικοί, ή σε αμφότερες τις 
μορφές· οι κατάλογοι πρέπει να ενημερώνονται τακτικά και τουλάχιστον μία φορά ετησίως· 

β) οι οργανισμοί που παρέχουν τις υπηρεσίες οι οποίες αναφέρονται στο στοιχείο α) 

εφαρμόζουν την αρχή της μη διακριτικής μεταχείρισης όσον αφορά την επεξεργασία των 
πληροφοριών που τους έχουν παρασχεθεί από άλλους οργανισμούς. 


ΑΡΘΡΟ 121 

Διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών 

Τα μέρη δεν θεσπίζουν ούτε διατηρούν μέτρα τα οποία περιορίζουν τη διασυνοριακή παροχή 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών. 


ΑΡΘΡΟ 122 

Εμπιστευτικότητα των πληροφοριών 

Κάθε μέρος εξασφαλίζει το απόρρητο των ηλεκτρονικών επικοινωνιών και των συναφών 
δεδομένων κίνησης μέσω δημόσιου δικτύου ηλεκτρονικών επικοινωνιών και διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών, χωρίς να περιορίζει το εμπόριο στον τομέα των 
υπηρεσιών. 


Σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και την προστασία της ιδιωτικής ζωής στον τομέα των ηλεκτρονικών 


επικοινωνιών. 
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ΑΡΘΡΟ 123 

Διαφορές μεταξύ παροχών υπηρεσιών 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι, σε περίπτωση διαφοράς που προκύπτει μεταξύ παροχών δικτύων 

ή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών σε σχέση με δικαιώματα και υποχρεώσεις που απορρέουν 
από το παρόν κεφάλαιο, η οικεία ρυθμιστική αρχή, κατόπιν αιτήματος ενός από τα μέρη της 
διαφοράς, εκδίδει δεσμευτική απόφαση για την επίλυση της διαφοράς το ταχύτερο δυνατόν και, εν 
πάση περιπτώσει, εντός τεσσάρων μηνών. 

2. Η απόφαση της ρυθμιστικής αρχής δημοσιοποιείται, τηρουμένων των απαιτήσεων περί 
επιχειρηματικού απορρήτου. Στα ενδιαφερόμενα μέρη παρέχεται πλήρης έκθεση των λόγων επί των 
οποίων βασίζεται η απόφαση. 

3. Όταν αυτή η διαφορά αφορά τη διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών, οι ρυθμιστικές αρχές 
συντονίζουν τις προσπάθειές τους προκειμένου να επιτύχουν την επίλυση της διαφοράς. 
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ΑΡΘΡΟ 124 

Κανονιστική προσέγγιση 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της προσέγγισης της ισχύουσας νομοθεσίας της 
Ουκρανίας προς τη νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Ουκρανία διασφαλίζει ότι η ισχύουσα 
και η μελλοντική νομοθεσία της θα καταστεί σταδιακά συμβατή προς το κεκτημένο της ΕΕ. 

2. Η προσέγγιση αυτή αρχίζει την ημερομηνία υπογραφής της παρούσας συμφωνίας και 
επεκτείνεται σταδιακά σε όλα τα στοιχεία του κεκτημένου της ΕΕ που αναφέρονται στο παράρτημα 
XVII της παρούσας συμφωνίας. 



2084 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΥΠΟΤΜΗΜΑ 6 

ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 125 

Πεδίο εφαρμογής καν ορισμοί 

1. Το παρόν υποχμήμα καθορίζει τις αρχές του ρυθμιστικού πλαισίου για όλες τις 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες που ελευθερώνονται σύμφωνα με τα κεφάλαια 2, 3 και 4 του 
παρόντος κεφαλαίου. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος υποτμήματος και των κεφαλαίων 2, 3 και 4 του παρόντος 
κεφαλαίου, νοούνται ως: 

α) «χρηματοπιστωτική υπηρεσία», κάθε υπηρεσία χρηματοπιστωτικής φύσεως που προσφέρεται 
από πάροχο χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών ενός μέρους. Οι χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 
περιλαμβάνουν τις ακόλουθες δραστηριότητες: 

ί) Ασφάλιση και συναφείς με την ασφάλιση υπηρεσίες 

1. άμεση ασφάλιση (συμπεριλαμβανομένης της συνασφάλισης): 

α) ζωής· 

β) κλάδων εκτός ζωής. 


2. αντασφάλιση και επανεκχώρηση· 
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3. ασφαλιστική διαμεσολάβηση, όπως μεσιτεία και πρακτόρευση, και 

4. επικουρικές ασφαλιστικές υπηρεσίες, όπως παροχή συμβουλών, αναλογιστικές 
μελέτες, εκτίμηση κινδύνου και διακανονισμός αποζημιώσεων. 

ϋ) Τραπεζικές και λοιπές χρηματοοικονομικές υπηρεσίες (εκτός των ασφαλιστικών): 

1. αποδοχή καταθέσεων και άλλων επιστρεπτέων κεφαλαίων από το κοινό, 

2. κάθε μορφής δανειοδότηση, συμπεριλαμβανομένης της καταναλωτικής πίστης, 
των ενυπόθηκων πιστώσεων, της διαχείρισης επιχειρηματικών απαιτήσεων και 
της χρηματοδότησης εμπορικών συναλλαγών· 

3. χρηματοδοτική μίσθωση, 

4. όλες οι υπηρεσίες πληρωμής και μεταβίβασης χρημάτων, συμπεριλαμβανομένων 
των πιστωτικών και χρεωστικών καρτών και των ταξιδιωτικών και τραπεζικών 
επιταγών, 

5. εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων, 

6. συναλλαγές για ίδιο λογαριασμό ή για λογαριασμό πελατών είτε στο 
χρηματιστήριο είτε σε εξωχρηματιστηριακές αγορές ή με άλλο τρόπο σε σχέση με 
τα εξής: 

α) τίτλους χρηματαγοράς (συμπεριλαμβανομένων των επιταγών, των 
συναλλαγματικών, των πιστοποιητικών καταθέσεων)· 

β) συναλλάγματος, 
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γ) παράγωγων προϊόντων που περιλαμβάνουν προθεσμιακές πράξεις (ίύίιιτεδ) 
και πράξεις με δικαίωμα επιλογής (ορίίοηδ), χωρίς όμως να περιορίζονται 
σε αυτές, 

δ) μέσων συναλλαγματικών ισοτιμιών και επιτοκίων, που περιλαμβάνουν 
προϊόντα όπως οι συμφωνίες ανταλλαγής (δίναρδ) και οι συμφωνίες 
προθεσμιακών τιμών, 

ε) μεταβιβάσιμων κινητών αξιών, 

στ) άλλων διαπραγματεύσιμων μέσων και χρηματοοικονομικών περιουσιακών 
στοιχείων, συμπεριλαμβανομένων των ράβδων χρυσού ή αργύρου. 

7. συμμετοχή σε εκδόσεις κάθε μορφής χρεογράφων, συμπεριλαμβανομένης της 
αναδοχής και της διάθεσης (στο κοινό ή σε ιδιώτες) και παροχή υπηρεσιών που 
συνδέονται με τις σχετικές εκδόσεις, 

8. υπηρεσίες χρηματομεσιτείας, 

9. διαχείριση περιουσιακών στοιχείων, όπως διαχείριση ρευστών ή χαρτοφυλακίου, 
διαχείριση συλλογικών επενδύσεων κάθε είδους, διαχείριση συνταξιοδοτικών 
ταμείων, υπηρεσίες παρακαταθηκών και καταθέσεων υπό εποπτεία, 

10. υπηρεσίες εκκαθάρισης και συμψηφισμού για πάγια χρηματοπιστωτικά στοιχεία, 
συμπεριλαμβανομένων των κινητών αξιών, των παράγωγων προϊόντων και άλλων 
διαπραγματεύσιμων μέσων, 

11. παροχή και μεταφορά χρηματοπιστωτικών πληροφοριών και λογισμικού 
επεξεργασίας χρηματοπιστωτικών δεδομένων και συναφές λογισμικό, 
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12. υπηρεσίες παροχής συμβουλών, διαμεσολάβησης καν άλλες επικουρικές 

χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες που άπτονται του συνόλου των δραστηριοτήτων 
που αναφέρονται στα σημεία 1 έως 11, συμπεριλαμβανομένης της αξιολόγησης 
και της ανάλυσης πιστοληπτικής ικανότητας, της έρευνας και των συμβουλών για 
επενδύσεις καν συγκρότηση χαρτοφυλακίων, της παροχής συμβουλών για 
εξαγορές καθώς και για αναδιάρθρωση και στρατηγική επιχειρήσεων. 

β) «πάροχος χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών», κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο ενός μέρους που 
ενδιαφέρεται να παράσχει ή παρέχει χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες. Ο όρος «πάροχος 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών» δεν καλύπτει δημόσιες οντότητες. 

γ) ως «δημόσια οντότητα» νοείται: 

1. κρατική αρχή, κεντρική τράπεζα ή νομισματική αρχή ενός μέρους, ή οντότητα που 
ανήκει ή ελέγχεται από ένα μέρος, η οποία έχει επιφορτισθεί κυρίως με την εκτέλεση 
κρατικών λειτουργιών ή δραστηριοτήτων για τις ανάγκες του κράτους, μη 
συμπεριλαμβανομένων των οντοτήτων που ασχολούνται κυρίως με την παροχή 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών σε εμπορική βάση· ή 

2. ιδιωτική οντότητα επιφορτισμένη με λειτουργίες οι οποίες κανονικά εκτελούνται από 
κεντρική τράπεζα ή νομισματική αρχή, όταν ασκεί αυτές τις λειτουργίες. 

δ) Ως «νέες χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες» νοούνται, οι υπηρεσίες χρηματοπιστωτικού 

χαρακτήρα, συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών που έχουν σχέση με υφιστάμενα και νέα 
προϊόντα ή με τον τρόπο παράδοσης ενός προϊόντος, οι οποίες δεν παρέχονται από κανέναν 
φορέα παροχής χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών στο έδαφος ενός μέρους, παρέχονται όμως 
στο έδαφος του άλλου μέρους. 
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ΑΡΘΡΟ 126 

Μέτρα προληπτικής εποπτείας 

1. Κάθε μέρος δύναται να θεσπίζει ή να διατηρεί σε ισχύ, για λόγους προληπτικής εποπτείας, 
μέτρα τα οποία, μεταξύ άλλων, αφορούν: 

α) την προστασία των επενδυτών, των καταθετών, των κατόχων ασφαλιστήριων συμβολαίων ή 
των προσώπων τα οποία έχουν καταπιστευματική αξίωση έναντι του παρόχου 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών 

β) τη διαφύλαξη της ακεραιότητας και της σταθερότητας του χρηματοπιστωτικού συστήματος 
ενός μέρους. 

2. Τα μέτρα αυτά δεν επιβάλλουν επιβαρύνσεις πέραν των αναγκαίων για την επίτευξη του 
στόχου τους και δεν εισάγουν διακριτική μεταχείριση εις βάρος των χρηματοπιστωτικών 
υπηρεσιών του άλλου μέρους, σε σχέση με τους δικούς του παρεμφερείς παρόχους 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. 

3. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν νοείται ως απαίτηση από ένα από τα μέρη να 
κοινολογεί πληροφορίες σχετικές με επιχειρηματικές υποθέσεις και λογαριασμούς μεμονωμένων 
καταναλωτών ούτε πληροφορίες εμπιστευτικού ή αποκλειστικού χαρακτήρα που έχουν στην 
κατοχή τους δημόσιοι φορείς. 

4. Με την επιφύλαξη των λοιπών μέσων για την προληπτική εποπτεία της διασυνοριακής 
παροχής χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών, ένα μέρος μπορεί να ζητήσει την καταγραφή των 
διασυνοριακών παροχών χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών του άλλου μέρους και των 
χρηματοπιστωτικών μέσων. 
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ΑΡΘΡΟ 127 

Αποτελεσματικότητα και διαφάνεια των ρυθμίσεων 

1. Κάθε μέρος καταβάλλει κάθε προσπάθεια για να παρέχει εκ των προτέρων σε όλους τους 
ενδιαφερομένους τα μέτρα γενικής εφαρμογής που σκοπεύει να θεσπίσει, ώστε να τους επιτρέψει 
να διατυπώσουν παρατηρήσεις. Τα μέτρα αυτά γνωστοποιούνται ως εξής: 

α) με επίσημη δημοσίευση- ή 

β) υπό άλλη γραπτή ή ηλεκτρονική μορφή. 

2. Έκαστο Μέρος γνωστοποιεί σε όλους τους ενδιαφερομένους τους όρους που ισχύουν σε αυτό 
για τη συμπλήρωση των αιτήσεων που αφορούν την παροχή χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. 

Κατόπιν αιτήσεως του αιτούντος, το οικείο μέρος τον ενημερώνει για την πορεία εξέτασης της 
αίτησής του. Σε περίπτωση που το οικείο μέρος χρειασθεί συμπληρωματικά στοιχεία από τον 
αιτούντα, τον ενημερώνει χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση. 
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Κάθε μέρος καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια προκειμένου να διασφαλίζει ότι τα διεθνώς 
συμφωνημένα πρότυπα για τη ρύθμιση και την εποπτεία στον τομέα των χρηματοπιστωτικών 
υπηρεσιών και για την καταπολέμηση της φοροδιαφυγής και της φοροαποφυγής τίθενται σε ισχύ 
και εφαρμόζονται στο έδαφος του. Τα εν λόγω διεθνώς συμφωνημένα πρότυπα είναι μεταξύ άλλων: 
οι «Βασικές αρχές για την αποτελεσματική εποπτεία του τραπεζικού τομέα» της Επιτροπής της 
Βασιλείας, οι «Βασικές αρχές για τον ασφαλιστικό τομέα» της Διεθνούς Ένωσης Εποπτών 
Ασφαλειών, οι «Στόχοι και αρχές των κανόνων για τις κινητές αξίες» του Διεθνούς Οργανισμού 
Επιτροπών Κινητών Αξιών, η «Συμφωνία για την ανταλλαγή φορολογικών πληροφοριών» του 
ΟΟΣΑ, η «Δήλωση για τη διαφάνεια και την ανταλλαγή πληροφοριών για φορολογικούς σκοπούς» 
της ομάδας χωρών 020, τα «Βασικά χαρακτηριστικά για αποτελεσματικά καθεστώτα εξυγίανσης 
των χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων» του Συμβουλίου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, καθώς 
και οι «Σαράντα συστάσεις σχετικά με τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες» 
και οι «Εννέα ειδικές συστάσεις για τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας» της ειδικής ομάδας 
χρηματοοικονομικής δράσης. 

Τα μέρη λαμβάνουν επίσης υπόψη τις «Δέκα βασικές αρχές για την ανταλλαγή πληροφοριών» που 
εξέδωσαν οι υπουργοί Οικονομικών της ομάδας κρατών 07, και αναλαμβάνουν να καταβάλλουν 
προσπάθειες για την εφαρμογή τους κατά τις διμερείς επαφές τους. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2091 


ΑΡΘΡΟ 128 

Νέες χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

Κάθε μέρος επιτρέπει στους παρόχους χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών του άλλου μέρους που είναι 
εγκατεστημένοι στο έδαφος του να παρέχουν οιαδήποτε νέα χρηματοπιστωτική υπηρεσία της 
οποίας την παροχή το μέρος θα επέτρεπε στους δικούς τους παρόχους χρηματοπιστωτικών 
υπηρεσιών υπό παρόμοιες συνθήκες δυνάμει της εθνικής του νομοθεσίας. Ένα μέρος μπορεί να 
καθορίζει τη νομική μορφή υπό την οποία μπορεί να παρέχεται η υπηρεσία και να απαιτεί έγκριση 
για την παροχή της υπηρεσίας. Όταν απαιτείται τέτοια έγκριση, η σχετική απόφαση λαμβάνεται 
εντός εύλογου χρονικού διαστήματος, η δε έγκριση μπορεί να απορρίπτεται μόνο για τους λόγους 
που καθορίζονται στο άρθρο 126 της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 129 

Επεξεργασία δεδομένων 

1. Κάθε μέρος επιτρέπει στους παρόχους χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών του άλλου μέρους να 
διαβιβάζουν πληροφορίες υπό ηλεκτρονική ή άλλη μορφή, προς ή από το έδαφος του, με σκοπό την 
επεξεργασία δεδομένων, εφόσον η επεξεργασία αυτή απαιτείται στο πλαίσιο των συνήθων 
εμπορικών πράξεων των εν λόγω παροχών χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. 

2. Κάθε μέρος θεσπίζει ή διατηρεί σε ισχύ επαρκείς διασφαλίσεις για την προστασία της 
ιδιωτικής ζωής και των θεμελιωδών δικαιωμάτων, καθώς και της ελευθερίας των ατόμων, ιδίως 
όσον αφορά τη διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. 
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ΑΡΘΡΟ 130 

Ειδικές εξαιρέσεις 

1. Καμία διάταξη του παρόντος κεφαλαίου δεν θεωρείται ότι αποτρέπει τα μέρη, 
συμπεριλαμβανομένων των δημόσιων φορέων τους, να διεξάγουν ή να παρέχουν κατ’ 
αποκλειστικότητα στο έδαφος τους δραστηριότητες που αποτελούν μέρος κρατικού 
συνταξιοδοτικού καθεστώτος ή υποχρεωτικού συστήματος κοινωνικής ασφάλισης, εκτός εάν οι 
δραστηριότητες αυτές μπορούν να ασκούνται από τους παρόχους χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών 
ανταγωνιστικά με δημόσιους ή ιδιωτικούς φορείς όπως προβλέπεται από τις εσωτερικές διατάξεις 
του μέρους. 

2. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν εφαρμόζεται στις δραστηριότητες που 
διεξάγονται από κεντρική τράπεζα ή νομισματική αρχή ή από οποιονδήποτε άλλο δημόσιο φορέα 
κατά την εφαρμογή νομισματικών ή συναλλαγματικών πολιτικών. 

3. Καμία διάταξη του παρόντος κεφαλαίου δεν θεωρείται ότι αποτρέπει τα μέρη, 
συμπεριλαμβανομένων των δημόσιων φορέων τους, να διεξάγουν ή να παρέχουν κατ’ 
αποκλειστικότητα στο έδαφος τους, δραστηριότητες ή υπηρεσίες για λογαριασμό ή με την εγγύηση 
ή τη χρήση χρηματοδοτικών πόρων των μερών ή των δημόσιων φορέων τους. 
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ΑΡΘΡΟ 131 

Αυτορρυθμιζόμενες οργανώσεις 

Στις περιπτώσεις που ένα μέρος απαιτεί υπαγωγή, συμμετοχή ή πρόσβαση σε αυτορρυθμιζόμενη 
οργάνωση, σε χρηματιστήριο αξιών, σε αγορά κινητών αξιών ή προθεσμιακή αγορά, σε οργανισμό 
συμψηφισμού τίτλων ή σε οποιονδήποτε άλλο οργανισμό ή ένωση, προκειμένου να μπορούν οι 
πάροχοι χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών του άλλου μέρους να παρέχουν χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες επί ίσοις όροις με τους φορείς χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών του μέρους, ή στις 
περιπτώσεις που το μέρος παρέχει άμεσα ή έμμεσα στα εν λόγω νομικά πρόσωπα προνόμια ή 
πλεονεκτήματα για την παροχή χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών, το μέρος διασφαλίζει την τήρηση 
των υποχρεώσεων των άρθρων 88 και 94 της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 132 

Συστήματα συμψηφισμού και πληρωμών 

Υπό τους όρους και τις προϋποθέσεις στις οποίες υπόκειται η χορήγηση εθνικής μεταχείρισης, κάθε 
μέρος παρέχει στους παρόχους χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών του άλλου μέρους που είναι 
εγκατεστημένοι στο έδαφος του πρόσβαση στα συστήματα πληρωμών και συμψηφισμού που 
διαχειρίζονται δημόσιοι φορείς, και στα επίσημα μέσα χρηματοδότησης και αναχρηματοδότησης 
που είναι διαθέσιμα στο πλαίσιο των συνήθων εμπορικών πράξεων. Το παρόν άρθρο δεν έχει 
σκοπό να παράσχει πρόσβαση στις δυνατότητες δανεισμού εσχάτης ανάγκης του μέρους. 
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ΑΡΘΡΟ 133 


Κανονιστική προσέγγιση 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της προσέγγισης της ισχύουσας νομοθεσίας της 
Ουκρανίας προς τη νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Ουκρανία διασφαλίζει ότι η ισχύουσα 
και η μελλοντική νομοθεσία της θα καταστεί σταδιακά συμβατή προς το κεκτημένο της ΕΕ. 

2. Η προσέγγιση αυτή αρχίζει την ημερομηνία υπογραφής της παρούσας συμφωνίας και 
επεκτείνεται σταδιακά σε όλα τα στοιχεία του κεκτημένου της ΕΕ που αναφέρονται στο παράρτημα 
XVII της παρούσας συμφωνίας. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 7 

ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


ΑΡΘΡΟ 134 

Πεδίο εφαρμογής 

Το παρόν υποχμήμα καθορίζει τις αρχές που διέπουν την ελευθέρωση των υπηρεσιών μεταφορών 
σύμφωνα με τα τμήματα 2, 3 και 4 του παρόντος κεφαλαίου. 


ΑΡΘΡΟ 135 

Διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές 

1. Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται στις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές μεταξύ των λιμένων 
της Ουκρανίας και των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και μεταξύ των λιμένων των 
κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Εφαρμόζεται επίσης στις εμπορευματικές συναλλαγές 
μεταξύ των λιμένων της Ουκρανίας και τρίτων χωρών και μεταξύ των λιμένων των κρατών μελών 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τρίτων χωρών. 

2. Η παρούσα συμφωνία δεν εφαρμόζεται στις θαλάσσιες ενδομεταφορές μεταξύ των λιμένων 
της Ουκρανίας ή μεταξύ των λιμένων επιμέρους κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Με την 
επιφύλαξη της προηγούμενης πρότασης, η διακίνηση εξοπλισμού, όπως κενών 
εμπορευματοκιβωτίων, ο οποίος δεν μεταφέρεται ως φορτίο έναντι αμοιβής μεταξύ των λιμένων 
της Ουκρανίας ή μεταξύ των λιμένων επιμέρους κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
θεωρείται ως τμήμα των διεθνών θαλάσσιων μεταφορών. 
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3. Για τους σκοπούς του παρόντος υποτμήματος και των τμημάτων 2, 3 και 4 του παρόντος 

κεφαλαίου, νοούνται ως: 

α) «διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές», μεταξύ άλλων, οι μεταφορές από πόρτα σε πόρτα και οι 
συνδυασμένες μεταφορές, οι οποίες συνίστανται στη μεταφορά εμπορευμάτων με τη 
χρησιμοποίηση περισσότερων του ενός τρόπων μεταφοράς, συμπεριλαμβανομένων των 
θαλάσσιων μεταφορών, βάσει ενιαίου εγγράφου μεταφοράς και, για τον σκοπό αυτό, 
περιλαμβάνουν το δικαίωμα να συνάπτουν απευθείας σύμβαση με παρόχους άλλου είδους 
υπηρεσιών μεταφοράς· 

β) «υπηρεσίες χειρισμού φορτίων», οι δραστηριότητες που ασκούνται από επιχειρήσεις 

στοιβασίας, συμπεριλαμβανομένων των φορέων εκμετάλλευσης τερματικών σταθμών, αλλά 
μη συμπεριλαμβανομένων των άμεσων δραστηριοτήτων των λιμενεργατών, όταν αυτό το 
εργατικό δυναμικό οργανώνεται ανεξάρτητα από τις επιχειρήσεις στοιβασίας ή τις 
επιχειρήσεις εκμετάλλευσης τερματικών σταθμών. Οι δραστηριότητες που καλύπτονται 
περιλαμβάνουν την οργάνωση και την επίβλεψη των ακόλουθων εργασιών: 

ί) φόρτωση/εκφόρτωση φορτίου προς/από πλοίο, 

ϋ) πρόσδεση/ελευθέρωση φορτίου, 

ίίί) παραλαβή/παράδοση και φύλαξη φορτίων πριν από την αποστολή ή μετά την 
εκφόρτωση· 

γ) «υπηρεσίες εκτελωνισμού» (ή εναλλακτικά: «υπηρεσίες εκτελωνιστών»), οι δραστηριότητες 
που συνίστανται στη διεκπεραίωση, εξ ονόματος άλλου μέρους, τελωνειακών διατυπώσεων 
σχετικά με τις εισαγωγές, εξαγωγές ή μεταφορές φορτίων, ανεξάρτητα από το εάν η εν λόγω 
υπηρεσία αποτελεί την κύρια δραστηριότητα του παρόχου της υπηρεσίας ή σύνηθες 
συμπλήρωμα της κύριας δραστηριότητάς του - 
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δ) «υπηρεσίες σταθμού εμπορευματοκιβωτίων και εναπόθεσης», οι δραστηριότητες που 

συνίστανται στην αποθήκευση εμπορευματοκιβωτίων είτε σε λιμενικές περιοχές είτε στην 
ενδοχώρα, με σκοπό την φόρτωση/εκφόρτωση, επισκευή και προετοιμασία τους για αποστολή· 

ε) «υπηρεσίες ναυτιλιακού πρακτορείου», οι δραστηριότητες που συνίστανται στην εκπροσώπηση 
σε μια δεδομένη γεωγραφική περιοχή, υπό την ιδιότητα του πράκτορα, των επιχειρηματικών 
συμφερόντων μίας ή περισσότερων ατμοπλοϊκών γραμμών ή ναυτιλιακών εταιρειών για τους 
ακόλουθους σκοπούς: 

ί) την εμπορία και την πώληση υπηρεσιών θαλάσσιων μεταφορών και συναφών 

υπηρεσιών, από τον καθορισμό της τιμής έως την έκδοση τιμολογίου και την έκδοση 
της φορτωτικής εξ ονόματος των εταιρειών, την αγορά και μεταπώληση των 
απαραίτητων συναφών υπηρεσιών, την κατάρτιση των σχετικών εγγράφων και την 
παροχή επιχειρηματικών πληροφοριών, 

ϋ) την εκπροσώπηση των εταιρειών, την οργάνωση του ελλιμενισμού του πλοίου ή, 
εφόσον απαιτείται, την ανάληψη του φορτίου. 

στ) «υπηρεσίες διαμετακόμισης εμπορευμάτων», οι δραστηριότητες που συνίστανται στη 
διοργάνωση και επόπτευση αποστολών εκ μέρους πρακτόρων διαμετακόμισης, με αγορά 
υπηρεσιών μεταφοράς και συναφών υπηρεσιών, προετοιμασίας των σχετικών εγγράφων και 
παροχής επιχειρηματικών πληροφοριών 

ζ) «υπηρεσίες τροφοδότησης (ίεεάετ)», η προετοιμασία της μεταφοράς και η περαιτέρω 
μεταφορά διεθνών φορτίων διά θαλάσσης, ιδίως σε εμπορευματοκιβώτια, μεταξύ λιμένων που 
βρίσκονται σε ένα από τα μέρη. 
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4. Κάθε μέρος επιφυλάσσει στα σκάφη που φέρουν τη σημαία του άλλου μέρους ή τα οποία 
εκμεταλλεύονται πάροχοι υπηρεσιών του άλλου μέρους μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτήν που επιφυλάσσει στα δικά του πλοία όσον αφορά, μεταξύ άλλων, την πρόσβαση στους 
λιμένες, τη χρήση των υποδομών και των υπηρεσιών των λιμένων, και τη χρήση βοηθητικών 
ναυτιλιακών υπηρεσιών 1 , καθώς και τα σχετικά τέλη και επιβαρύνσεις, τις τελωνειακές 
διευκολύνσεις και την παραχώρηση σταθμών αγκυροβόλησης και διευκολύνσεων για τη φόρτωση 
και εκφόρτωση. 

5. Τα μέρη εφαρμόζουν αποτελεσματικά την αρχή της άνευ περιορισμών πρόσβασης στις 
διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές και συναλλαγές σε εμπορική βάση και χωρίς διακρίσεις. 

6. Κατά την εφαρμογή των αρχών των παραγράφων 4 και 5 του παρόντος άρθρου, τα μέρη, από 
την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας: 

α) δεν περιλαμβάνουν ρήτρες κατανομής φορτίου σε μελλοντικές διμερείς συμφωνίες με τρίτες 
χώρες σχετικά με το εμπόριο ξηρού και υγρού χύδην φορτίου και δεν θέτουν σε εφαρμογή 
αυτές τις ρήτρες κατανομής φορτίου σε περίπτωση που περιλαμβάνονται σε προηγούμενες 
διμερείς συμφωνίες· και 

β) καταργούν ή απέχουν από τη θέσπιση οιουδήποτε διοικητικού, τεχνικού ή άλλου μέτρου το 
οποίο ενδέχεται να συνιστά συγκεκαλυμμένο περιορισμό και να εισάγει διακρίσεις εις βάρος 
υπηκόων ή εταιρειών του άλλου μέρους στην παροχή υπηρεσιών στον τομέα των διεθνών 
θαλάσσιων μεταφορών. 


Οι επικουρικές υπηρεσίες θαλάσσιων μεταφορών περιλαμβάνουν τα ακόλουθα: υπηρεσίες 
χειρισμού φορτίων, υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης, υπηρεσίες εκτελωνισμού, 
υπηρεσίες σταθμού εμπορευματοκιβωτίων και εναπόθεσης, υπηρεσίες ναυτιλιακού 
πρακτορείου, υπηρεσίες διαμετακόμισης εμπορευμάτων (διά θαλάσσης), ναύλωση σκαφών 
με πλήρωμα, συντήρηση και επισκευή σκαφών, υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης, καθώς 
και υποστηρικτικές υπηρεσίες των θαλάσσιων μεταφορών. 
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7. Κάθε μέρος επιτρέπει στους παρόχους υπηρεσιών διεθνών θαλάσσιων μεταφορών του άλλου 
μέρους να διαθέτουν εγκαταστάσεις στο έδαφος του υπό όρους εγκατάστασης και λειτουργίας όχι 
λιγότερο ευνοϊκούς από αυτούς που ισχύουν για τους ημεδαπούς παρόχους υπηρεσιών ή για τους 
παρόχους οποιοσδήποτε τρίτης χώρας, αναλόγως του ποιοι όροι είναι οι πλέον ευνοϊκοί. Σύμφωνα 
με τις διατάξεις του τμήματος 2 του παρόντος κεφαλαίου, όσον αφορά τις δραστηριότητες των εν 
λόγω εγκαταστάσεων, κάθε μέρος επιτρέπει στους παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους, 
σύμφωνα με τη νομοθεσία και τους κανονισμούς του, να επιδίδεται σε οικονομικές 
δραστηριότητες, όπως, μεταξύ άλλων, οι ακόλουθες: 

α) δημοσιοποίηση, εμπορία και πωλήσεις υπηρεσιών θαλάσσιων μεταφορών και συναφών 
υπηρεσιών, από τον καθορισμό της τιμής έως την έκδοση τιμολογίου, είτε για ίδιο 
λογαριασμό είτε εξ ονόματος άλλων παροχών διεθνών θαλάσσιων μεταφορών, σε άμεση 
επαφή με τους πελάτες· 

β) την παροχή επιχειρηματικών πληροφοριών με οποιονδήποτε τρόπο, μεταξύ άλλων με 

μηχανογραφημένα συστήματα πληροφοριών και ηλεκτρονική διαβίβαση δεδομένων (με την 
επιφύλαξη οποιουδήποτε περιορισμού που δεν εισάγει διακρίσεις στον τομέα των 
τηλεπικοινωνιών) · 

γ) κατάρτιση τεκμηρίωσης όσον αφορά τα παραστατικά μεταφοράς, τα τελωνειακό έγγραφα ή 
άλλα έγγραφα σχετικά με την καταγωγή και τη φύση των μεταφερόμενων εμπορευμάτων 

δ) οργάνωση του ελλιμενισμού σκαφών ή παραλαβή φορτίων είτε για ίδιο λογαριασμό είτε εξ 
ονόματος άλλων παροχών διεθνών θαλάσσιων μεταφορών 

ε) σύναψη τυχόν επιχειρηματικών διακανονισμών με οποιαδήποτε τοπική ναυτιλιακή εταιρεία, 
συμπεριλαμβανομένης της συμμετοχής στο μετοχικό κεφάλαιο της εταιρείας και του 
διορισμού του τοπικού προσωπικού ή, στην περίπτωση αλλοδαπού προσωπικού, με την 
επιφύλαξη των κατάλληλων διατάξεων της παρούσας συμφωνίας· 
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στ) αγορά καν χρησιμοποίηση είτε για ίδιο λογαριασμό είτε εξ ονόματος των πελατών τους (και 
τη μεταπώληση στους τελευταίους) υπηρεσιών μεταφορών με οποιοδήποτε μέσο, 
συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών εσωτερικών μεταφορών με οποιοδήποτε μέσο, 
συμπεριλαμβανομένων των εσωτερικών πλωτών μεταφορών, των οδικών και 
σιδηροδρομικών μεταφορών, καθώς και των επικουρικών υπηρεσιών για όλα τα μέσα 
μεταφοράς, που απαιτούνται για την παροχή ολοκληρωμένης υπηρεσίας μεταφορών 

ζ) κατοχή του εξοπλισμού που είναι αναγκαίος για την άσκηση οικονομικών δραστηριοτήτων. 

8. Κάθε μέρος θέτει στη διάθεση των παροχών διεθνών θαλάσσιων μεταφορών του άλλου 
μέρους, με εύλογους όρους και περιορισμούς που δεν εισάγουν διακρίσεις, τις ακόλουθες 
υπηρεσίες στον λιμένα: πλοήγηση, ρυμούλκηση και παροχή βοήθειας με ρυμουλκά, προμήθειες, 
προμήθεια καυσίμων και ανεφοδιασμός σε νερό, συλλογή αποβλήτων και διάθεση έρματος, 
υπηρεσίες λιμενάρχη, βοηθήματα ναυσιπλοΐας, υπηρεσίες που είναι απαραίτητες για τη λειτουργία 
των πλοίων και παρέχονται από παράκτιους σταθμούς, συμπεριλαμβανομένων των επικοινωνιών, 
υδροδότηση και ηλεκτροδότηση, μέσα επείγουσας επισκευής, αγκυροβόλιο, θέση πρόσδεσης και 
συναφείς υπηρεσίες. 

9. Κάθε μέρος επιτρέπει στους παρόχους υπηρεσιών διεθνών θαλάσσιων μεταφορών του άλλου 
μέρους να παρέχουν υπηρεσίες διεθνών θαλάσσιων μεταφορών οι οποίες περιλαμβάνουν σκέλος 
θαλάσσιας μεταφοράς στις οδούς εσωτερικής ναυσιπλοΐας του άλλου μέρους. 

10. Κάθε μέρος επιτρέπει στους παρόχους υπηρεσιών διεθνών θαλάσσιων μεταφορών του άλλου 
μέρους να κάνουν χρήση, χωρίς διακρίσεις και υπό τους όρους που έχουν συμφωνήσει οι 
ενδιαφερόμενες εταιρείες, υπηρεσίες τροφοδότησης μεταξύ των λιμένων της Ουκρανίας ή μεταξύ 
των λιμένων επιμέρους κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης οι οποίες παρέχονται από τους 
παρόχους υπηρεσιών θαλάσσιων μεταφορών που είναι εγγεγραμμένοι στο πρώτο μέρος. 
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11. Η παρούσα συμφωνία δεν θίγει την εφαρμογή των ναυτιλιακών συμφωνιών που έχουν 
συναφθεί μεταξύ της Ουκρανίας και των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον αφορά 
ζητήματα τα οποία δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας. Εάν σε ορισμένα 
ζητήματα η παρούσα συμφωνία είναι λιγότερο ευνοϊκή από τις υφιστάμενες διμερείς συμφωνίες 
μεταξύ επιμέρους κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας, υπερισχύουν οι 
πλέον ευνοϊκές διατάξεις με την επιφύλαξη των υποχρεώσεων του μέρους ΕΕ και λαμβανομένης 
υπόψη της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Οι διατάξεις της παρούσας 
συμφωνίας αντικαθιστούν εκείνες προηγούμενων διμερών συμφωνιών που έχουν συναφθεί μεταξύ 
κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας, εφόσον οι τελευταίες αυτές διατάξεις 
είτε δεν συνάδουν με τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, εξαιρουμένης της περίπτωσης που 
αναφέρεται στην προηγούμενη πρόταση, είτε είναι ταυτόσημες. Οι διατάξεις υφιστάμενων διμερών 
συμφωνιών που δεν καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία παραμένουν σε ισχύ. 


ΑΡΘΡΟ 136 

Σιδηροδρομικές, θαλάσσιες και εσωτερικές πλωτές μεταφορές 

1. Για να εξασφαλισθούν η συντονισμένη ανάπτυξη και η προοδευτική ελευθέρωση των 
μεταφορών μεταξύ των μερών ανάλογα με τις αμοιβαίες εμπορικές τους ανάγκες, οι όροι αμοιβαίας 
πρόσβασης στην αγορά στον τομέα των σιδηροδρομικών, θαλάσσιων και εσωτερικών πλωτών 
μεταφορών καθορίζονται με ενδεχόμενες ειδικές συμφωνίες που θα συναφθούν στο μέλλον στον 
τομέα των οδικών, σιδηροδρομικών και εσωτερικών πλωτών μεταφορών. 

2. Πριν από τη σύναψη των συμφωνιών που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος 
άρθρου, τα μέρη δεν καθιστούν περισσότερο περιοριστικούς τους όρους αμοιβαίας πρόσβασης 
στην αγορά σε σύγκριση με την κατάσταση που επικρατούσε την προηγουμένη της έναρξης ισχύος 


της παρούσας συμφωνίας. 
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3. Οι διατάξεις υφιστάμενων διμερών συμφωνιών που δεν καλύπτονται από τις αναφερόμενες 
στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου ενδεχόμενες συμφωνίες που θα συναφθούν στο μέλλον, 
παραμένουν σε ισχύ. 


ΑΡΘΡΟ 137 

Αεροπορικές μεταφορές 

1. Για να εξασφαλισθούν η συντονισμένη ανάπτυξη και η προοδευτική ελευθέρωση των 
μεταφορών μεταξύ των μερών ανάλογα με τις αμοιβαίες εμπορικές τους ανάγκες, οι όροι αμοιβαίας 
πρόσβασης στην αγορά των αεροπορικών μεταφορών θα πρέπει να καθορίζονται βάσει της 
συμφωνίας για την εγκαθίδρυση Κοινού Εναέριου Χώρου ΕΕ-Ουκρανίας (εφεξής «ΚΕΧΕΟ»), 

2. Πριν από τη σύναψη της συμφωνίας ΚΕΧΕΟ, τα μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα ούτε 
προβαίνουν σε ενέργειες που εισάγουν περαιτέρω περιορισμούς ή μεγαλύτερες διακρίσεις σε 
σύγκριση με την κατάσταση που επικρατούσε πριν από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 138 

Κανονιστική προσέγγιση 

Η Ουκρανία προσαρμόζει τη νομοθεσία της, συμπεριλαμβανομένων των διοικητικών, τεχνικών και 
άλλων κανόνων, προς τη νομοθεσία του μέρους ΕΕ που ισχύει ανά πάσα στιγμή στον τομέα των 
αεροπορικών, θαλάσσιων και χερσαίων μεταφορών, στον βαθμό που εξυπηρετούνται οι σκοποί της 
ελευθέρωσης και της αμοιβαίας πρόσβασης στις αγορές των μερών και διευκολύνεται η 
κυκλοφορία επιβατών και εμπορευμάτων. Η προσέγγιση αυτή αρχίζει την ημερομηνία υπογραφής 
της συμφωνίας και επεκτείνεται σταδιακά σε όλα τα στοιχεία του κεκτημένου της ΕΕ που 
αναφέρονται στο παράρτημα XVII της παρούσας συμφωνίας. 
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ΤΜΗΜΑ 6 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟ ΕΜΠΟΡΙΟ 

ΑΡΘΡΟ 139 

Στόχον και αρχές 

1. Τα μέρη, αναγνωρίζοντας ότι η χρήση ηλεκτρονικών μέσων αυξάνει τις ευκαιρίες εμπορικών 
συναλλαγών σε πολλούς τομείς, συμφωνούν να προωθήσουν την ανάπτυξη του ηλεκτρονικού 
εμπορίου μεταξύ τους, ιδίως μέσω της συνεργασίας στα θέματα που προκύπτουν από το 
ηλεκτρονικό εμπόριο δυνάμει των διατάξεων του παρόντος κεφαλαίου. 

2. Τα μέρη συμφωνούν ότι η ανάπτυξη του ηλεκτρονικού εμπορίου πρέπει να είναι πλήρως 
συμβατή με τα υψηλότερα διεθνή πρότυπα προστασίας των δεδομένων, ώστε να εξασφαλίζει την 
εμπιστοσύνη των χρηστών του ηλεκτρονικού εμπορίου. 

3. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι παραδόσεις με ηλεκτρονικά μέσα θεωρούνται ως παροχή 
υπηρεσιών, κατά την έννοια του τμήματος 3 (Διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών) του παρόντος 
κεφαλαίου, που δεν μπορούν να υπαχθούν σε δασμούς. 
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ΑΡΘΡΟ 140 

Κανονιστικές πτυχές του ηλεκτρονικού εμπορίου 

1. Τα μέρη διατηρούν διάλογο σχετικά με κανονιστικά ζητήματα που απορρέουν από το 
ηλεκτρονικό εμπόριο, με τον οποίο μεταξύ άλλων θα καλυφθούν τα ακόλουθα ζητήματα: 

α) η αναγνώριση πιστοποιήσεων ηλεκτρονικών υπογραφών που εκδίδονται για το κοινό και η 
διευκόλυνση των διασυνοριακών υπηρεσιών πιστοποίησης, 

β) η ευθύνη ενδιάμεσων παροχών υπηρεσιών όσον αφορά την μεταβίβαση ή την αποθήκευση 
πληροφοριών 

γ) η μεταχείριση των ηλεκτρονικών εμπορικών επικοινωνιών που δεν ζητήθηκαν, 
δ) η προστασία των καταναλωτών στον τομέα του ηλεκτρονικού εμπορίου, 
ε) κάθε άλλο ζήτημα σχετικό με την ανάπτυξη του ηλεκτρονικού εμπορίου. 

2. Η συνεργασία αυτή μπορεί να λάβει τη μορφή ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά με την 
αντίστοιχη νομοθεσία των μερών για τα προαναφερόμενα ζητήματα, καθώς και σχετικά με την 
εφαρμογή της εν λόγω νομοθεσίας. 
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ΤΜΗΜΑ 7 

ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 141 

Γενικές εξαιρέσεις 

1 Με την επιφύλαξη των γενικών εξαιρέσεων που προβλέπονται στο άρθρο 472 της παρούσας 
συμφωνίας, οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου και των παραρτημάτων Χνΐ-Α, Χνΐ-Β, Χνΐ-Γ, 
Χνΐ-Δ, Χνΐ-Ε, Χνΐ-ΣΤ και XVII της παρούσας συμφωνίας υπόκεινται στις εξαιρέσεις του 
παρόντος άρθρου. 

2. Υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω μέτρα δεν εφαρμόζονται κατά τέτοιο τρόπο ώστε να 
συνιστούν μέσο αυθαίρετης ή αδικαιολόγητης διακριτικής μεταχείρισης μεταξύ χωρών στις οποίες 
επικρατούν παρόμοιες συνθήκες, ή συγκεκαλυμμένο περιορισμό της εγκατάστασης ή της 
διασυνοριακής παροχής υπηρεσιών, καμία από τις διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν θεωρείται 
ότι εμποδίζει τα μέρη να λαμβάνουν ή να επιβάλλουν μέτρα: 

α) τα οποία είναι αναγκαία για την προστασία της δημόσιας ασφάλειας ή της δημόσιας ηθικής ή 
τη διατήρηση της δημόσιας τάξης· 

β) είναι αναγκαία για την προστασία της ζωής ή της υγείας των ανθρώπων, των ζώων ή των 
φυτών· 

γ) αφορούν τη διατήρηση εξαντλήσιμων φυσικών πόρων, εφόσον τα μέτρα αυτά εφαρμόζονται 
σε συνδυασμό με περιορισμούς επί των εγχώριων επενδυτών ή επί της εγχώριας προσφοράς ή 
κατανάλωσης υπηρεσιών· 
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δ) τα οποία είναι αναγκαία για την προστασία εθνικών θησαυρών με καλλιτεχνική, ιστορική ή 
αρχαιολογική αξία· 

ε) τα οποία είναι αναγκαία για την εξασφάλιση της συμμόρφωσης προς νόμους και κανονισμούς 
που δεν αντιβαίνουν στις διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου, συμπεριλαμβανομένων αυτών 
που αφορούν: 

ί) την πρόληψη δόλιων και απατηλών πρακτικών ή την αντιμετώπιση των επιπτώσεων της 
πλημμελούς εκτέλεσης συμβάσεων, 

ϋ) την προστασία της ιδιωτικής ζωής των φυσικών προσώπων, όσον αφορά την 

επεξεργασία και τη διάδοση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, και την προστασία 
του εμπιστευτικού χαρακτήρα ατομικών στοιχείων και λογαριασμών, 

ίίί) την ασφάλεια - 
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στ) τα οποία προσκρούουν στο άρθρο 88 παράγραφος 1 καν στο άρθρο 94 της παρούσας 

συμφωνίας, υπό τον όρο ότν η διαφορά στη μεταχείριση αποσκοπεί στην εξασφάλιση της 
δίκαιης ή αποτελεσματικής επιβολής ή είσπραξης άμεσων φόρων γνα οικονομικές 
δραστηριότητες, επενδυτές ή παρόχους υπηρεσιών του άλλου μέρους 1 . 

3. Ον διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου και των παραρτημάτων Χνΐ-Α, Χνΐ-Β, Χνΐ-Γ, XVI- 
Δ, Χνΐ-Ε και Χνΐ-ΣΤ της παρούσας συμφωνίας δεν εφαρμόζονται στα αντίστοιχα συστήματα 
κοινωνικής ασφάλισης των μερών ή στις δραστηριότητες που αναπτύσσονται στο έδαφος εκάστου 
μέρους και οι οποίες συνδέονται, έστω και παρεμπιπτόντως, με την άσκηση δημόσιας εξουσίας. 


Τα μέτρα που αποσκοπούν στην εξασφάλιση της δίκαιης ή αποτελεσματικής επιβολής ή 
συγκέντρωσης άμεσων φόρων περιλαμβάνουν μέτρα τα οποία λαμβάνονται από μέρος, στο 
πλαίσιο του δικού του συστήματος φορολογίας, τα οποία: 

ί) εφαρμόζονται σε επενδυτές και παρόχους υπηρεσιών, που δεν έχουν μόνιμη κατοικία σε 
αυτό, σε αναγνώριση του γεγονότος ότι η φορολογική υποχρέωση των μη μόνιμων κατοίκων 
καθορίζεται βάσει των στοιχείων φορολόγησης που προέρχονται από το έδαφος του εν λόγω 
μέρους ή βρίσκονται σε αυτό· ή 

ϋ) εφαρμόζονται σε μη μόνιμους κατοίκους προκειμένου να εξασφαλισθεί η επιβολή ή 
συγκέντρωση φόρων στο έδαφος του εν λόγω μέρους· ή 

ίίί) εφαρμόζονται σε μόνιμους η μη μόνιμους κατοίκους προκειμένου να αποφεύγεται η 
φοροαποφυγή ή η φοροδιαφυγή, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων συμμόρφωσης· ή 
ίν) εφαρμόζονται σε χρήστες υπηρεσιών που παρέχονται στο ή από το έδαφος του άλλου 
συμβαλλόμενου μέρους προκειμένου να εξασφαλισθεί η επιβολή ή συγκέντρωση φόρων 
στους εν λόγω χρήστες για στοιχεία που προέρχονται από το έδαφος του συμβαλλόμενου 
μέρους· ή 

ν) διακρίνουν επενδυτές και παρόχους υπηρεσιών που υπόκεινται σε φορολογία για 
φορολογητέα στοιχεία διεθνώς από άλλους επενδυτές και παρόχους υπηρεσιών, 
αναγνωρίζοντας τη διαφορά που υφίσταται μεταξύ τους ως προς τη φύση της φορολογικής 
βάσης· ή 

νί) καθορίζουν, χορηγούν ή διανέμουν τα εισοδήματα, τα κέρδη, τα οφέλη, τις ζημίες, τις 
εκπτώσεις ή πιστώσεις των μόνιμων κατοίκων ή κλάδων υποκαταστημάτων ή μεταξύ 
προσώπων ή υποκαταστημάτων που συνδέονται με το ίδιο νομικό πρόσωπο προκειμένου να 
διασφαλισθεί η φορολογική βάση του μέρους. 

Οι όροι ή οι έννοιες που αναφέρονται στην παράγραφο στ) της παρούσας διάταξης και στην 
παρούσα υποσημείωση καθορίζονται ανάλογα με τους φορολογικούς ορισμούς και έννοιες ή 
με ισοδύναμους ή παρεμφερείς ορισμούς και έννοιες, βάσει της εσωτερικής νομοθεσίας του 
μέρους που λαμβάνει το συγκεκριμένο μέτρο. 
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ΑΡΘΡΟ 142 

Φορολογικά μέτρα 

Η μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους που παρέχεται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
παρόντος κεφαλαίου δεν εφαρμόζεται στα φορολογικά πλεονεκτήματα που παραχωρούν ή 
πρόκειται να παραχωρήσουν στο μέλλον τα μέρη βάσει συμφωνιών μεταξύ των μερών οι οποίες 
αποσκοπούν στην αποφυγή της διπλής φορολόγησης. 

ΑΡΘΡΟ 143 

Εξαιρέσεις για λόγους ασφαλείας 

1. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν ερμηνεύεται κατά την έννοια ότι: 

α) απαιτείται από τα μέρη να παρέχουν πληροφορίες των οποίων τη δημοσιοποίηση θεωρούν 
αντίθετη προς τα βασικά τους συμφέροντα για λόγους ασφαλείας· ή 

β) εμποδίζει τα μέρη να λαμβάνουν μέτρα τα οποία κρίνουν απαραίτητα για την προάσπιση των 
ουσιωδών συμφερόντων ασφάλειάς τους, και τα οποία: 

ί) αφορούν την παραγωγή ή το εμπόριο όπλων, πολεμοφοδίων ή πολεμικού υλικού, 

ϋ) αφορούν οικονομικές δραστηριότητες που ασκούνται αμέσως ή εμμέσως με στόχο τον 
εφοδιασμό στρατιωτικών εγκαταστάσεων, 
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ίϋ) αφορούν σχάσιμα ή συντήξιμα υλικά ή τα υλικά από τα οποία παράγονταν ή 

ίν) λαμβάνονται σε καιρό πολέμου ή άλλης έκτακτης κατάστασης στις διεθνείς σχέσεις· ή 

γ) εμποδίζουν τα μέρη να λαμβάνουν μέτρα για την εκτέλεση υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει 
με σκοπό τη διατήρηση της διεθνούς ειρήνης και ασφάλειας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7 

ΤΡΕΧΟΥΣΕΣ ΠΛΗΡΩΜΕΣ ΚΑΙ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 144 


Τρέχουσες πληρωμές 


Τα μέρη δεσμεύονται να μην επιβάλλουν περιορισμούς και επιτρέπουν να πραγματοποιούνται σε 
ελεύθερα μετατρέψιμο νόμισμα όλες οι πληρωμές και οι μεταβιβάσεις στο ισοζύγιο τρεχουσών 
πληρωμών μεταξύ των μερών, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου VIII της συμφωνίας του ΔΝΤ. 
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ΑΡΘΡΟ 145 

Κινήσεις κεφαλαίων 

1. Όσον αφορά τις συναλλαγές επί του χρηματοπιστωτικού λογαριασμού και του λογαριασμού 
κεφαλαίων του ισοζυγίου πληρωμών, από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 
εξασφαλίζουν την ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων που αφορούν άμεσες επενδύσεις 1 
σύμφωνα με το δίκαιο της χώρας υποδοχής, τις επενδύσεις που πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις 
διατάξεις του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και 
ηλεκτρονικό εμπόριο του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας), καθώς και την εκκαθάριση ή τον 
επαναπατρισμό των επενδεδυμένων αυτών κεφαλαίων και των κερδών που απορρέουν 
ενδεχομένως από αυτά. 

2. Όσον αφορά άλλες συναλλαγές επί του χρηματοπιστωτικού λογαριασμού και του 
λογαριασμού κεφαλαίων του ισοζυγίου πληρωμών, από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας και με την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 
διασφαλίζουν: 

α) την ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων που αφορούν πιστώσεις για εμπορικές συναλλαγές 
ή για την παροχή υπηρεσιών στις οποίες συμμετέχει κάτοικος ενός εκ των μερών· 

β) την ελεύθερη κυκλοφορία κεφαλαίων που αφορούν επενδύσεις χαρτοφυλακίου και 
χρηματοπιστωτικά δάνεια και πιστώσεις από τους επενδυτές του άλλου μέρους. 


ι 


Συμπεριλαμβανομένης της κτήσης ακινήτων που αφορούν άμεσες επενδύσεις. 
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3. Η Ουκρανία αναλαμβάνει να ολοκληρώσει την ελευθέρωση των συναλλαγών επί του 
χρηματοπιστωτικού λογαριασμού και του λογαριασμού κεφαλαίων του ισοζυγίου πληρωμών, η 
οποία ισοδυναμεί με την ελευθέρωση στο μέρος ΕΕ πριν από τη χορήγηση της μεταχείρισης 
εσωτερικής αγοράς στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών δυνάμει του άρθρου 4 
παράγραφος 3 του παραρτήματος XVII της παρούσας συμφωνίας. Μια θετική εκτίμηση της 
ουκρανικής νομοθεσίας σχετικά με τις κινήσεις κεφαλαίων, την εφαρμογή της νομοθεσίας αυτής 
και τη συνέχιση της επιβολής της, που θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τις αρχές που 
περιγράφονται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 του παραρτήματος XVII της παρούσας συμφωνίας, 
αποτελεί απαραίτητη προϋπόθεση για κάθε απόφαση της επιτροπής εμπορίου που αποβλέπει στη 
χορήγηση μεταχείρισης εσωτερικής αγοράς όσον αφορά τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες. 

4. Με την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη δεν εισάγουν 
νέους περιορισμούς στην κυκλοφορία κεφαλαίων και στις τρέχουσες πληρωμές μεταξύ κατοίκων 
του μέρους ΕΕ και της Ουκρανίας και δεν καθιστούν περισσότερο περιοριστικές τις ισχύουσες 
ρυθμίσεις. 


ΑΡΘΡΟ 146 

Μέτρα διασφάλισης 

Με την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, όταν, σε εξαιρετικές 
περιστάσεις, οι πληρωμές ή οι κινήσεις κεφαλαίων μεταξύ των μερών προκαλούν, ή απειλούν να 
προκαλέσουν, σοβαρές δυσχέρειες για την εφαρμογή της συναλλαγματικής πολιτικής ή της 
νομισματικής πολιτικής 1 σε ένα ή περισσότερα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή στην 
Ουκρανία, τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν να λάβουν μέτρα διασφάλισης όσον αφορά τις 
κινήσεις κεφαλαίων μεταξύ του μέρους ΕΕ και της Ουκρανίας για περίοδο που δεν υπερβαίνει τους 
έξι μήνες, εφόσον τα μέτρα αυτά είναι απολύτως αναγκαία. Το μέρος που θεσπίζει το μέτρο 
διασφάλισης ενημερώνει αμέσως το άλλο μέρος για τη θέσπιση του μέτρου αυτού και υποβάλλει, 
το συντομότερο δυνατόν, χρονοδιάγραμμα για την άρση αυτού του μέτρου. 


ι 


Συμπεριλαμβανομένων σοβαρών δυσχερειών στο ισοζύγιο πληρωμών. 
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ΑΡΘΡΟ 147 

Διατάξεις διευκόλυνσης και περαιτέρω ελευθέρωσης 

1. Τα μέρη πραγματοποιούν διαβουλεύσεις για να διευκολύνουν την κυκλοφορία κεφαλαίων 
μεταξύ των μερών, ώστε να προωθήσουν τους στόχους της παρούσας συμφωνίας. 

2. Κατά τα πρώτα τέσσερα έτη μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας, 
τα μέρη λαμβάνουν τα μέτρα που επιτρέπουν τη δημιουργία των αναγκαίων συνθηκών για την 
περαιτέρω σταδιακή εφαρμογή των κανόνων του μέρους ΕΕ σχετικά με την ελεύθερη κυκλοφορία 
των κεφαλαίων. 

3. Έως το τέλος του πέμπτου έτους μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου επανεξετάζει τα μέτρα που έχουν ληφθεί και καθορίζει τις 
λεπτομέρειες για περαιτέρω ελευθέρωση. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8 

ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 148 

Στόχον 

Τα μέρη αναγνωρίζουν τη συμβολή των διαφανών, αμερόληπτων, ανταγωνιστικών και ανοικτών 
διαγωνιστικών διαδικασιών στη βιώσιμη οικονομική ανάπτυξη και καθορίζουν ως στόχο τους το 
αποτελεσματικό, αμοιβαίο και σταδιακό άνοιγμα των αντίστοιχων αγορών συμβάσεων. 

Το παρόν κεφάλαιο προβλέπει αμοιβαία πρόσβαση στις αγορές δημόσιων συμβάσεων με βάση την 
αρχή της εθνικής μεταχείρισης σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο για τις δημόσιες 
συμβάσεις και τις συμβάσεις παραχώρησης στον παραδοσιακό τομέα, καθώς και στον τομέα των 
οργανισμών κοινής ωφέλειας. Προβλέπει τη σταδιακή προσέγγιση της νομοθεσίας περί δημοσίων 
συμβάσεων της Ουκρανίας με το κεκτημένο της ΕΕ στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων, 
συνοδευόμενη από θεσμική μεταρρύθμιση και δημιουργία αποτελεσματικού συστήματος δημόσιων 
συμβάσεων, βασιζόμενου στις αρχές που διέπουν τις δημόσιες συμβάσεις του μέρους ΕΕ, καθώς 
και στους όρους και ορισμούς που καθορίζονται στην οδηγία 2004/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2004, περί συντονισμού των διαδικασιών 
σύναψης δημόσιων συμβάσεων έργων, προμηθειών και υπηρεσιών (εφεξής «η οδηγία 
2004/18/ΕΚ») και στην οδηγία 2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 31ης Μαρτίου 2004, περί συντονισμού των διαδικασιών σύναψης συμβάσεων στους τομείς του 
ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών (εφεξής «η οδηγία 
2004/17/ΕΚ»). 
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ΑΡΘΡΟ 149 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε δημόσιες συμβάσεις έργων, προμηθειών και υπηρεσιών, 
καθώς και σε συμβάσεις έργων, προμηθειών και υπηρεσιών στους τομείς κοινής ωφελείας και σε 
συμβάσεις παραχώρησης έργων και υπηρεσιών. 

2. Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε κάθε συμβαλλόμενη αρχή και σε κάθε συμβαλλόμενη 
οντότητα που πληροί τους ορισμούς του ενωσιακού κεκτημένου στον τομέα των δημόσιων 
συμβάσεων (εφεξής «οι συμβαλλόμενες αρχές» και στις δύο περιπτώσεις). Καλύπτει επίσης τους 
οργανισμούς δημοσίου δικαίου και τις δημόσιες επιχειρήσεις στους τομείς κοινής ωφελείας, όπως 
οι κρατικές επιχειρήσεις που αναπτύσσουν τις σχετικές δραστηριότητες και οι ιδιωτικές 
επιχειρήσεις που λειτουργούν με βάση ειδικά και αποκλειστικά δικαιώματα στους τομείς κοινής 
ωφελείας. 

3. Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε συμβάσεις των οποίων η αξία υπερβαίνει τα κατώτατα 
όρια που καθορίζονται στο παράρτημα ΧΧΙ-ΙΣΤ. 

Ο υπολογισμός της εκτιμώμενης αξίας μιας δημόσιας σύμβασης βασίζεται στο συνολικό πληρωτέο 
ποσό, χωρίς τον φόρο προστιθέμενης αξίας. Κατά την εφαρμογή των κατώτατων αυτών ορίων, η 
Ουκρανία θα υπολογίσει και θα μετατρέψει τις τιμές αυτές στο εθνικό της νόμισμα, με εφαρμογή 
της τιμής συναλλάγματος της Εθνικής της Τράπεζας. 

Τα κατώτατα αυτά όρια αναθεωρούνται τακτικά κάθε δύο έτη, αρχής γενομένης το πρώτο ζυγό 
έτος μετά τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, με βάση τη μέση ημερήσια τιμή του ευρώ, εκφραζόμενη 
σε Ειδικά Τραβηχτικά Δικαιώματα, κατά την εικοσιτετράμηνη χρονική περίοδο η οποία λήγει την 
τελευταία ημέρα του Αυγούστου που προηγείται της αναθεώρησης με ισχύ από 1ης Ιανουάριου. Η 
αναθεωρημένη κατά τον τρόπο αυτό αξία των κατώτατων ορίων στρογγυλοποιείται, ενδεχομένως, 
προς τα κάτω στην πλησιέστερη χιλιάδα ευρώ. Η αναθεώρηση των κατώτατων ορίων θα υιοθετηθεί 
από την επιτροπή εμπορίου σύμφωνα με τη διαδικασία που καθορίζεται στον τίτλο VII (Θεσμικές, 
γενικές και τελικές διατάξεις) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 150 

Θεσμικό πλαίσιο 

1. Τα μέρη καθορίζουν ή διατηρούν το κατάλληλο θεσμικό πλαίσιο και τους κατάλληλους 
μηχανισμούς που απαιτούνται για την ορθή λειτουργία του συστήματος δημόσιων συμβάσεων και 
την εφαρμογή των σχετικών αρχών. 

2. Στο πλαίσιο της θεσμικής μεταρρύθμισης, η Ουκρανία ορίζει ειδικότερα: 

α) κεντρικό εκτελεστικό όργανο, υπεύθυνο για την οικονομική πολιτική, στο οποίο ανατίθεται η 
διασφάλιση συνεκτικής πολιτικής σε όλους τους τομείς που συνδέονται με τις δημόσιες 
συμβάσεις. Ένα τέτοιο όργανο θα διευκολύνει και θα συντονίσει την εφαρμογή του παρόντος 
κεφαλαίου και θα κατευθύνει τη διαδικασία της νομοθετικής προσέγγισης 

β) ένα αμερόληπτο και ανεξάρτητο όργανο στο οποίο ανατίθεται η επανεξέταση των 
αποφάσεων που λαμβάνουν οι αναθέτουσες αρχές ή οντότητες κατά τη σύναψη των 
συμβάσεων. Στο πλαίσιο αυτό, «ανεξάρτητο» σημαίνει ότι το εν λόγω όργανο αποτελεί 
δημόσια αρχή, χωριστή από όλες τις αναθέτουσες οντότητες και τους οικονομικούς φορείς. 

Οι αποφάσεις που θα λαμβάνει το εν λόγω όργανο είναι δυνατό να υπόκεινται σε δικαστικό 
έλεγχο. 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι εκτελούνται στην πράξη οι αποφάσεις των αρχών που φέρουν την 
ευθύνη για τον έλεγχο των καταγγελιών. 
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ΑΡΘΡΟ 151 

Βασικά πρότυπα που διέπουν την ανάθεση των συμβάσεων 

1. Το αργότερο έξι μήνες από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 
συμμορφώνονται με σειρά βασικών προτύπων για την ανάθεση όλων των συμβάσεων, όπως 
ορίζεται στις παραγράφους 2 έως 15 του παρόντος άρθρου. Τα βασικά πρότυπα απορρέουν άμεσα 
από τους κανόνες και τις αρχές των δημόσιων συμβάσεων, όπως διέπονται από το κεκτημένο της 
ΕΕ στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων, περιλαμβανομένων των αρχών της μη εισαγωγής 
διακρίσεων, της ίσης μεταχείρισης, της διαφάνειας και της αναλογικότητας. 

Δημοσίευση 

2. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι όλοι οι προβλεπόμενοι διαγωνισμοί δημοσιεύονται σε κατάλληλο 
μέσο ενημέρωσης με ικανοποιητικό τρόπο: 

α) για να επιτραπεί στην αγορά να ανοίξει στον ανταγωνισμό· και 

β) για να επιτραπεί στους τυχόν ενδιαφερομένους οικονομικούς φορείς να έχουν κατάλληλη 
πρόσβαση στις πληροφορίες που αφορούν τον προβλεπόμενο διαγωνισμό πριν από την 
ανάθεση της σύμβασης και να εκδηλώσουν το ενδιαφέρον τους για τη σύναψη της σύμβασης. 

3. Η δημοσίευση είναι κατάλληλη προς το οικονομικό συμφέρον της σύμβασης των 
οικονομικών φορέων. 
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4. Η δημοσίευση περιλαμβάνει τουλάχιστον τα βασικά στοιχεία της σύμβασης που πρέπει να 
ανατεθεί, τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής, τη μέθοδο ανάθεσης, τα κριτήρια ανάθεσης της 
σύμβασης και κάθε άλλη επιπλέον πληροφορία που χρειάζονται ευλόγως οι οικονομικοί φορείς για 
να αποφασίσουν κατά πόσον πρέπει να εκδηλώσουν το ενδιαφέρον τους για τη σύναψη της 
σύμβασης. 


Ανάθεση συμβάσεων 

5. Όλες οι συμβάσεις ανατίθενται με διαφανείς και αμερόληπτες διαδικασίες ανάθεσης που 
αποκλείουν πρακτικές διαφθοράς. Ο αμερόληπτος αυτός χαρακτήρας διασφαλίζεται ιδίως με την 
περιγραφή του αντικειμένου της σύμβασης κατά τρόπο που να μη δημιουργεί δυσμενείς διακρίσεις, 
με την ισότιμη πρόσβαση όλων των οικονομικών φορέων, με τον καθορισμό κατάλληλων 
προθεσμιών, καθώς και με τη θέσπιση διαφανούς και αντικειμενικής προσέγγισης. 

6. Όταν περιγράφονται τα χαρακτηριστικά του έργου, της προμήθειας ή της υπηρεσίας που 
απαιτείται, οι αναθέτουσες αρχές χρησιμοποιούν γενικές περιγραφές επιδόσεων και λειτουργιών, 
καθώς και διεθνή, ευρωπαϊκά ή εθνικά πρότυπα. 

7. Στην περιγραφή των χαρακτηριστικών που απαιτούνται για ένα έργο, μια προμήθεια ή μια 
υπηρεσία δεν γίνεται μνεία συγκεκριμένης κατασκευής ή προέλευσης ή ιδιαίτερων μεθόδων 
κατασκευής ούτε αναφορά σε σήμα, δίπλωμα ευρεσιτεχνίας ή τύπο ή σε συγκεκριμένη καταγωγή ή 
παραγωγή, εκτός αν η εν λόγω μνεία δικαιολογείται από το αντικείμενο της σύμβασης και 
συνοδεύεται από τους όρους «ή ισοδύναμο». Η χρησιμοποίηση γενικών περιγραφών εκτέλεσης ή 
λειτουργιών θεωρείται προτιμότερη. 
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8. Οι αναθέτουσες οντότητες δεν επιβάλλουν όρους που οδηγούν σε άμεση ή έμμεση δυσμενή 
διάκριση κατά των οικονομικών φορέων του άλλου μέρους, όπως η απαίτηση σύμφωνα με την 
οποία οι οικονομικοί φορείς που ενδιαφέρονται για τη σύμβαση πρέπει να είναι εγκατεστημένοι 
στην ίδια χώρα, περιοχή ή έδαφος με της αναθέτουσας οντότητας. 

Κατά παρέκκλιση των ανωτέρω, στις περιπτώσεις που δικαιολογείται από τις ειδικές περιστάσεις 
της σύμβασης, ο επιλεγείς υποψήφιος μπορεί να κληθεί να εγκαταστήσει ορισμένες υποδομές της 
επιχείρησής του στον τόπο εκτέλεσης. 

9. Καθορίζονται επαρκείς προθεσμίες για την εκδήλωση ενδιαφέροντος και για την υποβολή 
προσφορών, ώστε να επιτραπεί στους οικονομικούς φορείς του άλλου μέρους να αξιολογήσουν 
δεόντως τους υποψηφίους και να προετοιμάσουν την προσφορά τους. 

10. Όλοι οι συμμετέχοντες πρέπει να είναι σε θέση να γνωρίζουν εκ των προτέρων τους 
εφαρμοστέους κανόνες, τα κριτήρια επιλογής και τα κριτήρια ανάθεσης. Οι κανόνες αυτοί πρέπει 
να εφαρμόζονται εξίσου σε όλους τους συμμετέχοντες. 

11. Οι αναθέτουσες οντότητες μπορούν να καλέσουν περιορισμένο αριθμό υποψηφίων να 
υποβάλουν προσφορά, υπό την προϋπόθεση ότι: 

α) η πρόσκληση αυτή γίνεται με διαφάνεια και χωρίς διακρίσεις- · και 

β) η επιλογή βασίζεται μόνο σε αντικειμενικούς παράγοντες, όπως η εμπειρία των υποψηφίων 
στον συγκεκριμένο τομέα, το μέγεθος και η υποδομή των επιχειρήσεών τους ή οι τεχνικές και 
επαγγελματικές ικανότητές τους. 
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Κατά την πρόσκληση περιορισμένου αριθμού υποψηφίων για την υποβολή προσφοράς, πρέπει να 
λαμβάνεται δεόντως υπόψη η ανάγκη εξασφάλισης επαρκούς ανταγωνισμού. 

12. Οι αναθέτουσες οντότητες μπορούν να εφαρμόσουν διαδικασίες με διαπραγμάτευση μόνο σε 
εξαιρετικές και συγκεκριμένες περιπτώσεις, όταν η εφαρμογή των διαδικασιών αυτών δεν 
στρεβλώνει τον ανταγωνισμό. 

13. Οι αναθέτουσες οντότητες μπορούν να εφαρμόσουν συστήματα προεπιλογής μόνον εφόσον ο 
κατάλογος των προεπιλεγέντων φορέων καταρτίζεται με επαρκώς δημοσιοποιημένη, διαφανή και 
ανοικτή διαδικασία. Οι συμβάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής ενός τέτοιου συστήματος 
ανατίθενται επίσης χωρίς διακρίσεις. 

14. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι συμβάσεις ανατίθενται με διαφανή τρόπο στον αιτούντα που 
υπέβαλε την πλέον προσφέρουσα από οικονομικής απόψεως προσφορά ή την προσφορά με την 
χαμηλότερη τιμή, με βάση τα κριτήρια ανάθεσης και τους διαδικαστικούς κανόνες που έχουν 
καθοριστεί και κοινοποιηθεί εκ των προτέρων. Οι τελικές αποφάσεις κοινοποιούνται αμελλητί σε 
όλους τους αιτούντες. Κατόπιν αιτήματος μη επιλεγέντος υποψηφίου, οι λόγοι απόρριψης 
διευκρινίζονται λεπτομερώς, ώστε να επιτραπεί η επανεξέταση της απόφασης. 

Δικαστική προστασία 

15. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι κάθε πρόσωπο που έχει ή είχε συμφέρον να συνάψει συγκεκριμένη 
σύμβαση και το οποίο υπέστη ή ενδέχεται να υποστεί ζημία από μια εικαζόμενη παράβαση, 
δικαιούται αποτελεσματικής και αμερόληπτης δικαστικής προστασίας κατά κάθε απόφασης της 
αναθέτουσας οντότητας που έχει σχέση με την ανάθεση της εν λόγω σύμβασης. Οι αποφάσεις που 
λαμβάνονται κατά τη διάρκεια και στο τέλος μιας τέτοιας διαδικασίας επανεξέτασης δημοσιεύονται 
κατά τρόπον ώστε να εξασφαλίζεται η επαρκής ενημέρωση όλων των ενδιαφερομένων 
οικονομικών φορέων. 
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ΑΡΘΡΟ 152 

Σχεδιασμός της προσέγγισης των νομοθεσιών 

1. Πριν από την έναρξη της προσέγγισης των νομοθεσιών, η Ουκρανία υποβάλλει στην 
επιτροπή εμπορίου αναλυτικό χάρτη πορείας για την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου με 
χρονοδιαγράμματα και ορόσημα που θα πρέπει να περιλαμβάνουν όλες τις μεταρρυθμίσεις ως προς 
την προσέγγιση των νομοθεσιών και τη δημιουργία θεσμικής υποδομής. Ο εν λόγω χάρτης πορείας 
είναι σύμφωνος με τις φάσεις και τα χρονοδιαγράμματα που καθορίζονται στο παράρτημα ΧΧΙ-Α 
της παρούσας συμφωνίας. 

2. Ο χάρτης πορείας θα καλύψει όλες τις πτυχές της μεταρρύθμισης και το γενικό νομικό 
πλαίσιο για την εφαρμογή των δραστηριοτήτων δημόσιων συμβάσεων, ιδίως: την προσέγγιση των 
νομοθεσιών για τις δημόσιες συμβάσεις, τις συμβάσεις στον τομέα κοινής ωφελείας, τις συμβάσεις 
παραχώρησης και τις διαδικασίες επανεξέτασης, καθώς και την ενίσχυση της διοικητικής 
ικανότητας σε όλα τα επίπεδα, συμπεριλαμβανομένων των αναθεωρητικών οργάνων και των 
μηχανισμών επιβολής της νομοθεσίας. 

3. Έπειτα από ευνοϊκή γνώμη της επιτροπής εμπορίου, ο εν λόγω χάρτης πορείας θεωρείται ως 
το έγγραφο αναφοράς για την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου. Η Ένωση θα καταβάλει κάθε 
δυνατή προσπάθεια για την παροχή συνδρομής στην Ουκρανία κατά την εφαρμογή του χάρτη 
πορείας. 
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ΑΡΘΡΟ 153 

Προσέγγιση των νομοθεσιών 

1. Η Ουκρανία διασφαλίζει ότι η ισχύουσα και η μελλοντική νομοθεσία της στον τομέα των 
δημόσιων συμβάσεων θα καταστεί σταδιακά συμβατή με το ενωσιακό κεκτημένο στον τομέα των 
δημόσιων συμβάσεων. 

2. Η προσέγγιση των νομοθεσιών πραγματοποιείται σε διαδοχικές φάσεις, όπως καθορίζεται 
στο παράρτημα ΧΧΙ-Α και στα παραρτήματα ΧΧΙ-Β έως ΧΧΙ-Ε, ΧΧΙ-Ζ, ΧΧΙ-Η, και ΧΧΙ-Ι της 
παρούσας συμφωνίας. Τα παραρτήματα ΧΧΙ-ΣΤ και ΧΧΙ-Θ της παρούσας συμφωνίας 
επισημαίνουν μη υποχρεωτικά στοιχεία που πρέπει να μεταφερθούν στο εσωτερικό δίκαιο, ενώ τα 
παραρτήματα ΧΧΙ-ΙΑ έως 1Δ της παρούσας συμφωνίας επισημαίνουν στοιχεία του ενωσιακού 
κεκτημένου που παραμένουν εκτός του πεδίου εφαρμογής της προσέγγισης των νομοθεσιών. Στη 
διαδικασία αυτή, λαμβάνονται δεόντως υπόψη η αντίστοιχη νομολογία του Ευρωπαϊκού 
Δικαστηρίου και τα μέτρα εφαρμογής που έλαβε η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, καθώς και, αν παραστεί 
ανάγκη, οι τυχόν τροποποιήσεις που θα έχουν επέλθει εν τω μεταξύ στο ενωσιακό κεκτημένο. Η 
εφαρμογή κάθε φάσης αξιολογείται από την επιτροπή εμπορίου και, έπειτα από θετική αξιολόγηση 
εκ μέρους της εν λόγω επιτροπής, συνδέεται με την αμοιβαία παροχή πρόσβασης στην αγορά, όπως 
καθορίζεται στο παράρτημα ΧΧΙ-Α της παρούσας συμφωνίας. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή κοινοποιεί 
αμελλητί στην Ουκρανία τυχόν τροποποιήσεις του ενωσιακού κεκτημένου. Παρέχει κατάλληλες 
συμβουλές και τεχνική βοήθεια για την εφαρμογή των τροποποιήσεων αυτών. 

3. Τα μέρη συμφωνούν ότι η επιτροπή εμπορίου προβαίνει στην αξιολόγηση της επόμενης 
φάσης μόλις εκτελεστούν και εγκριθούν τα μέτρα εφαρμογής του προηγούμενου σταδίου σύμφωνα 
με τις διατάξεις της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου. 
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4. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι πτυχές και οι τομείς των δημόσιων συμβάσεων που δεν 
καλύπτονται από το παρόν άρθρο συνάδουν προς τις αρχές της διαφάνειας, της μη εισαγωγής 
διακρίσεων και της ίσης μεταχείρισης, όπως καθορίζεται στο άρθρο 151 της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 154 

Πρόσβαση στην αγορά 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι το αποτελεσματικό και αμοιβαίο άνοιγμα των αντίστοιχων αγορών 
τους θα επιτευχθεί σταδιακά και ταυτόχρονα. Κατά τη διαδικασία της προσέγγισης των 
νομοθεσιών, η έκταση της αμοιβαία παρεχόμενης πρόσβασης στην αγορά συνδέεται με την 
επιτευχθείσα πρόοδο κατά τη διαδικασία αυτή, όπως ορίζεται στο παράρτημα ΧΧΙ-Α της παρούσας 
συμφωνίας. 

2. Η επόμενη φάση ανοίγματος της αγοράς αποφασίζεται, αφού γίνει αξιολόγηση της ποιότητας 
της νομοθεσίας που έχει υιοθετηθεί και της πρακτικής εφαρμογής της. Η αξιολόγηση αυτή 
πραγματοποιείται τακτικά από την επιτροπή εμπορίου. 

3. Στον βαθμό που ένα μέρος έχει ανοίξει, σύμφωνα με το παράρτημα ΧΧΙ-Α της παρούσας 
συμφωνίας, την αγορά συμβάσεων στο άλλο μέρος, το μέρος ΕΕ επιτρέπει στις ουκρανικές 
εταιρείες να έχουν πρόσβαση στις διαδικασίες ανάθεσης - ανεξάρτητα από το αν είναι 
εγκατεστημένες στο μέρος ΕΕ ή όχι - σύμφωνα με τους ενωσιακούς κανόνες για τις δημόσιες 
συμβάσεις, με μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από εκείνη που παρέχεται στις εταιρείες του 
μέρους ΕΕ. Η Ουκρανία επιτρέπει στις εταιρείες του μέρους ΕΕ να έχουν πρόσβαση στις 
διαδικασίες ανάθεσης - ανεξάρτητα από το αν είναι εγκατεστημένες στην Ουκρανία ή όχι - 
σύμφωνα με τους εθνικούς κανόνες για τις δημόσιες συμβάσεις, με μεταχείριση όχι λιγότερο 
ευνοϊκή από εκείνη που παρέχεται στις ουκρανικές εταιρείες. 
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4. Μετά την εφαρμογή της τελευταίας φάσης της διαδικασίας προσέγγισης των νομοθεσιών, τα 
μέρη θα εξετάσουν τη δυνατότητα αμοιβαίας παροχής πρόσβασης στην αγορά όσον αφορά τις 
συμβάσεις των οποίων η αξία είναι χαμηλότερη από τα κατώτατα όρια που καθορίζονται στο 
άρθρο 149 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας. 

5. Η Φινλανδία επιφυλάσσεται να λάβει θέση όσον αφορά τις νήσους Αίπικί. 

ΑΡΘΡΟ 155 

Ενημέρωση 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν την επαρκή ενημέρωση των αναθετουσών οντοτήτων και των 
οικονομικών φορέων όσον αφορά τις διαδικασίες δημόσιων συμβάσεων, μεταξύ άλλων μέσω της 
δημοσίευσης όλων των σχετικών νομοθετικών πράξεων και διοικητικών αποφάσεων. 

2. Τα μέρη διασφαλίζουν την αποτελεσματική δημοσιοποίηση των προκηρύξεων διαγωνισμών. 
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ΑΡΘΡΟ 156 

Συνεργασία 

1. Τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία τους με την ανταλλαγή εμπειριών και πληροφοριών 
σχετικά με τις βέλτιστες πρακτικές και τα κανονιστικά πλαίσια. 

2. Το μέρος ΕΕ διευκολύνει την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου, μεταξύ άλλων μέσω της 
τεχνικής βοήθειας, κατά περίπτωση. Σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου VI σχετικά με την 
οικονομική συνεργασία (Οικονομική συνεργασία, με διατάξεις για την καταπολέμηση της απάτης) 
της παρούσας συμφωνίας, λαμβάνονται ειδικές αποφάσεις για τη χρηματοδοτική βοήθεια μέσω των 
κατάλληλων μηχανισμών και των μέσων χρηματοδότησης της ΕΕ. 

3. Στο παράρτημα ΧΧΙ-1Ε της παρούσας συμφωνίας περιλαμβάνεται ενδεικτικός κατάλογος 
των θεμάτων συνεργασίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9 

ΔΙΑΝΟΗΤΙΚΗ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ 

ΤΜΗΜΑ 1 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 157 

Στόχοι 


Οι στόχοι του παρόντος κεφαλαίου είναι: 

α) να διευκολυνθεί η παραγωγή και η εμπορευματοποίηση των καινοτόμων και δημιουργικών 
προϊόντων στα μέρη· και 

β) να επιτευχθεί επαρκές και αποτελεσματικό επίπεδο προστασίας και επιβολής των 
δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας. 
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ΑΡΘΡΟ 158 

Φύση και έκταση των υποχρεώσεων 

1. Τα μέρη εξασφαλίζουν την κατάλληλη και αποτελεσματική εφαρμογή των διεθνών συνθηκών 
που αφορούν τη διανοητική ιδιοκτησία στις οποίες είναι μέρη, συμπεριλαμβανομένης της 
συμφωνίας για τις εμπορικές πτυχές των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, η οποία 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΓ της συμφωνίας ΠΟΕ (εφεξής «η συμφωνία ΤΚΊΡδ»), Οι 
διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου συμπληρώνουν και διευκρινίζουν περαιτέρω τα δικαιώματα και 
τις υποχρεώσεις μεταξύ των μερών βάσει της συμφωνίας ΤΚΙΡδ και άλλων διεθνών συνθηκών στο 
πλαίσιο της διανοητικής ιδιοκτησίας. 

2. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας 
περιλαμβάνουν τα δικαιώματα του δημιουργού, συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων 
δημιουργού λογισμικών και βάσεων δεδομένων, και τα συγγενικά δικαιώματα, τα δικαιώματα που 
αφορούν τα διπλώματα ευρεσιτεχνίας για βιοτεχνολογικές εφευρέσεις, τα σήματα, τις εμπορικές 
επωνυμίες, εφόσον προστατεύονται ως αποκλειστικά δικαιώματα ιδιοκτησίας δυνάμει του οικείου 
εγχώριου δικαίου, τα σχέδια και υποδείγματα, τις διατάξεις (τοπογραφίες) ολοκληρωμένων 
κυκλωμάτων, τις γεωγραφικές ενδείξεις, συμπεριλαμβανομένων των ονομασιών προέλευσης, τις 
ενδείξεις προέλευσης, τις φυτικές ποικιλίες, την προστασία του απορρήτου των πληροφοριών και 
την προστασία κατά του αθέμιτου ανταγωνισμού, όπως αναφέρονται στο άρθρο 10α της σύμβασης 
των Παρισίων για την προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας (1967) (εφεξής «η σύμβαση των 
Παρισίων»), 
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ΑΡΘΡΟ 159 

Μεταφορά τεχνολογίας 

1. Τα μέρη συμφωνούν να ανταλλάσσουν απόψεις και πληροφορίες σχετικά με τις εγχώριες και 
διεθνείς πρακτικές και πολιτικές τους που επηρεάζουν τη μεταφορά της τεχνολογίας. Η ανταλλαγή 
αυτή περιλαμβάνει, κυρίως, μέτρα για τη διευκόλυνση των ροών πληροφοριών, των 
επιχειρηματικών κοινοπραξιών, της αδειοδότησης και των συμφωνιών υπεργολαβίας σε εθελοντική 
βάση. Ιδιαίτερη προσοχή δίδεται στις απαιτούμενες προϋποθέσεις για τη δημιουργία κατάλληλου 
και ευνοϊκού περιβάλλοντος για τη μεταφορά τεχνολογίας στις χώρες υποδοχής, 
συμπεριλαμβανομένων ζητημάτων όπως το σχετικό νομικό πλαίσιο και η ανάπτυξη του 
ανθρώπινου δυναμικού. 

2. Τα μέρη διασφαλίζουν την προστασία των νόμιμων συμφερόντων των κατόχων δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας. 


ΑΡΘΡΟ 160 

Ανάλωση δικαιωμάτων 

Τα μέρη είναι ελεύθερα να καθιερώσουν δικό τους σύστημα για την ανάλωση των δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας, με την επιφύλαξη των διατάξεων της συμφωνίας ΤΚ.ΙΡ8. 
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ΤΜΗΜΑ 2 

ΠΡΟΤΥΠΑ ΓΙΑ ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΔΙΑΝΟΗΤΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 

ΥΠΟΤΜΗΜΑ 1 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΔΗΜΙΟΥΡΓΟΥ ΚΑΙ ΣΥΓΓΕΝΙΚΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ 

ΑΡΘΡΟ 161 

Χορήγηση προστασίας 


Τα μέρη συμμορφώνονται με τα εξής: 

α) τα άρθρα 1 έως 22 της διεθνούς σύμβασης για την προστασία των καλλιτεχνών ερμηνευτών ή 
εκτελεστών, των παραγωγών φωνογραφημάτων και των οργανισμών ραδιοφωνίας και 
τηλεόρασης (1961) (εφεξής «η σύμβαση της Ρώμης»)· 

β) τα άρθρα 1 έως 18 της σύμβασης της Βέρνης για την προστασία των λογοτεχνικών και 
καλλιτεχνικών έργων (1886, τελευταία τροποποίηση το 1979) (εφεξής «η σύμβαση της 
Βέρνης»)· 

γ) τα άρθρα 1 έως 14 της Συνθήκης (1996) του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής 
Ιδιοκτησίας (εφεξής «λΥΙΡΟ») για την πνευματική ιδιοκτησία (εφεξής «\ΥΟΤ»)■ και 

δ) τα άρθρα 1 έως 23 της συνθήκης του ΠΟΔΙ για τις εκτελέσεις και τα φωνογραφήματα (1996). 
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ΑΡΘΡΟ 162 

Διάρκεια των δικαιωμάτων του δημιουργού 

1. Τα δικαιώματα ενός δημιουργού λογοτεχνικού ή καλλιτεχνικού έργου κατά την έννοια του 
άρθρου 2 της Σύμβασης της Βέρνης προστατεύονται καθ’ όλη τη διάρκεια της ζωής του 
δημιουργού και εβδομήντα έτη μετά τον θάνατό του, ανεξάρτητα από την ημερομηνία κατά την 
οποία το έργο κατέστη νομίμως προσιτό στο κοινό. 

2. Σε περίπτωση έργου κοινής δημιουργίας, η διάρκεια που αναφέρεται στην παράγραφο 1 
υπολογίζεται από τον θάνατο του τελευταίου επιζώντος δημιουργού. 

3. Για τα ανώνυμα ή ψευδώνυμα έργα, η διάρκεια προστασίας είναι εβδομήντα έτη αφότου το 
έργο κατέστη νομίμως προσιτό στο κοινό. Πάντως, όταν το υιοθετηθέν από τον δημιουργό 
ψευδώνυμο δεν αφήνει καμία αμφιβολία για την ταυτότητα του ή αν ο δημιουργός αποκαλύψει την 
ταυτότητα του κατά την περίοδο που αναφέρεται στη πρώτη πρόταση, εφαρμόζεται η διάρκεια της 
προστασίας που ορίζεται στη παράγραφο 1. 

4. Όταν ένα έργο δημοσιεύεται σε τόμους, τμήματα, τεύχη, αριθμούς ή επεισόδια, και η 
διάρκεια προστασίας αρχίζει από τη στιγμή που το έργο κατέστη νομίμως προσιτό στο κοινό, η 
διάρκεια προστασίας υπολογίζεται για κάθε μέρος χωριστά. 

5. Στην περίπτωση έργων, η διάρκεια προστασίας των οποίων δεν έχει υπολογιστεί μετά τον 
θάνατο του δημιουργού ή των δημιουργών και τα οποία δεν κατέστησαν νομίμως προσιτά στο 
κοινό εντός εβδομήντα ετών από τη δημιουργία τους, η προστασία λήγει. 
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ΑΡΘΡΟ 163 

Διάρκεια της προστασίας των κινηματογραφικών ή οπτικοακουστικών έργων 

1. Ο κύριος σκηνοθέτης ενός κινηματογραφικού ή οπτικοακουστικού έργου θεωρείται ως 
δημιουργός του ή ένας από τους δημιουργούς του. Τα μέρη είναι ελεύθερα να ορίσουν και άλλους 
συνδημιουργούς. 

2. Η διάρκεια προστασίας ενός κινηματογραφικού ή οπτικοακουστικού έργου λήγει έπειτα από 
εβδομήντα τουλάχιστον έτη μετά τον θάνατο του τελευταίου επιζώντος μίας ομάδας 
συγκεκριμένων προσώπων, είτε τα πρόσωπα αυτά έχουν ορισθεί ως συνδημιουργοί είτε όχι. Η 
ομάδα αυτή περιλαμβάνει τουλάχιστον τον κύριο σκηνοθέτη, τον σεναριογράφο, τον συγγραφέα 
των διαλόγων και τον συνθέτη της μουσικής που γράφτηκε ειδικά για να χρησιμοποιηθεί στο 
κινηματογραφικό ή οπτικοακουστικό έργο. 


ΑΡΘΡΟ 164 

Διάρκεια των συγγενικών δικαιωμάτων 

1. Τα δικαιώματα των καλλιτεχνών ερμηνευτών ή εκτελεστών αποσβέννυνται τουλάχιστον 
πενήντα έτη μετά την ημερομηνία της ερμηνείας ή εκτέλεσης. Ωστόσο, αν εντός της περιόδου 
αυτής γίνει νόμιμη δημοσίευση ή νόμιμη παρουσίαση στο κοινό της υλικής ενσωμάτωσης της εν 
λόγω ερμηνείας ή εκτέλεσης, τα δικαιώματα αποσβέννυνται τουλάχιστον πενήντα έτη μετά την 
ημερομηνία της πρώτης αυτής δημοσίευσης ή της πρώτης αυτής παρουσίασης στο κοινό, ανάλογα 
με το ποια έγινε πρώτη. 
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2. Τα δικαιώματα των παραγωγών φωνογραφημάτων αποσβέννυνται τουλάχιστον πενήντα έτη 
μετά την υλική ενσωμάτωση. Ωστόσο, εάν το φωνογράφημα έχει δημοσιευθεί νομίμως στη 
διάρκεια της περιόδου αυτής, τα εν λόγω δικαιώματα λήγουν τουλάχιστον πενήντα έτη μετά την 
ημερομηνία της πρώτης νόμιμης δημοσίευσης. Εάν δεν έχει πραγματοποιηθεί νόμιμη δημοσίευση 
κατά την περίοδο που μνημονεύεται στην πρώτη πρόταση και εάν το φωνογράφημα έχει 
παρουσιαστεί νομίμως στο κοινό κατά την περίοδο αυτή, τα δικαιώματα λήγουν πενήντα έτη από 
την ημερομηνία της πρώτης νόμιμης παρουσίασης στο κοινό. 

3. Τα δικαιώματα των παραγωγών της πρώτης υλικής ενσωμάτωσης ταινίας αποσβέννυνται 
τουλάχιστον πενήντα έτη μετά την υλική ενσωμάτωση. Ωστόσο, αν εντός της περιόδου αυτής γίνει 
νόμιμη δημοσίευση ή νόμιμη παρουσίαση της ταινίας στο κοινό, τα δικαιώματα αποσβέννυνται 
τουλάχιστον πενήντα έτη μετά την ημερομηνία της πρώτης αυτής δημοσίευσης ή της πρώτης αυτής 
παρουσίασης στο κοινό, ανάλογα με το ποια έγινε πρώτη. Ως «ταινία» νοείται κινηματογραφικό ή 
οπτικοακουστικό έργο ή κινούμενες εικόνες, ανεξάρτητα από το αν συνοδεύονται από ήχο ή όχι. 

4. Τα δικαιώματα των ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών εκπνέουν το ενωρίτερο 50 έτη μετά την 
πρώτη μετάδοση μιας εκπομπής, είτε αυτή μεταδίδεται ενσυρμάτως είτε ασυρμάτως, 
συμπεριλαμβανομένης της καλωδιακής ή δορυφορικής μετάδοσης. 
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ΑΡΘΡΟ 165 

Προστασία προτέρως αδημοσίευτων έργων 

Κάθε πρόσωπο το οποίο, μετά τη λήξη της προστασίας του δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας, 
για πρώτη φορά δημοσιεύει νομίμως ή παρουσιάζει νομίμως στο κοινό, έργο προτέρως 
αδημοσίευτο, δικαιούται προστασίας ανάλογης με τα περιουσιακά δικαιώματα του δημιουργού. Η 
διάρκεια προστασίας των δικαιωμάτων αυτών είναι είκοσι πέντε έτη από τη στιγμή που για πρώτη 
φορά το έργο δημοσιεύθηκε νομίμως ή παρουσιάστηκε νομίμως στο κοινό. 


ΑΡΘΡΟ 166 

Σχολιασμένες και επιστημονικές δημοσιεύσεις 

Τα μέρη μπορούν επίσης να προστατεύουν τις σχολιασμένες και επιστημονικές δημοσιεύσεις 
έργων που έχουν γίνει κτήμα του δημοσίου. Η μέγιστη διάρκεια προστασίας αυτών των 
δικαιωμάτων είναι τριάντα έτη από τη στιγμή που το έργο δημοσιεύθηκε νομίμως για πρώτη φορά. 
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ΑΡΘΡΟ 167 

Προστασία των φωτογραφιών 

Οι φωτογραφίες που είναι πρωτότυπες, με την έννοια ότι είναι αποτέλεσμα προσωπικής 
πνευματικής εργασίας του δημιουργού τους, προστατεύονται σύμφωνα με το άρθρο 162 της 
παρούσας συμφωνίας. Τα μέρη μπορούν να προβλέπουν την προστασία άλλων φωτογραφιών. 


ΑΡΘΡΟ 168 

Συνεργασία για τη συλλογική διαχείριση των δικαιωμάτων 
Τα μέρη αναγνωρίζουν την ανάγκη σύναψης συμφωνιών μεταξύ των αντίστοιχων εταιρειών τους 
συλλογικής διαχείρισης με σκοπό την αμοιβαία εξασφάλιση της ευκολότερης πρόσβασης και 
χορήγησης αδειών για τη χρήση περιεχομένου μεταξύ των εδαφών των μερών, καθώς και την 
εξασφάλιση της αμοιβαίας μεταβίβασης των δικαιωμάτων εκμετάλλευσης για τη χρήση των έργων 
ή άλλων προστατευόμενων αντικειμένων των μερών. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι οι αντίστοιχες 
εταιρείες τους συλλογικής διαχείρισης είναι απαραίτητο να επιτύχουν υψηλό επίπεδο 
εξορθολογισμού και διαφάνειας όσον αφορά την εκτέλεση των καθηκόντων τους. 
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ΑΡΘΡΟ 169 

Δικαίωμα υλικής ενσωμάτωσης 

1. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου ως υλική ενσωμάτωση νοείται η ενσωμάτωση ήχων 
και εικόνων ή της παράστασής τους, μέσω της οποίας μπορούν να γίνουν αντιληπτοί, να 
αναπαραχθούν ή να παρουσιαστούν μέσω ειδικής συσκευής. 

2. Τα μέρη παρέχουν στους καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές το αποκλειστικό δικαίωμα να 
επιτρέπουν ή να απαγορεύουν την υλική ενσωμάτωση των ερμηνειών ή εκτελέσεών τους. 

3. Τα μέρη παρέχουν στους ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς το αποκλειστικό δικαίωμα να 
επιτρέπουν ή να απαγορεύουν την υλική ενσωμάτωση των εκπομπών τους είτε οι εκπομπές αυτές 
μεταδίδονται ενσυρμάτως είτε ασυρμάτως, συμπεριλαμβανομένης της καλωδιακής ή δορυφορικής 
μετάδοσης. 

4. Ο ραδιοτηλεοπτικός οργανισμός δεν έχει το δικαίωμα που προβλέπεται στην παράγραφο 2 
όταν αναμεταδίδει απλώς μέσω καλωδίου εκπομπές ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών. 
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ΑΡΘΡΟ 170 

Ραδιοτηλεοπτικές εκπομπές και παρουσίαση στο κοινό 

1. Κατά την έννοια του παρόντος άρθρου: 

α) ως «ραδιοτηλεοπτική εκπομπή» νοείται η μετάδοση ήχων ή εικόνων και ήχων ή των 

παραστάσεών τους με ασύρματα μέσα με σκοπό τη λήψη τους από το κοινό, η μετάδοση 
μέσω δορυφόρου, και η μετάδοση κρυπτογραφημένων σημάτων, εφόσον τα μέσα για την 
αποκρυπτογράφησή τους παρέχονται στο κοινό από τον ραδιοτηλεοπτικό οργανισμό ή με τη 
συναίνεσή του - 

β) ως «παρουσίαση στο κοινό» νοείται η μετάδοση στο κοινό με κάθε μέσο, εκτός από τη 
ραδιοτηλεοπτική εκπομπή, των ήχων μιας εκτέλεσης ή των ήχων ή των αναπαραστάσεων 
ήχων που έχουν ενσωματωθεί σε φωνογράφημα. Για τους σκοπούς της παραγράφου 3, η 
«παρουσίαση στο κοινό» περιλαμβάνει την παροχή της δυνατότητας ακοής από το κοινό των 
ήχων ή των παραστάσεών τους που έχουν ενσωματωθεί σε φωνογράφημα. 

2. Τα μέρη προβλέπουν για τους καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές το αποκλειστικό 
δικαίωμα να επιτρέπουν ή να απαγορεύουν την ασύρματη ραδιοτηλεοπτική μετάδοση και την 
παρουσίαση στο κοινό των εκτελέσεών τους, εκτός από τις περιπτώσεις κατά τις οποίες η εκτέλεση 
αποτελεί ήδη μέρος ραδιοτηλεοπτικής εκπομπής ή γίνεται από υλική ενσωμάτωση. 
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3. Τα μέρη παρέχουν στους καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές και στους παραγωγούς 
φωνογραφημάτων το δικαίωμα ενιαίας και εύλογης αμοιβής για τη χρήση των φωνογραφημάτων 
τους που δημοσιεύονται για εμπορικούς σκοπούς ή αναπαραγωγής των εν λόγω φωνογραφημάτων, 
για ραδιοτηλεοπτική ασύρματη μετάδοση ή για οποιαδήποτε παρουσίαση στο κοινό, και για να 
εξασφαλίζεται ότι η αμοιβή αυτή κατανέμεται μεταξύ των καλλιτεχνών ερμηνευτών ή εκτελεστών 
και των παραγωγών των φωνογραφημάτων. Τα μέρη, ελλείψει συμφωνίας μεταξύ καλλιτεχνών 
ερμηνευτών ή εκτελεστών και παραγωγών φωνογραφημάτων, μπορούν να θεσπίζουν τους όρους 
για την κατανομή αυτής της αμοιβής μεταξύ τους. 

4. Τα μέρη προβλέπουν για τους ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς το αποκλειστικό δικαίωμα να 
επιτρέπουν ή να απαγορεύουν την ασύρματη ραδιοτηλεοπτική αναμετάδοση των εκπομπών τους, 
καθώς και την παρουσίαση των εκπομπών τους στο κοινό, εάν η παρουσίαση αυτή γίνεται σε μέρη 
όπου η είσοδος επιτρέπεται στο κοινό έναντι καταβολής αντιτίμου. 


ΑΡΘΡΟ 171 

Δικαίωμα διανομής 

1. Τα μέρη παρέχουν στους δημιουργούς, όσον αφορά το πρωτότυπο ή αντίγραφο των έργων 
τους, το αποκλειστικό δικαίωμα να επιτρέπουν ή να απαγορεύουν τη διανομή τους στο κοινό με 
οποιαδήποτε μορφή μέσω πώλησης ή άλλως. 

2. Τα μέρη προβλέπουν το αποκλειστικό δικαίωμα διάθεσης στο κοινό, μέσω πωλήσεως ή με 
άλλους τρόπους, των αντικειμένων που σημειώνονται στα στοιχεία α) έως δ) της παρούσας 
παραγράφου, συμπεριλαμβανομένων και των αντιγράφων τους: 

α) για τους καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές, όσον αφορά τις υλικές ενσωματώσεις των 
ερμηνειών ή εκτελέσεών τους· 
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β) για τους παραγωγούς φωνογραφημάτων, όσον αφορά τα φωνογραφήματά τους· 

γ) για τους παραγωγούς των πρώτων υλικών ενσωματώσεων ταινιών όσον αφορά το πρωτότυπο 
και τα αντίγραφα των ταινιών τους· 

δ) για τους ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς, όσον αφορά τις υλικές ενσωματώσεις των 
εκπομπών τους, όπως ορίζει το άρθρο 169 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 172 

Περιορισμοί 

1. Τα μέρη μπορούν να προβλέπουν περιορισμούς των δικαιωμάτων που αναφέρονται στα 

άρθρα 169, 170 και 171 της παρούσας συμφωνίας σε σχέση με: 

α) την ιδιωτική χρήση· 

β) τι 1 χρήση σύντομων αποσπασμάτων κατά την παρουσίαση γεγονότων της επικαιρότητας- 

γ) την εφήμερη υλική ενσωμάτωση, από έναν ραδιοτηλεοπτικό οργανισμό, με χρήση των δικών 
του εγκαταστάσεων, και για τις δικές του εκπομπές- 

δ) τη χρήση αποκλειστικά για σκοπούς διδασκαλίας ή επιστημονικής έρευνας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2139 


2. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, τα μέρη έχουν την ευχέρεια να προβλέπουν σχετικά με 
την προστασία των καλλιτεχνών ερμηνευτών ή εκτελεστών, των παραγωγών φωνογραφημάτων, 
των ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών και των παραγωγών των πρώτων υλικών ενσωματώσεων 
ταινιών, περιορισμούς της ίδιας φύσεως με αυτούς που προβλέπονται στη νομοθεσία τους για την 
προστασία της πνευματικής ιδιοκτησίας στην περίπτωση των λογοτεχνικών και καλλιτεχνικών 
έργων. Ωστόσο, η χορήγηση υποχρεωτικών αδειών μπορεί να προβλέπεται μόνον στον βαθμό που 
οι άδειες αυτές συμβιβάζονται με τη σύμβαση της Ρώμης. 

3. Οι περιορισμοί κατά τις παραγράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται μόνον σε 
ορισμένες ειδικές περιπτώσεις που δεν αντίκεινται στην κανονική εκμετάλλευση των 
προστατευομένων αντικειμένων και δεν θίγουν αδικαιολογήτους τα νόμιμα συμφέροντα του 
δικαιούχου. 


ΑΡΘΡΟ 173 

Δικαίωμα αναπαραγωγής 

Τα μέρη παρέχουν το αποκλειστικό δικαίωμα να επιτρέπουν ή να απαγορεύουν, την άμεση ή 
έμμεση, προσωρινή ή μόνιμη αναπαραγωγή με οποιοδήποτε μέσο και μορφή, εν όλω ή εν μέρει: 

α) στους δημιουργούς, όσον αφορά τα έργα τους· 

β) στους καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές, όσον αφορά την υλική ενσωμάτωση των 
ερμηνειών ή εκτελέσεών τους· 

γ) στους παραγωγούς φωνογραφημάτων, όσον αφορά τα φωνογραφήματά τους· 
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δ) στους παραγωγούς της πρώτης υλικής ενσωμάτωσης, όσον αφορά το πρωτότυπο και τα 
αντίγραφα των ταινιών τους- 

ε) στους ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς, όσον αφορά την υλική ενσωμάτωση των εκπομπών 
τους, που μεταδίδονται ενσυρμάτως ή ασυρμάτως, συμπεριλαμβανομένης της καλωδιακής ή 
δορυφορικής μετάδοσης. 

ΑΡΘΡΟ 174 

Δικαίωμα παρουσίασης έργων στο κοινό 
και δικαίωμα διάθεσης άλλων αντικειμένων στο κοινό 

1. Τα μέρη παρέχουν στους δημιουργούς το αποκλειστικό δικαίωμα να επιτρέπουν ή να 
απαγορεύουν κάθε παρουσίαση στο κοινό των έργων τους, ενσυρμάτως ή ασυρμάτως, καθώς και 
να καθιστούν προσιτά τα έργα τους στο κοινό κατά τρόπον ώστε οποιοσδήποτε να έχει πρόσβαση 
σε αυτά όπου και όταν επιλέγει ο ίδιος. 

2. Τα μέρη παρέχουν το αποκλειστικό δικαίωμα να επιτρέπουν ή να απαγορεύουν τη διάθεση 
στο κοινό, ενσυρμάτως ή ασυρμάτως, κατά τρόπον ώστε οποιοσδήποτε να έχει πρόσβαση σε αυτά 
όπου και όταν επιλέγει ο ίδιος: 

α) στους καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές, όσον αφορά την υλική ενσωμάτωση των 
ερμηνειών ή εκτελέσεών τους- 

β) στους παραγωγούς φωνογραφημάτων, όσον αφορά τα φωνογραφήματά τους- 
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γ) στους παραγωγούς της πρώτης υλικής ενσωμάτωσης ταινιών, όσον αφορά το πρωτότυπο και 
τα αντίγραφα των ταινιών τους· 

δ) στους ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς, όσον αφορά την υλική ενσωμάτωση των εκπομπών 
τους, που μεταδίδονται ενσυρμάτως ή ασυρμάτως, συμπεριλαμβανομένης της καλωδιακής ή 
δορυφορικής αναμετάδοσης. 


3. Αμφότερα τα μέρη συμφωνούν ότι τα δικαιώματα που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 
2 δεν αναλώνονται με οιαδήποτε πράξη παρουσίασης ή διάθεσης στο κοινό, κατά την έννοια του 
παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 175 

Εξαιρέσεις και περιορισμοί 

1. Τα μέρη προβλέπουν ότι οι προσωρινές πράξεις αναπαραγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 
173 της παρούσας συμφωνίας, οι οποίες είναι μεταβατικές ή παρεπόμενες και αποτελούν 
αναπόσπαστο και ουσιώδες τμήμα μιας τεχνολογικής μεθόδου, έχουν δε ως αποκλειστικό σκοπό να 
επιτρέψουν: 

α) την εντός δικτύου μετάδοση μεταξύ τρίτων μέσω διαμεσολαβητή · ή 
β) τη νόμιμη χρήση 

ενός έργου ή άλλου προστατευομένου αντικειμένου και οι οποίες δεν έχουν καμία ανεξάρτητη 
οικονομική σημασία, εξαιρούνται από το δικαίωμα αναπαραγωγής που προβλέπεται στο άρθρο 
173. 
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2. Όταν τα μέρη προβλέπουν εξαίρεση ή περιορισμό από το δικαίωμα αναπαραγωγής δυνάμει 
του άρθρου 173, μπορούν επίσης να προβλέπουν εξαίρεση ή περιορισμό από το δικαίωμα διανομής 
που αναφέρεται στο άρθρο 171 παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας, στον βαθμό που 
δικαιολογείται από τον σκοπό της επιτρεπόμενης πράξης αναπαραγωγής. 

3. Τα μέρη δύνανται να προβλέπουν εξαιρέσεις και περιορισμούς στα δικαιώματα που 
καθορίζονται στα άρθρα 173 και 174 της παρούσας συμφωνίας μόνον σε ορισμένες ειδικές 
περιπτώσεις που δεν αντίκεινται στην κανονική εκμετάλλευση του έργου ή άλλου 
προστατευόμενου αντικειμένου και δεν θίγουν αδικαιολογήτως τα νόμιμα συμφέροντα του 
δικαιούχου. 


ΑΡΘΡΟ 176 

Προστασία τεχνολογικών μέτρων 

1. Τα μέρη παρέχουν την κατάλληλη έννομη προστασία κατά της εξουδετέρωσης κάθε 
αποτελεσματικού τεχνολογικού μέτρου την οποία πραγματοποιεί κάποιος εν γνώσει του ή έχοντας 
βάσιμους λόγους που του επιτρέπουν να γνωρίζει ότι επιδιώκει αυτόν τον σκοπό. 

2. Τα μέρη παρέχουν κατάλληλη έννομη προστασία κατά της κατασκευής, εισαγωγής, 
διανομής, πώλησης, εκμίσθωσης, διαφήμισης για πώληση ή εκμίσθωση, ή κατοχής για εμπορικούς 
σκοπούς, συσκευών, προϊόντων, συστατικών στοιχείων ή παροχής υπηρεσιών οι οποίες: 

α) αποτελούν αντικείμενο προώθησης, διαφήμισης ή εμπορίας, με σκοπό την εξουδετέρωση της 
προστασίας· ή 
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β) πέραν από την εξουδετέρωση της προστασίας, έχουν εμπορικό σκοπό ή χρήση περιορισμένης 
σημασίας· ή 

γ) έχουν πρωτίστως σχεδιαστεί, παραχθεί, προσαρμοστεί ή πραγματοποιηθεί για να επιτρέψουν 
ή να διευκολύνουν την εξουδετέρωση κάθε αποτελεσματικού τεχνολογικού μέτρου. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος τμήματος, ως «τεχνολογικό μέτρο» νοείται κάθε τεχνολογία, 
μηχανισμός ή συστατικό στοιχείο που, με τον συνήθη τρόπο λειτουργίας του, αποσκοπεί στο να 
εμποδίσει ή να περιορίσει πράξεις, σε σχέση με έργα ή άλλα προστατευόμενα αντικείμενα, μη 
επιτρεπόμενες από τον δικαιούχο οποιουδήποτε δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας ή 
συγγενικού δικαιώματος, όπως ορίζεται από την εγχώρια νομοθεσία κάθε μέρους. Τα τεχνολογικά 
μέτρα θεωρούνται «αποτελεσματικά» όταν η χρήση του προστατευόμενου έργου ή άλλου 
προστατευόμενου αντικειμένου ελέγχεται από τους δικαιούχους μέσω της εφαρμογής διαδικασίας 
ελέγχου της πρόσβασης ή προστασίας, όπως κρυπτογράφησης, διατάραξης της μετάδοσης ή άλλης 
μετατροπής του έργου ή άλλου προστατευομένου αντικειμένου, ή προστατευτικού μηχανισμού 
ελέγχου της αντιγραφής, ο οποίος επιτυγχάνει το στόχο της προστασίας. 

4. Όταν τα μέρη προβλέπουν περιορισμούς στα δικαιώματα που αναφέρονται στα άρθρα 172 
και 175 της παρούσας συμφωνίας, δύνανται επίσης να διασφαλίζουν ότι οι δικαιούχοι παρέχουν 
στον επωφελούμενο εξαίρεσης ή περιορισμού τα μέσα που του επιτρέπουν να επωφεληθεί από την 
εν λόγω εξαίρεση ή περιορισμό στον αναγκαίο βαθμό, εφόσον ο επωφελούμενος έχει εκ του νόμου 
πρόσβαση στο εν λόγω προστατευόμενο έργο ή αντικείμενο. 

5. Οι διατάξεις του άρθρου 175 παράγραφοι 1 και 2 της παρούσας συμφωνίας δεν εφαρμόζονται 
σε έργα ή άλλο προστατευόμενο αντικείμενο που διατίθενται στο κοινό βάσει όρων 
συμφωνηθέντων συμβατικώς κατά τρόπον ώστε το κοινό να έχει πρόσβαση σε αυτά όπου και όταν 
θέλει. 
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ΑΡΘΡΟ 177 

Ενημέρωση για το καθεστώς των δικαιωμάτων 

1. Τα μέρη παρέχουν την κατάλληλη έννομη προστασία έναντι κάθε προσώπου που εν γνώσει 
του προβαίνει άνευ αδείας σε οποιαδήποτε από τις ακόλουθες πράξεις: 

α) αφαίρεση ή αλλοίωση οποιασδήποτε πληροφορίας με ηλεκτρονική μορφή σχετικά με το 
καθεστώς των δικαιωμάτων 

β) διανομή, εισαγωγή προς διανομή, ραδιοτηλεοπτική μετάδοση, παρουσίαση στο κοινό ή 
διάθεση στο κοινό έργων ή άλλου αντικειμένου προστατευομένων δυνάμει της παρούσας 
συμφωνίας, από τα οποία έχουν αφαιρεθεί ή αλλοιωθεί άνευ αδείας οι πληροφορίες 
ηλεκτρονικής μορφής σχετικά με το καθεστώς των δικαιωμάτων, 

εάν το πρόσωπο αυτό γνωρίζει ή έχει βάσιμο λόγο να γνωρίζει ότι με την ενέργεια αυτή προτρέπει, 
επιτρέπει, διευκολύνει ή συγκαλύπτει την παραβίαση δικαιώματος του δημιουργού ή άλλων 
συγγενικών δικαιωμάτων, όπως προβλέπονται από τη νομοθεσία του οικείου μέρους. 

2. Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ως «πληροφορία για το καθεστώς των 
δικαιωμάτων» νοείται κάθε παρεχόμενη από τον δικαιούχο πληροφορία η οποία επιτρέπει την 
αναγνώριση του έργου ή άλλου προστατευόμενου αντικειμένου που αναφέρεται στο υποτμήμα 1, 
του δημιουργού ή οποιουδήποτε άλλου δικαιούχου, ή πληροφορίες σχετικές με τους όρους και τις 
προϋποθέσεις χρήσης του έργου ή άλλου προστατευόμενου αντικειμένου, καθώς και κάθε αριθμός 
ή κωδικός που αντιπροσωπεύει τις πληροφορίες αυτές. 
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Η πρώτη παράγραφος εφαρμόζεται εφόσον οποιαδήποτε από τις πληροφορίες αυτές συνοδεύει 
αντιγραφή ή εμφανίζεται σε συνδυασμό με την παρουσίαση στο κοινό ενός έργου ή άλλου 
προστατευόμενου υλικού που αναφέρεται στο υποτμήμα 1. 


ΑΡΘΡΟ 178 

Δικαιούχοι και αντικείμενο του δικαιώματος εκμίσθωσης και δανεισμού 

1. Τα μέρη παρέχουν το αποκλειστικό δικαίωμα συναίνεσης ή απαγόρευσης για την εκμίσθωση 
και το δανεισμό στα ακόλουθα πρόσωπα: 

α) στον δημιουργό, όσον αφορά το πρωτότυπο και τα αντίγραφα του έργου του· 

β) στον καλλιτέχνη ερμηνευτή ή εκτελεστή, όσον αφορά τις υλικές ενσωματώσεις της ερμηνείας 
ή εκτέλεσής του· 

γ) στον παραγωγό φωνογραφημάτων, όσον αφορά τα φωνογραφήματά του· 

δ) στον παραγωγό της πρώτης υλικής ενσωμάτωσης μιας ταινίας, όσον αφορά το πρωτότυπο και 
τα αντίγραφα της ταινίας του. 

2. Οι εν λόγω διατάξεις δεν καλύπτουν δικαιώματα εκμίσθωσης και δανεισμού σε σχέση με 
έργα αρχιτεκτονικής και έργα εφαρμοσμένης τέχνης. 
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3. Τα μέρη μπορούν να παρεκκλίνουν από το αποκλειστικό δικαίωμα που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1 όσον αφορά τον δημόσιο δανεισμό, υπό την προϋπόθεση ότι τουλάχιστον οι 
δημιουργοί λαμβάνουν αμοιβή για τον δανεισμό αυτό. Τα μέρη έχουν την ευχέρεια να καθορίζουν 
την αμοιβή λαμβάνοντας υπόψη τους στόχους πολιτιστικής προαγωγής. 

4. Όταν τα μέρη δεν εφαρμόζουν το αποκλειστικό δικαίωμα του παρόντος άρθρου για τα 
φωνογραφήματα, τις ταινίες και τα προγράμματα ηλεκτρονικών υπολογιστών, προβλέπουν 
οπωσδήποτε αμοιβή για τους δημιουργούς. 

5. Τα μέρη μπορούν να εξαιρούν ορισμένες κατηγορίες ιδρυμάτων από την πληρωμή της 
αμοιβής που προβλέπεται στις παραγράφους 3 και 4. 


ΑΡΘΡΟ 179 

Δικαίωμα εύλογης αμοιβής από το οποίο δεν χωρεί παραίτηση 

1. Εάν ο δημιουργός ή ο καλλιτέχνης ερμηνευτής ή εκτελεστής έχει μεταβιβάσει ή εκχωρήσει το 
δικαίωμα εκμίσθωσης ενός φωνογραφήματος ή του πρωτοτύπου ή αντιγράφου ταινίας σε 
παραγωγό φωνογραφημάτων ή ταινιών, διατηρεί το δικαίωμα εύλογης αμοιβής για την εκμίσθωση. 

2. Οι δημιουργοί ή οι καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές δεν μπορούν να παραιτηθούν από 
την εύλογη αμοιβή για την εκμίσθωση. 
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3. Η διαχείριση του δικαιώματος εύλογης αμοιβής μπορεί να ανατεθεί σε εταιρείες συλλογικής 
διαχείρισης που εκπροσωπούν δημιουργούς ή καλλιτέχνες ερμηνευτές ή εκτελεστές. 

4. Τα μέρη μπορούν να καθορίζουν εάν και σε ποιο βαθμό μπορεί να επιβληθεί η διαχείριση του 
δικαιώματος εύλογης αμοιβής από εταιρείες συλλογικής διαχείρισης, καθώς και από ποιον μπορεί 
να απαιτηθεί ή να ληφθεί η εν λόγω αμοιβή. 


ΑΡΘΡΟ 180 

Προστασία προγραμμάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών 

1. Τα μέρη προστατεύουν τα προγράμματα ηλεκτρονικού υπολογιστή, με δικαιώματα 
δημιουργού, ως λογοτεχνικά έργα, κατά την έννοια της σύμβασης της Βέρνης. Για τους σκοπούς 
της παρούσας διάταξης, ο όρος «προγράμματα ηλεκτρονικών υπολογιστών» περιλαμβάνει και το 
προπαρασκευαστικό υλικό σχεδιασμού τους. 

2. Η προστασία δυνάμει της παρούσας συμφωνίας ισχύει για κάθε μορφή έκφρασης ενός 
προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή. Οι ιδέες και οι αρχές στις οποίες βασίζεται οποιοδήποτε 
στοιχείο προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή, περιλαμβανομένων και εκείνων στις οποίες 
βασίζονται τα συστήματα διασύνδεσής του, δεν προστατεύονται με δικαιώματα πνευματικής 
ιδιοκτησίας βάσει της παρούσας συμφωνίας. 

3. Ένα πρόγραμμα ηλεκτρονικού υπολογιστή προστατεύεται εφόσον είναι πρωτότυπο με την 
έννοια ότι είναι αποτέλεσμα προσωπικής πνευματικής εργασίας του δημιουργού του. Η παροχή της 
προστασίας δεν εξαρτάται από την εφαρμογή κανενός άλλου κριτηρίου. 
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ΑΡΘΡΟ 181 

Δημιουργός προγραμμάτων ηλεκτρονικού υπολογιστή 

1. Δημιουργός προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή είναι το φυσικό πρόσωπο ή η ομάδα 
φυσικών προσώπων που έχει δημιουργήσει το πρόγραμμα ή, εφόσον επιτρέπεται από τη νομοθεσία 
των μερών, το νομικό πρόσωπο που ορίζεται ως δικαιούχος από τη νομοθεσία αυτή. 

2. Όταν ένα πρόγραμμα ηλεκτρονικού υπολογιστή έχει δημιουργηθεί από κοινού από ομάδα 
φυσικών προσώπων, τα αποκλειστικά δικαιώματα ανήκουν από κοινού στα πρόσωπα αυτά. 

3. Στην περίπτωση που η νομοθεσία των μερών αναγνωρίζει συλλογικά έργα, δημιουργός 
θεωρείται το πρόσωπο το οποίο αναγνωρίζεται από τη νομοθεσία των μερών ότι έχει δημιουργήσει 
το έργο. 

4. Στην περίπτωση που ένα πρόγραμμα ηλεκτρονικού υπολογιστή δημιουργείται από υπάλληλο 
κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του ή σύμφωνα με τις οδηγίες που του έχει δώσει ο εργοδότης 
του, ο εργοδότης δικαιούται να ασκεί αποκλειστικά όλα τα περιουσιακά δικαιώματα επί του ούτως 
δημιουργηθέντος προγράμματος, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά με σύμβαση. 
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ΑΡΘΡΟ 182 

Πράξεις που υπόκεινται σε περιορισμούς σε σχέση με τα προγράμματα ηλεκτρονικού υπολογιστή 

Με την επιφύλαξη των άρθρων 183 και 184 της παρούσας συμφωνίας, στα αποκλειστικά 
δικαιώματα του δικαιούχου κατά την έννοια του άρθρου 181, περιλαμβάνεται το δικαίωμα να 
πραγματοποιεί ή να παρέχει άδεια για: 

α) οριστική ή προσωρινή αναπαραγωγή προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή, με κάθε μέσο 
και μορφή, εν όλω ή εν μέρει. Εφόσον η φόρτωση, η εμφάνιση στην οθόνη, η εκτέλεση, η 
μεταβίβαση ή η αποθήκευση του προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή, απαιτούν τέτοια 
αναπαραγωγή, οι πράξεις αυτές υπόκεινται σε άδεια εκ μέρους του δικαιούχου· 

β) μετάφραση, προσαρμογή, διαρρύθμιση ή οποιαδήποτε άλλη μετατροπή του προγράμματος 
ηλεκτρονικού υπολογιστή και αναπαραγωγή των αποτελεσμάτων του, με την επιφύλαξη των 
δικαιωμάτων του προσώπου που τροποποιεί το πρόγραμμα· 


γ) 


οποιαδήποτε μορφή διανομής στο κοινό, συμπεριλαμβανομένης της εκμίσθωσης, του 
πρωτότυπου προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή ή των αντιγράφων του. 
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ΑΡΘΡΟ 183 

Εξαιρέσεις στις πράξεις που υπόκεινται σε περιορισμούς σε σχέση με τα προγράμματα 

ηλεκτρονικού υπολογιστή 

1. Ελλείψει ειδικών συμβατικών διατάξεων, δεν απαιτείται η άδεια του δικαιούχου για τις 
πράξεις που αναφέρονται στο άρθρο 182 στοιχεία α) και β) της παρούσας συμφωνίας, όταν αυτές 
είναι αναγκαίες για τον προβλεπόμενο σκοπό χρήσης του προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή 
από το πρόσωπο που το απέκτησε νομίμως, συμπεριλαμβανομένης της διόρθωσης σφαλμάτων. 

2. ΕΙ δημιουργία εφεδρικού αντιγράφου από πρόσωπο που έχει δικαίωμα χρήσης του 
προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή δεν μπορεί να εμποδίζεται συμβατικώς, στο μέτρο που 
είναι απαραίτητο για τη χρήση αυτή. 

3. Το πρόσωπο που έχει δικαίωμα χρήσης του αντιγράφου προγράμματος ηλεκτρονικού 
υπολογιστή δικαιούται, χωρίς την άδεια του δικαιούχου, να παρακολουθεί, να μελετά ή να 
δοκιμάζει τη λειτουργία του προγράμματος αυτού, προκειμένου να εντοπίσει τις ιδέες και αρχές 
που αποτελούν τη βάση του οποιουδήποτε στοιχείου του προγράμματος, εάν οι ενέργειες αυτές 
γίνονται κατά τη διάρκεια πράξης φόρτωσης, εμφάνισης στην οθόνη, εκτέλεσης, μεταβίβασης ή 
αποθήκευσης του προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή την οποία δικαιούται να διενεργήσει. 
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ΑΡΘΡΟ 184 

Αντίστροφη μεταγλώττιση 

1. Δεν απαιτείται άδεια του δικαιούχου εφόσον η αναπαραγωγή του κώδικα και η τροποποίηση 
της μορφής του κατά την έννοια του άρθρου 182 στοιχεία α) και β), είναι αναγκαίες για να 
ληφθούν οι απαραίτητες πληροφορίες προκειμένου να επιτευχθεί διαλειτουργικότητα ενός 
ανεξάρτητα δημιουργηθέντος προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή με άλλα προγράμματα, υπό 
την προϋπόθεση ότι πληρούνται οι ακόλουθοι όροι: 

α) οι πράξεις αυτές πραγματοποιούνται από τον κάτοχο άδειας εκμετάλλευσης ή άλλο πρόσωπο 
που έχει δικαίωμα χρήσης αντιγράφου του προγράμματος ή για λογαριασμό τους από 
πρόσωπο που έχει σχετική άδεια· 

β) οι αναγκαίες πληροφορίες για την επίτευξη της διαλειτουργικότητας δεν έχουν ήδη καταστεί 
ευκόλως και ταχέως προσιτές στα πρόσωπα που αναφέρονται στο στοιχείο α) της παρούσας 
παραγράφου· και 

γ) οι πράξεις αυτές περιορίζονται στα μέρη του πρωτότυπου προγράμματος που είναι αναγκαία 
για την επίτευξη της διαλειτουργικότητας. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν επιτρέπουν οι πληροφορίες που ελήφθησαν κατ' 
εφαρμογή της: 
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α) να χρησιμοποιηθούν για άλλους σκοπούς εκτός της επίτευξης της διαλειτουργικότητας του 
ανεξάρτητα δημιουργηθέντος προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή· 
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β) να ανακοινωθούν σε άλλους, εκτός από τις περιπτώσεις που τούτο απαιτείται για να 
επιτευχθεί η διαλειτουργικότητά του ανεξάρτητα δημιουργηθέντος προγράμματος 
ηλεκτρονικού υπολογιστή · ή 

γ) να χρησιμοποιηθούν για την ανάπτυξη, παραγωγή ή εμπορία προγράμματος ηλεκτρονικού 
υπολογιστή του οποίου η έκφραση παρουσιάζει σημαντικές ομοιότητες, ή για οιαδήποτε άλλη 
πράξη που προσβάλλει τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας. 

3. Σύμφωνα με τις διατάξεις της σύμβασης της Βέρνης, το παρόν άρθρο δεν μπορεί να 
ερμηνευθεί έτσι ώστε να επιτρέπεται η εφαρμογή του κατά τρόπο που προσβάλλει αδικαιολόγητα 
τα νόμιμα συμφέροντα του δικαιούχου ή έρχεται σε σύγκρουση με τη συνήθη εκμετάλλευση του 
προγράμματος ηλεκτρονικού υπολογιστή. 


ΑΡΘΡΟ 185 


Προστασία των βάσεων δεδομένων 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ως «βάση δεδομένων» νοείται η συλλογή έργων, 
δεδομένων ή άλλων ανεξάρτητων στοιχείων, διευθετημένων κατά συστηματικό ή μεθοδικό τρόπο 
και ατομικώς προσιτών με ηλεκτρονικά μέσα ή κατ’ άλλον τρόπο. 

2. Η προστασία που προβλέπεται βάσει της παρούσας συμφωνίας δεν αφορά τα προγράμματα 
ηλεκτρονικού υπολογιστή που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή ή τη λειτουργία βάσεων 
δεδομένων προσιτών με ηλεκτρονικά μέσα. 
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ΑΡΘΡΟ 186 

Αντικείμενο της προστασίας 

1. Σύμφωνα με το υποτμήμα 1, οι βάσεις δεδομένων οι οποίες λόγω της επιλογής ή της 
διευθέτησης του περιεχομένου τους αποτελούν πνευματικά δημιουργήματα προστατεύονται ως 
τέτοια βάσει του δικαιώματος του δημιουργού. Δεν εφαρμόζονται άλλα κριτήρια προκειμένου να 
προσδιορισθεί αν επιδέχονται προστασία. 

2. Η προστασία βάσει του δικαιώματος του δημουργού που παρέχεται στις βάσεις δεδομένων 
σύμφωνα με το υποτμήμα 1 δεν εκτείνεται στο περιεχόμενό τους και δεν θίγει κανένα από τα 
δικαιώματα που υφίστανται για το εν λόγω περιεχόμενο. 


ΑΡΘΡΟ 187 

Δημιουργός της βάσης δεδομένων 

1. Ο δημιουργός μιας βάσης δεδομένων είναι το φυσικό πρόσωπο ή η ομάδα φυσικών 
προσώπων που δημιούργησαν τη βάση δεδομένων ή, εφόσον επιτρέπεται από τη νομοθεσία των 
μερών, το νομικό πρόσωπο που ορίζεται ως δικαιούχος από τη νομοθεσία. 

2. Σε περίπτωση που η νομοθεσία των μερών αναγνωρίζει συλλογικά έργα, τα περιουσιακά 
δικαιώματα ανήκουν στο πρόσωπο που έχει το δικαίωμα δημιουργού. 

3. Όταν μια βάση δεδομένων έχει δημιουργηθεί από κοινού από ομάδα φυσικών προσώπων, τα 
αποκλειστικά δικαιώματα ανήκουν από κοινού στα πρόσωπα αυτά. 
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ΑΡΘΡΟ 188 

Πράξεις που υπόκεινται σε περιορισμούς σε σχέση με τις βάσεις δεδομένων 

Ο δημιουργός βάσης δεδομένων έχει το αποκλειστικό δικαίωμα, όσον αφορά την έκφραση της 
βάσης αυτής που επιδέχεται προστασία βάσει του δικαιώματος του δημιουργού, να εκτελεί ή να 
επιτρέπει τις ακόλουθες πράξεις: 

α) προσωρινή ή διαρκή αναπαραγωγή της βάσης δεδομένων με κάθε μέσο και μορφή, εν όλω ή 
εν μέρει- 

β) μετάφραση, προσαρμογή, διευθέτηση και οποιαδήποτε άλλη μετατροπή της βάσης 
δεδομένων 

γ) οποιαδήποτε μορφή διανομής της βάσης δεδομένων ή αντιγράφων της στο κοινό- 

δ) οποιαδήποτε ανακοίνωση, επίδειξη ή παρουσίαση της βάσης δεδομένων στο κοινό- 

ε) οποιαδήποτε αναπαραγωγή, διανομή, ανακοίνωση, επίδειξη ή παρουσίαση στο κοινό των 
αποτελεσμάτων των πράξεων που αναφέρονται στο στοιχείο β). 
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ΑΡΘΡΟ 189 

Εξαιρέσεις που υπόκεινται σε περιορισμούς σε σχέση με τις βάσεις δεδομένων 

1. Ο νόμιμος χρήστης μιας βάσης δεδομένων ή αντιγράφων της μπορεί να εκτελέσει 
οποιαδήποτε από τις απαριθμούμενες στο άρθρο 188 πράξεις της παρούσας συμφωνίας οι οποίες 
είναι αναγκαίες για την πρόσβαση στο περιεχόμενο της βάσης δεδομένων και την κανονική 
χρησιμοποίησή της χωρίς άδεια του δημιουργού της βάσης δεδομένων. Στο μέτρο που ο νόμιμος 
χρήστης δικαιούται να χρησιμοποιεί τμήμα μόνο της βάσης δεδομένων, η παρούσα παράγραφος 
εφαρμόζεται μόνο για το τμήμα αυτό. 

2. Τα μέρη δύνανται να προβλέπουν τους περιορισμούς στα δικαιώματα που αναφέρονται στο 
άρθρο 188 στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) όταν πρόκειται για αναπαραγωγή μη ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων για ιδιωτικούς σκοπούς· 

β) όταν πρόκειται για χρήση αποκλειστικά για εκπαιδευτικούς ή ερευνητικούς σκοπούς, εφόσον 
πάντοτε αναφέρεται η πηγή, στον βαθμό που η χρήση αυτή δικαιολογείται από τον 
επιδιωκόμενο μη εμπορικό σκοπό· 

γ) όταν πρόκειται για χρήση για λόγους δημόσιας ασφάλειας ή για τους σκοπούς διοικητικής ή 
δικαστικής διαδικασίας· 

δ) όταν πρόκειται για άλλες εξαιρέσεις από το δικαίωμα του δημιουργού τις οποίες προβλέπει 
κατά παράδοση κάθε μέρος, με την επιφύλαξη των στοιχείων α), β) και γ). 
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3. Σύμφωνα με τη σύμβαση της Βέρνης, το παρόν άρθρο δεν μπορεί να ερμηνευθεί έτσι ώστε να 
επιτρέπεται η εφαρμογή του κατά τρόπο που προσβάλλει αδικαιολόγητα τα νόμιμα συμφέροντα 
του δικαιούχου ή έρχεται σε σύγκρουση με τη συνήθη εκμετάλλευση της βάσης δεδομένων. 


ΑΡΘΡΟ 190 

Δικαίωμα παρακολούθησης 

1. Τα μέρη προβλέπουν υπέρ του δημιουργού πρωτότυπου έργου τέχνης δικαίωμα 
παρακολούθησης το οποίο ορίζεται ως το αναπαλλοτρίωτο δικαίωμα, από το οποίο δεν χωρεί 
παραίτηση ούτε εκ των προτέρων, είσπραξης ενός ποσοστού επί του τιμήματος κάθε μεταπώλησης 
του εν λόγω έργου, μετά την πρώτη μεταβίβασή του εκ μέρους του δημιουργού. 

2. Το αναφερόμενο στην παράγραφο 1 δικαίωμα εφαρμόζεται σε όλες τις μεταπωλήσεις στις 
οποίες συμμετέχουν, ως πωλητές, αγοραστές ή ενδιάμεσοι, επαγγελματίες της αγοράς έργων 
τέχνης, όπως οίκοι δημοπρασιών, γκαλερί έργων τέχνης και γενικά οποιοσδήποτε έμπορος έργων 
τέχνης. 

3. Τα μέρη μπορούν να προβλέψουν, δυνάμει της νομοθεσίας τους, ότι το δικαίωμα της 
παραγράφου 1 δεν εφαρμόζεται στις μεταπωλήσεις στις οποίες ο πωλητής έχει αποκτήσει το έργο 
απευθείας από τον δημιουργό λιγότερο από τρία έτη πριν από τη μεταπώληση και εφόσον η τιμή 
μεταπώλησης δεν υπερβαίνει ένα ορισμένο ελάχιστο ποσό. 

4. Το ποσοστό καταβάλλεται από τον πωλητή. Τα μέρη μπορούν να προβλέψουν ότι ένα από τα 
φυσικά ή νομικά πρόσωπα που αναφέρονται στην παράγραφο 2, εκτός του πωλητή, είναι 
αποκλειστικά ή από κοινού με τον πωλητή υπεύθυνο για την καταβολή του ποσοστού. 
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ΑΡΘΡΟ 191 

Ραδιοτηλεοπτικές μεταδόσεις προγραμμάτων μέσω δορυφόρου 

Τα μέρη παρέχουν στον δημιουργό το αποκλειστικό δικαίωμα να επιτρέπει την μέσω δορυφόρου 
παρουσίαση στο κοινό έργων ως προς τα οποία ισχύει το δικαίωμα του δημιουργού. 


ΑΡΘΡΟ 192 

Καλωδιακή αναμετάδοση 

Κάθε μέρος εξασφαλίζει ότι κατά την καλωδιακή αναμετάδοση εκπομπών από το άλλο μέρος στο 
έδαφος του τηρούνται τα σχετικά δικαιώματα του δημιουργού και άλλα συγγενικά δικαιώματα και 
ότι η αναμετάδοση αυτή γίνεται βάσει ατομικών ή συλλογικών συμβάσεων μεταξύ των 
δημιουργών, των δικαιούχων συγγενικών δικαιωμάτων και των επιχειρήσεων εκμετάλλευσης 
καλωδιακών δικτύων. 
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ΥΠΟ ΤΜΗΜΑ 2 

ΣΗΜΑΤΑ 

ΑΡΘΡΟ 193 

Διαδικασία καταχώρισης 

1. Το μέρος ΕΕ και η Ουκρανία προβλέπουν σύστημα καταχώρισης των σημάτων, σύμφωνα με 
το οποίο οι λόγοι απόρριψης της καταχώρισης ενός σήματος που λαμβάνει η αρμόδια για τα 
σήματα διοικητική αρχή είναι δεόντως αιτιολογημένη. Οι λόγοι απόρριψης της καταχώρισης 
κοινοποιούνται γραπτώς στον αιτούντα, ο οποίος θα έχει τη δυνατότητα να εναντιωθεί στην 
απόρριψη αυτή και να προσφύγει δικαστικά κατά της τελικής απόρριψης. Το μέρος ΕΕ και η 
Ουκρανία προβλέπουν, επίσης, τη δυνατότητα εναντίωσης σε αιτήσεις για σήματα. Η εν λόγω 
διαδικασία εναντίωσης διεξάγεται κατ’ αντιπαράθεση. Το μέρος ΕΕ και η Ουκρανία παρέχουν στο 
κοινό πρόσβαση σε μια ηλεκτρονική βάση δεδομένων που περιλαμβάνει τις αιτήσεις και τις 
καταχωρίσεις των σημάτων. 

2. Τα μέρη παρέχουν τους λόγους απαράδεκτου ή ακυρότητας καταχώρισης ενός σήματος. Δεν 
καταχωρίζονται ή, εάν έχουν καταχωρισθεί, είναι δυνατόν να κηρυχθούν άκυρα: 

α) τα σημεία από τα οποία δεν δύναται να συνίσταται ένα σήμα - 


β) τα σήματα που στερούνται διακριτικού χαρακτήρα - 
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γ) τα σήματα που αποτελούνται αποκλειστικά από σημεία ή ενδείξεις που μπορούν να 

χρησιμεύσουν, στο εμπόριο, προς δήλωση του είδους, της ποιότητας, της ποσότητας, του 
προορισμού, της αξίας, της γεωγραφικής προέλευσης ή του χρόνου παραγωγής του προϊόντος 
ή της παροχής της υπηρεσίας ή άλλων χαρακτηριστικών του προϊόντος ή της υπηρεσίας· 

δ) τα σήματα που συνίστανται αποκλειστικά από σημεία ή ενδείξεις τα οποία έχουν καταστεί 
συνήθη στην καθημερινή γλώσσα ή στη θεμιτή και πάγια πρακτική του εμπορίου - 

ε) τα σήματα που αποτελούνται αποκλειστικά: 

ί) από το σχήμα που επιβάλλεται από την ίδια τη φύση του προϊόντος· ή 

ϋ) από το σχήμα του προϊόντος που είναι απαραίτητο για την επίτευξη ενός τεχνικού 

αποτελέσματος· ή 

ίίί) από το σχήμα που προσδίδει ουσιαστική αξία στο προϊόν 
στ) τα σήματα που αντίκεινται στη δημόσια τάξη ή στα χρηστά ήθη· 

ζ) τα σήματα που θα μπορούσαν να παραπλανήσουν το κοινό, για παράδειγμα ως προς τη φύση, 
την ποιότητα ή τη γεωγραφική προέλευση του προϊόντος ή της υπηρεσίας· 

η) τα σήματα τα οποία, ελλείψει αδείας των αρμόδιων αρχών, απορρίπτονται ή ακυρώνονται 
δυνάμει του άρθρου 6β της σύμβασης των Παρισίων· 
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3. Τα μέρη παρέχουν τους λόγους απαράδεκτου ή ακυρότητας καταχώρισης ενός σήματος όσον 
αφορά συγκρούσεις με προγενέστερα δικαιώματα. Ένα σήμα δεν καταχωρίζεται ή, αν έχει 
καταχωρισθεί, είναι δυνατόν να κηρυχθεί άκυρο: 

α) εάν είναι πανομοιότυπο με προγενέστερο σήμα, και τα προϊόντα ή οι υπηρεσίες για τα οποία 
το σήμα δηλώνεται ή είναι καταχωρισμένο, είναι πανομοιότυπα με εκείνα για τα οποία 
προστατεύεται το προγενέστερο σήμα· 

β) εάν, λόγω της ταυτότητάς του ή της ομοιότητας με το προγενέστερο σήμα και της ταυτότητας 
ή της ομοιότητας των προϊόντων ή υπηρεσιών που τα δύο σήματα προσδιορίζουν, υπάρχει 
κίνδυνος σύγχυσης του κοινού, ο οποίος περιλαμβάνει και τον κίνδυνο συσχέτισης με το 
προγενέστερο σήμα. 

4. Τα μέρη προβλέπουν επίσης τους διάφορους άλλους λόγους απαράδεκτου ή ακυρότητας 
καταχώρισης ενός σήματος. 


ΑΡΘΡΟ 194 

Γνωστά σήματα 


Τα μέρη συνεργάζονται προκειμένου να καταστεί αποτελεσματική η προστασία γνωστών 
εμπορικών σημάτων, σύμφωνα με το άρθρο 6α της Σύμβασης των Παρισίων και τα άρθρα 16.2 και 
16.3 της συμφωνίας ΤΚΙΡδ. 
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ΑΡΘΡΟ 195 

Δικαιώματα που παρέχει ένα σήμα 

Το καταχωρισμένο σήμα παρέχει στον δικαιούχο αποκλειστικό δικαίωμα. Ο δικαιούχος δύναται να 
απαγορεύει σε κάθε τρίτο, να χρησιμοποιεί στις συναλλαγές, χωρίς τη συγκατάθεσή του: 

α) σημείο πανομοιότυπο με το σήμα για προϊόντα ή υπηρεσίες πανομοιότυπα με αυτά για τα 
οποία έχει καταχωρισθεί το σήμα - 

β) σημείο για το οποίο, λόγω της ταυτότητας ή της ομοιότητάς του με το σήμα και της 

ταυτότητας ή της ομοιότητας των προϊόντων ή των υπηρεσιών που καλύπτονται από το σήμα 
και το σημείο, υπάρχει κίνδυνος σύγχυσης του κοινού, συμπεριλαμβανομένου και του 
κινδύνου συσχέτισης του σημείου με το σήμα. 

ΑΡΘΡΟ 196 

Εξαιρέσεις από τα δικαιώματα που απορρέουν από σήμα 

1. Τα μέρη προβλέπουν τη θεμιτή χρήση περιγραφικών όρων, συμπεριλαμβανομένων των 
γεωγραφικών ενδείξεων, ως περιορισμένης έκτασης εξαιρέσεις από τα δικαιώματα που απορρέουν 
από ένα σήμα, υπό την προϋπόθεση ότι αυτές οι περιορισμένης έκτασης εξαιρέσεις δεν αντιβαίνουν 
στα νόμιμα συμφέροντα του προσώπου στο οποίο ανήκει το σήμα και των τρίτων ενδιαφερομένων. 
Υπό τις ίδιες προϋποθέσεις, τα μέρη μπορούν να προβλέπουν άλλες περιορισμένης έκτασης 
εξαιρέσεις. 
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2. Το δικαίωμα που παρέχει το σήμα δεν επιτρέπει στον δικαιούχο του να απαγορεύει στους 
τρίτους να χρησιμοποιούν στις συναλλαγές: 

α) το όνομα ή τη διεύθυνσή του - 

β) ενδείξεις περί το είδος, την ποιότητα, την ποσότητα, τον προορισμό, την αξία, τη γεωγραφική 
προέλευση, τον χρόνο παραγωγής του προϊόντος ή της παροχής της υπηρεσίας ή άλλα 
χαρακτηριστικά τους· 

γ) το σήμα, εάν είναι αναγκαίο, προκειμένου να δηλωθεί ο προορισμός προϊόντος ή υπηρεσίας, 
και ιδίως όταν πρόκειται για εξαρτήματα ή ανταλλακτικά, εφόσον η χρήση αυτή γίνεται 
σύμφωνα με τα χρηστά συναλλακτικά ήθη που ισχύουν στη βιομηχανία και το εμπόριο. 

3. Το δικαίωμα που παρέχει το σήμα δεν επιτρέπει στον δικαιούχο του να απαγορεύει στους 
τρίτους να χρησιμοποιούν στις συναλλαγές ένα προγενέστερο δικαίωμα τοπικής ισχύος εάν το 
δικαίωμα αυτό αναγνωρίζεται από τις νομοθεσίες των εν λόγω μερών και η χρήση του γίνεται μέσα 
στα εδαφικά όρια στα οποία αναγνωρίζεται. 
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ΑΡΘΡΟ 197 

Χρήση των σημάτων 

1. Εάν, εντός πέντε ετών από την ημερομηνία κατά την οποία έληξε η διαδικασία της 
καταχώρισης, ο δικαιούχος δεν έχει κάνει ουσιαστική χρήση του σήματος στο οικείο έδαφος, για τα 
προϊόντα ή τις υπηρεσίες για τις οποίες έχει καταχωρισθεί, ή εάν έχει διακόψει τη χρήση του επί 
μια συνεχή πενταετία, το σήμα υπόκειται στις κυρώσεις που προβλέπονται στο παρόν υποτμήμα, 
εκτός εάν συντρέχουν εύλογοι λόγοι για τη μη χρήση. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, ως χρήση θεωρείται επίσης: 

α) η χρήση του σήματος υπό μορφή που διαφέρει ως προς στοιχεία τα οποία δεν μεταβάλλουν 

τον διακριτικό χαρακτήρα του σήματος στην καταχωρισμένη του μορφή· 

β) η επίθεση του σήματος επί προϊόντων ή στη συσκευασία τους, αποκλειστικά με προορισμό 
την εξαγωγή. 

3. Η χρήση του σήματος με τη συγκατάθεση του δικαιούχου ή η χρήση του από πρόσωπα 
εξουσιοδοτημένα να χρησιμοποιούν σήμα συλλογικό, εγγύησης ή πιστοποίησης θεωρείται ως 
χρήση από το δικαιούχο κατά την έννοια της παραγράφου 1. 
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ΑΡΘΡΟ 198 

Λόγον ανάκλησης 

1. Τα μέρη προβλέπουν ότι ένα σήμα είναι δυνατόν να ανακληθεί εάν, επί μια συνεχή πενταετία, 
δεν έχει γίνει ουσιαστική χρήση του στο οικείο έδαφος για τα προϊόντα ή τις υπηρεσίες για τις 
οποίες έχει καταχωρισθεί καν δεν συντρέχουν εύλογοι λόγοι για τη μη χρήση. Κανείς δεν μπορεί, 
ωστόσο, να επικαλεσθεί την ανάκληση των δικαιωμάτων του δικαιούχου επί του σήματος εάν, κατά 
το διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ της λήξης αυτής της χρονικής περιόδου και της υποβολής της 
αίτησης ανάκλησης, υπήρξε έναρξη ή επανάληψη της ουσιαστικής χρήσης του σήματος. Πάντως, η 
έναρξη ή επανάληψη της χρήσης εντός προθεσμίας τριών μηνών πριν από την υποβολή της αίτησης 
ανάκλησης, η οποία δεν αρχίζει να προσμετράται πριν από τη συμπλήρωση της συνεχούς 
πενταετίας μη χρήσης, δεν λαμβάνεται υπόψη, αν οι προπαρασκευαστικές ενέργειες για την έναρξη 
ή την επανάληψη της χρήσης συνέβησαν μόνον αφού έλαβε γνώση ο δικαιούχος του γεγονότος ότι 
θα μπορούσε να υποβληθεί η αίτηση ανάκλησης. 

2. Ο δικαιούχος του σήματος είναι επίσης δυνατόν να κηρυχθεί έκπτωτος των δικαιωμάτων του 
εάν, μετά την ημερομηνία καταχώρισης, το σήμα: 

α) συνεπεία πράξεων ή αδράνειας του δικαιούχου, έχει καταστεί συνήθης εμπορική ονομασία 
προϊόντος ή υπηρεσίας για την οποία έχει καταχωρισθεί - 

β) λόγω της χρήσης του σήματος από τον δικαιούχο, ή με τη συγκατάθεσή του για τα προϊόντα ή 
τις υπηρεσίες για τις οποίες έχει καταχωρισθεί, ενδέχεται να παραπλανηθεί το κοινό ιδίως ως 
προς τη φύση, την ποιότητα ή τη γεωγραφική προέλευση των προϊόντων ή υπηρεσιών αυτών. 
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ΑΡΘΡΟ 199 

Εν μέρει απαράδεκτο, ανάκληση ή ακυρότητα 

Εάν οι λόγοι απαραδέκτου, ανάκλησης ή ακυρότητας ενός σήματος αφορούν μέρος μόνον των 
προϊόντων ή υπηρεσιών για τις οποίες το εν λόγω σήμα έχει κατατεθεί ή καταχωρισθεί, το 
απαράδεκτο ή η ανάκληση ή η ακυρότητα καλύπτει μόνο τα συγκεκριμένα αυτά προϊόντα ή τις 
συγκεκριμένες αυτές υπηρεσίες. 


ΑΡΘΡΟ 200 

Χρόνος προστασίας 

Ε1 διάρκεια της παρεχόμενης προστασίας στο μέρος ΕΕ και στην Ουκρανία, μετά την ημερομηνία 
κατάθεσης αίτησης, ανέρχεται σε τουλάχιστον δέκα έτη. Ο δικαιούχος μπορεί να ανανεώσει τη 
διάρκεια προστασίας για περαιτέρω περιόδους 10 ετών. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 3 

ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 201 

Πεδίο εφαρμογής του υποτμήματος 

1. Το παρόν υποτμήμα εφαρμόζεται για την αναγνώριση και την προστασία των γεωγραφικών 
ενδείξεων καταγωγής του εδάφους των μερών. 

2. Οι γεωγραφικές ενδείξεις ενός μέρους που πρέπει να προστατεύονται από το άλλο μέρος 
εμπίπτουν στην παρούσα συμφωνία εφόσον καλύπτονται από το πεδίο εφαρμογής της νομοθεσίας 
που αναφέρεται στο άρθρο 202 της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 202 

Καθιερωμένες γεωγραφικές ενδείξεις 

1. Μετά την εξέταση της ουκρανικής νομοθεσίας που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΧΧΙΙ-Α 
Μέρος Α της παρούσας συμφωνίας, το μέρος ΕΕ καταλήγει στο συμπέρασμα ότι οι εν λόγω νόμοι 
πληρούν τα στοιχεία που καθορίζονται στο παράρτημα ΧΧΙΙ-Α μέρος Β της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Μετά την εξέταση της νομοθεσίας του μέρους ΕΕ που περιλαμβάνεται στο παράρτημα XXII- 
Α μέρος Α της παρούσας συμφωνίας, η Ουκρανία καταλήγει στο συμπέρασμα ότι οι εν λόγω νόμοι 
πληρούν τα στοιχεία που καθορίζονται στο παράρτημα ΧΧΙΙ-Α μέρος Β της παρούσας συμφωνίας. 

3. Μετά την ολοκλήρωση της διαδικασίας ένστασης σύμφωνα με τα κριτήρια του 
παραρτήματος ΧΧΙΙ-Β της παρούσας συμφωνίας, κατόπιν εξέτασης των γεωγραφικών ενδείξεων 
για τα γεωργικά προϊόντα και είδη διατροφής του μέρους ΕΕ που περιλαμβάνονται στο παράρτημα 
ΧΧΙΙ-Γ της παρούσας συμφωνίας και τις γεωγραφικές ενδείξεις για τους οίνους, τους 
αρωματισμένους οίνους και τα αλκοολούχα ποτά του μέρους ΕΕ που περιλαμβάνονται στο 
παράρτημα ΧΧΙΙ-Δ της παρούσας συμφωνίας, που έχουν καταχωρισθεί από το μέρος ΕΕ δυνάμει 
της νομοθεσίας που αναφέρεται στην παράγραφο 2, η Ουκρανία προστατεύει τις εν λόγω 
γεωγραφικές ενδείξεις σύμφωνα με το επίπεδο προστασίας που προβλέπεται στο παρόν υποτμήμα. 

4. Το μέρος ΕΕ, μετά την ολοκλήρωση της διαδικασίας ένστασης σύμφωνα με τα κριτήρια του 
παραρτήματος ΧΧΙΙ-Β της παρούσας συμφωνίας, κατόπιν εξέτασης των γεωγραφικών ενδείξεων 
για τους οίνους, τους αρωματισμένους οίνους και τα αλκοολούχα ποτά της Ουκρανίας που 
περιλαμβάνονται στο παράρτημα ΧΧΙΙ-Δ της παρούσας συμφωνίας, που έχουν καταχωρισθεί από 
την Ουκρανία δυνάμει της νομοθεσίας που αναφέρεται στην παράγραφο 1, προστατεύει τις εν λόγω 
γεωγραφικές ενδείξεις σύμφωνα με το επίπεδο προστασίας που προβλέπεται στο παρόν υποτμήμα. 
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ΑΡΘΡΟ 203 

Προσθήκη νέων γεωγραφικών ενδείξεων 

1. Τα μέρη συμφωνούν σχετικά με τη δυνατότητα προσθήκης στα παραρτήματα XXII-Γ και 
ΧΧΙΙ-Δ της παρούσας συμφωνίας νέων προστατευόμενων γεωγραφικών ενδείξεων, σύμφωνα με το 
άρθρο 211 παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας, μετά την ολοκλήρωση της διαδικασίας 
ένστασης και κατόπιν εξετάσεως των γεωγραφικών ενδείξεων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 202 
παράγραφοι 3 και 4 της παρούσας συμφωνίας, προς ικανοποίηση αμφοτέρων των μερών. 

2. Δεν απαιτείται από ένα μέρος να προστατεύει ως γεωγραφική ένδειξη μια ονομασία η οποία 
συγχέεται με το όνομα φυτικής ποικιλίας ή ζωικής φυλής και ενδέχεται, ως εκ τούτου, να 
παραπλανήσει τον καταναλωτή ως προς την πραγματική καταγωγή του προϊόντος. 


ΑΡΘΡΟ 204 

Πεδίο εφαρμογής της προστασίας των γεωγραφικών ενδείξεων 

1. Οι γεωγραφικές ενδείξεις που απαριθμούνται στα παραρτήματα XXII-Γ και ΧΧΙΙ-Δ της 
παρούσας συμφωνίας, καθώς και εκείνες που προστίθενται σύμφωνα με το άρθρο 203 της 
παρούσας συμφωνίας, προστατεύονται από: 

α) κάθε άμεση ή έμμεση εμπορική χρήση προστατευόμενης ονομασίας για συγκρίσιμα προϊόντα 
που δεν πληρούν την προδιαγραφή του προϊόντος της προστατευόμενης ονομασίας, ή εφόσον 
η εν λόγω χρήση εκμεταλλεύεται τη φήμη μιας γεωγραφικής ένδειξης· 
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β) κάθε κατάχρηση, απομίμηση ή επίκληση, ακόμη καν αν αναφέρεται η πραγματική καταγωγή 
του προϊόντος ή εάν η προστατευόμενη ονομασία χρησιμοποιείται σε μετάφραση, μεταγραφή 
ή συνοδεύεται από εκφράσεις όπως «στυλ», «τύπος», «μέθοδος», «όπωςπαράγεται στ. ...», 
«απομίμηση», «άρωμα», «είδος» ή άλλες ανάλογες- 

γ) κάθε άλλη ψευδή ή παραπλανητική ένδειξη σχετική με την προέλευση, την καταγωγή, τον 
χαρακτήρα ή τις βασικές ιδιότητες του προϊόντος στην εξωτερική ή εσωτερική συσκευασία, 
το διαφημιστικό υλικό ή τα έγγραφα που αφορούν το συγκεκριμένο προϊόν, καθώς και από τη 
συσκευασία του προϊόντος σε περιέκτες που ενδέχεται να δημιουργήσουν εσφαλμένες 
εντυπώσεις όσον αφορά την καταγωγή του - 

δ) οποιαδήποτε άλλη πρακτική ικανή να παραπλανήσει τους καταναλωτές όσον αφορά την 
πραγματική καταγωγή του προϊόντος. 

2. Οι προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις δεν καθίστανται κοινές στα εδάφη των μερών. 

3. Εάν οι γεωγραφικές ενδείξεις είναι πλήρως ή εν μέρει ομώνυμες, προστασία παρέχεται σε 
καθεμία από τις ενδείξεις αυτές, υπό την προϋπόθεση ότι έχει χρησιμοποιηθεί καλόπιστα και 
λαμβανομένων δεόντως υπόψη των τοπικών και παραδοσιακών χρήσεων και του πραγματικού 
κίνδυνου σύγχυσης. Με την επιφύλαξη του άρθρου 23 της συμφωνίας ΤΚΙΡδ, τα μέρη 
αποφασίζουν από κοινού τους πρακτικούς όρους χρησιμοποίησης, υπό τους οποίους οι ομώνυμες 
γεωγραφικές ενδείξεις διαφοροποιούνται μεταξύ τους, λαμβάνοντας υπόψη την ανάγκη 
διασφάλισης της ισότιμης μεταχείρισης των σχετικών παραγωγών και αποφυγής της παραπλάνησης 
των καταναλωτών. Μια ομώνυμη ονομασία που δημιουργεί στον καταναλωτή την εσφαλμένη 
εντύπωση ότι τα προϊόντα προέρχονται από άλλο έδαφος δεν καταχωρίζεται, έστω και εάν είναι 
ακριβής όσον αφορά το πραγματικό έδαφος, την περιοχή ή την τοποθεσία από την οποία 
προέρχεται το συγκεκριμένο προϊόν. 
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4. Όταν ένα μέρος, στο πλαίσιο των διαπραγματεύσεων με μια τρίτη χώρα, προτείνει την 
προστασία μιας γεωγραφικής ένδειξης της τρίτης χώρας και η ονομασία αυτή είναι ομώνυμη με 
γεωγραφική ένδειξη του άλλου μέρους, το τελευταίο αυτό μέρος ενημερώνεται και του δίνεται η 
ευκαιρία να διατυπώσει σχόλια πριν τεθεί υπό προστασία η ονομασία αυτή. 

5. Η παρούσα συμφωνία ουδόλως δεσμεύει ένα μέρος να προστατεύσει μια γεωγραφική ένδειξη 
του άλλου μέρους που δεν προστατεύεται ή παύει να προστατεύεται στη χώρα καταγωγής της. Τα 
μέρη ενημερώνονται μεταξύ τους εάν μια γεωγραφική ένδειξη παύσει να προστατεύεται στη χώρα 
καταγωγής της. Η κοινοποίηση αυτή πραγματοποιείται σύμφωνα με το άρθρο 211 παράγραφος 3 
της παρούσας συμφωνίας. 

6. Ουδεμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας θίγει το δικαίωμα οποιουδήποτε προσώπου να 
χρησιμοποιεί, στο πλαίσιο της εμπορικής του δραστηριότητας, το όνομά του ή το όνομα του 
προκατόχου του στην επιχείρηση, εφόσον το όνομα αυτό χρησιμοποιείται κατά τρόπο που δεν 
παραπλανά το κοινό. 


ΑΡΘΡΟ 205 

Δικαίωμα χρήσης των γεωγραφικών ενδείξεων 

1. Επιτρέπεται σε κάθε οντότητα να χρησιμοποιεί την εμπορική ονομασία που προστατεύεται 
δυνάμει της παρούσας συμφωνίας για γεωργικά προϊόντα, τρόφιμα, οίνους, αρωματισμένους οίνους 
ή αλκοολούχα ποτά, τα οποία είναι σύμφωνα με τις αντίστοιχες προδιαγραφές. 

2. Εφόσον μια γεωγραφική ένδειξη προστατεύεται δυνάμει της παρούσας συμφωνίας, η χρήση 
της εν λόγω προστατευόμενης ονομασίας δεν υπόκειται στην καταχώριση των χρηστών ή σε 
επιπλέον επιβαρύνσεις. 
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ΑΡΘΡΟ 206 

Σχέση με σήματα 

1. Τα μέρη αρνούνται να καταχωρίσουν ή προβλέπουν την ακύρωση σήματος το οποίο 
αντιστοιχεί σε κάποια από τις καταστάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 204 παράγραφος 1 της 
παρούσας συμφωνίας σε σχέση με προστατευόμενη γεωγραφική ένδειξη για ομοειδή προϊόντα, υπό 
την προϋπόθεση ότι η αίτηση καταχώρισης του σήματος έχει υποβληθεί μετά την ημερομηνία 
αίτησης καταχώρισης της γεωγραφικής ένδειξης στο οικείο έδαφος. 

2. Για τις γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο άρθρο 202 της παρούσας συμφωνίας, η 
ημερομηνία αίτησης καταχώρισης είναι η ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

3. Για τις γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο άρθρο 203 της παρούσας συμφωνίας, η 
ημερομηνία αίτησης καταχώρισης είναι η ημερομηνία διαβίβασης στο άλλο μέρος του αιτήματος 
για την προστασία της γεωγραφικής ένδειξης. 

4. Τα μέρη δεν έχουν υποχρέωση να προστατεύουν μια γεωγραφική ένδειξη σύμφωνα με το 
άρθρο 203 της παρούσας συμφωνίας, εφόσον, για ένα σήμα με φήμη ή αναγνωρισιμότητα, η 
προστασία μπορεί να οδηγήσει στην παραπλάνηση των καταναλωτών όσον αφορά την αληθινή 
ταυτότητα του προϊόντος. 
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5. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 4 του παρόντος άρθρου, τα μέρη προστατεύουν επίσης 
τις γεωγραφικές ενδείξεις όταν υπάρχει προηγούμενο σήμα· ως προηγούμενο σήμα νοείται ένα 
σήμα, του οποίου η χρήση αντιστοιχεί σε μία από τις καταστάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 204 
παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας, για το οποίο έχει υποβληθεί αίτηση καταχώρισης ή το 
οποίο έχει καταχωρισθεί ή έχει καθιερωθεί με τη χρήση, εάν προβλέπεται η δυνατότητα αυτή από 
τη σχετική νομοθεσία, στο έδαφος ενός εκ των μερών, πριν από την ημερομηνία κατά την οποία 
υποβλήθηκε αίτηση για την προστασία της γεωγραφικής ένδειξης από το άλλο μέρος δυνάμει της 
παρούσας συμφωνίας. Το εν λόγω σήμα μπορεί να συνεχίσει να χρησιμοποιείται και να 
ανανεώνεται κατά παρέκκλιση της προστασίας της γεωγραφικής ένδειξης, υπό τον όρο ότι δεν 
υπάρχουν λόγοι για την ακύρωση ή την ανάκληση του σήματος στη νομοθεσία περί σημάτων των 
μερών. 


ΑΡΘΡΟ 207 

Επιβολή της προστασίας 

Τα μέρη εφαρμόζουν την προστασία που προβλέπεται στα άρθρα 204 έως 206 της παρούσας 
συμφωνίας, μέσω κατάλληλων παρεμβάσεων των αρχών τους, μεταξύ άλλων και στα τελωνειακό 
σύνορα. Εφαρμόζουν, επίσης, την εν λόγω προστασία κατόπιν αιτήματος ενός ενδιαφερομένου 


μέρους. 
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ΑΡΘΡΟ 208 

Προσωρινά μέτρα 

1. Τα προϊόντα που παρήχθησαν και σημάνθηκαν σύμφωνα με το εθνικό δίκαιο πριν τεθεί σε 
ισχύ η παρούσα συμφωνία, αλλά που δεν συνάδουν με τις προϋποθέσεις της παρούσας συμφωνίας, 
μπορούν να εξακολουθήσουν να πωλούνται μέχρι την εξάντληση των αποθεμάτων. 

2. Τα προϊόντα που παρήχθησαν και σημάνθηκαν, σύμφωνα με το εθνικό δίκαιο, με τις 
γεωγραφικές ενδείξεις που περιλαμβάνονται στις παραγράφους 3 και 4 παρακάτω, αφού τεθεί σε 
ισχύ η παρούσα συμφωνία και πριν λήξουν οι προθεσμίες που αναφέρονται στις παραγράφους 3 
και 4 παρακάτω, αλλά τα οποία δεν συνάδουν με τις προϋποθέσεις της παρούσας συμφωνίας, 
μπορούν να εξακολουθήσουν να πωλούνται στο έδαφος του μέρους από το οποίο κατάγεται το 
προϊόν μέχρι την εξάντληση των αποθεμάτων. 

3. Κατά τη διάρκεια μεταβατικής περιόδου 10 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η παρεχόμενη προστασία δυνάμει της παρούσας συμφωνίας στις ακόλουθες 
γεωγραφικές ενδείξεις του μέρους ΕΕ δεν αποτελεί κώλυμα για τη χρησιμοποίηση των εν λόγω 
γεωγραφικών ονομασιών με σκοπό τον χαρακτηρισμό και την παρουσίαση ορισμένων συγκρίσιμων 
προϊόντων καταγωγής Ουκρανίας: 

α) Θ1ιαιηρα§ηε, 

β) Θομηαε, 

γ) Μαάείτα, 

δ) Ροτίο, 


ε) Ιετεζ /Χέτέδ/ 3Εειτγ, 



2174 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


στ) Οπίν&άοδ, 
ζ) Οταρρα, 
η) Αηίδ Ροτίιι§ιΐ6δ, 
θ) Αηη&§η&ο, 
ι) Ματδ&ΐα, 
ια) 

ιβ) ΤοΕμ] 

4. Κατά τη διάρκεια μεταβατικής περιόδου επτά ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η παρεχόμενη προστασία δυνάμει της παρούσας συμφωνίας στις ακόλουθες 
γεωγραφικές ενδείξεις του μέρους ΕΕ δεν αποτελεί κώλυμα για τη χρησιμοποίηση των εν λόγω 
γεωγραφικών ενδείξεων με σκοπό τον χαρακτηρισμό και την παρουσίαση ορισμένων συγκρίσιμων 
προϊόντων καταγωγής Ουκρανίας: 

α) Ριιιτηίμύιηο Ραμμκιηο, 

β) Κοηυοίότί, 


γ) 


Φέτα 
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ΑΡΘΡΟ 209 

Γενικοί κανόνες 

1. Η εισαγωγή, η εξαγωγή και η εμπορία οποιουδήποτε εκ των προϊόντων που αναφέρονται στα 
άρθρα 202 και 203 της παρούσας συμφωνίας πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις νομοθετικές και 
κανονιστικές διατάξεις που ισχύουν στο έδαφος του μέρους στην αγορά του οποίου διατίθενται τα 
προϊόντα. 

2. Οποιοδήποτε θέμα ανακύπτει από τις προδιαγραφές των γεωγραφικών ενδείξεων που έχουν 
καταχωρισθεί εξετάζεται από την υποεπιτροπή ΓΕ που συγκροτείται βάσει του άρθρου 211 της 
παρούσας συμφωνίας. 

3. Η καταχώριση των γεωγραφικών ενδείξεων που προστατεύονται δυνάμει της παρούσας 
συμφωνίας μπορεί να ακυρωθεί μόνο από το μέρος από το οποίο κατάγεται το προϊόν. 

4. Προδιαγραφή προϊόντος σύμφωνα με το παρόν υποτμήμα είναι εκείνη που εγκρίνεται, 
συμπεριλαμβανομένων τυχόν επίσης εγκεκριμένων τροποποιήσεων, από τις αρχές του μέρους από 
το οποίο κατάγεται το προϊόν. 
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ΑΡΘΡΟ 210 

Συνεργασία και διαφάνεια 

1. Τα μέρη, είτε απευθείας είτε μέσω της υποεπιτροπής ΓΕ που συγκροτείται με το άρθρο 211 
της παρούσας συμφωνίας, διατηρούν επαφή για όλα τα θέματα που σχετίζονται με την εφαρμογή 
και τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας. Ειδικότερα ένα μέρος μπορεί να ζητήσει από το άλλο 
μέρος πληροφορίες σχετικά με τις προδιαγραφές των προϊόντων και τις τροποποιήσεις τους και με 
τα αρμόδια πρόσωπα για τις διατάξεις ελέγχου. 

2. Κάθε μέρος μπορεί να δημοσιεύσει τις προδιαγραφές προϊόντος ή σύνοψή τους και τα 
στοιχεία επικοινωνίας των αρμόδιων προσώπων για τις διατάξεις ελέγχου που αντιστοιχούν στις 
προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις του άλλου μέρους δυνάμει της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 211 

Υποεπιτροπή για τις γεωγραφικές ενδείξεις 

1. Συγκροτείται υποεπιτροπή για τις γεωγραφικές ενδείξεις (υποεπιτροπή ΓΕ). Η εν λόγω 
υποεπιτροπή υποβάλλει αναφορά για τις δραστηριότητές της στην Επιτροπή Σύνδεσης, στη 
σύνθεσή της σύμφωνα με το άρθρο 465 παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας. Η υποεπιτροπή 
ΓΕ για τις γεωγραφικές ενδείξεις απαρτίζεται από εκπροσώπους της ΕΕ και της Ουκρανίας με 
σκοπό την παρακολούθηση της εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας και την ενίσχυση της 
συνεργασίας και του διαλόγου τους για τις γεωγραφικές ενδείξεις. 
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2. Η υποεπιτροπή ΓΕ λαμβάνει τις αποφάσεις της με συναίνεση. Θεσπίζει τον εσωτερικό της 
κανονισμό. Η υποεπιτροπή ΓΕ συνεδριάζει κατόπιν αιτήματος ενός εκ των μερών, εναλλάξ στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και στην Ουκρανία, σε χρόνο, τόπο και με τρόπο (περιλαμβανόμενης, 
ενδεχομένως, της βιντεοδιάσκεψης) που καθορίζονται αμοιβαία από τα μέρη, το αργότερο εντός 90 
ημερών από την ημερομηνία υποβολής του αιτήματος. 

3. Η υποεπιτροπή ΓΕ μεριμνά επίσης για την ορθή λειτουργία του παρόντος υποτμήματος και 
μπορεί να εξετάζει κάθε ζήτημα που συνδέεται με την εφαρμογή και την υλοποίησή της. 
Συγκεκριμένα, είναι υπεύθυνη για τα εξής: 

α) την τροποποίηση του παραρτήματος ΧΧΙΙ-Α Μέρος Α της παρούσας συμφωνίας, όσον 
αφορά τις αναφορές στην εφαρμοστέα νομοθεσία των μερών· 

β) την τροποποίηση του παραρτήματος ΧΧΙΙ-Α Μέρος Β της παρούσας συμφωνίας, όσον αφορά 
τα στοιχεία για την καταχώριση και τον έλεγχο των γεωγραφικών ενδείξεων· 

γ) την τροποποίηση του παραρτήματος ΧΧΙΙ-Β της παρούσας συμφωνίας, όσον αφορά τα 
κριτήρια που πρέπει να συμπεριληφθούν στη διαδικασία ένστασης· 

δ) την τροποποίηση των παραρτημάτων ΧΧΙΙ-Γ και ΧΧΙΙ-Δ της παρούσας συμφωνίας όσον 
αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις· 
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ε) την ανταλλαγή πληροφοριών όσον αφορά τις νομοθετικές και πολιτικές εξελίξεις για τις 
γεωγραφικές ενδείξεις και τυχόν άλλα θέματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος στον τομέα των 
γεωγραφικών ενδείξεων· 

στ) την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις γεωγραφικές ενδείξεις με στόχο την εξέταση της 
προστασίας τους δυνάμει της παρούσας συμφωνίας. 


ΥΠΟΤΜΗΜΑ 4 

ΣΧΕΔΙΑ Η ΥΠΟΔΕΙΓΜΑΤΑ 

ΑΡΘΡΟ 212 

Ορισμός 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας νοούνται ως: 

α) «σχέδιο ή υπόδειγμα»: η εικόνα την οποία παρουσιάζει το σύνολο ή μέρος ενός προϊόντος η 
οποία προκύπτει από τα χαρακτηριστικά του, και ιδίως από τη γραμμή, το περίγραμμα, το 
χρώμα, το σχήμα, την υφή και/ή τα υλικά του ίδιου του προϊόντος και/ή της διακόσμησης που 


φερει· 
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β) «προϊόν»: κάθε βιομηχανικό αντικείμενο ή χειροτέχνημα, περιλαμβανόμενων, μεταξύ άλλων, 
των εξαρτημάτων που προορίζονται για συναρμολόγηση σε ένα σύνθετο προϊόν, της 
συσκευασίας και της παρουσίασης, των γραφικών συμβόλων και των τυπογραφικών 
στοιχείων, αποκλεισμένων όμως των προγραμμάτων ηλεκτρονικού υπολογιστή· 

γ) «σύνθετο προϊόν»: το προϊόν που αποτελείται από πολλά συστατικά δυνάμενα να 

αντικατασταθούν επιτρέποντας την αποσυναρμολόγηση και επανασυναρμολόγηση του 
προϊόντος. 

ΑΡΘΡΟ 213 

Απαιτήσεις σχετικά με την προστασία 

1. Το μέρος ΕΕ και η Ουκρανία εξασφαλίζουν την προστασία των σχεδίων ή υποδειγμάτων που 
έχουν δημιουργηθεί κατά τρόπο ανεξάρτητο, είναι νέα και παρουσιάζουν ατομικό χαρακτήρα. 

2. Το σχέδιο ή υπόδειγμα που εφαρμόζεται ή ενσωματώνεται σε ένα προϊόν το οποίο αποτελεί 
συστατικό σύνθετου προϊόντος λογίζεται ότι είναι νέο και έχει ατομικό χαρακτήρα μόνον εάν: 

α) το συστατικό, αφού ενσωματωθεί στο σύνθετο προϊόν, παραμένει ορατό κατά τη συνήθη 
χρήση του προϊόντος· και 

β) τα ορατά χαρακτηριστικά του συστατικού πληρούν, αυτά καθαυτά, τις προϋποθέσεις ως προς 
το νεωτερισμό και τον ατομικό χαρακτήρα. 
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3. Ένα σχέδιο ή υπόδειγμα θεωρείται νέο εάν δεν έχει διατεθεί στο κοινό ταυτόσημο σχέδιο ή 
υπόδειγμα: 

α) στην περίπτωση μη καταχωρισμένου σχεδίου ή υποδείγματος, πριν από την ημερομηνία κατά 
την οποία το σχέδιο ή το υπόδειγμα για το οποίο διεκδικείται προστασία διατέθηκε για πρώτη 
φορά στο κοινό· 

β) στην περίπτωση καταχωρισμένου σχεδίου ή υποδείγματος, πριν από την ημερομηνία 
κατάθεσης της αίτησης για την καταχώριση ή, αν διεκδικείται προτεραιότητα, πριν από την 
ημερομηνία προτεραιότητας. 

Τα σχέδια ή υποδείγματα λογίζονται ως ταυτόσημα αν τα χαρακτηριστικά τους διαφέρουν μόνο σε 
επουσιώδεις λεπτομέρειες. 

4. Ένα σχέδιο ή υπόδειγμα θεωρείται ότι παρουσιάζει ατομικό χαρακτήρα εάν η συνολική 
εντύπωση που προκαλεί στον ενημερωμένο καταναλωτή διαφέρει από τη συνολική εντύπωση που 
προκαλεί στον εν λόγω καταναλωτή κάθε σχέδιο ή υπόδειγμα που έχει διατεθεί στο κοινό: 

α) στην περίπτωση μη καταχωρισμένου σχεδίου ή υποδείγματος, πριν από την ημερομηνία κατά 
την οποία το σχέδιο ή το υπόδειγμα για το οποίο διεκδικείται προστασία διατέθηκε για πρώτη 
φορά στο κοινό· 

β) στην περίπτωση καταχωρισμένου σχεδίου ή υποδείγματος, πριν από την ημερομηνία 

κατάθεσης της αίτησης για την καταχώριση ή, αν διεκδικείται προτεραιότητα, πριν από την 
ημερομηνία προτεραιότητας. 

Προκειμένου να εκτιμηθεί ο ατομικός χαρακτήρας, λαμβάνεται υπόψη ο βαθμός της ελευθερίας 
του σχεδιαστή κατά την εκπόνηση του σχεδίου ή υποδείγματος. 
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5. Η εν λόγω προστασία παρέχεται με καταχώριση και χορηγεί στους δικαιούχους αποκλειστικά 
δικαιώματα σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος άρθρου. Τα μη καταχωρισθέντα σχέδια που 
διατίθενται στο κοινό χορηγούν τα ίδια αποκλειστικά δικαιώματα, αλλά μόνον εφόσον η 
προσβαλλόμενη χρήση προκύπτει από αντιγραφή του προστατευόμενου σχεδίου ή υποδείγματος. 

6. Ένα σχέδιο ή υπόδειγμα θεωρείται ότι έχει διατεθεί στο κοινό, αν έχει δημοσιευθεί μέσω της 
καταχώρισής του ή με άλλον τρόπο, ή έχει εκτεθεί, έχει χρησιμοποιηθεί στο εμπόριο ή έχει γίνει 
γνωστό με άλλον τρόπο, εκτός εάν τα γεγονότα αυτά λογικά δεν θα ήταν δυνατόν να γίνουν γνωστά 
κατά τις συνήθεις εμπορικές συναλλαγές στους ειδικευμένους κύκλους του κλάδου οι οποίοι 
δραστηριοποιούνται εντός του εδάφους στο οποίο διεκδικείται προστασία, πριν από την κατάθεση 
της αίτησης καταχώρισης ή, εάν διεκδικείται προτεραιότητα, πριν από την ημερομηνία της 
προτεραιότητας. Σε περίπτωση προστασίας μη καταχωρισθέντος σχεδίου, ένα σχέδιο θεωρείται ότι 
έχει διατεθεί στο κοινό, αν έχει δημοσιευθεί, έχει εκτεθεί, έχει χρησιμοποιηθεί στο εμπόριο ή έχει 
γίνει γνωστό, κατά τρόπον ώστε τα γεγονότα αυτά λογικά δεν θα ήταν δυνατόν να γίνουν γνωστά, 
κατά τις συνήθεις εμπορικές συναλλαγές, στους ειδικευμένους κύκλους του κλάδου οι οποίοι 
δραστηριοποιούνται εντός του εδάφους στο οποίο διεκδικείται προστασία. 

Ωστόσο, δεν θεωρείται ότι το σχέδιο ή το υπόδειγμα έχει διατεθεί στο κοινό αποκλειστικά και μόνο 
επειδή έγινε γνωστό σε τρίτον με τη ρητή ή σιωπηρή προϋπόθεση να παραμείνει απόρρητο. 
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7. Η γνωστοποίηση δεν πρέπει να λαμβάνεται υπόψη για την εφαρμογή των παραγράφων 3 
και 4 του παρόντος άρθρου αν ένα σχέδιο ή υπόδειγμα για το οποίο διεκδικείται προστασία στο 
πλαίσιο καταχωρισμένου σχεδίου ή υποδείγματος έχει διατεθεί στο κοινό: 

α) από τον σχεδιαστή, τον διάδοχό του ή τρίτον κατόπιν πληροφοριών που παρέσχε ή ενεργειών 
στις οποίες προέβη ο σχεδιαστής ή ο διάδοχός του· και 

β) κατά τους δώδεκα μήνες που προηγούνται της ημερομηνίας κατάθεσης της αίτησης 
καταχώρισης ή, αν διεκδικείται προτεραιότητα, κατά την ημερομηνία προτεραιότητας. 

8. Η παράγραφος 7 του παρόντος άρθρου εφαρμόζεται επίσης στην περίπτωση όπου το σχέδιο ή 
υπόδειγμα διατέθηκε στο κοινό συνεπεία καταχρηστικής συμπεριφοράς όσον αφορά τον δημιουργό 
ή τον εξ αυτού έλκοντα δικαίωμα. 


ΑΡΘΡΟ 214 

Χρόνος προστασίας 

1. Η χρονική διάρκεια προστασίας που προσφέρεται στο μέρος ΕΕ και στην Ουκρανία μετά την 
καταχώριση ανέρχεται σε πέντε έτη τουλάχιστον. Ο δικαιούχος δύναται να παρατείνει τη διάρκεια 
προστασίας για μία ή περισσότερες περιόδους πέντε ετών, με όριο τα 25 έτη από την ημερομηνία 
κατάθεσης της αίτησης. 

2. 14 διάρκεια της προστασίας που παρέχεται στο μέρος ΕΕ και στην Ουκρανία για τα μη 
καταχωρισθέντα σχέδια ανέρχεται σε τουλάχιστον μία τριετία από την ημερομηνία κατά την οποία 
το σχετικό σχέδιο ή υπόδειγμα διατέθηκε για πρώτη φορά στο κοινό στο έδαφος ενός εκ των 
μερών. 
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ΑΡΘΡΟ 215 

Ακυρότητα ή απαράδεκτο της καταχώρισης 

1. Το μέρος ΕΕ και η Ουκρανία μπορούν να προβλέψουν ότι ένα σχέδιο ή υπόδειγμα δεν γίνεται 

δεκτό για καταχώριση ή κηρύσσεται άκυρο μετά την καταχώριση για ουσιαστικούς λόγους μόνον 

στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) αν το σχέδιο ή υπόδειγμα δεν αντιστοιχεί στον ορισμό του άρθρου 212 παράγραφος α) της 
παρούσας συμφωνίας· 

β) αν δεν πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 213 και του άρθρου 217 (παράγραφοι 3, 4 και 5) της 
παρούσας συμφωνίας· 

γ) αν, δυνάμει απόφασης δικαστηρίου, ο δικαιούχος δεν έχει δικαίωμα επί του σχεδίου· 

δ) αν το σχέδιο έρχεται σε σύγκρουση με προηγούμενο σχέδιο ή υπόδειγμα το οποίο ετέθη στη 
διάθεση του κοινού μετά την ημερομηνία κατάθεσης της αίτησης, ή, εάν διεκδικείται 
προτεραιότητα, την ημερομηνία προτεραιότητας του σχεδίου ή υποδείγματος, και το οποίο 
ετέθη υπό προστασία από ημερομηνία προγενέστερη της εν λόγω ημερομηνίας με 
καταχωρισμένο σχέδιο ή υπόδειγμα ή αίτηση για σχέδιο ή υπόδειγμα· 

ε) αν, σε μεταγενέστερο σχέδιο, γίνεται χρήση διακριτικού σημείου, ενώ η νομοθεσία του 

οικείου μέρους που διέπει το διακριτικό αυτό σημείο, παρέχει στον δικαιούχο του δικαίωμα 
να απαγορεύει την εν λόγω χρήση· 

στ) αν το σχέδιο ή υπόδειγμα αποτελεί μη επιτρεπόμενη χρησιμοποίηση έργου προστατευόμενου 
από τη νομοθεσία περί πνευματικών δικαιωμάτων του εν ενδιαφερομένου μέρους· 
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ζ) αν το σχέδιο αποτελεί αθέμιτη χρήση οποιουδήποτε εκ των στοιχείων που απαριθμούνται στο 
άρθρο 6β της Σύμβασης των Παρισίων ή συμβόλων, εμβλημάτων και θυρεών πέραν των 
προβλεπομένων στο άρθρο 6β της εν λόγω Συμβάσεως, τα οποία όμως έχουν ιδιαίτερη 
σημασία για το δημόσιο συμφέρον στο έδαφος ενός εκ των μερών 

Η παρούσα παράγραφος τελεί υπό την επιφύλαξη του δικαιώματος των μερών να καθορίσουν 
τυπικές προϋποθέσεις για τις αιτήσεις καταχώρισης σχεδίων. 

2. Ένα μέρος δύναται να αποφασίσει, εναλλακτικώς προς την ακυρότητα, να περιορίσει τη 
χρήση σχεδίου ή υποδείγματος που μπορεί να θεωρηθεί άκυρο για τους λόγους που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 216 

Παρεχόμενα δικαιώματα 

Ο κάτοχος ενός προστατευόμενου σχεδίου ή υποδείγματος έχει τουλάχιστον το αποκλειστικό 
δικαίωμα να το χρησιμοποιεί και να εμποδίζει τρίτα μέρη να το χρησιμοποιούν, χωρίς τη 
συγκατάθεσή του, για την παραγωγή, την προσφορά, τη διάθεση στην αγορά, την εισαγωγή, την 
εξαγωγή ή τη χρήση προϊόντος στο οποίο έχει ενσωματωθεί ή εφαρμοστεί το εν λόγω σχέδιο ή 
υπόδειγμα, καθώς και για την αποθήκευση ενός τέτοιου προϊόντος για τους σκοπούς αυτούς. 
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ΑΡΘΡΟ 217 

Εξαιρέσεις 

1. Τα δικαιώματα που παρέχει η καταχώριση των σχεδίων ή υποδειγμάτων δεν πρέπει να 

ασκούνται: 

α) σε πράξεις που διενεργούνται ιδιωτικώς και για μη εμπορικούς σκοπούς· 

β) σε πράξεις για πειραματικούς σκοπούς· 

γ) σε πράξεις αναπαραγωγής του σχεδίου ή υποδείγματος χάριν παραδείγματος ή διδασκαλίας, 
εφόσον αυτές οι πράξεις δεν αντίκεινται στα συναλλακτικά ήθη, δεν βλάπτουν παρανόμως τη 
συνήθη εκμετάλλευση του σχεδίου ή υποδείγματος και εφόσον μνημονεύεται η πηγή από την 
οποία ελήφθησαν. 

2. Εξάλλου, τα δικαιώματα που παρέχει η καταχώριση σχεδίου ή υποδείγματος δεν πρέπει να 

ασκούνται: 

α) στον εξοπλισμό πλοίων και αεροσκαφών εγγεγραμμένων σε άλλη χώρα, όταν εισέρχονται 
προσωρινά στο έδαφος του οικείου μέρους· 

β) στην εισαγωγή από το ενδιαφερόμενο μέρος ανταλλακτικών και εξαρτημάτων με σκοπό την 
επισκευή των εν λόγω πλοίων και αεροσκαφών 

γ) στην εκτέλεση επισκευών επ' αυτών. 
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3. Η καταχώριση σχεδίου ή υποδείγματος δεν παρέχει δικαιώματα επί των χαρακτηριστικών της 
εμφάνισης ενός προϊόντος, τα οποία υπαγορεύονται αποκλειστικά από την τεχνική του λειτουργία. 

4. Η καταχώριση σχεδίου ή υποδείγματος δεν παρέχει δικαιώματα επί των χαρακτηριστικών της 
εμφάνισης ενός προϊόντος, τα οποία πρέπει υποχρεωτικώς να αναπαραχθούν με την ακριβή μορφή 
και τις διαστάσεις τους, ώστε το προϊόν στο οποίο ενσωματώνεται ή εφαρμόζεται το σχέδιο ή 
υπόδειγμα να μπορεί να συνδεθεί μηχανικά με άλλο προϊόν ή να τοποθετηθεί μέσα, γύρω ή επάνω 
σε άλλο προϊόν, ώστε καθένα από τα προϊόντα αυτά να μπορεί να επιτελεί τη λειτουργία του. 

5. Η καταχώριση σχεδίου ή υποδείγματος δεν παρέχει δικαιώματα επί σχεδίου ή υποδείγματος 
το οποίο αντιβαίνει στη δημόσια τάξη ή τα χρηστά ήθη. 


ΑΡΘΡΟ 218 

Σχέση με το δικαίωμα δημιουργού 

Σχέδιο ή υπόδειγμα που προστατεύεται δια δικαιώματος επί σχεδίου το οποίο έχει καταχωρισθεί σε 
ένα από τα μέρη, σύμφωνα με το παρόν υποτμήμα, δύναται επίσης να τύχει προστασίας βάσει της 
νομοθεσίας περί διανοητικής ιδιοκτησίας του μέρους αυτού από την ημερομηνία κατά την οποία το 
σχέδιο ή το υπόδειγμα δημιουργήθηκε ή αποτυπώθηκε με οποιαδήποτε μορφή. Η έκταση και οι 
προϋποθέσεις παροχής της προστασίας, καθώς και ο απαιτούμενος βαθμός πρωτοτυπίας, 
καθορίζονται από έκαστο μέρος. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 5 

ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΕΥΡΕΣΙΤΕΧΝΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 219 

Διπλώματα ευρεσιτεχνίας και δημόσια υγεία 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σπουδαιότητα της Δήλωσης σχετικά με τη Συμφωνία ΤΚΙΡδ και τη 
Δημόσια Υγεία, η οποία εγκρίθηκε στις 14 Νοεμβρίου 2001 (εφεξής «η δήλωση της Ντόχα») από 
την υπουργική διάσκεψη του ΠΟΕ. Κατά την ερμηνεία και εφαρμογή των δικαιωμάτων και 
υποχρεώσεων δυνάμει του παρόντος κεφαλαίου, τα μέρη εξασφαλίζουν τη συνάφεια με τη Δήλωση 
της Ντόχα. 

2. Τα μέρη συμβάλλουν στην εφαρμογή και τηρούν την απόφαση του γενικού συμβουλίου του 
ΠΟΕ, της 30ής Αυγούστου 2003, σχετικά με την παράγραφο 6 της Δήλωσης της Ντόχα. 


ΑΡΘΡΟ 220 

Συμπληρωματικό πιστοποιητικό προστασίας 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι τα φάρμακα και τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα τα οποία 
προστατεύονται από ευρεσιτεχνία στα αντίστοιχα εδάφη τους υπόκεινται σε διαδικασία διοικητικής 
έγκρισης ή καταχώρισης πριν διατεθούν στην αγορά τους. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι το χρονικό 
διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ της κατάθεσης της αίτησης διπλώματος ευρεσιτεχνίας και της 
πρώτης έγκρισης για τη διάθεση του προϊόντος στις αντίστοιχες αγορές τους, όπως ορίζει προς τον 
σκοπό αυτόν η σχετική νομοθεσία, μπορεί να συντομεύσει την περίοδο πραγματικής προστασίας 
που παρέχει το δίπλωμα ευρεσιτεχνίας. 
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2. Τα μέρη προβλέπουν περαιτέρω περίοδο προστασίας για ένα φάρμακο ή φυτοπροστατευτικό 
προϊόν που προστατεύεται από ευρεσιτεχνία και υπόκειται σε διοικητική διαδικασία χορήγησης 
άδειας, η οποία είναι ίση με την περίοδο που αναφέρεται στην παράγραφο 1, μειωμένη κατά πέντε 
έτη. 

3. Στην περίπτωση φαρμάκων για τα οποία έχουν πραγματοποιηθεί παιδιατρικές μελέτες και 
των οποίων τα αποτελέσματα εκφράζονται στις πληροφορίες σχετικά με το προϊόν, τα μέρη 
προβλέπουν παράταση κατά έξι μήνες της περιόδου προστασίας που αναφέρεται στην παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 221 

Προστασία βιοτεχνολογικών εφευρέσεων 

1. Τα μέρη προστατεύουν τις βιοτεχνολογικές εφευρέσεις στο πλαίσιο του εθνικού τους δικαίου 
περί ευρεσιτεχνίας. Τα μέρη προσαρμόζουν, εφόσον χρειασθεί, το δίκαιό τους περί ευρεσιτεχνίας 
προκειμένου να ληφθούν υπόψη οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας. Το παρόν άρθρο δεν 
επηρεάζει τις υποχρεώσεις των μερών που απορρέουν από διεθνείς συμβάσεις, και ιδίως από τη 
συμφωνία ΤΚΙΡδ και τη σύμβαση για τη βιολογική ποικιλότητα του 1992 (εφεξής «ΘΒΌ»). 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος υποτμήματος: 

α) ως «βιολογικό υλικό» νοείται το υλικό που περιέχει γενετικές πληροφορίες και μπορεί να 
αυτοαναπαραχθεί ή να αναπαραχθεί μέσα σε ένα βιολογικό σύστημα- 

β) ως «μικροβιολογική διαδικασία» νοείται κάθε διαδικασία η οποία χρησιμοποιεί 
μικροβιολογικό υλικό, εμπεριέχει επέμβαση σε μικροβιολογικό υλικό ή παράγει 
μικροβιολογικό υλικό. 
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3. Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας: μπορούν να κατοχυρωθούν με δίπλωμα 
ευρεσιτεχνίας, εφευρέσεις οι οποίες είναι νέες, εμπεριέχουν εφευρετική δραστηριότητα και είναι 
επιδεκτικές βιομηχανικής εφαρμογής, ακόμη και αν έχουν ως αντικείμενο ένα προϊόν που 
αποτελείται από ή περιέχει βιολογικό υλικό, ή μια μέθοδο για την παραγωγή, επεξεργασία ή 
χρησιμοποίηση βιολογικού υλικού. 

Βιολογικό υλικό το οποίο έχει απομονωθεί από το φυσικό του περιβάλλον ή έχει παραχθεί με τη 
βοήθεια τεχνικής μεθόδου μπορεί να αποτελέσει αντικείμενο εφεύρεσης, ακόμη και στην 
περίπτωση που προϋπήρχε στη φύση. 

Ένα στοιχείο που έχει απομονωθεί από το ανθρώπινο σώμα ή που έχει παραχθεί με άλλο τρόπο με 
τεχνική μέθοδο, συμπεριλαμβανομένης της ακολουθίας ή της μερικής ακολουθίας ενός γονιδίου, 
μπορεί να αποτελεί εφεύρεση επιδεκτική κατοχύρωσης με δίπλωμα ευρεσιτεχνίας, ακόμη και αν η 
δομή του εν λόγω στοιχείου είναι ίδια με εκείνη ενός φυσικού στοιχείου. Η βιομηχανική εφαρμογή 
μιας ακολουθίας ή μερικής ακολουθίας ενός γονιδίου πρέπει να γνωστοποιείται στην αίτηση για 
χορήγηση διπλώματος ευρεσιτεχνίας. 

4. Δεν κατοχυρώνονται με διπλώματα ευρεσιτεχνίας: 
α) οι φυτικές ποικιλίες και οι φυλές ζώων· 

β) οι κυρίως βιολογικές μέθοδοι για την παραγωγή φυτών ή ζώων· 

γ) το ανθρώπινο σώμα, στα διάφορα στάδια του σχηματισμού και της ανάπτυξής του, καθώς και 
η απλή ανακάλυψη ενός από τα επιμέρους στοιχεία του, συμπεριλαμβανομένης της 
ακολουθίας ή της μερικής ακολουθίας γονιδίου. 

Εφευρέσεις που αφορούν φυτά ή ζώα μπορούν να κατοχυρωθούν με δίπλωμα ευρεσιτεχνίας εάν η 
δυνατότητα τεχνικής εφαρμογής της εφεύρεσης δεν περιορίζεται σε ορισμένη φυτική ποικιλία ή 
φυλή ζώου. Το στοιχείο β) της παρούσας παραγράφου δεν θίγει τη δυνατότητα ευρεσιτεχνιακής 
κατοχύρωσης για εφευρέσεις που έχουν ως αντικείμενο μικροβιολογική μέθοδο ή άλλες τεχνικές 
μεθόδους ή προϊόν που παράγεται μέσω τέτοιων μεθόδων. 
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5. Οι εφευρέσεις αποκλείονται της κατοχύρωσης με δίπλωμα ευρεσιτεχνίας, όταν η εμπορική 
εκμετάλλευσή τους αντίκειται στη δημόσια πολιτική ή στα χρηστά ήθη· ωστόσο, η εμπορική τους 
εκμετάλλευση δεν θεωρείται ότι αντίκειται στη δημόσια τάξη ή στα χρηστά ήθη απλώς για τον 
λόγο ότι απαγορεύεται από νομοθετική ή κανονιστική διάταξη. Τα ακόλουθα, ιδίως, θεωρούνται 
ότι αποκλείονται της κατοχύρωσης με δίπλωμα ευρεσιτεχνίας: 

α) οι μέθοδοι κλωνοποίησης ανθρώπων· 

β) οι μέθοδοι τροποποίησης της βλαστικής γενετικής ταυτότητας του ανθρώπινου όντος· 

γ) οι χρήσεις ανθρωπίνων εμβρύων για βιομηχανικούς ή εμπορικούς σκοπούς· 

δ) οι μέθοδοι τροποποίησης της γενετικής ταυτότητας των ζώων που ενδέχεται να προκαλέσουν 

σε αυτά ταλαιπωρίες χωρίς ουσιαστική ιατρική χρησιμότητα για τον άνθρωπο ή για τα ζώα, 
καθώς και τα ζώα που παράγονται με τέτοιες μεθόδους. 

6. Η προστασία που παρέχει ένα δίπλωμα ευρεσιτεχνίας για βιολογικό υλικό το οποίο, λόγω της 
εφευρέσεως, διαθέτει συγκεκριμένες ιδιότητες, εκτείνεται σε κάθε βιολογικό υλικό που υπό 
πανομοιότυπη ή διαφοροποιημένη μορφή λαμβάνεται από το βιολογικό αυτό υλικό με 
αναπαραγωγή ή πολλαπλασιασμό και έχει τις ίδιες ιδιότητες. 

7. Η προστασία που παρέχει ένα δίπλωμα ευρεσιτεχνίας για μέθοδο που επιτρέπει την 
παραγωγή βιολογικού υλικού το οποίο, λόγω της εφευρέσεως, διαθέτει συγκεκριμένες ιδιότητες, 
εκτείνεται στο βιολογικό υλικό που λαμβάνεται ευθέως με την μέθοδο αυτή και σε κάθε άλλο 
βιολογικό υλικό που, από το ίδια βιολογικό υλικό που ελήφθη ευθέως, λαμβάνεται υπό 
πανομοιότυπη ή διαφοροποιημένη μορφή με αναπαραγωγή ή πολλαπλασιασμό και έχει τις ίδιες 
ιδιότητες. 
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8. Η προστασία που παρέχει το δίπλωμα ευρεσιτεχνίας σε ένα προϊόν το οποίο περιέχει ή 
αποτελείται από γενετικές πληροφορίες εκτείνεται σε κάθε ύλη, με την επιφύλαξη της παραγράφου 
4 στοιχείο γ) του παρόντος άρθρου, στην οποία ενσωματώνεται το προϊόν και στην οποία 
περιέχονται και ασκούν τις λειτουργίες τους οι σχετικές γενετικές πληροφορίες. 

9. Η προστασία που αναφέρεται στις παραγράφους 7 και 8 του παρόντος άρθρου δεν εκτείνεται 
στο βιολογικό υλικό το οποίο προκύπτει δια αναπαραγωγής ή πολλαπλασιασμού βιολογικού υλικού 
διατιθέμενου στην αγορά στο έδαφος των μερών, από τον ίδιο τον κάτοχο του διπλώματος 
ευρεσιτεχνίας ή με τη συγκατάθεσή του, εφόσον η εν λόγω αναπαραγωγή ή πολλαπλασιασμός 
απορρέει κατ’ ανάγκη από τη χρήση για την οποία διατέθηκε το βιολογικό υλικό στην αγορά, 
εφόσον το παραχθέν υλικό δεν χρησιμοποιείται στη συνέχεια για τυχόν άλλες αναπαραγωγές ή 
πολλαπλασιασμούς. 

10. Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 7 και 8 του παρόντος άρθρου, η πώληση ή άλλη 
μορφή εμπορίας φυτικού υλικού αναπαραγωγής από τον κάτοχο του διπλώματος ευρεσιτεχνίας ή 
με τη συγκατάθεσή του, σε γεωργό, με σκοπό τη γεωργική εκμετάλλευση, συνεπάγεται ότι ο 
γεωργός έχει την άδεια να χρησιμοποιεί το προϊόν της συγκομιδής του για αναπαραγωγή ή 
πολλαπλασιασμό από αυτόν τον ίδιο στη δική του γεωργική εκμετάλλευση. Η έκταση και οι 
προϋποθέσεις της παρέκκλισης αυτής αντιστοιχούν στις προϋποθέσεις που προβλέπονται στις 
εθνικές νομοθεσίες των μερών, στις κανονιστικές διατάξεις και στις πρακτικές των μερών όσον 
αφορά τα δικαιώματα επί φυτικής ποικιλίας. 

Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 7 και 8 του παρόντος άρθρου, η πώληση ή άλλη μορφή 
εμπορίας ζώων εκτροφής ή άλλου ζωικού υλικού αναπαραγωγής από τον κάτοχο του διπλώματος 
ευρεσιτεχνίας ή με τη συγκατάθεσή του σε γεωργό, συνεπάγεται ότι ο τελευταίος έχει την άδεια να 
χρησιμοποιήσει τα προστατευόμενα ζώα για γεωργική χρήση. Η άδεια αυτή περιλαμβάνει τη 
διάθεση του ζώου ή άλλου ζωικού υλικού αναπαραγωγής για την άσκηση της γεωργικής του 
δραστηριότητος, αλλά όχι την πώληση στα πλαίσια εμπορικής δραστηριότητας αναπαραγωγής ή 
για τον σκοπό αυτό. Η έκταση και οι προϋποθέσεις της παρέκκλισης που προβλέπονται ανωτέρω 
διέπονται από τις εθνικές νομοθεσίες, κανονιστικές διατάξεις και πρακτικές. 
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11. Τα μέρη προβλέπουν υποχρεωτικές άδειες λόγω αλληλεξάρτησης στις ακόλουθες 

περιπτώσεις: 

α) αν ένας βελτιωτής δεν μπορεί να αποκτήσει ή να εκμεταλλευθεί δικαίωμα παραγωγής 
φυτικής ποικιλίας χωρίς να προσβάλει προγενέστερο δίπλωμα ευρεσιτεχνίας, μπορεί να 
ζητήσει υποχρεωτική άδεια για τη μη αποκλειστική εκμετάλλευση της προστατευόμενης με 
το εν λόγω δίπλωμα εφεύρεσης, εφόσον η άδεια αυτή είναι απαραίτητη για την εκμετάλλευση 
της προστατευτέας φυτικής ύλης, έναντι καταβολής ανάλογης αμοιβής. Τα μέρη προβλέπουν 
ότι, όταν χορηγείται τέτοια άδεια, ο κάτοχος του διπλώματος ευρεσιτεχνίας δικαιούται 
αμοιβαία άδεια, υπό λογικούς όρους, προκειμένου να χρησιμοποιήσει την προστατευόμενη 
ποικιλία· 

β) αν ο κάτοχος διπλώματος ευρεσιτεχνίας που αφορά βιοτεχνολογική εφεύρεση δεν μπορεί να 
την εκμεταλλευθεί χωρίς να προσβάλει προγενέστερο δικαίωμα παραγωγής φυτικής 
ποικιλίας, μπορεί να ζητήσει υποχρεωτική άδεια για τη μη αποκλειστική εκμετάλλευση της 
προστατευόμενης από αυτό το δικαίωμα παραγωγής φυτικής ποικιλίας, έναντι καταβολής 
ανάλογης αμοιβής. Τα μέρη προβλέπουν ότι, όταν χορηγείται τέτοια άδεια, ο κάτοχος του 
δικαιώματος παραγωγής φυτικής ποικιλίας δικαιούται αμοιβαία άδεια, υπό λογικούς όρους, 
προκειμένου να χρησιμοποιήσει την προστατευόμενη εφεύρεση. 

12. Οι αιτούντες άδεια σύμφωνα με την παράγραφο 11 του παρόντος άρθρου, πρέπει να 

αποδεικνύουν: 

α) ότι έχουν απευθυνθεί μάταια στον κάτοχο του διπλώματος ευρεσιτεχνίας ή του δικαιώματος 
παραγωγής φυτικής ποικιλίας για να λάβουν συμβατική άδεια· 

β) ότι η ποικιλία ή η εφεύρεση συνιστά αξιόλογη τεχνική πρόοδο σημαντικού οικονομικού 

ενδιαφέροντος, σε σχέση με την εφεύρεση που διεκδικείται στο δίπλωμα ευρεσιτεχνίας ή την 
προστατευόμενη φυτική ποικιλία. 
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ΑΡΘΡΟ 222 

Προστασία των στοιχείων που υποβάλλονται με σκοπό την έγκριση άδειας εμπορίας 

για φυτοπροστατευτικά προϊόντα 

1. Τα μέρη υλοποιούν ένα ολοκληρωμένο σύστημα για να διασφαλίσουν την εμπιστευτικότητα, 
το απόρρητο και τη μη εξάρτηση από τα στοιχεία που υποβάλλονται με σκοπό την έγκριση άδειας 
για τη διάθεση φαρμακευτικού προϊόντος στην αγορά. 

2. Προς τον σκοπό αυτό, όταν ένα μέρος ζητεί να υποβληθούν δεδομένα δοκιμών ή μελέτες 
σχετικά με την ασφάλεια και την αποτελεσματικότητα ενός φαρμάκου πριν από την έγκριση για τη 
διάθεση στο εμπόριο του προϊόντος αυτού, το μέρος, για περίοδο τουλάχιστον πέντε ετών από την 
ημερομηνία της πρώτης έγκρισης στο εν λόγω μέρος, δεν επιτρέπει σε άλλους αιτούντες να 
διαθέσουν στην αγορά το ίδιο ή ομοειδές προϊόν, δυνάμει της έγκρισης για την εμπορία η οποία 
απονέμεται στον αιτούντα που είχε παράσχει τα δεδομένα δοκιμών ή τις μελέτες, εκτός αν έχει 
δώσει τη συγκατάθεσή του ο αϊτών που είχε παράσχει τα δεδομένα δοκιμών ή τις μελέτες. Κατά 
την περίοδο αυτή, τα δεδομένα δοκιμών ή οι μελέτες που υποβάλλονται για την πρώτη έγκριση δεν 
θα χρησιμοποιηθούν προς όφελος κάθε μεταγενέστερου αιτούντος που αποβλέπει στη λήψη 
έγκρισης εμπορίας ενός φαρμάκου, εκτός αν παρέχεται η συγκατάθεση του πρώτου αιτούντος. 

3. Η Ουκρανία αναλαμβάνει να ευθυγραμμίσει τη νομοθεσία της στον τομέα των φαρμάκων με 
εκείνη της ΕΕ σε ημερομηνία που θα αποφασιστεί από την επιτροπή εμπορίου. 
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ΑΡΘΡΟ 223 

Προστασία των δεδομένων για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα 

1. Τα μέρη καθορίζουν τις απαιτήσεις ασφάλειας και αποτελεσματικότητας πριν χορηγήσουν 
έγκριση για τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά. 

2. Τα μέρη αναγνωρίζουν προσωρινό δικαίωμα στον ιδιοκτήτη μιας έκθεσης δοκιμής ή μελέτης 
που υποβάλλεται για πρώτη φορά με σκοπό την επίτευξη άδειας εμπορίας για ένα 
φυτοπροστατευτικά προϊόν. Κατά την περίοδο αυτή, η έκθεση δοκιμής ή μελέτης δεν 
χρησιμοποιείται προς όφελος οιουδήποτε προσώπου που αποβλέπει στη λήψη έγκρισης εμπορίας 
φυτοπροστατευτικού προϊόντος, εκτός αν παρέχεται η ρητή συγκατάθεση του πρώτου ιδιοκτήτη. Η 
προστασία αυτή στο εξής αναφέρεται ως «προστασία δεδομένων». 

3. Τα μέρη καθορίζουν τους όρους που πρέπει να πληροί η έκθεση δοκιμής ή μελέτης. 

4. Η χρονική περίοδος προστασίας των δεδομένων είναι 10 τουλάχιστον έτη από την 
ημερομηνία της πρώτης έγκρισης άδειας στο εν λόγω μέρος. Τα μέρη μπορούν να αποφασίσουν να 
παράσχουν παράταση της περιόδου προστασίας για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα χαμηλού 
κινδύνου. Στην περίπτωση αυτή, η προθεσμία μπορεί να παραταθεί σε 13 έτη. 

5. Τα μέρη μπορούν να αποφασίσουν ότι οι εν λόγω περίοδοι παρατείνονται για κάθε παράταση 
αδείαςγια χρήσεις δευτερεύουσας σημασίας 1 . Στην περίπτωση αυτή, η συνολική περίοδος 
προστασίας των δεδομένων δεν μπορεί να υπερβαίνει, σε καμία περίπτωση, 13 έτη ή, για 
φυτοπροστατευτικά προϊόντα χαμηλού κινδύνου, 15 έτη. 


ι 


Χρήση δευτερεύουσας σημασίας: χρήση φυτοπροστατευτικού προϊόντος από συγκεκριμένο 
μέρος σε φυτά ή φυτικά προϊόντα που δεν καλλιεργεί ευρέως το εν λόγω μέρος ή τα οποία 
καλλιεργούνται ευρέως για την αντιμετώπιση έκτακτης φυτοπροστατευτικής ανάγκης. 
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6. Μια δοκιμή ή μια μελέτη προστατεύεται επίσης εάν είναι απαραίτητη για την ανανέωση ή 
την επανεξέταση της άδειας. Στις περιπτώσεις αυτές, η περίοδος προστασίας των δεδομένων είναι 
30 μήνες. 

7. Τα μέρη καθορίζουν τους κανόνες για να αποφευχθεί η επανάληψη των δοκιμών σε 
σπονδυλωτά ζώα. Κάθε αϊτών που σκοπεύει να διενεργήσει δοκιμές και μελέτες σε σπονδυλωτά 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για να επαληθεύσει ότι δεν έχουν ήδη διενεργηθεί ή αρχίσει οι εν 
λόγω δοκιμές και μελέτες. 

8. Ο νέος αϊτών και ο κάτοχος ή οι κάτοχοι των σχετικών αδειών καταβάλλουν κάθε δυνατή 
προσπάθεια για να εξασφαλίζουν ότι χρησιμοποιούν από κοινού δοκιμές και μελέτες σε 
σπονδυλωτά. Το κόστος που συνεπάγεται η κοινοχρησία των εκθέσεων δοκιμών και μελετών 
καθορίζεται με δίκαιο και διαφανή τρόπο, ο οποίος δεν δημιουργεί διακρίσεις. Ένας νέος αϊτών 
καλείται μόνον να συμμετέχει στην κάλυψη του κόστους των πληροφοριών τις οποίες απαιτείται να 
υποβάλει, προκειμένου να ικανοποιήσει τις απαιτήσεις άδειας. 

9. Όταν ο νέος υποψήφιος και ο κάτοχος ή οι κάτοχοι των σχετικών αδειών 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων δεν μπορούν να καταλήξουν σε συμφωνία ως προς την 
κοινοχρησία των εκθέσεων δοκιμών και μελετών σε σπονδυλωτά, ο νέος υποψήφιος ενημερώνει το 
μέρος. 

10. Η αδυναμία συμφωνίας δεν εμποδίζει το μέρος να χρησιμοποιεί τις εκθέσεις δοκιμών και 
μελετών σε σπονδυλωτά για την αίτηση του μελλοντικού αιτούντος. 

11. Ο κάτοχος ή οι κάτοχοι των σχετικών αδειών διεκδικούν από τον νέο αιτούντα δίκαιο μερίδιο 
των εξόδων που πραγματοποίησε. Το ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί να υποδείξει στα εμπλεκόμενα 
μέρη να διευθετήσουν το θέμα με τυπική και δεσμευτική διαιτησία δυνάμει της εθνικής 
νομοθεσίας. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 6 

ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΕΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΗΜΙΑΓΩΓΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 224 

Ορισμός 

Για τους σκοπούς του παρόντος υποτμήματος: 

α) ως «προϊόν ημιαγωγών» νοείται η τελική ή ενδιάμεση μορφή κάθε προϊόντος το οποίο: 

αποτελείται από σώμα υλικού που περιλαμβάνει στρώση υλικού ημιαγωγού· έχει ένα ή 
περισσότερα στρώματα αποτελούμενα από αγωγό, μονωτικό ή ημιαγωγό υλικό, και 
διευθετημένα σύμφωνα με προκαθορισμένη τρισδιάστατη διάταξη, ι και έχει προορισμό να 
εκτελεί ηλεκτρονικές λειτουργίες, είτε αποκλειστικά, είτε μαζί με άλλες λειτουργίες· 

β) ως «τοπογραφία» ενός προϊόντος ημιαγωγών νοείται μια σειρά συναφών εικόνων, όποιος και 
αν είναι ο τρόπος με τον οποίο είναι καθορισμένες ή κωδικοποιημένες: 

που αναπαριστούν την τρισδιάστατη διάταξη των στρωμάτων από τα οποία αποτελείται ένα 
προϊόν ημιαγωγών, στην οποία κάθε εικόνα περιλαμβάνει τη διάταξη ή τμήμα της διάταξης 
μιας επιφάνειας του προϊόντος ημιαγωγών σε οποιοδήποτε στάδιο της παραγωγής του· 
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γ) ως «εμπορική εκμετάλλευση» νοείται η πώληση, η μίσθωση, η χρηματοδοτική μίσθωση 
(Ιεα8Ϊη§) ή οποιαδήποτε άλλη μέθοδος εμπορικής διάθεσης ή προσφορά για τους σκοπούς 
αυτούς. Ωστόσο, προς τον σκοπό του άρθρου 227 της παρούσας συμφωνίας, η εμπορική 
εκμετάλλευση δεν περιλαμβάνει την εκμετάλλευση υπό όρους εμπιστευτικότητας, στον 
βαθμό που δεν πραγματοποιείται περαιτέρω διανομή σε τρίτα μέρη. 

ΑΡΘΡΟ 225 

Απαιτήσεις σχετικά με την προστασία 

1. Τα μέρη προστατεύουν τις τοπογραφίες προϊόντων ημιαγωγών με τη θέσπιση νομοθετικών 
διατάξεων που παρέχουν αποκλειστικά δικαιώματα σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 
άρθρου. 

2. Τα μέρη μεριμνούν για την προστασία των τοπογραφιών ημιαγωγών μόνον εφόσον πληρούν 
τις προϋποθέσεις σύμφωνα με τις οποίες αποτελούν προϊόν της διανοητικής προσπάθειας του 
δημιουργού τους και δεν αποτελούν κοινοτοπία στη βιομηχανία ημιαγωγών. Όταν οι τοπογραφίες 
προϊόντων ημιαγωγών αποτελούνται από στοιχεία που αποτελούν κοινοτοπία στη βιομηχανία 
ημιαγωγών, προστατεύονται μόνον εφόσον ο συνδυασμός των στοιχείων αυτών, στο σύνολο του, 
πληροί τις ανωτέρω προϋποθέσεις. 
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ΑΡΘΡΟ 226 

Αποκλειστικά δικαιώματα 

1. Τα κατά το άρθρο 225 παράγραφος 1 αποκλειστικά δικαιώματα της παρούσας συμφωνίας 
περιλαμβάνουν το δικαίωμα παροχής άδειας προς διεξαγωγή ή το δικαίωμα απαγόρευσης 
οποιασδήποτε από τις παρακάτω πράξεις: 

α) αναπαραγωγή τοπογραφίας, εφόσον προστατεύεται δυνάμει του άρθρου 225 παράγραφος 2 
της παρούσας συμφωνίας· 

β) εμπορική εκμετάλλευση ή εισαγωγή προς τον σκοπό αυτό μιας τοπογραφίας ή ενός προϊόντος 
ημιαγωγών που κατασκευάζεται με τη χρησιμοποίηση της τοπογραφίας. 

2. Τα αποκλειστικά δικαιώματα που αναφέρει η παράγραφος 1 στοιχείο α) του παρόντος 
άρθρου δεν ισχύουν για την αναπαραγωγή με σκοπό την ανάλυση, την αξιολόγηση ή τη διδασκαλία 
των αρχών, των διαδικασιών, των συστημάτων ή των τεχνικών που είναι ενσωματωμένες στις 
τοπογραφίες, ή των ίδιων των τοπογραφιών. 

3. Τα αποκλειστικά δικαιώματα που αναφέρει η παράγραφος 1 του παρόντος άρθρου δεν 
επεκτείνονται στις αντίστοιχες πράξεις που αφορούν τοπογραφία η οποία πληροί τις προϋποθέσεις 
του άρθρου 225 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας και η οποία έχει δημιουργηθεί μετά από 
ανάλυση και αξιολόγηση άλλης τοπογραφίας, οι οποίες διεξήχθησαν σύμφωνα με την παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου. 

4. Τα αποκλειστικά δικαιώματα συναίνεσης ή απαγόρευσης για τις πράξεις που καθορίζονται 
στην παράγραφο 1 στοιχείο β) του παρόντος άρθρου δεν εφαρμόζονται σε οιαδήποτε τέτοια πράξη 
που έχει διαπραχθεί μετά τη νόμιμη διάθεση στο εμπόριο της τοπογραφίας ή του προϊόντος 


ημιαγωγών. 
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ΑΡΘΡΟ 227 

Χρόνος προστασίας 

Τα αποκλειστικά δικαιώματα υφίστανται 10 έτη τουλάχιστον από την πρώτη εμπορική 
εκμετάλλευση της τοπογραφίας οπουδήποτε στον κόσμο ή, όταν η καταχώριση αποτελεί 
προϋπόθεση της γένεσης ή διατήρησης των αποκλειστικών δικαιωμάτων, 10 έτη μετά την πρώτη 
από τις ακόλουθες ημερομηνίες: 

α) το τέλος του ημερολογιακού έτους της πρώτης εμπορικής εκμετάλλευσης της τοπογραφίας 
οπουδήποτε στον κόσμο, 

β) το τέλος του ημερολογιακού έτους κατά το οποίο υπεβλήθη νομοτύπως η αίτηση 
καταχώρισης. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 7 

ΆΛΛΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 228 

Φυτικές ποικιλίες 

Τα μέρη συνεργάζονται για την προώθηση και ενίσχυση της προστασίας των φυτικών ποικιλιών με 
βάση τη διεθνή σύμβαση για την προστασία των νέων φυτικών ποικιλιών του 1961, όπως 
αναθεωρήθηκε στις 10 Νοεμβρίου 1972, στις 23 Οκτωβρίου 1978 και στις 19 Μαρτίου 1991, 
συμπεριλαμβανομένης της προαιρετικής εξαίρεσης από τα δικαιώματα βελτιωτού φυτών, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 15.2 της ανωτέρω σύμβασης. 


ΑΡΘΡΟ 229 

Γενετικοί πόροι, παραδοσιακές γνώσεις και λαϊκή παράδοση 

1. Με την επιφύλαξη της εθνικής τους νομοθεσίας, τα μέρη τηρούν, προστατεύουν και 
διατηρούν τις γνώσεις, τις καινοτομίες και τις πρακτικές των αυτοχθόνων και τοπικών κοινοτήτων 
που αναπτύσσουν παραδοσιακούς τρόπους ζωής, σε ό,τι αφορά τη διατήρηση και την 
αυτοσυντηρούμενη χρήση της βιολογικής ποικίλο μορφιάς και προάγουν την ευρύτερη εφαρμογή 
τους με τη συμμετοχή και τη συγκατάθεση των κατόχων των εν λόγω γνώσεων, καινοτομιών και 
πρακτικών και ενθαρρύνουν την ισόρροπη κατανομή των πλεονεκτημάτων που προκύπτουν από τη 
χρησιμοποίηση των εν λόγω γνώσεων, καινοτομιών και πρακτικών. 
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2. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της λήψης κατάλληλων μέτρων, με την επιφύλαξη της 
εθνικής νομοθεσίας, για τη διατήρηση των παραδοσιακών γνώσεων και συμφωνούν να συνεχίσουν 
τις προσπάθειες για την ανάπτυξη διεθνώς σύμφωνημένων προτύπων ,νζά §εηεή8 για τη νομική 
προστασία των παραδοσιακών γνώσεων. 

3. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι διατάξεις οι σχετικές με τη διανοητική ιδιοκτησία του παρόντος 
υποτμήματος και η σύμβαση για τη βιολογική ποικιλότητα (ΟΒϋ) εφαρμόζονται βάσει αμοιβαίας 
υποστήριξης. 

4. Τα μέρη συμφωνούν στην τακτική ανταλλαγή απόψεων και πληροφοριών σχετικά με 
πολυμερείς συζητήσεις: 
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ΤΜΗΜΑ 3 

ΕΠΙΒΟΛΗ ΤΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΔΙΑΝΟΗΤΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 230 

Γενικές υποχρεώσεις 

1. Αμφότερα τα μέρη επαναβεβαιώνουν τις δεσμεύσεις τους δυνάμει της συμφωνίας ΤΚΙΡδ και 
ειδικότερα του Μέρους III αυτής, και θεσπίζουν τα ακόλουθα αναγκαία συμπληρωματικά μέτρα, 
διαδικασίες και μέτρα αποκατάστασης για να εξασφαλίσουν την επιβολή των δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας 1 . Τα εν λόγω μέτρα, οι διαδικασίες και τα μέτρα αποκατάστασης πρέπει να 
είναι θεμιτά και δίκαια, να μην είναι περίπλοκα και δαπανηρά άνευ λόγου και να μην προβλέπουν 
παράλογες προθεσμίες ούτε να συνεπάγονται αδικαιολόγητες καθυστερήσεις. 

2. Τα εν λόγω μέτρα και τα μέτρα αποκατάστασης πρέπει επίσης να είναι αποτελεσματικά, 
αναλογικά και αποτρεπτικά και να εφαρμόζονται κατά τρόπον ώστε να αποτρέπεται η δημιουργία 
εμποδίων στο θεμιτό εμπόριο και να προβλέπονται εγγυήσεις κατά της κατάχρησής τους. 


Για τους σκοπούς του παρόντος τμήματος, η έννοια των «δικαιωμάτων διανοητικής 
ιδιοκτησίας» θα πρέπει να καλύπτει τουλάχιστον τα ακόλουθα δικαιώματα: πνευματική 
ιδιοκτησία, δικαιώματα συγγενικά με το δικαίωμα πνευματικής ιδιοκτησίας, δικαίωμα ειδικής 
φύσεως (χηί ξβηεήχ) του κατασκευαστή βάσης δεδομένων, δικαιώματα του δημιουργού 
τοπογραφιών προϊόντων ημιαγωγών, δικαιώματα σημάτων, δικαιώματα επί σχεδίων ή 
υποδειγμάτων, δικαιώματα ευρεσιτεχνίας, συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων που 
απορρέουν από συμπληρωματικά πιστοποιητικά προστασίας, γεωγραφικές ενδείξεις, 
δικαιώματα επί υποδειγμάτων χρησιμότητας, δικαιώματα επί φυτικής ποικιλίας, εμπορικές 
επωνυμίες, εφόσον προστατεύονται από αποκλειστικά δικαιώματα στην οικεία εγχώρια 
νομοθεσία. 
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ΑΡΘΡΟ 231 

Επιλέξιμοι αιτούντες 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν ως πρόσωπα που έχουν δικαίωμα να ζητούν την εφαρμογή των 
μέτρων, των διαδικασιών και των μέτρων αποκατάστασης που αναφέρονται στο παρόν τμήμα και 
στο μέρος III της συμφωνίας ΤΚΙΡδ: 

α) τους δικαιούχους δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
εφαρμοστέου δικαίου - 

β) κάθε άλλο πρόσωπο που έχει εξουσιοδοτηθεί να χρησιμοποιεί τα εν λόγω δικαιώματα, ιδίως 
τους κατόχους άδειας εκμετάλλευσης, εφόσον το επιτρέπουν οι διατάξεις της εφαρμοστέας 
νομοθεσίας και σύμφωνα με αυτές - 

γ) τους οργανισμούς προάσπισης επαγγελματικών συμφερόντων στους οποίους αναγνωρίζεται 
συνήθως το δικαίωμα να εκπροσωπούν τους δικαιούχους δικαιωμάτων διανοητικής 
ιδιοκτησίας, εφόσον το επιτρέπουν οι διατάξεις της εφαρμοστέας νομοθεσίας και σύμφωνα 
με αυτές. 

2. Τα μέρη δύνανται να αναγνωρίζουν ως πρόσωπα που έχουν δικαίωμα να ζητούν την 
εφαρμογή των μέτρων, των διαδικασιών και των μέτρων αποκατάστασης που αναφέρονται στο 
παρόν τμήμα και στο μέρος III της συμφωνίας ΤΚΙΡδ, τους οργανισμούς διαχείρισης συλλογικών 
δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας στους οποίους αναγνωρίζεται τακτικά το δικαίωμα να 
εκπροσωπούν δικαιούχους δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, εφόσον το επιτρέπουν οι 
διατάξεις της εφαρμοστέας νομοθεσίας και σύμφωνα με αυτές. 
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ΥΠΟ ΤΜΗΜΑ 1 

ΜΕΤΡΑ, ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΚΑΙ ΜΕΤΡΑ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΣΕ ΘΕΜΑΤΑ ΑΣΤΙΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ 

ΑΡΘΡΟ 232 

Τεκμήριο διανοητικής ιδιοκτησίας ή κατοχής συγγενικών δικαιωμάτων 

Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι, για την εφαρμογή των μέτρων, των διαδικασιών και των μέτρων 

αποκατάστασης που προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία: 

α) για να θεωρείται ο δημιουργός λογοτεχνικού ή καλλιτεχνικού έργου ως δημιουργός, μέχρις 
αποδείξεως του εναντίου, και για να έχει κατά συνέπεια το δικαίωμα προσφυγής κατά των 
παραβατών, αρκεί να εμφανίζεται το όνομά του επί του έργου κατά τον συνήθη τρόπο - 

β) η διάταξη του στοιχείου α) του παρόντος άρθρου εφαρμόζεται κατ’ αναλογία στους 
δικαιούχους συγγενικών προς το δικαίωμα του δημιουργού δικαιωμάτων ως προς το 
προστατευόμενο αντικείμενό τους. 
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ΑΡΘΡΟ 233 

Αποδεικτικά στοιχεία 

1. Όταν ένας διάδικος έχει προσκομίσει αποδεικτικά στοιχεία, τα οποία κατέστη δυνατό να 
συγκεντρώσει και τα οποία αρκούν για τη θεμελίωση των ισχυρισμών του, ενώ παράλληλα 
επισημαίνει κάποια άλλα στοιχεία, τα οποία επίσης θα ήταν χρήσιμα για τη θεμελίωση των 
ισχυρισμών του, αλλά τα οποία βρίσκονται υπό τον έλεγχο του αντιδίκου του, οι δικαστικές αρχές 
των μερών έχουν την εξουσία να απαιτήσουν από τον αντίδικο να προσκομίσει αυτά τα δεύτερα 
αποδεικτικά στοιχεία, υπό την επιφύλαξη των προϋποθέσεων που τάσσονται για την προστασία της 
εμπιστευτικότητας ορισμένων στοιχείων. 

2. Υπό τις ίδιες συνθήκες, τα μέρη λαμβάνουν τα απαιτούμενα μέτρα ώστε, σε περίπτωση 
προσβολής δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας σε εμπορική κλίμακα, να μπορούν οι αρμόδιες 
δικαστικές αρχές, εφόσον ενδείκνυται και κατόπιν αίτησης, να διατάσσουν την κοινοποίηση 
τραπεζικών, χρηματοοικονομικών ή εμπορικών εγγράφων που ευρίσκονται υπό τον έλεγχο του 
αντιδίκου, με την επιφύλαξη ότι διασφαλίζεται η προστασία των εμπιστευτικών πληροφοριών. 



2206 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 234 

Μέτρα προστασίας των αποδεικτικών στοιχείων 

1. Τα μέρη μεριμνούν, ακόμη και πριν από την έναρξη της διαδικασίας επί της ουσίας, ώστε οι 
αρμόδιες δικαστικές αρχές να δύνανται, κατόπιν αιτήσεως του μέρους που προσκόμισε ευλόγως 
διαθέσιμα αποδεικτικά στοιχεία προς τεκμηρίωση των ισχυρισμών του περί προσβολής ή 
επικείμενης προσβολής του δικαιώματος του διανοητικής ιδιοκτησίας, να διατάσσουν την άμεση 
και αποτελεσματική λήψη προσωρινών μέτρων για την προστασία των σχετικών αποδεικτικών 
στοιχείων που αφορούν την εικαζόμενη προσβολή, με την επιφύλαξη ότι διασφαλίζεται η 
προστασία των εμπιστευτικών πληροφοριών. Τα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνουν τη 
λεπτομερή περιγραφή, με ή χωρίς λήψη δειγμάτων, ή την πραγματική κατάσχεση των παράνομων, 
κατά τους ισχυρισμούς, εμπορευμάτων και, εφόσον ενδείκνυται, των υλικών και εργαλείων που 
χρησιμοποιήθηκαν για την παραγωγή και/ή τη διανομή των εμπορευμάτων αυτών, καθώς και των 
σχετικών εγγράφων. Τα μέτρα αυτά λαμβάνονται, εφόσον απαιτείται, χωρίς να έχει προηγηθεί 
ακρόαση του αντιδίκου, ιδίως όταν οποιαδήποτε καθυστέρηση ενδέχεται να προκαλέσει 
ανεπανόρθωτη ζημία στον δικαιούχο ή όταν υπάρχει αποδεδειγμένος κίνδυνος καταστροφής των 
αποδεικτικών στοιχείων. 

2. Τα μέρη μεριμνούν ώστε τα μέτρα προστασίας των αποδεικτικών στοιχείων να ανακαλούνται 
ή έστω να παύουν να παράγουν αποτελέσματα κατ’ αίτηση του εναγομένου, με την επιφύλαξη 
ενδεχόμενων αξιώσεων αποζημίωσης, εάν ο αϊτών δεν κινήσει, εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος, διαδικασία ενώπιον της αρμόδιας δικαστικής αρχής για την έκδοση αποφάσεως επί 


της ουσίας. 
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ΑΡΘΡΟ 235 

Δικαίωμα ενημέρωσης 

1. Τα μέρη μεριμνούν ώστε, στο πλαίσιο διαδικασίας που αφορά προσβολή δικαιώματος 
διανοητικής ιδιοκτησίας και κατόπιν αιτιολογημένου και αναλογικού αιτήματος του 
προσφεύγοντος, οι αρμόδιες δικαστικές αρχές να δύνανται να διατάσσουν την παροχή 
πληροφοριών για την προέλευση και για τα δίκτυα διανομής των εμπορευμάτων ή παροχής των 
υπηρεσιών, που προσβάλλουν δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας, από τον παραβάτη και/ή 
οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο το οποίο: 

α) διαπιστώθηκε ότι κατέχει τα παράνομα εμπορεύματα σε εμπορική κλίμακα - 

β) διαπιστώθηκε ότι χρησιμοποιεί τις παράνομες υπηρεσίες σε εμπορική κλίμακα - 

γ) διαπιστώθηκε ότι παρείχε, σε εμπορική κλίμακα, υπηρεσίες χρησιμοποιούμενες για την 
προσβολή δικαιώματος - 

ή 

δ) υποδείχθηκε, από το πρόσωπο που αναφέρεται στα στοιχεία α), β) ή γ) της παρούσας 

παραγράφου, ως εμπλεκόμενο στην παραγωγή, κατασκευή ή διανομή των εμπορευμάτων ή 
στην παροχή των υπηρεσιών. 
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2. Οι πληροφορίες της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου περιλαμβάνουν, εφόσον 

ενδείκνυται: 

α) τα ονοματεπώνυμα και τις διευθύνσεις των παραγωγών, κατασκευαστών, διανομέων, 

παροχών και άλλων προηγούμενων κατόχων των προϊόντων ή των υπηρεσιών, καθώς και των 
χονδρεμπόρων και των εμπόρων λιανικής για τους οποίους προορίζονταν 

β) τις πληροφορίες για τις ποσότητες που παρήχθησαν, κατασκευάστηκαν, παραδόθηκαν, 

παραλήφθηκαν ή παραγγέλθηκαν, καθώς και για το τίμημα που εισπράχθηκε για τα εν λόγω 
εμπορεύματα ή υπηρεσίες. 

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται με την επιφύλαξη άλλων 

κανονιστικών διατάξεων οι οποίες: 

α) παρέχουν στον δικαιούχο δικαιώματα πληρέστερης ενημέρωσης - 

β) διέπουν τη χρήση, στο πλαίσιο αστικής ή ποινικής διαδικασίας, των πληροφοριών που 
γνωστοποιούνται βάσει του παρόντος άρθρου - 

γ) διέπουν την ευθύνη για καταχρηστική άσκηση του δικαιώματος ενημέρωσης, 

δ) παρέχουν τη δυνατότητα άρνησης της παροχής πληροφοριών που θα υποχρέωναν το κατά τις 
διατάξεις της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου πρόσωπο να παραδεχθεί τη συμμετοχή του 
ιδίου ή των στενών συγγενών του στην προσβολή δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας, ή 

ε) διέπουν την προστασία της εμπιστευτικότητας των πηγών πληροφοριών ή την επεξεργασία 
προσωπικών δεδομένων. 
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ΑΡΘΡΟ 236 

Προσωρινά και προληπτικά μέτρα 

1. Τα μέρη μεριμνούν ώστε οι δικαστικές αρχές να μπορούν, κατόπιν αιτήματος του 
προσφεύγοντος, να εκδίδουν προσωρινή διαταγή, με σκοπό να προλάβουν κάθε επικείμενη 
προσβολή δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας ή να απαγορεύσουν, προσωρινά και εφόσον 
απαιτείται υπό την προϋπόθεση επαναληπτικής καταβολής προστίμου, στις περιπτώσεις που 
προβλέπεται από την εγχώρια νομοθεσία, τη συνέχιση των προσβολών του εν λόγω δικαιώματος ή 
να εξαρτήσουν τη συνέχιση της εν λόγω προσβολής από την παροχή εγγύησης με σκοπό να 
διασφαλιστεί η αποζημίωση του δικαιούχου. Μπορεί επίσης να εκδίδεται προσωρινή διαταγή υπό 
τους ιδίους όρους κατά ενδιαμέσου, οι υπηρεσίες του οποίου χρησιμοποιούνται από τρίτον για την 
προσβολή δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας. 

2. Προσωρινή διαταγή μπορεί επίσης να εκδοθεί με σκοπό την κατάσχεση ή την απόδοση των 
εμπορευμάτων για τα οποία υπάρχουν υπόνοιες ότι προσβάλλουν δικαίωμα διανοητικής 
ιδιοκτησίας, προκειμένου να εμποδιστεί η είσοδος ή η κυκλοφορία τους στους εμπορικούς 
διαύλους. 

3. Σε περίπτωση προσβολής που διαπράττεται σε εμπορική κλίμακα, τα μέρη μεριμνούν ώστε οι 
αρμόδιες δικαστικές αρχές να μπορούν να διατάσσουν, εφόσον ο προσφεύγων αποδεικνύει την 
ύπαρξη περιστάσεων που είναι δυνατόν να θέσουν σε κίνδυνο την καταβολή της αποζημίωσης, την 
προληπτική κατάσχεση των κινητών και ακίνητων περιουσιακών στοιχείων του κατ’ ισχυρισμόν 
παραβάτη, συμπεριλαμβανομένης της δέσμευσης των τραπεζικών του λογαριασμών και των 
λοιπών περιουσιακών του στοιχείων. Προς τούτο, οι αρμόδιες αρχές δύνανται να ζητούν την 
κοινοποίηση τραπεζικών, χρηματοοικονομικών ή εμπορικών εγγράφων ή την προσήκουσα 
πρόσβαση στις σχετικές πληροφορίες. 
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4. Τα μέρη μεριμνούν ώστε η απόφαση περί των προσωρινών μέτρων των παραγράφων 1, 2 
και 3 του παρόντος άρθρου να μπορεί να λαμβάνεται, εφόσον ενδείκνυται, χωρίς να ακουστεί η 
άλλη πλευρά, ιδίως όταν τυχόν καθυστέρηση θα μπορούσε να προκαλέσει ανεπανόρθωτη ζημία 
στον δικαιούχο του δικαιώματος. Στην περίπτωση αυτή, τα μέρη ενημερώνονται αμελλητί το 
αργότερο κατόπιν της εκτελέσεως των μέτρων. Η επανεξέταση των μέτρων, συμπεριλαμβανομένου 
του δικαιώματος ακροάσεως, λαμβάνει χώρα κατόπιν αιτήσεως του εναγομένου, προκειμένου να 
αποφασιστεί, εντός ευλόγου προθεσμίας από την κοινοποίηση των μέτρων, αν τα μέτρα 
τροποποιούνται, ανακαλούνται ή επιβεβαιώνονται. 

5. Τα μέρη μεριμνούν ώστε τα προσωρινά μέτρα που αναφέρονται στις παραγράφους 1, 2 και 3 
του παρόντος άρθρου να ανακαλούνται ή έστω να παύουν να παράγουν αποτελέσματα αιτήσει του 
εναγομένου, εάν ο αϊτών δεν κινήσει, εντός εύλογου χρονικού διαστήματος, διαδικασία ενώπιον 
της αρμόδιας δικαστικής αρχής για την έκδοση αποφάσεως επί της ουσίας. 

6. Εάν τα προσωρινά μέτρα καταργηθούν ή παύσουν να ισχύουν εξαιτίας οποιοσδήποτε πράξης 
ή παράλειψης του αιτούντος ή αν διαπιστωθεί εκ των υστέρων ότι δεν υπήρξε προσβολή ή απειλή 
προσβολής δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας, οι αρμόδιες δικαστικές αρχές διαθέτουν την 
εξουσία να διατάξουν τον αιτούντα, αιτήσει του εναγομένου, να καταβάλει στον εναγόμενο 
προσήκουσα αποζημίωση για κάθε ζημία που υπέστη εξαιτίας των εν λόγω μέτρων. 
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ΑΡΘΡΟ 237 

Διορθωτικά μέτρα 

1. Τα μέρη μεριμνούν ώστε οι αρμόδιες δικαστικές αρχές να έχουν τη δυνατότητα, κατόπιν 
αιτήματος του προσφεύγοντος και με την επιφύλαξη της αποζημίωσης που οφείλεται στον 
δικαιούχο λόγω της παράβασης και αυτό χωρίς οιαδήποτε αποζημίωση, να διατάσσουν την 
απόσυρση από τους εμπορικούς διαύλους, την οριστική απομάκρυνση από τους εμπορικούς 
διαύλους ή την καταστροφή των προϊόντων για τα οποία διαπιστώθηκε προσβολή του δικαιώματος 
διανοητικής ιδιοκτησίας. Κατά περίπτωση, οι αρμόδιες δικαστικές αρχές δύνανται, επίσης, να 
διατάσσουν την καταστροφή των υλικών και των εργαλείων που κυρίως χρησιμοποιήθηκαν για τη 
δημιουργία ή την κατασκευή των προϊόντων αυτών. 

2. Οι δικαστικές αρχές διατάσσουν την εκτέλεση των εν λόγω μέτρων με δαπάνες του 
παραβάτη, εκτός εάν συνηγορούν ειδικοί λόγοι για το αντίθετο. 


ΑΡΘΡΟ 238 

Δικαστικές διαταγές 

Τα μέρη μεριμνούν ώστε, όταν έχει εκδοθεί δικαστική απόφαση που διαπιστώνει προσβολή 
δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας, οι αρμόδιες δικαστικές αρχές να δύνανται να απαγορεύουν 
στον παραβάτη τη συνέχιση της εν λόγω προσβολής στο μέλλον. Εφόσον το προβλέπει η εγχώρια 
νομοθεσία, η μη συμμόρφωση με την απαγόρευση αυτή υπόκειται, κατά περίπτωση, σε 
επαναλαμβανόμενες χρηματικές ποινές, προκειμένου να διασφαλισθεί η συμμόρφωση. Τα μέρη 
εξασφαλίζουν επίσης ότι οι δικαιούχοι μπορούν να στραφούν κατά ενδιαμέσου, οι υπηρεσίες του 
οποίου χρησιμοποιούνται από τρίτο για την προσβολή δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας. 
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ΑΡΘΡΟ 239 

Εναλλακτικά μέτρα 

Τα μέρη δύνανται να προβλέπουν ότι, εφόσον ενδείκνυται και έπειτα από αίτηση του προσώπου 
εναντίον του οποίου ενδέχεται να ληφθούν τα μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 237 και/ή στο 
άρθρο 238 της παρούσας συμφωνίας, οι αρμόδιες δικαστικές αρχές μπορούν να διατάσσουν την 
καταβολή χρηματικής αποζημίωσης στον ζημιωθέντα, αντί της εφαρμογής των μέτρων που 
προβλέπονται στο άρθρο 237 και/ή στο άρθρο 238 της παρούσας συμφωνίας, αν το εν λόγω 
πρόσωπο ενήργησε χωρίς δόλο ή αμέλεια, εφόσον η εκτέλεση των εν λόγω μέτρων θα του 
προκαλούσε δυσανάλογη ζημία και εφόσον η καταβολή χρηματικής αποζημίωσης στον ζημιωθέντα 
διάδικο κρίνεται επαρκώς ικανοποιητική. 


ΑΡΘΡΟ 240 

Αποζημίωση 

1. Τα μέρη μεριμνούν ώστε όταν οι δικαστικές αρχές καθορίζουν την αποζημίωση: 

α) να λαμβάνουν υπόψη όλα τα συναφή ζητήματα, όπως τις αρνητικές οικονομικές επιπτώσεις, 
συμπεριλαμβανομένης της απώλειας κερδών, τις οποίες υφίσταται ο ζημιωθείς διάδικος, και 
τα τυχόν αδικαιολόγητα κέρδη που αποκόμισε ο παραβάτης και, εφόσον ενδείκνυται, άλλα 
στοιχεία, πέραν των οικονομικών, όπως η ηθική βλάβη που προκάλεσε στον δικαιούχο η 
προσβολή·ή 
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β) εναλλακτικά προς το στοιχείο α) της παρούσας παραγράφου, να μπορούν, εφόσον 

ενδείκνυται, να καθορίζουν την αποζημίωση ως κατ' αποκοπή ποσό βάσει στοιχείων όπως 
τουλάχιστον το ύψος των δικαιωμάτων ή λοιπών αμοιβών που θα οφείλονταν αν ο παραβάτης 
είχε ζητήσει την άδεια να χρησιμοποιεί το επίμαχο δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας. 

2. Σε περιπτώσεις κατά τις οποίες ο παραβάτης προέβη στην προσβολή δικαιώματος 
διανοητικής ιδιοκτησίας εν αγνοία του ή ενώ δεν υπήρχαν βάσιμοι λόγοι να το γνωρίζει, τα μέρη 
μπορούν να προβλέπουν τη δυνατότητα των δικαστικών αρχών να διατάσσουν υπέρ του 
ζημιωθέντος την ανάκτηση των κερδών ή την καταβολή αποζημίωσης, η οποία μπορεί να είναι 
προκαθορισμένη. 


ΑΡΘΡΟ 241 

Δικαστικά έξοδα 

Τα μέρη μεριμνούν ώστε τα εύλογα και αναλογικά δικαστικά έξοδα και οι λοιπές δαπάνες στις 
οποίες υπεβλήθη ο νικήσας διάδικος να βαρύνουν κατά κανόνα τον ηττηθέντα διάδικο, εκτός εάν 
αυτό αντίκειται στην αρχή της επιείκειας. 
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ΑΡΘΡΟ 242 

Δημοσίευση των δικαστικών αποφάσεων 

Τα μέρη μεριμνούν ώστε, στις δικαστικές προσφυγές που ασκούνται για προσβολή δικαιώματος 
διανοητικής ιδιοκτησίας, οι δικαστικές αρχές να δύνανται να διατάσσουν, κατόπιν αιτήσεως του 
προσφεύγοντος και με δαπάνες του παραβάτη, ενδεδειγμένα μέτρα για τη διάδοση των 
πληροφοριών σχετικά με την απόφαση, συμπεριλαμβανομένης της ανάρτησης της απόφασης καθώς 
και της πλήρους ή μερικής δημοσίευσής της. Τα μέρη δύνανται να προβλέπουν και άλλα πρόσθετα 
μέτρα δημοσιότητας, τα οποία ενδείκνυνται για τις συγκεκριμένες περιστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένης της εμφανούς διαφήμισης. 


ΑΡΘΡΟ 243 

Διοικητικές διαδικασίες 

Εφόσον είναι δυνατό να διαταχθεί οποιοδήποτε μέτρο αποκατάστασης του αστικού δικαίου στο 
πλαίσιο της εφαρμογής διοικητικών διαδικασιών και μετά την εξέταση της ουσίας της υπόθεσης, οι 
εν λόγω διαδικασίες πρέπει να διέπονται από αρχές ανάλογες κατ’ ουσίαν προς αυτές που ορίζονται 
στις σχετικές διατάξεις του παρόντος υποτμήματος. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 2 

ΕΥΘΥΝΗ ΤΩΝ ΕΝΔΙΑΜΕΣΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 244 

Χρησιμοποίηση των ενδιάμεσων υπηρεσιών 

Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι οι υπηρεσίες διαμεσολαβητών είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν από 
τρίτους για παράνομες δραστηριότητες. Με σκοπό να εξασφαλιστεί, αφενός, η ελεύθερη 
κυκλοφορία των υπηρεσιών πληροφόρησης και, αφετέρου, η εφαρμογή των δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας στο ψηφιακό περιβάλλον, κάθε μέρος προβλέπει διατάξεις για τα 
καθοριζόμενα στο παρόν υποτμήμα μέτρα σχετικά με τους ενδιάμεσους παρόχους υπηρεσιών. Το 
παρόν υποτμήμα εφαρμόζεται μόνο για την ευθύνη ως προς τις παραβιάσεις στον τομέα των 
δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, ιδίως των δικαιωμάτων δημιουργού 1 . 


Οι εξαιρέσεις από την ευθύνη που προβλέπονται στο παρόν άρθρο καλύπτουν μόνο τις 
περιπτώσεις στις οποίες οι δραστηριότητες του παρόχου υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας περιορίζονται στην τεχνική διαδικασία χειρισμού και παροχής πρόσβασης σε 
δίκτυο επικοινωνίας διά του οποίου μεταδίδονται ή στο οποίο τίθενται σε προσωρινή 
αποθήκευση πληροφορίες που έχουν δοθεί από τρίτους, με αποκλειστικό σκοπό να καταστεί 
πιο αποτελεσματική η μετάδοση. Οι δραστηριότητες αυτές έχουν εντελώς τεχνικό, αυτόματο 
και παθητικό χαρακτήρα, πράγμα που συνεπάγεται ότι ο πάροχος υπηρεσιών της κοινωνίας 
της πληροφορίας ούτε γνωρίζει ούτε ελέγχει τις πληροφορίες που μεταδίδει ή αποθηκεύει. 
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ΑΡΘΡΟ 245 

Ευθύνη των ενδιάμεσων παροχών υπηρεσιών: «απλή μετάδοση» 

1. Τα μέρη εξασφαλίζουν ότι, σε περίπτωση παροχής μιας υπηρεσίας της κοινωνίας της 
πληροφορίας η οποία συνίσταται στη μετάδοση πληροφοριών που παρέχει ο αποδέκτης της 
υπηρεσίας σε ένα δίκτυο επικοινωνιών ή στην παροχή πρόσβασης σε δίκτυο επικοινωνιών, δεν 
υφίσταται ευθύνη του παρόχου υπηρεσιών όσον αφορά τις μεταδιδόμενες πληροφορίες, υπό τον 
όρο ότι: 

α) δεν αποτελεί την αφετηρία της μετάδοσης των πληροφοριών 

β) δεν επιλέγει τον αποδέκτη της μετάδοσης· και 

γ) δεν επιλέγει και δεν τροποποιεί τις μεταδιδόμενες πληροφορίες. 

2. Οι δραστηριότητες μετάδοσης και παροχής πρόσβασης που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
του παρόντος άρθρου περιλαμβάνουν την αυτόματη, ενδιάμεση και προσωρινή αποθήκευση των 
μεταδιδόμενων πληροφοριών, στον βαθμό που η αποθήκευση εξυπηρετεί αποκλειστικά την 
πραγματοποίηση της μετάδοσης στο δίκτυο επικοινωνιών και η διάρκειά της δεν υπερβαίνει το 
χρόνο που είναι ευλόγως απαραίτητος για τη μετάδοση. 

3. Το παρόν άρθρο δεν θίγει τη δυνατότητα δικαστικής ή διοικητικής αρχής, σύμφωνα με τα 
νομικά συστήματα των μερών, να απαιτήσει από τον πάροχο υπηρεσιών να παύσει ή να προλάβει 
την παράβαση. 
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ΑΡΘΡΟ 246 

Ευθύνη των ενδιάμεσων παροχών υπηρεσιών: αποθήκευση σε κρυφή μνήμη (« οαΜη§») 

1. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι, σε περίπτωση παροχής μιας υπηρεσίας της κοινωνίας της 
πληροφορίας, η οποία συνίσταται στη μετάδοση πληροφοριών που παρέχει ένας αποδέκτης 
υπηρεσίας σε ένα δίκτυο επικοινωνιών, δεν υφίσταται ευθύνη του παρόχου υπηρεσιών, όσον αφορά 
την αυτόματη, ενδιάμεση και προσωρινή αποθήκευση των πληροφοριών αυτών η οποία γίνεται με 
αποκλειστικό σκοπό να καταστεί αποτελεσματικότερη η μεταγενέστερη μετάδοση των 
πληροφοριών σε άλλους αποδέκτες της υπηρεσίας, κατόπιν αιτήματος τους, υπό τον όρο ότι: 

α) ο πάροχος δεν τροποποιεί τις πληροφορίες· 

β) ο πάροχος τηρεί τους όρους πρόσβασης στις πληροφορίες· 

γ) ο πάροχος τηρεί τους κανόνες που αφορούν την ενημέρωση των πληροφοριών, οι οποίοι 
καθορίζονται κατά ευρέως αναγνωρισμένο τρόπο και χρησιμοποιούνται από τον κλάδο· 

δ) ο πάροχος δεν παρεμποδίζει τη νόμιμη χρήση της τεχνολογίας, η οποία αναγνωρίζεται ευρέως 
και χρησιμοποιείται από τον κλάδο, προκειμένου να αποκτήσει δεδομένα σχετικά με τη 
χρήση των πληροφοριών και 

ε) ενεργεί άμεσα προκειμένου να αποσύρει τις πληροφορίες που αποθήκευσε ή να καταστήσει 
την πρόσβαση σε αυτές αδύνατη, μόλις αντιληφθεί ότι οι πληροφορίες έχουν αποσυρθεί από 
το σημείο του δικτύου στο οποίο βρίσκονταν αρχικά ή η πρόσβαση στις πληροφορίες 
κατέστη αδύνατη ή μια δικαστική ή διοικητική αρχή διέταξε την απόσυρση των πληροφοριών 
ή απαγόρευσε την πρόσβαση σε αυτές. 
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2. Το παρόν άρθρο δεν θίγει τη δυνατότητα δικαστικής ή διοικητικής αρχής, σύμφωνα με τα 
νομικά συστήματα των μερών, να απαιτεί από τον πάροχο υπηρεσιών να προβεί στην παύση ή στην 
πρόληψη παραβίασης. 


ΑΡΘΡΟ 247 

Ευθύνη των ενδιάμεσων παροχών υπηρεσιών: «φιλοξενία» ( ΙιοΞίίη §) 

1. Τα μέρη εξασφαλίζουν ότι σε περίπτωση παροχής μιας υπηρεσίας της κοινωνίας της 
πληροφορίας η οποία συνίσταται στην αποθήκευση πληροφοριών παρεχόμενων από έναν αποδέκτη 
υπηρεσίας, δεν υφίσταται ευθύνη του παρόχου υπηρεσιών για τις πληροφορίες που αποθηκεύονται 
κατόπιν αιτήματος του αποδέκτη της υπηρεσίας, υπό τον όρο ότι: 

α) ο πάροχος υπηρεσιών δεν γνωρίζει πραγματικά ότι πρόκειται για παράνομη δραστηριότητα ή 
πληροφορία και ότι, σε ό,τι αφορά αξιώσεις αποζημίωσης, δεν γνωρίζει τα γεγονότα ή τις 
περιστάσεις από τις οποίες προκύπτει η παράνομη δραστηριότητα ή πληροφορία· ή 

β) ο πάροχος υπηρεσιών, μόλις αντιληφθεί τα προαναφερθέντα, αποσύρει αμέσως τις 
πληροφορίες ή καθιστά την πρόσβαση σε αυτές αδύνατη. 

2. Η παράγραφος 1 του παρόντος άρθρου δεν εφαρμόζεται, όταν ο αποδέκτης της υπηρεσίας 
ενεργεί υπό την εξουσία ή υπό τον έλεγχο του παρόχου υπηρεσιών. 

3. Το παρόν άρθρο δεν θίγει τη δυνατότητα δικαστικής ή διοικητικής αρχής, σύμφωνα με τα 
νομικά συστήματα των μερών, να απαιτούν από πάροχο υπηρεσιών να προβεί στην παύση ή στην 
πρόληψη παραβίασης, ούτε θίγει τη δυνατότητα των μερών να θεσπίζουν διαδικασίες για την 
απόσυρση των πληροφοριών ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης σε αυτές. 
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ΑΡΘΡΟ 248 

Απουσία γενικής υποχρέωσης ελέγχου 

1. Τα μέρη δεν επιβάλλουν στους φορείς παροχής υπηρεσιών, για την παροχή των υπηρεσιών 
που αναφέρονται στα άρθρα 245, 246 και 247 της παρούσας συμφωνίας, γενική υποχρέωση 
ελέγχου των πληροφοριών που μεταδίδουν ή αποθηκεύουν ούτε γενική υποχρέωση δραστήριας 
αναζήτησης γεγονότων ή περιστάσεων που δείχνουν ότι πρόκειται για παράνομες δραστηριότητες. 

2. Τα μέρη δύνανται να υποχρεώσουν τους παρόχους υπηρεσιών της κοινωνίας της κοινωνίας 
της πληροφορίας να ενημερώνουν πάραυτα τις αρμόδιες κρατικές αρχές για τυχόν υπόνοιες περί 
χορηγουμένων παρανόμων πληροφοριών ή δραστηριοτήτων που επιχειρούν αποδέκτες των 
υπηρεσιών τους ή να ανακοινώνουν στις αρμόδιες αρχές, κατ’ αίτησή τους, πληροφορίες που 
διευκολύνουν την εντόπιση αποδεκτών των υπηρεσιών τους με τους οποίους έχουν συμφωνίες 
αποθήκευσης. 


ΑΡΘΡΟ 249 

Μεταβατική περίοδος 

Η Ουκρανία εφαρμόζει πλήρως τις διατάξεις του παρόντος υποτμήματος εντός 18 μηνών από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΥΠΟΤΜΗΜΑ 3 

ΑΛΛΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 250 

Συνοριακά μέτρα 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας διάταξης, ως «εμπορεύματα που παραβιάζουν το δικαίωμα 
πνευματικής ιδιοκτησίας» νοούνται: 

α) τα «εμπορεύματα παραποίησης/απομίμησης», ήτοι: 

ί) τα εμπορεύματα, συμπεριλαμβανομένης της συσκευασίας τους, τα οποία φέρουν χωρίς 
άδεια σήμα ίδιο με το σήμα που έχει δεόντως καταχωρηθεί για τους ίδιους τύπους 
εμπορευμάτων ή που δεν μπορεί να διακριθεί ως προς τα βασικά χαρακτηριστικά του 
από το εν λόγω σήμα και το οποίο, ως εκ τούτου, παραβιάζει τα δικαιώματα του 
κατόχου του σήματος- 

ϋ) κάθε στοιχείο σήματος (λογότυπος, ετικέτα, αυτοκόλλητο, φυλλάδιο, οδηγίες χρήσης ή 
έγγραφο εγγύησης), ακόμα κι αν παρουσιάζεται χωριστά, υπό τους ίδιους όρους με 
εκείνους που ισχύουν για τα εμπορεύματα που αναφέρονται στο σημείο ί)- 

ίίί) οι συσκευασίες που φέρουν σήματα εμπορευμάτων παραποίησης/απομίμησης και 
παρουσιάζονται χωριστά, υπό τους ίδιους όρους με εκείνους που ισχύουν για τα 
εμπορεύματα που αναφέρονται στο σημείο ί)· 
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β) τα «πειρατικά εμπορεύματα» δηλαδή τα εμπορεύματα που είναι ή περιέχουν αντίγραφα 
κατασκευασμένα χωρίς τη συγκατάθεση του κατόχου, ή προσώπου δεόντως 
εξουσιοδοτημένου από τον κάτοχο στη χώρα της παραγωγής, δικαιωμάτων πνευματικής 
ιδιοκτησίας ή συγγενικών δικαιωμάτων ή δικαιώματος επί σχεδίου, ανεξάρτητα από εάν έχει 
καταχωρισθεί ή όχι στην εγχώρια νομοθεσία· 

γ) εμπορεύματα τα οποία, σύμφωνα με τη νομοθεσία του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η 
αίτηση παρέμβασης των τελωνειακών αρχών, παραβιάζουν: 

ί) ευρεσιτεχνία - 

ϋ) συμπληρωματικό πιστοποιητικό προστασίας· 
ίίί) δικαιώματα επί φυτικής ποικιλίας· 
ίν) σχέδιο ή υπόδειγμα· 
ν) γεωγραφική ένδειξη. 

2. Τα μέρη, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά από το παρόν υποτμήμα, θεσπίζουν 
διαδικασίες 1 , ώστε να παράσχουν τη δυνατότητα σε δικαιούχο, ο οποίος έχει βάσιμους λόγους να 
υποπτεύεται ότι είναι πιθανή η εισαγωγή, εξαγωγή, επανεξαγωγή, είσοδος ή έξοδος από το 
τελωνειακό έδαφος, η υπαγωγή σε καθεστώς αναστολής ή η υπαγωγή σε ελεύθερη ζώνη ή 
ελεύθερη αποθήκη προϊόντων που συνεπάγονται προσβολή εμπορικών σημάτων ή πνευματικών 
δικαιωμάτων, να μπορεί να υποβάλλει γραπτή αίτηση στις αρμόδιες διοικητικές ή δικαστικές αρχές 
για την αναστολή από τις τελωνειακός αρχές της θέσης σε ελεύθερη κυκλοφορία ή της κατάσχεσης 
των εν λόγω εμπορευμάτων. 


ι 


Θεωρείται ότι δεν υφίσταται υποχρέωση εφαρμογής των εν λόγω διαδικασιών για τις 
εισαγωγές προϊόντων που κυκλοφορούν στην αγορά άλλης χώρας εκ μέρους ή με τη 
συγκατάθεση του δικαιούχου. 
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3. Τα μέρη προβλέπουν διατάξεις σύμφωνα με τι οποίες οι τελωνειακές αρχές, όταν κατά την 
εκτέλεση των καθηκόντων τους και πριν υποβληθεί αίτηση από κάτοχο δικαιώματος ή πριν ληφθεί 
η σχετική απόφαση έχουν βάσιμες υποψίες ότι ένα εμπόρευμα παραβιάζει δικαίωμα διανοητικής 
ιδιοκτησίας, να μπορούν να αναστείλουν τη θέση του εμπορεύματος σε ελεύθερη κυκλοφορία ή να 
το δεσμεύσουν προκειμένου να δώσουν τη δυνατότητα στον δικαιούχο να υποβάλει αίτηση για τη 
λήψη μέτρων σύμφωνα με την προηγούμενη παράγραφο. 

4. Τυχόν δικαιώματα ή υποχρεώσεις που θεσπίζονται στο μέρος III της συμφωνίας ΤΚΙΡδ και 
αφορούν τον εισαγωγέα εφαρμόζονται επίσης στον εξαγωγέα ή στον κάτοχο των εμπορευμάτων. 

5. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό την παροχή τεχνικής βοήθειας και την ενίσχυση των 
ικανοτήτων για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου. 

6. Η Ουκρανία εφαρμόζει πλήρως τις διατάξεις του παρόντος άρθρου εντός τριών ετών από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 251 


Κώδικες δεοντολογίας και συνεργασία στον τομέα της εγκληματολογίας 
Τα μέρη ενθαρρύνουν: 


α) 


την εκπόνηση κωδίκων δεοντολογίας από εμπορικές ή επαγγελματικές ενώσεις ή οργανώσεις 
με σκοπό τη συνεισφορά στην επιβολή των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας· 
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β) την υποβολή στις αντίστοιχες αρμόδιες αρχές τους των σχεδίων κωδίκων δεοντολογίας και 
των τυχόν αξιολογήσεων της εφαρμογής των εν λόγω κωδίκων δεοντολογίας. 


ΑΡΘΡΟ 252 

Συνεργασία 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται με στόχο την υποστήριξη της εφαρμογής των 
δεσμεύσεων και των υποχρεώσεων που αναλαμβάνουν δυνάμει του παρόντος κεφαλαίου. 

2. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) και 
σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου VI (Οικονομική συνεργασία, με διατάξεις για την 
καταπολέμηση της απάτης) της παρούσας συμφωνίας, οι τομείς της συνεργασίας περιλαμβάνουν, 
μεταξύ άλλων, τις ακόλουθες δραστηριότητες: 

α) την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με το νομικό πλαίσιο που αφορά τα δικαιώματα 
διανοητικής ιδιοκτησίας και τους σχετικούς κανόνες προστασίας και επιβολής· την 
ανταλλαγή εμπειριών στο μέρος ΕΕ και στην Ουκρανία σχετικά με τη νομοθετική πρόοδο - 

β) την ανταλλαγή εμπειριών στο μέρος ΕΕ και στην Ουκρανία σχετικά με την επιβολή των 
δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας - 

γ) την ανταλλαγή εμπειριών στο μέρος ΕΕ και στην Ουκρανία σχετικά με την επιβολή σε 
κεντρικό και τοπικό επίπεδο από τις τελωνειακός, τις αστυνομικές, τις διοικητικές και τις 
δικαστικές αρχές - τον συντονισμό με σκοπό την πρόληψη των εξαγωγών εμπορευμάτων που 
αποτελούν προϊόν παραποίησης/απομίμησης, τόσο μεταξύ τους όσο και με άλλες χώρες - 



2224 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δ) την ανάπτυξη ικανοτήτων την ανταλλαγή και επιμόρφωση του προσωπικού - 

ε) την προώθηση και τη διάδοση πληροφοριών σχετικά με τα δικαιώματα διανοητικής 

ιδιοκτησίας, μεταξύ άλλων, στους επιχειρηματικούς κύκλους και στην κοινωνία των πολιτών - 
την ευαισθητοποίηση των καταναλωτών και των κατόχων των δικαιωμάτων - 

στ) την ενίσχυση της θεσμικής συνεργασίας, για παράδειγμα μεταξύ των υπηρεσιών διανοητικής 
ιδιοκτησίας · 

ζ) την ενεργό προώθηση της ενημέρωσης και της εκπαίδευσης του ευρύτερου κοινού σχετικά με 
τις πολιτικές για τα δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας: τη διαμόρφωση αποτελεσματικών 
στρατηγικών για τον εντοπισμό των βασικών ακροατηρίων και τη δημιουργία ενημερωτικών 
προγραμμάτων για την περαιτέρω ευαισθητοποίηση των καταναλωτών και των μέσων 
ενημέρωσης σχετικά με τις επιπτώσεις των παραβιάσεων των δικαιωμάτων διανοητικής 
ιδιοκτησίας, στις οποίες περιλαμβάνονται ο κίνδυνος για την υγεία και την ασφάλεια και η 
σύνδεση με το οργανωμένο έγκλημα. 

3. Με την επιφύλαξη των παραγράφων 1 και 2, και συμπληρωματικά προς αυτές, τα μέρη 
συμφωνούν να διατηρήσουν αποτελεσματικό διάλογο σχετικά με τα θέματα της διανοητικής 
ιδιοκτησίας («διάλογος ΔΙ»), που θα αναφέρεται στην επιτροπή εμπορίου, με σκοπό την 
αντιμετώπιση ζητημάτων που συνδέονται με την προστασία και την επιβολή των δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας τα οποία καλύπτονται από το παρόν κεφάλαιο, καθώς και οποιουδήποτε 
άλλου σχετικού ζητήματος. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 


ΤΜΗΜΑ 1 

ΑΝΤΙΜΟΝΟΠΩΛΙΑΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΣΥΓΚΕΝΤΡΩΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 253 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος τμήματος νοούνται ως: 

1. «αρχή ανταγωνισμού»: 

α) ως προς το μέρος ΕΕ, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή - και 

β) ως προς την Ουκρανία, η Αρχή Ανταγωνισμού της Ουκρανίας. 

2. «δίκαιο ανταγωνισμού»: 

α) για την ΕΕ, τα άρθρα 101, 102 και 106 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου, της 20ής Ιανουάριου 2004, για 
τον έλεγχο των συγκεντρώσεων μεταξύ επιχειρήσεων («κανονισμός συγκεντρώσεων της 
ΕΕ»), καθώς και οι κανονισμοί εφαρμογής τους και οι τροποποιήσεις τους- 
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β) για την Ουκρανία, ο νόμος αριθ. 2210-ΙΙΙ της 11ης Ιανουάριου 2001 (με τις τροποποιήσεις 
του), καθώς και οι κανονισμοί εφαρμογής του και οι τροποποιήσεις τους. Σε περίπτωση 
σύγκρουσης μεταξύ διάταξης του νόμου αριθ. 2210-ΙΙΙ και άλλης ουσιώδους διάταξης περί 
ανταγωνισμού, η Ουκρανία διασφαλίζει ότι η πρώτη υπερισχύει στον βαθμό που απαιτείται 
για την αντιμετώπιση της σύγκρουσης· καθώς και 

γ) κάθε αλλαγή που ενδέχεται να πραγματοποιηθεί στις προαναφερθείσες πράξεις μετά την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

3. Το παράρτημα XXIII περιέχει επεξηγήσεις ορισμένων όρων που χρησιμοποιούνται στο 
παρόν τμήμα. 


ΑΡΘΡΟ 254 

Αρχές 

Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία του ελεύθερου και ανόθευτου ανταγωνισμού στις εμπορικές 
συναλλαγές τους. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι οι επιχειρηματικές πρακτικές που είναι αντίθετες προς 
τον ανταγωνισμό μπορούν να στρεβλώσουν την εύρυθμη λειτουργία των αγορών και γενικώς να 
υπονομεύσουν τα οφέλη που προκύπτουν από την απελευθέρωση του εμπορίου. Συμφωνούν 
επομένως ότι οι ακόλουθες πρακτικές και συναλλαγές, όπως προσδιορίζονται στις εκατέρωθεν 
νομοθεσίες περί ανταγωνισμού, δεν συνάδουν με την παρούσα συμφωνία, στο μέτρο που ενδέχεται 
να επηρεάζουν το εμπόριο μεταξύ των μερών: 

α) συμφωνίες, εναρμονισμένες πρακτικές και αποφάσεις ενώσεων επιχειρήσεων, οι οποίες έχουν 
ως αντικείμενο ή αποτέλεσμα να παρεμποδίσουν, να περιορίσουν, να στρεβλώσουν ή να 
μειώσουν σημαντικά τον ανταγωνισμό στην επικράτεια οιουδήποτε μέρους· 
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β) η κατάχρηση δεσπόζουσας θέσης από μία ή περισσότερες επιχειρήσεις στο έδαφος ενός από 
τα μέρη· ή 

γ) συγκεντρώσεις μεταξύ επιχειρήσεων, οι οποίες οδηγούν στη δημιουργία μονοπωλίων ή σε 
σημαντικό περιορισμό του ανταγωνισμού στην αγορά του εδάφους οιουδήποτε μέρους. 


ΑΡΘΡΟ 255 

Εφαρμογή 

1. Το μέρος ΕΕ και η Ουκρανία διατηρούν τη νομοθεσία περί ανταγωνισμού που αντιμετωπίζει 
αποτελεσματικά τις πρακτικές και συναλλαγές που αναφέρονται στο άρθρο 254 στοιχεία α), β) και 

γ)· 


2. Τα μέρη διατηρούν αρχές αρμόδιες και κατάλληλα εξοπλισμένες για την αποτελεσματική 
επιβολή της προβλεπόμενης στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου νομοθεσίας περί 
ανταγωνισμού. 

3. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της εφαρμογής των αντίστοιχων νομοθεσιών τους περί 
ανταγωνισμού κατά τρόπο διαφανή, έγκαιρο, ο οποίος δεν εισάγει διακρίσεις και σέβεται τις αρχές 
της νομότυπης διαδικασίας και τα δικαιώματα υπεράσπισης. Κάθε μέρος εξασφαλίζει ειδικότερα 
ότι: 

α) πριν η αρχή ανταγωνισμού ενός από τα μέρη επιβάλει κυρώσεις ή ένδικα μέσα κατά 

οιουδήποτε φυσικού ή νομικού προσώπου για παράβαση της περί ανταγωνισμού νομοθεσίας, 
η εν λόγω αρχή παρέχει στο πρόσωπο αυτό το δικαίωμα να εκθέσει προφορικά τις απόψεις 
του και να παρουσιάσει αποδεικτικά στοιχεία εντός ευλόγου χρονικού διαστήματος που θα 
καθορίζεται στην αντίστοιχη περί ανταγωνισμού νομοθεσία των μερών, αφού κοινοποιήσει 
στο οικείο φυσικό ή νομικό πρόσωπο τα προσωρινά της συμπεράσματα ως προς την ύπαρξη 
παράβασης- και 
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β) δικαστήριο ή άλλη ανεξάρτητη δικαστική αρχή που έχει συσταθεί βάσει της νομοθεσίας του 
εν λόγω μέρους επιβάλλει ή, κατόπιν αιτήματος του προσώπου, επανεξετάζει την ενδεχόμενη 
κύρωση ή τα ένδικα μέσα. 

4. Κατόπιν αιτήματος ενός μέρους, κάθε μέρος παρέχει στο άλλο μέρος δημόσιες πληροφορίες 
σχετικά με τις ενέργειες επιβολής της περί ανταγωνισμού νομοθεσίας του και της νομοθεσίας που 
συνδέεται με τις υποχρεώσεις τις οποίες καλύπτει το παρόν τμήμα. 

5. Η αρχή ανταγωνισμού καταρτίζει και δημοσιεύει έγγραφο στο οποίο επεξηγούνται οι αρχές 
που θα χρησιμοποιηθούν κατά τον καθορισμό χρηματικών κυρώσεων που επιβάλλονται για 
παραβάσεις της νομοθεσίας περί ανταγωνισμού. 

6. Η αρχή ανταγωνισμού εγκρίνει και δημοσιεύει έγγραφο το οποίο επεξηγεί τις αρχές που 
διέπουν την αξιολόγηση των οριζόντιων συγκεντρώσεων. 


ΑΡΘΡΟ 256 

Προσέγγιση της νομοθεσίας και των πρακτικών επιβολής 

Η Ουκρανία προβαίνει σε προσέγγιση της οικείας νομοθεσίας περί ανταγωνισμού και των οικείων 
πρακτικών επιβολής με το τμήμα του κεκτημένου της ΕΕ που εκτίθεται κατωτέρω: 

Ε Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1/2003 του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2002, για την 
εφαρμογή των κανόνων ανταγωνισμού που προβλέπονται στα άρθρα 81 και 82 της Συνθήκης. 

Χρονοδιάγραμμα: Το άρθρο 30 του κανονισμού εφαρμόζεται εντός τριών ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου, της 20ής Ιανουάριου 2004, για τον έλεγχο 
των συγκεντρώσεων μεταξύ επιχειρήσεων («κανονισμός συγκεντρώσεων της ΕΕ»). 

Χρονοδιάγραμμα: Το άρθρο 1 και το άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμού εφαρμόζονται 
εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Το άρθρο 20 εφαρμόζεται εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

3. Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 330/2010 της Επιτροπής, της 20ής Απριλίου 2010, για την εφαρμογή 
του άρθρου 101 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης σε 
ορισμένες κατηγορίες κάθετων συμφωνιών και εναρμονισμένων πρακτικών. 

Χρονοδιάγραμμα: Τα άρθρα 1, 2, 3, 4, 6, 7 και 8 του κανονισμού εφαρμόζονται εντός τριών ετών 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

4. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 772/2004 της Επιτροπής, της 27ης Απριλίου 2004, για την εφαρμογή 
του άρθρου 81 παράγραφος 3 της Συνθήκης σε ορισμένες κατηγορίες συμφωνιών μεταφοράς 
τεχνολογίας. 

Χρονοδιάγραμμα: Τα άρθρα 1, 2, 3, 4, 6, 7 και 8 του κανονισμού εφαρμόζονται εντός τριών ετών 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



2230 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 257 

Δημόσιες επιχειρήσεις και επιχειρήσεις στις οποίες έχουν παραχωρηθεί 
ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα 

1. Όσον αφορά τις δημόσιες επιχειρήσεις και τις επιχειρήσεις στις οποίες έχουν παραχωρηθεί 
ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα: 

α) κανένα μέρος δεν θεσπίζει ούτε διατηρεί μέτρα αντίθετα με τις αρχές του άρθρου 254 και του 
άρθρου 258 παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας· και 

β) τα μέρη εξασφαλίζουν ότι οι επιχειρήσεις αυτές υπόκεινται στη νομοθεσία περί 

ανταγωνισμού που αναφέρεται στο άρθρο 253 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας 

στον βαθμό που η εφαρμογή των ανωτέρω αρχών και νομοθεσιών περί ανταγωνισμού δεν 
εμποδίζει την εκτέλεση, νόμω ή έργω, των ιδιαίτερων καθηκόντων που έχουν ανατεθεί στις 
συγκεκριμένες επιχειρήσεις. 

2. Καμία διάταξη της προηγούμενης παραγράφου δεν θεωρείται ότι αποτρέπει ένα μέρος από 
την ίδρυση ή τη διατήρηση δημόσιας επιχείρησης, την παραχώρηση σε επιχειρήσεις ειδικών ή 
αποκλειστικών δικαιωμάτων ή τη διατήρηση των δικαιωμάτων αυτών. 
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ΑΡΘΡΟ 258 

Κρατικά μονοπώλια 

1. Τα μέρη προσαρμόζουν τα κρατικά μονοπώλια εμπορικού χαρακτήρα εντός περιόδου πέντε 
ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, ούτως ώστε να εξασφαλίζουν ότι μεταξύ 
των φυσικών ή νομικών προσώπων των συμβαλλόμενων μερών δεν υφίστανται μέτρα διακριτικής 
μεταχείρισης όσον αφορά τους όρους υπό τους οποίους γίνεται η προμήθεια και η εμπορία των 
προϊόντων. 

2. Καμία διάταξη του παρόντος άρθρου δεν προδικάζει τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των 
μερών βάσει του κεφαλαίου 8 (Δημόσιες συμβάσεις) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 

3. Καμία διάταξη της παραγράφου 1 δεν μπορεί να θεωρηθεί ότι αποτρέπει ένα μέρος από τη 
δημιουργία ή τη διατήρηση κρατικού μονοπωλίου. 


ΑΡΘΡΟ 259 

Ανταλλαγή πληροφοριών και συνεργασία στον τομέα της επιβολής 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της συνεργασίας και του συντονισμού μεταξύ των 
αντίστοιχων αρμόδιων αρχών τους με σκοπό την περαιτέρω βελτίωση της αποτελεσματικής 
επιβολής της νομοθεσίας ανταγωνισμού και της επίτευξης των στόχων της παρούσας συμφωνίας 
μέσω της προώθησης του ανταγωνισμού και της εξάλειψης των επιχειρηματικών πρακτικών ή 
συναλλαγών που βλάπτουν τον ανταγωνισμό. 
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2. Προς τούτο, η αρχή ανταγωνισμού ενός μέρους μπορεί να ενημερώσει την αρχή 
ανταγωνισμού του άλλου μέρους για τη βούλησή της για συνεργασία όσον αφορά τις ενέργειες 
επιβολής της νομοθεσίας. Η συνεργασία αυτή δεν εμποδίζει τα μέρη να λαμβάνουν ανεξάρτητες 
αποφάσεις. 

3. Οι αρχές ανταγωνισμού των μερών, προκειμένου να διευκολυνθεί η αποτελεσματική 
εφαρμογή των αντίστοιχων νομοθεσιών τους, ενδέχεται να ανταλλάσσουν πληροφορίες, μεταξύ 
άλλων, σχετικά με τη νομοθεσία και τις ενέργειες επιβολής, εντός των ορίων που επιβάλλουν οι 
αντίστοιχες νομοθεσίες τους και λαμβανομένων υπόψη των ουσιωδών συμφερόντων τους. 


ΑΡΘΡΟ 260 

Διαβουλεύσεις 

1. Κάθε μέρος, κατόπιν αιτήματος του άλλου μέρους, ξεκινά διαβουλεύσεις όσον αφορά τα 
αιτήματα που υποβάλλει το άλλο μέρος, με σκοπό την αμοιβαία κατανόηση ή την αντιμετώπιση 
συγκεκριμένων ζητημάτων που ανακύπτουν στο πλαίσιο του παρόντος τμήματος. Το μέρος που 
υποβάλλει το αίτημα αναφέρει τον τρόπο με τον οποίο επηρεάζεται το εμπόριο μεταξύ των μερών. 

2. Τα μέρη προχωρούν αμέσως σε συζήτηση, κατόπιν αιτήματος ενός από αυτά, σχετικά με 
οποιοδήποτε ζήτημα ανακύπτει από την ερμηνεία ή την εφαρμογή του παρόντος τμήματος. 

3. Για τη διευκόλυνση της συζήτησης του ζητήματος που αποτελεί αντικείμενο των 
διαβουλεύσεων, τα μέρη φροντίζουν να ανταλλάσσουν αμοιβαία τις σχετικές μη εμπιστευτικές 
πληροφορίες, εντός των ορίων που επιβάλλουν οι αντίστοιχες νομοθεσίες τους και λαμβανομένων 
υπόψη των ουσιωδών συμφερόντων τους. 
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ΑΡΘΡΟ 261 

Κανένα μέρος δεν μπορεί να προσφύγει σε επίλυση των διαφορών βάσει του κεφαλαίου 14 
(Επίλυση των διαφορών) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας όσον αφορά οποιοδήποτε ζήτημα 
ανακύπτει στο παρόν τμήμα, εξαιρουμένου του άρθρου 256 της παρούσας συμφωνίας. 


ΤΜΗΜΑ 2 

ΚΡΑΤΙΚΕΣ ΕΝΙΣΧΥΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 262 

Γενικές αρχές 

1. Καμία ενίσχυση χορηγούμενη από την Ουκρανία ή από τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης μέσω κρατικών πόρων η οποία νοθεύει ή απειλεί να νοθεύσει τον ανταγωνισμό μέσω της 
ευνοϊκής μεταχείρισης ορισμένων επιχειρήσεων ή της παραγωγής ορισμένων προϊόντων δεν 
συνάδει με την ορθή λειτουργία της παρούσας συμφωνίας στον βαθμό που μπορεί να επηρεάσει τις 
εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των μερών. 

2. Εντούτοις, οι ακόλουθες ενισχύσεις είναι συμβιβάσιμες με την ορθή λειτουργία της παρούσας 
συμφωνίας: 

α) οι ενισχύσεις κοινωνικού χαρακτήρα προς μεμονωμένους καταναλωτές, υπό τον όρο ότι 
χορηγούνται χωρίς διάκριση λόγω καταγωγής των προϊόντων 

β) οι ενισχύσεις που χορηγούνται σε περίπτωση φυσικών καταστροφών ή εξαιρετικών 
περιστάσεων. 
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3. Εξάλλου, δύνανται να θεωρηθούν ότι συμβιβάζονται με την ορθή λειτουργία της παρούσας 

συμφωνίας: 

α) ενισχύσεις για την προώθηση της οικονομικής ανάπτυξης περιοχών, στις οποίες το βιοτικό 
επίπεδο είναι ασυνήθιστα χαμηλό ή στις οποίες επικρατεί σοβαρή υποαπασχόληση, 

β) ενισχύσεις για την προώθηση σημαντικών σχεδίων κοινού ευρωπαϊκού συμφέροντος 1 ή για 
την άρση σοβαρής διαταραχής της οικονομίας ενός κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
ή της Ουκρανίας, 

γ) ενισχύσεις για την προώθηση της αναπτύξεως ορισμένων οικονομικών δραστηριοτήτων ή 
οικονομικών περιοχών, εφόσον δεν αλλοιώνουν τους όρους των συναλλαγών κατά τρόπο 
αντίθετο προς τα συμφέροντα των μερών, 

δ) ενισχύσεις για την προώθηση του πολιτισμού και της διατήρησης της πολιτιστικής 

κληρονομιάς, εφόσον δεν αλλοιώνουν τους όρους των συναλλαγών κατά τρόπο αντίθετο προς 
τα συμφέροντα των μερών, 

ε) ενισχύσεις για την επίτευξη στόχων που επιτρέπονται στο πλαίσιο των ενωσιακών οριζόντιων 
κανονισμών απαλλαγής κατά κατηγορία και των οριζόντιων και τομεακών κανόνων για τις 
κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται σύμφωνα με όρους που προβλέπονται σε αυτούς, 

στ) ενισχύσεις για επενδύσεις με σκοπό τη συμμόρφωση προς τα υποχρεωτικά πρότυπα των 

οδηγιών της ΕΕ που παρατίθενται στο παράρτημα XXIX του κεφαλαίου 6 (Περιβάλλον) του 
τίτλου V της παρούσας συμφωνίας, εντός της προβλεπόμενης περιόδου υλοποίησης, και οι 
οποίες απαιτούν την προσαρμογή της μονάδας παραγωγής και του εξοπλισμού προκειμένου 
να ικανοποιηθούν οι νέες απαιτήσεις, μπορούν να εγκρίνονται μέχρι ακαθάριστου ποσοστού 
40% του επιλέξιμου κόστους. 


ι 


Για τους σκοπούς της παρούσας διάταξης, το κοινό ευρωπαϊκό συμφέρον περιλαμβάνει το 
κοινό συμφέρον των μερών. 
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4. Επιχειρήσεις επιφορτισμένες με τη διαχείριση υπηρεσιών γενικού οικονομικού συμφέροντος 
ή που έχουν χαρακτήρα δημοσιονομικού μονοπωλίου υπόκεινται στους κανόνες του παρόντος 
τμήματος, εφόσον η εφαρμογή των κανόνων αυτών δεν παρακωλύει, νόμω ή έργω, την εκτέλεση 
των ιδιαίτερων καθηκόντων που τους έχουν ανατεθεί. Η ανάπτυξη του εμπορίου δεν πρέπει να 
επηρεάζεται σε βαθμό που αντιβαίνει στα συμφέροντα των μερών. 

Το παράρτημα XXIII περιέχει επεξηγήσεις ορισμένων όρων που χρησιμοποιούνται στο παρόν 
τμήμα. 


ΑΡΘΡΟ 263 

Διαφάνεια 

1. Όλα τα μέρη εξασφαλίζουν τη διαφάνεια στον τομέα των κρατικών ενισχύσεων. Προς τον 
σκοπό αυτό, κάθε μέρος κοινοποιεί στο άλλο μέρος το συνολικό ποσό, τα είδη και την κατανομή 
ανά τομέα των κρατικών ενισχύσεων που μπορεί να επηρεάσουν το εμπόριο μεταξύ των μερών. Οι 
αντίστοιχες κοινοποιήσεις θα πρέπει να περιέχουν πληροφορίες σχετικά με ό,τι αφορά τον στόχο, 
τη μορφή, το ποσό ή τον προϋπολογισμό, τη χορηγούσα αρχή και, ει δυνατόν, τον αποδέκτη της 
ενίσχυσης. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, δεν είναι αναγκαίο να κοινοποιούνται 
ενισχύσεις που δεν υπερβαίνουν το όριο των 200 000 ΕΕΓΚ ανά τριετία. Η σχετική κοινοποίηση 
θεωρείται ότι έχει υποβληθεί εάν έχει σταλεί στο άλλο μέρος ή εάν οι σχετικές πληροφορίες έχουν 
δημοσιευτεί σε δικτυακό τόπο στον οποίο υπάρχει δημόσια πρόσβαση έως την 31η Δεκεμβρίου του 
επόμενου ημερολογιακού έτους. 

2. Κατόπιν αιτήματος ενός μέρους, το άλλο μέρος πρέπει να προσκομίσει περαιτέρω 
πληροφορίες για οιοδήποτε καθεστώς κρατικών ενισχύσεων και συγκεκριμένες επιμέρους 
υποθέσεις κρατικών ενισχύσεων επηρεάζουν το εμπόριο μεταξύ των μερών. Τα μέρη 
ανταλλάσσουν τις πληροφορίες αυτές λαμβάνοντας υπόψη τους περιορισμούς που επιβάλλουν οι 
απαιτήσεις του επαγγελματικού και του επιχειρηματικού απορρήτου. 
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3. Τα μέρη μεριμνούν ώστε οι χρηματοοικονομικές σχέσεις μεταξύ των δημόσιων αρχών και 
των επιχειρήσεων του δημοσίου να είναι διαφανείς, ώστε να υπάρχει σαφήνεια όσον αφορά: 

α) τους δημόσιους πόρους που διατέθηκαν άμεσα ή έμμεσα (για παράδειγμα, με τη 

διαμεσολάβηση επιχειρήσεων του δημοσίου ή χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων) από δημόσιες 
αρχές στις οικείες επιχειρήσεις του δημοσίου· 

β) την πραγματική χρησιμοποίηση αυτών των δημόσιων πόρων. 

4. Τα μέρη διασφαλίζουν επιπλέον ότι η χρηματοπιστωτική και οργανωτική διάρθρωση όλων 
των επιχειρήσεων που απολαύουν ειδικού ή αποκλειστικού δικαιώματος χορηγούμενου από την 
Ουκρανία ή από τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή ανατιθέμενου με την άσκηση υπηρεσίας 
γενικού οικονομικού συμφέροντος, η οποία λαμβάνει αντιστάθμιση για την παροχή δημόσιας 
υπηρεσίας με οποιαδήποτε μορφή σε σχέση με την εν λόγω υπηρεσία, εκφράζεται σωστά σε 
χωριστούς λογαριασμούς, ούτως ώστε να καθίστανται σαφή τα ακόλουθα: 

α) οι δαπάνες και τα έσοδα που συνδέονται με όλα τα προϊόντα ή τις υπηρεσίες για τα οποία 
χορηγείται σε επιχείρηση ειδικό ή αποκλειστικό δικαίωμα ή όλες τις υπηρεσίες γενικού 
οικονομικού συμφέροντος με τις οποίες είναι επιφορτισμένη μια επιχείρηση και, αφετέρου, 
κάθε άλλο χωριστό προϊόν ή υπηρεσία που εμπίπτει στο πεδίο των δραστηριοτήτων της 
επιχείρησης - 

β) όλες οι λεπτομέρειες των μεθόδων καταλογισμού ή επιμερισμού των δαπανών και των 

εσόδων μεταξύ των διαφόρων δραστηριοτήτων. Οι μέθοδοι αυτές εφαρμόζονται βάσει των 
λογιστικών αρχών της αιτιότητας, της αντικειμενικότητας, της διαφάνειας και της συνοχής, 
σύμφωνα με τις διεθνώς αναγνωρισμένες μεθόδους κοστολόγησης, όπως ή κοστολόγηση 
βάσει δραστηριοτήτων, και βασίζονται σε δεδομένα που έχουν υποβληθεί σε ανεξάρτητο 
λογιστικό έλεγχο. 
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5. Κάθε μέρος διασφαλίζει ότι οι διατάξεις του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται εντός πέντε 
ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 264 

Ερμηνεία 

Τα μέρη συμφωνούν ότι θα θέσουν σε εφαρμογή το άρθρο 262, το άρθρο 263 παράγραφος 3 ή το 
άρθρο 263 παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας χρησιμοποιώντας ως πηγές ερμηνείας τα 
κριτήρια που απορρέουν από την εφαρμογή των άρθρων 106, 107 και 93 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, περιλαμβανομένης της σχετικής νομολογίας του Δικαστηρίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και του σχετικού παράγωγου δικαίου και των οικείων πλαισίων, 
κατευθυντήριων γραμμών και άλλων διοικητικών πράξεων που ισχύουν στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 


ΑΡΘΡΟ 265 

Σχέση με τον ΠΟΕ 

Οι παρούσες διατάξεις ισχύουν με την επιφύλαξη του δικαιώματος των μερών να θέτουν σε 
εφαρμογή μέτρα αποκατάστασης ή άλλες κατάλληλες ενέργειες κατά επιδότησης ή να 
προσφεύγουν στη διαδικασία επίλυσης των διαφορών σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του ΠΟΕ. 
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ΑΡΘΡΟ 266 

Πεδίο εφαρμογής 

Ον διατάξεις του παρόντος τμήματος εφαρμόζονταν στα αγαθά και τις υπηρεσίες που αναφέρονται 
στο παράρτημα XVI του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV, σύμφωνα με την αμοιβαία συμφωνηθείσα 
απόφαση για την πρόσβαση στην αγορά, εξαιρουμένων των επιδοτήσεων για προϊόντα που 
καλύπτονται από το παράρτημα 1 της συμφωνίας ΠΟΕ για τη γεωργία και άλλων επιδοτήσεων που 
καλύπτονται από τη συμφωνία για τη γεωργία 


ΑΡΘΡΟ 267 

Εγχώριο σύστημα ελέγχου των κρατικών ενισχύσεων 

Η Ουκρανία, προκειμένου να συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις των άρθρων 262 έως 266 της 
παρούσας συμφωνίας, 

1. εκδίδει εθνική νομοθεσία για τις κρατικές ενισχύσεις και δημιουργεί λειτουργικά ανεξάρτητη 
αρχή, στην οποία ανατίθενται οι εξουσίες που είναι αναγκαίες για την πλήρη εφαρμογή του άρθρου 
262 της παρούσας συμφωνίας, εντός τριών ετών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. Η εν λόγω αρχή διαθέτει, μεταξύ άλλων, την εξουσία να εγκρίνει καθεστώτα κρατικών 
ενισχύσεων και μεμονωμένες μη επιστρεπτέες ενισχύσεις σύμφωνα με τα κριτήρια που 
αναφέρονται στα άρθρα 262 και 264 της παρούσας συμφωνίας, καθώς και την εξουσία να 
διατάσσει την ανάκτηση κρατικών ενισχύσεων που χορηγήθηκαν παράνομα. Κάθε νέα ενίσχυση 
που χορηγείται στην Ουκρανία πρέπει να συνάδει με τις διατάξεις των άρθρων 262 και 264 της 
παρούσας συμφωνίας εντός ενός έτους από την ημερομηνία σύστασης της αρχής. 
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2. Η Ουκρανία, εντός πέντε ετών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, προβαίνει σε εμπεριστατωμένη απογραφή των καθεστώτων ενισχύσεων που 
θεσμοθετήθηκαν πριν από τη σύσταση της αρχής που αναφέρεται στην παράγραφο 1 και 
εναρμονίζει τα καθεστώτα αυτά με τα κριτήρια που αναφέρονται στα άρθρα 262 και 264 της 
παρούσας συμφωνίας, εντός περιόδου που δεν υπερβαίνει τα επτά έτη από την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

3. α) Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 262 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 

αναγνωρίζουν ότι, κατά τα πρώτα πέντε έτη από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, όλες οι κρατικές ενισχύσεις που χορηγεί η Ουκρανία αξιολογούνται 
λαμβανομένου υπόψη του γεγονότος ότι η Ουκρανία θεωρείται περιοχή πανομοιότυπη 
με τις περιοχές της Ευρωπαϊκής Ένωσης που περιγράφονται στο άρθρο 107 παράγραφος 
3 στοιχείο α) της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

β) Εντός τεσσάρων ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η Ουκρανία 
υποβάλλει στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή τα στοιχεία για το κατά κεφαλήν ακαθάριστο 
εγχώριο προϊόν της, εναρμονισμένα σε επίπεδο ΝΕΠΓ8 II. Η αρχή που αναφέρεται στην 
παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και η Ευρωπαϊκή Επιτροπή αξιολογούν από κοινού, 
στη συνέχεια, την επιλεξιμότητα των περιοχών της Ουκρανίας, καθώς και τη μέγιστη 
ένταση των ενισχύσεων, ούτως ώστε να καταρτισθεί ο χάρτης περιφερειακών 
ενισχύσεων βάσει των σχετικών οδηγιών της ΕΕ. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11 

ΕΝΕΡΓΕΙΑ ΣΕ ΣΥΝΑΡΤΗΣΗ ΜΕ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ 

ΑΡΘΡΟ 268 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου, και με την επιφύλαξη των διατάξεων του κεφαλαίου 5 
(Διευκόλυνση των τελωνειακών διαδικασιών και των εμπορικών συναλλαγών) του τίτλου IV της 
παρούσας συμφωνίας: 

1. ως «ενεργειακά αγαθά» νοούνται το φυσικό αέριο (κωδικός Ηδ 27.11), η ηλεκτρική ενέργεια 
(κωδικός Ηδ 27.16) και το αργό πετρέλαιο (κωδικός Ηδ: 27.09)· 

2. ως «σταθερή υποδομή» νοείται κάθε δίκτυο διαβίβασης ή διανομής, εγκατάσταση 
υγροποιημένου φυσικού αερίου και εγκατάσταση αποθήκευσης, όπως ορίζεται στην οδηγία 
2003/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2003, σχετικά 
με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας (στο εξής «οδηγία 
2003/54/ΕΚ») και στην οδηγία 2003/55/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Ιουνίου 2003, σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά φυσικού αερίου 
(στο εξής «οδηγία 2003/55/ΕΚ)· 

3. ως «διαμετακόμιση» νοείται η διαμετακόμιση, όπως περιγράφεται στο κεφάλαιο 5 
(Διευκόλυνση των τελωνειακών διαδικασιών και των εμπορικών συναλλαγών) του τίτλου IV της 
παρούσας συμφωνίας, ενεργειακών αγαθών μέσω σταθερής υποδομής ή πετρελαιαγωγού· 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2241 


4. ως «μεταφορά» νοείται η μεταφορά και διανομή, όπως καθορίζονται στην οδηγία 
2003/54/ΕΚ και την οδηγία 2003/55/ΕΚ, καθώς και η διακίνηση πετρελαίου μέσω αγωγών 

5. ως «μη εξουσιοδοτημένη παραλαβή» νοείται κάθε δραστηριότητα που συνίσταται στην 
παράνομη παραλαβή ενεργειακών αγαθών από σταθερή υποδομή. 


ΑΡΘΡΟ 269 

Εγχώριες ελεγχόμενες τιμές 

Ε Η τιμή προμήθειας αερίου και ηλεκτρικής ενέργειας για βιομηχανικούς καταναλωτές 
καθορίζεται αποκλειστικά από την προσφορά και τη ζήτηση. 

2. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, τα μέρη μπορούν, εν ονόματι του 
γενικού οικονομικού συμφέροντος 1 , να επιβάλουν υποχρέωση στις επιχειρήσεις η οποία συνδέεται 
με την τιμή προμήθειας αερίου και ηλεκτρικής ενέργειας (στο εξής «ελεγχόμενη τιμή»), 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι η υποχρέωση αυτή καθορίζεται σαφώς, είναι διαφανής, αναλογική, 
δεν εμπεριέχει διακρίσεις, είναι επαληθεύσιμη και έχει περιορισμένη διάρκεια. Κατά την εφαρμογή 
της, τα μέρη εγγυώνται επίσης την ισότιμη πρόσβαση άλλων επιχειρήσεων στους καταναλωτές. 

4. Σε περίπτωση που η τιμή, στην οποία πωλούνται το αέριο και η ηλεκτρική ενέργεια στην 
εγχώρια αγορά, είναι ελεγχόμενη, το ενδιαφερόμενο μέρος μεριμνά ώστε πριν από την έναρξη 
ισχύος της ελεγχόμενης τιμής να δημοσιεύεται η μέθοδος υπολογισμού της. 


ι 


Το γενικό οικονομικό συμφέρον νοείται όπως και στο άρθρο 106 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως όπως προβλέπεται στη νομολογία για το 
συμβαλλόμενο μέρος ΕΕ. 
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ΑΡΘΡΟ 270 

Απαγόρευση διπλής τιμολόγησης 

1. Με την επιφύλαξη της δυνατότητας επιβολής εγχώριων ελεγχόμενων τιμών σύμφωνα με τις 
παραγράφους 2 και 3 του άρθρου 269 της παρούσας συμφωνίας, κανένα μέρος ή ρυθμιστική αρχή 
μέρους δεν εκδίδει ούτε διατηρεί μέτρο που να οδηγεί σε υψηλότερη τιμή όσον αφορά τις εξαγωγές 
ενεργειακών προϊόντων προ το άλλο μέρος από την τιμή που χρεώνεται για τα προϊόντα αυτά όταν 
προορίζονται για εγχώρια κατανάλωση. 

2. Το εξάγον μέρος παρέχει, κατόπιν αιτήματος του άλλου μέρους, αποδεικτικά στοιχεία ότι από 
μέτρο που απαγορεύεται βάσει της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου δεν προκύπτει διαφορετική 
τιμή για τα ίδια ενεργειακά αγαθά που πωλούνται στην εγχώρια αγορά. 


ΑΡΘΡΟ 271 

Τελωνειακοί δασμοί και ποσοτικοί περιορισμοί 

1. Απαγορεύεται μεταξύ των μερών η επιβολή δασμών και ποσοτικών περιορισμών επί των 
εισαγωγών και εξαγωγών ενεργειακών αγαθών, καθώς και όλα τα μέτρα ισοδύναμου 
αποτελέσματος. Η απαγόρευση αυτή ισχύει και για τους δασμούς ταμιευτικού χαρακτήρα. 

2. Η παράγραφος 1 δεν αποκλείει ποσοτικούς περιορισμούς ή μέτρα ισοδύναμου 
αποτελέσματος, τα οποία δικαιολογούνται για λόγους δημόσιας πολιτικής ή δημόσιας ασφάλειας, 
προστασίας της ζωής και της υγείας των ανθρώπων, των ζώων και των φυτών, ή προστασίας 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. Οι απαγορεύσεις ή οι περιορισμοί αυτοί δεν δύνανται 
πάντως να αποτελούν ούτε μέσο επιβολής αυθαίρετων διακρίσεων ούτε συγκαλυμμένο περιορισμό 
των συναλλαγών μεταξύ των μερών. 
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ΑΡΘΡΟ 272 

Διαμετακόμιση 

Τα μέρη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να διευκολύνουν τη διαμετακόμιση, σύμφωνα με την 
αρχή της ελευθερίας της διαμετακόμισης, και σύμφωνα με τα άρθρα ν.2, ν.4 και ν.5 της ΟΑΤΤ 
1994 και τα άρθρα 7.1 και 7.3 της Συνθήκης για τον Ευρωπαϊκό Χάρτη Ενέργειας του 1994, που 
ενσωματώνονται στην παρούσα συμφωνία και αποτελούν μέρος της. 


ΑΡΘΡΟ 273 

Μεταφορές 

Όσον αφορά τη μεταφορά ηλεκτρικής ενέργειας και αερίου, και ιδίως την πρόσβαση τρίτων σε 
σταθερή υποδομή, τα μέρη προσαρμόζουν τη νομοθεσία τους, όπως αναφέρεται στο παράρτημα 
XXVII της παρούσας συμφωνίας και στη Συνθήκη για τον Ευρωπαϊκό Χάρτη Ενέργειας του 2005, 
ώστε να διασφαλίσουν ότι τα τιμολόγια, τα οποία δημοσιεύτηκαν πριν από την έναρξη ισχύος τους, 
οι διαδικασίες κατανομής της ικανότητας και όλοι οι άλλοι όροι είναι αντικειμενικοί, εύλογοι και 
διαφανείς και δεν εμπεριέχουν διακρίσεις βάσει της προέλευσης, της κυριότητας ή του προορισμού 
της ηλεκτρικής ενέργειας ή του αερίου. 
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ΑΡΘΡΟ 274 

Συνεργασία όσον αφορά τις υποδομές 

Τα μέρη προσπαθούν να διευκολύνουν τη χρήση των υποδομών μεταφοράς αερίου και των 
εγκαταστάσεων αποθήκευσης αερίου και, κατά περίπτωση, διαβουλεύονται σχετικά με την 
ανάπτυξη υποδομών ή συντονίζουν από κοινού τις σχετικές ενέργειες. Τα μέρη συνεργάζονται επί 
θεμάτων που άπτονται του εμπορίου φυσικού αερίου, της διατηρησιμότητας και της ασφάλειας 
ανεφοδιασμού. 

Με σκοπό την περαιτέρω ολοκλήρωση των αγορών ενεργειακών προϊόντων, κάθε μέρος λαμβάνει 
υπόψη τα ενεργειακά δίκτυα και τις ικανότητες του άλλου μέρους κατά την κατάρτιση εγγράφων 
πολιτικής που αφορούν σενάρια προσφοράς και ζήτησης, διασυνδέσεις, ενεργειακές στρατηγικές 
και σχέδια ανάπτυξης υποδομών. 


ΑΡΘΡΟ 275 

Μη εξουσιοδοτημένη παραλαβή ενεργειακών αγαθών 

Κάθε μέρος λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα για την απαγόρευση και αντιμετώπιση μη 
εξουσιοδοτημένης παραλαβής ενεργειακών προϊόντων που διαμετακομίζονται ή μεταφέρονται 
μέσω του εδάφους του. 
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ΑΡΘΡΟ 276 

Διακοπή 

1. Κάθε μέρος μεριμνά ώστε οι διαχειριστές δικτύων μεταφοράς να λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα ώστε: 

α) να ελαχιστοποιούν τον κίνδυνο τυχαίας διακοπής, μείωσης ή παύσης της διαμετακόμισης και 
μεταφοράς· 

β) να αποκαθιστούν αμέσως την κανονική λειτουργία της διαμετακόμισης ή μεταφοράς, σε 
περίπτωση τυχαίας διακοπής, μείωσης ή παύσης. 

2. Το μέρος, μέσω του εδάφους του οποίου πραγματοποιείται διαμετακόμιση ή μεταφορά 
ενεργειακών προϊόντων, σε περίπτωση διαφωνίας σχετικά με οποιοδήποτε ζήτημα αφορά τα μέρη ή 
μία ή περισσότερες οντότητες που υπόκεινται στον έλεγχο ή τη δικαιοδοσία ενός από τα μέρη, δεν 
διακόπτει ούτε μειώνει, ούτε επιτρέπει σε οποιαδήποτε οντότητα υπόκειται στον έλεγχο ή τη 
δικαιοδοσία του, περιλαμβανομένης δημόσιας εμπορικής επιχείρησης, να διακόψει ή να μειώσει, 
ούτε ζητά από οποιαδήποτε οντότητα που υπόκειται στη δικαιοδοσία του να διακόψει ή να μειώσει 
την υφιστάμενη διαμετακόμιση ή μεταφορά ενεργειακών προϊόντων, εκτός εάν αυτό προβλέπεται 
ρητά σε σύμβαση ή άλλη συμφωνία που διέπει την εν λόγω διαμετακόμιση ή μεταφορά, πριν από 
την ολοκλήρωση της διαδικασίας επίλυσης των διαφορών στο πλαίσιο της οικείας σύμβασης. 

3. Τα μέρη συμφωνούν ότι ένα μέρος δεν θεωρείται υπεύθυνο για τη διακοπή ή τη μείωση 
σύμφωνα με το παρόν άρθρο εφόσον δεν έχει τη δυνατότητα να προβεί σε προμήθεια, 
διαμετακόμιση ή μεταφορά ενεργειακών προϊόντων συνεπεία ενεργειών που αποδίδονται σε τρίτη 
χώρα ή σε οντότητα που τελεί υπό τον έλεγχο ή τη δικαιοδοσία τρίτης χώρας. 
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ΑΡΘΡΟ 277 

Ρυθμιστική αρχή για την ηλεκτρική ενέργεια και το αέριο 

1. Η ρυθμιστική αρχή είναι νομικά διακριτή, δεν εξαρτάται λειτουργικά από οποιαδήποτε 
δημόσια ή ιδιωτική οντότητα και διαθέτει επαρκείς εξουσίες ώστε να διασφαλίζει τον 
αποτελεσματικό ανταγωνισμό και την αποδοτική λειτουργία της αγοράς. 

2. Οι αποφάσεις της ρυθμιστικής αρχής και οι διαδικασίες που εφαρμόζονται από αυτήν είναι 
αμερόληπτες και ισχύουν έναντι όλων όσοι συμμετέχουν στην αγορά. 

3. Πάροχος που θίγεται από οποιαδήποτε απόφαση ρυθμιστικής αρχής έχει δικαίωμα 
προσφυγής κατά της απόφασης ενώπιον οργάνου προσφυγής που είναι ανεξάρτητο από τα 
εμπλεκόμενα μέρη. Εάν το όργανο προσφυγής δεν έχει δικαιοδοτικό χαρακτήρα, αιτιολογεί 
πάντοτε εγγράφως τις αποφάσεις του και οι αποφάσεις του υπόκεινται σε αναθεώρηση από 
αμερόληπτη και ανεξάρτητη δικαστική αρχή. Η εφαρμογή των αποφάσεων που λαμβάνονται από 
όργανο προσφυγής επιβάλλεται με αποτελεσματικό τρόπο. 
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ΑΡΘΡΟ 278 

Σχέση με τη Συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας 

Ε Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ των διατάξεων του παρόντος τμήματος και των διατάξεων 
της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας του 2005 ή των 
διατάξεων της νομοθεσίας της ΕΕ που είναι εφαρμοστέες βάσει της Συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας του 2005, οι διατάξεις της Συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας του 2005 ή οι διατάξεις της οικείας νομοθεσίας 
της ΕΕ που είναι εφαρμοστέες βάσει της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ατομικής Ενέργειας του 2005 υπερισχύουν όσον αφορά την εν λόγω σύγκρουση. 

2. Κατά την εφαρμογή του παρόντος τμήματος, προτιμάται η έκδοση νομοθεσίας ή άλλων 
πράξεων που συνάδουν με τη Συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας του 2005 ή βασίζονται στην εφαρμοστέα στον τομέα αυτό νομοθεσία της ΕΕ. Σε 
περίπτωση διαφοράς όσον αφορά το παρόν τμήμα, η νομοθεσία ή άλλες πράξεις που πληρούν τα 
κριτήρια αυτά θεωρούνται σύμφωνες με το παρόν τμήμα. Κατά την αξιολόγηση του κατά πόσον η 
νομοθεσία ή άλλες πράξεις πληρούν αυτά τα κριτήρια, λαμβάνεται υπόψη κάθε σχετική απόφαση 
που έχει ληφθεί βάσει του άρθρου 91 της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ατομικής Ενέργειας. 

3. Κανένα μέρος δεν χρησιμοποιεί τις διατάξεις επίλυσης διαφορών της παρούσας συμφωνίας 
προκειμένου να επικαλεστεί παράβαση των διατάξεων της Συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας. 
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ΑΡΘΡΟ 279 

Πρόσβαση στις δραστηριότητες αναζήτησης, εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων 

και άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών 

1. Κάθε μέρος 1 διαθέτει σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο που περιλαμβάνει τη σύμβαση των 
Ηνωμένων Εθνών για το δίκαιο της θαλάσσης του 1982, πλήρη κυριαρχία επί των κοιτασμάτων 
υδρογονανθράκων που βρίσκονται στο έδαφος του, καθώς και επί των αρχιπελαγικών υδάτων και 
των χωρικών του υδάτων, καθώς και κυριαρχικά δικαιώματα για τη διερεύνηση και εκμετάλλευση 
κοιτασμάτων υδρογονανθράκων που βρίσκονται στην αποκλειστική οικονομική του ζώνη και στην 
υφαλοκρηπίδα του. 

2. Κάθε μέρος διατηρεί το δικαίωμα να καθορίζει τις περιοχές εντός του εδάφους του, καθώς 
και εντός των αρχιπελαγικών υδάτων και των χωρικών υδάτων του, εντός της αποκλειστικής 
οικονομικής του ζώνης και της υφαλοκρηπίδας του που θα διατεθούν για την άσκηση των 
δραστηριοτήτων αναζήτησης, εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων. 

3. Εφόσον μια περιοχή διατίθεται για την άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών, κάθε μέρος 
μεριμνά ώστε να επιφυλάσσεται ισότιμη μεταχείριση στις οντότητες όσον αφορά την πρόσβαση 
στις δραστηριότητες αυτές, καθώς και την άσκησή τους. 

4. Κάθε μέρος μπορεί να ζητήσει από μια οντότητα, στην οποία έχει χορηγηθεί εξουσιοδότηση 
για την άσκηση των δραστηριοτήτων αναζήτησης, εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων, 
να καταβάλει χρηματοδοτική συνεισφορά ή συνεισφορά σε υδρογονάνθρακες. Οι λεπτομερείς 
ρυθμίσεις της εν λόγω συνεισφοράς καθορίζονται κατά τρόπον ώστε να μην παρεμβαίνουν στη 
διαδικασία διαχείρισης και λήψης αποφάσεων των οντοτήτων. 


ι 


Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου ως «μέρος» νοείται κράτος μέλος, όσον αφορά το 
έδαφος του, ή η Ουκρανία, όσον αφορά το έδαφος της. 
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ΑΡΘΡΟ 280 

Αδενοδότηση καν όρον αδενοδότησης 

1. Τα μέρη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να δνασφαλίζουν ότν ον άδενες, μέσω των 
οποίων μνα οντότητα αποκτά το δνκαίωμα να ασκεί, γνα δνκό της λογαρνασμό καν αναλαμβάνοντας 
τον σχετνκό κίνδυνο, το δνκαίωμα αναζήτησης, εξερεύνησης ή παραγωγής υδρογονανθράκων σε 
μνα γεωγραφνκή περνοχή, χορηγούνταν ύστερα από δημοσίευση της δναδνκασίας καν καλεί τους 
δυνητνκά ενδναφερόμενους υποψηφίους να υποβάλουν αντήσενς μέσω ανακοίνωσης. 

2. Στην ανακοίνωση αποσαφηνίζεταν το είδος της άδενας, η ονκεία γεωγραφνκή περνοχή ή τμήμα 
αυτής καν η προτεννόμενη ημερομηνία ή χροννκή προθεσμία χορήγησης της άδενας. 

3. Το άρθρο 104 καν το άρθρο 105 της παρούσας συμφωνίας εφαρμόζονταν στους όρους 
αδενοδότησης καν τη δναδνκασία έγκρνσης της αδενοδότησης. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 12 

ΔΙΑΦΑΝΕΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 281 


Ορισμοί 


Για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου: 

1. Ως «μέτρα γενικής εφαρμογής» νοούνται τα μέτρα που περιλαμβάνουν νόμους, κανονισμούς, 
δικαστικές αποφάσεις, διαδικασίες και διοικητικές αποφάσεις γενικής εφαρμογής και κάθε άλλη 
γενική ή ειδική νομική πράξη, ερμηνεία ή άλλη απαίτηση που μπορεί να έχει αντίκτυπο σε 
οποιοδήποτε θέμα καλύπτεται από την παρούσα συμφωνία. Δεν περιλαμβάνονται οι αποφάσεις που 
αφορούν συγκεκριμένο πρόσωπο - και 

2. ως «ενδιαφερόμενος» νοείται κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο το οποίο είναι δυνατόν να 
υπέχει δικαιώματα ή υποχρεώσεις βάσει μέτρων γενικής εφαρμογής, κατά την έννοια του άρθρου 
282 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 282 

Στόχος και πεδίο εφαρμογής 

1. Γνωρίζοντας τον αντίκτυπο που ενδέχεται να έχει το αντίστοιχο ρυθμιστικό περιβάλλον τους 
στο μεταξύ τους εμπόριο, τα μέρη θεσπίζουν και διατηρούν ένα αποτελεσματικό και προβλέψιμο 
ρυθμιστικό περιβάλλον για τους οικονομικούς φορείς που ασκούν επιχειρηματικές δραστηριότητες 
στο έδαφος τους, ιδίως τις μικρές επιχειρήσεις, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τις απαιτήσεις της 
ασφάλειας δικαίου και της αναλογικότητας. 

2. Τα μέρη, επιβεβαιώνοντας εκ νέου τις αντίστοιχες δεσμεύσεις που έχουν αναλάβει στο 
πλαίσιο της συμφωνίας του ΠΟΕ, παρέχουν διευκρινίσεις και βελτιώνουν τις διατάξεις τους όσον 
αφορά τη διαφάνεια, τις διαβουλεύσεις και την καλύτερη διαχείριση των μέτρων γενικής 
εφαρμογής, στο μέτρο που αυτά ενδέχεται να έχουν αντίκτυπο σε οποιοδήποτε ζήτημα καλύπτει η 
παρούσα συμφωνία. 


ΑΡΘΡΟ 283 

Δημοσίευση 

1. Κάθε μέρος μεριμνά ώστε τα μέτρα γενικής εφαρμογής: 

α) να δημοσιεύονται αμέσως ή να διατίθενται με άλλον τρόπο αμέσως στους ενδιαφερομένους, 
κατά τρόπο που δεν εισάγει διακρίσεις, μέσω ενός επίσημα καθορισμένου μέσου και, όπου 
είναι εφικτό και δυνατό, σε ηλεκτρονικό μέσον, ούτως ώστε οι ενδιαφερόμενοι και το άλλο 
μέρος να έχουν τη δυνατότητα να εξοικειωθούν μαζί τους· 
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β) να παρέχουν επεξήγηση του στόχου και του σκεπτικού βάσει του οποίου ελήφθησαν και 

γ) να προβλέπουν επαρκές χρονικό διάστημα μεταξύ της δημοσίευσης του μέτρου και της 
έναρξης ισχύος του, εκτός εάν αυτό δεν είναι δυνατό λόγω έκτακτης ανάγκης. 

2. Τα μέρη: 

α) δημοσιεύουν, στο μέτρο του δυνατού, εκ των προτέρων τα μέτρα γενικής εφαρμογής που 
προτίθενται να λάβουν ή να τροποποιήσουν, καθώς και την αιτιολόγηση του στόχου και το 
σκεπτικό της πρότασης· 

β) παρέχουν στους ενδιαφερομένους εύλογες δυνατότητες να σχολιάσουν τα προτεινόμενα 
μέτρα, προβλέποντας, κυρίως, επαρκές χρονικό διάστημα για τις δυνατότητες αυτές· και 

γ) καταβάλλουν κάθε προσπάθεια να λαμβάνουν υπόψη τα σχόλια που υποβάλλουν οι 
ενδιαφερόμενοι σχετικά με τα προτεινόμενα μέτρα. 


ΑΡΘΡΟ 284 

Αιτήματα για πληροφορίες και σημεία επαφής 

1. Τα μέρη διατηρούν ή θεσπίζουν κατάλληλους μηχανισμούς παροχής απαντήσεων στα 
αιτήματα για πληροφορίες των ενδιαφερομένων όσον αφορά οποιαδήποτε μέτρα γενικής 
εφαρμογής τα οποία έχουν προταθεί ή βρίσκονται σε ισχύ, καθώς και σχετικά με τον εν γένει τρόπο 


εφαρμογής τους. 
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Ειδικότερα, προκειμένου να διευκολυνθεί η επικοινωνία μεταξύ των μερών επί παντός θέματος που 
καλύπτει η παρούσα συμφωνία, κάθε μέρος ορίζει σημείο επαφής. Κατόπιν αιτήματος οιουδήποτε 
μέρους, το σημείο επαφής υποδεικνύει την υπηρεσία ή τον υπάλληλο που είναι αρμόδιος για το 
θέμα και παρέχει την απαιτούμενη υποστήριξη για να διευκολύνει την επικοινωνία με το μέρος που 
υποβάλλει το αίτημα. 

Αιτήματα για πληροφορίες μπορούν να απευθύνονται μέσω παρόμοιων μηχανισμών που 
θεσπίζονται στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας. 

2. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι μια απάντηση που προβλέπεται στην παράγραφο 1 του παρόντος 
άρθρου μπορεί να μην είναι οριστική ή νομικά δεσμευτική, αλλά να εξυπηρετεί μόνο λόγους 
ενημέρωσης, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά από τη νομοθεσία και τις κανονιστικές τους 
διατάξεις. 

3. Κατόπιν αιτήματος του άλλου μέρους, ένα μέρος παρέχει αμέσως πληροφορίες και 
απαντήσεις στα ερωτήματα που αφορούν ισχύοντα ή προτεινόμενα μέτρα γενικής εφαρμογής και 
τα οποία το μέρος που υπέβαλε το αίτημα θεωρεί ότι μπορεί να επηρεάσουν την εφαρμογή της 
παρούσας συμφωνίας, ανεξάρτητα από το αν το εν λόγω μέρος είχε προηγουμένως ενημερωθεί για 
τα μέτρα. 

4. Κάθε μέτρο διατηρεί ή θεσπίζει κατάλληλους μηχανισμούς για ενδιαφερομένους 
επιφορτισμένους με την αναζήτηση, για τα ενδιαφερόμενα πρόσωπα του άλλου μέρους, της 
αποτελεσματικής επίλυσης προβλημάτων τα οποία ενδέχεται να ανακύψουν από την εφαρμογή 
τυχόν μέτρων γενικής εφαρμογής και διοικητικών διαδικασιών που αναφέρονται στο άρθρο 285 της 
παρούσας συμφωνίας Οι μηχανισμοί αυτοί θα πρέπει να είναι εύκολα προσβάσιμοι, χρονικά 
περιορισμένοι, προσανατολισμένοι στο αποτέλεσμα και διαφανείς. Δεν πρέπει να θίγουν τις 
διαδικασίες προσφυγής ή δικαστικού ελέγχου που θεσπίζουν ή διατηρούν τα μέρη ούτε να θίγουν 
τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των μερών που προβλέπονται στο κεφάλαιο 14 (Επίλυση των 
διαφορών) και στο κεφάλαιο 15 (Διαμεσολάβηση) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 285 

Διοικητικές διαδικασίες 

Κάθε μέρος διαχειρίζεται με συνεπή, αμερόληπτο και εύλογο τρόπο όλα τα μέτρα γενικής ισχύος 
που αναφέρονται στο άρθρο 281 της παρούσας συμφωνίας. Για τον σκοπό αυτό, κατά την 
εφαρμογή των μέτρων αυτών σε ιδιώτες, εμπορεύματα, υπηρεσίες ή εγκαταστάσεις του άλλου 
μέρους σε συγκεκριμένες περιπτώσεις, κάθε μέρος: 

α) καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια ώστε οι ενδιαφερόμενοι του άλλου μέρους που 

επηρεάζονται άμεσα από μια διαδικασία να ενημερώνονται εγκαίρως κατά την κίνηση της 
διαδικασίας, σύμφωνα με τις διαδικασίες του μέρους αυτού, και η ενημέρωση να 
περιλαμβάνει περιγραφή της φύσης της διαδικασίας, δήλωση της αρμόδιας αρχής στη 
δικαιοδοσία της οποίας ανήκει η διαδικασία που κινείται και γενική περιγραφή των 
αμφισβητούμενων ζητημάτων 

β) παρέχει στους ενδιαφερομένους την εύλογη δυνατότητα να εκθέσουν τα πραγματικά 
περιστατικά και τα επιχειρήματά τους προς επίρρωσιν των θέσεών τους πριν από 
οποιαδήποτε οριστική διοικητική ενέργεια, εφόσον το επιτρέπουν ο χρόνος, η φύση της 
διαδικασίας και το δημόσιο συμφέρον και 

γ) εξασφαλίζει ότι οι διαδικασίες του βασίζονται στο εθνικό του δίκαιο και είναι σύμφωνες με 
αυτό. 
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ΑΡΘΡΟ 286 

Δικαστικός έλεγχος και προσφυγή 

1. Κάθε μέρος θεσπίζει ή διατηρεί δικαστήρια ή άλλες ανεξάρτητες δικαστικές αρχές, 
συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, οιονεί δικαστικών ή διοικητικών δικαστηρίων ή 
διαδικασιών με σκοπό την άμεση επανεξέταση και, αν συντρέχει λόγος, τη διόρθωση των 
διοικητικών ενεργειών που σχετίζονται με τα ζητήματα που καλύπτει η παρούσα συμφωνία. Τα εν 
λόγω δικαστήρια, δικαστικές αρχές ή διαδικασίες είναι αμερόληπτα και ανεξάρτητα από την 
υπηρεσία ή την αρχή στην οποία έχει ανατεθεί η διοικητική επιβολή και δεν έχουν ουσιαστικό 
συμφέρον από την έκβαση της υπόθεσης. 

2. Κάθε μέρος διασφαλίζει ότι σε αυτά τα δικαστήρια, δικαστικές αρχές ή διαδικασίες παρέχεται 
στους διαδίκους το δικαίωμα: 

α) να έχουν εύλογη δυνατότητα να υποστηρίξουν ή να υπερασπιστούν τις θέσεις τους· και 

β) απόφασης βασιζόμενης στις αποδείξεις και τα στοιχεία που κατατέθηκαν ή, εάν το απαιτεί η 
νομοθεσία ενός μέρους, στον φάκελο που συνέταξε η διοικητική αρχή. 

3. Με την επιφύλαξη έφεσης ή περαιτέρω ελέγχου σύμφωνα με την εθνικής τους νομοθεσία, 
κάθε μέρος διασφαλίζει ότι αυτού του είδους οι αποφάσεις εφαρμόζονται από την αρμόδια 
υπηρεσία ή αρχή όσον αφορά τη συγκεκριμένη διοικητική ενέργεια και διέπουν την πρακτική της 
υπηρεσίας ή της αρχής αυτής. 
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ΑΡΘΡΟ 287 

Κανονιστική ποιότητα και απόδοση και ορθή διοικητική συμπεριφορά 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται για την προώθηση της κανονιστικής ποιότητας και 
απόδοσης και να ανταλλάσσουν πληροφορίες και ορθές πρακτικές σχετικά με τις διαδικασίες 
κανονιστικών μεταρρυθμίσεων και την αξιολόγηση των κανονιστικών επιπτώσεων. 

2. Τα μέρη προσυπογράφουν τις αρχές της ορθής διοικητικής συμπεριφοράς και συμφωνούν να 
συνεργάζονται με σκοπό την προώθησή της, μεταξύ άλλων, μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών 
και βέλτιστων πρακτικών. 


ΑΡΘΡΟ 288 

Μη διακριτική μεταχείριση 

Κάθε μέρος εφαρμόζει έναντι των ενδιαφερομένων προσώπων του άλλου μέρους πρότυπα 
διαφάνειας όχι λιγότερο ευνοϊκά από εκείνα που επιφυλάσσει στα δικά του ενδιαφερόμενο 
πρόσωπα. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13 

ΕΜΠΟΡΙΟ ΚΑΙ ΒΙΩΣΙΜΗ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 

ΑΡΘΡΟ 289 

Πλαίσιο και στόχοι 

1. Τα μέρη υπενθυμίζουν την Ατζέντα 21 για το περιβάλλον και την ανάπτυξη του 1992, το 
σχέδιο εφαρμογής του Γιοχάνεσμπουργκ για την αειφόρο ανάπτυξη του 2002 και τα διεθνώς 
συμφωνηθέντα θεματολογία πολιτικής στα πεδία της απασχόλησης και της κοινωνικής πολιτικής, 
ιδίως την ατζέντα για την αξιοπρεπή εργασία της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας (στο εξής 
«ΔΟΕ») και την υπουργική διακήρυξη του Οικονομικού και Κοινωνικού Συμβουλίου του ΟΗΕ του 
2006 για την πλήρη απασχόληση και την αξιοπρεπή εργασία. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τη 
δέσμευσή τους για την προώθηση της ανάπτυξης του διεθνούς εμπορίου κατά τρόπον ώστε να 
συμβάλλουν στην επίτευξη του στόχου της αειφόρου ανάπτυξης και να εξασφαλίζουν ότι ο στόχος 
αυτός ενσωματώνεται και αντικατοπτρίζεται σε όλα τα επίπεδα των εμπορικών τους σχέσεων. 

2. Για τον σκοπό αυτόν, τα μέρη αναγνωρίζουν ότι είναι πολύ σημαντικό να ληφθούν πλήρως 
υπόψη τα οικονομικά, κοινωνικά και περιβαλλοντικά συμφέροντα, όχι μόνον των αντίστοιχων 
πληθυσμών τους, αλλά και των μελλοντικών γενεών καιδιασφαλίζουν ότι η οικονομική ανάπτυξη, 
καθώς και οι περιβαλλοντικές και κοινωνικές πολιτικές αλληλοϋποστηρίζονται. 
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ΑΡΘΡΟ 290 

Δικαίωμα κανονιστικής ρύθμισης 

1. Αναγνωρίζοντας το δικαίωμα των μερών να καθορίζουν και να ρυθμίζουν τα ίδια επίπεδα 
εγχώριας περιβαλλοντικής και εργασιακής προστασίας και βιώσιμων αναπτυξιακών πολιτικών και 
προτεραιοτήτων, σύμφωνα με τις οικείες διεθνώς αναγνωρισμένες αρχές και συμφωνίες, και να 
θεσπίζουν ή να τροποποιούν αναλόγως τη νομοθεσία τους, τα μέρη διασφαλίζουν ότι η νομοθεσία 
τους προβλέπει υψηλά επίπεδα περιβαλλοντικής και εργασιακής προστασίας και καταβάλλουν 
κάθε προσπάθεια για την περαιτέρω βελτίωση της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Ως μέσο επίτευξης των στόχων που αναφέρονται στο παρόν άρθρο, η Ουκρανία προσεγγίζει 
τους νόμους, τους κανονισμούς και τη διοικητική πρακτική της προς το κεκτημένο της ΕΕ. 


ΑΡΘΡΟ 291 

Πολυμερή εργασιακά πρότυπα και συμφωνίες 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν την πλήρη και παραγωγική απασχόληση και αξιοπρεπή εργασία για 
όλους ως βασικές συνιστώσες για το εμπόριο στο πλαίσιο της παγκοσμιοποίησης. Τα μέρη 
επιβεβαιώνουν εκ νέου τις δεσμεύσεις τους να προωθήσουν την ανάπτυξη του εμπορίου κατά 
τρόπον ώστε να προάγεται η πλήρης και παραγωγική απασχόληση και η αξιοπρεπής εργασία για 
όλους: άνδρες, γυναίκες, νέους, κ.λπ. 

2. Τα μέρη προωθούν και εφαρμόζουν στους νόμους και τις πρακτικές τους τα διεθνώς 
αναγνωρισμένα βασικά εργασιακά πρότυπα, ειδικότερα: 

α) την ελευθερία του συνεταιρίζεσθαι και την αποτελεσματική αναγνώριση του δικαιώματος της 
συλλογικής διαπραγμάτευσης· 
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β) την εξάλειψη κάθε μορφής καταναγκαστικής εργασίας· 

γ) την αποτελεσματική κατάργηση της παιδικής εργασίας· και 

δ) την εξάλειψη των διακρίσεων όσον αφορά την απασχόληση και την εργασία. 

3. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τη δέσμευσή τους να εφαρμόζουν αποτελεσματικά τις 
θεμελιώδεις συμβάσεις προτεραιότητας της ΔΟΕ τις οποίες έχουν επικυρώσει, καθώς και τη 
δήλωση της ΔΟΕ του 1998 για τις θεμελιώδεις αρχές και τα δικαιώματα κατά την εργασία. Τα μέρη 
θα εξετάσουν επίσης την επικύρωση και εφαρμογή άλλων συμβάσεων της ΔΟΕ που είναι 
ταξινομημένες από τη ΔΟΕ ως επικαιροποιημένες. 

4. Τα μέρη τονίζουν ότι τα εργασιακά πρότυπα δεν θα πρέπει να χρησιμοποιούνται για σκοπούς 
εμπορικού προστατευτισμού. Τα μέρη επισημαίνουν ότι κατά κανένα τρόπο δεν τίθεται υπό 
αμφισβήτηση το συγκριτικό τους πλεονέκτημα. 


ΑΡΘΡΟ 292 

Πολυμερείς περιβαλλοντικές συμφωνίες 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν την αξία της διεθνούς περιβαλλοντικής διακυβέρνησης και των 
διεθνών περιβαλλοντικών συμφωνιών ως απάντηση της διεθνούς κοινότητας στα παγκόσμια ή 
περιφερειακά περιβαλλοντικά προβλήματα. 

2. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τη δέσμευσή τους για αποτελεσματική εφαρμογή στη 
νομοθεσία και πρακτική τους των πολυμερών περιβαλλοντικών συμφωνιών τις οποίες έχουν 


προσυπογράψει. 



2260 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν περιορίζει τα δικαιώματα ενός μέρους να 
θεσπίζει ή να διατηρεί μέτρα εφαρμογής των πολυμερών περιβαλλοντικών συμφωνιών των οποίων 
είναι συμβαλλόμενο μέρος. Τα εν λόγω μέτρα δεν εφαρμόζονται κατά τρόπο που να συνιστά μέσο 
αυθαίρετης ή αδικαιολόγητης διακριτικής μεταχείρισης μεταξύ των μερών ή συγκεκαλυμμένο 
περιορισμό του εμπορίου. 

4. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι η περιβαλλοντική πολιτική στηρίζεται στις αρχές της προφύλαξης 
και της προληπτικής δράσης, της επανόρθωσης των καταστροφών του περιβάλλοντος, κατά 
προτεραιότητα στην πηγή, καθώς και στην αρχή «ο ρυπαίνων πληρώνει». 

5. Τα μέρη συνεργάζονται ούτως ώστε να προωθήσουν τη συνετή και εύλογη χρησιμοποίηση 
των φυσικών πόρων σύμφωνα με τον στόχο της αειφόρου ανάπτυξης με σκοπό την ενίσχυση των 
δεσμών μεταξύ των εμπορικών και περιβαλλοντικών πολιτικών και πρακτικών τους. 


ΑΡΘΡΟ 293 

Το εμπόριο υπέρ της αειφόρου ανάπτυξης 

1. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου ότι το εμπόριο θα πρέπει να προωθεί την αειφόρο ανάπτυξη 
σε όλες της τις διαστάσεις. Τα μέρη αναγνωρίζουν τον θετικό ρόλο που μπορούν να 
διαδραματίσουν τα βασικά πρότυπα εργασίας και η αξιοπρεπής εργασία για την οικονομική 
αποδοτικότητα, την καινοτομία και την παραγωγικότητα, και τονίζουν την αξία της μεγαλύτερης 
συνάφειας μεταξύ των εμπορικών πολιτικών, αφενός, και της απασχόλησης και των κοινωνικών 
πολιτικών, αφετέρου. 
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2. Τα μέρη καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για τη διευκόλυνση και την προώθηση του 
εμπορίου και των ξένων άμεσων επενδύσεων σε περιβαλλοντικά προϊόντα, υπηρεσίες και 
τεχνολογίες, αειφόρο ανανεώσιμη ενέργεια και ενεργειακά αποδοτικά προϊόντα και υπηρεσίες, 
καθώς και εμπορεύματα με οικολογικό σήμα, μέσω της αντιμετώπισης, μεταξύ άλλων, των 
σχετικών μη δασμολογικών εμποδίων. 

3. Τα μέρη καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για τη διευκόλυνση του εμπορίου προϊόντων 
που συμβάλλουν στην αειφόρο ανάπτυξη, συμπεριλαμβανομένων των προϊόντων που εντάσσονται 
στους κανόνες του δίκαιου και ηθικού εμπορίου, καθώς και εκείνων που τηρούν τις αρχές της 
κοινωνικής ευθύνης και της υποχρέωσης λογοδοσίας των εταιρειών. 


ΑΡΘΡΟ 294 

Εμπόριο προϊόντων ξυλείας 

Για την προώθηση της αειφόρου διαχείρισης των δασικών πόρων, τα μέρη δεσμεύονται να 
εργαστούν από κοινού για να βελτιώσουν την επιβολή της δασικής νομοθεσίας και τη 
διακυβέρνηση και να προωθήσουν το εμπόριο προϊόντων ξυλείας, νόμιμων και αειφόρων. 
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ΑΡΘΡΟ 295 

Εμπόριο προϊόντων αλιείας 

Λαμβανομένης υπόψη της σημασίας της διασφάλισης υπεύθυνης διαχείρισης των αλιευτικών 
αποθεμάτων με διατηρήσιμο τρόπο, καθώς και της προώθησης χρηστής διακυβέρνησης στον τομέα 
του εμπορίου, τα μέρη αναλαμβάνουν την υποχρέωση να εργαστούν από κοινού: 

α) λαμβάνοντας αποτελεσματικά μέτρα για την παρακολούθηση και τον έλεγχο των αλιευτικών 
και άλλων υδάτινων πόρων· 

β) διασφαλίζοντας πλήρη συμμόρφωση με τα εφαρμοστέα μέτρα συντήρησης και ελέγχου, τα 
οποία έχουν εγκριθεί από τις Περιφερειακές Οργανώσεις Διαχείρισης Αλιείας (ΠΟΔΑ), και 
αναπτύσσοντας όσο το δυνατόν ευρύτερη συνεργασία με τις ΠΟΔΑ και στο πλαίσιο των 
ΠΟΔΑ· και 

γ) θεσπίζοντας, μεταξύ άλλων, εμπορικά μέτρα για την καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας 
και άναρχης αλιείας. 

ΑΡΘΡΟ 296 

Διατήρηση επιπέδων προστασίας 

1. Τα μέρη δεν παραλείπουν να επιβάλλουν αποτελεσματικά την περιβαλλοντική και εργατική 
τους νομοθεσία, μέσω της διατήρησης ή της επανάληψης συγκεκριμένων ενεργειών ή μέσω της 
αδράνειας, κατά τρόπο ο οποίος επηρεάζει τις μεταξύ τους εμπορικές συναλλαγές ή επενδύσεις. 
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2. Τα μέρη δεν αποδυναμώνουν ούτε περιορίζουν την περιβαλλοντική ή την εργασιακή 
προστασία που παρέχει η νομοθεσία τους με σκοπό να ενθαρρύνουν το εμπόριο ή τις επενδύσεις, 
απαλλάσσοντας ή αποκλίνοντας από αυτήν ή προσφέροντας απαλλαγές ή παρεκκλίσεις από τους 
νόμους, τις κανονιστικές ρυθμίσεις ή τα πρότυπα, κατά τρόπον ο οποίος επηρεάζει τις μεταξύ των 
μερών εμπορικές συναλλαγές ή επενδύσεις. 


ΑΡΘΡΟ 297 

Επιστημονικές πληροφορίες 

Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της συνεκτίμησης των επιστημονικών και τεχνικών 
πληροφοριών, καθώς και των σχετικών διεθνών προτύπων, κατευθυντήριων γραμμών ή 
συστάσεων, κατά την κατάρτιση, υιοθέτηση και εφαρμογή μέτρων που στοχεύουν στην προστασία 
του περιβάλλοντος, της δημόσιας υγείας και των κοινωνικών συνθηκών που επηρεάζουν τις μεταξύ 
των μερών εμπορικές συναλλαγές. 


ΑΡΘΡΟ 298 

Επανεξέταση των επιπτώσεων στην αειφόρο ανάπτυξη 

Τα μέρη δεσμεύονται να επανεξετάζουν, να παρακολουθούν και να αξιολογούν τις επιπτώσεις της 
εφαρμογής του παρόντος τίτλου στην αειφόρο ανάπτυξη, μέσω των αντίστοιχων συμμετοχικών 
διαδικασιών και θεσμών τους, καθώς και μέσω εκείνων που θεσπίζονται δυνάμει της παρούσας 
συμφωνίας, όπως, παραδείγματος χάρη, μέσω της εκτίμησης των επιπτώσεων που έχουν στην 
αειφόρο ανάπτυξη ζητήματα που άπτονται του εμπορίου. 



2264 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 299 

Θεσμοί της κοινωνίας των πολιτών 

1. Τα μέρη ορίζουν και συγκαλούν νέα ή ήδη υφιστάμενη συμβουλευτική ομάδα για την 
αειφόρο ανάπτυξη με καθήκον την παροχή συμβουλών σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος 
κεφαλαίου. 

2. Η συμβουλευτική ομάδα απαρτίζεται από ανεξάρτητες αντιπροσωπευτικές οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών με ισόρροπη εκπροσώπηση οργανώσεων εργοδοτών και εργαζομένων, μη 
κυβερνητικών οργανώσεων, καθώς και άλλων ενδιαφερομένων μερών. 

3. Τα μέλη της συμβουλευτικής ομάδας κάθε μέρους συναντιόνται σε ανοικτό φόρουμ της 
κοινωνίας των πολιτών με σκοπό τη διεξαγωγή διαλόγου σχετικά με πτυχές της αειφόρου 
ανάπτυξης που αφορούν τις μεταξύ των μερών εμπορικές σχέσεις. Το φόρουμ της κοινωνίας των 
πολιτών συνέρχεται μία φορά τον χρόνο εκτός εάν υπάρξει διαφορετική συμφωνία των μερών. Τα 
μέρη συμφωνούν σχετικά με τη λειτουργία του φόρουμ της κοινωνίας των πολιτών το αργότερο 
ένα έτος από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

4. Ο διάλογος στο πλαίσιο του Φόρουμ της Κοινωνίας των Πολιτών δεν θίγει τον ρόλο της 
Πλατφόρμας της Κοινωνίας των Πολιτών, η οποία συγκροτείται βάσει του άρθρου 469 της 
παρούσας συμφωνίας με σκοπό την ανταλλαγή απόψεων επί οιουδήποτε θέματος αφορά την 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας. 

5. Τα μέρη ενημερώνουν το Φόρουμ της Κοινωνίας των Πολιτών σχετικά με την πρόοδο της 
εφαρμογής του παρόντος κεφαλαίου Οι απόψεις, οι γνώμες ή οι προτάσεις του Φόρουμ της 
Κοινωνίας των Πολιτών είναι δυνατό να υποβάλλονται στα συμβαλλόμενα μέρη απευθείας ή μέσω 
των συμβουλευτικών ομάδων. 
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ΑΡΘΡΟ 300 

Θεσμικός μηχανισμός και μηχανισμός παρακολούθησης 

1. Συνιστάται η Υποεπιτροπή Εμπορίου και Αειφόρου Ανάπτυξης η οποία υποβάλλει εκθέσεις 
για τις δραστηριότητες της στην Επιτροπή Σύνδεσης υπό τη σύνθεσή της δυνάμει του άρθρου 465 
παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας. ΕΙ Υποεπιτροπή Εμπορίου και Αειφόρου Ανάπτυξης 
περιλαμβάνει ανώτερους υπαλλήλους από τις εκατέρωθεν διοικήσεις. Παρακολουθεί την εφαρμογή 
του παρόντος κεφαλαίου, συμπεριλαμβανομένων των αποτελεσμάτων των δραστηριοτήτων 
παρακολούθησης και των αξιολογήσεων των επιπτώσεων, και συζητά καλή τη πίστει κάθε 
πρόβλημα που ανακύπτει από την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου. Επίσης θεσπίζει τον 
εσωτερικό κανονισμό της. Η εν λόγω υποεπιτροπή συγκαλείται εντός ενός έτους από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας και εν συνεχεία τουλάχιστον άπαξ του έτους. 

2. Κάθε μέρος ορίζει σημείο επαφής στο πλαίσιο της διοίκησής του προκειμένου να 
διευκολυνθεί η επικοινωνία μεταξύ των μερών επί παντός θέματος που καλύπτει το παρόν 
κεφάλαιο. 

3. Τα μέρη μπορούν να παρακολουθούν την πρόοδο της εφαρμογής και της επιβολής των 
μέτρων που καλύπτονται από το παρόν κεφάλαιο. Ένα μέρος μπορεί να ζητήσει από το άλλο μέρος 
να του παράσχει συγκεκριμένες και αιτιολογημένες πληροφορίες σχετικά με τα αποτελέσματα του 
παρόντος κεφαλαίου. 

4. Ένα μέρος μπορεί να ζητήσει την πραγματοποίηση διαβουλεύσεων με το άλλο μέρος όσον 
αφορά οποιοδήποτε ζήτημα ανακύπτει στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου, υποβάλλοντας γραπτό 
αίτημα στο σημείο επαφής του εν λόγω μέρους. Τα μέρη συμφωνούν να προβαίνουν σε άμεσες 
διαβουλεύσεις μέσω των κατάλληλων διαύλων κατόπιν αιτήματος οιουδήποτε μέρους. 
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5. Τα μέρη καταβάλλουν κάθε προσπάθεια να καταλήξουν σε αμοιβαία ικανοποιητική επίλυση 
του ζητήματος και μπορούν να ζητήσουν συμβουλές, πληροφορίες ή τη συνδρομή οιουδήποτε 
προσώπου ή σώματος κρίνουν κατάλληλο για την πλήρη εξέταση του επίμαχου ζητήματος.Τα μέρη 
λαμβάνουν υπόψη τις δραστηριότητες της ΔΟΕ ή σχετικών πολυμερών περιβαλλοντικών 
οργανώσεων ή φορέων στους οποίους είναι συμβαλλόμενα μέρη. 

6. Εάν τα μέρη δεν μπορέσουν να επιλύσουν το ζήτημα μέσω διαβουλεύσεων, οποιοδήποτε 
μέρος μπορεί να ζητήσει τη σύγκληση της Υποεπιτροπής Εμπορίου και Αειφόρου Ανάπτυξης για 
την εξέταση του ζητήματος με υποβολή γραπτού αιτήματος στο σημείο επαφής του άλλου μέρους. 
ΕΙ εν λόγω υποεπιτροπή συγκαλείται αμέσως και επιδιώκει την επίτευξη συμφωνίας για την 
επίλυση του ζητήματος, κατά περίπτωση, πραγματοποιώντας μεταξύ άλλων διαβουλεύσεις με 
κυβερνητικούς ή μη κυβερνητικούς εμπειρογνώμονες Η απόφαση της Υποεπιτροπής Εμπορίου και 
Αειφόρου Ανάπτυξης δημοσιεύεται, εκτός εάν η τελευταία αποφασίσει διαφορετικά. 

7. Για οποιοδήποτε ζήτημα ανακύψει στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου, τα μέρη 
προσφεύγουν μόνο στις διαδικασίες που προβλέπονται στα άρθρα 300 και 301 της παρούσας 
συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 301 

Ομάδα εμπειρογνωμόνων 

1. Εάν τα μέρη δεν συμφωνήσουν διαφορετικά, ένα μέρος μπορεί, 90 ημέρες μετά την υποβολή 
του αιτήματος για διεξαγωγή διαβουλεύσεων δυνάμει του άρθρου 300 παράγραφος 4 της παρούσας 
συμφωνίας, να ζητήσει τη σύγκληση ομάδας εμπειρογνωμόνων για την εξέταση του ζητήματος το 
οποίο δεν αντιμετωπίστηκε ικανοποιητικά μέσω των κυβερνητικών διαβουλεύσεων. Εντός 30 
ημερών από την υποβολή από ένα μέρος αιτήματος για σύγκληση της ομάδας εμπειρογνωμόνων, 
κατόπιν αιτήματος οποιοσδήποτε μέρους, η Υποεπιτροπή Εμπορίου και Αειφόρου Ανάπτυξης 
μπορεί να συγκληθεί για να συζητήσει το ζήτημα. Τα μέρη μπορούν να υποβάλλουν παρατηρήσεις 
στην ομάδα. Η ομάδα μπορεί να ζητήσει πληροφορίες και συμβουλές από οποιοδήποτε μέρος, από 
την/τις συμβουλευτική(-ές) ομάδα(-ες) ή από διεθνείς οργανισμούς. Η ομάδα των 
εμπειρογνωμόνων συγκαλείται εντός 60 ημερών από την ημερομηνία υποβολής του αιτήματος ενός 
μέρους. 

2. Η ομάδα που επιλέγεται σύμφωνα με τις διαδικασίες που καθορίζονται στην παράγραφο 3 
του παρόντος άρθρου παρέχει την εμπειρογνωσία της σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος 
κεφαλαίου. Εάν τα μέρη δεν συμφωνήσουν διαφορετικά, η ομάδα υποβάλλει έκθεση στα μέρη, 
εντός 90 ημερών από την ημερομηνία επιλογής του τελευταίου εμπειρογνώμονα. Τα μέρη 
καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για να ληφθούν υπόψη οι συμβουλές ή οι συστάσεις της 
ομάδας σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος κεφαλαίου. Η Υποεπιτροπή Εμπορίου και 
Αειφόρου Ανάπτυξης παρακολουθεί την εφαρμογή των συστάσεων της ομάδας. Η έκθεση της 
ομάδας εμπειρογνωμόνων διαβιβάζεται στη(στις) συμβουλευτική(-ές) ομάδα(-ες) των μερών. Όσον 
αφορά τις εμπιστευτικές πληροφορίες και τον εσωτερικό κανονισμό, εφαρμόζονται, αντιστοίχως, οι 
αρχές του παραρτήματος XXIV του κεφαλαίου 14 (Επίλυση των διαφορών) του τίτλου IV της 
παρούσας συμφωνίας. 
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3. Κατά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη συμφωνούν σε έναν κατάλογο 15 
τουλάχιστον προσώπων με εμπειρογνωσία στα θέματα που καλύπτει το παρόν κεφάλαιο, εκ των 
οποίων τουλάχιστον τα πέντε δεν πρέπει να έχουν την ιθαγένεια του μέρους που θα ασκήσει την 
προεδρία της ομάδας εμπειρογνωμόνων. Οι εμπειρογνώμονες είναι ανεξάρτητοι και δεν συνδέονται 
με κάποιο από τα δύο μέρη ούτε δέχονται οδηγίες από αυτά ή από οργανισμούς που 
εκπροσωπούνται στην(στις) συμβουλευτική(-ές) ομάδα(-ες). Κάθε μέρος επιλέγει έναν 
εμπειρογνώμονα από τον κατάλογο των εμπειρογνωμόνων εντός 50 ημερών από την ημερομηνία 
παραλαβής του αιτήματος ενός μέρους για συγκρότηση της ομάδας εμπειρογνωμόνων. Εάν ένα 
μέρος δεν επιλέξει τον εμπειρογνώμονά του εντός του συγκεκριμένου χρονικού διαστήματος, το 
άλλο μέρος επιλέγει από τον κατάλογο των εμπειρογνωμόνων έναν υπήκοο του μέρους που δεν 
επέλεξε εμπειρογνώμονα. Οι δύο επιλεγέντες εμπειρογνώμονες συμφωνούν σχετικά με τον 
πρόεδρο, ο οποίος επιλέγεται από τον κατάλογο των εμπειρογνωμόνων που δεν έχουν την 
υπηκοότητα κανενός από τα μέρη. 


ΑΡΘΡΟ 302 

Συνεργασία στον τομέα του εμπορίου και της αειφόρου ανάπτυξης 


Τα μέρη θα εργαστούν από κοινού σχετικά με τις εμπορικές πτυχές των πολιτικών στους τομείς της 
εργασίας και του περιβάλλοντος προκειμένου να επιτύχουν τους στόχους της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 14 1 

ΕΠΙΛΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 303 

Στόχος 

Στόχος του παρόντος κεφαλαίου είναι η αποτροπή και η επίλυση, καλή τη πίστει, των διαφορών 
μεταξύ των μερών που αφορούν την εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας συμφωνίας που 
αναφέρονται στο άρθρο 304 της παρούσας συμφωνίας και η επίτευξη, όπου είναι δυνατό, αμοιβαία 
αποδεκτής λύσης 2 . 


ΑΡΘΡΟ 304 

Πεδίο εφαρμογής 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου ισχύουν για κάθε διαφορά σχετικά με την ερμηνεία και την 
εφαρμογή των διατάξεων του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας, εκτός εάν προβλέπεται ρητώς 
διαφορετικά. 


Προς αποφυγή κάθε αμφιβολίας, ο παρών τίτλος δεν ερμηνεύεται ως παρέχων δικαιώματα ή 
επιβάλλων υποχρεώσεις που μπορεί να επικαλεστεί κανείς άμεσα ενώπιον των εθνικών 
δικαστηρίων των μερών. 

Προς αποφυγή κάθε αμφιβολίας, αποφάσεις και τυχόν εικαζόμενη παράλειψη από μέρους 
οργάνων που συστήνονται βάσει της παρούσας συμφωνίας δεν υπόκεινται στις διατάξεις του 
παρόντος κεφαλαίου. 
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ΑΡΘΡΟ 305 

Διαβουλεύσεις 

1. Τα μέρη προσπαθούν να επιλύσουν οποιαδήποτε διαφορά ανακύψει σχετικά με την ερμηνεία 
και την εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας συμφωνίας που αναφέρονται στο άρθρο 304 της 
παρούσας συμφωνίας πραγματοποιώντας καλή τη πίστει διαβουλεύσεις με στόχο την επίτευξη 
αμοιβαία αποδεκτής λύσης. 

2. Ένα μέρος ζητεί τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων μέσω γραπτού αιτήματος προς το άλλο μέρος, 
διαβιβάζοντας αντίγραφο στην Επιτροπή Εμπορίου, προσδιορίζοντας το επίμαχο μέτρο και τις 
διατάξεις της παρούσας συμφωνίας που αναφέρονται στο άρθρο 304 της παρούσας συμφωνίας τις 
οποίες κρίνει εφαρμοστέες. 

3. Οι διαβουλεύσεις πραγματοποιούνται εντός 30 ημερών από την ημερομηνία παραλαβής του 
αιτήματος στο έδαφος του μέρους κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία, εκτός εάν τα μέρη 
συμφωνήσουν διαφορετικά. Θεωρείται ότι οι διαβουλεύσεις έχουν ολοκληρωθεί εντός 30 ημερών 
από την ημερομηνία παραλαβής του αιτήματος, εκτός εάν αμφότερα τα μέρη συμφωνήσουν για τη 
συνέχισή τους. Όλες οι πληροφορίες που κοινολογούνται κατά τις διαβουλεύσεις παραμένουν 
εμπιστευτικές. 

4. Οι διαβουλεύσεις για επείγοντα ζητήματα, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που αφορούν 
αλλοιώσιμα και εποχικά αγαθά, πραγματοποιούνται εντός 15 ημερών από την ημερομηνία 
υποβολής του αιτήματος και θεωρείται ότι έχουν ολοκληρωθεί εντός 15 ημερών από την 
ημερομηνία υποβολής του αιτήματος. 
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5. Σε περίπτωση που οι διαβουλεύσεις αφορούν τη μεταφορά ενεργειακών προϊόντων μέσω 
δικτύων και το ένα μέρος θεωρεί επείγουσα την επίλυση της διαφοράς λόγω διακοπής, εν όλω ή εν 
μέρει, της μεταφοράς φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας μεταξύ της Ουκρανίας 
και του μέρους ΕΕ, συγκαλούνται εντός τριών ημερών από την ημερομηνία υποβολής του 
αιτήματος και θεωρείται ότι έχουν ολοκληρωθεί τρεις ημέρες μετά την ημερομηνία υποβολής του 
αιτήματος, εκτός εάν αμφότερα τα μέρη συμφωνήσουν να συνεχιστούν οι διαβουλεύσεις. Όλες οι 
πληροφορίες που κοινολογούνται κατά τις διαβουλεύσεις παραμένουν εμπιστευτικές. 

6. Εάν οι διαβουλεύσεις δεν πραγματοποιηθούν εντός των προθεσμιών που προβλέπονται στην 
παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου ή στην παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου αντιστοίχως, ή εάν 
ολοκληρωθούν χωρίς την επίτευξη συμφωνίας για αμοιβαία αποδεκτή λύση, το καταγγέλλον μέρος 
μπορεί να ζητήσει τη σύσταση ειδικής ομάδας διαιτησίας σύμφωνα με το άρθρο 306 της παρούσας 
συμφωνίας. 
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ΤΜΗΜΑ 1 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 306 

Έναρξη της διαδικασίας διαιτησίας 

1. Εάν τα μέρη δεν κατορθώσουν να επιλύσουν τη διαφορά με διαβουλεύσεις όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 305 της παρούσας συμφωνίας, το καταγγέλλον μέρος μπορεί να ζητήσει τη σύσταση 
ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

2. Το αίτημα για τη σύσταση ειδικής ομάδας διαιτησίας υποβάλλεται γραπτώς στο μέρος κατά 
του οποίου στρέφεται η καταγγελία και στην Επιτροπή Εμπορίου. Το καταγγέλλον μέρος 
προσδιορίζει στην αίτησή του τα συγκεκριμένα υπό εξέταση μέτρα και παρέχει συνοπτική 
περίληψη της νομικής βάσης της καταγγελίας, στην οποία παρέχεται σαφής περιγραφή του 
προβλήματος. Σε περίπτωση που το καταγγέλλον μέρος ζητήσει τη σύσταση ειδικής ομάδας με 
εντολή διαφορετική από τη συνήθη, στη γραπτή αίτηση περιλαμβάνονται οι προτεινόμενες ειδικές 
αρμοδιότητες. 

3. Αν τα μέρη δεν συμφωνήσουν διαφορετικά εντός πέντε ημερών από την ημερομηνία 
σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας, η εντολή της ειδικής ομάδας διαιτησίας είναι η ακόλουθη: 
«να εξετάσει το ζήτημα που αναφέρεται στο αίτημα για σύσταση της ειδικής ομάδας διαιτησίας, να 
αποφανθεί σχετικά με τη συμβατότητα του υπό εξέταση μέτρου με τις διατάξεις της παρούσας 
συμφωνίας που αναφέρονται στο άρθρο 304 και να εκδώσει απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 310». 
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ΑΡΘΡΟ 307 

Σύνθεση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Συστήνεται ειδική ομάδα διαιτησίας που απαρτίζεται από τρεις διαιτητές. 

2. Σε διάστημα 10 ημερών από την ημερομηνία υποβολής στην Επιτροπή Εμπορίου του 
αιτήματος για σύσταση ειδικής ομάδας διαιτησίας, τα μέρη διαβουλεύονται για την επίτευξη 
συμφωνίας σχετικά με τη σύνθεση της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

3. Εάν τα μέρη αδυνατούν να συμφωνήσουν σχετικά με τη σύνθεση της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας εντός του χρονικού πλαισίου που καθορίζεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, 
οποιοδήποτε μέρος μπορεί να ζητήσει από τον προεδρεύοντα της Επιτροπή Εμπορίου, ή από τον 
αναπληρωτή του, να επιλέξει και τα τρία μέλη με κλήρωση από τον κατάλογο που καταρτίζεται 
βάσει του άρθρου 323 της παρούσας συμφωνίας, ως εξής: ένα μέλος από τα πρόσωπα που 
προτείνει το καταγγέλλον μέρος, ένα μέλος από τα πρόσωπα που προτείνει το μέρος εναντίον του 
οποίου στρέφεται η καταγγελία και ένα μέλος από τα πρόσωπα που έχουν επιλέξει τα μέρη για τη 
θέση του προεδρεύοντος. 

4. Στην περίπτωση που τα μέρη συμφωνήσουν σε ένα ή περισσότερα μέλη της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας, τα υπόλοιπα μέλη επιλέγονται σύμφωνα με την ίδια διαδικασία: 

α) αν τα μέρη έχουν συμφωνήσει σε δύο μέλη της ειδικής ομάδας διαιτησίας, το άλλο μέλος 
επιλέγεται από τα πρόσωπα που έχουν επιλέξει τα μέρη για τη θέση του προεδρεύοντος- 

β) αν τα μέρη έχουν συμφωνήσει σε ένα μέλος της ειδικής ομάδας διαιτησίας, ένα από τα 

υπόλοιπα μέλη επιλέγεται από τα πρόσωπα που προτείνει το καταγγέλλον μέρος και ένα από 
τα πρόσωπα που προτείνει το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία. 
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5. Ο πρόεδρος της Επιτροπή Εμπορίου, η ο αναπληρωτής του προέδρου, επιλέγει τους διαιτητές 
εντός πέντε ημερών από την υποβολή του αιτήματος που αναφέρεται στην παράγραφο 3. Στην 
επιλογή έχει δικαίωμα να παρευρίσκεται ένας εκπρόσωπος κάθε μέρους. 

6. Η ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας είναι η ημερομηνία ολοκλήρωσης της 
διαδικασίας επιλογής. 

7. Εφόσον ένας από τους καταλόγους που προβλέπονται στο άρθρο 323 της παρούσας 
συμφωνίας δεν έχει καταρτιστεί κατά τον χρόνο υποβολής του αιτήματος σύμφωνα με την 
παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, οι τρεις διαιτητές επιλέγονται με κλήρωση μεταξύ των 
προσώπων που έχουν επίσημα προταθεί από το ένα ή από αμφότερα τα μέρη. 

8. Όσον αφορά διαφορά που αναφέρεται στο κεφάλαιο 11 (Ενέργεια που συνδέεται με το 
εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας την οποία ένα μέρος θεωρεί επείγουσα λόγω 
διακοπής, εν όλω ή εν μέρει, της μεταφοράς φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας ή 
απειλής διακοπής, μεταξύ της Ουκρανίας και του μέρους ΕΕ, εφαρμόζεται η παράγραφος 3 του 
παρόντος άρθρου χωρίς προσφυγή στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, και το χρονικό 
διάστημα της παραγράφου 5 του παρόντος άρθρου ανέρχεται σε δύο ημέρες. 
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ΑΡΘΡΟ 308 

Ενδιάμεση έκθεση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. ΕΙ ειδική ομάδα διαιτησίας διαβιβάζει στα μέρη ενδιάμεση έκθεση στην οποία αναφέρονται 
τα πορίσματα σχετικά με τα πραγματικά περιστατικά, η δυνατότητα εφαρμογής των σχετικών 
διατάξεων και το βασικό σκεπτικό στο οποίο βασίζονται τα πορίσματα και οι συστάσεις της, το 
αργότερο εντός 90 ημερών από την ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας. Εάν ο 
πρόεδρος της ειδικής ομάδας διαιτησίας θεωρήσει ότι η προθεσμία αυτή δεν μπορεί να τηρηθεί, 
ενημερώνει εγγράφως τα μέρη και την Επιτροπή Εμπορίου, αναφέροντας τους λόγους της 
καθυστέρησης και την ημερομηνία κατά την οποία η ειδική ομάδα προτίθεται να υποβάλει την 
ενδιάμεση έκθεσή της. Η εν λόγω έκθεση δεν μπορεί σε καμία περίπτωση να υποβληθεί σε 
διάστημα μεγαλύτερο των 120 ημερών από την ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας. 

2. Κάθε μέρος μπορεί να υποβάλει γραπτό αίτημα να αναθεωρήσει η ειδική ομάδα διαιτησίας 
συγκεκριμένες πτυχές της ενδιάμεσης έκθεσης εντός 14 ημερών από την εκπόνησή της. 

3. Σε επείγουσες περιπτώσεις, όπως όταν πρόκειται για ευπαθή και εποχικά εμπορεύματα, η 
ειδική ομάδα διαιτησίας καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια να υποβάλει την ενδιάμεση έκθεσή 
της και κάθε μέρος μπορεί να υποβάλει γραπτό αίτημα για την επανεξέταση από την ειδική ομάδα 
διαιτησίας συγκεκριμένων πτυχών της ενδιάμεσης έκθεσης, σε διάστημα που ισούται με το ήμισυ 
των χρονικών διαστημάτων που προβλέπονται στην παράγραφο 1 και στην παράγραφο 2 του 
παρόντος άρθρου αντιστοίχως. 



2276 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4. Όσον αφορά διαφορά που αναφέρεται στο κεφάλαιο 11 (Ενέργεια που συνδέεται με το 
εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας την οποία ένα μέρος θεωρεί επείγουσα λόγω 
διακοπής, εν όλω ή εν μέρει, της μεταφοράς φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας ή 
απειλής διακοπής, μεταξύ της Ουκρανίας και του μέρους ΕΕ, η ενδιάμεση έκθεση κοινοποιείται 
ύστερα από 20 ημέρες και οποιοδήποτε αίτημα σύμφωνα με την παράγραφο 2 υποβάλλεται εντός 
πέντε ημερών από την υποβολή της γραπτής έκθεσης. Η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί επίσης να 
αποφασίσει να μην κοινοποιήσει την ενδιάμεση έκθεση. 

5. Αφού εξετάσει τυχόν γραπτές παρατηρήσεις των μερών σχετικά με την ενδιάμεση έκθεση, η 
ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να τροποποιήσει την έκθεσή της και να προβεί σε οποιαδήποτε 
περαιτέρω εξέταση κρίνει απαραίτητη. Η τελική απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 
περιλαμβάνει συζήτηση των επιχειρημάτων που προβάλλονται στο στάδιο της ενδιάμεσης 
επανεξέτασης. 


ΑΡΘΡΟ 309 

Συνδιαλλαγή για επείγουσες διαφορές σε θέματα ενέργειας 

1. Όσον αφορά διαφορά που αναφέρεται στο κεφάλαιο 11 (Ενέργεια που συνδέεται με το 
εμπόριο) του τίτλου IV την οποία ένα μέρος θεωρεί επείγουσα λόγω διακοπής, εν όλω ή εν μέρει, 
της μεταφοράς φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας ή απειλής διακοπής, μεταξύ 
της Ουκρανίας και του μέρους ΕΕ, κάθε μέρος μπορεί να ζητήσει από τον πρόεδρο της ειδικής 
ομάδας να ενεργήσει ως διαμεσολαβητής όσον αφορά οποιοδήποτε ζήτημα σχετίζεται με τη 
διαφορά μέσω της υποβολής αιτήματος στην ειδική ομάδα. 

2. Ο διαμεσολαβητής ζητεί αμοιβαία αποδεκτή επίλυση της διαφοράς ή ζητεί να συμφωνηθεί 
διαδικασία επίτευξης ανάλογης λύσης. Αν εντός 15 ημερών από τον διορισμό του, ο 
διαμεσολαβητής δεν κατορθώσει να εξασφαλίσει την εν λόγω συμφωνία, συνιστά έναν τρόπο 
επίλυσης της διαφοράς ή διαδικασία για την επίτευξη επίλυσης και αποφασίζει σχετικά με τους 
όρους και τις προϋποθέσεις που θα τηρηθούν αρχής γενομένης από την συγκεκριμένη ημερομηνία 
την οποία θα καθορίσει μέχρι την επίλυση της διαφοράς. 
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3. Τα μέρη και οι οντότητες που τελούν υπό τον έλεγχο ή τη δικαιοδοσία των μερών τηρούν τις 
συστάσεις σχετικά με τους όρους και τις προϋποθέσεις που πραγματοποιούνται βάσει της 
παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου επί τρεις μήνες από την έκδοση της απόφασης του 
διαμεσολαβητή ή μέχρι την επίλυση της διαφοράς, αναλόγως του ποιο από τα δύο προηγείται 
χρονικά. 

4. Ο διαμεσολαβητής τηρεί τον κώδικα δεοντολογίας διαιτητών. 


ΑΡΘΡΟ 310 

Αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Η ειδική ομάδα διαιτησίας διαβιβάζει την απόφασή της στα μέρη και στην Επιτροπή 
Εμπορίου εντός 120 ημερών από την ημερομηνία σύστασης της ομάδας διαιτησίας. Εάν η ειδική 
ομάδα διαιτησίας κρίνει ότι η προθεσμία αυτή δεν μπορεί να τηρηθεί, ο πρόεδρός της ενημερώνει 
εγγράφως τα μέρη και την Επιτροπή Εμπορίου, αναφέροντας τους λόγους της καθυστέρησης, 
καθώς και την ημερομηνία κατά την οποία η ειδική ομάδα προβλέπει την ολοκλήρωση των 
εργασιών της. Σε καμία περίπτωση η απόφαση δεν μπορεί να κοινοποιηθεί μετά την πάροδο 150 
ημερών από την ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

2. Σε επείγουσες περιπτώσεις, όπως στην περίπτωση ευπαθών και εποχικών εμπορευμάτων, η 
ειδική ομάδα διαιτησίας καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια να εκδώσει την απόφασή της εντός 
60 ημερών από την ημερομηνία σύστασής της. Ε1 προθεσμία αυτή δεν θα πρέπει, σε καμία 
περίπτωση, να παραταθεί πέραν των 75 ημερών από την ημερομηνία σύστασής της. Η ειδική ομάδα 
διαιτησίας μπορεί να εκδίδει προκαταρκτική απόφαση εντός 10 ημερών από τη σύστασή της, 
εφόσον κρίνει ότι η υπόθεση είναι επείγουσα. 
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3. Όσον αφορά διαφορά που αναφέρεται στο κεφάλαιο 11 (Ενέργεια που συνδέεται με το 
εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας την οποία ένα μέρος θεωρεί επείγουσα λόγω 
διακοπής, εν όλω ή εν μέρει, της μεταφοράς φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας ή 
απειλής διακοπής, μεταξύ της Ουκρανίας και του μέρους ΕΕ, η ειδική ομάδα διαιτησίας κοινοποιεί 
την απόφασή της εντός 40 ημερών από την ημερομηνία σύστασής της. 


ΤΜΗΜΑ 2 

ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ 

ΑΡΘΡΟ 311 

Συμμόρφωση με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

Τα μέρη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να συμμορφωθούν καλή τη πίστει με την απόφαση της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας και καταβάλλουν προσπάθειες για να συμφωνήσουν όσον αφορά το 
χρονικό διάστημα που απαιτείται για τη συμμόρφωση. 
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ΑΡΘΡΟ 312 

Εύλογο χρονικό διάστημα για τη συμμόρφωση 

1. Το αργότερο εντός 30 ημερών αφότου κοινοποιηθεί στα μέρη η απόφαση της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας, το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία ανακοινώνει στο καταγγέλλον μέρος 
και στην Επιτροπή Εμπορίου το χρονικό περιθώριο που θεωρεί ότι θα απαιτηθεί για τη 
συμμόρφωση (στο εξής «εύλογο χρονικό διάστημα»), 

2. Σε περίπτωση διαφωνίας μεταξύ των μερών όσον αφορά το εύλογο χρονικό διάστημα για τη 
συμμόρφωση με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας, το καταγγέλλον μέρος ζητεί 
εγγράφως από την ειδική ομάδα διαιτησίας, εντός 20 ημερών από την κοινοποίηση που αναφέρεται 
στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, να προσδιορίσει τη διάρκεια του εύλογου χρονικού 
διαστήματος. Το αίτημα αυτό κοινοποιείται ταυτόχρονα στο άλλο μέρος και στην Επιτροπή 
Εμπορίου. Η ειδική ομάδα διαιτησίας κοινοποιεί την απόφασή της στα μέρη και στην Επιτροπή 
Εμπορίου εντός 20 ημερών από την υποβολή του αιτήματος. 
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3. Στην περίπτωση που η αρχική ειδική ομάδα διαιτησίας ή ορισμένα εκ των μελών της δεν 
μπορούν να συνέλθουν, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 307 της παρούσας 
συμφωνίας. Η προθεσμία για την κοινοποίηση της απόφασης είναι 35 ημέρες από την ημερομηνία 
υποβολής του αιτήματος που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. 

4. Το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία ενημερώνει γραπτώς το καταγγέλλον 
μέρος σχετικά με την πρόοδο που έχει σημειώσει όσον αφορά την εφαρμογή της απόφασης της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας τουλάχιστον ένα μήνα πριν από την εκπνοή του εύλογου χρονικού 
διαστήματος. 

5. Το εύλογο χρονικό διάστημα μπορεί να παραταθεί με αμοιβαία συμφωνία των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 313 

Επανεξέταση των μέτρων που ελήφθησαν για τη συμμόρφωση 
με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία κοινοποιεί στο άλλο μέρος και στην 
Επιτροπή Εμπορίου, πριν από την εκπνοή του εύλογου χρονικού διαστήματος, κάθε μέτρο που 
λαμβάνει για τη συμμόρφωση με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

2. Σε περίπτωση διαφωνίας μεταξύ των μερών όσον αφορά την ύπαρξη ή τη συμβατότητα με τη 
συμφωνία μέτρου κοινοποιηθέντος στο πλαίσιο της παραγράφου 1, το καταγγέλλον μέρος δύναται 
να ζητήσει εγγράφως από την αρχική ειδική ομάδα διαιτησίας να αποφανθεί σχετικά. Στο αίτημα 
προσδιορίζεται το συγκεκριμένο υπό εξέταση μέτρο και οι διατάξεις της συμφωνίας με τις οποίες 
κρίνει ασύμβατο το μέτρο, κατά τρόπον ώστε να παρουσιάζεται σαφώς η νομική βάση της 
καταγγελίας. ΕΙ ειδική ομάδα διαιτησίας γνωστοποιεί την απόφασή της εντός 45 ημερών από την 
ημερομηνία υποβολής της αίτησης. 
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3. Στην περίπτωση που είναι αδύνατη η σύγκληση της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας, ή 
ορισμένων από τα μέλη της, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 307 της παρούσας 
συμφωνίας. Η προθεσμία για την κοινοποίηση της απόφασης είναι 60 ημέρες από την ημερομηνία 
υποβολής της αίτησης που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 314 

Ένδικα μέσα για επείγουσες διαφορές σε θέματα ενέργειας 

1. Όσον αφορά διαφορά που αναφέρεται στο κεφάλαιο 11 (Ενέργεια που συνδέεται με το 
εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας την οποία ένα μέρος θεωρεί επείγουσα λόγω 
διακοπής, εν όλω ή εν μέρει, της μεταφοράς φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας ή 
απειλής διακοπής, μεταξύ της Ουκρανίας και του μέρους ΕΕ, η ειδική ομάδα διαιτησίας κοινοποιεί 
την απόφασή της εντός 40 ημερών. 

2. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 311, 312 και 313 της παρούσας συμφωνίας, το καταγγέλλον 
μέρος μπορεί να αναστείλει υποχρεώσεις που απορρέουν βάσει της παρούσας συμφωνίας σε 
επίπεδο ισοδύναμο με ολική ή μερική αναστολή που προκαλείται από μέρος που αδυνατεί να 
συμμορφωθεί με τα πορίσματα της ομάδας εντός 15 ημερών από τη δημοσίευσή τους. Η αναστολή 
αυτή μπορεί να έχει άμεση ισχύ. Η αναστολή δεν μπορεί να ισχύσει για διάστημα μεγαλύτερο των 
τριών μηνών, εκτός αν το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία δεν έχει συμμορφωθεί με 
την έκθεση της ειδικής ομάδας. 

3. Σε περίπτωση που το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία αμφισβητήσει την 
ύπαρξη αδυναμίας συμμόρφωσης ή το επίπεδο αναστολής εξαιτίας της αδυναμίας συμμόρφωσης, 
μπορεί να κινήσει τη διαδικασία των άρθρων 315 ή 316 της παρούσας συμφωνίας η οποία 
εξετάζεται με διαδικασία κατεπείγοντος. Το καταγγέλλον μέρος καλείται να άρει ή να προσαρμόσει 
την αναστολή μόνον αφού η ομάδα αποφανθεί επί του θέματος, και μπορεί να διατηρήσει σε ισχύ 
την αναστολή για όσο διάστημα εκκρεμεί η διαδικασία. 
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ΑΡΘΡΟ 315 

Προσωρινά μέτρα αποκατάστασης σε περίπτωση μη συμμόρφωσης 

1. Αν το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία δεν κοινοποιήσει τυχόν ληφθέντα 
μέτρα προκειμένου να συμμορφωθεί με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας πριν από τη 
λήξη του εύλογου χρονικού διαστήματος ή αν η ειδική ομάδα διαιτησίας αποφανθεί ότι μέτρο 
κοινοποιηθέν βάσει του άρθρου 313 παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας δεν συνάδει με τις 
υποχρεώσεις που υπέχει το εν λόγω μέρος δυνάμει των διατάξεων της συμφωνίας που αναφέρονται 
στο άρθρο 304, το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία υποβάλλει προσφορά για 
προσωρινή αποζημίωση, αν το ζητήσει το καταγγέλλον μέρος. 

2. Αν δεν επιτευχθεί συμφωνία για αποζημίωση εντός 30 ημερών από το πέρας του εύλογου 
χρονικού διαστήματος ή της απόφασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας, σύμφωνα με το άρθρο 313 
της παρούσας συμφωνίας, βάσει της οποίας το ληφθέν μέτρο συμμόρφωσης είναι αντίθετο με τις 
διατάξεις της παρούσας συμφωνίας που αναφέρονται στο άρθρο 304, το καταγγέλλον μέρος έχει το 
δικαίωμα, κατόπιν κοινοποίησης στο μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία και στην 
Επιτροπή Εμπορίου, να αναστείλει τις υποχρεώσεις που προκύπτουν από οποιαδήποτε διάταξη του 
κεφαλαίου για τη ζώνη ελεύθερων συναλλαγών σε επίπεδο ισοδύναμο με ολική ή μερική αναστολή 
λόγω της παραβίασης. Το καταγγέλλον μέρος μπορεί να εφαρμόσει την αναστολή ανά πάσα στιγμή 
μετά την παρέλευση 10 ημερών από την ημερομηνία της κοινοποίησης, εκτός εάν το μέρος κατά 
του οποίου στρέφεται η καταγγελία ζητήσει διαδικασία διαιτησίας βάσει της παραγράφου 4 του 
παρόντος άρθρου. 

3. Εάν αναστείλει τις υποχρεώσεις, το καταγγέλλον μέρος μπορεί να επιλέξει να αυξήσει τους 
δασμούς του στο επίπεδο που εφαρμόζεται σε άλλα μέλη του ΠΟΕ σε όγκο εμπορικών 
συναλλαγών ο οποίος καθορίζεται κατά τρόπον ώστε ο όγκος των εμπορικών συναλλαγών 
πολλαπλασιαζόμενος επί την αύξηση των δασμών να ισούται με την αξία της ολικής ή μερικής 
αναίρεσης των οφελών που προκάλεσε η παραβίαση. 
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4. Εάν το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία θεωρεί ότι το επίπεδο αναστολής δεν 
είναι ισοδύναμο με την ολική ή μερική αναίρεση των οφελών που προκάλεσε η παραβίαση, μπορεί 
να ζητήσει γραπτώς από την αρχική ειδική ομάδα διαιτησίας να αποφανθεί για το θέμα. Το αίτημα 
αυτό κοινοποιείται στο καταγγέλλον μέρος και στην Επιτροπή Εμπορίου πριν από την εκπνοή της 
χρονικής περιόδου των 10 ημερών που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. Η 
ειδική ομάδα διαιτησίας κοινοποιεί στα μέρη και στην Επιτροπή Εμπορίου την απόφασή της 
σχετικά με το επίπεδο αναστολής των υποχρεώσεων εντός 30 ημερών από την ημερομηνία 
υποβολής του αιτήματος. Οι υποχρεώσεις δεν αναστέλλονται μέχρις ότου η ειδική ομάδα 
διαιτησίας γνωστοποιήσει την απόφασή της και κάθε αναστολή πρέπει να συνάδει με την απόφαση 
της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

5. Σε περίπτωση που είναι αδύνατη η σύγκληση της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας, ή 
ορισμένων μελών της, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 307 της παρούσας 
συμφωνίας. Στις περιπτώσεις αυτές, η προθεσμία για την κοινοποίηση της απόφασης είναι 45 
ημέρες από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης που αναφέρεται στην παράγραφο 4 του 
παρόντος άρθρου. 

6. Η αναστολή των υποχρεώσεων έχει προσωρινό χαρακτήρα και εφαρμόζεται μόνο μέχρι να 
αρθεί ή να τροποποιηθεί το μέτρο που έχει κριθεί ότι δεν συνάδει με τις διατάξεις της συμφωνίας 
που αναφέρονται στο άρθρο 304, ούτως ώστε να επιτευχθεί συμμόρφωση με τις διατάξεις της 
συμφωνίας που αναφέρονται στο άρθρο 304, όπως ορίζεται στο άρθρο 316, ή έως ότου τα μέρη 
καταλήξουν σε συμφωνία για την επίλυση της διαφοράς. 
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ΑΡΘΡΟ 316 

Επανεξέταση των μέτρων που ελήφθησαν για τη συμμόρφωση 
μετά την αναστολή των υποχρεώσεων 

1. Το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία κοινοποιεί στο καταγγέλλον μέρος και 
στην Επιτροπή Εμπορίου τα μέτρα που έχει λάβει προκειμένου να συμμορφωθεί με την απόφαση 
της ειδικής ομάδας διαιτησίας, καθώς και το αίτημα που υποβάλλει για λήξη της αναστολής των 
υποχρεώσεων που εφαρμόζει το καταγγέλλον μέρος. 

2. Εάν τα μέρη δεν καταλήξουν σε συμφωνία σχετικά με το αν το κοινοποιηθέν μέτρο οδηγεί 
στη συμμόρφωση του μέρους κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία με τις διατάξεις της 
συμφωνίας που αναφέρονται στο άρθρο 304, εντός 30 ημερών από την ημερομηνία υποβολής της 
κοινοποίησης, το καταγγέλλον μέρος μπορεί να ζητήσει εγγράφως από την αρχική ειδική ομάδα 
διαιτησίας να αποφανθεί επί του θέματος. 14 αίτηση αυτή κοινοποιείται ταυτόχρονα στο μέρος κατά 
του οποίου στρέφεται η καταγγελία και στην Επιτροπή Εμπορίου. 14 απόφαση της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας κοινοποιείται στα μέρη και στην Επιτροπή Εμπορίου εντός 45 ημερών από την 
ημερομηνία υποβολής του αιτήματος. Αν η ειδική ομάδα διαιτησίας αποφανθεί ότι το μέρος κατά 
του οποίου στρέφεται η καταγγελία έχει συμμορφωθεί με τη συμφωνία, ή αν το καταγγέλλον μέρος 
δεν ζητήσει, εντός 45 ημερών από την υποβολή της κοινοποίησης που αναφέρεται στην παράγραφο 
1 του παρόντος άρθρου, από την αρχική ειδική ομάδα διαιτησίας να αποφανθεί επί του θέματος, η 
αναστολή υποχρεώσεων λήγει εντός 15 ημερών από την έκδοση της απόφασης της ομάδας 
διαιτησίας ή από τη λήξη της περιόδου των 45 ημερών. 

3. Σε περίπτωση που είναι αδύνατη η σύγκληση της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας, ή 
ορισμένων από τα μέλη της, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 307 της παρούσας 
συμφωνίας. 14 προθεσμία για την κοινοποίηση της απόφασης ανέρχεται σε 60 ημέρες από την 
ημερομηνία υποβολής του αιτήματος που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. 
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ΤΜΗΜΑ 3 

ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 317 

Αμοιβαία αποδεκτή λύση 

Τα συμβαλλόμενα μέρη μπορούν ανά πάσα στιγμή να καταλήξουν σε αμοιβαία αποδεκτή λύση 
όσον αφορά διαφορά στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου. Κοινοποιούν από κοινού στην 
Επιτροπή Εμπορίου και στον προεδρεύοντα της ειδικής ομάδας διαιτησίας, κατά περίπτωση, τυχόν 
ανάλογη λύση. Αν η λύση απαιτεί έγκριση σύμφωνα με τις οικείες εθνικές διαδικασίες ενός εκ των 
μερών, η κοινοποίηση παραπέμπει σε αυτή την απαίτηση, και η διαδικασία διαιτησίας 
αναστέλλεται. Αν δεν απαιτείται έγκριση, ή με κοινοποίηση της ολοκλήρωσης των εθνικών 
διαδικασιών, η διαδικασία διαιτησίας περατώνεται. 


ΑΡΘΡΟ 318 

Εσωτερικός κανονισμός 

1. Οι διαδικασίες επίλυσης των διαφορών βάσει του παρόντος κεφαλαίου διέπονται από τον 
εσωτερικό κανονισμό που περιλαμβάνεται στο παράρτημα XXIV της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι ακροάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας είναι δημόσιες σύμφωνα με τον εσωτερικό 
κανονισμό που παρατίθεται στο παράρτημα XXIV της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 319 

Πληροφορίες και τεχνικές συμβουλές 

Κατόπιν αιτήματος ενός μέρους, ή με δική της πρωτοβουλία, η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να 
λαμβάνει πληροφορίες από οποιαδήποτε πηγή, συμπεριλαμβανομένων των μερών που εμπλέκονται 
στη διαφορά, την οποία θεωρεί κατάλληλη για τη διαδικασία της ειδικής ομάδας διαιτησίας. Η 
ειδική ομάδα διαιτησίας έχει επίσης το δικαίωμα να ζητήσει τη σχετική γνώμη εμπειρογνωμόνων 
εφόσον το κρίνει σκόπιμο. Κάθε πληροφορία που λαμβάνεται κατ’ αυτόν τον τρόπο γνωστοποιείται 
σε αμφότερα τα μέρη προς διατύπωση παρατηρήσεων. Τα ενδιαφερόμενο φυσικά ή νομικά 
πρόσωπα που είναι εγκατεστημένα στα εδάφη των δύο μερών έχουν δικαίωμα να υποβάλλουν 
φιλικές παρατηρήσεις στην ειδική ομάδα διαιτησίας σύμφωνα με τον εσωτερικό κανονισμό που 
παρατίθεται στο παράρτημα XXIV της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 320 

Κανόνες ερμηνείας 

Οι ειδικές ομάδες διαιτησίας ερμηνεύουν τις διατάξεις του άρθρου 304 της παρούσας συμφωνίας 
σύμφωνα με τους εθιμικούς κανόνες για την ερμηνεία του δημόσιου διεθνούς δικαίου, 
συμπεριλαμβανομένων των κωδικοποιημένων κανόνων στη Σύμβαση της Βιέννης περί του δικαίου 
των Συνθηκών του 1969. Εάν μια υποχρέωση δυνάμει της παρούσας συμφωνίας είναι ταυτόσημη 
με υποχρέωση δυνάμει της συμφωνίας του ΠΟΕ, η ειδική ομάδα διαιτησίας υιοθετεί ερμηνεία η 
οποία συνάδει με τη σχετική ερμηνεία που ορίζεται στις αποφάσεις του οργάνου για την επίλυση 
των διαφορών του ΠΟΕ (στο εξής «ΟΕΔ»), Οι αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας δεν είναι 
δυνατό να αυξήσουν ή να μειώσουν τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις που προβλέπονται στην 
παρούσα συμφωνία. 
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ΑΡΘΡΟ 321 

Αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Η ειδική ομάδα διαιτησίας καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια ώστε να λαμβάνει κάθε 
απόφαση με συναίνεση. Σε περίπτωση που δεν είναι δυνατό να ληφθεί απόφαση με συναίνεση, η 
σχετική απόφαση λαμβάνεται κατά πλειοψηφία. Ωστόσο, σε καμία περίπτωση δεν δημοσιεύονται 
οι γνώμες της μειοψηφίας των διαιτητών. 

2. Όλες οι αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας είναι δεσμευτικές για τα μέρη και δεν 
δημιουργούν δικαιώματα ή υποχρεώσεις στα φυσικά ή νομικά πρόσωπα. Στην απόφαση της ειδικής 
ομάδας διαιτησίας αναφέρονται τα πραγματικά περιστατικά, η δυνατότητα εφαρμογής των οικείων 
διατάξεων της συμφωνίας και το βασικό σκεπτικό των διαπιστώσεων και συμπερασμάτων τα οποία 
διατυπώνει. Η Επιτροπή Εμπορίου δημοσιοποιεί ολόκληρες τις αποφάσεις της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας, εκτός αν αποφασίσει να μην τις δημοσιοποιήσει. 


ΑΡΘΡΟ 322 

Επίλυση των διαφορών όσον αφορά την κανονιστική προσέγγιση 

1. Οι διαδικασίες που αναφέρονται στο παρόν άρθρο εφαρμόζονται σε διαφορές σχετικά με την 
ερμηνεία και την εφαρμογή διάταξης της παρούσας συμφωνίας που αφορά την κανονιστική 
προσέγγιση που περιλαμβάνεται στο κεφάλαιο 3 (Τεχνικοί φραγμοί στο εμπόριο), στο κεφάλαιο 4 
(Υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα), στο κεφάλαιο 5 (Διευκόλυνση των τελωνειακών 
διαδικασιών και των εμπορικών συναλλαγών), στο κεφάλαιο 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές 
συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο), στο κεφάλαιο 8 (Δημόσιες 
συμβάσεις) ή στο κεφάλαιο 10 (Ανταγωνισμός) ή που επιβάλλει άλλως σε ένα από τα μέρη 
υποχρέωση που καθορίζεται βάσει αναφοράς σε διάταξη του δικαίου της ΕΕ. 
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2. Σε περίπτωση που μια διαφορά εγείρει ζήτημα ερμηνείας διάταξης του δικαίου της ΕΕ που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1, η ειδική ομάδα διαιτησίας δεν αποφασίζει για το ζήτημα, αλλά 
ζητεί από το Δικαστήριο της Ευρωπαϊκής Ένωσης να εκδώσει σχετική απόφαση. Στις περιπτώσεις 
αυτές, οι προθεσμίες που εφαρμόζονται στις αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας 
αναστέλλονται μέχρι την έκδοση της απόφασης του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η 
απόφαση του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης είναι δεσμευτική για την ειδική ομάδα 
διαιτησίας. 
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ΤΜΗΜΑ 4 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 323 

Διαιτητές 

1. Το αργότερο εντός έξι μηνών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η Επιτροπή 
Εμπορίου καταρτίζει κατάλογο 15 ατόμων που επιθυμούν και μπορούν να ασκήσουν καθήκοντα 
διαιτητή. Κάθε μέρος προτείνει πέντε φυσικά πρόσωπα ως διαιτητές. Τα δύο μέρη επιλέγουν επίσης 
πέντε πρόσωπα που δεν είναι υπήκοοι κανενός μέρους, τα οποία θα εκτελέσουν χρέη 
προεδρεύοντος της ειδικής ομάδας διαιτησίας. Η Επιτροπή Εμπορίου εξασφαλίζει ότι ο κατάλογος 
διατηρείται πάντοτε σε αυτό το επίπεδο. 

2. Ο κατάλογος που καταρτίζεται σύμφωνα με την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου 
χρησιμεύει για τη σύνθεση των ειδικών ομάδων διαιτησίας σύμφωνα με το άρθρο 307 της 
παρούσας συμφωνίας. Απαρτίζεται από διαιτητές με εξειδικευμένες γνώσεις ή εμπειρία στη 
νομοθεσία και το διεθνές εμπόριο. 

3. Όλοι οι διαιτητές που διορίζονται στις ειδικές ομάδες διαιτησίας είναι ανεξάρτητοι, 
συμμετέχουν σε ατομική βάση και δεν λαμβάνουν οδηγίες από κανέναν οργανισμό ή δημόσια 
αρχή, ούτε συνδέονται με την κυβέρνηση οιουδήποτε από τα μέρη, και συμμορφώνονται με τον 
κώδικα δεοντολογίας που προσαρτάται στον παράρτημα XXV της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 324 

Σχέση με τις υποχρεώσεις στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

1. Η προσφυγή στις διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου για την επίλυση των διαφορών δεν 
επηρεάζει την ανάληψη δράσεων στο πλαίσιο του ΠΟΕ, συμπεριλαμβανομένης της δράσης για την 
επίλυση των διαφορών. 

2. Ωστόσο, αν ένα μέρος έχει κινήσει διαδικασία επίλυσης των διαφορών όσον αφορά ένα 
συγκεκριμένο μέτρο, είτε δυνάμει του άρθρου 306 παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας, είτε 
δυνάμει της συμφωνίας ΠΟΕ, δεν μπορεί να κινήσει διαδικασία επίλυσης των διαφορών όσον 
αφορά το ίδιο μέτρο στο πλαίσιο του άλλου φόρουμ πριν περατωθεί η πρώτη διαδικασία. Επιπλέον, 
ένα μέρος δεν επιδιώκει αποκατάσταση παραβίασης υποχρέωσης που είναι πανομοιότυπη στο 
πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας και στο πλαίσιο της συμφωνίας του ΠΟΕ στα δύο φόρουμ. Σε 
αυτήν την περίπτωση, εφόσον έχει κινηθεί διαδικασία επίλυσης των διαφορών, το μέρος δεν 
προβάλλει αξίωση για αποκατάσταση της παραβίασης πανομοιότυπης υποχρέωσης στο πλαίσιο της 
άλλης συμφωνίας στο άλλο φόρουμ, εκτός αν το φόρουμ που επιλέγεται δεν μπορέσει για 
διαδικαστικούς ή δικαιοδοτικούς λόγους να καταλήξει σε πόρισμα όσον αφορά την αξίωση για 
αποκατάσταση της εν λόγω παραβίασης υποχρέωσης. 

3. Για τους σκοπούς της παραγράφου 2: 

α) θεωρείται ότι κινείται διαδικασία επίλυσης των διαφορών δυνάμει της συμφωνίας ΠΟΕ όταν 
ένα μέρος ζητεί τη σύσταση ειδικής ομάδας δυνάμει του άρθρου 6 του Μνημονίου σχετικά με 
τους κανόνες και τις διαδικασίες που διέπουν την επίλυση των διαφορών, το οποίο 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα 2 της συμφωνίας ΠΟΕ (στο εξής «ΜΕΔ») και θεωρείται ότι 
περατώνεται όταν το όργανο επίλυσης των διαφορών εγκρίνει την έκθεση της ειδικής ομάδας 
και την έκθεση του δευτεροβάθμιου οργάνου κατά περίπτωση, σύμφωνα με τα άρθρα 16 και 
17.14 του ΜΕΔ· και 
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β) θεωρείται ότι κινείται διαδικασία επίλυσης των διαφορών δυνάμει του παρόντος κεφαλαίου 
όταν ένα μέρος ζητεί τη σύσταση ειδικής ομάδας διαιτησίας σύμφωνα με το άρθρο 306 
παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας και θεωρείται ότι περατώνεται όταν η ειδική ομάδα 
διαιτησίας κοινοποιήσει την απόφασή της στα μέρη και στην Επιτροπή Εμπορίου. 

4. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδίζει μέρος να εφαρμόζει την αναστολή 
των υποχρεώσεων που εγκρίνεται από το όργανο επίλυσης διαφορών του ΠΟΕ. Η συμφωνία του 
ΠΟΕ δεν είναι δυνατό να χρησιμοποιηθεί για να αποκλειστεί ένα μέρος από την αναστολή 
υποχρεώσεων δυνάμει του παρόντος κεφαλαίου. 


ΑΡΘΡΟ 325 

Προθεσμίες 

1. Όλες οι προθεσμίες που προβλέπονται στο παρόν κεφάλαιο, συμπεριλαμβανομένων των 
προθεσμιών κοινοποίησης των αποφάσεων από τις ειδικές ομάδες διαιτησίας, υπολογίζονται σε 
ημερολογιακές ημέρες, αρχής γενομένης από την πρώτη ημέρα που έπεται της πράξης ή του 
γεγονότος στα οποία αναφέρονται. 

2. Όλες οι προθεσμίες που αναφέρονται στο παρόν κεφάλαιο μπορούν να παραταθούν με 
αμοιβαία συμφωνία των μερών. 
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ΑΡΘΡΟ 326 

Τροποποίηση του κεφαλαίου 

Η Επιτροπή Εμπορίου μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει το παρόν κεφάλαιο, τον εσωτερικό 
κανονισμό για τη διαιτησία που παρατίθεται το παράρτημα XXIV της παρούσας συμφωνίας και τον 
κώδικα δεοντολογίας για τα μέλη των ειδικών ομάδων διαιτησίας και τους διαμεσολαβητές που 
παρατίθεται στο παράρτημα XXV της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15 

ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΔΙΑΜΕΣΟΛΑΒΗΣΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 327 

Στόχος και πεδίο εφαρμογής 

1. Στόχος του παρόντος κεφαλαίου είναι να διευκολύνει την εξεύρεση αμοιβαία αποδεκτής 
λύσης μέσω συνεκτικής και μη χρονοβόρου διαδικασίας με τη βοήθεια διαμεσολαβητή. 

2. Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε όλα τα μέτρα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του 
κεφαλαίου 1 του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας (Εθνική μεταχείριση και πρόσβαση των 
εμπορευμάτων στην αγορά) τα οποία επηρεάζουν αρνητικά το εμπόριο μεταξύ των μερών. 
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3. Το παρόν κεφάλαιο δεν εφαρμόζεται σε μέτρα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του 
κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό 
εμπόριο), του κεφαλαίου 7 (Τρέχουσες πληρωμές και κίνηση κεφαλαίων), του κεφαλαίου 8 
(Δημόσιες συμβάσεις), του κεφαλαίου 9 (Διανοητική ιδιοκτησία) και του κεφαλαίου 13 (Εμπόριο 
και βιώσιμη ανάπτυξη) της παρούσας συμφωνίας. Η Επιτροπή Εμπορίου μπορεί, κατόπιν της 
δέουσας συνεκτίμησης, να αποφασίσει ότι ο παρών μηχανισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται σε 
οποιονδήποτε από τους προαναφερθέντες τομείς. 


ΤΜΗΜΑ 1 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΒΑΣΕΙ ΤΟΥ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ ΔΙΑΜΕΣΟΛΑΒΗΣΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 328 

Αίτηση παροχής πληροφοριών 

1. Πριν από την κίνηση της διαδικασίας διαμεσολάβησης, ένα μέρος μπορεί να ζητήσει ανά 
πάσα στιγμή πληροφορίες σχετικά με μέτρο που επηρεάζει αρνητικά το εμπόριο ή τις επενδύσεις 
μεταξύ των μερών. Το μέρος στο οποίο υποβάλλεται το αίτημα δίνει, εντός 20 ημερών από την 
ημερομηνία παραλαβής του αιτήματος, απάντηση η οποία περιέχει τις παρατηρήσεις του σχετικά 
με τις πληροφορίες που περιλαμβάνονται στην αίτηση. Ει δυνατόν, το αίτημα και η απάντηση 
υποβάλλονται γραπτώς. 

2. Σε περίπτωση που το μέρος που απαντά κρίνει ότι δεν είναι σε θέση να δώσει απάντηση εντός 
20 ημερών, ενημερώνει το αιτούν μέρος για τους λόγους της καθυστέρησης, μαζί με εκτίμηση της 
συντομότερης περιόδου εντός της οποίας θα είναι σε θέση να διαβιβάσει την απάντησή του. 
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ΑΡΘΡΟ 329 

Έναρξη της διαδικασίας 

1. Ένα μέρος μπορεί να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, αίτημα για την έναρξη διαδικασίας 
διαμεσολάβησης με ένα άλλο μέρος. Το αίτημα απευθύνεται γραπτώς στο άλλο μέρος. Η αίτηση 
είναι αρκούντως αναλυτική ώστε να παρουσιάζει σαφώς τον προβληματισμό του αιτούντος μέρους 
και: 

α) προσδιορίζει το επίμαχο ειδικό μέτρο - 

β) αναφέρει τις εικαζόμενες αρνητικές συνέπειες τις οποίες το αιτούν μέρος θεωρεί ότι έχει, ή 
θα έχει, το μέτρο στο εμπόριο ή τις επενδύσεις μεταξύ των μερών - και 

γ) επεξηγεί τον τρόπο με τον οποίο το αιτούν μέρος θεωρεί ότι οι συνέπειες αυτές συνδέονται με 
το μέτρο. 

2. Το μέρος στο οποίο απευθύνεται το αίτημα εξετάζει με θετικό πνεύμα το αίτημα και το 
δέχεται ή το απορρίπτει εγγράφως εντός 10 ημερών από την παραλαβή του. 


ΑΡΘΡΟ 330 

Επιλογή του διαμεσολαβητή 

1. Με την κίνηση της διαδικασίας διαμεσολάβησης, τα μέρη προσπαθούν να συμφωνήσουν στο 
πρόσωπο του διαμεσολαβητή το αργότερο 15 ημέρες από την παραλαβή της απάντησης στο 


αίτημα. 
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2. Αν τα μέρη δεν μπορέσουν να συμφωνήσουν σχετικά με τον διαμεσολαβητή εντός της 
ταχθείσας προθεσμίας, κάθε μέρος μπορεί να ζητήσει από τον πρόεδρο της επιτροπής εμπορίου, ή 
από τον αναπληρωτή του, να επιλέξει τον διαμεσολαβητή με κλήρωση από τον κατάλογο που έχει 
καταρτιστεί βάσει του άρθρου 323 της παρούσας συμφωνίας Οι εκπρόσωποι και των δύο διαδίκων 
καλούνται εγκαίρως να παρευρεθούν στην κλήρωση. Σε κάθε περίπτωση, η κλήρωση διενεργείται 
με το μέρος/τα μέρη που είναι παρόν(τα). 

3. Ο πρόεδρος της Επιτροπής Εμπορίου, ή ο αναπληρωτής του προέδρου, επιλέγει τον 
διαμεσολαβητή εντός πέντε εργάσιμων ημερών από την υποβολή από οποιοδήποτε μέρος του 
αιτήματος που αναφέρεται στην παράγραφο 2. 

4. Εφόσον ο κατάλογος που προβλέπεται στο άρθρο 323 της παρούσας συμφωνίας δεν έχει 
καταρτιστεί κατά τον χρόνο υποβολής του αιτήματος σύμφωνα με την παράγραφο 2 του παρόντος 
άρθρου, ο διαμεσολαβητής επιλέγεται με κλήρωση μεταξύ των προσώπων που έχουν επίσημα 
προταθεί από το ένα ή από αμφότερα τα μέρη. 

5. Τα μέρη μπορεί να συμφωνήσουν ότι ο διαμεσολαβητής θα είναι υπήκοος ενός από τα μέρη. 

6. Ο διαμεσολαβητής επικουρεί, κατά τρόπο αμερόληπτο και διαφανή, τα μέρη ώστε να επέλθει 
σαφήνεια ως προς το μέτρο και τις πιθανές εμπορικές του συνέπειες και να επιτευχθεί αμοιβαία 
συμφωνημένη λύση. Ο κώδικας δεοντολογίας που παρατίθεται στο παράρτημα XXV της παρούσας 
συμφωνίας εφαρμόζεται στους διαμεσολαβητές όπως προβλέπεται στον εν λόγω κώδικα. Επίσης 
εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογιών, οι κανόνες 3 έως 7 (κοινοποιήσεις) και 41 έως 46 
(μετάφραση και υπολογισμός των προθεσμιών) του εσωτερικού κανονισμού που παρατίθεται στο 
παράρτημα XXIV της παρούσας συμφωνίας. 



2296 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 331 

Κανόνες της διαδικασίας διαμεσολάβησης 

1. Εντός 10 ημερών από τον διορισμό του διαμεσολαβητή, το μέρος που έχει κινήσει τη 
διαδικασία διαμεσολάβησης υποβάλλει εγγράφως λεπτομερή περιγραφή του προβλήματος στον 
διαμεσολαβητή και στο άλλο μέρος που συμμετέχει στη διαδικασία, ειδικότερα δε της λειτουργίας 
του επίμαχου μέτρου και των εμπορικών συνεπειών του. Εντός 20 ημερών από την ημερομηνία 
παράδοσης της ανωτέρω περιγραφής, το άλλο μέρος μπορεί να παράσχει εγγράφω, τις 
παρατηρήσεις του σχετικά με την περιγραφή του προβλήματος. Κάθε μέρος μπορεί να 
συμπεριλάβει στην περιγραφή ή στις παρατηρήσεις του κάθε πληροφορία που κρίνει σχετική. 

2. Ο διαμεσολαβητής μπορεί να αποφασίσει σχετικά με τον πλέον ενδεδειγμένο τρόπο 
αποσαφήνισης του εξεταζόμενου μέτρου και των ενδεχόμενων επιπτώσεών του στο εμπόριο. 
Ειδικότερα, ο διαμεσολαβητής μπορεί να διοργανώσει συναντήσεις μεταξύ των μερών, να 
διαβουλευτεί με τα μέρη από κοινού ή μεμονωμένα, να ζητήσει τη συνδρομή σχετικών 
εμπειρογνωμόνων και ενδιαφερομένων μερών ή να διαβουλευτεί μαζί τους και να παράσχει κάθε 
συμπληρωματική υποστήριξη του ζητηθεί από τα μέρη. Εντούτοις, πριν ζητήσει τη συνδρομή 
σχετικών εμπειρογνωμόνων και ενδιαφερομένων μερών ή πριν προβεί σε διαβούλευση μαζί τους, ο 
διαμεσολαβητής διαβουλεύεται με τα μέρη. 

3. Ο διαμεσολαβητής μπορεί να προσφέρει συμβουλές και να προτείνει λύση που θέτει υπόψη 
των μερών, τα οποία μπορούν να αποδεχθούν ή να απορρίψουν την προτεινόμενη λύση ή να 
συμφωνήσουν να εφαρμόσουν διαφορετική λύση. Ωστόσο, ο διαμεσολαβητής δεν συμβουλεύει 
ούτε σχολιάζει το αν το επίμαχο μέτρο συνάδει με την παρούσα συμφωνία. 

4. Η διαδικασία διεξάγεται στο έδαφος του μέρους στο οποίο απευθύνεται το αίτημα ή, με 
αμοιβαία συμφωνία, σε οποιοδήποτε άλλο τόπο ή με οποιοδήποτε άλλο μέσο. 
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5. Τα μέρη επιδιώκουν την εξεύρεση αμοιβαία αποδεκτής λύσης εντός 60 ημερών από τον 
διορισμό του διαμεσολαβητή. Εν αναμονή οριστικής συμφωνίας, τα μέρη μπορεί να εξετάσουν 
πιθανές ενδιάμεσες λύσεις, ιδίως αν το μέτρο συνδέεται με ευπαθή εμπορεύματα. 

6. Η λύση μπορεί να εγκριθεί με απόφαση της Επιτροπής Εμπορίου. Για κάθε μέρος η λύση 
μπορεί να εφαρμόζεται υπό την προϋπόθεση ολοκλήρωσης τυχόν αναγκαίων εσωτερικών 
διαδικασιών. Οι αμοιβαία αποδεκτές λύσεις δημοσιοποιούνται. Ωστόσο, η κοινολογηθείσα εκδοχή 
μπορεί να μην περιέχει τις πληροφορίες εκείνες που ένα μέρος θεωρεί εμπιστευτικές. 

7. Η διαδικασία περατώνεται: 

α) με την έγκριση της αμοιβαία αποδεκτής λύσης από τα μέρη, κατά την ημερομηνία της 
έγκρισης· 

β) με γραπτή δήλωση του διαμεσολαβητή, κατόπιν διαβούλευσης με τα μέρη, ότι κρίνονται 
αλυσιτελείς περαιτέρω προσπάθειες σε πλαίσιο διαμεσολάβησης· 

γ) με γραπτή δήλωση ενός μέρους μετά τη διερεύνηση αμοιβαία αποδεκτών λύσεων στο πλαίσιο 
της διαδικασίας διαμεσολάβησης και αφού έχουν εξεταστεί από τον διαμεσολαβητή τυχόν 
συμβουλές και προτεινόμενες λύσεις· ή 

δ) σε οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας με αμοιβαία συμφωνία των μερών. 
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ΤΜΗΜΑ 2 

ΕΦΑΡΜΟΓΗ 

ΑΡΘΡΟ 332 

Εφαρμογή αμοιβαία αποδεκτής λύσης 

1. Όταν τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν συμφωνήσει σε κάποια λύση, κάθε μέρος λαμβάνει όλα 
τα αναγκαία μέτρα για να εφαρμόσει την αμοιβαία αποδεκτή λύση εντός του συμφωνηθέντος 
χρονοδιαγράμματος. 

2. Το μέρος εφαρμογής ενημερώνει το άλλο μέρος γραπτώς για τυχόν βήματα που έγιναν ή 
μέτρα που ελήφθησαν για την εφαρμογή της αμοιβαία αποδεκτής λύσης. 

3. Εφόσον το ζητήσουν τα μέρη, ο διαμεσολαβητής κοινοποιεί στα μέρη, γραπτώς, σχέδιο 
έκθεσης των πραγματικών περιστατικών, στην οποία παρέχεται σύντομη περίληψη: 

α) του υπό εξέταση μέτρου σε αυτές τις διαδικασίες- 

β) των ακολουθούμενων διαδικασιών και 

γ) κάθε αμοιβαία συμφωνηθείσας λύσης που επιτεύχθηκε ως τελική έκβαση των διαδικασιών 
αυτών, συμπεριλαμβανομένων πιθανών ενδιάμεσων λύσεων. 
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Ο διαμεσολαβητής χορηγεί στα μέρη προθεσμία 15 ημερών για να διατυπώσουν τις παρατηρήσεις 
τους επί του σχεδίου έκθεσης. Μετά την εξέταση των παρατηρήσεων των μερών που υποβλήθηκαν 
εντός της χρονικής αυτής περιόδου, ο διαμεσολαβητής υποβάλλει εγγράφως στα μέρη εντός 15 
ημερών τελική έκθεση των πραγματικών περιστατικών. Η έκθεση των πραγματικών περιστατικών 
δεν περιλαμβάνει ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας. 


ΤΜΗΜΑ 3 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 333 

Σχέση με την επίλυση των διαφορών 

1. Η διαδικασία βάσει του παρόντος μηχανισμού διαμεσολάβησης δεν προβλέπεται να 

χρησιμοποιηθεί ως βάση για διαδικασίες επίλυσης διαφορών δυνάμει της παρούσας ή άλλης 
συμφωνίας. Σε αυτές τις διαδικασίες επίλυσης διαφορών, ένα μέρος δεν βασίζεται σε αποδεικτικά 
στοιχεία ούτε εισάγει ως αποδεικτικά στοιχεία, ούτε η ειδική ομάδα λαμβάνει υπόψη: 

α) θέσεις που ελήφθησαν από το άλλο μέρος κατά τη διάρκεια της διαδικασίας διαμεσολάβησης· 

β) το γεγονός ότι το άλλο μέρος έχει εκφράσει τη βούλησή του να αποδεχθεί μια λύση για το 

μέτρο που αποτελεί αντικείμενο της διαμεσολάβησης· ή 

γ) συμβουλές που έχει απευθύνει ή προτάσεις που έχει υποβάλει ο διαμεσολαβητής. 
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2. Ο μηχανισμός διαμεσολάβησης παρέχεται με την επιφύλαξη των δικαιωμάτων και των 
υποχρεώσεων των μερών βάσει των διατάξεων που αφορούν την επίλυση των διαφορών. 

3. Εκτός εάν τα μέρη συμφωνήσουν διαφορετικά, και με την επιφύλαξη του άρθρου 331 
παράγραφος 6 της παρούσας συμφωνίας, όλα τα βήματα της διαδικασίας, συμπεριλαμβανομένων 
των συμβουλών και των προτεινόμενων λύσεων, είναι εμπιστευτικά. Ωστόσο, κάθε μέρος μπορεί 
να γνωστοποιήσει στο κοινό ότι διεξάγεται διαμεσολάβηση. 


ΑΡΘΡΟ 334 

Προθεσμίες 

Όλες οι προθεσμίες που αναφέρονται στο παρόν κεφάλαιο μπορούν να τροποποιηθούν με αμοιβαία 
συμφωνία των μερών που συμμετέχουν σε αυτές τις διαδικασίες. 


ΑΡΘΡΟ 335 

Έξοδα 

1. Κάθε μέρος επιβαρύνεται με τα έξοδά του που απορρέουν από τη συμμετοχή του στη 
διαδικασία διαμεσολάβησης. 
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2. Τα μέρη μοιράζονται από κοινού και ισότιμα τα έξοδα που προκύπτουν από οργανωτικά 
ζητήματα, περιλαμβανομένων της αμοιβής και των εξόδων του διαμεσολαβητή, τυχόν βοηθών του 
διαμεσολαβητή και, σε περίπτωση που τα μέρη δεν είναι σε θέση να συμφωνήσουν στη χρήση 
κοινής γλώσσας, των εξόδων που συνδέονται με τη μετάφραση. Η αμοιβή του διαμεσολαβητή είναι 
ανάλογη με εκείνη που προβλέπεται για τον πρόεδρο της ειδικής ομάδας διαιτησίας στην 
παράγραφο 8 του παραρτήματος XXIV τη παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 336 


Επανεξέταση 

Πέντε έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη προβαίνουν σε αμοιβαίες 
διαβουλεύσεις σχετικά με την ανάγκη τροποποίησης του μηχανισμού διαμεσολάβησης με βάση την 
εμπειρία που αποκτήθηκε και την ανάπτυξη ενός αντίστοιχου μηχανισμού στο πλαίσιο του ΠΟΕ. 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΑΙ ΤΟΜΕΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 
ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΠΥΡΗΝΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 337 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεχίσουν καν να εντείνουν την τρέχουσα συνεργασία τους επί 
ενεργειακών θεμάτων για τη βελτίωση της ενεργειακής ασφάλειας, ανταγωνιστικότητας και 
βιωσιμότητας, που είναι ζωτικής σημασίας για την προώθηση της οικονομικής ανάπτυξης και για 
την επίτευξη προόδου προς την κατεύθυνση της ολοκλήρωσης της αγοράς, μεταξύ άλλων μέσω της 
σταδιακής προσέγγισης στον τομέα της ενέργειας και μέσω της συμμετοχής στην περιφερειακή 
συνεργασία στον τομέα της ενέργειας. Η κανονιστική συνεργασία θα λάβει υπόψη την ανάγκη 
διασφάλισης της σχετικών υποχρεώσεων παροχής δημόσιας υπηρεσίας, συμπεριλαμβανομένων 
μέτρων για την ενημέρωση και προστασία των πελατών από αθέμιτες πρακτικές πώλησης, καθώς 
και της πρόσβασης των καταναλωτών -συμπεριλαμβανομένων και των πλέον ευάλωτων πολιτών- 
σε οικονομικά προσιτή ενέργεια. 

2. Η συνεργασία αυτή βασίζεται σε μια ολοκληρωμένη εταιρική σχέση και διέπεται από τις 
αρχές του αμοιβαίου συμφέροντος, της αμοιβαιότητας, της διαφάνειας και της προβλεψιμότητας, 
σύμφωνα με την οικονομία της αγοράς, τη Συνθήκη για τον Ευρωπαϊκό Χάρτη Ενέργειας του 1994, 
το μνημόνιο συμφωνίας για τη συνεργασία στο πεδίο της ενέργειας και άλλες πολυμερείς και 
συναφείς διμερείς συμφωνίες. 
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ΑΡΘΡΟ 338 

Η αμοιβαία συνεργασία καλύπτει, μεταξύ άλλων, τους ακόλουθους τομείς: 

α) υλοποίηση ενεργειακών στρατηγικών και πολιτικών και ανάπτυξη/επεξεργασία προβλέψεων 
και σεναρίων, καθώς και βελτίωση του συστήματος στατιστικής καταγραφής στον τομέα της 
ενέργειας βάσει της έγκαιρης ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά με τα ενεργειακά ισοζύγια 
και τις ενεργειακές ροές, σύμφωνα με τις διεθνείς πρακτικές, καθώς και την ανάπτυξη 
υποδομών- 

β) θέσπιση αποτελεσματικών μηχανισμών για την αντιμετώπιση δυνητικών καταστάσεων 
ενεργειακής κρίσης με πνεύμα αλληλεγγύης- 

γ) εκσυγχρονισμό και αναβάθμιση των υφιστάμενων ενεργειακών υποδομών κοινών 
συμφερόντων, συμπεριλαμβανομένου του δυναμικού παραγωγής ενέργειας και της 
ακεραιότητας, προστασίας και ασφάλειας των ενεργειακών δικτύων, και προοδευτική ένταξη 
του ουκρανικού δικτύου ηλεκτρικής ενέργειας στο ευρωπαϊκό δίκτυο ηλεκτρικής ενέργειας, 
καθώς και πλήρη αποκατάσταση της υποδομής διαμετακόμισης ενέργειας και της 
εγκατάστασης διασυνοριακών συστημάτων μέτρησης της κατανάλωσης στα εξωτερικά 
σύνολα της Ουκρανίας, καθώς και της εγκατάστασης νέων ενεργειακών υποδομών κοινού 
ενδιαφέροντος με στόχο να διαφοροποιηθούν οι ενεργειακές πηγές, οι προμηθευτές, οι οδοί 
μεταφοράς και οι μέθοδοι μεταφοράς με ορθολογικό από οικονομική και περιβαλλοντική 
άποψη τρόπο- 

δ) ανάπτυξη ανταγωνιστικών ενεργειακών αγορών που χαρακτηρίζονται από διαφάνεια και δεν 
εφαρμόζουν διακρίσεις σε σύγκλιση με τους κανόνες και τα πρότυπα της ΕΕ μέσω 
κανονιστικών μεταρρυθμίσεων 

ε) συνεργασία στο πλαίσιο της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας του 2005 ■ 
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στ) βελτίωση και ενίσχυση της μακροχρόνιας σταθερότητας και ασφάλειας του εμπορίου, της 
διαμετακόμισης, της εξερεύνησης, της εξόρυξης, της διύλισης, της παραγωγής, της 
αποθήκευσης, της μεταφοράς, της μεταβίβασης, της διανομής και της εμπορίας ενέργειας, ή 
της πώλησης ενεργειακών υλικών και προϊόντων σε αμοιβαία επωφελή βάση χωρίς 
διακρίσεις, σύμφωνα με τους διεθνείς κανόνες, ιδίως τη Συνθήκη για τον Ευρωπαϊκό Χάρτη 
Ενέργειας του 1994, τη συμφωνία ΠΟΕ και την παρούσα συμφωνία· 

ζ) επίτευξη προόδου με σκοπό τη διαμόρφωση ενός ελκυστικού και σταθερού επενδυτικού 
κλίματος μέσω της αντιμετώπισης θεσμικών, νομικών, φορολογικών και άλλων 
προϋποθέσεων, και μέσω της ενθάρρυνσης των άνευ διακρίσεων αμοιβαίων επενδύσεων στον 
ενεργειακό τομέα· 

η) αποδοτική συνεργασία με την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων (ΕΤΕπ), την Ευρωπαϊκή 

Τράπεζα Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης (ΕΤΑΑ) και άλλους διεθνείς χρηματοπιστωτικούς 
οργανισμούς και όργανα για τη στήριξη της ενεργειακής συνεργασίας μεταξύ των μερών· 

θ) προώθηση της ενεργειακής απόδοσης και της εξοικονόμησης ενέργειας, μεταξύ άλλων μέσω 
της θέσπισης πολιτικών ενεργειακής απόδοσης και νομικών και κανονιστικών πλαισίων, με 
σκοπό την επίτευξη σημαντικών βελτιώσεων που να αντιστοιχούν στα πρότυπα της ΕΕ, 
συμπεριλαμβανομένης της αποδοτικής παραγωγής, μεταφοράς, διανομής και χρήσης 
ενέργειας, συμβατής με τη λειτουργία των μηχανισμών της αγοράς, καθώς και της 
αποδοτικής χρησιμοποίησης ενέργειας σε συσκευές, φωτισμό και κτίρια· 

ι) ανάπτυξη και υποστήριξη ανανεώσιμων πηγών ενέργειας με ορθό από οικονομική και 

περιβαλλοντική άποψη τρόπο, καθώς και εναλλακτικών καυσίμων, συμπεριλαμβανομένης 
της βιώσιμης παραγωγής βιοκαυσίμων, και της συνεργασίας σε κανονιστικά θέματα, στην 
πιστοποίηση και την τυποποίηση, καθώς και όσον αφορά την τεχνολογική και εμπορική 
ανάπτυξη · 
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να) προώθηση του μηχανισμού κοινής εφαρμογής του πρωτοκόλλου του Κιότο της σύμβασης 
πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την αλλαγή του κλίματος για τη μείωση των εκπομπών 
αερίων του θερμοκηπίου μέσω έργων ενεργειακής απόδοσης και ανανεώσιμων πηγών 
ενέργειας- 

ιβ) επιστημονική και τεχνική συνεργασία καν ανταλλαγή πληροφοριών γνα την ανάπτυξη καν 
βελτίωση τεχνολογιών στον τομέα της παραγωγής, μεταφοράς, προμήθειας και τελικής 
χρήσης ενέργειας, δίνοντας ιδιαίτερη προσοχή στις τεχνολογίες ενεργειακής απόδοσης και τις 
τεχνολογίες που είναι φιλικές προς το περιβάλλον, συμπεριλαμβανομένων των τεχνολογιών 
δέσμευσης και αποθήκευσης διοξειδίου του άνθρακα και των αποδοτικών καθαρών 
τεχνολογιών άνθρακα, σύμφωνα με εδραιωμένες αρχές όπως ορίζονται, μεταξύ άλλων, στη 
συμφωνία επιστημονικής και τεχνολογικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της Ουκρανίας- 

ιγ) συνεργασία στο πλαίσιο των ευρωπαϊκών και διεθνών φορέων τυποποίησης στον τομέα της 
ενέργειας. 
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ΑΡΘΡΟ 339 

Τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες καν πείρα, καν επίσης παρέχουν σχετνκή υποστήρνξη στην 
πορεία κανοννστνκών μεταρρυθμίσεων, ον οποίες περνλαμβάνουν την αναδνάρθρωση του τομέα του 
άνθρακα (ημνανθρακίτης, άνθρακας οπτανθρακοποίησης καν λνγνίτης) ούτως ώστε να αυξηθεί η 
ανταγωννστνκότητά του, να εννσχυθεί η ασφάλενα στα ανθρακωρυχεία καν η ασφάλενα στην εργασία 
καν να μενωθούν ον περνβαλλοντνκές του επνπτώσενς, λαμβανομένου παράλληλα υπόψη του 
περνφερενακού καν του κοννωννκού αντνκτύπου. Προκενμένου να εννσχυθούν η αποδοτνκότητα, η 
ανταγωννστνκότητα καν η βνωσνμότητα, η δναδνκασία αναδνάρθρωσης πρέπεν να καλύπτεν ολόκληρη 
την αλυσίδα προστνθεμένης αξίας του άνθρακα, δηλ. από την εξερεύνηση, την παραγωγή καν την 
επεξεργασία στη μετατροπή καν τη δναχείρνση των αποβλήτων της επεξεργασίας καν καύσης του 
άνθρακα. Η προσέγγνση αυτή περνλαμβάνεν ανάκτηση καν χρησνμοποίηση εκπομπών μεθανίου από 
ανθρακωρυχεία, καθώς καν από δραστηρνότητες εκμετάλλευσης κοντασμάτων πετρελαίου καν 
φυσνκού αερίου, χώρους υγενονομνκής ταφής, καν από τον γεωργνκό τομέα, όπως ορίζεταν, μεταξύ 
άλλων, με την παγκόσμνα πρωτοβουλία στον τομέα του μεθανίου (ΟΙοΙκιΙ ΜοίΗνιηο Ιηίΐίίΐΐίνο) στην 
οποία τα μέρη είναν εταίρον. 


ΑΡΘΡΟ 340 


Τα μέρη θεσπίζουν μηχαννσμό έγκανρης προενδοποίησης όπως ορίζεταν στο παράρτημα XXVI του 
κεφαλαίου 1 (Συνεργασία στον τομέα της ενέργενας, συμπερνλαμβανομένων πυρηννκών θεμάτων) 
του τίτλου V (Ονκονομνκή καν τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 341 

Σταδνακή προσέγγνση πραγματοπονείταν σύμφωνα με χρονοδνάγραμμα, όπως ορίζεταν στο 
παράρτημα XXVII της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 342 


1. Η συνεργασία στον τομέα της πυρηνικής ενέργειας για μη στρατιωτικούς σκοπούς 
πραγματοποιείται με την εφαρμογή ειδικών συμφωνιών στον τομέα αυτό οι οποίες έχουν συναφθεί 
ή πρόκειται να συναφθούν μεταξύ των μερών, σύμφωνα με τις αντίστοιχες εξουσίες και 
αρμοδιότητες της ΕΕ και των κρατών μελών της, ή της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας (Ευρατόμ) και των κρατών μελών της, και σύμφωνα με τις νομικές διαδικασίες κάθε 
μέρους. 

2. Η συνεργασία αυτή διασφαλίζει υψηλό επίπεδο πυρηνικής ασφάλειας, καθαρή και ειρηνική 
χρήση πυρηνικής ενέργειας, που καλύπτει όλες τις δραστηριότητες και τα στάδια του κύκλου του 
πυρηνικού καυσίμου στον τομέα της πυρηνικής ενέργειας για μη στρατιωτικούς σκοπούς, 
συμπεριλαμβανομένης της παραγωγής και του εμπορίου πυρηνικών υλικών, των πτυχών της 
ασφάλειας και προστασίας στον τομέα της πυρηνικής ενέργειας, και της ικανότητας αντιμετώπισης 
επειγόντων περιστατικών, καθώς και ζητημάτων που συνδέονται με την υγεία και το περιβάλλον 
και τη μη διάδοση των πυρηνικών όπλων. Στο πλαίσιο αυτό, η συνεργασία θα συμπεριλάβει επίσης 
την περαιτέρω ανάπτυξη πολιτικών και νομικών και ρυθμιστικών πλαισίων βάσει της νομοθεσίας 
και των πρακτικών της ΕΕ, καθώς και των προτύπων του Διεθνούς Οργανισμού Ατομικής 
Ενέργειας (ΔΟΑΕ). Τα μέρη προωθούν την επιστημονική έρευνα για μη στρατιωτικούς σκοπούς 
στα πεδία της πυρηνικής προστασίας και ασφάλειας, περιλαμβανομένων κοινών δραστηριοτήτων 
έρευνας και ανάπτυξης, καθώς και της επιμόρφωσης και κινητικότητας των επιστημόνων. 

3. Η συνεργασία πραγματεύεται τα προβλήματα που έχουν ανακύψει ως συνέπεια της 
καταστροφής στο Τσερνομπίλ, καθώς και τον παροπλισμό της πυρηνικής μονάδας του Τσερνομπίλ, 
ειδικότερα: 

α) το σχέδιο εφαρμογής προστατευτικού καλύμματος (σαρκοφάγου) για τη μετατροπή της 

υφιστάμενης κατεστραμμένης μονάδας 4 (αντικείμενο του προστατευτικού καλύμματος) σε 
ασφαλές από περιβαλλοντική άποψη σύστημα· 


β) διαχείριση των αναλωμένων πυρηνικών καυσίμων· 



2308 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


γ) απορρύπανση του εδάφους- 
δ) διαχείριση ραδιενεργών αποβλήτων 

ε) παρακολούθηση του περιβάλλοντος- 

στ) άλλους τομείς στους οποίους ενδέχεται να υπάρξει αμοιβαία συμφωνία, όπως οι ιατρικές, 
επιστημονικές, οικονομικές, κανονιστικές, κοινωνικές και διοικητικές πτυχές προσπαθειών 
για τη μετρίαση των συνεπειών της καταστροφής. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

ΜΑΚΡΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 343 

Η ΕΕ και η Ουκρανία διευκολύνουν τη διαδικασία οικονομικής μεταρρύθμισης μέσω της 
συνεργασίας για τη βελτίωση της κατανόησης των θεμελιωδών αρχών των αντίστοιχων οικονομιών 
τους, καθώς και για τη χάραξη και την εφαρμογή οικονομικής πολιτικής στο πλαίσιο των 
οικονομιών της αγοράς. Η Ουκρανία καταβάλλει προσπάθειες για να θεσπίσει μια λειτουργούσα 
οικονομία της αγοράς και να προσεγγίσει σταδιακά τις πολιτικές της με εκείνες της ΕΕ, σύμφωνα 
με τις κατευθυντήριες αρχές της μακροοικονομικής σταθερότητας, των υγιών δημόσιων 
οικονομικών και του σταθερού ισοζυγίου πληρωμών. 


ΑΡΘΡΟ 344 

Προκειμένου να επιτευχθούν οι σκοποί του άρθρου 343 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 

συνεργάζονται για: 

α) την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τη μακροοικονομική απόδοση και τις 
μακροοικονομικές προοπτικές, καθώς και τις στρατηγικές για την ανάπτυξη· 

β) την από κοινού ανάλυση οικονομικών ζητημάτων αμοιβαίου ενδιαφέροντος, 

συμπεριλαμβανομένων μέτρων οικονομικής πολιτικής και των μέσων για την υλοποίησή 
τους, όπως μέθοδοι για οικονομικές προβλέψεις και για την κατάρτιση εγγράφων 
στρατηγικής πολιτικής, με σκοπό την ενίσχυση της διαδικασίας χάραξης πολιτικής στην 
Ουκρανία σύμφωνα με τις αρχές και τις πρακτικές της ΕΕ· 
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γ) την ανταλλαγή εμπειρίας στον τομέα της μακροοικονομίας- 

δ) η συνεργασία θα περιλαμβάνει επίσης ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις αρχές και τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Νομισματικής Ένωσης (ΟΝΕ). 


ΑΡΘΡΟ 345 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 2 
του τίτλου V: (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ: ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, 
ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΣ ΚΑΙ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ. 


ΑΡΘΡΟ 346 


Η συνεργασία στο πεδίο της διαχείρισης των δημόσιων οικονομικών αποσκοπεί στη διασφάλιση 
της ανάπτυξης δημοσιονομικής πολιτικής και υγιών συστημάτων δημόσιου εσωτερικού και 
εξωτερικού ελέγχου, με βάση τα διεθνή πρότυπα, και τα οποία είναι συμβατά με τις θεμελιώδεις 
αρχές της υποχρέωσης λογοδοσίας, της διαφάνειας, της οικονομίας, της αποδοτικότητας και της 
αποτελεσματικότητας. 


ΑΡΘΡΟ 347 

Τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες, εμπειρία, βέλτιστες πρακτικές και αναλαμβάνουν δράση σε 

άλλους τομείς, ειδικότερα: 

1. Στον τομέα της δημοσιονομικής πολιτικής: 

α) ανάπτυξη συστήματος μεσοπρόθεσμου προγραμματισμού του προϋπολογισμού- 

β) βελτίωση προσεγγίσεων που στοχεύουν στο πρόγραμμα στη δημοσιονομική διαδικασία και 
ανάλυση της αποδοτικότητας και αποτελεσματικότητας της εφαρμογής δημοσιονομικών 
προγραμμάτων- 

γ) βελτίωση της ανταλλαγής πληροφοριών και πείρας σχετικά με τον προγραμματισμό και την 
εκτέλεση του προϋπολογισμού και σχετικά με το δημόσιο χρέος. 
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2. Στον τομέα του εξωτερικού ελέγχου: 

εφαρμογή των προτύπων και μεθόδων του Διεθνούς Οργανισμού των Ανωτάτων Οργάνων 
Ελέγχου (ΙΝΤΟδΑΙ), καθώς και ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών της ΕΕ στο πεδίο του 
εξωτερικού και εσωτερικού ελέγχου των δημόσιων οικονομικών, δίνοντας ιδιαίτερη προσοχή 
στην ανεξαρτησία των αρμόδιων οργάνων των μερών· 

3. Στον τομέα του δημόσιου εσωτερικού δημοσιονομικού ελέγχου: 

περαιτέρω ανάπτυξη του συστήματος δημόσιου εσωτερικού δημοσιονομικού ελέγχου μέσω 
της εναρμόνισης με διεθνώς συμφωνημένα πρότυπα (Ινστιτούτο Εσωτερικών Ελεγκτών 
(ΙΙΑ), Διεθνής Ομοσπονδία Ελεγκτών (ΙΡΑΟ), ΙΝΤΟδΑΙ) και μεθόδους, καθώς και της 
βέλτιστης πρακτικής της ΕΕ για εσωτερικό γενικό και λογιστικό έλεγχο σε κρατικούς φορείς· 

4. Στον τομέα της καταπολέμησης της απάτης: 

βελτίωση των μεθόδων που αποσκοπούν στην καταπολέμηση και πρόληψη της απάτης και 
της διαφθοράς στον τομέα που καλύπτεται από το κεφάλαιο 3 του τίτλου V (Οικονομική και 
τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας, συμπεριλαμβανομένης της συνεργασίας 
μεταξύ συναφών διοικητικών φορέων. 
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ΑΡΘΡΟ 348 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 3 
του τίτλου V: (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 

ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 349 

Τα μέρη συνεργάζονται για την ενίσχυση της χρηστής διακυβέρνησης στον φορολογικό τομέα, με 
σκοπό την περαιτέρω βελτίωση των οικονομικών σχέσεων, του εμπορίου, των επενδύσεων και του 
θεμιτού ανταγωνισμού. 


ΑΡΘΡΟ 350 

Όσον αφορά τις διατάξεις του άρθρου 349 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη αναγνωρίζουν και 
δεσμεύονται να εφαρμόζουν τις αρχές της χρηστής διακυβέρνησης στον φορολογικό τομέα, ήτοι τις 
αρχές της διαφάνειας, ανταλλαγής πληροφοριών και θεμιτού φορολογικού ανταγωνισμού, όπως 
έχουν προσυπογράψει τα κράτη μέλη σε επίπεδο ΕΕ. Για τον σκοπό αυτό, με την επιφύλαξη των 
αρμοδιοτήτων της ΕΕ και των κρατών μελών, τα μέρη θα βελτιώσουν τη διεθνή συνεργασία στον 
φορολογικό τομέα, θα διευκολύνουν την είσπραξη νόμιμων φορολογικών εσόδων και θα 
αναπτύξουν μέτρα για την ουσιαστική εφαρμογή των ανωτέρω αρχών. 
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ΑΡΘΡΟ 351 

Τα μέρη ενισχύουν επίσης και ενδυναμώνουν τη συνεργασία τους που αποσκοπεί στη βελτίωση και 
ανάπτυξη του φορολογικού συστήματος της Ουκρανίας, συμπεριλαμβανομένης της ενίσχυσης της 
ικανότητας είσπραξης και ελέγχου, με ιδιαίτερη έμφαση στις διαδικασίες επιστροφής του φόρου 
προστιθέμενης αξίας (ΦΠΑ), ώστε να αποφευχθεί η συσσώρευση καθυστερούμενων οφειλών, να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματική είσπραξη των φόρων και να ενισχυθεί η καταπολέμηση της 
φοροδιαφυγής και της φοροαποφυγής. Τα μέρη θα καταβάλουν προσπάθειες να ενισχύσουν τη 
συνεργασία και την ανταλλαγή εμπειριών όσον αφορά την καταπολέμηση της φοροδιαφυγής, ιδίως 
της φοροδιαφυγής τύπου «ο&ΠΌΙΐδθΙ». 


ΑΡΘΡΟ 352 

Τα μέρη αναπτύσσουν τη συνεργασία τους και εναρμονίζουν τις πολιτικές για την πρόληψη και 
καταπολέμηση της απάτης και του λαθρεμπορίου αγαθών που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης. Η συνεργασία αυτή θα περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, τη σταδιακή προσέγγιση, στο 
μέτρο του δυνατού, των ειδικών φόρων κατανάλωσης στα προϊόντα καπνού, λαμβανομένων υπόψη 
των περιορισμών περιφερειακού επιπέδου, μεταξύ άλλων μέσω διαλόγου σε περιφερειακό επίπεδο 
και σύμφωνα με τη σύμβαση-πλαίσιο του Παγκόσμιου Οργανισμού Υγείας για την καταπολέμηση 
του καπνίσματος του 2003. Για τον σκοπό αυτό, τα μέρη θα επιδιώξουν να ενισχύσουν τη 
συνεργασία τους σε περιφερειακό επίπεδο. 


ΑΡΘΡΟ 353 


Η σταδιακή προσέγγιση της φορολογικής δομής όπως ορίζεται στο κεκτημένο της ΕΕ διεξάγεται 
σύμφωνα με το παράρτημα XXVIII της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 354 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 4 
του τίτλου V: (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5 

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 355 

Τα μέρη αναπτύσσουν και ενισχύουν τη συνεργασία τους σε στατιστικά θέματα, συμβάλλοντας 
κατ’ αυτόν τον τρόπο στην επίτευξη του μακροπρόθεσμου στόχου που είναι η παροχή έγκαιρων, 
διεθνώς συγκρίσιμων και αξιόπιστων στατιστικών στοιχείων. Αναμένεται ότι ένα βιώσιμο, 
αποτελεσματικό και επαγγελματικά ανεξάρτητο εθνικό στατιστικό σύστημα παράγει πληροφορίες 
σημαντικές για τους πολίτες, τις επιχειρήσεις και τους ιθύνοντες της Ουκρανίας και της ΕΕ, 
επιτρέποντάς του να λαμβάνουν τεκμηριωμένες αποφάσεις. Το εθνικό στατιστικό σύστημα θα 
πρέπει να τηρεί τις Θεμελιώδεις Αρχές του ΟΗΕ για τις Επίσημες Στατιστικές, λαμβάνοντας υπόψη 
το κεκτημένο της ΕΕ, στις στατιστικές που περιλαμβάνουν τον Κώδικα ορθής πρακτικής του 
Ευρωπαϊκού Στατιστικού Συστήματος, ώστε το εθνικό στατιστικό σύστημα να εναρμονιστεί με 
τους ευρωπαϊκούς κανόνες και πρότυπα. Το κεκτημένο στον τομέα των στατιστικών παρατίθεται 
στη συλλογή στατιστικών απαιτήσεων, την οποία τα μέρη θεωρούν παράρτημα της παρούσας 
συμφωνίας (Παράρτημα XXIX). 
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ΑΡΘΡΟ 356 


Η συνεργασία αποσκοπεί: 

α) στην περαιτέρω ενίσχυση της ικανότητας του εθνικού στατιστικού συστήματος, εστιάζοντας 
σε υγιή νομική βάση, κατάλληλη πολιτική διάδοσης δεδομένων και μεταδεδομένων και 
φιλικότητα προς τον χρήστη· 

β) σταδιακή προσέγγιση του ουκρανικού στατιστικού συστήματος με το ευρωπαϊκό στατιστικό 
σύστημα- 

γ) προσαρμογή της διαβίβασης δεδομένων στην ΕΕ, λαμβάνοντας υπόψη την εφαρμογή 
σχετικών διεθνών και ευρωπαϊκών μεθόδων, μεταξύ των οποίων ταξινομήσεις· 

δ) ενίσχυση της επαγγελματικής και διαχειριστικής ικανότητας του εθνικού στατιστικού 

προσωπικού, γεγονός που θα διευκολύνει την εφαρμογή των στατιστικών προτύπων της ΕΕ 
και θα συμβάλει στην ανάπτυξη του ουκρανικού στατιστικού συστήματος· 

ε) ανταλλαγή πείρας μεταξύ των μερών σχετικά με την ανάπτυξη στατιστικής τεχνογνωσίας· 

στ) προώθηση συνολικής διαχείρισης της ποιότητας όλων των διαδικασιών στατιστικής 
παραγωγής και διάδοσης των στατιστικών. 
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ΑΡΘΡΟ 357 

Τα μέρη συνεργάζονται στο πλαίσιο του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος, στο οποίο η 
Ευτοδί&ί είναι η στατιστική αρχή της ΕΕ. Η συνεργασία αυτή εστιάζεται, μεταξύ άλλων, στους 
ακόλουθους τομείς: 

α) δημογραφικές στατιστικές, συμπεριλαμβανομένων των απογραφών 

β) γεωργικές στατιστικές, συμπεριλαμβανομένων γεωργικών απογραφών και περιβαλλοντικών 
στατιστικών 

γ) στατιστικές επιχειρήσεων, συμπεριλαμβανομένων μητρώων επιχειρήσεων και της χρήσης 
διοικητικών πηγών για στατιστικούς σκοπούς- 

δ) ενέργεια, συμπεριλαμβανομένων ισοζυγίων 

ε) εθνικούς λογαριασμούς- 

στ) στατιστικές για το εξωτερικό εμπόριο- 

ζ) περιφερειακές στατιστικές- 

η) προώθηση συνολικής διαχείρισης της ποιότητας όλων των διαδικασιών στατιστικής 
παραγωγής και διάδοσης των στατιστικών. 
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ΑΡΘΡΟ 358 

Τα μέρη, ανταλλάσσουν, μεταξύ άλλων, πληροφορίες καν εμπενρογνωσία, καν αναπτύσσουν τη 
συνεργασία τους, λαμβάνοντας υπόψη την εμπενρία που έχεν αποκτηθεί στη μεταρρύθμνση του 
στατνστνκού συστήματος στο πλαίσνο δναφόρων προγραμμάτων παροχής βοήθενας. Ον προσπάθενες 
θα κατευθυνθούν προς την περαντέρω σταδνακή προσέγγνση με το κεκτημένο της ΕΕ στον τομέα 
των στατνστνκών στη βάση της εθννκής στρατηγνκής γνα την ανάπτυξη του ουκραννκού στατνστνκού 
συστήματος, λαμβανομένης παράλληλα υπόψη της ανάπτυξης του ευρωπαϊκού στατνστνκού 
συστήματος. Στη δναδνκασία παραγωγής στατνστνκών στονχείων, θα δοθεί έμφαση στην περαντέρω 
ανάπτυξη δενγματοληπτνκών ερευνών, λαμβανομένης παράλληλα υπόψη της ανάγκης να μενωθεί η 
επνβάρυνση που συνεπάγεταν η υποχρέωση απάντησης. Τα δεδομένα είναν σχετνκά με τη χάραξη 
καν παρακολούθηση πολντνκών σε όλους τους βασνκούς τομείς της κοννωννκής καν ονκονομνκής 
ζωής. 


ΑΡΘΡΟ 359 

Προβλέπεταν η δνεξαγωγή τακτνκού δναλόγου γνα τα θέματα που καλύπτονταν από το κεφάλανο 5 
του τίτλου V: (Ονκονομνκή καν τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. Στο μέτρο του 
δυνατού, θα πρέπεν να καταστεί δυνατή η ουκραννκή συμμετοχή στνς δραστηρνότητες που 
αναλαμβάνονταν στο πλαίσνο του Ευρωπαϊκού Στατνστνκού Συστήματος βάσεν των συνήθων 
κανόνων συμμετοχής που νσχύουν γνα τνς τρίτες χώρες. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 

ΑΡΘΡΟ 360 

Τα μέρη αναπτύσσουν καν ενισχύουν τη συνεργασία τους σε περιβαλλοντικά θέματα, 
συμβάλλοντας κατ’ αυτόν τον τρόπο στην επίτευξη του μακροπρόθεσμου στόχου της βιώσιμης 
ανάπτυξης και της πράσινης οικονομίας. Αναμένεται ότι η αυξημένη προστασία του περιβάλλοντος 
θα αποφέρει οφέλη στους πολίτες και στις επιχειρήσεις της Ουκρανίας και της ΕΕ, μεταξύ άλλων 
με τη βελτίωση της δημόσιας υγείας, τη διατήρηση των φυσικών πόρων, τη μεγαλύτερη οικονομική 
και περιβαλλοντική αποτελεσματικότητα, την ενσωμάτωση των περιβαλλοντικών πτυχών σε 
άλλους τομείς της πολιτικής, καθώς και με την μεγαλύτερη παραγωγή χάρη στις σύγχρονες 
τεχνολογίες. Η συνεργασία αναπτύσσεται λαμβάνοντας υπόψη τα συμφέροντα των μερών με βάση 
την ισότητα και τα αμοιβαία οφέλη, καθώς και λαμβάνοντας υπόψη την αλληλεξάρτηση που 
υφίσταται μεταξύ των μερών στον τομέα της προστασίας του περιβάλλοντος και των πολυμερών 
συμφωνιών στον τομέα αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 361 

Η συνεργασία θα αποσκοπεί στη διατήρηση, στην προστασία και στην αποκατάσταση της 
ποιότητας του περιβάλλοντος, στην προστασία της ανθρώπινης υγείας, στη συνετή και ορθολογική 
χρήση των φυσικών πόρων και στην προώθηση μέτρων σε διεθνές επίπεδο για την αντιμετώπιση 
περιφερειακών ή παγκόσμιων περιβαλλοντικών προβλημάτων, μεταξύ άλλων στους εξής τομείς: 


α) κλιματική αλλαγή· 
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β) περιβαλλοντική διαχείριση και οριζόντια θέματα, περιλαμβανόμενης της εκπαίδευσης και της 
κατάρτισης και πρόσβαση σε περιβαλλοντικές πληροφορίες και στη διαδικασία λήψεως 
αποφάσεων· 

γ) ποιότητα του αέρα· 

δ) ποιότητα υδάτων και διαχείριση των υδάτινων πόρων, περιλαμβανομένου του θαλάσσιου 
περιβάλλοντος· 

ε) διαχείριση αποβλήτων και πόρων· 

στ) προστασία της φύσης, περιλαμβανόμενης της διατήρησης και της προστασίας, της βιολογικής 
ποικιλότητας και της ποικιλότητας του τοπίου (οικολογικά δίκτυα)· 

ζ) βιομηχανική ρύπανση και βιομηχανικοί κίνδυνοι· 

η) χημικά προϊόντα· 

θ) γενετικώς τροποποιημένοι οργανισμοί, περιλαμβανομένου του τομέα της γεωργίας· 
ι) ηχορύπανση · 

ια) αστική προστασία, περιλαμβανομένων των φυσικών και ανθρωπογενών κινδύνων· 
ιβ) αστικό περιβάλλον· 
ιγ) περιβαλλοντικά τέλη. 
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ΑΡΘΡΟ 362 


1. Τα μέρη μεταξύ άλλων: 

α) ανταλλάσσουν πληροφορίες και εμπειρογνωσία' 

β) εφαρμόζουν κοινές ερευνητικές δραστηριότητες και ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά με 
καθαρότερες τεχνολογίες- 

γ) προγραμματίζουν τη διαχείριση καταστροφών και διαφόρων άλλων καταστάσεων έκτακτης 
ανάγκης- 

δ) εφαρμόζουν κοινές δραστηριότητες σε περιφερειακό και διεθνές επίπεδο, μεταξύ άλλων όσον 
αφορά πολυμερείς συμφωνίες για το περιβάλλον που έχουν κυρωθεί από τα μέρη και κοινές 
δραστηριότητες στο πλαίσιο αρμόδιων οργανισμών, κατά περίπτωση. 

2. Τα μέρη αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή σε διασυνοριακά θέματα. 


ΑΡΘΡΟ 363 

Η σταδιακή προσέγγιση της ουκρανικής νομοθεσίας με το δίκαιο και την πολιτική της ΕΕ στον 
τομέα του περιβάλλοντος πραγματοποιείται σύμφωνα με το παράρτημα XXX της παρούσας 


συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 364 

Η συνεργασία στον τομέα της στον τομέα της πολιτικής προστασίας πραγματοποιείται με την 

εφαρμογή ειδικών συμφωνιών στον τομέα αυτό που έχουν συναφθεί μεταξύ των μερών σύμφωνα 

με τις αντίστοιχες εξουσίες και αρμοδιότητες της ΕΕ και των κρατών μελών της και σύμφωνα με 

τις νομικές διαδικασίες κάθε μέρους. Αποσκοπεί μεταξύ άλλων στα εξής: 

α) διευκόλυνση της αμοιβαίας συνδρομής σε καταστάσεις έκτακτης ανάγκης- 

β) ανταλλαγή σε 24ωρη βάση έγκαιρων προειδοποιήσεων και ενημερωμένων πληροφοριών 
όσον αφορά διασυνοριακές καταστάσεις έκτακτης ανάγκης, περιλαμβανομένων αιτημάτων 
και προσφορών για παροχή βοήθειας- 

γ) εκτίμηση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων των καταστροφών 

δ) πρόσκληση εμπειρογνωμόνων σε ειδικά τεχνικά εργαστήρια και συμπόσια για θέματα 
πολιτικής προστασίας- 

ε) πρόσκληση, κατά περίπτωση, παρατηρητών σε ειδικές δράσεις και δραστηριότητες 
κατάρτισης που οργανώνονται από την ΕΕ και/ή την Ουκρανία- 

στ) ενίσχυση της υπάρχουσας συνεργασίας για την πλέον αποτελεσματική χρήση του διαθέσιμου 
δυναμικού πολιτικής προστασίας. 
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ΑΡΘΡΟ 365 

Η συνεργασία καλύπτει, μεταξύ άλλων, τους ακόλουθους στόχους: 

α) ανάπτυξη μιας συνολικής στρατηγικής για το περιβάλλον, που θα καλύπτει τις 

προγραμματιζόμενες θεσμικές μεταρρυθμίσεις (με χρονοδιαγράμματα) για να εξασφαλιστεί η 
εφαρμογή και η επιβολή της περιβαλλοντικής νομοθεσίας· διαχωρισμός αρμοδιοτήτων για τη 
διαχείριση του περιβάλλοντος σε εθνικό και περιφερειακό επίπεδο, καθώς και σε επίπεδο 
δήμων ή κοινοτήτων διαδικασίες για τη λήψη αποφάσεων και την εφαρμογή των 
αποφάσεων διαδικασίες για την ενσωμάτωση των περιβαλλοντικών πτυχών σε άλλους 
τομείς πολιτικής- προσδιορισμός των αναγκαίων ανθρώπινων και οικονομικών πόρων και 
μηχανισμός ελέγχου· 

β) ανάπτυξη τομεακών στρατηγικών για την ποιότητα του αέρα- ποιότητα υδάτων και 
διαχείριση των υδάτινων πόρων, περιλαμβανομένου του θαλάσσιου περιβάλλοντος- 
διαχείριση αποβλήτων και πόρων προστασία της φύσης- βιομηχανική ρύπανση και 
βιομηχανικοί κίνδυνοι και χημικές ουσίες, που θα περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, σαφή 
χρονοδιαγράμματα και προθεσμίες για την εφαρμογή, τις διοικητικές ευθύνες, καθώς και τις 
στρατηγικές χρηματοδότησης για τις επενδύσεις και την τεχνολογία· 

γ) ανάπτυξη και εφαρμογή πολιτικής για την κλιματική αλλαγή, όπως προσδιορίζεται ιδίως στο 
παράρτημα XXXI της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 366 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 6 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7 

ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 


ΑΡΘΡΟ 367 


Τα μέρη: 

α) επεκτείνουν καν ενισχύουν τη συνεργασία τους στον τομέα των μεταφορών προκειμένου να 
συμβάλουν στην ανάπτυξη βιώσιμων συστημάτων μεταφορών· 

β) προωθούν αποτελεσματικές καν ασφαλείς μεταφορικές δραστηριότητες, καθώς και τη 
δνατροπικότητα και τη διαλειτουργικότητα των συστημάτων μεταφορών 

γ) καταβάλλουν προσπάθειες για τη βελτίωση των κύριων μεταφορικών συνδέσεων μεταξύ των 
εδαφών τους. 

ΑΡΘΡΟ 368 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών σκοπό έχει τη διευκόλυνση της αναδιάρθρωσης και του 

εκσυγχρονισμού του τομέα μεταφορών της Ουκρανίας καν τη σταδιακή προσέγγισή του σε 
προδιαγραφές λειτουργίας και πολιτικές παρόμοιες με εκείνες της ΕΕ, ιδίως με την εφαρμογή των 
μέτρων που ορίζονται στο παράρτημα XXXII της παρούσας συμφωνίας, με την επιφύλαξη των 
υποχρεώσεων που απορρέουν από συγκεκριμένες συμβάσεις μεταφορών που έχουν συναφθεί 
μεταξύ των μερών. Η εφαρμογή των ανωτέρω μέτρων δεν αντίκειταν στα δικαιώματα καν τις 
υποχρεώσεις των μερών βάσει των διεθνών συνθηκών στις οποίες είναι μέρη, ή στη συμμετοχή 
τους σε διεθνείς οργανισμούς. 
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2. Η συνεργασία αποβλέπει επίσης στη βελτίωση της κυκλοφορίας επιβατών και εμπορευμάτων, 
την καλύτερη ροή των μεταφορών μεταξύ Ουκρανίας, ΕΕ και τρίτων χωρών της περιοχής, με την 
άρση των διοικητικών, τεχνικών, διασυνοριακών και άλλων εμποδίων, τη βελτίωση των δικτύων 
μεταφορών και την αναβάθμιση της υποδομής, ιδίως στους κύριους άξονες που συνδέουν τα μέρη. 
ΕΙ συνεργασία αυτή περιλαμβάνει δράσεις για τη διευκόλυνση της διέλευσης των συνόρων. 

3. ΕΙ συνεργασία περιλαμβάνει ανταλλαγή πληροφοριών και κοινές δραστηριότητες: 

σε περιφερειακό επίπεδο, λαμβάνοντας ιδίως υπόψη και ενσωματώνοντας την πρόοδο που 
έχει επιτευχθεί στο πλαίσιο διαφόρων περιφερειακών συμφωνιών συνεργασίας στον τομέα 
των μεταφορών, όπως της επιτροπής μεταφορών της ανατολικής εταιρικής σχέσης, του 
διαδρόμου μεταφορών Ευρώπη-Καύκασος-Ασία (ΤΚΑΘΕΘΑ), της διαδικασία του Μπακού 
και άλλων πρωτοβουλιών στον τομέα των μεταφορών 

σε διεθνές επίπεδο, μεταξύ άλλων όσον αφορά διεθνείς οργανισμούς μεταφορών και διεθνείς 
συμφωνίες και συμβάσεις που έχουν κυρωθεί από τα μέρη, στο πλαίσιο των διαφόρων 
οργανισμών μεταφορών της ΕΕ· 


ΑΡΘΡΟ 369 


Η συνεργασία καλύπτει, ιδίως, τους ακόλουθους τομείς: 

α) ανάπτυξη μιας βιώσιμης εθνικής πολιτικής μεταφορών που καλύπτει όλα τα μέσα μεταφοράς, 
ιδίως για να διασφαλιστούν αποτελεσματικά και ασφαλή συστήματα μεταφορών και να 
προωθηθεί η ενσωμάτωση των πτυχών στον τομέα των μεταφορών και σε άλλους τομείς 
πολιτικών· 
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β) ανάπτυξη τομεακών στρατηγικών στο πλαίσιο της εθνικής πολιτικής μεταφορών 

(περιλαμβανόμενων των νομικών απαιτήσεων για την αναβάθμιση του τεχνικού εξοπλισμού 
και των στόλων μεταφορικού υλικού ώστε να ανταποκρίνονται στα υψηλότερα διεθνή 
πρότυπα) για τον τομέα των οδικών, σιδηροδρομικών, εσωτερικών πλωτών, αεροπορικών, 
θαλάσσιων μεταφορών και των πολυτροπικών μεταφορών, περιλαμβανομένων 
χρονοδιαγραμμάτων και προθεσμιών για την εφαρμογή, τις διοικητικές ευθύνες και τα σχέδια 
χρηματοδότησης- 

γ) ανάπτυξη δικτύου πολυτροπικών μεταφορών που συνδέεται με το διευρωπαϊκό δίκτυο 
μεταφορών (ΔΕΔ-Μ) και βελτίωση της πολιτικής υποδομών με στόχο τον καλύτερο 
προσδιορισμό και αξιολόγηση των έργων υποδομών για διάφορα μέσα μεταφοράς. Ανάπτυξη 
στρατηγικών χρηματοδότησης που εστιάζονται στη συντήρηση, στους περιορισμούς 
μεταφορικής ικανότητας και σε έργα υποδομής για τις ελλείπουσες υποδομές συνδέσεων 
συνδέσεις, καθώς και στην προώθηση της συμμετοχής του ιδιωτικού τομέα σε έργα στον 
τομέα των μεταφορών όπως ορίζεται στο παράρτημα XXXIII της παρούσας συμφωνίας- 

δ) πρόσβαση σε σχετικούς διεθνείς οργανισμούς μεταφορών και σε διεθνείς συμφωνίες 
περιλαμβανομένων διαδικασιών για την εξασφάλιση της αυστηρής εφαρμογής και της 
αποτελεσματικής επιβολής των διεθνών συμφωνιών και συμβάσεων στον τομέα των 
μεταφορών 

ε) επιστημονική και τεχνική συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών για την ανάπτυξη και τη 
βελτίωση των τεχνολογιών, όπως τα ευφυή συστήματα μεταφοράς- 

στ) προώθηση της χρήσης ευφυών συστημάτων μεταφορών και της τεχνολογίας των 

πληροφοριών για τη διαχείριση και τη λειτουργία όλων των μέσων μεταφοράς, καθώς και για 
τη στήριξη της πολυτροπικότητας και της συνεργασίας στη χρήση των διαστημικών 
συστημάτων και των εμπορικών εφαρμογών που διευκολύνουν τις μεταφορές. 
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ΑΡΘΡΟ 370 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 7 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8 

ΔΙΑΣΤΗΜΑ 

ΑΡΘΡΟ 371 

1. Τα μέλη προωθούν αμοιβαίως επωφελή συνεργασία όσον αφορά τη διαστημική έρευνα για 

μη στρατιωτικούς σκοπούς και τις διαστημικές εφαρμογές, ιδίως στους ακόλουθους τομείς: 

α) παγκόσμια δορυφορικά συστήματα πλοήγησης· 

β) πρόγραμμα γεωσκόπησης και παγκόσμιας παρακολούθησης- 

γ) επιστήμη και εξερεύνηση του διαστήματος· 

δ) εφαρμοσμένες τεχνολογίες του διαστήματος, περιλαμβανομένης της τεχνολογίας εκτόξευσης 


και πρόωσης. 
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2. Τα μέρη ενθαρρύνουν και προωθούν την ανταλλαγή εμπειριών όσον αφορά τη διαστημική 
πολιτική, τις διοικητικές και νομικές πτυχές της, καθώς και όσον αφορά τη βιομηχανική 
αναδιάρθρωση και την εμπορική εκμετάλλευση των διαστημικών τεχνολογιών. 


ΑΡΘΡΟ 372 

1. Η συνεργασία περιλαμβάνει την ανταλλαγή πληροφοριών όσον αφορά τις πολιτικές και τα 
προγράμματα των μερών, καθώς και τις σχετικές ευκαιρίες για συνεργασία και κοινά έργα, 
περιλαμβανομένης της συμμετοχής των ουκρανικών οντοτήτων σε θέματα που αφορούν τον τομέα 
του διαστήματος και των μεταφορών του επόμενου προγράμματος-πλαισίου της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για την έρευνα και την κανοτομία Ορίζοντας 2020. 

2. Τα μέρη ενθαρρύνουν και στηρίζουν την ανταλλαγή επιστημόνων και τη δημιουργία των 
σχετικών δικτύων. 

3. Η συνεργασία μπορεί επίσης να περιλαμβάνει την ανταλλαγή εμπειριών για τη διαχείριση της 
διαστημικής έρευνας και των επιστημονικών ιδρυμάτων, καθώς και την ανάπτυξη περιβάλλοντος 
που ευνοεί την έρευνα και την εφαρμογή νέων τεχνολογιών και την κατάλληλη προστασία των 
δικαιωμάτων πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 


ΑΡΘΡΟ 373 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 8 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας περιλαμβανομένων 
κατά περίπτωση του συντονισμού και της συνεργασίας με την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Διαστήματος 
για αυτά και άλλα συναφή θέματα. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9 

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 374 

Τα μέρη αναπτύσσουν και ενισχύουν την επιστημονική και τεχνολογική συνεργασία τους 
προκειμένου να συμβάλλουν τόσο στην ίδια την επιστημονική ανάπτυξη όσο και στην ενίσχυση 
του επιστημονικού δυναμικού τους για τη διευκόλυνση της επίλυσης εθνικών και παγκόσμιων 
προκλήσεων. Τα μέρη προσπαθούν να συμβάλουν στην πρόοδο με την απόκτηση των 
επιστημονικών και τεχνολογικών γνώσεων για τη βιώσιμη οικονομική ανάπτυξη, με την ενίσχυση 
των ερευνητικών δυνατοτήτων και του ανθρώπινου δυναμικού τους. Η συγκέντρωση και από 
κοινού αξιοποίηση επιστημονικών γνώσεων συμβάλλει στην ανταγωνιστικότητα των μερών, με την 
αύξησή της ικανότητας των οικονομιών τους να δημιουργούν και να χρησιμοποιούν γνώσεις για 
την εμπορία νέων προϊόντων και υπηρεσιών. Τέλος, τα μέρη αναπτύσσουν το επιστημονικό 
δυναμικό τους προκειμένου να εκπληρώσουν τις ευθύνες και τις δεσμεύσεις που έχουν αναλάβει σε 
παγκόσμιο επίπεδο σε τομείς όπως η υγεία και συναφή θέματα, η προστασία του περιβάλλοντος 
περιλαμβανομένης της κλιματικής αλλαγής και άλλων παγκόσμιων προκλήσεων. 



2330 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 375 

1. Η συνεργασία αυτή λαμβάνει υπόψη το τρέχον επίσημο πλαίσιο συνεργασίας που θεσπίστηκε 
με τη συμφωνία επιστημονικής και τεχνολογικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της Ουκρανίας, καθώς και τον στόχο της Ουκρανίας για τη σταδιακή προσέγγιση προς την 
πολιτική και τη νομοθεσία της ΕΕ στον τομέα της επιστήμης και της τεχνολογίας. 

2. ΕΙ συνεργασία μεταξύ των μερών αποσκοπεί στη διευκόλυνση της συμμετοχής της Ουκρανίας 
στον Ευρωπαϊκό Χώρο Έρευνας. 

3. ΕΙ συνεργασία αυτή θα βοηθήσει την Ουκρανία στη μεταρρύθμιση και την αναδιοργάνωση 
του οικείου συστήματος επιστημονικής διαχείρισης και των ερευνητικών της ιδρυμάτων (καθώς και 
στην ενίσχυση του ουκρανικού δυναμικού έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης) για να στηρίξει 
την ανάπτυξη μιας ανταγωνιστικής οικονομίας και κοινωνίας της γνώσης. 


ΑΡΘΡΟ 376 

ΕΙ συνεργασία πραγματοποιείται, ιδίως, με τα ακόλουθα μέσα: 

α) ανταλλαγή πληροφοριών για τις πολιτικές των μερών στον τομέα της επιστήμης και της 
τεχνολογίας· 

β) συμμετοχή στο επόμενο πρόγραμμα-πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την έρευνα και την 
καινοτομία Ορίζοντας 2020 · 

γ) κοινή υλοποίηση επιστημονικών προγραμμάτων και ερευνητικών δραστηριοτήτων· 
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δ) κοινές δραστηριότητες έρευνας και ανάπτυξης με στόχο την ενθάρρυνση της επιστημονικής 
προόδου και της μεταφοράς τεχνολογίας και τεχνογνωσίας· 

ε) κατάρτιση μέσω προγραμμάτων κινητικότητας για ερευνητές και ειδικούς· 

στ) διοργάνωση κοινών εκδηλώσεων και λήψη κοινών μέτρων στον τομέα της έρευνας και της 
τεχνολογικής ανάπτυξης- 

ζ) λήψη εκτελεστικών μέτρων με σκοπό την ανάπτυξη ευνοϊκού περιβάλλοντος για την έρευνα 
και την εφαρμογή νέων τεχνολογιών, και την επαρκή προστασία των δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας που απορρέουν από την έρευνα· 

η) ενίσχυση της συνεργασίας σε περιφερειακό και σε διεθνές επίπεδο, ιδίως στην περιφέρεια της 
Μαύρης Θάλασσας και στα πλαίσια πολυμερών οργανισμών όπως του Εκπαιδευτικού, 
Επιστημονικού και Πολιτιστικού Οργανισμού των Ηνωμένων Εθνών (ΙΙΝΕδΟΟ), του 
Οργανισμού Οικονομικής Συνεργασίας και Ανάπτυξης (ΟΟΣΑ) και της Ομάδας των Οκτώ 
(08), καθώς και στα πλαίσια πολυμερών συμφωνιών, όπως η σύμβαση-πλαίσιο των ΗΕ για 
την αλλαγή του κλίματος (ΕΓΝΡΟΟΟ) του 1992· 

θ) ανταλλαγή εμπειρογνωσίας σε θέματα διαχείρισης ερευνητικών και επιστημονικών 

ιδρυμάτων με σκοπό την ανάπτυξη της ικανότητας των ιδρυμάτων αυτών να διεξάγουν 
επιστημονικές έρευνες και να συμμετέχουν σε αυτές. 


ΑΡΘΡΟ 377 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 9 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΚΑΙ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΑΡΘΡΟ 378 

Τα μέρη αναπτύσσουν καν ενισχύουν τη συνεργασία τους στον τομέα της βιομηχανικής και 
επιχειρηματικής πολιτικής, βελτιώνοντας με τον τρόπο αυτό το επιχειρηματικό περιβάλλον για 
όλους τους οικονομικούς φορείς, αλλά με ιδιαίτερη έμφαση στις μικρομεσαίες επιχειρήσεις 
(ΜΜΕ). Η ενισχυμένη συνεργασία αναμένεται να βελτιώσει το διοικητικό και κανονιστικό πλαίσιο 
τόσο για τις ουκρανικές όσο και για τις ευρωπαϊκές επιχειρήσεις που ασκούν δραστηριότητες στην 
Ουκρανία και στην ΕΕ, και θα πρέπει να στηρίζεται στις βιομηχανικές πολιτικές της ΕΕ, καθώς και 
στις πολιτικές της στον τομέα των ΜΜΕ, λαμβανομένων υπόψη των διεθνώς αναγνωρισμένων 
αρχών και πρακτικών στον τομέα αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 379 

Προκειμένου να επιτευχθούν οι στόχοι του άρθρου 378 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 

συνεργάζονται με σκοπό: 

α) την εφαρμογή στρατηγικών για την ανάπτυξη των ΜΜΕ, με βάση τις αρχές Ευρωπαϊκού 
Χάρτη για τις Μικρές Επιχειρήσεις, και την παρακολούθηση της διαδικασίας εφαρμογής 
μέσω ετήσιων εκθέσεων και διαλόγου. Η συνεργασία αυτή θα δίνει επίσης έμφαση στις πολύ 
μικρές επιχειρήσεις και τις βιοτεχνικές επιχειρήσεις, που είναι εξαιρετικά σημαντικές για τις 
οικονομίες τόσο της ΕΕ όσο και της Ουκρανίας· 

β) τη δημιουργία καλύτερων συνθηκών πλαισίωσης, μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών και 
βέλτιστων πρακτικών, συμβάλλοντας στη βελτίωση της ανταγωνιστικότητας. Η συνεργασία 
αυτή θα περιλαμβάνει τη διαχείριση των διαρθρωτικών μεταβολών (αναδιάρθρωση) και 
περιβαλλοντικά και ενεργειακά θέματα, όπως την ενεργειακή απόδοση και την καθαρότερη 
παραγωγή· 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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γ) την απλοποίηση και τον εξορθολογισμό των κανονισμών και της κανονιστικής πρακτικής, με 
ιδιαίτερη έμφαση στην ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών όσον αφορά τις κανονιστικές 
τεχνικές, περιλαμβανομένων των αρχών της ΕΕ· 

δ) την ενθάρρυνση της ανάπτυξης πολιτικής καινοτομίας, μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών 
και βέλτιστων πρακτικών σχετικά με την εμπορία προϊόντων έρευνας και ανάπτυξης 
(περιλαμβανομένων μέσων στήριξης για νεοϊδρυόμενες επιχειρήσεις υψηλής τεχνολογίας), 
την ανάπτυξη συμπλέγματος φορέων και την πρόσβαση σε χρηματοδότηση· 

ε) την ενθάρρυνση περισσότερων επαφών μεταξύ των επιχειρήσεων της ΕΕ και της Ουκρανίας 
και μεταξύ αυτών των επιχειρήσεων, αφενός, και των αρχών Ουκρανίας και της ΕΕ, 
αφετέρου· 

στ) στήριξη της θέσπισης δραστηριοτήτων για την προώθηση των εξαγωγών στην Ουκρανία- 

ζ) τη διευκόλυνση του εκσυγχρονισμού και της αναδιάρθρωσης της βιομηχανίας της Ουκρανίας 
και της ΕΕ σε ορισμένους τομείς. 


ΑΡΘΡΟ 380 

ΕΙροβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 10 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. Προβλέπεται η 
συμμετοχή εκπροσώπων επιχειρήσεων της ΕΕ και της Ουκρανίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11 

ΟΡΥΧΕΙΑ ΚΑΙ ΜΕΤΑΛΛΑ 

ΑΡΘΡΟ 381 

Τα μέρη αναπτύσσουν και ενισχύουν τη συνεργασία τους όσον αφορά τα ορυχεία και τη 
μεταλλουργία, με σκοπό την προώθηση της αμοιβαίας κατανόησης, τη βελτίωση του 
επιχειρηματικού περιβάλλοντος, την ανταλλαγή πληροφοριών και τη συνεργασία σε θέματα εκτός 
της ενέργειας, που συνδέονται ιδιαίτερα με την εξόρυξη μεταλλούχων μεταλλευμάτων και 
βιομηχανικών ορυκτών. Η συνεργασία αυτή δεν θίγει τις διατάξεις σχετικά με τον άνθρακα που 
αναφέρονται στο άρθρο 339 της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 382 

Προκειμένου να επιτευχθούν οι στόχοι του άρθρου 381 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 

συνεργάζονται για: 

α) την ανταλλαγή πληροφοριών για τη βασική κατάσταση των εξορυκτικών και μεταλλευτικών 
βιομηχανιών τους- 

β) την ανταλλαγή πληροφοριών για τις προοπτικές των μεταλλευτικών και εξορυκτικών 
βιομηχανιών της ΕΕ και της Ουκρανίας από πλευράς κατανάλωσης, παραγωγής και 
προβλέψεων όσον αφορά τις αγορές- 

γ) την ανταλλαγή πληροφοριών για τα μέτρα που λαμβάνουν τα μέρη προκειμένου να 
διευκολυνθεί η διαδικασία αναδιάρθρωσης σε αυτούς τους τομείς- 

δ) την ανταλλαγή πληροφοριών και βέλτιστων πρακτικών σε σχέση με τη βιώσιμη ανάπτυξη 
των εξορυκτικών και μεταλλευτικών βιομηχανιών της Ουκρανίας και της ΕΕ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 12 

ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 383 

Αναγνωρίζοντας τη σημασία μνας αποτελεσματικής σειράς κανόνων και πρακτικών στον τομέα των 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών για την εγκαθίδρυση μνας οικονομίας της αγοράς που να λειτουργεί 
πλήρως, και προκειμένου να ενθαρρυνθούν ον εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των μερών, τα μέρη 
συμφωνούν να συνεργάζονται στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών με τους ακόλουθους 
στόχους: 

α) τη στήριξη της διαδικασίας προσαρμογής των ρυθμίσεων που δνέπουν τις χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες στις ανάγκες μιας ανοικτής οικονομίας της αγοράς- 

β) τη διασφάλιση της αποτελεσματικής και επαρκούς προστασίας των επενδυτών και άλλων 
καταναλωτών χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών- 

γ) τη διασφάλιση της σταθερότητας καν της ακεραιότητας του παγκόσμιου χρηματοπιστωτικού 
συστήματος- 

δ) την προώθηση της συνεργασίας μεταξύ των διαφόρων φορέων του χρηματοπιστωτικού 
συστήματος, περιλαμβανομένων των ρυθμιστικών και εποπτικών φορέων- 
ε) τη διασφάλιση ανεξάρτητης και αποτελεσματικής εποπτείας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 384 

1. Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία μεταξύ των οικείων ρυθμιστικών και εποπτικών αρχών, 
περιλαμβανόμενης της ανταλλαγής πληροφοριών, της κοινής αξιοποίησης της εμπειρογνωσίας για 
τις χρηματοπιστωτικές αγορές και άλλων παρόμοιων μέτρων. 

2. Ιδιαίτερη προσοχή παρέχεται στην ανάπτυξη της διοικητικής ικανότητας των αρχών αυτών, 
μεταξύ άλλων με την ανταλλαγή προσωπικού και την κοινή κατάρτιση. 


ΑΡΘΡΟ 385 

Τα μέρη προωθούν τη σταδιακή προσέγγιση προς τα αναγνωρισμένα διεθνή πρότυπα όσον αφορά 
τις ρυθμίσεις και την εποπτεία στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. Τα σχετικά 
τμήματα του κεκτημένου της ΕΕ στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών καλύπτονται στο 
κεφάλαιο 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό 
εμπόριο) του τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 386 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 12 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13 

ΕΤΑΙΡΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ, ΕΤΑΙΡΙΚΗ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗ, ΛΟΓΙΣΤΙΚΗ 
ΚΑΙ ΛΟΓΙΣΤΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ 

ΑΡΘΡΟ 387 

1. Αναγνωρίζοντας τη σημασία μιας αποτελεσματικής σειράς κανόνων και πρακτικών στους 
τομείς του εταιρικού δικαίου, της εταιρικής διακυβέρνησης, καθώς και της λογιστικής και του 
λογιστικού ελέγχου, για την εγκαθίδρυση μιας οικονομίας της αγοράς που να λειτουργεί πλήρως, 
και προκειμένου να ενθαρρυνθούν οι εμπορικές συναλλαγές, τα μέρη συμφωνούν να 
συνεργάζονται: 

α) για την προστασία των μετόχων, των πιστωτών και άλλων φορέων σύμφωνα με τους κανόνες 
της ΕΕ στον τομέα αυτό, όπως ορίζεται στο παράρτημα XXXIV της παρούσας συμφωνίας· 

β) για την καθιέρωση των σχετικών διεθνών προτύπων σε εθνικό επίπεδο και για τη σταδιακή 
προσέγγιση προς το δίκαιο της ΕΕ στον τομέα της λογιστικής και του λογιστικού ελέγχου, 
όπως ορίζεται στο παράρτημα XXXV της παρούσας συμφωνίας· 

γ) για την περαιτέρω ανάπτυξη της πολιτικής εταιρικής διακυβέρνησης σύμφωνα με τα διεθνή 
πρότυπα, καθώς και για τη σταδιακή προσέγγιση προς τους κανόνες της ΕΕ στον τομέα 
αυτόν, όπως ορίζεται στο παράρτημα XXXVI της παρούσας συμφωνίας· 

2. Τα μέρη επιδιώκουν την ανταλλαγή πληροφοριών και εμπειρογνωσίας τόσο για τα υπάρχοντα 
συστήματα όσο και για τις συναφείς νέες εξελίξεις στους τομείς αυτούς. Επιπλέον, τα μέρη 
επιδιώκουν τη βελτίωση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ του εθνικού μητρώου της 
Ουκρανίας και των μητρώων επιχειρήσεων των κρατών μελών της ΕΕ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 388 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 13 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 14 

ΚΟΙΝΩΝΙΑ ΤΗΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΣ 


ΑΡΘΡΟ 389 


Τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία τους για την ανάπτυξη της κοινωνίας της πληροφορίας προς 
όφελος των πολιτών και των επιχειρήσεων μέσω της ευρείας διαθεσιμότητας τεχνολογιών των 
πληροφοριών και των επικοινωνιών (ΤΠΕ) και μέσω της καλύτερης ποιότητας των υπηρεσιών σε 
προσιτές τιμές. Με τη συνεργασία αυτή θα διευκολυνθεί επίσης η πρόσβαση σε αγορές υπηρεσιών 
ηλεκτρονικής επικοινωνίας, ενώ θα ενθαρρυνθούν ο ανταγωνισμός και οι επενδύσεις σε αυτόν τον 
τομέα. 


ΑΡΘΡΟ 390 

Η συνεργασία αποσκοπεί στην εφαρμογή των εθνικών στρατηγικών για κοινωνία της πληροφορίας, 
στην ανάπτυξη ενός ολοκληρωμένου κανονιστικού πλαισίου για τις ηλεκτρονικές επικοινωνίες και 
στη μεγαλύτερη συμμετοχή της Ουκρανίας στις δραστηριότητες έρευνας των ΤΠΕ της ΕΕ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΑΡΘΡΟ 391 

Η συνεργασία καλύπτει τα ακόλουθα θέματα: 

α) προώθηση της ευρυζωνικής πρόσβασης, βελτίωση της ασφάλειας του δικτύου και ευρύτερη 
χρήση των τεχνολογιών των πληροφοριών και των επικοινωνιών από τους πολίτες, τους 
επιχειρηματίες και τις διοικήσεις, με την ανάπτυξη τοπικού περιεχομένου για το διαδίκτυο 
και την εισαγωγή επιγραμμικών υπηρεσιών, ιδίως του ηλεκτρονικού εμπορίου, της 
ηλεκτρονικής διακυβέρνησης, της ηλεκτρονικής υγείας και της ηλεκτρονικής μάθησης· 

β) συντονισμό των πολιτικών ηλεκτρονικών επικοινωνιών με στόχο τη βέλτιστη χρήση του 
ραδιοφάσματος και τη διαλειτουργικότητα των δικτύων της Ουκρανίας και της ΕΕ· 

γ) ενίσχυση της ανεξαρτησίας και της διοικητικής ικανότητας της εθνικής ρυθμιστικής αρχής 
στον τομέα των επικοινωνιών, ώστε να διασφαλιστεί η ικανότητά της να λαμβάνει τα 
κατάλληλα ρυθμιστικά μέτρα και να επιβάλλει την εφαρμογή των αποφάσεών της και όλων 
των εφαρμοστέων κανόνων και να μεριμνά για την τήρηση δίκαιων όρων ανταγωνισμού στις 
αγορές. Η εθνική ρυθμιστική αρχή στον τομέα των επικοινωνιών συνεργάζεται με την αρχή 
ανταγωνισμού για την παρακολούθηση αυτών των αγορών· 

δ) προώθηση κοινών έργων έρευνας στον τομέα των τεχνολογιών των πληροφοριών και των 

επικοινωνιών εντός του προγράμματος-πλαισίου της Ευρωπαϊκής Έρευνας για την έρευνα και 
την καινοτομία Ορίζοντας 2020. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 392 

Τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες, βέλτιστες πρακτικές και εμπειρίες, αναλαμβάνουν κοινές 
δράσεις με στόχο την ανάπτυξη ενός ολοκληρωμένου κανονιστικού πλαισίου και τη διασφάλιση 
της αποτελεσματικής λειτουργίας των αγορών ηλεκτρονικών επικοινωνιών και του ανόθευτου 
ανταγωνισμού σε αυτές. 


ΑΡΘΡΟ 393 

Τα μέρη προωθούν τη συνεργασία μεταξύ της εθνικής ρυθμιστικής αρχής της Ουκρανίας στον 
τομέα των επικοινωνιών και των εθνικών ρυθμιστικών αρχών της ΕΕ. 


ΑΡΘΡΟ 394 

1. Τα μέρη προωθούν τη σταδιακή προσέγγιση προς το δίκαιο και το κανονιστικό πλαίσιο της 
ΕΕ στον τομέα της κοινωνίας της πληροφορίας και των ηλεκτρονικών επικοινωνιών. 

2. Οι σχετικές διατάξεις, καθώς και το κεκτημένο της ΕΕ στον τομέα της κοινωνίας της 
πληροφορίας και των ηλεκτρονικών επικοινωνιών καλύπτονται στο προσάρτημα ΧνΐΙ-3 (Κανόνες 
που εφαρμόζονται στις υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών) του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές 
συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV (Εμπόριο και 
συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 395 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 14 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15 

ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΣΤΟΝ ΟΠΤΙΚΟΑΚΟΥΣΤΙΚΟ ΤΟΜΕΑ 

ΑΡΘΡΟ 396 

1. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό να προωθήσουν τον κλάδο οπτικοακουστικών μέσων στην 
Ευρώπη και να ενθαρρύνουν τη συμπαραγωγή κινηματογραφικών και τηλεοπτικών έργων. 

2. Η συνεργασία θα μπορούσε να περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, την εκπαίδευση δημοσιογράφων 
και άλλων επαγγελματιών του τομέα των μέσων ενημέρωσης, τόσο έντυπων όσο και ηλεκτρονικών 
μέσων, καθώς και στήριξη προς τα (δημόσια και ιδιωτικά) μέσα ενημέρωσης, έτσι ώστε να 
ενισχυθούν η ανεξαρτησία τους, ο επαγγελματισμός τους και οι συνδέσεις τους με άλλα ευρωπαϊκά 
μέσα ενημέρωσης σύμφωνα με τα ευρωπαϊκά πρότυπα, περιλαμβανομένων των προτύπων του 
Συμβουλίου της Ευρώπης. 


ΑΡΘΡΟ 397 

Η σταδιακή προσέγγιση προς το δίκαιο και το κανονιστικό πλαίσιο της ΕΕ και προς τις διεθνείς 
πράξεις στον τομέα της οπτικοακουστικής πολιτικής πραγματοποιείται σύμφωνα με το παράρτημα 
XXXVI της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 398 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 15 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 16 

ΤΟΥΡΙΣΜΟΣ 

ΑΡΘΡΟ 399 

Τα μέρη συνεργάζονται στον τομέα του τουρισμού με στόχο την ανάπτυξη μιας πιο ανταγωνιστικής 
τουριστικής βιομηχανίας η οποία έχει ως αποτέλεσμα την οικονομική μεγέθυνση και χειραφέτηση, 
τη δημιουργία θέσεων εργασίας και την εισαγωγή ξένου συναλλάγματος. 


ΑΡΘΡΟ 400 

1. Η συνεργασία σε διμερές, περιφερειακό και ευρωπαϊκό επίπεδο θα στηρίζεται στις ακόλουθες 
αρχές: 

α) τον σεβασμό της ακεραιότητας και των συμφερόντων των τοπικών κοινοτήτων, ιδίως των 
αγροτικών περιοχών- 

β) τη σημασία της πολιτιστικής κληρονομιάς- 

γ) τη θετική αλληλεπίδραση μεταξύ του τουρισμού και της προστασίας του περιβάλλοντος. 

2. Οι σχετικές διατάξεις όσον αφορά τις επιχειρήσεις οργάνωσης ταξιδίων περιλαμβάνονται στο 
κεφάλαιο 6 (Εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό 
εμπόριο) του τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. Οι 
σχετικές διατάξεις όσον αφορά την κυκλοφορία των προσώπων καλύπτονται στο άρθρο 19 της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 401 

Η συνεργασία περιλαμβάνει κυρίως τις εξής πτυχές: 

α) ανταλλαγή πληροφοριών, βέλτιστων πρακτικών, εμπειριών και μεταφορά τεχνογνωσίας, 
μεταξύ άλλων και σχετικά με καινοτόμες τεχνολογίες- 

β) δημιουργία στρατηγικών εταιρικών σχέσεων με τη συμμετοχή του δημόσιου, του ιδιωτικού 
τομέα και των τοπικών κοινοτήτων με σκοπό την εξασφάλιση της βιώσιμης ανάπτυξης του 
τουρισμού- 

γ) προώθηση και ανάπτυξη τουριστικών προϊόντων και αγορών, υποδομών, ανθρώπινων πόρων 
και θεσμικών δομών 

δ) ανάπτυξη και εφαρμογή αποτελεσματικών πολιτικών και στρατηγικών, περιλαμβανομένων 
των κατάλληλων νομικών, διοικητικών και χρηματοπιστωτικών πτυχών 

ε) κατάρτιση και ανάπτυξη ικανοτήτων στον τομέα του τουρισμού με στόχο τη βελτίωση των 
προτύπων παροχής υπηρεσιών 

στ) ανάπτυξη και προώθηση του τοπικού τουρισμού. 


ΑΡΘΡΟ 402 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 16 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 17 

ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΓΡΟΤΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 

ΑΡΘΡΟ 403 

Τα μέρη συνεργάζονταν για την προώθηση της γεωργικής καν αγροτικής ανάπτυξης, ιδίως μέσω της 
σταδιακής προσέγγισης των πολιτικών και της νομοθεσίας. 


ΑΡΘΡΟ 404 

Η συνεργασία των μερών όσον αφορά τη γεωργία και την αγροτική ανάπτυξη καλύπτει, μεταξύ 

άλλων, τους ακόλουθους τομείς: 

α) διευκόλυνση της αμοιβαίας κατανόησης των γεωργικών πολιτικών και των πολιτικών 
αγροτικής ανάπτυξης· 

β) ενίσχυση των διοικητικών ικανοτήτων σε κεντρικό και τοπικό επίπεδο των πολιτικών 
σχεδιασμού, αξιολόγησης και εφαρμογής- 

γ) προώθηση σύγχρονης και βιώσιμης γεωργικής παραγωγής, με σεβασμό για το περιβάλλον και 
την καλή διαβίωση των ζώων, περιλαμβανομένης της επέκτασης της χρησιμοποίησης 
μεθόδων βιολογικής παραγωγής και της χρήσης βιοτεχνολογιών, μεταξύ άλλων μέσω της 
εφαρμογής βέλτιστων πρακτικών στους τομείς αυτούς- 

δ) ανταλλαγή γνώσεων και βέλτιστων πρακτικών για την προώθηση της οικονομικής ευημερίας 
των αγροτικών κοινοτήτων· 
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ε) βελτίωση της ανταγωνιστικότητας του γεωργικού τομέα και της αποτελεσματικότητας και 
της διαφάνειας των αγορών, καθώς και των συνθηκών για την πραγματοποίηση επενδύσεων· 

στ) διάδοση των γνώσεων μέσω εκδηλώσεων κατάρτισης και ενημέρωσης- 

ζ) προώθηση της καινοτομίας μέσω υπηρεσιών έρευνας και προώθησης γεωργικών εφαρμογών 
για τους γεωργικούς παραγωγούς- 

η) προώθηση της εναρμόνισης θεμάτων που αντιμετωπίζονται στο πλαίσιο διεθνών 

οργανισμών· 

θ) ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών σχετικά με τους μηχανισμούς στήριξης για τις αγροτικές 
πολιτικές και τις αγροτικές περιοχές- 

ι) προώθηση της πολιτικής για την ποιότητα των γεωργικών προϊόντων στους τομείς των 

προδιαγραφών προϊόντων, των απαιτήσεων παραγωγής και των συστημάτων προτύπων για 
την ποιότητα. 


ΑΡΘΡΟ 405 

Στο πλαίσιο της ανωτέρω συνεργασίας, με την επιφύλαξη του τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με 
το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη προωθούν τη σταδιακή προσέγγιση προς το 
σχετικό δίκαιο και τα κανονιστικά πρότυπα της ΕΕ, ιδίως εκείνων που απαριθμούνται στο 
παράρτημα XXXVIII της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 406 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 17 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 18 

ΑΛΙΕΥΤΙΚΗ ΚΑΙ ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΤΜΗΜΑ 1 

ΑΛΙΕΥΤΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΑΡΘΡΟ 407 

1. Τα μέρη συνεργάζονται σε αμοιβαίως επωφελή θέματα κοινού ενδιαφέροντος στον κλάδο της 
αλιείας, περιλαμβανομένης της διατήρησης και διαχείρισης των έμβιων υδρόβιων πόρων, της 
επιθεώρησης και του ελέγχου, της συλλογής δεδομένων και της καταπολέμησης της παράνομης, 
αδήλωτης και ανεξέλεγκτης αλιείας . 

2. Στο πλαίσιο της συνεργασίας αυτής θα τηρούν τις διεθνείς τους υποχρεώσεις σχετικά με τη 
διαχείριση και τη διατήρηση των έμβιων υδρόβιων πόρων. 
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ΑΡΘΡΟ 408 

Τα μέρη αναλαμβάνουν κοινές δράσεις, ανταλλάσσουν πληροφορίες και παρέχουν αμοιβαία 

συνδρομή με σκοπό να προωθήσουν: 

α) τη χρηστή διακυβέρνηση και τις βέλτιστες πρακτικές στη διαχείριση της αλιείας με στόχο τη 
διασφάλιση της διατήρησης και της διαχείρισης των αλιευτικών αποθεμάτων με βιώσιμο 
τρόπο, και με βάση την προσέγγιση του οικοσυστήματος· 

β) την υπεύθυνη αλιεία και τη διαχείριση των αλιευτικών πόρων σύμφωνα τις αρχές της 

βιώσιμης ανάπτυξης, ώστε τα αλιευτικά αποθέματα και το οικοσύστημα να διατηρούνται σε 
υγιή κατάσταση· 

γ) τη συνεργασία μέσω Περιφερειακών Οργανώσεων Διαχείρισης Αλιείας (ΠΟΔΑ). 


ΑΡΘΡΟ 409 

Όσον αφορά τις διατάξεις του άρθρου 408 της παρούσας συμφωνίας, έχοντας υπόψη τις βέλτιστες 
διαθέσιμες επιστημονικές γνωματεύσεις, τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία και τον συντονισμό των 
δραστηριοτήτων τους στον τομέα της διαχείρισης και της διατήρησης των έμβιων υδρόβιων πόρων 
στη Μαύρη Θάλασσα. Τα μέρη προωθούν την ευρύτερη συνεργασία στη Μαύρη Θάλασσα με 
στόχο την ανάπτυξη σχέσεων εντός κατάλληλης ΠΟΔΑ. 
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ΑΡΘΡΟ 410 

Τα μέρη ενισχύουν πρωτοβουλίες, όπως την αμοιβαία ανταλλαγή εμπειριών και την παροχή 

στήριξης, προκειμένου να εξασφαλίσουν την εφαρμογή βιώσιμης αλιευτικής πολιτικής βάσει 

τομέων προτεραιότητας στο κεκτημένο της ΕΕ στον τομέα αυτόν, όπως: 

α) τη διαχείριση των έμβιων υδρόβιων πόρων, την αλιευτική προσπάθεια και τα τεχνικά μέτρα· 

β) την επιθεώρηση και τον έλεγχο των αλιευτικών δραστηριοτήτων, με τη χρήση του αναγκαίου 
εξοπλισμού εποπτείας, περιλαμβανομένου συστήματος παρακολούθησης σκαφών, καθώς και 
την ανάπτυξη των αντίστοιχων διοικητικών και δικαστικών δομών ικανών να εφαρμόσουν τα 
κατάλληλα μέτρα· 

γ) εναρμονισμένη συλλογή στοιχείων για τα αλιεύματα, τις εκφορτώσεις, τον αλιευτικό στόλο, 
καθώς και βιολογικών και οικονομικών δεδομένων· 

δ) διαχείριση της αλιευτικής ικανότητας, περιλαμβανομένου ενός λειτουργικού μητρώου του 
αλιευτικού στόλου· 

ε) βελτίωση της αποτελεσματικότητας των αγορών, ειδικότερα με την προώθηση οργανώσεων 
παραγωγών, την παροχή πληροφοριών σε καταναλωτές, και μέσω προδιαγραφών εμπορίας 
και ιχνηλασιμότητας· 

στ) ανάπτυξη μιας διαρθρωτικής πολιτικής για τον αλιευτικό τομέα, δίνοντας ιδιαίτερη βαρύτητα 
στη βιώσιμη ανάπτυξη παράκτιων κοινοτήτων. 
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ΤΜΗΜΑ2 

ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΑΡΘΡΟ 411 

Λαμβάνοντας υπόψη τη συνεργασία τους στους τομείς της αλιείας, των μεταφορών, του 

περιβάλλοντος και άλλων πολιτικών που συνδέονται με τη θάλασσα, τα μέρη αναπτύσσουν επίσης 

συνεργασία σχετικά με μια ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική, ιδίως για: 

α) την προώθηση μιας ολοκληρωμένης προσέγγισης στις θαλάσσιες υποθέσεις, τη χρηστή 

διακυβέρνηση και την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών όσον αφορά τη χρήση του θαλάσσιου 
χώρου· 

β) τη θέσπιση ενός πλαισίου εντός του οποίου μπορούν να συμβιβαστούν ανταγωνιστικές 

ανθρώπινες δραστηριότητες και η διαχείριση του αντίκτυπου των στο θαλάσσιο περιβάλλον 
με την προώθηση του θαλάσσιου χωροταξικού σχεδιασμού ως εργαλείου που συμβάλλει 
στην καλύτερη λήψη αποφάσεων 

γ) την προώθηση της βιώσιμης ανάπτυξης των παράκτιων περιοχών και των ναυτιλιακών 

βιομηχανιών ως κινητήρια δύναμη της οικονομικής ανάπτυξης και της απασχόλησης, μεταξύ 
άλλων με την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών· 

δ) την προώθηση στρατηγικών συμμαχιών μεταξύ ναυτιλιακών βιομηχανιών, υπηρεσιών και 
επιστημονικών ιδρυμάτων που ειδικεύονται στη θαλάσσια και ναυτιλιακή έρευνα, μεταξύ 
άλλων με τη δημιουργία συναφών προς τη θάλασσα διατομεακών συνεργατικών 
σχηματισμών· 
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ε) την προσπάθεια βελτίωσης της προστασίας και των μέτρων ασφαλείας στον τομέα της 
ναυτιλίας και την ενίσχυση της διασυνοριακής και διατομεακής θαλάσσιας επιτήρησης 
προκειμένου να αντιμετωπιστούν οι αυξανόμενοι κίνδυνοι που συνδέονται με την εντατική 
θαλάσσια κυκλοφορία, τις απορρίψεις που συνδέονται με τη λειτουργία των πλοίων, τα 
θαλάσσια ατυχήματα και τις παράνομες δραστηριότητες στη θάλασσα με βάση την εμπειρία 
του Κέντρου Συντονισμού και Ενημέρωσης με έδρα το Μπουργκάς· 

στ) την καθιέρωση τακτικού διαλόγου και την προώθηση διαφόρων δικτύων μεταξύ των 
ενδιαφερομένων ναυτιλιακών φορέων. 


ΑΡΘΡΟ 412 


Η συνεργασία περιλαμβάνει, ιδίως, τα ακόλουθα: 

α) ανταλλαγή πληροφοριών, βέλτιστων πρακτικών, μεταφορά εμπειριών και ναυτιλιακής 

τεχνογνωσίας, μεταξύ άλλων και σχετικά με καινοτόμες τεχνολογίες σε ναυτιλιακούς τομείς· 

β) ανταλλαγή πληροφοριών και βέλτιστων πρακτικών σχετικά με επιλογές χρηματοδότησης 
έργων, μεταξύ άλλων με συμπράξεις δημόσιου και ιδιωτικού τομέα· 

γ) ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ των δύο μερών στα αντίστοιχα διεθνή ναυτιλιακά φόρουμ. 
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ΤΜΗΜΑ 3 

ΔΙΑΛΟΓΟΣ ΣΕ ΤΑΚΤΙΚΗ ΒΑΣΗ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΑΛΙΕΥΤΙΚΕΣ 
ΚΑΙ ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 413 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου μεταξύ των μερών για τα θέματα που καλύπτονται 
από το τμήμα 1 και το τμήμα 2 του κεφαλαίου 18 του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή 
συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 19 

ΠΟΤΑΜΟΣ ΔΟΥΝΑΒΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 414 

Λαμβάνοντας υπόψη τη διασυνοριακή φύση της λεκάνης του Δούναβη και την ιστορική σημασία 
της για τις παραποτάμιες κοινότητες, τα μέρη: 

α) εφαρμόζουν αυστηρότερα τις διεθνείς δεσμεύσεις που αναλήφθηκαν από τα κράτη μέλη της 
ΕΕ και την Ουκρανία στους τομείς της ναυσιπλοΐας, της αλιείας, της προστασίας του 
περιβάλλοντος, και ιδίως των υδάτινων οικοσυστημάτων, περιλαμβανομένης της διατήρησης 
των έμβιων υδρόβιων πόρων, για την επίτευξη καλής περιβαλλοντικής κατάστασης, καθώς 
και σε άλλους συναφείς τομείς της ανθρώπινης δραστηριότητας· 
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β) στηρίζουν, όπου είναι απαραίτητο, πρωτοβουλίες για την ανάπτυξη διμερών και πολυμερών 
συμφωνιών και ρυθμίσεων, με στόχο την ενθάρρυνση της βιώσιμης ανάπτυξης, και 
αποδίδοντας ιδιαίτερη προσοχή στον σεβασμό των παραδοσιακών τρόπων ζωής των 
παραποτάμιων κοινοτήτων και στην άσκηση οικονομικών δραστηριοτήτων μέσω της 
ολοκληρωμένης χρήσης της λεκάνης του Δούναβη. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 20 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΗ 

ΑΡΘΡΟ 415 

Τα μέρη συνεργάζονται για να εξασφαλίσουν υψηλό επίπεδο προστασίας των καταναλωτών και 
την επίτευξη συμβατότητας μεταξύ των οικείων συστημάτων για την προστασία των καταναλωτών. 


ΑΡΘΡΟ 416 


Για την επίτευξη των στόχων αυτών, η συνεργασία περιλαμβάνει ιδίως: 

α) την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών για συστήματα προστασίας των καταναλωτών· 

β) την παροχή εμπειρογνωσίας σχετικά με τη νομοθετική και τεχνική ικανότητα επιβολής της 
νομοθεσίας, καθώς και συστημάτων εποπτείας της αγοράς· 
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γ) τη βελτίωση της πληροφόρησης που παρέχεται στους καταναλωτές- 

δ) δραστηριότητες κατάρτισης για διοικητικούς υπαλλήλους και άτομα που εκπροσωπούν 
συμφέροντα των καταναλωτών 

ε) ην ενθάρρυνση της ανάπτυξης ανεξάρτητων ενώσεων καταναλωτών και επαφών μεταξύ των 
εκπροσώπων καταναλωτών. 


ΑΡΘΡΟ 417 

Η Ουκρανία προβαίνει σε σταδιακή προσέγγιση της νομοθεσίας της προς το κεκτημένο της ΕΕ, 
όπως ορίζεται στο παράρτημα XXXIX της παρούσας συμφωνίας, αποφεύγοντας συγχρόνως τη 
δημιουργία εμποδίων για το εμπόριο . 


ΑΡΘΡΟ 418 


Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 20 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 



2354 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 21 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΤΗΝ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΚΑΙ ΤΙΣ ΙΣΕΣ ΕΥΚΑΙΡΙΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 419 

Λαμβάνοντας υπόψη το κεφάλαιο 13 (Εμπόριο και βιώσιμη ανάπτυξη) του τίτλου IV (Εμπόριο και 
συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη ενισχύουν τον διάλογο και τη 
συνεργασία για την προώθηση της ατζέντας για την αξιοπρεπή εργασία, την πολιτική 
απασχόλησης, την υγεία και τη ασφάλεια στο χώρο εργασίας, τον κοινωνικό διάλογο, την 
κοινωνική προστασία, την κοινωνική ένταξη, την ισότητα των φύλων και την καταπολέμηση των 
διακρίσεων. 


ΑΡΘΡΟ 420 

Η συνεργασία στον τομέα που καλύπτεται από το άρθρο 419 της παρούσας συμφωνίας αποβλέπει 
στην πραγματοποίηση των ακόλουθων στόχων: 

α) βελτίωση της ποιότητας ζωής των ανθρώπων 

β) αντιμετώπιση κοινών προκλήσεων, όπως η παγκοσμιοποίηση και η δημογραφική εξέλιξη■ 

γ) δημιουργία περισσότερων και καλύτερων θέσεων εργασίας με αξιοπρεπείς συνθήκες 
εργασίας· 

δ) προώθηση της κοινωνικής δικαιοσύνης και ευθυδικίας, με παράλληλη μεταρρύθμιση της 
αγοράς εργασίας· 

ε) προώθηση συνθηκών στις αγορές εργασίας που συνδυάζουν την ευελιξία με την ασφάλεια· 
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στ) προώθηση ενεργών μέτρων στην αγορά εργασίας και βελτίωση της αποτελεσματικότητας των 
υπηρεσιών απασχόλησης, ώστε να ανταποκρίνονται στις ανάγκες της αγοράς εργασίας· 

ζ) δημιουργία αγορών εργασίας χωρίς αποκλεισμούς που ενσωματώνουν τα μειονεκτούντα 
άτομα· 

η) περιορισμός της παραοικονομίας με τη μετατροπή της αδήλωτης εργασίας· 

θ) βελτίωση του επιπέδου προστασίας της υγείας και της ασφάλειας στον χώρο εργασίας, 
μεταξύ άλλων με την εκπαίδευση και κατάρτιση σε θέματα υγείας και ασφάλειας, την 
προώθηση προληπτικών μέτρων, την πρόληψη των κυριότερων κινδύνων ατυχημάτων, τη 
διαχείριση των τοξικών χημικών ουσιών και την ανταλλαγή πρακτικών και έρευνας στον 
τομέα αυτο¬ 
ί) βελτίωση του επιπέδου κοινωνικής προστασίας και εκσυγχρονισμό των συστημάτων 
κοινωνικής προστασίας, από απόψεως ποιότητας, προσβασιμότητας και οικονομικής 
βιωσιμότητας· 

ια) μείωση της φτώχειας και βελτίωση της κοινωνικής συνοχής· 

ιβ) προώθηση της ισότητας των φύλων και εξασφάλιση ίσων ευκαιριών για γυναίκες και άνδρες 
στην απασχόληση, την εκπαίδευση, την κατάρτιση, την οικονομία και την κοινωνία, καθώς 
και τη λήψη αποφάσεων· 

ιγ) καταπολέμηση των διακρίσεων για όλους τους λόγους· 

ιδ) ενίσχυση των ικανοτήτων των κοινωνικών εταίρων και προώθηση του κοινωνικού διαλόγου. 
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ΑΡΘΡΟ 421 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συμμετοχή όλων των ενδιαφερομένων φορέων, και ιδίως των κοινωνικών 
εταίρων, καθώς και των οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών, στις μεταρρυθμίσεις πολιτικής 
της Ουκρανίας και στη συνεργασία μεταξύ των μερών βάσει της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 422 

Τα μέρη προωθούν την εταιρική κοινωνική ευθύνη και την υποχρέωση λογοδοσίας και 
ενθαρρύνουν τις υπεύθυνες επιχειρηματικές πρακτικές, όπως εκείνες που προωθούνται από το 
Παγκόσμιο Σύμφωνο των Ηνωμένων Εθνών του 2000, την τριμερή δήλωση αρχών της Διεθνούς 
Οργάνωσης Εργασίας (ΔΟΕ) για τις πολυεθνικές επιχειρήσεις και την κοινωνική πολιτική του 1977 
όπως τροποποιήθηκε το 2006, και τις κατευθυντήριες γραμμές του ΟΟΣΑ για τις πολυεθνικές 
επιχειρήσεις του 1976 όπως τροποποιήθηκαν το 2000. 


ΑΡΘΡΟ 423 

Τα μέρη επιδιώκουν την ενίσχυση της συνεργασίας σε θέματα απασχόλησης και κοινωνικής 
πολιτικής σε όλα τα σχετικά περιφερειακά, πολυμερή και διεθνή φόρουμ και οργανισμούς. 


ΑΡΘΡΟ 424 

Η Ουκρανία διασφαλίζει τη σταδιακή προσέγγιση προς το δίκαιο, τα πρότυπα και τις πρακτικές της 
ΕΕ στον τομέα της απασχόλησης, της κοινωνικής πολιτικής και των ίσων ευκαιριών, σύμφωνα με 
το παράρτημα ΧΕ της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 425 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 21 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 22 

ΔΗΜΟΣΙΑ ΥΓΕΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 426 

Τα μέρη αναπτύσσουν τη συνεργασία τους στον τομέα της δημόσιας υγείας, για να βελτιώσουν το 
επίπεδο ασφάλειας της δημόσιας υγείας και της προστασίας της υγείας του ανθρώπου ως 
προϋπόθεση της βιώσιμης ανάπτυξης και της οικονομικής μεγέθυνσης. 


ΑΡΘΡΟ 427 

1. Η συνεργασία καλύπτει, ιδίως, τους ακόλουθους τομείς: 

α) την ενίσχυση του δημόσιου συστήματος υγείας και της ικανότητάς του στην Ουκρανία, ιδίως 
μέσω της εφαρμογής μεταρρυθμίσεων, της περαιτέρω ανάπτυξης της πρωτοβάθμιας ιατρικής 
περίθαλψης και της κατάρτισης του προσωπικού· 

β) την πρόληψη και τον έλεγχο των μεταδοτικών νοσημάτων, όπως του ιού 111V/ΑIΟ8 και της 
φυματίωσης, την αυξημένη ετοιμότητα για την αντιμετώπιση επιδημιών ιδιαίτερα παθογόνων 
νοσημάτων, και την εφαρμογή των διεθνών κανονισμών στον τομέα της υγείας· 
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γ) την πρόληψη και τον έλεγχο των μη μεταδοτικών ασθενειών, μέσω της ανταλλαγής 
πληροφοριών και βέλτιστων πρακτικών, της προαγωγής υγιεινού τρόπου ζωής, της 
αντιμετώπισης βασικών καθοριστικών παραγόντων για την υγεία και προβλημάτων, όπως η 
υγεία μητέρων και παιδιών, η ψυχική υγεία, η εξάρτηση από το αλκοόλ, τα ναρκωτικά και 
τον καπνό, καθώς και μέσω της εφαρμογής της σύμβασης-πλαισίου για την καταπολέμηση 
του καπνίσματος του 2003· 

δ) την ποιότητα και την ασφάλεια ουσιών ανθρώπινης προέλευσης, όπως το αίμα, οι ιστοί και τα 
κύτταρα· 

ε) πληροφορίες και γνώσεις σε θέματα υγείας, καθώς και με την προσέγγιση «ενσωμάτωση της 
παραμέτρου της υγείας σε όλες τις πολιτικές». 

2. Για τον σκοπό αυτόν, τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες και βέλτιστες πρακτικές και 
αναλαμβάνουν κοινές δράσεις, όπως με την προσέγγιση «ενσωμάτωση της παραμέτρου της υγείας 
σε όλες τις πολιτικές» και με τη σταδιακή ενσωμάτωση της Ουκρανίας στα ευρωπαϊκά δίκτυα στον 
τομέα της δημόσιας υγείας. 


ΑΡΘΡΟ 428 

Η Ουκρανία προβαίνει σε σταδιακή προσέγγιση της νομοθεσίας και των πρακτικών της προς τις 
αρχές του κεκτημένου της ΕΕ, ιδίως όσον αφορά μεταδοτικές νόσους, το αίμα, τους ιστούς και τα 
κύτταρα, καθώς και τον καπνό. Κατάλογος επιλεγμένων στοιχείων του ενωσιακού κεκτημένου 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΧΕΙ της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 429 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 22 
του τίτλου Υ (Οικονομική και τομεακή συνεργασία)της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 23 

ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ, ΚΑΤΑΡΤΙΣΗ ΚΑΙ ΝΕΟΛΑΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 430 

Σεβόμενα πλήρως την αρμοδιότητα των μερών για το περιεχόμενο της διδασκαλίας και την 
οργάνωση του εκπαιδευτικού συστήματος, καθώς και την πολιτιστική και γλωσσική τους 
πολυμορφία, τα μέρη προωθούν τη συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης, της κατάρτισης και 
της νεολαίας ώστε να προαχθεί η αμοιβαία κατανόηση, να προωθηθεί η διαπολιτισμικός διάλογος 
και να ενισχυθεί η γνωριμία των αντίστοιχων πολιτισμών. 


ΑΡΘΡΟ 431 

Τα μέρη αναλαμβάνουν τη δέσμευση να εντατικοποιήσουν τη συνεργασία στον τομέα της 
ανώτατης εκπαίδευσης, με στόχο ιδίως: 

α) την αναμόρφωση και τον εκσυγχρονισμό των συστημάτων ανώτατης εκπαίδευσης- 

β) την προώθηση της σύγκλισης στον τομέα της ανώτατης εκπαίδευσης με βάση τη διαδικασία 

της Μπολόνιας- 
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γ) τη βελτίωση της ποιότητας και της καταλληλότητας της ανώτατης εκπαίδευσης- 

δ) την εντατικοποίηση της συνεργασίας μεταξύ των ιδρυμάτων της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης- 

ε) την ανάπτυξη της ικανότητας των ιδρυμάτων της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης- 

στ) την αύξηση της κινητικότητας των σπουδαστών και του διδακτικού προσωπικού- δίδεται 
ιδιαίτερη προσοχή στην συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης για να διευκολυνθεί η 
πρόσβαση στην ανώτατη εκπαίδευση. 


ΑΡΘΡΟ 432 

Τα μέρη επιδιώκουν να αυξήσουν την ανταλλαγή πληροφοριών και εμπειρογνωσίας, προκειμένου 
να ενθαρρύνουν τη στενότερη συνεργασία στον τομέα της επαγγελματικής εκπαίδευσης και 
κατάρτισης, με στόχο, ιδίως: 

α) την ανάπτυξη συστημάτων επαγγελματικής εκπαίδευσης και κατάρτισης, και μετέπειτα 
επαγγελματικής κατάρτισης καθ' όλη τη διάρκεια του επαγγελματικού βίου, που να 
ανταποκρίνεται στις ανάγκες της μεταβαλλόμενης αγοράς εργασίας- 

τη θέσπιση ενός εθνικού πλαισίου για τη βελτίωση της διαφάνειας και της αναγνώρισης των 
επαγγελματικών προσόντων και δεξιοτήτων με βάση, στο μέτρο του δυνατού, την εμπειρία 
της ΕΕ. 


β) 
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ΑΡΘΡΟ 433 

Τα μέρη εξετάζουν τη δυνατότητα ανάπτυξης συνεργασίας σε άλλους τομείς, όπως η 
δευτεροβάθμια εκπαίδευση, η εκπαίδευση εξ αποστάσεως και η δια βίου μάθηση. 


ΑΡΘΡΟ 434 

Τα μέρη συμφωνούν να ενθαρρύνουν τη στενότερη συνεργασία και την ανταλλαγή εμπειριών στον 

τομέα των πολιτικών για τους νέους και της μη τυπικής εκπαίδευσης για τους νέους με στόχο: 

α) τη διευκόλυνση της ενσωμάτωσης των νέων στο ευρύτερο κοινωνικό σύνολο με την 
ενθάρρυνση της ενεργούς ιδιότητας του πολίτη και του πνεύματος πρωτοβουλίας· 

β) την παροχή βοήθειας προς τους νέους ώστε να αποκτήσουν γνώσεις, δεξιότητες και 

ικανότητες εκτός των εκπαιδευτικών συστημάτων, όπως μέσω του εθελοντισμού, και να 
συνειδητοποιήσουν την αξία των εμπειριών αυτών 

γ) την προαγωγή της συνεργασίας με τις τρίτες χώρες· 

δ) την προώθηση της συνεργασίας μεταξύ οργανώσεων νέων στην Ουκρανία και την ΕΕ και τα 
κράτη μέλη της- 

ε) την προαγωγή υγιεινού τρόπου ζωής, με ιδιαίτερη έμφαση στους νέους. 
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ΑΡΘΡΟ 435 

Τα μέρη συνεργάζονται λαμβάνοντας υπόψη τις διατάξεις των συστάσεων που απαριθμούνται στο 
παράρτημα ΧΤΙΙ της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 436 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 23 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία)της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 24 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ 

ΑΡΘΡΟ 437 

Τα μέρη δεσμεύονται να προωθήσουν την πολιτιστική συνεργασία ώστε να ενισχυθεί η αμοιβαία 
κατανόηση και να προαχθούν οι πολιτιστικές ανταλλαγές, καθώς και η κινητικότητα της τέχνης και 
των καλλιτεχνών από την ΕΕ και την Ουκρανία. 
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ΑΡΘΡΟ 438 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τον διαπολιτισμικό διάλογο μεταξύ ατόμων και οργανισμών που 
εκπροσωπούν οργανωμένους θεσμούς της κοινωνίας των πολιτών και πολιτιστικά ιδρύματα στην 
ΕΕ και την Ουκρανία. 


ΑΡΘΡΟ 439 

Τα μέρη συνεργάζονται στενά με τα σχετικά διεθνή φόρουμ, όπως την Εκπαιδευτική, Επιστημονική 
και Επιμορφωτική Οργάνωση των ΕΙνωμένων Εθνών (ΕΓΝΕ300) και το Συμβούλιο της Ευρώπης, 
μεταξύ άλλων, για να αναπτυχθεί η πολιτιστική πολυμορφία και να διατηρηθεί και να αξιοποιηθεί η 
πολιτιστική και ιστορική κληρονομιά. 


ΑΡΘΡΟ 440 

Τα μέρη επιδιώκουν να αναπτύξουν πολιτικό διάλογο σε τακτική βάση σε πολιτιστικά θέματα με 
στόχο την ανάπτυξη πολιτιστικών βιομηχανιών στην ΕΕ και την Ουκρανία. Για τον σκοπό αυτό, τα 
μέρη εφαρμόζουν τη σύμβαση της ΕΓΝΕ300 για την προστασία και την προώθηση της 
πολυμορφίας των πολιτιστικών εκφράσεων του 2005. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 25 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΟΥ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΩΜΑΤΙΚΗΣ ΑΣΚΗΣΗΣ 


ΑΡΘΡΟ 441 


1. Τα μέρη συνεργάζονται στον τομέα του αθλητισμού και της σωματικής άσκησης, ώστε ο 
αθλητισμός να συμβάλει στην ανάπτυξη υγιούς τρόπου ζωής όλων των ηλικιακών ομάδων, στην 
προώθηση της κοινωνικής αποστολής και των εκπαιδευτικών αξιών του αθλητισμού και στην 
καταπολέμηση των απειλών του αθλητισμού όπως το ντόπινγκ, οι προσυνεννοημένοι αγώνες, ο 
ρατσισμός και η βία. 

2. Η συνεργασία αυτή περιλαμβάνει, ιδίως, την ανταλλαγή πληροφοριών και βέλτιστων 
πρακτικών στους ακόλουθους τομείς: 

α) την προαγωγή της σωματικής άσκησης και του αθλητισμού μέσω του εκπαιδευτικού 

συστήματος, σε συνεργασία με δημόσιους οργανισμούς και μη κυβερνητικές οργανώσεις· 

β) τη συμμετοχή στον αθλητισμό και τη σωματική άσκηση ως μέσου για την προαγωγή ενός 
υγιεινού τρόπου ζωής και του γενικότερου ευ είναι- 

γ) την ανάπτυξη εθνικών συστημάτων ικανοτήτων και προσόντων στον αθλητικό τομέα- 

δ) την ενσωμάτωση ομάδων μειονεκτούντων ατόμων μέσω του αθλητισμού- 

ε) 


την καταπολέμηση του ντόπινγκ- 
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στ) την καταπολέμηση των προσυνεννοημένων αγώνων· 


ζ) την ασφάλεια κατά τη διάρκεια σημαντικών διεθνών αθλητικών εκδηλώσεων. 


ΑΡΘΡΟ 442 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 25 
του τίτλου V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 26 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΕ ΕΠΙΠΕΔΟ ΚΟΙΝΩΝΙΑΣ ΤΩΝ ΠΟΛΙΤΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 443 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία σε επίπεδο κοινωνίας των πολιτών, η οποία επιδιώκει την 

επίτευξη των ακόλουθων στόχων: 

α) την ενίσχυση των επαφών και ενθάρρυνση της αμοιβαίας ανταλλαγής εμπειριών μεταξύ όλων 
των τομέων της κοινωνίας των πολιτών στα κράτη μέλη της ΕΕ και στην Ουκρανία· 

β) τη συμμετοχή των οργανισμών της κοινωνίας των πολιτών στην εφαρμογή της παρούσας 
συμφωνίας, περιλαμβανομένης της παρακολούθησής της, και στην ανάπτυξη των διμερών 
σχέσεων μεταξύ της ΕΕ και της Ουκρανίας· 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


γ) την εξασφάλιση της καλύτερης γνωριμίας και κατανόησης της Ουκρανίας, περιλαμβανόμενης 
της ιστορίας και του πολιτισμού της, στην ΕΕ και στα κράτη μέλη της· 

δ) τη διασφάλιση της καλύτερης γνωριμίας και κατανόησης της Ευρωπαϊκής Ένωσης εντός της 
Ουκρανίας, περιλαμβανόμενων των αξιών στις οποίες θεμελιώνεται, του τρόπου λειτουργίας 
και των πολιτικών της. 


ΑΡΘΡΟ 444 

Τα μέρη προωθούν τον διάλογο και τη συνεργασία μεταξύ φορέων και της κοινωνίας των πολιτών 

και των δύο πλευρών ως αναπόσπαστο μέρος των σχέσεων ΕΕ και Ουκρανίας, με: 

α) την ενίσχυση των επαφών και την ενθάρρυνσης της αμοιβαίας ανταλλαγής εμπειριών μεταξύ 
όλων των οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών στα κράτη μέλη της ΕΕ και στην 
Ουκρανία, ιδίως μέσω επαγγελματικών σεμιναρίων, κατάρτισης, κ.λπ.· 

β) η διευκόλυνση της διαδικασίας οικοδόμησης θεσμών και της εδραίωσης των οργανώσεων της 
κοινωνίας των πολιτών, μεταξύ άλλων μέσω δράσεων προβολής, ανεπίσημων δικτύων, 
επισκέψεων, εργαστηρίων και άλλων δραστηριοτήτων· 

γ) την εξοικείωση των εκπροσώπων της Ουκρανίας με τη διαδικασία διαβούλευσης και 

διαλόγου μεταξύ των κοινωνικών εταίρων και εταίρων της κοινωνίας των πολιτών στην ΕΕ, 
ενόψει της ενσωμάτωσης της κοινωνίας των πολιτών στη διαδικασία χάραξης πολιτικής στην 
Ουκρανία. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΑΡΘΡΟ 445 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 26 
του τίτλου Υ (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27 

ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΗ ΚΑΙ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 446 

Τα μέρη προωθούν την αμοιβαία κατανόηση και τη διμερή συνεργασία στον τομέα της 
περιφερειακής πολιτικής, των μεθόδων διατύπωσης και εφαρμογής περιφερειακών πολιτικών, 
περιλαμβανομένης μιας πολυεπίπεδης διακυβέρνησης και εταιρικής σχέσης, με ιδιαίτερη έμφαση 
στην ανάπτυξη μειονεκτουσών περιοχών και στην εδαφική συνεργασία, με στόχο τη δημιουργία 
διαύλων επικοινωνίας και την προαγωγή της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των εθνικών, 
περιφερειακών και τοπικών αρχών, των κοινωνικοοικονομικών φορέων και της κοινωνίας των 
πολιτών. 
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ΑΡΘΡΟ 447 

Τα μέρη υποστηρίζουν και ενισχύουν τη συμμετοχή των αρχών τοπικού και περιφερειακού 
επιπέδου στη διασυνοριακή και περιφερειακή συνεργασία και σε συναφείς δομές διαχείρισης, για 
την αναβάθμιση της συνεργασίας μέσω της θέσπισης εξουσιοδοτικού νομοθετικού πλαισίου, τη 
διατήρηση και ανάπτυξη μέτρων δημιουργίας ικανοτήτων και την προώθηση της ενίσχυσης 
διασυνοριακών και περιφερειακών οικονομικών και επιχειρηματικών δικτύων 


ΑΡΘΡΟ 448 

Τα μέρη επιδιώκουν την ανάπτυξη των διασυνοριακών και των περιφερειακών πτυχών όσον 
αφορά, μεταξύ άλλων, τις μεταφορές, την ενέργεια, τα δίκτυα επικοινωνίας, τον πολιτισμό, την 
υγεία και άλλους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία τα οποία επηρεάζουν τη 
διασυνοριακή και περιφερειακή συνεργασία. Ειδικότερα, τα μέρη ενθαρρύνουν την ανάπτυξη 
διασυνοριακής συνεργασίας όσον αφορά τον εκσυγχρονισμό, τον εξοπλισμό και τον συντονισμό 
υπηρεσιών έκτακτης ανάγκης. 


ΑΡΘΡΟ 449 

Προβλέπεται η διεξαγωγή τακτικού διαλόγου για τα θέματα που καλύπτονται από το κεφάλαιο 27 
του τίτλου Υ (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 28 

ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΣΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΚΑΙ ΤΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 


ΑΡΘΡΟ 450 


Η Ουκρανία έχει τη δυνατότητα να συμμετέχει σε οργανισμούς της ΕΕ που έχουν σχέση με την 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και σε άλλους οργανισμούς της ΕΕ, όταν το επιτρέπουν οι 
ιδρυτικοί κανονισμοί τους, και σύμφωνα με τις διατάξεις των εν λόγω ιδρυτικών κανονισμών. Η 
Ουκρανία θα συνάπτει χωριστές συμφωνίες με την ΕΕ προκειμένου να καταστεί δυνατή η 
συμμετοχή της σε κάθε οργανισμό και ο καθορισμός του ποσού της οικονομικής συνεισφοράς της. 


ΑΡΘΡΟ 451 

Η Ουκρανία έχει τη δυνατότητα να συμμετάσχει σε όλα τα τρέχοντα και τα μελλοντικά 
προγράμματα της Ένωσης που είναι ανοικτά στη συμμετοχή της Ουκρανίας σύμφωνα με τις 
διατάξεις με τις οποίες θεσπίζονται τα προγράμματα αυτά Η Ουκρανία συμμετέχει στα 
προγράμματα της Ένωσης σύμφωνα με τις διατάξεις που ορίζονται στο συνημμένο Πρωτόκολλο III 
σχετικά με τη συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας για τις 
γενικές αρχές συμμετοχής της Ουκρανίας στα προγράμματα της Ένωσης του 2010. 


ΑΡΘΡΟ 452 

Η ΕΕ ενημερώνει την Ουκρανία σε περίπτωση δημιουργίας νέων οργανισμών της ΕΕ και νέων 
προγραμμάτων της Ένωσης, καθώς και σχετικά με αλλαγές στους όρους συμμετοχής στα 
προγράμματα και τους οργανισμούς της Ένωσης που αναφέρονται στα άρθρα 450 και 451 της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ, ΜΕ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΑΤΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 453 

Η Ουκρανία λαμβάνει χρηματοδοτική βοήθεια μέσω των σχετικών μηχανισμών και μέσων 
χρηματοδότησης της ΕΕ. Η χρηματοδοτική βοήθεια θα συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων της 
παρούσας συμφωνίας και θα χορηγείται σύμφωνα με τα ακόλουθα άρθρα της παρούσας 
συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 454 

Οι βασικές αρχές της χρηματοδοτικής βοήθειας καθορίζονται στους σχετικούς κανονισμούς 
χρηματοδοτικών μηχανισμών της ΕΕ. 


ΑΡΘΡΟ 455 

Οι τομείς προτεραιότητας της χρηματοδοτικής βοήθειας της ΕΕ που συμφωνούνται από τα μέρη 
καθορίζονται στα σχετικά ενδεικτικά προγράμματα βάσει των συμφωνημένων προτεραιοτήτων. Τα 
ενδεικτικά ποσά της βοήθειας που καθορίζονται σε αυτά τα ενδεικτικά προγράμματα λαμβάνουν 
υπόψη τις ανάγκες της Ουκρανίας, τις δυνατότητες των διαφόρων τομέων και την πρόοδο που 
σημειώνουν οι μεταρρυθμίσεις. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΑΡΘΡΟ 456 

Για να εξασφαλιστεί η καλύτερη δυνατή χρήση των διαθέσιμων πόρων, τα μέρη καταβάλλουν 
προσπάθειες ώστε η βοήθεια της ΕΕ να τίθεται σε εφαρμογή σε στενή συνεργασία και συντονισμό 
με άλλες χώρες, οργανώσεις και διεθνείς χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς που χορηγούν βοήθεια, 
και σύμφωνα με τις διεθνείς αρχές για την αποτελεσματικότητα της βοήθειας. 

ΑΡΘΡΟ 457 

Οι θεμελιώδεις νομικές, διοικητικές και τεχνικές βάσεις της χρηματοδοτικής βοήθειας 
καθορίζονται στο πλαίσιο της σχετικών συμφωνιών μεταξύ των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 458 

Το Συμβούλιο Σύνδεσης ενημερώνεται για την πρόοδο και την εφαρμογή της χρηματοδοτικής 
βοήθειας και τα αποτελέσματά της όσον αφορά την επίτευξη των στόχων της παρούσας 
συμφωνίας. Για τον σκοπό αυτό, οι σχετικοί φορείς των μερών παρέχουν κατάλληλες πληροφορίες 
παρακολούθησης και αξιολόγησης σε αμοιβαία και μόνιμη βάση. 
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ΑΡΘΡΟ 459 

1. Τα μέρη εφαρμόζουν τη χρηματοδοτική βοήθεια σύμφωνα με τις αρχές της χρηστής 
δημοσιονομικής διαχείρισης και συνεργάζονται για την προστασία των οικονομικών συμφερόντων 
της ΕΕ και της Ουκρανίας βάσει του παραρτήματος ΧΕΙΙΙ της παρούσας συμφωνίας. Τα μέρη 
λαμβάνουν αποτελεσματικά μέτρα για την πρόληψη και την καταπολέμηση της απάτης, της 
διαφθοράς και κάθε άλλης παράνομης δραστηριότητας, μεταξύ άλλων, μέσω της αμοιβαίας 
διοικητικής και νομικής συνδρομής στους τομείς που καλύπτει η παρούσα συμφωνία. 

2. Για τον σκοπό αυτό, η Ουκρανία προβαίνει επίσης σε σταδιακή προσέγγιση της νομοθεσίας 
της σύμφωνα με τις διατάξεις που προβλέπονται στο παράρτημα ΧΕίν της παρούσας συμφωνίας . 

3. Το παράρτημα ΧΕΙΙ της παρούσας συμφωνίας ισχύει για κάθε άλλη συμφωνία ή 
χρηματοδοτικό μέσο που πρόκειται να συναφθεί μεταξύ των μερών, και για οποιαδήποτε άλλη 
συμφωνία ή χρηματοδοτικό μέσο που αφορά την Ουκρανία, με την επιφύλαξη τυχόν πρόσθετων 
ρητρών όσον αφορά τους λογιστικούς ελέγχους, τους επιτόπιους ελέγχους, τις επιθεωρήσεις και 
εξακριβώσεις, καθώς και τα μέτρα για την καταπολέμηση της απάτης, μεταξύ των οποίων και 
εκείνα που χρησιμοποιούν η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (ΟΕΑΕ) και το 
Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο (ΕΕΣ). 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

ΘΕΣΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

ΑΡΘΡΟ 460 

1. Το ανώτατο επίπεδο πολιτικού και στρατηγικού διαλόγου μεταξύ των μερών είναι σε επίπεδο 
συνόδου κορυφής. Οι σύνοδοι κορυφής πραγματοποιούνται κατ’ αρχήν μία φορά ετησίως. Η 
σύνοδος κορυφής παρέχει συνολική καθοδήγηση για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας 
καθώς και την ευκαιρία συζήτησης τυχόν διμερών ή διεθνών ζητημάτων αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 

2. Σε υπουργικό επίπεδο, τακτικός πολιτικός και στρατηγικός διάλογος πραγματοποιείται στο 
πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που συγκροτείται στο άρθρο 461 της παρούσας συμφωνίας και 
στο πλαίσιο τακτικών συνεδριάσεων μεταξύ εκπροσώπων των μερών κατόπιν αμοιβαίας 
συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 461 

1. Συγκροτείται Συμβούλιο Σύνδεσης το οποίο επιτηρεί και παρακολουθεί την εφαρμογή και 
την εκτέλεση της παρούσας συμφωνίας και επανεξετάζει περιοδικά τη λειτουργία της παρούσας 
συμφωνίας με βάση τους στόχους της. 
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2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης συνέρχεται σε υπουργικό επίπεδο ανά τακτά διαστήματα, αλλά 
τουλάχιστον μία φορά το χρόνο, και εφόσον το απαιτούν οι περιστάσεις. Το Συμβούλιο Σύνδεσης 
συνέρχεται σε κάθε αναγκαία σύνθεσή του, με αμοιβαία συμφωνία. 

3. Εκτός από την επιτήρηση και παρακολούθηση της εφαρμογής και της εκτέλεσης της 
παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης εξετάζει όλα τα σημαντικά θέματα που προκύπτουν 
στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας και κάθε διμερές ή διεθνές θέμα αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 


ΑΡΘΡΟ 462 

1. Το Συμβούλιο Σύνδεσης απαρτίζεται, αφενός, από μέλη του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και μέλη της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και, αφετέρου, από μέλη της κυβέρνησης της 
Ουκρανίας. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό του. 

3. Η προεδρία του Συμβουλίου Σύνδεσης ασκείται εκ περιτροπής από αντιπρόσωπο της Ένωσης 
και αντιπρόσωπο της Ουκρανίας. 

4. Εφόσον κρίνεται σκόπιμο, και με αμοιβαία συμφωνία, στις εργασίες του Συμβουλίου 
Σύνδεσης συμμετέχουν ως παρατηρητές και άλλοι φορείς. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΑΡΘΡΟ 463 

1. Για την επίτευξη των στόχων της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης έχει την 
εξουσία να λαμβάνει αποφάσεις εντός του πεδίου εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας στις 
περιπτώσεις που προβλέπονται σχετικά. Οι αποφάσεις αυτές είναι δεσμευτικές για τα μέρη, τα 
οποία λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων, εφόσον είναι αναγκαίο, ενεργειών 
στα ειδικά όργανα που έχουν συγκροτηθεί δυνάμει της παρούσας συμφωνίας για την εκτέλεση των 
αποφάσεων που λαμβάνονται. Επίσης, το Συμβούλιο Σύνδεσης δύναται να διατυπώνει κατάλληλες 
συστάσεις. Εκδίδει τις αποφάσεις και τις συστάσεις του κατόπιν συμφωνίας μεταξύ των μερών, 
μετά την ολοκλήρωση των αντίστοιχων εσωτερικών διαδικασιών. 

2. Σύμφωνα με τον στόχο της σταδιακής προσέγγισης της νομοθεσίας της Ουκρανίας με εκείνη 
της Ένωσης όπως προβλέπεται στην παρούσα συμφωνία, το Συμβούλιο Σύνδεσης θα αποτελέσει 
ένα φόρουμ για την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με νομοθετικές πράξεις της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ουκρανίας, είτε αυτές βρίσκονται στο στάδιο της επεξεργασίας είτε έχουν τεθεί σε 
ισχύ, και σχετικά με μέτρα εφαρμογής, επιβολής και συμμόρφωσης. 

3. Το Συμβούλιο Σύνδεσης δύναται να επικαιροποιεί ή να τροποποιεί τα παραρτήματα I έως 
ΧΕΙΙΙ της παρούσας συμφωνίας για τον σκοπό αυτόν, λαμβάνοντας υπόψη την εξέλιξη της 
νομοθεσίας της ΕΕ και τα ισχύοντα συναφή πρότυπα που θεσπίζονται με διεθνείς πράξεις, με την 
επιφύλαξη κάθε ειδικής διάταξης που περιλαμβάνεται στον τίτλο IV (Εμπόριο και συναφή με το 
εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 464 

1. Συγκροτείται Επιτροπή Σύνδεσης η οποία επικουρεί το Συμβούλιο Σύνδεσης κατά την 
άσκηση των καθηκόντων του. Η διάταξη αυτή δεν θίγει τις ευθύνες των διαφόρων φόρουμ για την 
διενέργεια του πολιτικού διαλόγου όπως προβλέπεται στο άρθρο 5 της παρούσας συμφωνίας. 

2. Η Επιτροπή Σύνδεσης απαρτίζεται από αντιπροσώπους των μερών, κατά κανόνα σε επίπεδο 
ανωτέρων υπαλλήλων. 

3. Η προεδρία της Επιτροπής Σύνδεσης ασκείται εκ περιτροπής από αντιπρόσωπο της Ένωσης 
και αντιπρόσωπο της Ουκρανίας. 


ΑΡΘΡΟ 465 

Ε Το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει στον εσωτερικό κανονισμό του τα καθήκοντα και τη 
λειτουργία της Επιτροπής Σύνδεσης, οι αρμοδιότητες της οποίας περιλαμβάνουν την προετοιμασία 
των συνεδριάσεων του Συμβουλίου Σύνδεσης. Η Επιτροπή Σύνδεσης συνεδριάζει τουλάχιστον μία 
φορά τον χρόνο. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να μεταβιβάζει στην Επιτροπή Σύνδεσης μέρος των 
εξουσιών του, περιλαμβανομένης της εξουσίας του να λαμβάνει δεσμευτικές αποφάσεις. 

3. Η Επιτροπή Σύνδεσης έχει την εξουσία να λαμβάνει αποφάσεις στις περιπτώσεις που 
προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία και στους τομείς στους οποίους το Συμβούλιο Σύνδεσης 
έχει μεταβιβάσει εξουσίες σε αυτήν. Οι αποφάσεις είναι δεσμευτικές για τα μέρη, τα οποία 
λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για την εκτέλεσή τους. Η Επιτροπή Σύνδεσης λαμβάνει τις 
αποφάσεις της σε συμφωνία με τα μέρη. 
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4. Η Επιτροπή Σύνδεσης συνέρχεται με την κατάλληλη σύνθεση για να εξετάσει όλα τα θέματα 
που συνδέονται με τον τίτλο IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας 
συμφωνίας. Η Επιτροπή Σύνδεσης συνεδριάζει σε αυτήν τη σύνθεση τουλάχιστον μία φορά τον 
χρόνο. 


ΑΡΘΡΟ 466 

1. Η Επιτροπή Σύνδεσης επικουρείται από υποεπιτροπές που συγκροτούνται δυνάμει της 
παρούσας συμφωνίας. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να αποφασίσει να συγκροτήσει οποιαδήποτε άλλη ειδική 
επιτροπή ή όργανο σε συγκεκριμένους τομείς που είναι απαραίτητοι για την εφαρμογή της 
παρούσας συμφωνίας και προσδιορίζει τη σύνθεση, τα καθήκοντα και τη λειτουργία αυτών των 
οργάνων. Επιπροσθέτως, οι εν λόγω ειδικές επιτροπές και όργανα δύνανται να πραγματοποιούν 
συζητήσεις για κάθε θέμα που θεωρούν χρήσιμο με την επιφύλαξη των ειδικών διατάξεων του 
τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 

3. Η Επιτροπή Σύνδεσης δύναται επίσης να συγκροτεί υποεπιτροπές για την καταγραφή της 
προόδου που συντελείται στο πλαίσιο των τακτικών διαλόγων που αναφέρονται στον τίτλο V 
(Οικονομική και τομεακή συνεργασία) της παρούσας συμφωνίας. 

4. Οι υποεπιτροπές έχουν την εξουσία να λαμβάνουν αποφάσεις στις περιπτώσεις που 
προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία. Υποβάλλουν αναφορά για τις δραστηριότητές τους στην 
Επιτροπή Σύνδεσης, κατά περίπτωση. 
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5. Οι υποεπιτροπές που συγκροτούνται δυνάμει του Τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας 
ενημερώνουν την Επιτροπή Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα σύμφωνα με το 
άρθρο 465 παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας, για την ημερομηνία και την ημερήσια διάταξη 
των συνεδριάσεων τους, αρκετό χρόνο πριν από τις συνεδριάσεις τους. Υποβάλλουν αναφορά για 
τις δραστηριότητές τους σε κάθε τακτική συνεδρίαση της Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για 
τα εμπορικά θέματα, σύμφωνα με το άρθρο 465 παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας. 

6. Η ύπαρξη οποιασδήποτε από τις υποεπιτροπές δεν απαγορεύει στα μέρη να προσφύγουν 
απευθείας στην Επιτροπή Σύνδεσης που συγκροτείται δυνάμει του άρθρου 464 της παρούσας 
συμφωνίας, συμπεριλαμβανομένης της σύνθεσής της για τα εμπορικά θέματα. 


ΑΡΘΡΟ 467 

1. Συγκροτείται κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης η οποία αποτελεί ένα φόρουμ συνάντησης 
και ανταλλαγής απόψεων για τα μέλη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Κοινοβουλίου της 
Ουκρανίας (νετΕΙιονηα ΚικΕι). Συνεδριάζει κατά διαστήματα τα οποία καθορίζει η ίδια. 

2. Η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης αποτελείται από μέλη του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, αφενός, και από μέλη του Κοινοβουλίου της Ουκρανίας (νειΕΗονηιι Κικίιι), 
αφετέρου. 

3. Η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό της. 

4. Την προεδρία της κοινοβουλευτικής επιτροπής σύνδεσης ασκεί εκ περιτροπής αντιπρόσωπος 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και αντιπρόσωπος του Κοινοβουλίου της Ουκρανίας (νετΕΙιονηα 
Καάα) αντιστοίχως, σύμφωνα με τις διατάξεις του εσωτερικού κανονισμού της. 
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ΑΡΘΡΟ 468 


1. Η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης μπορεί να ζητά τις σχετικές πληροφορίες για την 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας από το Συμβούλιο Σύνδεσης, το οποίο οφείλει να παρέχει σε 
αυτήν τις αιτούμενες πληροφορίες. 

2. Η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης ενημερώνεται σχετικά με τις αποφάσεις και τις 
συστάσεις του Συμβουλίου Σύνδεσης. 

3. Η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης απευθύνει συστάσεις στο Συμβούλιο Σύνδεσης. 

4. Η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης δύναται να συγκροτεί κοινοβουλευτικές 
υποεπιτροπές σύνδεσης. 


ΑΡΘΡΟ 469 

1. Τα μέρη ενθαρρύνουν, επίσης τακτικές συναντήσεις των εκπροσώπων της κοινωνίας των 
πολιτών με στόχο τη συνεχή ενημέρωσή τους και τη συγκέντρωση των απόψεών τους όσον αφορά 
την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας 

2. Θεσπίζεται πλατφόρμα της κοινωνίας των πολιτών. Απαρτίζεται από μέλη της Ευρωπαϊκής 
Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής (ΕΟΚΕ), αφενός, και από εκπροσώπους της κοινωνίας των 
πολιτών της Ουκρανίας, αφετέρου, ως φόρουμ συνάντησης και ανταλλαγής απόψεων. Η 
πλατφόρμα της κοινωνίας των πολιτών συνεδριάζει κατά διαστήματα, τα οποία καθορίζει η ίδια. 
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3. Η πλατφόρμα της κοινωνίας των πολιτών καταρτίζει τον εσωτερικό της κανονισμό. 

4. Την προεδρία της πλατφόρμας της κοινωνίας των πολιτών ασκεί εκ περιτροπής 
αντιπρόσωπος της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής και αντιπρόσωποι της 
κοινωνίας των πολιτών της Ουκρανίας αντιστοίχως, σύμφωνα με τις διατάξεις του εσωτερικού 
κανονισμού της. 


ΑΡΘΡΟ 470 

1. Η πλατφόρμα της κοινωνίας των πολιτών ενημερώνεται σχετικά με τις αποφάσεις και τις 
συστάσεις του Συμβουλίου Σύνδεσης. 

2. Η πλατφόρμα της κοινωνίας των πολιτών μπορεί να διατυπώνει συστάσεις στο Συμβούλιο 
Σύνδεσης. 

3. Η Επιτροπή Σύνδεσης και η κοινοβουλευτική Επιτροπή Σύνδεσης οργανώνουν τακτικές 
διαβουλεύσεις με εκπροσώπους της πλατφόρμας της κοινωνίας των πολιτών για να λάβουν γνώση 
των απόψεών τους σχετικά με τον τρόπο επίτευξης των στόχων της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 471 


Πρόσβαση στα δικαστήρια και στα διοικητικά όργανα 

Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, κάθε μέρος δεσμεύεται να διασφαλίζει ότι τα φυσικά και 
νομικά πρόσωπα του άλλου μέρους έχουν μη διακριτική πρόσβαση, σε σχέση με τους δικούς του 
υπηκόους, στα αρμόδια δικαστήρια και διοικητικά του όργανα για να υπερασπίζουν τα ατομικά 
τους δικαιώματα και τα δικαιώματα ιδιοκτησίας τους. 


ΑΡΘΡΟ 472 


Μέτρα που συνδέονται με ζωτικά συμφέροντα ασφάλειας 

Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδίζει ένα μέρος να λαμβάνει μέτρα, τα οποία: 

α) θεωρεί αναγκαία για την πρόληψη της δημοσιοποίησης πληροφοριών που αντιβαίνουν σε 
ζωτικά συμφέροντα ασφάλειας- 
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β) αφορούν την παραγωγή ή το εμπόριο, όπλων, πολεμοφοδίων ή πολεμικού υλικού ή την 

έρευνα, την ανάπτυξη ή την παραγωγή που είναι αναγκαίες για αμυντικούς σκοπούς, υπό την 
προϋπόθεση ότι τα μέτρα αυτά δεν νοθεύουν τους όρους ανταγωνισμού όσον αφορά τα 
προϊόντα που δεν προορίζονται ειδικά για στρατιωτικούς σκοπούς· 

γ) θεωρεί ουσιώδη για την ασφάλειά του, στην περίπτωση σοβαρής εσωτερικής αναταραχής, 
που διαταράσσει την τήρηση του νόμου και της δημόσιας τάξης, σε καιρό πολέμου ή 
σοβαρών διεθνών εντάσεων που αποτελούν απειλή πολέμου, ή για την εκπλήρωση 
υποχρεώσεων τις οποίες έχει αναλάβει για τη διατήρηση της ειρήνης και της διεθνούς 
ασφάλειας. 

ΑΡΘΡΟ 473 

Μη διακριτική μεταχείριση 

1. Στους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία και με την επιφύλαξη των ειδικών 

διατάξεων που περιέχονται σε αυτήν: 

α) οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Ουκρανία έναντι της Ένωσης ή των κρατών μελών της δεν 
πρέπει να εισάγουν διακρίσεις μεταξύ των κρατών μελών, των υπηκόων τους, των εταιρειών 
ή επιχειρήσεών τους· 

β) οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Ένωση ή τα κράτη μέλη της έναντι της Ουκρανίας δεν πρέπει 
να επιβάλλουν διακρίσεις μεταξύ των υπηκόων, εταιρειών ή επιχειρήσεων της Ουκρανίας. 
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2. Η παράγραφος 1 δεν θίγει το δικαίωμα των μερών να εφαρμόζουν τις σχετικές διατάξεις της 
φορολογικής νομοθεσίας τους σε φορολογούμενους που δεν βρίσκονται σε πανομοιότυπες 
καταστάσεις όσον αφορά τον τόπο κατοικίας τους. 


ΑΡΘΡΟ 474 

Σταδιακή προσέγγιση των νομοθεσιών 

Σύμφωνα με τους στόχους της παρούσας συμφωνίας όπως ορίζονται στον άρθρο 1, η Ουκρανία 
προβαίνει σε σταδιακή προσέγγιση της νομοθεσίας της με την ενωσιακή νομοθεσία όπως 
αναφέρεται στα παραρτήματα I έως ΧΕίν της παρούσας συμφωνίας, βάσει των δεσμεύσεων που 
έχουν προσδιοριστεί στους τίτλους IV, V και VI της παρούσας συμφωνίας, και σύμφωνα με τις 
διατάξεις των παραρτημάτων αυτών. Η διάταξη αυτή δεν θίγει οποιεσδήποτε ειδικές αρχές και 
υποχρεώσεις σχετικά με την κανονιστική προσέγγιση βάσει του τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με 
το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 475 

Παρακολούθηση 

1. Ως παρακολούθηση νοείται η συνεχής αξιολόγηση της προόδου όσον αφορά την εφαρμογή 
και επιβολή των μέτρων που καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία. 
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2. Η παρακολούθηση περιλαμβάνει αξιολόγηση της προσέγγισης του ουκρανικού δικαίου με το 
ενωσιακό δίκαιο, όπως ορίζεται στην παρούσα συμφωνία, περιλαμβανόμενων των πτυχών της 
εφαρμογής και της επιβολής της. Οι αξιολογήσεις αυτές είναι δυνατό να πραγματοποιούνται σε 
ατομική βάση ή, κατόπιν συμφωνίας, από κοινού από τα μέρη. Για τη διευκόλυνση της διαδικασίας 
αξιολόγησης, η Ουκρανία υποβάλλει εκθέσεις στην ΕΕ σχετικά με την πρόοδο που συντελείται 
στον τομέα της προσέγγισης, κατά περίπτωση πριν από τη λήξη των μεταβατικών περιόδων που 
ορίζονται στην παρούσα συμφωνία σε σχέση με τις νομικές πράξεις της ΕΕ. Η διαδικασία 
υποβολής εκθέσεων και αξιολόγησης, περιλαμβανομένων των λεπτομερειών και της συχνότητας 
των αξιολογήσεων λαμβάνει υπόψη τις συγκεκριμένες λεπτομέρειες που ορίζονται στην παρούσα 
συμφωνία ή σε αποφάσεις των θεσμικών οργάνων που θεσπίζονται βάσει της παρούσας 
συμφωνίας. 

3. Η παρακολούθηση δύναται να περιλαμβάνει επιτόπιες αποστολές, με τη συμμετοχή θεσμικών 
οργάνων, φορέων και οργανισμών της ΕΕ, μη κυβερνητικών οργανώσεων, εποπτικών αρχών, 
ανεξάρτητων εμπειρογνωμόνων και άλλων, αναλόγως των αναγκών. 

4. Τα αποτελέσματα των δραστηριοτήτων παρακολούθησης, περιλαμβανομένης της 
αξιολόγησης της κανονιστικής προσέγγισης που προβλέπεται στην παράγραφο 2 του παρόντος 
άρθρου, εξετάζονται σε όλα τα σχετικά όργανα που συγκροτούνται βάσει της παρούσας 
συμφωνίας. Τα εν λόγω όργανα δύνανται να διατυπώσουν κοινές συστάσεις, με ομόφωνη 
συμφωνία, οι οποίες υποβάλλονται στο Συμβούλιο Σύνδεσης. 

5. Εάν τα μέρη συμφωνήσουν ότι τα αναγκαία μέτρα που καλύπτονται από τον τίτλο IV 
(Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας έχουν εφαρμοστεί και 
επιβληθεί, το Συμβούλιο Σύνδεσης, βάσει των εξουσιών που του ανατίθενται με το άρθρο 463 της 
παρούσας συμφωνίας συμφωνεί σχετικά με το περαιτέρω άνοιγμα της αγοράς όπως ορίζεται στον 
τίτλο IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 
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6. Κοινή σύσταση, όπως αναφέρεται στη παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου, που υποβάλλεται 
στο Συμβούλιο Σύνδεσης, ή η μη διατύπωση μιας τέτοιας σύστασης, δεν αποτελεί αντικείμενο 
επίλυσης διαφορών, όπως ορίζεται στον τίτλο IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της 
παρούσας συμφωνίας. Απόφαση λαμβανόμενη από το αρμόδιο θεσμικό όργανο, ή η μη λήψη μιας 
τέτοιας απόφασης δεν υπόκειται σε επίλυση διαφορών όπως ορίζεται στον τίτλο IV (Εμπόριο και 
συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 476 

Εκπλήρωση υποχρεώσεων 

1. Τα μέρη λαμβάνουν τα γενικά ή ειδικά μέτρα που απαιτούνται για την εκπλήρωση των 
υποχρεώσεών τους βάσει της παρούσας συμφωνίας. Μεριμνούν για την επίτευξη των στόχων της 
παρούσας συμφωνίας. 

2. Εφόσον το ζητήσει ένα μέρος, τα μέρη συμφωνούν να προβούν αμέσως στις κατάλληλες 
διαβουλεύσεις για να συζητήσουν κάθε θέμα που αφορά την ερμηνεία, την εκτέλεση ή την καλή τη 
πίστει εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και κάθε θέμα που αφορά τις σχέσεις μεταξύ των 
μερών. 

3. Κάθε μέρος παραπέμπει στο Συμβούλιο Σύνδεσης τυχόν διαφορές που συνδέονται με την 
ερμηνεία, την εκτέλεση ή την καλή τη πίστει εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας βάσει του 
άρθρου 477 της συμφωνίας. Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να επιλύσει τη διαφορά λαμβάνοντας 
δεσμευτική απόφαση. 
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ΑΡΘΡΟ 477 

Επίλυση των διαφορών 

1. Σε περίπτωση διαφοράς μεταξύ δύο μερών σχετικά με την ερμηνεία, την εκτέλεση ή την καλή 
τη πίστει εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, το ένα από τα μέρη κοινοποιεί στο άλλο μέρος και 
στο Συμβούλιο Σύνδεσης επίσημη αίτηση διευθέτησης της εν λόγω διαφοράς. Κατά παρέκκλιση, 
διαφορές σχετικά με την ερμηνεία, την εκτέλεση ή την καλή τη πίστει εφαρμογή του τίτλου IV 
(Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας διέπονται αποκλειστικά από 
το κεφάλαιο 14 (Επίλυση διαφορών) του τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) 
της παρούσας συμφωνίας. 

2. Τα μέρη προσπαθούν να διευθετήσουν τη διαφορά, πραγματοποιώντας καλή τη πίστει 
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης και άλλων αρμόδιων οργάνων που 
αναφέρονται στα άρθρα 461, 465 και 466 της παρούσας συμφωνίας, με σκοπό την εξεύρεση 
αμοιβαίως αποδεκτής λύσης, το συντομότερο δυνατό. 

3. Τα μέρη παρέχουν στο Συμβούλιο Σύνδεσης και τα άλλα αρμόδια όργανα όλες τις 
πληροφορίες που απαιτούνται για τη διεξοδική εξέταση της κατάστασης. 

4. Η εν λόγω διαφορά, ενόσω δεν έχει διευθετηθεί, εξετάζεται σε κάθε συνεδρίαση του 
Συμβουλίου Σύνδεσης. Μια διαφορά θεωρείται ότι έχει επιλυθεί, όταν το Συμβούλιο Σύνδεσης 
λάβει δεσμευτική απόφαση για τη διευθέτηση του θέματος, όπως προβλέπει το άρθρο 476 
παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας, ή αν δηλώσει ότι δεν υπάρχει πλέον διαφορά. 
Διαβουλεύσεις σχετικά με διαφορά μπορούν επίσης να διενεργούνται σε οιαδήποτε συνεδρίαση της 
Επιτροπής Σύνδεσης ή οποιουδήποτε άλλου αρμόδιου οργάνου που αναφέρεται στα άρθρα 461, 

465 και 466 της παρούσας συμφωνίας, όπως έχει συμφωνηθεί μεταξύ των μερών ή κατόπιν 
αιτήματος ενός από τα μέρη. Οι διαβουλεύσεις μπορούν να διενεργούνται επίσης γραπτώς. 
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5. Όλες ον πληροφορίες που δημοσιοποιούνται κατά τις διαβουλεύσεις παραμένουν 
εμπιστευτικές. 


ΑΡΘΡΟ 478 

Κατάλληλα μέτρα σε περίπτωση μη εκπλήρωσης υποχρεώσεων 

1. Ένα μέρος δύναται να λάβει κατάλληλα μέτρα, εάν ένα επίμαχο θέμα δεν έχει διευθετηθεί 
εντός τριών μηνών από την ημερομηνία κοινοποίησης της επίσημης αίτησης για επίλυση διαφοράς 
σύμφωνα με το άρθρο 477 της παρούσας συμφωνίας και το καταγγέλλον μέρος εξακολουθεί να 
θεωρεί ότι το άλλο μέρος δεν έχει εκπληρώσει υποχρέωση που υπέχει βάσεν της παρούσας 
συμφωνίας. Η υποχρέωση όσον αφορά την τρίμηνη περίοδο διαβούλευσης δεν ισχύει σε 
εξαιρετικές περιπτώσεις, όπως ορίζεται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου. 

2. Τα μέτρα που διαταράσσουν το ολιγότερο τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας πρέπει να 
επιλέγονται κατά προτεραιότητα. Εκτός των περιπτώσεων που περιγράφονται στην παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου, τα μέτρα αυτά δεν δύνανται να περιλαμβάνουν την αναστολή τυχόν 
δικαιωμάτων ή υποχρεώσεων που προβλέπονται σε διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, τα οποία 
αναφέρονται στον τίτλο IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας. 
Τα μέτρα αυτά κοινοποιούνται αμέσως στο Συμβούλιο Σύνδεσης και αποτελούν αντικείμενο 
διαβουλεύσεων βάσει του άρθρου 476 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας, και επίλυσης 
διαφορών βάσει του άρθρου 476 παράγραφος 3 και του άρθρου 477 της παρούσας συμφωνίας. 

3. Οι εξαιρέσεις που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2 αφορούν: 

α) καταγγελία της συμφωνίας που δεν προβλέπεται από γενικούς κανόνες του διεθνούς δικαίου 

ή 

β) παραβίαση από το άλλο μέρος οποιωνδήποτε ουσιωδών στοιχείων της συμφωνίας που 
αναφέρονται στο άρθρο 2 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 479 

Σχέση με άλλες συμφωνίες 

1. Με την παρούσα καταργείται η συμφωνία εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, που 
υπεγράφη στο Λουξεμβούργο στις 14 Ιουνίου 1994 και άρχισε να ισχύει την 1η Μαρτίου 1998, 
καθώς και τα πρωτόκολλά της. 

2. Η παρούσα συμφωνία σύνδεσης αντικαθιστά την προαναφερθείσα συμφωνία. Κάθε αναφορά 
όλων των άλλων συμφωνιών μεταξύ των μερών στην προαναφερθείσα συμφωνία θεωρείται ως 
αναφορά στην παρούσα. 

3. Μέχρις ότου επιτευχθούν, δυνάμει της παρούσας συμφωνίας, ισοδύναμα δικαιώματα για τα 
άτομα και τους οικονομικούς φορείς, η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει τα δικαιώματα που 
εξασφαλίζονται γι’ αυτούς βάσει υφιστάμενων συμφωνιών που δεσμεύουν ένα ή περισσότερα 
κράτη μέλη, αφενός, και την Ουκρανία, αφετέρου. 

4. Υφιστάμενες συμφωνίες σχετικά με ειδικούς τομείς συνεργασίας που εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας θεωρούνται μέρος, αφενός, των συνολικών διμερών σχέσεων 
οι οποίες διέπονται από την παρούσα συμφωνία και, αφετέρου, του κοινού θεσμικού πλαισίου. 

5. Τα μέρη μπορούν να συμπληρώσουν την παρούσα συμφωνία συνάπτοντας ειδικές συμφωνίες 
σε κάθε τομέα που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής της. Οι εν λόγω ειδικές συμφωνίες αποτελούν 
αναπόσπαστο μέρος των συνολικών διμερών σχέσεων που διέπονται από την παρούσα συμφωνία 
και συνιστούν τμήμα κοινού θεσμικού πλαισίου. 
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6. Με την επιφύλαξη των σχετικών διατάξεων της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και της 
Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ούτε η παρούσα συμφωνία ούτε οποιαδήποτε 
δράση αναληφθεί στο πλαίσιο αυτό θίγει τις αρμοδιότητες των κρατών μελών να αναλαμβάνουν 
διμερείς δραστηριότητες συνεργασίας με την Ουκρανία ή να συνάπτουν, ενδεχομένως, νέες 
συμφωνίες οικονομικής συνεργασίας με την Ουκρανία. 


ΑΡΘΡΟ 480 


Παραρτήματα και πρωτόκολλα 


Τα παραρτήματα και πρωτόκολλα της παρούσας συμφωνίας αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της. 


ΑΡΘΡΟ 481 

Διάρκεια ισχύος 

1. Η παρούσα συμφωνία συνάπτεται για αόριστο χρονικό διάστημα. Τα μέρη παρέχουν εκτενή 
ανασκόπηση όσον αφορά την επίτευξη των στόχων της συμφωνίας εντός πέντε ετών από την 
έναρξη ισχύος της, και οποιαδήποτε στιγμή με κοινή συναίνεση των μερών. 

2. Καθένα από τα μέρη μπορεί να καταγγείλει την παρούσα συμφωνία με κοινοποίηση προς το 
άλλο μέρος. Η παρούσα συμφωνία παύει να ισχύει έξι μήνες μετά την ημερομηνία παραλαβής της 
εν λόγω κοινοποίησης. 
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ΑΡΘΡΟ 482 

Ορισμός των μερών 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ως «μέρη» νοούνται η Ένωση ή τα κράτη μέλη της, ή 
η Ένωση και τα κράτη μέλη της, σύμφωνα με τις αντίστοιχες εξουσίες τους, όπως απορρέουν από 
τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, αφενός, και η Ουκρανία, αφετέρου. Κατά 
περίπτωση, αναφέρεται στην Ευρατόμ, σύμφωνα με τις εξουσίες της δυνάμει της Συνθήκης 
Ευρατόμ. 


ΑΡΘΡΟ 483 

Εδαφική εφαρμογή 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός, στα εδάφη στα οποία εφαρμόζεται η Συνθήκη για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση (ΣΕΕ), η Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ) και η 
Συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, υπό τους όρους που 
προβλέπονται στις Συνθήκες αυτές και, αφετέρου, στο έδαφος της Ουκρανίας. 


ΑΡΘΡΟ 484 

Θεματοφύλακας της συμφωνίας 

Η Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης είναι ο θεματοφύλακας της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 485 

Αυθεντικά κείμενα 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται στην αγγλική, βουλγαρική, κροατική, γαλλική, γερμανική, 
δανική, ελληνική, εσθονική, ισπανική, ιταλική, λιτανική, λιθουανική, μαλτέζικη, ολλανδική, 
ουγγρική, ουκρανική, πολωνική, πορτογαλική, ρουμανική, σλοβάκική, σλοβενική, σουηδική, 
τσεχική και φινλανδική γλώσσα και όλα τα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. 


ΑΡΘΡΟ 486 

Έναρξη ισχύος και προσωρινή εφαρμογή 

1. Τα μέρη κυρώνουν ή εγκρίνουν την παρούσα συμφωνία σύμφωνα με της ισχύουσες σε αυτά 
διαδικασίες. Τα έγγραφα κύρωσης ή έγκρισης κατατίθενται στη Γενική Γραμματεία του 
Συμβουλίτηςτης Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

2. Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την πρώτη ημέρα του δεύτερου μήνα μετά την 
ημερομηνία κατάτηςης της τελευταίας πράξης κύρωσης ή έγκρισης. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 2, η Ένωση και η Ουκρανία συμφωνούν να 
εφαρμόσουν προσωρινά εν μέρει την παρούσα συμφωνία, όπως προσδιορίζει η Ένωση και όπως 
καθορίζεται στην παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου, και σύμφωνα με τις αντίστοιχες εσωτερικές 
διαδικασίες και την εφαρμοστέα νομοθεσία τους. 
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4. Η προσωρινή εφαρμογή ισχύει από την πρώτη ημέρα του δεύτερου μήνα που ακολουθεί την 
ημερομηνία παραλαβής από τον Θεματοφύλακα των εξής: 

της κοινοποίησης από την Ένωση της ολοκλήρωσης των αναγκαίων γι’ αυτόν τον σκοπό 
διαδικασιών, με ένδειξη των Μερών της συμφωνίας τα οποία θα εφαρμόζονται προσωρινά, 
και 

της κατάθεσης, εκ μέρους της Ουκρανίας, του εγγράφου κύρωσης σύμφωνα με τις 
διαδικασίες και την εφαρμοστέα νομοθεσία της. 

5. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των σχετικών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, 
συμπεριλαμβανομένων των αντίστοιχων παραρτημάτων και πρωτοκόλλων της, κάθε αναφορά που 
γίνεται σε αυτές τις διατάξεις στην «ημερομηνία έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας» νοείται 
ως αναφορά στην «ημερομηνία από την οποία η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται προσωρινά», 
σύμφωνα με την παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου. 

6. Κατά την περίοδο προσωρινής εφαρμογής, οι διατάξεις της συμφωνίας εταιρικής σχέσης και 
συνεργασίας μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 
Ουκρανίας, αφετέρου, που υπεγράφη στο Λουξεμβούργο στις 14 Ιουνίου 1994 και ετέθη σε ισχύ 
την 1η Μαρτίου 1998, εξακολουθούν να ισχύουν στον βαθμό που δεν τις αφορά η προσωρινή 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας. 

7. Κάθε μέρος μπορεί να κοινοποιήσει γραπτώς στον Θεματοφύλακα την πρόθεσή του να 
καταγγείλει την προσωρινή εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας. Η καταγγελία της προσωρινής 
εφαρμογής αρχίζει να ισχύει έξι μήνες μετά την παραλαβή από τον Θεματοφύλακα της εν λόγω 
κοινοποίησης. 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ IV 


Παράρτημα Ι-Α, Κεφάλαιο 1 

Κατάργηση των δασμών 

Προσάρτημα Α 

Ενδεικτικές συνολικές ΔΠ για εισαγωγές στην ΕΕ 

Προσάρτημα Β 

Ενδεικτικές συνολικές ΔΠ για εισαγωγές στην 
Ουκρανία 

Παράρτημα Ι-Β, Κεφάλαιο 1 

Πρόσθετοι όροι για το εμπόριο μεταχειρισμένων 
ενδυμάτων 

Παράρτημα Ι-Γ, Κεφάλαιο 1 

Προγράμματα για την κατάργηση των εξαγωγικών 
δασμών 

Παράρτημα Ι-Δ, Κεφάλαιο 1 

Μέτρα διασφάλισης για εξαγωγικούς δασμούς 

Παράρτημα II, Κεφάλαιο 2 

Μέτρα διασφάλισης για ιδιωτικά αυτοκίνητα 

Παράρτημα III, Κεφάλαιο 3 

Κατάλογος νομοθεσίας προς ευθυγράμμιση, με 
χρονοδιάγραμμα εφαρμογής της 

11 αμάρτημα IV, Κεφάλαιο 4 

Κάλυψη 

Παράρτημα ΐν-Α, Κεφάλαιο 4 

Μέτρα 8Ρ3 

Παράρτημα ΐν-Β, Κεφάλαιο 4 

Πρότυπα για την ορθή μεταχείριση των ζώων 

Παράρτημα ΐν-Γ, Κεφάλαιο 4 

Άλλα μέτρα 

Παράρτημα ΐν-Δ, Κεφάλαιο 4 

Μέτρα που πρέπει να συμπεριληφθούν μετά την 
προσέγγιση της νομοθεσίας 

Παράρτημα V, Κεφάλαιο 4 

Συνολική στρατηγική για την εφαρμογή του 
παρόντος κεφαλαίου· 

Παράρτημα VI, Κεφάλαιο 4 

Κατάλογος ασθενειών των ζώων και ασθενειών 
υδατοκαλλιέργειας που πρέπει να κονιοποιούνται 
και των ρυθμιζόμενων επιβλαβών ορφανισμών για 
τους οποίους μπορεί να αναγνωρίζεται καθεστώς 
περιφερειακής απαλλαγής 

Παράρτημα νΐ-Α, Κεφάλαιο 4 

Ασθένειες ζώων και ιχθύων που αποτελούν 
αντικείμενο γνωστοποίησης, για τις οποίες 
αναγνωρίζεται η ιδιότα του μέρους και για τις 
οποίες δύνανται να ληφθούν αποφάσεις 
περιφερειοποίησης 

Παράρτημα VI- Β, Κεφάλαιο 4 

Αναγνώριση καθεστώτος σχετικά με επιβλαβείς 
οργανισμούς, περιοχών απαλλαγμένων από 
επιβλαβείς οργανισμούς ή προστατευμένων ζωνών 
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Παράρτημα 


Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 


Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ IV 


VII, Κεφάλαιο 4 


VIII, Κεφάλαιο 4 

IX, Κεφάλαιο 4 

X, Κεφάλαιο 4 

XI, Κεφάλαιο 4 

XII, Κεφάλαιο 4 

XIII, Κεφάλαιο 4 

XIV, Κεφάλαιο 4 

XV, Κεφάλαιο 5 

XVI, Κεφάλαιο 6 


XVI, Κεφάλαιο 6 
XVI - Β, Κεφάλαιο 6 
XVI - Γ, Κεφάλαιο 6 

XVI - Δ, Κεφάλαιο 6 
XVI - Ε, Κεφάλαιο 6 
XVI - ΣΤ, Κεφάλαιο 6 


Διαίρεση σε περιφέρειες/ζώνες, περιοχές 
απαλλαγμένες από επιβλαβείς οργανισμούς ή 
προστατευμένες ζώνες 

Προσωρινή έγκριση εγκαταστάσεων 

Διαδικασία προσδιορισμού ισοδυναμίας 

Κατευθυντήριες γραμμές για τη διεξαγωγή 
εξακριβώσεων 

Έλεγχοι εισαγωγής και τέλη επιθεώρησης 

Πιστοποίηση 

Εκκρεμή ζητήματα 

Διαμερισματοποίηση 

Προσέγγιση της τελωνειακής νομοθεσίας 

Κατάλογος επιφυλάξεων όσον αφορά την 
εγκατάσταση ■ κατάλογος δεσμεύσεων όσον αφορά 
τη διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών κατάλογος 
επιφυλάξεων όσον αφορά παρόχους συμβατικών 
υπηρεσιών και ανεξάρτητους επαγγελματίες 

Επιφυλάξεις της ΕΕ όσον αφορά την 
εγκατάσταση■ 

Κατάλογος δεσμεύσεων όσον αφορά τις 
διασυνοριακές υπηρεσίες 

Επιφυλάξεις όσον αφορά παρόχους συμβατικών 
υπηρεσιών και ανεξάρτητους επαγγελματίες 
(μέρος ΕΕ) 

Επιφυλάξεις της Ουκρανίας όσον αφορά την 
εγκατάσταση 

Δεσμεύσεις της Ουκρανίας όσον αφορά τις 
διασυνοριακές υπηρεσίες 

Επιφυλάξεις όσον αφορά παρόχους συμβατικών 
υπηρεσιών και ανεξάρτητους επαγγελματίες 
(Ουκρανία) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ IV 


Παράρτημα XVII 

Κανονιστική προσέγγιση 

Προσάρτημα XVII - 1 

Οριζόντιες προσαρμογές και διαδικαστικοί 
κανόνες 

Προσάρτημα XVII - 2 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

Προσάρτημα XVII- 3 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις 
τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες 

Προσάρτημα XVII- 4 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις ταχυδρομικές και 
στις υπηρεσίες ταχυμεταφοράς 

Προσάρτημα XVII - 5 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις διεθνείς 
θαλάσσιες μεταφορές 

Προσάρτημα XVII - 6 

Διατάξεις για την παρακολούθηση 

Παράρτημα XVIII, Κεφάλαιο 6 

Κέντρα πληροφόρησης 

Παράρτημα XIX, Κεφάλαιο 6 

Ενδεικτικός κατάλογος της ΕΕ για τις σχετικές 
αγορές προϊόντων και υπηρεσιών που πρέπει να 
αναλυθούν σύμφωνα με το άρθρο 116 

Παράρτημα XX, Κεφάλαιο 6 

Ενδεικτικός κατάλογος της Ουκρανίας για τις 
σχετικές αγορές προϊόντων και υπηρεσιών που 
πρέπει να αναλυθούν σύμφωνα με το άρθρο 116 

Παράρτημα XXI, Κεφάλαιο 8. 

Δημόσιες συμβάσεις 

Παράρτημα XXI - Α, Κεφάλαιο 8 

Ενδεικτικό χρονοδιάγραμμα για τη θεσμική 
μεταρρύθμιση, τη νομοθετική προσέγγιση και την 
πρόσβαση στην αγορά 

Παράρτημα XXI - Β, Κεφάλαιο 8 

Βασικά στοιχεία της οδηγίας 2004/18/ΕΚ (φάση 2) 

Παράρτημα XXI - Γ, Κεφάλαιο 8 

Βασικά στοιχεία της οδηγίας 89/665/ΕΟΚ όπως 
έχει τροποποιηθεί με την οδηγία 2007/66/ΕΚ 
(φάση 2) 

Παράρτημα XXI - Δ, Κεφάλαιο 8 

Βασικά στοιχεία της οδηγίας 2004/17/ΕΚ (φάση 3) 

Παράρτημα XXI - Ε, Κεφάλαιο 8 

Βασικά στοιχεία της οδηγίας 92/13/ΕΟΚ όπως έχει 
τροποποποηθεί με την οδηγία 2007/66/ΕΚ (φάση 

3 ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ IV 


Παράρτημα XXI - ΣΤ, Κεφάλαιο 8 

Άλλα μη υποχρεωτικά στοιχεία της οδηγίας 

2004/18/ΕΚ (φάση 4) 

Παράρτημα ΧΧΙ-Ζ, Κεφάλαιο 8 

Άλλα υποχρεωτικά στοιχεία της οδηγίας 

2004/18/ΕΚ (φάση 4) 

Παράρτημα XXI - Η, Κεφάλαιο 8 

Άλλα στοιχεία της οδηγίας 89/665/ΕΟΚ όπως έχει 
τροποποιηθεί με την οδηγία 2007/66/ΕΚ (φάση 4) 

Παράρτημα XXI - Θ, Κεφάλαιο 8 

Άλλα μη υποχρεωτικά στοιχεία της οδηγίας 

2004/17/ΕΚ (φάση 5) 

Παράρτημα XXI - I, Κεφάλαιο 8 

Άλλα στοιχεία της οδηγίας 92/13/ΕΟΚ όπως έχει 
τροποποιηθεί με την οδηγία 2007/66/ΕΚ (φάση 5) 

Παράρτημα ΧΧΙ-ΙΑ, Κεφάλαιο 8 

Διατάξεις της οδηγίας 2004/18/ΕΚ που δεν 
εμπίπτουν στη διαδικασία προσέγγισης των 
νομοθεσιών 

Παράρτημα ΧΧΙ-ΙΒ, Κεφάλαιο 8 

Διατάξεις της οδηγίας 2004/17/ΕΚ που δεν 
εμπίπτουν στη διαδικασία προσέγγισης των 
νομοθεσιών 

Παράρτημα ΧΧΙ-ΙΓ, Κεφάλαιο 8 

Διατάξεις της οδηγίας 89/665/ΕΟΚ όπως έχει 
τροποποιηθεί με την οδηγία 2007/66/ΕΚ που δεν 
εμπίπτουν στη διαδικασία προσέγγισης των 
νομοθεσιών 

Παράρτημα ΧΧΙ-ΙΔ, Κεφάλαιο 8 

Διατάξεις της οδηγίας 92/13/ΕΟΚ όπως έχει 
τροποποιηθεί με την οδηγία 2007/66/ΕΚ που δεν 
εμπίπτουν στη διαδικασία προσέγγισης των 
νομοθεσιών 

Παράρτημα ΧΧΙ-ΙΕ, Κεφάλαιο 8 

Παράρτημα ΧΧΙ-ΙΣΤ, Κεφάλαιο 8 

Παράρτημα ΧΧΙΙ-Α, Κεφάλαιο 9 

Ενδεικτικός κατάλογος θεμάτων για συνεργασία 

Όρια 

Γεωγραφικές ενδείξεις - Νομοθεσία των μερών 
και στοιχεία για καταχώριση και έλεγχο 

Παράρτημα ΧΧΙΙ-Β, Κεφάλαιο 9 

Γεωγραφικές ενδείξεις - Κριτήρια που πρέπει να 
περιλαμβάνονται στη διαδικασία ένστασης 

Παράρτημα XXII- Γ, Κεφάλαιο 9 

Γεωγραφικές ενδείξεις γεωργικών προϊόντων και 
τροφίμων όπως αναφέρονται στο άρθρο 202 
παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ IV 


Παράρτημα ΧΧΙΙ-Δ, Κεφάλαιο 9 

Γεωγραφικές ενδείξεις οίνων, αρωματισμένων 
οίνων και οινοπνευματωδών ποτών όπως 
αναφέρονται στο άρθρο 202 παράγραφος 3 και στο 
άρθρο 202 παράγραφος 4 της παρούσας 
συμφωνίας 

Παράρτημα XXIII, Κεφάλαιο 10 

Παράρτημα XXIV, Κεφάλαιο 14 

Παράρτημα XXV, Κεφάλαιο 15 

Γλωσσάριο όρων 

Εσωτερικός κανονισμός για την επίλυση διαφορών 

Κώδικας δεοντολογίας για τα μέλη των ειδικών 
ομάδων διαιτησίας και διαμεσολαβητές 
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Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ V 


XXVI, Κεφάλαιο 1 

Συνεργασία στον τομέα της ενέργειας, 
περιλαμβανομένων πυρηνικών θεμάτων 

XXVII, Κεφάλαιο 1 

Συνεργασία στον τομέα της ενέργειας, 
περιλαμβανομένων πυρηνικών θεμάτων 

XXVIII, Κεφάλαιο 4 

Φορολογία 

XXIX, Κεφάλαιο 6 

Περιβάλλον 

XXXI, Κεφάλαιο 6 

Περιβάλλον 

XXXII, Κεφάλαιο 7 

Μεταφορές 

XXXIII, Κεφάλαιο 7 

Μεταφορές 

XXXIV, Κεφάλαιο 13 

Εταιρικό δίκαιο, εταιρική διακυβέρνηση, 
λογιστική και λογιστικός έλεγχος 

XXXV, Κεφάλαιο 13 

Εταιρικό δίκαιο, εταιρική διακυβέρνηση, 
λογιστική και λογιστικός έλεγχος 

XXXVI, Κεφάλαιο 13 

Εταιρικό δίκαιο, εταιρική διακυβέρνηση, 
λογιστική και λογιστικός έλεγχος 

XXXVII, Κεφάλαιο 15 

Πολιτική στον οπτικοακουστικό τομέα 

XXXVIII, Κεφάλαιο 17 

Γεωργία και αγροτική ανάπτυξη 

XXXIX, Κεφάλαιο 20 

Προστασία των Καταναλωτών 

ΧΤ, Κεφάλαιο 21 

Συνεργασία για την απασχόληση, την κοινωνική 
πολιτική και τις ίσες ευκαιρίες 

ΧΤΙ, Κεφάλαιο 22 

Δημόσια υγεία 

ΧΤΙΙ, Κεφάλαιο 23 

Εκπαίδευση, κατάρτιση και νεολαία 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ VI 


Παράτημα ΧΤΙΙΙ, Τίτλος VI Οικονομική συνεργασία, με διατάξεις για την 

καταπολέμηση της απάτης 

Παράτημα ΧΤίν, Τίτλος VI Οικονομική συνεργασία, με διατάξεις για την 

καταπολέμηση της απάτης 
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Πρωτόκολλο I 
Πρωτόκολλο II 
Πρωτόκολλο III 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΑ 

Πρωτόκολλο για τον καθορισμό της έννοιας «Προϊόντα 
καταγωγής» και μέθοδοι διοικητικής συνεργασίας 

Πρωτόκολλο για την αμοιβαία διοικητική συνδρομή σε 
τελωνειακό θέματα 

Πρωτόκολλο σχετικά με τη συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας για τις γενικές 
αρχές συμμετοχής της Ουκρανίας στα προγράμματα της 
Ένωσης 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 
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0'ΐ.ΟΤίΙΒΟΗΟ Β ΒρίΟΚΟΰ.Π ΗίΙ /ΙΒίίμεεεΤ II ΠΒρΒΗ ΜίφΤ ,Τ,ΒΟ ΧΜΙΟΙ/ΙΜ II ΗεΤΙΐρΐΙΗίΙΖίεεεΤΙΙ ΓΟ/ΙΜΗίΙ. 

Ηεείιο εη Βηΐδείειδ, εΐ νείηίίιιηο άε πίβγζο άε άοδ ηιίΐ οΒίοτεε. 

V Βηΐδείιι άηε άνΒοέίέΙιο ρτνηίΐιο Βίεζηα άνα ίίδίεε είτηέεί. 
υάίεεπϋμεί ί Βηιχείΐεδ άεη εηο§ίγνεηάε ιπιιγϊ 8 ίο ίιΐδίηά ο§ ί]θΓίεη. 

ΟεδεΙιεΗεη ζιι Βηΐδδεί ιιιη είηιιηιίζινιιηζί§8ίεη Μ βγζ ζινεί ΡιιΐδεηιΙνί ετζεΗη. 

ΚίΐΗε ΙιιΗιιηιΙε η ε 1) αί εί δ ί 1< ϋηι η ε η ιΡι ειείδίει ηιέΪΓΐδϊΒ ιιιι 1<ίΐΗε1<ιιιηηε εδίηιεδεί ρϋενιιΐ Βηΐδδείίδ. 

Έγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι μία Μαρτίου δύο χιλιάδες δεκατέσσερα. 

ϋοηε ιιί Βπίδδείδ οη ΐΗε ίινεηίγ-Γιτδί (Βιγ οΓΜβγοΙι ίη ίΗε γε3τ ί\νο ίΗοιίδΐιηιΙ ιιηιΐ ίοιιτίεεη. 

Ραίί έ Βπιχείΐεδ, 1ε νίη§ί-εί-υη ηιιΐΓδ ιίειιχ ηιίΐΐε ςμίΒίοτζε. 

83δί3ν1]εηο ιι Βπιχείίεδίι ιΐνυιίεδεί ρτνο§ οζιΐ]Βει ιΐνρε ίίδΐιόε οείτπΒεδίε. 

Ραίίο ά Βπιχείΐεδ, ιιιΐιΐΐ νεηίυηο ιήβγζο ιΐιιεηι ί 1 ιιΐ] ιΐίΐίίοπίί ε ί. 

Βτίδείε, ιΐίνί ίϋΡδίοδί εείΐ'ρίΐιίδηιίΐϋ μιιιΡι ιΐίνιίεδίυίί ρίπημμι ηυιιΐύ. 

Ρπίιηΐιι ιΐιι ίΓιΙχδίιιηοϊειί ΡείιιποΙίΡίμ ηιείμ 1<ονο ιΐνίιίεδίηιΐ ρίπημ άίεη^ Βπαδε1γ]ε. 

Κείί Βΐ'ίίδδζεΙύεη, ά ΡείεζεΜίζεηηεμγειΙίΡ εν ηυίτείιΐδ ΒανάηαΡ 1ιιΐδζοηεμγει1ίΙ< η3ρ]έη. 
Μιιμίπηιιΐ Ρι Βηΐδδείΐ, Γι1-\νίείιε(1 υ μίιοχπη μπη Ρι’ Μιιιζιι ίαδ-δεηα εΐίεμι υ εΐ'ύίΐΐιιχ. 

ΟεάΒΒη ίε Βηΐδδεί, άε εεηεηί\νίηίί§δίε ιήββγϊ ίινεεάιπζεηά νεετίίεη. 

δροΓζιιιΙζοηο \ν ΒηιΡδεΙί ιΙηΡι ιΚνιιιΙζίεδίεμο ρίεπνδζεμο ιήβγοβ γοΡιι ιΚνιι Ιγδίμεε εζίεπιιΐδίεμο. 
Ρείίο εηι ΒιιιχεΡίδ, ετη νίηίε ε ιιηι ιΐε ηιιιιςο ιΐε ιΐοίδ τηίΐ ε εαίοτζε. 

Ιηίοεηιίί Ια Βπιχείΐεδ Ρι ιίοιιαζεεί δί ιιηιι ΐϊΐατίίε ιίοιια ηιϋ ραίδρτεζεεε. 

V Βπίδείί ιΐναιΐδίαίεΐιο ρτνέΐιο τηατεα άνείίδίοδίτηάδί’. 

V Βηΐδ1)ιι, ιΐηε εηαίηιΐναρδείεμα ιηατεα Ιεΐιι άνα ίίδοε 8ίίπηα]δί. 

Τε1ιίγ Βΐ'γδδε1ίδδϋ ΡίΐΙιιΙεηίεηίίΡνηιηιεηεηίεηΡεηδίιηιηίϋδεηΡ ραίναηα τηααΐίδίαιιιΐα νιιοηηα 
ΡαΡδίΐιιΐΊαίίαηεΙ] αΐοίδία. 

δοτή δΡειΙιΙε ί Βτγδδε1 ιΐεη ί] ιι§οίδτδία ηιατδ ίίιιμο1ιιιηιΙΐ'ίΐί]οιΊοη. 

ΥπιΐΗεΗο υ μ. ΕριοεεειίΒ /ΐΒα/ιιιατΒ περπιοτο οερεΊΐιη αβι τηοπηι Μοτυρπα/ιιοιτοΓΟ ροκγ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2401 


ΠΟΛΠΗΟ&ΗΟ ΠΟ ΟΤΗΟΗΙ6ΗΗ6 Η3 Πρ63Μ6κυΐ3, Η.Π6Η 1 II μ,&ΠΟΒε I, II Η VII Η3 ΡπΟρΒ'ΐγΜΟΙΙΙΙΟΤΟ. 

Ρίιτη&ιΐο ροΐ' Ιο μηε §6 ΓβίϊεΓβ 31 ρτεάτηΡυΙο, εΐ 3ΐ1ίευ1ο 1 γ Ιοδ ίίίυΐοδ I, II γ VII <Μ Αεηεπίο. 

ΡοάερδάηΒ ρτεπτηβηΐε, δΐάηεΐι 1, Ιιΐ&νγ I, II 3 VII άοΗοοΙγ. 

υη<ΐ6Γί6§η6ί Ιογ δ» νίοΐί 3η§3Γ ρπχ3ΐηό1οη, ιΐΓίίίχΙ 1 ο§ ίΐίδηίί I, II ο§ VII ί ιιίίιιίεη. 

υηίεΓζείεΙιηεί ίη Βεζη§ ιιιιί άίε ΡιϋΒπιόοΙ, άεη ΑπίίοΙ 1 δθ\νίε άίε Τίίεΐ I, II ιιηιΐ VII άεδ ΑΗΙ<οηιηιεηδ. 

ΑΙΙ;ι Ρίηιιίαΐυά 1ερίη§υ ριχ3ηιόιιΙί, ιιιΐίίΐί 1 ηίη§ I, II)3 νΐί μιοίίδε 0838. 

Υπεγράφη όσον αφορά το προοίμιο, το άρθρο 1 και τους τίτλους I, II και VII της Συμφωνίας, 
δίμηοιΐ 38 τειμιπίδ ΐΐιε Ρτε3ηιΙ)ΐ6, Ατΐίείε 1 3ηά Τϊΐΐεδ I, II, 3ηά VII οί ΐΐιε Αμιχεηιεηί. 
δί§ηε εη εε μυί εοηεετηε 1ε ρτε3ΐηΙ>υΐ6,1'3Γίίε1ε 1 εί Ιεδ ίίΐτεδ I, II εί VII άε ΓβοοοπΙ 
Ρθίρίδ3ΠΟ δίθ 86 ίίδε ρΓ63ΓΠΪ>Ιΐΐ6, δΐ3ηΙ<3 1. ί μΐ3\·3 I., II. ί VII. δρθΓ3ΖΙΐηΐ3. 

Ρίιτη3ίο ρετ ςμΐ3ηίο π§η3πΐ3 ίΐ ρτε3πιϊ>ο1ο, 1'3τίίεο1ο 1 ε ί ΐίΐοΐί I, II ε VII άεΐΐ^οεοτάο. 

Ρ3Γ3ΐΐ8ίϊίδ 3ίίίεεϊΙ>3 υζ ηοΐϊμιπηιι ρτε3πιϊ>υ1ιι, 1. ρ3ηίιι υη I, II ιιη VII 83ΐ(3ΐιι. 

Ρ381Γ3δγί3, 1<ίε!< Ϊ31 81181] φ 811 δΐ 1 δίί 3 Π 1 ΤΙ 0 ρΓ 63 Πΐϊ)υΐ 6 , 1 δίΓ3ίρδηίυ 1Γ I, II 1Γ VII 3ηίΓ38ίΠΐέηΉ8 (Ρΐΐίπΐίδ. 

Α ηΐ6§3ΐΐ3ρο(ΐ3δ 3 ριχ3ΐτώιι1ιιιη, 3ζ 1. ε ί 1< 1< 68 3ζ I., II. 68 VII. είτη ίοίίηίοίοόοη 3ΐ3ίτν3. 

Ιίί1πιΐ3ΐ Ϊπ'-πμ\ν3ΐτ1 ί3ΐ-Ριχ3ηιόο1ιι, 1-ΑτίίΙιοΙυ 1 υ Ι-Τίίοΐί I, II, υ VII ί3ΐ-Ρίε1ητη. 

ΟηάειίεΡιεηά \ν3ί βεΐιχίί άε ριχ3ΐτώιι1ε, 3Γίί]<:6ΐ 1 εη ιΐε ίίίεΐδ I, II εη VII νηη άε ΟνειχεηΡοηΐδΙ. 
Ροιίρίδηηο \ν οάηίεδίεηίη ιΐο ριχηηιόυίν, 3ΐ'ίγ1αιΙυ 1 οτηζ ίγίη!η I, II ί VII ιιΡΡιιΙιι. 

Αδδίηηιΐο ηο ιμιε 86 ιχίοιχ 3ο ΡιχίΐηιΒιιΙο, 30 3τίίμο 1° ε 308 Τίίηΐοδ I, II ε VII ιΐο Αοοιχίο. 
δεηιη3ί ϊη εεε3 εε ρπνεδίε ριχιιηιόιιΙιιΙ, 3Γΐίεο1ιι1 1 δί ίίίΐηπίε I, II δί VII οΐίη 3εοπΙ. 

Ροάρίδ3ηε, ροΡώΓ ίιΐε ο ριχ3ηιόιι1ιι, δΙέηοΡ 1 3 Η13\ γ I, II 3 VII ο(ο1ιοιΙγ. 

Ροι1ρίδ3ηο, 1<3ΐ' Ζ3ΐ1εν3 ριχ3ηιόιιΙο, δίεη 1 ίετ η3δ1ονε I, II ίη VII δροτηζηηιη. 

ΑΠεΡίηοίίείΐη δορίηιιιίδεη ίοΗιΙηηΐο-οδηη, 1 ητΐίίΡιη δείίί 1,11)3 VII οδ3δίοη 0δ3ΐΐ3. 
υηιΙειτεοίηΒί ί &3§3 οηι ίημιχβδεη, 31'ίίίεΐ 1 οοΐι 3νάε1ηίη§3πΐ3 I, II ο ο Η VII ί 3νί3ΐεί. 

ΠίμπΗ03Ηθ ετοεοΒΗο Πρε3Μ6γιΐΗ, Οτιπτί 1 Τ3 Ροχαί.τίΒ I, II ί VII Υγο/ιη. 
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νοοΓ ΗεΙ ΚοηίηΚτϊ]Κ Βε1§ίε 
Ροιιγ 1ε Κογ3υηιε (1ε Βείβίςυε 
ΡϋΓ <135 Κδηί^ΓείεΙι ΒεΙ^ίεη 



Ρεζε Η3Π(11ε^εηΐη8 νειύίΓκΚ ενεηεεηδ δε νίββπίδε ΟεηεεηδεΗβρ, δε ΡΓ3ηδε ΟεπιεεηδεΗβρ, δε Ρυίΐδ(3ΐί§ε 
0εηιεεπδεΗ3ρ, ΗεΙ νΐ33ΓΠδε ΟεννεδΙ, ΗεΙ ^33ΐδε ΟεννεδΙ εη ΗεΙ ΒπίδδεΙδ ΗοοίδδΙεδεΙΐ]Κ ΟεννεδΙ. 

ΟεΙίε δϊ^η3ΐυΓε εη£3{»ε έ^βΙεΓηεηΐ 13 ΟοπΐΓηυη3ΐιΐέ ίτ3η<;3ΐδε, 13 ΟοπιιτιυηβυΙέ ίΐ3ΐτΐ3ηδε, 13 ΟοηιιτΗΐηβυΙέ 
^επηβηορίιοηε, 13 Κέ^ΐοη νν3ΐΙοηηε, Ι:ι Κέ^ΐοη Πβιτοικίε εΐ 13 Κέ^ϊοη ϋε Βι·υχε11εδ-θ3ρϊΐ3ΐε. 

ϋϊεδε υηίεΓδεΙίΓΪβ βϊηδεί ζυβίεϊεΐι δϊε ΡευΙδεΗδρΉοΗι^ε 0εηιεΐηδεΗ3Λ, ϋίε ΡΙδπιίδεΗε 0εηιεϊηδεΙΐ3Γΐ, δϊε 
ΡΓ3ηζδδϊδεήε ΟειηείηδεΗβΑ, ίΐΐε ΜβΙΙοηίδεΗε Κεβϊοη, δϊε ΡΙαιηίδεΗε Κε§ϊοη υηδ δϊε Κε^ΐοη ΒΓϋδδεΙ-Η3υρ!δΐ3δί. 

33 ΡειψδυΗκα Βτ>3Γ3ρΗ» 


Ζη Οεδίίου τεριΛΠΙαι 



Ρογ Κοη§ειϊ§εΙ ΟβπιτιβΛ 




Ευ/υΑ/Χ 3 
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Ροιιγ Ιβ ΚέριιΜίςιιε ίπιηραίδε 



Ευ/υΑ/χ 7 
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ίΒίν^αδ ΚεριΛΙϋαδ νδπΐϋ- 



ΕίεΙιινοδ Κεδριιβϋΐίοδ ναπίιι 



ίκί 


ευ/υΑ/χ 9 
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Μα§γατοΓ5Ζ3§ τέδζέΓοΙ 



ΟΛβΓ-ΚεριώΜίΚα Ια' ΜαΙΐΒ 



Υοογ ΗεΙ ΚοηίηΙαί^ (Ιεγ Νεάει·ΐ3ηεΙεη 




Ευ/υΑ/χ 11 
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3α Εβροπεαοκαίΐ ο,ίο; 

Ρογ Ια ίΐπίόπ Εατορεα 
Ζα ΕντορδΕοα αηίί 
Ρογ ϋεη ΕατορίΒίδΚε ϋηίοη 
ΡϋΓ ίΐϊβ Εατοραίδείιε υηίοη 
Εαηιορα Είίιΐη ηίπιεί 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
Ρογ Ιΐιβ Εισορεαπ ϋηίοη 
ΡοαΓ Ι'ϋηίοη ευΓορέεηηε 
Ζα ΕατορδΕα αηήα 
ΡεΓ Γϋηίοηε εαΓορεα 
Είτοραδ δανίεηϊΕαδ ναπίά - 
Εατοροδ δ^αημοδ ναπία 
Αζ ΕυΓόραί ϋηίό ΓέαζέτοΙ 
ΟΕαΙΙ-ϋη]οηί Ειντορεα 
νοοΓ άε Εατορεδε ϋηίε 
\ν ίπιίεηίυ ϋηϋ Εατορε^ΐί^ 
Ρεία ϋηίαο ΕυΓορεία 
ΡεηΙπι ϋηίαηεα Εατορεαηά 
Ζα ΕιίΓόρχΙίΐι ύηίυ 
Ζα ΕντορδΓο αηήο 
ΕυΓοοραη υηίοηίη ραοίεδία 
Ρογ Εατορείδΐια υηίοηεη 



3α Εβροπείίεκατα οόαΐΗοετ 3α ατοΜΗα εΗερηι» 

Ρογ Ια ΟοιηυηίώκΙ Εατορεα άε Ια Επετεία Αιόιηίοα 
Ζα ΕνΓορδΡέ δροΐεεεηδίνί ρΓΟ αίοτηονοα εηεημί 
Ρογ ϋεΐ Εατοραείδίτε ΑΐοιηεηεΓ§ί&ΙΙεδδ1ίαΕ> 

ΡϋΓ όίε ΕατοραίδεΕιε Αΐοιη§εΓηείη8θΚαή 

ΕυΓοορα ΑαΙοηιίεηεΓ§ίααΕιεη<1αδε ηίτηεΐ 

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας 

Ρογ ΐΕιε ΕαΓορεαη Αίοιηίο Εηετ§γ ΟοΓηηιαηίΐγ 

ΡοαΓ Ια ΟοηίΓηαηααΐέ ευΓορέεηηε όε 1'έηεΓ§ίε αίοηιίηαε 

Ζα ΕαΓορδΡυ ζα]ει1ηκ:α ζα αΙοιηδΕιι εηετ§ί]α 

ΡεΓ Ια ΟοιηυηίΙά εατορεα όε1ΡεηεΓ§ία αίοιηίεα 

Είτοραδ ΑΐοηιεηεΓ§ήαδ Κορίεηαδ ναπία - 

Εατοροδ αίοτηίηέδ επετ^μοδ βεηώϊ)θδ ναπία 

Αζ Εατόραί ΑΐοηιεηεΓ§ία-1ίοζ03δέ§ Γέδζέτδΐ 

Ρ'ίΒειη ίΙ-ΚοιηαηίΙά Ειντορεα Ια1-ΕηοΓ§ί]α ΑίοιηίΕα 

νοοΓ όε Εατορεδε Οεηιεεηδείιαρ νοοτ ΑΐοοιηεηεΓ§ίε 

\ν ίηιίεηία ΕαΓορε]δ1αε] ΝΥδροΙηοΙγ Εηετ§ϋ Αίοιτιοινε] 

Ρεία ϋοτηαηίιίαάο Εατορεία ιΐα Εηετ§ία Αιόπιίεα 

ΡεηΙτα ϋοτηαηίΐαΐεα Εατορεαηά α Εηετμίεί Αίοιηίοε 

ζα ΕατόρδΓε δροΐοεεηδίνο ρτε αΐόιηονά εηετ§ία 

Ζα Εντορδίτο δΡαρηοδΓ ζα αΙοτηδΧο εηετ§ί]ο 

Εατοοραη αΙοπηεηεΓβίη]αΓ]εδΙόη ρυοίεδία 

Ρογ Εατορείδίεα αΐ0ΓηεηεΓ§ί§εηιεη3ΐ<αρεη 


3α ΥκραΪΗγ 



Εϋ/υΑ/Χ 17 
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(Γ'ΒεΤΒΒεΗΟ Β ΒρίΟΚΟεΠ ΗΒ ,ΊΒίΙ,αΟΟΟΤ Η ΟΟ,^ΜΗ ΙΟΗΗ /ΙΒΙ' ΧΗΙΒΙβΗ Η ΗεΤΗρΗΗΒ^εεεΤΒ ΓΟ/ΙΗΗΒ. 

ΗεοΒο εη ΒπίδείΒδ, εΐ νείηβδίείε άε ]ιιηίο άε άοδ πιΐΐ οΒίοτεε. 

V Βπίδείίΐ άηε άνΒοέίέΙιο δεάηιέΐιο εετνηΒ άν& ίίδίεε είπιέεί. 
υάί 36 Γ(ϋ§εΐ ί Βηιχείΐεδ άεη δγνο§ίγνεηάε ]ιιηί ίο Ιιΐδίηιΐ ο§ ί]οιΊεη. 

ΟεδοΗεΙιεη ζιι Βηΐδδεί βπί δίεΒεηπηάζ\ν&ηζί§δΐεη .1 ιιηί ζινεΐί Βΐίδεηιΐνίετζεΐτη. 

Κίΐΐτε Ιιιΐΐίΐηάε ηεΐ] Βίε ί 8ί1< ϋηι η εη ιΡι ΒΒδΐΒ ]ιιιιηι1αιιι 1<ΒΐιεΡϋιηηε δείίδΐηεηιΡιΙ ρϋενίΐΐ Βπΐδδείίδ. 
Έγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι εφτά Ιουνίου δύο χιλιάδες δεκατέσσερα. 

□οηε βΙ Βηΐδδείδ οη Ιΐιε 1\νεηΙν-8ενεηΐΡ ιΡιγ οί Ιιιηε ίη Ιΐιε γεειι ί\νο Γΐιοιίδΐιηιΐ ιιηοΐ ίοιιτίεεη. 
ΡβΡ ά Βηιχείΐεδ, 1ε νίη§ί-δερί ]ιιίη ιίειιχ τηίΐΐε φΐΒίοτζε. 

§ΒδίΒν1)εηο ιι Βηιχείίεδυ ιΐνίκίεδεί δεάιηο§ Ιϊρη]& ι1νί]ε ίίδΐιεε εείτηαεδίε. 

ΡβΒο β Βηιχείΐεδ, ίΐιΐιΐϊ νεηίίδείίε §ίιι§ηο ιΐιιεηιίΐίΐςιΐίΐΐΐοηΐίεί. 

Βτίδείέ, ιΐίνί ΐϋΐίδΐοδί οεΙί'ρίΐιΙδίυίΐΓι §β(1β ιΐίνιίεδίυίΐ 8ερίΤτιι]ϋ |Γιηϊ]ίϊ. 

ΡπίιηίΒ ιΐιι Ιϋ1<8ΐίΐηείίΐί ΡεΐιιιϊοΠΡΓρ ηιεΐρ ύίιζεΐίο ιΐνίιίεδίιυΐ δερίίηΐιι ιΐίεηυ Βπιΐδείνίε. 

Κείί Βηΐδδζεΐύεη, β 1ίέΐεζετ-ίίζεηηε§γεάί1<; έν ]ύηίιΐδ Ηιινιιηιιΐχ ΡιΐδζοηΗεΐεεΙίΡ πίφρίη. 

Μιιρύηιιιΐ β Βηΐδδείΐ, βδ-δεύρίυι ιι §ίιοχπη )ιιιή Ρι’ όιιη]ιι ίΒδ-δεηΒ ε 1 ίε]η ιι ειΊκιΡιχ. 

ΟειΒίίΐη Ιε Βηΐδδεί, ιΐε ζενεηεηίινίηβ§δΐε ί ιιη ί Ιινεειίιιίζεηιΐ νεειίίεη. 

δροΓζιιιΙζοηο \ν ΒηιΡδεΙί ιΐηίιι ιΚνιιιΙζίεδίερο δίόιΐηιε^ο εζεπνοΒ ιοίαι ιΚνιι Ιγδίρεε εζΙεπίΒδΙερο. 
Ρείΐο εηι ΒηιχείΒδ, εηι νίηίε ε δεΐε ιΐε )ηηΐιο ιΐε ιΐοίδ ηιίΐ ε οΒίοτζε. 
ϊηίοεηιίί Ρι Βηιχείΐεδ 1 β άοιι&ζεεί δί δΐιρΐε ίιιηίε άοιίΒ ηιίί ρΒίδρτεζεεε. 

V Βηΐδείί ιΚικΙδίίΐΙεΙιο δίεάιηεΐιο )ύηΒ άνείίδίεδίπιέδί’. 

V Βπΐδ1]ιι, ιΐηε δειίεηι ί ηιΐνίΐ] δείε§Β ] ιιη ί] ιι ΙεΡι ιΙυβ ίίδοε δίίπηΒ]δί. 

Τε1ιΙγ ΒΐΎδδεΡδδϋ ΡίΐΡι1εηΙεηίΐ1<γηιηιεηεηΙεηϋ8είΐ8ειηϋη1:εηϋ ρίϋνϋηΡ ΡεδϋΡιιιιΐίΐ νιιοηηίΐ 
Ρ&Ρδίίιι1ΐΒίίΒηε1) ϋίοίδΡι. 

δοηι δΡειΡΙε ί Βτγδδε1 ιΐεη ί]ιι§οδ)ιιικΙε ]ιιηί ΐίιιροΡιιηι1ΐ'ίΐί]θΓίοη. 

ΥΗΗΗειιο υ μ. ΒριοεεειίΒ /ιββ,ιιριτβ οβομογο περΒίοι /ιβι τηοιμι ΗοτιιρΗίΐ,ιιιητοΓΟ ροκγ. 
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Πομπηοαιιο πο οτΗοπιεΗΗε πει ,τηποβο III, IV, V η VI οτ ΟιοραΊγΜειικετο, κάκτο η εΒπρ ϊ&ππ Γε 

ΠρΗ^ωκεΗΗΗ Η ΠρΟΤΟΚΟΛΗ. 

Ρίπηαάο ροΓ Ιο μηε δε τείΐετε α Ιοδ Τίΐιιΐοδ III, IV, V γ VI <3ε1 Αεηεπίο, αδί εοηιο Ιοδ Αηεχοδ γ 
Ρτοίοεοΐοδ εοηεχοδ. 

Ροάερδάηγ Ρΐανγ III, IV, V & VI άοίκχΐγ α 8 οανΐ 80 )ίεί ρίίΐοΐιγ α ρτοίοΡοΙγ. 

υικίεηεπηεΐ Γογ δή νίάί αη§άτ ειίίειίεηδ αΓδηίΐ III, IV, V ο§ VI δατηί άε ΙΠΡιογόγκΙο Ηίίειπ ο§ ριοΙοΡοΙΙοΓ. 

υηίεΓζείεΙιηεί Ιιίηδίεΐιίΐίεΐι άετ Τίίεΐ III, IV, V υπό VI άεδ ΑΗΡοη ιη ιεηδ δοννίε (Ιογ (ΙίεδΡεζππΙίεΙιεη 
ΑηΡέίημο υηά ΡτοΙοΡοΙΙε. 

ΑΠΙάηαδίαίικΙ 1ερίη§η III, IV, V |'ει VI μιοΐίδο ηίη§ δεοίπά Ιϊδαάε μι ρΐΌίοΡοΙΙίάε οδαδ. 

Υπεγράφη όσον αφορά τους Τίτλους III, IV, V και VI της συμφωνίας, καθώς και τα σχετικά 
Παραρτήματα και Πρωτόκολλα. 

δίμηεά είδ εεμειιτίδ Τίίΐεδ III, IV, V από VI οΓίΠβ Αμτεοπιεηΐ είδ ννεΙΙ είδ Ιόε εείειίοά Αηηεχεδ από Ρτοίοεοΐδ. 

δί§ηέ εη εε ςαί εοηεετηε Ιεδ ίϊίτεδ III, IV, V εί VI (1ε Γειεεοπΐ, ειίηκί ςπε Ιεδ αηηεχεδ εί ρτοίοεοΐεδ 
εοιτεδροηάαηίδ. 

ΡοΙρίδειηο η ρομίεάα §1ανα III., IV., V. ί VI. δροταζιιηια Ραο ί ρονεζαηίΐι ρπίομα ί ριοίοΡοΙα. 

Ρίπηαίο ρετ ςιιαηΐο π§ηαπΙα ί ίΐίοΐί III, IV, V ε VI άεΙΓαεεοτάο, ηοηοΡέ τεΐαίίνί ειΐίεμειίί ε ρτοίοεοΠί. 

ΡειηιΡδίΤΐδ αΐΐίεεϊόει ιιζ ηοίΤμιπηει III, IV, V υη VI δειΠει]α, Ρά ειπ δειίδίΤίαμειη ρίεΙίΡιπηίειη ηη 
ρΐΌίοΡοΙίειη. 

Ρεΐδίηΐδγ1&, ΡιεΡ Ιειί δπδής δη διίδίίαητηο III, IV, V βει VI αηίταδΐίηέιηΐδ (Ιειίίιηίδ ίτ δπδήαδίειίδ ρτίεάαίδ Πει 
ρτοίοΡοΙαίδ. 

Α ιηεμάΐίειροόάδ III., IV., V. έδ VI. ΟΊηε, νειίειιηίηΐ α Ραροδοΐόάό ιηεΙΙεΡΙείεΡ όδ ίεμγζόΡόηγνεΡ 
ίεΡίηΙείεΡεη αΐάίτνα. 

ΙΓΠπηαί Πτ-πμννειπΐ Ιαί-Τίΐοΐί III, IV, V η VI Ιαί-Ρίείιίπι Ρίί’ ιιΡοΙΙ 1-Αηηεδδί η 1-ΡτοίοΡοΙΙί Γοΐαΐαίί. 

Οη(1ετΙεΡεπ(1 νναί άε ίΐίεΐδ III, IV, V εη VI νειη άε ονετεεηΡοπίδΐ εη άε (ΙεδΡείτείΤοητΙε Ρήίειμεη εη 
ρτοίοεοΐΐεη όεΐτείί. 

Ροάρίδοηο ιν οΠηϊεδίεηία (Ιο 1γίυ1η III, IV, V ί VI υΡίαιΙα οταζ (Ιο ροινίαζειηγεΡ ζαίαεζηίΡόιν ί ρωίοΡοίόνν. 

Αδδίηειάο ηο μιιε δε τεΓετε ειοδ Τίίυΐοδ III, IV, V, VI ε VII (Ιο Αοοτάο, βετη εοτηο ειοδ 
εοιτεδροηάεηίεδ Αηεχοδ ε Ρτοίοεοΐοδ. 

δεπιηειί, Ιη εεεει εε ρπνεδίε ίίίΐιιπίε III, IV, V δί VI άίη αεοιχΐ, ρτεοητη δί ειηεχείε δί ρτοίοεοαίείε αΓετεηίε. 

Ροάρίδαηέ, ροΡίαΓ ίάε ο Ρ1εινγ III, IV, V α VI (Ιοόθ(1γ, αΡο α) δύνίδίειοε ρτί1οΙιγ α ρτοίοΡοΙγ. 

Ροιίρίδειηο, Ραε ζαάενα ηεΐδίονε III, IV, V, ίη VI δροταζηηια ίετ ιΐδίτεζηε ρτίίομε ίη ριοίοΡοΙε. 

ΑΙΙεΡίήοίΙείίυ δορίιηαΡδεη III, IV, V )α VI οδείδίοη δοΡα ηϋίά ΡοδΡενίεη ΙϋΙΙείάεη μα ρογΙέίΡϊΓ)ο]εη οδειίίει. 

υηάεΠεοΡηειΙ ναό §α11ετ ανάε1ηΐη§ατηα III, IV, V οεΡ VI ί εινίειίεΐ δειιηΐ άαιΐΐΐΐ Ροταηάε Ρίίειμοε οεΡ 
ρτοίοΡοΙΙ. 

I Ιί,ιππεαπο ετοεοΒΗΟ ρο'μιΡπΒ III, IV, V τα VI Υι ο,τη, α ιακοεκ Βί,ιιιΟΒμηιπχ μοματκΐΒ τα 

ΙφΟΓΟΚΟ,ΠΒ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2413 









2414 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2415 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Μα§γαΐΌΓ5Ζ3@ Γ68ΖβΓ0Ι 



Οίΐ3ΐ·-Κ.ερυ1Λ1Πα ία' ΜηΙΙβ 



Υοογ ήεΐ Κοηίηίατίΐν άεΓ ΝεάεΗαηίΙεη 



ΡϋΓ (3ίε Κ,εριώΐίΐί Οδίειτείεΐι 



Ευ/υΑ/χ 27 
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33 ΕΒροιιεβςκΗΗ ετ>κ>3 
Ρογ Ια υηίόη Ειπορεα 
Ζα ΕνΓορδΕοιι ιιηίί 
Ρογ ϋεη ΕιίΓοραηδΡε υηίοη 
ΡϋΓ ι3ίε Ειηοραίδείιε υηίοη 
ΕιΐΓθορ3 Ι.ίκίιι ηίτηεΐ 
Για την Ευρωπαϊκή Ένυιση 
Ρογ Ι3ιε Ειιτορεαιι υηίοη 
Ροιιγ 1'υηίοη ευΓορόεηηε 
Ζα ΕιίΓορδΡιι ιιηίμι 
ΡεΓ Γυηίοηε ειπορεα 
Είτοραδ δανίεηϊβαδ ναηία - 
ΕϋΓοροδ $φΐιη§οδ ναηΐιι 
Αζ Ειπόραί υηίό ΓέδζέΓοΙ 
ΟΕαΙΙ-υηίοηί ΕννΓορεα 
νοοΓ (3ε ΕιίΓορεδε ύηίε 
\ν ίιηίεηίιι υηίί ΕιΐΓορε]δ1αε] 
Ρείβ υηίαο Ειπορεία 
Ρεηϊηι υηίιιηεα ΕιίΓορεαηα 
Ζά ΕιίΓόρδΙαι ύηίυ 
Ζά ΕνΓορδΕο ιιηήο 
ΕυΓοοραη ιιηίοηίη ριιοίεδία 
Ρογ ΕιηορείδΙια υηίοηεη 


3α Ι,ηροπεϋεκαια αοιιιιιοοτ 3α ατοΜΗα ειιερι ημ 
Ρογ Ια 0οΓηιιηί(1αι3 Ειπορεα <3ε Ια ΕηεΓ^ία Αϊόηιίεα 
Ζα ΕνΓορδΡέ δροΐεεεηδϊνί ρΓΟ αϊοηιονου εηεΓ§ϋ 
Ρογ Οεϊ ΕιποραείδΡε ΑΐοηιεηεΓ§ί&11ε8δ1ί33) 

ΡϋΓ (Ιίε Ειποραίδείιε Αΐοιη§εΓηείηδε1ιαβ 

ΕιίΓοορα ΑαΙοηιίεηεΓ£ίαϋ3ιεη(3ιΐδε ηίπιεί 

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας 

Ρογ Λε Ειπορεαπ ΑΙοιηίε ΕηεΓ§γ 0οηιιηιιηί1γ 

Ροιιγ Ια (3θΓηηιιιηαιιΙέ ειπορόεηηε (3ε Ι'έηεΓμίε αίοιηίηιιε 

Ζα Ειπορδίιιι ζα]ει3ηίειι ζα αΙοιηδΕιι εηεΓ§ήιι 

ΡεΓ Ια Οοιηιιηίϊα ειηορεα (3εΠ’εηεΓ§ία αϊόηιίεα 

ΕίΓοραδ ΑΓοηιεηεΓ§ήαδ Κορίεηαβ ναπία - 

ΕιίΓοροδ αίοιηίηέδ εηεΓμήοδ ΡεηιΐΓήοδ ναΓ(3ιι 

Αζ Ειπόραί ΑίοιηεηεΓμία-Ροζδδδέβ ΓέδζέΓόΙ 

Ρ'ίδεηι ίΙ-ΚοιηιιηίΙά ΕινΓορεα ΙαΙ-ΕηεΓ§ί]α ΑίοιηίΡα 

νοοΓ (3ε ΕιίΓορεδε ΟεηιεεηδεΗαρ νοοΓ ΑίοοιηεηεΓμίε 

\ν ίηιίεηίιι Ειπορε]δ1(ί6] \νδρόΙηοϊγ ΕηεΓμίί ΑΙοΓηοννε] 

Ρεία Οοηιιιηίιίαιΐε ΕυΓορεία (3α ΕηεΓ§ία Αϊόηιίεα 

ΡεηϊΓυ Οοιηυηίϊαΐεα ΕηΓορεαηα α ΕηεΓ§ίεί Αϊοηιίεε 

Ζα ΕιίΓόρδΕε δροΙοεεηδΐνο ρΓε αϊόηιονύ εηεΓμίυ 

Ζα ΕνΓορδΡο δΕυρηοδϊ ζα αϊοιτίδΕο εηεΓ§ί]ο 

ΕιίΓοοραη 3ΐθΓηίεηεΓ§ία]αΓ]εδΙοη ριιοίεδία 

Ρογ ΕιπορείδΡα αίοΓηεηεΓ§ί§εηιεηδΡαροη 



Ευ/υΑ/Χ 33 













ΤΙΤΛΟΥ IV: ΕΜΠΟΡΙΟ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΗ ΜΕ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΘΕΜΑΤΑ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2421 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

οο 

ΓΟ 


γο 

ΓΟ 

ΓΟ 


Ο 



50% μείωση σε 7 έτη 





50% μείωση σε 7 έτη 




Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΙΟ 

ΙΟ 


ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 


ο 



ΙΩ 

ΙΟ 



00 

00 

00 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Που προορίζονται για σφαγή 

- Άλλες 

—- Άλλα 

- Που προορίζονται για σφαγή 

- Άλλα 

- Άλλα 

Χοιροειδή ζωντανά 

- Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 

-Άλλα 

-- Με βάρος κατώτερο των 50 Ι<9 

— Κατοικίδια 

— Άλλα 

-- Με βάρος ίσο ή ανώτερο των 50 Ι<9 

— Κατοικίδια 

—— Θηλυκά που γέννησαν μία φορά τουλάχιστο και με ελάχιστο βάρος 160 Ι<9 

—- Άλλα 

— Άλλα 

Προβατοειδή και αιγοειδή, ζωντανά 

- Προβατοειδή: 

ΣΟ 2008 

0102 90 61 00 

0102 90 69 00 


0102 90 71 00 

0102 90 79 00 

0102 90 90 00 

0103 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ΓΟ 

Ο 

Ο 


0103 91 

0103 91 10 00 

0103 91 90 00 

0103 92 


0103 92 11 00 

0103 92 19 00 

0103 92 90 00 

0104 

0104 10 






























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

οο 

ΓΟ 



Ο 

ιο 


ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 




ο 

οο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

04 



ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




ο 

ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ω 

> 

'ΣΖ" 

X 

1 

1 

1 

— Πάπιες και φραγκόκοτες 

-Άλλα 

(/) 

3 

Ο 

Ο) 

0) 

Ε 

ο 

■σ 

</) 

03 

ο 

=> 

ο 

ιο 

'ω 

=3 

Ο 

Ι¬ 

Ο 

> 

ω 

I— 

ω 

1= 

1 

1 

— Κοτόπουλα 90- 120 ημερών 

- - Άλλα 

- Άλλα 

— Πάπιες 

— Χήνες 

— Γάλοι και γαλοπούλες 

— Φραγκόκοτες 

Άλλα ζώα ζωντανά 

- Θηλαστικά 

- Πρωτεύοντα 

— που προορίζονται για ζωολογικούς κήπους 

— Άλλα 

-- Φάλαινες, δελίνια και φώκαινες (θηλαστικά της τάξης των κητοειδών). Τριχεχίδες 

και αλλικορίδες (θηλαστικά της τάξης των σειρηνοειδών): 

— που προορίζονται για ζωολογικούς κήπους 

ΣΟ 2008 

0105 19 20 00 

0105 19 90 00 


0105 94 00 

0105 94 00 10 

0105 94 00 90 

0105 99 

0105 99 10 00 

0105 99 20 00 

0105 99 30 00 

0105 99 50 00 

0106 


Ο 

ο 

<ο 

ο 

ο 

Ο 

ο 

ο 

<ο 

ο 

ο 

0106 11 00 90 

0106 12 00 

0106 12 00 10 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

γο 


Ο 

γο 


Ο 

ΓΟ 



ΓΟ 


ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

50% μείωση σε 7 έτη 

ΓΟ 


ΓΟ 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ο 


ο 

ο 


Ο 

Ο 



ΙΩ 


ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 


ΙΩ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Άλλα 

— Άλλα 

-- -- που προορίζονται για ζωολογικούς κήπους 

- - Άλλα 

— Άλλα 

-- που προορίζονται για ζωολογικούς κήπους 

- Άλλα 

ΚΕΦΑΆΑΙΟ 2 - ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ 

Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

- Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια 

- Άλλα τεμάχια με κόκαλα 

-- Τέταρτα του σφαγίου, που ονομάζονται «αλληλοσυμπληρούμενα» 

-- Μπροστινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα 

- Πισινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα 

- Άλλα 

- Χωρίς κόκαλα 

Κρέατα βοοειδών, κατεψυγμένα 

- Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια 

- Άλλα τεμάχια με κόκαλα 

ΣΟ 2008 

0106 39 10 90 

0106 39 90 

0106 39 90 10 

0106 39 90 90 

0106 90 00 

0106 90 00 10 

0106 90 00 90 

02 

0201 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

04 

Ο 

0201 20 

0201 20 20 00 

0201 20 30 00 

0201 20 50 00 

0201 20 90 00 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ΓΟ 

Ο 

(Μ 

Ο 

0202 
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ο 

ο 

<Ν 

Ο 

(Μ 

Ο 

0202 20 
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2431 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2433 


























2434 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




20% μείωση σε 5 έτη 

20% μείωση σε 5 έτη 

Ν- 


50% μείωση 7 έτη 


50% μείωση σε 7 έτη 

Ν- 




20% μείωση σε 5 έτη 

20% μείωση σε 5 έτη 




Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


04 


04 

04 

ΙΟ 


Ο 


Ο 

Ο 


ΙΩ 


ΙΟ 

ΙΟ 


ΙΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα 

— Που προορίζονται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων 

— Άλλα 

—— Στύλοι διαφράγματος και διάφραγμα 

—- Άλλα 

- Χοιροειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

- Χοιροειδών, κατεψυγμένα 

-- Συκώτια 

- Άλλα 

— Χοιροειδών κατοικίδιων 

— Άλλα 

- Άλλα, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

- Που προορίζονται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων 

- Άλλα 

— Αλόγων, γαϊδουριών ή μουλαριών 

— Προβατοειδών ή αιγοειδών 

- Άλλα, κατεψυγμένα 

- Που προορίζονται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

0206 29 

0206 29 10 00 


0206 29 91 00 

0206 29 99 00 

0206 30 00 00 


0206 41 00 00 

0206 49 

0206 49 20 00 

0206 49 80 00 

0206 80 

Ο 

ο 

ο 

ο 

οο 

<Ω 

ο 

04 

Ο 


0206 80 91 00 

0206 80 99 00 

0206 90 

0206 90 10 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ΔΠ_Πουλερικά (8.000 - 
10.000 τόνοι εκφραζόμενοι 
σε καθαρό βάρος) (1) 

ΔΠ_Πουλερικά (8.000 - 
10.000 τόνοι εκφραζόμενοι 
σε καθαρό βάρος) (1) 

ΔΠ_Πουλερικά (8.000 - 
10.000 τόνοι εκφραζόμενοι 
σε καθαρό βάρος) (1) 



Ν- 

Ν- 

ΔΠ_Πουλερικά (8.000 - 

10.000 τόνοι εκφραζόμενοι 

σε καθαρό βάρος) (1) 

ΔΠ_Πουλερικά (8.000 - 

10.000 τόνοι εκφραζόμενοι 

σε καθαρό βάρος) (1) 




ΙΟ 

ιο 

20% μείωση σε 5 έτη 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΙΟ 

ΙΟ 
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ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 
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Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Από πάπιες ή φραγκόκοτες 

-Μέρη με την ονομασία «ραίοΐοΐδ χήνας ή πάπιας» 

-Άλλα 

— Παραπροϊόντα 

—— Συκώτια 

-Συκώτια (φουά-γκρα) χήνας 

-Συκώτια (φουά-γκρα) πάπιας 

-Άλλα 

—- Άλλα 

Άλλα κρέατα και παραπροϊόντα βρώσιμα, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη ή 
κατεψυγμένα 

- Κουνελιών ή λαγών 

-- Κουνελιών κατοικίδιων 

— Νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

— Κατεψυγμένα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

0207 36 63 00 

0207 36 71 00 

0207 36 79 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ν- 





Ν- 





20% μείωση σε 5 έτη 




20% μείωση σε 5 έτη 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


20 

20 

20 



20 


20 

20 

20 

20 



20 

20 


20 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλεύρια και οι σκόνες, βρώσιμα, από 

κρέατα ή παραπροϊόντα σφαγίων 

- Πρωτευόντων 

-- Φαλαινών, δελφινιών και φωκαινών (θηλαστικά της τάξης των κητοειδών). 

Τριχεχίδων και αλλικορίδων (θηλαστικά της τάξης των σειρηνοειδών) 

-- Ερπετών (στα οποία περιλαμβάνονται και τα φίδια και οι θαλάσσιες χελώνες) 

- Άλλα 

— Κρέατα 

—— Αλόγων, αλατισμένα ή σε άρμη ή και αποξεραμένα 

— Προβατοειδών και αιγοειδών 

-Με κόκαλα 

-Χωρίς κόκαλα 

—— Τ αράνδων 

—- Άλλα 

— Παραπροϊόντα 

—— Χοίρων κατοικίδιων 

-Συκώτια 

-Άλλα 

—— Βοοειδών 

-Στύλοι διαφράγματος και διάφραγμα 
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0210 92 00 00 
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0210 99 


0210 99 10 00 


0210 99 21 00 

0210 99 29 00 

0210 99 31 00 

0210 99 39 00 



0210 99 41 00 

0210 99 49 00 


0210 99 51 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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(ΚαΙδυννοηυδ) ρβίαητίδ], με εξαίρεση τα συκώτια και αυγά 
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— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 
στην κλάση 1604 

— Άλλοι 
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— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 
στην κλάση 1604 
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— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 
στην κλάση 1604 

— Άλλες 
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— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 

στην κλάση 1604 

— Άλλοι 

-- Τόνοι κόκκινοι (Τίιυηηυδ Ιίιγηηυδ) 

ΣΟ 2008 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 



20% μείωση σε 10 έτη 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 

στην κλάση 1604 

—— Ολόκληροι 

—— Κενοί, χωρίς βράγχια 

— Άλλοι (π.χ. αποκεφαλισμένοι) 

— Άλλοι 
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— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 

στην κλάση 1604 

—— Ολόκληροι 

- Που ζυγίζουν περισσότερο από 10 Ι <9 το τεμάχιο 
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—— Κενοί, χωρίς βράγχια 
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— Άλλοι (π.χ. αποκεφαλισμένοι) 
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Κατηγορία σταδιακής 
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— Άλλοι (π.χ. αποκεφαλισμένοι) 

— Άλλοι 

-- Τόνοι κόκκινοι του νότου (ΤΙτυηηυδ ηταοοογϋ) 

— Που προορίζονται για βιομηχανική παραγωγή των προϊόντων που υπάγονται 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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- Άλλα 

— Όλυρα (σπέλτα) που προορίζεται για σπορά 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


ΙΟ 

Ό 

ο 


Ό 


Ο 

ο 




ΙΟ 

Ό 

Ό 


Ό 


Ό 

Ό 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


20 

20 

ΙΟ 


20 


- 

20 




ΙΟ 

ΙΟ 

Ό 


20 


20 

20 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Φαγόπυρο το εδώδιμο (μαύρο σιτάρι), κεχρί και κεχρί το μακρό. Άλλα δημητριακά 

- Φαγόπυρο το εδώδιμο (μαύρο σιτάρι) 

ο_ 

οο 

- Κεχρί το μακρό 

- Άλλα δημητριακά 

— Τριτικάλ 

— Άλλα 

— άγριο ρύζι, κόκκος Ζίζαηίε αςυ&Ιίοα, που χρησιμοποιείται στη διατροφή 

— Άλλα 

ΚΕΦΑΆΑΙΟ 11- ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΑΕΥΡΟΠΟΙΙΑΣ. ΒΥΝΗ. ΑΜΥΆΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ. 

ΙΝΟΥΑΙΝΗ. ΓΆΟΥΤΕΝΗ ΑΠΟ ΣΙΤΑΡΙ 

Αλεύρια σιταριού ή σμιγαδιού 

- Σιταριού 

— Σιταριού σκληρού 

— Σιταριού μαλακού και όλυρας 

- Σμιγαδιού 

Αλεύρια δημητριακών άλλα από του σιταριού ή σμιγαδιού 

- Αλεύρι σίκαλης 

- Αλεύρι καλαμποκιού 

- Περιεκτικότητας σε λιπαρές ύλες κατώτερης ή ίσης του 1,5 % κατά βάρος 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 
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1102 20 

1102 20 10 00 

1102 20 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


ΙΟ 

Ο 

Ο 

Ο 




ΙΟ 

Ο 


Ο 

Ο 



Ό 

Ό 

ΙΟ 

Ό 


«Ο 

Ό 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


20 

20 

20 

20 




20 

20 


20 

20 


20 

20 

20 

20 

20 


20 

20 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Άλλα 

- Αλεύρι ρυζιού 

— Αλεύρι κριθαριού 

— Αλεύρι βρώμης 

— Άλλα 

Πλιγούρια, σιμιγδάλια και συσσωματώματα με μορφή σβόλων από δημητριακά 

- Πλιγούρια και σιμιγδάλια 

— Σιταριού 

— Σιταριού σκληρού 

— Σιταριού μαλακού και όλυρας 

— Καλαμποκιού 

— Περιεκτικότητας σε λιπαρές ύλες κατώτερης ή ίσης του 1,5 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Άλλων δημητριακών 

— Σίκαλης 

— Κριθαριού 

— Βρώμης 

— Ρυζιού 

— Άλλα 

- Συσσωματώματα με μορφή σβόλων 

— Σίκαλης 

— Κριθαριού 

ΣΟ 2008 

1102 90 

1102 90 10 00 

1102 90 30 00 

1102 90 50 00 

1102 90 90 00 

1103 


1103 11 

1103 11 10 00 

1103 11 90 00 

1103 13 

1103 13 10 00 

1103 13 90 00 

1103 19 

1103 19 10 00 

1103 19 30 00 

1103 19 40 00 

1103 19 50 00 

1103 19 90 00 

1103 20 

1103 20 10 00 

1103 20 20 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




ΙΟ 

Ο 

Ο 

ΙΟ 

Ο 


Ο 

ΙΟ 

Ο 

Ο 



Ο 

«Ο 

Ό 

Ό 

ΙΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 



20 

20 

20 

20 

20 


20 

20 

20 

20 



20 

20 

20 

20 

20 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

- Άλλοι επεξεργασμένοι σπόροι (π.χ. με μερική απόξεση του περικάρπιου, με ολική σχεδόν 
απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους, τεμαχισμένοι ή σπασμένοι): 

— Βρδιμης 

— Με μερική απόξεση του περικάρπιου (αποφλοιωμένοι ή ξεφλουδισμένοι) 

— Με μερική απόξεση του περικάρπιου και τεμαχισμένοι ή σπασμένοι (με την ονομασία 
«ΟτίίΙζε» ή «@ηιί1εη») 

— Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους 

— Μόνο σπασμένοι 

— Άλλα 

— Καλαμποκιού 

— Με μερική απόξεση του περικάρπιου (αποφλοιωμένοι ή ξεφλουδισμένοι), έστω και 
τεμαχισμένοι ή σπασμένοι 

— Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους 

— Μόνο σπασμένοι 

— Άλλα 

- Άλλων δημητριακών 

— Κριθαριού 

— Με μερική απόξεση του περικάρπιου (αποφλοιωμένοι ή ξεφλουδισμένοι) 

— Με μερική απόξεση του περικάρπιου και τεμαχισμένοι ή σπασμένοι (με την ονομασία 
«Οτίίΐζε» ή «§ηιίίεη») 

— Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους 

— Μόνο σπασμένοι 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

1104 19 99 00 


1104 22 

1104 22 20 00 

1104 22 30 00 

1104 22 50 00 

1104 22 90 00 

1104 22 98 00 

1104 23 

1104 23 10 00 

1104 23 30 00 

1104 23 90 00 

1104 23 99 00 

1104 29 


1104 29 01 00 

1104 29 03 00 

1104 29 05 00 

1104 29 07 00 

1104 29 09 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



«Ο 

Ό 

Ό 


Ό 

ΙΟ 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ΙΟ 


20% μείωση σε 5 χρόνια 

50% μείωση σε 5 χρόνια 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 
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20 

20 


20 

20 

20 


20 

20 

20 


20 

20 


20 

20 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Με μερική απόξεση του περικάρπιου (αποφλοιωμένοι ή ξεφλουδισμένοι), έστω και 
τεμαχισμένοι ή σπασμένοι 

.Σιταριού 

6 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

— Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους 

— Μόνο σπασμένοι 

.Σιταριού 

.Σίκαλης 

δ 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

— Άλλα 

.Σιταριού 

.Σίκαλης 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

- Φύτρα δημητριακών, ολόκληρα, πλατυσμένα, σε νιφάδες ή αλεσμένα 

— Σιταριού 

— Άλλα 

Αλεύρι, σιμιγδάλι, νιφάδες, σκόνη, κόκκοι και συσσωματωμένα προϊόντα με μορφή σβόλων 
(πελέτες), από πατάτες 

- Αλεύρι, σιμιγδάλι και σκόνη 

- Νιφάδες, κόκκοι και συσσωματωμένα προϊόντα με μορφή σβόλων (πελέτες) 

ΣΟ 2008 



1104 29 11 00 

1104 29 18 00 

1104 29 30 00 


1104 29 51 00 

1104 29 55 00 

1104 29 59 00 


1104 29 81 00 

1104 29 85 00 

1104 29 89 00 

1104 30 

1104 30 10 00 

1104 30 90 00 

1105 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




«Ο 

Ό 


(Ο 

ση 




γο 

Γη 


Γη 


Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


20 


20 

20 


Ο 

ο 




ο 

ο 


ο 

Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνη από ξερά όσπρια της κλάσης 0713, από σάγο ή ρίζες ή 
κονδύλους της κλάσης 0714 ή από προϊόντα του κεφαλαίου 8 

- Από ξερά όσπρια της κλάσης 0713 

- Από σάγο, ρίζες ή κονδύλους της κλάσης 0714 

£ 

3 

0 

Ρ 

ο 

ω 

2 

— Άλλα 

- Από προϊόντα του κεφαλαίου 8 

— Μπανάνας 

— Άλλα 

Βύνη, έστω και καβουρντισμένη 

- Ακαβούρντιστη 

— Σιταριού 

— Που παρουσιάζεται με μορφή αλευριού 

— Άλλη 

— Άλλη 

— Που παρουσιάζεται με μορφή αλευριού 

— Άλλη 

- Καβουρντισμένη 

00 
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1106 
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ο 

νο 
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1106 20 

1106 20 10 00 

1106 20 90 00 

1106 30 

1106 30 10 00 

1106 30 90 00 

1107 

1107 10 


1107 10 11 00 

1107 10 19 00 


1107 10 91 00 

1107 10 99 00 

1107 20 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Άλλα 

— σε συσκευασία με καθαρό βάρος 25 1η* και άνω 

— Άλλα 

- Χωρίς κέλυφος, έστω και σπασμένα 
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— Άλλα 

Κοπρά 

Σπέρματα λιναριού, έστω και σπασμένα 

- Που προορίζονται για σπορά 

- Άλλα 

Σπέρματα αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης, έστω και σπασμένα 

- Σπέρματα αγριογογγύλης ή αγριοκάμβης χαμηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ 

- Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Άλλα 

- Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 
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- Που προορίζονται για σπορά 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


ΓΟ 

20% μείωση σε 5 χρόνια 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα 

— Χωρίς κέλυφος με γκρίζο και λευκό ραβδωτό κέλυφος 

— Άλλα 

Άλλα σπέρματα και ελαιώδεις καρποί, έστω και σπασμένα 

- Σπέρματα βαμβακιού 

- Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Σπέρματα σουσαμιού 

- Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Σπέρματα σιναπιού 

- Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Άλλα 

- Σπέρματα παπαρούνας κάθε είδους 

— Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για σπορά 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Άλλα 

- Σπέρματα ποωδών φυτών που χρησιμοποιούνται κυρίως για τα άνθη τους 

- Άλλα 

— Σπέρματα λαχανικών 
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— Δασικών φυτών 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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50% μείωση σε 5 χρόνια 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ 
και άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα 

- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά 

— Όπιου 

— Γλυκόριζας 

— Λυκίσκου 

— Άλλα 

— Βανίλια ελαιορητίνη 

— Άλλα 

- Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις 

- Σε ξερή κατάσταση 

— Άλλες 

- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα 

— Αγάρ-αγάρ 

— Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο ή από σπέρματα §ιιατ06, έστω και 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλο 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Ρετσινόλαδο και τα κλάσματά του 

- Που προορίζονται για την παραγωγή αμινο-ενδεκανοϊκού οξέος για την κατασκευή είτε 
συνθετικών ινών είτε τεχνητών πλαστικών υλών 

— Άλλα 

- Σισαμέλαιο και τα κλάσματά του 

- Άάδι ακατέργαστο 

— Που προορίζεται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλο 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθροιπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Άάδι τουνγκ (αόταείη); Άάδια από ίοίοόα, οίΐίοίοα. Κερί μυρίκης, κερί Ιαπωνίας. Τα 
κλάσματά τους 

— Άάδι τουνγκ (αότεείη) και τα κλάσματά του 

— Άλλα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Γ-- 





50% μείωση σε 7 χρόνια 

50% μείωση σε 7 χρόνια 


50% μείωση σε 7 χρόνια 


50% μείωση σε 7 χρόνια 
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Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Κατοικίδιων χοιροειδών 

— Άλλα 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα 

— Κατοικίδιων χοιροειδών 

— Που περιέχουν κατά βάρος 80 % ή περισσότερο κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων, κάθε 
είδους, στα οποία περιλαμβάνονται και το λαρδί και τα λίπη κάθε φύσης ή προέλευσης 

.Θωρακο-οσφυϊκή χώρα (με εξαίρεση τους σβέρκους) και τα τεμάχια αυτής στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα μείγματα από θωρακο-οσφυϊκή χώρα και χοιρομέρι (ζαμπόν) 

-Σβέρκοι και τεμάχια αυτών, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα από σβέρκους 

και ωμοπλάτες 

-Άλλα μείγματα που περιέχουν χοιρομέρια (ζαμπόν), ωμοπλάτες, θωρακο-οσφυϊκή χώρα ή 

σβέρκους και τεμάχια αυτών 

-Άλλα 

— Που περιέχουν κατά βάρος 40 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 80 % κρέας ή 
παραπροϊόντα σφαγίων, κάθε είδους, στα οποία περιλαμβάνονται και το λαρδί και τα λίπη κάθε 
φύσης ή προέλευσης 

— Άλλα, που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 40 % κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων, κάθε 
είδους, στα οποία περιλαμβάνονται και το λαρδί και τα λίπη κάθε φύσης ή προέλευσης 

— Άλλα 

- Βοοειδών 

— Άψητα. Μείγματα κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, ψημένων και κρέατος ή 
παραπροϊόντων σφαγίων, άψητων 

- Άλλα 

— Σε αεροστεγείς συσκευασίες 

— Παστό βοδινό (εοτηειΐ δεεί) 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



20% μείωση σε 5 χρόνια 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα παρασκευάσματα από αίμα όλων των ζώων 

— Παρασκευάσματα από αίμα όλων των ζώων 

— Άλλα 

— Κυνηγιού ή κουνελιού 

— Ταράνδων 

— Άλλα 

— Που περιέχουν κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων κατοικίδιων χοιροειδών 

— Άλλα 

.Που περιέχουν κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων βοοειδών 

.Άψητα. Μείγματα κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, ψημένων και κρέατος ή 

παραπροϊόντων σφαγίων άψητων 

.Άλλα 

-Άλλα 

.Προβατοειδών ή αιγοειδών 

.Άψητα. Μείγματα κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, ψημένων και κρέατος ή 

παραπροϊόντων σφαγίων άψητων 

.Προβατοειδών 

.Αιγοειδών 

.- Άλλα 

.Προβατοειδών 

.Αιγοειδών 

ΣΟ 2008 

1602 50 80 00 

1602 90 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

<Ν 

Ο 

Ό 


1602 90 31 00 

1602 90 41 00 


1602 90 51 00 



1602 90 61 00 

1602 90 69 00 




1602 90 72 00 

1602 90 74 00 


1602 90 76 00 

1602 90 78 00 






































2562 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2563 


































2564 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 











































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2565 






























2566 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2567 























2568 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2569 


























2570 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2571 




























2572 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2573 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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0 για περιεκτικότητα σε 
ζάχαρη <70%·20% μείωση 
σε 5 χρόνια για 
περιεκτικότητα σε ζάχαρη 

>70% 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Γλάσο κακάου 

— Άλλα 

- Άλλα, που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους 

- Παραγεμισμένα 

- Μη παραγεμισμένα 

— Με προσθήκη δημητριακών, καρυδιών ή άλλων φρούτων 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Σοκολάτα και είδη από σοκολάτα 

— Καραμέλες σοκολάτας (ρταϋπεε), παραγεμισμένες ή μη 

— Που περιέχουν αλκοολούχα ποτά 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Παραγεμισμένα 

— Μη παραγεμισμένα 

.Προϊόντα που περιέχουν μη εδώδιμα παιχνίδια ή αναμνηστικά 

-Άλλα 

— Ζαχαρώδη και τα υποκατάστατα αυτών που έχουν παραχθεί από υποκατάστατα της ζάχαρης, 
που περιέχουν κακάο 

ΣΟ 2008 

Ο 

ο 

ο 

ΟΟ 

Ο 

<Ν 

Ό 

Ο 

ΟΟ 

1806 20 95 00 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ΓΟ 

Ό 

Ο 

ΟΟ 

1806 32 

1806 32 10 00 

1806 32 90 00 

Ο 

ΟΝ 

Ό 

Ο 

00 



1806 90 11 00 

1806 90 19 00 


1806 90 31 00 

1806 90 39 

1806 90 39 10 

1806 90 39 90 

1806 90 50 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ο 

Ο 


ο 

Ο 


<Ν 

<Ν 


Ο 

Ο 


ο 

Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Εντελώς ή μερικώς περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα με σοκολάτα ή με άλλα 
παρασκευάσματα που περιέχουν κακάο 

.Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 85 § 

-Άλλα 

— Άλλα 

.Αλατισμένες, παραγεμισμένες ή όχι 

ΠΡ 

ω 

1 

1 

1 

1 

1 

- Φρυγανιές, ψωμί φρυγανισμένο και παρόμοια ψημένα προϊόντα 

— Φρυγανιές 

— Άλλα 

- Άλλα 

Λ 

Ο 

Ν 

Ο 

ϋ 

& 

-55 

3 

1 

1 

— Όστιες, κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, 
ξεραμένες ζύμες από αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα 

— Άλλα 

— Ψωμί χωρίς προσθήκη μελιού, αυγών, τυριού ή φρούτων, περιεκτικότητας σε ζάχαρα και 
λιπαρές ύλες που δεν υπερβαίνουν, καθεμιά, 5 % κατά βάρος υπολογιζόμενο σε ξερή 
κατάσταση 

— Μπισκότα 

— Προϊόντα παραγόμενα με εξώθηση ή διόγκωση, αλατισμένα ή αρωματισμένα 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 



1905 32 11 00 

1905 32 19 00 


1905 32 91 00 

1905 32 99 00 

1905 40 

1905 40 10 00 

1905 40 90 00 

1905 90 

1905 90 10 00 

1905 90 20 00 


1905 90 30 00 

1905 90 45 00 

1905 90 55 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



ΓΟ 


ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

Ο 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

Ο 



Ο 


Γ"" 


ο 

Γ-* 

Ο 

Γ- 

Γ-~ 

Γ-~ 

Γ"- 

Γ-* 

Γ-~ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με προσθήκη γλυκαντικών 

— Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 20- ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΠΩΝ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΩΝ Ή 

ΑΛΛΩΝ ΜΕΡΩΝ ΦΥΤΩΝ 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή 

διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ 

- Αγγούρια και αγγουράκια 

- Αλλα 

— Τσάτνυ μάγγων 

«5 

Ρ 

2 

'δ 

λ 

"Ρ" 

χ 

Ρ 

ο 

Ό 

ΙΖ5 

Ρ 

| 

3 

ΠΡ 

'ω 

ο_ 

ω 

£ 

Ο 

X 

5 

?*- 

όΡ 

Η 

“Ο 

£ 

δ 

δ 

Ρ 

ο 

Ά 

Οη 

σ3 

ο 

ΠΡ 

Ρ 

Ο 

> 

-οο 

Ρ 

Ο 

Η 

Ο 

κ 

ο. 

ρ 

Μ 

I 

1 

'δ 

«Η 

Λ 

-Ρ 

ο 

ο 

σ3 

Μ 

Ρ 

σ3 

> 

τη 

03 

δ 

03 

<υ 

Ν 

2 

Ό 

Κ 

Ρ. 

Ρ 

"8 

Ι-Η 

1 

1 

— Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών 

περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5 % 

— Μανιτάρια 

— Καρδιές φοινίκων 

— Ελιές 

— Γλυκοπιπεριές 

— Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

— Κρεμμύδια 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

1905 90 60 00 

1905 90 90 00 

20 

2001 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

<Ν 

2001 90 

2001 90 10 00 

2001 90 20 00 

2001 90 30 00 

2001 90 40 00 

2001 90 50 00 

2001 90 60 00 

2001 90 65 00 

2001 90 70 00 

2001 90 91 00 

2001 90 93 00 

2001 90 99 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ΓΟ 




Ο 

(Ο 


Ο 


50% μείωση σε 5 χρόνια 

20% μείωση σε 5 χρόνια 


(Ο 

ΓΟ 

ΓΟ 



(Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 




ΙΟ 

Ό 


ο 


ΙΟ 

ΙΟ 


ΙΟ 

ίΟ 

Ό 


«ο 

ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, 
κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσης 2006 

- Πατάτες 

— Απλώς ψημένες 

— συσκευασμένες σε περιέκτες χωρητικότητας ίσης ή μεγαλύτερης του 1 1ι§ που δεν 
προορίζονται για λιανική πώληση 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων 

— Άλλες 

— συσκευασμένες σε περιέκτες χωρητικότητας ίσης ή μεγαλύτερης του 1 1ι§ που δεν 
προορίζονται για λιανική πώληση 

— Άλλες 

- Άλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών 

Λ 

«Η 

σ3 

Λ 

Ο 

ο 

σ3 

Μ 

5-ί 

σ3 

> 

τη 

03 

δ 

03 

<υ 

Ν 

5 

-Ο 

κ 

ζΕ 

ΰ 

8 

Ι-Η 

1 

1 

— Ξινολάχανο, κάππαρη και ελιές 

— Μπιζέλια (Ρίειιτη εώίνιιιη) και φασολάκια 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα 

— Κρεμμύδια, απλώς ψημένα 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

2003 90 00 00 

2004 

2004 10 

Ο 

ο 

ο 

ο 

<Ν 

Ο 

ο 

ο 

^Τ 

ο 

ο 

<Ν 

Ο 

σν 

ο 

ο 

ο 

ο 

<Ν 


2004 10 91 00 

2004 10 99 

2004 10 99 10 

2004 10 99 90 

2004 90 

2004 90 10 00 

2004 90 30 00 

2004 90 50 00 


2004 90 91 00 

2004 90 98 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


ΓΟ 


Ο 


50% μείωση σε 5 χρόνια 

ΓΟ 

50% μείωση σε 5 χρόνια 


ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 



Γη 



ΓΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


«Ο 


<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


«Ο 

«Ο 

«Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, όχι 
κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσης 2006 

- Λαχανικά ομογενοποιημένα 

- Πατάτες 

— Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων 

— Άλλες 

— Τηγανητές σε λίπος ή λάδι, αλατισμένες ή αρωματισμένες, σε ερμητικά κλειστές 
συσκευασίες, που προορίζονται για άμεση κατανάλωση 

— Άλλες 

I 

σ3 

«3 

£ 

8 

§ 

-'ςΓ 

1 

Ρη 

Ρη 

1/3 

1/3 

£ 

Ο 

ο 

οα 

Λ 

-Ρ 

Οη 

Ρη 

Ρη 

03 

Ρ 

> 

■Ο 

13 

Ρ 

θ 

I 

- Φασόλια σε σπόρους 

- Άλλα 

- Σπαράγγια 

- Ελιές 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 5 

— Άλλες 

δ 

σ3 

τΡ 

ο 

υ 

ο3 

1/3 

Ρ 

σ3 

> 

1/3 

03 

δ 

03 

<υ 

Ν 

-ο 

Ρ. 

Ρ 

-ο 

5 

Ι-Η 

1 

- Άλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών 

— Βλαστοί από μπαμπού 

ΣΟ 2008 

2005 

2005 10 00 00 

2005 20 

2005 20 10 00 


2005 20 20 00 

2005 20 80 00 

2005 40 00 00 


2005 51 00 00 

2005 59 00 00 

2005 60 00 00 

2005 70 

2005 70 10 00 

2005 70 90 00 

2005 80 00 00 


2005 91 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 










«η 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Γ"~ 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


20 



20 

20 

20 


20 

20 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Καρποί του γένους Παρείοιπη, άλλοι από τις γλυκοπιπεριές 

— Κάππαρη 

— Αγκινάρες 

— Καρότα 

— Μείγματα λαχανικών 

— Ξινολάχανο 

— Άλλα 

Άαχανικά, καρποί και φρούτα, φλούδες καρπών και φρούτων και άλλα μέρη φυτών, 

ζαχαρόπηκτα (στραγγισμένα, με στιλπνή ή κρυσταλλική εμφάνιση) 

- Ζιγγίβερι 

- Άλλα 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

— Κεράσια 

— Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

— Άλλα 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ο 



ο 

ο 

ο 


ο 

ο 



ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ο 




ΙΟ 

ΟΟ 



ΟΝ 



ι—ι 

<Ν 



ΙΟ 

Ό 

ΟΝ 


ι—' 



ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 


σ\ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


ο 

Ο 

ο 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ο 

ο 



ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

Η 

«η 

«η 


«η 

«η 


ίΠ 

ίο 

νο 

νο 



νο 

νο 

Ό 


Ό 

Ό 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 



ο 

ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 



ο 

ο 

Ο 


Ο 

Ο 


<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 



(Ν 

(Ν 

<Ν 


<Ν 

(Ν 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Γη 


Γη 

Γη 



Γη 

Γη 

Γη 



Γη 

Γη 


Γη 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Ο 


Ο 

Ο 



ι/Ί 

«η 

ι/~> 



ο 

Ο 


Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, μαρμέλαδες, πολτοί και πάστες καρπών και φρούτων, που 

παίρνονται από βράσιμο, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

- Παρασκευάσματα ομογενοποιημένα 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Τροπικών φρούτων 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Εσπεριδοειδή 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % αλλά δεν υπερβαίνει το 30 % κατά 

βάρος 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

— Πολτοί και πάστες δαμασκήνων, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
υπερβαίνει τα 100 Εβ και προορίζονται για βιομηχανική μεταποίηση 

— Πολτοί και πάστες κάστανων 

δ 

3 

1 

1 

1 

1 

-Κερασιών 

-Φραουλών 

ΣΟ 2008 

2007 

2007 10 

2007 10 10 00 


2007 10 91 00 

2007 10 99 00 


2007 91 

2007 91 10 00 

2007 91 30 00 

2007 91 90 00 

2007 99 


2007 99 10 00 

2007 99 20 00 


2007 99 31 00 

2007 99 33 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Γη 


Γη 

Γη 



Γη 


Ο 

Ο 


Γη 



Γη 

Γη 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ο 


ο 

Ο 


ο 



ο 

Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 

— Που υπερβαίνει το 1 ίμ; 

.Καβουρδισμένα 

Η 

2 

I 

1 

1 

1 

1 

— Που δεν υπερβαίνει το 1 1ί§ 

.Καβουρδισμένα 

1 

1 

1 

1 

1 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 11ί§ 

— Τροπικοί καρποί. Μείγματα περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικούς καρπούς και 
τροπικά φρούτα 50 % ή περισσότερο 

— Άλλα 

.Καβουρδισμένα αμύγδαλα και φιστίκια 

I 

I 

1 

1 

1 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 11τ§ 

— Τροπικοί καρποί. Μείγματα περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικούς καρπούς και 
τροπικά φρούτα 50 % ή περισσότερο 

— Άλλα 

.Καβουρδισμένοι καρποί 

.Αμύγδαλα και φιστίκια 

23 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

-Άλλα 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 




ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ο 


ο 

Ο 


ο 



ο 

Ο 

ο 




ΓΗ 

τΤ 


ΝΟ 

οο 



,-1 


Γη 

Ον 


,-1 



Γη 

«η 

ΟΝ 




ΟΝ 

ον 


Ον 

ΟΝ 



ι—ι 


ι—' 

ι—' 


ΟΝ 



ΟΝ 

Ον 

ΟΝ 




,—ι 



τ—1 

Τ—I 

ΟΝ 


ΟΝ 


Ον 

ΟΝ 


ΟΝ 



ΟΝ 

θ' 

ΟΝ 

ο 




'-Η1 


'-Η1 

'-Η1 

ι—1 


ι—1 


ι—1 

ι—1 


ι-Η1 



ι—1 

ι—1 

ι—1 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




γο 

Γη 


Γη 

Γη 



Γη 

Γη 


Γη 

Γη 


Ο 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


ο 

Ο 


<Ν 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ανανάς 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 Ιίβ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 17 % κατά βάρος 

ΕΡ 

Ο 

3 

I 

1 

1 

1 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 1 1 ί£ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 19 % κατά βάρος 

ΠΡ 

Ο 

3 

1 

1 

1 

1 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 

το 1 Ιίβ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 17 % κατά βάρος 

ΠΡ 

Ο 

1 

1 

1 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 1ί£ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 19 % κατά βάρος 

ΠΡ 

Ο 

I 

1 

1 

1 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 5 1ί§ ή περισσότερο 

ΠΡ 

Ο 

I 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

2008 20 



2008 20 11 00 

2008 20 19 00 


2008 20 31 00 

2008 20 39 00 



2008 20 51 00 

2008 20 59 00 


2008 20 71 00 

2008 20 79 00 

2008 20 90 

2008 20 90 10 

2008 20 90 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




ΓΟ 

ΓΟ 


ΓΟ 

ΓΟ 



ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 


ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 
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Γη 

βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 
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ι/~> 
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«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Εσπεριδοειδή 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9 % κατά βάρος 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πΐ38 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πΐ38 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 
το 1 1ί8 

— Φέτες φραπών και γκρέιπ-φρουτ 

ΠΡ 
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ρ· 
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(Ζ) 
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• δ ΜΡ 
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— οο 

ΡΙ 
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Α δ 
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κ -δ 

.2 δ 
ο ν. 
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δ « 
η ^ 
Ό =5 

8 * 

| στ 

ο. α> 
δ α 

1 1 
ί 5. 

— Άλλα 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 
το 1 Εβ 

— Φέτες φραπών και γκρέιπ-φρουτ 

ΠΡ 
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δ. 

Ρ" 
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/ 
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α £ 
> ^ 
Ρ (Λ 
Ο. 0) 
δ α 

Η · Η 

§ δ 

11 
, 

ί 13 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 5 1ί§ ή περισσότερο 

ΠΡ 

3 

I 

I 

1 

1 

ΣΟ 2008 

2008 30 



2008 30 11 00 

2008 30 19 00 


2008 30 31 00 

2008 30 39 00 



2008 30 51 00 

2008 30 55 00 

2008 30 59 00 


2008 30 71 00 

2008 30 75 00 

2008 30 79 00 

2008 30 90 

2008 30 90 10 

2008 30 90 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 





ΓΟ 

ΓΟ 


ΓΟ 

Γη 


Γη 

Γη 



Γη 

Γη 


Γη 

Γη 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 





ι/Ί 



ύΤ) 

ύΤ) 


ΙΟ 

ύΤ) 



ι/Ί 

ι/Ί 


ι/Ί 

ι/Ί 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αχλάδια 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 1 ί§ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πΐ38 

-Άλλα 

— Αλλα 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πΐ38 

-Άλλα 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 1 Ιμ; 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 
το 1 1ί§ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 
το 1 Ιίβ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

ΣΟ 2008 

2008 40 
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οο 
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2008 40 19 00 


Ο 

ο 

<Ν 

Ο 

τΤ 

00 

ο 

ο 

<Ν 

2008 40 29 00 


2008 40 31 00 

2008 40 39 00 



2008 40 51 00 

2008 40 59 00 


2008 40 71 00 

2008 40 79 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 





ΓΟ 

ΓΟ 


(Ο 

(Ο 


(Ο 

(Ο 



(Ο 

ΓΟ 


ΓΟ 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 






ΙΟ 


ΙΟ 

ΙΟ 


ΙΟ 

Ό 



Ό 

ΙΟ 


ΙΟ 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Βερίκοκα 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 1 ί£ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % γπ38 

-Άλλα 

— Άλλα 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % κιαε 

-Άλλα 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 1 1ί£ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 
το 1 Ιίβ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 
το 1 Ιίβ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15 % κατά βάρος 

δ 

3 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

2008 50 




2008 50 11 00 

2008 50 19 00 


2008 50 31 00 

2008 50 39 00 


2008 50 51 00 

2008 50 59 00 



2008 50 61 00 

2008 50 69 00 


2008 50 71 00 

2008 50 79 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 
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00 
Μ 
ι η 
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1 

— 4,5 ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 5 1ί£ 

— Λιγότερο των 4,5 Ιί§ 

- Κεράσια 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9 % κατά βάρος 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πκιε 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πια» 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 

— Που υπερβαίνει το 1 Κβ 

— Που δεν υπερβαίνει το 1 Ιμ; 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 

— 4,5 1η» ή περισσότερο 

— Λιγότερο των 4,5 1τ§ 

ΣΟ 2008 


2008 50 92 00 

2008 50 94 00 

2008 50 99 00 

2008 60 
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2008 60 19 00 


2008 60 31 00 

2008 60 39 00 



2008 60 50 00 
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2008 60 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Γ*1 

ΓΊ 
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ΓΟ 

ΓΟ 


ΓΟ 

ΓΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 
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Οη 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 Ιΐβ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πκιε 

-Άλλα 

— Άλλα 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % κιαε 

-Άλλα 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 11ι§ ή λιγότερο 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 

το 1 1ί§ 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13 % κατά βάρος 

— Άλλα 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 1ί8 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15 % κατά βάρος 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

2008 70 




2008 70 11 00 

2008 70 19 00 


2008 70 31 00 

2008 70 39 00 


2008 70 51 00 

2008 70 59 00 



2008 70 61 00 

2008 70 69 00 


2008 70 71 00 

2008 70 79 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΓΟ 




ΓΟ 

ΓΟ 


ΓΟ 
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δασμολογικός 

συντελεστής 
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«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 
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"Ο 
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α. 
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Κ 
'Ρ" 
00 
Μ 
ι η 

1 

1 

1 

1 

— Λιγότερο των 5 Ιμ; 

- Φράουλες 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9 % κατά βάρος 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % τπαε 

ΠΡ 

«3 

3 

I 

1 

1 

1 

— Άλλες 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % πΐ38 

ΠΡ 

«5* 

$ 

I 

1 

1 

1 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 

το 11ί§ 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 Ιηξ 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα, με εξαίρεση εκείνα της διάκρισης 2008 19 
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ΣΟ 2008 


2008 70 92 00 

2008 70 98 00 

2008 80 
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2008 80 19 00 


2008 80 31 00 

2008 80 39 00 
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2008 80 70 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 





ΓΟ 

Γη 


ΓΟ 

ΓΟ 



Γη 

ΓΟ 


Γη 

Γη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 





«Π 

ι/Ί 


«Π 

ι/Ί 



«η 

ύΤ) 


ίο 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μείγματα 

— Με προσθήκη αλκοόλης 

— Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9 % κατά βάρος 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % γπ38 

.Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50 % ή περισσότερο) 

.Άλλα 

-Άλλα 

.Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50 % ή περισσότερο) 

.Άλλα 

— Άλλα 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % κιαε 

.Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50 % ή περισσότερο) 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Άλλα 

.Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50 % ή περισσότερο) 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

2008 92 




2008 92 12 00 

2008 92 14 00 


2008 92 16 00 

2008 92 18 00 



2008 92 32 00 

2008 92 34 00 


2008 92 36 00 

2008 92 38 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




ΓΟ 

ΓΟ 


ΓΟ 

ΓΟ 



(Ο 

ΓΟ 


ΓΟ 

(Ο 



ΓΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 




ΙΟ 

ΙΟ 


ι/Ί 

Ό 



ΙΟ 

Ο 


ΙΟ 

ΙΟ 



«Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

.Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9 % κατά βάρος 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % τηαε 

.Τροπικά φρούτα 

23 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.Άλλα 

.Τροπικά φρούτα 

23 

Η 

I 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

23 

ί< 

I 

I 

1 

1 

1 

.Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85 % τηβε 

.Τροπικά φρούτα 

23 

I 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

23 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.Τροπικά φρούτα 

23 

I 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 

το 1 1<μ 

.Ζιγγίβερι 

ΣΟ 2008 




2008 99 24 00 

2008 99 28 00 


2008 99 31 00 

2008 99 34 00 



2008 99 36 00 

2008 99 37 00 


2008 99 38 00 

2008 99 40 00 



2008 99 41 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Γη 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

Γη 


ΓΟ 

Γη 


Γη 



Γη 

Γη 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ίΤ) 

ύΤ) 

ίΟ 

«Π 

ι/~> 


ι/Ί 

ΙΤ) 


ι/Ί 



ι/Ί 

ΙΤ3 

ΙΤ3 

«Π 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.Σταφύλια 

. Δαμάσκηνα 

ο 

κ 

α. 

δ 

γ 

δ 

* 

1/3 

<υ 

> 

ο3 

Ο 

ύβ 

ΕΡ 

ν δ 

§ 

ο 

£ 

ΕΡ 

Η 

δ 

οο 

-δ 

•δ 

δ 

δ 

* 

'Η' 

_ο 

(Λ 

(73 

α 

<υ 

-δ 

03 

1 

ΗΗ 

ΕΡ 

'δ 

δ 

ο. 

ΕΡ 

δ* 

Η 

2 55 

ο. § 
δ 3 
^ δ 

■ §" 
ι Ρ 
! »ΑΓ 
ι Ο 

.Μάγγες, μαγγούστες, καρποί παπαίας, μήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί του ίαοηυίετ, 

καρποί της σαπότης, καράμβολες (καρποί της αβερροΐας της καράμβολας) και πιταχάγιες 

-Άλλα 

— Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 
το 1 Ιίβ 

.Ζιγγίβερι 

1/3 

<υ 

ο 

ύβ 

ΕΡ 

^δ 

ξ 

δ 

ΕΡ 

Ρ* 

Η 

δ 

60 

^δ 

•δ 

δ 

δ 

* 

Ή' 

ο 

1/3 

«3 

03 

Ρη 

03 

<υ 

Ό 

«3 

1 

9-ι 

ΕΡ 

'δ 

δ 

ο. 

ΕΡ 

Ρ* 

Η 

Ο 

£ 

ο. 

δ 

ι 

I 

1 

1 

1 

.Μάγγες, μαγγούστες, καρποί παπαίας, καρποί οξυφοίνικα, μήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, 

καρποί του )&οηιιΪ6Γ, καρποί της σαπότης, καράμβολες (καρποί της αβερροΐας της καράμβολας) 
και πιταχάγιες 

- Άλλα 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

.Δαμάσκηνα σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 

.5 1ί£ ή περισσότερο 

όβ 

Μ 

> 

3 

Η 

Ο 

Ο. 

οο 

Η 

-Ο 

< 

I 

ι 

I 

1 

1 

1 

2 

03 

-δ 

Ο 

υ 

σ3 

1/3 

>Η 

03 

> 

1/3 

ϊη 

03 

0 

03 

<υ 

Ν 

2 

Ό 

Κ 

δ. 

δ 

δ 

* 

-ο 

* 

Ό 

£ 

δ 

ΕΡ 

Ό 

Η 

Ρ 

00 

-Ο 

κ 

δ_ 

δ 

δ 

Μ 

I 

1 

1 

1 

1 

.Ιγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών, 

περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5 % 

ΣΟ 2008 

2008 99 43 00 

2008 99 45 00 

2008 99 46 00 

2008 99 47 00 

2008 99 49 00 


2008 99 51 00 

2008 99 61 00 

2008 99 62 00 

2008 99 67 00 



2008 99 72 00 

2008 99 78 00 

2008 99 85 00 

2008 99 91 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

<Ν 


<Ν 

<Ν 



ιη 

<Ν 




<Ν 




<Ν 

*/Ί 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

δ 

1 

1 

1 

1 

1 

*— Μη κατεψυγμένοι, αξίας Βτίχ που δεν υπερβαίνει το 20: 

— φυσικοί (100% φυσικοί) χωρίς προσθήκη ζάχαρης, συσκευασμένοι σε περιέκτες καθαρού 
περιεχομένου που υπερβαίνει τα 1901τ§, αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού 
βάρους 

δ 

1 

1 

1 

— Άλλοι 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 1ί£ καθαρού βάρους 

— Αλλοι 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 20 αλλά δεν υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 ]££ καθαρού βάρους και περιεκτικότητας σε 
πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

— Αλλοι 

- συμπυκνωμένοι 

- άλλοι 

- Χυμοί φραπών ή γκρέιπ-φρουτ 

— Αξίας Βτίχ που δεν υπερβαίνει το 20 

— φυσικοί (100% φυσικοί) χωρίς προσθήκη ζάχαρης, συσκευασμένοι σε περιέκτες καθαρού 
περιεχομένου που υπερβαίνει τα 190 1ί§, αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ί§ καθαρού 
βάρους 

δ 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

2009 11 99 90 

2009 12 00 

2009 12 00 10 

2009 12 00 90 

2009 19 


2009 19 11 00 

2009 19 19 00 


2009 19 91 00 

2009 19 98 

2009 19 98 10 

2009 19 98 90 


2009 21 00 

2009 21 00 10 

2009 21 00 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Τ> 

<Ν 


ιη 


<Ν 

Τ') 






<Ν 

Τ) 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 1ί§ καθαρού βάρους 

— Αλλοι 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 20 αλλά δεν υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 1ί£ καθαρού βάρους και περιεκτικότας σε 

πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

— Άλλοι 

-συμπυκνωμένοι 

δ 

3 

-8 

1 

1 

1 

1 

1 

- Χυμοί κάθε άλλου εσπεριδοειδούς 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 20 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 1ΐ£ καθαρού βάρους 

— Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

— Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

.φυσικοί χυμοί (100% φυσικοί) χωρίς προσθήκη ζάχαρης, συσκευασμένοι σε περιέκτες 

καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει τα 190 Ιμ;, αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ι§ 

καθαρού βάρους 

δ 

1 

1 

1 

1 

1 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 Ιμ* καθαρού βάρους 

ΣΟ 2008 

2009 29 


2009 29 11 00 

2009 29 19 00 


2009 29 91 00 

2009 29 99 

2009 29 99 10 

2009 29 99 90 


2009 31 


2009 31 11 00 

2009 31 19 

2009 31 19 10 

2009 31 19 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Τ) 

ΤΙ 


Τ') 

Τ) 



Τ) 

<Ν 



Τ) 


<Ν 

Τί 




Τ) 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Λεμονιών 

.Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

.Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

— Άλλων εσπεριδοειδών 

.Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

.Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

— Άλλοι 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 Ιί^ καθαρού βάρους 

— Άλλοι 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 20 αλλά δεν υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους 

.Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

.Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

δ 

> 

Ρ. 

3 

Ρ 

κ 

Ρ. 

Ρ 

<0 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

δ 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 Ιί^ καθαρού βάρους 

-Λεμονιών 

.Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

.Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

ΣΟ 2008 


2009 31 51 00 

2009 31 59 00 


2009 31 91 00 

2009 31 99 00 

2009 39 


2009 39 11 00 

2009 39 19 00 



2009 39 31 00 

2009 39 39 

2009 39 39 10 

2009 39 39 90 



2009 39 51 00 

2009 39 55 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ι/Ί 


ι/Ί 

ι/Ί 

ιη 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

-Άλλων εσπεριδοειδών 

.Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

.Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

.Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

- Χυμοί ανανά 

ΣΟ 2008 

2009 39 59 00 


2009 39 91 00 

2009 39 95 00 

2009 39 99 00 



















Δασμολόγιο της Ουκρανίας 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


00 

οο 



ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

Ο 



Ο 

ΓΟ 



Ο 

ΟΌ 

00 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 



ο 

ο 



ο 

ΟΝ 



ΟΝ 

ο 



ΟΝ 

Ο 

ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Χυμοί ντομάτας 

— Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

ο 

ί< 

1 

1 

- Χυμοί σταφυλιών (στους οποίους περιλαμβάνεται και ο μούστος σταφυλιών) 

— Αξίας Βτίχ που δεν υπερβαίνει το 30 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους 

Ο 

<< 

ί< 

I 

I 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 67 

—— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

δ 

I 

I 

1 

1 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 30 αλλά δεν υπερβαίνει το 67 

—- Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

-Συμπυκνωμένοι 

δ 

ί< 

1 

1 

I 

I 

I 

— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Συμπυκνωμένοι 

δ 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

δ 

ί< 

1 

1 

I 

I 

I 

- Χυμοί μήλων 

ΣΟ 2008 

2009 50 

2009 50 10 00 

2009 50 90 00 


2009 61 

2009 61 10 00 

2009 61 90 00 

2009 69 


2009 69 11 00 

2009 69 19 00 



2009 69 51 00 

2009 69 59 00 



2009 69 71 00 

2009 69 79 00 

2009 69 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


ΟΟ 


00 

00 



00 

00 


00 


00 

00 

00 




00 

00 



Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 


Ο 

ο 



ο 

ο 


ο 


Ο 

ο 

ο 




ο 

ο 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 20 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

Ο 

35 

1 

1 

1 

—— Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

—— Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

— Άλλοι 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67 

—— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

δ 

1 

1 

I 

I 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 20 αλλά δεν υπερβαίνει το 67 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα 
ζάχαρα 

Ο 

<< 

I 

I 

1 

1 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

- Χυμοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67 

— Χυμοί αχλαδιών 

—- Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

δ 

*< 

1 

1 

I 

I 

Ο 

35 

1 

1 

1 

—- Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

ΣΟ 2008 

2009 71 

2009 71 10 00 


2009 71 91 00 

2009 71 99 00 

2009 79 


2009 79 11 00 

2009 79 19 00 


2009 79 30 00 


2009 79 91 00 

2009 79 93 00 

2009 79 99 00 

2009 80 



2009 80 11 00 

2009 80 19 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

ο 

04 

ο 


04 

ο 



00 


00 

00 

00 



00 

00 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο) 

ο 

00 

04 


00 

04 



ο 


ο 

ο 

ο 



ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Χυμοί από τροπικά φρούτα 

- Χυμοί από μαρακούγια 

- Χυμοί από γουάβα 

δ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

6 

ί< 

1 

1 

1 

1 

1 

ο 

ί< 

1 

1 

1 

1 

- Χυμοί από τροπικά φρούτα 

δ 

1 

1 

1 

1 

1 

— Αξίας Βιίχ που δεν υπερβαίνει το 67 

— Χυμοί αχλαδιών 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα 
ζάχαρα 

ο 

1 

1 

1 

1 

- Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

- Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

- Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 
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— Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ί§ καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα 
ζάχαρα 

- Χυμοί κερασιών 

.Χυμοί από τροπικά φρούτα 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 
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-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Χυμοί από τροπικά φρούτα 

-Χυμοί από μαρακούγια και χυμοί από γουάβα 

-Άλλοι 
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-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Χυμοί από τροπικά φρούτα 
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-Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 
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.Συμπυκνωμένοι 
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-Χυμοί κερασιών 

-Χυμοί από τροπικά φρούτα 

-Συμπυκνωμένοι 

-Φυσικοί (όχι αραιωμένοι), χωρίς πρόσθετα ζάχαρα, συσκευασμένοι σε δοχεία καθαρού 

περιεχομένου άνω των 1901<£, αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους 

ΣΟ 2008 

2009 80 79 00 



2009 80 85 

2009 80 85 10 

2009 80 85 90 

2009 80 86 00 


2009 80 88 00 

2009 80 89 00 


2009 80 95 

2009 80 95 10 

2009 80 95 90 

2009 80 96 00 

2009 80 97 

2009 80 97 10 

2009 80 97 20 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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-Συμπυκνωμένοι 

-Φυσικοί χυμοί από μπανάνα (όχι αραιωμένοι), χωρίς πρόσθετα ζάχαρα, συσκευασμένοι σε 

δοχεία καθαρού περιεχομένου άνω των 190 αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 

καθαρού βάρους 

.— Άλλοι 

- Μείγματα χυμών 

— Αξίας Βτίχ που υπερβαίνει το 67 

— Μείγματα χυμού μήλων και χυμού αχλαδιών 

—— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 
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— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους 
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1 
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— Αξίας Βτίχ που δεν υπερβαίνει το 67 

— Μείγματα χυμού μήλων και χυμού αχλαδιών 

—- Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους και περιεκτικότας σε 
πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 
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1 
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1 
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—- Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 καθαρού βάρους 

- Μείγματα χυμών εσπεριδοειδών και χυμού ανανά 

ΣΟ 2008 

2009 80 97 90 

2009 80 99 

2009 80 99 10 

2009 80 99 20 

2009 80 99 90 

2009 90 



2009 90 11 00 

2009 90 19 00 


2009 90 21 00 

2009 90 29 00 



2009 90 31 00 

2009 90 39 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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-Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 
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-Συμπυκνωμένοι 

-Φυσικοί (όχι αραιωμένοι), χωρίς πρόσθετα ζάχαρα, συσκευασμένοι σε δοχεία καθαρού 

περιεχομένου άνω των 190 
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-Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 
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-Συμπυκνωμένοι 

-Μείγματα χυμών από τροπικά φρούτα, φυσικών (όχι αραιωμένων), χωρίς πρόσθετα ζάχαρα, 

συσκευασμένα σε δοχεία καθαρού περιεχομένου άνω των 190 

-Μείγματα χυμών εσπεριδοειδών, φυσικών (όχι αραιωμένων), χωρίς πρόσθετα ζάχαρα, 

συσκευασμένα σε δοχεία καθαρού περιεχομένου άνω των 190 
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— Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ευρώ ανά 100 1ι§ καθαρού βάρους 

-Μείγματα χυμών εσπεριδοειδών και χυμού ανανά 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30 % κατά βάρος 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

-Συμπυκνωμένα 

ΣΟ 2008 

2009 90 41 00 

2009 90 49 

2009 90 49 10 

2009 90 49 20 

2009 90 49 90 


2009 90 51 00 

2009 90 59 

2009 90 59 10 

2009 90 59 20 

2009 90 59 30 

2009 90 59 90 



2009 90 71 00 

2009 90 73 00 

2009 90 79 

2009 90 79 10 










































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2611 









































2612 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2613 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ιο 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση τα εμβόλια της 
κλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 

- Ζύμες ενεργές 

— Διαλεγμένες ημεροζύμες (ζύμες καλλιέργειας) 

— Ζύμες αρτοποίησης 

— Αποξεραμένες 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Ζύμες αδρανείς. Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί 

— Ζύμες αδρανείς 

— Σε δισκία, κύβους ή παρόμοιες μορφές, ή και σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν 
υπερβαίνει το 1 1ί£ 

— Άλλες 

— Άλλα 

- Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 

Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. 

Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη 

- Σάλτσα σόγιας 

- ΤοπιαΙο ΙκεΙοΠτιρ (κέτσαπ) και άλλες σάλτσες ντομάτας 

- Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη 

— Αλεύρι από σινάπι 

ΣΟ 2008 

2101 30 99 00 

2102 

2102 10 

2102 10 10 00 


2102 10 31 00 

2102 10 39 00 

2102 10 90 00 

2102 20 


2102 20 11 00 

2102 20 19 00 

2102 20 90 00 

2102 30 00 00 

2103 

2103 10 00 00 

2103 20 00 00 

2103 30 

2103 30 10 00 
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- . Κρασιά λευκά 
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— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 13 % νοί αλλά δεν υπερβαίνει το 15 % νοί 

. Κρασιά ποιότητας που έχουν παραχθεί σε καθορισμένες περιοχές (ν.η.ρ.τ.ά.) 

-. Κρασιά λευκά 
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— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 15 % νοί αλλά δεν υπερβαίνει το 18 % νοί 
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— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 18 % νοί αλλά δεν υπερβαίνει το 22 % νοί 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΙΌ 

ΙΌ 



ΙΌ 

ΙΌ 

ΙΌ 


ΙΌ 

ΙΌ 

ΙΌ 




ΙΌ 

ΙΌ 

ΙΌ 


ΙΌ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 



0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 


0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 




0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 

0,4 ευρώ/λίτρο 


0,4 ευρώ/λίτρο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.8 

δ 

μ-Ι 

Τ3 

15 

> 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.Άλλα 

3 

I 

I 

1 

1 

1 

.Κρασιά λευκά 

.δίοίΐία (Σικελίας) 

Ο 

ω 

α 

α> 

> 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

25 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Ρ 

Ο 

κ 

< 

.03 

Ήο 

Ρ 

Οη 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

.δίοίΐίει (Σικελίας) 

25 

<< 

I 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 13 % νοί αλλά δεν υπερβαίνει το 15 % νοί 

.Κρασιά ποιότητας που έχουν παραχθεί σε καθορισμένες περιοχές (ν.η.ρ.Γ.ά.) 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 15 % νοί αλλά δεν υπερβαίνει το 18 % νοί 

03 

ΙΛ 

!Γ3 

'Ε> 

δ 

ο. 

I 

1 

1 

1 

1 

.Κρασιά Σάμος και Μοσχάτο Λήμνου 

.Κρασί ΡογΙο 

13 

1 

<υ 

ιη 

ο 

Η 

ο 

ο 

Α 

* 

.ΪΗ 

-β 

ο 

β 

α. 

X 

I 

I 

1 

1 

1 

1/5 

Ό 

X 
>•1— 1 
Ο 
Β 
Ο. 

X 

1 

1 

1 

1 

1 

Β 

ύ 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

—- Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 18 % νοί αλλά δεν 
υπερβαίνει το 22 % νοί 
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—- Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 22 % νοί 

- Άλλοι μούστοι σταφυλιών 

— Που έχουν υποστεί μερική ζύμωση, έστω και αν η ζύμωση έχει ανασταλεί με άλλο 
τρόπο, εκτός απ’ αυτόν της προσθήκης αλκοόλης 

— Άλλοι 

— Πυκνότητας που δεν υπερβαίνει τα 1,33 μ/αητ 3 σε 20 °€ και που έχουν αποκτημένο 
αλκοολικό τίτλο 1 % νοί ή λιγότερο 

— - Συμπυκνωμένοι 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



ιη 

ιη 

ίΠ 


ιη 

ΙΩ 

ΙΩ 

Ο 

-20% σε 5 έτη 


-20% σε 5 έτη 

-20% σε 5 έτη 

-20% σε 5 έτη 


-20% σε 5 έτη 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



20 

20 

20 


20 

20 

20 

ο 

20 


20 

20 

20 


ΙΌ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Κατάλοιπα αμυλοποιίας και παρόμοια κατάλοιπα 

— Κατάλοιπα της αμυλοποιίας του καλαμποκιού (με εξαίρεση τα συμπυκνωμένα νερά μουσκέματος), περιεκτικότητας σε 
πρωτεΐνες, που μετριέται σε ξερή ύλη 

— Ανώτερης του 40 % κατά βάρος 

— Κατώτερης ή ίσης του 40 % κατά βάρος 

— Άλλα 

- Πολτοί τεύτλων, υπολείμματα ζαχαροκάλαμου και άλλα απορρίμματα ζαχαροποιίας 

— Πολτοί τεύτλων 

— Άλλα 

- Υπολείμματα και απορρίμματα ζυθοποιίας ή οινοπνευματοποιίας 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, από την εξαγωγή του 
σογιέλαιου 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από την εξαγωγή του αραχιδέλαιου 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από την εξαγωγή φυτικών λιπών ή λαδιών, άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 2304 ή 2305 

- Σπερμάτων βαμβακιού 

- Σπερμάτων λιναριού 

- Σπερμάτων ηλιοτρόπιου 

- Αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης 

- Σπερμάτων αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης χαμηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ΙΌ 
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ΙΟ 

ιο 
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ΙΟ 


ΙΟ 

ιο 

ιο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που έχουν συνολικό αλκοολικό τίτλο κατώτερο ή ίσο του 4,3 % πιαε και περιεκτικότητα σε ξερή ύλη ίση 
ή ανώτερη του 40 % κατά βάρος 

— Άλλα 

- Βελανίδια και ινδικά κάστανα; Υπολείμματα από το στύψιμο φρούτων, άλλα από των σταφυλιών 

- Άλλα 

Παρασκευάσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη διατροφή των ζώων 

- Τροφές για σκύλους ή γάτες, συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

— Που περιέχουν κάθε είδους άμυλα, γλυκόζη ή σιρόπι γλυκόζης, μαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι μαλτοδεξτρίνης 
που υπάγονται στις διακρίσεις 1702 30 51 μέχρι 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 και 2106 90 55, ή 
γαλακτοκομικά προϊόντα 

— Που περιέχουν άμυλα κάθε είδους ή γλυκόζη, ή μαλτοδεξτρίνη, ή σιρόπι γλυκόζης, ή σιρόπι 
μαλτοδεξτρίνης 

— Που δεν περιέχουν άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν τέτοιες ύλες σε ποσοστό κατά βάρος κατώτερο ή 
ίσο του 10 % 

.Που δεν περιέχουν γαλακτοκομικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό κατά βάρος 

κατώτερο του 10 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10 % και κατώτερης 

του 50 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50 % και κατώτερης 

του 75 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 75 % 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ανώτερης του 10 % και κατώτερης ή ίσης του 30 % 

.Που δεν περιέχουν γαλακτοκομικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό κατά βάρος 

κατώτερο του 10 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10 % και κατώτερης 

του 50 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50 % 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ανώτερης του 30 % 
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— Άλλα καπνά 

- Απορρίμματα καπνού 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και 
τσιγάρα, από καπνό ή υποκατάστατα του καπνού 

- Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια, που 
περιέχουν καπνό 

- Τσιγάρα που περιέχουν καπνό 

— Που περιέχουν γαρίφαλο 

— Άλλα 

— Τσιγάρα χωρίς φίλτρα, από καπνό 

— Τσιγάρα με φίλτρα, από καπνό 

- Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Μεταλλεύματα θορίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

— Μοναζίτης. Ουρανοθοριανίτης και άλλα μεταλλεύματα θορίου, περιεκτικότητας σε 
θόριο ανώτερης του 20 % κατά βάρος (Ευρατόμ) 

— Άλλα 

Μεταλλεύματα μολυβδαινίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 
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- Άλλα 

Μεταλλεύματα τιτανίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Ιλμενίτης και τα εμπλουτισμένα απ' αυτόν 

- Άλλα 

Μεταλλεύματα νιοβίου, τανταλίου, βαναδίου ή ζιρκονίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Μεταλλεύματα ζιρκονίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Άλλα 

— Μεταλλεύματα νιοβίου και τανταλίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Μεταλλεύματα βαναδίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

Μεταλλεύματα πολυτίμων μετάλλων και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Μεταλλεύματα αργύρου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Άλλα 

Άλλα μεταλλεύματα και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Που περιέχουν κυρίως νικέλιο 

— Που περιέχουν κυρίως νιόβιο ή ταντάλιο 

— Που περιέχουν κυρίως κασσίτερο 

— Που περιέχουν κυρίως τιτάνιο 
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1 

Άλλες σκουριές και τέφρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι τέφρες από φύκια. Τέφρες 
και υπολείμματα που προέρχονται από την αποτέφρωση των αστικών απορριμμάτων 

- Τέφρες και υπολείμματα που προέρχονται από την αποτέφρωση των αστικών 
απορριμμάτων 

- Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27 - ΟΡΥΚΤΑ ΚΑΥΣΙΜΑ, ΟΡΥΚΤΑ ΛΑΔΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΗΣ 
ΑΠΟΣΤΑΞΗΣ ΑΥΤΩΝ. ΑΣΦΑΛΤΩΔΕΙΣ ΥΛΕΣ. ΚΕΡΙΑ ΟΡΥΚΤΑ 

Λιθάνθρακες. Πλίνθοι, σφαίρες και παρόμοια στερεά καύσιμα που παίρνονται από το 
λιθάνθρακα 

- Λιθάνθρακες, έστω και σε σκόνη, αλλά μη συσσωματωμένοι 

— Ανθρακίτης 

— Περιορισμένης περιεκτικότητας σε πτητικές ύλες (που υπολογίζεται επί ξηρού 
προϊόντος χωρίς ορυκτές ύλες) που δεν υπερβαίνει το 10 % 

— Άλλος 

— Λιθάνθρακας ασφαλτούχος 

— Λιθάνθρακας σε σκόνη 
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— Άλλοι λιθάνθρακες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.Ειδικό καύσιμο αεριωθουμένων 

δ 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Άλλα 

— Βαριά λάδια 

— Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης (§38 οίΐ) 

.Που προορίζεται να υποστεί καθορισμένη κατεργασία 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο έως 0,005 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το 0,005 % αλλά δεν υπερβαίνει το 0,035 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το 0,035 % αλλά δεν υπερβαίνει το 0,2 % 

.Περιεκτικότητας σε θείο που υπερβαίνει το 0,2 % κατά βάρος 

.Που προορίζεται να υποστεί χημικό μετασχηματισμό με κατεργασία διαφορετική από εκείνη που 

καθορίζεται για τη διάκριση 2710 19 31 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που δεν υπερβαίνει το 0,005 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το 0,005 % αλλά δεν υπερβαίνει το 0,035 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το 0,005 % αλλά δεν υπερβαίνει το 0,2 % 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το 0,2 % 

.Που προορίζεται για άλλες χρήσεις 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.Που προορίζονται να υποστούν χημικό μετασχηματισμό με κατεργασία διαφορετική 

από εκείνη που καθορίζεται για τη διάκριση 2710 19 71 

.Που προορίζονται για άλλες χρήσεις 

.Λάδια κινητήρων, λάδια συμπιεστών, λάδια στροβίλων 

.Υδραυλικά λάδια 

.Λευκά λάδια. Παραφινέλαιο 

.Λάδια κιβωτίων ταχυτήτων 

.Λάδια κατεργασίας μετάλλων. Λάδια για την αφαίρεση καλουπιών. Λάδια 

αντιδιαβρωτικής προστασίας 

.Ηλεκτρο μονωτικά λάδια 

.Άλλα λιπαντικά λάδια καθώς και άλλα λάδια 

- Χρησιμοποιημένα λάδια 

— Που περιέχουν πολυχλωροδιφαινύλια (ΡΟ'Β), πολυχλωροτριφαινύλια (Ρ0Τ) ή 
πολυβρωμοδιφαινύλια (ΡΒΒ) 

— Άλλα 

Αέρια πετρελαίου και άλλοι αέριοι υδρογονάνθρακες 

- Που έχουν υγροποιηθεί 

— Αέριο φυσικό 

— Προπάνιο 

— Προπάνιο καθαρότητας ίσης ή ανώτερης του 99 % 

—- Που προορίζεται να χρησιμοποιηθεί ως καύσιμο 

—- Που προορίζεται για άλλες χρήσεις 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ασβέστιο 

— Άλλα 

— Στρόντιο και βάριο 

— Άλλα 

- Μέταλλα σπανίων γαιών, σκάνδιο και ύττριο, έστω και αναμειγμένα ή σε κράμα μεταξύ 
τους 

— Αναμειγμένα ή σε κράμα μεταξύ τους 

— Άλλα 

- Υδράργυρος 

- Σε φιάλες καθαρού περιεχομένου 34,5 λ μ (τυποποιημένο βάρος), αξίας ίοϊ>, ανά φιάλη, 
έως 224 ευρώ 

— Άλλος 

II. ΑΝΟΡΓΑΝΑ ΟΞΕΑ ΚΑΙ ΑΝΟΡΓΑΝΕΣ ΟΞΥΓΟΝΟΥΧΕΣ ΕΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΜΗ 
ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ 

Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ). Χλωριοθειικό οξύ 

- Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ) 
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Νιτρικό οξύ. Νιτροθειικά οξέα 

Διφωσφορικό πεντοξείδιο. Φωσφορικό οξύ. Πολυφωσφορικά οξέα, καθορισμένης ή μη 
χημικής σύστασης 
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Αλογονούχα και οξυαλογονούχα των μη μεταλλικών στοιχείων 
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— Οξυτριχλωρίδιο του φωσφόρου (τριχλωρίδιο του φωσφορυλίου) 

— Τριχλωρίδιο του φωσφόρου 

— Πενταχλωρίδιο του φωσφόρου 

— Άλλα 
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— Διχλωρίδιο του διθείου 

— Διχλωρίδιο του θείου 

— Φωσγένιο (χλωρίδιο του καρβονυλίου) 

— Χλωρίδιο του θειονυλίου 
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- Άλλα 

Θειούχα των μη μεταλλικών στοιχείων. Τριθειούχος φώσφορος του εμπορίου 

- Διθειούχος άνθρακας 
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— Θειούχα του φωσφόρου, στα οποία περιλαμβάνονται και ο τριθειούχος φώσφορος 
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Τεχνητό κορούνδιο, χημικά καθορισμένο ή μη. Οξείδιο του αργιλίου. Υδροξείδιο του 
αργιλίου 

- Τεχνητό κορούνδιο, χημικά καθορισμένο ή μη 

— Λευκό, ροδόχρουν ή βαθυπόρφυρο, περιεκτικότητας κατά βάρος σε οξείδιο του 
αργιλίου μεγαλύτερης του 97,5 % 

— Άλλα 

- Οξείδιο του αργιλίου άλλο από το τεχνητό κορούνδιο 
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Οξείδια και υδροξείδια του σιδήρου. Χρωστικές γαίες που περιέχουν κατά βάρος 70 % ή 
περισσότερο ενωμένο σίδηρο, που υπολογίζεται σε Ρο203 
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- Οξείδια και υδροξείδια του σιδήρου 

- Χρωστικές γαίες 

Οξείδια και υδροξείδια του κοβαλτίου. Οξείδια του κοβαλτίου του εμπορίου 

Οξείδια του τιτανίου 

Οξείδια του μολύβδου. Μίνιο και κοκκινοκίτρινο μίνιο 
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Υδραζίνη και υδροξυλαμίνη και τα ανόργανα άλατά τους. Άλλες ανόργανες βάσεις. Άλλα 
οξείδια, υδροξείδια και υπεροξείδια μετάλλων 
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- Οξείδιο και υδροξείδιο του λιθίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του βαναδίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του νικελίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του χαλκού 

- Οξείδια του γερμανίου και διοξείδιο του ζιρκονίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του μολυβδαινίου 

- Οξείδια του αντιμονίου 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

00 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


ο 


τ — 

σ> 


ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

Ο 

Ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

Τ — 

ΟΝ 

ο 

ο 


τ — 

Ο - ) 

θ') 

Ο - ) 


τ — 

ΟΝ 

ΟΌ 


ΙΩ 

ΟΩ 

Γ"- 

00 

[XI 

τ — 

τ — 

ΟΝ 

00 






ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 

«Ω 

ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 


(Μ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΙΝ 

(Ν 

(Ν 

ΟΝ 

(Ν 

(Ν 

ΟΝ 

(Ν 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


00 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

00 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 

α) 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

(Ν 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2673 


























2674 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ο 

ο 


ο 

ο 


Ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ο 


Ο 


ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 

ΙΟ 


5.5 

Τ¬ 

ο 


ιο 

ιο 

ιο 


ιο 

ιο 

ΟΝ 


ο 

ιο 


ιο 


ιο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εξαφθοριοζιρκονικό του δικαλίου 

— Άλλα 

Χλωριούχα, οξυχλωριούχα και υδροξυχλωριούχα. Βρωμιούχα και οξυβρωμιούχα. 

Ιωδιούχα και οξυϊωδιούχα 

- Χλωριούχο αμμωνίου 

- Χλωριούχο ασβεστίου 

- Άλλα χλωριούχα 
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- Βρωμιούχα και οξυβρωμιούχα 

— Βρωμιούχα νατρίου ή καλίου 

— Άλλα 

- Ιωδιούχα και οξυϊωδιούχα 

Υποχλωριώδη. Υποχλωριώδες του ασβεστίου του εμπορίου. Χλωριώδη. Υποβρωμιώδη 

- Υποχλωριώδες του ασβεστίου του εμπορίου και άλλα υποχλωριώδη του ασβεστίου 

- Άλλα 

Χλωρικά και υπερχλωρικά. Βρωμικά και υπερβρωμικά. Ιωδικά και υπεριωδικά 

- Χλωρικά 

- Νατρίου 

— Άλλα 

- Άλλα 

- Υπερχλωρικά 

- Βρωμικά άλατα καλίου ή νατρίου 

— Άλλα 

Θειούχα. Πολυθειούχα, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης 

- Θειούχο νατρίου 

- Άλλα 

- Θειούχα ασβεστίου, αντιμονίου ή σιδήρου 
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Διθειώδη και όξινα θειώδη 

- Νατρίου 
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Θειώδη. Θειοθειικά 

- Θειώδη του νατρίου 
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- Θειοθειικά 

ΐΓ 

V 
1— 1 
1—* 
ω 
<χ> 
ο_ 
ω 
£ 

-ΰ 

Υ 

ω 

ο 

ο 

»Λ_Ρ 

ο 

ο_ 

ω 

Κ 

>Η 

ΚΡ 

05 

■μ-» 

ο_ 

Ρ“ 

Η 

£ 

Ρ 

Η 

1X1 

Υ 

ω 

0 

- Θειικά του νατρίου 

— Θειικό του δινατρίου 
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- Άλλα θειικά 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Κοβαλτίου, τιτανίου 

— Σιδήρου 

— μολύβδου 

— Άλλα 

- Στυπτηρίες 

- Υπεροξοθειικά (υπερθειικά) 

Νιτρώδη. Νιτρικά 

- Νιτρώδη 

- Νιτρικά 
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— Άλλα 

— Βαρίου, βηρυλλίου, καδμίου, κοβαλτίου, νικελίου, μολύβδου 

— Χαλκού 

— Άλλα 

Φωσφινικά (υποφωσφορώδη), φωσφονικά (φωσφορώδη) και φωσφορικά. 

Πολυφωσφορικά, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης 

- Φωσφινικά (υποφωσφορώδη) και φωσφονικά (φωσφορώδη) 

- Φωσφορικά 

— Μονο- ή δινατρίου 

— Καλίου 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Υδρογονοορθοφωσφορικό του ασβεστίου (φωσφορικό διασβέστιο) 

— Περιεκτικότητας σε φθόριο κατώτερης του 0,005 % κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος 
σε ξερή κατάσταση 

— Περιεκτικότητας σε φθόριο ίσης ή ανώτερης του 0,005 % αλλά κατώτερης του 0,2 % 
του άνυδρου προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

— Άλλα φωσφορικά του ασβεστίου 

— Περιεκτικότητας σε φθόριο κατώτερης του 0,005 % κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος 
σε ξερή κατάσταση 

— Περιεκτικότητας σε φθόριο ίσης ή ανώτερης του 0,005 % κατά βάρος του άνυδρου 
προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

— Άλλα 

— Τριαμμωνίου 
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— Άλλα 

- Πολυφωσφορικά 

— Τριφωσφορικό του νατρίου (τριπολυφωσφορικό του νατρίου) 

— Άλλα 

Ανθρακικά, υπεροξοανθρακικά (υπερανθρακικά). Ανθρακικό του αμμωνίου του εμπορίου 
που περιέχει καρβαμιδικό του αμμωνίου 

- Ανθρακικό του δινατρίου 

- Υδρογονοανθρακικό (διτανθρακικό) του νατρίου 

- Ανθρακικά του καλίου 

- Ανθρακικό του ασβεστίου 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ανθρακικό του βαρίου 

- Άλλα 

— Ανθρακικά του λιθίου 

— Ανθρακικό του στροντίου 

— Άλλα 

— Ανθρακικά 

—- Μαγνησίου, χαλκού 

—- Άλλα 

— Υπεροξοανθρακικά (υπερανθρακικά) 

Κυανιούχα, οξυκυανιούχα και σύμπλοκα κυανιούχα 

- Κυανιούχα και οξυκυανιούχα 

— Νατρίου 

— Άλλα 

- Κυανιούχα σύμπλοκα 


Πυριτικά. Πυριτικά των αλκαλικών μετάλλων του εμπορίου 

- Νατρίου 

— Μεταπυριτικά 

— Άλλα 

— Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 
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— Άλλα 

Βορικά. Υπεροξοβορικά (υπερβορικά) 

- Τετραβορικό του δινατρίου (βόρακας εξευγενισμένος) 

— Άνυδρο 

— Άλλα 

— Τετραβορικό του δινατρίου, πεντένυδρο 

— Άλλα 

- Άλλα βορικά 

— Βορικά του νατρίου, άνυδρα 

— Άλλα 

- Υπεροξοβορικά (υπερβορικά) 

Άλατα των οξομεταλλικών ή υπεροξομεταλλικών οξέων 

- Διχρωμικό του νατρίου 

- Άλλα χρωμικά και διχρωμικά. Υπεροξοχρωμικά 

- Μαγγανιώδη, μαγγανικά και υπερμαγγανικά 

- Υπερμαγγανικό κάλιο 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 


ο 

ο 


Ο 


ο 

ο 




ο 

ο 


Ο 

ο 

ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 

ΙΟ 


ιο 

ιο 


Ο 


ιο 

ιο 




ο 

ο 


Ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μολυβδαινικά 

- Βολφραμικά 

- Άλλα 

- Ψευδαργυρικά, βαναδικά 

— Άλλα 

Άλλα άλατα των ανόργανων οξέων ή υπεροξοοξέων, με εξαίρεση τα αζωτίδια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αργιλοπυριτικά καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης), άλλα από 
τα αζωτίδια 

- Πυριτικά διπλά ή σύμπλοκα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αργιλοπυριτικά 
καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης 

- Άλλα 

- Άλατα απλά, διπλά ή σύμπλοκα των οξέων του σεληνίου ή του τελλουρίου 

— Άλλα 

VI. ΔΙΑΦΟΡΑ 

Πολύτιμα μέταλλα σε κολλοειδή κατάσταση. Ενώσεις ανόργανες ή οργανικές πολυτίμων 
μετάλλων, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης. Αμαλγάματα πολυτίμων μετάλλων 

- Πολύτιμα μέταλλα σε κολλοειδή κατάσταση 

- Αργύρου 

— Άλλα 

- Ενώσεις αργύρου 

- Νιτρικός άργυρος 

— Άλλα 

- Ενώσεις χρυσού 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βουτάνιο (βουτυλένιο) και τα ισομερή του 

— Βουτ-1-ένιο και βουτ-2-ένιο 

— Άλλα 

— Βουτά-1,3-διένιο και ισοπρένιο 

— Βουτά-1,3-διένιο 
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Υδρογονάνθρακες κυκλικοί 

- Κυκλανικοί, κυκλενικοί ή κυκλοτερπενικοί 

— Κυκλοεξάνιο 

— Άλλοι 

— Κυκλοτερπενικοί 
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— Ισομερή του ξυλολίου σε μείγμα 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

00 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 

ο 

Ο 



τ— 

σ> 


τ— 

σ> 

ο 



ο 


τ— 

00 

ο 

ο 


Ο 

Ο 

ο 

ο 


00 

00 

00 

υΡ 



07) 



τ— 

σ> 

Ο) 

07) 

ο 

ο 


Τ— 

ΟΝ 

00 


ο 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 



Τ— 

■*- 

■τ— 

Τ— 

ΟΝ 

00 






[XI 

τ— 

τ— 

Τ— 

τ— 

τ— 

τ— 

τ— 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


Ο 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο) 

θ') 

ο» 

Ο·) 

0» 

Ο) 

Ο) 

Ο) 


Ο) 

Ο) 

Ο) 

Ο) 

Ο) 

Ο) 


Ο) 

Ο) 

Ο) 

Ο) 


ον 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 



























2688 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Στυρόλιο 

- Αιθυλοβενζόλιο 
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ο 
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- Άλλοι 

- Ναφθαλίνη, ανθρακένιο 
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9- 
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1 

— Άλλα 

Παράγωγα αλογονωμένα των υδρογονανθράκων 

- Παράγωγα κορεσμένα χλωριωμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων 

- Χλωρομεθάνιο (χλωριούχο μεθύλιο) και χλωροαιθάνιο (χλωριούχο αιθύλιο) 

- Διχλωρομεθάνιο (χλωριούχο μεθυλένιο) 

- Χλωροφόρμιο (τριχλωρομεθάνιο) 

- Τετραχλωριούχος άνθρακας 

> 
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— Άλλα 

— 1,1,1-Τριχλωροαιθάνιο (μεθυλοχλωροφόρμιο) 

— Άλλα 

- Παράγωγα χλωριωμένα μη κορεσμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων 

— Χλωριούχο βινύλιο (χλωροαιθυλένιο) 

— Τριχλωροαιθυλένιο 

— Τετραχλωροαιθυλένιο (υπερχλωροαιθυλένιο) 

ΣΟ 2008 

2902 50 00 00 

2902 60 00 00 

2902 70 00 00 

2902 90 

2902 90 10 00 

2902 90 30 00 

2902 90 90 00 

2903 


2903 11 00 00 

2903 12 00 00 

2903 13 00 00 

2903 14 00 00 

2903 15 00 00 

2903 19 

2903 19 10 00 

2903 19 80 00 


2903 21 00 00 

2903 22 00 00 

2903 23 00 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Παράγωγα φθοριωμένα, παράγωγα βρωμιωμένα και παράγωγα ιωδιωμένα των άκυκλων 
υδρογονανθράκων : 
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— Άλλα 

— Βρωμιούχα 

—- Μονοβρωμομεθάνιο (βρωμίδιο του μεθυλίου) 

—- Διβρωμομεθάνιο 

—- Άλλα 

— Φθοριούχα και ιωδιούχα 

- Παράγωγα αλογονωμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων, που περιέχουν τουλάχιστον 
δύο διαφορετικά αλογόνα 

— Τριχλωροφθορομεθάνιο 

— Διχλωροδιφθορομεθάνιο 
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— Διχλωροτετραφθοροαιθάνια και χλωροπενταφθοροαιθάνιο 

— Διχλωροτετραφθοροαιθάνια 

— Χλωροπενταφθοροαιθάνιο 

— Άλλα παράγωγα υπεραλογονωμένα μόνο με φθόριο και χλώριο 

— Χλωροτριφθορομεθάνιο 

— Πενταχλωροφθοροαιθάνιο 

— Τετραχλωροδιφθοροαιθάνιο 

ΣΟ 2008 

2903 29 00 00 


2903 31 00 00 

2903 39 


2903 39 11 00 

2903 39 15 00 

2903 39 19 00 

2903 39 90 00 


2903 41 00 00 

2903 42 00 00 

2903 43 00 00 

2903 44 

2903 44 10 00 

2903 44 90 00 

2903 45 

2903 45 10 00 

2903 45 15 00 

2903 45 20 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Επταχλωροφθοροπροπάνια 

— Εξαχλωροδιφθοροπροπάνια 

— Πενταχλωροτρκρθοροπροπάνια 

— Τετραχλωροτετραφθοροπροπάνια 

— Τριχλωροπενταφθοροπροπάνια 

— Διχλωροεξαφθοροπροπάνια 

— Χλωροεπταφθοροπροπάνια 
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— Βρωμοχλωροδιφθορομεθάνιο, βρωμοτριφθορομεθάνιο και διβρωμοτετραφθοροαιθάνες 

— Βρωμοχλωροδιφθορομεθάνιο 

— Βρωμοτριφθορομεθάνιο 

— Διβρωμοτετραφθοροαιθάνια 

— Άλλα υπεραλογονωμένα παράγωγα 

— Άλλα 

— Αλογονωμένα μόνο με φθόριο και χλώριο 

—- Από μεθάνιο, αιθάνιο ή προπάνιο 

—- Άλλα 

— Αλογονωμένα μόνο με φθόριο και βρώμιο 

—- Από μεθάνιο, αιθάνιο ή προπάνιο 

—- Άλλα 

ΣΟ 2008 

2903 45 25 00 

2903 45 30 00 

2903 45 35 00 

2903 45 40 00 

2903 45 45 00 

2903 45 50 00 

2903 45 55 00 

2903 45 90 00 

2903 46 

2903 46 10 00 

2903 46 20 00 

2903 46 90 00 

2903 47 00 00 

2903 49 


2903 49 10 00 

2903 49 20 00 


2903 49 30 00 

2903 49 40 00 
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- Παράγωγα αλογονωμένα των κυκλανικών, κυκλενικών ή κυκλοτερπενικών 
υδρογονανθράκων 

— 1,2,3,4,5,6-εξαχλωροκυκλοεξάνιο (ΗΟΗ (ΙδΟ)), συμπεριλαμβανομένου του λιντέιν 
(ΙδΟ, ΙΝΝ) 
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— Τετραβρωμοκυκλοοκτάνια 

— Άλλα 

- Παράγωγα αλογονωμένα των αρωματικών υδρογονανθράκων 

— Χλωροβενζόλιο, ο-διχλωροβενζόλιο και π-διχλωροβενζόλιο 

— Εξαχλωροβενζόλιο (ΙδΟ) και ϋϋΤ (ΙδΟ) (κλωφενοτάνιο (ΙΝΝ), [1,1,1-τριχλωρο-2,2-δις 
(π-χλωροφαινυλοαιθάνιο) 

— Άλλα 

— 2,3,4,5,6-Πενταβρωμοαιθυλοβενζόλιο 

— Άλλα 

—- Βενζυλοχλωρίδιο 

—- Άλλα 

ΣΟ 2008 

2903 49 80 00 


2903 51 00 00 

2903 52 00 00 

2903 59 

2903 59 10 00 

2903 59 30 00 

2903 59 80 00 


2903 61 00 00 

2903 62 00 00 

2903 69 

2903 69 10 00 

2903 69 90 

2903 69 90 10 

2903 69 90 90 























Δασμολόγιο της Ουκρανίας 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Οκτανόλη (οκτυλική αλκοόλη) και τα ισομερή της 

— 2-Αιθυλεξαν-1-όλη 

— Οκταν-2-όλη 

— Άλλες 

— Δωδεκαν-1-όλη (λαυρική αλκοόλη), δεκαεξαν-1-όλη (κετυλική αλκοόλη) και δεκαοκταν-Ι¬ 
όλη (στεατική αλκοόλη) 

— Άλλες 

- Μονοαλκοόλες ακόρεστες 

— Άκυκλες τερπενικές αλκοόλες 

— Γερανιόλη, κιτρονελλόλη, λιναλοόλη, ροδινόλη και νερόλη 
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— Άλλες: 

— Αλλυλική αλκοόλη 
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- Διόλες 

— Αιθυλενογλυκόλη (αιθανοδιόλη) 

— Προπυλενογλυκόλη (προπανο-1,2-διόλη) 
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— 2-Μεθυλοπεντανο-2,4-διόλη (εξυλενογλυκόλη) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βουτανο-1,4-διόλη 

— 2,4,7,9-τετραμεθυλοδεκ-5-ινο-4,7 διόλη 

— Άλλα 

- Άλλες πολυαλκοόλες 

— 2-Αιθυλο-2-(υδροξυμεθυλο)προπανο-1,3-διόλη (τριμεθυλοπροπάνιο) 

— Πενταερυθριτόλη (πενταερυθρίτης) 

— Μαννιτόλη 

— ϋ-Γλυκιτόλη (σορβιτόλη) 

— Σε υδατικό διάλυμα 

— Που περιέχει ϋ-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 % κατά βάρος, η οποία 
υπολογίζεται στην περιεκτικότητά του σε ϋ-γλυκιτόλη 

— Άλλη 

ξ 

<< 

< 

I 

1 

1 

— Που περιέχει ϋ-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 % κατά βάρος, η οποία 
υπολογίζεται στην περιεκτικότητά του σε ϋ-γλυκιτόλη 

— Άλλη 

— Γλυκερίνη/Γλυκερόλη (1,2,3-τριοξυπροπάνιο) 

— Άλλες: 

— Τριόλες. Τετρόλες 

— Άλλες: 

-ξυλίτης ευρείας κατανάλωσης 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 


1 


ΙΟ 

ο 

ίο 


ο 

ο 

ο 



,— ι 

ΟΝ 


,— ι 

ΟΝ 

ο 


ο 

Ο 

Ο 


(Ν 

Γη 

οο 


ο 

ο 

ο 



’— 1 

ι—' 


ΟΝ 

ΟΝ 

ο 


ι—' 

ΟΟ 

ΟΟ 


Ον 

ο 

ΟΝ 



(Ν 

ΓΟ 








ι/*> 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΓΟ 

ΓΓ) 

ΓΟ 












■'ΤΡ 

■^Τ 


■^Τ 



Ι/Ί 

Ι/Ί 

1/*> 


•ΤΝ 

ιη 

«η 

ιη 


ιη 

ι/Ί 


ι/Ί 

ίΤ) 

ι/Ί 

ιη 

«η 

ιη 

«η 

0 

ο 

Ο 

Ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 


Ο 

ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


Ον 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 


<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2695 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες 

- Παράγωγα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα των άκυκλων 
αλκοολών: 

— Αιθχλωρβυνόλη (ΔΚΟ) 

— Άλλα: 

— Από μονοαλκοόλες: 

— Από πολυαλκοόλες: 

— 2,2-δις(βρωμομεθυλο)προπανοδιόλη 

δ 

I 

I 

I 

I 

Αλκοόλες κυκλικές και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα 
παράγωγά τους: 

- Κυκλανικές, κυκλενικές ή κυκλοτερπενικές: 

— Μινθόλη 

— Κυκλοεξανόλη, μεθυλοκυκλοεξανόλες και διμεθυλοκυκλοεξανόλες 

— Στερόλες και ινοσιτόλες: 

— Στερόλες 

— Ινοσιτόλες 

— Άλλες 

- Αρωματικές: 

— Βενζυλική αλκοόλη 

— Άλλες 

III. ΦΑΙΝΟΛΕΣ ΚΑΙ ΦΑΙΝΟΛΑΛΚΟΟΛΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, 
ΣΟΥΛΦΟΝΩΜΕΝΑ, ΝΙΤΡΩΜΕΝΑ Ή ΝΙΤΡΩΔΩΜΕΝΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Φαινόλες. Φαινολαλκοόλες: 

- Μονοφαινόλες: 

— Φαινόλη (υδροξυβενζόλιο) και τα άλατά της 

— Κρεσόλες και τα άλατά τους 

-κ-κρεσόλη 

— Άλλες 

— Οκτυλοφαινόλη, εννεϋλοφαινόλη και τα ισομερή τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Ναφθόλες και τα άλατά τους 

— 1-Ναφθόλη 

— Άλλα 

— Άλλες: 

— Ξυλενόλες και τα άλατά τους 

— Άλλα 

- Πολυφαινόλες. Φαινολαλκοόλες: 

— Ρεσορκινόλη και τα άλατά της 

— Υδροκινόνη και τα άλατά της 

— 4,4'-Ισοπροπυλιδενοδιφαινόλη (δισφαινόλη Α, διφαινυλοπροπάνιο) και τα άλατά της 

— Άλλες 

Παράγωγα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα των φαινολών ή των 
φαινολαλκοολών: 

- Παράγωγα μόνο αλογονωμένα και τα άλατά τους: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Κυκλικά 

- Φαινολαιθέρες, αιθεραλκοολοφαινόλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή 
νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

— Γουαϊακόλη, γουαϊακολοσουλφονικά άλατα καλίου 

— Άλλα: 

-Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκινήτων οχημάτων 

— Άλλα 

- Υπεροξείδια αλκοολών, υπεροξείδια αιθέρων, υπεροξείδια κετονών και τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους 

Εποξείδια, εποξυαλκοόλες, εποξυφαινόλες και εποξυαιθέρες, με τριμελή δακτύλιο, και τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

- Οξιράνιο (αιθυλενοξείδιο) 

- Μεθυλοξιράνιο (προπυλενοξείδιο) 

- 1-Χλωρο-2,3-εποξυπροπάνιο (επιχλωρυδρίνη) 

- Διελδρίνη (180,1ΝΝ) 

- Άλλα 

Ακετάλες και ημιακετάλες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες, και τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους 

V. ΕΝΩΣΕΙΣ ΜΕ ΑΆΔΕΫΔΟΜΑΔΑ 

Αλδεΰδες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες. Πολυμερή κυκλικά των 
αλδεϋδών. π-Φορμαλδεΰδη: 

- Αλδεΰδες άκυκλες που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μεθανάλη (φορμαλδεΰδη) 

— Αιθανάλη (ακεταλδεΰδη) 

— Άλλες: 

— Βουτανάλη (βουτυραλδεΰδη, κανονικό ισομερές) 

— Άλλες 

- Αλδεΰδες κυκλικές που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες 

- Βενζαλδεΰδη 

— Άλλες 

- Αλδεϋδαλκοόλες 

- Αλδεϋδαιθέρες, αλδεϋδοφαινόλες και αλδεΰδες που περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 

— Βανιλλίνη (μεθυλοπρωτοκατεχική αλδεΰδη) 

— Αιθυλοβανιλλίνη (αιθυλοπρωτοκατεχική αλδεΰδη) 

— Άλλες 

- Πολυμερή κυκλικά των αλδεϋδών 

- π-Φορμαλδεΰδη 

Παράγωγα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα των προϊόντων της 
κλάσης 2912 

VI. ΕΝΩΣΕΙΣ ΜΕ ΚΕΤΟΝΙΚΗ Ή ΚΙΝΟΝΙΚΗ ΟΜΑΔΑ 

Κετόνες και κινόνες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες, και τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

- Κετόνες άκυκλες που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ακετόνη 

— Βουτανόνη (μεθυλαιθυλοκετόνη) 

— 4-Μεθυλοπενταν-2-όνη (μεθυλισοβουτυλοκετόνη) 

— Αλλα: 

— 5-Μεθυλεξαν-2-όνη 

— Άλλα 

- Κετόνες κυκλανικές, κυκλενικές ή κυκλοτερπενικές που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες 
ομάδες: 

-ΰ 

ο_ 

ο 

θ- 

ϊ2 

I 

I 

— Κυκλοεξανόνη και μεθυλοκυκλοεξανόνες 

— Ιονόνες και μεθυλιονόνες 

— Άλλες: 

-Ισοφορόνη (3,5,5-τριμεθυλο-2-κυκλοεξεν-1-όνη) 

— Άλλα 

- Κετόνες αρωματικές που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 

— Φαινυλακετόνη (φαινυλοπροπανο-2-όνη) 

— Άλλες: 

-Ακετοφαινόνη 

—Άλλα 

- Κετόνες αρωματικές που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 

— 4-Υδροξυ-4-μεθυλοπενταν-2-όνη (διακετοναλκοόλη) 

— Άλλες 
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Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Κετονοφαινόλες και κετόνες που περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 

- Κινόνες: 

— Ανθρακινόνη 

— Αλλα: 

— 1,4-Ναφθοκινόνη 

— Άλλα 

- Παράγωγα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα 

VII. ΟΞΕΑ ΚΑΡΒΟΞΥΛΙΚΑ, 01 ΑΝΥΔΡΙΤΕΣ, ΤΑ ΑΛΟΓΟΝΙΔΙΑ, ΥΠΕΡΟΞΕΙΔΙΑ ΚΑΙ 
ΥΠΕΡΟΞΕΑ ΤΟΥΣ. ΤΑ ΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΣΟΥΛΦΟΝΩΜΕΝΑ, ΝΙΤΡΩΜΕΝΑ Ή 
ΝΙΤΡΩΔΩΜΕΝΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα κορεσμένα και οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια και 
υπεροξέα τους. Τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

- Μυρμηκικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του: 

— Μυρμηκικό οξύ 

— Αλατα του μυρμηκικού οξέος 

- Εστέρες του μυρμηκικού οξέος 

- Οξικό οξύ και τα άλατά του. Οξικός ανυδρίτης: 

- Οξικό οξύ 

- Οξικός ανυδρίτης 

- Άλλα 

- Εστέρες του οξικού οξέος: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Οξικό αιθύλιο 

— Οξικό βινύλιο 

— Οξικό κ-βουτύλιο 

— ϋίηοκεΐ) (180) οξικό 

— Άλλα: 

— Οξικό προπύλιο, οξικό ισοπροπύλιο 

— Οξικό μεθύλιο, οξικό πεντύλιο (αμύλιο), οξικό ισοπεντύλιο (ισοαμύλιο), οξικοί εστέρες 
της γλυκερόλης 

— Οξικό π-τολύλιο, οξικοί εστέρες του φαινυλοπροπυλίου, οξικό βενζύλιο, οξικό ροδινύλιο, 
οξικό σανταλύλιο και οι οξικοί εστέρες της φαινυλαιθανο-1,2-διόλης 

— Άλλα 

- Μονο-, δι- ή τριχλωροοξικά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους: 

- Προπιονικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του: 

- Βουτανοϊκά οξέα, πεντανοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους: 

— Βουτανοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους: 

— Διισοβουτυρικό 1-ισοπροπυλο-2,2-διμεθυλοτριμεθυλένιο 

— Άλλα 

— Πεντανοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους 

- Παλμιτικό οξύ, στεατικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες τους: 

— Παλμιτικό οξύ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλατα και εστέρες του παλμιτικού οξέος 

— Στεατικό οξύ 

— Άλατα του στεατικού οξέος 

— Εστέρες του στεατικού οξέος 

- Άλλα: 

— Άαυρικό οξύ 

— Χλωρομυρμηκικά άλατα 

— Άλλα: 

— Οκτανοϊκός κασσίτερος (II) [2-αιθυλεξανοϊκός κασσίτερος (II)] (εμείς δεν έχουμε τρίτο 
συνώνυμο διότι 5ΐ3ηηοιΐ8= κασσίτερος (II) 

— Άλλα 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα ακόρεστα και οξέα μονοκαρβοξυλικά κυκλικά, οι ανυδρίτες, 
τα αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. Τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα 
ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

- Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα ακόρεστα, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, 
υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους: 

— Ακρυλικό οξύ και τα άλατά του 

— Εστέρες του ακρυλικού οξέος 

— Ακρυλικό μεθύλιο 

— Ακρυλικό αιθύλιο 

— Άλλα 

— Μεθακρυλικό οξύ και τα άλατα του 

- Εστέρες του μεθακρυλικού οξέος: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μεθακρυλικό μεθύλιο 

— Άλλα 

— Οξέα, ελαϊκό, λινελαϊκό ή λινολενικό, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— Άλλα: 

— Ενδεκενοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— Εξα-2,4-διενοϊκό οξύ (σορβικό οξύ) 

— Κροτωνικό οξύ 

— Άλλα 

- Οξέα μονοκαρβοξυλικά κυκλανικά, κυκλενικά ή κυκλοτερπενικά, οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

- Οξέα μονοκαρ βοξυλικά αρωματικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα 
τους και τα παράγωγά τους: 

— Βενζοϊκό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

- Βενζοϋλυπεροξείδιο και βενζοϋλοχλωρίδιο: 

— Βενζοϋλυπεροξείδιο 

— Βενζοϋλοχλωρίδιο 

— Φαινυλοξικό οξύ και τα άλατά του 

— Εστέρες του φαινυλοξικού οξέος 
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- Άλλα: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Οξέα πολυκαρβοξυλικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. Τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά άκυκλα, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους 
και τα παράγωγά τους: 

— Οξαλικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Αδιπικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του: 

— Αδιπικό οξύ και τα άλατά του 

— Εστέρες του αδιπικού οξέος 

— Αζελαϊκό οξύ, σεβακικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες τους: 

— Σεβακικό οξύ 

— Άλλα 

— Μηλεϊνικός ανυδρίτης 

- Άλλα: 

— Μηλονικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Άλλα 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά, κυκλανικά, κυκλενικά ή κυκλοτερπενικά, οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά αρωματικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα 
τους και τα παράγωγά τους: 

- Ορθοφθαλικοί διοκτυλεστέρες 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ορθοφθαλικοί διεννεϋλεστέρε ή διδεκυλεστέρες 

- Άλλοι εστέρες του ορθοφθαλικού οξέος: 

— Ορθοφθαλικοί διβουτυλεστέρες 

— Άλλα 

— Φθαλικός ανυδρίτης: 

-Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκινήτων οχημάτων 

— Άλλα 

— Τερεφθαλικό οξύ και τα άλατά του 

— Τερεφθαλικό διμεθύλιο 

- Άλλα: 

— Βρωμιωμένα παράγωγα: 

— Εστέρας ή ανυδρίτης του τετραβρωμοφθαλικού οξέος 

— Άλλα 
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— Βενζολο-1,2,4-τρικαρβοξυλικό οξύ 

— Ισοφθαλοϋλοδιχλωρίδιο, που περιέχει, κατά βάρος 0,8 % ή λιγότερο 
τερεφθαλοϋλοδιχλωρίδιο 

— Ναφθαλινο-1,4,5,8-τετρακαρβοξυλικό οξύ 

— Τετραχλωροφθαλικός ανυδρίτης 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— 3,5-Δις(μεθοξυκαρβονυλο)βενζολοσουλφονικό νάτριο 

— Άλλα 

Οξέα καρβοξυλικά που περιέχουν συμπληρωματικές οξυγονούχες ομάδες και οι ανυδρίτες, 
τα αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. Τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα 
ή νιτρωδωμένα παράγωγά τους: 

- Οξέα καρβοξυλικά με ομάδα αλκοόλης, αλλά χωρίς άλλη οξυγονούχο ομάδα, οι ανυδρίτες, 
τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους: 

— Γαλακτικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Τρυγικό οξύ 

— Άλατα και εστέρες του τρυγικού οξέος 
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— Άλατα και εστέρες του κιτρικού οξέος: 

- Κιτρικό νάτριο 

— Άλλα 

— Γλυκονικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του: 
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— Άλλα 

— Χολικό οξύ, 3α, 12α-διυδροξυ-5β-χολανο-24-οϊκό οξύ (δεσοξυχολικό οξύ), τα άλατα και 
οι εστέρες τους 

— 2,2-Δις(υδροξυμεθυλο)προπιονικό οξύ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Βρωμοπροπιονικά (ισοπροπυλο-4,4'-διβρωμοβενζυλικά) άλατα και εστέρες) 

-12-υδροξυστεατικό οξύ 

-Άλλα 

- Οξέα καρβοξυλικά με ομάδα φαινόλης, αλλά χωρίς άλλη οξυγονούχο ομάδα, οι ανυδρίτες, 
τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους: 

— Σαλικυλικό οξύ και τα άλατά του: 

— ο-Ακετυλοσαλικυλικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Άλλοι εστέρες του σαλικυλικού οξέος και τα άλατά τους: 

— Σαλικυλικό μεθύλιο και σαλικυλικό φαινύλιο (σαλόλη): 

— Άλλα 

— Άλλα: 

— Οξέα, σουλφοσαλικυλικά, υδροξυναφθοϊκά, τα άλατα και οι εστέρες τους: 

— 4-Υδροξυβενζοϊκό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του: 
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-Άλλα 

— Άλλα: 

-Υπογαλλικό βισμούθιο 
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1 

- Οξέα καρβοξυλικά με ομάδα αλδεΰδης ή κετόνης, αλλά χωρίς άλλη οξυγονούχο ομάδα, οι 
ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

- Άλλα: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες: 

— Τριαιθυλαμίνη και τα άλατά της 

— Ισοπροπυλαμίνη και τα άλατά της 

— 1,1,3,3-τετραμεθυλοβουτυλαμίνη 

— Διαιθυλαμίνη και τα άλατά της 
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-Ταυρίνη (ΓΝΝ) 

-Άλλα 

- Πολυαμίνες άκυκλες και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών: 

— Αιθυλενοδιαμίνη και τα άλατά της 

— Εξαμεθυλενοδιαμίνη και τα άλατά της 

— Άλλες 

- Μονοαμίνες και πολυαμίνες κυκλανικές, κυκλενικές ή κυκλοτερπενικές και τα παράγωγά 
τους. Άλατα των προϊόντων αυτών: 

— Κυκλοεξυλαμίνη, κυκλοεξυλοδιμεθυλαμίνη και τα άλατά τους 
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— Άλλα 

- Μονοαμίνες αρωματικές και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών: 

— Ανιλίνη και τα άλατά της 

— Παράγωγα της ανιλίνης και τα άλατά τους 

— Παράγωγα της ανιλίνης αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα, νιτρωδωμένα και τα 
άλατά τους 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα: 

— μ-Φαινυλενο-δις(μεθυλαμίνη) 

— 2,2'-Διχλωρο-4,4'-μεθυλενοδιανιλίνη 

— 4,4'-Δι-ο-τολουϊδίνη 

— 1,8-Ναφθυλενοδιαμίνη 

— Άλλα 

Αμινοενώσεις με οξυγονούχες ομάδες: 

- Αμινοαλκοόλες, άλλες από εκείνες που περιέχουν περισσότερα από ένα είδος οξυγονούχου 
ομάδας, οι αιθέρες και οι εστέρες τους. Άλατα των προϊόντων αυτών: 

— Μονοαιθανολαμίνη και τα άλατά της 

— Διαιθανολαμίνη και τα άλατά της 

— Τριαιθανολαμίνη και τα άλατά της: 

— Τριαιθανολαμίνη 

— Άλατα τριαιθανολαμίνης 

— Δεξτροπροποξυφένιο (ΔΚΟ) και τα άλατά του 

— Άλλες: 

— Ν-Αιθυλοδιαιθανολαμίνη 

— 2,2'-Μεθυλιμινοδιαιθανόλη (Ν-μεθυλοδιαιθανολαμίνη) 

— Άλλες 

- Αμινοναφθόλες και άλλες αμινοφαινόλες, άλλες από εκείνες που περιέχουν περισσότερα 
από ένα είδος οξυγονούχου ομάδας, οι αιθέρες και οι εστέρες τους. Άλατα των προϊόντων 
αυτών: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Οξέα αμινοναφθολοσουλφονικά και τα άλατά τους 

— Άλλα 

-ανισιδίνες, διανισιδίνες, φαινετιδίνες και τα άλατά τους 

— Άλλα 

- Αμινοαλδεΰδες, αμινοκετόνες και αμινοκινόνες, άλλες από εκείνες με διαφορετικές 
οξυγονούχες ομάδες. Άλατα των προϊόντων αυτών: 

— Αμφεπραμόνη (ΔΚΟ), μεθαδόνη (ΔΚΟ) και νορμεθαδόνη (ΔΚΟ). Άλατα των προϊόντων 
αυτών 

- Άλλα 

- Αμινοξέα, άλλα από εκείνα που περιέχουν περισσότερα από ένα είδος οξυγονούχου ομάδας, 
και οι εστέρες τους. Άλατα των προϊόντων αυτών: 

— Αυσίνη και οι εστέρες της. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Γλουταμινικό οξύ και τα άλατά του 

— Ανθρανιλικό οξύ και τα άλατά τους 

— Τιλιδίνη (ΔΚΟ) και τα άλατα της 

- Άλλα: 

— Γλυκίνη 

— β-Αλανίνη 

— Άλλα: 

- Αμινοαλκοολοφαινόλες, αμινοξέα-φαινόλες και άλλες αμινοενώσεις με οξυγονούχες 
ομάδες: 

- - υδροχλωρική φαινυλεφρίνη, 5-αμινοσαλικυλικό οξύ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Άλλα 

- Μονο-, δι-, ή τετρασουλφίδια της θειουράμης 

- Μεθειονίνη: 

— Μεθειονίνη (ΔΚΟ) 

— Άλλα 

- Καπταφόλ (180) και μεταμιδοφός (180) 

- Άλλα 

— Κυστεΐνη και Κυστίνη 

— Παράγωγα της κυστεΐνης ή της κυστίνης 

— Θειοδιγλυκόλη (ΔΚΟ) (2,2’-θειοδιαιθανόλη) 
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- Δις [3-(3,5,τριτοταγές-βουτυλο-4-υδροξυφαινυλο)προπιονικός] 2,2-θειοδιαιθυλεστέρας 

— Μείγμα ισομερών που αποτελείται από 4-μεθυλο-2,6-δις(μεθυλοθειο)-μ-φαινυλενοδιαμίνη 
και 2 μεθυλο-4,6-δις(μεθυλοθειο)-μ-φαινυλενοδιαμίνη 

- Άλλα: 

-Δισουλφιράμη, λιποϊκό οξύ 

— Άλλα 

Άλλες ενώσεις οργανοανόργανες 

- Μεθυλοφωσφονικό διμεθύλιο 

- Μεθυλοφωσφονοϋλοδιφθορίδιο (μεθυλοφωσφονικό διφθορίδιο) 

- Μεθυλοφωσφονοϋλοδιχλωρίδιο (μεθυλοφωσφονικό διχλωρίδιο) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βιταμίνη Η και τα παράγωγά της 

— Άλλες 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα φυσικά συμπυκνώματα 

— Φυσικά συμπυκνώματα βιταμινών: 

— Φυσικά συμπυκνώματα βιταμινών Α + ϋ 

— Άλλα 

— Αναμειγμένα μεταξύ τους, έστω και σε οποιαδήποτε διαλύματα 

Ορμόνες, φυσικές ή αναπαραγμένες με σύνθεση. Τα παράγωγά τους που χρησιμοποιούνται 
κυρίως ως ορμόνες. Άλλα στεροειδή που χρησιμοποιούνται κυρίως ως ορμόνες: 

- Ορμόνες υποφυσιακές (πρόσθιου λοβού) και ομοειδείς και τα παράγωγά τους: 

— Σωματοτροπίνη, τα παράγωγα και τα δομικά ανάλογά της 

— Ινσουλίνη και τα άλατά της 

— Άλλα 

- Ορμόνες στεροειδείς, τα παράγωγα και τα δομικά ανάλογά τους: 

— Κορτιζόνη, υδροκορτιζόνη, πρεδνισόνη (δεϋδροκορτιζόνη) και πρεδνισολόνη 
(δεϋδροϋδροκορτιζόνη) 

— Τα αλογονωμένα παράγωγα των κορτικοστεροειδών ορμονών 

— Οιστρογόνα και προγεστογόνα 

— Άλλα: 

- Ορμόνες της ομάδας της κατεχολαμίνης, τα παράγωγα και τα δομικά ανάλογά τους: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Νιτρικό νάτριο φυσικό 

— Άλλα 

- Άλατα διπλά και μείγματα νιτρικού ασβεστίου και νιτρικού αμμωνίου 

- Μείγματα ουρίας και νιτρικού αμμωνίου σε υδατικά ή αμμωνιακά διαλύματα 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα που δεν αναφέρονται στις προηγούμενες 
διακρίσεις 

Άιπάσματα ορυκτά ή χημικά φωσφορικά: 

- Υπερφωσφορικά: 

— Περιεκτικότητας σε πεντοξείδιο του φωσφόρου ανώτερης του 35 % 

— Άλλα 

- Άλλα 

Άιπάσματα ορυκτά ή χημικά καλιούχα: 

- Χλωριούχο κάλιο: 

— Περιεκτικότητας σε κάλιο, που υπολογίζεται σε Κ20, όχι ανώτερης του 40 % κατά βάρος 
του άνυδρου προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

— Περιεκτικότητας σε κάλιο, που υπολογίζεται σε Κ20, ανώτερης του 40 % αλλά όχι 
ανώτερης του 62 % κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

— Περιεκτικότητας σε κάλιο, που υπολογίζεται σε Κ20, ανώτερης του 62 % κατά βάρος του 
άνυδρου προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

- Θειικό κάλιο 

- Άλλα 

- - Καρναλίτης, συλβίνης και άλλα φυσικά άλατα καλίου 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μη αποτερπενωμένα 

-Κίτρου και περγαμόντου 

-Άλλα 

— Αποτερπενωμένα 

-Κίτρου και περγαμόντου 

-Άλλα 

- Αιθέρια έλαια, άλλα από εκείνα των εσπεριδοειδών: 

— Μέντας πιπεράτης (Μεηΐΐια ρίρετίώ): 

— Μη αποτερπενωμένα 

— Αποτερπενωμένα 

— Αλλων μεντών: 

— Μη αποτερπενωμένα 

— Αποτερπενωμένα 

— Αλλα: 

— Γαρίφαλου, λευκοδένδρου, κανάγκας της εύοσμης: 

— Μη αποτερπενωμένα 

— Αποτερπενωμένα 
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— Μη αποτερπενωμένα 

— Αποτερπενωμένα: 

.Γερανιού; Γιασεμιού; Ανδροπώγωνος (νείίνετ) 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών διατροφής 

- Άλλα: 

— Αλκοολούχα διαλύματα 

— Άλλα 

Αρώματα και κολόνιες 

- Αρώματα 

- Κολόνιες 

Προϊόντα ομορφιάς ή φτιασιδώματος (μακιγιάζ) παρασκευασμένα και παρασκευάσματα για 
τη συντήρηση ή τη φροντίδα του δέρματος, άλλα από τα φάρμακα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αντιηλιακά παρασκευάσματα και τα παρασκευάσματα για το 
μαύρισμα. Παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των ποδιών: 

- Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα χείλια 

- Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα μάτια 

- Παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των ποδιών 

- Άλλα: 

— Πούδρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συμπιεσμένες πούδρες 

— Αλλα 

Παρασκευάσματα για τα μαλλιά: 

- Παρασκευάσματα για το λούσιμο του κεφαλιού 

- Παρασκευάσματα για το κατσάρωμα ή το ίσιωμα διαρκείας των μαλλιών 

- Λακ για τα μαλλιά 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πλάκες και ταινίες, φωτογραφικές, που έχουν εκτεθεί στο φως και έχουν εμφανιστεί, άλλες 
από τις κινηματογραφικές ταινίες 

- Για την αναπαραγωγή όφσετ 

- Άλλες: 

— Μικροταινίες 

— Άλλες 

Κινηματογραφικές ταινίες, που έχουν εκτεθεί στο φως και έχουν εμφανιστεί, με ή χωρίς 
εγγραφή ήχου ή μόνο με εγγραφή ήχου: 

- Με πλάτος 35 πιτη ή περισσότερο: 

- Με την εγγραφή μόνο του ήχου 

— Άλλες: 

— Αρνητικές. Θετικές ενδιάμεσης εργασίας 

— Άλλες θετικές: 

- Άλλες: 

— Με την εγγραφή μόνο του ήχου 

— Άλλες: 

— Αρνητικές. Θετικές ενδιάμεσης εργασίας 

— Άλλες θετικές 

— Ταινίες επικαίρων 

— Άλλες, πλάτους: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με βάση βενζιμιδαζόλια: 

.Με βάση καρβενδαζίμη 

ΰ 

I 

1 

1 

1 

1 

— Με βάση διαζόλια ή τριαζόλια: 

.Με βάση προπικοναζόλιο 

-Άλλα 

— Με βάση διαζίνες ή μορφολίνες 

— Άλλα 

— Ζιζανιοκτόνα, ανασχετικά της βλάστησης και ρυθμιστικά της ανάπτυξης των φυτών 
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— Με βάση φαινοξυφυτορμόνες 

.Με βάση οξύ 2,4-ϋ 

-Άλλα 

— Με βάση τριαζίνες 

— Με βάση αμίδια 

.Με βάση ακετοχλώρ 

-Άλλα 

— Με βάση καρβαμιδικές ενώσεις 

— Με βάση παράγωγα δινιτροανιλινών 

— Με βάση παράγωγα ουριών, ουρακίλης και σουλφονυλουρίας 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με βάση ενώσεις του μολύβδου: 

— Με βάση τον τετρααιθυλιούχο μόλυβδο 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Προσθετικά για λιπαντικά λάδια: 

— Που περιέχουν λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων ορυκτών 

— Άλλα 

- Άλλα 

Παρασκευάσματα με την ονομασία «επιταχυντές βουλκανισμού». Σύνθετα προϊόντα για την 
πλαστικοποίηση του καουτσούκ ή των πλαστικών υλών, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα κατά της οξείδωσης και άλλα σύνθετα προϊόντα 
για τη στερεοποίηση του καουτσούκ ή των πλαστικών υλών: 

- Παρασκευάσματα με την ονομασία «επιταχυντές βουλκανισμού»: 
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I 

- Σύνθετα προϊόντα για την πλαστικοποίηση του καουτσούκ ή των πλαστικών υλών: 

— Μείγμα αντιδράσεως περιέχον φθαλικό βενζυλ-3-ισοβουτυρυλοξυ-1-ισοπροπυλ-2- 
διμεθυλοπροπυλ-εστέρα και φθαλικό βενζυλ-3-ισοβουτυρυλοξυ-2,2,4-τριμεθυλο-πεντυλ- 
εστέρα 

— Άλλα 

- Παρασκευάσματα κατά της οξείδωσης και άλλα σύνθετα προϊόντα για τη στερεοποίηση του 
καουτσούκ ή των πλαστικών υλών: 

— Παρασκευάσματα κατά της οξείδωσης 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

500 


ίΟ 

ίΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πολυμερή του αιθυλενίου, σε αρχικές μορφές: 

- Πολυαιθυλένιο πυκνότητας κατώτερης του 0,94 

- Πολυαιθυλένιο γραμμικό 

- Άλλο 

- Πολυαιθυλένιο πυκνότητας ίσης ή ανώτερης του 0,94 

— Πολυαιθυλένιο σε μια από τις μορφές που αναφέρονται στη σημείωση 6 στοιχείο β) του κεφαλαίου 

39, με πυκνότητα 0,958 ή περισσότερο σε θερμοκρασία 23 °0 και που περιέχει : 

— 50 1 Τ 19 /Κ 9 ή λιγότερο αργίλιο, 

— 2 ητη/Κρ ή λιγότερο ασβέστιο, 

— 2 ητμ/Ιιρ ή λιγότερο χρώμιο, 

— 2 ητ9/Ι<9 ή λιγότερο σίδηρο, 

— 2 ιτΐ9/Ι<9 ή λιγότερο νικέλιο, 

— 2 1 Τ 19/89 ή λιγότερο τιτάνιο, και 

— ζ) 8 ητ9/Ι<9 ή λιγότερο βανάδιο, που προορίζεται για την παρασκευή χλωροσουλφονωμένου 
πολυαιθυλενίου 

- Άλλο 

- Συμπολυμερή του αιθυλενίου και του οξικού βινυλίου 

- Λοιπά: 

-- Ρητίνη ιονομερήςπου συνίσταται από άλας τριπολυμερούς αιθυλενίου, ακρυλικού ισοβουτυλίου και 
μεθακρυλικού οξέος 

- Συμπολυμερές σε όγκους του τύπου Α-Β-Α, από πολυστυρόλιο, συμπολυμερές αιθυλενίου- 
βουτυλενίου και πολυστυρόλιο, που περιέχει, κατά βάρος, 35 % ή λιγότερο στυρόλιο, σε μια από τις 
μορφές που αναφέρονται στη σημείωση 6 στοιχείο β) του κεφαλαίου αυτού 

- Λοιπά: 

ΣΟ 2008 

3901 

3901 10 

3901 10 10 00 

3901 10 90 00 

3901 20 

3901 20 10 00 

3901 20 90 00 

3901 30 00 00 

3901 90 

3901 90 10 00 

3901 90 20 00 

3901 90 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


οο 

ΟΟ 

Ο 




Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ίΟ 


-- 

Ο 


ΙΟ 

ιο 

Ο 

Ο 

Ο 



- 

Ο 




- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλοι πολυαιθέρες 

- Πολυα ιθεροαλκοόλες 

— Πολυαιθυλενογλυκόλες 

— Λοιπά: 

—- Με δείκτη υδροξυλίου μικρότερο ή ίσο του 100 

-- Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Συμπολυμερές 1-χλωρο-2,3-εποξυπροπανίου και αιθυλενοξειδίου 

-Άλλο 

- Ρητίνες-εποξείδια 

- Πολυανθρακικά πολυμερή 

- Αλκυδικές ρητίνες 

- Πολυήερεφθαλικό αιθυλένιο) 

- Με ιξώδες μεγαλύτερο ή ίσο του 78 ΓπΙ/ρ 

- Άλλο 

- Πολυ(γαλακτικό οξύ) 

- Άλλοι πολυεστέρες 

- Ακόρεστα: 

— Σε υγρή κατάσταση: 

—- Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

ΣΟ 2008 

3907 20 


3907 20 11 00 


3907 20 21 00 

3907 20 29 00 


3907 20 91 00 

3907 20 99 00 

3907 30 00 00 

3907 40 00 00 

3907 50 00 00 

3907 60 

3907 60 20 00 

3907 60 80 00 

3907 70 00 00 


3907 91 

3907 91 10 

3907 91 10 10 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 

Ο 


ΙΟ 


Ο 

ιο 


6.5 

ΟΙ 

•Ο 


Ο 



ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες ρητίνες αμινικές 

- Ρητίνες φαινολικές 

- Πολυουρεθάνες 

-- Πολυουρεθάνη που λαμβάνεται από 2,2'-(τερτ-βουτυλιμίνο), διαιθανόλη και διισοκυανικό 4,4'- 
μεθυλενοδικυκλοεξύλιο, με μορφή διαλύματος σε Ν,Ν-διμεθυλακεταμίδιο που περιέχει κατά βάρος 50 % 
ή περισσότερο πολυμερές 

-- Λοιπά: 

— Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

-Άλλο 

Σιλικόνες σε αρχικές μορφές 

- Έλαιο σιλικόνης 

- Ελαστομερή σιλικόνης 

-Άλλο 

Ρητίνες πετρελαίου, ρητίνες κουμαροϊνδενίου, πολυτερπένια, πολυθειούχα, πολυσουλφόνες και άλλα 
προϊόντα που μνημονεύονται στη σημείωση 3 του κεφαλαίου αυτού, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, σε αρχικές μορφές 

- Ρητίνες πετρελαίου, ρητίνες κουμαρόνης, ρητίνες ινδενίου, ρητίνες κουμαροϊνδενίου και πολυτερπένια 

- Λοιπά: 

-- Προϊόντα πολυμερισμού, ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά τροποποιημένα 

— Πολυ(οξυ-1,4-φαινυλενοσουλφονυλο-1,4-φαινυλενοξυ-ισοπροπυλιδενο-1,4-φαινυλένιο) με μια από 
τις μορφές που αναφέρονται στη σημείωση 6 στοιχείο β) του κεφαλαίου αυτού 

ΣΟ 2008 

3909 30 00 00 

3909 40 00 00 

3909 50 

3909 50 10 00 

3909 50 90 

3909 50 90 10 

3909 50 90 90 

3910 00 00 

3910 00 00 10 

3910 00 00 50 

3910 00 00 90 

3911 

3911 10 00 00 

3911 90 


3911 90 11 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 


Ο 

Ο 



οο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

6.5 



6.5 

6.5 

6.5 

6.5 

6.5 


6.5 


Ο 

6.5 



6.5 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— φύλλο πολυαιθυλενίου με πάχος 20 μικρομέτρων ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 40 
μικρόμετρα, για την κατασκευή φωτοανθεκτικών φιλμ για ημιαγωγούς ή τυπωμένα κυκλώματα 

— Λοιπά: 

- Όχι τυπωμένα 

- Εκτατή μεμβράνη 

-Άλλο 

1— 

3 

1= 

=> 

1— 

—- Ίσης ή ανώτερης του 0,94 

-Άλλο 

-- Πάχους που υπερβαίνει τα 0,125 ιπιτι 

— Συνθετικός χαρτοπολτός, υπό μορφή υγρών φύλλων, που αποτελείται από μη συνδεδεμένα ινίδια 
από πολυαιθυλένιο, αναμειγμένα ή μη με ίνες κυτταρίνης σε ποσότητα όχι ανώτερη του 15 %, που 
περιέχει σαν παράγοντα ύγρανσης πολυ(βινυλική αλκοόλη) διαλυμένη σε νερό 

— Λοιπά: 

Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

— Άλλο 

- Από πολυμερή του προπυλενίου 

-- Πάχους που δεν υπερβαίνει τα 0,10 ητητ 

— Διαξονικού προσανατολισμού 

ΣΟ 2008 

3920 10 23 00 



3920 10 24 00 

3920 10 26 00 

3920 10 27 00 

Ο 

Ο 

0» 

ΟΝ 

Ο 

Ο 

ΓνΊ 

ΓΟ 

3920 10 40 00 


3920 10 81 00 

3920 10 89 

3920 10 89 10 

3920 10 89 90 

3920 20 


3920 20 21 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



ΓΟ 

ΓΟ 


Ο 

γο 


Ο 

ΓΟ 



Ο 


Ο 

(ΓΟ 


ΓΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 



«Ο 

6.5 


Ο 

ιο 


Ο 

ΟΝ 



Ο 


Ο 

«Ο 


ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλο 

- Πάχους που υπερβαίνει τα 0,10 ιπιη 

--- Ταινίες πλάτους που υπερβαίνει τα 5 γππί αλλά που δεν υπερβαίνει τα 20 γπγπ των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για τη συσκευασία 

—- Ταινίες διακοσμητικές 

-- Άλλο 

— Λοιπά: 

Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

-- Άλλο 

- Από πολυμερή του στυρολίου 

- Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

- Άλλο 

- Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

-- Που περιέχουν κατά βάρος τουλάχιστον 6 % πλαστικοποιητές 

— Με πάχος που δεν υπερβαίνει το 1 γπγπ 

— Πάχους που υπερβαίνει το 1 ιίππί 

Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

— Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Με πάχος που δεν υπερβαίνει το 1 ιτιιτι 

ΣΟ 2008 

3920 20 29 00 



3920 20 71 00 

3920 20 79 00 

3920 20 90 

3920 20 90 10 

3920 20 90 90 

3920 30 00 

3920 30 00 10 

3920 30 00 90 


3920 43 

3920 43 10 00 

3920 43 90 

3920 43 90 10 

3920 43 90 90 

3920 49 

3920 49 10 00 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2803 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

οο 


Ο 


Ο 

ΟΟ 


ΟΟ 



Ο 

Ο 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 


Ο 


ΙΟ 

ΙΟ 


ιο 



ΟΜ 

ΟΜ 


ΟΙ 

ΙΟ 

ιο 

ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με πάχος που υπερβαίνει το 1 πίπί 

- Από πολυμερή ακρυλικά 

-- Από πολυ(μεθακρυλικό μεθύλιο) 

-- Λοιπά: 

— Συμπολυμερή ακρυλικών και μεθακρυλικών εστέρων, με μορφή μεμβράνης με πάχος που δεν 
υπερβαίνει τα 150 μικρόμετρα 

- Άλλο 

- Από πολυανθρακικά, από ρητίνες-αλκύδια, από πολυεστέρες αλλυλικούς ή από άλλους πολυεστέρες 

-- Από πολυανθρακικά άλατα 

-- Από πολυήερεφθαλικό αιθυλένιο) 

— Πάχους που δεν υπερβαίνει τα 0,35 ιύιγπ 

— Ταινίες από πολυήερεφθαλικό αιθυλένιο), με πάχος 72 μικρόμετρα ή περισσότερο αλλά που δεν 
υπερβαίνει τα 79 μικρόμετρα, προοριζόμενες να χρησιμοποιηθούν για την κατασκευή εύκαμπτων 
μαγνητικών δίσκων 

— Ταινίες από πολυήερεφθαλικό αιθυλένιο), με πάχος 100 μικρόμετρα ή περισσότερο αλλά που δεν 
υπερβαίνει τα 150 μικρόμετρα, προοριζόμενα για την κατασκευή φωτοπολυμερών τυπογραφικών 
πλακών 

—- Λοιπά: 

-— Ταινίες κατασκευασμένες από πολυτερεφθαλικό πολυαιθυλένιο μεγίστου πάχους 50 γπ^γπ 

— Άλλο 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 0,35 ιύιγπ 

- Από μη κορεσμένους πολυεστέρες 

ΣΟ 2008 

3920 49 90 00 


3920 51 00 00 

3920 59 

3920 59 10 00 

3920 59 90 00 


3920 61 00 00 

3920 62 


3920 62 11 00 

3920 62 13 00 

3920 62 19 

3920 62 19 10 

3920 62 19 90 

3920 62 90 00 

3920 63 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

οο 



οο 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

οο 



Ο 

Ο 

ΟΟ 


οο 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 



ΙΟ 

ΙΟ 


ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 



Ο 

ΙΟ 

ΙΟ 


ΟΜ 

ΙΟ 

ιο 

ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από άλλους πολυεστέρες 

- Από κυπαρίνη ή από τα χημικά παράγαιγά της 

- Από αναΥεννημένη κυτταρίνη 

— φύλλα, μεμβράνες, ταινίες ή λουρίδες, περιελιγμένα ή όχι, πάχους κατώτερου των 0,75 ιύιγπ 

- Άλλο 

- Από οξική κυτταρίνη 

— Μεμβράνες σε ρόλους ή σε ταινίες για την κινηματογραφία ή τη φωτογραφία 

--- Φύλλα, μεμβράνες, ταινίες ή λουρίδες, περιελιγμένα ή όχι, πάχους κατώτερου των 0,75 πιιπ 

- Άλλο 

-- Από άλλα παράγωγα της κυτταρίνης 

— Από βουλκανισμένη ίνα 

—- Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

-- Άλλο 

- Άλλο 

- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

- Από πολυβινυλοβουτυράλη 

--Από πολυαμίδια 

-- Από αμινικές ρητίνες 

-- Από φαινολικές ρητίνες 

ΣΟ 2008 

3920 69 00 00 


3920 71 

3920 71 10 00 

3920 71 90 00 

3920 73 

3920 73 10 00 

3920 73 50 00 

3920 73 90 00 

3920 79 

3920 79 10 

3920 79 10 10 

3920 79 10 90 

3920 79 90 00 


3920 91 00 00 

3920 92 00 00 

3920 93 00 00 

3920 94 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

οο 


Ο 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ΟΝ 

ΙΟ 


ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 

ιο 

ΙΟ 



ΙΟ 

ο 



6.5 

ΙΟ 

ιο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά τροποποιημένα 

—- Ταινίες και λωρίδες από πολυϊμίδιο, μη επιχρισμένες ή επικαλυμμένες μόνο με πλαστικές ύλες 

-- Άλλο 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης 

—- Φύλλα από πολυφθοριούχο βινύλιο 

Ιοντοανταλλακτικές μεμβράνες, από φθοριωμένες πλαστικές ύλες, που προορίζονται να 
χρησιμοποιούνται σε χλωρο-αλκαλικά ηλεκτρολυτικά στοιχεία 

— Φύλλα από πολυ(βινυλική αλκοόλη), διαξονικού προσανατολισμού, μη επιχρισμένη, με πάχος που 
δεν υπερβαίνει το 1 ιππι, που περιέχει, κατά βάρος, 97 % ή περισσότερο πολυ(βινυλική αλκοόλη) 

-- Άλλο 

-Άλλο 

Άλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες από πλαστικές ύλες: 

- Προϊόντα κυψελώδη 

- Από πολυμερή του στυρολίου 

-- Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

-- Από πολυουρεθάνες 

— Εύκαμπτα 

—- Από αφρό πολυουρεθάνης Λ 

-- Άλλο 

- Άλλο 

ΣΟ 2008 

3920 99 


3920 99 21 00 

3920 99 28 00 


3920 99 51 00 

3920 99 53 00 

3920 99 55 00 

3920 99 59 00 

3920 99 90 00 

3921 


3921 11 00 00 

3921 12 00 00 

3921 13 

3921 13 10 

3921 13 10 10 

3921 13 10 90 

3921 13 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


οο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

6.5 

6.5 


6.5 


6.5 


6.5 

ΟΝ 


6.5 

6.5 


ΙΟ 

ΙΟ 


6.5 

6.5 


6.5 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Καθίσματα και καλύμματα για λεκάνες αποχωρητηρίου 

-Άλλο 

Είδη μεταφοράς ή συσκευασίας, από πλαστικές ύλες. Πώματα, καπάκια, καψούλια και άλλες διατάξεις 
κλεισίματος, από πλαστικές ύλες: 

- Κουτιά, κιβώτια, θήκες και παρόμοια είδη 

- Σάκοι, σακουλάκια, τσαντάκια και χωνιά: 

- Από πολυμερή του αιθυλενίου 

- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

— Από πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) 

-Άλλο 

- Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια και παρόμοια είδη 

-- Με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 

- Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 2 1 

- Καρούλια κάθε είδους και παρόμοια υποθέματα : 

-- Καρούλια και παρόμοια υποστηρίγματα για την περιτύλιξη των φωτογραφικών και 
κινηματογραφικών ταινιών και μεμβρανών ή λουρίδων, ταινιών κ.λπ., που αναφέρονται στις κλάσεις 

8523 

- Άλλο 

- Πώματα, καπάκια, καψούλια και άλλες διατάξεις κλεισίματος 

-- Καψούλια πωματίσματος ή επιπωματίσματος 

- Άλλο 

- Αοιπά: 

-- Δίχτυα με σωληνωτή μορφή 

ΣΟ 2008 

3922 20 00 00 

3922 90 00 00 

3923 

3923 10 00 00 


3923 21 00 00 

3923 29 

3923 29 10 00 

3923 29 90 00 

3923 30 

3923 30 10 00 

3923 30 90 00 

3923 40 

3923 40 10 00 

3923 40 90 00 

3923 50 

3923 50 10 00 

3923 50 90 00 

3923 90 

3923 90 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 




04 


Ο 

0.5 

ίΟ 



Ο 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

- Από μη κυψελώδες καουτσούκ 

- Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

— Επενδύσεις δαπέδου και ποδοτάπητες 

- Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων 

— Άλλα από τα είδη καθορισμένης μορφής, κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη που προορίζονται για 
πολιτικά αεροσκάφη 

-Άλλο 

Σωλήνες κάθε είδους από βουλκανισμένο καουτσούκ μη σκληρυμένο, έστω και εφοδιασμένοι με τα 
εξαρτήματά τους (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, φλάντζες): 

- Μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες 

- Χωρίς εξαρτήματα 

-- Με εξαρτήματα 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με μέταλλο 

- Χωρίς εξαρτήματα 

-- Με εξαρτήματα 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με υφαντικές ύλες 

-- Χωρίς εξαρτήματα 

- Με εξαρτήματα 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες 

ΣΟ 2008 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

σ> 

οο 

ο 

ο 


4008 21 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΝ 

ΟΟ 

Ο 

Ο 

4008 21 90 00 

4008 29 00 

4008 29 00 10 

4008 29 00 30 

4008 29 00 90 

4009 


4009 11 00 00 

4009 12 00 00 


4009 21 00 00 

4009 22 00 00 


4009 31 00 00 

4009 32 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

οο 

οο 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 


Ο 

ΟΟ 


οο 

ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 

ο 

Τ'— 



ο 

ο 


50 

Ο 

ο 


0.5 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για γεωργικά και δασικά οχήματα και μηχανήματα 

-- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα και μηχανήματα έργων πολιτικού μηχανικού και 
βιομηχανικών χειρισμών, για στεφάνια τροχών (ζάντες) με διάμετρο μικρότερη ή ίση των 61 οιπ 

-- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα και μηχανήματα έργων πολιτικού μηχανικού και 
βιομηχανικών χειρισμών, για στεφάνια τροχών (ζάντες) με διάμετρο άνω των 61 οιπ 

- Άλλο 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή μεταχειρισμένα, από καουτσούκ. Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα, πέλματα 
επισώτρων με πιεσμένο αέρα και εσωτερικές προστατευτικές ταινίες ελαστικών (τιράντες), από 
καουτσούκ: 

- Επίσωτρα αναγομωμένα 

-- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
αυτοκίνητα του τύπου «ότοαίο) και τα αγωνιστικά) 

-- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φορτηγά 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για αεροσκάφη: 

— Για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 

-Άλλο 

- Άλλο 

- Επίσωτρα μεταχειρισμένα 

-- Για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλο 

- Λοιπά: 

-- Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα (ημισυμπαγή) 

-- Πέλματα για επίσωτρα με πιεσμένο αέρα 

ΣΟ 2008 

4011 92 00 00 

4011 93 00 00 

4011 94 00 00 

4011 99 00 00 

4012 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ΟΝ 

Ο 

4012 12 00 00 

4012 13 00 

4012 13 00 30 

4012 13 00 90 

Ο 

ο 

ο 

ο 

στ 

ΟΝ 

Ο 

4012 20 00 

4012 20 00 30 

Ο 

07) 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ο 

"3- 

4012 90 

4012 90 20 00 

4012 90 30 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


ΟΟ 

οο 


οο 

ΟΟ 




ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 

οο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλο 

Άλλα ακατέργαστα δέρματα (νωπά ή αλατισμένα, αποξεραμένα, διατηρημένα με ασβέστη, με άλλα 
διατηρητικά διαλύματα ή αλλιώς διατηρημένα, αλλά όχι δεψασμένα ούτε περγαμηνοειδή, ούτε 
παρασκευασμένα με άλλο τρόπο), έστω και αποτριχωμένα ή σχισμένα κατά μήκος, άλλα από εκείνα 
που αποκλείονται στη σημείωση 1 στοιχεία β) και γ) του κεφαλαίου αυτού 

- Ερπετών 

- Χοιροειδών 

- Λοιπά: 

-- Αιγοειδών 

- Άλλο 

Δέρματα δεψασμένα ή μη κατεργασμένα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) ή 
μονόπλων, αποτριχωμένα, έστω και σχισμένα κατά μήκος, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασμένα 

- Σε κατάσταση υγρή (συμπεριλαμβανομένου και του ννβΐ-δΐυβ) 

- Με την τριχωτή πλευρά ολόκληρη, μη σχισμένα κατά μήκος. Που παρουσιάζονται με την τριχωτή 
πλευρά 

— Δέρματα ολόκληρα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών), με επιφάνεια κατά 
μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 τη 2 ) 

— Λοιπά: 

—- Βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) 

-— Δέρματα ολόκληρα με επιφάνεια κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 
ιτι 2 ) 

— Άλλο 

-- Άλλο 

ΣΟ 2008 

4102 29 00 00 

4103 

4103 20 00 00 

4103 30 00 00 

4103 90 

4103 90 10 00 

4103 90 90 00 

4104 


4104 11 

Ο 

Ο 

Ο 

'τΕ 

Ο 



4104 11 51 00 

4104 11 59 00 

4104 11 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 





ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

οο 

οο 


ΟΟ 

οο 


οο 

ΟΟ 





οο 

οο 

οο 



οο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μη σχισμένα κατά μήκος 

— Σχισμένα κατά μήκος 

- Ερπετών 

-- Που έχουν υποστεί φυτική πρόδεψη 

- Άλλο 

- Λοιπά: 

-- Σε κατάσταση υγρή (συμπεριλαμβανομένου και του ννοΐ-άΐυβ) 

-- Σε ξερή κατάσταση (μη κατεργασμένα) 

Δέρματα παρασκευασμένα μετά τη δέψη ή μετά την αποξήρανση και δέρματα περγαμηνοειδή, 
βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) ή μονόπλων, αποτριχωμένα, έστω και 
σχισμένα κατά μήκος, άλλα από εκείνα της κλάσης 4114 

- Δέρματα ολόκληρα 

-- Με την τριχωτή πλευρά ολόκληρη, μη σχισμένα κατά μήκος 

— Δέρματα ολόκληρα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών), με επιφάνεια κατά 
μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 γπ 2 ) 

— Δέρμα μποξ (Βοχ-οοίί) 

-- Άλλο 

-Άλλο 

-- Που παρουσιάζονται με την τριχωτή πλευρά 

— Δέρματα ολόκληρα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών), με επιφάνεια κατά 
μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 ιτι 2 ) 

—- Δέρμα μποξ (Βοχ-οοίί) 

ΣΟ 2008 

4106 32 10 00 

4106 32 90 00 
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4106 40 10 00 

4106 40 90 00 


4106 91 00 00 
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4107 
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4107 11 19 00 

4107 11 90 00 

4107 12 


4107 1211 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 
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12.5 

12.5 


12.5 

12.5 


12.5 

12.5 


12.5 


12.5 

12.5 

12.5 


12.5 


12.5 

12.5 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βαλιτσάκια για έγγραφα, χαρτοφύλακες γενικά και παρόμοια 

-- Άλλο 

— Από καλουπωμένη πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες, στις οποίες περιλαμβάνεται και η βουλκανισμένη κυπαρίνη 

— Βαλιτσάκια για έγγραφα, χαρτοφύλακες γενικά και παρόμοια 

-- Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Από αλουμίνιο 

— Από άλλες ύλες 

- Σακίδια χεριού, έστω και με λουρί συγκράτησης από τον ώμο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
χωρίς λαβή 

-- Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από δέρμα βερνικωμένο 
(λουστρίνι) 

-- Με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 

— Από φύλλα πλαστικών υλών 

— Από υφαντικές ύλες 

ζΖΓ 

-< 

-< 

< 

- Είδη που συνήθως φέρονται στην τσέπη ή σε σακίδιο χεριού 

-- Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από δέρμα βερνικωμένο 
(λουστρίνι) 

-- Με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 

— Από φύλλα πλαστικών υλών 

— Από υφαντικές ύλες 
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4202 31 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

οο 



οο 

οο 



οο 
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ΟΌ 

ΟΟ 

ΟΟ 
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οο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

12.5 



12.5 

12.5 



12.5 

12.5 

12.5 


12.5 

12.5 

12.5 


ΕΩ 


ΙΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλο 

- Λοιπά: 

- Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από δέρμα βερνικωμένο 
(λουστρίνι): 

— Σάκοι ταξιδιού, θήκες για είδη καλλωπισμού, σάκοι ράχης και σάκοι για είδη αθλητισμού 

- Άλλο 

- Με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 

— Από φύλλα πλαστικών υλών 

— Σάκοι ταξιδιού, θήκες για είδη καλλωπισμού, σάκοι ράχης και σάκοι για είδη αθλητισμού 

—- Θήκες για μουσικά όργανα 

— Άλλο 

— Από υφαντικές ύλες 

— Σάκοι ταξιδιού, θήκες για είδη καλλωπισμού, σάκοι ράχης και σάκοι για είδη αθλητισμού 

— Άλλο 

- Άλλο 

Ενδύματα και εξαρτήματα της ένδυσης από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο: 

- Ενδύματα 

- Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και τα 
γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα): 

- Ειδικά για τον αθλητισμό 

- Λοιπά: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 
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ΙΟ 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αρνιών με την ονομασία: «αστρακάν», «όι·θϋ$οίι\Λ/3ηζ», «καρακιούλ», «ροΓδΦηθΓ» ή παρόμοια, 
αρνιών της Ινδίας, Κίνας, Μογγολίας ή του Θιβέτ, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 

- Αλεπούδων, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 

- Άλλα γουνοδέρματα, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια: 

-- Μαρμότων (ητυπτιβΙ) 

--Άγριων αιλουροειδών 

-- Λοιπά: 

— Φώκιες, ολόκληρες, με ή χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 

ε=" 

-< 

-< 

- Κεφάλια, ουρές, πόδια και άλλα κομμάτια που μπορούν να χρησιμοποιηθούν στην κατασκευή 
γουνοδερμάτων 

Γουνοδέρματα δεψασμένα ή κατεργασμένα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα κεφάλια, ουρές, πόδια 
και άλλα κομμάτια, αποκόμματα και απορρίμματα), που δεν έχουν συναρμολογηθεί ή έχουν 
συναρμολογηθεί (χωρίς προσθήκη άλλων υλών), άλλα από εκείνα της κλάσης 4303: 

- Γουνοδέρματα ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια, που δεν έχουν συναρμολογηθεί 

-- Βιζόν 

-- Λοιπά: 

— Καστόρων 

— Μοσχοπόντικων 

— Αλεπούδων 

— Κουνελιών ή λαγών 

— Φώκιας ή οταρίας (ο(3Πθ5) 

ΣΟ 2008 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

οο 

ο 

οο 

4301 60 00 00 

4301 80 

4301 80 30 00 

4301 80 50 00 

4301 80 70 

Ο 

Ο 

Γ"- 

ο 

οο 

ο 

οο 

■'Φ 

4301 80 70 90 

4301 90 00 00 
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4302 19 30 00 

4302 19 35 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—- Από νεογέννητες γροιλανδικές φώκιες (λευκότριχες) ή νεογέννητες λοφοφόρους φώκιες 
(κυανότριχες) 

Άλλο 

— θαλάσσιων ενυδρίδων ή μυοκαστόρων 

"ά5 

Ε 

> 

3 

ι- 

Ό 

α_ 

σ 

— Άγριων αιλουροειδών 

— Προβατοειδών 

—- Αρνιών με την ονομασία: «αστρακάν», «όιυίΐδοίινναηζ», «καρακιούλ», «ροτδίαηβΓ» ή παρόμοια, 
αρνιών της Ινδίας, Κίνας, Μογγολίας ή του Θιβέτ 

-- Άλλο 

- Άλλο 

- Κεφάλια, ουρές, πόδια και άλλα κομμάτια, αποκόμματα και απορρίμματα, που δεν έχουν 
συναρμολογηθεί 

- Γουνοδέρματα ολόκληρα και τα κομμάτια και απορρίμματά τους, που έχουν συναρμολογηθεί 

-- Δέρματα με την ονομασία «επιμηκυνθέντα» 

-- Άοιπά: 

— Βιζόν 

— Κουνελιών ή λαγών 

— Αρνιών με την ονομασία: «αστρακάν», «ότθίΐδοίινναηζ», «καρακιούλ», «ροΓδίαηθΓ» ή παρόμοια, 
αρνιών της Ινδίας, Κίνας, Μογγολίας ή του Θιβέτ 

— Μοσχοπόντικων 

— Αλεπούδων 

--- Φώκιας ή οταρίας (οΐαπβδ) 

ΣΟ 2008 

4302 1941 00 

4302 19 49 00 

4302 19 50 00 

4302 19 60 00 

4302 19 70 00 


4302 19 75 00 

4302 19 80 00 

4302 19 95 00 

4302 20 00 00 

4302 30 

4302 30 10 00 


4302 30 21 00 

4302 30 25 00 

4302 30 31 00 

4302 30 41 00 

4302 30 45 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Καυσόξυλα σε κυλίνδρους, κούτσουρα, μικρά κλαδιά, δεμάτια ή σε παρόμοιες μορφές. Ξυλεία σε 
πλακίδια ή σε μικρά τεμάχια. Πριονίδια, απορρίμματα και θραύσματα ξύλου, έστω και 
συσσωματωμένα σε μορφή κούτσουρων, πλίνθων, τροχίσκων ή σε παρόμοιες μορφές 

- Καυσόξυλα σε κυλίνδρους, κούτσουρα, μικρά κλαδιά, δεμάτια ή σε παρόμοιες μορφές 

- ζυλεία σε πλακίδια ή σε μικρά τεμάχια 

> 

3 

ο_ 

Ό 

θ- 

ο 

> 

3 

-- Άλλοι από των κωνοφόρων 

- Πριονίδια, απορρίμματα και θραύσματα ξύλου, έστω και συσσωματωμένα σε μορφή κούτσουρων, 
πλίνθων, τροχίσκων ή σε παρόμοιες μορφές 

-- Πριονίδια 

- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

ζυλοκάρβουνα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα κάρβουνα από κελύφη ή καρύδια), έστω και 
συσσωματωμένα 

- Από μπαμπού 

-Άλλο 

ζυλεία ακατέργαστη, έστω και ξεφλουδισμένη, που της έχει αφαιρεθεί ο σομφός ή ορθογωνισμένη: 

- Που έχει υποστεί κατεργασία με βαφή, κρεόζωτο ή άλλα μέσα συντήρησης 

- Άλλη, κωνοφόρων 
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— Στρογγύλη ξυλεία πρίσεως 

-Άλλο 
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ΣΟ 2008 
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4401 21 00 00 

4401 22 00 00 

4401 30 

4401 30 10 00 

4401 30 90 00 
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4403 10 00 00 
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4403 20 11 00 

4403 20 19 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Λεύκας 

— Ευκαλύπτου 

— Στρογγύλη ξυλεία πρίσεως 

—- Στρογγύλη ξυλεία πρίσεως 

-- Άλλο 

-Άλλο 

Κλάδοι κατά μήκος σχισμένοι για βαρελοστέφανα- σχιστά στηρίγματα φυτών- πάσσαλοι μεγάλοι και 
μικροί, μυτεροί, απριόνιστοι κατά μήκος- ξυλεία απλώς χοντροπελεκημένη ή στρογγυλεμένη, όχι όμως 
κατεργασμένη με τόρνο, ούτε καμπυλωμένη, ούτε με άλλο τρόπο επεξεργασμένη, για ράβδους, 
ομπρέλες, λαβές εργαλείων ή παρόμοια- Ξυλεία σε σχίζες, λεπίδες, ταινίες και παρόμοια 

> 

3 

ο. 

Ό 

θ- 

Ο 

> 

3 

- Άλλοι από των κωνοφόρων 

ζυλόμαλλο (άχυρο ξύλου)- ξυλάλευρο 

Στρωτήρες ξύλινοι για σιδηροτροχιές ή παρόμοιοι: 

- Μη εμποτισμένοι 

-Άλλο 

ζυλεία πριονισμένη ή πελεκημένη κατά μήκος, κομμένη εγκάρσια ή ξετυλιγμένη, έστω και πλανισμένη, 
λειασμένη με ελαφρόπετρα ή κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, πάχους που υπερβαίνει τα 6 Γπιπ 

- Κωνοφόρων: 

-- Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη 
με ελαφρόπετρα 

-- Λοιπά: 

— Πλανισμένη 
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Κατηγορία σταδιακής 
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-- Άλλο 
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— Άλλο 

- Από τροπική ξυλεία όπως, αναφέρεται στην συμπληρωματική σημείωση 1 του κεφαλαίου αυτού 
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— Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη 
με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

Πλανισμένη 

—- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 
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— Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη 
με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

—- Πλανισμένη 

—- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 
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ΣΟ 2008 

4407 10 31 00 
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4407 10 98 00 
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4407 21 91 00 

4407 21 99 00 
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4407 22 91 00 

4407 22 99 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

—- Πλανισμένη 

—- Λειασμένη με ελαφρόπετρα 

-- Άλλο 
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— Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

— Πλανισμένη 

—- Λειασμένη με ελαφρόπετρα 

-- Άλλο 

03 

Ο. 

03 

σ) 

— Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη 
με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

—- Πλανισμένη 

-- Άλλο 

Ο 

ο 

— Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη 
με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

—- Πλανισμένη 

ΣΟ 2008 
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4407 28 10 00 


4407 28 91 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη 
με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

— Πλανισμένη 

—- Σανίδες και πηχάκια για δάπεδα, μη συναρμολογημένα 

— Άλλο 

— Άλλο 
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-- Από σφένδαμνο (Αοβτ δρρ.) 

— Πλανισμένη, Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

Λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Άλλο 
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—Πλανισμένη. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Λοιπά: 

—- Λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Άλλο 
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ΣΟ 2008 

4407 91 

4407 91 15 00 



4407 91 31 00 

4407 91 39 00 

4407 91 90 00 

4407 92 00 00 

4407 93 

4407 93 10 00 


4407 93 91 00 

4407 93 99 00 
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4407 94 10 00 


4407 94 91 00 

4407 94 99 00 

4407 95 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 



Ο 

£=3 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 



Ο 

£=3 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Κωνοφόρων 

- Από άλλη ξυλεία 

- =υλότυποι για το σκυρόδεμα 
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1ε= 

03 
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=> 
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- Στύλοι και δοκοί 

- Συναρμολογημένες πλάκες για την επικάλυψη πατωμάτων 

- Για μωσαϊκά πατώματα 

-- Άλλες, με πολλαπλά στρώματα 

- Άλλο 

- Άοιπά: 

-- Από επικολλητή ξυλεία 

- Άλλο 

Είδη από ξύλο για το τραπέζι ή την κουζίνα 

- Από τροπική ξυλεία όπως αναφέρεται στην συμπληρωματική σημείωση 2 του κεφαλαίου αυτού 

- Από άλλη ξυλεία 

Ξυλεία με ενσωματωμένες ψηφίδες και ξυλεία με κολλημένα διακοσμητικά στοιχεία. Μικρά κιβώτια, 
θήκες για τιμαλφή και θήκες για κοσμήματα ή χρυσαφικά και παρόμοια τεχνουργήματα, από ξύλο. 
Αγαλματάκια και άλλα είδη στολισμού, από ξύλο. Είδη επιπλώσεως, από ξύλο, που δεν υπάγονται στο 
κεφάλαιο 94 

- Αγαλματάκια και άλλα είδη στολισμού, από ξύλο 

-- Από τροπική ξυλεία όπως αναφέρεται στην συμπληρωματική σημείωση 2 του κεφαλαίου αυτού 

- Από άλλη ξυλεία 
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Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από μπαμπού 

— Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από καλάμια του είδους τοίίη 

— Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

-Άλλο 

- Λοιπά: 

— Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

-Άλλο 

- Λοιπά: 

-- Από μπαμπού 

— Πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες, έστω και συναρμολογημένα σε ταινίες 

— Λοιπά: 

Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

— Άλλο 

- Από καλάμια του είδους τοίίη 

— Πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες, έστω και συναρμολογημένα σε ταινίες 

— Λοιπά: 

—- Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

— Άλλο 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από άλλες φυτικές ύλες 

— Πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες, έστω και συναρμολογημένα σε ταινίες 

— Λοιπά: 

— Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

-- Άλλο 

- Λοιπά: 

— Πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες, έστω και συναρμολογημένα σε ταινίες 

— Λοιπά: 

—- Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 

— Άλλο 

Τεχνουργήματα καλαθοποιίας που κατασκευάζονται απευθείας σε καθορισμένη μορφή από πλεκτικές 
ύλες ή κατασκευάζονται με τη βοήθεια ειδών της κλάσης 4601. Τεχνουργήματα από φυτικούς σπόγγους 
(λούφα): 

- Από φυτικές ύλες 

-- Από μπαμπού 

- Από καλάμια του είδους γοΙιπ 

-- Λοιπά: 

— Πλέγματα για φιάλες που χρησιμοποιούνται για συσκευασία ή προστασία 

— Λοιπά: 

ΣΟ 2008 
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4602 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Χημικοί πολτοί από ξύλο, διθειώδες άλας, άλλοι από τους πολτούς για διάλυση 

- Μη λευκασμένα 

-- Κωνοφόρων 

-- Άλλοι από των κωνοφόρων 

- Ημιλευκασμένοι ή λευκασμένοι 

-- Κωνοφόρων 

-- Άλλοι από των κωνοφόρων 

Πολτοί από ξύλο που λαμβάνονται με συνδυασμό μηχανικής επεξεργασίας και χημικής επεξεργασίας 

Πολτοί ινών προερχόμενοι από ανακυκλωμένο χαρτί ή χαρτόνι (απορρίμματα και αποκόμματα) ή άλλες 
ινώδεις κυτταρινικές ύλες 

- Πολτοί από χνούδι από πολύ κοντές ίνες βαμβακιού 

- Πολτοί ινών προερχόμενοι από ανακυκλωμένο χαρτί ή χαρτόνι (απορρίμματα και αποκόμματα) 

- Άλλα, από μπαμπού 

- Λοιπά: 

-- Μηχανικοί 

-- Χημικό προϊόν 

-- Ημιχημικοί 

Χαρτί η χαρτόνι για ανακύκλωση (απορρίμματα και αποκόμματα): 

- Χαρτιά ή χαρτόνια ΙπαίΙ αλεύκαστα ή χαρτιά ή χαρτόνια κυματοειδή 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλο 

- Άλλο χαρτί και χαρτόνια, χωρίς ίνες που λαμβάνονται με μηχανική ή χημικομηχανική μέθοδο ή των 
οποίων το 10 %, κατ' ανώτατο όριο, κατά βάρος της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από τέτοιες 
ίνες 

__ Με βάρος κατά γπ 2 κατώτερο των 40 ρ 

- Με βάρος κατά γπ 2 40 η ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 150 η, σε κυλίνδρους: 

_Με βάρος κατά γπ 2 ίσο ή ανώτερο των 40 ρ αλλά κατώτερο των 60 ρ 

... Με βάρος κατά γπ 2 ίσο ή ανώτερο των 60 ρ αλλά κατώτερο των 75 ρ 

_Με βάρος κατά γπ 2 ίσο ή ανώτερο των 75 ρ αλλά κατώτερο των 80 ρ 

— Με βάρος κατά γπ 2 ίσο ή ανώτερο των 80 9/ιπ2: 

-- Με βάρος κατά γπ 2 40 η ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 150 μ, σε φύλλα των οποίων η 
μία πλευρά δεν υπερβαίνει τα 435 ιώγπ και η άλλη δεν υπερβαίνει τα 297 πιιώ όταν είναι αδίπλωτα 

— Σε φύλλα των οποίων η μία πλευρά έχει μήκος 297 ιτιητ και η άλλη 210 γπγπ (διαστάσεις Α4) 

-Άλλο 

-- Άλλα, με κατά ητ2 40 μ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 150 9 
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— Σε κυλίνδρους 

— Λοιπά: 

- Άλλο χαρτί και χαρτόνια, των οποίων περισσότερο του 10 % κατά βάρος της ολικής ινώδους 
σύνθεσης αποτελείται από ίνες που λαμβάνονται με μηχανική μέθοδο ή χημικο-μηχανική μέθοδο 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

____ Με βάρος κατά γπ 2 ίσο ή ανώτερο των 150 9 αλλά κατώτερο των 175 ρ 

—- Βάρους ανά ίσου ή ανώτερου των 175 μ/ιτι2 

- Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Των οποίων η ολική ινώδης σύνθεση αποτελείται κατά 80 % τουλάχιστον κατά βάρος από ίνες 
κωνοφόρων που λαμβάνονται με τη χημική μέθοδο με θειικό άλας ή σόδα 

—- Που αποτελούνται από μία ή περισσότερες αλεύκαστες στρώσεις και μία εξωτερική στρώση 
λευκασμένη, ημιλευκασμένη ή χρωματισμένη στη μάζα, με βάρος κατά ιπ 2 

----- Κατώτερο των 150 μ 

—- Ίσο ή ανώτερο των 150 η αλλά κατώτερο των 175 μ 

-— Ίσο ή ανώτερο των 175 μ 

-— Άλλα, με βάρος κατά ιπ 2 

-— Κατώτερο των 150 μ 

-— Ίσο ή ανώτερο των 150 μ 

- Άλλο 

- Χαρτί κραφτ για σάκους μεγάλης περιεκτικότητας 

- Μη λευκασμένα 

— Του οποίου η ολική ινώδης σύνθεση αποτελείται κατά 80 % τουλάχιστον κατά βάρος από ίνες 
κωνοφόρων που λαμβάνονται με τη χημική μέθοδο με θειικό άλας ή σόδα 

- Άλλο 

-- Λοιπά: 
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Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Χαρτί και χαρτόνια, με την ονομασία «δαΙιΐΓθϋηρ ΙκταίΙ» 

-- Άλλο 

-- Λευκασμένα ομοιόμορφα στη μάζα και των οποίων περισσότερο του 95 % κατά βάρος της ολικής 
ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες ξύλου που λαμβάνονται με χημική μέθοδο 

— Του οποίου η ολική ινώδης σύνθεση αποτελείται κατά 80 % τουλάχιστον κατά βάρος από ίνες 
κωνοφόρων που λαμβάνονται με τη χημική μέθοδο με θειικό άλας ή σόδα 

- Άλλο 

-- Αοιπά: 

— Του οποίου η ολική ινώδης σύνθεση αποτελείται κατά 80 % τουλάχιστον κατά βάρος από ίνες 
κωνοφόρων που λαμβάνονται με τη χημική μέθοδο με θειικό άλας ή σόδα 

- Άλλο 

- Άλλο χαρτί και χαρτόνια κραφτ, με βάρος κατά ιπ 2 ίσο ή ανώτερο των 225 ρ 

-- Μη λευκασμένα 

— Του οποίου η ολική ινώδης σύνθεση αποτελείται κατά 80 % τουλάχιστον κατά βάρος από ίνες 
κωνοφόρων που λαμβάνονται με τη χημική μέθοδο με θειικό άλας ή σόδα 

- Άλλο 

-- Αευκασμένα ομοιόμορφα στη μάζα και των οποίων περισσότερο του 95 % κατά βάρος της ολικής 
ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες ξύλου που λαμβάνονται με χημική μέθοδο 

— Του οποίου η ολική ινώδης σύνθεση αποτελείται κατά 80 % τουλάχιστον κατά βάρος από ίνες 
κωνοφόρων που λαμβάνονται με τη χημική μέθοδο με θειικό άλας ή σόδα 

-Άλλο 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Με βάρος κατά γπ 2 που δεν υπερβαίνει τα 150 9 /πί2 

- Με βάρος κατά ητ2 άνω των 150 ^Ιη\2 αλλά που δεν υπερβαίνει τα 225 ε|/ητ2: 

-- Με βάρος κατά ιπ2 ίσο ή ανώτερο των 225 9/πτ2: 

— Από ανακυκλωμένο χαρτί 

-Άλλο 

Χαρτί και χαρτόνια που λαμβάνονται με τη χρήση θειικού οξέος, χαρτί αδιάβροχο σε λίπη 
(9Γ63$θρΐΌθί), χαρτί διάφανο αντιγραφής και χαρτί με την ονομασία «κρυσταλλοειδές» και άλλα χαρτιά 
που έχουν υποστεί κατεργασία με καλάνδρα, διαφανή ή ημιδιαφανή, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα 

- Χαρτί και χαρτόνια που λαμβάνονται με τη χρήση θειικού οξέος (φυτική περγαμηνή) 
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- Χαρτί διάφανο αντιγραφής (ξεσηκώματος) 

- Χαρτί με την ονομασία «κρυσταλλοειδές» και άλλα χαρτιά που έχουν υποστεί κατεργασία με 
καλάνδρα, διαφανή ή ημιδιαφανή 

-- Χαρτί με την ονομασία «κρυσταλλοειδές» 

- Άλλο 

Χαρτί και χαρτόνια συναρμολογημένα επίπεδα με συγκόλληση, χωρίς επίχριση ή επάλειψη στην 
επιφάνεια ούτε εμποτισμένα, έστω και ενισχυμένα εσωτερικά, σε κύλινδρους ή σε φύλλα 

- Από ανακυκλωμένο χαρτί, έστω και καλυμμένο με χαρτί 

-Άλλο 

Χαρτί και χαρτόνια κυματοειδή (έστω και με συγκολλημένη επικάλυψη) ρυτιδωμένα, πτυχωτά, 
ανάγλυφα ή διάτρητα, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα, άλλα από εκείνα της κλάσεως 4803: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Σε κυλίνδρους 

— Χαρτί και χαρτόνια-υποθέματα για χαρτί ή χαρτόνια φωτοευαίσθητα, θερμοευαίσθητα ή 
ηλεκτροευαίσθητα, με βάρος κατά ιτι 2 που δεν υπερβαίνει τα 150 ρ 

- Άλλο 

-- Σε φύλλα των οποίων η μία πλευρά δεν υπερβαίνει τα 435 ιπιη και η άλλη δεν υπερβαίνει τα 297 ιπιπ 
όταν είναι αδίπλωτα 

— Χαρτί και χαρτόνια-υποθέματα για χαρτί ή χαρτόνια φωτοευαίσθητα, θερμοευαίσθητα ή 
ηλεκτροευαίσθητα, με βάρος κατά ιπ 2 που δεν υπερβαίνει τα 150 η 

- Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Χαρτί και χαρτόνια-υποθέματα για χαρτί ή χαρτόνια φωτοευαίσθητα, θερμοευαίσθητα ή 
ηλεκτροευαίσθητα, με βάρος κατά ιπ 2 που δεν υπερβαίνει τα 150 ρ 

- Άλλο 

- Χαρτί και χαρτόνια των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη γραφή, την εκτύπωση ή άλλους 
γραφικούς σκοπούς, των οποίων περισσότερο του 10 % κατά βάρος της ολικής ινώδους σύνθεσης 
αποτελείται από ίνες που λαμβάνονται με μηχανική ή χημικομηχανική μέθοδο 

-- Χαρτί επιχρισμένο ελαφρό, με την ονομασία «1_\Λ/0» 

— Σε κυλίνδρους, με πλάτος που υπερβαίνει τα 15 οιτι ή σε φύλλα, των οποίων η μία πλευρά 
υπερβαίνει τα 36 οιτι και η άλλη πλευρά υπερβαίνει τα 15 οιτι όταν είναι αδίπλωτα 

- Άλλο 

- Λοιπά: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Επικαλυμμένα με σκόνη μαρμαρυγία 

- Άλλο 

Χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και ιστοί κυτταρινικών ινών επιστρωμένα, επιχρισμένα, 
διαποτισμένα, επικαλυμμένα, επιφανειακώς χρωματισμένα, διακοσμημένα ή τυπωμένα επιφανειακώς 
σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου, σε όλα τα μεγέθη, σε ρολούς ή φύλλα, εκτός από εκείνα του 
είδους που περιγράφεται στις κλάσεις 4803,4809 ή 4810: 

- Χαρτιά και χαρτόνια πισσωμένα, κατραμωμένα ή ασφαλτωμένα 

- Χαρτί και χαρτόνια επιχρισμένα με γόμα ή συγκολλητικές ύλες 

-- Αυτοκόλλητα 

— Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 10 οιπ, στις οποίες το επίχρισμα αποτελείται από καουτσούκ, 
φυσικό ή συνθετικό, μη βουλκανισμένο 

- Άλλο 

-- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

- Χαρτί και χαρτόνια, με επάλειψη, εμποτισμένα ή επικαλυμμένα με πλαστική ύλη (με εξαίρεση τις 
συγκολλητικές) 

__ Λευκασμένα, με βάρος κατά γπ 2 που υπερβαίνει τα 150 ρ 

- Άλλο ( 

- Χαρτί και χαρτόνια, με επάλειψη, εμποτισμένα ή επικαλυμμένα με κερί, παραφίνη, στεάτινη, λάδι ή 
γλυκερίνη 

- Άλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης 

Διηθητικές δέσμες, πλάκες και φύλλα, από χαρτοπολτό 

Τσιγαρόχαρτο, έστω και κομμένο σε κατάλληλα μεγέθη ή σε φυλλάδια ή σε σωλήνες: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Σακίδια, θύλακες (άλλα από εκείνα για δίσκους) και χωνιά 

- Άλλες συσκευασίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι θύλακες για δίσκους 

- Είδη από χαρτόνια για γραφεία, καταστήματα ή παρόμοια 

Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σημειωματάρια (σημειώσεων, παραγγελιών, αποδείξεων) 
σημειωματάρια-ημερολόγια (ατζέντες), συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για υπενθυμίσεις, 
συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για επιστολές και παρόμοια τεχνουργήματα, τετράδια, επιτραπέζιοι 
χαρτοθέτες, ταξιθέτες (κλασέρ με ή χωρίς κινητά φύλλα), δεσίματα βιβλίων (με κινητά φύλλα ή άλλα), 
πουκάμισα και καλύμματα για φακέλους εγγράφων και άλλα είδη σχολικά, γραφείου ή χαρτοποιίας, 
στα οποία περιλαμβάνονται οι δέσμες και τα φυλλάδια με πολλές σειρές φύλλων ιποηίίοΐά), έστω και με 
φύλλα αποτυπωτικού χαρτιού (καρμπόν) από χαρτί ή χαρτόνι. Λευκώματα για δείγματα ή για συλλογές 
και καλύμματα βιβλίων από χαρτί ή χαρτόνι: 

- Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σημειωματάρια (σημειώσεων, παραγγελιών, αποδείξεων), 
συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για υπενθυμίσεις, συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για επιστολές, 
σημειωματάρια-ημερολόγια (ατζέντες) και παρόμοια τεχνουργήματα: 

-- Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία και σημειωματάρια για παραγγελίες ή για αποδείξεις 

- Σημειωματάρια για σημειώσεις, συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για επιστολές και συσσωματωμένα 
φύλλα χαρτιού για υπενθυμίσεις 

-- Σημειωματάρια-ημερολόγια 

- Άλλο 

-Τετράδια 

- Ταξιθέτες (κλασέρ με ή χωρίς κινητά φύλλα), δεσίματα βιβλίων (άλλα από τα καλύμματα βιβλίων), 
πουκάμισα και καλύμματα για φακέλους εγγράφων 

- Δέσμες και φυλλάδια με πολλές σειρές φύλλων (ιποηίίοΐό), έστω και με φύλλα αποτυπωτικού χαρτιού 

- Συνεχή έντυπα 

- Άλλο 

- Λευκώματα για δείγματα ή για συλλογές 

-Άλλο 
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ο 

ο 

ΟΙ 

οο 

4820 10 90 00 

4820 20 00 00 

4820 30 00 00 

Ο 

ο 

04 

ΟΟ 

4820 40 10 00 

4820 40 90 00 

4820 50 00 00 

4820 90 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Ο 

Ο 


ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ετικέτες κάθε είδους, από χαρτί ή χαρτόνι, τυπωμένες ή μη: 

- Τυπωμένες: 

-- Αυτοκόλλητα 

- Αλλο 

- Λοιπά: 

-- Αυτοκόλλητα 

- Άλλο 

Πηνία, καρούλια κάθε είδους και παρόμοια υποθέματα από χαρτόμαζα, χαρτί ή χαρτόνι, έστω και 
διάτρητα ή σκληρυμένα 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για περιτύλιξη των υφαντικών νημάτων 

-Άλλο 

Άλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και φύλλα από ίνες κυπαρίνης κομμένα σε μεγέθη "άλλα 
τεχνουργήματα από χαρτοπολτό, χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή φύλλα από ίνες κυτταρίνης: 

- Χαρτί και χαρτόνι για διηθήσεις 

- Χαρτί με διαγράμματα για συσκευές καταγραφής, σε πηνία, σε φύλλα ή σε δίσκους 

- Δίσκοι, πιατέλες, πιάτα, φλιτζάνια, κύπελλα και παρόμοια είδη, από χαρτί ή χαρτόνι 

- Από μπαμπού 

-- Λοιπά: 

— Δίσκοι, πιατέλες και πιάτα 

-Άλλο 

ΣΟ 2008 

4821 

4821 10 

4821 10 10 00 

4821 10 90 00 

Ο 

ΟΝ 

4821 90 10 00 

4821 90 90 00 

4822 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ΟΙ 

04 

οο 

4822 90 00 00 

4823 

4823 20 00 00 

4823 40 00 00 


4823 61 00 00 

4823 69 

4823 69 10 00 

4823 69 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 49 - ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΩΝ ΕΚΔΟΤΙΚΩΝ ΟΙΚΩΝ, ΤΟΥ ΤΥΠΟΥ Ή ΑΛΛΩΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΩΝ 
ΠΟΥ ΑΣΧΟΛΟΥΝΤΑΙ ΜΕ ΤΙΣ ΓΡΑΦΙΚΕΣ ΤΕΧΝΕΣ. ΚΕΙΜΕΝΑ ΧΕΙΡΟΓΡΑΦΑ Ή 
ΔΑΚΤΥΛΟΓΡΑΦΗΜΕΝΑ ΚΑΙ ΣΧΕΔΙΑ 

Βιβλία, φυλλάδια και παρόμοια έντυπα, έστω και σε ξεχωριστά φύλλα: 

- Σε ξεχωριστά φύλλα, έστω και διπλωμένα 

- Λοιπά: 

-- Λεξικά και εγκυκλοπαίδειες, έστω και σε τεύχη 

-Άλλο 

Εφημερίδες και περιοδικές εκδόσεις τυπωμένες, έστω και εικονογραφημένες ή με διαφημίσεις 

- Που εκδίδονται τουλάχιστον τέσσερις φορές την εβδομάδα 

- Λοιπά: 

- Που εκδίδονται εβδομαδιαίως 

- Που εκδίδονται μηνιαίως 

- Άλλο 

Λευκώματα ή βιβλία με εικόνες και λευκώματα για ιχνογράφηση ή χρωματισμό, για παιδιά 

Μουσική χειρόγραφη ή τυπωμένη, εικονογραφημένη ή μη, έστω και δεμένη 

Χαρτογραφικά τεχνουργήματα κάθε είδους στα οποία περιλαμβάνονται οι άτλαντες, χάρτες τοίχου, 
τα τοπογραφικά σχέδια και οι υδρόγειες σφαίρες, τυπωμένα: 

ΣΟ 2008 

49 

4901 

4901 10 00 00 


4901 91 00 00 

4901 99 00 00 

4902 

4902 10 00 00 

4902 90 

4902 90 10 00 

4902 90 30 00 

4902 90 90 00 

4903 00 00 00 
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Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

στ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 


ο 

ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 


ο 

ο 


Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Υδρόγειες σφαίρες 

- Λοιπά: 

-- Με μορφή βιβλίων ή φυλλαδίων 

- Άλλο 

Σχέδια και ιχνογραφήματα αρχιτεκτόνων, μηχανικών και άλλα σχέδια και ιχνογραφήματα 
βιομηχανικά, εμπορικά, τοπογραφικά ή παρόμοια, τα οποία έχουν γίνει στο πρωτότυπο με το χέρι. 
Κείμενα χειρόγραφα. Φωτογραφικές αναπαραγωγές πάνω σε ευαισθητοποιημένο χαρτί και 
αντίγραφα που παίρνονται με αποτυπωτικό χαρτί (καρμπόν) των σχεδίων, ιχνογραφημάτων ή 
κειμένων που αναφέρονται παραπάνω 

Γραμματόσημα, χαρτόσημα και ανάλογα, που δεν έχουν ακυρωθεί και κυκλοφορούν ή 
προορίζονται να μπούν σε κυκλοφορία στη χώρα στην οποία έχουν ή θα έχουν, αναγνωρισμένη 
ονομαστική αξία, χαρτοσημασμένο χαρτί, τραπεζογραμμάτια, επιταγές, τίτλοι μετοχών ή 
ομολογιών και παρόμοιοι τίτλοι 

- Γραμματόσημα, χαρτόσημα και ανάλογα 

- Τραπεζογραμμάτια 

-Άλλο 

Χαλκομανίες κάθε είδους: 

- Χαλκομανίες που μπορούν να υαλοποιηθούν 

-Άλλο 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα, Δελτάρια τυπωμένα με ευχές ή προσωπικά 
μηνύματα, έστω και εικονογραφημένα, με ή χωρίς φακέλους, διακοσμήσεις ή επικολλήσεις: 

- Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα 

-Άλλο 

ΣΟ 2008 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 
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Ο 

ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 



Ο 

ο 


Ο 

ο 



ΟΝ 

ΟΝ 

- 


ΟΝ 

- 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ημερολόγια κάθε είδους, τυπωμένα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μπλοκ ημερολογίων των 
οποίων αφαιρούνται τα φύλλα 

Άλλα έντυπα, συμπεριλαμβανομένων των εικόνων, των εικόνων χαρακτικής και των φωτογραφιών: 

- Διαφημιστικά έντυπα, εμπορικοί κατάλογοι και παρόμοια: 

-- Εμπορικοί κατάλογοι 

- Άλλο 

- Λοιπά: 

-- Εικόνες, σχέδια και φωτογραφίες 

- Άλλο 

ΤΜΗΜΑ XI - ΥΦΑΝΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΥΛΕΣ 

III 

< 

1— 
ιυ 

ο 

ΕΟ 

Ο 

< 

θ- 

ι_υ 

X 

Κουκούλια από μεταξοσκώληκες κατάλληλα για ξετύλιγμα των ινών τους 

Ακατέργαστο μετάξι (όχι στριμμένο) 

Απορρίμματα από μετάξι (στα οποία περιλαμβάνονται και τα κουκούλια τα ακατάλληλα για 
ξετύλιγμα των ινών τους, τα απορρίμματα νημάτων και τα ξεφτίδια) 

Νήματα από μετάξι (άλλα από τα νήματα από απορρίμματα από μετάξι), μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

-Άλλο 

Νήματα από απορρίμματα από μετάξι, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

-Άλλο 

Νήματα από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση. Τρίχες 
αλιείας (μεσσηνέζες) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

ΟΝ 


- 



ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 


- 

-- 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Νήματα από μετάξι 

- Νήματα από απορρίμματα από μετάξι. Τρίχες αλιείας (μεσσηνέζες) 

Υφάσματα από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι: 

- Υφάσματα από κατάλοιπα απορριμμάτων από μετάξι 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μετάξι ή απορρίμματα από μετάξι, 
άλλα από τα κατάλοιπα απορριμμάτων από μετάξι 

- Κρεπ 

— Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

-Άλλο 

-- Ροηρέε, ίιαόυΐαϊ, Τιοπθπ, είτβηίουηρ, οοιυίι και παρόμοια υφάσματα της Άπω Ανατολής, από 
καθαρό μετάξι (όχι σύμμεικτα με απορρίμματα από μετάξι από κατάλοιπα απορριμμάτων από 
μετάξι ή άλλες υφαντικές ύλες) 

— Απλής ύφανσης, φυσικής χροιάς ή απλώς πλυμένα 

— Λοιπά: 

Απλής ύφανσης 

Άλλο 

- Λοιπά: 

— Υφάσματα με αραιή (όχι πυκνή) ύφανση 

— Λοιπά: 

—- Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

—- Βαμμένα 

—- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

ΣΟ 2008 

5006 00 10 00 

5006 00 90 00 
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5007 20 11 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 
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ΟΝ] 
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Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 57 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 οιπ 

— Άλλο 

Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα 

- Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

- Βαμμένα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τ υπωτά 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 51 - ΜΑΛΛΙ, ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ Ή ΧΟΝΤΡΟΕΙΔΕΙΣ. ΝΗΜΑΤΑ ΚΑΙ 
ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΟΝΤΡΟΤΡΙΧΕΣ 

Μαλλιά, μη λαναρισμένα ή χτενισμένα 

- Μη καθαρισμένα από τις λιπαρές ουσίες, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μαλλιά που 
πλύθηκαν πάνω στην προβιά 

- Μαλλιά από κούρεμα 

- Άλλο 

- Καθαρισμένα από τις λιπαρές ουσίες, μη επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών 
υλών (μη απανθρακωμένα) 

-- Μαλλιά από κούρεμα 

- Άλλο 

- Επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (απανθρακωμένα) 

Τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή χοντροειδείς, μη λαναρισμένες ή χτενισμένες 

- Τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από κατσίκα του Κασμίρ 

ΣΟ 2008 

5007 20 61 00 

5007 20 69 00 

5007 20 71 00 

5007 90 

5007 90 10 00 

5007 90 30 00 

5007 90 50 00 

5007 90 90 00 

ίο 
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5101 11 00 00 

5101 19 00 00 


5101 21 00 00 

5101 29 00 00 

5101 30 00 00 

5102 


5102 11 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός 
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Ο 
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Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Λοιπά: 

— Από κουνέλια Αγκίιρας 

—Από αλπακά, λάμα και περουβιανή λάμα 

— Από καμήλα, βούβαλο του Θιβέτ (γ3θΚ), κατσίκα μοχέρ, κατσίκα του Θιβέτ και παρόμοιες 
κατσίκες 

— Από κουνέλια άλλα από τα κουνέλια Αγκύρος, λαγούς, κάστορες, θαλάσσιες ενυδρίδες και 
μοσχοπόντικες 

-Τρίχες χοντροειδείς 

Απορρίμματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή χοντροειδείς, στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα απορρίμματα από νήματα, με εξαίρεση όμως τα ξεφτίδια - Αποχτενίδια από μαλλί ή τρίχες 
εκλεκτής ποιότητας 

- Μη επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (μη απανθρακωμένα) 

-- Μη επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (μη απανθρακωμένα) 

-- Επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (απανθρακωμένα) 

- Άλλα απορρίμματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Απορρίμματα από νήματα 

-- Λοιπά: 

— Μη επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (μη απανθρακωμένα) 

— Επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (απανθρακωμένα) 

- Απορρίμματα από χοντροειδείς τρίχες 

=εφτίδια από μαλλί ή από τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή χοντροειδείς 

Μαλλί, τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή χοντροειδείς, λαναρισμένα ή χτενισμένα (στα οποία 
περιλαμβάνεται και το «μαλλί χτενισμένο χύμα») 

ΣΟ 2008 
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5102 19 10 00 
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Ο 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μαλλί λαγαρισμένο 

- Μαλλί χτενισμένο 

- «Μαλλί χτενισμένο χύμα» 

- Άλλο 

- Τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαγαρισμένες ή χτενισμένες 

- Από κατσίκα του Κασμίρ 

-- Λοιπά: 

— Λαγαρισμένα 

— Χτενισμένα 

- Τρίχες χοντροειδείς, λαγαρισμένες ή χτενισμένες 

Νήματα από μαλλί λαγαρισμένο, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση: 

- που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί 

- Αλεύκαστα 

- Άλλο 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος μαλλί 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί και τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Λοιπά: 

— Αλεύκαστα 

-Άλλο 

Νήματα από μαλλί χτενισμένο, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

ΣΟ 2008 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ΙΟ 

ο 

ίο 


5105 21 00 00 

5105 29 00 00 


5105 31 00 00 

5105 39 

5105 39 10 00 

5105 39 90 00 

5105 40 00 00 

5106 

5106 10 

5106 10 10 00 

5106 10 90 00 

5106 20 

5106 20 10 00 


5106 20 91 00 

5106 20 99 00 

5107 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



- 

-- 


- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί 

- Αλεύκαστα 

- Άλλο 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος μαλλί 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί και τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Αλεύκαστα 

-Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μη συνεχείς συνθετικές υφαντικές ίνες 

Αλεύκαστα 

-- Άλλο 

— Άλλα σύμμεικτα 

Αλεύκαστα 

-- Άλλο 

Νήματα από τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα ή χτενισμένα, μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Λαναρισμένα 

-- Αλεύκαστα 

- Άλλο 

- Χτενισμένα 

-- Αλεύκαστα 

ΣΟ 2008 

5107 10 

5107 10 10 00 

5107 10 90 00 

5107 20 


5107 20 10 00 

5107 20 30 00 



5107 20 51 00 

5107 20 59 00 


5107 20 91 00 

5107 20 99 00 

5108 

5108 10 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

οο 

ο 

ίο 

5108 10 90 00 

5108 20 

5108 20 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

- 



- 

- 


- 

- 

ΟΜ 



Ο 


Ο 

ο 

ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλο 

Νήματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Σε κουβάρια μικρά ή μεγάλα ή σε κούκλες μικρές ή μεγάλες βάρους που υπερβαίνει τα 125 ρ 
αλλά που δεν υπερβαίνει τα 500 ρ 

- Άλλο 

- Λοιπά: 

-- Σε κουβάρια μικρά ή μεγάλα ή σε κούκλες μικρές ή μεγάλες βάρους που υπερβαίνει τα 125 μ 
αλλά που δεν υπερβαίνει τα 500 μ 

- Άλλο 

Νήματα από τρίχες χοντροειδείς ή από χοντρότριχες (χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών) [στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα νήματα από τυλιγμένες χοντρότριχες (χαίτης και ουράς μονόπλων ή 
βοοειδών)], έστω και συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

Υφάσματα από μαλλί λαναρισμένο ή από τρίχες εκλεκτής ποιότητας λαναρισμένες: 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85% κατά βάρος μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας: 

-- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 300 9 /ιπ 2 

-- Λοιπά: 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 9 /πί 2 αλλά δεν υπερβαίνει τα 450 9 /γπ 2 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 450 9 /ητ 2 

- Άλλα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

- Άλλα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

__ Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 300 ρ/πι2 

ΣΟ 2008 

5108 20 90 00 

5109 

5109 10 

5109 10 10 00 

5109 10 90 00 

5109 90 

5109 90 10 00 

5109 90 90 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ίο 

5111 


5111 11 00 00 

5111 19 

5111 191000 

5111 1990 00 

5111 20 00 00 

5111 30 

5111 30 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

ο 


Ο 


Ο 

ο 

Ο 



Ο 


Ο 

ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

__ Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 ο/ιπ2 αλλά δεν υπερβαίνει τα 450 ο/ιπ2 

Με βάρος που υπερβαίνει τα 450 ()1π\2 

- Λοιπά: 

-- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 10 % συνολικά υφαντικές ύλες του κεφαλαίου 50 

-- Λοιπά: 

__ Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 300 0|/ητ2 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 9/γτι2 αλλά δεν υπερβαίνει τα 450 9/πτ2 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 450 9/ιτι2 

Υφάσματα από μαλλί χτενισμένο ή από τρίχες εκλεκτής ποιότητας χτενισμένες: 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85% κατά βάρος μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας: 

Ί= 

σι 

α 

I 

ο. 

£ 

ΙΟ 

ο 

Ε 

δ 

δ. 

- Λοιπά: 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 200 9/ητ2 αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ^Ιπ)2 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 375 9/πτ2 

- Άλλα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

- Άλλα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

__ Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 9 /γπ2 

Ε 

στ 

ΙΟ 

οο 

I 

ο. 

Ε 

ΙΟ 

•σ 

α 

Ε 

σι 

ο 

1 

ο. 

Ε 

ο 

Ε 

& 

δ 

Μ 

__ Με βάρος που υπερβαίνει τα 375 $1π\2 

- Λοιπά: 

ΣΟ 2008 

5111 30 30 00 

5111 30 90 00 

5111 90 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

σ> 

ίο 


5111 90 91 00 

5111 90 93 00 

5111 90 99 00 

5112 


5112 11 00 00 

5112 19 

5112 1910 00 

5112 19 90 00 

5112 20 00 00 

511230 

5112 30 10 00 

5112 30 30 00 

5112 30 90 00 

5112 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

ΙΟ 



Ο 

Ο 


- 


Ο 

- 

ΙΟ 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 10 % συνολικά υφαντικές ύλες του κεφαλαίου 50 

- Λοιπά: 

___ Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 9/ιπ2 

_Με βάρος που υπερβαίνει τα 200 9/πί2 αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 9/γπ2 

_Με βάρος που υπερβαίνει τα 375 9/πτ2 

Υφάσματα από τρίχες χοντροειδείς ή από χοντρότριχες (χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών) 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 52 - ΒΑΜΒΑΚΙ 

Βαμβάκι, μη λαναρισμένο ούτε χτενισμένο 

- Υδρόφιλο ή λευκασμένο 

-Άλλο 

Απορρίμματα από βαμβάκι (στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα από νήματα και τα 
ξεφτίδια) 

- Απορρίμματα από νήματα 

- Λοιπά: 

-- ζεφτίδια 

- Άλλο 

Βαμβάκι, λαναρισμένο ή χτενισμένο 

Νήματα για ράψιμο από βαμβάκι, έστω και συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

5112 90 10 00 


5112 90 91 00 

5112 90 93 00 

5112 90 99 00 

5113 00 00 00 

52 

5201 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ΟΝ 

ΙΟ 

5201 00 90 00 

5202 

5202 10 00 00 


5202 91 00 00 

5202 99 00 00 

5203 00 00 00 

5204 


5204 11 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 

- 


Ο 

-- 



Ο 

- 


Ο 



Ο 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με τίτλο κατώτερο των 125 άοοίίοχ αλλά όχι κατώτερο των 83,33 άοοίίοχ (που υπερβαίνει τις 80 
μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 120 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-- Άλλο 

— Με τίτλο κατώτερο των 83,33 άοοίίοχ (που υπερβαίνει τις 120 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-- Άλλο 

- Νήματα απλά, από ίνες χτενισμένες 

-- Με τίτλο 714,29 άθοίίοχ ή περισσότερο (που δεν υπερβαίνει τις 14 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο κατώτερο των 714,29 άθοίίοχ αλλά όχι κατώτερο των 232,56 άθοίίοχ (που υπερβαίνει τις 
14 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 43 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο κατώτερο των 232,56 άοοίΐθχ αλλά όχι κατώτερο των 192,31 άβοίίοχ (που υπερβαίνει τις 
43 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 52 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο κατώτερο των 192,31 άθοίΐβχ αλλά όχι κατώτερο των 125 άβοίίβχ (που υπερβαίνει τις 52 
μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 80 μετρικές μονάδες) 

ΣΟ 2008 

5205 1 5 1 0 

5205 15 10 10 

5205 15 10 90 

5205 15 90 

5205 15 90 10 

5205 15 90 90 


| 5205 21 00 

5205 21 00 10 

5205 21 00 90 

5205 22 00 

5205 22 00 10 

5205 22 00 90 

5205 23 00 

5205 23 00 10 

5205 23 00 90 

5205 24 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 



Ο 



Ο 



Ο 




Ο 

"3- 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο κατώτερο των 125 άοοίίοχ αλλά όχι κατώτερο των 106,38 άοοίίοχ (που υπερβαίνει τις 80 
μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 94 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο κατώτερο των 106,38 άθάΐβχ αλλά όχι κατώτερο των 83,33 άθάΐβχ (που υπερβαίνει τις 

94 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 120 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο κατώτερο των 83,33 άθάΐβχ (που υπερβαίνει τις 120 μετρικές μονάδες) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

- Νήματα στριμμένα ή κορδονωτά, από ίνες μη χτενισμένες 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα 714,29 άθοίίοχ ή περισσότερο (που δεν υπερβαίνει τις 14 μετρικές 
μονάδες σε απλά νήματα) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα κατώτερο των 714,29 άοοίΐθχ αλλά όχι κατώτερο των 232,56 άοοίίοχ 
(που υπερβαίνει τις 14 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 43 μετρικές μονάδες σε απλά 
νήματα) 

ΣΟ 2008 

5205 24 00 10 

5205 24 00 90 

5205 26 00 

5205 26 00 10 

5205 26 00 90 

5205 27 00 

5205 27 00 10 

5205 27 00 90 

5205 28 00 

5205 28 00 10 

5205 28 00 90 


5205 31 00 

5205 31 00 10 

5205 31 00 90 

5205 32 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 



Ο 

- 


Ο 



Ο 

■'Φ 


Ο 

- 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα κατώτερο των 714,29 άοοίίοχ αλλά όχι κατώτερο των 232,56 όοοίίοχ 
(που υπερβαίνει τις 14 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 43 μετρικές μονάδες σε απλά 
νήματα) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα κατώτερο των 232,56 άβοίΐβχ αλλά όχι κατώτερο των 192,31 άθοίΐθχ 
(που υπερβαίνει τις 43 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 52 μετρικές μονάδες σε απλά 
νήματα) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα κατώτερο των 192,31 άθοίΐθχ αλλά όχι κατώτερο των 125 άθοίΐβχ (που 
υπερβαίνει τις 52 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 80 μετρικές μονάδες σε απλά νήματα). 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

-Άλλο 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα κατώτερο των 125 άθοίίοχ αλλά όχι κατώτερο των 106,38 άβοίΐθχ (που 
υπερβαίνει τις 80 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 94 μετρικές μονάδες σε απλά νήματα) 

— Νήμα για πλέξιμο, στριφτό, με συντελεστή συστροφής που δεν υπερβαίνει το 38 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Με τίτλο σε απλά νήματα κατώτερο των 106,38 άοοίίοχ αλλά όχι κατώτερο των 83,33 άβοίίοχ 
(που υπερβαίνει τις 94 μετρικές μονάδες αλλά δεν υπερβαίνει τις 120 μετρικές μονάδες σε απλά 
νήματα) 

ΣΟ 2008 

5205 41 00 10 

5205 41 00 90 

5205 42 00 

5205 42 00 10 

5205 42 00 90 

5205 43 00 

5205 43 00 10 

5205 43 00 90 

5205 44 00 

5205 44 00 10 

5205 44 00 90 

5205 46 00 

5205 46 00 10 

5205 46 00 90 

5205 47 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 




ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

Ο 




- 

ΙΟ 




Ονί 

- 

ΙΟ 

ΙΟ 



ΙΟ 

- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85% κατά βάρος βαμβάκι 

-Άλλο 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι, με βάρος που δεν 
υπερβαίνει τα 200 ρ/ηι 2 

- Μη λευκασμένα 

-- Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 ρ/ιτι2 

— Γάζες για την επίδεση τραυμάτων 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 ρ/ιτι 2 

--- Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 9 /ιτι 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

Που δεν υπερβαίνει τα 115 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 115 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 145 οιπ 

Που υπερβαίνει τα 145 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 ρ/ιτι 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

—- Που υπερβαίνει τα 115 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 145 οιπ 

— Άλλο 

ΣΟ 2008 

5207 10 00 00 

5207 90 00 00 

5208 


οο 

ο 

04 

ΙΟ 

5208 11 10 00 

5208 11 90 00 

5208 12 


5208 12 16 

5208 12 16 10 

5208 12 16 20 

5208 12 16 90 

5208 12 19 00 


5208 12 96 

5208 12 96 10 

5208 12 96 90 






























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2893 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

- 

- 

ΙΟ 



- 

-- 




ΙΟ 

ΟΝ 

ΙΟ 



- 

ΟΝ 

- 

ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που υπερβαίνει τα 165 ογπ 

-- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

- Λευκασμένα: 

-- Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 9 /γπ 2 

— Γάζες για την επίδεση τραυμάτων 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 ρ/ιτι 2 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 9 /ιτι 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 ογπ 

—- Που υπερβαίνει τα 115 ογπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 145 οιπ 

—- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

— Που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 9 /ιπ 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

Που δεν υπερβαίνει τα 115 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 115 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

-- Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

ΣΟ 2008 

5208 12 99 00 

5208 13 00 00 

5208 19 00 00 


5208 21 

5208 21 10 00 

5208 21 90 00 

5208 22 


5208 22 16 

5208 22 16 10 

5208 22 16 90 

5208 22 19 00 


5208 22 96 

5208 22 96 10 

5208 22 96 90 

5208 22 99 00 

5208 23 00 00 






























2894 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 




Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 


Ονί 




ΙΟ 

Ο 

Ο 



-- 

Ο 

Ο 

ΙΩ 

ΟνΙ 


ΙΩ 

Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα 

__ Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 $1τη2 

-- Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 ρ/ιπ 2 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 ρ/ητ 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Που δεν υπερβαίνει τα 145 οιπ 

—~ Που υπερβαίνει τα 145 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 9 /γπ 2, με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Που δεν υπερβαίνει τα 115 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 115 οιπ 

— Που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

-- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

__ Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 ο/γπ2 

__ Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 9 /ητ 2 

-- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

ΣΟ 2008 

5208 29 00 00 


5208 31 00 00 

5208 32 


5208 32 16 

5208 32 16 10 

5208 32 16 90 

5208 32 19 00 


5208 32 96 

5208 32 96 10 

5208 32 96 90 

5208 32 99 00 

5208 33 00 00 

5208 39 00 00 


5208 41 00 00 

5208 42 00 00 

5208 43 00 00 































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2895 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ίο 


-- 


ΙΟ 

- 


Ο 

ΟΝ 



ΙΟ 

ιο 

- 


ΙΟ 

ιο 

ΟΝ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Άλλα υφάσματα 

-Τυπωμένες: 

__ Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 $1π\2 

-- Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 ρ/σι 2 

___ Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 9/ιπ 2 ,βάρος που δεν υπερβαίνει τα 130 ρ/ηι 2 

_Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 9 /γτί 2 

- Άλλα υφάσματα 

— 3-1Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλο 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι, με βάρος που 
υπερβαίνει τα 200 ρ/ιτι 2 

- Μη λευκασμένα 

- Απλής ύφανσης 

-- 3-ΙΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα υφάσματα 

- Λευκασμένα: 

- Απλής ύφανσης 

-- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα: 

ΣΟ 2008 

5208 49 00 00 


5208 51 00 00 

5208 52 00 

5208 52 00 10 

5208 52 00 90 

5208 59 

5208 59 10 00 

5208 59 90 00 

5209 


5209 11 00 00 

5209 12 00 00 

5209 19 00 00 


5209 21 00 00 

5209 22 00 00 

5209 29 00 00 



























2896 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

οο 

ΙΟ 

Ο 


Ο 

ΙΟ 

ιο 


Ο 

ΙΟ 


-- 

ΟΙ 

Ο 



Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Απλής ύφανσης 

- 3-ΙΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

- Απλής ύφανσης 

-- Υφάσματα με την ονομασία «άοπίιπ» 

-- Άλλα υφάσματα διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του 
στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

— Υφάσματα ϋαοςυαιτί, με πλάτος που υπερβαίνει τα 115 ογπ αλλά κατώτερο από 140 ατι 

- Άλλο 

-Τυπωμένες: 

- Απλής ύφανσης 

-- 3-1Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα υφάσματα 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν λιγότερο από 85 % κατά βάρος βαμβάκι, σύμμεικτα 
κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 ρ/ιτι 2 

- Μη λευκασμένα 

- Απλής ύφανσης 

- Άλλα υφάσματα 

- Αευκασμένα: 

ΣΟ 2008 

5209 31 00 00 

5209 32 00 00 

5209 39 00 00 


5209 41 00 00 

5209 42 00 00 

5209 43 00 00 

5209 49 00 

(5209 49 00 10 

5209 49 00 90 


5209 51 00 00 

5209 52 00 00 

5209 59 00 00 

5210 


5210 11 00 00 

5210 19 00 00 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2897 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



- 

ΙΟ 

- 

ιο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Απλής ύφανσης 

- Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα: 

-- Απλής ύφανσης 

-- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

-- Απλής ύφανσης 

-- Άλλα υφάσματα 

- Τυπωμένες: 

-- Απλής ύφανσης 

-- Άλλα υφάσματα 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν λιγότερο από 85% κατά βάρος βαμβάκι, σύμμεικτα κυρίως 
ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με βάρος που υπερβαίνει τα 200 9 /ιπ 2 : 

- Μη λευκασμένα 

-- Απλής ύφανσης 

-- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

- Λευκασμένα 

- Βαμμένα: 

ΣΟ 2008 

5210 21 00 00 

5210 29 00 00 


5210 31 00 00 

5210 32 00 00 

5210 39 00 00 


5210 41 00 00 

5210 49 00 00 


5210 51 00 00 

5210 59 00 00 

5211 


5211 11 00 00 

5211 12 00 00 

5211 19 00 00 

5211 20 00 00 



























2898 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΙΟ 

ΙΟ 

Ο 


ΙΟ 

ΙΟ 

- 



ΙΟ 

Ο 

ΙΟ 


ΙΟ 

- 

ΙΟ 




Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Απλής ύφανσης 

- 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

- Απλής ύφανσης 

-- Υφάσματα με την ονομασία «άοπίιπ» 

-- Άλλα υφάσματα διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του 
στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα 

— Υφάσματα ϋοοηυαιτί 

—- Λινάτσα για στρώματα 

~~ Άλλο 

- Άλλο 

-Τυπωμένες: 

- Απλής ύφανσης 

-- 3-1Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα υφάσματα 

Υφάσματα από βαμβάκι: 

- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 η/ηι 2 

- Μη λευκασμένα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

ΣΟ 2008 

5211 31 00 00 

5211 32 00 00 

5211 39 00 00 


5211 41 00 00 

5211 42 00 00 

5211 43 00 00 

5211 49 

5211 49 1 0 

5211 49 10 10 

5211 49 10 90 

5211 49 90 00 


5211 51 00 00 

5211 52 00 00 

5211 59 00 00 

5212 


5212 11 

5212 11 10 00 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2899 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Λευκασμένα: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Βαμμένα: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

- Τυπωμένες: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

- Με βάρος άνω των 200 9/γπ2: 

-- Μη λευκασμένα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Λευκασμένα: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Βαμμένα: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

ΣΟ 2008 

5212 11 90 00 

5212 12 

5212 12 10 00 

5212 12 90 00 

5212 13 

5212 13 10 00 

5212 13 90 00 

5212 14 

5212 14 10 00 

5212 14 90 00 

5212 15 

5212 15 10 00 

5212 15 90 00 


5212 21 

5212 21 10 00 

5212 21 90 00 

5212 22 

5212 22 10 00 

5212 22 90 00 

5212 23 

5212 23 10 00 

5212 23 90 00 

5212 24 































2900 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


- 

- 


- 

ο 


- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Τυπωμένες: 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

ΚΕφΑΆΑΙΟ 53 - ΑΛΛΕΣ ΦΥΤΙΚΕΣ ΥΦΑΝΤΙΚΕΣ ΙΝΕΣ. ΝΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΑΡΤΙ ΚΑΙ ΥΦΑΣΜΑΤΑ 

ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΑΡΤΙ 

Λινάρι ακατέργαστο ή κατεργασμένο, αλλά όχι νηματοποιημένο. Στουπιά και απορρίμματα από 
λινάρι (στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα από νήματα και τα ξεφτίδια) 

- Λινάρι ακατέργαστο ή μουσκεμένο 

- Λινάρι σπασμένο, ξεφλουδισμένο, χτενισμένο ή κατεργασμένο με άλλο τρόπο, αλλά όχι 
νηματοποιημένο 

- Σπασμένο ή ξεφλουδισμένο 

- Άλλο 

- Στουπιά και απορρίμματα από λινάρι 

<-ο 

> 

-- Απορρίμματα από λινάρι 

Καννάβι (Οοηηοόίδ 53ίίν3 ί.) ακατέργαστο ή κατεργασμένο, αλλά όχι νηματοποιημένο. Στουπιά και 
απορρίμματα από καννάβι (στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα από νήματα και τα 
ξεφτίδια) 

- Καννάβι ακατέργαστο ή μουσκεμένο 

ΣΟ 2008 

5212 24 10 00 

5212 24 90 00 

5212 25 

5212 25 10 00 

5212 25 90 00 

53 

5301 

5301 10 00 00 


5301 21 00 00 

5301 29 00 00 

5301 30 

5301 30 10 00 

5301 30 90 00 

5302 

5302 10 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Ο 

ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ονί 

ΟΊ 



ΟΝ 

ΟΙ 

04 

ΟΙ 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Απλά 

-- Με τίτλο 1 000 άθοίίθχ ή λιγότερο (10 μετρικές μονάδες ή περισσότερο) 

— Ίνες από γιούτα 

--- Άλλες υφαντικές ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού ορισμένης κατηγορίας 
φυτών 

- Με τίτλο ανώτερο των 1 000 άθοίίβχ (λιγότερο των 10 μετρικών μονάδων) 

- Στριμμένα ή κορδονωτά 

Νήματα από άλλες φυτικές υφαντικές ίνες. Νήματα από χαρτί: 

- Νήματα από κοκοφοίνικα 

- Νήματα από καννάβι 

-- Μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

-- Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Λοιπά: 

-- Νήματα από ραμί 

— Με τίτλο 277,8 άβοίίοχ ή περισσότερο (που δεν υπερβαίνει τις 36 μετρικές μονάδες) 

— Με τίτλο κατώτερο των 277,8 άβοίίοχ (που υπερβαίνουν τις 36 μετρικές μονάδες) 

-- Νήματα από χαρτί 

- Άλλο 

Υφάσματα από λινάρι 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος λινάρι 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

5307 10 

5307 10 10 

5307 10 10 10 

5307 10 10 90 

5307 10 90 00 

5307 20 00 00 

5308 

5308 10 00 00 

5308 20 

5308 20 10 00 

5308 20 90 00 

5308 90 


(5308 90 12 00 

5308 90 19 00 

5308 90 50 00 

5308 90 90 00 

5309 


5309 11 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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δασμολογικός 
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1-0 

ΙΟ 






ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα 

— Λευκασμένα 

- Άλλο 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος λινάρι 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Αλεύκαστα 

— Λευκασμένα 

- Άλλο 

Υφάσματα από γιούτα ή άλλες υφαντικές ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού 
(βίβλος) ορισμένης κατηγορίας φυτών της κλάσης 5303 

- Μη λευκασμένα 

- Πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 150 οιπ 

-- Πλάτους που υπερβαίνει τα 150 οιπ 

-Άλλο 

Υφάσματα από άλλες φυτικές υφαντικές ίνες. υφάσματα από νήματα από χαρτί:: 

- Υφάσματα από ραμί 

-Άλλο 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 54 - ΣΥΝΘΕΤΙΚΕΣ Ή ΤΕΧΝΗΤΕΣ ΙΝΕΣ, ΣΥΝΕΧΕΙΣ. ΣΥΝΕΧΕΙΣ ΛΟΥΡΙΔΕΣ ΚΑΙ 
ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΜΟΡΦΕΣ, ΑΠΟ ΣΥΝΘΕΤΙΚΕΣ Ή ΤΕΧΝΗΤΕΣ ΥΦΑΝΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ 

Νήματα για ράψιμο από ίνες συνθετικές ή τεχνητές, συνεχείς, έστω και συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση: 

- Από ίνες συνθετικές συνεχείς 

-- Μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

£= 

α> 

ο 

ο 

5 

£ 

ο 

'ΙΟ 

< 

ζ> 

Ο 

1= 

X 

3 

3- 

<λ) 

3. 

Ο 

ί¬ 

α 

3. 

ΣΟ 2008 

5309 11 10 00 

5309 11 90 00 

5309 19 00 00 


5309 21 

5309 21 10 00 

5309 21 90 00 

5309 29 00 00 

5310 

5310 10 

5310 10 10 00 

5310 10 90 00 

5310 90 00 00 

5311 00 

5311 00 10 00 

5311 00 90 00 

3 

5401 

5401 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Πολυεστερικά νήματα ττεριβεβλημένα από ίνες βάμβακος 

— Άλλο 

— Λοιπά: 

— Νήματα ελαστικοποιημένα 

— Άλλο 

-- Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Από ίνες τεχνητές συνεχείς 

-- Μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

-- Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

Νήματα από ίνες συνθετικές συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μονόινα συνθετικά κάτω των 67 άθοίΐθχ 

- Νήματα μεγάλης αντοχής από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

-- Από αραμίδια 

- Άλλο 

- Νήματα μεγάλης αντοχής από πολυεστέρες 

- Νήματα ελαστικοποιημένα 

-- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια, με τίτλο σε απλά νήματα 50 Ιθχ ή κατώτερο 

-- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια, με τίτλο σε απλά νήματα ανώτερο των 50 Ιθχ 

-- Από πολυεστέρες 

- Από πολυπροπυλένιο 

ΣΟ 2008 

5401 10 12 00 

5401 10 14 00 


5401 10 16 00 
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5401 10 90 00 

5401 20 

5401 20 10 00 

5401 20 90 00 

5402 


5402 11 00 00 

5402 19 00 00 

5402 20 00 00 


5402 31 00 00 

5402 32 00 00 

5402 33 00 00 

5402 34 0 0 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλο 

- Άλλα νήματα, απλά, χωρίς στρίψιμο ή με στρίψιμο που δεν υπερβαίνει τις 50 στροφές το μέτρο - 
Από ελαστομερή 

- Από ελαστομερή 

- Άλλα, από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Άλλα, από πολυεστέρες, με ίνες μερικώς προσανατολισμένες 

- Άλλα, από πολυεστέρες 

- Άλλα, από πολυπροπυλένιο 

- Άλλο 

- Άλλα νήματα, απλά, με στρίψιμο που υπερβαίνει τις 50 στροφές το μέτρο 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Από πολυεστέρες 

- Λοιπά: 

— Από πολυπροπυλένιο 

- Άλλο 

- Άλλα νήματα, στριμμένα ή κορδονωτά 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Από πολυεστέρες 

- Λοιπά: 

— Από πολυπροπυλένιο 

-Άλλο 

ΣΟ 2008 

5402 39 00 00 


5402 44 00 00 

5402 45 00 00 

5402 4 6 0 0 00 

5402 47 00 00 
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5402 49 00 00 


5402 51 00 00 

5402 52 00 00 

5402 59 

5402 59 10 00 

5402 59 90 00 


5402 61 00 00 

5402 62 00 00 

5402 69 

5402 69 10 00 

5402 69 90 00 



























2906 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2907 

























2908 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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- 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς από πολυεστέρα 
ελαστικοποιημένες 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς από πολυεστέρα 

-- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς από πολυεστέρα 
μη ελαστικοποιημένες 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

-- Λοιπά: 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

- Άλλο 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος συνθετικές ίνες συνεχείς 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

ΣΟ 2008 

5407 44 00 00 


5407 51 00 00 

5407 52 00 00 

5407 53 00 00 

5407 54 00 00 


5407 61 

5407 61 10 00 

5407 61 30 00 

5407 61 50 00 

5407 61 90 00 

5407 69 

5407 69 10 00 

5407 69 90 00 


5407 71 00 00 

5407 72 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Αλλα υφάσματα, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος συνθετικές ίνες συνεχείς και είναι 
σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

— Υφάσματα ύοοηυοιτΙ, με πλάτος μεγαλύτερο από 115 ογπ και μικρότερο από 140 οιπ, με βάρος 
που υπερβαίνει τα 250 ρ/ητ 2 

-Άλλο 

-- Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

- Τυπωτά 

Υφάσματα από νήματα από τεχνητές ίνες συνεχείς, στα οποία περιλαμβάνονται και τα υφάσματα 
που κατασκευάζονται από προϊόντα της κλάσης 5405 

- Υφάσματα που κατασκευάζονται από νήματα μεγάλης αντοχής από τεχνητές υφαντικές ίνες 
βισκόζης 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς ή λουρίδες, ή 
παρόμοιες μορφές, τεχνητές 

ΣΟ 2008 

5407 73 00 00 

5407 74 0 0 00 


5407 81 00 00 
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5407 83 00 

5407 83 00 10 

5407 83 00 90 

5407 84 00 00 


5407 91 00 00 

5407 92 00 00 

5407 93 00 00 

5407 94 0 0 00 

5408 

5408 10 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα: 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 135 οιπ αλλά που δεν υπερβαίνει τα 155 ογπ, με ενίσχυση από 
πλέγμα, δθιηέ, οιόι$θ ή $3ΐίη 

- Άλλο 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

— Υφάσματα ϋθοηυθίτ), με πλάτος μεγαλύτερο από 115 οιπ και μικρότερο από 140 οιπ, με βάρος 
που υπερβαίνει τα 250 ς/ητ 2 

-Άλλο 

-- Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 55 - ΣΥΝΘΕΤΙΚΕΣ Ή ΤΕΧΝΗΤΕΣ ΙΝΕΣ, ΜΗ ΣΥΝΕΧΕΙΣ 

Δέσμες από συνθετικές ίνες συνεχείς: 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Από πολυεστέρες 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Από πολυπροπυλένιο 

ΣΟ 2008 

5408 21 00 00 

5408 22 

5408 22 1 0 00 

5408 2 2 9 0 00 

5408 23 

5408 23 10 00 

5408 23 90 00 

5408 24 00 00 


5408 31 00 00 

5408 32 00 00 

5408 33 00 00 

5408 34 00 00 

55 

5501 

5501 10 00 00 

5501 20 00 00 

5501 30 00 00 

5501 40 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλο 

Δέσμες από τεχνητές ίνες συνεχείς: 

- Από τεχνητό μετάξι βισκόζης 

- Από ίνες οξικής κυτταρίνης 

-Άλλο 

Συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που δεν είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο 
παρασκευασμένες για νηματοποίηση 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

-- Από αραμίδια 

~ Άλλο 

- Από πολυεστέρες 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Από πολυπροπυλένιο 

- Λοιπά: 

- Χλωροΐνες 

- Άλλο 

Τεχνητές ίνες μη συνεχείς, που δεν είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο 
παρασκευασμένες για νηματοποίηση 

- Από τεχνητό μετάξι βισκόζης 

- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

Απορρίμματα (συμπεριλαμβάνονται γναφαλίδια, απορρίμματα νημάτων και ξεφτίδια): 

- Από συνθετικές ίνες 

ΣΟ 2008 

5501 90 00 00 

5502 00 

5502 00 10 00 

5502 00 40 00 

5502 00 80 00 

5503 


5503 11 00 00 

5503 19 00 00 

5503 20 00 00 

5503 30 00 00 

5503 40 00 00 

5503 90 

5503 90 10 00 

5503 90 90 00 

5504 

5504 10 00 00 

5504 90 00 00 

5505 

5505 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

-- Από πολυεστέρες 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

-- Από πολυπροπυλένιο 

-- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

- τεχνητών ινών 

Συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο 
παρασκευασμένες για νηματοποίηση 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Από πολυεστέρες 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Λοιπά: 

-- Χλωροΐνες 

-- Λοιπά: 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

Τεχνητές ασυνεχείς ίνες, λαναρισμένες, χτενισμένες ή επεξεργασμένες για κλώση 

Νήματα για ράψιμο από συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη συνεχείς, έστω και συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Από συνθετικές ίνες μη συνεχείς 

-- Μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

-- Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

ΣΟ 2008 

5505 10 10 00 

5505 10 30 00 

5505 10 50 00 

5505 10 70 00 

5505 10 90 00 

5505 20 00 00 

5506 

5506 10 00 00 

5506 20 00 00 

5506 30 00 00 

5506 90 

5506 90 10 00 

5506 90 90 

5506 90 90 10 

5506 90 90 90 

5507 00 00 00 

5508 

5508 10 

5508 10 10 00 

5508 10 90 00 
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2913 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 

Ο 







-3- 


"3· 



Ο 



-3- 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

-- Μη συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

- Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

Νήματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη συσκευασμένα για 
τη λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Απλά 

-- Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

-- Απλά 

-- Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

-- Απλά 

-- Στριμμένα ή κορδονωτά 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

5ΖΓ 

-< 

-< 

- Άλλα νήματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος συνθετικές ίνες μη συνεχείς 

-- Απλά 

-- Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Άλλα νήματα, από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

ΣΟ 2008 

5508 20 

5508 20 10 00 

5508 20 90 00 

5509 


5509 11 00 00 

5509 12 00 00 


5509 21 00 00 

5509 22 00 00 


5509 31 00 00 

5509 32 00 

5509 32 00 10 

5509 32 00 90 


5509 41 00 00 

5509 42 00 00 


5509 51 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

-3- 


■^τ 




Ο 

-3- 



-3- 





Ο 

ο 

Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

- Άλλο 

- Άλλα νήματα, από ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-< 

< 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

- Άλλο 

- Άλλα νήματα 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

- Άλλο 

Νήματα από τεχνητές ίνες μη συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

-- Απλά 

-- Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Άλλα νήματα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Άλλα νήματα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

5509 52 00 00 

5509 53 00 00 

5509 59 00 00 


5509 61 00 

5509 61 00 10 

5509 61 00 90 

5509 62 00 00 

5509 69 00 00 


5509 91 00 00 

5509 92 00 00 

5509 99 00 00 

5510 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ιη 

5510 12 00 00 

5510 20 00 00 

5510 30 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

ο 

ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα νήματα 

Νήματα από συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), 
συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος από τις ίνες 
αυτές 

- Από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος από τις ίνες 
αυτές 

- Από τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

Υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Λοιπά: 

— Τυπωτά 

-Άλλο 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Λοιπά: 

— Τ υπωτά 

-Άλλο 

- Λοιπά: 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

5510 90 00 00 

5511 

5511 10 00 00 

5511 20 00 00 

5511 30 00 00 

5512 


5512 11 00 00 

5512 19 

5512 19 10 00 

5512 19 90 00 


5512 21 00 00 

5512 29 

5512 29 10 00 

5512 29 90 00 


5512 91 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Λοιπά: 

— Τυπωτά 

-Άλλο 

Υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος από τις 
ίνες αυτές, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 170 μ/ιπ 2 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Πλάτους που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

-- 3-ΙΑπό ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης 
στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

-- Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα: 

-- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 135 οιπ 

— Πλάτους που υπερβαίνει τα 135 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 165 οιπ 

— Πλάτους που υπερβαίνει τα 165 οιπ 

-- Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— 3-ίΔιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το 
υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλο 

ΣΟ 2008 

5512 99 

5512 99 10 00 

5512 99 90 00 

5513 


551311 

5513 11 20 00 

5513 11 90 00 

5513 12 00 00 

5513 13 00 00 

5513 19 00 00 


5513 21 

5513 21 10 00 

5513 21 30 00 

5513 21 90 00 

5513 23 

5513 23 10 00 

5513 23 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

-- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

-- Άλλα υφάσματα 

-Τυπωμένες : 

-- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

- Άλλα υφάσματα 

Υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος από τις 
ίνες αυτές, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι, με βάρος που υπερβαίνει τα 170 ρ/ιτι 2 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

-- 3-ΙΑπό ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης 
στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα είδη κορδελοποιίας 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

- Άλλο 

- Βαμμένα: 

- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

-- 3-ΙΑπό ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης 
στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

- Άλλα υφάσματα 

ΣΟ 2008 

5513 29 00 00 


5513 31 00 00 

5513 39 00 00 


5513 41 00 00 

5513 49 00 00 

5514 


5514 11 00 00 

5514 12 00 00 

5514 19 

5514 1910 00 

5514 19 90 00 


5514 21 00 00 

5514 22 00 00 

5514 23 00 00 

5514 29 00 00 


























2918 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

-- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

-- 3-ΙΑπό ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης 
στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

-- Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

- Άλλα υφάσματα 

-Τυπωμένες: 

- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

-- 3-ΙΑπό ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης 
στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

- Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

- Άλλα υφάσματα 

Άλλα υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς: 

- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με ίνες μη συνεχείς από τεχνητό μετάξι βισκόζης 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

-Άλλο 

- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

1— 

3 

=> 

1— 

-Άλλο 

ΣΟ 2008 

5514 30 

5514 30 10 00 

5514 30 30 00 

5514 30 50 00 

5514 30 90 00 


5514 41 00 00 

5514 42 00 00 

5514 43 00 00 

5514 49 00 00 

5515 


551511 

5515 11 10 00 

5515 11 30 00 

5515 11 90 00 

551512 

5515 12 10 00 

5515 12 30 00 

5515 12 90 00 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2919 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα 

Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Άλλο 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, χτενισμένα 

—- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

~~ Άλλο 

-- Λοιπά: 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

-Άλλο 

- Από ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τ υπωτά 

-Άλλο 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα 

—- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

551513 


55151311 00 

5515 13 19 00 


5515 13 91 00 

5515 13 99 00 

551519 

5515 19 10 00 

5515 19 30 00 

5515 19 90 00 


5515 21 

5515 21 10 00 

5515 21 30 00 

5515 21 90 00 

5515 22 


5515 22 11 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

~~ Άλλο 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, χτενισμένα 

—- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

~~ Άλλο 

- Άλλο 

- Άλλα είδη κορδελοποιίας 

-- Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

-Άλλο 

-- Αοιπά: 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

-Άλλο 

Υφάσματα από τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

ΣΟ 2008 

5515 22 19 00 


5515 22 91 00 

5515 22 99 00 

5515 29 00 00 


5515 91 

5515 91 10 00 

5515 91 30 00 

5515 91 90 00 

5515 99 

5515 99 20 00 

5515 99 40 00 

5515 99 80 00 

5516 


5516 11 00 00 

5516 12 00 00 

5516 13 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Τυπωτά 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα κυρίως ή 
μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

— Υφάσματα ϋοοηυοιτί, με πλάτος 140 οιπ ή μεγαλύτερο (για στρώματα) 

-Άλλο 

1— 

3 

1= 

=> 

1— 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα κυρίως ή 
μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα κυρίως ή 
μόνο με βαμβάκι 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Λοιπά: 

ΣΟ 2008 

5516 14 00 00 


5516 21 00 00 

5516 22 00 00 

5516 23 

5516 23 10 00 

5516 23 90 00 

5516 24 00 00 


5516 31 00 00 

5516 32 00 00 

5516 33 00 00 

5516 34 00 00 


5516 41 00 00 

5516 42 00 00 

5516 43 00 00 

5516 44 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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4.3 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Υφάσματα μη υφασμένα, έστω και εμποτισμένα, επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με απανωτές 
στρώσεις 

- Από χειροποίητα λεπτά νήματα 

-- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 25 ρ/ιπ 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

- Άλλο 
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— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

- Άλλο 
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— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

- Άλλο 

- Αοιπά: 

-- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 25 ρ/ιυ 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

- Άλλο 
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— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

ΣΟ 2008 

5603 


5603 11 

5603 11 10 00 

5603 11 90 00 

5603 12 

5603 12 10 00 

5603 12 90 00 

5603 13 

5603 13 10 00 

5603 13 90 00 

5603 14 

5603 14 10 00 

5603 14 90 00 


5603 91 

5603 91 10 00 

5603 91 90 00 

5603 92 

5603 92 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Νήματα με την ονομασία «αλυσιδίτσα» 

- Λοιπά: 

-- Νήματα περιπαιγμένα με άλλα νήματα από υφαντικές ίνες 

- Άλλο 

Σπάγκοι, σχοινιά και χοντρά σχοινιά, πλεχτά ή όχι, έστω και εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή επενδυμένα με καουτσούκ ή πλαστική ύλη: 

- Από σιζάλ ή άλλες υφαντικές ίνες του είδους Αμανβ 

-- Σπάγκοι για δεσίματα ή δεματιάσματα 

-- Λοιπά: 

— Με τίτλο μεγαλύτερο των 100 000 άοοίίοχ (10 ς/ητ) 

— Με τίτλο 100 000 άθοίΐθχ (10 μ/πή ή μικρότερο 

- Από πολυαιθυλένιο ή πολυπροπυλένιο 

-- Σπάγκοι για δεσίματα ή δεματιάσματα 

-- Λοιπά: 
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- Από άλλες συνθετικές ίνες 

-- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια ή πολυεστέρες 

— Με τίτλο μεγαλύτερο των 50 000 άοοίίοχ (5 μ/ηι) 

ΣΟ 2008 

5606 00 10 00 


00 1.6 00 9095 

5606 00 99 00 

5607 


5607 21 00 00 

5607 29 

5607 29 10 00 

5607 29 90 00 


5607 41 00 00 

5607 49 


5607 49 11 00 

5607 49 19 00 

5607 49 90 00 

5607 50 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Πλεκτά 

-- Άλλο 

— Με τίτλο 50 000 άοοίΐθχ (5 ρ/ηή ή μικρότερο 

-- Από άλλες συνθετικές ίνες 

- Λοιπά: 

-- Από γιούτα ή άλλες υφαντικές ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού ορισμένης 
κατηγορίας φυτών (βίβλος) της κλάσης 5303 

— Από γιούτα ή άλλες υφαντικές ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού ορισμένης 
κατηγορίας φυτών (βίβλος) της κλάσης 5303 

- Άλλο 

- Άλλο 

Δίχτυα με δεμένους κόμπους, σε τόπια ή σε τεμάχια, που γίνονται από σπάγκους, σχοινιά ή 
χοντρά σχοινιά. Δίχτυα έτοιμα για την αλιεία και άλλα δίχτυα έτοιμα, από υφαντικές ύλες: 

- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

-- Δίχτυα έτοιμα για την αλιεία 

— Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Από σπάγκους, σχοινιά ή χοντρά σχοινιά 

—- Από νήματα 

— Λοιπά: 

— Από σπάγκους, σχοινιά ή χοντρά σχοινιά 

—- Από νήματα 

ΣΟ 2008 

5607 50 11 00 

5607 50 19 00 

5607 50 30 00 

5607 50 90 00 

5607 90 

5607 90 20 

5607 90 20 10 

5607 90 20 90 

5607 90 90 00 
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5608 11 


5608 11 11 00 

5608 11 19 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Τάπητες με την ονομασία «κιλίμια», «σουμάκ», «καραμανίας» και παρόμοιοι τάπητες υφασμένοι 
στο χέρι 

- Επενδύσεις δαπέδου από κοκοφοίνικα 

- Άλλα, με βελουδωτή κατασκευή, όχι έτοιμα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Τάπητες ΑχητίπδΙβΓ 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Τάπητες ΑχπτίηδίθΓ 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα, με βελουδωτή κατασκευή, έτοιμα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 
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— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Τάπητες ΑχπτίηδίθΓ 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

--- Από βαμβάκι 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

ΣΟ 2008 

5702 10 00 00 

5702 20 00 00 


5702 31 

5702 31 10 00 

5702 31 80 00 

5702 32 

5702 32 10 00 

5702 32 90 00 

5702 39 00 00 


5702 41 

5702 41 10 00 

5702 41 90 00 

5702 42 

5702 42 10 00 

5702 42 90 00 

5702 49 00 

5702 49 00 10 

5702 49 00 90 



























2930 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


οο 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα, χωρίς βελουδωτή κατασκευή, όχι έτοιμα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα, χωρίς βελουδωτή κατασκευή, έτοιμα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές ύλες, φουντωτά, έστω και έτοιμα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Τυπωτά 

--- Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 τη 2 

--- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Λοιπά: 

___ Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 ηι 2 

ΣΟ 2008 

5702 50 

5702 50 10 00 


5702 50 31 00 

5702 50 39 00 

5702 50 90 00 


5702 91 00 00 

5702 92 

5702 92 10 00 

5702 92 90 00 

5702 99 00 00 

5703 

5703 10 00 00 

5703 20 


5703 20 11 00 

5703 20 19 00 


5703 20 91 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

- Από άλλες συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

- Από πολυπροπυλένιο 

_Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 ητ 2 

- Άλλο 

- Λοιπά: 

___ Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 ητ 2 

- Άλλο 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

__ Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 ητ 2 

- Άλλο 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις δαπέδου από πίλημα, όχι φουντωτά ούτε φλοκωτά, έστω και έτοιμα 

_ Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 ιπ 2 

-Άλλο 

Άλλοι τάπητες και επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές ύλες, έστω και έτοιμα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 58 - ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΕΙΔΙΚΑ. ΥΦΑΝΤΙΚΕΣ ΦΟΥΝΤΩΤΕΣ ΕΠΙΦΑΝΕΙΕΣ. ΔΑΝΤΕΛΕΣ. ΕΙΔΗ 
ΕΠΙΣΤΡΩΣΗΣ. ΕΙΔΗ ΤΑΙΝΙΟΠΛΕΚΤΙΚΗΣ. ΚΕΝΤΗΜΑΤΑ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Βελούδα και πλούσες υφασμένα και υφάσματα από σενίλλη, άλλα από τα είδη των κλάσεων 5802 
ή 5806 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-Από βαμβάκι: 

- Βελούδα και πλούσες υφαδιού, άκοπα 

-- Βελούδα και πλούσες υφαδιού, κομμένα, με ραβδώσεις (κοτλέ) 

- Άλλα βελούδα και πλούσες υφαδιού 

-- Βελούδα και πλούσες στημονιού, με ελαφρές ραβδώσεις (όρίημίόδ) 

-- Βελούδα και πλούσες στημονιού, κομμένα 

-- Υφάσματα σενίλλης 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

- Βελούδα και πλούσες υφαδιού, άκοπα 

-- Βελούδα και πλούσες υφαδιού, κομμένα, με ραβδώσεις (κοτλέ) 

- Άλλα βελούδα και πλούσες υφαδιού 

-- Βελούδα και πλούσες στημονιού, με ελαφρές ραβδώσεις (όρίημίόδ) 

-- Βελούδα και πλούσες στημονιού, κομμένα 

-- Υφάσματα σενίλλης 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

-- Από λινάρι 

- Άλλο 
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5801 33 00 00 
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5801 35 00 00 

5801 36 00 00 

5801 90 

5801 90 10 00 

5801 90 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



03 

ίο 

οο 

ΟΝ 


ΟΝ 

7.2 


ΟΟ 

ΟΝ 




6.5 

6.5 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, άλλα από τα είδη της κλάσης 5806. Φουντωτές 
υφαντικές επιφάνειες, άλλες από τα προϊόντα της κλάσης 5703 

- Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, από βαμβάκι 

-- Αλεύκαστα 

-Άλλο 

- Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, από άλλες υφαντικές ύλες 

- Φουντωτές υφαντικές επιφάνειες 

Υφάσματα με ύφανση γάζας, άλλα από τα είδη της κλάσης 5806 

- Από βαμβάκι 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Λοιπά: 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

- Άλλο 

Τούλια και άλλα δικτυωτά υφάσματα, στα οποία δεν περιλαμβάνονται τα υφασμένα και πλεκτά εν 
γένει υφάσματα. Δαντέλες σε τόπια, σε ταινίες ή σε αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια, εκτός από τα 
είδη των κλάσεων 6002 μέχρι 6006 

- Τούλια κάθε είδους και υφάσματα βροχιδωτά με κόμπους 

- Ομοιόμορφης ύφανσης 

— Υφάσματα βροχιδωτά με κόμπους 

- Άλλο 

- Άλλο 

- Δαντέλες με τη μηχανή 

ΣΟ 2008 

5802 


5802 11 00 00 

5802 19 00 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ο 

£30 

ΙΟ 

5802 30 00 00 

5803 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

οο 

ο 

οο 

ΙΟ 

5803 00 30 00 

5803 00 90 

5803 00 90 10 

5803 00 90 90 

5804 

5804 10 


5804 10 11 00 

5804 10 19 00 

5804 10 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

Ο 



5.6 

οο 


5.6 

ΟΟ 


5.6 

ίΝΙ 



ΟΟ 


Ο 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Υφάσματα επιχριόμενα με κόλλα ή με αμυλώδεις ουσίες, των τύπων που χρησιμοποιούνται για 
τη βιβλιοδεσία, χαρτοδεσία, κατασκευή θηκών ή παρόμοιες χρήσεις 

-Άλλο 

Φύλλα υφασμένα για επίσωτρα με πεπιεσμένο αέρα, που λαμβάνονται από νήματα υψηλής 
αντοχής από νάιλον ή από άλλα πολυαμίδια, πολυεστέρες ή ρεγιόν βισκόζης: 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Εμποτισμένα με καουτσούκ 

- Άλλο 

- Από πολυεστέρες 

- Εμποτισμένα με καουτσούκ 

- Άλλο 

- Αοιπά: 

- Εμποτισμένα με καουτσούκ 

- Άλλο 

Υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα με πλαστική ύλη ή με απανωτές στρώσεις 
από πλαστική ύλη, άλλα από εκείνα της κλάσης 5902: 

- Με πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) 

- Εμποτισμένα 

-- Επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με απανωτές στρώσεις 

— που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων της 
κλάσης 8703 του ΕΣ 

- Άλλο 

- Με πολυουρεθάνη 

ΣΟ 2008 

5901 10 00 00 

5901 90 00 00 

5902 

5902 10 

5902 10 10 00 

5902 10 90 00 

5902 20 

5902 20 10 00 

5902 20 90 00 

5902 90 

5902 90 10 00 

5902 90 90 00 

5903 

5903 10 

5903 10 10 00 

5903 10 90 

5903 10 90 10 

5903 10 90 90 

5903 20 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

οο 

<χ> 


4.6 


6.5 


- 

ΙΟ 


4.9 

4.9 

5.6 



- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από τεχνητές ίνες 

- Άλλο 

Υφάσματα συνδυασμένα με καουτσούκ, άλλα από εκείνα της κλάσης 5902: 

- Ταινίες συγκολλητικές, πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 ογπ 

- Λοιπά: 

- Πλεκτά 

-- Λοιπά: 

— Φύλλα που αναφέρονται στη σημείωση 4 στοιχείο γ) του κεφαλαίου αυτού 

-Άλλο 

Άλλα υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα. Υφάσματα ζωγραφισμένα για 
σκηνικά θεάτρων, παραπετάσματα εργαστηρίων ή για ανάλογες χρήσεις 

- Υφάσματα κερωμένα και άλλα υφάσματα επικαλυμμένα με επίχρισμα με βάση το λάδι 

-Άλλο 

φιτίλια υφασμένα, πλεγμένα σε πλεξούδες ή πλεκτά, από υφαντικές ύλες, για λάμπες, καμινέτα, 
αναπτήρες, κεριά ή παρόμοια. Αμίαντα φωτισμού και σωληνοειδή υφάσματα πλεκτά που 
χρησιμεύουν για την κατασκευή τους, έστω και εμποτισμένα 

Σωλήνες για αντλίες και παρόμοιοι σωλήνες, από υφαντικές ύλες, έστω και με εξοπλισμό ή 
εξαρτήματα από άλλες ύλες 

- Από συνθετικές ίνες: 

- Πυροσβεστικοί σωλήνες 

ΣΟ 2008 

5905 00 70 00 

5905 00 90 00 

9069 

5906 10 00 00 


5906 91 00 00 

66 9069 

5906 99 10 00 

5906 99 90 00 

5907 00 

5907 00 10 00 

5907 00 90 00 

5908 00 00 00 

00 6069 

5909 00 10 

5909 00 10 10 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

6.5 

-- 

ίΟ 


5.3 


Ο 

ΟΝ 




5.8 

5.8 

- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλο 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Ιμάντες μεταφοράς ή μετάδοσης κίνησης από υφαντικές ύλες, έστω και διαποτισμένοι, 
επιχρισμένοι, επικαλυμμένοι με πλαστικό υλικό ή ενισχυμένοι με μέταλλο ή άλλα υλικά 

Προϊόντα και είδη υφαντουργικά για τεχνικές χρήσεις, που αναφέρονται στη σημείωση 7 του 
κεφαλαίου αυτού: 

- Υφάσματα, πιλήματα ή υφάσματα φοδραρισμένα με πίλημα, συνδυασμένα με μία ή 
περισσότερες στρώσεις από καουτσούκ, από δέρμα ή άλλες ύλες, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή επενδύσεων λαναριών, και ανάλογα προϊόντα για άλλες 
τεχνικές χρήσεις, συμπεριλαμβανομένων των ταινιών από βελούδο που είναι διαποτισμένες με 
καουτσούκ και προορίζονται για την επικάλυψη των αδραχτιών 

- Γάζες και υφάσματα για κόσκινα, έστω και έτοιμα 

ε= 

ο 

α_ 

03 

Ό 

£ 

- Άλλο 

- Υφάσματα και πιλήματα ατέρμονα ή εφοδιασμένα με μέσα συνένωσης, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στις χαρτοποιητικές μηχανές ή σε παρόμοιες μηχανές (π.χ. για πολτό, 
αμιαντοτσιμέντο) 

-- Βάρους κατά ιτι 2 κατώτερου των 650 μ 

— Από μετάξι, από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

—- Υφάσματα π ι λη μ ατοπο ι η μέ να ή όχι από συνθετικές ίνες των τύπων που χρησιμοποιούνται στις 
χαρτοποιητικές μηχανές 

— Άλλο 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

5909 00 10 90 

5909 00 90 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

σ> 

ιο 

5911 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

σ> 

ιο 

5911 20 00 

5911 20 00 10 

5911 20 00 90 


5911 31 


5911 31 11 00 

5911 31 19 00 

5911 31 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



03 

οο 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

οο 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Υφάσματα πλεκτά στημονιού (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που γίνονται σε μηχανές 
κατασκευής σιριτιών), άλλα από εκείνα των κλάσεων 6001 μέχρι 6004 

-Από βαμβάκι: 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Από συνθετικές ίνες: 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες Ροδοίτοί, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και 
παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

- Άλλο 

-- Βαμμένα: 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες ΚοεοίιβΙ, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και 
παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

- Άλλο 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες ΡοδοΙιοΙ, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και 
παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

- Άλλο 

-- Τυπωμένες: 

ΣΟ 2008 

5009 


6005 21 00 00 

6005 22 00 00 

6005 23 00 00 

6005 24 00 00 


6005 31 

6005 31 10 00 

6005 31 50 00 

6005 31 90 00 

6005 32 

6005 32 10 00 

6005 32 50 00 

6005 32 90 00 

6005 33 

6005 33 10 00 

6005 33 50 00 

6005 33 90 00 

6005 34 



























2944 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

οο 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 


ΟΟ 

οο 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες ΡθδοΙτβΙ, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και 
παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

- Άλλο 

- Από τεχνητές ίνες 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

- Τυπωτά 

- Λοιπά: 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Άλλο 

Άλλα πλεκτά υφάσματα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-Από βαμβάκι: 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Από συνθετικές ίνες: 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

6005 34 10 00 

6005 34 50 00 

6005 34 90 00 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 

'τΡ 

ΙΟ 

Ο 

Ο 

(Ο 

6005 42 00 00 

6005 43 00 00 

6005 44 00 00 

06 5009 

6005 90 10 00 

00 06 06 5009 

9009 

6006 10 00 00 


6006 21 00 00 

6006 22 00 00 

6006 23 00 00 

6006 24 00 00 


6006 31 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

οο 


Ο 

ΟΟ 


ΟΟ 


Ο 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Λοιπά: 

που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων της 
κλάσης 8703 του ΕΣ 

-- Άλλο 

-- Βαμμένα: 

--- Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Λοιπά: 

που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης των μηχανοκίνητων οχημάτων της 
κλάσης 8703 του ΕΣ 

- Άλλο 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων: 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

- Άλλο 

- Τυπωμένες: 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

- Άλλο 

- Από τεχνητές ίνες 

-- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

-- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

ΣΟ 2008 

6006 31 10 00 

6006 31 90 

6006 31 90 10 

6006 31 90 90 

6006 32 

6006 32 10 00 

6006 32 90 

6006 32 90 10 

6006 32 90 90 

6006 33 

6006 33 10 00 

6006 33 90 00 

6006 34 

6006 34 10 00 

6006 34 90 00 


6006 41 00 00 

6006 42 00 00 

6006 43 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

04 

04 


04 

04 


04 

04 


04 

04 


04 


04 

04 

04 


04 

04 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη 

- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη - Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Από βαμβάκι: 

-- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη 

- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη - Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη 

- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη - Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

-- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη 

-- Άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη - Από άλλες υφαντικές ύλες 

Κουστούμια, σύνολα, σακάκια, παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που 
καλύπτουν και το γόνατο και παντελόνια κοντά (σορτς) (άλλα από εκείνα για το μπάνιο), από 
πλεκτό, για άντρες ή αγόρια 

- Κουστούμια-ταγιέρ 

- Σύνολα 

-- Από βαμβάκι 

- Από συνθετικές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Ζακέτες 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

6102 10 10 00 

(6102 10 90 00 

6102 20 

6102 20 10 00 

6102 20 90 00 

6102 30 

6102 30 10 00 

(6102 30 90 00 

6102 90 

6102 90 10 00 

6102 90 90 00 

6103 

6103 10 00 00 


6103 22 00 00 

6103 23 00 00 

6103 29 00 00 


6103 31 00 00 

6103 32 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

04 

04 



04 

04 

04 

04 

04 



04 


04 

04 


04 

04 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καγύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

< 

< 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Κουστούμια-ταγιέρ, σύνολα, ζακέτες, φορέματα, φούστες, φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ), 
παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καγύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) (άλλα από εκείνα για το μπάνιο), από πλεκτό, για γυναίκες ή κορίτσια 

- Κουστούμια-ταγιέρ 

- Από συνθετικές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

— Από βαμβάκι 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Σύνολα 

-- Από βαμβάκι 

- Από συνθετικές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

ΣΟ 2008 

6103 33 00 00 

6103 39 00 00 


6103 41 00 

6103 41 00 10 

6103 41 00 90 

6103 42 00 00 

6103 43 00 00 

6103 49 00 00 

6104 


6104 13 00 00 

6104 19 00 

6104 19 00 10 

6104 19 00 90 


6104 22 00 00 

6104 23 00 00 

6104 29 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Ζακέτες 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Φορέματα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Φούστες και φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ) 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καγύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

ΣΟ 2008 

6104 29 00 10 

6104 29 00 90 


6104 31 00 00 

6104 32 00 00 

6104 33 00 00 

6104 39 00 00 


6104 41 00 00 

6104 42 00 00 

6104 43 00 00 

6104 44 00 00 

6104 49 00 00 


6104 51 00 00 

6104 52 00 00 

6104 53 00 00 

6104 59 00 00 


6104 61 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-Από βαμβάκι: 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

- Άλλο 

- Από συνθετικές ίνες: 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Πουκάμισα και πουκαμισάκια, από πλεκτό, για άντρες ή αγόρια 

- Από βαμβάκι 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

- Από συνθετικές ίνες 

- Από τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και πουκαμισάκια, από πλεκτό, 
για γυναίκες ή κορίτσια 

- Από βαμβάκι 

- Από τεχνητές ίνες 

ΣΟ 2008 

6104 61 00 10 

6104 61 00 90 

6104 62 00 

6104 62 00 10 

6104 62 00 90 

6104 63 00 

6104 63 00 10 

6104 63 00 90 

6104 69 00 00 

6105 

6105 10 00 00 

6105 20 

6105 20 10 00 

6105 20 90 00 

6105 90 

6105 90 10 00 

6105 90 90 00 

6106 

6106 10 00 00 

6106 20 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ον] 

ΟΙ 

Ον] 

Ον] 



Ον] 

Ον] 

Ον] 


Ον] 

Ον] 

Ον] 


Ον] 

Ον] 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

-- Από λινάρι ή ραμί 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Σλιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη από 
πλεκτό, για άντρες ή αγόρια 

- Σλιπ και σώβρακα: 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες: 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Λοιπά: 

-- Από βαμβάκι 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Κομπινεζόν ή μεσοφόρια, μισά μεσοφόρια, σλιπ, νυχτικά, πιτζάμες, ελαφρές ρόμπες για το σπίτι 
(νεγκλιζέ), ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη από πλεκτό, για γυναίκες ή 
κορίτσια 

- Κομπινεζόν ή μεσοφόρια και μισά μεσοφόρια : 

ΣΟ 2008 

6106 90 

6106 90 10 00 

6106 90 30 00 

6106 90 50 00 

00 06 06 901.9 

6107 


6107 11 00 00 

6107 12 00 00 

6107 19 00 00 


6107 21 00 00 

6107 22 00 00 

6107 29 00 00 


6107 91 00 00 

6107 99 00 00 

6108 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

04 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


04 


Ο 

04 

Ο 


04 

04 

04 


04 


04 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Σλιπ και κιλότες 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες: 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

— Νυχτικά από συνθετικές ίνες 

— Άλλο (δώστε λεπτομέρειες) 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Λοιπά: 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Τι-σερτ και φανελάκια, από πλεκτό 

- Από βαμβάκι 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

ΣΟ 2008 

6108 11 00 00 

6108 19 00 00 


6108 21 00 00 

6108 22 00 00 

6108 29 00 00 


6108 31 00 00 

6108 32 00 

6108 32 00 10 

6108 32 00 90 

6108 39 00 00 


6108 91 00 00 

6108 92 00 00 

6108 99 00 00 

6109 

6109 10 00 00 

6109 90 

6109 90 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

04 

<ΓΜ 




10.5 


04 

<ΓΜ 


10.5 

ΙΓ) 

Ο 


10.5 

10.5 


04 


04 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από τεχνητές ίνες 

- Άλλο 

Σαντάιγ, ττουλόβερ, κάρντιγκαν, γιλέκα και παρόμοια είδη, στα οποία περιλαμβάνονται και τα σου¬ 
πουλ, από πλεκτό 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από μαλλί 

— Σαντάιγ και πουλόβερ, που περιέχουν τουλάχιστον 50 % κατά βάρος μαλλί και ζυγίζουν 600 η ή 
περισσότερο κατά μονάδα 

— Λοιπά: 

— Για άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

- Από κατσίκα του Κασμίρ 

— Για άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

- Λοιπά: 

— Για άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

-Από βαμβάκι: 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες - Σου-πουλ 

- Λοιπά: 

--- Γ ια άντρες ή αγόρια 

ΣΟ 2008 

6109 90 30 00 

00 06 06 6019 

6110 


6110 11 

6110 11 1000 


6110 11 30 00 

6110 11 90 00 

6110 12 

6110 121000 

6110 12 90 00 

6110 19 

6110 1910 00 

6110 19 90 00 

6110 20 

6110 20 10 00 


6110 20 91 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

04 


04 


04 

04 


04 

04 



8.9 

04 


8.9 

04 



8.9 

04 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

--- Για γυναίκες ή κορίτσια 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες -- Σου-πουλ 

-- Λοιπά: 

— Γ ια άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

-- Από λινάρι ή ραμί 

- Άλλο 

Ενδύματα και συμπληρώματα της ένδυσης, από πλεκτό, για βρέφη 

-Από βαμβάκι: 

-- Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και 
τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) 

- Άλλο 

- Από συνθετικές ίνες: 

-- Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και 
τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) 

- Άλλο 

- Από άλλες υφαντικές ύλες: 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και 
τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) 

- Άλλο 

ΣΟ 2008 

6110 20 99 00 

6110 30 

6110 30 10 00 


6110 30 91 00 

6110 30 99 00 

6110 90 

6110 90 10 00 

6110 90 90 00 

6111 

6111 20 

6111 20 10 00 

6111 20 90 00 

6111 30 

6111 30 10 00 

6111 30 90 00 

6111 90 


Ο 

Ο 

Ο 

σ> 

5 

6111 90 19 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

04 


οο 

04 


04 

04 

04 



ΟΟ 

04 


04 

04 

04 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλο 

Ενδύματα κατασκευασμένα από πλεκτά υφάσματα των κλάσεων 5903,5906 ή 5907 

- Από πλεκτά υφάσματα της κλάσης 5906 

-Άλλο 

Άλλα ενδύματα πλεκτά 

- Από βαμβάκι 

- Από τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Κολάν (κάλτσες-κιλότες), κάλτσες, μισές-κάλτσες, καλτσάκια (σοσόνια) και άλλα παρόμοια είδη, 
στα οποία περιλαμβάνονται και οι κάλτσες φλεβίτιδας, από πλεκτό: 

- Κολάν (κάλτσες-κιλότες), κάλτσες, μισές-κάλτσες με διαβάθμιση πίεσης (π.χ. κάλτσες φλεβίτιδας) 

- Κάλτσες φλεβίτιδας από συνθετικές ίνες 

- Άλλο 

- Άλλα κολάν (κάλτσες-κιλότες) 

- Από συνθετικές ίνες, με τίτλο σε απλά νήματα λιγότερο των 67 άθοίίθχ 

- Από συνθετικές ίνες, με τίτλο σε απλά νήματα 67 άοοϋθχ ή περισσότερο 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλες κάλτσες και μισές-κάλτσες, για γυναίκες, με τίτλο σε απλά νήματα λιγότερο των 67 άθοίίοχ 

- Από συνθετικές ίνες: 

ΣΟ 2008 

6112 49 90 00 

| 611300 

6113 00 10 00 

6113 00 90 00 

6114 

6114 20 00 00 

6114 30 00 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

6115 

611510 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ΙΟ 

ςο 

6115 10 90 00 


6115 21 00 00 

6115 22 00 00 

6115 29 00 00 

6115 30 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ον] 

<ΓΜ 

ΟΙ 


Ον] 

Ον] 


Ον] 


Ον] 

Ον] 

Ον] 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μισές-κάλτσες 

- Άλλο 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Λοιπά: 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες: 

— Μισές-κάλτσες 

— Λοιπά: 

Κάλτσες για γυναίκες 

Άλλο 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

611530 11 00 

6115 30 19 00 

6115 30 90 00 


6115 94 00 00 

6115 95 00 00 

6115 96 

6115 96 10 00 


6115 96 91 00 

6115 96 99 00 

6115 99 00 00 



















Δασμολόγιο της Ουκρανίας 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ΙΟ 

00 


8,9 

8,9 

8,9 

8,9 


(Ν 

τ — 


00 

<Ν 

τ — 


00 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και τα 
γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) πλεκτά 

- Γάντια εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα από πλαστική ύλη ή καουτσούκ 

-- Γάντια εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα από καουτσούκ 

- Άλλα 

-Αλλα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Άλλα έτοιμα εξαρτήματα του ενδύματος πλεκτά. Μέρη ενδυμάτων ή εξαρτήματα ενδύματος πλεκτά 

- Σάλια, σάρπες, μαντίλια λαιμού (φουλάρια), ρινοσκεπές, κασκόλ, μαντίλες, βέλα, βελάκια και 
παρόμοια είδη 

- Αλλα εξαρτήματα 

-- Από πλεκτά ελαστικά ή συνδυασμένα με καουτσούκ 

- Αλλα 

— Γραβάτες, παπιγιόν και φουλάρια-γραβάτες 

σ 

< 

«< 

Ό 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6116 

6116 10 

6116 1020 00 

Ο 

Ο 

ο 

00 

ο 

Τ“ 1 

ίΟ 

τ — 

τ — 


6116 91 00 00 

6116 92 00 00 

6116 93 00 00 

6116 99 00 00 

6117 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

Ν· 

τ — 

ίΟ 

6117 80 

6117 80 10 00 

6117 80 80 

6117 80 80 10 

6117 80 80 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Παλτά, κοντά παλτά, κάπες, άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη, για γυναίκες ή κορίτσια, με 
εξαίρεση τα είδη της κλάσης 6204 

- Παλτά, αδιάβροχα, κοντά παλτά, κάπες και παρόμοια είδη 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που δεν υπερβαίνει το 1 Κρ 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που υπερβαίνει το 1 Κρ 

-- Από τεχνητές ίνες 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που δεν υπερβαίνει το 1 Κρ 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που υπερβαίνει το 1 Κρ 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Αλλα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6202 


6202 11 00 00 

6202 12 

6202 12 10 00 

6202 12 90 00 

6202 13 

6202 13 10 00 

6202 13 90 00 

6202 19 00 00 


6202 91 00 00 

6202 92 00 00 

6202 93 00 00 

6202 99 00 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 



ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Κουστούμια, σύνολα, σακάκια, παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που 
καλύπτουν και το γόνατο και παντελόνια κοντά (σορτς) (άλλα από εκείνα για το μπάνιο), για άντρες 
ή αγόρια 

- Κουστούμια 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από βαμβάκι 

— Από τεχνητές ίνες 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Σύνολα 

-- Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

--- Από τεχνητές ίνες 

—- Εργασίας 

ΣΟ 2008 

6203 


6203 11 00 00 

6203 12 00 00 

6203 19 

6203 19 10 00 

6203 19 30 00 

6203 19 90 00 


6203 22 

6203 22 10 00 

6203 22 80 00 

6203 23 

6203 23 10 00 

6203 23 80 00 

6203 29 


6203 29 11 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 


ΟΝ 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

-< 

1 

1 

1 

1 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

σ 

< 

< 

< 

I 

1 

1 

- Σακάκια 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

σ 

< 

< 

< 

I 

1 

1 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

—- Εργασίας 

Ό 

< 

1 

1 

1 

1 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

ΣΟ 2008 

6203 29 18 00 

6203 29 30 00 

6203 29 90 00 


6203 31 00 00 

6203 32 

6203 32 10 00 

6203 32 90 00 

6203 33 

6203 33 10 00 

6203 33 90 00 

6203 39 


6203 39 11 00 

6203 39 19 00 

6203 39 90 00 


6203 41 

6203 41 10 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Σύνολα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

—- Εργασίας 

σ 

< 

I 

1 

1 

1 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Ζακέτες 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

6204 19 90 00 


6204 21 00 00 

6204 22 

6204 22 10 00 

6204 22 80 00 

6204 23 

6204 23 10 00 

6204 23 80 00 

6204 29 


6204 29 11 00 

6204 29 18 00 

6204 29 90 00 


6204 31 00 00 

6204 32 

6204 32 10 00 

6204 32 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

— Άλλες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

—- Εργασίας 

—- Αλλες 

— Άλλες 

- Φορέματα 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Φούστες και φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ) 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

ΣΟ 2008 

6204 33 

6204 33 10 00 

6204 33 90 00 

6204 39 


6204 39 11 00 

6204 39 19 00 

6204 39 90 00 


6204 41 00 00 

6204 42 00 00 

6204 43 00 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

Ν- 

Ν" 

Ο 

ΟΝ 

ΟΟ 

6204 49 00 00 


6204 51 00 00 

6204 52 00 00 

6204 53 00 00 

6204 59 

6204 59 10 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

τ - 



ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ον 

τ— 


ον 

Τ” 

ΟΝ 

Τ— 

ΟΝ 


(Ν 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από βαμβάκι 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

—- Εργασίας 

σ 

-< 

3 

1 

1 

1 

1 

-Από ύφασμα με την ονομασία «άοπίπι» 

-Από βελούδα και πλούσες με κρόκη, κομμένα, κοτλέ 

— Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

—- Εργασίας 

—— Αλλες 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

—- Εργασίας 

ΣΟ 2008 

6204 59 90 00 


6204 61 

6204 61 10 00 

6204 61 85 00 

6204 62 


6204 62 11 00 


6204 62 31 00 

6204 62 33 00 

6204 62 39 00 


6204 62 51 00 

6204 62 59 00 

6204 62 90 00 

6204 63 


6204 63 11 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ — 

ΟΝ 

ΟΝ 

τ — 




Ο 

τ — 

ΟΝ 

τ — 


Ο 

τ — 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

τ — 


ΟΝ 

τ — 

ΟΝ 

τ — 


ΟΝ 

τ — 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

-< 

1 

1 

1 

1 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

—— Φόρμες εργασίας 

—- Αλλες 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Εργασίας 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

— Εργασίας 

— Άλλες 

Ό 

< 

I 

1 

1 

1 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

Πουκάμισα και πουκαμισάκια για άντρες ή αγόρια 

- Από βαμβάκι 

- Από τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

-- Από λινάρι ή ραμί 

ΣΟ 2008 

6204 63 18 00 


6204 63 31 00 

6204 63 39 00 

6204 63 90 00 

6204 69 



6204 69 11 00 

6204 69 18 00 


6204 69 31 00 

6204 69 39 00 

6204 69 50 00 

6204 69 90 00 

10 

Ο 

ΟΝ 

ΟΟ 

6205 20 00 00 

6205 30 00 00 

6205 90 

6205 90 10 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

0\Ι 

τ - 


ΟΜ 

ΟΜ 

ΟΝ 

ΟΝ 


<Ν 

τ— 

<Ν 

τ— 



ο\ι 

Τ“ 

(Ν 

Τ— 


(Ν 

τ— 

<Ν 

τ— 

<Ν 


<Ν 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα 

Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και πουκαμισάκια για γυναίκες ή 
κορίτσια 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από βαμβάκι 

- Από τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

-- Από λινάρι ή ραμί 

- Αλλα 

Φανελάκια, σλιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια 
είδη, για άντρες ή αγόρια 

- Σλιπ και σώβρακα 

-- Από βαμβάκι 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Άλλα 

-- Από βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

6205 90 80 00 

6206 

6206 10 00 00 

6206 20 00 00 

6206 30 00 00 

6206 40 00 00 

6206 90 

6206 90 10 00 

6206 90 90 00 

6207 


6207 11 00 00 

6207 19 00 00 


6207 21 00 00 

6207 22 00 00 

6207 29 00 00 


6207 91 00 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

τ— 

10,5 



ο 

τ— 

ΟΝ 

Τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 



ΟΝ 


ΟΝ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Αλλα 

Ενδύματα κατασκευασμένα από προϊόντα των κλάσεων 5602, 5603, 5903, 5906 ή 5907 

- Από προϊόντα των κλάσεων 5602 ή 5603 

— Από προϊόντα της κλάσης 5602 

— Από προϊόντα της κλάσης 5603 

- Άλλα ενδύματα, των τύπων που αναφέρονται στις διακρίσεις 6201 11 μέχρι 6201 19 

- Άλλα ενδύματα, των τύπων που αναφέρονται στις διακρίσεις 6202 11 μέχρι 6202 19 

- Άλλα ενδύματα για άντρες ή αγόρια 

- Άλλα ενδύματα για γυναίκες ή κορίτσια 

Φόρμες αθλητικές (προπόνησης), κουστούμια και σύνολα του σκι, μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου. 
Αλλα ενδύματα 

- Μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου 

-- Για άντρες ή αγόρια 

-- Γ ια γυναίκες ή κορίτσια 

- Κουστούμια και σύνολα του σκι 

- Άλλα ενδύματα για άνδρες ή αγόρια 

— Από βαμβάκι 

— Ενδύματα εργασίας 

— Φόρμες αθλητικές (προπόνησης) με φόδρα 

—— Από ένα και το αυτό ύφασμα 

ΣΟ 2008 

6209 90 

6209 90 10 00 

6209 90 90 00 

6210 

6210 10 

6210 10 10 00 

6210 10 90 00 

6210 20 00 00 

6210 30 00 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

τ— 

ον 

οο 

6210 50 00 00 

6211 


6211 11 00 00 

6211 12 00 00 

6211 20 00 00 


6211 32 

6211 32 10 00 


6211 32 31 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



6,5 

6,5 

6,5 

6,5 

6,5 


ο 

τ— 

ο 

τ— 


00 

00 

00 

00 

00 


6,3 

6,3 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Στηθόδεσμοι, κορσέδες χωρίς ελάσματα (λαστέξ), κορσέδες, τιράντες, καλτσοδέτες αντρών και 
γυναικών και παρόμοια είδη και τα μέρη τους, έστω και πλεκτά 

- Στηθόδεσμοι και μπούστα 

-- Που παρουσιάζονται σε σύνολα συσκευασμένα για τη λιανική πώληση περιέχοντα ένα 
στηθόδεσμο ή ένα μπούστο και ένα σλιπ. 

- Αλλα. 

- Κορσέδες χωρίς ελάσματα (λαστέξ) και κορσέδες-κιλότες 

- Συνδυασμοί 

-Άλλα 

Μαντίλια και μαντιλάκια τσέπης 

- Από βαμβάκι 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Σάλια, σάρπες, μαντίλια του λαιμού (φουλάρια), καλύμματα μύτης, κασκόλ, μαντίλες, βέλα και 
βελάκια και παρόμοια είδη 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από συνθετικές ίνες 

- Από τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Γραβάτες, παπιγιόν και φουλάρια-γραβάτες 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Από τεχνητές ίνες 

ΣΟ 2008 

6212 

6212 10 

6212 10 10 00 

6212 10 90 00 

6212 20 00 00 

6212 30 00 00 

6212 90 00 00 

6213 

6213 20 00 00 

6213 90 00 00 

6214 

6214 10 00 00 

6214 20 00 00 

6214 30 00 00 

6214 40 00 00 

6214 90 00 00 

6215 

6215 10 00 00 

6215 20 00 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

6,3 

7,6 


6,3 

ΟΝ 




6,9 


ΟΝ 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

7,5 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και τα 
γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) 

Αλλα έτοιμα συμπληρώματα του ενδύματος. Μέρη ενδυμάτων ή συμπληρωμάτων του ενδύματος, 
άλλα από εκείνα της κλάσης 6212 

- Συμπληρώματα 

- Μέρη 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 63 - ΑΛΛΑ ΕΤΟΙΜΑ ΥΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΑ ΕΙΔΗ. ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΙ. ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΜΕΝΑ 
ΕΝΔΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΜΕΝΑ ΕΙΔΗ ΚΑΙ ΡΑΚΗ 

1. ΑΛΛΑ ΕΤΟΙΜΑ ΥΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΑ ΕΙΔΗ 

Κλινοσκεπάσματα 

- Κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) από μαλλί ή 
τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

-- Πλεκτά 

- Αλλα 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) από βαμβάκι 

-- Πλεκτά 

- Αλλα 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) από 
συνθετικές ίνες 

-- Πλεκτά 

- Αλλα 

ΣΟ 2008 

6215 90 00 00 

6216 00 00 00 

6217 

6217 10 00 00 

6217 90 00 00 

63 


6301 

6301 10 00 00 

6301 20 

6301 20 10 00 

6301 20 90 00 

6301 30 

6301 30 10 00 

6301 30 90 00 

6301 40 

6301 40 10 00 

6301 40 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 


ΟΝ 


ΟΝ 

τ— 


6,9 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ο 


ΟΝ 

τ— 


6,9 

ο 

τ— 



ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα κλινοσκεπάσματα 

-- Πλεκτά 

- Άλλα 

Πανικό κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας ή κουζίνας 

- Πανικό κρεβατιού πλεκτά 

- Άλλα πανικό κρεβατιού, τυπωτά 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες: 

— Από μη υφασμένα υφάσματα 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα πανικό κρεβατιού 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

— Από μη υφασμένα υφάσματα 

σ 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι ή ραμί 

—— από λινάρι 

ΣΟ 2008 

6301 90 

6301 90 10 00 

6301 90 90 00 

6302 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

τ- 

ΟΝ 

Ο 

00 

ΟΟ 


6302 21 00 00 

6302 22 

6302 22 10 00 

6302 22 90 00 

6302 29 

6302 29 10 00 

6302 29 90 00 


6302 31 00 00 

6302 32 

6302 32 10 00 

6302 32 90 00 

6302 39 

6302 39 20 

6302 39 20 10 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ΟΝ 

Τ“ 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 


6,9 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 


6,9 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— από ραμί 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Πανικό τραπεζιού πλεκτά 

- Αλλα πανικό τραπεζιού 

-- Από βαμβάκι 

-- Από τεχνητές ίνες 

— Από μη υφασμένα υφάσματα 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Ο. 

> 

-< 

Ό 

1= 

< 

1 

1 

1 

σ 

-< 

< 

< 

1 

I 

1 

- Πανικό καθαριότητας ή κουζίνας, βοστρυχωτά σπογγώδους είδους, από βαμβάκι 

-Αλλα 

- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από μη υφασμένα υφάσματα 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6302 39 20 90 

6302 39 90 00 

6302 40 00 00 


6302 51 00 00 

6302 53 

6302 53 10 00 

6302 53 90 00 

6302 59 

6302 59 10 00 

6302 59 90 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

οο 

ΟΝ 

Ο 

00 

οο 


6302 91 00 00 

6302 93 

6302 93 10 00 

6302 93 90 00 

6302 99 

6302 99 10 00 

6302 99 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

Τ— 


ΟΝ 


6,9 

ΟΝ 

τ— 


6,9 

ΟΝ 



ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Παραπετάσματα εσωτερικά κάθε είδους για πόρτες και παράθυρα. Υπερθέματα παραπετασμάτων 
και γύροι κρεβατιών 

- Πλεκτά 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Άλλα 

-- Από βαμβάκι 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Από μη υφασμένα υφάσματα 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από μη υφασμένα υφάσματα 

σ 

< 

< 

< 

I 

1 

1 

Αλλα είδη επίπλωσης, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9404 

- Καλύμματα κρεβατιού 

-- Πλεκτά 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Άλλα 

-- Πλεκτά 

ΣΟ 2008 

6303 


6303 12 00 00 

6303 19 00 00 


6303 91 00 00 

6303 92 

6303 92 10 00 

6303 92 90 00 

6303 99 

6303 99 10 00 

6303 99 90 00 

6304 


Ο 

Ο 

ο 

ο 

τ- 

τ- 

Ο 

0Ό 

ΟΟ 

6304 19 

6304 19 10 00 

6304 19 30 00 

6304 19 90 00 


6304 91 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

7,2 

ΟΝ 



ΙΟ 

ΟΝ 

τ— 


ο 


ΟΝ 

τ— 

ιο 

ΟΝ 

τ— 

ΟΝ 

τ— 


ΟΝ 

ο 

τ— 



ΟΝ 

τ— 

6,9 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημάτων κλπ. και εξωτερικά προπετάσματα (τέντες). Σκηνές. Ιστία 
για βάρκες και άλλα σκάφη που κινούνται με πανιά, είδη για κατασκήνωση 

- Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημάτων κλπ. και εξωτερικά προπετάσματα (τέντες) 

-- Από συνθετικές ίνες 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Σκηνές 

-- Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— από βαμβάκι 

— από άλλες υφαντικές ύλες 

- Ιστία 

- Στρώματα που φουσκώνουν με αέρα 

-Αλλα 

-- Από βαμβάκι 

-- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Άλλα έτοιμα είδη, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αχνάρια για ενδύματα (πατρόν) 

- Υφάσματα για τον καθαρισμό πατωμάτων, πιατόπανα, ξεσκονιστήρια τύπου δέρματος και 
παρόμοια είδη καθαρισμού 

-- Πλεκτά 

-- Από υφάσματα μη υφασμένα 

ΣΟ 2008 

6305 39 00 00 

6305 90 00 00 

6306 


6306 12 00 00 

6306 19 00 00 


6306 22 00 00 

6306 29 00 

6306 29 00 10 

6306 29 00 90 

6306 30 00 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

οο 

ο 

οο 

οο 


6306 91 00 00 

6306 99 00 00 

6307 

6307 10 

6307 10 10 00 

6307 10 30 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 

Ο 

τ— 



ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 


Ο 

Τ— 



Ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


Ο 
τ— 


Ο 
τ— 


Ο 

Τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα 

- Υποδήματα με το πάνω μέρος από λουρίδες ή λουριά που είναι στερεωμένα στο πέλμα με 
θηλυκωτήρια 

- Αλλα υποδήματα 

-- Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

— που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από μέταλλο 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Αλλα 

— που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από μέταλλο 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

—— Με το πάνω μέρος από καουτσούκ 

—- Με το πάνω μέρος από πλαστική ύλη 

-Υποδήματα των οποίων το φόντι (μέρος του πάνω δέρματος) αποτελείται από λουρίδες ή 

περιλαμβάνει μία ή περισσότερες τομές 

-Των οποίων το μεγαλύτερο ύψος του τακουνιού, που περιλαμβάνει και το πέλμα, είναι 

ανώτερο των 3 οπι 

σ 

.< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

-Αλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

-Κατώτερου των 24 σιπ 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 σιπ 

-Υποδήματα που δεν αναγνωρίζονται αποκλειστικά ως υποδήματα για άντρες ή ως 

υποδήματα για γυναίκες 

σ 

.< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6402 19 00 00 

6402 20 00 00 


6402 91 

6402 91 10 00 

6402 91 90 00 

6402 99 

6402 99 05 00 


6402 99 10 00 



6402 99 31 00 

6402 99 39 00 

6402 99 50 00 


6402 99 91 00 


6402 99 93 00 


6402 99 96 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 



Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 



ο 

τ— 

ο 

τ— 

Ο 

τ— 

ο 

τ— 



ο 



Ο 


ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Γ υναικεία 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα φυσικό ή 
ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό 

- Υποδήματα αθλητισμού 

-- Υποδήματα χιονοδρομίας (σκι) και υποδήματα για περπάτημα στο χιόνι 

- Αλλα 

- Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό και το πάνω μέρος αποτελείται 
από λουρίδες από δέρμα φυσικό που διέρχονται από τη ράχη του ποδιού (οου-άθ-ρίθά) και 
περιβάλλουν το μεγάλο δάκτυλο 

- Άλλα υποδήματα, που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από 
μέταλλο 

- Άλλα υποδήματα, με εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό 

-- Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

— Με κύρια πέλματα από ξύλο χωρίς εσωτερικά πέλματα και με προστατευτικό κάλυμμα των 
δακτύλων από μέταλλο στο μπροστινό μέρος 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο, αλλά δεν καλύπτουν την κνήμη, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

-Κατώτερου των 24 οητ 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 οπτ 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6402 99 98 00 

6403 


6403 12 00 00 

6403 19 00 00 

6403 20 00 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

■^Γ 

00 

ο 

<£> 


6403 51 

6403 51 05 00 



6403 51 11 00 


6403 51 15 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 



Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 



Ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Γ υναικεία 

—— Αλλα με εσωτερικά πέλματα μήκους 

-Κατώτερου των 24 στη 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 σπτ 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

-Γ υναικεία 

- Αλλα 

— Με κύρια πέλματα από ξύλο χωρίς εσωτερικά πέλματα και με προστατευτικό κάλυμμα των 
δακτύλων από μέταλλο στο μπροστινό μέρος 

Ο 

-< 

< 

< 

I 

1 

1 

—— Υποδήματα των οποίων το φόντι (μέρος του πάνω δέρματος) αποτελείται από λουρίδες ή 
περιλαμβάνει μία ή περισσότερες τομές 

-Των οποίων το μεγαλύτερο ύψος του τακουνιού, που περιλαμβάνει και το πέλμα, είναι 

ανώτερο των 3 οπι 

-Αλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

-Κατώτερου των 24 σιπ 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 σιπ 

Ό 

Ο. 

Ο 

> 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Γυναικεία 

— Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

—— Αλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

-Κατώτερου των 24 στη 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 σπτ 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6403 51 19 00 


6403 51 91 00 


6403 51 95 00 

6403 51 99 00 

6403 59 

6403 59 05 00 



6403 59 11 00 


6403 59 31 00 


6403 59 35 00 

6403 59 39 00 

6403 59 50 00 


6403 59 91 00 


6403 59 95 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 



Ο 


Ο 


ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 



ο 

τ— 



Ο 

τ— 


ο 

τ— 


Ο 

ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

τ— 


ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Γ υναικεία 

- Άλλα υποδήματα 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

— Με κύρια πέλματα από ξύλο χωρίς εσωτερικά πέλματα και με προστατευτικό κάλυμμα των 
δακτύλων από μέταλλο στο μπροστινό μέρος 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο, αλλά δεν καλύπτουν την κνήμη, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

-Κατώτερου των 24 ογπ 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 οπτ 

-Υποδήματα που δεν αναγνωρίζονται αποκλειστικά ως υποδήματα για άντρες ή ως 

υποδήματα για γυναίκες 

ο 

«< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.- Γ υναικεία 

— Αλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

—- Κατώτερου των 24 οπι 

— Ίσου ή ανώτερου των 24 οπι 

-Υποδήματα που δεν αναγνωρίζονται αποκλειστικά ως υποδήματα για άντρες ή ως υποδήματα 

για γυναίκες 

-— Άλλα 

Ό 

Ο. 

Ο 

> 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6403 59 99 00 


6403 91 

6403 91 05 00 



6403 91 11 00 


6403 91 13 00 


6403 91 16 00 

6403 91 18 00 


6403 91 91 00 


6403 91 93 00 


6403 91 96 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 



Ο 


Ο 


Ο 


ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 


ο 

τ— 



Ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

Τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

Τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Γ υναικεία 

- Αλλα 

— Με κύρια πέλματα από ξύλο χωρίς εσωτερικά πέλματα και με προστατευτικό κάλυμμα των 
δακτύλων από μέταλλο στο μπροστινό μέρος 

σ 

< 

1 

1 

1 

— Υποδήματα των οποίων το φόντι (μέρος του πάνω δέρματος) αποτελείται από λουρίδες ή 
περιλαμβάνει μία ή περισσότερες τομές 

— Των οποίων το μεγαλύτερο ύψος του τακουνιού, που περιλαμβάνει και το πέλμα, είναι ανώτερο 
των 3 σπι 

—- Άλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους 

- Κατώτερου των 24 σιπ 

- Ίσου ή ανώτερου των 24 οιπ 

-Υποδήματα που δεν αναγνωρίζονται αποκλειστικά ως υποδήματα για άντρες ή ως 

υποδήματα για γυναίκες 

σ 

«< 

«< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Γυναικεία 

— Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

— Άλλα, με εσωτερικά πέλματα, μήκους 

—- Κατώτερου των 24 σπι 

— Ίσου ή ανώτερου των 24 οιπ 

- Υποδήματα που δεν αναγνωρίζονται αποκλειστικά ως υποδήματα για άντρες ή ως υποδήματα 

για γυναίκες 

Ό 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

Ό 

Ο. 

ΙΟ 

> 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

6403 91 98 00 

6403 99 

6403 99 05 00 



6403 99 11 00 


6403 99 31 00 


6403 99 33 00 


6403 99 36 00 

6403 99 38 00 

6403 99 50 00 


6403 99 91 00 


6403 99 93 00 


6403 99 96 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 



Ο 

τ— 


ο 

τ— 

Ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 


ο 

τ— 


Ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Γ υναικεία 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα φυσικό ή 
ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από υφαντικές ύλες 

- Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ ή από πλαστική ύλη 

-- Υποδήματα αθλητισμού. Υποδήματα του τένις, καλαθόσφαιρας, γυμναστικής, προπόνησης και 
παρόμοια υποδήματα 

- Αλλα 

— Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 

-- Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

- Αλλα 

Άλλα υποδήματα 

- Που έχουν το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 

- Που έχουν το πάνω μέρος από υφαντικές ύλες 

-- Με εξωτερικά πέλματα από ξύλο ή φελλό 

— Με εξωτερικά πέλματα από άλλες ύλες 

— Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-Αλλα 

-- Με εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 

ΣΟ 2008 

6403 99 98 00 

6404 


6404 11 00 00 

6404 19 

6404 19 10 00 

6404 19 90 00 

6404 20 

6404 20 10 00 

6404 20 90 00 

6405 

6405 10 00 00 

6405 20 

6405 20 10 00 


6405 20 91 00 

6405 20 99 00 

6405 90 

6405 90 10 00 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2989 


























2990 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2991 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



οο 

ΓΟ 


οο 


ΟΟ 

ΟΟ 

00 



ΟΟ 


ΟΟ 



00 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ο 

ο 

τ— 


ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 



ο 


Ο 

τ— 



ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Αλλα καπέλα και καλύμματα κεφαλής, έστω και στολισμένα 

- Καλύμματα κεφαλής ασφαλείας 

-- Από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

-Άλλα 

-- Από καουτσούκ ή από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

— Από πίλημα από τρίχες ή από μαλλί και τρίχες, κατασκευασμένα από τις καμπάνες ή τους 
δίσκους της κλάσης 6501 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

Ταινίες εσωτερικής προστασίας, εσωτερικές επενδύσεις (φόδρες), καλύμματα, σκελετοί, γείσα και 
υποσάγωνα, για την πιλοποιία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 66 - ΟΜΠΡΕΛΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΒΡΟΧΗ ΚΑΙ ΤΟΝ ΗΛΙΟ, ΡΑΒΔΟΙ (ΜΠΑΣΤΟΥΝΙΑ), 
ΡΑΒΔΟΙ-ΚΑΘΙΣΜΑΤΑ, ΜΑΣΤΙΓΙΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΡΗ ΤΟΥΣ 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ομπρέλες-ράβδοι για τη 
βροχή, οι ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και παρόμοια είδη) 

- Ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και παρόμοια είδη 

-Άλλα 

-- Με στέλεχος ή τηλεσκοπική λαβή 

- Άλλα 

— Με κάλυμμα από ύφασμα από υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

ΣΟ 2008 

6506 

6506 10 

6506 10 10 00 

Ο 

Ο 

ο 

00 

ο 

τ- 

Ο 

ΙΟ 

<ο 


6506 91 00 00 

6506 99 

6506 99 10 00 

6506 99 90 00 

6507 00 00 00 

66 

6601 

6601 10 00 00 


6601 91 00 00 

6601 99 


6601 99 11 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2997 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2999 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3005 





























3006 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


ΙΟ 

ΙΟ 


Ο 

Ο 

οο 

οο 


Ο 


οο 


οο 

ΓΟ 

00 


Ο 


00 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 


ΙΟ 

ιο 

ιο 

ιο 


ιο 


ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


ΙΌ 


ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Επιτραπέζια σκεύη, άλλα είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή 
ευπρεπισμού, από πορσελάνη 

- Είδη για το σερβίρισμα του τραπεζιού ή την κουζίνα 

-Άλλα 

Επιτραπέζια σκεύη, άλλα είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή 
ευπρεπισμού, από κεραμευτική ύλη, άλλα από εκείνα από πορσελάνη 

- Από κοινή γη 

-Από ψαμμίτη (ψευδοπορσελάνη) 

- Από φαγεντιανή γη ή από απομίμηση πορσελάνης 

-Άλλα 

Αγαλματίδια και άλλα αντικείμενα διακόσμησης από κεραμευτική ύλη 

- Από πορσελάνη 

-Άλλα 

-- Από κοινή γη 

- Άλλα 

— Από ψαμμίτη (ψευδοπορσελάνη) 

— Από φαγεντιανή γη ή από απομίμηση πορσελάνης 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

Αλλα τεχνουργήματα από κεραμευτική ύλη 

- Από πορσελάνη 

-Αλλα 

-- Από κοινή γη 

ΣΟ 2008 

6911 

6911 10 00 00 

6911 90 00 00 

6912 00 

6912 00 10 00 

6912 00 30 00 

6912 00 50 00 

6912 00 90 00 

6913 

6913 10 00 00 

6913 90 

6913 90 10 00 


6913 90 91 00 

6913 90 93 00 

6913 90 99 00 

6914 

6914 10 00 00 

6914 90 

6914 90 10 00 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3008 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 




00 


00 

οο 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 


ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 




ο 

τ— 


Ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 



Ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Χυτό γυαλί σε πλάκες, φύλλα ή κομμένο σε συγκεκριμένα σχήματα (προφίλ), με ή χωρίς 
απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση, που δεν έχει όμως υποβληθεί σε άλλη 
κατεργασία 

- Πλάκες και φύλλα, μη οπλισμένα 

-- Χρωματισμένες στη μάζα, γαλακτερές, επιστρωμένες με άλλη στρώση γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) 
ή με απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση 

— Από οπτικό γυαλί 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

—— Κρύσταλλο με μη ανακλαστική στρώση 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

- Αλλα 

— Από οπτικό γυαλί 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Πλάκες και φύλλα οπλισμένα 

- Είδη καθορισμένης μορφής 

Γυαλί ελκυστό ή φυσητό, σε φύλλα, έστω και με απορροφητική ή ανακλαστική στρώση, αλλά όχι 
αλλιώς κατεργασμένο 

- Γυαλί χρωματισμένο στη μάζα, που έχει καταστεί αδιαφανές, επιστρωμένο με ιδιαίτερη στρώση 
γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) ή με απορροφητική ή με ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση 

-- Οπτικό γυαλί 

- Αλλα 

— Κρύσταλλο με μη ανακλαστική στρώση 

ΣΟ 2008 

00 

ο 

ο 


7003 12 

7003 12 10 00 


7003 12 91 00 

7003 12 99 00 

7003 19 

7003 19 10 00 

7003 19 90 00 

7003 20 00 00 

7003 30 00 00 

7004 

Ο 

<Ν 

^3- 

Ο 

Ο 

Γ"- 

7004 20 10 00 


7004 20 91 00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3009 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΓΟ 


οο 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 



ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 



ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Αλλο γυαλί 

-- Οπτικό γυαλί 

-- Γυαλί θερμοκηπίων 

-- Αλλα, πάχους 

— Που δεν υπερβαίνει τα 2,5 ιπιπ 

— Που υπερβαίνει τα 2,5 ιπιπ 

Κρύσταλλο (γυαλί ριχτό και γυαλί με ισοπεδωμένη ή στιλβωμένη επιφάνεια) σε φύλλα, έστω και με 
απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση, αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένο 

- Κρύσταλλο μη οπλισμένο, με απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση 

-- Κρύσταλλο με μη ανακλαστική στρώση 

-- Αλλο, πάχους 

— Που δεν υπερβαίνει τα 3,5 ιπιπ 

— Που υπερβαίνει τα 3,5 τπιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 4,5 ιπιπ 

— Που υπερβαίνει τα 4,5 τπιπ 

- Άλλο κρύσταλλο μη οπλισμένο 

-- Χρωματισμένο στη μάζα, που έχει καταστεί αδιαφανές, επιστρωμένο με ιδιαίτερη στρώση 
γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) ή απλώς ισοπεδωμένο 

— Πάχους που δεν υπερβαίνει τα 3,5 ιπιπ 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 3,5 ιπιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 4,5 τπιπ 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 4,5 ιπιπ 

ΣΟ 2008 

7004 20 99 00 

7004 90 

7004 90 10 00 

7004 90 70 00 


7004 90 92 00 

7004 90 98 00 

7005 

7005 10 

7005 10 05 00 


7005 10 25 00 

7005 10 30 00 

7005 10 80 00 


7005 21 

7005 21 25 00 

7005 21 30 00 

7005 21 80 00 


























3010 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


οο 

ΓΟ 

00 

00 


ΟΟ 

00 





Ο 

<ΓΟ 

Ο 


Ο 

<ΓΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 





ο 

00 

ΙΌ 


ΙΟ 

Ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλο 

— Πάχους που δεν υπερβαίνει τα 3,5 ιπιπ 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 3,5 ιπιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 4,5 τπιπ 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 4,5 ιπιπ 

- Κρύσταλλο οπλισμένο 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 7004 ή 7005, κυρτωμένο, με λοξοκομμένα άκρα, χαραγμένο, διάτρητο, 
σμαλτωμένο ή αλλιώς κατεργασμένο, αλλά μη πλαισιωμένο ούτε συνδυασμένο με άλλες ύλες 

- Οπτικό γυαλί 

-Άλλο 

Γυαλί ασφαλείας, που αποτελείται από γυαλιά σκληρυμένα με βαφή ή που σχηματίζονται από 
συγκολλημένα φύλλα 

- Γυαλιά σκληρυμένα με βαφή 

-- Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα, αεροσκάφη, 
πλοία ή άλλα οχήματα 

— Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα οχήματα και 
στους ελκυστήρες 

— Για τη βιομηχανία συναρμολόγησης μηχανοκίνητων οχημάτων 

σ 

-< 

I 

1 

1 

1 

σ 

< 

< 

< 

I 

1 

1 

- Αλλα 

— Σμαλτωμένα 

— Χρωματισμένα στη μάζα, που έχουν καταστεί αδιαφανή, επιστρωμένα με ιδιαίτερη στρώση 
γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) ή με απορροφητική ή αντανακλαστική στρώση 

ΣΟ 2008 

7005 29 

7005 29 25 00 

7005 29 35 00 

7005 29 80 00 

7005 30 00 00 

Ο 

Ο 

(Ό 

Ο 

Ο 

ί^· 

Ο 

ο 

ο 

τ— 

Ο 

ο 

<£> 

Ο 

Ο 

Ν- 

7006 00 90 00 

7007 


7007 11 

7007 11 10 

7007 11 10 10 

7007 11 10 90 

7007 11 90 00 

7007 19 

7007 19 10 00 

7007 19 20 00 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3012 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

οο 


ΓΟ 

οο 


Ο 

ο 



Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ — 


Ο 

τ — 

ο 


τ — 

ιο 



6,5 

6,5 


ιο 



ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα 

-Άλλα 

-- Χωρίς πλαίσιο 

-- Με πλαίσιο 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, πλατύστομες φιάλες, δοχεία, σωληνοειδείς συσκευασίες, φύσιγγες 
και άλλα δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία, από γυαλί. Πλατύστομες φιάλες για κονσέρβες, 
από γυαλί. Πώματα και λοιπά είδη πωματισμού, από γυαλί 

- Φύσιγγες 

- Πώματα, καπάκια και άλλα είδη πωματισμού 

-Αλλα 

-- Φιάλες για αποστείρωση 

Ονομαστικής χωρητικότητας έως 0,15 Ε 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Αλλα 

— Που αποτελούνται απο κύλινδρο 

— Αλλα, με περιεκτικότητα ονομαστική 

— Ίση ή ανώτερη των 2,5 1 

- Φιάλες για προϊόντα διατροφής ή ποτά από γυαλί μη χρωματισμένο 

ΣΟ 2008 

7009 10 00 90 


7009 91 00 00 

7009 92 00 00 

7010 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

τ — 

Ο 
τ — 
Ο 

7010 20 00 00 

7010 90 

7010 90 10 

7010 90 10 10 

7010 90 10 90 


7010 90 21 00 


7010 90 31 

7010 90 31 10 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3013 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΓΟ 





Ο 

οο 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

6,5 





ο 

6,5 

6,5 

6,5 


6,5 

6,5 

6,5 

6,5 


6,5 

6,5 



ιο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

—- Κατώτερη των 2,5 1 

-Για προϊόντα διατροφής ή ποτά 

-Φιάλες 

-Από γυαλί μη χρωματισμένο, με περιεκτικότητα ονομαστική 

-Ίση ή μεγαλύτερη των 1 1 

-Ανώτερη του 0,33 1 αλλά κατώτερη του 1 1 

-Ίση ή ανώτερη του 0,15 1 μέχρι και 0,33 1 

-Κατώτερη του 0,15 1 

-Από γυαλί χρωματισμένο, με περιεκτικότητα ονομαστική 

-Ίση ή μεγαλύτερη του 1 1 

-Ανώτερη του 0,33 1 αλλά κατώτερη του 1 1 

-Ίση ή ανώτερη του 0,15 1 μέχρι και 0,33 1 

-Κατώτερη του 0,15 1 

-Άλλα, με περιεκτικότητα ονομαστική 

-Ίση ή μεγαλύτερη του 0,25 1 

-Κατώτερη του 0,25 1 

-Για φαρμακευτικά προϊόντα, με περιεκτικότητα ονομαστική 

-Που υπερβαίνει τα 0,055 1 

-Που δεν υπερβαίνει τα 0,15 1 

ΣΟ 2008 

7010 90 31 90 





7010 90 41 00 

7010 90 43 00 

7010 90 45 00 

7010 90 47 00 


7010 90 51 00 

7010 90 53 00 

7010 90 55 00 

7010 90 57 00 


7010 90 61 00 

7010 90 67 00 


7010 90 71 

7010 90 71 10 














































3014 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

οο 

ΟΟ 


οο 

ΓΟ 


οο 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΙΌ 



ΙΌ 

ΙΟ 


ΙΌ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

6,5 

ΙΟ 


6,5 

6,5 


ο 

ο 

τ— 

ο 

τ — 



ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

«< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Που δεν υπερβαίνει τα 0,055 1 

-Για άλλα προϊόντα 

-Από γυαλί μη χρωματισμένο 

-Από γυαλί χρωματισμένο 

Φύσιγγες και σωληνοειδή περιβλήματα, ανοιχτά, και τα μέρη τους, από γυαλί, χωρίς εξαρτήματα, 
για ηλεκτρικούς λαμπτήρες, καθοδικούς σωλήνες ή παρόμοια 

- Για τον ηλεκτρικό φωτισμό 

- Για καθοδικούς σωλήνες 

-Αλλα 


Γυάλινα αντικείμενα, επιτραπέζια, μαγειρείου, καλλωπιστηρίου, γραφείου, εσωτερικής 
διακόσμησης διαμερισμάτων ή παρόμοιων χρήσεων, άλλα από εκείνα των κλάσεων 7010 ή 7018 

- Αντικείμενα υαλοκεραμικά 

- Ποτήρια με πόδι, άλλα από τα υαλοκεραμικά 

-- Από μολυβδούχο κρύσταλλο 

— Που γίνονται με το χέρι 

— Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

- Άλλα 

— Που γίνονται με το χέρι 

ΣΟ 2008 

7010 90 71 90 

7010 90 79 00 


7010 90 91 00 

7010 90 99 00 

7011 

7011 10 00 00 

7011 20 00 00 

7011 90 00 00 

[7012] 

7013 

7013 10 00 00 


7013 22 

7013 22 10 00 

7013 22 90 00 

7013 28 

7013 28 10 00 
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3016 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΙΟ 



ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 


ΙΟ 


ΙΟ 

ΙΟ 



ΙΟ 

ΙΟ 

ΙΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

00 



Ο 

τ— 

Ο 

τ— 

Ο 

τ— 


Ο 

τ— 


Ο 

Ο 

τ— 



Ο 

τ— 

Ο 

τ— 

Ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Αντικείμενα για την εξυπηρέτηση του τραπεζιού (άλλα από τα ποτήρια) ή για το μαγειρείο, άλλα 
από τα υαλοκεραμ ικά 

-- Από μολυβδούχο κρύσταλλο 

— Που γίνονται με το χέρι 

— Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

-- Από γυαλί με συντελεστή γραμμικής διαστολής που δεν υπερβαίνει τα 5 χ 10-6 ανά Ι< ΚοΙνίη 
μεταξύ 0°ϋ και 300°ϋ 

- Αλλα 

— Από γυαλί σκληρυμένο με βαφή 

— Από άλλο γυαλί 

— Που γίνονται με το χέρι 

— Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

- Άλλα αντικείμενα 

-- Από μολυβδούχο κρύσταλλο 

— Που γίνονται με το χέρι 

— Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

7013 37 99 00 


7013 41 

7013 41 10 00 

7013 41 90 00 

7013 42 00 00 

7013 49 

7013 49 10 00 


7013 49 91 00 

7013 49 99 00 


7013 91 

7013 91 10 00 

7013 91 90 00 

7013 99 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3019 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΓΟ 


οο 

ΟΟ 


ΟΟ 

Ο 

Ο 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


00 

00 


ΟΟ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 


ο 

ο 

τ— 


00 

00 

00 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

ο 

τ— 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίηρε) 

- Αλλα 

— Από συνεχείς ίνες 

— Από μη συνεχείς ίνες 

- Ιστία, τραπεζομάντιλα, παραπετάσματα (ηταΐδ), στρώματα, πλάκες-διαφράγματα (ραηηθαυ) και 
παρόμοια προϊόντα μη υφασμένα 

-- Παραπετάσματα 

-- Ιστία 

- Αλλα 

- Υφάσματα από νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίηρε) 

- Αλλα υφάσματα 

-- Με πλάτος μέχρι 30 σιπ 

-- Με πλάτος μεγαλύτερο από 30 σιπ, με απλό οπλισμό υφάνσεως, με βάρος μικρότερο 
από 250 ρ/ιπ 2 , από ίνες τίτλου ανά νήμα μέχρι 136 Ισχ 

- Αλλα 

-Αλλα 

-- Ίνες μη υφαντικές, χύμα ή σε νιφάδες 

-- Επενδύσεις γενικά για τη μόνωση σωληνώσεων 

- Αλλα 

— Από υφαντικές ίνες 

ΣΟ 2008 

7019 12 00 00 

7019 19 

7019 19 10 00 

7019 19 90 00 


7019 31 00 00 

7019 32 00 00 

7019 39 00 00 

7019 40 00 00 


7019 51 00 00 

7019 52 00 00 

7019 59 00 00 

7019 90 

7019 90 10 00 

7019 90 30 00 


7019 90 91 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


ο 

ο 

ο 


Ο 


Ο 

ο 

ο 


Ο 

ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Σφυρηλατημένα 

-- Με εγκάρσια τομή κυκλική ή πολυγωνική 

— Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

— Σφυρηλατημένα 

- Αλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιπιπ ή 
περισσότερο, που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε 
επενδυμένα 

- Περιτυλιγμένα, που έχουν υποβληθεί απλώς σε θερμή έλαση, με ανάγλυφα σχέδια 

- Άλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς υποβληθεί σε θερμή έλαση, καθαρισμένα με οξύ 

-- Με πάχος 4,75 ιπιπ ή περισσότερο 

-- Με πάχος 3 ιπιπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 τπιπ 

-- Με πάχος κατώτερο των 3 γπγπ 

- Αλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

-- Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 τπιπ 

-- Με πάχος 4,75 γπγπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 πππ 

— Με πάχος 3 γπγπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 γπγπ 

-- Με πάχος κατώτερο των 3 γπγπ 

ΣΟ 2008 

7207 20 39 00 


7207 20 52 00 

7207 20 59 00 

7207 20 80 00 

00 

ο 

<Ν 

Ν- 

7208 10 00 00 


7208 25 00 00 

7208 26 00 00 

7208 27 00 00 


7208 36 00 00 

7208 37 00 00 

7208 38 00 00 

7208 39 00 00 























3034 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



ο 


Ο 

ο 


ο 


Ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μη ττεριελιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση,με ανάγλυφα σχέδια 

- Άλλα, μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

-- Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιπιπ 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 15 ιπιπ 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 τπιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 15 γπγπ, με πλάτος: 

—- 2 050 γπγπ ή περισσότερο 

—- Λιγότερο των 2 050 γπγπ 

-- Άλλα, με πάχος 4,75 πτγπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 γπγπ 

--- Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές αυλακώσεις, με πλάτος που δεν 
υπερβαίνει τα 1 250 γπγπ 

— Άλλα, με πλάτος 

—- 2 050 γπγπ ή περισσότερο 

—- λιγότερο των 2 050 τπιπ 

- Πάχους 3 γπγπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 γπγπ 

--- Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές αυλακώσεις, με πλάτος που δεν 
υπερβαίνει τα 1 250 τπιπ και με πάχος 4 γπγπ ή περισσότερο 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Με πάχος κατώτερο των 3 γπγπ 

-Άλλα 

ο 

I— 

ετ 

ο. 

ί— 

Ό 

< 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7208 40 00 00 


7208 51 

7208 51 20 00 


7208 51 91 00 

7208 51 98 00 

7208 52 

7208 52 10 00 


7208 52 91 00 

7208 52 99 00 

7208 53 

7208 53 10 00 

7208 53 90 00 

7208 54 00 00 

7208 90 

7208 90 20 00 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3035 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



Ο 


ο 

ο 


ο 

ο 


ο 


Ο 

ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιπιπ ή 
περισσότερο, που έχουν ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε 
επενδυμένα 

- Περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

-- Με πάχος 3 ιπιπ ή περισσότερο 

-- Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ιπιπ αλλά κατώτερο των 3 τππι 

— Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Με πάχος 0,5 ιπιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 ιπιπ 

--- Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Με πάχος κατώτερο των 0,5 πτγπ 

— Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

—- Με πάχος 0,35 γππτ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 0,5 γπγπ 

—- Με πάχος λιγότερο των 0,35 γπγπ 

- Μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

-- Με πάχος 3 γπγπ ή περισσότερο 

ΣΟ 2008 

7208 90 80 00 

7209 


7209 15 00 00 

7209 16 

7209 16 10 00 

7209 16 90 00 

7209 17 

7209 17 10 00 

7209 17 90 00 

7209 18 

7209 18 10 00 


7209 18 91 00 

7209 18 99 00 


7209 25 00 00 
























3036 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 



Ο 


ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ιτιπι αλλά κατώτερο των 3 ητπι 

— Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Με πάχος 0,5 ηπτι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 ηπτι 

— Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-- Με πάχος κατώτερο των 0,5 ητιτι 

— Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

-Αλλα 

-- Διάτρητο 

- Αλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ητιτι ή 
περισσότερο, επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή επενδυμένα 

- Επικασσιτερωμένα 

-- Με πάχος 0,5 ητιτι ή περισσότερο 

-- Με πάχος κατώτερο των 0,5 ηττη 

— Λευκοσίδηρος 

σ 

-< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Επιμολυβδωμένα, στα οποία περιλαμβάνεται και ο μαυρισμένος σίδηρος 

ΣΟ 2008 

7209 26 

7209 26 10 00 

7209 26 90 00 

7209 27 

7209 27 10 00 

7209 27 90 00 

7209 28 

7209 28 10 00 

7209 28 90 00 

7209 90 

7209 90 20 00 

7209 90 80 00 

7210 


Ο 

Ο 

ο 

ο 

τ— 

τ— 

Ο 
τ— 
ΟΝ 

7210 12 

7210 12 20 00 

7210 12 80 00 

7210 20 00 00 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3037 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


Ο 

Ο 

ο 


Ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

- Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

-- Κυματοειδή 

- Αλλα 

- Επενδυμένα με οξείδια του χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια του χρωμίου 

- Επενδυμένα με αργίλιο 

-- Επενδυμένα με κράματα αργιλίου και ψευδαργύρου 

- Αλλα 

- Χρωματισμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστικές ύλες 

-- Λευκοσίδηρος, βερνικωμένος. Προϊόντα, επενδυμένα με οξείδια χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια 
χρωμίου, βερνικωμένα 

- Αλλα 

-Άλλα 

-- Επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

-- Επικασσιτερωμένα και τυπωτά 

- Αλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος κατώτερο 
των 600 πιπι, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

-- Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές αυλακώσεις, με πλάτος που υπερβαίνει 
τα 150 πιπι και με πάχος 4 πιπι ή περισσότερο, μη περιτυλιγμένα και που δεν παρουσιάζουν 
ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια 

ΣΟ 2008 

7210 30 00 00 


Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

(Ν 

Ν- 

7210 49 00 00 

7210 50 00 00 


7210 61 00 00 

7210 69 00 00 

7210 70 

7210 70 10 00 

7210 70 80 00 

7210 90 

7210 90 30 00 

7210 90 40 00 

7210 90 80 00 

7211 


7211 13 00 00 

























3038 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 



ο 


Ο 

ο 

ο 


ο 

ο 



ο 

ο 

Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Αλλα, με πάχος 4,75 γπγπ ή περισσότερο 

- Αλλα 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

-- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

— Με την ονομασία «μαγνητικά» 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

—- Με πάχος 0,35 γπγπ ή περισσότερο 

—- Με πάχος κατώτερο των 0,35 ητητ 

- Άλλα 

-Αλλα 

-- Διάτρητο 

- Αλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος κατώτερο 
των 600 πιπι, επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή επενδυμένα 

- Επικασσιτερωμένα 

-- Λευκοσίδηρος, που έχει απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

- Άλλα 

- Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

- Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

ΣΟ 2008 

7211 14 00 00 

7211 19 00 00 


7211 23 

7211 23 20 00 


7211 23 30 00 

7211 23 80 00 

7211 29 00 00 

7211 90 

7211 90 20 00 

7211 90 80 00 

7212 

7212 10 

7212 10 10 00 

7212 10 90 00 

7212 20 00 00 

7212 30 00 00 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3039 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


Ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 



ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Χρωματισμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη 

-- Λευκοσίδηρος, απλώς βερνικωμένος. Προϊόντα, επενδυμένα με οξείδια χρωμίου ή με χρώμιο και 
οξείδια χρωμίου, βερνικωμένα 

- Αλλα 

- Αλλιώς επενδυμένα 

-- Επενδυμένα με οξείδια του χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια του χρωμίου 

-- Επιχρωμιωμένα ή επινικελωμένα 

-- Επιχαλκωμένα 

-- Επενδυμένα με αργίλιο 

— Επενδυμένα με κράματα αργιλίου-ψευδαργύρου 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Αλλα 

- Επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

Χοντρόσυρμα (ίίί ηταοΓιίηο) από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

- Που φέρει οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της 
έλασης 

- Από χάλυβες από αποκοπή 

-Άλλο 

-- Κυκλικής τομής με διάμετρο κατώτερη των 14 πιπι 

— Για οπλισμό σκυροδέματος 

ΣΟ 2008 

7212 40 

7212 40 20 00 

Ο 

Ο 

ο 

00 

ο 

<Ν 

τ— 
ΟΝ 

7212 50 

7212 50 20 00 

7212 50 30 00 

7212 50 40 00 


7212 50 61 00 

7212 50 69 00 

7212 50 90 00 

7212 60 00 00 

7213 

7213 10 00 00 

7213 20 00 00 


7213 91 

7213 91 10 00 

























3040 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


Ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

Ο 

ο 



ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Για πλέγμα επισώτρων 

Ο 

-< 

< 

< 

I 

1 

1 

— Που περιέχει κατά βάρος 0,06 % άνθρακα ή λιγότερο 

— Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,06 % άνθρακα αλλά λιγότερο από 0,25 % 

— Που περιέχει κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο αλλά όχι περισσότερο από 0,75 % άνθρακα 

— Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,75 % άνθρακα 

- Άλλο 

— Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

--- Που περιέχει κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα 

Ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή 
διελαθεί σε θερμή κατάσταση, καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 

- Σφυρηλατημένες 

- Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της 
έλασης ή που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 

- Από χάλυβες από αποκοπή 

- Άλλες 

-- Με ορθογώνια (όχι τετραγωνική) εγκάρσια διατομή 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

ΣΟ 2008 

7213 91 20 00 


7213 91 41 00 

7213 91 49 00 

7213 91 70 00 

7213 91 90 00 

7213 99 

7213 99 10 00 

7213 99 90 00 

7214 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

Τ“ 

τ— 
ΟΝ 

7214 20 00 00 

7214 30 00 00 


7214 91 

7214 91 10 00 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3041 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



Ο 


Ο 

ο 

ο 



ο 

ο 

ο 


ο 



Ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα 

-- Αλλες 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

— Για οπλισμό σκυροδέματος 

—— Κυκλικής τομής με διάμετρο 

-Ίση ή ανώτερη των 80 ιπιπ 

-Κατώτερη των 80 ιπιπ 

—— Άλλες 

— Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα 

—— Κυκλικής τομής με διάμετρο 

-Ίση ή ανώτερη των 80 τπιπ 

-Κατώτερη των 80 ιππτ 

—- Αλλες 

Αλλες ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

- Από χάλυβες από αποκοπή, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

- Άλλες, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

-- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

— Τομής ορθογωνίου 

— Άλλες 

-- Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα 

ΣΟ 2008 

7214 91 90 00 

7214 99 


7214 99 10 00 


7214 99 31 00 

7214 99 39 00 

7214 99 50 00 



7214 99 71 00 

7214 99 79 00 

7214 99 95 00 

7215 

7215 10 00 00 

7215 50 


7215 50 11 00 

7215 50 19 00 

7215 50 80 00 































3042 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


ο 


Ο 

ο 



ο 

ο 



Ο 

ο 


Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες 

Είδη με καθορισμένη μορφή από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα υ, 1 ή Η, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 πιπι 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε ή Τ, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 πιπι 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Τ 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα υ, 1 ή Η, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος 80 ιπιπ ή περισσότερο 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα υ 

— Με ύψος 80 ιππι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 πιιπ 

— Με ύψος περισσότερο των 220 ιπιπ 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα 1 

— Με ύψος 80 ιππι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 γπγπ 

—- Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

σ 

-< 

1 

1 

1 

1 

— Με ύψος περισσότερο των 220 γπγπ 

—- Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

σ 

-< 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7215 90 00 00 

7216 

7216 10 00 00 


7216 21 00 00 

7216 22 00 00 


7216 31 

7216 31 10 00 

7216 31 90 00 

7216 32 


7216 32 11 00 

7216 32 19 00 


7216 32 91 00 

7216 32 99 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 


ο 

ο 


ο 


Ο 

ο 



ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Η 

— Με ύψος 80 πτιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 180 ιπιπ 

— Με ύψος περισσότερο των 180 ιπιπ 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε ή Τ, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος 80 γπγπ ή περισσότερο 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε 

-- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Τ 

- Άλλα είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

-- Με εγκάρσια τομή που μπορεί να είναι εγγεγραμμένη σε ένα τετράγωνο του οποίου η πλευρά δεν 
υπερβαίνει τα 80 γπγπ 

- Αλλα 

— Πλατέα είδη με εξογκώματα 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

— Που έχουν παρθεί από πλατέα προϊόντα που έχουν ελαθεί 

— Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα 0, Ε, ΕΙ, Ζ, ωμέγα ή ανοικτού σωλήνα 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7216 33 

7216 33 10 00 

7216 33 90 00 

7216 40 

7216 40 10 00 

7216 40 90 00 

7216 50 

7216 50 10 00 


7216 50 91 00 

7216 50 99 00 


7216 61 

7216 61 10 00 

7216 61 90 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



ο 

ο 

ο 




Ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα 

-Άλλα 

-- Που έχουν παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

— Λαμαρίνες με νευρώσεις 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Άλλα 

Σύρματα από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

- Μη επενδυμένα, έστω και στιλβωμένα 

-- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

— Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι κατώτερη των 0,8 πιπι 

— Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση ή ανώτερη των 0,8 πιπι 

— Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της 
έλασης 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

- Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 0,6 % άνθρακα 

-- Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα 

- Επιψευδαργυρωμένα 

-- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

— Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι κατώτερη των 0,8 πιπι 

— Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση ή ανώτερη των 0,8 πιπι 

ΣΟ 2008 

7216 69 00 00 


7216 91 

7216 91 10 00 

7216 91 80 00 

7216 99 00 00 

7217 

7217 10 


7217 10 10 00 


7217 10 31 00 

7217 10 39 00 

7217 10 50 00 

7217 10 90 00 

7217 20 


7217 20 10 00 

7217 20 30 00 
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Δασμολόγιο της Ουκρανίας 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ο 



ο 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 



Ο 


ο 

ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

III. ΧΑΛΥΒΕΣ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟΙ 

Χάλυβες ανοξείδωτοι σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές. Ημιτελή 
προϊόντα από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

-Άλλα: 

- - Με εγκάρσια τομή ορθογώνια όχι τετράγωνη: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 2,5 % νικέλιο 

- - Αλλα: 

— Με εγκάρσια τομή τετράγωνη: 

-Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

-Σφυρηλατημένα 

- - - Άλλα: 

-Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

- - - - Σφυρηλατημένα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με πλάτος 600 ιππι ή περισσότερο: 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, περιτυλιγμένα: 

- - Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιπιπ 

- - Με πάχος 4,75 ιπιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ιπτπ: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος 3 γππτ ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 4,75 πππ: 

ΣΟ 2008 


7218 

7218 10 00 00 


7218 91 

7218 91 10 00 

7218 91 80 00 

7218 99 


7218 99 11 00 

7218 99 19 00 


7218 99 20 00 

7218 99 80 00 

7219 


7219 11 00 00 

7219 12 

7219 12 10 00 

7219 12 90 00 

7219 13 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 


ο 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


Ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος κατώτερο των 3 ητιτι: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη περιτυλιγμένα: 

- - Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιτιιτι: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος 4,75 ιτιιτι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ιτιιτι: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος 3 ητιπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 ιτιιτι 

- - Με πάχος κατώτερο των 3 ιτιιτι 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - Με πάχος 4,75 ιτιιτι ή περισσότερο 

- - Με πάχος 3 ητιπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 ιτιιτι: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

ΣΟ 2008 

7219 13 10 00 

7219 13 90 00 

7219 14 

7219 14 10 00 

7219 14 90 00 


7219 21 

7219 21 10 00 

7219 21 90 00 

7219 22 

7219 22 10 00 

7219 22 90 00 

7219 23 00 00 

7219 24 00 00 


7219 31 00 00 

7219 32 

7219 32 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 



Ο 

ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ητητ αλλά κατώτερο των 3 ητητ: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος 0,5 ητητ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 γπγπ: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Με πάχος κατώτερο των 0,5 ιτιιτι: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

-Αλλα 

ο 

I— 

Ο. 

ί— 

Ό 

< 

1 

1 

- - - Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με πλάτος κατώτερο των 600 ιτιιτι: 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

- - Με πάχος 4,75 ιτιιτι ή περισσότερο 

- - Με πάχος κατώτερο των 4,75 ιτιιτι 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - Με πάχος 3 ιτιιτι ή περισσότερο, που περιέχουν κατά βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

ΣΟ 2008 

7219 32 90 00 

7219 33 

7219 33 10 00 

7219 33 90 00 

7219 34 

7219 34 10 00 

7219 34 90 00 

7219 35 

7219 35 10 00 

7219 35 90 00 

7219 90 

7219 90 20 00 

7219 90 80 00 

7220 


7220 11 00 00 

7220 12 00 00 

7220 20 


7220 20 21 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 





Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


Ο 

ο 


Ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 





Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 0,35 πιπι αλλά κατώτερο των 3 πιπι, που περιέχουν κατά 
βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

— Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 0,35 ιπιπ, που περιέχουν κατά βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

-Άλλα 

- - Διάτρητο 

--Άλλα 

Χοντρόσυρμα (ίίί πιοοΟίηο) από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- Ράβδοι που έχουν απλώς ελαθεί ή εφελκυστεί σε θερμή κατάσταση: 

- - Κυκλικής τομής: 

— Με διάμετρο 80 ιπιπ ή περισσότερο, που περιέχουν κατά βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

ΣΟ 2008 

7220 20 29 00 


7220 20 41 00 

7220 20 49 00 


7220 20 81 00 

7220 20 89 00 

7220 90 

7220 90 20 00 

7220 90 80 00 

7221 00 

7221 00 10 00 

7221 00 90 00 

7222 


7222 11 


7222 11 11 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 


ο 


ο 

ο 




Ο 

ο 


Ο 

ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

— Με διάμετρο μικρότερη από 80 ιππι, που περιέχουν κατά βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Άλλες: 

— Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- Ράβδοι που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - Κυκλικής τομής: 

— Με διάμετρο 80 ιπιπ ή περισσότερο, που περιέχουν κατά βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

— Με διάμετρο 25 ιπιπ ή περισσότερο, αλλά λιγότερο από 80 ιπιπ, που περιέχουν κατά 
βάρος: 

- - - - 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

— Με διάμετρο μικρότερη από 25 πτπι, που περιέχουν κατά βάρος: 

-2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

ΣΟ 2008 

7222 11 19 00 


7222 11 81 00 

7222 11 89 00 

7222 19 

7222 19 10 00 

7222 19 90 00 

7222 20 



7222 20 11 00 

7222 20 19 00 


7222 20 21 00 

7222 20 29 00 


7222 20 31 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


Ο 

ο 



ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - - - Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- - Αλλες, που περιέχουν κατά βάρος: 

— 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- Άλλες ράβδοι: 

- - Σφυρηλατημένοι, που περιέχουν κατά βάρος: 

— 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

— Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

--Άλλα 

- Είδη με καθορισμένη μορφή: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

- - Που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

--Άλλα 

Σύρματα από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο: 

- - Που περιέχουν κατά βάρος 28 % έως και 31 % νικέλιο και 20 % έως και 22 % χρώμιο 

ΣΟ 2008 

7222 20 39 00 


7222 20 81 00 

7222 20 89 00 

7222 30 


7222 30 51 00 

7222 30 91 00 

7222 30 97 00 

7222 40 

7222 40 10 00 

7222 40 50 00 

7222 40 90 00 

7223 00 


7223 00 11 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 





Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


Ο 

ο 




ο 

ο 


ο 





Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

--Αλλα 

- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο: 

- - Που περιέχουν κατά βάρος 13 % έως και 25 % χρώμιο και 3,5 % έως και 6 % αργίλιο 

--Αλλα 

IV. ΑΛΛΑ ΧΑΛΥΒΟΚΡΑΜΑΤΑ. ΡΑΒΔΟΙ ΚΟΙΛΕΣ ΓΙΑ ΓΕΩΤΡΗΣΕΙΣ, ΑΠΟ 
ΧΑΛΥΒΟΚΡΑΜΑΤΑ Ή ΑΠΟ ΟΧΙ ΣΕ ΚΡΑΜΑ ΧΑΛΥΒΕΣ 

Άλλα χαλυβοκράματα σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές. Ημιτελή 
προϊόντα από άλλα χαλυβοκράματα: 

- Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

--Αλλα 

-Άλλα: 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

- - Αλλα: 

— Με εγκάρσια τομή τετράγωνη ή ορθογώνια: 

-Που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση ή που έχουν παρθεί με συνεχή χύτευση: 

.Και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο φορές του πάχους: 

.- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

ΣΟ 2008 

7223 00 19 00 


7223 00 91 00 

7223 00 99 00 


7224 

7224 10 

7224 10 10 00 

7224 10 90 00 

7224 90 

7224 90 02 00 





7224 90 03 00 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3054 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

- - Αλλες 

- Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη περιτυλιγμένα: 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

- - Αλλα: 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 πιιπ 

— Με πάχος 4,75 ιπιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ιππι 

— Με πάχος λιγότερο των 4,75 ιπιπ 

- Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

--Αλλα 

-Αλλα: 

- - Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

- - Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

--Αλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος κατώτερο των 600 ιπιπ: 

- Από χάλυβες πυριτίου με την ονομασία «μαγνητικοί»: 

- - Σε κόκκους καθορισμένης μορφής 

- - Αλλα: 

— Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

ΣΟ 2008 

7225 30 30 00 

7225 30 90 00 

7225 40 

7225 40 12 00 

7225 40 15 00 


7225 40 40 00 

7225 40 60 00 

7225 40 90 00 

7225 50 

7225 50 20 00 

7225 50 80 00 


7225 91 00 00 

7225 92 00 00 

7225 99 00 00 

7226 


7226 11 00 00 

7226 19 

7226 19 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 



ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

-Αλλα: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

— Από χάλυβα εργαλείων 

- - - Άλλα: 

— Με πάχος 4,75 ιπιπ ή περισσότερο 

— Με πάχος λιγότερο των 4,75 ιπιπ 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

--Αλλα 

-- Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

- - Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

--Αλλα 

Χοντρόσυρμα (ίίΙ πτοοίτίηθ) από άλλα χαλυβοκράματα: 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

- Από χάλυβες πυριτιο-μαγγανιούχους 

ό 

< 

I 

- - Που περιέχει κατά βάρος 0,0008 % ή περισσότερο βόριο χωρίς κανένα άλλο στοιχείο να 
προσεγγίζει την ελάχιστη περιεκτικότητα που αναφέρεται στη σημείωση 1 στοιχείο στ) του 
παρόντος κεφαλαίου 

ΣΟ 2008 

7226 19 80 00 

7226 20 00 00 


7226 91 

7226 91 20 00 


7226 91 91 00 

7226 91 99 00 

7226 92 00 00 

7226 99 

7226 99 10 00 

7226 99 30 00 

7226 99 70 00 

7227 

7227 10 00 00 

7227 20 00 00 

7227 90 

7227 90 10 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 



ο 

ο 

ο 


ο 


Ο 

ο 


ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Που περιέχει κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % 
χρώμιο και, ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

ο 

-< 

I 

I 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από άλλα χαλυβοκράματα. Ράβδοι κοίλες για 
γεωτρήσεις από χαλυβοκράματα ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Ράβδοι από χάλυβες ταχείας κοπής: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση. Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε 
θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

- - Σφυρηλατημένες 

- - Αλλες 

- Ράβδοι από χάλυβες πυριτιο-μαγγανιούχους: 

- - Ορθογώνιας τομής που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση στις τέσσερις πλευρές 

- - Αλλες: 

— Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση. Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί 
σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

— Αλλες 

- Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

- - Που περιέχουν κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως 
και 2 % χρώμιο και, ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο: 

— Κυκλικής τομής με διάμετρο 80 ιπιπ ή περισσότερο 

ΣΟ 2008 

7227 90 50 00 

7227 90 95 00 

7228 

7228 10 

7228 10 20 00 

7228 10 50 00 

7228 10 90 00 

7228 20 

7228 20 10 00 


7228 20 91 00 

7228 20 99 00 

7228 30 

7228 30 20 00 


7228 30 41 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



Ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 



Ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλλες 

- - Αλλες: 

— Κυκλικής τομής, με διάμετρο: 

- - - - 80 γπγπ ή περισσότερο 

- - - - Λιγότερο από 80 γπγπ 

— Τομής ορθογωνίου, που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση και στις τέσσερις επιφάνειες 

— Άλλες 

- Αλλες ράβδοι, που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί: 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

- - Αλλες 

- Αλλες ράβδοι, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

- - Που περιέχουν κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως 
και 2 % χρώμιο και, ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

- - Αλλες: 

— Κυκλικής τομής, με διάμετρο: 

- - - - 80 γπγπ ή περισσότερο 

- - - - Λιγότερο από 80 γπγπ 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

7228 30 49 00 



7228 30 61 00 

7228 30 69 00 

7228 30 70 00 

7228 30 89 00 

7228 40 

7228 40 10 00 

7228 40 90 00 

7228 50 

7228 50 20 00 

7228 50 40 00 



7228 50 61 00 

7228 50 69 00 

7228 50 80 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 


ο 

ο 

ο 



ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλες ράβδοι: 

- - Από χάλυβα εργαλείων 

- - Αλλες 

- Είδη με καθορισμένη μορφή: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

--Αλλα 

- Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις: 

Σύρματα από άλλα χαλυβοκράματα: 

- Από χάλυβες πυριτιο-μαγγανιούχους 

-Άλλα: 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής 

- - Που περιέχουν κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % 
χρώμιο και, ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

--Αλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 73 - ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΥΤΟΣΙΔΗΡΟ, ΣΙΔΗΡΟ Ή ΧΑΛΥΒΑ 

Πάσσαλοι πλατυσμένοι από σίδηρο ή χάλυβα, έστω και διάτρητοι ή που γίνονται από 
συναρμολογημένα στοιχεία. Είδη με καθορισμένη μορφή που λαμβάνονται με συγκόλληση, 
από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Πάσσαλοι πλατυσμένοι 

- Είδη με καθορισμένη μορφή 

ΣΟ 2008 

7228 60 

7228 60 20 00 

7228 60 80 00 

7228 70 

7228 70 10 00 

7228 70 90 00 

7228 80 00 00 

7229 

7229 20 00 00 

7229 90 

7229 90 20 00 

7229 90 50 00 

7229 90 90 00 

73 

7301 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

τ— 

τ— 
Ο 
00 
1"- 

7301 20 00 00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3059 


































3060 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



ο 


ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ο 

.< 

I 

I 

I 

I 

- - Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 ιπιπ 

- - - - Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για την άντληση και 
διατρητικά στελέχη, των τύπων που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή 
αερίου: 

- - Διατρητικά στελέχη από ανοξείδωτους χάλυβες 

- - Αλλα διατρητικά στελέχη 

- - Αλλοι, από ανοξείδωτους χάλυβες 

Ο 

< 

I 

I 

— Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 168,3 ιπιπ 

— Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 168,3 τπιπ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 τπιπ 

— Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 γπγπ 

- Άλλοι, κυκλικής τομής, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- - Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - - - Ακρίβειας 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

— Με θερμική μόνωση 

Ο 

«< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

ΣΟ 2008 

7304 19 30 90 

7304 19 90 

7304 19 90 10 

7304 19 90 90 


7304 22 00 00 

7304 23 00 00 

7304 24 00 00 

7304 29 

7304 29 10 00 

7304 29 30 00 

7304 29 90 00 


7304 31 

7304 31 20 00 

7304 31 80 

Ο 

τ— 

Ο 

00 

τ— 
00 

ο 

00 

Γ"- 

7304 31 80 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 


Ο 




ο 

ο 


ο 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ο 

-< 

I 

I 

— Ακατέργαστοι, ίσιοι και με τοιχώματα με ομοιόμορφο πάχος, που προορίζονται 
αποκλειστικά για την κατασκευή σωλήνων άλλης μορφής και με διαφορετικό πάχος 
τοιχώματος 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

1 

.Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 421 γπιπ και με πάχος τοιχώματος που 

υπερβαίνει τα 10,5 γπγπ 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

1 

1 

1 

.- Σωλήνες με σπείρωμα ή στους οποίους μπορεί να σχηματισθεί σπείρωμα που 

λέγονται «ροζ»: 

.Επιψευδαργυρωμένοι 

- - - - Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

Ο 

«< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

- - - - Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

.- Άλλοι, με εξωτερική διάμετρο: 

.Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 ιτιιτι 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

.Που υπερβαίνει τα 168,3 γππτ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 γπγπ 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

-< 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

ΣΟ 2008 

7304 39 

7304 39 10 00 


7304 39 30 00 



7304 39 52 

7304 39 52 10 

7304 39 52 90 

7304 39 58 

7304 39 58 10 

7304 39 58 90 


7304 39 92 

7304 39 92 10 

7304 39 92 90 

7304 39 93 

7304 39 93 10 

7304 39 93 90 







































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 

ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 



ο 

ο 


ο 



ο 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.Που υπερβαίνει τα 406,4 γππτ 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

-< 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

- Άλλοι, κυκλικής τομής, από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- - Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

— Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

1 

1 

I 

Ο 

-< 

I 

I 

— Ακατέργαστοι, ίσιοι και με τοιχώματα με ομοιόμορφο πάχος, που προορίζονται 
αποκλειστικά για την κατασκευή σωλήνων άλλης μορφής και με διαφορετικό πάχος 
τοιχώματος 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

1 

.Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 406,4 ιτιιτι 

- - - - Με θερμική μόνωση 

ο 

.< 

I 

I 

I 

I 

.Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 ητιπ 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

I 

I 

ΣΟ 2008 

7304 39 99 

7304 39 99 10 

7304 39 99 90 


7304 41 00 

Ο 

τ— 

Ο 

Ο 

ο 

00 

7304 41 00 90 

7304 49 

7304 49 10 00 


7304 49 92 

7304 49 92 10 

7304 49 92 90 

7304 49 99 

7304 49 99 10 

7304 49 99 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 




ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ο 

.< 

I 

I 

I 

I 

.Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 168,3 ητιπ, αλλά δεν υπερβαίνει 

τα 406,4 ηιηι 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

.Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 γπγπ 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

I 

I 

ο 

< 

I 

Άλλοι σωλήνες κάθε είδους (π.χ. συγκολλημένοι ή πριτσινωμένοι), κυκλικής διατομής με 
εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 γπγπ, από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για τους αγωγούς πετρελαίου ή 
αερίου: 

- - Συγκολλημένοι κατά μήκος με βυθιζόμενο τόξο (ηλεκτρόδιο και συλλίπασμα) 

— Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

- - Συγκολλημένοι κατά μήκος, άλλοι 

— Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

δ 

< 

I 

1 

ΣΟ 2008 

7304 59 92 90 

7304 59 93 

7304 59 93 10 

7304 59 93 90 

7304 59 99 

7304 59 99 10 

7304 59 99 90 

7304 90 00 00 

ιη 

ο 

00 


7305 11 00 

7305 11 00 10 

7305 11 00 90 

7305 12 00 

7305 12 00 10 

7305 12 00 90 

7305 19 00 00 






























3066 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 





Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 

ο 





ο 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

-Αλλοι, συγκολλημένοι: 

- - Συγκολλημένοι κατά μήκος 

— Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

Ο 

-< 

I 

I 

— Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

- Άλλοι 

Αλλοι σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα (π.χ. συγκολλημένα, 
βιδωμένα, θηλυκωμένα ή με άκρα που απλώς πλησιάζουν), από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για τους αγωγούς πετρελαίου ή 
αερίου: 

- - Συγκολλημένοι, από ανοξείδωτους χάλυβες 

- - Συγκολλημένοι κατά μήκος 

— Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

- - Συγκολλημένοι ελικοειδώς 

— Με θερμική μόνωση 

5 

< 

< 

< 

I 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7305 20 00 00 


7305 31 00 

7305 31 00 10 

7305 31 00 90 

7305 39 00 

7305 39 00 10 

7305 39 00 90 

7305 90 00 00 

7306 


7306 11 

7306 11 10 

7306 11 10 10 

7306 11 10 90 

7306 11 90 

7306 11 90 10 

7306 11 90 90 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3067 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 




ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 


Ο 

ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ο 

< 

I 

I 

- - Συγκολλημένοι κατά μήκος: 

— Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 168,3 ιπιπ 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

«< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

— Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 168,3 ιππι, αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 ιπιπ 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

«< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

- - Συγκολλημένοι ελικοειδώς 

.Με θερμική μόνωση 

ο 

«< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για άντληση, των 
τύπων που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

- - Συγκολλημένοι, από ανοξείδωτους χάλυβες 

ο 

-< 

I 

I 

- Αλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από σίδηρο ή από αμιγείς χάλυβες: 

— Ακρίβειας, με πάχος τοιχώματος: 

- Που δεν υπερβαίνει τα 2 ιπιπ 

ΣΟ 2008 

7306 19 


7306 19 11 

7306 19 11 10 

7306 19 11 90 

7306 19 19 

7306 19 19 10 

7306 19 19 90 

7306 19 90 

7306 19 90 10 

7306 19 90 90 


7306 21 00 00 

7306 29 00 00 

7306 30 


7306 30 11 00 





























3068 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 




ο 

ο 


ο 

ο 




ο 

ο 


Ο 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Που υπερβαίνει τα 2 ιπιπ 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

-Σωλήνες με βόλτες ή στους οποίους μπορούν να σχηματισθούν βόλτες, που λέγονται 

«93Ζ»: 

.Επιψευδαργυρωμένοι 

- - Με θερμική μόνωση 

ο 

-< 

I 

I 

Ο 

«< 

< 

< 

I 

I 

1 

1 

1 

- - Με θερμική μόνωση 

δ 

< 

I 

1 

- - - - Άλλοι, με εξωτερική διάμετρο: 

.Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 ιπιπ: 

.- Επιψευδαργυρωμένοι 

.- Με θερμική μόνωση 

δ 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

Ο 

< 

I 

I 

I 

I 

1 

1 

.- Με θερμική μόνωση 

δ 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

.Που υπερβαίνει τα 168,3 γπγπ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 ιπιπ 

.- Με θερμική μόνωση 

δ 

< 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7306 30 19 00 



7306 30 41 

7306 30 41 10 

7306 30 41 90 

7306 30 49 

7306 30 49 10 

7306 30 49 90 



7306 30 72 

7306 30 72 10 

7306 30 72 90 

7306 30 77 

7306 30 77 10 

7306 30 77 90 

7306 30 80 

7306 30 80 10 

7306 30 80 90 







































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3069 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ο 

ο 


ο 

ο 


ο 


ο 

ο 




Ο 

ο 


Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από ανοξείδωτους χάλυβες: 

— Που έχουν εφελκυσθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

- - Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

I 

I 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

- - Με θερμική μόνωση 

ο 

-< 

I 

I 

-Αλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από άλλα χαλυβοκράματα: 

— Ακρίβειας 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

1 

- - Με θερμική μόνωση 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

- Άλλοι, συγκολλημένοι, με τομή άλλη από την κυκλική: 

— Τετράγωνης ή ορθογώνιας τομής: 

- - - - Με πάχος τοιχώματος που δεν υπερβαίνει τα 2 πιπι: 

.Από ανοξείδωτους χάλυβες 

ο 

< 

< 

< 

I 

I 

I 

I 

I 

- - - - Με πάχος τοιχώματος που υπερβαίνει τα 2 πιπι: 

.Από ανοξείδωτους χάλυβες 

ο 

< 

1 

I 

ΣΟ 2008 

7306 40 

7306 40 20 

7306 40 20 10 

7306 40 20 90 

7306 40 80 

7306 40 80 10 

7306 40 80 90 

7306 50 

7306 50 20 00 

7306 50 80 

7306 50 80 10 

7306 50 80 90 


7306 61 


7306 61 11 00 

7306 61 19 00 


7306 61 91 00 

7306 61 99 00 






























3070 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3071 




























3072 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3073 























3074 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3075 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 



ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



Ο 


ο 

ο 



ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

- - - - Υπερβαίνει τα 3 πιητ: 

.Κλώνοι (μονόκλωνα συρματόσχοινα): 

.- Μη επενδυμένα 

.- Επενδυμένα: 

.Επιψευδαργυρωμένα 

--Αλλα 

.Καλώδια (πολύκλωνα συρματόσχοινα), στα οποία περιλαμβάνονται και τα καλώδια 

οΙθ3 (κομμένα σε ορισμένα μήκη): 

.- Μη επενδυμένα ή απλώς επιψευδαργυρωμένα, των οποίων η μεγαλύτερη διάσταση 

της εγκάρσιας τομής: 

.- - Υπερβαίνει τα 3 ιπιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 12 ιπιπ 

.Υπερβαίνει τα 12 ιπιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 24 γπγπ 

.- - Υπερβαίνει τα 24 γπγπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 48 πιιπ 

.Υπερβαίνει τα 48 ιπιπ 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Αλλα: 

Τεχνητά αγκαθώματα από σίδηρο ή χάλυβα. Συστρέμματα αγκαθωτά ή μη, από σύρμα ή 
φύλλο (τσέρκι) σιδήρου ή χάλυβα, των τύπων που χρησιμοποιούνται για περιφράξεις 

ΣΟ 2008 

7312 10 49 00 



7312 10 61 00 


7312 10 65 00 

7312 10 69 00 



7312 10 81 00 

7312 10 83 00 

7312 10 85 00 

7312 10 89 00 

7312 10 98 00 

7312 90 00 00 

7313 00 00 00 



































3076 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3077 

























3078 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3079 




























3080 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 












































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3081 











































3082 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3083 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ιο 



ο 

ιο 


ο 

ιο 


ο 

ιο 


ο 

ιο 


ο 

- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Είδη χωρίς βόλτες: 

- - Ροδέλες που προορίζονται να λειτουργούν ως ελατήρια και άλλες ροδέλες ασφαλείας: 

— Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- - Αλλες ροδέλες: 

— Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 

σ 

< 

-< 

< 

1 

1 

1 

- - Καζανόκαρφα (πριτσίνια): 

— Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 

- - - Άλλα 

- - Κοπίλιες, σφήνες και περόνες σύνδεσης: 

— Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 

σ 

< 

-< 

< 

1 

1 

1 

- - Αλλα: 

— Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 

- - - Άλλα 

ΣΟ 2008 

7318 19 00 90 


7318 21 00 

7318 21 00 10 

7318 21 00 90 

7318 22 00 

7318 22 00 10 

7318 22 00 90 

7318 23 00 

7318 23 00 10 

7318 23 00 90 

7318 24 00 

7318 24 00 10 

7318 24 00 90 

7318 29 00 

7318 29 00 10 

7318 29 00 90 
























3084 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3085 

























3086 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3087 
























3088 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3089 



























3090 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ιο 

ιο 


0.5 

ιο 


ιο 

ιο 

ιο 

ιο 

ιο 

ΙΟ 


ιο 


ο 

ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Τεχνουργήματα από σιδερένια ή χαλύβδινα σύρματα: 

— Κλουβιά μικρά και μεγάλα 

— Καλάθια 

Ο 

< 

< 

< 

I 

I 

1 

- - Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- - Αλλα: 

-Άλλα: 

- - Ταμπακιέρες, τσιγαροθήκες, πουδριέρες, θήκες καλλυντικών και ανάλογα αντικείμενα 
τσέπης 

- - Σκάλες και σκαμνιά 

- - Παλέτες και ανάλογες επίπεδες επιφάνειες για τη διακίνηση των εμπορευμάτων 

- - Μπομπίνες για καλώδια, σωλήνες κ.λπ 

- - Παραπετάσματα αερισμού όχι μηχανικά, υδρορροές, αγκυροβελόνες και άλλα 
τεχνουργήματα που χρησιμοποιούνται στην οικοδομική 

- - Διάτρητα καλάθια από λαμαρίνες και παρόμοια είδη για το φιλτράρισμα του νερού στην 
είσοδο των υπονόμων 

- - Αλλα τεχνουργήματα από σίδηρο ή χάλυβα: 

— Σφυρηλατημένα 

— Έκτυπα: 

-Για βιομηχανική συναρμολόγηση μηχανοκίνητων οχημάτων 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7326 20 

7326 20 30 00 

7326 20 50 00 

7326 20 80 

7326 20 80 10 

7326 20 80 90 

7326 90 

7326 90 10 00 

7326 90 30 00 

7326 90 40 00 

7326 90 50 00 

7326 90 60 00 

7326 90 70 00 


7326 90 91 00 

7326 90 93 

7326 90 93 10 

7326 90 93 90 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3092 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 


Ο 

ο 

ο 


Ο 

Ο 


ο 



ο 

ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Απορρίμματα και θραύσματα χαλκού: 

- Από χαλκό καθαρισμένο 

- Από κράματα χαλκού: 

- - Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

--Αλλα 

Κράματα μητρικά χαλκού 

Σκόνες και ψήγματα χαλκού: 

- Σκόνες που δεν είναι σε πολύ λεπτά λέπια 

- Σκόνες σε πολύ λεπτά λέπια. Ψήγματα 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από χαλκό: 

- Από χαλκό καθαρισμένο 

- Από κράματα χαλκού: 

- - Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο): 

— Ράβδοι 

— Είδη καθορισμένης μορφής 

--Αλλα 

- - Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο) Με βάση το χαλκό-νικέλιο-ψευδάργυρο 
(ιποίΙΙοοίτοιΙ): 

ΣΟ 2008 

7404 00 

Ο 

Ο 

ο 

τ — 

Ο 

ο 

ο 

-3- 


7404 00 91 00 

7404 00 99 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ιη 

ο 

'τΤ 

ι^- 

7406 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

τ — 

ίΌ 

ο 

Γ'- 

7406 20 00 00 

7407 

7407 10 00 00 


7407 21 

7407 21 10 00 

7407 21 90 00 

7407 29 

7407 29 10 00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3093 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



ο 


ο 

ο 


Ο 

ο 

Ο 



ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

--Αλλα 

Σύρματα από χαλκό: 

- Από χαλκό καθαρισμένο: 

- - Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 6 ιπιπ 

- - Αλλα: 

— Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 0,5 ιπιπ 

— Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής δεν υπερβαίνει τα 0,5 πτιπ 

- Από κράματα χαλκού: 

- - Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

- - Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο) ή το χαλκό-νικέλιο-ψευδάργυρο (πτοΝΙθοΙτογϊ) 

--Αλλα 

Πλάκες, φύλλα και ταινίες από χαλκό, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,15 πτιπ: 

- Από χαλκό καθαρισμένο: 

- - Περιελιγμένα 

--Αλλα 

- Από κράματα με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο): 

- - Περιελιγμένα 

--Αλλα 

- Από κράματα με βάση το χαλκό-κασσίτερο (μπρούντζο): 

- - Περιελιγμένα 

ΣΟ 2008 

7407 29 90 00 

7408 


Ο 

Ο 

ο 

ο 

τ— 

τ— 

00 

ο 

Ν- 

7408 19 

7408 19 10 00 

7408 19 90 00 


7408 21 00 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

<Ν 

<Ν 

00 

Ο 

1^- 

7408 29 00 00 

7409 


Ο 

Ο 

ο 

ο 

τ— 

τ— 

Ο) 

ο 

7409 19 00 00 


7409 21 00 00 

7409 29 00 00 


7409 31 00 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3095 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3097 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 


Ο 


ο 

ο 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Αλλα τεχνουργήματα από χαλκό: 

- Αλυσίδες, αλυσιδάκια και τα μέρη τους 

-Άλλα 

- - Που προέρχονται από χύτευση απλή ή σε τύπους, αποτύπωση ή σφυρηλάτηση, αλλά όχι 
αλλιώς κατεργασμένα 

--Αλλα 

— Υφάσματα (στα οποία συμπεριλαμβάνονται τα συνεχή ή ατέρμονα υφάσματα), 
πλέγματα και δικτυωτά από σύρματα, των οποίων καμία διάσταση της διατομής δεν 
υπερβαίνει τα 6 πιπι, καθώς και ανεπτυγμένα φύλλα (νεβρομετάλ) 

— Ελατήρια από χαλκό 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 75 - ΝΙΚΕΛΙΟ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΙΚΕΛΙΟ 

Θειούχα συμπήγματα νικελίου, συντήγματα (βίηΙθΓβ) οξειδίων του νικελίου και άλλα 
ενδιάμεσα προϊόντα της μεταλλουργίας του νικελίου: 

- Θειούχα συμπήγματα νικελίου 

- Συντήγματα (δίηΐθΐπ) οξειδίων του νικελίου και άλλων ενδιαμέσων προϊόντων της 
μεταλλουργίας του νικελίου 

Νικέλιο σε ακατέργαστη μορφή: 

- Νικέλιο όχι σε κράμα 

- Κράματα νικελίου 

Απορρίμματα και θραύσματα νικελίου: 

- Από νικέλιο αμιγές 

- Από κράματα νικελίου 

ΣΟ 2008 

7419 

7419 10 00 00 


7419 91 00 00 

7419 99 

7419 99 10 00 

7419 99 30 00 

7419 99 90 00 

75 

7501 

7501 10 00 00 

7501 20 00 00 

7502 

7502 10 00 00 

7502 20 00 00 

7503 00 

7503 00 10 00 

7503 00 90 00 

























3098 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



ο 

ο 


Ο 

ο 


Ο 

ο 



Ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Σκόνες και ψήγματα νικελίου 

Ράβδοι, είδη καθορισμένης μορφής και σύρματα, από νικέλιο: 

- Ράβδοι και είδη καθορισμένης μορφής: 

- - Από νικέλιο όχι σε κράμα 

- - Από κράματα νικελίου 

- Σύρματα: 

- - Από νικέλιο όχι σε κράμα 

- - Από κράματα νικελίου 

Πλάκες, ταινίες και φύλλα, από νικέλιο: 

- Από νικέλιο όχι σε κράμα 

- Από κράματα νικελίου 

Σωλήνες κάθε είδους και εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, περιβλήματα), 
από νικέλιο: 

- Σωλήνες κάθε είδους: 

- - Από νικέλιο όχι σε κράμα 

- - Από κράματα νικελίου 

- Εξαρτήματα σωληνώσεων 

Άλλα τεχνουργήματα από νικέλιο: 

- Μεταλλικά υφάσματα, πλέγματα και δικτυωτά, από σύρματα νικελίου 

-Αλλα 

ΣΟ 2008 

7504 00 00 00 

7505 


7505 11 00 00 

7505 12 00 00 


7505 21 00 00 

7505 22 00 00 

7506 

7506 10 00 00 

7506 20 00 00 

7507 


7507 11 00 00 

7507 12 00 00 

7507 20 00 00 

7508 

7508 10 00 00 

7508 90 00 00 
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3100 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 


Ο 


ο 

ο 



Ο 

ο 


Ο 

ο 




ο 


Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Είδη καθορισμένης μορφής 

- Από κράματα αργιλίου: 

- - Είδη καθορισμένης μορφής κοίλα 

- - Αλλα: 

— Ράβδοι 

— Είδη καθορισμένης μορφής 

Σύρματα από αργίλιο: 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα: 

- - Στα οποία η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 7 πιπι 

- - Αλλα: 

- Από κράματα αργιλίου: 

- - Στα οποία η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 7 ιπιπ 

--Αλλα 

Πλάκες, ταινίες και φύλλα, από αργίλιο, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,2 ιπιπ: 

- Σε σχήμα τετράγωνο ή ορθογώνιο: 

- - Από αργίλιο όχι σε κράμα: 

— Βαμμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη 

— Άλλα, με πάχος: 

- - - - Κατώτερο των 3 γπγπ 

- - - - 3 πτιπ ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 6 τπιπ 

ΣΟ 2008 

7604 10 90 00 


7604 21 00 00 

7604 29 

7604 29 10 00 

7604 29 90 00 

7605 


7605 11 00 00 

7605 19 00 00 


7605 21 00 00 

7605 29 00 00 

7606 


7606 11 

7606 11 10 00 


7606 11 91 00 

7606 11 93 00 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3101 




























3102 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 


Ο 

ο 


ο 


Ο 

ο 


ο 


ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Αλλα: 

— Με πάχος κατώτερο των 0,021 ητιτι 

— Με πάχος 0,021 ητιη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 γπγπ: 

- - - - Αυτοκόλλητες ταινίες 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

- Σε υπόθεμα: 

- - Με πάχος (χωρίς το υπόθεμα) κατώτερο των 0,021 ητιτι 

- - Με πάχος (χωρίς το υπόθεμα) 0,021 ητιτι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει 
τα 0,2 γπγπ: 

— Αυτοκόλλητες ταινίες 

- - - Άλλα 

Σωλήνες κάθε είδους από αργίλιο: 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα 

- Από κράματα αργιλίου: 

— Που έχουν συγκολληθεί 

- - Αλλοι: 

-Που έχουν απλώς εφελκυστεί σε θερμή κατάσταση 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

ΣΟ 2008 

7607 19 

7607 19 10 00 


7607 19 91 00 

7607 19 99 00 

7607 20 

7607 20 10 00 


7607 20 91 00 

7607 20 99 00 

7608 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ο 

τ— 

00 

ο 

ίΟ 

Γ"- 

7608 20 

7608 20 20 00 


7608 20 81 00 

7608 20 89 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 



ο 


Ο 


ο 


Ο 

ο 

ο 




Ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Αλλα: 

— Με απλή χύτευση ή σε τύπους 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 78 - ΜΟΛΥΒΔΟΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΜΟΛΥΒΔΟ 

Μόλυβδος σε ακατέργαστη μορφή: 

- Μόλυβδος καθαρός 

- Αλλος: 

- - Που περιέχει αντιμόνιο σαν άλλο στοιχείο που υπερτερεί κατά βάρος 

- - Αλλος: 

— Που περιέχει κατά βάρος 0,02 % ή περισσότερο άργυρο και που προορίζεται για 
καθαρισμό (μόλυβδος για επεξεργασία) 

— Άλλος: 

- - - - Κράματα μολύβδου 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

I 

Απορρίμματα και θραύσματα μολύβδου 


Πλάκες, φύλλα και ταινίες, από μόλυβδο. Σκόνες και ψήγματα από μόλυβδο: 

- Πλάκες, φύλλα και ταινίες: 

- - Φύλλα και ταινίες, με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 0,2 πιπι (χωρίς το υπόθεμα) 

--Αλλα 

ΣΟ 2008 

7616 99 

7616 99 10 00 

7616 99 90 00 

78 

7801 

7801 10 00 00 


7801 91 00 00 

7801 99 

7801 99 10 00 


7801 99 91 00 

7801 99 99 00 

7802 00 00 00 

[7803] 

7804 


7804 11 00 00 

7804 19 00 00 


























3106 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



ο 

ο 

ο 

ο 




Ο 


ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Σκόνες και ψήγματα 


Άλλα τεχνουργήματα από μόλυβδο: 

- Είδη συσκευασίας με προστατευτική θωράκιση από μόλυβδο κατά των ακτινοβολιών για τη 
μεταφορά ή την αποθήκευση ραδιενεργών υλών (Ευρατόμ) 

- Ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή και σύρματα 

- Σωλήνες κάθε είδους και εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, περιβλήματα) 

-Άλλα 

ΚΕΦΑΑΑΙΟ 79 - ΨΕΥΔΑΡΓΥΡΟΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΨΕΥΔΑΡΓΥΡΟ 

Ψευδάργυρος σε ακατέργαστη μορφή: 

- Ψευδάργυρος αμιγής: 

- - Που περιέχει κατά βάρος 99,99 % ή περισσότερο ψευδάργυρο 

- - Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 99,99 % ψευδάργυρο: 

— Που περιέχει κατά βάρος 99,95 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 99,99 % 
ψευδάργυρο 

— Που περιέχει κατά βάρος 98,5 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 99,95 % 
ψευδάργυρο 

— Που περιέχει κατά βάρος 97,5 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 98,5 % ψευδάργυρο 

- Κράματα ψευδαργύρου 

Απορρίμματα και θραύσματα ψευδαργύρου 

Σκόνες και ψήγματα ψευδαργύρου: 

- Σκόνες ψευδαργύρου 

ΣΟ 2008 

7804 20 00 00 

[7805] 

7806 00 

7806 00 10 00 

7806 00 30 00 

7806 00 50 00 

7806 00 80 00 

79 

7901 


7901 11 00 00 

7901 12 

7901 12 10 00 

7901 12 30 00 

7901 12 90 00 

7901 20 00 00 

7902 00 00 00 

7903 

7903 10 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



ο 

ο 

Ο 

ο 





Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

ο 

ο 



ο 

ο 



ο 

ο 

ο 

ο 





ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλα 

Ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή και σύρματα, από ψευδάργυρο 

Πλάκες φύλλα και ταινίες, από ψευδάργυρο 


Αλλα τεχνουργήματα από ψευδάργυρο: 

- Σωλήνες κάθε είδους και εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, περιβλήματα) 

-Αλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 80 - ΚΑΣΣΙΤΕΡΟΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΑΣΣΙΤΕΡΟ 

Κασσίτερος σε ακατέργαστη μορφή: 

- Κασσίτερος αμιγής 

- Κράματα κασσιτέρου 

Απορρίμματα και θραύσματα κασσιτέρου 

Ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή και σύρματα, από κασσίτερο 




Άλλα τεχνουργήματα από κασσίτερο: 

- Πλάκες, φύλλα και ταινίες, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,2 ιππι 
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Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Ράβδοι, άλλες από εκείνες που παίρνονται απλώς με θερμοσυσσωμάτωση, είδη με 
καθορισμένη μορφή, πλάκες, φύλλα και ταινίες 

- - Σύρματα 

- - Απορρίμματα και θραύσματα 

--Αλλα 

Ταντάλιο και τεχνουργήματα από ταντάλιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα 
και θραύσματα: 

- Ταντάλιο σε ακατέργαστη μορφή, στο οποίο περιλαμβάνονται και οι ράβδοι που 
παίρνονται απλώς με θερμοσυσσωμάτωση. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

-Άλλα: 

- - Ράβδοι (άλλες από εκείνες που παίρνονται απλώς με θερμοσυσσωμάτωση), είδη με 
καθορισμένη μορφή, σύρματα, πλάκες, φύλλα και ταινίες 

--Αλλα 

Μαγνήσιο και τεχνουργήματα από μαγνήσιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
απορρίμματα και θραύσματα: 

- Μαγνήσιο σε ακατέργαστη μορφή: 

- - Που περιέχει τουλάχιστον 99,8 % κατά βάρος μαγνήσιο 

--Αλλα 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

- Αποτορνεύματα και κόκκοι με ορισμένη διάμετρο. Σκόνες 

-Αλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Συμπήγματα κοβαλτίου και άλλα ενδιάμεσα προϊόντα της μεταλλουργίας του κοβαλτίου. 
Κοβάλτιο και τεχνουργήματα από κοβάλτιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα 
και θραύσματα: 

- Συμπήγματα κοβαλτίου και άλλα ενδιάμεσα προϊόντα της μεταλλουργίας του κοβαλτίου. 
Κοβάλτιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

-Αλλα 

Βισμούθιο και τεχνουργήματα από βισμούθιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
απορρίμματα και θραύσματα: 

- Βισμούθιο σε ακατέργαστη μορφή. Απορρίμματα και θραύσματα. Σκόνες 

-Αλλα 

Κάδμιο και τεχνουργήματα από κάδμιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα και 
θραύσματα: 

- Κάδμιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

-Άλλα 

Τιτάνιο και τεχνουργήματα από τιτάνιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα και 
θραύσματα: 

- Τιτάνιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- - Πορώδες τιτάνιο 

- - Σκόνες 

--Αλλα 

- Απορρίμματα και θραύσματα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλα: 

- - Ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή και σύρματα 

- - Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

- - Σωλήνες κάθε είδους: 

--Αλλα 

Ζιρκόνιο και τεχνουργήματα από ζιρκόνιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα 
και θραύσματα: 

- Ζιρκόνιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

-Αλλα 

Αντιμόνιο και τεχνουργήματα από αντιμόνιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
απορρίμματα και θραύσματα: 

- Αντιμόνιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

-Άλλα 

Μαγγάνιο και τεχνουργήματα από μαγγάνιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
απορρίμματα και θραύσματα: 

- Μαγγάνιο σε ακατέργαστη μορφή. Απορρίμματα και θραύσματα. Σκόνες: 

- - Μαγγάνιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- - Απορρίμματα και θραύσματα 

-Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Για κινητήρες υδραυλικούς 

- Άλλα 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλα 

Αντλίες για υγρά, έστω και με μετρική διάταξη- ανυψωτές υγρών: 

- Αντλίες με μετρική διάταξη ή που είναι κατασκευασμένες για να φέρουν τέτοια διάταξη: 

— Αντλίες για τη διανομή υγρών καυσίμων ή λιπαντικών, των τύπων που χρησιμοποιούνται στους 
σταθμούς αυτοκινήτων ή τα συνεργεία 

— Άλλες 

- Αντλίες χειροκίνητες, άλλες από εκείνες των διακρίσεων 8413 11 ή 8413 19 

- Αντλίες καυσίμων, λαδιού ή υγρού ψύξης για κινητήρες στους οποίους η ανάφλεξη γίνεται με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες ή με συμπίεση: 

— Αντλίες εκτόξευσης 

— Άλλες 

- Αντλίες σκυροδέματος 

- Άλλες παλινδρομικές ογκομετρικές αντλίες: 

- Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλες 

— Άλλες: 

— Αντλίες με έμβολο: 

— Αντλίες ελαιοϋδραυλικές 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Άλλες περιστρεφόμενες ογκομετρικές αντλίες: 

— Υδραυλικά συγκροτήματα 

— Άλλες: 

— Αντλίες με οδοντωτούς τροχούς: 

— Αντλίες ελαιοϋδραυλικές 

— Άλλες 

— Αντλίες με ελάσματα: 

— Αντλίες ελαιοϋδραυλικές 

— Άλλες 

— Αντλίες με ελικοειδείς κοχλίες 

— Άλλες 

- Άλλες φυγόκεντρες αντλίες: 

— Αντλίες βυθιζόμενες: 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Άλλα 

— Ανυψωτών υγρών 

Αεραντλίες ή αντλίες κενού, συμπιεστές αέρος ή άλλων αερίων και ανεμιστήρες· απορροφητήρες 
που βγάζουν ή ανακυκλώνουν τον αέρα, με ενσωματωμένο ανεμιστήρα, έστω και με φίλτρο: 

- Αντλίες κενού: 

- Για χρήση στην παραγωγή ημιαγωγών 

— Άλλες: 

— Αντλίες με περιστρεφόμενο έμβολο, αντλίες με έλασμα, αντλίες μοριακές και αντλίες Κοοώ 

— Άλλες: 

—- Αντλίες διάχυσης, αντλίες κρυοστατικές και αντλίες προσρόφησης 

—- Αλλες 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλες 

- Αεραντλίες, χειροκίνητες ή ποδοκίνητες: 

— Αντλίες χειροκίνητες για ποδήλατα 

— Άλλες 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλες 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Εσωτερικό 

ο 
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I 
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— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλοι 

— Άλλοι: 

— Εσωτερικό 

ο 

I 

I 

I 

I 

- Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

δ 

1 

I 

- Ψυγεία οικιακού τύπου: 

— Με συμπίεση: 

— Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 340 1 (λίτρα) 

3 

I 

I 

1 

— Τύπου τραπεζιού 

— Εντοιχιζόμενα 

— Άλλα, με χωρητικότητα: 

.που δεν υπερβαίνει τα 250 1 (λίτρα) 

.Που υπερβαίνει τα 250 1 αλλά δεν υπερβαίνει τα 340 1 (λίτρα) 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες: 

— Συσκευές και διατάξεις ψύξης με επαναφορά του νερού, όπου η θερμική εναλλαγή δεν 
πραγματοποιείται μέσω τοιχώματος 

— Συσκευές και διατάξεις για εκμετάλλωσης σε κενό 

— Άλλες 

- Μέρη: 

— Αποστειρωτήρων της διάκρισης 8419 20 00 00 

— Άλλα 

Καλάνδρες και έλαστρα, άλλα από εκείνα για τα μέταλλα ή το γυαλί, και κύλινδροι για τα 
μηχανήματα αυτά: 

- Καλάνδρες και έλαστρα: 

Των τύπων που χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργική βιομηχανία 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται στη χαρτοβιομηχανία 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται στη βιομηχανία καουτσούκ ή πλαστικών υλών 

- Άλλα 

- Μέρη: 

— Κύλινδροι: 

— Από χυτοσίδηρο 

— Άλλοι 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

τον έλεγχο των προϊόντων που υφίστανται επεξεργασία στα εργαστήρια, με εξαίρεση όμως τις 
ζυγαριές με ευαισθησία σε βάρος 5 ή λιγότερο- σταθμά για κάθε ζυγαριά: 

- Ζυγαριές ζυγίσεως προσώπων, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ζυγαριές βρεφών· ζυγαριές 
οικιακής χρήσεως: 

— Ζυγαριές οικιακής χρήσεως 

— Άλλες 

- Πλάστιγγες συνεχούς ζυγίσεως επί μεταφορέων 

- Πλάστιγγες για σταθερά βάρη και ζυγαριές και πλάστιγγες για το σάκιασμα ή το μέτρημα των 
δόσεων 

- Άλλες συσκευές και όργανα ζυγίσεως: 

— Με δυνατότητα που δεν υπερβαίνει τα 30 Ιμμ 

— Όργανα ελέγχου με προκαθορισμένο βάρος, με αυτόματο μηχανισμό, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι σταθμισμένοι διαλογείς 

— Συσκευές και όργανα για το ζύγισμα και την επικόλληση ενδεικτικών ταινιών (ετικετών) των 
προσυσκευασμένων προϊόντων 

— Ζυγαριές καταστημάτων 

— Άλλες 

— Με δυνατότητα που υπερβαίνει τα 30 1ί§ αλλά δεν υπερβαίνει τα 5 000 1ί§: 

— Όργανα ελέγχου με προκαθορισμένο βάρος, με αυτόματο μηχανισμό, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι σταθμισμένοι διαλογείς 

— Άλλες: 

— Πλάστιγγες για βοοειδή 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που δεν υπερβαίνει τα 7,5 Γ\¥: 

.Για τη βιομηχανική συναρμολόγηση οχημάτων με κινητήρα 

.Άλλες 

— Που υπερβαίνει τα 7,5 Ικ\ν 

— Άλλες μηχανές: 

— Με πιεσμένο αέρα 

— Άλλες: 

— Συσκευές για την έγχυση καρβουνόσκονης στην υψικάμινο 

— Σταθμός για επαναφόρτιση πυροσβεστήρων σκόνης 

— Άλλες 

- Άλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα: 

— Για τη γεωργία ή την κηπουρική: 

— Συσκευές ποτίσματος 

— Άλλες: 

— Συσκευές φορητές 

— Άλλες: 

.Ψεκαστήρες υγρού ή σκόνης σχεδιασμένοι για να φέρονται ή να έλκονται από ελκυστήρες 
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— Άλλοι 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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- Μέρη 

Πολύσπαστα και γρύλοι· βαρούλκα και εργάτες· γρύλοι: 

- Πολύσπαστα και γρύλοι άλλοι από εκείνους που χρησιμοποιούνται για ανύψωση οχημάτων: 

— Με ηλεκτρικό κινητήρα 

— Άλλα: 

— Που χρησιμοποιούνται με το χέρι, με αλυσίδα 

— Άλλα 

- Άλλα βαρούλκα· εργάτες: 

— Με ηλεκτρικό κινητήρα 

— Άλλα: 

— Με κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικό σπινθήρα ή με συμπίεση 

ΰ 

<< 

I 

1 

1 

1 

- Γρύλοι· γρύλοι που χρησιμοποιούνται για την ανύψωση οχημάτων: 

- Ανυψωτήρες σταθεροί αυτοκινήτων για συνεργεία 

— Άλλοι γρύλοι εν γένει, υδραυλικοί 

— Άλλοι 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Άλλα τροχοφόρα φορεία αυτοπροωθούμενα: 

— Ανερχόμενα σε ύψος 1 ιη ή περισσότερο: 

— Περονοφόρα ανυψωτικά για ανώμαλο έδαφος και άλλα τροχοφόρα φορεία στοιβασίας 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Άλλα τροχοφόρα φορεία 

Άλλες μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, εκφόρτωση ή τη μετακίνηση (π.χ. 
ανελκυστήρες, μηχανικές σκάλες, μεταφορείς, εναέριοι σιδηρόδρομοι): 

- Ανελκυστήρες και αναβατήρες φορτίου: 

— Ηλεκτρικοί 

I 

1 

1 

- Συσκευές για την ανύψωση ή μεταφορά, που λειτουργούν με πιεσμένο αέρα: 

— Ειδικά κατασκευασμένες για γεωργική χρήση 

— Άλλες: 

— Για προϊόντα χύμα 

— Άλλες 

- Άλλες συσκευές για την ανύψωση, μεταφορά ή μεταγωγή, με συνεχή λειτουργία, για 
εμπορεύματα: 

- Ειδικά κατασκευασμένες για ορυχεία που βρίσκονται σε βάθος ή για άλλες υπόγειες εργασίες 

— Άλλες, με κάδο 
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— Με ερπύστριες 

— Άλλες 

- Ισοπεδωτήρες 

- Αποξεστήρες 

- Συμπιεστές και οδοστρωτήρες: 

- Οδοστρωτήρες: 

— Οδοστρωτήρες μηχανικής προώθησης με δονήσεις 
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- Συμπιεστές 

- Μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές: 

- Φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές μετωπικής φόρτωσης: 

— Φορτωτές ειδικά κατασκευασμένοι για ορυχεία βάθους ή άλλες υπόγειες εργασίες 
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— Φορτωτές με ερπύστριες 
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- Μηχανήματα στα οποία η υπερκατασκευή μπορεί να κάνει περιστροφή 360ο: 

— Εκσκαφείς με ερπύστριες 

— Άλλα 

- Άλλα 
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.Εξοπλισμένες με κάθισμα 

.Αλλες 

ΑΓ 
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— Άλλες: 

— Με κινητήρα: 

— Ηλεκτρικές 

— Άλλες: 

-Αυτοπροωθούμενες: 

.Εξοπλισμένες με κάθισμα 
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— Χωρίς κινητήρα 

- Μηχανές-δρεπάνια, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ράβδοι κοπής για συναρμολόγηση σε 
ελκυστήρα: 

- Με κινητήρα 

— Άλλες: 

— Κατασκευασμένες για να έλκονται ή να φέρονται από ελκυστήρες: 

— Στις οποίες η διάταξη κοπής περιστρέφεται σε οριζόντιο επίπεδο 

— Άλλες 

— Άλλες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες μηχανές και συσκευές κοπής χόρτων: 

— Μηχανές για ανακίνηση χόρτου για ξήρανση 

— Άλλες 

- Πιεστήρια για άχυρα ή χορτονομές, στα οποία περιλαμβάνονται και τα πιεστήρια περισυλλογής: 

— Πιεστήρια περισυλλογής 

- Άλλα 

- Άλλες μηχανές και συσκευές για τη συγκομιδή· μηχανές και συσκευές για το αλώνισμα: 

- Θεριζοαλωνιστικές μηχανές 

— Άλλες μηχανές και συσκευές για το αλώνισμα 

— Μηχανές για τη συγκομιδή ριζών ή κονδύλων: 

— Μηχανές για τη συγκομιδή της πατάτας 

— Μηχανές για την αποκοπή του κορμού από τη ρίζα και μηχανές για τη συγκομιδή 
ζαχαροτεύτλων 

— Άλλες 

— Άλλες: 

— Συλλεκτικές-κοπτικές: 

— Αυτοπροωθούμενες 

— Άλλες 

— Μηχανές συγκομιδής σταφυλιών 

— Άλλες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Άλλες, που μπορούν να συνβεθούν ψηφιακές αυτόματες μηχανές επεξεργασίας δεδομένων ή με 
το δύκτυο: 

— Εκτυπωτές 

- Συσκευές φαξ 

— Άλλες 

— Μηχανές που αναπαράγουν την πρωτότυπη εικόνα στο εκτυπωμένο αντίγραφο μέσω 
ηλεκτροστατικών συστημάτων εκτύπωσης 

— Άλλες μηχανές που αναπαράγουν την πρωτότυπη εικόνα σε αντίγραφο με ενσωματωμένο 
οπτικό σύστημα 

— Άλλες 

— Άλλες: 

— Μηχανές που αναπαράγουν την πρωτότυπη εικόνα στην εκτυπωμένη μορφή μέσω 
ηλεκτροστατικών συστημάτων εκτύπωσης 

— Άλλες φωτοτυπικές συσκευές: 

— Με οπτικό σύστημα 

— Άλλες 

— Άλλες: 

— Αυτόματη γραφομηχανή 
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Κατηγορία σταδιακής 
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Τόρνοι (συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων τόρνευσης) που λειτουργούν με αφαίρεση 
μετάλλου: 

- Τόρνοι οριζόντιοι : 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου: 

— Κέντρα τόρνευσης 

— Τόρνοι αυτόματοι: 

— Μιας ατράκτου 

— Πολλών ατράκτων 
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— Τόρνοι παράλληλοι (μηχανών ή εργαλείων) 

— Τόρνοι αυτόματοι 

— Άλλοι 

- Άλλοι τόρνοι: 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου: 

— Κέντρα τόρνευσης 

— Άλλοι 

— Άλλοι 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Άλλες: 

— Για κυλινδρικές επιφάνειες: 

— Κυλινδρικές μηχανές λείανσης (ρεκτιφιέ) εσωτερικών επιφανειών 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Μηχανές για το ακόνισμα: 

- Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

- Μηχανές για το γυάλισμα ή το ξύσιμο: 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου: 

— Ανοίγματος λειτουργικής ακρίβειας που δεν υπερβαίνει το 01,01 ηιπι 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Άλλες: 

- Στις οποίες η ρύθμιση της θέσης σε καθέναν από τους άξονες μπορεί να γίνει με προσέγγιση 
τουλάχιστον 0,01 ιήπι 

— Άλλες 
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— Άλλες: 

— Για την κατεργασία των επίπεδων προϊόντων 

— Άλλες: 

.Υδραυλικές 

.Άλλες 

- Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες) ψαλιδίσματος, άλλες από τις μηχανές που 
συνδυάζουν τις λειτουργίες ανοίγματος οπών με πάτημα και ψαλιδίσματος: 

- Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες: 

— Για την κατεργασία των επίπεδων προϊόντων 

— Άλλες: 

— Υδραυλικές πρέσες 

— Άλλες 

- Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες) ανοίγματος οπών με πάτημα ή 
ροκανίσματος εν γένει, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μηχανές που συνδυάζουν τις λειτουργίες 
ανοίγματος οπών με πάτημα και ψαλιδίσματος: 

- Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου: 

— Για την κατεργασία των επίπεδων προϊόντων 

— Άλλες 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

00 


ο 


ο 

ο 


ο 


ο 


ο 

ο 



ο 

ο 



ο 



ΟΟ 


ο 


ο 



ΟΝ 



ο 

ο 

<Ν 


'—I 


ΟΝ 

ΟΝ 


ο 


'—I 


ΟΝ 

Ον 



1—1 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ον 


ΟΝ 

ΟΝ 


,-1 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ. 


,-1 

,-1 

,-1 

ο 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 


ΓΟ 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη 




■χΤ 

Η 

<Ν 

(Ν 


(Ν 

<Ν 


(Ν 

<Ν 

(Ν 


(Ν 

<Ν 


(Ν 

(Ν 

<Ν 



'Ό 


Ό 



Ό 

Ό 

Ό 


Ό 

Ό 


Ό 


Ό 


■χΤ 

-χΓ 


-χΓ 

'χΤ 


■χΓ 

■χΤ 

-χΓ 


■χΓ 

’τ 



■χΤ 



οο 

ΟΟ 


ΟΟ 

οο 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

οο 


ΟΟ 

οο 

00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3199 


























3200 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3201 
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— Χωρίς μετακίνηση του αντικειμένου με το χέρι μεταξύ κάθε εργασίας 

- Αλλες: 

— Μηχανές πριονίσματος: 

— Μηχανές πριονίσματος με πριονοκορδέλα 

— Δισκοπριόνια 

— Άλλες 

- Μηχανές εκγλυφής της εσωτερικής επιφάνειας ή ράβδωσης 

- Μηχανές για το τρόχισμα, την επεξεργασία με κίσηρη ή τη στίλβωση 

- Μηχανές τοξοειδούς κάμψεως ή συναρμολόγησης 

- Μηχανές διάτρησης ή εντομής: 

— Πολλών ατράκτων 

— Άλλες 

- Μηχανές για το σχίσιμο, το κόψιμο ή το ξετύλιγμα 

— Άλλες: 

—Τόρνοι 

— Άλλες: 

— Εργαλειομηχανές μονόπλευρης επίστρωσης για συγκόλληση άκρων με θερμοπλαστική 

— Άλλες 
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— Πριόνια: 

— Αλυσοπρίονα 

— Δισκοπριόνια 

— Άλλα 

- Άλλα: 

— Του τύπου που χρησιμοποιούνται για την κατεργασία των υφαντικών υλών 

— Άλλα: 

— Που λειτουργούν χωρίς εξωτερική πηγή ενέργειας 

— Άλλα: 

.Ακονιστικές και λειαντικές μηχανές: 

. Ακονιστικές μηχανές διαμόρφωσης 

. Αειαντικές μηχανές με ιμάντες 

<< 
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I 

.Πλάνες 

. Μεγάλα ψαλίδια κοπής φρακτών, ψαλίδια κοπής χορτοτάπητα 

. Άλλα 

- Άλλα εργαλεία: 

— Αλυσοπρίονα 
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— Άλλα 

- Μέρη: 

— Αλυσοπριόνων: 

— Με κινητήρα: 

— Άλλα 

— Εργαλείων που λειτουργούν με συμπιεσμένο αέρα 

— Άλλα: 

— Με ηλεκτρικό κινητήρα 

ί< 

I 

I 

1 

Μηχανές και συσκευές για τη συγκόλληση με διάφορους τρόπους, έστω και με ικανότητα να 
κόβουν, άλλες από εκείνες της κλάσης 8515- μηχανές και συσκευές που λειτουργούν με αέριο, για 
την επιφανειακή σκλήρυνση (βάψιμο): 

- Καμινευτήρες που οδηγούνται με το χέρι 

- Άλλες μηχανές και συσκευές που λειτουργούν με αέριο 

- Άλλες μηχανές και συσκευές 

- Μέρη 

Γραφομηχανές εκτός από τους εκτυπωτές της κλάσης 8443- μηχανές για την επεξεργασία κειμένου: 

- Γραφομηχανές αυτόματες και μηχανές για την επεξεργασία κειμένου: 

- Άλλες: 

— Ηλεκτρικές 


Ο 



Ο 

ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

00 

ο 




ΟΝ 

ο 



ΟΝ 


ο 

ο 

ο 

ο 


ο 


ο 


ο 


Ο 

ο 

ο 

ο 

Ο 

ο 

Ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


ο 


,-- 

<Ν 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

Ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


ι 


Ον 

ον 


,-1 

,-1 

,-1 

(Ν 

Ον 

ΟΝ 

ΟΝ 


ο 

ο 

ο 

ο 


Ο 


Ο 

ο 

00 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ο, 

ΟΝ 

ΟΝ 


I 

<Ν 

οο 

ΟΝ 


ο 


Ο 

Η 










ΟΟ 

οο 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 





Ό 


Ό 

'Ό 

Ό 

Ό 

Ό 


Ό 


Ό 


Ό 


Ό 








■χΤ 



■*Γ 

■χΤ 

^Τ 


^Τ 


^Τ 


'χΤ 


οο 


00 

ΟΟ 

00 

ΟΟ 

ΟΟ 

οο 

ΟΟ 

00 

00 

00 

00 

ΟΟ 

οο 

ΟΟ 


ΟΟ 

























3206 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3207 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μονάδες επεξεργασίας εκτός από εκείνες των κωδικών 8471 41 ή 8471 49, που φέρουν ή όχι στο 
ίδιο περίβλημα έναν ή δύο από τους επόμενους τύπους μονάδων: μονάδα μνήμης, μονάδα εισόδου 
και μονάδα εξόδου: 

- Μονάδες εισόδου ή εξόδου, είτε περιέχουν είτε δεν περιέχουν στο ίδιο περίβλημα μονάδες 
μνήμης: 

— Πληκτρολόγια 

— Άλλες 

- Μονάδες μνήμης: 

— Μονάδες μνήμης κεντρικές 

— Άλλες: 

— Μονάδες μνήμης σε δίσκους: 

.Οπτικές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μαγνητοοπτικές) 

-Άλλες: 

.Μονάδες μνήμης σε σκληρούς δίσκους 
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— Μονάδες μνιίμης σε μαγνητικές ταινίες 

— Άλλες 

- Άλλες μονάδες αυτόματων μηχανών επεξεργασίας πληροφοριών 

- Άλλες 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Άλλες 

Είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα για σωληνώσεις, ατμολέβητες, δεξαμενές, κάδους ή 
παρόμοια δοχεία, στα οποία περιλαμβάνονται και οι υποβιβαστές πίεσης και οι θερμοστατικές 
δικλείδες: 

- Υποβιβαστές πίεσης: 

— Συνδυασμένοι με φίλτρα ή λιπαντήρες 

— Άλλοι: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλοι 

- Βαλβίδες για όργανα μετάδοσης της κίνησης που λειτουργούν με σύστημα ελαιοϋδραυλικό ή 
συμπιεσμένου αέρα: 

- Βαλβίδες για όργανα μετάδοσης της κίνησης που λειτουργούν με σύστημα ελαιοϋδραυλικό 

- Βαλβίδες για όργανα μετάδοσης της κίνησης που λειτουργούν με σύστημα συμπιεσμένου αέρα 

- Επιγλωττίδες και δικλείδες συγκράτησης: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

- Δικλείδες υπερπλήρωσης ή ασφαλείας: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλες 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα: 

— Είδη κρουνοποιίας (στρόφιγγες), κάνουλες, βαλβίδες (δικλείδες) για νεροχύτες, νιπτήρες, 
μπιντέδες, καζανάκια, μπανιέρες και παρόμοια είδη: 

— Ανάμεικτες κάθε είδους 

— Άλλα 

- Κρουνοποιίας για σωληνώσεις κεντρικής θέρμανσης: 

— Κρουνοί θερμοστατικοί 

δ 

1 

1 

I 

— Βαλβίδες για επίσωτρα και αεροθαλάμος 

— Άλλα: 

— Βαλβίδες ρύθμισης: 

— Θερμοκρασίας 

— Άλλες 

— Άλλες: 

— Κρουνοί και βαλβίδες άμεσης διόδου: 

.Από χυτοσίδηρο 

.Από χάλυβα 

.Άλλα 

— Κρουνοί με δικλείδες: 

.Από χυτοσίδηρο 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

.Από χάλυβα 

.Άλλα 

— Σφαιρικές, κωνικές και κυλινδρικές βαλβίδες (δικλείδες),(κρουνοί με σφαιρικό, κωνικό, ή 
κυλινδρικό περιστροφέα) 

— Στραγγαλιστικοί κρουνοί (δικλείδες) 

— Κρουνοί με μεμβράνη 

δ 
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I 

I 

- Μέρη 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες), με κώνους, με κυλίνδρους ή με βελόνες: 

- Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες): 

- Των οποίων η μεγαλύτερη εξωτερική διάμετρος δεν υπερβαίνει τα 30 ππη 

— Άλλα 

- Ένσφαιρα τριβής (ρουλεμάν) με κωνικούς κυλίνδρους, στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
συναρμολογήσεις κώνων και κωνικών κυλίνδρων 

- Ρουλεμάν με κυλίνδρους σε σχήμα βαρελιού 

- Ρουλεμάν με βελόνες 

- Ρουλεμάν με κυλινδρικούς κυλίνδρους 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα συνδυασμένα ρουλεμάν 

- Μέρη: 

— Σφαιρίδια (μπίλιες), κώνοι, κύλινδροι και βελόνες: 

— Κύλινδροι κωνικοί 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Υποπολλαπλασιαστές με κωνικούς ή κυλινδροκωνικούς τροχούς 

— Υποπολλαπλασιαστές με ατέρμονα κοχλία 

— Άλλοι 

— Κοχλιωτοί αξονίσκοι με σφαιρίδια ή με κυλιοτριβείς 

— Υποπολλαπλασιαστές, πολλαπλασιαστές και μετατροπείς της ταχύτητας: 

— Κιβώτια ταχυτήτων 

! 

I 

— Άλλα 

- Σφόνδυλοι και τροχαλίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι αυλακωτές τροχαλίες: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

- Συμπλέκτες και όργανα σύζευξης, στα οποία περιλαμβάνονται και οι αρθρωτές συναρμογές: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

- Οδοντοτροχοί και άλλα βασικά όργανα για τη μετάδοση της κίνησης που παρουσιάζονται 
χωριστά· μέρη: 

-- Μέρη εδράνων για ρουλεμάν κάθε είδους 

— Άλλα: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 
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-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ΙΛ/Α: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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I 

I 

1 

-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 ΙΛ/Α: 

--- Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

Ο 
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< 

I 

I 

1 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΙΛ/Α 

Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος και μετατροπείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί: 

- Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο κινητήρα, του οποίου η ανάφλεξη 
γίνεται με συμπίεση (κινητήρες ντίζελ ή ημι-ντίζελ): 

-- Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 ΚΝ/Α: 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 ΙΛ/Α: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Αλλοι 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 ΙΛ/Α: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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1 

-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ΙΛ/Α: 

— Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΙΛ/Α: 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 ΚΝ/Α: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΚΝ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 2 000 ΚΝ/Α 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 2 000 Ι<\/Α 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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- Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο κινητήρα, του οποίου η ανάφλεξη 
γίνεται με σπινθήρες (κινητήρες εκρήξεως): 

-- Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 ΙΛ/Α: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΚΝ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ΙΛ/Α: 

— Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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1 
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-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΚΝ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 κ\/Α: 

--- Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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-- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΚΝ/Α: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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I 

1 

1 

- Άλλα συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος: 

-- Με αιολική ενέργεια: 

- Άλλα: 

— Στροβιλογεννήτριες: 

— Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλοι 

— Άλλα: 

— Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλοι 

- Μετατροπείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί: 

-- Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλοι 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις μηχανές των κλάσεων 8501 ή 
8502 

- Στεφάνες μη μαγνητικές 

-Άλλα: 

-- Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 
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Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατικοί (π.χ. ανορθωτές), πηνία 
αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

- Βάσεις για λαμπτήρες ή σωλήνες εκκένωσης: 

-- Πηνία αντίδρασης, στα οποία περιλαμβάνονται και αυτά με προσαρμοσμένο πυκνωτή: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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— Επαγωγείς 
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--- Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 
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— Επαγωγικά πηνία (πηνία επαγωγικής αντίδρασης για λαμπτήρες εκκένωσης) 
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- Μετασχηματιστές με υγρό διηλεκτρικό: 

-- Με ικανότητα μετασχηματισμού ρεύματος που δεν υπερβαίνει τα 650 Κ\/Α 

-- Με ικανότητα μετασχηματισμού ρεύματος που υπερβαίνει τα 650 Κ\/Α αλλά δεν υπερβαίνει τα 

10.000 ΙΛ/Α: 

--- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 650 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 600 ΚΝ/Α 

--- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 1 600 ΙΛ/Α, αλλά δεν υπερβαίνει τα 10 000 ΙΛ/Α 
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- Μετατροπείς ρεύματος στατικοί: 

--Του τύπου που χρησιμοποιείται με συσκευές τηλεπικοινωνιών, αυτόματες μηχανές επεξεργασίας 
πληροφοριών και των σχετικών μονάδων τους 
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--- Ανορθωτές με ημιαγωγό, πολυκρυσταλλικοί 
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— Συσκευές φόρτισης συσσωρευτών 

— Αλλες: 

- Ανορθωτές 

- Μετατροπείς συνεχούς ρεύματος σε εναλλασσόμενο: 

- Με ισχύ που δεν υπερβαίνει το 7,5 Κ\/Α 

- Με με ικανότητα μετασχηματισμού ρεύματος που υπερβαίνει τα 7,5 ΙκΝ/Α 
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- Άλλα πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

--Του τύπου που χρησιμοποιείται με συσκευές τηλεπικοινωνιών, και για την παροχή ηλεκτρικής 
ενέργειας στις αυτόματες μηχανές επεξεργασίας πληροφοριών και στις σχετικές μονάδες τους: 

— Για χρήση στην πολιτική αεροπορία 
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-- Δίσκοι, σώματα πηνίων και παρόμοιες μαγνητικές ηλεκτρομαγνητικές διατάξεις συγκράτησης 

- Ηλεκτρομαγνητικές κεφαλές ανύψωσης 

-- Μέρη 

Ηλεκτρικές στήλες και συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών: 

- Διοξείδιο του μαγγανίου: 

-- Αλκαλικές: 

— Κυλινδρικές 

— Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

-- Αλλες: 

— Κυλινδρικές 

— Τύπου κομβίου 

--- Αλλες 

- Με οξείδιο του υδραργύρου: 
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- Με οξείδιο του αργύρου: 

— Κυλινδρικές 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

--Τύπου κομβίου 

-- Άλλες 

- Με λίθιο: 

-- Κυλινδρικές 

--Τύπου κομβίου 

-- Άλλες 

- Αέρα-ψευδαργύρου: 

— Κυλινδρικές 

--Τύπου κομβίου 

-- Άλλες 

- Άλλες ηλεκτρικές στήλες και συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών: 

-- Συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών από ψευδάργυρο-άνθρακα με τάση 5,5 V ή μεγαλύτερη που δεν 
υπερβαίνει όμως τα 6,5 V 

-- Άλλες: 

— Κυλινδρικές 

— Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

- Μέρη 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

00 

00 


00 


00 

00 

00 

00 

00 


00 

00 


00 

00 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

00 


ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 

τ— 


ο 

τ— 

ο 



<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα 

- Φούρνοι με μικροκύματα 

- Αλλοι φούρνοι- κουζίνες, εστίες (μάτια) μαγειρέματος, καμινέτα- σχάρες και ψηστιέρες: 

-- Κουζίνες (τουλάχιστον με ενσωματωμένο φούρνο και εστία ) 

-- Καμινέτα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι πλάκες για το ψήσιμο): 

— Για ενσωμάτωση 

ο 

< 

< 

< 

I 

1 

1 

-- Σχάρες και ψηστιέρες 

-- Φούρνοι για ενσωμάτωση 

Ο 

< 

< 

< 

1 

1 

- Αλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές: 

-- Συσκευές για την παρασκευή του καφέ ή του τσαγιού 

-- Φρυγανιέρες 

-- Άλλες: 

— Φριτέζες 

--- Άλλες 

- Θερμαντικές αντιστάσεις: 

-- Συναρμολογημένες σε υποστήριγμα από μονωτική ύλη 

— Άλλες από τις συναρμολογημένες σε ένα απλό υποστήριγμα από μονωτική ύλη και συνδεμένες με 
κύκλωμα, για την αφαίρεση κρυστάλλων πάγου και αχνού ή κατά της δημιουργίας αυτών 

ΣΟ 2008 

8516 40 90 00 

8516 50 00 00 

8516 60 

8516 60 10 00 


8516 60 51 00 

8516 60 59 00 

8516 60 70 00 

8516 60 80 00 

8516 60 90 00 


8516 71 00 00 

8516 72 00 00 

8516 79 

8516 79 20 00 

8516 79 70 00 

8516 80 

8516 80 20 

8516 80 20 10 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

00 


Ο 

00 


Ο 

Ο 

00 



00 


ΙΤ) 

00 

00 
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Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 
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τ— 

ο 

τ— 


τ— 

ο 

ο 

τ— 



ο 
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Ο 

τ— 

ο 

τ— 

ο 

τ— 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 

— Άλλες: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 

- Ηλεκτρικές συσκευές για την ενίσχυση του ήχου: 

-- Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

- Άλλα 

- Μέρη 

Συσκευές εγγραφής του ήχου- συσκευές αναπαραγωγής του ήχου- συσκευές εγγραφής και 
αναπαραγωγής του ήχου: 

- Συσκευές που λειτουργούν με την εισαγωγή νομίσματος, τραπεζογραμματίου, τραπεζικής κάρτας, 
κέρματος ή με άλλο μέσο πληρωμής: 

-- Ηλεκτρόφωνα που λειτουργούν με την εισαγωγή ενός νομίσματος ή κέρματος 

-- Άλλα ηλεκτρόφωνα: 

— Με σύστημα ανάγνωσης με ακτίνες λέιζερ (Ιαβοτ) 

Ο 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Συσκευές περιστροφής των δίσκων 

- Συσκευές που απαντούν στα τηλεφωνήματα 

- Άλλες συσκευές: 

ΣΟ 2008 

8518 40 81 90 

8518 40 89 

8518 40 89 10 

8518 40 89 90 

8518 50 00 

8518 50 00 10 

8518 50 00 90 

8518 90 00 00 

8519 

8519 20 

8519 20 10 00 


8519 20 91 00 

8519 20 99 00 

8519 30 00 00 

8519 50 00 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

00 





Ο 

00 


Ο 

Ο 

00 


00 


00 



Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 

τ— 





τ— 

ΙΟ 


- 

ο 

ΙΩ 


ο 

τ— 


ο 

τ— 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 


Συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής βιντεοφωνικές, έστω και με ενσωματωμένο δέκτη 
βιντεοφωνικών σημάτων: 

- Με μαγνητικές ταινίες: 

-- Με πλάτος που δεν υπερβαίνει το 1,3 οπι, οι οποίες επιτρέπουν την εγγραφή ή την αναπαραγωγή 
με ταχύτητα εκτύλιξης που δεν υπερβαίνει τα 50 πιπι ανά δευτερόλεπτο: 

--- Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

--- Άλλες 

— Άλλες: 

--- Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

-Άλλα 

Μέρη και πρόσθετα εξαρτήματα κατάλληλα για χρήση αποκλειστικά ή κυρίως για τις συσκευές των 
κλάσεων 8519 μέχρι 8521: 

- Φωνογραφικοί αναγνώστες 

- Άλλα: 

-- Βελόνες ή αιχμές- διαμάντια, ζαφείρια και άλλες πέτρες πολύτιμες ή ημιπολύτιμες και πέτρες 
συνθετικές ή ανασχηματισμένες, συναρμολογημένες ή μη 

- Άλλα: 

— Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις: 

ΣΟ 2008 

8519 89 90 90 

[8520] 

8521 

8521 10 

8521 10 20 

8521 10 20 10 

8521 10 20 90 

8521 10 95 

8521 10 95 10 

8521 10 95 90 

8521 90 00 00 

8522 

8522 10 00 00 

8522 90 

8522 90 30 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΙΩ 



00 

ΙΩ 

ΙΩ 

ΙΩ 




ΙΩ 

ΙΩ 


ΙΩ 


ΙΩ 

ΙΩ 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 




Ο 

τ— 

Ο 

τ— 

Ο 




Ο 

Ο 

τ— 


Ο 


Ο 

Τ— 

Ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με σύστημα ανάγνωσης με ακτίνες λέιζερ (Ιββθγ) 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

-Με κασέτες και σύστημα αναλογικής και ψηφιακής ανάγνωσης: 

-Για τη βιομηχανική συναρμολόγηση οχημάτων με κινητήρα 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

σ 

.< 

1 

1 

1 

1 

1 

- Άλλα 

- Άλλα: 

-- Συνδυασμένες με συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής του ήχου: 

— Με ένα ή περισσότερα ενσωματωμένα μεγάφωνα στο ίδιο περίβλημα: 

— Με κασέτες και σύστημα αναλογικής και ψηφιακής ανάγνωσης 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 

— Άλλες: 

— Με σύστημα ανάγνωσης με ακτίνες λέιζερ (Ισεστ) 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

1 

-Με κασέτες και σύστημα αναλογικής και ψηφιακής ανάγνωσης 

σ 

.< 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

8527 21 70 00 


8527 21 92 

8527 21 92 10 

8527 21 92 90 

8527 21 98 00 

8527 29 00 00 


8527 91 


8527 91 11 00 

8527 91 19 00 


8527 91 35 00 


8527 91 91 00 

8527 91 99 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΙΟ 





ΙΤ) 

10 

ΙΤ) 


ΙΤ) 

ΙΤ) 

ΙΤ) 




ΙΟ 

ΙΤ) 

10 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

τ— 





Ο 

τ — 

Ο 

Ο 

τ — 


Ο 

τ — 

Ο 

Ο 

τ — 




Ο 

Ο 

τ — 

Ο 

τ — 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Συσκευές με ενσωματωμένη βιντεοφωνική συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής 

— Άλλες: 

—— Με ενσωματωμένο σωλήνα εικόνας: 

-Των οποίων ο λόγος πλάτος/ύψος της οθόνης είναι μικρότερος του 1,5 με διαγώνιο οθόνης: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 42 οιπ: 

-.Που δεν υπερβαίνει τα 37 οιπ 

-.Που υπερβαίνει τα 37 οιπ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 42 οιπ 

-Που υπερβαίνει τα 42 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 52 οπι 

-Που υπερβαίνει τα 52 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 72 οπι: 

-.Που υπερβαίνει τα 52 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 62 οιπ 

-.Που υπερβαίνει τα 62 οιπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 72 οιπ 

-Που υπερβαίνει τα 72 οιπ 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

-Με παραμέτρους σάρωσης που δεν υπερβαίνουν τις 625 γραμμές, των οποίων η διαγώνιος της 

οθόνης: 

-.Που δεν υπερβαίνει τα 75 οιπ: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 37 οιπ 

-Που υπερβαίνει τα 37 οιπ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 54 οπι 

-Που υπερβαίνει τα 54 οιπ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 72 οιπ 

ΣΟ 2008 

8528 72 20 00 




8528 72 31 

8528 72 31 10 

8528 72 31 30 

8528 72 33 00 

8528 72 35 

8528 72 35 10 

8528 72 35 30 

8528 72 39 00 



8528 72 51 

8528 72 51 10 

8528 72 51 30 

8528 72 51 50 
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Κατηγορία 

σταδιακής 
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ο 
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ο 
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ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Που υπερβαίνει τα 72 οιπ 

-.Που υπερβαίνει τα 75 οιπ 

-Με παραμέτρους σάρωσης που υπερβαίνουν τις 625 γραμμές: 

-.Που δεν υπερβαίνει τα 37 οιπ 

-.Που υπερβαίνει τα 37 οιπ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 54 οιπ 

-.Που υπερβαίνει τα 54 οιπ 

—- Άλλα: 

-Των οποίων ο λόγος πλάτος/ύψος της οθόνης είναι μικρότερος του 1,5 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

--Ασπρόμαυρες ή άλλες μονόχρωμες 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις συσκευές των κλάσεων 8525 
έως 8528 

- Κεραίες και ανακλαστήρες κεραιών κάθε τύπου- μέρη που αναγνωρίζονται ότι χρησιμοποιούνται μαζί 
με τα είδη αυτά: 

-- Κεραίες: 

— Κεραίες τηλεσκοπικές και κεραίες με μορφή μαστιγίου για φορητές συσκευές και για συσκευές που 
τοποθετούνται σε αυτοκίνητα οχήματα: 

— Κεραίες εξωτερικές για δέκτες ραδιοφωνίας και τηλεόρασης: 

— Για λήψη μέσω δορυφόρου 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 

— Κεραίες εσωτερικές για δέκτες ραδιοφωνίας και τηλεόρασης, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
κεραίες που ενσωματώνονται 

ΣΟ 2008 

8528 72 51 70 

8528 72 59 00 

8528 72 75 

8528 72 75 10 

8528 72 75 30 

8528 72 75 50 


8528 72 91 00 

8528 72 99 00 

8528 73 00 00 

8529 

8529 10 


8529 10 11 00 


8529 10 31 00 

8529 10 39 00 

8529 10 65 00 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

--- Αλλες: 

— Για χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Αλλες 

-- Φίλτρα και διαχωριστές κεραιών: 

--- Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

1 

- Άλλα: 

— Γ ια χρήση σε αεροσκάφη πολιτικής αεροπορίας 

— Άλλα 

- Άλλα: 

— Μέρη συσκευών των διακρίσεων 8525 60 00 00, 8525 80 30 00, 8528 41 00 00, 8528 51 00 00, 

8528 61 00 00 

- Αλλα: 

--- Έπιπλα και κουτιά: 

— Από ξύλο 

— Από άλλες ύλες 

--- Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

ΓΟ 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 



ο 


ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ο 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μέρη: 

-- Συσκευών των διακρίσεων 8531 20 και 8531 80 20 

- Άλλα 

Ηλεκτρικοί πυκνωτές, σταθεροί, μεταβλητοί ή ρυθμιζόμενοι: 

- Πυκνωτές σταθεροί που έχουν κατασκευασθεί για τα ηλεκτρικά δίκτυα των 50/60 Ηζ και είναι ικανοί 
να απορροφήσουν ισχύ αντίδρασης ίση ή ανώτερη των 0,5 Ικνατ (πυκνωτές ισχύος) 

- Αλλοι σταθεροί πυκνωτές: 

--Με ταντάλιο 

-- Ηλεκτρολυτικοί με αργίλιο 

-- Με διηλεκτρική ύλη από κεραμικό, σε μία μόνο στρώση 

-- Με διηλεκτρική ύλη από κεραμικό, σε πολλές στρώσεις 

-- Με διηλεκτρική ύλη από χαρτί ή πλαστική ύλη 

- Άλλα 

- Μεταβλητοί ή ρυθμιζόμενοι (αυτόματοι) πυκνωτές 

- Μέρη 

Αντιστάσεις ηλεκτρικές μη θερμαντικές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ρεοστάτες και τα 
ποτενσιόμετρα): 

- Αντιστάσεις σταθερές με άνθρακα, συσσωματωμένες ή σε στρώση 

- Αλλες σταθερές αντιστάσεις: 

-- Για ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 20 ΥΥ 

ΣΟ 2008 

8531 90 

8531 90 20 00 

8531 90 85 00 

8532 

8532 10 00 00 


8532 21 00 00 

8532 22 00 00 

8532 23 00 00 

8532 24 00 00 

8532 25 00 00 

8532 29 00 00 

8532 30 00 00 

8532 90 00 00 

8533 

8533 10 00 00 


8533 21 00 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 




ο 

ο 


ο 



Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Διατάξεις φωτοευαίσθητες με ημιαγωγό, στις οποίες περιλαμβάνονται και τα φωτοβολταϊκά κύτταρα 
έστω και συναρμολογημένα σε αυτοτελείς μονάδες ή κατασκευασμένα σε πλάκες- δίοδοι εκπομπής 
φωτός: 

--Δίοδοι εκπομπής φωτός, περιλαμβανομένων διόδων λέιζερ 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

- Άλλες διατάξεις με ημιαγωγό 

--Δίσκοι (νναίθτε) ημιαγωγών, πριν κοπούν σε κρύσταλλα- 

ο 

< 

£ 

1 

I 

- Προσαρμοσμένοι πιεζοηλεκτρικοί κρύσταλλοι 

- Μέρη 

Ηλεκτρονικά ολοκληρωμένα κυκλώματα και μικροσυναρμολογήσεις: 

- Ηλεκτρονικά ολοκληρωμένα κυκλώματα: 

-- Επεξεργαστές και ελεγκτές, έστω και συνδυασμένοι με μνήμες, μετατροπείς, λογικά κυκλώματα, 
ενισχυτές, ωρολογιακά κυκλώματα και κυκλώματα συγχρονισμού ή άλλα κυκλώματα: 

--- Προϊόντα που αναφέρονται στο παράρτημα 9 β 3) της παρούσας ομάδας 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

-- Μνήμες: 

— Προϊόντα που αναφέρονται στο παράρτημα 9 β 3) της παρούσας ομάδας 

— Άλλα: 

— Δυναμικές μνήμες ανάγνωσης-εγγραφής τυχαίας προσπέλασης (ϋ-ΗΑΜβ): 

-Με ικανότητα απομνημόνευσης που δεν υπερβαίνει τα 512 Μόίώ 

ΣΟ 2008 

8541 40 

8541 40 10 00 

8541 40 90 00 

8541 50 00 

8541 50 00 10 

8541 50 00 90 

8541 60 00 00 

8541 90 00 00 

8542 


8542 31 

8542 31 10 00 

8542 31 90 00 

8542 32 

8542 32 10 00 



8542 32 31 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 



ο 

ο 



ο 

ο 

ο 


ο 

ο 



ο 

Ο 


ο 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μέρη οχημάτων για σιδηροδρομικές ή παρόμοιες γραμμές: 

- Φορεία (συνήθως διαξονικά), μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών, άξονες και τροχοί, και τα 
μέρη τους: 

-- Φορεία και μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών έλξης 

--Άλλα φορεία και μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών 

--Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη: 

— Άξονες, συναρμολογημένοι ή μη: τροχοί και τα μέρη τους: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Από χάλυβα έκτυπο 

ο 

< 

1 

I 

I 

I 

— Μέρη φορείων (συνήθως διαξονικών), μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών και παρόμοια: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

ο 

< 

1 

I 

I 

I 

- Φρένα και τα μέρη τους: 

-- Φρένα με πεπιεσμένο αέρα και τα μέρη τους: 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

σ 

< 

< 

< 

1 

1 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

ο 

< 

< 

< 

1 

I 

I 

ΣΟ 2008 

Ν- 

ο 

(Ο 

00 


8607 11 00 00 

8607 12 00 00 

8607 19 


8607 19 01 00 

8607 19 11 00 

8607 19 18 00 


8607 19 91 00 

8607 19 99 00 


8607 21 

8607 21 10 00 

8607 21 90 00 

8607 29 

8607 29 10 00 

8607 29 90 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 




1^ 


Ο 

τ— 

Ο 


Ο 

τ— 


Ο 

Ο 

τ— 





Ν- 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

<Ν 

τ— 



ο 


Ο 

τ— 

ο 


Ο 

τ— 


ο 

τ— 

Ο 

τ— 




σ> 

σ) 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ο 

< 

< 

< 

1 

1 

- Αλλα οχήματα, με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

-- Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1.000 στη 3 : 

δ 

ο. 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένοι: 

— Όχι άνω των 5 ετών 

— Περισσότερο από 5 έτη 

-- Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 000 σιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 500 σπι 3 : 

δ 

ο. 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένοι: 

— Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

— Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

-- Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 000 οιπ 3 : 

Ο 

>- 

ο. 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα: 

-Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οητ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 2 200 σπι 3 

-Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 200 οιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 000 οπι 3 

σ 

< 

1 

1 

1 

1 

-Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 2 200 οπι 3 

ΣΟ 2008 

8703 10 18 00 


8703 21 

8703 21 10 00 

8703 21 90 

8703 21 90 10 

8703 21 90 30 

8703 22 

8703 22 10 00 

8703 22 90 

8703 22 90 10 

8703 22 90 30 

8703 23 


8703 23 11 

8703 23 11 10 

8703 23 11 30 

8703 23 19 

8703 23 19 10 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 




Ο 

τ— 

Ο 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 




Ο 

τ— 

Ο 

τ— 



Ο 
τ— 


Ο 

Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

ο 



Ο 

τ— 

ο 

τ— 


Ο 

Ο 

τ— 


σ> 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 



Ο 


ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 200 ογπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 000 οπι 3 

— Μεταχειρισμένοι: 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 2 200 οπι 3 : 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

-Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 200 οιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 000 οπι 3 : 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

-Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

-- Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 3 000 ογπ 3 : 

δ 

ο_ 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένοι: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

-Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

- Άλλα οχήματα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντίζελ ή ημιντίζελ): 

-- Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1 500 οπι 3 : 

δ 

ο. 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένοι: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

ΣΟ 2008 

8703 23 19 30 

8703 23 90 


8703 23 90 11 

8703 23 90 13 


8703 23 90 31 

8703 23 90 33 

8703 24 

8703 24 10 00 

8703 24 90 

8703 24 90 10 

8703 24 90 30 


8703 31 

8703 31 10 00 

8703 31 90 

8703 31 90 10 

































3302 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

τ— 



1^ 

Ο 

τ— 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 



1^- 

1^- 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 


Ν- 


Βασικός 

δασμολογικός 

συντελεστής 

Ο 

τ— 



Ο 

Ο 

τ— 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 



Ο 

ο 

τ— 


Ο 

τ— 

Ο 

τ— 


Ο 

Ο 

τ— 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οιπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 2 500 οιπ 3 : 

Ο 

>- 

ο. 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένοι: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

-Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

-- Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 500 οιπ 3 : 

Ο 

>- 

ο. 

ο 

ο 

> 

σ 

1 

1 

1 

— Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

Ο 

< 

1 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένοι: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 έτη 

-Που υπερβαίνει τα 5 έτη 

- Άλλες: 

Οχήματα με ηλεκτρικούς κινητήρες 

Ο 

< 

< 

< 

1 

1 

ΣΟ 2008 

8703 31 90 30 

8703 32 


8703 32 11 00 

8703 32 19 00 

8703 32 90 

8703 32 90 10 

8703 32 90 30 

8703 33 


8703 33 11 00 

8703 33 19 00 

8703 33 90 

8703 33 90 10 

8703 33 90 30 

8703 90 

8703 90 10 00 

8703 90 90 00 
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— Γέφυρες με διαφορικό, έστω και με άλλα όργανα μετάδοσης της κίνησης και άξονες ανάρτησης 
του βάρους του οχήματος: 

— Για τη βιομηχανία συναρμολόγησης αυτοκινήτων οχημάτων 

— Άλλα 

-Άξονες ανάρτησης του βάρους του οχήματος 

-Άλλα 
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— Από χάλυβα έκτυπο: 

.Για τη βιομηχανία συναρμολόγησης αυτοκινήτων οχημάτων 

-Άλλα 

— Άλλα: 

.Για άξονες ανάρτησης του βάρους του οχήματος: 

.Οχημάτων της κλάσης 8704 με ικανότητα μεταφοράς φορτίου άνω των 75 τόνων 

ΰ 

I 

1 

1 

1 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Για αμαξάκια τύπου πολυθρόνας ή άλλα οχήματα για αναπήρους 

- Αλλα: 

— Πλαίσια και περόνες, και τα μέρη τους: 

— Πλαίσια 

— Περόνες 

— Μέρη 

— Ζάντες και ακτίνες: 

— Ζάντες 

— Ακτίνες 

— Ομφαλοί (τηογ6ΐιχ) (άλλοι από τους ομφαλούς για φρένο) και οδοντωτοί τροχοί κινήσεως 
ελεύθερων τροχών: 

— Ομφαλοί (τηογ6ΐιχ) 

— Οδοντωτοί τροχοί κινήσεως ελεύθερων τροχών 

- Φρένα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι ομφαλοί για φρένο, και τα μέρη τους: 

— Ομφαλοί για φρένο 

— Άλλα φρένα 

— Μέρη 

— Σέλες 
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.Βάρους, με πλήρες φορτίο, τουλάχιστον 20 τόνων 
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1 

— Μεταχειρισμένα 

- Άλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα: 

— Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα βάρους, με πλήρες φορτίο, τουλάχιστον 20 τόνων 

— Άλλα 

- Άλλα οχήματα 

- Μέρη: 

— Πλαίσια (σασί): 

— Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα βάρους, με πλήρες φορτίο, τουλάχιστον 20 τόνων 

— Άλλα 

- Αμαξώματα: 

— Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα βάρους, με πλήρες φορτίο, τουλάχιστον 20 τόνων 

— Άλλα 

- Άξονες: 

— Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα βάρους, με πλήρες φορτίο, τουλάχιστον 20 τόνων 

— Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλλα μέρη: 

— Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα βάρους, με πλήρες φορτίο, τουλάχιστον 20 τόνων 

— Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 88 - ΑΕΡΟΠΛΟΙΑ Ή ΔΙΑΣΤΗΜΟΠΛΟΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΡΗ ΤΟΥΣ 

Αερόστατα και πηδαλιοχούμενα· ανεμόπτερα, πτερά σε σχήμα δέλτα (αΠεε άεΐία) και άλλα οχήματα 
αέρος, που δεν είναι κατασκευασμένα για μηχανική προώθηση: 

- Ανεμόπτερα και πτερά σε σχήμα δέλτα (ειϊΐβδ άεΐΐα): 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλα 

- Αλλα: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 

Άλλα οχήματα αέρος (π.χ. ελικόπτερα, αεροπλάνα). Διαστημικά οχήματα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι δορυφόροι) και τα οχήματα για την εκτόξευσή τους και οχήματα υπό τροχιά: 

- Ελικόπτερα: 

- Με βάρος χωρίς φορτίο που δεν υπερβαίνει τα 2 000 Ε&: 

- Με βάρος χωρίς φορτίο που υπερβαίνει τα 2 000 Ε&: 

- Αεροπλάνα και άλλα οχήματα αέρος, με βάρος χωρίς φορτίο που δεν υπερβαίνει τα 2 000 Ε§: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αεροπλάνα και άλλα οχήματα αέρος, με βάρος χωρίς φορτίο που υπερβαίνει τα 2 000 1ί£, αλλά δεν 
υπερβαίνει τα 15 000 

- Αεροπλάνα και άλλα οχήματα αέρος, με βάρος χωρίς φορτίο που υπερβαίνει τα 15 000 

- Διαστημικά οχήματα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι δορυφόροι) και τα οχήματα για την 
εκτόξευσή τους και οχήματα υπό τροχιά: 

— Διαστημικά οχήματα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι δορυφόροι) 

— Οχήματα για την εκτόξευσή τους και οχήματα υπό τροχιά 

Μέρη των συσκευών των κλάσεων 8801 ή 8802: 

-Έλικες και έλικες ελικοπτέρων, και τα μέρη τους: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 

- Συστήματα προσγείωσης και τα μέρη τους: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλα 

- Άλλα μέρη αεροπλάνων ή ελικοπτέρων: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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- Άλλα: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ύλες πόλωσης σε φύλλα ή πλάκες 

- Φακοί επαφής 

- Φακοί για ματογυάλια από γυαλί: 

— Μη διορθωτικοί 

— Διορθωτικοί: 

— Κατεργασμένοι πλήρως (οπτικά) και στις δύο όψεις: 

— Μονής εστίας 
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- Φακοί για ματογυάλια από άλλες ύλες: 

- Μη διορθωτικοί 

- Διορθωτικοί: 

— Κατεργασμένοι πλήρως (οπτικά) και στις δύο όψεις: 

— Μονής εστίας 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αλλοι 

Φακοί, πρίσματα, καθρέπτες και άλλα στοιχεία οπτικής από κάθε ύλη, συναρμολογημένα, για 
όργανα ή συσκευές, άλλα από εκείνα από γυαλί, που δεν είναι κατεργασμένα οπτικά: 

- Αντικειμενικοί φακοί: 

- Για συσκευές λήψης εικόνων, για προβολείς ή για φωτογραφικές ή κινηματογραφικές μηχανές 
μεγέθυνσης ή σμίκρυνσης 
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- Φίλτρα 

- Άλλα: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αλλα 

Σκελετοί ματογυαλιών ή παρόμοιων ειδών, και τα μέρη τους: 

- Σκελετοί: 

— Από πλαστικές ύλες 

— Από άλλες ύλες: 

— Από πολύτιμα μέταλλα ή επιστρωμένοι με πολύτιμα μέταλλα 

— Από κοινά μέταλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από άλλες ύλες 

- Μέρη 

Ματογυάλια (διορθωτικά, προστατευτικά ή άλλα) και παρόμοια είδη: 

- Ματογυάλια ηλίου: 

— Με γυαλί κατεργασμένο οπτικά 

— Αλλα: 

— Με πλαστικούς φακούς 

— Άλλα 

- Άλλα: 

— Με πλαστικούς φακούς 

- Αλλα 

Διόπτρες με δύο οπτικά πεδία, διόπτρες με ένα οπτικό πεδίο, αστρονομικές διόπτρες, τηλεσκόπια 
οπτικά, και οι βάσεις τους. Άλλα όργανα αστρονομίας και οι βάσεις τους, με εξαίρεση τις συσκευές 
ραδιοαστρονομίας: 

- Διόπτρες με δύο οπτικά πεδία 

- Αλλα όργανα 

- Μέρη και εξαρτήματα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι βάσεις) 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πυξίδες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πυξίδες ναυσιπλοΐας. Άλλα όργανα και συσκευές 
ναυσιπλοΐας: 

- Πυξίδες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πυξίδες ναυσιπλοΐας: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

—Άλλες 

- Όργανα και συσκευές για την εναέρια ή διαστημική ναυσιπλοΐα (άλλα από τις πυξίδες): 

— Συστήματα πλοήγησης δΐ αδρανείας 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 

— Άλλα: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές 

- Μέρη και εξαρτήματα: 

— Οργάνων των διακρίσεων 9014 10 00 και 9014 20 που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Όργανα και συσκευές γεωδαισίας, τοπογραφίας, χωρομετρίας, χωροστάθμισης, εικονομετρίας, 
υδρογραφίας, ωκεανογραφίας, υδρολογίας, μετεωρολογίας ή γεωφυσικής, με εξαίρεση τις πυξίδες. 
Τηλέμετρα: 

- Τηλέμετρα 

— Ηλεκτρονικά 

- Αλλα 

- Θεοδόλιχοι και ταχεόμετρα: 

— Ηλεκτρονικά 
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- Στάθμες: 

— Ηλεκτρονικές 

— Άλλες 

- Όργανα και συσκευές εικονομετρίας: 

— Ηλεκτρονικά 

— Αλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλλα 

- Άλλα όργανα σχεδίασης, χάραξης ή υπολογισμού: 

- Σχεδιογράφοι 

— Αλλα όργανα σχεδίασης: 

— Θήκες μαθηματικών εργαλείων 

— Άλλα 

- Όργανα χάραξης 

- Όργανα υπολογισμού 

- Μικρόμετρα, μετρητές (πόδια) με αυλακώσεις, μετρητές πάχους κάθε είδους: 

— Μικρόμετρα και μετρητές (πόδια) με αυλακώσεις 

- Άλλα (εκτός από τους μετρητές χωρίς ρυθμιζόμενες διατάξεις της κλάσης 9031) 

- Άλλα όργανα: 

- Μέτρα και κανόνες με υποδιαιρέσεις 

- Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βελόνες σωληνοειδείς από μέταλλο και βελόνες για χειρουργικές ραφές 

— Βελόνες σωληνοειδείς από μέταλλο 

— Βελόνες για χειρουργικές ραφές 

- Αλλα 

- Αλλα όργανα και συσκευές, για την οδοντιατρική: 

— Οδοντιατρικοί τροχοί, έστω και συνδυασμένοι σε κοινή βάση με άλλο οδοντιατρικό εξοπλισμό 

— Αλλα: 

— Τροχίσκοι λείανσης, δίσκοι, τροχοί και βούρτσες για χρήση σε οδοντιατρικούς τροχούς 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές οφθαλμολογίας: 

— Μη οπτικά 
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- Αλλα όργανα και συσκευές: 

— Όργανα και συσκευές για τη μέτρηση της αρτηριακής πίεσης 

— Ενδοσκόπια 

- Τεχνητοί νεφροί 

- Συσκευές διαθερμίας: 
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— Αλλα: 

— Ηλεκτρονικά: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 
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— Θερμοηλεκτρικοί μετατροπείς για τη μέτρηση της θερμοκρασίας κραμάτων λιωμένων μετάλλων 

.Άλλα: 

.Για τη βιομηχανία συναρμολόγησης αυτοκινήτων οχημάτων 

.Άλλα 

- Άλλα όργανα: 

— Βαρόμετρα, μη συνδυασμένα με άλλα όργανα: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 

- Άλλα: 

— Ηλεκτρονικά: 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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Κατηγορία 

σταδιακής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Στροφομέτρων, οργάνων ένδειξης της ταχύτητας και ταχυμέτρων, που προορίζονται για πολιτικά 
αεροσκάφη 

— Αλλα 

Ταλαντοσκόπια (παλμοσκόπια), αναλυτές φάσματος και άλλα όργανα και συσκευές για τη μέτρηση 
ή τον έλεγχο των ηλεκτρικών μεγεθών. Όργανα και συσκευές για τη μέτρηση ή ανίχνευση των 
ακτινοβολιών άλφα, βήτα, γάμα, X, κοσμικών ή άλλων ακτινοβολιών ιονισμού: 

- Όργανα και συσκευές για τη μέτρηση ή την ανίχνευση των ακτινοβολιών ιονισμού: 

- Ταλαντοσκόπια (παλμοσκόπια) και ταλαντογράφοι (παλμογράφοι): 

— Καθοδικά 

- Αλλα, με διάταξη εγγραφής 
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— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές για τη μέτρηση ή τον έλεγχο της τάσης, έντασης, αντίστασης ή ισχύος 
του ηλεκτρικού ρεύματος: 

- Πολύμετρα, χωρίς διάταξη καταγραφής: 

- Πολύμετρα, με διάταξη καταγραφής 

— Άλλα, χωρίς διάταξη καταγραφής: 

— Ηλεκτρονικά 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα: 

— Βολτόμετρα 

— Άλλα 

— Άλλα, με διάταξη καταγραφής 

- Άλλα όργανα και συσκευές, ειδικά κατασκευασμένα για την τεχνική των τηλεπικοινωνιών (π.χ. 
υψόμετρα, κερδόμετρα, παραμορφωσίμετρα, ψοφόμετρα) 

- Άλλα όργανα και συσκευές: 

— Για τη μέτρηση ή τον έλεγχο ημιαγώγιμων πλακιδίων ή διατάξεων 

— Άλλες, με διάταξη εγγραφής 

— Άλλα: 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα: 

— Για συσκευές της διάκρισης 9030 82 00 

— Άλλα 

Όργανα, συσκευές και μηχανήματα μέτρησης ή ελέγχου, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό. Προβολείς πλάγιας όψης (προφίλ): 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μηχανήματα ζυγοστάθμισης μηχανικών μερών 

- Τράπεζες (πάγκοι) δοκιμών 

- Αλλα οπτικά όργανα και συσκευές: 

— Για τον έλεγχο ημιαγώγιμων πλακιδίων ή διατάξεων ή για τον έλεγχο σε μάσκες ή δίκτυα που 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των ημιαγώγιμων διατάξεων 

- Αλλα: 

— Προβολείς πλάγιας όψης (προφίλ) 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα, συσκευές και μηχανήματα: 

— Ηλεκτρονικά: 

— Για τη μέτρηση ή τον έλεγχο γεωμετρικών μεγεθών: 

— Για τον έλεγχο ημιαγωγών δίσκων (ιναίετε) ή συσκευών ή για τον έλεγχο φωτοκαλύπτρων ή 
δικτυωτών σταυρών εστίασης (τείίοΐεκ) που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή ημιαγωγών 
διατάξεων 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Άλλα: 

— Για τη μέτρηση ή τον έλεγχο γεωμετρικών μεγεθών 

— Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μέρη και εξαρτήματα: 

— Για συσκευές της διάκρισης 9031 41 00 00 ή για οπτικά όργανα και συσκευές για τη μέτρηση της 
ρύπανσης με επιφανειακά σωματίδια των δίσκων (ιναίετε) ημιαγωγών της διάκρισης 9031 49 90 00 

— Για συσκευές της διάκρισης 9031 80 32 00 

— Αλλα 

Όργανα και συσκευές για την αυτόματη ρύθμιση ή τον αυτόματο έλεγχο: 

- Θερμοστάτες: 

— Ηλεκτρονικοί 
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— Με διάταξη ηλεκτρικής εκκίνησης 
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I 

1 

- Μανοστάτες (ρυθμιστές πίεσης) 

- Άλλα όργανα και συσκευές: 

- Υδραυλικά ή με πιεσμένο αέρα 

- Αλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ρολόγια του χεριού, που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια έστω και με ενσωματωμένο 
χρονόμετρο: 

— Με μηχανική απεικόνιση μόνο 

— Με οπτικοηλεκτρονική απεικόνιση μόνο 

- Αλλα 

- Αλλα ρολόγια του χεριού, έστω και με ενσωματωμένο χρονόμετρο: 

— Με αυτόματο κούρδισμα 

— Αλλα 

- Άλλα: 

- Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

- Άλλα 

Ρολόγια ξυπνητήρια και ρολόγια επιτραπέζια, με μηχανισμό ρολογιού τσέπης ή χεριού, με εξαίρεση 
τα ρολόγια της κλάσης 9104: 

- Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

- Άλλα 

Ρολόγια για τους πίνακες των οργάνων ελέγχου και παρόμοια, για αυτοκίνητα, αεροσκάφη, πλοία ή 
άλλα οχήματα: 

- Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Αλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα: 

— Μετριιτές πρώτων λεπτών και μετρητές δευτερολέπτων 

— Άλλα 

Ωρολογιακοί διακόπτες και άλλες συσκευές που επιτρέπουν την απελευθέρωση κάποιου μηχανισμού 
σε ορισμένο χρόνο, με ωρολογιακό μηχανισμό ή σύγχρονο κινητήρα 

Μηχανισμοί για ρολόγια τσέπης ή χεριού, πλήρεις και συναρμολογημένοι: 

- Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια: 

— Με μηχανική απεικόνιση μόνο ή με διάταξη που επιτρέπει την ενσωμάτωση μηχανικής 
απεικόνισης 

— Με οπτικοηλεκτρονική απεικόνιση μόνο 

— Άλλα 

- Με αυτόματο κούρδισμα 

- Άλλα 

Μηχανισμοί ωρολογοποιίας, πλήρεις και συναρμολογημένοι, άλλοι από εκείνους για ρολόγια τσέπης 
ή χεριού: 

- Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια: 

— Για ξυπνητήρια 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες κάσες (κελύφη) 

- Μέρη 

Πλαίσια και θαλαμίσκοι ωρολογιακών συσκευών και τα μέρη τους: 

- Πλαίσια και θαλαμίσκοι 

- Μέρη 

Βραχιόλια (μπρασελέ) ρολογιών και τα μέριη τους: 

- Από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα: 

— Από πολύτιμα μέταλλα 

— Από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

- Από κοινά μέταλλα, έστω και επιχρυσωμένα ή επαργυρωμένα 

- Άλλα: 

— Από δέρμα φυσικό, τεχνητό ή ανασχηματισμένο 

— Αλλα 

Αλλα υλικά ωρολογοποιίας: 

- Ελατήρια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα σπειροειδή 

- Πέτρες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Πλάκες 

- Πλατίνες και γέφυρες 

- Αλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 92 - ΜΟΥΣΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ. ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΑΥΤΩΝ 

Πιάνα, έστω και αυτόματα. Πιάνα παλιού τύπου (κλαβεσέν) και άλλα έγχορδα όργανα, με κλίμακα 
πλήκτρων: 

- Πιάνα όρθια: 
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- Μεταχειρισμένα 

- Πιάνα με ουρά 

- Αλλα 

Άλλα έγχορδα μουσικά όργανα (π.χ. κιθάρες, βιολιά, άρπες): 

- Με χορδές που προστρίβονται με δοξάρι: 

— Βιολιά 

— Άλλα 

- Άλλα: 

- Κιθάρες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μέρη και εξαρτήματα των μουσικών οργάνων της κλάσης 9205 

- Αλλα: 

- Μετρονόμοι και διαπασών 

- Μηχανισμοί μουσικών κουτιών 

— Άλλα 

ΤΜΗΜΑ XIX - ΟΠΛΑ, ΠΥΡΟΜΑΧΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 93 - ΟΠΛΑ, ΠΥΡΟΜΑΧΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥΣ 

Όπλα πολεμικά, άλλα από τα περίστροφα, πιστόλια και όπλα με λεπίδα της κλάσης 9307: 

- Στοιχεία πυροβολικού (πυροβόλα, οβιδοβόλα και όλμοι, για παράδειγμα): 
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- Αλλα 

- Εκτοξευτές πυραύλων. Φλογοβόλα. Εκτοξευτές βομβίδων. Εκτοξευτές τορπιλών και παρόμοιοι 
εκτοξευτές 

- Άλλα: 

— Ημιαυτόματα λειόκανα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Τουφέκια: 

— Με μηχανισμό ελεύθερου κλείστρου 

— Ημιαυτόματα 

— Αυτόματα 

— Άλλα 

— Πολυβόλα 

— Υποπολυβόλα: 

«5 
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— Άλλα 

- Άλλα 

Περίστροφα και πιστόλια, άλλα από εκείνα των κλάσεων 9303 ή 9304: 

- Περίστροφα 

- Μονόκαννα: 

- Ημιαυτόματα 

— Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ημιαυτόματα 

— Αλλα 

- Αλλα 

Άλλα όπλα (π.χ. τουφέκια, καραμπίνες και πιστόλια με ελατήριο, πιεσμένο αέρα ή αέριο, ρόπαλα), 
με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9307 

Μέρη και εξαρτήματα των ειδών των κλάσεων 9301 έως 9304: 

- Για περίστροφα ή πιστόλια: 

— Πυροδοτικοί μηχανισμοί 

— Πλαίσια και θήκες κάννης 

— Κάννες 

— Έμβολα, κλείστρα βλητικού μηχανισμού και σωλήνες αερίου 

— Γεμιστήρες και τα μέρη τους 

— Σιγαστήρες και τα μέρη τους 

— Υποκόπανοι, λαβές και βραχίονες 

— Γεμιστήρες (για πιστόλια) και κύλινδροι (για περίστροφα) 

- Αλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Για τουφέκια ή καραμπίνες της κλάσης 9303: 

— Κάννες λείες 

— Αλλα: 

— Πυροδοτικοί μηχανισμοί 

— Πλαίσια και θήκες κάννης 

— Κάννες με ραβδώσεις 

— Έμβολα, κλείστρα βλητικού μηχανισμού και σωλήνες αερίου 

— Γεμιστήρες και τα μέρη τους 

— Σιγαστήρες και τα μέρη τους 

— Πυροσβεστήρες και τα μέρη τους 

— Βλητικοί μηχανισμοί και πλαίσια βλητικών μηχανισμών 

— Άλλα 

- Άλλα: 

— Πολεμικών όπλων της κλάσης 9301: 

— Πολυβόλα, υποπολυβόλα, με λείες κάννες και με κάννες με ραβδώσεις: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Πυροδοτικοί μηχανισμοί 

— Πλαίσια και θήκες κάννης 

— Κάννες 

— Έμβολα, κλείστρα βλητικού μηχανισμού και σωλήνες αερίου 

— Γεμιστήρες και τα μέρη τους 

— Σιγαστήρες και τα μέρη τους 

— Πυροσβεστήρες και τα μέρη τους 

— Βλητικοί μηχανισμοί και πλαίσια βλητικών μηχανισμών 

— Άλλα 

- Άλλα 

Βόμβες, χειροβομβίδες, τορπίλες, νάρκες, πύραυλοι, φυσίγγια και άλλα πυρομαχικά και βλήματα, 
και τα μέρη τους, στα οποία περιλαμβάνονται και τα κυνηγετικά σκάγια κάθε είδους και οι τάπες των 
φυσιγγιών: 

- Φυσίγγια για τουφέκια ή καραμπίνες με λεία κάννη και τα μέρη τους. Σκάγια για καραμπίνες με 
πεπιεσμένο αέρα: 

— Φυσίγγια 

- Άλλα: 

— Κάλυκες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Άλλα φυσίγγια και τα μέρη τους: 

— Για περίστροφα και πιστόλια της κλάσης 9302 και για πιστόλια-μυδράλια (υποπολυβόλα) της 
κλάσης 9301 

— Άλλα: 

— Για πολεμικά όπλα 

— Άλλα: 

— Φυσίγγια με κεντρικό επικρουστήρα 

— Φυσίγγια με επικρουστήρα δακτυλιωτό 
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1 

1 

.Φυσίγγια για διατρητικές συσκευές και παρόμοιες συσκευές ή για συσκευές για τη θανάτωση 

των ζώων με μη απάνθρωπο τρόπο και τα μέρη τους 

.Άλλα 

- Άλλα: 

— Πολεμικά 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Καθίσματα άλλα από το υλικό κατασκήνωσης (κάμπινγκ) ή κήπου που μετατρέπονται σε κρεβάτια 

- Καθίσματα από καλάμι τοίίη, από λυγαριά, από μπαμπού ή από παρόμοιες ύλες: 

— Από μπαμπού ή καλάμι τοίίη 

— Αλλα 

- Άλλα καθίσματα, με σκελετό από ξύλο: 

- Παραγεμισμένα 

- Αλλα 

- Αλλα καθίσματα, με σκελετό από μέταλλο: 

— Παραγεμισμένα 

— Αλλα 

- Άλλα καθίσματα 

- Μέρη: 

— Για καθίσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα αέρος 

— Αλλα: 

— Από ξύλο 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα έπιπλα από μέταλλο: 

— Κρεβάτια 

— Άλλα 

- Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία: 

— Με ύψος που δεν υπερβαίνει τα 80 οτη 

— Γραφεία 

— Άλλα 

— Με ύψος που υπερβαίνει τα 80 οιη: 

— Ντουλάπια, ταξινομητές και χωρίσματα 

— Άλλα 

- Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κουζίνες: 

- Στοιχεία εντοιχισμένων κουζινών 

- Άλλα 

- Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κρεβατοκάμαρες 

- Άλλα έπιπλα από ξύλο: 

— Έπιπλα από ξύλο, των τύπων που χρησιμοποιούνται στις τραπεζαρίες και καθιστικούς χώρους 

— Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα καταστήματα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 

— Από κεραμικές ύλες 

— Από γυαλί 

— Από άλλες ύλες: 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης: 

— Από κοινά μέταλλα ή από πλαστικές ύλες, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 
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— Από κοινά μέταλλα ή από πλαστικές ύλες, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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- Λάμπες κομοδίνου, λάμπες γραφείου και λυχνοστάτες (ΙδΓηρεάαίτεκ) εσωτερικού χώρου, ηλεκτρικά: 

— Από πλαστικές ύλες: 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Άλλα 

— Από κεραμικές ύλες 

— Από γυαλί 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από άλλες ύλες: 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Άλλα 

- Ηλεκτρικές γιρλάντες των τύπων που χρησιμοποιούνται για τα χριστουγεννιάτικα δέντρα 

- Άλλες ηλεκτρικές συσκευές φωτισμού: 

— Προβολείς 

ΰ 
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1 

— Από πλαστικές ύλες: 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για σωλήνες φθορισμού 

— Άλλα 

— Από άλλες ύλες: 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για σωλήνες φθορισμού 

— Άλλα 

- Συσκευές φωτισμού μη ηλεκτρικές 

- Αάμπες-ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια είδη: 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από πλαστικές ύλες 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα: 

— Από άλλες ύλες 

— Που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα: 

- Μέρη: 

— Από γυαλί: 

— Είδη για τον εξοπλισμό ηλεκτρικών φωτιστικών συσκευών (με εξαίρεση τους προβολείς): 

— Γυαλιά σε σχήμα πολυέδρου, πλακιδίου, σφαίρας, αμυγδάλου, ανθέων και άλλα ανάλογα τεμάχια 
γυαλιού (πρίσματα) για πολυελαίους 

— Άλλα [π.χ. διαχυτήρες φωτός, ανταυγαστήρες (πλαφονιέρες), σε σχήμα λεκάνης και κυπέλλου 
γενικώς, καταυγαστήρες (αμπαζούρ), σφαίρες, είδη σε σχήμα τουλίπας κ.λπ.] 

— Άλλα 

— Από πλαστικές ύλες: 

— Μέρη των ειδών της διάκρισης 9405 10 ή 9405 60, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Τρίκυκλα, σκούτερ, ποδοκίνητα αυτοκίνητα και παρόμοια τροχοφόρα παιχνίδια για παιδιά. 

Αμαξάκια για κούκλες: 

- Αμαξάκια για κούκλες 

Κούκλες που αναπαριστούν μόνο ανθρώπινες υπάρξεις και μέρη και εξαρτήματα: 

— Κούκλες, έστω και ντυμένες 

- Μέρη και εξαρτήματα 

- Ηλεκτρικά τρένα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι σιδηροτροχιές, τα σήματα και άλλα 
εξαρτήματα. Μικροκατασκευές για συναρμολόγηση 

- Αλλα σύνολα και παιχνίδια για κατασκευές: 

— Από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

- Παιχνίδια για παιδιά που αναπαριστούν ζώα ή μη ανθρώπινες υπάρξεις: 

- Παραγεμισμένα 

- Αλλα: 

- Όργανα και συσκευές μουσικών παιχνιδιών για παιδιά 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα παιχνίδια για παιδιά, που παρουσιάζονται σε σύνολα ή σε εξαρτύσεις (οιιΐίϊώ) 

- Άλλα παιχνίδια για παιδιά και μικροκατασκευές, με κινητήρα: 

— Από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

- Άλλα: 

— Όπλα-παιχνίδια 

— Μοντέλα μινιατούρες που κατασκευάζονται σε καλούπια από μέταλλο 

— Άλλα: 

— Από πλαστική ύλη 

— Άλλα 

Είδη για παιχνίδια συντροφιάς, στα οποία περιλαμβάνονται και τα παιχνίδια με κινητήρα ή 
μηχανισμό, τα σφαιριστήρια (μπιλιάρδα), τα ειδικά τραπέζια για παιχνίδια λεσχών και τα αυτόματα 
παιχνίδια τύπου μπόουλινγκ: 

- Παιχνίδια βίντεο των τύπων που χρησιμοποιούνται μαζί με δέκτη τηλεόρασης 

- Σφαιριστήρια (μπιλιάρδα) κάθε είδους και τα εξαρτήματά τους: 

— Σφαιριστήρια (μπιλιάρδα) 

— Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αλλα παιχνίδια, που λειτουργούν με την εισαγωγή κέρματος, τραπεζογραμματίου, τραπεζικής 
κάρτας, κέρματος ή με άλλα μέσα πληρωμής, με εξαίρεση τα αυτόματα παιχνίδια τύπου μπόουλινγκ: 

— Παιχνίδια με οθόνη 

— Άλλα παιχνίδια: 

— Παιχνίδια τύπου ίΐίρρετε 

— Άλλα 
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I 

- Παιγνιόχαρτα (τράπουλες) 

- Άλλα: 

— Κυκλικοί ηλεκτρικοί διάδρομοι αυτοκινήτων που παρουσιάζουν τα χαρακτηριστικά των παιχνιδιών 
άμιλλας: 

— Άλλα 

Είδη για γιορτές, καρναβάλι ή άλλες διασκεδάσεις, στα οποία περιλαμβάνονται και τα είδη μαγείας 
και τα είδη «εκπλήξεις»: 

- Είδη για τις γιορτές Χριστουγέννων: 

- Από γυαλί 

— Από άλλες ύλες 

- Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μέρη ράβδων του γκολφ 

— Άλλα 

- Είδη και υλικό για την επιτραπέζια αντισφαίριση: 

— Ρακέτες, μπάλες και δίχτυα 

— Άλλα 

- Ρακέτες αντισφαίρισης, δαιΐιηίηΐοη ή παρόμοια, έστω και χωρίς σπάγκους: 

- Ρακέτες αντισφαίρισης, έστω και χωρίς σπάγκους 

— Άλλα 

- Μπαλόνια και μπάλες, άλλα από τις μπάλες του γκολφ ή της επιτραπέζιας αντισφαίρισης: 

— Μπάλες αντισφαίρισης 

— Φουσκωτές: 

— Από δέρμα 

— Άλλες 

- Άλλα: 

— Μπάλες για κρίκετ ή πόλο 

— Άλλες 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΤΜΗΜΑ I - ΖΩΑ ΖΩΝΤΑΝΑ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΟΥ ΖΩΙΚΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 - ΖΩΑ ΖΩΝΤΑΝΑ 

Άλογα, γαϊδούρια και μουλάρια κάθε είδους, ζωντανά 

- Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 

— Άλογα 

— Αλλα 

- Αλλα 

— Αλογα 

— Που προορίζονται για σφαγή 

— Άλλα 

- Γαϊδούρια 

— Μουλάρια κάθε είδους 

Βοοειδή ζωντανά 

- Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 

— Δαμαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ γεννήσει) 

— Αγελάδες 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Κατοικίδια 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με βάρος κατώτερο των 50 1 ί£ 

— Κατοικίδια 

— Άλλα 

— Με βάρος ίσο ή ανώτερο των 50 Γβ 

— Κατοικίδια 

— Θηλυκά που γέννησαν μία φορά τουλάχιστο και με ελάχιστο βάρος 160 1ί§ 

— Άλλα 

— Άλλα 

Προβατοειδή και αιγοειδή, ζωντανά 

- Προβατοειδή 

— Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 

— Άλλα 

— Αρνιά (ηλικίας μέχρι 1 έτους) 

— Άλλα 

- Αιγοειδή 

— Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 

— Αλλα 

Πετεινοί, κότες, πάπιες, χήνες, γάλοι, γαλοπούλες και φραγκόκοτες, ζωντανά, κατοικίδια 

- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 185 § 

— Πετεινοί και κότες 

— Θηλυκοί νεοσσοί αναπαραγωγής και πολλαπλασιασμού 
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- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλεύρια και οι σκόνες, βρώσιμα, από κρέατα ή παραπροϊόντα 
σφαγίων 

— Πρωτευόντων 
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— Νωπά 

— Χριστουγεννιάτικα δέντρα 

— Κλαδιά κωνοφόρων 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Απλώς αποξεραμένα 

— Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7 - ΛΑΧΑΝΙΚΑ, ΦΥΤΑ, ΡΙΖΕΣ ΚΑΙ ΚΟΝΔΥΛΟΙ, ΒΡΩΣΙΜΑ 

Πατάτες νωπές ή διατηρημένες με απλή ψύξη 

- Για σπορά 

- Άλλες 

- Που προορίζονται για την παραγωγή αμύλου 

— Άλλες 

— Πρώιμες, από 1 Ιανουάριου μέχρι 30 Ιουνίου 

— Άλλες 

Ντομάτες νωπές ή διατηρημένες με απλή ψύξη 

Κρεμμύδια, ασκαλώνια, σκόρδα, πράσα και άλλα παρόμοια λαχανικά, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

- Κρεμμύδια και ασκαλώνια 

— Κρεμμύδια 

— Για σπορά 
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— Γλυκοπιπεριές 

— Αλλες 

— Του γένους Παρείαιπι, που προορίζονται για την παρασκευή καψισίνης ή ελαιορρητινωδών χρωμάτων από 
Γαρείοιπη 

— Που προορίζονται για τη βιομηχανική παρασκευή αιθέριων ελαίων ή ρητινοειδών 

— Άλλες 

- Σπανάκια, τετραγόνες (σπανάκια Νέας Ζηλανδίας) και χρυσολάχανα (σπανάκια γίγαντες) 
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- Αγκιναροειδή και αγριοαγκινάρες 
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— Που προορίζονται για χρήσεις άλλες από την παραγωγή λαδιού 
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— Κάππαρη 
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— Γλυκό καλαμπόκι 
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— Αλλα 

- Σπανάκια, τετραγόνες (σπανάκια Νέας Ζηλανδίας) και χρυσολάχανα (σπανάκια γίγαντες) 

- Γλυκό καλαμπόκι 
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- Άλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών 

— Πατάτες, έστω και κομμένες σε τεμάχια ή σε φέτες, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασμένες 

1 

γ3 

-Ρ 

ο 

ο 

γ3 

«5 

β 

03 

> 

(Ζ5 

1 

03 

Ο 

Ν 

2 

•Ο 

κ 

Ρ. 

Ρ 

Ρ 

* 

“Ο 

* 

Ι-Η 

1 

1 

— Υβρίδιο που προορίζεται για σπορά 

ο 

*< 

ί< 

1 

1 

1 

— Ντομάτες 

— Καρότα 

— Άλλα 

οο 





















ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ΙΟ 



Ον 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ΓΟ 

*/") 

Γ-- 

00 

ΟΝ 


ο 


ο 

ο 

Ο 

ο 


Ο 


’—ι 

1—1 

Γη 

ί/Ι 

ΟΝ 

<Ν 

Ο 

ο 

ο 

ο 

Ο 


ο 


,— 1 

<Ν 

Γη 

Ον 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


<Ν 


<-η 

Γη 

Γη 

ΓΓ) 

ΟΝ 

ΟΝ 


ον 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ι—1 

ι—1 

ι—1 

ι—1 

ψ—I 

<Ν 

<Ν 


ΓΊ 

Π 

η 

Π 

<Ν 

<Ν 


(Ν 

<Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 























Γ"· 

Γ — 

Π- 

Ι'- 

Γ — 


Γ- 


Π- 



Γ — 

Π- 

Γ"· 


Γ"· 

Ρ- 

Γ"· 

Γ"· 

Γ-~ 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3501 


























3502 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

















Δασμολόγιο της ΕΕ 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3503 


Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 




Ο 

ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 




Ατελώς 

νο 

«η 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8 - ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΦΛΟΥΔΕΣ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ 

Ή ΠΕΠΟΝΙΩΝ 

Καρύδια κοκοφοινίκων, καρύδια Βραζιλίας και καρύδια ανακαρδιοειδών, νωπά ή ξερά, 
έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα τους 

- Καρύδες 

— Αποξεραμένες 

— Άλλα 

- Καρύδια Βραζιλίας 

— Με κέλυφος 

— Χωρίς κέλυφος 

- Καρύδια ανακαρδιοειδών 

— Με κέλυφος 

— Χωρίς κέλυφος 

Άλλοι καρποί με κέλυφος, νωποί ή ξεροί, έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα τους 

- Αμύγδαλα 

— Με κέλυφος 

— Πικρά 

35 

1 

1 

1 

— Χωρίς κέλυφος 

— Πικρά 

ΣΟ 2008 

ΟΟ 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

ο 

Ο 

ο 

ο 

ΟΟ 

ο 

Ο 

ο 

ΟΝ 

ο 

ΟΟ 

ο 

Ο 

ο 

(Ν 

Ο 

00 

ο 

0801 22 00 

0801 31 00 

0801 32 00 

0802 

0802 11 

0802 11 10 

0802 11 90 

0802 12 

0802 12 10 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


ο 

ο 


Ο 

ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

ο 



Ο 

ο 

ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ι/Ί 

ΓΠ 


(Ν 

Γη 

<Ν 

Γη 


"νΤ 

τ-Γ 

νο 

«η 

'Ο 

(Ν 


Ατελώς 

(Ν 

<Ν 



νο 

15 

Ρ 

Ο 

ο 

ο 

ρ2 

« 

νο 

Γ"- 

νο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Ρη 

Ρη 

ιη 

03 

Ρ 

Ή- 

ο 

ο 

2 

2 

'Ρ 

ο 

Η 

> 

Ρ 

ο 

θ 

1 

— Με κέλυφος 

- Χωρίς κέλυφος 

- Καρύδια κοινά 

— Με κέλυφος 

- Χωρίς κέλυφος 

Ρη 

Ρη 

03 

α3 

<υ 

I 

03 

03 

υ 

§ 

Η 

ϋ 

1 

- Φιστίκια 

- Καρύδια Αυστραλίας (καρποί της μακαδαμίας της τριφύλλου) 

- Άλλα 

Ρ 

03 

Ο 

<υ 

Ρη 

§ 

οο 

*Ρ 

α. 

ΰ 

* 

δ 

* 

Ρ 

ο 

Η 

§ 

“Ρ 

Ο. 

ρ 

* 

<υ 

-Ρ 

Ρ 

ο 

Ρ 

ο 

α> 

σ3 

Ρ 

ο 

Η 

2 

Κ Ρ 

Ο. 

ΰ 

Μ 

1 

1 

— Καρποί γλυκοκουκουναριών 

— Άλλα 

Μπανάνες, στις οποίες περιλαμβάνονται και του είδους των Αντιλλών, νωπές ή ξερές 

£ 

3 

Ζ 

1 

— Του είδους των Αντιλλών 

— Άλλες 

- Ξερές 

Χουρμάδες, σύκα, ανανάδες, αχλάδια των ποικιλιών ανοοΦδ και §ογανβδ, μάγγες και 
μαγγούστες, νωπά ή ξερά 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Τ3 




σν 

Ο 


Ο 

ΟΝ 


Ο 

ο 


Ο 

ο 

Ο 

ο 

ο 


(Ν 
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ι 
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(Ν 
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<Ν 
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σν 
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(Ν 

(Ν 
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(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 
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Γη 

Γη 

Γη 
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Ο 

Ο 
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Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 
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ΟΟ 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ατελώς κατ’ αξία 
(τιμή εισόδου) 

Ατελώς κατ’ αξία 

(τιμή εισόδου) 


Ατελώς κατ’ αξία 

(τιμή εισόδου) 

ο 


ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Βλ. παράρτημα 2 

Βλ. παράρτημα 2 


Βλ. παράρτημα 2 

(Ν 


<Ν 


00^ 

οο" 

νο 

ΟΝ 


Ατελώς 

(Ν 

Γη 

<Ν 

Γη 

'Ο 

ον" 

οο 

οο" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

03 

Ί> 

.5 

-§ 

Ο 

<υ 

ρ 

δ 

* 

03 

ρ 

ο 

Ρ 

οί) 

=3 

& 

-Ρ 
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<3 

ο_ 
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£ 
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κ 

ο 

25 

Η 

23 

> 

* 

'25 

Ο 

Οη 

1 

— Μπρουνιόν και νεκταρίνια 

— Άλλα 

- Δαμάσκηνα και αγριοδαμάσκηνα 

— Δαμάσκηνα 

— Αγριοδαμάσκηνα 

Άλλοι καρποί και φρούτα νωπά 

- Φράουλες 

- Σμέουρα, μούρα ή βατόμουρα και μούρα-σμέουρα 

— Σμέουρα 

— Άλλα 

2 

.ρ 

*8 

’υ 

ο 

Ρ 

> 

Ρ 

Ο 

-δ 

Ρ 

Ο 

Η 

6 

^25 

δ 

* 

03 

1 

6 

Ά 

Ιο 
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δ 
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Η 

Ρ 
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3 

Η 

Ο 
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23 
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Ο 
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Ρ 

> 

Ρ 

ο 

Η 

δ 

* 

Ρ 

ο 

1 

ο 

ο 
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ο 

ε 

ε 

_Ρ 

’ρ 

ο 

ο 

Ρ 

> 

Ρ 

ο 

Η 

ο 

£ 

α. 

23 

1 

1 

— Άλλα 

- Ακτινίδια (κίουι) 



Ο 

Ο 


Ι/Ί 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 
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Ο 
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Ο 

ο 

ο 

Ο 

ο 

<Ν 

τη 

Γη 

Γη 


■Ρ" 



1 

(Ν 

(Ν 

(Ν 




ηΤ 

"νΤ 

*/Ί 

ο 

Ον 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ο 

Ο 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 




νο 

ΟΝ 

Ατελώς 

ΤΙ 

ΝΟ 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

00 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πιπέρι (του είδους Ρίρετ). Πιπέρια του γένους Περί)ίοιιιη ή του γένους Ρίιηεηία, 
αποξεραμένα ή θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

- Πιπέρι 

— Μη θρυμματισμένο ούτε σε σκόνη 

— Θρυμματισμένο ή σε σκόνη 

- Πιπέρια αποξεραμένα ή θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

— Μη θρυμματισμένα ούτε σε σκόνη 

— Γλυκοπιπεριές 

— Άλλα 

— Θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

Βανίλια 

Κανέλα και άνθη κανελόδενδρου 

- Μη θρυμματισμένα ούτε σε σκόνη 

δ 

5 

δ 

=3 

Ο 

1 

<υ 

Ν 

ε 

1 

δ 

σ3 

§ 

ο 

*·ω 

§ 

1 

1 

— Άλλα 

- Θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

Γαρίφαλα (καρποί, άνθη και μίσχοι) 

Μοσχοκάρυδα, περιβλήματα μοσχοκάρυδων, καρποί αμώμων και καρδαμώμων 

ΣΟ 2008 

0904 

Ο 

ο 

'χΤ 

ο 

Ον 

Ο 

0904 12 00 

0904 20 

0904 20 10 

0904 20 30 

0904 20 90 

0905 00 00 

9060 

ο 

ο 

ΝΟ 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

0906 19 00 

0906 20 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

Γ"- 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

00 

Ο 

ΟΝ 

Ο 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

ι/Ί 

00 

Ατελώς 



Ατελώς 

12,5 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μοσχοκάρυδα 

- Περιβλήματα μοσχοκάρυδων 

- Καρποί αμώμων και καρδαμώμων 

Σπέρματα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του αστεροειδή, μάραθου, κορίανδρου, 
κύμινου, αγριοκύμινου (κάρου) ή κέδρου (αρκεύθου) 

- Σπέρματα γλυκάνισου του κοινού ή του αστεροειδή 

- Σπέρματα κορίανδρου 

- Σπέρματα κύμινου 

- Σπέρματα αγριοκύμινου (κάρου) 

- Σπέρματα μάραθου ή κέδρου (αρκεύθου) 

Ζιγγίβερι, κρόκος (ζαφορά), οιίΓΟίιιηα, θυμάρι, φύλλα δάφνης, οιιιτγ και άλλα 
μπαχαρικά 

- Ζιγγίβερι 

- Κρόκος (ζαφορά) 

— Μη θρυμματισμένος ούτε σε σκόνη 

— Θρυμματισμένος ή σε σκόνη 

1 

Β 

ο 

δ 

Ο 

1 

- Άλλα μπαχαρικά 

— Μείγματα που αναφέρονται στη σημείωση 1 στοιχείο β) του κεφαλαίου αυτού 

— Μη θρυμματισμένα ούτε σε σκόνη 

— Θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

0908 10 00 

0908 20 00 

0908 30 00 

6060 

Ο 

ο 

ο 

ον 

ο 

Ον 

Ο 

0909 20 00 

Ο 

ο 

ο 

Γη 

ΟΝ 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

0909 40 00 

0909 50 00 

0910 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

ΟΝ 

Ο 

Ο 

<Ν 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

0910 20 10 

0910 20 90 

0910 30 00 

0910 91 

0910 91 10 

0910 91 90 

0910 99 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ο 


ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

I— 

ι/Ί 

οο" 

I— 

Ατελώς 


Ατελώς 

ιη 

οΓ 



148 πυκ/ι 


οο^ 

<Ν 


95 ΕΓΙΚ/1 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Σπόροι μοσχόσιτου 

ο. 

=1 

Ρ 

0 

1 

1 

1 

— Μη θρυμματισμένο ούτε σε σκόνη 

">ϊ 

& 

53 

ιη 

(Λ 

1 

-Ρ 
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ο. 

=1 

Ρ 

<Χ> 

ο 

ο. 

<Γ 

1 

1 

1 

1 

1 

ο 

3 

1 

I 

I 

I 

I 

— Θρυμματισμένο ή σε σκόνη 

— Φύλλα δάφνης 

6* 

Ρ 

Ο 

1 

1 

1 

— Άλλα 

— Μη θρυμματισμένα ούτε σε σκόνη 

— Αποξεραμένες 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10 - ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΑ 

Σιτάρι και σμιγάδι 

- Σιτάρι σκληρό 

- Άλλα 

— Όλυρα (σπέλτα) που προορίζεται για σπορά 

— Άλλη όλυρα (σπέλτα), σιτάρι μαλακό και σμιγάδι 

— Σιτάρι μαλακό και σμιγάδι που προορίζονται για σπορά 


Ο 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΔΠ Σιτάρι (950 000 
- 1 000 000 1) (1) 

ο 


ο 

ΔΠ Κριθάρι (250 

000 - 350 000 1) (1) 

ΔΠ Βρώμη (4 000 1) 




Ο 

ο 

Ο 

ο 

Ο 

ΔΠ Καλαμπόκι (400 

000 - 650 000 1) (1) 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ρ2 

Ρ 

Μ 
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Ον 

93 Ευκ/ί 


93 Ευκ/ί 

ρ2 

Ρ 

Μ 

ΠΊ 

σ\ 

89 ΕΓΪΚΛ 




Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

94 Ευκ/Ι 

Ί-» 

ρ2 

Ρ 

Μ 

σ\ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Σίκαλη 

Κριθάρι 

- Για σπορά 

- Άλλο 

Βρώμη 

Καλαμπόκι 

- Για σπορά 

— Υβρίδιο 

— Υβρίδιο διπλό και υβρίδιο Ιορ-οτοδκ 

— Υβρίδιο τριών σειρών 

— Υβρίδιο απλό 

Ο 

I 

I 

1 

— Άλλο 

- Άλλο 

κ_ρ 

“Ρ 

Οη 

- Ρύζι με το φλοιό του (ρύζι ρ20(1γ) 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

§ 

ΝΟ 

§ 

νο 

'νΤ 



§ 

ΝΟ 

'χΐ· 

ρ2 

Ρ 

Μ 


§ 

ΝΟ 

'νΤ 

ρ2 

Ρ 

Μ 


ρ2 

Ρ 

Μ 

ρ 

Μ 


ρ2 

Ρ 

Μ 

ρ2 

Ρ 

Μ 

■'ί 

128 Ευκ/ί 


6,4 

94 ΕΙΠΙΛ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Του οποίου ο λόγος μήκος/πλάτος είναι μεγαλύτερος του 2 αλλά μικρότερος του 3 

-Του οποίου ο λόγος μήκος/πλάτος είναι μεγαλύτερος ή ίσος του 3 

— Ρύζι λευκασμένο 

— Επεξεργασμένο με βραστό νερό (ρατόοίίειΐ) 

— Σε κόκκους στρογγυλούς 

— Σε κόκκους μεσαίους 

— Σε κόκκους μακρούς 

-Του οποίου ο λόγος μήκος/πλάτος είναι μεγαλύτερος του 2 αλλά μικρότερος του 3 

-Του οποίου ο λόγος μήκος/πλάτος είναι μεγαλύτερος ή ίσος του 3 

— Άλλο 

— Σε κόκκους στρογγυλούς 

— Σε κόκκους μεσαίους 

— Σε κόκκους μακρούς 

-Του οποίου ο λόγος μήκος/πλάτος είναι μεγαλύτερος του 2 αλλά μικρότερος του 3 

-Του οποίου ο λόγος μήκος/πλάτος είναι μεγαλύτερος ή ίσος του 3 

- Ρύζι σε θραύσματα 

Σόργο σε κόκκους 

- Υβρίδιο που προορίζεται για σπορά 

Ο 

I 

ΣΟ 2008 

1006 30 46 

1006 30 48 

1006 30 61 

1006 30 63 

1006 30 65 

1006 30 67 

1006 30 92 

1006 30 94 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

ΔΠ Καλαμπόκι (400 
000 - 650 000 1) (1) 


Ο 

ΔΠ Πλιγούρια (6 

300 - 7 800 () (1) 

Ο 

Ο 

ΔΠ Πλιγούρια (6 

300 - 7 800 () (1) 


Ο 

ΔΠ Κριθάρι (250 

000 - 350 000 () (1) 

Ο 

ΔΠ Καλαμπόκι (400 

000 - 650 000 1) (1) 

Ο 

ΔΠ Σιτάρι (950 000 

- 1 000 000 ί) (1) 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ρ2 

Ρ 

Μ 

οο 

Ον 


171 ΕΓΙΚ/1 

| 

Γ"~ 

164 Εϋ'Κ/1 

138 Ευκ/ι 

ρ2 

Ρ 

Μ 

00 

σ\ 


171 πυκ/ι 

| 

Γ— 

164 ΕΓΙΚ/1 

2 

§ 

ΓΟ 

Γ" 

138 ΕΓΚ/Ι 

2 

§ 

Γ"- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Άλλων δημητριακών 

— Σίκαλης 

— Κριθαριού 

— Βρώμης 

— Ρυζιού 

— Άλλα 

- Συσσωματώματα με μορφή σβόλων 

— Σίκαλης 

— Κριθαριού 

— Βρώμης 

— Καλαμποκιού 

- Ρυζιού 

— Σιταριού 

ΣΟ 2008 

1103 13 90 

1103 19 

1103 19 10 

1103 19 30 

1103 19 40 

1103 19 50 

1103 19 90 

1103 20 

1103 20 10 

1103 20 20 

1103 20 30 

1103 20 40 

1103 20 50 

1103 20 60 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Χωρίς κέλυφος, έστω και σπασμένα 

Κοπρά 

Σπέρματα λιναριού, έστω και σπασμένα 

- Που προορίζονται για σπορά 

- Άλλα 

Σπέρματα αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης, έστω και σπασμένα 

- Σπέρματα αγριογογγύλης ή αγριοκάμβης χαμηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ 

— Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Άλλα 

Σπέρματα ηλιοτρόπιου, έστω και σπασμένα 

- Που προορίζονται για σπορά 

- Άλλα 

— Χωρίς κέλυφος με γκρίζο και λευκό ραβδωτό κέλυφος 

— Άλλα 

Άλλα σπέρματα και ελαιώδεις καρποί, έστω και σπασμένα 

- Σπέρματα βαμβακιού 

— Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

1202 20 00 

1203 00 00 

1204 00 

Ο 

Ο 

ο 

'χΤ 

ο 

<Ν 

1204 00 90 

1205 

1205 10 

1205 10 10 

1205 10 90 

1205 90 00 

1206 00 

Ο 

Ο 

ο 

ο 

(Ν 

1206 00 91 

1206 00 99 

1207 

1207 20 

1207 20 10 

1207 20 90 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


ι/Ί 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Σπέρματα σουσαμιού 

— Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Σπέρματα σιναπιού 

- Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

- Άλλα 

- Σπέρματα παπαρούνας κάθε είδους 

— Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για σπορά 

— Άλλα 

— Σπέρματα κάνναβης 

— Άλλα 

Αλεύρια από σπέρματα και ελαιώδεις καρπούς, άλλα από το αλεύρι σιναπιού 
(μουστάρδα) 

- Από κουκιά σόγιας 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

1207 40 

1207 40 10 

1207 40 90 

1207 50 

1207 50 10 

1207 50 90 

1207 91 

1207 91 10 

1207 91 90 

1207 99 

1207 99 15 

1207 99 91 

1207 99 97 

1208 
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00 
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<Ν 
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ΟΝ 

00 
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<Ν 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
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Σπέρματα, καρποί και σπόροι για σπορά 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ι/Ί 

<Ν 

τη 

οο 

«η 

<Ν 

Γη 



Γη 

Γη 

00 

<η 


Ατελώς 


Γη 



00 

ι/~Γ 


5,8 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Λούπινου 
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1 
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— Άλλα 

- Σπέρματα ποωδών φυτών που χρησιμοποιούνται κυρίως για τα άνθη τους 

- Άλλα 

— Σπέρματα λαχανικών 
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— Άλλα 

— Άλλα 

— Δασικών φυτών 

— Άλλα 

— Φυτών που χρησιμοποιούνται κυρίως για τα λουλούδια τους, άλλα από εκείνα που 
αναφέρονται στη διάκριση 1209 30 00 

25 

3 

I 

1 

1 

1 

Κώνοι λυκίσκου νωποί ή αποξεραμένοι, έστω και σπασμένοι, αλεσμένοι ή με μορφή 
σβόλων. Λουπουλίνη 

- Κώνοι λυκίσκου, όχι σπασμένοι ούτε αλεσμένοι ή με μορφή σβόλων 

- Κώνοι λυκίσκου, σπασμένοι, αλεσμένοι ή με μορφή σβόλων. Λουπουλίνη 

— Κώνοι λυκίσκου, σπασμένοι, αλεσμένοι ή με μορφή σβόλων, εμπλουτισμένοι με 
λουπουλίνη. Λουπουλίνη 

ΣΟ 2008 

1209 29 50 

1209 29 60 

1209 29 80 

1209 30 00 

1209 91 

1209 91 10 

1209 91 30 

1209 91 90 

1209 99 

1209 99 10 

1209 99 91 

1209 99 99 

1210 

Ο 

ο 

ο 

ο 

<Ν 

1210 20 

1210 20 10 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 

00 

»η 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


00 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Χαρούπια 

— Σπέρματα χαρουπιών 

— Μη αποφλοιωμένα, ούτε σπασμένα, ούτε αλεσμένα 

— Άλλα 

— Άλλα 

Άχυρα και φλοιοί ακατέργαστων δημητριακών, έστω και τεμαχισμένα, αλεσμένα, συμπιεσμένα 
ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων 

Γογγύλια Σουηδίας (γογγυλοκράμβες), τεύτλα κτηνοτροφικά, ρίζες κτηνοτροφικές, χορτονομές 
(Γοίη, Ιυζετηε) τριφύλλια, κτηνοτροφικά λάχανα, χορτονομές λούπινου, βίκου και παρόμοια 
κτηνοτροφικά προϊόντα, έστω και συσσωματωμένα με μορφή σβόλων 

- Αλεύρι και συσσωματώματα με μορφή σβόλων από μηδική (Ιιιζετηε) 

- Αλλα 

— Τεύτλα κτηνοτροφικά, γογγύλια Σουηδίας (γογγυλοκράμβες) και άλλες ρίζες κτηνοτροφικές 

— Αλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13 - ΓΟΜΕΣ, ΡΗΤΙΝΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΟΙ ΧΥΜΟΙ ΚΑΙ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΦΥΤΙΚΑ 

Γομαλάκα. Γόμες, ρητίνες, γόμες-ρητίνες και ελαιορητίνες (π.χ. βάλσαμα), φυσικές 

- Γόμα αραβική 

- Αλλα 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και 
άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα 

- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά 

ΣΟ 2008 

1212 99 30 

1212 9941 

1212 99 49 

1212 99 70 

1213 00 00 

1214 

1214 10 00 

1214 90 

1214 90 10 

1214 90 90 

ΓΟ 

1301 

1301 20 00 

1301 90 00 

1302 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 
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ο 
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Ο 

ο 





Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 





Ατελώς 

α 

I 1 

ο 

ο 

£ 

ω 

<Ν 

5‘ΐΐ 


Ατελώς 

<Ν 

Γη 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μπαμπού 

- Καλάμια του είδους Γοΐίη 

- Άλλα 

Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

- Χνούδι σπόρων βαμβακιού (ΙίηΙεΓδ όε εοΐοη) 

- Άλλα 

ΤΜΗΜΑ III - ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΖΩΙΚΑ Ή ΦΥΤΙΚΑ. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΗΣ 

ΔΙΑΣΠΑΣΗΣ ΑΥΤΩΝ. ΛΙΠΗ ΒΡΩΣΙΜΑ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ. ΚΕΡΙΑ ΖΩΙΚΗΣ Ή 
ΦΥΤΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15 - ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΖΩΙΚΑ Ή ΦΥΤΙΚΑ. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΗΣ 
ΔΙΑΣΠΑΣΗΣ ΑΥΤΩΝ. ΛΙΠΗ ΒΡΩΣΙΜΑ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ. ΚΕΡΙΑ ΖΩΙΚΗΣ Ή 
ΦΥΤΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ 

Χοιρινά λίπη (συμπεριλαμβανομένου και του δΦηιΙοιιχ) και λίπη πουλερικών, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 0209 ή 1503 

- Χοιρινά λίπη (συμπεριλαμβανομένου και του δαίικίοιιχ) 

— Που προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Λίπη πουλερικών 

Λίπη βοοειδών, προβατοειδών ή αιγοειδών, άλλα από εκείνα της κλάσης 1503 

- Που προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

- Άλλα 

Στεάτινη, λάδι με την ονομασία «καίηιίοιιχ», ελαιοστεατίνη, ελαιομαργαρίνη και 
στεατέλαιο, που δεν έχουν γαλακτωματοποιηθεί ούτε αναμειχθεί ούτε αλλιώς 
παρασκευασθεί 

- Στεάτινη και ελαιοστεατίνη 
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1501 00 

1501 00 11 

1501 00 19 

1501 00 90 

1502 00 

1502 00 10 

1502 00 90 

1503 00 
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Κατηγορία 

σταδιακής 

κατάργησης 

Ο 
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Ο 
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Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

ιτΓ 

Ατελώς 

80 



3,8 


Ατελώς 

Ατελώς 


6‘θΐ 

Ατελώς 


6‘Οΐ 

Ατελώς 


<Ν 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις 

— Αλλες 

- Στεατέλαιο που προορίζεται για βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

- Άλλα 

Λίπη και λάδια και τα κλάσματά τους, ψαριών ή θαλασσίων θηλαστικών, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

- Λάδια από συκώτια ψαριών και τα κλάσματά τους 

— Περιεκτικότητας σε βιταμίνη Α ίσης ή κατώτερης των 2 500 διεθνών μονάδων το § 

- Αλλα 

— Γλωσσοειδών 

— Άλλα 

- Λίπη και λάδια ψαριών και τα κλάσματά τους, άλλα από τα λάδια από συκώτια 

— Κλάσματα στερεά 

— Αλλα 

- Λίπη και λάδια θαλασσίων θηλαστικών και τα κλάσματά τους 

— Κλάσματα στερεά 

- Αλλα 

Εριολίπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται από αυτό, συμπεριλαμβανομένης και της 
λανολίνης 

- Εριολίπος ακατέργαστο (σουιντίνη) 

- Αλλα 

ΣΟ 2008 

1503 00 11 

1503 00 19 

1503 00 30 

1503 00 90 

1504 

1504 10 

1504 10 10 

1504 10 91 

1504 10 99 

1504 20 

1504 20 10 

1504 20 90 

1504 30 

1504 30 10 

1504 30 90 

1505 00 

1505 00 10 

1505 00 90 
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Βασικός δασμολογικός 
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Ατελώς 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Άλλα λίπη και λάδια ζωικά και τα κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχη ματισμένα 

Σογιέλαιο και τα κλάσματά του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

- Λάδι ακατέργαστο, έστω και αποκομμιωμένο 

— Που προορίζεται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Αλλο 

- Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

Αραχιδέλαιο και τα κλάσματά του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχη ματισμένα 

- Λάδι ακατέργαστο 

— Που προορίζεται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλο 

- Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

Ελαιόλαδο και τα κλάσματά του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

- Παρθένα 

— Ελαιόλαδο μειονεκτικό 

— Άλλα 

- Άλλα 
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Κατηγορία 
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Βασικός δασμολογικός 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

— Ηλιοτρόπιου 

Ρ 

ο 

* 

I 

I 

I 

I 

I 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Άάδι βαμβακιού (βαμβακέλαιο) και τα κλάσματά του 

— Άάδι ακατέργαστο, έστω και αν του έχει αφαιρεθεί το κατακάθι (μοδδίροί) 

— Που προορίζεται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

Ο 

I 

I 

1 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

Άάδια κοκοφοίνικα (λάδι κοπρά), λαχανοφοίνικα (φοινικοπυρηνέλαιο) ή όαόαδδΐι και 
τα κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

- Άάδι κοκοφοίνικα (λάδι κοπρά) και τα κλάσματά του 

— Άάδι ακατέργαστο 

— Που προορίζεται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλο 

ΣΟ 2008 

1512 11 10 

1512 11 91 

1512 11 99 

1512 19 

1512 19 10 

1512 19 90 

1512 21 

151221 10 

1512 21 90 

1512 29 

1512 29 10 

1512 29 90 

1513 

1513 11 

1513 11 10 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—— Που παρουσιάζεται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 ή λιγότερο 

— Που παρουσιάζεται αλλιώς 

— Άλλα 

— Κλάσματα στερεά 

— Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 Γμ ή 
λιγότερο 

Που παρουσιάζονται αλλιώς 

— Άλλα 

—— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

ΰ 

3 

I 

1 

1 

1 

-Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 ή 

λιγότερο 

-Που παρουσιάζονται αλλιώς 

- Άάδια λαχανοφοίνικα (φοινικοπυρηνέλαιο) ή 0&0&8811 και τα κλάσματά τους 

— Άάδια ακατέργαστα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

—— Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 ή 
λιγότερο 

—- Που παρουσιάζονται αλλιώς 

53 

1 

1 

— Κλάσματα στερεά 

—— Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 ή 
λιγότερο 

ΣΟ 2008 

1513 11 91 

1513 11 99 

1513 19 

1513 19 11 

1513 19 19 

1513 19 30 

1513 19 91 

1513 19 99 

1513 21 

1513 21 10 

1513 21 30 

1513 21 90 

1513 29 

1513 29 11 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που παρουσιάζονται αλλιώς 

— Άλλα 

—— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 ή 

λιγότερο 

- Που παρουσιάζονται αλλιώς 

Άάδια αγριογογγύλης, αγριοκράμβης ή σιναπιού και τα κλάσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

- Άάδι αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης χαμηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ και 
τα κλάσματά του 

— Άάδια ακατέργαστα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Άάδια ακατέργαστα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 
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35 

1 

1 

1 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

1513 29 19 

1513 29 30 

1513 29 50 

1513 29 90 

1514 

1514 11 

1514 11 10 

1514 11 90 

1514 19 

1514 19 10 

1514 19 90 
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Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

Άλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία περιλαμβάνεται και το λάδι ]ο]οΡ>3) και τα κλάσματά 
τους, σταθερά, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

- Άινέλαιο και τα κλάσματά του 

— Άάδι ακατέργαστο 

1 

1 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Καλαμποκέλαιο και τα κλάσματά του 

— Άάδι ακατέργαστο 

— Που προορίζεται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

ο 

I 

I 

I 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

— Άλλα 

- Ρετσινόλαδο και τα κλάσματά του 

— Που προορίζονται για την παραγωγή αμινο-ενδεκανοϊκού οξέος για την κατασκευή είτε 
συνθετικών ινών είτε τεχνητών πλαστικών υλών 

- Άλλα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Παρασκευάσματα και κονσέρβες ψαριών. Χαβιάρι και τα υποκατάστατα αυτού που 
παρασκευάζονται από αυγά ψαριού 

- Ψάρια ολόκληρα ή σε τεμάχια, με εξαίρεση τα ψάρια σε κιμά 

— Σολομοί 

— Ρέγγες 

— Φιλέτα ωμά, απλώς καλυμμένα με πάστα ή με τριμμένη κόρα ψωμιού (ρεηέδ), έστω 
και προψημένα μέσα σε λάδι, κατεψυγμένα 

— Άλλα 

— Σε αεροστεγείς συσκευασίες 
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— Σαρδέλες 

— Σε ελαιόλαδο 
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— Άλλα 

— Τόνοι, παλαμίδες και παλαμίδες ρίκια (δαηΐε δρρ.) 

— Τόνοι και παλαμίδες 

— Σε φυτικά λάδια 
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-Φιλέτα που ονομάζονται «Ιοίηδ» 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα παρασκευάσματα και κονσέρβες ψαριών 

— Παρασκευάσματα από σουρίμι 

— Άλλων 

— Σολομών 

— Σολομοειδών, άλλων από σολομούς 

— Αντσουγιών 
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— Τόνων, παλαμίδων και άλλων ψαριών του γένους Ειιΐΐιγηηιΐδ 
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ο. 
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3 
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1 

- Χαβιάρι και τα υποκατάστατα αυτού 

— Χαβιάρι (αυγά οξύρρυγχου) 

— Υποκατάστατα χαβιαριού 

Μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια, παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα 

- Καβούρια 

- Γαρίδες 

— Σε αεροστεγείς συσκευασίες 

— Άλλες 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

- Αστακοί 

— Σάρκες αστακών ψημένες που προορίζονται στη μεταποιητική βιομηχανία για την 
παραγωγή βουτύρων αστακού, για πάστες (Ιοιτίηεδ), για σούπες ή σάλτσες 

— Άλλα 

- Άλλα μαλακόστρακα 

- Άλλα 

— Μαλάκια 
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— Σε αεροστεγείς συσκευασίες 
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— Άλλα 

— Άλλα ασπόνδυλα υδρόβια 

ΚΕΦΆΛΑΙΟ 17 - ΖΑΧΑΡΑ ΚΑΙ ΖΑΧΑΡΩΔΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο ή από τεύτλα και ζαχαρόζη χημικώς καθαρή, σε στερεή 
κατάσταση 

- Ζάχαρη ακατέργαστη χωρίς προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών ουσιών 

— Από ζαχαροκάλαμο 

— Που προορίζεται για εξευγενισμό (ραφινάρισμα) 

— Άλλη 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Τροπικών φρούτων και τροπικών καρπών 
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Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

- Καρποί με κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρματα, έστω και αναμειγμένα 
μεταξύ τους 

— Αράπικα φιστίκια 

— Βούτυρο αράπικων φιστικιών 

— Άλλα, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 

— Που υπερβαίνει το 1 

—— Που δεν υπερβαίνει το 1 

-Καβουρδισμένα 
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— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 11ι@ 

— Τροπικοί καρποί. Μείγματα περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικούς καρπούς και 
τροπικά φρούτα 50 % ή περισσότερο 
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-Καβουρδισμένα αμύγδαλα και φιστίκια 
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— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 1 1ι§ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ΔΠ Αιθανόλη (27.000 - 
100.000 τόνοι) (1) 

ΔΠ Αιθανόλη (27.000 - 
100.000 τόνοι) (1) 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

3 

Μ 

<Ν 

ΟΝ 

Ρ 

Μ 

<Ν 

θ' 




Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80 % νοί ή περισσότερο 

-Αιθυλική αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα, οποιουδήποτε τίτλου 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80% νοί. 
αποστάγματα, λικέρ και άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

Αποστάγματα από κρασί ή τσίπουρα: 

—Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

* 

> 

ο 

I 

1 

1 

— Αρμανιάκ 

—Γκράπα 

—Μπράντυ ίβκζ 

— Άλλα 

—Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 1 

—Ακατέργαστα αποστάγματα 

— Άλλα 

— Κονιάκ 

— Αρμανιάκ 

ΣΟ 2008 

2207 10 00 

2207 20 00 

2208 

2208 20 

2208 20 12 

2208 20 14 

2208 20 26 

2208 20 27 

2208 20 29 

2208 20 40 

2208 20 62 

2208 20 64 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 

Ο 



Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 




Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που υπερβαίνει τα 2 1 

—Αποστάγματα από δαμάσκηνα, αχλάδια ή κεράσια (εκτός των λικέρ) σε δοχεία με περιεχόμενο 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Που υπερβαίνει τα 2 1 

—Άλλα αποστάγματα και άλλα οινοπνευματώδη ποτά, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο 

—που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Ούζο 

3 

1 

1 

1 

1 

.Αποστάγματα 

.Φρούτων 
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Τ3 
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1 
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1 

1 

25 

I 
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1 

1 

1 

1 

1 

.Άλλα 

6 

ο 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.Τεκίλα 

.- Άλλα 

ΣΟ 2008 

2208 90 19 

2208 90 33 

2208 90 38 

2208 90 41 

2208 90 45 

2208 90 48 

2208 90 52 

2208 90 54 

2208 90 56 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Κατώτερης ή ίσης του 40 % κατά βάρος 

— Άλλο 

Πολτοί τεύτλων, υπολείμματα ζαχαροκάλαμου και άλλα απορρίμματα ζαχαροποιίας 

— Πολτοί τεύτλων 

— Αλλο 

- Υπολείμματα και απορρίμματα ζυθοποιίας ή απόσταξης 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, από 
την εξαγωγή του σογιέλαιου 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, από 
την εξαγωγή του αραχιδέλαιου 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, από 
την εξαγωγή φυτικών λιπών ή λαδιών, άλλα από εκείνα των κλάσεων 2304 ή 2305 

- Σπερμάτων βαμβακιού 

- Σπερμάτων λιναριού 

- Σπερμάτων ηλιοτρόπιου 

- Αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης 

ΣΟ 2008 

2303 10 19 

2303 10 90 

2303 20 

2303 20 10 

2303 20 90 

2303 30 00 

2304 00 00 

2305 00 00 

2306 

2306 10 00 

2306 20 00 

2306 30 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 



Ατελώς 

ρ2 
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00 

Ατελώς 



Ατελώς 

ο 
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Μ 

<Ν 

ΝΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Σπερμάτων αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης χαμηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ 

— Αλλες· 

-Καρυδιών κοκοφοίνικα ή κοπρά 

-Καρυδιών ή αμύγδαλων φοίνικα 

- Άλλα 

— Φύτρων καλαμποκιού 

— Αλλα 

— Ελαιοπυρήνες και άλλα υπολείμματα της εξαγωγής του ελαιολάδου 

— Που έχουν περιεκτικότητα κατά βάρος σε ελαιόλαδο κατώτερη ή ίση του 3 % 

— Που έχουν περιεκτικότητα κατά βάρος σε ελαιόλαδο ανώτερη του 3 % 

— Άλλα 

Οινολάσπες. Τρυγιά ακάθαρτη 

- Οινολάσπες 

—Με ολικό αλκοολικό τίτλο κατώτερο ή ίσο του 7,9 % τπακ και περιεκτικότητα σε ξερή ύλη ίση ή 
ανώτερη του 25 % κατά βάρος 

— Άλλο 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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— Άλλα καπνά 

- Απορρίμματα καπνού 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από 
καπνό ή υποκατάστατα του καπνού 

-Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια που περιέχουν 
καπνό 

- Τσιγάρα που περιέχουν καπνό 

—Που περιέχουν γαρίφαλο 

— Αλλο 

- Άλλα 

Άλλα καπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί. Καπνά 
«ομογενοποιημένα» ή «ανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού 

-Καπνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα του καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία 

—Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 500 § 

— Άλλο 

- Άλλα 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 




ΟΟ 

Οι 

ο 


ο 


’ — I 

Ον 

ο 



’— I 

ο 



Ο 

Ο 

ο 

ο 


ο 

Ο 

Ο 

ο 

ο 


Ο 

Ο 

ο 


Ο 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

ΓΟ 


' — I 

(Ν 

<Ν 

(Ν 




’ — I 

— 


<Ν 

,—ι 

,-1 

,-1 

,-1 

(Ν 

(Ν 

<Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 

ΓΟ 



Ο 

Ο 

ο 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

ο 


Ο 

-χΤ 




'χΤ 


■χΓ 

■χΤ 

-χΤ 

"7Τ 


■χΓ 

-χΤ 

-χΤ 


Η 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 























3636 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3637 























3638 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3639 





















3640 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3641 





















3642 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3643 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ-^ 

Γ-^ 





Γ-^ 


1"^ 





Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ασβέστης μη σβησμένος 

-Ασβέστης σβησμένος 

-Ασβέστης υδραυλικός 

Τσιμέντα υδραυλικά (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που δεν είναι σε σκόνη, με την 
ονομασία «εΙίηΙίεΓδ»), έστω και χρωματισμένα 

- Τσιμέντα που δεν είναι σε σκόνη, με την ονομασία «οΗπΕετε» 

- Τσιμέντα Ροτίΐαπά 

—Τσιμέντα άσπρα, έστω και τεχνητά χρωματισμένα 

— Αλλα 

- Τσιμέντα που περιέχουν αργίλιο 

-Άλλα υδραυλικά τσιμέντα 

—Τσιμέντα υψικαμίνων 

— Άλλο 

ω' 

Μ 

Ο 

ψΟ 

ίΛ 

σ3 

ΠΡ 

ο 

Η 

> 

δ 

< 

-Κροκιδόλιθος 

- Άλλα 

Μαρμαρυγίας, στον οποίο περιλαμβάνεται και ο μαρμαρυγίας ο σχισμένος σε ακανόνιστα φυλλίδια 
(δρίϊΐΐϊπβδ). Απορρίμματα μαρμαρυγία 

ΣΟ 2008 

2522 10 00 

2522 20 00 

2522 30 00 

2523 

2523 10 00 

2523 21 00 

2523 29 00 

2523 30 00 

2523 90 

2523 90 10 

2523 90 80 

2524 

2524 10 00 

2524 90 00 

2525 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 
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Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 




Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ορυκτές ύλες που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

- Βερμικουλίτης, περλίτης και χλωρίτες, μιη εκτονωμένοι 

—Περλίτης 

—Βερμικουλίτης και χλωρίτες 

- Κιζηρίτης, εψωμίτης (φυσικά θειικά άλατα του μαγνησίου) 

- Άλλα 

— Σηπιόλιθος 

— Άλλο 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 26 - ΜΕΤΑΛΛΕΥΜΑΤΑ, ΣΚΟΥΡΙΕΣ ΚΑΙ ΤΕΦΡΕΣ 

Σιδηρομεταλλεύματα και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά, στα οποία περιλαμβάνονται και οι φρυγμένοι 
σιδηροπυρίτες (τέφρες πυριτών) 

- Σιδηρομεταλλεύματα και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά, άλλα από τους φρυγμένους σιδηροπυρίτες 
(τέφρες πυριτών) 

— Μη συσσωματωμένα 

— Συσσωματωμένα 

-Φρυγμένοι σιδηροπυρίτες 

Μεταλλεύματα μαγγανίου και τα συμπυκνώματα στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλεύματα 
μαγγανίου και τα συμπυκνώματά τους περιεκτικότητας σε μαγγάνιο 20 % ή περισσότερο κατά βάρος, 
επί ξηρού προϊόντος 

Μεταλλεύματα χαλκού και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα νικελίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μεταλλεύματα κοβαλτίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα αργιλίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα μολύβδου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα ψευδαργύρου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα κασσιτέρου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα χρωμίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα βολφραμίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα ουρανίου ή θορίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

- Μεταλλεύματα ουρανίου και τα εμπλουτισμένα απ’αυτά 

—Μεταλλεύματα ουρανίου και πισουρανίτης περιεκτικότητας σε ουράνιο ανώτερης του 5 % κατά 
βάρος (Ευρατόμ) 

— Άλλο 

- Μεταλλεύματα θορίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

—Μοναζίτης. Ουρανοθοριανίτης και άλλα μεταλλεύματα θορίου, περιεκτικότητας σε θόριο ανώτερης 
του 20 % κατά βάρος (Ευρατόμ) 

— Άλλο 
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Κατηγορία σταδιακής 

κατάργησης 
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Ο 
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Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μεταλλεύματα μολυβδαινίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

-Φρυγμένα 

- Άλλα 

Μεταλλεύματα τιτανίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

-Ιλμενίτης και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτόν 

- Άλλα 

Μεταλλεύματα νιοβίου, τανταλίου, βαναδίου ή ζιρκονίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

- Μεταλλεύματα ζιρκονίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Άλλα 

—Μεταλλεύματα νιοβίου και τανταλίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

— Μεταλλεύματα βαναδίου και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

Μεταλλεύματα πολυτίμων μετάλλων και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

-Μεταλλεύματα αργύρου και τα εμπλουτισμένα από αυτά 

- Άλλα 

Άλλα μεταλλεύματα και τα εμπλουτισμένα απ’ αυτά 

-Μεταλλεύματα αντιμονίου και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά 

- Άλλα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 

Ο 
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Ο 

Ο 

Ο 

Ο 
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Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Σκουριές υψικαμίνων με μορφή σπυρωτής σκόνης (άμμος υψικαμίνων), που προέρχονται από την 
κατεργασία του χυτοσιδήρου, του σιδήρου ή του χάλυβα 

Σκουριές, σκουριές υψικαμίνων (άλλες από εκείνες με μορφή σπυρωτής σκόνης), 
αποσφυροκοπήματα και άλλα απορρίμματα, που προέρχονται από την κατεργασία του χυτοσιδήρου 
του σιδήρου, ή του χάλυβα 

- Απορρίμματα κατάλληλα για την ανάκτηση του σιδήρου και του μαγγανίου 

- Σκουριές κατάλληλες για την εξαγωγή του οξειδίου του τιτανίου 

- Άλλα 

Σκουριές, τέφρες και υπολείμματα (άλλα από εκείνα που προέρχονται από την κατεργασία του 
χυτοσιδήρου, του σιδήρου ή του χάλυβα), που περιέχουν μέταλλα, αρσενικό ή τις ενώσεις τους 

- Που περιέχουν κυρίως ψευδάργυρο 

—Συμπήγματα γαλβανισμού 

— Άλλο 

- Που περιέχουν κυρίως μόλυβδο 

—Ιλύς μολυβδούχου βενζίνης και ιλύς αντικροτικών μολυβδούχων ενώσεων 

— Άλλο 

- Που περιέχουν κυρίως χαλκό 

- Που περιέχουν κυρίως αργίλιο 

- Που περιέχουν αρσενικό, υδράργυρο, θάλλιο ή μείγματά τους, των τύπων που χρησιμοποιούνται για 
την εξαγωγή του αρσενικού ή των μετάλλων αυτών ή για την κατεργασία των χημικών τους ενώσεων 

- Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 
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Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 





Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που περιέχουν αντιμόνιο, βηρύλλιο, κάδμιο, χρώμιο ή μείγματά τους 

— Άλλο 

Που περιέχουν κυρίως νικέλιο 

— Που περιέχουν κυρίως νιόβιο ή ταντάλιο 

—Που περιέχουν κυρίως κασσίτερο 

—Που περιέχουν κυρίως τιτάνιο 

— Άλλα 

Άλλες σκουριές και τέφρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι τέφρες από φύκια. Τέφρες και 
υπολείμματα που προέρχονται από την αποτέφρωση των αστικών απορριμμάτων 

-Τέφρες και υπολείμματα που προέρχονται από την αποτέφρωση των αστικών απορριμμάτων 

- Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27 - ΟΡΥΚΤΑ ΚΑΥΣΙΜΑ, ΟΡΥΚΤΑ ΛΑΛΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΗΣ ΑΠΟΣΤΑΞΗΣ 
ΑΥΤΩΝ- ΑΣΦΑΛΤΩΔΕΙΣ ΥΛΕΣ. ΚΕΡΙΑ ΟΡΥΚΤΑ 

Λιθάνθρακες. Πλίνθοι, σφαίρες και παρόμοια στερεά καύσιμα που παίρνονται από το λιθάνθρακα 

- Λιθάνθρακες, έστω και σε σκόνη, αλλά μη συσσωματωμένοι 

—Ανθρακίτης 

—Περιορισμένης περιεκτικότητας σε πτητικές ύλες (που υπολογίζεται επί ξηρού προϊόντος χωρίς 
ορυκτές ύλες) που δεν υπερβαίνει το 10 % 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 
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Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Υδρογονάνθρακες άκυκλοι, που προορίζονται να χρησιμοποιηθούν ως καύσιμα 

—Που προορίζονται για άλλες χρήσεις 

- Άλλα 

—Λάδια κρεοζώτου 

— Άλλα 

— Λάδια ακατέργαστα 

— Λάδια ελαφρά ακατέργαστα, που αποστάζουν 90 % ή περισσότερο του όγκου τους μέχρι 200 °Θ 

— Άλλα 

—Θειούχες κεφαλές 

— Βασικά προϊόντα 

—Ανθρακένιο 

—Φαινόλες 

— Άλλα 

— Που προορίζονται για την παραγωγή των προϊόντων της κλάσης 2803 

— Άλλοι 

Πίσσα στερεή και οπτάνθρακας (κοκ) πίσσας, που παίρνονται από πίσσα λιθανθράκων ή από άλλες 
ορυκτές πίσσες 

-Πίσσα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Βαζελίνη 

—Ακατέργαστα 

— Άλλα 

Παραφίνη που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 0,75 % λάδι: 

—Συνθετική παραφίνη μοριακού βάρους 460 ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 1.560 

— Άλλα 

- Άλλα 

—Οζοκηρίτης, κερί από λιγνίτη ή τύρφη (φυσικά προϊόντα) 

—Ακατέργαστα 

— Άλλα 

— Άλλα 

—Ακατέργαστα 

—Που προορίζονται να υποστούν καθορισμένη κατεργασία 

—Που προορίζονται να υποστούν χημικό μετασχηματισμό με κατεργασία διαφορετική από εκείνη 
που καθορίζεται για τη διάκριση 2712 90 31 

—Που προορίζονται για άλλες χρήσεις 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
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Ατελώς 


Ατελώς 

θ' 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Μείγμα 1-αλκενίων, που περιέχει, κατά βάρος, 80 % ή περισσότερα 1 -αλκένια με μήκος αλύσου 

24 άτομα άνθρακα ή περισσότερα αλλά που δεν υπερβαίνουν τα 28 άτομα άνθρακα 

— Άλλα 

Οπτάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο, άσφαλτος από πετρέλαιο και άλλα υπολείμματα των λαδιών 
πετρελαίου ή των ασφαλτούχων ορυκτών 

-Οπτάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο 

—Μη πυρωμένα 

Ο 

Α 

3 

α. 

Ε 

-Άσφαλτος από πετρέλαιο 

-Άλλα υπολείμματα των λαδιών πετρελαίου ή των ασφαλτούχων ορυκτών 

— Που προορίζονται για την παραγωγή των προϊόντων της κλάσης 2803 

— Άλλα 

Άσφαλτοι εν γένει φυσικές- Σχιστές και άμμος, ασφαλτούχα. Ασφαλτίτες και πετρώματα 
ασφαλτούχα 

-Ασφαλτούχος ή πετρελαιούχος σχιστόλιθος και πισσούχες άμμοι 

- Άλλα 

Μείγματα ασφαλτούχα με βάση τη φυσική άσφαλτο εν γένει, την πίσσα του πετρελαίου, την ορυκτή 
πίσσα ή το υπόλειμμα αυτής (π.χ. μαστίχες ασφαλτούχες, οιι1-ΐ>3θ1<:δ) 

Ηλεκτρική ενέργεια 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Κ 

— Άλλα 

-Άζωτο 

-Οξυγόνο 

-Βόριο- Τελλούριο 

—Βόριο- 

—Τελλούριο 

-Πυρίτιο 

—Που περιέχει κατά βάρος τουλάχιστον 99,99 % πυρίτιο 

— Άλλα 

-Φώσφορος 

-Αρσενικό 

-Σελήνιο 

Μέταλλα αλκαλίων ή αλκαλικών γαιών. Μέταλλα σπανίων γαιών, σκάνδιο και ύττριο, έστω και 
αναμειγμένα ή σε κράμα μεταξύ τους. Υδράργυρος 

-Υδράργυρος Μέταλλα αλκαλίων ή αλκαλικών γαιών 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ι/Ί 

ι/Ί 


ΙΟ 

τη 


Ο 

Γη 


Γη 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ιη 

«η 

«η 


«η 

ο" 



Ο 

Ο 

ί"; 

<Ν 


Γη 

Ατελώς 



«η 

«η 

τγ 

ιη 


Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Νάτριο 

—Ασβέστιο 

— Άλλα 

—Στρόντιο και βάριο 

— Άλλα 

-Μέταλλα σπανίων γαιών, σκάνδιο και ύττριο, έστω και αναμειγμένα ή σε κράμα μεταξύ τους 

—Αναμειγμένα ή σε κράμα μεταξύ τους 

— Άλλα 

-Υδράργυρος σε 

—Σε νταμιτζάνες με καθαρό περιεχόμενο 34,5 1ί£ (βάρος εΙαικΗτά) και του οποίου η αξία ίόβ, κατά 
νταμιτζάνα, δεν υπερβαίνει τα 224 ΕΙΙΚ. 

— Άλλο 

II. ΑΝΟΡΓΑΝΑ ΟΞΕΑ ΚΑΙ ΑΝΟΡΓΑΝΕΣ ΟΞΥΓΟΝΟΥΧΕΣ ΕΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΜΗ 

ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ 

Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ). Χλωριοθειικό οξύ 

-Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ) 

-Χλωριοθειικό οξύ 

Θειικό οξύ. Θειικό οξύ ατμίζον 

-Θειικό οξύ 

00 

Ο 

Ο 

<Ν 

Ο 

Ν 

2805 11 00 

2805 12 00 

2805 19 

2805 19 10 

2805 19 90 

2805 30 

2805 30 10 

2805 30 90 

2805 40 

2805 40 10 

2805 40 90 

2806 

2806 10 00 

2806 20 00 

2807 00 

2807 00 10 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Διοξείδιο του άνθρακα 

—Διοξείδιο του πυριτίου 

— Άλλα 

—Διοξείδιο του θείου 

—Τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης)· Διαρσενικό τριοξείδιο (αρσενικώδης ανυδρίτης) 

—Οξείδια του αζώτου 

— Άλλα 

III. ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΟΞΥΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ Ή ΘΕΙΩΜΕΝΑ ΤΩΝ ΜΗ 
ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ 

Αλογονούχα και οξυαλογονούχα των μη μεταλλικών στοιχείων 

-Χλωριούχα και οξυχλωριούχα 

—Φωσφόρου 

—Οξυτριχλωρίδιο του φωσφόρου (τριχλωρίδιο του φωσφορυλίου) 

—Τριχλωρίδιο του φωσφόρου 

—Πενταχλωρίδιο του φωσφόρου 

— Άλλα 

— Άλλο 

ΣΟ 2008 

2811 21 00 

2811 22 00 

2811 29 

2811 29 05 

2811 29 10 

2811 29 30 

2811 29 90 

2812 

2812 10 

2812 10 11 

2812 10 15 

2812 10 16 

2812 10 18 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Διχλωρίδιο του διθείου 

—Διχλωριούχο θείο 

—Φωσγένιο (χλωρίδιο του καρβονυλίου) 

—Χλωρίδιο του θειονυλίου 

— Άλλα 

- Άλλα 

Θειούχα των μη μεταλλικών στοιχείων. Τριθειούχος φώσφορος του εμπορίου 

-Διθειούχος άνθρακας 

- Άλλα 

—Θειούχα του φωσφόρου, στα οποία περιλαμβάνονται και ο τριθειούχος φώσφορος εμπορίου 

— Άλλο 

IV. ΑΝΟΡΓΑΝΕΣ ΒΑΣΕΙΣ ΚΑΙ ΟΞΕΙΔΙΑ, ΥΔΡΟΞΕΙΔΙΑ ΚΑΙ ΥΠΕΡΟΞΕΙΔΙΑ ΜΕΤΑΛΛΩΝ 

Αμμωνία άνυδρη ή σε υδατικό διάλυμα (υγρή αμμωνία) 

-Αμμωνία άνυδρη 

-Αμμωνία σε υδατικό διάλυμα 

Υδροξείδιο του νατρίου (καυστική σόδα). Υδροξείδιο του καλίου (καυστική ποτάσα). Υπεροξείδια 
του νατρίου ή του καλίου 

-Υδροξείδιο του νατρίου (καυστική σόδα) 

ΣΟ 2008 

2812 10 91 

2812 10 93 

2812 10 94 

2812 10 95 

2812 10 99 

2812 90 00 

2813 

2813 10 00 

2813 90 

2813 90 10 

2813 90 90 

2814 

2814 10 00 

2814 20 00 

2815 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Με 50 % ή περισσότερο του συνολικού βάρους να αποτελείται από σωματίδια μεγέθους ανώτερου 
των 10 ιηιη 

- Οξείδιο του αργιλίου άλλο από το τεχνητό κορούνδιο 

- Υδροξείδιο του αργιλίου 

Οξείδια και υδροξείδια του χρωμίου 

- Τριοξείδιο του χρωμίου 

- Άλλα 

- - Διοξείδιο του χρωμίου 

— Άλλα 

Οξείδια του μαγγανίου 

- Με διοξείδιο του μαγγανίου 

- Άλλα 

- - Οξείδιο του μαγγανίου που περιέχει, κατά βάρος, 77 % ή περισσότερο μαγγάνιο 

— Άλλα 

Οξείδια και υδροξείδια του σιδήρου. Χρωστικές γαίες που περιέχουν κατά βάρος 70 % ή 
περισσότερο ενωμένο σίδηρο, που υπολογίζεται σε Ρε203 

- Οξείδια και υδροξείδια του σιδήρου 

- Χρωστικές γαίες 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Οξείδια και υδροξείδια του κοβαλτίου. Οξείδια του κοβαλτίου του εμπορίου 

Οξείδια του τιτανίου 

Οξείδια του μολύβδου. Μίνιο και κοκκινοκίτρινο μίνιο 

- Μονοξείδιο του μολύβδου (λιθάργυρος, πωβδίοοί) 

- Άλλα 

- - Μίνιο και κοκκινοκίτρινο μίνιο 

— Άλλα 

Υδραζίνη και υδροξυλαμίνη και τα ανόργανα άλατά τους. Άλλες ανόργανες βάσεις. Άλλα οξείδια, 
υδροξείδια και υπεροξείδια μετάλλων 

- Υδραζίνη και υδροξυλαμίνη και τα ανόργανα άλατά τους 

- Οξείδιο και υδροξείδιο του λιθίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του βαναδίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του νικελίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του χαλκού 

- Οξείδια του γερμανίου και διοξείδιο του ζιρκονίου 

- Οξείδια και υδροξείδια του μολυβδαινίου 

- Οξείδια του αντιμονίου 
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2822 00 00 

2823 00 00 

2824 

2824 10 00 

2824 90 

2824 90 10 

2824 90 90 

2825 

2825 10 00 

2825 20 00 

2825 30 00 

2825 40 00 

2825 50 00 

2825 60 00 

2825 70 00 

2825 80 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Εξαφθοροαργιλικό νάτριο (συνθετικός κρυόλιθος) 

- Άλλα 

—Εξαφθοριοζιρκονικό του δικαλίου 

— Άλλα 

Χλωριούχα, οξυχλωριούχα και υδροξυχλωριούχα. Βρωμιούχα και οξυβρωμιούχα. Ιωδιούχα και 
οξυϊωδιούχα 

-Χλωριούχο αμμωνίου 

-Χλωριούχο ασβεστίου 

-Άλλα χλωριούχα 

—Μαγνησίου 

— Αλουμινίου 

—Νικελίου 

— Άλλα 

—Κασσιτέρου 

—Σιδήρου 

—Κοβαλτίου 

— Άλλα 

-Οξυχλωριούχα και υδροξυχλωριούχα 

ΣΟ 2008 

2826 30 00 

2826 90 

2826 90 10 

2826 90 80 

2827 

2827 10 00 

2827 20 00 

2827 31 00 

2827 32 00 

2827 35 00 

2827 39 

2827 39 10 

2827 39 20 

2827 39 30 

2827 39 85 
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Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Από χαλκό 

— Άλλα 

—Από μόλυβδο 

— Άλλα 

-Βρωμιούχα και οξυβρωμιούχα 

—Βρωμιούχα νατρίου ή καλίου 

— Άλλο 

-Ιωδιούχα και οξυϊωδιούχα 

Υποχλωριώδη. Υποχλωριώδες του ασβεστίου του εμπορίου. Χλωριώδη. Υποβρωμιώδη 

-Υποχλωριώδες του ασβεστίου του εμπορίου και άλλα υποχλωριώδη του ασβεστίου 

- Άλλα 

Χλωρικά και υπερχλωρικά. Βρώμικα και υπερβρωμικά. Ιωδικά και υπεριωδικά 

Χλωρικές 

—Νατρίου 

— Άλλα 

- Άλλα 

—Υπερχλωρικά 

—Βρωμικά άλατα καλίου ή νατρίου 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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«η 

ιη 


«η 

«η 


9‘Ρ 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 



«η 

«η 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Θειούχα. Πολυθειούχα, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης 

-Θειούχο νατρίου 

- Άλλα 

—Θειούχα ασβεστίου, αντιμονίου ή σιδήρου 

— Άλλα 

Διθειώδη και όξινα θειώδη 

—Νατρίου 

- Άλλα 

Θειώδη. Θειοθειικά 

-Θειώδη του νατρίου 

-Άλλα θειώδη 

-Θειοθειικά 

Θειικά. Στυπτηρίες. Υπεροξοθειικά (υπερθειικά) 

-Θειικά του νατρίου 

—Θειικά του δινατρίου 

— Άλλα 

-Άλλα θειικά 

00 

Ο 

Ο 

ΓΝ 

Ο 

Ν 

2829 90 80 

2830 

2830 10 00 

2830 90 

2830 90 11 

2830 90 85 

2831 

2831 10 00 

2831 90 00 

2832 

2832 10 00 

2832 20 00 

2832 30 00 

2833 

2833 11 00 

2833 19 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 

«η 

Τ') 

<Ν 

«η 

«η 


«η 

τΓ 

ΓΟ 

τΓ 

Τ) 

9‘Ρ 

Τ) 

«η 

τΓ 

«η 

τΓ 


«η 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Μαγνησίου 

— Αλουμινίου 

—Νικελίου 

—Χαλκού 

—Βαρίου 

— Άλλα 

—Καδμίου· χρωμίου· ψευδαργύρου- 

—Κοβαλτίου τιτανίου 

—Σιδήρου 

—Μολύβδου 

— Άλλα 

-Στυπτηρίες 

Υπεροξοθειικά (υπερθειικά) 

Νιτρώδη. Νιτρικά 

-Νιτρώδη 

- Νιτρικά 

ΣΟ 2008 

2833 21 00 

2833 22 00 

2833 24 00 

2833 25 00 

2833 27 00 

2833 29 

2833 29 20 

2833 29 30 

2833 29 50 

2833 29 60 

2833 29 90 

2833 30 00 

2833 40 00 

2834 

2834 10 00 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΐ/Ί 

ιτΓ 


ι/Ί 

ιτΓ 


Γη 


ι/γ 

ιτΓ 


ι/Ί 

«η 

ι/Ί 

ιτΓ 


ι/Ί 

ΙΟ 

ι/Ί 

ιτΓ 


ι/Ί 

«η 

»η 

ι/~Γ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- - Καλίου 

— Άλλο 

—Βαρίου βηρυλλίου- καδμίου- κοβαλτίου- νικελίου- μολύβδου 

—Χαλκού 

— Άλλα 

Φωσφινικά (υποφωσφορώδη), φωσφονικά (φωσφορώδη) και φωσφορικά. Πολυφωσφορικά, 
καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης 

-Φωσφινικά (υποφωσφορώδη) και φωσφονικά (φωσφορώδη) 

-Φωσφορικά 

—Μονο - ή δινατρίου 

—Καλίου 

—Υδρογονοορθοφωσφορικό του ασβεστίου (φωσφορικό διασβέστιο) 

—Περιεκτικότητας σε φθόριο κατώτερης του 0,005 % κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος σε ξερή 
κατάσταση 

—Περιεκτικότητας σε φθόριο ίσης ή ανώτερης του 0,005 % αλλά κατώτερης του 0,2 % του άνυδρου 
προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

—Άλλα φωσφορικά του ασβεστίου 

—Περιεκτικότητας σε φθόριο κατώτερης του 0,005 % κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος σε ξερή 
κατάσταση 

—Περιεκτικότητας σε φθόριο ίσης ή ανώτερης του 0,005 % κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος σε 
ξερή κατάσταση 

— Άλλο 

ΣΟ 2008 

2834 21 00 

2834 29 

2834 29 20 

2834 29 40 

2834 29 80 

2835 

2835 10 00 

2835 22 00 

2835 24 00 

2835 25 

2835 25 10 

2835 25 90 

2835 26 

2835 26 10 

2835 26 90 

2835 29 
























3676 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ΙΟ 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΟ 

ιτΓ 

«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 


Ο 

•ο" 

Ο 

Ο 

Ο 

ο" 

Ο 

Ο 

ο" 


ο 

ο" 

Ο 

Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Τριαμμωνίου 

—Τρινατρίου 

— Άλλα 

-Πολυφωσφο ρικά 

—Τριφωσφορικό του νατρίου (τριπολυφωσφορικό του νατρίου) 

— Άλλα 

Ανθρακικά, υπεροξοανθρακικά (υπερανθρακικά). Ανθρακικό του αμμωνίου του εμπορίου που 
περιέχει καρβαμιδικό του αμμωνίου 

-Ανθρακικό του δινατρίου 

-Όξινο ανθρακικό (διττανθρακικό) του νατρίου 

-Ανθρακικά του καλίου 

-Ανθρακικό του ασβεστίου 

-Ανθρακικό του βαρίου 

- Άλλα 

—Ανθρακικά του λιθίου 

—Ανθρακικό στροντίου 

ΣΟ 2008 

2835 29 10 

2835 29 30 

2835 29 90 

2835 31 00 

2835 39 00 

2836 

2836 20 00 

2836 30 00 

2836 40 00 

2836 50 00 

2836 60 00 

2836 91 00 

2836 92 00 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Γ-^ 

ΓΟ" 

«η 

«η 

«η 

«η 



«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 



«η 



Τ') 

Τ) 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλο 

—Ανθρακικά άλατα 

—Μαγνησίου- χαλκού 

— Άλλα 

—Υπεροξοανθρακικά άλατα (υπερανθρακικά) 

Κυανιούχα, οξυκυανιούχα και σύμπλοκα κυανιούχα 

-Κυανιούχα και οξυκυανιούχα 

—Νατρίου 

— Άλλο 

-Κυανιούχα σύμπλοκα 

Πυριτικά. Πυριτικά των αλκαλικών μετάλλων του εμπορίου 

—Νατρίου 

—Μεταπυριτικά 

— Άλλο 

- Άλλα 

- - Καλίου 

— Άλλα 

00 

Ο 

Ο 

<Ν 

Ο 

Ν 

2836 99 

2836 99 11 

2836 99 17 

2836 99 90 

2837 

2837 11 00 

2837 19 00 

2837 20 00 

2839 

2839 11 00 

2839 19 00 

2839 90 

2839 90 10 

2839 90 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 


Ατελώς 

γη 

«η 


Ατελώς 

Γη 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Βορικά. Υπεροξοβορικά (υπερβορικά) 

-Τετραβορικό του δινατρίου (βόρακας εξευγενισμένος) 

—Άνυδρο 

— Άλλα 

—Τετραβορικό του δινατρίου, πεντένυδρο 

— Άλλα 

-Άλλα βορικά 

—Βορικά του νατρίου, άνυδρα 

— Άλλα 

-Υπεροξοβορικά (υπερβορικά) 

Άλατα των οξομεταλλικών ή υπεροξομεταλλικών οξέων 

-Διχρωμικό νάτριο 

-Άλλα χρωμικά και διχρωμικά. Υπεροξοχρωμικά 

-Μαγγανιώδη, μαγγανικά και υπερμαγγανικά 

—Υπερμαγγανικό κάλιο 

— Άλλα 




Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 


1 

Ον 


’ —ι 

ΟΝ 

Ο 


Ο 

Ο 


ο 

ο 




,—1 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


ο 

Ο 


,—1 

ΟΝ 

Ο 



’— 1 

’— ι 

ι—' 

’ —ι 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

Γη 


Γη 

ιη 


ΝΟ 

ΝΟ 

ΓΤ 

Ο 


ο 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

■-1 

--1 

.-1 


■-1 

--1 
















"Φ 

•'φ 


ΟΟ 


ΟΟ 

00 

ΟΟ 

00 

ΟΟ 

00 

ΟΟ 

00 

ΟΟ 

00 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

Η 

ΓΝ 


<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 

«η 


9‘Ρ 

«η 

«η 


ι/γ 

ίη 


ΓΟ 

ιη 

«η 

«η 




ΓΟ 

Ι/Ί 

ΓΠ' 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Μολυβδαινικά 

-Βολφραμικά 

- Άλλα 

—Ψευδαργυρικά, βαναδικά 

— Άλλα 

Άλλα άλατα των ανόργανων οξέων ή υπεροξοοξέων, με εξαίρεση τα αζωτίδια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αργιλοπυριτικά καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης), άλλα από τα 
αζωτίδια 

-Πυριτικά διπλά ή σύμπλοκα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αργιλοπυριτικά καθορισμένης Ή μη 
χημικής σύστασης 

- Άλλα 

—Άλατα απλά, διπλά ή σύμπλοκα των οξέων του σεληνίου ή του τελλουρίου 

— Άλλα 

VI. ΔΙΑΦΟΡΑ 

Πολύτιμα μέταλλα σε κολλοειδή κατάσταση. Ενώσεις ανόργανες ή οργανικές πολύτιμων μετάλλων, 
καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης. Αμαλγάματα πολύτιμων μετάλλων 

-Πολύτιμα μέταλλα σε κολλοειδή κατάσταση 

—Άργυρος 

— Άλλα 

-Ενώσεις αργύρου 

00 

Ο 

Ο 

ΓΝ 

Ο 

Ν 

2841 70 00 

2841 80 00 

2841 90 

2841 90 30 

2841 90 85 

2842 

2842 10 00 

2842 90 

2842 90 10 

2842 90 80 

2843 

2843 10 

2843 10 10 

2843 10 90 
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3681 
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3683 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

(Ν 


«η 

«η 

«η 

«η 




Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Αποσταγμένο νερό, νερό αγωγιμότητας ή του ίδιου βαθμού καθαρότητας 

-Υγροποιημένος αέρας (στον οποίο περιλαμβάνεται και ο υγροποιημένος αέρας από τον οποίο έχουν 
αφαιρεθεί τα ευγενή αέρια)· συμπιεσμένος αέρας 

- Χλωρίδιο του κυανογενίου 

- Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 29 - ΟΡΓΑΝΙΚΑ ΧΗΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ. 

I. ΥΔΡΟΓΟΝΑΝΘΡΑΚΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΣΟΥΛΦΟΝΩΜΕΝΑ, ΝΙΤΡΩΜΕΝΑ Ή 
ΝΙΤΡΟΔΩΜΕΝΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ 

Υδρογονάνθρακες άκυκλοι 

- Κορεσμένοι 

- Μη κορεσμένοι 

— Αιθυλένιο 

— Προπένιο (προπυλένιο) 

— Βουτένιο (βουτυλένιο) και τα ισομερή του 

—Βουτ-1-ένιο και βουτ-2-ένιο 

— Άλλα 

— Βουτά-1,3-διένιο και ισοπρένιο 

-Βουτά-1,3-διένιο 

00 

Ο 

Ο 

ΓΝ 

Ο 

Ν 

2853 00 10 

2853 00 30 

2853 00 50 

2853 00 90 

29 

2901 

2901 10 00 

2901 21 00 

2901 22 00 

2901 23 

2901 23 10 

2901 23 90 

2901 24 

2901 24 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Ισοπρένιο 

— Άλλα 

Υδρογονάνθρακες κυκλικοί 

-Κυκλανικοί, κυκλενικοί ή κυκλοτερπενικοί 

—Κυκλοεξάνιο 

— Άλλοι 

—Κυκλοτερπενικοί 

— Άλλοι 

-Βενζόλιο 

-Τολουόλιο 

-Ξυλόλια 

—ο-Ξυλόλιο 

—μ-Ξυλόλιο 

—π-Ξυλόλιο 

—Ισομερή του ξυλολίου σε μείγμα 

-Στυρόλιο 

ΣΟ 2008 

2901 24 90 

2901 29 00 

2902 

2902 11 00 

2902 19 

2902 19 10 

2902 19 80 

2902 20 00 

2902 30 00 

2902 41 00 

2902 42 00 

2902 43 00 

2902 44 00 

2902 50 00 
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3687 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Αιθυλοβενζόλιο 

-Κουμένιο 

- Άλλοι 

—Ναφθαλίνιο, ανθρακένιο 

—Διφαινύλιο, τριφαινύλιο 

— Άλλα 

Παράγωγα αλογονωμένα των υδρογονανθράκων 

-Παράγωγα κορεσμένα χλωριωμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων 

—Χλωρομεθάνιο (χλωρίδιο του μεθυλίου) και χλωροαιθάνιο (χλωρίδιο του αιθυλίου) 

—Διχλωρομεθάνιο (χλωριούχο μεθυλένιο) 

—Χλωροφόρμιο (τριχλωρομεθάνιο) 

—'Τετραχλωριούχος άνθρακας 

—Αιθυλενοδιχλωρίδιο (180) (1,2-διχλωροαιθάνιο) 

— Άλλα 

—1,1,1 -Τριχλωροαιθάνιο (μεθυλοχλωροφόρμιο) 

— Άλλα 

-Παράγωγα χλωριωμένα μη κορεσμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων 

ΣΟ 2008 

2902 60 00 

2902 70 00 

2902 90 

2902 90 10 

2902 90 30 

2902 90 90 

2903 

2903 11 00 

2903 12 00 

2903 13 00 

2903 14 00 

2903 15 00 

2903 19 

2903 19 10 

2903 19 80 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 



«η 

«η 

Ατελώς 

«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Βινυλοχλωρίδιο (χλωραιθυλένιο) 

—Τ ριχλωροαιθυλένιο 

—'Τετραχλωροαιθυλένιο (υπερχλωροαιθυλένιο) 

— Άλλα 

-Φθοριωμένα, βρωμιωμένα ή ιωδιωμένα παράγωγα άκυκλων υδρογονανθράκων 

—Αιθυλενοδιβρωμίδιο (180) (1,2 διβρωμοαιθάνιο) 

— Άλλα 

—Βρωμιούχα 

—Μονοβρωμομεθάνιο (βρωμίδιο του μεθυλίου) 

—Διβρωμομεθάνιο 

— Άλλα 

—Φθοριούχα και ιωδιούχα 

-Παράγωγα αλογονωμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων, τα οποία περιέχουν τουλάχιστον δύο 
διαφορετικά αλογόνα 

—Τ ριχλωροφθορομεθάνιο 

—Διχλωροδιφθορομεθάνιο 

—Τ ριχλωροτριφθοροαιθάνιο 

—Διχλωροτετραφθοροαιθάνια και χλωροπενταφθοροαιθάνιο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



? _ ( 

οη 

ΟΝ 
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Ο 

Ο 

Ο 
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ο 

ο 


ο 



’— ι 
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Ο 

Ο 


ο 
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Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ο 
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Ο 
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ον 

Ον 

Ον 
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ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 
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ΟΝ 
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ΟΝ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 

«η 




«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

ιτΓ 

«η 

«η 


«η 

«η 

</γ 

«η 

«η 

«η 


ι/Ί 

ι/Ί 

ιτΓ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Διβρωμοτετραφθοροαιθάνιο 

—Άλλα υπεραλογονωμένα παράγωγα 

— Άλλα 

—Αλογονωμένα μόνο με φθόριο και χλώριο 

—Από μεθάνιο, αιθάνιο ή προπάνιο (ΗΟΡΟε) 

- Χλωροδιφθορομεθάνιο (ΗΟΡΟ-22) 

Σ' 

■^τ 

ό 

Ρη 

υ 

X 

ο 

-δ 

φ 

δ 

ο 

ο. 

ο 

Φ 

θ¬ 

ά 

ο. 

3 

•δ 

< 

1 

1 

1 

1 

1 

- Άλλα 

— Άλλα 

—Αλογονωμένα μόνο με φθόριο και βρώμιο 

—Από μεθάνιο, αιθάνιο ή προπάνιο 

— Άλλα 

— Άλλα 

-Παράγωγα αλογονωμένα των κυκλανικών, κυκλενικών ή κυκλοτερπενικών υδρογονανθράκων 

—1,2,3,4,5,6-εξαχλωροκυκλοεξάνιο [Η (ΓΗ (180)], συμπεριλαμβανομένου του λινδανίου (180, ΙΝΝ) 

—Αλδρίνη (180), χλωρντάν (180) και επταχλώρ (180) 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

2903 46 90 

2903 47 00 

2903 49 

2903 49 11 

2903 49 15 

2903 49 19 

2903 49 20 

2903 49 30 

2903 49 40 

2903 49 80 

2903 51 00 

2903 52 00 

2903 59 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

«η 

«η 


«η 

«η 

ι/γ 

ίη 


Ατελώς 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

•η 

«η 

«η 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—1,2-Διβρωμο-4-( 1,2-διβρωμοαιθυλο)κυκλοεξάνιο 

—Τετραβρωμοκυκλοοκτάνια 

— Άλλα 

-Παράγωγα αλογονωμένα των αρωματικών υδρογονανθράκων 

—Χλωρόβενζόλιο, ο-διχλωροβενζόλιο και π-διχλωροβενζόλιο 

--Εξαχλωροβενζόλιο (180) και ΟϋΤ (180) [κλωφενοτάνιο (ΙΝΝ), 1,1,1-τριχλωρο-2,2-δις(π- 
χλωροφαινυλοαιθάνιο)] 

— Άλλο 

—2,3,4,5,6-Πενταβρωμοαιθυλοβενζόλιο 

— Άλλα 

Παράγωγα σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα των υδρογονανθράκων, έστω και αλογονωμένα 

-Παράγωγα μόνο σουλφονωμένα, τα άλατά τους και οι αιθυλικοί εστέρες τους 

-Παράγωγα μόνο νιτρωμένα ή μόνο νιτροδωμένα 

- Άλλα 

—Παράγωγα σουλφοαλογονωμένα 

'ρτ 
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(') Γραμμική αύξηση σε 5 έτη. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 




Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 


νο 

«η 

«η 


*/Ί 

Ατελώς 

«η 

«η 

ίη 

ι/Τ 

«η 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

II. ΑΛΚΟΟΛΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΣΟΥΛΦΟΝΩΜΕΝΑ, ΝΙΤΡΩΜΕΝΑ Ή 
ΝΙΤΡΟΔΩΜΕΝΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ 

Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

- Μονοαλκοόλες κορεσμένες 

— Μεθανόλη (μεθυλική αλκοόλη) 

— Προπανο-1-όλη (προπυλική αλκοόλη) και προπανο-2-όλη (ισοπροπυλική αλκοόλη) 

— Βουτανο-1-όλη (ν-βουτυλική αλκοόλη) 

— Άλλες βουτανόλες 

— 2-Μεθυλοπροπανο-2-όλη (τριτοταγής βουτυλική αλκοόλη) 

— Άλλες 

— Οκτανόλη (οκταλική αλκοόλη) και τα ισομερή της 

— 2-Αιθυλοεξανο-1-όλη 

— Οκτανο-2-όλη 

— Άλλα 

— Δωδεκανο-1-όλη (λαυρική αλκοόλη), εξαδεκανο-1-όλη (κετυλική αλκοόλη) και 
οκταδεκανο-1-όλη (στεατική αλκοόλη) 

— Άλλες 

- Μονοαλκοόλες μη κορεσμένες 

ΟΝ 2008 


2905 

2905 11 00 

2905 12 00 

2905 13 00 

2905 14 

2905 14 10 

2905 14 90 

2905 16 

2905 16 10 

2905 16 20 

2905 16 80 

2905 17 00 

2905 19 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 



*/Ί 

Ά 

«η 

«η 


«η 

«η 

Ατελώς 

«η 

«η 


«η 

«η 

•η 

Ά 




τη 

<Ν 

«η 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Αλκοόλες κυκλικές και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

- Κυκλανικές, κυκλενικές ή κυκλοτερπενικές 

— Μινθόλη 

— Κυκλοεξανόλη, μεθυλοκυκλοεξανόλες και διμεθυλοκυκλοεξανόλες 

— Στυρόλες και ινοσιτόλες 

— Στερόλες 

— Ινοσιτόλες 

— Άλλες 

- Αρωματικές 

— Βενζυλική αλκοόλη 

— Άλλες 

III. ΦΑΙΝΟΛΕΣ ΚΑΙ ΦΑΙΝΟΛΕΣ-ΑΛΚΟΟΛΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, 
ΣΟΥΛΦΟΝΩΜΕΝΑ, ΝΙΤΡΩΜΕΝΑ Ή ΝΙΤΡΟΔΩΜΕΝΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ 

Φαινόλες. Φαινόλες-αλκοόλες 

- Μονοφαινόλες 

— Φαινόλη (υδροξυβενζόλη) και τα άλατά της 

— Κρεσόλες και τα άλατά τους 

— Οκτυλοφαινόλη, νονυλοφαινόλη και τα ισομερή τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Ναφθόλες και τα άλατά τους 

ΟΝ 2008 

2905 59 99 

2906 

2906 11 00 

2906 12 00 

2906 13 

2906 13 10 

2906 13 90 

2906 19 00 

2906 21 00 

2906 29 00 

2907 

2907 11 00 

2907 12 00 

2907 13 00 

2907 15 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

«η 

ιη 


Γ'ί 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 



ιη 

ιτΓ 

«η 

«η 


•η 

«η 


«η 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—1-Ναφθόλη 

— Άλλα 

— Άλλες 

— Ξυλενόλες και τα άλατά τους 

— Άλλα 

- Πολυφαινόλες. Φαινόλες-αλκοόλες 

— Ρεσορκινόλη και τα άλατά της 

— Υδροκινόνη και τα άλατά της 

— 4,4-Ισοπροπυλιδενοδιφαινόλη (δισφαινόλη Α, διφαινυλοπροπάνιο) και τα άλατά της 

— Άλλες 

Παράγωγα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα των φαινολών ή 
των φαινολών-αλκοολών 

- Παράγωγα μόνο αλογονωμένα και τα άλατά τους 

— Πενταχλωροφαινόλη (180) 

— Άλλα 

- Άλλα 
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'δ 
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-δ 

δ 

Η 

δ 

* 

Ο 

00 

-Ρ 

<υ 

1/5 

Ο 

Ρ 

2 

— Άλλα 

— Παράγωγα μόνο σουλφονωμένα, τα άλατά τους και οι εστέρες τους 

ΟΝ 2008 

2907 15 10 

2907 15 90 

2907 19 

2907 19 10 

2907 19 90 

2907 21 00 

2907 22 00 

2907 23 00 

2907 29 00 

2908 

2908 11 00 

2908 19 00 

2908 91 00 

2908 99 

2908 99 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

Ο 


ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 



Ατελώς 

«η 

«η 

«η 

«η 


ΙΟ 

Ά 

«η 

«η 

ιτΓ 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Άλλοι 

- Αιθέρες-αλκοόλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

— 2,2'-Οξυδιαιθανόλη (διαιθυλενογλυκόλη) 

— Αιθέρες μονοβουτυλικοί της αιθυλενογλυκόλης ή της διαιθυλενογλυκόλης 

— Άλλοι αιθέρες μονοαλκυλικοί της αιθυλενογλυκόλης ή της διαιθυλενογλυκόλης 

— Άλλα 

— Άκυκλα 

5 . 

-Ο 

<Χ> 

δ 

& 

ο 

<χ> 

δ 

ο 

ο. 

3 

>< 

(Ν 

— Άλλα 

— Κυκλικά 

- Αιθέρες-φαινόλες, αιθέρες-αλκοόλες-φαινόλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

— Γάίακόλη, γάίακολσουλφονικά καλιού 

— Άλλα 

- Υπεροξείδια αλκοολών, υπεροξείδια αιθέρων, υπεροξείδια κετονών και τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

Εποξείδια, εποξυαλκοόλες, εποξυφαινόλες και εποξυαιθέρες, με τριμελή δακτύλιο, και 
τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

- Οξιράννη (οξείδιο του αιθυλενίου) 

- Μεθυλοξιράννη (οξείδιο του προπυλενίου) 

- 1-Χλωρο-2,3-εποξυπροπάνιο (επιχλωρυδρίνη) 

ΟΝ 2008 

2909 30 38 

2909 30 90 

2909 41 00 

2909 43 00 

2909 44 00 

2909 49 

2909 49 11 

2909 49 18 

2909 49 90 

2909 50 

2909 50 10 

2909 50 90 

2909 60 00 

2910 

2910 10 00 

2910 20 00 

2910 30 00 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 

ιη 




«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 


»η 

ιη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Διελδρίνη (180, ΙΝΝ) 

- Άλλα 

Ακετάλες και ημιακετάλες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες, και τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

V. ΕΝΩΣΕΙΣ ΜΕ ΑΛΔΕΫΔΙΚΗ ΜΟΝΑΔΑ 

Αλδεΰδες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες. Πολυμερή κυκλικά των 
αλδεϋδών. Παραφορμαλδεΰδη 

- Αλδεΰδες άκυκλες που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες 

— Μεθανάλη (φορμαλδεΰδη) 

— Αιθανάλη (ακεταλδεΰδη) 

— Άλλες 

— Βουτανάλη (βουτυραλδεΰδη, κανονικό ισομερές) 

— Άλλες 

- Αλδεΰδες κυκλικές που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες 

— Βενζαλδεΰδη (βενζοϊκή αλδεΰδη) 

— Άλλες 

- Αλδεΰδες-αλκοόλες 

- Αλδεΰδες-αιθέρες, αλδεΰδες-φαινόλες και αλδεΰδες που περιέχουν άλλες οξυγονούχες 
ομάδες 

— Βανιλλίνη (μεθυλοπρωτοκατεχική αλδεΰδη) 

ΟΝ 2008 

2910 40 00 

2910 90 00 

2911 00 00 

2912 

2912 11 00 

2912 12 00 

2912 19 

2912 19 10 

2912 19 90 

2912 21 00 

2912 29 00 

2912 30 00 

2912 41 00 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αιθυλοβανιλλίνη (αιθυλοπρωτοκατεχική αλδεΰδη) 

— Άλλες 

- Πολυμερή κυκλικά των αλδεϋδών 

- Παραφορμαλδεΰδη 

Παράγωγα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα των προϊόντων 
της κλάσης 2912 

VI. ΕΝΩΣΕΙΣ ΜΕ ΚΕΤΟΝΙΚΗΉ ΚΙΝΟΝΙΚΗ ΟΜΑΔΑ 

Κετόνες και κινόνες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες, και τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

- Κετόνες άκυκλες που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες 

— Ακετόνη 

— Βουτανόνη (μεθυλαιθυλοκετόνη) 

— 4-Μεθυλοπεντανο-2-όνη (μεθυλισοβουτυλοκετόνη) 

— Άλλα 

— 5-Μεθυλεξανο-2-όνη 

— Άλλα 

- Κετόνες κυκλανικές, κυκλενικές ή κυκλοτερπενικές που δεν περιέχουν άλλες 
οξυγονούχες ομάδες 

— Καμφορά 

— Κυκλοεξανόνη και μεθυλοκυκλοεξανόνες 

— Ιονόνες και μεθυλιονόνες 

ΟΝ 2008 

2912 42 00 

2912 49 00 

2912 50 00 

2912 60 00 

2913 00 00 

2914 

2914 11 00 

2914 12 00 

2914 13 00 

2914 19 

2914 19 10 

2914 19 90 

2914 21 00 

2914 22 00 

2914 23 00 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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00 
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ίη 

«η 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μυρμηκικό οξύ 

— Άλατα του μυρμηκικού οξέος 

— Εστέρες του μυρμηκικού οξέος 

- Οξικό οξύ και τα άλατά του. Οξικός ανυδρίτης 

— Οξικό οξύ 

— Οξικός ανυδρίτης 

— Άλλα 

- Εστέρες του οξικού οξέος 

— Οξικό αιθύλιο 

ο 

'Ρ 

£ 

αο. 

-ο 

£ 

Ο 

— Οξικό ν-βουτύλιο 

ΟΡ 

3 

α. 

"00 

Η 

Ό 

ω 

ΟΡ 

ν | 

ω 

ο 

Ο 

00 

-Ρ 

α> 

5» 

Ο 

Ρ 

2 

— Άλλα 

— Οξικό προπύλιο, οξικό ισοπρο7τύλιο 

— Οξικό μεθύλιο, οξικό πεντύλιο (αμύλιο), οξικό ισοπεντύλιο (ισοαμύλιο), οξικά της 
γλυκερόλης 

— Οξικό π-τολύλιο, οξικά του φαινυλοπροπυλίου, οξικό βενζύλιο, οξικό ροδινύλιο, 
οξικό σανταλύλιο και τα οξικά της φαινυλαιθανιο-1,2-διόλης 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

2915 11 00 

2915 12 00 

2915 13 00 

2915 21 00 

2915 24 00 

2915 29 00 

2915 31 00 

2915 32 00 

2915 33 00 

2915 36 00 

2915 39 

2915 39 10 

2915 39 30 

2915 39 50 

2915 39 80 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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συντελεστής 

«η 

ιη 

<Ν 



Ατελώς 

«η 

«η 

ιη 


«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

«η 

«η 

</Ί 

ιη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μονο-, δι- ή τριχλωροοξικά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους 

- Προπιονικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

- Βουτανοϊκά οξέα, πεντανοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— Βουτανοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— Διισοβουτυρικό 1-ισοπροπυλο-2,2-διμεθυλοτριμεθυλένιο 

— Άλλα 

— Πεντανοϊκά οξέα, τα άλατα και οι εστέρες τους 

- Παλμιτικό οξύ, στεατικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— Παλμιτικό οξύ 

— Άλατα και εστέρες του παλμιτικού οξέος 

— Στεατικό οξύ 

— Άλατα του στεατικού οξέος 

— Εστέρες του στεατικού οξέος 

- Άλλα 

— Άαουρικό οξύ 

— Χλωρομυρμηκικά άλατα 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

2915 40 00 

2915 50 00 

2915 60 

2915 60 11 

2915 60 19 

2915 60 90 

2915 70 

2915 70 15 

2915 70 20 

2915 70 25 

2915 70 30 

2915 70 80 

2915 90 

2915 90 10 

2915 90 20 

2915 90 80 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
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Ατελώς 

ΝΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Οξέα μονοκαρβοξυλικά κυκλανικά, κυκλενικά ή κυκλοτερπενικά, οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

- Οξέα μονοκαρβοξυλικά αρωματικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, 
υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

— Βενζοϊκό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Υπεροξείδια του βενζυλίου και χλωριούχο βενζύλιο 

— Υπεροξείδιο του βενζυλίου 

— Χλωριούχο βενζύλιο 

— Φαινυλοξικό οξύ και τα άλατά του 

— Εστέρες του φαινυλοξικού οξέος 

— Άλλα 

Οξέα πολυκαρβοξυλικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. 

Τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά άκυκλα, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα 
τους και τα παράγωγά τους 

— Οξαλικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Αδιπικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Αδιπικό οξύ και τα άλατά του 

— Εστέρες του αδιπικού οξέος 

— Αζελάίκό οξύ, σεβακικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— Σεβακικό οξύ 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μηλεϊνικός ανυδρίτης 

— Άλλα 

— Μηλονικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Άλλα 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά, κυκλανικά, κυκλενικά ή κυκλοτερπενικά, οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά αρωματικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, 
υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

— Ορθοφθαλικά του διοκτυλίου 

— Ορθοφθαλικά του δινονυλίου ή του διδεκυλίου 

— Άλλοι εστέρες του ορθοφθαλικού οξέος 

— Ορθοφθαλικά του διβουτυλίου 

— Άλλα 

— Φθαλικός ανυδρίτης 

— Τερεφθαλικό οξύ και τα άλατά του 

— Τερεφθαλικό του διμεθυλίου 

— Άλλα 

— Παράγωγα βρωμιούχα 

— Εστέρας ή ανυδρίτης του τετραβρωμοφθαλικού οξέος 

— Άλλα 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

2917 14 00 

2917 19 

2917 19 10 

2917 19 90 

2917 20 00 

2917 32 00 

2917 33 00 

2917 34 

2917 34 10 

2917 34 90 

2917 35 00 

2917 36 00 

2917 37 00 

2917 39 

2917 39 11 

2917 39 19 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— 2,2-Δις(υδροξυμεθυλο)προπιονικό οξύ 

— Άλλα 

- Οξέα καρβοξυλικά με ομάδα φαινόλης, αλλά χωρίς άλλη οξυγονούχο ομάδα, οι 
ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

— Σαλικυλικό οξύ και τα άλατά του 

— ο-Ακετυλοσαλικυλικό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Άλλοι εστέρες του σαλικυλικού οξέος και τα άλατά τους 

— Σαλικυλικά μεθυλίου, φαινυλίου (σαλόλιο) 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Οξέα, σουλφοσαλικυλικά, υδροξυναφθοϊκά, τα άλατα και οι εστέρες τους 

— 4-Υδροξυβενζοϊκό οξύ, τα άλατα και οι εστέρες του 

— Άλλα 

- Οξέα καρβοξυλικά με ομάδα αλδεΰδης ή κετόνης, αλλά χωρίς άλλη οξυγονούχο 
ομάδα, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά τους 

- Άλλα 

— 2,4,5-Τ (180) (2,4,5-τριχλωροφαινοξυοξεικό οξύ ), τα άλατα και οι εστέρες του 

— Άλλα 

— 2,6-Διμεθοξυβενζοϊκό οξύ 

— Δικάμβα (180) 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Φωσφορώδες τριμεθύλιο (τριμεθοξυφωσφίνη) 

— Φωσφορώδες τριαιθύλιο 

— Φωσφονικό διαιθύλιο (υδρογονοφωσφορώδες διαιθύλιο) (φωσφορώδες διαιθύλιο) 

— Άλλα προϊόντα 

IX. ΕΝΩΣΕΙΣ ΜΕ ΑΖΩΤΟΥΧΕΣ ΟΜΑΛΕΣ 

Ενώσεις με αμινική ομάδα 

- Μονοαμίνες άκυκλες και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Μονο-, δι- ή τριμεθυλαμίνη και τα άλατά τους 

— Μονο-, δι- ή τριμεθυλαμίνη 

— Άλατα 

— Άλλες 

— Τριαιθυλαμίνη και τα άλατά της 

— Ισοπροπυλαμίνη και τα άλατά της 

— 1,1,3,3-τετραμεθυλοβουτυλαμίνη 

— Διαιθυλαμίνη και τα άλατά της 

— Άλλα 

- Πολυαμίνες άκυκλες και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Αιθυλενοδιαμίνη και τα άλατά της 

— Εξαμεθυλενοδιαμίνη και τα άλατά της 

ΟΝ 2008 

2920 90 30 

2920 90 40 

2920 90 50 

2920 90 85 

2921 

2921 11 

2921 11 10 

2921 11 90 

2921 19 

2921 19 10 

2921 19 30 

2921 19 40 

2921 19 50 

2921 19 80 

2921 21 00 

2921 22 00 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3715 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

τη 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

νο 



νο 

«η 

νο 

«η 

νο 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΟΊ 

νο" 

«η 

νο" 



«η 

νο 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Αμίδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα καρβαμικά) κυκλικά και τα παράγωγά 
τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Ουρεΐνες και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

Ο 

£3 

Ο 

Η 

3 

Ο 

(η 

Οη 

ο 

ςη 

— Άλλα 

— 2-Ακεταμιδοβενζοϊκό οξύ (Ν-ακετυλανθρανιλικό οξύ) και τα άλατά του 

— Αιθιναμάτη (ΔΚΟ) 

— Άλλα 

— Αιδοκαΐνη (ΔΚΟ) 

— Παρακεταμόλη (ΔΚΟ) 

— Άλλα 

Ενώσεις με καρβοξυϊμιδική ομάδα (στις οποίες περιλαμβάνονται και η ζαχαρίνη και τα 
άλατά της) ή με ιμινική ομάδα 

- Ιμίδια και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Ζαχαρίνη και τα άλατά της 

— Γλουτεθιμίδιο (ΔΚΟ) 

— Άλλα 

— 3,3',4,4',5,5',6,6'-Οκταβρωμο-Ν,Ν'-αιθυλενοδιφθαλιμίδιο 

— Ν,Ν'-Αιθυλενοδις(4,5-διβρωμοεξαϋδρο-3,6-μεθανοφθαλιμίδιο) 

ΟΝ 2008 

2924 19 00 

2924 21 

2924 21 10 

2924 21 90 

2924 23 00 

2924 24 00 

2924 29 

2924 29 10 

2924 29 30 

2924 29 95 

2925 

2925 11 00 

2925 12 00 

2925 19 

2925 19 10 

2925 19 30 

























3716 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Γη 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 


«η 

ιη 


«η 

«η 



80 


«η 


Ατελώς 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Ιμίνες και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Χλωρντιμεφόρμ (180) 

— Άλλα 

Ενώσεις με νιτριλική ομάδα 

- Ακρυλονιτρίλιο 

60 

60 

Ο 

> 

δ 

60 

| 

60 

> 

ο 

Ρ 

ο 

ί¬ 

ο 

δ 

- Φαινπροπόρεξη (ΔΚΟ) και τα άλατά της. Ενδιάμεσο μεθαδόνης (ΔΚΟ) (4-κυανο-2- 
διμεθυλαμινο-4,4-δκραινυλοβουτάνιο) 

- Άλλες 

— Ισοφθολονιτρίλιο 

— Άλλα 

Ενώσεις διαζωικές, αζωικές ή αζωξικές 

Παράγωγα οργανικά της υδραζίνης ή της υδροξυλαμίνης 

- Ν,Ν-Δις(2-μεθοξυαιθυλο)ϋδροξυλαμίνη 

- Άλλα 

Ενώσεις με άλλες αζωτούχες ομάδες 

- Ισοκυανικά 

ΟΝ 2008 

2925 19 95 

2925 21 00 

2925 29 00 

2926 

2926 10 00 

2926 20 00 

2926 30 00 

2926 90 

2926 90 20 

2926 90 95 

2927 00 00 

2928 00 

2928 00 10 

2928 00 90 

2929 

2929 10 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3719 

























3720 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

«η 

νο 


Ατελώς 

«η 

νο 


«η 

νο 


Ατελώς 

«η 

νο 


ΓΟ 

«η 

«η 

νο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Φαιναζόνη (αντιπυρίνη) και τα παράγωγά της 

— Προπυφαιναζόνη (ΔΚΟ) 

— Άλλα 

— Άλλες 

— Φαινυλοβουταζόνη (ΔΚΟ) 

— Άλλες 

- Ενώσεις που περιέχουν στη δομή τους ένα δακτύλιο ιμιδαζολίου (υδρογονωμένο ή 
μη) όχι συνενωμένο 

— Υδαντοΐνη και τα παράγωγά της 

— Άλλες 

— Υδροχλωρικό της ναφθαζολίνης (ΔΚΟΤ) και νιτρικό της ναφθαζολίνης (ΔΚΟΤ). 
Φαιντολαμίνη (ΔΚΟ). Υδροχλωρικό της τολαζολίνης (ΔΚΟΤ) 

— Άλλες 

- Ενώσεις που περιέχουν στη δομή τους ένα δακτύλιο πυριδίνης (υδρογονωμένο ή μη) 
όχι συνενωμένο 

— Πυριδίνη και τα άλατά της 

— Πιπεριδίνη και τα άλατά της 

ΟΝ 2008 

2933 11 

2933 11 10 

2933 11 90 

2933 19 

2933 19 10 

2933 19 90 

2933 21 00 

2933 29 

2933 29 10 

2933 29 90 

2933 31 00 

2933 32 00 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3721 






















3722 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3726 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3728 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3729 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 




Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εφεδρίνη και τα άλατά της 

— Ψευδοεφεδρίνη (ΔΚΟ) και τα άλατά της 

— Καθίνη (ΔΚΟ) και τα άλατά της 

— Άλλα 

- Θεοφυλλίνη και αμινοφυλλίνη (θεοφυλλίνη-αιθυλενοδιαμίνη) και τα παράγωγά τους. 
Άλατα των προϊόντων αυτών 

— Φαινετυλλίνη (ΔΚΟ) και τα άλατά της 

— Άλλα 

- Αλκαλοειδή της ερυσίβης της σίκαλης και τα παράγωγά τους. Άλατα των προϊόντων 
αυτών 

— Εργομετρίνη (ΔΚΟ) και τα άλατά της 

— Εργοταμίνη (ΔΚΟ) και τα άλατά της 

— Λυσεργικό οξύ και τα άλατά του 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Κοκαΐνη, εκγονίνη, λεβομεθαμφεταμίνη, μεθαμφεταμίνη (ΔΚΟ), ρακεμικό μείγμα 
μεθαμφεταμίνης. Άλατα, εστέρες και άλλα παράγωγα των προϊόντων αυτών 

— Κοκαΐνη και τα άλατά της 

— Κοκαΐνη ακατέργαστη 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

2939 41 00 

2939 42 00 

2939 43 00 

2939 49 00 

2939 51 00 

2939 59 00 

2939 61 00 

2939 62 00 

2939 63 00 

2939 69 00 

2939 91 

2939 91 11 

2939 91 19 
























3730 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3731 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3733 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3735 
























3736 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3737 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
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00 
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00 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μείγματα νιτρικού αμμωνίου και ανθρακικού ασβεστίου ή άλλες ανόργανες ύλες 
χωρίς λιπαντικές ικανότητες 

— Περιεκτικότητας σε άζωτο που δεν υπερβαίνει το 28 % κατά βάρος 

— Περιεκτικότητας σε άζωτο που υπερβαίνει το 28 % κατά βάρος 

- Νιτρικό νάτριο 

— Νιτρικό νάτριο φυσικό 

— Άλλα 

- Άλατα διπλά και μείγματα νιτρικού ασβεστίου και νιτρικού αμμωνίου 

- Μείγματα ουρίας και νιτρικού αμμωνίου σε υδατικά ή αμμωνιακά διαλύματα 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα που δεν αναφέρονται στις 
προηγούμενες διακρίσεις 

Άιπάσματα ορυκτά ή χημικά φωσφορικά 

- Υπερφωσφορικά 

— Περιεκτικότητας σε πεντοξείδιο του διφωσφόρου ανώτερης του 35 % 

— Άλλα 

- Άλλα 

Άιπάσματα ορυκτά ή χημικά καλιούχα 
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Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3742 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Αρώματα και κολόνιες 

- Αρώματα 

- Κολόνιες 

Προϊόντα ομορφιάς ή φτιασιδώματος (μακιγιάζ) παρασκευασμένα και 
παρασκευάσματα για τη συντήρηση ή τη φροντίδα του δέρματος, άλλα από τα 
φάρμακα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αντιηλιακά παρασκευάσματα και τα 
παρασκευάσματα για το μαύρισμα. Παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών 
των χεριών ή των ποδιών 

- Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα χείλια 

- Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα μάτια 

- Παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των ποδιών 

- Άλλα 

— Πούδρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συμπιεσμένες πούδρες 

— Άλλα 

Παρασκευάσματα για τα μαλλιά 

- Παρασκευάσματα για το λούσιμο του κεφαλιού 

- Παρασκευάσματα για το κατσάρωμα ή το ίσιωμα διάρκειας των μαλλιών 

- Λακ για τα μαλλιά 

- Άλλα 

— Λοσιόν για τα μαλλιά 

ΟΝ 2008 

3302 90 90 

3303 00 

3303 00 10 

3303 00 90 

3304 

3304 10 00 

3304 20 00 

3304 30 00 

3304 91 00 

3304 99 00 

3305 

3305 10 00 

3305 20 00 

3305 30 00 

3305 90 

3305 90 10 
























3752 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3753 

















3754 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3755 






















3756 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3757 





















3758 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3759 




















3760 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3761 























3762 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3763 
























3764 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΟ 

«η 


«η 

νο 

«η 

νο 

«η 

νο" 

«η 

νο" 


ιη 

νο 

ιη 

νο 

«η 

νο" 

«η 

νο 


Γη 

ιη 

Γη 

<η 

Γη 

ιη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 35 τητη 

— Μικροταινίες 

— Ταινίες για τις γραφικές τέχνες 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Άλλες ταινίες, μη διάτρητες, με πλάτος που υπερβαίνει τα 105 ιηιη 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 610 τητη και μήκος που υπερβαίνει τα 200 τη, για 
έγχρωμες φωτογραφίες (πολύχρωμες) 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 610 ιηιη και μήκος που υπερβαίνει τα 200 ιη, άλλες 
από εκείνες για την έγχρωμη φωτογραφία 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 610 τητη και μήκος που δεν υπερβαίνει τα 200 τη 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 105 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 610 ιηιη 

- Άλλες ταινίες, για έγχρωμες φωτογραφίες (πολύχρωμες) 

— Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 16 ιηιη και μήκος που δεν υπερβαίνει τα 14 τη 

— Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 16 ιηιη και μήκος που υπερβαίνει τα 14 τη 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 16 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 35 ιηιη και μήκος που 
δεν υπερβαίνει τα 30 ιη, για διαφάνειες 

ΟΝ 2008 

3702 32 20 

3702 32 31 

3702 32 50 

3702 32 80 

3702 39 00 

3702 41 00 

3702 42 00 

3702 43 00 

3702 44 00 

3702 51 00 

3702 52 00 

3702 53 00 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3765 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


ι/Ί 

ιη 

ΓΟ 

ιη 

ιη 

νο 



ιη 

νο 

τη 

ιη 


ιη 

ΙΟ 

Γη 

ιη 


ιη 

νο 

Γη 

ιη 

ιη 

νο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 16 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 35 ιηιη και μήκος που 
δεν υπερβαίνει τα 30 ιη, άλλες από εκείνες για διαφάνειες 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 16 Οίτη αλλά δεν υπερβαίνει τα 24 ιηιη 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 24 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 35 ηηη 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 16 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 35 ιηιη και μήκος που 
υπερβαίνει τα 30 τη 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 35 ιηιη 

- Άλλες 

— Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 16 ιηιη 

— Ταινίες για τις γραφικές τέχνες 

— Άλλες 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 16 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 35 ιηιη και μήκος που 
δεν υπερβαίνει τα 30 ιη 

— Μικροταινίες. Ταινίες για τις γραφικές τέχνες 

— Άλλες 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 16 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 35 ιηιη και μήκος που 
υπερβαίνει τα 30 τη 

— Μικροταινίες. Ταινίες για τις γραφικές τέχνες 

— Άλλες 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 35 ιηιη 

ΟΝ 2008 

3702 54 

3702 54 10 

3702 54 90 

3702 55 00 

3702 56 00 

3702 91 

3702 91 20 

3702 91 80 

3702 93 

3702 93 10 

3702 93 90 

3702 94 

3702 94 10 

3702 94 90 

3702 95 00 























3766 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


ΙΟ 

νο 


«η 

νο 

ΙΟ 

V© 


νο 

«η 

νο 


Ατελώς 

«η 

νο 


ΓΟ 

ιτΓ 


<Ν 

Γη 

Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Χαρτί, χαρτόνια και υφαντικά, φωτογραφικά, ευαισθητοποιημένα, που δεν έχουν 
εκτεθεί στο φως 

- Σε κυλίνδρους, με πλάτος που υπερβαίνει τα 610 ιηιπ 

- Άλλα, για έγχρωμες φωτογραφίες (πολύχρωμες) 

— Για φωτογραφίες που λαμβάνονται από ταινίες αναστρεφόμενες 

— Άλλες 

- Άλλα 

— Ευαισθητοποιημένα με άλατα αργύρου ή πλατίνας 

— Άλλα 

Πλάκες, ταινίες, χαρτί, χαρτόνια και υφαντικά, φωτογραφικά, που έχουν εκτεθεί στο 
φως αλλά δεν έχουν εμφανιστεί 

- Πλάκες και ταινίες 

- Άλλα 

Πλάκες και ταινίες, φωτογραφικές, που έχουν εκτεθεί στο φως και έχουν εμφανιστεί, 
άλλες από τις κινηματογραφικές ταινίες 

- Για την αναπαραγωγή όφσετ 

- Άλλες 

— Μικροταινίες 

— Άλλες 

ΟΝ 2008 

3703 

3703 10 00 

3703 20 

3703 20 10 

3703 20 90 

3703 90 

3703 90 10 

3703 90 90 

3704 00 

3704 00 10 

3704 00 90 

3705 

3705 10 00 

3705 90 

3705 90 10 

3705 90 90 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3768 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3769 




















3770 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3771 
























3772 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

80 

80 

80 

80 

80 



80 

80 

80 

80 

80 

80 

80 

80 

«η 

8θ" 


80 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με βάση διθειοκαρβαμιδικές ενώσεις 

— Με βάση βενζιμιδαζόλια 

— Με βάση διαζόλια ή τριαζόλια 

— Με βάση διαζίνες ή μορφολίνες 

— Άλλα 

— Ζιζανιοκτόνα, ανασχετικά της βλάστησης και ρυθμιστικά της ανάπτυξης των φυτών 

> 

Ό 

Η 

* 

Ο 

§ 

-ν_Ρ 

Ν 

— Με βάση φαινοξυφυτορμόνες 

— Με βάση τριαζίνες 

— Με βάση αμίδια 

— Με βάση καρβαμιδικές ενώσεις 

— Με βάση παράγωγα δινιτροανιλινών 

— Με βάση παράγωγα ουριών, ουρακίλες και σουλφονυλοουρίες 

— Άλλα 

— Ανασχετικά της βλάστησης 

— Ρυθμιστικά της ανάπτυξης των φυτών 

— Απολυμαντικά 

— Με βάση τεταρτοταγή άλατα αμμωνίας 

ΟΝ 2008 

3808 92 30 

3808 92 40 

3808 92 50 

3808 92 60 

3808 92 90 

3808 93 

3808 93 11 

3808 93 13 

3808 93 15 

3808 93 17 

3808 93 21 

3808 93 23 

3808 93 27 

3808 93 30 

3808 93 90 

3808 94 

3808 94 10 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3773 





















3774 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3775 

























3776 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3777 
























3778 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3779 




















3780 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3781 
























3782 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 






Γη 

Γη 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

ν© 

ι/Ί 

νο 


«η 

νο 

ΙΟ 

V© 


ιη 

«η 






1/Ί 

ν©" 

«η 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Απορρίμματα διαλυμάτων (λικέρ) αποσκωρίωσης για μέταλλα, υδραυλικών υγρών, 
υγρών για φρένα και αντιψυκτικών υγρών 

- Άλλα απορρίμματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών 

— Που περιέχουν κυρίως οργανικά συστατικά 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Οξείδια του σιδήρου με αλκάλια για τον καθαρισμό των αερίων 

— Άλλα 

ΤΜΗΜΑ VII - ΠΑΑΣΤΙΚΕΣ ΥΆΕΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ 
ΥΛΕΣ. ΚΑΟΥΤΣΟΥΚ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΑΟΥΤΣΟΥΚ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 39 - ΠΛΑΣΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ 
ΥΛΕΣ 

I. ΑΡΧΙΚΕΣ ΜΟΡΦΕΣ 

Πολυμερή του αιθυλενίου, σε αρχικές μορφές 

- Πολυαιθυλένιο πυκνότητας κατώτερης του 0,94 

— Πολυαιθυλένιο γραμμικό 

— Άλλο 

- Πολυαιθυλένιο πυκνότητας ίσης ή ανώτερης του 0,94 

ΟΝ 2008 

3825 49 00 

3825 50 00 

3825 61 00 

3825 69 00 

3825 90 

3825 90 10 

3825 90 90 

> 

39 

3901 

3901 10 

3901 10 10 

3901 10 90 

3901 20 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3784 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3785 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3787 























3788 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 

ο 

ο 

ο 


Γη 

Γη 

Γη 



ο 

ο 



Ο 

Γη 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

«η 

«η 

«η 


«η 

«η 

8θ" 

«η 

8θ" 



«η 

8θ" 

«η 

8θ" 



Ατελώς 

«η 

8θ" 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Ρητίνες-εποξείδια 

- Πολυανθρακικά άλατα 

- Ρητίνες-αλκύδια 

- Πολυ(τερεφθαλικό αιθυλένιο) 

— Με ιξώδες μεγαλύτερο ή ίσο του 78 πι1/§ 

— Άλλό 

- Πολυ(γαλακτικό οξύ) 

- Άλλοι πολυεστέρες 

— Μη κορεσμένοι 

— Ρευστοί 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

— Με δείκτη υδροξυλίου μικρότερο ή ίσο του 100 

'ο' 

ξ 

<< 

Ρ 

Φ 

δ 

-ο 

£ 

& 

ο 

οα. 

ο_ 

ΰ 

£ 

«ο 

'Ο 

(Ν 

Ο 

I 

05 

Φ 

θ- 

03 

> 

ϊ 

Ο 

Ε 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Πολυ(ναφθαλένιο-2,6-δικαρβοξυλικόαιθυλένιο) 

ΟΟ 



















Ο 

ΟΝ 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 
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Ο 

Ο 



—Η 

ΟΝ 
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Ο 

ΟΝ 

Ο 
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(Ν 

ΟΟ 

ο 



’—I 

Ον 



’—1 

’—ι 


Ον 

<Ν 

Ο 

ο 

ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


,—1 

,—1 

,—1 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

£ 

<Ν 

Γη 


</Ί 

80 

80 

80 

Γ"· 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

υ 

Γ-- 

Γ"· 

ο-- 


θ'- 

Γ-~ 


Γ"· 


Γ-~ 

Γ-~ 

0-> 

Γ-~ 


Γ-~ 

Γ"· 


Γ"· 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 


τη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη 


Γη 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής κατάργησης 

Ο 




ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ίη 

νο 




3,5 

Ατελώς 

«η 

νο 


Ατελώς 

Ατελώς 

«η 

νο 



V© 

«η 

νο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ρητίνες πετρελαίου, ρητίνες κουμαρόνης, ρητίνες ινδενίου, ρητίνες κουμαροϊνδενίου 
και πολυτερπένια 

- Άλλα 

— Προϊόντα πολυμερισμού, ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά 
τροποποιημένα 


— Πολυ(οξυ-1,4-φαινυλενοσουλφονυλο-1,4-φαινυλενοξυ-ισοπροπυλιδενο-1,4- 
φαινυλένιο) με μια από τις μορφές που αναφέρονται στη σημείωση 6 στοιχείο β) του 
κεφαλαίου αυτού 

— Πολυ(θειο-1,4-φαινυλένιο) 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Συμπολυμερές π-κρεσόλης και διβινυλοβενζολίου, με μορφή διαλύματος σε Ν,Ν- 
διμεθυλακεταμίδιο που περιέχει, κατά βάρος, 50 % ή περισσότερο πολυμερές 

— Υδρογονωμένα συμπολυμερή βινυλοτολουολίου και α-μεθυλοστυρολίου 

— Άλλα 

Κυτταρίνη και τα χημικά της παράγωγα, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, σε αρχικές μορφές 

- Οξικές κυτταρίνες 

— Μη πλαστικοποιημένες 

— Πλαστικοποιημένες 

- Νιτρικές κυτταρίνες (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα κολλόδια) 

— Μη πλαστικοποιημένες 

ΟΝ 2008 

3911 10 00 

3911 90 

3911 90 11 

3911 90 13 

3911 90 19 

3911 90 91 

3911 90 93 

3911 90 99 

3912 

3912 11 00 

3912 12 00 

3912 20 
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(') Γραμμική αύξηση σε 5 έτη. 
























Δασμολόγιο της ΕΕ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



«η 

νο 

τγ 

νο 

«η 

νο 

«η 

νο 


τγ 

νο" 

«η 

νο" 

νο" 



ΓΟ 

«η 

«η 

νο" 



«η 

νο" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από άλλες πλαστικές ύλες 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά τροποποιημένα 

— Από πολυεστέρες 

— Από πολυαμίδια 

— Από ρητίνες-εποξείδια 

— Άλλα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης 

— Από πολυμερή του προπυλενίου 

— Άλλα 

— Άλλα 

Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήματά τους (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, αρμοί), από πλαστικές 
ύλες 

- Τεχνητά έντερα από σκληρυμένες πρωτεΐνες ή από κυτταρινικές πλαστικές ύλες 

— Από σκληρυμένες πρωτεΐνες 

— Από κυτταρινικές πλαστικές ύλες 

- Σωλήνες κάθε είδους, άκαμπτοι 

— Από πολυμερή του αιθυλενίου 

— Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

ΣΟ 2008 

3916 90 

3916 90 11 

3916 90 13 

3916 90 15 

3916 90 19 

3916 90 51 

3916 90 59 

3916 90 90 

3917 

3917 10 

3917 10 10 

3917 10 90 

3917 21 

3917 21 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

ν© 


«η 

νο 

«η 

νο 


V© 

τγ 

νο 



ι/γ 

νο 

«η 

νο" 

«η 

νο" 

«η 

νο" 


</Ί 

νο" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

— Από πολυμερή του προπυλενίου 

— Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

— Άλλοι 

— Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

— Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

— Άλλοι 

— Από άλλες πλαστικές ύλες 

— Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά 
τροποποιημένα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

- Άλλοι σωλήνες κάθε είδους 

— Σωλήνες κάθε είδους εύκαμπτοι, που μπορούν να αντέξουν τουλάχιστον σε πίεση 27,6 ΜΡα 

ΣΟ 2008 

3917 21 90 

3917 22 

3917 22 10 

3917 22 90 

3917 23 

3917 23 10 

3917 23 90 

3917 29 

3917 29 12 

3917 29 15 

3917 29 19 

3917 29 90 

3917 31 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



ι/γ 

νο 


«η 

νο 

ι/γ 

νο 

«η 

νο" 

«η 

νθ 


νο" 

«η 

νο 

»η 

ν© 



ι/γ 

νο 

«η 

νο 

</Ί 

V© 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι, μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, χωρίς εξαρτήματα 

— Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά 
τροποποιημένα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης 

-Από πολυμερή του αιθυλενίου 

-Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

— Τεχνητά έντερα 

— Άλλοι 

— Άλλοι, μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, με εξαρτήματα 

— Άλλοι 

— Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά 
τροποποιημένα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης 

— Άλλοι 

ΣΟ 2008 

3917 32 

3917 32 10 

3917 32 31 

3917 32 35 

3917 32 39 

3917 32 51 

3917 32 91 

3917 32 99 

3917 33 00 

3917 39 

3917 39 12 

3917 39 15 

3917 39 19 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

οΓ 

τγ 

νο 



ι/γ 

νο 

«η 

νο" 

•η 

νο" 




ΓΟ 

νο" 

ΓΟ 

νθ" 

ΓΟ 

ΓΟ 

ό" 



«η 

νο' 

«η 

νο' 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

- Εξαρτήματα 

Επενδύσεις δαπέδων από πλαστικές ύλες, έστω και αυτοκόλλητες, σε κυλίνδρους ή με μορφές 
πλακιδίων ή πλακών. Επενδύσεις τοίχων ή οροφών από πλαστικές ύλες που καθορίζονται στη 
σημείωση 9 του κεφαλαίου αυτού 

- Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

-- Που αποτελούνται από ένα εμποτισμένο υπόθεμα, επιχρισμένο ή καλυμμένο με πολυ(χλωρίδιο 
του βινυλίου) 

— Άλλα 

- Από άλλες πλαστικές ύλες 

Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, μεμβράνες και άλλες επίπεδες μορφές, αυτοκόλλητα, από 
πλαστικές ύλες, έστω και σε κυλίνδρους 

- Σε κυλίνδρους πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 οιη 

— Ταινίες στις οποίες το επίχρισμα αποτελείται από καουτσούκ, φυσικό ή συνθετικό, μη 
βουλκανισμένο 

— Από πλαστικοποιημένο πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) ή από πολυαιθυλένιο 

— Από μη πλαστικοποιημένο πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά τροποποιημένα 

— Από πολυεστέρες 

— Άλλα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης 

ΣΟ 2008 

3917 39 90 

3917 40 00 

3918 

3918 10 

3918 10 10 

3918 10 90 

3918 90 00 

3919 

3919 10 

3919 10 11 

3919 10 13 

3919 10 15 

3919 10 19 

3919 10 31 

3919 10 38 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Γη 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



«η 

νο" 

τγ 

νο" 


«η 

νο" 

«η 

νο 

«η 

νο" 

«η 

νο" 




«η 

νθ 

τγ 

νο" 

ι/η 

νο" 



ι/γ 

νο" 

«η 

νο" 

«η 

νο" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Άλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες από πλαστικές ύλες 

- Προϊόντα κυψελώδη 

— Από πολυμερή του στυρολίου 

— Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

— Από πολυουρεθάνες 

— Εύκαμπτα 

— Άλλα 

— Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

— Από άλλες πλαστικές ύλες 

- Αλλα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και χημικά τροποποιημένα 

— Από πολυεστέρες 

— Από φύλλα και πλάκες κυματοειδείς 

— Άλλα 

— Από φαινολικές ρητίνες 

— Από αμινικές ρητίνες 

— Με αλλεπάλληλες στρώσεις 

- Κάτω από μεγάλη πίεση, με διακοσμητική στρώση στη μία ή και στις δύο πλευρές 

- Άλλες 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

3921 

3921 11 00 

3921 12 00 

3921 13 

3921 13 10 

3921 13 90 

3921 14 00 

3921 19 00 

3921 90 

3921 90 11 

3921 90 19 

3921 90 30 

3921 90 41 

3921 90 43 

3921 90 49 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


ιη 

«η 

νο 


*/Ί 

νο 

«η 

νο" 


«η 

νθ 

«η 

οΓ 


«η 

νο 



τγ 

νο 

«η 

ό" 

ν© 


ι/Ί 

νΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Καρούλια κάθε είδους και παρόμοια υποθέματα 

-- Καρούλια και παρόμοια υποστηρίγματα για την περιτύλιξη των φωτογραφικών και 
κινηματογραφικών ταινιών και μεμβρανών ή λουρίδων, ταινιών κ.λπ., που αναφέρονται στις 
κλάσεις 8523 

— Άλλα 

- Πώματα, καπάκια, καψούλια και άλλες διατάξεις κλεισίματος 

-- Καψούλια πωματίσματος ή επιπωματίσματος 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Δίχτυα με σωληνωτή μορφή 

— Άλλα 

Πιατικά, άλλα είδη νοικοκυριού ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή καλλωπισμού, από 
πλαστικές ύλες 

- Πιατικά και άλλα είδη για το σερβίρισμα στο τραπέζι ή την κουζίνα 

- Άλλα 

— Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

— Σφουγγάρια 

— Άλλα 

— Άλλα 

Είδη εξοπλισμού για κατασκευές, από πλαστικές ύλες, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

- Δεξαμενές, μεγάλα βαρέλια, κάδοι και ανάλογα δοχεία, με περιεκτικότητα που ξεπερνάει 
τα 300 1 

ΣΟ 2008 

3923 40 

3923 40 10 

3923 40 90 

3923 50 

3923 50 10 

3923 50 90 

3923 90 

3923 90 10 

3923 90 90 

3924 

3924 10 00 

3924 90 

3924 90 11 

3924 90 19 

3924 90 90 

3925 

3925 10 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


σγ 

<Ν 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Καουτσούκ από βουταδιένιο (ΒΚ) 

- Καουτσούκ από ισοβουτένιο-ισοπρένιο (βουτύλιο) (ΙΙΚ). Καουτσούκ από ισοβουτένιο- 
ισοπρένιο αλογονωμένο (ΟΙΚ ή ΒΙΙΚ) 

-- Καουτσούκ από ισοβουτένιο-ισοπρένιο (βουτύλιο) (ΙΙΚ) 

— Άλλα 

- Καουτσούκ από χλωροπρένιο (χλωροβουταδιένιο) ((ΓΚ) 

— Λατέξ 

— Άλλα 

- Καουτσούκ από ακρυλονιτρίλιο-βουταδιένιο (ΝΒΚ) 

— Λατέξ 

— Άλλα 

- Καουτσούκ από ισοπρένιο (ΙΚ) 

- Καουτσούκ από αιθυλενο-προπυλενο-διένιο μη συνδυασμένο (ΕΡϋΜ) 

- Μείγματα των προϊόντων της κλάσης 4001 με προϊόντα της κλάσης αυτής 

- Άλλα 

— Λατέξ 

— Άλλα 

— Προϊόντα τροποποιημένα με την ενσωμάτωση πλαστικών υλών 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

4002 19 90 

4002 20 00 

4002 31 00 

4002 39 00 

4002 41 00 

4002 49 00 

4002 51 00 

4002 59 00 

4002 60 00 

4002 70 00 

4002 80 00 

4002 91 00 

4002 99 

4002 99 10 

4002 99 90 


























3808 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 



Ο 

ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Γη 



Γη 

σ\ 

<Ν 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Καουτσούκ αναγεννημένο σε αρχικές μορφές ή σε πλάκες, φύλλα ή ταινίες 

Απορρίμματα, θραύσματα και ξέσματα από μη σκληρυμένο καουτσούκ, έστω και σε σκόνη ή σε 
κόκκους 

Καουτσούκ αναμειγμένο, μη βουλκανισμένο, σε αρχικές μορφές ή σε πλάκες, φύλλα ή ταινίες 

- Καουτσούκ με προσθήκη αιθάλης του άνθρακα ή πυρίτιο 

- Διαλύματα. Διασπορές άλλες από εκείνες της διάκρισης 4005 10 

- Άλλα 

— Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

— Άλλα 

Άλλες μορφές (π.χ. ράβδοι, σωλήνες, είδη καθορισμένης μορφής) και είδη (π.χ. δίσκοι, 
δακτύλιοι) από καουτσούκ μη βουλκανισμένο 

- Είδη καθορισμένης μορφής για την αναγόμωση των επισώτρων 

- Άλλα 

Νήματα και σχοινιά από βουλκανισμένο καουτσούκ 

Πλάκες, φύλλα, ταινίες, ράβδοι και είδη καθορισμένης μορφής, από καουτσούκ βουλκανισμένο, 
μη σκληρυμένο 

- Από καουτσούκ κυψελώδες 

— Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

— Άλλα 

- Από καουτσούκ μη κυψελώδες 

— Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

ΣΟ 2008 

4003 00 00 

4004 00 00 

4005 

4005 10 00 

4005 20 00 

4005 91 00 

4005 99 00 

4006 

Ο 

Ο 

Ο 

νο 

ο 

ο 

τί" 

4006 90 00 

Ο 

ο 

ο 

ο 

Γ"· 

Ο 

ο 

•'Τ' 

0© 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

00 

ο 

ο 

τΤ 

4008 19 00 

4008 21 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3809 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γη 

Γη 

6‘Ζ 



Γη 

Γη 


Γη 

Γη 


Γη 

Γη 


Γη 

Γη 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Επενδύσεις δαπέδου και ποδοτάπητες 

— Άλλα 

— Άλλα 

Σωλήνες κάθε είδους από βουλκανισμένο καουτσούκ μη σκληρυμένο, έστω και εφοδιασμένοι 
με τα εξαρτήματά τους (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, φλάντζες) 

- Μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες 

— Χωρίς εξαρτήματα 

— Με εξαρτήματα 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με μέταλλο 

— Χωρίς εξαρτήματα 

— Με εξαρτήματα 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με υφαντικές ύλες 

— Χωρίς εξαρτήματα 

— Με εξαρτήματα 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες 

— Χωρίς εξαρτήματα 

— Με εξαρτήματα 

Ιμάντες μεταφορικοί ή μετάδοσης κίνησης, από καουτσούκ βουλκανισμένο 

- Μεταφορικοί ιμάντες 

ΣΟ 2008 

4008 21 10 

4008 21 90 

4008 29 00 

4009 

Ο 

ο 

ΟΝ 

ο 

ο 

"νΤ 

4009 12 00 

Ο 

ο 

<Ν 

ΟΝ 

Ο 

ο 

4009 22 00 

4009 31 00 

4009 32 00 

Ο 

ο 

■'Φ 

ΟΝ 

ο 

ο 

"'ϊ" 

4009 42 00 

4010 

























3810 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

νο 

τγ 

νο 

«η 

νο 


ι/γ 

νο 

ι/γ 

V© 

ι/Ί 

νο 

ι/γ 

νο" 

ι/γ 

νο" 

ιη 

νο" 

«η 

νο" 




«η 

ΐ/Ί 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ενισχυμένοι μόνο με μέταλλο 

— Ενισχυμένοι μόνο με υφάνσιμες ύλες 

— Άλλοι 

- Ιμάντες μετάδοσης κίνησης 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής, με χαραγές, των οποίων η 
εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 60 έτη αλλά δεν υπερβαίνει τα 180 έτη 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής χωρίς χαραγές, των οποίων η 
εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 60 ετη αλλά δεν υπερβαίνει τα 180 ετη 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής, με χαραγές, των οποίων η 
εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 180 ετη αλλά δεν υπερβαίνει τα 240 ετη 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής χωρίς χαραγές, των οποίων η 
εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 180 οιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 240 οιη 

— Ατέρμονοι σύγχρονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, των οποίων η εξωτερική περιφέρεια 
υπερβαίνει τα 60 ετη αλλά δεν υπερβαίνει τα 150 έτη 

— Ατέρμονοι σύγχρονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, των οποίων η εξωτερική περιφέρεια 
υπερβαίνει τα 150 οιιι αλλά δεν υπερβαίνει τα 198 ετη 

— Άλλοι 

Επίσωτρα με πιεσμένο αέρα, καινούργια, από καουτσούκ 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα αυτοκίνητα του τύπου ότεείε και τα αγωνιστικά) 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φορτηγά 

— Με δείκτη φορτίου μικρότερο ή ίσο του 121 

— Με δείκτη φορτίου μεγαλύτερο του 121 

ΣΟ 2008 

4010 11 00 

4010 12 00 

4010 19 00 

4010 31 00 

4010 32 00 

4010 33 00 

4010 34 00 

4010 35 00 

4010 36 00 

4010 39 00 

4011 

Ο 

ο 

ο 

ο 

•'νΤ 

4011 20 

4011 20 10 

4011 20 90 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3811 























3812 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



4,5 

«η 

■'φ' 

ΐ/Ί 


>/Ί 


«η 

Γ-Τ 

«η 

<Ν 

'νΓ 



"νΓ 

■^Τ 


■^Τ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή μεταχειρισμένα, από καουτσούκ. Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα, 
πέλματα επισώτρων με πιεσμένο αέρα και εσωτερικές προστατευτικές ταινίες ελαστικών 
(τιράντες), από καουτσούκ 

- Επίσωτρα αναγομωμένα 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα αυτοκίνητα του τύπου «Ετεπίί» και τα αγωνιστικά) 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φορτηγά 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα αέρος 

— Άλλα 

- Επίσωτρα μεταχειρισμένα 

- Άλλα 

— Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα (ημισυμπαγή) 

— Πέλματα για επίσωτρα με πιεσμένο αέρα 

— Εσωτερικές προστατευτικές ταινίες ελαστικών (τιράντες) 

Αεροθάλαμοι, από καουτσούκ 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα αυτοκίνητα τύπου ότεπίί και τα αγωνιστικά), λεωφορεία ή φορτηγά 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα αυτοκίνητα του τύπου ότεπίί και τα αγωνιστικά) 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία και φορτηγά 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για ποδήλατα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

4012 

4012 11 00 

4012 12 00 

4012 13 00 

4012 19 00 

4012 20 00 

4012 90 

4012 90 20 

4012 90 30 

4012 90 90 

4013 

4013 10 

4013 10 10 

4013 10 90 

4013 20 00 

4013 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

ιη 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

«η 

«η 


Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

ιη 

ιη 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με την τριχωτή πλευρά ολόκληρη, μη σχισμένα κατά μήκος. Που παρουσιάζονται με την 
τριχωτή πλευρά 

— Δέρματα ολόκληρα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών), με επιφάνεια 
κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 τη 2 ) 

— Άλλα 

— Βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) 

-Δέρματα ολόκληρα με επιφάνεια κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια 

(2,6 ιη 2 ) 

3 

I 

I 

1 

1 

1 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Δέρματα ολόκληρα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών), με επιφάνεια 
κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 τη 2 ) 

— Άλλα 

— Βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) 

-Δέρματα ολόκληρα, με επιφάνεια κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια 

(2,6 πΓ) 

<< 

1 

1 

1 

1 

1 

— Άλλα 

- Σε ξερή κατάσταση (μη κατεργασμένα) 

ΣΟ 2008 

4104 11 

4104 11 10 

4104 11 51 

4104 11 59 

4104 11 90 

4104 19 

4104 19 10 

4104 19 51 

4104 19 59 

4104 19 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3822 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 

κατάργησης | 

ΓΟ 

τη 



Γη 

Γη 


Ο 

Γη 


Γη 

Γη 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 

συντελεστής 

ι/γ 

νο 

«η 

ό" 



«η 

νο 

«η 

νο 


«η 

«η 

ιη 

νθ 


«η 

νο 

«η 

ι/γ 

Γη" 


«η 

Γη" 

<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Δέρματα ολόκληρα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών), με επιφάνεια 
κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει τα 28 τετραγωνικά πόδια (2,6 τη 2 ) 

— Άλλα 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι ταινίες 

— Με την τριχωτή πλευρά ολόκληρη, μη σχισμένα κατά μήκος 

— Για πέλματα υποδημάτων 

— Άλλα 

-- Που παρουσιάζονται με την τριχωτή πλευρά 

— Βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) 

— Μονόπλων 

— Άλλα 

— Βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των βουβαλιών) 

— Μονόπλων 

Δέρματα παρασκευασμένα μετά τη δέψη ή μετά την αποξήρανση και δέρματα περγαμηνοειδή, 
προβατοειδών, αποτριχωμένα, έστω και σχισμένα κατά μήκος, άλλα από εκείνα της κλάσης 4114 

Δέρματα παρασκευασμένα μετά τη δέψη ή μετά την αποξήρανση · δέρματα περγαμηνοειδή, 
άλλων ζώων, αποτριχωμένα, και δέρματα παρασκευασμένα μετά τη δέψη και δέρματα 

περγαμηνοειδή, αποτριχωμένων ζώων, έστω και σχισμένα κατά μήκος, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 4114 

- Αιγοειδών 

- Χοιροειδών 

- Ερπετών 

ΣΟ 2008 

4107 19 10 

4107 19 90 

4107 91 

4107 91 10 

4107 91 90 

4107 92 

4107 92 10 

4107 92 90 

4107 99 

4107 99 10 

4107 99 90 

Ο 

ο 

ο 

ο 

<Ν 

■^τ 

4113 

4113 10 00 

4113 20 00 

4113 30 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Γη 

Ο 

Ο 


Ο 


Γη 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΠ 

Γ-^ 

Γη 



Γη 


Γη 


σ\ 

Γ-^ 

Γη 

Γη 


Γη 


σ\ 

Γη" 

Γη 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βαλιτσάκια για έγγραφα, χαρτοφύλακες γενικά και παρόμοια 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Από αλουμίνιο 

— Από άλλες ύλες 

- Σακίδια χεριού, έστω και με λουρί συγκράτησης από τον ώμο, στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα χωρίς λαβή 

— Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από δέρμα 
βερνικωμένο (λουστρίνι) 

— Με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 

— Από φύλλα πλαστικών υλών 

— Από υφαντικές ύλες 

— Άλλα 

- Είδη που συνήθως φέρονται στην τσέπη ή σε σακίδιο χεριού 

— Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχη ματισμένο δέρμα ή από δέρμα 
βερνικωμένο (λουστρίνι) 

— Με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 

— Από φύλλα πλαστικών υλών 

— Από υφαντικές ύλες 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

4202 12 91 

4202 12 99 

4202 19 

4202 19 10 

4202 19 90 

4202 21 00 

4202 22 

4202 22 10 

4202 22 90 

4202 29 00 


4202 31 00 

4202 32 

4202 32 10 

4202 32 90 

4202 39 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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-- Κωνοφόρων 
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- Πριονίδια, απορρίμματα και θραύσματα ξύλου, έστω και συσσωματωμένα σε μορφή 
κούτσουρων, πλίνθων, τροχίσκων ή σε παρόμοιες μορφές 

-- Πριονίδια 

— Άλλα 

Ξυλοκάρβουνα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα κάρβουνα από κελύφη ή καρύδια), έστω και 
συσσω ματω μένα. 

- Από μπαμπού 

- Άλλα 

Ξυλεία ακατέργαστη, έστω και ξεφλουδισμένη, που της έχει αφαιρεθεί ο σομφός ή 
ορθογωνισμένη 

- Που έχει υποστεί κατεργασία με βαφή, κρεόζωτο ή άλλα μέσα συντήρησης 

- Αλλη, κωνοφόρων 
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παρόντος κεφαλαίου 
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— Λειασμένη με ελαφρόπετρα. Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή 
λειασμένη με ελαφρόπετρα 
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λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Άλλη 

— Πλανισμένη 

- Σανίδες και πηχάκια για δάπεδα, μη συναρμολογημένα 
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— Από σφένδαμνο (Αοετ ερρ.) 

— Πλανισμένη; Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη με 
ελαφρόπετρα 

— Άλλα 

— Λειασμένη με ελαφρόπετρα 

— Άλλα 

— Από κερασιά (Ρτιιηιιε ερρ.) 

— Πλανισμένη; Κολλημένη με εγκάρσια συνένωση, έστω και πλανισμένη ή λειασμένη με 
ελαφρόπετρα 

— Άλλε 

— Λειασμένη με ελαφρόπετρα 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Επιφανειακός καλυμμένα από χαρτί εμποτισμένο με μελαμίνη 

— Επιφανειακός καλυμμένα από πλάκες ή φύλλα διακοσμητικά με απανωτές στράσεις από 
πλαστική ύλη 

— Άλλες 

00 

Ο 

'β 

Η 

03 

Ο 

'Ό 

0 

03 

Η 

τΛ 

Ή 

’£η 

ο 

ο 

8 

8. 

ο 

> 

ο 

> 

ω 

8. 

δ 

Η 

8 

3. 

ϋ 

-8 

δ 

κ 

— Ακατέργαστες ή απλός λειασμένες με ελαφρόπετρα 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Άλλα 

Πλάκες-διαφράγματα από ίνες ξύλου ή άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και συσσωματωμένες με 
ρητίνες ή άλλα οργανικά συνδετικά 

- Πλάκες-διαφράγματα μέσης πυκνότητας (ΜΕ)Ρ) 

— Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 5 ιηιη 

— Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη 

— Άλλες 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 5 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 9 ιηιη 

— Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη 

— Άλλες 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 9 ιηιη 

— Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη 

ΣΟ 2008 

4410 11 30 

4410 11 50 

4410 11 90 

4410 12 

4410 12 10 

4410 12 90 

4410 19 00 

Ο 

ο 

ο 

ΟΝ 

ο 

■^Τ 

4411 

4411 12 

4411 12 10 

4411 12 90 

4411 13 

4411 13 10 

4411 13 90 

4411 14 

4411 14 10 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3843 
























3844 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3845 

























3846 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3847 
























3848 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3849 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 


Ο 

ο 


ο 

ο 



ο 


Ο 

ο 


Ο 


Ο 

ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

(Ν 

Γ'ί 


ΓΓ 

(Ν 

(Ν 


Γη 

(Ν 

Γ'ί 



Ατελώς 


Γη 

(Ν 

(Ν 


Ατελώς 


Γη 

(Ν 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Από καλάμια του είδους τοίίη 

— Που κατασκευάζονται από πλεξούδες και παρόμοια είδη από πλεκτικές ύλες 
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— Άλλα 

— Από άλλες φυτικές ύλες 

οο 




















ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ι/Ί 


Ο 

Ο 


ι/Ί 


Ο 

Ο 



Ον 


•— 1 

Ον 


ι— 1 

Ον 



Ο 


1 

Ον 


Ο 


1 

ΟΝ 



,—1 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

ΟΝ 

ΟΝ 

Ον 


(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη 


ο 

<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

<Ν 

(Ν 

(Ν 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


,- 1 

,-( 

,- 1 

,- 1 

,- 1 

,-( 

,- 1 


,- 1 

,-( 


,-( 

,- 1 

,-( 

,- 1 


,-( 

,- 1 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ο 

ο 


ο 

ο 

ο 

ο 


ο 

ο 

Ο 


νθ 

Ό 

νθ 

νθ 

νθ 


νθ 


νο 

Ό 


νο 

νο 

Ό 

Ό 












'ν!" 






'ν!" 
































3850 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3851 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΟ" 

■'φ' 




Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 
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ΤΜΗΜΑ X - ΠΟΆΤΟΙ ΑΠΟ ΞΥΛΟ Ή ΑΠΟ ΑΛΛΕΣ ΚΥΤΤΑΡΙΝΙΚΕΣ ΙΝΩΔΕΙΣ ΥΛΕΣ. 
ΧΑΡΤΙ Ή ΧΑΡΤΟΝΙ ΓΙΑ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ (ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΠΟΚΟΜΜΑΤΑ). 

ΧΑΡΤΙ ΚΑΙ ΟΙ ΕΦΑΡΜΟΓΕΣ ΤΟΥ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 47 - ΠΟΛΤΟΙ ΑΠΟ ΞΥΛΟ Ή ΑΠΟ ΑΛΛΕΣ ΚΥΤΤΑΡΙΝΙΚΕΣ ΙΝΩΔΕΙΣ ΥΛΕΣ. 
ΧΑΡΤΙ Ή ΧΑΡΤΟΝΙ ΓΙΑ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ (ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΠΟΚΟΜΜΑΤΑ) 

Μηχανικοί πολτοί από ξύλο 

- Θερμομηχανικοί πολτοί από ξύλο 

- Άλλοι 

Χημικοί πολτοί από ξύλο, για διάλυση 

Χημικοί πολτοί από ξύλο, με ανθρακικό νάτριο (σόδα) ή θειικό άλας, άλλοι από τους πολτούς 
για διάλυση 

- Αλεύκαστοι 

-- Κωνοφόρων 

— Άλλοι από των κωνοφόρων 

- Ημιλευκασμένοι ή λευκασμένοι 

-- Κωνοφόρων 

— Άλλοι από των κωνοφόρων 

ΣΟ 2008 

4602 19 99 

4602 90 00 

X 

47 

4701 00 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

4701 00 90 

4702 00 00 

4703 

4703 11 00 

4703 19 00 

4703 21 00 

4703 29 00 






















3852 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Χημικοί πολτοί από ξύλο, διθειώδες άλας, άλλοι από τους πολτούς για διάλυση 

- Αλεύκαστοι 

-- Κωνοφόρων 

— Άλλοι από των κωνοφόρων 

- Ημιλευκασμένοι ή λευκασμένοι 

-- Κωνοφόρων 

— Άλλοι από των κωνοφόρων 

Πολτοί από ξύλο που λαμβάνονται με συνδυασμό μηχανικής επεξεργασίας και χημικής 
επεξεργασίας 

Πολτοί ινών προερχόμενοι από ανακυκλωμένο χαρτί ή χαρτόνι (απορρίμματα και αποκόμματα) 
ή άλλες ινώδεις κυτταρινικές ύλες 

- Πολτοί από χνούδι από πολύ κοντές ίνες βαμβακιού 

- Πολτοί ινών προερχόμενοι από ανακυκλωμένο χαρτί ή χαρτόνι (απορρίμματα και αποκόμματα) 

- Άλλα, από μπαμπού 

- Άλλοι 

— Μηχανικοί 

— Χημικοί 

Ο 

£ 

3. 

5 

=1 

X 

Χαρτιά και χαρτόνια για ανακύκλωση (απορρίμματα και αποκόμματα) 

- Χαρτιά ή χαρτόνια ΙττείΊ αλεύκαστα ή χαρτιά ή χαρτόνια κυματοειδή 

ΣΟ 2008 

4704 

4704 11 00 

4704 19 00 

4704 21 00 

4704 29 00 

4705 00 00 

4706 

Ο 

ο 

ο 

Ό 

Ο 

Γ"- 

'νΤ 

4706 20 00 

4706 30 00 

4706 91 00 

4706 92 00 

4706 93 00 

4707 

Ο 

ο 

ο 

Γ"- 

ο 

Γ"- 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3855 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3857 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3859 























3860 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Η-Η 

'η-ι 

ο 

(*) 

ϋ 

ο 

£ 

— Άλλα 

- Τεείΐίηετ (ανακυκλωμένες ίνες) 

— Με βάρος κατά τη 2 που δεν υπερβαίνει τα 150 § 

— Με βάρος κατά τη 2 που υπερβαίνει τα 150 § 

- Χαρτί συσκευασίας που λαμβάνεται με τη χρήση θειώδους άλατος 

— Με βάρος κατά τη 2 κατώτερο των 30 § 

— Με βάρος κατά τη 2 ίσο ή ανώτερο των 30 § 

- Χαρτί και χαρτόνι διηθητικά 

- Χαρτί και χαρτόνι πιληματοειδή, χαρτί και χαρτόνι με χνουδωτή επιφάνεια 

- Άλλα 

— Με βάρος κατά ιη 2 που δεν υπερβαίνει τα 150 § 

— Με βάρος κατά τη 2 που υπερβαίνει τα 150 §, αλλά λιγότερο από 225 § 

— Με βάρος κατά τη 2 ίσο ή ανώτερο των 225 § 

— Από ανακυκλωμένο χαρτί 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

4805 19 

4805 19 10 

4805 19 90 

4805 24 00 

4805 25 00 

4805 30 

4805 30 10 

4805 30 90 

4805 40 00 

4805 50 00 

4805 91 00 

4805 92 00 

4805 93 

4805 93 20 

4805 93 80 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3863 





















3864 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3865 
























3866 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3867 























3868 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Τ αμπόν υγείας 

— Άλλα 

— Απορροφητικές πάνες για βρέφη και παρόμοια είδη υγιεινής 

- Ενδύματα και εξαρτήματα του ενδύματος 

- Άλλα 

— Είδη για χρήσεις χειρουργικές, ιατρικές ή υγιεινής, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

— Άλλα 

Κουτιά, σάκοι, θύλακες, χωνιά και άλλες συσκευασίες από χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή 
επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης. Είδη από χαρτόνι για γραφεία, καταστήματα ή 
παρόμοια 

- Κουτιά και κιβώτια από κυματοειδές χαρτί ή χαρτόνι 

- Κουτιά και είδη από χαρτόνι, αναδιπλωμένα, από μη κυματοειδές χαρτί ή χαρτόνι 

- Σάκοι με πλάτος στη βάση 40 αη ή περισσότερο 

- Αλλοι σάκοι. Σακίδια, θύλακες (άλλα από εκείνα για δίσκους) και χωνιά 

- Άλλες συσκευασίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι θύλακες για δίσκους 

- Είδη από χαρτόνια για γραφεία, καταστήματα ή παρόμοια 

ΣΟ 2008 

4818 40 13 

4818 40 19 

4818 40 90 

4818 50 00 

Ο 

ΟΝ 

οο 

οο 

4818 90 10 

4818 90 90 

4819 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

4819 20 00 

4819 30 00 

Ο 

ο 

ο 

ΟΟ 

4819 50 00 

Ο 

ο 

ο 

ν© 

ΟΟ 

'ν!" 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3870 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 

κατάργησης | 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 

συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αυτοκόλλητες 

— Άλλες 

- Άλλες 

— Αυτοκόλλητες 

— Άλλες 

Πηνία, καρούλια κάθε είδους και παρόμοια υποθέματα από χαρτόμαζα, χαρτί ή χαρτόνι, έστω 
και διάτρητα ή σκληρυμένα 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για περιτύλιξη των υφαντικών νημάτων 

- Άλλα 

Άλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης, κομμένα 
σε καθορισμένα μεγέθη. Άλλα τεχνουργήματα από χαρτόμαζα, χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή 

επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης 

- Χαρτί και χαρτόνι για διηθήσεις 

- Χαρτί με διαγράμματα για συσκευές καταγραφής, σε πηνία, σε φύλλα ή σε δίσκους 

- Δίσκοι, πιατέλες, πιάτα, φλιτζάνια, κύπελλα και παρόμοια είδη, από χαρτί ή χαρτόνι 

— Από μπαμπού 

— Άλλα 

— Δίσκοι, πιατέλες και πιάτα 

— Άλλα 

- Είδη διαμορφωμένα σε τύπους ή πιεσμένα από χαρτόμαζα 

— Συσκευασίες κυψελοειδείς για αυγά 

ΣΟ 2008 

4821 10 10 

Ο 

σ\ 

ο 

<Ν 

00 

τΓ 

4821 90 

4821 90 10 

4821 90 90 

4822 

4822 10 00 

4822 90 00 

4823 

4823 20 00 

4823 40 00 

4823 61 00 

4823 69 

4823 69 10 

4823 69 90 

4823 70 

4823 70 10 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3871 

























3872 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3873 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα. Δελτάρια τυπωμένα με ευχές ή 
προσωπικά μηνύματα, έστω και εικονογραφημένα, με ή χωρίς φακέλους, διακοσμήσεις ή 
επικολλήσεις 

- Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα 

- Άλλα 

Ημερολόγια κάθε είδους, τυπωμένα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μπλοκ ημερολογίων των 
οποίων αφαιρούνται τα φύλλα 

Άλλα έντυπα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι εικόνες, εικόνες χαρακτικής και οι 
φωτογραφίες 

- Διαφημιστικά έντυπα, εμπορικοί κατάλογοι και παρόμοια 

— Εμπορικοί κατάλογοι 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Εικόνες, εικόνες χαρακτικής και φωτογραφίες 

— Άλλα 

ΤΜΗΜΑ XI - ΥΦΑΝΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΥΛΕΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 50 - ΜΕΤΑΞΙ 

Κουκούλια από μεταξοσκώληκες κατάλληλα για ξετύλιγμα των ινών τους 

Μετάξι ωμό (ακατέργαστο), όχι στριμμένο 

Απορρίμματα από μετάξι (στα οποία περιλαμβάνονται και τα κουκούλια τα ακατάλληλα για 
ξετύλιγμα των ινών τους, τα απορρίμματα νημάτων και τα ξεφτίδια) 

ΣΟ 2008 

4908 90 00 

4909 00 

Ο 

Ο 

Ο 

Ον 

Ο 

ΟΝ 

4909 00 90 

4910 00 00 

4911 

4911 10 

4911 10 10 

4911 10 90 

4911 91 00 

4911 99 00 

>< 

50 

5001 00 00 

5002 00 00 

5003 00 00 
























3874 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3875 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ-^ 

«η 

Γ"-" 


<Ν 

Γ-^ 


(Ν 

<Ν 

Ι> 


<Ν 

ι> 

<Ν 

Γη 


σ\ 

νο 

σγ 

νο 

σ\ 

νο" 

σγ 

νο" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Απλής ύφανσης 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Υφάσματα με αραιή (όχι πυκνή) ύφανση 

— Άλλα 

— Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-Με πλάτος που υπερβαίνει τα 57 οτη αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 οτη 

-Άλλα 

— Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα 

— Αλεύκαστα, πλυμένα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

ΣΟ 2008 

5007 20 31 

5007 20 39 

5007 20 41 

5007 20 51 

5007 20 59 

5007 20 61 

5007 20 69 

5007 20 71 

5007 90 

5007 90 10 

5007 90 30 

5007 90 50 

5007 90 90 

























Δασμολόγιο της ΕΕ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 51 - ΜΑΛΛΙ, ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ Ή ΧΟΝΤΡΟΕΙΔΕΙΣ. ΝΗΜΑΤΑ 

ΚΑΙ ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΟΝΤΡΟΤΡΙΧΕΣ 

Μαλλιά, μη λαγαρισμένα ή χτενισμένα 

- Μη καθαρισμένα από τις λιπαρές ουσίες, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μαλλιά που πλύθηκαν 
πάνω στην προβιά 

— Μαλλιά από κούρεμα 

— Άλλα 

- Καθαρισμένα από τις λιπαρές ουσίες, μη επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών 
(μη απανθρακωμένα) 

— Μαλλιά από κούρεμα 

— Άλλα 

- Επεξεργασμένα για την απομάκρυνση των φυτικών υλών (απανθρακωμένα) 

Τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή χοντροειδείς, μη λαγαρισμένες ή χτενισμένες 

- Τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από κατσίκα του Κασμίρ 

— Άλλα 

— Από κουνέλια Αγκύρας 

ΣΟ 2008 

ι/Ί 

5101 

5101 11 00 

5101 19 00 

5101 21 00 

5101 29 00 

5101 30 00 

5102 

5102 11 00 

5102 19 

5102 19 10 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3877 























3878 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 


<Ν 

<Ν 


(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 



00 

°ο 

Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μαλλί, τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή χοντροειδείς, λαναρισμένα ή χτενισμένα (στα οποία 
περιλαμβάνεται και το «μαλλί χτενισμένο χύμα») 

- Μαλλί λαναρισμένο 

- Μαλλί χτενισμένο 

— «Μαλλί χτενισμένο χύμα» 

— Άλλο 

- Τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένες ή χτενισμένες 

— Από κατσίκα του Κασμίρ 

— Άλλα 

— Λαναρισμένες 

— Χτενισμένες 

- Τρίχες χοντροειδείς, λαναρισμένες ή χτενισμένες 

Νήματα από μαλλί λαναρισμένο, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

5105 

5105 10 00 

5105 21 00 

5105 29 00 

5105 31 00 

5105 39 

5105 39 10 

5105 39 90 

5105 40 00 

5106 

5106 10 

5106 10 10 

Ο 

Ον 

Ο 

ΝΟ 

ο 

ι/Ί 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3879 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


ΟΟ 






ΟΟ 

Γη 

ΟΟ 

Γη" 



'νΤ 

'νΤ 



'νΤ 

■^Τ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος μαλλί 

— Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί και τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Άλλα 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

Νήματα από μαλλί χτενισμένο, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος μαλλί 

— Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί και τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μη συνεχείς συνθετικές υφαντικές ίνες 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

— Άλλα σύμμεικτα 

ΣΟ 2008 

5106 20 

5106 20 10 

5106 20 91 

5106 20 99 

5107 

5107 10 

5107 10 10 

Ο 

Ον 

Ο 

Γ"- 

Ο 

ΐη 

5107 20 

5107 20 10 

5107 20 30 

5107 20 51 

5107 20 59 

























3880 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

■'Φ 

"νΓ 



<Ν 

<Ν 

ΓΟ 


<Ν 

ΓΟ 

<Ν 



3,8 

ΙΟ 


ι/Ί 

ι/Ί 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

Νήματα από τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαγαρισμένα ή χτενισμένα, μη συσκευασμένα για τη λιανική 
πώληση 

- Λαγαρισμένα 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

- Χτενισμένα 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

Νήματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σε κουβάρια μικρά ή μεγάλα ή σε κούκλες μικρές ή μεγάλες βάρους που υπερβαίνει τα 125 § αλλά 
που δεν υπερβαίνει τα 500 § 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Σε κουβάρια μικρά ή μεγάλα ή σε κούκλες μικρές ή μεγάλες βάρους που υπερβαίνει τα 125 § αλλά 
που δεν υπερβαίνει τα 500 § 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

5107 20 91 

5107 20 99 

5108 

5108 10 

Ο 

ο 

00 

ο 

ιη 

5108 10 90 

5108 20 

5108 20 10 

5108 20 90 

5109 

5109 10 

5109 10 10 

5109 10 90 

5109 90 

5109 90 10 

5109 90 90 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3881 
























3882 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3883 
























3884 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3885 


















3886 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3887 

















3888 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3889 

















3890 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3891 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 


0© 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που υπερβαίνει τα 165 οτη 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 β/τη 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 οτη 

— Που υπερβαίνει τα 165 ςιη 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Λευκασμένα 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 §/ηι 2 

— Γάζες για την επίδεση τραυμάτων 

— Άλλα 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 @/ιη 2 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 §/τη 2 , αλλά δεν υπερβαίνει τα 130 §/τη 2 , με πλάτος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 165 αιι 

— Που υπερβαίνει τα 165 οτη 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 130 β/τη 2 , με πλάτος 

ΣΟ 2008 

5208 12 19 

5208 12 96 

5208 12 99 

5208 13 00 

5208 19 00 

5208 21 

5208 21 10 

5208 21 90 

5208 22 

5208 22 16 

5208 22 19 






















3892 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3893 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 

0© 

ΟΟ 


00 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 §/ηι 2 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 @/ιη 2 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Τυπωτά 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 §/ηι 2 

— Απλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 @/ιη 2 

— Άλλα υφάσματα 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι, με βάρος που 
υπερβαίνει τα 200 §/τη 2 

- Αλεύκαστα 

— Απλής ύφανσης 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

5208 41 00 

5208 42 00 

5208 43 00 

5208 49 00 

5208 51 00 

5208 52 00 

5208 59 

5208 59 10 

5208 59 90 

5209 

5209 11 00 

5209 12 00 

5209 19 00 























3894 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Απλής ύφανσης 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα 

— Απλής ύφανσης 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Απλής ύφανσης 

— Υφάσματα με την ονομασία «άεηίιη» 

— Άλλα υφάσματα διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του 
στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Τυπωτά 

— Απλής ύφανσης 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

ΣΟ 2008 

5209 21 00 

5209 22 00 

5209 29 00 

5209 31 00 

5209 32 00 

5209 39 00 

5209 41 00 

5209 42 00 

5209 43 00 

5209 49 00 

5209 51 00 

5209 52 00 

5209 59 00 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3895 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ο© 

ΟΟ 


00 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν λιγότερο από 85 % κατά βάρος βαμβάκι, σύμμεικτα κυρίως ή 
μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 §/γ η 2 

- Αλεύκαστα 

— Απλής ύφανσης 

— Άλλα υφάσματα 

- Λευκασμένα 

— Απλής ύφανσης 

— Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα 

— Απλής ύφανσης 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Απλής ύφανσης 

— Άλλα υφάσματα 

- Τυπωτά 

ΣΟ 2008 

5210 

5210 11 00 

5210 19 00 

5210 21 00 

5210 29 00 

5210 31 00 

5210 32 00 

5210 39 00 

5210 41 00 

5210 49 00 






















3896 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3897 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


0© 

0© 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 




ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα υφάσματα 

— Υφάσματα Ιαοςιιεπί 

— Άλλα 

- Τυπωτά 

— Απλής ύφανσης 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα 

Άλλα υφάσματα από βαμβάκι 

- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 §/ιη 2 

— Αλεύκαστα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

— Άευκασμένα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

— Βαμμένα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

ΣΟ 2008 

5211 49 

5211 49 10 

5211 49 90 

5211 51 00 

5211 52 00 

5211 59 00 

5212 

5212 11 

5212 11 10 

5212 11 90 

5212 12 

5212 12 10 

5212 12 90 

5212 13 

5212 13 10 
























3898 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα σύμμεικτα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Τυπωτά 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

- Με βάρος που υπερβαίνει τα 200 @/ιη 2 

— Αλεύκαστα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

— Άευκασμένα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

-- Βαμμένα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με λινάρι 

— Άλλα σύμμεικτα 

ΣΟ 2008 

5212 13 90 

5212 14 

5212 14 10 

5212 14 90 

5212 15 

5212 15 10 

5212 15 90 

5212 21 

5212 21 10 

5212 21 90 

5212 22 

5212 22 10 

5212 22 90 

5212 23 

5212 23 10 

5212 23 90 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3899 























3900 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3901 























3902 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

6‘Ρ 



'νΤ 

3,8 


ΟΟ 

γο" 




00 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Άλλα 

— Νήματα από ραμί 

— Με τίτλο 277,8 άεείίεχ ή περισσότερο (που δεν υπερβαίνουν τις 36 μετρικές μονάδες) 

— Με τίτλο κατώτερο των 277,8 άεείίεχ (που υπερβαίνουν τις 36 μετρικές μονάδες) 

— Νήματα από χαρτί 

— Άλλα 

Υφάσματα από λινάρι 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος λινάρι 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Αλεύκαστα 

— Λευκασμένα 

— Άλλα 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος λινάρι 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Αλεύκαστα 

— Λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

5308 20 90 

5308 90 

5308 90 12 

5308 90 19 

5308 90 50 

5308 90 90 

5309 

5309 11 

5309 11 10 

5309 11 90 

5309 19 00 

5309 21 

5309 21 10 

5309 21 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3905 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 
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■^Τ 
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'νΤ 
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"νΓ 

■'Φ 

"νΓ 


"νΓ 




'νΤ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από πολυεστέρες 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

- Άλλα νήματα, απλά, χωρίς στρίψιμο ή με στρίψιμο που δεν υπερβαίνει τις 50 στροφές το μέτρο 

— Από ελαστομερή 

— Άλλα, από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Άλλα, από πολυεστέρες, με ίνες μερικώς προσανατολισμένες 

— Άλλα, από πολυεστέρες 

— Άλλα, από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

- Άλλα νήματα, απλά, με στρίψιμο που υπερβαίνει τις 50 στροφές το μέτρο 

— Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Από πολυεστέρες 

— Άλλα 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

- Άλλα νήματα, στριμμένα ή κορδονωτά 

ΣΟ 2008 

5402 33 00 

5402 34 00 

5402 39 00 

5402 44 00 

5402 45 00 

5402 46 00 

5402 47 00 

5402 48 00 

5402 49 00 

5402 51 00 

5402 52 00 

5402 59 

5402 59 10 

5402 59 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 
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Ο 
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Ο 
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Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Από πολυεστέρες 

— Άλλα 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

Νήματα από τεχνητές ίνες συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μονόινα τεχνητά κάτω των 67 όεοίΐεχ 

- Νήματα μεγάλης αντοχής από τεχνητές υφαντικές ίνες βισκόζης 

- Άλλα νήματα, απλά 

— Από τεχνητές υφαντικές ίνες βισκόζης, χωρίς στρίψιμο ή με στρίψιμο που δεν υπερβαίνει 
τις 120 στροφές το μέτρο 

— Από τεχνητές υφαντικές ίνες βισκόζης, με στρίψιμο που υπερβαίνει τις 120 στροφές το μέτρο 

— Από οξική κυτταρίνη 

— Άλλα 

- Άλλα νήματα, στριμμένα ή κορδονωτά 

— Από τεχνητές υφαντικές ίνες βισκόζης 

— Από οξική κυτταρίνη 

ΣΟ 2008 

5402 61 00 

5402 62 00 

5402 69 

5402 69 10 

5402 69 90 

5403 

5403 10 00 

5403 31 00 

5403 32 00 

5403 33 00 

5403 39 00 

5403 41 00 

5403 42 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 


0© 

00 

0© 

00 



00 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς από πολυεστέρα 
ελαστικοποιη μένες 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς από πολυεστέρα 

— Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς από πολυεστέρα μη 
ελαστικοποιη μένες 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος συνθετικές ίνες συνεχείς 

ΣΟ 2008 

Ο 

ο 

■'φ 

ο 

■'φ 

ι/Ί 

5407 51 00 

5407 52 00 

5407 53 00 

5407 54 00 

5407 61 

5407 61 10 

5407 61 30 

5407 61 50 

5407 61 90 

5407 69 

5407 69 10 

5407 69 90 























3910 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 
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Ο 
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Ο 

Ο 

Ο 
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Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 
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00 
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ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

- Αλλα υφάσματα, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος συνθετικές ίνες συνεχείς και είναι 
σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

Υφάσματα από νήματα από τεχνητές ίνες συνεχείς, στα οποία περιλαμβάνονται και τα υφάσματα που 
κατασκευάζονται από προϊόντα της κλάσης 5405 

ΣΟ 2008 

5407 71 00 

5407 72 00 

5407 73 00 

5407 74 00 

5407 81 00 

5407 82 00 

5407 83 00 

5407 84 00 

5407 91 00 

5407 92 00 

5407 93 00 

5407 94 00 

5408 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Υφάσματα που κατασκευάζονται από νήματα μεγάλης αντοχής από τεχνητές υφαντικές ίνες βισκόζης 

- Άλλα υφάσματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες συνεχείς ή λουρίδες, ή παρόμοιες 
μορφές, τεχνητές 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Με πλάτος που υπερβαίνει τα 135 ετη αλλά που δεν υπερβαίνει τα 155 ετη, με ενίσχυση από 
πλέγμα, δετμέ, ετοίδέ ή 8&1ίη 

— Άλλα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Υφάσματα Ιαεςιιετά, με πλάτος μεγαλύτερο από 115 έτη και μικρότερο από 140 έτη, με βάρος που 
υπερβαίνει τα 250 μ/τη 2 

— Άλλα 

— Τυπωτά 

- Άλλα υφάσματα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

ΣΟ 2008 
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00 
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5408 21 00 

5408 22 

5408 22 10 

5408 22 90 

5408 23 

5408 23 10 

5408 23 90 

5408 24 00 

5408 31 00 

5408 32 00 

5408 33 00 

5408 34 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 55 - ΣΥΝΘΕΤΙΚΕΣ Ή ΤΕΧΝΗΤΕΣ ΙΝΕΣ, ΜΗ ΣΥΝΕΧΕΙΣ 

Δέσμες από συνθετικές ίνες συνεχείς 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Από πολυεστέρες 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Από πολυπροπυλένιο 

- Άλλες 

Δέσμες από τεχνητές ίνες συνεχείς 

- Από βισκόζη 

- Από ίνες οξικής κυτταρίνης 

- Άλλες 

Συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που δεν είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο 
παρασκευασμένες για νηματοποίηση 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Από αραμίδια 

— Άλλες 

- Από πολυεστέρες 

ΣΟ 2008 

55 

5501 

5501 10 00 

5501 20 00 

5501 30 00 
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ο 

ο 

ο 

ι/Ί 

ι/Ί 

5501 90 00 

5502 00 

5502 00 10 

5502 00 40 

5502 00 80 

5503 

5503 11 00 

5503 19 00 

5503 20 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Από πολυπροπυλένιο 

- Άλλες 

— Χλωροΐνες 

— Άλλες 

Τεχνητές ίνες μη συνεχείς, που δεν είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο 
παρασκευασμένες για νηματοποίηση 

- Από τεχνητό μετάξι βισκόζης 

- Άλλες 

Απορρίμματα από συνθετικές ή τεχνητές ίνες (στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα της 
κλώσης, τα απορρίμματα νημάτων και τα ξειρτίδια) 

- Από συνθετικές ίνες 

— Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Από πολυεστέρες 

— Ακρυλικά ή μοντακρυλικά 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

- Από τεχνητές ίνες 

ΣΟ 2008 

5503 30 00 

5503 40 00 

5503 90 

5503 90 10 

5503 90 90 

5504 

5504 10 00 

5504 90 00 

5505 

5505 10 

5505 10 10 

5505 10 30 

5505 10 50 

5505 10 70 

5505 10 90 

5505 20 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



'νΤ 

Τ]- 



'νΤ 

"νΓ 



■'φ 

ιη 



•Π 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο παρασκευασμένες 
για νηματοποίηση 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

- Από πολυεστέρες 

- Ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

- Άλλες 

— Χλωροΐνες 

— Άλλες 

Τεχνητές ίνες μη συνεχείς, που είναι λαναρισμένες, χτενισμένες ή με άλλο τρόπο παρασκευασμένες 
για νηματοποίηση 

Νήματα για ράψιμο από συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη συνεχείς, έστω και συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Από συνθετικές ίνες μη συνεχείς 

— Μη συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

— Συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

- Από τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

— Μη συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

— Συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

ΣΟ 2008 

5506 

5506 10 00 

5506 20 00 

5506 30 00 

5506 90 

5506 90 10 

5506 90 90 

5507 00 00 
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5508 10 10 
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5508 20 

5508 20 10 

5508 20 90 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3915 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Νήματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

— Απλά 

— Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Απλά 

— Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

— Απλά 

— Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Άλλα νήματα, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος συνθετικές ίνες μη συνεχείς 

— Απλά 

— Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Άλλα νήματα, από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

5509 

5509 11 00 

5509 12 00 

5509 21 00 

5509 22 00 

5509 31 00 

5509 32 00 

5509 41 00 

5509 42 00 

5509 51 00 

5509 52 00 

5509 53 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Άλλα νήματα, από ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

— Άλλα 

- Άλλα νήματα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

— Άλλα 

Νήματα από τεχνητές ίνες μη συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

— Απλά 

— Στριμμένα ή κορδονωτά 

- Άλλα νήματα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Άλλα νήματα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι 

- Άλλα νήματα 

ΣΟ 2008 

5509 59 00 

5509 61 00 

5509 62 00 

5509 69 00 

5509 91 00 

5509 92 00 

5509 99 00 

5510 

5510 11 00 

5510 12 00 

5510 20 00 

5510 30 00 

5510 90 00 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3917 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


ιη 

•Π 

Τ') 



ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Νήματα από συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), 
συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

- Από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος από τις ίνες αυτές 

- Από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος από τις ίνες αυτές 

- Από τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

Υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος συνθετικές 
ίνες μη συνεχείς 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

5511 

5511 10 00 

5511 20 00 

5511 30 00 

5512 

5512 11 00 

5512 19 

5512 19 10 

5512 19 90 

5512 21 00 

5512 29 

5512 29 10 

5512 29 90 























3918 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 




ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

Υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος από τις 
ίνες αυτές, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 170 §/τη 2 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 165 οιη 

— Πλάτους που υπερβαίνει τα 165 οτη 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία 
η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Άλλα υφάσματα 

- Βαμμένα 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 135 ςτη 

ΣΟ 2008 

5512 91 00 

5512 99 

5512 99 10 

5512 99 90 

5513 

5513 11 

5513 11 20 

5513 11 90 

5513 12 00 

5513 13 00 

5513 19 00 

5513 21 

5513 21 10 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3919 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Πλάτους που υπερβαίνει τα 135 οτη αλλά δεν υπερβαίνει τα 165 οιη 

— Πλάτους που υπερβαίνει τα 165 οτη 

— Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού με το υφάδι 
δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα 

— Άλλα υφάσματα 

- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Άλλα υφάσματα 

- Τυπωτά 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Άλλα υφάσματα 

Υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος από τις 
ίνες αυτές, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με βαμβάκι, με βάρος που υπερβαίνει τα 170 §/ιη 2 

- Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

ΣΟ 2008 

5513 21 30 

5513 21 90 

5513 23 

5513 23 10 

5513 23 90 

5513 29 00 


5513 31 00 

5513 39 00 


5513 41 00 

5513 49 00 

5514 





















3920 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3921 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 

Ο© 

ΟΟ 




ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, απλής ύφανσης 

— Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα, διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία 
η σχέση του στημονιού με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 

— Άλλα υφάσματα από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Άλλα υφάσματα 

Άλλα υφάσματα από συνθετικές ίνες μη συνεχείς 

- Από ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με ίνες μη συνεχείς από τεχνητό μετάξι βισκόζης 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα 

ΣΟ 2008 

5514 41 00 

5514 42 00 

5514 43 00 

5514 49 00 

5515 

5515 11 

5515 11 10 

5515 11 30 

5515 11 90 

5515 12 

5515 12 10 

5515 12 30 

5515 12 90 

5515 13 























3922 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 

00 


ΟΟ 

00 


00 

ΟΟ 

00 



ΟΟ 

00 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, χτενισμένα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

- Από ίνες μη συνεχείς ακρυλικές ή μοντακρυλικές 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μιαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα 

ΣΟ 2008 

5515 13 11 

5515 13 19 

5515 13 91 

5515 13 99 

5515 19 

5515 19 10 

5515 19 30 

5515 19 90 

5515 21 

5515 21 10 

5515 21 30 

5515 21 90 

5515 22 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3923 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 


00 

ΟΟ 

00 



ΟΟ 

00 

ΟΟ 


ΟΟ 

00 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, χτενισμένα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Άλλα υφάσματα 

— Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Τυπωτά 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Άλλα 

— Άλλα 

Υφάσματα από τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς 

ΣΟ 2008 

5515 22 11 

5515 22 19 

5515 22 91 

5515 22 99 

5515 29 00 

5515 91 

5515 91 10 

5515 91 30 

5515 91 90 

5515 99 

5515 99 20 

5515 99 40 

5515 99 80 

5516 
























3924 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 

00 

00 

00 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο 
με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Υφάσματα Ιαςηιιετά, με πλάτος 140 οτη ή μεγαλύτερο (για στρώματα) 

— Άλλα 

-- Τυπωτά 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο 
με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

ΣΟ 2008 

5516 11 00 

5516 12 00 

5516 13 00 

5516 14 00 

5516 21 00 

5516 22 00 

5516 23 

5516 23 10 

5516 23 90 

5516 24 00 

5516 31 00 

5516 32 00 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3925 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 


00 

0© 

00 

ΟΟ 


ΟΟ 

00 

ΟΟ 

00 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο 
με βαμβάκι 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

-- Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Άλλα 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

ΣΟ 2008 

5516 33 00 

5516 34 00 

5516 41 00 

5516 42 00 

5516 43 00 

5516 44 00 

5516 91 00 

5516 92 00 

5516 93 00 

5516 94 00 



















3926 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




ΙΠ 

°© 



Ο© 

Γη" 

°© 

Γη 


ΟΟ 

Γη 


"νΓ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 56 - ΒΑΤΕΣ, ΠΙΛΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΜΗ ΥΦΑΣΜΕΝΑ. ΝΗΜΑΤΑ ΕΙΔΙΚΑ. 
ΣΠΑΓΚΟΙ, ΣΧΟΙΝΙΑ ΚΑΙ ΧΟΝΤΡΑ ΣΧΟΙΝΙΑ. ΕΙΔΗ ΣΧΟΙΝΟΠΟΙΙΑΣ 

Βάτες από υφαντικές ύλες και είδη από τις βάτες αυτές. Υφαντικές ίνες με μήκος που δεν υπερβαίνει 
τα 5 ιπιπ (χνούδι από την επεξεργασία των υφασμάτων), κόμποι και σφαιρίδια από υφαντικές ύλες 

- Πετσέτες (σερβιέτες) και ταμπόν υγείας, πάνες για βρέφη και παρόμοια είδη υγιεινής από βάτες 

— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Βάτες. Άλλα είδη από βάτες 

— Από βαμβάκι 

— Υδρόφιλο 

— Άλλο 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Κύλινδροι διαμέτρου που δεν υπερβαίνει τα 8 ιηιη 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ίνες 

ΣΟ 2008 

56 

5601 

5601 10 

5601 10 10 

5601 10 90 

5601 21 

5601 21 10 

5601 21 90 

5601 22 

5601 22 10 

5601 22 91 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3927 
























3928 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

νθ 

ί‘9 




ΓΠ 

ΓΟ 



Γη 


Γη 

'χΤ 

γο 


Γη 

Γη 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

Υφάσματα μη υφασμένα, έστω και εμποτισμένα, επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με απανωτές στρώσεις 

- Από χειροποίητα λεπτά νήματα 

— Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 25 §/ηι 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 25 β/τη 2 αλλά δέν υπερβαίνει τα 70 §/τη 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 70 β/τη 2 αλλά δέν υπερβαίνει τα 150 @/τη 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 150 §/ηι 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

5602 29 00 

5602 90 00 

5603 

5603 11 

5603 11 10 

5603 11 90 

5603 12 

5603 12 10 

5603 12 90 

5603 13 

5603 13 10 

5603 13 90 

5603 14 

5603 14 10 

5603 14 90 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3929 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



ΓΟ 





ΓΟ 

ΓΟ 



ΓΟ 

'νΓ" 


■'Φ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 25 §/τη 2 

— Επιχριόμενα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 25 §/ηι2 αλλά δέν υπερβαίνει τα 70 §/τη 2 

— Επιχριόμενα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 70 §/τη 2 αλλά δέν υπερβαίνει τα 150 §/τη 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 150 §/τη 2 

— Επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 

— Άλλα 

Νήματα και σχοινιά από καουτσούκ, επικαλυμμένα με υφαντικά. Υφαντικά νήματα, λουρίδες και 
παρόμοιες μορφές των κλάσεων 5404 ή 5405, εμποτισμένα, επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή επενδυμένα 
με καουτσούκ ή πλαστική ύλη 

- Νήματα και σχοινιά από καουτσούκ, επικαλυμμένα με υφαντικά 

ΣΟ 2008 

5603 91 

5603 91 10 

5603 91 90 

5603 92 

5603 92 10 

5603 92 90 

5603 93 

5603 93 10 

5603 93 90 

5603 94 

5603 94 10 

5603 94 90 

5604 

5604 10 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3931 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 


<Ν 

<Ν 


0© 



00 

00 

0© 




ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Σπάγκοι για δεσίματα ή δεματιάσματα 

— Άλλα 

— Με τίτλο μεγαλύτερο των 100 000 άεείΐεχ (10 @/ιη) 

— Με τίτλο 100 000 άεείΐεχ (10 §/τη) ή μικρότερο 

- Από πολυαιθυλένιο ή πολυπροπυλένιο 

— Σπάγκοι για δεσίματα ή δεματιάσματα 

— Άλλα 

— Με τίτλο μεγαλύτερο των 50 000 όεείΐεχ (5 §/τη) 

— Πλεκτά 

— Άλλα 

— Με τίτλο 50 000 άεείΐεχ (5 β/τη) ή μικρότερο 

- Από άλλες συνθετικές ίνες 

— Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια ή πολυεστέρες 

— Με τίτλο μεγαλύτερο των 50 000 άεείΐεχ (5 §/τη) 

— Πλεκτά 

ΣΟ 2008 

5607 21 00 

5607 29 

5607 29 10 

5607 29 90 

5607 41 00 

5607 49 

5607 49 11 

5607 49 19 

5607 49 90 

5607 50 

5607 50 11 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Αλλα, με βελουδωτή κατασκευή, έτοιμα 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

*-ι 

<υ 

α 

■§ 

< 

μ 

Η 

$=" 

Κ 

Η 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

!—ι 

Ο 

ΚΛ 

β 

'§ 

« 

Η 

Ρ" 

Κ 

Η 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα, χωρίς βελουδωτή κατασκευή, όχι έτοιμα 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Από πολυπροπυλένιο 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα, χωρίς βελουδωτή κατασκευή, έτοιμα 

ΣΟ 2008 

5702 39 00 

5702 41 

5702 41 10 

5702 41 90 

5702 42 

5702 42 10 

5702 42 90 

Ο 

ο 

ΟΝ 

<Ν 

Ο 

Γ-~ 

ιη 

5702 50 

5702 50 10 

5702 50 31 

5702 50 39 

5702 50 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

Ο 

ο 

ο_ 

£ 

ο 

£ 

Ό 

< 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές ύλες, φουντωτά, έστω και έτοιμα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από νάυλον ή άλλα πολυαμίδια 

-- Τυπωτά 

— Τετράγωνα των οποίων η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 1 ιη 2 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Τετράγωνα των οποίων η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 1 τη 2 

— Άλλα 

- Από άλλες συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

— Από πολυπροπυλένιο 

ΣΟ 2008 

5702 91 00 

5702 92 

5702 92 10 

5702 92 90 

5702 99 00 

5703 

5703 10 00 

5703 20 

5703 20 12 

5703 20 18 

5703 20 92 

5703 20 98 

5703 30 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 


00 

0© 


00 

ΟΟ 


Γ-^ 

νο 

Γ-^ 

νο 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Τετράγωνα των οποίων η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 1 ιη 2 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Τετράγωνα των οποίων η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 1 ιη 2 

— Άλλα 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 1 τη 2 

— Άλλα 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις δαπέδου από πίλημα, όχι φουντωτά ούτε φλοκωτά, έστω και έτοιμα 

- Τετράγωνα στα οποία η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 0,3 τη 2 

- Άλλα 

Άλλοι τάπητες και επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές ύλες, έστω και έτοιμα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

5703 30 12 

5703 30 18 

5703 30 82 

5703 30 88 

5703 90 

5703 90 20 

5703 90 80 

5704 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ι/Ί 

5704 90 00 

5705 00 

5705 00 10 

5705 00 30 

5705 00 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

0© 


00 

0© 



ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


°θ-, 

ίτΓ 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Βελούδα και πλούσες στημονιού, κομμένα 

— Υφάσματα σενίλλης 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι 

— Άλλα 

Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, άλλα από τα είδη της κλάσης 5806. Φουντωτές υφαντικές 
επιφάνειες, άλλες από τα προϊόντα της κλάσης 5703 

- Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, από βαμβάκι 

— Αλεύκαστα 

— Άλλα 

- Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, από άλλες υφαντικές ύλες 

- Φουντωτές υφαντικές επιφάνειες 

Υφάσματα με ύφανση γάζας, άλλα από τα είδη της κλάσης 5806 

- Από βαμβάκι 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

ΣΟ 2008 

5801 35 00 

5801 36 00 

5801 90 

5801 90 10 

5801 90 90 

5802 

5802 11 00 

5802 19 00 

5802 20 00 

5802 30 00 

5803 00 

5803 00 10 

5803 00 30 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 

V© 

ίτΓ 


6,3 

ΙΟ 

Γ-Τ 


«η 

ι> 


•η 

ι> 

«η 

«η 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Δαντέλες με το χέρι 

Είδη επίστρωσης υφασμένα με το χέρι (τύπου Γκομπλέν, Φλάνδρας, Ομπισόν, Μποβέ και παρόμοια) 
και είδη επίστρωσης κεντημένα με βελόνα (π.χ. ανεβατό, σταυροβελονιά), έστω και έτοιμα 

Είδη κορδελοποιίας, άλλα από τα είδη της κλάσης 5807. Ταινίες χωρίς υφάδι, από νήματα ή ίνες 
παραλληλισμένα και κολλημένα (όοΐάιιοδ) 

- Είδη κορδελοποιίας από βελούδα, από πλούσες, από υφάσματα σενίλλης ή από υφάσματα βροχιδωτά 
σπογγώδους μορφής 

- Άλλα είδη κορδελοποιίας, που περιέχουν κατά βάρος 5 % ή περισσότερο νήματα ελαστομερή ή 
νήματα από καουτσούκ 

- Άλλα είδη κορδελοποιίας 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή υφαντικές ίνες 

— Με πραγματικές ούγιες 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

5804 30 00 

5805 00 00 

5806 

Ο 

Ο 

Ο 

νο 

ο 

00 

ι/Ί 

5806 20 00 

5806 31 00 

5806 32 

5806 32 10 

5806 32 90 

5806 39 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



οο 

ΙΟ 

ΟΟ 



ΟΟ^ 

ι/"Γ 

<Ν 


ΟΟ 

ιη 

<Ν 


ΟΟ 

ιλΓ 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Κεντήματα σε τόπια, σε ταινίες ή σε αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια 

- Κεντήματα χημικά ή αστήρικτα και κεντήματα με τη βάση αποκομμένη 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 35 ΕΙΙΚ το καθαρού βάρους 

— Άλλα 

- Άλλα κεντήματα 

— Από βαμβάκι 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 17,50 ΕΙΙΚ το !<£ καθαρού βάρους 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 17,50 ΕΙΙΚ το 1ι§ καθαρού βάρους 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Αξίας που υπερβαίνει τα 17,50 ΕΙΙΚ το 1ι§ καθαρού βάρους 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

5810 

5810 10 

5810 10 10 

5810 10 90 

5810 91 

5810 91 10 

5810 91 90 

5810 92 

5810 92 10 

5810 92 90 

5810 99 

5810 99 10 

5810 99 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


νο 

ίτΓ 

ΟΟ 


νο 

ίη 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από πολυεστέρες 

— Εμποτισμένα με καουτσούκ 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Εμποτισμένα με καουτσούκ 

— Άλλα 

Υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα με πλαστική ύλη ή με απανωτές στρώσεις από 
πλαστική ύλη, άλλα από εκείνα της κλάσης 5902 

- Με πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) 

— Εμποτισμένα 

— Επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με απανωτές στρώσεις 

- Με πολυουρεθάνη 

— Εμποτισμένα 

— Επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με απανωτές στρώσεις 

- Άλλα 

— Εμποτισμένα 

— Επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με απανωτές στρώσεις 

ΣΟ 2008 

5902 20 

5902 20 10 

5902 20 90 

5902 90 

5902 90 10 

5902 90 90 

5903 

5903 10 

5903 10 10 

5903 10 90 

5903 20 

5903 20 10 

5903 20 90 

5903 90 

5903 90 10 























3946 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

0© 

0© 


ΓΟ 

«η 

ΓΠ 

ιτΓ 




0© 


00 



νο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με παράγωγα της κυτταρίνης ή άλλης πλαστικής ύλης, των οποίων η υφαντική ύλη αποτελεί την 
καλή όψη 

— Άλλα 

Λινοτάπητες, έστω και κομμένοι. Επενδύσεις δαπέδων που αποτελούνται από επίχρισμα ή 
επικάλυμμα που εφαρμόζεται πάνω σε υπόθεμα από υφαντική ύλη, έστω και κομμένες 

- Λινοτάπητες 

- Άλλα 

Επενδύσεις τοίχων από υφαντικές ύλες 

- Που αποτελούνται από νήματα προσαρμοσμένα παράλληλα κατά τρόπο σταθερό πάνω σε υπόθεμα 

- Άλλες 

— Από λινάρι 

— Από γιούτα 

— Αποσυνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Άλλες 

Υφάσματα συνδυασμένα με καουτσούκ, άλλα από εκείνα της κλάσης 5902 

- Ταινίες συγκολλητικές, πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 οιιι 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

5903 90 91 

5903 90 99 

5904 

5904 10 00 

5904 90 00 

5905 00 

5905 00 10 

5905 00 30 

5905 00 50 

5905 00 70 

5905 00 90 

5906 

5906 10 00 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



0© 

«η 


80 


80 

80 



ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

-- Βάρους κατά τη 2 ίσου ή ανώτερου των 650 § 

— Από μετάξι, από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Φίλτρα και χοντρά υφάσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται στα ελαιοπιεστήρια ή για ανάλογες 
τεχνικές χρήσεις, στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που γίνονται από ανθρώπινες τρίχες κεφαλής 

- Άλλα 

— Από πίλημα 

— Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 60 - ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΠΛΕΚΤΑ 

Βελούδα, πλούσες (στα οποία περιλαμβάνονται και τα υφάσματα με την ονομασία «με μακρύ 
τρίχωμα») και υφάσματα βροχιδωτά, όλα πλεκτά 

- Υφάσματα με την ονομασία «με μακρύ τρίχωμα» 

- Υφάσματα βροχιδωτά 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

5911 31 90 

5911 32 

5911 32 10 

5911 32 90 

5911 40 00 

5911 90 

5911 90 10 

5911 90 90 

09 

6001 

6001 10 00 

6001 21 00 

6001 22 00 

6001 29 00 























3950 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3951 






















3952 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Βαμμένα 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες Κεεείιεί, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και παραπετάσματα 
διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Άλλα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες Κεεείιεί, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και παραπετάσματα 
διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Άλλα 

— Τυπωτά 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Δαντέλες Κεεείιεί, άλλες από εκείνες που προορίζονται για παραπετάσματα και παραπετάσματα 
διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Άλλα 

- Από τεχνητές ίνες 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

ΣΟ 2008 

6005 31 90 

6005 32 

6005 32 10 

6005 32 50 

6005 32 90 

6005 33 

6005 33 10 

6005 33 50 

6005 33 90 

6005 34 

6005 34 10 

6005 34 50 

6005 34 90 

6005 41 00 

6005 42 00 

6005 43 00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3953 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 


0© 

00 


0© 


0© 

00 

00 

0© 



00 

0© 


0© 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Τυπωτά 

- Άλλα 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Άλλα 

Άλλα πλεκτά υφάσματα 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από βαμβάκι 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

-- Τυπωτά 

- Από συνθετικές ίνες 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Άλλα 

— Βαμμένα 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

ΣΟ 2008 

6005 44 00 

6005 90 

6005 90 10 

6005 90 90 

6006 

6006 10 00 

6006 21 00 

6006 22 00 

6006 23 00 

6006 24 00 

6006 31 

6006 31 10 

6006 31 90 

6006 32 

6006 32 10 
























3954 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Άλλα 

-- Τυπωτά 

— Για παραπετάσματα και παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

— Άλλα 

- Από τεχνητές ίνες 

— Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

— Βαμμένα 

— Από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

— Τυπωτά 

- Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 61 - ΕΝΔΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΑ ΤΟΥ ΕΝΔΥΜΑΤΟΣ, ΠΛΕΚΤΑ 

ΣΟ 2008 

6006 32 90 

6006 33 

6006 33 10 

6006 33 90 

6006 34 

6006 34 10 

6006 34 90 

6006 41 00 

6006 42 00 

6006 43 00 

6006 44 00 

6006 90 00 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3955 



















3956 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3957 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Κοστούμια 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Άλλα 

- Σύνολα 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Σακάκια 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καγύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

6103 10 

6103 10 10 

6103 10 90 

6103 22 00 

6103 23 00 

6103 29 00 

6103 31 00 

6103 32 00 

6103 33 00 

6103 39 00 

6103 41 00 

6103 42 00 






















3958 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3959 

























3960 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3961 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 



<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Άλλα 

Σλιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη από πλεκτό, 
για άντρες ή αγόρια 

- Σλιπ και σώβρακα 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6106 90 50 

6106 90 90 

6107 

6107 11 00 

6107 12 00 

6107 19 00 

6107 21 00 

6107 22 00 

6107 29 00 

6107 91 00 

6107 99 00 





















3962 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Κομπινεζόν ή μεσοφόρια, μισά μεσοφόρια, σλιπ, νυχτικά, πιτζάμες, ελαφρές ρόμπες για το σπίτι 
(νεγκλιζέ), ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη από πλεκτό, για γυναίκες ή κορίτσια 

- Κομπινεζόν ή μεσοφόρια και μισά μεσοφόρια 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Σλιπ και κιλότες 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6108 

6108 11 00 

6108 19 00 

6108 21 00 

6108 22 00 

6108 29 00 

6108 31 00 

6108 32 00 

6108 39 00 

Ο 

Ο 

0© 

Ο 

Ό 

6108 92 00 

6108 99 00 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3963 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 




Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 


<Ν 

<Ν 




10,5 


<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Τι-σερτ και φανελάκια, από πλεκτό 

- Από βαμβάκι 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Άλλα 

Σαντάιγ, πουλόβερ, κάρντιγκαν, γιλέκα και παρόμοια είδη, στα οποία περιλαμβάνονται και τα σου¬ 
πουλ, από πλεκτό 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από μαλλί 

— Σαντάιγ και πουλόβερ, που περιέχουν τουλάχιστον 50 % κατά βάρος μαλλί και ζυγίζουν 600 § ή 
περισσότερο κατά μονάδα 

— Άλλα 

— Για άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

— Από κατσίκα του Κασμίρ 

— Για άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

6109 

Ο 

ο 

ο 

Ον 

Ο 

Ό 

6109 90 

6109 90 20 

6109 90 90 

6110 

6110 11 

6110 11 10 

6110 11 30 

6110 11 90 

6110 12 

6110 12 10 

6110 12 90 

6110 19 























3964 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3965 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

6*8 

<Ν 


σγ 

οο 

<Ν 



σγ 

οο 


<Ν 



<Ν 


<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Γ άντια 

— Άλλα 

- Από συνθετικές ίνες 

— Γ άντια 

— Άλλα 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Γ άντια 

— Άλλα 

— Άλλα 

Φόρμες αθλητικές (προπόνησης), κουστούμια και σύνολα του σκι, μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου, 
από πλεκτό 

- Φόρμες αθλητικές (προπόνησης) 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Κουστούμια και σύνολα του σκι 

- Μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου, για άντρες ή αγόρια 

ΣΟ 2008 

6111 20 10 

6111 20 90 

6111 30 

6111 30 10 

6111 30 90 

6111 90 

6111 90 11 

6111 90 19 

6111 90 90 

6112 

6112 11 00 

6112 12 00 

6112 19 00 

6112 20 00 
























3966 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


00 

<Ν 


0© 

<Ν 



ΟΟ 

<Ν 


00 

<Ν 


00 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από συνθετικές ίνες 

— Που περιέχουν κατά βάρος 5 % ή περισσότερο νήματα από καουτσούκ 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Που περιέχουν κατά βάρος 5 % ή περισσότερο νήματα από καουτσούκ 

— Άλλα 

- Μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου, για γυναίκες ή κορίτσια 

— Από συνθετικές ίνες 

— Που περιέχουν κατά βάρος 5 % ή περισσότερο νήματα από καουτσούκ 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Που περιέχουν κατά βάρος 5 % ή περισσότερο νήματα από καουτσούκ 

— Άλλα 

Ενδύματα κατασκευασμένα από πλεκτά υφάσματα των κλάσεων 5903, 5906 ή 5907 

- Από πλεκτά υφάσματα της κλάσης 5906 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

6112 31 

6112 31 10 

6112 31 90 

6112 39 

6112 39 10 

6112 39 90 

6112 41 

6112 41 10 

6112 41 90 

6112 49 

6112 49 10 

6112 49 90 

6113 00 

6113 00 10 

6113 00 90 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3967 






















3968 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 


(Ν 


(Ν 

(Ν 

<Ν 



00 

σγ 

οο^ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μισές κάλτσες 

— Κάλτσες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

— Μισές-κάλτσες 

— Άλλα 

— Κάλτσες για γυναίκες 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και τα 
γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) πλεκτά 

- Γάντια εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα από πλαστική ύλη ή καουτσούκ 

— Γάντια εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα από καουτσούκ 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

6115 30 11 

6115 30 19 

6115 30 90 

6115 94 00 

6115 95 00 

6115 96 

6115 96 10 

6115 96 91 

6115 96 99 

6115 99 00 

6116 

6116 10 

6116 10 20 

Ο 

οο 

ο 

Ό 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3969 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

6*8 

σ\ 

αΤ 

σ\ 

<χΓ 

σγ 

οο 


<Ν 


00 

<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Αλλα έτοιμα εξαρτήματα του ενδύματος πλεκτά. Μέρη ενδυμάτων ή εξαρτήματα ενδύματος πλεκτά 

- Σάλια, σάρπες, μαντίλια λαιμού (φουλάρια), ρινοσκεπές, κασκόλ, μαντίλες, βέλα, βελάκια και 
παρόμοια είδη 

- Άλλα εξαρτήματα 

— Από πλεκτά ελαστικά ή συνδυασμένα με καουτσούκ 

— Άλλα 

- Μέρη 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 62 - ΕΝΔΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΑ ΤΟΥ ΕΝΔΥΜΑΤΟΣ, ΑΛΛΑ ΑΠΟ ΤΑ 
ΠΛΕΚΤΑ 

ΣΟ 2008 

6116 91 00 

6116 92 00 

6116 93 00 

6116 99 00 

6117 

6117 10 00 

6117 80 

6117 80 10 

Ο 

ΟΟ 

Ο 

οο 

Γ-~ 

Ό 

6117 90 00 

62 


















3970 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3971 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



<Ν 


<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Παλτά, κοντά παλτά, κάπες, άνορακ, μπλουζόν και παρόμοια είδη, για γυναίκες ή κορίτσια, με 
εξαίρεση τα είδη της κλάσης 6204 

- Παλτά, αδιάβροχα, κοντά παλτά, κάπες και παρόμοια είδη 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που δεν υπερβαίνει το 1 Εβ 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που υπερβαίνει το 1 !<£ 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που δεν υπερβαίνει το 1 Ιίβ 

— Με βάρος, κατά μονάδα, που υπερβαίνει το 1 1ΐ£ 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6202 

6202 11 00 

6202 12 

6202 12 10 

6202 12 90 

6202 13 

6202 13 10 

6202 13 90 

6202 19 00 

6202 91 00 

6202 92 00 

6202 93 00 

6202 99 00 






















3972 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



<Ν 



<Ν 

<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Κουστούμια, σύνολα, σακάκια, παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που 
καλύπτουν και το γόνατο και παντελόνια κοντά (σορτς) (άλλα από εκείνα για το μπάνιο), για άντρες ή 
αγόρια 

- Κουστούμια 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από βαμβάκι 

— Από τεχνητές ίνες 

— Άλλα 

- Σύνολα 

— Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

6203 

6203 11 00 

6203 12 00 

6203 19 

6203 19 10 

6203 19 30 

6203 19 90 

6203 22 

6203 22 10 

6203 22 80 

6203 23 

6203 23 10 

6203 23 80 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3973 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 


(Ν 

(Ν 


<Ν 

(Ν 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Άλλα 

- Σακάκια 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

ΣΟ 2008 

6203 29 

6203 29 11 

6203 29 18 

6203 29 30 

6203 29 90 

6203 31 00 

6203 32 

6203 32 10 

6203 32 90 

6203 33 

6203 33 10 

6203 33 90 

6203 39 























3974 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

(Ν 

(Ν 



(Ν 

(Ν 

(Ν 



(Ν 


<Ν 

(Ν 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

— Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Εργασίας 

— Άλλα 

-Από ύφασμα με την ονομασία «άεηίπι» 

-Από βελούδα και πλούσες με κρόκη, κομμένα, κοτλέ 

-Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

ΣΟ 2008 

6203 39 11 

6203 39 19 

6203 39 90 

6203 41 

6203 41 10 

6203 41 30 

6203 41 90 

6203 42 

6203 42 11 

6203 42 31 

6203 42 33 

6203 42 35 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3975 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 




<Ν 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εργασίας 

— Άλλες 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ίνες 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

— Εργασίας 

— Άλλες 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

-Εργασίας 

-Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

ΣΟ 2008 

6203 42 51 

6203 42 59 

6203 42 90 

6203 43 

6203 43 11 

6203 43 19 

6203 43 31 

6203 43 39 

6203 43 90 

6203 49 

6203 49 11 

6203 49 19 


























3976 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3977 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 


<Ν 

<Ν 



<Ν 


<Ν 


<Ν 


<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ίνες 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Ζακέτες 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Από βαμβάκι 

— Εργασίας 

— Άλλες 

— Από συνθετικές ίνες 

ΣΟ 2008 

6204 22 10 

6204 22 80 

6204 23 

6204 23 10 

6204 23 80 

6204 29 

6204 29 11 

6204 29 18 

6204 29 90 

6204 31 00 

6204 32 

6204 32 10 

6204 32 90 

6204 33 























3978 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3979 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 


<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 



<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

— Άλλες 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο και 
παντελόνια κοντά (σορτς) 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Εργασίας 

— Άλλα 

-Από ύφασμα με την ονομασία «άεηίιη» 

-Από βελούδα και πλούσες με κρόκη, κομμένα, κοτλέ 

-Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

ΣΟ 2008 

6204 52 00 

6204 53 00 

6204 59 

6204 59 10 

6204 59 90 

6204 61 

6204 61 10 

6204 61 85 

6204 62 

6204 62 11 

6204 62 31 

6204 62 33 

6204 62 39 



























3980 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 




<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εργασίας 

— Άλλες 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ίνες 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

— Εργασίας 

— Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

— Εργασίας 

— Άλλες 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από τεχνητές ίνες 

— Παντελόνια και κοντά παντελόνια που καλύπτουν και το γόνατο 

-Εργασίας 

-Άλλα 

— Φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ) 

ΣΟ 2008 

6204 62 51 

6204 62 59 

6204 62 90 

6204 63 

6204 63 11 

6204 63 18 

6204 63 31 

6204 63 39 

6204 63 90 

6204 69 

6204 69 11 

6204 69 18 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3981 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 

<Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Εργασίας 

<_Γ 

ω 

1 

1 

1 

1 

1 

— Άλλα 

— Άλλα 

Πουκάμισα και πουκαμισάκια για άντρες ή αγόρια 

- Από βαμβάκι 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Άλλα 

Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και πουκαμισάκια για γυναίκες ή 
κορίτσια 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από βαμβάκι 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6204 69 31 

6204 69 39 

6204 69 50 

6204 69 90 

6205 

6205 20 00 

6205 30 00 

6205 90 

6205 90 10 

6205 90 80 

6206 

6206 10 00 

6206 20 00 

6206 30 00 

6206 40 00 

6206 90 

























3982 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

<Ν 




<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Άλλα 

Φανελάκια, σλιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη, 
για άντρες ή αγόρια 

- Σλιπ και σώβρακα 

— Από βαμβάκι 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

6206 90 10 

6206 90 90 

6207 

6207 11 00 

6207 19 00 

6207 21 00 

6207 22 00 

6207 29 00 

6207 91 00 

6207 99 

6207 99 10 

6207 99 90 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3983 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


«η 

ο" 

τγ 

ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Φανελάκια και πουκάμισα, κομπινεζόν ή μεσοφόρια, μισά μεσοφόρια, σλιπ, νυχτικά, πιτζάμες, 
ελαφρές ρόμπες για το σπίτι (νεγκλιζέ), ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη, για 
γυναίκες ή κορίτσια 

- Κομπινεζόν ή μεσοφόρια και μισά μεσοφόρια 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Νυχτικά και πιτζάμες 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Ενδύματα και συμπληρώματα του ενδύματος για βρέφη 

- Από βαμβάκι 

- Από συνθετικές ίνες 

ΣΟ 2008 

6208 

6208 11 00 

6208 19 00 

6208 21 00 

6208 22 00 

6208 29 00 

6208 91 00 

6208 92 00 

6208 99 00 

6209 

6209 20 00 

6209 30 00 






















3984 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


1/Ί 

ο" 

«η 

ο 



<Ν 

<Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

<Ν 



(Ν 

(Ν 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Άλλα 

Ενδύματα κατασκευασμένα από προϊόντα των κλάσεων 5602, 5603, 5903, 5906 ή 5907 

- Από προϊόντα των κλάσεων 5602 ή 5603 

— Από προϊόντα της κλάσης 5602 

— Από προϊόντα της κλάσης 5603 

- Άλλα ενδύματα, των τύπων που αναφέρονται στις διακρίσεις 6201 11 μέχρι 6201 19 

- Άλλα ενδύματα, των τύπων που αναφέρονται στις διακρίσεις 6202 11 μέχρι 6202 19 

- Άλλα ενδύματα για άντρες ή αγόρια 

- Άλλα ενδύματα για γυναίκες ή κορίτσια 

Φόρμες αθλητικές (προπόνησης), κουστούμια και σύνολα του σκι, μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου. 
Άλλα ενδύματα 

- Μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου 

— Για άντρες ή αγόρια 

— Για γυναίκες ή κορίτσια 

- Κουστούμια και σύνολα του σκι 

- Άλλα ενδύματα για άνδρες ή αγόρια 

ΣΟ 2008 

6209 90 

6209 90 10 

6209 90 90 

6210 

6210 10 

6210 10 10 

6210 10 90 

6210 20 00 

6210 30 00 

6210 40 00 

6210 50 00 

6211 

6211 11 00 

6211 12 00 

6211 20 00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3985 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 


<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 


<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από βαμβάκι 

— Ενδύματα εργασίας 

— Φόρμες αθλητικές (προπόνησης) με φόδρα 

— Από ένα και το αυτό ύφασμα 

— Άλλα 

-Άνω μέρη 

-Κάτω μέρη 

— Άλλα 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

— Ενδύματα εργασίας 

— Φόρμες αθλητικές (προπόνησης) με φόδρα 

— Από ένα και το αυτό ύφασμα 

— Άλλα 

Ο. 

3 

.<! 

1 

1 

1 

1 

1 

-Κάτω μέρη 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

6211 32 

6211 32 10 

6211 32 31 

6211 32 41 

6211 32 42 

6211 32 90 

6211 33 

6211 33 10 

6211 33 31 

6211 33 41 

6211 33 42 

6211 33 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 


<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 



ι/γ 

νο 

«η 

νθ 

τγ 

νο 

«η 

νθ 

τγ 

νο" 


Ο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από ένα και το αυτό ύφασμα 

— Άλλα 

!=Τ 

Ο. 

ϋ 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

-Κάτω μέρη 

— Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Στηθόδεσμοι, κορσέδες χωρίς ελάσματα (λαστέξ), κορσέδες, τιράντες, καλτσοδέτες αντρών και 
γυναικών και παρόμοια είδη και τα μέρη τους, έστω και πλεκτά 

- Στηθόδεσμοι και μπούστα 

— Που παρουσιάζονται σε σύνολα συσκευασμένα για τη λιανική πώληση περιέχοντα ένα στηθόδεσμο 
ή ένα μπούστο και ένα σλιπ. 

— Άλλα. 

- Κορσέδες χωρίς ελάσματα (λαστέξ) και κορσέδες-κιλότες 

- Συνδυασμοί 

- Άλλα 

Μαντίλια και μαντιλάκια τσέπης 

- Από βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

6211 43 31 

6211 43 41 

6211 43 42 

6211 43 90 

6211 49 00 

6212 

6212 10 

6212 10 10 

6212 10 90 

6212 20 00 

6212 30 00 

6212 90 00 

6213 

6213 20 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ο 


00 

0© 

00 

00 

00 


ΓΠ 

νο 

ΓΟ 

νθ 

ΓΠ 

V© 

9‘ί 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Σάλια, σάρπες, μαντίλια του λαιμού (φουλάρια), καλύμματα μύτης, κασκόλ, μαντίλες, βέλα και 
βελάκια και παρόμοια είδη 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

- Από συνθετικές ίνες 

- Από τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Γραβάτες, παπιγιόν και φουλάρια-γραβάτες 

- Από μετάξι ή από απορρίμματα από μετάξι 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες των δακτύλων και τα 
γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) 

ΣΟ 2008 

6213 90 00 

6214 

6214 10 00 

6214 20 00 

6214 30 00 

6214 40 00 

6214 90 00 

6215 

6215 10 00 

6215 20 00 

6215 90 00 

6216 00 00 
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3989 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


ΓΟ 

νο 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Άλλα έτοιμα συμπληρώματα του ενδύματος. Μέρη ενδυμάτων ή συμπληρωμάτων του ενδύματος, 
άλλα από εκείνα της κλάσης 6212 

- Συμπληρώματα 

- Μέρη 

ΣΟ 2008 

6217 

6217 10 00 

6217 90 00 










Δασμολόγιο της ΕΕ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




σγ 

νο 


<Ν 

ΓΝ 


<Ν 

«η 


<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 63 - ΑΛΛΑ ΕΤΟΙΜΑ ΥΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΑ ΕΙΔΗ. ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΙ. ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΜΕΝΑ 
ΕΝΔΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΜΕΝΑ ΕΙΔΗ ΚΑΙ ΡΑΚΗ 

I. ΑΛΛΑ ΕΤΟΙΜΑ ΥΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΑ ΕΙΔΗ 

Κλινοσκεπάσματα 

- Κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) από μαλλί ή 
τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

— Πλεκτά 

- - Άλλα 

Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) από βαμβάκι 

— Πλεκτά 

- - Άλλα 

Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) από συνθετικές 
ίνες 

— Πλεκτά 

- - Άλλα 

Άλλα κλινοσκεπάσματα 

— Πλεκτά 

- - Άλλα 

Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας ή κουζίνας 

ΣΟ 2008 

63 

6301 

6301 10 00 

6301 20 

6301 20 10 

6301 20 90 

6301 30 

6301 30 10 

6301 30 90 

6301 40 

6301 40 10 

6301 40 90 

6301 90 

6301 90 10 

6301 90 90 

6302 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΝ 


<Ν 


β‘9 

<Ν 


<Ν 

<Ν 


<Ν 


σγ 

νο 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πανικό κρεβατιού πλεκτά 

- Άλλα πανικό κρεβατιού, τυπωτά 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

-Από υφάσματα μη υφασμένα 

-Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα πανικά κρεβατιού 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

-Από υφάσματα μη υφασμένα 

-Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Πανικά τραπεζιού πλεκτά 

- Άλλα πανικά τραπεζιού 

— Από βαμβάκι 

ΣΟ 2008 

6302 10 00 

6302 21 00 

6302 22 

6302 22 10 

6302 22 90 

6302 29 

6302 29 10 

6302 29 90 

6302 31 00 

6302 32 

6302 32 10 

6302 32 90 

6302 39 

6302 39 20 

6302 39 90 

6302 40 00 

6302 51 00 



























3992 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


σγ 

νο 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 


σ\ 

ν© 

<Ν 


<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

-Από υφάσματα μη υφασμένα 

-Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι 

-Άλλα 

- Πανικά καθαριότητας ή κουζίνας, βοστρυχωτά σπογγώδους είδους, από βαμβάκι 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

-Από υφάσματα μη υφασμένα 

-Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

— Από λινάρι 

-Άλλα 

Παραπετάσματα εσωτερικά κάθε είδους για πόρτες και παράθυρα. Υπερθέματα παραπετασμάτων και 
γύροι κρεβατιών 

-Πλεκτά 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

6302 53 

6302 53 10 

6302 53 90 

6302 59 

6302 59 10 

6302 59 90 

6302 60 00 

6302 91 00 

6302 93 

6302 93 10 

6302 93 90 

6302 99 

6302 99 10 

6302 99 90 

6303 

6303 12 00 

6303 19 00 
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3993 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 


δ‘9 

<Ν 


σγ 

νο 

<Ν 



<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από βαμβάκι 

— Από συνθετικές ίνες 

-Από υφάσματα μη υφασμένα 

-Άλλα 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Από υφάσματα μη υφασμένα 

-Άλλα 

Άλλα είδη επίπλωσης, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9404 

- Καλύμματα κρεβατιού 

— Πλεκτά 

- - Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από λινάρι ή ραμί 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

— Πλεκτά 

- - Άλλα από τα πλεκτά, από βαμβάκι 

—Άλλα από τα πλεκτά, από συνθετικές ίνες 

—Άλλα από τα πλεκτά, από άλλες υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6303 91 00 

6303 92 

6303 92 10 

6303 92 90 

6303 99 

6303 99 10 

6303 99 90 

6304 

6304 11 00 

6304 19 

6304 19 10 

6304 19 30 

6304 19 90 

6304 91 00 

6304 92 00 

6304 93 00 

6304 99 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3995 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



<Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

(Ν 



(Ν 

σ\ 

νο 

7.7 

τη 

Μ3 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημάτων κλπ. και εξωτερικά προπετάσματα (τέντες). Σκηνές. Ιστία για 
βάρκες και άλλα σκάφη που κινούνται με πανιά, είδη για κατασκήνωση 

-Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημάτων κλπ. και εξωτερικά προπετάσματα (τέντες) 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Σκηνές 

— Από συνθετικές ίνες 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

-Ιστία 

-Στρώματα που φουσκώνουν με αέρα 

- Άλλα 

— Από βαμβάκι 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

Αλλα έτοιμα είδη, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αχνάρια για ενδύματα (πατρόν) 

-Υφάσματα για τον καθαρισμό πατωμάτων, πιατόπανα, ξεσκονιστήρια τύπου δέρματος και παρόμοια 
είδη καθαρισμού 

— Πλεκτά 

—Από υφάσματα μη υφασμένα 

- - Άλλα 

-Σωσίβιες ζώνες και σωσίβια γιλέκα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

6306 

6306 12 00 

6306 19 00 

6306 22 00 

6306 29 00 

6306 30 00 

6306 40 00 

6306 91 00 

6306 99 00 

6307 

6307 10 

6307 10 10 

6307 10 30 

6307 10 90 

6307 20 00 

6307 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3997 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ΙΟ 




ΙΟ 


ιη 


•Π 



ιη 

ΙΤ) 

ΙΟ 


ΙΟ 


Τ') 


Τι 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ"· 




σ\ 

ν© 




ΟΟ 

νθ 



16,8 

00 

ν© 

°0 


°0 

ν© Λ 


16,8 


00 

νο 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Υποδήματα με το πάνω μέρος από λουρίδες ή λουριά που είναι στερεωμένα στο πέλμα με 
θηλυκωτήρια 

-Άλλα υποδήματα 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

—Που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από μέταλλο 

—Άλλα 

— Άλλα 

—Που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από μέταλλο 

—Άλλα 

—Με το πάνω μέρος από καουτσούκ 

—Με το πάνω μέρος από πλαστική ύλη 

- Υποδήματα των οποίων το φόντι (μέρος του πάνω δέρματος) αποτελείται από λουρίδες ή 

περιλαμβάνει μία ή περισσότερες τομές 

- Των οποίων το μεγαλύτερο ύψος του τακουνιού, που περιλαμβάνει και το πέλμα, είναι ανώτερο 

των 3 οιπ 

- Άλλα 

- Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

- Άλλα, με εσωτερικά πέλματα, μήκους 

- Κατώτερου των 24 οιπ 

- Ίσου ή ανώτερου των 24 οτη 

-Υποδήματα που δεν αναγνωρίζονται αποκλειστικά ως υποδήματα για άντρες ή ως υποδήματα για 

γυναίκες 

-Άλλα 

-δ 

£ 

ο_ 

% 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

1 

ΣΟ 2008 

6402 20 00 

6402 91 

6402 91 10 

6402 91 90 

6402 99 

6402 99 05 

6402 99 10 

6402 99 31 

6402 99 39 

6402 99 50 

6402 99 91 

6402 99 93 

6402 99 96 
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3999 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Γη 


Γη 



Ο 


Γη 


Γη 

Γη 

Γη 


Γη 


Γη 

Γη 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΟΟ 

00 


00 



ΙΠ 


00 


00 

ΟΟ 

ΟΟ 


ΟΟ 


ΟΟ 

ΟΟ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

£ 

ο_ 

<1 

I 

I 

1 

1 

1 

1 

- Γυναικεία 

— Άλλα 

—Με κύρια πέλματα από ξύλο, χωρίς εσωτερικά πέλματα 

—Άλλα 

—Υποδήματα των οποίων το φόντι (μέρος του πάνω δέρματος) αποτελείται από λουρίδες ή 
περιλαμβάνει μία ή περισσότερες τομές 

- Των οποίων το μεγαλύτερο ύψος του τακουνιού, που περιλαμβάνει και το πέλμα, είναι ανώτερο 

των 3 έτη 

- Άλλα, με εσωτερικά πέλματα, μήκους 

- Κατώτερου των 24 ετη 

- Ίσου ή ανώτερου των 24 ετη 

-Ανδρικά 

-Για γυναίκες 

—Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

—Άλλα, με εσωτερικά πέλματα, μήκους 

- Κατώτερου των 24 ετη 

- Ίσου ή ανώτερου των 24 ετη 

- Ανδρικά 

-Γυναικεία 

-Άλλα υποδήματα 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

ΣΟ 2008 

6403 51 95 

6403 51 99 

6403 59 

6403 59 05 

6403 59 11 

6403 59 31 

6403 59 35 

6403 59 39 

6403 59 50 

6403 59 91 

6403 59 95 

6403 59 99 

6403 91 




































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4001 






































4002 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 








































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4003 

























4004 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Γη 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη 


Γη 


Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Πάνω τμήματα υποδημάτων και τα μέρη τους, με εξαίρεση τα σκληρά δέρματα που πίσω μέρους και 
της μύτης των υποδημάτων 

—Από δέρμα φυσικό 

—Πάνω τμήματα 

—Μέρη πάνω τμήματος 

— Από άλλες ύλες 

—Εξωτερικά πέλματα και τακούνια, από καουτσούκ ή από πλαστική ύλη 

—Από πλαστική ύλη 

—Από πλαστική ύλη 

- Άλλα 

— Από ξύλο 

— Από άλλες ύλες 

—Γκέτες, περιβλήματα της κνήμης κάθε είδους και παρόμοια είδη και μέρη αυτών 

—Συναρμολογημένα τμήματα, που αποτελούνται από τα πάνω μέρη των υποδημάτων και είναι 
στερεωμένα πάνω στο πρώτο πέλμα ή σε άλλα κατώτερα μέρη, και που δεν έχουν εξωτερικά πέλματα 

—Πέλματα εσωτερικά και άλλα συμπληρώματα που μπορούν να μετακινηθούν 

—Πέλματα εξωτερικά από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 

—Άλλα 

ΣΟ 2008 

6406 10 

6406 10 11 

6406 10 19 

Ο 

Ον 

Ο 

ΝΟ 

Ο 

ΝΟ 

6406 20 

6406 20 10 

6406 20 90 

6406 91 00 

6406 99 

6406 99 10 

6406 99 30 

6406 99 50 

6406 99 60 

6406 99 80 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4005 





















4006 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 

<Ν 


Γ-^ 

(Ν 


Γ-^ 

<Ν 

<Ν 



Γ-^ 


Γ-^ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Καλύμματα κεφαλής ασφαλείας 

—Από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

- Άλλα 

—Από καουτσούκ ή από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

—Από πίλημα τριχών ή μαλλιού και τριχών, κατασκευασμένα από τις καμπάνες, τους κυλίνδρους ή 
τους δίσκους της κλάσης 6501 

—Άλλα 

Ταινίες εσωτερικής προστασίας, εσωτερικές επενδύσεις (φόδρες), καλύμματα, σκελετοί, γείσα και 
υποσάγωνα, για την πιλοποιία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 66 - ΟΜΠΡΕΛΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΒΡΟΧΗ ΚΑΙ ΤΟΝ ΗΛΙΟ, ΡΑΒΔΟΙ (ΜΠΑΣΤΟΥΝΙΑ), 
ΡΑΒΔΟΙ-ΚΑΘΙΣΜΑΤΑ, ΜΑΣΤΙΓΙΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΡΗ ΤΟΥΣ 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ομπρέλες-μπαστούνια για τη 
βροχή, οι ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και παρόμοια είδη) 

-Ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και παρόμοια είδη 

- Άλλα 

—Με στέλεχος ή τηλεσκοπική λαβή 

— Άλλα 

—Με κάλυμμα από ύφασμα από υφαντικές ύλες 

ΣΟ 2008 

6506 10 

6506 10 10 

6506 10 80 

6506 91 00 

6506 99 

6506 99 10 

6506 99 90 

6507 00 00 

99 

6601 

6601 10 00 

6601 91 00 

6601 99 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4007 






















4008 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4009 























4010 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4011 





















4012 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4013 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 






Γ-^ 


1,7 









Γ-^ 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλα τεχνουργήματα 

Τεχνουργήματα από τσιμέντο, από σκυρόδεμα ή από τεχνητή πέτρα, έστω και οπλισμένα 

-Κεραμίδια, πλακάκια, πλάκες, τούβλα και παρόμοια είδη 

—Όγκοι και τούβλα για την οικοδομική 

—Από ελαφρό σκυρόδεμα [με βάση θραυσμένη ελαφρόπετρα (όίηΐδίάεδ), σκουριά σε κόκκους κλπ.] 

—Άλλα 

— Άλλα 

—Κεραμίδια 

—Πλακάκια 

—Από σκυρόδεμα 

—Άλλα 

—Άλλα 

-Άλλα τεχνουργήματα 

—Στοιχεία προκατασκευασμένα για την οικοδομή ή για έργα πολιτικών μηχανικών 

—Στοιχεία δαπέδου 

—Άλλα 

— Άλλα 

Τεχνουργήματα από το συνδυασμό τσιμέντου-αμιάντου, κυτταρίνης-τσιμέντου ή παρόμοια 

-Που περιέχουν αμίαντο 

-Που δεν περιέχουν αμίαντο 

ΣΟ 2008 

6809 90 00 

6810 

6810 11 

6810 11 10 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

οο 

νο 

6810 19 

6810 19 10 

6810 19 31 

6810 19 39 

6810 19 90 

6810 91 

6810 91 10 

6810 91 90 

6810 99 00 

6811 

6811 40 00 



























4014 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4015 






















4016 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4017 























4018 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4019 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Γη 

Γη 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Γη 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Γ-- 





ιη 

Τ') 


Τ) 


Τ'- 



Τϊ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Από κοινή γη 

— Άλλα 

- Άλλα 

—Από κοινή γη 

—Πλακάκια διπλά τύπου «δραΐΐρίαίΐεη» 

—Άλλα, μεγίστου πάχους 

—Που δεν υπερβαίνει τα 15 ιηΐΉ 

— Που υπερβαίνει τα 15 ιηιη 

— Άλλα 

—Πλακάκια διπλά τύπου «δραΐΐρίαΐΐεη» 

—Άλλα 

—Των οποίων η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 90 ειη2 

—Άλλα 

—Από ψαμμίτη (ψευδοπορσελάνη) 

-Από φαγεντιανή γη ή από απομίμηση πορσελάνης 

-Άλλα 

ΣΟ 2008 

6908 10 10 

6908 10 90 

6908 90 

6908 90 11 

6908 90 21 

6908 90 29 

6908 90 31 

6908 90 51 

6908 90 91 

6908 90 93 

6908 90 99 

























4020 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4021 



























4022 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4023 

























4024 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4025 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

ο 




Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Γη 

Γη 




Γη 

Γη 


Γη 

Γη 

Γη 



Γη 

Γη 

Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 7004 ή 7005, κυρτωμένο, με λοξοκομμένα άκρα, χαραγμένο, διάτρητο, 
σμαλτωμένο ή αλλιώς κατεργασμένο, αλλά μη πλαισιωμένο ούτε συνδυασμένο με άλλες ύλες 

-Οπτικό γυαλί 

- Άλλο 

Γυαλί ασφαλείας, που αποτελείται από γυαλιά σκληρυμένα με βαφή ή που σχηματίζονται από 
συγκολλημένα φύλλα 

-Γυαλιά σκληρυμένα με βαφή 

—Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα, αεροσκάφη, 
πλοία ή άλλα οχήματα 

—Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα οχήματα και 
στους ελκυστήρες 

—Άλλα 

— Άλλα 

—Σμαλτωμένα 

—Χρωματισμένες στη μάζα, που έχουν καταστεί αδιαφανείς, επιστρωμένες με ιδιαίτερη στρώση 
γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) ή με απορροφητική ή αντανακλαστική στρώση 

—Άλλα 

-Γυαλιά που σχηματίζονται από συγκολλημένα φύλλα 

—Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα, αεροσκάφη, 
πλοία ή άλλα οχήματα 

—Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα οχήματα και 
στους ελκυστήρες 

—Άλλα 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

7006 00 

Ο 

ο 

ο 

νο 

Ο 

ο 

ι--· 

7006 00 90 

7007 

7007 11 

7007 11 10 

Ο 

ΟΝ 

["■> 

Ο 

Ο 

ι--· 

7007 19 

Ο 

Ον 

Γ"- 

Ο 

Ο 

ι--· 

7007 19 20 

7007 19 80 

7007 21 

7007 21 20 

7007 21 80 

7007 29 00 
























4026 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


τη 


Γη 

Γη 


'νΤ 





Γη 

Τ') 


Τ) 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μονωτικές πλάκες από γυαλί με πολλαπλές επιφάνειες 

-Χρωματισμένες στη μάζα, που έχουν καταστεί αδιαφανείς, επιστρωμένες με ιδιαίτερη στρώση γυαλιού 
(πλακέ-ντουμπλέ) ή με απορροφητική ή αντανακλαστική στρώση 

- Άλλες 

—Που αποτελούνται από δύο πλάκες γυαλιού ερμητικά σφραγισμένες στην περίμετρό τους και 
χωρισμένες από στρώμα, αέρα, άλλα αέρια ή κενό 

— Άλλες 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω και με πλαίσιο, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι οπισθοσκοπικοί 
καθρέφτες 

-Οπισθοσκοπικοί καθρέφτες για οχήματα 

- Άλλο 

—Χωρίς πλαίσιο 

—Με πλαίσιο 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, πλατύστομες φιάλες, δοχεία, σωληνοειδείς συσκευασίες, φύσιγγες και 
άλλα δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία, από γυαλί. Πλατύστομες φιάλες για κονσέρβες, από 
γυαλί. Πώματα και λοιπά είδη πωματισμού, από γυαλί 

-Φύσιγγες 

-Πώματα, καπάκια και άλλα είδη πωματισμού 

- Άλλα 

—Φιάλες για αποστείρωση 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

Ο 

ο 

0© 

ο 

ο 

Ο 

(Ν 

Ο 

Ο 

00 

ο 

ο 

ι--· 

ΟΟ 

Ο 

Ο 

00 

Ο 

ο 

Ον 

οο 

Ο 

ο 

00 

ο 

ο 

Γ-* 

7009 

7009 10 00 

7009 91 00 

7009 92 00 

7010 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Γ"- 

7010 20 00 

7010 90 

7010 90 10 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4027 











































4028 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4029 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Γ-- 

Γ"· 




Γ"- 

Γ*" 


Γ*" 

Γ"- 


1"- 



Γ-- 



1"- 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

- 

- 




- 

- 


- 

- 


- 



- 

- 


- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Που γίνονται με το χέρι 

—Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

-Άλλα ποτήρια, άλλα από τα υαλοκεραμικά 

—Από μολυβδούχο κρύσταλλο 

—Που γίνονται με το χέρι 

—Λαξευμένα (Ιπίΐΐεε) ή αλλιώς διακοσμημένα 

—Άλλα 

—Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

——Λαξευμένα (ίπίΐΐεε) ή αλλιώς διακοσμημένα 

—Άλλα 

— Άλλα 

—Από γυαλί σκληρυμένο με βαφή 

—Άλλα 

—Που γίνονται με το χέρι 

-Λαξευμένα (ΙαίΠέε) ή αλλιώς διακοσμημένα 

-Άλλα 

—Που γίνονται με μηχανικά μέσα 

-Λαξευμένα (ίαίΐΐέε) ή αλλιώς διακοσμημένα 

ΣΟ 2008 

7013 28 10 

7013 28 90 

7013 33 

7013 33 11 

7013 33 19 

7013 33 91 

7013 33 99 

7013 37 

7013 37 10 

7013 37 51 

7013 37 59 

7013 37 91 




























4030 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4031 



















4032 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



ΓΟ 

Γη 


Γη 

Γη 


ο 

Ο 

Ο 

Γη 


Γη 

Γη 

Γη 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




Γ-- 

Γ"· 



Γ-- 


Τ'- 

ι/ί 

ιη 

Γ-- 




Γ-- 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

Ίνες από γυαλί (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο υαλοβάμβακας) και τεχνουργήματα από τις ύλες 
αυτές (π.χ. νήματα, υφάσματα) 

-Φιτίλια, νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίη@8) και νήματα, κομμένα ή μη 

—Νήματα κομμένα, με μήκος που δεν υπερβαίνει τα 50 ιπιη 

—Νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίηβδ) 

— Άλλα 

—Από συνεχείς ίνες 

—Από μη συνεχείς ίνες 

-Ιστία, τραπεζομάντιλα, παραπετάσματα (πιαίδ), στρώματα, πλάκες-διαφράγματα (ραηηο&ιι) και 
παρόμοια προϊόντα μη υφασμένα: 

—Παραπετάσματα 

—Ιστία 

— Άλλα 

-Υφάσματα από νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίηβδ) 

- Άλλα υφάσματα 

— Πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 30 έτη 

Με πλάτος μεγαλύτερο από 30 ετη, με απλό οπλισμό υφάνσεως, με βάρος μικρότερο από 250 @/τη2, 
από ίνες τίτλου ανά νήμα μέχρι 136 Ιεχ 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

7018 90 90 

7019 

7019 11 00 

7019 12 00 

7019 19 

7019 19 10 

7019 19 90 

7019 31 00 

7019 32 00 

7019 39 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΝ 

ο 

Γ-~ 

7019 51 00 

7019 52 00 

7019 59 00 

7019 90 

























4034 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ-- 

1"- 


Τ'- 

Γ"·· 


Ατελώς 


Γη 

ΝΟ 


Γη 

Γη 

Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ίνες μη υφαντικές, χύμα ή σε νιφάδες 

—Επενδύσεις γενικά για τη μόνωση σωληνώσεων 

— Άλλα 

Από υφαντικές ίνες 

—Άλλα 

Άλλα τεχνουργήματα από γυαλί 

- Σωλήνες αντιδραστήρων και υποδοχές από χαλαζία που προορίζονται για επεξεργασία σε φούρνους 
διάχυσης και οξείδωσης για την παραγωγή ημιαγωγών υλικών 

-Φύσιγγες από γυαλί για μονωτικές φιάλες ή για άλλα ισοθερμικά δοχεία, στα οποία η μόνωση 
εξασφαλίζεται με το κενό 

—Μη έτοιμες 

—Έτοιμες 

- Άλλα 

—Από λιωμένο χαλαζία ή άλλο λιωμένο διοξείδιο του πυριτίου 

—Από γυαλί με συντελεστή γραμμικής διαστολής που δεν υπερβαίνει τα 5 χ 10-6 ανά Κείνίη μεταξύ 

0 € και 100 °€ 

— Άλλα 


Ο 

Ο 


? _ ( 

Ον 




Γ"- 

ΟΟ 


Ο 

Ο 

Ο 


’—ι 

Γη 


ον 

ΟΝ 


Ο 


Ο 

Ο 


’—ι 

Γη 

00 


Ο 

Ο 


ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 

<Ν 

ον 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ο 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 

ο 


ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ο 

ο 


ο 

Ο 


Ο 

ο 

ο 


.-1 

>-1 


--1 

,-1 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

Γ4 


<Ν 

<Ν 

<Ν 

Μ 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Γ~-~ 

Γ-~ 


Γ-~ 

Ϊ"- 

Γ"· 

Τ'- 


Γ-~ 

Ϊ"- 



Γ- 

Γ-~ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4037 

























4038 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Ράβδοι, σύρματα και είδη καθορισμένης μορφής, με πλήρη τομή. Πλάκες. Φύλλα και ταινίες των 
οποίων το πάχος, χωρίς το υπόθεμα, υπερβαίνει τα 0,15 ιπιπ 

—Άλλα 

-Για νομισματική χρήση 

Κοινά μέταλλα ή άργυρος επιστρωμένα με χρυσό, σε μορφές ακατέργαστες ή ημικατεργασμένες 

Πλατίνα, σε μορφές ακατέργαστες ή ημικατεργασμένες, ή σε σκόνη 

-Πλατίνα 

—Σε μορφές ακατέργαστες ή σε σκόνη 

— Άλλη 

—Ράβδοι, σύρματα και είδη καθορισμένης μορφής, με πλήρη τομή. Πλάκες. Φύλλα και ταινίες των 
οποίων το πάχος, χωρίς το υπόθεμα, υπερβαίνει τα 0,15 ιηιπ 

—Άλλη 

-Παλλάδιο 

—Σε μορφές ακατέργαστες ή σε σκόνη 

— Άλλο 

-Ρόδιο 

—Σε μορφές ακατέργαστες ή σε σκόνη 

— Άλλο 

-Ιρίδιο, όσμιο και ρουθήνιο 

ΣΟ 2008 

7108 13 10 

7108 13 80 

7108 20 00 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ον 

ο 

7110 

7110 11 00 

7110 19 

7110 19 10 

7110 19 80 

711021 00 

7110 29 00 

7110 31 00 

7110 39 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 

Ο 



Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

«η 

(Ν 

«η 

(Ν 





'νΤ 


■^Τ 


■^Τ 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Άλλα 

— Άλλα 

Απομιμήσεις κοσμημάτων 

-Από κοινά μέταλλα, έστω και επαργυρωμένα, επιχρυσωμένα ή επιπλατινωμένα 

—Μανικετόκουμπα και παρόμοια κουμπιά 

— Άλλα 

—Που φέρουν μιέρη από γυαλί 

—Που δεν φέρουν μέρη από γυαλί 

—Επίχρυσα, επάργυρα ή επιπλατινωμένα 

—Άλλα 

- Άλλα 

Νομίσματα 

-Νομίσματα που δεν βρίσκονται σε νόμιμη κυκλοφορία, άλλα από τα χρυσά 

—Από άργυρο 

— Άλλα 

- Άλλα 


Ον 

Ο 



Ο 


Ο 



ΟΝ 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


’— ι 

ΟΝ 



ο 


’— ι 


ΟΝ 

ΟΝ 

ο 



’— ι 

ΟΝ 

Ο 

ο 

Ο 

Ο 



ι—1 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 

(Ν 

(Ν 

(Ν 



’— 1 

ι—' 

’— ι 


’— ι 

’ —ι 

ΟΝ 


’— I 

’— ι 

'— 1 

ΟΝ 

π 

ΝΟ 

Νθ 

Γ"- 


Γ-~ 

Ρ- 

Γ-~ 


Ρ"· 

Ρ-* 


00 

00 

00 

00 

00 




































Ρ-> 





Γ"~ 

Ρ" 


Ρ" 

Ρ" 


Γ"- 

Γ"- 

Γ"- 


Γ"- 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 




ιη 

Τ') 

Ο 



Ο 

Ο 



Τ) 

Τ) 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Γ-^ 

<Ν 

<Ν 

Γ-^ 

<Ν 


τΓ 


Ι"^ 

τΓ 

τΓ 

τη" 




'χΓ 



Γ"· 

Τ'- 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 2 % άνθρακα 

—Κράμα του οποίου οι κόκκοι έχουν μέγεθος που δεν υπερβαίνει τα 5 ιτπτι και περιεκτικότητα κατά 
βάρος σε μαγγάνιο που υπερβαίνει το 65 % 

—Άλλο 

— Άλλα 

-Σιδηροπυρίτιο 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 55 % πυρίτιο 

— Άλλα 

—Που περιέχει κατά βάρος 4 % ή περισσότερο αλλά όχι πάνω από 10 % μαγνήσιο 

—Άλλα 

-Σιδηροπυρίτιο-μαγγάνιο 

-Σιδηροχρώμιο 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 4 % άνθρακα 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 4 % αλλά όχι περισσότερο από 6 % άνθρακα 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 6 % άνθρακα 

— Άλλο 

—Που περιέχει κατά βάρος 0,05 % ή λιγότερο άνθρακα 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,05 % αλλά όχι περισσότερο από 0,5 % άνθρακα 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,5 % αλλά όχι περισσότερο από 4 % άνθρακα 

ΣΟ 2008 

7202 11 

7202 11 20 

7202 11 80 

7202 19 00 

7202 21 00 

7202 29 

7202 29 10 

7202 29 90 

7202 30 00 

7202 41 

7202 41 10 

7202 41 90 

7202 49 

7202 49 10 

7202 49 50 

7202 49 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Απορρίμματα και θραύσματα χυτοσιδήρου 

-Απορρίμματα και θραύσματα χαλυβοκραμάτων 

—Από χυτοσίδηρο, σμαλτωμένα 

—Που περιέχουν κατά βάρος 8 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Άλλα 

— Άλλα 

-Απορρίμματα και θραύσματα από επικασσιτερωμένο σίδηρο ή χάλυβα 

-Άλλα απορρίμματα και θραύσματα 

—Αποτορνεύματα, βοστρυχωτά αποκόμματα, αποκόμματα υπολείμματα αλέσματος, πριονίσματα, 
ρινίσματα και απορρίμματα από την αποτύπωση ή το κόψιμο σε σχήματα, έστω και σε δέματα 

—Αποτορνεύματα, βοστρυχωτά αποκόμματα (ροκανίδια), αποκόμματα υπολείμματα αλέσματος, 
πριονίσματα και ρινίσματα 

—Απορρίμματα από την αποτύπωση ή το κόψιμο σε σχήματα 

—Σε δέματα 

—Άλλα 

— Άλλα 

—Κομματιασμένα 

—Άλλα 

—Σε δέματα 

ΣΟ 2008 

7204 10 00 

7204 21 

7204 21 10 

7204 21 90 

7204 29 00 

7204 30 00 

7204 41 

7204 41 10 

7204 41 91 

7204 41 99 

7204 49 

7204 49 10 

7204 49 30 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 





Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 





Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Άλλα 

-Απορρίμματα πλινθωμένα (σε τύπους) 

Κόκκοι και σκόνες ακατέργαστου χυτοσιδήρου, κατοπτρικού χυτοσιδήρου, σιδήρου ή χάλυβα 

-Κόκκοι 

-Σκόνες 

—Από χαλυβοκράματα 

— Άλλα 

II. ΣΙΔΗΡΟΣ ΚΑΙ ΟΧΙ ΣΕ ΚΡΑΜΑ ΧΑΛΥΒΕΣ 

Σίδηρος και όχι σε κράμα χάλυβες, σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές, με εξαίρεση 
το σίδηρο της κλάσης 7203 

-Πλινθώματα (τύποι) 

- Άλλα 

Ημιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

—Με εγκάρσια τομή τετράγωνη ή ορθογώνια και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο φορές 
του πάχους 

—Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

—Από χάλυβες από αποκοπή 

—Άλλα 

-Πάχους μικρότερου ή ίσου των 130 ιηιπ 

-Πάχους μεγαλύτερου των 130 ιπιπ 

ΣΟ 2008 

7204 49 90 

7204 50 00 

7205 

7205 10 00 

7205 21 00 

7205 29 00 

7206 

7206 10 00 

7206 90 00 

7207 

7207 11 

7207 11 11 

7207 11 14 

7207 11 16 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Σφυρηλατημένα 

—Με εγκάρσια τομή κυκλική ή πολυγωνική 

—Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

—Σφυρηλατημένα 

— Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιηιπ ή περισσότερο, 
που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα 

-Περιτυλιγμένα, που έχουν υποβληθεί απλώς σε θερμή έλαση, με ανάγλυφα σχέδια 

-Άλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς υποβληθεί σε θερμή έλαση, καθαρισμένα με οξύ 

—Με πάχος 4,75 ιηιπ ή περισσότερο 

—Με πάχος 3 ππη ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 πυη 

—Με πάχος κατώτερο των 3 τητη 

-Άλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 τητη 

—Με πάχος 4,75 ιηιη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ιηιπ 

—Με πάχος 3 τητη ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 ιπιή 

—Με πάχος κατώτερο των 3 τητη 

- Μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, με ανάγλυφα σχέδια 

-Άλλα, μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιηιιι 

ΣΟ 2008 

7207 20 39 

7207 20 52 

7207 20 59 

7207 20 80 

7208 

7208 10 00 

7208 25 00 

7208 26 00 

7208 27 00 

7208 36 00 

7208 37 00 

7208 38 00 

7208 39 00 

7208 40 00 

7208 51 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 15 ιηιπ 

—Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιηιη αλλά δεν υπερβαίνει τα 15 ιηιη, με πλάτος 

—2.050 ιηιη ή περισσότερο 

—Λιγότερο των 2.050 ιήπι 

—Άλλα, με πάχος 4,75 πυη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 πυη 

—Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές αυλακώσεις, με πλάτος που δεν υπερβαίνει 
τα 1 250 ιηιη 

—Άλλες, με πλάτος 

—2.050 ιτηη ή περισσότερο 

—Λιγότερο των 2.050 ιτπιί 

—Πάχους 3 πυη ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 ιηιη 

—Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές αυλακώσεις, με πλάτος που δεν υπερβαίνει 
τα 1 250 ιηιη και με πάχος 4 ιηιη ή περισσότερο 

—Άλλα 

—Με πάχος κατώτερο των 3 ιηιη 

- Άλλα 

—Διάτρητο 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

7208 51 20 

7208 51 91 

7208 51 98 

7208 52 

7208 52 10 

7208 52 91 

7208 52 99 

7208 53 

7208 53 10 

7208 53 90 

7208 54 00 

7208 90 

7208 90 20 

7208 90 80 























4050 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιπιπ ή περισσότερο, 
που έχουν ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα 

-Περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

—Με πάχος 3 ιπιπ ή περισσότερο 

—Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ιπιπ αλλά κατώτερο των 3 ιπιπ 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

—Άλλα 

—Με πάχος 0,5 ιπιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 1 ιτπιί 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

—Άλλα 

—Με πάχος κατώτερο των 0,5 ιπιή 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

—Άλλα 

—— Με πάχος 0,35 ιπιπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 0,5 ιπιπ 

—Με πάχος κατώτερο των 0,35 ιπιπ 

-Μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

—Με πάχος 3 ιπιπ ή περισσότερο 

—Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ιπιπ αλλά κατώτερο των 3 ιτητι 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

ΣΟ 2008 

7209 

7209 15 00 

7209 16 

7209 16 10 

7209 16 90 

7209 17 

7209 17 10 

7209 17 90 

7209 18 

7209 18 10 

7209 18 91 

7209 18 99 

7209 25 00 

7209 26 

7209 26 10 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4051 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Άλλα 

—Με πάχος 0,5 ιπιώ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 ιπιπ 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

—Άλλα 

—Με πάχος κατώτερο των 0,5 ιπιπ 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

—Άλλα 

- Άλλα 

—Διάτρητο 

— Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιπιπ ή περισσότερο, 
επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή επενδυμένα 

-Επικασσιτερωμένα 

—Με πάχος 0,5 ιπιπ ή περισσότερο 

—Με πάχος κατώτερο των 0,5 ιιιιή 

—Λευκοσίδηρος 

—Άλλα 

-Επιμολυβδωμένα, στα οποία περιλαμβάνεται και ο μαυρισμένος σίδηρος 

ΣΟ 2008 

7209 26 90 

7209 27 

7209 27 10 

7209 27 90 

7209 28 

7209 28 10 

7209 28 90 

7209 90 

7209 90 20 

7209 90 80 

7210 

7210 11 00 

7210 12 

7210 12 20 

7210 12 80 

7210 20 00 
























4052 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

-Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

--Κυματοειδή 

— Άλλα 

-Επενδυμένα με οξείδια του χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια του χρωμίου 

-Επενδυμένα με αργίλιο 

—Επενδυμένα με κράματα αργιλίου-ψευδαργύρου 

— Άλλα 

-Βαμμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστικές ύλες 

—Λευκοσίδηρος βερνικωμένος. Προϊόντα επενδυμένα με οξείδια χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια 
χρωμίου, βερνικωμένα 

— Άλλα 

- Άλλα 

—Επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

—Επικασσιτερωμένα και τυπωτά 

— Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος κατώτερο των 600 ιηιη, 
μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα 

-Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

ΣΟ 2008 

7210 30 00 

7210 41 00 

7210 49 00 

7210 50 00 

7210 61 00 

7210 69 00 

7210 70 

7210 70 10 

7210 70 80 

7210 90 

7210 90 30 

7210 90 40 

7210 90 80 

7211 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4053 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές αυλακώσεις, με πλάτος που υπερβαίνει τα 

150 Οίτη και με πάχος 4 ιηιη ή περισσότερο, μη περιτυλιγμένα και που δεν παρουσιάζουν ανάγλυφα 
διακοσμητικά σχέδια 

—Άλλα, με πάχος 4,75 ιηιη ή περισσότερο 

— Άλλα 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

—Με την ονομασία «μαγνητικά» 

—Άλλα 

—Με πάχος 0,35 ιηιη ή περισσότερο 

—Με πάχος κατώτερο των 0,35 ιηιη 

— Άλλα 

- Άλλα 

—Διάτρητο 

— Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος κατώτερο των 600 ιηιη, 
επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή επενδυμένα 

-Επικασσιτερωμένα 

—Λευκοσίδηρος, που έχει απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

— Άλλα 

-Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

ΣΟ 2008 

7211 13 00 

7211 14 00 

7211 19 00 

7211 23 

7211 23 20 

7211 23 30 

7211 23 80 

7211 29 00 

7211 90 

7211 90 20 

7211 90 80 

7212 

7212 10 

7212 10 10 

7212 10 90 

7212 20 00 

























4054 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

-Χρωματισμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη 

—Λευκοσίδηρος, απλώς βερνικωμένος. Προϊόντα επενδυμένα με οξείδια χρωμίου ή με χρώμιο και 
οξείδια χρωμίου, βερνικωμένα 

— Άλλα 

-Αλλιώς επενδυμένα 

—Επενδυμένα με οξείδια του χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια του χρωμίου 

—Επιχρωμιωμένα ή επινικελωμένα 

—Επιχαλκωμένα 

—Επενδυμένα με αργίλιο 

—Επενδυμένα με κράματα αργιλίου-ψευδαργύρου 

—Άλλα 

— Άλλα 

-Επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

Χοντρόσυρμα (61 τηαοίπηε) από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

Που φέρει οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της έλασης 

-Άλλα, από χάλυβα από αποκοπή 

- Άλλο 

--Κυκλικής τομής με διάμετρο κατώτερη των 14 ιπιπ 

ΣΟ 2008 

7212 30 00 

7212 40 

7212 40 20 

7212 40 80 

7212 50 

7212 50 20 

7212 50 30 

7212 50 40 

7212 50 61 

7212 50 69 

7212 50 90 

7212 60 00 

7213 

7213 10 00 

7213 20 00 

7213 91 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4055 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Για οπλισμό σκυροδέματος 

—Για πλέγμα επισώτρων 

—Άλλο 

—Που περιέχει κατά βάρος 0,06 % άνθρακα ή λιγότερο 

—Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 0,06 % άνθρακα αλλά λιγότερο από 0,25 % 

—Που περιέχει κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο αλλά όχι περισσότερο από 0,75 % άνθρακα 

—Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,75 % άνθρακα 

— Άλλο 

—Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα 

Ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή διελαθεί σε 
θερμή κατάσταση, καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 

-Σφυρήλατη μένες 

Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της έλασης ή 
που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 

-Από χάλυβες από αποκοπή 

- Άλλες 

—Με τομή ορθογώνια (όχι τετράγωνη) εγκάρσια τομή 

ΣΟ 2008 

7213 91 10 

7213 91 20 

7213 91 41 

7213 91 49 

7213 91 70 

7213 91 90 

7213 99 

7213 99 10 

7213 99 90 

7214 

7214 10 00 

7214 20 00 

7214 30 00 

7214 91 























4056 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4057 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Τομής ορθογωνίου 

—Άλλες 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα 

- Άλλες 

Είδη με καθορισμένη μορφή από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

-Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα ΕΓ, I ή Η, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 ιήιή 

-Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε ή Τ, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 ιπιώ 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Τ 

-Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα υ, I ή Η, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος 80 Οίτη ή περισσότερο 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα υ 

—Με ύψος 80 ιπιη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 ιπιώ 

—Με ύψος περισσότερο των 220 ιπιη 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα I 

—Με ύψος 80 ιτιιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 ιππι 

——Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

—Άλλα 

—Με ύψος περισσότερο των 220 ιηιπ 

ΣΟ 2008 

7215 50 11 

7215 50 19 

7215 50 80 

7215 90 00 

7216 

7216 10 00 

7216 21 00 

7216 22 00 

7216 31 

7216 31 10 

7216 31 90 

7216 32 

7216 32 11 

7216 32 19 

























4058 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

—Άλλα 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Η 

—Με ύψος 80 ιπιτι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 180 ιηιη 

—Με ύψος περισσότερο των 180 ιηιη 

-Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε ή Τ, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση, με ύψος 80 ιηιη ή περισσότερο 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ε 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Τ 

-Άλλα είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

—Με εγκάρσια τομή που μπορεί να είναι εγγεγραμμένη σε ένα τετράγωνο του οποίου η πλευρά δεν 
υπερβαίνει τα 80 ιηιη 

— Άλλα 

—Πλατέα είδη με εξογκώματα 

—Άλλα 

-Είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

—Που έχουν παρθεί από πλατέα προϊόντα που έχουν ελαθεί 

—Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα (3, Ε, υ, Ζ, ωμέγα ή ανοικτού σωλήνα 

—Άλλα 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

7216 32 91 

7216 32 99 

7216 33 

7216 33 10 

7216 33 90 

7216 40 

7216 40 10 

7216 40 90 

7216 50 

7216 50 10 

7216 50 91 

7216 50 99 

7216 61 

7216 61 10 

7216 61 90 

7216 69 00 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4059 


























4060 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα 

-Επενδυμένα με άλλα κοινά μέταλλα 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

—Επιχαλκωμένα 

—Άλλα 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 0,6 % άνθρακα 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα 

- Άλλα 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 0,6 % άνθρακα 

—Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα 

III. ΧΑΛΥΒΕΣ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟΙ 

Χάλυβες ανοξείδωτοι σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές. Ημιτελή προϊόντα από 
ανοξείδωτους χάλυβες 

-Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

- Άλλα 

—Με τομή εγκάρσια τομή ορθογώνια όχι τετράγωνη 

—Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 2,5 % νικέλιο 

ΣΟ 2008 

7217 20 90 

7217 30 

7217 30 41 

7217 30 49 

7217 30 50 

7217 30 90 

7217 90 

7217 90 20 

7217 90 50 

7217 90 90 

7218 

7218 10 00 

7218 91 

7218 91 10 

7218 91 80 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4061 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

—Με εγκάρσια τομή τετράγωνη 

—Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

—Σφυρηλατημένα 

—Άλλα 

——Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

—Σφυρηλατημένα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με πλάτος 600 ιπιπ ή περισσότερο 

-Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, περιτυλιγμένα 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ππη 

—Με πάχος 4,75 ιπτη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ιπιπ 

—Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

—Με πάχος 3 ιηιη ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 4,75 ιιιιη 

—Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

—Με πάχος κατώτερο των 3 πυη 

—Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

ΣΟ 2008 

7218 99 

7218 99 11 

7218 99 19 

7218 99 20 

7218 99 80 

7219 

7219 11 00 

7219 12 

7219 12 10 

7219 12 90 

7219 13 

7219 13 10 

7219 13 90 

7219 14 

7219 14 10 

























4062 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4063 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

—Με πάχος κατώτερο των 0,5 ιπιή 

—Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

- Άλλα 

—Διάτρητο 

— Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με πλάτος κατώτερο των 600 τηιη 

-Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

—Με πάχος 4,75 ιπιπ ή περισσότερο 

—Με πάχος κατώτερο των 4,75 ιπιπ 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

—Με πάχος 3 τηιη ή περισσότερο, που περιέχουν κατά βάρος 

—2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

—Με πάχος που υπερβαίνει τα 0,35 πιηι αλλά κατώτερο των 3 Οίτη, που περιέχουν κατά βάρος 

—2,5 % ή περισσότερο νικέλιο 

—Λιγότερο από 2,5 % νικέλιο 

—Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 0,35 τηιη, που περιέχουν κατά βάρος 

ΣΟ 2008 

7219 34 10 

7219 34 90 

7219 35 

7219 35 10 

7219 35 90 

7219 90 

7219 90 20 

7219 90 80 

7220 

7220 11 00 

7220 12 00 

7220 20 

7220 20 21 

7220 20 29 

7220 20 41 

7220 20 49 



























4064 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4065 


























4066 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4067 




























4068 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Σφυρηλατημένα 

—Άλλα 

—Που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση ή που έχουν παρθεί με συνεχή χύτευση 

-Που περιέχουν κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % χρώμιο και, 

ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

I 

1 

1 

1 

1 

—Σφυρηλατημένα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος 600 ιήπι ή περισσότερο 

-Από χάλυβες πυριτίου με την ονομασία «μαγνητικοί» 

—Σε κόκκους καθορισμένης μορφής 

— Άλλα 

—Που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

—Που έχουν ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

-Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, περιτυλιγμένα 

—Από χάλυβα εργαλείων 

—Από χάλυβες ταχείας κοπής 

— Άλλα 

-Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη περιτυλιγμένα 

ΣΟ 2008 

7224 90 18 

7224 90 31 

7224 90 38 

7224 90 90 

7225 

7225 11 00 

7225 19 

7225 19 10 

7225 19 90 

7225 30 

7225 30 10 

7225 30 30 

7225 30 90 

7225 40 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4069 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Από χάλυβα εργαλείων 

—Από χάλυβες ταχείας κοπής 

— Άλλα 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιπιώ 

—Με πάχος 4,75 ιπιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ιηιπ 

— Με πάχος κατώτερο των 4,75 ιπιπ 

-Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

—Από χάλυβες ταχείας κοπής 

— Άλλα 

- Άλλα 

—Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

—Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

— Άλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος κατώτερο των 600 πυη 

-Από χάλυβες πυριτίου με την ονομασία «μαγνητικοί» 

—Σε κόκκους καθορισμένης μορφής 

— Άλλα 

—Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

—Άλλα 

ΣΟ 2008 

7225 40 12 

7225 40 15 

7225 40 40 

7225 40 60 

7225 40 90 

7225 50 

7225 50 20 

7225 50 80 

7225 91 00 

7225 92 00 

7225 99 00 

7226 

7226 11 00 

7226 19 

7226 19 10 

7226 19 80 


























4070 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Από χάλυβες ταχείας κοπής 

- Άλλα 

—Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

—Από χάλυβα εργαλείων 

—Άλλα 

—Με πάχος 4,75 ιηιπ ή περισσότερο 

—Με πάχος κατώτερο των 4,75 ιπιπ 

— Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

— Άλλα 

—Επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά 

—Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα 

—Άλλα 

Χοντρόσυρμα (βΐ ΠΜοβίηε) από άλλα χαλυβοκράματα 

-Από χάλυβες ταχείας κοπής 

-Από χάλυβες πυριτιο-μαγγανιούχους 

- Άλλο 

ΣΟ 2008 

7226 20 00 

7226 91 

7226 91 20 

7226 91 91 

7226 91 99 

7226 92 00 

7226 99 

7226 99 10 

7226 99 30 

7226 99 70 

Γ-~ 

<Ν 

<Ν 

Γ" 

7227 10 00 

7227 20 00 

7227 90 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4071 





















4072 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

—Από χάλυβα εργαλείων 

—Που περιέχει κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % χρώμιο και, 
ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

—Κυκλικής τομής με διάμετρο 80 πυη ή περισσότερο 

—Άλλες 

— Άλλες 

—Κυκλικής τομής, με διάμετρο 

—80 πυη ή περισσότερο 

—Λιγότερο από 80 ιτιιτι 

—Τομής ορθογωνίου, που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση στις τέσσερις επιφάνειες 

—Άλλες 

-Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί 

—Από χάλυβα εργαλείων 

— Άλλες 

- Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

—Από χάλυβα εργαλείων 

ΣΟ 2008 

7228 30 

7228 30 20 

7228 30 41 

7228 30 49 

7228 30 61 

7228 30 69 

7228 30 70 

7228 30 89 

7228 40 

7228 40 10 

7228 40 90 

7228 50 

7228 50 20 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4073 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

—Που περιέχει κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % χρώμιο και, 
ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

— Άλλες 

—Κυκλικής τομής, με διάμετρο 

—80 πυη ή περισσότερο 

—Λιγότερο από 80 ιηιπ 

—Άλλες 

-Άλλες ράβδοι 

—Από χάλυβα εργαλείων 

— Άλλες 

-Είδη με καθορισμένη μορφή 

—Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

— Άλλα 

-Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις 

Σύρματα από άλλα χαλυβοκράματα 

-Από χάλυβες πυριτιο-μαγγανιούχους 

- Άλλα 

—Από χάλυβες ταχείας κοπής 

—Που περιέχει κατά βάρος από 0,9 % έως και 1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % χρώμιο και, 
ενδεχομένως, 0,5 % ή λιγότερο μολυβδαίνιο 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

7228 50 40 

7228 50 61 

7228 50 69 

7228 50 80 

7228 60 

7228 60 20 

7228 60 80 

7228 70 

7228 70 10 

7228 70 90 

7228 80 00 

7229 

7229 20 00 

7229 90 

7229 90 20 

7229 90 50 

7229 90 90 


























Δασμολόγιο της ΕΕ 


4074 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4075 



























4076 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4077 

























4078 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4079 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 




Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλοι 

Άλλοι σωλήνες κάθε είδους (π.χ. συγκολλημένοι ή πριτσινωμένοι), κυκλικής διατομής με 
εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 ιπιτι, από σίδηρο ή χάλυβα 

- Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για τους αγωγούς πετρελαίου ή αερίου 

— Συγκολλημένοι κατά μήκος με βυθιζόμενο τόξο (ηλεκτρόδιο και συλλίπασμα) 

— Συγκολλημένοι κατά μήκος, άλλοι 

— Άλλοι 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

- Άλλοι, συγκολλημένοι 

— Συγκολλημένοι κατά μήκος 

— Άλλοι 

Ο 

3 

Άλλοι σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα (π.χ. συγκολλημένα, 
βιδωμένα, θηλυκωμένα ή με άκρα που απλώς πλησιάζουν), από σίδηρο ή χάλυβα 

- Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για τους αγωγούς πετρελαίου ή αερίου 

— Συγκολλημένοι, από ανοξείδωτους χάλυβες 

— Συγκολλημένοι κατά μήκος 

— Συγκολλημένοι ελικοειδώς 

ΣΟ 2008 

7304 90 00 

7305 

7305 11 00 

7305 12 00 

7305 19 00 

7305 20 00 

7305 31 00 

7305 39 00 

7305 90 00 

7306 

7306 11 

7306 11 10 

7306 11 90 























4080 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

— Συγκολλημένοι κατά μήκος 

— Συγκολλημένοι ελικοειδώς 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για άντληση, των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

— Συγκολλημένοι, από ανοξείδωτους χάλυβες 

— Άλλοι 

- Άλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από σίδηρο ή από αμιγείς χάλυβες 

— Ακρίβειας, με πάχος τοιχώματος 

— Που δεν υπερβαίνει τα 2 ιηιη 

— Που υπερβαίνει τα 2 ιηιη 

— Άλλοι 

— Σωλήνες με βόλτες ή στους οποίους μπορούν να σχηματισθούν βόλτες, που λέγονται «§αζ» 

— Επιψευδαργυρωμένοι 

— Άλλοι 

— Άλλοι, με εξωτερική διάμετρο 

— Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 ιηιη 

-Επιψευδαργυρωμένοι 

Ο 

I 

I 

1 

1 

1 

— Που υπερβαίνει τα 168,3 ιηιη, αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 ιηιη 

ΣΟ 2008 

7306 19 

7306 19 10 

7306 19 90 

7306 21 00 

7306 29 00 

7306 30 

7306 30 11 

7306 30 19 

7306 30 41 

7306 30 49 

7306 30 72 

7306 30 77 

7306 30 80 




























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4081 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από ανοξείδωτους χάλυβες 

— Που έχουν εφελκυσθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

— Άλλοι 

- Άλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από άλλα χαλυβοκράματα 

— Ακρίβειας 

— Άλλοι 

- Άλλοι, συγκολλημένοι, με τομή άλλη από την κυκλική 

— Τετράγωνης ή ορθογώνιας τομής 

— Από ανοξείδωτους χάλυβες 

— Άλλοι 

— Με πάχος τοιχώματος Που δεν υπερβαίνει τα 2 ιπιπ 

— Με πάχος τοιχώματος που υπερβαίνει τα 2 ηιιτι 

— Με τομή άλλη από την κυκλική, άλλη από την τετράγωνη ή ορθογώνια 

— Από ανοξείδωτους χάλυβες 

— Άλλοι 

- Άλλοι 

Εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, περιβλήματα), από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα 

- Χυτά 

— Από μη ελατό χυτοσίδηρο 

ΣΟ 2008 

7306 40 

7306 40 20 

7306 40 80 

7306 50 

7306 50 20 

7306 50 80 

7306 61 

7306 61 10 

7306 61 92 

7306 61 99 

7306 69 

7306 69 10 

7306 69 90 

7306 90 00 

7307 

7307 11 


























4082 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΟ 

Γη" 


Γη" 

Γη" 


Γη" 


Ατελώς 

Γη" 


Γη" 

Γη" 


Γη" 

Γη" 

Γη" 


Γη" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Για σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για διοχέτευση με πίεση 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Από ελατό χυτοσίδηρο 

— Άλλα 

- Άλλα, από ανοξείδωτους χάλυβες 

— Συζευκτήρες 

— Γωνίες, καμιπύλες και περιβλήματα, με βόλτες 

— Περιβλήματα 

— Γωνίες και καμιπύλες 

— Εξαρτήματα για συγκόλληση άκρο με άκρο 

— Γωνίες και καμιπύλες 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Με βόλτες 

— Για συγκόλληση 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Συζευκτήρες 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


’—ι 

Ον 


’—ι 

ΟΝ 


Ο 


’—ι 

ΟΝ 


’—I 

ΟΝ 


’—ι 

Γη 

ΟΝ 


Ο 


,— 1 


Ον 

ΟΝ 

ΟΝ 



(Ν 

(Ν 

(Ν 

Γη 

Γη 

Γη 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 



Ο 

’— 1 

'- 1 

-— 1 

’—ι 

' — ' 


<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

(Ν 


ΟΝ 

<Ν 

ϊ"- 


Γ-- 

Γ"- 

Γ-~ 


Γ-~ 

Γ"- 

Γ-~ 

Γ"· 

Γ-~ 

Γ"- 

Γ-~ 


Γ-~ 

Γ"· 

Γ-~ 


Γ"- 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


τη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Γη 


Γη 

Μ 

Γ" 

Γ"- 

Γ— 

Γ-- 

Γ"- 


Γ-" 

Γ-* 

ί"- 

Γ-* 

Γ~-~ 

Γ-- 

Γ-- 

Γ-~ 

Γ- 

Γ-- 

Γ-- 


Γ-~ 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4083 























4084 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4085 
























4086 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4087 






























4088 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4089 

























4090 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4091 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 



Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



3,7 


Γη" 



Γη 


Γη 

Γη" 



Γη" 

Γη" 


Γη" 

Γη" 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

— Άλλοι κοχλίες και άλλες βίδες, έστω και με τα περικόλια (παξιμάδια) ή τις ροδέλες τους 

— Κοχλίες κομμένοι από σώματα με πλήρη τομή, και με πάχος στελέχους που δεν υπερβαίνει 
τα 6 ιηιη 

— Άλλα 

— Για τη σταθεροποίηση των στοιχείων των σιδηροτροχιών 

— Άλλα 

-Χωρίς κεφάλι 

-Από ανοξείδωτο χάλυβα 

-Από άλλους χάλυβες, με αντίσταση στην έλξη 

-Μικρότερη από 800 ΜΡα 

- 800 ΜΡα ή μεγαλύτερη 

-Με κεφάλι 

-Ενισχυμένο ή χαραγμένο σταυροειδώς 

-Από ανοξείδωτο χάλυβα 

-Άλλα 

-Με έξι κοίλες πλευρές 

-Από ανοξείδωτο χάλυβα 

δ 

I 

1 

1 

1 

1 

> 

3 

-δ" 

5-ΚΡ 

ω 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

ΣΟ 2008 

7318 14 99 

7318 15 

7318 15 10 

7318 15 20 

7318 15 30 

7318 15 41 

7318 15 49 

7318 15 51 

7318 15 59 

7318 15 61 

7318 15 69 







































4092 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γη 


ΓΟ 

Γη" 



Γ-^ 

Γη 


Γη 


Γη 


Γη 

Γη 

Γη 


Γη 

Γη" 

Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Από ανοξείδωτο χάλυβα 

-Από άλλους χάλυβες, με αντίσταση στην έλξη 

-Μικρότερη από 800 ΜΡε 

- 800 ΜΡε ή μεγαλύτερη 

ζ3 

1 

1 

1 

1 

— Περικόχλια (παξιμάδια) 

— Κομμένα από σώματα με πλήρη τομή, με διάμετρο οπής που δεν υπερβαίνει τα 6 ιηιπ 

— Άλλα 

— Από ανοξείδωτο χάλυβα 

— Άλλα 

-Ασφαλείας 

- Άλλα, με εσωτερική διάμετρο 

- Που δεν υπερβαίνει τα 12 τητη 

- Που υπερβαίνει τα 12 τηιη 

— Άλλα 

- Είδη χωρίς βόλτες 

— Ροδέλες που προορίζονται να λειτουργούν ως ελατήρια και άλλες ροδέλες ασφαλείας 

— Άλλες ροδέλες 

— Καζανόκαρφα (πριτσίνια) 

ΣΟ 2008 

7318 15 70 

7318 15 81 

7318 15 89 

7318 15 90 

7318 16 

7318 16 10 

7318 16 30 

7318 16 50 

7318 16 91 

7318 16 99 

7318 19 00 

7318 21 00 

7318 22 00 

7318 23 00 



































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4093 


























4094 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4095 
























4096 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

Γη 

γο" 


Γη" 

<Ν 

Γη" 


<Ν 

Γη" 


<Ν 

Γη" 

Γη" 


<ν" 


<Ν 

Γη" 

Γη" 

<Ν 

Γη" 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Σκεύη επιτραπέζια 

— Άλλα 

— Από σίδηρο ή χάλυβα, σμαλτωμένα 

— Σκεύη επιτραπέζια 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Σκεύη επιτραπέζια 

— Άλλα 

— Βαμμένα ή βερνικωμένα 

— Άλλα 

Είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού, και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

- Νεροχύτες και νιπτήρες, από ανοξείδωτο χάλυβα 

- Μπανιέρες 

— Από χυτοσίδηρο, έστω και σμαλτωμένες 

— Άλλες 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη 

Άλλα τεχνουργήματα χυτά από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

- Από μη ελατό χυτοσίδηρο 

ΣΟ 2008 

7323 93 10 

7323 93 90 

7323 94 

7323 94 10 

7323 94 90 

7323 99 

7323 99 10 

7323 99 91 

7323 99 99 

7324 

7324 10 00 

7324 21 00 

7324 29 00 

7324 90 00 

7325 

7325 10 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4097 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 






<Ν 


γΤ 

Ο'Τ 



(Ν 


(Ν 

(Ν 


<Ν 

(Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Καλύμματα υπονόμων 

— Άλλα 

— Είδη για αποχετεύσεις 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Μπάλες και παρόμοια είδη για τριβεία 

— Άλλα 

— Από ελατό χυτοσίδηρο 

— Άλλα 

Άλλα τεχνουργήματα από σίδηρο ή χάλυβα 

- Σφυρηλατημένα ή τυπωτά αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα 

— Μπάλες και παρόμοια είδη για τριβεία 

— Άλλα 

— Σφυρηλατημένα 

— Άλλα 

- Τεχνουργήματα από σιδερένια ή χαλύβδινα σύρματα 

— Κλουβιά μικρά και μεγάλα 

— Καλάθια 

— Άλλα 

00 

Ο 

Ο 

Ο 

Η 

7325 10 50 

7325 10 92 

7325 10 99 

7325 91 00 

7325 99 

7325 99 10 

7325 99 90 

7326 

7326 11 00 

7326 19 

7326 19 10 

7326 19 90 

7326 20 

7326 20 30 

7326 20 50 

7326 20 80 


























4098 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


<Ν 

Γ'Τ 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

Ο'Γ 


<Ν 

(Ν 

<Ν 

(Ν 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Άλλα 

— Ταμπακιέρες, τσιγαροθήκες, πουδριέρες, θήκες καλλυντικών και ανάλογα αντικείμενα τσέπης 

— Σκάλες και σκαμνιά 

— Παλέτες και ανάλογες επίπεδες επιφάνειες για τη διακίνηση των εμπορευμάτων 

— Μπομπίνες για καλώδια, σωλήνες κ.λπ 

— Παραπετάσματα αερισμού όχι μηχανικά, υδρορροές, αγκυροβελόνες και άλλα τεχνουργήματα 
που χρησιμοποιούνται στην οικοδομική 

— Διάτρητα καλάθια από λαμαρίνες και παρόμοια είδη για το φιλτράρισμα του νερού στην είσοδο 
των υπονόμων 

— Άλλα τεχνουργήματα από σίδηρο ή χάλυβα 

— Σφυρηλατημένα 

— Έκτυπα 

— Συντηγμένα 

— Άλλα 

ΚΕΦΆΛΑΙΟ 74 - ΧΑΆΚΟΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΥΡΓΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΑΛΚΟ 

Θειούχα συμπήγματα χαλκού. Χαλκός κονίας (κατακρήμνιση του χαλκού) 

Χαλκός μη καθαρισμένος. Άνοδοι από χαλκό για τον ηλεκτρολυτικό καθαρισμό 

Χαλκός καθαρισμένος και κράματα χαλκού σε ακατέργαστη μορφή 

- Χαλκός καθαρισμένος 

— Κάθοδοι και τμήματα καθόδων 

1/3 

σ3 

-Ο 

5-ι 

ο_ 

0 

δ 

οα. 

Οη 

ΣΟ 2008 

7326 90 

7326 90 10 

7326 90 30 

7326 90 40 

7326 90 50 

7326 90 60 

7326 90 70 

7326 90 91 

7326 90 93 

7326 90 95 

7326 90 98 
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ο 
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7402 00 00 

7403 

7403 11 00 

7403 12 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ΙΟ 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


00 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

<υ 

10 

> 

ν 3 

ω 

X 

— Άλλα 

- Κράματα χαλκού 

— Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

— Με βάση το χαλκό-κασσίτερο (μπρούντζο) 

— Άλλα κράματα χαλκού (με εξαίρεση τα κράματα-μάνες της κλάσης 7405) 

Απορρίμματα και θραύσματα χαλκού 

- Από χαλκό καθαρισμένο 

- Από κράματα χαλκού 

— Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

— Άλλα 

Κράματα μητρικά χαλκού 

Σκόνες και ψήγματα χαλκού 

- Σκόνες που δεν είναι σε πολύ λεπτά λέπια 

- Σκόνες σε πολύ λεπτά λέπια. Ψήγματα 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από χαλκό 

- Από χαλκό καθαρισμένο 

- Από κράματα χαλκού 

— Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

ΣΟ 2008 

7403 13 00 

7403 19 00 

7403 21 00 

7403 22 00 

7403 29 00 

7404 00 
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"νΓ 

ο 
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Ο 

ο 

ο 

ΝΟ 

ο 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 



Ατελώς 

σγ 

<Ν 


Ατελώς 

σγ 


Ατελώς 

ΓΟ 

ΓΟ 



Ατελώς 

Ατελώς 

ί/Ί 

Ο'Γ 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Σκόνες και ψήγματα νικελίου 

Ράβδοι, είδη καθορισμένης μορφής και σύρματα, από νικέλιο 

- Ράβδοι και είδη καθορισμένης μορφής 

— Από νικέλιο όχι σε κράμα 

— Από κράματα νικελίου 

- Σύρματα 

— Από νικέλιο όχι σε κράμα 

— Από κράματα νικελίου 

Πλάκες, ταινίες και φύλλα, από νικέλιο 

- Από νικέλιο όχι σε κράμα 

- Από κράματα νικελίου 

Σωλήνες κάθε είδους και εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, περιβλήματα), από 
νικέλιο 

- Σωλήνες κάθε είδους 

— Από νικέλιο όχι σε κράμα 

— Από κράματα νικελίου 

- Εξαρτήματα σωληνώσεων 

Άλλα τεχνουργήματα από νικέλιο 

- Μεταλλικά υφάσματα, πλέγματα και δικτυωτά, από σύρματα νικελίου 

- Άλλα 

ΣΟ 2008 

7504 00 00 
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7505 11 00 

7505 12 00 

7505 21 00 

7505 22 00 
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7506 20 00 

7507 

7507 11 00 

7507 12 00 

7507 20 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Γ-- 


Γ-- 

Γ*- 



Γ-- 

Γ"- 



Γ-- 




Γ-- 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ι/γ 

«Ο 


•η 


«Ο 

«η 

ι> 



«η 

ί/Ί 

Ι> 


»η 

Γ"" 




ι/Ί 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ράβδοι 

— Είδη καθορισμένης μορφής 

- Από κράματα αργιλίου 

— Είδη καθορισμένης μορφής κοίλα 

— Άλλα 

— Ράβδοι 

— Είδη καθορισμένης μορφής 

Σύρματα από αργίλιο 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα 

— Στα οποία η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 7 ιηιη 

— Άλλα 

- Από κράματα αργιλίου 

— Στα οποία η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 7 τηιπ 

— Άλλα 

Πλάκες, ταινίες και φύλλα, από αργίλιο, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,2 ιτιιη 

- Σε σχήμα τετράγωνο ή ορθογώνιο 

— Από αργίλιο όχι σε κράμα 

— Βαμμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη 

— Άλλα, με πάχος 

— Με πάχος 0,021 ιηιη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 ιηιη 

ΣΟ 2008 

7604 10 10 

7604 10 90 

7604 21 00 

7604 29 

7604 29 10 

7604 29 90 

7605 

7605 11 00 

7605 19 00 

7605 21 00 

7605 29 00 

7606 

7606 11 

7606 11 10 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ϊ-" 

Γ-~ 



Γ"· 


Γ-- 

Γ"- 


Τ'- 


Τ'- 


Γ"- 

Γ-- 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ί/Ί 

Γ"-" 


ιη 

ιη 

ι> 

ΙΟ 


Ο 


ΙΟ 

ι/γ 


«η 

ι> 


ιη 

ι> 


«η 

ι> 

ΙΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με πάχος 0,021 ιηιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 ιηιπ 

— Άλλα 

— Με πάχος κατώτερο των 0,021 ιηιπ 

— Αυτοκόλλητες ταινίες 

— Άλλα 

- Σε υπόθεμα 

— Με πάχος (χωρίς το υπόθεμα) κατώτερο των 0,021 τητη 

— Με πάχος (χωρίς το υπόθεμα) 0,021 ιώιπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 ιηιπ 

— Αυτοκόλλητες ταινίες 

— Άλλα 

Σωλήνες κάθε είδους από αργίλιο 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα 

- Από κράματα αργιλίου 

— Που έχουν συγκολληθεί 

— Άλλοι 

— Που έχουν απλώς εφελκυστεί σε θερμή κατάσταση 

— Άλλοι 

ΣΟ 2008 

7607 11 90 

7607 19 

7607 19 10 

7607 19 91 

7607 19 99 

7607 20 

7607 20 10 

7607 20 91 

7607 20 99 

7608 

7608 10 00 

7608 20 

7608 20 20 

7608 20 81 

7608 20 89 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 

Ο 
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ο 
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Γη 

ο 
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Ο 

Γη 


Γη 

Γη 

Γη 

Γη 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

(Ν 


Γη 

Ατελώς 



Ο 

ΙΟ 


Γ-- 

Γ"· 

Γ-- 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Συμπήγματα κοβαλτίου και άλλα ενδιάμεσα προϊόντα της μεταλλουργίας του κοβαλτίου. 

Κοβάλτιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

- Άλλα 

Βισμούθιο και τεχνουργήματα από βισμούθιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα 
και θραύσματα 

- Βισμούθιο σε ακατέργαστη μορφή. Απορρίμματα και θραύσματα. Σκόνες 

- Άλλα 

Κάδμιο και τεχνουργήματα από κάδμιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα και 
θραύσματα 

- Κάδμιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

- Άλλα 

Τιτάνιο και τεχνουργήματα από τιτάνιο, στα οποία περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα και 
θραύσματα 

- Τιτάνιο σε ακατέργαστη μορφή. Σκόνες 

- Απορρίμματα και θραύσματα 

- Άλλα 

— Ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή και σύρματα 

— Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

— Σωλήνες κάθε είδους 

— Άλλα 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 
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Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


1,7 







Γ-^ 

1,7 


Ο'Γ 


1,7 


<Ν 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Φτυάρια κάθε είδους 

- Δίκρανα 

- Σκαπάνες, πικούνια, τσάπες, σκαλιστήρια, τσουγκράνες και δικέλλες 

- Τσεκούρια, κλαδευτήρια και παρόμοια κοπτικά εργαλεία 

- Ψαλίδες (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ψαλίδες για τα πουλερικά) που ο χειρισμός τους 
γίνεται με το ένα χέρι 

- Ψαλίδες για το κούρεμα των φραχτών, ψαλίδες και παρόμοια εργαλεία, που ο χειρισμός του 
γίνεται με τα δύο χέρια 

- Άλλα γεωργικά, κηπουρικά ή δασικά εργαλεία, του χεριού 

Χειροπρίονα. Λεπίδες για πριόνια κάθε είδους (στα οποία περιλαμβάνονται και τα φρεζοπρίονα 
και οι μη οδοντωτές λεπίδες για το πριόνισμα) 

- Χειροπρίονα 

- Λεπίδες για κορδελοπρίονα 

- Λεπίδες για κυκλικά πριόνια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα φρεζοπρίονα) 

— Με λειτουργικό μέρος από χάλυβα 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη 

- Αλυσίδες πριονιών, με την ονομασία «τέμνουσες» 

- Άλλες λεπίδες πριονιών 

— Λεπίδες ευθύγραμμων πριονιών, για την κοπή μετάλλων 

— Άλλες 

— Με εργαζόμενο μέρος από χάλυβα 

ΣΟ 2008 
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8201 20 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Βασικός δασμολογικός 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Για την κοπή μετάλλων 

— Για την κοπή άλλων υλών 

— Με εργαζόμενο μέρος από άλλες ύλες 

Λίμες, ράσπες, λαβίδες (έστω και με κοπτήρες), τανάλιες, λεπτές λαβίδες με ελατήριο, ψαλίδες 
μετάλλων, κοπτήρες σωλήνων, βιδών, σχημάτων και παρόμοια εργαλεία, του χεριού 

- Λίμες, ράσπες και παρόμοια εργαλεία 

- Λαβίδες (έστω και με κοπτήρες), τανάλιες, λεπτές λαβίδες με ελατήριο και παρόμοια εργαλεία 

— Λαβίδες κάθε είδους (πένσες κ.λπ.) για την αποτρίχωση 

— Άλλα 

- Ψαλίδες μετάλλων και παρόμοια εργαλεία 

- Κοπτήρες σωλήνων, βιδών, σχημάτων και παρόμοια εργαλεία 

Κλειδιά σύσφιγξης (βιδώματος και ξεβιδώματος), του χεριού (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
δυναμομετρικά κλειδιά). Κάλυκες σύσφιγξης εναλλασσόμενοι, έστω και με λαβές 

- Κλειδιά σύσφιγξης (βιδώματος και ξεβιδώματος), του χεριού 

— Με σταθερό άνοιγμα 

— Με μεταβλητό άνοιγμα 

- Κάλυκες σύσφιγξης εναλλασσόμενοι, έστω και με λαβές 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

ο 


Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

(Ν 


<Ν 


(Ν 



Ο'Γ 

(Ν 

<Ν 

(Ν 


(Ν 



(Ν 

<Ν 


<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Εργαλεία για τη διάτρηση 

— Με εργαζόμενο μέρος από διαμάντι ή συσσωματωμένες σκόνες διαμαντιού 

— Με εργαζόμενο μέρος από άλλες ύλες 

— Τρυπάνια για τις οικοδομές 

— Άλλα 

— Για τη μορφοποίηση (διαμόρφωση) των μετάλλων, με εργαζόμενο μέρος 

- Από κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις 

- Από χάλυβα για εργαλεία μεγάλης ταχύτητας τομής 

- Από άλλες ύλες 

— Άλλα 

- Εργαλεία για την εσωτερική εξομάλυνση ή το άνοιγμα οπών 

— Με εργαζόμενο μέρος από διαμάντι ή συσσωματωμένες σκόνες διαμαντιού 

— Με εργαζόμενο μέρος από άλλες ύλες 

— Εργαλεία για εσωτερική εξομάλυνση 

— Για εργαζόμενο μέταλλο 

— Άλλα 

— Εργαλεία για το άνοιγμα οπών 

— Για εργαζόμενο μέταλλο 

00 

Ο 

Ο 

<Ν 

Ο 

Ν 

8207 40 90 

8207 50 

8207 50 10 

8207 50 30 

8207 50 50 

8207 50 60 

8207 50 70 

8207 50 90 

8207 60 

8207 60 10 

8207 60 30 

8207 60 50 

8207 60 70 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 



Ο'Τ 


(Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 



Ο'Τ 

<Ν 

(Ν 


ΓνΤ 


Ο'Γ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Εργαλεία για τη διεύρυνση οπών (φρεζάρισμα) 

— Για τη μορφοποίηση (διαμόρφωση) των μετάλλων, με εργαζόμενο μέρος 

— Από κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις 

— Από άλλες ύλες 

— Φρέζες με ουρά (άκρο) 

— Φρέζες κοπής οδόντων 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Εργαλεία για την τόρνευση 

— Για τη μορφοποίηση (διαμόρφωση) των μετάλλων, με εργαζόμενο μέρος 

— Από κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις 

— Από άλλες ύλες 

— Άλλα 

- Άλλα εναλλασσόμενα εργαλεία 

— Με εργαζόμενο μέρος από διαμάντι ή συσσωματωμένες σκόνες διαμαντιού 

— Με εργαζόμενο μέρος από άλλες ύλες 

— Λεπίδες κατσαβιδιών 

ΣΟ 2008 

8207 60 90 

8207 70 

8207 70 10 

8207 70 31 

8207 70 35 

8207 70 38 

8207 70 90 

8207 80 

8207 80 11 

8207 80 19 

8207 80 90 

8207 90 

8207 90 10 

8207 90 30 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 


ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ'Τ 



Γ'Τ 

<Ν 


Γ'Τ 

γΓ 










Γ'Τ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Εργαλεία κοπής γραναζιών 

— Άλλα, με εργαζόμενο μέρος 

— Από κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις 

- Για τη μορφοποίηση (διαμόρφωση) των μετάλλων 

I 

I 

1 

1 

1 

— Από άλλες ύλες 

-Για τη μορφοποίηση (διαμόρφωση) των μετάλλων 

23 

I 

I 

1 

1 

1 

Μαχαίρια και κοφτερές λεπίδες, για μηχανές ή μηχανικές συσκευές 

- Για την κατεργασία των μετάλλων 

- Για την κατεργασία του ξύλου 

- Για συσκευές κουζίνας ή για μηχανές της βιομηχανίας τροφίμων 

— Μαχαίρια κυκλικά 

— Άλλα 

- Για μηχανήματα γεωργικά, κηπουρικά ή δασικά 

- Άλλα 

Πλακίδια, βέργες, μύτες και παρόμοια αντικείμενα για εργαλεία, μη συναρμολογημένα, που 
αποτελούνται από κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις 

- Πλακίδια μετακινήσιμα 

ΣΟ 2008 

8207 90 50 

8207 90 71 

8207 90 78 

8207 90 91 

8207 90 99 

8208 

Ο 

ο 

ο 

00 

ο 

(Ν 

οο 

8208 20 00 

8208 30 

8208 30 10 

8208 30 90 

Ο 

Ο 

Ο 

οο 

ο 

(Ν 

ΟΟ 

8208 90 00 

Ο 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

(Ν 

ΟΟ 

8209 00 20 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

ο 


Ο 
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Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ-^ 

οί 

04 
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οί 
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οί 



Ο 

οί 

Ο 

οί 


Ο 

οί 

Ο 

οί 


Ο 

οί 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Λέβητες με σωλήνες νερού, ωριαίας παραγωγής ατμού που υπερβαίνει τους 45 1 

— Λέβητες με σωλήνες νερού, ωριαίας παραγωγής ατμού που δεν υπερβαίνει τους 45 ί 

— Άλλοι ατμολέβητες, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μεικτοί λέβητες 

— Λέβητες με σωλήνες καπνού 

— Άλλοι 

- Λέβητες με την ονομασία «υπερθερμαινόμενου νερού» 

- Μέρη 

Λέβητες για την κεντρική θέρμανση, άλλοι από εκείνους της κλάσης 8402 

- Λέβητες 

— Από χυτοσίδηρο 

— Άλλοι 

- Μέρη 

— Από χυτοσίδηρο 

— Άλλα 

Βοηθητικές συσκευές για λέβητες των κλάσεων 8402 ή 8403 (π.χ. συσκευές εξοικονόμησης 
θερμότητας, υπερθερμαντήρες, συσκευές καθαρισμού αιθάλης ή επανάκτησης αερίων). 
Συμπυκνωτές ατμομηχανών 

- Συσκευές βοηθητικές για λέβητες των κλάσεων 8402 ή 8403 

ΣΟ 2008 

Ο 

ο 

04 

Ο 

00 

8402 12 00 

8402 19 

Ο 

Ον 

Οί 

Ο 

00 

8402 19 90 

8402 20 00 

8402 90 00 

8403 

8403 10 

8403 10 10 

8403 10 90 

8403 90 

8403 90 10 

8403 90 90 

8404 

Ο 

ο 

ο 

'νΤ 

ο 

^Τ 

0© 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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<Ν 

'νΓ 
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04 




04 

04 



0^ 


0^ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Υδραυλικά συστήματα 

— Άλλοι 

— Κινητήρες ελαιοϋδραυλικοί 

— Άλλοι 

- Κινητήρες δι” αέρος 

— Με ευθύγραμμη κίνηση (κύλινδροι) 

— Άλλοι 

- Άλλοι 

— Μηχανές υδρατμού ή άλλων ατμών 

— Άλλοι 

- Μέρη 

— Για συσκευές προώθησης με αντίδραση, άλλες από τους στροβίλους με αντίδραση 

— Για κινητήρες υδραυλικούς 

— Άλλα 

Αντλίες για υγρά, έστω και με μετρική διάταξη. Ανυψωτές υγρών 

- Αντλίες με μετρική διάταξη ή που είναι κατασκευασμένες για να φέρουν τέτοια διάταξη 

— Αντλίες για τη διανομή υγρών καυσίμων ή λιπαντικών, των τύπων που χρησιμοποιούνται στους 
σταθμούς αυτοκινήτων ή τα συνεργεία 

— Άλλες 

- Αντλίες χειροκίνητες, άλλες από εκείνες των διακρίσεων 8413 11 ή 8413 19 

ΣΟ 2008 

8412 29 20 

8412 29 81 

8412 29 89 

8412 31 00 

8412 39 00 

8412 80 

8412 80 10 

8412 80 80 

8412 90 

8412 90 20 

8412 90 40 

8412 90 80 

8413 

8413 11 00 

8413 19 00 

8413 20 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


1,7 
















ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Αντλίες καυσίμων, λαδιού ή υγρού ψύξης για κινητήρες στους οποίους η ανάφλεξη γίνεται με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες ή με συμπίεση 

— Αντλίες εκτόξευσης 

— Άλλες 

- Αντλίες σκυροδέματος 

- Άλλες παλινδρομικές ογκομετρικές αντλίες 

— Υδραυλικά συγκροτήματα 

— Αντλίες δοσιμετρικές 

— Άλλες 

— Αντλίες με έμβολο 

— Αντλίες ελαιοϋδραυλικές 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Άλλες περιστρεφόμενες ογκομετρικές αντλίες 

— Υδραυλικά συγκροτήματα 

— Άλλες 

— Αντλίες με οδοντωτούς τροχούς 

— Αντλίες ελαιοϋδραυλικές 

ΣΟ 2008 

8413 30 

8413 30 20 

8413 30 80 

8413 40 00 

8413 50 

8413 50 20 

8413 50 40 

8413 50 61 

8413 50 69 

8413 50 80 

8413 60 

8413 60 20 

8413 60 31 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 

Ο 

Ο 
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Ο 
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Ο 


Ο 




Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



















ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Αντλίες με ελάσματα 

— Αντλίες ελαιοϋδραυλικές 

— Άλλες 

— Αντλίες με ελικοειδείς κοχλίες 

— Άλλες 

- Άλλες φυγόκεντρες αντλίες 

— Αντλίες βυθιζόμενες 

— Μονοκυψελικές 

— Πολυκυψελικές 

— Κυκλοφορητές κεντρικής θέρμανσης και θερμού νερού 

— Άλλες, με στόμιο αναπήδησης, με διάμετρο 

— Που δεν υπερβαίνει τα 15 ηιηι 

— Που υπερβαίνει τα 15 ιηιη 

— Αντλίες με τροχούς που φέρουν αγωγούς και αντλίες με πλάγιο αγωγό 

— Αντλίες με ακτινωτούς τροχούς 

*οο 

ω 

> 

8 

ο 

> 

ο 

2 

I 

I 

I 

I 

I 

-Απλής ροής 

ΣΟ 2008 

8413 60 39 

8413 60 61 

8413 60 69 

8413 60 70 

8413 60 80 

8413 70 

8413 70 21 

8413 70 29 

8413 70 30 

8413 70 35 

8413 70 45 



























Δασμολόγιο της ΕΕ 


4148 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


















ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Μονοκόμματες 

ΕΡ 

ω 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

-Πολλαπλών ροών 

-Πολυκυψελικές 

— Άλλες φυγόκεντρες αντλίες 

-Μονοκυψελικές 

-Πολυκυψελικές 

- Άλλες αντλίες. Ανυψωτές υγρών 

— Αντλίες 

— Ανυψωτές υγρών 

- Μέρη 

— Αντλιών 

— Ανυψωτών υγρών 

Αεραντλίες ή αντλίες κενού, συμπιεστές αέρος ή άλλων αερίων και ανεμιστήρες. Απορροφητήρες 
που βγάζουν ή ανακυκλώνουν τον αέρα, με ενσωματωμένο ανεμιστήρα, έστω και με φίλτρο 

- Αντλίες κενού 

— Για χρήση στην παραγωγή ημιαγωγών 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

8413 70 51 

8413 70 59 

8413 70 65 

8413 70 75 

8413 70 81 

8413 70 89 

8413 81 00 

8413 82 00 

8413 91 00 

8413 92 00 

8414 

8414 10 

8414 10 20 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


ο 

ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 








ϊ-^ 











ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Καυστήρες υγρών καυσίμων 

— Με διάταξη για προσαρμοσμένο αυτόματο έλεγχο 

— Άλλοι 

- Άλλοι καυστήρες, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μεικτοί καυστήρες 

— Αποκλειστικά αερίου, μονοκόμματοι, με ενσωματωμένο ανεμιστήρα και διάταξη ελέγχου 

— Άλλοι 

- Εστίες αυτόματες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι προθάλαμοι τους, οι μηχανικές σχάρες τους, 
οι μηχανικές διατάξεις τους για την απομάκρυνση της στάχτης και παρόμοιες διατάξεις 

- Μέρη 

Κλίβανοι βιομηχανικοί ή εργαστηρίων, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι αποτεφρωτήρες, μη 
ηλεκτρικοί 

- Κλίβανοι για το ψήσιμο, το λιώσιμο ή άλλες θερμικές επεξεργασίες των ορυκτών ή μετάλλων 

- Κλίβανοι αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας 

— Κλίβανοι με σήραγγα 

δ 

3 

- Άλλοι 

— Κλίβανοι για την αποτέφρωση των απορριμμάτων 

— Κλίβανοι με σήραγγα και σωληνωτοί κλίβανοι για το ψήσιμο κεραμικών προϊόντων 

δ 

3 

- Μέρη 

ΣΟ 2008 

8416 10 

8416 10 10 

8416 10 90 

8416 20 

8416 20 10 

8416 20 90 

8416 30 00 

8416 90 00 

8417 

8417 10 00 

8417 20 

8417 20 10 

8417 20 90 

Ο 

ΟΟ 

•'ν}- 

00 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

Γ^ 

■^Τ 

ΟΟ 

8417 80 20 

8417 80 80 

8417 90 00 
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Ρ 

εθ 

> 

Ρ 

Η 
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00 οο 



ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

ς‘1 


«η 

6‘ΐ 


«η 

οΤ 

6‘ΐ 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

(Ν' 

<Ν 

γΤ 

— Ψυγεία οικιακού τύπου 

— Με συμπίεση 

— Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 340 1 

— Άλλα 

— Τύπου τραπεζιού 

— Εντοιχιζόμενα 

— Άλλα, με χωρητικότητα 

-Που δεν υπερβαίνει τα 250 1 

-Που υπερβαίνει τα 250 1 αλλά δεν υπερβαίνει τα 340 1 

— Άλλα 

- Έπιπλα καταψύκτες-διατηρητές τύπου κιβωτίου, με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 800 1 

— Με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 400 1 

— Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 400 1 αλλά δεν υπερβαίνει τα 800 1 

8418 21 

8418 21 10 

8418 21 51 

8418 21 59 

8418 21 91 

8418 21 99 

8418 29 00 

8418 30 

8418 30 20 

8418 30 80 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




<Ν 





Ο'Τ 


Ατελώς 

Γ—; 






ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Συσκευές και διατάξεις για την υγροποίηση του αέρα ή άλλων αερίων 

- Άλλες συσκευές και διατάξεις 

— Για την παρασκευή ζεστών ποτών ή το ψήσιμο ή τη θέρμανση των τροφίμων 

— Εκχυλιστήρες και άλλες συσκευές για την παρασκευή καφέ και άλλων ζεστών ποτών 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Συσκευές και διατάξεις ψύξης με επαναφορά του νερού, όπου η θερμική εναλλαγή δεν 
πραγματοποιείται μέσω τοιχώματος 

— Συσκευές και διατάξεις επιμετάλλωσης σε κενό 

— Άλλες 

- Μέρη 

— Αποστειρωτήρων της διάκρισης 8419 20 00 

— Άλλα 

Καλάνδρες και έλαστρα, άλλα από εκείνα για τα μέταλλα ή το γυαλί, και κύλινδροι για τα 
μηχανήματα αυτά 

- Καλάνδρες και έλαστρα 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργική βιομηχανία 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται στη χαρτοβιομηχανία 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται στη βιομηχανία καουτσούκ ή πλαστικών υλών 

ΣΟ 2008 

8419 60 00 

8419 81 

8419 81 20 

Ο 

ΟΟ 

οο 

■^Τ 

οο 

8419 89 

8419 89 10 

8419 89 30 

8419 89 98 

8419 90 

8419 90 15 

8419 90 85 

8420 

8420 10 

Ο 

ο 

ο 

<Ν 

ΟΟ 

8420 10 30 

8420 10 50 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 









ϊ-^ 











ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μηχανές και συσκευές που εκσφενδονίζουν άμμο, ατμό και παρόμοιες συσκευές εκσφενδονίσεως 

— Συσκευές καθαρισμού με νερό, με ενσωματωμένο κινητήρα 

— Εφοδιασμένες με σύστημα θέρμανσης 

— Άλλες, με ισχύ κινητήρα 

— Που δεν υπερβαίνει τα 7,5 Ε\ν 

— Που υπερβαίνει τα 7,5 1τ\ν 

— Άλλες μηχανές και συσκευές 

— Με πιεσμένο αέρα 

— Άλλες 

- Άλλες συσκευές 

— Για τη γεωργία ή την κηπουρική 

— Συσκευές ποτίσματος 

— Άλλες 

— Συσκευές φορητές 

— Άλλες 

- Ψεκαστήρες υγρού ή σκόνης σχεδιασμένοι για να φέρονται ή να έλκονται από ελκυστήρες 

- Άλλες 

— Άλλες 

- Μέρη 

ΣΟ 2008 

8424 30 

8424 30 01 

8424 30 05 

8424 30 09 

8424 30 10 

8424 30 90 

8424 81 

8424 81 10 

8424 81 30 

8424 81 91 

8424 81 99 

8424 89 00 

8424 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πολύσπαστα. Βαρούλκα και εργάτες. Γρύλοι εν γένει 

- Πολύσπαστα 

— Με ηλεκτρικό κινητήρα 

— Άλλα 

— Που χρησιμοποιούνται με το χέρι, με αλυσίδα 

— Άλλα 

- Άλλα βαρούλκα. Εργάτες 

— Με ηλεκτρικό κινητήρα 

— Άλλα 

— Με κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικό σπινθήρα ή με συμπίεση 

— Άλλα 

- Γρύλοι εν γένει 

— Ανυψωτήρες σταθεροί αυτοκινήτων για συνεργεία 

— Άλλοι γρύλοι εν γένει, υδραυλικοί 

Ο 

3 

ΣΟ 2008 

8425 

8425 11 00 

8425 19 

8425 19 20 

8425 19 80 

8425 31 00 

8425 39 

8425 39 30 

8425 39 90 

8425 41 00 

8425 42 00 

8425 49 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ι/Ί 

«η 



ι/Ί 

«η 

■^Τ 

«η 

■^τ 

'νΤ 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ανερχόμενα σε ύψος 1 τη ή περισσότερο 

— Άλλα 

- Άλλα τροχοφόρα φορεία αυτοπροωθούμενα 

— Ανερχόμενα σε ύψος 1 τη ή περισσότερο 

— Τροχοφόρα φορεία στοιβασίας κάθε είδους 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Άλλα τροχοφόρα φορεία 

Άλλες μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, εκφόρτωση ή τη μετακίνηση (π.χ. 
ανελκυστήρες, μηχανικές σκάλες, μεταφορείς, εναέριοι σιδηρόδρομοι) 

- Ανελκυστήρες και αναβατήρες φορτίου 

— Ηλεκτρικοί 

— Άλλοι 

- Συσκευές για την ανύψωση ή μεταφορά, που λειτουργούν με πιεσμένο αέρα 

— Ειδικά κατασκευασμένες για γεωργική χρήση 

— Άλλες 

— Για προϊόντα χύμα 

— Άλλες 

- Άλλες συσκευές για την ανύψωση, μεταφορά ή μεταγωγή, με συνεχή λειτουργία, για εμπορεύματα 

ΣΟ 2008 

8427 10 10 

8427 10 90 

8427 20 

8427 20 11 

8427 20 19 

8427 20 90 

8427 90 00 

8428 

8428 10 

8428 10 20 

Ο 

ΟΟ 

Ο 

00 

<Ν 

00 

8428 20 

8428 20 30 

8428 20 91 

8428 20 98 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ειδικά κατασκευασμένες για ορυχεία που βρίσκονται σε βάθος ή για άλλες υπόγειες εργασίες 

— Άλλες, με κάδο 

— Άλλες, με ταινία ή ιμάντα 

— Άλλες 

— Για τη μεταφορά ή μεταγωγή με κυλίνδρους 

— Άλλες 

- Μηχανικές σκάλες και κυλιόμενα πεζοδρόμια 

- Εναέριοι σιδηρόδρομοι (στους οποίους περιλαμβάνονται και τα εναέρια καθίσματα και οι 
μεταφορείς-ελκυστήρες χιονοδρόμων). Μηχανισμοί έλξης για οδοντωτούς σιδηρόδρομους 

- Άλλες μηχανές και συσκευές 

— Μηχανές με κυλιόμενο σύστημα: κυλιόμενες επιφάνειες για τη μεταφορά προϊόντων, τη φόρτωση, 
τη διακίνηση, κλπ. πλινθωμάτων, όγκων, κορμών ή πρισμάτων, ράβδων και πλακών 

— Άλλες 

— Φορτωτές ειδικά κατασκευασμένοι για γεωργική χρήση 

— Κατασκευασμένοι για να σύρονται από αγροτικό ελκυστήρα 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

— Μηχανικές συσκευές φόρτωσης και περισυλλογής 

— Άλλοι 

ΣΟ 2008 

8428 31 00 

8428 32 00 

8428 33 00 

8428 39 

8428 39 20 

8428 39 90 

8428 40 00 

8428 60 00 

8428 90 

8428 90 30 

8428 90 71 

8428 90 79 

8428 90 91 

8428 90 95 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μπουλντόζες, πλάγιες μπουλντόζες (αη^ΙεΟοζεΓδ), ισοπεδωτήρες, αναμοχλευτήρες (αποξέστες 
δρόμων), μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές, συμπιεστές και 
οδοστρωτήρες, αυτοπροωθούμενα 

- Μπουλντόζες και πλάγιες μπουλντόζες (αη^ΐεάοζετδ) 

— Με ερπύστριες 

— Άλλες 

- Ισοπεδωτήρες 

- Αναμοχλευτήρες (αποξέστες δρόμων) 

- Συμπιεστές και οδοστρωτήρες 

— Οδοστρωτήρες 

— Οδοστρωτήρες μηχανικής προώθησης με δονήσεις 

— Άλλοι 

— Συμπιεστές 

- Μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές 

— Φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές μετωπικής φόρτωσης 

— Φορτωτές ειδικά κατασκευασμένοι για ορυχεία βάθους ή άλλες υπόγειες εργασίες 

— Άλλοι 

— Φορτωτές με ερπύστριες 

— Άλλοι 

ΣΟ 2008 

8429 

8429 11 00 

8429 19 00 

8429 20 00 

8429 30 00 

8429 40 

8429 40 10 

8429 40 30 

8429 40 90 

8429 51 

8429 51 10 

8429 51 91 

8429 51 99 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μηχανήματα στα οποία η επάνω κατασκευή μπορεί να κάνει περιστροφή 360° 

— Εκσκαφείς με ερπύστριες 

— Άλλα 

— Άλλα 

Άλλες μηχανές και συσκευές για χωματισμό, ισοπέδωση, αναμόχλευση, εκσκαφή, συμπίεση, 
εξόρυξη ή γεώτρηση, για ορυκτά ή μέταλλα. Πασαλομπήχτες και μηχανές εκρίζωσης πασάλων. 
Εκχιονιστήρες 

- Πασαλομπήχτες και μηχανές για την εκρίζωση των πασάλων 

- Εκχιονιστήρες 

- Εκβραχιστήρες, μηχανές κατεδάφισης και μηχανές για το σκάψιμο των σηράγγων ή των στοών 

— Αυτοπροωθούμενες 

— Άλλες 

- Άλλες μηχανές γεώτρησης εν γένει 

— Αυτοπροωθούμενες 

— Άλλες 

- Άλλες μηχανές και συσκευές, αυτοπροωθούμενες 

- Άλλες μηχανές και συσκευές, μη αυτοπροωθούμενες 

— Μηχανές και συσκευές για τη συσσώρευση ή τη συμπίεση 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

8429 52 

8429 52 10 

8429 52 90 

8429 59 00 

8430 

8430 10 00 

8430 20 00 

8430 31 00 

8430 39 00 

8430 41 00 

8430 49 00 

8430 50 00 

8430 61 00 

8430 69 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 



Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις μηχανές ή συσκευές των 
κλάσεων 8425 μέχρι 8430 

- Για μηχανές ή συσκευές της κλάσης 8425 

- Για μηχανές ή συσκευές της κλάσης 8427 

- Για μηχανές ή συσκευές της κλάσης 8428 

— Για ανελκυστήρες, αναβατήρες φορτίου ή μηχανικές σκάλες 

— Άλλα 

— Για μηχανές έλασης της διάκρισης 8428 90 30 

— Άλλα 

- Για μηχανές ή συσκευές των κλάσεων 8426, 8429 ή 8430 

-- Καδίσκοι, κάδοι, κάδοι-λήπτες, φτυάρια, αρπάγες και λαβίδες 

— Λεπίδες για μπουλντόζες ή πλάγιες μπουλντόζες (αηβίεάοζετε) 

— Μέρη μηχανών γεώτρησης εν γένει, των διακρίσεων 8430 41 ή 8430 49 

— Άλλα 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

Μηχανές, συσκευές και μηχανήματα γεωργικά, κηπευτικά ή δασοκομικά για την προπαρασκευή ή 
την κατεργασία του εδάφους, ή την καλλιέργεια. Κύλινδροι για τη διαμόρφωση των πρασιών ή των 
αθλητικών γηπέδων 

- Άροτρα 

— Με υνία 

ΣΟ 2008 

8431 

8431 10 00 

8431 20 00 

8431 31 00 

8431 39 

8431 39 10 

8431 39 70 

8431 41 00 

8431 42 00 

8431 43 00 

8431 49 

8431 49 20 

8431 49 80 

8432 

8432 10 

8432 10 10 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Βολοκόποι (σβάρνες), αναμοχλευτήρες, καλλιεργητικές μηχανές, εκριζωτές, τσάπες, σκαλιστήρια 
και εργαλεία διβολίσματος 

-- Βολοκόποι με δίσκο (κονιορτοποιητές) 

— Άλλα 

— Αναμοχλευτήρες και καλλιεργητικές μηχανές 

— Βολοκόποι 

— Τσάπες με κινητήρα 

— Άλλα 

- Μηχανήματα σποράς, φύτευσης και μεταφύτευσης 

— Μηχανήματα σποράς 

— Ακρίβειας, με κεντρικό μηχανισμό εντολών 

— Άλλα 

— Μηχανήματα φύτευσης και μεταφύτευσης 

- Μηχανήματα διασκορπισμού κοπριάς και διανομής λιπασμάτων 

— Ορυκτών ή χημικών λιπασμάτων 

— Άλλα 

- Άλλες μηχανές, συσκευές και μηχανικές επινοήσεις 

- Μέρη 

ΣΟ 2008 

8432 10 90 

8432 21 00 

8432 29 

8432 29 10 

8432 29 30 

8432 29 50 

8432 29 90 

8432 30 

8432 30 11 

8432 30 19 

8432 30 90 

8432 40 

8432 40 10 

8432 40 90 

8432 80 00 

8432 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μηχανές-δρεπάνια, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ράβδοι κοπής για συναρμολόγηση σε 
ελκυστήρα 

— Μηχανές-δρεπάνια με κινητήρα 

— Άλλες 

— Κατασκευασμένες για να έλκονται ή να φέρονται από ελκυστήρες 

— Στις οποίες η διάταξη κοπής περιστρέφεται σε οριζόντιο επίπεδο 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Άλλες μηχανές και συσκευές κοπής χόρτων 

— Μηχανές για ανακίνηση χόρτου για ξήρανση 

— Άλλες 

- Πιεστήρια για άχυρα ή χορτονομές, στα οποία περιλαμβάνονται και τα πιεστήρια περισυλλογής 

— Πιεστήρια περισυλλογής 

— Άλλα 

- Άλλες μηχανές και συσκευές για τη συγκομιδή. Μηχανές και συσκευές για το αλώνισμα 

Γ_Γ 

Όύ 

> 

§: 

ί-Γ 

'ίύ 

£ 

Η 

2 

> 

3 

8 

ο 

ο_ 

Ού 

© 

— Άλλες μηχανές και συσκευές για το αλώνισμα 

— Μηχανές για τη συγκομιδή ριζών ή κονδύλων 

— Μηχανές για τη συγκομιδή της πατάτας 

ΣΟ 2008 

8433 20 

8433 20 10 

8433 20 51 

8433 20 59 

8433 20 90 

8433 30 

8433 30 10 

8433 30 90 

8433 40 

8433 40 10 

8433 40 90 

8433 51 00 

8433 52 00 

8433 53 

8433 53 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μηχανές για την αποκοπή του κορμού από τη ρίζα και μηχανές για τη συγκομιδή ζαχαροτεύτλων 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Συλλεκτικές-κοπτικές 

— Αυτοκινούμενες 

— Άλλες 

— Μηχανές συγκομιδής σταιρυλιών 

— Άλλες 

- Μηχανές για το καθάρισμα ή τη διαλογή αυγών, φρούτων ή άλλων γεωργικών προϊόντων 

- Μέρη 

Αρμεχτικές μηχανές και μηχανές και συσκευές γαλακτοκομίας 

- Αρμεχτικές μηχανές 

- Μηχανές και συσκευές γαλακτοκομίας 

- Μέρη 

Πιεστήρες και πιεστήρια, πατητήρια και ανάλογες μηχανές και συσκευές για την παρασκευή 
κρασιού, μηλίτη, χυμών φρούτων ή παρόμοιων ποτών 

- Μηχανές και συσκευές 

- Μέρη 

ΣΟ 2008 

8433 53 30 

8433 53 90 

8433 59 

8433 59 11 

8433 59 19 

8433 59 30 

8433 59 80 

8433 60 00 

8433 90 00 

8434 

8434 10 00 

8434 20 00 

8434 90 00 

8435 

8435 10 00 

8435 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ο 

ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




















ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Μηχανές και συσκευές για την παρασκευή του πολτού από ινώδεις ύλες που περιέχουν κυτταρίνη ή 
για την κατασκευή ή την τελική επεξεργασία του χαρτιού ή του χαρτονιού 

- Μηχανές και συσκευές για την παρασκευή πολτού από ινώδεις ύλες που περιέχουν κυτταρίνη 

- Μηχανές και συσκευές για την κατασκευή του χαρτιού ή του χαρτονιού 

- Μηχανές και συσκευές για την τελική επεξεργασία του χαρτιού ή του χαρτονιού 

- Μέρη 

— Μηχανών ή συσκευών για την παρασκευή πολτού από ινώδεις ύλες που περιέχουν κυτταρίνη 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

Μηχανές και συσκευές για τη συρραφή ή το δέσιμο των βιβλίων, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
μηχανές για το ράψιμο των φύλλων των βιβλίων 

- Μηχανές και συσκευές 

1-Γ 

Η 

3 

< 

— Μηχανές για τη συγκέντρωση και ταξινόμηση φύλλων 

-- Ραπτικές ή συρραπτικές 

— Συγκολλητικές 

— Άλλες 

- Μέρη 

00 

Ο 

Ο 

(Ν 

Ο 

8439 

8439 10 00 

8439 20 00 

8439 30 00 

8439 91 

8439 91 10 

8439 91 90 

8439 99 

8439 99 10 

8439 99 90 

8440 
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00 
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'νΤ 

ΤΓ 

0© 

8440 10 20 

8440 10 30 

Ο 

•'νΤ 
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ο 

Τ Φ 

■^τ 

οο 

8440 10 90 

8440 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


















ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μηχανές για την περιτύλιξη σε πηνία (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ανέμες) ή για το 
ξετύλιγμα των υφαντικών υλών 

- Άλλες 

Αργαλειοί για ύφανση 

- Για υφάσματα με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 30 οιη 

- Για υφάσματα με πλάτος που υπερβαίνει τα 30 ογπ, με σαΐτες 

— Με κινητήρα 

— Άλλοι 

- Για υφάσματα με πλάτος που υπερβαίνει τα 30 ογπ, χωρίς σαΐτες 

Μηχανές και αργαλειοί για πλέξιμο, ράψιμο-πλέξιμο, για την κατασκευή τουλιών, δαντελών, κάθε 
είδους κεντημάτων, ταινιοπλεγμάτων, πλεξίδων, δικτύων ή τουφών 

- Αργαλειοί για πλέξιμο κυκλικοί 

— Με κύλινδρο διαμέτρου που δεν υπερβαίνει τα 165 ιπτη 

— Με ραμφοειδή βελόνα 

— Άλλα 

— Με κύλινδρο διαμέτρου που υπερβαίνει τα 165 ιηιπ 

— Με ραμφοειδή βελόνα 

— Άλλα 

- Αργαλειοί για πλέξιμο ευθύγραμμοι. Μηχανές για ράψιμο-πλέξιμο 

ΣΟ 2008 

8445 40 00 
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8446 

Ο 
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ο 
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8446 21 00 

8446 29 00 

8446 30 00 

8447 

8447 11 

8447 11 10 

Ο 

'νΤ 
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00 

8447 12 

8447 12 10 

8447 12 90 

8447 20 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γη 


Γη 

Γη 


<Ν 


(Ν 










ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες ραπτομηχανές και άλλες κεφαλές ραπτομηχανών 

- Άλλες ραπτομηχανές 

— Αυτόματες μονάδες 

— Άλλες 

- Βελόνες για ραπτομηχανές 

— Με επίπεδο στέλεχος από τη μια πλευρά 

— Άλλα 

- Έπιπλα, βάσεις και καλύμματα για ραπτομηχανές και τα μέρη τους 

- Άλλα μέρη ραπτομηχανών 

Μηχανές και συσκευές για την παρασκευή, τη δέψη ή την κατεργασία των δερμάτων γενικά ή για 
την κατασκευή ή επιδιόρθωση των υποδημάτων ή άλλων τεχνουργημάτων από δέρμα γενικά, άλλες 
από τις ραπτομηχανές 

- Μηχανές και συσκευές για την παρασκευή, τη δέψη ή την κατεργασία των δερμάτων γενικά 

- Μηχανές και συσκευές για την κατασκευή ή επιδιόρθωση των υποδημάτων 

- Άλλες μηχανές και συσκευές 

- Μέρη 

Αναγωγείς για τη μετατροπή του χυτοσίδηρου σε χάλυβα, κουτάλες χυτηρίου, μήτρες χελωνών και 
μηχανές για τη χύτευση (σε τύπους) μετάλλων για τη μεταλλουργία, χαλυβουργία ή χυτήρια 

- Αναγωγείς για τη μετατροπή του χυτοσίδηρου σε χάλυβα 

- Μήτρες χελωνών και κουτάλες χυτηρίου 

ΣΟ 2008 

8452 10 90 

8452 21 00 

8452 29 00 

8452 30 

8452 30 10 

8452 30 90 

8452 40 00 

8452 90 00 

8453 

8453 10 00 

8453 20 00 

8453 80 00 

8453 90 00 

8454 

8454 10 00 

8454 20 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


0-^ 




0-^ 

Ο'Γ 


0-^ 

Ο'Γ 

Ο'Γ 


Ο'Γ 


0-^ 

Ο'Γ 

Ο'Γ 

0^ 

Ο'Γ 

0^ 

Ο'Γ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μηχανές για τη χύτευση (σε τύπους) μετάλλων 

— Μηχανές για τη χύτευση μετάλλων υπό πίεση 

— Άλλες 

- Μέρη 

Έλαστρα μετάλλων και κύλινδροι αυτών 

- Έλαστρα για σωλήνες 

- Άλλα έλαστρα 

— Έλαστρα για θερμή έλαση και έλαστρα συνδυασμένα για θερμή και ψυχρή έλαση 

— Έλαστρα για ψυχρή έλαση 

- Κύλινδροι ελάστρων 

— Από χυτοσίδηρο 

— Από χάλυβα σφυρηλατημένο 

— Κύλινδροι θερμής έλασης. Κύλινδροι με στήριγμα θερμής και ψυχρής έλασης 

— Κύλινδροι ψυχρής έλασης 

— Από χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

- Άλλα μέρη 

ΣΟ 2008 

8454 30 

8454 30 10 

8454 30 90 

8454 90 00 

8455 

8455 10 00 

8455 21 00 

8455 22 00 

8455 30 

8455 30 10 

8455 30 31 

8455 30 39 

8455 30 90 

8455 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




<Ν 


<Ν 

Γ-ί 

Γ-ί 


Γ-ί 

Ο'Τ 

<Ν 



Ο'Τ 

Γ-ί 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Τόρνοι (συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων τόρνευσης) που λειτουργούν με αφαίρεση 
μετάλλου 

- Τόρνοι οριζόντιοι 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Κέντρα τόρνευσης 

— Τόρνοι αυτόματοι 

— Μίας ατράκτου 

— Πολλών ατράκτων 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

— Τόρνοι παράλληλοι 

— Τόρνοι αυτόματοι 

— Άλλοι 

- Άλλοι τόρνοι 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Κέντρα τόρνευσης 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

ΣΟ 2008 

8458 

8458 11 

8458 11 20 

8458 11 41 

8458 11 49 

8458 11 80 

8458 19 

8458 19 20 

8458 19 40 

8458 19 80 

8458 91 

8458 91 20 

8458 91 80 

8458 99 00 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 






<Ν 

(Ν 






Γ-^ 

(Ν 

<Ν 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

- Μηχανές κοπής ή τελειώματος οδοντωτών τροχών 

— Μηχανές κοπής οδοντωτών τροχών 

— Κοπής κυλινδρικών οδοντωτών τροχών 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

— Κοπής άλλων οδοντωτών τροχών 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

— Μηχανές τελειώματος οδοντωτών τροχών 

— Στις οποίες η ρύθμιση της θέσης σε καθέναν από τους άξονες μπορεί να γίνει με προσέγγιση 
τουλάχιστον 0,01 τη τη 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Μηχανές για το πριόνισμα ή το κόψιμο κατά τεμάχια σε ορισμένο μήκος 

— Μηχανές για το πριόνισμα 

ΣΟ 2008 

8461 30 10 

8461 30 90 

8461 40 



8461 40 11 

8461 40 19 


8461 40 31 

8461 40 39 

8461 40 71 

8461 40 79 

Ο 

ΟΝ 

Ο 

ΝΟ 

'χΐ- 

00 

8461 50 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4196 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



<Ν 








Ο'Γ 

ο^Γ 



0^ 



Ο'Γ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

- Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες) ψαλιδίσματος, άλλες από τις μηχανές που 
συνδυάζουν τις λειτουργίες ανοίγματος οπών με πάτημα και ψαλιδίσματος 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

— Για την κατεργασία των επίπεδων προϊόντων 

— Άλλες 

— Υδραυλικές 

— Άλλες 

- Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες) ανοίγματος οπών με πάτημα ή ροκανίσματος 
εν γένει, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μηχανές που συνδυάζουν τις λειτουργίες ανοίγματος 
οπών με πάτημα και ψαλιδίσματος 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Για την κατεργασία των επίπεδων προϊόντων 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Για την κατεργασία των επίπεδων προϊόντων 

— Άλλες 

- Άλλες 

— Υδραυλικές πρέσες 

— Πρέσες για τη μορφοποίηση σε τύπους των μεταλλικών σκονών με φρύξη και πρέσες που 
δεματοποιούν παλιοσίδερα 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

8462 29 98 

8462 31 00 

8462 39 

8462 39 10 

8462 39 91 

8462 39 99 

8462 41 

8462 41 10 

8462 41 90 

8462 49 

8462 49 10 

8462 49 90 

8462 91 

8462 91 10 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ο'Γ 

Ο'Γ 


Ο'Γ 


Ο'Γ 

Γ-^ 

Ο'Γ 



Ο'Γ 

ο^Γ 

0^ 

γ-Γ 

0^ 

Ο'Γ 

0^ 

Ο'Γ 


<Ν 

Ο'Γ 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Πρέσες για τη μορφοποίηση σε τύπους των μεταλλικών σκονών με φρύξη και πρέσες που 
δεματοποιούν παλιοσίδερα 

— Άλλες 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

—— Άλλες 

Άλλες μηχανές-εργαλεία για την κατεργασία των μετάλλων ή κεραμομεταλλουργικών συνθέσεων, 
που εργάζονται χωρίς να αφαιρούν ύλη 

- Πάγκοι για την έλκυση των ράβδων, σωλήνων, ειδών με καθορισμένη μορφή, συρμάτων ή 
παρόμοιων 

— Πάγκοι για την έλκυση των συρμάτων 

— Άλλοι 

- Μηχανές για την εκτέλεση εξωτερικού ή εσωτερικού σπειρώματος με κύλισμα ή έλαση 

- Μηχανές για την κατεργασία των μετάλλων με μορφή σύρματος 

- Άλλες 

Μηχανές-εργαλεία για την κατεργασία της πέτρας, των κεραμευτικών προϊόντων, του 
σκυροδέματος, του αμιαντοτσιμέντου ή παρόμοιων ορυκτών υλών ή για την κατεργασία σε ψυχρή 
κατάσταση γυαλιού 

- Μηχανές πριονίσματος 

- Μηχανές για το τρόχισμα ή το γυάλισμα 

— Για την κατεργασία γυαλιού 

ΣΟ 2008 

8462 91 50 

8462 91 90 

8462 99 

8462 99 10 

8462 99 50 

8462 99 90 

8463 

8463 10 

8463 10 10 

8463 10 90 

8463 20 00 

8463 30 00 

8463 90 00 

8464 

Ο 

Ο 

Ο 

■^Τ 

νο 

ΤΙ" 

00 

8464 20 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4200 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 


<Ν 


<Ν 



<Ν 




<Ν 

<Ν 

<Ν 






ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Διατάξεις επεξεργασίας και τα σύνολα των τυποποιημένων εξαρτημάτων 

— Άλλες 

— Για τόρνους 

— Άλλες 

- Διατάξεις διαιρετικές και άλλες ειδικές διατάξεις που συναρμολογούνται πάνω στις μηχανές - 
εργαλεία 

- Άλλα 

— Για μηχανές της κλάσης 8464 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

— Για μηχανές της κλάσης 8465 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

— Για μηχανές των κλάσεων 8456 μέχρι 8461 

— Για μηχανές των κλάσεων 8462 ή 8463 

Εργαλεία που λειτουργούν με συμπιεσμένο αέρα, υδραυλικά ή με ενσωματωμένο κινητήρα 
(ηλεκτρικό ή μη ηλεκτρικό), για εργασία με το χέρι 

- Με συμπιεσμένο αέρα 

— Περιστροφικά (έστω και κρουστικά) 

— Για την κατεργασία των μετάλλων 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

8466 20 20 

8466 20 91 

8466 20 98 

8466 30 00 

8466 91 

8466 91 20 

8466 91 95 

8466 92 

8466 92 20 

8466 92 80 

8466 93 00 

8466 94 00 

8467 

8467 11 

8467 11 10 

Ο 

£-*■ 

'χΐ- 

00 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 




(Ν 


<Ν 



Ο'Τ 

(Ν 

<Ν 


Ο'Τ 


<Ν 



(Ν 

Γ-Τ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Με ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα 

— Εργαλεία διάτρησης κάθε είδους, στα οποία περιλαμβάνονται και τα περιστροφικά 

— Που λειτουργούν χωρίς εξωτερική πηγή ενέργειας 

— Άλλα 

— Ηλεκτροαντλίες 

— Άλλα 

— Πριόνια και εργαλεία κοπής κορμών σε τεμάχια 

— Εργαλεία κοπής κορμών σε τεμάχια 

— Κυκλικά πριόνια 

— Άλλα 

— Άλλες 

— Του τύπου που χρησιμοποιούνται για την κατεργασία των υφαντικών υλών 

— Άλλα 

— Που λειτουργούν χωρίς εξωτερική πηγή ενέργειας 

— Άλλα 

- Ακονιστικές και λειαντικές μηχανές 

- Ακονιστικές μηχανές διαμόρφωσης 

-Άειαντικές μηχανές με ιμάντες 

ΣΟ 2008 

Ο 

ο 

Ον 

Γ"- 

ΝΟ 

■^Τ 

00 

8467 21 

8467 21 10 

8467 21 91 

8467 21 99 

8467 22 

8467 22 10 

8467 22 30 

8467 22 90 

8467 29 

8467 29 10 

8467 29 30 

8467 29 51 

8467 29 53 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 


ο 

Ο 

Ο 

ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

γΤ 

(Ν 

<Ν 

(Ν 









<Ν 

γΤ 

(Ν 

<Ν 

Ο'Γ 

<Ν 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ν_ρ 

ω 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

- Πλάνες 

-Μεγάλα ψαλίδια κοπής φρακτών, ψαλίδια κοπής χορτοτάπητα 

-Άλλα 

- Άλλα εργαλεία 

— Αλυσοπρίονα 

— Άλλα 

- Μέρη 

— Αλυσοπριόνων 

— Εργαλείων που λειτουργούν με συμπιεσμένο αέρα 

— Άλλα 

Μηχανές και συσκευές για τη συγκόλληση με διάφορους τρόπους, έστω και με ικανότητα να 
κόβουν, άλλες από εκείνες της κλάσης 8515. Μηχανές και συσκευές που λειτουργούν με αέριο, για 
την επιφανειακή σκλήρυνση (βάψιμο) 

- Καμινευτήρες που οδηγούνται με το χέρι 

- Άλλες μηχανές και συσκευές που λειτουργούν με αέριο 

- Άλλες μηχανές και συσκευές 

- Μέρη 

Γραφομηχανές εκτός από τους εκτυπωτές της κλάσης 8443 και μηχανές για την επεξεργασία 
κειμένου 

ΣΟ 2008 

8467 29 59 

8467 29 70 

8467 29 80 

8467 29 90 

Ο 

ο 

00 

Γ"- 

80 

'χΤ 

00 

8467 89 00 

8467 91 00 

8467 92 00 

8467 99 00 

00 

80 

00 

Ο 

Ο 

Ο 

0© 

80 

τΤ 

0© 

8468 20 00 

Ο 

Ο 

Ο 

0© 

ΟΟ 

80 

τΤ 

ΟΟ 

8468 90 00 

ο 

ο 

08 

80 

τΐ- 

οο 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4205 






















4206 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ατελώς 

Γη 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μέρη και εξαρτήματα των μηχανών της κλάσης 8469 

— Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις 

— Για μηχανές της διάκρισης 8469 00 10 

— Άλλα 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα των μηχανών της κλάσης 8470 

— Για τις ηλεκτρονικές υπολογιστικές μηχανές των διακρίσεων 8470 10, 8470 21 ή 8470 29 

— Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα των μηχανών της κλάσης 8471 

— Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα των μηχανών της κλάσης 8472 

— Ηλεκτρονικές συναρμολογήσεις 

— Για μηχανές της διάκρισης 8472 90 30 

ΣΟ 2008 

8473 10 

8473 10 11 

8473 10 19 

8473 10 90 

8473 21 

8473 21 10 

8473 21 90 

8473 29 

8473 29 10 

8473 29 90 

8473 30 

8473 30 20 

8473 30 80 

8473 40 

8473 40 11 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4209 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 









Γ-^ 









ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Πρέσες για την κατασκευή μοριοσανίδων ή ινοσανίδων από ξύλο ή άλλες ξυλώδεις ύλες και άλλες 
μηχανές και συσκευές για την επεξεργασία του ξύλου ή του φελλού 

— Πιεστήρια 

— Άλλες 

- Μηχανές σχοινοποιίας ή καλωδιοποιίας 

- Βιομηχανικά ρομπότ που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

- Κλιματιστικές ψυκτικές συσκευές με εξάτμιση 

- Άλλες μηχανές και συσκευές 

— Για την κατεργασία των μετάλλων, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μασουρίστρες για το 
τύλιγμα των ηλεκτρικών καλωδίων 

— Για την ανάμειξη, τη μάλαξη, το κοπάνισμα, τον τεμαχισμό, το κοσκίνισμα, την ομογενοποίηση, τη 
γαλακτωματοποίηση ή την ανατάραξη 

— Άλλες 

— Κινητά υδραυλικά υποστηρίγματα ορυχείων 

— Συστήματα κεντρικής λίπανσης 

— Μηχανές και συσκευές για την εφυάλωση και τη διακόσμηση κεραμικών προϊόντων 

— Άλλες 

- Μέρη 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

8479 30 

8479 30 10 

8479 30 90 

Ο 

Ο 

Ο 

σ\ 

Γ-~ 

οο 

8479 50 00 

8479 60 00 

8479 81 00 

8479 82 00 

8479 89 

8479 89 30 

8479 89 60 

8479 89 91 

8479 89 97 

8479 90 

8479 90 20 

8479 90 80 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


ο 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 






<Ν 











ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πλαίσια χυτηρίου. Βάσεις για μήτρες. Μοντέλα για μήτρες. Μήτρες για μέταλλα (άλλες από τις 
μήτρες χελωνών), τα μεταλλικά καρβίδια, το γυαλί, τις ορυκτές ύλες, το καουτσούκ ή τις πλαστικές 
ύλες 

- Πλαίσια χυτηρίου 

- Βάσεις για μήτρες 

- Μοντέλα για μήτρες 

— Από ξύλο 

— Άλλα 

- Μήτρες για τα μέταλλα ή τα μεταλλικά καρβίδια 

— Για χύτευση με έγχυση ή συμπίεση 

— Άλλες 

- Μήτρες για το γυαλί 

- Μήτρες για τις ορυκτές ύλες 

— Για χύτευση με συμπίεση 

— Άλλες 

- Μήτρες για το καουτσούκ ή τις πλαστικές ύλες 

— Για χύτευση με έγχυση ή συμπίεση 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

Ο 

ΟΟ 

■'=}■ 

ΟΟ 

Ο 

ο 

ο 

ο 

ΟΟ 

•'νΤ 

ΟΟ 

Ο 

Ο 

Ο 

<Ν 

Ο 

ΟΟ 

■^τ 

ΟΟ 

8480 30 

8480 30 10 

8480 30 90 

Ο 

Ο 

"νΓ 

Ο 

ΟΟ 

•'νΤ 

ΟΟ 

8480 49 00 

8480 50 00 

8480 60 

Ο 

ο 

ο 

ΟΟ 

•'νΤ 

ΟΟ 

8480 60 90 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

ττ 

ΟΟ 

Ο 

ο 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

<Ν 

<Ν 

(Ν 

(Ν 


(Ν 

<Ν 

<Ν 

(Ν 



<Ν 

(Ν 

(Ν 



<Ν 

γΤ 

(Ν 

<Ν 

(Ν 


<Ν 

(Ν 

(Ν 

(Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ανάμεικτες κάθε είδους 

— Άλλα 

-- Κρουνοποιίας για σωληνώσεις κεντρικής θέρμανσης 

— Κρουνοί θερμοστατικοί 

— Άλλοι 

-- Βαλβίδες για επίσωτρα και αεροθαλάμος 

— Άλλα 

— Βαλβίδες ρύθμισης 

— Θερμοκρασίας 

— Άλλες 

— Άλλα 

— Κρουνοί και βαλβίδες άμεσης διόδου 

- Από χυτοσίδηρο 

- Από χάλυβα 

23 

I 

1 

1 

1 

1 

— Κρουνοί με δικλείδες 

-Από χυτοσίδηρο 

-Από χάλυβα 

ΣΟ 2008 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

ττ 

ΟΟ 

8481 80 19 

8481 80 31 

8481 80 39 

Ο 

'νΤ 

ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

τΤ 

ΟΟ 

8481 80 51 

8481 80 59 

8481 80 61 

8481 80 63 

8481 80 69 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

8481 80 73 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

ο 

Ο 

ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ'Τ 

<Ν 

Γ'Τ 

<Ν 

Γ'Τ 

<Ν 

Γ'Τ 

<Ν 

Γ'Τ 

<Ν 

(Ν 



ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 

ΟΟ 



ΟΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-Άλλα 

— Κρουνοί με σφαιρικό περιστροφέα, κωνικό ή κυλινδρικό 

— Κρουνοί με πεταλούδα 

— Κρουνοί με μεμβράνη 

— Άλλοι 

- Μέρη 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες), με κώνους, με κυλίνδρους ή με βελόνες 

- Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες) 

— Των οποίων η μεγαλύτερη εξωτερική διάμετρος δεν υπερβαίνει τα 30 ιηιπ 

— Άλλα 

- Ρουλεμάν με κωνικούς κυλίνδρους, στα οποία περιλαμβάνονται και οι συναρμολογήσεις κώνων και 
κωνικών κυλίνδρων 

- Ρουλεμάν με κυλίνδρους σε σχήμα βαρελιού 

- Ρουλεμάν με βελόνες 

- Ρουλεμάν με κυλινδρικούς κυλίνδρους 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα συνδυασμένα ρουλεμάν 

- Μέρη 

— Σφαιρίδια (μπίλιες), κώνοι, κύλινδροι και βελόνες 

— Κύλινδροι κωνικοί 

ΣΟ 2008 

8481 80 79 

ΟΟ 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

ττ 

ΟΟ 

8481 80 85 

Γ¬ 

ΟΟ 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

•’νΤ 

ΟΟ 

8481 80 99 

8481 90 00 

8482 

8482 10 

8482 10 10 

8482 10 90 

8482 20 00 

8482 30 00 

8482 40 00 

8482 50 00 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

Γ4 

ΟΟ 

τΤ 

ΟΟ 

8482 91 

8482 91 10 


























4216 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4217 


























4218 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4219 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


τγ 

ΓΟ 

Ατελώς 


οί 

«η 

Γη 

Γη 

Ατελώς 

Ατελώς 


<Ν 




Γη 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Μηχανές και συσκευές για την κατασκευή πλινθωμάτων ή δίσκων με ημιαγωγό (νναίετε) 

- Μηχανές και συσκευές για την κατασκευή διατάξεων με ημιαγωγό ή ηλεκτρονικών 
ολοκληρωμένων κυκλωμάτων 

— Μηχανές-εργαλεία και που λειτουργούν με υπερήχους 

— Άλλες 

- Μηχανές και συσκευές για την κατασκευή διατάξεων απεικόνισης με επίπεδη οθόνη 

— Συσκευές για απόθεση χημικών ατμών σε υποστρώματα για οθόνες υγρών κρυστάλλων (ΓΟΟ) 

— Συσκευές για αποτυπώματα ξηράς αποτύπωσης σε υποστρώματα οθόνης ή υγρών κρυστάλλων 

(1(1)) 

— Συσκευές για φυσική εναπόθεση υλικών με επίχριση για οθόνες υγρών κρυστάλλων 

— Άλλες 

- Μηχανές και συσκευές που αναφέρονται στη σημείωση 9 σημείο Γ) του παρόντος κεφαλαίου 

- Μέρη και εξαρτήματα 

— Φορείς εργαλείων και συρματοσύρτες αυτόματης ελευθέρωσης; Διατάξεις που συγκρατούν τα 
τεμάχια για επεξεργασία 

— Άλλες 

— Μέρη για μηχανές φυγοκέντρησης για την επικάλυψη φωτογραφικών αιωρημάτων υποστρωμάτων 
οθόνης υγρών κρυστάλλων (Ε€ϋ) 

— Μέρη για μηχανές για καθαρισμό των μεταλλικών συναρμογών για συσκευασίες ημιαγωγών πριν 
τη διαδικασία ηλεκτροεπικάλυψης 

— Μέρη για συσκευές για φυσική εναπόθεση υλικών με επίχριση για οθόνες υγρών κρυστάλλωνχχ 

— Μέρη και εξαρτήματα για συσκευές για αποτυπώματα ξηράς αποτύπωσης σε υποστρώματα 
οθόνης ή υγρών κρυστάλλων (ΕΟϋ) 

ΣΟ 2008 

Ο 

ο 

ο 

00 

"νΤ 

00 

8486 20 

8486 20 10 

8486 20 90 

8486 30 

8486 30 10 

8486 30 30 

8486 30 50 

8486 30 90 

8486 40 00 

8486 90 

8486 90 10 

8486 90 20 

8486 90 30 

8486 90 40 

8486 90 50 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

γΤ 

(Ν 

<Ν 


<Ν 


Γ'Τ 

(Ν 

<Ν 


<Ν 


Γ-Τ 

(Ν 



γι' 

ΓΤ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΕΥΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ΕΥΑ 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΕΥΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 ΕΥΑ 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΕΥΑ 

- Άλλα συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος 

— Με αιολική ενέργεια 

— Άλλα 

— Στροβιλογεννήτριες 

— Άλλα 

- Μετατροπείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις μηχανές των 
κλάσεων 8501 ή 8502 

- Στεφάνες μη μαγνητικές 

- Άλλα 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί (π.χ. ανορθωτές), πηνία 
αντίδρασης και αυτεπαγωγής 

- Βάσεις για λαμπτήρες ή σωλήνες εκκένωσης 

— Πηνία αντίδρασης, στα οποία περιλαμβάνονται και αυτά με προσαρμοσμένο πυκνωτή 

— Άλλες 

- Μετασχηματιστές με υγρό διηλεκτρικό 

ΣΟ 2008 

8502 20 40 

8502 20 60 

8502 20 80 

8502 31 00 

8502 39 

8502 39 20 

8502 39 80 

8502 40 00 

8503 00 

8503 00 10 

8503 00 91 

8503 00 99 

8504 

8504 10 

8504 10 20 

8504 10 80 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

00 



















ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μέρη 

Ηλεκτρικές στήλες και συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών 

- Με διοξείδιο του μαγγανίου 

— Αλκαλικές 

— Κυλινδρικές 

— Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Κυλινδρικές 

— Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

- Με οξείδιο του υδραργύρου 

-- Κυλινδρικές 

-- Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

- Με οξείδιο του αργύρου 

-- Κυλινδρικές 

-- Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

8505 90 90 

8506 

8506 10 

8506 10 11 

8506 10 15 

8506 10 19 

8506 10 91 

8506 10 95 

8506 10 99 

8506 30 

8506 30 10 

8506 30 30 

8506 30 90 

Ο 

Ό 

Ο 

ιο 

οο 

8506 40 10 

8506 40 30 

Ο 

ο 

Ό 

Ο 

ιο 

ΟΟ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ο 
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ο 

ο 
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ο 

Ο 

ο 




Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


'χΓ 


'νΓ 




'νΓ 


Ατελώς 









Γη 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Με λίθιο 

— Κυλινδρικές 

-- Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

- Αέρα-ψευδαργύρου 

— Κυλινδρικές 

-- Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

- Άλλες ηλεκτρικές στήλες και συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών 

— Συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών από ψευδάργυρο-άνθρακα με τάση 5,5 V ή μεγαλύτερη που δεν 
υπερβαίνει όμως τα 6,5 V 

— Άλλες 

— Κυλινδρικές 

— Τύπου κομβίου 

— Άλλες 

- Μέρη 

Ηλεκτρικοί συσσωρευτές, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι διαχωριστές τους, έστω και με 
τετράγωνο ή ορθογώνιο σχήμα 

- Με μόλυβδο, των τύπων που χρησιμοποιούνται για το ξεκίνημα των εμβολοφόρων κινητήρων 

— Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 5 1τμ 

— Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη 
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ΙΟ 
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Ό 

«Ο 

Ό 



ΙΟ 
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ΟΟ 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΟ 


ΓΟ 

γο" 



Γη 

Γη" 


Γη" 

Γη 


'Ο 

<ν" 


νο 

<Ν 

V© 

(Ν 

<Ν 


?ν" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλοι 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 5 

— Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη 

— Άλλοι 

- Άλλοι συσσωρευτές με μόλυβδο 

— Συσσωρευτές έλξης 

— Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

— Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη 

— Άλλοι 

- Με καδμιονικέλιο 

— Ερμητικά κλεισμένοι 

— Άλλοι 

— Συσσωρευτές έλξης 

— Άλλοι 

- Με σιδηρονικέλιο 

- Άλλοι συσσωρευτές 

— Νικελίου-υδριδίου 

ΣΟ 2008 

8507 10 49 

8507 10 92 

00 

Ον 

Ο 

Γ"- 

Ο 

ι/Ί 

00 

8507 20 

8507 20 41 

8507 20 49 

8507 20 92 

8507 20 98 

8507 30 

8507 30 20 

8507 30 81 

8507 30 89 

8507 40 00 

8507 80 

8507 80 20 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 
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Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 

ο 
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Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

(Ν 

<Ν 


<Ν 

Γ"^ 

(Ν 

<Ν 




Γ-^ 


Γ-^ 


<Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 

<Ν 


(Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ιόντων λιθίου 

δ 

3 

- Μέρη 

— Πλάκες για συσσωρευτές 

— Διαχωριστές για συσσωρευτές 

— Άλλα 

Ηλεκτρικές σκούπες 

- Με ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 1 500 \Υ, οι οποίες διαθέτουν δοχείο συλλογής με χωρητικότητα 
που δεν υπερβαίνει τα 20 1 

— Άλλες 

- Άλλες ηλεκτρικές σκούπες 

- Μέρη 

Συσκευές ηλεκτρομηχανικές με ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα, για οικιακή χρήση, άλλες από 
τις ηλεκτρικές σκούπες της κλάσης 8508 

- Συσκευές για το άλεσμα και την ανάμειξη τροφίμων. Συσκευές για το στύψιμο των φρούτων και 
λαχανικών 

- Άλλες συσκευές 

- Μέρη 

Ξυριστικές μηχανές, μηχανές κουρέματος και αποτριχωτικές συσκευές με ενσωματωμένο ηλεκτρικό 
κινητήρα 

- Ξυριστικές μηχανές 

ΣΟ 2008 

8507 80 30 

8507 80 80 

8507 90 

8507 90 20 

8507 90 30 

8507 90 90 

00 

Ο 

00 

Ο 

Ο 

00 

Ο 

ΙΟ 

00 

Ο 

ο 

Ον 

00 

Ο 

1/Ί 

οο 

8508 60 00 

Ο 

Ο 

Ο 

Γ¬ 

ΟΟ 

Ο 

ιη 

00 

8509 

8509 40 00 

8509 80 00 

8509 90 00 

8510 

ο 

ο 

ο 

ο 

ι/Ί 

00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 



Ο'Γ 

Ο'Γ 

0-^ 

ο^Τ 


0-^ 

Ο'Γ 


0-^ 

Ο'Γ 

Ο'Γ 


Ο'Γ 

Ο'Γ 



Ο-Γ 

Ο'Γ 

Ο-Γ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Θερμαντήρες νερού και συσκευές, που βυθίζονται στο νερό για τη θέρμανσή του, ηλεκτρικά 

— Θερμαντήρες νερού 

— Στιγμιαίοι 

— Άλλοι 

— Συσκευές που βυθίζονται στο νερό για τη θέρμανσή του 

- Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση των κλειστών χώρων, του εδάφους ή για παρόμοιες χρήσεις 

— Ηλεκτρικοί θερμαντήρες με θερμοσυσσώρευση 

— Άλλες 

— Ηλεκτρικοί θερμαντήρες με κυκλοφορία υγρού 

— Ηλεκτρικοί θερμαντήρες με μετατροπή της θερμότητας 

— Άλλοι 

— Με ενσωματωμένο ανεμιστήρα 

— Άλλοι 

- Ηλεκτροθερμικές συσκευές για την κόμμωση ή για το στέγνωμα των χεριών 

— Συσκευές για το στέγνωμα των μαλλιών 

— Στεγνωτήριες κάσκες (που περιβάλλουν το κεφάλι) 

— Άλλες 

— Άλλες συσκευές για την κόμμωση 

ΣΟ 2008 

8516 10 

8516 10 11 

8516 10 19 

Ο 

ον 

ο 

ΝΟ 

*/Ί 

00 

8516 21 00 

8516 29 

8516 29 10 

8516 29 50 

8516 29 91 

8516 29 99 

8516 31 

8516 31 10 

8516 31 90 

8516 32 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

(Ν 


Ο'Τ 

<Ν 

ΙΠ 


<Ν 


<Ν 

(Ν 

<Ν 

(Ν 

<Ν 


Ο'Γ 

(Ν 


Ο'Γ 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Συσκευές για το στέγνωμα των χεριών 

- Ηλεκτρικά σίδερα σιδερώματος 

— Με ατμό 

— Άλλα 

- Φούρνοι με μικροκύματα 

- Άλλοι φούρνοι. Κουζίνες, καμινέτα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι πλάκες για το ψήσιμο), 
σχάρες και ψηστιέρες 

-- Κουζίνες 

— Καμινέτα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι πλάκες για το ψήσιμο) 

— Για ενσωμάτωση 

— Άλλα 

— Σχάρες και ψηστιέρες 

— Φούρνοι για ενσωμάτωση 

— Άλλα 

- Άλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές 

— Συσκευές για την παρασκευή του καφέ ή του τσαγιού 

— Φρυγανιέρες 

— Άλλες 

— Φριτέζες 

— Άλλες 

ΣΟ 2008 

8516 33 00 

8516 40 

Ο 

ο 

*/ί 

οο 

8516 40 90 

8516 50 00 

8516 60 

8516 60 10 

8516 60 51 

8516 60 59 

8516 60 70 

Ο 

ΟΟ 

Ο 

ι/~> 

ΟΟ 

8516 60 90 

8516 71 00 

8516 72 00 

8516 79 

8516 79 20 

8516 79 70 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 




Γ-- 

ΙΤ) 


Γ"-" 



ΙΤ) 

Ο 




Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

γο" 

Γη 

Γη 




"νΓ 

Ο 


<Ν 



Ο 

Ατελώς 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Δέκτες ραδιοναυσιπλοΐας 

— Άλλες 

— Συσκευές ραδιοτηλεχειρισμού 

Συσκευές λήψης για τη ραδιοφωνία, έστω και συνδυασμένες, στο ίδιο περίβλημα, με συσκευή 
εγγραφής ή αναπαραγωγής του ήχου ή ωρολογιακή συσκευή 

- Συσκευές λήψης για τη ραδιοφωνία που μπορούν να λειτουργήσουν χωρίς εξωτερική πηγή 
ενέργειας 

— Ραδιοκασετόφωνα τσέπης 

— Με κασέτες και σύστημα αναλογικής και ψηφιακής ανάγνωσης 

— Άλλες 

— Άλλες συσκευές συνδυασμένες με συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής του ήχου 

— Με σύστημα οπτικής ανάγνωσης με ακτίνες λέιζερ (Ιαεετ) 

— Άλλες 

— Με κασέτες και σύστημα αναλογικής και ψηφιακής ανάγνωσης 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Συσκευές λήψης για τη ραδιοφωνία που δεν μπορούν να λειτουργήσουν χωρίς εξωτερική πηγή 
ενέργειας, του τύπου που χρησιμοποιείται στα αυτοκίνητα οχήματα 

— Συνδυασμένες με συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής του ήχου 

— Με δυνατότητα λήψης και αποκωδικοποίησης ψηφιακών σημάτων του συστήματος ραδιοφωνικών 
δεδομένων (Κϋδ) 

ΣΟ 2008 

8526 91 20 

8526 91 80 

8526 92 00 

8527 

8527 12 

8527 12 10 

8527 12 90 

8527 13 

8527 13 10 

8527 13 91 

8527 13 99 

8527 19 00 

8527 21 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Γ'ί 


Ατελώς 

<Ν 

Γ-ί 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Που έχουν ενσωματωμένες διατάξεις ενεργού μήτρας με υγρούς κρυστάλλους (ΕΟϋ) 

— Άλλοι 

- Άλλες συσκευές 

— Διατάξεις απεικόνισης με επίπεδη οθόνη 

— Άλλες 

- Μέρη 

— Συσκευών των διακρίσεων 8531 20 και 8531 80 20 

— Άλλων 

Ηλεκτρικοί πυκνωτές, σταθεροί, μεταβλητοί ή ρυθμιζόμενοι 

- Πυκνωτές σταθεροί που έχουν κατασκευασθεί για τα ηλεκτρικά δίκτυα των 50/60 Ηζ και είναι 
ικανοί να απορροφήσουν ισχύ αντίδρασης ίση ή ανώτερη των 0,5 Γνατ (πυκνωτές ισχύος) 

- Άλλοι σταθεροί πυκνωτές 

— Με ταντάλιο 

— Ηλεκτρολυτικοί με αργίλιο 

— Με διηλεκτρική ύλη από κεραμικό, σε μία μόνο στρώση 

— Με διηλεκτρική ύλη από κεραμικό, σε πολλές στρώσεις 

— Με διηλεκτρική ύλη από χαρτί ή πλαστική ύλη 

— Άλλοι 

ΣΟ 2008 

8531 20 40 

8531 20 95 

8531 80 

8531 80 20 

8531 80 95 

8531 90 

8531 90 20 

8531 90 85 

8532 

8532 10 00 

8532 21 00 

8532 22 00 

8532 23 00 

8532 24 00 

8532 25 00 

8532 29 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Πυκνωτές, μεταβλητοί ή ρυθμιζόμενοι 

- Μέρη 

Αντιστάσεις ηλεκτρικές μη θερμαντικές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ρεοστάτες και τα 
ποτενσιόμετρα) 

- Αντιστάσεις σταθερές με άνθρακα, συσσωματωμένες ή σε στρώση 

- Άλλες σταθερές αντιστάσεις 

— Για ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 20 Ψ 

— Άλλες 

- Αντιστάσεις μεταβλητές (στις οποίες περιλαμβάνονται οι ρεοστάτες και τα ποτενσιόμετρα) σε 
περιέλιξη 

— Για ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 20 Ψ 

— Άλλες 

- Άλλες μεταβλητές αντιστάσεις (στις οποίες περιλαμβάνονται οι ρεοστάτες και τα ποτενσιόμετρα) 

— Για ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 20 \ν 

— Άλλες 

- Μέρη 

Τυπωμένα κυκλώματα 

- Που περιλαμβάνουν μόνο στοιχεία αγωγών και επαφών 

— Πολλαπλά κυκλώματα 

— Άλλα 

- Που περιλαμβάνουν άλλα παθητικά στοιχεία 

ΣΟ 2008 

8532 30 00 

8532 90 00 

8533 

8533 10 00 

8533 21 00 

8533 29 00 

8533 31 00 

8533 39 00 

8533 40 

8533 40 10 

8533 40 90 

8533 90 00 

8534 00 

8534 00 11 

8534 00 19 

8534 00 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ο 

ο 

ο 



ο 

ο 


ο 

ο 

ο 
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ο 

ο 

ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

ΓΟ 

<Ν 

Γη 

(Ν 

Γη 

(Ν 

Γη 

(Ν 



Γη 

<Ν 

Γη 

(Ν 


Ατελώς 

Ατελώς 

Γη 

Γη 


Γη 

(Ν 

Ατελώς 

Ατελώς 

Γη 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Διακόπτες πλήκτρου ή πιεζόμενου κομβίου 

— Περιστροφικοί διακόπτες 

— Άλλοι 

— Άλλοι 

- Υποδοχές (ντουί) ηλεκτρικών λαμπτήρων, βύσματα (φις) και ρευματολήπτες 

— Υποδοχές ηλεκτρικών λαμπτήρων (ντουί) 

— Υποδοχές ηλεκτρικών λαμπτήρων (ντουί) Εάίεοη 

— Άλλες 

— Άλλες 

— Για ομοαξονικά καλώδια 

— Για τυπωμένα κυκλώματα 

— Άλλες 

- Σύνδεσμοι για οπτικές ίνες,δέσμες ή καλώδια οπτικών ινών 

- Άλλες συσκευές 

— Προκατασκευασμένα στοιχεία για ηλεκτρικές καλωδιώσεις 

— Συνδέσεις και στοιχεία επαφής για σύρματα και καλώδια 

— Συσκευές δοκιμής ημιαγωγών δίσκων (νναίετ ρτοδετε) 

— Άλλες 
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ΝΟ 

ΝΟ 

ΝΟ 
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Γη 

Γη 

Γη 
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Γη 

Γη 

Γη 

Γη 
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Τ') 

Τ) 

Τ) 

Τ) 


Τ) 

Τ) 

Τ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Γ'Τ 


<Ν 

Γ'Τ 



Γ'Τ 

Γ'Τ 


Γ'Τ 

Γ'Τ 

Γ'Τ 

Γ'Τ 


Γ'Τ 


Γ'Τ 

Γ'Τ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για μοτοσικλέτες ή άλλα αυτοκίνητα οχήματα 

— Άλλοι, για τάση 

— Που υπερβαίνει τα 100 V 

— Που δεν υπερβαίνει τα 100 V 

- Λαμπτήρες και σωλήνες εκκένωσης, άλλοι από εκείνους με υπεριώδεις ακτίνες 

— Φθορισμού, θερμής καθόδου 

— Με δύο κάλυκες 

— Άλλοι 

— Λαμπτήρες ατμών υδραργύρου ή νατρίου, λαμπτήρες αλογόνου 

— Ατμών υδραργύρου 

— Ατμών νατρίου 

— Μεταλλικές λάμπες αλογόνου 

δ 

3 

- Λαμπτήρες και σωλήνες με υπεριώδεις ή υπέρυθρες ακτίνες. Ηλεκτρικοί λαμπτήρες τόξου 

— Ηλεκτρικοί λαμπτήρες τόξου 

— Άλλοι 

— Με υπεριώδεις ακτίνες 

— Με υπέρυθρες ακτίνες 

ΣΟ 2008 

8539 29 30 

8539 29 92 

8539 29 98 

8539 31 

8539 31 10 

8539 31 90 

8539 32 

8539 32 10 

8539 32 50 

8539 32 90 

8539 39 00 

8539 41 00 

8539 49 

8539 49 10 

8539 49 30 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 




Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 




Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Δίοδοι, άλλες από τις φωτοδιόδους και τις διόδους εκπομπής φωτός 

- Κρυσταλλολυχνίες, άλλες από τις φωτοκρυσταλλολυχνίες 

— Με δυνατότητα κατανάλωσης ρεύματος κατώτερη του 1 Ψ 

— Άλλες 

- Θυρίστορ, διάκ και τριάκ, άλλα από τις φωτοευαίσθητες διατάξεις 

- Διατάξεις φωτοευαίσθητες με ημιαγωγό, στις οποίες περιλαμβάνονται και τα φωτοβολτάΐκά 
κύτταρα έστω και συναρμολογημένα σε αυτοτελείς μονάδες ή κατασκευασμένα σε πλάκες. Δίοδοι 
εκπομπής φωτός 

— Δίοδοι εκπομπής φωτός, περιλαμβανομένων διόδων λέιζερ 

— Άλλα 

- Άλλες διατάξεις με ημιαγωγό 

- Κρύσταλλοι πιεζοηλεκτρικοί συναρμολογημένοι 

- Μέρη 

Ηλεκτρονικά ολοκληρωμένα κυκλώματα 

- Ηλεκτρονικά ολοκληρωμένα κυκλώματα 

— Επεξεργαστές και ελεγκτές, έστω και συνδυασμένοι με μνήμες, μετατροπείς, λογικά κυκλώματα, 
ενισχυτές, ωρολογιακά κυκλώματα και κυκλώματα συγχρονισμού ή άλλα κυκλώματα 

— Προϊόντα που αναφέρονται στη σημείωση 8 β 3) του παρόντος κεφαλαίου 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

8541 10 00 

8541 21 00 

8541 29 00 

8541 30 00 

8541 40 

8541 40 10 

8541 40 90 

8541 50 00 

Ο 

ο 

ο 

•'Φ 

ι/Ί 

00 

8541 90 00 

8542 

8542 31 

8542 31 10 

8542 31 90 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 


Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μνήμες 

— Προϊόντα που αναφέρονται στη σημείωση 8 β 3) του παρόντος κεφαλαίου 

— Άλλα 

— Δυναμικές μνήμες ανάγνωσης-εγγραφής τυχαίας προσπέλασης (ϋ-ΚΑΜδ) 

- Με ικανότητα απομνημόνευσης που δεν υπερβαίνει τα 512 Μόίίδ 

- Με ικανότητα απομνημόνευσης που υπερβαίνει τα 512 ΜόίΙδ 

— Στατικές μνήμες ανάγνωσης-εγγραφής τυχαίας προσπέλασης (8-ΚΑΜδ) στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι κρυφές μνήμες ανάγνωσης-εγγραφής τυχαίας προσπέλασης (οαοΕε-ΚΑΜδ) 

— Μνήμες μόνο ανάγνωσης, προγραμματιζόμενες, διαγράψιμες με υπεριώδεις ακτίνες (ΕΡΚΟΜδ) 

— Μνήμες μόνο ανάγνωσης, διαγράψιμες με ηλεκτρικό ρεύμα, προγραμματιζόμενες (Ε 2 ΡΚ_ΟΜδ), 
στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ίΙακΠ Ε 2 ΡΚΌΜδ 

«2 

Ο 

Ρ4 

&Η 

ΡΊ 

ω 

43 

02 

ε 

1 

1 

1 

1 

1 

- Με ικανότητα απομνημόνευσης που δεν υπερβαίνει το 512 ΜΜώ 

- Με ικανότητα απομνημόνευσης που υπερβαίνει τα 512 Μόίίδ 

02 

1 

1 

1 

1 

1 

— Άλλες μνήμες 

— Ενισχυτές 

— Άλλα 

— Προϊόντα που αναφέρονται στη σημείωση 8 β 3) του παρόντος κεφαλαίου 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

8542 32 

8542 32 10 

8542 32 31 

8542 32 39 

8542 32 45 

8542 32 55 

8542 32 61 

8542 32 69 

8542 32 75 

8542 32 90 

8542 33 00 

8542 39 

8542 39 10 

8542 39 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4269 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμολογικός 
συντελεστής 

9‘Ζ 

ΝΟ 

οί 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

(Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από μόλυβδο 

δ 

I 

1 

1 

— Απορρίμματα και θραύσματα από στήλες, συστοιχίες στηλών και από ηλεκτρικούς 
συσσωρευτές 

— Από μόλυβδο 

Ο 

I 

I 

1 

- Άλλοι 

— Μνήμες σε πολυσυνδυαστική μορφή όπως σε μηχανισμούς σωρού (δί&εΐι ϋ-ΚΑΜδ) και 
σε ενότητες (πκχΐιιίεδ) 

— Άλλα 

ΣΟ 2008 

8548 10 21 

8548 10 29 

ΟΝ 

Ο 

00 

ΙΟ 

00 

8548 10 99 

8548 90 

8548 90 20 

Ο 

Ον 

Ο 

ΟΝ 

00 

ΙΟ 

00 















Δασμολογικοί πίνακες της ΕΕ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



ο 

Ο 



Βασικός δασμός 



1,7 




Γ-^ 



Γ-^ 




1,7 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Οχήματα επιβατών, σκευοφόροι, οχήματα ταχυδρομείου και άλλα ειδικά οχήματα, για 
σιδηροδρομικές ή παρόμοιες γραμμές (με εξαίρεση τα οχήματα της κλάσης 8604) 

Βαγόνια για τη μεταφορά εμπορευμάτων πάνω σε σιδηροτροχιές 

- Βαγόνια-δεξαμενές και παρόμοια 

- Βαγόνια αυτόματης εκφόρτωσης, άλλα από εκείνα των διακρίσεων 8606 10 

- Άλλα 

— Καλυμμένα και κλειστά 

— Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν ισχυρή ραδιενέργεια 
(Ευρατόμ) 

— Άλλα 

— Ανοιχτά, με πλευρές αμετακίνητες ύψους που υπερβαίνει τα 60 οιη (ανατρεπόμενα) 

— Άλλα 

Μέρη οχημάτων για σιδηροδρομικές ή παρόμοιες γραμμές 

- Φορεία (συνήθως διαξονικά), μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών, άξονες και τροχοί, και τα 
μέρη τους 

— Φορεία και μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών έλξης 

— Άλλα φορεία και μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη 

— Άξονες, συναρμολογημένοι ή μη. Τροχοί και τα μέρη τους 

ΟΝ 2008 

8605 00 00 

8606 

8606 10 00 

8606 30 00 

8606 91 

8606 91 10 

8606 91 80 

8606 92 00 

8606 99 00 

8607 

8607 11 00 

Ο 

Ο 

<Ν 

Ι-" 

Ο 

οο 

8607 19 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμός 

<Ν 

<Ν 

<Ν 









Γ-^ 



1,7 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Από τυπωτό χάλυβα 

— Άλλα 

— Μέρη φορείων (συνήθως διαξονικών), μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών και παρόμοια 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

- Φρένα και τα μέρη τους 

— Φρένα με πεπιεσμένο αέρα και τα μέρη τους 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους 

— Άλλα 

- Άγκιστρα και λοιπά συστήματα ζεύξης, ελατηριωτοί συγκρουστήρες, και τα μέρη τους 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης 

— Άλλα 

- Άλλα 

ΟΝ 2008 

8607 19 01 

8607 19 11 

8607 19 18 

8607 19 91 

8607 19 99 

8607 21 

8607 21 10 

8607 21 90 

8607 29 

8607 29 10 

8607 29 90 

8607 30 

8607 30 01 

8607 30 99 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4278 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 



Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Βασικός δασμός 


Ατελώς 

Ατελώς 



Γη 





Ατελώς 

Ατελώς 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Πλαίσια και εμπορευματοκιβώτια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα εμπορευματοκιβώτια-δεξαμενές 
και τα εμπορευματοκιβώτια-αποθήκες) ειδικά κατασκευασμένα και εξοπλισμένα για ένα ή 
περισσότερα μεταφορικά μέσα 

- Εμπορευματοκιβώτια που έχουν προστατευτική θωράκιση από μόλυβδο κατά των ακτινοβολιών, για 
τη μεταφορά ραδιενεργών υλών (Ευρατόμ) 

- Άλλα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 87 - ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΑ ΟΧΗΜΑΤΑ, ΕΛΚΥΣΤΗΡΕΣ, ΠΟΔΗΛΑΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ 
ΟΧΗΜΑΤΑ ΓΙΑ ΧΕΡΣΑΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, ΤΑ ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΟΥΣ 

Ελκυστήρες (με εξαίρεση τα οχήματα-ελκυστήρες της κλάσης 8709) 

- Ελκυστήρες χειροδηγούμενοι 

- Ελκυστήρες για οδούς για ημιρυμουλκούμενα 

— Καινούργιοι 

— Μεταχειρισμένοι 

- Ελκυστήρες με ερπύστριες 

— Ελκυστήρες που προορίζονται για την ισοπέδωση και εξομάλυνση του χιονιού στις πίστες σκι 

— Άλλα 

- Άλλοι 

— Γεωργικοί ελκυστήρες και ελκυστήρες δασών (με εξαίρεση τους χειροδηγούμενους), τροχοφόροι 

— Καινούργιοι, με κινητήρα ισχύος 

ΟΝ 2008 

8609 00 

8609 00 10 

8609 00 90 

Γ¬ 

ΟΟ 

8701 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Γ — 
00 

Ο 

<Ν 

Ο 

Γ¬ 

ΟΟ 

8701 20 10 

8701 20 90 

8701 30 

8701 30 10 

8701 30 90 

8701 90 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4280 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4281 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Γ*- 

Γ" 



Γ-- 



Τ'- 

Τ'- 

Γ-- 


Τ'- 

Τ'- 



Βασικός δασμός 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1 000 έτη 3 

— Καινούργια 

— Μεταχειρισμένα 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 000 ετη 3 , αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 500 ετη 3 

— Καινούργια 

— Μεταχειρισμένα 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 ετη 3 , αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 000 ετη 3 

— Καινούργια 

— Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

— Άλλα 

— Μεταχειρισμένα 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 3 000 ετη 3 

— Καινούργια 

— Μεταχειρισμένα 

- Άλλα οχήματα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντίζελ ή ημιντίζελ) 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1 500 ετη 3 

ΟΝ 2008 

8703 21 

8703 21 10 

8703 21 90 

8703 22 

8703 22 10 

8703 22 90 

8703 23 

8703 23 11 

8703 23 19 

8703 23 90 

8703 24 

8703 24 10 

8703 24 90 

8703 31 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Γ-- 

Τ'- 



Γ*" 

Τ'" 

Γ-- 



Γ"- 

Γ*" 

Γ"~- 


Γ"- 

Γ-- 


Βασικός δασμός 

Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Καινούργια 

— Μεταχειρισμένα 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οηι 3 , αλλά δεν υπερβαίνει τα 2 500 οιη 3 

— Καινούργια 

— Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

— Άλλα 

— Μεταχειρισμένα 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 500 οηι 3 

— Καινούργια 

— Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

— Άλλα 

— Μεταχειρισμένα 

- Άλλα 

— Οχήματα με ηλεκτρικούς κινητήρες 

— Άλλα 

Αυτοκίνητα οχήματα για τη μεταφορά εμπορευμάτων 

ΟΝ 2008 

8703 31 10 

8703 31 90 

8703 32 

8703 32 11 

8703 32 19 

8703 32 90 

8703 33 

8703 33 11 

8703 33 19 

8703 33 90 

8703 90 

8703 90 10 

8703 90 90 

8704 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4290 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4291 




















4292 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4293 




















4294 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4295 





















4296 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4297 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Γ"- 

Γ-- 


Ο 

Ο 



Ο 

ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Βασικός δασμός 


ι/Ί 


Ατελώς 

Ατελώς 



Γ-^ 

ΓΟ" 

ΓΟ' 

Ατελώς 



Γ-^ 


Γ-^ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Δίτροχα ποδήλατα 

— Άλλα 

Αμαξάκια τύπου πολυθρόνας και άλλα οχήματα για αναπήρους, έστω και με κινητήρα ή άλλο 
μηχανισμό προώθησης 

- Χωρίς μηχανισμό προώθησης 

- Άλλα 

Μέρη και εξαρτήματα των οχημάτων των κλάσεων 8711 μέχρι 8713 

- Μοτοσικλετών (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα μοτοποδήλατα) 

— Σέλες 

— Άλλα 

- Για αμαξάκια τύπου πολυθρόνας ή άλλα οχήματα για αναπήρους 

- Άλλα 

— Πλαίσια και περόνες, και τα μέρη τους 

— Πλαίσια 

— Περόνες 

— Μέρη 

— Ζάντες και ακτίνες 

ΟΝ 2008 

8712 00 30 

8712 00 80 

8713 

8713 10 00 

8713 90 00 

8714 

Ο 

ο 

"νΤ 

Γ"- 

00 

8714 19 00 

8714 20 00 

8714 91 

8714 91 10 

8714 91 30 

8714 91 90 

8714 92 























4298 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4299 
























4300 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

<Ν 


Γ-^ 

<Ν 



<Ν 


<Ν 

Γ-^ 

(Ν 

<Ν 

Γ-^ 

Γ-ί 

1,7 



Γ-^ 

ί—^ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Δεξαμενές 

— Άλλα 

— Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν ισχυρή ραδιενέργεια 
(Ευρατόμ) 

— Άλλα 

— Καινούρια 

- Ημιρυμουλκούμενα 

- Άλλα 

- Μονοαξονικά 

I 

1 

1 

1 

1 

1 

— Μεταχειρισμένα 

- Άλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα 

- Άλλα οχήματα 

- Μέρη 

-- Βάσεις (σασί) 

— Αμαξώματα 

— Άξονες 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

8716 31 00 

8716 39 

8716 39 10 

8716 39 30 

8716 39 51 

8716 39 59 

8716 39 80 

Ο 

ο 

ο 

Γ¬ 

ΟΟ 

8716 80 00 

8716 90 

8716 90 10 

8716 90 30 

8716 90 50 

8716 90 90 




























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4301 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

ο 



Ο 

ο 

ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμός 



ΓΟ 

Γ-^ 

<Ν 



«η 

Γ--" 

(Ν 

Γ"-" 

(Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 88 - ΑΕΡΟΠΛΟΙΑ Ή ΔΙΑΣΤΗΜΟΠΛΟΙΑ 

Αερόστατα και πηδαλιοχούμενα. Ανεμόπτερα, πτερά σε σχήμα δέλτα (αίΐεε όεΐία) και άλλα οχήματα 
αέρος, που δεν είναι κατασκευασμένα για μηχανική προώθηση 

- Αερόστατα και πηδαλιοχούμενα; Ανεμόπτερα και πτερά σε σχήμα δέλτα (αίΐεε όεΐία) 

- Άλλα 

Αλλα οχήματα αέρος (π.χ. ελικόπτερα, αεροπλάνα). Διαστημικά οχήματα (στα οποία περιλαμβάνονται 
και οι δορυφόροι) και τα οχήματα για την εκτόξευσή τους και οχήματα υπό τροχιά 

- Ελικόπτερα 

— Με βάρος χωρίς φορτίο που δεν υπερβαίνει τα 2 000 Εμ 

— Με βάρος χωρίς φορτίο που υπερβαίνει τα 2 000 Εμ 

- Αεροπλάνα και άλλα οχήματα αέρος, με βάρος χωρίς φορτίο που δεν υπερβαίνει τα 2 000 Εμ 

- Αεροπλάνα και άλλα οχήματα αέρος, με βάρος χωρίς φορτίο που υπερβαίνει τα 2 000 Εμ, αλλά δεν 
υπερβαίνει τα 15 000 Εμ 

- Αεροπλάνα και άλλα οχήματα αέρος, με βάρος χωρίς φορτίο που υπερβαίνει τα 15 000 Εμ 

- Διαστημικά οχήματα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι δορυφόροι) και τα οχήματα για την 
εκτόξευσή τους και οχήματα υπό τροχιά 

— Διαστημικά οχήματα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι δορυφόροι) 

— Οχήματα για την εκτόξευσή τους και οχήματα υπό τροχιά 

Μέρη των συσκευών των κλάσεων 8801 ή 8802 

ΟΝ 2008 

00 

ΟΟ 

Ο 

Ο 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

Ο 

Ο 

Ο 

ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

Ο 

σ\ 

ο 

ο 

ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

<Ν 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

Ο 

ο 

<Ν 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

Ο 

ο 

(Ν 

<Ν 

Ο 

ΟΟ 

ΟΟ 

8802 20 00 

8802 30 00 

8802 40 00 

8802 60 

8802 60 10 

8802 60 90 

8803 






















4302 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4303 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμός 




Ατελώς 



Ατελώς 



Ατελώς 



Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 89 - ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΚΑΙ ΠΟΤΑΜΙΑ ΝΑΥΣΙΠΛΟΪΑ 

Επιβατικά πλοία, κρουαζιερόπλοια, οχηματαγωγά (φέρι-μποτ), φορτηγά, φορτηγίδες και παρόμοια 
πλοία για τη μεταφορά προσώπων ή εμπορευμάτων 

- Επιβατικά πλοία, κρουαζιερόπλοια και παρόμοια πλοία που έχουν κατασκευασθεί κυρίως για τη 
μεταφορά προσώπων. Οχηματαγωγά (φέρι-μποτ) 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

- Δεξαμενόπλοια 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

- Πλοία-ψυγεία, άλλα από εκείνα της διάκρισης 8901 20 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

- Άλλα πλοία για τη μεταφορά εμπορευμάτων και άλλα πλοία που έχουν ναυπηγηθεί συγχρόνως για τη 
μεταφορά προσώπων και εμπορευμάτων 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

68 

8901 

8901 10 

8901 10 10 

8901 10 90 

8901 20 

8901 20 10 

8901 20 90 

8901 30 

8901 30 10 

8901 30 90 

8901 90 

8901 90 10 





















4304 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 



Ο 


Βασικός δασμός 





Ατελώς 

Ατελώς 




<Ν 




Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Χωρίς μηχανική προώθηση 

— Με μηχανική προώθηση 

Αλιευτικά πλοία. Πλοία-εργοστάσια και άλλα πλοία για την επεξεργασία ή την κονσερβοποίηση των 
προϊόντων της αλιείας 

- Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Με ολική χωρητικότητα που υπερβαίνει τους 250 

— Με ολική χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τους 250 

- Άλλα 

Θαλαμηγοί (γιοτ) και άλλα πλοία και πλοιάρια αναψυχής ή αθλητισμού. Πλοία με κουπιά και κανό 

- Πλοία φουσκωτά 

— Με βάρος το καθένα που δεν υπερβαίνει τα 100 1τ§ 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Πλοία ιστιοφόρα, έστω και με βοηθητικό κινητήρα 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

8901 90 91 

8901 90 99 

8902 00 

8902 00 12 

8902 00 18 

8902 00 90 

8903 

8903 10 

8903 10 10 

8903 10 90 

8903 91 

8903 91 10 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

Γ-^ 

1,7 


Ατελώς 


1,7 



<Ν 



Γ-^ 


Ατελώς 


Ατελώς 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Με μήκος που δεν υπερβαίνει τα 7,5 τη 

— Με μήκος που υπερβαίνει τα 7,5 ιη 

— Πλοία με κινητήρα, άλλα από εκείνα με εξωλέμβια μηχανή 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

— Με μήκος που δεν υπερβαίνει τα 7,5 τη 

— Με μήκος που υπερβαίνει τα 7,5 τη 

— Άλλα 

— Με βάρος το καθένα που δεν υπερβαίνει τα 100 1τ§ 

— Άλλα 

— Με μήκος που δεν υπερβαίνει τα 7,5 τη 

— Με μήκος που υπερβαίνει τα 7,5 ιη 

Πλοία ρυμουλκά και πλοία προωθητικά 

- Πλοία ρυμουλκά 

- Πλοία προωθητικά 

— Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

8903 91 92 

8903 91 99 

8903 92 

8903 92 10 

8903 92 91 

8903 92 99 

8903 99 

8903 99 10 

8903 99 91 

8903 99 99 

8904 00 

8904 00 10 

8904 00 91 

8904 00 99 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4308 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4309 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 





Τ') 
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Ο 
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Βασικός δασμός 
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Ζ,‘9 

νθ 
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<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Φακοί, πρίσματα, καθρέπτες και άλλα στοιχεία οπτικής από κάθε ύλη, συναρμολογημένα, για όργανα 
ή συσκευές, άλλα από εκείνα από γυαλί, που δεν είναι κατεργασμένα οπτικά 

- Αντικειμενικοί 

— Για συσκευές λήψης εικόνων, για προβολείς ή για φωτογραφικές ή κινηματογραφικές μηχανές 
μεγέθυνσης ή σμίκρυνσης 

— Άλλοι 

- Φίλτρα 

- Άλλα 

Σκελετοί ματογυαλιών ή παρόμοιων ειδών, και τα μέρη τους 

- Σκελετοί 

— Από πλαστικές ύλες 

— Από άλλες ύλες 

— Από πολύτιμα μέταλλα ή επιστρωμένοι με πολύτιμα μέταλλα 

— Από κοινά μέταλλα 

— Από άλλες ύλες 

- Μέρη 

Ματογυάλια (διορθωτικά, προστατευτικά ή άλλα) και παρόμοια είδη 

ΟΝ 2008 

9002 

9002 11 00 

9002 19 00 

9002 20 00 

9002 90 00 

9003 

9003 11 00 

9003 19 

9003 19 10 

9003 19 30 

9003 19 90 

9003 90 00 

9004 






















4310 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4311 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 
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Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

<Ν 

■'Φ 

<Ν 

ΓΟ' 


<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΓΟ 


ΓΟ' 

<Ν 

ΓΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Φωτογραφικές μηχανές που έχουν ειδικά κατασκευασθεί για την υποβρύχια ή εναέρια φωτογράφιση, 
για την ιατρική εξέταση εσωτερικών οργάνων ή για τα ιατροδικαστικά εργαστήρια ή υπηρεσίες 
σήμανσης 

- Φωτογραφικές μηχανές για στιγμιαία εμφάνιση και εκτύπωση 

- Άλλες φωτογραφικές μηχανές 

— Με σκόπευση μέσα από τον αντικειμενικό φακό, για φιλμ σε κυλίνδρους πλάτους που δεν 
υπερβαίνει τα 35 ιπιπ 

— Άλλες, για φιλμ σε κυλίνδρους πλάτους κατώτερου των 35 ιπιπ 

— Άλλες, για φιλμ σε κυλίνδρους πλάτους 35 τητη 

— Φωτογραφικές μηχανές μιας χρήσεως 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Συσκευές και διατάξεις, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι λαμπτήρες και σωλήνες, για την 
παραγωγή του αστραπιαίου φωτός (φλας) κατά τη φωτογράφηση 

— Σωληνωτές συσκευές εκκένωσης για την παραγωγή του αστραπιαίου φωτός (με την ονομασία «φλας 
ηλεκτρονικά») 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα 

— Φωτογραφικών μηχανών 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

9006 30 00 

9006 40 00 

9006 51 00 

9006 52 00 

9006 53 

9006 53 10 

9006 53 80 

9006 59 00 

Ο 

ο 

νο 

Ό 

Ο 

Ο 

ΟΝ 

9006 69 00 

9006 91 00 

9006 99 00 






















4312 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4315 
























4316 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Βασικός δασμός 



ΓΟ 

<Ν 


ΓΟ 

Γ-^ 

(Ν 


ΓΟ 

Γ-ί 


Γ*^ 

Γο" 

<Ν 



ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Όργανα και συσκευές γεωδαισίας, τοπογραφίας, χωρομετρίας, χωροστάθμισης, εικονομετρίας, 
υδρογραφίας, ωκεανογραφίας, υδρολογίας, μετεωρολογίας ή γεωφυσικής, με εξαίρεση τις πυξίδες. 
Τηλέμετρα 

- Τηλέμετρα 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Θεοδόλιχοι και ταχεόμετρα 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Στάθμες 

— Ηλεκτρονικές 

— Άλλες 

- Όργανα και συσκευές φωτογραμμομετρίας 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές 

— Ηλεκτρονικά 

ΟΝ 2008 

9015 

9015 10 

9015 10 10 

9015 10 90 

9015 20 

9015 20 10 

9015 20 90 

9015 30 

9015 30 10 

9015 30 90 

9015 40 

9015 40 10 

9015 40 90 

9015 80 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

-- Βελόνες σωληνοειδείς από μέταλλο και βελόνες για χειρουργικές ραφές 

— Βελόνες σωληνοειδείς από μέταλλο 

— Βελόνες για χειρουργικές ραφές 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές, για την οδοντιατρική 

— Οδοντιατρικοί τροχοί, έστω και συνδυασμένοι σε κοινή βάση με άλλο οδοντιατρικό εξοπλισμό 

— Άλλα 

— Τροχίσκοι λείανσης, δίσκοι, τροχοί και βούρτσες για χρήση σε οδοντιατρικούς τροχούς 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές οφθαλμολογίας 

— Μη οπτικά 

— Οπτικά 

- Άλλα όργανα και συσκευές 

— Όργανα και συσκευές για τη μέτρηση της αρτηριακής πίεσης 

— Ενδοσκόπια 

ΟΝ 2008 

9018 32 

9018 32 10 

9018 32 90 

9018 39 00 

Ο 

ο 

'νΤ 

00 

ο 

Ον 

9018 49 

9018 49 10 

9018 49 90 

9018 50 

9018 50 10 

9018 50 90 

9018 90 

9018 90 10 

9018 90 20 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 
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Γη 
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Ατελώς 

ΟΟ 

<Ν 


(Ν 

Γη" 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Άλλες μηχανές και συσκευές 

— Ηλεκτρονικές 

— Για δοκιμές υφαντικών υλών, χαρτιού και χαρτονιού 

— Άλλες 

— Άλλες 

- Μέρη και εξαρτήματα 

Πυκνόμετρα, αραιόμετρα κάθε είδους και παρόμοια όργανα που επιπλέουν, θερμόμετρα, πυρόμετρα, 
βαρόμετρα, υγρόμετρα και ψυχρόμετρα, που καταγράφουν ή όχι τα αποτελέσματα της μέτρησης, έστω 
και συνδυασμένα μεταξύ τους 

- Θερμόμετρα και πυρόμετρα, μη συνδυασμένα με άλλα όργανα 

— Με υγρό, με απευθείας ανάγνωση των ενδείξεων 

— Ιατρικά ή κτηνιατρικά 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 
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Ο 

Ο 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 


ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 

ΟΝ 























4326 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 






















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4327 





















4328 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4329 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

Ατελώς 


«η 

<Ν 


Ατελώς 

«η 

<Ν 


<Ν 

<Ν 



<Ν 

<Ν 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

- Μικροτόμοι. Μέρη και εξαρτήματα 

— Μικροτόμοι 

— Μέρη και εξαρτήματα 

— Για συσκευές των διακρίσεων 9027 20 έως 9027 80 

— Για μικροτόμους ή συσκευές ανάλυσης αερίων ή καπνών 

Μετρητές αερίων, υγρών ή ηλεκτρισμού, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μετρητές για τη 
μέτρηση άλλων μετρητών 

- Μετρητές αερίων 

- Μετρητές υγρών 

- Μετρητές ηλεκτρισμού 

— Για εναλλασσόμενο ρεύμα 

— Μονοφασικό 

— Πολυφασικό 

— Άλλοι 

- Μέρη και εξαρτήματα 

— Για μετρητές ηλεκτρισμού 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

9027 80 97 

9027 90 

9027 90 10 

9027 90 50 

9027 90 80 

9028 

9028 10 00 

9028 20 00 

9028 30 

9028 30 11 

9028 30 19 

9028 30 90 

9028 90 

9028 90 10 

9028 90 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

Ατελώς 

<Ν 


<Ν 

Ατελώς 


<Ν 

^ι- 


<Ν 

<Ν 

Ατελώς 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Άλλα όργανα και συσκευές για τη μέτρηση ή τον έλεγχο της τάσης, έντασης, αντίστασης ή ισχύος 
του ηλεκτρικού ρεύματος 

— Πολύμετρα, χωρίς διάταξη καταγραφής 

— Πολύμετρα, με διάταξη καταγραφής 

— Άλλα, χωρίς διάταξη καταγραφής 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

— Βολτόμετρα 

— Άλλα 

— Άλλα, με διάταξη καταγραφής 

- Άλλα όργανα και συσκευές, ειδικά κατασκευασμένα για την τεχνική των τηλεπικοινωνιών (π.χ. 
υψόμετρα, κερδόμετρα, παραμορφωσίμετρα, ψοφόμετρα) 

- Άλλα όργανα και συσκευές 

— Για τη μέτρηση ή τον έλεγχο ημιαγώγιμων πλακιδίων ή διατάξεων 

— Άλλες, με διάταξη εγγραφής 

ΟΝ 2008 

9030 20 91 

9030 20 99 

9030 31 00 

9030 32 00 

9030 33 

9030 33 10 

9030 33 91 

9030 33 99 

9030 39 00 

9030 40 00 

9030 82 00 

9030 84 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 


Ατελώς 

<Ν 


Ατελώς 

«η 

<Ν 


00 

<Ν 

00 

<Ν 


Ατελώς 


00 

<Ν 

Ατελώς 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Ηλεκτρονικά 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα 

— Για συσκευές της διάκρισης 9030 82 00 

— Άλλα 

Όργανα, συσκευές και μηχανήματα μέτρησης ή ελέγχου, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό. Προβολείς πλάγιας όψης (προφίλ) 

- Μηχανήματα ζυγοστάθμισης μηχανικών μερών 

- Τράπεζες (πάγκοι) δοκιμών 

- Άλλα οπτικά όργανα και συσκευές 

— Για τον έλεγχο ημιαγώγιμων πλακιδίων ή διατάξεων ή για τον έλεγχο σε μάσκες ή δίκτυα που 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των ημιαγώγιμων διατάξεων 

— Άλλα 

— Προβολείς πλάγιας όψης (προφίλ) 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

9030 89 

9030 89 30 

9030 89 90 

9030 90 

9030 90 20 

9030 90 85 

9031 

9031 10 00 

9031 20 00 

9031 41 00 

9031 49 

9031 49 10 

9031 49 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 




Βασικός δασμός 



οο 

<Ν 


<Ν 

<Ν 

ΟΟ 

<Ν 


ΟΟ 

<Ν 

<Ν 

οο_ 

<Ν 

Γη 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Όργανα και συσκευές για την αυτόματη ρύθμιση ή τον αυτόματο έλεγχο 

- Θερμοστάτες 

— Ηλεκτρονικοί 

— Άλλοι 

— Με διάταξη ηλεκτρικής εκκίνησης 

— Άλλοι 

- Μανοστάτες (ρυθμιστές πίεσης) 

- Άλλα όργανα και συσκευές 

— Υδραυλικά ή με πιεσμένο αέρα 

— Άλλα 

- Μέρη και εξαρτήματα 

Μέρη και εξαρτήματα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό, για 
μηχανές, συσκευές, όργανα ή είδη του κεφαλαίου 90 

ΚΕΦΆΛΑΙΟ 91 - ΩΡΟΑΟΓΟΠΟΙΙΑ 

Ρολόγια χεριού, τσέπης και τα παρόμοια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα χρονόμετρα των ίδιων 
τύπων), με κάσα (κέλυφος) από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

- Ρολόγια χεριού, που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια, έστω και με ενσωματωμένο χρονόμετρο 

ΟΝ 2008 

9032 

9032 10 

9032 10 20 

9032 10 81 

9032 10 89 

9032 20 00 

9032 81 00 

9032 89 00 

9032 90 00 

9033 00 00 

ΟΛ 

9101 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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Ο 
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Ο 


Βασικός δασμός 




Γ-^ 

ΓΟ" 



ΓΟ 


Γ-^ 


Γ-^ 

ΓΟ 

Γ-^ 

Γο" 




ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Ξυπνητήρια, εκκρεμή, μεγάλα ρολόγια και παρόμοιες συσκευές ωρολογοποιίας, με μηχανισμό άλλο 
από εκείνο του ρολογιού τσέπης ή χεριού 

- Ξυπνητήρια 

— Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

— Άλλα 

- Εκκρεμή και ρολόγια, τοίχου 

— Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

— Άλλα 

— Ρολόγια επιτραπέζια ή τζακιού 

— Άλλα 

Συσκευές ελέγχου του χρόνου και μετρητές χρόνου, με ωρολογιακό μηχανισμό ή με σύγχρονο 
κινητήρα (π.χ. ρολόγια σημείωσης χρόνου, συσκευές αποτύπωσης ημερομηνίας και ώρας, μετρητές 
ωρών) 

- Ρολόγια σημείωσης χρόνου. Συσκευές αποτύπωσης ημερομηνίας και ώρας και μετρητές ωρών 

- Άλλα 

ΟΝ 2008 

9105 

9105 11 00 

9105 19 00 

9105 21 00 

9105 29 00 

9105 91 00 

9105 99 

9105 99 10 

9105 99 90 

9106 

Ο 

Ο 

Ο 

νο 

ο 

ον 

9106 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μετρητές πρώτων λεπτών και μετρητές δευτερολέπτων 

— Άλλα 

Ωρολογιακοί διακόπτες και άλλες συσκευές που επιτρέπουν την απελευθέρωση κάποιου μηχανισμού 
σε ορισμένο χρόνο, με ωρολογιακό μηχανισμό ή σύγχρονο κινητήρα 

Μηχανισμοί για ρολόγια τσέπης ή χεριού, πλήρεις και συναρμολογημένοι 

- Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

— Με μηχανική απεικόνιση μόνο ή με διάταξη που επιτρέπει την ενσωμάτωση μηχανικής απεικόνισης 

— Με οπτικοηλεκτρονική απεικόνιση μόνο 

— Άλλα 

- Με αυτόματο κούρδισμα 

- Άλλα 

Μηχανισμοί ωρολογοποιίας, πλήρεις και συναρμολογημένοι, άλλοι από εκείνους για ρολόγια τσέπης 
ή χεριού 

- Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια 

— Για ξυπνητήρια 

— Άλλοι 

- Άλλοι 

ΟΝ 2008 

9106 90 10 

9106 90 80 

9107 00 00 

9108 

9108 11 00 

9108 12 00 

9108 19 00 

9108 20 00 

9108 90 00 

9109 

9109 11 00 

9109 19 00 

9109 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 
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80 
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Γη 

<Ν 

Γ-^ 

<Ν 

<Ν 

Γ-^ 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Βραχιόλια (μπρασελέ) ρολογιών και τα μέρη τους 

- Από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

— Από πολύτιμα μέταλλα 

— Από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

- Από κοινά μέταλλα, έστω και επιχρυσωμένα ή επαργυρωμένα 

- Άλλα 

— Από δέρμα φυσικό, τεχνητό ή ανασχηματισμένο 

— Άλλα 

Άλλα υλικά ωρολογοποιίας 

- Ελατήρια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα σπειροειδή 

- Πέτρες 

- Πλάκες 

- Πλατίνες και γέφυρες 

- Άλλα 

ΟΝ 2008 

9113 

9113 10 

9113 10 10 

9113 10 90 

9113 20 00 

9113 90 

9113 90 10 

9113 90 80 

9114 

Ο 

ο 

ο 

•'Φ 

08 

9114 20 00 

9114 30 00 

9114 40 00 

9114 90 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 




Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμός 





■'Φ 

'νΤ 




<Ν 

ΓΟ" 

<Ν 

ΓΟ 


<Ν 

ΓΟ' 

<Ν 

ΓΟ 


<Ν 

τη 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 92 - ΜΟΥΣΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ. ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΑΥΤΩΝ 

Πιάνα, έστω και αυτόματα. Πιάνα παλιού τύπου (κλαβεσέν) και άλλα έγχορδα όργανα, με κλίμακα 
πλήκτρων 

- Πιάνα όρθια 

— Καινούρια 

— Μεταχειρισμένα 

- Πιάνα με ουρά 

- Άλλα 

Άλλα έγχορδα μουσικά όργανα (π.χ. κιθάρες, βιολιά, άρπες) 

- Με χορδές που προστρίβονται με δοξάρι 

-- Βιολιά 

— Άλλα 

- Άλλα 

-- Κιθάρες 

— Άλλα 

Άλλα μουσικά όργανα πνευστά (π.χ. κλαρινέτα, τρομπέτες, γκάιντες) 

- Όργανα με την ονομασία «χάλκινα» 

- Άλλα 

ΟΝ 2008 

92 

9201 

9201 10 

9201 10 10 

9201 10 90 

9201 20 00 

9201 90 00 

9202 

9202 10 

9202 10 10 

9202 10 90 

9202 90 

9202 90 30 

9202 90 80 

9205 

9205 10 00 

9205 90 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

ΓΟ' 

Γ-^ 

Γη 

(Ν 

Γη" 

<Ν 

Γη" 

<Ν 

Γη" 



<Ν 

Γη" 

<Ν 

Γη" 

<Ν 

Γη" 

<Ν 

Γη" 


Γ— ^ 
Γη" 

Γη" 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Ακορντεόν και παρόμοια όργανα 

— Φυσαρμόνικες στόματος 

— Εκκλησιαστικά όργανα με ηχητικούς αυλούς και κλίμακα πλήκτρων. Αρμόνια και παρόμοια όργανα, 
με κλίμακα πλήκτρων και ελεύθερες μεταλλικές γλωσσίδες 

— Άλλα 

Μουσικά όργανα κρουστά [π.χ. τύμπανα, μεγαλοτύμπανα, ξυλόφωνα, κύμβαλα, χειροκρόταλα 
(καστανιέτες), μαράκας (τηπτποακ)] 

Μουσικά όργανα στα οποία ο ήχος παράγεται ή πρέπει να μεγεθύνεται με ηλεκτρικά μέσα (π.χ. 
εκκλησιαστικά όργανα, κιθάρες, ακορντεόν) 

- Όργανα με κλίμακα πλήκτρων, άλλα από τα ακορντεόν 

— Εκκλησιαστικά όργανα 

— Ψηφιακά πιάνα 

(η 

α> 

" οη 
<υ 

Λ 

α 

ίη 

(Ζ3 

Η 

Ρ" 

Η 

00 

<Χ> 

> 

Ρ 

Ν 

— Άλλα 

- Άλλα 

-- Κιθάρες 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

9205 90 10 

9205 90 30 

9205 90 50 

9205 90 90 

9206 00 00 

9207 

9207 10 

9207 10 10 

9207 10 30 

9207 10 50 

9207 10 80 

9207 90 

9207 90 10 

9207 90 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Γη 

Ο 


Γη 


Ο 


Γη 

Γη 

Γη 


Ο 

Γη 

Ο 

Βασικός δασμός 


<Ν 

<Ν 


(Ν 




Γ-^ 

(Ν 

<Ν 

(Ν 


Γ*^ 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Κάλυκες 

— Άλλα 

- Άλλα φυσίγγια και τα μέρη τους 

— Για περίστροφα και πιστόλια της κλάσης 9302 και για πιστόλια-μυδράλια (υποπολυβόλα) της 
κλάσης 9301 

— Άλλα 

— Για πολεμικά όπλα 

— Άλλα 

— Φυσίγγια με κεντρικό επικρουστήρα 

— Φυσίγγια με επικρουστήρα δακτυλιωτό 

— Άλλα 

- Άλλα 

— Πολεμικά 

— Άλλα 

Σπαθιά, ξίφη, ξιφολόγχες, λόγχες και άλλα όπλα με λεπίδα, τα μέρη τους και οι θήκες τους 

ΟΝ 2008 

9306 29 

9306 29 40 

9306 29 70 

9306 30 

9306 30 10 

9306 30 30 

9306 30 91 

9306 30 93 

9306 30 97 

9306 90 

9306 90 10 

9306 90 90 

9307 00 00 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 



Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 



Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 




Γ-^ 

Γ-^ 

Γ-^ 

ΓΟ 


Γ— ^ 
<Ν 

(Ν 

Γ-^ 

Γη 


Γη 



Γ-^ 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Λάμπες κομοδίνου, λάμπες γραφείου και λυχνοστάτες (ΠτηρΗά&ίτεε) εσωτερικού χώρου, ηλεκτρικά 

— Από πλαστικές ύλες 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Άλλα 

— Από κεραμικές ύλες 

— Από γυαλί 

— Από άλλες ύλες 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Άλλα 

- Ηλεκτρικές γιρλάντες των τύπων που χρησιμοποιούνται για τα χριστουγεννιάτικα δέντρα 

- Άλλες ηλεκτρικές συσκευές φωτισμού 

— Προβολείς 

— Άλλα 

— Από πλαστικές ύλες 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για σωλήνες φθορισμού 

ΟΝ 2008 

9405 20 

9405 20 11 

9405 20 19 

9405 20 30 

9405 20 50 

9405 20 91 

9405 20 99 

9405 30 00 

9405 40 

9405 40 10 

9405 40 31 

9405 40 35 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 




Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 



<Ν 

<Ν 

(Ν 

(Ν 


Γ-^ 

Γ-^ 

(Ν 




ΙΟ 

5,7 

Γ-^ 

ΓΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Άλλα 

— Από άλλες ύλες 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες πυράκτωσης 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για σωλήνες φθορισμού 

— Άλλα 

- Συσκευές φωτισμού μη ηλεκτρικές 

- Λάμπες-ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια είδη 

— Από πλαστικές ύλες 

— Από άλλες ύλες 

- Μέρη 

— Από γυαλί 

— Είδη για τον εξοπλισμό ηλεκτρικών φωτιστικών συσκευών (με εξαίρεση τους προβολείς) 

— Γυαλιά σε σχήμα πολυέδρου, πλακιδίου, σφαίρας, αμυγδάλου, ανθέων και άλλα ανάλογα τεμάχια 
γυαλιού (πρίσματα) για πολυελαίους 

— Άλλα [διαχυτήρες φωτός, ανταυγαστήρες (πλαφονιέρες), σε σχήμα λεκάνης και κυπέλλου γενικώς, 
καταυγαστήρες (αμπαζούρ), σφαίρες, είδη σε σχήμα τουλίπας, κλπ.] 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

9405 40 39 

9405 40 91 

9405 40 95 

9405 40 99 

9405 50 00 

9405 60 

9405 60 20 

9405 60 80 

9405 91 

9405 91 11 

9405 91 19 

9405 91 90 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 



Ο 

Ο 

Ο 

Βασικός δασμός 

Ατελώς 


Ατελώς 

Ατελώς 

Ατελώς 

Γ-^ 

<Ν 


Ατελώς 

Ατελώς 



Ατελώς 

<Ν 

Γ-^ 

<Ν 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Παιχνίδια με οθόνη 

— Άλλα παιχνίδια 

— Παιχνίδια τύπου ίΐίρρετ 

— Άλλα 

— Μέρη 

- Παιγνιόχαρτα (τράπουλες) 

- Άλλα 

— Κυκλικοί ηλεκτρικοί διάδρομοι αυτοκινήτων που παρουσιάζουν τα χαρακτηριστικά των παιχνιδιών 
άμιλλας 

— Άλλα 

Είδη για γιορτές, καρναβάλι ή άλλες διασκεδάσεις, στα οποία περιλαμβάνονται και τα είδη μαγείας 
και τα είδη «εκπλήξεις» 

- Είδη για τις γιορτές Χριστουγέννων 

— Από γυαλί 

— Από άλλες ύλες 

- Άλλα 

ΟΝ 2008 

9504 30 10 

9504 30 30 

9504 30 50 

9504 30 90 

Ο 

Ο 

Ο 

'νΤ 

ο 

ι/~> 

ΟΝ 

9504 90 

9504 90 10 

9504 90 90 

9505 

9505 10 

9505 10 10 

9505 10 90 

9505 90 00 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμός 

<Ν 


Γ-^ 

<Ν 

<Ν 


Γ-ί 

Γ-^ 

(Ν 



(Ν 


Γ-^ 

<Ν 


Γ-^ 

(Ν 

(Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μπάλες 

— Άλλα 

— Μέρη ράβδων του γκολφ 

— Άλλα 

- Είδη και υλικό για την επιτραπέζια αντισφαίριση 

-- Ρακέτες, μπάλες και δίχτυα 

— Άλλα 

- Ρακέτες αντισφαίρισης, όΒόηιίηΙοη ή παρόμοια, έστω και χωρίς σπάγκους 

-- Ρακέτες αντισφαίρισης, έστω και χωρίς σπάγκους 

— Άλλα 

- Μπαλόνια και μπάλες, άλλα από τις μπάλες του γκολφ ή της επιτραπέζιας αντισφαίρισης 

— Μπάλες αντισφαίρισης 

— Φουσκωτές 

— Από δέρμα 

— Άλλες 

— Άλλα 

ΟΝ 2008 

9506 32 00 

9506 39 

9506 39 10 

9506 39 90 

9506 40 

Ο 

ο 

νο 

Ο 

ΙΑ) 

ΟΝ 

9506 40 90 

9506 51 00 

9506 59 00 

Ο 

ο 

νο 

νο 

Ο 

ΙΑ) 

Ον 

9506 62 

9506 62 10 

9506 62 90 

9506 69 
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Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 

Ο 

Ο 


Ο 

Ο 

Ο 



Ο 

Ο 


Ο 

Ο 


Βασικός δασμός 

Ατελώς 

<Ν 


Ατελώς 

<Ν 




<Ν 

<Ν 


Ατελώς 

Γ-^ 

<Ν 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

— Μπάλες για κρίκετ ή πόλο 

— Άλλες 

- Παγοπέδιλα και τροχοπέδιλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα υποδήματα στα οποία είναι 
προσαρμοσμένα τα πέδιλα 

— Παγοπέδιλα 

-- Τροχοπέδιλα 

— Μέρη και εξαρτήματα 

- Άλλα 

— Είδη και υλικό για τη φυσική αγωγή, τη γυμναστική ή τον κλασικό αθλητισμό 

— Συσκευές άσκησης με ρυθμιζόμενο μηχανισμό αντίστασης 

— Άλλα 

— Άλλα 

— Είδη για κρίκετ ή πόλο, άλλα από τις μπάλες 

— Άλλα 

Ράβδοι αλιείας, αγκίστρια και άλλα είδη για την αλιεία με αρμίδι. Απόχες για κάθε χρήση. Δολώματα 
(άλλα από εκείνα των κλάσεων 9208 ή 9705) και παρόμοια είδη κυνηγίου 

ΟΝ 2008 

9506 69 10 

9506 69 90 

9506 70 

Ο 

ο 

νο 

Ο 

ι/Ί 

ΟΝ 

9506 70 30 

9506 70 90 

9506 91 

9506 91 10 

9506 91 90 

9506 99 

9506 99 10 

9506 99 90 

9507 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατηγορία σταδιακής 
κατάργησης 


Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Ο 

Ο 

Ο 

Ο 


Ο 


Βασικός δασμός 


Γ—^ 
Γη 

Γη" 

<Ν 


<Ν 


Γ-^ 

Γη" 

Γη" 

Γη" 

Γ-^ 

Γη" 


Γη" 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

- Ψήκτρες και πινέλα για χρωμάτισμα, υδροχρωμάτισμα, βερνίκωμα ή παρόμοια (άλλα από τα πινέλα 
της διάκρισης 9603 30). Βύσματα και κύλινδροι για χρωμάτισμα 

— Ψήκτρες και πινέλα για χρωμάτισμα, υδροχρωμάτισμα, βερνίκωμα ή παρόμοια 

-- Βύσματα και κύλινδροι για χρωμάτισμα 

- Άλλες ψήκτρες που αποτελούν μέρη μηχανών, συσκευών ή οχημάτων 

- Άλλα 

— Μηχανικές σκούπες για χρήση με το χέρι, άλλες από εκείνες με κινητήρα 

— Άλλα 

— Ψήκτρες και ψήκτρες-σκούπες για την περιποίηση επιφανειών ή για οικιακή χρήση, στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι ψήκτρες για ενδύματα και υποδήματα. Είδη ψηκτροποιίας για την περιποίηση 
των ζώων 

— Άλλα 

Κόσκινα και τρυπητά, του χεριού 

Σύνολα ειδών ταξιδιού για τον ατομικό καλλωπισμό, το ράψιμο ή το καθάρισμα των υποδημάτων ή 
ενδυμάτων 

Κουμπιά και κουμπιά-σούστες. Σκελετοί για κουμπιά και άλλα μέρη για κουμπιά ή κουμπιά-σούστες. 
Ημιτελή κουμπιά 

- Κουμπιά-σούστες και τα μέρη τους 

- Κουμπιά 

ΟΝ 2008 

9603 40 

9603 40 10 

9603 40 90 

9603 50 00 

9603 90 

9603 90 10 

9603 90 91 

9603 90 99 

9604 00 00 

9605 00 00 

9096 

9606 10 00 
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Προσάρτημα στο Παράρτημα 1-Α 1 


Το παρόν προσάρτημα συνοψίζει τις συγκεντρωτικές ποσότητες όπως ορίζεται στο παράρτημα Ι-Α, 
κατά περίπτωση. 


Α. Ενδεικτικές συγκεντρωτικές δασμολογικές ποσοστώσεις που ισχύουν για τις εισαγωγές 
στην ΕΕ 


Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Βόειο κρέας 

0201.10.(00) 

0201.20.(20-30-50-90) 

0201.30.(00) 

0202.10.(00) 

0202.20.(10-30-50-90) 

0202.30.(10-50-90) 

12 000 τόνοι/έτος, που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος 

Χοιρινό κρέας 

0203.11.(10) 

0203.12.(11-19) 

0203.19.(11-13-15-55-59) 

0203.21.(10) 

0203.22.(11-19) 

0203.29.(11-13-15-55-59) 

20 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος + 20 000 τόνοι/έτος 
που εκφράζονται σε καθαρό βάρος 
(για τους κωδικούς ΣΟ 

0203.11.(10) 

0203.12.(19) 

0203.19.(11-15-59) 

0203.21.(10) 

0203.22.(19) 

0203.29.(11-15-59)) 

Πρόβειο κρέας 

0204.22.(50-90) 

0204.23.(00) 

0204.42.(30-50-90) 

0204.43.(10-90) 

1 500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 2 250 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 


Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ διατάξεων του παρόντος προσαρτήματος και διάταξης του 
παραρτήματος Ι-Α, υπερισχύει η διάταξη του τελευταίου όσον αφορά την επίλυση της 
σύγκρουσης. 
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Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Κρέας πουλερικών και 
παρασκευάσματα κρέατος 
πουλερικών 

0207.11.(30-90) 

0207.12.(10-90) 

0207.13.(10-20-30-50-60-99) 

0207.14.( 10-20-30-50-60-99) 

0207.24.(10-90) 

0207.25.(10-90) 

0207.26.(10-20-30-50-60-70-80-99) 

0207.27.(10-20-30-50-60-70-80-99) 

0207.32.(15-19-51-59-90) 

0207.33.(11-19-59-90) 

0207.35.(11-15-21-23-25-31-41-51 -53-61- 
63-71-79-99) 

0207.36.(11-15-21-23-31-41-51-53-61-63- 
79-90) 

0210.99.(39) 

1602.31. (11-19-30-90) 

1602.32. (11-19-30-90) 

1602.39.(21) 

16 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 20 000 
τόνων/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος + 20 000 τόνοι/έτος 
που εκφράζονται σε καθαρό βάρος 
(για τον κωδικό ΣΟ 0207.12. (10-90)) 

Γάλα, κρέμα γάλακτος, 
συμπυκνωμένο γάλα και 
γιαούρτια 

0401.10.(10-90) 

0401.20.(11-19-91-99) 

0401.30.(11-19-31-39-91-99) 

0402.91.(10-30-51-59-91-99) 

0402.99.(10-31-39-91-99) 

0403.10.(11-13-19-31-33-39) 

0403.90.(51-53-59-61-63-69) 

8 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 10.000 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 

Γάλα σε σκόνη 

0402.10.(11-19-91-99) 

0402.21.(11-17-19-91-99) 

0402.29.(11-15-19-91-99) 

0403.90.(11-13-19-31-33-39) 

0404.90.(21-23-29-81-83-89) 

1 500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 5.000 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 
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Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Βούτυρο καν γαλακτικές 
λιπαρές ύλες για επάλειψη 

0405.10.(11-19-30-50-90) 

0405.20.(90) 

0405.90.(10-90) 

1 500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 3 000 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 

Αυγά και αλβουμίνες 

0407.00.(30) 

0408.11.(80) 

0408.19.(81-89) 

0408.91.(80) 

0408.99.(80) 

3502.11.(90) 

3502.19. (90) 

3502.20. (91-99) 

1 500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
ισοδύναμο αυγών με κέλυφος με 
γραμμική αύξηση σε 5 έτη έως 3 000 
τόνων/έτος που εκφράζονται σε 
ισοδύναμο αυγών με κέλυφος + 3 
000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος (για τον κωδικό ΣΟ 
0407.00.(30)) 

Μέλι 

0409.00.(00) 

5 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 6 000 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 

Σκόρδα 

0703.20.(00) 

500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Ζάχαρα 

1701.12.(10-90) 

1701.91.(00) 

1701.99.(10-90) 

1702.20.(10) 

1702.90. (30-50-71-75-79-80-95) 

20 070 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος 

Άλλα ζάχαρα 

1702.30.(10-50-90) 

1702.40.(10-90) 

1702.60.(10-80-95) 

10 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 20 000 
τόνων/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Σιρόπια από ζάχαρα 

2106.90.(30-55-59) 

2 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 
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Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Μαλακό σιτάρι, αλεύρια και 
συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων 

1001.90. (99) 

1101.00.(15-90) 

1102.90. (90) 

1103.11.(90) 

1103.20.(60) 

950 000 τόνοι/έτος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 1 000 000 
τόνων/έτος 

Κριθάρι, αλεύρι και 
συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων 

1003.00.(90) 

1102.90.(10) 

1103.20.(20) 

250 000 τόνοι/έτος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 350 000 
τόνων/έτος 

Βρώμη 

1004.00.(00) 

4 000 τόνοι/έτος 

Καλαμπόκι, αλεύρι και 
συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων 

1005.90.(00) 

1102.20. (10-90) 

1103.13.(10-90) 

1103.20. (40) 

1104.23.(10-30-90-99) 

400 000 τόνοι/έτος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 650 000 
τόνων/έτος 

Πλιγούρια και σιμιγδάλια 
κριθαριού· 

σπόροι δημητριακών αλλιώς 
επεξεργασμένοι 

1103.19. (30-90) 

1103.20. (90) 

1104.19.(10-50-61-69) 

1104.29. (01-03-05-07-09-11-18-30-51-59- 
81-89) 

1104.30. (10-90) 

6 300 τόνοι/έτος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 7 800 τόνων/έτος 

Βύνη και γλουτένη από σιτάρι 

1107.10.(11-19-91-99) 

1107.20.(00) 

1109.00.(00) 

7 000 τόνοι/έτος 

Άμυλα 

1108.11.(00) 

1108.12.(00) 

1108.13.(00) 

10 000 τόνοι/έτος 
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Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Μεταποιημένο άμυλο 

3505.10.(10-90) 

1 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 


3505.20.(30-50-90) 

καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 2 000 τόνων/έτος που 



εκφράζονται σε καθαρό βάρος 

Πίτυρα, ψιλά πίτυρα και 

2302.10.(10-90) 


υπολείμματα 

2302.30.(10-90) 

16 000 τόνοι/έτος με γραμμική 


2302.40.(10-90) 

2303.10.(11) 

αύξηση σε 5 έτη έως 21 000 
τόνων/έτος 

Μανιτάρια 

0711.51.(00) 

500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 


2003.10.(20-30) 

καθαρό βάρος + 500 τόνοι/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος (για 



τον κωδικό ΣΟ 0711.51. (00)) 

Μεταποιημένες ντομάτες 

2002.10.(10-90) 

10 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 


2002.90.(11-19-31-39-91-99) 

σε καθαρό βάρος 

Χυμοί σταφυλιών και μήλων 

2009.61.(90) 

2009.69.(11-71-79-90) 

10 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 


2009.71.(20-99) 

σε καθαρό βάρος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 20 000 


2009.79.(11-19-30-91-93-99) 

τόνων/έτος που εκφράζονται σε 



καθαρό βάρος 

Γάλα που έχει υποστεί ζύμωση, 

0403.10.(51-53-59-91-93-99) 

2 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 

μεταποιημένα προϊόντα 

0403.90.(71 -73-79-91 -93-99) 

καθαρό βάρος 

Μεταποιημένα προϊόντα 

0405.20.(10-30) 

250 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 

βουτύρου 


καθαρό βάρος 

Γλυκό καλαμπόκι 

0710.40.(00) 

0711.90.(30) 

1 500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 


2001.90. (30) 

2004.90. (10) 

2005.80.(00) 

καθαρό βάρος 
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Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Μεταποιημένα προϊόντα 
ζάχαρης 

1702.50.(00) 

1702.90. (10) 

1704.90. (99) (για περιεκτικότητα σε ζάχαρα 
>70%) 

1806.10. (30-90) 

1806.20. (95) (για περιεκτικότητα σε ζάχαρα 
>70%) 

1901.90. (99) (για περιεκτικότητα σε ζάχαρα 
>70%) 

2101.12.(98) 

2101.20. (98) 

3302.10. (29) 

2 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 3 000 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 

Μεταποιημένα προϊόντα 
σιτηρών 

1903.00.(00) 

1904.30.(00) 

2 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Μεταποιημένα προϊόντα κρέμας 
γάλακτος 

1806.20.(70) 

2106.10.(80) 

2202.90.(99) 

300 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος με γραμμική αύξηση 
σε 5 έτη έως 500 τόνων/έτος που 
εκφράζονται σε καθαρό βάρος 

Παρασκευάσματα διατροφής 

2106.90.(98) 

2 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Αιθανόλη 

2207.10.(00) 

2208.90.(91-99) 

2207.20.(00) 

27 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 100 000 
τόνων/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Πούρα και τσιγάρα 

2402.10.(00) 

2402.20.(90) 

2 500 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Μαννιτόλη-σορβιτόλη 

2905.43. (00) 

2905.44. (11-19-91-99) 

3824.60.(11-19-91-99) 

100 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 

Μεταποιημένα προϊόντα 
αμύλου βύνης 

3809.10.(10-30-50-90) 

2 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 
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Β. Ενδεικτικές συγκεντρωτικές δασμολογικές ποσοστώσεις που ισχύουν για τις εισαγωγές στην 


Ουκρανία 


Προϊόν 

Δασμολογική Κατάταξη 

Ποσότητα 

Χοιρινό κρέας 

0203.11.(10-90) 

0203.12.(11-19-90) 

0203.19.(11-13-15-55-59-90) 

0203.21.(10-90) 

0203.22.(11-19-90) 

0203.29.(11-13-15-55-59-90) 

10 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος + 10 000 
τόνοι/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος (για τους κωδικούς 
ΣΟ 

0203.11.(10) 

0203.12.(19) 

0203.19.(11-15-59) 

0203.21.(10) 

0203.22.(19) 

0203.29.(11-15-59)) 

Κρέας πουλερικών και 
παρασκευάσματα κρέατος 
πουλερικών 

0207.12.(10-90) 

0207.14.( 10-20-30-40-50-60-70-91 -99) 

0207.26.(10-20-30-40-50-60-70-80-99) 

0207.27.( 10-20-30-40-50-60-70-80-91 -99) 

0207.35.(11-15-21-23-25-31-41-61-63-71-79-99) 

0207.36.(31-41-61-63-71-79-89-90) 

8 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 10 000 
τόνων/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος + 10 000 τόνοι/έτος 
που εκφράζονται σε καθαρό 
βάρος(για τον κωδικό ΣΟ 0207.12. 
(10-90)) 

Ζάχαρα 

1701.11. (10-90) 

1701.12. (10-90) 

1701.91.(00) 

1701.99.(10-90) 

30 000 τόνοι/έτος που εκφράζονται 
σε καθαρό βάρος με γραμμική 
αύξηση σε 5 έτη έως 40 000 
τόνων/έτος που εκφράζονται σε 
καθαρό βάρος 


Οι ποσότητες τίθενται βάσει της αρχής της εξυπηρέτησης κατά προτεραιότητα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι-Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι-Β του Κεφαλαίου 1 

ΠΡΟΣΘΕΤΟΙ ΟΡΟΙ ΓΙΑ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΜΕΝΩΝ ΕΝΔΥΜΑΤΩΝ 


ΑΡΘΡΟ 1 


Τα μέρη συμφώνησαν σχετικά με τις ακόλουθους ειδικούς όρους για το εμπόριο μεταχειρισμένων 
ενδυμάτων στο πλαίσιο των προτιμησιακών συναλλαγών μεταξύ των μερών: 

1. Για τα μεταχειρισμένα ενδύματα (τελωνειακός κώδικας Ουκρανίας, κωδικός 6309 00 00), η 
Ουκρανία θα καταργήσει τους τελωνειακούς δασμούς στις εισαγωγές, σύμφωνα με τους 
ακόλουθους όρους: 

έως την 1η Ιανουάριου του έτους που ακολουθεί την ημερομηνία έναρξης ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, η Ουκρανία θα εφαρμόζει τους δασμούς στις εισαγωγές που ισχύουν 
κατά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

από την 1η Ιανουάριου του έτους που ακολουθεί την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας 
και εντός 5 ετών, η Ουκρανία θα μειώνει τους δασμούς στις εισαγωγές κατά 1 εκατοστιαία 
μονάδα ετησίως κατά τα πρώτα τέσσερα έτη και θα τους καταργήσει έως το τέλος του 
πέμπτου έτους το αργότερο. 
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2. Παράλληλα με την ετήσια μείωση των δασμών στις εισαγωγές, η Ουκρανία θα καθορίζει την 
τιμή εισόδου σε ευρώ ανά χιλιόγραμμο καθαρού βάρους. Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής 
περιόδου κατάργησης των δασμών, οι δασμοί ΜΕΚ θα επιβάλλονται στις εισαγωγές των προϊόντων 
των οποίων η αξία είναι χαμηλότερη από την τιμή εισόδου, όπως ορίζεται στην παράγραφο 3 του 
παρόντος άρθρου. 

3. Την 1η Ιανουάριου κάθε έτους η Ουκρανία θα δημοσιεύει τη μέση ετήσια τμιή των δύο 
προηγούμενων ετών (Υ-2) των προϊόντων που υπάγονται στους τελωνειακούς κωδικούς που 
αναφέρονται στην παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου. Αυτός ο μέσος όρος θα είναι η βάση για τον 
υπολογισμό της τιμής εισόδου των προϊόντων που υπάγονται στον τελωνειακό κωδικό που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. Η καθορισμένη τιμή εισόδου θα ισχύει σε 
ολόκληρο το τελωνειακό έδαφος της Ουκρανίας για ολόκληρο το έτος. 

4. Το ποσοστό της τιμής εισόδου θα πρέπει να καθορίζεται στο 30% του μέσου όρου της κατά 
το προηγούμενο έτος δασμολογητέας αξίας των ενδυμάτων που υπάγονται στους ακόλουθους 
τελωνειακούς κωδικούς της Ουκρανίας: 6101, 6102, 6103, 6104, 6105, 6106, 6109, 6110, 6111, 
6112, 6114, 6116, 6117, 6201, 6202, 6203, 6204, 6205, 6206, 6209, 6210, 6211, 6214, 6217. 

5. Κάθε έτος, η Ουκρανία θα δημοσιεύει ετήσιες στατιστικές εμπορίου σχετικά με τις ποσότητες 
των προϊόντων που εισάγονται βάσει του τελωνειακού κώδικα που αναφέρεται στην παράγραφο 1 
του παρόντος άρθρου. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι-Λ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι-Δ του κεφαλαίου 1 
ΜΕΤΡΑ ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΕΞΑΓΩΓΙΚΟΥΣ ΔΑΣΜΟΥΣ 

1. Κατά τη διάρκεια των δεκαπέντε (15) ετών μετά το ΕΕΙ της συμφωνίας, η Ουκρανία μπορεί 
να εφαρμόζει μέτρο διασφάλισης υπό μορφή προσαύξησης των εξαγωγικών δασμών για τα 
προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα Ι-Δ, σύμφωνα με τις παραγράφους 1 έως 11, εάν, 
κατά τη διάρκεια περιόδου ενός έτους μετά το ΕΕΙ, ο συνολικός όγκος των εξαγωγών από την 
Ουκρανία στην ΕΕ που υπάγεται σε κάθε καταχωρημένο ουκρανικό τελωνειακό κωδικό υπερβαίνει 
ένα επίπεδο ενεργοποίησης, όπως καθορίζεται στον πίνακα που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα Ι- 
Δ. 

2. Η προσαύξηση την οποία η Ουκρανία μπορεί να εφαρμόζει βάσει της παραγράφου 1 
καθορίζεται σύμφωνα με τον πίνακα του παραρτήματος Ι-Δ και ισχύει μόνο για το υπόλοιπο της 
περιόδου, όπως ορίζεται στην παράγραφο 1. 

3. Η Ουκρανία εφαρμόζει κάθε μέτρο διασφάλισης με διαφάνεια. Προς το σκοπό αυτό, η 
Ουκρανία θα υποβάλλει το συντομότερο δυνατόν γραπτή γνωστοποίηση προς την ΕΕ σχετικά με 
την πρόθεσή της να εφαρμόσει ένα τέτοιο μέτρο και θα παρέχει όλες τις σχετικές πληροφορίες, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά τον όγκο (σε τόνους) της εγχώριας παραγωγής ή τη συλλογή υλικού, και 
του όγκου των εξαγωγών προς την Ευρωπαϊκή Ένωση και τον υπόλοιπο κόσμο. Η Ουκρανία καλεί 
την Ευρωπαϊκή Ένωση για διαβουλεύσεις, όσο το δυνατόν νωρίτερα πριν από τη λήψη του εν λόγω 
μέτρου, με σκοπό τη συζήτηση των σχετικών πληροφοριών. Κανένα μέτρο δεν λαμβάνεται στο 
διάστημα 30 εργάσιμων ημερών μετά την πρόσκληση για τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων. 
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4. Η Ουκρανία διασφαλίζει ότι οι στατιστικές που χρησιμοποιούνται ως αποδεικτικά στοιχεία 
για τη λήψη τέτοιων μέτρων είναι αξιόπιστες, κατάλληλες και προσιτές στο κοινό εγκαίρως. Η 
Ουκρανία παρέχει χωρίς καθυστέρηση τις τριμηνιαίες στατιστικές σχετικά με τους όγκους (σε 
τόνους) των εξαγωγών προς την Ευρωπαϊκή Ένωση και τον υπόλοιπο κόσμο. 

5. Η εφαρμογή και η λειτουργία του άρθρου 31 της παρούσας συμφωνίας και των σχετικών 
παραρτημάτων μπορούν να αποτελόσουν αντικείμενο συζήτησης και επανεξέτασης στο πλαίσιο της 
Επιτροπής Εμπορίου που αναφέρεται στο άρθρο 465 της παρούσας συμφωνίας. 

6. Οι προμήθειες των εν λόγω εμπορευμάτων που βρίσκονταν ήδη καθ’ οδόν, κατόπιν 
σύμβασης που συνήφθη πριν επιβληθεί η συμπληρωματική προσαύξηση σύμφωνα με τις 
παραγράφους 1 έως 3, εξαιρούνται από τις εν λόγω επιβαρύνσεις. 

Χρονοδιάγραμμα της Ουκρανίας: Εμπορεύματα, επίπεδα ενεργοποίησης και ανώτατοι δασμοί 
διασφάλισης 

Σημ.: Οι κατωτέρω πίνακες ισχύουν εφόσον το ΕΕΙ της συμφωνίας τοποθετείται μεταξύ 1ης 
Ιανουάριου 2013 και 15ης Μαΐου 2014. Σε περίπτωση που το ΕΕΙ δεν τοποθετείται σ’ αυτό το 
χρονικό διάστημα, ο πίνακας θα πρέπει να υπολογιστεί εκ νέου, προκειμένου να διατηρηθεί η 
σχετική προτίμηση (ίδια αναλογία) σε σχέση με τους καθορισμένους στο πλαίσιο του ΠΟΕ 
συντελεστές εξαγωγικών δασμών που ισχύουν για κάθε περίοδο. 
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7. Στο παρόν παράρτημα καθορίζονται: τα προϊόντα καταγωγής τα οποία μπορούν να 
αποτελόσουν αντικείμενο μέτρων διασφάλισης σύμφωνα με το άρθρο 31 της παρούσας συμφωνίας, 
τα επίπεδα ενεργοποίησης για την εφαρμογή των εν λόγω μέτρων που έχουν καθοριστεί για κάθε 
αναφερόμενο κωδικό του ουκρανικού τελωνειακού κώδικα και η μέγιστη προσαύξηση στους 
εξαγωγικούς δασμούς που μπορεί να εφαρμόζεται για κάθε περίοδο ενός έτους και σε κάθε ένα από 
τα εν λόγω αγαθά. Όλοι οι δασμοί εκφράζονται σε εκατοστιαίο ποσοστό, εκτός εάν ορίζεται 
διαφορετικά· ΕΕΙ είναι η περίοδος 12 μηνών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας· ΕΕΙ + 1 είναι η περίοδος 12 μηνών που αρχίζει την πρώτη επέτειο της έναρξης ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας· και ούτω καθεξής έως το ΕΕΙ+15. 

8. Για τις πρώτες ύλες από δέρμα που αναφέρονται κατωτέρω: 

Κάλυψη: οι πρώτες ύλες από δέρμα που υπάγονται στους ακόλουθους ουκρανικούς τελωνειακούς 
κωδικούς: 4101, 4102, 4103 90. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

25,0 

24,0 

23,0 

22,0 

21,0 

20,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την ΕΕ 

12,50 

11,25 

10,00 

8,75 

7,50 

6,25 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

300,0 

315,0 

330,0 

345,0 

360,0 

375,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

0,00 

0,75 

1,50 

2,25 

3,00 

3,75 
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Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

20,0 

20,0 

20,0 

20,0 

20,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ+ 6 

ΕΕΙ + 7 

ΕΕΙ+ 8 

ΕΕΙ + 9 

ΕΕΙ + 10 

Δασμός επί των εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την ΕΕ 

5,0 

3,75 

2,50 

1,25 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

390,0 

405,0 

420,0 

435,0 

450,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

5,0 

6,25 

7,5 

8,75 

10,0 


Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

20,0 

20,0 

20,0 

20,0 

20,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ + 15 

Δασμός επί των εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

450,0 

450,0 

450,0 

450,0 

450,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 
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9. Για τα σπέρματα ηλιοτρόπιου, έστω και σπασμένα, που αναφέρονται κατωτέρω: 

Κάλυψη: τα σπέρματα ηλιοτρόπιου, έστω και σπασμένα, που υπάγονται στους ακόλουθους 
ουκρανικούς τελωνειακούς κωδικούς: 1206 00. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

11,0 

10,0 

10,0 

10,0 

10,0 

10,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την ΕΕ 

9,1 

8,2 

7,3 

6,4 

5,5 

4,5 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε τόνους) 

100 000,0 

100 000,0 

100 

000,0 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

0,9 

1,8 

2,7 

3,6 

4,5 

5,5 


Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

10,0 

10,0 

10,0 

10,0 

10,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ+ 6 

ΕΕΙ+ 7 

ΕΕΙ+ 8 

ΕΕΙ+ 9 

ΕΕΙ + 10 

Δασμός επί των εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την ΕΕ 

3,6 

2,7 

1,8 

0,9 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε τόνους) 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

6,4 

7,3 

8,2 

9,1 

10,0 


























4396 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

10,0 

10,0 

10,0 

10,0 

10,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ + 15 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

100 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 


10. Για τα θραύσματα κραμάτων σιδηρούχων μετάλλων, μη σιδηρούχων μετάλλων και 
ημικατεργασμένων προϊόντων από αυτά, που αναφέρονται κατωτέρω: 

Κάλυψη: τα απορρίμματα και θραύσματα χαλυβοκραμάτων που υπάγονται στους ακόλουθους 
ουκρανικούς τελωνειακούς κωδικούς: 7204 21, 7204 29 00 00, 7204 50 00 00. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την 

ΕΕ 

10,0 

9,0 

8,0 

7,0 

6,0 

5,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

4 000,0 

4 200,0 

4 400,0 

4 600,0 

4 800,0 

5 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

0,0 

1,0 

2,0 

3,0 

4,0 

5,0 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4397 


Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του 

ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος 

(Συμφωνία) 

ΕΕΙ+ 6 

ΕΕΙ+ 7 

ΕΕΙ + 8 

ΕΕΙ + 9 

ΕΕΙ+ 10 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς 

την ΕΕ 

4,0 

3,0 

2,0 

ι,ο 

0,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης 

(σε τόνους) 

5 200,0 

5 400,0 

5 600,0 

5 800,0 

6 000,0 

Μεγίστη 

προσαύξηση 

6,0 

7,0 

8,0 

9,0 

10,0 


Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ + 15 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

6 000,0 

6 000,0 

6 000,0 

6 000,0 

6 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κάλυψη: ο ανοξείδωτος χάλυβας σε μορφή πλινθωμάτων και σε άλλες πρωτογενείς μορφές που 
υπάγεται στον ακόλουθο ουκρανικό τελωνειακό κωδικό: 7218 10 00 00. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο πλαίσιο 

του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την 

ΕΕ 

10,0 

9,0 

8,0 

7,0 

6,0 

5,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

2 000,0 

2 100,0 

2 200,0 

2 300,0 

2 400,0 

2 500,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

0,0 

1,0 

2,0 

3,0 

4,0 

5,0 


Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ+ 6 

ΕΕΙ+ 7 

ΕΕΙ+ 8 

ΕΕΙ+ 9 

ΕΕΙ + 10 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

4,0 

3,0 

2,0 

ι,ο 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

2 600,0 

2 700,0 

2 800,0 

2 900,0 

3 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

6,0 

7,0 

8,0 

9,0 

10,0 
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Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ + 15 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

3 000,0 

3 000,0 

3 000,0 

3 000,0 

3 000,0 

Μεγίστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 


Κάλυψη: ο χαλκός που υπάγεται στους ακόλουθους ουκρανικούς τελωνειακούς κωδικούς: 7401 00 
00 00, 7402 00 00 00, 7403 12 00 00, 7403 13 00 00, 7403 19 00 00. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο πλαίσιο 

του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την 

ΕΕ 

10,0 

9,0 

8,0 

7,0 

6,0 

5,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

200,0 

210,0 

220,0 

230,0 

240,0 

250,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

0,0 

ι,ο 

2,0 

3,0 

4,0 

5,0 


























4400 
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Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 6 

ΕΕΙ + 7 

ΕΕΙ+ 8 

ΕΕΙ + 9 

ΕΕΙ + 10 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

4,0 

3,0 

2,0 

ι,ο 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

260,0 

270,0 

280,0 

290,0 

300,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

6,0 

7,0 

8,0 

9,0 

10,0 


Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ + 15 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

300,0 

300,0 

300,0 

300,0 

300,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 
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Κάλυψη: Ο χαλκός που υπάγεται στους ακόλουθους ουκρανικούς τελωνειακούς κωδικούς: 7403 21 
00 00, 7403 22 00 00, 7403 29 00 00. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (ΠΟΥ) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την 

ΕΕ 

10,0 

9,0 

8,0 

7,0 

6,0 

5,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

4 000,0 

4 200,0 

4 400,0 

4 600,0 

4 800,0 

5 000,0 

Μεγίστη προσαύξηση 

0,0 

1,0 

2,0 

3,0 

4,0 

5,0 


Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ+ 6 

ΕΕΙ+ 7 

ΕΕΙ+ 8 

ΕΕΙ+ 9 

ΕΕΙ + 10 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

4,0 

3,0 

2,0 

ι,ο 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

5 200,0 

5 400,0 

5 600,0 

5 800,0 

6 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

6,0 

7,0 

8,0 

9,0 

10,0 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ + 15 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

6 000,0 

6 000,0 

6 000,0 

6 000,0 

6 000,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 


Κάλυψη: τα θραύσματα κραμάτων σιδηρούχων μετάλλων, μη σιδηρούχων μετάλλων και 
ημικατεργασμένων προϊόντων από αυτά που υπάγονται στους ακόλουθους ουκρανικούς 
τελωνειακούς κωδικούς: 7404 00, 7405 00 00 00, 7406, 7418 19 90 00, 7419, 7503 00, 7602 00, 
7802 00 00 00, 7902 00 00 00, 8108 30 00 00. 


Έτος (ΠΟΥ) 

2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο πλαίσιο 

του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ 

ΕΕΙ + 1 

ΕΕΙ+ 2 

ΕΕΙ+ 3 

ΕΕΙ+ 4 

ΕΕΙ+ 5 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την 

ΕΕ 

10,0 

9,0 

8,0 

7,0 

6,0 

5,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

200,0 

210,0 

220,0 

230,0 

240,0 

250,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

0,0 

1,0 

2,0 

3,0 

4,0 

5,0 
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Έτος (ΠΟΥ) 

2019 

2020 

2021 

2022 

2023 

Δέσμευση της 

Ουκρανίας στο 

πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 6 

ΕΕΙ + 7 

ΕΕΙ+ 8 

ΕΕΙ + 9 

ΕΕΙ+10 

Δασμός επί των 

εξαγωγών της 

Ουκρανίας προς την 

ΕΕ 

4,0 

3,0 

2,0 

ι,ο 

0,0 

Επίπεδο 

ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

260,0 

270,0 

280,0 

290,0 

300,0 

Μέγιστη 

προσαύξηση 

6,0 

7,0 

8,0 

9,0 

10,0 


Έτος (ΠΟΥ) 

2024 

2025 

2026 

2027 

2028 

Δέσμευση της Ουκρανίας 

στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

15,0 

Έτος (Συμφωνία) 

ΕΕΙ + 11 

ΕΕΙ + 12 

ΕΕΙ + 13 

ΕΕΙ + 14 

ΕΕΙ+15 

Δασμός επί των εξαγωγών 

της Ουκρανίας προς την ΕΕ 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

Επίπεδο ενεργοποίησης (σε 

τόνους) 

300,0 

300,0 

300,0 

300,0 

300,0 

Μέγιστη προσαύξηση 

8,0 

6,0 

4,0 

2,0 

0,0 


11. Για τα πέντε έτη μετά τη λήξη της μεταβατικής περιόδου, δηλαδή, μεταξύ του ΕΕΙ+10 και 
του ΕΕΙ+15, ο μηχανισμός διασφάλισης θα εξακολουθήσει να είναι διαθέσιμος. Η μέγιστη τιμή 
προσαύξησης θα μειωθεί γραμμικά από την τιμή που καθορίζεται κατά το ΕΕΙ+10 έως το 0 κατά το 
ΕΕΙ+15. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II του Κεφαλαίου 2 
ΜΕΤΡΑ ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΓΙΑ ΤΑ ΕΠΙΒΑΤΗΓΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΑ 


Πίνακας Ουκρανίας 


Ποσότητες ενεργοποίησης και ανώτατοι δασμοί διασφάλισης 


Το παρόν παράρτημα θεσπίζει τις ποσότητες ενεργοποίησης για την εφαρμογή μέτρων διασφάλισης 
στο προϊόν που αποτελεί το αντικείμενο του τμήματος 2 του κεφαλαίου 2 (μέτρα αποκατάστασης) 
του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας και τον μέγιστο δασμό διασφάλισης που μπορεί να 
εφαρμόζεται κάθε χρόνο. 


Έτος 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

Ποσότητες 
ενεργοποίησης (σε 
μονάδες) 

Δεν εφαρμόζεται 
διασφάλιση 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

Ποσοστό 

ενεργοποίησης 

Δεν εφαρμόζεται 
διασφάλιση 

20% 

21% 

22% 

23% 

24% 

25% 

Ανώτατο επίπεδο 

εισαγωγικού 

δασμού 

προσαυξημένο με 
την επιβάρυνση 
διασφάλισης (%) * 

Δεν εφαρμόζεται 
διασφάλιση 

10 

10 

10 

10 

10 

10 
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Έτος 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

Ποσότητες 
ενεργοποίησης (σε 
μονάδες) 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

45 000 

Ποσοστό 

ενεργοποίησης 

25% 

25% 

25% 

25% 

25% 

25% 

25% 

25% 

Ανώτατο επίπεδο 
εισαγωγικού δασμού 
προσαυξημένο με 
την επιβάρυνση 
διασφάλισης (%) * 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 


Το ισχύον επίπεδο εισαγωγικού δασμού - βλέπε πίνακα υποχρεώσεων για τις αντίστοιχες 
δασμολογικές κλάσεις στην κλάση 8703 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III του Κεφαλαίου 3 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ ΠΡΟΣ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗ ΚΑΙ ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ 


1. Οριζόντια νομοθεσία (πλαίσιο) 

1.1 Γενική ασφάλεια των προϊόντων 


Χρονοδιάγραμμα: εντός ενός έτους από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

1.2 Απαιτήσεις διαπίστευσης και εποπτείας της αγοράς σχετικά με την εμπορία των προϊόντων 
Χρονοδιάγραμμα: εντός ενός έτους από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

1.3 Κοινό πλαίσιο εμπορίας των προϊόντων 


Χρονοδιάγραμμα: εντός ενός έτους από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
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1.4 Μονάδες μέτρησης 


Χρονοδιάγραμμα: εντός ενός έτους από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
1.5 Ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα 

Χρονοδιάγραμμα: εντός ενός έτους από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
2. Κάθετη (τομεακή) νομοθεσία 


2.1 Μηχανήματα 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.2 Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 


2.3 Απλές συσκευές πιέσεως 


Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
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2.4 Εξοπλισμός υπό πίεση 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.5 Μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.6 Ανελκυστήρες 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.7 Ασφάλεια παιχνιδιών 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.8 Ηλεκτρολογικό υλικό που προορίζεται να χρησιμοποιηθεί εντός ορισμένων ορίων τάσης, 
Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.9 Απαιτήσεις απόδοσης για νέους λέβητες ζεστού νερού που τροφοδοτούνται με υγρά ή αέρια 
καύσιμα 


Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
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2.10 Συσκευές αερίου 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.11 Μέσα ατομικής προστασίας 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.12 Απαιτήσεις απόδοσης για οικιακά ηλεκτρικά ψυγεία και καταψύκτες και τους συνδυασμούς 
τους 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.13 Μη αυτόματα όργανα ζύγισης· 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.14 Εξοπλισμός μέτρησης 

Χρονοδιάγραμμα: εντός πέντε ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.15 Θαλάσσιος εξοπλισμός 


Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
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2.16 Ιατροτεχνολογικά προϊόντα 

Χρονοδιάγραμμα: εντός δυο ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.17 Ενεργά εμφυτεύσιμα ιατρικά βοηθήματα - 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.18 Ιατροτεχνολογικά βοηθήματα που χρησιμοποιούνται στη διάγνωση ίη νίίτο 
Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.19 Εξοπλισμός και συστήματα προστασίας που προορίζονται για χρήση σε εκρήξιμη 
ατμόσφαιρα 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.20 Ραδιοεξοπλισμός και τηλεπικοινωνιακός τερματικός εξοπλισμός και αμοιβαία αναγνώριση 
της πιστότητας των εξοπλισμών αυτών 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τεσσάρων ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.21 Εγκαταστάσεις με συρματόσχοινα για τη μεταφορά προσώπων 


Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
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2.22 Σκάφη αναψυχής 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τεσσάρων ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.23 Προϊόντα του τομέα των δομικών κατασκευών, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων 
εφαρμογής τους 

Χρονοδιάγραμμα: μέχρι τα τέλη του έτους 2020. 

2.24 Συσκευασίες και απορρίμματα συσκευασίας 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.25 Εκρηκτικές ύλες εμπορικής χρήσης· 

Χρονοδιάγραμμα: εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.26 Ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας και λοιπών πόρων από τα συνδεόμενα με την ενέργεια 
προϊόντα συμπεριλαμβανομένων των μέτρων εφαρμογής, μέσω της επισήμανσης και της παροχής 
ομοιόμορφων πληροφοριών σχετικά με αυτά 

Χρονοδιάγραμμα: εντός πέντε ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 

2.27 Σιδηρόδρομοι μεγάλης ταχύτητας 


Χρονοδιάγραμμα: εντός πέντε ετών από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 4 - Κάλυψη 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΥ-Α του Κεφαλαίου 4 
ΜΕΤΡΑ δΡδ 


ΜΕΡΟΣ 1 


Μέτρα που ισχύουν για τις βασικές κατηγορίες ζώντων ζώων 

I Ίπποι (συμπεριλαμβανομένων των ζεβρών) ή όνοι, ζώα των διασταυρώσεων αυτών των 
ειδών. 


II Βοοειδή (συμπεριλαμβανομένων των Βιιό&ΐυδ όιώιιΐίδ και Βίδοη) 

III. Αιγοπρόβατα 

IV. Χοιροειδή 

V. Πουλερικά (συμπεριλαμβάνονται όρνιθες, γάλοι, φραγκόκοτες, πάπιες, χήνες) 
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VI. Ψάρια ζωντανά 

VII. Μαλακόστρακα 

VIII. Μαλάκια 


IX. Αυγά και γαμέτες ζωντανών ψαριών 

X. Αυγά επώασης 

XI. Σπέρμα - ωάρια - έμβρυα 

XII. Άλλα θηλαστικά 

XIII. Άλλα πτηνά 

XIV. Ερπετά 
XV Αμφίβια 

XVI. Άλλα σπονδυλωτά 


ΧνΐΙ.Μέλισσες 
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ΜΕΡΟΣ 2 

Μέτρα που ισχύουν για τα προϊόντα ζωικής προέλευσης 

I. Βασικές κατηγορίες προϊόντων ζωικής προέλευσης για κατανάλωση από τον άνθρωπο 

1. Νωπό κρέας κατοικίδιων οπληφόρων, πουλερικών και λαγόμορφων, εκτρεφόμενων και 
άγριων θηραμάτων, περιλαμβάνονται τα εντόσθια 

2. Κιμάδες, παρασκευάσματα με βάση το κρέας, μηχανικώς διαχωρισμένο κρέας, προϊόντα με 
βάση το κρέας 

3. Ζώντα δίθυρα μαλάκια 

4. Αλιευτικά προϊόντα 

5. Νωπό γάλα, πρωτόγαλα, γαλακτοκομικά προϊόντα και προϊόντα με βάση το πρωτόγαλα 

6. Αυγά και προϊόντα αυγών 

7. Βατραχοπόδαρα και σαλιγκάρια 

8. Τετηγμένα ζωικά λίπη και ξίγκια 

9. Στομάχια, κύστεις και έντερα 
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10. Πρώτες ύλες για την παραγωγή ζελατίνης που προορίζεται για κατανάλωση από τον άνθρωπο 


11. Κολλαγόνο 

12. Μέλι και άλλα προϊόντα μελισσοκομίας 


II. Βασικές κατηγορίες προϊόντων από ζωικά υποπροϊόντα: 


Σε σφαγεία 

Ζωικά υποπροϊόντα για τη σίτιση 
εκτρεφόμενων γουνοφόρων ζώων 

Ζωικά υποπροϊόντα για την παρασκευή 
τροφών για ζώα συντροφιάς 

Αίμα και προϊόντα αίματος ιπποειδών για 
σκοπούς εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών 

Νωπές ή διατηρημένες σε ψύξη δορές και 
δέρματα οπληφόρων 

Ζωικά υποπροϊόντα για την παρασκευή 
παράγωγων προϊόντων για σκοπούς εκτός 
της αλυσίδας ζωοτροφών: 

Σε μονάδες παρασκευής γαλακτοκομικών προϊόντων 

Γάλα, προϊόντα με βάση το γάλα και 
παράγωγα του γάλακτος 

Πρωτόγαλα και προϊόντα με βάση το 
πρωτόγαλα 
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Σε άλλες εγκαταστάσεις συλλογής ή χειρισμού ζωικών 
υποπροϊόντων (π.χ. μη μεταποιημένων/μη επεξεργασμένων 

Αίμα και προϊόντα αίματος ιπποειδών για 
σκοπούς εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών 

υλικών) 

Προϊόντα αίματος που δεν έχουν υποβληθεί 
σε επεξεργασία, πλην εκείνων από 
ιπποειδή, με σκοπό την παρασκευή 
παράγωγων προϊόντων για χρήσεις εκτός 
της αλυσίδας ζωοτροφών για εκτρεφόμενα 
ζώα 


Προϊόντα αίματος που έχουν υποβληθεί σε 
επεξεργασία, πλην εκείνων από ιπποειδή, 
με σκοπό την παρασκευή προϊόντων για 
χρήσεις εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών για 
εκτρεφόμενα ζώα 


Νωπές ή διατηρημένες σε ψύξη δορές και 
δέρματα οπληφόρων 


Τρίχες χοίρων από τρίτες χώρες ή περιοχές 
τους που είναι απαλλαγμένες από την 
αφρικανική πανώλη των χοίρων 


Οστά και προϊόντα με βάση τα οστά (εκτός 
από το οστεάλευρο), κέρατα και προϊόντα 
με βάση τα κέρατα (εκτός από το 
κερατάλευρο) και χηλές και προϊόντα με 
βάση τις χηλές (εκτός από το χηλάλευρο), 
που προορίζονται για χρήσεις πλην της 
χρήσης σε ζωοτροφές ή ως λιπάσματα ή 
βελτιωτικά εδάφους 


Κέρατα και προϊόντα με βάση τα κέρατα, 
εκτός από το κερατάλευρο, και χηλές και 
προϊόντα με βάση τις χηλές, εκτός από το 
χηλάλευρο, για την παραγωγή οργανικών 
λιπασμάτων ή βελτιωτικών εδάφους 


Ζελατίνη που δεν προορίζεται για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο και 
πρόκειται να χρησιμοποιηθεί από τη 
βιομηχανία φωτογραφικού υλικού 


Μαλλί και μαλλιά 


Επεξεργασμένα φτερά, τμήματα φτερών και 
πούπουλα 
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Σε μονάδες μεταποίησης 

Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη 


Προϊόντα αίματος που θα μπορούσαν να 
χρησιμοποιηθούν ως υλικά ζωοτροφών 


Κατεργασμένες δορές και δέρματα 
οπληφόρων 


Κατεργασμένες δορές και δέρματα 
μηρυκαστικών και ιπποειδών (21 ημέρες) 


Τρίχες χοίρων από τρίτες χώρες ή περιοχές 
τους που δεν είναι απαλλαγμένες από την 
αφρικανική πανώλη των χοίρων 


Ιχθυέλαιο που πρόκειται να χρησιμοποιηθεί 
ως πρώτη ύλη ζωοτροφών ή για σκοπούς 
εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών 


Τετηγμένα λίπη που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθούν ως υλικά ζωοτροφών 


Τετηγμένα λίπη για ορισμένους σκοπούς 
εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών για 
εκτρεφόμενα ζώα 


Ζελατίνη ή κολλαγόνο που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθεί ως πρώτη ύλη ζωοτροφών 
ή για σκοπούς εκτός της αλυσίδας 
ζωοτροφών 


Υδρολυμένη πρωτεΐνη, όξινο φωσφορικό 
ασβέστιο ή 

φωσφορικό ασβέστιο που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθεί ως πρώτη ύλη ζωοτροφών 
ή για σκοπούς εκτός της αλυσίδας 
ζωοτροφών 


Υποπροϊόντα μελισσοκομίας που 
προορίζονται αποκλειστικά για χρήση στη 
μελισσοκομία 


Παράγωγα λίπους που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθούν εκτός της αλυσίδας 
ζωοτροφών 


Παράγωγα λίπους που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθούν ως ζωοτροφή ή εκτός της 
αλυσίδας ζωοτροφών 


Προϊόντα αυγών που θα μπορούσαν να 
χρησιμοποιηθούν ως πρώτες ύλες 
ζωοτροφών 
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Σε μονάδες παρασκευής τροφών για ζώα συντροφιάς 
(περιλαμβάνονται εγκαταστάσεις παραγωγής δερμάτινων 
κόκαλων για σκύλους και γευσιογόνα σπλάχνα) 

Κονσερβοποιημένες τροφές για ζώα 
συντροφιάς 

Μεταποιημένες τροφές για ζώα συντροφιάς 
πλην των κονσερβοποιημένων 

Δερμάτινα κόκαλα για σκύλους 

Πρώτες ύλες τροφών για ζώα συντροφιά για 
άμεση πώληση 

Γευσιογόνα σπλάχνα που προορίζονται για 
την παρασκευή τροφών για ζώα συντροφιάς 

Σε μονάδες παραγωγής κυνηγετικών τροπαίων 

Επεξεργασμένα κυνηγετικά τρόπαια και 
άλλα παρασκευάσματα πτηνών και 
οπληφόρων, που αποτελούνται 
αποκλειστικά από οστά, κέρατα, οπλές, 
νύχια, ελαφοκέρατα, δόντια, δορές ή 
δέρματα 

Μη επεξεργασμένα κυνηγετικά τρόπαια ή 
άλλα παρασκευάσματα πτηνών και 
οπληφόρων που αποτελούνται από 
ολόκληρα μέρη 

Σε μονάδες ή εγκαταστάσεις κατασκευής ενδιάμεσων 
προϊόντων 

Ενδιάμεσα προϊόντα 

Λιπάσματα και βελτιωτικά του εδάφους 

Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη 
συμπεριλαμβάνονται προσμείξεις και άλλα 
προϊόντα εκτός από τροφές για ζώα 
συντροφιάς που περιέχουν αυτήν την 
πρωτεΐνη 

Μεταποιημένη κόπρος, παράγωγα προϊόντα 
από μεταποιημένη κόπρο και γκουανό από 
νυχτερίδες 

Σε αποθηκευτικούς χώρους παράγωγων προϊόντων 

Όλα τα παράγωγα προϊόντα 


III. Παθογόνοι παράγοντες 
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ΜΕΡΟΣ 3 

Φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντικείμενα 

Φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα αντικείμενα 1 που είναι δυνητικοί φορείς επιβλαβών οργανισμών 
που, από τη φύση τους ή λόγω της μεταποίησης που έχουν υποστεί, μπορούν να αποτελούν κίνδυνο 
για την εισαγωγή και εξάπλωση επιβλαβών οργανισμών 

ΜΕΡΟΣ 4 

Μέτρα που ισχύουν για τα τρόφιμα και τα πρόσθετες ύλες ζωοτροφών 


Τρόφιμα: 

1. Πρόσθετα τροφίμων (όλα τα πρόσθετα τροφίμων και χρωστικές ουσίες)· 


2. Βοηθητικά μέσα τεχνικής επεξεργασίας· 

3. Αρτυματικές ύλες τροφίμων · 

4. Ένζυμα τροφίμων 


ι 


Οι συσκευασίες, τα μέσα, τα δοχεία, τα χρησιμοποιημένα γεωργικά μηχανήματα, το χώμα, τα 
μέσα ανάπτυξης και κάθε άλλος οργανισμός, αντικείμενο ή υλικό ικανό να συντηρεί ή να 
μεταδίδει επιβλαβείς οργανισμούς. 
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Ζωοτροφές 1 


1. Πρόσθετες ύλες ζωοτροφών · 

2. Πρώτες ύλες ζωοτροφών 

3. Σύνθετες ζωοτροφές και τροφές για ζώα συντροφιάς εκτός και αν καλύπτονται από το μέρος 
2 ( 11 )· 

4. Ανεπιθύμητες ουσίες στις ζωοτροφές. 


ι 


Μόνο τα ζωικά υποπροϊόντα που προέρχονται από ζώα ή μέρη ζώων και δηλώνονται ως 
κατάλληλα για κατανάλωση από τον άνθρωπο μπορούν να εισέρχονται στη αλυσίδα 
ζωοτροφών των εκτρεφόμενων ζώων. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΥ-Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΐν-Β του Κεφαλαίου 4 
ΠΡΟΤΥΠΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΡΘΗ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ 

Πρότυπα για την ορθή μεταχείριση των ζώων όσον αφορά: 

1. Την αναισθητοποίηση και σφαγή των ζώων 

2. Τη μεταφορά των ζώων και συναφείς ενέργειες- 

3. Τα εκτρεφόμενα ζώα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΥ-Γ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΎ-Γ του Κεφαλαίου 4 
ΑΛΛΑ ΜΕΤΡΑ ΠΟΥ ΚΑΛΥΠΤΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΤΟ ΚΕΦΑΛΑΙΟ 

1. Χημικά προερχόμενα από την μετανάστευση ουσιών από τα υλικά συσκευασίας 

2. Σύνθετα προϊόντα 

3. Γενετικώς τροποποιημένοι οργανισμοί (ΓΤΟ) 1 . 

Η νομοθεσία για τους γενετικώς τροποποιημένους οργανισμούς θα συμπεριληφθεί στη συνολική 
στρατηγική που προβλέπεται στο άρθρο 64 παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας και θα 
περιλαμβάνει επίσης τα χρονοδιαγράμματα για την προσέγγιση της ουκρανικής νομοθεσίας για 
τους ΓΤΟ με εκείνη της ΕΕ. 


Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 641/2004 της Επιτροπής, της 6ης Απριλίου 2004, σχετικά με τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1829/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά την αίτηση για έγκριση νέων γενετικώς τροποποιημένων τροφίμων και 
ζωοτροφών, την κοινοποίηση υφιστάμενων προϊόντων και την τυχαία ή τεχνικώς αναπόφευκτη 
παρουσία γενετικώς τροποποιημένου υλικού που έτυχε ευνοϊκής αξιολόγησης κινδύνου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1829/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα 
γενετικώς τροποποιημένα τρόφιμα και ζωοτροφές. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1830/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας 
Σεπτεμβρίου 2003, σχετικά με την ιχνηλασιμότητα και την επισήμανση γενετικώς τροποποιημένων 
οργανισμών και την ιχνηλασιμότητα τροφίμων και ζωοτροφών που παράγονται από γενετικώς 
τροποποιημένους οργανισμούς, και για την τροποποίηση της οδηγίας 2001/18/ΕΚ. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΥ-Α 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΐν-Δ του Κεφαλαίου 4 
ΜΕΤΡΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΣΥΜΠΕΡΙΛΗΦΘΟΥΝ 
ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ ΤΗΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ 


1. Χημικά για την απολύμανση των τροφίμων 


2. Αυξητικές ορμόνες, ορμόνες με θυρεοστατική δράση, ορισμένες ορμόνες και β- 
αντιαγωνιστικές ουσίες· 

3. Κλώνοι· 


4. Ακτινοβόληση (ιονισμός). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V του Κεφαλαίου 4 

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ IV 
(ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΤΟ ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΑ ΜΕΤΡΑ) 


Η Ουκρανία θα υποβάλει μια συνολική στρατηγική σύμφωνα με το άρθρο 64 παράγραφος 4 της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI του Κεφαλαίου 4 
ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΣΘΕΝΕΙΩΝ 

ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΚΑΙ ΑΣΘΕΝΕΙΩΝ ΥΔΑΤΟΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ 
ΚΟΙΝΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΩΝ ΕΠΙΒΛΑΒΩΝ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΓΙΑ ΤΟΥΣ 
ΟΠΟΙΟΥΣ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΤΑΙ ΚΑΘΕΣΤΩΣ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗΣ ΑΠΑΛΛΑΓΗΣ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΥΙ-Α 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ νΐ-Α του Κεφαλαίου 4 

ΑΣΘΕΝΕΙΕΣ ΖΩΩΝ ΚΑΙ ΙΧΘΥΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ, ΓΙΑ ΤΙΣ 
ΟΠΟΙΕΣ ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΤΑΙ ΤΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ ΤΩΝ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΩΝ ΜΕΡΩΝ ΚΑΙ ΓΙΑ 
ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΔΥΝΑΝΤΑΙ ΝΑ ΛΗΦΘΟΥΝ ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ ΔΙΑΙΡΕΣΗΣ ΣΕ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΕΣ 


1. Αφθώδης πυρετός 


2. Φυσαλλιδώδης νόσος των χοίρων 

3. Φυσαλιδώδης στοματίτιδα. 

4. πανώλη των ίππων, 

5. Αφρικανική πανώλης των χοίρων 


6. Καταρροϊκός πυρετός του προβάτου 


7. 


Γρίπη των πτηνών 
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8. Ψευδοπανώλη πτηνών 


9. Πανώλη των βοοειδών 

10. Κλασική πανώλης των χοίρων 

11. Μεταδοτική περιπνευμονία βοοειδών 

12. Πανώλης των μικρών μηρυκαστικών 


13. Ευλογιά αιγών και προβάτων 

14. Νόσος της κοιλάδας ΚτίΊ 

15. Οζώδης δερματίτις 

16. Εγκεφαλομυελίτιδα ιπποειδών τύπου Βενεζουέλας 
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17. Μάλις 

18. Δουρίνη, 

19. Εγκεφαλομυελίτιδα από εντεροϊό 

20. Λοιμώδης αιματοποιητική νέκρωση (ΛΑΝ) 

21. Ιογενής αιμορραγική σηψαιμία (ΙΑΣ) 

22. Λοιμώδης Αναιμία του Σολομού (ΛΑΣ) 

23. Βοη&τηί& οδίτε&ε 

24. ΜειτίείΠπ ιεΓπημεπδ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΥΙ-Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ νΐ-Β του Κεφαλαίου 4 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΚΑΘΕΣΤΩΤΟΣ ΕΠΙΒΛΑΒΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ, 
ΠΕΡΙΟΧΩΝ ΑΠΑΛΛΑΓΜΕΝΩΝ ΑΠΟ ΕΠΙΒΛΑΒΕΙΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ 
Ή ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΟΜΕΝΩΝ ΖΩΝΩΝ 


Α. Αναγνώριση καθεστώτος επιβλαβούς οργανισμού 

Κάθε μέρος καταρτίζει και κοινοποιεί κατάλογο των ρυθμιζόμενων επιβλαβών οργανισμών με 
βάση τις ακόλουθες αρχές: 

1. Επιβλαβείς οργανισμοί που εξ όσων είναι γνωστά δεν απαντώνται σε κανένα μέρος της 
επικράτειάς του· 

2. Επιβλαβείς οργανισμοί που είναι γνωστό ότι απαντώνται σε κάποιο μέρος της επικράτειάς 
του και τελούν υπό επίσημο έλεγχο· 

3. Επιβλαβείς οργανισμοί που είναι γνωστό ότι απαντώνται σε κάποιο μέρος της επικράτειάς 
του, τελούν υπό επίσημο έλεγχο και για τους οποίους έχουν δημιουργηθεί ζώνες απαλλαγμένες από 
επιβλαβείς οργανισμούς/προστατευόμενες ζώνες. 

Οιαδήποτε αλλαγή στον κατάλογο του χαρακτηρισμού επιβλαβούς οργανισμού θα κοινοποιείται 
αμέσως στο άλλο μέρος εκτός και αν με κάποιο άλλο τρόπο έχει ήδη γνωστοποιηθεί στο αρμόδιο 
διεθνή οργανισμό. 
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Β. Αναγνώριση περιοχών απαλλαγμένων από επιβλαβείς οργανισμούς και προστατευόμενων 
ζωνών 

Τα Μέρη αναγνωρίζουν την έννοια των ζωνών που είναι απαλλαγμένες από επιβλαβείς 
οργανισμούς και την εφαρμογή τους όσον αφορά τους σχετικούς ΙδΡΜ, όπως έχουν τροποποιηθεί 
επανειλημμένα καθώς και των προστατευόμενων ζωνών. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII του Κεφαλαίου 4 

ΔΙΑΙΡΕΣΗ ΣΕ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΕΣ/ΖΩΝΕΣ, ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΑΠΑΛΛΑΓΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΕΠΙΒΛΑΒΕΙΣ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ Ή ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΟΜΕΝΕΣ ΖΩΝΕΣ 


Α. Ασθένειες ζώων και ασθένειες υδατοκαλλιέργειας 

1. Ασθένειες ζώων 

Βάση για την αναγνώριση του καθεστώτος ασθένειας ζώου ενός Μέρους ή περιοχής του αποτελεί ο 
κώδικας υγείας ζώων του Παγκόσμιου Οργανισμού για την Υγεία των Ζώων (ΟΙΕ). Βάση για τις 
αποφάσεις διαίρεσης σε περιφέρειες σε ότι αφορά μια ασθένεια ζώου, αποτελεί ο κώδικας υγείας 
ζώων του ΟΙΕ. 

2. Ασθένειες υδατοκαλλιέργειας 

Βάση για τις αποφάσεις διαίρεσης σε περιφέρειες σε ότι αφορά ασθένειες υδατοκαλλιέργειας 
αποτελεί ο κώδικας υγείας υδρόβιων ζώων του ΟΙΕ. 
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Β. Επιβλαβείς οργανισμοί 

Τα κριτήρια για τον καθορισμό περιοχών απαλλαγμένων από επιβλαβείς οργανισμούς ή 
προστατευόμενων ζωνών, πρέπει να συμμορφώνονται με τις διατάξεις είτε: 

του διεθνούς προτύπου του ΡΑΟ για τα φυτοϋγειονομικά μέτρα αριθ. 4 σχετικά με τις 
απαιτήσεις για τον καθορισμό ζωνών απαλλαγμένων από επιβλαβείς οργανισμούς και τους 
ορισμούς των σχετικών ΙδΡΜ, ή 

του άρθρου 2 παράγραφος 1 στοιχείο η) της οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

Γ. Κριτήρια για την αναγνώριση ειδικού καθεστώτος όσον αφορά τις ασθένειες των ζώων για 
την επικράτεια ή περιφέρεια Μέρους 

1. Στην περίπτωση που ένα Μέρος θεωρεί ότι η επικράτειά του ή τμήμα αυτής είναι 

απαλλαγμένη από μια ασθένεια ζώου, εκτός αυτών που παρατίθενται στο προσάρτημα IIIΑ, 
προσκομίζει στο Μέρος-εξαγωγέα τα κατάλληλα αποδεικτικά έγγραφα, στα οποία αναφέρονται 
συγκεκριμένα τα ακόλουθα κριτήρια: 

ο χαρακτήρας της ασθένειας και το ιστορικό σε ότι αφορά την εμφάνισή της στην επικράτειά 
τού¬ 
τα αποτελέσματα των εποπτικών ελέγχων που γίνονται με βάση ορολογική, μικροβιολογική, 
παθολογική ή επιδημιολογική έρευνα και το γεγονός ότι η ασθένεια πρέπει, σύμφωνα με τα 
προβλεπόμενα από τον νόμο, να γνωστοποιείται στις αρμόδιες αρχές- 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4433 


η περίοδος κατά την οποία πραγματοποιήθηκε η παρακολούθηση· 

ενδεχομένως, η περίοδος κατά την οποία απαγορεύθηκε ο εμβολιασμός κατά της ασθένειας 
και η γεωγραφική ζώνη την οποία αφορά η απαγόρευση αυτή · 

οι ρυθμίσεις για την επαλήθευση της απουσίας της ασθένειας. 

2. Οι πρόσθετες γενικές ή ειδικές εγγυήσεις, τις οποίες δύναται να απαιτήσει το Μέρος 
εισαγωγής δεν υπερβαίνουν αυτές τις οποίες εφαρμόζει το Μέρος εισαγωγής σε εθνικό επίπεδο. 

3. Τα μέρη γνωστοποιούν αμοιβαία κάθε αλλαγή των κριτηρίων τα οποία αναφέρονται στην 
παράγραφο 1, που αφορούν την ασθένεια. Οι πρόσθετες εγγυήσεις που ορίζονται σύμφωνα με την 
παράγραφο 2 δύνανται, βάσει αυτής της εν γνωστοποίησης, να τροποποιηθούν ή να ανακληθούν 
από την υποεπιτροπή 8Ρ3 που αναφέρεται στο άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII του Κεφαλαίου 4 
ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΕΓΚΡΙΣΗ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 


Όροι και διατάξεις για την προσωρινή έγκριση των εγκαταστάσεων 

1. Προσωρινή έγκριση των εγκαταστάσεων σημαίνει ότι το Μέρος εισαγωγής, για το σκοπό της 
εισαγωγής, εγκρίνει προσωρινά τις εγκαταστάσεις οι οποίες βρίσκονται στο Μέρος εξαγωγής, 
βάσει των κατάλληλων εγγυήσεων που παρέχει το εν λόγω Μέρος, χωρίς να προηγηθεί επιθεώρηση 
από το Μέρος εισαγωγής των επιμέρους εγκαταστάσεων, σύμφωνα με τις διατάξεις της 
παραγράφου 4. Με την ίδια διαδικασία και υπό τους ιδίους όρους, τα μέρη τροποποιούν ή 
συμπληρώνουν τους καταλόγους που προβλέπονται στην παράγραφο 2 για να λάβουν υπ' όψη τις 
νέες αιτήσεις και εγγυήσεις που έχουν εν τω μεταξύ υποβληθεί. Μόνο όσον αφορά τον αρχικό 
κατάλογο εγκαταστάσεων η εξακρίβωση μπορεί να αποτελεί μέρος της διαδικασίας, σύμφωνα με 
τις διατάξεις της παραγράφου 4 στοιχείο δ). 
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2.1. Η προσωρινή έγκριση αρχικά περιορίζεται στις ακόλουθες κατηγορίες εγκαταστάσεων: 

2.1.1. Εγκαταστάσεις για προϊόντα ζωικής προέλευσης για κατανάλωση από τον άνθρωπο: 

Σφαγεία για νωπό κρέας κατοικίδιων οπληφόρων, πουλερικών, λαγόμορφων και 
εκτρεφόμενων θηραμάτων (παράρτημα IV-Α, μέρος I) 

Εγκαταστάσεις χειρισμού θηραμάτων 

Μονάδες τεμαχισμού 

Εγκαταστάσεις για κιμάδες, παρασκευάσματα με βάση το κρέας, μηχανικώς διαχωρισμένο 
κρέας και προϊόντα με βάση το κρέας 

Κέντρα καθαρισμού και κέντρα αποστολής ζώντων δίθυρων μαλακίων 
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Εγκαταστάσεις για: 


προϊόντα αυγών 


γαλακτοκομικά προϊόντα 


αλιευτικά προϊόντα 


επεξεργασμένα στομάχια, κύστεις και έντερα 


ζελατίνη και κολλαγόνο 


ιχθυέλαιο. 


πλοία-εργοστάσια 


σκάφη με εγκαταστάσεις κατάψυξης: 
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2.1.2 Εγκεκριμένες ή καταχωρισμένες εγκαταστάσεις που παράγουν ζωικά υποπροϊόντα και 
βασικές κατηγορίες ζωικών υποπροϊόντων που δεν προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο 


Είδος εγκεκριμένων ή καταχωρισμένων εγκαταστάσεων και 
μονάδων 

Προϊόν 

Σφαγεία 

Ζωικά υποπροϊόντα για τη σίτιση 
γουνοφόρων ζώων 

Ζωικά υποπροϊόντα για την παρασκευή 
τροφών για ζώα συντροφιάς 

Αίμα και προϊόντα αίματος ιπποειδών για 
σκοπούς εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών 

Νωπές ή διατηρημένες σε ψύξη δορές και 
δέρματα οπληφόρων 

Ζωικά υποπροϊόντα για την παρασκευή 
παράγωγων προϊόντων για σκοπούς εκτός 
της αλυσίδας ζωοτροφών: 

Μονάδες παραγωγής γαλακτοκομικών προϊόντων 

Γάλα, προϊόντα με βάση το γάλα και 
παράγωγα του γάλακτος 

Πρωτόγαλα και προϊόντα με βάση το 
πρωτόγαλα 
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Άλλες εγκαταστάσεις συλλογής ή χειρισμού ζωικών 
υποπροϊόντων (π.χ. μη μεταποιημένων/μη επεξεργασμένων 

Αίμα και προϊόντα αίματος ιπποειδών για 
σκοπούς εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών 

υλικών) 

Προϊόντα αίματος που δεν έχουν υποβληθεί 
σε επεξεργασία, πλην εκείνων από 
ιπποειδή, με σκοπό την παρασκευή 
παράγωγων προϊόντων για χρήσεις εκτός 
της αλυσίδας ζωοτροφών για εκτρεφόμενα 
ζώα 


Προϊόντα αίματος που έχουν υποβληθεί σε 
επεξεργασία, πλην εκείνων από ιπποειδή, 
με σκοπό την παρασκευή προϊόντων για 
χρήσεις εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών για 
εκτρεφόμενα ζώα 


Νωπές ή διατηρημένες σε ψύξη δορές και 
δέρματα οπληφόρων 


Τρίχες χοίρων από τρίτες χώρες ή περιοχές 
τους που είναι απαλλαγμένες από την 
αφρικανική πανώλη των χοίρων 


Οστά και προϊόντα με βάση τα οστά (εκτός 
από το οστεάλευρο), κέρατα και προϊόντα 
με βάση τα κέρατα (εκτός από το 
κερατάλευρο) και χηλές και προϊόντα με 
βάση τις χηλές (εκτός από το χηλάλευρο), 
που προορίζονται για χρήσεις πλην της 
χρήσης ως υλικά ζωοτροφών, οργανικά 
λιπάσματα ή βελτιωτικά εδάφους. 


Κέρατα και προϊόντα με βάση τα κέρατα, 
εκτός από το κερατάλευρο, και χηλές και 
προϊόντα με βάση τις χηλές, εκτός από το 
χηλάλευρο, για την παραγωγή οργανικών 
λιπασμάτων ή βελτιωτικών εδάφους 


Ζελατίνη που δεν προορίζεται για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο και 
πρόκειται να χρησιμοποιηθεί από τη 
βιομηχανία φωτογραφικού υλικού 


Μαλλί και μαλλιά 


Επεξεργασμένα φτερά, τμήματα φτερών και 
πούπουλα 
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Μονάδες μεταποίησης 

Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη 
συμπεριλαμβανομένων προσμείξεων και 
προϊόντων εκτός των ζωοτροφών για 
κατοικίδια ζώα που περιέχουν αυτήν την 
πρωτεΐνη 


Προϊόντα αίματος που θα μπορούσαν να 
χρησιμοποιηθούν ως υλικά ζωοτροφών 


Κατεργασμένες δορές και δέρματα 
οπληφόρων 


Κατεργασμένες δορές και δέρματα 
μηρυκαστικών και ιπποειδών (21 ημέρες) 


Τρίχες χοίρων από τρίτες χώρες ή περιοχές 
τους που δεν είναι απαλλαγμένες από την 
αφρικανική πανώλη των χοίρων 


Ιχθυέλαιο που πρόκειται να χρησιμοποιηθεί 
ως πρώτη ύλη ζωοτροφών ή για σκοπούς 
εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών 


Τετηγμένα λίπη που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθούν ως υλικά ζωοτροφών 


Τετηγμένα λίπη για ορισμένους σκοπούς 
εκτός της αλυσίδας ζωοτροφών για 
εκτρεφόμενα ζώα 


Ζελατίνη ή κολλαγόνο που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθεί ως πρώτη ύλη ζωοτροφών 
ή για σκοπούς εκτός της αλυσίδας 
ζωοτροφών 


Υδρολυμένη πρωτεΐνη, όξινο φωσφορικό 
ασβέστιο ή 

φωσφορικό ασβέστιο που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθεί ως πρώτη ύλη ζωοτροφών 
ή για σκοπούς εκτός της αλυσίδας 
ζωοτροφών 


Υποπροϊόντα μελισσοκομίας που 
προορίζονται αποκλειστικά για χρήση στη 
μελισσοκομία 


Παράγωγα λίπους που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθούν εκτός της αλυσίδας 
ζωοτροφών 


Παράγωγα λίπους που πρόκειται να 
χρησιμοποιηθούν ως ζωοτροφή ή εκτός της 
αλυσίδας ζωοτροφών 


Προϊόντα αυγών που θα μπορούσαν να 
χρησιμοποιηθούν ως πρώτες ύλες 
ζωοτροφών 
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Σε μονάδες παρασκευής ζωοτροφών για ζώα συντροφιάς 
(περιλαμβάνονται μονάδες παραγωγής δερμάτινων κόκαλων 
για σκύλους και γευσιογόνα σπλάχνα) 

Κονσερβοποιημένες τροφές για ζώα 
συντροφιάς 

Μεταποιημένες τροφές για ζώα συντροφιάς 
πλην των κονσερβοποιημένων 

Δερμάτινα κόκαλα για σκύλους 

Πρώτες ύλες τροφών για ζώα συντροφιάς 
για άμεση πώληση 

Γευσιογόνα σπλάχνα που προορίζονται για 
την παρασκευή τροφών για ζώα συντροφιάς 

Μονάδες παραγωγής κυνηγετικών τροπαίων 

Επεξεργασμένα κυνηγετικά τρόπαια και 
άλλα παρασκευάσματα πτηνών και 
οπληφόρων, που αποτελούνται 
αποκλειστικά από οστά, κέρατα, οπλές, 
νύχια, ελαφοκέρατα, δόντια, δορές ή 
δέρματα 

Μη επεξεργασμένα κυνηγετικά τρόπαια ή 
άλλα παρασκευάσματα πτηνών και 
οπληφόρων που αποτελούνται από 
ολόκληρα μέρη 

Σε μονάδες ή εγκαταστάσεις κατασκευής ενδιάμεσων 
προϊόντων 

Ενδιάμεσα προϊόντα 

Λιπάσματα και βελτιωτικά του εδάφους 

Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη 
συμπεριλαμβανομένων προσμείξεων και 
άλλων προϊόντων εκτός από τροφές για ζώα 
συντροφιάς που περιέχουν αυτήν την 
πρωτεΐνη 

Μεταποιημένη κόπρος, παράγωγα προϊόντα 
από μεταποιημένη κόπρο και γκουανό από 
νυχτερίδες 

Χώροι αποθήκευσης παράγωγων προϊόντων 

Όλα τα παράγωγα προϊόντα 















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4441 


3. Το Μέρος εισαγωγής καταρτίζει καταλόγους με τις προσωρινά εγκριθείσες εγκαταστάσεις 

όπως αναφέρεται στο σημείο 2.1.1 και τις δημοσιοποιεί. 

4. Όροι και διαδικασίες προσωρινής έγκρισης: 

α) αν η εισαγωγή του σχετικού ζωικού προϊόντος από το Μέρος εξαγωγής έχει εγκριθεί από το 
Μέρος εισαγωγής και έχουν ορισθεί οι σχετικοί όροι εισαγωγής και οι απαιτήσεις 
πιστοποίησης για τα σχετικά προϊόντα· 

β) αν η αρμόδια αρχή του Μέρους εξαγωγής έχει παράσχει στο Μέρος εισαγωγής 

ικανοποιητικές εγγυήσεις ότι οι εγκαταστάσεις που εμφαίνονται στον ή στους καταλόγους 
πληρούν τις σχετικές υγειονομικές απαιτήσεις του Μέρους εισαγωγής και έχει επίσημα 
εγκρίνει την εγκατάσταση που εμφαίνεται στους καταλόγους για εξαγωγή στο Μέρος 
εισαγωγής· 

γ) η αρμόδια αρχή του Μέρους εξαγωγής πρέπει να έχει πραγματική αρμοδιότητα να αναστείλει 
τις δραστηριότητες εξαγωγής στο Μέρος εισαγωγής από εγκατάσταση για την οποία η αρχή 
αυτή έχει παράσχει εγγυήσεις, σε περίπτωση μη τήρησης των εγγυήσεων αυτών 
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δ) η επαλήθευση σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 71 της συμφωνίας από το Μέρος 

εισαγωγής, δύναται να αποτελεί μέρος της διαδικασίας προσωρινής έγκρισης. Η επαλήθευση 
αυτή αφορά τη διάρθρωση και την οργάνωση της αρμόδιας αρχής που έχει την ευθύνη 
έγκρισης της εγκατάστασης καθώς και τις αρμοδιότητες που διαθέτει η εν λόγω αρμόδια 
αρχή, και τις εγγυήσεις που μπορεί να παρέχει σχετικά με την εφαρμογή των κανόνων του 
Μέρους εισαγωγής. Οι έλεγχοι αυτοί μπορεί να περιλαμβάνουν επί τόπου επιθεώρηση 
ορισμένου αντιπροσωπευτικού αριθμού εγκαταστάσεων που εμφαίνονται στον κατάλογο ή 
στους καταλόγους τους οποίους παρέχει το Μέρος εξαγωγής. 

Λαμβανομένης υπ' όψη της ειδικής διάρθρωσης και κατανομής αρμοδιοτήτων στο εσωτερικό 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η επαλήθευση αυτή στην Ευρωπαϊκή Ένωση μπορεί να αφορά 
μεμονωμένα κράτη μέλη- 

ε) βάσει των αποτελεσμάτων της επαλήθευσης που προβλέπεται στο εδάφιο δ), το Μέρος 
εισαγωγής δύναται να τροποποιήσει τον υπάρχοντα κατάλογο εγκαταστάσεων. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX του Κεφαλαίου 4 
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΚΑΘΟΡΙΣΜΟΥ ΙΣΟΔΥΝΑΜΙΑΣ 


1. Αρχές 

α) Η ισοδυναμία μπορεί να καθορίζεται σε σχέση με ένα μεμονωμένο μέτρο ή/και ομάδα 
μέτρων ή/και συστημάτων που αφορούν ένα εμπόρευμα ή κατηγορίες εμπορευμάτων. 

β) Η εξέταση ισοδυναμίας από το Μέρος εισαγωγής, ενός αιτήματος του Μέρους εξαγωγής για 
την αναγνώριση των μέτρων του που αφορούν συγκεκριμένο εμπόρευμα, δεν συνιστά λόγο 
διακοπής των συναλλαγών ή αναστολής των συνεχιζόμενων εισαγωγών από το Μέρος 
εξαγωγής του εν λόγω εμπορεύματος. 

γ) Ο καθορισμός της ισοδυναμίας των μέτρων συνιστά μια διαδραστική διαδικασία μεταξύ του 
Μέρους εξαγωγής και του Μέρους εισαγωγής. Η διαδικασία αυτή περιλαμβάνει την 
αντικειμενική απόδειξη της ισοδυναμίας μεμονωμένων μέτρων από το Μέρος εξαγωγής και 
την αντικειμενική αξιολόγηση της απόδειξης αυτής με σκοπό την ενδεχόμενη αναγνώριση 
της ισοδυναμίας από το Μέρος εισαγωγής. 
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δ) Η τελική αναγνώριση ισοδυναμίας των σχετικών μέτρων του Μέρους εξαγωγής, γίνεται 
αποκλειστικά από το Μέρος εισαγωγής. 

2. Προϋποθέσεις 

α) Η διαδικασία εξαρτάται από το καθεστώς υγείας ή επιβλαβούς οργανισμού, τη νομοθεσία και 
την αποτελεσματικότητα του συστήματος επιθεώρησης και ελέγχων σχετικά με το εμπόρευμα 
στο Μέρος εξαγωγής. Προς το σκοπό αυτό, λαμβάνεται υπ' όψη η νομοθεσία στον εν λόγω 
τομέα, καθώς και η διάρθρωση της αρμόδιας αρχής του Μέρους εξαγωγής, η αλυσίδα 
παραγγελιών της, η εξουσία της, οι διαδικασίες λειτουργίας και οι πόροι της, και οι επιδόσεις 
των αρμοδίων αρχών όσον αφορά τα συστήματα επιθεώρησης και ελέγχου, 
συμπεριλαμβανομένου του επιπέδου επιβολής σε σχέση με το εμπόρευμα και της 
κανονικότητας και ταχύτητας ενημέρωσης του Μέρους εισαγωγής στην περίπτωση 
προσδιορισθέντων κινδύνων. Η αναγνώριση αυτή μπορεί να υποστηρίζεται από αποδεικτικά 
έγγραφα, επαλήθευση και προηγηθείσα τεκμηριωμένη εμπειρία. 

β) Τα μέρη κινούν τη διαδικασία καθορισμού ισοδυναμίας βάσει των προτεραιοτήτων του 
άρθρου 66 παράγραφος 4 της συμφωνίας. 

γ) Το Μέρος εξαγωγής κινεί τη διαδικασία μόνο στην περίπτωση που τα μέτρα διασφάλισης που 
επιβάλλει το Μέρος εισαγωγής δεν ισχύουν για το Μέρος εξαγωγής, όσον αφορά το 
εμπόρευμα. 
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3. Η διαδικασία 

α) Το Μέρος εξαγωγής κινεί τη διαδικασία με την υποβολή στο Μέρος εισαγωγής αιτήματος 
αναγνώρισης ισοδυναμίας μεμονωμένου μέτρου ή ομάδας μέτρων ή συστημάτων για ένα 
εμπόρευμα ή κατηγορία εμπορευμάτων σε ένα τομέα ή υποτομέα ή για όλα τα εμπορεύματα. 

β) Εφόσον χρειάζεται, το αίτημα αυτό περιλαμβάνει και το αίτημα και τα απαιτούμενα 
αποδεικτικά έγγραφα προς έγκριση από το Μέρος εισαγωγής βάσει της ισοδυναμίας 
προγράμματος ή σχεδίου του Μέρους εξαγωγής που απαιτείται από το Μέρος εισαγωγής, ως 
προϋπόθεση για να επιτρέψει την εισαγωγή του εμπορεύματος αυτού ή των κατηγοριών 
εμπορευμάτων. 

γ) Με το αίτημα αυτό, το Μέρος εξαγωγής: 

ί) εξηγεί τη σημασία που έχουν οι συναλλαγές του εμπορεύματος αυτού ή των 
κατηγοριών εμπορευμάτων 

ίί) προσδιορίζει το(α) μεμονωμένο(α) μέτρο(α) με το(α) οποίο(α) μπορεί να συμμορφωθεί, 
από το σύνολο των μέτρων που αναφέρονται στις προϋποθέσεις εισαγωγής του Μέρους 
εισαγωγής οι οποίες ισχύουν για το εν λόγω εμπόρευμα ή κατηγορίες εμπορευμάτων 

ίίί) προσδιορίζει το(α) μεμονωμένο(α) μέτρο(α) για το οποίο επιζητά ισοδυναμία, από το 
σύνολο των μέτρων που αναφέρονται στις προϋποθέσεις εισαγωγής του Μέρους 
εισαγωγής οι οποίες ισχύουν για το εν λόγω εμπόρευμα ή κατηγορίες εμπορευμάτων 
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δ) Σε απάντηση του εν λόγω αιτήματος, το Μέρος εισαγωγής εξηγεί τον σφαιρικό και επί 
μέρους στόχο του μέτρου ή των μέτρων και το/τα αιτιολογεί, συμπεριλαμβανομένου του 
προσδιορισμού του κινδύνου. 

ε) Με την εξήγηση αυτή, το Μέρος εισαγωγής πληροφορεί το Μέρος εξαγωγής σε ότι αφορά τη 
σχέση μεταξύ των εγχώριων μέτρων και των προϋποθέσεων εισαγωγής για το εν λόγω 
εμπόρευμα ή κατηγορίες εμπορευμάτων. 

στ) Το Μέρος εξαγωγής αποδεικνύει αντικειμενικά στο Μέρος εισαγωγής ότι τα μέτρα που 
προσδιόρισε είναι ισοδύναμα με τις προϋποθέσεις εισαγωγής για το εμπόρευμα αυτό ή τις 
κατηγορίες εμπορευμάτων. 

ζ) Το Μέρος εισαγωγής αξιολογεί αντικειμενικά την απόδειξη ισοδυναμίας από το Μέρος 
εξαγωγής. 

η) Το Μέρος εισαγωγής καταλήγει στο συμπέρασμα κατά πόσον επιτυγχάνεται ή όχι 
ισοδυναμία. 

ί) Το Μέρος εισαγωγής παρέχει στο Μέρος εξαγωγής πλήρεις εξηγήσεις και αποδεικτικά 
στοιχεία σχετικά με τον προσδιορισμό και την απόφασή του, εφόσον το ζητήσει το Μέρος 
εξαγωγής. 
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4. Απόδειξη ισοδυναμίας μέτρων από το Μέρος εξαγωγής και αξιολόγηση της απόδειξης αυτής 
από το Μέρος εισαγωγής 

α) Το Μέρος εξαγωγής αποδεικνύει αντικειμενικά την ισοδυναμία για κάθε προσδιορισθέν 
μέτρο του Μέρους εισαγωγής, που εκφράζεται στις προϋποθέσεις εισαγωγής. Εφόσον 
χρειάζεται, η ισοδυναμία αποδεικνύεται αντικειμενικά για κάθε σχέδιο ή πρόγραμμα που 
απαιτεί το Μέρος εισαγωγής ως προϋπόθεση για να επιτρέψει την εισαγωγή (π.χ. σχέδιο 
ελέγχου καταλοίπων κ.λπ.). 

β) Η αντικειμενική αξιολόγηση και εκτίμηση στο πλαίσιο αυτό πρέπει να βασίζεται, στο μέτρο 
του δυνατού, στα εξής: 

διεθνώς αναγνωρισμένα πρότυπα· ή/και πρότυπα βασιζόμενα σε ορθά επιστημονικά 
αποδεικτικά στοιχεία· ή/και 

εκτίμηση επικινδυνότητας- ή/και 

αντικειμενική προηγούμενη τεκμηριωμένη εμπειρία · και 

νόμιμο καθεστώς ή επίπεδο διοικητικού καθεστώτος των μέτρων · και 


επίπεδο εκτέλεσης και επιβολής βάσει ειδικότερα των εξής: 
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αντίστοιχα αποτελέσματα των προγραμμάτων επιτήρησης και παρακολούθησης· 
αποτελέσματα επιθεωρήσεων από το Μέρος εξαγωγής· 
αποτελέσματα των αναλύσεων με αναγνωρισμένες μεθόδους ανάλυσης· 
αποτελέσματα επαλήθευσης και ελέγχου εισαγωγών από το Μέρος εισαγωγής· 
επιδόσεις των αρμοδίων αρχών του Μέρους εξαγωγής· και 
προγενέστερη εμπειρία 

5. Κρίση του Μέρους εισαγωγής 

Σε περίπτωση που το Μέρος εισαγωγής καταλήξει σε αρνητικό συμπέρασμα, παρέχει τις σχετικές 
εξηγήσεις στο Μέρος εξαγωγής. 

6. Όσον αφορά τα φυτά και τα φυτικά προϊόντα, η ισοδυναμία σχετικά με τα φυτοϋγειονομικά 
μέτρα βασίζεται σε σχετικούς ΙδΡΜε. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X του Κεφαλαίου 4 

ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ ΓΡΑΜΜΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΕΞΑΓΩΓΗ ΤΩΝ ΕΠΑΛΗΘΕΥΣΕΩΝ 

Οι επαληθεύσεις δύνανται να διεξάγονται βάσει ελέγχων ή/και επιτόπου ελέγχων. 

Για τους σκοπούς του παρόντος παραρτήματος: 
α) «ελεγχόμενος» είναι το μέρος που υπόκειται σε επαλήθευση· 
β) ο «ελεγκτής» είναι το μέρος που διεκπεραιώνει την επαλήθευση. 

1. Γενικές αρχές της επαλήθευσης 

1.1. Οι επαληθεύσεις πραγματοποιούνται σε συνεργασία μεταξύ «ελεγκτή» και «ελεγχομένου» 
σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος προσαρτήματος· 
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1.2. Οι επαληθεύσεις έχουν ως σκοπό τον έλεγχο της αποτελεσματικότητας των ελέγχων του 
ελεγχόμενου και όχι την απόρριψη μεμονωμένων ζώων, ομάδων ζώων, αποστολών από 
εγκαταστάσεις τροφίμων ή μεμονωμένων παρτίδων φυτών ή φυτικών προϊόντων. Σε περίπτωση 
κατά την οποία, μετά από εξακρίβωση, αποκαλυφθεί η ύπαρξη σοβαρού κινδύνου για την υγεία 
των ζώων, των φυτών ή των ανθρώπων, ο ελεγχόμενος λαμβάνει άμεσα διορθωτικά μέτρα. Η 
διαδικασία μπορεί να περιλαμβάνει εξέταση των σχετικών ρυθμίσεων, της μεθόδου εκτέλεσης 
καθώς και αξιολόγηση του τελικού αποτελέσματος, του επιπέδου συμμόρφωσης και των 
επακόλουθων διορθωτικών δράσεων. 

1.3. Η συχνότητα των επαληθεύσεων εξαρτάται από τις επιδόσεις. Χαμηλό επίπεδο επιδόσεων 
έχει ως αποτέλεσμα την αυξημένη συχνότητα των επαληθεύσεων οι μη ικανοποιητικές επιδόσεις 
πρέπει να διορθώνονται από τον ελεγχόμενο κατά τρόπο που να ικανοποιεί τον ελεγκτή. 

1.4. Οι επαληθεύσεις, και οι αποφάσεις που βασίζονται σε αυτές, πραγματοποιούνται με τρόπο 
διαφανή και συνεπή χωρίς αδικαιολόγητες καθυστερήσεις και κατά τον ίδιο τουλάχιστον ευνοϊκό 
τρόπο τόσο για τα εισαγόμενα προϊόντα όσο και για τα παρόμοια εγχώρια προϊόντα. 

2. Αρχές σχετικές με τον ελεγκτή 

Οι ελεγκτές καταρτίζουν ένα σχέδιο, κατά προτίμηση, σύμφωνα με τα αναγνωρισμένα διεθνή 
πρότυπα, κατά περίπτωση, το οποίο καλύπτει τα εξής σημεία: 
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2.1. το αντικείμενο, το βάθος και το πεδίο της επαλήθευσης- 

2.2. την ημερομηνία και τον τόπο της επαλήθευσης, καθώς και ένα χρονοδιάγραμμα μέχρι και την 
έκδοση της τελικής έκθεσης· 

2.3. την γλώσσα ή τις γλώσσες διεξαγωγής της επαλήθευσης και σύνταξης της γραπτής έκθεσης- 

2.4. τα στοιχεία των ελεγκτών, συμπεριλαμβανομένου, στην περίπτωση ομάδας, του επικεφαλής 
της. Είναι δυνατόν να απαιτούνται ειδικευμένα επαγγελματικά προσόντα για τη διεξαγωγή των 
επαληθεύσεων που αφορούν ειδικευμένα συστήματα και προγράμματα- 

2.5. πρόγραμμα συναντήσεων με στελέχη και επισκέψεων σε εγκαταστάσεις ή χώρους, κατά 
περίπτωση. Δεν χρειάζεται να αναφέρονται εκ των προτέρων τα στοιχεία των εγκαταστάσεων ή 
των χώρων όπου πρόκειται να γίνουν οι επισκέψεις· 

2.6. με την επιφύλαξη των διατάξεων περί ελευθερίας της πληροφορίας, ο ελεγκτής τηρεί το 
εμπορικό απόρρητο. Πρέπει να αποφεύγεται η σύγκρουση συμφερόντων 

2.7. τήρηση των κανόνων που διέπουν την υγεία και ασφάλεια στο χώρο εργασίας, και των 
δικαιωμάτων του εμπορευόμενου. Το σχέδιο αυτό εξετάζεται εκ των προτέρων από αντιπροσώπους 
του ελεγχόμενου. 
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3. Οι αρχές οι σχετικές με τον ελεγχόμενο 

Οι ακόλουθες αρχές εφαρμόζονται σε δράσεις τις οποίες αναλαμβάνει ο ελεγχόμενος, με στόχο να 
διευκολύνει την επαλήθευση: 

3.1. Ο ελεγχόμενος πρέπει να συνεργάζεται πλήρως με τον ελεγκτή και θα πρέπει να διορίσει 
προσωπικό υπεύθυνο για τα καθήκοντα αυτά. 

Για παράδειγμα, η συνεργασία μπορεί να περιλαμβάνει τα εξής: 

- πρόσβαση σε όλους τους σχετικούς κανονισμούς και πρότυπα· 

- πρόσβαση σε προγράμματα συμμόρφωσης και στα κατάλληλα αρχεία και έγγραφα, 

- πρόσβαση σε εκθέσεις ελέγχου και επιθεώρησης· 

- έγγραφα που αφορούν διορθωτικά μέτρα και κυρώσεις 

- διευκόλυνση της εισόδου στις εγκαταστάσεις. 

3.2. Ο ελεγχόμενος οφείλει να διαθέτει τεκμηριωμένο πρόγραμμα για να αποδείξει στον ελεγκτή 
ότι τηρεί τα πρότυπα με τρόπο σταθερό και ενιαίο. 
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4. Διαδικασίες 

4.1. Εναρκτήρια συνεδρίαση 

Πρέπει να πραγματοποιείται εναρκτήρια σύσκεψη μεταξύ αντιπροσώπων των Μερών. Στη 
συνεδρίαση αυτή, ο ελεγκτής έχει την ευθύνη για την επανεξέταση του σχεδίου επαλήθευσης και 
την επιβεβαίωση ότι υπάρχουν διαθέσιμοι επαρκείς πόροι, αποδεικτικά έγγραφα και κάθε άλλο 
αναγκαίο μέσο, για τη διεξαγωγή της επαλήθευσης. 

4.2. Εξέταση εγγράφων 

Η επανεξέταση εγγράφων δύναται να συνίσταται σε επανεξέταση των εγγράφων και αρχείων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3.1, της διάρθρωσης και των αρμοδιοτήτων του ελεγχόμενου, και 
κάθε συναφούς αλλαγής που αφορά τα συστήματα επιθεώρησης και πιστοποίησης από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας ή από την προηγούμενη επαλήθευση, με έμφαση στην εφαρμογή 
των στοιχείων του συστήματος επιθεώρησης και πιστοποίησης για ζώα, ζωικά προϊόντα, φυτά ή 
φυτικά προϊόντα που παρουσιάζουν ενδιαφέρον. Το μέτρο αυτό μπορεί να περιλαμβάνει εξέταση 
των σχετικών μητρώων και εγγράφων επιθεώρησης και πιστοποίησης. 
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4.3. Επιτόπου έλεγχοι 

4.3.1. Η απόφαση σχετικά με το κατά πόσον πρέπει να συμπεριληφθούν οι έλεγχοι αυτοί, πρέπει να 
βασίζεται στην αξιολόγηση κινδύνου, λαμβάνοντας υπόψη παράγοντες όπως τα υπό εξέταση ζώα, 
ζωικά προϊόντα, φυτά ή φυτικά προϊόντα, το ιστορικό σε ότι αφορά την συμμόρφωση του 
βιομηχανικού κλάδου ή του Μέρους εξαγωγής προς τις απαιτήσεις, τον όγκο του προϊόντος που 
παράγεται και εισάγεται ή εξάγεται, τις αλλαγές σε ότι αφορά την υποδομή και τα εθνικά 
συστήματα επιθεώρησης και πιστοποίησης. 

4.3.2. Οι επιτόπου έλεγχοι είναι δυνατόν να συνεπάγονται την πραγματοποίηση επισκέψεων σε 
εγκαταστάσεις παραγωγής και μεταποίησης, σε χώρους χειρισμού ή αποθήκευσης τροφίμων και 
εργαστήρια ελέγχου για να ελεγχθεί η συμμόρφωση προς τις πληροφορίες που περιέχονται στο 
αποδεικτικό υλικό που αναφέρεται στο σημείο 4.2. 

4.4. Επαλήθευση συνέχειας 

Στην περίπτωση που διεξάγεται επαλήθευση συνέχειας για να εξακριβωθεί κατά πόσον 
διορθώθηκαν οι ελλείψεις, μπορεί να αρκεί να εξεταστούν μόνο τα σημεία αυτά για τα οποία 
διαπιστώθηκε ότι απαιτείτο διόρθωση. 
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5. Έγγραφα εργασίας 

Τα έντυπα για την αναφορά των αποτελεσμάτων και συμπερασμάτων του ελέγχου τυποποιούνται 
όσο το δυνατόν περισσότερο, ώστε η επαλήθευση να γίνεται με τρόπο περισσότερο ενιαίο, διαφανή 
και αποτελεσματικό. Στα έγγραφα εργασίας δύνανται να περιλαμβάνονται αναλυτικοί κατάλογοι 
ελέγχου των προς αξιολόγηση στοιχείων. Αυτοί οι κατάλογοι ελέγχου μπορούν να περιλαμβάνουν: 

- νομοθεσία- 

- δομή και ενέργειες των υπηρεσιών επιθεώρησης και πιστοποίησης- 

λεπτομέρειες για τις εγκαταστάσεις και διαδικασίες εργασίας, υγειονομικές στατιστικές, 
σχέδια και αποτελέσματα δειγματοληψίας- 

- ενέργειες και διαδικασίες συμμόρφωσης- 

- διαδικασίες υποβολής αναφορών και καταγγελιών και 


προγράμματα κατάρτισης. 



4456 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6. Καταληκτική συνεδρίαση 

Η καταληκτική συνεδρίαση πραγματοποιείται μεταξύ αντιπροσώπων των Μερών, 
συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των υπαλλήλων που είναι αρμόδιοι για τα εθνικά 
προγράμματα επιθεώρησης και πιστοποίησης. Στη συνεδρίαση αυτή, ο ελεγκτής παρουσιάζει τα 
συμπεράσματα της επαλήθευσης. Οι πληροφορίες παρουσιάζονται με τρόπο σαφή και συνεπή, 
ώστε να γίνονται εύκολα κατανοητά τα συμπεράσματα του ελέγχου. Ο ελεγχόμενος συντάσσει 
σχέδιο δράσης για τη διόρθωση των ελλείψεων που παρατηρήθηκαν, θέτοντας κατά προτίμηση 
χρονικές προθεσμίες για την ολοκλήρωσή του. 

7. Έκθεση 

Το σχέδιο έκθεσης επαλήθευσης διαβιβάζεται στον ελεγχόμενο εντός 20 εργάσιμων ημερών. Ο 
ελεγχόμενος οφείλει εντός 25 εργάσιμων ημερών να διατυπώσει τις παρατηρήσεις του επί του 
σχεδίου έκθεσης. Οι παρατηρήσεις του ελεγχόμενου επισυνάπτονται και, κατά περίπτωση, 
συμπεριλαμβάνονται στην τελική έκθεση. Ωστόσο, στην περίπτωση που κατά τη διάρκεια της 
επαλήθευσης εντοπίστηκε σημαντικός κίνδυνος για τη δημόσια, ζωική ή φυτική υγεία, ο 
ελεγχόμενος ενημερώνεται το ταχύτερο δυνατόν, και σε κάθε περίπτωση, εντός 10 εργάσιμων 
ημερών μετά το τέλος της επαλήθευσης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI του Κεφαλαίου 4 
ΕΛΕΓΧΟΙ ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ ΚΑΙ ΤΕΛΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗΣ 


Α. Αρχές των ελέγχων εισαγωγής 

Οι έλεγχοι εισαγωγής συνίστανται σε ελέγχους εγγράφων, ελέγχους ταυτότητας και υλικούς 
ελέγχους. 

Σε ότι αφορά τα ζώα και τα ζωικά προϊόντα, οι υλικοί έλεγχοι και η εφαρμοζόμενη συχνότητά τους 
βασίζεται στον κίνδυνο τον συναφή με τις εισαγωγές αυτές. 

Κατά την πραγματοποίηση των ελέγχων για τη φυτική υγεία, το Μέρος εισαγωγής διασφαλίζει ότι 
τα φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα αντικείμενα επιθεωρούνται λεπτομερώς και επισήμως, είτε στο 
σύνολό τους είτε σε αντιπροσωπευτικό δείγμα, ώστε να διασφαλιστεί ότι δεν μολύνθηκαν από 
επιβλαβείς οργανισμούς. 

Στην περίπτωση που κατόπιν των ελέγχων αποκαλυφθεί μη συμμόρφωση προς τα συναφή πρότυπα 
ή/και απαιτήσεις, το Μέρος εισαγωγής λαμβάνει επίσημα μέτρα ανάλογα προς το σχετικό κίνδυνο. 
Εφόσον είναι δυνατόν, ο εισαγωγέας ή ο αντιπρόσωπός του έχουν πρόσβαση στην αποστολή και τη 
δυνατότητα να συμβάλλουν παρέχοντας σχετικές πληροφορίες για να βοηθήσουν το Μέρος 
εισαγωγής να λάβει τελική απόφαση σχετικά με την αποστολή. Η απόφαση αυτή πρέπει να είναι 
ανάλογη προς το κίνδυνο. 
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Β. Συχνότητα των υλικών ελέγχων 

Β. 1. Εισαγωγή ζώων και ζωικών προϊόντων στην Ευρωπαϊκή Ένωση και στην Ουκρανία. 


Είδος συνοριακών ελέγχων 

Ποσοστό συχνότητας 

1. Έλεγχοι εγγράφων 

100% 

2. Έλεγχοι ταυτότητας 

100% 

3. Υλικοί έλεγχοι 


Ζώντα ζώα 

100% 

Προϊόντα κατηγορίας I 

Νωπό κρέας συμπεριλαμβανομένων των 
εντοσθίων, και προϊόντα βοοειδών, 
αιγοπροβάτων, χοιροειδών και ιπποειδών 
που καθορίζονται στην οδηγία 92/5/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου, της 10ης Φεβρουάριου 

1992, για την τροποποίηση και την 
ενημέρωση της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ περί 
υγειονομικών προβλημάτων στον τομέα των 
ενδοκοινοτικών συναλλαγών προϊόντων με 
βάση το κρέας και για την τροποποίηση της 
οδηγίας 64/433/ΕΟΚ 

20% 

Προϊόντα αλιείας σε ερμητικά σφραγισμένα 
δοχεία που προορίζονται να τα 
σταθεροποιήσουν σε θερμοκρασίες 
περιβάλλοντος, φρέσκα και κατεψυγμένα 
ψάρια και αποξηραμένα ή/και διατηρημένα 
σε άρμη αλιευτικά προϊόντα. 


Ολόκληρα αυγά 


Λαρδί (χοίρειο λίπος) και τετηγμένα λίπη 


Έντερα (φυσικά) 


Αυγά επώασης 
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Είδος συνοριακών ελέγχων 

Ποσοστό συχνότητας 

Προϊόντα κατηγορίας II 

Κρέας πουλερικών και προϊόντα με βάση το 
κρέας πουλερικών 

Κουνέλι, κρέας θηραμάτων 
(άγρια/εκτροφής) και προϊόντα 

Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα που 
προορίζονται για κατανάλωση από τον 
άνθρωπο 

Προϊόντα αυγών 

Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο (100% για τις 
πρώτες έξι χύδην αποστολές - οδηγία 

92/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης 
Δεκεμβρίου 1992, για τον καθορισμό των 
όρων υγειονομικού ελέγχου καθώς και των 
υγειονομικών όρων που διέπουν το εμπόριο 
και τις εισαγωγές στην Κοινότητα 
προϊόντων που δεν υπόκεινται, όσον αφορά 
τους προαναφερόμενους όρους, στις ειδικές 
κοινοτικές ρυθμίσεις που αναφέρονται στο 
κεφάλαιο I του Παραρτήματος Α της 
οδηγίας 89/662/ΕΟΚ και, όσον αφορά τους 
παθογόνους παράγοντες, της οδηγίας 
90/425/ΕΟΚ). 

Άλλα προϊόντα αλιείας εκτός από εκείνα που 
αναφέρονται στην απόφαση 2006/766 της 
Επιτροπής για την κατάρτιση των 
καταλόγων τρίτων χωρών και εδαφών από 
τα οποία επιτρέπονται οι εισαγωγές δίθυρων 
μαλακίων, εχινοδέρμων, χιτωνόζωων, 
θαλάσσιων γαστερόποδων και αλιευτικών 
προϊόντων 

Δίθυρα μαλάκια 

Μέλι 

50% 
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Είδος συνοριακών ελέγχων 

Ποσοστό συχνότητας 

Προϊόντα κατηγορίας III 


Σπέρμα 

Τουλάχιστον 1% 

Έμβρυα 

Έως 10% 

Κοπριά 


Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα (τα οποία δεν 
προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση) 


Ζελατίνη 


Βατραχοπόδαρα και σαλιγκάρια 


Οστά και προϊόντα οστών 


Δέρματα και προβιές 


Τρίχες, μαλλί, μαλλιά και φτερά 


Κέρατα, προϊόντα κεράτων, οπλές και προϊόντα 
οπλών 


Προϊόντα μελισσοκομίας 


Κυνηγετικά τρόπαια 


Μεταποιημένες τροφές για ζώα συντροφιάς 


Πρώτες ύλες για την παρασκευή τροφών για ζώα 
συντροφιάς 


Πρώτες ύλες, αίμα, προϊόντα αίματος, αδένες και 
όργανα για φαρμακευτική ή τεχνική χρήση 


Σανός και άχυρα 


Παθογόνοι παράγοντες 


Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη (συσκευασμένη) 


Μεταποιημένη ζωική πρωτεΐνη που δεν προορίζεται για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο (χύδην) 

100 % για τις έξι πρώτες αποστολές (σημεία ΙΟκαι 11 του 
Κεφαλαίου II του Παραρτήματος VII του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1774/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 3ης Οκτωβρίου 2002 για τον καθορισμό 
υγειονομικών κανόνων σχετικά με τα ζωικά υποπροϊόντα που 
δεν προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο) 
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Β.2. Εισαγωγή μη ζωικών τροφίμων στην Ευρωπαϊκή Ένωση και στην Ουκρανία 


— Τσίλι (ΟαρΤιαιιιη αηηιαιιη), θρυμματισμένο 

10 % για χρωστικές ουσίες Σουδάν από όλες τις 

ή σε σκόνη— εχ 0904 20 90 

τρίτες χώρες 

— Προϊόντα με βάση το τσίλι (κάρυ) — 0910 


91 05 


— ΟιιΐΌΗΐηα — 0910 30 00 


(Τρόφιμα — αποξηραμένα μπαχαρικά) 


— Κόκκινο φοινικέλαιο — 6x1511 10 90 



Β.3. Εισαγωγή στην Ένωση και στην Ουκρανία φυτών, φυτικών προϊόντων και άλλων 
αντικειμένων 

Για τα φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα εμπορεύματα που δεν απαριθμούνται στο παράρτημα V, 
μέρος Β της οδηγίας 2000/29/ΕΚ: 

Το Μέρος εισαγωγής μπορεί να διενεργεί ελέγχους με σκοπό την εξακρίβωση της 
φυτοϋγειονομικής κατάστασης της αποστολής. 

Για τα εμπορεύματα που υπόκεινται σε ρύθμιση μπορεί να προβλεφθεί μειωμένη συχνότητα 
διεξαγωγής των ελέγχων της υγείας των φυτών κατά την εισαγωγή εξαιρουμένων των φυτών που 
προορίζονται για φύτευση. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XII του Κεφαλαίου 4 
ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗ 


Α. Αρχές της πιστοποίησης 

Φυτά και φυτικά προϊόντα και άλλα αντικείμενα: 

Όσον αφορά την πιστοποίηση των φυτών και των φυτικών προϊόντων και άλλων αντικειμένων, οι 
αρμόδιες αρχές εφαρμόζουν τις αρχές που προβλέπονται στους σχετικούς ΙδΡΜ. 

Ζώα και ζωικά προϊόντα: 

1. Οι αρμόδιες αρχές των Μερών διασφαλίζουν ότι οι αρμόδιοι για την πιστοποίηση έχουν 
επαρκείς γνώσεις της κτηνιατρικής νομοθεσίας σε ότι αφορά τα ζώα ή τα ζωικά προϊόντα που 
πιστοποιούνται και, εν γένει, είναι πληροφορημένοι σχετικά με τους κανόνες που ακολουθούνται 
για τη σύνταξη και έκδοση των πιστοποιητικών και - εφόσον είναι αναγκαίο - σχετικά με τον 
χαρακτήρα και την έκταση των ερευνών, δοκιμών ή εξετάσεων που ενδέχεται να 
πραγματοποιηθούν πριν την πιστοποίηση. 
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2. Ον αρμόδιοι για την πιστοποίηση δεν πρέπει να πιστοποιούν στοιχεία τα οποία δεν γνωρίζουν 
προσωπικά ή δεν μπορούν να τα επιβεβαιώσουν. 

3. Ον αρμόδιοι για την πιστοποίηση δεν υπογράφουν λευκά ή μη πλήρη πιστοποιητικά, ή 
πιστοποιητικά που αφορούν ζώα ή ζωικά προϊόντα, τα οποία δεν έχουν επιθεωρήσει ή τα οποία 
διέφυγαν του ελέγχους τους. Στην περίπτωση που ένα πιστοποιητικό υπογράφεται βάσει άλλου 
πιστοποιητικού ή βεβαίωσης, ο αρμόδιος για την πιστοποίηση πρέπει να έχει στην κατοχή του το 
έγγραφο αυτό πριν υπογράψει. 

4. Ο αρμόδιος για την πιστοποίηση δύναται να πιστοποιήσει δεδομένα τα οποία: 

α) έχουν εξακριβωθεί βάσει των παραγράφων 1 ως 3 από άλλο πρόσωπο το οποίο έχει λάβει 
σχετική εξουσιοδότηση από την αρμόδια αρχή και το οποίο ενεργεί υπό τον έλεγχο της αρχής 
αυτής, δεδομένου ότι η αρχή πιστοποίησης μπορεί να επαληθεύσει την ακρίβεια των στοιχείων ή 

β) έχουν ληφθεί, στο πλαίσιο προγραμμάτων παρακολούθησης, με αναφορά σε επισήμως 
αναγνωρισθέντα σχέδια διασφάλισης ποιότητας ή μέσω συστήματος επιδημιολογικής επιτήρησης, 
εφόσον αυτό επιτρέπεται δυνάμει της κτηνιατρικής νομοθεσίας. 
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5. Οι αρμόδιες αρχές των Μερών προβαίνουν στις αναγκαίες ενέργειες για να διασφαλίσουν την 
ακεραιότητα της πιστοποίησης. Πιο συγκεκριμένα, διασφαλίζουν ότι οι αρμόδιοι για την 
πιστοποίηση που έχουν ορίσει: 

α) να τελούν υπό καθεστώς που τους διασφαλίζει αμεροληψία και να μην έχουν κανένα άμεσο 
εμπορικό συμφέρον από τα πιστοποιούμενα ζώα ή προϊόντα ή από τις εκμεταλλεύσεις ή 
εγκαταστάσεις από τις οποίες προέρχονται- και 

β) έχουν πλήρη γνώση της σημασίας του περιεχομένου εκάστου πιστοποιητικού που 
υπογράφουν. 

6. Τα πιστοποιητικά συντάσσονται για να εξασφαλίζεται ο σύνδεσμος μεταξύ του 
πιστοποιητικού και της αποστολής, τουλάχιστον σε μια γλώσσα που κατανοεί το στέλεχος 
πιστοποίησης και τουλάχιστον σε μία από τις επίσημες γλώσσες του Μέρους εισαγωγής, όπως 
ορίζεται στο μέρος Γ του παρόντος παραρτήματος. 

7. Εκάστη αρμόδια αρχή πρέπει να είναι σε θέση να συνδέει τον αρμόδιο για την πιστοποίηση 
με το πιστοποιητικό που υπογράφει και να διασφαλίσει ότι αντίγραφο όλων των εκδιδόμενων 
πιστοποιητικών είναι διαθέσιμο για χρονική περίοδο την οποία ορίζει η ίδια. 

8. Κάθε μέρος καθιερώνει ελέγχους και λαμβάνει μέτρα ελέγχου που είναι αναγκαία για την 
πρόληψη έκδοσης ψευδούς ή παραπλανητικής πιστοποίησης και τη δόλια προσκόμιση ή χρήση 
πιστοποιητικών τα οποία υποστηρίζεται ότι εκδίδονται προς το σκοπό της κτηνιατρικής 
νομοθεσίας. 
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9. Με την επιφύλαξη δικαστικής δίωξης ή προστίμων και κυρώσεων, οι αρμόδιες αρχές 
διεκπεραιώνουν έρευνες ή ελέγχους και λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα για να τιμωρήσουν κάθε 
περίπτωση ψευδούς ή περιπλανητικής πιστοποίησης, η οποία τους γνωστοποιείται. Μεταξύ των 
μέτρων αυτών περιλαμβάνεται η προσωρινή αναστολή των στελεχών πιστοποίησης από τα 
καθήκοντα τους μέχρι την περάτωση της έρευνας. Δηλαδή: 

α) εάν διαπιστωθεί κατά την διάρκεια των ελέγχων ότι ο αρμόδιος για την πιστοποίηση εν 
γνώσει του εξέδωσε ψευδές πιστοποιητικό, η αρμόδια αρχή προβαίνει σε όλες τις αναγκαίες 
ενέργειες για να διασφαλίσει, στο βαθμό του δυνατού, ότι το εν λόγω πρόσωπο δεν θα επαναλάβει 
το αδίκημα- 

β) εάν διαπιστωθεί κατά τη διάρκεια των ελέγχων ότι ένα άτομο ή μια εκμετάλλευση έκανε 
δόλια χρήση ή αλλοίωσε ένα επίσημο πιστοποιητικό, η αρμόδια αρχή λαμβάνει κάθε αναγκαίο 
μέτρο για να διασφαλίσει, στο βαθμό του δυνατού, ότι το άτομο ή η εκμετάλλευση δεν θα 
επαναλάβει το αδίκημα. Μεταξύ των μέτρων αυτών είναι δυνατόν να περιλαμβάνεται η άρνηση της 
ακόλουθης έκδοσης του επίσημου πιστοποιητικού για το εν λόγω πρόσωπο ή εκμετάλλευση. 

Β. Πιστοποιητικό που αναφέρεται στο άρθρο 69.2.1 της παρούσας συμφωνίας 

Η βεβαίωση υγείας στο πιστοποιητικό αντικατοπτρίζει το καθεστώς ισοδυναμίας για το εν λόγω 
εμπόρευμα. Η βεβαίωση υγείας δηλώνει τη συμμόρφωση του Μέρους εξαγωγής με τα πρότυπα 
παραγωγής, που αναγνωρίζεται ως ισοδύναμη από το Μέρος εισαγωγής. 
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Γ. Επίσημες γλώσσες για την πιστοποίηση 

1. Εισαγωγή στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
Φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά εμπορεύματα: 

Τα πιστοποιητικά συντάσσονται σε τουλάχιστον μια γλώσσα που είναι κατανοητή από τον αρμόδιο 
για την πιστοποίηση και τουλάχιστον σε μια από τις επίσημες γλώσσες της χώρας προορισμού. Για 
ζώα και ζωικά προϊόντα: 

Το πιστοποιητικό υγείας συντάσσεται τουλάχιστον σε μία από τις επίσημες γλώσσες του κράτους 
μέλους προορισμού και σε μία από αυτές του κράτους μέλους στο οποίο πραγματοποιούνται οι 
έλεγχοι εισαγωγής που προβλέπονται στο άρθρο 73 της συμφωνίας. 

2. Εισαγωγή στην Ουκρανία 

Το πιστοποιητικό υγείας συντάσσεται στα ουκρανικά ή σε άλλη γλώσσα, και στην περίπτωση αυτή 
πρέπει να προσκομίζεται μετάφραση στα ουκρανικά. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIII του Κεφαλαίου 4 
ΕΚΚΡΕΜΗ ΘΕΜΑΤΑ 


Τα Μέρη εξετάζουν τα εκκρεμή θέματα στο πλαίσιο της υποεπιτροπής δΡδ που αναφέρεται στο 
άρθρο 74 της παρούσας συμφωνίας. 





4468 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIV του Κεφαλαίου 4 
ΔΙΑΙΡΕΣΗ ΣΕ ΔΙΑΜΕΡΙΣΜΑΤΑ 


Τα Μέρη αναλαμβάνουν τη δέσμευση να διεξάγουν περαιτέρω συζητήσεις με σκοπό την εφαρμογή 
της αρχής της διαίρεσης σε διαμερίσματα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XV του Κεφαλαίου 5 
ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ ΤΗΣ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ 


Τελωνειακός κώδικας ΕΕ: 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 450/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 23ης 
Απριλίου 2008 για τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (εκσυγχρονισμένος 
τελωνειακός κώδικας) 

Χρονοδιάγραμμα: οι διατάξεις του προαναφερόμενου κανονισμού, εκτός από τα άρθρα 1,3,10, 13 
παράγραφοι 3, 17, 25, 26, 28, 33-34, 39, 55, 69, 70, 77, 78, 93, 106, 133, 146,-147, 183-187, θα 
ενσωματωθούν στο ουκρανικό δίκαιο εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, σύμφωνα με τους πίνακες αντιστοιχίας που προβλέπονται στο παράρτημα του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 450/2008 και σύμφωνα με την επισυναπτόμενη στο παράρτημα αυτό 
επεξηγηματική σημείωση. 
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Κοινή διαμετακόμιση και 5Αϋ 

Σύμβαση της 20ής Μαΐου 1987 για την απλούστευση των διατυπώσεων κατά τις εμπορευματικές 
συναλλαγές 

Σύμβαση της 20ής Μαΐου 1987 για ένα κοινό καθεστώς διαμετακόμισης, όπως έχει αναθεωρηθεί 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις των εν λόγω συμβάσεων θα ενσωματωθούν στο ουκρανικό δίκαιο 
εντός 1 έτους από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Απαλλαγές από τελωνειακούς δασμούς 

Κανονισμός (ΕΚ) του Συμβουλίου αριθ. 1186/2009 της 16ης Νοεμβρίου 2009 για τη θέσπιση του 
κοινοτικού καθεστώτος τελωνειακών ατελειών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι τίτλοι I και II του παρόντος κανονισμού όπως συμφωνήθηκαν από τα Μέρη 
θα ενσωματωθούν στο ουκρανικό δίκαιο το αργότερο τρία έτη μετά την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Προστασία ΙΡΚ 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1383/2003 του Συμβουλίου, του Ιουλίου του 2003 για την παρέμβαση των 
τελωνειακών αρχών έναντι εμπορευμάτων που είναι ύποπτα ότι παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα 
πνευματικής ιδιοκτησίας και για τα μέτρα που πρέπει να λαμβάνονται έναντι των εμπορευμάτων 
που διαπιστώνεται ότι παραβιάζουν παρόμοια δικαιώματα, με την επιφύλαξη των αποτελεσμάτων 
της τρέχουσας επανεξέτασης της νομοθεσίας της ΕΕ για την επιβολή, από τις τελωνειακός αρχές, 
των δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας. 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1891/2004 της Επιτροπής, της 21ης Οκτωβρίου για τη θέσπιση διατάξεων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1383/2003 του Συμβουλίου για την παρέμβαση των 
τελωνειακών αρχών έναντι εμπορευμάτων που είναι ύποπτα ότι παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα 
πνευματικής ιδιοκτησίας και για τα μέτρα που πρέπει να λαμβάνονται έναντι των εμπορευμάτων 
που διαπιστώνεται ότι παραβιάζουν παρόμοια δικαιώματα, με την επιφύλαξη των αποτελεσμάτων 
της τρέχουσας επανεξέτασης της νομοθεσίας της ΕΕ για την επιβολή, από τις τελωνειακός αρχές, 
των δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του προαναφερόμενου κανονισμού θα ενσωματωθούν στο 
ουκρανικό δίκαιο εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Επεξηγηματικό σημείωμα 

για την προσέγγιση με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 450/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 23ης Απριλίου 2008 για τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού κώδικα 
(εκσυγχρονισμένος τελωνειακός κώδικας) 1 , 

Το παρόν σημείωμα περιέχει τρεις πίνακες με διατάξεις του ΕΤΚ: 

1. Ισχύει μόνο για τα κράτη μέλη της ΕΕ και δεν αφορά την προσέγγιση των νομοθεσιών, 

2. διατάξεις για προσέγγιση που βασίζονται στην αρχή της μεγαλύτερης προσπάθειας 

3. διατάξεις με σκοπό την προσέγγιση 

Επειδή είναι πιθανόν να γίνουν περαιτέρω τροποποιήσεις του ΕΤΚ, η προσέγγιση θα διενεργείται 
σύμφωνα με τους πίνακες αντιστοιχίας μεταξύ των σχετικών άρθρων του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2913/92 (ισχύον τελωνειακός κώδικας ΕΚ) και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 450/2008 (ΕΤΚ), όπως 
προσδιορίζεται στο παράρτημα του ΕΤΚ, και όπως αναφέρεται στους πίνακες 2 και 3 του παρόντος 
σημειώματος. 


Μια από τις βασικές προϋποθέσεις για την αποτελεσματική και ορθή λειτουργία της ζώνης 
ελεύθερων συναλλαγών είναι η διαμόρφωση του ίδιου ή παρόμοιου επιχειρησιακού 
περιβάλλοντος για τους επιχειρηματίες. Για να επιτευχθεί ο στόχος αυτός πρέπει να υπάρξει η 
μέγιστη δυνατή προσέγγιση σε μια σειρά από σημαντικούς τομείς του τελωνειακού 
κεκτημένου, από τους οποίους ο τελωνειακός κώδικας είναι θεμελιώδης 
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1. Διατάξεις του ΕΤΚ που ισχύουν μόνο για τα κράτη μέλη της ΕΕ και εξαιρούνται από την 

προσέγγιση 1 . 


Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις: 

1 

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής 


3 

Τελωνειακό έδαφος 


10 

Ηλεκτρονικά συστήματα 

Υποχρέωση διασύνδεσης 
μεταξύ κρατών μελών 

13, παρ. 3 

Αίτηση και χορήγηση άδειας 

Παρ.3- αναγνώριση της 
ιδιότητας του εγκεκριμένου 
οικονομικού φορέα (ΕΟΦ) σε 
όλα τα κράτη μέλη 

17 

Ισχύς των αποφάσεων σε κοινοτική κλίμακα 


25 

Τελωνειακοί έλεγχοι δεύτερο εδάφιο παρ. 2 

Ανάπτυξη κοινού πλαισίου 
διαχείρισης των κινδύνων 

26 

Συνεργασία μεταξύ αρχών, παράγραφος 2 

Συνεργασία μεταξύ των αρχών 
των κρατών μελών 

28 

Ενδοκοινοτικές πτήσεις και διάπλοι 


33-34 

Κοινό δασμολόγιο και δασμολογική κατάταξη των 
εμπορευμάτων 


39 

Προτιμησιακή καταγωγή των εμπορευμάτων 

Σχετικά με μέτρα που 
περιέχονται σε συμφωνίες που 
έχει συνάψει η ΕΕ 

55 

Τόπος γένεσης της τελωνειακής οφειλής 


69 

Καταλογισμός 


70 

Προθεσμία καταλογισμού 


77 

Άλλες διευκολύνσεις πληρωμής - δεύτερο και τρίτο 

Καθορισμός επιτοκίου του 


εδάφιο της παραγράφου 1 

πιστωτικού τόκου 

78 

Αναγκαστική εκτέλεση και τόκοι υπερημερίας 

Καθορισμός επιτοκίου του 


(δεύτερο και τρίτο εδάφιο της παραγράφου 2) 

τόκου υπερημερίας 

93 

Υπηρεσίες αεροπορικών και θαλάσσιων 
μεταφορών στο εσωτερικό της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης 


106 

Κεντρικός τελωνισμός 


133 

Προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα προϊόντα 
που λαμβάνονται από τη θάλασσα 


146-147 

Κοινοτική διαμετακόμιση 


183-187 

Επιτροπή τελωνειακού κώδικα και τελικές 
διατάξεις 



ι 


Ισχύει επίσης για άρθρα και παραγράφους ολόκληρου του ΕΤΚ (δεν απαριθμούνται) που 
αναφέρονται στη διαδικασία θέσπισης μέτρων για την εφαρμογή συγκεκριμένων άρθρων 
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2. Διατάξεις του ΕΤΚ στις οποίες αναμένεται να γίνει προσέγγιση βάσει της αρχής της 


μεγαλύτερης προσπάθειας 


Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος 

τελωνειακού κώδικα 
(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2913/92) 

2 

Αποστολή των τελωνειακών αρχών 



4 

Ορισμοί 


4, 235 

5 

Ανταλλαγή και διατήρηση 
πληροφοριών 


36β, 182δ 

7 

Ανταλλαγή πρόσθετων πληροφοριών 
μεταξύ τελωνειακών αρχών και 
οικονομικών φορέων 



11 

Τελωνειακός αντιπρόσωπος 

Εξαιρουμένων των 
διατάξεων σχετικά με την 
ισχύ στην ΕΕ 

5 

13 

Αίτηση και χορήγηση άδειας 
(εγκεκριμένος οικονομικός φορέας) 

Εξαιρουμένης της παρ. 3 
για την αναγνώριση της 
ιδιότητας του 
εγκεκριμένου 
οικονομικού φορέα στην 
ΕΕ 

5α 

14 

Χορήγηση της ιδιότητας 


5α 

15 

Μέτρα εφαρμογής 

Στοιχεία που πρέπει να 
συμπεριληφθούν στα 
μέτρα εφαρμογής 

5α 

22 

Προσφυγές, αποφάσεις δικαστικής 

αρχής 


246 

29 

Φύλαξη εγγράφων και άλλων 
πληροφοριών 


16 

31 

Μετατροπή νομισμάτων 

Όσον αφορά τη 
δημοσίευση της 
συναλλαγματικής 
ισοτιμίας 

18 

35-37 

Κανόνες καταγωγής (πεδίο κάλυψης, 
απόκτηση, απόδειξη της καταγωγής) 


22, 23, 24, 26 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος 

τελωνειακού κώδικα 
(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2913/92) 

44- 47 

Τελωνειακή οφειλή κατά την 
εισαγωγή 


143, 144,210, 202, 
203, 204, 205, 206 


• 

Θέση σε ελεύθερη 
κυκλοφορία και προσωρινή 
εισαγωγή 




• 

Ειδικές διατάξεις σχετικά 
με μη καταγόμενα 
εμπορεύματα 




• 

τελωνειακή οφειλή που 
γεννάται από τη μη τήρηση 
υποχρεώσεων και όρων 




• 

έκπτωση ποσού ήδη 
καταβληθέντος 
εισαγωγικού δασμού) 



48-49 

Τελωνειακή οφειλή κατά την 
εξαγωγή 


145,209,210,211 


• 

Εξαγωγή και τελειοποίηση 
προς επανεισαγωγή 




• 

τελωνειακή οφειλή που 
γεννάται από τη μη τήρηση 
υποχρεώσεων και όρων 



50-53 

Κοινές διατάξεις για τις τελωνειακές 
οφειλές που γεννώνται κατά την 
εισαγωγή και την εξαγωγή 


112, 121, 122, 135, 

136, 144, 178,212, 
212α, 213, 214, 


• 

Απαγορεύσεις και 
περιορισμοί 




• 

Πολλοί οφειλέτες 




• 

Γενικοί κανόνες για τον 
υπολογισμό του ποσού του 
εισαγωγικού ή του 
εξαγωγικού δασμού 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος 

τελωνειακού κώδικα 
(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2913/92) 

56- 65 

Εγγύηση για ενδεχόμενη ή 

υπάρχουσα τελωνειακή οφειλή 

• Γενικές διατάξεις. 

• Υποχρεωτική εγγύηση 

• Προαιρετική εγγύηση 

• Σύσταση εγγύησης, 

• Επιλογή εγγύησης 

• Τριτεγγυητής 

• Συνολική εγγύηση 

• Συμπληρωματικές διατάξεις 
σχετικά με τη 
χρησιμοποίηση των 
εγγυήσεων 

• Συμπληρωματική εγγύηση 
ή εγγύηση αντικατάστασης 

• Αποδέσμευση εγγύησης 


94, 189, 190, 191, 

192, 193, 194, 195, 

196, 197, 198, 199 

66 

Καθορισμός του ποσού των 
εισαγωγικών ή εξαγωγικών δασμών 


215,217, 

67 

Γνωστοποίηση της τελωνειακής 
οφειλής 


221 

68 

Παραγραφή της τελωνειακής οφειλής 


221 

72 

Γενικές προθεσμίες πληρωμών και 
αναστολή των προθεσμιών 


222 

73 

Πληρωμή 


223,230, 231 

74 

Αναβολή πληρωμής 


224, 225, 226, 

75 

Προθεσμίες αναβολής της πληρωμής 


227 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος 

τελωνειακού κώδικα 
(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2913/92) 

77 

Άλλες διευκολύνσεις πληρωμής 
(εξαιρουμένων του δευτέρου και 
τρίτου εδαφίου της παραγράφου 1) 

Καθορισμός του 
επιτοκίου του πιστωτικού 
τόκου 

229 

78 

Αναγκαστική εκτέλεση και τόκοι 
υπερημερίας (εξαιρουμένων του 
δεύτερου και τρίτου εδαφίου της 
παραγράφου 2) 

Μέθοδος καθορισμού του 
επιτοκίου υπερημερίας 

214, 232 

79 

Επιστροφή και διαγραφή 


236-242 

80 

Επιστροφή και διαγραφή ποσών 
επιπλέον των καταβλητέων 
εισαγωγικών ή εξαγωγικών δασμών 


236 

81 

Ελαττωματικά εμπορεύματα ή 
εμπορεύματα που δεν πληρούν τους 
όρους της σύμβασης 


238 

82 

Επιστροφή ή διαγραφή λόγω 
σφάλματος των αρμόδιων αρχών 


220 

83 

Επιστροφή και διαγραφή για λόγους 
δίκαιης μεταχείρισης 


239 

84 

Διαδικασία επιστροφής και 
διαγραφής 


236-239 

86 

Απόσβεση της τελωνειακής οφειλής 


204, 206, 207, 233, 
234, 

87 

Υποχρέωση υποβολής συνοπτικής 
διασάφησης εισόδου 


36α, 

88 

Υποβολή και αρμόδιο πρόσωπο 


36β, 

89 

Διόρθωση συνοπτικής διασάφησης 
εισόδου 


36β, 

90 

Τελωνειακή διασάφηση που 
αντικαθιστά τη συνοπτική 
διασάφηση εισόδου 


36γ, 

91 

Τελωνειακή επιτή ρη ση 


37, 42, 58 

92 

Μεταφορά στον κατάλληλο τόπο 


38 

94 

Μεταφορά υπό ειδικές περιστάσεις 


39 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος 

τελωνειακού κώδικα 
(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2913/92) 

101-103 

Τελωνειακός χαρακτήρας των 
εμπορευμάτων 

Στόχος είναι: η 
προσέγγιση των αρχών 
καθορισμού του 
τελωνειακού καθεστώτος 
των εμπορευμάτων 

83, 164 

104 

Τελωνειακή διασάφηση 
εμπορευμάτων και τελωνειακή 
επιτήρηση κοινοτικών εμπορευμάτων 


59 

105 

Αρμόδια τελωνεία 


60 

107 

Τύποι τελωνειακής διασάφησης 


61 

108 

Περιεχόμενο διασάφησης και 
συνοδευτικά έγγραφα 


62, 76, 77, 

109 

Απλουστευμένη διασάφηση 


76 

110 

Συμπληρωματική διασάφηση 


76 

116 

Απλούστευση των τελωνειακών 
διατυπώσεων και ελέγχων 


19 

136 

Χορήγηση άδειας (για ειδική 
διαδικασία) 


85, 86, 87, 88, 94, 95, 
100, 104, 116, 117, 

132, 133, 138, 147, 

148 

139 

Μεταβίβαση δικαιωμάτων και 
υποχρεώσεων 


90, 

140 

Κυκλοφορία εμπορευμάτων(που 
υπόκεινται σε ειδική διαδικασία) 


91, 111 

142 

Ισοδύναμα εμπορεύματα 


114, 115, 

144 

Εξωτερική διαμετακόμιση 


91 

145 

Εσωτερική διαμετακόμιση 


163, 164 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος 

τελωνειακού κώδικα 
(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 2913/92) 

166 

Καθεστώς ειδικού προορισμού 


82 

167 

Συντελεστής απόδοσης (μεταποίηση) 


119 

173 

Σύστημα σταθερών ανταλλαγών 


154, 155, 156, 

174 

Προκαταβολική εισαγωγή προϊόντων 
αντικατάστασης 


154,157 

175-177 

Εμπορεύματα που εγκαταλείπουν το 

τελωνειακό έδαφος 

• Υποχρέωση υποβολής 
διασάφησης πριν από την 
αναχώρηση 

• Μέτρα για τη διευκρίνιση 
ορισμένων λεπτομερειών 

• Τελωνειακή επιτήρηση και 
διατυπώσεις εξόδου 


161,162, 182α, 182β, 
182γ, 183, 

178 

Εμπορεύματα της Ένωσης (εξαγωγή 
καιεπανεξαγωγή) 


161 

179 

Μη ενωσιακά εμπορεύματα (εξαγωγή 
καιεπανεξαγωγή) 


182, 182γ 

180 

Συνοπτική διασάφηση εξόδου 
(εξαγωγή και επανεξαγωγή) 


182γ, 182δ 

181 

Διόρθωση της συνοπτικής 
διασάφησης εξόδου 


182δ 

182 

Προσωρινή εξαγωγή (απαλλαγή από 
εξαγωγικούς δασμούς) 


- 
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3. Διατάξεις του ΕΤΚ οι οποίες αναμένεται να αποτελέσουν αντικείμενο προσέγγισης. 


Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος τελωνειακού 
κώδικα 

(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ.2913/92) 

6 

Προστασία δεδομένων 


15 

7 

Παροχή πληροφοριών από τις 
τελωνειακός αρχές 


- 

9 

Παροχή πληροφοριών στις 
τελωνειακός αρχές 


14 

12 

Εξουσιοδότηση 


5 

16 

Αποφάσεις σχετικά με την εφαρμογή 
της τελωνειακής νομοθεσίας Γενικές 
διατάξεις 


6, 7, 10 

18 

Ακύρωση ευνοϊκών αποφάσεων 


8 

19 

Ανάκληση και τροποποίηση ευνοϊκών 
αποφάσεων 


9 

20 

Αποφάσεις σχετικά με δεσμευτικές 
πληροφορίες 


12 

21 

Εφαρμογή κυρώσεων 

Εξαιρείται η παράγραφος 3 
(κοινοποίηση στην 

Επιτροπή) 

- 

23 

Δικαίωμα προσφυγής 


243 

24 

Αναστολή εκτέλεσης 


244 

25 

Τελωνειακοί έλεγχοι 

Εξαιρούνται το δεύτερο 
εδάφιο της παραγράφου 2 
και η παράγραφος 3- 
σχετικά με την ΕΕ. 

13 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος τελωνειακού 
κώδικα 

(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ.2913/92) 

26 

Συνεργασία μεταξύ αρχών 

Εξαιρείται η παράγραφος 2 
σχετικά με την ΕΕ 

13 

27 

Εκ των υστέρων έλεγχος 


78 

30 

Επιβαρύνσεις και έξοδα 


11 

32 

Προθεσμίες 


17 

40-43 

Αξία των εμπορευμάτων για 
τελωνειακούς σκοπούς 

> Πεδίο εφαρμογής 

' Μέθοδος προσδιορισμού της 

δασμολογητέας αξίας βάσει της 
συναλλακτικής αξίας 

' Βοηθητική μέθοδος υπολογισμού 

της δασμολογητέας αξίας 

' Μέτρα εφαρμογής (πεδίο 

κάλυψης) 


28, 29,30,31,32,33, 

34, 36 

95-96 

Προσκόμιση, εκφόρτωση και εξέταση 
των εμπορευμάτων 


40,41,46, 47, 

97-98 

Διατυπώσεις μετά την προσκόμιση 

' Υποχρέωση υπαγωγής των (μη 

κοινοτικών) εμπορευμάτων σε 
τελωνειακό καθεστώς 

' Εμπορεύματα που προορίζονται 

για προσωρινή εναπόθεση 


48, 50, 58 

99-100 

Εμπορεύματα που διακινούνται υπό 
καθεστώς προσωρινής διαμετακόμισης 

• Απαλλαγή για τα εμπορεύματα 
που αφικνούνται υπό καθεστώς 
διαμετακόμισης 

• Διατάξεις που εφαρμόζονται για 
μη κοινοτικά εμπορεύματα μετά τη 
λήξη καθεστώτος διαμετακόμισης 


54, 55 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος τελωνειακού 
κώδικα 

(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ.2913/92) 

111-114 

Διατάξεις που εφαρμόζονται για όλες 
τις τελωνειακός διασαφήσεις 
> Πρόσωπο που υποβάλλει 

διασάφηση 

' Αποδοχή διασάφησης 

ι Διόρθωση διασάφησης 

' Διαδικασία ακύρωσης 

διασάφησης 


63, 64, 65, 66, 67, 76 

115 

Διευκόλυνση της σύνταξης 
τελωνειακών διασαφήσεων για 
εμπορεύματα που εμπίπτουν σε 
διαφορετικές δασμολογικές κλάσεις 


81 

117- 121 

Εξακρίβωση 

Εξακρίβωση τελωνειακής 
διασάφησης 

Εξέταση και δειγματοληψία 
εμπορευμάτων 

Μερική εξέταση και 
δειγματοληψία εμπορευμάτων 
Αποτελέσματα εξακρίβωσης, 
Μέτρα ταυτοποίησης 

Εξαιρούνται οι διατάξεις για 
το έννομο αποτέλεσμα σε 
ολόκληρο το τελωνειακό 
έδαφος της Κοινότητας 

19, 68,69, 70,71,72 

123-124 

Παραλαβή των εμπορευμάτων 

Παραλαβή των εμπορευμάτων 

Η παραλαβή εξαρτάται από την 
καταβολή εισαγωγικού ή 
εξαγωγικού δασμού που 
αντιστοιχεί στην τελωνειακή 
οφειλή ή στη σύσταση εγγύησης 


73, 74 












ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4483 


Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος τελωνειακού 
κώδικα 

(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ.2913/92) 

125-127 

Διάθεση των εμπορευμάτων 

> Καταστροφή εμπορευμάτων 

' Μέτρα που λαμβάνουν οι 

τελωνειακές αρχές 

' Εγκατάλειψη 


56,57, 75, 182 

129 

Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία Πεδίο 
εφαρμογής και αποτελέσματα 


79 

130- 132 

Επανεισαγόμενα εμπορεύματα 

• Πεδίο εφαρμογής και 
αποτελέσματα 

• Περιπτώσεις κατά τις οποίες δεν 
χορηγείται απαλλαγή από 
εισαγωγικούς δασμούς 

• Εμπορεύματα τα οποία είχαν 
προηγουμένως υπαχθεί σε 
καθεστώς τελειοποίησης προς 
επανεξαγωγή 


185, 186, 187 

135 

Ειδική διαδικασία, πεδίο εφαρμογής 


84 

137 

Καταχωρίσεις 


105, 106, 107, 176 

138 

Απαλλαγή της διαδικασίας 


89 

141 

Συνήθεις τρόποι χειρισμού 


109, 173 

148-150 

Εναπόθεση Κοινές διατάξεις 

• Πεδίο εφαρμογής 

• Καθήκοντα του κατόχου της 
αδείας ή διαδικασίας 

• Διάρκεια της διαδικασίας 
εναπόθεσης 


98, 101, 102, 108, 166, 

171, 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος τελωνειακού 
κώδικα 

(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ.2913/92) 

151-152 

Προσωρινή εναπόθεση 


50,51,52,53 


• 

Υπαγωγή των εμπορευμάτων σε 
προσωρινή εναπόθεση 




• 

Εμπορεύματα σε προσωρινή 
εναπόθεση 



153-154 

Τελωνειακή αποταμίευση 


99, 106, 110 


• 

Εναπόθεση σε τελωνειακός 
αποθήκες 




• 

(Κοινοτικά) εμπορεύματα, τελική 
χρήση και υπηρεσίες μεταποίησης. 



155-161 

Ελεύθερες ζώνες 

• Καθορισμός ελεύθερων ζωνών 


167, 168, 169, 170, 

172, 173, 175, 177, 

180, 181 


• 

Κτίρια και δραστηριότητες σε 
ελεύθερες ζώνες 




• 

Παρουσίαση εμπορευμάτων και 
υπαγωγή τους στη διαδικασία 




• 

(Κοινοτικά) εμπορεύματα σε 
ελεύθερες ζώνες 




• 

(Μη κοινοτικά) εμπορεύματα σε 
ελεύθερες ζώνες 




• 

Έξοδος εμπορευμάτων από 
ελεύθερη ζώνη 




• 

Κοινό καθεστώς 
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Άρθρο 

Αντικείμενο 

Παρατηρήσεις 

Σχετικά άρθρα του 
ισχύοντος τελωνειακού 
κώδικα 

(Αντιστοιχία με τον 
κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ.2913/92) 

162-165 

Προσωρινή εισαγωγή 

• Πεδίο εφαρμογής 

• Περίοδος κατά την οποία τα 
εμπορεύματα παραμένουν υπό 
προσωρινή εισαγωγή 

• Περιπτώσεις εφαρμογής της 
προσωρινής εισαγωγής 

• Ύψος εισαγωγικού δασμού σε 
περίπτωση προσωρινής εισαγωγής 
με μερική απαλλαγή από 
εισαγωγικούς δασμούς 


137, 139, 140, 141, 

142, 143 

168-170 

Τελειοποίηση προς επανεξαγωγή 

• Πεδίο εφαρμογής 

• Περίοδος εκκαθάρισης 

• Προσωρινή επανεξαγωγή για 
περαιτέρω μεταποίηση 


114, 118, 123, 130, 182 

171-172 

Τελειοποίηση προς επανεισαγωγή 

• Πεδίο εφαρμογής 

• Εμπορεύματα που επισκευάζονται 
δωρεάν 


145, 146, 149, 150, 

151, 152, 153 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVI 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVI του κεφαλαίου 6 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΩΝ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 
ΔΕΣΜΕΥΣΕΩΝ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗ ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 
ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΩΝ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΣΥΜΒΑΣΙΟΥΧΟΥΣ ΠΑΡΟΧΟΥΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΚΑΙ 

ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΟΥΣ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΕΣ 


Συμβαλλόμενο μέρος Ευρωπαϊκή Ένωση 

1 . Επιφυλάξεις σύμφωνα με το άρθρο 88 παράγραφος 2 (Εγκατάσταση): Παράρτημα Χνΐ-Α 

2. Κατάλογος δεσμεύσεων σύμφωνα με το άρθρο 95 παράγραφος 1 (Διασυνοριακή παροχή 
υπηρεσιών): Παράρτημα ΧΛΙ-Β 

3. Επιφυλάξεις σύμφωνα με τα άρθρα 101 (συμβασιούχοι πάροχοι υπηρεσιών) και 102 
(ανεξάρτητοι επαγγελματίες): Παράρτημα ΧΥΙ-Γ 
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Ουκρανία 

4. Επιφυλάξεις σύμφωνα με το άρθρο 88 παράγραφος 3 (Εγκατάσταση) Παράρτημα ΧΎΊ-Δ· 

5. Κατάλογος δεσμεύσεων σύμφωνα με το άρθρο 95 παράγραφος 1 (Διασυνοριακή παροχή 
υπηρεσιών): Παράρτημα Χνΐ-Ε 

6. Επιφυλάξεις σύμφωνα με τα άρθρα 101 (συμβασιούχοι πάροχοι υπηρεσιών) και 102 
(ανεξάρτητοι επαγγελματίες): Παράρτημα Χνΐ-ΣΤ 

7. Οι ακόλουθες συντομογραφίες χρησιμοποιούνται για τους σκοπούς των παραρτημάτων Χνΐ-Α, 
ΧΥΙ-Β, ΧΥΙ-Γ: 


ΑΤ 

Αυστρία 

ΒΕ 

Βέλγιο 

ΒΟ 

Βουλγαρία 

ΟΥ 

Κύπρος 

ΟΖ 

Τσεχική Δημοκρατία 

ΌΕ 

Γερμανία 

ΌΚ 

Δανία 

ευ 

Ευρωπαϊκή Ένωση, συμπεριλαμβανομένων όλων των 

κρατών μελών της 

Εδ 

Ισπανία 

ΕΕ 

Εσθονία 

ΡΙ 

Φινλανδία 

ΕΚ 

Γαλλία 
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ΕΕ 

Ελλάδα 

ΗΚ 

Κροατία 

Ηυ 

Ουγγαρία 

ΙΕ 

Ιρλανδία 

ΙΤ 

Ιταλία 

Εν 

Λετονία 

ΕΤ 

Λιθουανία 

Ευ 

Λουξεμβούργο 

ΜΤ 

Μάλτα 

ΝΕ 

Κάτω Χώρες 

ΡΕ 

Πολωνία 

ΡΤ 

Πορτογαλία 

ΚΟ 

Ρουμανία 

δΚ 

Σλοβάκική Δημοκρατία 

81 

Σλοβενία 

δΕ 

Σουηδία 

υκ 

Ηνωμένο Βασίλειο 


8. Η ακόλουθη συντομογραφία χρησιμοποιείται για τους σκοπούς των παραρτημάτων Χνΐ-Δ, 
Χνΐ-Ε, Χνΐ-ΣΤ: 

υΑ 


Ουκρανία 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΥΙ-Α 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Χνΐ-Α του κεφαλαίου 6 

ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΙΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΟΥ ΜΕΡΟΥΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

(Βάσει του άρθρου 88 παράγραφος 2) 

1. Στον κατάλογο που ακολουθεί παρατίθενται οι οικονομικές δραστηριότητες για τις οποίες 

ισχύουν επιφυλάξεις όσον αφορά την εθνική μεταχείριση ή τη μεταχείριση του πλέον ευνοούμενου 
κράτους από την Ευρωπαϊκή Ένωση σύμφωνα με το άρθρο 88 παράγραφος 2 για εμπορικές 
παρουσίες και επενδυτές της Ουκρανίας. 

Ο κατάλογος αποτελείται από τα εξής στοιχεία: 

α) έναν κατάλογο οριζόντιων επιφυλάξεων που ισχύουν για όλους τους τομείς και υποτομείς 

β) έναν κατάλογο ειδικών ανά τομέα ή υποτομέα επιφυλάξεων στον οποίο παρατίθενται ο 
σχετικός τομέας ή υποτομέας μαζί με την ισχύουσα επιφύλαξη ή επιφυλάξεις. 

Όταν μια επιφύλαξη αντιστοιχεί σε δραστηριότητα που δεν έχει απελευθερωθεί (Χωρίς 
περιορισμούς), εκφράζεται ως εξής: «Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και 
μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους». 
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Εάν η επιφύλαξη που αναφέρεται στο στοιχείο α) ή στο στοιχείο β) περιλαμβάνει μόνον 
επιφυλάξεις που διατηρούν τα κράτη μέλη, τα κράτη μέλη που δεν αναφέρονται σε αυτήν 
αναλαμβάνουν τις υποχρεώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 88 παράγραφος 2 στον σχετικό τομέα 
χωρίς επιφυλάξεις (η απουσία επιφυλάξεων εκ μέρους των κρατών μελών σε συγκεκριμένο τομέα 
δεν θίγει τις οριζόντιες επιφυλάξεις ούτε τις επιφυλάξεις που ενδέχεται να ισχύουν ανά τομέα στο 
σύνολο της Ευρωπαϊκής Ένωσης). 

2. Σύμφωνα με το άρθρο 85 παράγραφος 3 της συμφωνίας, ο κατάλογος που ακολουθεί δεν 
περιλαμβάνει μέτρα σχετικά με τις επιδοτήσεις που χορηγούνται από τα συμβαλλόμενα μέρη. 

3. Για τους τομείς τους οποίους αφορά η κανονιστική προσέγγιση, όπως ορίζεται στο 
παράρτημα XVII, οι περιορισμοί που ακολουθούν αίρονται, σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 3 
του παραρτήματος XVII. 

4. Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις που απορρέουν από τον ακόλουθο κατάλογο δεν έχουν 
αυτόματα νομικό αποτέλεσμα και, συνεπώς, δεν μεταβιβάζουν άμεσα δικαιώματα σε φυσικά ή 
νομικά πρόσωπα. 

Οριζόντιες επιφυλάξεις 

Επιχειρήσεις κοινής ωφελείας 

ΕΕ: Οι κοινωφελείς οικονομικές δραστηριότητες σε εθνικό ή τοπικό επίπεδο μπορεί να υπόκεινται σε 
κρατικό μονοπώλιο ή σε αποκλειστικά δικαιώματα που παραχωρούνται σε ιδιώτες. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4491 


Επενδύσεις και μορφές εγκατάστασης 

ΕΕ: ΕΙ μεταχείριση που παρέχεται σε θυγατρικές (ουκρανικών εταιρειών) που έχουν συσταθεί 
σύμφωνα με τη νομοθεσία κράτους μέλους και έχουν την καταστατική έδρα τους, την κεντρική 
διοίκηση ή τον κύριο τόπο επιχειρηματικής δραστηριότητας στην Ένωση δεν επεκτείνεται στα 
υποκαταστήματα ή πρακτορεία που έχουν συσταθεί σε κράτος μέλος από ουκρανική εταιρεία. 

ΕΕ: Σε ορισμένα κράτη μέλη, για την εγκατάσταση, απαιτείται η σύσταση εταιρείας στην ΕΕ σε 
κάποιους τομείς υπηρεσιών. 1 

ΕΕ: Εάν τουλάχιστον τα μισά μέλη του διοικητικού συμβουλίου ανώνυμης εταιρείας ιδιωτικού ή 
δημοσίου δικαίου δεν έχουν τον τόπο κατοικίας τους στην Εσθονία ή σε άλλο κράτος μέλος του 
Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου ή της Ελβετίας, η εταιρεία παρέχει τα ληξιαρχικά στοιχεία (και 
τη διεύθυνση) προσώπου που έχει τον τόπο κατοικίας του στην Εσθονία και είναι εξουσιοδοτημένο 
από την εταιρεία να παραλαμβάνει διαδικαστικά έγγραφα της εταιρείας και να δέχεται δηλώσεις 
προθέσεων που απευθύνονται στην εταιρεία. 

ΑΤ: Οι διευθύνοντες σύμβουλοι των υποκαταστημάτων νομικών προσώπων πρέπει να είναι 
κάτοικοι Αυστρίας· τα φυσικά πρόσωπα που φέρουν την ευθύνη εντός του νομικού προσώπου ή 
του υποκαταστήματος για την τήρηση της αυστριακής εμπορικής νομοθεσίας πρέπει να έχουν τη 
μόνιμη κατοικία τους στην Αυστρία. 


ι 


Για λόγους σαφήνειας, ως σύσταση εταιρείας νοείται η εγκατάσταση ενός νομικού 
προσώπου. 
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ΡΙ: Ένα αλλοδαπό νομικό πρόσωπο που ασκεί επιτήδευμα ως εταίρος φινλανδικής ετερόρρυθμης ή 
ομόρρυθμης εταιρείας χρειάζεται άδεια άσκησης επιτηδεύματος από τον εθνικό οργανισμό 
ευρεσιτεχνιών και τίτλων εγγραφής, εκτός εάν το νομικό πρόσωπο είναι ήδη εγκατεστημένο στον 
ΕΟΧ. Για αλλοδαπούς οργανισμούς που προτίθενται να ασκήσουν δραστηριότητα ή επιτήδευμα 
ιδρύοντας υποκατάστημα στη Φινλανδία, απαιτείται άδεια άσκησης επιτηδεύματος. Για όλους τους 
άλλους τομείς, τουλάχιστον ένα από τα μέλη και τα αναπληρωματικά μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου πρέπει να είναι κάτοικος ΕΟΧ· ωστόσο, ορισμένες εταιρίες ενδέχεται να εξαιρούνται. 

ΡΙ: Η απόκτηση από αλλοδαπούς μετοχών που αντιπροσωπεύουν πάνω από το ένα τρίτο των 
δικαιωμάτων ψήφου μεγάλης φινλανδικής εταιρείας ή επιχείρησης (που απασχολεί πάνω από 1 000 
εργαζόμενους ή έχει κύκλο εργασιών άνω των 168 εκατ. ευρώ ή συνολικό ισολογισμό άνω των 168 
εκατ. ευρώ) υπόκειται σε έγκριση των φινλανδικών αρχών έγκριση δεν δίνεται μόνον εφόσον 
διακυβεύονται μείζονα εθνικά συμφέροντα. Οι περιορισμοί αυτοί δεν ισχύουν για τις υπηρεσίες 
τηλεπικοινωνιών, εκτός από την απαίτηση της κατοικίας, που ισχύει για τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου. 

δΚ: Ένα αλλοδαπό φυσικό πρόσωπο, του οποίου το όνομα πρέπει να εγγραφεί στο εμπορικό μητρώο 
επιχειρήσεων ως προσώπου εξουσιοδοτημένου να ενεργεί για λογαριασμό επιχειρηματία (εταιρείας), 
οφείλει να προσκομίσει προσωρινό τίτλο διαμονής στη Σλοβάκική Δημοκρατία. 

Ηυ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την απόκτηση κρατικών περιουσιακών στοιχείων. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4493 


ΡΕ: Όλοι οι τομείς εκτός των νομικών υπηρεσιών και των υπηρεσιών που παρέχονται από μονάδες 
υγειονομικής περίθαλψης: η εγκατάσταση από αλλοδαπούς φορείς παροχής υπηρεσιών μπορεί να 
λάβει τη μορφή ετερόρρυθμης εταιρείας, εταιρείας περιορισμένης ευθύνης ή ανώνυμης εταιρείας. 

Αγορά ακίνητης ιδιοκτησίας 

Στα ακόλουθα κράτη μέλη, η αγορά ακίνητης ιδιοκτησίας υπόκειται σε περιορισμούς. 

ΑΤ: Για την απόκτηση, την αγορά, καθώς και τη μίσθωση ή χρηματοδοτική μίσθωση ακινήτου από 
αλλοδαπά φυσικά ή νομικά πρόσωπα απαιτείται η χορήγηση άδειας από τις αρμόδιες περιφερειακές 
αρχές (Εαικίετ), οι οποίες εξετάζουν κατά πόσον θίγονται σημαντικά οικονομικά, κοινωνικά ή 
πολιτιστικά συμφέροντα. 

ΒΟ: Τα αλλοδαπά φυσικά και νομικά πρόσωπα δεν μπορούν να αποκτήσουν την κυριότητα γης, 
ούτε μέσω υποκαταστήματος. Τα νομικά πρόσωπα της Βουλγαρίας με αλλοδαπή συμμετοχή δεν 
μπορούν να αποκτήσουν την κυριότητα γεωργικής γης. Τα αλλοδαπά νομικά πρόσωπα και οι 
αλλοδαποί πολίτες με μόνιμη κατοικία στο εξωτερικό μπορούν να αποκτήσουν κυριότητα κτιρίων 
και περιορισμένα δικαιώματα ιδιοκτησίας σε ακίνητα (δικαίωμα χρήσης, δικαίωμα ανέγερσης 
οικοδομής, δικαίωμα ανέγερσης ανωδομής και δουλείες). 

ΌΖ: Γεωργικές και δασικές εκτάσεις μπορούν να αποκτήσουν μόνο αλλοδαπά νομικά πρόσωπα που 
έχουν τη μόνιμη κατοικία τους στην Τσεχική Δημοκρατία. Για τις γεωργικές και δασικές εκτάσεις 
κρατικής ιδιοκτησίας ισχύουν ειδικοί κανόνες. Οι περιορισμοί αυτοί ισχύουν για 7 χρόνια μετά την 
προσχώρηση της Τσεχίας στην ΕΕ. 
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ϋΚ: Περιορισμοί στην αγορά ακινήτων από φυσικά πρόσωπα που δεν έχουν την κατοικία τους και 
νομικά πρόσωπα που δεν έχουν την έδρα τους στη χώρα. Περιορισμοί στην αγορά γεωργικών 
εκτάσεων από αλλοδαπά φυσικά και νομικά πρόσωπα. 

Ηυ: Με την επιφύλαξη των εξαιρέσεων που προβλέπει η νομοθεσία για τις αρόσιμες εκτάσεις, τα 
αλλοδαπά φυσικά και νομικά πρόσωπα δεν επιτρέπεται να αποκτούν αρόσιμη γη. Η αγορά 
ακίνητης ιδιοκτησίας από αλλοδαπούς υπόκειται στην εξασφάλιση άδειας από τον αρμόδιο 
οργανισμό δημόσιας διοίκησης της χώρας, με βάση τη γεωγραφική θέση της ακίνητης ιδιοκτησίας. 

ΕΕ: Περιορισμοί για την απόκτηση γεωργικών, δασικών και παραμεθόριων εκτάσεων. 

ΕΕ: Σύμφωνα με τον νόμο αριθ. 1892/90 απαιτείται άδεια του Υπουργείου Άμυνας για την 
απόκτηση γης σε παραμεθόριες περιοχές. Με βάση τις διοικητικές πρακτικές χορηγείται εύκολα 
άδεια για άμεσες επενδύσεις. 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς όσον αφορά την απόκτηση ακινήτων από παρόχους υπηρεσιών που δεν 
είναι εγκατεστημένοι και δεν έχουν συσταθεί ως εταιρείες στην Κροατία. Επιτρέπεται η απόκτηση 
των ακινήτων που είναι αναγκαία για την παροχή υπηρεσιών από εταιρείες που είναι 
εγκατεστημένες και έχουν συσταθεί στην Κροατία ως νομικά πρόσωπα. Για την απόκτηση των 
ακινήτων που είναι αναγκαία για την παροχή υπηρεσιών από υποκαταστήματα απαιτείται έγκριση 
από το Υπουργείο Δικαιοσύνης. Τα αλλοδαπά νομικά ή φυσικά πρόσωπα δεν μπορούν να 
αποκτήσουν γεωργική γη. 

ΜΤ: Εξακολουθούν να ισχύουν οι απαιτήσεις της εθνικής νομοθεσίας και των κανονισμών της 
Μάλτας όσον αφορά την απόκτηση ακίνητης περιουσίας. 
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ΓΤ: Η απόκτηση κυριότητας γαιών, εσωτερικών πλωτών οδών και δασών επιτρέπεται σε αλλοδαπά 
πρόσωπα που πληρούν τα κριτήρια της ευρωπαϊκής και διατλαντικής ολοκλήρωσης. Η διαδικασία 
για την απόκτηση γης, οι όροι και οι συνθήκες, καθώς και οι περιορισμοί θεσπίζονται από το 
συνταγματικό δίκαιο. 

Ελά Περιορισμοί για την απόκτηση γης σε αγροτικές περιοχές και σε μεγαλουπόλεις ή αστικές 
περιοχές. 

ΡΓ: Για την άμεση ή έμμεση απόκτηση ακίνητης ιδιοκτησίας απαιτείται άδεια. Η άδεια εκδίδεται 
με διοικητική απόφαση υπουργού αρμόδιου για τις εσωτερικές υποθέσεις, με τη συγκατάθεση του 
υπουργού Εθνικής Άμυνας και, όταν πρόκειται για γεωργική γη, επίσης με τη συγκατάθεση του 
υπουργού Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης. 

Κ.Ο: Τα φυσικά πρόσωπα που δεν έχουν ρουμανική ιθαγένεια ούτε την κατοικία τους στη 
Ρουμανία, καθώς και τα νομικά πρόσωπα που δεν έχουν ρουμανική ιθαγένεια ούτε την έδρα τους 
στη Ρουμανία δεν μπορούν να αποκτήσουν την κυριότητα αγροτεμαχίων με δικαιοπραξίες μεταξύ 
ζώντων. 

51: Τα υποκαταστήματα που έχουν συσταθεί στη Δημοκρατία της Σλοβενίας από αλλοδαπούς 
μπορούν να αποκτήσουν μόνο ακίνητη περιουσία, εξαιρουμένων των γαιών, η οποία είναι 
απαραίτητη για την άσκηση των οικονομικών δραστηριοτήτων τους. 

8Κ: Τα αλλοδαπά νομικά ή φυσικά πρόσωπα δεν μπορούν να αποκτήσουν γεωργική και δασική γη. 
Για ορισμένες άλλες κατηγορίες ακίνητης ιδιοκτησίας ισχύουν ειδικοί κανόνες. 
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Τομεακές επιφυλάξεις 
Γεωργία, Θήρα 

ΕΚ.: Απαιτείται έγκριση για την ίδρυση γεωργικών επιχειρήσεων από εταιρείες τρίτων χωρών και 
για την απόκτηση αμπελώνων από επενδυτές εκτός Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

ΗΚ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις γεωργικές δραστηριότητες. 

Αλιεία και υδατοκαλλιέργεια 

ΕΕ: Η πρόσβαση σε βιολογικούς πόρους και πεδία αλιείας που βρίσκονται στα θαλάσσια ύδατα τα 
οποία υπάγονται στην κυριαρχία ή στη δικαιοδοσία κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και η 
χρησιμοποίηση αυτών μπορούν να περιορίζονται στα αλιευτικά σκάφη τα οποία φέρουν τη σημαία 
κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά. 
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Μεταλλεία και λατομεία 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τα νομικά πρόσωπα της Ουκρανίας που ελέγχονται 1 από φυσικά ή νομικά πρόσωπα χώρας η 
οποία αντιπροσωπεύει πάνω από το 5% των εισαγωγών πετρελαίου και φυσικού αερίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 2 , εκτός εάν η Ευρωπαϊκή Ένωση προσφέρει συνολική πρόσβαση σ’ αυτόν τον 
τομέα σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα της εν λόγω χώρας, στο πλαίσιο συμφωνίας οικονομικής 
ολοκλήρωσης που έχει συνάψει με την εν λόγω χώρα. 

Μεταποιητική βιομηχανία 

Εκδόσεις, εκτύπωση και αναπαραγωγή προεγγεγραμμένων μέσων 3 

ΙΤ: Προϋπόθεση ιθαγένειας για τους ιδιοκτήτες εταιρειών εκδόσεων και εκτυπώσεων. 

ΗΚ.: Απαίτηση μόνμιης κατοικίας για τις εκδόσεις, τις εκτυπώσεις και την αναπαραγωγή 
προεγγεγραμμένων μέσων. 


Ένα νομικό πρόσωπο ελέγχεται από άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, εάν το δεύτερο έχει την 
εξουσία να διορίσει την πλειονότητα των διευθυντών του ή να κατευθύνει νομικά τις 
ενέργειές του με άλλο τρόπο. Ειδικότερα, όταν ένα νομικό πρόσωπο κατέχει πάνω από το 
50% του μετοχικού κεφαλαίου θεωρείται ότι έχει τον έλεγχο. 

Βάσει των αριθμητικών στοιχείων που δημοσιεύτηκαν από την αρμόδια για θέματα ενέργειας 
γενική διεύθυνση στο τελευταίο σημειωματάριο στατιστικών ενέργειας της ΕΕ: οι εισαγωγές 
αργού πετρελαίου εκφράζονται σε βάρος, ενώ οι εισαγωγές αερίου σε θερμογόνο αξία. 

Ο τομέας περιορίζεται στις δραστηριότητες μεταποίησης. Δεν περιλαμβάνει δραστηριότητες 
που έχουν σχέση με τον οπτικοακουστικό τομέα ή που παρουσιάζουν πολιτιστικό 
περιεχόμενο. 
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Μεταποίηση προϊόντων διύλισης πετρελαίου 1 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τα νομικά πρόσωπα της Ουκρανίας που ελέγχονται 2 από φυσικά ή νομικά πρόσωπα χώρας η 
οποία αντιπροσωπεύει πάνω από το 5% των εισαγωγών πετρελαίου και φυσικού αερίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 3 , εκτός εάν η Ευρωπαϊκή Ένωση προσφέρει συνολική πρόσβαση σ’ αυτόν τον 
τομέα σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα της εν λόγω χώρας, στο πλαίσιο συμφωνίας οικονομικής 
ολοκλήρωσης που έχει συνάψει με την εν λόγω χώρα. 


Ισχύει ο οριζόντιος περιορισμός για τις επιχειρήσεις κοινής ωφέλειας. 

Ένα νομικό πρόσωπο ελέγχεται από άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, εάν το δεύτερο έχει την 
εξουσία να διορίσει την πλειονότητα των διευθυντών του ή να κατευθύνει νομικά τις 
ενέργειές του με άλλο τρόπο. Ειδικότερα, όταν ένα νομικό πρόσωπο κατέχει πάνω από το 
50% του μετοχικού κεφαλαίου θεωρείται ότι έχει τον έλεγχο. 

Βάσει των αριθμητικών στοιχείων που δημοσιεύτηκαν από την αρμόδια για θέματα ενέργειας 
γενική διεύθυνση στο τελευταίο σημειωματάριο στατιστικών ενέργειας της ΕΕ: οι εισαγωγές 
αργού πετρελαίου εκφράζονται σε βάρος, ενώ οι εισαγωγές αερίου σε θερμογόνο αξία. 
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Παραγωγή, μεταφορά και διανομή για ίδιο λογαριασμό ηλεκτρικού ρεύματος, αερίου, ατμού και 
ζεστού νερού 1 (εκτός από παραγωγή ηλεκτρικού ρεύματος σε πυρηνικούς σταθμούς) 

Παραγωγή ηλεκτρικού ρεύματος· μεταφορά και διανομή ηλεκτρικού ρεύματος για ίδιο λογαριασμό 

Μεταποίηση αερίου· μεταφορά αέριων καυσίμων μέσω αγωγών για ίδιο λογαριασμό 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την παραγωγή ηλεκτρικού ρεύματος, τη μεταφορά και τη διανομή ηλεκτρικού ρεύματος για ίδιο 
λογαριασμό και τη μεταποίηση αερίου και διανομή αέριων καυσίμων. 

Για την παραγωγή, τη μεταφορά και τη διανομή ατμού και ζεστού νερού 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τα νομικά πρόσωπα που ελέγχονται 2 από φυσικά ή νομικά πρόσωπα κράτους που δεν είναι μέλος 
της ΕΕ, το οποίο αντιπροσωπεύει άνω του 5% των εισαγωγών πετρελαίου, ηλεκτρικού ρεύματος ή 
φυσικού αερίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Χωρίς περιορισμούς για την'ιδρυση άμεσων 
υποκαταστημάτων (απαιτείται σύσταση εταιρείας). 


Ισχύει ο οριζόντιος περιορισμός για τις επιχειρήσεις κοινής ωφέλειας. 

Ένα νομικό πρόσωπο ελέγχεται από άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, εάν το δεύτερο έχει την 
εξουσία να διορίσει την πλειονότητα των διευθυντών του ή να κατευθύνει νομικά τις 
ενέργειές του με άλλο τρόπο. Ειδικότερα, όταν ένα νομικό πρόσωπο κατέχει πάνω από το 
50% του μετοχικού κεφαλαίου θεωρείται ότι έχει τον έλεγχο. 




4500 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 
Υπηρεσίες ελεύθερων επαγγελματιών 

Ευ 1 : Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
όσον αφορά τις υπηρεσίες νομικού συμβούλου και τις υπηρεσίες σύνταξης και επικύρωσης 
νομικών εγγράφων που παρέχονται από επαγγελματίες νομικούς που ασκούν δημόσιο λειτούργημα, 
όπως συμβολαιογράφοι. 


Η παροχή νομικών υπηρεσιών επιτρέπεται μόνον σε θέματα δημόσιου διεθνούς δικαίου, 
δικαίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και δικαίου της έννομης τάξης στην οποία ο επενδυτής ή το 
προσωπικό του έχουν δικαίωμα να ασκήσουν τη δικηγορία, ενώ, όπως και άλλες 
δραστηριότητες, υπόκειται σε απαιτήσεις αδειοδότησης και διαδικασίες που ισχύουν στα 
κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Για δικηγόρους που παρέχουν νομικές υπηρεσίες σε 
θέματα δημόσιου διεθνούς δικαίου και αλλοδαπών δικαίων, οι ανωτέρω απαιτήσεις μπορεί 
μεταξύ άλλων να συνεπάγονται συμμόρφωση με τους κατά τόπους κώδικες δεοντολογίας, 
χρήση του τίτλου της χώρας προέλευσης (εκτός εάν αποκτηθεί αναγνώριση με τον τίτλο της 
χώρας υποδοχής), απαιτήσεις ασφάλισης, απλή εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο της χώρας 
υποδοχής ή απλουστευμένη εξέταση για την εγγραφή στον σύλλογο της χώρας υποδοχής και 
νόμιμη ή επαγγελματική έδρα στη χώρα υποδοχής. Νομικές υπηρεσίες σε θέματα δικαίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης παρέχονται καταρχήν από νομικό που διαθέτει όλα τα τυπικά προσόντα 
ή μέσω αυτού, ο οποίος είναι εγγεγραμμένος σε δικηγορικό σύλλογο της ΕΕ και ενεργεί 
προσωπικά, ενώ νομικές υπηρεσίες σε θέματα νομοθεσίας κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης παρέχονται καταρχήν από νομικό που διαθέτει όλα τα τυπικά προσόντα ή μέσω 
αυτού, ο οποίος είναι εγγεγραμμένος σε δικηγορικό σύλλογο στο αντίστοιχο κράτος μέλος 
και ενεργεί προσωπικά. Ως εκ τούτου, ενδέχεται να απαιτείται εγγραφή στον δικηγορικό 
σύλλογο του αντίστοιχου κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως πλήρες μέλος για 
παράσταση ενώπιον δικαστηρίων και άλλων αρμόδιων αρχών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
εφόσον πρόκειται για άσκηση στο ενωσιακό και εθνικό δικονομικό δίκαιο. Παρά ταύτα, σε 
ορισμένα κράτη μέλη, αλλοδαποί δικηγόροι που δεν είναι πλήρη μέλη του δικηγορικού 
συλλόγου επιτρέπεται να εκπροσωπούν σε αστικές υποθέσεις διάδικους που είναι υπήκοοι ή 
εδρεύουν στο κράτος στο οποίο οι δικηγόροι έχουν δικαίωμα άσκησης επαγγέλματος. 
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ΑΤ: Όσον αφορά τις νομικές υπηρεσίες, η συμμετοχή αλλοδαπών δικηγόρων (οι οποίοι πρέπει να 
διαθέτουν άδεια άσκησης δικηγορίας στη χώρα προέλευσής τους) στο μετοχικό κεφάλαιο και το 
μερίδιό τους στα αποτελέσματα χρήσης οποιοσδήποτε δικηγορικής εταιρείας δεν δύναται να 
υπερβαίνουν ποσοστό 25%. Δεν επιτρέπεται να ασκούν καθοριστική επίδραση στη διαδικασία 
λήψης αποφάσεων. Για αλλοδαπούς μειοψηφικούς επενδυτές, ή για το εξουσιοδοτημένο 
προσωπικό τους, επιτρέπεται η παροχή νομικών υπηρεσιών μόνο όσον αφορά το δημόσιο διεθνές 
δίκαιο και το δίκαιο της έννομης τάξης στην οποία δικαιούνται να ασκούν δικηγορία· για την 
παροχή νομικών υπηρεσιών όσον αφορά το εσωτερικό δίκαιο (της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των 
κρατών μελών), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης σε δικαστήριο, απαιτείται εγγραφή στον 
δικηγορικό σύλλογο, για την οποία ισχύει προϋπόθεση ιθαγένειας. 

Όσον αφορά την παροχή λογιστικών υπηρεσιών, υπηρεσιών τήρησης λογιστικών βιβλίων, 
λογιστικού ελέγχου και συμβουλευτικών φορολογικών υπηρεσιών, η συμμετοχή των προσώπων με 
δικαίωμα άσκησης του επαγγέλματος βάσει αλλοδαπής νομοθεσίας στο μετοχικό κεφάλαιο και τα 
δικαιώματα ψήφου δεν δύνανται να υπερβαίνουν ποσοστό 25%. Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής 
μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για την παροχή ιατρικών υπηρεσιών 
(εκτός των οδοντιατρικών υπηρεσιών και των υπηρεσιών ψυχολόγων και ψυχοθεραπευτών) και 
κτηνιατρικών υπηρεσιών. 

ΒΟ: Όσον αφορά την παροχή νομικών υπηρεσιών, κάποιες νομικές μορφές εταιρειών («αάνοΓπίδΓο 
δαάηιμε» και «αάνοΕαίδΕο άπήεδΐνο») προορίζονται αποκλειστικά για δικηγόρους εγγεγραμμένους 
σε δικηγορικό σύλλογο στη Βουλγαρία. Όσον αφορά τις υπηρεσίες αρχιτεκτονικής, πολεοδομικού 
σχεδιασμού και αρχιτεκτονικής τοπίου, τις υπηρεσίες μηχανικού και τις ολοκληρωμένες υπηρεσίες 
μηχανικού, τα αλλοδαπά φυσικά ή νομικά πρόσωπα, που διαθέτουν αναγνωρισμένες ικανότητες 
σχεδιασμού και σχετική άδεια βάσει της εθνικής τους νομοθεσίας μπορούν να αποτυπώνουν 
τοπογραφικά και να σχεδιάζουν έργα στη Βουλγαρία ως ανεξάρτητοι επαγγελματίες μόνον εφόσον 
κερδίσουν διαγωνισμό και επιλεγούν ως εργολάβοι σύμφωνα με τους όρους και με τη διαδικασία 
που ορίζεται στον νόμο περί δημοσίων συμβάσεων. 
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ΗΚ: Όσον αφορά την παροχή νομικών υπηρεσιών, κάποιες νομικές μορφές εταιρειών («&δδθθί&ίίοη 
ά'πνοο&ίδ» και «δοοίέΐέ οη ρατΐϊοϊραΐϊοη οΐ’εινοοειΐ») προορίζονται αποκλειστικά για δικηγόρους που 
είναι εγγεγραμμένοι σε δικηγορικό σύλλογο στη Γαλλία. Όσον αφορά τις υπηρεσίες αρχιτεκτονικής, 
τις ιατρικές και οδοντιατρικές υπηρεσίες (συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών ψυχολόγου), τις 
υπηρεσίες μαιών και τις υπηρεσίες που παρέχονται από νοσηλευτές, φυσιοθεραπευτές και 
παραϊατρικό προσωπικό, οι αλλοδαποί επενδυτές έχουν πρόσβαση μόνο στις νομικές μορφές της 
«δοοίείέ ά'εχετοίοε ΙίόειιιΙ» και «δοείέίέ είνίΐε ρτοίεδδίοηιιείΐε». 

Η Κ: Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών στη χώρα, τα 
αλλοδαπά δίκαια και το διεθνές δίκαιο. Η νομική εκπροσώπηση ενώπιον των δικαστηρίων 
αναλαμβάνεται μόνον από μέλη του Δικηγορικού Συλλόγου της Κροατίας (στα κροατικά: 
«οάν]είηίεί»). Απαίτηση ιθαγένειας για την εγγραφή μέλους στον Δικηγορικό Σύλλογο. Σε 
υποθέσεις που περιλαμβάνουν διεθνείς πτυχές, οι διάδικοι μπορούν να εκπροσωπούνται ενώπιον 
διαιτητικών δικαστηρίων - ειδικών δικαστηρίων από δικηγόρους που είναι μέλη δικηγορικών 
συλλόγων άλλων χωρών. 

Απαιτείται άδεια για την παροχή υπηρεσιών ελέγχου. Φυσικά και νομικά πρόσωπα μπορούν να 
παρέχουν υπηρεσίες αρχιτέκτονα και μηχανικού κατόπιν άδειας από το κροατικό Επιμελητήριο 
Αρχιτεκτόνων και το κροατικό Επιμελητήριο Μηχανικών αντίστοιχα. 

Κάθε πρόσωπο που παρέχει απευθείας υπηρεσίες/περίθαλψη σε ασθενείς χρειάζεται άδεια από 
επαγγελματικό επιμελητήριο. 

ΗΕ: Η εγκατάσταση θα πρέπει να έχει τη μορφή εταιρείας με ούγγρο δικηγόρο (ϋ§γνέά) ή 
δικηγορικό γραφείο (ΐί§γνεάί ί τοιίει), ή τη μορφή γραφείου αντιπροσωπείας. 
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ΡΕ: Οι δικηγόροι της Ευρωπαϊκής Ένωσης μπορούν να συστήσουν εταιρείες με άλλες νομικές 
μορφές, αλλά οι αλλοδαποί δικηγόροι μπορούν να συστήσουν μόνον ομόρρυθμες, ετερόρρυθμες ή 
μετοχικές εταιρείες περιορισμένης ευθύνης. 

ΡΙ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου, απαίτηση κατοικίας για τουλάχιστον έναν από 
τους ελεγκτές φινλανδικής ανώνυμης εταιρείας. 

ΕΤ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου, τουλάχιστον τα 3 Λ των μετοχών εταιρείας 
λογιστικού ελέγχου πρέπει να ανήκουν σε ελεγκτές ή εταιρείες λογιστικού ελέγχου της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης ή του ΕΟΧ. Για την άσκηση δικηγορίας σε θέματα εσωτερικού (ενωσιακού και εθνικού) 
δικαίου, απαιτείται εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο, η οποία υπόκειται σε προϋπόθεση ιθαγένειας. 

Εν: Σε εμπορική εταιρεία ορκωτών λογιστών, άνω του 50% των μετοχών με δικαίωμα ψήφου 
πρέπει να βρίσκονται στην κατοχή ορκωτών λογιστών ή εμπορικών εταιρειών ορκωτών λογιστών 
από την Ευρωπαϊκή Ένωση ή τον ΕΟΧ. 

Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 

ΕΕ: Για υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης που χρηματοδοτούνται με δημόσια κονδύλια, 
αποκλειστικά δικαιώματα και/ή άδειες χορηγούνται μόνον σε πολίτες της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
σε νομικά πρόσωπα που έχουν συσταθεί βάσει της ενωσιακής νομοθεσίας και έχουν την έδρα τους 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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Ενοικίαση/χρηματοδοτική μίσθωση χωρίς χειριστή 

ΕΕ: Όσον αφορά υπηρεσίες ενοικίασης και χρηματοδοτικής μίσθωσης αεροσκαφών, παρ’ όλο που 
μπορούν να χορηγηθούν εξαιρέσεις για συμβάσεις βραχυπρόθεσμης μίσθωσης, τα αεροσκάφη 
πρέπει να ανήκουν είτε σε φυσικά πρόσωπα που πληρούν ειδικά κριτήρια ιθαγένειας είτε σε νομικά 
πρόσωπα που πληρούν ειδικά κριτήρια όσον αφορά την κατοχή του κεφαλαίου και τον έλεγχο 
(συμπεριλαμβανομένης της ιθαγένειας των διευθυντών). 

Λοιπές επιχειρηματικές υπηρεσίες 

ΑΤ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες τοποθέτησης προσωπικού και τις επιχειρήσεις ενοικίασης 
εργαζομένων, άδεια μπορεί να χορηγηθεί μόνο σε νομικά πρόσωπα που έχουν την έδρα τους στον 
ΕΟΧ· τα δε μέλη του διοικητικού συμβουλίου ή οι διευθύνοντες σύμβουλοι/μέτοχοι με δικαίωμα 
εκπροσώπησης των νομικών προσώπων πρέπει να είναι υπήκοοι του ΕΟΧ και να έχουν έχουν τη 
μόνιμη κατοικία τους ή την έδρα τους στον ΕΟΧ. 

ΒΕ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες ασφαλείας, υπάρχει προϋπόθεση ιθαγένειας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για τα διευθυντικά στελέχη. 

ΓΕ Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις συναφείς υπηρεσίες (δηλαδή ιατρικές και οδοντιατρικές υπηρεσίες, καθώς και υπηρεσίες 
ψυχολόγου· υπηρεσίες μαιών υπηρεσίες φυσιοθεραπευτών και παραϊατρικού προσωπικού). 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
όσον αφορά τους οδοντοτεχνίτες. 

Εν: Όσον αφορά υπηρεσίες αστυνομικών ερευνών, άδεια δικαιούνται να αποκτήσουν μόνον 
εταιρείες ιδιωτικών αστυνομικών των οποίων ο διευθυντής και κάθε πρόσωπο το οποίο έχει θέση 
στη διοίκηση της εταιρείας έχουν ιθαγένεια της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή του ΕΟΧ. Όσον αφορά 
υπηρεσίες ασφάλειας, για την απόκτηση άδειας, θα πρέπει τουλάχιστον το μισό μετοχικό κεφάλαιο 
να βρίσκεται στην κατοχή φυσικών ή νομικών προσώπων της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή του ΕΟΧ. 
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ΕΤ: Η δραστηριότητα υπηρεσιών ασφάλειας μπορεί να ασκείται μόνο από πρόσωπα με ιθαγένεια 
του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου ή χώρας του ΝΑΤΟ. 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την παροχή υπηρεσιών ασφάλειας. 

Η ΙΕ Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την παροχή υπηρεσιών τοποθέτησης· υπηρεσιών αστυνομικών ερευνών και ασφάλειας.ΡΕ: 
Όσον αφορά υπηρεσίες αστυνομικών ερευνών, άδεια μπορεί να χορηγηθεί σε επιχειρηματία ο 
οποίος είναι φυσικό πρόσωπο ή στον πληρεξούσιό του που διαθέτει τα τυπικά επαγγελματικά 
προσόντα (άδεια ιδιωτικού αστυνομικού). Εάν ο επιχειρηματίας δεν είναι φυσικό πρόσωπο, τα 
τυπικά επαγγελματικά προσόντα πρέπει να τα διαθέτει τουλάχιστον ένα από τα μέλη το οποίο έχει 
εξουσιοδοτηθεί να εκπροσωπεί την επιχείρηση ή πληρεξούσιος. Επαγγελματική άδεια μπορεί να 
χορηγηθεί σε πρόσωπο με πολωνική ιθαγένεια ή σε υπήκοο άλλου κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, του ΕΟΧ ή της Ελβετίας. Όσον αφορά την παροχή υπηρεσιών ασφάλειας, άδεια μπορεί 
να χορηγηθεί σε επιχειρηματία που είναι φυσικό πρόσωπο και κάτοχος επαγγελματικής άδειας 
δεύτερης κατηγορίας· σε επιχειρηματία που δεν είναι φυσικό πρόσωπο, εάν τουλάχιστον ένα μέλος 
που είναι μέτοχος ομόρρυθμης ή ετερόρρυθμης εταιρείας είναι κάτοχος της άδειας· σε μέλος του 
διοικητικού συμβουλίου· σε εντεταλμένο αντιπρόσωπο ή πληρεξούσιο, ο οποίος έχει προσληφθεί 
από επιχειρηματία για να διαχειρίζεται τη δραστηριότητα που ορίζεται στην άδεια. Επαγγελματική 
άδεια μπορεί να χορηγηθεί μόνο σε πρόσωπο με πολωνική ιθαγένεια ή σε υπήκοο άλλου κράτους 
μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του ΕΟΧ ή της Ελβετίας. ΡΕ: Οι αρχισυντάκτες περιοδικών και 
εφημερίδων πρέπει να έχουν πολωνική ιθαγένεια. 
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□ Κ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες ασφάλειας, τα διευθυντικά στελέχη και τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου πρέπει να διαμένουν στη Δανία. 

δΚ: Όσον αφορά υπηρεσίες αστυνομικών ερευνών και υπηρεσίες ασφάλειας, επιτρέπεται να 
χορηγούνται άδειες μόνον εφόσον δεν υπάρχει κίνδυνος για την ασφάλεια και εφόσον όλα τα 
διευθυντικά στελέχη είναι υπήκοοι της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του ΕΟΧ ή της Ελβετίας. 

Εδ: Όσον αφορά υπηρεσίες ασφάλειας ηπρόσβαση υπόκειται σε προηγούμενη αδειοδότηση. 

ΕΚ.: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την παροχή δικαιωμάτων στον τομέα των υπηρεσιών τοποθέτησης προσωπικού. 

ΡΤ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την παροχή υπηρεσιών αστυνομικών ερευνών. 

Υπηρεσίες διανομής 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτουςγια 
τη διανομή όπλων, πυρομαχικών και εκρηκτικών. 

ΗΚ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τη διανομή προϊόντων καπνού. 

ΕΚ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την παροχή αποκλειστικών δικαιωμάτων στον τομέα του λιανικού εμπορίου καπνού. 
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ΡΙ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για 
τη διανομή οινοπνευματωδών και φαρμακευτικών προϊόντων. 

ΑΤ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τη διανομή φαρμακευτικών προϊόντων. 

Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 1 

ΕΕ: Μόνον εταιρείες που έχουν την καταστατική τους έδρα στην Ευρωπαϊκή Ένωση μπορούν να 
ενεργούν ως θεματοφύλακες των περιουσιακών στοιχείων ταμείων επενδύσεων. Απαιτείται η 
σύσταση ειδικής εταιρείας διαχείρισης, με καταστατική έδρα και κεντρικά γραφεία στο ίδιο κράτος 
μέλος, για την άσκηση των δραστηριοτήτων διαχείρισης αμοιβαίων κεφαλαίων και εταιρειών 
επενδύσεων. 

ΒΟ: ΕΙ συνταξιοδοτική ασφάλιση γίνεται με συμμετοχή σε συνταξιοδοτική ασφαλιστική εταιρεία 
που έχει συσταθεί στη Βουλγαρία. Ο πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου και ο διευθύνων 
σύμβουλος απαιτείται να είναι μόνιμοι κάτοικοι Βουλγαρίας. Πριν από την ίδρυση 
υποκαταστήματος ή πρακτορείου στη Βουλγαρία για την παροχή ορισμένων κατηγοριών 
ασφάλισης, ο αλλοδαπός ασφαλιστής πρέπει να έχει λάβει άδεια λειτουργίας στις ίδιες κατηγορίες 
ασφάλισης στη χώρα προέλευσής του για τουλάχιστον πέντε έτη. 

ΗΚ: Κανένας περιορισμός, εκτός από τις υπηρεσίες διακανονισμού και εκκαθάρισης, όπου 
μοναδικός προμηθευτής στην Κροατία είναι η ΕοηΙιτιΙ ϋορο8ΪΙειιν Αμοπογ (ΤΌΑ). Η πρόσβαση 
στις υπηρεσίες της ΕϋΑ χορηγείται σε μη μόνιμους κατοίκους βάσει της μη διακριτικής 
μεταχείρισης. 


Ισχύει ο οριζόντιος περιορισμός για τη διαφορετική μεταχείριση υποκαταστημάτων και 
θυγατρικών εταιρειών. Τα υποκαταστήματα αλλοδαπών εταιρειών μπορούν να λάβουν άδεια 
λειτουργίας στο έδαφος κράτους μέλους με τους όρους που προβλέπονται στην οικεία 
νομοθεσία του εν λόγω κράτους μέλους και ενδέχεται, ως εκ τούτου, να υποχρεώνονται να 
πληρούν ορισμένες ειδικές απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας. 
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Ηυ: Οι υπηρεσίες διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων σε εγχώρια ιδιωτικά συνταξιοδοτικά ταμεία 
υποχρεωτικής ασφάλισης και σε ταμεία εθελοντικής αλληλασφάλισης παρέχονται αποκλειστικά 
από εταιρείες που έχουν την έδρα τους σε κράτος μέλος ή από τα υποκαταστήματά τους. 

ΡΤ: Διαχείριση συνταξιοδοτικών ταμείων μπορεί να γίνει μόνον από ειδικές εταιρείες που έχουν 
συσταθεί για τον σκοπό αυτό στην Πορτογαλία και από ασφαλιστικές εταιρείες που έχουν 
εγκατασταθεί στην Πορτογαλία και διαθέτουν άδεια παροχής ασφαλειών ζωής ή από οργανισμούς 
που διαθέτουν άδεια διαχείρισης συνταξιοδοτικών ταμείων σε άλλα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Για την ίδρυση υποκαταστήματος στην Πορτογαλία, οι αλλοδαπές ασφαλιστικές εταιρείες πρέπει 
να αποδεικνύουν ότι διαθέτουν πείρα τουλάχιστον πέντε ετών. 

ΡΙ: Για ασφαλιστικές εταιρείες που παρέχουν την εκ του νόμου προβλεπόμενη συνταξιοδοτική 
ασφάλιση: τουλάχιστον το ήμισυ των ιδρυτών και των μελών του διοικητικού συμβουλίου και του 
εποπτικού συμβουλίου πρέπει να έχουν τη μόνιμη κατοικία τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση, εκτός 
εάν χορηγηθεί απαλλαγή από τις αρμόδιες αρχές. 

Για ασφαλιστικές εταιρείες άλλες από εκείνες που παρέχουν την εκ του νόμου προβλεπόμενη 
συνταξιοδοτική ασφάλιση: ισχύει απαίτηση κατοικίας για τουλάχιστον ένα μέλος του διοικητικού 
συμβουλίου και του εποπτικού συμβουλίου. 
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ΙΤ: Μόνον οι τράπεζες, οι ασφαλιστικές εταιρείες, οι εταιρίες επενδύσεων και οι εταιρείες 
διαχείρισης ΟΣΕΚΑ που έχουν εναρμονιστεί με την ενωσιακή νομοθεσία και έχουν την νόμιμη 
κεντρική έδρα τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση, καθώς και ΟΣΕΚΑ που έχουν συσταθεί στην Ιταλία, 
μπορούν να ασκήσουν δραστηριότητα διαχείρισης πόρων συνταξιοδοτικών ταμείων. Για την 
άσκηση δραστηριοτήτων πώλησης κατ’ οίκον, οι διαμεσολαβητές πρέπει να χρησιμοποιούν 
πωλητές χρηματοπιστωτικών προϊόντων που διαθέτουν άδεια και είναι εγγεγραμμένοι στο μητρώο 
της Ιταλίας. Τα γραφεία αντιπροσωπείας ξένων διαμεσολαβητών δεν μπορούν να διεξάγουν 
δραστηριότητες που αποσκοπούν στην παροχή επενδυτικών υπηρεσιών. 

ΕΤ: Μόνον οι εταιρείες που έχουν την καταστατική τους έδρα ή υποκατάστημα στη Λιθουανία 
μπορούν να ενεργούν ως θεματοφύλακες των συνταξιοδοτικών ταμείων. 

Υπηρεσίες υγείας, κοινωνικής μέριμνας και εκπαίδευσης 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις χρηματοδοτούμενες από το κράτος υπηρεσίες υγείας, κοινωνικής μέριμνας και εκπαίδευσης. 
Όσον αφορά τις υπηρεσίες εκπαίδευσης με ιδιωτική χρηματοδότηση, μπορούν να ισχύουν όροι 
ιθαγένειας για την πλειονότητα των μελών του διοικητικού συμβουλίου. 

ΓΙ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις χρηματοδοτούμενες από ιδιώτες υπηρεσίες υγείας και κοινωνικής μέριμνας.ΒΟ: Αλλοδαπά 
δευτεροβάθμια σχολεία δεν μπορούν να ανοίξουν παραρτήματα στο έδαφος της Δημοκρατίας της 
Βουλγαρίας. Αλλοδαπά σχολεία της δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης μπορούν να ανοίξουν σχολές, 
τμήματα, ινστιτούτα και κολέγια στη Βουλγαρία μόνο στο πλαίσιο της δομής των βουλγαρικών 
δευτεροβάθμιων σχολείων και σε συνεργασία μ’ αυτά. 

ΕΕ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, δεν υπάρχει υποχρέωση εθνικής 
μεταχείρισης ή μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για την ίδρυση εκπαιδευτικών ιδρυμάτων 
που χορηγούν πτυχία αναγνωρισμένα από το κράτος. 
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ΗΙΓ Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την πρωτοβάθμια εκπαίδευση. 

Υπηρεσίες σχετικές με τον τουρισμό και τα ταξίδια 

ΡΤ: Για τις υπηρεσίες ταξιδιωτικών πρακτορείων και επιχειρήσεων οργανωμένων εκδρομών ισχύει 
απαίτηση σύστασης εμπορικής εταιρείας με έδρα την Πορτογαλία. 

ΗΡ: Η η τοποθεσία στις προστατευόμενες περιοχές ιδιαίτερου ιστορικού και καλλιτεχνικού 
ενδιαφέροντος και εντός εθνικών πάρκων ή διαμορφωμένων πάρκων απαιτεί άδεια από την 
κυβέρνηση της Κροατίας, η χορήγηση της οποίας μπορεί να απορριφθεί. 

Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Ειδησεογραφικά πρακτορεία και πρακτορεία Τύπου 

ΡΚ: Όσον αφορά τα πρακτορεία Τύπου, ισχύει όρος αμοιβαιότητας για την εθνική μεταχείριση 
όσον αφορά την εγκατάσταση νομικών προσώπων. 

Βιβλιοθήκες, αρχεία, μουσεία και άλλες πολιτιστικές υπηρεσίες 

ΗΚ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις δημόσιες βιβλιοθήκες, τα αρχεία, τα μουσεία και άλλες πολιτιστικές υπηρεσίες. 
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Αθλητικές υπηρεσίες και άλλες υπηρεσίες ψυχαγωγίας 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις υπηρεσίες τυχερών παιχνιδιών και στοιχημάτων. Για λόγους ασφάλειας δικαίου, 
διευκρινίζεται ότι δεν χορηγείται πρόσβαση στην αγορά. 

ΑΤ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες χιονοδρομικών σχολών και οδηγών ορειβασίας, τα διευθυντικά 
στελέχη των νομικών προσώπων πρέπει να είναι υπήκοοι του ΕΟΧ. 

Υπηρεσίες μεταφορών 

Θαλάσσιες μεταφορές 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις εθνικές θαλάσσιες ενδομεταφορές (καμποτάζ). 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για την εγκατάσταση εταιρείας καταχωρισμένης στο εμπορικό μητρώο με σκοπό την εκμετάλλευση 
στόλου, του οποίου τα πλοία φέρουν την εθνική σημαία του κράτους εγκατάστασης. 

ΕΕ Βοηθητικές υπηρεσίες θαλάσσιων μεταφορών παρέχονται μόνον από σκάφη που φέρουν τη 
φινλανδική σημαία. 
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ΗΚ: Για τις βοηθητικές υπηρεσίες θαλάσσιων μεταφορών, τα νομικά πρόσωπα οφείλουν να 
ιδρύσουν εταιρεία στην Κροατία, η οποία πρέπει να λάβει σύμβαση παραχώρησης από τις 
λιμενικές αρχές κατόπιν δημόσιου διαγωνισμού. Ο αριθμός των παροχών υπηρεσιών μπορεί να 
είναι περιορισμένος λόγω περιορισμών χωρητικότητας των λιμένων. 

Μεταφορές μέσω εσωτερικών υδάτινων οδών 1 

ΕΕ: Καμία υποχρέωση εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτουςγια τις 
εθνικές ενδομεταφορές (καμποτάζ). Βάσει των μέτρων που απορρέουν από τις υπάρχουσες ή 
μελλοντικές συμφωνίες σχετικά με την πρόσβαση στις εσωτερικές υδάτινες οδούς 
(περιλαμβανομένων των συμφωνιών μετά τη σύνδεση Ρήνου-Μάιν-Δούναβη), ορισμένα 
δικαιώματα διέλευσης ανήκουν αποκλειστικά σε φορείς που εδρεύουν στις ενδιαφερόμενος χώρες 
και πληρούν τα κριτήρια ιθαγένειας όσον αφορά τους ιδιοκτήτες τους. Διέπονται από τους 
κανονισμούς για την εφαρμογή της Σύμβασης του Μανχάιμ για τη ναυσιπλοΐα στον Ρήνο. 

ΗΚ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις μεταφορές μέσω εσωτερικών υδάτινων οδών. 

ΑΤ, Ηυ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου 
κράτους για την εγκατάσταση καταχωρισμένης εταιρείας με σκοπό την εκμετάλλευση στόλου, τα 
πλοία του οποίου φέρουν την εθνική σημαία του κράτους εγκατάστασης. 

ΑΤ: Όσον αφορά τις εσωτερικές υδάτινες οδούς, συνάπτεται σύμβαση παραχώρησης μόνο με 
νομικά πρόσωπα του ΕΟΧ, περισσότερο δε από το 50% του μετοχικού κεφαλαίου, των 
δικαιωμάτων ψήφου και η πλειοψηφία των θέσεων στα διοικητικά συμβούλια προορίζονται 
αποκλειστικά για υπηκόους του ΕΟΧ. 


ι 


Συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών βοηθητικών προς τις μεταφορές μέσω εσωτερικών 
υδάτινων οδών. 
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Υπηρεσίες εναέριων μεταφορών 

ΕΕ: Καμία υποχρέωση εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για τις 
εσωτερικές και τις διεθνείς υπηρεσίες αερομεταφορών, τακτικές και έκτακτες, και για τις υπηρεσίες 
που συνδέονται άμεσα με την άσκηση δικαιωμάτων κυκλοφορίας, εκτός των υπηρεσιών επισκευής 
και συντήρησης αεροσκαφών, πώλησης και εμπορικής προώθησης υπηρεσιών αερομεταφορών, 
υπηρεσιών ΕΙΣΚ και άλλων βοηθητικών υπηρεσιών των υπηρεσιών αερομεταφορών, όπως είναι οι 
υπηρεσίες εξυπηρέτησης εδάφους, οι υπηρεσίες ενοικίασης αεροσκαφών με πλήρωμα και οι 
υπηρεσίες διαχείρισης αερολιμένων. Οι όροι αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά των εναέριων 
μεταφορών καθορίζονται με συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών 
της, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, για τη δημιουργία κοινού ευρωπαϊκού εναέριου χώρου. 

Ναύλωση αεροσκαφών με πλήρωμα 

ΕΕ: Τα αεροσκάφη που χρησιμοποιούν οι αερομεταφορείς της Ευρωπαϊκής Ένωσης πρέπει να είναι 
νηολογημένα στο κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης που χορηγεί άδεια στον αερομεταφορέα ή 
σε άλλο κράτος της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Όσον αφορά τη ναύλωση αεροσκαφών με πλήρωμα, το 
αεροσκάφος πρέπει να ανήκει είτε σε φυσικό πρόσωπο που πληροί συγκεκριμένα κριτήρια 
ιθαγένειας είτε σε νομικό πρόσωπο που πληροί συγκεκριμένα κριτήρια ως προς την κατοχή του 
κεφαλαίου και τον έλεγχο. Το αεροσκάφος πρέπει να το εκμεταλλεύονται αερομεταφορείς που 
ανήκουν είτε σε φυσικά πρόσωπα που πληρούν συγκεκριμένα κριτήρια ιθαγένειας είτε σε νομικά 
πρόσωπα που πληρούν συγκεκριμένα κριτήρια ως προς την κατοχή του κεφαλαίου και τον έλεγχο. 



4514 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ηλεκτρονικό σύστημα κρατήσεων 

ΕΕ: Όσον αφορά τις υπηρεσίες ηλεκτρονικών κρατήσεων, όταν δεν παρέχεται στους 
αερομεταφορείς της Ευρωπαϊκής Ένωσης ισοδύναμη μεταχείριση 1 με αυτή που παρέχεται στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση από προμηθευτές υπηρεσιών ΗΣΚ εκτός Ευρωπαϊκής Ένωσης ή όταν δεν 
παρέχεται στους προμηθευτές υπηρεσιών ΗΣΚ της Ευρωπαϊκής Ένωσης ισοδύναμη μεταχείριση με 
αυτή που παρέχεται στην Ευρωπαϊκή Ένωση από αερομεταφορείς τρίτων χωρών, μπορεί να 
ληφθούν μέτρα για την ίση μεταχείριση των αερομεταφορέων τρίτων χωρών από τους προμηθευτές 
υπηρεσιών ΗΣΚ στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή, αντίστοιχα, των προμηθευτών υπηρεσιών ΗΣΚ τρίτων 
χωρών από τους αερομεταφορείς στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Σιδηροδρομικές μεταφορές 

ΗΚ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις μεταφορές επιβατών και εμπορευμάτων, εκτός από τη μεταχείριση που ορίζεται στο άρθρο 
136 του κεφαλαίου 6 (εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και 
ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 

Οδικές μεταφορές 

ΕΕ: Όσον αφορά τις μεταφορές επιβατών (ΟΡΟ 7121 και ΟΡΟ 7122), οι αλλοδαποί επενδυτές δεν 
μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο εσωτερικό κράτους μέλους (ενδομεταφορές), με 
εξαίρεση τη ναύλωση λεωφορείων με οδηγό για έκτακτα δρομολόγια. 


ι 


Ως «ισοδύναμη μεταχείριση» νοείται η μη διακριτική μεταχείριση αερομεταφορέων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και παροχών υπηρεσιών ΗΣΚ της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Ενεργειακός τομέας 

ΕΕ: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τα νομικά πρόσωπα της Ουκρανίας που ελέγχονται 1 από φυσικά ή νομικά πρόσωπα χώρας η 
οποία αντιπροσωπεύει πάνω από το 5% των εισαγωγών πετρελαίου και φυσικού αερίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 2 , εκτός εάν η Ευρωπαϊκή Ένωση προσφέρει συνολική πρόσβαση σ’ αυτόν τον 
τομέα σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα της εν λόγω χώρας, στο πλαίσιο συμφωνίας οικονομικής 
ολοκλήρωσης που έχει συνάψει με την εν λόγω χώρα. 

ΕΕ: Το αίτημα πιστοποίησης διαχειριστή συστήματος μεταφοράς που ελέγχεται από φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο ή πρόσωπα τρίτης χώρας ή τρίτων χωρών μπορεί να απορριφθεί, εάν ο διαχειριστής δεν 
καταδείξει ότι η χορήγηση της πιστοποίησης δεν πρόκειται να θέσει σε κίνδυνο την ασφάλεια του 
ενεργειακού εφοδιασμού κράτους μέλους και/ή της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με το άρθρο 11 
της οδηγίας 2009/72/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 2009, 
σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας και σύμφωνα με το 
άρθρο 11 της οδηγίας 2009/73/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης 
Ιουλίου 2009, σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά φυσικού αερίου. 


Ένα νομικό πρόσωπο ελέγχεται από άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, εάν το δεύτερο έχει την 
εξουσία να διορίσει την πλειονότητα των διευθυντών του ή να κατευθύνει νομικά τις 
ενέργειές του με άλλο τρόπο. Ειδικότερα, όταν ένα νομικό πρόσωπο κατέχει πάνω από το 
50% του μετοχικού κεφαλαίου θεωρείται ότι έχει τον έλεγχο. 

Βάσει των αριθμητικών στοιχείων που δημοσιεύτηκαν από την αρμόδια για θέματα ενέργειας 
γενική διεύθυνση στο τελευταίο σημειωματάριο στατιστικών ενέργειας της ΕΕ: οι εισαγωγές 
αργού πετρελαίου εκφράζονται σε βάρος, ενώ οι εισαγωγές αερίου σε θερμογόνο αξία. 




4516 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ,, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 8Κ, 81: Δεν ισχύουν 
υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για τις υπηρεσίες 
μεταφοράς καυσίμων με αγωγούς, εκτός από τις συμβουλευτικές υπηρεσίες. 

Εν: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους 
για τις υπηρεσίες μεταφοράς φυσικού αερίου με αγωγούς, εκτός από τις συμβουλευτικές υπηρεσίες. 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΌΚ, Ε8, ΕΕ, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, ΙΕ, Ηυ, Ευ, ΕΤ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 8Κ: Δεν 
ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για τις 
συναφείς με τη διανομή ενέργειας υπηρεσίες, εκτός από τις συμβουλευτικές υπηρεσίες. 

81: Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για 
τις συναφείς με τη διανομή ενέργειας υπηρεσίες, εκτός από τις συναφείς με τη διανομή φυσικού 
αερίου υπηρεσίες. 

ΟΥ: Επιφυλάσσεται του δικαιώματος της να ζητήσει αμοιβαιότητα για την έκδοση άδειας όσον 
αφορά δραστηριότητες αναζήτησης, εξερεύνησης και εκμετάλλευσης υδρογονανθράκων. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΥΙ-Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Χνΐ-Β του κεφαλαίου 6 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΔΕΣΜΕΥΣΕΩΝ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΙΣ ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

(βάσει του άρθρου 95) 

ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΟ ΜΕΡΟΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ 

1. Στον κατάλογο δεσμεύσεων που ακολουθεί παρατίθενται οι τομείς υπηρεσιών που 
ελευθερώνονται από το συμβαλλόμενο μέρος Ευρωπαϊκή Ένωση δυνάμει του άρθρου 95 και, υπό 
μορφή επιφυλάξεων, οι περιορισμοί στην πρόσβαση στην αγορά και στην εθνική μεταχείριση που 
ισχύουν για τις υπηρεσίες και τους παρόχους υπηρεσιών της Ουκρανίας στους εν λόγω τομείς. Ο 
κατάλογος αποτελείται από τα εξής στοιχεία: 

α) Στην πρώτη στήλη αναγράφεται ο τομέας ή ο υποτομέας στον οποίο αναλαμβάνει τη 
δέσμευση το συμβαλλόμενο μέρος, καθώς και το πεδίο ελευθέρωσης στο οποίο έχουν 
εφαρμογή οι επιφυλάξεις. 

β) Στη δεύτερη στήλη περιγράφονται οι ισχύουσες επιφυλάξεις. 

Εάν η στήλη που αναφέρεται στο στοιχείο β) περιλαμβάνει μόνον επιφυλάξεις που διατηρούν τα 
κράτη μέλη, τα κράτη μέλη που δεν αναφέρονται σε αυτήν αναλαμβάνουν δεσμεύσεις στον σχετικό 
τομέα χωρίς επιφυλάξεις (η απουσία επιφυλάξεων εκ μέρους των κρατών μελών δεν θίγει τις 
οριζόντιες επιφυλάξεις ούτε τις επιφυλάξεις που ενδέχεται να ισχύουν ανά τομέα στο σύνολο των 
κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης). 
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Στους τομείς ή υποτομείς που δεν αναφέρονται στον κατάλογο που ακολουθεί δεν αναλαμβάνονται 
δεσμεύσεις. 

2. Για τον προσδιορισμό των επιμέρους τομέων και υποτομέων: 

α) ο όρος «ΕΡ(3» αναφέρεται στην κεντρική ταξινόμηση προϊόντων, όπως καταρτίστηκε από τη 
Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, στατιστικά δελτία, σειρά Μ, αριθ. 77, ΟΡΟ 
ρτον, 1991. 

β) ο όρος «ΕΡΟ έκδοση 1.0» αναφέρεται στην κεντρική ταξινόμηση προϊόντων όπως 

καταρτίστηκε από τη Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, στατιστικά δελτία, σειρά 
Μ, αριθ. 77, ΟΡΕ νετ 1.0, 1998. 

3. Στον κατάλογο που ακολουθεί δεν περιλαμβάνονται μέτρα που σχετίζονται με απαιτούμενα 
τυπικά προσόντα και διαδικασίες, τεχνικά πρότυπα και απαιτήσεις ή διαδικασίες αδειοδότησης, 
εφόσον δεν συνιστούν περιορισμό πρόσβασης στην αγορά ή εθνικής μεταχείρισης υπό την έννοια 
των άρθρων 93 και 94 της συμφωνίας. Τα εν λόγω μέτρα (π.χ. ανάγκη έκδοσης άδειας, 
υποχρεώσεις καθολικής υπηρεσίας, ανάγκη αναγνώρισης επαγγελματικών προσόντων σε 
ρυθμιζόμενους τομείς, ανάγκη επιτυχίας σε συγκεκριμένες εξετάσεις, περιλαμβανομένων των 
γλωσσικών εξετάσεων, γενική χωρίς διακρίσεις απαίτηση ώστε συγκεκριμένες δραστηριότητες να 
μην διεξάγονται σε ζώνες περιβαλλοντικής προστασίας ή σε περιοχές ιδιαίτερου ιστορικού και 
καλλιτεχνικού ενδιαφέροντος), ακόμη και αν δεν παρατίθενται, ισχύουν ούτως ή άλλως για τους 
επενδυτές του άλλου συμβαλλόμενου μέρους. 

4. Ο κατάλογος που ακολουθεί δεν θίγει τη δυνατότητα του τρόπου παροχής υπηρεσιών 1 σε 
ορισμένους τομείς και υποτομείς υπηρεσιών, ούτε την ύπαρξη κρατικών μονοπωλίων και 
αποκλειστικών δικαιωμάτων, όπως αυτά περιγράφονται στον κατάλογο δεσμεύσεων όσον αφορά 
την εγκατάσταση. 
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5. Σύμφωνα με το άρθρο 85 παράγραφος 3 της συμφωνίας, ο κατάλογος που ακολουθεί δεν 
περιλαμβάνει μέτρα σχετικά με τις επιδοτήσεις που χορηγούνται από τα συμβαλλόμενα μέρη. 

6. Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις που απορρέουν από τον παρόντα κατάλογο δεσμεύσεων 
δεν έχουν αυτόματα νομικό αποτέλεσμα και συνεπώς δεν μεταβιβάζουν άμεσα δικαιώματα σε 
μεμονωμένα φυσικά ή νομικά πρόσωπα. 


7. Για τους τομείς τους οποίους αφορά η κανονιστική προσέγγιση, όπως ορίζεται στο 
παράρτημα XVII, οι περιορισμοί που ακολουθούν αίρονται, σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 3 
του παραρτήματος XVII. 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

1. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΡΟΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

Α. Υπηρεσίες επαγγελματιών 


α) Νομικές υπηρεσίες 
(0Ρ0 861) 1 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΑΤ, ΟΥ, Ε8, ΕΕ, ΕΤ, ΜΤ, 3Κ: Η εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο ως 
πλήρες μέλος, η οποία είναι υποχρεωτική για την άσκηση δικηγορίας σε 
θέματα εσωτερικού (ενωσιακού και εθνικού) δικαίου, υπόκειται σε 
προϋπόθεση ιθαγένειας. 


Περιλαμβάνονται υπηρεσίες νομικού συμβούλου, νομικού εκπρόσωπου, διαιτητή και 
επιδιαιτητή/διαμεσολαβητή, καθώς και υπηρεσίες σύνταξης και επικύρωσης νομικών εγγράφων. Η 
παροχή νομικών υπηρεσιών επιτρέπεται μόνον σε θέματα δημόσιου διεθνούς δικαίου, δικαίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και δικαίου της έννομης τάξης στην οποία ο επενδυτής ή το προσωπικό του 
έχουν δικαίωμα να ασκήσουν τη δικηγορία, ενώ, όπως και άλλες δραστηριότητες, υπόκειται σε 
απαιτήσεις αδειοδότησης και διαδικασίες που ισχύουν στα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Για 
δικηγόρους που παρέχουν νομικές υπηρεσίες σε θέματα δημόσιου διεθνούς δικαίου και αλλοδαπών 
δικαίων, οι ανωτέρω απαιτήσεις μπορεί μεταξύ άλλων να συνεπάγονται συμμόρφωση με τους κατά 
τόπους κώδικες δεοντολογίας, χρήση του τίτλου της χώρας προέλευσης (εκτός εάν αποκτηθεί 
αναγνώριση με τον τίτλο της χώρας υποδοχής), απαιτήσεις ασφάλισης, απλή εγγραφή στον 
δικηγορικό σύλλογο της χώρας υποδοχής ή απλουστευμένη εξέταση για την εγγραφή στον σύλλογο 
της χώρας υποδοχής και νόμιμη ή επαγγελματική έδρα στη χώρα υποδοχής. Νομικές υπηρεσίες σε 
θέματα δικαίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης παρέχονται καταρχήν από νομικό που διαθέτει όλα τα 
τυπικά προσόντα ή μέσω αυτού, ο οποίος είναι εγγεγραμμένος σε δικηγορικό σύλλογο της ΕΕ και 
ενεργεί προσωπικά, ενώ νομικές υπηρεσίες σε θέματα νομοθεσίας κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης παρέχονται καταρχήν από νομικό που διαθέτει όλα τα τυπικά προσόντα ή μέσω αυτού, ο 
οποίος είναι εγγεγραμμένος σε δικηγορικό σύλλογο στο αντίστοιχο κράτος μέλος και ενεργεί 
προσωπικά. Ως εκ τούτου, ενδέχεται να απαιτείται εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο του αντίστοιχου 
κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως πλήρες μέλος για παράσταση ενώπιον δικαστηρίων και 
άλλων αρμόδιων αρχών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εφόσον πρόκειται για άσκηση στο ενωσιακό και 
εθνικό δικονομικό δίκαιο. Παρά ταύτα, σε ορισμένα κράτη μέλη, αλλοδαποί δικηγόροι που δεν είναι 
πλήρη μέλη του δικηγορικού συλλόγου επιτρέπεται να εκπροσωπούν σε αστικές υποθέσεις διάδικους 
που είναι υπήκοοι ή εδρεύουν στο κράτος στο οποίο οι δικηγόροι έχουν δικαίωμα άσκησης 
επαγγέλματος. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

[εκτός από υπηρεσίες νομικού 
συμβούλου και σύνταξης και 
επικύρωσης νομικών εγγράφων που 
παρέχονται από επαγγελματίες νομικούς 
που ασκούν δημόσιο λειτούργημα, όπως 
συμβολαιογράφοι, ύαίδείετε άε ]ιΐδ1ίεε 
(δικαστικοί επιμελητές) ή άλλοι 
οίβείετδ ριιόΐίοδ εί ητίπίδΐέτίεΐδ 
(δημόσιοι και υπουργικοί λειτουργοί)] 

ΒΕ, ΡΙ: Η εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο ως πλήρες μέλος, η οποία 
απαιτείται για υπηρεσίες νομικής εκπροσώπησης, υπόκειται σε προϋπόθεση 
ιθαγένειας, καθώς και σε απαιτήσεις μόνιμης κατοικίας. Στο Βέλγιο ισχύουν 
ποσοστώσεις για παράσταση ενώπιον του «(^οιιτ <3ε εαδδ&ΐίοη» (Ανωτάτου 
Δικαστηρίου) σε μη ποινικές υποθέσεις. 

ΒΟ: Οι αλλοδαποί δικηγόροι μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες νομικής 
εκπροσώπησης μόνον σε υπηκόους της χώρας προέλευσής τους και με την 
προϋπόθεση της αμοιβαιότητας και της συνεργασίας με βούλγαρο 
δικηγόρο. Για υπηρεσίες νομικής διαμεσολάβησης απαιτείται να είναι 
μόνιμοι κάτοικοι. 

ΕΚ: Η πρόσβαση των νομικών στο επάγγελμα «ανοοαΐ αιιρτέδ άε Ια Οοιιτ <3ε 
Ο&δδ&ΐίοη» (δικηγόρος του Ανωτάτου Δικαστηρίου) και «ανοσ&Ι αιιρτέκ <3ο 
Οοπδείΐ άΈΐαΐ» (δικηγόρος του Συμβουλίου της Επικράτειας) υπόκειται σε 
ποσοστώσεις και σε προϋπόθεση ιθαγένειας. 

ΗΓί: Η εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο ως πλήρες μέλος υπόκειται σε 
προϋπόθεση ιθαγένειας, καθώς και σε απαιτήσεις μόνιμης κατοικίας. Το 
πεδίο άσκησης νομικών δραστηριοτήτων για τους αλλοδαπούς δικηγόρους 
περιορίζεται στην παροχή νομικών συμβουλών. 

Εν: Απαίτηση ιθαγένειας για τους συνηγόρους, οι οποίοι είναι και οι μόνοι 
που έχουν δικαίωμα νομικής εκπροσώπησης σε ποινικές υποθέσεις. 

ϋΚ: Η παροχή νομικών συμβουλών έναντι αμοιβής γίνεται μόνον από 
δικηγόρους με άδεια άσκησης της δικηγορίας στη Δανία, καθώς και από 
δικηγορικές εταιρείες εγγεγραμμένες στη Δανία. Η άδεια άσκησης 
δικηγορίας στη Δανία προϋποθέτει εξέταση στην εθνική νομοθεσία. 

8Ε: Η εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο, η οποία απαιτείται μόνον για τη 
χρήση του σουηδικού τίτλου «30νο1ιαΐ», υπόκειται σε απαίτηση μόνιμης 
κατοικίας. 

Τρόπος 1. 

ΗΚ: Κανένας περιορισμός για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών στα 
αλλοδαπά δίκαια και στο διεθνές δίκαιο. Χωρίς περιορισμούς για την 
άσκηση δικηγορίας βάσει του κροατικού δικαίου. 

β) 1. Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης 
βιβλίων 

(€ΡΟ 86212 εκτός από «υπηρεσίες 
ελέγχου», ΌΡΌ 86213, ΟΡΟ 86219 και 
€Ρ€ 86220) 

Για τον τρόπο 1 

ΕΚ, Ηυ, ΙΤ, ΜΤ, ΚΌ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

ΑΤ: Προϋπόθεση ιθαγένειας για εκπροσώπηση ενώπιον των αρμόδιων 
αρχών. 

Για τον τρόπο 2 

Όλα τα κράτη μέλη εκτός της ϋΕ: Καμία 

ϋΕ: Οι υποχρεωτικοί έλεγχοι μπορούν να διενεργούνται μόνο από 
ορκωτούς λογιστές ή ελεγκτικά γραφεία που έχουν εγκριθεί στη Γερμανία. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

β) 2. Υπηρεσίες ελέγχου 

(ΟΡΟ 86211 και 86212 εκτός από 
υπηρεσίες λογιστικής) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, Ε8, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΤ, ΒΟ, 81, 
υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

ΑΤ: Προϋπόθεση ιθαγένειας για εκπροσώπηση ενώπιον των αρμόδιων 
αρχών και για τη διενέργεια ελέγχων που προβλέπονται σε συγκεκριμένους 
αυστριακούς νόμους (π.χ. νόμος περί ανωνύμων εταιριών, νόμος περί 
χρηματιστηρίου αξιών, νόμος περί τραπεζών κ.λπ.) 

8Ε: Μόνον ελεγκτές που έχουν λάβει έγκριση στη Σουηδία έχουν δικαίωμα 
διενέργειας νόμιμων ελέγχων σε ορισμένα νομικά πρόσωπα, μεταξύ άλλων 
σε όλες τις ανώνυμες εταιρείες. Μόνον τα εν λόγω άτομα μπορούν να 
κατέχουν μετοχές ή να είναι εταίροι σε εταιρείες ορκωτών λογιστών που 
διενεργούν επίσημους ελέγχους. Για την έγκριση απαιτείται να είναι ο 
ενδιαφερόμενος μόνιμος κάτοικος. 

ΗΒ: Οι αλλοδαπές ελεγκτικές εταιρείες μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες 
ελέγχου στο έδαφος της Κροατίας όπου έχουν ιδρύσει υποκατάστημα, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του νόμου περί εταιρειών. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

γ) Υπηρεσίες παροχής φορολογικών 
συμβουλών 

(ΟΡΟ 863) 1 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΑΤ: Προϋπόθεση ιθαγένειας για εκπροσώπηση ενώπιον των αρμόδιων 
αρχών. 

ΟΥ: Οι φοροτεχνικοί πρέπει να είναι δεόντως εξουσιοδοτημένοι από τον 
υπουργό Οικονομικών. Η άδεια αυτή εξαρτάται από την εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. Τα εφαρμοζόμενα κριτήρια στον εν λόγω υποτομέα 
είναι ανάλογα αυτών που ισχύουν για την αδειοδότηση ξένης επένδυσης 
(παρατίθενται στο τμήμα περί οριζόντιων περιορισμών), λαμβανομένων 
πάντα υπόψη των συνθηκών απασχόλησης στον υποτομέα. 

ΒΟ, ΜΤ, ΒΟ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 


ι 


Δεν περιλαμβάνονταν υπηρεσίες νομικών συμβουλών και νομικής εκπροσώπησης σε 
φορολογικά θέματα, που υπάγονται στην κατηγορία 1 .Α.α). Νομικές υπηρεσίες. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

δ) Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 

Για τον τρόπο 1 

και 

ΑΤ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις υπηρεσίες σχεδιασμού. 

ε) Υπηρεσίες πολεοδομίας και 
αρχιτεκτονικής τοπίου 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΕΕ, ΙΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΡΤ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

ϋΕ: Εφαρμογή των εθνικών κανόνων στις αμοιβές και αποδοχές για όλες 
τις υπηρεσίες που παρέχονται από το εξωτερικό. 

(ΌΡΟ 8671 και ΟΡΕ 8674) 

ΗΕί, ΚΟ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες αρχιτεκτονικής τοπίου 

ΗΚ: Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες: Φυσικά και νομικά πρόσωπα μπορούν να 
παρέχουν αυτές τις υπηρεσίες κατόπιν άδειας από το κροατικό 

Επιμελητήριο Αρχιτεκτόνων. Σχέδια ή έργα που έχουν αναπτυχθεί στο 
εξωτερικό πρέπει να αναγνωριστούν (να επικυρωθούν) από 
εξουσιοδοτημένο φυσικό ή νομικό πρόσωπο στην Κροατία για να 
εξασφαλίζεται η τήρηση του κροατικού δικαίου. Η άδεια για την 
αναγνώριση (επικύρωση) εκδίδεται από το Υπουργείο Κατασκευαστικών 
Έργων και Πολεοδομικού Σχεδιασμού. 

Πολεοδομικός σχεδιασμός: Φυσικά και νομικά πρόσωπα μπορούν να 
παρέχουν αυτές τις υπηρεσίες αφού λάβουν έγκριση από το Υπουργείο 
Κατασκευαστικών Έργων και Πολεοδομικού Σχεδιασμού. 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

στ) Υπηρεσίες μηχανικών και 

ζ) Ολοκληρωμένες υπηρεσίες 
μηχανικών 

(ΟΡΟ 8672 και ΟΡΟ 8673) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, 81: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις υπηρεσίες απλού σχεδιασμού. 

ΒΟ, ΟΥ, ΕΕ, ΙΤ, ΜΤ, ΡΤ: Χωρίς περιορισμούς 

ΗΚ: Φυσικά και νομικά πρόσωπα μπορούν να παρέχουν αυτές τις υπηρεσίες 
κατόπιν άδειας από το κροατικό Επιμελητήριο Μηχανικών. Σχέδια ή έργα 
που έχουν αναπτυχθεί στο εξωτερικό πρέπει να αναγνωριστούν (να 
επικυρωθούν) από εξουσιοδοτημένο φυσικό ή νομικό πρόσωπο στην 

Κροατία για να εξασφαλίζεται η τήρηση του κροατικού δικαίου. Η άδεια 
για την αναγνώριση (επικύρωση) εκδίδεται από το Υπουργείο 
Κατασκευαστικών Έργων και Πολεοδομικού Σχεδιασμού. 


Για τον τρόπο 2 

Καμία 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

η) Άσκηση ιατρικού 
(περιλαμβανομένων των ψυχολόγων) 
και οδοντιατρικού επαγγέλματος 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΤ, 

ΚΟ, δΚ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

(ΟΡΟ 9312 και μέρος της ΟΡΟ 85201) 

81: Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες κοινωνικής ιατρικής, υγειονομικές, 
επιδημιολογικές, ιατρικές/οικολογικές υπηρεσίες, υπηρεσίες τραπεζών 
αίματος, σκευασμάτων αίματος και μοσχευμάτων, ιατροδικαστικές 
υπηρεσίες νεκροψίας. 

ΗϊΕ Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις υπηρεσίες τηλεϊατρικής: Καμία. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

θ) Κτηνιατρικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 932) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΜΤ, ΝΕ, 

ΡΤ, ΚΟ, 81, δΚ: Χωρίς περιορισμούς 

υΚ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από τις εργαστηριακές και τεχνικές 
υπηρεσίες που παρέχονται σε κτηνιάτρους, τις γενικές συμβουλές, 
κατευθύνσεις και πληροφορίες, π.χ.: διατροφή, συμπεριφορά και φροντίδα 
ζώων συντροφιάς. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

ι) 1. Υπηρεσίες μαιών 
(μέρος της ΟΡΟ 93191) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, Ευ, 
ΜΤ, ΝΕ, ΡΤ, ΓΙΟ, 81, δΚ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

ι) 2. Υπηρεσίες νοσηλευτών, 
φυσιοθεραπευτών και λοιπού 
παραϊατρικού προσωπικού 

ΕΙ, ΡΕ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τους νοσηλευτές 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις υπηρεσίες τηλεϊατρικής: Καμία. 

(μέρος της ΟΡΟ 93191) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ια) Λιανικό εμπόριο φαρμακευτικών 
ειδών και λιανικό εμπόριο ιατρικών και 
ορθοπεδικών ειδών 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ. ΒΕ, ΒΟ, ϋΕ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, 

ΡΤ, ΓΙΟ, δΚ, δΕ, δΐ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

(ΟΡΟ 63211) 

και λοιπές υπηρεσίες που παρέχονται 
από φαρμακοποιούς 1 

ΕΥ, ΕΤ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις ταχυδρομικές παραγγελίες 

Ηυ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από την ΟΡΟ 63211 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

Β. Υπηρεσίες πληροφορικής και 
συναφείς υπηρεσίες 

(ΟΡΟ 84) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

Γ. Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 


α) Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 
στις κοινωνικές και ανθρωπιστικές 
επιστήμες 

(ΟΡΟ 852 εκτός από υπηρεσίες 
ψυχολόγων) 2 

β) Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 
στις φυσικές επιστήμες (ΟΡΟ 851) και 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΕΕ: Για υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης που χρηματοδοτούνται με 
δημόσια κονδύλια, αποκλειστικά δικαιώματα και/ή άδειες χορηγούνται 
μόνον σε υπηκόους κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και σε νομικά 
πρόσωπα της Ευρωπαϊκής Ένωσης που έχουν την έδρα τους στην 

Ευρωπαϊκή Ένωση. 

γ) Διεπιστημονικές υπηρεσίες Ε&Α 
(ΟΡΟ 853) 


Δ. Υπηρεσίες σχετικές με ακίνητη 
περιουσία 3 


α) Οι υπηρεσίες αφορούν ιδιόκτητα ή 
μισθωμένα ακίνητα 

(ΟΡΟ 821) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ, δΐ: Χωρίς 
περιορισμούς 

ΗΚ: Απαιτείται εμπορική παρουσία. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 


Η προμήθεια φαρμακευτικών ειδών σχο ευρύ κοινό, όπως και η παροχή άλλων υπηρεσιών, 
υπόκειται σε αδειοδότηση και απαιτήσεις περί τυπικών προσόντων και διαδικασιών που 
ισχύουν στα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Κατά κανόνα, η δραστηριότητα αυτή 
ασκείται μόνον από φαρμακοποιούς. Σε ορισμένα κράτη μέλη, μόνον η προμήθεια 
συνταγογραφούμενων φαρμάκων γίνεται αποκλειστικά από φαρμακοποιούς. 

Μέρος της ΟΡΟ 85201 που υπάγεται στην κατηγορία Ι.Α.η. Ιατρικές και οδοντιατρικές 
υπηρεσίες. 

Η εν λόγω υπηρεσία αφορά το επάγγελμα του μεσίτη ακινήτων και δεν θίγει δικαιώματα 
και/ή περιορισμούς που εφαρμόζονται σε φυσικά και νομικά πρόσωπα που αγοράζουν 
ακίνητα. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

β) Υπηρεσίες που εκτελούνται έναντι 
αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

(ΟΡΟ 822) 

Γία τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ, 81: Χωρίς 
περιορισμούς 

ΗΚ: Απαιτείται εμπορική παρουσία. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Ε. Ενοικίαση/χρηματοδοτική μίσθωση 
μηχανημάτων και εξοπλισμού χωρίς 
χειριστή 


α) Σχετικά με πλοία 

(ΟΡΟ 83103) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, ΗΕί, ΜΤ, ΓΙΟ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

β) Σχετικά με αεροσκάφη 

(ΟΡΟ 83104) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, Ηυ, Εν, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ: Χωρίς περιορισμούς. 


Για τον τρόπο 2 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, Εν, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

ΑΤ, ΒΕ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΤ, δΐ, δΕ, 
υΚ: Τα αεροσκάφη που χρησιμοποιούν οι αερομεταφορείς της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης πρέπει να είναι νηολογημένα στο κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που χορηγεί άδεια στον αερομεταφορέα, ή σε άλλο κράτος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Εξαιρέσεις μπορεί να υπάρξουν για βραχυχρόνιες 
μισθώσεις ή σε εξαιρετικές συνθήκες. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

γ) Σχετικά με άλλα μεταφορικά μέσα 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, Ηυ, Τν, ΜΤ, ΡΤ, ΚΟ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

δΕ: Οι προμηθευτές υπηρεσιών ενοικίασης/χρηματοδοτικής μίσθωσης 
αυτοκινήτων και ορισμένων οχημάτων εκτός δρόμου (Ιετταη^ιηοίοτίοιτίοη) 
χωρίς οδηγό, τα οποία ενοικιάζονται ή μισθώνονται για διάστημα μικρότερο 
του έτους, είναι υποχρεωμένοι να διορίζουν κάποιον υπεύθυνο που να 
εξασφαλίζει, μεταξύ άλλων, ότι η δραστηριότητα ασκείται σύμφωνα με 
τους ισχύοντες κανόνες και κανονισμούς και ότι τηρούνται οι κανόνες 
οδικής ασφάλειας. Ο υπεύθυνος αυτός πρέπει να είναι κάτοικος Σουηδίας. 

(ΟΡΟ 83101, ΟΡΟ 83102 και ΟΡΟ 

83105) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

δ) Σχετικά με άλλα μηχανήματα και 
εξοπλισμό 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, Ηυ, ΜΤ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ: Χωρίς περιορισμούς 

(ΟΡΟ 83106, ΟΡΟ 83107, ΟΡΟ 83108 
και ΟΡΟ 83109) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

ε) Σχετικά με είδη προσωπικής ή 
οικιακής χρήσης 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

(ΟΡΟ 832) 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Τυ, ΜΤ, ΝΤ, 

ΡΤ, ΡΤ, ΚΟ, δΐ, δΕ, δΚ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

στ) Μίσθωση τηλεπικοινωνιακού 
εξοπλισμού 

(ΟΡΟ 7541) 

Για τους τρόπους 1 και 2: 

Καμία. 

ΣΤ. Άλλες υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 


α) Διαφήμιση 
(ΌΡΟ 871) 

Για τους τρόπους 1 και 2: 

Καμία. 

β) Έρευνα της αγοράς και 
δημοσκοπήσεις 

(ΟΡΟ 864) 

Για τους τρόπους 1 και 2: 

Καμία 

γ) Σύμβουλοι επιχειρήσεων 
(ΟΡΟ 865) 

Για τους τρόπους 1 και 2: 

Καμία. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

δ) Υπηρεσίες συναφείς προς τις 
υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων 

(ΟΡΟ 866) 

Για τους τρόπους 1 και 2: 

ΗΓί: Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες διαιτησίας και επιδιαιτησίας (ΠΡΟ 
86602). 

ε) Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών και 
ανάλυσης 

Γία τον τρόπο 1 

ΙΤ: Χωρίς περιορισμούς για τα επαγγέλματα του βιολόγου και του χημικού 
αναλυτή 

(ΟΡΟ 8676) 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, δΚ, 3Ε: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, 3Κ, δΕ: Χωρίς περιορισμούς 

στ) Παροχή συμβουλών σε θέματα 
γεωργίας, Θήρας και δασοκομίας 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΙΤ: Χωρίς περιορισμούς για δραστηριότητες που ασκούνται αποκλειστικά 
από γεωπόνους και «ρετίΐί &§τ&η» (τεχνολόγοι γεωπόνοι) 

ΕΕ, ΜΤ, ΒΟ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

(μέρος της ΟΡΟ 881) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

ζ) Παροχή συμβουλών σε θέματα 
αλιείας 

Για τον τρόπο 1 

Εν, ΜΤ, ΒΟ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

(μέρος της ΟΡΟ 882) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

η) Παροχή συμβουλών σε θέματα 
κατασκευής ή παρασκευής 

(μέρος της ΟΡΟ 884 και μέρος της ΟΡΟ 
885) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία. 

θ) Υπηρεσίες τοποθέτησης και παροχής 
προσωπικού 


θ) 1. Εξεύρεση στελεχών 

(ΟΡΟ 87201) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ΕΕ, Ε3, ΡΙ, ΙΕ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, δΚ, δΐ, 

3Ε: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, ΡΙ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, δΚ, δΐ: Χωρίς 
περιορισμούς. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

θ) 2. Υπηρεσίες τοποθέτησης 

(ΟΡΟ 87202) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΒ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, Εν, ΕΤ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 81, 8Ε, 3Κ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, ΡΙ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, 81, 3Κ: Χωρίς 
περιορισμούς. 

θ) 3. Προμήθεια προσωπικού 
γραμματειακής υποστήριξης 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΒ, ΙΤ, ΙΕ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 

3Ε, 3Κ, 81: Χωρίς περιορισμούς 

(ΟΡΟ 87203) 

Για τον τρόπο 2 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, ΡΙ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, δΚ, δΐ: Χωρίς 
περιορισμούς 

θ) 4. Υπηρεσίες παροχής προσωπικού 
οικιακής βοήθειας, άλλων εργατών στον 
εμπορικό ή τον βιομηχανικό τομέα, 
νοσηλευτικό και άλλο προσωπικό 

(ΟΡΟ 87204, 87205, 87206, 87209) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Όλα τα κράτη μέλη εκτός της Ηυ: Χωρίς περιορισμούς. 

Ηυ: Καμία. 

ι) 1. Υπηρεσίες αστυνομικών ερευνών 
(ΟΡΟ 87301) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, Ευ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, δΚ, δΐ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

ι) 2. Υπηρεσίες ασφάλειας 

(ΟΡΟ 87302, ΟΡΟ 87303, ΟΡΟ 87304 
και ΟΡΟ 87305) 

Για τον τρόπο 1 

ΗΌ: Χωρίς περιορισμούς για τις ΟΡΟ 87304, ΟΡΟ 87305 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΒ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΤ, ΡΕ, ΒΟ, δΐ, δΚ: 
Χωρίς περιορισμούς. 

Για τον τρόπο 2 

Ηυ: Χωρίς περιορισμούς για τις ΟΡΟ 87304, ΟΡΟ 87305 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, ΕΥ, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, δΐ, δΚ: Χωρίς περιορισμούς. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ια) Συναφείς υπηρεσίες επιστημονικών 
και τεχνικών συμβουλών 

Για τον τρόπο 1 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΒ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 81, 
υΚ: Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες έρευνας 

ΗΒ: Καμία, με εξαίρεση ότι οι βασικές υπηρεσίες γεωλογικών, γεωδετικών 
και μεταλλευτικών ερευνών, καθώς και οι σχετικές υπηρεσίες ερευνών 
περιβαλλοντικής προστασίας στο έδαφος της Κροατίας μπορούν να 
παρέχονται μόνον από κοινού με εγχώρια νομικά πρόσωπα ή μέσω 
εγχώριων νομικών προσώπων. 

(ΟΡΟ 8675) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

1) 1 . Συντήρηση και επισκευή πλοίων 

Γ ία τον τρόπο 1 

Για σκάφη θαλάσσιων μεταφορών: ΒΕ, ΒΟ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Ε8, ΡΙ, ΡΒ, ΗΒ, 

ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΤ, 81, υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Για σκάφη μεταφορών μέσω εσωτερικών υδάτινων οδών: Ευ εκτός από τις 
ΕΕ, Ηυ, Εν, ΡΕ: Χωρίς περιορισμούς. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

1) 2. Συντήρηση και επισκευή 
εξοπλισμού σιδηροδρομικών 
μεταφορών 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ϋΕ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΚ, Ε8, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Εν, Ευ, ΜΤ, 

ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 8Ε, 81, 8Κ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

1) 3. Συντήρηση και επισκευή 
αυτοκινήτων, μοτοσυκλετών, 
μηχανοκίνητων έλκηθρων και 
εξοπλισμού οδικών μεταφορών 

(ΟΡΟ 6112, ΟΡΟ 6122, μέρος της ΟΡΟ 
8867 και μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

1) 4. Συντήρηση και επισκευή 
αεροσκαφών και μερών αυτών 

Για τον τρόπο 1 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΤ, 

ΒΟ, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

1) 5. Συντήρηση και επισκευή 
μεταλλικών προϊόντων, μηχανών (εκτός 
από μηχανές γραφείου), εξοπλισμού 
(εκτός από εξοπλισμό γραφείου και 
μεταφορικό εξοπλισμό) και ειδών 
προσωπικής και οικιακής χρήσης 1 

(ΟΡΟ 633, ΟΡΟ 7545, ΟΡΟ 8861, ΟΡΟ 
8862, ΟΡΟ 8864, ΟΡΟ 8865 και ΟΡΟ 
8866) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

ιγ) Υπηρεσίες καθαρισμού κτιρίων 
(ΟΡΟ 874) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, Εν, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, 81, δΕ, 8Κ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία. 

ιδ) Φωτογραφικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 875) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΕΕ, ΜΤ, ΡΕ: Χωρίς περιορισμούς για παροχή υπηρεσιών 
αεροφωτογράφησης 

ΗΚ, Εν: Χωρίς περιορισμούς για ειδικές υπηρεσίες φωτογράφησης (ΟΡΟ 
87504) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία. 

ιε) Υπηρεσίες συσκευασίας 
(ΟΡΟ 876) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

ιστ) Τυπογραφικές και εκδοτικές 
υπηρεσίες 

(ΟΡΟ 88442) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

ιζ) Οργάνωση συνεδρίων 
(μέρος της ΟΡΟ 87909) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

ιη) Λοιπές υπηρεσίες 



Η συντήρηση και επισκευή εξοπλισμού μεταφορών (ΟΡΟ 6112, 6122, 8867 και ΟΡΟ 8868) 
υπάγονται στην κατηγορία Ι.ΣΤ.ιβ) 1 έως Ι.ΣΤ.ιβ) 4. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ιη) 1. Υπηρεσίες μετάφρασης και 
διερμηνείας 

Για τον τρόπο 1 

ΡΤ: Χωρίς περιορισμούς για παροχή υπηρεσιών ορκωτού μεταφραστή και 
ορκωτού διερμηνέα. 

Ηυ, 3Κ: Χωρίς περιορισμούς για επίσημες μεταφράσεις και διερμηνείες 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς για τα επίσημα έγγραφα. 

(ΟΡΟ 87905) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

ιη) 2. Σχεδιασμός και διακόσμηση 
εσωτερικών χώρων, ειδικές 
σχεδιαστικές εφαρμογές 

Για τον τρόπο 1 

ϋΕ: Εφαρμογή των εθνικών κανόνων στις αμοιβές και αποδοχές για όλες 
τις υπηρεσίες που παρέχονται από το εξωτερικό. 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

(ΟΡΟ 87907) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

ιη) 3. Υπηρεσίες είσπραξης οφειλών 

(ΟΡΟ 87902) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Ε3, ΕΕ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, 3Κ, 81, 3Ε, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

ιη) 4. Υπηρεσίες εκτίμησης 
φερεγγυότητας 

(ΟΡΟ 87901) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, 3Κ, 81, 8Ε, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

ιη) 5. Υπηρεσίες παραγωγής 
αντιγράφων 

(ΟΡΟ 87904) 1 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Ε8, ΕΕ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, 

Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, 81, 3Ε, 8Κ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 


ι 


Δεν περιλαμβάνονταν υπηρεσίες εκτύπωσης, οι οποίες υπάγονται στη ΟΡΟ 88442 και 
παρατίθενται στο σημείο Ι.ΣΤ.ιστ). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ιη) 6. Υπηρεσίες τηλεπικοινωνιακών 
συμβουλών 

(ΩΡΩ 7544) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

ιη) 7. Υπηρεσίες τηλεφωνητών 
(ΩΡΩ 87903) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

2. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 


Α. Ταχυδρομεία και ταχυμεταφορές 
Υπηρεσίες σχετικές με τη διακίνηση 1 
ταχυδρομικών αντικειμένων 2 σύμφωνα 
με τον ακόλουθο κατάλογο υποτομέων, 
για προορισμούς εσωτερικού ή 
εξωτερικού: 


ί) Διακίνηση γραπτών μηνυμάτων με 
συγκεκριμένο παραλήπτη, σε 
οποιουδήποτε είδους φυσικό μέσο 3 , 
συμπεριλαμβανομένων της υβριδικής 
ταχυδρομικής υπηρεσίας και του 
διαφημιστικού ταχυδρομείου, 

ίί) Διακίνηση δεμάτων και πακέτων με 
συγκεκριμένο παραλήπτη 4 , 
ίίί) Διακίνηση εντύπων με συγκεκριμένο 
παραλήπτη 6 . 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 5 


Ο όρος «διακίνηση» περιλαμβάνει την είσπραξη τελών, τη διαλογή, τη μεταφορά και τη 
διανομή. 

Ο όρος «ταχυδρομικό αντικείμενο» αναφέρεται σε αντικείμενα που διακινούνται είτε από 
δημόσιους είτε από ιδιωτικούς ταχυδρομικούς οργανισμούς. 

Π.χ. επιστολή, ταχυδρομική κάρτα. 

Βιβλία και κατάλογοι περιλαμβάνονται στην κατηγορία αυτή. 

Για τους υποτομείς ί) έως ίν), ενδέχεται να απαιτούνται επιμέρους άδειες που επιβάλλουν 
συγκεκριμένες υποχρεώσεις καθολικής υπηρεσίας και/ή οικονομικών εισφορών σε ταμείο 
αποζημιώσεων. 

Επιθεωρήσεις, εφημερίδες, περιοδικά 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ίν) Διακίνηση αντικειμένων που 
αναφέρονται παραπάνω στα σημεία ί) 
έως ίίί) ως συστημένων επιστολών ή 
αποστολών με δηλωμένη αξία, 

ν) Υπηρεσίες ταχείας επίδοσης 
αλληλογραφίας 1 για αντικείμενα που 
αναφέρονται παραπάνω στα σημεία ί) 
έως ίίί), 

νί) Διακίνηση αντικειμένων χωρίς 
συγκεκριμένο παραλήπτη, 

νίί) Ανταλλαγή εγγράφων 2 

Οι υποτομείς ί), ίν) και ν) μπορούν 
ωστόσο να εξαιρεθούν, αν εντάσσονται 
στο πλαίσιο υπηρεσιών που ανατίθενται 
κατ’ αποκλειστικότητα, και 
συγκεκριμένα: για τα αντικείμενα 
αλληλογραφίας των οποίων η τιμή είναι 
2,5 φορές χαμηλότερη από τη βασική 
δημόσια τιμή, υπό την προϋπόθεση ότι 
το βάρος τους είναι κάτω των 50 
γραμμαρίων 3 , καθώς και για τις 
υπηρεσίες συστημένων που 
χρησιμοποιούνται στην περίπτωση των 
δικαστικών και διοικητικών 
διαδικασιών.) 

(μέρος της ΟΡΟ 751, μέρος της ΟΡΟ 
71235 4 και μέρος της ΟΡΟ 73210 5 ) 



Η ταχεία επίδοση (παράδοση εξπρές) ενδέχεται να σημαίνει, πέραν της μεγαλύτερης 
ταχύτητας και αξιοπιστίας, και υπηρεσίες προστιθέμενης αξίας, όπως παραλαβή από τον 
χώρο του αποστολέα, παράδοση αυτοπροσώπως στον παραλήπτη, παρακολούθηση της 
πορείας μέχρι την παράδοση, δυνατότητα αλλαγής προορισμού και παραλήπτη στην πορεία, 
επιβεβαίωση παραλαβής. 

Παροχή μέσων, συμπεριλαμβανομένης της παροχής ειδικού χώρου και της μεταφοράς από 
τρίτους, που επιτρέπουν την αυτοπαράδοση με αμοιβαία ανταλλαγή ταχυδρομικών 
αντικειμένων μεταξύ συνδρομητών της συγκεκριμένης υπηρεσίας. Ο όρος «ταχυδρομικά 
αντικείμενα» αναφέρεται σε αντικείμενα που διακινούνται είτε από δημόσιους είτε από 
ιδιωτικούς ταχυδρομικούς οργανισμούς. 

«Αντικείμενα αλληλογραφίας»: γραπτό μήνυμα σε φυσικό μέσο οποιοσδήποτε μορφής που 
μεταφέρεται και επιδίδεται στη διεύθυνση που αναφέρει ο αποστολέας στο ίδιο το 
αντικείμενο ή στο περίβλημά του. Τα βιβλία, οι κατάλογοι, οι εφημερίδες και τα περιοδικά 
δεν θεωρούνται αλληλογραφία. 

Μεταφορά αλληλογραφίας για ίδιο λογαριασμό με οποιοδήποτε μέσο χερσαίας μεταφοράς. 
Μεταφορά αλληλογραφίας για ίδιο λογαριασμό αεροπορικώς. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Β. Τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες 

(Οι υπηρεσίες αυτές δεν καλύπτουν την 
οικονομική δραστηριότητα που 
συνίσταται στην παροχή περιεχομένου 
του οποίου η μεταφορά απαιτεί 
τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες) 


α) Όλες οι υπηρεσίες που συνίστανται 
στη μετάδοση και λήψη σημάτων με 
οποιοδήποτε ηλεκτρομαγνητικό μέσο 1 . 

Για τους τρόπους 1 και 2 

εξαιρουμένων των ραδιοτηλεοπτικών 
μεταδόσεων. 2 

Καμία 

β) Μετάδοση δορυφορικής εκπομπής 3 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΕΕ: Καμία, εκτός από το ενδεχόμενο οι πάροχοι υπηρεσιών στον 
συγκεκριμένο τομέα να υποχρεούνται να εξυπηρετούν στόχους γενικού 
συμφέροντος όσον αφορά την μέσω του δικτύου τους μετάδοση 
περιεχομένου σύμφωνα με το ρυθμιστικό πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
για τις ηλεκτρονικές επικοινωνίες. 

ΒΕ: Χωρίς περιορισμούς 

3. ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΜΗΧΑΝΙΚΟΥ 

Κατασκευαστικές υπηρεσίες και 

συναφείς υπηρεσίες μηχανικού 

(ΟΡΟ 511, ΟΡΟ 512, ΟΡΟ 513, ΟΡΟ 

514, ΟΡΟ 515, ΟΡΟ 516, ΟΡΟ 517 και 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΟΡΟ 518) 

Καμία 


Στις υπηρεσίες αυτές δεν περιλαμβάνονται η επιγραμμική επεξεργασία πληροφοριών και/ή 
δεδομένων (περιλαμβανομένης της επεξεργασίας συναλλαγών) (μέρος της ΟΡΟ 843), που 
παρατίθενται στο σημείο Ι.Β. Υπηρεσίες πληροφορικής. 

Η «ραδιοτηλεοπτική εκπομπή» ορίζεται ως η αδιάλειπτη αλυσίδα μετάδοσης που απαιτείται 
για τη διανομή σήματος τηλεοπτικού και ραδιοφωνικού προγράμματος στο ευρύ κοινό, 
ωστόσο δεν καλύπτει τις ζεύξεις συνεισφοράς μεταξύ σταθμών. 

Η δραστηριότητα αυτή καλύπτει την τηλεπικοινωνιακή υπηρεσία που συνίσταται στη 
μετάδοση και λήψη ραδιοφωνικών και τηλεοπτικών εκπομπών μέσω δορυφόρου (η 
αδιάλειπτη αλυσίδα δορυφορικής μετάδοσης που απαιτείται για τη διανομή σήματος 
τηλεοπτικού και ραδιοφωνικού προγράμματος στο ευρύ κοινό). Καλύπτεται η πώληση 
δικαιωμάτων χρήσης δορυφορικών υπηρεσιών, πλην όμως δεν καλύπτεται η πώληση 
πακέτων τηλεοπτικών προγραμμάτων σε νοικοκυριά. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


4. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ 

(εκτός από διανομή όπλων, πυρομαχικών, εκρηκτικών και λοιπού πολεμικού υλικού) 


Α. Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 

Για τους τρόπους 1 και 2 

α) Αντιπροσωπείες αυτοκινήτων, 
μοτοσυκλετών και μηχανοκίνητων 
έλκηθρων, καθώς και εξαρτημάτων και 
ανταλλακτικών αυτών 
(μέρος της ΟΡΟ 61111, μέρος της ΟΡΟ 

6113 και μέρος της ΟΡΟ 6121 ) 
β) Άλλες υπηρεσίες παρεγγελιοδόχων 

ΕΕ εκτός από ΑΤ, 81, 8Ε, ΡΙ: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή χημικών 
προϊόντων και πολύτιμων μετάλλων (και λίθων). 

ΑΤ: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή πυροτεχνημάτων, πυροδοτούμενων 
ειδών, πυροκροτητών και τοξικών ουσιών. 

ΑΤ, ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή προϊόντων ιατρικής χρήσης, 
όπως ιατρικών και χειρουργικών εργαλείων, ιατρικών ουσιών και ειδών 
ιατρικής χρήσης. 

ΗΒ: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή προϊόντων καπνού. 

(ΟΡΟ 621) 

Β. Χονδρικό εμπόριο 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΟ, ΕΚ., ΡΤ, ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή καπνού και 
προϊόντων καπνού. 

α) Χονδρικό εμπόριο αυτοκινήτων, 
μοτοσυκλετών και μηχανοκίνητων 
έλκηθρων, καθώς και εξαρτημάτων κι 
ανταλλακτικών αυτών 
(μέρος της ΟΡΟ 61111, μέρος της ΟΡΟ 

6113 και μέρος της ΟΡΟ 6121 ) 
β) Χονδρικό εμπόριο 
τηλεπικοινωνιακού τερματικού 
εξοπλισμού 
(μέρος της ΟΡΟ 7542) 

ΙΤ: Για χονδρικό εμπόριο, κρατικό μονοπώλιο καπνού 

ΒΟ, ΡΙ, ΡΕ, ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή οινοπνευματωδών 
ποτών 

8Ε: Χωρίς περιορισμούς για τη λιανική διανομή οινοπνευματωδών ποτών. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, ΡΙ, ΒΟ, 8Κ, 81: Χωρίς περιορισμούς για τη διανομή 
φαρμακευτικών ειδών. 

γ) Άλλες δραστηριότητες χονδρικού 
εμπορίου 

(ΟΡΟ 622 εκτός από χονδρικό εμπόριο 
ενεργειακών προϊόντων) 1 

ΒΟ, Ηυ, ΡΕ: Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες χρηματιστή 
εμπορευμάτων. 

ΡΒ: Για τις υπηρεσίες παραγγελιοδόχων, χωρίς περιορισμούς για εμπόρους 
και μεσάζοντες που δραστηριοποιούνται σε 17 αγορές νωπών ειδών 
διατροφής εθνικού ενδιαφέροντος. Χωρίς περιορισμούς για το χονδρικό 
εμπόριο φαρμακευτικών ειδών. 


ι 


Ον εν λόγω δραστηριότητες που περιλαμβάνουν την ΟΡΟ 62271 υπάγονται στην κατηγορία 
ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ, 18.Δ. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Γ. Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου 1 

ΜΤ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες παραγγελιοδόχων. 

Λιανικό εμπόριο αυτοκινήτων, 
μοτοσυκλετών και μηχανοκίνητων 
έλκηθρων, καθώς και εξαρτημάτων και 
ανταλλακτικών αυτών 
(ΟΡΟ 61112, μέρος της ΟΡΕ 6113 και 
μέρος της ΟΡΟ 6121 ) 

Λιανικό εμπόριο τηλεπικοινωνιακού 
τερματικού εξοπλισμού 
(μέρος της ΟΡΟ 7542) 

Λιανικό εμπόριο τροφίμων 
(ΟΡΟ 631) 

Λιανικό εμπόριο άλλων (μη 

ενεργειακών) προϊόντων, εκτός από 

λιανικό εμπόριο ιατροφαρμακευτικών 

και ορθοπεδικών ειδών 2 

(ΟΡΕ 632 εκτός από ΟΡΟ 63211 και 

63297) 

Δ. Δικαιόχρηση 
(ΟΡΟ 8929) 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΚ, υΚ: 

Για το λιανικό εμπόριο, χωρίς περιορισμούς εκτός από τις ταχυδρομικές 
παραγγελίες. 

5. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ 
(μόνο με ιδιωτική χρηματοδότηση) 


Λ. Πρωτοβάθμια εκπαίδευση 
(ΠΡΟ 921) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΡΙ, ΕΚ., ΗΚ, ΙΤ, ΜΤ, ΚΟ, δΕ, δΐ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

ΟΥ, ΡΙ, ΗΚ., ΜΤ, ΚΟ, δΕ, δΐ: Χωρίς περιορισμούς 


Δεν περιλαμβάνεται η συντήρηση και επισκευή, που υπάγεται στην κατηγορία ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ, Ι.Β. και 1.ΣΤ.1). 

Το λιανικό εμπόριο ιατροφαρμακευτικών και ορθοπεδικών ειδών υπάγεται στην κατηγορία 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΩΝ, 1 ,Α.ια). 


2 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Β. Δευτεροβάθμια εκπαίδευση 
(ΟΡΟ 922) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΡΙ, ΓΓΕ ΗΒ, ΙΤ, ΜΤ, ΒΟ, 8Ε: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

ΟΥ, ΡΙ, ΜΤ, ΒΟ, 3Ε: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΕΎ: Χωρίς περιορισμούς για την παροχή εκπαιδευτικών υπηρεσιών 
συναφών με τη δευτεροβάθμια τεχνική και επαγγελματική εκπαίδευση 
μαθητών με αναπηρίες (ΟΡΟ 9224) 

Γ. Τριτοβάθμια εκπαίδευση 
(ΟΡΟ 923) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΡΙ, ΜΤ, ΒΟ, 3Ε: Χωρίς περιορισμούς 

ΡΒ: Προϋπόθεση ιθαγένειας. Εντούτοις, οι αλλοδαποί μπορούν να λάβουν 
άδεια από τις αρμόδιες αρχές για την ίδρυση και τη διεύθυνση 
εκπαιδευτικού ιδρύματος καθώς και για διδασκαλία. 

ΙΤ: Προϋπόθεση ιθαγένειας για τη χορήγηση άδειας σε παρόχους 
υπηρεσιών με σκοπό την έκδοση κρατικώς αναγνωρισμένων τίτλων 
σπουδών. 

Για τον τρόπο 2 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΡΙ, ΜΤ, ΒΟ, 3Ε: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΟΖ, 3Κ: Χωρίς περιορισμούς για την τριτοβάθμια εκπαίδευση, εκτός από τη 
μεταδευτεροβάθμια τεχνική και επαγγελματική εκπαίδευση (ΟΡΟ 92310) 

Δ. Εκπαίδευση ενηλίκων 
(ΟΡΟ 924) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΟΥ, ΡΙ, ΜΤ, ΒΟ, 8Ε: Χωρίς περιορισμούς. 

ΑΤ: Χωρίς περιορισμούς για την εκπαίδευση ενηλίκων μέσω 
ραδιοτηλεοπτικών μεταδόσεων. 

Ε. Άλλες εκπαιδευτικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 929) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, ϋΚ, Ε8, ΕΕ, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, ΗΤί, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, Ευ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, 81, 8Ε, υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

Για τον τρόπο 1: 

ΗΒ: Καμία για την εκπαίδευση δι’ αλληλογραφίας ή την εκπαίδευση μέσω 
τηλεπικοινωνιών. 

Για τον τρόπο 2: 

Καμία 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

6. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 


Λ. Υπηρεσίες επεξεργασίας λυμάτων 
(ΟΡΟ 9401) 1 

Για τον τρόπο 1 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις συμβουλευτικές υπηρεσίες 

Β. Διαχείριση στερεών / επικίνδυνων 
αποβλήτων, εκτός από διασυνοριακή 
μεταφορά επικίνδυνων αποβλήτων 
α) Υπηρεσίες διάθεσης απορριμμάτων 
(ΟΡΟ 9402) 

β) Εξυγίανση και παρόμοιες 

δραστηριότητες 

(ΟΡΟ 9403) 

Γ. Προστασία του αέρα του 
περιβάλλοντος και του κλίματος 

(ΟΡΟ 9404) 2 

Δ. Απορρύπανση και καθαρισμός 
εδάφους και υδάτων 
α) Επεξεργασία, καθαρισμός 
μολυσμένων/ρυπασμένων εδαφών και 
υδάτων 

(μέρος της ΟΡΟ 94060) 3 

Ε. Μείωση θορύβου και δονήσεων 
(ΟΡΟ 9405) 

ΣΤ. Προστασία της βιοποικιλότητας και 
του τοπίου 

α) Προστασία φυσικού περιβάλλοντος 
και τοπίου 

(μέρος της ΟΡΟ 9406) 

Ζ. Λοιπές περιβαλλοντικές και 
βοηθητικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 94090) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 


Αντιστοιχεί στις υπηρεσίες αποχέτευσης. 

Αντιστοιχεί στις υπηρεσίες καθαρισμού καυσαερίων. 

Αντιστοιχεί σε μέρος των υπηρεσιών προστασίας της φύσης και του τοπίου. 









ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4539 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

7. ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 


Α. Υπηρεσίες ασφάλισης και συναφείς 
με την ασφάλιση υπηρεσίες 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΑΤ, ΒΕ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, 
δΚ, δΕ, δΐ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες πρωτασφάλισης, 
εκτός από ασφάλιση έναντι κινδύνων που σχετίζονται με: 
ί) τη θαλάσσια ναυτιλία και την εμπορική αεροπορία, καθώς και τις 
εκτοξεύσεις στο διάστημα και το φορτίο (συμπεριλαμβανομένων των 
δορυφόρων), κατά τρόπο ώστε να καλύπτεται μέρος ή το σύνολο των 
ακόλουθων στοιχείων: τα εμπορεύματα που μεταφέρονται, το όχημα που 
μεταφέρει τα εμπορεύματα και όλες οι συναφείς ευθύνες· και 
ίί) τα εμπορεύματα υπό διεθνή διαμετακόμιση. 

ΑΤ: Απαγορεύονται οι δραστηριότητες προώθησης και διαμεσολάβησης για 
λογαριασμό θυγατρικής μη εγκατεστημένης στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή 
υποκαταστήματος μη εγκατεστημένου στην Αυστρία (εκτός από 
αντασφάλιση και επανεκχώρηση). Συμβόλαια υποχρεωτικής ασφάλισης των 
εναέριων μεταφορών, εκτός από περιπτώσεις ασφάλισης διεθνών 
εμπορικών πτήσεων, μπορούν να συνάπτονται μόνον από θυγατρική 
εγκατεστημένη στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή από υποκατάστημα 
εγκατεστημένο στην Αυστρία. 

ϋΚ: Υποχρεωτική ασφάλιση για τις εναέριες μεταφορές μπορούν να 
αναλαμβάνουν μόνο επιχειρήσεις εγκατεστημένες στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 
Κανένα φυσικό πρόσωπο ή εταιρεία (συμπεριλαμβανομένων των 
ασφαλιστικών εταιρειών) δεν δύναται να συμμετέχει στη Δανία, για 
επιχειρηματικούς λόγους, στην άσκηση δραστηριοτήτων πρωτασφάλισης 
για άτομα που έχουν τη μόνιμη κατοικία τους στη Δανία, για δανικά πλοία ή 
για ακίνητα στη Δανία, εκτός από τις ασφαλιστικές εταιρείες που έχουν 
λάβει άδεια λειτουργίας δυνάμει της νομοθεσίας της Δανίας ή από τις 
αρμόδιες αρχές της Δανίας. 

ϋΕ: Συμβόλαια υποχρεωτικής ασφάλισης εναέριων μεταφορών 
συνάπτονται μόνον από θυγατρική εγκατεστημένη στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
ή από υποκατάστημα εγκατεστημένο στη Γερμανία. Αν μια αλλοδαπή 
ασφαλιστική εταιρεία έχει ιδρύσει υποκατάστημα στη Γερμανία, μπορεί να 
συνάπτει ασφαλιστικές συμβάσεις στη Γερμανία για διεθνείς μεταφορές 
μόνο μέσω του υποκαταστήματος που είναι εγκατεστημένο στη Γερμανία. 

ΕΚ.: Ασφάλιση κατά κινδύνων που σχετίζονται με τις χερσαίες μεταφορές 
μπορούν να αναλαμβάνουν μόνο ασφαλιστικές εταιρείες εγκατεστημένες 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


ΡΤ: Χωρίς περιορισμούς, εξαιρούμενων της αντασφάλισης, της 
αντεκχώρησης και της ασφάλισης εμπορευμάτων στο πλαίσιο διεθνών 
μεταφορών. 

ΡΤ: Συμβόλαια ασφάλισης εναέριων και θαλάσσιων μεταφορών που 
καλύπτουν εμπορεύματα, αεροσκάφη, κύτη και αστική ευθύνη μπορούν να 
συνάπτονται μόνον από εταιρείες εγκατεστημένες στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 
Μόνο φυσικά πρόσωπα ή εταιρείες εγκατεστημένες στην Ευρωπαϊκή 

Ένωση μπορούν να ενεργούν ως διαμεσολαβητές για τις ασφαλίσεις αυτού 
του τύπου στην Πορτογαλία. 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, €Ζ, ΟΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΗΕΓ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΕΓ, ΝΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ, 
δΕ, δΐ, ΕίΚ: Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες διαμεσολάβησης 
πρωτασφάλισης, εκτός από ασφάλιση έναντι κινδύνων που σχετίζονται με: 
ί) τη θαλάσσια ναυτιλία και την εμπορική αεροπορία, καθώς και τις 
εκτοξεύσεις στο διάστημα και το φορτίο (συμπεριλαμβανομένων των 
δορυφόρων), κατά τρόπο ώστε να καλύπτεται μέρος ή το σύνολο των 
ακόλουθων στοιχείων: τα εμπορεύματα που μεταφέρονται, το όχημα που 
μεταφέρει τα εμπορεύματα και όλες οι συναφείς ευθύνες- και 
ϋ) τα εμπορεύματα υπό διεθνή διαμετακόμιση. 

ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς για την πρωτασφάλιση, εκτός από υπηρεσίες που 
παρέχονται από αλλοδαπούς παρόχους προς αλλοδαπούς σε βουλγαρικό 
έδαφος. Η ασφάλιση μεταφορών, κάλυψης αγαθών, η ασφάλιση οχημάτων 
ως τέτοιων και η ασφάλιση έναντι τρίτων για κινδύνους εντός της 
Δημοκρατίας της Βουλγαρίας δεν μπορούν να αναλαμβάνονται απ’ ευθείας 
από αλλοδαπές ασφαλιστικές εταιρείες. Αλλοδαπή ασφαλιστική εταιρεία 
μπορεί να συνάπτει ασφαλιστικά συμβόλαια μόνο μέσω υποκαταστήματος. 
Χωρίς περιορισμούς για ασφάλιση τραπεζικών καταθέσεων και παρόμοια 
συστήματα αποζημιώσεων, καθώς και για την υποχρεωτική ασφάλιση. 

€Υ, Εν, ΜΤ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες πρωτασφάλισης, εκτός 
από ασφάλιση έναντι κινδύνων που σχετίζονται με: 
ί) τη θαλάσσια ναυτιλία και την εμπορική αεροπορία, καθώς και τις 
εκτοξεύσεις στο διάστημα και το φορτίο (συμπεριλαμβανομένων των 
δορυφόρων), κατά τρόπο ώστε να καλύπτεται μέρος ή το σύνολο των 
ακόλουθων στοιχείων: τα εμπορεύματα που μεταφέρονται, το όχημα που 
μεταφέρει τα εμπορεύματα και όλες οι συναφείς ευθύνες και 
ϋ) τα εμπορεύματα υπό διεθνή διαμετακόμιση. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


ΤΤ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες πρωτασφάλισης, εκτός από 
ασφάλιση έναντι κινδύνων που σχετίζονται με: 
ί) τη θαλάσσια ναυτιλία και την εμπορική αεροπορία, καθώς και τις 
εκτοξεύσεις στο διάστημα και το φορτίο (συμπεριλαμβανομένων των 
δορυφόρων), κατά τρόπο ώστε να καλύπτεται μέρος ή το σύνολο των 
ακόλουθων στοιχείων: τα εμπορεύματα που μεταφέρονται, το όχημα που 
μεταφέρει τα εμπορεύματα και όλες οι συναφείς ευθύνες· και 
ϋ) τα εμπορεύματα σε καθεστώς διεθνούς διαμετακόμισης, με εξαίρεση την 
περίπτωση χερσαίων μεταφορών για κινδύνους εντός της Λιθουανίας. 

ΒΟ, Τν, ΤΤ, ΡΤ: Χωρίς περιορισμούς για ασφαλιστική διαμεσολάβηση. 

ΤΙ: Μόνον ασφαλιστικές εταιρείες που έχουν την έδρα τους στην 

Ευρωπαϊκή Ένωση ή έχουν υποκατάστημα στη Φινλανδία μπορούν να 
παρέχουν υπηρεσίες πρωτασφάλισης (περιλαμβανομένης της 
συνασφάλισης). Για παροχή υπηρεσιών ασφαλιστικής μεσιτείας, απαιτείται 
μόνιμη κύρια εγκατάσταση στην ΕΕ. 

ΗΙΓ Η παροχή υπηρεσιών πρωτασφάλισης στην ουγγρική επικράτεια από 
ασφαλιστικές εταιρείες μη εγκατεστημένες στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
επιτρέπεται μόνον μέσω υποκαταστήματος εγγεγραμμένου στην Ουγγαρία. 

ΙΤ : Χωρίς περιορισμούς για το επάγγελμα του αναλογιστή. Συμβόλαια 
ασφάλισης για τη μεταφορά εμπορευμάτων, την ασφάλιση οχημάτων και 
την ασφάλιση ευθυνών για κινδύνους στο έδαφος της Ιταλίας μπορούν να 
συνάπτουν μόνο ασφαλιστικές εταιρείες εγκατεστημένες στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση. Αυτή η επιφύλαξη δεν ισχύει για διεθνείς μεταφορές που γίνονται 
στο πλαίσιο εισαγωγών στην Ιταλία. 

8Ε: Η παροχή υπηρεσιών πρωτασφάλισης επιτρέπεται μόνο μέσω φορέα 
παροχής ασφαλιστικών υπηρεσιών που έχει λάβει άδεια λειτουργίας στη 
Σουηδία, υπό την προϋπόθεση ότι ο ξένος φορέας παροχής ασφαλιστικών 
υπηρεσιών και η σουηδική ασφαλιστική εταιρεία ανήκουν στον ίδιο όμιλο 
εταιρειών ή έχουν συνάψει συμφωνία συνεργασίας μεταξύ τους. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


Εδ: Για υπηρεσίες αναλογιστή, απαίτηση κατοικίας και τριετής συναφής 
πείρα. 

ΗΚ: 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς για την πρωτασφάλιση και τις υπηρεσίες 
διαμεσολάβησης πρωτασφάλισης , εκτός από 
α) ασφάλειες ζωής: για την παροχή υπηρεσιών ασφάλειας ζωής σε 
αλλοδαπούς που κατοικούν στην Κροατία- 

β) για ασφάλειες, εκτός των ασφαλειών ζωής: για την παροχή υπηρεσιών 
ασφάλειας, εκτός των ασφαλειών ζωής, σε αλλοδαπούς που κατοικούν στην 
Κροατία, εξαιρούμενης της ασφάλισης αστικής ευθύνης για τα αυτοκίνητα 
γ) για ασφάλιση θαλάσσιων και αεροπορικών μεταφορών. 

Για τον τρόπο 2 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΖ, ΟΥ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΗΕΓ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, 

ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ, δΕ, δΐ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς για διαμεσολάβηση 

ΒΟ: Για υπηρεσίες πρωτασφάλισης, βουλγαρικά φυσικά και νομικά 
πρόσωπα, καθώς και αλλοδαπά πρόσωπα που ασκούν επιχειρηματική 
δραστηριότητα σε βουλγαρικό έδαφος, μπορούν να συνάπτουν ασφαλιστικά 
συμβόλαια για τη δραστηριότητά τους στη Βουλγαρία μόνον με παρόχους 
που έχουν άδεια άσκησης ασφαλιστικών δραστηριοτήτων στη Βουλγαρία. 

Οι αποζημιώσεις που προκύπτουν από τις προαναφερόμενες συμβάσεις 
καταβάλλονται στη Βουλγαρία. Χωρίς περιορισμούς για ασφάλιση 
τραπεζικών καταθέσεων και παρόμοια συστήματα αποζημιώσεων, καθώς 
και για την υποχρεωτική ασφάλιση. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


ΙΤ: Συμβόλαια ασφάλισης για τη μεταφορά εμπορευμάτων, την ασφάλιση 
οχημάτων και την ασφάλιση ευθυνών για κινδύνους στο έδαφος της Ιταλίας 
μπορούν να συνάπτουν μόνο ασφαλιστικές εταιρείες εγκατεστημένες στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση. Αυτή η επιφύλαξη δεν ισχύει για διεθνείς μεταφορές 
που γίνονται στο πλαίσιο εισαγωγών στην Ιταλία. 

ΗΚ: ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς για την πρωτασφάλιση και τις υπηρεσίες 
διαμεσολάβησης πρωτασφάλισης , εκτός από 

α) ασφάλειες ζωής: για την ικανότητα αλλοδαπών που κατοικούν στην 

Κροατία να συνάπτουν ασφάλεια ζωής- 

β) για ασφάλειες, εκτός των ασφαλειών ζωής: 

ί) για την ικανότητα αλλοδαπών που κατοικούν στην Κροατία να 

συνάπτουν ασφάλειες, εκτός των ασφαλειών ζωής, εξαιρουμένης της 

ασφάλισης αστικής ευθύνης για τα αυτοκίνητα- 

ϋ) - ασφάλιση προσωπικής αστικής ευθύνης ή ασφάλιση κινδύνου από 
ακίνητα που δεν είναι διαθέσιμη στη Δημοκρατία της Κροατίας- - εταιρείες 
που αγοράζουν ασφαλιστικές υπηρεσίες στο εξωτερικό σε συνδυασμό με 
επενδυτικά έργα στο εξωτερικό, συμπεριλαμβανομένου του εξοπλισμού για 
τα εν λόγω έργα- - για την εξασφάλιση της επιστροφής αλλοδαπών 
δανείων (εμπράγματη εγγύηση)- - για ασφάλιση προσωπικής αστικής 
ευθύνης και ασφάλιση κινδύνου από ακίνητα ελεγχόμενων και απόλυτα 
εξαρτώμενων επιχειρήσεων και κοινοπραξιών που ασκούν οικονομική 
δραστηριότητα σε μια ξένη χώρα, εάν η εν λόγω δραστηριότητα είναι 
σύμφωνη με τους κανονισμούς της συγκεκριμένης χώρας ή εάν απαιτείται 
από την καταχώρισή της- - για πλοία υπό ναυπήγηση και γενική επισκευή, 
εάν προβλέπεται από τη σύμβαση που έχει συναφθεί με τον αλλοδαπό 
πελάτη (αγοραστή)- 

γ) για ασφάλιση θαλάσσιων και αεροπορικών μεταφορών. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Β. Τραπεζικές και λοιπές 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες (εκτός 
των ασφαλιστικών) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ϋΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΗΤΓ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 
δΚ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από την παροχή 
χρηματοπιστωτικών πληροφοριών και την επεξεργασία χρηματοπιστωτικών 
δεδομένων, καθώς και συμβουλευτικές και άλλες βοηθητικές υπηρεσίες 
εκτός της διαμεσολάβησης. 

ΒΕ: Απαιτείται εγκατάσταση στο Βέλγιο για την παροχή συμβουλευτικών 
υπηρεσιών στον τομέα των επενδύσεων. 

ΒΟ: Ενδέχεται να ισχύουν περιορισμοί και όροι όσον αφορά τη χρήση του 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου. 

ΟΥ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από την αγοραπωλησία κινητών αξιών, την 
παροχή χρηματοπιστωτικών πληροφοριών και την επεξεργασία 
χρηματοπιστωτικών δεδομένων, καθώς και συμβουλευτικές και άλλες 
βοηθητικές υπηρεσίες εκτός της διαμεσολάβησης. 

ΕΕ: Για αποδοχή καταθέσεων, απαιτείται έγκριση της 
εσθονικής εποπτικής αρχής χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων και 
εγγραφή βάσει της εσθονικής νομοθεσίας ως ανώνυμη 
εταιρεία, θυγατρική ή υποκατάστημα. 

Απαιτείται η σύσταση ειδικής εταιρείας διαχείρισης για την άσκηση 
δραστηριοτήτων διαχείρισης εταιρειών επενδύσεων, ενώ ως θεματοφύλακες 
των περιουσιακών στοιχείων των εταιρειών επενδύσεων μπορούν να 
ενεργούν μόνον εταιρείες με καταστατική έδρα στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

ΗϊΕ Χωρίς περιορισμούς εκτός από τη χορήγηση δανείων, τη 
χρηματοδοτική μίσθωση, τις υπηρεσίες πληρωμών και μεταβίβασης 
χρημάτων, τις εγγυήσεις και δεσμεύσεις, τη μεσολάβηση στις διατραπεζικές 
αγορές, την παροχή και μεταφορά χρηματοπιστωτικών πληροφοριών, 
καθώς και συμβουλευτικές και άλλες βοηθητικές χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες εκτός της διαμεσολάβησης. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


ΤΤ: Απαιτείται η σύσταση ειδικής εταιρείας διαχείρισης για την άσκηση 
δραστηριοτήτων διαχείρισης εταιρειών επενδύσεων, ενώ ως θεματοφύλακες 
των περιουσιακών στοιχείων των εταιρειών επενδύσεων μπορούν να 
ενεργούν μόνον εταιρείες με καταστατική έδρα ή υποκατάστημα στη 
Λιθουανία. 

ΙΕ: Η παροχή επενδυτικών υπηρεσιών ή συμβουλών προϋποθέτει είτε (I) 
έκδοση άδειας στην Ιρλανδία, για την οποία κανονικά απαιτείται το νομικό 
πρόσωπο να έχει συσταθεί ως κεφαλαιουχική ή ως προσωπική εταιρεία ή ως 
ατομική επιχείρηση, σε κάθε περίπτωση να έχει κεντρική/καταστατική έδρα 
στην Ιρλανδία (σε ορισμένες περιπτώσεις μπορεί να μην απαιτείται άδεια, 
π.χ. όταν πάροχος υπηρεσιών τρίτης χώρας δεν έχει εμπορική παρουσία 
στην Ιρλανδία και η υπηρεσία δεν παρέχεται σε ιδιώτη), είτε (II) χορήγηση 
άδειας σε άλλο κράτος μέλος σύμφωνα με την ενωσιακή οδηγία για τις 
επενδυτικές υπηρεσίες. 

ΙΤ: Χωρίς περιορισμούς για τους «ρΐΌτηοΐοπ 4ί δετνίζί 
ίϊηαηζϊαΐΊ» (φορείς παροχής χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών). 

Εν: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από τη συμμετοχή σε έκδοση κάθε είδους 
τίτλων, την παροχή χρηματοπιστωτικών πληροφοριών και την επεξεργασία 
χρηματοπιστωτικών δεδομένων, καθώς και συμβουλευτικές και άλλες 
βοηθητικές υπηρεσίες εκτός της διαμεσολάβησης. 

ΕΤ: Απαιτείται εμπορική παρουσία για τη διαχείριση συνταξιοδοτικών 
ταμείων. 

ΜΤ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από την αποδοχή καταθέσεων, τη 
χορήγηση δανείων κάθε είδους, την παροχή χρηματοπιστωτικών 
πληροφοριών και την επεξεργασία χρηματοπιστωτικών δεδομένων, καθώς 
και συμβουλευτικές και άλλες βοηθητικές υπηρεσίες εκτός της 
διαμεσολάβησης. 

ΡΤ: Για την παροχή και διαβίβαση χρηματοπιστωτικών πληροφοριών, και 
λογισμικού επεξεργασίας χρηματοπιστωτικών δεδομένων και συναφούς 
λογισμικού: απαίτηση χρήσης του δημόσιου δικτύου τηλεπικοινωνιών ή του 
δικτύου άλλου εγκεκριμένου φορέα εκμετάλλευσης. 

Κ.Ο: Χωρίς περιορισμούς για χρηματοδοτική μίσθωση, για διαπραγμάτευση 
τίτλων χρηματαγοράς, συναλλάγματος, παραγώγων, συναλλαγματικών 
ισοτιμιών και επιτοκίου, μεταβιβάσιμων κινητών αξιών και άλλων 
διαπραγματεύσιμων τίτλων και περιουσιακών στοιχείων, για συμμετοχή 
στην έκδοση κάθε είδους χρεογράφων, για διαχείριση περιουσιακών 
στοιχείων και για υπηρεσίες διακανονισμού και συμψηφισμού κινητών 
αξιών. Υπηρεσίες πληρωμών και μεταβίβασης χρημάτων επιτρέπονται μόνο 
μέσω τραπεζών της ημεδαπής. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


81: 

ί) Συμμετοχή σε εκδόσεις κρατικών ομολόγων, διαχείριση συνταξιοδοτικών 
ταμείων: Χωρίς περιορισμούς. 

ϋ) Όλοι οι άλλοι υποτομείς, εκτός από την παροχή και μεταβίβαση 
χρηματοπιστωτικών πληροφοριών, την αποδοχή πιστώσεων (δανειοληψία 
κάθε είδους), και την αποδοχή εγγυήσεων και δεσμεύσεων ξένων 
πιστωτικών ιδρυμάτων από εγχώρια νομικά πρόσωπα και ατομικές 
επιχειρήσεις, και τις συμβουλευτικές και άλλες βοηθητικές 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες: Χωρίς περιορισμούς. Τα μέλη του 
σλοβενικού χρηματιστηρίου πρέπει να έχουν συσταθεί ως κεφαλαιουχικές 
εταιρείες στη Σλοβενία ή να είναι υποκαταστήματα αλλοδαπών εταιρειών 
επενδύσεων ή τραπεζών. 

Για τον τρόπο 2 

ΒΟ: Ενδέχεται να ισχύουν περιορισμοί και όροι όσον αφορά τη χρήση του 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου. 

ΡΕ: Για την παροχή και διαβίβαση χρηματοπιστωτικών πληροφοριών, και 
λογισμικού επεξεργασίας χρηματοπιστωτικών δεδομένων και συναφούς 
λογισμικού: απαίτηση χρήσης του δημόσιου δικτύου τηλεπικοινωνιών ή του 
δικτύου άλλου εγκεκριμένου φορέα εκμετάλλευσης. 


8. ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΜΕΡΙΜΝΑ 
(μόνο με ιδιωτική χρηματοδότηση) 


Α. Νοσοκομειακές υπηρεσίες 
(ΟΡΌ 9311) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ϋΕ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, 

Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, Κ.Ο, 81, δΕ, δΚ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από τις υπηρεσίες τηλεϊατρικής. 

Γ. Υγειονομικά ιδρύματα που παρέχουν 
κατάλυμα, εκτός από νοσοκομειακές 
υπηρεσίες 
(ΟΡΌ 93193) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Δ. Κοινωνικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 933) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΕΚ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΕ, δΐ, δΚ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τον τρόπο 2 

ΒΕ: Χωρίς περιορισμούς για τις κοινωνικές υπηρεσίες εκτός από τα 
αναρρωτήρια, τα αναπαυτήρια και τους οίκους ευγηρίας. 


9. ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΑΞΙΔΙΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 


Α. Ξενοδοχεία, εστιατόρια και 

υπηρεσίες τροφοδοσίας 

(ΟΡΟ 641, ΟΡΟ 642 και ΟΡΟ 643) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, 

ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις υπηρεσίες 
τροφοδοσίας. 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς, 

εκτός από υπηρεσίες τροφοδοσίας 
αεροπορικών εταιριών 1 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Β. Ταξιδιωτικά πρακτορεία και 
επιχειρήσεις οργανωμένων εκδρομών 

(περιλαμβανομένων των αρχηγών 
εκδρομών) 

(ΟΡΟ 7471) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΒΟ, Ηυ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Γ. Υπηρεσίες ξεναγών 
(ΟΡΟ 7472) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, Ηυ, ΙΤ, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, δΚ, δΐ: Χωρίς περιορισμούς. 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 


ι 


Ον υπηρεσίες τροφοδοσίας αεροπορικών εταιρειών υπάγονται στην κατηγορία 
ΒΟΗΘΗΤΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ, 12.Δ.α) Εξυπηρέτηση εδάφους. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


10. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΝΑΨΥΧΗΣ, ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

(εκτός των οπτικοακουστικών υπηρεσιών) 


Α. Υπηρεσίες ψυχαγωγίας 
(περιλαμβανομένων των θεάτρων, των 
μουσικών συγκροτημάτων, των τσίρκων 
και των ντισκοτέκ) 

(ΟΡΟ 9619) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΕΚ., ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, ΕΤ, 

Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ, δΐ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

ΟΥ, ΟΖ, ΡΙ, ΗΚ., ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ, δΐ: Χωρίς περιορισμούς 

ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από τις υπηρεσίες θεατρικού παραγωγού, 
χορωδίας, μουσικού συγκροτήματος και ψυχαγωγικής ορχήστρας (ΟΡΟ 

96191)· τις υπηρεσίες που παρέχονται από συγγραφείς, συνθέτες, γλύπτες, 
διασκεδαστές και άλλους μεμονωμένους καλλιτέχνες (ΟΡΟ 96192)· και τις 
βοηθητικές θεατρικές υπηρεσίες (ΟΡΟ 96193) 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς για τις άλλες υπηρεσίες ψυχαγωγίας (ΟΡΟ 96199), 
εκτός από τις κινηματογραφικές αίθουσες. 

ΕΤ, Εν: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από την εκμετάλλευση 
κινηματογραφικών αιθουσών (μέρος της ΟΡΟ 96199) 

Β. Ειδησεογραφικά πρακτορεία και 
πρακτορεία τύπου 
(ΟΡΟ 962) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

Γ. Βιβλιοθήκες, αρχεία, μουσεία και 
άλλες υπηρεσίες πολιτισμού 
(ΟΡΟ 963) 

Για τον τρόπο 1 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Εν, 

Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τον τρόπο 2 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Εν, Ευ, 

ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Δ. Αθλητικές υπηρεσίες 
(ΘΡΘ 9641) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΑΤ: Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες χιονοδρομικών σχολών και οδηγών 
ορειβασίας. 

ΒΟ, ΟΖ, Εν, ΜΤ, ΡΕ, ΚΘ, 3Κ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΟΥ, ΕΕ, ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Ε. Υπηρεσίες πάρκων αναψυχής και 

παραλιών 

(ΘΡΘ 96491) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

11. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

Α. Θαλάσσιες μεταφορές 

α) Διεθνείς μεταφορές επιβατών 

(ΟΡΟ 7211 πλην εθνικών θαλάσσιων 
ενδο μεταφο ρώ ν 1 ). 
β) Διεθνείς μεταφορές φορτίου 
(ΟΡΟ 7212 πλην εθνικών 
θαλάσσιων ενδομεταφορών 30 ) 2 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΒΟ, ΟΥ, ϋΕ, ΕΕ, Ε5, ΕΚ, ΡΙ, ΕΕ, ΙΤ, ΕΤ, Εν, ΜΤ, ΡΤ, ΚΟ, 81, 5Ε: 
Υπηρεσίες μεταφόρτωσης από πλοία ΓεεΤοτ κατόπιν έγκρισης. 

Β. Μεταφορές μέσω εσωτερικών 

υδάτινων οδών 

α) Μεταφορά επιβατών 

(ΟΡΟ 7221 πλην εθνικών θαλάσσιων 

ενδομεταφορών 36 ) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΕΕ: Βάσει των μέτρων που απορρέουν από τις υπάρχουσες ή μελλοντικές 
συμφωνίες σχετικά με την πρόσβαση στις εσωτερικές υδάτινες οδούς 
(περιλαμβανομένων των συμφωνιών μετά τη σύνδεση Ρήνου-Μάιν- 
Δούναβη), ορισμένα δικαιώματα διέλευσης ανήκουν αποκλειστικά σε 
φορείς που εδρεύουν στις ενδιαφερόμενες χώρες και πληρούν τα κριτήρια 
ιθαγένειας όσον αφορά τους ιδιοκτήτες τους. Κανονισμοί για την εφαρμογή 
της Σύμβασης του Μανχάιμ για τη ναυσιπλοΐα στον Ρήνο και της Σύμβασης 
του Βελιγραδιού για τη ναυσιπλοΐα στο Δούναβη. 


Με την επιφύλαξη του πεδίου δραστηριοτήτων που μπορούν να θεωρηθούν ως 
«ενδομεταφορές» (καμποτάζ) στο πλαίσιο της σχετικής εθνικής νομοθεσίας, ο παρών πίνακας 
δεν περιλαμβάνει τις εθνικές ενδομεταφορές, που θεωρείται ότι καλύπτουν τη μεταφορά 
επιβατών ή εμπορευμάτων μεταξύ λιμένα ή σημείου κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και άλλου λιμένα ή σημείου του ίδιου κράτους μέλους, περιλαμβάνοντας την 
υφαλοκρηπίδα όπως προβλέπεται στη σύμβαση των ΗΕ για το δίκαιο της θάλασσας, καθώς 
και τις μεταφορές που έχουν αφετηρία και προορισμό τον ίδιο λιμένα ή το ίδιο σημείο που 
βρίσκεται σε ένα κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Περιλαμβάνονται οι υπηρεσίες μεταφόρτωσης από πλοία ίεβάοτ και η μεταφορά κενού 
εξοπλισμού από παρόχους υπηρεσιών διεθνών θαλασσίων μεταφορών μεταξύ λιμένων του 
ιδίου κράτους. 















4550 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

β) Μεταφορά φορτίου 

ΑΤ: Απαιτείται εγγεγραμμένη εταιρεία ή μόνιμη εγκατάσταση στην 

Αυστρία. 

(ΟΡΟ 7222 πλην εθνικών 
θαλάσσιων ενδομεταφορών 37 ) 

ΒΟ, ΟΥ, <ΖΖ, ΕΕ, ΡΙ, ΗΚ, Ηυ, ΕΤ, ΜΤ, ΚΟ, 8Ε, 81, 8Κ: Χωρίς 
περιορισμούς 

Γ. Σιδηροδρομικές μεταφορές 
α) Μεταφορά επιβατών 
(ΟΡΟ 7111) 
β) Μεταφορά φορτίου 
(ΟΡΟ 7112) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία. 

Δ. Οδικές μεταφορές 

α) Μεταφορά επιβατών 

(ΟΡΟ 7121 και ΟΡΟ 7122) 

β) Μεταφορά φορτίου 

(ΟΡΟ 7123, εκτός από μεταφορά 

αλληλογραφίας για ίδιο λογαριασμό 1 ). 

Για τον τρόπο 1 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς. 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Ε. Μεταφορά άλλων αγαθών με 
αγωγούς, εκτός από καύσιμα 2 

Για τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς. 

(ΟΡΟ 7139) 

Για τον τρόπο 2: 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, Ε11, ΜΤ, 

ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΡΟ, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 


Μέρος της ΟΡΟ 71235, που υπάγεται στην κατηγορία ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ, 2.Α. 
Ταχυδρομεία και ταχύ μεταφορές. 

Η μεταφορά καυσίμων με αγωγούς υπάγεται στην κατηγορία ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 

13.Β. 


2 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 


12. ΒΟΗΘΗΤΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 1 


Α. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις 
θαλάσσιες μεταφορές 
α) Υπηρεσίες διακίνησης φορτίου που 
μεταφέρεται μέσω θαλάσσης 
β) Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 
(μέρος της ΟΡΟ 742) 

Γ ία τον τρόπο 1 : 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς για τη διακίνηση θαλάσσιου φορτίου, τις 
υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης, τις υπηρεσίες εκτελωνισμού και τις 
υπηρεσίες σταθμού εμπορευματοκιβωτίων και εναπόθεσης. 

γ) Υπηρεσίες εκτελωνισμού 
δ) Υπηρεσίες σταθμού 
εμπορευματοκιβωτίων και εναπόθεσης 
ε) Υπηρεσίες ναυτιλιακού πρακτορείου 
στ) Υπηρεσίες προώθησης φορτίων διά 
θαλάσσης 

ζ) Ναύλωση σκαφών με πλήρωμα 
(ΟΡΟ 7213) 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ΕΕ, ΗΤΤ, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΒΟ, 8Κ, δΐ, δΕ: Χωρίς 
περιορισμούς για τη ναύλωση σκαφών με πλήρωμα 

ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΡΒ, ΕΕ, ΗΒ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, ΜΤ, 

ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, ΒΟ, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες 
φύλαξης και αποθήκευσης 

η) Ώθηση και ρυμούλκηση 
(ΟΡΟ 7214) 

ΗΒ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από στ) υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών 

θ) Υπηρεσίες υποστήριξης για τη 

θαλάσσια μεταφορά 

(μέρος της ΟΡΟ 745) 

ι) Άλλες υποστηρικτικές και βοηθητικές 

υπηρεσίες 

(μέρος της ΟΡΟ 749) 

Για τον τρόπο 2: 

Καμία 


Δεν περιλαμβάνονται η συντήρηση και η επισκευή μεταφορικού εξοπλισμού, που υπάγονται 
στην κατηγορία ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΡΟΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ, 1 ,στ.1) 1 έως 1 .ΣΤ.1) 4. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Β. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις 
μεταφορές μέσω εσωτερικών υδάτινων 
οδών 

α) Υπηρεσίες χειρισμού φορτίου 

(μέρος της €Ρ€ 741) 

β) Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 

(μέρος της €Ρ€ 742) 

γ) Υπηρεσίες πρακτορείου 

εμπορευματικών μεταφορών 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΕΕ: Βάσει των μέτρων που απορρέουν από τις υπάρχουσες ή μελλοντικές 
συμφωνίες σχετικά με την πρόσβαση στις εσωτερικές υδάτινες οδούς 
(περιλαμβανομένων των συμφωνιών μετά τη σύνδεση Ρήνου-Μάιν- 
Δούναβη), ορισμένα δικαιώματα διέλευσης ανήκουν αποκλειστικά σε 
φορείς που εδρεύουν στις ενδιαφερόμενες χώρες και πληρούν τα κριτήρια 
ιθαγένειας όσον αφορά τους ιδιοκτήτες τους. Κανονισμοί για την εφαρμογή 
της Σύμβασης του Μανχάιμ για τη ναυσιπλοΐα στον Ρήνο. 

(μέρος της €Ρ€ 748) 
δ) Ναύλωση σκαφών με πλήρωμα 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης 

ΗΚ.: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από γ) υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών 

(€ΡΟ 7223) 

ε) Υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης 
7224) 

στ) Υποστηρικτικές υπηρεσίες των 
μεταφορών μέσω εσωτερικών υδάτινων 
οδών 

(μέρος της €ΡΟ 745) 

ζ) Άλλες υποστηρικτικές και βοηθητικές 

υπηρεσίες 

(μέρος της ('ΡΤ' 749) 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ^Ζ, ϋΕ, ΕΕ, ΡΙ, ΗΕΓ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΚΟ, δΚ, 81, δΕ: Χωρίς 
περιορισμούς για τη ναύλωση σκαφών με πλήρωμα 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Γ. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις 
σιδηροδρομικές μεταφορές 
α) Υπηρεσίες χειρισμού φορτίου 
(μέρος της ΟΡΟ 741) 

Γ ία τον τρόπο 1 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από στ) υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών. 

β) Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 
(μέρος της ΟΡΟ 742) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

γ) Υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών 
(μέρος της ΟΡΟ 748) 
δ) Υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης 
(ΟΡΟ 7113) 

ε) Υποστηρικτικές υπηρεσίες των 
σιδηροδρομικών μεταφορών 
(ΟΡΟ 743) 

στ) Άλλες υποστηρικτικές και 
βοηθητικές υπηρεσίες 
(μέρος της ΟΡΟ 749) 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Δ. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις 

οδικές μεταφορές 

α) Υπηρεσίες χειρισμού φορτίου 

(μέρος της ΟΡΟ 741) 

β) Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 

Για τον τρόπο 1 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, Ηυ, Εν, ΕΤ, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ, 81, δΕ: Χωρίς 
περιορισμούς για την εκμίσθωση εμπορικών οδικών οχημάτων με οδηγό 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από γ) υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών και στ) υποστηρικτικές υπηρεσίες των οδικών 
μεταφορών για τις οποίες απαιτείται άδεια. 

(μέρος της ΟΡΟ 742) 

γ) Υπηρεσίες πρακτορείου 

εμπορευματικών μεταφορών 

(μέρος της ΟΡΟ 748) 

δ) Ναύλωση επαγγελματικών οδικών 

οχημάτων με χειριστές 

(ΟΡΟ 7124) 

ε) Υποστηρικτικές υπηρεσίες των 
οδικών μεταφορών 
(ΟΡΟ 744) 

στ) Άλλες υποστηρικτικές και 
βοηθητικές υπηρεσίες 
(μέρος της ΟΡΟ 749) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Δ. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις 
εναέριες μεταφορές 


α) Εξυπηρέτηση εδάφους 
(περιλαμβανομένης της τροφοδοσίας) 

Για τον τρόπο 1 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις υπηρεσίες τροφοδοσίας. 

Για τον τρόπο 2 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΗΚ, Ηυ, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΚ, 81: Χωρίς περιορισμούς. 

β) Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 
(μέρος της ΟΡΟ 742) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

γ) Υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών 
(μέρος της €Ρ€ 748) 

Για τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 

δ) Ενοικίαση αεροσκαφών με πλήρωμα 
(ΕΡΟ 734) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

ΕΕ: Τα αεροσκάφη που χρησιμοποιούνται από αερομεταφορείς της Ένωσης 
πρέπει να είναι νηολογημένα στα κράτη μέλη που χορηγούν την άδεια στον 
αερομεταφορέα ή σε άλλο κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Για την καταχώρισή του στο νηολόγιο, το αεροσκάφος ενδέχεται να 
απαιτείται να ανήκει είτε σε φυσικό πρόσωπο που πληροί συγκεκριμένα 
κριτήρια ιθαγένειας είτε σε νομικό πρόσωπο που πληροί συγκεκριμένα 
κριτήρια ως προς την κατοχή του κεφαλαίου και τον έλεγχο. 

Κατ’εξαίρεση, αλλοδαπός αερομεταφορέας μπορεί να εκναυλώσει 
αεροσκάφος νηολογημένο εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης σε 
αερομεταφορέα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, κάτω από ορισμένες συνθήκες, 
για τις έκτακτες ανάγκες, τις εποχικές ανάγκες και για την αντιμετώπιση 
λειτουργικών δυσκολιών που δεν μπορούν να ικανοποιηθούν και να 
αντιμετωπιστούν εύλογα μέσω της ναύλωσης αεροσκάφους νηολογημένου 
εντός της Ευρωπαϊκής Ένωσης και με την προϋπόθεση το κράτος μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης που χορηγεί την άδεια στον αερομεταφορέα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης να δώσει έγκριση περιορισμένης διάρκειας. 

ε) Πωλήσεις και εμπορία 

στ) Ηλεκτρονικό σύστημα κρατήσεων 

Για τους τρόπους 1 και 2 

ΕΕ: Όταν δεν παρέχεται στους αερομεταφορείς της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
ισοδύναμη μεταχείριση 1 με αυτή που παρέχεται στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
από παρόχους υπηρεσιών ΗΣΚ εκτός Ευρωπαϊκής Ένωσης ή όταν δεν 
παρέχεται στους παρόχους υπηρεσιών ΗΣΚ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
ισοδύναμη μεταχείριση με αυτή που παρέχεται στην Ευρωπαϊκή Ένωση από 
αερομεταφορείς τρίτων χωρών, μπορούν να ληφθούν μέτρα για την ίση 
μεταχείριση των αερομεταφορέων τρίτων χωρών από τους παρόχους 
υπηρεσιών ΗΣΚ στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή, αντίστοιχα, των παροχών 
υπηρεσιών ΗΣΚ τρίτων χωρών από τους αερομεταφορείς στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση. 


Ως «ισοδύναμη μεταχείριση» νοείται η μη διακριτική μεταχείριση αερομεταφορέων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των παροχών υπηρεσιών ΗΣΚ της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ζ) Διαχείριση αερολιμένα 

Για τον τρόπο 1 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Ε. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τη 
μεταφορά άλλων αγαθών με αγωγούς, 
εκτός από καύσιμα 1 

α) Φύλαξη και αποθήκευση αγαθών που 
μεταφέρονται με αγωγούς, εκτός από 
καύσιμα 

(μέρος της ΟΡΟ 742) 

Για τον τρόπο 1: 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Ε8, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, ΜΤ, 

ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, Κ.Ο, δΚ, 81, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 


13. ΑΛΛΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


Παροχή υπηρεσίας συνδυασμένων 
μεταφορών 

ΒΕ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, Εδ, ΡΙ, ΡΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΤ, υΚ: Καμία, με την 
επιφύλαξη των περιορισμών που αναγράφονται στον κατάλογο των 
δεσμεύσεων και αφορούν οποιονδήποτε τρόπο μεταφοράς. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΕ, ΗΚ, Ηυ, ΕΤ, Εν, ΜΤ, ΡΕ, ΚΟ, δΕ, δΐ, δΚ: Χωρίς 
περιορισμούς. 


ι 


Οι βοηθητικές υπηρεσίες προς τη μεταφορά καυσίμων με αγωγούς υπάγονται στην κατηγορία 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 13.Γ. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

14. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

Α. Υπηρεσίες συναφείς με την εξόρυξη 

Για τους τρόπους 1 και 2 

(ΟΡΟ 883)* 

Καμία 

Β. Μεταφορά καυσίμων με αγωγούς 

Γ ία τον τρόπο 1: 

(ΟΡΟ 7131) 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς. 


Για τον τρόπο 2: 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΕΕ, ΡΙ, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Εν, Ευ, ΜΤ, 

ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, Κ.Ο, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

Γ. Φύλαξη και αποθήκευση καυσίμων 

Γ ία τον τρόπο 1: 

που μεταφέρονται με αγωγούς 

ΑΤ, ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Εδ, ΡΙ, ΡΚ, ΕΕ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, ΜΤ, 

ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, Κ.Ο, δΚ, δΐ, δΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς 

(μέρος της ΟΡΟ 742) 

Γ ία τον τρόπο 2 

Καμία 

Δ. Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 

Γ ία τον τρόπο 1: 

στερεών, υγρών και αέριων καυσίμων 
και συναφών προϊόντων 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς για το χονδρικό εμπόριο ηλεκτρικού ρεύματος, 
ατμού και ζεστού νερού 

(ΟΡΟ 62271) 

Γ ία τον τρόπο 2 

και υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
ηλεκτρικού ρεύματος, ατμού και ζεστού 
νερού 

Καμία 


Περιλαμβάνει τις ακόλουθες υπηρεσίες που παρέχονται έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης: 
συμβουλευτικές υπηρεσίες σε θέματα εξόρυξης, προετοιμασία χερσαίων εργοταξίων, 
εγκατάσταση χερσαίων γεωτρύπανων, γεώτρηση, διατρητικές κεφαλές, σωληνώσεις και 
αγωγοί γεωτρήσεων, προμήθεια λάσπης, έλεγχος στερεών, αλίευση και ειδικές εργασίες στον 
πυθμένα της γεώτρησης, γεωλογία γεωτρήσεων και έλεγχος διάτρησης, πυρηνοληψία, δοκιμή 
γεωτρήσεων, συρματόσκοινα, προμήθεια και εισπίεση ρευστών πλήρωσης (άλμες), 
προμήθεια και εγκατάσταση διατάξεων πλήρωσης, τσιμέντωση (με αντλίες πιέσεως), 
υπηρεσίες διέγερσης (ρωγμάτωση, οξίνιση και άντληση υπό πίεση), συντήρηση και 
επιδιόρθωση παραγωγικής γεώτρησης, σφράγισμα και εγκατάλειψη γεωτρήσεων. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Ε. Λιανικό εμπόριο καυσίμων κίνησης 
(ΟΡΟ 613) 

Για τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

ΣΤ. Λιανικό εμπόριο μαζούτ, αερίου σε 
φιάλες, άνθρακα και καυσόξυλων 

Γ ία τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς για λιανικό εμπόριο ηλεκτρικού ρεύματος, αερίου 
(όχι σε φιάλες), ατμού και ζεστού νερού 

(ΟΡΟ 63297) 

ΒΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, Ε5, ΕΚ, ΕΕ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΚ, 
υΚ: Για το λιανικό εμπόριο μαζούτ, αερίου σε φιάλες, άνθρακα και 
καυσόξυλων, χωρίς περιορισμούς εκτός από τις ταχυδρομικές παραγγελίες, 
όπου: καμία. 

και λιανικό εμπόριο ηλεκτρικού 
ρεύματος, αερίου (όχι σε φιάλες), ατμού 
και ζεστού νερού 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

Ζ. Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή 
ενέργειας 

Για τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τις συμβουλευτικές υπηρεσίες, όπου: 
καμία επιφύλαξη 

(ΟΡΟ 887) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 


15. ΑΛΛΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ 


α) Στεγνοκαθαριστήρια 

Γ ία τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

(ΟΡΟ 9701) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

β) Υπηρεσίες κομμωτηρίου 
(ΟΡΟ 97021) 

Για τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

γ) Υπηρεσίες αισθητικής και υπηρεσίες 
περιποίησης των νυχιών 

(€Ρ€ 97022) 

Για τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

δ) Άλλες υπηρεσίες αισθητικού π.δ.κ.α. 

Γ ία τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

(€ΡΟ 97029) 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

ε) Λουτρά και μη θεραπευτικά μασάζ, 
εφόσον παρέχονται για λόγους ευεξίας 
και χαλάρωσης και όχι για ιατρικούς 
λόγους ή λόγους αποκατάστασης 1 
(€Ρ€ έκδοση 1.0 97230) 

Για τον τρόπο 1: 

ΕΕ: Χωρίς περιορισμούς 

Για τον τρόπο 2 

Καμία 

ζ) Υπηρεσίες τηλεπικοινωνιακών 
συνδέσεων (ΌΡ€ 7543) 

Γ ία τους τρόπους 1 και 2 

Καμία 


Τα θεραπευτικά μασάζ και οι λουτροθεραπείες υπάγονται στις κατηγορίες Ι.Α.η) Άσκηση ιατρικού επαγγέλματος, Ι.Α.ι) 2 Υπηρεσίες 
νοσηλευτών, φυσιοθεραπευτών και λοιπού παραϊατρικού προσωπικού, καθώς και υπηρεσίες υγείας (8.Α και 8.Γ). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΥΙ-Γ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Χνΐ-Γ του κεφαλαίου 6 

ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΙΣ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΣΥΜΒΑΣΙΟΥΧΟΥΣ ΠΑΡΟΧΟΥΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 
ΚΑΙ ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΟΥΣ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΕΣ 

ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΟ ΜΕΡΟΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ 

1. Στον κατάλογο επιφυλάξεων που ακολουθεί, παρατίθενται οι τομείς υπηρεσιών που 
ελευθερώνονται δυνάμει των άρθρων 101 παράγραφος 2 και 102 παράγραφος 2 της συμφωνίας, για 
τους οποίους ισχύουν περιορισμοί όσον αφορά τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και τους 
ανεξάρτητους επαγγελματίες, και προσδιορίζονται οι συγκεκριμένοι περιορισμοί. 

2. Ο κατάλογος αποτελείται από τα εξής στοιχεία: 

α) στην πρώτη στήλη αναγράφεται ο τομέας ή ο υποτομέας στον οποίο έχουν εφαρμογή οι 
περιορισμοί- και 

β) στη δεύτερη στήλη περιγράφονται οι ισχύοντες περιορισμοί. 

Το συμβαλλόμενο μέρος ΕΕ δεν αναλαμβάνει καμία δέσμευση για τους συμβασιούχους παρόχους 
υπηρεσιών και για τους ανεξάρτητους επαγγελματίες για κανέναν τομέα υπηρεσιών εκτός από 
εκείνους που αναφέρονται ρητώς στη συνέχεια. 
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3. Για τον προσδιορισμό των επιμέρους τομέων και υποτομέων: 

α) ο όρος «ΟΡΟ» αναφέρεται στην κεντρική ταξινόμηση προϊόντων, όπως καταρτίστηκε από τη 
Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, στατιστικά δελτία, σειρά Μ, αριθ. 77, ΟΡΟ 
ρτον, 199Γ και 

β) ο όρος «ΟΡΟ έκδοση 1.0» αναφέρεται στην κεντρική ταξινόμηση προϊόντων όπως 

καταρτίστηκε από τη Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, στατιστικά δελτία, σειρά 
Μ, αριθ. 77, ΟΡΟ νετ 1.0, 1998. 

4. Οι δεσμεύσεις για τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και τους ανεξάρτητους 
επαγγελματίες δεν ισχύουν σε περιπτώσεις κατά τις οποίες σκοπός ή συνέπεια της προσωρινής 
παρουσίας τους είναι η παρεμβολή ή ο με άλλο τρόπο επηρεασμός της έκβασης διαφορών ή 
διαπραγματεύσεων μεταξύ εργαζομένων και εργοδοσίας. 

5. Στον κατάλογο που ακολουθεί δεν περιλαμβάνονται μέτρα που σχετίζονται με απαιτούμενα 
τυπικά προσόντα και διαδικασίες, τεχνικά πρότυπα και διαδικασίες ή απαιτήσεις αδειοδότησης, 
όταν δεν συνιστούν περιορισμό κατά την έννοια των άρθρων 101 παράγραφος 2 και 102 
παράγραφος 2 (ΣΠΥ και ΑΕ). Τα εν λόγω μέτρα (π.χ. ανάγκη έκδοσης άδειας, ανάγκη 
αναγνώρισης τυπικών προσόντων σε κλειστά επαγγέλματα, ανάγκη επιτυχίας σε συγκεκριμένες 
εξετάσεις, περιλαμβανομένων των γλωσσικών εξετάσεων, ανάγκη σύστασης νόμιμης έδρας στην 
επικράτεια στην οποία ασκείται η οικονομική δραστηριότητα), ακόμη και αν δεν περιλαμβάνονται 
στον κατάλογο, ισχύουν ούτως ή άλλως για τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και τους 
ανεξάρτητους επαγγελματίες της Ουκρανίας. 

6. Ο παρακάτω πίνακας δεν περιλαμβάνει μέτρα σχετικά με επιδοτήσεις ή επιχορηγήσεις που 
χορηγούνται από συμβαλλόμενο μέρος. 
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7. Ο κατάλογος που ακολουθεί δεν θίγει την ύπαρξη κρατικών μονοπωλίων και αποκλειστικών 
δικαιωμάτων στους σχετικούς τομείς, όπως περιγράφονται από την Ουκρανία στον πίνακά της 
(Παράρτημα Χνΐ-Δ ή Παράρτημα Χνΐ-Ε) στο έκτο κεφάλαιο (εγκατάσταση, εμπορικές 
συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας 
συμφωνίας. 

8. Στους τομείς στους οποίους εφαρμόζεται εξέταση των οικονομικών αναγκών, τα βασικά 
κριτήρια θα είναι η εκτίμηση της κατάστασης της αντίστοιχης αγοράς στο κράτος μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ή στην περιφέρεια στην οποία πρόκειται να παρέχεται η υπηρεσία, 
συνεκτιμώντας μεταξύ άλλων το πλήθος των υπαρχόντων παροχών υπηρεσιών και τον αντίκτυπο 
σε αυτούς. 

9. Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις που απορρέουν από τον ακόλουθο κατάλογο δεν έχουν 
αυτόματα νομικό αποτέλεσμα και, συνεπώς, δεν μεταβιβάζουν άμεσα δικαιώματα σε φυσικά ή 
νομικά πρόσωπα. 
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10. Οι ακόλουθες συντομογραφίες χρησιμοποιούνται στον κατάλογο που ακολουθεί: 


ΑΤ 

Αυστρία 

ΒΕ 

Βέλγιο 

ΒΟ 

Βουλγαρία 

ΟΥ 

Κύπρος 

ΟΖ 

Τσεχική Δημοκρατία 

ϋΕ 

Γερμανία 

ϋΚ 

Δανία 

Ευ 

Ευρωπαϊκή Ένωση, συμπεριλαμβανομένων όλων των 

κρατών μελών της 

Εδ 

Ισπανία 

ΕΕ 

Εσθονία 

ΕΙ 

Φινλανδία 

ΕΚ 

Γαλλία 

ΕΕ 

Ελλάδα 

ΗΚ 

Κροατία 

Ηυ 

Ουγγαρία 

ΙΕ 

Ιρλανδία 

ΙΤ 

Ιταλία 

Εν 

Λετονία 

ΕΤ 

Λιθουανία 

Ευ 

Λουξεμβούργο 

ΜΤ 

Μάλτα 

ΝΕ 

Κάτω Χώρες 

ΡΕ 

Πολωνία 

ΡΤ 

Πορτογαλία 

ΚΟ 

Ρουμανία 

δΚ 

Σλοβάκική Δημοκρατία 

δΐ 

Σλοβενία 

δΕ 

Σουηδία 

υκ 

Ηνωμένο Βασίλειο 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

ΟΛΟΙ ΟΙ ΤΟΜΕΙΣ 

Μεταβατικές περίοδοι 

ΒΟ και ΚΟ: Οι δεσμεύσεις τίθενται σε ισχύ από 1ης Ιανουάριου 2014. 

Αναγνώριση 

ΕΕ: Οι οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την αμοιβαία αναγνώριση 
διπλωμάτων ισχύουν μόνον για πολίτες των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. Το δικαίωμα άσκησης κλειστού επαγγέλματος σε κάποιο κράτος 
μέλος δεν παρέχει δικαίωμα άσκησης του επαγγέλματος σε άλλο κράτος 
μέλος. 1 

Παροχή νομικών συμβουλών σε 
θέματα δημόσιου διεθνούς δικαίου και 
αλλοδαπών δικαίων (δηλ. δικαίων 
κρατών που δεν είναι μέλη της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης) 

(μέρος της ΟΡΟ 861) 2 

ΑΤ, ΟΥ, ϋΕ, ΕΕ, ΙΕ, ΕΕΓ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 8Ε, υΚ: Καμία. 

ΒΕ, Εδ, ΗΚ, ΙΤ, ΕΕ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

Εν: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΣΠΥ. 

ΒΟ, ΟΖ, Ι)Κ. ΕΙ, ΗΈ, ΕΤ, ΜΤ, ΚΟ, δΐ, δΚ: Εξέταση οικονομικών 
αναγκών. 

ϋΚ: Η παροχή νομικών συμβουλών περιορίζεται στους δικηγόρους με 
άδεια άσκησης του επαγγέλματος στη Δανία. Η άδεια άσκησης δικηγορίας 
στη Δανία προϋποθέτει εξέταση στην εθνική νομοθεσία. 

ΕΚ: Απαιτείται (απλουστευμένη) εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο ως 
πλήρες μέλος κατόπιν δοκιμασίας. Η πρόσβαση των νομικών στο 
επάγγελμα «ενοεεί ειιρτέε άε 1ε Οοιιτ άε Οε$$3ίίοη» (δικηγόρος του 
Ανωτάτου Δικαστηρίου) και «ενοεεί ειιρτεε άιι Οοηεείΐ άΈίαΙ» 

(δικηγόρος του Συμβουλίου της Επικράτειας) υπόκειται σε ποσοστώσεις 
και σε προϋπόθεση ιθαγένειας. 

ΗΚ: Η εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο ως πλήρες μέλος, η οποία 
απαιτείται για υπηρεσίες νομικής εκπροσώπησης, υπόκειται σε 
προϋπόθεση ιθαγένειας, καθώς και σε απαιτήσεις μόνιμης κατοικίας. 


Προκειμένου υπήκοοι τρίτων χωρών να αποκτήσουν αναγνώριση των τυπικών προσόντων 
τους με ισχύ σε ολόκληρη την Ευρωπαϊκή Ένωση, απαιτείται συμφωνία αμοιβαίας 
αναγνώρισης, της οποίας η διαπραγμάτευση γίνεται στο πλαίσιο που ορίζεται στο άρθρο 18 
της συμφωνίας. 

Η παροχή νομικών υπηρεσιών, όπως και η παροχή άλλων υπηρεσιών, υπόκειται σε 
απαιτήσεις αδειοδότησης και διαδικασίες που ισχύουν στα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. Για δικηγόρους που παρέχουν νομικές υπηρεσίες σε θέματα δημόσιου διεθνούς 
δικαίου και αλλοδαπών δικαίων, οι ανωτέρω απαιτήσεις μπορεί μεταξύ άλλων να 
συνεπάγονται συμμόρφωση με τους κατά τόπους κώδικες δεοντολογίας, χρήση του τίτλου 
της χώρας προέλευσης (εκτός εάν αποκτηθεί αναγνώριση με τον τίτλο της χώρας υποδοχής), 
απαιτήσεις ασφάλισης, απλή εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο της χώρας υποδοχής ή 
απλουστευμένη εξέταση για την εγγραφή στον σύλλογο της χώρας υποδοχής και νόμιμη ή 
επαγγελματική έδρα στη χώρα υποδοχής. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης 
βιβλίων 

(ΟΡΟ 86212 εκτός από «υπηρεσίες 
ελέγχου», ΟΡΟ 86213, ΟΡΟ 86219 και 
ΟΡΟ 86220) 

ΒΕ, ΕΥ, ϋΕ, ΕΕ, Εδ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 8Ε, υΚ: Καμία. 

ΑΤ: 0 εργοδότης πρέπει να είναι μέλος του σχετικού επαγγελματικού 
οργανισμού στη χώρα του, εφόσον υπάρχει τέτοιος οργανισμός. 

ΕΚ: Απαίτηση άδειας. Η παροχή υπηρεσιών λογιστικής και τήρησης 
βιβλίων επιτρέπεται με απόφαση του υπουργού Οικονομίας, Οικονομικών 
και Βιομηχανίας, με τη σύμφωνη γνώμη του υπουργού Εξωτερικών. 

ΒΟ, ΟΖ, Ι)Κ. ΕΕ, ΕΙ, Ηυ, ΕΤ, Εν, ΜΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 

ΗΚ: Απαίτηση μόνιμης κατοικίας. 

Υπηρεσίες παροχής φορολογικών 

συμβουλών 

(ΟΡΟ 863) 1 

ΒΕ, ϋΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, δΐ, δΕ, υΚ: Καμία. 

ΑΤ: 0 εργοδότης πρέπει να είναι μέλος του σχετικού επαγγελματικού 
οργανισμού στη χώρα του, εφόσον υπάρχει τέτοιος οργανισμός. 
Προϋπόθεση ιθαγένειας για εκπροσώπηση ενώπιον των αρμόδιων αρχών. 
ΒΟ, ΟΖ, ϋΚ, ΕΕ, ΕΙ, Ηυ, ΕΤ, Εν, ΜΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 

ΟΥ: Χωρίς περιορισμούς για την υποβολή φορολογικών δηλώσεων. 

ΡΤ: Χωρίς περιορισμούς. 

ΗΚ, Ηυ: Απαίτηση μόνιμης κατοικίας. 

Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 
και 

Υπηρεσίες πολεοδομίας και 
αρχιτεκτονικής τοπίου 
(ΟΡΟ 8671 και ΟΡΟ 8674) 

ΕΕ, ΕΕ, ΕΚ, ΙΕ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΐ, δΕ, υΚ: Καμία. 

ΒΕ, Εδ, ΗΚ, ΙΤ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

Εν: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΣΠΥ. 

ΕΙ: Τα φυσικά πρόσωπα πρέπει να αποδείξουν ότι κατέχουν τις 
εξειδικευμένες γνώσεις που απαιτούνται για την παροχή της 
συγκεκριμένης υπηρεσίας. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 
παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ΕΙ, Ηυ, ΕΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ΑΤ: Μόνον υπηρεσίες σχεδιασμού, όπου: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ΗΚ, Ηυ, δΚ: Απαίτηση μόνιμης κατοικίας. 


1 


Δεν περιλαμβάνονται υπηρεσίες νομικών συμβουλών και νομικής εκπροσώπησης σε 
φορολογικά θέματα, που υπάγονται στην κατηγορία Παροχή νομικών συμβουλών σε θέματα 
δημόσιου διεθνούς δικαίου και αλλοδαπών δικαίων. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Υπηρεσίες μηχανικού 
και 

Ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανικών 
(ΟΡΟ 8672 και ΟΡΟ 8673) 

ΕΕ, ΕΕ, ΕΚ, ΙΕ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 8Ε, υΚ: Καμία. 

ΒΕ, Ε8, ΗΚ, ΙΤ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

Εν: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΣΠΥ. 

ΕΙ: Τα φυσικά πρόσωπα πρέπει να αποδείξουν ότι κατέχουν τις 
εξειδικευμένες γνώσεις που απαιτούνται για την παροχή της 
συγκεκριμένης υπηρεσίας. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 
παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΌΕ, ΡΙ, Ηυ, ΕΤ, Κ.Ο, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ΑΤ: Μόνον υπηρεσίες σχεδιασμού, όπου: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ΗΚ, Ηυ: Απαίτηση μόνιμης κατοικίας. 

Υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς 

υπηρεσίες 

(ΟΡΟ 84) 

ΕΕ, ΕΕ, ΕΚ, ΙΕ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 3Ε: Καμία. 

Εδ, ΙΤ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

Εν: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΣΠΥ. 

ΒΕ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 
παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΑΤ, ΌΕ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΡΙ, Ηυ, ΕΤ, Κ.Ο, δΚ, υΚ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 

ΗΚ: Απαίτηση κατοικίας για ΣΠΥ. Χωρίς περιορισμούς για ΑΕ. 

Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 
(ΟΡΟ 851, 852 εκτός από υπηρεσίες 
ψυχολόγων 1 , 853) 

Ευ, εκτός ΒΕ, υΚ: Απαιτείται σύμβαση υποδοχής με εγκεκριμένο 
ερευνητικό οργανισμό 2 . 

ΟΖ, ϋΚ, 8Κ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών. 

ΒΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

ΗΚ: Απαίτηση μόνιμης κατοικίας. 

Διαφήμιση 
(ΟΡΟ 871) 

ΒΕ, ΟΥ, ϋΕ, ΕΕ, Ε8, ΕΚ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 8Ε, υΚ: 

Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, ϋΚ, ΕΕ, ΕΙ, Ηυ, ΕΤ, Εν, ΜΤ, ΚΟ, 3Κ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 


Μέρος της ΟΡΟ 85201, που υπάγεται στην κατηγορία Άσκηση ιατρικού και οδοντιατρικού 
επαγγέλματος. 

Για όλα τα κράτη μέλη, εκτός της Δανίας, η έγκριση του ερευνητικού οργανισμού και η 
σύμβαση υποδοχής πρέπει να πληρούν τους όρους που προβλέπονται στην οδηγία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 2005/71/ΕΚ. 


2 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων 
(ΟΡΟ 865) 

ϋΕ, ΕΕ, ΕΕ, ΕΚ, ΙΕ, Εν, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΤ, ΡΤ, 81, 8Ε, υΚ: Καμία. 

Ε8, ΙΤ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

ΒΕ, ΗΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 

παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΡΙ, ΗΡΓ, ΡΤ, Κ.Ο, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 

αναγκών. 

Υπηρεσίες συναφείς προς τις 
υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων 
(ΟΡΟ 866) 

ϋΕ, ΕΕ, ΕΕ, ΕΚ, ΙΕ, Εν, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΡ, ΡΤ, 81, 3Ε, υΚ: Καμία. 

ΒΕ, Εδ, ΗΚ, ΙΤ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 

παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΡΙ, ΡΤ, Κ.Ο, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

Ηυ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, εκτός από υπηρεσίες διαιτησίας 
και επιδιαιτησίας (ΟΡΟ 86602), όπου: Χωρίς περιορισμούς. 

Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών και 

ανάλυσης 

(ΟΡΟ 8676) 

ΒΕ, ϋΕ, ΕΕ, ΕΕ, Ε8, ΕΚ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, 81, 3Ε, υΚ: Καμία. 
ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 
παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΡΙ, Ηυ, ΡΤ, ρν, ΜΤ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση 
των οικονομικών αναγκών. 

Συναφείς υπηρεσίες επιστημονικών και 
τεχνικών συμβουλών 
(ΟΡΟ 8675) 

ΒΕ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, 81, 3Ε, υΚ: Καμία. 

ΑΤ, ΟΥ, ΟΖ, ΌΕ, ϋΚ, ΡΙ, Ηυ, ΡΤ, Ρν, ΜΤ, ΡΤ, ΚΟ, δΚ: 

Εξέταση των οικονομικών αναγκών. 

ϋΕ: Χωρίς περιορισμούς για τοπογράφους που έχουν διοριστεί ως 
πραγματογνώμονες. 

ΕΚ: Χωρίς περιορισμούς για «τοπογραφική αποτύπωση» με σκοπό τη 
σύσταση εμπράγματων δικαιωμάτων ή την εφαρμογή της χωροταξικής 
νομοθεσίας. 

ΒΟ: Χωρίς περιορισμούς. 

Συντήρηση και επισκευή πλοίων 
(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

ΒΕ, ΟΥ, ΕΕ, ΕΕ, Ε3, ΕΚ, ΗΚ, ΙΤ, Εν, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 3Ε: Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΙ, Ηυ, ΙΕ, ΕΤ, ΜΤ, ΚΟ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 

8Κ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών. 
υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

Συντήρηση και επισκευή εξοπλισμού 
σιδηροδρομικών μεταφορών 
(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

ΒΕ, ΟΥ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΗΚ, ΙΤ, Εν, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 3Ε: 

Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΙ, Ηυ, ΙΕ, ΕΤ, ΚΟ, 8Κ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Συντήρηση και επισκευή αυτοκινήτων, 
μοτοσυκλετών, μηχανοκίνητων 
έλκηθρων και εξοπλισμού οδικών 
μεταφορών 

(ΟΡΟ 6112, ΟΡΟ 6122, μέρος της ΟΡΟ 
8867 και μέρος της ΟΡΟ 8868) 

ΒΕ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΗΚ, ΙΤ, Εν, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 8Ε: Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΙ, Ηυ, ΙΕ, ΕΤ, ΜΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 
υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

Συντήρηση και επισκευή αεροσκαφών 
και μερών αυτών 
(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

ΒΕ, ΟΥ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΗΚ, ΙΤ, Εν, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, 81, 8Ε: 

Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΙ, Ηυ, ΙΕ, ΕΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

υΚ: Χωρίς περιορισμούς.. 

Συντήρηση και επισκευή μεταλλικών 
προϊόντων, μηχανών (εκτός από 
μηχανές γραφείου), εξοπλισμού (εκτός 
από εξοπλισμό γραφείου και 
μεταφορικό εξοπλισμό) και ειδών 
προσωπικής και οικιακής χρήσης 1 
(ΟΡΟ 633, ΟΡΟ 7545, ΟΡΟ 8861, ΟΡΟ 
8862, ΟΡΟ 8864, ΟΡΟ 8865 και ΟΡΟ 
8866) 

ΒΕ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΗΚ, ΙΤ, Εν, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΐ, 5Ε, υΚ: 

Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΙ, Ηυ, ΙΕ, ΕΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 

Μετάφραση 

(ΟΡΟ 87905, εκτός από επίσημες ή 
πιστοποιημένες υπηρεσίες) 

ϋΕ, ΕΕ, ΕΚ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΐ, 5Ε, υΚ: Καμία. 

ΒΕ, Εδ, ΙΤ, ΕΕ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΑΕ. 

ΟΥ, Εν: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για ΣΠΥ. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, ϋΚ, ΕΙ, Ηυ, ΙΕ, ΕΤ, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς για ΑΕ. 

Διερευνητικές εργασίες του χώρου των 

εργοταξίων 

(ΟΡΟ 5111) 

ΒΕ, ϋΕ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΐ, 5Ε, υΚ: 
Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ΕΙ, Ηυ, ΕΤ, Εν, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 
παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

Περιβαλλοντικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 9401 2 , ΟΡΟ 9402, ΟΡΟ 9403, 

ΟΡΟ 9404 3 , μέρος της ΟΡΟ 94060 4 , 

ΟΡΟ 9405, μέρος της ΟΡΟ 9406, ΟΡΟ 
9409) 

ΒΕ, ΕΕ, Εδ, ΕΚ, ΗΚ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΜΤ, ΝΕ, ΡΕ, ΡΤ, δΐ, 5Ε, υΚ: Καμία. 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΥ, ΟΖ, ϋΕ, ϋΚ, ΕΕ, ΕΙ, Ηυ, ΕΤ, Εν, ΚΟ, δΚ: Εξέταση των 
οικονομικών αναγκών. 


Η συντήρηση και επισκευή μηχανών και εξοπλισμού γραφείου, περιλαμβανόμενων των 
υπολογιστών (ΟΡΟ 845) υπάγεται στην κατηγορία Υπηρεσίες πληροφορικής. 
Αντιστοιχεί στις υπηρεσίες αποχέτευσης. 

Αντιστοιχεί στις υπηρεσίες καθαρισμού καυσαερίων. 

Αντιστοιχεί σε μέρος των υπηρεσιών προστασίας της φύσης και του τοπίου. 


3 

4 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Ταξιδιωτικά πρακτορεία και 
επιχειρήσεις οργανωμένων εκδρομών 
(περιλαμβανόμενων των αρχηγών 
εκδρομών 1 ) 

(ΟΡΟ 7471) 

ΑΤ, ΟΖ, ϋΕ, ΕΕ, Ε8, ΕΚ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΕ, 81, 3Ε: Καμία. 

ϋΚ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών, με εξαίρεση ΣΠΥ των οποίων η 

παραμονή δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες. 

ΙΕ: Χωρίς περιορισμούς εκτός από τους αρχηγούς εκδρομών. 

ΒΟ, ΕΕ, ΡΙ, ΗΌ, ΕΤ, Εν, ΜΤ, ΡΤ, ΚΟ, 8Κ: Εξέταση των οικονομικών 
αναγκών. 

ΒΕ, ΕΥ: Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση τους αρχηγούς εκδρομών 
(άτομα που έχουν αναλάβει να συνοδεύουν τουλάχιστον δεκαμελή ομάδα 
εκδρομέων, χωρίς να κάνουν ξεναγήσεις σε συγκεκριμένους τόπους 

ΗΚ: Απαίτηση μόνιμης κατοικίας. υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 

Υπηρεσίες ψυχαγωγίας εκτός των 
οπτικοακουστικών υπηρεσιών 
(περιλαμβανόμενων των θεάτρων, των 
μουσικών συγκροτημάτων, των 
τσίρκων και των ντισκοτέκ) 

(ΟΡΟ 9619) 

ΑΤ, ΒΟ, ΟΖ, [)Ε, Ι)Κ, ΕΕ, ΕΕ, Εδ, ΡΙ, Ηυ, ΙΕ, ΙΤ, ΕΤ, Ευ, Εν, ΜΤ, ΝΕ, 

ΡΕ, ΡΤ, ΚΟ, 8Κ, 3Ε: Ενδέχεται να απαιτούνται υψηλού επιπέδου τυπικά 
προσόντα 2 . Εξέταση οικονομικών αναγκών. 

δΐ: Διάρκεια παραμονής μέχρι 7 ημέρες ανά εκδήλωση. Για τσίρκα και 
λούνα παρκ, η διάρκεια παραμονής δεν μπορεί να υπερβαίνει τις 30 ημέρες 
ανά ημερολογιακό έτος. 

ΡΚ: Χωρίς περιορισμούς για τους ΣΠΥ, εκτός εάν: 

-Οι καλλιτέχνες έχουν συνάψει σύμβαση εργασίας με εξουσιοδοτημένη 
επιχείρηση ψυχαγωγίας. 

- Η άδεια εργασίας εκδίδεται για περίοδο που δεν υπερβαίνει τους εννέα 
μήνες και μπορεί να ανανεωθεί για άλλους τρεις μήνες. 

- Απαιτείται συμμόρφωση με εξέταση των οικονομικών αναγκών. Βασικά 
κριτήρια: εκτίμηση της κατάστασης της αγοράς εργασίας στον οικείο τομέα 
δραστηριότητας στη γεωγραφική περιοχή στην οποία πρόκειται να 
παρασχεθεί η υπηρεσία. 

- Η επιχείρηση ψυχαγωγίας οφείλει να καταβάλει φόρο στο «ΟΓίϊεε Ρταηςώε 
άε ΓΙτηιηίβτ&ίίοη εΐ άε ΓΙηΙέβτ&ίίοη» (Γαλλική Υπηρεσία Μετανάστευσης 
και Κοινωνικής Ένταξης). 

ΟΥ: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για τις υπηρεσίες μουσικών 
συγκροτημάτων και ντισκοτέκ. 

ΒΕ, υΚ: Χωρίς περιορισμούς. 


Πάροχοι υπηρεσιών των οποίων καθήκον είναι να συνοδεύουν τουλάχιστον δεκαμελή ομάδα 
εκδρομέων, χωρίς να κάνουν ξεναγήσεις σε συγκεκριμένους χώρους. 

Σε περίπτωση κατά την οποία τα τυπικά προσόντα δεν έχουν αποκτηθεί στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση και στα κράτη μέλη της, το κράτος μέλος μπορεί να αξιολογήσει κατά πόσον είναι 
ισότιμα με αυτά που απαιτούνται στην επικράτειά του. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΥΙ-Δ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Χνΐ-Δ του κεφαλαίου 6 
ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
(Βάσει του άρθρου 88 παράγραφος 1) 


Κυριότητα γης 

Οι αλλοδαποί πολίτες και οι ανιθαγενείς δεν έχουν δικαίωμα απόκτησης κυριότητας γεωργικών 
εκτάσεων. Οι αλλοδαποί πολίτες και οι ανιθαγενείς δεν έχουν δικαίωμα δωρεάν απόκτησης των 
αγροτεμαχίων που αποτελούν κρατική ή δημοτική περιουσία ούτε δικαίωμα ιδιωτικοποίησης των 
αγροτεμαχίων που τους είχαν παρασχεθεί προηγουμένως για χρήση. 

Τα αλλοδαπά νομικά πρόσωπα μπορούν να αποκτήσουν δικαιώματα κυριότητας μόνο για 
αγροτεμάχια μη γεωργικής χρήσης στις εκτάσεις των κατοικημένων περιοχών, όταν πρόκειται για 
απόκτηση ακινήτων που συνδέονται με επιχειρηματική δραστηριότητα η οποία ασκείται στην 
Ουκρανία, και εκτός των κατοικημένων περιοχών, όταν πρόκειται για απόκτηση ακινήτων. 

Δεν υπάρχουν περιορισμοί όσον αφορά τη μίσθωση γης από αλλοδαπούς και από αλλοδαπά νομικά 
πρόσωπα. 

Για την απόκτηση, την αγορά, καθώς και τη μίσθωση ή χρηματοδοτική μίσθωση ακινήτου από 
αλλοδαπά φυσικά και νομικά πρόσωπα ενδέχεται να απαιτείται η χορήγηση άδειας. 
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Δασοκομία 

Τα δάση μπορούν να ανήκουν στην κυριότητα μόνο Ουκρανών πολιτών και ουκρανικών νομικών 
προσώπων. 

Η απόκτηση κρατικών περιουσιακών στοιχείων 

Εταιρείες και κρατικοί φορείς που ανήκουν στο κράτος κατά περισσότερο από 25% δεν επιτρέπεται 
να συμμετέχουν στην ιδιωτικοποίηση ουκρανικών επιχειρήσεων. 

Αναζήτηση, εξερεύνηση και παραγωγή υδρογονανθράκων 

Η εγκατάσταση γίνεται σύμφωνα με το άρθρο 279 [για την αναζήτηση, εξερεύνηση και παραγωγή 
υδρογονανθράκων του κεφαλαίου 11 (Ενέργεια που συνδέεται με το εμπόριο)] του τίτλου IV της 
παρούσας συμφωνίας. 

Υπηρεσίες συμβολαιογράφου 

Μόνον Ουκρανοί πολίτες επιτρέπεται να παρέχουν υπηρεσίες συμβολαιογράφου. 

Ιατρικές και οδοντιατρικές υπηρεσίες 

Επαγγελματικά προσόντα που απαιτούνται βάσει της ουκρανικής νομοθεσίας. Οι αλλοδαποί 
πάροχοι υπηρεσιών πρέπει να μιλούν ουκρανικά. 
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Ιδιωτικές υπηρεσίες που παρέχονται από μαίες, νοσηλευτές, φυσιοθεραπευτές και παραϊατρικό 
προσωπικό 

Επαγγελματικά προσόντα που απαιτούνται βάσει της ουκρανικής νομοθεσίας. Οι αλλοδαποί 
πάροχοι υπηρεσιών πρέπει να μιλούν ουκρανικά. 

Υπηρεσίες ταχυδρομείων και ταχυμεταφορών (περιλαμβανομένων των υπηρεσιών επίδοσης 
αλληλογραφίας) 1 

Δεν υφίστανται υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης για συνήθεις επιστολές 2 που ζυγίζουν λιγότερο 
από 50 γραμμάρια και για ταχυδρομικές κάρτες. 

Ενδέχεται να απαιτείται έκδοση άδειας για τα ακόλουθα: 

ί) Διακίνηση γραπτής επικοινωνίας με συγκεκριμένο παραλήπτη, σε οποιοδήποτε είδος φυσικού 
μέσου 3 , όπου περιλαμβάνονται τα εξής: 

Υβριδική ταχυδρομική υπηρεσία 

Διαφημιστικό ταχυδρομείο 


Η δέσμευση για τις υπηρεσίες ταχυδρομείων και ταχυμεταφορών καθώς και επίδοσης 
αλληλογραφίας ισχύει για τις εμπορικές επιχειρήσεις κάθε μορφής ιδιοκτησίας, τόσο 
ιδιωτικής όσο και κρατικής. 

Συνήθης παράδοση αλληλογραφίας που αποστέλλεται μέσω γραμματοκιβωτίου ή 
ταχυδρομικού καταστήματος και παραδίδεται σε γραμματοκιβώτιο στην αναγραφόμενη 
διεύθυνση χωρίς απόδειξη. 

Π.χ. επιστολή, ταχυδρομική κάρτα. 
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π) Διακίνηση δεμάτων και πακέτων με συγκεκριμένο παραλήπτη 1 
ίίί) Διακίνηση εντύπων με συγκεκριμένο παραλήπτη 2 

ίν) Διακίνηση των αντικειμένων που αναφέρονται παραπάνω στα σημεία ί) έως ίίί) ως 
συστημένων επιστολών ή αποστολών με δηλωμένη αξία, 

για τα οποία ισχύει γενική υποχρέωση καθολικής υπηρεσίας. 

Οι εν λόγω άδειες μπορεί να υπόκεινται σε συγκεκριμένες υποχρεώσεις παροχής καθολικής 
υπηρεσίας και/ή χρηματοδοτικής εισφοράς σε ταμείο αποζημιώσεων. 

Υπηρεσίες εκπαίδευσης 

Υπηρεσίες πρωτοβάθμιας, δευτεροβάθμιας, τριτοβάθμιας εκπαίδευσης 

Σύμφωνα με την ουκρανική νομοθεσία, μόνον Ουκρανός υπήκοος μπορεί να προΐσταται 
εκπαιδευτικού ιδρύματος, ανεξαρτήτως μορφής ιδιοκτησίας. 

Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

Η συμμετοχή στην έκδοση κάθε είδους χρεογράφων, συμπεριλαμβανομένης της αναδοχής και της 
διάθεσης (στο κοινό ή σε ιδιώτες) και η παροχή υπηρεσιών που συνδέονται με τις σχετικές 
εκδόσεις μπορούν να διεξαχθούν μόνον από νομικά πρόσωπα που ασχολούνται αποκλειστικά με 
την έκδοση χρεογράφων και από τράπεζες. 


ι 


2 


Συμπεριλαμβάνονται τα βιβλία και οι κατάλογοι στον υποτομέα αυτό. 
Επιθεωρήσεις, εφημερίδες και περιοδικά. 
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Υπηρεσίες υγείας και κοινωνικής μέριμνας 

Επαγγελματικά προσόντα που απαιτούνται βάσει της ουκρανικής νομοθεσίας για την παροχή 
νοσοκομειακών υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών διοίκησης νοσοκομείου και 
άλλων υπηρεσιών υγείας. 

Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους όσον 
αφορά την πρόσβαση σε επιδοτήσεις για την εκμετάλλευση κινηματογραφικών αιθουσών. 

Οι ξένες επενδύσεις για παρόχους υπηρεσιών ειδησεογραφικών πρακτορείων περιορίζονται στο 
35%. 


Μεταφορές μέσω εσωτερικών υδάτινων οδών 1 

Καμία υποχρέωση εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτουςγια τις εθνικές 
ενδομεταφορές (καμποτάζ). Βάσει των μέτρων που απορρέουν από τις υπάρχουσες ή μελλοντικές 
συμφωνίες σχετικά με την πρόσβαση στις εσωτερικές υδάτινες οδούς (περιλαμβανομένων των 
συμφωνιών μετά τη σύνδεση Ρήνου-Μάιν-Δούναβη), ορισμένα δικαιώματα διέλευσης ανήκουν 
αποκλειστικά σε φορείς που εδρεύουν στις ενδιαφερόμενες χώρες και πληρούν τα κριτήρια 
ιθαγένειας όσον αφορά τους ιδιοκτήτες τους. Διέπονται από τους κανονισμούς για την εφαρμογή 
της Σύμβασης του Μανχάιμ για τη ναυσιπλοΐα στον Ρήνο. 


ι 


Συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών βοηθητικών προς τις μεταφορές μέσω εσωτερικών 
υδάτινων οδών. 
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Υπηρεσίες αερομεταφορών 

Καμία υποχρέωση εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για τις 
εσωτερικές και τις διεθνείς υπηρεσίες αερομεταφορών, τακτικές και έκτακτες, και για τις υπηρεσίες 
που συνδέονται άμεσα με την άσκηση δικαιωμάτων κυκλοφορίας, εκτός των υπηρεσιών επισκευής 
και συντήρησης αεροσκαφών, πώλησης και εμπορικής προώθησης υπηρεσιών αερομεταφορών, 
υπηρεσιών ΗΣΚ και άλλων βοηθητικών υπηρεσιών των υπηρεσιών αερομεταφορών, όπως είναι οι 
υπηρεσίες εξυπηρέτησης εδάφους, οι υπηρεσίες ενοικίασης αεροσκαφών με πλήρωμα και οι 
υπηρεσίες διαχείρισης αερολιμένων. Οι όροι αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά των εναέριων 
μεταφορών καθορίζονται με συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, 
αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, για τη δημιουργία κοινού ευρωπαϊκού εναέριου χώρου. 

Υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών 

Δεν ισχύουν υποχρεώσεις εθνικής μεταχείρισης και μεταχείρισης πλέον ευνοούμενου κράτους για τις 
μεταφορές επιβατών και εμπορευμάτων, εκτός από τη μεταχείριση που ορίζεται στο άρθρο 136 του 
κεφαλαίου 6 (εγκατάσταση, εμπορικές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό 
εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 

Υπηρεσίες οδικών μεταφορών 

Οι οργανισμοί μεταφορών επιβατών και εμπορευμάτων καταχωρίζονται ως νομικά πρόσωπα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΥΙ-Ε 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Χνΐ-Ε του κεφαλαίου 6 
ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΔΕΣΜΕΥΣΕΩΝ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ 
ΤΙΣ ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
(βάσει του άρθρου 95) 


I. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΡΟΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

1. Επαγγελματικές υπηρεσίες 

α) Νομικές υπηρεσίες 

Υπηρεσίες παροχής νομικών συμβουλών 
και νομικής εκπροσώπησης στον τομέα 
του ποινικού δικαίου 
(ΟΡΟ 86111) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες παροχής νομικών συμβουλών 
και νομικής εκπροσώπησης σε 
διαδικασίες ενώπιον τακτικών 
δικαστηρίων, όσον αφορά διάφορους 
τομείς του δικαίου εκτός του ποινικού 
δικαίου 
(ΟΡΟ 86119) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες παροχής νομικών συμβουλών 
και νομικής εκπροσώπησης σε νομικές 
διαδικασίες 

(ΟΡΟ 8612) (ΟΡΟ 86120) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες νομικής τεκμηρίωσης και 

πιστοποίησης 

(ΟΡΟ 8613) 

(ΟΡΟ 86130) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Άλλες υπηρεσίες παροχής νομικών 
συμβουλών και νομικών πληροφοριών, 
εκτός των υπηρεσιών συμβολαιογράφου 
(ΟΡΟ 8619) (ΟΡΟ 86190) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Παροχή συμβουλών για το εθνικό 
δίκαιο, το διεθνές δίκαιο και το δίκαιο 
τρίτων χωρών 
(μέρος της ΟΡΟ 861) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 
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Υπηρεσίες συμβολαιογράφου 

1) Μόνον ουκρανοί πολίτες επιτρέπεται να 
παρέχουν υπηρεσίες συμβολαιογράφου. 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης 

1) Καμία. 

λογιστικών βιβλίων 

2) Καμία. 

[ΟΡΟ 862 (εκτός από τη ΟΡΟ 86211)] 


Υπηρεσίες ελέγχου 

1) Καμία, με την εξαίρεση ότι οι επίσημες 

(ΟΡΟ 86211) 

εκθέσεις ελέγχου πρέπει να 


επικυρώνονται από ελεγκτή ή ελεγκτικό 


γραφείο της Ουκρανίας. 


2) Καμία. 

γ) Φορολογικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 863) 

2) Καμία. 

δ) Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 8671) 

2) Καμία. 

ε) Υπηρεσίες μηχανικού 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 8672) 

2) Καμία. 

στ) Ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανικών 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 8673) 

2) Καμία. 

ζ) Υπηρεσίες πολεοδομίας και 

1) Καμία. 

αρχιτεκτονικής τοπίου 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 8674) 


η) Ιατρικές και οδοντιατρικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 9312) 

2) Καμία. 

ί) Κτηνιατρικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 932) 

2) Καμία. 

ι) Ιδιωτικές υπηρεσίες που παρέχονται από 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

μαίες, νοσηλευτές, φυσιοθεραπευτές και 

2) Καμία. 

παραϊατρικό προσωπικό 


(μέρος της ΟΡΟ 93191) 


2. Υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς υπηρεσίες 

α) Υπηρεσίες παροχής συμβουλών σε 

1) Καμία. 

θέματα εγκατάστασης υλισμικού 

2) Καμία. 

πληροφορικής 


(ΟΡΟ 841) 


β) Υπηρεσίες εφαρμογής λογισμικού 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 842) 

2) Καμία. 
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γ) Υπηρεσίες επεξεργασίας δεδομένων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 843) 

2) Καμία. 

δ) Υπηρεσίες βάσεων δεδομένων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 844) 

2) Καμία. 

στ) Άλλες υπηρεσίες πληροφορικής: 

1) Καμία. 

Υπηρεσίες συντήρησης και 

2) Καμία. 

επισκευής μηχανημάτων και 


εξοπλισμού γραφείου, 


συμπεριλαμβανομένων των 


ηλεκτρονικών υπολογιστών 


(ΟΡΟ 845) 


Υπηρεσίες προετοιμασίας 

1) Καμία. 

δεδομένων 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 849) 


3. Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 

α) Υπηρεσίες Ε&Α για τις φυσικές 

1) Καμία. 

επιστήμες 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 851) 


β) Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης στις 

1) Καμία. 

κοινωνικές και ανθρωπιστικές επιστήμες 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 852) 


γ) Διεπιστημονικές υπηρεσίες έρευνας και 

1) Καμία. 

ανάπτυξης 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 853) 


4. Κτηματομεσιτικές υπηρεσίες 

Υπηρεσίες διαχείρισης ακινήτων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 821-822) 

2) Καμία. 

5. Υπηρεσίες ενοικίασης/χρηματοδοτικής μίσθωσης χωρίς χειριστή 

ε) Άλλες 

1) Καμία. 


2) Καμία. 

Υπηρεσίες ενοικίασης ή μίσθωσης 


(εκτός της χρηματοδοτικής) 


(ΟΡΟ 831-832) 


Περιλαμβανομένης της ενοικίασης 


ή χρηματοδοτικής μίσθωσης 


εξοπλισμού εγγραφής για στούντιο 


(ΟΡΟ 83109)** 
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6. Άλλες υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

α) Διαφημιστικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 871) 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες έρευνας αγοράς και 

1) Καμία. 

δημοσκοπήσεων 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 864) 


γ) Υπηρεσίες παροχής συμβουλών 

1) Καμία. 

διοίκησης 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 865) 


δ) Υπηρεσίες συναφείς προς τις υπηρεσίες 

1) Καμία. 

παροχής συμβουλών σε θέματα 

2) Καμία. 

διοίκησης 


(ΟΡΟ 866) 


ε) Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών και 

1) Καμία. 

ανάλυσης, περιλαμβανομένων των 

2) Καμία. 

υπηρεσιών νηογνώμονα 


(ΟΡΟ 8676) 


στ) Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία, τη 

1) Καμία. 

Θήρα και τη δασοκομία (εκτός των 

2) Καμία. 

υπηρεσιών πυρόσβεσης, αποτίμησης 


δασικής ξυλείας, διαχείρισης των 


δασών, συμπεριλαμβανομένων 


υπηρεσιών αξιολόγησης ζημιών στα 


δάση) 


(μέρος της ΟΡΟ 881) 


Υπηρεσίες παροχής συμβουλών 

1) Καμία. 

πυρόσβεσης, αποτίμησης δασικής 

2) Καμία. 

ξυλείας, διαχείρισης των δασών, 


συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών 


αξιολόγησης ζημιών στα δάση 


(μέρος της ΟΡΟ 881) 


ζ) Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 882) 

2) Καμία. 

η) Υπηρεσίες συναφείς με την εξόρυξη 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 883+5115) 

2) Καμία. 

ί) Υπηρεσίες συναφείς με τη μεταποίηση 

1) Καμία. 

(μέρος της ΟΡΟ 884 + μέρος της ΟΡΟ 

2) Καμία. 

885) 


ι) Υπηρεσίες συναφείς με τη διανομή της 

1) Καμία. 

ενέργειας (ΟΡΟ 887) 

2) Καμία. 
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ία) Υπηρεσίες τοποθέτησης καν παροχής 

1) Καμία. 

προσωπικού (ΟΡΟ 872) 

2) Καμία. 

ιβ) Συναφείς υπηρεσίες επιστημονικών και 

1) Καμία. 

τεχνικών συμβουλών (ΟΡΟ 8675) 

2) Καμία. 

ιγ) Συντήρηση και επισκευή εξοπλισμού 

1) Καμία. 

(εξαιρούμενων σκαφών, αεροσκαφών 

2) Καμία. 

και λοιπού μεταφορικού εξοπλισμού) 


(ΟΡΟ 6112, 6122, 633+8861-8866) 


Συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών 


συντήρησης και επισκευής αυτοκίνητων 


οχημάτων (ΟΡΟ 8867) 


ιδ) Υπηρεσίες καθαρισμού κτιρίων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 874) 

2) Καμία. 

ιε) Φωτογραφικές υπηρεσίες (εξαιρουμένης 

1) Χωρίς περιορισμούς 

της αεροφωτογράφησης) 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 875) 


ιστ) Υπηρεσίες συσκευασίας 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 876) 

2) Καμία. 

νζ) Τυποεκδοτικές δραστηριότητες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 88442) 

2) Καμία. 

ιη) Υπηρεσίες οργάνωσης συνεδρίων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 87909)* 

2) Καμία. 

ιθ) Άλλες 

1) Καμία. 

Υπηρεσίες μετάφρασης και διερμηνείας 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 87905) 


Ειδικές υπηρεσίες μελετών 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 87907) 

2) Καμία. 
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II. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 


1. και 2. Υπηρεσίες ταχυδρομείων και ταχυμεταφορών (περιλαμβανόμενων των υπηρεσιών 
επίδοσης αλληλογραφίας) 1 


Υπηρεσίες που σχετίζονται με τη διακίνηση 2 
αντικειμένων σύμφωνα με τον ακόλουθο 
κατάλογο υποτομέων, είτε για εγχώριο είτε 
για ξένο προορισμό. Για τους σκοπούς των 
ακόλουθων δεσμεύσεων, η γραπτή 
επικοινωνία δεν περιλαμβάνει τις συνήθεις 
επιστολές 3 που ζυγίζουν λιγότερο από 50 
γραμμάρια και τις ταχυδρομικές κάρτες. 

I) Διακίνηση γραπτής επικοινωνίας με 

συγκεκριμένο παραλήπτη, σε οποιοδήποτε 
είδος φυσικού μέσου 4 , όπου 
περιλαμβάνονται τα εξής: 

- Υβριδική ταχυδρομική υπηρεσία 

- Διαφημιστικό ταχυδρομείο 

ϋ) Διακίνηση δεμάτων και πακέτων με 
συγκεκριμένο παραλήπτη 5 
ϋί) Διακίνηση εντύπων με συγκεκριμένο 
παραλήπτη 6 

ίν) Διακίνηση των αντικειμένων που 

αναφέρονται παραπάνω στα σημεία ί) έως 
ϋί) ως συστημένων αποστολών ή 
αποστολών με δηλωμένη αξία, 
ν) Υπηρεσίες ταχείας επίδοσης 

αλληλογραφίας 7 για αντικείμενα που 
αναφέρονται παραπάνω στα σημεία ί) έως 
ϋί), 

νί) Διακίνηση αντικειμένων χωρίς 
συγκεκριμένο παραλήπτη 
νίί) Ανταλλαγή εγγράφων 8 
νίίί) Άλλες υπηρεσίες που δεν 
κατονομάζονται αλλού 


(1) (2) Μπορούν να θεσπιστούν συστήματα 
χορήγησης αδειών για τους υποτομείς ί) έως ίν), 
για τους οποίους υπάρχει γενική υποχρέωση 
παροχής καθολικής υπηρεσίας. Οι εν λόγω άδειες 
μπορεί να υπόκεινται σε συγκεκριμένες 
υποχρεώσεις παροχής καθολικής υπηρεσίας 
και/ή χρηματοδοτικής εισφοράς σε ταμείο 
αποζημιώσεων. Καμία δέσμευση για τους 
υποτομείς ν) έως νίίί). 


Η δέσμευση για τις υπηρεσίες ταχυδρομείων και ταχυμεταφορών καθώς και επίδοσης αλληλογραφίας 
ισχύει για τις εμπορικές επιχειρήσεις κάθε μορφής ιδιοκτησίας, τόσο ιδιωτικής όσο και κρατικής. 

Ο όρος «διακίνηση» θα πρέπει να θεωρείται ότι περιλαμβάνει τον εκτελωνισμό, τη διαλογή, τη 
μεταφορά και την επίδοση. 

Συνήθης παράδοση αλληλογραφίας που αποστέλλεται μέσω γραμματοκιβωτίου ή ταχυδρομικού 
καταστήματος και παραδίδεται σε γραμματοκιβώτιο στην αναγραφόμενη διεύθυνση χωρίς απόδειξη. 
Π.χ. επιστολή, ταχυδρομική κάρτα. 

Συμπεριλαμβάνονται τα βιβλία και οι κατάλογοι στον υποτομέα αυτό. 

Επιθεωρήσεις, εφημερίδες και περιοδικά. 

Οι υπηρεσίες ταχείας επίδοσης αλληλογραφίας ορίζονται ως η συγκέντρωση, μεταφορά και επίδοση 
εγγράφων, έντυπων υλικών, πακέτων, αγαθών ή άλλων αντικειμένων που διαβιβάζονται, ενώ 
παράλληλα παρακολουθούνται τα ίχνη αυτών των αντικειμένων και διατηρείται ο έλεγχός τους σε όλη 
τη διάρκεια παροχής των υπηρεσιών. 

Παροχή μέσων, συμπεριλαμβανομένης της παροχής ειδικού χώρου και της μεταφοράς από τρίτους, 
που επιτρέπουν την αυτοπαράδοση με αμοιβαία ανταλλαγή ταχυδρομικών αντικειμένων μεταξύ 
συνδρομητών της συγκεκριμένης υπηρεσίας. Ο όρος «ταχυδρομικά αντικείμενα» αναφέρεται σε 
αντικείμενα που διακινούνται είτε από δημόσιους είτε από ιδιωτικούς ταχυδρομικούς οργανισμούς. 
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3. Υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών 

Βασικές υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών: 

α) Υπηρεσίες φωνητικής τηλεφωνίας 


(0Ρ07521) 

1) Καμία. 


2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες διαβίβασης δεδομένων με 

1) Καμία. 

πακετομεταγωγή (0Ρ07523**) 

2) Καμία. 

γ) Υπηρεσίες διαβίβασης δεδομένων με 

1) Καμία. 

κυκλωματομεταγωγή (0Ρ07523**) 

2) Καμία. 

δ) Τηλετυπικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(0Ρ07523**) 

2) Καμία. 

ε) Τηλεγραφικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(0Ρ07522) 

2) Καμία. 

στ) Τηλεομοιοτυπικές υπηρεσίες 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 7521**+7529**) 

2) Καμία. 

ζ) Ιδιωτικές υπηρεσίες μισθωμένου 

1) Καμία. 

κυκλώματος 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 7522**+7523**) 


ιδ) Άλλες 

1) Καμία. 

Υπηρεσίες κινητής τηλεφωνίας και 

2) Καμία. 

δεδομένων 


(ΟΡΟ 75213) 


Υπηρεσίες τηλεειδοποίησης 


(ΟΡΟ 75291) 


Υπηρεσίες τηλεδιασκέψεων 


(ΟΡΟ 75292) 


Ολοκληρωμένες υπηρεσίες 


τηλεπικοινωνιών εξαιρουμένων των 


ραδιοτηλεοπτικών μεταδόσεων 1 


(ΟΡΟ 7526) 



ι 


Η«ραδιοτηλεοπτική εκπομπή» ορίζεται ως η αδιάλειπτη αλυσίδα μετάδοσης που απαιτείται για 
τη διανομή σήματος τηλεοπτικού και ραδιοφωνικού προγράμματος στο ευρύ κοινό, ωστόσο 
δεν καλύπτει τις ζεύξεις συνεισφοράς μεταξύ σταθμών. 
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Υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών προστιθέμενης αξίας 

η) Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 7523**) 

2) Καμία. 

ί) Φωνητικό ταχυδρομείο 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 7523**) 

2) Καμία. 

ι) Επιγραμμικές πληροφορίες και 

1) Καμία. 

ανάκτηση πληροφοριών βάσης 

2) Καμία. 

δεδομένων (ΟΡΟ 7523**) 


ια) Ηλεκτρονική μεταβίβαση δεδομένων 

1) Καμία. 

(ΕϋΙ) 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 7523**) 


ιβ) Υπηρεσίες τηλεομοιοτυπίας 

1) Καμία. 

προστιθέμενης αξίας, περιλαμβανομένης 

2) Καμία. 

της υπηρεσίας αποθήκευσης και 


προώθησης αποθήκευσης και ανάκτησης 


(ΟΡΟ 7523**) 


ιβ) Διακωδικοποίηση και μετατροπή 

1) Καμία. 

πρωτοκόλλου 

2) Καμία. 

ιγ) Επιγραμμικές υπηρεσίες επεξεργασίας 

1) Καμία. 

πληροφοριών και/ή δεδομένων 

2) Καμία. 

(περιλαμβανομένης της επεξεργασίας 


συναλλαγών) (ΟΡΟ 843**) 


III. ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΜΗΧΑΝΙΚΟΥ 

Προπαρασκευαστικές εργασίες σε 

1) Καμία. 

εργοτάξια κατασκευαστικών έργων 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 511) 


α) Γενικές κατασκευαστικές εργασίες στις 

1) Καμία. 

οικοδομές (ΟΡΟ 512) 

2) Καμία. 

β) Κατασκευαστικές εργασίες σε έργα 

1) Καμία. 

πολιτικού μηχανικού, 

2) Καμία. 

συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών 


βυθοκόρησης (ΟΡΟ 513) 


γ) Συναρμολόγηση, ανέγερση 

1) Καμία. 

προκατασκευασμένων κατασκευών και 

2) Καμία. 

εργασίες εγκατάστασης (ΟΡΟ 514+516) 


δ) Εργασίες αποπεράτωσης κτιρίων και 

1) Καμία. 

τελειωμάτων (ΟΡΟ 517) 

2) Καμία. 
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ε) Άλλες 

Ειδικές κατασκευαστικές εργασίες 
(0Ρ0515) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες ενοικίασης εξοπλισμού 

1) Καμία. 

κατασκευής ή κατεδάφισης κτιρίων ή 

2) Καμία. 

για εργασίες πολιτικού μηχανικού, μαζί 


με χειριστή (ΟΡΕ 518) 


IV. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ 

α) Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 621,6111,6113,6121) 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 

1) Καμία. 

[ΟΡΟ 6121, 61111, 6113, 622 (εκτός της 

2) Καμία. 

ΟΡΟ 62262)] 


Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου βιβλίων, 

1) Καμία. 

εφημερίδων, περιοδικών (εκτός 

2) Καμία. 

γραφικής ύλης) (ΟΡΟ 62262) 


γ) Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 631+632+6111+6113 + 

2) Καμία. 

6121+613, συμπεριλαμβανομένων 


δίσκων και κασετών ήχου και βίντεο 


ΟΡΟ 63234) 


δ) Δικαιόχρηση 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 8929) 

2) Καμία. 

V. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ 

α) Υπηρεσίες πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 921) 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 922) 

2) Καμία. 

γ) Υπηρεσίες τριτοβάθμιας εκπαίδευσης 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 923) 

2) Καμία. 

δ) Υπηρεσίες εκπαίδευσης ενηλίκων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 924) 

2) Καμία. 

ε) Άλλες υπηρεσίες εκπαίδευσης 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 929) 

2) Καμία. 
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VI. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

α) Υπηρεσίες αποχέτευσης 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 9401) 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες διάθεσης απορριμμάτων 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 9402) 

2) Καμία. 

γ) Υπηρεσίες υγιεινής και παρόμοιες 

1) Καμία. 

υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 9403) 

2) Καμία. 

δ) Άλλες 

1) Καμία. 

Υπηρεσίες καθαρισμού καυσαερίων 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 9404) 


Υπηρεσίες μείωσης του θορύβου 

1) Καμία. 

(ΟΡΟ 9405) 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες προστασίας της φύσης και 

1) Καμία. 

του τοπίου (ΟΡΟ 9406) 

2) Καμία. 

Λοιπές υπηρεσίες περιβαλλοντικής 

1) Καμία. 

προστασίας (ΟΡΟ 9409) 

2) Καμία. 

VII. ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. Όλες οι υπηρεσίες ασφάλισης και οι συναφείς με την ασφάλιση υπηρεσίες 

Αλλοδαπές ασφαλιστικές εταιρείες μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες ασφάλισης μέσω 
υποκαταστημάτων μόνο μετά από 5 χρόνια από την προσχώρηση της Ουκρανίας στον ΠΟΕ. 

ί) Πρωτασφάλιση (συμπεριλαμβανομένης 

1) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση τις 

της συνασφάλισης): 

ακόλουθες περιπτώσεις: 

Λ) Υπηρεσίες ασφαλειών ζωής 

- την ασφάλιση κατά κινδύνων της 

Β) Ασφαλιστικές υπηρεσίες, εκτός των 

θαλάσσιας ναυτιλίας και της εμπορικής 

ασφαλειών ζωής 

αεροπορίας, καθώς και των εκτοξεύσεων 

(συμπεριλαμβανομένης της θαλάσσιας 

στο διάστημα και του φορτίου 

και της αεροπορικής ασφάλισης) 

(συμπεριλαμβανομένων των 

ϋ) Υπηρεσίες αντασφάλισης και 

δορυφόρων), κατά τρόπο ώστε να 

αντεκχώρησης 

καλύπτεται μέρος ή το σύνολο των 

ϊϊϊ) Βοηθητικές ασφαλιστικές υπηρεσίες, 

ακόλουθων στοιχείων: τα εμπορεύματα 

όπως παροχή συμβουλευτικών 

που μεταφέρονται, το όχημα που 

υπηρεσιών, αναλογιστικές μελέτες, 

μεταφέρει τα εμπορεύματα και όλες οι 

εκτίμηση του κινδύνου και υπηρεσίες 

συναφείς ευθύνες· 

διακανονισμού αποζημιώσεων 

- την αυτασφάλιση- 

- τις βοηθητικές ασφαλιστικές 
υπηρεσίες. 


2) Καμία. 
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ΐν) Ασφαλιστική διαμεσολάβηση, όπως 
μεσιτεία και πρακτόρευση 

1) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση τις 
ακόλουθες περιπτώσεις: 

- την ασφάλιση κατά κινδύνων της 
θαλάσσιας ναυτιλίας και της εμπορικής 
αεροπορίας, καθώς και των εκτοξεύσεων 
στο διάστημα και του φορτίου 
(συμπεριλαμβανομένων των δορυφόρων), 
κατά τρόπο ώστε να καλύπτεται μέρος ή το 
σύνολο των ακόλουθων στοιχείων: τα 
εμπορεύματα που μεταφέρονται, το όχημα 
που μεταφέρει τα εμπορεύματα και όλες οι 
συναφείς ευθύνες- 

- την αντασφάλιση- 

5 χρόνια μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης στον ΠΟΕ: καμία. 

2) Καμία. 

2. Τραπεζικές και λοιπές χρη ματοπιστωτικές υπτ 

ρεσίες (εκτός των ασφαλιστικών) 

ν) Αποδοχή τραπεζικών καταθέσεων και 

άλλων ανταποδόσιμων ποσών από το κοινό 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

νί) Κάθε μορφής δανειοδότηση, 

συμπεριλαμβανομένης της καταναλωτικής 
πίστης, των ενυπόθηκων πιστώσεων, της 
διαχείρισης επιχειρηματικών απαιτήσεων 
και της χρηματοδότησης εμπορικών 
συναλλαγών 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

νίί) Χρηματοδοτική μίσθωση (1ε38ΐη§) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

νίίί) Όλες οι υπηρεσίες πληρωμής και 
μεταβίβασης χρημάτων, 
συμπεριλαμβανομένων των πιστωτικών και 
χρεωστικών καρτών, των ταξιδιωτικών 
επιταγών και των τραπεζικών επιταγών 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

ίχ) Εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χ) Συναλλαγές για ίδιο λογαριασμό ή για 
λογαριασμό πελατών, είτε στο 
χρηματιστήριο ή σε εξωχρηματιστηριακές 
αγορές είτε με άλλο τρόπο επί: 


Α) μέσων χρηματαγοράς 

(συμπεριλαμβανομένων επιταγών, 
συναλλαγματικών, πιστοποιητικών 
καταθέσεων) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Β) συναλλάγματος 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

Γ) παράγωγων προϊόντων, τα οποία 

περιλαμβάνουν προθεσμιακές πράξεις 
(«ίαίατεε») και πράξεις με δικαίωμα 
επιλογής («ορίίοηε»), αλλά δεν 
περιορίζονται σε αυτές 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 
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Δ) συναλλαγματικών ισοτιμιών και 
επιτοκίου, συμπεριλαμβανομένων 
προϊόντων όπως οι συμφωνίες 
ανταλλαγής και οι προθεσμιακές 
συμφωνίες επιτοκίου 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

Ε) μεταβιβάσιμων κινητών αξιών 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

ΣΤ) άλλων διαπραγματεύσιμων τίτλων, 
συμπεριλαμβανομένων των ράβδων 
χρυσού ή αργύρου 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χί) Συμμετοχή στην έκδοση κάθε είδους 

χρεογράφων, στην οποία περιλαμβάνεται η 
ανάληψη της έκδοσης και της πρακτόρευσης 
(είτε σε δημόσιο είτε σε ιδιωτικό επίπεδο) 
και η παροχή υπηρεσιών που αφορά τέτοιου 
είδους εκδόσεις 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χίί) Μεσολάβηση στις διατραπεζικές αγορές 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χίίί) Διαχείριση περιουσιακών στοιχείων, όπως 
διαχείριση ρευστών ή χαρτοφυλακίου, 
διαχείριση συλλογικών επενδύσεων κάθε 
είδους, διαχείριση συνταξιοδοτικών 
ταμείων, υπηρεσίες φύλαξης, θεματοφύλακα 
και καταπιστευματοδόχου 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χίν) Υπηρεσίες διακανονισμού και εκκαθάρισης 
περιουσιακών στοιχείων, 
συμπεριλαμβανομένων των χρεογράφων, 
των παράγωγων προϊόντων και άλλων 
διαπραγματεύσιμων τίτλων 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χν) Παροχή και μεταφορά χρηματοπιστωτικών 
πληροφοριών και επεξεργασία 
χρηματοπιστωτικών δεδομένων και 
σχετικού λογισμικού που προέρχεται από 
φορείς παροχής άλλων χρηματοπιστωτικών 
υπηρεσιών 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

χνί) Υπηρεσίες παροχής συμβουλών, 

διαμεσολάβησης και άλλες επικουρικές 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, συναφείς με 
το σύνολο των δραστηριοτήτων που 
αναφέρονται στα σημεία ν) έως χν), 
συμπεριλαμβανομένης της αξιολόγησης και 
της ανάλυσης πιστοληπτικής ικανότητας, 
της έρευνας και των συμβουλών για 
επενδύσεις και συγκρότηση χαρτοφυλακίων, 
της παροχής συμβουλών για εξαγορές 
καθώς και για αναδιάρθρωση και 
στρατηγική επιχειρήσεων 

1) Καμία. 

2) Καμία. 
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VIII. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΜΕΡΙΜΝΑΣ 

α) Νοσοκομειακές υπηρεσίες, 

συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών 
διοίκησης νοσοκομείου 
(ΟΡΟ 9311) 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

β) Άλλες υπηρεσίες που αφορούν την 
ανθρώπινη υγεία 
[ΟΡΟ 9319 (εκτός από 93191)1 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

γ) Κοινωνικές υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 933**) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

IX. ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΑΞΙΔΙΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

α) Ξενοδοχεία και εστιατόρια 

(περιλαμβανομένης της τροφοδοσίας) 
και υπηρεσίες διοίκησης ξενοδοχείων 
(ΟΡΟ 641-643) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες ταξιδιωτικών γραφείων και 
οργάνωσης εκδρομών 
(ΟΡΟ 7471) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

γ) Υπηρεσίες ξεναγών 
(ΟΡΟ 7472) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

X. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΝΑΨΥΧΗΣ, ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

α) Υπηρεσίες ψυχαγωγίας 

(συμπεριλαμβανομένων του θεάτρου, 
των μουσικών συγκροτημάτων και των 
τσίρκων) 

(ΟΡΟ 9619) εξαιρούμενων των 
υπηρεσιών εκμετάλλευσης 
κινηματογραφικών αιθουσών και των 
υπηρεσιών χοροδιδασκάλων εκτός του 
αθλητικού χορού 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες εκμετάλλευσης 
κινηματογραφικών αιθουσών 
(ΟΡΟ 96199**) 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες χοροδιδασκάλων, εκτός του 
αθλητικού χορού (ΟΡΟ 96195**) 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

3) Καμία. 

β) Υπηρεσίες ειδησεογραφικών 
πρακτορείων 
(ΟΡΟ 962) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

γ) Βιβλιοθήκες, αρχεία, μουσεία και άλλες 
πολιτιστικές υπηρεσίες (ΟΡΟ 963) 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

δ) Αθλητικές υπηρεσίες (ΟΡΟ 9641) και 
άλλες υπηρεσίες ψυχαγωγίας 
(ΟΡΟ 9649) εκτός των υπηρεσιών 
τυχερών παιχνιδιών και στοιχημάτων 

1) Καμία. 

2) Καμία. 
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XI. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

1. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

Διεθνείς μεταφορές (φορτίων και 
επιβατών) 

[ΟΡΟ 7211 και 7212 εκτός των 
ενδομεταφορών (καμποτάζ)]. 

1) α) Πλοία που εκτελούν τακτικά 
δρομολόγια: καμία. 

β) Μεταφορά φορτίου χύμα, μεταφορά 
με ελεύθερα φορτηγά πλοία και 
άλλες διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, 
συμπεριλαμβανομένης της 
μεταφοράς επιβατών καμία. 

2) Καμία. 

Θαλάσσια διακίνηση φορτίου (ΟΡΟ 741) 
Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 
(ΟΡΟ 742) 

Υπηρεσίες εκτελωνισμού για υπηρεσίες 
θαλάσσιων μεταφορών 

Υπηρεσίες σταθμού 
εμπορευματοκιβωτίων και εναπόθεσης 
Υπηρεσίες ναυτιλιακού πρακτορείου 
Υπηρεσίες διαμετακόμισης 
εμπορευμάτων (δια θαλάσσης) 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

2) Καμία. 

2. Μεταφορές μέσω εσωτερικών υδάτινων οδών 

α) Μεταφορές επιβατών και φορτίου [εκτός 
των ενδομεταφορών (καμποτάζ)] 

(ΟΡΟ 7221 + ΟΡΟ 7222) 

1) Βάσει των μέτρων που απορρέουν από 
τις υπάρχουσες ή μελλοντικές 
συμφωνίες σχετικά με την πρόσβαση 
στις εσωτερικές υδάτινες οδούς 
(περιλαμβανομένων των συμφωνιών 
μετά τη σύνδεση Ρήνου-Μάιν- 
Δούναβη), ορισμένα δικαιώματα 
διέλευσης ανήκουν αποκλειστικά σε 
φορείς που εδρεύουν στις 
ενδιαφερόμενες χώρες και πληρούν τα 
κριτήρια ιθαγένειας όσον αφορά τους 
ιδιοκτήτες τους. Κανονισμοί για την 
εφαρμογή της Σύμβασης του Μανχάιμ 
για τη ναυσιπλοΐα στον Ρήνο και της 
Σύμβασης του Βελιγραδιού για τη 
ναυσιπλοΐα στο Δούναβη. 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες ενοικίασης σκαφών με 
πλήρωμα 
(0Ρ07213) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

δ) Συντήρηση και επισκευή πλοίων 
(ΟΡΟ 8868**) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

ε) Υπηρεσίες ώθησης και ρυμούλκησης 
(0Ρ07224) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

στ) Υποστηρικτικές υπηρεσίες των 

μεταφορών μέσω εσωτερικών υδάτινων 
οδών (ΟΡΟ 745) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 
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3. Υπηρεσίες αερομεταφορών 

α) Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης 

1) Καμία. 

αεροσκαφών 

2) Καμία. 

β) Πωλήσεις και μάρκετινγκ υπηρεσιών 

1) Καμία. 

αερομεταφορών 

2) Καμία. 

γ) Ηλεκτρονικό σύστημα κρατήσεων 

1) Καμία. 

(ΗΣΚ) 

2) Καμία. 

4. Υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών 

α), β) Μεταφορές επιβατών και φορτίου 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

(ΟΡΟ 7111+7112) 

2) Καμία. 

Εκτός γραμμής: 

1) Καμία. 

δ) Συντήρηση και επισκευή εξοπλισμού 

2) Καμία. 

σιδηροδρομικών μεταφορών 


(ΟΡΟ 8868**) 


ε) Βοηθητικές υπηρεσίες σιδηροδρομικών 

1) Καμία. 

μεταφορών 

2) Καμία. 

(ΟΡΟ 743) 


5. Υπηρεσίες οδικών μεταφορών 

α) Μεταφορά επιβατών 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

(ΟΡΟ 7121+7122) 

2) Καμία. 

β) Μεταφορά φορτίων 

1) Χωρίς περιορισμούς. 

(ΟΡΟ 7123) 

2) Καμία. 

γ) Ενοικίαση εμπορικών οχημάτων με 

1) Καμία. 

χειριστή (ΟΡΟ 7124) 

2) Καμία. 

δ) Συντήρηση και επισκευή εξοπλισμού 

1) Καμία. 

οδικών μεταφορών (ΟΡΟ 6112+8867) 

2) Καμία. 

ε) Υποστηρικτικές υπηρεσίες των οδικών 

1) Καμία. 

μεταφορών (ΟΡΟ 744) 

2) Καμία. 
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6. Μεταφορά με αγωγούς 

α) Μεταφορά καυσίμων 
(ΟΡΟ 7131) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

β) Μεταφορές άλλων ειδών 
(ΟΡΟ 7139) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

7. Επικουρικές υπηρεσίες για όλους τους τρόπους μεταφορών εκτός των θαλάσσιων 
μεταφορών 

α) Υπηρεσίες διακίνησης εμπορευμάτων 
(0Ρ0741) 

1) Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες 
εξυπηρέτησης εδάφους των 
αεροπορικών μεταφορών. 

2) Καμία. 

β) Υπηρεσίες φύλαξης και αποθήκευσης 
(ΟΡΟ 742) 

1) Χωρίς περιορισμούς για τις υπηρεσίες 
εξυπηρέτησης εδάφους των 
αεροπορικών μεταφορών. 

2) Καμία. 

γ) Υπηρεσίες πρακτορείου 
εμπορευματικών μεταφορών 
(ΟΡΟ 748) 

1) Καμία. 

2) Καμία. 

δ) Άλλες 

- Έλεγχος φορτίου 
(Μέρος της ΟΡΟ 749) 

1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Καμία. 

XII. Άλλες υπηρεσίες που δεν κατονομάζονται αλλού 

Υπηρεσίες ομορφιάς και σωματικής 
ευεξίας 

Υπηρεσίες μασάζ εκτός του 

θεραπευτικού μασάζ 

(μέρος της ΟΡΟ έκδοση 1.0: 1.0: 

97230) 1 

1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Καμία. 

Άουτρά 

(μέρος της ΟΡΟ έκδοση 1.0: 1.0: 

97230) 1 , συμπεριλαμβανομένων των 
υπηρεσιών διαχείρισης λουτρών 

1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Καμία. 

Υπηρεσίες κομμωτηρίων, κουρείων και 
άλλες υπηρεσίες ομορφιάς (ΟΡΟ 9702) 

1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Καμία. 


ι 


Η υποκατηγορία αυτή δεν περιλαμβάνει τις υπηρεσίες ιατρικής περίθαλψης, πβ. 931. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΥΙ-ΣΤ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Χνΐ-ΣΤ του κεφαλαίου 6 

ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΙΣ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΣΥΜΒΑΣΙΟΥΧΟΥΣ ΠΑΡΟΧΟΥΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 
ΚΑΙ ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΟΥΣ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΕΣ 


Ουκρανία 

1. Στον κατάλογο επιφυλάξεων που ακολουθεί, παρατίθενται οι τομείς υπηρεσιών που 
ελευθερώνονται δυνάμει των άρθρων 101 παράγραφος 2 και 102 παράγραφος 2 της συμφωνίας, για 
τους οποίους ισχύουν περιορισμοί όσον αφορά τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και τους 
ανεξάρτητους επαγγελματίες (ΣΠΥ και ΑΕ), και προσδιορίζονται οι συγκεκριμένοι περιορισμοί. 

2. Ο κατάλογος αποτελείται από τα εξής στοιχεία: 

α) στην πρώτη στήλη αναγράφεται ο τομέας ή ο υποτομέας στον οποίο έχουν εφαρμογή οι 
περιορισμοί- και 

β) στη δεύτερη στήλη περιγράφονται οι ισχύοντες περιορισμοί. 

Η Ουκρανία δεν αναλαμβάνει καμία δέσμευση για τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και 
για τους ανεξάρτητους επαγγελματίες για κανέναν τομέα υπηρεσιών εκτός από εκείνους που 
αναφέρονται ρητώς στη συνέχεια. 
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3. Για τον προσδιορισμό των επιμέρους τομέων και υποτομέων: 

α) ο όρος «ΕΡΟ> αναφέρεται στην κεντρική ταξινόμηση προϊόντων, όπως καταρτίστηκε από τη 
Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, στατιστικά δελτία, σειρά Μ, αριθ. 77, ΟΡΟ 
ρτον, 199Γ και 

β) ο όρος «ΕΡΟ έκδοση 1.0» αναφέρεται στην κεντρική ταξινόμηση προϊόντων όπως 

καταρτίστηκε από τη Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, στατιστικά δελτία, σειρά 
Μ, αριθ. 77, ΟΡΟ νετ 1.0, 1998. 

4. Οι δεσμεύσεις για τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και τους ανεξάρτητους 
επαγγελματίες δεν ισχύουν σε περιπτώσεις κατά τις οποίες σκοπός ή συνέπεια της προσωρινής 
παρουσίας τους είναι η παρεμβολή ή ο με άλλο τρόπο επηρεασμός της έκβασης διαφορών ή 
διαπραγματεύσεων μεταξύ εργαζομένων και εργοδοσίας. 

5. Στον κατάλογο που ακολουθεί δεν περιλαμβάνονται μέτρα που σχετίζονται με απαιτούμενα 
τυπικά προσόντα και διαδικασίες, τεχνικά πρότυπα και διαδικασίες ή απαιτήσεις αδειοδότησης, 
όταν δεν συνιστούν περιορισμό κατά την έννοια των άρθρων 101 παράγραφος 2 και 102 
παράγραφος 2 (ΣΠΥ και ΑΕ). Τα εν λόγω μέτρα (π.χ. ανάγκη έκδοσης άδειας, ανάγκη 
αναγνώρισης τυπικών προσόντων σε κλειστά επαγγέλματα, ανάγκη επιτυχίας σε συγκεκριμένες 
εξετάσεις, περιλαμβανομένων των γλωσσικών εξετάσεων, ανάγκη σύστασης νόμιμης έδρας στην 
επικράτεια στην οποία ασκείται η οικονομική δραστηριότητα), ακόμη και αν δεν περιλαμβάνονται 
στον κατάλογο, ισχύουν ούτως ή άλλως για τους συμβασιούχους παρόχους υπηρεσιών και τους 
ανεξάρτητους επαγγελματίες του συμβαλλόμενου μέρους Ευρωπαϊκή Ένωση και των κρατών 
μελών της. 

6. Ο παρακάτω πίνακας δεν περιλαμβάνει μέτρα σχετικά με επιδοτήσεις ή επιχορηγήσεις που 
χορηγούνται από συμβαλλόμενο μέρος. 
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7. Ο κατάλογος που ακολουθεί δεν θίγει την ύπαρξη κρατικών μονοπωλίων και αποκλειστικών 
δικαιωμάτων στους σχετικούς τομείς, όπως περιγράφονται από την Ουκρανία στον πίνακά της 
(Παράρτημα Χνΐ-Δ ή Παράρτημα Χνΐ-Ε) στο έκτο κεφάλαιο (εγκατάσταση, εμπορικές 
συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας 
συμφωνίας. 

8. Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις που απορρέουν από τον ακόλουθο κατάλογο δεν έχουν 
αυτόματα νομικό αποτέλεσμα και, συνεπώς, δεν μεταβιβάζουν άμεσα δικαιώματα σε φυσικά ή 
νομικά πρόσωπα. 


Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Παροχή νομικών συμβουλών σε 
θέματα δημόσιου διεθνούς δικαίου 
και αλλοδαπών δικαίων 
(μέρος της ΠΡΟ 861) 

Καμία. 

Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης 
βιβλίων 

(άΡά 86212 εκτός από «υπηρεσίες 
ελέγχου», €ΡΓ 86213, ΓΡΟ 86219 
και ΟΡΟ 86220) 

Καμία. 

Υπηρεσίες παροχής φορολογικών 

συμβουλών 

(ΟΡΓ 863) 1 

Καμία. 

Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 
και 

Υπηρεσίες πολεοδομίας και 
αρχιτεκτονικής τοπίου 
(ΟΡΓ 8671 και ΓΡά 8674) 

Καμία. 


ι 


Δεν περιλαμβάνονται υπηρεσίες νομικών συμβουλών και νομικής εκπροσώπησης σε 
φορολογικά θέματα, που υπάγονται στην κατηγορία Παροχή νομικών συμβουλών σε θέματα 
δημόσιου διεθνούς δικαίου και αλλοδαπών δικαίων. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Υπηρεσίες μηχανικού 
και 

Ολοκληρωμένες υπηρεσίες 
μηχανικών 

(ΟΡΟ 8672 και ΟΡΟ 8673) 

Καμία. 

Υπηρεσίες πληροφορικής και 
συναφείς υπηρεσίες 
(ΟΡΟ 84) 

Καμία. 

Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 
(ΟΡΟ 851, 852 εκτός από υπηρεσίες 
ψυχολόγων 1 , 853) 

Απαιτείται σύμβαση υποδοχής με εγκεκριμένο ερευνητικό οργανισμό. 

Διαφήμιση 
(ΟΡΟ 871) 

Καμία. 

Σύμβουλοι επιχειρήσεων 
(ΟΡΟ 865) 

Καμία. 

Υπηρεσίες συναφείς προς τις 
υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων 
(ΟΡΟ 866) 

Καμία. 

Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών και 

ανάλυσης 

(ΟΡΟ 8676) 

Καμία. 

Συναφείς υπηρεσίες επιστημονικών 
και τεχνικών συμβουλών 
(ΟΡΟ 8675) 

Καμία. 

Συντήρηση και επισκευή πλοίων 
(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Καμία. 

Συντήρηση και επισκευή εξοπλισμού 
σιδηροδρομικών μεταφορών 
(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Καμία. 

Συντήρηση και επισκευή 
αυτοκινήτων, μοτοσυκλετών, 
μηχανοκίνητων έλκηθρων και 
εξοπλισμού οδικών μεταφορών 
(ΟΡΟ 6112, ΟΡΟ 6122, μέρος της 

ΟΡΟ 8867 και μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Καμία. 

Συντήρηση και επισκευή 
αεροσκαφών και μερών αυτών 
(μέρος της ΟΡΟ 8868) 

Καμία. 


1 


Μέρος της ΟΡΟ 85201, που υπάγεται στην κατηγορία Άσκηση ιατρικού και οδοντιατρικού 
επαγγέλματος. 
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Τομέας ή υποτομέας 

Περιγραφή επιφυλάξεων 

Συντήρηση και επισκευή μεταλλικών 
προϊόντων, μηχανών (εκτός από 
μηχανές γραφείου), εξοπλισμού 
(εκτός από εξοπλισμό γραφείου και 
μεταφορικό εξοπλισμό) και ειδών 
προσωπικής και οικιακής χρήσης 1 
(ΟΡΟ 633, ΓΡ(Γ 7545, ΟΡ€ 8861, 

ΟΡΟ 8862, (ΓΡΓ 8864, (7Ρ€ 8865 και 
(ΓΡϋ 8866) 

Καμία. 

Μετάφραση 

(ΟΡά 87905, εκτός από επίσημες ή 
πιστοποιημένες υπηρεσίες) 

Καμία. 

Διερευνητικές εργασίες του χώρου 
των εργοταξίων 
(ΟΡά 5111) 

Καμία. 

Περιβαλλοντικές υπηρεσίες 
((ΓΡΓ 9401 2 , άΡά 9402, (ΓΡΟ 9403, 
€Ρ€ 9404 3 , μέρος της (ΓΡΟ 94060 4 , 
άΡΓ 9405, μέρος της €Ρ€ 9406, €Ρ€ 
9409) 

Καμία. 

Ταξιδιωτικά πρακτορεία και 
επιχειρήσεις οργανωμένων εκδρομών 
(περιλαμβανόμενων των αρχηγών 
εκδρομών 5 ) 

((ΓΡΓ 7471) 

Καμία. 

Υπηρεσίες ψυχαγωγίας εκτός των 
οπτικοακουστικών υπηρεσιών 
(περιλαμβανόμενων των θεάτρων, 
των μουσικών συγκροτημάτων, των 
τσίρκων και των ντισκοτέκ) 

((3ΡΟ 9619) 

Ενδέχεται να απαιτούνται υψηλού επιπέδου τυπικά προσόντα®. 


Η συντήρηση και επισκευή μηχανών και εξοπλισμού γραφείου, περιλαμβανόμενων των 
υπολογιστών (Ε'ΡΕ' 845) υπάγεται στην κατηγορία Υπηρεσίες πληροφορικής. 

Αντιστοιχεί στις υπηρεσίες αποχέτευσης. 

Αντιστοιχεί στις υπηρεσίες καθαρισμού καυσαερίων. 

Αντιστοιχεί σε μέρος των υπηρεσιών προστασίας της φύσης και του τοπίου. 

Πάροχοι υπηρεσιών των οποίων καθήκον είναι να συνοδεύουν τουλάχιστον δεκαμελή ομάδα 
εκδρομέων, χωρίς να κάνουν ξεναγήσεις σε συγκεκριμένους χώρους. 

Εάν τα τυπικά προσόντα δεν έχουν αποκτηθεί στην Ουκρανία, η Ουκρανία μπορεί να 
αξιολογήσει κατά πόσον αυτά είναι ισοδύναμα με τα τυπικά προσόντα που απαιτούνται στο 
έδαφος της. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVII 


ΚΑΝΟΝΙΣΤΙΚΗ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ 


ΑΡΘΡΟ 1 


Πεδίο εφαρμογής 

1. Το παρόν παράρτημα προβλέπει κανονιστική προσέγγιση μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών 
στους ακόλουθους τομείς: χρηματοοικονομικές υπηρεσίες, υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών, 
ταχυδρομικές και ταχυμεταφορικές υπηρεσίες, υπηρεσίες διεθνών θαλάσσιων μεταφορών (εφεξής 
«τομείς τους οποίους αφορά η κανονιστική προσέγγιση»). 

2. Οι εφαρμοστέες διατάξεις των πράξεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τους τομείς που αφορά 
η κανονιστική προσέγγιση περιέχονται αντίστοιχα στα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5, εφεξής 
αναφερόμενα ως «τα προσαρτήματα». 

3. Ειδικοί κανόνες για την παρακολούθηση της διαδικασίας κανονιστικής προσέγγισης 
περιέχονται στο προσάρτημα ΧΥΙΙ-6. 
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ΑΡΘΡΟ 2 


Γενικές αρχές και υποχρεώσεις σχετικά με την κανονιστική προσέγγιση 

1 . Οι εφαρμοστέες διατάξεις των πράξεων που αναφέρονται στα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως 
ΧνΐΙ-5 είναι δεσμευτικές για τα συμβαλλόμενα μέρη, σύμφωνα με τις οριζόντιες προσαρμογές και 
τους διαδικαστικούς κανόνες που ορίζονται στο προσάρτημα XVII-1 και σύμφωνα με τις ειδικές 
ρυθμίσεις που προβλέπονται στα παραρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5. Τα συμβαλλόμενα μέρη 
εξασφαλίζουν την πλήρη και ολοκληρωμένη εφαρμογή των εν λόγω διατάξεων 1 . 

2. Οι εφαρμοστέες διατάξεις των πράξεων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 καθίστανται 
μέρος της εσωτερικής έννομης τάξης της Ουκρανίας ως εξής: 

α) μια πράξη που αντιστοιχεί σε κανονισμό ή απόφαση ΕΕ εντάσσεται ως έχει στην εσωτερική 
έννομη τάξη της Ουκρανίας- 

β) μια πράξη που αντιστοιχεί σε οδηγία ΕΕ αφήνει στη διακριτική ευχέρεια των αρχών της 
Ουκρανίας την επιλογή της μορφής και της μεθόδου εφαρμογής. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη συνεργάζονται για να εξασφαλίσουν τη συμμόρφωση με το παρόν 
παράρτημα από την Ουκρανία μέσω: 

περιοδικών διαβουλεύσεων, στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου, σχετικά με την ερμηνεία 
των εφαρμοστέων διατάξεων για τους τομείς που αφορά η κανονιστική προσέγγιση και 
άλλους συναφείς τομείς που διέπονται από τη συμφωνία- 


ι 


Το κεκτημένο εφαρμόζεται εξ ολοκλήρου, συμπεριλαμβανομένων των εξαιρέσεων που 
χορηγήθηκαν σε κράτη μέλη της ΕΕ κατά τη διάρκεια της διαδικασίας προσχώρησής τους. 
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περιοδικών συζητήσεων σχετικά με θεσμικά ζητήματα, ζητήματα ικανότητας και πόρων 
σχετικά με τη διαδικασία της κανονιστικής προσέγγισης- 

διαβουλεύσεων και ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά με υφιστάμενη και νέα νομοθεσία 
σύμφωνα με τον τίτλο VII (Θεσμικές, γενικές και τελικές διατάξεις) της παρούσας 
συμφωνίας. 

4. Τα συμβαλλόμενα μέρη αλληλοενημερώνονται σχετικά με τις αντίστοιχες αρχές που είναι 
αρμόδιες για τους σχετικούς τομείς από τη κανονιστική προσέγγιση. 

5. Σύμφωνα με την αρχή της καλόπιστης συνεργασίας, τα συμβαλλόμενα μέρη εκπληρώνουν τα 
καθήκοντα που απορρέουν από το παρόν παράρτημα και τα προσαρτήματά του βάσει αμοιβαίου 
σεβασμού και αμοιβαίας συνεργασίας. Δυνάμει της ενωσιακής νομοθεσίας, τα κράτη μέλη 
οφείλουν να λαμβάνουν όλα τα κατάλληλα μέτρα για να εξασφαλίζουν την εκπλήρωση των 
υποχρεώσεων που απορρέουν από το παρόν παράρτημα και τα προσαρτήματά του ή από πράξεις 
των θεσμικών οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Τα συμβαλλόμενα μέρη διευκολύνουν την 
επίτευξη της κανονιστικής προσέγγισης και απέχουν από κάθε μέτρο που μπορεί να θέσει σε 
κίνδυνο την πραγματοποίηση των σκοπών της συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 3 


Κανονιστική προσέγγιση προτού να έχει χορηγηθεί πλήρης μεταχείριση εσωτερικής αγοράς 

σε έναν σγκεκριμένο τομέα 

1. Σύμφωνα με τα άρθρα 114, 124, 133 και 139 του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπόριο 
υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) και με το κεφάλαιο 7 (Τρέχουσες πληρωμές και κίνηση 
κεφαλαίων) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας καθώς και με το άρθρο 2 παράγραφος 1 του 
παρόντος παραρτήματος, η Ουκρανία μεταφέρει και εφαρμόζει συνεχώς την υφιστάμενη νομοθεσία 
της ΕΕ που παρατίθεται στα προσαρτήματα στο εσωτερικό νομικό σύστημά της, σύμφωνα με το 
άρθρο 2 παράγραφος 2 του παρόντος παραρτήματος. 

2. Για να εξασφαλιστεί η ασφάλεια δικαίου, η ΕΕ θα ενημερώνει την Ουκρανία και την 
επιτροπή εμπορίου τακτικά και γραπτώς σχετικά με όλη τη νέα ή τροποποιημένη ειδική ανά τομέα 
νομοθεσία της ΕΕ 

3. Η επιτροπή εμπορίου προσθέτει εντός τριών μηνών κάθε νέα ή τροποποιημένη νομοθετική 
πράξη της ΕΕ στα προσαρτήματα. Μόλις προστεθεί νέα ή τροποποιημένη νομοθετική πράξη της 
ΕΕ στο αντίστοιχο προσάρτημα, η Ουκρανία μεταφέρει τη νομοθεσία στο εσωτερικό νομικό 
σύστημά της, σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 2 του παρόντος παραρτήματος. Η επιτροπή 
εμπορίου αποφασίζει επίσης σχετικά με ενδεικτική περίοδο για τη μεταφορά της πράξης. 

4. Σε περίπτωση που η Ουκρανία αναμένει να αντιμετωπίσει ιδιαίτερες δυσκολίες όσον αφορά 
τη μεταφορά νομοθετικής πράξης της ΕΕ στην εσωτερική της νομοθεσία, ενημερώνει την ΕΕ και 
την επιτροπή εμπορίου αμέσως σχετικά. Η επιτροπή εμπορίου μπορεί, στη συνέχεια, να αποφασίσει 
κατά πόσον η Ουκρανία υπό εξαιρετικές περιστάσεις μπορεί να εξαιρεθεί εν μέρει και προσωρινά 
από τις υποχρεώσεις της μεταφοράς βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 3 του παρόντος 
παραρτήματος. 
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5. Αν η επιτροπή εμπορίου χορηγήσει αυτήν την παρέκκλιση βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 4 
του παρόντος παραρτήματος, η Ουκρανία υποβάλλει τακτικά εκθέσεις σχετικά με την πρόοδο που 
επιτεύχθηκε όσον αφορά τη σχετική νομοθεσία της ΕΕ. 


ΑΡΘΡΟ 4 

Αξιολόγηση της μεταφοράς και της εφαρμογής της νομοθεσίας της ΕΕ και πρόσθετη πρόσβαση 

στην αγορά 

1. Η βαθμιαία μετάβαση της Ουκρανίας σε πλήρη μεταφορά και πλήρη εφαρμογή όλων των 
εφαρμοστέων διατάξεων για τους τομείς που αφορά η κανονιστική προσέγγιση υπόκειται σε 
τακτική αξιολόγηση και παρακολούθηση σύμφωνα με το προσάρτημα ΧνΐΙ-6. 

2. Όταν η Ουκρανία ικανοποιηθεί ότι οι όροι ολοκλήρωσης της μεταφοράς και εφαρμογής, 
συμπεριλαμβανομένων της επαρκούς εποπτικής ικανότητας και των εποπτικών ρυθμίσεων, όλων 
των εφαρμοστέων διατάξεων σε έναν δεδομένο τομέα ή τομείς τους οποίους αφορά η κανονιστική 
προσέγγιση εκπληρώθηκαν, ενημερώνει την Ευρωπαϊκή Ένωση ότι θα πρέπει να πραγματοποιηθεί 
ολοκληρωμένη αξιολόγηση στον εν λόγω τομέα Οι αξιολογήσεις πραγματοποιούνται από την 
Ευρωπαϊκή Ένωση σε συνεργασία με την Ουκρανία σύμφωνα με τις αρχές που ορίζονται στο 
προσάρτημα ΧνΐΙ-6. Με την ολοκλήρωση της αξιολόγησης αυτής η Ευρωπαϊκή Ένωση προτείνει 
απόφαση στην επιτροπή εμπορίου. 
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3. Εάν η Ευρωπαϊκή Ένωση αποφασίσει, με βάση την αξιολόγηση που αναφέρεται στην 
παράγραφο 2, ότι πληρούνται οι όροι, ενημερώνει την επιτροπή εμπορίου ανάλογα. ΕΙ επιτροπή 
εμπορίου μπορεί να αποφασίσει, στη συνέχεια, ότι τα συμβαλλόμενα μέρη χορηγούν αμοιβαία 
μεταχείριση εσωτερικής αγοράς όσον αφορά τον/τους τομέα(-είς) που αφορά(-ούν) η κανονιστική 
προσέγγιση. Αυτή η μεταχείριση απαιτεί ότι, όσον αφορά τον/τους τομέα(-είς): 

δεν υπάρχουν περιορισμοί στην ελευθερία εγκατάστασης νομικών προσώπων της ΕΕ ή της 
Ουκρανίας στο έδαφος τους και ότι νομικά πρόσωπα που δημιουργήθηκαν σύμφωνα με το 
δίκαιο κράτους μέλους της ΕΕ ή της Ουκρανίας και τα οποία έχουν την καταστατική τους 
έδρα, την κεντρική τους διοίκηση ή την κύρια εγκατάστασή τους στο έδαφος των 
συμβαλλόμενων μερών, εξομοιώνονται, για τους σκοπούς του παρόντος κεφαλαίου, προς τα 
νομικά πρόσωπα κρατών μελών της ΕΚ ή της Ουκρανίας. Αυτό ισχύει επίσης για την ίδρυση 
πρακτορείων, υποκαταστημάτων ή θυγατρικών εταιριών από νομικά πρόσωπα της ΕΕ ή της 
Ουκρανίας που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος του άλλου μέρους- και 

δεν υπάρχουν περιορισμοί στην ελευθερία παροχής υπηρεσιών από νομικό πρόσωπο εντός 
της επικράτειας άλλου συμβαλλόμενου μέρους όσον αφορά πρόσωπα των κρατών μελών της 
ΕΕ και της Ουκρανίας που είναι εγκατεστημένα στην ΕΕ ή στην Ουκρανία. 

4. Για τους σκοπούς αυτής της μεταχείρισης εφαρμόζονται όλοι οι σχετικοί ορισμοί που 
περιλαμβάνονται στο άρθρο 86 του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπόριο υπηρεσιών και 
ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 

5. Η μεταχείριση αυτή δεν έχει εφαρμογή, όσον αφορά το ενδιαφερόμενο συμβαλλόμενο μέρος, 
στις δραστηριότητες που συνδέονται με το εν λόγω μέρος, έστω και περιστασιακά, με την άσκηση 
δημοσίας εξουσίας. 
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6. Για λόγους σαφήνειας, η μεταχείριση αυτή δεν περιλαμβάνει το δικαίωμα έναρξης και 
άσκησης δραστηριοτήτων υπό την ιδιότητα αυτοαπασχολούμενου προσώπου και σύστασης και 
διαχείρισης επιχειρήσεων και δεν απαγορεύει σε συμβαλλόμενο μέρος να εφαρμόζει μέτρα για τη 
ρύθμιση της εισόδου ή της προσωρινής διαμονής φυσικών προσώπων στο έδαφος του, 
συμπεριλαμβανομένων των μέτρων που είναι αναγκαία για την προστασία της ακεραιότητας 
φυσικών προσώπων και την εξασφάλιση της ομαλής κυκλοφορίας τους διά μέσου των συνόρων 
του, υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω μέτρα δεν εφαρμόζονται κατά τρόπον ώστε να αναιρούν 
εν όλω ή εν μέρει τα οφέλη που απορρέουν για οποιοδήποτε συμβαλλόμενο μέρος βάσει των όρων 
της συμφωνίας 1 . 

7. Οι διατάξεις της παραγράφου 3 και τα μέτρα που λαμβάνονται βάσει αυτών δεν θίγουν την 
ισχύ νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεις που προβλέπουν ειδική μεταχείριση 
αλλοδαπών για λόγους δημόσιας πολιτικής, δημόσιας ασφάλειας ή δημόσιας υγείας. 

8. Εάν η Ευρωπαϊκή Ένωση αποφασίσει ότι δεν εκπληρούνται οι προϋποθέσεις για τη χορήγηση 
μεταχείρισης εσωτερικής αγοράς αναφέρει το γεγονός στην επιτροπή εμπορίου. Εί Ευρωπαϊκή 
Ένωση συνιστά, σύμφωνα με το προσάρτημα ΧνΐΙ-6, στην Ουκρανία συγκεκριμένες βελτιώσεις 
στις οποίες πρέπει να προβεί και καθορίζει εύλογη προθεσμία, εντός της οποίας είναι δυνατόν να 
υλοποιηθούν οι εν λόγω βελτιώσεις. Πριν από τη λήξη της περιόδου εφαρμογής πραγματοποιείται 
δεύτερη και, εν ανάγκη, και άλλη αξιολόγηση σχετικά με το εάν υλοποιήθηκαν όντως και 
ικανοποιητικά οι συνιστώμενες βελτιώσεις. 


ι 


Το γεγονός και μόνο ότι απαιτείται θεώρηση για τα φυσικά πρόσωπα μιας συγκεκριμένης 
χώρας και όχι για τα φυσικά πρόσωπα άλλων χωρών δεν θεωρείται ότι ακυρώνει ή 
αποδυναμώνει τα οφέλη που απορρέουν από συγκεκριμένη υποχρέωση. 
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ΑΡΘΡΟ 5 


Εφαρμογή από την Ουκρανία της νομοθεσίας της ΕΕ μετά τη χορήγηση πλήρους μεταχείρισης 
εσωτερικής αγοράς σε έναν συγκεκριμένο τομέα 

1. ΕΙ Ευρωπαϊκή Ένωση διατηρεί το δικαίωμά της να εγκρίνει νέα νομοθεσία ή να τροποποιεί 
την υφιστάμενη νομοθεσία της στους τομείς που αφορά η κανονιστική προσέγγιση. ΕΙ Ευρωπαϊκή 
Ένωση κοινοποιεί στην Ουκρανία και την επιτροπή εμπορίου γραπτώς και εγκαίρως τυχόν νέα 
νομικά δεσμευτική πράξη στους τομείς που αφορά η κανονιστική προσέγγιση, μόλις εκδοθεί από 
την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

2. Η επιτροπή εμπορίου αποφασίζει εντός τριών μηνών να προσθέσει μια συγκεκριμένη νέα ή 
τροποποιημένη νομοθετική πράξη της ΕΕ στα προσαρτήματα. 

3. Μόλις μια νέα ή τροποποιημένη νομοθετική πράξη της ΕΕ προστεθεί στο σχετικό 
προσάρτημα, η Ουκρανία μεταφέρει και εφαρμόζει τη νομοθεσία στο εσωτερικό νομικό σύστημά 
της σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος παραρτήματος και σύμφωνα με τις 
ακόλουθες προθεσμίες: 

α) ένας κανονισμός εφαρμόζεται και επιβάλλεται το αργότερο 3 μήνες μετά την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος που προβλέπεται στον κανονισμό, εκτός αν αποφασιστεί διαφορετικά από την 
επιτροπή εμπορίου- 

β) οι οδηγίες εφαρμόζονται και επιβάλλονται το αργότερο 3 μήνες μετά τη λήξη της περιόδου 
μεταφοράς που προβλέπεται στην οδηγία, εκτός αν αποφασιστεί διαφορετικά από την 
επιτροπή εμπορίου. 
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Η Ουκρανία εξασφαλίζει ότι, στο τέλος της σχετικής χρονικής περιόδου, η έννομη τάξη της 
συμμορφώνεται πλήρως με τη νομική πράξη της ΕΕ που πρέπει να εφαρμοστεί. 

4. Θα πραγματοποιηθεί αξιολόγηση της εφαρμογής από την Ευρωπαϊκή Ένωση σε συνεργασία 
με την Ουκρανία, σύμφωνα με τις αρχές που παρατίθενται στο προσάρτημα ΧνΐΙ-6. 

5. Σε περίπτωση που η Ουκρανία αναμένει να αντιμετωπίσει ιδιαίτερες δυσκολίες όσον αφορά 
τη μεταφορά νέας ή τροποποιημένης νομοθετικής πράξης της ΕΕ στην εσωτερική νομοθεσία της, 
ενημερώνει την Ευρωπαϊκή Ένωση και την επιτροπή εμπορίου αμέσως σχετικά. ΕΙ επιτροπή 
εμπορίου μπορεί να αποφασίσει κατά πόσον η Ουκρανία μπορεί, υπό εξαιρετικές περιστάσεις, να 
εξαιρεθεί προσωρινά και εν μέρει από τις υποχρεώσεις μεταφοράς βάσει του άρθρου 5 παράγραφος 
3 του παρόντος παραρτήματος όσον αφορά νέες ή τροποποιημένες νομοθετικές πράξεις της ΕΕ. Αν 
η επιτροπή εμπορίου χοργήσει τέτοια παρέκκλιση, η Ουκρανία θα υποβάλλει τακτικά εκθέσεις 
σχετικά με την πρόοδο που επιτεύχθηκε όσον αφορά τη μεταφορά της σχετικής νομοθεσίας της ΕΕ. 

6. Αν, με την επιφύλαξη της εφαρμογής του άρθρου 5 παράγραφοι 2, 3 και 5 του παρόντος 
παραρτήματος, δεν μπορεί να επιτευχθεί συμφωνία σχετικά με την προσθήκη νέας ή 
τροποποιημένης νομοθεσίας της ΕΕ στα προσαρτήματα 3 μήνες μετά την κοινοποίησή της στην 
επιτροπή εμπορίου, η Ευρωπαϊκή Ένωση μπορεί να αποφασίσει να αναστείλει τη χορήγηση 
μεταχείρισης εσωτερικής αγοράς στον σχετικό τομέα. Στην περίπτωση που η Ουκρανία διαφωνεί 
ως προς την αναλογικότητα των μέτρων αναστολής, ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη μπορεί να 
προσφύγει στη διευθέτηση διαφορών σύμφωνα με το άρθρο 7 του παρόντος παραρήματος. Τα εν 
λόγω μέτρα αναστολής αίρονται αμέσως μόλις επιτύχει η επιτροπή εμπορίου αναφορικά με νέες ή 
τροποποιημένες νομοθετικές πράξεις της ΕΕ, στην επικαιροποίηση του σχετικού προσαρτήματος ή 
βρει μια διαφορετικά αμοιβαία αποδεκτή λύση στο πρόβλημα.. 
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7. Όταν η Ουκρανία επιθυμεί να εγκρίνει νέα νομοθεσία ή να τροποποιήσει την υφιστάμενη 
νομοθεσία της στους τομείς που αφορά η κανονιστική προσέγγιση, εφαρμόζονται οι απαιτήσεις 
υποβολής και αξιολόγησης που παρατίθενται στο προσάρτημα ΧνΐΙ-6. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Ερμηνεία 

Εφόσον οι διατάξεις του παρόντος παραρτήματος και οι εφαρμοστέες διατάξεις που αναφέρονται 
στα προσαρτήματα είναι ουσιαστικά ταυτόσημες με τους αντίστοιχους κανόνες της Συνθήκης για 
τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τις πράξεις που εκδίδονται δυνάμει αυτής, οι εν λόγω 
διατάξεις ερμηνεύονται, στην εφαρμογή και την ισχύ τους, σύμφωνα με τις αποφάσεις του 
Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 


ΑΡΘΡΟ 7 

Μη συμμόρφωση με το παρόν παράρτημα 

1. Αν ένα συμβαλλόμενο μέρος έχει τη γνώμη ότι το άλλο συμβαλλόμενο μέρος δεν 
συμμορφώνεται με τις υποχρεώσεις που ορίζονται στο παρόν παράρτημα, ενημερώνει το άλλο 
συμβαλλόμενο μέρος και την επιτροπή εμπορίου αμέσως και γραπτώς σχετικά. 
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2. Το οικείο μέρος μπορεί να υποβάλει στο άλλο μέρος και στην επιτροπή εμπορίου επίσημη 
αίτηση επίλυσης της εν λόγω διαφοράς και παρέχει όλες τις σχετικές πληροφορίες που απαιτούνται 
για ενδελεχή εξέταση της κατάστασης. 

3. Σε συνέχεια της αίτησης αυτής, εφαρμόζονται οι κανόνες και διαδικασίες του κεφαλαίου 14 
(Επίλυση διαφορών) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 

4. Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 312, 313 και 315 παράγραφος 1 του κεφαλαίου 14 (Επίλυση 
διαφορών) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας, αν διαπιστωθεί ότι ένα μέρος δεν 
συμμορφώνεται με απόφαση επιτροπής διαιτησίας και, αν υπάρχουν εξαιρετικές περιπτώσεις που 
απαιτούν επείγουσα δράση, το άλλο συμβαλλόμενο μέρος έχει το δικαίωμα να αναστείλει 
υποχρεώσεις που απορρέουν από το άρθρο 4 παράγραφος 3 του παρόντος παραρτήματος αμεέσως. 

5. Αυτά τα μέτρα αναστολής αίρονται αμέσως μετά την πλήρη εφαρμογή της έκθεσης 
διαιτησίας από το ενδιαφερόμενο μέρος. 


ΑΡΘΡΟ 8 


Μέτρα διασφάλισης - αρχές 

1. Σε περίπτωση που δημιουργούνται ή ενδέχεται να δημιουργηθούν σοβαρές οικονομικές, 

κοινωνικές ή περιβαλλοντικές δυσχέρειες τομεακού ή περιφερειακού χαρακτήρα, οι οποίες 
ενδέχεται να διαρκέσουν, κάθε συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να λαμβάνει μονομερώς μέτρα 
διασφάλισης όσον αφορά τη μεταχείριση που χορηγήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 3 
του παρόντος παραρτήματος βάσει των όρων και διαδικασιών που ορίζονται στο άρθρο 9 
παράγραφοι 1 έως 6 του παρόντος παραρτήματος. 
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2. Τα μέτρα διασφάλισης αυτά περιορίζονται ως προς την έκταση και τη διάρκειά τους στα 
απολύτως αναγκαία, ώστε να επανορθωθεί η κατάσταση στον σχετικό τομέα ή περιφέρεια. Δίνεται 
προτεραιότητα σε μέτρα που θίγουν λιγότερο τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Μέτρα διασφάλισης - διαδικασίες 

1. Αν ένα συμβαλλόμενο μέρος σκοπεύει να λάβει μέτρα διασφάλισης, κοινοποιεί την πρόθεσή 
του στο άλλο συμβαλλόμενο μέρος μέσω της επιτροπής εμπορίου και παρέχει τις σχετικές 
πληροφορίες. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη αρχίζουν αμέσως διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου 
προκειμένου να εξευρεθεί κοινώς αποδεκτή λύση. Ένα συμβαλλόμενο μέρος απέχει από τη λήψη 
μέτρων διασφάλισης έως ότου καταβληθούν προσπάθειες για την εξεύρεση κοινώς αποδεκτής 
λύσης. 

3. Το εν λόγω συμβαλλόμενο μέρος λαμβάνει μέτρα διασφάλισης μόνο μετά την πάροδο ενός 
μηνός από την ημερομηνία κοινοποίησης, σύμφωνα με την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, 
εκτός εάν η διαδικασία διαβουλεύσεων της παραγράφου 2 έχει ολοκληρωθεί πριν εκπνεύσει η εν 
λόγω προθεσμία. Κατά παρέκκλιση από την απαίτηση αυτή, όταν εξαιρετικές περιστάσεις που 
απαιτούν επείγουσα δράση εξαιρούν την προηγούμενη εξέταση, ένα συμβαλλόμενο μέρος μπορεί 
αμέσως να εφαρμόσει τα προστατευτικά μέτρα που είναι αναγκαία για την επανόρθωση της 
κατάστασης. 
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4. Το οικείο συμβαλλόμενο μέρος κοινοποιεί στην επιτροπή εμπορίου, χωρίς καθυστέρηση, τα 
μέτρα διασφάλισης που έλαβε και παρέχει όλες τις σχετικές πληροφορίες. 

5. Κάθε μέτρο διασφάλισης διακόπτεται μόλις οι συντελεστές που οδηγούν στην έγκριση του εν 
λόγω μέτρου παύουν να υφίστανται. 

6. Τα μέτρα διασφάλισης που λαμβάνονται αποτελούν το αντικείμενο συνεχών διαβουλεύσεων 
στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου με σκοπό την κατάργησή τους ή τον περιορισμό του πεδίου 
εφαρμογής τους. 

7. Αν, με την επιφύλαξη της παραγράφου 6, δεν μπορεί να εξευρεθεί κοινώς αποδεκτή λύση 
εντός 6 μηνών και το μέτρο διασφάλισης δημιουργεί ανισορροπία μεταξύ των δικαιωμάτων και 
υποχρεώσεων των συμβαλλόμενων μερών στον οικείο τομέα, το εν λόγω συμβαλλόμενο μέρος 
μπορεί να λάβει αυτά τα αναλογικά εξισορροπητικά μέτρα ως αυστηρώς αναγκαία για την 
επανόρθωση της ανισορροπίας. Προτεραιότητα δίνεται στα μέτρα εκείνα που διαταράσσουν 
λιγότερο τη λειτουργία του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπόριο υπηρεσιών και ηλεκτρονικό 
εμπόριο) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας, του παρόντος παραρτήματος και των 
προσαρτημάτων της. 

8. Το οικείο συμβαλλόμενο μέρος κοινοποιεί στην επιτροπή εμπορίου, χωρίς καθυστέρηση, τα 
εξισορροπητικά μέτρα που έλαβε και παρέχει όλες τις σχετικές πληροφορίες. Κάθε τέτοιο 
εξισορροπητικά μέτρο διακόπτεται αμέσως μόλις οι παράμετροι που οδηγούν στην έγκριση του εν 
λόγω μέτρου παύουν να υφίστανται. 

9. Κάθε εξισορροπητικά μέτρο που λαμβάνεται αποτελεί το αντικείμενο συνεχών 
διαβουλεύσεων στο πλαίσιο της επιτροπής εμπορίου με σκοπό την κατάργησή τους ή τον 
περιορισμό του πεδίου εφαρμογής τους. 
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ΑΡΘΡΟ 10 


Ειδικές διατάξεις για τις χρηματοικονομικές υπηρεσίες 

1. Όσον αφορά τις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες ή κάποιον συγκεκριμένο τομέα ή υποτομέα 
των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών, καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν επιτρέπεται να 
εκληφθεί υπό την έννοια ότι περιορίζει την αρχή των συμβαλλόμενων μερών να λάβει όλα τα 
κατάλληλα και άμεσα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 126 (Μέτρα προληπτικής εποπτείας) του 
κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπόριο υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) του τίτλου IV της 
παρούσας συμφωνίας μετά τη χορήγηση μεταχείρισης εσωτερικής αγοράς. 

2. Κάθε μέτρο που εγκρίνεται σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1 δεν μπορεί να 
υπόκειται στη διαδικασία επίλυσης διαφορών που θεσπίστηκε στο κεφάλαιο 14 (Επίλυση 
διαφορών) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 11 


Τροποποίηση του παρόντος παραρτήματος 


Η επιτροπή εμπορίου μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει τις διατάξεις του παραρτήματος XVII 
σε περίπτωση που το κρίνει αναγκαίο. 
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Προσάρτημα ΧΥΙΙ-1 


ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ ΟΡΙΖΟΝΤΙΟΥ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ ΚΑΙ ΔΙΑΔΙΚΑΣΤΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ 

Οι διατάξεις των πράξεων που προσδιορίζονται στα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5 (στο εξής 
τα «Προσαρτήματα») ισχύουν σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία και τα σημεία 1 έως 6 του 
παρόντος προσαρτήματος, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στα προσαρτήματα. Οι ειδικές 
προσαρμογές που είναι αναγκαίες για μεμονωμένες πράξεις καθορίζονται στα προσαρτήματα. 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται σύμφωνα με τους διαδικαστικούς κανόνες που παρατίθενται 
στα σημεία 7, 8 και 9 του παρόντος προσαρτήματος. 

1. Εισαγωγικά μέρη των πράξεων 

Τα προοίμια των προσδιοριζόμενων πράξεων δεν είναι κατάλληλα για τους σκοπούς της παρούσας 
συμφωνίας. Ενδιαφέρουν στο μέτρο του αναγκαίου για την ορθή ερμηνεία και εφαρμογή, στο 
πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, των διατάξεων που περιέχουν οι εν λόγω πράξεις. 
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2. Ειδική ορολογία των πράξεων 

Οι κάτωθι όροι, οι οποίοι χρησιμοποιούνται στις πράξεις που προσδιορίζονται στο παράρτημα 
XVII της παρούσας συμφωνίας, νοούνται ως εξής: 

α) ο όρος «Κοινότητα» ή «Ευρωπαϊκή Ένωση» ως «ΕΕ-Ουκρανία» 

β) οι όροι «κοινοτικό δίκαιο ή δίκαιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης», «κοινοτική νομοθεσία ή 

νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης», «κοινοτικά μέσα ή μέσα της Ευρωπαϊκής Ένωσης» και 
«Συνθήκη ΕΚ» ή «Συνθήκη για τη λειτουργία της ΕΕ» ως «Συμφωνία ελεύθερου εμπορίου 
ΕΕ-Ουκρανία»· 

γ) ο όρος «Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων» ή «Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης» ως «Επίσημη Εφημερίδα των συμβαλλόμενων μερών». 

3. Αναφορές στα κράτη μέλη 


Όποτε οι πράξεις που προσδιορίζονται στα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5 της παρούσας 
συμφωνίας περιέχουν αναφορές σε «κράτος(-η) μέλος(-η)», οι αναφορές θεωρούνται ότι 
περιλαμβάνουν, πέραν των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την Ουκρανία. 
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4. Αναφορά σε εδάφη 

Όποτε οχ αναφερόμενες πράξεις περιέχουν αναφορές στο έδαφος της «Κοινότητας», της 
«Ευρωπαϊκής Ένωσης» ή της «κοινής αγοράς», οι αναφορές, για τους σκοπούς της συμφωνίας, 
νοούνται ως αναφορές στα εδάφη των συμβαλλόμενων μερών, όπως ορίζεται στο άρθρο 483 της 
παρούσας συμφωνίας. 

5. Αναφορά στα θεσμικά όργανα 

Όποτε οι αναφερόμενες πράξεις περιέχουν αναφορές σε θεσμικά όργανα, επιτροπές ή άλλους 
φορείς της ΕΕ, θεωρείται ότι η Ουκρανία δεν θα καταστεί μέλος αυτών των θεσμικών οργάνων, 
επιτροπών ή φορέων. 

6. Δικαιώματα και υποχρεώσεις 

Τα δικαιώματα που παρέχονται και οι υποχρεώσεις που επιβάλλονται στα κράτη μέλη της ΕΚ ή 
στους δημόσιους φορείς, τις επιχειρήσεις ή τα φυσικά πρόσωπα αυτών, κατά τις μεταξύ τους 
σχέσεις, εννοείται ότι παρέχονται ή επιβάλλονται επίσης στα συμβαλλόμενα μέρη και τούτο επίσης 
συμβαίνει, κατά περίπτωση, όσον αφορά τις αρμόδιες αρχές, τους δημόσιους φορείς, τις 
επιχειρήσεις ή τα φυσικά πρόσωπα. 
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7. Συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών 

Για να διευκολυνθούν στην άσκηση των εξουσιών τους, οι αρμόδιες αρχές των συμβαλλόμενων 
μερών, ύστερα από σχετική αίτηση, ανταλλάσσουν αμοιβαία κάθε πληροφορία που είναι αναγκαία 
για την ορθή λειτουργία της παρούσας συμφωνίας. 

8. Αναφορά σε γλώσσες 

Τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν το δικαίωμα να χρησιμοποιούν, κατά τις διαδικασίες που 
θεσπίζονται στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, οποιαδήποτε επίσημη γλώσσα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης ή της Ουκρανίας. Εάν σε επίσημο έγγραφο χρησιμοποιείται γλώσσα που δεν είναι επίσημη 
γλώσσα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, ταυτοχρόνως υποβάλλεται μετάφραση σε μία επίσημη 
γλώσσα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, λαμβανομένης υπόψη της προηγούμενης πρότασης. 

9. Έναρξη ισχύος και εφαρμογή των πράξεων 

Διατάξεις σχετικά με την έναρξη ισχύος ή την εφαρμογή των εφαρμοστέων διατάξεων που 
αναφέρονται στις πράξεις που απαριθμούνται στα παραρτήματα δεν είναι συναφείς για τους 
σκοπούς της συμφωνίας. Τα χρονικά όρια και οι ημερομηνίες κατά τις οποίες αρχίζουν να ισχύουν 
και να εφαρμόζονται στην Ουκρανία οι εφαρμοστέες διατάξεις και εξασφαλίζουν την 
ολοκληρωμένη και πλήρη εφαρμογή τους παρατίθενται στις ρυθμίσεις που ορίζονται στα 
παραρτήματα. 
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Προσάρτημα ΧΥΙΙ-2 


ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 


Οι εφαρμοστέες διατάξεις των ακόλουθων πράξεων ΕΕ εφαρμόζονται σύμφωνα με τις διατάξεις για 
τις οριζόντιες προσαρμογές που παρατίθενται στο προσάρτημα ΧνΐΙ-1, εκτός αν ορίζεται 
διαφορετικά. Κατά περίπτωση, καθορίζονται ειδικές προσαρμογές για κάθε μεμονωμένη πράξη. 

Εφαρμοστέες διατάξεις προς έγκριση: 

Α. Τραπεζικός κλάδος 

Οδηγία 2006/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 2006, 
σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων (αναδιατύπωση) 
(στο εξής «Οδηγία 2006/48/ΕΚ»), 
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Χρονοδιάγραμμα: οι εφαρμοστέες διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται σύμφωνα με το ακόλουθο 
χρονοδιάγραμμα. 


Αναμενόμενη πρόοδος όσον αφορά την 
έγκριση κανονισμού της ΕΕ για πιστωτικά 
ιδρύματα 

Εφαρμοστέες διατάξεις 
της οδηγίας 2006/48/ΕΚ 

Αναμενόμενο 
χρονοπλαίσιο για 
εφαρμογή 

Απαιτήσεις πρόσβασης για την ανάληψη 
και την άσκηση δραστηριότητας 
πιστωτικών ιδρυμάτων 

Τίτλος 11 

4 έτη 

Σχέσεις με τρίτες χώρες 

Τίτλος IV 

4 έτη 

Αρχές προληπτικής εποπτείας 

Τίτλος V κεφάλαιο 1 
τμήμα 2-4 

4 έτη 

Ορισμός ιδίων κεφαλαίων 

Τίτλος V κεφάλαιο 2 
τμήμα 1 

4 έτη 

Διατάξεις για μεγάλες εκθέσεις 

Τίτλος V κεφάλαιο 2 
τμήμα 5 

4 έτη 

Διατάξεις κατά του κινδύνου σύμφωνα με 
τη Βασιλεία I: 

Τίτλος V κεφάλαιο 2 
τμήμα 2 

4 έτη 

Κεφαλαιακές απαιτήσεις για 
πιστωτικό κίνδυνο 



Κεφαλαιακές απαιτήσεις για κίνδυνο 
θέσης, κίνδυνος 

αντισυμβαλλόμενου-διακανονισμού, 
ΡΧ και κίνδυνο βασικού 
εμπορεύματος. 



Εξαίρεση της εφαρμογής του άρθρου 
123 και του τίτλου V κεφάλαιο 5, 
δηλαδή της διαδικασίας εποπτικής 
εξέτασης και απαιτήσεων 
γνωστοποίησης 
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Αναμενόμενη πρόοδος όσον αφορά την 
έγκριση κανονισμού της ΕΕ για πιστωτικά 
ιδρύματα 

Εφαρμοστέες διατάξεις 
της οδηγίας 2006/48/ΕΚ 

Αναμενόμενο 
χρονοπλαίσιο για 
εφαρμογή 

Παραμένουσα διάταξη της οδηγίας 
(σύμφωνα με τη Βασιλεία 11) ιδίως: 

Κεφαλαιακές απαιτήσεις για 
πιστωτικό κίνδυνο 

Κεφαλαιακές απαιτήσεις για 
λειτουργικούς κινδύνους 

Κεφαλαιακές απαιτήσεις για κίνδυνο 
θέσης, κίνδυνος 

αντισυμβαλλόμενου-διακανονισμού, 
κίνδυνο συναλλάγματος και βασικού 
εμπορεύματος. 

Εφαρμογή του άρθρου 123 και του 
τίτλου V κεφάλαιο 5, δηλαδή της 
διαδικασίας εποπτικής εξέτασης και 
απαιτήσεων γνωστοποίησης 

Τίτλος V κεφάλαιο 4 για την εποπτεία 


6 έτη 


Οδηγία 2007/18/ΕΚ της Επιτροπής, της 27ης Μαρτίου 2007, για την τροποποίηση της οδηγίας 
2006/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την εξαίρεση 
ορισμένων ιδρυμάτων από το πεδίο εφαρμογής της οδηγίας ή την προσθήκη τους σε αυτό καθώς 
και την αντιμετώπιση των ανοιγμάτων έναντι πολυμερών αναπτυξιακών τραπεζών 


Χρονοδιάγραμμα: οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2007/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Σεπτεμβρίου 
2007, για τροποποίηση της οδηγίας 92/49/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των οδηγιών 2002/83/ΕΚ, 
2004/39/ΕΚ, 2005/68/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ σχετικά με τους διαδικαστικούς κανόνες και τα κριτήρια 
αξιολόγησης για την προληπτική αξιολόγηση της απόκτησης και της αύξησης συμμετοχών στο 
μετοχικό κεφάλαιο οντοτήτων του χρηματοπιστωτικού τομέα 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 6 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 


Οδηγία 2006/49/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 2006, 
για την επάρκεια των ιδίων κεφαλαίων των επιχειρήσεων επενδύσεων και των πιστωτικών 
ιδρυμάτων (αναδιατύπωση) (στο εξής «οδηγία 2006/49/ΕΚ») 


Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν σύμφωνα με το ακόλουθο 


χρονοδιάγραμμα 


Αναμενόμενη πρόοδος όσον αφορά την 
έγκριση κανονισμού της ΕΕ για 
εταιρείες επενδύσεων 

Εφαρμοστέες διατάξεις 
της οδηγίας 2006/49/ΕΚ 

Αναμενόμενη προθεσμία 
για εφαρμογή από την 
Ουκρανία 

Αρχικό κεφαλαίο 

Κεφάλαιο 2 

4 έτη 

Ορισμός βιβλίου τραπεζικών εργασιών 

Κεφάλαιο 3 

4 έτη 

Ίδια κεφάλαια 

Κεφάλαιο 4 

4 έτη 

Διατάξεις κατά του κινδύνου σύμφωνα 
με τη Βασιλεία 1: 

Κεφαλαιακές απαιτήσεις για 
πιστωτικό κίνδυνο 

Κεφαλαιακές απαιτήσεις για 
κίνδυνο θέσης, κίνδυνος 
αντισυμβαλλόμενου- 
διακανονισμού, κίνδυνο 
συναλλάγματος και βασικού 
εμπορεύματος. 

Κεφάλαιο 5 Τμήμα 1 

4 έτη 

Απομένουσα διάταξη της οδηγίας. 


6 έτη 
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Οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16ης Δεκεμβρίου 
2002 σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών επιχειρήσεων 
και επιχειρήσεων επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών δραστηριοτήτων και για την 
τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 73/239/ΕΟΚ, 79/267/ΕΟΚ, 92/49/ΕΟΚ, 92/96/ΕΟΚ 
93/6/ΕΟΚ και 93/22/ΕΟΚ και των οδηγιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
98/78/ΕΚ και 2000/12/ΕΚ 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2009/110/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 
2009, για την ανάληψη, την άσκηση και την προληπτική εποπτεία της δραστηριότητας ιδρύματος 
ηλεκτρονικού χρήματος 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 94/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Μάΐου 1994, περί 
των συστημάτων εγγύησης των καταθέσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 1986, για τους ετήσιους και 
ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών άλλων χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2001/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Σεπτεμβρίου 
2001, για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ, 83/349/ΕΟΚ και 86/635/ΕΟΚ όσον αφορά 
τους κανόνες αποτίμησης για τους ετήσιους και ενοποιημένους λογαριασμούς εταιρειών ορισμένων 
μορφών καθώς και τραπεζών και άλλων χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/51/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2003, 
για την τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 78/660/ΕΟΚ, 83/349/ΕΟΚ, 86/635/ΕΟΚ και 
91/674/ΕΟΚ σχετικά με τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς εταιρειών ορισμένων 
μορφών, τραπεζών και άλλων χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων και ασφαλιστικών επιχειρήσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 2006, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των ετήσιων λογαριασμών 
εταιρειών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου σχετικά με τους 
ενοποιημένους λογαριασμούς, της οδηγίας 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τους ετήσιους και 
ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων και της 
οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των 
ασφαλιστικών επιχειρήσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 89/117/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 13ης Φεβρουάριου 1989, όσον αφορά τις υποχρεώσεις 
δημοσίευσης των λογιστικών εγγράφων των εγκατεστημένων σε ένα κράτος μέλος 
υποκαταστημάτων των πιστωτικών ή χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων που έχουν την έδρα τους 
εκτός του κράτους μέλους αυτού 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2001/24/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Απριλίου 2001, 
για την εξυγίανση και την εκκαθάριση των πιστωτικών ιδρυμάτων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Β. Ασφάλιση 

Οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 
2009, σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης 
(Φερεγγυότητα II) (αναδιατυπωμένη έκδοση) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, με την εξαίρεση των άρθρων 127 και 17γ, τα οποία θα 
πρέπει να εφαρμοστούν εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2009/103/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 
2009, σχετικά με την ασφάλιση της αστικής ευθύνης που προκύπτει από την κυκλοφορία 
αυτοκινήτων οχημάτων και τον έλεγχο της υποχρεώσεως προς ασφάλιση της ευθύνης αυτής 
(κωδικοποιημένη έκδοση) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών, με την 
εξαίρεση του άρθρου 9 το οποίο θα πρέπει να εφαρμοστεί 8 έτη από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 1991, για τους ετήσιους και τους 
ενοποιημένους λογαριασμούς των ασφαλιστικών επιχειρήσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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92/48/ΕΟΚ: Σύσταση της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 1991, για τους ασφαλιστικούς 
μεσάζοντες 

Χρονοδιάγραμμα: δεν χρειάζεται νομοθετική πρωτοβουλία. 

Οδηγία 2002/92/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Δεκεμβρίου 
2002, σχετικά με την ασφαλιστική διαμεσολάβηση 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/41/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Ιουνίου 2003, για 
τις δραστηριότητες και την εποπτεία των ιδρυμάτων που προσφέρουν υπηρεσίες επαγγελματικών 
συνταξιοδοτικών παροχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Γ. Εγγυήσεις 

Οδηγία 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Απριλίου 2004, 
για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων, για την τροποποίηση των οδηγιών 85/611/ΕΟΚ και 
93/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου και για την κατάργηση της οδηγίας 93/22/ΕΟΚ του Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/73/ΕΚ της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2006, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά τις οργανωτικές 
απαιτήσεις και τους όρους λειτουργίας των επιχειρήσεων επενδύσεων, καθώς και τους ορισμούς 
που ισχύουν για τους σκοπούς της εν λόγω οδηγίας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1287/2006 της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2006, για την εφαρμογή 
της οδηγίας 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις 
υποχρεώσεις τήρησης αρχείων για τις επιχειρήσεις επενδύσεων, τη γνωστοποίηση συναλλαγών, τη 
διαφάνεια της αγοράς, την εισαγωγή χρηματοπιστωτικών μέσων προς διαπραγμάτευση, καθώς και 
τους ορισμούς που ισχύουν για τους σκοπούς της εν λόγω οδηγίας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2003/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Νοεμβρίου 2003, 
σχετικά με το ενημερωτικό δελτίο που πρέπει να δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά κινητών 
αξιών ή την εισαγωγή τους προς διαπραγμάτευση και την τροποποίηση της οδηγίας 2001/34/ΕΚ 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 809/2004 της Επιτροπής, της 29ης Απριλίου 2004, για την εφαρμογή της 
οδηγίας 2003/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις 
πληροφορίες που περιλαμβάνονται στα ενημερωτικά δελτία, τη μορφή των ενημερωτικών δελτίων, 
την ενσωμάτωση πληροφοριών μέσω παραπομπής, τη δημοσίευση των ενημερωτικών δελτίων και 
τη διάδοση των σχετικών διαφημίσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1787/2006 της Επιτροπής, της 4ης Δεκεμβρίου 2006, για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 809/2004 για την εφαρμογή της οδηγίας 2003/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις πληροφορίες που περιλαμβάνονται στα 
ενημερωτικά δελτία, τη μορφή των ενημερωτικών δελτίων, την ενσωμάτωση πληροφοριών μέσω 
παραπομπής, τη δημοσίευση των ενημερωτικών δελτίων και τη διάδοση των σχετικών 
διαφημίσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2004/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμβρίου 
2004, για την εναρμόνιση των προϋποθέσεων διαφάνειας αναφορικά με την πληροφόρηση σχετικά 
με εκδότες των οποίων οι κινητές αξίες έχουν εισαχθεί προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη 
αγορά και για την τροποποίηση της οδηγίας 2001/34/ΕΚ 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2007/14/ΕΚ της Επιτροπής, της 8ης Μαρτίου 2007, σχετικά με τον καθορισμό αναλυτικών 
κανόνων για την εφαρμογή ορισμένων διατάξεων της οδηγίας 2004/109/ΕΚ για την εναρμόνιση 
των προϋποθέσεων διαφάνειας αναφορικά με την πληροφόρηση σχετικά με εκδότες των οποίων οι 
κινητές αξίες έχουν εισαχθεί προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 1997, 
σχετικά με τα συστήματα αποζημίωσης των επενδυτών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουάριου 2003, 
για τις πράξεις προσώπων που κατέχουν εμπιστευτικές πληροφορίες και τις πράξεις χειραγώγησης 
της αγοράς (κατάχρηση αγοράς) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/72/ΕΚ της Επιτροπής, της 29ης Απριλίου 2004, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αποδεκτές 
πρακτικές της αγοράς, τον ορισμό των εμπιστευτικών πληροφοριών για παράγωγα μέσα 
εμπορευμάτων, την κατάρτιση καταλόγων κατόχων εμπιστευτικών πληροφοριών, τη γνωστοποίηση 
των συναλλαγών προσώπων που ασκούν διευθυντικά καθήκοντα και τη γνωστοποίηση ύποπτων 
συναλλαγών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/124/ΕΚ της Επιτροπής, της 22ας Δεκεμβρίου 2003, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον ορισμό και τη 
δημοσιοποίηση των εμπιστευτικών πληροφοριών και τον ορισμό των πράξεων χειραγώγησης της 
αγοράς 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2003/125/ΕΚ της Επιτροπής, της 22ας Δεκεμβρίου 2003, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής 
της οδηγίας 2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη θεμιτή 
παρουσίαση των επενδυτικών συστάσεων και τη γνωστοποίηση των συγκρούσεων συμφερόντων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2273/2003 της Επιτροπής, της 22ας Δεκεμβρίου 2003, για την εφαρμογή 
της οδηγίας 2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις 
απαλλαγές που προβλέπονται για τα προγράμματα επαναγοράς και για τις πράξεις σταθεροποίησης 
χρηματοπιστωτικών μέσων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1060/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16ης 
Σεπτεμβρίου 2009 για τους οργανισμούς αξιολόγησης πιστοληπτικής ικανότητας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2000/64/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Νοεμβρίου 2000, 
για τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 85/611/ΕΟΚ, 92/49/ΕΟΚ, 92/96/ΕΟΚ και 
93/22/ΕΟΚ όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφοριών με τρίτες χώρες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2001/34/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 28ης Μαΐου 2001 
σχετικά με την εισαγωγή κινητών αξιών σε χρηματιστήριο αξιών και τις πληροφορίες επί των 
αξιών αυτών που πρέπει να δημοσιεύονται 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 2006, 
σχετικά με την τροποποίηση της οδηγίας 2004/39/ΕΚ για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων, ως 
προς ορισμένες προθεσμίες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κανονισμός (ΕΚ) αρχθ. 211/2007 της Επιτροπής, της 27ης Φεβρουάριου 2007, για τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 809/2004 για την εφαρμογή της οδηγίας 2003/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις χρηματοοικονομικές πληροφορίες που 
περιλαμβάνονται στα ενημερωτικά δελτία, σε περιπτώσεις που ο εκδότης έχει σύνθετο 
χρηματοοικονομικό ιστορικό ή έχει αναλάβει σημαντική χρηματοοικονομική δέσμευση 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1569/2007 της Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 2007, για την καθιέρωση 
μηχανισμού για τον προσδιορισμό της ισοδυναμίας των λογιστικών προτύπων που εφαρμόζουν οι 
εκδότες κινητών αξιών τρίτων χωρών βάσει των οδηγιών 2003/71/ΕΚ και 2004/109/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2008/10/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαρτίου 2008, 
για τροποποίηση της οδηγίας 2004/39/ΕΚ για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων όσον αφορά 
τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2008/11/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαρτίου 2008, 
για τροποποίηση της οδηγίας 2003/71/ΕΚ σχετικά με το ενημερωτικό δελτίο που πρέπει να 
δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά κινητών αξιών ή την εισαγωγή τους προς 
διαπραγμάτευση, όσον αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2008/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαρτίου 2008 , 
για την τροποποίηση της οδηγίας 2003/6/ΕΚ σε σχέση με τις πράξεις προσώπων που κατέχουν 
εμπιστευτικές πληροφορίες και τις πράξεις χειραγώγησης της αγοράς (κατάχρηση αγοράς), όσον 
αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1289/2008 της Επιτροπής, της 12ης Δεκεμβρίου 2008, για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 809/2004 για την εφαρμογή της οδηγίας 2003/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις πληροφορίες που περιλαμβάνονται στα 
ενημερωτικά δελτία και τις διαφημίσεις 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δ. ΟΣΕΚΑ 

Οδηγία 2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 2009, 
για τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων σχετικά με 
ορισμένους οργανισμούς συλλογικών επενδύσεων σε κινητές αξίες (ΟΣΕΚΑ) (αναδιατύπωση) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2010/43/ΕΕ της Επιτροπής, της 1ης Ιουλίου 2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις οργανωτικές 
απαιτήσεις, τις συγκρούσεις συμφερόντων, την άσκηση επιχειρηματικής δραστηριότητας, τη 
διαχείριση κινδύνου και το περιεχόμενο της συμφωνίας μεταξύ ενός θεματοφύλακα και μιας 
εταιρείας διαχείρισης 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2010/44/ΕΕ της Επιτροπής, της 1ης Ιουλίου 2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με ορισμένες διατάξεις 
για τις συγχωνεύσεις αμοιβαίων κεφαλαίων, τις δομές κύριου-τροφοδοτικού και τη διαδικασία 
κοινοποίησης 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 583/2010 της Επιτροπής της 1ης Ιουλίου 2010 για την εφαρμογή της 
οδηγίας 2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά βασικές 
πληροφορίες για τους επενδυτές και ειδικές προϋποθέσεις που χρειάζεται να πληρούνται, όταν οι 
βασικές πληροφορίες για τους επενδυτές ή το ενημερωτικό δελτίο διατίθενται σε άλλο σταθερό 
μέσο πλην του χαρτιού και μέσω δικτυακού τόπου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 584/2010 της Επιτροπής, της 1ης Ιουλίου 2010, σχετικά με την εφαρμογή 
της οδηγίας 2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη 
μορφή και το περιεχόμενο της τυποποιημένης επιστολής κοινοποίησης και τη βεβαίωση ΟΣΕΚΑ, 
τη χρήση ηλεκτρονικής επικοινωνίας μεταξύ των αρμόδιων αρχών για τους σκοπούς της 
κοινοποίησης και τις διαδικασίες για την εκτέλεση επιτόπιων εξακριβώσεων και ερευνών, και την 
ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2007/16/ΕΚ της Επιτροπής, της 19 Μαρτίου 2007, για την εφαρμογή της οδηγίας 
85/611/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών 
διατάξεων σχετικά με ορισμένους οργανισμούς συλλογικών επενδύσεων σε κινητές αξίες (ΟΣΕΚΑ) 
όσον αφορά τη διευκρίνιση ορισμένων ορισμών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ε. Υποδομές αγοράς 

Οδηγία 2002/47/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 6ης Ιουνίου 2002 για 
τις συμφωνίες παροχής χρηματοοικονομικής ασφάλειας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 6 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2009/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2009, για 
την τροποποίηση της οδηγίας 98/26/ΕΚ σχετικά με το αμετάκλητο του διακανονισμού στα 
συστήματα πληρωμών και στα συστήματα διακανονισμού αξιογράφων καθώς και της οδηγίας 
2002/47/ΕΚγια τις συμφωνίες παροχής χρηματοοικονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα 
συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 6 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 98/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 19ης Μαΐου 1998 
σχετικά με το αμετάκλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα συστήματα 
διακανονισμού αξιογράφων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 6 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΣΤ. Πληρωμές 

Οδηγία 2007/64/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Νοεμβρίου 
2007, για τις υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την τροποποίηση των οδηγιών 97/7/ΕΚ, 
2002/65/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ και την κατάργηση της οδηγίας 97/5/ΕΚ 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ζ. Καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες. 

Οδηγία 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Οκτωβρίου 
2005, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη 
νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση μέτρων εφαρμογής 
της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον 
ορισμό του πολιτικώς εκτεθειμένου προσώπου και τα τεχνικά κριτήρια για την εφαρμογή της 
απλουστευμένης δέουσας επιμέλειας ως προς τον πελάτη και την εφαρμογή της εξαίρεσης σε 
περιπτώσεις άσκησης χρηματοπιστωτικής δραστηριότητας σε περιστασιακή ή πολύ περιορισμένη 
βάση 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Νοεμβρίου 2006, περί των πληροφοριών για τον πληρωτή που συνοδεύουν τις μεταφορές 
χρηματικών ποσών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Η. Ελεύθερη κυκλοφορία κεφαλαίων καν πληρωμών 
Άρθρο 63 της ΣΛΕΕ 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για τη διάταξη αυτή της 
Συνθήκης. 

Άρθρο 64 της ΣΆΕΕ 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για τη διάταξη αυτή της 
Συνθήκης. 

Άρθρο 65 της ΣΆΕΕ 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για τη διάταξη αυτή της 
Συνθήκης. 

Άρθρο 66 της ΣΆΕΕ 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για τη διάταξη αυτή της 
Συνθήκης. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Άρθρο 75 της ΣΛΕΕ 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για τη διάταξη αυτή της 
Συνθήκης. 

Άρθρο 215 της ΣΆΕΕ 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για τη διάταξη αυτή της 
Συνθήκης. 

Παράρτημα I της οδηγίας 88/361/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 1988, για τη θέση σε 
εφαρμογή του άρθρου 67 της Συνθήκης 

Χρονοδιάγραμμα: 5 χρόνια μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η επιτροπή εμπορίου 
θα λάβει την τελική απόφαση σχετικά με το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης για το παράρτημα I της 
οδηγίας 88/361/ΕΟΚ της 24ης Ιουνίου 1988. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Προσάρτημα ΧΥΙΙ-3 


ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΟΥΝ ΣΤΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 


Οι εφαρμοστέες διατάξεις των ακόλουθων πράξεων της ΕΕ εφαρμόζονται σύμφωνα με τις 
διατάξεις για τις οριζόντιες προσαρμογές που παρατίθενται στο προσάρτημα XVII-1, εκτός αν 
ορίζεται διαφορετικά. Κατά περίπτωση, καθορίζονται ειδικές προσαρμογές για κάθε μεμονωμένη 
πράξη. 

Εφαρμοστέες διατάξεις προς έγκριση: 

Η οδηγία 2002/140/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 
2002, σχετικά με κοινό κανονιστικό πλαίσιο για δίκτυα και υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών 
(οδηγία-πλαίσιο), όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 2009/140/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 25ης Νοεμβρίου 2009 

ορίζει τις σχετικές αγορές προϊόντων και υπηρεσιών στον τομέα των ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών, οι οποίες υπόκεινται σε εκ των προτέρων ρύθμιση, και αναλύουν τις εν λόγω 
αγορές με σκοπό τον καθορισμό κατά πόσον ασκείται σε αυτές σημαντική επιρροή στην 
αγορά (5ΜΡ)· 

ενισχύει την ανεξαρτησία και διοικητική ικανότητα της εθνικής ρυθμιστικής αρχής στον 
τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών (Άρθρο 3 παράγραφος 2)· 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


καθιερώνει διαδικασίες δημόσιας διαβούλευσης για νέα ρυθμιστικά μέτρα· 

καθιερώνει αποτελεσματικούς μηχανισμούς για άσκηση έφεσης κατά των αποφάσεων της 
εθνικής ρυθμιστικής αρχής στο πεδίο των ηλεκτρονικών επικοινωνιών. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Η οδηγία 2002/20/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 2002, 
για την αδειοδότηση δικτύων και υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία αδειοδότησης), 
όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 2009/140/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 25ης Νοεμβρίου 2009. 

εφαρμόζει κανονισμό για την πρόβλεψη γενικών αδειών και τον περιορισμό της ανάγκης για 
ατομικές άδειες σε συγκεκριμένες δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2002/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 2002, 
σχετικά με την πρόσβαση σε δίκτυα ηλεκτρονικών επικοινωνιών και συναφείς ευκολίες, καθώς και 
με τη διασύνδεσή τους (οδηγία για την πρόσβαση), όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 
2009/140/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 25ης Νοεμβρίου 2009. 

Βάσει της ανάλυσης αγοράς, που πραγματοποιήθηκε σύμφωνα με την οδηγία-πλαίσιο, η εθνική 
ρυθμιστική αρχή στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών επιβάλλει στους οικονομικούς 
φορείς που διαπιστώθηκε ότι έχουν σημαντική επιρροή στην αγορά (5ΜΡ) στις σχετικές αγορές, 
κατάλληλες ρυθμιστικές υποχρεώσεις όσον αφορά: 

πρόσβαση και χρήση ειδικών εγκαταστάσεων δικτύου 

ελέγχους τιμών για τις χρεώσεις πρόσβαση και διασύνδεσης, συμπεριλαμβανομένων των 
υποχρέωσεων για προσανατολισμό κόστους 

διαφάνεια, αποφυγή διακρίσεων και λογιστικό διαχωρισμό. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Η οδηγία 2002/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 2002, 
για την καθολική υπηρεσία και τα δικαιώματα των χρηστών όσον αφορά δίκτυα και υπηρεσίες 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία καθολικής υπηρεσίας), όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 
2009/136/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 25ης Νοεμβρίου 2009 

εφαρμόζει τον κανονισμό σχετικά με τις υποχρεώσεις παροχής καθολικής υπηρεσίας (ΙΙδΟ), 
συμπεριλαμβανομένης της δημιουργίας μηχανισμών για την κοστολόγηση και τη 
χρηματοδότηση· 

εξασφαλίζει τον σεβασμό των συμφερόντων και δικαιωμάτων των χρηστών, ιδίως με την 
εισαγωγή της φορητότητας των αριθμών και του ενιαίου ευρωπαϊκού αριθμού κλήσης 
έκτακτης ανάγκης 112. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Η απόφαση 676/2002/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 
2002, σχετικά με ένα κανονιστικό πλαίσιο για την πολιτική του ραδιοφάσματος στην Ευρωπαϊκή 
Κοινότητα 

εγκρίνει πολιτική και κανονισμό για την εξασφάλιση διαθεσιμότητας και αποδοτικής χρήσης 
του ραδιοφάσματος 

Χρονοδιάγραμμα: Τα μέτρα που απορρέουν από τη λειτουργία της απόφασης αυτής θα πρέπει να 
εφαρμοστούν εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Η οδηγία 2002/77/ΕΚ της Επιτροπής, της 16ης Σεπτεμβρίου 2002, σχετικά με τον ανταγωνισμό 
στις αγορές δικτύων και υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών 

παρακολουθεί τον θεμιτό ανταγωνισμό στις αγορές ηλεκτρονικών επικοινωνιών, ιδίως όσον 
αφορά τιμές που αντικατοπτρίζουν το κόστος για υπηρεσίες. 

Οδηγία 98/84/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Νοεμβρίου 1998, 
για τη νομική προστασία των υπηρεσιών που βασίζονται ή συνίστανται στην παροχή πρόσβασης 
υπό όρους 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2000, για 
ορισμένες νομικές πτυχές των υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας, ιδίως του ηλεκτρονικού 
εμπορίου, στην εσωτερική αγορά («οδηγία για το ηλεκτρονικό εμπόριο») 

Η οδηγία καλύπτει όλες τις υπηρεσίες της κοινωνίας των πληροφοριών, τόσο από επιχείρηση σε 
επιχείρηση και επιχειρήσεων προς τους καταναλωτές, δηλαδή κάθε υπηρεσία που συνήθως 
παρέχεται έναντι αμοιβής, από απόσταση, με ηλεκτρονικά μέσα και κατόπιν προσωπικής επιλογής 
ενός αποδέκτη υπηρεσιών. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/93/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 
1999, σχετικά με το κοινοτικό πλαίσιο για ηλεκτρονικές υπογραφές. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Προσάρτημα ΧΥΙ1-4 


ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΟΥΝ ΣΤΙΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΚΑΙ ΣΤΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΤΑΧΥΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


Οχ εφαρμοστέες διατάξεις των ακόλουθων πράξεων της ΕΕ θα πρέπει να εφαρμοστούν σύμφωνα με 
τις διατάξεις για τις οριζόντιες προσαρμογές που παρατίθενται στο προσάρτημα XVII-1, εκτός αν 
ορίζεται διαφορετικά. Κατά περίπτωση, καθορίζονται ειδικές προσαρμογές για κάθε μεμονωμένη 
πράξη. 

Εφαρμοστέες διατάξεις προς έγκριση: 

Οδηγία 97/67/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμβρίου 1997, 
σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς κοινοτικών 
ταχυδρομικών υπηρεσιών και τη βελτίωση της ποιότητας των παρεχομένων υπηρεσιών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2002/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 10ης Ιουνίου 2002, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 97/67/ΕΚ όσον αφορά το περαιτέρω άνοιγμα των κοινοτικών 
ταχυδρομικών υπηρεσιών στον ανταγωνισμό 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2008/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Φεβρουάριου 
2008, για την τροποποίηση της οδηγίας 97/67/ΕΚ σχετικά με την πλήρη υλοποίηση της εσωτερικής 
αγοράς κοινοτικών ταχυδρομικών υπηρεσιών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Προσάρτημα ΧΥΙ1-5 


ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΟΥΝ ΣΤΙΣ ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Οι εφαρμοστέες διατάξεις των ακόλουθων πράξεων της ΕΕ θα πρέπει να εφαρμόζονται σύμφωνα 
με τις διατάξεις για τις οριζόντιες προσαρμογές που παρατίθενται στο προσάρτημα XVII-1, εκτός 
αν ορίζεται διαφορετικά. Κατά περίπτωση, καθορίζονται ειδικές προσαρμογές για κάθε 
μεμονωμένη πράξη. 

Εφαρμοστέες διατάξεις προς έγκριση: 

Θαλάσσια ασφάλεια - κράτος της σημαίας του πλοίου / νηογνώμονες 

Οδηγία 94/57/ΕΚ του Συμβουλίου, της 22ας Νοεμβρίου 1994, σχετικά με τους κοινούς κανόνες και 
πρότυπα για τους οργανισμούς επιθεώρησης και εξέτασης πλοίων και για τις συναφείς 
δραστηριότητες των ναυτικών αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 336/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Φεβρουάριου 2006, για την εφαρμογή του διεθνούς κώδικα διαχείρισης της ασφάλειας εντός της 
Κοινότητας και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3051/95 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Αποφάσεις εφαρμογής 

Κατάλογος οργανισμών αναγνωρισμένων βάσει της οδηγίας 94/57/ΕΚ του Συμβουλίου, της 22ας 
Νοεμβρίου 1994, σχετικά με τους κοινούς κανόνες και πρότυπα για τους οργανισμούς επιθεώρησης 
και εξέτασης πλοίων και για τις συναφείς δραστηριότητες των ναυτικών αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κράτος λιμένα 

Οδηγία 95/21/ΕΚ του Συμβουλίου, της 19ης Ιουνίου 1995, για την επιβολή, σχετικά με τη 
ναυσιπλοΐα που συνεπάγεται χρήση κοινοτικών λιμένων ή διέλευση από ύδατα υπό τη δικαιοδοσία 
κράτους μέλους, των διεθνών προτύπων για την ασφάλεια των πλοίων, την πρόληψη της ρύπανσης 
και τις συνθήκες διαβίωσης και εργασίας επί των πλοίων (έλεγχος του κράτους του λιμένα) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Παρακολούθηση της κυκλοφορίας 

Οδηγία 2002/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002, 
για τη δημιουργία κοινοτικού συστήματος παρακολούθησης της κυκλοφορίας των πλοίων και 
ενημέρωσης και την κατάργηση της οδηγίας 93/75/ΕΟΚ του Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 6 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

α) Τεχνικοί και επιχειρησιακοί κανόνες 

Επιβατηγό πλοία 

Οδηγία 98/18/ΕΚ του Συμβουλίου της 17ης Μαρτίου 1998 για τους κανόνες και τα πρότυπα 
ασφαλείας για τα επιβατηγό πλοία 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/35/ΕΚ του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 1999, σχετικά με ένα σύστημα 
υποχρεωτικών επιθεωρήσεων για την ασφαλή εκτέλεση τακτικών δρομολογίων από οχηματαγωγά 
το- το και ταχύπλοα επιβατηγό σκάφη 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



4650 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2003/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2003, 
σχετικά με ειδικές απαιτήσεις ευστάθειας για επιβατικά οχηματαγωγά πλοία (το-το). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Πετρελαιοφόρα 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 417/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης 
Φεβρουάριου 2002, για την εσπευσμένη σταδιακή καθιέρωση απαιτήσεων διπλού κύτους ή 
ισοδύναμου σχεδιασμού για τα πετρελαιοφόρα μονού κύτους και για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2978/94 του Συμβουλίου 

Το χρονοδιάγραμμα της σταδιακής κατάργησης των πετρελαιοφόρων μονού κύτους θα 
ακολουθήσει το πρόγραμμα όπως καθορίζεται στη σύμβαση ΜΑΚΡΟΕ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Φορτηγά πλοία φορτίου χύδην 

Οδηγία 2001/96/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Δεκεμβρίου 
2001, σχετικά με τον καθορισμό εναρμονισμένων απαιτήσεων και διαδικασιών για την ασφαλή 
φόρτωση και εκφόρτωση των φορτηγών πλοίων μεταφοράς φορτίου χύδην 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Πλήρωμα 

Οδηγία 2001/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 4ης Απριλίου 2001 
για το ελάχιστο επίπεδο εκπαίδευσης των ναυτικών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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β) Περιβάλλον 

Οδηγία 2000/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Νοεμβρίου 
2000, σχετικά με τις λιμενικές εγκαταστάσεις παραλαβής αποβλήτων πλοίου και καταλοίπων 
φορτίου. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 6 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 782/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης 
Απριλίου 2003, για την απαγόρευση οργανοκασσιτερικών ενώσεων σε πλοία 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Τεχνικοί όροι 

Οδηγία 2002/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Φεβρουάριου 
2002, σχετικά με τις διατυπώσεις υποβολής δηλώσεων για τα πλοία κατά τον κατάπλου ή/και 
απόπλου από λιμένες των κρατών μελών της Κοινότητας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Κοινωνικές συνθήκες 

Οδηγία 92/29/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 1992, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας για την προώθηση βελτιωμένης ιατρικής περίθαλψης στα 
πλοία 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/63/ΕΚ του Συμβουλίου της 21ης Ιουνίου 1999 σχετικά με τη συμφωνία για την 
οργάνωση του χρόνου εργασίας των ναυτικών, που σύναψαν η ένωση εφοπλιστών της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας (Ε05Α) και η ομοσπονδία των ενώσεων εργαζομένων στις μεταφορές στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση (ΓδΤ) - Παράρτημα: Ευρωπαϊκή συμφωνία για την οργάνωση του χρόνου εργασίας των 
ναυτικών, πλην της ρήτρας 16 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, με την εξαίρεση της ρήτρας 16 η οποία θα πρέπει να 
εφαρμοστεί εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/95/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 
1999, σχετικά με την επιβολή των διατάξεων περί των ωρών εργασίας των ναυτικών επί των 
πλοίων που καταπλέουν σε κοινοτικούς λιμένες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Ασφάλεια της ναυτιλίας 

Οδηγία 2005/65/ΕΟΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Οκτωβρίου 
2005, σχετικά με την ενίσχυση της ασφαλείας των λιμένων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας (πλην εκείνων που αφορούν επιθεωρήσεις της 
Επιτροπής) θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 725/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
31ης Μαρτίου 2004, για τη βελτίωση της ασφάλειας στα πλοία και στις λιμενικές εγκαταστάσεις 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού (πλην εκείνων που αφορούν επιθεωρήσεις της 
Επιτροπής) θα πρέπει να εφαρμοστούν εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 
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Προσάρτημα ΧΥΙ1-6 


ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ 

1. Διατάξεις σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών και τη συνεργασία 

Για να εξασφαλιστεί η ορθή εφαρμογή του παραρτήματος XVII, ιδίως τα άρθρα του 2, 3, 4 και 5, 
τα συμβαλλόμενα μέρη και οι σχετικές αρχές και φορείς τους ανταλλάσσουν όλες τις σχετικές 
πληροφορίες όσον αφορά την προσέγγιση και εφαρμογή της σχετκής νομοθεσίας της ΕΕ. Τα 
συμβαλλόμενα μέρη θα εξασφαλίσουν την πλήρη διοικητική συνεργασία. 

Τα συμβαλλόμενα μέρη θα συμφωνήσουν σχετικά με τις διαδικασίες για την ανταλλαγή 
πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου καταλόγου των οικείων αρχών με σημείο επαφής για κάθε 
νομοθετική πράξη που διέπεται από τα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5. Κάθε συμβαλλόμενο 
μέρος εξουσιοδοτείται να δημιουργήσει άμεσες επαφές με όλες τις αρχές και φορείς του άλλου 
μέρους που συμπεριλαμβάνονται στον προαναφερόμενο κατάλογο. 

Τα έγγραφα που υποβάλλονται στην ΕΕ θα πρέπει να περιλαμβάνουν πάντα μια έκδοση στα 
αγγλικά. Η ΕΕ θα επικοινωνεί αποκλειστικά στα αγγλικά, εκτός αν αποφασιστεί διαφορετικά. 
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2. Οδικός χάρτης 

Εντός περιόδου 6 μηνών μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η Ουκρανία υποβάλλει 
για κάθε τομέα λεπτομερή οδικό χάρτη για την επιβολή και την εφαρμογή όλων των ειδικών ανά 
τομέα πράξεων που αναφέρονται στα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5 (στο εξής, οι «νομικές 
πράξεις της ΕΕ»), τονίζοντας τις πιθανές νομοθετικές και θεσμικές αλλαγές που απιτούνται, τα 
ενδιάμεσα χρονοδιαγράμματα και εκτίμηση των αναγκών διοικητικής ικανότητας. Οι οδικοί χάρτες 
είναι ενδεικτικοί και μπορούν να τροποποιηθούν. 

3. Εκθέσεις και αξιολόγηση 

Μόλις η Ουκρανία κρίνει ότι μια συγκεκριμένη νομική πράξη της ΕΕ έχει εφαρμοστεί κατάλληλα, 
ενημερώνει την ΕΕ σχετικά. ΕΙ Ουκρανία διαβιβάζει στην αρμόδια υπηρεσία της Επιτροπής την 
εσωτερική πράξη με πίνακας συσχετισμού («πίνακα μεταφοράς») που παρουσιάζει λεπτομερώς την 
αντιστοιχία με κάθε άρθρο της νομικής πράξης της ΕΕ, καθώς και, εφόσον ενδείκνυται, κατάλογο 
των ουκρανικών νομικών πράξεων που πρέπει να τροποποιηθούν ή να καταργηθούν για να 
εφαρμοστεί πλήρως η νομική πράξη της ΕΕ. 

ΕΙ ΕΕ θα αξιολογήσει την προσέγγιση της Ουκρανίας στην νομική πράξη της ΕΕ με βάση τους 
προαναφερόμενους πίνακες μεταφοράς, τον κατάλογο των ουκρανικών πράξεων που πρέπει να 
τροποποιηθούν ή να ακυρωθούν και άλλες σχετικές πληροφορίες που παρέχονται σύμφωνα με το 
άρθρο 1 του παρόντος προσαρτήματος. Η επίσημη αξιολόγηση θα βασιστεί αποκλειστικά σε 
σύγκριση μεταξύ των τελικών νομικών πράξεων και της συγκεκριμένης νομικής πράξης της ΕΕ. 
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Οχ αρμόδιες υπηρεσίες της Επιτροπής θα εκδώσουν αξιολόγηση της πράξης εντός 12 εβδομάδων 
μετά την επίσημη διαβίβασή της. Η περίοδος αυτή μπορεί να επιμηκυνθεί μία φορά με τη δέουσα 
αιτιολόγηση. Με την επιφύλαξη του άρθρου 4 παράγραφος 3 και του άρθρυ 5 παράγραφος 3 του 
παραρτήματος XVII σχετικά με την κανονιστική προσέγγιση, εάν η αξιολόγηση που προβλέπεται 
σε προηγούμενες παραγράφους καταλήγει στο συμπέρασμα ότι η Ουκρανία δεν προσέγγισε 
κατάλληλα μια συγκεκριμένη νομική πράξη της, η ΕΕ εκδίδει γραπτές συστάσεις σχετικά με τα 
κατάλληλα μέτρα για να εξασφαλιστεί η πλήρης συνεκτικότητα με τη νομική πράξη της ΕΕ. 
Κατόπιν αιτήματος, οι εν λόγω συστάσεις μπορούν να συζητηθούν στο πλαίσιο της Επιτροπής 
Εμπορίου. 

Η διαδικασία για την επίσημη αξιολόγηση της προσέγγισης στη νομική πράξη της ΕΕ δεν 
προδικάζει την αξιολόγηση της αποτελεσματικής επιβολής και εφαρμογής της νομικής πράξης της 
ΕΕ για το σκοπό των άρθρων 4 παράγραφος 3 και 5 παράγραφος 3 του παραρτήματος XVII. 

4. Αξιολόγηση της προόδου στην αποτελεσματική επιβολή και εφαρμογή των νομικών πράξεων 
της ΕΕ 

Η Ουκρανία εξασφαλίζει ότι οι αρχές και φορείς υπό τη δικαιοδοσία της που είναι αρμόδιοι για την 
αποτελεσματική εφαρμογή της εθνικής νομοθεσίας που εκδίδεται σύμφωνα με τα άρθρα 114, 124, 
133 και 139 του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπόριο υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) και το 
κεφάλαιο 7 (Τρέχουσες πληρωμές και κινήσεις κεφαλαίων) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας 
και το παράρτημα XVII σε συνδυασμό με τα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5 συνεχώς 
εφαρμόζουν και επαρκώς επιβάλλουν το σύνολο της νομοθεσίας για την οποία οι ενωσιακές 
επίσημες αξιολογήσεις των προσπαθειών προσέγγισης της Ουκρανίας ήταν προηγουμένως θετικές, 
καθώς και το σύνολο της μελλοντικής νομοθεσίας της ΕΕ σύμφωνα με τα άρθρα 3, 4 και 5 του 
παραρτήματος XVII. 
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Η Ουκρανία υποβάλλει τακτικά και τουλάχιστον δυο φορές τον χρόνο έκθεση σχετικά με την 
πρόοδο στην συνολική εφαρμογή σε κάποιον τομέα και αναφορικά με την εκτέλεση του οδικού 
χάρτη που προβλέπεται στο άρθρο 2 του παρόντος προσαρτήματος. Και τα δύο συμβαλλόμενα 
μέρη θα πρέπει να συμφωνούν σχετικά με τον ακριβή μορφότυπο και τα περιεχόμενα των 
εκθέσεων. 

Οι εκθέσεις προόδου διαβιβάζονται, σύμφωνα με το άρθρο 1 του παρόντος προσαρτήματος, στην 
αρμόδια υπηρεσία της Επιτροπής και μπορούν να συζητηθούν σε ειδικές επιτροπές ή φορείς που 
δημιουργούνται σύμφωνα με το θεσμικό πλαίσιο βάσει της συμφωνίας σύνδεσης. 

Η Ουκρανία παρέχει επαρκή στοιχεία για την αποτελεσματική μεταφορά και εφαρμογή των 
νομικών πράξεων της ΕΕ. Για τον σκοπό αυτό, η Ουκρανία δείχνει επαρκή διοικητική ικανότητα 
για την εφαρμογή της εθνικής νομοθεσίας που εκδόθηκε σύμφωνα με τα άρθρα 114, 124, 133 και 
139 του κεφαλαίου 6 (Εγκατάσταση, εμπόριο υπηρεσιών και ηλεκτρονικό εμπόριο) και το 
κεφάλαιο 7 (Τρέχουσες πληρωμές και κινήσεις κεφαλαίων) του τίτλου IV της συμφωνίας και το 
παράρτημα XVII σε συνδυασμό με τα προσαρτήματα ΧνΐΙ-2 έως ΧνΐΙ-5 και παρέχουν 
ικανοποιητικές επιδόσεις όσον αφορά την ειδική ανά τομέα επιτήρηση και έρευνα, τις διώξεις και 
τη διοικητική και δικαστική αντιμετώπιση των παραβιάσεων. 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 4 παράγραφος 3 και του άρθρου 5 παράγραφος 3 του παραρτήματος 
XVII σχετικά με την κανονιστική προσέγγιση, η ΕΕ μπορεί να αξιολογήσει την πρόοδο με 
αποστολές επιτόπου, που πραγματοποιούνται με τη συνεργασία των αρμόδιων ουκρανικών αρχών 
και μπορεί να προσφύγει, κατά περίπτωση, στη βοήθεια τρίτων μερών σε εθνικό ή διεθνές επίπεδο, 
καθώς και σε ιδιωτικούς οργανισμούς. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVIII του κεφαλαίου 6 
ΚΕΝΤΡΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΣΗΣ 


Να συμπεριληφθούν εντός 3 μηνών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, βλέπε άρθρο 
107 παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIX 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIX του κεφαλαίου 6 

ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΗΣ ΕΕ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΑΓΟΡΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΑΝΑΛΥΘΟΥΝ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 116 

ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 


Αγορές λιανικής 

Πρόσβαση στο δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο σε σταθερή θέση για οικιακούς και μη οικιακούς 
καταναλωτές. 

Αγορές χονδρικής 

1. Εκκίνηση κλήσεων από το δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο που παρέχεται σε σταθερή θέση. 

Για τις ανάγκες της παρούσας σύστασης, η εκκίνηση κλήσεων περιλαμβάνει τη μεταφορά τοπικών 
κλήσεων και οριοθετείται κατά τρόπο που συμβαδίζει με τα όρια για τις αγορές διαβίβασης 
κλήσεων και τερματισμού κλήσεων στο δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο που παρέχεται σε σταθερή 
θέση. 
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2. Τερματισμός κλήσεων σε μεμονωμένα δημόσια τηλεφωνικά δίκτυα που παρέχονται σε 
σταθερή θέση. 

Για τους σκοπούς του παρόντος καταλόγου, ο τερματισμός κλήσεων περιλαμβάνει τη μεταφορά 
τοπικών κλήσεων και οριοθετείται κατά τρόπο που συμβαδίζει, σε εθνικό πλαίσιο, με τα όρια για 
την αγορά εκκίνησης κλήσεων και την αγορά διαβίβασης κλήσεων στο δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο 
που παρέχεται σε σταθερή θέση. 

3. Χονδρική αγορά (φυσικής) πρόσβασης σε υποδομή δικτύου (συμπεριλαμβάνονται 
μεριζόμενη πρόσβαση ή πλήρως αποδεσμοποιημένη πρόσβαση) σε σταθερή θέση. 

4. Ευρυζωνική πρόσβαση χονδρικής. 

Η αγορά αυτή καλύπτει τη μη φυσική ή εικονική δικτυακή πρόσβαση, συμπεριλαμβανομένης της 
πρόσβασης «διφυορεύματος» σε σταθερή θέση. Η αγορά αυτή βρίσκεται στα κατάντη της φυσικής 
πρόσβασης που καλύπτεται από την ανωτέρω αγορά 3, με την έννοια ότι η ευρυζωνική πρόσβαση 
χονδρικής μπορεί να δομηθεί με χρησιμοποίηση της φυσικής πρόσβασης σε συνδυασμό με άλλα 
στοιχεία. 

5. Χονδρική αγορά τερματικών τμημάτων μισθωμένων γραμμών, ανεξάρτητα από την 
τεχνολογία που χρησιμοποιείται για την παροχή μισθωμένης ή αποκλειστικής χωρητικότητας. 


6. Τερματισμός φωνητικών κλήσεων μεμονωμένα κινητά δίκτυα. 




4662 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XX 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XX του κεφαλαίου 6 

ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ ΤΩΝ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΑΓΟΡΩΝ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ 
ΑΝΑΛΥΘΟΥΝ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 116 ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 


Αγορές λιανικής 

1. Πρόσβαση στο δημιόσιο τηλεφωνικό δίκτυο σε σταθερή θέση για οικιακούς πελάτες. 

2. Πρόσβαση στο δημιόσιο τηλεφωνικό δίκτυο σε σταθερή θέση για μη οικιακούς πελάτες. 

3. Δημοσίως διαθέσιμες τοπικές ή/και εθνικές τηλεφωνικές υπηρεσίες που παρέχονται σε 
σταθερή θέση για οικιακούς πελάτες. 

4. Δημοσίως διαθέσιμες διεθνείς τηλεφωνικές υπηρεσίες που παρέχονται σε σταθερή θέση για 
οικιακούς πελάτες. 
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5. Δημοσίως διαθέσιμες τοπικές ή/και εθνικές τηλεφωνικές υπηρεσίες που παρέχονται σε 
σταθερή θέση για μη οικιακούς πελάτες. 

6. Δημοσίως διαθέσιμες διεθνείς τηλεφωνικές υπηρεσίες που παρέχονται σε σταθερή θέση για 
μη οικιακούς πελάτες. 

7. Το ελάχιστο σύνολο μισθωμένων γραμμών (που περιλαμβάνει τους ειδικούς τύπους 
μισθωμένων γραμμών έως και, συμπεριλαμβανομένων, 2Μύ/δεο ). 

Επίπεδο χονδρικής 

8. Εκκίνηση κλήσεων από το δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο που παρέχεται σε σταθερή θέση. 

9. Τερματισμός κλήσεων σε μεμονωμένα δημόσια τηλεφωνικά δίκτυα που παρέχονται σε 
σταθερή θέση. 

10. Διαβιβαστικές υπηρεσίες στο δημόσιο σταθερό τηλεφωνικό δίκτυο. 
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11. Χονδρική παροχή αποδεσμοποιημένης πρόσβασης (συμπεριλαμβανομένης της μεριζόμενης 
πρόσβασης) σε μεταλλικούς βρόχους και υποβρόχους για το σκοπό της παροχής ευρυζωνικών και 
φωνητικών υπηρεσιών. 

12. Ευρυζωνική πρόσβαση χονδρικής. 

13. Χονδρική παροχή τερματικών τμημάτων μισθωμένων γραμμών. 

14. Χονδρική παροχή ζευκτικών τμημάτων μισθωμένων γραμμών. 

15. Πρόσβαση και προέλευση κλήσης σε δημόσια κινητά τηλεφωνικά δίκτυα 

16. Τερματισμός φωνητικών κλήσεων σε μεμονωμένα κινητά δίκτυα. 

17. Η εθνική αγορά χονδρικής παροχής διεθνούς περιαγωγής σε δημόσια δίκτυα κινητών 
επικοινωνιών. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXI του Κεφαλαίου 8 
ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Α 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Α του Κεφαλαίου 8 1 
ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟ ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΓΙΑ ΤΗ ΘΕΣΜΙΚΗ ΜΕΤΑΡΡΥΘΜΙΣΗ, 
ΤΗΝ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΣΤΗΝ ΑΓΟΡΑ 


Φάση 


Ενδεικτικό 

χρονοδιάγραμμα 

Πρόσβαση στην 
αγορά που 
παραχωρείται 
στην ΕΕ από 
την Ουκρανία 

Πρόσβαση 
στην αγορά 
που 

παραχωρείται 

στην 

Ουκρανία από 
την ΕΕ 


1 

Εφαρμογή του 
άρθρου 151 

Εφαρμογή της 
θεσμικής 

μεταρρύθμισης όπως 
προβλέπεται στο 
άρθρο 150.2 

Συμφωνία σχετικά με 
τη στρατηγική για τη 
μεταρρύθμιση όπως 
προβλέπεται στο 
άρθρο 152 

6 μήνες μετά την 
έναρξη ισχύος 
της συμφωνίας. 

Προμήθειες για 
τις κεντρικές 
κυβερνητικές 
αρχές 

Προμήθειες 
για τις 
κεντρικές 
κυβερνητικές 
αρχές 



Σύμφωνα με το κεφάλαιο περί δημοσκον συμβάσεων της συμφωνίας, το παρόν παράρτημα 
βασίζεται στις διατάξεις των οδηγιών 2004/17/ΕΚ, 2004/18/ΕΚ, 89/665/ΕΟΚ, 92/13/ΕΟΚ 
και 2007/66/ΕΚ που καλύπτουν την σύναψη δημοσίων συμβάσεων και τις διαδικασίες 
προσφυγής εντός της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Αυτό μπορεί να δημιουργήσει πρακτικά 
ερωτήματα ως προς την ερμηνεία ορισμένων διατάξεων των εν λόγω οδηγιών, κατά την 
προσέγγιση των νομοθεσιών. Σε τέτοιες περιπτώσεις, η προσέγγιση των νομοθεσιών πρέπει 
να πραγματοποιείται τηρούμενων των αναλογιών, λαμβάνοντας υπόψη τις σχέσεις ΕΕ- 
Ουκρανίας, όπως ορίζονται στην παρούσα συμφωνία. Η Ουκρανία επιλέγει τις κατάλληλες 
νομικές πράξεις για τη μεταφορά των υποχρεώσεων που απορρέουν από το παρόν κεφάλαιο, 
σύμφωνα με τη συνταγματική της τάξη. 
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Φάση 


Ενδεικτικό 

χρονοδιάγραμμα 

Πρόσβαση στην 
αγορά που 
παραχωρείται 
στην ΕΕ από 
την Ουκρανία 

Πρόσβαση 
στην αγορά 
που 

παραχωρείται 

στην 

Ουκρανία από 
την ΕΕ 


2 

Προσέγγιση και 
εφαρμογή των 
βασικών στοιχείων 
της οδηγίας 

2004/18/ΕΚ και της 
οδηγίας 89/665/ΕΟΚ 

3 έτη μετά την 
έναρξη ισχύος 
της συμφωνίας 

Προμήθειες για 
κρατικές, 
περιφερειακές 
και τοπικές 
αρχές και 
φορείς που 
διέπονται από 
το δημόσιο 
δίκαιο 

Προμήθειες 
για κρατικές, 
περιφερειακές 
και τοπικές 
αρχές και 
φορείς που 
διέπονται από 
το δημόσιο 
δίκαιο 

Παραρτήματα 
ΧΧΙ-Β και 

XXI-Γ 

3 

Προσέγγιση και 
εφαρμογή των 
βασικών στοιχείων 
της οδηγίας 

2004/17/ΕΚ και της 
οδηγίας 92/13/ΕΟΚ 

4 έτη μετά την 
έναρξη ισχύος 
της συμφωνίας 

Προμήθειες για 
όλους τους 
αναθέτοντες 
φορείς στον 
τομέα των 
οργανισμών 
κοινής 
ωφέλειας, 

Προμήθειες 
για όλους τους 
αναθέτοντες 
φορείς 

Παραρτήματα 
ΧΧΙ-Δ και 

ΧΧΙ-Ε 

4 

Προσέγγιση και 
εφαρμογή άλλων 
στοιχείων της 
οδηγίας 2004/18/ΕΚ 

6 έτη μετά την 
έναρξη ισχύος 
της συμφωνίας 

Συμβάσεις 
υπηρεσιών και 
έργων και 
συμβάσεις 
εκχώρησης για 
όλες τις 
αναθέτουσες 
αρχές 

Συμβάσεις 
υπηρεσιών και 
έργων και 
συμβάσεις 
εκχώρησης για 
όλες τις 
αναθέτουσες 
αρχές 

Παραρτήματα 
ΧΧΙ-ΣΤ, ΧΧΙ-Ζ 
και ΧΧΙ-Η 

5 

Προσέγγιση και 
εφαρμογή άλλων 
στοιχείων της 
οδηγίας 2004/17/ΕΚ 

8 έτη μετά την 
έναρξη ισχύος 
της συμφωνίας 

Συμβάσεις 
υπηρεσιών και 
έργων για όλους 
τους 

αναθέτοντες 
φορείς στον 
τομέα των 
οργανισμών 
κοινής 
ωφέλειας, 

Συμβάσεις 
υπηρεσιών και 
έργων για 
όλους τους 
αναθέτοντες 
φορείς στον 
τομέα των 
οργανισμών 
κοινής 
ωφέλειας, 

Παραρτήματα 
ΧΧΙ-Θ και 

ΧΧΙ-Ι 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Β του Κεφαλαίου 8 
ΒΑΣΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/18/ΕΚ 
(ΦΑΣΗ 2) 


ΤΙΤΛΟΣ I 

Ορισμοί και γενικές αρχές 

Άρθρο 1 Ορισμοί: (σημεία: 1, 2, 8, 9 1 , 11α, β και δ, 12, 13, 14, 15) 

Άρθρο 2 Αρχές που διέπουν τη σύναψη συμβάσεων 

Άρθρο 3 Εκχώρηση ειδικών ή αποκλειστικών δικαιωμάτων: ρήτρα αποφυγής 
διακρίσεων 

ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις δημόσιες συμβάσεις 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Γενικές Διατάξεις 

Άρθρο 4 Οικονομικοί φορείς 

Άρθρο 6 Εχεμύθεια 


ι 


Σημειώνεται ότι ως «οργανισμοί δημοσίου δικαίου» νοούνται οι οργανισμοί οι οποίοι 
πληρούν τις τρεις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 1 παράγραφος 9 της οδηγίας 
2004/18/ΕΚ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
Πεδίο εφαρμογής 

Τμήμα 1 
Κατώτατα όρια 

Συμβάσεις που επιδοτούνται σε ποσοστό μεγαλύτερο του 50 % από τις 
αναθέτουσες αρχές 1 

Μέθοδοι υπολογισμού της εκτιμώμενης αξίας των δημόσιων συμβάσεων, 
των συμφωνιών-πλαίσιο και των δυναμικών συστημάτων αγορών 

Ειδικές περιστάσεις 

Άρθρο 10 Συμβάσεις στον τομέα της άμυνας 2 

Τμήμα 3 

Εξαιρούμενες συμβάσεις 


Άρθρο 8 
Άρθρο 9 

Τμήμα 2 


Άρθρο 12 Συμβάσεις που συνάπτονται στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των 

μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών (μόνον εφόσον έχουν 
μεταφερθεί βασικοί κανόνες της οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

Άρθρο 13 Ειδικές εξαιρέσεις στον τομέα των τηλεπικοινωνιών 

Άρθρο 14 Απόρρητες συμβάσεις ή συμβάσεις που απαιτούν ιδιαίτερα μέτρα 

ασφαλείας 


Άρθρο 15 Συμβάσεις που συνάπτονται δυνάμει διεθνών κανόνων 


Άρθρο 18 


Συμβάσεις υπηρεσιών που ανατίθενται βάσει αποκλειστικού δικαιώματος 


Σημειώνεται ότι το άρθρο 9 παράγραφος 8 στοιχείο β) σημείο ϋ) της οδηγίας 2004/18/ΕΚ δεν 
υποχρεώνει ένα μέρος να χρησιμοποιεί συμβάσεις αορίστου χρόνου. Επαφίεται στον εγχώριο 
νομοθέτη να καθορίσει εάν και εφόσον οι συμβάσεις αυτές μπορούν να χρησιμοποιηθούν. 

Η παρούσα συμφωνία καλύπτει μόνο τις δημόσιες συμβάσεις που σχετίζονται με την άμυνα, 
όπως ορίζεται στο παράρτημα V της οδηγίας 2004/18/ΕΚ. Τα συμβαλλόμενα μέρη μπορούν 
να αφαιρούν στοιχεία από τον κατάλογο του εν λόγω παραρτήματος, ανά πάσα στιγμή, με 
απόφαση της επιτροπής εμπορίου. 
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Τμήμα 4 
Ειδικό καθεστώς 

Άρθρο 19 Συμβάσεις ανατιθέμενες κατά αποκλειστικότητα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Καθεστώτα που εφαρμόζονται στις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών 


Άρθρο 20 

Συμβάσεις υπηρεσιών οι οποίες περιλαμβάνονται στο παράρτημα IIΑ 

Άρθρο 21 

Συμβάσεις υπηρεσιών οι οποίες περιλαμβάνονται στο παράρτημα IIΒ 

Άρθρο 22 

Μεικτές συμβάσεις υπηρεσιών οι οποίες περιλαμβάνονται στο παράρτημα 
IIΑ και υπηρεσιών οι οποίες περιλαμβάνονται στο παράρτημα II Β 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

Ειδικοί κανόνες οι οποίοι αφορούν τη συγγραφή υποχρεώσεων και τα έγγραφα της σύμβασης 


Άρθρο 23 

Τεχνικές προδιαγραφές 

Άρθρο 24 

Παραλλαγές 

Άρθρο 25 

Υπεργολαβίες 

Άρθρο 26 

Όροι εκτέλεσης της σύμβασης 

Άρθρο 27 

Υποχρεώσεις σχετικά με τη φορολογία, την προστασία του περιβάλλοντος 
και τις διατάξεις περί προστασίας και συνθηκών εργασίας 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 
Διαδικασίες 


Άρθρο 28 

Χρήση των ανοικτών, κλειστών και με διαπραγμάτευση διαδικασιών και 
του ανταγωνιστικού διαλόγου 

Άρθρο 30 

Περιπτώσεις στις οποίες δικαιολογείται η προσφυγή στη διαδικασία με 
διαπραγμάτευση, με δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού 

Άρθρο 31 

Περιπτώσεις στις οποίες δικαιολογείται η προσφυγή στη διαδικασία με 
διαπραγμάτευση, χωρίς δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες δημοσιότητας και διαφάνειας 
Τμήμα 1 

Δημοσίευση των προκηρύξεων 


Άρθρο 35 

Προκηρύξεις: παράγραφος 1 τηρουμένων των αναλογιών 1 παράγραφος 2 2 · 
παράγραφος 4, πρώτο, τρίτο και τέταρτο εδάφιο 

Άρθρο 36 

Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των προκηρύξεων παράγραφος 1 · 
παράγραφος 7. 

Τμήμα 2 

Προθεσμίες 


Άρθρο 38 

Προθεσμία για την παραλαβή των αιτήσεων συμμετοχής και για την 
παραλαβή των προσφορών 

Άρθρο 39 

Ανοικτές διαδικασίες: Συγγραφή υποχρεώσεων, έγγραφα και 
συμπληρωματικές πληροφορίες 


Τα τρία εδάφια μετά το στοιχείο γ) δεν είναι αναγκαίο να μεταφερθούν. 

Η αναφορά σε «ανταγωνιστικούς διαλόγους», «συμφωνίες-πλαίσιο» και «δυναμικά 
συστήματα αγορών» στο άρθρο 35, παράγραφοι 2, 3 και 4 θα πρέπει να εφαρμόζεται ως 
μέρος της Φάσης 4. 


2 
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Τμήμα 3 

Περιεχόμενο και τρόποι διαβίβασης των πληροφοριών 


Άρθρο 40 

Προσκλήσεις υποβολής προσφορών, συμμετοχής στον διάλογο ή 
διαπραγμάτευσης 

Άρθρο 41 1 

Ενημέρωση των υποψηφίων και των προσφερόντων 

Τμήμα 4 


Επικοινωνίες 


Άρθρο 42 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις επικοινωνίες 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 
Διεξαγωγή της διαδικασίας 

Τμήμα 1 

Γενικές διατάξεις 


Άρθρο 44 

Έλεγχος της καταλληλότητας, επιλογή των συμμετεχόντων και ανάθεση των 
συμβάσεων 


ι 


Η αναφορά σε «συμφωνίες-πλαίσιο» και «δυναμικά συστήματα αγορών» στο άρθρο 41 θα 
πρέπει να εφαρμόζεται ως μέρος της Φάσης 4. 
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Τμήμα 2 

Κριτήρια ποιοτικής επιλογής 


Άρθρο 45* 
Άρθρο 46 2 

Άρθρο 47 
Άρθρο 48 
Άρθρο 49 
Άρθρο 50 
Άρθρο 51 


Προσωπική κατάσταση του υποψηφίου ή του προσφέροντος 
Άδεια άσκησης της επαγγελματικής δραστηριότητας 
Οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια 
Τεχνικές ή/και επαγγελματικές ικανότητες 
Πρότυπα εξασφάλισης της ποιότητας 
Πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης 
Συμπληρωματική τεκμηρίωση και πληροφορίες 


Τμήμα 3 

Ανάθεση της σύμβασης 


Άρθρο 53 Κριτήρια ανάθεσης των συμβάσεων 

Άρθρο 55 Ασυνήθιστα χαμηλές προσφορές 


Η Ουκρανία δεν υποχρεούται να προσχωρήσει σε κάποια από τις συμβάσεις που αναφέρονται 
στο παρόν άρθρο. Αντ’ αυτού, εφόσον είναι απαραίτητο, θα μεταφέρει τους ορισμούς που 
περιλαμβάνονται στις εν λόγω συμβάσεις στην εθνική νομοθεσία της. 

Κατά τη μεταφορά του άρθρου 46 της οδηγίας 2004/18/ΕΚ, η Ουκρανία θα πρέπει να 
συμπεριλάβει κατάλογο των επαγγελματικών ή εμπορικών μητρώων που αντιστοιχούν σε 
εκείνα που καθορίζονται στα παραρτήματα IX-Α, ΙΧ-Β και ΙΧ-Γ της εν λόγω οδηγίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 


Παράρτημα I 

Παράρτημα II 
Παράρτημα IIΑ 
Παράρτημα II Β 
Παράρτημα V 

Παράρτημα VI 
Παράρτημα VII 
Παράρτημα VII 
Α 

Παράρτημα X 


Κατάλογος δραστηριοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 
2 στοιχείο β) 

Υπηρεσίες που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο δ) 


Κατάλογος των προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 7, όσον αφορά 
τις συμβάσεις που συνάπτονται από τις αναθέτουσες αρχές στον τομέα 
της άμυνας 

Ορισμός ορισμένων τεχνικών προδιαγραφών 
Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις προκηρύξεις 
Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις προκηρύξεις 
δημοσίων συμβάσεων 

Απαιτήσεις σχετικά με τα συστήματα ηλεκτρονικής παραλαβής των 
προσφορών, των αιτήσεων συμμετοχής ή των σχεδίων και μελετών 
στους διαγωνισμούς μελετών 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Γ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Γ του Κεφαλαίου 8 

ΒΑΣΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 89/665/ΕΟΚ1, ΤΗΣ 21ΗΣ ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1989, 

ΓΙΑ ΤΟ ΣΥΝΤΟΝΙΣΜΟ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ, ΚΑΝΟΝΙΣΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΩΝ 
ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΠΡΟΣΦΥΓΗΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ 
ΤΗΣ ΣΥΝΑΨΗΣ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ ΚΡΑΤΙΚΩΝ ΠΡΟΜΗΘΕΙΩΝ ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 
(ΕΦΕΞΗΣ Η «ΟΔΗΓΙΑ 89/665/ΕΟΚ») ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ 
ΜΕ ΤΗΝ ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 
ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, ΤΗΣ 11ΗΣ ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 2007, ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ 
ΤΩΝ ΟΔΗΓΙΩΝ 89/665/ΕΟΚ ΚΑΙ 92/13/ΕΟΚ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ 
ΤΗ ΒΕΛΤΙΩΣΗ ΤΗΣ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΤΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΠΡΟΣΦΥΓΗΣ 
ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΣΥΝΑΨΗΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 
(ΕΦΕΞΗΣ Η «ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ») 

(ΦΑΣΗ 2) 


Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, διευκρινίζεται ότι ο στόχος της προσέγγισης των 
νομοθεσιών με την οδηγία 89/665/ΕΟΚ συνίσταται στην εξασφάλιση της διαθεσιμότητας των 
κατάλληλων διαδικασιών προσφυγής για τις συμβάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής 
της παρούσας συμφωνίας. Ως εκ τούτου, οι αναφορές στην οδηγία 89/665/ΕΟΚ σε 
«συμβάσεις που αναφέρονται στην οδηγία 2004/18/ΕΚ» ή «συμβάσεις που εμπίπτουν στο 
πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 2004/18/ΕΚ» νοούνται ως αναφορές στις συμβάσεις που 
καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία, ενώ οι αναφορές σε «παραβάσεις του κοινοτικού 
δικαίου» θα πρέπει να νοούνται ως παραβάσεις της παρούσας συμφωνίας. Εφόσον η οδηγία 
89/665/ΕΟΚ αναφέρεται στη δημοσίευση μιας προκήρυξης διαγωνισμού ή προκήρυξης 
ανάθεσης σύμβασης στην Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, με μια τέτοια αναφορά, στην 
περίπτωση της Ουκρανίας, νοείται η δημοσίευση στα αρμόδια μέσα ενημέρωσης της 
Ουκρανίας. Εννοείται επίσης ότι η Ουκρανία μπορεί να χρησιμοποιήσει όλες τις δυνατότητες 
ευελιξίας που προβλέπονται στην οδηγία 89/665/ΕΟΚ. 
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Άρθρο 1 
Άρθρο 2 
Άρθρο 2α 
Άρθρο 2β 

Άρθρο 2γ 
Άρθρο 2δ 

Άρθρο 2ε 
Άρθρο 2στ 


Πεδίο εφαρμογής και διαθεσιμότητα των διαδικασιών προσφυγής 

Απαιτήσεις για τις διαδικασίες προσφυγής 

Ανασταλτική προθεσμία 

Παρεκκλίσεις από την ανασταλτική προθεσμία 

Στοιχείο β) 

Προθεσμίες άσκησης προσφυγής 
Ανενεργό της σύμβασης 1 
Παράγραφος 1 β) 

Παράγραφοι 2 και 3 

Παραβάσεις της παρούσας οδηγίας και εναλλακτικές κυρώσεις 
Προθεσμίες 


Όσον αφορά τη διαπίστωση ότι η σύμβαση πρέπει να κηρυχθεί ανενεργή σύμφωνα με το 
άρθρο 2δ της οδηγίας 89/665/ΕΟΚ, πρέπει να σημειωθεί ότι, σύμφωνα με το άρθρο 2 
παράγραφος 2 της εν λόγω οδηγίας, η Ουκρανία μπορεί να αναθέτει εξουσίες σε ξεχωριστά 
όργανα υπεύθυνα για διαφορετικές πτυχές της διαδικασίας προσφυγής, 
συμπεριλαμβανομένου του δικαστικού κλάδου. Ωστόσο, για να ανταποκρίνονται στην 
απαίτηση της αποτελεσματικότητας, οι αρμόδιοι φορείς πρέπει να είναι σε θέση να 
λαμβάνουν τέτοιες αποφάσεις ταχέως, π.χ. μέσω ταχείας διαδικασίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Δ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Δ του Κεφαλαίου 8 
ΒΑΣΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/17/ΕΚ 
(ΦΑΣΗ 3) 


ΤΙΤΛΟΣ I 

Γενικές διατάξεις που ισχύουν για τις συμβάσεις και για τους διαγωνισμούς μελετών 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Βασικοί όροι 

Άρθρο 1 Ορισμοί: σημεία 2, 7, 9, 11, 12, 13 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Ορισμός των δραστηριοτήτων και φορέων που καλύπτονται 

Τμήμα 1 
Φορείς 

Ά ηο™ ? Αναθέτοντες φορείς 1 


Σημειώνεται ότι «οι οργανισμοί δημοσίου δικαίου» είναι οργανισμοί οι οποίοι πληρούν τις 
τρεις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 
2004/17/ΕΚ. Όσον αφορά τις «δημιόσιες επιχειρήσεις», το νομικό τεκμήριο του άρθρου 2 
παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 2004/17/ΕΚ χρησιμεύει για την αποσαφήνιση του 
πεδίου εφαρμογής της εν λόγω οδηγίας και τελεί υπό την επιφύλαξη του εμπορικού δικαίου 
των κρατών μελών της ΕΕ ή της Ουκρανίας. Για τους σκοπούς του άρθρου 2 παράγραφος 3 
της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, «νομοθετικές, κανονιστικές ή διοικητικές διατάξεις» είναι οι 
νομικές πράξεις που εκδίδονται από το κράτος, τις περιφερειακές ή τοπικές αρχές και τις 
υπηρεσίες τους στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους. 
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Τμήμα 2 

Δραστηριότητες που καλύπτονται 


Άρθρο 3 

Αέριο, θερμότητα και ηλεκτρισμός 

Άρθρο 4 

Ύδωρ 

Άρθρο 5 

Υπηρεσίες μεταφορών 1 

Άρθρο 6 

Ταχυδρομικές υπηρεσίες 2 

Άρθρο 7 

Διατάξεις για την αναζήτηση, εξόρυξη και συλλογή πετρελαίου, 
αερίου, άνθρακα και άλλων στερεών καυσίμων καθώς και διατάξεις 
για τους λιμένες και τους αερολιμένες 

Άρθρο 9 

Συμβάσεις που αφορούν διάφορες δραστηριότητες 3 


Σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 2 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, η εν λόγω οδηγία δεν 
εφαρμόζεται στους φορείς που παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες μεταφορών με λεωφορείο, 
εφόσον άλλοι φορείς είναι ελεύθεροι να παρέχουν τις εν λόγω υπηρεσίες, είτε γενικά είτε σε 
συγκεκριμένη γεωγραφική περιοχή, με τους ίδιους όρους που ισχύουν για τους αναθέτοντες 
φορείς. 

Οι αναφορές στην οδηγία 97/67/ΕΚ που περιλαμβάνονται στο άρθρο 6 της οδηγίας 
2004/17/ΕΚ εξυπηρετούν το σκοπό της διασαφήνισης ότι η τελευταία δεν θα ισχύει για 
δραστηριότητες που αφορούν την παροχή ταχυδρομικών υπηρεσιών μετά την ελευθέρωση 
τους (δηλαδή, το άνοιγμά τους στον πλήρη ανταγωνισμό). Το ίδιο πρέπει να ισχύει για την 
Ουκρανία, αν και όταν η Ουκρανία αποφασίσει την ελευθέρωση της αγοράς των 
ταχυδρομικών υπηρεσιών. Σημειώνεται επίσης ότι οι ουκρανικές ταχυδρομικές υπηρεσίες επί 
του παρόντος δεν παρέχουν όλες τις υπηρεσίες που αναφέρονται στο άρθρο 6 παράγραφος 2 
στοιχείο γ) της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, αλλά αν οι υπηρεσίες αυτές πρέπει να προσφέρονται σε 
μεταγενέστερο στάδιο, θα πρέπει να καλύπτονται από το παρόν κεφάλαιο. 

Για την ορθή εφαρμογή του άρθρου 9 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, η καθοδήγηση και η βοήθεια 
που προβλέπονται από την επεξηγηματική σημείωση «οδηγία περί των επιχειρήσεων κοινής 
ωφελείας - Συμβάσεις που αφορούν διάφορες δραστηριότητες», η οποία έχει δημοσιευθεί 
από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή. Κατά τη θέσπιση ειδικής νομοθεσίας για την εφαρμογή του 
άρθρου 9, η Ουκρανία θα λάβει υπόψη την καθοδήγηση που παρέχεται από το εν λόγω 
έγγραφο. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
Γενικές αρχές 

Άρθρο 10 Αρχές για την ανάθεση των συμβάσεων 

ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις συμβάσεις 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Γενικές Διατάξεις 

Άρθρο 11 Οικονομικοί φορείς 

Άρθρο 13 Εχεμύθεια 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Διατάξεις περί κατωτάτων ορίων και εξαιρέσεων 

Τμήμα 1 
Κατώτατα όρια 

Άρθρο 16 Κατώτατα όρια των συμβάσεων 

Άρθρο 17 Μέθοδοι υπολογισμού της εκτιμώμενης αξίας των συμβάσεων, των 

συμφωνιών-πλαίσιο και των δυναμικών συστημάτων αγορών 
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Τμήμα 2 

Συμβάσεις και συμβάσεις παραχώρησης καθώς και συμβάσεις οι οποίες υπάγονται σε ειδικό 
καθεστώς 

Υποδιαίρεση 2 

Εξαιρέσεις που ισχύουν για όλους τους αναθέτοντες φορείς και όλα τα είδη συμβάσεων 


Άρθρο 19 
Άρθρο 20 

Άρθρο 21 

Άρθρο 22 
Άρθρο 23 


Συμβάσεις που συνάπτονται με σκοπό τη μεταπώληση ή τη 
μίσθωση σε τρίτους 1 

Συμβάσεις που συνάπτονται με άλλους σκοπούς από την άσκηση 
μιας από τις οριζόμενες δραστηριότητες ή για την άσκηση μιας 
τέτοιας δραστηριότητας σε τρίτη χώρα: παράγραφος 1 

Απόρρητες συμβάσεις ή συμβάσεις που απαιτούν ειδικά μέτρα 
ασφαλείας 

Συμβάσεις που συνάπτονται δυνάμει διεθνών κανόνων 2 

Συμβάσεις που ανατίθενται σε συνδεδεμένη επιχείρηση 3 , σε 
κοινοπραξία ή σε αναθέτοντα φορέα που συμμετέχει σε 
κοινοπραξία 


Το άρθρο 19 παράγραφος 2 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ δεν εφαρμόζεται σε αναθέτοντες φορείς 
από την Ουκρανία. Αντ’ αυτού, η επιτροπή εμπορίου μπορεί να ζητεί από τους αναθέτοντες 
φορείς της Ουκρανίας να παρέχουν σχετικές πληροφορίες 

Αν και όπου η Ουκρανία εξαιρεί συμβάσεις από το πεδίο εφαρμογής του παρόντος κεφαλαίου 
σύμφωνα με το άρθρο 22 στοιχείο α) της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, οι κοινοποιήσεις που 
προβλέπονται από την εν λόγω διάταξη θα πρέπει να απευθύνονται στην επιτροπή εμπορίου. 
Η οδηγία 83/349/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται για την Ουκρανία. Επομένως, ως «συνδεδεμένη 
επιχείρηση» νοείται κάθε επιχείρηση της οποίας οι ετήσιοι λογαριασμοί έχουν ενοποιηθεί με 
τους λογαριασμούς του αναθέτοντος φορέα ή κάθε επιχείρησης επί της οποίας ο αναθέτων 
φορέας μπορεί να ασκεί, άμεσα ή έμμεσα, κυρίαρχη επιρροή, κατά την έννοια του άρθρου 2 
παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 2004/17/ΕΚ ή η οποία μπορεί να ασκεί κυρίαρχη 
επιρροή επί του αναθέτοντος φορέα ή η οποία υπόκειται, από κοινού με τον αναθέτοντα 
φορέα, στην κυρίαρχη επιρροή μιας άλλης επιχείρησης λόγω της ιδιοκτησίας, 
χρηματοδοτικής συμμετοχής ή των κανόνων που τη διέπουν. 

Αν και όπου η Ουκρανία εξαιρεί συμβάσεις από το πεδίο εφαρμογής του παρόντος κεφαλαίου 
σύμφωνα με το άρθρο 23 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται από 
την εν λόγω διάταξη θα πρέπει να απευθύνονται στην επιτροπή εμπορίου. 
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Υποδιαίρεση 3 

Εξαιρέσεις που ισχύουν για όλους τους αναθέτοντες φορείς, αλλά μόνο για τις συμβάσεις 

Συμβάσεις που αφορούν ορισμένες υπηρεσίες που εξαιρούνται από 
το πεδίο εφαρμογής της παρούσας οδηγίας 

Συμβάσεις υπηρεσιών που ανατίθενται βάσει αποκλειστικού 
δικαιώματος 1 

Υποδιαίρεση 4 

Εξαιρέσεις που ισχύουν για ορισμένους μόνον αναθέτοντες φορείς 


υπηρεσιών 

Άρθρο 24 
Άρθρο 25 


Άρθρο 26 Συμβάσεις που συνάπτονται από ορισμένους αναθέτοντες φορείς 

για την αγορά ύδατος και για την προμήθεια ενέργειας ή καυσίμων 
που προορίζονται για την παραγωγή ενέργειας 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Κανόνες που ισχύουν για τις συμβάσεις υπηρεσιών 


Άρθρο 31 Συμβάσεις υπηρεσιών οι οποίες απαριθμούνται στο παράρτημα 

XVIIΑ 

Άρθρο 32 Συμβάσεις υπηρεσιών οι οποίες απαριθμούνται στο παράρτημα 

XVIIΒ 

Άρθρο 33 Μεικτές συμβάσεις υπηρεσιών οι οποίες απαριθμούνται στο 

παράρτημα XVII Α και υπηρεσιών οι οποίες απαριθμούνται στο 
παράρτημα XVIIΒ 


Η παραπομπή στη Συνθήκη ΕΚ που γίνεται στο άρθρο 25 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ δεν 
εφαρμόζεται άμεσα στους αναθέτοντες φορείς της Ουκρανίας. Αντ’ αυτού, η παραπομπή 
αυτή πρέπει να νοείται ως παραπομπή στις αρχές της μη διάκρισης, της ίσης μεταχείρισης, 
της διαφάνειας, της αμοιβαίας αναγνώρισης και της αναλογικότητας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

Ειδικοί κανόνες που διέπουν τη συγγραφή υποχρεώσεων και τα έγγραφα της σύμβασης 


Άρθρο 34 

Τεχνικές προδιαγραφές 1 

Άρθρο 35 

Ανακοίνωση των τεχνικών προδιαγραφών 

Άρθρο 36 

Εναλλακτικές προσφορές 

Άρθρο 37 

Υπεργολαβία 

Άρθρο 39 

Υποχρεώσεις σχετικά με τη φορολογία και την προστασία του 
περιβάλλοντος που απορρέουν από τις διατάξεις περί προστασίας 
και συνθηκών εργασίας 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 


Διαδικασίες 


Άρθρο 40 
(εκτός της 
παραγράφου 3 
στοιχεία θ) και 

ιβ)) 

Χρησιμοποίηση ανοικτών διαδικασιών, κλειστών διαδικασιών και 
διαδικασιών με διαπραγμάτευση 


ι 


Οι τεχνικές προδιαγραφές που χρησιμοποιούνται από τους αναθέτοντες φορείς και των δύο 
μερών πρέπει να είναι σύμφωνες με ό,τι έχει συμφωνηθεί στο σχετικό κεφάλαιο (εξάλειψη 
των τεχνικών εμποδίων κατά τις συναλλαγές) της παρούσας συμφωνίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες δημοσιότητας 1 και διαφάνειας 


Τμήμα 1 

Δημοσίευση των προκηρύξεων και των γνωστοποιήσεων 


Άρθρο 41 Περιοδικές ενδεικτικές προκηρύξεις και προκηρύξεις για την 

ύπαρξη συστήματος προεπιλογής 2 


Άρθρο 42 Προκηρύξεις που χρησιμοποιούνται ως μέσο έναρξης διαγωνισμού 

παράγραφοι 1 και 3 

Άρθρο 43 Γνωστοποιήσεις για συμβάσεις που έχουν συναφθεί (εκτός από την 

παράγραφο 1, δεύτερο και τρίτο εδάφιο) 

Άρθρο 44 Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των προκηρύξεων και 

γνωστοποιήσεων (εκτός από την παράγραφο 2, πρώτο εδάφιο, την 
παράγραφο 4, την παράγραφο 5 και την παράγραφο 7) 


Εφόσον, στο πλαίσιο του εν λόγω κεφαλαίου της οδηγίας 2004/17/ΕΚ και των σχετικών 
παραρτημάτων, γίνεται αναφορά στις κοινοποιήσεις προς την Επιτροπή ή στη δημοσίευση 
πληροφοριών από αυτήν, νοείται ότι οι ουκρανικοί αναθέτοντες φορείς πρέπει να απευθύνουν 
τις κοινοποιήσεις αυτές στον αρμόδιο φορέα που προβλέπεται από την ουκρανική νομοθεσία, 
ο οποίος στη συνέχεια θα προβαίνει στην απαραίτητη δημοσίευση των σχετικών 
πληροφοριών σύμφωνα με τους κανόνες που καθορίζονται από την ουκρανική νομοθεσία. Θα 
πρέπει να υπάρχει ένα και μόνο μέσο δημοσίευσης στην Ουκρανία υπεύθυνο για τη 
δημοσίευση όλων των προκηρύξεων διαγωνισμών στο πλαίσιο του εν λόγω κεφαλαίου. 
Επιπλέον, οι ουκρανικοί αναθέτοντες φορείς θα μπορούν να δημοσιεύουν τις ίδιες 
πληροφορίες επίσης και με άλλα μέσα. 

Σύμφωνα με το άρθρο 41 παράγραφος 1 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, η απαιτούμενη δημοσίευση 
των πληροφοριών μπορεί να πραγματοποιηθεί είτε με τη δημοσίευση περιοδικής ενδεικτικής 
προκήρυξης (όπως προβλέπεται στο παράρτημα XV-Α), ή, εναλλακτικά, μέσω ενός «προφίλ 
αγοραστή» (όπως περιγράφεται στο παράρτημα XX). 
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Τμήμα 2 
Προθεσμίες 


Άρθρο 45 

Προθεσμίες παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής και παραλαβής 
των προσφορών 

Άρθρο 46 

Ανοικτές διαδικασίες: συγγραφή υποχρεώσεων, έγγραφα και 
συμπληρωματικές πληροφορίες 

Άρθρο 47 

Προσκλήσεις υποβολής προσφορών ή διαπραγμάτευσης 


Τμήμα 3 

Επικοινωνίες και ενημέρωση 


Άρθρο 48 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις επικοινωνίες 1 

Άρθρο 49 

Ενημέρωση των αιτούντων προεπιλογή, των υποψηφίων και των 
προσφερόντων 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 
Διεξαγωγή της διαδικασίας 

Άρθρο 51 Γενικές Διατάξεις 


ι 


Άρθρο 48 παράγραφος 6 στοιχείο α) της οδηγίας 2004/17/ΕΚ: στην Ουκρανία, οι αιτήσεις 
συμμετοχής πρέπει να υποβάλλονται γραπτώς. 
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Τμήμα 1 

Προεπιλογή και ποιοτική επιλογή 


Άρθρο 52 

Αμοιβαία αναγνώριση όσον αφορά τους διοικητικούς, τεχνικούς ή 
χρηματοοικονομικούς όρους καθώς και τα πιστοποιητικά, τις 
δοκιμές και τα αποδεικτικά στοιχεία 

Άρθρο 54 

Κριτήρια ποιοτικής επιλογής 


Τμήμα 2 

Ανάθεση των συμβάσεων 


Άρθρο 55 

Κριτήρια ανάθεσης των συμβάσεων 

Άρθρο 57 

Ασυνήθιστα χαμηλές προσφορές 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Παράρτημα XIII 

Παράρτημα XIV 
Παράρτημα XV Α 
Παράρτημα XV Β 


Παράρτημα XVI 

Παράρτημα XVIIΑ 
Παράρτημα XVIIΒ 
Παράρτημα XX 
Παράρτημα XXI 
Παράρτημα XXIII 

Παράρτημα XXIV 


Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις 
προκηρύξεις δημοσίων συμβάσεων: 

Α. Ανοικτές διαδικασίες 

Β. Κλειστές διαδικασίες 

Γ. Διαδικασίες με διαπραγμάτευση 

Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στην 

προκήρυξη για την ύπαρξη συστήματος προεπιλογής 

Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στην 

περιοδική ενδεικτική προκήρυξη 

Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στη 

γνωστοποίηση της δημοσίευσης περιοδικής ενδεικτικής 

προκήρυξης για "προφίλ αγοραστή" που δεν χρησιμοποιείται 

ως μέσο πρόσκλησης σε διαγωνισμό 

Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στη 

γνωστοποίηση σύναψης συμβάσεων 

Υπηρεσίες κατά την έννοια του άρθρου 31 

Υπηρεσίες κατά την έννοια του άρθρου 32 

Χαρακτηριστικά σχετικά με τη δημοσίευση 

Ορισμός ορισμένων τεχνικών προδιαγραφών 

Διατάξεις διεθνούς εργατικού δικαίου κατά την έννοια του 

άρθρου 59 παράγραφος 4 

Απαιτήσεις σχετικά με τα συστήματα ηλεκτρονικής 
παραλαβής των προσφορών, των αιτήσεων συμμετοχής, των 
αιτήσεων προεπιλογής καθώς και των σχεδίων και μελετών 
στους διαγωνισμούς 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Ε 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Ε του Κεφαλαίου 8 

ΒΑΣΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 92/13/ΕΟΚ 1 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, ΤΗΣ 25ΗΣ 
ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΥ 1992, ΓΙΑ ΤΟ ΣΥΝΤΟΝΙΣΜΟ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ, ΚΑΝΟΝΙΣΤΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΩΝ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΩΝ ΚΟΙΝΟΤΙΚΩΝ 
ΚΑΝΟΝΩΝ ΣΤΙΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΣΥΝΑΨΗΣ ΤΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ ΦΟΡΕΩΝ ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ 
ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΥΝ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΟΥ ΥΔΑΤΟΣ, ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, ΤΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ (ΣΤΟ ΕΞΗΣ ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΗ ΩΣ «ΟΔΗΓΙΑ 92/13/ΕΟΚ») 
ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΜΕ ΤΗΝ ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ 

(ΦΑΣΗ 3) 


Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, διευκρινίζεται ότι ο στόχος της προσέγγισης των 
νομοθεσιών με την οδηγία 92/13/ΕΟΚ συνίσταται στην εξασφάλιση της διαθεσιμότητας των 
κατάλληλων διαδικασιών προσφυγής για τις συμβάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής 
της παρούσας συμφωνίας. Ως εκ τούτου, οι αναφορές στην οδηγία 92/13/ΕΟΚ σε «συμβάσεις 
που αναφέρονται στην οδηγία 2004/17/ΕΚ» ή «συμβάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής της οδηγίας 2004/17/ΕΚ» νοούνται ως αναφορές στις συμβάσεις που καλύπτονται 
από την παρούσα συμφωνία, ενώ οι αναφορές σε «παραβάσεις του κοινοτικού δικαίου» θα 
πρέπει να νοούνται ως παραβάσεις της παρούσας συμφωνίας. Στις περιπτώσεις που η οδηγία 
92/13/ΕΟΚ αναφέρεται στη δημοσίευση μιας προκήρυξης διαγωνισμού ή προκήρυξης 
ανάθεσης σύμβασης στην Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, με μια τέτοια αναφορά, όσον αφορά 
την Ουκρανία, νοείται η δημοσίευση από τα αρμόδια μέσα ενημέρωσης της Ουκρανίας. 
Εννοείται επίσης ότι η Ουκρανία μπορεί να χρησιμοποιήσει όλες τις δυνατότητες ευελιξίας 
που προβλέπονται στην οδηγία 92/13/ΕΟΚ. 
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Άρθρο 1 
Άρθρο 2 
Άρθρο 2α 
Άρθρο 2β 

Άρθρο 2γ 
Άρθρο 2δ 

Άρθρο 2ε 
Άρθρο 2στ 


Πεδίο εφαρμογής και διαθεσιμότητα των διαδικασιών προσφυγής 

Απαιτήσεις για τις διαδικασίες προσφυγής 1 

Ανασταλτική προθεσμία 

Παρεκκλίσεις από την ανασταλτική προθεσμία 

Στοιχείο β) 

Προθεσμίες άσκησης προσφυγής 
Ανενεργό της σύμβασης 2 
Παράγραφος 1 β) 

Παράγραφοι 2 και 3 

Παραβάσεις της παρούσας οδηγίας και εναλλακτικές κυρώσεις 
Προθεσμίες 


Το άρθρο 2 παράγραφος 1 της οδηγίας 92/13/ΕΟΚ προσφέρει μια επιλογή εφαρμογής είτε 
των μέτρων που προβλέπονται στα στοιχεία α), β) και δ), ή - εναλλακτικά - των μέτρων που 
προβλέπονται στα στοιχεία γ) και δ) της εν λόγω διάταξης. Η Ουκρανία έχει εκφράσει την 
πρόθεσή της να χρησιμοποιήσει την πρώτη επιλογή, δεδομένου ότι η σημερινή κατάσταση 
της νομοθεσίας δεν επιτρέπει τη χρήση της δεύτερης. Ωστόσο, η Ουκρανία επιφυλάσσεται 
του δικαιώματος να χρησιμοποιήσει τη δεύτερη επιλογή σε οποιοδήποτε μεταγενέστερο 
στάδιο. 

Όσον αφορά τη διαπίστωση ότι μια σύμβαση πρέπει να θεωρείται ανενεργή σύμφωνα με το 
άρθρο 2 στοιχείο δ) της οδηγίας 92/13/ΕΟΚ, πρέπει να σημειωθεί ότι, σύμφωνα με το άρθρο 

2 παράγραφος 2 της εν λόγω οδηγίας, η Ουκρανία μπορεί να αναθέτει εξουσίες σε ξεχωριστές 
αρχές, αρμόδιες για διαφορετικές πλευρές των διαδικασιών προσφυγής, 
συμπεριλαμβανομένου του δικαστικού κλάδου. Ωστόσο, για να ανταποκρίνονται στην 
απαίτηση αποτελεσματικότητας, οι αρμόδιες αρχές πρέπει να είναι σε θέση να λαμβάνουν 
τέτοιες αποφάσεις ταχέως, π.χ. μέσω ταχείας διαδικασίας. Σημειώνεται περαιτέρω ότι η 
υποχρέωση να προβλέπονται διαδικασίες προσφυγής στον τομέα της ανάθεσης συμβάσεων 
που συνάπτονται στο πλαίσιο συμφωνιών ή / και δυναμικών συστημάτων αγορών εξαρτάται 
από το εάν η Ουκρανία αποφασίσει να κάνει χρήση των εν λόγω διαδικασιών ταυτόχρονα, 
θα πρέπει να σημειωθεί ότι η παρούσα συμφωνία δεν υποχρεώνει την Ουκρανία να 
χρησιμοποιεί συμφωνίες-πλαίσιο ή / και δυναμικά συστήματα αγορών. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΣΤ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΣΤ του Κεφαλαίου 8 
ΑΛΛΑ ΜΗ ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/18/ΕΚ 

(ΦΑΣΗ 4) 

(Τα στοιχεία της οδηγίας 2004/18/ΕΚ που αναφέρονται στο παράρτημα ΧΧΙ-ΣΤ δεν είναι 
δεσμευτικού χαρακτήρα. Εναπόκειται, επομένως, στην Ουκρανία να αποφασίσει εάν θέλει να 
εφαρμόσει αυτά τα στοιχεία και κατά πόσον επιθυμεί να το πράξει εντός της προθεσμίας που 
προβλέπεται στο χρονοδιάγραμμα. Η ΕΕ, όσον την αφορά, συνιστά την εφαρμογή αυτών των 
στοιχείων.) 


ΤΙΤΛΟΣ I 

Ορισμοί και γενικές αρχές 

Άρθρο 1 Ορισμοί: (σημεία: 5, 6, 7, 10 και 11γ) 

ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις δημόσιες συμβάσεις 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
Πεδίο εφαρμογής 
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Τμήμα 2 

Ειδικές περιστάσεις 


Άρθρο 11 

Δημόσιες συμβάσεις και συμφωνίες-πλαίσιο που συνάπτονται από 
τις κεντρικές αρχές προμηθειών 


Τμήμα 4 
Ειδικό καθεστώς 

Άρθρο 19 Συμβάσεις ανατιθέμενες κατά αποκλειστικότητα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 
Διαδικασίες 


Άρθρο 29 

Ανταγωνιστικός διάλογος 

Άρθρο 32 

Συμφωνίες-πλαίσιο 

Άρθρο 33 

Δυναμικά συστήματα αγορών 

Άρθρο 34 

Συμβάσεις δημοσίων έργων: ειδικοί κανόνες που αφορούν την 
κατασκευή κοινωνικών κατοικιών 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες δημοσιότητας και διαφάνειας 
Τμήμα 1 

Δημοσίευση των προκηρύξεων 


Άρθρο 35 


Προκηρύξεις: παράγραφος 3 ■ παράγραφος 4, δεύτερο και τρίτο 
εδάφιο 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 
Διεξαγωγή της διαδικασίας 

Τμήμα 2 

Κριτήρια ποιοτικής επιλογής 

Άρθρο 52 Επίσημοι κατάλογοι εγκεκριμένων οικονομικών φορέων και 

πιστοποίηση από οργανισμούς δημόσιου ή ιδιωτικού δικαίου 


Τμήμα 3 

Ανάθεση της σύμβασης 

Άρθρο 54 Χρησιμοποίηση ηλεκτρονικών πλειστηριασμών 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Ζ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Ζ του Κεφαλαίου 8 
ΑΛΛΑ ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/18/ΕΚ 

(ΦΑΣΗ 4) 


ΤΙΤΛΟΣ I 

Ορισμοί και γενικές αρχές 

Άρθρο 1 Ορισμοί: (σημεία: 3, 4 και 11ε) 

ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις δημόσιες συμβάσεις 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
Πεδίο εφαρμογής 

Τμήμα 3 

Εξαιρούμενες συμβάσεις 


Άρθρο 17 


Συμβάσεις παραχώρησης υπηρεσιών 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

Κανόνες στον τομέα των συμβάσεων παραχώρησης δημοσίων έργων 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων έργων 


Άρθρο 56 

Πεδίο εφαρμογής 

Άρθρο 57 

Εξαιρέσεις από το πεδίο εφαρμογής (πλην της τελευταίας παραγράφου) 

Άρθρο 58 

Λημοσίευση της προκήρυξης στις συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων 
έργων 

Άρθρο 59 

Προθεσμία 

Άρθρο 60 

Υπεργολαβία 1 

Άρθρο 61 

Ανάθεση συμπληρωματικών έργων στον ανάδοχο 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 


Κανόνες που εφαρμόζονται στις συμβάσεις που συνάπτουν οι ανάδοχοι σύμβασης παραχώρησης 

που είναι αναθέτουσες αρχές 

Άρθρο 62 

Εφαρμοστέοι κανόνες 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 


Κανόνες που εφαρμόζονται στις συμβάσεις που συνάπτουν οι ανάδοχοι σύμβασης παραχώρησης 

που δεν είναι αναθέτουσες αρχές 

Άρθρο 63 

Κανόνες δημοσιότητας: κατώτατο όριο και εξαιρέσεις 

Άρθρο 64 

Δημοσίευση της προκήρυξης 

Άρθρο 65 

Προθεσμίες για την παραλαβή των αιτήσεων συμμετοχής και την παραλαβή 
των προσφορών 


Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, τα συμβαλλόμενα μέρη θεωρούν ότι το άρθρο 60 της 
οδηγίας 2004/18/ΕΚ θα πρέπει να ερμηνεύεται κατά την έννοια ότι, εάν μια αναθέτουσα αρχή 
αποφασίσει να επιβάλει έναν όρο σχετικά με υπεργολαβία, θα πρέπει να επιλέξει μεταξύ των δύο 
επιλογών α) και β) που παρατίθενται στο εν λόγω άρθρο. 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

Κανόνες που εφαρμόζονται στους διαγωνισμούς μελετών 


Άρθρο 66 

Γενικές διατάξεις 

Άρθρο 67 

Πεδίο εφαρμογής 1 

Άρθρο 68 

Εξαιρέσεις από το πεδίο εφαρμογής 

Άρθρο 69 

Προκηρύξεις 

Άρθρο 70 

Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των προκηρύξεων για τους 
διαγωνισμούς μελετών 

Άρθρο 71 

Μέσα επικοινωνίας 

Άρθρο 72 

Επιλογή των ανταγωνιζομένων 

Άρθρο 73 

Σύνθεση της κριτικής επιτροπής 2 

Άρθρο 74 

Αποφάσεις της κριτικής επιτροπής 


Στην περίπτωση που προβλέπεται στο άρθρο 67 παράγραφος 2 στοιχείο β) της οδηγίας 
2004/18/ΕΚ, οι κανόνες που διέπουν τους διαγωνισμούς μελετών (Τίτλος IV) δεν 
εφαρμόζονται εάν τα βραβεία συμμετοχής και τα ποσά που καταβάλλονται είναι χαμηλότερα 
των κατώτατων ορίων που προβλέπονται στο άρθρο 149 παράγραφος 3 του κεφαλαίου περί 
δημοσίων συμβάσεων της παρούσας συμφωνίας και η προκήρυξη του διαγωνισμού αποκλείει 
την ανάθεση δημόσιας σύμβασης υπηρεσιών μετά το διαγωνισμό. Ωστόσο, οι κανόνες αυτοί 
εφαρμόζονται σε περιπτώσεις κατά τις οποίες ένα βραβείο απονέμεται στο νικητή του 
διαγωνισμού και η προκήρυξη του διαγωνισμού δεν αποκλείει την ανάθεση μιας δημόσιας 
σύμβασης υπηρεσιών μετά το διαγωνισμό, εάν η συνολική αξία του βραβείου και της 
σύμβασης υπερβαίνει τα εν λόγω κατώτατα όρια. Οι κανόνες αυτοί εφαρμόζονται επίσης 
όταν δεν απονέμεται βραβείο, αλλά η αξία της σύμβασης που συνάπτεται μετά το διαγωνισμό 
αναμένεται να υπερβαίνει τα κατώτατα όρια που προβλέπονται στο άρθρο 149 παράγραφος 3 
του κεφαλαίου περί δημοσίων συμβάσεων της παρούσας συμφωνίας. 

Διευκρινίζεται ότι η αναθέτουσα αρχή έχει την ευχέρεια να καταρτίζει μια κριτική επιτροπή η 
οποία να περιλαμβάνει ή να απαρτίζεται από δικό της προσωπικό, με την προϋπόθεση ότι το 
εν λόγω προσωπικό πληροί τα κριτήρια που καθορίζονται στο άρθρο 73 της οδηγίας 
2004/18/ΕΚ (δηλαδή, ότι πρόκειται για φυσικά πρόσωπα ανεξάρτητα από τους 
συμμετέχοντες στο διαγωνισμό τα οποία διαθέτουν τα απαραίτητα προσόντα). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Παράρτημα VIIΒ 
Παράρτημα VIIΓ 

Παράρτημα VII Δ 


Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις 
προκηρύξεις συμβάσεων παραχώρησης δημοσίων έργων 
Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις 
προκηρύξεις συμβάσεων του αναδόχου σύμβασης 
παραχώρησης που δεν είναι αναθέτουσα αρχή 
Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις 
προκηρύξεις διαγωνισμών μελετών στον τομέα των 
υπηρεσιών 
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Άρθρο 2β 
Άρθρο 2δ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Η 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Η του Κεφαλαίου 8 
ΑΛΛΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 89/665/ΕΟΚ 1 
ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΜΕ ΤΗΝ ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ 

(ΦΑΣΗ 4) 


Παρεκκλίσεις από την ανασταλτική προθεσμία Στοιχείο γ) 
Ανενεργό της σύμβασης 2 
Παράγραφος 1 γ) 

Παράγραφος 5 


2 


Βλέπε σημείωση 10 
Βλέπε σημείωση 11 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Θ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Θ του Κεφαλαίου 8 
ΑΛΛΑ ΜΗ ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/17/ΕΚ 

(ΦΑΣΗ 5) 

(Τα στοιχεία της οδηγίας 2004/17/ΕΚ που αναφέρονται στο παράρτημα ΧΧΙ-Θ δεν είναι 
δεσμευτικού χαρακτήρα. Εναπόκειται, επομένως, στην Ουκρανία να αποφασίσει εάν θέλει να 
εφαρμόσει αυτά τα στοιχεία και κατά πόσον επιθυμεί να το πράξει εντός της προθεσμίας που 
προβλέπεται στο χρονοδιάγραμμα. Η ΕΕ, όσον την αφορά, συνιστά την εφαρμογή αυτών των 
στοιχείων) 


ΤΙΤΛΟΣ I 

Γενικές διατάξεις που ισχύουν για τις συμβάσεις και για τους διαγωνισμούς μελετών 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Βασικοί όροι 


Άρθρο 1 Ορισμοί: σημεία 4, 5, 6, 8 


ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις συμβάσεις 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Γενικές Διατάξεις 


Άρθρο 14 

Συμφωνίες-πλαίσιο 

Άρθρο 15 

Δυναμικά συστήματα αγορών 


Τμήμα. 2 

Συμβάσεις και συμβάσεις παραχώρησης καθώς και συμβάσεις οι οποίες υπάγονται σε ειδικό 
καθεστώς 

Υποδιαίρεση 5 

Συμβάσεις οι οποίες υπάγονται σε ειδικό καθεστώς, και διατάξεις σχετικά με τις κεντρικές αρχές 
προμηθειών καθώς και με τον γενικό μηχανισμό 


Άρθρο 28 

Συμβάσεις ανατιθέμενες κατ' αποκλειστικότητα 

Άρθρο 29 

Συμβάσεις και συμφωνίες-πλαίσιο που συνάπτονται από κεντρικές 
αρχές προμηθειών 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 


Διαδικασίες 


Άρθρο 40 
παράγραφος 3 
σημεία θ) και 
ιβ) 



ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες δημοσιότητας και διαφάνειας 
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Τμήμα 1 

Δημοσίευση των προκηρύξεων και των γνωστοποιήσεων 


Άρθρο 42 Προκηρύξεις που χρησιμοποιούνται ως μέσο έναρξης διαγωνισμού 

παράγραφος 2 

Άρθρο 43 Γνωστοποιήσεις για συμβάσεις που έχουν συναφθεί (μόνον για την 

παράγραφο 1, δεύτερο και τρίτο εδάφιο) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 
Διεξαγωγή της διαδικασίας 


Τμήμα 2 

Ανάθεση της σύμβασης 


Άρθρο 56 Χρησιμοποίηση ηλεκτρονικών πλειστηριασμών 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 


Παράρτημα XIII Πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις προκηρύξεις 
δημοσίων συμβάσεων: 

Δ. Απλουστευμένη προκήρυξη διαγωνισμού στο πλαίσιο ενός 
δυναμικού συστήματος αγορών 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-Ι του Κεφαλαίου 8 
ΑΛΛΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 92/13/ΕΟΚ 1 
ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΜΕ ΤΗΝ ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ 

(ΦΑΣΗ 5) 


Άρθρο 2β Παρεκκλίσεις από την ανασταλτική προθεσμία 
Στοιχείο γ) 

Άρθρο 2δ Ανενεργό της σύμβασης 2 
Παράγραφος 1 γ) 
αράγραφος 5 


ι 


2 


Βλέπε σημείωση 24 
Βλέπε σημείωση 11 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΑ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΑ του Κεφαλαίου 8 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/18/ΕΚ ΕΚΤΟΣ ΤΟΥ ΠΕΔΙΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ 
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗΣ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ 


(Τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στο παρόν παράρτημα δεν υπόκεινται στη διαδικασία 
προσέγγισης των νομοθεσιών και ως εκ τούτου δεν χρειάζεται να μεταφερθούν στην ουκρανική 
νομοθεσία) 


ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις δημόσιες συμβάσεις 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Γενικές Διατάξεις 


Άρθρο 5 Όροι σχετικά με τις συμφωνίες που έχουν συναφθεί στο πλαίσιο 

του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες δημοσιότητας και διαφάνειας 
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Τμήμα 1 

Δημοσίευση των προκηρύξεων 


Άρθρο 36 

Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των προκηρύξεων: 
παράγραφοι 2, 3, 4, 5, 6, 8 

Άρθρο 37 

Μη υποχρεωτική δημοσίευση 

Τμήμα 5 


Πρακτικά 


Άρθρο 43 

Περιεχόμενο των πρακτικών 


ΤΙΤΛΟΣ V 

Στατιστικές υποχρεώσεις, εκτελεστικές αρμοδιότητες και τελικές διατάξεις 


Άρθρο 75 

Στατιστικές υποχρεώσεις 

Άρθρο 76 

Περιεχόμενο στατιστικής κατάστασης 

Άρθρο 77 

Συμβουλευτική επιτροπή 

Άρθρο 78 

Αναθεώρηση των κατωτάτων ορίων 

Άρθρο 79 

Τροποποιήσεις 

Άρθρο 80 

Εφαρμογή 

Άρθρο 81 

Μηχανισμοί παρακολούθησης 

Άρθρο 82 

Κατάργηση 

Άρθρο 83 

Έναρξη ισχύος 

Άρθρο 84 

Αποδέκτες 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Παράρτημα III 

Παράρτημα IV 
Παράρτημα VIII 
Παράρτημα IX 
Παράρτημα IX Α 
Παράρτημα IX Β 
Παράρτημα IX Γ 
Παράρτημα XI 

Παράρτημα XII 


Κατάλογος των οργανισμών και των κατηγοριών 

οργανισμών δημόσιου δικαίου που αναφέρονται στο άρθρο 1 

παράγραφος 9 δεύτερο εδάφιο 

Κεντρικές κυβερνητικές αρχές 

Προδιαγραφές σχετικά με τη δημοσίευση 

Μητρώα 

Συμβάσεις δημοσίων έργων 
Δημόσιες συμβάσεις προμηθειών 
Δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών 

Προθεσμίες μεταφοράς στο εθνικό δίκαιο και εφαρμογής 
(άρθρο 80) 

Πίνακας αντιστοιχίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΒ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΒ του Κεφαλαίου 8 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 2004/17/ΕΚ ΕΚΤΟΣ ΤΟΥ ΠΕΔΙΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ 
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗΣ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ 


(Τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στο παρόν παράρτημα δεν υπόκεινται στη διαδικασία 
προσέγγισης των νομοθεσιών και ως εκ τούτου δεν χρειάζεται να μεταφερθούν στην ουκρανική 
νομοθεσία) 


ΤΙΤΛΟΣ I 

Γενικές διατάξεις που ισχύουν για τις συμβάσεις και για τους διαγωνισμούς μελετών 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Ορισμός των δραστηριοτήτων και φορέων που καλύπτονται 

Τμήμα 2 
Δραστηριότητες 


Άρθρο 8 


Κατάλογοι αναθετόντων φορέων 
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ΤΙΤΛΟΣ II 

Κανόνες που εφαρμόζονται στις συμβάσεις 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
Γενικές Διατάξεις 

Άρθρο 12 Όροι που αφορούν τις συμφωνίες που έχουν συναφθεί στο πλαίσιο 

του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου 

Τμήμα 2 

Συμβάσεις και συμβάσεις παραχώρησης καθώς και συμβάσεις οι οποίες υπάγονται σε ειδικό 
καθεστώς 

Υποδιαίρεση 1 

Άρθρο 18 Συμβάσεις παραχώρησης έργων και υπηρεσιών 

Υποδιαίρεση 2 

Εξαιρέσεις που ισχύουν για όλους τους αναθέτοντες φορείς και όλα τα είδη συμβάσεων 


Άρθρο 20 


Συμβάσεις που συνάπτονται με άλλους σκοπούς από την άσκηση 
μιας από τις οριζόμενες δραστηριότητες ή για την άσκηση μιας 
τέτοιας δραστηριότητας σε τρίτη χώρα: παράγραφος 2 
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Υποδιαίρεση 5 

Συμβάσεις οι οποίες υπάγονται σε ειδικό καθεστώς, και διατάξεις σχετικά με τις κεντρικές αρχές 
προμηθειών καθώς και με τον γενικό μηχανισμό σε περίπτωση άμεσης έκθεσης στον ανταγωνισμό 


Άρθρο 27 
Άρθρο 30 


Συμβάσεις οι οποίες υπάγονται σε ειδικό καθεστώς 

Διαδικασία για τον προσδιορισμό του κατά πόσον δεδομένη 
δραστηριότητα είναι απευθείας εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό 1 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

Ειδικοί κανόνες που διέπουν τη συγγραφή υποχρεώσεων και τα έγγραφα της σύμβασης 


Άρθρο 38 


Όροι εκτέλεσης της σύμβασης 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες δημοσιότητας και διαφάνειας 


Τμήμα 1 

Δημοσίευση των προκηρύξεων 


Άρθρο 44 Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των προκηρύξεων (μόνον 

για την παράγραφο 2, πρώτο εδάφιο, την παράγραφο 4, την 
παράγραφο 5, την παράγραφο 7) 


Εάν και όταν η Ουκρανία αποφασίσει να εφαρμόσει μια διαδικασία για τον προσδιορισμό του 
κατά πόσον δεδομένη δραστηριότητα είναι απευθείας εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό, 
παρόμοια με τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 30 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, η ΕΕ θα 
παρέχει καθοδήγηση και τεχνική βοήθεια. Οι κανόνες που εφαρμόζονται στην ΕΕ 
καθορίζονται στην: Απόφαση της Επιτροπής 2005/15/ΕΚ, της 7ης Ιανουάριου 2005, σχετικά 
με τις λεπτομέρειες εφαρμογής της διαδικασίας που προβλέπεται στο άρθρο 30 της οδηγίας 
2004/17/ΕΚ. 
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Τμήμα 3 

Επικοινωνίες και ενημέρωση 


Άρθρο 50 

Πληροφορίες που πρέπει να διατηρούνται για τις συμβάσεις που 
έχουν συναφθεί 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 
Διεξαγωγή της διαδικασίας 

Τμήμα 3 

Προσφορές που περιέχουν προϊόντα, καταγωγής τρίτων χωρών και σχέσεις με τις χώρες αυτές 


Άρθρο 58 

Προσφορές που περιέχουν προϊόντα, καταγωγής τρίτων χωρών 

Άρθρο 59 

Σχέσεις με τρίτες χώρες στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων 
υπηρεσιών 


ΤΙΤΛΟΣ IV 

Στατιστικές υποχρεώσεις, εκτελεστικές αρμοδιότητες και τελικές διατάξεις 


Άρθρο 67 

Στατιστικές υποχρεώσεις 

Άρθρο 68 

Συμβουλευτική επιτροπή 

Άρθρο 69 

Αναθεώρηση των κατώτατων ορίων 

Άρθρο 70 

Τροποποιήσεις 

Άρθρο 71 

Εφαρμογή της οδηγίας 

Άρθρο 72 

Μηχανισμοί παρακολούθησης 

Άρθρο 73 

Κατάργηση 

Άρθρο 74 

Έναρξη ισχύος 

Άρθρο 75 

Αποδέκτες 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Παράρτημα I 

Παράρτημα II 

Παράρτημα III 

Παράρτημα IV 
Παράρτημα V 

Παράρτημα VI 
Παράρτημα VII 

Παράρτημα VIII 

Παράρτημα IX 

Παράρτημα X 
Παράρτημα XI 

Παράρτημα XII 

Παράρτημα XXII 

Παράρτημα XXV 
Παράρτημα XXVI 


Αναθέτοντες φορείς στους τομείς της μεταφοράς και της διανομής 
αερίου ή θερμότητας 

Αναθέτοντες φορείς στους τομείς της παραγωγής, της μεταφοράς ή 
της διανομής ηλεκτρισμού 

Αναθέτοντες φορείς στους τομείς της παραγωγής, της μεταφοράς ή 
της διανομής πόσιμου ύδατος 

Αναθέτοντες φορείς στον τομέα των σιδηροδρομικών μεταφορών 
Αναθέτοντες φορείς στον τομέα των μεταφορών με αστικό 
σιδηρόδρομο, τραμ, τρόλεϊ ή λεωφορείο 
Αναθέτοντες φορείς στον τομέα των ταχυδρομικών υπηρεσιών 
Αναθέτοντες φορείς στους τομείς της αναζήτησης και άντλησης 
πετρελαίου και αερίου 

Αναθέτοντες φορείς στους τομείς της αναζήτησης και εξόρυξης 
γαιανθράκων και άλλων στερεών καυσίμων 
Αναθέτοντες φορείς στον τομέα των εγκαταστάσεων θαλασσίου 
λιμένα, λιμένα εσωτερικού πλωτού δικτύου ή άλλου τερματικού 
σταθμού 

Αναθέτοντες φορείς στον τομέα των εγκαταστάσεων αερολιμένα 
Κατάλογος της νομοθεσίας που αναφέρεται στο άρθρο 30 
παράγραφος 3 

Κατάλογος των επαγγελματικών δραστηριοτήτων που ορίζονται στο 
άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Συνοπτικός πίνακας των προθεσμιών που προβλέπονται στο άρθρο 
45 

Προθεσμίες μεταφοράς στο εθνικό δίκαιο και εφαρμογής 
Πίνακας αντιστοιχίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΓ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΓ του Κεφαλαίου 8 
ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 89/665/ΕΟΚ 
ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΜΕ ΤΗΝ ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ 
ΕΚΤΟΣ ΤΟΥ ΠΕΔΙΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗΣ ΤΩΝ 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ 


(Τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στο παρόν παράρτημα δεν υπόκεινται στη διαδικασία 
προσέγγισης των νομοθεσιών και ως εκ τούτου δεν χρειάζεται να μεταφερθούν στην ουκρανική 
νομοθεσία) 


Άρθρο 2β 
Άρθρο 2δ 


Άρθρο 3 
Άρθρο 3α 
Άρθρο 3β 
Άρθρο 4 
Άρθρο 4α 


Παρεκκλίσεις από την ανασταλτική προθεσμία 
Στοιχείο γ) 

Ανενεργό της σύμβασης 
Παράγραφος 1 α) 

Παράγραφος 4 
Διορθωτικός μηχανισμός 

Περιεχόμενο προκήρυξης για εκούσια εκ των προτέρων διαφάνεια 

Διαδικασία επιτροπής 

Εφαρμογή 

Επανεξέταση 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΛ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΔ του Κεφαλαίου 8 
ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 92/13/ΕΟΚ 
ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΜΕ ΤΗΝ ΟΔΗΓΙΑ 2007/66/ΕΚ 
ΕΚΤΟΣ ΤΟΥ ΠΕΔΙΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗΣ ΤΩΝ 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ 


(Τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στο παρόν παράρτημα δεν υπόκεινται στη διαδικασία 
προσέγγισης των νομοθεσιών και ως εκ τούτου δεν χρειάζεται να μεταφερθούν στην ουκρανική 
νομοθεσία) 


Άρθρο 2β 
Άρθρο 2δ 


Άρθρο 3α 
Άρθρο 3β 
Άρθρο 8 
Άρθρο 12 
Άρθρο 12α 


Παρεκκλίσεις από την ανασταλτική προθεσμία 
Στοιχείο α) 

Ανενεργό της σύμβασης 
Παράγραφος 1 α) 

Παράγραφος 4 

Περιεχόμενο προκήρυξης για εκούσια εκ των προτέρων διαφάνεια 

Διαδικασία επιτροπής 

Διορθωτικός μηχανισμός 

Εφαρμογή 

Επανεξέταση 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΕ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΕ του Κεφαλαίου 8 
ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΘΕΜΑΤΩΝ ΓΙΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 


κατάρτιση, στην Ουκρανία και στις χώρες της ΕΕ, Ουκρανών ανωτέρων υπαλλήλων από 
κρατικούς φορείς αρμόδιους για τις δημόσιες συμβάσεις· 

κατάρτιση προμηθευτών που ενδιαφέρονται για δημόσιες συμβάσεις· 

ανταλλαγή πληροφοριών και εμπειριών σχετικά με βέλτιστες πρακτικές και ρυθμιστικούς 
κανόνες στον τομέα των δημοσίων συμβάσεων 

βελτίωση της λειτουργικότητας της ιστοσελίδας για τις δημόσιες συμβάσεις και καθιέρωση 
συστήματος παρακολούθησης των δημοσίων συμβάσεων 

διαβουλεύσεις και μεθοδολογική βοήθεια από το Μέρος ΕΕ για την εφαρμογή σύγχρονων 
ηλεκτρονικών τεχνολογιών στον τομέα των δημοσίων συμβάσεων 

ενίσχυση των φορέων που είναι επιφορτισμένοι με την εξασφάλιση μιας συνεκτικής 
πολιτικής σε όλους τους τομείς που σχετίζονται με τις δημόσιες συμβάσεις και την 
ανεξάρτητη και αμερόληπτη εξέταση (επανεξέταση) των αποφάσεων των αναθετουσών 
αρχών (Βλέπε άρθρο 150 παράγραφος 2 της παρούσας συμφωνίας). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΣΤ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙ-ΙΣΤ του Κεφαλαίου 8 
ΚΑΤΩΤΑΤΑ ΟΡΙΑ 
(Άρθρο 149 παράγραφος 3) 


Οχ κατώτατες οριακές τιμές που αναφέρονται στο άρθρο 149 παράγραφος 3 θα είναι οι ακόλουθες 

και για τα δύο μέρη 1 : 

α) 133.000 ευρώ για δημόσιες συμβάσεις προμηθειών και υπηρεσιών που συνάπτονται από 
κεντρικές κρατικές αρχές, εκτός από τις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών που ορίζονται στο 
άρθρο 7 στοιχείο β) 3η περίπτωση της οδηγίας 2004/18/ΕΚ ■ 

β) 206.000 ευρώ στην περίπτωση δημοσίων συμβάσεων προμηθειών και υπηρεσιών που δεν 
καλύπτονται από το στοιχείο α) ■ 

γ) 5.150.000 ευρώ στην περίπτωση συμβάσεων δημοσίων έργων και συμβάσεων παραχώρησης· 

δ) 5.150.000 ευρώ στην περίπτωση συμβάσεων έργων στον τομέα των υπηρεσιών κοινής 
ωφελείας· 

ε) 412.000 ευρώ στην περίπτωση συμβάσεων προμηθειών και υπηρεσιών στον τομέα των 
υπηρεσιών κοινής ωφελείας. 


Κατά τη στιγμή της έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας θα πρέπει να προσαρμοστούν 
τα κατώτατα όρια που εμφαίνονται στον παρόν παράρτημα και εκφράζονται σε ευρώ, ώστε 
να ληφθούν υπόψη τα κατώτατα όρια που θα ισχύουν μέχρι τότε σύμφωνα με τις οδηγίες της 
ΕΕ. 


ι 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙΙ-Α 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙΙ-Α του κεφαλαίου 9 
ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ - ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
ΤΩΝ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΩΝ ΜΕΡΩΝ ΚΑΙ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 
ΓΙΑ ΚΑΤΑΧΩΡΙΣΗ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟ 


ΜΕΡΟΣ Α 


Νομοθεσία των συμβαλλόμενων μερών 


Νομοθεσία της Ουκρανίας 

Νόμος της Ουκρανίας για την προστασία των δικαιωμάτων των ενδείξεων προέλευσης αγαθών της 
16ης Ιουνίου 1999 και οι εκτελεστικοί κανόνες του. 

Νόμος της Ουκρανίας περί σταφυλιών και κρασιού από σταφύλια της 5ης Φεβρουάριου 2006 και 
οι εκτελεστικοί κανόνες του. 
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Νομοθεσία της ΕΕ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 510/2006 του Συμβουλίου, της 20ης Μαρτίου 2006 για την προστασία των 
γεωγραφικών ενδείξεων και των ονομασιών προέλευσης των γεωργικών προϊόντων και των 
τροφίμων και των εκτελεστικών του κανόνων. 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1234/2007 της 22 Οκτωβρίου 2007 του Συμβουλίου για τη θέσπιση κοινής 
οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ), και οι εκτελεστικοί κανόνες του. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 110/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Ιανουάριου 2008, σχετικά με τον ορισμό, την περιγραφή, την παρουσίαση, την επισήμανση και την 
προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων των αλκοολούχων ποτών και για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1576/89 του Συμβουλίου και οι εκτελεστικοί κανόνες του, 

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ .1601/91 του Συμβουλίου της 10ης Ιουνίου 1991 για τη θέσπιση των 
γενικών κανόνων σχετικά με τον ορισμό, τον χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των 
αρωματισμένων οίνων, των αρωματισμένων ποτών με βάση τον οίνο και των αρωματισμένων 
κοκτέιλ αμπεολοινικών προϊόντων και οι εκτελεστικοί κανόνες του. 



4714 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΜΕΡΟΣ Β 


Στοιχεία για την καταχώρηση και των έλεγχο γεωγραφικών ενδείξεων 
το άρθρο 202 παράγραφοι 1 και 2 της παρούσας συμφωνίας 

1. Μητρώο που περιλαμβάνει τις γεωγραφικές ενδείξεις που προστατεύονται στην επικράτεια . 

2. Διοικητική διαδικασία με την οποία επαληθεύεται ότι οι γεωγραφικές ενδείξεις δηλώνουν ότι 
ένα προϊόν προέρχεται από μια περιοχή, περιφέρεια ή τοποθεσία ενός ή περισσοτέρων κρατών, 
εφόσον μια δεδομένη ποιότητα, φήμιη ή άλλο χαρακτηριστικό του προϊόντος μπορεί να αποδοθεί 
κατά κύριο λόγο στη γεωγραφική του προέλευση. 

3. Απαίτηση βάσει της οποίας μια καταχωρισμένη ονομασία αντιστοιχεί σε ένα συγκεκριμένο 
προϊόν ή συγκεκριμένα προϊόντα, για τα οποία έχει καθοριστεί προδιαγραφή του προϊόντος η οποία 
μπορεί να τροποποιηθεί μόνο μέσω κατάλληλης διοικητικής διαδικασίας. 

4. Διατάξεις ελέγχου που εφαρμόζονται στην παραγωγή. 
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5. Το δικαίωμα για κάθε παραγωγό, ο οποίος είναι εγκατεστημένος στην περιοχή και υπόκειται 
στο σύστημα ελέγχου, να παράγει το προϊόν που φέρει την ετικέτα με την προστατευόμενη 
ονομασία, υπό τον όρο ότι πληροί την προδιαγραφή του προϊόντος. 

6. Διαδικασία ένστασης που επιτρέπει τη συνεκτίμηση των νόμιμων συμφερόντων των 
προηγούμενων χρηστών των ονομασιών, είτε οι εν λόγω ονομασίες προστατεύονται ως μορφή 
διανοητικής ιδιοκτησίας είτε όχι. 

7. Διατάξεις σχετικά με την καταχώριση στις οποίες μπορεί να περιλαμβάνεται η άρνηση 
καταχώρισης ομώνυμων όρων ή εν μέρει ομώνυμων με καταχωρισμένους όρους, όρων που 
χρησιμοποιούνται συνήθως στην καθομιλουμένη και αποτελούν κοινή ονομασία των προϊόντων, 
όρων που περιλαμβάνουν ή συνίστανται από ονομασίες φυτικών ποικιλιών ή ζωικών φυλών. Στις 
διατάξεις αυτές λαμβάνονται υπόψη τα νόμιμα συμφέροντα όλων των ενδιαφερομένων μερών. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙΙ-Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙΙ-Β του κεφαλαίου 9 

ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ - ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΠΟΥ ΘΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΗΦΘΟΥΝ ΣΤΗ 
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΕΝΣΤΑΣΗΣ ΓΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 202 
ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΙ 3 ΚΑΙ 4 ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 


(α) Κατάλογος ονομασιών με την αντίστοιχη μεταγραφή, κατά περίπτωση, σε λατινικούς ή 
ουκρανικούς χαρακτήρες. 

(β) Πληροφορίες σχετικά με τον τύπο του προϊόντος. 

(γ) Πρόσκληση σε οποιοδήποτε κράτος μέλος, - στην περίπτωση της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ή σε 
τρίτη χώρα ή σε οποιαδήποτε φυσικά ή νομικά πρόσωπα που έχουν νόμιμο συμφέρον και 
είναι εγκατεστημένα ή εδρεύουν σε κράτος μέλος, στην περίπτωση της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
στην Ουκρανία ή σε τρίτη χώρα, να προβάλουν ενστάσεις κατά της εν λόγω προστασίας 
υποβάλλοντας δεόντως τεκμηριωμένη δήλωση. 

(δ) Οι δηλώσεις ένστασης υποβάλλονται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή στην κυβέρνηση της 

Ουκρανίας εντός δύο μηνών από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ενημερωτικής 
ανακοίνωσης. 
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(ε) Οχ δηλώσεις ένστασης γίνονται αποδεκτές μόνο εάν παραληφθούν εντός της προθεσμίας που 
ορίζεται στο σημείο δ) και εάν αποδεικνύουν ότι η προστασία της προτεινόμενης ονομασίας 
θα μπορούσε: 

να συγχέεται με την ονομασία φυτικής ποικιλίας, συμπεριλαμβανομένης οινοποιήσιμης 
ποικιλίας σταφυλιών ή ζωικής φυλής και ενδέχεται, ως εκ τούτου, να παραπλανήσει τον 
καταναλωτή ως προς την πραγματική προέλευση του προϊόντος· 

να συγχέεται με ομώνυμη ονομασία η οποία θα δημιουργούσε στον καταναλωτή την 
εσφαλμένη εντύπωση ότι τα προϊόντα προέρχονται από άλλο έδαφος· 

λαμβανομένης υπόψη της φήμης ενός εμπορικού σήματος, της αναγνωρισιμότητάς του 
και της διάρκειας χρησιμοποίησής του, θα μπορούσε να παραπλανήσει τον καταναλωτή 
όσον αφορά την αληθινή ταυτότητα του προϊόντος· 

να βλάπτει την ύπαρξη μιας πλήρως ή μερικώς ταυτόσημης ονομασίας ή ενός 
εμπορικού σήματος ή την ύπαρξη προϊόντων τα οποία κυκλοφορούσαν νομίμως στην 
αγορά επί πέντε τουλάχιστον έτη πριν από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας 
ανακοίνωσης· 

να συγχέεται με ονομασία που θεωρείται γενική · 

(στ) Τα κριτήρια που αναφέρονται στο σημείο ε) αξιολογούνται σε σχέση με το έδαφος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, που στην περίπτωση των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας αφορά 
μόνον το έδαφος ή τα εδάφη όπου προστατεύονται τα εν λόγω δικαιώματα, ή το έδαφος της 
Ουκρανίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII- Γ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII- Γ του κεφαλαίου 9 
ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ 
ΤΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 
ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 202 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 3 ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 


Γεωργικά προϊόντα και τρόφιμα εκτός από Οίνοι, αλκοολούχα ποτά και αρωματισμένους οίνους 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης που προστατεύονται στην Ουκρανία 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΑΤ 

Οαίΐΐπίετ δρεεΕ 

Ταύηϊ,ηιαηερ ΙΙΙηεκ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - Παστό 
χοιρινό κρέας 

ΑΤ 

Τίτοΐετ δρεοΕ 

Τίροηερ ΙΙΙηεκ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - - Παστό 
χοιρινό κρέας 

ΑΤ 

Ο&ίΐΐαΐετ Αίτησε 

Ταύηϊ,ηιαηερ Αηϊ,Μκε3ε 

Τυριά 

ΑΤ 

Τίτοΐετ ΑΙητΕακε/ΤίτοΙετ 
ΑΙρΜδε 

Τίροιιερ Αιιΐ)Μκε3ε/Τίροιιερ 
ΑιΐΜίκεεε 

Τυριά 

ΑΤ 

Τίτοΐετ ΒεαΤίϊδε 

Τίροηερ ΕερΤκε3ε 

Τυριά 

ΑΤ 

Τίτοΐετ Οτ&ιιΕ&δε 

Τίροηερ Τραγκε3ε 

Τυριά 

ΑΤ 

νοτ&τΙύεΓβετ ΑΙρΕ&δε 

Φοραρηϊ,θερτερ Αηϊ,ηκε3ε 

Τυριά 

ΑΤ 

νοΓ&τΙύετβετ ΒετβΕεδε 

Φοραρηηθερτερ Εερτκε3ε 

Τυριά 

ΑΤ 

δίείτίδείιεδ Κί&ίδΐιεπιόΐ 

Ιίΐηιαύρίιαεε Κιορθίεκερηϊ,οηι, 

Έλαιο 

ΑΤ 

ΜατείιίεΙιΙδρ&ΓβεΙ 

Μαρχφεηϊ,όηιηαρτεηϊ, 

Λαχανικά - σπαράγγια 

ΑΤ 

δίείτίδείιετ Κτεη 

Ιίΐηιαιψίιαερ Κρεη 

Λαχανικά - Χραίνα 

ΑΤ 

λναείιαιιετ Μαήΐΐε 

Βαχαγερ Μαρύιηε 

Φρούτα - βερίκοκα 

ΑΤ 

λΥαΙάνίετΙΙετ Οταιιτηοίτη 

Βαηϊ,όφίρηιεηϊ, ΤραγΜΟΗ 

Σπόροι παπαρούνας 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΒΕ 

Μηόοη ά'Ατάεηηε 

)Κομ6οη βαρόβΗ 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 

ΒΕ 

ΗπηΏίίμε άε Είετνε 

ΦροΜαχ όε Εβρ 

Τυριά 

ΒΕ 

Βειιττε ά'Ατάεηηε 

Εί,ορ βαρόβΉ 

Βούτυρο 

ΒΕ 

Βηΐδεείε Οτοηάτνίΐΐοοί 

Ερκ>εεεηβε εροΉόβίηυη,οφ 

Λαχανικά - κιχώριο 

ΒΕ 

νΐααιηκ-ΒταΙι&ηίδε ΙαίεΙάηιίΓ 

Βλάμο -ΕραβαΗτηεεΤαφεηόρεφ 

Φρούτα- επιτραπέζια σταφύλια 

ΒΕ 

Ρ&Ιε βαητηαίε 

Παηιβ ϊοΜβ 

Πίτα, ψημένο έδεσμα 

ΒΕ 

ΟεταητάδΙ>ετ£8ε ΜαίίεηΙ&ητΙ 

Γεραρόβερχεε Μαιηηειιιηααρηι 

Τάρτες, γλυκά 

ΟΥ 

Λουκούμι Γεροσκήπου 

ΤΙηκγΜί Οροεκίηγ 

Ζ αχα ροπλαστική 

ΟΖ 

ΝοεονίεΕέ Εγεαηέ ζεΐί 

ΗοίΜοβφκε κιιεαΗε 3εηί 

Λαχανικά - λάχανο 

ΟΖ 

νεεδί&τδΕέ είόηΐε 

Βιιιεεηιαρεκα ιμ6γηε 

Λαχανικά - κρεμύδια 

ΟΖ 

ΡοΕοτεΙίεΕγ Εαρτ 

Ποζοροκεηφκιι καηρ 

Νωπά ψάρια 

ΟΖ 

ΤϊεόοήεΕγ Εαρτ 

ΤρηιεθοΗβεκιι καηρ 

Νωπά ψάρια 

Ο,Ζ 

ΟεεΕγ Ετηίη 

’-Ιεεκιι κλμή 

Καρυκεύματα - σπόρος αγριοκύμινου 

ΟΖ 

ΟΕ&τηοιηίΙΙα ΕοΕετηίεα 

ΧαΜΟΜϋιηα βοζεΜίκα 

Καρυκεύματα- βότανα 

ΟΖ 

ΖαίεεΕγ εύτηεΐ 

)Καηιει^κη ΧΜεη 

Λυκίσκος 

ΟΖ 

ΒηάέίονίεΕέ ρίνο 

Εγόειιοβίΐ)κε ηίβο 

Μπίρες 

ΟΖ 

ΒηάέίονίεΕγ Μέδΐ’&ηεΕγ νετ 

Εγόεηοβτμκη ΑΐηειαηΐΗΐιεκιι βαρ 

Μπίρες 

ΟΖ 

ίεεΕέ ρίνο 

’-Ιεεκε ηίβο 

Μπίρες 

ΟΖ 

ΟεδΕούηάέίονίεΕέ ρίνο 

Ηεεκοβγόειιοβφκε ηίβο 

Μπίρες 

ΟΖ 

ΟεδΕέ ρίνο 

Χοόεκε ηίβο 

Μπίρες 

ΟΖ 

ίεεΕέ ρίνο 

3ηοεΜβκε ηίβο 

Μπίρες 

ΟΖ 

ΗοτίεΕέ ΐηώίεΕγ 

Γοροκφκε ηψγβίπκιι 

Μπισκότα - βάφλες 

ΟΖ 

ΚατΙονατεΕγ ειιείιετ 

Καριιοβαρεκη εγχαρ 

Μπισκότα - βάφλες 

ΟΖ 

ΕοιηηίεΕέ δΐιείι&τγ 

ΧθΜΗίΐ(κε εγχαριι 

Μπισκότα - βάφλες 

ΟΖ 

ΜατίάηδΕοΙάζεήδΕέ ορΙείΕγ 

ΜαρίαΗεκοηα3βΗβεκε οηηαηικιι 

Μπισκότα - βάφλες 

ΟΖ 

ΡατάηόίεΕγ ρετηίΕ 

Παρόγβνμκνι ηερΉίκ 

Γλυκά, μπισκότα 

ΟΖ 

δΐτ&ιηύετδΕέ ιιεί 

ΙίΙηψαΜθερεκε γιαί 

Μπισκότα 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ϋΕ 

ϋίερίιοίζετ Μοοτεείιηιιοΐίε 

φΙίηζοΑΜ/ερ Μοορι/ιπγκκε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ϋΕ 

Εϋηεόιιτβετ Ηεκίεείιηιιοΐίε 

Εκ>Ηε6\ρτερ ΓαϊιόηΐΗγκκε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ϋΕ 

δείιννεΙιίδοΙι-ΗεΙΙίεοΙιεδ 

(3ιια1Μΐ88θ1ι\νείηεί1εί8θ1ι 

ΙίΙβεθίιιι-ΓεΑΑίιαεε 

ΚβαηίηιεηιειίΐβαιΐΉεφΑΜίια 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - - χοιρινό 

ϋΕ 

ΑτηηιεΓί&ΐΜίεΓ 

ΟίεΙεητευοΒεεΜηΕεη/Αιηηιετ 
Ιαικίετ Κ.3ΐεη8ε1ιίη1ίεη 

ΑΜΜερηεπόερ 

ΗύιεΗραγχιιάΗκεΗ/Α\ΐΜερΛεΗ0ερ 

ΚαηιεΉΐαίΉκεΗ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - χοιρομέρι 

ϋΕ 

ΑτηοιετΙαίΜίεΓ 

δεΗίηΙιεη/ΑηιηιεΓίεικΙετ 

ΚηοοΒεηεεΙιίιιΙίεη 

ΑΜΜερηειιόερ 
ΙΙΙίΗκεΗ/ΑΜΜερηεΗόερ 
ΚΗΟχεηιιάΗκε η 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - χοιρομέρι 

ϋΕ 

ΟτειιΒεηετ δείετηί 

ϊροίιεεΗερ 3αηκΜί 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - σαλάμι 

ϋΕ 

ΝϋτηΕετβετ 

Βτ&ίννϋΓδΙε/ΝϋπιΙιεΓβεΓ 

Κθ8ΐΙ>Γ3ΐννϋΓ8ΐε 

ΗκιρΗβερτερ 

Ερατηβκ>ραηε/Ηκ>ρΗ6ερτερ 

Ροηκ6ραηιβκ>ρεη)ε 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - λουκάνικα 

ϋΕ 

δοΕλνατζλναΜετ δοΕίπΕεπ 

ΙίΙβαριιβεΑί,όερ ΙίΠπκεΗ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - χοιρομέρι 

ϋΕ 

ΤΜτίηβετ ΕεόεηνιιτδΙ 

ΤιορίΗζερ ΙΙεδερβγρεηι 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - λουκάνικο 
συκωτιού 

ϋΕ 

ΤΜτίη§ετ Κ.08ίΐ>Γ3ΐννυΓ8ί 

ΤιορίΗζερ Ροειηδραηιβγρεηι 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - ψημένο 
λουκάνικο 

ϋΕ 

ΤΜτίη§ετ ΚοίνντίΓδΙ 

ΤιορίΗζερ Ροηιβγρεηι 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - λουκάνικο 
αίματος 

ϋΕ 

ΑΙΙβδιιετ ΒετβΕεεε 

Αιυΐΐ,τούερ Εερτκε3ε 

Τυριά 

ϋΕ 

ΑΙΙβδιιετ Ετηιηεηίεΐετ 

ΑίυΐΐιΤοίιερ ΕΜΜεΗηιαηερ 

Τυριά 

ϋΕ 

ΑΙΙειΛυτβετ ΖίεβεηΕδδε 

Αηϊ>ηιεΗ6γρτερ 1[ίτεπκε3ε 

Τυριά 

ϋΕ 

Οάετπνείάετ Ρηϋΐ8ΐϋε1ί8ΐί38ε 

ΟόεΉβεΑί,όερ Φρκ>ιιΐΐηκ>κεκε3ε 

Τυριά 

ϋΕ 

Ε3ΐΐ8ίίζετ Εείηοΐ 

Ι[π}’3ίηη)ερ Εαιιήϊ,οαι, 

Έλαια λιναρόσπορου 

ϋΕ 

ΒβγεήδεΕετ Μεεττεΐΐίεΐι / 
ΒβγεήδεΕετ Κτεη 

Εαύρίιιιερ 

Μερρεηιηιίχ/Εαύρίαιερ ΚρεΗ 

Λαχανικά - Χραίνα 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ϋΕ 

Ρείάδαΐαΐ νοη άετ Ιηδεί 
Κείεΐιεηαη 

ΦεΛϊ>03αηαηιε φοΗ όερ Ιη36λι> 
ΡαίιχβΗαγ 

Λαχανικά - σαλάτες 

ϋΕ 

ΟητΕεη νοη άετ Ιηδεί 
Κείεΐιεη&η 

ΓγρκβΗ φοΗ όερ ΐΗ3εηπ 

Ραϊιχεηαγ 

Λαχανικά - αγγουράκια 

ϋΕ 

δηίαίε νοη άετ Ιηδεί 

Κείεΐιεη&η 

3αηαηιε φοΗ όερ ΐΗ3εΛϊ> 

Ραΐιχεηαγ 

Λαχανικά - σαλάτες 

ϋΕ 

δρτεενναΐάετ ΟητΕεη 

ΙΙΙηρεβεΛΐ>όερ Γγρκειι 

Λαχανικά - αγγουράκια 

ϋΕ 

δρτεενν&ΐύετ ΜεεττεΙΙίοΙι 

ΙΠηρεβεβύόερ Μερρεηιηύχ 

Λαχανικά - Χραίνα 

ϋΕ 

ΤοτηηΙεη νοη άετ Ιηδεί 
Κείεΐιεηαη 

ΤοΜαηιεΉ φοΗ όερ ΐΗ3εΜ 
Ραίιχεπαγ 

Λαχανικά - τομάτες 

ϋΕ 

Ηοΐδίείηετ Κ&τρίεη 

ΓοΛΐ,ιιιηιαύΗερ ΚαρηφεΗ 

Νωπά ψάρια 

ϋΕ 

Οόετρίαΐζετ Κατρίεη 

ΟβερηφεΛημερ ΚαρηφεΗ 

Νωπά ψάρια 

ϋΕ 

δείπν&τζιν&ΐύίοτεΐΐε 

111βαρι\βαηΗ0 ΦορεΛΛε 

Νωπά ψάρια 

ϋΕ 

ΒαγετίδεΙιεδ Βίετ 

Εαερίηιεε Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Βτετηετ Βίετ 

Ερεχιερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

ΟοηηΊΐιητΙεΓ Βίετ 

φ{ορηΐΜ}Ή0ερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

ΗοΓεί' Βίετ 

Γοφερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Κοίδείι 

Κηολημ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Κηΐτηό&οΐιετ Βίετ 

ΚγΛΗΜθαχερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Μ&ίη&αηΐιεη Βίετ 

ΜαίιηφραΗκεΗ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Μϋηεΐιεηετ Βίετ 

ΜιοΉχεΉερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

ΚεηΙίιεΓ Βίετ 

Ροίιηιερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Χνετηεδβηίηετ Βίετ 

ΒερΉεετριοΗερ Είρ 

Μπίρες 

ϋΕ 

Ααείιεηετ ΡτίηΙεη 

ΑαχεΗερ ΠρίπηιεΉ 

Μπισκότα 

ϋΕ 

Εϋόεείίετ Ματζίραη 

Κιοόεκκερ Μαριμηαιι 

Ζαχαροπλαστική 

ϋΕ 

Μείβηετ Ρυτηηιεί 

ΜαϊιεΗερ ΦγΜΜεηη 

Προϊόντα από ζύμη 

ϋΕ 

ΝηπΛετβετ ΕεΜαιεΙιεη 

ΗιορΉθερτερ ΚεθκγχεΉ 

Γλυκά 

ϋΚ 

ϋαηηΙ>1η 

φ/,αΗαβηκ) 

Τυριά 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΕ 

Ανεβατό 

ΑΗββατηο 

Τυριά 

ΕΕ 

Γαλοτύρι 

Γαηοηύρί 

Τυριά 

ΕΕ 

Γραβιέρα Αγράφων 

Γραβιέρα Αζραφοπ 

Τυριά 

ΕΕ 

Γραβιέρα Κρήτης 

Γραβιέρα Κρίηιίε 

Τυριά 

ΕΕ 

Γραβιέρα Νάξου 

Γραβϊ,ερα Ηακεγ 

Τυριά 

ΕΕ 

Καλαθάκι Λήμνου 

Καηαηιακί ΙϊίΜΐιγ 

Τυριά 

ΕΕ 

Κασέρι 

Καεβρί 

Τυριά 

ΕΕ 

Κατίκι Δομοκού 

Καιηίκί Φ(ομοκ}’ 

Τυριά 

ΕΕ 

Κεφαλογραβιέρα 

Κεφαποζραβϊ>ερα 

Τυριά 

ΕΕ 

Κοπανιστή 

Κοηαηίεηή 

Τυριά 

ΕΕ 

Λαδοτύρι Μυτιλήνης 

Κπόοιπίρί ΜίηιίηίΗίε 

Τυριά 

ΕΕ 

Μανούρι 

Μαηγρί 

Τυριά 

ΕΕ 

Μετσοβόνε 

Μει/οβοΉβ 

Τυριά 

ΕΕ 

Μπάτζος 

Εα03οε 

Τυριά 

ΕΕ 

Ξυνομυζήθρα Κρήτης 

ΚείηοΜί3ίηιρα Κρίηιίε 

Τυριά 

ΕΕ 

Πηχτόγαλο Χανίων 

Πίχηιοζαηι>ο ΧαηίοΗ 

Τυριά 

ΕΕ 

Σαν Μιχάλη 

ΟαΗ Μίχαηί 

Τυριά 

ΕΕ 

Σφέλα 

ΟφβΛΛ 

Τυριά 

ΕΕ 

Φέτα 

Φεηια 

Τυριά 

ΕΕ 

Φορμαέλλα Αράχωβας 
Παρνασσού 

ΦορΜ αεΆΆΗ Αραχοβαε ΠαρΗαεγ 

Τυριά 

ΕΕ 

Άγιος Ματθαίος Κέρκυρας 

Αιιοε Μαηιεεοε Κερκίραε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Αποκορώνας Χανίων Κρήτης 

Αηοκοροηαε ΧαΉίοΗ Κρίηιίε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΕ 

Αρχάνες ΕΙρακλείου Κρήτης 

ΑρχαΗβα Ιρακηίγ Κρίηιίο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Βιάννος Ηρακλείου Κρήτης 

Βιληηοο Ιρακηίγ Κρίηιίο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Βόρειος Μυλοπόταμος 
Ρεθύμνης Κρήτης 

Βορίοο Μίηί,οηοηιαΜΟΟ 

ΡβηιοίΜΗίο Κρίηιίο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Εξαιρετικό παρθένο 
ελαιόλαδο "Τροιζηνία" 

Εκοερεπιίκο ηαροεηο εηεοηΛόο 
"Τρί3ίΗίη" 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Εξαιρετικό παρθένο 
ελαιόλαδο Θραψανό 

Εκοερεηύκο ηαροεΗΟ εηεοΛπόο 
ΤραηοαΗΟ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Ζάκυνθος 

3ακίΉηιοο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Θάσος 

Ταοοε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Καλαμάτα 

ΚαΛΛΛίαηια 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Κεφαλονιά 

ΚεφαηκοΗΛ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Κολυμβάρι Χανίων Κρήτης 

ΚοηίΜβαρί ΧαηίοΉ Κρίηιίο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Κρανίδι Αργολίδας 

ΚραΗίόί, Αρζοηίόαο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Κροκεές Λακωνίας 

Κροκεεο ΚακοΗίπο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Λακωνία 

ΚακοΉίΛ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΕ 

Λέσβος / Μυτιλήνη 

ήΐεοβοο / ΜίτηίηίΗί 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Λυγουριό Ασκληπιείου 

ήΐίζγρίο Αοκηίηηγ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Ολυμπία 

Οάιμάιη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Πεζά Ηρακλείου Κρήτης 

Πβ3α Ιρακπίγ Κρίηήο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Πέτρινα Λακωνίας 

ΠεηφίΉα ΚακοΗίΛΟ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Πρέβεζα 

Πρεβε3α 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Ρόδος 

Ροόοε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Σάμος 

ϋαΜοε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Σητεία Λασιθίου Κρήτης 

ατηίη Πηοηπίγ Κρίηήο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Φοινίκι Λακωνίας 

ΦϊΗΐκί Κηκοηϊηο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Χανιά Κρήτης 

Χοηλ Κρίηήο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΕ 

Ακτινίδιο Πιερίας 

ΑκηύΗίόίο Πίερίπο 

Φρούτα -ακτινίδια 

ΕΕ 

Ακτινίδιο Σπερχειού 

ΑκηιίΗίόίο ϋηερχίγ 

Φρούτα -ακτινίδια 

ΕΕ 

Ελιά Καλαμάτας 

Εάλ ΚαΛΛΜαηιαο 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Θρούμπα Αμπαδιάς 

Ρεθύμνης Κρήτης 

ΦργΜθα ΑΛίθαόίηο ΡεηήΜΗίο 
Κρίηήο 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΕ 

Θρούμπα Θάσου 

ΦργΜθα Ταεγ 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Θρούμπα Χίου 

ΦργΛίθα Χίγ 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κελυφωτό φυστίκι Φθιώτιδας 

Κεηίφοτηο φίετηίκί Φινίοηήόαε 

Ξηροί καρποί - Φιστίκια με κέλυφος 

ΕΕ 

Κεράσια τραγανά 

Ροδοχωρίου 

Κεραείη ιηραζαπα Ροόοχορίγ 

Φρούτα - κεράσια 

ΕΕ 

Κονσερβολιά Αμφίσσης 

ΚοΗεερβοηίη Αχιφίείε 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κονσερβολιά Άρτας 

ΚοΗεερβοηίη Αρηιαε 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κονσερβολιά Αταλάντης 

ΚοΗεερβοηίη ΑηιαηΆΉόίε 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κονσερβολιά Πηλίου Βόλου 

ΚοΉεερβοπίΜ Πίηίγ Βοηκ> 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κονσερβολιά Ροβίων 

ΚοΗεερβοΑΛ Ροβίοπ 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κονσερβολιά Στυλίδας 

ΚοΗεερβοηίπ ϋηύηίόαε 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ 

Κορινθιακή Σταφίδα 

Βοστίτσα 

ΚορίηφίΑκί ετηαφίόα Βοετηφα 

Φρούτα - σταφίδα 

ΕΕ 

Κουμ Κουάτ Κέρκυρας 

ΚγΜ-κγαηι Κερκίραε 

Φρούτα - κουμκουάτ 

ΕΕ 

Μήλα Ζαγοράς Πηλίου 

Μίηη 3αζοραε Πίηίγ 

Φρούτα - Μήλα 

ΕΕ 

Μήλα Ντελίσιους Πιλαφά 
Τριπόλεως 

Μίηη όεηίείγε Πίηιιφα Τρίηοηεοε 

Φρούτα - Μήλα 

ΕΕ 

Μήλο Καστοριάς 

Μίηϊ,ο Καεηιορίηε 

Φρούτα - Μήλα 

ΕΕ 

Ξερά σύκα Κύμης 

Κεερα είκα ΚίΜΪε 

Φρούτα επεξεργασμένα - Σύκα ξηρά 

ΕΕ 

Πατάτα Κάτω Νευροκοπίου 

Παηιαηια Καινό Ηεβροκοηίγ 

Λαχανικά - πατάτες 

ΕΕ 

Πορτοκάλια Μάλεμε Χανίων 
Κρήτης 

ΠορτηοκαηΛ ΜαηεΜε Χαπίοπ 
Κρίηύε 

Φρούτα - πορτοκάλια 

ΕΕ 

Ροδάκινα Νάουσας 

Ρθ3ακίΗα Ηαγεαε 

Φρούτα - Ροδάκινα 

ΕΕ 

Σταφίδα Ζακύνθου 

ϋηιαφίόα 3ακίΉΐνγ 

Φρούτα -Σταφίδα 

ΕΕ 

Σύκα Βραβρώνας 
Μαρκοπούλου Μεσογείων 

Οίκα Βραβροηαε Μαρκοηγηκ) 
ΜεεοζίοΗ 

Φρούτα - Σύκα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΕ 

Τσακώνικη μελιτζάνα 
Λεωνιδίου 

Τεακοηίκί Μβηί03θΗα ΙΙεοΗίόίγ 

Λαχανικά - Μελιτζάνα 

ΕΕ 

Φασόλια (Γίγαντες 

Ελέφαντες) Πρεσπών 
Φλώρινας 

Φαεοηη (είεαΗηιεε - εηεφαΗηιεε) 
ΠρεεηοΗ Φηορίηαε 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΕ 

Φασόλια (πλακέ 
μεγαλόσπερμα) Πρεσπών 
Φλώρινας 

Φαεοηη (ηηηκε ΜεεαηβοεηερΜα) 
ηρεεηοΗ ΦηβορίΗαε 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΕ 

Φασόλια γίγαντες — 
ελέφαντες Καστοριάς 

ΦαεοΛΛ (εΐεαΗτηεε - εηεφαΗηιεε) 
Καεηιορίηε 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΕ 

Φασόλια γίγαντες ελέφαντες 
Κάτω Νευροκοπίου 

ΦαεοΛΗ (είεαΗηιεε - εηεφαΗηιεε) 
Καηιο Ηεβροκοηίγ 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΕ 

Φασόλια κοινά μεσόσπερμα 
Κάτω Νευροκοπίου 

Φαεοηη κίηα ΜεεοεηερΜα Καηιο 
Ηεβροκοηίγ 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΕ 

Φυστίκι Αίγινας 

Φίεηήκί ΕείΗαε 

Ξηροί καρποί - Φιστίκια με κέλυφος 

ΕΕ 

Φυστίκι Μεγάρων 

Φίεηήκί ΜεεαροΗ 

Ξηροί καρποί - Φιστίκια με κέλυφος 

ΕΕ 

Αυγοτάραχο Μεσολογγίου 

Αβεοηιαραχο Μεεοηοήγ 

Νωπά ψάρια 

ΕΕ 

Κρόκος Κοζάνης 

Κροκοε ΚοεαΗίε 

Καρυκεύματα (κρόκος) 

ΕΕ 

Μέλι Ελάτης Μαινάλου 
Βανίλια 

Μεηί Εηηηιίε ΜεΉαηιο βαΗίπίη 

Μέλι 

ΕΕ 

Κρητικό παξιμάδι 

Κρίηύκο ηακείΜαόί 

Μπισκότα 

ΕΕ 

Μαστίχα Χίου 

Μαεηήχα Χίγ 

Φυσικές γόμες και ρητίνες 

ΕΕ 

Τσίχλα Χίου 

Η,ιχλη Χίγ 

Φυσικές γόμες και ρητίνες 

ΕΕ 

Μαστιχέλαιο Χίου 

Μαεηύχεηεο Χίγ 

Αιθέρια έλαια (Μαστιχέλαιο Χίου) 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Εδ 

Οπαίε άε Ανίΐα 

ΚαρΗβ δβ Αβίηη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Βοδινό 

Εδ 

ΟοδΙπ άε ΟαηΙαβππ 

Καραβ όβ Καπιπαδρΐκ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Βοδινό 

Εδ 

Οπτηε άε Ια δίεττα άε 

Οιιπάπττπιηα (ΠΓΕ) 

Καρπβ δβ ηη Οπερρα δβ 

ΓβαδαρραΜα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Βοδινό 

Εδ 

Οπτηε άε Μοταείιπ άε δαίπιτιπηεπ 

Καρπβ δβ Μοργπα δβ ΟαπχΜαπκα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Βοδινό 

Εδ 

Οπτηε ϋε νπειιηο ϋεΐ Ρπίδ 
νπδεο/ΕιίδΕπΙ ΟΕεΙπ (ΠΓΕ) 

ΚαρΗβ δβ Εακγπο δβηβ Παίβ 
Εαβκο/Εγβκαη β Οκβηη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Βοδινό 

Εδ 

Οοτάετο άε Ναναττπ ή 

ΝπΓπιτοπΙίο Ατίαιπιεπ (ΠΓΕ) 

Κορδβρο δβ Ηαβαρρα/Ηαφαρροακο 
ΑρκγΜβα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - πρόβειο 

Εδ 

Οοτάετο Μππε1ιε§ο 

Κορδβρο Μαππβτο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - πρόβειο 

Εδ 

Επεόπ Οπ11ε§ο 

ΤΙηκοπ ΐαεΐο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγείων) - χοιρινό 

Εδ 

Εεείιπζο άε Οπδΐϋΐπ γ Εεόπ 

Πβπαβο δβ Καεπιΐη ΐ Ηβοπ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγείων) - πρόβειο 

Εδ 

Ροΐΐο γ Οαρόπ άεΐ ΡτπΙ 

Πούο ΐ Καηοπ δβηπ Πρατη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - πουλερικά 

Εδ 

Τεπιπδεο άε Ατα§όη 

Τβρπαβκο δβ Αραΐοπ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - πρόβειο 

Εδ 

Τετηετπ ΑδΙυππηα 

Τβρπβρα Αεπιγρΐαπα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - μοσχαρίσιο 

Εδ 

Τετηετπ άε ΕχΙτεηιπάατπ 

Τβρπβρα δβ ΕκβτηρβΜαδγρα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - μοσχαρίσιο 

Εδ 

Τετηετπ άε Νπνπττπ /ΝπίπττοπΙτο 
ΑταΙχεπ 

Τβρπβρα δβ Ηαβαρρα/Ηαφαρροακο 
Αραηίΐ^βα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - μοσχαρίσιο 

Εδ 

Τετηετπ 0π11ε§3 

Τβρπβρα Ϊαεϊα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - μοσχαρίσιο 

Εδ 

ΒοΙίΙΙο άεΐ Βίετζο 

Εοηίίύο δβηπ Είερεο 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά κ.λπ.) 

Εδ 

Οεείηπ άε Εεόη 

Οβεϊπα δβ Κβοπ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά κ.λπ.) 

Εδ 

ϋεΐιεδπ άε ΕχΙτεΐΉπάατπ 

/φβββα δβ βκβιηρβΜαδγρα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά κ.λπ.) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ε8 

Οιιηιιείο 

ΤίχγβΛ&ο 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - Χοιρομέρια 

Ε8 

Ιατηόπ άε Ηυε1ν3. 

Χομοη δε ΥειίΗβα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - Χοιρομέρια 

Ε8 

Ιατηόη άε Τεηιεί 

Χομοη δε Τεργεηπ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - Χοιρομέρια 

Ε8 

^ηιόη άε Ττενέΐεζ 

Χομοη δε Τρεβεηεε 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - Χοιρομέρια 

Ε8 

δαίοΐιίεΐιόη άε 
νίε/Ε1οη§3ηί883 άε νίε 

Οομβηιηοη δε Βίκ/ΜοΗΤαΗκα δε 
Βίκ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) - Λουκάνικα 

Ε8 

δοΙ>Γ38α£ΐα άε Μβΐίοτεβ 

ϋοδραεαδα δε Μαΐιορκα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) 

Ε8 

Αήιε§3'1 Ρίίιι 

ΑφγεΐαπΗ Πίηιγ 

Τυριά 

Ε8 

03Ϊ)Γ3ΐε8 

Καδραηεε 

Τυριά 

Ε8 

Οεάτείτο 

ϋεδρεύρο 

Τυριά 

Ε8 

θ3πιοηευ/θ3ηιοηεάο 

ϊαΜΟΗεγ/ϊΊΜΟΗεδο 

Τυριά 

Ε8 

Ιάώζέΐοΐ 

ΙδίαεαδευίΗ 

Τυριά 

Ε8 

Μ3άόη-Μεηοτο3 

ΜαχοΗ-ΜεΗορκα 

Τυριά 

Ε8 

Ρίεόη Βε)ε 8 -Ττε 8 νί 80 

Πικοη Εεχεε-Τρεεβίεο 

Τυριά 

Ε8 

(^ιιεεο άε Εη δετεπ3 

Κεεο δε άλ ϋερεΗα 

Τυριά 

Ε8 

<3υε80 άε 1'ΑΙί ΕΙτβεΙΙ γ 1 ά 
0ετά3ηγ3 

Κεεο δε ηΧηπηι Υρτεηπ ί λλ 
Ο ερδαΗΐΆ 

Τυριά 

Ε8 

Οιιεεο άε Μυτεώ 

Κεεο δε Μγρείη 

Τυριά 

Ε8 

(^ιιεεο άε Μιιτεώ 31 νίηο 

Κεεο δε Μγρείη αηϊ> θιηο 

Τυριά 

Ε8 

Οιιεεο άε ν3ΐάεόη 

Κεεο δε ΒαηπδεοΗ 

Τυριά 

Ε8 

0ιιε8ο Ιόοτεε 

Κεεο Ιδορεε 

Τυριά 

Ε8 

Οιιεεο Μ3)οτετο 

Κεεο Μαχορερο 

Τυριά 

Ε8 

(^υεεο Μβηείιε^ο 

Κεεο ΜαΗΗετο 

Τυριά 

Ε8 

Οιιεεο Ν3ί3 άε 03ηΐ3ΐΐΓί3 

Κεεο Ηαηια δε ΚαΗτηαδρίΛ 

Τυριά 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ε8 

<3ιΐ6δθ Ρα1τηετο/<3ιιεδθ άε Ια 
Ραΐτπα 

Κεεο Πευη,Μερο/Κεεο όε ηη 
ΠαΛΜία 

Τυριά 

Ε8 

Οιιεδο ΤεΙίΠα 

Κεεο Τεηήπ 

Τυριά 

Εδ 

<3ιιεδθ Ζαιποταηο 

Κεεο ϋαΜοραΗΟ 

Τυριά 

Εδ 

<3ιιε5ΐιεο8 άε ΕίέΙιαηα 

Κεεγκοε όε Ηίεβαησ 

Τυριά 

Εδ 

Κοηεαΐ 

Ροηκοάι, 

Τυριά 

Εδ 

δαη δίτηόη άα Οοδία 

Οαπ ϋίΜΟΗ όα Κοεηια 

Τυριά 

Εδ 

Τοτία άεΐ Οαδατ 

Τορηια όεηι, Καεαρ 

Τυριά 

Εδ 

Μίεΐ άε Οαΐίεία/Μεί άε 
Οαΐίεία» 

Μϊιειη, όε ΓαηίείΗ/ΜεΆΐ, όε 

ΡαηίείΛ 

Λοιπά προϊόντα ζωικής προέλευσης - 
Μέλι 

Εδ 

Μίεΐ άε Οταηαάα 

Μϊιειη, όε Γραηαόα 

Λοιπά προϊόντα ζωικής προέλευσης - 
Μέλι 

Εδ 

Μίεΐ άε Εα ΑΙεαττία 

Μϊιειη, όε IIη Ατη,καρρίΛ 

Λοιπά προϊόντα ζωικής προέλευσης- - 
Μέλι 

Εδ 

Αεείίε άε Εα ΑΙεαττία 

Αεεϊιηιε όε Κη Αητ,καρρίη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

ΑεείΙε άε Ια Κίο_|α 

Αεειιηιε όε λλ Ρίοχα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

Αεείίε άε Μαΐίοτεα / Αεείίε 
τηαΐίοτηιιίη / Οΐί άε Μαΐίοτεα / 
Οΐί τηαΐίοτηιιί 

Αεεϊιηιε όε Μαύορκα/Αεεϊιηιε 
Μαϊορκίη/Οιιί όε Μαϊιορκα/Οηί 
Μαΐιορκί 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ε8 

Αεείΐε άε Τεττα Αΐΐα / Οΐί άε 
Τειτ3 ΑΙία 

Αεεύηιε όε Τερρα ΑΛΐ,τηα/Οηί όε 
Τερρα Αηϊ,τηα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Αεείΐε άεΐ Βαίχ Εότε - 
Μοηίδίά/ Οΐί άεΐ Βαίχ Εότε - 
ΜοηΙδίέ 

Αεειίηιε όεηη Εαύηι Ε6ρε- 
ΜοηψΗ / Οηί όειιι, Εαίιιιι Ε6ρε- 
Μοηιμη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Αεείΐε άεΐ Βε]ο Αταβόη 

Αεειίηιε όεηη Εαχο Αραζοη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Αεείίε ΜοηΐετηιΙιίο 

Αεεύηιε ΜοΉηιεργθίύο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Αηίεηιιετε 

ΑΗηιεκερα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Βίΐεηίΐ 

ΕαεΗα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

ΟίΐΙίΐ-ΗιΐΓίΙεδ 

Εαηια-Υρόεε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Εεδ Οαιτίβιιεδ 

Εεε Γαρρίτεε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

ΜαηΙεηιιίΠα άε 1'ΑΙί ΕΙτβεΙΙ γ 
\ά Οετάαηγα/Μαηίεβα άε 1’ΑΙί 
υτ§ε11 ί 13 0ετά3ηγ3 

Μαπηιεκίη όε βΕ^ι,ηι Υρτεηι, ί λλ 
ϋερδαΗίπ/ΜαΗηιετα όε ηΕΙηυηι 
Υρΐεηι, ί άη ϋερδαΗΐΛ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - βούτυρο 

Ε8 

Μ3ηΐεηιιί1ΐ3 άε δοτί3 

ΜαΉηιεκίΛ όε ϋορίη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - βούτυρο 

Ε8 

Μοηίεδ άε Οτ3η3ά3 

ΜοΉηιεε όε Εραηαόα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

Μοηίεδ άε Τοίεάο 

Μοηηιεε όε Τοηεόο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Ε8 

ΡοηίεηΙε άε Οτηηηάβ 

ΠοΗηεΗηιε όε Γραπαόα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ε8 

Ρτίε§ο άε ΟότάοΕα 

Πρϊ,εζο όε Κορόοβα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

δίεττα άε Αταΐατ 

ϋί,ερρα όε Καόίε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

δίεττα άε Οαζοτία 

ϋί,ερρα όε ΚαεορΆη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

δίεττα άε δεβίιτα 

ϋϊ,ερρα όε ϋεζγρα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

δίεττα Μάβίηα 

ϋί,ερρα Μαχίπα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

δίιιτεηε 

ϋίγραΗα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

Εδ 

Α)ο Μοταάο άε Ε38 

Ρεάτοηετ&δ 

Αχο Μοραόο όε ηπε 

ΠεόροΗί,εραε 

Λαχανικά, νωπά ή επεξεργασμένα - 
σκόρδο 

Εδ 

Αίεεείιοίά άε 
Βεηίθ3τ1ό/0&τχοί3 άε 

Βεηίοβτΐό 

Αη^καποφα όε 
ΕεΗίκαρηο/Καρποφα όε 

ΕεΗίκαρηο 

Λαχανικά νωπά ή επεξεργασμένα - 
αγκινάρα 

Εδ 

Αίεαείιοία άε Τιιάεΐπ 

Α/η,καΊοφα όε ΤγόεηΛ 

Λαχανικά, νωπά ή επεξεργασμένα - 
αγκινάρα 

Εδ 

Αιτοζ άε ναΙεπεία/Αττόδ άε 
ναΐέηεία 

Αρρο3 όε ΒαηεΗείΛ/Αρροε όε 
ΒαηεΗείΛ 

Δημητριακά - Ρύζι 

Εδ 

Αιτοζ άεΐ ϋεΐία άεΐ Εότο 
/Αττόε άεΐ ϋεΐΐα άε ΓΕΕτε 

Αρρο3 όεΛϊ> φ1εηΐ>ηια όεπί> 
Ε6ρο/Αρροε όεΛί> φΐεηΐ,ηια όεβί, 
Ε6ρε 

Δημητριακά - Ρύζι 

Εδ 

Ανεΐΐαηα άε Κ.ειΐ8 

Αβεαπα όε Ρεγε 

Ξηροί καρποί - φουντούκια 

Εδ 

Βετειηεηε άε Αΐτηα^το 

ΕερεΗχεπα όε ΑΐΗ,Λίατρο 

Λαχανικά - Μελιτζάνες 

Εδ 

03ΐ38ρ3ΙΤ3 

Καηαεηαρρα 

Δημητριακά - Ρύζι 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ε8 

Οαΐςοΐ άε νείΐε 

Κευιεοηι όε Βαιυιο 

Λαχανικά - Σφαιρίδια κρεμυδιού 

Ε8 

Οετεζα άεΐ ^τίε 

ϋερεεα όβΑϊ> Χερηιε 

Φρούτα - κεράσια 

Ε8 

Οετεζεε άε Ια ΜοηΙ&ηα άε 
ΑΙίε&ηΙε 

ϋερεεαε όε αα Μοηηιαηί,Α όε 
ΑΑΐκαΉηιε 

Φρούτα - κεράσια 

Ε8 

ΟίΙτίεοδ νΒίεηεί&ηοδ/Οίΐτίοδ 
ναΐεηείαηδ 

ϋίηφίκοε ΒαηεΗείΑΗοε/αηψίκε 
ΒαηεΗείΑΗε 

Φρούτα - Εσπεριδοειδή 

Ε8 

Οΐεηιεηΐίηαδ άε 138 Τίειτ3δ 
άεΐ Εότο/ΟΙειηεηίίηεδ άε Ιεβ 
Τειτεδ άε ΓΕότε 

ΚΑεΜεΉηήΗαε όε ααο Τκερραε 
όεπι> Ε6ρο/ΚΑεΜεΗτηίΗεε όε Αεε 
Τερρεε όεΑϊ> Ε6ρε 

Φρούτα - Κλημεντίνες 

Ε8 

Οοΐίίΐοτ άε Οεΐεάοιτε (ΠΓΕ) 

ΚοΑίφΑκορ όε ΚαΑΑορρα 

Λαχανικά - Λάχανα 

Ε8 

Ε8ρ3ΐΤ3@ο άε ΕΙΐΐέΐ0Γ-Τ3]3Γ 

Εεηαρρατο όε Υεηιορ-Ταχαρ 

Λαχανικά - Σπαράγγια 

Ε8 

Εδρ3ΙΤ3§0 άε Ν3ν3ΓΓ3 

Εεηαρρατο όε Ηαβαρρα 

Λαχανικά - Σπαράγγια 

Ε8 

Ρ3Ϊ)3 ΑδΙυτίεηε 

Φα6α ΑεηιγρίΑΗα 

Λαχανικά - Φάβα 

Ε8 

θ3τΙ>3ηζο άε ΡιιεηΙε83ύεο 

ΓαρβαΗεο όε ΦγεΉηιεεαγκο 

Λαχανικά - ρεβύθια 

Ε8 

Ιιιάί38 άε Ε1 Ββτεο άε Ανίΐε 

Χγόίηε όε Εαι> Εαρκο όε Αθιαα 

Λαχανικά - φασόλια 

Ε8 

Κείά ΚΛετε άεΐ Χύφίετ 

Κακί Ρίβερα όεΑί, ΙΙΙγκερ 

Φρούτα - Διόσπυρος (Κακί) 

Ε8 

Εεηΐε)3 άε Εβ Απηιιηε 

Παιτηεχα όε αη ΑρΜγΗϊ,π 

Λαχανικά - Φακές 

Ε8 

Εεηΐε)3 Ρ3τάίη3 άε Τίειτ3 άε 
θ3ΐηρο8 

Εεηηιεχα Παρόίηα όε Ττ,ερρα όε 
ΚοΜηοε 

Λαχανικά - Φακές 

Ε8 

Μ3ΠΖ3Π3 άε Οίτοπ3/Ροπΐ3 άε 
Οίτοπ3 

ΜαΗ3θΗα όε Χίροπα/ΠοΜα όε 
Γίροπα 

Φρούτα - Μήλα 

Ε8 

Μβηζβηβ Κείηεΐ3 άεΐ Βίετζο 

ΜαΗ3αΉα Ρειιηεηια όεΑΐ> Ετ,ερεο 

Φρούτα - Μήλα 

Ε8 

Μεΐοεοΐόη άε 03ΐ3ηά3 

ΜεΑϊ,οκοηιοΉ όε ΚαΛΑπόα 

Φρούτα - ροδάκινα 

Ε8 

Νίδρετοβ 0311083 ά'Εη δεττΕι 

Ηίεηεροε Καΐιοεα ό Έη ϋαρρίΑ 

Φρούτα - Ρόδια 

Ε8 

Ρ31303 άε 03ΐίεί3/Ρ3ΐ3ί3 άε 
θ3ΐίεί3 

Παηιακα όε ΓαηίείΑ/Παηιαηια όε 
ΡαπίείΑ 

Λαχανικά - Πατάτες 

Ε8 

Ρ3ί3ί38 άε Ρτβάεδ ή Ρ3ί3ΐε8 άε 
Ρτβάεδ 

Παηιαηιαε όε Πραόεε/Παηιαηιεε 
όε Πραόεε 

Λαχανικά - Πατάτες 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ε8 

Ρετα άε .Ιιιηιίΐΐα 

Πέρα όε ΧγΜίχ 

Φρούτα - Αχλάδια 

Εδ 

Ρεταε άε Κίηεόη άε δοΐο 

Περαε όε Ριηκοη όε Οοηιο 

Φρούτα - Αχλάδια 

Εδ 

ΡίτηίεηΙο Αεαάο άεΐ Βίετζο 

ΠίΜΕΗπίο Αεαόο όεηΐ> Εί,ερεο 

Λαχανικά- επεξεργασμένες πιπεριές, 

Εδ 

ΡίιηίεηΙο Κκήαηο 

ΠίΜεΉηιο Ρίοχαπο 

Λαχανικά- πιπεριές, 

Εδ 

Ρίιηίεηί 08 άεΐ Ρίηιιίΐΐο άε 
Εοάοεα 

ΠίΜεΗηιοε όεπϊ, Πίκίιιο όε 
Πύοόοεα 

Λαχανικά- πιπεριές, 

Εδ 

ΕΓνα άε τηεεα ετηόοΐεαάα 
"νίηαίορό" 

Υβα όε Μεεα εΜβθΛΐ>3αόα 
"ΒίΗαικ,οηο " 

Φρούτα - Σταφύλια 

Εδ 

Οαόαΐΐα άε Αηάαίιιεία 

Καβαη όε ΑηόαΛγείχ 

Νωπά ψάρια 

Εδ 

Μείίΐΐόη άε Οαΐίεία / 

ΜεχίΠόη άε Οαΐίεία 

ΜεχίύοΗ όε ίαΛίείΛ/Μειιιίίΐϊ,ΟΗ 
όε Γαηίείη 

Μαλάκια 

Εδ 

Μεΐνα άε Αηάαίιιεία 

Μεηι,βα όε Απόοηγείη 

Νωπά ψάρια 

Εδ 

Αζαίτάη άε Ια Μαηεΐια 

Α3αφραΗ όε λλ ΜαΗΜα 

Καρυκεύματα 

Εδ 

ΟΗυΕα άε ναΐεηεία 

'-Ιγφα όε ΒαπεπείΛ 

Φρούτα - κόνδυλος 

Εδ 

Ρίτηεηίόη άε Ια νέτα 

ΠίΜεπηιοΉ όε λά Βέρα 

Καρυκεύματα 

Εδ 

Κεβίόη άε Μιιτεία 

Πί\ιειιιηοΗ όε Μγρείη 

Καρυκεύματα 

Εδ 

διάτα άε Αδΐιιήαδ/δίάτα 
ά'Αδΐυτίεδ 

Οίόρα όε Αεηιγρίαε/αόρα 
όΑεηιγρίεε 

Μηλίτης 

Εδ 

Α1ία)οτ άε Μεάίηα δίάοηία 

Αιη,φαχορ όε Μεόίπα αόοΗίη 

Ζ αχα ροπλαστική 

Εδ 

Εηδαίτηαάα άε 

Μαΐίοτοα/Εηδαίτηαάα 

τηαΐίοτηηίηα 

Εηεαηιαόα όε 

Μαύορκα/ΕΉεαίΜαόα Μαΐιορκίπα 

Αρτοποιία, γλυκά 

Εδ 

•Ιήοηα 

ΧίχοΗα 

Ζ αχα ροπλαστική 

Εδ 

Μαηΐεεαάαδ άε Αδΐοτ§α 

ΜαΗηιεκαόαε όε Αεηιορζα 

Ζαχαροπλαστική 

Εδ 

Μαζαράη άε Τοίεάο 

Μαεαηαη όε Τοηεόο 

Ζ αχα ροπλαστική 

Εδ 

Ραη άε Οεα 

ΠαΗ όε ϋεα 

Αρτοποιία 

Εδ 

Τιιττόη άε Α§τατηιιηΐ/Τοττό 
ά'Αμτατηηηί 

ΤγρροΗ όε ΑτραΜγΗηι/Τορρο 
όΑτραΜγπηι 

Ζαχαροπλαστική 

Εδ 

Τιιττόη άε Αΐίεαηίε 

Τγρροπ όε ΑηίκαΗτηε 

Ζ αχα ροπλαστική 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΙ 

Εαρίη Ροτοπ Είΐια 

ΠαηΪΗ ΠοροΗ ηιχα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)- κρέας ταράνδου 

ΡΙ 

Εαρίη Ρηίίαιία 

ΙΙαηίΗ Πγύκγηα 

Λαχανικά - Πατάτες 

ΡΙ 

Καίηιιιιη τδηΙΙδηεη 

ΚαιΐΗγγΉρί,ΟΉηη,ΟΉβΗ 

Προϊόντα ζύμης 

ΡΚ 

Α§ηε3ΐι άε ΙΆνεγτοη 

Αηκο όχ>ο ηΑββροη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Α§ηε3ΐι άε Εοζέτε 

Αη&ο ό&ο ΙΙι>θ3βρ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Α@ηε3ΐι άε ΡβιλϊΙΙ&ο 

Αηι>ο ό&ο Ποηκ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) 

ΡΚ 

Α§ηε3ΐι άε δίδίετοη (ΠΓΕ) 

Αη&ο όι>ο αοηβροΗ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Α§ηε3ΐι άιι ΒοιιΛοηη3ίδ 

Απόο όιο ΕγρόοΗβ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Α§ηε3ΐι άιι Είπιοιίδίη 

Αηι>ο όιο ΙΪΪΜγ3αΗ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Α@ηε3ΐι άιι ΡοίΙοιι-ΟΜτεηϊεδ 

Αη&ο όιο Πγαηίγ-ΠΙαραΗΐη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Α§ηε3ΐι άιι Οιιετεγ 

Αηι>ο όιο Κβρβί 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Β3τέ§ε8-θ3ν3πιίε 

Εαρβοκ-Γαβαρπ ΐ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΚ 

Βοειιί ε1ΐ3Γθΐ3ΐ8 άιι ΒοιιΛοηη3ίδ 

Εόοφ ΗΙαροηβ όιο Εγρδοπβ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)- Βοδινό 

ΡΚ 

Βοειιί άε Β3Ζ38 

Ε&οφ όχ>ο Εα3αο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)- Βοδινό 

ΡΚ 

Βοειιί άε Β3Ζ38 

Εχ>οφ όόο ΙΗαπ&οο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-Βοδινό 

ΡΚ 

Βοειιί άιι Μ3ΐηε 

Ε&οφ όιο ΜβΗ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) 

ΡΚ 

ϋίηάε ιΐε Βτεδδε 

]φαηό όι>ο Ερβοο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-Βοδινό 

ΡΚ 

Ροτε άε 13 83Γ(1ιε 

Πορ όχ>ο 3Η Οαρχη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγείων))-Βοδινό 

ΡΚ 

Ροτε άε Νοπηαηάίε 

Πορ ό&ο ΗορΜαπόΐ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγείων)-Χοιρινό 

ΡΚ 

Ροτε άε νεηάέε 

Πορ όχ>ο Βαπόε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγείων)-Βοδινό 

ΡΚ 

Ροτε άιι Είπιοιίδίη 

Πορ όι>ο ΠΪΜγ3αη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγείων))-Χοιρινό 

ΡΚ 

Τειιτεαιι άε 03ΐη3Γ§ιιε 

Τορο όόο ΚαΜαρχ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων))-Βοδινό 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΚ 

νεαιι ά’Ανεγτοη εί άιι δέ§&ΐ3 

Βο όι>ο ΙΙαββροΗ β όιο Οβταηη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-μοσχαρίσια 

ΡΚ 

νεαιι άυ Οιηοιίδΐη 

Βο όκ> ΤΙΐΜγβαΗ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-μοσχαρίσιο 

ΡΚ 

νοί^ΐΐΐεδ ά'ΑΙδαεε 

Βοηηιι όΑηΐ>3αο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

ΥοΙαΐΠεδ ά'Αιινετ§ηε 

Βοηηιι 0Αηο>οηϊ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοίΒΪΙΙεδ ά'Αιινετ§ηε 

Βοηηιι όΟββρΗ&ο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοίαϊΐΐεδ άε Βουτ§ο§ηε 

Βοηηύ όι>ο ΕγρΤοηι, 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοί&ϋΐεδ άε Βτεδδε 

Βοηηιι 060 Ερβοο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοίΒΪΠεδ άε Βτεί3§ηε 

Βοηηιι δύο ΕρβιηαΉΐ> 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοίαίΐΐεδ άε (ϋΐ3ΐΐ3ηδ 

Βοηηύ δι>ο ΙΙΙαηηΗ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε ΟιοΙεΙ 

Βοηηύ δι>ο ΙΙΙοηβ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε θ3δεο§ηε 

Βοηηύ δι>ο Γαεκοηύ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε Ρίοικίαη 

Βοηηύ δ\>ο Υδαη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε Εοιιέ 

Βοηηύ δ\>ο )ΚαΗ3β 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων) 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε 13 Οΐ3ΐηρ3§ηε 

Β οηηύ δι>ο ηη ΙΠαΜπαπό 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε 13 Οτόιηε 

Βοηηιι δ\>ο ηη βροΜ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΐ3ί11εδ άε 1'Αίη 

Βοηηιι ό&ο ηϊΐπ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε Είεηιιεδ 

Βοηηιι δύο Πΐκ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε 1'0τ1έ3η3ίδ 

Βοηηιι όι?ο η&Ορηβαπβ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε Εοιιβ 

Βοηηιι δύο ΙΙιοβ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε Νοπτΰΐκΐίε 

Βοηηιι δύο ΗορΜαπόΐ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άε νεηάέε 

Βοηηιι δ\>ο Βαπδε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 

ΡΚ 

νοΜΙεδ άεδ Ε3Π(1εδ 

Βοηηιι δε ΙΙηπδ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων)-πουλερικά 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΚ 

νοίαίΐΐε» άιι Βέατα 

Βοάηιι όϊ,ο ΕεαρΗ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐε» άιι Βεττγ 

Βοάηιι δκ> Εβρρί 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοΜΠεδ άιι Οΐιατοΐαίδ 

Βοάηιι δτο ΙΙΙαροηε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

Οόίεδ άιι Γοτεζ. 

Βοάηιι δκ> Φόρε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐεδ άιι Ο&ίίη&ίδ 

Βοάηιι δκ> ίαηήΉε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐεδ άιι Οετδ 

Βοάηιι δκ> )Κερε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

ΎοΙαίΠεδ άιι Ε&ηβΐιεάοε 

Βοάηιι δκ> Εαπτεδοκ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

ΎοΙαίΠεδ άιι Εαιιτ&β&ίδ 

Βοάηιι δκ> Εκορατε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐεδ άιι Μαίηε 

Βοάηιι όϊ,ο Μεη 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐεδ άιι ρΐαίεαιι άε 

Εεη§τεδ 

Βοάηιι δκ> ηΆΗηιο δί,ο ΕΙπΗΤρ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐεδ άτι ν&1 άε δέντεδ 

Βοάηιι δ το Βατή, όί> ο Οεβρ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά 

ΕΚ 

νοίαίΐΐεδ άτι νείεγ 

Βοάηιι δκ) Βί,ΟΆε 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)-πουλερικά- 

ΕΚ 

Βοιιάίη όΐ&ηε άε Κείάεΐ 

ΕγόαΗ 6 άοη όί,ο Ρί,οηιεΆί, 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά κ.λπ.) 

ΕΚ 

Ο&ηατά ά ίοίε @ταδ άτι διιά- 
ΟιιεδΙ (Οιιάοδδε, Ο&δοοβηε, 
Οετδ, Εαηάεδ, Ρέτίβοτά, 
(^ιιετεγ) 

Καπαρ α φγα τρα δκ> ϋτοδ-Υεεηι 
(ΙΙΙαΆύοε, ΕαεκοΗύ, )Κερε, Τίπηδ, 
ΠερίΤορ, Κερεί) 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) πάπια 

ΕΚ 

.ΙαηΛοη άε Βαγοηηε 

)Κα μ6οη όϊ,ο ΕαύοΉΗ 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.)χοιρομέρια 

ΕΚ 

.Ιεηιΐιοη δεε εί ηοίχ άε 
ίαιηάοη δεε άεδ Ατάεηηεδ 

)Κομ6οη εεκ ε ηγα δι,ο οκαλώοη 
εεκ δε ΑρδεΗ 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) χοιρομέρια 

ΕΚ 

Αόοηά&ηεε 

ΑδοΗδαΗε 

Τυριά 

ΕΚ 

Βαηοη 

Εοηοη 

Τυριά 

ΕΚ 

Βε&ιιίοτΙ 

Εοφορ 

Τυριά 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΚ 

Βίειι <ΤΑιινετ§ηε 

Ελϊ>ο όΟβερΗπο 

Τυριά 

ΕΚ 

Βίειι ύε Οεχ Εί&ιιί-,Ιιιτα/ΒΙειι 
άε δερΐτηοπεεί 

Εληο όϊ>ο ΕΚεκε 0-)Κκ>ρα/Εη\ίθ 
όϊ,ο ϋβΤΠΜΟΗΟβΜ 

Τυριά 

ΕΚ 

Βίειι άεδ Οπιΐδβεδ 

Ελϊ>ο όε Κοεε 

Τυριά 

ΕΚ 

Βίειι ύιι νετεοτ8-δ&88εη&@ε 

Εληο όκ> Βερκορ-ΕαεεποΗαοκ 

Τυριά 

ΕΚ 

Βτίε άε Μεαιιχ 

Ερί όι,ο Μο 

Τυριά 

ΕΚ 

Βτίε άε Μεΐιιη 

Ερί όι,ο Μηολοη 

Τυριά 

ΕΚ 

Βτοεείιι Οοτδε/Βτοοείιι 

ΕροΗΜΚ) Κορε/ΕροΗΗΚ) 

Τυριά 

ΕΚ 

ΟατηετηΕετΙ άε Νοππαηάίε 

ΚαΜΟΛίόβρ όι,ο ΗορΜαπόί 

Τυριά 

ΕΚ 

Ο&ηΙ&Ι/Γοιιτηιε άε 
0&ηί&1/03ηΐα1εΙ 

ΚαΗηιαια,/ΦγρΜ όι,ο 
ΚαΗηιαια,/ΚαΉηιαηε 

Τυριά 

ΕΚ 

Οΐ3Ϊ>ίείιοιι άιι Ροίΐοιι 

Ιίΐαβίιιιγ όκ> Πγαηιγ 

Τυριά 

ΕΚ 

Οιαοιιτεε 

Ιίίαγρε 

Τυριά 

ΕΚ 

Οιεντοΐίη 

ΙΙΙεβροηιβΗ 

Τυριά 

ΕΚ 

Οοτηΐέ 

ΚοΜίτιε 

Τυριά 

ΕΚ 

ΟτοΙΙίη άε 

Ο1ΐ3νί£ηο1/Οΐ3νί£ηο1 

Κροηιηια όϊ>ο 

ίΠαβΙΗ Η ΙΙΟΛ ί>/ΙίΙαβίΗ ΗΙΙΟΛΗ 

Τυριά 

ΕΚ 

Ετηηιεηΐ3ΐ άε δανοίε 

ΕΜΜεΗηιαηι, όι,ο Οαβγα 

Τυριά 

ΕΚ 

Ετητηεηίαΐ β^ηςπίδ εδΐ-εεηΐτπΐ 

ΕΜΜεΗηιαηϊ, ΦραΗεε Εεηι 
ϋαΗηψαηύ 

Τυριά 

ΕΚ 

Εροίδδεδ 

Εηγαε 

Τυριά 

ΕΚ 

Γοιιπηε ά’ΑπΛετΙ /Εοιιιτηε 
άε ΜοηΙβτίδοη 

ΦγρΜ όΑΛίδερ/ΦγρΜ όί,ο Μοη 
Ε ρΪ30Ή 

Τυριά 

ΕΚ 

Εαβίιίοίε 

ΕητιολΙ) 

Τυριά 

ΕΚ 

Εαηβτεδ 

Ελητρ 

Τυριά 

ΕΚ 

Είνατοί 

ΙΕβαρο 

Τυριά 

ΕΚ 

Μ3Γθί11ε8 / Ματοΐΐεδ 

Μαργοηπ/Μαροηπ 

Τυριά 

ΕΚ 

Μοηΐ ύ'οτ/ν3θ1ιεΐΊη άιι ΕΙπιιί- 
ϋοιΛδ 

Μοη όΟρ/ΒαιαεραΗ όκ> 

Τυριά 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΚ 

Μοτόίετ 

Μορδβε 

Τυριά 

ΕΚ 

Μιιηδίετ/Μιιηδίετ-Οέτοιηέ 

ΜαΗεηιερ/ΜαΗεηιερ-)ΚεροΜε 

Τυριά 

ΕΚ 

ΝειιίεΜίεΙ 

Ηβοφιααηιεπβ 

Τυριά 

ΕΚ 

Οδεαιι-Ιταίγ 

Οεεο-Ιρατηί 

Τυριά 

ΕΚ 

Ρέΐατύοη 

ΠεπηρόοΗ 

Τυριά 

ΕΚ 

Ρίεούοη ύε ΙΑτάέείιε / 

Ρίεούοη ύε Ια ϋτόπιε 

ΠικοόοΗ όβο ΛΑρόειιι/ΠίκοόοΗ 
όϊ,ο ΛΆ/ΙρΟΜ 

Τυριά 

ΕΚ 

ΡοηΙ-ΓΕνέμιιε 

Ποη ηβΕβεκ 

Τυριά 

ΕΚ 

ΡοιιΙίβηγ-δαίηΙ-Ρίεττε 

ΠγηίΉί-ΟαΗ-Πβερ 

Τυριά 

ΕΚ 

ΚεΜοείιοη/ΚεΙύοοΙιοη ύε 
δανοίε 

ΡεδηβοιιιοΗ/ΡεδηβοιαοΗ όϊ,ο 

Οαβγα 

Τυριά 

ΕΚ 

Κοοατηαύοιιτ 

ΡοκαΜαόγρ 

Τυριά 

ΕΚ 

ΚοηιιείοτΙ 

Ροκφορ 

Τυριά 

ΕΚ 

δαίηίε-Μαιιτε ύε Τοιιταίηε 

Οαηηι-Μορ όβο ΤγρεΗ 

Τυριά 

ΕΚ 

δαίηί-ΝεεΙαίτε 

Οαπ-Ηεκηιερ 

Τυριά 

ΕΚ 

δαίετδ 

Οαπερε 

Τυριά 

ΕΚ 

δε11ε8-8ΐιτ-01ιεΓ 

Οεηβ-ειορ-ΕΗερ 

Τυριά 

ΕΚ 

Τοτηε ύε8 Βαιίβεδ 

ΤοΜ-δε-Εοοκ 

Τυριά 

ΕΚ 

Τοιητηε ύε δανοίε 

Τομμ όί>ο Οαβγα 

Τυριά 

ΕΚ 

Τοιηιηε ύε8 Ργτέηέεδ 

Τομμ όε Πίρεπε 

Τυριά 

ΕΚ 

ν&1εης3γ 

ΒαηΛΗεε 

Τυριά 

ΕΚ 

Οτειηε ύ'Ιδίβηγ 

ΚρεΜ όΙβΪΗβϊ 

Προϊόντα γαλακτοκομίας (κρέμες) 

ΕΚ 

Οτέηιε ίταϊεΐιε ίΐιιίύε ύΑΙεαεε 

ΚρεΜ φρειιι φηηίό όΑπββαε 

Προϊόντα γαλακτοκομίας (κρέμες)· 

ΕΚ 

Μίεΐ ύΑΙεαεε 

Μβεηι > όΑηββαε 

Μέλι 

ΕΚ 

Μίεΐ ύε Οοτεε / Μείε ύί 

ΟοΓδίεΕ 

Μβεηβ όβο Κορε / Μεηε όί 
Κορείκα 

Μέλι 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΚ 

Μίεΐ άε Ρτονεηεε 

Μι,εβί, όϊ>ο Προβαηε 

Μέλι 

ΕΚ 

Μίεΐ άε δερίη άεδ νοδβεδ 

Μι,εβί, όί,ο ϋαηαΉ όβ Βοοκ 

Μέλι 

ΕΚ 

(ΕιιΓδ άε Εουέ 

Οεφ όϊ,ο Ι1κ>ε 

Αυγά 

ΕΚ 

Βειιττε ΟΗίΐτεηΙεδ- 
ΡοίΙοιι/Βειιττε άεδ 
ΟΕατεηΙεδ/Βειιιτε άεδ ϋευχ- 
δέντεδ 

Εϊ,ορ ΙΙΙαραΗηι-Πγαηιγ/Εί,ορ όε 
Ιίίαραηηι/Εί,ορ όε βΐ,ο-ϋεβρ 

Βούτυρο 

ΕΚ 

Βειιττε ά'Ιδίβηγ 

Εϊ,Ορ 0 ΐ 31 Ηϊ>ϊ 

Βούτυρο 

ΕΚ 

Ηιιίΐε ά'οΐίνε ά'Αίχ-εη- 
Ρτονεηεε 

Υϋΐϊ, ό ΟΆΪβ ό Εκε-αΉ-Προβαηε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Ηιιίΐε ά'οΐίνε άε Οοτδε / Ηιιίΐε 
ά'οΐίνε άε Οοτδε - Οΐίιι <ϋ 
ΟοτδίοΒ) 

Υίβϊ, ό ΟΆΪβ όί,ο Κορε/Υίιη, ό 
οηίβ όι,ο Κορε-Οηίο όί Κορείκα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Ηιιίΐε ά'οΐίνε άε Είαιιΐε- 
Ρτονεηεε 

Υϋη> ό ΟΆΪβ όί,ο Οιν-ΠροβαΗε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Ηιιίΐε ά'οΐίνε άε Ια ναΐΐέε άεδ 
Βαιιχ-άε-Ρτονεηεε 

Υίβϊ, ό ΟΆΪβ όϊ>ο άη Βαηεε όε Εο- 
όκο-Προβαπε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Ηιιίΐε ά'οΐίνε άε Νίεε 

Υύη> ό ΟΆΪβ όϊ,ο Ηίε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Ηιιίΐε ά'οΐίνε άε Νϊτηεδ 

ΥίΛί, 0 ΟΆΪβ όι>ο Ηιμ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Είιιίΐε ά'οΐίνε άε Νγοηδ 

ΥίΜ 0 ΟΆΪβ όί,ο ΗΛοήο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΕΚ 

Αιθέριο έλαιο λεβάντας της 
ΕίαιιΙε-Ρτονεηεε 

Υύΐϊ> εεεαΗείεΜ όί,ο ΛΛβαΗό όί,ο 
Οηι-ΠροβαΗε 

Αιθέρια έλαια- έλαιο λεβάντας 

ΕΚ 

Αίΐ ΐιίαπε άε Εοπΐ3@ηε 

Αιι 6 ληη όι,ο Ιίί,ΟΜαΗί, 

Λαχανικά - σκόρδο 

ΕΚ 

Αίΐ άε 13 Οτότηε 

Αϋ όι,ο ΛαβροΜ 

Λαχανικά - σκόρδο 

ΕΚ 

Αίΐ το δε άε Ε3ΐιίτεε 

Αϋ ρο3 όι>ο Ποιηρεκ 

Λαχανικά - σκόρδο 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΚ 

Αβρετ^ε άεδ δ&Μεδ άεβ 

Εεηάεβ 

Αεηεροκ όε ϋαθητ, όε Ι1 λη0 

Λαχανικά - Σπαράγγια 

ΕΚ 

Οιεδβεί&δ άε Μοίδδ&ε 

ΗΙαεεεηη όβο Μγαεεακ 

Φρούτα- Επιτραπέζια σταφύλια 

ΕΚ 

ΟΙέτηεηΙίηε άε Οοτβε 

ΚηεΜεΗΐνίΗ όβο Κορε 

Φρούτα - Κλημεντίνες 

ΕΚ 

Οοεο άε Ραίτηροί 

Κοκο όβο ΠαΜηοηβ 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΚ 

Ετ&ίδε άιι Ρέτίβοτά 

Φρε3 όκ> Περίτορ 

Φρούτα - φράουλες 

ΕΚ 

Η&τίεοΙ Ι&τόείδ 

Αρίκο τηαρδε 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΕΚ 

Κίννί άε 1'Αάοιιτ 

Κίβί όβο ηβΑόγρ 

Φρούτα -ακτινίδια 

ΕΚ 

ΕεηΙίΠε νειΐ άιι Ριιγ 

ϋοΗΐηηι βερ όκ> Πκτί 

Λαχανικά -Φακές 

ΕΚ 

Εεηίίΐΐεδ νετίεβ άιι Βεπγ 

ΤίοΗηήϊι βερηι όκ> Εερρί 

Λαχανικά -Φακές 

ΕΚ 

ΕίηβοΙ άιι ΝογιΙ 

ΠληΤο όκ> Ηορ 

Λαχανικά -Φασόλια 

ΕΚ 

Μάείιε Ναηΐαίδε 

Μαιιι ΗαΗηιε3 

Λαχανικά -Σαλάτες 

ΕΚ 

Μεΐοη άιι Η&τιΐ-ΡοίΙοιι 

Μεητ,ΟΉ όκ> Ο-Πγατηγ 

Φρούτα- Πεπόνι 

ΕΚ 

Μεΐοη άιι ζΗιετεγ 

ΜεηβοΗ όκ) Κερεί 

Φρούτα- Πεπόνι 

ΕΚ 

Μίταόεΐΐεδ άε Εοιτ&ίηε 

Μίραόεηηβ όβο ΠορρεΗ 

Φρούτα - Δαμάσκηνα 

ΕΚ 

Μιΐδεεΐ άιι νεηΐοιιχ 

Μκ>εκα ό το Βαπηιγ 

Φρούτα -επιτραπέζια σταφύλια 

ΕΚ 

Νοίχ άε Οτεηούΐε 

Ηγα όβο ϊρεΗοθηβ 

Καρύδια 

ΕΚ 

Νοίχ άιι Ρέτίβοτά 

Ηγα ότο Περίτορ 

Καρύδια 

ΕΚ 

Οί§ηοη άοιιχ άεδ Οένεηηεδ 

Οημιοη όγ όε ΟεβεΗ 

Λαχανικά - Κρεμύδια 

ΕΚ 

Οΐίνε άε Νίεε 

Οηίβ όβο Ηίε 

Λαχανικά -Ελιές 

ΕΚ 

Οΐίνεδ εαδδέεδ άε Ια ν&11έε 
άεδ Βαιιχ-άε-Ρτονεηεε 

Οηίβ καεεε όβο ηη Βαηηεε όε Εο- 
ότ,ο-Προβαπε 

Λαχανικά -Ελιές 

ΕΚ 

Οΐίνεδ ηοίτεδ άε Ια ν&11έε άεδ 
Βίΐυχ άε Ρτονεηεε 

Οηίβ βγαρ όβο ηη Βαηηεε όε Εο- 
όβο-Προβαβε 

Λαχανικά -Ελιές 

ΕΚ 

Οΐίνεδ ηοίτεδ άε Νγοηδ 

Οηίβ Ηγαρ όβο ΗίοΉε 

Λαχανικά -Ελιές 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΕΚ 

ΡείίΙ ΕρεπυΙτε άε ΗαιιΙε 
Ρτονεηεε 

Πεηή Εηοηψ δι,ο Οιν ΠροβαΗε 

Δημητριακά 

ΕΚ 

Ροίτεαιιχ άε Οτέαηεεδ 

Πγαρο δι,ο ΚρεαΗε 

Λαχανικά -Πράσσα 

ΕΚ 

Ροτητηε άε Ιεττε άε ΓΙΙε άε Κέ 

Πομμ δι,ο ηιερρ δι,ο η ίηι, δι,ο 

Ρε 

Λαχανικά -Πατάτες 

ΕΚ 

Ροτηηιε άιι Είτηοιίδίη 

Πομμ δκ> ΠίΜ}’3αΉ 

Φρούτα - Μήλα 

ΕΚ 

Ροιητηεδ άε Ιεττε άε ΜετνίΠε 

Πομμ δι,ο ηιερρ δι,ο Μερβνυιι, 

Λαχανικά -Πατάτες 

ΕΚ 

Ροτητηεδ εί ροίτεδ άε δανοίε 

Πομμ ε ηγαρ δ ι,ο Οαβγα 

Φρούτα - Μήλα, Αχλάδια 

ΕΚ 

Ρηιηεαιιχ ά'Αβεη / Ρτιιηεειιχ 
ά'Αβεη τηί-ειιίίδ 

ΠρίΟΗΟ δ ΑοκαΗ / ΠρίΟΗΟ δ 

ΑοκαΗ Μί-κιοί 

Φρούτα - επεξεργασμένα 

ΕΚ 

Κίζ άε Ο&τηατβΐιε 

Ρί όί,ο ΚαΜαρΤ 

Δημητριακά -Ρύζι 

ΕΚ 

Αηείιοίδ άε Οοΐΐίοιιτε 

Αιικιγα δι,ο Κοηι,ιορ 

Ψάρια- Επεξεργασμένα 

ΕΚ 

Οοηιιίΐΐε δ&ίηΙΟΕίοηιιεδ άεδ 
Οόίεδ άΑττηοτ 

Κοκηι ϋαΉ-δΚακ δε Κοιν ό 

ΑρΜορ 

Μαλάκια 

ΕΚ 

Οίάτε ύε Βτεΐ&^ηε/Οίάτε 

Βτεΐοη 

αδρ δι,ο ΕρεηιαΉϊ,/αδρ 

ΕρεηιοΉ 

Μηλίτης 

ΕΚ 

Οίάτε άε Νοττηαικϋε/Οίάτε 
Νοττη&ηά 

αδρ δι,ο ΠορΜαηδί/αδρ 

ΠορΜΟΗ 

Μηλίτης 

ΕΚ 

ΟοτηοιιαίΠε 

ΚορΗγαΐι 

Μηλίτης 

ΕΚ 

ϋοτηίτοηΐ 

^ΟΜφρΟΗ 

Αχλαδίτης 

ΕΚ 

Ητιΐΐτεδ Ματεηηεδ ΟΙέτοη 
(ΠΓΕ) 

Ύίηιρ ΜαρεΗΗ ΟηεροΗ 

Μαλάκια - Στρείδια 

ΕΚ 

Ραγδ άΑιίβε/Ραγδ (ΓΑιη>ε- 
Οαιηότεΐϊΐετ 

Πεϊ δ Οοκ/Πεϊ δ Οοκ- 
ΚαΛίθρεΜερ 

Μηλίτης 

ΕΚ 

ΡίτηεηΙ ά'ΕδρεΙεΙΙε/ΡίτηεηΙ 
ά'ΕδρεΙεΙΙε - ΕζρεΙεΐ&Εο 
Βίρεττα 

Πϊμοη δΕεηεηεηιηι/ΠίΜαΗ 
δΕεηεηεηιηι- Εεηεηεηιακο 

Είηερρα 

Καρυκεύματα 

ΕΚ 

Βετ§ατηοίε(δ) άε Νεηεγ 

ΕερταΜοηι δι,ο Ηαηεί 

Ζαχαροπλαστική 

ΕΚ 

Βτίοείιε νεηάέεηηε 

Ερίιιοιιι βαΗδεεΗ 

Αρτοποιία 

ΕΚ 

Ρείεδ άΑΙδ&εε 

ΠαΗ δΑπΜαε 

Ζυμαρικά 

ΕΚ 

Εοίη άε Οταιι 

Φγα δι,ο Κρο 

Σανός 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ηυ 

Βικίερεδίί Ιέΐίδζ&ΐάιηί 

ΒγΛ3πειπτί τειιίοβηπΜί 

Προϊόντα κρέατος- μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Σαλάμι 

Ηυ 

δζε§εύί δζαΐέππ ου δζε§ε<ϋ 
Ιέ1ίδΖ3ΐ3Πΐί 

οηιι^μϊ/ Οετεβί 
τοιιία&ιοίΜί 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Σαλάμι 

ΙΕ 

Οοηηετπατα Ηίΐΐ Πρόβειο / 
ΙΜη δΐέίόΐιε ΟΙιοπαοιατ3 

ΚοποΜαρα Γύι λομ/Υ}ή ΙΙΙηεύβ 
ΧοΗΟΜαρα 

Νωπό κρέας-(και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)- Πρόβειο 

ΙΕ 

Τίτηο1ε3§ιιε Βτοννη Ριι<Μίη§ 

Τιμομιζ 6ραγπ ηγόόίπ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - 
Επεξεργασμένο χοιρινό 

ΙΕ 

ΙιτιοΕίΠγ Κε§3ΐο 

ΐΜΟκϋυιί Ρεταηιο 

Τυριά 

ΙΕ 

ΟΗτε Ιδΐ3ΐκΙ ΟΙίίΓδ 

Κηερ ΑύΆαΗό εαηΜΟΗ 

Ψάρια 

ΙΤ 

ΑόΙ)3θοΙιίο Κοηΐ3ηο 

Αδβακίο Ρομοηο 

Νωπό κρέας—(και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)- Πρόβειο 

ΙΤ 

Α@ηε11ο <1ί δετάεβπε 

ΑΗΐ,εηηο όί ϋαρόεΗί,α 

Νωπό κρέας—(και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων)- Πρόβειο 

ΙΤ 

Μοτΐ3(1ε1ΐ3 Βο1οβΠ3 

Μορτηαόεηηα Εολοηϊ,λ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) 

ΙΤ 

ΡτοδείιιΙΙο ιΐί δ. ϋ3ηίε1ε 

Προιιιγηιηιο όί Οοη βαΗίεηε 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρινό 

ΙΤ 

νίίεΐΐοηε όίεηεο 
άεΙΓΑρρεηηίηο εεηίΓ3ΐε 

ΒίηιεΛΛΟΗε Ε'άηκο όειη, 

ΑηηεΉΗίπο 'ΑεΗηφαηε 

Νωπό κρέας-(και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) Μοσχαρίσιο 

ΙΤ 

Βτεδ3οΐ3 άε1ΐ3 ν3ΐ1ε11ίη3 

Ερε3αοηα όεηιια ΒαΛΐ,ηιεηηίΗα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Οαροοοίΐο άί Ο&Μιτία 

Καηοκοιυιο όί Καηαδρίη 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - Παστό 
κρέας 

ΙΤ 

Οορρα Ρί&ςεηΙίηε 

Κοηηα Π'ΛηεΉηιίΉα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - Παστό 
κρέας 

ΙΤ 

ΟοΐεοΚίηο Μοάεηα 

Κοηιεκίηο ΜοόβΗα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - 
Επεξεργασμένο χοιρινό 

ΙΤ 

ΟιιΙ&ΙεΙΙο <ϋ Ζίόεΐΐο 

ΚγηαηιβΛΛΟ όί ^ίβειυιο 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - Παστό 
κρέας 

ΙΤ 

Εατάο άί Οοΐοηηαΐα 

Τίαρόο όί ΚοηοΗΗαηια 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - Λαρδί 
χοιρινό 

ΙΤ 

ΡαηεεΙΙα άί Ο&Μ>τίε 

ΠαΗΗεηιηια όί Καηα6ρίϊΐ 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) χοιρινό 

ΙΤ 

ΡαηεείΙα ΡίαςεηΙίηα 

ΠαΗΜεηιηια Π'αηεηηιίΗα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρινό 

ΙΤ 

ΡτοδείιιίΙο άί Οατρεβηα 

ΠροιιιγηιηΊΟ όί ΚαρηεΉϊ,α 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 

ΙΤ 

ΡτοδείιιίΙο άί Μοάεηα 

ΠροιιιγηιηΊΟ όί Μοόεηα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.)Χοιρομέρι 

ΙΤ 

ΡτοδείιιίΙο άί Νοτείε 

ΠροιιιγηιηΊΟ όί Ηορπία 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 

ΙΤ 

ΡτοδείιιίΙο άί Ρεττηα 

Προιιιγηιηιο όί ΠαρΜα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 

ΙΤ 

ΡτοδείιιίΙο Τοδεεηο 

Προιιιγηιηιο Τοεκαηο 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Ρτοεείιιίΐο νεηεΐο Βετίεο- 
Ειΐβ&ηεο 

Προηιγηιηιο ΒβΗβηιο Εερίκο- 
Εγεαπεο 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 

ΙΤ 

δαίατηε Βτί&ηζα 

ΟαπαΜβ ΕρίαΗΐ^α 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Σαλάμι 

ΙΤ 

δ&ΐατηε Οτετηοπα 

ϋαηαΜβ ΚρβΜΟΉα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 

ΙΤ 

δαίατηε όί ν&τζί 

ϋαηαΜε όί Βαράει 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 

ΙΤ 

δαίατηε ά’οοα άί ΜοτΙατα 

ϋαηαΜβ ό' οκα όί Μορτηαρα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 
πάπιας 

ΙΤ 

δ&ΐατηε ΡίαεεηΙίηο 

ϋαηαΜε Π'ΛΜεΗηήΗΟ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 

ΙΤ 

δαίατηε δ.ΑηβεΙο 

ϋαηαΜε ϋαΗπι ΑΗεκεηο 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 

ΙΤ 

δ&Ι&τηίηί ίΐπΐί&ηί άΙΙά 
ε&εεί&ΐο τα 

ΟωιαΜίΗΐ ΐπιαη^ΗΗί αηηα 
καΗΗΗΠίορα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 

ΙΤ 

δαίείεεία άί Οαΐαβτία 

ϋαΜύεΪΗΗία όί ΚαηαβρίΜ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) λουκάνικα 
Χοιρινό 

ΙΤ 

δορρτε88&ίπ (Ιί Ο&Ι&Ετώ 

ϋοηηρεεεαηια όί Καλαβρία 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) λουκάνικα 
Χοιρινό 

ΙΤ 

δορτέ88& νίεεηΐίηα 

Οοηρεεεα ΒίπεΗτηίΗα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) -Σαλάμι 

ΙΤ 

δρεεΕ Αΐίο Αύίβε / δΜΐίτοΙετ 
ΜατΕεηδρεεΙί / δΜΐίτοΙετ 
δρεοΕ 

ϋηεκ όεΛϊ, Απΐ,τηο 
Αόίόοκε/ϋηόηύροιιερ 
ΜαρκεΗΐιιηεκ/ϋηόηύροηερ ϋηεκ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - καπνιστό 
χοιρινό 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

ν&11ε ύ'Αοδία ΙαπΛοπ άε 
Βοδδεδ 

Βαηηε ό'Αοετηα )Κομ6οη όε 

Εοεε 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Χοιρομέρι 

ΙΤ 

ν&11ε ά'Αοδία Επτά <1Άηΐ3<1 

Βαπαε ό'Αοεηια Εαρό ό'ΑρΗαό 

Προϊόντα κρέατος -Λαρδί χοιρινό 

ΙΤ 

Ζατηροπε Μοάεηα 

β.3θΜηοΉβ ΜοόβΗα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) - 
επεξεργασμένο χοιρινό 

ΙΤ 

Αδί&βο 

Α31ΛΖΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

Βίίίο 

Είτητηο 

Τυριά 

ΙΤ 

Βγ3 

Ερα 

Τυριά 

ΙΤ 

Οαείοεαναΐΐο δίΐεηο 

Καπίο Καβαηηο είΛΟΗΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

Ο&ηεδΙταΐο Ριΐβΐίεβε 

ΚαΗβεηψαηιο Πγηι>ε3β 

Τυριά 

ΙΤ 

03δ3ΐε1ΐ3 Ττενί§ί3Π3 

Κα3αηιεηηα Τρεβίόοκίαπα 

Τυριά 

ΙΤ 

θ38είοίΐ3 ιΓυτόίηο 

Καιιιι,οηιηια ό'ΥρόίΉΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

θ35ΐε1τη3§ηο 

ΚαεηιβΛί,ΜαΉϊ,ϊιο 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρίοτε δ3Γ(1ο 

Φί,ύορε ϋαρόο 

Τυριά 

ΙΤ 

ΡοηΙίη3 

ΦοΗηήΗα 

Τυριά 

ΙΤ 

Ροτηΐ3ί άε ΜτιΙ άεΙΓΑΙίε 
ν3ΐ1ε ΒτειηΙ)3η3 

ΦορΜαύ όε Μγηι άεηϊ> Απί,ηια 
ΒαΆηε ΕρεΜβαπα 

Τυριά 

ΙΤ 

Οοτ§οηζοΐ3 

ΓθρΤΟΗ030ΛΗ 

Τυριά 

ΙΤ 

Οτ3Π3 Ρ3ά3ηο 

Γραπα ΠαόαΗΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

ΜθΠ3ί3δίθ 

ΜοΗτηαείο 

Τυριά 

ΙΤ 

Μοηίε νετοηεδε 

ΜοΉηιε ΒεροΗε3ε 

Τυριά 

ΙΤ 

Μοζζ3τε1ΐ3 άί Βιι&ΐε 

03Πΐρ3η3 

Μοψιαρεηηα όί Εγφαηα 

ΚαΜπαπα 

Τυριά 

ΙΤ 

Μ11Γ3ΖΖ3Π0 

Μγραψιαιιο 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρ3πηί@ί3ηο Κεββώηο 

ΠαρΜίόχίαπο Ρεδοκίαπο 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρεεοτίηο άί Ρί1ί3ηο 

ΠεκορίΗΟ όί ΦίηίαΗΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρεεοτίηο Κοτηβηο 

Πεκορίηο Ρομοηο 

Τυριά 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Ρεοοτίηο δ&τάο 

ΠεκορίΗΟ ϋαρόο 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρεοοτίηο δίοίΐώηο 

ΠεκορίΗΟ ϋΝύιίαΗΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρεοοτίηο Τοεεαηο 

ΠεκορίΗΟ ΤοεκαΗΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

Ρτονοΐοηε νείραάαηα 

ΠροβοηοΗε ΒαηπηαόαΗα 

Τυριά 

ΙΤ 

ζ)υατΙίτο1ο Εοτηόατάο 

ΚβαρηήροΛΟ ΤΙοΜβαρόο 

Τυριά 

ΙΤ 

Κα§ιΐ8&ηο 

Ρατγ3θΗθ 

Τυριά 

ΙΤ 

Κηεοΐιετα 

Ραεκερα 

Τυριά 

ΙΤ 

Κ ίεοΐία Κοτηαηα 

Ρίκοηιηια Ρομοηο 

Τυριά 

ΙΤ 

Κοόίοΐα <1ί Κοοοανετηηο 

Ροβίοηα όί ΡοκκαβεραΗΟ 

Τυριά 

ΙΤ 

δρτε88& άοΐΐο Οίηάίοατίε 

ϋηρεεεα όεηηε βοκγόίκαρίε 

Τυριά 

ΙΤ 

δΐεΐνίο/δΐίΐ&ετ 

ϋτηεΆΗβίο/ϋτηύΐΗφεερ 

Τυριά 

ΙΤ 

Ταίοββίο 

Ταηεόοκίο 

Τυριά 

ΙΤ 

Τοιηα Ρίοτηοηΐεεε 

Τομο Π’εΜθΗηιε3ε 

Τυριά 

ΙΤ 

ναΐΐο ά'ΑοδΙα Ρτοτηαάζο 

Βαιυιε ό'Αοεηια Φρο.Μα03θ 

Τυριά 

ΙΤ 

ν&ΐΐεΐΐίηη Οηβετα 

ΒαππηιεηηίΗα Κα3ερα 

Τυριά 

ΙΤ 

Μίείε άεΐΐα Ευηίβίηηα 

Μ’εηε όεηΆα ΠγΗίόοκίαΗα 

Μέλι 

ΙΤ 

Αΐΐο Οτοΐοηεβε 

Αληιηο Κροηιοηε3ε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ΑρηιΙίηο Ρεεοατεβε 

ΑηργηΊΪΗΟ Πεεκαρεεε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Βτί8ί§1ιε11& 

Ερί3ίζεηηα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Βηιζίο 

Εργμίο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Ο&ηίηο 

Καπίπο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ΟατΙοοείο 

Καριηοπειηο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ΟΜαηΙί ΟΙ&δδίοο 

Κ'ΛΗηή κηαεαίκο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Οίΐεηΐο 

’-ίίπβΗηιο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Οοΐΐίηε <1ί Εεναηΐο 

Κοιυιίηα όί Ερίπόί3ί 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Αΐόαηε (Ιί Κοπια§ηα 

ΚοΑΑΙΗβ όί ΡοΜΩΗί,Λ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Οοΐΐίηε δείετηίΐ&ηε 

ΚοηηίΗβ ϋαηερΗίτηαΗβ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Οοΐΐίηε Τε&Ιίηε 

ΚοΑΛίΗβ ΤβαηήΗβ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Οίΐιιηο 

βαγπο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Ο αιάα 

ϊαρόα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Εα@Ιιί ΕοηΛεπϋ 

Ιίηύ ΤίοΜόαρόί 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ΕαιτιεΙία 

ΙΙαΜβτηία 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Ειιεεα 

ΙΙγκκα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Μοίίδε 

Μοηί3β 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

ΜοηΙε Είπα 

Μοηπιε Εηιηα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Μοηίί Ιΐ>1εί 

Μοηηή Ιβηεύ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Ρεηίεοΐα δοττεηΐίηα 

ΠεΗΐ3οηα ϋορρεΗηήΗα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ΡτεΙιιζίαηο άεΐΐε Οοΐΐίηε 
Τετατηαηε 

ΠρεηιγιμαΗΟ όεηηε ΚοηηίΗε 
ΤεραΜΟΗε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Κίνίετα Εί§ιιτε 

Ρίβ 'ερα ΙΙίζγρε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

δαόίηα 

ΟαβίΗα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

δατάεβηα 

ΟαρόεΗΜ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Τετβεδίε 

Τερόζκεεηιε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Ρτονίηεώ <1ί Βατί 

Τερρα όί Εαρί 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Τεττε ά'Οΐτεηΐο 

Τερρα ό'ΟιηραΉηιο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Τεττε <1ί Οαδοίε 

Τερρε όί ϋίεηα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Τεττε ΤετεηΙίηε 

Τερρε ΤαρεΉηήπε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Τοδεαηο 

Τοεκαπο 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Τιΐδεία 

ΤγιαίΛ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

υηΛήα 

Υλίβρίη 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ναΐ άί Νεΐο 

Βολή όί Μα03αρα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ναΐάετηοηε 

ΒαΛϊ,όβΜΟΗβ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ν&11ε άεΐ Βείίεε 

Βατυιε όετη, Εετιίπε 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

ν&11ί Τταραηεδί 

Βατυιί ΤραηαΗβ3ί 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

νεηεΐο ναΐροΐίεείΐα, νεηεΐο 
Ειΐβ&ηεί ε Βετίεί, νεηεΐο άεΐ 
Οταρρα 

ΒβΉβηιο ΒαΜηοΛίηεηηα, ΒεΗεηιο 
ΕγΤαΗεύ ε Εερίπί, ΒεΗεηιο όεηΗ 
Γραηηα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΙΤ 

Αταηεία άεΐ Οατμαηο 

ΑραΗΗία όεητ> ΓαρεαΗΟ 

Φρούτα -πορτοκάλια 

ΙΤ 

Αταηεία Κθ883 άί δίείΐία 

ΑραΗΗία Ροεεα όί Οίπίπία 

Φρούτα -πορτοκάλια 

ΙΤ 

Αερατα^ο Βίαηεο άί Βαεεαηο 

Αεηαρατο 6 ’ληκο όί Εαεεαπο 

Λαχανικά - Σπαράγγια 

ΙΤ 

Αεραταβο Βίαηεο άί 
Οίτηαάοίηιο 

Αεηαρατο 6 ’ληκο όί ι ϋΜαόθΛΗΜθ 

Λαχανικά - Σπαράγγια 

ΙΤ 

Α8ρητ3§ο νετάε άί Αΐίεάο 

Αεηαρατο βερόε όί Ατη,ηιεόο 

Λαχανικά - Σπαράγγια 

ΙΤ 

Βαείΐίεο Οεηονεεε 

Εα3ίηίκο όοκεΗθβε3ε 

Λαχανικά - Βασιλικός 

ΙΤ 

θαρρετό άί Ραηίεΐΐεήα 

Καηηερο όί ΠαπηιεηΛερία 

Λαχανικά - Κάπαρη 

ΙΤ 

Οατείοίο άί Ραεείητη 

Καρποφο όί ΠεεηψΜ 

Λαχανικά - Αγγινάρες 

ΙΤ 

Οατείοίο Κοτηαηεεεο άεΐ 

Εαζίο 

Καρποφο ΡοΜαηεεκο όεηη 

Κάιρο 

Λαχανικά - Αγγινάρες 

ΙΤ 

ΟατοΙα άεΙΓΑΙΙορίαηο άεΐ 
Ειιείηο 

Καροηια όειιπ ΑΛηηιοη'ΛΗΟ όετη> 
ΦγπίΉΟ 

Λαχανικά - καρότα 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Ο&δΙ&βηα Οιηεο 

ΚαοηιαΗί,Μ ΚγΗβο 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

0&8Ι&8Π3 άεΐ Μοηίε Αιπίαΐα 

ΚααναΉϊ,π όεηϊ, ΜοΗηιε ΑΜίαητα 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

άί Μοηΐεΐΐα 

ΚααηαΗί,Μ όί Μοπηιεηηα 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

038ί3§ιΐ3 άί ν3ΐ1ετ3ηο 

ΚααηαΉϊ,η όί Βαηηεραπο 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

ΟΪ1ίε§Ϊ3 άί Μ3Γ081103 

Ηίηκεόοκία όί Μαροεηήκα 

Φρούτα - Κεράσια 

ΙΤ 

Οίροΐΐβ Κθ883 άί Ττορε3 
03ΐ3ΪΐΓί3 

Ηίηοηηα Ροεεα όί Τροηεα 
ΚαηαβρίΛ 

Λαχανικά - Κρεμύδια 

ΙΤ 

Οίροΐΐοΐΐο Νοεετίηο 

'ϋηοηηοηνηο ΗοΜερίΗο 

Λαχανικά - Κρεμύδια 

ΙΤ 

ΟΙετηεηΙίηε άεΐ Οοΐίό άί 

Τ3Γ3ΠΪ0 

ΚηεΜεΗηύΗε δεηΐ> Γοηκφο όί 
ΤαραΗΐηο 

Φρούτα - Κλημεντίνες 

ΙΤ 

ΟΙειηεηΙίηε άί 03ΐ3Ϊ>τί3 

ΚηεΜεΗηήΗε όί Καηαβρίη 

Φρούτα - Κλημεντίνες 

ΙΤ 

Ρ3§ίο1ο άί Ε3 πιοιι άε1ΐ3 

V 3 ΙΙ 3 Ϊ 3 Βείΐιιηεεε 

Φαόηκοηο όί ΙΙομοη όεηηα 
Βαηηαηια ΕεηηγΉε3ε 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΙΤ 

Ρ3§ίο1ο άί 83Γθοηί 

Φαόηκοηο όί ϋαρκοΗί 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΙΤ 

Ρ3§ίθ1θ άί δθΓ3Π3 

Φαόοκοηο όί ϋοραΗα 

Λαχανικά - Φασόλια 

ΙΤ 

Ρ3τίη3 άί Νεεείο άε1ΐ3 
θ3τΓ3§η3Π3 

Φαρίπα όί ΗεΊΜΟ όεηηα 
ΓαρφαΉϊ,ΛΗα 

Φρούτα - Αλεύρι από κάστανα 

ΙΤ 

Ρ3ΠΌ άε1ΐ3 θ3τί3@η3Π3 

Φαρρο όεηηα ΓαρφαΗί,ΛΗα 

Δημητριακά 

ΙΤ 

Ρίεο Βώηεο άεΐ Οίΐεηΐο 

Φίκο 6 ’ληκο όεηι> ΗίηεΉηιο 

Φρούτα -Σύκα 

ΙΤ 

Ρίεοάίηάίβ άε11'ΕΙη3 

ΦίκοόίπόίΆ όεηί> Εηηα 

Φρούτα -Φραγκόσυκα 

ΙΤ 

Ριιη§ο άί Βοτ§οΐ3το 

ΦγΗΤο όί Εορζοτηαρο 

Λαχανικά - Άγρια μανιτάρια 

ΙΤ 

Κίννί Ε3ΐίΠ3 

Κίβί ϋαηήΗα 

Φρούτα - Ακτινίδια 

ΙΤ 

Ε3 Βε1ΐ3 άεΐΐβ ϋπιιηίπ 

ΤΙα Εεηηα όεηηα βαγΉία 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΙΤ 

ΕεηΙίεεΙιί3 άί θ38ΐε11ιιεείο άί 
ΝΟΓ013 

ΕεΉηήκκί,η όί Καεηιεηηγννίο όί 
ΗορΜίη 

Λαχανικά - Φακές 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Είτηοηε Οοδία ά'ΑτηαΙίϊ 

ΠίΜοηε Κοειηα όΑΜαηι>φί 

Φρούτα - Λεμόνια 

ΙΤ 

Είτηοηε άί δοττεηΐο 

ΠίΜΟΗε όί ϋορρβΗηιο 

Φρούτα - Λεμόνια 

ΙΤ 

Είτηοπε Ρετητηίηεΐΐο άεΐ 
Οατβ&ηο 

ΠίΜΟΗε ΦβΜΜΪΗβηηΟ όβΜ 
ΓαρζαΗΟ 

Φρούτα - Λεμόνια 

ΙΤ 

Ματτοηε άεΐ Μιίβείΐο 

ΜαρροΗβ όεηϊ> Μγ03κειιιη>ο 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

Ματτοηε άί Ο&δίεΐ άεΐ Κίο 

ΜαρροΗε όί Καεπιειη, όεηϊ> Ρίο 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

Ματτοηε άί Κοοεαάαερίάε 

ΜαρροΗε όί Ροκκαόαεηίόε 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

Ματτοηε άί δαη Ζεηο 

ΜαρροΗε όί ϋαπ β.3εΗθ 

Φρούτα - Κάστανα 

ΙΤ 

Μεΐα Αΐίο Αάίβε/δϋάίίτοΐετ 
Αρίεΐ 

Μεηη Ατη,ηιο 

Αόί03κε/3κ>όινίροΛερ ΑηφεΛί, 

Φρούτα - Μήλα 

ΙΤ 

Μεΐα ναΐ δί Νοη 

Μεηη Βομ όί Ηοη 

Φρούτα - Μήλα 

ΙΤ 

Μεΐαηηιιτεα Οατηραηα 

ΜεηΛΗΗγρκα ΚαΜηαΗα 

Φρούτα - Μήλα 

ΙΤ 

Νοεείοΐα άεΐ 

Ρίετηοηΐε/Νοοείοΐα Ρίειηοηίε 

ΗοΜΜοηα όεπύ 

Π’εΜΟΗηιε/ΗοΗΗοηα Π'εΜΟΗΐηε 

Ξηροί καρποί- Φουντούκια 

ΙΤ 

Νοεείοΐα άί ΟίίΓοηί. 

Ηοίηολο όίφ/,3ΚίφφθΗί 

Ξηροί καρποί- Φουντούκια 

ΙΤ 

Νοεείΐατα άεΐ Βείίεε 

ΗοΗεηπαρα όεπι, ΕεηίΜε 

Λαχανικά- Ελιές 

ΙΤ 

Οΐίνα Αεεοΐαηα άεΐ Ρίεεηο 

Οηίβα ΑεκοΛαΗα όεΛί, ΠηεΗΟ 

Λαχανικά - Ελιές 

ΙΤ 

Ρερετοηε <1ί δεηίεε 

ΠεηεροΗε όί ϋεΗΐ3ε 

Λαχανικά - Πιπεριές 

ΙΤ 

Ρετα άεΙΓΕτηίΙία Κοτηα@ηα 

Πέρα όεηΐ> Εμιλιλ Ρ ομοη^ά 

Φρούτα - 

Αχλάδια 

ΙΤ 

Ρετα τηαηίοναηα 

Πέρα ΜαΗηιοβαΗα 

Φρούτα - 

Αχλάδια 

ΙΤ 

Ρεεεα ε ΝεΙΙαήηα άί 

Κοτηα§ηα 

Πεεκα ε ΗετηηιαρίΗα όί Ρομοηι,μ 

Φρούτα - Ροδάκινα και νεκταρίνια 

ΙΤ 

Ροτηοάοτο άί Ραείιίηο 

ΠοΜοόορο όί ΠακίΗΟ 

Λαχανικά - Τομάτες 

ΙΤ 

Ροτηοάοτο δ. Ματζαηο 
άεΙΤΑβτο δατηεεε-Νοεετίηο 

ΠοΜοόορο ϋαΗ Μαρι/αΉΟ όεηι > 
Αζρο ϋαρΗε3ε-ΗθΗερίΗθ 

Λαχανικά - Τομάτες 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΙΤ 

Κηάίοείιίο άί ΟΙιίοββία 

Ραόίκκίο όί Κιιοόακα 

Λαχανικά - Κιχώριο 

ΙΤ 

Κηάίεείιίο άί νετοηα 

Ραόίκκίο όί ΒβροΗα 

Λαχανικά - Κιχοιριο 

ΙΤ 

Κηάίοείιίο Κοδδο <ϋ Ττενίδο 

Ραόίκκίο Ροεεο όί Τρββί3θ 

Λαχανικά - Κιχώριο 

ΙΤ 

Κβάίεείιίο νατίεβαΐο άί 
ΟαδίεΙΓταηοο 

Ραόίκκίο Βαρπεζατηο όί 
Καανβιη,φραΗκο 

Λαχανικά - Κιχοιριο 

ΙΤ 

Κίδο άί Βαταββία Βίεΐίεδε ε 
νετεείίεδε 

ΡΪ30 όί Εαραόοκα Ε'εηηε3β ε 
ΒβρΗεηηε3β 

Δημητριακά - Ρύζι 

ΙΤ 

Κίδο Ναηο νίαίοηε νετοηεεε 

ΡΪ3θ Ηοηο ΒίαηοΗβ ΒβροΗβ3β 

Δημητριακά - Ρύζι 

ΙΤ 

Οαβηίηα άί Κοτηαβηα 

ϋκαηοΗκύο όί Ρομοηηλ 

Λαχανικά - Κρεμύδια 

ΙΤ 

υνα άα Ιανοΐα άί Ο3ηίθ3ίίϊ 

Υβα όα ηκιβοπα όί ΚαΗίκανηηύ 

Φρούτα- Επιτραπέζια σταφύλια 

ΙΤ 

υν3 ά3 ΐ3νοΐ3 άί Μ3ΖΖ3ΓΓ0ηε 

Υβα όα ηκιβοηα όί Μα03αρροπε 

Φρούτα- Επιτραπέζια σταφύλια 

ΙΤ 

Αεείιΐβΐιε δοίίο 83ΐε άεΐ Μβτ 
Εί§υτε 

Ανπγζε εοηιηιο εαηε όεηϊ> Μαρ 
Πίζ^ρε 

Ψάρια- Επεξεργασμένα 

ΙΤ 

Τίηο3 Οοϊ>1>3 ϋοΓ3ΐ3 άεΐ 
Ρί3Π3ΐΙο άί Ροίπηο 

ΤίΗκα Γο66α βοραηια όειιπ 
Π'ΗΗΟΛΜνΟ όί ΠοίρΪΗΟ 

Ψάρια 

ΙΤ 

Ζ30ετ3ηο άί δετάεβηε 

γ Τ,3αφφεραΗθ όί ϋαρόβΗΗΗ 

Καρυκεύματα-Σαφράν 

ΙΤ 

Αεεΐο Β3ΐ83ΐηίοο άί Μοάεη3 

Ανεηιο Εαηϊ>3θΜίκο όί ΜοόβΗα 

Ξύδι 

ΙΤ 

Αεεΐο Ββίδβιηίοο ΐΓ3άίζίοη3ΐε 
άί Μοάεη3 

Απετηο 6ατη>3θΜίκο 
ηψαόίψοΗαηε όί ΜοόβΗα 

Ξύδι 

ΙΤ 

Αεεΐο 1>3ΐ83ΐηίοο ΐτ3άίζίοη3ΐε 
άί Κεββίο Ετηίΐώ 

Ανεηιο 6αιη,3αΜίκο 
ινραόίψοΗαπε όί Ρεόοκίο Εμιλιλ 

Ξύδι 

ΙΤ 

Ζ3ΐϊεΓ3ηο άε1ΓΑμιιίΐ3 

φ/,3αφφεραΗθ όειιπ Ακβίηα 

Καρυκεύματα-Σαφράν 

ΙΤ 

Ζείϊετεηο άί 83η Οίηιίβηεηο 

φ/,3αφφεραΗθ όί ϋαΉ 
φ/,ΟΚίΜΙΗΗΛΗΟ 

Καρυκεύματα-Σαφράν 

ΙΤ 

Οορρί3 ΡεΐΓ3τε8ε 

Κοηη'η Φβρραρβ3β 

Ψωμί 

ΙΤ 

Ρ3§ηοίί3 άεΐ ϋίίίείηο 

ΠαΗΗοηιηια όειιπ φΙίηιηιαίΗΟ 

Ψωμί 

ΙΤ 

Ρ3ηε Ο383τεοείο άί Οεηζ3ηο 

ΠαΉβ κα3αρβΗΗίο όί φΙθΚβΗΙ\αΗΟ 

Ψωμί 

ΙΤ 

Ρ3ηε άί Μ3ίετ3 

ΠαΉβ όί Αππηιαλίγρα 

Ψωμί 

ΙΤ 

Ρ3ηε άί Μ3ΐετ3 

ΠαΗβ όί Ματηερα 

Ψωμί 

ΙΤ 

Βετββιηοίίο άί Κε§§ίο 

Οεΐεότίε - Οΐίο εδδεηζώΐε 

ΕερζοΜοηιτηο όί Ρεόοκίο 
Καηαβρία - Ολιο εεεεΗψαηε 

Αιθέρια έλαια-Έλαιο περγαμόντου 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

Ευ 

νίππάε άε ροτε, τπατηιιε 
π&Ιίοπ&Ιε £τεηά-άιιο1ιέ άε 
ΕιιχειπΕοιιτβ 

Βιιοό όί,ο ηορκ, Μαρκ ΗαείοΉαπϊ, 
ΡραΗ-φΙτοιαε όε ΙΙκχκεεΜβγρτ 

Προϊόντα κρέατος (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) χοιρομέρι 

υυ 

δαί&ίδοπδ ίτιιηέεδ, τηατηιιε 
η&Ιίοη&Ιε §τ&ηά-άιιο1ιέ άε 
ΕιιχετηΙιοιιτβ 

ϋαηε30Η φκ>Με, Μαρκ Ήοείοηοηχ, 
ΓραΗ-βιοιιιε όε ΙΙκχκεεΜβγρΐ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) (παστό χοιρομέρι) 

Ευ 

Μίεΐ - Μακμιε ηεΐίοηαίε άυ 
Οτ&ηά-ϋιιοίιέ άε 

ΕυχεπΛοιιτβ 

Μυεηκ,Μαρκ Ηοείοπαπι, όκ> ΐραπ- 
β,ιοηιε όε ΙΙκκεεχώγρτ 

Μέλι 

υυ 

Βειιττε τοδε - Ματηιιε 

Ναΐίοηαίε άιι Οταηά-ϋιιείιέ άε 
ΕιιχετηΕοιιτβ 

Εί,ορρο3 -Μαρκ ΉαείοΗαΐΗ, 
ϊραΗ-βτοΜίε όε ϋτοκεεΜόγρΧ 

Βούτυρο 

ΝΕ 

Βοετεη-Εείάδε τηεί δίειάεΐδ 

ΕγρεΗ-ΙΙαύηιεε Μεηι ϋηι,οηιεηε 

Τυριά 

ΝΕ 

ΚαηΙετΕααδ/Κ3ηΙεηια8ε1Ε&εδ/ 

ΚαηΙετΕοτηήηεΕΗαδ 

ΚαΗτηερκααε/ΚαΗτηερΗαζεΛΧικαα 

ε/ΚαητηερκοΜεΗεκααε 

Τυριά 

ΝΕ 

Νοοτά-Ηοΐΐαηάδε Εάατητηετ 

Ηοορηι-ΧοηηαΗόεε ΕόαΜΜερ 

Τυριά 

ΝΕ 

Νοοτά-Ηοΐΐαηάδε Οοιιάα 

Ηοορηι-Χοιυιαπόεε Χαγόα 

Τυριά 

ΝΕ 

Ορρετάοεζετ Κοηάε 

Οηηερό}’3ερ Ροπόε 

Λαχανικά - Πατάτες 

ΝΕ 

\νεδΐ1αηάδε άηιίί 

ΒεεηιηαΗόεε όραιιφ 

Φρούτα - Σταφύλια 

ΡΕ 

Βτγηάζα ΡοάάαΙαήδΕα 

ΕρΜΗ03α ΠοόχαΛΜΗί,εκα 

Τυριά 

ΡΕ 

ΟδεγρεΕ 

Οειμιηεκ 

Τυριά 

ΡΕ 

\ν ίεΙΚοροΙδΚί δετ δτηαζοηγ 

ΒειιΧιΚοηοηχ>εκί εερ εχιαοκοπη 

Τυριά 

ΡΕ 

Μίόά ιντζοδοννγ ζ Βοτόνν 
ϋοΙηοδΙηδΕίεΙι 

Μκ>ό βχοεοβιι 3 Εοργβ 
φΙοια>Ηοαιχ>θΗεκίχ 

Μέλι 

ΡΕ 

Αηάηάγ ΕαΙίδΕίε 

Αιιόργιηιι καχιίεκε 

Μπισκότα - Βάφλες 

ΡΕ 

Κο§α1 δννίςίοηι&ΓοίήδΕί 

Ροχαπχ, α,βεΗηιοΜαριρΉί,εκί 

Ζαχαροπλαστική 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΤ 

Βοττεβο (Τι Βείτα 

Εγρρετο όα Εειψα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Βοττεβο άε Μοηίειηοτ-ο- 
Νονο 

Εγρρετο όε ΜοΗηιεΜορ-γ-Ηοβγ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Βοιτεβο άο Βαίχο Α1εηΙε_|ο 

Εγρρετο όγ Εαύιαγ Απεπηιεοκο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Βοιτεβο άο Νοτάεδίε 
Α1εηΙε|&ηο 

Εγρρετο όγ Ηορόεηιη 
ΑτιεπηιεοκαΗΟ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Βοιτεβο δεττα άα Εδίτεΐα 

Εγρρετο Οερ όα Ιιιιηφετια 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Βοιτεβο Τειτίηοίιο 

Εγρρετο Τνρρίιιιιιγ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Ο&Ετίΐο άα Βείτα 

Καβρίτηγ όα Εαιφα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Κατσικίσιο 

ΡΤ 

ΟαΕτίΙο άα ΟταΠιείτα 

Καβρίτηγ όα ΓραηΛίιρα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Κατσικίσιο 

ΡΤ 

ΟαΕτίΐο άαδ Τετταδ ΑΙίαδ άο 
Μίηίιο 

Καβρίτηγ όαια Τερραιιι Απηιεια 
όιι Μίητο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Κατσικίσιο 

ΡΤ 

Μεΐ άε Βαιτοδο 

Καβρίηιγ ό Εαρρο3γ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Κατσικίσιο 

ΡΤ 

ΟαΕτίΐο Τταηδτηοηίαηο 

Καβρίητγ ΤραΗΐιαιοΉηιαηο 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Κατσικίσιο 

ΡΤ 

Οατηαΐεηίείαηα 

ΚαρΗεηεΗηιεοκαΗα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε Ατοηηηεδα 

ΚαρΗε Αροκε3α 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε Βαττοδά 

Καρπέ Εαρρο3α 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε Οαείιεηα άα Ρεηεάα 

ΚαρΗε Καπιεπα όα ΠεΗεόα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε άα Οΐιατηεεα 

Καρπέ όα Πίερπεκα 

Νωπό κρέας-(και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε άε Βίδατο 

Τταηδτηοηίαηο/ Οατηε άε 

Ροτεο Τταηδτηοηίαηο 

ΚαρΗε ό βί3εργ 

ΤραΉΟ/εΜΟΉηιαπγ’/Καρπε ό ηορκγ 
Τραπ3ΚΜθΗηιαπγ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Χοιρινό 

ΡΤ 

Οατηε άε Βονίηο Οηιζαάο 
άοδ Εαιηείτοδ άο Βαττοδο 

Καρπέ ό βοβίπγ κργ3αόο όιηιι 
ΚαΜεΐιργηι όγ Εαρρο3γ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε άε Ροτεο Α1εηίε)αηο 

ΚαρΗε ό ηορκγ ΑηεΗτηεοκαΗγ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Χοιρινό 

ΡΤ 

Οατηε άοδ Αςοτεδ 

Καρπέ όγιιι Αεεορεπι 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε Ματίηΐιοα 

ΚαρΗε ΜαρίΗποα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε Ματοηεδα 

ΚαρΗε ΜαργΗε3α 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οατηε Μειΐο1εη§α 

ΚαρΗε Μιψηιγτιεπτα 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΤ 

Οαπιε Μίταπάεδα 

ΚαρΗβ ΜίραΗ0β3α 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

ΡΤ 

Οοτάείτο Βτε^εηςεηο 

Κγρόαΐιργ ΕραταηεαΗγ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

Οοτάείτο άε Βαττοδο/Αηίιο άε 
Βαττοδο /Οοτάείτο άε ΙείΙε άε 
Βαττοδο 

Κγρόαΐιργ ό Εαρρο3γ/ΑΗΚ> ό 
Εαρρο3γ/Κγρόαϊιργ ό Παιιηιε ό 
Εαρρο3γ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

ΡΤ 

νίίεΐα άε Εαίοεδ 

Βίηιειυια ό Παφούιιι 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Μοσχαρίσιο 

ΡΤ 

ΑΠιείτα άε Βαττοδο- 
Μοηία1ε§τε 

Ατνιύρα ό Εαρρο3γ-ΜθΗηιατιετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ΑΠιείτα άε νίηΐι&ίδ 

Αηπύρα ό Βίιιηΐιηι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.)Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Βιάείο άε νίηΐι&ίδ /Βιιείιο άε 
νίηΐι&ίδ / (Πιουήςο άε ΟδδΟδ 
άε νίηΐι&ίδ (ΠΓΕ) 

Εγηιεηηο ό ΒίΗΗΪιηι/Ερηιγ ό 
ΒίΉΜύιιι/ΙίΙορίεγ ό Οεγ’ΐιι ό 

ΒίΗΗΜΙΜ 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Οαείιοΐείτα Βτ&ηοα άε 
ΡοτΙ&Ιεβτε 

Κειαγηαύρα δραΗκα ό 

Πορηταπετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Λουκάνικο 
ατμού 

ΡΤ 

Οτουτίςε άε οατηε άε 
Βαιτοδο-Μοηΐ&1ε§τε 

ΙΠορίεα όιι καρηε ό Εαρρο3γ- 
ΜοΗηιαπετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Οτουτίςπ άε (Γαηιε άε 
νίηΙι&ίδ/Είη^αίςπ άε νίηίι&ίδ 

ΙΙΙορίεα όιι καρηε ό 
Βίιιηύιιι/Πίιιίγίεα ό ΒίΗΛίιιιι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Οιουτίςπ άοεε άε νίηΐι&ίδ 

ΙΙΙορίεα όοε ό Βιηλιιιιι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Οΐιουπςο Αζεάο άε νίηίι&ίδ / 
Αζεάο άε νίηΐι&ίδ / ΟΙιοιιτίςο 
άε Ράο άε νίηΐι&ίδ 

Ιίίορίεγ α3εόγ ό ΒίΉΜΐιια/α3εόγ ό 
ΒίιΐΆΐΜΐ/ΠΙορίεγ όιι ΠαγΗ ό 
ΒΐΗΗύια 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Οιοιιτίςο άε Αόόόοτα άε 
Βαιτοδο-Μοηΐπίεβτε 

Ιίίορίεγ ό αδοδγρα ό Εαρρο3γ- 
ΜοΗηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ΟΙιουτίςο άε θάπτε άε 

ΕδΙτεηιοζ ε Βοτόα 

Ιίίορίεγ όιι καρΗε ό ΕηιιηρεΜοηι 
ί Εορδα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ΟΙιουτίςο άε Ροτώίεβτε 

Ιίίορίεγ ό Πορηιαπετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ΟΙιουτίςο §τοδδθ άε ΕδΙτετηοζ 
ε Βοτβα 

ΠΙορίεγ τροεεγ ό ΕιιιηιρεΜοιιι ί 
Εορδα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΤ 

Οιουτίςο Μοιιτο άε 

Ροιίαίεβτε 

ΠΙορίεγ Μοργ ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Ρατίη1ιείτ& άε Εδίτετηοζ ε 

ΒογΙιϊι 

ΦαρίΗίΜψα ό ΕιιιηψβΜοιιι ί 
Εορβα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Ρατίη1ιείτ& άε Ροιίαίεβτε 

ΦαρίΉΐΜΐφα ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Είηβιιίςη άε Ροιίαίεβτε 

Πίητγίεα ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ΕίηβιιίςΗ άο Βαίχο Α1εηίε_|ο ή 
Οιοιιτίςο άε εατηε άο Βαίχο 
Α1εηίε]ο (ΠΓΕ) 

Πίπτγίεα όγ Εαύιαγ 
ΑηεΗηιεοκγ/ΕΠορίεγ ό καρΗε όγ 
Εαύιαγ Αηεαηιε^κγ 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Εοτηόο Βταηεο άε Ροιία1ε§τε 

ΤίοΜδγ βραακγ ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.)Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ΕοηΛο Εη§ηίίαάο άε 

Ροιίαίεβτε 

ΠοΜβγ ίΗΐίηιαόγ ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Μοτεεία άε Αδδατ άε 

Ροιίαίεβτε 

Μγρεεηα όιι αεαρ ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Μοτεεία άε Οοζετ άε 

Ροτίαίεβτε 

Μγρεεηα όιι κγ3ερ ό 

Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Μοτεεία άε Εδίτετηοζ ε Βοτάα 

Μγρεεηα ό ΕιιιηιρεΜοιιι ί Εορβα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Ραία άε Εδίτετηοζ ε Βοτβα 

Παπ ό ΕηιιηρεΜΟΐιι ί Εορβα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Ραία άε Εοτηόο άε Εδίτετηοζ ε 
Βοτβα 

Παη ό ηοηιβγ ό ΕιιιηιρεΜοιιι ί 
Εορβα 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό λουκάνικο 

ΡΤ 

Ραία άε Τοιιείηΐιο άε 

Εδίτετηοζ ε Βοτάα 

Παπ ό ηιοείΗΐο ό ΕιιιηιρεΜοιιι ί 
Εορβα 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

Ραίηΐιο άε Ροιίαίεβτε 

Παίηιο ό Πορηιαηετριι 

Προϊόντα κρέατος-(μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό λουκάνικο 

ΡΤ 

Ραίο άε Βε)α 

Παιο ό Εεοκα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - παστό κρέας 

ΡΤ 

Ρτεδηηίο άε Βατταηεοδ 

Πριΐ3γΉηιγ ό Εαρραηκγιιι 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρομέρι 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΤ 

Ρτεδηηίο άε Βαττοδο 

Πριΐ3γηιηγ δ Εαρρο3γ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρομέρι 

ΡΤ 

Ρτεδίιηίο άε Οατηρο Μαίοτ ε 
Είναδ / Ραΐεία άε Οατηρο 

Μαίοτ ε Είναδ 

Πριηγηιηγ ό Καλίηγ Μαίιορ ί 
ΕΛβανη/Παηιιηια δ ΚαΛίηγ Μαίιορ 
ί Εηβαιιι 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρομέρι 

ΡΤ 

Ρτεδηηίο άε δαηίαηα άα δεττα 
/ Ραΐεία άε δαηίαηα άα δεττα 

ΠριαγΗηιγ δ ϋαΗηιαΗα δα 
ϋβρα/ΠαΜίηια ό ϋαηιαπα ό Οερα 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρομέρι 

ΡΤ 

Ρτεδηηίο άε νίηΐιαίδ / 

Ρτεδηηίο Βίδατο άε νίηΐιαίδ 
(ΠΓΕ) 

ΠριαγΗηιγ ό ΒίΗηύαι, ηριαγιιηιγ 
δαεργ δ Βιηάϊιιιι 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρομέρι 

ΡΤ 

Ρτεδηηίο άο Α1εηίε)ο /Ραΐεία 
άο Α1εηίε)ο 

ΠριαγΗηιγ δγ 

ΑηεΗηιεοκγ/Παηιιηια δγ 
ΑηεΗηιεοκγ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) - Χοιρομέρι 

ΡΤ 

δαίρίεάο άε Βαττοδο- 
Μοηία1ε§τε 

ϋαηηίκαγ δ Εαρρο3γ- 
ΜοΗτηαηεΐρη 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

δαίρίεάο άε νίηίιαίδ 

ϋαηηίκαγ δ Βίηαίια 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.) Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

δαηβηείτα άε Βαττοδο- 
Μοηία1ε§τε 

ϋαηΧαίφα δ Εαρρο3γ- 
ΜοΗηιαηετρε 

Προϊόντα κρέατος- (μαγειρευτά, 
παστά, καπνιστά, κ.λπ.)Καπνιστό 
λουκάνικο 

ΡΤ 

ζ>ηεί]ο άε Αζείίάο 

Κεύοκγ δ Α3είηιαγ 

Τυριά 

ΡΤ 

<3ηεί)ο άε εαότα 

Τταηδτηοηίαηο 

Κείοκγ δ καδρα 

ΤραηοκΜΟΗτηαΗγ 

Τυριά 

ΡΤ 

<3ηεηο άε Νίδα 

Κείιοκγ δ ΕΙί3α 

Τυριά 

ΡΤ 

Οηεηο άο Ρίεο 

Κεύοκγ δγ Πίκγ 

Τυριά 

ΡΤ 

<3ηεί]ο τηεδίίςο άε Τοίοδα 

Κείιοκγ Μειιιηίεγ δ Τγηο3α 

Τυριά 

ΡΤ 

<3ηεηο ΚαΕαςαΙ 

Κείοκγ Ραδαεαη 

Τυριά 

ΡΤ 

Οηεηο δ. Ιοτ§ε 

Κείοκγ ϋαη ΕΚοροκ 

Τυριά 

ΡΤ 

<3ηεηο δετρα 

Κείοκγ ϋερηα 

Τυριά 

ΡΤ 

(2ηεηο δεττα άα Εδίτεΐα 

Κβϋοκγ ϋερρα δα Ειαηφεχια 

Τυριά 

ΡΤ 

<3ηεί)ο Τεπίηεΐιο 

Κείοκγ 1 Τερρίιιιιιγ 

Τυριά 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΤ 

Οιιεηοδ ίΐίΐ Βείτε Β;ιίχ;ι 
(Οιιεηο άε Ο&δίείο Βτεηεο, 
Οιιεηο Ατηετείο ύα Βείτε 
Βείχε, (^ιιεηο Ρίεεηίε άε 

Βείτε Βείχε) 

Κείιοκγ όα Εαίιρα Εαίιιιια ( 
Κεϊιοκγ ό Καιιιιηεηγ Εραπκγ, 
Κεΐιοκγ Αη-ιαρεηο όα Εαίιρα 
Εαίιιιια, Κεηοκγ ηίκαΗηιε όα 
Εαίιρα Εαίιιιια) 

Τυριά 

ΡΤ 

ΑζείΙε άο Α1εηίε|ο ΙηΙετίοτ 

Α3εΐιηιε όγ Αηβηηιεοκγ Ιηηιερίορ 

Ελαιόλαδο 

ΡΤ 

Μεΐ άε δεττε άε Εοιίδε 

Μεη όα ϋερρα όα Ι1ογ3α 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άε δεττε άε Μοηοάκμιε 

Μεη όα ϋερρα ό ΜοΉΐιιίκιι 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άε Τεττε ΟιιεηΙε 

Μεη όα Τερρα Κεηηιε 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άεδ Τεττεδ Α1ΐ3δ άο 

Μίηίιο 

Μεη όαιιι Τερραε Απηιαε όγ 

Μιήκ> 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άε Βειτοδο 

Μεη ό Εαρρο3γ 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άο Α1εηίε)ο 

Μεη όγ Αηεπηιβοκγ 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άο Ρετμιιε άε 

Μοηίεζίηΐιο 

Μεη όγ Παρκε ό ΜθΗΐηε3ίΗΚ> 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άο Κ.ίϊ>είε)ο Νοτίε (δειτ3 
ά'Αίτε, Αΐόιιίείτε άε Οεδίείο 
άε Βοάε, Β3ίιτο, Αΐΐο ΝεΜο 

Μεη ό ΡίθαηιεΜεγ Ηορηιε 
(ϋερρα όΑύρε, Αηόγφεΐιρα όιι 
Καιιιηιεηγ όιι Εοόιι, Εαΐιργ, Αηηιγ 
Ηαβαγ) 

Μέλι 

ΡΤ 

Μεΐ άοδ Αςοτεδ 

Μεη όγιιι Αεοριιιιι 

Μέλι 

ΡΤ 

Κεηιιεηεο δεττ3 ά3 Εδίτείε 

Ρηκεύοκαγ ϋερρα όα Ειιιηιρεηα 

Τυριά 

ΡΤ 

ΑζείΙε άε Μοιιτ3 

Α3είιηιε όιι Μόρα 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΡΤ 

Αζείίε άε Ττέδ-οδ-Μοηίεδ 

Α3είιηιε ό Τραιιι-γοκ-ΜοΗηιιιιιι 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΡΤ 

Αζείίεδ ά3 Βείτ3 ΙηΙετίοτ 
(ΑζείΙε ά3 Βείτ3 Α1ί3, Αζείίε 
ά3 Βείτ3 Βείχε) 

Α3εΐιηηιιιι όα Εαίιρα Ιπηιερίορ 
(Α3εύτηε όα Εαίιρα Αηηια, 

Α3εΐιηιε όα Εαίιρα Εαίιιιια) 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΡΤ 

Αζείίεδ άο Νοτίε Α1εηίε)εηο 

Α3ίιηηιιιι όγ Ηορηιε 

ΑηεΗηιεοκαΗγ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 

ΡΤ 

Αζείίεδ άο ΚίόεΙείο 

Α3είιηηιιιι όγ Ρίβεηιεοκγ 

Έλαια και λίπη (βούτυρο, μαργαρίνη, 
λάδι κ.λπ.) - ελαιόλαδο 




























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4759 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

ΡΤ 

Οιιεήο άε Ενοτα 

Κειιοκγ ό Εβορα 

Τυριά 

ΡΤ 

Ατηείχα ύ'ΕΙν&δ 

ΑΜαύιιια ό Επβααι 

Φρούτα -Δαμάσκηνα 

ΡΤ 

Ατηέηάοα ϋοιιτο 

ΑΜεαόγα όοργ 

Φρούτα -Αμύγδαλα 

ΡΤ 

Αηαηέδ άοδ Αςοτεδ/ 8 αο 

Μ ί μυεί 

Αήοήοιη όγιιι Αεοριιηι/ Οαα 

Μίτεπ 

Φρούτα -Ανανάς 

ΡΤ 

Αηοηα άα Μαάείτπ 

Αηοηο όα Μαόειιρα 

Φρούτα -Τσεριμόγια 

ΡΤ 

Αιτοζ Οατοΐίηο ά 3 δ Εεζίτώδ 

Κίΐ>3ΐε]3η38 

Αροιιι Καροπίαο Πετίρίααι 
ΡίόατηεοκαΗαια 

Δημητριακά- Ρύζι 

ΡΤ 

ΑζείΙοηα άε εοηδετνπ 

Νεμτίηίια άε Ετείχο 

ΑβεαηιοΗα ό κοΗεερβα ΠετρίαβΛ 
όιι Φραύιαγ 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΡΤ 

ΑζείΙοη&δ άε Οοηβετνα άε 

Ε1ν&8 ε Οπτηρο Μαίοτ 

ΑβετιηιοΗααι ό κοΗεερβα ό 

Επβααι ί ΚαΜηγ Μαιιορ 

Λαχανικά - Επιτραπέζιες ελιές 

ΡΤ 

Βαίαΐα άε Ττέδ-οδ-Μοηίεδ 

Εαηιαηια ό Τρααι-γοκ-ΜοΉπιιιαι 

Λαχανικά - Πατάτες 

ΡΤ 

ΟαδΙαπΕα ά 3 Τεττα Ρτία 

ΚαιιιηιαΗί,Μ όα Τερρα Φρίπ 

Φρούτα - Κάστανα 

ΡΤ 

03δ1αη1ι& άε Ραάτεΐα 

ΚαιαηιαΉϊ,Λ ό Παόρεπα 

Φρούτα - Κάστανα 

ΡΤ 

Οαδίαηΐια άοδ δουίοδ άα Εαρα 

ΚαιατηααβΗ όγια ϋοτηγια όα 

ΤΙαηα 

Φρούτα - Κάστανα 

ΡΤ 

03δΐ3η1ΐ3 Μ 3 τν 3 θ-Ροτΐ 3 ΐεμτε 

ΚαιιιηιαΉΐ,Λ Μαρβαγ- 
Πορηιαηεΐρη 

Φρούτα - Κάστανα 

ΡΤ 

Οετεί 3 άε Οον 3 άβ Βείτ 3 

ϋερεοκα όα Κοβα όα Εαιιρα 

Φρούτα - Κεράσια 

ΡΤ 

0ετε]3 άε δϋο .Ιιιΐίίϊο- 
Ροτίπίεμτε 

ϋερεχεα ό Οαο )Κγπίπο- 
Ποριηαπετριι 

Φρούτα - Κεράσια 

ΡΤ 

ΟίΙτίηοδ άο Αίμετνε 

αηιρίιιγΜ όγ Απεαρβιι 

Φρούτα - Εσπεριδοειδή 

ΡΤ 

Μ 3 ς 3 Βτ 3 νο άε ΕδΐηοΙΓε 

Μαεεα Εραβγ όα ΕναΜοηφη 

Φρούτα και λαχανικά 

ΡΤ 

Μ 3?3 ά 3 Βείτβ Α 1 ΐ 3 

Μαεεα όα Εαιιρα Αηηια 

Φρούτα - μήλα 

ΡΤ 

Μ 393 ά 3 Οον 3 ά 3 Βείτ 3 

Μαεεα όα Κοβα όα Εαιιρα 

Φρούτα - μήλα 

ΡΤ 

Μ 393 άε Α 1 εοί )393 

Μαεεα ό Απκγθαεα 

Φρούτα - μήλα 

ΡΤ 

Μ 393 άε Ροτίείεμτε 

Μαεεα ό Πορηιαπετριι 

Φρούτα - μήλα 

ΡΤ 

Μ 3 τ 3 εμ ]3 άοδ Α 9 οτεδ/ 8 . 

Μίμιιεί 

Μαρακγοκα όγια Αεοριιαι/ϋαΗ 
Μίτεπ 

Φρούτα - Μαρακούγια 

ΡΤ 

Ρέτ 3 ΚοεΙΐ 3 άο Οεδΐε 

Πέρα ροαια όγ Οεαιηι 

Φρούτα - Αχλάδια 

ΡΤ 

Ρέδδεμο άβ Οον 3 ά 3 Βείτ 3 

Πεεειιτο όα Κοβα όα Εαιιρα 

Φρούτα - Ροδάκινα 

ΡΤ 

Ονοδ τηοΐεδ άε Ανείτο 

Οβγαι Μοπιιαι ό Αβαιιργ 

Αρτοσκευ άσματα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

8 Ε 

δνεείιι 

ϋβειμη 

Τυριά 

5Ε 

δΕέπδΙί δρεΐΐΚ&Κα 

Οκοηοκ εηεηιηικακα 

Γλυκά 

81 

ΕΕδΙτα (ΙενίδΕο ο1_|δηο ο^ε 
δΙονεηδΕε ΙδΙτε 

Εκεηιρα όεβίιιικο ολμηο οη'ε 
ϋηοβεΗεκε Ιεηψε 

Ελαιόλαδο 

8 Κ 

δίονεπδΐώ Ετγπάζα 

ϋηοβεηεκα 6ρίΉ03α 

Τυριά 

8 Κ 

δίονεπδΐιά ρατεηίεε 

ϋηοβεΗεκα ηαρβιιίμα 

Τυριά 

8 Κ 

δΙονεηδΕγ οδίίεροΕ 

ϋηοβεηεκί Οιιιηύεηοκ 

Τυριά 

δΚ 

δΕεΙίοΕγ ΐτάεΐηίΐί 

ϋκαηίμκί ηηιρόαιπίκ 

Γλυκά 

υκ 

Ιδίε οί Μαη Μαηχ Εο&βΕί&η 
Πρόβειο (ΠΟΠ) 

Αύη οφ Μβπ Μβηκο ΙΙοκπϊοη 

Ά6Μ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

υκ 

Οτίαιεγ όεεί 

ΟρκΗΪ 6ίφ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

υκ 

Οτίαιεγ ΙαηΛ 

ΟρκΗΐ ηεΜ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

υκ 

δεοΐείι Βεεί 

Οκοτην 6ίφ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

υκ 

δεοΐεΐι ΙαηΛ 

ϋκοηη ηεΜ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

υκ 

δΐιείΐαπά ΙαπΛ 

ΙΙΙεηυιαΗό ηεΜ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

υκ 

λΥεΙδΙι Βεεί 

Υεηΐίΐ 6ίφ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Βοδινό 

υκ 

λΥεΙδΙι Ηπιό 

Υεηηι ηεΜ 

Νωπό κρέας (και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων) - Πρόβειο 

υκ 

Βεαεοη Ρείΐ ΐταιϋΐίοη&Ι 
Ε&ηοεδΜτε οΕεεδε 

ΕίκοΉ Φεηη ηψαόίηάοΗαη 
ΕαΉκειιιερ Ί13 

Τυριά 

υκ 

ΒοηεΕεδΙετ εΐιεεβε 

ΕοΗ^εεηιερ Μΐ3 

Τυριά 

υκ 

Βιιχΐοη όΐιιε 

ΕοκεηιοΗ 6ηκ> 

Τυριά 

υκ 

ϋοτκεΐ Βΐιιε €ίιεεεε 

Ρ,ορεεηι 6ηκ> πί3 

Τυριά 

υκ 

ϋονειΜε εΐιεεδε 

βοβόεϊιη μ\3 

Τυριά 

υκ 

Εχτηοοτ Βΐιιε ΟΗεεί,ε 

ΕκεΜγρ 6ηκ> Η13 

Τυριά 

υκ 

δίη§1ε Οίοιιεεδίετ 

Οίπτη Γηοεπιερ 

Τυριά 

υκ 

δΙαίΓοτάεΕίτε Οιεεεε 

ϋηιαφφορόιιάρ νϋ 

Τυριά 
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Κράτος 
μέλος 
της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς 
χαρακτήρες 

Τύπος προϊόντος 

υκ 

δνναΐεάαίε εΗεεδε/δνν&Ιεά&Ιε 
εννεδ' εΐιεεδε 

ϋβαηόεύιι ηά/ϋβαπόεύβ κ>3 Ηΐ3 

Τυριά 

υκ 

Τενίοίάαίε Οιεεδε 

Τίβίοηιόείυι ΗΪ3 

Τυριά 

υκ 

λΥεδί ΟοιιηΙτγ ί&πτιΗουδε 
Οΐιεάάατ εΐιεεδε 

Υεεηι καγιιιηρί φαρΜζαγ3 

Άεόόαρ μ\3 

Τυριά 

υκ 

λνΐιίΐε δΐίΐΐοη εΙιεεδε/ΒΙιιε 
διίΐΐοη εΐιεεδε 

Υαιιηι ϋηήΛηιοΉ ηΪ3/Εμιο 
ϋιηίηιηοιι πί3 

Τυριά 

υκ 

Μεΐίοη Μοννόταγ Χοιρινό Ρίε 

ΜεηηιοΗ Μοβρεύ ηορκ ηαύ 

Προϊόντα κρέατος (μαγειρευτά, παστά, 
καπνιστά, κ.λπ.) (Πίτα χοιρινού) 

υκ 

Οοτηίδΐι Οΐοΐίεά θεατή 

ΚορΗίια κηοηιηιεό κρίΜ 

Προϊόντα γαλακτοκομίας (Κρέμα 
γάλακτος) 

υκ 

Ιετδεγ Κογαΐ ροΐαΐοεδ 

/Τ,Μεερεί Ρολλ ηοηιεύηιοε 

Λαχανικά- Πατάτες 

υκ 

ΑτότοαΙίι δτηοΐάεδ 

Αρβροτη ϋΜΟκίε 

Ψάρια 

υκ 

δεοΐίίδΐι Ραττηεά δαίτηοη 

ϋκοτηηιίιη φαρηό εαΜΟΉ 

Ψάρια 

υκ 

λΥΜίδΙεΜε ογδίετδ 

ΥίηκηιεβΛ οιιεηιερε 

Μαλάκια (στρείδια) 

υκ 

Οίοιιεεδίετδΐιίτε οίάετ/ρεπγ 

Γηοεηιεριιιερ εαύόερ/ηερρί 

Μηλίτης-Αχλαδίτης 

υκ 

Ηετίίοπίδΐιίτε είάετ/ρεπγ 

Γερηιφορόιιιερ εαύόερ/ ηερρί 

Μηλίτης-Αχλαδίτης 

υκ 

λΥοτοεδΙετδΙιίτε είάετ/ρεπγ 

Βγεηιερααιρ εαύόερ/ηερρί 

Μηλίτης-Αχλαδίτης 

υκ 

Κεηΐίδΐι αίε αηά ΚεηΙίδίι 
δΐτοηβ αίε 

Κεηηήια εύιπ εηό Κεηηήια 
εηψοητ είΐΆ 

Μπίρες 

υκ 

Κιιΐΐαηά Βίίίετ 

Ραηυιεηό Είηιηιερ 

Μπίρες 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙΙ-Δ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΧΙΙ-Δ του κεφαλαίου 9 

ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ ΓΙΑ ΟΙΝΟΥΣ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟΥΣ ΟΙΝΟΥΣ ΚΑΙ 
ΑΠΟΣΤΑΓΜΑΤΑ ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΑ ΑΡΘΡΑ 202(3) 

ΚΑΙ 202(4) ΑΥΤΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

ΜΕΡΟΣ Α 

Γεωγραφικές ενδείξεις για τους οίνους και τους αρωματισμένους οίνους της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

που προστατεύονται στην Ουκρανία 


Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΒΕΛΓΙΟ ΟόΙεδ (ίο ΚιηιΙίΓε εΐ Μειίδε 

Κοτ πε 03Μ6ρ ε Μβο3 

Ηα@εΐ3ΐκ1δε ννήη 

Χ3Γεπ3ποο ΒεΗ 

Ηακρεηβοτιννδε \νί]η 

Χ3θπεΗΧ3γεε βοη 

Ηειινεΐίαικίδε XVί) η 

ΓεΒεΗΐιβποε ΒεΗ 

νΐ33ηΐδε ιηοιίδεετεικίε ΕννΒΐίΙείΙεννήη 

Βιμμο Μγοεε ρεΗ^ε κΒ3πίτετε βοη 

ΟτέηΜπΙ άε ΧΧΜΙοηίε 

ΚρεΜ3Η πε ΒαιυιΟΗί 

νίη τηοιίδδειιχ άε ηιΐ3ΐί1ε άε ΧΧΜΙοηίε 

ΒεΗ Μγοεε πε κβιιίτε πε ΒβιυιοΗί 

νίη άε ρ3γδ άεδ Ππΐίηδ άε ΧΧΜΙοηίε 

ΒεΗ πε πει λ® )Κ3ρπ3Η πε Β3ΐυΐ0Ηί 

νΐ33ΐηδε φηάννήη 

ΒΐΙ3Μ0ε 113 ΗΤ Β8Η 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

ΑοεΗΟΒΓρΗΛ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αεεηονβτβά 
ΕρεετΗΗΚ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βτεδίηίΐτ 
ΒαρΗ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ν3Πΐ3 
ΒεπιικΗ Πρεειΐ3Β, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΥεΙΐΚί Ρτεείεν 
Βηληη, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: νίόίη 
Βρ3μ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ντ3(83 
ΒΊ,ρ6ιιιΐ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ν3τβίΐ83 
,Π,οιιηη 3Τ3 Η3 ΟτργΜ3, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: 3ΐηιιτΐ3 ν3ΐ1εγ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΑοεΗΟΒΓρβΛ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΑοεΗΟΒΓρβΛ 

ΕρεοτΗΐκ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 

ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΕρεοτΗίκ 

Β3ρΗ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Β3ρΗ3 

ΒεπΗΚΗ Πρεειΐ3Β, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΒεπΗΚΗ Πρεειΐ3Β 
ΒμμΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΒήμΗ 

Βρ3μ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Βρ3μ3 

Βκρ6ίμ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΒΗρ6ίμ3 

^1,οιιίΗ3Τ3 Η3 (/τργΜ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :(/τργΜ3 Βεπείί 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

,Π,ρ&ΓοεΒΟ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋτ&βοενο 
ΕΒκεΗΗΟΓρα^, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εν1«ίηο£Γ3(Ι 
ΗΒ3ίίιΐ0ΒΓρ3Λ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


εΒκείΗοτρ3Λ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€ΒκοίΗθΓρ3Λ 
ΐΒ3Ϊίιΐ0ΒΓρ3Λ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 


ενότητας 


,Πρ3ΓοεΒθ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :,Πρ3ΓοεΒθ 


Ισοδύναμη ένδειξη: Ιν3γ1ον§Γ3(Ι 
ΚύρποΒΟ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κβτίονο 
Κ3ρΗ003Τ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κ3τηοΙ)3ΐ 
-Ίοβοη, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΕονεοΙι 
ϋθ3Ημ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εοζίΐ83 
ΙΙομ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εοιη 


Ισοδύναμη ένδειξη :Ιβ3ηιιοβγρ3λ 

ΚύρποΒΟ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 

ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Κ3ρποΒθ 

Κ3ρΗ003Τ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Κ3ρΗ003Τ 

ϋθΒ6Η ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΙΙοβ6η 

ΙΙθ3ίμ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΙΙθ3ίμ3 

ΙΙομ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής ή/και 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΙΙομ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΠιοδΗΜεμ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΕγιώίηιεΙδ 
ΙΕκκοΒεμ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εγ3δ1<:ον6ί8 
ΜειίΗΗΚ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεΙπίΕ 
Μοητηηβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοπ(3Π3 
Ηοβ3 33Γορ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Νον3 Ζ3 §ογ3 
Ηοβμ Π333ρ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Νονί Ρ3Ζ3Γ 
Ηοβο εειιο, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Νονο 86Ιο 
ΟριιχοΒΗμβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οτγ3ΐιονίΐ83 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

.ΠτοδίΜεμ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


ΜειίΗίκ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Ισοδύναμη ένδειξη :ΜειΐΗίκ 

Μοητ 3Η3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 

υποπεριοχής και/ή 

μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Μοητ3Η3 
Ηοβ 3 33Γορ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ηοβ 3 33Γορ3 
Ηοβι Π333ρ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ηοβι Π333ρ 
Ηοβο εειιο ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ηοβο εεπο 
0ρ3Χ0Βΐιμ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 


Ισοδύναμη ένδειξη :0ρ3Χ0ΒΗμ3 


Ισοδύναμη ένδειξη ΛιοδίΜεμ 

ΙΕιοκοΒεμ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΗΗθκοΒεμ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Π3βιιηκ6ηη, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡανΙίΕεηί 
Πα3αρΛ>κΗΚ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


Π3Βΐιίκ6Ηί ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Π3Βΐιίκ6Ηί 

Π333ρΛ>κίκ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΡΆΖ3ΐάμ\ί 
ΠεργιμΗμ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεταδΕίίΙεπ 
ΠπεΒεΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡΙενεη 
Πποβληβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρΐονόίν 
ΠοΜορκε, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ροτηοπε 
Ργοε, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κ.ιΐδε 
€3Κ3ρ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δβΕβτ 


Ισοδύναμη ένδειξη :Π333ρΛ>κίκ 
Περγιμίμ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Περγιμίμ3 

ΠπεΒΟΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Πιι6Β6η 

ΓΕιοβλιβ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη Ήποβλιβ 

ΠοΜορίε ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη:ΠθΜορίε 

Ργοε ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ργεε 

03Κ3ρ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€3Κ3ρ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Οβηληηοκη, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δβηάΒΠδΙά 
Οβμηιοβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δνίδύίον 
ΟεπτεΜΒρΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δερίετηνπ 
(Τπ3Β5ΐΗμΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δΐ3νγ3ΠΙδί 
Οιηβ6η, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δΐίνεη 
€τ3μ6οποβο, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δΙβηιόοΙονο 
</τ3ρ3 33Γορ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δΐ3Γ3 Ζ3§ογ 3 
€γΗΓγρπ3ρε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δυη§υτΐ3Γ6 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

03ΗΛ3ΗΟΒΚ1 ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€3ΐμΐ3Η0Βκί 

Οβιπιοβ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 

ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€ΒΐιμοΒ 

ΟεπτεΜΒρί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη ιΟεπτεΜΒρί 

(Τ,ΜΒΒΗμί ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 

ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€ιΐ3Β5ΐΗμί 

ΟιίΒεΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΟιΐΒεΗ 
€τ3μ6οποβο ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€τ3μ6οιιοβο 

</τ3ρ3 33Γορ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :(/τ3ρ3 33Γορ3 
€γΗΓγρπ3ρε ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€γΗΓγριΐ3ρ6 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΟγχΗΗΛοπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: διώίικίοΐ 
ΤιρΓΟΒίιιμε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤβτβονίδΙιΙε 
Χ&η ΚρΥΜ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 
Ισοδύναμη ένδειξη: Ηεη Κτιιιη 

Χ&οκοβο, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗβδΕονο 
ΧιΐΰαρΛ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ηίδετγε 
ΧυρεοΒΟ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ηβτδονο 
ΒερΗΟΜοροκΗ ρ3Η0Η ακολουθεί ή όχι το 
όνομα υποπεριοχής ή/και μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΒΙαοΕ §63 Κε§ίοη 
ΒερΗΟΜορεκιι ρ3Η0Η ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΙΟικηο ΜερΗΟΜορπε 

Ισοδύναμη ένδειξη: δουΐύετπ ΒΙεοΕ δε3 

(Ζθ33ΐ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

€γχΐΗΛ 0 ΐι ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :€γχΐΗΛ 0 Π 

ΤιιρΓΟΒίιμε ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη:ΤΗρΓ 0 Βΐιμε 
Χ3Η ΚρΥΜ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Χ3Η Κργινι 

ΧεεκοΒΟ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 

ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Χ 30 κοβο 

Χίοεριι, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Χίθ3ρ>ι 

ΧκροοΒΟ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 

ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Χ3ρο3Βθ 

ΜερΗΟΜοροκί ρ3Η0Η ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής ή/και μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη:Επεκ Οί ΡήρκεΗ 
ΜερΗΟΜοροκί ρ3Η0Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΙΟικηο ΜερΗΟΜορίε 

Ισοδύναμη ένδειξη:03γ3ερΗ Επεκ Οίί Κογετ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


ΙΠμβ&η6βο, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δΐιίνεείιενο 
ΠΙγΜ6Η, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: δύυιπεη 
Λμ6οπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΥβπΛοΙ 

ΕθΙ15φΟΒΟ 
/Ι,γΗ3Β0Κ3 Ρ3ΒΗΗΗ3 


ΠΙ1Β3Η6ΒΟ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΠΙίΒ3Η6Β0 

ΠΙγΜ6Η ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΙΙΙγΜ6Η 

Λμ6οπ ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :Λμ6οπ 

ΕοιιιιροΒΟ 
,ΖΙ,γΗ3Β0Κ3 Ρ3ΒΗΗΗ3 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΟΒηιιΕε ΡΙείη 

Τρ3ΚΗΗ0Κ3 ΗΗ3ΗΗ3 


Ισοδύναμη ένδειξη :,Π,3Ηγ6ε ΠπεΗΗ 
Τρ3Κ1Η0Κ3 ΗΪ31Η3 


ΤΣΕΧΙΚΗ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΤΕτεείεη Εοννίεικίε 

ΟεεΙιγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Είίοιηέποΐίέ 

ΟεεΙιγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜεΙπίεΜ 

ΜθΓ3ν3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜίΕαΙονεΜ 

ΜθΓ3ν3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δΙονέοΕέ 

Μοτ3ν3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νε1Ι<ορ3ν1ονίο1<3 


Ισοδύναμη ένδειξη :0ρ3εί3Η ΗογιιεΗΛθ 

Ηεχπ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙΙίτοΜΗερ>κίμκ3 

Ηεχπ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜΗεπΗίμκ3 

Μορ3Β3, ακολουθούμενη ή όχι από την ένδειξη 
ΜίκγποΒ0Κ3 

Μορ3Β3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟιιθΒ3μκ3 


Μορ3Β3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βειικοπ3ΒΐιθΒίμκ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


ΓΕΡΜΑΝΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

Μοτανα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ζικηεηΐδΐίέ 

ίεδΕέ 

ΜοτανδΕέ 

Αΐιτ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Β30επ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΡτΒπΕεη, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΗεδδίδοΕε Βετ^δΙταΒε, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΜίΙΙεΜιείπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΜοδεΙ-δαατ-ΚιιννεΓ ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοδεί 

Νώε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ρίαΐζ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΚΙιείπβΗυ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Μορ&Β3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 3ηο£μοκ3 


Ισοδύναμη ένδειξη: Μθ3επι> 

Η3Γε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Πφαπεμ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ρ3ΗΗΓ3γ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


Βεεκε 

Μθρ3Β0Κ6 

Αρ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Ε3ΛΘΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Φρ3ΗΚ6Η ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Γεοοιπιε Εερππτρβεεε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΜίττειΐΒρ3ΗΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Μθ3επι>-333ρ-ΡγΒερ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
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Ονομασία προς προστασία 

ΚΕείηΕεδδεη, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

δα&ΐε-υπείταί, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

δβεΕδεπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

\νϋτΙΙειπΕετ@, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΑΕτίαΙετ 

ΒβάίδεΕετ 

Βαγεπ8εΕετ Βοάεπδεε 

Μοδεί 

Κιιινετ 

δαατ 

Μαίπ 

ΜεεΜεηΕιιτβετ 

ΜίΕεΙόευΙδοΕετ 

ΝαΕε§3αετ 

ΡίΜΙζετ 

Κε^εηδΕυτ^ετ 

ΚΕείπΕυτ^εη 

ΚΕείη@3υεΓ 

ΚΕείηίδεΕετ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΡβΗΗΓεεεεΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

333πε-ΥΗΐιιτργτ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής 

33κεεΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

ΒιορτεΜδερΓ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Α3ρτ3περ 

ΕΒ^ίπιερ 

Ε3ερίιπερ Εο/ιειπε 

Μοδειιε 

ΡγΒ8ρ 

333ρ 

Μ3ΗΗ 

ΜεκιιεΗ6γρΓερ 

Μίττειιι>Λ 0 Η ι ιερ 

Εί3ΓεΓ3γερ 

Πφεπεμερ 

ΡετεΗε6γρΓερ 

Ρ3ΗΗ6γρτεΗ 

Ρ3ΗΗΓ3γερ 

Ρ3ΗΗ1Πΐερ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


ΕΛΛΑΔΑ 


Ονομασία προς προστασία 
δα&τΐ&ηάίδοίιετ 
δ^οΕδίδοΕετ 
δούννδβίδοΙιεΓ 
δΙ&τΕεηβυτβετ 
ΤαιΛετίαΙετ 
Βτ3Π(1εηΐ5ΐιτ§ετ 
Νεε1<3τ 
ΟΕεττΕείπ 
ΚΕείη 

ΚΕείη-ΝεεΙίβτ 
δεΕ1εδ\νί§-Ε[ο1δίείηίδο1ιεΓ 
Νϋτηβετ^ετ Οΐϋΐιινείη 
ΤΜηη^ετ Οΐίίΐιινείη 
Αγχίαλος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Απείώΐοδ 
Αμύνταιο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΑιηγηΙεο 
Αρχάνες 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ατεΐιβηεδ 
Γουμένισσα 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
333ρπεΗΛίπιερ 
3εκείπιερ 
ΠίΒεβίιιιερ 
ΠΙτ3ρκεΗ6γρΓερ 
Τ3γ6ερτεπερ 
Ερ3ΗΛ6Η6γρτερ 
Ηεκβρ 
06ερρ3ΗΗ 
Ρ3ΗΗ 

Ρ3ΗΗ-ΗεΚ3ρ 

ΠΙΐΐε3ΒίΓ-Γ ΟΛΒΙΙΙΤ3ΗΗίπΐερ 
ΗιορΗδερΓερ γπιοβ3ηη 
ΤκιρίΗΓερ ΓΠΙΟΒ3ΗΗ 
ΑΗΧ13ΙΙΟΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη :Αηχι3ποο 
Αμιηλοο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αμιηλθο 
Α ρχ3Ηεε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αρχ3Ηεε 
ΓγΜεΗ1003 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΟουιυεηίδδΒ 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΓγΜεΗίεο3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Δαφνές 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οαίπεδ 
Ζίτσα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ζίίδ3 
Λήμνος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εετηποδ 
Μαντινεία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜαπΕπία 
Μαυροδάφνη Κεφαλληνίας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜΗντοάαίπε οί 
Κε&ΐοπία 

Μαυροδάφνη Πατρών 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΜβνιτχΗρΙιηε οί 

Ρ31Γ38 

Μεσενικόλα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεδδεπίΕοΐΒ 
Μοσχάτος Κεφαλληνίας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κεί3ΐοηΐ3 Μυδ03ίε1 
Μοσχάτος Λήμνου 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εετηποδ Μυ803(ε1 
Μοσχάτος Πατρών 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
,Π,ΒφΗεο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,3,3φΗεο 
3ίτμ3 

Ισοδύναμη ένδειξη :3ίτμ3 
Πιμηοο 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΠεΜΗοε 
Μ3ΗΤ1Η151 

Ισοδύναμη ένδειξη :Μ3ΗτίΗ0ι 
Μ3Βρο^3φΗί Κεφ3ΐυιίΗύι 

Ισοδύναμη ένδειξη :Μ3ΒροΛ3φΗΐ οφ ΚεφβιιοΗύι 

Μ3Βρθ^3φΗ1 Π3Τρ0Η 

Ισοδύναμη ένδειξη :Μ3ΒροΛ3φΗΐ οφ Πβτρβο 
ΜεεεΗΐκοιΐ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεεεΗΐκοιΐ3 

Μοοχ3τοο ΚεφβιυιίΗύιε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεφΒΠΟΗύι Μγεκ3τειι 
Μοεχ3τοε Πιμηυ 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΠεΜΗοε Μγοκ3τεπ 
Μοεχ3τοε ΠβτροΗ 


Ισοδύναμη ένδειξη: Ρ3ίΓ3δ Μυδεείεΐ 


Ισοδύναμη ένδειξη :Π3τρ3ε Μγεκ3τειι 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Μοσχάτος Ρίου Πατρών 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κίο Ραίτοπ Μιιεεείεΐ 
Μοσχάτος Ρόδου 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κίιοάεδ Μιιεεείεΐ 
Νάουσα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ναοιίδδα 
Νεμέα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Νετηεα 
Πάρος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρετοε 
Πάτρα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρ&Ιταδ 
Πεζά 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρεζ3 
Πλαγιές Μελίτωνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεε Μεΐίΐοη 
Ραψάνη 

Ισοδύναμη ένδειξη: Καρδαπί 
Ρόδος 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚΕοάεδ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Μοεχατοε Ρίο ΠβτροΗ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρίο Πέτρου Μγοκ3τεπ 
Μοεχατοε Ρολυ 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ρο,ηεο Μγεκ3τειι 

Η3γ03 

Ισοδύναμη ένδειξη: Η3γο3 
ΗεΜε3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗεΜε3 
Π3ροε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πβροε 
Π3τρ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Π3τρ3 
Πε33 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πε33 
ΠΠ3Η€0 ΜεπίτοΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη :€ποπεο ΜεπίτοΗ 
Ρ3Π03Η1 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ρ3Π03Η 
Ρολοο 

Ισοδύναμη ένδειξη :Ρο,ηεο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Ρομπόλα Κεφαλληνίας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοιηροΐα ΟερΕ&Ιοηία 
Σάμος 

Ισοδύναμη ένδειξη: δβτηοδ 
Σαντορίνη 

Ισοδύναμη ένδειξη: δεπίοππί 
Σητεία 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίΐία 
Κως 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοδ 
Μαγνησία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜΒβπίδδία 
Αιγαίο Πέλαγος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αε@ε3ΐι δεα 
Αττική 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αίίίΐα 
Αχάία 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ρομ6οιμ ΚεφαπεΗοιε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρομποπε ΚεφαποΗΐιι 
ΟαΜοε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οεμοο 
ΟαΗΤορίΗΐ 

Ισοδύναμη ένδειξη :θ3ΗτορίΗί 
Οϊτϊίΐ 

Ισοδύναμη ένδειξη :€ίτίϋ 
Κοε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοε 

Μ3ΓΗίθ15! 

Ισοδύναμη ένδειξη :Μ3ΓΗίεύι 
ΕτεΗοπειυΐΓίτίκοο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εφκί3Η είί 
Αττίκί 

Ισοδύναμη ένδειξη:Αττίκί 
Αγ3Η3 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΑεΙιεώ 


Ισοδύναμη ένδειξη :Αη3Η5Ι 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Βερντέα Ονομασία κατά παράδοση 
Ζακύνθου 

Ισοδύναμη ένδειξη: νετάεε Οηοητεεία 
\ίΆίΆ ρ&τεάοεί Ζπίαηΐΐιοιι 

Ήπειρος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ερίτιΐδ 
Ηράκλειο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗετβΕΙίοη 
Θεσσαλία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤΕεδδαΙία 
Θήβα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤΕεδεδ 
Θράκη 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤΙιταοε 
Ίσμαρος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιδπωτοδ 
Κάρυστος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κ3τγδΙοδ 
Κόρινθος 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚοπηΙύοδ 


Βερ^εα οηομ300ι Κ3Τ3 π3ρ3Λοεί 33κΐΗογ 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΒερΛε3 ΟηομβοΕι Κ3Τ3 
Π3ρ3ΛΟθί 33Κ1ΗΟΥ 

Ιπίροε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Επεροε 
Ιρεκπίο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΙρεκιιίοΗ 

Οεο3ΐιί3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οεο3ΐιί3 

ΦΪΒ3 

Ισοδύναμη ένδειξη :Οε6εε 
0ρ3κί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ορεΐίο 
ΙθΜ3ροε 

σοδύναμη ένδειξη:ΙθΜ3ροε 
Κβρίετοε 

Ισοδύναμη ένδειξη :Κ3ρίετοε 
ΚορίΗοοε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚορίΗοοε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κρήτη 

Κρίτί 

Ισοδύναμη ένδειξη: θείε 

Ισοδύναμη ένδειξη :Κρίτί 

Λακωνία 

Π3Κ0Η13 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΕβΕοηίβ 

Ισοδύναμη ένδειξη :Π3κοηι3 

Μακεδονία 

Μβκε,ηοΗύι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μβεεάοηίβ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μβκε,ηοΗύι 

Νέα Μεσήμβρια 

Ηε3 ΜεοίΜΒρώ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Νεβ Μεεκίιηνπα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ηε3 ΜεείΜΒρίβ 

Μεσσηνία 

ΜεοείΗΐ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μεσσηνία 

Μέτσοβο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεεείΗίβ 

ΜεετοΒο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεΙεονο 
Μονεμβασία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεετοΒο 

ΜθΗεΜΒ3013 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοηετηναεία 
Παιανία 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΜθΗεΜΒ3θΐ3 

Π03Η13 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρεβπεβ 

Παλλήνη 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πε3Ηΐ3 

ΠβιυιίΗί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠβιυιίΗί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρ3ΐ1ίπί 
Πελοπόννησος 

ΠεποπποΗεοοε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρείοροηηεεε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠεποπποΗεε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Ρετσίνα Αττικής μπορεί να συνοδεύεται 
από το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κείδίηε οί ΑΐΐίΚί 
Ρετσίνα Βοιωτίας μπορεί να συνοδεύεται 
από το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείπα οί νίοΐία 
Ρετσίνα Γιάλτρων (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη Εύβοια) 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κείείπα οί Οίαΐΐτα 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
Εννία) 

Ρετσίνα Εύβοιας μπορεί να συνοδεύεται 
από το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κείείπα οί Εννιά 
Ρετσίνα Θηβών (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη Βοιωτία) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείπα οίΤΕεόεδ 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
νίοΐίε) 

Ρετσίνα Καρύστου(που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη Εύβοια) 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΡεμΐΗ3 Αττίκίε μπορεί να συνοδεύεται από το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Αττίκί 

ΡεμΐΗ3 Βίοτίεε μπορεί να συνοδεύεται από το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Βίοτίε 

ΡεμΐΗ3 ΛπετροΗ (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Εβ’ιι) 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΡεμΐΗ3 οφ Εβ’λ 

ΡεμΐΗ3 Εβιηο μπορεί να συνοδεύεται από το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΡεμΐΗ3 οφ Εβ’λ 

ΡεμΐΗ3 (Αβοη (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Βίοτύι) 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΡεμΐΗ3 οφ Οεδεε (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Βίοτύι) 

ΡεμΐΗ3 Κ3ρίετγ (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξηΕβ’ιι) 


Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηε ΚβτγδΙοε 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
Εννίε) 

Ρετσίνα Κρωπίας ή Ρετσίνα Κορωπίου 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙδίηε οίΚτορίε ή 
ΚεΙδίπ3 οίΚοτορί (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη ΑΚιΕβ) 


Ισοδύναμη ένδειξη :ΡεμΐΗ3 οφ Κερίετοε (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Εβ’ιι) 

ΡεμΐΗ3 Κροπύιο 3δο ΡεμΐΗ3 Κοροπίγ (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Κροπύι 36ο 
ΡεμΐΗ3 οφ Κοροπί (που συνοδεύεται ή όχι από 
την ένδειξη Αττίκβ) 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Ρετσίνα Μαρκοπούλου (που συνοδεύεται 
ή όχι από την ένδειξη Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙκίηα οί 
ΜβτΕοροιιΙο (που συνοδεύεται ή όχι από 
την ένδειξη Αΐΐίΐτα) 

Ρετσίνα Μεγάρων (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙκίηα οΓΜε@ατα 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
ΑϊΙϊΚβ) 

Ρετσίνα Μεσογείων (που συνοδεύεται ή 
όχι από την ένδειξη Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηα οΓΜεκοβία 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
ΑΐΐίΚα) 

Ρετσίνα Παιανίας ή Ρετσίνα Λιοπεσίου 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηα οΓΡεαπία ή 
ΚεΙείπα οί Είορεεί (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη ΑϊΙϊΚβ) 

Ρετσίνα Παλλήνης (που συνοδεύεται ή 
όχι από την ένδειξη Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηα [*] οΓΡαΙΙίπί 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
ΑΐΙίΚα) 

Ρετσίνα Πικερμίου (που συνοδεύεται ή 
όχι από την ένδειξη Αττική) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηα οίΡίΕετηιί 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
ΑΐΙίΚα) 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΡεμΐΗ3 Μ3ρκοποπο (που συνοδεύεται ή όχι από 
την ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: (που συνοδεύεται ή όχι από 
την ένδειξη Αττικ3) 

ΡεμΐΗ3 ΜεΓ3ροΗ (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Μβρκοποπο (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττικ3) 

ΡεμΐΗ3 ΜεεοποΗ (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Μεεοπ3 (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττικ3) 

ΡεμΐΗ3 Πε3Ηΐ30 36ο ΡεμΐΗ3 ϋίοπεοίγ (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Πε3Ηΐ3 36ο 
ΡεμΐΗ3 οφ ΙΙίοπεεί (που συνοδεύεται ή όχι από 
την ένδειξη Αττικ3) 

ΡεμΐΗ3 ΠβιυιίΗίο (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 [*] οφ ΠβιυιίΗί (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττίκ3) 

ΡεμΐΗ3 ΠικερΜίγ (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ ΠίκερΜί (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττίκ3) 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ρετσίνα Σπάτων (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη Αττική) 

ΡεμΐΗ3 Όιμτοη (που συνοδεύεται ή όχι από την 
ένδειξη Αττίκί) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηε οίδραία (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 

Αΐίίΐιε) 

Ρετσίνα Χαλκίδας (που συνοδεύεται ή όχι 
από την ένδειξη Εύβοια) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Όπ3Τ3 (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Αττικά) 

ΡεμΐΗ3 Χ3ΐιι>κμϊ30 (που συνοδεύεται ή όχι από 
την ένδειξη Εβ’λ) 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεΙείηα οίΗεΙΙαάε 
(που συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
Εννιά) 

Σύρος 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡεμΐΗ3 οφ Χβπβκιλη (που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Εβ’λ) 

Όίροε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Σύρος, 

Άβδηρα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Όίροε 

Αφ/μρα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ανάίτα 

Άγιο Όρος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αφ,ηίρ3 

Λϊίο Οραε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜοιιηΙ ΑίΕοε - Ηο1γ 
ΜουπΙείη 

Αγορά 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μουητ Όηοοο / Χοιιί 
Μηυητιη 

Ατορε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αβοτα 

Αδριανή 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ατορε 

Αμρί3Ηί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αότίαπί 

Ανάβυσσος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αγιρί3Ηί 

ΑΗ3Β1000 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αη3νγ3808 

Αργολίδα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αη3βιοοο 

ΑρΓ0ΠίΛ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ατβοΐίάε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αρτοιΐφ3 
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Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Αρκαδία 

Αρκε^ίε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΑτΕειΙία 
Βελβεντός 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αρκ3^ΐ3 
Βεπ&ΒεΗΛοο 

Ισοδύναμη ένδειξη: νείνεηΐοε 

Βίλιτσα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΒεπΒΒεΗΛοε 
Βίπίμε 

Ισοδύναμη ένδειξη: νίΐίΐεα 

Γεράνεια 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βίπίμε 

Ορ3Η15! 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οεταπία 

Γρεβενά 

Ισοδύναμη ένδειξη: ερ3Ηΐπ 
ΓρεΒεΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟτενείΜ 

Δράμα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΓρεΒεΗ3 
,Ζ],ρ3Μ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋτειίΜ 
Δωδεκάνησος 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,ΖΙρ3Μ3 

,Ζ],0Λ6Κ3Η000 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋοάεΐίεηεεε 
Επανομή 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,Π,ο,ιιεκβΗοοο 

ΕΠ3ΗΟΜ1 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ερεηοτηί 

Ηλεία 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ειμηομι 
Ι πίίΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΙΙία 

Ημαθία 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιππη3 

ΐΜ3φΐ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΙπμΙΜβ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΐΜ3φΐ3 
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Θαψανά 

Θ3Π03Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤΙίΒρκεηα 
Θεσσαλονίκη 

Ισοδύναμη ένδειξη: 03Π03Η3 
Οεο3πθΗίκί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Θεσσαλονίκη 
Ικαρία 

Ισοδύναμη ένδειξη: 

ΙΚ3ρΪ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΙΕατία 

Ίλιον 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ικ3ρΐ3 
Ιπιοη 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιΐίοη 

Ιωάννινα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιπιοη 
Ι θ3Η1Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιοαππίπα 

Καρδίτσα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ι03Η1Η3 
Κ3ρΛΐμ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚετάίΙεα 

Καστοριά 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κβρ^ίμβ 
Κ30Τθρΐ5Ι3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚεεΙοτία 

Κέρκυρα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κ3οτορίπ3 
Κερκίρ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοτία 

Κίσσαμος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κορφγ 

ΚΪ03ΜΟ0 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κίεκετηοε 
Κλημέντι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κίθ3Μοε 
ΚπΐΜ6ΗΤί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κΐίτηεηίί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚπίΜεΗτί 
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Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κοζάνη 

Κθ33Η1 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοζαηί 

Αταλάντη 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κθ33Ηΐ 

ΑΤ3Π3ΗΛ1 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αταλάντη 

Κορωπί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΑτεπεΗ^ί 

Κοροπί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοτορί 

Κρανιά 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοροπί 

Κρ3Η13 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κτεπία 

Κραννώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κρ3Ηΐ3 

Κρ3ΗΟΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κταπποπα 
Κυκλάδες 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κρ3Η0Η3 

Κίκπιμιεο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ογοίαάεε 

Λασίθι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κίκπιμιεο 

ΙΕιοίφί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΕαείΐΜ 

Λετρίνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ππείφί 

ΠετρίΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΕεΙτίπεε 

Λευκάδα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠετρίΗ3 

ΠεφΚ3330 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εε&εάε 

Ληλάντιο Πεδίο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πεφκ3330 

Πιμηλιο Πε^ίο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Είΐαπίίο Ρεάίο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠίιυΐΗΛίο Πε,φο 
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Μαντζαβινάτα 

Μ3ΗΛ33Β1Η3Τ& 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεηΙζανίηαΙα 
Μαρκόπουλο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μ3ΗΛ33Β1Η3Τ3 
Μ3ρκοπγπΒθ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜετΕοροιιΙο 

Μαρτίνο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μ3ρκοπγιΐΒθ 

Μ3ρΤ1ΗΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μετίίηο 

Μεταξάτα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜερτίΗΟ 

ΜεΤ3Κ03Τ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μεΐ3Χ3ί3 

Μετέωρα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μετ3Κ03Τ3 

Μετεορε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεΙεοτε 

Οπούντια Λοκρίδος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μετεορε 

ΟπγΗΛ1Η ΠΒΟΚρήΐΟΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟροιιηΙία Εοΐεπάοε 
Παγγαίο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οπυηλιλ ΠεοκρίΛοε 
Π3Γεο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ραφείο 

Παρνασσός 

Ισοδύναμη ένδειξη: Π3Γεο 

Π3ρΗ3000 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρετηεεοε 

Πέλλα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Περυεοοε 

ΠειυΜ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρείΐα 

Πιερία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠειυΐΗ 

Πίερύι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρίετώ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πίερύι 
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Πισάτιδα 

Πίεατίηα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρίδ3ίίδ 

Πλαγιές Αιγιαλείας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πίθ3τί,33 

1 ΒιεΜεεΕιιπύιο 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ Εβίαΐί&δ 
Πλαγιές Αμπέλου 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οποπεο Ιφκίεπώο 
Ππείίεο Λχιδεπιο 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ Ατηβείοδ 
Πλαγιές Βερτίσκου 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οποπεο Αινιβεποο 

I Βι»εε Βερτίοκγ 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ νετίίδίτοδ 
Πλαγιές του Αίνου 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οιιοπεο Βερτίεκοε 
ΠπεπεετΥ Εηυ 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ οίΕηοδ 
Κιθαιρώνας 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οποπεο οφ Εηοο 
Κ ίεεροΗ30 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚίΐΕετοηα 

Κνημίδα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚίοεροΗ3 

ΚΗ1Μ1Λ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κηϊτηκία 

Πλαγιές Πάρνηθας 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚΗΐΜί^3 

Ππείίεο Π3ρΗΐτ3ε 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ ΡβππΙΙμ 
Π λαγιές Πεντελικού 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οποπεο Π3ρΗΐτ3 

Ππείίεο 1 Ιευπεπίκν 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ ΡεηάεΙίΕο 
Πλαγιές Πετρωτού 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οποπεο ΠεΗ^επίκο 
Ππείίεο Πετροτγ 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίορεδ ΡεΙτοΙο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οποπεο Πετροτο 
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Πυλία 

Πίπία 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ργΐία 

Ριτσώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πίπίε 

ΡίμοΗε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚίΙδοηα 

Σέρρες 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡίμοΗ3 

Οερεε 

Ισοδύναμη ένδειξη: δεττεδ 

Σιάτιστα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οερεε 

Οίατίετα 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίαΐίδία 

Σιθωνία 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οίατίετα 

ΟίεοΗΐΒ 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίΛοπία 

Σπάτα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟίεοΗίε 

0Π3Τ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: δραΐα 

Στερεά Ελλάδα 

Ισοδύναμη ένδειξη: 0π3Τ3 

0τερε3 Ελ5ιλ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίετεε ΕΙΙ&άε 

Τεγέα 

Ισοδύναμη ένδειξη: 0τερε3 Επά^ά 

Τείίε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τε@εε 

Τριφυλία 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τείίε 

Τρίφίιώι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τπβΐία 

Τύρναβος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τρίφίπύι 

ΤίρΗ3ΒΟΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τγπΐ3νο8 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤίρΗ3Βοε 
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ΓΑΛΛΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Φλώρινα 

ΦΐΙΒ0ρίΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρίοτίπα 

Χαλικούνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Φιιι>ορίΗ3 

Χ3ϋ1ΚγΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗβΙίΕοιίΜ 

Χαλκιδική 

Ισοδύναμη ένδειξη: Χ3ΐιίκγΗ3 

Χ3ΐιι>κίΛίκί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗαΙΕίάίΙά 

Ισοδύναμη ένδειξη: Χβιιεκήιίκί 

Α]αοοίο 

Λ>κ3κείο 

Αίοχε-Οοτΐοπ 

Λποκε-ΚορτοΗ 

ΑΙεαοε ακολουθεί ή όχι η ονομασία 
ποικιλίας αμπέλου ή/και το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Επι>330 ακολουθεί ή όχι η ονομασία ποικιλίας 
αμπέλου ή/και το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Ισοδύναμη ένδειξη: νίη ά'ΑΙεαοε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βευ η'Ειιι>330 

ΑΙεαοε ΟταικΙ Οτιι, ακολουθεί η ένδειξη 
Αΐΐεηβετβ όε Βετ^δίεΙεπ 

Επι>330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΛπετεΗόερΓ πρ ΕερΓδίτεΗ 

Αΐ83οε 0γ3ικΙ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Αΐΐεηόετβ όε Βετ§Ιιείιη 

Επι>330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΛπΒτεΗόερΓ πρ ΕερΓΧ3ΗΜ 

Αΐ83οε 0Γ3ΐκΙ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Αΐΐεπόετβ όε \νο1χ1ιείηΊ 

Επι>330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Λπ&τεΗόερΓ πρ Φοπκοχ3ημ 

Αΐ83οε Οτβικί Οτιι, ακολουθεί η ένδειξη 
Βγ3Π(1 

Επι>33ε Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη Ερ3ΗΛ 

Αΐ83οε 0Γ3ΐκΙ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
ΒηιάετΙΐΜΐ 

Ειιι>33ε Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Εργ^6ρτ3ΐιι> 

Αΐ83οε 0Γ3ΐκΙ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Είσΐιβετβ 

Επι>33ε Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΕΜπιόορΓ 

Αΐ83οε 0 γ3ιηΙ Οτιι, ακολουθεί η ένδειξη 
Εη§ε1βεΓ§ 

Επι>33ε Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΕΗΓειι&όερΓ 
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Αίεεεε ΟΐΉηά Ογιι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΡΙοπτηοηΙ 

Αίεαοε Οτεικί Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΡτΒπΕδΙείπ 

ΑΙεαεε ΟγβικΙ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
ΡτοεΕπ 

ΑΙεαεε Οταικί Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΡυτεΙεπίαΐΉ 

ΑΙεαεε Οταικί Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Οείδβετβ 

ΑΙδαεε Οταικί Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
ΟΙοεοΕεΙδετβ 

Αΐδ&εε ΟγβικΙ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΟοΜετΐ 

ΑΙδαεε Οταικί Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
ΗβΪ8οΡιΡ)011Γ§ 

ΑΙδαεε Ογ3ικ 1 Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΡΙεπ^δΙ 

Α1δ3εε 0Γ3ΐκ1 Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Κ3ηζ1ετβετ£ 

Α1δ3εε 0Γ3ΐκ1 Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Κ35ίε1ΐ>ετ§ 

Α1δ3εε ΟμικΙ Οτιι, ακολουθεί η ένδειξη 
Κεδδίετ 

Α1δ3εε 0Γ3ΐκ1 Οτι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΚίτεΡΐιεΓβ δε Β3ΐτ 

Α1δ3εε 0Γ3πδ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΚίτεΡβετ^ δε Κίβε3ΐινί11έ 
Α1δ3εε Οηηδ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΚίΙΙετΙέ 

Α1δ3εε 0Γ3ηδ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
Μ3πΛοιιτ£ 

Α1δ3εε 0τ3πδ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
Μβπδείβετβ 

Α1δ3εε 0τ3πδ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
Μ3τε1α·3ίη 

Α1δ3εε 0Γ3ηδ Οπι, ακολουθεί η ένδειξη 
ΜοεηοΕβετ^ 


Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΦπορίΜΟΗ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Φρ3ΗΚΠΙΤεΗΗ 

Επ£> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΦροεΗΗ 

Επι> 330 Γρ3Η Κρκ» ακολουθεί η ένδειξη 
Φκ>ρετεΗτγΜ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΓεΐίοδερΓ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Γποκειιι>6ερΓ 

Επι> 330 Γρ3Η Κρκ» ακολουθεί η ένδειξη Γοιμιερτ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη Χ3ΤΗδγρΓ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΧεΗΓΟτ 

Επι> 330 Γρ3Η Κρκ» ακολουθεί η ένδειξη 
Κ3Ημπ6ρ6ερΓ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Κβετειι&δερΓ 

Επ£> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη Κεοεπερ 

Επι> 330 Γρ3Η Κρκ» ακολουθεί η ένδειξη 
ΚίρπιδερΓ π,ε Ε3ρρ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΚίρπιδερΓ ,ηε ΡίδοΒίιυιε 

Επ£> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη Κίττερπε 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη Μ3Μδγρτ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Μ3ΗΛεπι>6ερΓ 

Επ£> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη Μβρκρευ 

Επι> 330 Γρ3Η Κρκ» ακολουθεί η ένδειξη 
ΜοεΗΐυδερΓ 
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Α1β306 ΟπιπιΙ Ου, 
ΜιιεηοΕβετβ 
ΑΙδυεε Οτυηϋ Ου, 
Οΐίννίΐΐετ 

ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Ου, 
08ίετΐ>ετ§ 

ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Ου, 
Ρίετ8ί§βετ§ 

ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Ου, 
ΡίϊηβδΛετβ 
ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
Ρτυε1υΙεηβετ§ 
ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
Κυη^εη 

ΑΙδυεε 0γ3πι1 Οτυ, 
δυετίηβ 

ΑΙδυοε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δεΜοδδβετβ 
ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δείιοεηεηβουτβ 
ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δοιηιηετβετβ 
Α1δ3εε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δοηηεηβΐυηζ 
ΑΙδυεε Οτβηιΐ Οτυ, 
δρίε§ε1 

ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δροτεη 

ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δίείηεη 

ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δίείη^τυΜετ 
ΑΙδυεε ΟπιπιΙ Οτυ, 
δΙείηΜοίζ 
Α1δ3εε Οτυηιΐ Οτυ, 
νοτύουτ§ 

ΑΙδυεε Οπιηιΐ Οτυ, 
λνίεύεΐδύετβ 


ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 
ακολουθεί η ένδειξη 


Επι> 330 ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΜιοεΗΐπδερΓ 

Επι> 330 ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΟιΐΒίιιιιι> 

Ειιι>3υο ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
Οετερδερτ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κρκ> ακολουθεί η ένδειξη 
ΠφερείτετδερΓ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κρκ> ακολουθεί η ένδειξη 
ΠφίΗτετδερΓ 

Ειιι>3υε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΠρυειυιτεΗδερΓ 

Ειπ>3υε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΡυΗΓεΗ 

Επι>3υε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΟυερίΗΓ 

Ειιι>3υε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΙΙΕιοεεδερΓ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κρκ> ακολουθεί η ένδειξη 
ΙΠθΗεΗδγρΓ 

Ειιι>3υε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΟοΜΜερδερτ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΟοΗΗεΗΠΜΗΤμ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κρκ> ακολουθεί η ένδειξη ΙΠπίτεπι. 

Επι>3υε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΙΠπορεΗ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κρκ> ακολουθεί η ένδειξη ΠΙτειίΗεΗ 

Επι>33ε ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΠΙΤ6ΗΗΓργδΐΙ6ρ 

Επι>3υο ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 

11 ΙΤΟΗΗΚ,ΠΟΤΙΙ 

Επι> 330 ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη Φορδγρτ 

Επι> 330 ΓρυΗ Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΒίδειιεοδερΓ 
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ΑΙδυεε Οτυηά Οτιι, ακολουθεί η ένδειξη 
λνίηεείι-δοΐιΐοδδβετ^ 

Αΐδ&εε Οτεικί Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
\νίηζεηβετ£ 

ΑΙεαεε ΟγβικΙ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
Ζίπηίιοερίΐέ 

Α1δ3εε Οτυηιΐ Οτυ, ακολουθεί η ένδειξη 
ΖοΙζεηβετ§ 

Α1δ3εε Οτυηά Οτυ, προηγείται η ένδειξη 
ΚοδαοΕετ 

Αιηου ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν&1 άε 
Εοίτε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«τηουδδευχ» προηγείται ή όχι η ένδειξη 
«Κοδέ» 

Αιηου ΟοΙευυχ όε 13 Εοίτε, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

Αιηου νί1ΐ3@εδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νυΐ άε Εοίτε 

Αιηου-νί1ΐ3@εδ Βτίδδυε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη νυΐ άε Εοίτε 

Ατόοίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρυρίΐΐίη ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«τηουδδευχ» 

Αυχεγ-ϋυτεδδε8, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «Οόίε όε Βευυηε» ή «Οόίε όε 
Βε3υηε-νί1ΐ3§εδ» 

Βυηιΐοΐ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη ΒΐΗεκ- 
ΠΙποεεόερΓ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
ΒππιεΗοερτ 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 

Π,ίΗΗΚΟΠΠφΐΙΙ) 

Επι> 330 Γρ3Η Κριό ακολουθεί η ένδειξη 
3οτμεΗ6ερτ 

Επι>330 Γρ3Η Κριό προηγείται η ένδειξη Ρθ33κκερ 

Αηικυ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3 πι> ,ηε ΙΙγ3ρ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "Μγεει>ο" προηγείται ή 
όχι η ένδειξη "Ρθ3ε" 

Αηικυ Κοτο βε μ ϋγ3ρ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βυπε λ® Λγ3ρ 

Αηικυ ΒίιυΐΗΐκ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3 λι> ,ηε 
ϋγ3ρ 

ΑΗ>κγ-ΒίιυΜ>κ Ερίεευκ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3ΠΒ λ® ϋγ3ρ 

Αρ6γ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠιοπίΗεΗ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Μγεει>ο' 

Οκεε-,ΖΙ,ιορεοο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ 
Λ&ο Εοη' :Ιί 'Κοτ ,τεο ΕοΗ-Βίιυυιικ' 

Ε3ΗΛΟΙΙΙ> 

Ισοδύναμος όρος: ΒεΗ Λε Ε3 ηλοιπ> 


Ισοδύναμη ένδειξη: νίη άε Βυηόοΐ 

Β3ηγυ1δ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3Ηΐγιιι>ο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Γρ3Η Κριό 

«Οτυηά Ου» ή/και «Κυηείο» ή/και 'ΡυΗοίο' 
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Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Β3Γ830 

Ε3ρ03Κ 

ΒδίΒτά-ΜοηΙταοίιεΙ 

Ε3Τ3ρ-ΜθΗρ3Πΐε 

Β03Π1, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βείΐοεη 

ΕεβρΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εεπποκ 

Β63ΐηοΐ3ΐ8, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας, το 
οποίο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«νί1ΐ3@68», την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «διιρέτίειιτ» 

Εοκοπε ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας, το οποίο ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη 'Βίπιυιικ' την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Όιοπερίορ' 

Β6311Π6 

Εοη 

ΒεΙΙεΙ 

Εειυιε 

Ισοδύναμη ένδειξη: νίπ άε ΒεΙΙεΙ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βευ ,ηε Εειυιε 

Βετ§εΓ3ε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«8εε» 

Εερ>κερ3κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'εεκ' 

Βίεπνεπυεδ-Β3ΐ3π1-ΜοηΙτ3εΙιεί 

ΕίεΗΒεΗΐο-Ε3Τ3ρ-ΜθΗρ3πιε 

Βΐ3@ηγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
όε Βε3ΐιπε / Οόΐε όε Βε3ΐιηε-νί1ΐ3§ε8 

Βΐ3πςαε11ε όε Είτηοιιχ 

Ειμη&ϊ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ Εοη / 
Κοτ /ιε ΕοΗ-Βίπιυοκ 

ΕιυΐΗκεττ Λ6 Πιμυ 

Βΐ3ηςυεΗε ιηέΐΐιοάε 3πεεδίΓ3ΐε 

ΕιιιΐΗκεττ μοτολ 3Ηοεετρ3ΐιι> 

Βΐ3γε 

ΙχΠίΙΗΓ 

Βοηηεδ Μβτεδ 

ΕθΗΗ-Μ3ρ 

Βοηηεζεβιιχ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νβΐ όε Εοίτε 

ΕοΗΗεδο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3 πι> βε 
ϋγ3ρ 

Βοτάεβιιχ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«€ΐ3ίτεΙ», «Κοδέ», «Μοιίδδειιχ» ή 
«δυρέτίευτ» 

ΕορΛο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', Ρθ3ε, 
'Μγεει>ο' οτ' €κ>περίορ' 

Βοτάεβιιχ ί'όΐεδ δε Ρτ3ηεδ 

Εορ,ηο Κοτ Λ® Φρ3ΗΚ 
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Βοτάεαυχ I ΙαιιΙ-Βεηαιίβε 
Βοιιτβ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οόΐεδ άε Βοατ§ / 
Βοιιτβεαίδ 

Βοιιτ§ο§ηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεΙ», «Κοδέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας ΟΙιίΐΓγ 

Βοιιτ§ο§ηε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεΙ», «Κοδέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας ΟόΙε 
ΟΕ&Ιοπηαίεε 

Βουτ§ο§ηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεΙ», «Κοκέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας ΟόΙε 
8ιιίπΙ-.[30€|ΐιε8 

Βουτ§ο§ηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεΙ», «Κοδέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας ΟόΙεκ 
ά'Αιιχειτε 

Βουτ^οβηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεί», «Κοκέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας ΟόΙεε 
άιι ί'οιιοΗοίκ 

Βουτ§ο§πε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεΙ», «Κοδέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟοιιΐΒΠβεε-Ια-νίηειίδε 

Βοιιτ§θ£ηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«Οαίτεί», «Κοκέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Ερίπευίΐ 

Βοιιτβοβηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟαίτεΙ», «Κοδέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΗβιιΙεδ €όΙεκ δε Βείΐιιπε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Εορ^ο Ο-Εειιονκ 
Εγ Ρ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοτ Λε £γρ / Εγρ>κε 

ΕγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κπαρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας ΠΙίτρί 

ΕγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κπαρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Κοτ ΠΙ3ιιοηη83 

Ευργοηβ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιιαρετ', 
Ρθ36 ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Κοτ ΟεΗ-λΚύκ 

ΕγρτοΗΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΊΟιαρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Κοτ ,ηΌκεερρ 

ΕγρτοΗΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κπαρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Κοτ λιο Κγπιγ3 

ΕγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Κγπ3Η>κ-.ΐΜ-ΒεΗε3 

ΕγρΓ 0 Ηί> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας ΕπίΗείί 


ΕγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κπ3ρετ', ή το 
όνομα της μικρότερης γεωγραφικής ενότητας Οτ 
Κοτ ,τε Εοη 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Βοιιτβοβηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεί», «Κοεε» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΕίειιΙεε Οόΐεκ άε Νιιίίκ 

Βουτ§ο§ηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεί», «Κοκέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας Εε 
ΟΕαρεΙΙε ΝοΙτε-Οβητε 

Βοιιτβοβπε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεί», «Κοεέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας Εε 
ΟΕαρίΙτε 

Βοατ§ο§ηε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«Οείτεί», «Κοκέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Μοπίτεευΐ / Μοπίτε-ευΐ / Επ Μοπίτε-Ουί 

Βουτ§ο§πε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεί», «Κοεέ» ή το όνομα της 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
νέζε1αγ 

Βοατ§ο§ηε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟΙαίτεΙ», «Κοκέ», «οτάίηείτε» ή «@Γ3ΐκ1 
οτάίη3ίτε» 

Βουτ§ο§πε 3ΐί@οΙέ 

Βουτ§ο§πε ρ388ε-ΙοιιΙ-£Γ3ίη8 

Βουτ§ιιεί1 

Βουζετοπ 

Βτοιιί11γ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΒγρΓ 0 Ηί> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Οτ Κοτ βε Ηιοϊ 

ΒγρΓ0Ηί> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας ΙΒι ΙΠ3πειιι> Ε[οτρ-,Ζ],3Μ 

ΒγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιιερετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Λε Πΐ3πίτρ 

ΒγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας ΜοΗτρκιο / Μουτρ-κιο / Αη Μουτρ- 
Κκι 

ΒγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιιερετ', 
Ρθ3ε ή το όνομα της μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας Β83επεΗ 

ΒγρΓ 0 Ηΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κιΐ3ρετ', 
Ρθ3ε, 'ορΛίΗερ' οτ 'τρ3Η ορΛίΗερ' 

ΒγρΓΟΗΒ 3ΠίΓ0Τε 

ΒγρΓΟΗΙ» Π300-Τγ-ΓρεΗ 

ΒνρΓείί 

Εγ3εροΗ 

ΒργΗΐ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Βιι§εγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οετόοη, 
είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη «νίηε 
άιι», «Μοιίδδειιχ άιι», «ΡέίίΙΙαηΙ» ή 
«ΚοιίδδείΙε όιι» ή ακολουθεί η ένδειξη 
«Μοιίδδειιχ» ή «ΡέίίΙΙαηΙ», την οποία 
ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Εκοκεΐί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οερ,ηοΗ είτε 
προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΒεΗ λιο', 'Μγσσι>ο 

ΛΚ)', 'ΠετίκιΐΗ' οτ 'Ργεεεττ λιο' ή ακολουθεί η 
ένδειξη γ 'Μγεει>ο' οτ 'ΠετϋίιΐΗ' την οποία 
ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

ΒιιζεΙ 

Βίο 3ε 

Ο&όακίέδ 

Κ363ΡΛ60 

ΟαβετηεΙ ά'Αιη'οα, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

Κύδεριιε (ΓΑηικυ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ 
όε Εοίτε Β3 πβ βε Λγ3ρ 

ΟαόετηεΙ άε δβιιτηιιτ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νβΐ όε Εοίτε 

ΚύδερΗε βε ΟοΜίορ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη όγ 
Β3ΠΒ #ε Λγ3ρ 

03011130 

Κ3Λ1Η5ΙΚ 

ΟβίΐΟΓδ 

Κ30ρ 

03δδίδ 

Κ3οείε 

Οέτοπδ 

ΟεροΗ 

€ίΐ3Μίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βε3ΐιτογ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ σηι» 

Πίβδιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εοργ3 την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟΜΜίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΒεπΙίοΙ την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

ΙΗβδιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βέρμιο την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βειιμηοηδ 

ΙΗβδιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΕεΗΚΟΗ 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΒιιΙΙεβιιχ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

ΙΗβδιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εμττο την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟΕβρεΙοί, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

ΙΗβδιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙΗβπειιο την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜεε κριο' 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟΕαΕΙίκ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟΕαΙαίηε, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΡΠαόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠΙατεΗ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜΒε κριο' 

ΟΕαόΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Οιπιιτηε άε Ταΐναί, την οποία ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη «ρτετηίετ επί» 

ΡΠαόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠΙομ ,ηε 

Ταια>Β3 την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
πρεΜϊ>ε κριό 

ΟΕ&ΕΙίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
άε Βτέείι&ίη, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

ΡΠαόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ Λε ΕρεπιεΗ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜΒε 
κριο' 

ΟΕ&ΕΙίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
όε Ουίεεγ 

ΡΠαόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ #ε Κιοϊοοί 

ΟΕαόΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οόίε 
άε Ροηίεηαγ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΡΠαόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ ,ηε 
ΦοΗτεΗεΗ την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
όγ 'πρεΜΒε κριο' 

ΟΕαβΗε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
άε ,ΤοιίΒη, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΡΠαόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ ,ηε 2Κγ3Η 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜΒε 
κριο' 

ΟΕ&ΕΙίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
άε ΕέείιεΙ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετα» 

ΡΠβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ #ε Λείπε 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜΒε 
κριο' 

Οΐ3ΐ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
άε δαναηΐ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετα» 

ΡΠβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ λ® 03Β3Η 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜΒε 
κριο' 

Οΐ3β1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
άε νααόατοαεεε, την οποία ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη «ρτετηίετ ετα» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ ,ηε 
Βοδ3ργεε την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
'πρεΜΒε κριο' 

ΟΕαβΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟόΙε 
όεδ Ρτέδ ΟίτοΙδ, την οποία ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη «ρτετηίετ ετα» 

Πΐ36ιπ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ ,ηε Πρε 
λΚίρο την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
'πρεΜΒε κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Ροτείδ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετα» 

Πίβδιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Φόρε την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜΒε κριο' 



4796 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟΕ&Μίκ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ροιιτείωιιτηε, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Φγριιΐ 0 Μ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟΕ&Μίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΕΉοπιτηε πιοτί, την οποία ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη «ρτετηίετ επί» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙΓΟμμ Μορ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε 
κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ί8, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εεδ 
Βεαιιτε£3π1δ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ρτετηίετ ετιι» 

Πΐ36πί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋε Εορετβρ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εεδ 
ΕρίηοΙΙεδ,την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

Πΐ36πί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋε3 Επιηοττ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε 
κριο' 

ΟΕαόΙίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εεδ 
ΡοιιτηεΒίιχ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋε ΦγρΗ 0 την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη'πρεΜκε κριο' 

€Ρ301ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εεδ 

Εγδ, την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ρτετηίετ ετιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋε ϋίε την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μέΐίηοίδ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

Πΐ3βιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜεϋΐΗΟ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

(ϋΐ3ΐ5ΐίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοηί 
άε Μίΐίευ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ στιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοη Λε Μίπίπο 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε 
κριο' 

Οΐ3Ϊ>1ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Μοηίέε άε Τοηηεττε 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜοΗτε 

ΤοΗΗερ 

<ϋΐ3Μίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοηΙηΐ3ΐηδ,την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοημοη την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

(ΖϋβΜίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Μοτείη, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜορεΗ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη'πρεΜκε κριο' 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟΕβόΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίεά 
εΓΑΙοιιρ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Π’ε , 3 ‘Α.Γΐγπ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε 
κριο' 

ΟΕβόΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κοηείέτεδ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

Πΐ36ιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡοΗοκερ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

Οιβδίίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δέοΕετ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οεπιε την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟιβΕΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ττοεετηεε, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤροεοΜ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟΕβόΙίε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ναίΐΐοηδ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ρτειηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒβίίΗΟΗ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟιβΕΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νβιι 
άε νεγ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βο Λε Βείί την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟιβΕΙίε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νβιι 
Εί§ηεβιι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ρτειηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βο ΙΠηκο 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟΕβόΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νβιιεοιιρίη, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒοκγπεΗ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

ΟιβΜίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νβιημτβιιΐ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοικίρο την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 

(ΠιβΜδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν3ΐι1οτεηΙ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΠΙβόιιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒοπορβΗ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜκε κριο' 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


ΟΕυΜίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νυυρυΐεηΐ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτετηίετ επί» 

ΗΙυδπί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοπιοπευ την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜεε κριο' 

ΟΕυΜίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νειιχ- 
Κυμοηδ, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ επί» 

ΠΙυδπί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βο-Ρυτου την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πρεΜεε κριο' 

ΟΕυΜίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νο8@το8, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ρτειηίετ ετιι» 

ΗΙυδπί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοιρο την 
οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη'πρεΜκε κριο' 

ΟΕυΜίδ 

ΠΙυδιιί 

ΟΕυΜίδ §ταηά ετιι, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΒΙυηεΕοΐ 

ΠΙυδιιί ΓρυΗ Κρκ» ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΕΙΙ3ΗΙΠΟ 

ΟΕυΜίδ βτυηά ετιι, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βοιιμτοε 

ΠΙυδιιί ΓρυΗ Κρκ» ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εγτρο 

ΟΕυΜίδ §ταηά ετυ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οτεηοιιίΐΐεε 

ΠΙυδιιί Γρ3Η Κρκ» ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΓρεΗΥΗ 

(ΓΕυΜίδ βτυηά ετυ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Εεδ 01θ8 

ΠΙυδπί Γρυυ Κρκ» ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Λε 
Κπο 

ΟΕυΜίδ βταηά ετυ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ρτευχεδ 

ΠΙυδιιί Γρυυ Κρκ» ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Πρε3 

ΟΕυΜίδ ^τυηά ετυ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νυΐιηυτ 

ΠΙυδιιί Γρυυ Κρκ» ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΒυπΒΜίορ 

ΟΕυΜίδ ^τυηά ετυ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νυυάέδίτ 

ΠΙυδιιί ΓρυΗ Κριό ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΒθΛ63ΐρ 

(ΓΕυιηβετΙίη 

ΠΙυΜδερτεΗ 

ΟΕυτηόετΙίη-ΟΙοδ-άε-Βέζε 

[Ιΐ3\ι6ερτΰΗ Κ.ιο-,τε-Εΰϊ 

€Ιΐ3ητΐ3θ11ε-Μυ8ί@ηγ 

Πΐ3Μ6θΙΙΒ-Μΐ03ίΗΙ>ϊ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Καμπανίτης 

ΟΚερεΙΙε-ΟίιβιηβεΓίίη 

ΟΕατΙειη&βηε 

Οιετηιεδ-ΟίίΒηιβειΙίη 

Οίι& 883 §ηε-ΜοηΐΓ 3 θίιεΙ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οόΐε δε Βεειιηε / Οόΐεδ δε 
Βε3ΐιηε-νί1ΐ3@ε8 

ΟΙιέΙεειι ΟτίΙΙεΙ 

ΟΜίεβιι-ΟΕεΙοη 

ΟΙιέΙεειιιηείΙΙεηΙ 

0Μΐε3ΐιηειιί'-διι-Ρ3ρε 

ΟΜίίΙΙοη-εη-ϋίοίδ 

€ίΐ3ΐιιηε - Ρτετηίετ Οτιι ιίεδ εοΐεειιχ διι 
Εεγοη 

Οίιεη38 

ΟΕενεΙίετ-ΜοπΙτεοΕεΙ 

ΟΕενετηγ 

Οίιίηοη 

ΟΜτοιΛΙεδ 

ΟΕοτεγ-Ιεδ-Βεβιιηε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οόΐε δε Βαιιιπο / Οόίε δε 
Βε3ΐιηε-νί1ΐ3@ε8 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΠΙ3ΜΠ3ΗΒ 

Πΐ3πειΐΒ - ΠΙεΜδερτεΗ 
Πΐ3ρΐΐεΜ3ΗΙ> 

Πΐ3ρΜ-Ι1ΐ3Μ6ερτεΗ 

Πΐ 3 εο 3 Ηΐ>-ΜθΗρ 3 ΐιιε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κοτ /ιε Εοη / Κοτ /ιε ΕοΗ-Βίιυυοκ 

Πΐ 3 το Γρίίίε 

ΠΙ3Τ0-ΠΙ3Π0Η 

ί ΙΙετοΜεϋίΐπ 

Πΐ 3 ΤΟ-Ηεφ-ΛΚ)-Π 3 Π 

Πΐ 3 ΊΊΗΟΗ- 3 Η-,Ζ],ίγ 3 

ΠΙομ -1 ΙρεΜί,ε Κριό /ιε Κοτο /υο -’ΙεΐΐοΗ 

ΠΙεΗ3 

ΠΙεΒ 3 ΐιι>ε -ΜοΗρβπιε 
ΠΙεΒερυί 
ΠΕηοη 
ΠΙίργ 6 ιΐΒ 

ΠΙορεπ-πε-ΕοΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ βε 
Εοη / Κοτ /ιε ΕοΗ-Βίιυυκκ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
ΟαίτεΙΙε άε Βείίεββτάε 
Οΐείτείίε άε Ώίε 

ΟΙαίτεΙΙε άε Εαπβΐιεάοο, ακολουθεί ή όχι 
το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

ΟΙοδ ιΐε 13 ΚοοΙιε 

ΟΙοδ άε Τ3Γ( 

ΟΙοδ όε νου^εοί 

01θδ όεδ Ε3ΗΐβΓ3γδ 

Οοδ 83ίηΙ-Οεηίδ 

Οοΐΐίοιιτε 

('οηϋπειι 

Οοτόίέτεδ 

00ΓΠ38 

Οοτεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 03ΐνί, 
είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη «νίη όε» 
Κ 

Οοτεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐεβιιχ 
όα 03ρ Οοτεε είτε προηγείται ή όχι η 
ένδειξη «νίη άε» 

Οοτεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρί@3Π 
είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη «νίη άε» 

Οοτεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ροτίο- 
νεεοΜο, είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 
«νίη άε» 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Κπερετ ,ηε ϋ3ΗΓεΛθκ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Κορε ακολουθεί ή όχι η ένδειξηΚ3ΐιι>Βί είτε 
προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΒεΗ με' 

Κορε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτο λιο 0&ρ 
Κορε είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΒεΗ βε' 


Κορε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΦίΓ3ρί είτε 
προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΒεΗ Λε' 

Κορε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Πορτο-Βεκκίο 
είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΒεΗ ,ηε' 


Κπερετ ,ηε Εειιι>Γ3ρΛ 
Κιιερετ Λε ,ΙΙ,ί 


Κιιο Λε πη Ροπι 
Κπο Λε Τ3ρ 
Κπο Λε Βν'/κο 
Κιιο Λε ϋιΐΜόρε 
Κπο ίχΗ-^επί 
Κοιυιίγρ 
ΚοΗΛρϋίο 
Κορδειρ 
ΚθρΗ30 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Οογ 86, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δ&τίέηε, 
είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη «νίη άε» 

Οοτδε, είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 
«νίη άε» 

Οοτίοη 

ΟοτΙοη-ΟίιαΓίεηΐΒβηε 

Οοδίίέτεδ άε Νϊτηεδ 

Οόΐε όε Βεαιιηε, προηγείται το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οόίε άε Βε3ΐιηε-νί11α§εδ 

Οόίε άε Βτοιιί11γ 

Οόΐε όε Νιιίίδ-νίΐΐαβεδ 

Οόίε τοαππαίδε 

Οόίε Κόίίε 

Οοίε3ΐιχ είΐ3ηιρεηοίδ, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οοίε3ΐιχ ό'Αίχ-εη-Ρτονεηοε 

ΟοΙεβιιχ ό'Αηεεηίδ, ακολουθεί ή όχι η 
ονομασία ποικιλίας αμπέλου 

Οοίεειιχ (1ε Γ)ίε 

Οοίεβιιχ όε ΓΑιι03ησε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ όε Εοίτε 

Οοίεειιχ ιΐε Ρίειτενετί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κορε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 03ρτεΗ είτε 
προηγείται ή όχι η ένδειξη'ΒεΗ ,αε' 

Κορε είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΒεΗ ,ηε' 


Οόίε άε Βε3ΐιηε προηγείται το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


Κοτο Ηΐ3ΜπεΗγ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Κοτο , 3 ‘ΑΗοεΗί ακολουθεί ή όχι η ονομασία 
ποικιλίας αμπέλου 


Κοτο λ® ,Φ 

Κοτο λ® πΌ63ηο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3πι> 
Λ6 Λγ3ρ 

Κοτο με I Ιι,ερΒερ 


ΚορτοΗ 

ΚορτοΗ-Πΐ3ριιεΜ3Ηΐ> 
Κοετεερ με 11 ί μ 


Κοτ με ΕοΗ-Βίπιυοκ 
Κοτ με Βργβι 
Κοτ με I Ιιοϊ-ίίίτ.ιιινκ 
Κοτ ρο3Ηε3 
Κοτ Ροτί 


Κοτο Λ Εκ0-3Η-Πρ0Β3Η0 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟοΙεαιιχ άε δ&υτηυτ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν&1 άε Εοίτε 

Κοτο Λβ ΟοΜίορ , ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Β3ΠΒ Λε ·Πγβρ 

ΟοΙεαυχ άιι Οίεηηοίε 

Κοτο λμ λΚ&εΗΗγ3 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβη^ιιεδοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Οαόπέτεδ 

Κοτο λμ ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κβόρίερ 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβιμμιεδοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη ΟοΙεβιιχ άε 13 Με|βπε11ε / Ε3 
Μέ]3ηε11ε 

Κοτο λμ ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξηΚοτο ,ηε πλ Με>κ3Ηειιι> / Λη Με>κ3Ηεπι> 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβιμμιεδοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη ΟοΙεβιιχ άε δβίηΙ-ΟΕπδΙοΙ'/ 
δβίηί-ΟίΐΠδίοΙ 

Κοτο λμ ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κοτο ,ηε ΟεΗ-Κρίετοιίϊ) 7 ΟεΗ-Κρίετοπε 

ΟοΙε3υχ άιι Εβιμμιεδοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη ΟοΙεβιιχ όε νέτβτβΐιεδ / 
νέτ3Γ£ΐιεδ 

Κοτο λμ ϋβΗΓεΛΟΚ ινύεΐίιετ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κοτο Λε Βερ3ρτ / Βερβρτ 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οτέδ άε Μοπίρείΐίετ 

Κοτο λμ ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Γρε λ® ΜοΗπεπεε 

ΟοΙε3υχ άιι Εβη^ιιεδοε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ε3 0ΐ3ρε 

Κοτο λμ ϋβΗΤεΛΟΚ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤΙλ 
Κλάπ 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Μοπίρεγτοιιχ 

Κοτο λιο ϋ3ΗΓεΛ0κ , ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξηΜθΗπεργ 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Ρίε-δβίηΙ-Εοιιρ 

Κοτο λμ ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ί Ιΐκ-€εΗ-ΙΙγ 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη ζ)ιΐ3ΐοιιτζε 

Κοτο λμ ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κετγρ3 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη δβίπΙ-Ότέζέιγ 

Κοτο λιο ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟεΗ-,ΖΙρεβερί 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΟοΐεΗΐιχ άτι Ε3η§ιιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη 33ίηΙ-Οεοτ£ε8-άΌτςιιε8 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη δβίηΐ-δβΐιιτηίπ 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε, ακολουθεί ή όχι 
το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

ΟοΙεβιιχ άιι Εβηβΐιεάοε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΡίερουΙ-άε-Ρίπεί 

ΟοΙεβιιχ άιι Ε3γοπ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε, την οποία 
ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Οοίε3ΐιχ άιι Ε3γοη Οΐιβιιτηε, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ν3ΐ όε Εοίτε 

Οοίε3υχ άιι Εοίτ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ όε Εοίτε 

ΟοΙεβιιχ όιι Εγοητΐ3ί8 

€οΙε3ΐιχ ιΐιι ζ)ιιετεγ 

ΟοΙεβιιχ όιι Ττίθ38ΐίη 

€οίε3υχ άιι νεικίότηοίε, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Υβΐ άε Εοίτε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κοτο ϋ3ΗΓε^οκ ακολουθεί ή όχι η 
ένόειξη€εΗ->Κορνκ-/ι 1 Ορκ 

Κοτο λμ -Τί3ΗΓεΛθκ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΟεΗ-ίλιτνρΗεπ 

Κοτο λκ) ϋ3ΗΓεΛ0κ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Κοτο λιο ϋ3ΗΓε^οκ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
1 Ιΐκπν^ε-,τε-Ι Ιΐι-ιε 

Κοτο λιο -ΠεποΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββιιι> 
Λ6 Λγ3ρ την οποία ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας I 


Κοτο λκ> -ΠείΐοΗ ΠΙομ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3πι> λ® ·Πγβρ 

Κοτο λκ> -ΓΙγβρ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββπι> 
Λ6 ·Τγ3ρ 


Κοτο λιο Ββη^ομυβ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3πι> ,ηε ·Πγβρ 


Κοτο λιο ΙΠοΗΗε 
Κοτο /γιο Κερεί 
Κοτο λιο ΤρίκβετεΗ 


ΟοΙεβιιχ νβτοίε Κοτο Β3ργ3 

Οόίεδ Οβηοη Ρτοηδ3θ 


Ισοδύναμη ένδειξη: Οβηοη Ρτοηδβε 


Κοτ Κ3Η0Η ΦρθΗ03Κ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κ3ηοη ΦροΗοβκ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Οδίεκ άΑιινετβηε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βοιιάεδ 

Κοτ μΌΒορυι. ακολουθεί ή όχι η ένδειξη όγ Ευλ 

Οό(68 ά'Αιινετβπε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟΕαπΙατ^υε 

Κοτ μΌΒορΗΒ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΠίΒΗΤΙΟρΓ 

ΟόΙεε όΑυνετβπε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟΕάίεαυβ&γ 

Κοτ ^ΌΒερΗΐ. ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠΙατοΓε 

Οό(68 άΑυνετβπε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οοτεπ( 

Κοτ ^ΌΒερΗΐ. ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚορεΗ 

Οό(68 όΑυνετβπβ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μεάατβΐιβ 

Κοτ ^ΌΒερΗΒ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μα^αρτ 

Οό(68 ιΐε Βοτμοπιο 

Κοτ #6 Εερ'/κοριικ 

Οό(68 ίΐε Βίαγβ 

Κοτ #6 Ειιιιη 

Οό(68 όε Βοτάβευχ δαίπί-Μαοαίτε 

Κοτ ,ηε Εορ^ο ΟβΗ-ΜΒκερ 

00(68 όε Ο&δίίΐΐοπ 

Κοτ #6 Κ36Τ1Η0Η 

Οό(68 ίΐε Οιπ'ίΐδ 

Κοτ #6 ,Π,Ι0ρ3 

Οό(68 όε Μίΐΐαυ 

Κοτ £6 Μίίίο 

Οό(68 όε Μοπίτανεί 

Κοτ #6 ΜθΗρ3Β6ΛΒ 

Οό(68 ιΐε Ρτονβποε 

ΚΟΤ #6 ΠρθΒ3Η0 

Οόίεδ όε δαίπ(-Μοπ( 

Κοτ ,ηε 06η-Μοη 

Οό(68 όε Τουί 

Κοτ /ίο Τγπϊ> 

Οόίεδ άιι ΒηιΙΕοίδ 

Κοτ ΛΙΟ Ερκυΐγ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Οόίεβ ιΐυ Ροτεζ 

Κοτ λμ Φορεδ 

Οόίεδ άυ .Γιιτβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«τηοιίδδειιχ» 

Κοτ λκ) 5Κκ>ρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
'μυοοβο' 

Οόίεδ άιι Ειιβέτοη 

Κοτ λιο ΙΙιοοεροΗ 

Οόίεβ άιι Μ3πτΐ3ηάαίδ 

ΚΟΤ Λ» Μ3ρΜ3ΗΛ6 

Οόίεβ άιι ΚΜηε 

Κοτ λμ Ροη 

Οόίεδ όιι ΚοιίδδίΠοη 

Κοτ λιο ΡγοίποΗ 

Οόίεβ άιι Κοιιβδίΐΐοη νί1ΐ3@εδ, ακολουθεί 
ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Κοτ λιο ΡγείκοΗ Βίιυΐ3>κ ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οόίεδ άιι νεπίουχ 

Κοτ ,τιο Β3ΗΤγ 

Οόίεβ άιι νίν3Γ3Ϊδ 

Κοτ λμ ΒΐΒ3ρε 

Οοιιτ-Οίιενεπιγ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

Κγρ-ΙΙΙεΒερΗί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3 πβ ,ηε 
ϋγ3ρ 

0τέηΐ3ηΙ ά'ΑΙδβεε 

ΚρεΜ3Η ΛΈΙΙΒ330 

0τέηΐ3ηΙ όε Βοτάεβιιχ 

ΚρεΜ3Η Λ6 ΕορΛΟ 

ΟτέηΜπί άε Βουτ§ο§ηε 

ΚρεΜ3Η Λ6 ΕγρΓΟΗΒ 

0τέηΐ3ηΙ ιίε Οίε 

ΚρεΜ3Η ΛΟ ,2,1 

0τέηΐ3ηΙ όε Είτηουχ 

ΚρεΜ3Η Λ6 ΛίΜΥ 

0τέηΐ3ηΙ άε Εοίτε 

ΚρεΜ3Η Λ6 Λγ3ρ 

0τέτη3π1 άιι .Τιιτ3 

ΚρεΜ3Η ΛΙΟ 5Κτορ3 


Οτέργ 


Κρεπί 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
€ποΙδ-Β3ΐ3π1-ΜοηΐΓ3θΙιεΙ 
Οτοζεδ-ΗεπηίΙββε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οτοζεδ-ΕητπΙ&βε 

Εεΐιεζείΐιιχ 

ΕηΙτε-[')ειιχ-Μετκ 

Εηΐτε-Οειιχ-Μετκ-Ι Ιίΐιιΐ-Βεηίΐιιμε 

Ραιΐβέτεδ 

Ρίείδ νεηάέεηδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βτειπ 

Ρίείδ νεπάέεπδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μετευίΐ 

Ρίείδ νεπόέεπδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΡίδδοίΙε 

Ρίείδ νεπόέεπδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νίχ 

ΡίΙου 

Ρίχίπ 

Ρίευτίε 

Ρΐοε ιΐε Οίΐδεομηε 
Ρτοηδ&ε 

ΡτοηΙί§η&η, είτε προηγείται ή όχι η 
ένδειξη «Μυδε&Ι άε» ή «Υίη άε» 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κρίο-Εαταρ-ΜοΗρεοιε 
Κρο3-ΕρΜΐτ3)κ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κρο3-ΕρΜΐτ3>κ 

Επιε30 

Αυτρ-Λθ-Μερ 
ΑΗτρ-^ε-Μερ -0-ΕεΗθ>κ 
Φοικερ 

Ρίείδ νεπόέεπδ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΕρεΜ 

Φ&εφ Β3ΗΛ66Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μβρείί 

Φκεφ Β3ΗΛΘ6Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Πίεεοττ 

Φεεφ Β3ΗΛ66Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βίκο 

Φιτγ 

Φίκοευ 

Φπερί 

Φποκ #ε ΙΦοκοηκ 
Φ ρθΗ33Κ 

ΦροΗτίΗΜΗ είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 
'Μγεκ3 λο' ορ 'Βευ ^ε' 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Οαίΐΐαο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«τηοιίδδειιχ» 

Γ3Η3Κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'μυοοβο' 

ΟαίΠ&ς ρτετηίέτεδ εόΐεδ 

Γβκηκ πρεΜ’ερ Κοτ 

Οεντεγ-ΟίίΒηιβεΓίίη 

λΚεΒρε-Πΐ3Μ6ερτεΗ 

Οίβοηό&δ 

λΚίΓΟΗΛ30 

Οίντγ 

λΚΪΒρί 

Οταικί ΚοιίδδίΠοη, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «Κάποιο» 

Γρ3Η ΡγεΐΗ 0 Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη όγ 
'Ρ3Ηθίθ' 

ΟπιπιΙ-ΕοΗεζειιιιχ 

Γρ3Η-Εΐ1Ι630 

Οτανεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«δΐιρέπειιτεδ» 

Γρ3Β ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Όιοπερίορ' 

Οπινεδ ιίο ν&γτεδ 

Γρ3Β Λβ Βεϋρ 

ΟποΙΙε-ΟίΐΒπΛειΙίη 

Γρίοτ-Πΐ3Μ6ερτεΗ 

ΟΓΟδ ρΐ3Πί 011 Ρ3γδ Π3Πΐ31δ 

Γρο πιιη /ικ> Πεϊ Ρΐ3Ητε 

ΗβιιΙ-Μέάοο 

Ο-Με^οκ 

Εΐ3υΙ-ΜοηΐΓ3νε1 

0-ΜθΗρ3ΒεΐΙΒ 

I Ιιιιιΐ-Ροΐίοιι 

0-Πγ3τγ 

Ε[εππίΐ3£ε 

ΕρΜ1Τ3>Κ 

Ισοδύναμη ένδειξη: π'ΕρΜίτ3>κ / ΕρΜΐτ3>κ / 

Ισοδύναμη ένδειξη: 1Ήεππίΐ3§ε ή 
Εππίΐ3£ε ή ΓΕππίΐ3§ε 

Ι[ΈρΜίΤ35Κ 

Ιτ3πογ 

Ιρ3Ηθί 

Ιτοιιΐέβΐιγ 

ΙργπεΓί 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ι3δηίέτε8, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ναΐ 
άε Εοίτε 

λΚ3Ηΐ>ερ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοπβ ,ηε -Πγ3ρ 

1υ1ίεπ&8 

5ΚιοιιίεΗ30 

ΙυτΒπςοη, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«δεε» 

5Κιορ3ΗθθΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'σεκ' 

Ε'ΕΙοίΙε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«τηοιΐ88ειιχ» 

ΙΙΈτγ3ΐ[ΐ> ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Μγεει>ο' 

Εβ Οταικίε Κιιε 

Λη Γρ3Η^ Ριο 

Εβάοίχ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «ΟόΙε 
όε Βε3υπε» ή «ΟόΙε όε Βε3υπε-νί1ΐ3@ε8» 

-ΓΒμΐγ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ ,ηε Εοη' ογ 
'Κοτ ,το ΕοΗ-Βίιυυοκ' 

Ε3ΐ3πάε όε Ροτηετοί 

ΤΙάπάηϊι ,ηε ΠοΜεροιίΒ 

Εβίτίείέτεδ-Οίιβηιΐιειίίη 

ΛΗτρίει>ερ-ΙΙΐ3Μ6ερτεΗ 

Εεδ Ββυχ ιΐε Ρτονεηεε 

ϋε Βο /ίο ΠροΒ3Ηο 

Είτηουχ 

ϋΐΜΥ 

ΕΐΓ30 

ϋίρ3Κ 

ΕίδίΜΟ-Μεόοε 

ΙΙίοτρ3κ-ΜεΛθκ 

Εοιιρώε 

ϋγπί3Κ 

Ειΐ8δ30-δ3ίηΙ-Εηιί1ίοη 

I [ Κ) € Ο 3 Κ - € 0 Η Τ - [ ϊ Μ1.1Β ίί 0 Η 

Μέεοη ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «διιρέπειιτ» ή 
«νί1ΐ3£εδ» 

Μ3κοη ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη'Οιοπερίορ' οτ 'ΒίιιΐΜίκ' 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠίΗ0-Πΐ3ρ^0ΗΗε-Μ3Κ0Η 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡίποΙ-€Ιΐ3πΙοηη3γ- 
Μ300Π 


Μβενίπ άιι Ιυτ3 

Μ3ΚΒ0Η ΛΚΙ 5Κΐθρ3 
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Μπάίταη 

Μ3Γ3π@ 68, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
01θ8 άε 13 Βοιιίίέτε 

Μ3Γ3π@6δ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3 
Οτοίχ Μοίπεδ 

Μ3Γ3π@εδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3 
Ρυδδίέτε 

ΜβΓβηβεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εε 
ΟΙοδ ίΐεδ Εογέτεδ 

Μ3Γ3π@εδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εε 
ΟΙοδ όεδ Κοΐ8 

ΜβΓβηβεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εεδ 
ΟΙοδ Κθ11δ8θΙδ 

Μ3Γ3π@εδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Μ3Γ3π@εδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«€όΐε άε Βεαιιηε» ή «Οόίε όε Βεαυηε- 
νί1ΐ3§ε8» 

Μ3Γθί1ΐ30 

Μ3Γ£311Χ 

Μ3Γ83ηη3γ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«Κοδέ» 

Μ3υτγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

«Κ3Π010» 

Μ3ζί8-(ϋΐ3ΐηβετΙίη 

Μ3ζογέτε8-€ίΐ3ΐηΐ3ει1ίη 

Μέάοε 


Μ3Λψ3Η 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κτιο βε πη 
Ε γτι>ερ 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋ» Κργ3 
Μγ3Η 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξηϋπ Φιοοοεερ 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξηϋε Κπο βε 
ϋνεΐίερ 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξηϋε Κπο βε 
Ργ3 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξηϋε Κπο Ργεεο 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Μ3ρ3Η>κ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ #ε Βοη' 
ογ 'Κοτ με ΕοΗ-Βίιυυκκ' 

Μβρεϋίπκ 

Μερτο 

ΜεροεΗΗε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "ρο3ε" 

Μορί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'ΡβΗοίο' 

Μ33ί-Πΐ3Μ6ερτεΗ 

Μ330Ηερ-Ι1ΐ3Μ6ερτεΗ 

Μεμοκ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Μεηείοιι-δαίοη, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας, το οποίο ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν&1 άε Εοίτε 

ΜεΗετγ-θ3ποΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας, το οποίο 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη όγ Ββπβ Λε Λγ3ρ 

Μετειιτεγ 

Μερκιορεβ 

Μευτεαυίΐ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟόΙε ιΐε Βειιιιηε» ή «ΟόΙε δε Βεβιιηε- 

νί11α§ε8» 

Μερεο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ ,ηε Εοη' ογ 
'Κ οτ ,τε ΕοΗ-Βίπ,ΐΜίκ' 

Μίπετνοίδ 

ΜΐΗερΒγ3 

Μίηετνοίδ-Ε3-Είνίηίέτε 

ΜΐΗερΒγ3 -ΙΕΐ-ϋίΒΙΗΒερ 

Μοη03ζί1ΐ30 

Μοη63315ΙΚ 

Μοπΐ3§πε δείηί-ΕιηίΙίοη 

ΜΟΗΤ3ΗΒ ΟεΗΤ-ΕΜΙΙΙΒΗΟΗ 

Μοπ(3§πγ 

ΜΟΗΤ3ΗΒΪ 

ΜοπίΕέΙίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«Οόΐε όε Βεβιιπε» ή «ΟόΙε όε Βεβιιπε- 
νί1ΐ3§ε8» 

ΜοΗτειιί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ ,ηε Εοη' 
ογ 'Κοτ ,τε ΕοΗ-Βίιιιυιικ' 

ΜοηίΙουίδ-δυτ-Εοίτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ <3ε Εοίτε, την οποία 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «τηοιίδδειιχ» ή 
«ρέ1ί1ΐ3πί» 

ΜθΗπγϊ-ειορ-ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββιιβ ,ηε 
ϋγ3ρ την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
'μυοοβο' ογ 'πετίιΪΗΗ' 

ΜοηΐΓ3θίιεΙ 

ΜθΗρ3Ηΐε 

ΜοπΐΓ3νε1 

ΜθΗρ3ΒεΠΒ 

Μοτεγ-δ3ίπΙ-Οεπί8 

ΜορεΗ-ΟεΗ-^,εΗΐ 

Μοτ§οπ 

ΜορτοΗ 

Μοδείΐε 

Μθ3επι> 


Μοιιΐίη-α-νεηΐ 


ΜγπεΗ-α-Β&Η 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Μοιιΐίδ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοιι1ίδ-εη-Μέ(Ιοο 

ΜιΐδεεάεΙ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν&1 
άε Εοίτε 

ΜιΐδεεάεΙ-ΟοΙεειιχ άε Ια Εοίτε, ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη νεί άε Εοίτε 

ΜιΐδεεάεΙ-ΟόΙεδ όε ΟτεικΙΙίευ, ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη ν&1 όε Εοίτε 

ΜυδεεόεΙ-δέντε εΐ Μείηε, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ναΐ όε Εοίτε 

Μιΐδε&Ι άε Βεειιτηεδ-άε-νεηίδε 

ΜιΐδεεΙ άε Ειιηεΐ 

Μυδεαί όε Μίτεναΐ 

Μιΐδ 03 ί άε δαίηί-Ιεεη-όε-Μίηετνοίδ 

Μυδεαί άιι Οαρ Οοτδε 

Μιΐδί§ηγ 

Νέαε 

Νυίίδ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΝυίΙδ-δ&ίηί-Οεοτ§εδ 

Οτΐέ&ηδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οέτγ 

Ρεείιετεηο άιι νίε-ΒίΙΙι, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «δεε» 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Μγπι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μγπί-3Η-ΜεΛθκ 

ΜιοεκΒΛε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βμι Λε 
-Πγ3ρ 

Μιοοκ3Λε-Κοτο ,ηε ιω ϋγ3ρ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Β3ΐιι> ,ηε ϋγ3ρ 

Μιοοκ3Λε-Κοτ Λε Γρ3Η-ϋι>ε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Β3ΐιι> Λε ϋγ3ρ 

Μιοοκ3Λε-€εΒρ ε Μευ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3ΠΒ #ε Λγ3ρ 

Μγεκ3 Λε ΕοΜ-Λε-Βευίδ 

Μγεκ3 Λε ϋκ)Ηειιι> 

Μγεκ3 Λε ΜίρεΒ3ΐιι> 

Μγεκ3 Λε 0εΗ-}Κ3Η-Λε-ΜίΗερΒγ3 

Μγεκ3 λκ) Οερ Κορε 

Μκοιηβϊ 

Ηεβκ 

Ηιοϊ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ηιοϊ-ΟεΗ-λΚορικ 

0ρπε3Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κπερί 

ΠβπιερεΗΚ λιο Βίκ Είπε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη 'εεκ' 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΡεΙεΙΙε 

Πειιεττ 

ΡαΙπτηοπίο 

ΠβΤρΪΜΟΗΙΟ 

Ρααίΐΐαε 

Π0Η3Κ 

ΡέεΙΐ3πη3ηΙ 

Πεΐ113ρΜ3Η 

ΡεπΜίκΙ-νεΓβεΙεδκεδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «Οόΐε δε Βεβιιπε» ή «ΟόΙε δε 

Β ε3ΐιπε - νί1ΐ3§ε δ » 

ΠερΗ3Η-Βερ>κειιεο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
'Κοτ /ιε Εοη' ογ 'Κοτ ,ιε ΕοΗ-ΒίιιΐΜίκ' 

Ρεδδ3ε-Εέο§η3π 

1 Ιε€03κ-.Τεοιπ,ίΠ[ 

ΡεΙίΙ ΟΜΐιΙίδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Πετί ΠΙβόπί ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ρίηε3ΐι δεδ ΟΕετεηΙεδ 

Πιηο ,το Πΐ3ρ3Ητ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πιηο Πΐ3ρ3Ητε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρίηεβιι ΟΕετεπΙείδ 


Ροτηετοί 

ΠοΜροιιΐ) 

Ροιηπΐ3Γ(1 

ΠθΜΜ3ρ 

Ρουίΐΐγ-Ραίδδέ 

ΠγΗΪ-Φκ>ϊεεε 

Ροιιί11γ-ΕοεΙιέ 

ΠγΗ'ί -Λοιπέ 

Ροιιί11γ-δΐιτ-Εοίτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νβΐ δε Εοίτε 

ΠγΗ'ί -εκ>ρ-ΙΙγ3ρ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ΐιι> 
Λ6 Πγ3ρ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Επ3η Φιομο ΠγΗ'ί / ΠγΗΐ - 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΒΙβπο Ριιιηέ δε 
Ροιιί11γ / Ροιιί11γ-Ριιιηέ 

ΦιοΜε 

Ρουί11γ-νίπζε11εδ 

ΠγΗ'ί -ΒεΗ3ειιι> 

Ρτεπιίέτεδ Οόΐεδ δε ΒΙενε 

ΠρεΜ’ερ Κοτ /ιο Εμη 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ρτετηίέτεδ ΟδΙεκ άε Βοτάεβιιχ, ακολουθεί 
ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

ΠρεΜ’ερ Κοτ Λε Εορ^ο ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ριιίδδεβίπη-δαίηΙ-ΕηιίΙίοη 

ΠκιϊοοεΓεΗ-ΟεΗτ-ΕΜίπΜΟΗ 

Ρυ1ί§ηγ-ΜοηΐΓ3θίιεί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ΟόΙε άε Βε3υπε» ή «ΟόΙε όε 
Βε3υηε-νί1ΐ3@εδ» 

ΠιοιιίΗΐ>ϊ-ΜθΗρ3πιε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
'Κοτ /ιε Εοη' οτ 'Κοτ /ιε ΕοΗ-Βίιπιικκ' 

ζΚιβτΐδ άε (Γίιβιιτηε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νεί όε Εοίτε 

Κ3ρ Λ® ΠΙομ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοπβ ,ηε 
Λγ3ρ 

ζ)ιιίηεγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νεί άε 
Εοίτε 

Κ3Ηθί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ΐιι> ,ηε -Ίγ3ρ 

Κ3δ1ε3υ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

«Κ3Π010» 

Ρ3ετο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'ΡβΗοίο' 

Κε§ηίέ 

Ρεύει 

Κειιί11γ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ όε 
Εοίτε 

ΡεΗΪ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3πι> βε Πγ3ρ 

Κτείιεβοιιτβ 

Ρίπι6γρ 

Κίνεδ3ΐίεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«Κάποιο», είτε προηγείται ή όχι η ένδειξη 
«Μΐ1803ί» 

ΡΐΒε33ΐιι>τ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'ΡβΗοίο' 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη'Μγεκ3' 

Κοτη3ηέε (Ε3) 

ΡθΜ3Η8 (ΙΕι) 

Κοτηβηέε ΟοπΙί 

ΡΟΜ3ΗΟ Κοητϊ 

Κοτηβπέε δ3ίπ1-νίν3π1 

ΡθΜ3Ηε €εΗ-ΒίΒ3Η 

Κοδέ όε Εοίτε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν3ΐ όε Εοίτε 

Ρθ3ε Λβ Λγ3ρ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββιιβ 
ϋγ3ρ 

Κοδέ όεδ Εΐεενδ 

Ρο3ε /ιε Ρίεε 

ΚοδεΙΙε 

Ρο3ετ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Κχ>ιΐ886(1ε άε δανοίε, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΚιιοΕοΙΙεε-ΟίΜΐηβειΙίη 

Κιιΐΐγ 

δαίηΙ-Ατηοατ 

δαίηΙ-Αυόίη, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«Οόίε άε Βεβιιηε» ή «Οόΐε όε Βεβιιπε- 
νί1ΐ3§ε8» 

δ3ίπ(-Βπ8 

δ3ίηί-€Μηί3π 

δ3ίπί-Επιί1ίοη 

δ3ίηΙ-Ετηί1ίοπ 0τ3ΐκ1 €ιή 

δ3ίπΙ-Ε8ΐέρίιε 

δ3ίηί-ΟεοΓ§εδ-δ3ίηΙ-Επιί1ίοη 

δ3ίπΙ-1ο8ερίι 

δ3ίηί-Ιυ1ίεη 

83ίπΙ-Νίεοΐ38-(1ε-Βουτ8υεί1, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ν3ΐ όε Εοίτε 

δ3ΐηί-ΡέΓ3γ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«τηουδδευχ» 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ργεεετ Λε €3Βγ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ρκ)Ηΐοτ-Πΐ3Μ6ερτεΗ 

Ρκυιιιί 

Οοητ-Αμυρ 

ΟεΗΤ-ΟόεΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ Λε 
Εοη' ογ 'Κοτ ,ηε ΕοΗ-Βίιυυυκ' 

ΟεΗ-Ερί 

ΟεΗ-ΙΠίΗΜΗ 

ΟεΗΤ-ΕΜΙΙΙ&ΗΟΗ 

ΟεΗΤ-ΕΜΙΙΙΒΗΟΗ Γρ3Η Κριό 

ΟεΗτ-Εετεφ 

ΟεΗ-λΚορικ-ΟεΗΤ-ΕΜίιίΒΗΟΗ 

ΟεΗ-)Κο3εφ 

€οη->Κηχτμη 

ΟεΗ-Ε[ίκοιΐ5ΐ-Λ6-ΒγρΓεΗ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Β3Π& ,ηε -Ίγ3ρ 

ΟεΗ-Περε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Μγεει>ο' 


δ3ΪΤΊΐ-ΡθΙΙ1'031ΤΊ 


('εΗ-Ι ΙνροεΗ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

8αίηΙ-Κοηΐ3ίη, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟόΙε άε Βεαιιπε» ή «ΟόΙε άε Βεαιιπε- 
νίΐΐα^εε» 

ΟεΗ-ΡοΜεΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ Λε 
Εοη' οτ 'Κοτ ,τε ΕοΗ-ΒίιυΐΗΐκ' 

δαίπΐ-νέταη 

0επ-Βερ3Η 

δαίηΙε-Οτοίχ άιι ΜοηΙ 

€εΗΤ-Κργ3 λκ) Μοη 

δ;πηΙε-ί ; ον Βοτάεβιιχ 

€εΗΤ-Φγ3 Εορ^ο 

δβηεεττε 

€3Ηοερ 

83η1εη3γ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ΟόΙε όε Βε3υπε» ή «ΟόΙε άε Βε3υπε- 
νί1ΐ3@ε8» 

€3ΗτεΗε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ ,ηε Εοη' 
οτ 'Κοτ ,τε ΕοΗ-ΒίπιΐΗΐκ' 

δβιιτηιιτ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ 
άε Εοίτε, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «τηουδδευχ» ή «ρέ1ί1ΐ3η1» 

ΟοΜίορ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3 πβ ,ηε -Πγ3ρ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'μυοοβο' οτ 
'πετίίίιΐΗ' 

83ΐιτηιιτ-(ΓΙΐ3τηρί£ηγ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νβΐ όε Εοίτε 

ΟοΜίορ-ΟΙιβτηρίβηΥ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ββιιβ #ε Λγ3ρ 

3311δ8ί£1130 

ΟοεείΗΜκ 

δβυίετηεδ 

ΟοτερΗ 

83νεηπίέτε8, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν3ΐ όε Εοίτε 

€3ΒεΗΐ>ερ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ΐιι> ,ηε 
ϋγ3ρ 

83νεηηίέτε8-€ου1έε όε δεττβπΐ, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ όε Εοίτε 

€3ΒεΗΐ>ερ -Κγιιε λ® 0ερρ3Η ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Β3 λβ ,ηε -Πγ3ρ 

83νεηηίέτε8-Κοείιε-3υχ-Μοίηε8, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

€3ΒεΗΒερ-ΡθΗΐ-ο-Μγ3Η ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ββιιβ ,ηε -Πγ3ρ 

83νί@ηγ-1εδ-Βε3υηε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ΟόΙε όε Βε3ΐιπε» ή «ΟόΙε όε 
Βε3υηε-νί1ΐ3@ε8» 

€3ΒΐΗΒΪ-ιιε-ΕθΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Κοτ 
,τε Εοη' ή 'Κοτ ,τε ΕοΗ-Βεττιΐ/κ' 

Ισοδύναμη ένδειξη: δ3νί§πγ 

Ισοδύναμος όρος:€3Βππ>ϊ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

δεγδδεί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

«Π101188611Χ» 

Οεοεειιε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 'Μγοει>ο' 

Τέοίιε (Εα) 

Τ3Π1 (ΤΒι) 

Τανεί 

Τ3Β0ΙΙ& 

Τοιιτβίηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ναΐ 
άε Εοίτε, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «τηοιΐ88ειιχ» ή «ρέΐίΐΐαπί» 

ΤΥρευ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ϋΐ> #ε -Πγ3ρ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'Μγσσι>ο' οτ 
'πετίΗΛΗ 1 

Τουταίπε Αττώοίδε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

ΤγροΗ ΑΜ6γ33 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ΐιι> 
Λ6 Λγ3ρ 

Τουτ3ίπε Αζ3γ-1ε-Κίόε3υ, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

ΤγροΗ Α3ε-πε - Ρί^ο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3ΠΒ λ® Λγ3ρ 

Τουτ3ίπε ΜεδΙεπά, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ν3ΐ άε Εοίτε 

ΤγροΗ Μεετ3Η ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββιιβ 
Λ 6 ϋγ3ρ 

Τουτ3ΐηε Νοόΐε Ιουέ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νβΐ άε Εοίτε 

ΤΥρευ ΕΙοδιίΒ 5Κγε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3ΠΒ λ® Λγ3ρ 

Τυτδ3π 

Τιορο3Η 

ν3εςαεγτ38 

Β3κκερ3ε 

ν3ΐεπς:3γ 

Β3πεΗοε 

νίπ ά'Εηίτ3γ§υεδ εί άιι Ρεί 

ΒεΗ Λ’ΑΗτρεΓ ε λκ> Φεπι> 

νίπ 0Έ8ί3ίπ§ 

Βευ Λ’ΕετεΗ 

νίπ όε Ε3νί11εάίειι 

ΒεΗ Λε Ληβιιιβοληο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

νίη άε δανοίε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας, το 
οποίο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«ιηοιίδδειιχ» ή «ρέΐίΐΐαηΐ» 

νίπδ άιι ΤΕουατδΗίδ 

νίπδ Ρίπδ όε Ια Οόίε άε ΝιιίΙδ 

νίτέ-Οεδδέ 

νο1η&γ 

νο1η&γ δαπίεποΐδ 

νοκπε-Κοηΐίΐηόε 

νου^εοί 

νοιιντ&Υ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν&1 
όε Εοίτε, την οποία ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη «ιηοιίδδειιχ» ή «ρέΐίΐΐαηΐ» 

Α@εηαίδ 

Αί§ιιεδ 

Αίη 

ΑΠίετ 

Α11οΐ>το§ίε 

Αίρεδ όε ΗβιιΙε Ρτονεηεε 
Αίρεδ ΜεπΙίιηεδ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΒεΗ Λε €&Βγα ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας, το οποίο 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'μυοοβο' οτ 'πετίίΜΗ 1 

ΒεΗ «ίο Τγαροε 

ΒεΗ ΦεΗ /ιε η >ι Κοτ /ιε ΕΙιοϊ 

Βίρε-Κιιεεεε 

Βο.ιι,Ηε 

Βοπι,Ηε €3ΗτεΗ0 
ΒθΗ ΡΟΜ3Η8 
Βννκο 

ΒΥΒρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοπβ ,ηε -Τγ3ρ 
την οποία ακολουθεί ή όχι η ένδειξηβγ 'μυοοβο' ή 
'πετίΗΟΗ 1 

Α>κεΗε 

Εγ 

Εη 

ΑιυίΒε 
Απποδροικί 
ΑΠΒΠ Λ6 Οτ ΠρθΒ3Η0 
Απβπ Μ3ρίτΐΜ 


Αίρίΐΐεδ 


Απβπιη 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ατάέοΐιε 

Αρηεπι 

Ατβεηδ 

Αρ>Κ3Η 

Ατίέβε 

Αρεοκ 

Ααάε 

Οη 

Ανεγτοη 

ΑΒεροΗ 

Ββίτηεδ θ3ΐιρΜηοί8ε8 

Ε3ΙΙΒΜ /1,θφίΗγ33 

Βέηονίε 

ΕεΗΟΒΐ 

Βόπιημο 

Εερ3Η>κ 

Β6883Π 

Εεεο3Η 

Βΐμοιτο 

Είτορρ 

ΒουεΕεδ άτι Κΐιόηε 

Εγιιι ηιο Ροη 

Βουτόοηη3ί8 

Εγρ6θΗΗε 

03ΐν3£ΐ08 

Κ3ΠΙ>Β3ηθΟ 

0388311 

Κ3003Η 

03ΐ1ΐ3Γε 

Κ3Τ3ρ 

0311Χ 

Κο 

Οεδδεηοη 

ΟεεεεΗΟΗ 

Οένεηηεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοηΙ ΒοιιςιιεΙ 

ΟεΒεΗΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοη £γκε 


01ΐ3Γεηΐ3ί8, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 11ε ΙΙΐ3ρ3Ητε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ιιπ> 
ό'ΟΙέΓοπ ηΌπεροΗ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟΕατεηΙ&ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 11ε 
άε Κέ 

ΠΙαρ&Ητε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βίε ,ηε Ρε 

ΟΕατεπΙαίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δαίπΐ δοτηίπ 

ΙΠ&ρ&Ητε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟεΗ ΟορΗεΗ 

ΟΕ&τεηΙε 

Πΐ3ρ3ΗΤ 

ΟΕ&τεηΙεδ ΜαπΙίηιεδ 

Π13Ρ3ΗΤ ΜβρίτΐΜ 

€ίιετ 

ΙΠερ 

ΟίΙέ (1ε Οατε&δδοηηε 

Οίτε Λε Κ3ρκ3οεοΗ 

Οοΐΐίηεδ όε Ια Μοιιτε 

ΚοιυιίΗ ,ηε ιμ Μυρ 

Οοΐΐίηεδ ΚΕοά&ηίεηηεδ 

ΚοιυιίΗ ΡθΛ3Ηΐ>εΗ 

ί'οιτιΐό δε Οτϊμηιιη 

ΚοΜΤε Λ6 ΓρΪΗΜΗ 

ΟοτηΙέ Τοίοδ&η 

ΚοΜΤε Τ0Π033Η 

ΟοτηΙέδ ΚΕοόαηίεηδ 

ΚοΜΤε Ρ0Λ3ΗΚΗ 

Οοιτέζε 

Κορρε3 

Οόίε νεπηείΐΐε 

Κοτ ΒερΜειι 

Οοίεευχ Οΐ3η1οίδ 

Κοτο Πΐ3ρίτγ3 

ί'οίειιιιχ δε Βεκκίΐΐεκ 

Κοτο λ® ΕεεείΗ 

Οοίειιυχ όε Οέζε 

Κοτο /ιο €ε ! 

ΟοΙεευχ άε Οοίίίγ 

Κοτο Λε Κγ3φφί 

Οοίεευχ άε ΡοηΙοΒυόε 

Κοτο λ® Φοηκολ 

Οοίειιιιχ δε Οΐιιηεκ 

Κοτο Λ6 Γλ3Η 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
ΟοΙεαιιχ δε ΓΑτδέείιε 
ΟοΙεαιιχ δε Ια Οαδτεπκκε 
ΟοΙεαιιχ δε Εαιιτεπδ 
ΟοΙεαιιχ δε ΙΆιιχοίδ 
ΟοΙεαιιχ δε ΜίτατηοπΙ 
ΟοΙεαιιχ δε Μοηΐέΐίτηατ 
ΟοΙεαιιχ δε Μιιτνίεΐ 
ΟοΙεαιιχ δε Νατβοηηε 
ΟοΙεαιιχ δε Ρεγτίαε 
ΟοΙεαιιχ δε Ταηηαγ 
ΟοΙεαιιχ δεκ Βατοηηίεδ 
ΟοΙεαιιχ διι ΟΕετ εΐ δε ΓΑτηοη 
ΟοΙεαιιχ διι Οτέδίναιιδαη 
ΟοΙεαιιχ διι Είβτοη 
ΟοΙεαιιχ διι Είΐίοταί ΑικΙοϊβ 
ΟοΙεαιιχ διι ΡοηΙ διι Οατιΐ 
ΟοΙεαιιχ διι 8α1α§οιι 
ΟοΙεαιιχ διι νετδοη 
ΟοΙεαιιχ ιΙΈηκεπιηε 
ΟοΙεαιιχ εί Τετταδδεδ δε ΜοηΙαιιβαη 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κοτο Λε π’ΑρΛεπι 
Κοτο Λε λ» Καδρερίε 
Κοτο Λε ΠοραΗ 
Κοτο Λβ π'Οκογα 
Κοτο Λε ΜίραΜΟΗ 
Κοτο Λε ΜοΗτεπίΜαρ 
Κοτο Λε Μιορβίεπί) 

Κοτο ,το ΕΙαρδοΗΗ 

Κοτο ,τε I Ιεϋρΐίΐκ 

Κοτο Λε Τ αΗΗε 

Κοτο /ιε ΕαροΗΐ 

Κοτο ΠΙερ ε ,με π’ΑρΗΟΗ 

Κοτο λμ Γρε3ΐΒ0ΛαΗ 

Κοτο λμ ΙΙίδροΗ 

Κοτο λκ) ΙΚτοραιιΐ) 0^γα 

Κοτο λμ Ποη ,ιιο Γαρ 

Κοτο λκ> €αιιαΓγ 

Κοτο /ιιο Βερ/ιοπ 

Κοτο /ιΈποερκιπ 

Κοτο ε Τερραεε ,με ΜοΗτοδαΗ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


ΟοΙεΒίιχ Ρΐανίεηκ 

ΚΟΤΟ ΦΐΙ3ΒΙ>εΗ 

ΟόΙεβ Οαίαΐαηεκ 

Κοτ Κ3Τ3Π3Η 

Οόΐεκ δε Οετεκκοιι 

Κοτ /ιε Οερεεεγ 

Οόΐεκ τΐε Οακοομηε 

Κοτ /ιε Γβοκοηβ 

Οόίεβ (1ε Εαδίοιιτδ 

Κοτ λ® ϋ3οτγρ 

Οδΐεβ δε Μειιβε 

Κοτ ,ηε Μι>03 

Οδΐεβ δε ΜοηΙεδΙπιε 

Κοτ βε ΜοΗτεετριοκ 

Οόίεβ δε Ρέπ@η3η 

Κοτ /ιε 1 [ερππ,ίΤΗ 

Οδΐεβ δε ΡτουίΙΕε 

Κοτ ,τε ΠργϊιΐΒ 

Οόίεβ δε Τ1ΐ3ΐι 

Κοτ Λε Το 

Οόίεβ δε ΤΕοη^ιιε 

Κοτ Λε Τοηγ 

Οόίεδ (Ιιι Βπβπ 

ΚΟΤ ΛΚ> ΕρίίΙΗ 

Οδίεβ διι Οοηδοτηοίδ 

Κοτ ΛΙΟ ΚθΗΛΟΜγ3 

Οόίεβ διι Τ3ΙΉ 

Κοτ ΛΙΟ Τ3ρΗ 

Οδΐεβ διι νίδοοτίε 

Κοτ 7110 Βί^γρίΙΒ 

€τειιχε 

Κρΐ>03 

(τιοιιμηίΐη 

Κκ)ΚΙΟΗί>3[Η 

ϋειιχ-δέντεδ 

,Π,ε-ΟεΒρ 

Οοτδομηε 

ΛορΛΟΗΒ 

ϋοιιβδ 

Αγ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Οτόιτιε 

ϋιιείιέ ά’ΙΙζέδ 

Ρτβηείιε-ΟοιηΙέ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟοΙεαιιχ άε (Τίΐ3ΐηρ1ίΙίε 

ΟίΠΧΐ 

Οετε 

ΡΙβιιΙε ναΐΐέε άε ΓΟτβ 
ΕίαυΙε ναΐΐέε άε Ι’Αιιάε 
I ΙίΐιιΙε-Οίΐτοηηε 
I ΙίΐιιΙε-ΜίίΓηε 

I Ιίΐιιΐε-5;ιόηε 

II ειιιτε-ν'ίεηηε 

ΡΙβιιΙεπνε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟοΙειιιιχ ιΐυ Τεππεπέδ 

ΡΙβιιΙεπνε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟόΙεε άε Εέζί§π3π 

Εί3υΙετίνε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ 
άΌτβίειι 

Ρί3ΐιΙεδ-Α1ρεδ 

Εί3υΙεδ-Ργτέηέε8 

ΕΙβυΙδ δε [Ειιίεπδ 

Ρίέτβιιΐΐ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
,ΖΙροΜ 

,Π,ιοιιιε Λ’Υδεε 

Φρ3Ηπι-ΚθΜτε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτο 
Λ6 Ι1ΐ3Μπιιίττ 

Γ3ρ 

λΚερε 

Οτ Ββιυιε Λε π'Ορβ 
Οτ Ββιιπε Λε ίΐ'Οη 
Οτ ΓεροΗΗ 
Οτ Μερυ 
Οτ Οοη 
Ο τ-ΒίεΗΗ 

ΟτρίΒ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτο λκ> 
ΤερΜευεο 

ΟτρίΒ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ ,ηε 

ϋεδΙΗΒΛΗ 

ΟτρίΒ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββιιβ Λ’Ορδίίο 

Οτ3-Απβπ 
Οτ-Ι Ιίρειιε 
Ο Λ6 Β3Λ3Η0 
Ερο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


ϊΐε άε ΒεειιΙέ 

Ιπβ Λε Εοτε 

Ιπάτε 

Αη^Ρ 

Ιικίτε εΐ Εοίτε 

Αηλρ ε -Ίγ3ρ 

Ιεέτε 

Ι3ερ 

Εεηιίεδ 

ϋ3ΗΛ 

Εοίτ εΐ ί'ΐιετ 

.ίΐνίΐρ ε ΠΙερ 

Εοίτε-Αΐΐαηΐίςιιε 

Λγ3ρ-Ατιΐ3Ητίκ 

ΕοίτεΙ 

ϋγ3ρε 

ΕοΙ 

Λοτ 

ΕοΙ εί Οετοηηε 

Λοτ ε Γΐ3ροΗΗ 

Μαίηε εί Εοίτε 

Μευ ε ϋγ3ρ 

Μειιτεε 

Μορ 

ΜέάίΙεττ&ηέε 

Με^ίτερρ3Ηε 

Μειιεε 

Μ&03 

ΜοηΙ Βαικίίΐε 

Μοη ΕολΟβ 

Μοηί-Οειιιηε 

Μοη-Κομ 

ΜοηΙε άε Ια Οτ&@ε 

ΜθΗ8 Λ6 ΛΗ Γρ3>Κ 

Νίέντε 

[ Ιΐ,Ι Βρ 


Οε 


Οκ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ρέτήξοτδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νίη 
δε Οοιππιε 

Περίτορ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βευ λ® ,Π,° μμ 

ΡεΙίΙε ί'πιιι 

Πετίτ Κρο 

ΡτίπείρευΙέ ά'Οτεηβε 

ΠρεΗείποτε Λ’Ορβικκ 

Ριιν δε Οόιηε 

Πιοί Λ6 Α° μ 

Ργτέηέεδ Οτίεηίαΐεε 

1 Ιΐρεπε ι ΟρκΗτιοι, 

Ργτέηέεε-Αΐΐαηΐίςυεε 

ΠίρεΗεδ Ατμητικ 

δεόΐεε διι Οοΐίε δα Είοη 

030ιΐί> λιο Γοπεφ λκ> -ΓΠοη 

δ&ίηΙ-ΟιιίΙίιεη'ΐ-Ιε-ΟέδεΓΐ 

Οοη-Γ ίίίεΜ-ιι&ο -,Π,εδερ 

δαίπί-δεΓδοδ 

08Η-03ΡΛΟΟ 

δείηΐε Β&ιιτηε 

Οοητ-Εομ 

δαίηΐε Μετίε 1ε Βίαηείιε 

€εΗΤ-Μ3ρί-Ι0Ι-Εΐ13ΗΠΙ 

δαόηε εί Εοίτε 

00Η-8-ΛΥ3Ρ 

δετίίιε 

03ρτ 

δείηε εί Μετηε 

ΟεΗ ε Μ3ρΗ 

Τετη 

Τ3ρΗ 

Τετη εί Οατοηηε 

Τ3ρΗ ε Γ3ρ0ΗΗ 

ΤειτοίΓδ Εεηδείδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οοίεειιχ δε ΟΕ&Ιοδδε 

Τερργ3ρ ϋ3ΗΛ6 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτο 
Λ6 111311000 


ΤειτοίΓΚ Εβηδβίδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οόίεδ δε ΕΆδοιιτ 


Τερργαρ ΙΓβηλθ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοτ 
Λ6 Λ’Αλυρ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Τειτοίτε Εεηάαίε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη δεΐιίεε άε ΙΌεέεπ 

Τερργ3ρ ϋ3ΗΛε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟεδιίΒ 
Λ6 π’0εε3Η 

Τειτοίτε Εεικίαίε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη δαόΐεε Ρειινεε 

Τερργ3ρ ϋ3ΗΛε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οεδιιε 
Φοβ 

ΤΙιέζαε-ΡετηοεπΙ 

Τε33κ-Περρίκ3ρ 

ΤθΓ§&η 

ΤθρΓ3Η 

ΙΜε 

Ιγρφε 

ναΐ όε Οεεεε 

Β3ΐιι> /ιε Οεεε 

ναΐ όε ϋε^ηε 

Β3ΙΙΙ> Λ6 ,3,3ΗΒ 

ν&1 όε Εοίτε 

Β3ΙΙΒ Λ6 -Πγ3ρ 

ναΐ άε Μοηΐίετταικί 

Β3ΙΙΙ) Λ6 ΜθΗφερρ3Η 

ν&11έε όιι Ρ3Γ3<1ίδ 

Ββιυιε λκ> Περβηί 

ν3Γ 

Ββρ 

νβυείυκε 

ΒθΚΠΚ)3 

ν3υπ3@ε 

ΒθΗ3)Κ 

νεηάέε 

Β3ηλο 

νίεοηιΐέ ά'Αιιιηεΐ3δ 

ΒίκοΜτε Λ'ΟΜεππο 

νίεηηε 

ΒίεΗΗ 

νίδίτεηςαε 

Βίετρευκ 

Υοηηε 

Ηοηη 


νεπηοιιΐίι άε ΟΕετηύέΓΥ 


ΒερΜΥΤ Λ6 ΙΠεδερί 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΙΤΑΛΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 
Αβίίαηίοο άεΐ ΤβΕιιτηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤβΕιιτηο 
Αβίίαηίοο άεΐ νίιΐΐιιτε 
Α1Ε3Π3 άί Κοτη&§η& 

ΑΙΕιι^μπο 

ΑΙοβπιο 

Α1ε3ΐίεο άί Οτ3άο1ί 
Α1ε3ΐίεο άί Ρα§1ΐ3 
Αίεζίο 
Α1@Ιιετο 
Α1ί3 Ε3Π@3 

Αΐίο Αάί§ε, ακολουθεί η ένδειξη Οοΐΐί άί 
Βο1ζ3πο 

Ισοδύναμη ένδειξη: δΜΐίτοΙετ Βοζπετ 
ΕείΙεη 

Αΐΐο Αάί§ε, ακολουθεί η ένδειξη 
Μετεηεκε άί οο11ίη3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αΐΐο Αάί§ε Μεκπεκε 
/ δϋάΐίτοί Μετ3πετ Ηϋ§ε1 / δίκΐΐίτοί 
Μετβπετ 

Αΐΐο Αάί@ε, ακολουθεί η ένδειξη δ3πΐ3 
Μ3άά3ΐεπ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίκΜτοΙετ 
δΙ.Μ3£<Μεηετ 

Αΐΐο Αάί@ε, ακολουθεί η ένδειξη Τετΐ3πο 
Ισοδύναμη ένδειξη: δίκΜτο! Τετίεηετ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Αίμηικο Λετιε Τ3δγρΗ0 
Ισοδύναμη ένδειξη:Τ36γρΗ0 

Αίμηικο Λετιι> Βγπι>τγρε 
ΑίΙ> 63Η3 βί ΡΟΜ3ΗΜ 
ΑΊ&6γΗΜΗΟ 
ΑΊ&Κ3Μ0 

Απε3τίκο Γρ3Λ0πί 
Αιιεβτίκο ,ηί ΠγιιΕι 
Απεμίο 
ΑιιεΓερο 

Α3&Τ3 ϋ3ΗΓ3 

Αίμο Αημρκε ακολουθεί η ένδειξη Κοιυιί ,ηί 
Εοπι>μ3Ηθ 

Ισοδύναμη ένδειξη: διο^τίροιιερ Εομυερ ΙΕπιτευ 

Αίμο Αημρκε ακολουθεί η ένδειξη Μερ3Ηε3ε ,ηί 
κοιυιίΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αίμο Αμί^ικε Μερ3Ηε3ε 
/3κ>Λτίροιι& Μερ3Ηερ Γιοτεπε /3κ>βτίροιι& 
Μερ3Ηερ 

Αίμο Αημρκε ακολουθεί η ένδειξη 03ΗΤ3 

Μ3ΛΛ3Λ0Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: 3κ>^τίροιιερ Οοητ 

Μ3ΓΛ3Π6Η6Ρ 

Αίμο Αημρκε ακολουθεί η ένδειξη Τεριΐ3Η0 
Ισοδύναμη ένδειξη: 3κμιτίρο.Ίΐ> Τερπ3Ηερ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Αΐΐο Αάίβε, ακολουθεί η ένδειξη ν&11ε 
Ιδ3τεο 

Ισοδύναμη ένδειξη: δϋάΐίτοίει· ΕίεαοΕίΒΐ / 
ΕίΒΗοΕίΒίετ 

Αΐίο Αάί^ε, ακολουθεί η ένδειξη ναΐΐε 
νεηοκία 

Ισοδύναμη ένδειξη: δϋάΐίτοί νίηδοΙΐ£3ΐι 
Αΐίο Αάί§ε 

Ισοδύναμη ένδειξη: άεΙΓΑΙίο Αάί@ε / 
δϋάΐίτοί / δϋάΐίτοΐετ 
Αΐΐο Αάίβε «ή» άεΙΓΑΙΙο Αάίβε 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βτεεδ&ηοπε 

Ισοδύναμη ένδειξη: «ή» άεΙΓΑΙίο Αάί§ε 
δϋάΐίτοί «ή» δϋόΐίτοΐετ Βτίχηετ 
Αΐίο Αάί§ε «ή» άεΙΓΑΙίο Αάί§ε 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βιιτβτ&νί&Ιο 

Ισοδύναμη ένδειξη: «ή» άεΙΓΑΙΙο Αάί§ε 
δϋάΐίτοί «ή» δϋάΐίτοΐετ Βα§§ταί1ετ 
Απδοηίεα ΟοδΙα άε1ΓΑτ£εηΐ3πο 

Αρπίία 

Ατόοτεα 

Ατεοίε 

Αδδίδί 

ΑδΙί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
«5ρυιπ3π1ε» ή προηγείται η ένδειξη 
«Μοδεαίο» 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Απβτο ΑηΐΛ>κε ακολουθεί η ένδειξη Ββιυιε 
Ιδίίρκο 

Ισοδύναμη ένδειξη: 3κ>Λτίροιιερ Αη33κτ3ιιβ 
/Α ίί33ΚΤ3Ιΐερ 

Απβτο Αηί^>κεακολουθεί η ένδειξη Β3ππε 
ΒεΗοετ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: 3κ>,ζϊτίροπΒ ΒΐΗπΐΓ3γ 
Απβτο Αηί^>κε 

Ισοδύναμη ένδειξη :λοπβ Απβτο ΑηΐΛ>κε / 
3κ>ητίροπΒ /3κ>^τίροιιερ 

Απβτο ΑηΐΛ>κε ή λοπβ Απβτο ΑηΐΛ>κε ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξηόγ Ερεεο3ΗθΗ8 
Ισοδύναμη ένδειξη: ή λοπβ Απβτο Αζμ,φκε 
3κ>ητίροπΒ ή 3κμιτίροπερ ΕρίκοΗερ 

Απβτο Αηί,ιρκε ογ λοπβ Απβτο Αηί^>κε ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη ΕγρΓρ3Βί3το 
ΕκΐΒ3ΐιεΗτ: ή ΛεπΒ Απβτο Αηί,ιρκε 3κ>ητίροπΒ ή 
3κ»Λτροιιερ Εγτρ3φιιερ 

Αηοοηικ 3 Κοετ3 ΛεπΒ ΑρΛ>κεΗΤ3ρίο 
Απρ 11113 

Αρ6ορε3 

Αρκοπε 

Αεεί3ί 

Αετί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «εριιπωηΐε» ή 
προηγείται η ένδειξη «Μοεκβτο» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Αίίπβ 

Ανετδβ 

Ββ^ποΐί άί δορτβ 
Ισοδύναμη ένδειξη: Ββ^ποΐί 
ΒβτΕβΓεδεο 
Ββτδετβ ά’ΑΙΕβ 

Ββτδετβ άΑδίί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οοΐΐί ΑδΙίαπί ο ΑδΙίαπο 

ΒβτΕετβ άΑδΙι, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΝΐΖΖ3 

Ββτδετβ άΑδΙι, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Τίπε1ΐ3 

Β3Γ0εΓ3 άεΐ Μοπίειτβίο 

ΒβιΈετβ άεΐ Μοπίειτβίο διιρειίοτε 

Ββτεο Κεβίε άί Οβππί^ηβπο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοδ3ΐο άί 
Οβππίβηβπο / νίη δβηίο άί Οβττηί^ηβηο / 
νίη δβηίο άί Οβπηίβηβηο οεείιίο άί 
ρετηίοε 

Ββτάοΐίηο 

Ββτάοΐίηο δπρετίοτε 
Ββτοίο 

Βίβηεΐιείΐο άεΐ Μείβιιτο 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Ατ1Η3 
Αβερεβ 

ΕβΗεοιιί μί Οοπρβ 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΕβΗ&οιιί 


Εβρδβρεεκο 
Εβρδερβ μ’Απβδβ 

Εβρδερβ μ’Αετί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοππί 
ΑετίβΗΐ “ηη" ΑετίβΗΟ 

Εβρδερβ μ’Αετί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ηίμμβ 


Εβρδερβ μ’Αετί ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξηΤίΗειιπβ 

Εβρδερβ μειιε ΜοΗφερρβτο 

Εβρδερβ μειιε ΜοΗφερρβτο €γπερίορε 

Εβρκο Ρεβιιε μί ΚβρΜίΗΜΗο 
Ισοδύναμη ένδειξη: Ρθ3βτο μί ΚβρΜίΗΜΗο/ΒίΗ 
03ΗΤΟ μί ΚβρΜΙΗΜΗΟ/ΒΐΗ 03ΗΤΟ μί ΚβρΜΙΗΜΗΟ 
οκκεο μί περΗίπε 


ΕβρμοπίΗΟ 

ΕβρμοπίΗο Ογπερίορε 
Εβροιιο 

Ε’ιΐΗκειυιο μειιε Μετβγρο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Βίαηοο €;ιρεη;ι 
Βίεπεο άεΙΓΕτηροΙεδε 
Βίαηεο άεΐΐα ν&ΜίηίενοΙε 
Βίαηεο άί (ΓιΐδΙοζε 
Ισοδύναμη ένδειξη: Οιιείοζε 
Βΐιιπεο άί Ρΐιΐμΐίίΐηο 
Βίαηεο Ρίκιιηο άί §;ιη Τοιρέ 
Βίίετηο 
Βίνοη@ί 
Βοοε 

Βοΐβύεπ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δεεδίεεώ 

Βοδεο Εΐίεεο 

ΒοΐΙίείπο 

ΒπιοΙιεΙΙο ά'Αεςιιί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αεςιιί 

ΒταπιαΙειτα 

Βτεμ;ιηζε 

Βπηώδϊ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ε’ληκο ΚίίπεΗΐι 

Ε’ληκο λ6λι> ΕΜποιιεδε 

Ε’ληκο ηειυια Β3ΐΐΒΛίΗΒεΒ0.πε 

Ε’ληκο λι Κγετο3& 

Ισοδύναμη ένδειξη :Κγετο33 

Ε’ληκο λι ΠίτίΠΒβΗΟ 

Ε’ληκο ΠΪ33ΗΟ ,τί (τι η Τορπε 

Είφερυο 

ΕΐΒοιμιικί 

ΕθΚ3 

ΕοιίΒΓερί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟεοείκβίΜ 

Εοεκο Επίπεο 

Εοττϊηϊηο 

Ερεκεττο η’ΑκΒΐ 
Ισοδύναμη ένδειξη: Ακβι 

Ερ3Μ3τερρ3 

ΕρεΓ3Ημε 

ΕρίΗΛ13ί 


Βτυηεΐΐο όί Μοηίεΐείηο 


ΕργΗεΠΠΟ Λ1 ΜΟΗΤ3ΠΒΗ1ΗΟ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Οαοο'ε' ιηιηίΙΙε άί Ειιοετα 
Οα^πίπα άί Κοηΐ3§ηα 
Οατηρί Ρ1ε§τεί 
θ3ΐηρί£ΐ3ηο άί ΤειταΙΕα 
Ισοδύναμη ένδειξη: Τετταΐδα 
Οαπανεεε 

Οαικίία άεί Οοΐΐί Αριΐ3πί 

θ3ηηοη3ΐι <1ί 83Γ(1ε§η3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη θ3ρο ΡειτβΙο 

€3πηοη3ΐι άί δ3Γ(Ιε£η3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ιετζιι 

ΟβηποΜίι όί δβτάεβίΜ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη 01ίεπ3 / ΝερεηΙε όί 01ίεη3 

03 ρ 3 ΐΙ)ίθ 

03ρτί 

θ3ρπ3ηο όεΐ Οοΐΐε 
ΟβΓετηβ 

€3π§η3ηο άεΐ διιίείκ 
Οβτηιίβηεηο 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κ3Ηπε ΜΜίπε ,ηί -Πγ ι ιερ3 

Κ3Η1Η3 βί ΡΟΜ3ΗΜ 

Κ3Μπί Φπειρεί 

Κ3ΜΠ1Λ3Η0 Τερρ3ΛΙ>63 
Ισοδύναμη ένδειξη: Τερρ3ϋΐ>63 

Κ3Η3Βε30 

Κ3ΗΛ13 Λ61 Κουπί Απγ3Ηΐ 

Κ3ΗΗ0Η3γ ,ηί 03ΡΛΟΗΙ.5Ι ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κβπο Φερρ3το 

Κ3ΗΗ0Η3γ ,ζμ 03ΡΛΟΗΙ.5Ι ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ίΐερμγ 

Κ3ΗΗ0Η3γ ,ηί 03ρ,ζϊεΗΜ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟπίεΗ3 /ΡΙεπεΗτε ,ηί ΟπίεΗ3 

Κ3Π3Π&6ίθ 

Κ3πρί 

Κ3πρΐ3Η0 ,ηεπι> Κοππε 
Κ3ρεΜ3 

Κ3ρίΗΐ>ΗΗ0 Λ6 πβ ΟΥπεπίε 
Κ3ΡΜ1ΗΜΗΟ 


03Γ80 


Κ3ρεο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Οακίεΐ άεΐ ΜοηΙε 

Κ3θτειιι> λοπβ ΜοΗτε 

ΟακΙεΙ 8;ιπ Εοτεηζο 

Κ3θτειιι> €3Η ϋορεΗμο 

Οακίεΐΐετ 

Κ3οτειυιερ 

038ΐε11ί Κοτη3πί 

Κ3θτειυιί Ρομ3ηι 

Οεΐΐαΐίεα 

Χ Ιειυΐ3τίκ3 

Οεταδίιοίο (ϋ νίΙΙοτία 

Ι Ιερ3ογοιιο ,ηί Βίττορίπ 

ΟετνεΙετί 

^ΙερΒετερί 

Οεεπηεδε άεΐ Ρί§1ίο 

Ηε33Ηε3ε πεπε Πίπείΐο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πίπ&ΗΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρί§1ίο 


Οεκαηεκε άί Αίϊϊΐε 

Ηε33Ηε3ε λι Αφφίπε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αφφίπε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Αίϊϊΐε 


Οε83πε8ε άί 01εν3πο Κοπμπο 

Ηε33ΐιε3ε ^ί ΟπεΒ3Ηο Ρομβηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟπεΒ3Ηθ Ρομ3ηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: 01εν3πο Κοπμπο 


011Ϊ3ΠΪΪ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐί 
ΑτεΙίπί 

Κ’πητι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοππί ΑρετίΗΐ 

ΟΙώηίί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐί 
ΡίοτεπΕπί 

Κ’πητι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοππί 
ΦΒΟρεΗΤΙΗΙ 

ΟΜεηίί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐί 
δεπεεί 

Κ’πητι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοππί ΟεΗεδί 

ΟΙιίεηίί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Οοΐΐίπε Ρίδ3πε 

Κ’πητι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚοππίΗε 
Πί33Ηε 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΟΜαηΙί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοπΙ&ΙΕεπο 

ΟΜαπΙί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μοηίεερετίοΐί 

ΟιίαηΙί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κιιίϊηα 

ΟΕίαηΙί Οΐ388ΐεο 

Οίΐεηΐο 

Οίηςαε Τεττε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Οθ8ΐ3 άα Ρθ83 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οίπςυε Τεττε 
8είαοεΙιεΐΓ& 

Οίηςαε Τεττε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οθ8ΐα άε Οατηρα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οίηςαε Τεττε 
δείαεείιείπΐ 

Οίηςαε Τεττε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟοεΙα άε 8ετα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οίηςαε Τεττε 
δείαοεύεΐτα 

Οίτεεο 

Οίτό 

ΟίεΙετηα ό'ΑεΙί 
Οοΐΐί Αΐύ&ηί 
Οοΐΐί Αΐΐοΐίύετίηί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κ’ληίί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοητ3ιιβ63ηο 

Κ’ληίί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοΗτεεπερτοπί 

Κ’λητι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡγφΐΗ3 

Κ’λητι Κπαοείκο 

ΜΙποητο 

ΗΐΗΚΒε Τερρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοετα 

£3 Πθ33 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗΐΗΚΒε Τερρε ΠΙακκετρα 


ΗΐΗΚΒε Τερρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοετα 
Λ6 Κβμπυ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗΐΗΚΒε Τερρε Πΐ3κκετρ3 


ΗΐΗΚΒε Τερρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοετ3 
Λε 0ερ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ^ΙΪΗΚΒε Τερρε Πΐ3κκετρ3 


Ηϊραεο 

Ηίρο 

ΜΙοτερΗ3 ,η’Αετί 
Κοιυιί Αια>63Ηί 
Κοιυιί ΑπΒτοτίδερίΗί 


Οοΐΐί Ατηετίηί 


Κοιυιί ΑΜερίΗΐ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Οοΐΐί Βετίεί 

Οοΐΐί Βοΐοβηεδί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οοΐΐίπε άί ΟΙίνεΙο 

Οοΐΐί Βοΐοβηεδί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οοΐΐίπε όί Κίοδίο 

Οοΐΐί Βοΐοβπεδί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οοΐΐίηε Μετεοηίαηε 

Οοΐΐί Βοΐοβηεδί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μοπίε δεη ΡίεΙτο 

Οοΐΐί Βοΐοβηεδί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη δετταναΐΐε 

Οοΐΐί Βοΐοβηεκί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τεττε όί Μοπίεβικίεΐΐο 

Οοΐΐί Βοΐοβηεδί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ζοΐα Ρτεάοδα 

Οοΐΐί Βοΐοβηεδί, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οοΐΐί Βοΐο^πεδί Οεδδίεο - Ρήμιοΐείίο 

Οοΐΐί άΊτηοΙα 

Οοΐΐί όεΐ Ττεδίτηεηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ττ&δίιηεηο 

Οοΐΐί άεΙΓΕίηιπίΐ ΟεηΙτ&Ιε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κοιυιί Εερίπί 

Κοιυιί ΕοποΗΒεδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚοιυιίΗε ,ηί ΟπίΒετο 

Κοιυιί ΕοιιοΗΒεδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚοιυιίΗε ,ηί Ρίοετο 

Κοιυιί ΕοποΗΒεδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚοιυιίΗε ΜερκοΗΒΛΗε 

Κοιυιί ΕοποΗ&εδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοΗτε Οηη Π’ετρο 

Κοιυιί ΕοποΗΒεδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟερρΗΒΒΐυιε 

Κοιυιί ΕοποΗΒεδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Τερρε λι ΜοΗτεόΥ,ηειυιο 

Κοιυιί ΕοποΗΒεδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

,3,30113 ΠρεΛ033 

Κοιυιί ΕοποΗΒε3ί ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Κοιυιί ΕοιιθΗΒε3ί Κπ3θοίκο - ΠΐΗΒΟιιεττο 

Κοιυιί ^Ίμοιι3 

Κοίυΐί Λ6ΛΒ Τρ331ΜεΗ0 
Ισοδύναμη ένδειξη: Τρ33ΐΜεΗ0 


Κοιυιί ^επΒ ΕτργρΕι ΒεΗτρ3ΐιε 


Οοΐΐί όεΐΐε δβΕίηε 


Κοιυιί ^ειυΐ3 ΟβδίΗε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Οοΐΐί (ϋ Οοηεβίίαηο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ρτε§οη3 

Οοΐΐί άί Οοπεβίίαπο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κείτοπίοίο 

ΟοΙΗ άί Ραεπζε 

Οοΐΐί όί Ευηί 

Οθ11ί άί Ρ3ΓΠ13 

Οοΐΐί άί Κίιηίηί 

Οθ11ί 0ί 8θ31κϋ3ΠΟ ε (1ί 03Π0883 

Οοΐΐί Είτυδείιί νίίετβεδί 
Οοΐΐί Ευ§3ηεί 
ΟοΙΗ Εβηιινίηί 
Οοΐΐί Μ3οετ3ΐε8ί 
Οοΐΐί Μ3τΐ3πί 

ΟοΙΗ 0πεηΐ3ΐί άεΐ Ρτίυΐί, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη 0ί3ΐΐ3 

Οοΐΐί Οτίεπίεΐί άεΐ Ρτίυΐί, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Κθ83ζζο 

ΟοΙΗ 0τίεπΐ3ΐί άεΐ Ρτίυΐί, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη δείιίορεΙΙίηο άί ΡτεροΙΐο 

ΟοΙΗ 0πεπΐ3ΐί άεΐ Ρτίυΐί Ρίεοΐίί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οί3ΐΐ3 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κοιυιί ,ηί ΚοΗεπΜΗΟ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΦρετοΗ3 

Κοππί ,ζμ ΚοΗεπΜΗΟ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΡεφροΗΤοπο 

Κοιυιί ,ηί Φ3εΗμ3 

Κοιυιί ,ηί ϋγΗΐ 

Κοιυιί λι Π3ρΜ3 

Κοιυιί λι Ρϊμϊηϊ 

Κοίυΐί ^ί 0Κ3ΗΛΜΗ0 ε Κ3Η0003 
Κοιυιί Ετργοκί Βίτερδεδί 
Κοιυιί ΕγΓ3Ηεί 
Κοίυΐί ϋ3ΗγΒΪΗΪ 
Κοιυιί Μ3περ3τε3ί 
Κοιυιί Μ3ρΤ3Η1 

Κοιυιί 0ρίεΗΤ3ϋί ,ηεπΒ Φρίγπι ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ηηππβ 

Κοιυιί 0ρίεΗΤ3πί Λεπυ Φρίγπι ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ρθ33μμο 

Κοππί 0ρίεΗΤ3πί ΛεπΒ Φρίγπι ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οκ&οπεττίΗΟ λι Πρεποττο 

Κοππί 0ρίεΗΤ3πί ΛεπΒ Φρίγπι Πίκοπίτ ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη ΒώιυΜ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Οοΐΐί Ρεπι§ίηί 

Κοιυιί ΠεργΛ>κίΗί 

Οοΐΐί Ρ683Γ68ί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ροεβτβ 

Κοιυιί Πε33ρε3ΐ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ροεβτβ 
ΦθΚ3ρ3 

Οοΐΐί Ρ683Γ681, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κοηο3@1ί3 

Κοιυιί Πε33ρε3ΐ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρ0ΗΚ3ΠΜ 

Οοΐΐί Ρίβεεηίίηί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟυΙΙατπίο 

Κοιυιί Π’ππεΗτίΗί ακολουθεί ή όχι η ένδειξηβ γ 
ΓγττγρΗΐο 

Οοΐΐί ΡίβεεηΙίηί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μοπίετοδδο νβΐ ά'ΑπΙβ 

Κοιυιί Π’ππεΗτίΗί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοΗτεροεεο Ββιιβ ,η Αρ^β 

Οοΐΐί ΡίβεεηΙίπί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νβΐ Ττεββίβ 

Κοιυιί Π’πυεΗτίΗί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Β3ΐπ> Τρεο'ίΐ 

Οοΐΐί ΡίβεεηΙίπί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νβΐηιιτε 

Κοιυιί Π’ππεΗτίΗί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3ΐιι>Ηγρε 

Οοΐΐί ΡίβεεηΙίπί, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη νίβοΐεηο 

Κοιυιί Π’πυεΗτίΗί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΒίΓοπεΗΟ 

Οοΐΐί Κοηΐ3§η3 εεηίτβίε 

Κοιυιί Ρομ3ημ πεΗτρβιιε 

Οοΐΐί Τοτίοηεδί 

Κοιυιί ΤορτοΗε3ΐ 

Οοΐΐίηβ Τοτίηεδε 

ΚοιυιΐΗβ ΤορΐΗε3ε 

Οοΐΐίηε άί Εενβηίο 

ΚοιυιΐΗε ηί ΛεΒβΗτο 

Οοΐΐίηε ΙοηίοΕε ΤβτβηΙίηε 

ΚοιυιΐΗε ΐίοΗίκε ΤβρβτίΗε 

Οοΐΐίηε Ειιεείιεδί 

ΚοιυιΐΗε ϋνκκε ίί 

Οοΐΐίηε Νονετεβί 

ΚοιυιΐΗε ΡΙθΒ3ρε3ί 

Οοΐΐίηε δβΐιιζζεδί 

ΚοιιιιίΗε 03ΐιγμμε3ί 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Οοΐΐίο Οοπζίίΐηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοΐΐίο 

Οοηεβίίαηο - ν&Μοδδί&άεηε ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Οατΐίζζε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοηεβίίαηο «ή» 
ν&ΜοβΙώάεηε 

Οόηετο 

ΟοηΙεα άί δεί&ίαηί 
ΟοηΙε 883 Εηίεΐΐίηα 
ΟοηΙτοβυειτα 
Οορετίίηο 
Οοτί 

Οοτίεεε άεΙΓΑΙΙο ΜοηίειταΙο 
Οοιίί ΒεηεόεΙΙίηε δεΙ Ριιιΐονιιηο 
Οοτίοηα 

Οθ8ΐ3 ό'Αιη&Ιβ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ριιτοτε 

Οθ8ΐ3 ό'ΑπιαΙβ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κανεΐΐο 

Οθ8ΐα βΆπιαΙβ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΤτΒίποηΙί 

ΟοεΙε όεΐΐα δεεία 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κοπβηο ΓορίμίΒΗΟ Ισοδύναμη ένδειξη : Κοπβηο 

ΚοΗεπειίΗΟ - Ββιιιμιοδ’ικιεΗε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κβρτίμμε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κοηολμηο 30ο 
Β3ΠΙ>^θ6’3Λ6Ηε 

Κουερο 

ΚθΗΤ83 βί 0κΐ13φ3Ηί 

ΚθΗτεεο3 ΕΗτειιπίΗ3 

ΚθΗτροτγερρ3 

ΚοπερτίΗΟ 

Κορί 

Κορτε3ε ,ηειίΒ Απβτο ΜοΗφερρ3το 
Κορτί ΕεΗε,ηεττίΗε Λε.πΒ Π3Λ0Β3Η0 
ΚθρΤΟΗ3 

Κοετ3 Λ’ΑΜ3πι>φί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Φγρορε 

Κοετ3 Λ’ΑΜ3πι>φί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρ3Βειυιο 

Κοετ3 Λ’ΑΜ3πι>φί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΤρΒΜΟΗΤΪ 

Κοετε ^ειυΐ3 Οε30ι 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4837 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Οιιτΐείτεποε 
ϋεΐία Νίνοΐεΐΐί 
ϋοΐσεΐΐο ά'Αεςαί 
ϋοΐεείΐο (ΓΑ1ϊ>3 
Οοΐεείΐο άΑκΙί 

ϋοΐεείΐο άεΐΐε Ε3π§ίιε Μοπτεβαΐεκί 
ϋοΐεείΐο άί ϋώηο ιΓΑ1ϊ>3 
Ισοδύναμη ένδειξη: Οΐ3πο άΑ1Ι)3 
ϋοΐεείΐο <ϋ ϋο^Ιίεπί 
ϋοΐεείΐο (1ί ϋο^Ιίεπί διιρεποτε 
Ισοδύναμη ένδειξη: Οοβίώπί 
ϋοΐεείΐο άί 0ν303 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοΐοείΐο ά'Ονεάε 
ϋοΐεείΐο άί 0ν303 διιρετίοτε ο Ονεάε 
Οοπηίεί 
Ε1Ε)3 

Είοτο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡβοΕίπο 
Ετύεΐιιοε άί Οεΐιΐδο 
Ισοδύναμη ένδειξη: Οεΐιΐδο 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κγρτεφρ3ΗΚ3 
,ΖΙ,ειιίε ΗΐΒοιιειυιί 
,Π,οιίΒΗεττο λ Άκβι 
^Ι, οιίΒΗεττο λ’Απι> 63 
,ΖΙ,οιίΒΗεττο ^ Αετί 

,ΖΙ,οιίΒΗεττο ,ηειυιε ϋ3ΗΓε ΜοΗρεΓ3ΐιε3ί 

,ΖΙ,ΟΙΙΒΗεΤΤΟ βί ,ΖΙ,ίΒΗΟ ^Άιεδε 
Ισοδύναμη ένδειξη: ,Π,ίΒΗΟ λΆπβ63 

,Π,ΟΙΙΒΗεΤΤΟ βί ,ΖΙ,ΟΙΙΒΙΙΗί 

,ΖΙ,οιίΒΗεττο ,ηί ,ΖΙ,οιίΒΐΐΗί Ογπερίορε 
Ισοδύναμη ένδειξη: ,ΖΙ,ο.πΒ5ΐΗί 

,ΖΙ,οιίΒΗεττο λι θΒ3^3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,Π,οιίΒΗεττο β’ Οβ3^3 

,ΖΙ,οιίΒΗεττο λι 0Β3η3 Ογπερίορε ο 0 β3^3 

,Π,ΟΗΗίπί 

Επεδε 

Επορο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Π3 κιηο 

Ερδβπγπε ,ηί Κ3Πγ30 
Ισοδύναμη ένδειξη: Κεπγ30 

Ερίπε 


Ετίεε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Εείηο 

Ε31ΗΟ 

ΕκΐϊΕδΐ! !Εκΐ!!! άί ΜοηΙείΪ3δεοηε 

ΕστΙΕστΗΕστ!!! ,ηί ΜοΗτεφ’ιισκοΗε 

Ε(Π3 

ΕΤΗ3 

ΡβΙοπο άεί Οοΐΐί Α8θοΐ3ηί 

Φβπερίο βει Κοιυιί Αοκομηι 

Ισοδύναμη ένδειξη: 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρ3ΐετίο 


Ρ3ΐετηο άεΐ Μ388ΐεο 

Φ3ΠερΗ0 Λ6-ΠΙ) Μ3001ΚΟ 

Ρ3Γ3 

Φ3ρ3 

Ρ3Γ0 

Φ3ρθ 

ΡΪ3Π0 άί Ανεΐΐίπο 

Φ’ληο /μ ΑΒεπιιίΗΟ 

Ρτ3ηεί300Γΐ3 

Φρ3ΗΗ13Κ0ρΤ3 

ΡΓ3803ΐί 

Φρ30Κ3Τ1 

Ρτεΐ83 ά'ΑδΙί 

ΦρεΗ33 λ’Αοτι 

Ρτεΐ83 άί ΟΙιίεπ 

Φρείί33 /ιί Κκερί 

Ρτίιιΐί Αηηΐ3 

Φρίγ-ΠΪ Αηημ 

Ρτίιιΐί Αηιιίΐεώ 

Φρϊγ-πί ΑκΒίπεΛ 

Ρτίιιΐί 0τ3νε 

Φρίγιιί Γρ3Βε 

Ρτίιιΐί Ιδοπζο 

Φρίγιιί ΐ30Ημθ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΐ3θΗμο ΛειίΒ Φρίγιιί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιδοπζο άεΐ Ρτίιιΐί 



Ρτίιιΐί Ρ3ΐΐ83ηα 


Φρίγΐΐί ϋ3Τ133Η3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟαΕώηο 

Ειο’ίΐιιο 

Ο&Ι&ίίηα 

Γ3Π3Τ1Η3 

Οαΐΐιιεείο 

ΓβΙΙΙΙΙΟΗΗΟ 

03πΛε11ατ& 

Γ3Μ6εΠΙΙ3ρ3 

ΟίΙΓίΙίΙ 

Γ3ΡΛ3 

θ3τάα Οοΐΐί Μ3ηΙον3ηί 

Ι3ρμ3 ΚοΠΠΙ Μ3ΗΤ0Β3Η1 

θ3(Ιίη3Γ3 

Γ3ΤΤ1Η3ρ3 

θ3νί 

Γ3Β1 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοτίεκε άί θ3νί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κορτε3ε μί Γββι 

Οεη3ζζ3ηο 

,Π,>κεΗ3μμ3Η0 

0Η επί πιε 

ΓεΜΜε 

ΟίοΪ3 άεΐ Οοΐΐε 

,Π,χάΟΗΛ μεΠΒ Κοππε 

Οίτό άί Οα^Ιίατί 

,ΖΙ,ΙΚίρΟ μί Κ3ΙΙΒ5ΐρί 

Οοΐίο άεΐ Τίβΐιΐΐίο 

ΓοϋΒφο μεΐΙΒ ΤίΓγιυιίο 

0Γ3νΐΠ3 

Γρ3Β1Η3 

Οτεεο άί Βΐ3ηεο 

Γρεκο μί Ε'ηηκο 

Οτεεο άί Τιιί'ο 

Γρεκο μί Τγφο 

Οπ@ηο1ίηο ά'ΑεΙί 

Οπ§ηο1ίηο άεΐ Μοηίειτ3ΐο 0383ΐε8ε 

ΓρΪΗΒομΪΗο μ Αετί 

ΓρίΗΒομίΗΟ μεπε ΜθΗφερρ3το Κ333ΐιε3ε 


Οπ§ηο1ίηο άεΐ ΜοηίειτΒίο 0383ΐεδε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Οιωτάία δβηίτβιηοικίί 

ΓΒ3ΡΛ13 03Ηφρ3ΜΟΗΛ1 

Ισοδύναμη ένδειξη: ίΒΒρ/μοιιο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οιιβτάίοίο 


I Τεττεηί άί δ3π δενετίπο 

I Τερρευί /ιί €;ιη ΟεΒερίπο 

Ιτρίηί3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οβτηρί 
Τ311Γ3δίηί 

ΙρπίΗύι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κ3Μπί 
Τ3γρ331Ηί 

ΙδΟΐώ 

ΙεκΒίι 

Ε3οτίηΐ3 άί Μοιτο 

-Π3ΚρΪΜ3 Μθρρθ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ιΐ3κρίΜ3 #ί Μορρο ,ηΆπι>63 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ε3θππΐ3 άί Μοιτο 
(ΓΑ1 ϊ>3 


Ε3@0 άί 03103ΓΟ 

ΙΙβΙΌ ^ί Κ3ΠΙ>^3ρθ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κ3πι>Λ3ρο /Κ3ϋΐ>τερερ / 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟβΜβγο / Κβΐίετετ / 
Κ3ΐ(ετετ8εε 

Κ3ΐιι>τερερ3εε 

Ε3@ο άί ΟοτΙ>3Γ3 

.Ί3ΙΌ λι Κορ03ρ3 

Εβιτιόπίδοο άί δοτΙ>3Γ3 

ϋ3Μ6ργθΚΟ βί Οθρ03ρ3 

Εβιτιόπίδοο Οτ38ρ3το883 άί θ38ΐε1νείτο 

ϋ3Μ6ργοκο Γρ3οπ3ροεσ3 ,ηί ΚΒοτεπΒΒετρο 

ΕβπΛπίδεο ΜβηΙονεηο, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Οΐΐτε Ρο Μ3π(ον3πο 

ϋ3Μ6ργοκο Μ3 ητοβ3ηο ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οιιετρε Πο Μ3 ητοβ3ηο 

Εβιτώπίδεο Μ3ηΙον3ηο, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη νί303ηε8ε-δ3Ϊ>Ι>ίοηεΐ3ηο 

ϋ3Μ6ργοκο Μ3 ητοβ3ηο ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Β'>τ/ΐ3Η03ε θ366ίίθΗετ3Ηθ 

Εβιτιόπίδοο δβίβτηίηο άί δ3π(3 Οτοεε 

ϋ3Μ6ργθΚΟ 03Π3Μ1ΗΟ βί 03ΗΤ3 ΚρΟΗΟ 

Ε3τηεζί3 

ϋ3Μεμΐ3 

Ε3η§Ιιε 

Ιΐ3ΗΓε 

Εε880113 

ϋεθΟΟΗ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Εεν6Γ3ΠΟ 

Εί8οη-Ρτ3ΐΠ3§§ίθΓ6 

Ε1ΖΖ3Π0 

Εθ3ΖΖθ1θ 

Εοεοτοίοικίο 

Εα§3Π3 

Μ3ΐν38ΐ3 άεΐΐε Είρετί 

Μ3ΐν3813 άί Βθ83 

Μ3ΐν3813 (1ί 03@1ί3Π 

Μ3ΐν3813 άί 038ΟΓΖΟ ά'ΑδΙί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοβογζο / Μ3ΐν38ΐ3 
άί Οοβογζο 

Μ3ΐν38ΐ3 άί 038ίε1ηιιονο ϋοπ Βθ8εο 

ΜβτηετΙίηο άί Μίΐβζζο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜβτηετΙίηο 

ΜβικΙτοΙίεεί 

Μ3ΠΠ0 

Οίνος Μ3Γ8313 

Μ3Γΐίη3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μ3Γίίπ3 Ρτεπεε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
ΛεΒερ3Η0 

Λί3θΗ-Πρ3Μ3Λ>κίορε 

ϋΐΛμ3Η0 

Λθ3Λμοπο 

ΛοκοροτοΗΛο 

ΛγΓ3Η3 

Μ3ΠΒΒ3315Ι ,ηειυιε ϋίπ3ρί 
Μ3ΠΒΒ3315Ι βί Εθ33 
Μ3ΠΒΒ3315Ι ^ί Κ3ΙΙΒ5ΐρί 
Μ3ΙΙΒΒ33ί5Ι Κ33θρμθ β’Αοτί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κθ3ορμο / Μ3 πββ330ι ,ηί 
Κθ3ορμο 

Μ3ΠΒΒ3315Ι /μ Κ3ετειιι>ΗγοΒθ ,ΖΙ,οη Εοοκο 

ΜβΜερτίΗΟ ,ζμ Μίιιβμμο 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΜεΜερτίΗΟ 

Μ3ΗΛρ0Ιΐί33Η 

ΜερίΗΟ 

Μ3Ρ03Π3 

Μ3ΡΤ1Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μ3ρτΐΗ3 Φρ3ΗΚ3 


ΜεΙίηο 


Μ3Τ1Η0 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Μεΐίδδε 

Μεπίοσε 

Μεηβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοηετε 

Μευφί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εουερα 

Μεηβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρευάο 
άεί Ρίοτί 

Μευφί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Φεγ,ηο βει 
Φ&ορί 

Μετίατα 

Μερπαρα 

Μοίίδε 

Μοιώε 

Ισοδύναμη ένδειξη: όεΐ Μοίίδε 

Ισοδύναμη ένδειξη :λ6πι> ΜοπΟε 

ΜοπίετταΙο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ο&δ&ίεδε 

ΜοΗφερρατο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Κε'κυτετε 

Μοπίεε όί Οαβίίαπ 

ΜοΗΐκε ,ηί ΚαπΜρί 

Μοπίεα όί δετόεβπε 

Μοηικβ ,ηί ΟερΛδΗΙ.51 

Μοπτεαίε 

ΜοΗρεΜε 

Μοπίεοετίο 

ΜοΗτεκδρπο 

Μοηίεεοπιραίπ-Οοίοηηα 

ΜθΗΤεΚΟΜΠ3Τρί- Κ0Π0ΗΗ3 

ΕκΒ13ΙΐεΗΤ: ΜθΗΤεΚΟΜΠ3Τρί/ ΚθΠΟΗΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜοπΙεεοιηρ&Ιπ / 
Οοΐοηηε 


ΜοηΙεευεεο 

ΜθΗτεκγκκο 

ΜοηΙε&Ιεο 

ΜθΗΤεφ3ΛΒΚΟ 

ΜοηΙε&Ιεο δαβτεηβηο 

ΜθΗΤεφ3Π&ΚΟ 03ΓΡ3ΗΤ1ΗΟ 

Μοηίεΐΐο ε Οοΐΐί Ακοΐαπί 

ΜοΗτειυιο ε Κοιυιί Α30Π3Η1 

Μοηίερυΐεί&ηο ά'Αόηιζζο που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη 
Ο&δ&ιιπα / Τειτε άί 03δ3ΐιπ3 

ΜθΗτεπγπι>Η3Ηθ ^Ά6ργμμο που συνοδεύεται ή 
όχι από την ένδειξη Κ333γρύι/Τερρε βί Κ333γρύι 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Μοηίερυΐεώπο ά'Αβπιζζο που 
συνοδεύεται ή όχι από την ένδειξη Τεττε 
όεί νεείίπί 

ΜοΗτεπγπι>Η3Ηο λ Α6ργμμο που συνοδεύεται ή 
όχι από την ένδειξη Τερρε Λεί ΒεετίΗΐ 

Μοπίερυΐείαηο ό'Αόταζζο, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Οοΐΐίπε Τετ3Π33πε 

ΜθΗτεπγπι>Η3Ηθ η Α6ργμμο ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΚοιυιίΗε Τερ3Μ3Ηε 

ΜοπΙετεβίο άί Μ3883 Μ3τί11ίπΐ3 

ΜθΗΤερεΛ>κίθ βί Μ3003 Μ3ρίττΐΜ3 

ΜοπΙεβεικΜο 

ΜοΗτεεκγΛ3Ϊίο 

ΜοπΙί Εεδδίπί 

Μοητι ϋεεοίΗΐ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εεδδίπί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋεεοίΗΐ 

Μοτεΐΐίπο όί 8θ3Πδ3πο 

ΜορειυιίΗΟ ,ηί Οκ3ηο3ηο 

Μοδ030ε11ο όί Μοπίεΐείπο 

Μοεκ3Λειυιο λι ΜοΗτβπΜίΗΟ 

Μθ803ΐθ 0ί 03@1ί3Γί 

Μ00Κ3Τ0 ΚβΠΒΗρί 

Μοδ03ΐο άί Ρ3π1ε11επ3 

Μοοκβτο λι Π3Ητειυιερί3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Π3οείτο ,ηί Π3Ητειιπερί3 / 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρβδδίίο άί Ρ3π1ε11επ3 
/ Ρβηίεΐίετώ 

Π3Ητειιιιερί3 

Μοδ03ΐο άί 83π1ε§η3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη θ3ΐ1πτ3 

Μοεκ3το λι 03ρΛεΗΐ>>ι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Γ3ΐυικ>ρ3 

Μοδ03ΐο όί 83Γάε8Π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τειπρίο Ρ3Π83πί3 

Μοοκβτο λι 03ρΛεΗΜ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΤεΜΠΙΟ Π3Υ33Η13 

Μοδ03ΐο <1ί 83τόε§π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τετπρο 

Μοεκ3το λι 03ρΛεΗΜ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΤεΜπο 

Μθδ03ΐθ 0ί 8ίΓ30Πδ3 

Μ00Κ3Τ0 λι €ίρ3κγ33 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Μοδθ3ΐο άί δοτεο-δεπηοπ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοεο3ΐο άί δοτεο / 
Μοκοαίο άί δεηηοτί 

Μοδεαίο άί Τταηί 

Νατάό 

Ναδεο άί Οα§1ίατί 
Νεδίοίο ά’ΑΙδα 
ΝεΙΙαηο 
Νοίο 

ΝιΐΓ3£ΐΐδ άί Οα^Ιίαπ 
0ΗΜ3 

Οΐΐτερό Ρ3νεδε 

0τεΐ3 
0τΐ3 Νον3 
Οτνίείο 
ΟδΡιπί 

Ρ3@3άεδίΙ άί Κοτη3§η3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βετίίηοτο 

Ρ3ΓΠΠ3 

Ρεηίδθΐ3 δοττεηΙίη3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οτ3@π3ηο 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Μοοκβτο ;μ Οορεο-ΟεΗΗορί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοεκ3το ,ηί Οορεο/ Μοοκβτο 

βί ΟεΗΗορί 

Μοοκβτο βί Τρ3Η1 
Η3ρΛ0 

Η30Κ0 ΚβΙΙΜρί 
Ηε66ίοιιο ,η’ΑπΒδΒ 
ΗεττγΗ 0 
Ηοτο 

Ηγρ3Γγε Κ31ΤΕ>5Τρϊ 
0φφί^3 

Οπετρεπο Π3Βε3ε 
0ρΗ3 

ΟρΤ3 ΗθΒ3 

ΟρβΥτο 

ΟετγΗΐ 

Π3Γ3Λεδίτ λι Ρ0Μ3ΗΒ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΕερτίΗορο 

Π3ρρΐΗ3 

ΠεΗί30ΐΐ3 ΟορρεΗτίΗ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Γρ3ΗΒ3Η0 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ρεηίδοΐα δοττεηΐίπα, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΕεΙΙετε 

ΠεΗί30ΐΐ3 ΟορρεΗΤΐΗ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Λεττερε 

Ρεπίδοΐα δοιτεηΙίη&, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη δοιτεπίο 

ΠεΗΐ30ΐΐ3 ΟορρεΗτΐΗ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟορρεΗτο 

Ρεπίτο όί Ιδεπτία 

ΠεΗτρο λι ΐ3ερΗύι 

ΚΒΐΒ3ΐιεΗτ:ΠεΗτρο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρεπίτο 


Ρετ§ο1α 

ΠερΓοιΐ3 

Ρίετηοπίε 

Π’εΜΟΗτε 

ΡίεΙτανίνα 

Π’ετρ3ΒίΒ3 

Ρίηετοΐεκε 

ΠίΗεροιιε3ε 

Ροΐΐίηο 

ΠοιυιίΗΟ 

Ροτηίηο 

Πομιηο 

ΡθΠ13δδίθ 

ΠορΗ3οείο 

Ισοδύναμη ένδειξη :ΟρΜε3θκο ,ηί ΠορΗ3οείο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οτπιεβδοο άί 
ΡθΠ13δδίθ 


Ρτίιπίΐίνο άί Μ3ΐκ1υτί3 

ΠρΪΜΪΤΪΒΟ Μ3ΗΛΥΡ15Ι 

Κ31Τ131κ1θ1θ 

Ρ3Μ3ΗΛ0Π0 

Κεείοίο όί 03πΛε1ΐ3Γ3 

Ροηβοτο ,ηί Γ3Μδειυΐ5ΐρ3 

ΚεείοΙο όί δθ3νε 

Ροηβοτο ,τί Οο3Βε 

Κε§§ί3ηο 

ΡεΛ*3Η0 


Κεηο 


ΡδΗΟ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κίεδί 

Ρίεδί 

Κίνίετα όοΐ ΒτεηΙα 

Ρίβ’ερβ ΛΟΠΒ ΕρεΗΤ3 

Κίνίετα όοΐ ΟβτίΙη Βτεδείαηο 

Ρίβ’ερβ λοιιβ Γ3ρ^3 ΕρεπυΐΗο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Γερ^Β ΕρειίΜΗΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: 03τάα Βτβδοώηο 


Κίνίετ3 Ιμμιτο άί ΡοηεηΙε, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Α1ϊ>επ@3 / Α1ϊ>εη§3ΐθ8θ 

ΡίΒ’ερβ ϋΐΓγρε ,ζμ ποηοητο ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αγη>6οηΓ3 /Απι>6εΗΓ3.πο3ε 

Κίνίετ3 Ιήμιτο άί ΡοηεηΙε, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Ρίη3ΐε / Ρίηεΐοδε 

ΡΐΒ’ερβ ιιίΓγρε ζμ ποηοητο ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Φιηβπο /ΦΐΗ3.πο3ε 

Κίνίετ3 Ιήμιτο όί ΡοηεηΙε, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Κίνίετε άεί Ρίοτί 

Ρίβ’ερβ πίΓΥρε /μ ποΗεΗτε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΡΐΒ’ερε ,ηεί Φεορί 

Κοετο 

Ροερο 

Κοπΐ3§η3 Α1ΐ)3η3 δριιιηβηΐε 

Ρ0Μ3ΗΒ3 ΑΠΒ03Η3 0ΠγΜ3ΗΤε 

Κοδδεβε όί Οο1οε3εςιΐ3 

Ροοοε3ε ,ζμ ,Ζ],οιιι>Ηε3ΚΒ3 
εκΐΒ3ΐιεΗτ: ,ΖΙ,οιιι>Ηε3ΚΒ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οο1οε3εςιΐ3 


Κοδδο Β3τ1ε1ΐ3 

Ροοοο Ε3ρπεττ3 

Κθ88θ 03Π083, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

03011811101 

Ροοοο Κ3Η033 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κ3Ηγ3ΐγΜ 

Κοδδο Οοηετο 

Ροοοο ΚοΗορο 

Κοδδο (Ιί 0επ§ηοΐ3 

Ροοοο ζμ ΜορίΗΒΟΙΙβ 

Κθ88θ άί Μοη(3ΐείηο 

Ροοοο /μ Μ0ΗΤ3ΠΒΗ1Η0 


Κοδδο άί Μοηίεριιΐοίαηο 


ΡΟΟΟΟ ΜθΗΤΟΠγΐΙΒΗ3ΗΟ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Κθ88θ ΟτνίεΙαηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οτνίεΐ3ηο Κοδδο 

Κθ38θ Ρίεεηο 

Κιώίηο άί 03ηΐ3νεηη3 

ΚιιεΙιέ άί Ο&δί&^ηοίε Μοηίεττ&Ιο 

8α1αραταΐ3 

δαίίεε δαίεηΐίηο 

δ3ηιΙ>ιιο3 άί 8ίεί1ί3 

83η Οοίοιηββηο 31 Εβτηδτο 

Ισοδύναμη ένδειξη: 83η €ο1οιπΙ)3ηο 

83η Οίπιί@η3ηο 

83η Οίπεείο 

83η Μβτίίηο άε1ΐ3 Β3ΐΐ3@1ί3 
83η δενετο 
83η νίΐο άί Ειιζζί 
δ3η§ίονε8ε άί ΚοΐΉ3§η3 
δεηηίο 

83πΙ'Α§3ΐ3 άε' ΟοΙί 

Ισοδύναμη ένδειξη: δ3ηί’Α£3ΐ3 άεί Οοίί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Ροεεο Ορβ’ετ3Ηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟρΒ’ετ3Ηθ Ροεεο 

Ροεεο ΠίιεΗο 

Ργ6ΐΗΟ Κ3ΗΤ3ΒεΗΗ3 

Ρχκε βί Κ30Τ3ΗΒΟΙΐε ΜθΗφερρ3ΤΟ 

€3ΙΙ3Π3ργΤ3 

03ΙΐίΗε 03ΙΐεΗΤίΗΟ 

03ΜδγΚ3 ΟίπίπΐΒ 

03Η ΚοΠΟμ 63ΗΟ 3ΠΒ ϋ3Μ6ρθ 
Ισοδύναμη ένδειξη: 03Η Κοπομ63ηο 

03Η ,ϋ,^κίΜΪΗΒΙΙΗΟ 
03Η ,Π,>κίΗε3ίο 

03Η Μ3ρτίΗ0 ^εΐυΐ3 Ε3Τ3ΠΙΙΒ5Ι 

03Η ΟεΒερο 

03Η Βίτο ,ηί ΙΙγμμί 

€3ΗΛ>κίθΒε3ε βί Ρ0Μ3ΗΒΛ 
03ΗΗΒΟ 

03ΗΤ ΑΓ3Τ3 Λ6 Γοτί 

Ισοδύναμη ένδειξη: 03ΗΤ ΑΓ3Τ3 βει Γοτί 


83ηΙ'Αηη3 άί Ιεοΐ3 θ3ρο ΚτζζιιΙο 


€3ητ Αηη 3 ,ζμ Ι30Π3 Κβπο Ρίμμγτο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
δαηΐΆηΙίτηο 

δ3ηΙα ΜΒΓβίιεπΙα άί Βείίεε 

δ3Γάε@η3 δεηιίάΒηο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μο@οτο 

δ3νιιΙο 

δθ3ΠΖΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜοεεεΙο άί δοβηζο 

δθ3νί§Π3 

δθ13003 

δεττερείτοΜ 

δίοτζ3ΐο άί ν3ΐ1ε11ίπ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: δί\ιτ83ΐ άί ν3ΐ1ε11ίη3 

δίζζ3ηο 

δθ3νε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐί 
δεείίβετί 

δθ3νε δυρετίοτε 

δθ1θρ303 

δθν3Π3 

δςαίπζ3πο 

δίτενί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
03ΗΤ Αηίίμο 

03ΗΤ3 Μ3ρτερίτ3 λι Εεπίπε 

03ΡΛ6ΗΜ ΟεΜΐΛ3Ηθ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μοτορο 

€3Βγτο 

Οκ3Ημο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοεκ3το ,ηί 0κ3Ημο 


Οφορμ3το Β3ΐιι>τειιιιίΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οφγρο3τ ,ηί Β3ΐΐΒτειυιίΗ3 

€ίμμ3Η0 

Οθ3Β8 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοππί 
0κ3ΐιίΛ>κερί 

Οο3βο Ογπερίορε 

0ΟΙΙΟΠ3Κ3 

ΟθΒ3Η3 

€κΒ1Ημ3Η0 

ΟτρεΒΐ 


0Κ3Β1ΗΒΗ 

ΠΙ3ΚΚ3 

ΟερρβπετροΗΒ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
Τβτςιπηίε 
Τ3ΐιτ38ΐ 

ΤετοΜε§ο ΚοΐεΠεηο 
Τεττ3θίη3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μοεεείο άί Τειτ3είη3 

ΤετΓ3ΐίεο άί Βίβόοηε, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Τεττε άεΙΓΑΙίε νεί ά'Α@π 

Τεττε άί Οεεοίε 

Τεττε Τοίΐεεί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τιιΐΐιιτη 
Τοτβίεηο 

Τοτβίεηο τοδδο τίεετνε 

Ττεβόίεηο όΑότυζζο 

ΤτεΜηβηο άί Κοτη3@η3 

ΤτεηΙίηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ιεετε 
/ ά'Ιεετε 

ΤτεηΙίηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δοτηί 

ΤτεηΙίηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ζίτεβί / όεί Ζίτεεί 

ΤτεηΙο 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
ΤερκΒίΗύι 
Τ3γρ33ΐ 

Τερ 0 ΠΙ>Λ 6 Γ 0 Ρ0Τ3ΠΒ3Η0 
Τερρ3Η1Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη :Μοεκ3το ,ζμ Τερρ3ΗΐΗ3 

Τερρετίκο λι Ει66οη 3 ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


ΤθρΛ>Κ3ΗΟ 

ΤορΛ>κ3Ηο ροεεο ρΐ3ερΒ3 

Τρεό’ιΐΗΟ Λ’Α6ργμμο 

Τρεβ’ίΙΗΟ βί ΡθΜ3ΗΒΙΙ 

ΤρεΗτίΗΟ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ι3ερ3 / 
ηΌερε 

ΤρεΗτίΗΟ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ι3ερ3 / 
Λ’ΐ3ερ3 

ΤρεΗτίΗΟ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ι1,ίρε3ί / ,ηεί 
υ,ίρε3Ϊ 

ΤρεΗτο 


Τερρε Λ6·πι> Απι>τ3 Ββιιβ ^Άερί 

Τερρε ,ηί Κ33θπε 

Τερρε Τοππε3ί 
ΕκΒίπεΗτ: Τγιιπκ>Μ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
ν&1 δ'Ατβίε 

ν&1 δί Οοπώ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
διινετείο 

ν&1 Ροΐεένετε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οοτοηαία 

ν&ΐοαίερίο 

νείδεδί^ε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Τειτε δει ΡοτΙί 

Ισοδύναμη ένδειξη: νείδεδίβε 

νείδβδί^ε Τειτβδείίόιΐί 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΤείΓαδείίοτΙί 

νείδβδί^ε 

νεΙδίεΜεηε 

νείΐε δ'Αθ8ί3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Απωδ-ΜοπήονεΙ 

Ισοδύναμη ένδειξη: νείΐέε δ'ΑοεΙε 

νείΐε ά'ΑοδΙε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΒΙεπε δε Μοτ§εχ εΐ δε 13 δείΐε 

Ισοδύναμη ένδειξη: νείΐέε δ'Αοείε 

νείΐε δ'ΑοδΙε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟΙιβιηόβνε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Βειιε ,η’Αρόύι 

Β3ΠΒ ,ηί ΚορΗύι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟγΒερετο 

Β3ΠΒ ΠοιίΒΗεΒερε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚθρθΗ3Τ3 

Β3ΐιι>κ3ΐιεπίο 

Β3ΐιι>Λ3ΛίΛ>κε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τερρ3 
βεί Φορτί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Β3ΐιι>Λ3ΛίΛ>κε 


Βειυιε ^’Αοετε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΑρΗ3Λ-ΜθΗ>ΚΟΒε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βειυιε ,ηΆοοτε 


Βειυιε ^Άοετε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΠΙ3Μ03Β 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ββιυιε ,ηΆοοτε 


Β3ΐιι>Λ3ΛίΛ>κ6 Τερρ3^είφορτί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τερρε^είφορτί Β3ΐιι>Λ3ΛίΛ>κε 


Β3ΙΙΙ>Λίκΐ>ΗΗ3 


Βειυιε ^Άοετε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Επ3η λ 

Μορικο ετ λ® μ Οβιιε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Β3ΐυιε ,ηΆοοτε 


Ισοδύναμη ένδειξη: Υεΐΐέε δ'ΑοεΙε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ν&11ε ά'ΑοεΙα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Όοηηαε 

Βαππε ^Άοετα ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

,ΖΙ,ΟΗΗεε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βαιυιε ^Άοετε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ναΐΐέε ά'Αοκίε 


ναΐΐε (ΙΆοεΙα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Επίετ ά'Ατνίετ 

ν&11ε (ΙΆοδία, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αυφερ 
^ΆρΒίερ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βοιυιε ^Άοετε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ναΐΐέε ά'Αοκίε 


ν&11ε ά'ΑοεΙα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Νιΐδ 

Βαππε ^Άοετα ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ηγο 
Ισοδύναμη ένδειξη: Βαιυιε ^Άοετε 


Ισοδύναμη ένδειξη: Υαΐΐεε ά'ΑοεΙε 


ναΐΐε ό'ΑοδΙα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Βειυιε ^Άοετα ακολουθεί ή όχι η Τορρεττε 

ΤοιτεΙΙε 



Ισοδύναμη ένδειξη: Υαΐΐέε ά'Αοείε 


ναΐροΐίεείΐα ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Βυιιι.ποπίΗειυΐΒ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ναΐραπίεηα 

Β3ΙΙΙ>Π3ΗΤεΗ3 

ναΐδυδα 

Β3ΠΒ0Υ33 

ναΐΐεΐΐίηα δυρετίοτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οτυτυείΐο 

Β3ΐυ>τειιπίΗ3 Ογπερίορε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΓργΜειυιι>ο 

ν&11ε11ίη& δυρετίοτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ιπίετπο 

Β3ΐυ>τειιιιίΗ3 €γπερίορε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΙυφερΗΟ 

ναΐΐεΐΐίπα δυρετίοτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μυτοββία 

Β3Λΐ>τειιπίΗ3 Ογπερίορε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μυρο,ηικΒ 

ναΐΐεΐΐίηα δυρετίοτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη δυεεείΐυ 

Β3ΐυ>τειιπίΗ3 Ογπερίορε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ουοοειυιυ 

ναΐΐεΐΐίηα δυρετίοτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Υα1§ε11α 

Β3ΐυ>τειιπίΗ3 Ογπερίορε ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Β3ΐυ>Λ>κειιπ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

νείΐεΐτί 

Βειυιετρί 

νετβίο&το 

Βερδίκβρο 

νεπϋσοΜο άεί Οακίεΐΐί άί Ιεδί 

ΒερΛίκκΒΟ Λεί Κ3θτειυιί λι Ηε3ί 

νετάίεεΜο άί Μαΐεΐίεα 

ΒερΛΐκκι>ο ,ηί Μ3τεπίκ3 

νετάιιηο Ρείανετ^α 

Βερ^ΥΗΟ Πειΐ3ΒερΓ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΒερΛΥΗΟ 

Ισοδύναμη ένδειξη: νετάιιηο 


νεπιιεηΐίηο άί Οα11ιιτ3 

ΒερΜεΗτίΗο ,ηί Γ3πιιγρ3 

νεπηεηίίηο άί δβτάεβΜ 

ΒερΜεΗτίΗΟ βί 03ρΛεΗΜ 

νεπΐ3θοί3 άί Οπ8ΐ3ηο 

ΒερΗ3Ηη5ΐ ,μί Ορίετ3Ηο 

νεπΐ3εοί3 άί 83η Οίτηί§η3ηο 

ΒερΗ3ΗΗ5Ι 03Η /Ι,ΜίίΜΙΗΒΙΙΗΟ 

νεπΐ3οοί3 άί 8εΐΓ3ρεΙτοη3 

ΒερΗ3ΗΗ5Ι ,ηί Οερρ3πετροΗ3 

ν'εχιινίο 

Βε3γβίο 

νίεεηζ3 

ΒίπεΗμβ 

νί§η3ηε11ο 

ΒΐΗΒΐΐΗειυιο 

νίη 83ηΙο άεΐ ΟώηΙί 

Βιη (' ιιητο /ταπί, Κ’ληίί 

νίη 83ηΙο άεΐ ΟΙιώηΙί 01388100 

ΒΐΗ 03ΗΤΟ Λ6-ΠΒ Κ’ΐΙΗΤί ΚΠ3001ΚΟ 

νίη 83ηΙο άί ΜοηΙερη1εί3ηο 

Βιη 03ητο λι ΜοτεπγπΒΗ3Ηθ 

νίηί άεΐ Ρώνε 

Βπΐί Λ6-ΊΒ Π’ΛΒε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρΐ3νε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Π’πΒε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

νίηο ΝοΕίΙε άί Μοηίεριιίείεηο 

Βιηο Ηοβίπε ,ηί ΜθΗτεπγπΒΗ3Ηθ 

νίίΐοπα 

Βίττορίε 

Ζε^ετοίο 

ΙΙ,3Γ3ρ0Ι10 

ΑΙΙετοηε 

ΑππεροΗε 

ΑΙία ναΐΐε άεΐΐα Οτενε 

Απετε Βεππε /ιεππε ΓρεΒε 

Αΐίο Είνεηζε 

Απβτο ΙΙίΒεΗμε 

Αΐίο Μίηείο 

Απβτο ΜίΗΗΙΟ 

Αΐίο Τίτίηο 

Απβτο ΤίρίΗΟ 

Ατ§Μ11α 

Αρήππε 

Βατΐ33§ί& 

ΕερδεφΚΠ 

Βεείΐίεείε 

Ε33ίπίΚ3Τ3 

Βεηεεο Ετεκείαηο 

ΕεΗ3κο 6ρεπιΐ3Η0 

ΒεηενεηΙαηο 

ΕεΗεΒεΗΤ3Ηο 

Βετ@3ηΐ3803 

ΕερΓ3Μ30Κ3 

ΒεΙΙοηε 

ΕεττοΗ3 

Βίεηεο άεΐ δίΐίετο 

Ισοδύναμη ένδειξη: δίΐίετο 

Ε13ΗΚΟ ΛεΠΒ Οίππερο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οίππερο 

Βίεπεο άί θ38ΐε1ίΓ3πεο Ετηί1ί3 

Ειπηκο λι ΚβοτεπΒφρεΗκο Εμιπιπ 

03ΐ3ΐ>Π3 

Κ3Π36ρΗ3 


Οηγπηιτο 


ΚαΜ3ρρο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
03ΐηρ3ηία 
03ΠΙ13Γ3 

0ίνίΙε1ΐ3 (ΓΑβΙώηο 
Οοΐΐί ΑρηιΙίπί 
Οοΐΐί ί'πηΐηί 
Οοΐΐί άεΐ Είτηΐ33Γ3 
Οοΐΐί άεΐ 83η§το 
Οοΐΐί άε1ΐ3 Τ0803Π3 εεη(Γ3ΐε 
Οοΐΐί άί 83ΐετηο 
Οοΐΐί Ττενί§ί3ηί 
€ο11ίη3 άεΐ ΜίίΒηεβε 
Οοΐΐίηε άί Οεηονε83(ο 
Οοΐΐίηε Ρτεη(3ηε 
Οοΐΐίηε Ρεδοβτεδί 
Οοΐΐίηε δΒνοηεβί 
Οοΐΐίηε Τε3ίίηε 
Οοηάοΐεο 
Οοη8ε1ν3ηο 

Οθ8ΐ3 Υίθΐ3 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Κ3ΜΠ3Η15Ι 
Κ3ΗΗ3ρ3 

ΗίΒίτειυΐ3 ^’Απμηο 

Κοππί ΑπργτΐΗί 

Κοιυιί ΗΐΜίΗί 

Κοιυιί Λεπυ ΙΠΜ63ρ3 

Κοιυιί Λεπυ ΟβΗΓρο 

Κοιυιί μεΐΓΠΒ Τοεκ3Η3 πεΗτρβπε 

Κοιυιί ^ί 03ΐιερΗ0 

Κοιυιί ΤρεΒμροίΗί 

ΚθΐυΐίΗ3 Λ6-ΊΒ ΜίΠ3Η83ε 

ΚοιιπίΗε ^ί /Ι>κεΗθΒε33το 

ΚοιιπίΗε ΦρεΗΤ3Ηε 

ΚοιυιίΗε Πεεκ3ρε3ΐ 

ΚοίυΐίΗε €3ΒΟΗε31 

ΚοππίΗε ΤεβτίΗε 

ΚοΗ^οπεο 

ΚθΗθεΠΒΒ3ΗΟ 

Κοετ3 Βίοππ 


03111113 


,Π,3γΗί3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ϋεΐ Όικίεκε 

,ΖΙ,ειίΒ Βαετε3ε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΓίετοΗίγΜ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΗίδΙοηίιιηι 


ϋεΐΐε νεηεζίε 

,ΖΙ,ειιπε Βευεμίε 

ϋα^επία 

,Ζ1,ΥΛ>κεΗΤ3 

Ετηίΐία 

Εμιπιλ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋεΙΓΕιηίΙώ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,ΖΙ,ειίΒ Εμιπιλ 

Εροτηεο 

Επομοο 

Εεατο 

Ε33ρο 

Ροηΐ3Π3Γθ883 <Ιί Οετάε 

ΦθΗΤ3Η3ρθ003 ίή Περ,ηΒ 

Ροτίϊ 

Φοριιί 

ΡοτΐαπΒ άεΐ Τατο 

ΦθρΤ3Η3 Λεπΐ> Τ3ρο 

Ρτιΐδίη&Ιε 

Φργ31Η3Τε 

ΕκΐΒ3ΐιεΗτ: ,ηε.ιΐΒ Φργ3ΐΗ3τε 

Ισοδύναμη ένδειξη: άεΐ Ρταείπαίε 


Οοΐίο άεί ΡοεΙί Εα δρεζία 

Γοιιεφο βει Ποετί ΙΙά Οπεμώ 

ΕκΐΒ3ΐιεΗτ: Γοιιεφο μεί Ποετί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οοΐίο άεί ΡοεΙί 


Οτοίΐίπο τΐί Κοοεαπονα 

ΓρΟΤΤΙΗΟ μί ΡΟΚΚ3ΗΟΒ3 

Ιεοΐα άεί ΝιΐΓ3§Ιιί 

Ι30Π3 ^εί Ηγρ3Γ1 

Εαζίο 

Π3μίο 

Είρικία 

ΠίπγΛ3 


ΕθεΠ(1ε 


Λοκρί^ε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Μ3Γ03 Ττενί§ί3Π3 

Μ3ρΚ3 ΤρεΒ1Λ>κί3Η3 

Μ3Γθίΐ6 

Μβρκε 

Μ3Γ6Πΐηΐ3 Τθ803Π3 

Μ3ρεΜΜ3 ΤΟΟΚ3Η3 

Μ3Γΐηί1ΐ3 

Μ3ρΜ1ΐυΐ3 

ΜίΜ6ΓΪ)6Γ§ ΪΓ3 0311Π3 6 Τδΐ 

Μίττερδερτ τρ3 Κ3γρΐ3 ε Τεπ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜίΙΙετβετβ / 
ΜίΜετϊ>ετ@ ζννίδείιεη ΟίπΙΙ ιιηίΐ ΤοΙΙ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μίττερδερτ /Μίττερδερτ 
μΒΐιιιεΗ Γφρίπιι υηλ Τοππ 

Μοάεηβ 

ΜΟΛ0Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ισοδύναμος όρος: 
Ρτονίπείβ άί Μοάεπ3 / άί Μοόεπ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠροΒΪΗΗΪΒ #ί ΜοΛεΗΒ/,ΖΙ,ί 
Μο^εΗ3 

ΜοπΙεο38ΐε11ί 

ΜοΗτεκ3οτεππί 

ΜοηΙεπείίο όί Βτεδεώ 

ΜοΗτεΗεττο ,ηί Ερεπιπ 

Μιιτ@ί3 

Μγρφκΐ3 

Ν3Πΐί 

Η3ρΗ1 

Νΐ11Τ3 

Ηγρρ3 

0§1ί38ίΓ3 

ΟϋΒ5Ι0Τρ3 

Οδεο 

Οεκο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τεττε <1ε§1ί Οδεί 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τερρε Λειιι>ϊ Οπιί 

ΡαεδΙιιιη 

ΠεοτγΜ 

Ρ3ΐίζζί 

Πβιιίμμί 


Ρ3Γΐεο11α 


Παρτεοιυια 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Ρείίετο 

Πειυι&ρο 

ΡΙεη&Γβία 

Πιΐ3Η3ρΛ>κία 

Ροτηρείεπο 

ΠθΜΠεΗ3ΗΟ 

Ρτονίηείε άί ΜεηΙονα 

ΙΊρΟΒΙΗ^ΠΒ /β Μ3ΗΤ0Β3 

Ρτονίηείε άί Νιιοτο 

ΠρΟΒΪΗΗΪβ ,β ίΙνΟρΟ 

Ρτονίηείε ιίί Ρανία 

ΠρΟΒΪΗΗΪΒ /μ Π3Β13 

Ρτονίηείε ιίί νετοηε 

Ισοδύναμη ένδειξη: νετοηεεε 

ΠρΟΒΪΗΗΪΒ μί ΒεροΗ3 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΒεροΗε3ε 

Ριι§1ία 

1 [νπι,ίΐ 

ζίιιίκίεΐΐο 

ΚΒίοτειυιο 

Κενεηηε 

Ρ3ΒεΗΗ3 

Κοεεετηοηβηα 

ΡθΚΚ3ΜΟΗφΐΗ3 

Κοτηεηβία 

ΡθΜ3ΗΛ>κί3 

ΚοηεΜ ιίί Βτεεεία 

Ροηκι μί Βρεπιώ 

ΚοηοΜ νιιτεκίηί 

ΡοΗΚΙ Β3ρε31Ηί 

Κοίαε 

Ροτε 

ΚιΛίεοηε 

Ργ6ίκοΗε 

δεδίιίοηεΐα 

0366Η0Ηετ3 

8α1ετηί 

ΟβιιεΜί 

δείεηίο 

ΟβιιεΗτο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

δαίίηα 

03Π1Η3 

δοίΐΐα 

ΠΙίπΐΜ 

δεδίπο 

ΟεδίΗΟ 

δίάίοΐα 

Οί6ίθΙ13 

δίοίΐία 

ΟίΗίιώι 

δρείΐο 

Οπειυιο 

Τ&τ&πΙίηο 

Τ3ρ3ΗΤ1Η0 

Τειτ3ζζε ΚεΙίσδε άί δοηάπο 

Τερρβμμε Ρετίκε λι ΟοΗ^ρίο 

Τειτε Αςαίΐαηε 

Τερρε ΑκΒίπ3Ηε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τερρε μειπ. Ακβϊπβ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τειτε άεΙΓΑςιιίΙα 


Τειτε άεΐ νοίίιιπιο 

Τερρε Λέπι. Βοιιβτυρηο 

Τειτε άί ΟΜεΙί 

Τερρε λι Κ’ετί 

Τειτε άί νε1ε]3 

Τερρε ,τΐ Βείτε» 

Τειτε ΕαπΒπε 

Τερρε ϋ3ρΐ3Ηε 

Τ1ΐ3ΠΌ8 

Τ3ρροε 

ΤΟ803ΠΟ 

Τοοκ3ηο 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τοσκάνη 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τοεκ3Η3 

ΤτεχεπΙε 

ΤρεκεεΗΤ3 


υιτώπα 


ΥΜδρί» 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4859 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 
ναΐ άί Μ&@Γ3 
ναΐ άί Νείο 
ν&1 ΤΜοηε 
νΒΙοΒηιοηίοα 
ν3Μ3ΐη3ΐο 
ν3ΐΐ3§3πη3 
ν3ΐ1ε Βείίεε 

ν3ΐ1ε ά'Ιίπ3 

ν3ΐ1ε άεΐ 0Γ3ΐί 
ν3ΐ1ε άεΐ Τίτκο 
ν3ΐ1ε Ρε1ί@η3 
Υ311Ϊ άί Ροτίο Ρίπο 
νεπείο 

νεηείο 0πεηΐ3ΐε 

νεηεζΐ3 Οίιιΐώ 

νίβηείί άεΐΐε ϋοΐοηιίΐί 

Ισοδύναμη ένδειξη: \νείηδετ§ ϋοίοιηίΐεη 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
Β3ΙΙΒ βί Μ3Γρ3 
Β3 πι> /ιί ΕΙετο 
Β3ΐιι> Τί/ιοιιε 
Β3ΛΪ>Κ3ΜΟΗ1Κ3 
Β3ΠΒΛ3Μ3Τ0 
Β3ΠΙΙ3Γ3ρίΗ3 
Β3ΐυιε Εεπίπε 
Β3ΐυιε η’Ιτρύι 
Β3ΠΙΐε Λ6-ΠΙ) Κρ3τί 
Βειυιε Λ6-Π& Τίρεο 
Βειυιε ΠεπίΗΜ 
Β3ΐυιί /ιί Πορτο Πιηο 
Β ευετο 

Βευετο ΟρίεΗΤ3ΐιε 

ΒεΗεμόι /],>κγπί3 

ΒίΗεετί βειυιε ,Π,οχιΟΜίτί 

Ισοδύναμη ένδειξη Β3ΗΗ6ερτ ,ΙΙ,οιιοΜίτεΗ 


νεπηοιιΐΐι άί Τοτίπο 


ΒορΜγτ ,ηί ΤορίΗΟ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΚΥΠΡΟΣ 


Ονομασία προς προστασία 
Βουνί Παναγιάς - Αμπελίτη 

Ισοδύναμη ένδειξη: νοιιηί Ρ3Π3γί38 - 
Ατπρείίΐίδ 

Κουμανδαρία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΟοτηπΜίκίΒπα 

Κρασοχώρια Λεμεσού, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αιράμης 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κτ3δθΙιοπ3 Εετπεδοιι, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αίβτπεδ 

Κρασοχώρια Λεμεσού, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Λαόνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚτακοΙιοπα Εετπεδοιι, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εαοπα 

Λαόνα Ακάμα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εαοπ3 ΑΕ3Π13 
Πιτσιλιά 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρίίδίΐώ 
Λάρνακα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ε3τπ3ΐί3 
Λεμεσός 

Ισοδύναμη ένδειξη: Εετπεεοδ 
Λευκωσία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΕείΕοδώ 
Πάφος 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρ3ίόδ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
ΒγΗ 1 Π3Η35Ι0 - ΑΜβείΐίτί 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΒγΗΐ Π3Η3Λ0 - ΑΜόειιίτί 


Κρβοοχορ’ιι ΠεΜεογ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αφ3Μΐε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κρ3θοχορ’ιι ΠεΜεογ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αφ3Μΐο 

Κρ3εοχορ’3 ΠεΜεογ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Π30Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Κρ3θοχορ’ιι ΠεΜεογ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Π30Η3 

Π30Η3 ΑΚ3Μ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Π30Η3 Λκ3Μ3 
I Ιΐιπ-ΐίΐ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πίμίιυι 
Π3ρΗ3Κ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Π3ρΗ3Κ3 
ΠεΜεοοο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΠεΜεεοε 
Πεφκοούι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πεφκοείιι 
Π3φοε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Πβφοο 


ΚγΜ3ΗΛ3ρίί! 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΚγΜ3ΗΛ3ρύι 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 


Ονομασία προς προστασία 

ΟτεηΜΠΙ διι Ειιχειτώοιίβ 

Μοδείΐε ΕιιχεηιΒοιιτβεοίδε, ακολουθεί η 
ένδειξη ΑΕη / Αδδεί / ΒεεΕ-ΚΙείηιη&εΙιεΓ / 
Βοτη / Βοιίδ / Βιιπηετ3η@ε / ΟαπαοΕ / 
ΕΒηεη / Ε11ίη§εη / Είναη^ε / Ειρείδίη^εη 
/ Οθ8ίίη§εη / ΟτείνεΜίπ^εη / 
ΟτενεπτηΒοΕετ την οποία ακολουθεί η 
ένδειξη Αρρείΐαίίοη εοηΐτόΐέε 

Μοεείΐε Ειιχειτώοιιτβεοίδε, ακολουθεί η 
ένδειξη Εεπηίη§επ / ΜαείιΙυιη / ΜετΙετί / 
ΜοετδάοτΓ / ΜοηδοτΡ / Νίεάετάοηνεπ / 
Οδεπίοηνεη / ΟΒεπνοτηιεΜίη^εη / 
Κετηίεΐι / Κο11ίη§ / Κοεροτί / 
8ΐ3δΐΒτε(Βηιιΐδ την οποία ακολουθεί η 
ένδειξη Αρρείΐαίίοη εοηΐτόΐέε 

Μοβείΐε Ειιχειτώοιιτβεοίδε, ακολουθεί η 
ένδειξη Κετηετδείιεη / Κετηίείι / 8είιεη@εη 
/ 8είι\νεΐ3δίη§εη / δίαάΐδτεδίηιυδ / 
Τπηίίηβεη / \ν388ετδί1ί§ / λνεΐΐεπδίείη / 
\νίηΙτίη§εη ή \νοπιιεΜίη§εη την οποία 
ακολουθεί η ένδειξη Αρρε1ΐ3ΐίοη 
εοπίτδΐέε 

Μοβείΐε Ειιχειτώοιιτβεοίδε, ακολουθεί η 
ονομασία ποικιλίας αμπέλου την οποία 
ακολουθεί η ένδειξη Αρρε1ΐ3ΐίοη 
εοπίτδΐέε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΚρεΜ3Η λμ ϋκ>κοεΜδγρΓ 

Μο3επι> ϋκ>κεεΜδγρ>κγ33 ακολουθεί η ένδειξη / 
Α3 η/ Αεεειιΐ)/ Εεχε- 

Κΐ5ΙΗΗΜ3Χερ/ΕθρΗ/Βγε/ΐθρΜερ3Η>κ/Κ3Η3Χ/ΕΗεΗ/ 
ΕιυιίΗΓεΗ/Ειιι>ΒθΗ>κ/Ερπειιι>ΛίΗΓεΗ/ΓοετίΗΓεΗ/Γρε 
Βειιι>ΛίΗΓεΗ/ΓρεΒεΗΜ3χερ/ την οποία ακολουθεί η 
ένδειξη ΑρρεΙΜίοη εοηΐτδΐέε 

Μο3επι> ϋιοκοεΜ6γρ3ίγ33 ακολουθεί η ένδειξη / 
ΛεΗΗίΗΓεΗ/Μ3χτγΜ/ Μερτερτ/ 
ΜΒορεΛορφ/ΜοΗΛορφ/Ηί^ερ^οΗΒεΗ/ 
ΟδερΛΟΗΒεΗ/ΟδερΒορΜειίΒΛίΗΓεΗ/ Ρομιχβ/ 
ΡοιυιίΗΓ/ Ροοπορτ/ΠΙτ3^τ6ρεΛίΜγο την οποία 
ακολουθεί η ένδειξη Αρρε1ΐ3ίίοη εοηΐτδΐέε 

Μθ3επι> ϋιοκοεΜ6γρ»ίγ33 ακολουθεί η ένδειξη / 
ΡεΜερπιεΗ/ΡεΜίχΒ/ ΙΠεΗΓεΗ/ ΙΠΒεδείΗΓεΗ/ 
ΠΙτ3^τ6ρεΛίΜγε/ ΤρΪΗΤΪΗΓεΗ/ Β3οεερδίιιίχι>/ 
ΒειυιεΗπιτ3ΗΗ/ ΒίΗτρίΗΓεΗ/ ΒορΜεπΒΛίΗΓεΗ την 
οποία ακολουθεί η ένδειξη Αρρε1ΐ3ίίοη οοηΐτδΐέε 


Μθ3επι> ϋιοκοεΜ6γρ>κγ33 ακολουθεί η ονομασία 
ποικιλίας αμπέλου την οποία ακολουθεί η 
ένδειξη Αρρε1ΐ3ΐίοη εοπίτδΐέε 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Νεδζτηέ1γί ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, της κοινότητας ή της 
τοποθεσίας 

Βαά308οηγί, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής, της κοινότητας ή της 
τοποθεσίας 

Βαίαίοη 


ΗεοΜειιε ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, της κοινότητας ή της τοποθεσίας 

ΕμμαΗΟΗΒ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, της κοινότητας ή της τοποθεσίας 

Ε3Π3ΤΟΗ 


Βπίπίοη-Γείνίάέΐί, ακολουθεί ή όχι το ΕπππτοΗ-φειίΒμϊεκ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 

όνομα της υποπεριοχής, του δήμου ή της υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 
τοποθεσίας 


ΒπΙπΙοηΕοβΙέτ, ακολουθεί ή όχι το όνομα Ε3ΐΐ3ΤθΗ6οπΐ3ρ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
της υποπεριοχής, του δήμου ή της υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

τοποθεσίας 


Βπίπίοηίιίτεά-Γδορβίί, ακολουθεί ή όχι το Ε3Π3ΤθΗφιορεΛ- ΐ Ιοπ3κ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
όνομα της υποπεριοχής, του δήμου ή της της υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 
τοποθεσίας 


ΒϋΜί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της Ειοκκί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 

υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 


€δοη§Γ3(1, ακολουθεί ή όχι το όνομα της ΗοΗΓρβ,η, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΟεΕτοί Ηάτκίενεΐϋ 
ϋιιη3 

ΕίγεΕ-ΒυάΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής, του δήμου ή της 
τοποθεσίας 

ΗμΙόε-Βμία, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

ΙζβάΚί Ατεηγ δέτ&Εέτ 

Κιιπδάβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

ΜάΙτα, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Μότ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Να@γ-δοτη1ό, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής, του δήμου ή της 
τοποθεσίας 

Ρεηηοπίι&ίπιε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής, του δήμου ή της 
τοποθεσίας 

Ρέεδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

δοτηΐόί 

δοτηΐόί Ατ3ηγ 

δοτηΐόί Νέδζέ] 5Ζ3ΐ<3ΐ<: Εογ3 

δορτοη, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

δζεΕδζέτά, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Ετ&6κ-Εγ£3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 


Π3ηηοηχ3ιιμ 3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Πεπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής, 
του δήμου ή της τοποθεσίας 


ΠΙΟΜΠΟί Αρ3ΗΙ> 

ί I ΙΟΜ.ΊΟΙ Η306Η03Κ3Κ Εθρ3 

ΠΙοπροΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

€εκο3ρ^, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 


,Π,εβρεί Χ3ρπυΐ6Βειικ) 
ΑΥΗ3 


ΙΠοΜποί 


Χ 3 Η 0111 -Ε 33 , ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

1>κ3κί Αρ3ΗΒ ΙΙΙβρφεχερ 

ΚγΗΐιΐ3Γ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Μ3τρ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Μορ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής, 
του δήμου ή της τοποθεσίας 

Η3λβ-ΙΙ[ομιιο, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΤοΕμμ ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Τοίηα, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

νίΐΐάηγ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

νίΐΐάηγί νέάεΙΙ ετεάεΐίί εΐ388ίειΐ3 

Ζαΐα, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Ε§ετ 

Ε§ετδζό1άΙί Οΐ38ζπζ1ίη§ 

Κάΐί 

Νεδζτηέΐγ 

Ριιηηοη 

ΤίΕ&ηγ 

Αΐίοΐάί, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Βαί&ΐοπτπείΐέΐα, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΟέΙ-αΙίόΜί 

Οέΐ-όυηέπΐύΐί 

ϋιιη3 ιηεΐΐέΐτί 

[')ιιη;ι-Τί8Ζ3-1<οζί 

Οιιηέηΐύΐί 

ΕδζβΕ-άιιηέηΙύΙί 

Ρ εΐ30-ηΐ3£γ3Γ0Γ3Ζ3£ί 

Νγυ§3ΐ-Ουιΐ3ηΙύ1 

ΤίδΖ3 ιηεΙΙέΕί 

ΤΪ8Ζ3 νο1@γί 

Ζετηρίέηί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Τοκ3Η, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Τοπη3 , ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Βίπιΐ3Ηΐ>, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Βίπ.π3ΗΪ βολοττ ερε^ετιο κπ3οείκγπι 

33113, ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής, 
του δήμου ή της τοποθεσίας 

Ετερ 

Ετερεοιΐ3τί Οπ3ορί3ΐιίΗΓ 

Κ3Ιΐί 

ΡίεοΜειίΒ 

Π3ΗΗΟΗ 

ΤίΧ3ΗΒ 

Απφεοιμιί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

Ε3Π3Τ0ΗΜειιιιεκί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής, του δήμου ή της τοποθεσίας 

^,επ-ΑιιφΒοιίΛί 

,ΖΙειι-ΛγΗ3Ητγΐ[ί 

,ΠγΗ3 Μεπιιεκί 

,ΠγΗ3-Τίθ3 ΚΒ031 

^γΗ3ΗΤγ]ΐί 

Εθ3Κ-/],γΗ3ΗΤγΐΐί 

ΦεπΠΙΒΟ-Μ3^'5ΐρθρθ3Γί 

ΡίΐΟΓ3Τ- Ι ΖΙ,γΗ3ΗΤγΐ[ί 

Τίο3 Μεπιιεκί 

Τίθ3 ΒΒΟιμμ 

3εΜπιιεΗί 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΜΑΛΤΑ 

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Οοζο 

Μάλτα 

Μεΐίεδε Ιδίεικίδ 

ΟτεηΙίιε 

Ρΐενοΐαηά 

Ρπεδί&ηά 

Οεΐιίετίίΐηιΐ 

Οτοηίημεη 

Είτηβιιτβ 

Νοοτά Βτ3Ϊ)3ηΙ 

Νοοτά Ηο1ΐ3η<1 

Ονετήδδεί 

υΐτεείιΐ 

Ζεεΐ3ηά 

Ζιιίά Ηο1ΐ3π<Τ 


Γογ3θ 

Μ3ΠΒΤ3 

Μοπτί3 ΑίίιιεΗΛο 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 
Δεν απαιτείται προστασία 


στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
στην πρώτη αυτή φάση 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΑΥΣΤΡΙΑ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Βυτ^επίππά, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΟπτηυπΙιιηι, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


ΕγρΓ6Ηΐΐ3ΗΛ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Κ&ρΗγΗτγΜ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


ϋοηαιιΐΒίκΙ ακολουθεί ή όχι το όνομα ,Π,0Η3γ.π3ΐμι ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 

μικρότερης γεωγραφικής ενότητας γεωγραφικής ενότητας 


Κ3ΐτιρΐ3ΐ, ακολουθεί ή όχι το όνομα Κ3ΜΠΤ3ΐιι>, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 

μικρότερης γεωγραφικής ενότητας γεωγραφικής ενότητας 


ΚΜτηΙεπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα ΚερΗτεΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 

μικρότερης γεωγραφικής ενότητας γεωγραφικής ενότητας 


Κτειπ8ΐ3ΐ, ακολουθεί ή όχι το όνομα ΚρεΜ0Τ3ΐιι> ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 

μικρότερης γεωγραφικής ενότητας γεωγραφικής ενότητας 


Μί11ε1όυτ§εηΐ3ΐκί, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Νειικίεάίετκεε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Νειΐ8ίεά1εΓδεε-Ηϋ£ε1ΐ3ηά, ακολουθεί ή 
όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

Νίεάετοδίειτείοΐι, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Μίττειιι>6γρΓεΗΐΐ3ΗΛ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΗοΗ3ί^ιιερ3εε ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΗοίΪ3μιιιερ3εε -ΧιοΓειιι>ιΐ3ΗΛ ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ηήΐ6ρι>οοτερρ3ΗΧ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Οβετόδίειτείοΐι, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

δ3ΐζβιιτ£, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

δΙείεπηαΓίί ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Οδερ&οετερρβΜχ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

33ΐιεμ6γρΓ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

ΠΙτ3ΗερΜ3ρκ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

δϋ(1-Οδίδίείεπη3Γΐ<:, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

δϋάβατβεηίαικί, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

δϋάδΙείεπίΜΓΐί, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΤΕεπτιεπτεβίοπ, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Τίτοί, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΤταίδεπΙαΙ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

νοτατΙΐιεΓβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

\ν&οίι&ιι, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

λνείπνίετΐεΐ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

\νεδίδίείεππ3τ1<;, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

\νίεη, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Βεπήίΐπίΐ 

δίείετίαπά 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

3κ>Λ-ΟετπιΤ3ΗερΜαρκ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

3κμι6γρΓεΗΐΐ3ΗΛ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

3κ>ΛΐΗΤ3ΗερΜ3ρκ , ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΤερΜδΗρεποΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΤίροιίΒ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Τρ3Η36ΗΤ3πε ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Φορ3ρϋΐ>6ερΓ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Β3Χ3γ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Β3ΗΗφίρτειιι> ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΒεοτπιΤ3Η6ρΜ3ρκ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΒίίΗ ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


Εερπΐ3ΗΛ 

Π1Τ3Η6ρΐΙ3ΗΛ 

Β3ΗΗΠ3ΗΛ 

ΒίίΗ 


λνείπίεπό 

\νίεπ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

Αίεηςιιετ 

ΑπεΗκερ 


ΑΙετιΙιήο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΒοτΙ>3 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εορ63 


Α1επΙε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Ενοτα 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εβγρ3 


Α1επ(ε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Οταη] &- Ατη3τε1ε) 3 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Γρ3Η>κ3- 
ΑΜ3ρεπε>κ3 


Α1εηΙε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Μ011Γ3 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μογρ3 


Α1επ(ε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ροτΐ3ΐε§τε 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Πορτ3πεΓρΗ 


Α1επ(ε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κεάοπάο 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡεΛΟΗ^Υ 


Α1επ(ε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κε§υεπ§08 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡεΓεΗΓγιπ 


Α1επΙε)ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νίόί§υείΓ3 

ΑπεΗτε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒύϊίτεΗρβ 


Απτκΐ3 

Αρργ^3 


Β3ίΐΓ303 

Β3Ϊίρρ3Λ3 


Βείτ3 ΙπΙετίοτ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
038(ε1ο Κοάτί@ο 

Βείίρ3 ΐΗτερίορ (ΒΗγτρίπΐΗϋί Βερετ) ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Κ3ΐπτειιγ Ρο;ιρίτγ 


Βείτ3 ΙπΙετίοτ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οον3 03 Βείτ3 

Βείίρ3 ΐΗτερίορ (ΒΗγτρίπΐΗίΗ Βερετ) ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Κοβ 3 ^3 Βείίρ3 


Βείτ3 ΙπΙετίοτ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρίπίτεί 

Εείίρ3 ΐΗτερίορ (ΒΗγτρίπΐΗίΗ Βερετ) ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΠΐΗ&ειι 


ΒίδοοίΙοδ 

Βίπικοίτγτπ 


Βπεεΐ38 

Βγεειΐ3πι 


€3το3νε1θ8 

Κ3ρκ3Βεπγπι 


ΟοΗτεε 

ΚγΠ3ρΗΠΙ 


ϋ30, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Α1ν3 

Ρ,αγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Απβ3 


ϋ2ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒεεΙεττοε 

,Π,3γ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βεπιτ3Ηργιπ 


ϋ30, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟεεΙεπάο 

,ΖΙ,3γ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚβπιτεΗΛΥ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ϋ3ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δεττβ 03 
Εδίτεΐβ 

Ό3ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δίΐβΐιείτοδ 
Ώ3ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τεττβδ άε 

ΑΖΟΓ3Γ3 

ϋ3ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τειτβδ άε 
δεπΕοπιπ 

ϋ3ο Νοβτε 

ϋοατο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββίχο 
Οοτ§ο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜοδεβΙεΙ άο ϋοιιτο. 

Ώοατο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οίιπβ 
Οοτ§ο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΜοδεβΙεΙ όο ϋοιιτο. 

ϋοατο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋοατο 
δυρετίοτ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μθ803ίε1 άο ϋουτο. 

Εηεο8ί3δ (ΓΑίτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αίεοόβςβ 

Επεο8ί38 ά’Αίτε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οιιτέτη 

ΟΓ301083 

Εβίοεδ 

Ε3§03 

Ε3§08 

Μβάείτεηδε 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Ρ,αγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οερρβ Λ3 
Επιτρειΐ3 

Ρργ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη €ίπΓ3Ηργιιι 

Ρ,αγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τερρβπι λη 
Α3γρ3ρ3 

Ρργ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τερρβπι ημ 
ΟπΗκορίΗ 

Ρ,αγ Ηοδρπ 

,Π,ορΥ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟΜ3 Κορτγ 
Ισοδύναμη ένδειξη: Βιηιο λυ ΑοΡΥ 

ϋοργ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋοργ Ογπερίορ 
Ισοδύναμη ένδειξη: Βιηιο λυ Α°ΡΥ 

ϋοργ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋοργ Ογπερίορ 
Ισοδύναμη ένδειξη: Βιηο λυ ΑορΥ 

Εηκοπιτ3πι ^Άίριι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Απκγ6303 

Εηκοιπτ3πι ^Άκρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ογρ3ΗΙ> 

Γρ3θίθ33 

ϋβφοίπι 

ϋ3Γγ3 

ϋ3ΓγΠΙ 

ΜβΛεπρεΗοπ 
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Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Μ306Γ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Μ3άείτ3 / νίηΐιο 03 
Μ3άείτ3 / Μ3άείτ3 ΧΥείπε / ΜβάείτΒ \νίπε 
/ νίπ άε Μβάέτε / νίπο άί Μ30ετ3 / 
Μ3(Ιείτ3 \νήπ 

Μθ803ίε1 άε δείύύεΐ 
Μοδ03ίε1 άο ϋουτο 
Οβίάοε 
Πόρτο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΡοτΙο / νίπΐιο άο 
Ροτΐο / νίπ άε ΡοτΙο / Ροτί / ΡοτΙ \νίηε / 
Ροτΐινείπ / ΡοτΙνίπ / Ροτίινήπ 

Ρ3ΐτηεΐ3 

Ρίεο 

ΡοτΐΐΓΠ3θ 

ΚίΙ)3ΐε]ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αΐιπείτίπι 

Κί03ΐε]ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

03ΓΪ3ΧΟ 

Κί03(ε]ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΟΕ3Π111803 

ΚίΙ)3ΐε]ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
('οπιοΗε 

ΚίΙ)3ΐε]ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

δ3πΐ3τέιη 

Κί03ΐε]ο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Τοπμγ 

δεΙύΙ>3ΐ 
δεΙύ03ΐ Κοχο 
Τ3νΐΓ3 


Ισοδύναμη ένδειξη: Μ3Λείίρ3 / Βιηιο μ3 
Μ3Λ6ΗΡ3 / Μ3Λθίίρ3 Β3ΗΗε / Μ3Λ6Ηρ3 Υ3ΗΗ / 
Β3Η Λ® Μ3^ερ / ΒΐΗΟ βί Μ3^ερ3 / Μ3Λ6Ϊίρ3 ΒίΐΗ 

Μγπικ3τειι ^ 0ετγ63ΐι 
Μοπικ3τειι ΛΥ ,ΖΙ,ΟΡΥ 
Οδί^Υπι 
Οπορτγ 

Ισοδύναμος όρος: Πορτο / Βιηιο λυ Πορτγ / Ββη 
Λ6 Πορτο / Πορτ / Πορτ Ββηη / ΠορτΒεΗΗ / 
ΠθρΤΒ3Η / ΠορΤΒΪΪΗ 

Π3ΠΜεΐ13 

Πικγ 

ΠθρΤ1Μ30 

Ρίδ3τε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΑιίΜεΗρίΗΒ 

Ρίδ3τε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κ3ρτ3ΐιιγ 

Ρίδ3τε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Πΐ3Μγπικ3 

Ρίδ3τε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚοργπΐΗ 

Ρίδ3τε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟβΗΤΒρεΗΒ 

Ρίδ3τε>κγ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤθΜ3ρ 

€ετγδ3ΐι 
€ετγδ3ΐι Ροπιγ 

Τ3Βφ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Τάνοτα-ν&το8& 

Τοιτεδ νεάτ&δ 

Ττέδ-οδ-ΜοπΙεβ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟΕανεδ 

Ττάδ-οδ-ΜοηΙεδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ρΐεηαΐίο Μίτεπάεδ 

Ττάδ-οδ-ΜοηΙεδ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ναΐρας»^ 

νίπίιο άο ϋοατο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βαίχο Οοτμο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋοιιτο 

νίπίιο όο ϋοιιτο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οπια Οοτμο 

Ισοδύναμη ένδειξη: ϋοιιτο 

νίπίιο άο ϋοατο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οοιιτο διφεποτ 

Ισοδύναμη ένδειξη: Όοπτο 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Απιαταπίε 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ανε 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βαίαο 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β&δΙο 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οέναάο 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Είπΐ3 

νίπίιο νεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μοπςαο ε Με1§3ς;ο 


Τ3Βρ3-Β3ρ033 

ΤορΗΗΙ ΒεΛρ3ΗΙ 

Τρ3πι-γ>κ-ΜθΗΤΗΠι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΠΙ3ΒΗΗΙ 

Τρ3πι-γ>κ-ΜθΗΤΗΐπ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Πιΐ3Η3ΐ[τγ ΜίρβΗ,ηειιι 

Τρ3πι-γ>κ-ΜθΗΤΗΠι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Β3ΙΙΠ30γΠΙ 

Βιηιο λυ ,Π,ΟΡΥ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3Ηΐπγ 
Κορτγ Εηπίν3ΐεπΙ Ιεππ: ,ΖΙ,ορΥ 

Βιηιο λυ Α°ΡΥ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ομ 3 
Κορτγ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,Π,οργ 

Βιηιο λυ Α°ΡΥ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ,Π,οργ 
Ογπερίορ 

Ισοδύναμη ένδειξη: ,Π,οργ 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΑΜ3ρ3ΗΤΗ 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αβη 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3Η30 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3πιτγ 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κ3Β3ΛΥ 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙΠμ3 

Βιηιο Βερ^ε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοηοβο ί 
ΜεπΓ3ογ 
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Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


νίπίιο νετάε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ραίνα 

νίπίιο νετόε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δοιίδβ 

νίπίιο νετόε Αΐναππίτο 

νίπίιο νετόε Αίνβπηίιο ΕδριιιπβηΙε 

ΕίδΕοβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αΐίβ 
ΕδΐΓεΠ13(1ΠΓ3 

ΕίδΕοβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εδίτεπΐ3(1πτ3 

Τφ 

νίπίιο ΕδρυιηβηΙε Βείτβδ, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Βείτβ Α1ί3 

νίπίιο ΕδριιιπβηΙε Βείτβδ, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Βείτβ ΕίίθΓ3ΐ 

νίπίιο Εδρπιπβπίε Βείτβδ, ακολουθεί ή όχι 
η ένδειξη Τειτ3δ άε δίεό 

νίπίιο Είεοτοδο Αί^βτνε 

νίπίιο Κεφπβί Αςοτεβ 

νίπίιο Κεφπβί Αίεπίφπο 

νίπίιο Κεφπβί Α1§3τνε 

νίπίιο Κεφπβί Βείτ38, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βείτβ Α1ί3 

νίπίιο Κεφπβί Βείτ38, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βείτ3 ΕίΙοτ3ΐ 

νίπίιο Κεφπβί Βείτ38, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τειτ3δ όε δίεό 

νίπίιο Κεφπβί Οπτίεηδε 
νίπίιο Κεφπβί Μίπίιο 


Βιηιο ΒερΛβ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Π3ΗΒ3 

Βιηιο Βερ,ηε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οθ33 

Βιηιο Βερ,ηε ΑιΐΒ3ρίΗΐο 

Βιηιο Βερ,ηε ΑιΐΒ3ρίΗΐο ΠίπγΜ3Ητε 

ΙΠηι6ο3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Απτ3 
ΕπιτρεΜ3^γρ3 

ΙΠηι6ο3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Απτ3 
ΕπιτρεΜ3ΛΥρ3 

Τε>κγ 

Βιηιο ΠίπγΜ3Ητε Εείίρ3Ηΐ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΕεΜρβ Απτ3 

Βιηιο ΠίπγΜ3Ητε ΕεΗρβπι ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Εεΐίρ3 ϋίτγρ3ΐι 

Βιηιο ΠίπγΜ3Ητε ΕεΜρ3Ηΐ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τερρβπι λη Οίκο 

Βιηιο ιιίκγρο3γ ΑιιιβρΒ 

Βιηιο ρεπάοΗβιι ΑεοριίΗΐ 

Βιηιο ρεχάοΗβιι ΑπεΗτε>κ3Ηγ 

Βιηιο ρεπάοΗβιι ΑπιτβρΒ 

Βιηιο ρε>κίθΗ3ΐι Εεκρ3Ηΐ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Εεΐίρ3 Απτ3 

Βιηιο ρε>κίθΗ3ΐι Εείίρ3Ηΐ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Εείίρ3 ΙΠτγρ3ΐι 

Βιηιο ρεπάοΗβιι Εείίρ3Ηΐ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τερρβπι λη Οίκο 

Βιηιο ρεικίοΗβπ ,Ζ],γρίεΗ0Η 
Βιηιο ρεικίοΗβιι Μιηιο 
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ΡΟΥΜΑΝΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

νίηΕο Κε@ίοπ&1 Τειτ33 άο δ30ο 

νίπίιο Κε§ίοπα1 Τειταδ Μβάείτεηδεδ 

νίπίιο Κεβίοπαΐ ΤταηδίηοπΙαπο 

Αίτιά, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Α1ϊ>3 Ιυΐία, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Β303038, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Β3Π31, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ϋεβίιιπίε Τίτοΐυΐυί 

Β3Π31, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μοίάονε Νοιιδ 

Β3Π31, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δίΐ3§ίιι 

Βεπυ Μδτδοίηε, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής 

ΒοΕοΙίη, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

ΟεπώΙεδίί - Ροά§οπ3 ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής 

ΟοΙε^Ιί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

ΟθΙΠ3Π 

0183113 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Βίίΐ3Π3 

0183113 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Όίοδίβ 

0π83ΐΐ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δίπιίειι δί1ν3ηίεί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Βιηκι ρε>κίθΗ3ΐι Τερρ3ΐιι ΛΥ Οβ,ζΐΥ 
ΒίΗΐο ρε>κίοΗ3π Τερρ3ΐα Μβ^εβρεΗοεπι 
ΒΐΗΚ) ρε>κίθΗ3Ι1 Τρ3Η1ΚΜ0ΗΤ3Ηγ 

Ακμή ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής 

Αιι 63 Κ)ιιύι, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ε303Λ3Γ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ε3Η3Τ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ,Π,ιυιιορύιε 
ΤίρΟΠΚΜΙΙΟΗ 

Ε3Η3Τ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοιιι>λοβ3 
Ηογ3 

Ε3Η3Τ , ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οιυμι^κκ) 

Ε3Ηγ ΜερεπίΗε, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Εοχοτιη, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

1 ϊερΗ3τειιιτι>-ΠθΛΓορί5ί, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής 

Κοτεπιτε, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

ΚθΤΗ3ρΐ> 

Κρίπΐ3Η3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Είχερύι 

Κρίπΐ3Η3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ,Π,ίοσίΓ 

Κρίπΐ3Η3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠΙίΜΐιεγ 
0ίΠΒ3ΗίεΗ 
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ϋεβίιι Βιήοτιιΐιιί, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής 

ϋεβίιι Μβτε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΒοΜεείί 

ϋεβίιι Μβτε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βτεβζβ 

ϋεβίιι Μβτε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οερίιιτβ 

ϋεβίιι Μβτε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μετεί 

ϋεβίιι Μβτε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΤοΕβτιί 

ϋεβίιι Μβτε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΙΜβΙί 

ϋεβίιι Μβτε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νβίεβ Οβ1ιι§βτεβ8εβ 

ϋεβίιι Μβτε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ζοτεβίί 

Οτβ£βί?βτιί, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ηιΐδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νιιίεβηί 

Ι3Π3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ιβδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βιιείιιτη 

Ιβδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοροιι 

Ιβδί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙΜθ3ηί 

ΕεεΜτήβ ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

ΜεΕεόίηΙί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟοτΟΟΥβ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


,2,831110 Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μερείί 
2,63 ιιιο Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤοχβΗΐ. 
263πιο Μ3ρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΥρπβμΒ 
263ΠΚ) Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ββπεβ 

ΚεΐΠΟΓ3ρ30Κ3 

263ΠΜ Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
3ορειιιτι> 

2ρ3Γ3πΐ3Ηΐ>, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Χγπιι>, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒγτκβΗ& 

Λη 3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής 

Λπικ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ευ^υμ 

Λπικ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοπογ 

Λπικ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΥρίκβΗΒ 

ϋεκίΗμβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Μετε^ίΗμι., ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚορκοΒ3 


263ΠΚ5 Εγ>κοργιικ)Η, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής 

263πιο Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΕοπΛεπιτι. 

2εβιιιο Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΕοπΛεπιτι. 

2εβιιιο Μβρε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΊεπτΥρβ 
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Ονομασία προς προστασία 

ΜεύειΜηξί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οοΐιιΐ Οτίιποεί 

ΜεΕεάίπΙί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

ΜεΕεάίπΙί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
δενετίη 

ΜεΕεάίηίί ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν&ιηυ Ματε 

Μίηί§ ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Μιιτίεΐΐατ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οετηανοάδ 

Μυτίεΐΐατ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μεόμίόία 

ΝίεοτεεΙί ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

(Μοβεκίί ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Οΐΐίηα, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ρεηείιι, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

ΡίεΙτοαεα, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Κεεαε ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

δέπΛυτεεΙί ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

δατίεα Νίειιΐίΐεΐ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ταΐεεα 

δεβεε - Αροΐά ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΜετεμίΗμΒ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Γοιιιοιιΐ) 
,Π,ρΗΗεΗ 

ΜετεΛίΗμι., ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟρεΒίμε 
ΜετεμίΗμΒ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟεΒερίΗ 

ΜετεμίΗμΒ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒιΐΗ>κγ 
Μαρε 

Μίμίπι ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Μγρφ&τΐΜρ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΗερΗΒΒομα 

Μγρφετιυιρ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μεμικίμίιι 

ΗίκορεοιτΒ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ομοδεπιτε, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Οπβτιηβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Π3ΗΗγ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Πίετρο303, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Ρεκ3ΐιι, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

€ΗΜ6γρειιιΤΒ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

Οερίκβ ΗίκγιιίμειΐΒ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΤΥΠΒΗ3 

Οεδεπι - Αποιιβλ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 



4876 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

δεβΒτεεΒ, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

§1εί3ηε§1ί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΟοεΙε^ίί 

Τάτηανε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βία] 

Ταπιανε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κάνει 

Ταπιανε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μεάίαε 

Οοΐίηείε ϋοότοβεί, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής 

ϋεαίυπίε Οτίεαπεί, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα της υποπεριοχής 

ϋεαίιιπίε Μοίάονεί, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, ϋεαίιιπίε Οονυτίυίυΐυί 

ϋεβίυπίε Μοίάονεί ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, Όεβίυπίε Ηέτίδυΐυί 

ϋε3ΐιιπ1ε Μοίάονεί ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, Οεβίυτίΐε Ηυείΐοτ 

ϋεΒίυτίΙε Μοίάονεί ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, ϋεβίιιπίε ΤυΙονεί 

ϋεβίυτίΐε Μοίάονεί ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, ϋεΒίυτίΙε ΤυΙονεί 

ϋεΒίυπΙε Μοίάονεί ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, Τετυεείε δίτεΐυΐυί 

ϋεβίυτίΐε Μοίάονεί 
ϋε3ΐυπ1ε ΜυπΙεπίεί 
ϋεβίυτίΐε Οΐΐεπίεί 
ϋεΒίυτίΙε δδίτηβτυΐυί 
ϋε3ΐυπ1ε ΤτΒΠδίΙνΒηίεί 
Οευίυπίε ντ3ηοεί 
ϋε3ΐυπ1ε Ζ3Γ3ΐκ1υ1υί 
Τετ38ε1ε Ουηδτίί 

νϋΐε €3Γ38υ1υί 
νϋΐε Τίιηίδυΐυί 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

0εΓ3ρΗ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής 

ΠΙτεφεΗεπιτι., ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚοετεπιτΒ 

ΤϋρΗ3Βε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ειμικ 
Τ ιιρΗ3Βε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη λΚμίΒεΗ 
ΤΗρΗ3Βε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Με;μ3ηι 

ΚοπίΗειιε ,Π,οβροΛ^εΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής 

Κ,63ΐυορίΐ[ε Κρίπΐ3ΗεΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
της υποπεριοχής 

,Ζί,εδίιιορίιιε Μοπ^οΒείί, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, Κε^ιορίπε Κοβυρπιοκμήοη 

,3,63ΐιιορίιιε Μοπλοβοη, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, ,Π,εΜίορίιιε Χιιριιεγιικ>Η 

,Ζ],63ΐικ)ρίπε Μοπ^οΒείί, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, ,Π,63ΐιιορίπε Χγυιίιιορ 

Κ,63ΐιιορίιΐ6 Μοιι^οβοη, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, ,Π,εαιυορίπε Υίπιίπορ 

,ίΙεΒίιιορίιιε Μοπλοβοη, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, Κ,εΜίορίιιε ΤγτοΒείί 

,Ζ],63ΐιιορίιΐ6 Μοπ^οΒείί, ή, ανάλογα με την 
περίπτωση, Τερυοεπε ΟρετΥχυοΐί 

,ΙΙ,εΒίιιορίιιε ΜοπΛΟΒεΜ 
Κ,εΒίιιορίιιε ΜγΗτεΗΐεΗ 
,ΙΙ,εβιιιορίιιε ΟπΒτεΗίεΗ 
Κ,εΒπιορίπε €ετΜ3ργπιοΗ 
Κ,εΒΠΙΟρίΐΐε Τρ3Ηθί.ΠΒΒ3ΗίεΗ 
,Ζί,εβιιιορίιιε Βρ3ΗΗείί 
Κ,εΒπιορίιιε 33ρ3ΗΛγπιοΗ 
Τερυεεπε ,3,Υ Η3 ρί 
Βίίίΐΐε Κ3ρΒΙΙΐγΐ[Κ)Η 
Βίίίιιε Τϊμϊηι υπιοη 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

Βεΐ3 ΕταμΜ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

ΒεΙοΙίΓΒΐη'εο, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

ΒίζεήδΕο-δτεηιίο, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
και/ή το όνομα του αμπελώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: 3τεπιίό-Βίζε1)5ΐ<:ο 

Ονίόεΐτ, ϋοΙειήδΙίΒ, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
και/ή το όνομα του αμπελώνα 

ΟοΙειήδΙίΒ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

ΟοπδΙίΒ ΒπΙβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βτ03 

Κγ 35, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

Μεΐΐίδΐίβ όπιίηε, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
και/ή το όνομα του αμπελώνα 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Βειΐ3 κρ3ΗΗ3 ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

Εειιοκρ3Ηεμ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

ΕώεπΒοι,κο-ΟρεΜίΗ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΕρεΜίΗ-ΕίδειίΒοκο 

ΙΙ,ΒίΗεκ,,ΖΙ,οιιεΗ&οκβ ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

,ΖΙ,οιιεΗ&οκβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

Γορίπικ3 Ερ^3, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ερ^3 

Κρ30, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας και/ή το όνομα του 
αμπελώνα 

Μετιιίιιικβ ΗρΗΐΗ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

Ρτεΐαηιιηε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ρτεΐαηιιτόβη 

81ονεηδ1<3 ΙκΙτα, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
και/ή το όνομα του αμπελώνα 

8ΐα)εΓδ1ί3 81ονεηή3, ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
και/ή το όνομα του αμπελώνα 

ΤεΓ3η, Κτ38, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή 
το όνομα του αμπελώνα 

νίρ3νδ]τ3 άο1ίη3 ακολουθεί ή όχι το 
όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ή/και το όνομα του αμπελώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: νίρ3ν3, νίρ3νεε, 

νίρ3ν03Π 

Ρο0Γ3ν]ε, ενδέχεται να ακολουθεί η 
έκφραση «πώάο νίηο» τα ονόματα 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται και 
με τη μορφή επιθέτου 

Ρθ83ν)'ε, ενδέχεται να ακολουθεί η 
έκφραση «τηΐ3(1ο νίηο» τα ονόματα 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται και 
με τη μορφή επιθέτου 

Ρπιηοτδ]ί3, ενδέχεται να ακολουθεί η 
έκφραση «τηΐ3(1ο νίηο» τα ονόματα 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται και 
με τη μορφή επιθέτου 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Πρ6ΚΜγρ’ε, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 
Ισοδύναμη ένδειξη: ΠρεκΜγρΗ3Η 

ΟιιοΒεΗοκβ Ιστρ3, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

ΠΙτ3ερεκ3 ΟιοΒεΗύι, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

Τερ3Η, Κρ30, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

Βιπ3βοκ 3 ,2,0.111113, ακολουθεί ή όχι το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας και/ή το 
όνομα του αμπελώνα 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βίπ3Β3, Βίπ3Βεμ, Βιπ3βη3η 


ΠθΛρ3γε ενδέχεται να ακολουθεί η έκφραση 
«ΜΠ3Λ0 βιηο» τα ονόματα μπορούν επίσης να 
χρησιμοποιούνται και με τη μορφή επιθέτου 

Ποο3γε ενδέχεται να ακολουθεί η έκφραση 
«μπλλο βιηο» τα ονόματα μπορούν επίσης να 
χρησιμοποιούνται και με τη μορφή επιθέτου 

ΠρΐΜοροκ3 ενδέχεται να ακολουθεί η έκφραση 
«ΜΠ3Λ0 βιηο» τα ονόματα μπορούν επίσης να 
χρησιμοποιούνται και με τη μορφή επιθέτου 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

.ΓιιζηοκΙονεηδΙίέί νίηοΙιτ3(1ηίι;Ι<3 οβίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οαη3]δ1<;ο8ΐτ6£ΐ8ΐίγ νίηο1ιτ3άηίο1<;γ Γ3]όπ 

Ιιιζποδίονεηδίίέ νίποΙΐΓ3(1ηίι;Ι<3 οβίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ηιιτ03ηονδ1ίγ 
νίποΐιτεάηίοΐίγ Γ3]όη 

Ιυζηοδίονεηδίίέ νίηοΙΐΓ3(1ηίο1<;3 οβίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚοτηέτήεπδΙίΫ 
νίηοΙΐΓ3£ΐηίο1<γ Γ3]όη 

Ιυζηοδίονεηδίίέ νίηοΙΐΓ3(1ηίο1<;3 οβίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡεΙέπΕονδΕγ 
νίποΙΐΓ3£ΐηίσ1<γ Γ3]όη 

Ιυζποδίονεπδΐίέ νίηοΕτβάπίεΙίε οόίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δΙιττονδΕγ 
νίηοΙίΓβάηίοΙίγ Γ3]όη 

Ιυζηοδίονεηδίίέ νίηοΕτβάηίσΙίε οόίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δβτηοτίπδΐιγ 
νίηοΙίΓβάηίοΙίγ Γ3]όη 

Ιυζηοδίονεηδίίέ νίηοΕτβάηίεΙίε οΜεδΙ’, 
ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής 
ή/και μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ιυζηοδίονεπδΐιέ νίποΕτβάπίοΙίε οόίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δΙτε1<ον3]<:γ 
νίποΙΐΓ3£ΐηίο1<;γ Γ3]όη 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒεΗεΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ^γΗ3Η0κοετρεμκί 
Β1ΗΟΓρ3ΛΗίμκί ρ3Η0Η 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒεΗεΚ3 Β1ΗΟΓρ3ΛΗίμΚ3 00Ι130ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Γγρ63Η0Βεκί 
Β1Η0Γρ3ΛΗίμκί ρ3Η0Η 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒεΗεΚ3 Β1ΗΟΓρ3ΛΗίμΚ3 00Ι130ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚοΜβριωΗοκί 
Β1Η0Γρ3ΛΗίμκί ρ3Η0Η 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒεΗεΚ3 Β1ΗΟΓρ3ΛΗίμΚ3 00Ι130ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠειυιρίκοΒεκί 

ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚΪ ρ3Η0Η 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒεΗΟΚ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΠΙτγροΒθκί 

ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚΪ ρ3Η0Η 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒΘΗΟΚ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Πΐ3Μορίικκί 

ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚΪ ρ3Η0Η 


Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒΘΗΟΚ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 
ΟτρεΚΟΒΟΚΙ ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμκί Ρ3Η0Η 


Κ)>κηοοιιοβ6ηοκ 3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκ3 ακολουθεί ή όχι 
το όνομα υποπεριοχής ή/και μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

,Τιιζηο8ΐονεηδ]<Β νίηοίΐΓ3£ΐηίσ1<:3 οΐ>ΐ38ί’ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οαΐ3ηΐ8ΐ<;γ 
νίηοίίΓαάηίοΙίγ τα|όη 

Μ3ΐοί<3ΐρ3ΐδ]<3 νίηοίΐΓ3(1ηίσ1<:3 οβΐ3δί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ντβονδίτγ 
νίποίΐΓ3άηίο1ίγ Γ3]0Π 

Μ3ΐθίί3ΐρ3ΐδ]ί3 νίπθίΐΓ3<1ηίθΙ<Β 00ΐ3δί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ττπ3ν8]<γ 
νίποίΐΓ3άηίο1ίγ Γ3]0Π 

Μ3ΐθίί3ΐρ3ΐδ]ί3 νίπθίΐΓ3(1ηίθ1<;3 00ΐ3δί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 8Κ3ΐίοΚγ 
νίποίΐΓ3(1ηίσΙ<γ Γ3]όη 

Μ3ΐθ1ί3ΐρ3ΐ8]ί3 νίπθίΐΓ3άηίθ1ί3 00ΐ3δ1’ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οτεδ3Π8ΐίγ 
νίποίΐΓ3(1ηίσΙ<γ Γ3]όη 

Μ3ΐθ1ί3ΐρ3ΐ8]ί3 νίπθίΐΓ3άηίθ1ί3 00ΐ3δ1’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΕΠοΕονεοΕγ 
νίποίΐΓ3(1ηίσΙ<γ Γ3]όη 

Μ3ΐθ1ί3ΐρ3ΐ8]ί3 νίπθίΐΓ3άηίθ1ί3 00ΐ3δ1’ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϋοΓ3ηδ]<γ 
νίποίΐΓ3(1ηίσΙ<γ Γ3]όη 

Μ3ΐθ1<3ΐρ3ΐ8]ί3 νίπθίΐΓ3άηίθ1ί3 00ΐ38ί’, 
ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Μ3ΐο]ί3ΐρ3ΐδ]<;3 νίηοίΐΓ3(1ηίο1<;3 θβΐ3δί, 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 3εηεε1<:γ 
νίποίΐΓ3(1ηίσΙ<γ Γ3]όη 

Μ3ΐθ1ί3ΐρ3ΐ8]ί3 νίπθίΐΓ3(1ηίθ]ί3 θΜ3δί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 5ΐιιρ3ν8ΐ<γ 
νίποίΐΓ3(1ηίσΙ<γ Γ3]όη 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 
ΙΟΙΚΗ00ΙΙ0Β6Η0Κ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Γ3Π3Ηθκί 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκί ρ3Η0Η 
Μ330Κ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒρόοΒοκί 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκί ρ3Η0Η 

Μ3ϋΟΚ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξηΤρΗ3Βθκί 
ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Μ3ϋΟΚ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 0κ3πίμκί 
ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκί Ρ3ΗΟΗ 

Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ορειιΐ3Ηθκί 

Β1Η0Γρ3/ΪΗίμκί ρ3ΗΟΗ 

Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 Β1Η0Γρ3ΛΗίμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΓποΓΟΒεμκί 
Β1Η0Γρ3/ΪΗίμκί ρ3ΗΟΗ 

Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 Β1Η0Γρ3ΛΗίμΚ3 00Π30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ,Π,οίΜΗΟκί 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκί Ρ3ΗΟΗ 
Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 Β1Η0Γρ3ΛΗίμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής ή/και 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Μ330Κ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟεΗεμκί 

Β1Η0Γρ3/ΪΗίμκί ρ3ΗΟΗ 
Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 Β1Η0Γρ3ΛΗίμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη €τγπ3Β0κί 

Β1Η0Γρ3/ΪΗίμκί ρ3ΗΟΗ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


ΜαΙοΕειραίεΜ νίηοίΐΓ3£ΐηίο]<3 οΜαεί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοάτ3ηε]<γ 
νίηοίιτ3άηίο1<γ ταρη 

ΜαΙοΕειραίεΜ νίηοίΐΓ3£ΐηίο]<3 οΜαεί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒτδίίεΙανεΙίΫ 
νίηοίιτ3άηίο1<γ Γ3]όη 

ΜαΙοΕειραίεΜ νίηοίΐΓ3£ΐηίο]<3 οόΐαεί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρεζίηε1ιγ 
νίηοίιτ3άηίο1<γ Γ3]όη 

Μ&ΙοΕειραίεΜ νίηοίΐΓ3£ΐηίο]<3 οόΐαεί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΖάύοτεΙίΫ 
νίηοίΐΓ3£ΐηίο1<γ τιηόη 

ΝίΙπαηεΙίΗ νίηοίιι·3άηίο1<3 οβΐ38ί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ριι1ί3ηεο1<:γ 
νίηοίΐΓ3£ΐηίο1<γ Γ3]όη 

Νί1π3πε]ί3 νίποίΐΓ3άηίο1<;3 οβΐ38ί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ζίΐ3νε1<;γ 
νίηοίΐΓ3£ΐηίο1<γ Γ3]όη 

Νί1π3πε1ί3 νίποίΐΓ3άηίο1ί3 οβίεεί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΖεΙίεζονεΕΫ 
νίηοίΐΓ3£ΐηίο1<γ Γ3]όη 

Νί1π3πε]ί3 νίηοίΐΓ3άηίο1<;3 οόΐ38ΐ’, 
ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

Νί1π3πε1ί3 νίποίΐΓ3£ΐηίο1<;3 οΜεεί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Νί1π3ηε1ίγ 
νίποίΐΓ3£ΐηίο1<γ Γ3]όη 

Νί1π3ηείί3 νίποίΐΓ3άηίο1<;3 οόΐ38ΐ’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ντέβεΓεΙεΫ 
νίηοίΐΓ3£ΐηίο1<γ Γ3]όη 


Μ3Π0Κ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 θ6ΐΙ30ΤΙ> 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜοΛρβΗοκί 
ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξηΕρ3τίειΐ3Βθκί 
ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 Β1ΗΟΓρ3ΛΗίμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Πε3ΗΗοκί 
ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Μ3ΙΙ0Κ3ρΠ3μΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 33Γορεκί 
ΒΪΗΟΓρβ^Ηίμκί ρ3Η0Η 

ΗίτρίιΐΗεκ3 ΒΐΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π30τβ ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Πγκ3Ηεμκί ΒΪΗΟΓρε^Ηίμκί ρβίίοΗ 


ΗίτρίιΐΗ0Κ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκ3 ο6π3οτι> ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη 5Κίτ3Βθκί ΒΪΗ0Γρ3^Ηίμκί ρβίίοΗ 


ΗίτρύΐΗεκ3 ΒΐΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π3οτι> ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη λΚειπ>ε30Β0κί ΒΪΗ0Γρ3^Ηίμκί ρβίίοΗ 


ΗίτρίιΐΗεκ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκ3 ο6π3οτι>, ακολουθεί ή 
όχι το όνομα της υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


ΗίτρύΐΗεκ3 ΒίΗοτρ3ΛΗίμκ3 ο6π30τβ ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΗίτρύΐΗεκί ΒΪΗΟΓρε^Ηίμκί ρβίίοΗ 


ΗίτρίιΐΗεκΒ ΒΐΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π3οτι> ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΒρεόειίΒοκί ΒΪΗΟΓρβ^Ηίμκί ρβίίοΗ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΝίίππηδΙίΒ νίηοίΐΓ3(1ηίο1<;3 οΜπδΙ’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤεΙτονδΕγ 
νίηοίΐΓ3άηίο1ίγ Γ3]όπ 

ΗίτρύΐΗ0Κ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκ3 ο6π3θτι> ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΤεκοΒοκί ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί ρβίίοΗ 

Νίίπ3Πδ1ί3 νίηοίιτ3(1ηίο1<;3 οΜεδΙ’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ζΐ3ΐοτηοΓ3ν6θ1ίγ νίποίΐΓ3(1ηίο1ίγ Γ3]όπ 

ΗίτρΪ5ΐΗεκ3 ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π30τβ ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη 3π3Τ0Μ0ρ3Βεμκί ΒΪΗΟΓρβ^Ηίμκί 
ρ3Η0Η 

Νίίπ3Πδ1ί3 νίηοίΐΓ3(1ηίο1<;3 οΜπδΙ’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δίπΐ3νδ1<:γ 
νίηοίΐΓ3άηίο1ίγ Γ3]όπ 

ΗίτρΪ5ΐΗεκ3 ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6ιΐ30ΤΒακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΠΙίΗΤ3Βθκί ΒΐΗ0Γρ3ΛΗίμκί ρβίίοΗ 

Νίίπ3Πδ]ί3 νίηοίΐΓ3(1ηίο1<;3 οΜπκΙ’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚΜοδίηδΙίΫ 
νίποίΐΓ3(1ηίο1<γ Γ3]όη 

ΗίτρΪ5ΐΗεκ3 ΒίΗοτρ3ΛΗίμκ3 ο6π3θτι> ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΡπΛΟΗΠΗΟκί ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί ρβίίοΗ 

δίτεάοδΙονεηδΜ νίηοίΐΓ3άηίο]ί3 οόΐ3δΙ’, 
ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

δΙτεάοδΙονεηδΜ νίηοίΐΓ3(1ηίο1<:3 οόΐ3δί, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρί1'3ΐ<Ώνδ1<γ 
νίηοίΐΓ3(1ηίε1ίγ Γ3]όη 

ΟτρεΛΟΟΙΙΟΒεΗΟΚΒ ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής και/ή 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

€τρ6^00ΙΙ0Β6Η0Κ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΦίππκοΒοκί 

ΒΪΗΟΓρΒ^ΗΪμΚΪ ρ3Η0Η 

δίτεόοδίονεηδίίέ νίηοίΐΓ3(1ηίο1<:3 οόίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οειηετδ1<γ 
νίηοίΐΓ3(1ηίο1ίγ Γ3]όπ 

€τρ6Λ00ΙΙ0Β6Η0Κ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗίμΚ3 θ6ΐ130ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΓεΜεροκί 

ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

δΙτεόοδΙονεπδΜ νίηοίΐΓ3(1ηίο1<:3 οβΐ33ΐ’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΗοηΙί3ηδ1<γ 
νίποίΐΓ3(1ηίο1<;γ Γ3]όη 

€τρ6Λ00ΙΙ0Β6Η0Κ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΓοΗΤΒεΗοκί 
ΒίΗΟΓρ3^Ηίμκί Ρ3ΗΟΗ 

δΙτεόοδΙονεπδΜ νίηοίΐΓ3(1ηίο1<:3 οόίεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙρεΓδΕΫ 
νίποίΐΓ3(1ηίεΙ<γ Γ3]όη 

€τρ6Λ00ΙΙ0Β6Η0Κ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙπειίΒοκί 

ΒίΗΟΓρ3^Ηίμκί Ρ3ΗΟΗ 

δΙτεάοδΙονεπδΜ νίποίΐΓ3άηίο1ί3 οόΐ3δί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νίπίοΕΫ 
νίποίΐΓ3(1ηίο1<;γ Γ3]όη 

€τρ£Λ00ΙΙ0Β6Η0Κ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒίΗΐμκί ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί 
ρ3Η0Η 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

δίτεάοδίονεηδίίέ νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜεδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤοτηεΓδΙίγ 
νίποίιτ3άηίο1<γ Γ3]όπ 

δίτεάοδίονεηδίτέ νίηοίιτβάηίοΙΜ οβίβδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μοάτο1ί3τηεηο1<γ νίηοίιτβάηίοΐίγ τβ]όη 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ), ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Οετίιον 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ), ακολουθεί ή 
όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ), ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη νεΓΜ Ττήβ 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ], ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Μβίβ Ττήβ 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ), ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Οετίιον 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ), ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη δΙονεηεΕέ Νονέ ΜοδΙο 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ), ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Οοτηοοίιον 

νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί ΤοΙμ], ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη Β3Γ3 

νγοήοάθ8ΐονβηδίΜ νίηοίιτβάηίοΙΜ οΜβδί 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜίοήβΙονδίίΫ 
νίηοΜ·βάηίο1<γ τβ]όη 

νγοήοάοδ1ονοηδ]Μ νίηοίιτ3(1ηίο1<3 οΜβδί, 
ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
υποπεριοχής και/ή μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΟτροΛοοιιοΒΟΗΟκβ ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκβ ο6π30τβ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΤορΗβιΐΒοκί 


ΟτροΛοοιιοΒΟΗΟκβ ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκβ ο6π30τβ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μο,ηροκβΜεΗοκί 


ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π30τβ Τοκ3ίί ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΒΐΗΐΗκί 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π30τβ Τοκ3ίί, ακολουθεί ή όχι 
το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 οδιιβοτΒ ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Βεπκβ Τριοι 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6π30τβ Τοκ3η ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μβπβ Τριω 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 οδιιβοτΒ Τοκ3Ϊί ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΜορτοΒ 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 οδιιβοτΒ Τοκ3ίί ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Οποβοηοκο Ηοεε Μεετο 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 οδιιβοτΒ Τοκ3Ϊί ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΒερΗοχοε 

ΒίΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 οδπβοτΒ Τοκ3η ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Εβρβ 

ΒίχοΛοοιιοΒΟΗΟκβ ΒΐΗΟΓρβΛΗίμκβ οδπβοτΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜίχβποΒοκί 
ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Βίχο^οειιθΒεΗεκ3 ΒΐΗΟΓρβΛΗίμκβ οδπβοτΒ 
ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής και/ή 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Β1ΗΟΓρ3ΛΗίμκί ρ3Η0Η 


ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμκί Ρ3Η0Η 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

νγοίκκίοδίονεηδίίέ νίηοίΐΓ3(1ηίι;Ι<Β οβίαδί’, 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚτέΓονδΕοοίιΙηιεοΙίΫ νίηοίΐΓ3άηίο1ίγ Γ3]όη 

νγείιοιίοδίονεηδίίά νίηοίΐΓ3(1ηί(;1<Β οόΐαδί’ 
δύναται να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜοΜανδΕγ νίηο1ττ3άηί(;1<γ τμίόπ 

νγείιοιίοδίονεηδίίά νίηοίΐΓ3(1ηί(;1<Β οβΐ3δΙ’ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 8οότ3πεο1<;γ 
νίποίΐΓ3άηίο1ίγ Γ3]0Π 

Ιυζποδίονεηδίίέ νίηοίΐΓβάηίοΙίβ οβΐ3δί, 
δύναται να ακολουθεί η ένδειξη «οβΐ3δΙηέ 
νίπο» 

Μ3ΐο1ί3ΐρ3ΐδ1ί3 νίποίΐΓ3άηίο1ί3 θβΐ3δί’, 
δύναται να ακολουθεί η ένδειξη «οόΐ3δΙπέ 
νίπο» 

ΝίΙΠ3Πδ1<;3 νίηοίιτ3(1ηίο1ί3 δύναται να 
ακολουθεί η ένδειξη «οΐ>ΐ3δίηέ νίπο» 

δίτεάοδίονεηδίώ νίηοίιτ3άηίο1<;3 οβΐ3δί’ 
δύναται να ακολουθεί η ένδειξη «οόΐ3δΙπέ 
νίπο» 

Τ ο^ δΜ/Τ οΕβ] δΕέ/Τ οίί3] δΕγ 
νίποίΐΓ3άηίο1ί3 οΐ>ΐ3δί’ δύναται να 
ακολουθεί η ένδειξη «οβΐ3δΙηέ νίπο» 

νγείιοόοδίονεηδίίέ νίηοίΐΓ3άηίο1ί3 οβΐ3δί’, 
δύναται να ακολουθεί η ένδειξη «οβΐ3δίηέ 
νίπο» 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Βίχθ^ΟΟΙΙΟΒεΗΟΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗΪμΚ3 00Ι130ΤΒ 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΚρΒίιοΒοκοχοιίΜεμκί 
ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Βίχθ^ΟΟΙΙΟΒεΗΟΚ3 ΒίΗΟΓρ3ΛΗίμΚ3 00Ι130ΤΒ 

δύναται να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜοπΛ3Β0κί 

ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Βίχθ^ΟΟΙΙΟΒεΗΟΚ3 ΒίΗΟΓρ3ΛΗίμΚ3 00Ι130ΤΙ> 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οο6ρ3Ηεμκί 
ΒΪΗΟΓρβ^ΗΪμκί ρ3Η0Η 

Κ)>ΚΗΟΟΙΙΟΒ6ΗΟΚ3 ΒΪΗΟΓρ3^ΗίμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

δύναται να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "οβιΐ30Η6 
βιηο" 

Μ3ΐιοκ3ρπ3μκ3 ΒΐΗ0Γρ3ΛΗίμκ3 ο6ιι30τι> δύναται 
να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "ο6ιΐ3θΗ6 βιηο" 

Ηίτρί>ΐΗ0Κ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμκ3 ο6ιι30τβ δύναται να 
ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "ο6ιΐ3θΗ6 βιηο" 

€τρ£Λ00ΙΙ3Β6Η0Κ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 θ6·Π30ΤΒ 
δύναται να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "ο6ιΐ30Η6 
βιηο" 

Τ 0Κ3Η0Κ3/Τ ΟΚ3ΗΟΚ6/Τ ΟΚ3ΗΟΚ1 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 

00ΙΙ30ΤΒ δύναται να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

00ΙΙ30Η6 ΒΙΗΟ" 

ΒίχθΛΟΟΠΟΒ6ΗΟΚ3 ΒΪΗ0Γρ3^ΗΪμΚ3 00ΙΙ30ΤΒ 

δύναται να ακολουθεί ή όχι η ένδειξη "ο6π3οη6 
βιηο" 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 
ΙΣΠΑΝΙΑ 


Ονομασία προς προστασία 

ΑΕοπβ 

Αίεΐΐα 

Α1ίθ3ηΙε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μβπμ ΑΙία 

Αΐτηαπδα 

ΑτηριιτεΙέη-ΟοείΒ Βτανα 

ΑταΕβΙα) Τχ3ΐτο1ίη3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τχ3ΐ<ο1ί δε Αΐ3ν3 

Ατΐ3ΠΖ3 

Αττίβεδ 
Βίετζο 
Βίηί883ΐετη 
ΒίζίεΒδεο Τχ3ΐιο1ίη3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οΐιβοοίί δε Βίζ1<Βί3 
Βΐΐ1ΐ38 

03ΐ3ΐ3γΐ1(1 
€3ΐηρο δε Βοη3 
03πήεπ3 
03ΐ3ΐΐΐή3 
03ν3 

ΟΙΐ3θο1ί δε ΒίζΕαία 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΒίζΕαδίο Τχ3ΐεο1ίη3 
ΟΙΐ3οο1ί δε 0εί3Π3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οε(3Π3ΐ<:ο Τχ3ΐ<ο1ίη3 
Οί§3ΐε8 

Οοπο3 ίΐε ΒετΕετέ 
Οοηδαδο δε Ηιιε1ν3 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Α6οη3 

Απειι 

Απίκ3Ητε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μ3ρΐΗ3 
ΑΠΒΤ3 

Απϊ>Μ3Η03 

ΑΜΠΥΡΛ3Η-Κ00Τ3 Ερ3Β3 
Αρ303ΚΟ ΤΗ3Κ0ΙΐίΗ3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Τηβκοιπ ,ηε Αϋ3Β3 

ΑριυΐΗε3 

Αρρίδεε 

Εεερεο 

ΕίΗίεο3ΐ[εΜ 

ΕίθΚ3ΗΚΟ ΤΗ3Κ0Λ1Η3 

Ισοδύναμη ένδειξη: Ββκοιπ βε Είεκβιι 
Ενιτε 

Κ3Π3Τ3ΙΟΛ 
Κ3μπο /ιε Εορχ3 
Κ3ρΪΗΒεΗ3 
Κ3Τ3ΙΐγΗΒ5Ι 
Κ3Β3 

ΒβΚΟΙίί Λ6 Είεκβιι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Είεκ3ίίκο Τπ3κοιιίΗ3 
Ββκοιιί Λε Γετβρίιι 

Ισοδύναμη ένδειξη: Γετβρίιικο Τπ3κοιιίΗ3 
ΟΐΓβιιεσ 

ΚθΗΚ3 Λ6 Ε3ρδερ3 
ΚΟΗΛ3ΛΟ Λ6 Υ6ΠΒΒ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΟοκΙετκ άεΐ δε§τε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΑτΙεκε 

ΟοκΙετε άεΐ δε§τε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Εεε Οίΐτπμιιεκ 

ΟοκΙετκ όεΐ δε§τε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΚείητεΙ 

ΟοκΙετε άεΐ δε§τε, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ύεΐΐε ιΐε Κία Οοτβ 

ϋεΐιεεε όεΐ Οεττίζεί 
ϋοιηίηίο όε νείάεριίδε 
Ε1 Ηίεττο 
Ρίηεε Εΐεζ 
ΟεΙεπεΕο ΤχεΕοΙίηε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Οΐιεεοΐί όε ΟεΙεπε 
Ο ιι η ο κο 

.Ιετοζ-Χετέ8-δ1ιεττν 
Ιίιιηίΐΐε 
Εε Μεηεΐιε 

Εε Ρείτηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ριιεηεείίεηΐε 

Εε Ρείτηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ηογο ίΐε Μεζο 

Εε Ρείτηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΝοτΙε όε 1ε Ρείτηε 

ΕεηζετοΙε 

Μέΐε^ε 

ΜεηοΕαεΙε 

Μεηζεηίΐΐε δεηΐύεετ όε Βεττετηεάε 

ΜέηΙτίάε 

Μοηάέ)εΓ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

Κοετερε ΛεπΒ Οετρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αρτεεε 

Κοετερε ,ηειίΒ Οετρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ϋεε Γερρίτεε 

Κοετερε ΛεπΒ Οετρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΡεΗΜετ 

Κοετερε Λεπι> Οετρε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βειυιο ,τε Ριγ Κορδ 

,Π,εεεε ΛεπΒ Κερρίοεπε 

^,ΟΜίΗίο ΛΟ Βειιι>Λεπγοε 

Επβ Ορρό 

ΦΐΗκε Επεο 

Γετερίεκο ΤπεκοιιίΗε 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βεκοπί βε Γετερύι 

Γίχοεο 

Χερεο-Κοερεε-Βερρί Χερεε/ Κεερεε/ Βερρί 

ΧγΜ 15 Ι 

Λ» Μ8ΗΗ8 

Λη ΠειίΒΜε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΦγεΗκειΐΒεΗτε 

Λη ΠεπΒΜε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οΐίο ,ηε 
Μεεο 

Λη ΠειίΒΜε ακολουθεί ή όχι η ένδειξη όγ Ηορτε 
Λε ιιά ΠειίΒΜε 

ΛΗΗοεροτε 

Μειιετε 

ΜεΗΗγε.ιΐ)ΐ 

ΜεΗεεΗίε ΟεΗΐιιοκερ βε ΒερρεΜε^ε 

Μετπρί,ηε 

ΜοΗ^εχερ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία 

ΜοηΙειτεί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εαάετ3 άε ΜοηΙειτεί 

ΜοηΙεττεί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν&1 
άε ΜοηΙειτεί 

Μοηΐίΐΐα-Μοπίεε 

ΜοηΙκαηΙ 

Ναναιτα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βα]3 
ΜοηΙδήα 

Ναναιτα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κίόετα Αΐΐα 

Ναναιτα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κίόετα Βιιμι 

Ναναιτα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τίειτ3 
Ε8ΐε1ΐ3 

Ν3ν3ΐτ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν3ΐάίζ3τβε 

Ρ3§ο δε Λπ'ηζ3ΐιο 

Ισοδύναμη ένδειξη: νίηο όε ρ3@ο άε 
Απηζ3ηο 

Ρεηεάέδ 
Ρΐ3 όε Βίΐίκκ 
Ρΐ3 ί Ε1εν3ηΙ 
ΡτίθΓ3ΐο 

Κί38 Β31X38, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Οοη030ο όο Τε3 

Κτ33 Β31X38, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ο 

Κθ83ΐ 

Κί3δ Β31X38, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κίόείτβ όο υΐΐ3 

Κί3δ Β31X38, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

δ011Ϊ01Ή3Ϊ0Γ 


Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΜοΗτερρειι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡΕμιερΒ βε 
ΜοΗτερρεΜ 

ΜοΗτερρειι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3 ιιβ ,ηε 
ΜοΗτερρειι 

ΜοΗτΕι-Μορίπεε 

Μ0ΗΤ03ΗΤ 

Η3Β3ρρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ε3Χ3 

ΜΟΗΤ3ΗΜ 

Η3Β3ρρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίδερ3 Αγιβτβ 
Η 3Β3ρρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίδερ3 Ε3Χ3 
Η3Β3ρρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τι>ερρ3 Εετειι 
Η3Β3ρρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ΐιμϊίθ3ρ6ε 
Π3ΓΟ Λ6 ΑρΐΗ03Η0 

Ισοδύναμη ένδειξη: Βιηο ,ηε Π3 γο ,ηε ΑρΐΗ03Η0 

Π6Η6Λ60 
1 [;ι>ι ,ιε Ε3Χ60 
ΙΕμ ί ΛιιεΒ3ΗΤ 
Πρίθρ3ΤΟ 

ΡΪ3ς Ε3ΗΠΜ0, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κοηλ3^ο 
ΛΟ Τδ3 

ΡΪ30 Εβηπμο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ο 
Ρθ03ΠΪ> 

ΡΪ30 Εβηημο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίδεπρβ 
Λο Υλ 

ΡΪ30 Ββηιιιιιο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

€σγΤ0Μ3Η0ρ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Κί38 Β31X38, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν3ΐ άθ 831Π68 

Ρΐ3ε Ε3 ηπμο ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Β3ΐι λο 
Ο βιίΒΗεο 

Κίί)€ΪΓ3 830Γ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΑιμικΒ 

Ρί6είίρ3 €3κρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΑΜ3ΗΛ1 

ΚίόείΓ3 830Γ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
0ίΐ3ηΐ3£ΐ3 

Ρί6εϋρ3 €3κρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Β3ΗΤ3Λ3 

Κίί)εΪΓ3 830Γ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ζΗΐίΐΌ§3-ΒίΒεί 

Ρί6εϋρ3 03κρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚίροΓ3-Βί6είί 

Κίί)εΪΓ3 830Γ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Κίί)εΪΓ38 άο Μίήο 

Ρί6εΜρ3 03κρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρί6εΗρ3ε λο Μιηβο 

ΚϊΒείιτι 830Γ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚτβείΓ35 άο 8ί1 

Ρί6είίρ3 03κρ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρίδεβραε ,το Οοβ 

Κτβείτο 

Ρίδείίρο 

Κίόετ3 ιΐεΐ Οιιετο 

Ρίδερ3 ΛειίΒ /Ιγερο 

Κίβετ3 όεΐ 0υ30ί3Π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΟβήβτηεΐΌ 

Ρίδερ3 λο-ΠΒ Γγ3^ί3Η3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚβΗΜΜερο 

ΚίόεΓ3 όεΐ 0υ30ί3Π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Μ3ΐ3ηε§Γ3 

Ρίδερ3 λο-ΠΒ Γγ3^ί3Η3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μ3Τ3Ηετρ3 

Κίόετ3 όεΐ 0ιΐ3(ϋ3η3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΜοπΙέπείιεζ 

Ρίδερ3 λολβ Γγ3Λΐ3Η3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΜθΗΤ3ΗΗεε 

ΚίόεΓ3 άεΐ 0υ30ί3Π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κτβετ3 Α1ΐ3 

Ρίδερ3 λο-πβ Γγ3Λΐ3Η3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρίδερ3 Απβτ3 

ΚίόεΓ3 άεΐ 0υ30ί3Π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Κτβετ3 Β3]3 

Ρίδερ3 λο-ίβ Γγ3^ί3Η3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Ρίδερ3 Β3Χ3 

ΚίόεΓ3 άεΐ 0υ30ί3Π3, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Τίειτ3 δε Ββττοδ 

Ρίδερ3 Λ6-ΠΒ Γγ3^ΐ3Η3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Τι>ερρ3 #ε Ββρροε 

Κίόετ3 δεί Ιύοβτ 

Ρίδερ3 λο-πβ Χγκ3ρ 

Κίο]3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κύή3 
Αΐ3νε83 

Ρίοχ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίοχ3 Απ3Βεο3 

Κίο_|3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κύή3 
Α1ί3 

Ρίοχ3 , ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίοχ3 Απβτ3 

Κίο_|3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βίο]3 
Β3]3 

Ρίοχ3 , ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρίοχ3 Β3Χ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Κυεά3 


Ργεμ3 


δίειτ38 άε Μέΐ3§3, ακολουθεί ή όχι η Οίερρ3θ λ® Μ3Π3Γ3 ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ένδειξη δειτ3ηί3 άε Κοπ03 0ερρ3Ηΐ3 με ΡθΗμ3 


δοιποηίεηο 


0ΟΜΟΗΤ3ΗΟ 


Τ3εοτοηΙε-ΑεεηΙε]ο, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αη3§3 

Ταραγόνα 

Τειτ3 Α1ί3 

Τίειτ3 όε Εεόπ 

Τίειτ3 όεΐ νίηο όε Ζ3 γπογ3 

Τογο 

ΤχβΙίοΙί όε ΑΙενε 

Ισοδύναμη ένδειξη: ΑμΙμΕο ΤχβΕοΙίπε 
ΙΤεΙέκ 


ΤβκοροΗτε-ΑεεΗτεχο ινύεΐΐιετ οτ ποΐ ίοΐΐοννεά όγ 

ΑΗ3Γ3 

Τ 3ρρ3Γ0Η3 

Τερρ3 ΑΠΒΤ3 

Τι>ερρ3 με ΛεοΗ 

Τΐ>ερρ3 με,ΠΒ ΒΐΗΟ με 03ΜΟΡ3 

Τορο 

ΤΗ3Κ0Π1 με Απ3Β3 

Ισοδύναμη ένδειξη :Αρ303κο Τπ3κοιιίΗ3 
Υκιιεε 


υΐίεΙ-Κεηυεηε 

νβΜεοιτβδ 


Υτι>ειι-ΡεκεΗ3 

Β3ΠΙ>Λ60ρρ30 


ν3ΐόερεή38 


Β3ΐιι>μεπεΗΒ3ε 


ν3ΐεηεΐ3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αΐίο 
Τΐ1Π3 

ν3ΐεπεί3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

013Π3ΠΟ 

ν3ΐεπεί3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Μοεο3ΐε1 όε νείεηεώ 

ν3ΐεπεί3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ν3ΐεπΙίπο 

Υεΐΐε όε Οϋίπΐ3Γ 


ΒεπεΗείΗ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Απβτο Τγρΐ3 

ΒεπεΗείιι ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κιΐ3ρί3Η0 

Β3πεΗεί}ΐ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μοεκ3τειιι> 
/ιο ΒβπεΗούι 

ΒεπεΗείιι, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒβπεΗΤΗΗΟ 
Β3£ /ιε ΓγίΪΜ3ρ 


νείΐε άε 13 Οτοί3ν3 
Υεΐΐεβ όε Βεπ3νεπ1ε 


Β3Ε /ΐε 113 ΟρθΤ3Β3 
Βεεε με ΕεΗ3ΒεΗτε 


Υίπο όε Οεΐίάβό όε νείΐίεηάβδ 


Βιηο με Κ3ΐιίμ3μ με Β3ΐΐΒΤΒεΗμ30 



4890 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


νίηοε άε Μαάηά, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ατ£3ΐκΐ3 

νίηοδ άε Μπάτίό, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Ν&ν&ΐοπτηετο 

νίηοδ άε Μπάτίό, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη δπη ΜπτΙίη άε ν&Μεί§1εδί&δ 

Υοοόεη-ΟίΐιιΙε-Ιδοηι 

Υεεία 

ΑόπηίΠα 

Βϊήο Ατ3@όη 

ΚίόεΓ3 όεΐ Οέΐίεβο-Οίηεο νί1ΐ3δ 

ΚίόεΓ3 όεΐ 1ί1οο3 

ν3ΐόε]3ΐόη 

ν3ΐ1ε όεΐ Οίηο3 

Β3ί1έη 

Β3Γ03ΠΖ3 ε ΙΠ3 

Βεί3πζοδ 

Οέάίζ 

Οβιηρο άε 03ΐΐ3£εη3 

03Π£38 

03δΙε11ό 
03δΙί1ΐ3 
03811113 γ Εεόη 

€θηΐΓ3νίε33-Α1ρΐΐ] 31Τ3 

0όπ1οΐ)3 

Οθδί3 άε 03Πΐ3Ϊ)Π3 

ϋεδίειίο άε Α1ηιεπ3 
Ε1 ΤειτεΓ3ζο 


Βιηοο #6 Μβ^ρί^ ακολουθεί ή όχι η ένδειξηβγ 
ΑρΓ3Η^3 

Βιηοο Λδ Μ3ΛρΐΛ ακολουθεί ή όχι η ένδειξηόγ 
Η3Β3ΙΙϊ>Κ3ρΗερθ 

Βιηοο #ε Μβ^ρί^ ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 03Η 
ΜβρτΪΗ Λ6 Β3ΐιι>ΛείΓΐιεοί3θ 

ΙκθΛ6Η-,Ζ],3γΤε-Ιθθρ3 

£κπχ 

Α63Η1Λ 

Ε3Χ0 Αρ3ΓΟΗ 

Ρίδερ3 /ιαιε Εκτο -Οιηκο Βίπο 

Ρίδερ3 λ6·ιη> Χίιιι>οκ3 

Β3ΠΙ>^εΧ3Ι10Η 

Β3ε ,τεπε 0 ιηκ3 

ΕβίίιιεΗ 

Ε3ρδ3Η03 ε Ιρίιι 

ΕετβΗοοο 

Κ3Λΐο 

Κ3ΜΠΟ Λ® Κ3ρΤ3Χ8Η3 

Κ3ΗΓ30 

Κ3οτείίο 

Κ30Τ15Ι 

Κ30Τ15Ι ί ΛεΟΗ 

ΚθΗΤρ3ΒΙ>εθ3-Α[ΙΙ>ΠγΧ3ρρ3 

Κθρ^ΟΒ3 

Κ00Τ3 Λβ Κ3ΗΤ3δρΐ5Ι 
,Π,εοΒερτο ,ηε ΑιΐΒΜερύι 
Ειιβ Τορρερ3οο 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


ΕχΙτειηειΙιΐΓΒ 

ΡοπηεηΙεη 

Οέΐνεζ 

0τ3Π3ά3 διιτ-Οεδίε 
Ιΐ)ίΖ3 

ΙΙΙεβ Β3ΐε3Γδ 

Ιδΐ3 άε Μεηοτο3 

Ε3ΐή 3Γ-ΑΙρίή 3ΙΤ3 

Είέί)3η3 

Εθδ Ρ3130108 

ΝοτΙε άε Α1τηεπ3 

Κοπ τΐε 0Γ3Π3ά3 

ΡοζοΗοηιΙο 

Κίύετ3 άεΐ ΑικΗγβχ 

ΚίύεΓ3 άεΐ ζ)ιιεί1ε8 

δεΐΓ3 άε Ττ3ΐηαηΐ3η3-€θ8ΐ3 Νοπΐ 

δίειτβ δε Α1ο3Γ3ζ 

δίειτ3 ΝοτΙε δε δενί1ΐ3 

δίειτβ διιτ δε }αέη 

Τοιτερετοβίΐ 

ν3ΐ1ε δεί Μίήο-Οιιτεπδε 

ν3ΐ1ε8 δε δ3δ30ΐ3 

νί1ΐ3νίείο83 δε ΟότδοβΒ 


ΕκετρεΜ3Λγρ3 

ΦορΜεΗτερβ 

ΓβπΒΒεε 

Γρ3Η3^3 €γρ-Οεετε 
Ι6ίθ3 

Ιίίεε Ε3πε3ρε 
Ιεπ3 ,με ΜεΗορκβ 
ΙΕΐγΧ3ρ-Απΐ>ΠγΧ3ρρ3 
Ι[εεθ3Η3 

ϋι>οε Παπιιοίοο 
Ηορτε Λε ΑπΒΜερύι 
Ηορτε Λ6 Γρ3Η3^3 
I ΙοοοοΗ.το 

Ρίδερ3 Λ6-ΊΒ ΑΗΛ3ρ3Κ0 

Ρίδερ3 Λ6-Ί& ΚεΜπεο 

0ερρ3 Λε Τρ3ΜγΗΤ3Η3-Κοετ3 ΗορΛ 

0ίερρ3 Λ6 ΑΠΒΚ3Ρ30 

0ίερρ3 Ηορτε λ® ΟοβΕι 

0ίερρ3 Ογρ Λ6 Χ38Η 

ΤορρεπεροτίιΐΒ 

Ε3ε Λ6-ΠΒ ΜΐΗΐ>ο-ΟγρεΗεε 

Ε360 Λ6 03^3015! 

ΕΕΐΒίθΗ003 Λ6 Κθρ^ΟΒ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 

ΗΝΩΜΕΝΟ 

ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

ΕηβΚδΙι νίηεγ3Γ(1δ 

Ιηπππι βιημρλο 


\Υε1δΙι νίηεγατάδ 

Υεππι ΒΐΗΒΐιρΛΟ 


Εη@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΒετΕδΙιίτε 

ΙΗΓΠ3ΗΛ 13 33Μ1ΗΟΚ) ΗΗ 6ε3 Η3 ΕβρΚΙΠΙφ 


Εη@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΒιιεΙάηβίΜηΐδΙιίΓε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 

Β3Κ1ΗΓΓ3Μ1Ι1ΗΡ 


Εη@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΟιεδΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Ηειιπιρ 


Εη@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη 0οπι\ν3ΐ1 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΚορΗγοπ 


Επ@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ϋετβγδΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
,ΖΙ,ΒρδίπΐΗρ 


Εη@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ϋενοη 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
,ΖΙ,εΒΟΗ 


Επ@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ϋοτδεί 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
,Π,οροετ 


ΕημΗηιΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη Ε3δΙ Αη§1ί3 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Ιετ ΑΗΓίιύι 


Επ@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΟΙοιιεεδίετδΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Γχιοοτερπικρ 


Εη@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΗβτπρδΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΓεΜΠιιΐΜρ 


Επ§ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΗετείότόδΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΓερεφορΛοιπρ 


Εη@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη Ιδίε οί\Υί§ΙιΙ 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Α0.Π Οφ Υ3ΗΤ 


Εη@ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη Ιδίεε οί δείΐΐγ 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Αΐίπο οφ Οίιυιί 


Επ@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΚεηΙ 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 

κεΗΤ 


Επ@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη Ε3Π03δΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 

Η3ΗΚ3ΠΙ1ΐρ 


Επ@ΐ3ΐκΙ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΕείεεδΙετδΜτε 

Ιηγμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Ηεετερπιιιρ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 


Ονομασία προς προστασία Μεταγραφή με ουκρανικούς χαρακτήρες 


Επ§1&ικ1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη ΕίηεοΙηδΜτε 

Εη§1αηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη ΝοτΙίΐ3ΐτιρΙοηδ1πΓε 

Εη§1αηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη ΝοΙΙίη@ίΐ3ΐηδίπΓ6 

Εη§ΐ3πά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη Οχίοτάδίιίτε 

Εη§ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη Κυ1ΐ3ηά 

Εη§ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη δΙττορδΕίτε 

Εη§ΐ3ηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη δοτηετδεί 

Εη§ΐ3Π(1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη δΜίοτάδΜτε 

Εη§ΐ3ηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη διιττεγ 

Εη§ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη διίδδεχ 

Εη§ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη λΥβηνίοΕδίπτε 

Εη§ΐ3ΐκ1 που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη \Υεδί Μίάίβικίδ 

Εη§ΐ3ηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη λνίΐΐδίώε 

Εη§ΐ3ηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη λΥοτοεδΙετδίπΓε 

Εη§ΐ3ηά που υποκαθιστάται ή 
ένδειξη ΥοτΕδΕίτε 


όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 

-ΠΐΗΚΟΗΠΙΗρ 

όχι από την 

ΙΗΓΛ3ΗΛ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΗορΤΓεΜΠΤΟΗΙΠΙΐρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΗθΤΉΗΓεΜΠΙΗρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΟκοφορΛΗΐΗρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Ρ3ΤΙΙ3ΗΛ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΠΙροπιιΐΗρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΟοΜΜερεετ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Οτ3φφορΛΐιΐΗρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
€3ρρεκ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
θ3οεεκε 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Βορίκπικρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Υεετ Μί^πεΗΛο 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Υίπτπιιιρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΒγοτεροΐΗρ 

όχι από την 

Ιηπμηλ που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Ηορκοικρ 


λΥεΙεκ που υποκαθιστάται ή όχι από την Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ένδειξη €3ΐτ1ίίΓ Κύρίήφφ 
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λΥπΙεδ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΟβτάίβπηδΜτε 

λΥπΙεε που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΟΒτηΜΓΐίιεηδίπΓε 

\Υ3ΐεε που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΟεηΕίβΕδΜτε 

λΥπΙεε που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη 0\νγηειΜ 

λΥπΙεδ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΜοητηουίΕδΕίτε 

ΧΥαΙεδ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη Νεινροτΐ 

λΥπΙεε που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΡεπΛτοΙτεδΜΓε 

\Υ3ΐεε που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΚΕοικΜπ Ογηοη Ταί 

\ν&1εδ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη δινπηεεπ 

λΥαΙεδ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη ΤΕε ναΐε οί Οίπιτιοτ^ππ 

λΥαΙεδ που υποκαθιστάται ή όχι από την 
ένδειξη \ντεχίΐ3ΐη 


Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 

Κ3ΡΛ1Γ3ΗΠΙΗΡ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
Κ3ρΜ3ΗΤερΐ11Ηρ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
/ΙεΗοίπιΐΗρ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΐΒΠιετ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΜοΗΜΗΤΙΙΙΗρ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
I Ιι,ιυπορτ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΠεΜδργκπιιιρ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 

ΡθΗΛ3 Κ3ΗΗ0Η Τπψ 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
€βοη31 

Υειιε που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΒεΗΙΙ Οφ Ρΐ13Μ0ρΓ3Η 

Υεπο που υποκαθιστάται ή όχι από την ένδειξη 
ΡεκεεΜ 
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Γεωγραφικές ενδείξεις για τους οίνους της Ουκρανίας 
που προστατεύονται στην Ευρωπαϊκή Ένωση 


Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με λατινικούς χαρακτήρες 

ΟΟΗΛΒΗΒ ήΙΟ.ΊΜΗΕΙ 

δοηί&οίυΐΒ ϋοίγηπ 


(δοηίαοΙιηΒ ϋοΐίηει) 

Ηοβηη Οβιτ 

Νονγ] δνίί 


(Νονγ δνεί) 
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ΜΕΡΟΣ Β 


Γεωγραφικές ενδείξεις για αλκοολούχα ποτά της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
που προστατεύονται στην Ουκρανία 


Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Αυστρία 

\ν3είΐ3υετ \νείηΐ)τ3ΐκ1 

Β3Χ3γερ ΒίΙΗΗΟρίΙΗ/ΐ 

Αυστρία 

\νείηβτ3η(1 ϋϋτηκίείη 

Β3ΗΗ6ρ3ΗΛ η,Κ)ρΗΙΠΤ3ΗΗ 

Αυστρία 

\ν3είΐ3υετ Μ3π11εηβτ3ΐκί 

Β3Χ3γερ Μ3ρίιυιεΗ6ρ3Ηπ 

Αυστρία 

Οτο88@1οε1<;ηετ ΑΙρεηΕίΙΙετ 

ΓροεπίοκΗερ ΑπεπειιΕίττερ 

Αυστρία 

Μ3Π3ζε11ετ ΜββεηΙίΕοτ 

Μερώμειυιερ Μ3ΓεΗ.πίκ&ορ 

Αυστρία 

Μ3Π3ζε11ετ Ι3§383ή1 

Μβρίβμειιιιερ ΛΓ333φτιιι> 

Αυστρία 

ΡιιεΕίιείηιετ ΒίΙΙετ 

Πγχχ3ίίΜερ Είττερ 

Αυστρία 

δίείηίείάετ Με^εηΕίΙίετ 

ΠΙτ3ΗΗφειιι>π6ρ Μ3ΓεΗ6ίττερ 

Αυστρία 

\ν3είΐ3υ8τ Μ3π11εη1ί1ίθΓ 

Β3Χ3γερ Μ3ρίιυιεΗΐιίκι>ορ 

Αυστρία 

Ι3§ετ1εε/ΐ3@ετ1εε/ΐ3§3ΐεε 

Οτερτεε / Λτερτεε/ Λτβτεε 

Αυστρία 

Ιηίεηάεπτιιη 

ΙιυιεΗπθρρΥΜ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Βέλγιο (Βηίε^ετη) 

Βηίεβετηδε )εηενετ 

ΒηιίΓεΜΟ ΗοΗεΒρ 

Βείβίυτη (Ηακκεΐΐ, 

Ζοηΐιονεη, ϋίερεηάεείί) 

Η388ε1ί8ε )εηενετ / Η388ε11 

Γ3οεειιι>Λο ΗΟΗεΒρ/ ΓησοειίΒτ 

Βέλγιο (ΟοκΙ-νία&ηάετεη) 

Ο' άε Ρΐ3ΐκ1εΓ / Οθ8ί-νΐ33ΐηδε 

0Γ33ΐηεηενετ 

0 Λε Φιΐ3ΗΛρ / Οετ - ΒιΐΛΜεεΓρ33ΗΗ0ΗεΒρ 

Βέλγιο (Κέβίοη ννηΐΐοηηε) 

ΡεΕεΙ/ΡεΙίεΙ /ΡέΚεΐ/ΡέΚέΐ άε 

\ν3ΐ1οηίε 

Πεκετ/ Πεκε / Πεκετ / Πεκε /ιε Βηχιοι-π 

Βέλγιο, Κάτω Χώρες 

1οη§ε )εηενετ, )οη@ε §εηενετ 

ΗοΗΓε ΗΟΗεΒρ / ΐίοΗΓε ΓεΗεΒρ 

Βέλγιο, Κάτω Χώρες 

Οιιάε )εηενετ / οοάε §εηενετ 

ΑγΛ6 ΗΟΗεΒρ / 3γ,με ΓεΗεΒρ, 

Βέλγιο, Κάτω Χώρες, 

Γαλλία (ϋέρΒτΙετηεηίδ 

Νοτά (59) και Ρ38-άε- 
031318 (62)), Γερμανία 
(Βηηάεδίηηάετ Νοτάτΐιείη- 
λνεείίάΐεη και 
Νίεάετδ3θ1ΐδεη) 

Οεηίέντε άε §Γ3ίηδ / 

0τ33η]εηενετ/ Οτηηη^εηενετ 

}ΚεΗΒεΒρ Λ® Γρ3 / Γρ33ΗΗ0ΗεΒρ / Γρ33ΗΓεΗεΒρ 

Βέλγιο, Κάτω Χώρες, 

Γ αλλία (ϋέρβτίετηεηΐδ 

Νοπΐ (59) και Ρ3δ-άε- 
031318 (62)), Γερμανία 
(Βηηάεδίηηάετ Νοτάτΐιείη- 
λνεδί&ΐεη και 
Νίεάετδ3θ1ΐδεη) 

Οεηίέντε 3ΐιχ ίταίΐδ / 
ντιιείιίεηίεηενετ / Ιεηενετ τηεί 
ντυείιίεη / Γτηεΐιίβεηενετ 

λΚεΗΒεΒρ ο φργι /ΒριοχτεΗΗΟΗεΒρ /ΗοΗεΒρ Μετ 
ΒριοχτεΗ / ΦρΥχτ ΓεΗεΒερ 

Βέλγιο, Κάτω Χώρες, 

Γ αλλία (ΟέρητΙετηεηΙδ 

Νοπΐ (59) και Ρ3δ-άε- 
Οηΐηίδ (62)), Γερμανία 
(Βηηάεδίηηάετ Νοτάτΐιείη- 
λνεδί&ΐεη και 
Νίεάετδ3θ1ΐδεη) 

Οεηίέντε / Ιεηενετ / Οεηενετ 

Άειπ-,εΒρ / ΗοΗεΒρ / ΓεΗεΒερ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Βουλγαρία 

" 0γΗΓγρΐ[3ρθΚ3 Γρ03^0Β& 
ρ3ΚΗ5ΐ/Γρ03Λ0Β3 ρ3ΚΗ3 ΟΤ 
0γΗΓγρΐΙ3ρ6/δΐΐη£11Γΐ3Γ8ΐί3 
§τοζάον3 Γ3ίίίγ3/Οτοζ(1ον3 

Γ3ΐτίγ3 από διιημιιτίβτε", 

€γΗΓγρΠ3ρεΚ3 Γρ03^0Β3 ρ3Κ13 

Βουλγαρία 

0ΙΙΗΒ6Η0Κ3 Π6ρΠ3 (0ΐΙΗΒ6Η0Κ3 
Γρ03^0Β3 ρ3ΚΗ3 / Γρ03^0Β3 
ρ3ΚΗ3 οτ 0 ιιηβ6η) /δΐίνεπδΐίβ 
ρετΐ3 (δ1ίνεπδ1<3 βτοζάονε Γ3ΐτγ3 
/ Οτοζάον3 Γ3ΐτγ3 από δΐίνεη) 

€πίΒεΗ0Κ3 περπ3 (ΟιιίΒεΗεκβ Γρο3ΛθΒ3 ρεκύι/ 
Γρθ3^0Β3 Ρ3Κ13 ΟΤ ΟπΙΒΟΗ) 

Βουλγαρία 

€τρ3ΠΛ>Κ3Η0Κ3 Μγ0Κ3Τ0Β3 

Ρ3ΚΗ3 / ΜγεΚ3Τ0Β3 ρ3ΚΗ3 ΟΤ 
0τρ3ΙΙΛ>Κ3 / δίΓ3ΐά)3ηδ]<3 
Μυ803ΐθν3 Γ3ΐίγ3 / Μΐ1803ΐθν3 
Γ3Εγ3 από δΐΓ3ΐ4]3 

€τρ3ΠΛ>Κ3Η0Κ3 ΜγθΚ3ΤΟΒ3 ρ3Κ151 / Μγ0Κ3ΤΟΒ3 ρ3Κ0ΐ 
οτ Οτρβιμρκί 

Βουλγαρία 

ΠθΜθρΗΗΟΚ3 ΓΡ03ΛΟΒ3 ρ3ΚΗ3 / 
Γρ03^0Β3 ρ3ΚΗ5! ΟΤ ΠοΜΟρΗε / 
Ροτηοπγ8ΐί3 @τοζάον3 Γ3Εγ3 / 
Οτοζάον3 Γ3Εγ3 από Ροτηοπε 

ΠθΜθρίίϊ0Κ3 Γρ03^0Β3 ρ3Κ15ΐ/ Γρ03Λ0Β3 ρ3Κ15Ι ΟΤ 
ΠοΜορίε 

Βουλγαρία 

ΡγεεΗ0Κ3 6πεερΗ3 ιρο3^θΒ3 

Ρ3ΚΙ1Η / ΕΗ0ερΗ3 Γρ03^0Β3 
ρ3ΚΗ3 οτ Ργοε / Κϋδδεηδ1<3 
όίδεπΐ3 §τοζόον3 Γ3Εγ3 / Βίδετη3 
8Γθζόον3 Γ3Ϊτγ3 από Κυδδε 

ΡγεεΗοκ3 6ίεερΗ3 Γρο3^θΒ3 ρβκύι/ ΕίεερΗ3 

ΓΡ03ΛΟΒ3 Ρ3Κ13 ΟΤ Ργ08 

Βουλγαρία 

ΕγρΓ30Κ3 ΜγεΚ3Τ0Β3 Ρ3ΚΗ3 / 
Μγ0Κ3Τ0Β3 Ρ3ΚΗ3 ΟΤ ΕγρΓ30 / 
Βουτ@3δ]ί3 Μυδ03ΐον3 τ3Εγ3 / 
Μυδ03ΐον3 Γ3ΐτγ3 από Βουτ§3δ 

ΕγρΓ30Κ3 ΜγεΚ3Τ0Β3 ρ3Κ13 / Μγ0Κ3ΤΟΒ3 ρ3Κ13 ΟΤ 
Εγρτ3ε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Βουλγαρία 

/],θ6ργΛ>Κ3ΗΟΚα Μγ0Κ3Τ0Β3 

Ρ3ΚΙ15Ι / ΜγθΚ3ΤΟΒ3 ρ3ΚΙΜ ΟΤ 
,ΖΙθ6ργΛ>Κ3 / Οθβηκ1)3ηδ]<3 
11ΐυδ03ΐ0ν3 Γ3]ίγ3 / 1Τ111803ΐθν3 
Γ3ΐίγ3 από ϋοβηΐ(1_)3 

^Ί,θ6ργΛ>Κ3ΗΟΚ3 ΜΥΟΚ3ΤΟΒ3 ρ3Κ13 / Μγ0Κ3ΤΟΒ3 ρ3Κ0ΐ 
ΟΤ ,Π,θ6ργΛ>Κ3 

Βουλγαρία 

€γΧΗΗΛΟΠ0Κ3 Γρ03^0Β3 ρ3ΚΙΟΙ / 
Γρ03^0Β3 ρ3ΚΗ3 ΟΤ €γΧΗΗΛΟΠ / 
8υίιίικ1ο1δ1ί3 §τοζάον3 Γ3Εγ3 / 
Οτοζάονβ Γ3Ϊτγ3 από διώίηεΐοΐ 

0γχίΗΛΟΙΙ0Κ3 Γρθ3ΛΟΒ3 ρ3Κ15ΐ/ Γρθ3ΛΟΒ3 ρ3Κ15Ι ΟΤ 
ΟγΧ1ΗΛΟΠ 

Βουλγαρία 

Κ3ρΠΟΒΟΚ3 Γρθ3ΛΟΒ3 ρ3ΚΗΛ / 
Γρ03^0Β3 Ρ3ΚΗΗ ΟΤ Κ3ρΠ0Β0 / 
Κ3τ1θνδ1ί3 §ΓΟΖ(1θν3 Γ3ΐίγ3 / 
Οτοζάονβ Κ3Εγ3 από Κβτίονο 

Κ3ρΠΟΒΟΚ3 Γρθ3ΛΟΒ3 ρ3Κ15ΐ/ Γρ03^0Β3 ρ3Κ13 ΟΤ 
Κ3ρΠ0Β0 

Βουλγαρία 

Τρθ3Η0Κ3 ΟΠΗΒΟΒ3 ρ3ΚΗΛ / 
0ΙΙΗΒΟΒ3 ρ3ΚΙΟΙ ΟΤ Τρ03Η / 
Ττθγ3Πδ]ί3 δ1ίνθν3 Γ3ΐ<γ3 / 

81ίνον3 Γ3Εγ3 από Ττογ3π 

Τρθ3Η0Κ3 ΟΠ1ΒΟΒ3 ρ3Κ15Ι / 0πΐΒΟΒ3 ρ3Κ0ΐ ΟΤ ΤρΟΛΗ 

Βουλγαρία 

€ΐϋΙΗ0Τρ6Η0Κ3 Κ3Η0Η6Β3 ρ3ΚΗ3 / 
Κ3Η0ΗΘΒ3 ρ3ΚΗ3 ΟΤ ΟϋΙΙΗΟΤρΒ / 
8ί1ίδΐΓ6ηδ1ί3 Ε3γ8Ϊθν3 Γ3ΐίγ3 / 
Κ3γδίεν3 Γ3ΐτγ3 από 8ί1Ϊ8ΐΓ3 

ΟίπίεΤρεΗΟΚβ Κ3ΗθίεΒ3 Ρ3Κ0Ι / Κ3ΗθίεΒ3 ρ3Κ15Ι οτ 
ΟύιίετρΒ 

Βουλγαρία 

ΤερΒ6ΙΙ0Κ3 Κ3Η0ΗεΒ3 ρ3ΚΗΛ / 
Κ3Η0ΗεΒ3 Ρ3ΚΗ5Ι οτ Τερεεπ / 
Τετνε1δ1ί3 Ε3γ8ΐεν3 Γ3ΐ<γ3 / 
Κ3γδίεν3 Γ3]τγ3 από Τετνεί 

ΤερΒεΐΙ0Κ3 Κ3ΗθίεΒ3 ρ3Κ15ΐ/ Κ3ΪίθίεΒ3 Ρ3Κ13 οτ 

ΤερΒεπ 

Βουλγαρία 

ϋθΒεΐΙΙΚ3 ΟΙΙΗΒΟΒ3 ρ3Κ1Μ / 
€πΗΒ0Β3 Ρ3ΚΗ3 ΟΤ ΛΟΒΟΗ / 

Εθνε8Ε1ί3 8ΐίνθν3 Γ3Εγ3 / 

81ίνον3 Γ3ΐτγ3 από Εονεείι 

ϋθΒειιικ3 επΐΒ0Β3 ρ3κύι/ 0πΐΒ0Β3 ρ3κίπ οτ ϋοΒειιι 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Κύπρος 

Ζιβανία / Τζιβανία /Ζιβάνα / 
Ζΐνιιηίίΐ 

3ίΒ3Η1Λ / ,Π,3ίΒ3Ηί5Ι / 3ΐΒ3Η3 

€γρπΐ8, Οτεεεε 

Ούζο/Οιιζο 

Υ30 

Τσεχική Δημοκρατία 

Κ3Γΐθν3Γ8ΐίέ ΗοϊΜ 

Κ3ρΠ0Β3ρ0Κ3 Γθρ>ΚΚ3 

Δανία 

Ώβηδίι ΑΕν3νίί / θ3Π8ΐι Αηιΐ3νίΙ 

,Π,3ΗΟΚ 3ΚΒ3Β1Τ/ ,Π,3ΗΟΚ Ακγ3Β1Τ 

Εσθονία 

Ε8ΐοηί3η νοά1ί3 

ΕΟΤΟΗ13Η ΒθΛΚ3 

Φινλανδία 

8ιιοιη3ΐ3ίηεη νοδ1<3 / Ρίηδίι 
νοδίΐ3 / νοδ1<3 οί Ρίπίβηδ 

0γθΜ3ΙΙ3ΗΗεΗ ΒθΛΚ3/ΦΐΗΟΚ ΒΟ^Κ3/ΒθΛΚ3 θφ 
ΦΐΗΐΐ3ΐμι 

Φινλανδία 

8ιιοηΐ3ΐ3ίηεη Μ3η3ΐίίιδ6π / 
8ιιοηΐ3ΐ3ίηεη ΡίεδεΙηΐΒΐίΙίδδπ / 
Ρίηδίι Βδτίίίιδτ / Ρίηδίι ΡηιΚΐΙίΚδΓ 
/ Ρίηηίδίι Βεττγ Ιίςηευτ / Ρίηηίδίι 
ΓτυίΙ Ιίςιιειιτ 

ΟγθΜ3Π3ΗΗεΗ Μ3ρΒ5ΙΙΐίΚΒ0ρί / ΟγθΜ3ΙΙ3ΗΗεΗ 
ΧεΛδ-ΠΒΜΐυιίκΒορί / Φιηοκ ΒεριιίκΒορ/ Φιηοκ 
Φ ρΥΚΤϋίκΒορ/ ΦΐΗΗίηι 6ερρί ιιίκΒορ/ Φϊηηιιιι Φρυτ 
ΠΙΚΒΟ ρ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γ αλλία 

ΚΚυιη άε Ια Ματΐίηίςυε 

Ρομ με μ ΜαρτίΗΐκ 

Γ αλλία 

ΚΕυιη άε Ια Ουαάεΐοπρε 

Ρομ με ιμ Γγαμειιγπ 

Γ αλλία 

ΚΕιιιη άε Ια Κέυηίοη 

Ρομ με .π» Ροιοηβοπ 

Γ αλλία 

Κΐιιιιη άε Ια Οπγαηε 

Ρομ με τι» ΓιοίίαΗ 

Γ αλλία 

ΚΕιιιη άε δυετετίε άε Ια Βαίε άυ 
Οαΐίοη 

Ρομ μεο ειοκρερί με π» Εε μκ> ΓαιιίοΗ 

Γ αλλία 

ΚΙιιιιη άεδ ΑηΙίΠεδ ίϊαηςαίδεδ 

Ρομ με3 Αητιη ΦραΗμε3 

Γ αλλία 

ΚΚιπη άε8 άέρατίεηιεηΐδ ίταηςαίδ 
ίίοιιίτε-ηιετ 

Ρομ με μεπαρτεΜΟΗ φραυμε μ γτρε-Μερ 

Γ αλλία 

ΧνίτίδΕγ Ετείοη / λΥΕίδΕγ άε 
Βτε1α@ηε 

Υίεκί ΕρετοΗ/ Υίεκί με ΕρεταΗΒ 

Γ αλλία 

\Υίιίδ1<γ αΐδαείεη / λΥΕίδΕγ 
ά'ΑΙδαεε 

Υίεκί Επι>3αοί5ΐΗ/ Υίεκί μ ΑιΐΒ3αο 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε Οο§ηαε 

Ο-με-κί με Κοπι,ίΐκ 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άεδ ΟΕατεηΙεδ 

Ο-με-Βΐ με ΠΙαραΗΤ 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε Οοβηαε 

Ο-με-Βΐ με λΚιορα 

Γ αλλία 

Κονιάκ 

Κοηβλκ 


(ΕΙ ονομασία «Οο^ηαε» 
ενδέχεται να συμπληρώνεται με 
τις ακόλουθες ενδείξεις: 

-πρόστιμο 

-Οταπάε Ρίπε ΟΕατηρα^ηε 
-Οταηάε €ίιαηιρα§ηε 
-Ρείίίε Ρίπε ΟΕατηραβηε 
-ΡεΙίΙε Οίιαπιρα@ηε 
-Ρίπε €ίιαηιρα§ηε 
-Βοτάετίεδ 
-Ρίηδ Βθίδ 
-Βοηδ Βοίδ) 

(Ρί ονομασία "Οοβπαε" μπορεί να συμπληρώνεται 
με έναν από τους ακόλουθους όρους): 

- Φϊη 

- ΡραΗμ Φϊη ΙΙΙβμπβηβ 

- ΓραΗμ ΠΙαΜπαΗΒ 

- Πετίτ Φϊη ΙΠαΜπαΗΒ 

- Πετίτ ΠΙαΜπαΗΒ 

- Φϊη ΙΠαΜπαΗΒ 

- Εορμερί 

- ΦαΗ £γα 

- Εοη £γα 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γ αλλία 

Ρίπε Βοτάεαιιχ 

Φϊη ΕορΛΟ 

Γ αλλία 

Ανεπιιε άε Βουτ§ο§ηε 

Φϊη ,τε ΕγρΓ 0 Ηΐ> 

Γ αλλία 

Αρμανιάκ 

ΑρΜ3ΗΒ5ΙΚ 

Γ αλλία 

Β38-Ατηΐ3@η&ο 

Ε3-ΑρΜ3ΗΜΚ 

Γ αλλία 

I ΐ3ΐιΐ-ΛπΐΊ3μη3ο 

0 Λρ\13ΗΒΜΚ 

Γ αλλία 

Αππ3§η3ε -Τ έπ3τέζε 

ΑρΜ3Ηΐ>5ϊκ-Τ εΗ3ρε3 

Γ αλλία 

Βίεπείιε Ατηΐ3@η30 

Ε.Π3ΗΙΗ ΑρΜ3ΗΒ5ΙΚ 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε νίπ άε 13 Μβτηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η Λ6 -Π3 Μ3ρΗ 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-άε-νίε άε νίπ οπ^ίηείτε 
(ΓΑςιιίΙείηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η ΟρίΜΟΙΗερ Λ’ΑκίτεΗ 

Γ αλλία 

[:3ΐι-ί1ε-νίε τΐε νίπ ίΐε Βοιιτμομηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η Λ6 ΕγρΓΟΗΒ 

Γ αλλία 

Εειι-άε-νίε άε νίπ οπ^ίηείτε άυ 
ί'εηΐτε-Εκΐ 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η ΟρίΜίΙΗερ ΛΚ) ΟβΗτρ-Εετ 

Γ αλλία 

Εειι-άε-νίε άε νίπ οπ^ίηείτε άε 
Ρτβηείιε-ΟοηιΙέ 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η ΟρίΜίΙΗερ Λ6 Φρ3ΗΠΙ-ΚθΗΤε 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε νίπ οπ@ίη3ίτε άα 
Βυ§εγ 

Ο-Λε-Βί Λε ΒεΗ ορίχάΗερ λμ Εκοκε 

Γ αλλία 

Ε3α-άε-νίε άε νίπ άε 83νοίε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η Λ6 03ΒΥ3 

Γ αλλία 

Εβα-άε-νίε άε νίπ οπ§ίη3ίτε άεκ 
€ο(ε3ΐιχ (1ε 13 Εοίτε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Β8Η 0ρί>κίΗερ Λ6 Κοτο Λ6 -Μ ϋγ3ρ 

Γ αλλία 

Εβα-άε-νίε άε νίπ άεδ ΟόΙεδ-άϋ- 
ΚΕόηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 ΒεΗ Λ6 Κοτ-λμ-Ροη 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε νίη οπβίηαίτε άε 
Ρτονεηεε 

0-Λ6-Β1 Λ® Β8Η ΟρόκΐΗερ Λ6 ΠρθΒ3Η0 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε Ραιΐβέτεδ / 

Ρ&ιιμέτε8 

Ο-Λε-Βί Λε Φο>κερ /Φο>κερ 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε νίη οπβίηαίτε άυ 
Εβηβυεάοε 

0-Λ6-Β1 Λ® Β8Η 0ρί>κίΗερ ΛΚ) ϋ3ΗΓε^ΟΚ 

Γ αλλία 

Βτβηάγ &3η93ΐδ / Βτβηάγ άε 
Ρτβηεε 

Ερ3Η^ί φρ3Ημε/ ΕρβΗ^ί ΛΒΟ Φρ3Ημ 

Γ αλλία 

Εβυ-άε-νίε άε ηΐ3το άε 

Βοιιτμομηε 

Μ3ρ Λ6 ΙΠ3ΜΠ3ΗΒ / 0-^8-Β1 Λ6 Μ3ρ £6 ΡΠ3ΜΠ3ΗΒ 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-(1ε-νίε άε ιη3Γ0 οπ§ίη3ίτε 
ά’Αςυίΐ3ίηε 

Μ3ρ ^'ΑκίτεΗ / Ο-Λε-Βί Λε Μ3ρκ ορίχάΗερ 
^'ΑκίτεΗ 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-άε-νίε άε ηΐ3το άε 

Βουτμο^ηε 

Μ3ρ Λ6 ΕγρΓΟΗΒ / 0-Λ6-Β1 Λ8 Μ3ρ Λ6 ΕγρΓ 0 ΗΒ 

Γ αλλία 

Ε3ϋ-άε-νίε άε ηΐ3το οπ§ίη3ίτε άιι 
Οεηίτε-Εκί 

Μ3ρ 03ΗΤρ-ΕεΤ / Ο-Λβ-ΒΙ Λβ Μ3ρ ΟρίΜΟΙΗερ ΛΚ) 

ΟβΗτρ-Εετ 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε ιηβτε οπ§ίη3ίτε άε 
ΡτβηεΕε-ΟοιηΙέ 

Μ3ρ λ® Φρ3Ηΐιι-ΚθΜτε/ Ο-Λε-Βί Λ® Μ3ρ ορί^κίΗερ 

Λ6 Φρ3ΗΙΙΙ-ΚθΜΤε 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε ιηβτε οπ§ίη3ίτε άε 
Βιι@εγ 

Μ3ρ ΛΙΟ Εκ»κε / Ο-βε-ΒΙ Λ6 Μ3ρ ΟρίΜΟΙΗερ ΛΚ) 

Εκ»κε 

Γ αλλία 

Ε3η-(1ε-νίε άε ηΐ3το οπ§ίη3ίτε άε 
Βιι@εγ 

Μ3ρ Λβ 03ΒΥ3 / 0-Λ6-Β1 Λ6 Μ3ρ ΟρίΜαΗερ βε 03Βγ3 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-άε-νίε άε ηΐ3το οπ§ίη3ίτε 
άεδ Οοίεβιιχ άε 13 Εοίτε 

Μ3ρ Λ6 Κοτο Λ6 ™ ϋγ3ρ / Ο-Λε-ΒΙ Λ6 Μ3ρ ΟρίΜΟΙΗερ 
Κοτο Λ6 -ΠίΙ ϋγ3ρ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε ϊώάκ άεδ ΟόΙεδ άτι 
Κΐιόηε 

Μ3ρ Λε Κοτ-λμ-Ροη/ Ο-^ε-Βΐ Λε Μ3ρ Λε Κοτ-λιο- 
ΡθΗ 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε τηβτε οπ@ίη3ίτε άε 
Ρτονεηεε 

Μ3ρ Λ6 ΠρθΒ3Η0 / Ο-βε-ΒΙ Λ® Μ3ρ ΟρίΧαΗερ Λ6 
Πρ0Β3Η0 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-άε-νίε άε πωτε οπ@ίη3ίτε άιι 
Εβηβΐιεάοε 

Μ3ρ ϋ3ΗΓεΛοκ / Ο-Λε-Βί Λε Μ3ρ ορί^κίΗερ ΛΚ> 

ϋ3ΗΓεΛ0Κ 

Γ αλλία 

Μ3γο ά’Α1δ3οε Οε\νϋτζΙτ3τηίηετ 

Μερ Αιιι>33ε ΡεΒίορμφρβΜίΗερ 

Γ αλλία 

Μ3το άε Εοττβίηε 

Μ3ρ Λε ΛορρεΗ 

Γ αλλία 

Μ3γο (ΓΑυνετβηε 

Μ3ρ ,μΌΒερΗΒ 

Γ αλλία 

ΟτέιίΜηΙ άιι Ιιιτ3 

Μερ λκ) λΚιορ3 

Γ αλλία 

Μίτ3Ϊ>ε11ε άε Εοιτβίηε 

Μίρ36επι> Λε ΛορρεΗ 

Γ αλλία 

Κίτδείι ά’Αίδεεε 

Κίριιι Λ'ΑπΒδεε 

Γ αλλία 

ζ)ιιε1δείι ά’Α1δ3εε 

Κνεπ /Γ Ατε33€ 

Γ αλλία 

Ρτ3τηί>οίδε ά’Αΐ83οε 

Φρ3Μ6γ33 ,φΑΐΠ>330 

Γ αλλία 

Μίτ3Ϊ)ε11ε ά’Αΐ83οε 

ΜίρεδεπΒ ^ 1 Αιπ>330 

Γ αλλία 

Κίτδείι άε Ρου^ετοίίεδ 

Κίριιι Λε Φγ>κεροιιι> 

Γ αλλία 

\νί11Ϊ3ΐπ8 ά'Οτ1έ3Π8 

Βί,ΠΒΛΜΟ ,τ'Ορ.1Γ3Η 

Γ αλλία 

03ΐν3£ΐθδ 

Κ3ΠΒΒ3ΛΟ0 

Γ αλλία 

03ΐν3£ΐοδ άτι Ρ3γδ ά’Αυ§ε 

Κ3ΙΙΒΒ3ΛΟΟ Πεϊ λΌμο 

Γ αλλία 

Οείνβάοδ Οοτηίτοηΐ3ίδ 

Κ3ΙΙΒΒ3ΛΟ0 ^Ί,ΟΜφρΟΗΤε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε είάτε άε ΒτεΙαβηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 ομφ Λ6 Ερετ3Ηΐ> 

Γ αλλία 

Εαιι-άε-νίε άε ροίτέ άε Βτεΐ3§ηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 πγ3ρε Λ6 ΕρεΤ3ΗΒ 

Γ αλλία 

Εβιι-άε-νίε άε είάτε άε 

Νοτηΐ3ΐκϋε 

0-Λ6-Β1 Λ6 οίπρ Λ6 ΗθρΜ3ΗΛ1 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-(1ε-νίε άε ροίτέ άε 

Νοττηβικίίε 

0-Λ6-Β1 Λ6 πγ3ρε Λ6 ΗθρΜ3ΗΛ1 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-(1ε-νίε άε είάτε άυ Μ3ΐηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 οΓπρ Λΐο ΜεΗ 

Γ αλλία 

Ε3ΐι-άε-νίε άε ροίτέ άιι Μ3ΐηε 

0-Λ6-Β1 Λ6 πγ3ρε ΛΚ) ΜεΗ 

Γ αλλία 

Κ3ΐ3ίΪ3 άε 0ίΐ3τηρ3§ηε 

Ρ3Τ3φάΐ Λ6 ΙΙΙ3ΜΠ3ΗΒ 

Γ αλλία 

€38818 άε Βε3ΐιίοτΙ 

Κ3οείε Λε Ευργοηβ 

Γ αλλία 

038818 άε ϋηοη 

Κβοείε Λε ,ΖΙ,ί>κοΗ 

Γ αλλία 

038818 άε ϋηοη 

Κ3οείε ,τε ΟεΗτοΗΐκ 

Γ αλλία 

038818 (Ιιι ϋβιιρΜηέ 

Κβοείε λκ) ,ΰ,οφίΗε 

Γ αλλία 

Ροιητηε3ΐι άε Βτεί3@ηε 

ΠΟΜΜΟ Λ6 ΕρεΤ3ΗΒ 

Γ αλλία 

Ροτηιηεαιι άυ Μ3ΐηε 

ΠΟΜΜΟ ΛΙΟ ΜεΗ 

Γ αλλία 

Ροιητηε3ΐι άε Νοττηβηάίε 

ΠΟΜΜΟ Λ6 ΗθρΜ3ΗΛ1 

Γαλλία ((Διαμερίσματα 

Νοτίΐ (59) και Ρ3δ-άε- 
Οαΐαίδ (62)) 

Οεηίέντε Ρΐ3ΐκ1τεδ Ατίοίδ 

λΚεΗίεΒρ Φπ3Ηρε Αρτγ3 

Γ αλλία, Ιταλία 

Οέηέρί άε8 Αίρεδ / Οεηερϊ άε§1ί 
ΑΙρί 

λΚεΗεπί Απβπ / ,ΖΙ,ικεΗεπί ,ηειίΒΪ Απβπι 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γερμανία 

Μαηδίετίδηδετ Κοτη / ΚοπΛταηά 

ΜιοΗοτεριιεΗΛερ ΚορΗ/ΚορΗ6ρ3Η;ι 

Γερμανία 

δεηάεηΕοτδΙετ Κοτη / ΚοτηΕτβηδ 

3εΗΛεΗΧορετερ ΚορΗ/ΚορΗ6ρ3ΗΛ 

Γερμανία 

Βετ^ίδοΕετ Κοτη / ΚοπΛτ&ηά 

Εερπηιερ ΚορΗ/ΚορΗ6ρ3ΗΛ 

Γερμανία 

Ετηδίαηάετ Κοτη / Κοτηδτβηά 

ΕΜοπεΗΛερ ΚορΗ/ΚορΗδρ3ΗΛ 

Γερμανία 

Ηαδείϋηηετ Κοτη / ΚοτηΕτβηδ 

Γ 33εΐΙΚ)ΗΗ6ρ ΚθρΗ/ΚθρΗδρ3ΗΛ 

Γ ερμανία 

Ηαδείαΐετ Κοτη / Κοτηβταηά 

Γ33εΤ3Ιΐερ ΚθρΗ/ΚθρΗ6ρ3ΗΛ 

Γερμανία 

ΟευΙδοΕετ λΥείηΕταηίΙ 

,Π,ΟΗΗερ Β3ΗΗ6ρ3ΗΛ 

Γερμανία 

ΡΓέΙζετ λνείηβταηά 

Πφεπεμερ Β3ΗΗ6ρ3ΗΛ 

Γερμανία 

δείίλνατζνναΜετ Κίτδοίινν388ετ 

ΠΐΒ3ρμΒειιι>Λερ ΚίρηΐΒ3οοερ 

Γερμανία 

δείίλνατζννΜΜετ 

ΜίταΕεΙΙεηνναδδετ 

ΙΠΒ3ρμΒειη>Λερ Μίρ3δειυιεΗΒ3εοερ 

Γερμανία 

δείιννατζλναΜετ \νί11ί3τηδβίτηε 

ΙΠΒ3ρμΒειΐΒΛερ ΒίίΜΜοδίρΗε 

Γερμανία 

δείίλνατζνναΜετ 

Ζ\νεΙδοίι§εη\ν388ετ 

ΠΐΒ3ρμΒειΐΒΛερ 1φΒετιιΐΓεΗΒ3θοερ 

Γερμανία 

ΡτδηίαδοΕεδ ΖλνεΙδοΕβεηννβδδετ 

ΦρεΗκίιιιεε Π,ΒετιιΐΓεΗΒ3θοερ 

Γερμανία 

ΡτδηίαδοΕεδ Κίτδείινν38δετ 

ΦρεΗκίπιεε ΚίριιΐΒ3οεερ 

Γερμανία 

Ρτδηίαδοίιετ Οβδίΐετ 

ΦρεΗκίπιερ Οδετπερ 

Γερμανία 

δείι\ν3τζ\ν3ΐ£ΐετ Ηίιηβεετ^είδί 

ΠΐΒ3ρμΒειΐΒηερ ΓίΜδεερΓ3Ηοτ 

Γ ερμανία 

Β3γετίδε1ιετ ΟεΕίτ^δεηζίεη 

Ε3ερίπιερ ΡεδίρΓεεΗμίβΗ 

Γερμανία 

ΟδίΓτίεδίδοίιετ Κοτη^εηενετ 

ΟετφρΟίιιιερ ΚορΗΓεΗεΒερ 

Γερμανία 

δ1είηίΐ3§ετ 

ΠΙτ3ΗΗΓετερ 

Γερμανία 

ΚΕείηδετ^ετ ΚτΜιιΙετ 

Ρ3ΗΗδερτερ Κροΐίτερ 

Γερμανία 

Βετίίηετ Κϋτητηεΐ 

ΕεριιίΗερ ΚιοΜΜειίΒ 

Γερμανία 

Η3τηΡιιτ§ετ Κϋτητηεΐ 

Γ3Μδγρτερ ΚιοΜΜειίΒ 

Γερμανία 

Μϋηείιεηετ Κϋιηιηεΐ 

ΜιοΗχεΗερ ΚιοΜΜειίΒ 

Γερμανία 

Οίιίετηδεετ Κίοδίετίίΐεοτ 

ΚίΜ3εερ ΚποετεριιίκΒορ 

Γερμανία 

Β3γετίδείιετ Κτδαίετίίΐεοτ 

Ε3ερίπιερ ΚροΗτεριιίκΒορ 

Γερμανία 

ΒεηεδίΙείΕειιτετ ΚΙοδΙετΙίΕοτ 

ΕεΗεΛίκτδοΐίρερ ΚποετεριπκΒορ 

Γερμανία 

Εΐ(3ΐετ ΚΙοδΙετΙίΕοτ 

Εττβιιερ ΚιοετεριιίκΒορ 

Γερμανία 

ΗϋΙΙεηΙεε 

ΓιοττεΗτεε 

Γερμανία 

Βδτννιιτζ 

ΕερΒΥρμ 

Γερμανία 

Κοηΐ£δβετ@ετ Βδτεη&η^ 

ΚΒΟΗίΓεδερΓερ ΕερεΗφ3Η 

Γερμανία 

ΟδΙρτεηβίδοΕετ Β3τεηί3η§ 

ΟετπροΗοίιιιερ ΕερεΗφ3Η 

Γ ερμανία 

Β1ιιΙ\νιιτζ 

Επκ)ΤΒγρμ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Γερμανία, Αυστρία, 

Βέλγιο (Γερμανόφωνη 
κοινότητα) 

Κοτη / Κοτηβταικί 

ΚθρΗ/ΚθρΗ0ρ3ΗΛ 

Ελλάδα 

Βτ3ΐκ1γ Αττικής /ΒγβγκΙυ οί 

Αΐίίοα 

Ερ3Η/μ Αττίκίε /ΕρεΗ^ί οφ Αττίκ3 

Ελλάδα 

Βτ3πάγ Πελοποννήσου/ΒταικίΥ 
οί Ιίιε Ρείοροηηεδε 

Ερ3Η/μ Πειι&οποΗίογ / ΕρεΗ^ί οφ ΠεποποΗίε 

Ελλάδα 

Βτ3πάγ Κεντρικής Ελλάδας / 
Βτ3ΐκ1γ οί οεπΐΓ3ΐ Οτεεεε 

Ερ3ΗΛΐ ΚεΗΛρίκίε Επ5ΐΛ30 / ΕρεΗ^ί οφ Π,εΗτραπ 

Γρίε 

Ελλάδα 

Τσικουδιά / Τδίΐίοικίώ 

1 Ιΐκν.τΒΐι 

Ελλάδα 

Τσικουδιά Κρήτης /ΤδίΕοικΙώ οί 
Οτείε 

Π,ίκΥΛΜ Κρίτίε 

Ελλάδα 

Τσίπουρο / Τδίροιιτο 

ΓΙ,ίπγρο 

Ελλάδα 

Τσίπουρο Μακεδονίας/Τδίροιιτο 
οίΜβεεάοπώ 

ΓΙ,ίπγρο Μ3κεΛθΗ0ιο 

Ελλάδα 

Τσίπουρο Θεσσαλίας/Τδίροιιτο 
οίΤ1ιεδ83ΐγ 

ΓΙ,ίπγρο Φεεο3ΐπ5ΐο 

Ελλάδα 

Τσίπουρο Τυρνάβου/Τδίροιιτο οί 
Τγπΐ3νο8 

ΓΙ,ίπγρο ΤίρΗΒΒγ 

Ελλάδα 

Ούζο Μυτιλήνης / Ούζο οί 
Μίΐίΐεηε 

Υ30 ΜίτίιιίΗίο 

Ελλάδα 

Ούζο Πλωμαρίου / Ούζο οί 
Ρ1οιιΐ3τί 

Υ30 ΠΐΙΟΜ3ρίγ 

Ελλάδα 

Ούζο Καλαμάτας / Οιιζο οί 

Κ3ΐ3Π13ΐ3 

Υ30 Κ3Π3Μ3Τ30 

Ελλάδα 

Ούζο Θράκης / Οιιζο οί ΤίΐΓ3οε 

Υ30 Φρ3κίε 

Ελλάδα 

Ούζο Μακεδονίας / Ούζο οί 
Μ3οεάοηί3 

Υ30 Μ3ΚεΛΟΗίί10 

Ελλάδα 

Μαστίχα Χίου / Μ38ΐίείΐ3 οί 

Οίιίοδ 

Μ30Τ1Χ3 Χίγ 

Ελλάδα 

Κίτρο Νάξου / ΚίΙτο οίΝ3Χθ8 

Κίτρο Η3κεγ 

Ελλάδα 

Κουμκουάτ Κέρκυρας / Κοιιιπ 
Κου3ΐ οί Οοτίτι 

ΚΪΜΚγ3Τ Κερκίρ30 

Ελλάδα 

Τεντούρα / ΤεηΙοιιτ3 

ΤεΗτγρ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Ουγγαρία 

Τοτ1εό1γρ3ΐίη1<3 

Τ ερκεπι>π3πίΗΚ3 

Ουγγαρία 

5Ζ31Π13Π δζί1ν3ρ3ΐίπ1<3 

03ΤΜ3ρί 0ίΐΙΒ3Π3]ΐίΗΚ3 

Ουγγαρία 

ΚεοδΕειπέΙί βιιπκιΐφάΐίηίαι 

ΚεπκεΜετί Ε3ρ3μκπ3ΐιίΗΚ3 

Ουγγαρία 

Βέΐιέδί δζί1ν3ρ3ΐίη]<3 

Εεκεπίί 0ίΐΙΒ3Π3ΠίΗΚ3 

Ουγγαρία 

δΖ3Ϊ>θ1θδί Α1πΐ3ρ3ΐίη1ί3 

θ3δθΙΙΗί Αΐ1Μ3Π3II1ΗΚ3 

Ουγγαρία 

Οόπεί 03Γ3ο1ίρ3ΐίη1ί3 

Γευμί Ε3ρ3μκπ3πίΗΚ3 

Ουγγαρία, Αυστρία (για 
αποστάγματα βερίκοκκου 
που παράγονται μόνο στα 
ομόσπονδα κράτη 
(Εαπάετ): ΝίεάετόδΙειτείοΙι, 
Βιιτ§επΐ3ΐκ1, δίείετπΜτΙι, 
\νίεπ) 

Ρ3ΐίπΙί3 

Π3ΛΪΗΚ3 

Ιρλανδία 

Ιτίδΐι λΥΕίδΙιεγ / ΕΓίδεε Βε3(Ιΐ3 
Είτε3πη3θ1ι / Ιτίδΐι \ΥΙιίδ1<γ 

Αβρίιιι Υίεκί/ Ιπικε £3X3/ Εερεμοκ/ ΑΜρίιιι Υίεκί 

Ιρλανδία 

Ιτίδΐι 0τε3ΐη 

Αίίρίιιι ΚρίΜ 

Ιρλανδία 

Ιτίδΐι Ροίεεπ / Ιτίδΐι Ρόίίίπ 

ΑΜρίιιι Ποτιη/ Λίίρππ 1 Ιομϊη 

Ιταλία 

Βτ3Π(1γ ίί3ΐί3πο 

ΕρεΗΛΗ 1Τ3ΙΙΒ5ΙΗΟ 

Ιταλία 

Γκράπα 

Γρ3ΠΠ3 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 όί Β3Γθ1θ 

Γρ3ΠΠ3 μί Ε3ροπο 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 ρίετηοπίεδε / 0τ3ρρ3 όεΐ 
ΡίετηοηΙε 

Γρ3ππ3 π’εΜ0Ητε3ε/Γρ3ππ3 μειίΒ Π’εΜΟΗτε 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 1οτηΙ>3πΐ3 / 0τ3ρρ3 άί 
ΕοτηΕετάώ 

Γρ3ΠΠ3 Π0Μ63ρΐΙ3/Γρ3ΠΠ3 μί ϋθΜ03ρμίΐΙ 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 ίτεηΙΐΜ / 0τ3ρρ3 όεΐ 
ΤτεηΙίηο 

Γρ3ΠΠ3 ΤρεΗΤ1Η3 / Γρ3ΠΠ3 μεΐΙΒ ΤρεΗΤΙΗΟ 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 β·ίυΐ3Π3 / 0τ3ρρ3 άεΐ 

Ρτίυΐί 

Γρ3ππ3 φρίγπ3Η3 / Γρ3ππ3 μειίΒ Φρίγιιί 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 νεηεΐ3 / 0τ3ρρ3 άεΐ 
νεηείο 

Γρ3ππ3 ΒεΗετ3/ Γρ3ππ3 μειίΒ Βεμετο 

Ιταλία 

δϋάΙίτοΙεΓ 0τ3ρρ3 / 0τ3ρρ3 
άεΙΙΆΙίο Αόί§ε 

διομτίροιιερ Γρ3ππ3/ Γρ3ππ3 μειίΒ Αιιβτο Αμμηκε 

Ιταλία 

0τ3ρρ3 δίεί1ί3Π3 / 0ΐ3ρρ3 (1ί 
δΪ0Ϊ1Ϊ3 

Γρ3ΠΠ3 0ίΗίΐΐί3Η3/Γρ3ΠΠ3 μί ΟίΗΙΐώ 

Ιταλία 

0Γ3ρρ3 0ί Μ3Γ8313 

Γρ3ΠΠ3 μί Μ3ρ03ΙΙ3 

Ιταλία 

δϋάΐίτοΐετ \νίΙ1Ϊ3ΐπ8 / \νί11Ϊ3ΐπ8 
όεΙΓΑΙΙο Αάί§ε 

3κ)Λτίροιιερ ΒίιίΒΛΜο/ΒίιΐΒΐίΜΟ μειίΒ Αιιβτο Αημρκε 

Ιταλία 

δίκΜτοΙετ ΑρτίΕοί / ΑρπΕοί 
όεΙΓΑΙίο Αόί§ε 

3κ)Λτίροιιερ Απρίκοτ/Απρίκοτ μειίΒ Αιιβτο Αημρκε 

Ιταλία 

δϋόΐίτοΐετ Μετίΐΐε / Μβτίΐΐε 
άεΙΓΑΙΙο Αόί§ε 

3κ)μτίροιιερ Μ3ρίιυιε/Μ3ρίπιιε μειίΒ Αιιβτο Αημρκε 

Ιταλία 

δίκΜτοΙετ Κίτδείι / Κίτδείι 
άεΙΓΑΙίο Αόί§ε 

3κΐΛτίροιιερ Κίρπι/ Κίρια μειίΒ Απβτο Αμίμικε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Ιταλία 

δϋάίίτοΐετ Ζννείεείίβείετ / 
Ζ\νείδεΙΐ£ε1ετ άεΙΤΑΙίο Αάίμε 

διΟΛτίροπερ ΡΡΒετηπεπερ/ΡΙ,ΒετηίΓεπερ μεπΒ Απβτο 
ΑΛ ΐΛ>κε 

Ιταλία 

δΐκΐίίτοΐετ Οτπνεηδίείηετ / 
Οτπνεηείείηετ άεΙΤΑΙίο Αάί@ε 

3κ)ΛΤίρθΙΐερ Γρ3ΒεΗΙΙΙΤ3ΗΗ8ρ/Γρ3ΒεΗΙΙΙΤ3ΗΗερ Λ8ΠΒ 
Αιιβτο Αμίμητε 

Ιταλία 

δΐκΐίίτοΐετ Οοΐάεη ϋεΐίοίομε / 
Οοΐάεη Οεΐίείοηδ άεΙΓΑΙίο 

Αάίμε 

3κμιτίροπερ Γοπμεμ /Ι,επίηιεο / Γοπμεμ ,ΖΙ,επίπιεο 
μεπΒ Απβτο Αμμρκε 

Ιταλία 

\νί11ί3ΐηδ ίτίμίβηο / \νί11ί3τηδ άεΐ 
Ρτϊιιΐί 

ΒίΠΒΗΜΟ φρίγΠ3Ηθ/ ΒίΠΒΗΜΟ μεΠΒ ΦρίγΠ1 

Ιταλία 

δ1ί\νονίίζ άεΐ νεηείο 

ΟπίΒΟΒίμ μεπΒ ΒεΗετο 

Ιταλία 

δ1ί\νονίΙζ άεΐ Ρτίυ1ί-νεηεζί3 

Οίπΐίπ 

ΟπίΒΟΒίμ μεπΒ Φρίγπί-Βεμεμίπ ,3,}κγπήι 

Ιταλία 

δΐίννονίίζ άεΐ ΤτεηΙίηο-ΑΙίο 

Αάί§ε 

ΟπίΒΟΒίμ μεπΒ Τρεμτίμο- Απβτο Αμμρκε 

Ιταλία 

Οίεΐίΐΐπίο άί τηείε ΙτεηΙίηο / 
Οίδίίΐΐπίο άί τηείε άεΐ ΤτεηΙίηο 

,Π,ίοτίππΒτο μι Μεπε τρεμτίμο/ ,ΖΙ,ίοτίππΒτο μι Μεπε 
μεπΒ Τρεμτίμο 

Ιταλία 

\νί11Ϊ3ΐΠ8 ΙτεηΙίηο / λνίΐΐώτηδ άεΐ 
Ττεηίίηο 

ΒίΠΒΗΜΟ ΤρεΗΤΙΗΟ/ΒίΠΒΠΜΟ μεΠΒ ΤρεΗΤΙΗΟ 

Ιταλία 

δΐίννονίίζ ΙτεηΙίηο / δΐίννονίίζ άεΐ 
ΤτεηΙίηο 

ΟπίΒΟΒίμ τρεΗτίΗο/ΟπίΒΟΒίμ μεπΒ Τρεμτίμο 

Ιταλία 

ΑρτίΡοί ΙτεηΙίηο / ΑρτίΕοΙ άεΐ 
ΤτεηΙίηο 

Απρίκοτ τρεΗτίμο/Απρίκοτ μεπΒ Τρεμτίμο 

Ιταλία 

Κίτδείι Ρτίηΐ3ηο / ΚίτδεΙι\ν3δδετ 
ΡπιιΡιηο 

Κίρπι Φρίγπ3μο /ΚίρμΐΒ3οεερ Φρίγπ3μο 

Ιταλία 

Κίτδείι ΤτεηΙίηο / ΚίτδεΙινν3δδετ 
ΤτεηΙίηο 

Κίρπι Τρεμτίμο/ΚίρπΐΒ3οεερ Τρεμτίμο 

Ιταλία 

Κίτδείι νεηείο / ΚίτδοΙι\ν3δδετ 
νεηείο 

Κίρπι Βεμετο / ΚίρπίΒπεεερ Βεμετο 

Ιταλία 

δϋάΐίτοΐετ Εηζίπη / Οεηζίπηβ 
άεΙΓΑΙίο Αάί§ε 

3κ>μτίροπερ Εμμώμ / ,Π,>κεμμί3μ3 μεπΒ Απβτο 

Αμίμητε 

Ιταλία 

0εηζΐ3Π3 ίτεη1ίη3 / 0εηζΐ3Π3 άεΐ 
Ττεηίίηο 

,Π,>κεμμί3μ3 τρεμτίμ3/,ΙΙ,>κεμμί3μ3 μεπΒ Τρεμτίμο 

Ιταλία 

Μοηίοβ άί δ3τάε§η3 

Μίρτο μί ΟπρμεμΒΠ 

Ιταλία 

Είςιιοτε τϋ Ιίτηοηε τϋ δοττεηίο 

ΙΙίκΒορε μι πΐΜομε μι Οορρεμτο 

Ιταλία 

Είςιιοτε τϋ Ιίητοηε άε1ΐ3 Οοδί3 
(ΓΑτηαΙβ 

ΙΙίκΒορε μί πΐΜομε μεπππ Κοετπ μ’ΑΜ3ΠΒφί 

Ιταλία 

Οεηερί άεΐ Ρίετηοηίε 

,Ζ],>κεμεπί μεπΒ Π’εΜομτε 

Ιταλία 

ν3ΐ1ε ά'Αοδΐ3· 

ΡΙ>κεμεπί μεππ3 Βπππε μ’Αοετπ 

Ιταλία 

Νοείηο τϋ Μοάεηπ 

ΡΡοπίμο μι Μομεμβ 

Ιταλία 

δϋάίίτοΐετ ΟΡδίΙετ / ΟΡδίΙετ 
άεΙΤΑΙίο Αάίμε 

3κ>μτίροπερ 06ετπερ/06ετπερ μεπΒ Απβτο Αμίμποε 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Λετονία 

Ε&Ινηεε ϋζίάταίδ 

Π3ΤΒ15Ι0 ,0,31,1^310 

Λετονία 

Κϊ§3δ Οεμνϊηκ 

ΡΐΓ3ε ,ΙΙ,εΓΒίΗε 

Λετονία 

ΑΠαζιι Κίιτιείίδ 

Αιυΐ3>κγ ΚίΜειιίο 

Λιθουανία 

531113116 

03Μ3Η6 

Λιθουανία 

0τί§ίπ3ΐί ΕίεΙιινίδΐΜ άεβίίπέ / 
0τί§ίπ3ΐ Εί1ίιυ3ηί3η νοάΙί3 

ΟρΪΓΪΗ3Ιΐί ΙίίεΤγΒίπΐΚ3 Λ6ΚΤ1Η6/ Ορί^>κίΗ6ΙΙ 

Πίτγ3ΗΪ5ΙΗ Β0^Κ3 

Λιθουανία 

νίΐηώιΐδ ϋζίπ38 / νίΐηίυδ Οίη 

ΒίΠΒ1Μγθ ,Π,ΙκίίΜε / ΒίΐΙΒΗΚίε ,Π,ικίΗ 

Λιθουανία 

Ττε]οδ άενγη6ποδ 

Τρείίοο ΛεΒίΗερΒοε 

Λιθουανία 

ΟερΕεΙίμ 

Πεπκειυο 

Λιθουανία 

ΤτβυίιΙίηε 

Τ ρ3γΚΤ1Η6 

Λιθουανία 

ΤτβυίιΙίηε Ρ3ΐ3η§3 

Τρ3γΚΤ1Η6 Π3ΙΙ3ΗΓ3 

Λιθουανία 

ΤΓ31ΐ1<Πη€ 031113ν3 

Τρ3γΚΤ1Η6 /],3ΗΗ3Β3 

Λουξεμβούργο 

Εειι-άε-νίε άε δεί§1ε άε ιηβτηιιε 
π3ΐίοπ3ΐε 1ιιχεηιΐ5θΐιτ§6θί86 

0-ΛΒΟ-Β1 ΛΒΟ εεΠΊΒ ΛΒΟ Μ3ρκ Η3010Η3ΙΙΒ 
ιικ)κε6Μ6γρ>κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εβιι-άε-νίε άε ηΐ3το άε τηβτςυε 
π3ΐίοπ3ΐε ΙαχεπΛοιιτ^εοίδε 

0-Λ6-Β1 Λ® Μ3ρ Λ6 Μ3ρΚ Η3010Η3ΠΒ ΙΙΚ)Κ06Μ6γ>Κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εειι-άε-νίε άε ροιηιηεδ (1ε 
ηΐ3τςυ6 η3ΐίοπ3ΐε 

ΙαχεπΛοιιτ^εοίδε 

0-Λ6-Β1 Λ® ΠΟΜΜ Λ® Μ3ρΚ Η3010Η3ΙΙΒ 

ΙΙΚ)Κ06Μ6γρ>Κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εβιι-άε-νίε άε ροίτεδ άε ΠΜτςιιε 
η3ΐίοπ3ΐε Ιιιχειηόοιιτβεοίδε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Πγ3ρ Λ® Μ3ρΚ Η3θίθΗ3]1Β 

ΙΙΚ)Κ06Μ6γρ>Κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εβιι-άε-νίε άε Είτδείι άε ηΐ3τςυε 
π3ΐίοπ3ΐε ΙαχεπΛοιιτ^εοίδε 

0-Λ6-Β1 Λ® ΚίρΠΙ Λ6 Μ3ρΚ Η3010Η3ΙΙΒ 
ιικ)κε6Μ6γρ>κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εειι-άε-νίε άε ςιιείδείι άε 
ηωτςιιε η3ΐίοπ3ΐε 

1ΐ1Χ6ΐη1ΐ011Γ£6θί86 

0-Λ6-Β1 Λ® Κγ6Η Λ6 Μ3ρΚ Η3010Η3ΙΙΒ 
ιικ)κε6Μ6γρ>κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εβιι-άε-νίε άε τηίτβΐιείΐε άε 
ηωτφίε η3ΐίοπ3ΐε 

Ιιιχειηόοιιτβεοίδε 

0-Λ6-Β1 Λ6 Μίρ36εΐΙΙΙΒ Λ6 Μ3ρΚ Η3010Η3ΙΙΒ 
ιικ)κε6Μ6γρ>κγ33 

Λουξεμβούργο 

Εβα-άε-νίε άε ρηιηεΐΐεδ άε 
ηΐ3Γφΐ6 ηεΐίοηείε 

ΙιιχειηόοιίΓβεοίδε 

0-Λ6-Β1 Λ6 ΠρΚ)Η6ΙΙΙΙΪ> Λ6 Μ3ρΚ Η3010Η3ΠΒ 
ΙΙΚ)Κ06Μ6γρ>Κγ33 

Λουξεμβούργο 

038818 (1ε ΒεβιιίοιΙ 

Κ3εείε Λε Εοφορ 

Πολωνία 

Ρο1δ1ί3 \νόά)ί3/ Ροΐίδίι νοάΐίβ 

ΠθΠΒεΚ3 Β Υ/ΙΚ3 ΠοπίΐΙΙ ΒΟΛΚ3 

Πολωνία 

Βότκα με βότανα, από τη Βόρεια 
Ποντλασία, αρωματισμένη με 
εκχύλισμα ιεροχλόηςΑΥσόΐΜ 
ζίο1ονν3 ζ Νίζίιιγ 
ΡσΙποεποροόΟδΙίίε] 
3Γοηΐ3ΐγζο\ν3η3 εΐίδίτβΐίίειιι ζ 
(Γ3\νγ ζιιότοννε] 

ΒγΛΚ3 1ΚΒ0ΙΙ0Β3 3 ΗίΐκίΗΗ ΠγΐΙΗθμΗΟΠΟΛΐυΐΟΚ6Η, 
3ρ0Μ3ΤΗ30Β3Η3 6ΚεΤρ3ΚΤ6Μ 3 Τρ3ΒΗ >Κγ6ρθΒ6Η 

Πολωνία 

Ροΐίδίι 0Εεπ·γ 

Πογιιίιιι Περί 
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Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Πορτογαλία 

Κύτη άα Μβάείτβ 

ΡΥΜ μ3 Μ3Λ6ΗΡ3 

Πορτογαλία 

Α^ΐΜτάεηΙε άε νίηΐιο ϋουτο 

ΑΓΥ3ΡΛ0ΗΤΗ μ ΒΪΗΚ) ,Ο,ΟΡΥ 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3Γ(1εηΙε άε νίηίιο Κτί>3ίε_(ο 

Ατγ3ρμεΗτιι λ Βϊηκ) Ρί63τε>κγ 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3Γ(1εηΙε άε νίηίιο Α1εηΙε]ο 

ΑΓγ3ρμεΗΤΗ λ Βϊηκ) ΑπεΗτε>κγ 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3Γ(1εηΙε άε νίηίιο ά& Κε@ΐ3ο 
άθ8 νίηίιοδ νετάεβ 

Ατγ3ρμεΗΤΗ λ Βϊηκ) μ3 ρε>κίογ μγια ΒΐΗΐοΐϋ Βερμειιι 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3Γ(1εηΙε άε νίηίιο ά3 Κε@ί2ο 
άοδ νίηίιοδ νετάεβ 

Ατγ3ρμεΗΤΗ λ Βϊηκ» μ3 ρε>κίογ μγιιι βιηιοιιι Βερμειιι 
μη ΑιΐΒ3ρίΗΒκ> 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3Γ£ΐεηΙε άε νίηίιο ΕουτίηΜ 

Ατγ3ρμεΗΤΗ μ Βϊηκ» ΠογρίΗΒ5ΐ 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3τ(1εη1ε Β3@3οείτ3 Β3ίιτ3ά3 

Ατγ3ρμεΗΤΗ Ε3Γ3εεΗρ3 Ε3ΐίρρ3μ3 

Πορτογαλία 

ΑβίΜτάεηΙε Β3@3εείτ3 Α1εηΙε_|'ο 

ΑΓγ3ρμεΗΤΗ Ε3Γ3οεΐίρ3 ΑηεΗτε>κγ 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3Γ(1εηΙε Β3@3εείτ3 ά3 Κε@ΐ30 
άοδ νίηίιοδ νετάεδ 

ΑτγαρΑ6ΗΤΗ ΕαΓαοοκρα #α ρο5κίογ £γιπ βιηιοιιι 

Β6ΡΑ6ΗΙ 

Πορτογαλία 

Β3§3εείτ3 ά3 Κε@ΐ3ο άοδ νίηίιοδ 
νετάεδ Αίνβτίηίιο 

Ατγ3ρμεΗΤΗ Ε3Γ3οείίρ3 μ3 ρε>κίογ μγιιι βιηιοιιι 
Β ερμεηι μη ΑπΒ3ρίΗΒΚ> 

Πορτογαλία 

Μεάτοηίιο άο Α1§3τνε 

ΜεμροΗΒίο αγ Απγβρβη 

Πορτογαλία 

Μεάτοηίιο άο Β119300 

ΜεμροΗΒίο μΥ Εγο3κγ 

Πορτογαλία 

Α§ιΐ3τ(1εη1ε άε ρέτ3 ά3 Εοιΐδ3 

Ατγ3ρμεΗτε μκ περ3 μ3 Πογ33 

Πορτογαλία 

Εν0Γ3 3ηίδ3(ί3 

Εβγρ3 ΑΗ133μ3 

Πορτογαλία 

Οίημηίΐ3 ροτίιι§ηε83 

λΚΪΗ)κίΗΒ5Ι ΠθρΤγΤε33 

Πορτογαλία 

Είεοτ άε 8ίη§ενετ§3 

Πίκορ μη 0ΐΗ>κεΒερΓ3 

Πορτογαλία 

Αηίδ ροτίη^υεδ 

Αηιιιι πορτγΓειη 

Πορτογαλία 

Ροηείΐ3 ά3 Μβάείτβ 

Ποηιιι 3 μ3 Μ3μείίρ3 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Ρουμανία 

νίπατε Τδτηηνε 

ΒΐΗ3ρε ΤιιρΗ3Βε 

Ρουμανία 

νίπατε νηδίηί 

ΒΐΗ3ρθ Β30ΠΙΟΗ 

Ρουμανία 

νίηετδ Ματίδΐΐητ 

ΒΐΗ3ρε Μγρφ3τιΐ3ρ 

Ρουμανία 

νίη3Γ8 ντηηεεη 

ΒΐΗ3ρε Βρ3ΗΗ3 

Ρουμανία 

νίη3Γ8 δ6£3Γ063 

ΒΐΗ3ρε δ'εΓ3ρ·-Γ3 

Ρουμανία 

Ρδΐίηεδ 

Π3Π1ΗΚ3 

Ρουμανία 

Ταίεδ ΖεΙεη άε Μεάίεδα Αυτίί 

Η,γ0κ3 3ετ3 με Μεμίεπιγ Αγριτ 

Ρουμανία 

Ταίεδ άε ν3ΐε3 Μίΐεονυΐυί 

ΠγΗΚ3 με Β3Π5Ι ΜίίΙΚΟΒΥΙΙΙΟΗ 

Ρουμανία 

Ταίεδ άε Βαζδα 

Η,γίίκ3 με Εγ3εγ 

Ρουμανία 

Τυίεδ άε ΑΓ@ε§ 

ΠγΗΚ3 με Αρμ>κειη 

Ρουμανία 

Ταίεδ άε Ζ3ΐδα 

Η,γίίκ3 με 33ηεγ 

Ρουμανία 

Ταίεδ Ατ(1ε1εηε38θδ άε ΒΪ8ΪΓΪ13 

ΠγΗΚ3 ΑρμεπείΜεκε με Είετρίμη 

Ρουμανία 

Ηοτίηεδ άε Μ3τ3τηατεδ 

ΧθρΪΗΚ3 ρε Μ3ρ3ΜγρεΐΙΙ 

Ρουμανία 

Ηοτίηεδ άε Οδτηδτζηηη 

ΧθρΐΗΚ3 ρε Κ3ΜΗΡ33Η3 

Ρουμανία 

Ηοτίηεδ άε δείηί 

ΧορΐΗΚ3 με ΟεΪΗί 

Ρουμανία 

Ηοτίηεδ άε ('Ήΐοητ 

ΧθρΪΗΚ3 με ΚΪ03ρ 

Ρουμανία 

Ηοτίηεδ άε Εδραδ 

ΧορΐΗΚ3 με ΙΒιπγιιι 

Ρουμανία 

'Γάτι άε 03§ 

ΤΥρμ με Οβηι 

Ρουμανία 

Τατξ άε Μητητηατε^ 

ΤΥρμ με Μ3ρ3Μγρειυ 

Σλοβακία 

ΚητρηΙδΕέ Ετηηάγ δρεείδΐ 

Κ3ρπ3τεκε δρειιμί ιαηεμί3ΐι 

Σλοβακία 

ΒοδδεΕη δΐίνονίεη 

ΕθΠΙ3μΚ3 ΟΐΠΒΟΒίμ}! 

Σλοβακία 

Ε3α§3τίείο νοάΕη 

Ιί3γΓ3ρίμίο Βομκ3 

Σλοβακία 

δρίδδΚέι ΒοτονίδΕη 

ΟπίπιεκΒ ΕοροΒίηκη 

Σλοβακία 

ΕΙονεηδΕδ ΒοτονίδΕη Ιαηίρεταδ 

ΟιοΒεΗεκη δοροΒίηκη Κ)Ηίπεργε 

Σλοβακία 

δΙονεηδΕδ ΒοτονίδΕη 

ΟποΒεΗεκ3 6θρθΒ1ΗΚ3 

Σλοβακία 

ΙηονεεΕδ ΒοτονίδΕη 

ΐΗ0Βεμκ3 ΕοροΒίακη 

Σλοβακία 

ΕίρΙονδΕδ ΒοτονίδΕη 

ΗίπΤΟΒΟΚ3 ΕθρθΒίαΚ3 

Σλοβακία 

ΟετηδηονΕη Εγίίηηδ ΕοτΕδ 

,Ζί,€ΜεΗ0ΒΚ3 6ΗΙΠΗΗ3 Γ0ρΚ3 

Σλοβακία 

Οεηιδηονίαι Βγΐίηηγ ΕίΕέτ 

,Ζ],εΜεΗ0ΒΚ3 Εηιπηηη πίκερ 

Σλοβενία 

Βτίη)ενεε 

ΕρίιιεΒεμ 

Σλοβενία 

ΒοΙεηι'δΕί δβάΙενεο 

,Π,οιιεΗΒοκί εημεΒεμ 

Σλοβενία 

,ίηηεζενεο 

ΛΗε>κεΒεμ 

Σλοβενία 

δΙονεηδΕη Ιτηνητίεη 

ΟποΒεΗεκ3 τρ3Β3ρίμ3 

Σλοβενία 

ΡεΙίηΕονεε 

ΠειιίΗΚΟΒεμ 

Σλοβενία 

ΟτεΗονεο 

ΟρεχοΒεμ 

Σλοβενία 

Οοτηηδί ταιη 

,Ζ],0Μ3Ηί ΡΥΜ 
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Κράτος μέλος της ΕΕ 

Ονομασία προς προστασία 

Μεταγραφή με γεωργιανούς χαρακτήρες 

Ισπανία 

Κοη άε Μά1α§α 

Ροη Λε ΜαιΐΗΓα 

Ισπανία 

Κοπ (Ιο Οταηαάα 

Ροη #ε ΓραΗαΛα 

Ισπανία 

λνΜδΙτγ εδραήοΐ 

Υίεκί ΕεπαΗΒΟ,ΠΒ 

Ισπανία 

Μπράντυ Ιετεζ 

ΕραΗ^ί Λ6 Χερεε 

Ισπανία 

Βταηάγ άεΐ Ρεηεάέδ 

ΕραΗ^ί ΛειίΒ ΠεΗεΛεο 

Ισπανία 

Οίτη ο άε Οαΐίεία 

Οργχο Λε Γαπίεία 

Ισπανία 

Α^ηατάίεηίε άε διάτα άε ΑδΙητίαδ 

ΑτΥαρΛΒεΗτε ,ηε εμιρα Λε Αετγρύιο 

Ισπανία 

Οίη άε Μαΐτόη 

Χϊη Λβ ΜαοΗ 

Ισπανία 

Αηίδ εδραήοΐ 

Αηιο ΕοπαΗεοπΒ 

Ισπανία 

Αηίδ Ραίοητα Μοηίοτίε άεΐ Οίά 

Αηιο ΠαπΒΟΜα ΜοΗφορτε Λε.ιΐΒ Ούΐ 

Ισπανία 

Ραίο άε Μαΐίοτεα 

Ορ6αε #ε Μαίίορκα 

Ισπανία 

Ηίετβαδ ΙΕίεεηεαδ 

€ρ6αε ΙδίοεΗκαο 

Ισπανία 

Οαζαΐΐα 

Καεαα 

Ισπανία 

ΟΙιίηεΙιόη 

Ηιηηοη 

Ισπανία 

0)έη 

ΟχεΗ 

Ισπανία 

Κτιίε 

Ρντε 

Ισπανία 

Ραίο άε Μαΐίοτεα 

Ποιιβο Λε Μαίίορκα 

Ισπανία 

ΚαΙαΓια εαΐαΐαηα 

Ραταφί» ΚαταιυΐΗα 

Ισπανία 

ΟαηΙυεδο ΑΙίεαηΙίηο 

ΚαΗτγεεο ΑπίκαΗτίΗΟ 

Ισπανία 

Είεοτ εαίε άε Οαΐίεία 

Ήίκορ καφέ Λε Γαπίούι 

Ισπανία 

Είεοτ άε Είετβαδ άε Οαΐίεία 

ΙΙίκορ Λε ερβαο λ® Γαπιοια 

Ισπανία 

Ραείιατάη ηαναττο 

ΠαπαραΗ ΗαΒαρρο 

Ισπανία 

Ραείιατάη 

ΠαπαραΗ 

Ισπανία 

Α^ηατάίεηίε άε διάτα άε ΑδΙυτίαδ 

ΑτΥαρΛΒεΗτε λ® ερβαο λ® Γαιιίεύι 

Ισπανία 

ΑρετίΙίνο Οαίε άε Αίεογ 

ΑπερίτίΒΟ καφέ ,ηε Απβκοη 

Ισπανία 

Ηετβετο άε Ια δίεττα άε Ματίοΐα 

Ερδερο Λ®·®ι Οίερρα λ® Μαριοπα 

Ισπανία 

Κοητηίεΐ 

ΡοΗΜίειίΒ 

Ισπανία 

Κοητηίεΐ άε Οαηατίαδ 

ΡοΗΜίειίΒ λ® ΚαΗαρίαε 

Σουηδία 

δνεηδΕ νοάΕα/δινεάίδΙι νοάΕα 

ΟΒεΗοκ ΒΟΛκα / σγμμΐΗ βολκβ 

Σουηδία 

δνεηδΕ Αηυανίί / δνεηδίι 

ΑΕνανίί / δννεάίδΕ Αηυανίί 

ΟΒεΗοκ ακγαΒΐτ / εΒεΗεκ ακΒαΒίτ / εγμμΐΗ ακγαΒΐτ 

Σουηδία 

δνεηδίι Ρυηδείι / δννεάίδά Ρυηεΐι 

ΟΒεΗοκ πγΗΐιι / εγίιμιιι παΗΐη 

Ηνωμένο Βασίλειο 

ΡΙγητουΐΕ Οίη 

ΠπίΜΥΤ Λ>Κ1Η 

Ηνωμένο Βασίλειο 
(Σκωτία) 

δεοίεΐι \νΐιίδΚγ 

Οκοτη γίοκί 
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Κοινή δήλωση ως προς το δικαίωμα χρήσης ορισμένων ονομασιών 

Η Ουκρανία επιφυλάσσεται του δικαιώματος να χρησιμοποιεί, στο εμπόριο, ορισμένες ονομασίες, 
οι οποίες είτε είναι γεωγραφικά τοπωνύμια της επικράτειας της, όπως: 

- ΙΙΙ&ριίΗ, 

- /(οδργιπΗΗΟ, 

- ΤαρΗΒΒΒ, 

- ΚπρπατοΒκί (κ&ρπβτοβκηη), 

- ΤρΟΒΗ, 

- ΒυοτρΗμπ, 

- Μ&ρ&Μγρειπ, 

- ΕορΟΒΗΊΙ, 

- ΟρίχοΒεμυ, 

- ΟδΜόίρ 

- Βρεετίβ 

-ΠερεποπΒΒΟΒκε 

- ΒίμΗΐΒ 

- Βερόκμπ 

- ,ΖΙ,ρΒΓΟΒΟ 

- ΚδρίΐίΒΚΒ 

- .Πθ3ΗΗμπ 

- ϋιοόπΗΗεμι. 

- Με.ΊΒΗΗΚΗ 

- 3ειι ορει 

- Ηοεε οεπο 

- ΡγείΒ 

- Οβοβ'βηοβκ 

- ΟπΗΒΗΗε 

- ΗορΗΟΜΟρΟΒΚΗΗ ρΒΗΟΗ 
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- Βο.ΊίίρΚΕΙ 

- Ηεχκ 

- Μβ,π&ηηη 

- ΜεΛΒΗΗΐρΐ 

- Κοε& 

- Κοεκ 

- Μ&κεΑΟΗΗ 

- ΚροπΗ 

- Αρκει,αίί-ι 

-ΙθΗΗΗε 

- ΚορΟΠΗ 

- ΜϊψΚΟΙΠ.ΊΒ 

- ΜαρΤΗΗΗ 

- ΙΙΙίΙΜΠ&ΗΙΜ. 

- Πη.π& 

- ΒγρΑεΐί 

- Κοα&κ 

- ΜεπεΗΐ 

- ΚορΗ& 

- ΕρεΜ 

- ΙΒφΟΒΒ 

- ΡΟΜΒΗ1Β 

- Βί.ΊΒΗε 

- ΙΙΙ&ΡΗΗ 

- ΙρπίΗΒ 

- ΡεΗΐ 

- (ϋπ&ΒγΤΒ 

- Κρ&εΗΟΓφΚΒ 

- Βκβκιβκβ 


- Τηχβ 
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- 36ΜΛ5ΙΗ6 

- Τ&Βρίί! 

- (ϋθ3ΒΗΒ 

- Ε&6α-,Π,αΓ 

- Είπα ΚρΗΗΐπΐΒ 

- ,Π,ΟΠΗΗΟΒΚΒ 

- ΠρίΙΜΟρΟΒΚ 

- ΠρΗΜΟρΟΒΚδ 

- ΠρίΙΜΟρΟΒΚΗΗ 

- ,ΖΙ,γΗ&ΗΟΒΚΟ 

- ΟφΟΚΊΒ (οτρεΚΙΒΟΒΚΗΗ) 

- ΚδρΠΒΤΗ 

- ΚαρπατΗ ΒερβοΒειίΒ (ΒερβοΒερΒΚΗΗ) 

- Κίΐρπεί'ΓΗ ΤίψΗΪΙΒΚΕΙ (τίφ Η £1ΒΟ Β Κ Η Η ) 

- ΚδρΠ&ΤΗ /(Ο.ΊΗΗΗΟ, ^,ΟΛΗΗΚΒ 

- ΚδρΠΒΤΗ ΟΐγΐΙΕΙΚΊΒΚΕΙ (ΟΤγΠΕΙΚΊ ΒΟΒΚΗΠ) 

- Κβρπβτη 3ειι ορει (βειιοροβκηη) 

- >ΚηΊ £ΙΗΙ (/ΚΗΤΕΙΗΟΒΚΗΗ) 

- ΒργΟΙΒΟΒΚΗΗ 

- ΤεΚΟΒΟ (τεΚΙΒΟΒΚΗΗ) 

- Ρβ^οιπηηκβ 

- ΦύίΒΗΙΒΚΒ (ψίΕΙΕΙ ΗIΒΟΒΚΗΗ) 

- ΓΟΗΤ1ΒΚΒ (γοητιβοβκηη) 

- Βϊηηηπμ (βιηηηιιβκηη) 

- Βε.ΊΗΚΒ Τγρ3ι 

- Μβλβ Τγρ’Β 

- Ηοεε Μίετο 

- ΗερΗΒΧΙΒ 

- Μηχβηλιβκβ (μηχβηλιβοβκηη) 

- Μοβ^οβκβ (μο.ί^οβοβκηη) 

- ΓΒΛΗΒΗΗΒ (Γ3ϋΗΒΗΗ&) 
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ή κοινά ουσιαστικά στην ουκρανική γλώσσα: 

Μεά. ελλ. μέλι (υποκοριστικό: ΜεάοΚ) 

Κ&\νπ ελλ. Καφές 

σύμφωνα με τις διατάξεις του υπο-τομέα 3 (γεωγραφικές ενδείξεις) του κεφαλαίου 9 (πνευματική 
ιδιοκτησία) του Τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας και ειδικότερα σύμφωνα με το άρθρο 204 
(Πεδίο προστασίας γεωγραφικών ενδείξεων). 

Κοινή δήλωση ως προς το Κιιιορ 

Η Ουκρανία δύναται να συνεχίσει να χρησιμοποιεί την ονομασία "Κπτορ" εντός της επικράτειας 
της για έναν ουκρανικό αλκοολωμένο οίνο, που παράγεται σύμφωνα με τις παρακάτω κύριες 
προδιαγραφές: 

παράγεται από τοπικά σταφύλια και μούστο, 
η ζύμωση διακόπτεται με την προσθήκη αιθυλικής αλκοόλης, 
περιεκτικότητα του τελικού προϊόντος σε αλκοόλ 15 - 17 % νοί.ειία.. 


περιεκτικότητα σακχάρων στο τελικό προϊόν 140 - 200 §/1. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIII του κεφαλαίου 10 
ΓΛΩΣΣΑΡΙΟ ΟΡΩΝ 


Σκοπός του παρόντος γλωσσάριου είναι η διευκρίνιση της έννοιας ορισμένων όρων που 
χρησιμοποιούνται στο κεφάλαιο 10 (Ανταγωνισμός) του τίτλου IV της παρούσας συμφωνίας. Το 
γλωσσάριο δεν είναι νομικά δεσμευτικό και εφαρμόζεται υπό την επιφύλαξη των διατάξεων του 
παρόντος κεφαλαίου. 

α) Περιοχές στις οποίες το βιοτικό επίπεδο είναι ασυνήθως χαμηλό ή στις οποίες παρατηρείται 
σοβαρή υποαπασχόληση: Πρόκειται για περιοχές η οικονομική κατάσταση των οποίων είναι 
εξαιρετικά δυσμενής σε σύγκριση με την Ευρωπαϊκή Ένωση συνολικά. Αυτός ο όρος 
πληρούται αν μια περιφέρεια ή μια υποεθνική γεωγραφική διοικητική οντότητα, με μέσο 
πληθυσμό περίπου 800.000 έως 3.000.000 κατοίκους, έχει κατά κεφαλήν ακαθάριστο 
εγχώριο προϊόν (ΑΕγχΠ), εκφρασμένο σε μονάδες αγοραστικής δύναμης (ΜΑΔ), 
χαμηλότερο από το 75% του ενωσιακού μέσου όρου. 

β) Σοβαρή διαταραχή: Η εν λόγω διαταραχή πρέπει να θίγει το σύνολο της οικονομίας του 
οικείου συμβαλλόμενου μέρους ή ενός από τα κράτη μέλη του. Η διαταραχή θεωρείται μη 
σοβαρή, για τους σκοπούς του παρόντος τμήματος, αν περιορίζεται σε μία από τις 
περιφέρειες ή τα τμήματα του εδάφους των συμβαλλόμενων μερών. 
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γ) Υπηρεσίες γενικού οικονομικού συμφέροντος («ΥΓΟΣ»): Πρόκειται για οικονομικές 
δραστηριότητες που οι δημόσιες αρχές προσδιορίζουν ως ιδιαίτερης σημασίας για τους 
πολίτες και οι οποίες δεν θα παρέχονταν (ή θα παρέχονταν υπό διαφορετικούς όρους) χωρίς 
δημόσια παρέμβαση. Η συγκεκριμένη δραστηριότητα πρέπει να εμφανίζει ιδιαίτερα 
χαρακτηριστικά σε σύγκριση με το γενικό οικονομικό συμφέρον άλλων οικονομικών 
δραστηριοτήτων. 

δ) Δημόσιες επιχειρήσεις: Κάθε επιχείρηση στην οποία οι δημόσιες αρχές μπορούν να 
ασκήσουν, άμεσα ή έμμεσα, δεσπόζουσα επιρροή, επειδή η επιχείρηση ανήκει στην 
κυριότητά τους ή λόγω της οικονομικής συμμετοχής τους σ’ αυτήν ή εξαιτίας των κανόνων 
που τη διέπουν. 

ε) Αποκλειστικά δικαιώματα: Δικαιώματα που χορηγούνται από κράτος μέλος σε μια 
επιχείρηση με νομοθετική, κανονιστική ή διοικητική πράξη που της απονέμει κατ’ 
αποκλειστικότητα το δικαίωμα να παρέχει μια υπηρεσία ή να ασκεί μια δραστηριότητα σε 
συγκεκριμένη γεωγραφική περιοχή. 

στ) Ειδικά δικαιώματα: Δικαιώματα που χορηγούνται από κράτος μέλος σε περιορισμένο αριθμό 
επιχειρήσεων τα οποία, σε συγκεκριμένη γεωγραφική περιοχή και όχι βάσει αντικειμενικών, 
αναλογικών και αμερόληπτων κριτηρίων, 

- περιορίζουν σε δύο ή περισσότερες τις επιχειρήσεις στις οποίες χορηγείται η άδεια να 
παρέχουν υπηρεσία ή να ασκούν δραστηριότητα, ή 

- ορίζουν ότι ορισμένες ανταγωνιζόμενες επιχειρήσεις έχουν την άδεια να παρέχουν 
υπηρεσία ή να ασκούν δραστηριότητα, ή 
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- παρέχουν σε οποιαδήποτε επιχείρηση ή επιχειρήσεις νομικά ή κανονιστικά 

πλεονεκτήματα που επηρεάζουν ουσιωδώς την ικανότητα οποιοσδήποτε άλλης 
επιχείρησης να παρέχει την ίδια υπηρεσία ή να ασκεί την ίδια δραστηριότητα στην ίδια 
γεωγραφική περιοχή με ουσιαστικά ίσους όρους. 

ζ) Σημαντικό έργο κοινού ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος ή κοινού ενδιαφέροντος για τα 
συμβαλλόμενα μέρη: Ένα έργο είναι σημαντικό και παρουσιάζει κοινό ευρωπαϊκό 
ενδιαφέρον ή κοινό ενδιαφέρον για τα συμβαλλόμενα μέρη μόνο αν 

(ί) η ενίσχυση αφορά έργο σαφώς καθορισμένο ως προς τους όρους υλοποίησής του, 
περιλαμβανομένων τόσο των συμμετεχόντων όσο και των στόχων του· 

(ϋ) το έργο πρέπει να είναι κοινού ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος, υπό την έννοια ότι το 

πλεονέκτημα που επιτυγχάνεται από τον στόχο του έργου δεν πρέπει να περιορίζεται σε 
ένα μόνο κράτος μέλος ή στα κράτη μέλη που το εφαρμόζουν, αλλά να επεκτείνεται 
στην ΕΕ συνολικά 


ή, 


πρέπει να παρουσιάζει κοινό ενδιαφέρον για τα συμβαλλόμενα μέρη, υπό την έννοια ότι 
το πλεονέκτημα που επιτυγχάνεται από τον στόχο του έργου πρέπει να καλύπτει και τα 
δύο συμβαλλόμενα μέρη· 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4921 


(ίϋ) το έργο πρέπει να έχει μεγάλη σημασία ως προς τον χαρακτήρα και το μέγεθος του: 
πρέπει να αποτελεί σημαντικό έργο από την άποψη των στόχων του και να είναι 
ουσιώδους μεγέθους. 

η) Κρατικό μονοπώλιο εμπορικού χαρακτήρα: Τα κρατικά μονοπώλια εμπορικού χαρακτήρα 
είναι μονοπώλια μέσω των οποίων οι εθνικές, περιφερειακές ή τοπικές αρχές ή άλλοι 
οποιουδήποτε είδους δημόσιοι φορείς ενός συμβαλλόμενου μέρους είναι σε θέση, εκ του 
νόμου ή εκ των πραγμάτων, να ελέγχουν, να κατευθύνουν ή να επηρεάζουν αισθητά, άμεσα ή 
έμμεσα, τις εισαγωγές ή τις εξαγωγές μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών. Οι διατάξεις της 
συμφωνίας που αφορούν τα κρατικά μονοπώλια εμπορικού χαρακτήρα ισχύουν και για τα 
μονοπώλια που παραχωρούνται από τα συμβαλλόμενα μέρη. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIV του κεφαλαίου 14 
ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΕΥΘΕΤΗΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

1. Στο κεφάλαιο 14 (Διευθέτηση διαφορών) του τίτλου IV της συμφωνίας και στο πλαίσιο του 
παρόντος εσωτερικού κανονισμού: 

ως «σύμβουλος» νοείται το άτομο που προσλαμβάνεται από ένα συμβαλλόμενο μέρος για να του 
παρέχει συμβουλές ή συνδρομή κατά τη διαδικασία που ακολουθείται στο πλαίσιο της ειδικής 
ομάδας διαιτησίας· 

ως «ειδική ομάδα διαιτησίας» νοείται η ειδική ομάδα που συγκροτείται βάσει του άρθρου 307 της 
συμφωνίας- 

ως «μέλος» ή «διαιτητής» νοείται το μέλος ειδικής ομάδας διαιτησίας που συγκροτείται βάσει του 
άρθρου 307 της συμφωνίας- 

ως «βοηθός» νοείται το άτομο το οποίο, σύμφωνα με τους όρους του διορισμού διαιτητή, διεξάγει 
έρευνα ή επικουρεί τον διαιτητή ■ 
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ως «καταγγέλλον μέρος» νοείται το συμβαλλόμενο μέρος το οποίο ζητά τη σύσταση ειδικής 
ομάδας διαιτησίας βάσει του άρθρου 306 της συμφωνίας· 

ως «μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία» νοείται το συμβαλλόμενο μέρος κατά του 
οποίου διατυπώνεται ισχυρισμός ότι έχει ενεργήσει με τρόπο που παραβιάζει τη συμφωνία· 

ως «εκπρόσωπος συμβαλλόμενου μέρους» νοείται υπάλληλος ή κάθε πρόσωπο που ορίζεται από 
δημόσια υπηρεσία ή οργανισμό ή από κάθε άλλο δημόσιο φορέα συμβαλλόμενου μέρους, 
προκειμένου να εκπροσωπεί το συμβαλλόμενο μέρος σε διαδικασίες διευθέτησης διαφορών που 
ενδέχεται να προκύψουν στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας· 

ως «ημέρα» νοείται η ημερολογιακή ημέρα. 

2. Το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία βαρύνεται με την υλικοτεχνική διαχείριση 
των διαδικασιών επίλυσης της διαφοράς, και ιδίως με την οργάνωση των ακροάσεων, εκτός αν 
συμφωνηθεί διαφορετικά. Ωστόσο, τα συμβαλλόμενα μέρη μοιράζονται τις δαπάνες που 
απορρέουν από οργανωτικά ζητήματα, συμπεριλαμβανομένων των δαπανών των διαιτητών. 
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ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη και η ειδική ομάδα διαιτησίας διαβιβάζουν κάθε αίτηση, 
ανακοίνωση, γραπτό υπόμνημα ή άλλο έγγραφο που παραδίδεται με την έκδοση απόδειξης, με 
συστημένη επιστολή, με υπηρεσίες ταχείας αποστολής, με φαξ, τέλεξ, τηλεγράφημα ή άλλο τρόπο 
τηλεπικοινωνίας που παρέχει απόδειξη της αποστολής. 

4. Κάθε συμβαλλόμενο μέρος παρέχει αντίγραφο κάθε γραπτού υπομνήματος του στο άλλο 
συμβαλλόμενο μέρος και σε κάθε διαιτητή. Αντίγραφο του εγγράφου παρέχεται επίσης σε 
ηλεκτρονική μορφή. 

5. Όλες οι κοινοποιήσεις, συμπεριλαμβανομένων των αιτημάτων για διαβουλεύσεις, 
απευθύνονται στο Υπουργείο Εξωτερικών της Ουκρανίας και στη Γενική Διεύθυνση Εμπορίου της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής, αντίστοιχα. 

6. Τυπογραφικά σφάλματα ήσσονος σημασίας σε αίτηση, ανακοίνωση, γραπτό υπόμνημα ή 
άλλο έγγραφο που αφορά τη διαδικασία της ειδικής ομάδας διαιτησίας μπορούν να διορθώνονται 
με τη διαβίβαση νέου εγγράφου, στο οποίο αναφέρονται σαφώς οι αλλαγές. 

7. Αν η τελευταία ημέρα για την παράδοση εγγράφου συμπίπτει με επίσημη αργία στην 
Ουκρανία ή στην Ευρωπαϊκή Ένωση, το έγγραφο μπορεί να παραδίδεται την επόμενη εργάσιμη 
ημέρα. 
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ΕΝΑΡΞΗ ΤΗΣ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ 

8. Τα συμβαλλόμενα μέρη, αν δεν συμφωνήσουν διαφορετικά, συναντώνται με την ειδική 
ομάδα διαιτησίας εντός επτά ημερών από την ημερομηνία σύστασής της, για να καθορίσουν τα 
θέματα που τα συμβαλλόμενα μέρη ή η ειδική ομάδα διαιτησίας θεωρούν κατάλληλα, 
συμπεριλαμβανομένων των καταβλητέων αμοιβών και δαπανών των διαιτητών, που πρέπει να 
συνάδουν με τους κανόνες του ΠΟΕ. 


ΑΡΧΙΚΑ ΥΠΟΜΝΗΜΑΤΑ 

9. Το καταγγέλλον μέρος διαβιβάζει το αρχικό γραπτό υπόμνημά του το αργότερο εντός 20 
ημερών από την ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας. Το συμβαλλόμενο μέρος 
κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία διαβιβάζει το γραπτό του υπόμνημα αντίκρουσης το 
αργότερο εντός 20 ημερών από την ημερομηνία διαβίβασης του αρχικού γραπτού υπομνήματος. 
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ΕΡΓΑΣΙΑ ΤΩΝ ΕΙΔΙΚΩΝ ΟΜΑΔΩΝ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ 

10. Ο πρόεδρος της ειδικής ομάδας διαιτησίας προεδρεύει σε όλες τις συνεδριάσεις της. Η ειδική 
ομάδα διαιτησίας μπορεί να εξουσιοδοτήσει τον πρόεδρο να λάβει διοικητικές και διαδικαστικές 
αποφάσεις. 

11. Αν δεν προβλέπεται διαφορετικά στην παρούσα συμφωνία, και με την επιφύλαξη του 
σημείου 24, η ειδική ομάδα διαιτησίας διεξάγει τις δραστηριότητές της με κάθε μέσο, μεταξύ 
άλλων τηλεφωνικώς, με φαξ ή μέσω ηλεκτρονικού υπολογιστή. 

12. Στις συσκέψεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας μπορούν να συμμετέχουν μόνο οι διαιτητές, 
αλλά η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να επιτρέψει στους βοηθούς των διαιτητών να παρίστανται 
στις συσκέψεις της. 

13. Η σύνταξη των αποφάσεων αποτελεί αποκλειστική αρμοδιότητα της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας και δεν εκχωρείται σε άλλους. 

14. Αν προκόψει διαδικαστικό ζήτημα που δεν καλύπτεται από τις διατάξεις της συμφωνίας και 
των παραρτημάτων της, η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να εφαρμόσει οποιαδήποτε κατάλληλη 
διαδικασία, υπό τον όρο ότι η διαδικασία εξασφαλίζει ίση μεταχείριση μεταξύ των συμβαλλόμενων 
μερών και είναι συμβατή με τις διατάξεις της συμφωνίας και των παραρτημάτων της. 
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15. Αν η ειδική ομάδα διαιτησίας θεωρεί ότι είναι αναγκαίο να τροποποιηθεί οποιαδήποτε 
προθεσμία ισχύει για τη διαδικασία ή να πραγματοποιηθεί οποιαδήποτε άλλη διαδικαστική ή 
διοικητική προσαρμογή, ενημερώνει γραπτώς τα συμβαλλόμενα μέρη σχετικά με τους λόγους της 
αλλαγής ή της προσαρμογής, καθώς και σχετικά με την απαιτούμενη προθεσμία ή προσαρμογή. Οι 
προθεσμίες του άρθρου 310 παράγραφος 2 της συμφωνίας δεν μπορούν να τροποποιηθούν χωρίς τη 
συμφωνία των συμβαλλόμενων μερών. 


ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

16. Αν κάποιος διαιτητής δεν είναι σε θέση να συμμετάσχει στη διαδικασία, αν αποσυρθεί ή αν 
πρέπει να αντικατασταθεί, επιλέγεται αντικαταστάτης σύμφωνα με το άρθρο 307 παράγραφοι 3 και 
4 της συμφωνίας. 

17. Αν ένα συμβαλλόμενο μέρος θεωρεί ότι ένας διαιτητής δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις 
του κώδικα δεοντολογίας και γι’ αυτόν το λόγο πρέπει να αντικατασταθεί, αυτό το συμβαλλόμενο 
μέρος πρέπει να ειδοποιήσει το άλλο συμβαλλόμενο μέρος μέσα σε 15 ημέρες από τη στιγμή που 
αντιλήφθηκε την παραβίαση του κώδικα δεοντολογίας από τον διαιτητή. 

18. α) Αν ένα συμβαλλόμενο μέρος θεωρεί ότι ένας διαιτητής διαφορετικός από τον πρόεδρο 

δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του κώδικα δεοντολογίας, τα συμβαλλόμενα 
μέρη προχωρούν σε διαβουλεύσεις και, αν συμφωνήσουν, αντικαθιστούν τον διαιτητή 
και επιλέγουν αντικαταστάτη σύμφωνα με τη διαδικασία που καθορίζεται στο άρθρο 
307 παράγραφοι 3 και 4 της συμφωνίας. 
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β) Αν τα μέρη δεν συμφωνήσουν ως προς την ανάγκη αντικατάστασης του διαιτητή, 

οποιοδήποτε μέρος μπορεί να ζητήσει την παραπομπή του ζητήματος στον πρόεδρο της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας, ο οποίος λαμβάνει την οριστική απόφαση. 

γ) Αν ο πρόεδρος διαπιστώσει ότι ένας διαιτητής δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις 
του κώδικα δεοντολογίας, επιλέγει νέο διαιτητή με κλήρωση από τον κατάλογο που 
προβλέπεται στο άρθρο 323 παράγραφος 1 της συμφωνίας, στον οποίο περιλαμβανόταν 
ο αρχικός διαιτητής. Αν ο αρχικός διαιτητής είχε επιλεγεί από τα συμβαλλόμενα μέρη 
σύμφωνα με το άρθρο 307 παράγραφος 2 της συμφωνίας, ο αντικαταστάτης επιλέγεται 
με κλήρωση από τον κατάλογο των ατόμων που είχαν προταθεί από το καταγγέλλον 
μέρος και από το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία βάσει του άρθρου 323 
παράγραφος 1 της συμφωνίας. Η επιλογή του νέου διαιτητή γίνεται παρουσία των 
συμβαλλόμενων μερών και μέσα σε πέντε εργάσιμες ημέρες από την ημερομηνία 
υποβολής του αιτήματος στον πρόεδρο της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

19. α) Αν κάποιο μέρος θεωρεί ότι ο πρόεδρος της ειδικής ομάδας διαιτησίας δεν πληροί 
τις απαιτήσεις του κώδικα δεοντολογίας, τα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις και, 
αν συμφωνήσουν, αντικαθιστούν τον πρόεδρο και επιλέγουν αντικαταστάτη 
σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 307 παράγραφοι 3 και 4 της συμφωνίας. 
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β) Αν τα μέρη δεν συμφωνήσουν ως προς την ανάγκη αντικατάστασης του προέδρου, 

οποιοδήποτε συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να ζητήσει την παραπομπή του ζητήματος σε 
κάποιο από τα υπόλοιπα μέλη του καταλόγου των ατόμων που είχαν επιλεγεί για τη 
θέση του προέδρου βάσει του άρθρου 323 παράγραφος 1 της παρούσας συμφωνίας. Το 
πρόσωπο αυτό επιλέγεται με κλήρωση, παρουσία των συμβαλλόμενων μερών, από τον 
πρόεδρο της Επιτροπής Εμπορίου ή τον αναπληρωτή του. Η απόφαση που λαμβάνει 
αυτό το πρόσωπο σχετικά με την ανάγκη να αντικατασταθεί ο πρόεδρος είναι οριστική. 

γ) Αν το εν λόγω πρόσωπο αποφανθεί ότι ο αρχικός πρόεδρος δεν πληροί τις απαιτήσεις 
του κώδικα δεοντολογίας, επιλέγει νέο πρόεδρο με κλήρωση από τα υπόλοιπα μέλη 
του καταλόγου των ατόμων που είχαν επιλεγεί για τη θέση του προέδρου βάσει του 
άρθρου 323 παράγραφος 1 της συμφωνίας. Η επιλογή του νέου προέδρου γίνεται 
παρουσία των συμβαλλόμενων μερών και μέσα σε πέντε εργάσιμες ημέρες από την 
ημερομηνία υποβολής του αιτήματος για το οποίο γίνεται λόγος στην παρούσα 
παράγραφο. 

20. Οι εργασίες της ομάδας διαιτησίας αναστέλλονται κατά το διάστημα που απαιτείται για την 
ολοκλήρωση των διαδικασιών που προβλέπονται στα σημεία 16, 17, 18 και 19. 
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ΑΚΡΟΑΣΕΙΣ 

21. Ο πρόεδρος καθορίζει την ημερομηνία και την ώρα της ακρόασης κατόπιν διαβουλεύσεων με 
τα συμβαλλόμενα μέρη και τα λοιπά μέλη της ειδικής ομάδας διαιτησίας και επιβεβαιώνει τα 
στοιχεία αυτά εγγράφως στα συμβαλλόμενα μέρη. Οι πληροφορίες αυτές δημοσιοποιούνται επίσης 
από το συμβαλλόμενο μέρος που βαρύνεται με την υλικοτεχνική διαχείριση των διαδικασιών, όταν 
η ακρόαση είναι δημόσια. Η ειδική ομάδα διαιτησίας δύναται να αποφασίσει να μη γίνει ακρόαση, 
εκτός αν τα συμβαλλόμενα μέρη διαφωνήσουν με την απόφαση αυτή. 

22. Εκτός αν τα μέρη συμφωνήσουν διαφορετικά, η ακρόαση πραγματοποιείται στις Βρυξέλλες, 
αν το καταγγέλλον μέρος είναι η Ουκρανία, και στο Κίεβο, αν το καταγγέλλον μέρος είναι η 
Ευρωπαϊκή Ένωση. 

23. Η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να πραγματοποιεί συμπληρωματικές ακροάσεις, αν 
συμφωνήσουν τα συμβαλλόμενα μέρη. 

24. Σε όλες τις ακροάσεις, και καθ’ όλη τη διάρκεια τους, πρέπει να είναι παρόντες όλοι οι 
διαιτητές. 

25. Στις ακροάσεις μπορούν να συμμετάσχουν τα ακόλουθα πρόσωπα, ανεξάρτητα από το αν οι 
ακροάσεις είναι δημόσιες ή όχι: 

α) εκπρόσωποι των συμβαλλόμενων μερών 


β) σύμβουλοι των συμβαλλόμενων μερών 
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γ) διοικητικό προσωπικό, διερμηνείς, μεταφραστές και δημοσιογράφοι δικαστικών θεμάτων 
και 

δ) βοηθοί διαιτητών. 

Μόνο οι εκπρόσωποι και οι σύμβουλοι των συμβαλλόμενων μερών μπορούν να απευθύνονται στην 
ειδική ομάδα διαιτησίας. 

26. Το αργότερο πέντε ημέρες πριν από την ημερομηνία της ακρόασης, κάθε συμβαλλόμενο 
μέρος παραδίδει στην ειδική ομάδα διαιτησίας κατάλογο με τα ονόματα των προσώπων τα οποία 
θα αναπτύξουν προφορικά επιχειρήματα κατά την ακρόαση εκ μέρους του εν λόγω συμβαλλόμενου 
μέρους και με τα ονόματα των άλλων εκπροσώπων ή συμβούλων που θα παρίστανται στην 
ακρόαση. 

27. Οι ακροάσεις των ειδικών ομάδων διαιτησίας είναι δημόσιες, εκτός αν τα συμβαλλόμενα 
μέρη αποφασίσουν ότι οι ακροάσεις θα είναι εν μέρει ή εξ ολοκλήρου κλειστές στο κοινό. Ωστόσο, 
η ειδική ομάδα διαιτησίας συνεδριάζει κεκλεισμένων των θυρών, αν τα υπομνήματα και τα 
επιχειρήματα συμβαλλόμενου μέρους περιέχουν εμπιστευτικές πληροφορίες. 

28. Την ακρόαση διευθύνει η ειδική ομάδα διαιτησίας με τον ακόλουθο τρόπο, εξασφαλίζοντας 
τον ίδιο χρόνο για το καταγγέλλον συμβαλλόμενο μέρος και για το συμβαλλόμενο μέρος κατά του 
οποίου στρέφεται η καταγγελία: 
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Επιχειρήματα 

α) επιχειρήματα του καταγγέλλοντος συμβαλλόμενου μέρους 

β) επιχειρήματα του συμβαλλόμενου μέρους κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία 
Αντεπιχειρήματα 

α) επιχειρήματα του καταγγέλλοντος συμβαλλόμενου μέρους 

β) ανταπάντηση του συμβαλλόμενου μέρους κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία. 

29. Η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να υποβάλει ερωτήσεις σε οποιοδήποτε συμβαλλόμενο 
μέρος ανά πάσα στιγμή κατά την ακρόαση. 

30. Η ειδική ομάδα διαιτησίας μεριμνά για τη σύνταξη πρακτικών για κάθε ακρόαση και για τη 
διαβίβασή τους στα συμβαλλόμενα μέρη το ταχύτερο δυνατόν. 

31. Κάθε συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να παραδώσει συμπληρωματικό γραπτό υπόμνημα 
σχετικά με οποιοδήποτε θέμα προκύψει κατά τη διάρκεια της ακρόασης εντός 10 εργάσιμων 
ημερών από την ημερομηνία της ακρόασης. 
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ΓΡΑΠΤΕΣ ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ 

32. Η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί, ανά πάσα στιγμή κατά τη διαδικασία, να απευθύνει 
ερωτήσεις γραπτώς σε ένα ή και στα δύο συμβαλλόμενα μέρη. Και τα δύο συμβαλλόμενα μέρη 
λαμβάνουν αντίγραφο των ερωτήσεων που υποβάλλονται από την ειδική ομάδα διαιτησίας. 

33. Κάθε συμβαλλόμενο μέρος διαβιβάζει στο άλλο συμβαλλόμενο μέρος αντίγραφο των 
γραπτών απαντήσεών του στις ερωτήσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας. Σε κάθε συμβαλλόμενο 
μέρος παρέχεται η ευκαιρία να σχολιάσει γραπτώς τις απαντήσεις του άλλου συμβαλλόμενου 
μέρους εντός πέντε ημερών από την ημερομηνία διαβίβασης. 


ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΕΧΕΜΥΘΕΙΑΣ 

34. Τα συμβαλλόμενα μέρη και οι σύμβουλοί τους σέβονται τον εμπιστευτικό χαρακτήρα των 
ακροάσεων της ομάδας διαιτησίας όταν οι ακροάσεις γίνονται κεκλεισμένων των θυρών, σύμφωνα 
με το σημείο 27. Κάθε συμβαλλόμενο μέρος και οι σύμβουλοί του χειρίζονται εμπιστευτικά τις 
πληροφορίες που υποβάλλει στην ειδική ομάδα διαιτησίας το άλλο συμβαλλόμενο μέρος και τις 
οποίες το εν λόγω συμβαλλόμενο μέρος έχει χαρακτηρίσει εμπιστευτικές. Όταν συμβαλλόμενο 
μέρος υποβάλλει εγγράφως εμπιστευτικό υπόμνημα στην ειδική ομάδα διαιτησίας, παρέχει επίσης, 
ύστερα από αίτηση του άλλου συμβαλλόμενου μέρους, μη εμπιστευτική περίληψη των 
πληροφοριών που περιέχονται στο υπόμνημά του, η οποία δύναται να δημοσιοποιηθεί το αργότερο 
15 ημέρες από την ημερομηνία είτε της αίτησης είτε της υποβολής του υπομνήματος, επικρατούσας 
της ημερομηνίας που είναι μεταγενέστερη. Καμία διάταξη του παρόντος εσωτερικού κανονισμού 
δεν εμποδίζει ένα συμβαλλόμενο μέρος να αποκαλύψει τις δικές του θέσεις στο κοινό, στον βαθμό 
που δεν περιέχουν εμπιστευτικές πληροφορίες. 
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ΜΟΝΟΜΕΡΕΙΣ ΕΠΑΦΕΣ 

35. Η ειδική ομάδα διαιτησίας δεν πραγματοποιεί συναντήσεις ή επαφές με το ένα μέρος αν δεν 
παρευρίσκεται και το άλλο μέρος. 

36. Κανένα μέλος της ειδικής ομάδας διαιτησίας δεν επιτρέπεται να συζητεί πτυχές του 
αντικειμένου της διαδικασίας με ένα ή και τα δύο μέρη εν δεν είναι παρόντες και οι άλλοι 
διαιτητές. 


ΦΙΛΙΚΑ ΥΠΟΜΝΗΜΑΤΑ 

37. Αν τα συμβαλλόμενα μέρη δεν αποφασίσουν διαφορετικά εντός τριών ημερών από την 
ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας, η εν λόγω ειδική ομάδα μπορεί να λάβει 
γραπτά υπομνήματα που δεν έχει ζητήσει, από ενδιαφερόμενο φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
εγκατεστημένα στο έδαφος των συμβαλλόμενων μερών, με την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω 
υπομνήματα υποβάλλονται εντός 30 ημερών από την ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας, είναι συνοπτικά, συμπεριλαμβανομένων των ενδεχόμενων παραρτημάτων, και αφορούν 
άμεσα τα πραγματικά ή νομικά περιστατικά της υπόθεσης που εξετάζεται από την ειδική ομάδα 
διαιτησίας. Η ειδική ομάδα διαιτησίας μπορεί να αποφασίσει να επιβάλει όριο σελίδων για τα εν 
λόγω υπομνήματα. 

38. Το υπόμνημα περιλαμβάνει περιγραφή του προσώπου, φυσικού ή νομικού, που το υποβάλλει, 
συμπεριλαμβανομένου του τόπου εγκατάστασης, της φύσης των δραστηριοτήτων του και των 
χρηματοδοτικών του πόρων, και καθορίζει το συμφέρον του εν λόγω προσώπου από τη διαδικασία 
διαιτησίας. 
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39. Η ειδική ομάδα διαιτησίας παραθέτει στην απόφασή της όλα τα υπομνήματα που έχει λάβει 
και τα οποία συμμορφώνονται με τους προαναφερόμενους κανόνες. Η ειδική ομάδα διαιτησίας δεν 
υποχρεούται να εξετάσει στην απόφασή της τα πραγματικά ή νομικά επιχειρήματα που 
αναπτύσσονται στα εν λόγω υπομνήματα. Κάθε υπόμνημα που λαμβάνει η ειδική ομάδα διαιτησίας 
βάσει του παρόντος κανόνα υποβάλλεται στα μέρη προς διατύπωση σχολίων. 


ΕΠΕΙΓΟΥΣΕΣ ΠΕΡΙΠΤΩΣΕΙΣ 

40. Σε επείγουσες περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 310 παράγραφος 2 της συμφωνίας, η 
ειδική ομάδα διαιτησίας προσαρμόζει τις προθεσμίες που αναφέρονται στον παρόντα εσωτερικό 
κανονισμό, όπως το κρίνει κατάλληλο. 


ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ ΚΑΙ ΔΙΕΡΜΗΝΕΙΑ 

41. Κατά τις διαβουλεύσεις για τις οποίες γίνεται λόγος στο άρθρο 305 της συμφωνίας, και το 
αργότερο έως τη συνάντηση που αναφέρεται στο σημείο 8 στοιχείο β) του παρόντος εσωτερικού 
κανονισμού, τα συμβαλλόμενα μέρη προσπαθούν να συμφωνήσουν σχετικά με τον καθορισμό 
κοινής γλώσσας εργασίας για τις διαδικασίες της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

42. Αν τα συμβαλλόμενα μέρη αδυνατούν να συμφωνήσουν σε μια κοινή γλώσσα εργασίας, κάθε 
συμβαλλόμενο μέρος λαμβάνει ταχέως τα αναγκαία μέτρα για τη μετάφραση των γραπτών 
υπομνημάτων του στη γλώσσα επιλογής του άλλου συμβαλλόμενου μέρους, αναλαμβάνοντας και 
τις σχετικές δαπάνες, ενώ το συμβαλλόμενο μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για τη διερμηνεία των προφορικών παρατηρήσεων στις γλώσσες 
επιλογής των συμβαλλόμενων μερών. 
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43. Οι αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας εκδίδονται στη γλώσσα ή στις γλώσσες που 
επιλέγουν τα μέρη. 

44. Αμφότερα τα συμβαλλόμενα μέρη επιβαρύνονται εξίσου με τις δαπάνες μετάφρασης της 
απόφασης της ομάδας διαιτησίας. 

45. Κάθε μέρος δύναται να υποβάλει τις απόψεις του για τη μετάφραση εγγράφου το οποίο 
συντάσσεται σύμφωνα με τον παρόντα εσωτερικό κανονισμό. 


ΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΘΕΣΜΙΩΝ 

46. Αν, λόγω της εφαρμογής του σημείου 7 του παρόντος εσωτερικού κανονισμού, ένα 
συμβαλλόμενο μέρος λαμβάνει ένα έγγραφο σε ημερομηνία διαφορετική από την ημερομηνία κατά 
την οποία το παρόν έγγραφο παραλαμβάνεται από το άλλο συμβαλλόμενο μέρος, κάθε χρονική 
περίοδος που υπολογίζεται βάσει της ημερομηνίας παραλαβής του εν λόγω εγγράφου έχει ως 
αφετηρία την τελευταία ημερομηνία παραλαβής του εγγράφου. 


ΑΛΛΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

47. Ο παρών εσωτερικός κανονισμός εφαρμόζεται επίσης στις διαδικασίες που θεσπίζονται βάσει 
του άρθρου 312 παράγραφος 2, του άρθρου 313 παράγραφος 2, του άρθρου 315 παράγραφος 3 και 
του άρθρου 316 παράγραφος 2 της συμφωνίας. Ωστόσο, οι προθεσμίες που καθορίζονται στον 
παρόντα εσωτερικό κανονισμό προσαρμόζονται σύμφωνα με τις ειδικές προθεσμίες που 
προβλέπονται για την έκδοση απόφασης από την ειδική ομάδα διαιτησίας στις εν λόγω άλλες 
διαδικασίες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXV του κεφαλαίου 15 
ΚΩΔΙΚΑΣ ΔΕΟΝΤΟΛΟΓΙΑΣ ΓΙΑ ΤΑ ΜΕΛΗ 
ΤΩΝ ΕΙΔΙΚΩΝ ΟΜΑΔΩΝ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΔΙΑΜΕΣΟΛΑΒΗΤΕΣ 


Ορισμοί 

1. Στον παρόντα κώδικα δεοντολογίας: 

α) ως «μέλος» ή «διαιτητής» νοείται το μέλος ειδικής ομάδας διαιτησίας που συγκροτείται βάσει 
του άρθρου 307 της συμφωνίας· 

β) ως «διαμεσολαβητής» νοείται το άτομο που διενεργεί διαδικασία διαμεσολάβησης σύμφωνα 
με το κεφάλαιο 15 (Μηχανισμός διαμεσολάβησης) του τίτλου IV· 

γ) ως «υποψήφιος» νοείται το άτομο το όνομα του οποίου περιλαμβάνεται στον κατάλογο 
διαιτητών που αναφέρεται στο άρθρο 323 της συμφωνίας και το οποίο εξετάζεται για 
ενδεχόμενη επιλογή του ως μέλους ειδικής ομάδας διαιτησίας βάσει του άρθρου 307 της 
συμφωνίας· 
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δ) ως «βοηθός» νοείται το άτομο το οποίο, σύμφωνα με τους όρους διορισμού ενός διαιτητή ή 
διαμεσολαβητή, διενεργεί έρευνα ή παρέχει βοήθεια στον διαιτητή ή τον διαμεσολαβητή· 

ε) ως «διαδικασία», αν δεν ορίζεται διαφορετικά, νοείται η διαδικασία ειδικής ομάδας 
διαιτησίας ή διαμεσολάβησης δυνάμει της συμφωνίας· 

στ) ως «προσωπικό», σε σχέση με έναν διαιτητή ή διαμεσολαβητή, νοούνται τα άτομα τα οποία 
τελούν υπό τη διεύθυνση και τον έλεγχο του διαιτητή ή του διαμεσολαβητή, εξαιρουμένων 
των βοηθών. 

Υποχρεώσεις όσον αφορά τη διαδικασία 

2. Κάθε υποψήφιος και κάθε διαιτητής ή διαμεσολαβητής οφείλει να αποφεύγει οποιαδήποτε 
παρατυπία ή εντύπωση παρατυπίας, να είναι ανεξάρτητος και αμερόληπτος, να αποφεύγει τις 
άμεσες ή έμμεσες συγκρούσεις συμφερόντων και να τηρεί αυστηρά τους κανόνες δεοντολογίας για 
την εξασφάλιση της ακεραιότητας και της αμεροληψίας του μηχανισμού διευθέτησης διαφορών. Οι 
πρώην υποψήφιοι, διαιτητές ή διαμεσολαβητές οφείλουν να τηρούν τις υποχρεώσεις που 
θεσπίζονται στα σημεία 15, 16, 17 και 18 του παρόντος κώδικα δεοντολογίας. 
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Υποχρεώσεις κοινοποίησης 

3. Πριν από την επιβεβαίωση της επιλογής του ως διαιτητή ή ως διαμεσολαβητή βάσει της 
συμφωνίας, κάθε υποψήφιος οφείλει να αποκαλύπτει την ύπαρξη κάθε συμφέροντος, σχέσης ή 
θέματος που θα μπορούσε να επηρεάσει την ανεξαρτησία ή την αμεροληψία του ή να εγείρει 
εύλογη υπόνοια παρατυπίας ή μεροληψίας κατά τη διαδικασία. Για τον σκοπό αυτόν, ο υποψήφιος 
πρέπει να καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια προκειμένου να λαμβάνει γνώση της ύπαρξης 
τέτοιου είδους συμφερόντων, σχέσεων και θεμάτων. 

4. Κάθε υποψήφιος και κάθε διαιτητής ή διαμεσολαβητής οφείλει να κοινοποιεί θέματα σχετικά 
με πραγματικές ή πιθανές παραβιάσεις του παρόντος κώδικα δεοντολογίας μόνο στην Επιτροπή 
Εμπορίου προς εξέταση από τα συμβαλλόμενα τα μέρη. 

5. Από τη στιγμή της επιλογής του, ο διαιτητής ή ο διαμεσολαβητής οφείλει να εξακολουθήσει 
να καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια προκειμένου να λαμβάνει γνώση για τυχόν συμφέροντα, 
σχέσεις ή θέματα που αναφέρονται στο σημείο 3 του παρόντος κώδικα δεοντολογίας, και τα οποία 
υποχρεούται να κοινοποιεί. Η υποχρέωση κοινοποίησης αποτελεί διαρκές καθήκον, το οποίο 
υποχρεώνει τα μέλη να κοινοποιούν οποιαδήποτε τέτοια συμφέροντα, σχέσεις και θέματα, που 
ενδέχεται να ανακύψουν σε οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας. Κάθε μέλος οφείλει να κοινοποιεί 
εγγράφως προς την Επιτροπή Εμπορίου τα εν λόγω συμφέροντα, σχέσεις και θέματα, προς εξέταση 
από τα μέρη. 
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Καθήκοντα των διαιτητών και των διαμεσολαβητών 

6. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές, από τη στιγμή της επιλογής τους, εκτελούν τα 
καθήκοντά τους διεξοδικά, χωρίς καθυστερήσεις, με δίκαιο τρόπο και επιμελώς καθ’ όλη τη 
διάρκεια της διαδικασίας. 

7. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές οφείλουν να εξετάζουν αποκλειστικά και μόνο τα θέματα 
που ανακύπτουν κατά τη διαδικασία και που είναι απαραίτητα για τη λήψη απόφασης και δεν 
επιτρέπεται να αναθέτουν σε κανένα άλλο πρόσωπο το έργο αυτό. 

8. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές λαμβάνουν όλα τα δέοντα μέτρα για να διασφαλίζουν ότι 
οι βοηθοί και το προσωπικό τους γνωρίζουν τα σημεία 2, 3, 4, 5, 16, 17 και 18 του παρόντος 
κώδικα δεοντολογίας και συμμορφώνονται μ’ αυτά. 

9. Με την επιφύλαξη του άρθρου 330 της συμφωνίας, οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές δεν 
αναλαμβάνουν μονομερείς επαφές σχετικά με τη διαδικασία. 

Ανεξαρτησία και αμεροληψία των διαιτητών και των διαμεσολαβητών 

10. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές πρέπει να είναι ανεξάρτητοι και αμερόληπτοι, να 
αποφεύγουν τη δημιουργία εντύπωσης παρατυπίας ή μεροληπτικής στάσης και να μην 
επηρεάζονται από ίδιο συμφέρον, έξωθεν πιέσεις, πολιτικές πεποιθήσεις, διαμαρτυρίες της κοινής 
γνώμης, προσήλωση σε ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη ή τον φόβο κριτικής. 
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11. Οχ διαιτητές και οι διαμεσολαβητές οφείλουν να μην αναλαμβάνουν, αμέσως ή εμμέσως, 
υποχρεώσεις ή να δέχονται οφέλη τα οποία θα μπορούσαν με οποιονδήποτε τρόπο να επηρεάσουν, 
ή να φανεί ότι επηρεάζουν, την ομαλή εκτέλεση των καθηκόντων τους. 

12. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές οφείλουν να μην κάνουν χρήση της ιδιότητάς τους ως 
μελών της ειδικής ομάδας διαιτησίας για να προωθήσουν προσωπικά ή ιδιωτικά συμφέροντα και 
υποχρεούνται να αποφεύγουν ενέργειες οι οποίες ενδέχεται να δημιουργήσουν την εντύπωση ότι 
κάποιοι είναι σε θέση να τους επηρεάζουν. 

13. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές δεν επιτρέπουν να επηρεάζεται η συμπεριφορά τους ή η 
κρίση τους από σχέσεις ή ευθύνες οικονομικού, επιχειρηματικού, επαγγελματικού, οικογενειακού ή 
κοινωνικού χαρακτήρα. 

14. Οι διαιτητές και οι διαμεσολαβητές αποφεύγουν να συνάπτουν σχέσεις ή να αποκτούν 
οικονομικά οφέλη που ενδέχεται να επηρεάσουν την αμεροληψία τους ή τα οποία θα μπορούσαν 
εύλογα να δημιουργήσουν την εντύπωση παρατυπίας ή μεροληψίας. 

Υποχρεώσεις πρώην διαιτητών ή διαμεσολαβητών 

15. Όλοι οι πρώην διαιτητές ή διαμεσολαβητές πρέπει να αποφεύγουν ενέργειες που μπορεί να 
δημιουργήσουν την εντύπωση ότι επέδειξαν μεροληψία κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους ή 
ότι αποκόμισαν όφελος από οποιαδήποτε απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας ή από 
συμβουλευτική γνώμη. 



4942 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ε μπιστευτικότητα 

16. Κανείς διαιτητής ή διαμεσολαβητής ή πρώην διαιτητής ή διαμεσολαβητής δεν επιτρέπεται σε 
καμία χρονική στιγμή να αποκαλύπτει ή να κάνει χρήση οποιοσδήποτε μη δημόσιας πληροφορίας 
που αφορά τη διαδικασία ή που προέκυψε κατά τη διαδικασία, παρά μόνο για τους σκοπούς της εν 
λόγω διαδικασίας, και δεν δύναται σε καμία περίπτωση να αποκαλύπτει ή να κάνει χρήση 
οποιοσδήποτε τέτοιας πληροφορίας για να αποκομίσει προσωπικά οφέλη ή οφέλη για άλλους ή για 
να βλάψει τα συμφέροντα άλλων. 

17. Οι διαιτητές υποχρεούνται να μην αποκαλύπτουν αποφάσεις ή τμήματα αποφάσεων της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας πριν από τη δημοσίευσή τους σύμφωνα με τη συμφωνία. 

18. Οι διαιτητές ή οι πρώην διαιτητές δεν επιτρέπεται σε καμία χρονική στιγμή να αποκαλύπτουν 
τις συζητήσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας ή τις απόψεις οποιουδήποτε διαιτητή. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

ΤΙΤΛΟΣ V: ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΑΙ ΤΟΜΕΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVI 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVI στο Κεφάλαιο 1 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ 

ΠΥΡΗΝΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ 


1. Η ΕΕ και η Ουκρανία θεσπίζουν με το παρόν «μηχανισμό έγκαιρης προειδοποίησης» με 
στόχο τον καθορισμό πρακτικών μέτρων για την πρόληψη και την ταχεία αντίδραση σε κατάσταση 
έκτακτης ανάγκης ή σε απειλή κατάστασης έκτακτης ανάγκης. Ο μηχανισμός αυτός προβλέπει την 
έγκαιρη αξιολόγηση των ενδεχόμενων κινδύνων και προβλημάτων σχετικά με τον εφοδιασμό και 
τη ζήτηση φυσικού αερίου, πετρελαίου ή ηλεκτρικής ενέργειας καθώς και την πρόληψη και την 
ταχεία αντίδραση σε περίπτωση κατάστασης έκτακτης ανάγκης ή απειλής κατάστασης έκτακτης 
ανάγκης. 

2. Για τον σκοπό του παρόντος Παραρτήματος, ως κατάσταση έκτακτης ανάγκης νοείται η 
κατάσταση που προκαλεί σημαντική διαταραχή/φυσική διακοπή του εφοδιασμού με φυσικό αέριο, 
πετρέλαιο ή ηλεκτρική ενέργεια μεταξύ της Ουκρανίας και της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

3. Για τον σκοπό του παρόντος Παραρτήματος, ως Συντονιστές νοούνται ο Υπουργός Ενέργειας 
της Ουκρανίας και το Μέλος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής που είναι αρμόδιο για θέματα ενέργειας. 
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4. Θα πρέπει να διενεργείται έγκαιρη αξιολόγηση των ενδεχομένων κινδύνων και προβλημάτων 
σχετικά με τον εφοδιασμό και τη ζήτηση ενεργειακών υλών και προϊόντων από κοινού από τα δύο 
Μέρη, ιδίως στο πλαίσιο του Μνημονίου Συμφωνίας για τη συνεργασία στον τομέα της ενέργειας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας της 1ης Δεκεμβρίου 2005, η οποία και θα 
πρέπει να αποτελεί αντικείμενο τακτικής υποβολής εκθέσεων προς τους Συντονιστές. 

5. Εάν ένα από τα Μέρη της παρούσας συμφωνίας λάβει γνώση κατάστασης έκτακτης ανάγκης 
ή κατάστασης που κατά τη γνώμη του θα μπορούσε να οδηγήσει σε κατάσταση έκτακτης ανάγκης, 
το Μέρος αυτό θα πρέπει να ενημερώσει χωρίς καθυστέρηση το άλλο Μέρος. 

6. Βάσει των συνθηκών που αναφέρονται στην παράγραφο 5 του παρόντος Παραρτήματος, οι 
Συντονιστές κοινοποιούν ο ένας στον άλλο, το συντομότερο δυνατόν, την ανάγκη κινητοποίησης 
του μηχανισμού έγκαιρης προειδοποίησης. Στην κοινοποίηση αναφέρονται, μεταξύ άλλων, τα 
πρόσωπα που έχουν οριστεί και εξουσιοδοτηθεί από τους Συντονιστές για να διατηρούν μόνιμη 
επικοινωνία μεταξύ τους. 

7. Με την κοινοποίηση σύμφωνα με την παράγραφο 6 του παρόντος Παραρτήματος, κάθε 
Μέρος παρέχει στο άλλο Μέρος τη δική του αξιολόγηση. Η αξιολόγηση αυτή θα περιλαμβάνει 
εκτίμηση του χρονοδιαγράμματος εντός του οποίου θα μπορούσε να εξαλειφθεί η απειλή της 
κατάστασης έκτακτης ανάγκης ή η κατάσταση έκτακτης ανάγκης. Αμφότερα τα Μέρη αντιδρούν 
αμέσως στην παρεχόμενη από το άλλο Μέρος αξιολόγηση την οποία και συμπληρώνουν με τις 
διαθέσιμες πρόσθετες πληροφορίες. 
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8. Εάν ένα Μέρος δεν δύναται να αξιολογήσει επαρκώς ή να αποδεχθεί την αξιολόγηση του 
άλλου Μέρους για την κατάσταση ή το εκτιμώμενο χρονοδιάγραμμα εντός του οποίου ενδέχεται να 
εξαλεκρθεί η απειλή της κατάστασης έκτακτης ανάγκης ή η κατάσταση έκτακτης ανάγκης, ο 
αντίστοιχος Συντονιστής μπορεί να ζητήσει διαβουλεύσεις, οι οποίες πρέπει να αρχίσουν εντός 
προθεσμίας που δεν υπερβαίνει τις τρεις ημέρες από τη στιγμή της διαβίβασης της κοινοποίησης 
που προβλέπεται στην παράγραφο 6 του παρόντος Παραρτήματος. Αυτές οι διαβουλεύσεις 
πραγματοποιούνται μέσω Ομάδας Εμπειρογνωμόνων, η οποία αποτελείται από εξουσιοδοτημένους 
αντιπροσώπους των Συντονιστών. Οι διαβουλεύσεις έχουν ως στόχο: 

την κατάρτιση κοινής αξιολόγησης της κατάστασης και των πιθανών περαιτέρω εξελίξεων 
των γεγονότων 

την κατάρτιση συστάσεων για την εξάλειψη της απειλής της κατάστασης έκτακτης ανάγκης ή 
την υπέρβαση της κατάστασης έκτακτης ανάγκης- 

την κατάρτιση συστάσεων σχετικά με σχέδιο κοινής δράσης των Μερών για την 
ελαχιστοποίηση των επιπτώσεων της κατάστασης έκτακτης ανάγκης και, εάν είναι δυνατόν, 
την υπέρβαση της κατάστασης έκτακτης ανάγκης, συμπεριλαμβανομένης της δυνατότητας 
θέσπισης Ειδικής Ομάδας Παρακολούθησης. 

9. Οι διαβουλεύσεις, κοινές αξιολογήσεις και οι προτεινόμενες συστάσεις βασίζονται στις αρχές 
της διαφάνειας, της μη διακριτικής μεταχείρισης και της αναλογικότητας. 
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10. Οι Συντονιστές, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους, θα εργάζονται για την εξάλειψη της 
απειλής της κατάστασης έκτακτης ανάγκης ή την υπέρβαση της κατάστασης έκτακτης ανάγκης, 
λαμβάνοντας υπόψη τις συστάσεις που καταρτίστηκαν ως αποτέλεσμα των διαβουλεύσεων. 

11. Η Ομάδα Εμπειρογνωμόνων που αναφέρεται στην παράγραφο 8 θα υποβάλει εκθέσεις στους 
Συντονιστές σχετικά με τις δραστηριότητές της, αμέσως μετά την εφαρμογή οποιουδήποτε 
συμφωνηθέντος σχεδίου δράσης. 

12. Εάν ανακύψει κατάσταση έκτακτης ανάγκης, οι Συντονιστές μπορούν να θεσπίσουν Ειδική 
Ομάδα Παρακολούθησης για την εξέταση των τρεχουσών συνθηκών και της εξέλιξης των 
γεγονότων και για την αντικειμενική καταγραφή τους. Η Ομάδα αποτελείται από: 

αντιπροσώπους αμφοτέρων των Μερών 

αντιπροσώπους των ενεργειακών εταιριών των Μερών 

αντιπροσώπους διεθνών οργανισμών ενέργειας, οι οποίοι προτάθηκαν και εγκρίθηκαν 
αμοιβαία από τα Μέρη ■ 

ανεξάρτητους εμπειρογνώμονες, οι οποίοι προτάθηκαν και εγκρίθηκαν αμοιβαία από τα 
Μέρη. 

13. Η Ειδική Ομάδα Παρακολούθησης αρχίζει τις εργασίες της χωρίς καθυστέρηση, και 
λειτουργεί, όπως απαιτείται, μέχρι την επίλυση της κατάστασης έκτακτης ανάγκης. Η απόφαση για 
τη λήξη των εργασιών της Ειδικής Ομάδας Παρακολούθησης λαμβάνεται από κοινού από τους 
Συντονιστές. 
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14. Από τη στιγμή που ανακαλύπτονται οι συνθήκες οι οποίες περιγράφονται στην παράγραφο 5 
και μέχρι να ολοκληρωθεί η διαδικασία για την εφαρμογή του μηχανισμού έγκαιρης 
προειδοποίησης, καθώς και μέχρι να εξαλειφθεί η απειλή της κατάστασης έκτακτης ανάγκης ή να 
διευθετηθεί η κατάσταση έκτακτης ανάγκης, τα Μέρη θα καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια 
για την ελαχιστοποίηση των αρνητικών συνεπειών για το άλλο Μέρος. Αμφότερα τα Μέρη θα 
συνεργάζονται με στόχο την επίτευξη άμεσης λύσης με πνεύμα διαφάνειας. Τα Μέρη θα απέχουν 
από οποιεσδήποτε δράσεις που δεν σχετίζονται με την τρέχουσα κατάσταση έκτακτης ανάγκης και 
οι οποίες θα μπορούσαν να δημιουργήσουν ή να επιδεινώσουν τις αρνητικές συνέπειες για τον 
εφοδιασμό με φυσικό αέριο, πετρέλαιο ή ηλεκτρική ενέργεια μεταξύ της Ουκρανίας και της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

15. Κάθε Μέρος, ανεξάρτητα, βαρύνεται με τις δαπάνες που αφορούν τις δράσεις στο πλαίσιο 
του παρόντος Παραρτήματος. 

16. Τα Μέρη διατηρούν το απόρρητο όλων των πληροφοριών που ανταλλάχθηκαν μεταξύ τους 
και οι οποίες έχουν χαρακτηριστεί ως απόρρητου χαρακτήρα. Τα Μέρη λαμβάνουν τα απαραίτητα 
μέτρα για να προστατεύουν τις απόρρητες πληροφορίες βάσει των συναφών νομικών και 
κανονιστικών πράξεων της Ουκρανίας, ή της Ευρωπαϊκής Ένωσης και/ή των κρατών μελών της, 
κατά περίπτωση, καθώς και βάσει των εφαρμοστέων διεθνών συμφωνιών και συμβάσεων. 

17. Τα Μέρη μπορούν να καλέσουν, με αμοιβαία συμφωνία, αντιπροσώπους τρίτων μερών για να 
συμμετάσχουν στις διαβουλεύσεις ή την παρακολούθηση που αναφέρονται στις παραγράφους 8 
και 12. 
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18. Τα Μέρη μπορούν να συμφωνήσουν να προσαρμόσουν τις διατάξεις του παρόντος 
Παραρτήματος για τη θέσπιση μηχανισμού έγκαιρης προειδοποίησης μεταξύ αυτών και άλλων 
μερών. 

19. Η παραβίαση αυτού του μηχανισμού δεν μπορεί να αποτελέσει βάση διαδικασιών 
διευθέτησης διαφορών στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας. Επιπλέον, σε ανάλογες διαδικασίες 
διευθέτησης διαφορών, ένα Μέρος δεν βασίζεται ούτε προβάλει ως αποδεικτικά στοιχεία: 

θέσεις που λήφθηκαν ή προτάσεις που υποβλήθηκαν από το άλλο Μέρος κατά τη διάρκεια 
της διαδικασίας, ή 

το γεγονός ότι το άλλο Μέρος δήλωσε ότι είναι διατεθειμένο να αποδεχθεί λύση της 
κατάστασης έκτακτης ανάγκης υπό την προϋπόθεση εφαρμογής αυτού του μηχανισμού. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVII στο κεφάλαιο 1 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ 

ΠΥΡΗΝΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ 

Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Ηλεκτρική ενέργεια 

Οδηγία 2003/54/ΕΚ σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής 
ενέργειας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 όπως 
σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1228/2003 σχετικά με τους όρους πρόσβασης στο δίκτυο για τις 
διασυνοριακές ανταλλαγές ηλεκτρικής ενέργειας, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση 
2006/770/ΕΚ της Επιτροπής 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 
όπως σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 
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Οδηγία 2005/89/ΕΚ περί μέτρων διασφάλισης του εφοδιασμού με ηλεκτρισμό και περί επενδύσεων 
υποδομής 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 όπως 
σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 

Φυσικό αέριο 

Οδηγία 2003/55/ΕΚ σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά φυσικού αερίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 όπως 
σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1775/2005 περί όρων πρόσβασης στα δίκτυα μεταφοράς φυσικού αερίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 
όπως σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 

Οδηγία 2004/67/ΕΚ σχετικά με τα μέτρα διασφάλισης του εφοδιασμού με φυσικό αέριο 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 όπως 
σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 
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Πετρέλαιο 

Οδηγία 2006/67/ΕΚ περί υποχρεώσεως διατηρήσεως ενός ελάχιστου επιπέδου αποθεμάτων αργού 
πετρελαίου ή/και προϊόντων πετρελαίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας αντικατοπτρίζονται στη νομοθεσία της Ουκρανίας 
εντός 3 ετών και εφαρμόζονται εντός 11 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Αναζήτηση και εξερεύνηση υδρογονανθράκων 

Οδηγία 94/22/ΕΚ για τους όρους χορήγησης και χρήσης των αδειών αναζήτησης, εξερεύνησης και 
παραγωγής υδρογονανθράκων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, λαμβανομένων υπόψη των άρθρων (12 και 13) των διατάξεων της Ενέργειας 
σε συνάρτηση με το εμπόριο που καλύπτονται από το Κεφάλαιο 11 (Ενέργεια σε συνάρτηση με το 
εμπόριο) του Τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα). 

Ενεργειακή απόδοση 

Οδηγία 2004/8/ΕΚ για την προώθηση της συμπαραγωγής ενέργειας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2002/91/ΕΚ για την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας αντικατοπτρίζονται στη νομοθεσία της Ουκρανίας 
εντός 3 ετών και εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/32/ΕΚ για την ενεργειακή απόδοση κατά την τελική χρήση και τις ενεργειακές 
υπηρεσίες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας αντικατοπτρίζονται στη νομοθεσία της Ουκρανίας 
εντός 5 ετών και εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2005/32/ΕΚ για θέσπιση πλαισίου για τον καθορισμό απαιτήσεων οικολογικού σχεδιασμού 
όσον αφορά τα προϊόντα που καταναλώνουν ενέργεια 

Οδηγίες/κανονισμοί εφαρμογής: 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 278/2009 της Επιτροπής όσον αφορά τις απαιτήσεις οικολογικού 
σχεδιασμού σχετικά με την κατανάλωση ηλεκτρικής ισχύος σε κατάσταση άνευ φορτίου και 
τη μέση ενεργό απόδοση των εξωτερικών τροφοδοτικών ισχύος- 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 245/2009 της Επιτροπής όσον αφορά τις απαιτήσεις οικολογικού 
σχεδιασμού για τους λαμπτήρες φθορισμού χωρίς ενσωματωμένα στραγγαλιστικά πηνία, για 
τους λαμπτήρες εκκένωσης υψηλής έντασης καθώς και για τα στραγγαλιστικά πηνία και 
φωτιστικά σώματα που είναι ικανά να λειτουργούν με τους εν λόγω λαμπτήρες- 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 244/2009 της Επιτροπής όσον αφορά τις απαιτήσεις οικολογικού 
σχεδιασμού για τους μη κατευθυντικούς οικιακούς λαμπτήρες· 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 107/2009 της Επιτροπής αναφορικά με τις απαιτήσεις οικολογικού 
σχεδιασμού για απλούς μετατροπείς-αποκωδικοποιητές- 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1275/2008 της Επιτροπής όσον αφορά τις απαιτήσεις οικολογικού 
σχεδιασμού για την κατανάλωση ηλεκτρικής ενέργειας ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
οικιακού και γραφειακού εξοπλισμού σε λειτουργία αναμονής ή εκτός λειτουργίας- 

Οδηγία 92/42/ΕΟΚ του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις απόδοσης για τους νέους 
λέβητες ζεστού νερού που τροφοδοτούνται με υγρά ή αέρια καύσιμα- 

Οδηγία 96/57/ΕΚ σχετικά με τις απαιτήσεις για την ενεργειακή απόδοση των οικιακών 
ηλεκτρικών ψυγείων, καταψυκτών και συνδυασμών τους· 

Οδηγία 2000/55/ΕΚ σχετικά με τις απαιτήσεις ενεργειακής απόδοσης για τα στραγγαλιστικά 
πηνία που προορίζονται για τους φθορισμού. 
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Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις στην οδηγία-πλαίσιο καθώς και στα συναφή υφιστάμενα μέτρα 
εφαρμογής («θυγατρικές οδηγίες ή θυγατρικοί κανονισμοί») εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. Οι νέες θυγατρικές οδηγίες/νέοι θυγατρικοί κανονισμοί 
εφαρμόζονται σύμφωνα με τα χρονοδιαγράμματα που καθορίζονται σε αυτές τις οδηγίες/τους 
κανονισμούς μετά τις αλλαγές στο παρόν Παράρτημα σύμφωνα με τις θεσμικές διατάξεις όπως 
ορίζονται στον Τίτλο VII της παρούσας συμφωνίας και όπως κοινοποιούνται στην Ουκρανία. 

Οδηγία 92/75/ΕΟΚ για την ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας και λοιπών πόρων των οικιακών 
συσκευών με την επισήμανση και την παροχή ομοιόμορφων πληροφοριών σχετικά με τα προϊόντα 

Οδηγίες/κανονισμοί εφαρμογής: 

Οδηγία 2003/66/ΕΚ της Επιτροπής όσον αφορά την ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας για 
τα οικιακά ηλεκτρικά ψυγεία και τους καταψύκτες, καθώς και τους συνδυασμούς αυτών 

Οδηγία 2002/40/ΕΚ της Επιτροπής για την ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας των οικιακών 
ηλεκτρικών φούρνων 

Οδηγία 2002/31/ΕΚ της Επιτροπής για την ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας των οικιακών 
κλιματιστικών 

Οδηγία 98/11/ΕΚ της Επιτροπής όσον αφορά την ένδειξη κατανάλωσης ενέργειας των 
οικιακών λαμπτήρων 

Οδηγία 97/17/ΕΚ της Επιτροπής για την ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας των οικιακών 
πλυντηρίων πιάτων όπως τροποποιήθηκε με την οδηγία 1999/9/ΕΚ για την ένδειξη της 
κατανάλωσης ενέργειας των οικιακών ηλεκτρικών πλυντηρίων πιάτων 
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Οδηγία 96/60/ΕΚ της Επιτροπής όσον αφορά την ένδειξη κατανάλωσης ενέργειας των 
οικιακών πλυντηρίων-στεγνωτηρίων ρούχων 

Οδηγία 95/13/ΕΚ της Επιτροπής σχετικά με την ένδειξη κατανάλωσης ενέργειας των 
οικιακών ηλεκτρικών στεγνωτηρίων ρούχων 

Οδηγία 95/12/ΕΚ της Επιτροπής σχετικά με την ένδειξη κατανάλωσης ενέργειας των 
οικιακών ηλεκτρικών πλυντηρίων ρούχων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις στην οδηγία-πλαίσιο καθώς και στα συναφή υφιστάμενα μέτρα 
εφαρμογής («θυγατρικές οδηγίες ή θυγατρικοί κανονισμοί») εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. Οι νέες θυγατρικές οδηγίες/νέοι θυγατρικοί κανονισμοί 
εφαρμόζονται σύμφωνα με τα χρονοδιαγράμματα που καθορίζονται σε αυτές τις οδηγίες/τους 
κανονισμούς μετά τις αλλαγές στο παρόν Παράρτημα σύμφωνα με τις θεσμικές διατάξεις όπως 
ορίζονται στον Τίτλο VII της παρούσας συμφωνίας και όπως κοινοποιούνται στην Ουκρανία. 
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Πυρηνικός τομέας 

Οδηγία 96/29/Ευρατόμ για τον καθορισμό των βασικών κανόνων ασφάλειας για την προστασία της 
υγείας των εργαζομένων και του πληθυσμού από τους κινδύνους που προκύπτουν από ιονίζουσες 
ακτινοβολίες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/117/Ευρατόμ σχετικά με την επιτήρηση και τον έλεγχο των αποστολών ραδιενεργών 
αποβλήτων και αναλωμένου πυρηνικού καυσίμου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/122/ΕΚ για τον έλεγχο των κλειστών πηγών ραδιενέργειας και των έκθετων πηγών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXVIII στο κεφάλαιο 4 
ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Έμμεση φορολογία 

Οδηγία 2006/112/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 2006, σχετικά με το κοινό σύστημα 
φόρου προστιθέμενης αξίας 

Χρονοδιάγραμμα: οι διατάξεις της οδηγίας, εκτός των άρθρων 5-8, 20, 33, 40-42, 79, 100-101, 123- 
130, 140-142, 145, 146 (1(Β), 147, 155, 164-166, 170-171, 175, 203, 205, 209, 210, 212, 219, 238- 
240, 245, 254, 258, 274-280, 293-294, 370-395, 396-400, 402-410, 411-413 (διατάξεις που 
εφαρμόζονται στα κράτη μέλη της ΕΕ)· των άρθρων 281-294, 295- 305, 306-325, 326-332, 333- 
343, 348-349, 358-369 (για τα ειδικά φορολογικά καθεστώτα), εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2007/74/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2007, για την απαλλαγή από το φόρο 
προστιθέμενης αξίας και τον ειδικό φόρο κατανάλωσης των εμπορευμάτων που εισάγονται από 
πρόσωπα που ταξιδεύουν από τρίτες χώρες 

τμήμα 3 για τα ποσοτικά όρια 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 92/83/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 1992, για την εναρμόνιση των 
διαρθρώσεων των ειδικών φόρων κατανάλωσης που επιβάλλονται στην αλκοόλη και τα 
αλκοολούχα ποτά 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/96/ΕΚ του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2003, σχετικά με την αναδιάρθρωση 
του κοινοτικού πλαισίου φορολογίας των ενεργειακών προϊόντων και της ηλεκτρικής ενέργειας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται σταδιακά, λαμβανομένων υπόψη των 
μελλοντικών αναγκών της Ουκρανίας στον τομέα της προστασίας του περιβάλλοντος και της 
ενεργειακής απόδοσης, όπως μπορεί να ανακύψουν ιδίως από τις διεθνείς διαπραγματεύσεις για την 
κλιματική αλλαγή μετά το 2012. 
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Οδηγία 2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2008, σχετικά με το γενικό καθεστώς 
των ειδικών φόρων κατανάλωσης και για την κατάργηση της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ 

Άρθρο 1 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία του Συμβουλίου 2011/64/ΕΕ, της 21ης Ιουνίου 2011, για τη διάρθρωση και τους 
συντελεστές του ειδικού φόρου κατανάλωσης που εφαρμόζονται στα βιομηχανοποιημένα καπνά 
(κωδικοποίηση) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας εκτός του άρθρου 7 παράγραφος 2, των άρθρων 8, 9, 10, 11, 12, 
του άρθρου 14 παράγραφοι 1, 2 και 4, των άρθρων 18 και 19 για τα οποία το χρονοδιάγραμμα 
εφαρμογής θα καθοριστεί από το Συμβούλιο Σύνδεσης. 

Με την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το 
χρονοδιάγραμμα εφαρμογής των ακόλουθων οδηγιών από την Ουκρανία: 
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Δέκατη τρίτη οδηγία 86/560/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 1986, για την εναρμόνιση 
των νομοθεσιών των κρατών μελών των σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών - τρόπος 
επιστροφής του φόρου προστιθέμενης αξίας στους υποκείμενους στο φόρο που δεν είναι 
εγκατεστημένοι σε έδαφος της Κοινότητας 

Οδηγία 92/83/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 19ης Οκτωβρίου 1992 για την εναρμόνιση των 
διαρθρώσεων των ειδικών φόρων κατανάλωσης που επιβάλλονται στην αλκοόλη και τα 
αλκοολούχα όσον αφορά την κατηγορία ενδιάμεσων προϊόντων όπως καθορίζεται στην οδηγία 

Άρθρο 7 παράγραφος 2, άρθρα 8, 9, 10, 11, 12, άρθρα 14 παράγραφοι 1, 2 και 4, άρθρο 18 και 
άρθρο 19 της οδηγίας του Συμβουλίου 2011/64/ΕΕ, της 21ης Ιουνίου 2011, για τη διάρθρωση και 
τους συντελεστές του ειδικού φόρου κατανάλωσης που εφαρμόζονται στα βιομηχανοποιημένα 
καπνά (κωδικοποίηση) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIX 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIX στο κεφάλαιο 5 
ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΕΣ 


Το κεκτημένο στον τομέα των στατιστικών όπως αναφέρεται στο άρθρο 355 του κεφαλαίου 5 
(Στατιστικές), Τίτλος V (Οικονομική και τομεακή συνεργασία) καθορίζεται στη Συλλογή 
Στατιστικών Απαιτήσεων που επικαιροποιείται ετησίως και θεωρείται από τα μέρη ότι 
επισυνάπτεται στην παρούσα συμφωνία. 

Η τελευταία διαθέσιμη εκδοχή της Συλλογής Στατιστικών Απαιτήσεων βρίσκεται στην ιστοσελίδα 
της Στατιστικής Υπηρεσίας (ΕυτοδίπΙ) σε ηλεκτρονική μορφή. 

Ηΐ1ρ://60Ρ.011ΙΌ8ΐΐΐ1.0α.01ίΙΌΡί:1.01ί 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXX 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXX στο κεφάλαιο 6 
ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 

Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Περιβαλλοντική διαχείριση και ενσωμάτωση του περιβάλλοντος στους άλλους τομείς πολιτικής 

Οδηγία 2011/92/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την εκτίμηση των 
επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων δημοσίων και ιδιωτικών έργων στο περιβάλλον (κωδικοποίηση) 

Για έργα που εμπίπτουν στη Συνθήκη για την ίδρυση της Ενεργειακής Κοινότητας όλες οι διατάξεις 
της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2013 όπως σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για 
την προσχώρηση της Ουκρανίας στην εν λόγω Συνθήκη. Για άλλα έργα ισχύουν οι ακόλουθες 
διατάξεις: 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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θέσπιση απαίτησης ότι τα έργα του Παραρτήματος I υποβάλλονται σε εκτίμηση 
περιβαλλοντικών επιπτώσεων και απαίτησης για διαδικασία προκειμένου να αποφασιστεί 
ποιά έργα του Παραρτήματος II πρέπει να υποβάλλονται σε εκτίμηση περιβαλλοντικών 
επιπτώσεων (άρθρο 4) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

καθορισμός του πεδίου των πληροφοριών που πρέπει να παρασχεθούν από τον κύριο του 
έργου (άρθρο 5) 

Χρονοδιάγραμμα: αυτές οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση διαδικασίας διαβούλευσης με τις περιβαλλοντικές αρχές και δημόσιας διαδικασίας 
διαβούλευσης(άρθρο 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εισαγωγή ρυθμίσεων με τις γειτονικές χώρες για την ανταλλαγή πληροφοριών και τη 
διαβούλευση (άρθρο 7) 
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Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση μέτρων για την ενημέρωση του κοινού σχετικά με το αποτέλεσμα των αποφάσεων 
όσον αφορά τις αιτήσεις για τη χορήγηση άδειας (άρθρο 9) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2001/42/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την εκτίμηση 
των περιβαλλοντικών επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων και προγραμμάτων 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση διαδικασίας προκειμένου να αποφασιστεί ποια σχέδια ή προγράμματα πρέπει να 
υποβάλλονται σε στρατηγική εκτίμηση περιβαλλοντικών επιπτώσεων, και απαιτήσεων ότι τα 
σχέδια ή προγράμματα για τα οποία είναι υποχρεωτική η στρατηγική εκτίμηση 
περιβαλλοντικών επιπτώσεων υποβάλλονται στην εκτίμηση αυτή (άρθρο 3) 

θέσπιση διαδικασίας διαβούλευσης με τις περιβαλλοντικές αρχές και δημόσιας διαδικασίας 
διαβούλευσης(άρθρο 6) 

εισαγωγή ρυθμίσεων με τις γειτονικές χώρες για την ανταλλαγή πληροφοριών και τη 
διαβούλευση (άρθρο 7) 
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Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/4/ΕΚ για την πρόσβαση του κοινού σε περιβαλλοντικές πληροφορίες και για την 
κατάργηση της οδηγίας 90/313/ΕΟΚ του Συμβουλίου 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

καθορισμός πρακτικών ρυθμίσεων βάσει των οποίων παρέχονται στο κοινό περιβαλλοντικές 
πληροφορίες και εφαρμοστέες εξαιρέσεις (άρθρα 3 και 4) 

εξασφάλιση της παροχής περιβαλλοντικών πληροφοριών από τις δημόσιες αρχές στο κοινό 
(άρθρο 3 παράγραφος 1) 

καθορισμός διαδικασιών για την επανεξέταση αποφάσεων απόρριψης παροχής 
περιβαλλοντικών πληροφοριών ή εν μέρει μόνο παροχής πληροφοριών (άρθρο 6) 

θέσπιση συστήματος διάδοσης περιβαλλοντικών πληροφοριών στο κοινό (άρθρο 7) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2003/35/ΕΚ σχετικά με τη συμμετοχή του κοινού στην κατάρτιση ορισμένων σχεδίων και 
προγραμμάτων που αφορούν το περιβάλλον και με την τροποποίηση όσον αφορά τη συμμετοχή του 
κοινού και την πρόσβαση στη δικαιοσύνη, των οδηγιών 85/337/ΕΟΚ και 96/61/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση μηχανισμού παροχής πληροφοριών στο κοινό [άρθρο 2 παράγραφος 2 στοιχεία α) 
και δ)] 

θέσπιση μηχανισμού δημόσιας διαβούλευσης [άρθρο 2 παράγραφος 2 στοιχείο β) και 
παράγραφος 3] 

θέσπιση μηχανισμού για παρατηρήσεις και γνώμες του κοινού που πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη κατά τη διαδικασία λήψης αποφάσεων [άρθρο 2 παράγραφος 2 στοιχείο γ)] 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Ποιότητα του αέρα 

Οδηγία 2008/50/ΕΚ για την ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα και καθαρότερο αέρα για την 
Ευρώπη 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός της ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση ανώτερων και κατώτερων ορίων εκτίμησης (άρθρο 5), τιμών στόχων και οριακών 
τιμών (άρθρα 13,14,16 παράγραφος 2,17 παράγραφος 1), και του στόχου μείωσης της 
έκθεσης σε σωματίδια ΑΣ2,5 (άρθρο 15 παράγραφος 1) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται για το διοξείδιο του θείου, το 
διοξείδιο του αζώτου και τα οξείδια του αζώτου, τον μόλυβδο, το βενζόλιο, το μονοξείδιο του 
άνθρακα, το όζον και τα σωματίδια ΑΣ10 και ΑΣ2,5, εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας βάσει της υφιστάμενης κατάστασης στην Ουκρανία. Με την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το χρονοδιάγραμμα της εφαρμογής 
από την Ουκρανία των εν λόγω διατάξεων για την πλήρη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις της 
οδηγίας. 

θέσπιση και κατάταξη ζωνών και οικισμών (άρθρα 4 και 5) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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θέσπιση συστήματος εκτίμησης της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα ως προς τους 
ατμοσφαιρικούς ρύπους (άρθρα 5, 6 και 9) 

θέσπιση σχεδίων για την ποιότητα του αέρα σε ζώνες και οικισμούς όπου τα επίπεδα των 
ρύπων υπερβαίνουν την οριακή τιμή ή τιμή στόχο (άρθρο 23) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται για το διοξείδιο του θείου, το 
διοξείδιο του αζώτου και τα οξείδια του αζώτου, τον μόλυβδο, το βενζόλιο, το μονοξείδιο του 
άνθρακα, το όζον και τα σωματίδια ΑΣ 10 και ΑΣ2,5, εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας βάσει της υφιστάμενης κατάστασης στην Ουκρανία. Με την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το χρονοδιάγραμμα της εφαρμογής 
από την Ουκρανία των εν λόγω διατάξεων για την πλήρη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις της 
οδηγίας. 

θέσπιση σχεδίων βραχυπρόθεσμης δράσης για ζώνες και οικισμούς όπου υπάρχει κίνδυνος 
υπέρβασης των ορίων συναγερμού (άρθρο 24) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση συστήματος παροχής πληροφοριών στο κοινό (άρθρο 26) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2004/107/ΕΚ σχετικά με το αρσενικό, το κάδμιο, τον υδράργυρο, το νικέλιο και τους 
πολυκυκλικούς αρωματικούς υδρογονάνθρακες στον ατμοσφαιρικό αέρα 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: αυτές οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση ανώτατων και κατώτατων ορίων εκτίμησης (άρθρο 4 παράγραφος 6) και τιμών 
στόχων (άρθρο 3) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται για το αρσενικό, το νικέλιο, το 
κάδμιο και το βενζο(α)πυρένιο εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας βάσει 
της υφιστάμενης κατάστασης στην Ουκρανία. Με την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το 
Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το χρονοδιάγραμμα της εφαρμογής από την Ουκρανία των εν λόγω 
διατάξεων για την πλήρη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις της οδηγίας. 

θέσπιση και ταξινόμηση ζωνών και οικισμών (άρθρο 3 και άρθρο 4 παράγραφος 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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θέσπιση συστήματος για την εκτίμηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα σε σχέση με 
τους ατμοσφαιρικούς ρύπους (άρθρο 4) 

λήψη μέτρων για τη διατήρηση/βελτίωση της ποιότητας του αέρα σε σχέση με τους συναφείς 
ρύπους(άρθρο 3) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας βάσει της υφιστάμενης κατάστασης στην Ουκρανία. Με την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το χρονοδιάγραμμα 
της εφαρμογής από την Ουκρανία των εν λόγω διατάξεων για την πλήρη συμμόρφωση με τις 
απαιτήσεις της οδηγίας. 

Οδηγία 98/70/ΕΚ σχετικά με την ποιότητα των καυσίμων βενζίνης και ντίζελ και την τροποποίηση 
της οδηγίας 93/12/ΕΟΚ όπως τροποποιήθηκε με τις οδηγίες 2000/71/ΕΚ, 2003/17/ΕΚ και 
2009/30/ΕΚ και τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

διενέργεια εκτίμησης της εθνικής κατανάλωσης καυσίμου 

θέσπιση συστήματος παρακολούθησης της ποιότητας των καυσίμων (άρθρο 8) 


απαγόρευση εμπορίας μολυβδούχου βενζίνης (άρθρο 3 παράγραφος 1) 
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άδεια εμπορίας αμόλυβδης βενζίνης, ντίζελ και πετρελαίων εσωτερικής καύσης που 
προορίζονται για τα κινητά μη οδικά μηχανήματα και τους γεωργικούς και δασικούς 
ελκυστήρες μόνο εάν αυτά πληρούν τις συναφείς προϋποθέσεις (άρθρα 3 και 4) 

θέσπιση ρυθμιστικού συστήματος για την κάλυψη έκτακτων γεγονότων και συστήματος για 
τη συλλογή των εθνικών στοιχείων περί ποιότητας καυσίμων (άρθρα 7 και 8) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/32/ΕΚ σχετικά με τη μείωση της περιεκτικότητας ορισμένων υγρών καυσίμων σε θείο 
και για την τροποποίηση της οδηγίας 93/12/ΕΟΚ όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1882/2003 και την οδηγία 2005/33/ΕΚ 

Για καύσιμα που χρησιμοποιούνται για σκοπούς βάσει της Συνθήκης για την Ίδρυση της 
Ενεργειακής Κοινότητας όλες οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 
01/01/2012 όπως σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη 
αυτή. Για καύσιμα που χρησιμοποιούνται για άλλους σκοπούς εφαρμόζονται οι ακόλουθες 
διατάξεις: 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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θέσπιση αποτελεσματικού δειγματοληπτικού συστήματος και των κατάλληλων μεθόδων 
ανάλυσης(άρθρο 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

απαγόρευση χρήσης βαρέος μαζούτ και πετρελαίου εσωτερικής καύσης που έχουν 
περιεκτικότητα σε θείο μεγαλύτερη από τις καθιερωμένες οριακές τιμές (άρθρο 3 
παράγραφος 1 και άρθρο 4 παράγραφος 1) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εφαρμογή οριακών τιμών για την περιεκτικότητα σε θείο των καυσίμων πλοίων [άρθρο 4 
στοιχεία α) και β)] 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 94/63/ΕΚ για τον έλεγχο των εκπομπών πτητικών οργανικών ουσιών (νΟΟ) που 
προέρχονται από την αποθήκευση βενζίνης και τη διάθεσή της από τις τερματικές εγκαταστάσεις 
στους σταθμούς διανομής καυσίμων όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εντοπισμός όλων των τερματικών εγκαταστάσεων για την αποθήκευση και τη φόρτωση 
βενζίνης (άρθρο 2) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση τεχνικών μέτρων για τη μείωση της απώλειας βενζίνης από τις εγκαταστάσεις 
αποθήκευσης των τερματικών εγκαταστάσεων και των σταθμών διανομής και κατά τη 
διάρκεια της φόρτωσης και εκφόρτωσης κινητών δεξαμενών σε τερματικές εγκαταστάσεις 
(άρθρα 3, 4 και 6 και Παράρτημα III) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 9 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


απαίτηση εκπλήρωσης των προϋποθέσεων για όλες τις εξέδρες φόρτωσης βυτιοφόρων 
αυτοκινήτων και τις κινητές δεξαμενές (άρθρα 4 και 5) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 9 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/42/ΕΚ για τον περιορισμό των εκπομπών πτητικών οργανικών ενώσεων που 
οφείλονται στη χρήση οργανικών διαλυτών σε χρώματα διακόσμησης και βερνίκια και σε προϊόντα 
φανοποιΐας αυτοκινήτων και για την τροποποίηση της οδηγίας 1999/13/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

καθορισμός μέγιστων οριακών τιμών περιεκτικότητας σε ΠΟΕ των χρωμάτων διακόσμησης 
και των βερνικιών (άρθρο 3 και Παράρτημα II) 

θέσπιση απαιτήσεων για τη διασφάλιση της επισήμανσης των προϊόντων που διατίθενται 
στην αγορά και της διάθεσης στην αγορά προϊόντων που συμμορφώνονται με τις συναφείς 
απαιτήσεις (άρθρα 3 και 4) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Διαχείριση αποβλήτων και πόρων 

Οδηγία 2008/98/ΕΚ για τα απόβλητα 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός της ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

προετοιμασία σχεδίων διαχείρισης αποβλήτων σύμφωνα με την ιεράρχηση των αποβλήτων 
σε πέντε βαθμίδες και προγραμμάτων για την πρόληψη της δημιουργίας αποβλήτων 
(Κεφάλαιο V της οδηγίας 2008/98/ΕΚ) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση μηχανισμού για την ανάκτηση του πλήρους κόστους σύμφωνα με την αρχή «ο 
ρυπαίνων πληρώνει» και την αρχή της διευρυμένης ευθύνης του παραγωγού (άρθρο 14) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


θέσπιση συστήματος αδειών για οργανισμούς ή επιχειρήσεις που εκτελούν εργασίες διάθεσης 
ή ανάκτησης αποβλήτων, με ειδικές υποχρεώσεις για την επεξεργασία επικίνδυνων 
αποβλήτων (Κεφάλαιο IV της οδηγίας 2008/98/ΕΚ) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση αρχείου οργανισμών και επιχειρήσεων συλλογής και μεταφοράς αποβλήτων 
(Κεφάλαιο IV της οδηγίας 2008/98/ΕΚ) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/31/ΕΚ περί υγειονομικής ταφής των αποβλήτων όπως τροποποιήθηκε με τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 
κατάταξη χώρων υγειονομικής ταφής (άρθρο 4) 

προετοιμασία εθνικής στρατηγικής για τη μείωση των βιοαποδομήσιμων αστικών αποβλήτων 
που προορίζονται για χώρο υγειονομικής ταφής (άρθρο 5) 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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θέσπιση συστήματος αίτησης και άδειας καθώς και διαδικασιών αποδοχής αποβλήτων (άρθρα 
5-7, 11, 12 και 14) 

θέσπιση διαδικασιών ελέγχου και παρακολούθησης κατά τη φάση λειτουργίας των χώρων 
υγειονομικής ταφής και διαδικασιών παύσης της λειτουργίας και μετέπειτα φροντίδας για 
τους χώρους ταφής που δεν θα λειτουργούν πλέον (άρθρα 12 και 13) 

θέσπιση σχεδίων διευθέτησης για τους υφιστάμενους χώρους υγειονομικής ταφής (άρθρο 14) 
θέσπιση μηχανισμού δαπανών (άρθρο 10) 

διασφάλιση ότι τα εν λόγω απόβλητα έχουν υποστεί επεξεργασία πριν να διατεθούν σε 
χώρους υγειονομικής ταφής (άρθρο 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται για τις υφιστάμενες 
εγκαταστάσεις εντός 6 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. Για οποιεσδήποτε 
εγκαταστάσεις αρχίσουν να λειτουργούν μετά την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις 
της οδηγίας εφαρμόζονται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συμφωνίας αυτής. 
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Οδηγία 2006/21/ΕΚ σχετικά με τη διαχείριση των αποβλήτων της εξορυκτικής βιομηχανίας και την 
τροποποίηση της οδηγίας 2004/35/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση συστήματος για τη διασφάλιση της κατάρτισης από τους φορείς σχεδίων διαχείρισης 
αποβλήτων (εντοπισμός και ταξινόμηση των εγκαταστάσεων αποβλήτων χαρακτηρισμός 
των αποβλήτων) (άρθρα 4 και 9) 

θέσπιση συστήματος άδειας, χρηματικών εγγυήσεων και συστήματος επιθεώρησης (άρθρα 7, 
14 και 17) 

θέσπιση διαδικασιών για τη διαχείριση και την παρακολούθηση κοιλοτήτων εκσκαφής 
(άρθρο 10) 

θέσπιση διαδικασιών που διέπουν το κλείσιμο των εγκαταστάσεων αποβλήτων που 
προέρχονται από εξορυκτικές δραστηριότητες και την μετέπειτα φάση (άρθρο 12) 

κατάρτιση απογραφής των κλειστών εγκαταστάσεων αποβλήτων που προέρχονται από 
εξορυκτικές δραστηριότητες (άρθρο 20) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ποιότητα των υδάτων και διαχείριση υδάτινων πόρων, συμπεριλαμβανομένου του θαλάσσιου 
περιβάλλοντος 

Οδηγία 2000/60/ΕΚ για τη θέσπιση πλαισίου κοινοτικής δράσης στον τομέα της πολιτικής των 
υδάτων όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση 2455/2001/ΕΚ και την οδηγία 2009/31/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση νομοθετικού ορισμού της μονάδας για τη διαίρεση του εδάφους της χώρας σε 
υδρογραφικές ζώνες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

ανάπτυξη της δέουσας εθνικής νομοθεσίας {Κανονισμός για τη Διεύθυνση διαχείρισης 
λεκάνης) που καθιστά τη «Διεύθυνση διαχείρισης λεκάνης» υπεύθυνη για τα καθήκοντα που 
προβλέπονται στο άρθρο 3 της οδηγίας 2000/60/ΕΚ 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


καθορισμός των περιοχών λεκάνης απορροής ποταμού και καθιέρωση διοικητικών 
ρυθμίσεων για τους διεθνείς ποταμούς, τις λίμνες και τα παράκτια ύδατα (άρθρο 3) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

ανάλυση των χαρακτηριστικών της περιοχής λεκάνης απορροής ποταμού (άρθρο 5) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση προγραμμάτων για την παρακολούθηση της ποιότητας του νερού (άρθρο 8) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

προετοιμασία σχεδίων διαχείρισης λεκάνης απορροής ποταμού, διαβουλεύσεις με το κοινό 
και δημοσίευση των σχεδίων αυτών (άρθρα 13 και 14) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2007/60/ΕΚ για την αξιολόγηση και τη διαχείριση των κινδύνων πλημμύρας 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

διεξαγωγή προκαταρκτικής αξιολόγησης των κινδύνων πλημμύρας (άρθρα 4 και 5) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

κατάρτιση χαρτών επικινδυνότητας πλημμύρας και χαρτών κινδύνων πλημμύρας (άρθρο 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

καθιέρωση σχεδίων διαχείρισης των κινδύνων πλημμύρας (άρθρο 7) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2008/56/ΕΚ περί πλαισίου κοινοτικής δράσης στο πεδίο της πολιτικής για το θαλάσσιο 
περιβάλλον 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

ανάπτυξη θαλάσσιας στρατηγικής σε συνεργασία με τα κράτη μέλη της ΕΕ (άρθρα 5 και 6) 

αρχική αξιολόγηση των θαλάσσιων υδάτων, προσδιορισμός της καλής περιβαλλοντικής 
κατάστασης και θέσπιση περιβαλλοντικών στόχων και δεικτών (άρθρα 5 και 8-10) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση προγράμματος παρακολούθησης για τη συνεχή αξιολόγηση και την τακτική 
αναπροσαρμογή των στόχων (άρθρα 5 και 11) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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προετοιμασία προγράμματος μέτρων για την επίτευξη καλής περιβαλλοντικής κατάστασης 
(άρθρα 5 και 13) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 91/271/ΕΟΚ για την επεξεργασία των αστικών λυμάτων όπως τροποποιήθηκε με την 
οδηγία 98/15/ΕΚ, τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 και τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1137/2008 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας 

αξιολόγηση του καθεστώτος συλλογής και επεξεργασίας των αστικών λυμάτων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας 

προσδιορισμός των ευαίσθητων περιοχών και οικισμών (άρθρο 5 και Παράρτημα II) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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κατάρτιση τεχνικού προγράμματος και προγράμματος επενδύσεων για την εφαρμογή των 
απαιτήσεων της επεξεργασίας αστικών λυμάτων (άρθρο 17) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 98/83/ΕΚ σχετικά με την ποιότητα του νερού ανθρώπινης κατανάλωσης όπως 
τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 και τον κανονισμό (ΕΚ) 596/2009 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση προδιαγραφών για πόσιμο νερό (άρθρα 4 και 5) 

θέσπιση συστήματος παρακολούθησης (άρθρα 6 και 7) 

θέσπιση μηχανισμού για την παροχή πληροφοριών στους καταναλωτές (άρθρο 13) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 91/676/ΕΟΚ για την προστασία των υδάτων από τη νιτρορύπανση γεωργικής προέλευσης 
όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

χαρακτηρισμός των ευπρόσβλητων στη νιτρορύπανση ζωνών (άρθρο 3) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εκπόνηση σχεδίων δράσης για τις ευπρόσβλητες στη νιτρορύπανση ζώνες (άρθρο 5) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση προγραμμάτων παρακολούθησης (άρθρο 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προστασία της φύσης 

Οδηγία 2009/147/ΕΚ περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

αξιολόγηση των ειδών των πτηνών που απαιτούν μέτρα ειδικής διατήρησης και των 
αποδημητικών ειδών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εντοπισμός και καθορισμός των ζωνών ειδικής προστασίας για τα είδη των πτηνών (άρθρο 4 
παράγραφος 1) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

καθιέρωση μέτρων ειδικής διατήρησης για την προστασία των αποδημητικών ειδών (άρθρο 4 
παράγραφος 2) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται το αργότερο έως την 01/01/2012 
όπως σημειώνεται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της Ουκρανίας στη Συνθήκη για την 
Ενεργειακή Κοινότητα. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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εγκαθίδρυση γενικού καθεστώτος προστασίας για όλα τα άγρια πτηνά εκ των οποίων τα είδη 
που αποτελούν αντικείμενο θηρευτικών πράξεων είναι μια ειδική κατηγορία και απαγόρευση 
ορισμένων μορφών σύλληψης/θανάτωσης (άρθρα 5, 6, 7, 8, 9 παράγραφοι 1 και 2) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 92/43/ΕΟΚ για τη διατήρηση των φυσικών οικοτόπων καθώς και της άγριας πανίδας και 
χλωρίδας όπως τροποποιήθηκε με τις οδηγίες 97/62/ΕΚ, 2006/105/ΕΚ και τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1882/2003 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εκπόνηση καταλόγου τόπων, ορισμός των τόπων αυτών και καθορισμός προτεραιοτήτων για 
τη διαχείρισή τους (μεταξύ άλλων ολοκλήρωση του καταλόγου των ενδεχόμενων τόπων του 
δικτύου Επιαιτιΐό και θέσπιση μέτρων προστασίας και διαχείρισης των εν λόγω τόπων) 
(άρθρο 4) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


καθορισμός των μέτρων που απαιτούνται για τη διατήρηση των εν λόγω τόπων (άρθρο 6) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας 

θέσπιση συστήματος παρακολούθησης της κατάστασης της διατήρησης των ειδών και των 
οικοτόπων (άρθρο 11) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση καθεστώτος αυστηρής προστασίας των ειδών που αναφέρονται στο παράρτημα IV 
που είναι σημαντικό για την Ουκρανία (άρθρο 12) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

θέσπιση μηχανισμού για την προώθηση της εκπαίδευσης και της γενικής ενημέρωσης του 
κοινού (άρθρο 22) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Βιομηχανική ρύπανση και βιομηχανικοί κίνδυνοι 

Οδηγία 2010/75/ΕΕ περί βιομηχανικών εκπομπών (ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχος της 
ρύπανσης) (αναδιατύπωση) 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εντοπισμός των εγκαταστάσεων για τις οποίες απαιτείται άδεια (Παράρτημα I) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

εφαρμογή των βέλτιστων διαθέσιμων τεχνικών λαμβανομένων υπόψη των συμπερασμάτων 
των εγγράφων αναφοράς ΒΔΤ (άρθρο 14 παράγραφοι 3-6 και άρθρο 15 παράγραφοι 2-4) 

Χρονοδιάγραμμα: Με την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης 
καθορίζει το χρονοδιάγραμμα εφαρμογής από την Ουκρανία των εν λόγω διατάξεων για τις 
υφιστάμενες εγκαταστάσεις. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


θέσπιση ολοκληρωμένου συστήματος αδειοδότησης (άρθρα 6-9 και 13) 

θέσπιση μηχανισμού ολοκλήρωσης της συμμόρφωσης [άρθρα 8, 14 παράγραφος 1 στοιχείο 
δ) και 23 παράγραφος 1] 

θέσπιση οριακών τιμών εκπομπών για τις μονάδες καύσης (άρθρο 30 και Παράρτημα V) 

εκπόνηση προγραμμάτων για τη μείωση των συνολικών ετήσιων εκπομπών από τις 
υφιστάμενες μονάδες (ή εναλλακτικά καθορισμός οριακών τιμών εκπομπών για τις 
υφιστάμενες μονάδες) (άρθρο 32) 

Χρονοδιάγραμμα: Ως άμεση προτεραιότητα, το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το χρονοδιάγραμμα 
για την εφαρμογή από την Ουκρανία των διατάξεων αυτών για τις νέες εγκαταστάσεις. Το 
Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει επίσης το χρονοδιάγραμμα για την εφαρμογή από την Ουκρανία 
των διατάξεων αυτών για τις υφιστάμενες εγκαταστάσεις. Το χρονοδιάγραμμα εφαρμόζεται με την 
επιφύλαξη των προθεσμιών που καθορίζονται στο Πρωτόκολλο για την προσχώρηση της 
Ουκρανίας στη Συνθήκη για την Ενεργειακή Κοινότητα όσον αφορά τις μονάδες καύσης που 
εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της Ενεργειακής Κοινότητας. Ως υφιστάμενες εγκαταστάσεις 
θεωρούνται οι εγκαταστάσεις στις οποίες χορηγείται άδεια εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, υπό τον όρο ότι οι μονάδες αυτές αρχίζουν να λειτουργούν το αργότερο 6 
έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 96/82/ΕΚ για την αντιμετώπιση των κινδύνων μεγάλων ατυχημάτων σχετιζόμενων με 
επικίνδυνες ουσίες όπως τροποποιήθηκε με την οδηγία 2003/105/ΕΚ και τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1882/2003 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση αποτελεσματικών μηχανισμών συντονισμού μεταξύ των οικείων αρχών 

θέσπιση συστημάτων για την καταχώριση πληροφοριών σχετικά με οικείες εγκαταστάσεις 
και για την υποβολή εκθέσεων σχετικά με μεγάλα ατυχήματα (άρθρα 13 και 14) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλιματική αλλαγή και προστασία της στιβάδας του όζοντος 

Οδηγία 2003/87/ΕΚ σχετικά με τη θέσπιση συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής αερίων 
θερμοκηπίου εντός της Κοινότητας και την τροποποίηση της οδηγίας 96/61/ΕΚ όπως 
τροποποιήθηκε με την οδηγία 2004/101/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση συστήματος εντοπισμού των οικείων εγκαταστάσεων και εντοπισμού των αερίων 
θερμοκηπίου (Παραρτήματα I και II) 

κατάρτιση εθνικού σχεδίου κατανομής των δικαιωμάτων σε εγκαταστάσεις (άρθρο 9) 

θέσπιση συστήματος έκδοσης αδειών εκπομπών αερίων θερμοκηπίου και εκχώρηση 
δικαιωμάτων για εγχώρια εμπορία μεταξύ εγκαταστάσεων στην Ουκρανία (άρθρα 4 και 11- 
13) 

θέσπιση συστημάτων παρακολούθησης, υποβολής εκθέσεων, διακρίβωσης και εφαρμογής 
και δημόσιων διαδικασιών διαβούλευσης (άρθρα 9, 14 - 17, 19 και 21) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 842/2006 για ορισμένα φθοριούχα αέρια θερμοκηπίου 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός της ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση/προσαρμογή των εθνικών απαιτήσεων κατάρτισης και πιστοποίησης για τις οικείες 
επιχειρήσεις και προσωπικό (άρθρο 5) 

θέσπιση συστημάτων υποβολής εκθέσεων για την απόκτηση δεδομένων εκπομπών από τους 
οικείους τομείς (άρθρο 6) 

θέσπιση συστήματος εφαρμογής (άρθρο 13) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2037/2000 για τις ουσίες που καταστρέφουν τη στιβάδα του όζοντος όπως 
τροποποιήθηκε από τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 2038/2000, (ΕΚ) αριθ. 2039/2000, (ΕΚ) 
αριθ. 1804/2003, (ΕΚ) αριθ. 2077/2004, (ΕΚ) αριθ. 29/2006, (ΕΚ) αριθ. 1366/2006, (ΕΚ) αριθ. 
1784/2006, (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 και (ΕΚ) αριθ. 2007/899 και τις αποφάσεις 2003/160/ΕΚ, 
2004/232/ΕΚ και 2007/54/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

καθορισμός απαγορεύσεων για τις ελεγχόμενες ουσίες, συμπεριλαμβανομένης της παύσης 
χρήσης αχρησιμοποίητων υδροχλωροφθορανθράκων μέχρι το 2010 και όλων των 
υδροχλωροφθορανθράκων μέχρι το 2020 (άρθρα 4 και 5) 

καθορισμός ποσοτικού ορίου για τη χρήση μεθυλοβρωμιδίου για εφαρμογές υγειονομικής 
απομόνωσης και προετοιμασίας προ της αποστολής φορτίου στο επίπεδο της μέσης χρήσης 
κατά τα έτη 1996, 1997 και 1998 (άρθρο 4) 

σταδιακή κατάργηση της διάθεσης στην αγορά αχρησιμοποίητων υδροχλωροφθορανθράκων 
μέχρι το 2015 (άρθρο 4) 

καθορισμός υποχρεώσεων ανάκτησης, ανακύκλωσης, ποιοτικής αποκατάστασης και 
καταστροφής των χρησιμοποιημένων ελεγχομένων ουσιών (άρθρο 16) 

καθορισμός διαδικασιών για την παρακολούθηση και την επιθεώρηση των διαρροών 
ελεγχόμενων ουσιών (άρθρο 17) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Γενετικά τροποποιημένοι οργανισμοί 

Το σχετικό κεκτημένο της ΕΕ που αφορά γενετικά τροποποιημένους οργανισμούς (ΟΤΟ) 
καλύπτεται επίσης στο Κεφάλαιο 4 (Υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα) του Τίτλου IV 
(Εμπόριο και συναφή με το εμπόριο θέματα). 

Οδηγία 2001/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Μαρτίου 2001, 
για τη σκόπιμη ελευθέρωση γενετικώς τροποποιημένων οργανισμών στο περιβάλλον και την 
κατάργηση της οδηγίας 90/220/ΕΟΚ του Συμβουλίου όπως τροποποιήθηκε με για αποφάσεις 
2002/623/ΕΚ και 2002/811/ΕΚ, τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 1829/2003 και (ΕΚ) αριθ. 1830/2003 
και την οδηγία 2008/27/ΕΚ 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

σταδιακή εξάλειψη των γονιδίων αντοχής στα αντιβιοτικά των ΓΤΟ που διατίθενται στην 
αγορά σύμφωνα με το Μέρος Γ και στους ΓΤΟ που επιτρέπονται δυνάμει του Μέρους Β 
(άρθρο 4 παράγραφος 2) 

θέσπιση αποτελεσματικού συστήματος επιθεώρησης και ελέγχου για να εξασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τις διατάξεις της οδηγίας και ιδίως όσον αφορά τους ΓΤΟ που δεν 
επιτρέπονται (άρθρο 4 παράγραφος 5) 

Θέσπιση διαδικασιών εκ των προτέρων κοινοποίησης για τις ελευθερώσεις του Μέρους Β 
(άρθρο 6) και για τις ελευθερώσεις του Μέρους Γ (άρθρο 13) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


θέσπιση διαδικασιών αξιολόγησης κινδύνου για τις ελευθερώσεις του Μέρους Β (άρθρα 6- 
11) και του Μέρους Γ (άρθρα 13-24) 

σύνταξη δημιόσιου μητρώου για την καταγραφή των τοποθεσιών των ελευθερώσεων δυνάμει 
του Μέρους Β [άρθρο 31 παράγραφος 3 στοιχείο α)] 

σύνταξη δημόσιου μητρώου για την καταγραφή των τοποθεσιών των ΓΤΟ που 
καλλιεργούνται δυνάμει του μέρους Γ [άρθρο 31 παράγραφος 3 στοιχείο β)] 

θέσπιση διαδικασιών για τη διαβούλευση με το κοινό και, όπου κρίνεται σκόπιμο, με ομάδες 
(άρθρο 9) 

θέσπιση διαδικασίας που απαιτεί από τους κοινοποιούντες να διαβιβάζουν στην ή στις 
αρμιόδιες αρχές τα αποτελέσμιατα της ελευθέρωσης (άρθρο 10) 

διασφάλιση της συμμόρφωσης των προϊόντων που διατίθενται στην αγορά με τις ειδικές 
απαιτήσεις επισήμανσης και συσκευασίας (άρθρο 21) 

διασφάλιση της εμπιστευτικότητας των πληροφοριών και των δικαιωμάτων πνευμιατικής 
ιδιοκτησίας (άρθρο 25) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1946/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Ιουλίου 2003, για τις διασυνοριακές διακινήσεις γενετικώς τροποποιημένων οργανισμών 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

θέσπιση διαδικασιών για ΓΤΟ προοριζόμενους για σκόπιμη ελευθέρωση στο περιβάλλον 
(άρθρα 4-8) 

θέσπιση διαδικασιών για ΓΤΟ προοριζόμενους για άμεση χρήση ως τρόφιμα ή ζωοτροφές, ή 
για μεταποίηση (άρθρα 9 και 10) και για ΓΤΟ προοριζόμενους για περιορισμένη χρήση 
(άρθρο 11) 

θέσπιση διαδικασιών για την ταυτοποίηση και τα συνοδευτικά έγγραφα (άρθρο 12) και για 
την κοινοποίηση της διαμετακόμισης των ΓΤΟ (άρθρο 13) 

θέσπιση συστήματος διασφάλισης εμπιστευτικότητας (άρθρο 16) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2009/41/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2009, για 
την περιορισμένη χρήση γενετικώς τροποποιημένων μικροοργανισμών 

έκδοση εθνικής νομοθεσίας και καθορισμός τής ή των αρμόδιων αρχών 

κατηγοριοποίηση των ΓΤΜ και διασφάλιση της διενέργειας από τους χρήστες εκτιμήσεων 
των κινδύνων (άρθρο 4) 

εφαρμογή των γενικών αρχών και των κατάλληλων μέτρων περιορισμού και προστασίας του 
Παραρτήματος IV (άρθρο 5) 

θέσπιση διαδικασιών γνωστοποίησης (άρθρα 6-9) 

θέσπιση κριτηρίων για σχέδια έκτακτης ανάγκης (άρθρα 13-15) 

θέσπιση συστήματος διασφάλισης της εμπιστευτικότητας (άρθρο 18) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4999 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXI 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXX στο κεφάλαιο 6 
ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 

Εφαρμογή από την Ουκρανία του Πρωτοκόλλου του Κιότο, συμπεριλαμβανομένων όλων των 
κριτηρίων επιλεξιμότητας για την πλήρη χρήση των μηχανισμών του Κιότο 

Ανάπτυξη σχεδίου δράσης για μακροπρόθεσμη (ήτοι μετά το 2012) άμβλυνση της κλιματικής 
αλλαγής και προσαρμογή σ’ αυτή 

Ανάπτυξη και εφαρμογή μακροπρόθεσμων μέτρων για τη μείωση των εκπομπών αερίων του 
θερμοκηπίου 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXII στο κεφάλαιο 7 
ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 


Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

(1) ΟΔΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Τεχνικές προϋποθέσεις 

Οδηγία 92/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 10ης Φεβρουάριου 1992, σχετικά με την εγκατάσταση και 
τη χρήση διατάξεων περιορισμού της ταχύτητας σε ορισμένες κατηγορίες οχημάτων με κινητήρα 
στην Κοινότητα 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται σε όλα τα οχήματα που εκτελούν 
διεθνείς μεταφορές εμπορευμάτων εντός 1 έτους και σε όλα τα οχήματα που εκτελούν διεθνείς 
μεταφορές επιβατών εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, και σε όλα τα 
οχήματα, που έλαβαν άδεια κυκλοφορίας για πρώτη φορά μετά την 1η Ιανουάριου 2008 και 
εκτελούν εθνικές μεταφορές, εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 96/53/ΕΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουλίου 1996, σχετικά με τον καθορισμό, για ορισμένα 
οδικά οχήματα που κυκλοφορούν στην Κοινότητα, των μεγίστων επιτρεπόμενων διαστάσεων στις 
εθνικές και διεθνείς μεταφορές και των μέγιστων επιτρεπόμενων βαρών στις διεθνείς μεταφορές 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας στα οχήματα που έλαβαν άδεια κυκλοφορίας στην ΕΕ κατά τη διάρκεια της 
κυκλοφορίας τους μόνο σε οδούς “Ε” διεθνών δικτύων σύμφωνα με το Παράρτημα I της 
ευρωπαϊκής συμφωνίας, της 15ης Νοεμβρίου 1975, για τις κύριες διεθνείς οδικές αρτηρίες (ΑΟΚ). 
Το Συμβούλιο Σύνδεσης θα αποφασίσει σχετικά με την επέκταση της εφαρμογής των διατάξεων 
της οδηγίας σε όλο το δίκτυο και σε όλα τα οχήματα εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2009/40/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Μάίου 2009, 
σχετικά με τον τεχνικό έλεγχο των μηχανοκίνητων οχημάτων και των ρυμουλκουμένων τους 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται σε όλα τα οχήματα που εκτελούν 
διεθνείς μεταφορές εμπορευμάτων εντός 1 έτους και σε όλα τα οχήματα που εκτελούν διεθνείς 
μεταφορές επιβατών εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας και σε όλα τα 
άλλα οχήματα εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προϋποθέσεις ασφαλείας 

Οδηγία 91/439/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 29ης Ιουλίου 1991 για την άδεια οδήγησης 

εισαγωγή κατηγοριών άδειας οδήγησης (άρθρο 3) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

όροι για τη χορήγηση της άδειας οδήγησης (άρθρα 4, 5, 6 και 7) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

απαιτήσεις για τις εξετάσεις οδήγησης (Παραρτήματα II και III) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 
2008, σχετικά με τις εσωτερικές μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται για όλες τις μεταφορές επικίνδυνων 
εμπορευμάτων στο πλαίσιο διεθνών οδικών μεταφορών εντός 1 έτους από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας και στο πλαίσιο εθνικών οδικών μεταφορών εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κοινωνικές προϋποθέσεις 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 561/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Μαρτίου 2006, για την εναρμόνιση ορισμένων κοινωνικών διατάξεων στον τομέα των οδικών 
μεταφορών και για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 3821/85 και (ΕΚ) αριθ. 2135/98 
του Συμβουλίου καθώς και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3820/85 του 
Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται στις εθνικές μεταφορές εντός 5 ετών 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3821/85 του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1985, σχετικά με τη 
συσκευή ελέγχου στον τομέα των οδικών μεταφορών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται στις εθνικές μεταφορές εντός 5 ετών 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2006, 
για καθορισμό ελάχιστων προϋποθέσεων για την εφαρμογή των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 3820/85 
και (ΕΟΚ) αριθ. 3821/85 του Συμβουλίου σχετικά με την κοινωνική νομοθεσία όσον αφορά 
δραστηριότητες οδικών μεταφορών και για την κατάργηση της οδηγίας 88/599/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται στις εθνικές μεταφορές εντός 5 ετών από 
την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1071/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης 
Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη θέσπιση κοινών κανόνων όσον αφορά τους όρους που πρέπει να 
πληρούνται για την άσκηση του επαγγέλματος του οδικού μεταφορέα και για την κατάργηση της 
οδηγίας 96/26/ΕΚ του Συμβουλίου 

άρθρα 3, 4, 5, 6, 7 (χωρίς χρηματική αξία της οικονομικής επιφάνειας), 8, 10, 11, 12, 13, 14, 
15 και Παράρτημα I 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται σε όλες τις επιχειρήσεις 
μεταφορών που εκτελούν διεθνείς μεταφορές εντός 3 ετών, και όλες οι άλλες διατάξεις 
εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2002/15/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαρτίου 2002, 
για την οργάνωση του χρόνου εργασίας των εκτελούντων κινητές δραστηριότητες οδικών 
μεταφορών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται στις διεθνείς μεταφορές εντός 3 ετών 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας και στις εθνικές μεταφορές εντός 5 ετών από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2003/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 2003, 
σχετικά με την αρχική επιμόρφωση και την περιοδική κατάρτιση των οδηγών ορισμένων οδικών 
οχημάτων τα οποία χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά εμπορευμάτων ή επιβατών, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3820/85 του Συμβουλίου και της οδηγίας 91/439/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου και για την κατάργηση της οδηγίας 76/914/ΕΟΚ του Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται σε οδηγούς που εκτελούν διεθνείς 
μεταφορές εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, και σε οδηγούς που 
εκτελούν εθνικές μεταφορές εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Δημοσιονομικές προϋποθέσεις 

Οδηγία 1999/62/ΕΚ περί επιβολής τελών στα βαρέα φορτηγά οχήματα που χρησιμοποιούν 
ορισμένα έργα υποδομής 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται μόλις η Ουκρανία αποφασίσει να 
καθιερώσει διόδια ή τέλη για τη χρήση των υποδομών της. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(2) ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 
Πρόσβαση στην αγορά και στις υποδομές 

Οδηγία 91/440/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης Ιουλίου 1991, για την ανάπτυξη των κοινοτικών 
σιδηροδρόμων 

καθιέρωση της διαχειριστικής ανεξαρτησίας και εξυγίανση της οικονομικής κατάστασης 
(άρθρα 2, 3, 4, 5 και 9) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

διαχωρισμός της διαχείρισης της υποδομής από τη μεταφορική δραστηριότητα (άρθρα 6, 7 
και 8) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 95/18/ΕΚ του Συμβουλίου, της 19ης Ιουνίου 1995, σχετικά με τις άδειες σε σιδηροδρομικές 
επιχειρήσεις 

καθιέρωση αδειών σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που αναγράφονται στα άρθρα 1, 2, 3, 4 
(εκτός του άρθρου 4 παράγραφος 5), 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13 και 15 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2001/14/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουάριου 
2001, σχετικά με την κατανομή της χωρητικότητας των σιδηροδρομικών υποδομών και τις 
χρεώσεις για τη χρήση σιδηροδρομικής υποδομής καθώς και με την πιστοποίηση ασφαλείας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 913/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας 
Σεπτεμβρίου 2010, σχετικά με το ευρωπαϊκό σιδηροδρομικό δίκτυο για ανταγωνιστικές 
εμπορευματικές μεταφορές 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

Τεχνικές προϋποθέσεις και προϋποθέσεις ασφαλείας 

Οδηγία 2004/49/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, 
για την ασφάλεια των κοινοτικών σιδηροδρόμων, η οποία τροποποιεί την οδηγία 95/18/ΕΚ του 
Συμβουλίου σχετικά με τις άδειες σε σιδηροδρομικές επιχειρήσεις και την οδηγία 2001/14/ΕΚ 
σχετικά με την κατανομή της χωρητικότητας των σιδηροδρομικών υποδομών και τις χρεώσεις για 
τη χρήση σιδηροδρομικής υποδομής καθώς και με την πιστοποίηση ασφάλειας (Οδηγία για την 
ασφάλεια των σιδηροδρόμων) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2007/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 

2007, σχετικά με την πιστοποίηση του προσωπικού οδήγησης μηχανών έλξης και συρμών στο 
σιδηροδρομικό σύστημα της Κοινότητας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, ενώ δίδεται ιδιαίτερη προσοχή στο άρθρο 9 παράγραφος 2 της εν λόγω 
οδηγίας το οποίο επιτρέπει στην Ουκρανία να εφαρμόσει αυστηρότερες απαιτήσεις από αυτές που 
ισχύουν επί του παρόντος στη νομοθεσία της Ουκρανίας. 

Οδηγία 2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 

2008, σχετικά με τις εσωτερικές μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται για όλες τις μεταφορές επικίνδυνων 
εμπορευμάτων στο πλαίσιο των διεθνών σιδηροδρομικών μεταφορών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, και στο πλαίσιο των εθνικών μεταφορών εντός 8 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Τυποποίηση λογαριασμών και στατιστικών 

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1192/69 του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 1969, περί κοινών κανόνων 
για τη διευθέτηση των λογαριασμών των σιδηροδρομικών επιχειρήσεων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 
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Διαλειτουργικότητα 

Οδηγία 2008/57/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 2008, 
σχετικά με τη διαλειτουργικότητα του κοινοτικού σιδηροδρομικού συστήματος (αναδιατύπωση) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Συνδυασμένες μεταφορές 

Οδηγία 92/106/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 7ης Δεκεμβρίου 1992, σχετικά με τη θέσπιση κοινών 
κανόνων για ορισμένες συνδυασμένες εμπορευματικές μεταφορές μεταξύ των κρατών μελών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Άλλες πτυχές 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1370/2007 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 
Οκτωβρίου 2007, για τις δημόσιες επιβατικές σιδηροδρομικές και οδικές μεταφορές και την 
κατάργηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΟΚ) αριθ. 1191/69 και (ΕΟΚ) αριθ. 1107/70 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, εκτός του άρθρου 7.2 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1371/2007 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 
Οκτωβρίου 2007, σχετικά με τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των επιβατών σιδηροδρομικών 
γραμμών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 8 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας ενώ το Συμβούλιο Σύνδεσης θα αποφασίσει την προθεσμία εφαρμογής 
για τα άρθρα 13, 16 και 17. 

(3) ΑΕΡΟΠΟΡΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Σύναψη και εφαρμογή συνολικής Συμφωνίας Κοινού Αεροπορικού Χώρου. 

Με την επιφύλαξη της σύναψης Συμφωνίας Κοινού Αεροπορικού Χώρου, διασφάλιση της 
εφαρμογής και της συντονισμένης ανάπτυξης διμερών συμφωνιών αεροπορικών μεταφορών 
μεταξύ της Ουκρανίας και των κρατών μελών της ΕΕ, όπως τροποποιήθηκε με την 
«οριζόντια συμφωνία». 
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(4) ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Ασφάλεια στη θάλασσα - κράτος σημαίας / νηογνώμονες 

Οδηγία 2009/15/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2009, 
σχετικά με κοινούς κανόνες και πρότυπα για τους οργανισμούς επιθεώρησης και ελέγχου πλοίων 
και για τις συναφείς δραστηριότητες των ναυτικών αρχών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 391/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 
Απριλίου 2009, σχετικά με κοινούς κανόνες και πρότυπα για τους οργανισμούς επιθεώρησης και 
ελέγχου πλοίων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2009/21/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2009, 
για την τήρηση των υποχρεώσεων του κράτους σημαίας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



5012 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κράτος λιμένα 

Οδηγία 2009/16/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2009, 
σχετικά με τον έλεγχο των πλοίων από το κράτος λιμένα 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Ευθύνη των μεταφορέων που εκτελούν μεταφορές επιβατών 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 336/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Φεβρουάριου 2006, για την εφαρμογή του διεθνούς κώδικα διαχείρισης της ασφάλειας εντός της 
Κοινότητας και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3051/95 του Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 392/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 
Απριλίου 2009, σχετικά με την ευθύνη των μεταφορέων που εκτελούν θαλάσσιες μεταφορές 
επιβατών, σε περίπτωση ατυχήματος 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 
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Παρακολούθηση της κυκλοφορίας 

Οδηγία 2002/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002, 
για τη δημιουργία κοινοτικού συστήματος παρακολούθησης της κυκλοφορίας των πλοίων και 
ενημέρωσης και την κατάργηση της οδηγίας 93/75/ΕΟΚ του Συμβουλίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Τεχνικοί και επιχειρησιακοί κανόνες 

Επιβατηγά πλοία 

Οδηγία 2009/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Μάίου 2009, για 
τους κανόνες και τα πρότυπα ασφαλείας για τα επιβατηγά πλοία 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/35/ΕΚ του Συμβουλίου της 29ης Απριλίου 1999 σχετικά με ένα σύστημα 
υποχρεωτικών επιθεωρήσεων για την ασφαλή εκτέλεση τακτικών δρομολογίων από οχηματαγωγά 
το- το και ταχύπλοα επιβατηγά σκάφη 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2003/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2003, 
σχετικά με ειδικές απαιτήσεις ευστάθειας για επιβατηγό οχηματαγωγά πλοία (το-το) 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Πετρελαιοφόρα 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 417/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης 
Φεβρουάριου 2002, για την εσπευσμένη σταδιακή καθιέρωση απαιτήσεων διπλού κύτους ή 
ισοδύναμου σχεδιασμού για τα πετρελαιοφόρα μονού κύτους και για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2978/94 του Συμβουλίου 

Το χρονοδιάγραμμα για τη σταδιακή κατάργηση των πετρελαιοφόρων μονού κύτους θα 
ακολουθήσει το πρόγραμμα όπως διευκρινίζεται στη Σύμβαση ΜΑΚΡΟΕ του 1973. 

Φορτηγά πλοία μεταφοράς φορτίου χύδην 

Οδηγία 2001/96/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Δεκεμβρίου 
2001, σχετικά με τον καθορισμό εναρμονισμένων απαιτήσεων και διαδικασιών για την ασφαλή 
φόρτωση και εκφόρτωση των φορτηγών πλοίων μεταφοράς φορτίου χύδην 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Πλήρωμα 

Οδηγία 2008/106/ΕΚ για το ελάχιστο επίπεδο εκπαίδευσης των ναυτικών 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Περιβάλλον 

Οδηγία 2000/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Νοεμβρίου 
2000, σχετικά με τις λιμενικές εγκαταστάσεις παραλαβής αποβλήτων πλοίου και καταλοίπων 
φορτίου 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 6 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 782/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης 
Απριλίου 2003, για την απαγόρευση οργανοκασσιτερικών ενώσεων σε πλοία 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 
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Τεχνικές προϋποθέσεις 

Οδηγία 2010/65/ΕΕ σχετικά με τις διατυπώσεις υποβολής δηλώσεων για τα πλοία κατά τον 
κατάπλου ή/και απόπλου από λιμένες των κρατών μελών και για την κατάργηση της οδηγίας 
2002/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Φεβρουάριου 2002, που 
ίσχυε μέχρι την 18η Μαΐου 2012 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Κοινωνικές προϋποθέσεις 

Οδηγία 1999/63/ΕΚ του Συμβουλίου, της 21ης Ιουνίου 1999, σχετικά με τη συμφωνία για την 
οργάνωση του χρόνου εργασίας των ναυτικών, που σύναψαν η ένωση εφοπλιστών της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας (Ε05Α) και η ομοσπονδία των ενώσεων εργαζομένων στις μεταφορές, στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση (Ρ5Τ) - Παράρτημα: Ευρωπαϊκή συμφωνία για την οργάνωση του χρόνου 
εργασίας των ναυτικών, εκτός της ρήτρας 16 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, εκτός της ρήτρας 16 που εφαρμόζεται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 1999/95/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 
1999, σχετικά με την επιβολή των διατάξεων περί των ωρών εργασίας των ναυτικών επί των 
πλοίων που καταπλέουν σε κοινοτικούς λιμένες 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Θαλάσσια ασφάλεια 

Οδηγία 2005/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Οκτωβρίου 
2005, σχετικά με την ενίσχυση της ασφαλείας των λιμένων 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας (εκτός αυτών που αφορούν τις επιθεωρήσεις της 
Επιτροπής) εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 725/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
31ης Μαρτίου 2004, για τη βελτίωση της ασφάλειας στα πλοία και στις λιμενικές εγκαταστάσεις. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού (εκτός αυτών που αφορούν τις επιθεωρήσεις της 
Επιτροπής) εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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(5) ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ ΠΛΩΤΟΥ ΔΙΚΤΥΟΥ 

Λειτουργία της αγοράς 

Οδηγία (ΕΚ) αριθ. 96/75 του Συμβουλίου σχετικά με τους όρους ναύλωσης και διαμόρφωσης των 
τιμών στον τομέα των εθνικών και διεθνών εσωτερικών πλωτών μεταφορών εμπορευμάτων στην 
Κοινότητα. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Πρόσβαση στο επάγγελμα 

Οδηγία 87/540/ΕΟΚ του Συμβουλίου για την πρόσβαση στο επάγγελμα του μεταφορέα 
εμπορευμάτων διά πλωτής οδού στον τομέα των εθνικών και διεθνών μεταφορών και την αμοιβαία 
αναγνώριση των διπλωμάτων, πιστοποιητικών και άλλων τίτλων που αφορούν το επάγγελμα αυτό. 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 96/50/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με την εναρμόνιση των προϋποθέσεων απόκτησης 
εθνικού πιστοποιητικού κυβερνήτη σκάφους εσωτερικής ναυσιπλοΐας για τη μεταφορά 
εμπορευμάτων και προσώπων στην Κοινότητα. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5019 


Ασφάλεια 

Οδηγία 2006/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 
2006, σχετικά με τη θέσπιση τεχνικών προδιαγραφών για τα πλοία εσωτερικής ναυσιπλοΐας. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα μεταφερθούν στο πλαίσιο της Επιτροπής του 
Δούναβη. 

Οδηγία 2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 
2008, σχετικά με τις εσωτερικές μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας θα εφαρμοστούν για όλες τις εσωτερικές μεταφορές 
επικίνδυνων εμπορευμάτων σε διεθνή κυκλοφορία εντός 1 έτους από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, ενώ των εμπορευμάτων σε εθνική κυκλοφορία εντός 3 ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Υπηρεσίες πληροφοριών εσωτερικής ναυσιπλοΐας 

Οδηγία 2005/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Σεπτεμβρίου 
2005, σχετικά με τις εναρμονισμένες υπηρεσίες πληροφοριών εσωτερικής ναυσιπλοΐας (ΥΠΕΝ) 
στις εσωτερικές πλωτές οδούς της Κοινότητας 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXIII στο κεφάλαιο 7 
ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της βελτίωσης των μεταφορικών συνδέσεων καθιστώντας 

τις συνδέσεις αυτές πιο ομαλές, ασφαλείς και αξιόπιστες. Τούτο συνεπάγεται αμοιβαία οφέλη τόσο 
για την ΕΕ όσο και για την Ουκρανία. Τα μέρη θα συνεργαστούν για να αναπτύξουν περαιτέρω 
μεταφορικές συνδέσεις, ιδίως με: 

(α) συνεργασία σε επίπεδο πολιτικής, βελτιωμένες διοικητικές διαδικασίες στις διελεύσεις των 
συνόρων και άρση των εμποδίων στις υποδομές· 

(β) συνεργασία εντός της επιτροπής μεταφορών της ανατολικής εταιρικής σχέσης, που συνιστά 
μόνιμο πλαίσιο συνεργασίας στον τομέα των μεταφορών μεταξύ της ΕΕ και των χωρών της 
ανατολικής εταιρικής σχέσης· 

(γ) συνεργασία με διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα που μπορούν να συμβάλουν στη βελτίωση 
των μεταφορών 

(δ) περαιτέρω ανάπτυξη ενός μηχανισμού συντονισμού και συστήματος πληροφοριών της 

Ουκρανίας για να διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα και η διαφάνεια του σχεδιασμού των 
υποδομών, συμπεριλαμβανομένων των συστημάτων διαχείρισης της κυκλοφορίας, της 
χρέωσης και της χρηματοδότησης· 

(ε) θέσπιση δράσεων διευκόλυνσης της διέλευσης των συνόρων, σύμφωνα με τις τελωνειακός 
διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, οι οποίες έχουν ως στόχο τη βελτίωση της λειτουργίας 
του δικτύου μεταφορών προκειμένου να αυξηθεί η ρευστότητα των μεταφορικών ροών 
μεταξύ της Ουκρανίας, των περιφερειακών εταίρων και της ΕΕ· 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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(στ) ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών για επιλογές χρηματοδότησης σχεδίων (μέτρα που αφορούν 
τις υποδομές και οριζόντια μέτρα), συμπεριλαμβανομένων των συμπράξεων δημόσιου - 
ιδιωτικού τομέα, της σχετικής νομοθεσίας και της χρέωσης του χρήστη· 

(ζ) συνυπολογισμό, κατά περίπτωση, των περιβαλλοντικών διατάξεων που προσδιορίζονται στο 
σχετικό με το περιβάλλον μέρος της παρούσας συμφωνίας και ιδίως στη στρατηγική 
εκτίμηση των επιπτώσεων, στην εκτίμηση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων, σε οδηγίες 
σχετικές με το περιβάλλον και την ποιότητα του αέρα- 

(η) ανάπτυξη σε περιφερειακό επίπεδο αποτελεσματικών συστημάτων διαχείρισης της 

κυκλοφορίας όπως το ΕΚΤΜ5 που διασφαλίζουν αποτελεσματικότητα ως προς το κόστος, 
διαλειτουργικότητα και υψηλή ποιότητα. 

2. Τα μέρη λαμβάνουν υπόψη τους ενδεικτικούς χάρτες που υπέβαλε η Ουκρανία. Τα μέρη θα 
συνεργαστούν για την εκπόνηση στρατηγικού δικτύου μεταφορών της Ουκρανίας που συνδέεται με 
το δίκτυο ΔΕΔ-Μ, καθώς και με δίκτυα της περιφέρειας. 

3. Τα μέρη θα επιδιώξουν να εντοπίσουν σχέδια αμοιβαίου ενδιαφέροντος στο στρατηγικό 
δίκτυο μεταφορών της Ουκρανίας. 


4. Χάρτες 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Ευ/υΑ/Παράρτημα ΧΧΧΙΙΙ/εΙ 3 
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Ευ/υΑ/Παράρτημα ΧΧΧΙΙΙ/εΙ 4 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXIV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXIV στο κεφάλαιο 13 
ΕΤΑΙΡΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ, ΕΤΑΙΡΙΚΗ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗ, ΛΟΓΙΣΤΙΚΗ 
ΚΑΙ ΛΟΓΙΣΤΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ 


Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Πρώτη οδηγία 68/151/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 9ης Μαρτίου 1968, όπως τροποποιήθηκε από την 
οδηγία 2003/58, περί συντονισμού των εγγυήσεων που απαιτούνται στα κράτη μέλη εκ μέρους των 
εταιριών, κατά την έννοια του άρθρου 58 δεύτερη παράγραφος της Συνθήκης, για την προστασία 
των συμφερόντων των εταίρων και των τρίτων με σκοπό να καταστούν οι εγγυήσεις αυτές 
ισοδύναμες σε ολόκληρη την Κοινότητα. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Δεύτερη οδηγία 77/91/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 1976, όπως τροποποιήθηκε από 
τις οδηγίες 92/101/ΕΟΚ και 2006/68/ΕΚ, περί συντονισμού των εγγυήσεων που απαιτούνται στα 
κράτη μέλη εκ μέρους των εταιρειών, κατά την έννοια του άρθρου 58 δεύτερη παράγραφος της 
Συνθήκης, για την προστασία των συμφερόντων των εταίρων και των τρίτων με σκοπό να 
καταστούν οι εγγυήσεις αυτές ισοδύναμες όσον αφορά τη σύσταση της ανωνύμου εταιρείας και τη 
διατήρηση και τις μεταβολές του κεφαλαίου της. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Τρίτη οδηγία 78/855/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1978, βασιζόμενη στο άρθρο 54, 
παράγραφος 3, περίπτωση ζ), της Συνθήκης, περί των συγχωνεύσεων των ανωνύμων εταιρειών, 
όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 2007/63/ΕΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Έκτη οδηγία 82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 1982, βασιζόμενη στο άρθρο 54 
παράγραφος 3 περίπτωση ζ) της Συνθήκης για τη διάσπαση των ανωνύμων εταιρειών όπως 
τροποποιήθηκε από την οδηγία 2007/63/ΕΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Ενδέκατη οδηγία 89/666/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21ης Δεκεμβρίου 1989 σχετικά με τη 
δημοσιότητα των υποκαταστημάτων που έχουν συσταθεί σε ένα κράτος μέλος από ορισμένες 
μορφές εταιρειών που διέπονται από το δίκαιο άλλου κράτους. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δωδέκατη οδηγία 89/667/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21ης Δεκεμβρίου 1989 στον τομέα των 
εταιρειών σχετικά με τις εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με ένα και μόνο εταίρο. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Απριλίου 2004, 
σχετικά με τις δημόσιες προσφορές εξαγοράς. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 15ης Δεκεμβρίου 
2004 για την εναρμόνιση των προϋποθέσεων διαφάνειας αναφορικά με την πληροφόρηση σχετικά 
με εκδότες των οποίων οι κινητές αξίες έχουν εισαχθεί προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη 
αγορά και για την τροποποίηση της οδηγίας 2001/34/ΕΚ. 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2007/14/ΕΚ της Επιτροπής της 8ης Μαρτίου 2007 σχετικά με τον καθορισμό αναλυτικών 
κανόνων για την εφαρμογή ορισμένων διατάξεων της οδηγίας 2004/109/ΕΚ για την εναρμόνιση 
των προϋποθέσεων διαφάνειας αναφορικά με την πληροφόρηση σχετικά με εκδότες των οποίων οι 
κινητές αξίες έχουν εισαχθεί προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2007/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Ιουλίου 2007, 
σχετικά με την άσκηση ορισμένων δικαιωμάτων από μετόχους εισηγμένων εταιρειών. 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXV στο κεφάλαιο 13 
ΕΤΑΙΡΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ, ΕΤΑΙΡΙΚΗ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗ, ΛΟΓΙΣΤΙΚΗ 
ΚΑΙ ΛΟΓΙΣΤΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ 


Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Τετάρτη οδηγία του Συμβουλίου, της 25ης Ιουλίου 1978, βασιζόμενη στο άρθρο 54 παράγραφος 3 
περίπτωση ζ) της Συνθήκης περί των ετησίων λογαριασμών εταιρειών ορισμένων μορφών 
(78/660/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Έβδομη οδηγία του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 1983 βασιζόμενη στο άρθρο 54 παράγραφος 3 
περίπτωση ζ) της Συνθήκης για τους ενοποιημένους λογαριασμούς (83/349/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1606/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης 
Ιουλίου 2002, για την εφαρμογή διεθνών λογιστικών προτύπων 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Μάίόυ 2006, 
για τους υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και των ενοποιημένων λογαριασμών, για την 
τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ και 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου και για την κατάργηση 
της οδηγίας 84/253/ΕΟΚ του Συμβουλίου. 

Χρονοδιάγραμμα Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXVI 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXVI στο κεφάλαιο 13 
ΕΤΑΙΡΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ, ΕΤΑΙΡΙΚΗ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗ, ΛΟΓΙΣΤΙΚΗ 
ΚΑΙ ΛΟΓΙΣΤΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ 


Αρχές του ΟΟΣΑ για την εταιρική διακυβέρνηση. 

Σύσταση της Επιτροπής, της 14ης Δεκεμβρίου 2004, για την προώθηση κατάλληλου 
καθεστώτος αποδοχών των διοικητικών στελεχών των εισηγμένων εταιρειών (2004/913/ΕΚ). 

Σύσταση της Επιτροπής, της 15ης Φεβρουάριου 2005, σχετικά με το ρόλο των μη 
εκτελεστικών και των εποπτικών διοικητικών στελεχών των εισηγμένων εταιρειών, καθώς 
και με τις επιτροπές του διοικητικού ή του εποπτικού συμβουλίου (2005/162/ΕΚ). 





ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXVII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXVII στο κεφάλαιο 15 
ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΣΤΟΝ ΟΠΤΙΚΟΑΚΟΥΣΤΙΚΟ ΤΟΜΕΑ 


Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Οδηγία 2007/65/ΕΚ, της 11ης Δεκεμβρίου 2007, για την τροποποίηση της οδηγίας 89/552/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου, για τον συντονισμό ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών 
διατάξεων των κρατών μελών σχετικά με την άσκηση τηλεοπτικών δραστηριοτήτων και που 
καταργήθηκε με την οδηγία 2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
10ης Μαρτίου 2010, για τον συντονισμό ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών 
διατάξεων των κρατών μελών σχετικά με την παροχή υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων (οδηγία 
για τις υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Ευρωπαϊκή σύμβαση για τη διασυνοριακή τηλεόραση του 1989 


Χρονοδιάγραμμα: δεν εφαρμόζεται 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXVIII 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXVIII στο κεφάλαιο 17 
ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΓΡΟΤΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 


Οι κανονισμοί, οδηγίες, αποφάσεις, συστάσεις και ανακοινώσεις της ΕΕ που απαριθμούνται 
συνιστούν τις νομοθετικές αναφορές όταν εξετάζεται από την ουκρανική πλευρά η σταδιακή 
εναρμόνιση της νομοθεσίας σε συγκεκριμένο τομέα ή προϊόν. 

Πολιτική ποιοτικού ελέγχου 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμβουλίου, της 20ής Μαρτίου 2006, για την προστασία των 
γεωγραφικών ενδείξεων και των ονομασιών προέλευσης των γεωργικών προϊόντων και των 
τροφίμων. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1898/2006 της Επιτροπής της 14ης Δεκεμβρίου 2006 σχετικά με τη 
θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμβουλίου 
για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και των ονομασιών προέλευσης των γεωργικών 
προϊόντων και των τροφίμων. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 110/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης 
Ιανουάριου 2008, σχετικά με τον ορισμό, την περιγραφή, την παρουσίαση, την επισήμανση και την 
προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων των αλκοολούχων ποτών. 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 479/2008 του Συμβουλίου, της 29ης Ιουνίου 2008, για την κοινή οργάνωση 
της αμπελοοινικής αγοράς, ιδίως τον τίτλο III «Κανονιστικά μέτρα» και το άρθρο 117 για τους 
ελέγχους όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό αριθ. 491/2009 του Συμβουλίου, της 25ης 
Μάίόυ 2009 και όπως ενσωματώθηκε στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1324/2007 του Συμβουλίου, της 
22ας Οκτωβρίου, σχετικά με την ενιαία ΚΟΑ. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 555/2008 της Επιτροπής, της 27ης Ιουνίου 2008, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008 του Συμβουλίου όσον 
αφορά τα προγράμματα στήριξης, τις συναλλαγές με τρίτες χώρες, το δυναμικό παραγωγής και 
τους ελέγχους στον αμπελοοινικό τομέα, ιδίως τον τίτλο V «έλεγχοι στον αμπελοοινικό τομέα». 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 509/2006 του Συμβουλίου της 20ής Μαρτίου 2006 για τα γεωργικά 
προϊόντα και τα τρόφιμα που χαρακτηρίζονται ως εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1216/2007 της Επιτροπής, της 18ης Οκτωβρίου 2007, για τον καθορισμό 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 509/2006 του Συμβουλίου για τα 
γεωργικά προϊόντα και τα τρόφιμα που χαρακτηρίζονται ως εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα 
προϊόντα. 
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Βιολογική γεωργία 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου της 28ης Ιουνίου 2007 για τη βιολογική 
παραγωγή και την επισήμανση των βιολογικών προϊόντων και την κατάργηση του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 889/2008 της Επιτροπής της 5ης Σεπτεμβρίου 2008 σχετικά με τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου για τη 
βιολογική παραγωγή και την επισήμανση των βιολογικών προϊόντων όσον αφορά τον βιολογικό 
τρόπο παραγωγής, την επισήμανση και τον έλεγχο των προϊόντων. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1235/2008 της Επιτροπής της 8ης Δεκεμβρίου 2008 για τον καθορισμό των 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου όσον 
αφορά τους όρους εισαγωγής βιολογικών προϊόντων από τρίτες χώρες 

Γενετικά τροποποιημένες καλλιέργειες 

Σύσταση της Επιτροπής, της 23ης Ιουλίου 2003, σχετικά με τη θέσπιση κατευθυντήριων γραμμών 
για την ανάπτυξη εθνικών στρατηγικών και βέλτιστων πρακτικών προκειμένου να διασφαλιστεί η 
συνύπαρξη γενετικώς τροποποιημένων, συμβατικών και βιολογικών καλλιεργειών. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Βιοποικιλότητα 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 870/2004 του Συμβουλίου, της 24ης Απριλίου 2004, σχετικά με τη θέσπιση 
κοινοτικού προγράμματος για τη διατήρηση, τον χαρακτηρισμό, τη συλλογή και τη χρησιμοποίηση 
των γενετικών πόρων στη γεωργία και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1467/94. 

Προδιαγραφές εμπορίας για φυτά, σπέρματα φυτών, προϊόντα που προέρχονται από φυτά, φρούτα 
και λαχανικά 

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 890/78 της Επιτροπής της 28ης Απριλίου 1978 περί των λεπτομερειών 
πιστοποιήσεως του λυκίσκου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007 για τη θέσπιση 
κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1850/2006 της Επιτροπής, της 14ης Δεκεμβρίου 2006, περί των 
λεπτομερειών πιστοποιήσεως του λυκίσκου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1295/2008 της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, περί εισαγωγών 
λυκίσκου προελεύσεως τρίτων χωρών (Κωδικοποιημένη έκδοση). 
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Οδηγία 66/401/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 1966, περί εμπορίας σπόρων προς σπορά 
κτηνοτροφικών φυτών. 

Κανονισμός (ΕΚ) αρχθ. 382/2005 της Επιτροπής της 7ης Μαρτίου 2005 για τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1786/2003 του Συμβουλίου σχετικά με την κοινή οργάνωση 
αγοράς στον τομέα των αποξηραμένων χορτονομών. 

Οδηγία 66/402/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 1966, περί εμπορίας σπόρων δημητριακών 
προς σπορά. 

Οδηγία 68/193/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 9ης Απριλίου 1968 περί εμπορίας υλικών αγενούς 
πολλαπλασιασμού της αμπέλου. 

Οδηγία 92/33/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 28ης Απριλίου 1992 για την εμπορία φυτωρίων και 
πολλαπλασιαστικού υλικού κηπευτικών, εκτός των σπόρων προς σπορά. 

Οδηγία 92/34/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 28ης Απριλίου 1992 για την εμπορία του 
πολλαπλασιαστικού υλικού οπωροφόρων φυτών και οπωροφόρων δένδρων που προορίζονται για 
την παραγωγή φρούτων. 

Οδηγία 98/56/ΕΚ του Συμβουλίου της 20ής Ιουλίου 1998 για την εμπορία πολλαπλασιαστικού 
υλικού καλλωπιστικών φυτών. 

Οδηγία 1999/105/ΕΚ του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 1999, σχετικά με την εμπορία του 
δασικού πολλαπλασιαστικού υλικού. 
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Οδηγία 2001/111/ΕΚ του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 2001 για ορισμένα σάκχαρα που 
προορίζονται για τη διατροφή του ανθρώπου. 

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2568/91 της Επιτροπής της 11ης Ιουλίου 1991 σχετικά με τον 
προσδιορισμό των χαρακτηριστικών των ελαιολάδων και των πυρηνέλαιων καθώς και με τις 
μεθόδους προσδιορισμού. 

Οδηγία 76/621/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 20ής Ιουλίου 1976 περί καθορισμού ανωτάτου ορίου 
περιεκτικότητας ερουκικού οξέος στα έλαια και τα λίπη που προορίζονται, ως έχουν, για 
ανθρώπινη διατροφή, καθώς και στα τρόφιμα με προσθήκη ελαίων ή λιπών. 

Άρθρο 52 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 του Συμβουλίου της 29ης Σεπτεμβρίου 2003 για 
τη θέσπιση κοινών κανόνων για τα καθεστώτα άμεσης στήριξης στα πλαίσια της κοινής γεωργικής 
πολιτικής και για τη θέσπιση ορισμένων καθεστώτων στήριξης για τους γεωργούς και για την 
τροποποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2019/93, (ΕΚ) αριθ. 1452/2001, (ΕΚ) αριθ. 1453/2001, 
(ΕΚ) αριθ. 1454/2001, (ΕΚ) αριθ. 1868/94, (ΕΚ) αριθ. 1251/1999, (ΕΚ) αριθ. 1254/1999, (ΕΚ) 
αριθ. 1673/2000, (ΕΟΚ) αριθ. 2358/71 και (ΕΚ) αριθ. 2529/2001. 

Άρθρο 157 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007 για 
τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα 
γεωργικά προϊόντα (Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ). 

Οδηγία 2002/53/ΕΚ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 περί του κοινού καταλόγου ποικιλιών 
καλλιεργούμενων φυτικών ειδών. 
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Οδηγία 2002/54/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2002, περί εμπορίας σπόρων τεύτλων προς 
σπορά. 

Οδηγία 2002/55/ΕΚ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 περί εμπορίας σπόρων προς σπορά 
κηπευτικών. 

Οδηγία 2002/56/ΕΚ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 περί εμπορίας σπόρων γεωμήλων προς 
φύτευση. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1345/2005 της Επιτροπής, της 16ης Αυγούστου 2005, για τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής του καθεστώτος των αδειών εξαγωγής στον τομέα του ελαιολάδου. 

Οδηγία 2002/57/ΕΚ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 περί εμπορίας των σπόρων προς σπορά 
των ελαιούχων και κλωστικών φυτών. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1019/2002 της Επιτροπής της 13ης Ιουνίου 2002 για τις προδιαγραφές 
εμπορίας του ελαιολάδου. 

Άρθρα 123, 126, 177, 178 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 
22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών 
διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα ( Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ). 

Άρθρο 17Ιγζ, άρθρο 17Ιγη και άρθρο 17Ιγι του διορθωτικού στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

1973/2004 της Επιτροπής, της 29ης Οκτωβρίου 2004, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 του Συμβουλίου όσον αφορά τα καθεστώτα 
στήριξης τα προβλεπόμενα βάσει των τίτλων IV και ίνα του εν λόγω κανονισμού και τη χρήση των 
εκτάσεων γης που προκύπτουν από την παύση καλλιέργειας για την παραγωγή πρώτων υλών. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 507/2008 της Επιτροπής της 6ης Ιουνίου 2008 για τη θέσπιση των 
λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1673/2000 του Συμβουλίου περί κοινής 
οργανώσεως της αγοράς στον τομέα του λίνου και της κάνναβης που προορίζονται για την 
παραγωγή ινών. 

Οδηγία 2000/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2000, 
για τα προϊόντα κακάο και σοκολάτας που προορίζονται για τη διατροφή του ανθρώπου. 

Οδηγία 2001/113/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2001, για τις μαρμελάδες, τα ζελέ και 
τις μαρμελάδες εσπεριδοειδών καθώς και την κρέμα καστάνου που προορίζονται για τη διατροφή 
του ανθρώπου. 

Οδηγία 1999/2/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Φεβρουάριου 
1999, για τα εκχυλίσματα καφέ και τα εκχυλίσματα κιχωρίου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2008 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 2008, περί καθορισμού των 
προϋποθέσεων και διαδικασιών για την αναγνώριση οργανώσεων παραγωγών σηροτρόφων. 

Οδηγία 2001/112/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2001, για τους χυμούς φρούτων και 
ορισμένα ομοειδή προϊόντα που προορίζονται για τη διατροφή του ανθρώπου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 της Επιτροπής της 21ης Δεκεμβρίου 2007 για τη θέσπιση 
κανόνων εφαρμογής των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 2200/96, (ΕΚ) αριθ. 2201/96 και (ΕΚ) αριθ. 
1182/2007 του Συμβουλίου στον τομέα των οπωροκηπευτικών. 
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Προδιαγραφές εμπορίας για ζώντα ζώα και ζωικά προϊόντα 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης 
Ιουλίου 2000, για τη θέσπιση συστήματος αναγνώρισης και καταγραφής των βοοειδών και την 
επισήμανση του βοείου κρέατος και των προϊόντων με βάση το βόειο κρέας καθώς και για την 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 820/97 του Συμβουλίου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007 για τη θέσπιση 
κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 566/2008 της Επιτροπής, της 18ης Ιουνίου 2008, σχετικά με τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου όσον 
αφορά την εμπορία του κρέατος βοοειδών ηλικίας το πολύ δώδεκα μηνών. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 589/2008 της Επιτροπής, της 23ης Ιουνίου 2008 , για τον καθορισμό 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου σχετικά 
με τις προδιαγραφές εμπορίας των αυγών. 

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 543/2008 της Επιτροπής, της 16ης Ιουνίου 2008, για τον 
καθορισμό λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του 
Συμβουλίου σχετικά με τους κανόνες εμπορίας για το κρέας πουλερικών. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1249/2008 της Επιτροπής, της 10ης Δεκεμβρίου 2008, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων για την εφαρμογή των κοινοτικών κλιμάκων κατάταξης των σφάγιων 
βοοειδών, χοίρων και προβάτων καθώς και για την κοινοποίηση των σχετικών τιμών. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 617/2008 της Επιτροπής, της 27ης Ιουνίου 2008, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 σχετικά με τις 
προδιαγραφές εμπορίας των αυγών προς επώαση και των νεοσσών πουλερικών ορνιθώνος. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2991/94 του Συμβουλίου, της 5ης Δεκεμβρίου 1994, για τον καθορισμό 
των κανόνων για λιπαρές ύλες για επάλειψη. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 445/2007 του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2007, για ορισμένες 
λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2991/94 του Συμβουλίου για τον καθορισμό 
των κανόνων για λιπαρές ουσίες για επάλειψη και του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1898/87 του 
Συμβουλίου σχετικά με την προστασία της ονομασίας του γάλακτος και των γαλακτοκομικών 
προϊόντων κατά τη διάθεσή τους στο εμπόριο (Κωδικοποιημένη έκδοση). 

Οδηγία 2001/114/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2001, για ορισμένα, μερικά ή ολικά 
αφυδατωμένα, διατηρημένα γάλατα που προορίζονται για τη διατροφή του ανθρώπου. 
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Κανονισμός (ΕΚ) αρχθ. 273/2008 της Επιτροπής, της 5ης Μαρτίου 2008, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, όσον 
αφορά τις μεθόδους ανάλυσης και ποιοτικής αξιολόγησης του γάλακτος και των γαλακτοκομικών 
προϊόντων. 

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3220/84 του Συμβουλίου, της 13ης Νοεμβρίου 1984, για τον καθορισμό 
της κοινοτικής κλίμακας ταξινόμησης των σφαγίων χοίρου. 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 543/2008 της Επιτροπής για τον καθορισμό λεπτομερών κανόνων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου σχετικά με τους κανόνες 
εμπορίας για το κρέας πουλερικών. 

Διορθωτικό στην οδηγία 2001/110/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2001, για το μέλι. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXIX 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXXIX στο κεφάλαιο 20 
ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΗ 


Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Ασφάλεια προϊόντων 

Οδηγία 2001/95/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Δεκεμβρίου 
2001, για τη γενική ασφάλεια των προϊόντων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 87/357/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25ης Ιουνίου 1987 για την προσέγγιση των νομοθεσιών 
των κρατών μελών που αφορούν τα προϊόντα που, επειδή δεν εμφανίζονται υπό την πραγματική 
τους μορφή, θέτουν σε κίνδυνο την υγεία ή την ασφάλεια των καταναλωτών. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Απόφαση 2008/329/ΕΚ της Επιτροπής, της 21ης Απριλίου 2008, για την επιβολή στα κράτη μέλη 
της υποχρέωσης να εξασφαλίζουν ότι τα μαγνητικά παιχνίδια που διατίθενται ή είναι διαθέσιμα 
στην αγορά φέρουν προειδοποίηση σχετικά με τους κινδύνους που εγκυμονούν για την υγεία και 
την ασφάλεια. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Απόφαση 2006/502/ΕΚ της Επιτροπής, της 11ης Μαΐου 2006, που απαιτεί από τα κράτη μέλη, 
αφενός, να λάβουν μέτρα ώστε να εξασφαλίσουν ότι θα διατίθενται στην αγορά μόνο αναπτήρες 
ασφαλείς για τα παιδιά και, αφετέρου, να απαγορεύσουν τη διάθεση φαντεζί αναπτήρων στην 
αγορά. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της απόφασης εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

Μάρκετινγκ 

Οδηγία 98/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουάριου 1998, 
περί της προστασίας των καταναλωτών όσον αφορά την αναγραφή των τιμών των προϊόντων που 
προσφέρονται στους καταναλωτές. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2005/29/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαΐου 2005, 
για τις αθέμιτες εμπορικές πρακτικές των επιχειρήσεων προς τους καταναλωτές στην εσωτερική 
αγορά και για την τροποποίηση της οδηγίας 84/450/ΕΟΚ του Συμβουλίου, των οδηγιών 97/7/ΕΚ, 
98/27/ΕΚ και 2002/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 2006/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου («Οδηγία για τις 
αθέμιτες εμπορικές πρακτικές»). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Δίκαιο των Συμβάσεων 

Οδηγία 1999/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Μαΐου 1999, 
σχετικά με ορισμένες πτυχές της πώλησης και των εγγυήσεων καταναλωτικών αγαθών. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Καταχρηστικοί συμβατικοί όροι 

Οδηγία 93/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 5ης Απριλίου 1993 σχετικά με τις καταχρηστικές ρήτρες 
των συμβάσεων που συνάπτονται με καταναλωτές. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 97/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 20ής Μαΐου 1997 για την 
προστασία των καταναλωτών κατά τις εξ αποστάσεως συμβάσεις - Δήλωση του Συμβουλίου και 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με το άρθρο 6 παράγραφος 1 - Δήλωση της Επιτροπής 
σχετικά με το άρθρο 3 παράγραφος 1 πρώτη περίπτωση. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Κατ' οίκον πώληση 

Οδηγία 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 1985 για την προστασία των 
καταναλωτών κατά τη σύναψη συμβάσεων εκτός εμπορικού καταστήματος. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 90/314/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 1990, για τα οργανωμένα ταξίδια και τις 
οργανωμένες διακοπές και περιηγήσεις. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2008/122/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιανουάριου 
2009, για την προστασία των καταναλωτών ως προς ορισμένες πτυχές των συμβάσεων 
χρονομεριστικής μίσθωσης, μακροπρόθεσμων προϊόντων διακοπών, μεταπώλησης και ανταλλαγής. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κατ' οίκον πώληση 

Οδηγία 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 1985 για την προστασία των 
καταναλωτών κατά τη σύναψη συμβάσεων εκτός εμπορικού καταστήματος. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

Οδηγία 2002/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 
2002, σχετικά με την εξ αποστάσεως εμπορία χρηματοοικονομικών υπηρεσιών προς τους 
καταναλωτές και την τροποποίηση των οδηγιών 90/619/ΕΟΚ του Συμβουλίου, 97/7/ΕΚ και 
98/27/ΕΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Καταναλωτική πίστη 

Οδηγία 2008/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2008, 
για τις συμβάσεις καταναλωτικής πίστης και την κατάργηση της οδηγίας 87/102/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προσφυγές 

Σύσταση για τις αρχές που διέπουν την εξώδικη επίλυση διαφορών (98/257/ΕΚ)· σύσταση της 
Επιτροπής, της 30ής Μαρτίου 1998, σχετικά με τις αρχές που διέπουν τα αρμόδια όργανα για την 
εξώδικη επίλυση των διαφορών κατανάλωσης. 

Χρονοδιάγραμμα: Δεν υπάρχει ανάγκη ανάληψης νομοθετικής πρωτοβουλίας. 

Σύσταση για τη εξωδικαστική συναινετική επίλυση διαφορών (2001/310/ΕΟ)· σύσταση της 
Επιτροπής, της 4ης Απριλίου 2001, σχετικά με τις αρχές που εφαρμόζονται στα εξωδικαστικά 
όργανα συναινετικής επίλυσης καταναλωτικών διαφορών 

Χρονοδιάγραμμα: Δεν υπάρχει ανάγκη ανάληψης νομοθετικής πρωτοβουλίας. 

Επιβολή 

Οδηγία 98/27/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 1998, περί 
των αγωγών παραλείψεως στον τομέα της προστασίας των συμφερόντων των καταναλωτών. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Συνεργασία όσον αφορά την προστασία των καταναλωτών (κανονισμός) 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2006/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης 
Οκτωβρίου 2004, σχετικά με τη συνεργασία μεταξύ των εθνικών αρχών που είναι αρμόδιες για την 
επιβολή της νομοθεσίας για την προστασία των καταναλωτών ("κανονισμός για τη συνεργασία 
όσον αφορά την προστασία των καταναλωτών"). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις του κανονισμού εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΤ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΤ στο κεφάλαιο 21 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΤΗΝ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΚΑΙ ΤΙΣ ΙΣΕΣ ΕΥΚΑΙΡΙΕΣ 

Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Εργατικό δίκαιο 

Οδηγία 91/533/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 14ης Οκτωβρίου 1991 σχετικά με την υποχρέωση του 
εργοδότη να ενημερώνει τον εργαζόμενο για τους όρους που διέπουν τη σύμβαση ή τη σχέση 
εργασίας. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/70/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999, σχετικά με τη συμφωνία πλαίσιο για 
την εργασία ορισμένου χρόνου που συνήφθη από τη ΟΕδ, την υΝΙΟΕ και το ΟΕΕΡ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 97/81/ΕΚ του Συμβουλίου της 15ης Δεκεμβρίου 1997 σχετικά με τη συμφωνία-πλαίσιο για 
την εργασία μερικής απασχόλησης που συνήφθη από την ΕΓΝΙΟΕ, το ΟΕΕΡ και την ΟΕ5 - 
Παράρτημα: Συμφωνία-πλαίσιο για την εργασία μερικής απασχόλησης. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 91/383/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 1991, για τη συμπλήρωση των μέτρων που 
αποσκοπούν στο να προαγάγουν τη βελτίωση της ασφάλειας και της υγείας κατά την εργασία των 
εργαζομένων με σχέση εργασίας ορισμένου χρόνου ή με σχέση πρόσκαιρης εργασίας. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 98/59/ΕΚ του Συμβουλίου της 20ής Ιουλίου 1998 για προσέγγιση των νομοθεσιών των 
κρατών μελών που αφορούν τις ομαδικές απολύσεις. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2001/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 12ης Μαρτίου 2001 περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών 
των κρατών μελών σχετικά με τη διατήρηση των δικαιωμάτων των εργαζομένων σε περίπτωση 
μεταβιβάσεων επιχειρήσεων, εγκαταστάσεων ή τμημάτων εγκαταστάσεων ή επιχειρήσεων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2002/14/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαρτίου 2002, 
περί θεσπίσεως γενικού πλαισίου ενημερώσεως και διαβουλεύσεως των εργαζομένων στην 
Ευρωπαϊκή Κοινότητα - Κοινή δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για την εκπροσώπηση των εργαζομένων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Καταπολέμηση των διακρίσεων και ισότητα των φύλων 

Οδηγία 2000/43/ΕΚ του Συμβουλίου της 29ης Ιουνίου 2000 περί εφαρμογής της αρχής της ίσης 
μεταχείρισης προσώπων ασχέτως φυλετικής ή εθνοτικής τους καταγωγής. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2000/78/ΕΚ του Συμβουλίου, της 27ης Νοεμβρίου 2000, για τη διαμόρφωση γενικού 
πλαισίου για την ίση μεταχείριση στην απασχόληση και την εργασία. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 4 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/113/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 2004, για την εφαρμογή της αρχής της 
ίσης μεταχείρισης ανδρών και γυναικών στην πρόσβαση σε αγαθά και υπηρεσίες και την παροχή 
αυτών. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 96/34/ΕΚ του Συμβουλίου, της 3ης Ιουνίου 1996, σχετικά με τη συμφωνία-πλαίσιο για τη 
γονική άδεια, που συνήφθη από την ΕΓΝΙΟΕ, τη ΟΕΕΡ και τη ΟΕδ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 92/85/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 1992, σχετικά με την εφαρμογή μέτρων 
που αποβλέπουν στη βελτίωση της υγείας και της ασφάλειας κατά την εργασία των εγκύων, 
λεχώνων και γαλουχουσών εργαζομένων (δέκατη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16, 
παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 79/7/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 1978, περί της προοδευτικής εφαρμογής 
της αρχής της ίσης μεταχειρίσεως μεταξύ ανδρών και γυναικών σε θέματα κοινωνικής ασφαλίσεως. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Υγεία και ασφάλεια στην εργασία 

Οδηγία 89/391/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 12ης Ιουνίου 1989, σχετικά με την εφαρμογή μέτρων για 
την προώθηση της βελτίωσης της ασφάλειας και της υγείας των εργαζομένων κατά την εργασία. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 89/654/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 1989, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας στους χώρους εργασίας (Πρώτη ειδική οδηγία κατά την έννοια 
του άρθρου 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. Χώροι εργασίας που χρησιμοποιούνταν ήδη πριν από την τελική ημερομηνία 
έναρξης εφαρμογής της εν λόγω οδηγίας πρέπει να πληρούν τις ελάχιστες προδιαγραφές ασφάλειας 
και υγείας που προβλέπονται στο Παράρτημα II το αργότερο έξι έτη από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 89/655/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 1989, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας για τη χρησιμοποίηση εξοπλισμού από τους εργαζομένους 
κατά την εργασία τους (Δεύτερη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 της 
οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. Ο εξοπλισμός εργασίας που έχει ήδη τεθεί στη διάθεση των εργαζομένων 
στην οικεία επιχείρηση και/ή εγκατάσταση μέχρι την τελική ημερομηνία έναρξης εφαρμογής της εν 
λόγω οδηγίας πρέπει να πληρούν τις ελάχιστες προδιαγραφές που προβλέπονται στο Παράρτημα το 
αργότερο επτά έτη από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2001/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2001, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 89/655/ΕΟΚ του Συμβουλίου σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφαλείας και υγείας για τη χρησιμοποίηση εξοπλισμού εργασίας από τους 
εργαζομένους κατά την εργασία τους (δεύτερη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 
παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 92/91/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 3ης Νοεμβρίου 1992, περί των ελάχιστων προδιαγραφών 
για τη βελτίωση της προστασίας, της ασφάλειας και της υγείας των εργαζομένων στις εξορυκτικές 
διά γεωτρήσεων βιομηχανίες (ενδέκατη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 
1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. Χώροι εργασίας που χρησιμοποιούνταν ήδη πριν από την ημερομηνία 
έναρξης εφαρμογής της εν λόγω οδηγίας πρέπει να πληρούν τις ελάχιστες προδιαγραφές ασφάλειας 
και υγείας που προβλέπονται στο Παράρτημα το συντομότερο δυνατό και το αργότερο 5 έτη μετά 
την εν λόγω ημερομηνία. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 92/104/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 3ης Δεκεμβρίου 1992, περί των ελάχιστων 
προδιαγραφών της για τη βελτίωση της προστασίας της ασφάλειας και της υγείας των εργαζομένων 
στις υπαίθριες ή υπόγειες εξορυκτικές βιομηχανίες (δωδέκατη ειδική οδηγία κατά την έννοια του 
άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. Χώροι εργασίας που χρησιμοποιούνταν ήδη πριν από την ημερομηνία 
έναρξης εφαρμογής της εν λόγω οδηγίας πρέπει να πληρούν τις ελάχιστες προδιαγραφές ασφάλειας 
και υγείας που προβλέπονται στο 1 Ιαράρτημα το συντομότερο δυνατό και το αργότερο 9 έτη μετά 
την εν λόγω ημερομηνία. 

Οδηγία 89/656/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 1989, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας για τη χρήση από τους εργαζόμενους εξοπλισμών ατομικής 
προστασίας κατά την εργασία (Τρίτη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 
της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 92/57/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 1992, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας που πρέπει να εφαρμόζονται στα προσωρινά ή κινητά 
εργοτάξια (όγδοη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 
89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 83/477/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Σεπτεμβρίου 1983, για την προστασία των 
εργαζομένων από τους κινδύνους που οφείλονται στην έκθεσή τους στον αμίαντο κατά τη διάρκεια 
της εργασίας (δεύτερη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 8 της οδηγίας 80/1107/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 91/382/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 1991, για την τροποποίηση της οδηγίας 
83/477/ΕΟΚ για την προστασία των εργαζομένων από τους κινδύνους που οφείλονται στην έκθεσή 
τους στον αμίαντο κατά τη διάρκεια της εργασίας (δεύτερη ειδική οδηγία κατά την έννοια του 
άρθρου 8 της οδηγίας 80/1107/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Μαρτίου 2003, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 83/477/ΕΟΚ του Συμβουλίου για την προστασία των 
εργαζομένων από τους κινδύνους που οφείλονται στην έκθεσή τους στον αμίαντο κατά τη διάρκεια 
της εργασίας. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2004/37/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, 
σχετικά με την προστασία των εργαζομένων από τους κινδύνους που συνδέονται με την έκθεση σε 
καρκινογόνους και μεταλλαξιογόνους παράγοντες κατά την εργασία (έκτη ειδική οδηγία κατά την 
έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ-Κωδικοποίηση της οδηγίας 
90/394/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2000/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Σεπτεμβρίου 
2000, για την προστασία των εργαζομένων από κινδύνους που διατρέχουν λόγω έκθεσής τους σε 
βιολογικούς παράγοντες κατά την εργασία (έβδομη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16, 
παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ) - Κωδικοποίηση της οδηγίας 90/679/ΕΟΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 90/270/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης Μάΐου 1990, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας κατά την εργασία σε εξοπλισμό με οθόνη οπτικής απεικόνισης 
(πέμπτη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 92/58/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 1992, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές για τη σήμανση ασφάλειας ή/και υγείας στην εργασία (ενάτη ειδική οδηγία κατά την 
έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 7 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 98/24/ΕΚ του Συμβουλίου, της 7ης Απριλίου 1998, για την προστασία της υγείας και 
ασφάλειας των εργαζομένων κατά την εργασία από κινδύνους οφειλομένους σε χημικούς 
παράγοντες (14η ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 
89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 1999/92/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
1999, σχετικά με τις ελάχιστες απαιτήσεις για τη βελτίωση της προστασίας της υγείας και της 
ασφάλειας των εργαζομένων οι οποίοι είναι δυνατόν να εκτεθούν σε κίνδυνο από εκρηκτικές 
ατμόσφαιρες (δέκατη πέμπτη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 της 
οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2002/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 2002, 
περί των ελάχιστων προδιαγραφών υγείας και ασφαλείας όσον αφορά την έκθεση των εργαζομένων 
σε κινδύνους προερχόμενους από φυσικούς παράγοντες (κραδασμοί) (δέκατη έκτη ειδική οδηγία 
κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/10/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Φεβρουάριου 
2003, περί των ελάχιστων προδιαγραφών υγείας και ασφάλειας για την έκθεση των εργαζομένων 
σε κινδύνους προερχόμενους από φυσικούς παράγοντες (θόρυβος) (17η ειδική οδηγία κατά την 
έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/40/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, 
περί των ελάχιστων προδιαγραφών υγείας και ασφάλειας όσον αφορά στην έκθεση των 
εργαζομένων σε κινδύνους προερχόμενους από φυσικούς παράγοντες (ηλεκτρομαγνητικά πεδία) 
(18η ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οδηγία 2006/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 2006, 
περί των ελάχιστων προδιαγραφών υγείας και ασφάλειας όσον αφορά στην έκθεση των 
εργαζομένων σε κινδύνους προερχόμενους από φυσικούς παράγοντες (τεχνητή οπτική 
ακτινοβολία) (19η ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 
89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 93/103/ΕΚ του Συμβουλίου, της 23ης Νοεμβρίου 1993, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας κατά την εργασία στα αλιευτικά σκάφη (13η ειδική οδηγία 
κατά την έννοια του άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 92/29/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 1992, σχετικά με τις ελάχιστες 
προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας για την προώθηση βελτιωμένης ιατρικής περίθαλψης στα 
πλοία. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 90/269/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης Μαΐου 1990, σχετικά με τις ελάχιστες απαιτήσεις 
ασφάλειας και υγείας κατά τη χειρωνακτική διακίνηση φορτίων που συνεπάγεται κινδύνους ιδίως 
για τη ράχη και την οσφυϊκή χώρα των εργαζομένων (τέταρτη ειδική οδηγία κατά την έννοια του 
άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ). 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 91/322/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 29ης Μαΐου 1991, περί καθορισμού ενδεικτικών οριακών 
τιμών μέσω της εφαρμογής της οδηγίας 80/1107/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί προστασίας των 
εργαζομένων από τους κινδύνους που παρουσιάζονται συνεπεία εκθέσεώς τους, κατά τη διάρκεια 
της εργασίας, σε χημικά, φυσικά ή βιολογικά μέσα. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2000/39/ΕΚ της Επιτροπής για θέσπιση πρώτου καταλόγου ενδεικτικών οριακών τιμών 
επαγγελματικής έκθεσης κατ' εφαρμογή της οδηγίας 98/24/ΕΚ του Συμβουλίου για την προστασία 
της υγείας και ασφάλειας των εργαζομένων από κινδύνους οφειλόμενους σε χημικούς παράγοντες. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2006/15/ΕΚ της Επιτροπής, της 7ης Φεβρουάριου 2006, για τη θέσπιση δεύτερου 
καταλόγου ενδεικτικών οριακών τιμών επαγγελματικής έκθεσης κατ’ εφαρμογή της οδηγίας 
98/24/ΕΚ του Συμβουλίου και για την τροποποίηση των οδηγιών 91/332/ΕΟΚ και 2000/39/ΕΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 10 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει το 
χρονοδιάγραμμα εφαρμογής από την Ουκρανία των ακόλουθων οδηγιών: 

- Οδηγία 2003/88/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Νοεμβρίου 
2003, σχετικά με ορισμένα στοιχεία της οργάνωσης του χρόνου εργασίας. 

- Οδηγία 2006/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Ιουλίου 
2006, για την εφαρμογή της αρχής των ίσων ευκαιριών και της ίσης μεταχείρισης ανδρών και 
γυναικών σε θέματα εργασίας και απασχόλησης (αναδιατύπωση). 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI I 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΤΙ στο κεφάλαιο 22 
ΔΗΜΟΣΙΑ ΥΓΕΙΑ 

Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Καπνός 

Οδηγία 2001/37/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Ιουνίου 2001, για 
την προσέγγιση των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
σχετικά με την παραγωγή, την παρουσίαση και την πώληση των προϊόντων καπνού. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2003/33/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Μάίόυ 2003, 
για την προσέγγιση των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
όσον αφορά τη διαφήμιση και τη χορηγία υπέρ των προϊόντων καπνού. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Σύσταση του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2002,. σχετικά με την πρόληψη του καπνίσματος 
και με πρωτοβουλίες για την ενίσχυση της καταπολέμησής του. 

Χρονοδιάγραμμα: Δεν χρειάζεται νομοθετική πρωτοβουλία. 

Μεταδοτικές ασθένειες 

Απόφαση 2119/98/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 
1998, για τη δημιουργία δικτύου επιδημιολογικής παρακολούθησης και ελέγχου των μεταδοτικών 
ασθενειών στην Κοινότητα. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 

Απόφαση 2000/96/ΕΚ της Επιτροπής, της 22ας Δεκεμβρίου 1999, για τις μεταδοτικές ασθένειες 
που θα καλυφθούν προοδευτικά από το κοινοτικό δίκτυο, δυνάμει της απόφασης 2119/98/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 

Απόφαση 2002/253/ΕΚ της Επιτροπής, της 19ης Μαρτίου 2002, για τη διατύπωση ορισμών των 
κρουσμάτων για την αναφορά των μεταδοτικών νόσων στο κοινοτικό δίκτυο σύμφωνα με την 
απόφαση αριθ. 2119/98/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Αίμα 

Οδηγία 2002/98/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουάριου 
2003, για τη θέσπιση προτύπων ποιότητας και ασφάλειας για τη συλλογή, τον έλεγχο, την 
επεξεργασία, την αποθήκευση και τη διανομή ανθρωπίνου αίματος και συστατικών του αίματος και 
για την τροποποίηση της οδηγίας 2001/83/ΕΚ. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2004/33/ΕΚ της Επιτροπής, της 22ας Μαρτίου 2004, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2002/98/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ορισμένες τεχνικές 
απαιτήσεις για το αίμα και τα συστατικά του αίματος. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2005/62/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής Σεπτεμβρίου 2005, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2002/98/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση κοινοτικών 
προτύπων και προδιαγραφών για ένα σύστημα ποιότητας στα κέντρα αιμοδοσίας. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Οδηγία 2005/61/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής Σεπτεμβρίου 2005, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2002/98/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις απαιτήσεις 
ιχνηλασιμότητας (ανιχνευσιμότητας) και την κοινοποίηση σοβαρών ανεπιθύμητων αντιδράσεων 
και συμβαμάτων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 3 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Ιστοί, κύτταρα και όργανα 

Οδηγία 2004/23/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2004, 
για τη θέσπιση προτύπων ποιότητας και ασφάλειας για τη δωρεά, την προμήθεια, τον έλεγχο, την 
επεξεργασία, τη συντήρηση, την αποθήκευση και τη διανομή ανθρώπινων ιστών και κυττάρων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Οδηγία 2006/17/ΕΚ της Επιτροπής, της 8ης Φεβρουάριου 2006, σχετικά με την εφαρμογή της 
οδηγίας 2003/23/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ορισμένες 
τεχνικές απαιτήσεις για τη δωρεά, την προμήθεια και τον έλεγχο ανθρώπινων ιστών και κυττάρων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οδηγία 2006/86/ΕΚ της Επιτροπής, της 24ης Οκτωβρίου 2006, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2004/23/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις απαιτήσεις 
ιχνηλασιμότητας, την κοινοποίηση σοβαρών ανεπιθύμητων αντιδράσεων και συμβάντων, καθώς 
και ορισμένες τεχνικές απαιτήσεις για την κωδικοποίηση, την επεξεργασία, τη συντήρηση, την 
αποθήκευση και τη διανομή ανθρώπινων ιστών και κυττάρων. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι διατάξεις της οδηγίας εφαρμόζονται εντός 2 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Ψυχική υγεία - Τοξικομανία 

Σύσταση 2003/488/ΕΚ του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2003, σχετικά με την πρόληψη και τη 
μείωση των επιβλαβών συνεπειών για την υγεία που συνδέονται με την τοξικομανία. 

Χρονοδιάγραμμα: Δεν υπάρχει ανάγκη ανάληψης νομοθετικής πρωτοβουλίας. 

Αλκοόλη 

Σύσταση 2001/458/ΕΚ του Συμβουλίου, της 5ης Ιουνίου 2001, σχετικά με την κατανάλωση 
οινοπνεύματος από νέους, και ιδιαίτερα από τα παιδιά και τους εφήβους. 


Χρονοδιάγραμμα: Δεν υπάρχει ανάγκη ανάληψης νομοθετικής πρωτοβουλίας. 
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Καρκίνος 


Σύσταση 2003/878/ΕΚ του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2003, σχετικά με τον 
προσυμπτωματικό έλεγχο του καρκίνου. 

Χρονοδιάγραμμα: Δεν υπάρχει ανάγκη ανάληψης νομοθετικής πρωτοβουλίας. 

Πρόληψη των τραυματισμών και προαγωγή της ασφάλειας 

Σύσταση του Συμβουλίου, της 31ης Μάίόυ 2007, σχετικά με την πρόληψη των τραυματισμών και 
την προώθηση της ασφάλειας. 

Χρονοδιάγραμμα: Δεν υπάρχει ανάγκη ανάληψης νομοθετικής πρωτοβουλίας. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΤΙΙ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΤΙΙ στο κεφάλαιο 23 
ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ, ΚΑΤΑΡΤΙΣΗ ΚΑΙ ΝΕΟΛΑΙΑ 

Σύσταση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Φεβρουάριου 2006, 
για περαιτέρω ευρωπαϊκή συνεργασία με σκοπό τη διασφάλιση της ποιότητας στην 
τριτοβάθμια εκπαίδευση (2006/143/ΕΚ). 

Σύσταση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2008, 
σχετικά με τη θέσπιση του ευρωπαϊκού πλαισίου επαγγελματικών προσόντων για τη διά βίου 
μάθηση (ΕΕ 0 111 του 2008, σ. 1). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ VI: ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ, ΜΕ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΑΤΗΣ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΕΙΙΙ 


Παράρτημα ΧΕΙΙΙ του Τίτλου VI 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ, ΜΕ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΑΤΗΣ 

Διατάξεις καταπολέμησης της απάτης και ελέγχου 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του τίτλου VI (Οικονομική συνεργασία με διατάξεις για την καταπολέμηση της 
απάτης) της παρούσας συμφωνίας ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί. 

«Παρατυπία» συνιστά κάθε παράβαση διάταξης του δικαίου της ΕΕ, της παρούσας συμφωνίας ή 
των επακόλουθων συμφωνιών και συμβάσεων, που προκύπτει από πράξη ή παράλειψη ενός 
οικονομικού φορέα, με πραγματικό ή ενδεχόμενο αποτέλεσμα να ζημιωθεί ο γενικός 
προϋπολογισμός της ΕΕ ή προϋπολογισμός διαχειριζόμενος από αυτήν, είτε με τη μείωση ή 
ματαίωση εσόδων που προέρχονται από ίδιους πόρους που εισπράττονται απευθείας για 
λογαριασμό της ΕΕ, είτε με αδικαιολόγητη δαπάνη. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ως «απάτη» νοείται οποιαδήποτε εκ προθέσεως ενέργεια ή παράλειψη που αφορά: 

(α) τη χρήση ή την υποβολή πλαστών, ανακριβών ή ελλιπών δηλώσεων ή εγγράφων, με 
αποτέλεσμα την αχρεώστητη είσπραξη ή παρακράτηση πόρων που προέρχονται από το 
γενικό προϋπολογισμό της ΕΕ ή από τους προϋπολογισμούς των οποίων η διαχείριση 
ασκείται από την ΕΕ ή για λογαριασμό της, 

(β) την αποσιώπηση πληροφοριών κατά παράβαση ειδικής υποχρέωσης, με τα αυτά 
αποτελέσματα, 

(γ) τη μη κατά προορισμόν χρήση αυτών των πόρων, για σκοπούς άλλους από αυτούς για τους 
οποίους έχουν χορηγηθεί αρχικώς· 

Ως «ενεργητική δωροδοκία» νοείται η εσκεμμένη ενέργεια ενός προσώπου που υπόσχεται ή 
χορηγεί, άμεσα ή μέσω ενδιάμεσου φορέα, πλεονέκτημα πάσης φύσεως σε υπάλληλο, υπέρ του 
ιδίου ή υπέρ τρίτου, προκειμένου να ενεργήσει ή να απόσχει από το να ενεργήσει σύμφωνα με τα 
καθήκοντά του ή, κατά την άσκηση των καθηκόντων του, κατά παράβαση των επίσημων 
υποχρεώσεών του, κατά τρόπο που βλάπτει ή μπορεί να βλάψει τα οικονομικά συμφέροντα της ΕΕ. 

Ως «παθητική δωροδοκία» νοείται η εσκεμμένη ενέργεια ενός υπαλλήλου που, άμεσα ή μέσω 
ενδιάμεσου φορέα, ζητεί ή λαμβάνει πλεονέκτημα πάσης φύσεως, υπέρ του ιδίου ή υπέρ τρίτου, ή 
αποδέχεται την υπόσχεση ενός τέτοιου πλεονεκτήματος, προκειμένου να ενεργήσει ή να απόσχει 
από το να ενεργήσει σύμφωνα με τα καθήκοντά του ή, κατά την άσκηση των καθηκόντων του, 
κατά παράβαση των επίσημων υποχρεώσεών του, κατά τρόπο που βλάπτει ή μπορεί να βλάψει τα 
οικονομικά συμφέροντα της ΕΕ. 
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Τεκμαίρεται η ύπαρξη «σύγκρουσης συμφερόντων» σε κάθε κατάσταση που θέτει υπό 
αμφισβήτηση την ικανότητα του προσωπικού να ενεργεί κατά αμερόληπτο και αντικειμενικό τρόπο 
λόγω οικογενειακών ή συναισθηματικών λόγων, πολιτικών ή εθνικών δεσμών, οικονομικού 
συμφέροντος ή οποιοσδήποτε σύμπτωσης συμφερόντων με προσφέροντα, αιτούντα ή δικαιούχο ή 
που στα μάτια ενός εξωτερικού τρίτου θα μπορούσε εύλογα να δημιουργήσει αυτή την εντύπωση. 

Ως «αχρεωστήτως καταβληθέντα» νοούνται τα ποσά που έχουν πληρωθεί κατά παράβαση των 
κανόνων που διέπουν τα κονδύλια της ΕΕ. 

Η «Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης» είναι η ειδική υπηρεσία της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής για την καταπολέμηση της απάτης. Η Υπηρεσία διαθέτει επιχειρησιακή ανεξαρτησία και 
είναι αρμόδια για τη διενέργεια διοικητικών ερευνών με στόχο την καταπολέμηση της απάτης, της 
δωροδοκίας και οποιαδήποτε άλλης παράνομης δραστηριότητας που είναι επιζήμια για τα 
οικονομικά συμφέροντα της ΕΕ, όπως προβλέπεται στην απόφαση της Επιτροπής, της 28ης 
Απριλίου 1999, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Καταπολέμησης της Απάτης, στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1073/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης 
Μάίόυ 1999, σχετικά με τις έρευνες που πραγματοποιούνται από την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 
Καταπολέμησης της Απάτης και στον κανονισμό (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου, 
της 11ης Νοεμβρίου 1996, σχετικά με τους ελέγχους και εξακριβώσεις που διεξάγει επιτοπίως η 
Επιτροπή με σκοπό την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
από απάτες και λοιπές παρατυπίες. 

Ως «κρατικός φορέας χρηματοδότησης» νοείται η αρμόδια εκτελεστική αρχή της Ουκρανίας η 
οποία έχει λάβει οικονομικούς πόρους από την ΕΕ προκειμένου να υλοποιήσει την οικονομική 
ενίσχυση της ΕΕ. 
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ΑΡΘΡΟ 1 


Ανταλλαγή πληροφοριών και περαιτέρω συνεργασία σε επιχειρησιακό επίπεδο 

1. Για τους σκοπούς της ορθής εφαρμογής του παρόντος παραρτήματος, οι αρμόδιες ουκρανικές 
και ενωσιακές αρχές προβαίνουν τακτικά σε ανταλλαγή πληροφοριών και, μετά από αίτηση ενός 
των μερών, πραγματοποιούν διαβουλεύσεις. 

2. Η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης δύναται να συμφωνήσει με τους 
Ουκρανούς εταίρους της την ανάπτυξη περαιτέρω συνεργασίας στον τομέα της καταπολέμησης της 
απάτης, μεταξύ άλλων προβαίνοντας σε επιχειρησιακές ρυθμίσεις με τις ουκρανικές αρχές όσον 
αφορά ειδικές έρευνες. 

3. Για την κοινοποίηση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, εφαρμόζεται το άρθρο 10 του 
Παραρτήματος [ΧΕΙΙΙ] στην παρούσα συμφωνία. 
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ΑΡΘΡΟ 2 


Πρόληψη των παρατυπιών, της απάτης και της διαφθοράς 

1. Οι αρχές της Ουκρανίας και της ΕΕ ελέγχουν τακτικά ότι οι δράσεις που χρηματοδοτούνται 
με κονδύλια της ΕΕ έχουν εφαρμοστεί ορθά. Λαμβάνουν κάθε κατάλληλο μέτρο για την πρόληψη 
και αποκατάσταση ζημιών από παρατυπίες και απάτες. 

2. Οι αρχές της Ουκρανίας και της ΕΕ λαμβάνουν κάθε κατάλληλο μέτρο για την πρόληψη και 
την αντιμετώπιση οιωνδήποτε πρακτικών ενεργητικής ή παθητικής δωροδοκίας και τον αποκλεισμό 
κάθε σύγκρουσης συμφερόντων σε οιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας ανάθεσης συμβάσεων ή 
παροχής επιχορηγήσεων ή κατά την εκτέλεση των σχετικών συμβάσεων. 

3. Οι αρχές της Ουκρανίας ενημερώνουν την Επιτροπή για κάθε προληπτικό μέτρο που 
λαμβάνεται. Η Επιτροπή ενημερώνει τις ουκρανικές αρχές για την ανάπτυξη των προληπτικών της 
μέτρων, ανάλογα με την περίπτωση. 

4. Σε περίπτωση εφαρμογής μέσων χρηματοδοτικής ενίσχυσης μέσω αποκεντρωμένης 
διαχείρισης και έμμεσης κεντρικής διαχείρισης, η Επιτροπή δικαιούται να λαμβάνει αποδεικτικά 
στοιχεία σύμφωνα με το άρθρο 56 του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 1605/2002 της 25ης 
Ιουνίου 2002. 
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Επίσης, δικαιούται να λαμβάνει αποδεικτικά στοιχεία ως προς το ότι οι διαδικασίες ανάθεσης 
συμβάσεων ή παροχής επιχορηγήσεων πληρούν τις αρχές της διαφάνειας, της ίσης μεταχείρισης 
και της μη διάκρισης, αποκλείουν τις συγκρούσεις συμφερόντων, προσφέρουν εγγυήσεις 
ισοδύναμες με τα διεθνώς παραδεκτά πρότυπα και εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση με την αρχή της 
χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης. 

Για το σκοπό αυτό, οι αρμόδιες ουκρανικές αρχές παρέχουν στην Επιτροπή εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος κάθε πληροφορία που ζητά σχετικά με την εκτέλεση των κονδυλίων της ΕΕ 
και να την ενημερώνουν άμεσα για κάθε ουσιαστική αλλαγή στις διαδικασίες ή τα συστήματα που 
εφαρμόζουν. 

5. Οι ουκρανικές αρχές, όταν θεσπίζουν ή εφαρμόζουν νέα προληπτικά μέτρα, μπορούν να 
επωφελούνται από την εμπειρογνωμοσύνη της Επιτροπής. 


ΑΡΘΡΟ 3 


Ποινική έρευνα και δίωξη 

Τα μέρη διασφαλίζουν την έρευνα και τη δίωξη σε εικαζόμενες και αποδεδειγμένες περιπτώσεις 
απάτης, διαφθοράς ή κάθε άλλης παρατυπίας συμπεριλαμβανομένης της σύγκρουσης 
συμφερόντων, σε συνέχεια εθνικών ή ενωσιακών ελέγχων. Η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 
Καταπολέμησης της Απάτης δύναται κατά περίπτωση να συνδράμει στο καθήκον αυτό τις αρμόδιες 
ουκρανικές αρχές. 
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ΑΡΘΡΟ 4 


Κοινοποίηση παρατυπιών 

1. Οι αρμόδιες ουκρανικές αρχές διαβιβάζουν χωρίς καθυστέρηση στην Επιτροπή κάθε 
πληροφορία που περιέρχεται στη γνώση τους σχετικά με εικαζόμενες και αποδεδειγμένες 
περιπτώσεις απάτης, διαφθοράς ή κάθε άλλης παρατυπίας, συμπεριλαμβανομένης της σύγκρουσης 
συμφερόντων, που συνδέεται με την εκτέλεση των κονδυλίων της ΕΕ. Σε περίπτωση υπόνοιας για 
απάτη και διαφθορά ενημερώνεται επίσης η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης. 

2. Οι αρμόδιες ουκρανικές αρχές υποβάλλουν έκθεση σχετικά με όλα τα μέτρα που 
λαμβάνονται σε σχέση με πραγματικά περιστατικά που κοινοποιούνται δυνάμει του παρόντος 
άρθρου. Εφόσον δεν υπάρχουν για αναφορά εικαζόμενες ή αποδεδειγμένες περιπτώσεις απάτης, 
διαφθοράς ή κάθε άλλης παρατυπίας, οι αρμόδιες ουκρανικές αρχές ενημερώνουν την Επιτροπή 
μετά τη λήξη του κάθε ημερολογιακού έτους. 

3. Η Επιτροπή θα παρέχει στις αρμόδιες ουκρανικές αρχές συναφείς πληροφορίες με τις τάσεις 
και τον τρόπο λειτουργίας της απάτης και της διαφθοράς, ανάλογα με την περίπτωση. 

4. Το Συμβούλιο Σύνδεσης θα καθορίσει τους τρόπους μεταβίβασης των πληροφοριών από τις 
αρμόδιες ουκρανικές αρχές στην Επιτροπή. 
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ΑΡΘΡΟ 5 


Έλεγχον 

1. Η Επιτροπή και το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο εξετάζουν εάν όλες οι δαπάνες που 

συνδέονται με την εκτέλεση των κονδυλίων της ΕΕ έχουν πραγματοποιηθεί κατά τρόπο νόμιμο και 
κανονικό, καθώς και εάν η δημοσιονομική διαχείριση υπήρξε χρηστή. 

Οι έλεγχοι διενεργούνται βάσει των αναληφθεισών υποχρεώσεων και των πραγματοποιηθεισών 
πληρωμών Οι έλεγχοι γίνονται βάσει εγγράφων και εν ανάγκη επί τόπου στις εγκαταστάσεις κάθε 
οντότητας που διαχειρίζεται ή συμμετέχει στην εκτέλεση των κονδυλίων της ΕΕ. Οι έλεγχοι 
μπορούν να διενεργηθούν μετά την εκκαθάριση των λογαριασμών κάθε οικονομικού έτους και για 
περίοδο πέντε ετών από την ημερομηνία πληρωμής του υπολοίπου. 

Επιθεωρητές της Επιτροπής ή άλλα πρόσωπα εξουσιοδοτημένα από την Επιτροπή ή το Ευρωπαϊκό 
Ελεγκτικό Συνέδριο δύνανται να διενεργούν έλεγχο στοιχείων και επιτόπου έλεγχο στις 
εγκαταστάσεις κάθε οντότητας που διαχειρίζεται ή συμμετέχει στην εκτέλεση των κονδυλίων της 
ΕΕ και των υπεργολάβων της στην Ουκρανία. 
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2. Η Επιτροπή και το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο έχουν κατάλληλη πρόσβαση σε τόπους, 
εργασίες και έγγραφα, όπως και σε όλες τις πληροφορίες, ακόμη και σε ηλεκτρονική μορφή, που 
κρίνονται απαραίτητες για τη διενέργεια των ελέγχων. Το δικαίωμα πρόσβασης κοινοποιείται σε 
όλους τους δημόσιους φορείς της Ουκρανίας και ορίζεται ρητά στις συμβάσεις που συνάπτονται 
κατ’ εφαρμογή των πράξεων στις οποίες αναφέρεται η παρούσα συμφωνία. 

3. Οι λογιστικοί και άλλοι έλεγχοι που περιγράφονται ανωτέρω εφαρμόζονται σε όλους τους 
αντισυμβαλλομένους και υπεργολάβους που έλαβαν κοινοτικούς πόρους άμεσα ή έμμεσα. Κατά 
την άσκηση των καθηκόντων τους, το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο και τα ουκρανικά ελεγκτικά 
όργανα συνεργάζονται με πνεύμα εμπιστοσύνης, διατηρώντας παράλληλα την ανεξαρτησία τους. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Επιτόπιοι έλεγχοι 

1. Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης 

εξουσιοδοτείται να διενεργεί επιτόπιους ελέγχους και εξακριβώσεις στο έδαφος της Ουκρανίας με 
σκοπό την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της ΕΕ από απάτες και λοιπές παρατυπίες, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου, της 11ης 
Νοεμβρίου 1996. 

Κατά τη διενέργεια των εν λόγω επιτόπιων ελέγχων και εξακριβώσεων, οι υπάλληλοι της 
Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Καταπολέμησης της Απάτης λαμβάνουν υπόψη τους κανόνες της 
ουκρανικής νομοθεσίας, ανάλογα με την περίπτωση. 
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2. Οχ επιτόπιοι έλεγχοι και εξακριβώσεις προετοιμάζονται και διενεργούνται από την 
Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης σε στενή συνεργασία με τις αρμόδιες 
ουκρανικές αρχές για την καταπολέμηση της απάτης. 

Οι ουκρανικές αρχές ειδοποιούνται εγκαίρως σχετικά με το αντικείμενο, τον σκοπό και τη νομική 
βάση των ελέγχων και εξακριβώσεων, ώστε να μπορούν να προσφέρουν όλη την αναγκαία 
συνδρομή. Προς τούτο, οι υπάλληλοι των αρμόδιων ουκρανικών αρχών μπορούν να συμμετέχουν 
σε επιτόπιους ελέγχους και εξακριβώσεις. 

3. Εφόσον εκφραστεί ενδιαφέρον από τις αρμόδιες ουκρανικές αρχές, οι επιτόπιοι έλεγχοι και 
εξακριβώσεις μπορούν να διενεργηθούν από κοινού από την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 
Καταπολέμησης της Απάτης και τις εν λόγω αρχές. 

4. Εφόσον οι δικαιούχοι κονδυλίων της ΕΕ αντιτίθενται σε επιτόπιο έλεγχο ή εξακρίβωση, οι 
ουκρανικές αρχές παρέχουν στους υπαλλήλους της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Καταπολέμησης της 
Απάτης, σύμφωνα με τις εθνικές κανονιστικές διατάξεις, τη συνδρομή που χρειάζονται για να 
φέρουν σε πέρας την αποστολή τους που συνίσταται σε επιτόπιο έλεγχο ή εξακρίβωση. 
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ΑΡΘΡΟ 7 


Διοικητικά μέτρα και κυρώσεις 

Με την επιφύλαξη της εφαρμογής της ουκρανικής νομοθεσίας, η Επιτροπή μπορεί να επιβάλλει 
διοικητικά μέτρα και κυρώσεις σύμφωνα με τους κανονισμούς (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 1605/2002, της 
25ης Ιουνίου 2002 και (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2342/2002, της 23ης Δεκεμβρίου 2002, καθώς και 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 
1995, σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 


ΑΡΘΡΟ 8 

Ανάκτηση ποσών 

1. Οι ουκρανικές αρχές λαμβάνουν κάθε κατάλληλο μέτρο για την είσπραξη από τον κρατικό 
φορέα χρηματοδότησης αχρεωστήτως καταβληθέντων κονδυλίων της ΕΕ. 

Σε περίπτωση που έχει ανατεθεί στις ουκρανικές αρχές η εκτέλεση των κονδυλίων της ΕΕ, η 
Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εισπράξει τα αχρεωστήτως καταβληθέντα κονδύλια της ΕΕ, ιδίως 
μέσω δημοσιονομικών διορθώσεων. Η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τα ληφθέντα από τις ουκρανικές 
αρχές μέτρα για την αποφυγή της απώλειας των σχετικών κονδυλίων της ΕΕ. 
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Η Επιτροπή συμβουλεύεται την Ουκρανία επί του εν λόγω θέματος πριν λάβει οιαδήποτε απόφαση 
για είσπραξη. Οι διαφορές σε θέματα είσπραξης θα συζητώνται στο Συμβούλιο Σύνδεσης. 

2. Σε περίπτωση που η Επιτροπή εκτελεί τα κονδύλια της ΕΕ άμεσα ή έμμεσα με την ανάθεση 
καθηκόντων εκτέλεσης του προϋπολογισμού σε τρίτους, οι αποφάσεις που λαμβάνονται από την 
Επιτροπή στο πλαίσιο του κεφαλαίου για την οικονομική συνεργασία της παρούσας συμφωνίας, οι 
οποίες επιβάλλουν χρηματική υποχρέωση σε πρόσωπα άλλα πλην κρατών, είναι εκτελεστές στην 
Ουκρανία σύμφωνα με τις ακόλουθες αρχές: 

α) ΕΙ αναγκαστική εκτέλεση διέπεται από τις διατάξεις της πολιτικής δικονομίας που ισχύουν 
στην Ουκρανία. Ο εκτελεστήριος τύπος της απόφασης επισυνάπτεται σε αυτήν, χωρίς να 
απαιτούνται άλλες διατυπώσεις παρά μόνο η επαλήθευση της γνησιότητάς της, από την 
εθνική αρχή που ορίζει η κυβέρνηση της Ουκρανίας για τον σκοπό αυτόν και την οποία 
γνωστοποιεί στην Επιτροπή και στο Δικαστήριο της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

β) Μετά την ολοκλήρωση αυτών των διατυπώσεων, το ενδιαφερόμενο μέρος, κατόπιν αιτήσεώς 
του, μπορεί να προχωρήσει σε αναγκαστική εκτέλεση προσφεύγοντας απευθείας στο αρμόδιο 
όργανο, σύμφωνα με το δίκαιο της Ουκρανίας. 

γ) Εί αναγκαστική εκτέλεση αναστέλλεται μόνο με απόφαση του Δικαστηρίου. Εντούτοις, ο 
έλεγχος της κανονικότητας των εκτελεστικών μέτρων υπάγεται στην αρμοδιότητα των 
δικαστηρίων της Ουκρανίας. 
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3. Ο εκτελεστήριος τύπος εκδίδεται, χωρίς άλλον έλεγχο εκτός της εξακρίβωσης της 
γνησιότητας της πράξης, από τις αρχές που έχει ορίσει η ουκρανική κυβέρνηση. Η αναγκαστική 
εκτέλεση πραγματοποιείται σύμφωνα με τους δικονομικούς κανόνες της Ουκρανίας. Η νομιμότητα 
της απόφασης που αποτελεί εκτελεστό τίτλο υπόκειται στον έλεγχο του Δικαστηρίου της ΕΕ. 

4. Οι αποφάσεις που εκδίδει το Δικαστήριο της ΕΕ δυνάμει ρήτρας διαιτησίας που περιέχεται σε 
σύμβαση συναφθείσα βάσει του παρόντος Παραρτήματος είναι εκτελεστές υπό τους ίδιους όρους. 


ΑΡΘΡΟ 9 


Εμπιστευτικότητα 

Πληροφορίες που γνωστοποιούνται ή αποκτώνται σε οποιαδήποτε μορφή στο πλαίσιο του 
παρόντος Παραρτήματος καλύπτονται από το επαγγελματικό απόρρητο και απολαύουν της 
προστασίας που παρέχεται για ανάλογες πληροφορίες από το ουκρανικό δίκαιο και από τις 
αντίστοιχες διατάξεις που ισχύουν για τα θεσμικά όργανα της ΕΕ. Οι πληροφορίες αυτές δεν 
μπορούν να κοινοποιούνται σε άτομα εκτός από αυτά τα οποία, λόγω των καθηκόντων τους στα 
όργανα της ΕΕ, στα κράτη μέλη ή στην Ουκρανία, οφείλουν να τις γνωρίζουν, ούτε να 
χρησιμοποιούνται για σκοπούς άλλους από τη διασφάλιση της αποτελεσματικής προστασίας των 
οικονομικών συμφερόντων των μερών. 
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ΑΡΘΡΟ 10 


Προστασία δεδομένων 

1. Δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα κοινοποιούνται μόνον εφόσον αυτό είναι αναγκαίο για την 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας από τις αρμόδιες αρχές της Ουκρανίας ή από την ΕΕ, ανάλογα 
με την περίπτωση. Κατά την κοινοποίηση, την επεξεργασία και την εν γένει χρήση δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα σε συγκεκριμένες περιπτώσεις, σύμφωνα με το άρθρο 15, οι αρμόδιες 
αρχές της Ουκρανίας συμμορφώνονται με τη σχετική ουκρανική νομοθεσία, οι δε αρχές της ΕΕ 
συμμορφώνονται με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2000, σχετικά με την προστασία των 
φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα όργανα 
και τους οργανισμούς της ΕΕ και σχετικά με την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών. 

2. Ειδικότερα, στις εν λόγω κοινοποιήσεις εφαρμόζονται τα πρότυπα της Σύμβασης για την 
προστασία των προσώπων έναντι της αυτοματοποιημένης επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, η οποία υπογράφηκε στο Στρασβούργο στις 28 Ιανουάριου 1981 (ΣΕΣ 
αριθ. 108), και του πρόσθετου πρωτοκόλλου της Σύμβασης για την προστασία του ατόμου από την 
αυτοματοποιημένη επεξεργασία πληροφοριών προσωπικού χαρακτήρα, το οποίο αφορά τις 
εποπτικές αρχές και τις διασυνοριακές ροές δεδομένων και υπεγράφη στις 8 Νοεμβρίου 2001 (ΣΕΣ 
αριθ. 181). 
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3. Επί πλέον, εφαρμόζονται οι ακόλουθες αρχές: 

(α) τόσο η κοινοποιούσα όσο και η παραλήπτρια αρχή λαμβάνουν κάθε εύλογο μέτρο για να 
εξασφαλίσουν την κατάλληλη διόρθωση, διαγραφή ή το κλείδωμα των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, σε περίπτωση που η επεξεργασία τους δεν συμβιβάζεται προς τις 
διατάξεις του παρόντος άρθρου, και ιδίως όταν τα εν λόγω δεδομένα δεν είναι κατάλληλα, 
συναφή και ακριβή ή είναι δυσανάλογα σε σχέση με τον σκοπό της επεξεργασίας. Τούτο 
συμπεριλαμβάνει την κοινοποίηση κάθε διόρθωσης, διαγραφής ή κλειδώματος στο άλλο 
μέρος· 

(β) η παραλήπτρια αρχή ενημερώνει, κατόπιν αιτήσεως, την κοινοποιούσα αρχή για τη χρήση 
των κοινοποιηθέντων δεδομένων, καθώς και για τα αποτελέσματα της χρήσης αυτής· 

(γ) τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα μπορούν να κοινοποιούνται μόνο στις αρμόδιες αρχές. 
Η περαιτέρω κοινοποίηση σε άλλους φορείς απαιτεί την προηγούμενη έγκριση της 
κοινοποιούσας αρχής· 

(δ) τόσο η κοινοποιούσα όσο και η παραλήπτρια αρχή υποχρεούνται να προβαίνουν σε έγγραφη 
καταχώριση της κοινοποίησης και της παραλαβής των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI.IV 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΤίν του τίτλου VI 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ, ΜΕ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΑΤΗΣ 

Η Ουκρανία αναλαμβάνει να εναρμονίσει σταδιακά τη νομοθεσία της με την ακόλουθη ενωσιακή 
νομοθεσία εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων: 

Σύμβαση της ΕΕ, της 26ης Ιουλίου 1995, σχετικά με την προστασία των οικονομικών 
συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων: 

Άρθρο 1 - Γενικότητες, ορισμοί. 

Άρθρο 2 παρ. 1 με τη λήψη των αναγκαίων μέτρων ώστε οι αναφερόμενες στο άρθρο 1 
συμπεριφορές, καθώς και η συνέργεια, η ηθική αυτουργία και η απόπειρα που συνδέονται με 
αυτές να επισύρουν αποτελεσματικές, αναλογικές και αποτρεπτικές ποινικές κυρώσεις. 

Άρθρο 3 - Ποινική ευθύνη διευθυντών επιχείρησης. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Πρωτόκολλο της σύμβασης σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων: 

Άρθρο 1 παρ. 1 στοιχ. γ) και άρθρο 1 παρ. 2 - Ορισμοί 
Άρθρο 2 - Παθητική δωροδοκία 
Άρθρο 3 - Ενεργητική δωροδοκία 

Άρθρο 5 παρ. 1 με τη λήψη των αναγκαίων μέτρων ώστε οι μορφές συμπεριφοράς που 
αναφέρονται στα άρθρα 2 και 3, καθώς και η συνέργεια ή η ηθική αυτουργία που συνδέονται 
με αυτές, να επισύρουν αποτελεσματικές, αναλογικές και αποτρεπτικές ποινές. 

Το άρθρο 7 στο μέτρο που αναφέρεται στο άρθρο 3 της σύμβασης. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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Δεύτερο πρωτόκολλο της σύμβασης σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 

Άρθρο 1 - Ορισμοί 

Άρθρο 2 - Νομιμοποίηση προσόδων από παράνομες δραστηριότητες 

Άρθρο 3 - Ευθύνη νομικών προσώπων 

Άρθρο 4 - Κυρώσεις κατά νομικών προσώπων 

Το άρθρο 12 στο μέτρο που αναφέρεται στο άρθρο 3 της σύμβασης. 

Χρονοδιάγραμμα: Οι εν λόγω διατάξεις εφαρμόζονται εντός 5 ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ I 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ 
«ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 
ΚΑΙ ΤΙΣ ΜΕΘΟΔΟΥΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 1 

Ορισμοί 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» 
Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

Άρθρο 2 

Άρθρο 3 

Άρθρο 4 

Άρθρο 5 

Άρθρο 6 

Άρθρο 7 

Άρθρο 8 

Άρθρο 9 

Άρθρο 10 

Άρθρο 11 

Γενικές απαιτήσεις 

Σώρευση στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

Σώρευση στην Ουκρανία 

Εξ ολοκλήρου παραγόμενα προϊόντα 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 
Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

Μονάδα χαρακτηρισμού 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Συνδυασμοί προϊόντων 

Ουδέτερα στοιχεία 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Άρθρο 12 

Άρθρο 13 

Άρθρο 14 

Αρχή της εδαφικότητας 

Απευθείας μεταφορά 

Εκθέσεις 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ 

Άρθρο 15 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

Άρθρο 16 

Άρθρο 17 

Άρθρο 18 

Άρθρο 19 

Άρθρο 20 

Γενικές απαιτήσεις 

Διαδικασία έκδοσης πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΕΈ. 1 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΕΈ. 1 
Έκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΤΈ. 1 
Έκδοση πιστοποιητικών κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 βάσει 
προηγουμένως εκδοθέντος ή συνταχθέντος πιστοποιητικού 
καταγωγής 

Άρθρο 21 

Άρθρο 22 

Άρθρο 23 

Άρθρο 24 

Άρθρο 25 

Άρθρο 26 

Άρθρο 27 

Λογιστικός διαχωρισμός 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

Διάρκεια ισχύος του πιστοποιητικού καταγωγής 

Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Απαλλαγή από την υποχρέωση προσκόμισης πιστοποιητικού 
καταγωγής 

Άρθρο 28 

Άρθρο 29 

Συνοδευτικά έγγραφα 

Φύλαξη του πιστοποιητικού καταγωγής και των 
συνοδευτικών εγγράφων 

Άρθρο 30 

Άρθρο 31 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΛΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

Άρθρο 32 

Άρθρο 33 

Άρθρο 34 

Άρθρο 35 

Άρθρο 36 

Αμοιβαία συνδρομή 

Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής 
Επίλυση διαφορών 

Κυρώσεις 

Ελεύθερες ζώνες 

ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 

Άρθρο 37 

Άρθρο 38 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

Ειδικοί όροι 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 39 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 
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Κατάλογος 

παραρτημάτων 


Παράρτημα I: 

Επεξηγηματικές σημειώσεις για τον πίνακα του 
παραρτήματος II 

11αμάρτημα II: 

Πίνακας των επεξεργασιών ή μεταποιήσεων στις οποίες 
πρέπει να υποβληθούν οι μη καταγόμενες ύλες για να 
μπορέσει να αποκτήσει το παρασκευαζόμενο προϊόν 
χαρακτήρα καταγωγής 

Παράρτημα III: 

Υποδείγματα πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΙΚ.1 και 
αίτησης έκδοσης πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΠΕ 1 

Παράρτημα IV: 

Κείμενο της δήλωσης τιμολογίου 

Κοινές δηλώσεις 



Κοινή δήλωση για το Πριγκιπάτο της Ανδόρας 
Κοινή δήλωση για τη Δημοκρατία του Αγίου Μαρίνου 

Κοινή δήλωση σχετικά με την αναθεώρηση των κανόνων καταγωγής που περιέχονται 
στο παρόν πρωτόκολλο 
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ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 1 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου: 

α) ως «κατασκευή ή παρασκευή» νοείται κάθε μορφή επεξεργασίας ή μεταποίησης, 
συμπεριλαμβανομένης της συναρμολόγησης ή των ειδικών εργασιών 

β) ως «ύλη» νοούνται όλες οι μορφές συστατικών, πρώτων υλών, συνθετικών στοιχείων, μερών 
κ,λπ., που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος - 

γ) ως «προϊόν» νοείται το προϊόν που έχει κατασκευαστεί, ακόμη και αν πρόκειται να 
χρησιμοποιηθεί αργότερα σε άλλη κατασκευαστική εργασία - 

δ) ως «εμπορεύματα» νοούνται τόσο οι ύλες όσο και τα προϊόντα· 
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ε) ως «δασμολογητέα αξία» νοείται η αξία που προσδιορίζεται βάσει της συμφωνίας του 1994 
περί της εφαρμογής του άρθρου VII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου 
(συμφωνία ΠΟΕ για τη δασμολογητέα αξία)· 

στ) ως «τιμή εκ του εργοστασίου» νοείται η εργοστασιακή τιμή που καταβάλλεται για το προϊόν 
στον κατασκευαστή στην επιχείρηση του οποίου διενεργήθηκε η τελευταία επεξεργασία ή 
μεταποίηση στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία, υπό τον όρο ότι η τιμή περιλαμβάνει 
την αξία όλων των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, αφού αφαιρεθούν όλοι οι εσωτερικοί φόροι 
οι οποίοι επεστράφησαν ή είναι δυνατόν να επιστραφούν κατά την εξαγωγή του παραχθέντος 
προϊόντος· 

ζ) ως «αξία υλών» νοείται η δασμολογητέα αξία κατά τη στιγμή της εισαγωγής των μη 

καταγόμενων υλών που χρησιμοποιήθηκαν ή, αν αυτή δεν είναι γνωστή και δεν είναι δυνατόν 
να διαπιστωθεί, η πρώτη επιβεβαιώσιμη τιμή που καταβλήθηκε για τις ύλες αυτές στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία· 

η) ως «αξία καταγόμενων υλών» νοείται η αξία των εν λόγω υλών όπως περιγράφεται στο 
στοιχείο ζ), που εφαρμόζεται τηυί&ίίδ τηιιί&ικϋδ· 

θ) ως «προστιθέμενη αξία» νοείται η τιμή εκ του εργοστασίου αφού αφαιρεθεί η δασμολογητέα 
αξία κάθε ενσωματωθείσας ύλης που είναι καταγωγής των άλλων χωρών που αναφέρονται 
στα άρθρα 3 και 4 του παρόντος πρωτοκόλλου ή, αν η δασμολογητέα αξία δεν είναι γνωστή ή 
δεν είναι δυνατόν να διαπιστωθεί, η πρώτη επαληθεύσιμη τιμή που καταβάλλεται για τις ύλες 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία· 
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ι) ως «κεφάλαια» και «κλάσεις» νοούνται τα κεφάλαια και οι κλάσεις (τετραψήφιοι κωδικοί) 
που χρησιμοποιούνται στην ονοματολογία η οποία αποτελεί το Εναρμονισμένο Σύστημα 
Περιγραφής και Κωδικοποίησης Εμπορευμάτων και αναφέρεται στο παρόν πρωτόκολλο ως 
«Εναρμονισμένο Σύστημα» ή «ΕΣ»· 

ια) ο όρος «υπαγόμενος» αναφέρεται στην κατάταξη προϊόντος ή ύλης σε μια συγκεκριμένη 
κλάση· 

ιβ) ως «αποστολή» νοούνται τα προϊόντα που είτε αποστέλλονται ταυτόχρονα από κάποιον 

εξαγωγέα σε κάποιον παραλήπτη ή καλύπτονται από ένα μόνο έγγραφο μεταφοράς, το οποίο 
καλύπτει τη μεταφορά τους από τον εξαγωγέα στον παραλήπτη ή, όταν δεν υπάρχει τέτοιο 
έγγραφο, από ένα μόνο τιμολόγιο - 

ιγ) ο όρος «εδάφη» περιλαμβάνει τα χωρικά ύδατα. 
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ΤΙΤΛΟΣ II 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

ΑΡΘΡΟ 2 

Γενικές απαιτήσεις 

1. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα 

καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Ευρωπαϊκή Ένωση κατά την έννοια του 
άρθρου 5 του παρόντος πρωτοκόλλου· 

β) τα προϊόντα που παράγονται στην Ευρωπαϊκή Ένωση, αλλά περιέχουν και ύλες που δεν 

έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου σ’ αυτήν, υπό την προϋπόθεση ότι οι ύλες αυτές έχουν υποστεί 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του 
άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα 

καταγωγής Ουκρανίας: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Ουκρανία κατά την έννοια του άρθρου 5 του 
παρόντος πρωτοκόλλου· 
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β) τα προϊόντα που παράγονταν στην Ουκρανία, αλλά περιέχουν και ύλες που δεν έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου σ’ αυτήν, υπό την προϋπόθεση ότι οι ύλες αυτές έχουν υποστεί στην 
Ουκρανία επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 6 του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Σώρευση στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 2 παράγραφος 1 του παρόντος πρωτοκόλλου, τα 
προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης αν παράγονταν εκεί με την 
ενσωμάτωση υλών που κατάγονται από την Ουκρανία, σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου 
σχετικά με τους κανόνες καταγωγής το οποίο προσαρτάται στη συμφωνία, υπό τον όρο ότι η 
επεξεργασία ή μεταποίηση που πραγματοποιείται στην Ευρωπαϊκή Ένωση υπερβαίνει τις εργασίες 
που αναφέρονται στο άρθρο 7 του παρόντος πρωτοκόλλου. Οι ύλες αυτές δεν απαιτείται να έχουν 
υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 
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ΑΡΘΡΟ 4 


Σώρευση στην Ουκρανία 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 2, παράγραφος 2 του παρόντος πρωτοκόλλου, τα 
προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Ουκρανίας αν παράγονται εκεί με την ενσωμάτωση 
υλών που κατάγονται από την Ένωση, σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου σχετικά με τους 
κανόνες καταγωγής το οποίο προσαρτάται στη συμφωνία, υπό τον όρο ότι η επεξεργασία ή 
μεταποίηση που πραγματοποιείται στην Ουκρανία υπερβαίνει τις εργασίες που αναφέρονται στο 
άρθρο 7 του παρόντος πρωτοκόλλου. Οι ύλες αυτές δεν απαιτείται να έχουν υποστεί επαρκείς 
επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 


ΑΡΘΡΟ 5 


Εξ ολοκλήρου παραγόμενα προϊόντα 


1. Θεωρούνται ως «παραγόμενα εξ ολοκλήρου» στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία: 

α) τα ορυκτά προϊόντα που εξορύσσονται από το έδαφος τους ή από τον θαλάσσιο πυθμένα 
τους· 

β) τα φυτικά προϊόντα που συγκομίζονται στα συμβαλλόμενα μέρη- 
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γ) τα ζώντα ζώα που γεννιούνται και εκτρέφονται στα συμβαλλόμενα μέρη · 

δ) τα προϊόντα από ζώντα ζώα που εκτρέφονται στα συμβαλλόμενα μέρη- 

ε) τα προϊόντα Θήρας ή αλιείας που ασκείται στα συμβαλλόμενα μέρη ■ 

στ) τα προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα προϊόντα που λαμβάνονται από τη θάλασσα 
εκτός των χωρικών υδάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας με τα πλοία τους· 

ζ) τα προϊόντα που παράγονται επί των πλοίων-εργοστασίων τους αποκλειστικά από προϊόντα 
που αναφέρονται στο στοιχείο στ)· 

η) τα μεταχειρισμένα είδη που συγκεντρώνονται στα συμβαλλόμενα μέρη και τα οποία μπορούν 
να χρησιμοποιηθούν μόνο για την ανάκτηση πρώτων υλών, συμπεριλαμβανομένων των 
μεταχειρισμένων ελαστικών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν μόνο για αναγόμωση ή ως 
απορρίμματα· 

θ) τα απορρίμματα και τα υπολείμματα που προέρχονται από μεταποιητικές εργασίες οι οποίες 
έχουν πραγματοποιηθεί στα συμβαλλόμενα μέρη ■ 

ι) τα προϊόντα που εξορύσσονται από το θαλάσσιο έδαφος ή υπέδαφος εκτός των χωρικών τους 
υδάτων, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν αποκλειστικό δικαίωμα εκμετάλλευσης αυτού του 
εδάφους ή υπεδάφους· 

ια) τα εμπορεύματα που παράγονται στα συμβαλλόμενα μέρη αποκλειστικά από προϊόντα που 
αναφέρονται στα στοιχεία α) έως ι) του παρόντος άρθρου. 
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2. Οι όροι «πλοία τους» και «πλοίων-εργοστασίων τους» στην παράγραφο 1 στοιχεία στ) και ζ) 

εφαρμόζονται μόνο για τα πλοία και τα πλοία-εργοστάσια: 

α) τα οποία είναι νηολογημένα ή εγγεγραμμένα σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή 
στην Ουκρανία· 

β) τα οποία φέρουν τη σημαία κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας- 

γ) τα οποία ανήκουν, κατά ποσοστό τουλάχιστον 50%, σε υπηκόους κράτους μέλους της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας ή σε εταιρεία που έχει την έδρα της σε ένα από τα 
κράτη αυτά, της οποίας ο διαχειριστής ή οι διαχειριστές, ο πρόεδρος του διοικητικού ή του 
εποπτικού συμβουλίου και η πλειονότητα των μελών των εν λόγω συμβουλίων είναι υπήκοοι 
κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας και της οποίας, επιπλέον, σε 
περίπτωση προσωπικών ή μετοχικών εταιρειών, το ήμισυ τουλάχιστον του κεφαλαίου ανήκει 
σ’ αυτά τα κράτη ή σε δημόσιους οργανισμούς ή σε υπηκόους αυτών των κρατών 

δ) των οποίων ο κυβερνήτης και οι αξιωματικοί είναι υπήκοοι κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης ή της Ουκρανίας· 

και 

ε) το πλήρωμα των οποίων αποτελείται, τουλάχιστον κατά 75%, από υπηκόους κράτους μέλους 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας. 
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ΑΡΘΡΟ 6 


Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 2 του παρόντος πρωτοκόλλου, τα προϊόντα που δεν έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου θεωρείται ότι υπέστησαν επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση όταν 
πληρούνται οι προϋποθέσεις του πίνακα που περιλαμβάνεται στο παράρτημα II του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

Οι προαναφερόμενες προϋποθέσεις δηλώνουν, για όλα τα προϊόντα που καλύπτονται από τη 
συμφωνία, την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που πρέπει να υφίστανται οι μη καταγόμενες ύλες 
που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των εν λόγω προϊόντων και εφαρμόζονται μόνο σε σχέση 
με τις ύλες αυτές. Συνεπώς, αν ένα προϊόν που έχει αποκτήσει χαρακτήρα καταγωγής με την 
εκπλήρωση των όρων που καθορίζονται στον πίνακα χρησιμοποιείται για την κατασκευή ενός 
άλλου προϊόντος, οι όροι που ισχύουν για το προϊόν στο οποίο ενσωματώνεται δεν ισχύουν για το 
εν λόγω προϊόν, ενώ οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν ενδεχομένως για την 
κατασκευή του δεν λαμβάνονται υπόψη. 
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2. Παρά την παράγραφο 1, οι μη καταγόμενες ύλες οι οποίες, σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που 
αναφέρονται στον πίνακα, δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος 
μπορούν, ωστόσο, να χρησιμοποιηθούν υπό τον όρο ότι: 

α) η συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος· 

β) με την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου δεν σημειώνεται υπέρβαση των ποσοστών που 
περιέχονται στον πίνακα για τη μέγιστη αξία των μη καταγόμενων υλών. 

Η παρούσα παράγραφος δεν ισχύει για προϊόντα που υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63 του 
Εναρμονισμένου Συστήματος. 

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 εφαρμόζονται με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 7 του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΑΡΘΡΟ 7 


Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου, οι ακόλουθες εργασίες 

θεωρούνται ως ανεπαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις για την απόκτηση χαρακτήρα καταγωγής, 

ανεξάρτητα από το αν πληρούνται οι απαιτήσεις του άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου: 

α) οι εργασίες συντήρησης που εξασφαλίζουν τη διατήρηση των εμπορευμάτων σε καλή 
κατάσταση κατά τη μεταφορά και αποθήκευσή τους· 

β) οι διαιρέσεις και συνενώσεις δεμάτων 

γ) το πλύσιμο, το καθάρισμα- η αφαίρεση σκόνης, οξειδίων, ελαίων, χρωμάτων ή άλλων 
επικαλύψεων 

δ) το σιδέρωμα ή πρεσάρισμα των κλωστοϋφαντουργικών ειδών 

ε) οι απλές εργασίες βαφής και στίλβωσης- 

στ) η αποφλοίωση, η μερική ή ολική λεύκανση, η στίλβωση και το γυάλισμα δημητριακών και 
ρυζιού· 

ζ) οι εργασίες για τον χρωματισμό ζάχαρης και την κατασκευή κύβων ζάχαρης· η μερική ή 
ολική άλεση κρυσταλλικής ζάχαρης- 
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η) η αφαίρεση του φλοιού, των κουκουτσιών και του κελύφους φρούτων, καρπών και 
λαχανικών 

θ) το ακόνισμα, η απλή λείανση ή ο απλός τεμαχισμός· 

ι) το κοσκίνισμα, η διαλογή, η ταξινόμηση, η κατάταξη, η διαβάθμιση, ο συνδυασμός· 
(συμπεριλαμβανομένης της σύνθεσης συνδυασμού ειδών)· 

ια) η απλή τοποθέτηση σε φιάλες, κονσέρβες, φιαλίδια, σάκους, κουτιά, η στερέωση επί 
λεπτοσανίδων και κάθε άλλη απλή εργασία συσκευασίας· 

ιβ) η επίθεση ή εκτύπωση σημάτων, ετικετών, λογοτύπων και άλλων παρόμοιων διακριτικών 
σημείων στα προϊόντα ή στη συσκευασία τους· 

ιγ) η απλή ανάμειξη προϊόντων, έστω και διαφορετικού είδους, συμπεριλαμβανομένης της 
ανάμειξης της ζάχαρης με οποιαδήποτε άλλη ύλη· 

ιδ) η απλή συνένωση τμημάτων ειδών για την κατασκευή ενός πλήρους είδους ή η 
αποσυναρμολόγηση προϊόντων στα συστατικά τους μέρη- 

ιε) ο συνδυασμός δύο ή περισσότερων εργασιών που προβλέπονται στα στοιχεία α) έως ιδ)· 

ιστ) η σφαγή ζώων. 
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2. Όλες οχ εργασίες που δχενεργούνταχ εντός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας σε 
συγκεκριμένο προϊόν πρέπει να εξετάζονται από κοινού, όταν πρόκειται να κριθεί αν η 
πραγματοποιηθείσα επεξεργασία ή μεταποίηση του προϊόντος αυτού πρέπει να θεωρηθεί ως 
ανεπαρκής κατά την έννοια της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 8 


Μονάδα χαρακτηρισμού 

1. Η μονάδα χαρακτηρισμού για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου είναι 
το συγκεκριμένο προϊόν το οποίο θεωρείται ως η μονάδα βάσης για τον προσδιορισμό της 
κατάταξης σύμφωνα με την ονοματολογία του Εναρμονισμένου Συστήματος. 

Κατά συνέπεια: 

α) όταν ένα προϊόν αποτελούμενο από ομάδα ή από σύνολο συναρμολογηθέντων ειδών 
κατατάσσεται, σύμφωνα με το Εναρμονισμένο Σύστημα, σε μία μόνο κλάση, το όλον 
αποτελεί τη μονάδα χαρακτηρισμού· 

β) όταν μια αποστολή αποτελείται από πανομοιότυπα προϊόντα που κατατάσσονται στην ίδια 
κλάση του Εναρμονισμένου Συστήματος, κάθε προϊόν πρέπει να λαμβάνεται υπόψη χωριστά 
κατά την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Όταν, κατ’ εφαρμογήν του γενικού κανόνα 5 του Εναρμονισμένου Συστήματος, η 
συσκευασία συμπεριλαμβάνεται με το προϊόν για σκοπούς κατάταξης, πρέπει να 
συμπεριλαμβάνεται και για τον προσδιορισμό της καταγωγής. 
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ΑΡΘΡΟ 9 


Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τα εργαλεία που αποστέλλονται μαζί με ένα τεμάχιο 
εξοπλισμού, μηχανής, συσκευής ή οχήματος, αποτελούν μέρος του κανονικού εξοπλισμού και 
συμπεριλαμβάνονται στην τιμή του ή δεν τιμολογούνται χωριστά θεωρούνται ότι αποτελούν ενιαίο 
σύνολο με το εν λόγω τεμάχιο εξοπλισμού, μηχανής, συσκευής ή οχήματος. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Συνδυασμοί προϊόντων 

Οι συνδυασμοί προϊόντων, όπως ορίζονται στον γενικό κανόνα 3 του Εναρμονισμένου 
Συστήματος, θεωρούνται καταγόμενα προϊόντα όταν όλα τα συστατικά μέρη τους είναι καταγόμενα 
προϊόντα. Ωστόσο, συνδυασμός προϊόντων αποτελούμενος από καταγόμενα και από μη 
καταγόμενα προϊόντα θεωρείται στο σύνολό του καταγόμενος, υπό τον όρο ότι η αξία των μη 
καταγόμενων προϊόντων δεν υπερβαίνει το 15% της τιμής εκ του εργοστασίου του συνδυασμού. 
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ΑΡΘΡΟ 11 


Ουδέτερα στοιχεία 

Για να προσδιοριστεί αν ένα προϊόν είναι προϊόν καταγωγής, δεν είναι αναγκαίο να καθορίζεται η 
καταγωγή των παρακάτω στοιχείων που χρησιμοποιούνται ενδεχομένως για την παραγωγή του: 

α) ηλεκτρική ενέργεια και καύσιμα - 

β) εγκαταστάσεις και εξοπλισμός - 

γ) μηχανήματα και εργαλεία - 

δ) προϊόντα που δεν υπεισέρχονται ή δεν πρόκειται να υπεισέλθουν στην τελική σύνθεση του 
προϊόντος. 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 12 

Αρχή της εδαφικότητας 

1. Με την επιφύλαξη των άρθρων 3 και 4 του παρόντος πρωτοκόλλου και της παραγράφου 3 
του παρόντος άρθρου, οι όροι για την απόκτηση χαρακτήρα καταγωγής που προβλέπονται στον 
τίτλο II πρέπει να πληρούνται χωρίς διακοπή στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία. 

2. Με την επιφύλαξη των άρθρων 3 και 4 του παρόντος πρωτοκόλλου, αν καταγόμενα 
εμπορεύματα που έχουν εξαχθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση ή την Ουκρανία προς άλλη χώρα 
επανεισαχθούν, πρέπει να θεωρούνται μη καταγόμενα, εκτός αν μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο 
ικανοποιητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

α) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα είναι τα ίδια με τα εμπορεύματα που εξήχθησαν 

και 

β) τα εμπορεύματα δεν έχουν υποστεί καμία εργασία πέραν εκείνων που ήταν αναγκαίες για τη 
διατήρησή τους σε καλή κατάσταση, ενόσω βρίσκονταν στην εν λόγω χώρα ή κατά την 
εξαγωγή τους. 
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3. Η απόκτηση χαρακτήρα καταγωγής, σύμφωνα με τους όρους του τίτλου II του παρόντος 
πρωτοκόλλου, δεν επηρεάζεται από ενδεχόμενη επεξεργασία ή μεταποίηση που πραγματοποιήθηκε 
εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας επί υλών οι οποίες είχαν εξαχθεί από την 
Ευρωπαϊκή Ένωση ή από την Ουκρανία και επανεισήχθησαν στη συνέχεια, υπό την προϋπόθεση: 

α) ότι οι εν λόγω ύλες είχαν παραχθεί εξ ολοκλήρου στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία 
ή είχαν υποστεί, πριν από την εξαγωγή τους, επεξεργασία ή μεταποίηση που υπερβαίνει τις 
εργασίες που αναφέρονται στο άρθρο 7 του παρόντος πρωτοκόλλου· 

και 

β) ότι μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

ί) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα προέκυψαν από την επεξεργασία ή τη μεταποίηση 
των υλών που εξήχθησαν 

και 

ίί) η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτήθηκε εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της 
Ουκρανίας με την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος άρθρου δεν υπερβαίνει το 
10% της τιμής εκ του εργοστασίου του τελικού προϊόντος στο οποίο ζητείται να 
αποδοθεί χαρακτήρας καταγωγής. 
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4. Για τους σκοπούς της παραγράφου 3 του παρόντος άρθρου, οι όροι για την απόκτηση 
χαρακτήρα καταγωγής που προβλέπονται στον τίτλο II του παρόντος πρωτοκόλλου δεν ισχύουν για 
τις επεξεργασίες τις ή μεταποιήσεις που πραγματοποιούνται εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της 
Ουκρανίας. Ωστόσο, όταν για τη διαπίστωση του χαρακτήρα καταγωγής του τελικού προϊόντος, 
εφαρμόζεται κανόνας που παρατίθεται στον πίνακα του παραρτήματος II και καθορίζει τη μέγιστη 
αξία όλων των μη καταγόμενων υλών, η συνολική αξία των μη καταγόμενων υλών που 
ενσωματώνονται στο έδαφος του οικείου μέρους, μαζί με τη συνολική προστιθέμενη αξία που 
αποκτήθηκε εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας κατ’ εφαρμογή των διατάξεων του 
παρόντος άρθρου, πρέπει να μην υπερβαίνουν το προβλεπόμενο ποσοστό. 

5. Για την εφαρμογή των διατάξεων των παραγράφων 3 και 4 του παρόντος άρθρου, ως 
«συνολική προστιθέμενη αξία» νοείται το σύνολο του κόστους που προκύπτει εκτός της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας, συμπεριλαμβανομένης της αξίας των υλών που 
ενσωματώνονται εκεί. 

6. Οι διατάξεις των παραγράφων 3 και 4 του παρόντος άρθρου δεν εφαρμόζονται όσον αφορά 
τα προϊόντα που δεν πληρούν τους όρους που προβλέπονται στον πίνακα του παραρτήματος II του 
παρόντος πρωτοκόλλου ή τα οποία μπορεί να θεωρηθεί ότι έχουν υποστεί επαρκή επεξεργασία ή 
μεταποίηση μόνο κατ’ εφαρμογή του γενικού περιθωρίου του άρθρου 6 παράγραφος 2 του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

7. Οι διατάξεις των παραγράφων 3 και 4 του παρόντος άρθρου δεν εφαρμόζονται στα προϊόντα 
των κεφαλαίων 50 έως 63 του Εναρμονισμένου Συστήματος. 

8. Οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματοποιούνται εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή 
της Ουκρανίας και καλύπτονται από το παρόν άρθρο πραγματοποιούνται υπό τους όρους του 
καθεστώτος τελειοποίησης προς επανεισαγωγή ή παρόμοιου συστήματος. 
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ΑΡΘΡΟ 13 


Απευθείας μεταφορά 

1. Η προτιμησιακή μεταχείριση που προβλέπεται από τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας 
εφαρμόζεται αποκλειστικά στα εμπορεύματα που πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου και μεταφέρονται απευθείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας. 
Ωστόσο, προϊόντα που αποτελούν μία και μόνη αποστολή είναι δυνατόν να μεταφέρονται μέσω 
άλλων εδαφών με, ενδεχομένως, μεταφόρτωση ή προσωρινή αποθήκευση σ’ αυτά τα εδάφη, υπό 
την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα παραμένουν υπό την επιτήρηση των τελωνειακών αρχών της 
χώρας διαμετακόμισης ή αποθήκευσης και ότι δεν υφίστανται εκεί άλλες εργασίες εκτός από την 
εκφόρτωση, την επαναφόρτωση ή κάθε άλλη εργασία που αποβλέπει στη διατήρησή τους σε καλή 
κατάσταση. 

Τα καταγόμενα προϊόντα μπορούν να μεταφέρονται με αγωγούς μέσω εδάφους διαφορετικού από 
το έδαφος της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας. 

2. Για να αποδειχθεί ότι πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στην παράγραφο 1, προσκομίζεται 
στις τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής: 

α) ενιαίο έγγραφο μεταφοράς που καλύπτει τη διέλευση από τη χώρα εξαγωγής μέσω της χώρας 
διαμετακόμισης· ή 
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β) βεβαίωση που χορηγείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας διαμετακόμισης και η οποία: 

ί) περιλαμβάνει ακριβή περιγραφή των προϊόντων 

π) αναφέρει τις ημερομηνίες εκφόρτωσης και επαναφόρτωσης των προϊόντων και, εφόσον 
συντρέχει περίπτωση, τα ονόματα των πλοίων ή των άλλων μεταφορικών μέσων που 
χρησιμοποιήθηκαν 

και 

ίίί) πιστοποιεί τις συνθήκες υπό τις οποίες τα προϊόντα παρέμειναν στη χώρα 
διαμετακόμισης· ή 

γ) ελλείψει αυτών, οποιοδήποτε αποδεικτικό έγγραφο. 
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ΑΡΘΡΟ 14 


Εκθέσεις 

1. Καταγόμενα προϊόντα που αποστέλλονται για να συμμετάσχουν σε έκθεση σε χώρα 

διαφορετική από τις χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την Ουκρανία και τα οποία πωλούνται 
μετά την έκθεση για να εισαχθούν στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία εμπίπτουν κατά την 
εισαγωγή στις διατάξεις της συμφωνίας, υπό τον όρο ότι αποδεικνύεται στις τελωνειακός αρχές 
κατά ικανοποιητικό τρόπο ότι: 


α) ένας εξαγωγέας απέστειλε τα εμπορεύματα αυτά από την Ευρωπαϊκή Ένωση ή από την 
Ουκρανία στη χώρα της έκθεσης και τα εξέθεσε εκεί - 

β) ο ίδιος εξαγωγέας πώλησε τα εν λόγω προϊόντα ή τα μεταβίβασε με άλλο τρόπο σε 
παραλήπτη στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία· 

γ) τα προϊόντα απεστάλησαν, κατά τη διάρκεια της έκθεσης ή αμέσως μετά, στην κατάσταση 
στην οποία είχαν αποσταλεί για την έκθεση · 

και 

δ) τα προϊόντα, από τη στιγμή που απεστάλησαν στην έκθεση, δεν χρησιμοποιήθηκαν για 
σκοπούς διαφορετικούς από την επίδειξή τους στη συγκεκριμένη έκθεση. 
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2. Πρέπει να εκδίδεται ή να συντάσσεται πιστοποιητικό καταγωγής, σύμφωνα με τις διατάξεις 
του τίτλου V του παρόντος πρωτοκόλλου, και να υποβάλλεται στις τελωνειακός αρχές της χώρας 
εισαγωγής κατά τον συνήθη τρόπο. Στο πιστοποιητικό αναγράφεται το όνομα και η διεύθυνση της 
έκθεσης. Κατά περίπτωση, μπορεί να ζητηθούν, αν κριθεί αναγκαίο, συμπληρωματικές έγγραφες 
αποδείξεις σχετικά με τις συνθήκες υπό τις οποίες εκτέθηκαν τα προϊόντα. 

3. Η παράγραφος 1 ισχύει για κάθε έκθεση εμπορικού, βιομηχανικού, γεωργικού ή βιοτεχνικού 
χαρακτήρα, εμποροπανήγυρη ή παρόμοια δημόσια εκδήλωση που δεν διοργανώνεται για 
ιδιωτικούς σκοπούς σε καταστήματα ή εμπορικούς χώρους με σκοπό την πώληση αλλοδαπών 
προϊόντων και κατά τη διάρκεια της οποίας τα προϊόντα παραμένουν υπό τελωνειακό έλεγχο. 


ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ 

ΑΡΘΡΟ 15 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

1. Οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή προϊόντων καταγωγής 
Ένωσης ή Ουκρανίας, για τις οποίες εκδίδεται ή συντάσσεται πιστοποιητικό καταγωγής σύμφωνα 
με τις διατάξεις του τίτλου V του παρόντος πρωτοκόλλου, δεν αποτελούν στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
ή στην Ουκρανία αντικείμενο επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς οποιουδήποτε είδους. 
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2. Η απαγόρευση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται σε κάθε ρύθμιση για επιστροφή, διαγραφή ή 
μη καταβολή, πλήρη ή μερική, δασμών ή επιβαρύνσεων ισοδυνάμου αποτελέσματος, που 
επιβάλλονται, στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή την Ουκρανία, σε ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την 
κατασκευή, σε περίπτωση που αυτή η επιστροφή, η διαγραφή ή η μη καταβολή εφαρμόζεται, ρητά 
ή στην πράξη, όταν τα προϊόντα που παράγονται από τις εν λόγω ύλες εξάγονται και όχι όταν 
διατίθενται στην κατανάλωση σ’ αυτές. 

3. Ο εξαγωγέας προϊόντων που καλύπτονται από πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να είναι 
έτοιμος να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, κατόπιν αιτήματος των τελωνειακών αρχών, όλα τα 
κατάλληλα έγγραφα που αποδεικνύουν ότι δεν έχει ληφθεί επιστροφή, όσον αφορά τις μη 
καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή των σχετικών προϊόντων, και ότι όλοι 
οι δασμοί ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος που αντιστοιχούν στις ύλες αυτές έχουν 
πράγματι καταβληθεί. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 3 του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται επίσης όσον 
αφορά τη συσκευασία, κατά την έννοια του άρθρου 8 παράγραφος 2 του παρόντος πρωτοκόλλου, 
τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τα εργαλεία, κατά την έννοια του άρθρου 9, και τους 
συνδυασμούς προϊόντων, κατά την έννοια του άρθρου 10 του παρόντος πρωτοκόλλου, όταν αυτά 
δεν αποτελούν είδη καταγωγής. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 4 του παρόντος άρθρου ισχύουν μόνο για τις ύλες που 
ανήκουν στο είδος το οποίο αφορά η συμφωνία. 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 16 

Γενικές απαιτήσεις 

1. Τα προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης, κατά την εισαγωγή τους στην Ουκρανία και τα 
προϊόντα καταγωγής Ουκρανίας, κατά την εισαγωγή τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση, υπάγονται στην 
συμφωνία, εφόσον προσκομιστεί: 

α) είτε πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΙΙΚ. 1, υπόδειγμα του οποίου παρατίθεται στο παράρτημα 
III του παρόντος πρωτοκόλλου· είτε 

β) στις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 22 παράγραφος 1 του παρόντος πρωτοκόλλου, 
δήλωση η οποία εφεξής αποκαλείται «δήλωση τιμολογίου», που αναγράφει ο εξαγωγέας στο 
τιμολόγιο, το δελτίο παράδοσης ή σε κάθε άλλο εμπορικό έγγραφο που περιγράφει τα 
σχετικά προϊόντα με επαρκείς λεπτομέρειες, ώστε να είναι δυνατή η εξακρίβωση της 
ταυτότητάς τους· το κείμενο της δήλωσης τιμολογίου περιλαμβάνεται στο παράρτημα IV του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Παρά την παράγραφο 1, τα προϊόντα καταγωγής κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου 
εμπίπτουν, στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 27, στη συμφωνία, χωρίς να είναι 
αναγκαία η υποβολή κανενός από τα προαναφερθέντα έγγραφα. 
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ΑΡΘΡΟ 17 


Διαδικασία έκδοσης πιστοποιητικού κυκλοφορίας Ε11Κ. 1 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΙΤΕ 1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας 
εξαγωγής έπειτα από γραπτή αίτηση που υποβάλλεται από τον εξαγωγέα ή, υπ’ ευθύνη του 
εξαγωγέα, από τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2. Για τον σκοπό αυτόν, ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του συμπληρώνουν 
το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΚ.,1 και την αίτηση, υποδείγματα των οποίων παρατίθενται στο 
παράρτημα III. Τα εν λόγω έντυπα συμπληρώνονται σε μια από τις γλώσσες στις οποίες έχει 
συνταχθεί η συμφωνία, σύμφωνα με τις διατάξεις του εθνικού δικαίου της χώρας εξαγωγής. Αν 
αυτά είναι χειρόγραφα, πρέπει να συμπληρώνονται με μελάνι και ευανάγνωστους χαρακτήρες. Η 
περιγραφή των προϊόντων πρέπει να αναφέρεται στη θέση που προορίζεται για τον σκοπό αυτόν, 
χωρίς να παρεμβάλλονται κενά διάστιχα. Αν η θέση αυτή δεν συμπληρώνεται πλήρως, πρέπει να 
σύρεται οριζόντια γραμμή κάτω από την τελευταία γραμμή της περιγραφής και να διαγραμμίζεται ο 
κενός χώρος. 

3. Ο εξαγωγέας που ζητά την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ.. 1 πρέπει να είναι σε 
θέση να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, αν του ζητηθεί από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής 
στην οποία εκδίδεται το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΚ.,1, κάθε κατάλληλο έγγραφο για την 
απόδειξη του χαρακτήρα καταγωγής των σχετικών προϊόντων καθώς και της τήρησης των λοιπών 
όρων του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΤΈ. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές κράτους μέλους 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας, αν τα σχετικά προϊόντα μπορούν να θεωρηθούν ως 
προϊόντα καταγόμενα από την Ευρωπαϊκή Ένωση ή την Ουκρανία και πληρούν τις λοιπές 
προϋποθέσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

5. Οι τελωνειακός αρχές που εκδίδουν τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΕΓΚ.. 1 λαμβάνουν όλα τα 
αναγκαία μέτρα για την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων και της τήρησης 
των λοιπών απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. Για τον σκοπό αυτόν, έχουν το δικαίωμα να 
ζητούν την προσκόμιση οποιουδήποτε αποδεικτικού στοιχείου και να διενεργούν οποιουσδήποτε 
ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα ή οποιονδήποτε άλλο έλεγχο κρίνουν σκόπιμο. 
Εξασφαλίζουν επίσης την ορθή συμπλήρωση των εντύπων που αναφέρονται στην παράγραφο 2 του 
παρόντος άρθρου. Ιδίως, ελέγχουν αν ο χώρος που προορίζεται για την περιγραφή των προϊόντων 
έχει συμπληρωθεί κατά τρόπο που να αποκλείει οποιαδήποτε πιθανότητα δολίων προσθηκών. 

6. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ.1 αναγράφεται στη θέση 11 
του πιστοποιητικού. 

7. Οι τελωνειακός αρχές εκδίδουν και θέτουν στη διάθεση του εξαγωγέα πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕΙΙΚ.1, μόλις πραγματοποιηθεί ή εξασφαλιστεί η πραγματική εξαγωγή. 
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ΑΡΘΡΟ 18 


Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΙΚ. 1 

1. Παρά το άρθρο 17 παράγραφος 7 του παρόντος πρωτοκόλλου, το πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
ΕΙΙΚ. 1 μπορεί, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, να εκδίδεται μετά την εξαγωγή των προϊόντων τα οποία 
αφορά, αν: 

α) δεν είχε εκδοθεί κατά τη στιγμή της εξαγωγής συνεπεία λαθών, ακούσιων παραλείψεων ή 
ειδικών περιστάσεων 

ή 

β) αποδεικνύεται, κατά τρόπο που ικανοποιεί τις τελωνειακός αρχές, ότι εκδόθηκε 

πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΙόΡ. 1, το οποίο όμως δεν έγινε δεκτό κατά την εισαγωγή για 
τεχνικούς λόγους. 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, ο εξαγωγέας πρέπει να αναφέρει στην αίτησή του τον 
τόπο και την ημερομηνία της εξαγωγής των προϊόντων τα οποία αφορά το πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕυΚ. 1, καθώς και τους λόγους για τους οποίους υποβάλλει την αίτηση. 

3. Οι τελωνειακός αρχές δύνανται να εκδίδουν εκ των υστέρων πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
ΕυΚ. 1 μόνο αφού επαληθεύσουν ότι τα στοιχεία που περιέχονται στην αίτηση του εξαγωγέα 
ανταποκρίνονται σε εκείνα του αντίστοιχου φακέλου. 
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4. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΤΈ. 1 που εκδίδονται εκ των υστέρων φέρουν την ακόλουθη 
φράση στην αγγλική γλώσσα: 

«ΙδδΕΈϋ ΚΕΤΚΌδΡΕΕΤIVΕΕΥ» 

5. Εί φράση που αναφέρεται στην παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου εγγράφεται στη θέση 
«Παρατηρήσεις» του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΕίΚ. 1. 


ΑΡΘΡΟ 19 


Έκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 

1. Σε περίπτωση κλοπής, απώλειας ή καταστροφής πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΠΕ. 1, ο 
εξαγωγέας μπορεί να ζητήσει από τις τελωνειακός αρχές που το εξέδωσαν αντίγραφο, το οποίο 
συμπληρώνεται βάσει των εγγράφων εξαγωγής που κατέχουν. 

2. Το αντίγραφο που εκδίδεται κατ’ αυτόν τον τρόπο φέρει την ακόλουθη ένδειξη στην αγγλική 
γλώσσα: 

«ϋυΡΕΙΘΑΤΕ» 

3. Η λέξη που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου εγγράφεται στη θέση 
«Παρατηρήσεις» του αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΕΓΚ.1. 
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4. Το αντίγραφο, που πρέπει να φέρει την ημερομηνία έκδοσης του πρωτοτύπου πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ΕυΚ.1, αρχίζει να ισχύει από την εν λόγω ημερομηνία. 


ΑΡΘΡΟ 20 


Έκδοση πιστοποιητικών κυκλοφορίας ΕΤΈ. 1 
βάσει προηγουμένως εκδοθέντος ή συνταχθέντος πιστοποιητικού καταγωγής 

Όταν προϊόντα καταγωγής υποβάλλονται σε έλεγχο εκ μέρους τελωνείου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
ή της Ουκρανίας, το πρωτότυπο του πιστοποιητικού καταγωγής είναι δυνατόν να αντικαθίσταται 
από ένα ή περισσότερα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 με σκοπό την αποστολή όλων ή 
ορισμένων από τα προϊόντα αυτά σε άλλα τελωνεία της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας. Τα 
πιστοποιητικά αντικατάστασης των πιστοποιητικών κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 εκδίδονται από το 
τελωνείο στον έλεγχο του οποίου υποβάλλονται τα προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 21 

Λογιστικός διαχωρισμός 

1. Όταν η διατήρηση χωριστών αποθεμάτων καταγόμενων και μη καταγόμενων, πανομοιότυπων 
και εναλλασσόμενων υλών συνεπάγεται υψηλό κόστος ή σημαντικά προβλήματα, οι τελωνειακός 
αρχές δύνανται, ύστερα από γραπτή αίτηση των ενδιαφερομένων, να επιτρέπουν την εφαρμογή της 
μεθόδου του λεγάμενου «λογιστικού διαχωρισμού» για τη διαχείριση αυτών των αποθεμάτων. 
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2. Η μέθοδος αυτή πρέπει να μπορεί να διασφαλίσει ότι, για συγκεκριμένη περίοδο αναφοράς, ο 
αριθμός των παραγόμενων προϊόντων που θα ήταν δυνατόν να θεωρηθούν ως «καταγόμενα» είναι 
ο ίδιος μ’ αυτόν που θα είχε προκύψει αν είχε γίνει φυσικός διαχωρισμός των αποθεμάτων. 

3. Οι τελωνειακός αρχές μπορούν να χορηγήσουν τέτοια άδεια, υπό την επιφύλαξη ότι 
πληρούνται οι απαιτούμενοι όροι. 

4. Η εν λόγω μέθοδος εφαρμόζεται και η εφαρμογή της καταγράφεται βάσει των γενικών 
λογιστικών αρχών που ισχύουν στη χώρα κατασκευής του προϊόντος. 

5. Ο δικαιούχος της εν λόγω διευκόλυνσης μπορεί να εκδίδει ή να ζητά την έκδοση 
πιστοποιητικών καταγωγής, κατά περίπτωση, για την ποσότητα των προϊόντων που δύνανται να 
θεωρούνται καταγόμενα. Έπειτα από αίτηση των τελωνειακών αρχών, ο δικαιούχος υποβάλλει 
δήλωση για τον τρόπο διαχείρισης των ποσοτήτων. 

6. Οι τελωνειακός αρχές παρακολουθούν τη χρήση της άδειας και δύνανται να την ανακαλούν, 
αν ο δικαιούχος δεν την χρησιμοποιεί δεόντως ή δεν πληροί οιονδήποτε από τους λοιπούς όρους 
που παρατίθενται στο παρόν πρωτόκολλο. 
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ΑΡΘΡΟ 22 


Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

1. Η δήλωση τιμολογίου που αναφέρεται στο άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχείο β) του παρόντος 
πρωτοκόλλου μπορεί να συνταχθεί: 

α) από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 23 του παρόντος πρωτοκόλλου - 

ή 

β) από οποιονδήποτε εξαγωγέα για κάθε αποστολή που αποτελείται από ένα ή περισσότερα 

δέματα τα οποία περιέχουν καταγόμενα προϊόντα η συνολική αξία των οποίων δεν υπερβαίνει 
τα 6.000 ευρώ. 

2. Δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεται αν τα σχετικά προϊόντα μπορούν να θεωρηθούν 
ως προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης ή Ουκρανίας και πληρούν τις λοιπές απαιτήσεις του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

3. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου πρέπει να είναι σε θέση ανά πάσα στιγμή να 
προσκομίσει, αν του ζητηθεί από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής, όλα τα κατάλληλα 
έγγραφα που αποδεικνύουν τον χαρακτήρα καταγωγής των εν λόγω προϊόντων καθώς και την 
τήρηση των λοιπών απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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4. Η δήλωση τιμολογίου συμπληρώνεται από τον εξαγωγέα με δακτυλογράφηση, με επίθεση 
σφραγίδας ή με εκτύπωση στο τιμολόγιο, στο δελτίο αποστολής ή σε άλλο εμπορικό έγγραφο. Η 
δήλωση, το κείμενο της οποίας παρατίθεται στο παράρτημα IV του παρόντος πρωτοκόλλου, 
συντάσσεται σε μία από τις γλώσσες που αναφέρονται στο εν λόγω παράρτημα, σύμφωνα με τις 
διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρας εξαγωγής. Αν η δήλωση είναι χειρόγραφη, πρέπει να 
συντάσσεται με μελάνι και με ευανάγνωστους χαρακτήρες. 

5. Οι δηλώσεις τιμολογίου πρέπει να φέρουν το πρωτότυπο της χειρόγραφης υπογραφής του 
εξαγωγέα. Ωστόσο, δεν απαιτείται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, κατά την έννοια του άρθρου 23 του 
παρόντος πρωτοκόλλου, να υπογράφει τέτοιες δηλώσεις, υπό τον όρο ότι παρέχει στις τελωνειακές 
αρχές της χώρας εξαγωγής γραπτή ανάληψη υποχρέωσης ότι αποδέχεται την πλήρη ευθύνη για 
κάθε δήλωση τιμολογίου η οποία φαίνεται ότι φέρει την χειρόγραφη υπογραφή του. 

6. Η δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεται από τον εξαγωγέα κατά την εξαγωγή των 
προϊόντων τα οποία αφορά ή μετά την εξαγωγή, υπό τον όρο ότι αυτή προσκομίζεται στη χώρα 
εισαγωγής το αργότερο δύο έτη μετά την εισαγωγή των προϊόντων τα οποία αφορά. 
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ΑΡΘΡΟ 23 


Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

1. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής μπορούν να επιτρέπουν σε κάθε εξαγωγέα 
(εφεξής: «εγκεκριμένος εξαγωγέας») που πραγματοποιεί συχνές αποστολές προϊόντων βάσει της 
παρούσας συμφωνίας να συντάσσει δηλώσεις τιμολογίου ανεξάρτητα από την αξία των σχετικών 
προϊόντων. Ο εξαγωγέας που ζητά την έγκριση αυτή υποχρεούται να παρέχει στις τελωνειακές 
αρχές όλες τις εγγυήσεις για την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων καθώς και 
της εκπλήρωσης των λοιπών απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να παρέχουν το καθεστώς του εγκεκριμένου εξαγωγέα υπό 
οιεσδήποτε προϋποθέσεις κρίνουν αναγκαίες. 

3. Οι τελωνειακές αρχές παρέχουν στον εγκεκριμένο εξαγωγέα αριθμό τελωνειακής άδειας, ο 
οποίος αναγράφεται στη δήλωση τιμολογίου. 

4. Οι τελωνειακές αρχές παρακολουθούν τη χρήση της άδειας από τον εγκεκριμένο εξαγωγέα. 

5. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να ανακαλούν την άδεια ανά πάσα στιγμή. Την ανακαλούν 
όταν ο εγκεκριμένος εξαγωγέας δεν παρέχει πλέον τις εγγυήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 
1 του παρόντος άρθρου, δεν πληροί πλέον τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 2 ή δεν 
χρησιμοποιεί ορθά την άδεια. 
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ΑΡΘΡΟ 24 


Διάρκεια ισχύος του πιστοποιητικού καταγωγής 

1. Το πιστοποιητικό καταγωγής ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία έκδοσης στη 
χώρα εξαγωγής και πρέπει να κατατίθεται εντός της προθεσμίας αυτής στις τελωνειακός αρχές της 
χώρας εισαγωγής. 

2. Τα πιστοποιητικά καταγωγής που κατατίθενται στις τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
μετά την παρέλευση της προθεσμίας υποβολής που προβλέπεται στην παράγραφο 1 του παρόντος 
άρθρου μπορούν να γίνονται δεκτά για την εφαρμογή του προτιμησιακού καθεστώτος, όταν η 
αδυναμία υποβολής των πιστοποιητικών αυτών εντός της καθορισμένης προθεσμίας οφείλεται σε 
εξαιρετικές περιστάσεις. 

3. Σε άλλες περιπτώσεις εκπρόθεσμης υποβολής, οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
μπορούν να αποδέχονται τα πιστοποιητικά καταγωγής όταν τα προϊόντα έχουν προσκομιστεί πριν 
από την εν λόγω τελική ημερομηνία. 
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ΑΡΘΡΟ 25 


Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

Τα πιστοποιητικά καταγωγής υποβάλλονται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής σύμφωνα 
με τις διαδικασίες που ισχύουν στην εν λόγω χώρα. Οι εν λόγω αρχές έχουν τη δυνατότητα να 
ζητούν μετάφραση του πιστοποιητικού καταγωγής. Έχουν επίσης τη δυνατότητα να ζητούν να 
συνοδεύεται η διασάφηση εισαγωγής από δήλωση του εισαγωγέα με την οποία να βεβαιώνεται ότι 
τα προϊόντα πληρούν τους όρους που απαιτούνται για την εφαρμογή της συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 26 


Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Όταν, ύστερα από αίτηση του εισαγωγέα και υπό τους όρους που καθορίζονται από τις τελωνειακός 
αρχές της χώρας εισαγωγής, εισάγονται με τμηματικές αποστολές αποσυναρμολογημένα ή μη 
συναρμολογημένα προϊόντα, κατά την έννοια του γενικού κανόνα 2 στοιχείο α) του 
Εναρμονισμένου Συστήματος, που υπάγονται στα τμήματα XVI και XVII ή στις κλάσεις 7308 και 
9406 του Εναρμονισμένου Συστήματος, υποβάλλεται για τα προϊόντα αυτά στις τελωνειακός αρχές 
ενιαίο πιστοποιητικό καταγωγής κατά την εισαγωγή της πρώτης τμηματικής αποστολής. 
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ΑΡΘΡΟ 27 


Απαλλαγή από την υποχρέωση προσκόμισης πιστοποιητικού καταγωγής 

1. Γίνονται δεκτά ως καταγόμενα προϊόντα, χωρίς να απαιτείται η κατάθεση πιστοποιητικού 
καταγωγής, τα προϊόντα που αποστέλλονται υπό μορφή μικροδεμάτων μεταξύ ιδιωτών ή που 
περιέχονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά δεν 
εισάγονται στο πλαίσιο εμπορικών συναλλαγών και δηλώνονται ως πληρούντα τις προϋποθέσεις 
του παρόντος πρωτοκόλλου και εφόσον δεν υπάρχει καμία αμφιβολία ως προς την ειλικρίνεια της 
σχετικής δήλωσης. Στην περίπτωση προϊόντων που αποστέλλονται ταχυδρομικώς, η δήλωση αυτή 
μπορεί να αναγράφεται στις τελωνειακές δηλώσεις ΘΝ22/ΘΝ23 ή σε φύλλο χαρτιού που 
προσαρτάται στο εν λόγω έγγραφο. 

2. Περιστασιακές εισαγωγές και εισαγωγές αποτελούμενες αποκλειστικά από προϊόντα για 
προσωπική χρήση των παραληπτών και των ταξιδιωτών ή των οικογενειών τους δεν πρέπει να 
θεωρούνται εισαγωγές με εμπορικό χαρακτήρα, αν είναι προφανές, λόγω της φύσης και της 
ποσότητας των προϊόντων, ότι δεν επιδιώκεται εμπορικός σκοπός. 

3. Επιπλέον, η συνολική αξία των προϊόντων αυτών δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 500 ευρώ στις 
περιπτώσεις μικροδεμάτων ή τα 1.200 ευρώ για τα προϊόντα που αποτελούν μέρος των 
προσωπικών αποσκευών των ταξιδιωτών. 
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ΑΡΘΡΟ 28 


Συνοδευτικά έγγραφα 

Τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17 παράγραφος 3 και στο άρθρο 22 παράγραφος 3 του 
παρόντος πρωτοκόλλου και τα οποία χρησιμοποιούνται για να αποδείξουν ότι τα προϊόντα που 
καλύπτονται από πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 ή από δήλωση τιμολογίου είναι δυνατόν 
πράγματι να θεωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης ή Ουκρανίας και πληρούν 
τους λοιπούς όρους του παρόντος πρωτοκόλλου είναι δυνατόν να περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, 
τα εξής: 

α) άμεση απόδειξη των διαδικασιών παραγωγής των σχετικών εμπορευμάτων τις οποίες 

εφαρμόζει ο εξαγωγέας ή ο προμηθευτής και οι οποίες περιλαμβάνονται π.χ. στα λογιστικά 
του βιβλία ή στα εσωτερικά λογιστικά του στοιχεία - 

β) έγγραφα τα οποία αποδεικνύουν τον χαρακτήρα καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν 
και τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή την Ουκρανία, όπου τα εν 
λόγω έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα με το εθνικό δίκαιο - 

γ) έγγραφα που αποδεικνύουν ότι η επεξεργασία ή η μεταποίηση των υλών πραγματοποιήθηκε 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία και τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία, όπου τα εν λόγω έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα 
με την εθνική νομοθεσία - 

δ) πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΕΓΚ.. 1 ή δηλώσεις τιμολογίου που αποδεικνύουν τον χαρακτήρα 
καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση ή στην Ουκρανία σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο - 
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ε) κατάλληλα αποδεικτικά στοιχεία για την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που έχει 

πραγματοποιηθεί εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας, κατ’ εφαρμογή του 
άρθρου 12 του παρόντος πρωτοκόλλου, τα οποία αποδεικνύουν ότι οι προϋποθέσεις του εν 
λόγω άρθρου έχουν τηρηθεί. 


ΑΡΘΡΟ 29 


Φύλαξη του πιστοποιητικού καταγωγής και των συνοδευτικών εγγράφων 

1. Ο εξαγωγέας που ζητά την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΘΈ. 1 φυλάσσει επί τρία 
τουλάχιστον έτη τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17 παράγραφος 3 του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

2. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη 
αντίγραφο της εν λόγω δήλωσης τιμολογίου, καθώς και τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 22 
παράγραφος 3 του παρόντος πρωτοκόλλου. 

3. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής που εκδίδουν πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΡ. 1 
φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη την αίτηση που αναφέρεται στο άρθρο 17 παράγραφος 2 του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη τα 
πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕυΚ.1 και τις δηλώσεις τιμολογίου που υποβάλλονται σ’ αυτές. 
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ΑΡΘΡΟ 30 


Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

1. Η διαπίστωση μικροδιαφορών μεταξύ των δηλώσεων που γίνονται στο πιστοποιητικό 
καταγωγής και εκείνων που αναγράφονται στα έγγραφα που υποβάλλονται στο τελωνείο για τη 
διεκπεραίωση των διατυπώσεων εισαγωγής των προϊόντων δεν συνεπάγεται αφ’ εαυτής την 
ακυρότητα του πιστοποιητικού καταγωγής, αν αποδεικνύεται δεόντως ότι αυτό το έγγραφο 
πράγματι αντιστοιχεί στα προσκομισθέντα προϊόντα. 

2. Προφανή λάθη εκτύπωσης, όπως τα λάθη δακτυλογράφησης στο πιστοποιητικό καταγωγής, 
δεν θα πρέπει να συνεπάγονται την απόρριψη του εν λόγω εγγράφου, αν τα λάθη αυτά δεν 
δημιουργούν αμφιβολίες ως προς την ορθότητα των δηλώσεων του εν λόγω εγγράφου. 


ΑΡΘΡΟ 31 


Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 

1. Για την εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 22 παράγραφος 1 στοιχείο β) και του άρθρου 
27 παράγραφος 3 του παρόντος πρωτοκόλλου σε περιπτώσεις όπου τα προϊόντα τιμολογούνται σε 
νόμισμα διαφορετικό από το ευρώ, καθεμία από τις ενδιαφερόμενες χώρες καθορίζει ετησίως ποσά 
σε εθνικά νομίσματα των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας που 
ισοδυναμούν με τα ποσά σε ευρώ. 
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2. Η αποστολή απολαύει των διατάξεων του άρθρου 22 παράγραφος 1 στοιχείο β) ή του άρθρου 
27 παράγραφος 3 του παρόντος πρωτοκόλλου, με αναφορά στο νόμισμα στο οποίο εκδίδεται το 
τιμολόγιο, σύμφωνα με το ποσό που έχει καθορίσει η σχετική χώρα. 

3. Τα ποσά που εκφράζονται στο εθνικό νόμισμα μιας συγκεκριμένης χώρας ισούνται με το 
ισόποσο, στο εθνικό νόμισμα αυτής της χώρας, των ποσών που εκφράζονται σε ευρώ την πρώτη 
εργάσιμη ημέρα του Οκτωβρίου. Τα ποσά ανακοινώνονται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή έως τις 15 
Οκτωβρίου και ισχύουν από την 1η Ιανουάριου του επόμενου έτους. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
κοινοποιεί σε όλες τις ενδιαφερόμενες χώρες τα σχετικά ποσά. 

4. Κάθε χώρα μπορεί να στρογγυλοποιεί προς τα πάνω ή προς τα κάτω το ποσό που προκύπτει 
από τη μετατροπή του ποσού το οποίο εκφράζεται σε ευρώ στο εθνικό της νόμισμα. Το 
στρογγυλοποιημένο ποσό δεν μπορεί να διαφέρει από το ποσό που προκύπτει από τη μετατροπή 
κατά περισσότερο από 5%. Κάθε χώρα μπορεί να διατηρεί αμετάβλητο το ισόποσο ποσού 
εκφρασμένου σε ευρώ στο εθνικό της νόμισμα αν, κατά τη στιγμή της ετήσιας αναπροσαρμογής 
που προβλέπεται στην παράγραφο 3, η μετατροπή του εν λόγω ποσού, πριν από τη 
στρογγυλοποίηση, συνεπάγεται αύξηση μικρότερη του 15% του ισόποσου σε εθνικό νόμισμα. Το 
ισόποσο σε εθνικό νόμισμα μπορεί να διατηρείται αμετάβλητο, αν η μετατροπή οδηγεί σε μείωση 
της ισοδύναμης αξίας. 

5. Τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ επανεξετάζονται από την τελωνειακή υποεπιτροπή, 
κατόπιν αιτήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας. Κατά τη διενέργεια της εν λόγω 
επανεξέτασης, η τελωνειακή υποεπιτροπή εξετάζει αν είναι ευκταία η διατήρηση των συνεπειών 
των σχετικών ορίων σε πραγματικούς όρους. Για τον σκοπό αυτόν, μπορεί να αποφασίζει να 
τροποποιήσει τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ. 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 32 

Αμοιβαία συνδρομή 

1. Οι τελωνειακές αρχές των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας 
διαβιβάζουν αμοιβαία, μέσω της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, τα υποδείγματα των αποτυπωμάτων των 
σφραγίδων που χρησιμοποιούν οι υπηρεσίες τους για την έκδοση των πιστοποιητικών κυκλοφορίας 
Ευκ. 1 και τις διευθύνσεις των τελωνειακών αρχών που είναι αρμόδιες για τον έλεγχο των εν λόγω 
πιστοποιητικών και των δηλώσεων τιμολογίου. 

2. Για να διασφαλιστεί η ορθή εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, η Ευρωπαϊκή Ένωση και 
η Ουκρανία παρέχουν αμοιβαία συνδρομή, μέσω των αρμόδιων τελωνειακών υπηρεσιών, για τον 
έλεγχο της γνησιότητας των πιστοποιητικών κυκλοφορίας ΕΙΙΚ. 1 ή των δηλώσεων τιμολογίου και 
της ακρίβειας των πληροφοριών που περιέχονται στα έγγραφα αυτά. 
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ΑΡΘΡΟ 33 


Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής 

1. Ο μεταγενέστερος έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής πραγματοποιείται 
δειγματοληπτικά ή κάθε φορά που οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής έχουν εύλογες 
αμφιβολίες ως προς τη γνησιότητα των εν λόγω εγγράφων, ως προς τον χαρακτήρα καταγωγής των 
σχετικών προϊόντων ή ως προς την τήρηση των λοιπών προϋποθέσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των διατάξεων της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, οι 
τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής επιστρέφουν το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΓΓΚ.. 1 και το 
τιμολόγιο, αν έχει υποβληθεί, τη δήλωση τιμολογίου ή αντίγραφο των εν λόγω εγγράφων, στις 
τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής, αναφέροντας, όπου κρίνεται σκόπιμο, τους λόγους που 
δικαιολογούν την έρευνα. Προς επίρρωση του αιτήματος για έλεγχο, παρέχονται όλα τα έγγραφα 
και όλες οι πληροφορίες που έχουν συγκεντρωθεί και που υποδεικνύουν ότι οι πληροφορίες που 
αναγράφονται στο πιστοποιητικό καταγωγής είναι ανακριβείς. 

3. Ο έλεγχος διενεργείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής. Για τον σκοπό αυτόν, 
οι εν λόγω αρχές έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση οποιουδήποτε αποδεικτικού 
στοιχείου και να διενεργούν οποιουσδήποτε ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα ή 
οποιονδήποτε άλλο έλεγχο κρίνουν σκόπιμο. 

4. Αν οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής αποφασίσουν να αναστείλουν την 
προτιμησιακή μεταχείριση για τα συγκεκριμένα προϊόντα, εν αναμονή των αποτελεσμάτων του 
ελέγχου, επιτρέπουν στον εισαγωγέα να παραλάβει τα προϊόντα, με την επιφύλαξη της λήψης κάθε 
προληπτικού μέτρου που κρίνεται απαραίτητο. 
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5. Οχ τελωνεχακές αρχές που ζητούν τη δχενέργεχα του ελέγχου ενημερώνονται γχα τα 
αποτελέσματα του ελέγχου αυτού το ταχύτερο δυνατόν. Τα εν λόγω αποτελέσματα πρέπεχ να 
ορίζουν σαφώς αν τα έγγραφα είναι γνήσχα καχ αν τα σχετχκά προϊόντα μπορούν να θεωρηθούν ως 
προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης ή Ουκρανίας καχ ότχ πληρούν τους λοχπούς όρους του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

6. Αν, σε περίπτωση εύλογων αμφιβολχών, δεν δοθεί απάντηση εντός δέκα μηνών από την 
ημερομηνία υποβολής της αίτησης ελέγχου ή αν η απάντηση δεν περιλαμβάνει επαρκείς 
πληροφορίες γχα τη διαπίστωση της γνησιότητας του επίμαχου εγγράφου ή της πραγματικής 
καταγωγής των προϊόντων, οχ αχτούσες τελωνεχακές αρχές αρνούνταχ, εκτός εκτάκτων 
περιστάσεων, το ευεργέτημα των προτιμήσεων. 


ΑΡΘΡΟ 34 


Επίλυση διαφορών 

Οχ δχαφορές που ανακύπτουν σε σχέση με τχς δχαδχκασίες ελέγχου του άρθρου 33 του παρόντος 
πρωτοκόλλου καχ οχ οποίες δεν μπορούν να διευθετηθούν μεταξύ των τελωνεχακών αρχών που 
ζητούν τον έλεγχο καχ των τελωνεχακών αρχών που είναχ υπεύθυνες γχα τη δχενέργεχά του ή οχ 
δχαφορές που εγείρουν ζητήματα ως προς την ερμηνεία του παρόντος πρωτοκόλλου υποβάλλονταχ 
στην επχτροπή εμπορίου. 

Σε όλες τχς περχπτώσεχς, οχ δχαφορές μεταξύ του εχσαγωγέα καχ των τελωνεχακών αρχών της χώρας 
εισαγωγής δχευθετούνταχ βάσεχ της νομοθεσίας της εν λόγω χώρας. 
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ΑΡΘΡΟ 35 


Κυρώσεις 

Επιβάλλονται κυρώσεις σε κάθε πρόσωπο το οποίο συντάσσει αυτοπροσώπως ή δι’ αντιπροσώπου 
έγγραφο το οποίο περιέχει ανακριβείς πληροφορίες, με σκοπό την επίτευξη προτιμησιακής 
μεταχείρισης για τα προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 36 


Ελεύθερες ζώνες 

1. Η Ευρωπαϊκή Ένωση και η Ουκρανία προβαίνουν σε όλες τις απαραίτητες ενέργειες 
προκειμένου να διασφαλίσουν ότι τα προϊόντα που διακινούνται υπό την κάλυψη πιστοποιητικού 
καταγωγής και παραμένουν κατά τη διάρκεια της μεταφοράς τους σε ελεύθερη ζώνη στο έδαφος 
τους δεν αντικαθίστανται από άλλα εμπορεύματα ούτε υποβάλλονται σε επεξεργασίες διαφορετικές 
από τις συνήθεις εργασίες που αποβλέπουν στην παρεμπόδιση της φθοράς τους. 

2. Κατ’ εξαίρεση από τις διατάξεις της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, όταν προϊόντα 
καταγωγής της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της Ουκρανίας εισάγονται σε ελεύθερη ζώνη υπό την 
κάλυψη πιστοποιητικού καταγωγής και υφίστανται επεξεργασία ή μεταποίηση, οι αρμόδιες αρχές 
εκδίδουν νέο πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΚ.. 1 , εφόσον το ζητήσει ο εξαγωγέας, αν η 
επεξεργασία ή η μεταποίηση είναι σύμφωνες με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 37 


Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο όρος «Ευρωπαϊκή Ένωση» που χρησιμοποιείται στο άρθρο 2 του παρόντος πρωτοκόλλου 
δεν καλύπτει τη Θέουτα και τη Μελίλια. 

2. Προϊόντα καταγωγής Ουκρανίας, όταν εισάγονται στη Θέουτα και τη Μελίλια, εμπίπτουν 
από κάθε άποψη στο ίδιο τελωνειακό καθεστώς με το καθεστώς που εφαρμόζεται στα προϊόντα 
καταγωγής του τελωνειακού εδάφους της Ευρωπαϊκής Ένωσης βάσει του πρωτοκόλλου αριθ. 2 της 
πράξης προσχώρησης του Βασιλείου της Ισπανίας και της Πορτογαλικής Δημοκρατίας στις 
Ευρωπαϊκές Κοινότητες. Η Ουκρανία παρέχει στις εισαγωγές προϊόντων καταγωγής Θέουτας και 
Μελίλιας που καλύπτονται από τη συμφωνία το ίδιο τελωνειακό καθεστώς με το καθεστώς που 
παρέχεται στα προϊόντα ενωσιακής καταγωγής και προέλευσης. 

3. Για την εφαρμογή της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου, όσον αφορά τα προϊόντα 
καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας, το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται τηυί&ίίε ιυιιώικύδ, με την 
επιφύλαξη των ειδικών όρων που καθορίζονται στο άρθρο 38 του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΑΡΘΡΟ 38 


Ειδικοί όροι 

1. Εφόσον μεταφέρθηκαν απευθείας σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 13 του παρόντος 
πρωτοκόλλου, τα ακόλουθα θεωρούνται ως: 

1) προϊόντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στη Θέουτα και στη Μελίλια· 

β) τα προϊόντα που παράγονται στη Θέουτα και στη Μελίλια, για την κατασκευή των 
οποίων χρησιμοποιούνται προϊόντα διαφορετικά από αυτά που αναφέρονται στο 
στοιχείο α), υπό την προϋπόθεση ότι: 

ί) αποτέλεσαν αντικείμενο επαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων κατά την έννοια 
του άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου· 


ϋ) τα εν λόγω προϊόντα κατάγονται από την Ουκρανία ή από την Ένωση, υπό τον 
όρο ότι έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν αυτών που 
αναφέρονται στο άρθρο 7 του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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2) προϊόντα καταγωγής Ουκρανίας: 

α) τα προϊόντα που έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου στην Ουκρανία· 

β) τα προϊόντα που παράγονται στην Ουκρανία για την κατασκευή των οποίων 

χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα διαφορετικά από αυτά που αναφέρονται στο στοιχείο α), υπό 
την προϋπόθεση ότι: 

θ) αποτέλεσαν αντικείμενο επαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων κατά την έννοια του 
άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου· 

ή ότι 

(ϋ) τα εν λόγω προϊόντα κατάγονται από τη Θέουτα και τη Μελίλια ή από την Ένωση, υπό 
τον όρο ότι έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν αυτών που 
αναφέρονται στο άρθρο 7 του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Η Θέουτα και η Μελίλια θεωρούνται ενιαίο έδαφος. 

3. Ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του υποχρεούται να αναγράφει τις λέξεις 
«Ουκρανία» και «Θέουτα και Μελίλια» στη θέση 2 του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΙΚ. 1 ή στις 
δηλώσεις τιμολογίου. Επιπροσθέτως, στην περίπτωση προϊόντων καταγωγής Θέουτας και 
Μελίλιας, οι εν λόγω λέξεις αναγράφονται στη θέση 4 του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 ή 
στις δηλώσεις τιμολογίου. 

4. Οι ισπανικές τελωνειακές αρχές ευθύνονται για την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου 
στη Θέουτα και τη Μελίλια. 
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ΤΙΤΛΟΣ VIII 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 39 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 

1. Η τελωνειακή υποεπιτροπή μπορεί να αποφασίσει την τροποποίηση των διατάξεων του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Η τελωνειακή υποεπιτροπή μπορεί επίσης να αποφασίσει, μετά την προσχώρηση της 
Ουκρανίας στην περιφερειακή σύμβαση για τους πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες 
καταγωγής, την αντικατάσταση των κανόνων καταγωγής που περιέχονται στο παρόν πρωτόκολλο 
από τους κανόνες που επισυνάπτονται στην εν λόγω σύμβαση. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


ΕΠΕΞΗΓΗΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΙΝΑΚΑ ΤΟΥ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ II 


Σημείωση 1: 

Ο πίνακας αναφέρει τους όρους που απαιτούνται για να θεωρούνται όλα τα προϊόντα επαρκώς 

επεξεργασμένα ή μεταποιημένα κατά την έννοια του άρθρου 6 του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

Σημείωση 2: 

2.1. Στις δύο πρώτες στήλες του πίνακα περιγράφεται το παραγόμενο προϊόν. Η πρώτη στήλη 
αναφέρει τον αριθμό της κλάσης ή του κεφαλαίου του εναρμονισμένου συστήματος και η 
δεύτερη στήλη την περιγραφή των εμπορευμάτων που αντιστοιχεί στην εν λόγω κλάση ή 
κεφάλαιο. Για κάθε ένδειξη που περιλαμβάνεται στις δύο πρώτες στήλες, παρέχεται ένας 
κανόνας στις στήλες 3 ή 4. Όταν, σε ορισμένες περιπτώσεις, του αριθμού της πρώτης στήλης 
προηγείται η ένδειξη «εχ», αυτό σημαίνει ότι οι κανόνες στη στήλη 3 ή 4 εφαρμόζονται μόνο 
για το τμήμα της κλάσης ή του κεφαλαίου όπως περιγράφεται στη στήλη 2. 

2.2. Όταν στη στήλη 1 συγκεντρώνονται περισσότεροι κωδικοί κλάσεων ή όταν στη στήλη αυτή 
αναφέρεται ένας αριθμός κεφαλαίου και, κατά συνέπεια, τα προϊόντα που περιλαμβάνονται 
στη στήλη 2 περιγράφονται με γενικούς όρους, οι σχετικοί κανόνες που αναφέρονται στη 
στήλη 3 ή 4 εφαρμόζονται σε όλα τα προϊόντα τα οποία, στο πλαίσιο του εναρμονισμένου 
συστήματος, κατατάσσονται σε διάφορες κλάσεις του εν λόγω κεφαλαίου ή σε οποιαδήποτε 
από τις κλάσεις που εμφανίζονται μαζί στη στήλη 1. 
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2.3. Όταν υπάρχουν διάφοροι κανόνες στον πίνακα που εφαρμόζονται σε διάφορα προϊόντα της 
ίδιας δασμολογικής κλάσης, κάθε εδάφιο περιέχει την περιγραφή εκείνου του τμήματος της 
κλάσης που καλύπτεται από τους σχετικούς κανόνες στις στήλες 3 ή 4. 

2.4. Όταν για κάποιο στοιχείο στις δύο πρώτες στήλες παρέχεται κανόνας και στις δύο στήλες 3 
και 4, ο εξαγωγέας μπορεί να επιλέγει, ως εναλλακτική λύση, να εφαρμόζει είτε τον κανόνα 
που παρέχεται στη στήλη 3 είτε εκείνον που παρέχεται στη στήλη 4. Αν δεν παρέχεται 
κανόνας καταγωγής στη στήλη 4, εφαρμόζεται ο κανόνας που παρέχεται στη στήλη 3. 

Σημείωση 3: 

3.1. Οι διατάξεις του άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου που αφορούν προϊόντα τα οποία έχουν 
αποκτήσει την ιδιότητα του «καταγόμενου προϊόντος» ή «προϊόντος καταγωγής» και 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή άλλων προϊόντων εφαρμόζονται, ανεξάρτητα από το αν 
η εν λόγω ιδιότητα αποκτήθηκε μέσα στο εργοστάσιο όπου χρησιμοποιούνται τα εν λόγω 
προϊόντα ή σε άλλο εργοστάσιο σε συμβαλλόμενο μέρος. 

Παράδειγμα: 

Ένας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κανόνας που εφαρμόζεται προβλέπει ότι η 
αξία των μη καταγόμενων υλών που δύνανται να χρησιμοποιηθούν, δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος, κατασκευάζεται από «άλλα 
χαλυβοκράματα σφυρήλατη μένα» της κλάσης εχ 7224. 
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Αν οι εργασίες σφυρηλάτησης πραγματοποιήθηκαν εντός της Ευρωπαϊκής Ένωσης με πρώτη 
ύλη μη καταγόμενου πλινθώματος, το προϊόν που κατασκευάστηκε με αυτόν την τρόπε 
αποκτά ήδη την ιδιότητα του καταγόμενου δυνάμει του κανόνα που προβλέπεται στον πίνακα 
για τα προϊόντα της κλάσης εχ 7224. Το προϊόν μπορεί, ως εκ τούτου, να θεωρείται ως 
καταγόμενο προϊόν κατά την υπολογισμό της αξίας του κινητήρα ανεξάρτητα από το αν 
αυτός κατασκευάστηκε στο ίδιο ή σε άλλο εργοστάσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ως εκ 
τούτου, η αξία του μη καταγόμενου πλινθώματος δεν πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον 
προσδιορισμό της αξίας των μη καταγόμενων υλών που έχουν χρησιμοποιηθεί. 

3.2. Ο κανόνας που αναφέρεται στον πίνακα καθορίζει την ελάχιστη βαθμίδα επεξεργασίας ή 
μεταποίησης που απαιτείται· συνεπώς, περαιτέρω επεξεργασίες ή μεταποιήσεις προσδίδουν 
επίσης την ιδιότητα του προϊόντος καταγωγής· αντίθετα, υποδεέστερες επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις δεν προσδίδουν την ιδιότητα καταγωγής. Επομένως, εάν ένας κανόνας 
προβλέπει ότι, σε ένα συγκεκριμένο στάδιο επεξεργασίας είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
μη καταγόμενες ύλες, επιτρέπεται επίσης η χρησιμοποίηση τέτοιων υλών σε προγενέστερο 
στάδιο επεξεργασίας, ενώ η χρησιμοποίηση τέτοιων υλών σε μεταγενέστερο στάδιο 
επεξεργασίας δεν επιτρέπεται. 

3.3. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 3.2, όταν ένας κανόνας χρησιμοποιεί την έκφραση 
«Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης», τότε είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται και 
ύλες της ίδιας κλάσης (ακόμη και ύλες της ίδιας περιγραφής και κλάσης με το προϊόν), με την 
επιφύλαξη, ωστόσο, ειδικών περιορισμών που περιλαμβάνονται, ενδεχομένως, στον κανόνα. 

Η έκφραση, ωστόσο, «Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης αριθ...» ή «κατασκευή/παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων άλλων υλών της ίδιας κλάσης με το προϊόν» σημαίνει ότι είναι δυνατό 
να χρησιμοποιηθούν ύλες οποιοσδήποτε κλάσης εκτός από εκείνες της ίδιας περιγραφής με 
το προϊόν, όπως αυτό αναφέρεται στη στήλη 2 του πίνακα. 
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3.4. Όταν ένας κανόνας του πίνακα ορίζει ότι κάποιο προϊόν μπορεί να κατασκευαστεί από 
περισσότερες από μία ύλες, αυτό σημαίνει ότι είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται μία ή 
περισσότερες ύλες. Δεν χρειάζεται να χρησιμοποιούνται όλες οι ύλες. 

Παράδειγμα: 

Ο κανόνας για τα υφάσματα των κλάσεων 5208 έως 5212 προβλέπει ότι είναι δυνατό να 
χρησιμοποιηθούν φυσικές ίνες και, μεταξύ άλλων, χημικές ύλες. Ο κανόνας αυτός δεν 
συνεπάγεται ότι πρέπει να χρησιμοποιούνται ταυτόχρονα φυσικές ίνες και χημικές ύλες. Είναι 
δυνατό να χρησιμοποιείται η μία ή η άλλη από αυτές τις ύλες ή ακόμη και οι δύο μαζί. 

3.5. Όταν κανόνας του πίνακα προβλέπει ότι κάποιο προϊόν πρέπει να έχει κατασκευασθεί από 
μια συγκεκριμένη ύλη, ο όρος αυτός δεν αποκλείει προφανώς τη χρησιμοποίηση άλλων υλών 
οι οποίες, λόγω της ίδιας της φύσης τους, δεν είναι δυνατό να πληρούν τον κανόνα, (βλέπε 
επίσης τη σημείωση 6.2 παρακάτω για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα). 

Παράδειγμα: 

Ο κανόνας για τις προπαρασκευασμένες τροφές της κλάσης 1904, ο οποίος αποκλείει ρητώς 
τη χρήση δημητριακών και των παραγώγων τους, δεν απαγορεύει προφανώς τη χρήση 
ανόργανων αλάτων, χημικών ουσιών ή άλλων πρόσθετων που δεν παράγονται από 
δημητριακά. 

Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για προϊόντα τα οποία, αν και δεν είναι δυνατό να κατασκευασθούν 
από τη συγκεκριμένη ύλη που ορίζεται στον πίνακα, είναι δυνατό να παραχθούν από ύλες της 
ίδιας φύσης σε προγενέστερο στάδιο επεξεργασίας. 
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Παράδειγμα: 

Στην περίπτωση ενδύματος του οχ κεφαλαίου 62, που κατασκευάζεται από μη υφαντές ύλες, 
αν επιτρέπεται η χρήση μόνο μη καταγόμενων νημάτων για την κατασκευή αυτού του είδους 
ενδύματος, δεν είναι δυνατόν να αρχίσει από μη υφασμένα υφάσματα, ακόμη και αν τα μη 
υφασμένα ενδύματα δεν είναι δυνατόν κανονικά να κατασκευασθούν από νήματα. Σε τέτοιες 
περιπτώσεις, η αρχική ύλη θα πρέπει κανονικά να είναι στο στάδιο επεξεργασίας που 
προηγείται του σταδίου του νήματος, δηλαδή σε κατάσταση ινών. 

3.6. Αν σε κανόνα του πίνακα υπάρχουν δύο ποσοστά για τη μέγιστη αξία των μη καταγόμενων 
υλών που είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν, τα ποσοστά αυτά δεν μπορούν να προστεθούν. 
Επομένως, η μέγιστη αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται δεν μπορεί 
να υπερβαίνει ποτέ το υψηλότερο από τα εν λόγω ποσοστά. Επιπλέον, δεν πρέπει να γίνεται 
υπέρβαση των επί μέρους ποσοστών τα οποία προβλέπονται για ορισμένες ύλες. 

Σημείωση 4: 

4.1. Ο όρος «φυσικές ίνες» που χρησιμοποιείται στον πίνακα, αναφέρεται σε ίνες άλλες από 
τεχνητές ή συνθετικές. Περιορίζεται στις ίνες σε όλα τα στάδια πριν από τη νηματοποίηση, 
συμπεριλαμβανομένων των απορριμμάτων και, εκτός αν έχει ορισθεί άλλως, ο όρος «φυσικές 
ίνες» περιλαμβάνει ίνες που έχουν χτενιστεί, λαναριστεί ή έχουν μεταποιηθεί με άλλο τρόπο, 
δεν έχουν όμως νηματοποιηθεί. 

4.2. Ο όρος «φυσικές ίνες» καλύπτει τις χοντρές τρίχες χαίτης και ουράς ίππων της κλάσης 0503, 
το μετάξι των κλάσεων 5002 και 5003, καθώς και το μαλλί, τις τρίχες εκλεκτής ποιότητας και 
τις χοντροειδείς τρίχες των κλάσεων 5101 έως 5105, τις βαμβακερές ίνες των κλάσεων 5201 
έως 5203 και τις άλλες ίνες φυτικής προέλευσης των κλάσεων 5301 έως 5305. 
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4.3. Οι όροι «υφαντικοί πολτοί», «χημικές ύλες» και «ύλες που προορίζονται για την κατασκευή 
χαρτιού» που χρησιμοποιούνται στον πίνακα προσδιορίζουν τις ύλες οι οποίες δεν 
κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 και που είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται για την 
κατασκευή συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων ή νημάτων ή ινών από χαρτί. 

4.4. Ο όρος «τεχνητές ή συνθετικές ίνες μη συνεχείς» που χρησιμοποιείται στον πίνακα, καλύπτει 
τις δέσμες συνεχών νημάτων, τις μη συνεχείς ίνες και τα απορρίμματα τεχνητών ή 
συνθετικών ινών μη συνεχών των κλάσεων 5501 έως 5507. 

Σημείωση 5: 

5.1. Όταν για κάποιο συγκεκριμένο προϊόν του πίνακα υπάρχει παραπομπή στην παρούσα 
σημείωση, οι όροι της στήλης 3 του πίνακα δεν ισχύουν για τις διάφορες βασικές υφαντικές 
ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή του εν λόγω προϊόντος, όταν στο σύνολό τους 
αντιπροσωπεύουν ποσοστό 10 % ή κατώτερο του συνολικού βάρους όλων των 
χρησιμοποιούμενων βασικών υφαντικών υλών. (Βλέπε επίσης τις σημειώσεις 5.3 και 5.4 
παρακάτω). 

5.2. Ωστόσο, το όριο ανοχής που αναφέρεται στη σημείωση 5.1 είναι δυνατό να εφαρμόζεται 
μόνο για τα σύμμεικτα προϊόντα τα οποία κατασκευάσθηκαν από δύο ή περισσότερες βασικές 
υφαντικές ύλες. 

Οι βασικές υφαντικές ύλες είναι οι εξής: 
μετάξι, 


μαλλί, 
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χοντροειδείς ζωικές τρίχες, 


ζωικές τρίχες εκλεκτής ποιότητας, 


τρίχες χαίτης και ουράς ίππων, 
βαμβάκι, 


ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή χαρτιού και χαρτί, 

λινάρι 

κάνναβι, 

γιούτα και άλλες ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού βίβλου, 


σιζάλ και άλλες υφαντικές ίνες του είδους Α§&νε, 

ίνες από κοκοφοίνικα, άβακα, ραμί και άλλες φυτικές υφαντικές ίνες, 

συνθετικές ίνες συνεχείς, 


τεχνητές ίνες συνεχείς, 
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νήματα καλοί αγωγοί του ηλεκτρισμού, 


συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυπροπυλένιο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρες, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυαμίδια, 


συνθετικές ίνες μη συνεχείς πολυακριλονιτριλικές, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυιμίδια, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυτετραφθοριοαιθυλένιο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυ(θειούχο του φαινυλενίου), 


συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου), 
άλλες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, 
τεχνητές ίνες μη συνεχείς από βισκόζη, 


άλλες τεχνητές ίνες μη συνεχείς, 
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νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από 
πολυαχθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από 
πολυεστέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

προϊόντα της κλάσης 5605 (μεταλλικά νήματα), στα οποία έχει ενσωματωθεί λωρίδα με 
πυρήνα που αποτελείται είτε από ένα λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από μία ταινία 
πλαστικής ύλης επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 ιτιηι και η 
οποία έχει συγκολληθεί μέσω διαφανούς ή έγχρωμης κολλητικής ουσίας μεταξύ δύο 
ταινιών από πλαστικές ύλες, 

άλλα προϊόντα της κλάσης 5605. 

Παράδειγμα: 

Νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από βαμβακερές ίνες της κλάσης 5203 και από 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5506, είναι ένα νήμα σύμμεικτο. Επομένως, μη 
καταγόμενες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που δεν πληρούν τους κανόνες καταγωγής (οι οποίοι 
απαιτούν μεταποίηση με τη χρήση χημικών ουσιών ή υφαντικού πολτού), δύνανται να 
χρησιμοποιούνται μέχρι 10 % κατά βάρος του νήματος. 
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Παράδειγμα: 

Ύφασμα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευάζεται από νήματα από μαλλί της κλάσης 5107 
και από συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5509, είναι ένα σύμμεικτο ύφασμα. Επομένως, 
συνθετικά νήματα που δεν πληρούν τους κανόνες καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν μεταποίηση με τη 
χρήση χημικών ουσιών ή υφαντικού πολτού), ή μάλλινα νήματα που δεν ικανοποιούν τους κανόνες 
καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν μεταποίηση με τη χρήση φυσικών ινών που δεν έχουν χτενιστεί, 
λαναριστεί ή μεταποιηθεί με άλλο τρόπο για τη νηματοποίηση) ή συνδυασμός των δύο αυτών 
τύπων νημάτων δύνανται να χρησιμοποιούνται σε αναλογία μέχρι 10 % κατά βάρος του 
υφάσματος. 

Παράδειγμα: 

Μια φουντωτή υφαντική επιφάνεια της κλάσης 5802 που κατασκευάζεται από βαμβακερά νήματα 
της κλάσης 5205 και από βαμβακερό ύφασμα της κλάσης 5210, θεωρείται σύμμεικτο προϊόν μόνον 
αν το ίδιο βαμβακερό ύφασμα είναι σύμμεικτο ύφασμα που κατασκευάστηκε από νήματα που 
κατατάσσονται σε δύο διαφορετικές κλάσεις ή αν τα βαμβακερά νήματα που χρησιμοποιήθηκαν 
είναι αυτά τα ίδια σύμμεικτα. 

Παράδειγμα: 

Αν η ίδια φουντωτή υφαντική επιφάνεια έχει κατασκευασθεί από βαμβακερά νήματα της 
κλάσης 5205 και από συνθετικό ύφασμα της κλάσης 5407, τότε προφανώς τα χρησιμοποιούμενα 
νήματα αποτελούν δύο χωριστές βασικές υφαντικές ύλες και, συνεπώς, η φουντωτή υφαντική 
επιφάνεια είναι σύμμεικτο προϊόν. 
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5.3. Στην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν «νήμα από πολυουρεθάνη που φέρει κατά 
διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυαιθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα», 
αυτή η ανοχή είναι 20% όσον αφορά αυτό το νήμα. 

5.4. Στην περίπτωση προϊόντων στα οποία έχει ενσωματωθεί «λουρίδα που έχει έναν πυρήνα ο 
οποίος αποτελείται είτε από ένα λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από μία ταινία πλαστικής ύλης 
επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 ηιπι και η οποία έχει 
συγκολληθεί μέσω διαφανούς ή έγχρωμης κολλητικής ουσίας μεταξύ δύο ταινιών από 
πλαστικές ύλες», η ανοχή αυτή είναι 30 % όσον αφορά την εν λόγω λουρίδα. 

Σημείωση 6: 

6.1. Οι υφαντουργικές ύλες, για τις οποίες υπάρχει παραπομπή στον εν λόγω πίνακα, (με εξαίρεση 
τα είδη φοδραρίσματος και εσωτερικών επενδύσεων), οι οποίες δεν πληρούν τους κανόνες 
της στήλης 3 του πίνακα για το οικείο έτοιμο προϊόν, είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται υπό 
τον όρο ότι κατατάσσονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος και η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 8 % της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος. 

6.2. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 6.3, ύλες που δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ελεύθερα για την κατασκευή κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων, 
ανεξάρτητα από το αν περιέχουν ή όχι υφαντικές ύλες. 
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Παράδειγμα: 

Εάν κανόνας του πίνακα προβλέπει, για ένα συγκεκριμένο είδος από υφαντική ύλη (όπως 
παντελόνια), ότι πρέπει να χρησιμοποιούνται νήματα, τούτο δεν απαγορεύει τη χρήση ειδών 
από μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή τα κουμπιά δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63. 
Για τον ίδιο λόγο, δεν απαγορεύονται οι σούστες, αν και κανονικά οι σούστες περιέχουν 
υφαντικές ύλες. 

6.3. Όταν εφαρμόζεται κανόνας που προβλέπει ποσοστά, η αξία των υλών που δεν υπάγονται στα 
κεφάλαια 50 έως 63 πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον υπολογισμό της αξίας των μη 
καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται. 

Σημείωση 7: 

7.1. Οι «καθορισμένες κατεργασίες», σύμφωνα με την έννοια των κλάσεων εχ 2707, 2713 έως 
2715, εχ 2901, εχ 2092 και εχ 3403, είναι οι ακόλουθες: 

α) απόσταξη υπό κενό - 

β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης- 

γ) η πυρόλυση· 

δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση· 
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ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες· 

στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις: επεξεργασία με πυκνό 
θειικό οξύ ή με ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης), 
εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα- αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη 
φύση της, με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

ζ) ο πολυμερισμός, 

η) η αλκυλίωση, 

θ) ο ισομερισμός. 

7.2. Κατά την έννοια των κλάσεων 2710, 2711 και 2712 ως «καθορισμένες κατεργασίες» 
νοούνται οι ακόλουθες: 

α) η εν κενώ απόσταξη· 

β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης, 

γ) η πυρόλυση· 

δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση· 
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ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες· 

στ) η κατεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις: κατεργασία με πυκνό 
θειικό οξύ ή με ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης), 
εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα· αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη 
φύση της, με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

ζ) ο πολυμερισμός, 

η) η αλκυλίωση, 

θ) ο ισομερισμός· 

ι) η αποθείωση, με χρήση υδρογόνου, μόνον όσον αφορά τα βαριά λάδια της κλάσης οχ 

2710, με την οποία επιτυγχάνεται μείωση τουλάχιστον κατά 85% της περιεκτικότητας 
σε θείο των προϊόντων που υφίστανται επεξεργασία (μέθοδος Α5ΤΜ ϋ 1266-59 Τ)· 

ια) η αποπαραφίνωση με μέθοδο διαφορετική από την απλή διήθηση, αποκλειστικά για 
προϊόντα της κλάσης 2710- 
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χβ) η κατεργασία με υδρογόνο, διαφορετική από την αποθείωση, αποκλειστικά όσον αφορά 
τα βαριά λάδια της κλάσης οχ 2710, κατά την οποία το υδρογόνο μετέχει ενεργά σε 
χημική αντίδραση, που πραγματοποιείται με πίεση ανώτερη των 20 όπτ και σε 
θερμοκρασία ανώτερη των 250 βαθμών Κελσίου, με τη βοήθεια καταλύτη. Οι 
περαιτέρω επεξεργασία με υδρογόνο των λιπαντικών λαδιών της κλάσης οχ 2710, που 
έχουν σκοπό κυρίως τη βελτίωση του χρώματος ή τη σταθεροποίηση (π.χ. η τελική 
επεξεργασία με υδρογόνο ή ο αποχρωματισμός), δεν θεωρούνται, αντίθετα, ως 
καθορισμένες κατεργασίες· 

ιγ) η απόσταξη με ατμοσφαιρική πίεση, αποκλειστικά όσον αφορά τα πετρέλαια 
εξωτερικής καύσης της κλάσης εχ 2710), εφόσον αυτά αποστάζουν κατ’ όγκο, 
συμπεριλαμβανομένων των απωλειών, λιγότερο από 30% στους 300° Ο, σύμφωνα με 
τη μέθοδο Α5ΤΜ ϋ 86 · 

ιδ) η κατεργασία με ηλεκτρική εκκένωση ρεύματος υψηλής συχνότητας αποκλειστικά για 
λιπαντικά λάδια άλλα από το πετρέλαιο εσωτερικής καύσεως και τα πετρέλαια 
εξωτερικής καύσεως της κλάσης εχ 2710· 

ιστ) η απελαίωση μέσω κλασματικής κρυστάλλωσης αποκλειστικά για τα προϊόντα αργού 
πετρελαίου (εκτός από βαζελίνη, οζοκηρίτη, κερί από λιγνίτη ή κερί από τύρφη, κερί 
από παραφίνη περιεκτικότητας μικρότερης του 0,75% κατά βάρος σε λάδια) της 
κλάσης εχ 2712. 

7.3. Για τους σκοπούς των κλάσεων εχ 2707, 2713 έως 2715, εχ 2901, εχ 2902 και εχ 3403, οι 
απλές εργασίες όπως ο καθαρισμός, η καθίζηση, η αφαλάτωση, ο αποχωρισμός του ύδατος, η 
διήθηση, ο χρωματισμός, η σήμανση, η επίτευξη δεδομένης περιεκτικότητας σε θείο, όλοι οι 
συνδυασμοί των πράξεων αυτών ή παρόμοιες πράξεις δεν προσδίδουν την ιδιότητα 
καταγωγής. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 


ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΩΝ Ή ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΕΩΝ 
ΠΟΥ ΧΡΕΙΑΖΕΤΑΙ ΝΑ ΔΙΕΝΡΓΗΘΟΥΝ ΣΕ ΜΗ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΕΣ ΥΛΕΣ 
ΠΡΟΚΕΙΜΕΝΟΥ ΤΟ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟ ΠΡΟΪΟΝ 
ΝΑ ΛΑΒΕΙ ΤΗΝ ΙΔΙΟΤΗΤΑ ΤΟΥ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 


Όλα τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στον πίνακα ενδεχομένως να μην καλύπτονται από τη 
Συμφωνία. Απαιτείται, συνεπώς, να διενεργηθούν διαβουλεύσεις με τα λοιπά μέρη της Συμφωνίας. 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 1 

Ζώντα ζώα 

Όλα τα ζώα του κεφαλαίου 1 πρέπει να 

έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 


Κεφάλαιο 2 

Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, 

βρώσιμα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες των 

κεφαλαίων 1 και 2 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 


Κεφάλαιο 3 

Ψάρια και μαλακόστρακα, μαλάκια 

και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 3 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 4 

Γάλα και προϊόντα γαλακτοκομίας. 

αυγά πτηνών· μέλι φυσικό· προϊόντα 

βρώσιμα ζωικής προέλευσης, που 

δεν κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού· εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 4 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και 

πηγμένη κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και 

άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν 

υποστεί ζύμωση ή έχουν καταστεί 

όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή με 

προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

γλυκαντικών, ή αρωματισμένα ή με 

προσθήκη φρούτων, καρπών ή 

κακάου 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 4 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου, 

- όλοι οι χρησιμοποιούμενοι 

φρουτοχυμοί (εκτός των χυμών 

ανανά, κίτρου ή γκρέιπφρουτ) της 

κλάσης 2009 πρέπει να είναι ήδη 

καταγόμενο και 

- η αξία όλων των υλών του κεφαλαίου 

17 που χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 5 

Άλλα προϊόντα ζωικής προέλευσης, 

που δεν κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού, εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 5 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


εχ 0502 

Επεξεργασμένες, χοντρές τρίχες 

χοίρου ή αγριόχοιρου, 

Καθαρισμός, απολύμανση, διαλογή και 

τέντωμα των τριχών 


Κεφάλαιο 6 

Φυτά ζωντανά και προϊόντα της 

ανθοκομίας· βολβοί, ρίζες και 

παρόμοια είδη· άνθη και 

διακοσμητικά φυλλώματα 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 6 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος 


Κεφάλαιο 7 

Βρώσιμα λαχανικά, φυτά, ρίζες και 

κόνδυλοι 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 7 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 8 

Καρποί και φρούτα βρώσιμα· 

φλούδες εσπεριδοειδών ή πεπονιών 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλα τα χρησιμοποιούμενα φρούτα 

και οι καρποί πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου και 

- η αξία όλων των υλών του κεφαλαίου 

17 που χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 9 

Καφές, τσάι, ματέ και μπαχαρικά, 

εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 9 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


0901 

Καφές, έστω και καβουρντισμένος ή 

χωρίς καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες 

καφέ. Υποκατάστατα του καφέ που 

περιέχουν καφέ, οποιεσδήποτε και αν 

είναι οι αναλογίες του μείγματος 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης 


0902 

Τσάι, έστω και αρωματισμένο 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης 


εχ 0910 

Μείγματα μπαχαρικών 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης 


Κεφάλαιο 10 

Δημητριακά 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 10 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


εχ Κεφάλαιο 11 

Προϊόντα αλευροποιίας· βύνη· 

Άμυλα κάθε είδους, ινουλίνη· 

γλουτένη από σιτάρι, εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία όλα τα 

χρησιμοποιούμενα δημητριακά, ρίζες 

και βολβοί της κλάσης 0714 ή οι 

καρποί πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


εχ 1106 

Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνη από 

αποφλοιωμένα ξερά όσπρια της 

κλάσης 0713 

Ξήρανση και άλεση οσπρίων της 

κλάσης 0708 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 12 

Σπέρματα και καρποί ελαιώδεις· 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 



σπέρματα, σπόροι και διάφοροι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 



καρποί· βιομηχανικά και 

κεφαλαίου 12 έχουν παραχθεί εξ 



φαρμακευτικά φυτά· άχυρα και 

χορτονομές 

ολοκλήρου 


1301 

Γομαλάκα. Γόμες, ρητίνες, γόμες- 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία των 



ρητίνες και ελαιορητίνες (π.χ. 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 



βάλσαμα), φυσικές 

1301 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


1302 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. 

Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και 

πηκτικές ενώσεις, αγάρ-αγάρ και 

άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυτικά 

παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά 

Παρασκευή από μη τροποποιημένα 



παράγωγα, τροποποιημένα 

βλεννώδη και πηκτικά φυτικά 




παράγωγα 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


Κεφάλαιο 14 

Πλεκτικές ύλες και άλλα προϊόντα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 



φυτικής προέλευσης. Φυτικά 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 



προϊόντα που δεν κατονομάζονται 

κεφαλαίου 14 έχουν παραχθεί εξ 



ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

ολοκλήρου 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 15 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά· 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



προϊόντα της διάσπασης αυτών· 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



προϊόντα της διάσπασης αυτών· λίπη 

βρώσιμα επεξεργασμένα· κεριά 

ζωικής ή φυτικής προέλευσης, εκτός 

από: 

κλάσης με το προϊόν 


1501 

Χοιρινά λίπη (συμπεριλαμβανομένου 

και του δαΐπάουχ) και λίπη 

πουλερικών, άλλα από εκείνα των 

κλάσεων 0209 ή 1503: 

- Λίπη από κόκαλα ή απορρίμματα 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 0203, 0206 ή 0207, ή τα 

κόκαλα της κλάσης 0506 



- Άλλα 

Παρασκευή από κρέας ή βρώσιμα 

παραπροϊόντα σφαγίων χοιρινών της 

κλάσης 0203 ή 0206 ή από κρέας και 

βρώσιμα παραπροϊόντα σφαγίων 

πουλερικών της κλάσης 0207 


1502 

Λίπη βοοειδών, προβατοειδών ή 

αιγοειδών, άλλα από εκείνα της 

κλάσης 1503: 

- Λίπη από κόκαλα ή απορρίμματα 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 0201, 0202, 0204 ή 0206, ή 

από κόκαλα της κλάσης 0506 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 2 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1504 

Λίπη και λάδια και τα κλάσματά 

τους, ψαριών ή θαλασσίων 

θηλαστικών, έστω και 

εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 

μετασχη ματισμένα: 

- Κλάσματα στερεά 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 1504 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες των 

κεφαλαίων 2 και 3 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 


εχ 1505 

Λανολίνη εξευγενισμένη 

Παρασκευή από ακατέργαστο 

εριολίπος της κλάσης 1505 


1506 

Άλλα λίπη και λάδια ζωικά και τα 

κλάσματά τους, έστω και 

εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 

μετασχη ματισμένα: 

- Κλάσματα στερεά 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 1506 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 2 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1507 έως 1515 

Φυτικά έλαια και τα κλάσματά τους: 

- Λάδι σόγιας, αραχιδέλαιο, 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



φοινικέλαιο, λάδι κοκκοφοινίκων 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



(κοπρά), φοινικοπυρήνων ή 

03035511, Ϊ11Π£ (30Γ35ΐη) 016000003, 

οίΐΐοΐθ3, κερί ιπγπο3, κερί 

Ιαπωνίας, κλάσματα του λαδιού 

)ο>]οΙ)3 και λάδια που προορίζονται 

για τεχνική ή βιομηχανική χρήση, 

εκτός από την παρασκευή 

προϊόντων για ανθρώπινη διατροφή 

κλάσης με το προϊόν 



- Κλάσματα στερεά, εκτός εκείνων 

Παρασκευή από τις άλλες ύλες των 



του λαδιού )ο)οΐ>3 

κλάσεων 1507 έως 1515 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες φυτικές ύλες 

πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


1516 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και 

Παρασκευή κατά την οποία: 



τα κλάσματά τους, μερικώς ή ολικώς 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 



υδρογονωμένα, διεστεροποιημένα, 

κεφαλαίου 2 πρέπει να έχουν 



επανεστεροποιημένα ή ελαϊδινισμένα 

παραχθεί εξ ολοκλήρου, και 



(με ισομέρεια λιπαρών οξέων), έστω 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες φυτικές 



και εξευγενισμένα, αλλά όχι αλλιώς 

ύλες πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 



παρασκευασμένα 

ολοκλήρου. Ωστόσο μπορούν να 

χρησιμοποιούνται οι ύλες των 

κλάσεων 1507, 1508, 1511 και 1513 


1517 

Μαργαρίνη· μείγματα ή 

Παρασκευή κατά την οποία: 



παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες των 



ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα 

κεφαλαίων 2 και 4 πρέπει να έχουν 



κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών 

παραχθεί εξ ολοκλήρου, και 



του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες φυτικές 



λίπη και λάδια διατροφής και τα 

ύλες πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 



κλάσματά τους της κλάση ς 1516 

ολοκλήρου. Ωστόσο μπορούν να 

χρησιμοποιούνται οι ύλες των 

κλάσεων 1507, 1508, 1511 και 1513 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 16 

Παρασκευάσματα κρεάτων, ψαριών 

Παρασκευή: 



ή μαλακοστράκων, μαλακίων ή 

- από ζώα του κεφαλαίου 1, ή/και 



άλλων ασπόνδυλων υδροβίων 

- στην οποία όλες οι 




χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 3 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 


εχ Κεφάλαιο 17 

Ζάχαρα και ζαχαρώδη 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



παρασκευάσματα- εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 1701 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο ή από 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



τεύτλα και ζαχαρόζη χημικά καθαρή, 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



σε στερεή κατάσταση, με προσθήκη 

του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει να 



αρωματικών ή χρωστικών ουσιών 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


1702 

Άλλα ζάχαρα, στα οποία 

περιλαμβάνεται η λακτόζη, η 

μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη 

(λεβυλόζη), χημικώς καθαρά, σε 

στερεή κατάσταση · σιρόπια από 

ζάχαρα χωρίς προσθήκη αρωματικών 

ή χρωστικών ουσιών- υποκατάστατα 

του μελιού, αναμειγμένα ή μη με 

φυσικό μέλι, άχαρα και μελάσες 

καραμελωμένα: 

- Χημικώς καθαρή μαλτόζη και 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



φρουκτόζη 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 1702 



- Άλλα ζάχαρα, σε στερεή 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



κατάσταση, με προσθήκη 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



αρωματικών ή χρωστικών ουσιών 

του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

είναι ήδη καταγόμενες 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 1703 

Μελάσες που προκύπτουν από την 

εκχύλιση ή τον εξευγενισμό 

(ραφινάρισμα) της ζάχαρης, με 

προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών 

ουσιών 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο 

(στα οποία περιλαμβάνεται και η 

λευκή σοκολάτα) 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών του κεφαλαίου 17 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


Κεφάλαιο 18 

Κακάο και παρασκευάσματα αυτού 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών του κεφαλαίου 17 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5167 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


1901 


1902 


Εκχυλίσματα βύνης· 
παρασκευάσματα διατροφής από 
αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα ή 
εκχυλίσματα βύνης που δεν 
περιέχουν κακάο ή που περιέχουν 
λιγότερο από 40 % κατά βάρος 
κακάο επί πλήρως απολιπανθείσας 
βάσεως και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού - 
παρασκευάσματα διατροφής από 
προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 
0404, που δεν περιέχουν κακάο ή 
περιέχουν λιγότερο από 5% κατά 
βάρος κακάο, επί πλήρως 
απολιπανθείσας βάσεως, και δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

- Εκχυλίσματα βύνης 

- Άλλα 


Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα 
ή παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες 
ουσίες) ή και αλλιώς 
παρασκευασμένα, όπως τα σπαγγέτα, 
μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, νιόκια, 
ραβιόλια, κανελόνια· αράπικο 
σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και 
παρασκευασμένο: 


Παρασκευή από δημητριακά του 

κεφαλαίου 10 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- που περιέχουν 20% ή λιγότερο 

Παρασκευή κατά την οποία όλα τα 



κατά βάρος κρέας, παραπροϊόντα 

χρησιμοποιούμενα δημητριακά και τα 



σφαγίων, ψάρια, μαλακόστρακα ή 

παράγωγά τους (εκτός του σκληρού 



μαλάκια 

σίτου και των παραγώγων του) πρέπει 

να έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 



- που περιέχουν περισσότερο του 

Παρασκευή κατά την οποία: 



20% κατά βάρος κρέας, 

- όλα τα χρησιμοποιούμενα 



παραπροϊόντα σφαγίων, ψάρια, 

δημητριακά και τα παράγωγά τους 



μαλακόστρακα ή μαλάκια 

(εκτός του σκληρού σίτου και των 

παραγώγων του) πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 




- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες των 




κεφαλαίων 2 και 3 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 


1903 

Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



παρασκευασμένα από άμυλα, με 

κλάσης, εκτός από το άμυλο πατάτας 



μορφή νιφάδων, θρόμβων, κόκκων 

στρογγυλών, σκυβάλων ή με 

παρόμοιες μορφές 

της κλάσης 1108 


1904 

Προϊόντα με βάση τα δημητριακά 

Παρασκευή: 



που λαμβάνονται με διόγκωση ή 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



φρύξη [π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες 

εκτός από εκείνες της κλάσης 1806, 



(κορν-φλέικς)] · δημητριακά (άλλα 

- κατά την οποία όλα τα 



από το καλαμπόκι) σε μορφή 

χρησιμοποιούμενα δημητριακά και 



κόκκων, νιφάδων ή άλλων 

τα άλευρά τους (εκτός του σκληρού 



επεξεργασμένων κόκκων (εκτός από 

σίτου και το καλαμπόκι του είδους 



αλεύρι, πλιγούρι ή σιμιγδάλι), 

Ζοα ίηάιιταία και των παραγώγων 



προψημένα ή αλλιώς 

του) πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 



παρασκευασμένα, που δεν 

ολοκλήρου, και 



κατονομάζονται ούτε 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



περιλαμβάνονται αλλού 

υλών του κεφαλαίου 17 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, 

ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας, 

έστω και με προσθήκη κακάου· 

όστιες, κάψουλες κενές των τύπων 

που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, 

αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες 

από αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε 

φύλλα και παρόμοια προϊόντα 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από τις ύλες του 

κεφαλαίου 11 


εχ Κεφάλαιο 20 

Παρασκευάσματα λαχανικών, 

καρπών και φρούτων ή άλλων μερών 

φυτών· εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία όλα τα 

χρησιμοποιούμενα λαχανικά, φρούτα 

και καρποί πρέπει να έχουν παραχθεί 

εξ ολοκλήρου 


εχ 2001 

Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), 

γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα 

μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά 

βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή 

ανώτερης του 5 %, παρασκευασμένα 

ή διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 2004 και 

Πατάτες με μορφή αλεύρων, 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 


εχ 2005 

σιμιγδαλιών ή νιφάδων 

παρασκευασμένες ή διατηρημένες 

χωρίς ξίδι ή οξικό οξύ 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


2006 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα, 

φλούδες καρπών και φρούτων και 

άλλα μέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα 

(στραγγισμένα, με στιλπνή ή 

κρυσταλλική εμφάνιση) 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2007 

Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, 

Παρασκευή: 



μαρμέλαδες, πολτοί και πάστες 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 



καρπών και φρούτων, που 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 



παίρνονται από βράσιμο, με ή χωρίς 

με το προϊόν και 



προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



γλυκαντικών 

υλών του κεφαλαίου 17 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


οχ 2008 

- Καρποί με κέλυφος, χωρίς 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



προσθήκη ζάχαρης ή αλκοόλης 

όλων των καταγόμενων καρπών και 

ελαιούχων σπόρων των κλάσεων 0801, 

0802 και 1202 έως 1207 που 

χρησιμοποιούνται υπερβαίνουν το 

60 % της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



- Βούτυρο αράπικων φιστικιών· 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



μείγματα με βάση δημητριακά- 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



καρδιές φοινίκων· καλαμπόκι 

κλάσης με το προϊόν 



- Άλλοι εκτός από φρούτα και 

Παρασκευή: 



καρπούς (περιλαμβανομένων των 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



καρπών με κέλυφος), μη 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 



παρασκευασμένα με ατμό ούτε 

με το προϊόν και 



βρασμένα στο νερό, χωρίς 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



προσθήκη ζάχαρης, κατεψυγμένα 

υλών του κεφαλαίου 17 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


2009 

Χυμοί φρούτων (στους οποίους 

Παρασκευή: 



περιλαμβάνεται και ο μούστος 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



σταφυλιών) ή λαχανικών, που δεν 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 



έχουν υποστεί ζύμωση, χωρίς 

με το προϊόν και 



προσθήκη αλκοόλης, με ή χωρίς 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

υλών του κεφαλαίου 17 που 



γλυκαντικών 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 21 

Διάφορα παρασκευάσματα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



διατροφής, εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


2101 

Εκχυλίσματα, αποστάγματα και 

Παρασκευή: 



συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



και παρασκευάσματα με βάση τα 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 



προϊόντα αυτά ή με βάση τον καφέ, 

με το προϊόν και 



το τσάι ή το ματέ· κιχώριο φρυγμένο 

- κατά την οποία όλο το 



και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα 

χρησιμοποιούμενο καλαμπόκι πρέπει 



του καφέ και τα εκχυλίσματα, 

να έχει παραχθεί εξ ολοκλήρου 



αποστάγματα και συμπυκνώματα 




αυτών 



2103 

Παρασκευάσματα για σάλτσες και 

σάλτσες παρασκευασμένες. 

αρτύματα και καρυκεύματα, 

σύνθετα· αλεύρι από σινάπι και 

μουστάρδα παρασκευασμένη: 

- Παρασκευάσματα για σάλτσες και 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



σάλτσες παρασκευασμένες. 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



αρτύματα και καρυκεύματα, 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 



σύνθετα 

μπορούν να χρησιμοποιούνται αλεύρι 

από σινάπι ή μουστάρδα 

παρασκευασμένη 



- Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



παρασκευασμένη 

κλάσης 


εχ 2104 

Παρασκευάσματα για σούπες και 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



ζωμούς. Σούπες και ζωμοί 

κλάσης, με εξαίρεση τα 



παρασκευασμένα 

παρασκευασμένα ή διατηρημένα 

λαχανικά των κλάσεων 2002 έως 2005 


2106 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν 

Παρασκευή: 



κατονομάζονται ούτε 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



περιλαμβάνονται αλλού 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 




- κατά την οποία η αξία όλων των 




υλών του κεφαλαίου 17 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 22 

Ποτά, αλκοολούχα υγρά και ξίδι· 
εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν και 

- κατά την οποία όλα τα σταφύλια ή τα 
παράγωγα σταφυλιών που 
χρησιμοποιούνται έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


2202 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα μεταλλικά και τα αεριούχα 
νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών ή αρωματισμένα, και 
άλλα μη αλκοολούχα ποτά, με 
εξαίρεση τους χυμούς φρούτων ή 
λαχανικών της κλάσης 2009 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος, και 

- κατά την οποία όλοι οι 
χρησιμοποιούμενοι φρουτοχυμοί 
(εκτός των χυμών ανανά, κίτρου ή 
γκρέιπφρουτ) πρέπει να είναι ήδη 
καταγόμενοι 


2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, 
με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80% 
νοί ή περισσότερο· αιθυλική 
αλκοόλη και αποστάγματα 
μετουσιωμένα, οποιουδήποτε τίτλου 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των κλάσεων 2207 
ή 2208, και 

- κατά την οποία όλα τα σταφύλια ή οι 
παράγωγες ύλες σταφυλιών που 
χρησιμοποιούνται πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου ή, κατά την 
οποία αν όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες ύλες είναι ήδη 
καταγόμενες, μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί αράκ σε αναλογίες 
που δεν πρέπει να υπερβαίνουν το 

5 % κατ’ όγκο 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, 

με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 

λιγότερο του 80% νοί. Αποστάγματα, 

λικέρ και άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες των κλάσεων 2207 

ή 2208, και 

- κατά την οποία όλα τα σταφύλια ή οι 

παράγωγες ύλες σταφυλιών που 

χρησιμοποιούνται πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου ή, κατά την 

οποία αν όλες οι άλλες 

χρησιμοποιούμενες ύλες είναι ήδη 

καταγόμενες, μπορεί να 

χρησιμοποιηθεί αράκ σε αναλογίες 

που δεν πρέπει να υπερβαίνουν το 

5 % κατ’ όγκο 


εχ Κεφάλαιο 23 

Υπολείμματα και απορρίμματα των 

βιομηχανιών ειδών διατροφής· 

τροφές παρασκευασμένες για ζώα· 

εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ2301 

Ιχθυάλευρο φάλαινας· αλεύρια, 

σκόνες και συσσωματώματα με 

μορφή σβόλων, από ψάρια ή 

μαλακόστρακα, μαλάκια ή άλλα 

ασπόνδυλα υδρόβια, ακατάλληλα για 

τη διατροφή του ανθρώπου 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες των 

κεφαλαίων 2 και 3 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 


εχ 2303 

Κατάλοιπα της αμυλοποιίας 

καλαμποκιού (με εξαίρεση τα 

συμπυκνωμένα νερά μουσκέματος), 

περιεκτικότητας σε πρωτεΐνες που 

μετριέται σε ξερή ύλη ανώτερης του 

40 % κατά βάρος 

Παρασκευή κατά την οποία όλο το 

χρησιμοποιούμενο καλαμπόκι πρέπει 

να έχει παραχθεί εξ ολοκλήρου 


εχ 2306 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα 

από την εξαγωγή ελαιολάδου, που 

έχουν περιεκτικότητα κατά βάρος σε 

ελαιόλαδο ανώτερη του 3% 

Παρασκευή κατά την οποία όλοι οι 

χρησιμοποιούμενες ελιές πρέπει να 

έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 










5174 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2309 

Παρασκευάσματα των τύπων που 

χρησιμοποιούνται για τη διατροφή 

των ζώων 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλα τα χρησιμοποιούμενα 

δημητριακά, ζάχαρα ή μελάσες, 

κρέας ή γάλα, πρέπει να είναι ήδη 

καταγόμενα και 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 3 πρέπει να έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου 


εχ Κεφάλαιο 24 

Καπνά και βιομηχανοποιημένα 

υποκατάστατα καπνού· εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 

κεφαλαίου 24 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου 


2402 

Πούρα, πούρα με κομμένο άκρο, 

πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή 

υποκατάστατα του καπνού 

Παρασκευή κατά την οποία 

τουλάχιστον το 70% του βάρους 

καπνού που δεν έχει βιομηχανοποιηθεί 

ή των απορριμμάτων καπνού της 

κλάσης 2401 πρέπει να είναι ήδη 

καταγόμενο 


εχ 2403 

Καπνός για κάπνισμα 

Παρασκευή κατά την οποία 

τουλάχιστον το 70% του βάρους 

καπνού που δεν έχει βιομηχανοποιηθεί 

ή των απορριμμάτων καπνού της 

κλάσης 2401 πρέπει να είναι ήδη 

καταγόμενο 


εχ Κεφάλαιο 25 

Αλάτι· θείο, γαίες και πέτρες· γύψος, 

ασβέστης και τσιμέντα· εκτός από : 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 2504 

Φυσικός, κρυσταλλικός γραφίτης, 

εμπλουτισμένος με άνθρακα, 

καθαρισμένος, αλεσμένος 

Εμπλουτισμός με άνθρακα, 

καθαρισμός και άλεση του 

ακατέργαστου κρυσταλλικού γραφίτη 


εχ 2515 

Μάρμαρα, απλά κομμένα με πριόνι ή 

άλλον τρόπο, σε όγκους ή πλάκες 

σχήματος ορθογωνίου ή τετραγώνου, 

πάχους ίσου ή κατώτερου των 25 επί 

Κοπή, με πριόνισμά ή άλλον τρόπο, 

μαρμάρου (ακόμη και ήδη κομμένου) 

πάχους μεγαλυτέρου των 25 ογπ 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 2516 

Γρανίτης, πορφυρίτης, βασάλτης, 

ψαμμίτης και άλλες πέτρες για 

πελέκημα ή κτίσιμο, απλά κομμένες, 

με πριόνι ή άλλον τρόπο, σε όγκους ή 

πλάκες σχήματος ορθογωνίου ή 

τετραγώνου, πάχους ίσου ή 

κατώτερου των 25 εηι 

Κοπή, με πριόνισμά ή άλλον τρόπο, 

πέτρας (ακόμη και ήδη κομμένης) 

πάχους μεγαλυτέρου των 25 οιη 


εχ 2518 

Δολομίτης πυρωμένος 

Πύρωση μη πυρωμένου δολομίτη 


εχ 2519 

Θρυμματισμένο φυσικό ανθρακικό 

μαγνήσιο (μαγνησίτης), σε κιβώτια 

ερμητικά κλεισμένα, και οξείδιο του 

μαγνησίου, έστω και καθαρό, άλλο 

από μαγνήσια που αποκτήθηκε με 

τήξη με ηλεκτρισμό ή από πυρωμένη 

αδρανή μαγνήσια (φρυγμένη) 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, μπορεί 

να χρησιμοποιείται φυσικό ανθρακικό 

μαγνήσιο (μαγνησίτης) 


εχ 2520 

Γύψος ψημένος, παρασκευασμένος 

ειδικά για την οδοντιατρική 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 2524 

Φυσικές ίνες αμιάντου 

Παρασκευή από συμπυκνώματα 

αμιάντου 


εχ 2525 

Μαρμαρυγίας σε σκόνη 

Παρασκευή με άλεση μαρμαρυγία ή 

απορριμμάτων μαρμαρυγία 


εχ 2530 

Χρωστικές γαίες, πυρωμένες 

(φρυγμένες) ή σε σκόνη 

Παρασκευή με πύρωση (φρύξη) ή 

άλεση χρωστικών γαιών 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 26 

Μεταλλεύματα, σκουριές και τέφρες 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ Κεφάλαιο 27 

Ορυκτά καύσιμα, ορυκτά λάδια και 

προϊόντα της απόσταξης αυτών. 

Ασφαλτικές ύλες, κεριά ορυκτά· 

εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 2707 

Λάδια στα οποία τα αρωματικά 

συστατικά υπερισχύουν κατά βάρος 

σε σχέση με τα μη αρωματικά, 

δηλαδή λάδια ανάλογα με τα ορυκτά 

λάδια που προέρχονται από την 

απόσταξη σε υψηλή θερμοκρασία 

των πισσών από λιθάνθρακα, που 

αποστάζουν το 65% τουλάχιστον του 

όγκου τους στους 250 °0 

(περιλαμβανομένων των μειγμάτων 

αποσταγμάτων πετρελαίου και 

βενζόλης) και προορίζονται να 

χρησιμοποιηθούν για καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας 1 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 2709 

Λάδια ακατέργαστα από ασφαλτούχα 

ορυκτά 

Πυρόλυση ασφαλτούχων ορυκτών 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», βλ. επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5177 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2710 

Λάδια από πετρέλαιο ή από 

ασφαλτούχα ορυκτά, άλλα από τα 

ακατέργαστα λάδια· 

παρασκευάσματα που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού, που 

περιέχουν κατά βάρος 70% ή 

περισσότερο λάδια από πετρέλαιο ή 

ασφαλτούχα ορυκτά και στα οποία 

τα λάδια αυτά αποτελούν το βασικό 

συστατικό, απόβλητα λαδιών 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας^ 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


2711 

Αέρια πετρελαίου και άλλοι αέριοι 

υδρογονάνθρακες 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



ι 


2 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», 
σημείωση 7.2 . 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», 
σημείωση 7.2. 


βλ. επεξηγηματική 
βλ. επεξηγηματική 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2712 

Βαζελίνη· παραφίνη, κερί πετρελαίου 

μικροκρυστάλλινο, βΙβοΕ \ναχ, 

οζοκηρίτης, κερί από λιγνίτη, κερί 

από τύρφη, άλλα ορυκτά κεριά και 

παρόμοια προϊόντα που παίρνονται 

με σύνθεση ή άλλες μεθόδους, έστω 

και χρωματισμένα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας^ 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


2713 

Οπτάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο, 

άσφαλτος από πετρέλαιο και άλλα 

υπολείμματα των λαδιών πετρελαίου 

ή των ασφαλτούχων ορυκτών 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας)^ 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



ι 


2 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», 
σημείωση 7.2. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 


βλ. επεξηγηματική 
βλ. επεξηγηματικές 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5179 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2714 

Άσφαλτοι εν γένει φυσικές· σχιστές 

και άμμος, ασφαλτούχα· ασφαλτίτες 

και πετρώματα ασφαλτούχα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας^ 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


2715 

Μείγματα ασφαλτούχα με βάση τη 

φυσική άσφαλτο εν γένει, την πίσσα 

του πετρελαίου, την ορυκτή πίσσα ή 

το υπόλειμμα αυτής (π.χ. μαστίχες 

ασφαλτούχες, οιιί-ύεοΕδ) 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», βλ. επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», βλ. επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 28 

Ανόργανα χημικά προϊόντα· ενώσεις 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ανόργανες ή οργανικές των 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


πολύτιμων μετάλλων, των 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


ραδιενεργών στοιχείων, των 

μετάλλων των σπανίων γαιών ή των 

ισοτόπων, εκτός από: 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ 2805 

«ΜίδούπιβΙαΙΙ» 

Παρασκευή με θερμική ή 

ηλεκτρολυτική επεξεργασία κατά την 

οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


6x2811 

Τριοξείδιο του θείου 

Παρασκευή από διοξείδιο του θείου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

6χ 2833 

Θειικό αργίλιο 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


οχ 2840 

Υπερβορικό νάτριο 

Παρασκευή από τετραβορικό του 

δινατρίου πεντένυδρο 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ 2852 

Ενώσεις του υδραργύρου με 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


εσωτερικούς αιθέρες και τα 

κλάσης. Ωστόσο, η αξία όλων των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


αλογονωμένα, σουλφονωμένα, 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


νιτρωμένα ή νιτρωδωμένα παράγωγά 

τους 

2909 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 









ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5181 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Ενώσεις του υδραργύρου με 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


νουκλεϊνικά οξέα και άλατά τους, 

κλάσης. Ωστόσο, η αξία όλων των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


καθορισμένης ή μη χημικής 

χρησιμοποιούμενων υλών των 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


σύστασης. Άλλες ετεροκυκλικές 

κλάσεων 2852, 2932, 2933 και 2934 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


ενώσεις 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% της 




τιμής εκ του εργοστασίου του 




προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 29 

Οργανικά χημικά προϊόντα· εκτός 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 



μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2901 

Υδρογονάνθρακες άκυκλοι, που 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 



προορίζονται να χρησιμοποιηθούν ως 

παραπάνω καθορισμένης 



καύσιμα 

επεξεργασίας^ 

ή 




άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», βλ. επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ 2902 

Κυκλανικοί και κυκλενικοί 

υδρογονάνθρακες (εκτός από τα 

αζουλένια), βενζόλιο, τολουόλιο, 

ξυλόλια, που προορίζονται να 

χρησιμοποιηθούν ως καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

παραπάνω καθορισμένης 

επεξεργασίας^ 

ή 

άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 2905 

Άλατα μετά μετάλλων των αλκοολών 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


αυτής της κλάσης και αιθανόλης 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 2905. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται 

μεταλλικά αλκοολικά άλατα της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν υπερβαίνει το 20% της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

2915 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


κορεσμένα και οι ανυδρίτες, τα 

κλάσης. Ωστόσο, η αξία όλων των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


αλογονίδια, υπεροξείδια και 

χρησιμοποιούμενων υλών των 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


υπεροξέα τους, τα αλογονωμένα, 

σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή 

νιτροδωμένα παράγωγά τους 

κλάσεων 2915 και 2916 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», βλ. επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 2932 

- Εσωτερικοί αιθέρες και τα 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


αλογονωμένα, σουλφονωμένα, 

κλάσης. Ωστόσο, η αξία όλων των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


παράγωγά τους 

2909 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Κυκλικές ακετάλες και 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ημιακετάλες εσωτερικές και τα 

αλογονωμένα, σουλφονωμένα, 

νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 

παράγωγά τους 

κλάσης 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

2933 

Ενώσεις ετεροκυκλικές μόνο με 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ετεροάτομο(-α) αζώτου 

κλάσης. Ωστόσο, η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών των 

κλάσεων 2932 και 2933 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

2934 

Νουκλεϊνικά οξέα και άλατά τους, 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


καθορισμένης ή μη χημικής 

κλάσης. Ωστόσο, η αξία όλων των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


σύστασης· άλλες ετεροκυκλικές 

χρησιμοποιούμενων υλών των 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


ενώσεις 

κλάσεων 2932, 2933 και 2934 δεν 

υπερβαίνει το 20% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2939 

Συμπυκνώματα άχυρου παπαρούνας 

που περιέχουν τουλάχιστον 50% 

κατά βάρος αλκαλοειδή 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 30 

Φαρμακευτικά προϊόντα· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


3002 

Αίμα ανθρώπων· αίμα ζώων για 

θεραπευτικές, προφυλακτικές ή 

διαγνωστικές χρήσεις· αντιοροί, 

άλλα κλάσματα του αίματος, 

τροποποιημένα ανοσολογικά 

προϊόντα, λαμβανόμενα έστω και με 

βιοτεχνολογικές μεθόδους, εμβόλια, 

τοξίνες, καλλιέργειες 

μικροοργανισμών (με εξαίρεση τις 

ζύμες) και παρόμοια προϊόντα: 

- Προϊόντα που αποτελούνται από 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



δύο ή περισσότερα συστατικά 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 



αναμειγμένα μεταξύ τους, 

υλών της κλάσης 3002. Ωστόσο, 



παρασκευασμένα για θεραπευτικές 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες με 



ή προφυλακτικές χρήσεις ή μη 

την αυτή περιγραφή με το προϊόν, υπό 



αναμειγμένα προϊόντα, 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 



παρασκευασμένα για τις ίδιες 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 



χρήσεις, που παρουσιάζονται με 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 



μορφή δόσεων ή είναι 

συσκευασμένα για τη λιανική 

πώληση 

προϊόντος 



- Άλλα 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Αίμα ανθρώπων 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 3002. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες με 

την αυτή περιγραφή με το προϊόν, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



— Αίμα ζώων παρασκευασμένο για 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



θεραπευτικές ή προφυλακτικές 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 



χρήσεις 

υλών της κλάσης 3002. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες με 

την αυτή περιγραφή με το προϊόν, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



— Συστατικά του αίματος, εκτός 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



από τους αντιορούς, την 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 



αιμοσφαιρίνη, την γλοβουλίνη 

υλών της κλάσης 3002. Ωστόσο, 



του αίματος και τον ορό 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες με 



γλοβουλίνης 

την αυτή περιγραφή με το προϊόν, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



— Αιμοσφαιρίνη, γλοβουλίνη του 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



αίματος και ορός γλοβουλίνης 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 3002. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες με 

την αυτή περιγραφή με το προϊόν, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Άλλα 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 3002. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες με 

την αυτή περιγραφή με το προϊόν, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


3003 και 3004 

Φάρμακα (με εξαίρεση τα προϊόντα 

των κλάσεων 3002, 3005 ή 3006): 

- Που παρασκευάζονται από 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



αμικακίνη της κλάσης 2941 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες 

των κλάσεων 3003 και 3004, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



- Άλλα 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 




εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν. Ωστόσο, μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες της κλάσης 

3003 ή 3004, υπό την προϋπόθεση 

ότι η συνολική αξία τους δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος και 




- κατά την οποία η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3006 

- Φαρμακευτικά απορρίμματα που 

Διατηρείται η καταγωγή του προϊόντος 



αναφέρονται στη σημείωση 4 κ) του 

παρόντος κεφαλαίου 

- Αποστειρωμένες αυτοκόλλητες 

μεμβράνες απορροφητικές ή μη για 

τη χειρουργική ή την οδοντιατρική: 

στην αρχική του κατάταξη 



— από πλαστικό 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



όλων των υλών του κεφαλαίου 39 που 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 



υπερβαίνει το 20% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος (5) 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


— από ίνες 

Κατασκευή από (7): 

- φυσικές ίνες, 

- συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη 

συνεχείς, 

μη λαναρισμένες ούτε χτενισμένες 

ούτε επεξεργασμένες με άλλο τρόπο 

για την κλώση 

ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 



- Συσκευές που προορίζονται για 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



χρήση σε περιπτώσεις παρά φύση 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



έδρας 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 31 

Λιπάσματα- εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3105 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά, που 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


περιέχουν δύο ή τρία λιπαντικά 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


στοιχεία: άζωτο, φώσφορο και 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


κάλιο- άλλα λιπάσματα- προϊόντα 

του κεφαλαίου αυτού που 

παρουσιάζονται είτε σε δισκία ή 

παρόμοια σχήματα, είτε σε 

συσκευασίες με μεικτό βάρος που 

δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 10 

από τα οποία εξαιρούνται τα εξής: 

- Νιτρικό νάτριο 

- κυαναμίδιο του ασβεστίου 

- Θειικό κάλιο 

- θειικό καλιομαγνήσιο 

με το προϊόν. Ωστόσο, μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ Κεφάλαιο 32 

Δεψικά και βαφικά εκχυλίσματα- 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ταννίνες και τα παράγωγά τους- 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


χρωστικά και άλλες χρωστικές ύλες- 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


χρώματα επίχρισης και βερνίκια- 

μαστίχες (στόκοι)· μελάνια- εκτός 

από: 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3201 

Ταννίνες και τα άλατα, οι αιθέρες, 

εστέρες και άλλα παράγωγά τους 

Παρασκευή από δεψικά εκχυλίσματα 

φυτικής προέλευσης 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3205 

Χρωστικές λάκες· παρασκευάσματα 

που αναφέρονται στη σημείωση 3 

του κεφαλαίου αυτού, με βάση τις 

χρωστικές λάκες^ 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 3203, 3204 και 3205. 

Ωστόσο, μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες της κλάσης 

3205, υπό την προϋπόθεση ότι η 

συνολική αξία τους δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 33 

Αιθέρια έλαια και ρητινοειδή. 

προϊόντα αρωματοποιίας ή 

καλλωπισμού και καλλυντικά 

παρασκευάσματα- εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3301 

Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή 

μη), στα οποία περιλαμβάνονται και 

εκείνα με την ονομασία «πηγμένα» ή 

«απόλυτα»· ρητινοειδή· εκχυλίσματα 

ελαιορητινών· συμπυκνωμένα 

διαλύματα αιθέριων ελαίων σε λίπη, 

σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες 

ύλες, που παίρνονται με απορρόφηση 

ή εμπότιση · τερπενικά υποπροϊόντα, 

κατάλοιπα της αποτερπένωσης των 

αιθέριων ελαίων- αποσταγμένα 

αρωματικά νερά και υδατικά 

διαλύματα αιθέριων ελαίων 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων υλών 

2 

άλλης «ομάδας» της εν λόγω κλάσης. 

Ωστόσο, μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες της ίδιας 

ομάδας με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


Η σημείωση 3 του κεφαλαίου 32 αναφέρει ότι τα παρασκευάσματα αυτά είναι των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για το χρωματισμό κάθε ύλης ή που προορίζονται ουσιαστικά για την 
παρασκευή χρωστικών παρασκευασμάτων, με την προϋπόθεση ότι δεν περιλαμβάνονται σε 
άλλη κλάση του κεφαλαίου 32. 

Ως «ομάδα» θεωρείται κάθε τμήμα της επικεφαλίδας που διαχωρίζεται από το υπόλοιπο 
τμιή μια της με άνω τελεία. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 34 

Σαπούνια, οργανικές ουσίες 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


επιφανειακής δράσης, 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


παρασκευάσματα για πλύσιμο 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


(αλισίβες), παρασκευάσματα 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


λιπαντικά, κεριά τεχνητά, κεριά 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 



παρασκευασμένα, προϊόντα 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 



συντήρησης, κεριά και παρόμοια 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 



είδη, πάστες για προπλάσματα, 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



«κεριά για την οδοντοτεχνική» και 

συνθέσεις για την οδοντοτεχνική με 

βάση το γύψο, εκτός από: 

προϊόντος 


εχ 3403 

Παρασκευάσματα λιπαντικά που 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 



περιέχουν κατά βάρος σε ποσοστό 

παραπάνω καθορισμένης 



κάτω του 70% λάδια από πετρέλαιο 

επεξεργασίας^ 



ή από ασφαλτούχα ορυκτά 

ή 




άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες πρέπει να 

υπάγονται σε κλάση διαφορετική από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τις «καθορισμένες επεξεργασίες», βλ. επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3404 

Κεριά τεχνητά και κεριά 

παρασκευασμένα: 

- Με βάση την παραφίνη, τα κεριά 

από πετρέλαιο ή από ασφαλτούχα 

ορυκτά, τα υπολείμματα 

παραφινών 

- Άλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από: 

- υδρογονωμένα έλαια που ανήκουν 

στα κεριά της κλάσης 1516 

- λιπαρά οξέα μη καθορισμένα 

χημικώς ή βιομηχανικές λιπαρές 

αλκοόλες που ανήκουν στα κεριά της 

κλάσης 3823 και 

- ύλες της κλάσης 3404 

Ωστόσο, μπορούν να 

χρησιμοποιούνται αυτές οι ύλες, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 35 

Λευκωματώδεις ύλες, προϊόντα με 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


βάση τα τροποποιημένα άμυλα κάθε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


είδους· κόλλες· ένζυμα· εκτός από: 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 



μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3505 

Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα 

άμυλα κάθε είδους (π.χ. τα 

προζελατινοποιημένα ή 

εστεροποιημένα άμυλα κάθε είδους)· 

κόλλες με βάση τα άμυλα ή τις 

δεξτρίνες ή άλλα τροποποιημένα 

άμυλα: 

- Αιθέρες και εστέρες αμύλων κάθε 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


είδους 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



υλών της κλάσης 3505 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 




εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Άλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



κλάσης εκτός από εκείνες της 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



κλάσης 1108 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3507 

Ένζυμα παρασκευασμένα, που δεν 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



κατονομάζονται ούτε 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



περιλαμβάνονται αλλού 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 36 

Πυρίτιδες και εκρηκτικές ύλες· είδη 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


πυροτεχνίας· σπίρτα· πυροφορικά 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


κράματα· εύφλεκτες ύλες 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 



μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 37 

Φωτογραφικά ή κινηματογραφικά 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


προϊόντα· εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 



μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3701 

Πλάκες και επίπεδες επιφάνειες, 

φωτογραφικές, ευαισθητοποιημένες, 

που δεν έχουν εκτεθεί στο φως 

(παρθένες), από άλλες ύλες εκτός 

από χαρτί· επίπεδες φωτογραφικές 

επιφάνειες στιγμιαίας εμφάνισης και 

εκτύπωσης ευαισθητοποιημένες, που 

δεν έχουν εκτεθεί στο φως 

(παρθένες), έστω και συσκευασμένες 

σε ειδική θήκη: 

- Επίπεδες επιφάνειες στιγμιαίας 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


εμφάνισης και εκτύπωσης για 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


έγχρωμες φωτογραφίες, 

κλάσεων 3701 και 3702. Ωστόσο, 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


συσκευασμένες σε ειδική θήκη 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

κλάσης 3702, υπό την προϋπόθεση ότι 

η συνολική αξία τους δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 3701 και 3702. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες 

των κλάσεων 3701 και 3702, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3702 

Ταινίες φωτογραφικές 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ευαισθητοποιημένες, που δεν έχουν 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


εκτεθεί στο φως, σε κυλίνδρους, από 

άλλες ύλες εκτός από χαρτί, χαρτόνι 

ή υφαντικά· ταινίες φωτογραφικές 

στιγμιαίας εμφάνισης και εκτύπωσης, 

σε κυλίνδρους, ευαισθητοποιημένες, 

που δεν έχουν εκτεθεί στο φως 

(παρθένες) 

κλάσεων 3701 και 3702 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3704 

Πλάκες, ταινίες, χαρτί, χαρτόνια και 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


υφαντικά, φωτογραφικά, που έχουν 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


εκτεθεί στο φως αλλά δεν έχουν 

εμφανιστεί 

κλάσεων 3701 έως 3704 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ Κεφάλαιο 38 

Διάφορα προϊόντα των χημικών 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


βιομηχανιών· εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3801 

- Γραφίτης κολλοειδής που αιωρείται 

σε λάδι και ημικολλοειδής 

γραφίτης, ανθρακούχοι πολτοί για 

ηλεκτρόδια 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



- Γραφίτης με μορφή πολτού, που 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία των 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


είναι μείγμα γραφίτη, με αναλογία 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


πάνω από 30 % κατά βάρος και 

3403 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


ορυκτελαίων 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3803 

Ταλλέλαιο εξευγενισμένο 

Εξευγενισμός του ακατέργαστου 

ταλλελαίου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3805 

Αιθέριο έλαιο που προκύπτει κατά 

Καθαρισμός με απόσταξη ή 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


την κατεργασία των ξύλων για την 

εξευγενισμό ακατέργαστου αιθέριου 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


παρασκευή χαρτόμαζας με θειικό 

ελαίου το οποίο προκύπτει από την 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


άλας, καθαρισμένο 

κατεργασία των ξύλων για την 

παρασκευή χαρτόμαζας με θειικό άλας 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3806 

Γ όμες-εστέρες 

Παρασκευή από ρητινικά οξέα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3807 

Πίσσα σκληρή μαύρη (φυτική 

πισσάσφαλτος) 

Απόσταξη ξυλόπισσας 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3808 

Εντομοκτόνα, ποντικοφάρμακα, 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



μυκητοκτόνα, ζιζανιοκτόνα, 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



ανασχετικά της βλάστησης και 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 



ρυθμιστικά της ανάπτυξης των 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



φυτών, απολυμαντικά και παρόμοια 

προϊόντα, που παρουσιάζονται σε 

μορφές ή συσκευασίες για τη λιανική 

πώληση ή ως παρασκευάσματα ή με 

μορφή ειδών, όπως ταινίες, φιτίλια, 

θειαφοκέρια και μυγοκτόνο χαρτί 

προϊόντος 


3809 

Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



τελείωμα, επιταχυντές βαφής ή 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



προσκόλλησης χρωστικών υλών και 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 



άλλα προϊόντα και παρασκευάσματα 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



(π.χ. είδη για κολλάρισμα 

παρασκευασμένα και 

παρασκευάσματα σταθεροποιητικά 

της βαφής), των τύπων που 

χρησιμοποιούνται στην 

κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία 

του χαρτιού, στη βιομηχανία του 

δέρματος ή σε παρόμοιες 

βιομηχανίες, που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού 

προϊόντος 


3810 

Παρασκευάσματα για την 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



επιφανειακή αποξείδωση των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



μετάλλων· συλλιπάσματα για 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 



συγκολλήσεις ή συνενώσεις και άλλα 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



βοηθητικά παρασκευάσματα για τη 

συγκόλληση ή τη συνένωση των 

μετάλλων· πολτοί και σκόνες για 

συγκολλήσεις ή συνενώσεις, που 

αποτελούνται από μέταλλο και άλλα 

προϊόντα· παρασκευάσματα των 

τύπων που χρησιμοποιούνται για την 

επένδυση ή το παραγέμισμα των 

ηλεκτροδίων ή των μικρών ράβδων 

συγκόλλησης 

προϊόντος 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3811 

Αντικροτικά παρασκευάσματα, 

ανασχετικά της οξείδωσης, 

προσθετικά εξουδετέρωσης 

καταλοίπων, βελτιωτικά του ιξώδους 

των λιπαντικών λαδιών, προσθετικά 

κατά της διάβρωσης και άλλα 

παρασκευασμένα προσθετικά, για 

ορυκτά λάδια (στα οποία 

περιλαμβάνεται και η βενζίνη) ή για 

άλλα υγρά που χρησιμοποιούνται για 

τους ίδιους σκοπούς με τα ορυκτά 

λάδια: 

- Παρασκευασμένα προσθετικά για 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία των 



λιπαντικά λάδια, που περιέχουν 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 



λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων 

3811 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % 



ορυκτών 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



- Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


3812 

Παρασκευάσματα με την ονομασία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



«επιταχυντές βουλκανισμού»· 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



σύνθετα προϊόντα για την 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 



πλαστικοποίηση του καουτσούκ ή 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



των πλαστικών υλών, που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού· 

παρασκευάσματα κατά της 

οξείδωσης και άλλα σύνθετα 

προϊόντα για τη στερεοποίηση του 

καουτσούκ ή των πλαστικών υλών 

προϊόντος 


3813 

Συνθέσεις και γομώσεις για 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



πυροσβεστικές συσκευές· 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



πυροσβεστικές φιάλες και βόμβες 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3814 

Μείγματα οργανικών διαλυτών και 

αραιωτικών, που δεν κατονομάζονται 

ούτε περιλαμβάνονται αλλού· 

παρασκευάσματα για την αφαίρεση 

των χρωμάτων επίχρισης ή των 

βερνικιών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


3818 

Χημικά στοιχεία ενισχυμένα για τη 

χρησιμοποίησή τους στην 

ηλεκτρονική, με μορφή δίσκων, 

πλακιδίων ή ανάλογες μορφές· 

χημικές ενώσεις ενισχυμένες για τη 

χρησιμοποίησή τους στην 

ηλεκτρονική 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


3819 

Υγρά για υδραυλικά φρένα και άλλα 

παρασκευασμένα υγρά για 

υδραυλικές μεταδόσεις κίνησης, που 

δεν περιέχουν ή περιέχουν λιγότερο 

του 70% κατά βάρος λάδια 

πετρελαίου ή ασφαλτούχων ορυκτών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


3820 

Αντιψυκτικά παρασκευάσματα και 

υγρά παρασκευασμένα για την 

αφαίρεση του πάγου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 3821 

Μέσα καλλιέργειας παρασκευασμένα 

για την ανάπτυξη ή τη διατήρηση 

μικροοργανισμών 

(συμπεριλαμβανομένων των ιών και 

παρόμοιων οργανισμών) ή φυτικών, 

ανθρώπινων ή ζωικών κυττάρων 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3822 

Αντιδραστήρια διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου σε υπόθεμα και 
παρασκευασμένα αντιδραστήρια 
διαγνωστικής ή εργαστηρίου έστω 
και σε υπόθεμα, άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 3002 ή 3006· 
πιστοποιημένα υλικά αναφοράς 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3823 

Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά 

βιομηχανικά· όξινα λάδια από 

εξευγενισμό (ραφινάρισμα)· λιπαρές 

βιομηχανικές αλκοόλες: 

- Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



βιομηχανικά, όξινα λάδια από 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



εξευγενισμό 

κλάσης με το προϊόν 



- Λιπαρές βιομηχανικές αλκοόλες 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 3823 


3824 

Συνδετικά παρασκευασμένα για 

καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου· 

χημικά προϊόντα και 

παρασκευάσματα των χημικών ή 

συναφών βιομηχανιών (στα οποία 

περιλαμβάνονται και εκείνα που 

αποτελούνται από μείγματα φυσικών 

προϊόντων), που δεν κατονομάζονται 

ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Τα κατωτέρω προϊόντα της 

παρούσας κλάσης: 

— Συνδετικά παρασκευασμένα για 

καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου με 

βάση προϊόντα φυσικών ρητινών 

— Ναφθενικά οξέα, τα αδιάλυτα στο 

νερό άλατά τους και οι εστέρες 

τους 

— Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της 

κλάσης 2905 

— Σουλφονικά άλατα πετρελαίου, 

με εξαίρεση τα σουλφονικά 

άλατα πετρελαίου μετάλλων 

αλκαλίων, αμμωνίου ή 

αιθανολαμινών. Σουλφονικά οξέα 

λαδιών ασφαλτούχων ορυκτών, 

θειοφαινικά και τα άλατα αυτών 

— Ιοντοανταλλάκτες 

— Απορροφητικές συνθέσεις για την 

τελείωση του κενού στους 

ηλεκτρικούς σωλήνες ή τις 

ηλεκτρικές λυχνίες 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 









ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Οξείδια του σιδήρου με αλκάλια 

για τον καθαρισμό των αερίων 

— Αμμωνιακά ύδατα και ακάθαρτα 

αμμωνιακά άλατα, όλα 

προερχόμενα από τον καθαρισμό 

του φωταερίου 

— Σουλφονικοναφθενικά οξέα και 

άλατα αδιάλυτα στο νερό και 

εστέρες τους 

-- Ζυμέλαια και λάδι ϋϊρρεί 

— Μείγματα αλάτων που έχουν 

διαφορετικά ανιόντα 

— Πολτοί αντιγραφής με βάση τη 

ζελατίνη, έστω και με υπόστρωμα 

από χαρτί ή ύφασμα 

— Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3901 έως 3915 

Πλαστικές ύλες σε αρχικές μορφές, 

απορρίμματα, ξέσματα και 

θραύσματα, από πλαστικές ύλες. 

εκτός από εκείνα των κλάσεων εχ 

3907 και 3912, για τα οποία οι 

κανόνες καθορίζονται κατωτέρω : 

- Προϊόντα ομοπολυμερισμού 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


προσθήκης στα οποία το μονομερές 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


αντιστοιχεί σε περισσότερο από 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


99% κατά βάρος της συνολικής 

50 % της τιμής εκ του εργοστασίου 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


περιεκτικότητας του πολυμερούς 

- Άλλη 

του προϊόντος, και 

- εντός του ανωτέρου ορίου, η αξία 

όλων των υλών του κεφαλαίου 39 

που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 

το 20% της τιμής εκ του εργοστασίου 

1 

του προιοντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

εχ 3907 

- Συμπολυμερή, από πολυανθρακικά 

όλων των υλών του κεφαλαίου 39 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 20% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος^ 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


άλατα και συμπολυμερή του 

ακρυλονιτριλίου βουταδιενίου 

στυρολίου (ΑΒ5) 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 

ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος** 



Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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5203 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Πολυεστερικές ίνες 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

του κεφαλαίου 39 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος ή/και 

παρασκευή από πολυανθρακικά άλατα 

τετραβρωμίου (δισφαινόλη Α) 


3912 

Κυτταρίνη και τα χημικά της 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



παράγωγα, που δεν κατονομάζονται 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



ούτε περιλαμβάνονται αλλού, σε 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 



αρχικές μορφές 

πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


3916 έως 3921 

Ημικατασκευάσματα από πλαστικά 

αντικείμενα· εκτός από τα προϊόντα 

των κλάσεων οχ 3916, εχ 3917, εχ 

3920 και εχ 3921, για τα οποία οι 

εφαρμοζόμενοι κανόνες 

παρατίθενται στη συνέχεια: 

- Επίπεδα προϊόντα, που είναι 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


κατεργασμένα διαφορετικά από την 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


κατεργασία στην επιφάνεια ή 

του κεφαλαίου 39 δεν πρέπει να 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


κομμένα σε σχήμα άλλο από 

υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ του 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


ορθογώνιο ή τετράγωνο: άλλα 

προϊόντα, που είναι κατεργασμένα 

διαφορετικά από την κατεργασία 

στην επιφάνεια 

εργοστασίου του προϊόντος 



- Άλλα: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Προϊόντα ομοπολυ μερισμού 

προσθήκης στα οποία το 

μονομερές αντιστοιχεί σε 

περισσότερο από 99% κατά 

βάρος της συνολικής 

περιεκτικότητας του πολυμερούς 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος, και 

- εντός του ανωτέρου ορίου, η αξία 

όλων των υλών του κεφαλαίου 39 

που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 

το 20% της τιμής εκ του εργοστασίου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


— Άλλη 

1 

του προιοντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των υλών του κεφαλαίου 39 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 20% της τιμής εκ του 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3916 και 

6x3917 

Είδη καθορισμένης μορφής και 

σωλήνες 

2 

εργοστάσιου του προιοντος 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 

όλων των χρησιμοποιουμένων υλών 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, 
αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, 
αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3920 

- Φύλλα ή μεμβράνες ιοντομερούς 

- Φύλλα από αναγεννημένη 

κυτταρίνη, από πολυαμίδια ή από 

πολυαιθυλένιο 

Κατασκευή από θερμοπλαστικό άλας, 

που είναι συμπολυμερές αιθυλενίου 

και μεθακρυλικού οξέος μερικώς 

εξουδετερωμένου με ιόντα μετάλλων, 

κατά κύριο λόγο ψευδαργύρου και 

νατρίου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3921 

Επιμεταλλωμένες ταινίες από 

Κατασκευή από ταινίες υψηλής 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


πλαστικές ύλες 

διαφάνειας από πολυεστέρα, πάχους 

μικρότερου από 23 μ^ 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

3922 έως 3926 

Τεχνουργήματα από πλαστικό 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



Οχ παρακάτω ταινίες θεωρούνται ως υψηλής διαφάνειας: οι ταινίες των οποίων η οπτική 
θαλερότητα μετρημένη σύμφωνα με το Α5ΤΜ-0 1003-16 με το νεφελόμετρο του Γκάρντνερ 
(συντελεστής θαλερότητας) — είναι μικρότερη από 2 %. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 40 

Καουτσούκ και τεχνουργήματα από 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



καουτσούκ · εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ 4001 

Ελασμένα τεμάχια φύλλων 

καουτσούκ τύπου «κρεπ» για σόλες 

υποδημάτων 

Έλαση φύλλων φυσικού καουτσούκ 


4005 

Καουτσούκ αναμειγμένο, μη 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



βουλκανισμένο, σε αρχικές μορφές ή 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών, 



σε πλάκες, φύλλα ή ταινίες 

εκτός από το φυσικό καουτσούκ, δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


4012 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή 

μεταχειρισμένα, από καουτσούκ. 

Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα, πέλματα 

επισώτρων με πιεσμένο αέρα και 

εσωτερικές προστατευτικές ταινίες 

ελαστικών (τιράντες), από 

καουτσούκ: 

- Επίσωτρα αναγομωμένα, συμπαγή 

Αναγόμωση μεταχειρισμένων 



ή κοίλα, από καουτσούκ 

επισώτρων 



- Άλλη 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 4011 και 4012 


εχ 4017 

Τεχνουργήματα από καουτσούκ 

Κατασκευή από καουτσούκ 



σκληρυμένο 

σκληρυμένο 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 41 

Δέρματα (άλλα από τα 

γουνοδέρματα), εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 4102 

Δέρματα ακατέργαστα 

προβατοειδών, αποτριχωμένα 

Αποψίλωση πρόβειων δερμάτων ή μη 

αποψιλωμένα δέρματα αμνών 


4104 έως 4106 

Δέρματα αποτριχωμένα και δέρματα 

ζώων χωρίς τρίχες, δεψασμένα ή μη 

κατεργασμένα, έστω και σχισμένα 

κατά μήκος, αλλά όχι αλλιώς 

παρασκευασμένα 

Επαναδέψηση δεψασμένων δερμάτων 

Ή 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


4107, 4112 και 

Δέρματα παρασκευασμένα μετά τη 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 


4113 

δέψη ή μετά την αποξήρανση και 

δέρματα περγαμηνοειδή, 

αποτριχωμένα, και δέρματα 

παρασκευασμένα μετά τη δέψη και 

δέρματα περγαμηνοειδή, ζώων χωρίς 

τρίχες, έστω και σχισμένα κατά 

μήκος, άλλα από εκείνα της κλάσης 

4114 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 4104 έως 4113 


εχ 4114 

Δέρματα βερνικωμένα (λουστρίνια) 

ή επιστρωμένα· δέρματα 

επιμεταλλω μένα 

Κατασκευή από δέρματα των κλάσεων 

4104 έως 4106, 4107, 4112 ή 4113 υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50% 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 










5208 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 42 

Τεχνουργήματα από δέρμα· είδη 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



σελοποιίας και λοιπού εξοπλισμού 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



για όλα τα ζώα· είδη ταξιδιού, 

σακίδια χεριού και παρόμοια· 

τεχνουργήματα από έντερα 

κλάσης με το προϊόν 


οχ Κεφάλαιο 43 

Γουνοδέρματα και γουναρικά· 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



τεχνητά γουνοδέρματα· εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 4302 

Γουνοδέρματα δεψασμένα ή 

κατεργασμένα που έχουν 

συναρμολογηθεί: 

- Φύλλα, σάκοι, σταυροί, τετράγωνα 

Λεύκανση ή βαφή, παράλληλα με την 



και παρόμοιες μορφές 

κοπή και συναρμολόγηση των μη 

συναρμολογημένων, δεψασμένων ή 

κατεργασμένων γουνοδερμάτων 



- Άλλη 

Κατασκευή από μη συναρμολογημένα, 

δεψασμένα ή κατεργασμένα 

γουνοδέρματα 


4303 

Ενδύματα, εξαρτήματα της ένδυσης 

Κατασκευή από μη συναρμολογημένα, 



και άλλα είδη από γουνοδέρματα 

δεψασμένα ή κατεργασμένα 

γουνοδέρματα της κλάσης 4302 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 44 

Ξυλεία και αντικείμενα από ξύλο· 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



ξυλοκάρβουνα· εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 4403 

Ξυλεία ορθογωνισμένη 

Κατασκευή από ξυλεία ακατέργαστη, 

έστω και ξεφλουδισμένη ή απλώς 

χοντροπελεκη μένη 


εχ 4407 

Ξυλεία πριονισμένη ή πελεκημένη 

Πλάνισμα, λείανση με ελαφρόπετρα ή 



κατά μήκος, κομμένη εγκάρσια ή 

ξετυλιγμένη, πάχους που υπερβαίνει 

τα 6 πυη, πλανισμένη, λειασμένη με 

ελαφρόπετρα ή κολλημένη με 

εγκάρσια συνένωση 

επικόλληση με εγκάρσια συνένωση 


εχ 4408 

Φύλλα για επικάλυψη (στα οποία 

Συγκόλληση, πλάνισμα, λείανση με 



περιλαμβάνονται και εκείνα που 

ελαφρόπετρα ή επικόλληση με 



λαμβάνονται με τεμαχισμό ξυλείας 

σε απανωτές στρώσεις) και φύλλα 

πολύστρωτα αντικολλητά (κόντρα 

πλακέ), πάχους που δεν υπερβαίνει 

τα 6 ιϊιπι, συγκολλημένα, και άλλη 

ξυλεία πριονισμένη κατά μήκος, 

κομμένη εγκάρσια ή ξετυλιγμένη, 

πάχους που δεν υπερβαίνει τα 6 πιιη, 

πλανισμένη, λειασμένη με 

ελαφρόπετρα ή κολλημένη με 

εγκάρσια συνένωση 

εγκάρσια συνένωση 


εχ 4409 

Ξυλεία με καθορισμένη μορφή, σ’ 

όλο το μήκος μιας ή περισσοτέρων 

από τις πλάγιες πλευρές ή επιφάνειες 

ή άκρα, έστω και πλανισμένη, 

λειασμένη με ελαφρόπετρα, ή 

κολλημένη με εγκάρσια συνένωση: 

- Λειασμένη με ελαφρόπετρα ή 

Λείανση με ελαφρόπετρα ή 



κολλημένη με εγκάρσια συνένωση 

επικόλληση με εγκάρσια συνένωση 



- Μεταποίηση από την οποία 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο ή 



προκύπτουν πήχεις από απλό ξύλο 

ή με γλυφές για πλαίσια και 

καλούπια 

με γλυφές 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ 4410 έως 

Πήχεις από απλό ξύλο ή με γλυφές 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο ή 


εχ 4413 

για έπιπλα, πλαίσια καλούπια, 

εσωτερικό διάκοσμο, ηλεκτρικούς 

αγωγούς και παρόμοια 

με γλυφές 


εχ 4415 

Κιβώτια κάθε μεγέθους, καφάσια, 

Κατασκευή από τεμάχια ξύλων που 



κύλινδροι και παρόμοια είδη 

δεν έχουν κοπεί στις κανονικές 



συσκευασίας από ξύλο 

διαστάσεις 


οχ 4416 

Βαρέλια, κάδοι, μαστέλα και άλλα 

Κατασκευή από δούγες από ξύλο, έστω 



τεχνουργήματα βαρελοποιίας και τα 

και πριονισμένες και στις δύο κύριες 



μέρη τους, από ξύλο 

επιφάνειες, αλλά όχι αλλιώς 

επεξεργασμένες. Τεχνουργήματα 

ξυλουργικής και τεμάχια σκελετών για 

οικοδομές, από ξύλο 


εχ 4418 

- Τεχνουργήματα ξυλουργικής και 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



τεμάχια σκελετών για οικοδομές 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



από ξύλο 

κλάσης με το προϊόν. Μεταποίηση από 

την οποία προκύπτουν πήχεις από απλό 

ξύλο ή με γλυφές για πλαίσια και 

καλούπια 



- Μεταποίηση από την οποία 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο ή 



προκύπτουν πήχεις από απλό ξύλο 

ή με γλυφές για πλαίσια και 

καλούπια 

με γλυφές 


εχ 4421 

Ξυλεία προετοιμασμένη για σπίρτα· 

Κατασκευή από ξύλο οποιασδήποτε 



ξυλόπροκες υποδηματοποιίας 

κλάσης, εκτός από ξυλεία σε 

λεπτότατα ραβδιά της κλάσης 4409 


οχ Κεφάλαιο 45 

Φελλός και τεχνουργήματα από 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



φελλό· εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


4503 

Τεχνουργήματα από φυσικό φελλό 

Κατασκευή από φελλό της κλάσης 




4501 


Κεφάλαιο 46 

Τεχνουργήματα σπαρτοπλεκτικής και 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



καλαθοποιίας ή τεχνουργήματα από 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



άλλα υλικά σπαρτοπλεκτικής, είδη 

καλαθοποιίας και ψάθινα είδη 

κλάσης με το προϊόν 












ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5211 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 47 

Πολτοί από ξύλο ή από άλλες 

κυτταρινικές ινώδεις ύλες· χαρτί ή 

χαρτόνι για ανακύκλωση 

(απορρίμματα και αποκόμματα) 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 48 

Χαρτί και χαρτόνια· τεχνουργήματα 

από κυτταρίνη, χαρτί ή χαρτόνι, 

εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 4811 

Χαρτί και χαρτόνια, απλώς 

γραμμογραφημένα, με γραμμές ή με 

τετραγωνίδια 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής 

χαρτιού του κεφαλαίου 47 


4816 

Χαρτί αποτυπωτικό (καρμπόν), χαρτί 

με την ονομασία «αυτοαντιγραφής» 

και άλλα χαρτιά για την αποτύπωση 

αντιγράφων ή τη μεταφορά κειμένων 

(άλλα από εκείνα της κλάσης 4809), 

μεμβράνες πολυγράφων πλήρεις και 

πλάκες όφσετ, από χαρτί, έστω και 

συσκευασμένα σε κουτιά 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής 

χαρτιού του κεφαλαίου 47 


4817 

Φάκελοι, επιστολικά δελτάρια, 

ταχυδρομικά δελτάρια, μη 

εικονογραφημένα και δελτάρια 

αλληλογραφίας, από χαρτί ή χαρτόνι. 

Κουτιά, θήκες και παρόμοιες μορφές 

από χαρτί ή χαρτόνι, που περιέχουν 

συλλογή ειδών αλληλογραφίας 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 4818 

Χαρτί υγείας 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής 

χαρτιού του κεφαλαίου 47 











5212 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 4819 

Κουτιά, σάκοι, θύλακες, χωνιά και 

άλλες συσκευασίες από χαρτί, 

χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή επίπεδες 

επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


οχ 4820 

Συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για 

επιστολές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 4823 

Άλλα χαρτιά, χαρτόνια, 

χαρτοβάμβακας και επίπεδες 

επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης, 

κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής 

χαρτιού του κεφαλαίου 47 


οχ Κεφάλαιο 49 

Προϊόντα των εκδοτικών οίκων, του 

τύπου ή άλλων βιομηχανιών που 

ασχολούνται με τις γραφικές τέχνες· 

κείμενα χειρόγραφα ή 

δακτυλογραφημένα και σχέδια· εκτός 

από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


4909 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή 

εικονογραφημένα. Δελτάρια 

τυπωμένα με ευχές ή προσωπικά 

μηνύματα, έστω και 

εικονογραφημένα, με ή χωρίς 

φακέλους, διακοσμήσεις ή 

επικολλήσεις 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 4909 και 4911 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5213 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

4910 

Ημερολόγια κάθε είδους, τυπωμένα, 

στα οποία περιλαμβάνονται και τα 

μπλοκ ημερολογίων των οποίων 

αφαιρούνται τα φύλλα: 

- Ημερολόγια «διάρκειας» ή με 

Παρασκευή: 



μπλοκ που μπορούν να 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



αντικατασταθούν, τοποθετημένα σε 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 



βάσεις που δεν είναι από χαρτί ή 

με το προϊόν και 



χαρτόνι 

- κατά την οποία η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 



- Αλλη 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 4909 και 4911 


εχ Κεφάλαιο 50 

Μετάξι· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 5003 

Απορρίμματα από μετάξι (στα οποία 

Χτένισμα ή λανάρισμα απορριμμάτων 



περιλαμβάνονται και τα κουκούλια 

τα ακατάλληλα για ξετύλιγμα των 

ινών τους, τα απορρίμματα νημάτων 

και τα ξεφτίδια), λαναρισμένα ή 

χτενισμένα 

μεταξιού 











5214 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5004 έως εχ 5006 

Νήματα από μετάξι και νήματα από 

απορρίμματα από μετάξι 

Κατασκευή από^: 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρίμματα 

μεταξιού, λαναρισμένο ή χτενισμένο 

ή επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 




- άλλες φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες 

ούτε χτενισμένες ούτε 

επεξεργασμένες με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 




- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5007 

Υφάσματα από μετάξι ή από 

απορρίμματα από μετάξι: 




- Συνυφασμένα με νήματα από 

καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα^ 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5215 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλη 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- χαρτί 

ή 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










5216 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 51 

Μαλλί, τρίχες εκλεκτής ποιότητας ή 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



χονδροειδείς· νήματα και υφάσματα 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



από χοντρότριχες· εκτός από: 

κλάσης με το προϊόν 


5106 έως 5110 

Νήματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής 

ποιότητας ή χονδροειδείς ή από 

χοντρότριχες χαίτης 

Κατασκευή από*: 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρίμματα 

μεταξιού, λαναρισμένο ή χτενισμένο 




ή επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 




- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 




χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5111 έως 5113 

Υφάσματα από μαλλί ή τρίχες 

εκλεκτής ποιότητας ή χονδροειδείς ή 

από χοντρότριχες χαίτης: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 

καουτσούκ 

2 

Κατασκευή από απλά νήματα 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 


2 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5217 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλη 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- χαρτί 

ή 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5% της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










5218 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 52 

5204 έως 5207 

5208 έως 5212 

Βαμβάκι· εκτός από: 

Νήματα από βαμβάκι 

Υφάσματα από βαμβάκι: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 

καουτσούκ 

- Άλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή από*: 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρίμματα 

μεταξιού, λαναρισμένο ή χτενισμένο 

ή επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 

Κατασκευή από απλά νήματα^ 

Κατασκευή από^: 




- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- χαρτί 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5219 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 



τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 53 

5306 έως 5308 

Άλλες φυτικές υφαντικές ίνες· 

νήματα από χαρτί και υφάσματα από 

νήματα από χαρτί· εκτός από: 

Νήματα από άλλες φυτικές 

υφαντικές ίνες· νήμα από χαρτί 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή από^: 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρίμματα 

μεταξιού, λαναρισμένο ή χτενισμένο 

ή επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 











5220 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5309 έως 5311 

υφάσματα από άλλες φυτικές 

υφαντικές ίνες, Υφάσματα από 

νήματα από χαρτί: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 

καουτσούκ 

- Άλλη 

Κατασκευή από απλά νήματα * 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- νήματα από γιούτα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- χαρτί 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5221 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 



τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


5401 έως 5406 

Νήματα μονόινα και νήματα για 

ράψιμο από συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, συνεχείς 

Κατασκευή από^: 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρίμματα 

μεταξιού, λαναρισμένο ή χτενισμένο 

ή επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 











5222 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5407 και 5408 

Υφάσματα από νήματα από 

συνθετικές ή τεχνητές ίνες, συνεχείς: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 

καουτσούκ 

- Άλλη 

Κατασκευή από απλά νήματα * 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- χαρτί 

ή 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5223 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5501 έως 5507 

Συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη 

Κατασκευή από χημικές ύλες ή 



συνεχείς 

υφαντικούς πολτούς 


5508 έως 5511 

Νήματα και νήματα για ράψιμο από 

συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη 

συνεχείς 

Κατασκευή από^: 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρίμματα 

μεταξιού, λαναρισμένο ή χτενισμένο 




ή επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 




- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5512 έως 5516 

Υφάσματα από συνθετικές ή 

τεχνητές ίνες, μη συνεχείς: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 

καουτσούκ 

2 

Κατασκευή από απλά νήματα 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










5224 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλα 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- χαρτί 

ή 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5225 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

6Χ Κεφάλαιο 56 

5602 

Βάτες, πιλήματα και υφάσματα μη 

υφασμένα· νήματα ειδικά· σπάγκοι, 

σχοινιά και χοντρά σχοινιά· εκτός 

από: 

Πιλήματα, έστω και εμποτισμένα, 

επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με 

απανωτές στρώσεις: 

- Πιλήματα που γίνονται με βελονάκι 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Ωστόσο, 

- συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου της 

κλάσης 5402, 

- ίνες πολυπροπυλενίου της κλάσης 

5503 ή 5506,ή 

- δέσμες από ίνες συνεχείς 

πολυπροπυλενίου της κλάσης 5501, 

εφόσον σε όλες τις περιπτώσεις τα 

απλά νήματα ή ίνες έχουν τίτλο κάτω 

των 9 άεοΐίεχ, υπό την προϋπόθεση ότι 

η συνολική αξία τους δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










5226 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλα 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη 

συνεχείς, από καζεΐνη, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 


5604 

Νήματα και σχοινιά από καουτσούκ, 

επικαλυμμένα με υφαντικά. 

Υφαντικά νήματα, λουρίδες και 

παρόμοιες μορφές των κλάσεων 

5404 ή 5405, εμποτισμένα, 

επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή 

επενδυμένα με καουτσούκ ή 

πλαστική ύλη: 

- Νήματα και σχοινιά από 

Κατασκευή από νήματα ή σχοινιά από 



καουτσούκ, επικαλυμμένα με 

καουτσούκ, μη επικαλυμμένα με 



υφαντικά 

υφαντικά 



- Άλλα 

Κατασκευή από^:: 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5227 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5605 

Μεταλλικές κλωστές και νήματα 

επιμεταλλωμένα, έστω και 

περιτυλιγμένα με άλλα νήματα από 

υφαντικές ίνες, που αποτελούνται 

από υφαντικά νήματα, λουρίδες ή 

παρόμοιες μορφές των κλάσεων 

5404 ή 5405, συνδυασμένα με 

μέταλλο με μορφή νημάτων, 

λουρίδων ή σκόνης ή επικαλυμμένα 

με μέταλλο 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- φυσικές ίνες, μη συνεχείς συνθετικές 

ή τεχνητές ίνες, μη λαναρισμένες 

ούτε χτενισμένες ούτε 

επεξεργασμένες με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5606 

Νήματα περιτυλιγμένα με άλλα 

νήματα από υφαντικές ίνες, λουρίδες 

και παρόμοιες μορφές των κλάσεων 

5404 ή 5405 περιτυλιγμένα με 

νήματα από υφαντικές ίνες, άλλα από 

εκείνα της κλάσης 5605 και άλλα 

από τα νήματα από χοντρότριχες 

χαίτης και ουράς μονόπλων ή νήματα 

σενίλλης, (περιλαμβανομένων 

νημάτων με την ονομασία 

«αλυσιδίτσα»)· νήματα με την 

ονομασία «αλυσιδίτσα» 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- φυσικές ίνες, μη συνεχείς συνθετικές 

ή τεχνητές ίνες, μη λαναρισμένες 

ούτε χτενισμένες ούτε 

επεξεργασμένες με άλλο τρόπο για 

την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 



ι 


2 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










5228 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 57 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις 

δαπέδου από υφαντικές ύλες: 

- Από πιλήματα που γίνονται με 

βελονάκι 

- Από άλλα πιλήματα 

Κατασκευή από*: 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Ωστόσο, 

- συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου της 

κλάσης 5402, 

- ίνες πολυπροπυλενίου της κλάσης 

5503 ή 5506,ή 

- δέσμες από ίνες συνεχείς 

πολυπροπυλενίου της κλάσης 5501, 

εφόσον σε όλες τις περιπτώσεις τα 

απλά νήματα ή ίνες έχουν τίτλο κάτω 

των 9 άεοίΐεχ, υπό την προϋπόθεση ότι 

η συνολική αξία τους δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Το ύφασμα από γιούτα μπορεί να 

χρησιμοποιείται ως υπόστρωμα 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5229 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλα 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκκοφοίνικα ή γιούτας, 

- συνθετικές ή τεχνητές ίνες, συνεχείς, 

- φυσικές ίνες ή 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση 

Το ύφασμα από γιούτα μπορεί να 

χρησιμοποιείται ως υπόστρωμα 


εχ Κεφάλαιο 58 

Υφάσματα ειδικά. Υφαντικές 

φουντωτές επιφάνειες· δαντέλες· 

είδη επίστρωσης· είδη 

ταινιοπλεκτικής· κεντήματα· εκτός 

από: 

- Υφάσματα συνυφασμένα με 

νήματα από καουτσούκ 

- Άλλα 

2 

Κατασκευή από απλά νήματα 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 











5230 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5805 

5810 

Είδη επίστρωσης υφασμένα με το 

χέρι (τύπου Γκομπλέν, Φλάνδρας, 

Ομπισόν, Μποβέ και παρόμοια) και 

είδη επίστρωσης κεντημένα με 

βελόνα (π.χ. ανεβατό, 

σταυροβελονιά), έστω και έτοιμα 

Κεντήματα σε τόπια, σε ταινίες ή σε 

αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάση ς με το προϊόν 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5231 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5901 

Υφάσματα επιχρισμένα με κόλλα ή 

με αμυλώδεις ουσίες, των τύπων που 

χρησιμοποιούνται για τη βιβλιοδεσία, 

χαρτοδεσία, κατασκευή θηκών ή 

παρόμοιες χρήσεις· υφάσματα για 

ιχνογράφηση ή διαφανή για το 

σχέδιο· υφάσματα παρασκευασμένα 

για τη ζωγραφική · υφάσματα που 

έχουν σκληρυνθεί με γομάρισμα και 

παρόμοια υφάσματα των τύπων που 

χρησιμοποιούνται για την πιλοποιία 

Κατασκευή από νήματα 


5902 

Φύλλα υφασμένα για επίσωτρα με 

πεπιεσμένο αέρα, που λαμβάνονται 

από νήματα υψηλής αντοχής από 

νάιλον ή από άλλα πολυαμίδια, 

πολυεστέρες ή ρεγιόν βισκόζης: 

- που περιέχουν όχι περισσότερο από 

Κατασκευή από νήματα 



90% κατά βάρος υφαντικές ύλες 




- Άλλα 

Κατασκευή από χημικές ύλες ή 

υφαντικούς πολτούς 


5903 

Υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα 

Κατασκευή από νήματα 



ή επικαλυμμένα με πλαστική ύλη ή 

ή 



με απανωτές στρώσεις από πλαστική 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 



ύλη, άλλα από εκείνα της 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 



κλάσης 5902 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5% της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος 










5232 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5904 

5905 

Λινοτάπητες, έστω και κομμένοι. 

Επενδύσεις δαπέδων που 

αποτελούνται από επίχρισμα που 

εφαρμόζεται πάνω σε υπόθεμα από 

υφαντική ύλη, έστω και κομμένες 

Επενδύσεις τοίχων από υφαντικές 

ύλες: 

- Εμποτισμένες, επιχρισμένες, 

επικαλυμμένες ή με επάλληλες 

στρώσεις από καουτσούκ, 

πλαστικές ή άλλες ύλες 

- Άλλα 

Κατασκευή από νήμα^ 

Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από^: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

ή 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5233 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5906 

Υφάσματα συνδυασμένα με 

καουτσούκ, άλλα από εκείνα της 

κλάσης 5902: 

- Πλεκτά υφάσματα ή υφάσματα 

κροσέ 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 




ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 



- Άλλα υφάσματα από συνεχείς 

Κατασκευή από χημικές ύλες 



συνθετικές ίνες που περιέχουν 

υφαντικές ύλες περισσότερο από 

90 % κατά βάρος 




- Άλλα 

Κατασκευή από νήματα 


5907 

Άλλα υφάσματα εμποτισμένα, 

Κατασκευή από νήματα 



επιχρισμένα ή επικαλυμμένα· 

ή 



υφάσματα ζωγραφισμένα για 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 



σκηνικά θεάτρων, παραπετάσματα 

τουλάχιστον προεργασίες τελειώματος 



εργαστηρίων ή για ανάλογες χρήσεις 

(λ.χ. πλύσιμο, λεύκανση, μερσερισμός, 

θερμο-φιξάρισμα, χνούδιασμα, 

καλανδράρισμα, κατεργασία για την 

αποφυγή συστολής («μαζέματος»), 

οριστικό τελείωμα, δεκάτισμα, 

εμποτισμός, επιδιορθώσεις υφαντικών 

ελαττωμάτων και αφαίρεση των 

κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει 

το 47,5% της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 










5234 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5908 

Φιτίλια υφασμένα, πλεγμένα σε 

πλεξούδες ή πλεκτά, από υφαντικές 

ύλες, για λάμπες, καμινέτα, 

αναπτήρες, κεριά ή παρόμοια. 

Αμίαντα φωτισμού και σωληνοειδή 

υφάσματα πλεκτά που χρησιμεύουν 

για την κατασκευή τους, έστω και 

εμποτισμένα: 

- Αμίαντα φωτισμού, εμποτισμένα 

Κατασκευή από σωληνοειδή υφάσματα 




πλεκτά 



- Άλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


5909 έως 5911 

Υφάσματα και είδη από υφαντικές 

ύλες για βιομηχανική χρήση: 

- Δίσκοι και κορόνες στίλβωσης 

Κατασκευή από νήματα ή 



εκτός των εκ πιλήματος της κλάσης 

απορρίμματα υφασμάτων ή ράκη της 



5911 

κλάσης 6310 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5235 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Υφάσματα σε μορφή πιλημάτων ή 

μη, έστω και εμποτισμένα ή 

επιχρισμένα, των τύπων που 

χρησιμοποιούνται συνήθως στην 

κατασκευή χαρτιού ή σε άλλες 

τεχνικές χρήσεις, σωληνοειδή ή 

ατέρμονα, με απλούς ή πολλαπλούς 

στήμονες ή/και κρόκους ή 

υφασμένα κατά τρόπο επίπεδο, 

αλλά με πολλαπλούς στήμονες 

ή/και κρόκους της κλάσης 5911 

Κατασκευή από^: 

— νήματα κοκοφοίνικα, 

— τις ακόλουθες ύλες: 

— νήματα από 

2 

πολυτετραφθοριοαιθυλαίνιο , 

— νήματα από πολυαμίδια, στριμμένα 

και επιχρισμένα, διαπότιστα ή 

καλυμμένα με φαινολική ρητίνη, 

— νήματα από συνθετικές υφαντικές 

ίνες αρωματικών πολυαμιδίων, που 

λαμβάνονται με πολύ συμπύκνωση 

μ-φαινυλενοδιαμίνης και 

ισοφθαλικού οξέος 

— μονόινα νήματα από 

3 

πολυτετραφθοριοαιθυλαίνιο , 

— νήματα από συνθετικές υφαντικές 

ίνες από πολυ(π- 

φαινυλαινοτερεφθαλαμίδιο), 

— νήματα από ίνες υάλου, 

επικαλυμμένες με ρητίνη 

φαινοπλάστη και περιτυλιγμένα με 

ακρυλικό νήμα^. 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Η χρήση της εν λόγω ύλης περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του είδους που 
χρησιμοποιείται στα μηχανήματα χαρτοποιίας. 

Η χρήση της εν λόγω ύλης περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του είδους που 
χρησιμοποιείται στα μηχανήματα χαρτοποιίας. 

Η χρήση της εν λόγω ύλης περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του είδους που 
χρησιμοποιείται στα μηχανήματα χαρτοποιίας. 










5236 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλα 

— νήματα μονόινα συμπολυεστέρα 

που αποτελείται από έναν 

πολυστέρα, μια ρητίνη 

τερεφθαλικού οξέως και 1,4- 

κυκλοεξανοδιαιθανόλη και 

ισοφθαλικό οξύ, 

— φυσικές ίνες, 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 

με άλλο τρόπο για την κλώση ή 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από*: 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 


Κεφάλαιο 60 

Πλεκτά υφάσματα ή υφάσματα 

κροσέ 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5237 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

Κεφάλαιο 61 

(2) 

Ενδύματα και συμπληρώματα του 

ενδύματος, πλεκτά: 

- Προερχόμενα από ραφή ή άλλη 

συναρμολόγηση δύο ή 

περισσότερων τεμαχίων πλεκτών 

υφασμάτων που έχουν 

προηγουμένως κοπεί ή παράγονται 

απευθείας σε διάφορα σχήματα 

- Άλλα 

(3) 

Κατασκευή από νήματα^ ^ 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

(4) 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 


3 









5238 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 


(ΐ) 


( 2 ) 


Περιγραφή του προϊόντος 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 


οχ Κεφάλαιο 62 


οχ 6202, οχ 6204, 
οχ 6206, οχ 6209 
και οχ 6211 


Ενδύματα και συμπληρώματα του 
ενδύματος άλλα από πλεκτά, εκτός 
από: 

Ενδύματα για γυναίκες, κορίτσια και 
βρέφη και άλλα συμπληρώματα του 
ενδύματος για βρέφη, κεντημένα 


Κατασκευή από νήματα * ^ 
Κατασκευή από νήμα^ 

ή 

κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ του 


4 

εργοστάσιου του προιοντος 


οχ 6210 και 
οχ 6216 


Αντιπυρικός εξοπλισμός από 
υφάσματα επικαλυμμένα με φύλλο 
πολυεστέρα επαργιλωμένου 


Κατασκευή από νήμα^ 

ή 

κατασκευή από μη επιχρισμένα 
υφάσματα, υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του εργοστασίου του 


προϊόντος 


6 


6213 και 6214 


Μαντίλια, μαντιλάκια τσέπης, σάλια, 
σάρπες, μαντίλια του λαιμού 
(φουλάρια), καλύμματα μύτης, 
κασκόλ, μαντίλες, βέλα και βελάκια 
και παρόμοια είδη: 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Κεντημένα 

- Άλλα 

Κατασκευή από νήματα^ ^ 

ή 

κατασκευή από μη κεντημένα 

υφάσματα των οποίων η αξία δεν 

υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ του 

3 

εργοστάσιου του προιοντος 

Κατασκευή από νήματα ^ 

ή 

κατασκευή που ακολουθείται από 

τύπωση συνοδευόμενη από δύο 

τουλάχιστον εργασίες προπαρασκευής 

ή τελειώματος (π.χ. πλύσιμο, 

λεύκανση, επεξεργασία με τη μέθοδο 

του Νογοογ, κατεργασία προς ξήρανση, 

«αφράτεμα», λείανση, επεξεργασία για 

την αποφυγή του «μαζέματος», 

τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 

ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 

σχισμών και αφαίρεση των κόμβων), 

υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 

τυπωμένων εμπορευμάτων των 

κλάσεων 6213 και 6214 δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

6217 

Άλλα έτοιμα συμπληρώματα του 

ενδύματος. Μέρη ενδυμάτων ή 

συμπληρωμάτων του ενδύματος, 

άλλα από εκείνα της κλάσης 6212: 

- Κεντημένα 

- Αντιπυρικός εξοπλισμός από 

υφάσματα επικαλυμμένα με φύλλο 

πολυεστέρα επαργιλωμένου 

- Εσωτερικές επενδύσεις για 

περιλαίμια και μανικέτια, κομμένες 

Κατασκευή από νήμα^ 

ή 

κατασκευή από μη κεντημένα 

υφάσματα των οποίων η αξία δεν 

υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ του 

2 

εργοστάσιου του προιοντος 

Κατασκευή από νήμα** 

ή 

κατασκευή από μη επιχρισμένα 

υφάσματα, υπό την προϋπόθεση ότι η 

αξία τους δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του εργοστασίου του 

4 

προιοντος 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 



Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Άλλα 

Κατασκευή από νήμα^ 


εχ Κεφάλαιο 63 

Άλλα έτοιμα υφαντουργικά είδη· 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



συνδυασμοί· μεταχειρισμένα 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



ενδύματα και άλλα μεταχειρισμένα 

είδη· ράκη· εκτός από: 

κλάσης με το προϊόν 


6301 έως 6304 

Κλινοσκεπάσματα, πανικά κρεβατιού 

κ.λπ., εσωτερικά παραπετάσματα 

κ.λπ., άλλα είδη επίπλωσης: 

- Από πιλήματα, από μη υφασμένα 

υφάσματα 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 



- Άλλα: 




— Κεντημένα 

Κατασκευή από απλά νήματα 

αλεύκαστα^ 

ή 

κατασκευή από μη κεντημένα 

υφάσματα (άλλα από τα πλεκτά), υπό 

την προϋπόθεση ότι η αξία των 

χρησιμοποιούμενων μη κεντημένων 

υφασμάτων δεν πρέπει να υπερβαίνει 

το 40% της τιμής εκ του εργοστασίου 

του προϊόντος 



Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για πλεκτά είδη, μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχρισμένα με καουτσούκ, προερχόμενα 
από τη ραφή ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών υφασμάτων (κομμένων ή που 
παράγονται απευθείας σε διάφορα σχήματα), βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Άλλα 

Κατασκευή από απλά νήματα 

αλεύκαστα^ ^ 


6305 

Σάκοι και σακίδια συσκευασίας 

Κατασκευή από^: 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 




ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 

άλλο τρόπο για την κλώση ή 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 


6306 

Καλύμματα εμπορευμάτων, 

οχημάτων κ.λπ. και εξωτερικά 

προπετάσματα (τέντες). Σκηνές. 

Ιστία για βάρκες και άλλα σκάφη που 

κινούνται με πανιά, είδη για 

κατασκήνωση: 

- Από μη υφασμένα υφάσματα 

Κατασκευή από^ 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 



- Άλλα 

Κατασκευή από απλά νήματα 

αλεύκαστα^ ^ 


6307 

Άλλα έτοιμα είδη, στα οποία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



περιλαμβάνονται και τα αχνάρια για 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



ενδύματα (πατρόν) 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για πλεκτά είδη, μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχρισμένα με καουτσούκ, προερχόμενα 
από τη ραφή ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών υφασμάτων (κομμένων ή που 
παράγονται απευθείας σε διάφορα σχήματα), βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

6308 

Συνδυασμοί (σετ) που αποτελούνται 

από τεμάχια υφασμάτων και νήματα, 

έστω και με εξαρτήματα, για την 

κατασκευή ταπήτων, ειδών 

επίστρωσης (ταπετσαρίες), 

κεντημένων τραπεζομάντιλων ή 

πετσετών ή παρόμοιων 

υφαντουργικών ειδών, σε 

συσκευασίες για τη λιανική πώληση 

Κάθε τεμάχιο του συνόλου (σετ) 

πρέπει να ικανοποιεί τον κανόνα που 

θα ίσχυε αν το τεμάχιο δεν 

συμπεριλαμβάνονταν στο σύνολο. 

Ωστόσο, μπορούν να περιλαμβάνονται 

και μη καταγόμενα είδη, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 15 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του συνόλου 


εχ Κεφάλαιο 64 

Υποδήματα, γκέτες και ανάλογα 

είδη - μέρη των ειδών αυτών· εκτός 

από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από τα 

συναρμολογημένα τμήματα που 

αποτελούνται από τα πάνω μέρη των 

υποδημάτων και είναι στερεωμένα 

πάνω στο πρώτο πέλμα ή σε άλλα 

κατώτερα μέρη της κλάσης 6406 


6406 

Μέρη υποδημάτων (στα οποία 

περιλαμβάνονται τα πάνω τμήματα 

έστω και προσαρμοσμένα σε 

πέλματα άλλα από τα εξωτερικά 

πέλματα)· εσωτερικά κινητά 

πέλματα, υποφτέρνια και παρόμοια 

κινητά είδη· γκέτες, περιβλήματα της 

κνήμης κάθε είδους και παρόμοια 

είδη και τα μέρη τους 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 65 

Καλύμματα κεφαλής και μέρη 

αυτών· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


6505 

Καπέλα και άλλα καλύμματα 

κεφαλής, πλεγμένα ή 

κατασκευασμένα από δαντέλες, 

πίλημα ή άλλα υφαντουργικά 

προϊόντα, σε τεμάχια (αλλά όχι σε 

ταινίες), έστω και στολισμένα. 

Δίχτυα και φιλέδες για τα μαλλιά του 

κεφαλιού, από κάθε ύλη, έστω και 

στολισμένα 

Κατασκευή από νήματα ή από 

, , 1 
υφαντικές ινες 



ι 


Βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 66 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο, 

ράβδοι (μπαστούνια), ράβδοι- 

καθίσματα, μαστίγια κάθε είδους και 

τα μέρη τους· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


6601 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο 

(στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 

ομπρέλες-ράβδοι για τη βροχή, οι 

ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και 

παρόμοια είδη) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


Κεφάλαιο 67 

Φτερά και πούπουλα κατεργασμένα 

και είδη από φτερά ή από πούπουλα - 

τεχνητά άνθη· τεχνουργήματα από 

τρίχες κεφαλής ανθρώπου 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ Κεφάλαιο 68 

Τεχνουργήματα από πέτρες, γύψο, 

τσιμέντο, αμίαντο, μαρμαρυγία ή 

ανάλογες ύλες· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ 6803 

Τεχνουργήματα από φυσικό ή 

συσσωματωμένο σχιστόλιθο 

Κατασκευή από κατεργασμένο φυσικό 

σχιστόλιθο 


οχ 6812 

Αντικείμενα από αμίαντο: από 

μείγματα με βάση τον αμίαντο ή με 

βάση τον αμίαντο και το ανθρακικό 

μαγνήσιο 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης 


οχ 6814 

Τεχνουργήματα από μαρμαρυγία, 

στα οποία περιλαμβάνεται και ο 

συσσωματωμένος ή 

ανασχηματισμένος μαρμαρυγίας σε 

υπόθεμα από χαρτί, χαρτόνι ή άλλη 

ύλη 

Κατασκευή από κατεργασμένο 

μαρμαρυγία (συμπεριλαμβανομένου 

του συσσωματωμένου ή 

ανασχη ματισμένου μαρμαρυγία) 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 69 

Προϊόντα κεραμευτικής 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 70 

Γυαλί και τεχνουργήματα από γυαλί· 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 7003, εχ 7004 

Γυαλί χωρίς αντανακλαστική 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 


και εχ 7005 

στρώση 



7006 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 7004 ή 

7005, κυρτωμένο, με λοξοκομμένα 

άκρα, χαραγμένο, διάτρητο, 

σμαλτωμένο ή αλλιώς 

κατεργασμένο, αλλά μη πλαισιωμένο 

ούτε συνδυασμένο με άλλες ύλες: 

- Πλάκες από γυαλί (υποστρώματα), 

Κατασκευή από μη επικαλυμμένο 



επικαλυμμένες με στρώμα 

διηλεκτρικού μετάλλου, 

ημιαγώγιμες σύνφωνα με τα 

πρότυπα του 5ΕΜΙΙ* 

γυαλί (υποστρώματα) της κλάσης 7006 



- Άλλη 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 


7007 

Γυαλί ασφαλείας, που αποτελείται 

από γυαλιά σκληρυμένα με βαφή ή 

που σχηματίζονται από 

συγκολλημένα φύλλα 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 


7008 

Μονωτικές πλάκες από γυαλί με 

πολλαπλές επιφάνειες 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 


7009 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω και με 

πλαίσιο, στους οποίους 

περιλαμβάνονται και οι 

οπισθοσκοπικοί καθρέφτες 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 



ι 


8ΕΜΙΙ - δεηιίοοηάιιοΙΟΓ Εφπρηιεηΐ &ηά Μ&ίεπ&ΐδ Ιηδίίίιιίε ΙηεοΓροΓ&ίεά. 











5246 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7010 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



πλατύστομες φιάλες, δοχεία, 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



σωληνοειδείς συσκευασίες, φύσιγγες 

κλάσης με το προϊόν 



και άλλα δοχεία για τη μεταφορά ή 

ή 



τη συσκευασία, από γυαλί· 

λάξευση τεχνουργημάτων από γυαλί, 



πλατύστομες φιάλες για κονσέρβες, 

υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 



από γυαλί· πώματα και λοιπά είδη 

αξία των μη λαξευμένων 



πωματισμού, από γυαλί 

τεχνουργημάτων δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 


7013 

Γυάλινα αντικείμενα, επιτραπέζια, 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



μαγειρείου, αλλόπιστη ρίου, 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



γραφείου, εσωτερικής διακόσμησης 

κλάσης με το προϊόν 



διαμερισμάτων ή παρόμοιων 

ή 



χρήσεων (άλλα από εκείνα των 

λάξευση τεχνουργημάτων από γυαλί, 



κλάσεων 7010 ή 7018) 

υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 

αξία των μη λαξευμένων 

τεχνουργημάτων δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

διακόσμηση με το χέρι (εκτός από τη 

μεταξογραφική τύπωση αντικειμένων) 

από γυαλί φυσούμενο χειρωνακτικά, 

υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 

αξία τους δεν υπερβαίνει το 50% της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 7019 

Αντικείμενα από ίνες από γυαλί 

Κατασκευή από: 



(άλλα από νήματα) 

- φιτίλια, νήματα με απανωτές 




στρώσεις (Κονΐη§δ), νήματα ή 

τεμαχισμένα κλώσματα, μη 

χρωματιστά, ή 




- υαλοΰφασμα 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5247 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 71 

Μαργαριτάρια φυσικά ή από 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



καλλιέργεια, πολύτιμες και 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



ημιπολύτιμες πέτρες ή παρόμοια, 

πολύτιμα μέταλλα, μέταλλα 

επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

και τεχνουργήματα από τις ύλες 

αυτές· απομιμήσεις κοσμημάτων· 

νομίσματα· εκτός από: 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 7101 

Μαργαριτάρια φυσικά ή από 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



καλλιέργεια, ταιριασμένα, σε 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



αρμαθιές προσωρινά για την ευκολία 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 



της μεταφοράς 

τιμής εκ του εργοστασίου του 




προϊόντος 


εχ 7102, εχ 7103 

Κατεργασμένες πολύτιμες ή 

Κατασκευή από ακατέργαστες 


και εχ 7104 

ημιπολύτιμες πέτρες (φυσικές, 

συνθετικές ή ανασχηματισμένες), 

πολύτιμες ή ημιπολύτιμες πέτρες, 


71067108 και 

Πολύτιμα μέταλλα: 



7110 

- Ακατέργαστα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 7106, 7108 και 7110 

ή 

ηλεκτρολυτικός, θερμικός ή χημικός 

διαχωρισμός των πολυτίμων μετάλλων 

της κλάσης 7106, 7108 ή 7110 

ή 

κράματα πολυτίμων μετάλλων των 

κλάσεων 7106, 7108 ή 7110 μεταξύ 

τους ή με βασικά μέταλλα 



- Ημικατεργασμένα ή σε μορφή 

Κατασκευή από ακατέργαστα 



σκόνης 

πολύτιμα μέταλλα 










5248 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ7107,εχ7109 

Μέταλλα κοινά, επιστρωμένα με 

Κατασκευή από μέταλλα επιστρωμένα 


και εχ 7111 

πολύτιμα μέταλλα, ημικατεργασμένα 

με πολύτιμα μέταλλα, ακατέργαστα 


7116 

Τεχνουργήματα από μαργαριτάρια 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



φυσικά ή από καλλιέργεια, από 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



πολύτιμες ή ημιπολύτιμες πέτρες, ή 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 



από πέτρες συνθετικές ή 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



ανασχη ματισμένες 

προϊόντος 


7117 

Απομιμήσεις κοσμημάτων 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

ή 

κατασκευή από τμήματα από κοινά 

μέταλλα, μη επιχρυσωμένα ούτε 

επαργυρωμένα ούτε επιπλατινωμένα, 

υπό την προϋπόθεση ότι η αξία όλων 

των υλών που χρησιμοποιούνται δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


οχ Κεφάλαιο 72 

Σίδηρος και χάλυβας· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


7207 

Ημιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από 

Κατασκευή από ύλες των κλάσεων 



όχι σε κράμα χάλυβες 

7201, 7202, 7203, 7204 ή 7205 


7208 έως 7216 

Πλατέα προϊόντα έλασης, ράβδοι, 

Κατασκευή από πλινθώματα από 



είδη με καθορισμένη μορφή από 

ανοξείδωτους χάλυβες ή άλλες 



σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

πρωταρχικές μορφές της κλάσης 7206 


7217 

Σύρματα από σίδηρο ή από όχι σε 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα από 



κράμα χάλυβες 

ανοξείδωτους χάλυβες της κλάσης 




7207 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5249 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 7218,7219 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα προϊόντα 

Κατασκευή από πλινθώματα από 


έως 7222 

έλασης, ράβδοι, είδη με καθορισμένη 

μορφή από ανοξείδωτους χάλυβες 

ανοξείδωτους χάλυβες ή άλλες 

πρωταρχικές μορφές της κλάσης 7218 


7223 

Σύρματα από ανοξείδωτους χάλυβες 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα από 

ανοξείδωτους χάλυβες της κλάσης 

7218 


εχ 7224, 7225 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα προϊόντα 

Κατασκευή από χάλυβα σε 


έως 7228 

έλασης, ράβδοι, είδη με καθορισμένη 

μορφή από άλλα χαλυβοκράματα; 

είδη με καθορισμένη μορφή από 

άλλα χαλυβοκράματα· ράβδοι κοίλες 

για γεωτρήσεις από χαλυβοκράματα 

ή μη κραματοποιημένους χάλυβες 

πλινθώματα και άλλες πρωταρχικές 

μορφές των κλάσεων 7206, 7218 

ή 7224 


7229 

Σύρματα από άλλα χαλυβοκράματα 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα από 

ανοξείδωτους χάλυβες της κλάσης 

7224 


εχ Κεφάλαιο 73 

Τεχνουργήματα από σίδηρο ή 

χάλυβα· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 7301 

Πάσσαλοι πλατυσμένοι 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7206 











5250 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7302 

Στοιχεία σιδηροδρομικών γραμμών, 

από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα: 

σιδηροτροχιές, αντιτροχιές και 

οδοντωτές τροχιές, κλειδιά, καρδιές 

διασταυρώσεων, ράβδοι χειρισμού 

των κλειδιών και άλλα στοιχεία 

διασταύρωσης ή αλλαγής τροχιών, 

στρωτήρες, συνδετήρες, στηρίγματα, 

σφήνες, πλάκες στήριξης, πλάκες 

σύσφιγξης, πλάκες και ράβδοι για τη 

ρύθμιση του πλάτους και άλλα 

τεμάχια ειδικά κατασκευασμένα για 

την τοποθέτηση, τη σύζευξη ή τη 

στερέωση των σιδηροτροχιών 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7206 


73047305 και 

Σωλήνες κάθε είδους και είδη με 

Κατασκευή από ύλες των κλάσεων 


7306 

καθορισμένη μορφή κοίλα, από 

σίδηρο (εκτός από χυτοσίδηρο) ή 

χάλυβα 

7206,7207, 7218 ή 7224 


εχ 7307 

Εξαρτήματα σωληνώσεων από 

ανοξείδωτο χάλυβα (ΙδΟ αριθ. 

ΧόΟτΝΐΜο 1712), αποτελούμενα 

από διάφορα μέρη 

Τόρνευση, διάτρηση, εσωτερική 

εξομάλυνση, κατασκευή σπειρωμάτων, 

αφαίρεση αιχμών και αμμοβολή 

σφυρήλατων ημικατεργασμένων 

μετάλλων, υπό την προϋπόθεση ότι η 

συνολική αξία τους δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 35 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 










ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5251 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7308 

Κατασκευές (με εξαίρεση τις 

προκατασκευές της κλάσης 9406) 

και μέρη κατασκευών (π.χ. γέφυρες 

και στοιχεία γεφυρών, 

υδροφραχτικές πόρτες, πύργοι, 

πυλώνες, στύλοι, σκελετοί, στέγες, 

πόρτες και παράθυρα και τα πλαίσιά 

τους, περβάζια και κατώφλια, 

φράγματα, κιγκλιδώματα), από 

χυτοσίδηρο. Λαμαρίνες, ράβδοι, είδη 

με καθορισμένη μορφή, σωλήνες και 

παρόμοια, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 

χάλυβα, προετοιμασμένα για να 

χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 

μπορούν να χρησιμοποιούνται 

συγκολλημένα είδη με καθορισμένη 

μορφή της κλάσης 7301 


εχ 7315 

Αλυσίδες αντιολισθητικές 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 

7315 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 74 

Χαλκός και τεχνουργήματα από 

χαλκό· εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


7401 

Θειούχα συμπήγματα χαλκού · 

χαλκός κονίας (κατακρήμνιση του 

χαλκού) 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


7402 

Χαλκός μη καθαρισμένος, άνοδοι 

από χαλκό για τον ηλεκτρολυτικό 

καθαρισμό 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 











5252 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7403 

Χαλκός καθαρισμένος και κράματα 

χαλκού σε ακατέργαστη μορφή: 

- Χαλκός καθαρισμένος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 



- Κράματα χαλκού και χαλκός 

Κατασκευή από καθαρισμένο χαλκό, 



καθαρισμένος που περιέχει άλλα 

ακατέργαστο, ή από απορρίμματα και 



στοιχεία 

θραύσματα χαλκού 


7404 

Απορρίμματα και θραύσματα χαλκού 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


7405 

Κράματα μητρικά χαλκού 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ Κεφάλαιο 75 

Νικέλιο και τεχνουργήματα από 

Παρασκευή: 



νικέλιο· εκτός από: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 




εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 




με το προϊόν και 




- κατά την οποία η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


7501 έως 7503 

Θειούχα συμπήγματα νικελίου, 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



συντήγματα (δΐηίοτδ) οξειδίων του 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



νικελίου και άλλα ενδιάμεσα 

προϊόντα της μεταλλουργίας του 

νικελίου, νικέλιο σε ακατέργαστη 

μορφή · απορρίμματα και θραύσματα 

νικελίου 

κλάσης με το προϊόν 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5253 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 76 

Αργίλιο και τεχνουργήματα από 

αργίλιο· εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


7601 

Αργίλιο σε ακατέργαστη μορφή 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

Παραγωγή με θερμική ή 

ηλεκτρολυτική κατεργασία από μη 

κραματοποιημένο αργίλιο ή 

απορρίμματα και θραύσματα αργιλίου 


7602 

Απορρίμματα και θραύσματα 

αργιλίου 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 










5254 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ 7616 

Αντικείμενα από αργίλιο εκτός από 

μεταλλικά υφάσματα 

(συμπεριλαμβανομένων των συνεχών 

ή ατερμόνων υφασμάτων), από 

πλέγματα και δικτυωτά από σύρματα 

αργιλίου, από πλάκες ή ταινίες 

αναπεπταμένες 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν. Ωστόσο, μεταλλικά 

υφάσματα (περιλαμβανομένων των 

συνεχών ή ατερμόνων υφασμάτων), 

από πλέγματα και δικτυωτά από 

σύρματα αργιλίου, από πλάκες ή 

ταινίες αναπεπταμένες μπορούν να 

χρησιμοποιούνται· και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


Κεφάλαιο 77 

Διατηρείται για ενδεχόμενη 

μελλοντική χρήση στο 

εναρμονισμένο σύστημα 



οχ Κεφάλαιο 78 

7801 

Μόλυβδος και τεχνουργήματα από 

μόλυβδο, εκτός από: 

Μόλυβδος σε ακατέργαστη μορφή: 

- Μόλυβδος καθαρός 

- Άλλα 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από «χελώνες» μολύβδου 

ή «μεταχειρισμένο» μόλυβδο 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 

μπορούν να χρησιμοποιούνται 

απορρίμματα και θραύσματα της 

κλάσης 7802 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7802 

Απορρίμματα και θραύσματα 

μολύβδου 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 79 

Ψευδάργυρος και τεχνουργήματα 

από ψευδάργυρο· εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


7901 

Ψευδάργυρος σε ακατέργαστη μορφή 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 

μπορούν να χρησιμοποιούνται 

απορρίμματα και θραύσματα της 

κλάσης 7902 


7902 

Απορρίμματα και θραύσματα 

ψευδαργύρου 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 80 

Κασσίτερος και τεχνουργήματα από 

κασσίτερο· εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


8001 

Κασσίτερος σε ακατέργαστη μορφή 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 

μπορούν να χρησιμοποιούνται 

απορρίμματα και θραύσματα της 

κλάσης 8002 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8002 και 8007 

Απορρίμματα και θραύσματα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



κασσίτερου, άλλα αντικείμενα από 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



κασσίτερο 

κλάσης με το προϊόν 


Κεφάλαιο 81 

Άλλα κοινά μέταλλα - 

κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις. 

αντικείμενα από τις ύλες αυτές: 

- Άλλα κοινά μέταλλα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



κατεργασμένα· Τεχνουργήματα 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



από τις ύλες αυτές 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 



- Άλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ Κεφάλαιο 82 

Εργαλεία και συλλογές εργαλείων, 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



είδη μαχαιροποιίας, κουτάλια και 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



πιρούνια, από κοινά μέταλλα - μέρη 

των ειδών αυτών από κοινά μέταλλα· 

εκτός από: 

κλάσης με το προϊόν 


8206 

Εργαλεία, τουλάχιστον δύο, των 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



κλάσεων 8202 μέχρι 8205, 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 



συσκευασμένα σε συλλογή για τη 

κλάσεων 8202 έως 8205. Ωστόσο, τα 



λιανική πώληση 

εργαλεία των κλάσεων 8202 έως 8205 

μπορούν να ενσωματώνονται στο 

σύνολο, υπό την προϋπόθεση ότι η 

συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει το 

15 % της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8207 

Εργαλεία εναλλασσόμενα για 

εργαλεία του χεριού, μηχανικά ή μη 

ή για μηχανές-εργαλεία (π.χ. για 

κοίλανση, αποτύπωση, σφράγιση, 

κατασκευή εσωτερικών και 

εξωτερικών σπειρωμάτων, διάτρηση, 

εσωτερική εξομάλυνση, άνοιγμα και 

διεύρυνση οπών, τόρνευση, βίδωμα), 

στα οποία περιλαμβάνονται και οι 

συρματωτήρες (φιλιέρες) για τον 

εφελκυσμό ή τη διέλαση (πέρασμα 

από συρματωτήρα με θερμοπίεση) 

των μετάλλων, καθώς και τα 

εργαλεία διάτρησης ή γεώτρησης 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


8208 

Μαχαίρια και κοφτερές λεπίδες, για 

μηχανές ή μηχανικές συσκευές 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ8211 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Άλλα είδη 

μαχαιροποιίας (π.χ. κουρευτικές 

μηχανές, σχιστή ρια, μεγάλα μαχαίρια, 

μαχαίρια κρεοπωλών ή κουζίνας και 

χαρτοκόπτες). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8214 

Εργαλεία και συλλογές εργαλείων 

για την περιποίηση των χεριών ή των 

ποδιών (στα οποία περιλαμβάνονται 

και οι λίμες για τα νύχια) Κατασκευή 

από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν. 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται λαβές 

από βασικά μέταλλα 


8215 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται λαβές 

από βασικά μέταλλα 


οχ Κεφάλαιο 83 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ 8302 

Άλλα προσαρτήματα, σιδερικά και 

παρόμοια είδη για κτίρια και 

μηχανισμοί αυτομάτου κλεισίματος 

για πόρτες 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται οι άλλες 

ύλες της κλάσης 8302, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


οχ 8306 

Αγαλματίδια και άλλα είδη 

διακόσμησης, από κοινά μέταλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται οι άλλες 

ύλες της κλάσης 8306, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

6Χ Κεφάλαιο 84 

Πυρηνικοί αντιδραστήρες, λέβητες, 

μηχανές, συσκευές και μηχανικές 

επινοήσεις· μέρη αυτών των 

μηχανών ή συσκευών· εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8401 

Καύσιμα στοιχεία για πυρηνικούς 

αντιδραστήρες 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνη του 

1 

προιοντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8402 

Ατμολέβητες (συσκευές για την 

παραγωγή ατμού), άλλοι από τους 

λέβητες για την κεντρική θέρμανση 

που είναι κατασκευασμένοι για την 

παραγωγή συγχρόνως θερμού νερού 

και ατμού σε χαμηλή πίεση · λέβητες 

με την ονομασία 

«υπερθερμαινόμενου νερού» 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8403 και εχ 8404 

8406 

Λέβητες για την κεντρική θέρμανση, 

άλλοι από εκείνους της κλάσης 8402, 

και βοηθητικές εγκαταστάσεις για 

τους λέβητες κεντρικής θέρμανσης 

Ατμοστρόβιλοι παντός τύπου 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 

κλάσεων 8403 και 8404 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


ι 


Αυτός ο κανόνας ισχύει έως τις 


31.12.2005. 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8407 

Κινητήρες με παλινδρομικό ή 

περιστρεφόμενο έμβολο, στους 

οποίους η ανάφλεξη γίνεται με 

ηλεκτρικούς σπινθήρες (κινητήρες 

εκρήξεως) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8408 

Εμβολοφόροι κινητήρες στους 

οποίους η ανάφλεξη γίνεται με 

συμπίεση (κινητήρας ντίζελ ή 

ημιντίζελ) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8409 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι 

προορίζονται αποκλειστικά ή κυρίως 

για κινητήρες των κλάσεων 8407 ή 

8408 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8411 

Στρόβιλοι δι’ αντιδράσεως, συσκευές 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


προώθησης διά στροβίλου και άλλοι 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


στρόβιλοι δι’ αερίου 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8412 

Άλλοι κινητήρες και κινητήριες 

μηχανές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 8413 

Περιστρεφόμενες ογκομετρικές 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


αντλίες 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 8414 

Βιομηχανικοί ανεμιστήρες, 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


φυσητήρες και τα παρόμοια 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8415 

Μηχανές και συσκευές τεχνητού 

κλίματος που περιλαμβάνουν 

ανεμιστήρα με κινητήρα και 

διατάξεις για τη μεταβολή της 

θερμοκρασίας και της υγρασίας, στις 

οποίες περιλαμβάνονται και εκείνες 

στις οποίες ο υγρομετρικός βαθμός 

δεν μπορεί να ρυθμιστεί χωριστά 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8418 

Ψυγεία, καταψύκτες-διατη ρητές και 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


για την παραγωγή του ψύχους, με 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό. 

Αντλίες θερμότητας, άλλες από τις 

μηχανές και συσκευές τεχνητού 

κλίματος της κλάσης 8415 

με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων μη καταγόμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει την 

αξία όλων των χρησιμοποιουμένων 

καταγόμενων υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 8419 

Μηχανήματα για βιομηχανίες ξύλου, 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


χαρτοπολτού, χαρτιού και χαρτονιού 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 

όλων των χρησιμοποιουμένων υλών 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8420 

Καλάνδρες και έλαστρα, άλλα από 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


εκείνα για τα μέταλλα ή το γυαλί, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


κύλινδροι για τα μηχανήματα αυτά 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 

όλων των χρησιμοποιουμένων υλών 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8423 

Συσκευές και όργανα ζυγίσεως, στα 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


οποία περιλαμβάνονται και οι 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


πλάστιγγες και οι ζυγαριές για τον 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


έλεγχο των προϊόντων που 

υφίστανται επεξεργασία στα 

εργαστήρια, με εξαίρεση όμως τις 

ζυγαριές με ευαισθησία σε βάρος 

5 ή λιγότερο· σταθμά για κάθε 

ζυγαριά 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 


Περιγραφή του προϊόντος 


(1) (2) 

8425 έως 8428 Μηχανές και συσκευές για την 

ανύψωση, τη φόρτωση, την 
εκφόρτωση και τη διακίνηση 
φορτίων 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 
% της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
υλών της κλάσης 8431 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 
εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


8429 


Μπουλντόζες, πλάγιες μπουλντόζες 
(3Π§1θ(1οζ0Γ5), ισοπεδωτήρες, 
αναμοχλευτήρες (αποξέστες 
δρόμων), μηχανικά φτυάρια, 
εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές- 
φτυαριστές, συμπιεστές και 
οδοστρωτήρες, αυτοπροωθούμενα: 

- Οδοστρωτήρες 


- Άλλα 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 
% της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
υλών της κλάσης 8431 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 
εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8430 

Άλλα μηχανήματα για χωματισμό, 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ισοπέδωση, αναμόχλευση, εκσκαφή, 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


συμπίεση, εξόρυξη ή γεώτρηση, για 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


ορυκτά ή μέταλλα, πασαλομπήχτες 

και μηχανές εκρίζωσης πασάλων· 

εκχιονιστήρες 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών της κλάσης 8431 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8431 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι 

προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια 

για οδοστρωτήρες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8439 

Μηχανές και συσκευές για την 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


παρασκευή του πολτού από ινώδεις 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ύλες που περιέχουν κυτταρίνη ή για 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


την κατασκευή ή την τελική 

επεξεργασία του χαρτιού ή του 

χαρτονιού 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 

όλων των χρησιμοποιουμένων υλών 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8441 

Άλλες μηχανές και συσκευές για την 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


κατεργασία της χαρτόμαζας του 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


χαρτιού ή του χαρτονιού, στις οποίες 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


περιλαμβάνονται και οι μηχανές 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


κοπής κάθε τύπου 

προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 




όλων των χρησιμοποιουμένων υλών 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8443 

Εκτυπωτές, για μηχανές γραφείου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



(για παράδειγμα αυτόματες μηχανές 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



επεξεργασίας δεδομένοιν, μηχανές 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



επεξεργασίας κειμένου, κ.λπ.) 

τιμής εκ του εργοστασίου του 




προϊόντος 


8444 έως 8447 

Μηχανήματα των κλάσεων αυτών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



χρησιμοποιούμενα στην υφαντουργία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 8448 

Βοηθητικές μηχανές και συσκευές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



για τις μηχανές των κλάσεων 8444 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



και 8445 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8452 

Ραπτομηχανές, άλλες από εκείνες για 

το ράψιμο των φύλλων των βιβλίων 

της κλάσης 8440· έπιπλα, βάσεις και 

καλύμματα ειδικά κατασκευασμένα 

για ραπτομηχανές, βελόνες για 

ραπτομηχανές: 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Ραπτομηχανές που βελονίζουν 

Παρασκευή κατά την οποία: 



αποκλειστικά στο σημείο της 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 



μασουρίστας, στις οποίες η κεφαλή 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 



ζυγίζει το ανώτερο 16 ]<§ χωρίς 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 



κινητήρα ή 17 με κινητήρα 

προϊόντος 

- η αξία των μη καταγόμενων υλών 




που χρησιμοποιούνται για τη 

συναρμολόγηση της κεφαλής (χωρίς 

κινητήρα) δεν πρέπει να υπερβαίνει 

την αξία των αντίστοιχων 

καταγόμενων υλών και 




- οι μηχανισμοί τάνυσης του νήματος, 




αγκιστροβελόνας και ζιγκ-ζαγκ είναι 

ήδη καταγόμενα προϊόντα 



- Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8456 έως 8466 

Εργαλειομηχανές και μηχανήματα, 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



καθώς και τα εξαρτήματά τους, των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



κλάσεων 8456 έως 8466 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8469 έως 8472 

Μηχανές και συσκευές γραφείου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



(π.χ. γραφομηχανές, υπολογιστικές 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



μηχανές, μηχανές αυτόματης 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



επεξεργασίας δεδομένων, 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



φωτοαντιγραφικές μηχανές, 

συρραπτικές μηχανές) 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8480 

Πλαίσια χυτηρίου· βάσεις για 

μήτρες· Μοντέλα για μήτρες. 

Μήτρες για μέταλλα (άλλες από τις 

μήτρες χελωνών), τα μεταλλικά 

καρβίδια, το γυαλί, τις ορυκτές ύλες, 

το καουτσούκ ή τις πλαστικές ύλες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8482 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες), με 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


κώνους, με κυλίνδρους ή με βελόνες 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8484 

Μεταλλοπλαστικές συναρμογές 

(φλάντζες). Συλλογές ή συνδυασμοί 

συναρμογών διαφόρων συνθέσεων 

που παρουσιάζονται σε σακουλάκια, 

φακέλους ή ανάλογες συσκευασίες· 

μηχανικές στεγανοποιητικές 

συναρμογές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ 8486 

- Εργαλειομηχανές για την 

κατεργασία κάθε είδους υλικού με 

αφαίρεση με λέιζερ (Ιεδοτ) ή άλλη 

δέσμη φωτός ή φωτονίων, με 

υπερήχους, με ηλεκτροδιάβρωση, με 

ηλεκτροχημικές μεθόδους, με δέσμες 

ηλεκτρονίων, με ιοντικές δέσμες ή με 

εκτόξευση πλάσματος και τα 

εξαρτήματά και τα παρελκόμενά 

τους. 

- Εργαλειομηχανές (στις οποίες 

περιλαμβάνονται και οι πρέσες) για 

την κατεργασία μετάλλων με κάμψη, 

δίπλωση, ίσιωμα, πλάνισμα, τα 

εξαρτήματά και τα παρελκόμενά 

τους. 

- Εργαλειομηχανές για την 

κατεργασία πέτρας, κεραμικών, 

σκυροδέματος, αμιαντοτσιμέντου ή 

παρόμοιων ορυκτών υλών ή για την 

κατεργασία σε ψυχρή κατάσταση 

γυαλιού, τα εξαρτήματά και τα 

παρελκόμενά τους 

- Όργανα και συσκευές χάραξης που 

αποτελούν συσκευές δημιουργίας 

προτύπων για την παραγωγή μασκών 

συσκευές δημιουργίας προτύπων για 

την παραγωγή μασκών ή δικτύων 

από υποστρώματα επικαλυμμένα με 

φωτοευαίσθητη ρητίνη · μέρη και 

εξαρτήματα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8487 

- Μήτρες, για χύτευση με έγχυση ή 

συμπίεση 

- Άλλες μηχανές και συσκευές για 

την ανύψωση, τη φόρτωση, την 

εκφόρτωση και τη διακίνηση 

φορτίων 

Μέρη μηχανών ή συσκευών, που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού στο 

κεφάλαιο αυτό και δεν έχουν 

ηλεκτρικές συνδέσεις, μέρη με 

ηλεκτρική μόνωση, διατάξεις 

πηνίων, επαφές, ούτε άλλα 

ηλεκτρικά χαρακτηριστικά 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών της κλάσης 8431 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 85 

Μηχανές, συσκευές και υλικά 

ηλεκτρικά και τα μέρη τους· 

συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής 

του ήχου, συσκευές εγγραφής ή 

αναπαραγωγής των εικόνων και του 

ήχου για την τηλεόραση, και μέρη 

και εξαρτήματα των συσκευών 

αυτών· εκτός από: 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8501 

Ηλεκτροκινητήρες και 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση τα 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


συγκροτήματα παραγωγής 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


ηλεκτρικού ρεύματος 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών της κλάσης 8503 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8502 

Συγκροτήματα παραγωγής 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ηλεκτρικού ρεύματος και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


μετατροπείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών των κλάσεων 8501 και 8503 

που χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8504 

Μηχανές παροχής ενέργειας του 

είδους που χρησιμοποιείται και στις 

αυτόματες μηχανές επεξεργασίας 

δεδομένων 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 8517 

Άλλες συσκευές για τη μετάδοση ή 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


τη λήψη της φωνής, εικόνων ή άλλων 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


δεδομένων, στις οποίες 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


περιλαμβάνονται οι συσκευές για την 

επικοινωνία σε καλωδιακό ή 

ασύρματο δίκτυο (τοπικό δίκτυο ή 

δίκτυο ευρείας περιοχής), άλλες από 

τις συσκευές εκπομπής ή λήψης των 

κλάσεων 8443, 8525, 8527 ή 8528 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

η αξία όλων των χρησιμοποιουμένων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 

υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8518 

Μικρόφωνα και τα υποστηρίγματά 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


τους, μεγάφωνα, έστω και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


προσαρμοσμένα σε πλαίσια, 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


ηλεκτρικοί ενισχυτές ακουστικής 

συχνότητας, ηλεκτρικές συσκευές για 

την ενίσχυση του ήχου 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8519 

Συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


του ήχου 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8521 

Συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


βιντεοφωνικές, έστω και με 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ενσωματωμένο δέκτη βιντεοφωνικών 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


σημάτων 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8522 

Μέρη και πρόσθετα εξαρτήματα 

κατάλληλα για χρήση αποκλειστικά 

ή κυρίως με τις συσκευές των 

κλάσεων 8519 μέχρι 8521 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8523 

- Μη εγγεγραμμένοι δίσκοι, ταινίες, 

μη διαγραφόμενες διατάξεις με 

ημιαγωγό και άλλα μέσα για την 

εγγραφή του ήχου ή για ανάλογες 

εγγραφές, με εξαίρεση τα προϊόντα 

του κεφαλαίου 37 · 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Προεγγεγραμμένοι δίσκοι, ταινίες, 

μη διαγραφόμενες διατάξεις με 

ημιαγωγό και άλλα μέσα για την 

εγγραφή του ήχου ή για ανάλογες 

εγγραφές, με εξαίρεση τα προϊόντα 

του κεφαλαίου 37 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 

όλων των υλών της κλάσης 8523 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Μήτρες και εκμαγεία για την 

κατασκευή δίσκων, με εξαίρεση τα 

προϊόντα του κεφαλαίου 37. 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 

όλων των υλών της κλάσης 8523 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10% της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Κάρτες ενεργοποίησης εκ του 

σύνεγγυς και «έξυπνες» κάρτες με 

δύο ή περισσότερα ηλεκτρονικά 

ολοκληρωμένα κυκλώματα 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- «έξυπνες κάρτες» με ένα 

ηλεκτρονικό ολοκληρωμένο 

κύκλωμα 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών των κλάσεων 8541 και 8542 

που χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

Η εργασία της διάχυσης, όπου 

ολοκληρωμένα κυκλώματα 

σχηματίζονται σε υπόστρωμα 

ημιαγωγού, με την επιλεκτική 

εισαγωγή κατάλληλου δότη υλικού, 

είτε είναι συναρμολογημένα είτε όχι, ή 

ελεγμένα, σε χώρα άλλη από τις 

αναφερόμενες στα άρθρα 3 και 4 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8525 

Συσκευές εκπομπής για τη 

ραδιοφωνία ή την τηλεόραση, έστω 

και με ενσωματωμένη συσκευή 

λήψης ή συσκευή εγγραφής ή 

αναπαραγωγής του ήχου. Συσκευές 

λήψης εικόνων για την τηλεόραση, 

ψηφιακές φωτογραφικές μηχανές και 

βιντεοκάμερες 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8526 

Συσκευές ραδιοανίχνευσης και 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ραδιοβόλισης (ραντάρ), συσκευές 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ραδιοναυσιπλοΐας και συσκευές 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


ραδιοτηλεχειρισμού 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8527 

Συσκευές λήψης για τη ραδιοφωνία, 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


έστω και συνδυασμένες, στο ίδιο 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


περίβλημα, με συσκευή εγγραφής ή 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


αναπαραγωγής του ήχου ή 

ωρολογιακή συσκευή 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8528 

Οθόνες και προβολείς, που δεν 

φέρουν τηλεοπτικούς δέκτες και δεν 

χρησιμοποιούνται κυρίως σε 

αυτόματα συστήματα επεξεργασίας 

δεδομένων της κλάσης 8471 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Οι οθόνες απεικόνισης και οι 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


συσκευές βιντεοπροβολής, που δεν 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ενσωματώνουν δέκτες τηλεόρασης· 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


δέκτες τηλεόρασης με 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


ενσωματωμένο ή μη ραδιοφωνικό 

προϊόντος, και 



δέκτη ή συσκευή εγγραφής ή 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 



αναπαραγωγής ήχου ή εικόνας, 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 



οθόνες απεικόνισης (βίντεο μόνιτορ) 

υπερβαίνει την αξία όλων των 



και συσκευές βιντεοπροβολής 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 




υλών 


8529 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι 

προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια 

για τις συσκευές των κλάσεων 8525 

μέχρι 8528: 

-Που αναγνωρίζονται ότι 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



για τις συσκευές εγγραφής ή 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



αναπαραγωγής βιντεοφωνικές 

τιμής εκ του εργοστασίου του 




προϊόντος 



- Κατάλληλες για αποκλειστική ή 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


κύρια χρήση με οθόνες απεικόνισης 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


και συσκευές βιντεοπροβολής, που 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


δεν ενσωματώνουν δέκτες 

με το προϊόν και 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


τηλεόρασης ή του τύπου που 

κατά την οποία η αξία όλων των 



χρησιμοποιείται αποκλειστικά ή 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 



κυρίως σε σύστημα αυτόματης 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ του 



επεξεργασίας δεδομένων της κλάσης 

εργοστασίου του προϊόντος 



8471 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


-Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8535 

Συσκευές και διατάξεις για τη 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


διακοπή, κατανομή, προστασία, 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


διακλάδωση, συναρμογή ή σύνδεση 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


των ηλεκτρικών κυκλωμάτων για 

τάση που υπερβαίνει τα 1.000 V 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών της κλάσης 8538 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8536 

- Ηλεκτρικές συσκευές για διακοπή ή 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


προστασία ηλεκτρικών κυκλωμάτων 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ή για την πραγματοποίηση 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


συνδέσεων προς ή εντός ηλεκτρικών 

κυκλωμάτων για τάσεις που δεν 

υπερβαίνουν τα 1000 V. 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών της κλάσης 8538 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Σύνδεσμοι για οπτικές ίνες, δέσμες ή 




καλώδια οπτικών ινών 




— από πλαστική ύλη 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



— από κεραμικό 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 



— από χαλκό 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 




εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 




με το προϊόν και 




- κατά την οποία η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


8537 

Πίνακες, πλαίσια, κονσόλες, 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


αναλόγια, κιβώτια (στα οποία 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


περιλαμβάνονται και τα ερμάρια για 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


αριθμητικούς χειρισμούς) και άλλες 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


βάσεις που φέρουν πολλές συσκευές 

προϊόντος, και 



των κλάσεων 8535 ή 8536, για τον 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



έλεγχο ή τη διανομή του ρεύματος, 

υλών της κλάσης 8538 που 



στα οποία περιλαμβάνονται και 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 



εκείνα που φέρουν ενσωματωμένα 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 



όργανα ή συσκευές του 

κεφαλαίου 90, καθώς επίσης και 

συσκευές ψηφιακού ελέγχου εκτός 

από τις συσκευές μεταγωγής της 

κλάσης 8517 

εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 8541 

Δίοδοι, κρυσταλλολυχνίες και 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


παρόμοιες διατάξεις με ημιαγωγό, 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


εκτός από τις πλάκες που δεν έχουν 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εχ 8542 

κοπεί ακόμη σε πλίνθους (οΗΐρ) 

Ηλεκτρονικά ολοκληρωμένα 

κυκλώματα 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Μονολιθικά ολοκληρωμένα 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


κυκλώματα 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών των κλάσεων 8541 και 8542 

που χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

Η εργασία της διάχυσης, όπου 

ολοκληρωμένα κυκλώματα 

σχηματίζονται σε υπόστρωμα 

ημιαγωγού, με την επιλεκτική 

εισαγωγή κατάλληλου δότη υλικού, 

είτε είναι συναρμολογημένα είτε όχι, ή 

ελεγμένα, σε χώρα άλλη από τις 

αναφερόμενες στα άρθρα 3 και 4 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- πολυπλινθιακά κυκλώματα που 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



αποτελούν μέρη μηχανών ή 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



συσκευών που δεν κατονομάζονται 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



παρόν κεφάλαιο 

προϊόντος 



- άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 
εκ του εργοστασίου του προϊόντος 



κατά την οποία η αξία 
όλων των υλών των 
κλάσεων 8541 και 8542 




που χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


8544 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



περιλαμβάνονται και τα ομοαξονικά 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



καλώδια) και άλλοι αγωγοί με 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



ηλεκτρική μόνωση (έστω και 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



βερνικωμένα ή ανοδικώς 

οξειδωμένα), εφοδιασμένα ή όχι με 

τεμάχια σύνδεσης. Καλώδια από 

οπτικές ίνες, που αποτελούνται από 

ίνες επενδυμένες καθεμία χωριστά, 

έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς 

αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα με 

τεμάχια σύνδεσης 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8545 

Ηλεκτρόδια από άνθρακα, ψήκτρες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



από άνθρακα, άνθρακες για 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



λαμπτήρες ή ηλεκτρικές στήλες και 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



άλλα είδη από γραφίτη ή άλλο 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



άνθρακα, με ή χωρίς μέταλλο, για 

ηλεκτρικές χρήσεις 

προϊόντος 


8546 

Μονωτήρες από κάθε ύλη για 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



ηλεκτρική χρήση 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8547 

Τεμάχια μονωτικά, που 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



αποτελούνται στο σύνολό τους από 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



μονωτικές ύλες ή που περιλαμβάνουν 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



απλά μεταλλικά τεμάχια 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



συναρμολόγησης (π.χ. κοχλιωτές 

υποδοχές) συναρμολογημένα στη 

μάζα, για μηχανές, συσκευές ή 

ηλεκτρικές εγκαταστάσεις, άλλα από 

τους μονωτήρες της κλάσης 8546. 

Μονωτικοί σωλήνες και τα 

συνδετικά τεμάχιά τους, από κοινά 

μέταλλα, που έχουν μονωθεί 

εσωτερικά 

προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8548 

- Απορρίμματα και υπολείμματα 

στηλών, συστοιχιών στηλών και 

ηλεκτρικών συσσωρευτών· 

χρησιμοποιημένες στήλες και 

συστοιχίες στηλών και 

χρησιμοποιημένοι ηλεκτρικοί 

συσσωρευτές· ηλεκτρικά μέρη 

μηχανών ή συσκευών που δεν 

κατονομάζονται ή περιλαμβάνονται 

αλλού στο παρόν κεφάλαιο 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



- Ηλεκτρονικές 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


μικροσυναρμολογήσεις 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

κατά την οποία η αξία όλων 

των υλών των κλάσεων 8541 και 8542 

που χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ Κεφάλαιο 86 

Οχήματα και υλικό για 

σιδηροδρομικές ή παρόμοιες 

γραμμές και τα μέρη τους. Μόνιμο 

υλικό σιδηροδρομικών ή παρόμοιων 

γραμμών και τα μέρη του. 

Μηχανικές συσκευές (στις οποίες 

περιλαμβάνονται και οι 

ηλεκτρομηχανικές) σηματοδότησης 

για τις γραμμές συγκοινωνιών εκτός 

από: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8608 

Μόνιμο υλικό σιδηροδρομικών ή 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


παρόμοιων γραμμών. Μηχανικές 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


συσκευές (στις οποίες 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


περιλαμβάνονται και οι 

ηλεκτρομηχανικές) σηματοδότησης, 

ασφαλείας, ελέγχου ή χειρισμού για 

σιδηροδρομικές ή παρόμοιες 

γραμμές, οδικές ή ποτάμιες, χώρους 

ή πάρκα στάθμευσης, λιμενικές 

εγκαταστάσεις ή αεροδρόμια. Τα 

μέρη τους 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 87 

Αυτοκίνητα οχήματα, ελκυστήρες, 

ποδήλατα και άλλα οχήματα για 

χερσαίες μεταφορές· εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


8709 

Αυτοκίνητα οχήματα χωρίς διάταξη 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ανύψωσης, των τύπων που 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


χρησιμοποιούνται μέσα στα 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


εργοστάσια, αποθήκες, λιμάνια ή 

αεροδρόμια για τη μεταφορά των 

εμπορευμάτων σε μικρές αποστάσεις, 

οχήματα ελκυστήρες των τύπων που 

χρησιμοποιούνται στους 

σιδηροδρομικούς σταθμούς· τα μέρη 

τους 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8710 

Άρματα και θωρακισμένα 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


αυτοκίνητα μάχης, με ή χωρίς τον 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

8711 

οπλισμό τους, και τα μέρη τους 

Μοτοσικλέτες (στις οποίες 

περιλαμβάνονται και τα 

μοτοποδήλατα) και ποδήλατα με 

βοηθητικό κινητήρα, με ή χωρίς 

πλάγιο κιβώτιο, πλάγια κιβώτια: 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο 

κινητήρα, με κυλίνδρισμά: 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


— Που δεν υπερβαίνει τα 50 οπι 3 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 20 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


— Που υπερβαίνει τα 50 οπι 3 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Άλλη 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8712 

Δίτροχα ποδήλατα χωρίς ρουλεμάν 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


με μπίλιες 

κλάσης εκτός από εκείνες της 

κλάσης 8714 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8715 

Αμαξάκια για τη μεταφορά παιδιών 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


(λαντό-πουσέτες) και παρόμοια 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


οχήματα και τα μέρη τους 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8716 

Ρυμουλκούμενα και 

ημιρυμουλκούμενα για κάθε είδους 

οχήματα, άλλα μη αυτοκινούμενα 

οχήματα· Τα μέρη τους 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 88 

Αερόπλοια ή διαστημόπλοια, και 

μέρη αυτών· εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8804 

Στροφόπτωτα (τοίοεύαΐεδ) 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης 8804 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

8805 

Συσκευές και διατάξεις για την 

εκτόξευση αεροσκαφών, συσκευές 

και διατάξεις για την προσνείωση 

αεροσκαφών επί καταστρώματος και 

παρόμοιες συσκευές και διατάξεις, 

συσκευές εδάφους για την 

εκπαίδευση στην πτήση, τα μέρη 

τους 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

Κεφάλαιο 89 

Πλοία, σκάφη και πλωτές 

κατασκευές 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 

μπορούν να χρησιμοποιούνται κύτη 

της κλάσης 8906 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 90 

Όργανα και συσκευές οπτικής, 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


φωτογραφίας ή κινηματογραφίας, 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


μέτρησης, ελέγχου ή ακρίβειας- 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


όργανα και συσκευές 

ιατροχειρουργικής. τα μέρη και 

εξαρτήματά τους· εκτός από: 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9001 

Οπτικές ίνες και δέσμες οπτικών 

ινών. Καλώδια από οπτικές ίνες άλλα 

από εκείνα της κλάσης 8544. Ύλες 

πόλωσης σε φύλλα ή πλάκες, Φακοί 

(στους οποίους περιλαμβάνονται και 

οι φακοί επαφής), πρίσματα, 

καθρέπτες και άλλα στοιχεία οπτικής 

από κάθε ύλη, μη συναρμολογημένα, 

άλλα από εκείνα από γυαλί που δεν 

είναι οπτικά κατεργασμένο 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9002 

Φακοί, πρίσματα, καθρέπτες και 

άλλα στοιχεία οπτικής από κάθε ύλη, 

συναρμολογημένα, για όργανα ή 

συσκευές, άλλα από εκείνα από 

γυαλί, που δεν είναι κατεργασμένα 

οπτικά 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9004 

Ματογυάλια (διορθωτικά, 

προστατευτικά ή άλλα) και παρόμοια 

είδη 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40% της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 
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χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 
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6χ 9005 

Διόπτρες με δύο οπτικά πεδία, 

διόπτρες με ένα οπτικό πεδίο, 

τηλεσκόπια οπτικά και οι βάσεις τους 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων μη καταγόμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει την 

αξία όλων των χρησιμοποιουμένων 

καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ 9006 

Φωτογραφικές μηχανές, με 

λαμπτήρες και σωλήνες, για την 

παραγωγή αστραπιαίου φωτός (φλας) 

κατά τη φωτογράφηση εκτός από 

τους λαμπτήρες και σωλήνες που 

λειτουργούν με ηλεκτρική ανάφλεξη 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων μη καταγόμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει την 

αξία όλων των χρησιμοποιουμένων 

καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 
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(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9007 

Κινηματογραφικές μηχανές λήψης 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


και προβολής, έστω και με 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ενσωματωμένες συσκευές εγγραφής 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


ή αναπαραγωγής του ήχου 

με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων μη καταγόμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει την 

αξία όλων των χρησιμοποιουμένων 

καταγόμενων υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9011 

Οπτικά μικροσκόπια, στα οποία 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


περιλαμβάνονται και τα μικροσκόπια 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


για τη φωτομικρογραφία, την 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


κινηματοφωτομικρογραφία ή τη 

μικροπροβολή 

με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων μη καταγόμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει την 

αξία όλων των χρησιμοποιουμένων 

καταγόμενων υλών 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 9014 

Άλλα όργανα και συσκευές 

ναυσιπλοΐας 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9015 

Όργανα και συσκευές γεωδαισίας, 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



τοπογραφίας χωρομετρίας, 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



χωροστάθμισης, εικονομετρίας, 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



υδρογραφίας, ωκεανογραφίας, 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



υδρολογίας, μετεωρολογίας ή 

γεωφυσικής, με εξαίρεση τις πυξίδες, 

τηλέμετρα 

προϊόντος 


9016 

Ζυγοί ευαίσθητοι σε βάρος 5 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



εκατοστογράμμων ή λιγότερο, με ή 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



χωρίς σταθμά 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9017 

Όργανα σχεδίασης, χάραξης ή 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



υπολογισμού (π.χ. μηχανές 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



σχεδίασης, παντογράφοι, 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



μοιρογνωμόνια, θήκες μαθηματικών 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



εργαλείων, λογαριθμικοί κανόνες και 

κύκλοι). Όργανα μέτρησης του 

μήκους, για χρήση με το χέρι [π.χ. 

μέτρα, μικρόμετρα, μετρητές (πόδια) 

με αυλακώσεις και μετρητές πάχους], 

που δεν κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού στο 

κεφάλαιο αυτό 

προϊόντος 


9018 

Όργανα και συσκευές για την 

ιατρική, τη χειρουργική, την 

οδοντιατρική ή την κτηνιατρική, στα 

οποία περιλαμβάνονται και οι 

συσκευές σπινθηρογραφήματος και 

άλλες συσκευές ηλεκτροθεραπείας, 

καθώς και οι συσκευές για διάφορες 

οπτικές δοκιμασίες: 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- -Οδοντιατρικά καθίσματα με 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ενσωματωμένες οδοντιατρικές 

κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


συσκευές ή πτυελοδοχεία 

υλών της κλάσης 9018 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 


- Άλλη 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9019 

Συσκευές μηχανοθεραπείας· 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


συσκευές μάλαξης (μασάζ)· 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


συσκευές ψυχοτεχνικής· συσκευές 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


οζονοθεραπείας, οξυγονοθεραπείας, 

ταυτόχρονης χορήγησης οξυγόνου 

και φαρμάκων, αναπνευστικές 

συσκευές για την τεχνητή αναπνοή 

και άλλες συσκευές για 

αναπνευστική θεραπεία 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9020 

4 Άλλες αναπνευστικές συσκευές και 

Παρασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


προσωπίδες κατά των αερίων, με 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


εξαίρεση τις προστατευτικές 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τιμής 


προσωπίδες που δεν φέρουν 

μηχανισμό και κινητό στοιχείο 

φιλτραρίσματος 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9024 

Μηχανές και συσκευές για δοκιμές 

σκληρότητας, εφελκυσμού, 

συμπίεσης, ελαστικότητας ή άλλων 

μηχανικών ιδιοτήτων των υλικών 

(π.χ. μετάλλων, ξύλου, υφαντικών 

υλών, χαρτιού, πλαστικών υλών) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9025 

Πυκνόμετρα, αραιόμετρα κάθε 

είδους και παρόμοια όργανα που 

επιπλέουν, θερμόμετρα, πυρόμετρα, 

βαρόμετρα, υγρόμετρα και 

ψυχρόμετρα, που καταγράφουν ή όχι 

τα αποτελέσματα της μέτρησης, έστω 

και συνδυασμένα μεταξύ τους 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9026 

Όργανα και συσκευές για τη μέτρηση 

ή τον έλεγχο της παροχής, της 

στάθμης, της πίεσης ή των άλλων 

μεταβλητών χαρακτηριστικών των 

υγρών ή των αερίων (π.χ. μετρητές 

παροχής, δείκτες στάθμης, 

μανόμετρα, μετρητές θερμότητας), 

με εξαίρεση τα όργανα και συσκευές 

των κλάσεων 9014, 9015, 9028 

ή 9032 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9027 

Όργανα και συσκευές για αναλύσεις 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



φυσικές ή χημικές (π.χ. 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



πολωσίμετρα, διαθλασίμετρα, 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 



φασματόμετρα, αναλυτές αερίων ή 

τιμής εκ του εργοστασίου του 



καπνών). Όργανα και συσκευές για 

δοκιμές του ιξώδους, του πορώδους, 

της διαστολής, της επιφανειακής 

τάσης ή παρόμοια για μετρήσεις 

θερμίδων, ακουστικής ή έντασης 

φωτός (στα οποία περιλαμβάνονται 

και οι μετρητές του χρόνου της 

στάσης για φωτογράφηση). 

Μικροτόμοι 

προϊόντος 


9028 

Μετρητές αερίων, υγρών ή 

ηλεκτρισμού, στους οποίους 

περιλαμβάνονται και οι μετρητές για 

τη μέτρηση άλλων μετρητών: 

- Μέρη και εξαρτήματα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 



- Αλλη 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 



% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 



- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 




μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9029 

(π.χ. μετρητές στροφών, μετρητές 

παραγωγής, ταξίμετρα, μετρητές 

αθροίσεως του διαστήματος που έχει 

διανυθεί, βηματόμετρα). Συσκευές 

ένδειξης της ταχύτητας και 

ταχύμετρα, άλλα από εκείνα των 

κλάσεων 9014 ή 9015. 

Στροβοσκόπια 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9030 

Παλμογράφοι, αναλυτές φάσματος 

και άλλα όργανα και συσκευές για τη 

μέτρηση ή τον έλεγχο των 

ηλεκτρικών μεγεθών. Όργανα και 

συσκευές για τη μέτρηση ή 

ανίχνευση των ακτινοβολιών άλφα, 

βήτα, γάμμα, X και των κοσμικών ή 

άλλων ακτινοβολιών ιονισμού 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9031 

Όργανα, συσκευές και μηχανήματα 

μέτρησης ή ελέγχου, που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού στο 

κεφάλαιο αυτό· προβολείς πλάγιας 

όψης (προφίλ) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9032 

Όργανα και συσκευές για την 

αυτόματη ρύθμιση ή τον αυτόματο 

έλεγχο 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9033 

Μέρη και εξαρτήματα που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού στο 

κεφάλαιο αυτό, για μηχανές, 

συσκευές, όργανα ή είδη του 

κεφαλαίου 90 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 91 

Ωρολόγια τοίχου και χειρός και μέρη 

αυτών· εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9105 

Άλλα ρολόγια 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9109 

Μηχανισμοί ωρολογοποιίας, πλήρεις 

Παρασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


και συναρμολογημένοι, άλλοι από 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


εκείνους για ρολόγια τσέπης ή χεριού 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

μη καταγόμενων υλών δεν πρέπει να 

υπερβαίνει την αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9110 

Μηχανισμοί ωρολογοποιίας πλήρεις, 

μη συναρμολογημένοι ή μερικώς 

συναρμολογημένοι (σετ 

μηχανισμών). Μη πλήρεις 

ωρολογιακοί μηχανισμοί, 

συναρμολογημένοι. Ημιτελείς 

μηχανισμοί ωρολογοποιίας 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 

% της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

υλών της κλάσης 9114 που 

χρησιμοποιούνται δεν πρέπει να 

υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9111 

Κάσες (κελύφη) για ρολόγια τσέπης 

ή χεριού των κλάσεων 9101 ή 9102 

και τα μέρη τους 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

9112 

Πλαίσια και θαλαμίσκοι 

ωρολογιακών συσκευών και τα μέρη 

τους 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9113 

Βραχιόλια (μπρασελέ) ρολογιών και 

τα μέρη τους: 

- Από κοινά μέταλλα, έστω και 

επιχρυσωμένα ή επαργυρωμένα, ή 

από μέταλλα επιστρωμένα με 

πολύτιμα μέταλλα 

- Άλλη 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


Κεφάλαιο 92 

Μουσικά όργανα· μέρη και 

εξαρτήματα των οργάνων αυτών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


Κεφάλαιο 93 

Όπλα και πυρομαχικά· μέρη και 

εξαρτήματα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 94 

Έπιπλα, Έπιπλα, έπιπλα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ιατροχειρουργικά· είδη 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


κλινοστρωμνής και παρόμοια· 

κλάσης με το προϊόν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


συσκευές φωτισμού που δεν 

κατονομάζονται ή δεν 

περιλαμβάνονται αλλού · λάμπες- 

ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, φωτεινές 

ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια 

είδη· προκατασκευασμένα κτίρια· 

εκτός από: 


εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ 9401 και 

Έπιπλα από κοινά μέταλλα, που 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

οχ 9403 

περιλαμβάνουν μη παραγεμισμένα 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


τμήματα βαμβακερού υφάσματος με 

κλάσης με το προϊόν 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της τιμής 


βάρος 300 §/πί 2 ή λιγότερο 

ή 

εκ του εργοστασίου του προϊόντος 



Κατασκευή από βαμβακερό ύφασμα 

ήδη σχηματοποιημένο και έτοιμο για 

χρήση σε έπιπλα των κλάσεων 9401 ή 

9403, υπό την προϋπόθεση ότι: 

- η αξία του υφάσματος δεν υπερβαίνει 




το 25 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος, και 




- όλες οι άλλες χρησιμοποιούμενες 




ύλες είναι ήδη καταγωγής και 

υπάγονται σε κλάση άλλη από την 

9401 ή την 9403 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9405 

Συσκευές φωτισμού (στις οποίες 

περιλαμβάνονται και οι προβολείς) 

και τα μέρη τους, που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού, Λάμπες, 

ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, φωτεινές 

ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια 

είδη, που διαθέτουν μόνιμη πηγή 

φωτισμού, και τα μέρη τους που δεν 

κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9406 

Προκατασκευές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 95 

Παιχνίδια για παιδιά και ενήλικες, 

είδη διασκέδασης ή αθλητισμού, τα 

μέρη και εξαρτήματά τους,· εκτός 

από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


εχ 9503 

Άλλα παιχνίδια για παιδιά. 

Μικροκατασκευές και παρόμοια είδη 

για διασκέδαση, με κίνηση ή όχι. 

Παιχνίδια-αινίγματα (ριιζζίεδ) κάθε 

είδους 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 9506 

Ράβδοι του γκολφ και μέρη αυτών 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται 

ημικατεργασμένα τεμάχια για την 

κατασκευή κεφαλών ράβδων του 

γκολφ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 

χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ Κεφάλαιο 96 

Τεχνουργήματα διάφορα, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 


οχ 9601 και 

Γλυπτά είδη από ζωικές, φυτικές ή 

Κατασκευή από «κατεργασμένες» ύλες 


οχ 9602 

ορυκτές λαξεύσιμες ύλες 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν 


οχ 9603 

Σκούπες και ψήκτρες (με εξαίρεση 

τις τσαλόσκουπες και τα παρόμοια, 

καθώς και τις βούρτσες από τρίχωμα 

κουναβιού, σκίουρου), χειροκίνητες 

μηχανικές σκούπες δαπέδου, χωρίς 

κινητήρα. Βύσματα και κύλινδροι για 

βαφή, καθαριστήρες υγρών 

επιφανειών από καουτσούκ ή από 

ανάλογες εύκαμπτες ύλες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της 

τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


9605 

Σύνολα ειδών ταξιδιού για τον 

ατομικό καλλωπισμό, το ράψιμο ή το 

καθάρισμα των υποδημάτων ή 

ενδυμάτων 

Κάθε τεμάχιο του συνόλου (σετ) 

πρέπει να ικανοποιεί τον κανόνα που 

θα ίσχυε αν το τεμάχιο δεν 

συμπεριλαμβάνονταν στο σύνολο. 

Ωστόσο, μπορούν να περιλαμβάνονται 

και μη καταγόμενα είδη, υπό την 

προϋπόθεση ότι η συνολική αξία τους 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 15% της 

τιμής εκ του εργοστασίου του συνόλου 


9606 

Κουμπιά και κουμπιά-σούστες. 

Σκελετοί για κουμπιά και άλλα μέρη 

για κουμπιά ή κουμπιά-σούστες. 

Ημιτελή κουμπιά 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 

με το προϊόν και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κλάση ΕΣ 

Περιγραφή του προϊόντος 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών, η οποία προσδίδει τον 



χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9608 

Στυλογράφοι και μολύβια με 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



σφαιρίδια (μπίλια)· στυλογράφοι και 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



μαρκαδόροι με μύτη από πίλημα ή με 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, μπορεί 



άλλες πορώδεις μύτες· στυλογράφοι 

να χρησιμοποιούνται πένες ή μύτες 



με πένα και άλλοι στυλογράφοι· 

που υπάγονται στην ίδια κλάση με 



μεταλλικές αιχμές για αντίγραφα· 

μεταλλικές αιχμές για αντίγραφα· 

μηχανικά μολύβια, κονδυλοφόροι, 

θήκες για μολύβια και παρόμοια 

είδη · μέρη (στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα καλύμματα 

που προφυλάσσουν τις μύτες και τα 

άγκιστρα συγκράτησης) των ειδών 

αυτών, με εξαίρεση εκείνα της 

κλάσης 9609 

εκείνη του προϊόντος 


9612 

Μελανοταινίες για γραφομηχανές και 

Παρασκευή: 



παρόμοιες μελανοταινίες, 

- από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, 



εμποτισμένες με μελάνη ή αλλιώς 

εκτός από εκείνες της ίδιας κλάσης 



παρασκευασμένες για να αφήνουν 

με το προϊόν και 



αποτυπώματα, έστω και τυλιγμένες 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



σε πηνία ή κασέτες· ταμπόν μελάνης, 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 



έστω και εμποτισμένα, με ή χωρίς 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 



κουτί 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 9613 

Αναπτήρες με πιεζοηλεκτρική 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία των 



ανάφλεξη 

χρησιμοποιούμενων υλών της κλάσης 

9613 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 30 % 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 


εχ 9614 

Πίπες για καπνό και κεφαλές για 

Κατασκευή από ημικατεργασμένα 



πίπες 

τεμάχια 


Κεφάλαιο 97 

Αντικείμενα τέχνης, συλλογών ή 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε 



αρχαιοτήτων 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 


ΥΠΟΔΕΙΓΜΑΤΑ ΤΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕυΚ.1 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΙΤΗΣΗΣ ΓΙΑ ΤΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΕυΚ. 1 


Οδηγίες εκτύπωσης 

1. Οι διαστάσεις του εντύπου είναι 210 X 297 ιυητ το μήκος του επιτρέπεται να είναι το πολύ 
μικρότερο κατά 5 ιτιιη ή μεγαλύτερο κατά 8 ητητ. Το χαρτί που χρησιμοποιείται πρέπει είναι λευκό, 
χωρίς μηχανικούς πολτούς, με κόλλα γραφής και ζυγίζει τουλάχιστον 25 γραμμάρια ανά 
τετραγωνικό μέτρο. Φέρει τυπωμένη διαγράμμιση πράσινου χρώματος, η οποία καθιστά εμφανή 
στον οφθαλμό κάθε παραποίηση με μηχανικά ή χημικά μέσα. 

2. Οι αρμόδιες αρχές των συμβαλλόμενων μερών μπορούν να διατηρούν το δικαίωμα 
εκτύπωσης των εντύπων των πιστοποιητικών ή να την εμπιστεύονται σε τυπογραφεία που έχουν 
εγκρίνει. Στην τελευταία αυτή περίπτωση, κάθε έντυπο πρέπει να περιλαμβάνει αναφορά της εν 
λόγω έγκρισης. Κάθε έντυπο πιστοποιητικού πρέπει να φέρει το όνομα και τη διεύθυνση του 
τυπογράφου ή σήμα που επιτρέπει την εξακρίβωση της ταυτότητάς του. Επίσης, το έντυπο φέρει 
αύξοντα αριθμό, τυπωμένο ή όχι, με τον οποίο μπορεί να αναγνωριστεί. 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


1. Εξαγωγέας (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

Ευκ.ι 

αριθ. Α 000.000 



Συμβουλευθείτε τις σημειώσεις της οπίσθιας όψης πριν από τη 
συμπλήρωση του εντύπου. 


2. Πιστοποιητικό χρησιμοποιούμενο στις προτιμησιακές 
συναλλαγές μεταξύ 

3. Παραλήπτης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

(προαιρετική μνεία) 

και 

(να αναγραφούν οι ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή εδάφη) 


4. Χώρα, ομάδα χωρών ή 

έδαφος, από όπου τα 

προϊόντα θεωρούνται ως 

καταγόμενα 

5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 

έδαφος προορισμού 

6. Πληροφορίες σχετικά με τη μεταφορά (προαιρετικό) 

7. Παρατηρήσεις 



8. Αριθμός είδους· σήματα και αριθμοί· αριθμός και είδος πακέτων 1 · 
περιγραφή των εμπορευμάτων 

9. Μεικτή μάζα 
(Ε§)ή άλλη 
μονάδα 
μέτρησης 
(λίτρα, κι 3 , 
κ.λπ.) 

10. Τιμολόγια 
(προαιρετική) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


11. ΘΕΩΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ 

12. ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Πιστοποίηση της ακρίβειας της δήλωσης 

Έγγραφο εξαγωγής 2 

Έντυπο.αριθ. 

0 υπογεγραμμένος δηλώνω ότι τα ανωτέρω 

περιγραφόμενα εμπορεύματα πληρούν τους 

απαιτούμενους όρους για την έκδοση του παρόντος 

Της. 

Τελωνείο. 

πιστοποιητικού. 

Χώρα ή έδαφος έκδοσης.Σφραγίδα 

Τόπος και ημερομηνία. 

Τόπος και ημερομηνία. 


(Υπογραφή) 

(Υπογραφή) 


1. Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα αναφέρεται ο αριθμός των αντικειμένων ή τίθεται η μνεία 
«χύδην» κατά περίπτωση. 

2. Να συμπληρωθεί μόνο όταν το απαιτούν οι κανόνες της χώρας ή του εδάφους εξαγωγής. 
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13. ΑΙΤΗΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, προς: 

14. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 


0 έλεγχος που διενεργήθηκε επέτρεψε να διαπιστωθεί ότι 
το παρόν πιστοποιητικό 1 


Π εξεδόθη πράγματι από το αναφερόμενο τελωνείο 


και τα στοιχεία που περιλαμβάνει είναι ακριβή 


Π δεν ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες προϋποθέσεις 
γνησιότητας 


και ακρίβειας των στοιχείων (βλέπε συνημμένες στο 
παρόν παρατηρήσεις). 

Ζητείται ο έλεγχος της γνησιότητας και της ακρίβειας του 
παρόντος πιστοποιητικού. 


(Τόπος και ημερομηνία) 

(Τόπος και ημερομηνία) 

Σφραγίδα 

Σφραγίδα 

(Υπογραφή) 

(Υπογραφή) 


(*) Σημειώστε X στο ενδεδειγμένο τετραγωνίδιο. 
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ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

1. Το πιστοποιητικό δεν πρέπει να περιέχει διαγραφές ή προσθήκες λέξεων. Τυχόν τροποποιήσεις πρέπει να 
γίνονται με διαγραφή των εσφαλμένων ενδείξεων και με προσθήκη ενδεχομένως των αναγκαίων 
διορθώσεων. Κάθε τέτοια τροποποίηση πρέπει να μονογράφεται από το πρόσωπο που συμπληρώνει το 
πιστοποιητικό και να θεωρείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας ή του εδάφους έκδοσης. 

2. Τα είδη που αναγράφονται επί του πιστοποιητικού αναφέρονται το ένα μετά το άλλο χωρίς να 
παρεμβάλλονται κενά διάστιχα και κάθε είδος πρέπει να φέρει αύξοντα αριθμό. Αμέσως κάτω από το 
τελευταίο είδος, πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή. Οι χώροι που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί πρέπει να 
διαγράφονται κατά τρόπο, ώστε να καθίσταται αδύνατη κάθε μεταγενέστερη προσθήκη. 

3. Τα εμπορεύματα πρέπει να περιγράφονται κατά τις εμπορικές συνήθειες με στοιχεία επαρκή για τη 
διαπίστωση της ταυτότητάς τους. 
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ΑΙΤΗΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ 


1. Εξαγωγέας (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

Ευκ.1 αριθ. Α 000.000 

Συμβουλευθείτε τις σημειώσεις της οπίσθιας όψης πριν από τη 
συμπλήρωση του εντύπου. 

2. Αίτηση πιστοποιητικού χρησιμοποιούμενου στις 
προτιμησιακές συναλλαγές μεταξύ 

και 

(να αναφερθούν οι ενδιαφερόμενες χώρες ή ομάδες χωρών ή εδάφη) 

3. Παραλήπτης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

(προαιρετική μνεία) 

4. Χώρα, ομάδα χωρών ή 

έδαφος, από όπου τα 

προϊόντα θεωρούνται ως 

καταγόμενα 

5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 

έδαφος προορισμού 

6. Πληροφορίες σχετικά με τη μεταφορά (προαιρετικό) 

7. Παρατηρήσεις 
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8. Αριθμός είδους- σήματα και αριθμοί- αριθμός και είδος συσκευασιών 1 · 9. 

περιγραφή των εμπορευμάτων 


Μεικτή μάζα 
(1ί§) ή άλλη 
μονάδα 
μέτρησης 
(λίτρα, γπ 3 . 


10 . 


κ.λπ.) 


Τιμολόγια 

(προαιρετικά) 


1 . 


Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα αναφέρεται ο αριθμός των αντικειμένων ή τίθεται η μνεία «χύμα» 
κατά περίπτωση. 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 


Ο υπογεγραμμένος εξαγωγέας των εμπορευμάτων που περιγράφονται στην πρόσθια όψη 

ΔΗΛΩΝΩ ότι τα αγαθά πληρούν τους όρους που απαιτούνται για την έκδοση του συνημμένου πιστοποιητικού: 
ΔΙΕΥΚΡΙΝΙΖΩ τις περιστάσεις που επέτρεψαν στα εμπορεύματα αυτά να πληρούν τους όρους αυτούς ως εξής: 


ΠΡΟΣΚΟΜΙΖΩ τα ακόλουθα συνοδευτικά έγγραφα του 1 : 


ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΩ την υποχρέωση να προσκομίσω, εφόσον ζητηθεί από τις αρμόδιες αρχές, κάθε σχετικό 
συμπληρωματικό στοιχείο που αυτές θα έκριναν αναγκαίο για την έκδοση του συνημμένου πιστοποιητικού, καθώς 
επίσης και να δεχθώ, εφόσον συντρέχει λόγος, οποιονδήποτε έλεγχο από τις ανωτέρω αρχές των λογιστικών μου 
στοιχείων και των συνθηκών κατασκευής των εμπορευμάτων που αναφέρονται ανωτέρω· 

ΑΙΤΗΣΗ την έκδοση του συνημμένου πιστοποιητικού για τα εμπορεύματα αυτά. 


(Τόπος και ημερομηνία) 


(Υπογραφή) 

1. Για παράδειγμα: έγγραφα εισαγωγής, πιστοποιητικά κυκλοφορίας, τιμολόγια, δηλώσεις του κατασκευαστή κ.λπ., που 
αναφέρονται στα χρησιμοποιηθέντα κατά την παραγωγή εμπορεύματα ή στα εμπορεύματα που επανεξήχθηκαν στην 
ίδια κατάσταση. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 


ΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΔΗΛΩΣΗΣ ΤΙΜΟΛΟΓΙΟΥ 


Η δήλωση τιμολογίου, το κείμενο της οποίας παρατίθεται κατωτέρω, πρέπει να συντάσσεται 
σύμφωνα με τις υποσημειώσεις. Ωστόσο, δεν χρειάζεται να επαναλαμβάνονται οι εν λόγω 
υποσημειώσεις. 


Ισπανικό κείμενο 

Ε1 εχροιίεκίοι (ίο Ιοδ ρΐΌ(1ιιοΙθ8 ίηεΐυίάοε ο π εΐ ρΓεεεπίε όοειιπιεπίο (ειαίο γ ϊ ζειο ϊ ό π εκίιιειηειει η° 

. (1) .) άεείεαει μυε, επίνο ίηάίεαείόη εη εεηίίάο εοηίτ&πο, εδίοδ ρτοάυείοδ §οζειη άε υη οπ§εη 

ρτείετεπεώ!. ... (2) . 


Τσεχικό κείμενο 

νγνοζεε νγτοόΕυ υνεόεηνεΐι ν ΙοηιΙο άοΕυιηεηίιι (είδίο ρονοΐεηί ... (1 ’) ριοΗΙείδΐήε, ζε Ετοιηέ 
ζϊείεΐηε οζηαεεηγεΕ, ιηει]ί ίγίο νγΐΌ0Ι<γ ρτείετεηεηί ρίινοά ν .. , (2) . 

Δανικό κείμενο 

ΕΕδροτίοτεη ειί' ν&τετ, άετ ετ οηιΓειΙΙεΙ ειΤ η^ινεειεηΤε ΗοΕιιιηεηΙ, (ΙοΙ(ίιηγηόίμΙιε(1εΐ'ηεδ 
ίίΐΐαάεΐεε ητ. ... (1) ), ετΕΙ^τετ, ειί νατετηε, ητεάπτίπάτε ειηοίεΐ ΙγχΙεΙίμΙ ετ ιιημίνεΐ. Ιιειι 
ρτΒείετεηεεορπηάεΙδε ί ... (2) . 


Γερμανικό κείμενο 

ϋετ Αυδβίΐιτετ (ΕπηέίοΗΐίμΙει Αυδίϋΐιτετ; Βε\νί11ί§υη§δ-Ντ. άετ ΛΤιιεπ, ειιιΓάίε δίεΐι άίεεεε 
Η&ηάεΐδραρίετ όεζίεΐιΐ, ειΤΙϋιΙ, Ηεΐδδ όίεδε λΥπτεπ, δοννείΐ ηίεΐιί ειπάετεδ ιιημεμεόεη, 
ριϋΓειεηζόεμϊιηδίίμΙε ... (2) υΐδριιιημδννειιεη είηά. 

Εσθονικό κείμενο 

Κϋεδοΐενει Η ο Ε ιι ιη ε η Η ϊ β ει ΗόΙηιειΙικΙ ΙοοόεΙε εΕδροιΤϊϊει (Ιοί I ίειιηεΐϊ Εί ηη ίίιΐδ ηι. ... (|) ) (ΙεΙεΙίΐΐ'εεί'ίό, 
εί ηεεά ίοοίεά οη ... (2) 3θθάυδρ&πίο1υ§&, ν&ήει ατναίοά )υΙιυ1 Ευί οη δε!§ε!ί η&ίάειίιιά ίείείίί. 
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Ελληνικό κείμενο 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου 
υπ'αριθ. δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι 
προτιμησιακής καταγωγής ... (2) . 


Αγγλικό κείμενο 

ΤΕε εχροτίετ οί' ΐΙιε ρτοάυείδ εονετεά όγ Ιΐύδ άοευιηεηί (ουδίοτηδ ειαίΗ ο ιύ ζειΐ ϊ ο η Νο ... (1) ) 
άεείυτεδ Ιΐιιιΐ, εχεερί \ν1ιετε οίΕεπνίδε είευτίγ ίηάίευίεά, Ιΐιεδε ρτοάυεΐδ είτε οί' ... (2) ρτείετεηίίυΐ 
οπμίη. 


Γαλλικό κείμενο 

Ε’εχροτίυίευτ άεδ ρτοάυίίδ εουνετίδ ρειτ 1ε ρτέδεηί άοευτηεηί (ειιιΙοΓΪδειΙϊοη άουαηϊέτε η° ... (1) ) 
άέεΐυτε ςυε, δ&ιιΓ ϊηάϊευίίοη εΐυίτε άυ εοηίτυίτε, εεδ ρτοάυίίδ οηί Γοτίμίηε ρτέίέτεηίίεΐΐε ... <2) ). 

Ιταλικό κείμενο 

Ε’εδροτίυίοτε άεΐΐε ηιετεί εοηίετηρίυίε ηεΐ ρτεδεηίε άοευτηεηίο (ειυίοτίζζειζίοηε άομειηειίε η. 
... (1) ) άίε!ιί&τ& είτε, δ&ΐνο ίηάίευζίοηε εοηίτυτίυ, 1ε τηετεί δοηο άί οτί§ίηε ρτείετεηζίυΐε ... (2) . 

Λετονικό κείμενο 

ΕΕδροτίείϊήδ ρτοάυΕίίετη, Ευτί ίείνετίί δ&]ϋ άοΕυτηεηίϋ (τηυίί&δ ρίΐηνατα Ντ. .. , (1 ’), άεΕΙυτε, Ευ, 
ίζηετηοί ίυτ, Ευτ ίτ είίϋάί δΕυίάτί ηοίείΕίδ, διετή ρτοάυΕίίετη ίτ ρτίεΕδτοεϊΕυ ίζεείδΐυε ηο .. β\' 

Λιθουανικό κείμενο 

δίυτηε άοΕυιυεηίε ίδνυτάίηίμ ρτεΕίμ ε Ε δ ρ ο τ I τι ο I ο] είδ (τηυίίίηέδ Ιίυάήίτηο Ντ ... (1) ) άεΕ Ιειιτιοήει, 
Ευά, ]είμυ Είίυίρ ηεηυτοάγίυ, ίειϊ γτα.. , (2) ρτείετεηείηέδ Είΐιυέδ ρτεΕέδ. 

Ουγγρικό κείμενο 

Α]εIεη οΕτηΰηγόυη δζετερίο ΰτυΕ εχροτίδτε (νΰτηΓεIΙιειΕιIηιειζΰδί δζΰτη: ... (1) ) Εήεΐεηίετη, Εο§γ 
εΐίέτό )ε1ζέδ Ιυειηγΰόειη αζ ΰτυΕ Εεάνεζτηέηγεδ .. , (2) δζΰττηυζΰδύ&Ε. 

Μαλτέζικο κείμενο 

Ε-εδροτί&ίυτ ίειϊ-ρτοάοΐίϊ Εορετίί ό’άειη ίά-άοΕυτηεηί (ειννίοτϊζζειζζ]οηί Ιειά-άννειηει ητυ. .. , (1) ) 
)ίάάίΕ)υτυ 1ί, ΙιΙίεί Iε|η ίηάίΕυί Ε’τηοά οειτ 1ί ιηΐιαχ ΕεΕΕ, άει\νη ίΐ-ρτοάοίίί Ιιιιηιει Ιει’ οτίύίηί 
ρτείετεηζ)υ1ί .. , (2) . 
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Ολλανδικό κείμενο 

ϋε εχροΓίειίΓ ναη ιΐε §οεάετεη νναατορ άίί άοειπηεηΐ ναη ίοεραδδίη§ ίδ (άοιιαηενετμιιηηίη μ πγ. 

νειίάαατί άαί, όεΐιοιιάεηδ ιιίΐάπιΙ<Ι<εΙί|Ινε αηάετδΐιιίάεηάε νειτηείάίημ, άεζε μοεάετεη ναη 
ρτείετεηίίείε ... οοτδρτοημ ζμη (2) . 


Πολωνικό κείμενο 

ΕΕδροτίετ ρΐΌόιιΒίό'Λ' οίη^ίγοίι ίγτη άοίαιιηεηίεηι (ιιρονναζηίεηίε νιάαάζ εεΐηγείι πγ ... (1 ’) 
άεΕΙατιηε, ζε ζ ννγμμΒίειη μάζίε ]εδΙ Ιο ννγταζηίε οΕτεδΙοηε, ρτοάιάείγ Ιε ηκιμ) .. , (2) 
ρτείετεηεγ]ηε ροείιοάζεηίε. 


Πορτογαλικό κείμενο 

Ο αβαίχο είδδίηειιΐο, εχροτίαάοτ άοδ ρτοάιιίοδ εοβετίοδ ρείο ρτεδεηΐε άοευτηεηίο (αιιίοτίζαςαο 
αάιιαηεϊτα η°. ... (|) ), άεείατα ςυε, δαίνο εχριεδδίΐηιεηΐε ίηάίεαάο ετη εοηίτάτίο, εδίεδ ρτοάιιίοδ 
δάο άε οπμειη ρτείετεηείαΐ ... ί2) . 


Σλοβενικό κείμενο 

1ζνοζηίΙ< όίαμα, ζει]είεμα δ ίετη άοΒιιηιεηΙοιη (ροοΠΙείδΐίΙο εατϊηδίάΐι οτμαηον δί ... <|) ) ϊζ]αν1]α, 
άα, ταζεη εε ηί άτιιμαόε )αδηο ηανεάεηο, ίτηα ίο Μα§ο ρτείετεηείαΐηο .. . (2) ροτεΕΙο. 

Σλοβάκικο κείμενο 

νγνοζεα νγτοβΕον ιινεάεηγε1ι ν ίοτηίο άοΕιιτηεηίε (είδίο ρονοΐεηία .. , (1) ) νγΜαδΐηε, ζε οίετετη 
ζτείεΓηε οζηαεεηγεΗ. ιηει]ά ίίείο νγτοόΙ<γ ρτείετεηόηγ ρόνοά ν ... (2) . 

Φινλανδικό κείμενο 

Τάδδα είδίειΙ<ί γ) είδδει ιηαίηίΐίμ]εη ίιιοίίείάεη ν ίε]έί (ΙιιΙΙίη Ιιιρει η:ο ... (1) ) ί 1 ητοϊΐίειει, εΐίέί ηάτηα 

ίιιοίίεεί οναί, εΐΐεί ίοίδίη οΐε δείναδίί τηετ1αίίγ, εΙιιιΐδΒοΙιίεΙιιιιη οίΒειιΙεΙΙιιμι... ει11<ιιρετείίιιοIίείίει 

( 2 ) 


Σουηδικό κείμενο 

Εχροτίότεη αν άε νατοτ δοτή οιπΓειίίεΐδ αν άείία άοΒιιπιεηί (ΙιιΙ1ηιγηάίμ1ιεΙεηδ ΐίΐΐδίαηά πγ. 

Γόΐ'δαΒτατ αίί άεδδα νατοτ, οτη ίηίε αηηαί ίνάΐίμί ιηατΕεταίδ, Ιιατ Ιο ττη αηδβ ετάίί ϊμαηάε ... υΐ'δρηιημ 

( 2 ) 
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Βουλγαρικό κείμενο 

Μ3ΗΟΟΗΤ6Λ3Τ Η8 ΓφΟμγΚΤΗΤε, ΟΟΧΒίΙΗίΙΤΜ ΟΤ Τ03Η μΟΚγΜΟΗΤ (ΜΗΊΉΜΗ60ΚΟ ρ&3ρ6ΙΠ6ΗΗ6 Μ ... 
( ' ’) μ,6ΚΠ&ρΗρ&, Η Ο 00ΒΟΗ Κ&μεΤΟ 6 0Τ06Λ33&Η0 ΑργΓΟ, Τ63Η ΠρΟμγΚΤΗ ΟίΙ Ο ... 
ιιρεψεροΗΐίΜευιΟΗ προΗ3χομ (2) . 


Ρουμανικό κείμενο 

ΕχροτΜοηιΙ ρΓοάυεεΙοΓ εε Γειε οόίεείιιΐ ειοεδίιιί οΐοειιηιεηΐ (ειιιίοι ϊζοιΐϊει ναιηαΐα ητ. .. , (1) ) οΐεείίΐηι 
εδ, εχεερίδηά οειζιιΙ ϊη οειιο ϊη ιτκκΐ εχρτεδ εδίε ίηοΐίοειΐ ιιΙίΓεΙ. ιιεεδίε ριοοίιίδε δΐιηί οΐε οπμίηε 
ρΓοΓοιοηΐίειΙδ ... (2) . 


Κροατικό κείμενο 

ΙζνοζηίΕ ρτοίζνοάει οίοιιΗνειοεηϊΗ ονοτη ίδρηινοιη (ε&ΐ'ίηδΙ<ο ονίεΐδίοιμο ότ.. , (1) ) ίζ]ει\1)ιι]ε ά& δυ, 
οδίιη ειΡο ]ε οίηιίεερε ίζπείίο η&νεάεηο, ονί ρτοϊζνοάί.. , (2) ριεΓεί'εηεμίΐΙηομ ροο1ΐ'ί]εΐΙ&. 


Ουκρανικό κείμενο 

Εκεπορτερ προμγκμίϊ, υει »κγ ποηΐΗριοετ&οιι μεϋ μοκγΜεΗτ (μητηηη μο3Βμι Ν°. . , π *), 

3ίΙΜΒ:ΙΜ0, ΠΙΟ 33 ΒΗΗΜΊΚΟΜ ΒΗΠίΙ.ΙΚΊΒ, με με Μ Β Η Ο ΙΙΙίΗίυΐΟΗΟ, μί ΤΟΒ&ρΗ € ΤΟΒΕψίΙΜΗ 
πρεφερεΗμίΗΗΟΓΟ ποχοζρκεΗΗΒ. (2) 

(3) 


(μιοιιο τβ 


(4) 


(πιαπιιο εκεπορτερ», ,ιο/ιτικοκο [ΐρηΐίκιιιο τ» ϊμ» η οοο 6 μ, πκα ιπριτιεα.'ΐα ;ιοκ.ιαραιιίιο. Μ»ε 6 γτΗ ΐαϋίίΐΊΟΐιο ροϊοίρ-ΐΗΐιο) 


1. μκΐΙΙΟ οφορΜΛΕΗΗίΙ /ΐεΚΙΙ3ρ3ΙΙΗ 3/όβεΗΙθεΤΒΟ» γΠ0ΒΗ0Β3!Κ8ΗΗΜ ΕΚΟΠΟρΤερΟΜ, ΗΟΜΕρ ΜΗΤΗΟΓΟ γΠ0ΒΗ0Β3)ΚεΗΗΧ 

ΠΟΒΗΗΕΗ 6γΤΗ 333Η3ΗΕΗΗΗ γ ΙΙΒΟΜγ ΜΙΟΙίί. ΛκίΠΟ οφορΜΙίεΗΗίΙ /ΐεΚ.ΓΙ3ρ3Ι]Η 3ΛίβεΗΚ)εΤΒε>Ι Ηε γΠΟΒΗΟΒ35ΚεΗΙΙΜ 
εΚεΠΟρΤερΟΜ, ΟΠΟΒ3 Β ίΐγ>ΚΚ3Χ 33ΛΗΗΙ3ΙΟΤΒΟ» 6ε3 33Π0ΒΗεΗΗ»Μ 36ο 33ϋΗΙΠ3εΤΒ0ίΙ ΒΙΛΒΗε Μίερε. 

9 · 

333Η3Η3εΤΒ05Ι Π0Χ0/ΡΚεΗΗ8 Πρθ/ΐγΚΤ1Β. ΛκΠΙΟ ΛεΚΠ3ρ3Ιΐί>! 0ΤΟ0γεΤΒε» γ01Χ ΠρΟ^ΥΚΤΙΒ 36ο ΪΧ Η30ΤΡΙΗΗ ΠΟΧΟ,φΚεΗΗΒΜ 
3 0εγΤΗ Τ3 ΜεϋίϋΒΪ. ΤΟ εκεπορτερ ΠΟΒΙΙΗεΗ πίτκο 333Η3ΉΙΤΗ Β πε Α0ΚγΜεΗΤ3Χ, Βί/ΙΠΟΒΙΛΗΟ ΛΟ ΗΚΗΧ 3ΛίπεΗΚ)εΤΒε!Ι 
οφορΜίΐεΗΗ» /ΐεΚΙΙ3ρ3ΠΠ, 33 ΑΟΠΟΜΟΓΟΙΟ ΟΗΜΒΟΙΐγ «ΟΜ». 

3 μί ΟΒΪ/ιπεΗΗΒ Μθχ;γτι> Ηε 333 Η 3 Η 3 τιιεΒ, χκπιο ίΗφορΜΒίΗΗ ΜίοτΗΤΒΟΗ Β 6 ε 3 ποεερεΑΗΐ>ο /ιοκγΜεΗτί. 

4 Υ ΒΗΠ 3 ΑΚΥ, ΚΟΠΗ Ηε ΒΗΜ 3 Γ 3 εΤΒΟΙ πί/ΙΠΗε εΚ 0 Π 0 ρΤερ 3 , 3 Β 1 ΠΒΗεΗΗΪΙ ΒΙ/Ι ΠΑΠΠΟΥ Τ 3 ΚΟ>Κ Περε/ίθΗΗΒε Η 3 Βώΐ>ΗεΗΗ 3 Β 1 Λ 
333 Η 3 ΗεΗΗ>! Πρΐ 3 ΒΗΗΙ 3 Τ 3 8 πί/ΙΠΗεγΚ>ΗΟΪ Ο 0 θ 6 π 1Μ» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 

ΓΙΑ ΤΟ ΠΡΙΓΚΙΠΑΤΟ ΤΗΣ ΑΝΔΟΡΑΣ 


1. Τα προϊόντα καταγωγής του Πριγκιπάτου της Ανδόρας που υπάγονται στα κεφάλαια 25 έως 
97 του Εναρμονισμένου Συστήματος γίνονται δεκτά από την Ουκρανία ως προϊόντα καταγωγής 
Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά την έννοια της παρούσας Συμφωνίας. 

2. Το Πρωτόκολλο I ισχύει, κατ’ αναλογία, και για τον καθορισμό του χαρακτήρα καταγωγής 
των προαναφερθέντων προϊόντων. 


ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 

ΓΙΑ ΤΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΜΑΡΙΝΟΥ 


1. Τα προϊόντα καταγωγής της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου γίνονται δεκτά από την 
Ουκρανία ως προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά την έννοια της παρούσας Συμφωνίας. 


2. Το Πρωτόκολλο I ισχύει, κατ’ αναλογία, και για τον καθορισμό του χαρακτήρα καταγωγής 
των προαναφερθέντων προϊόντων. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΝΑΘΕΩΡΗΣΗ ΤΩΝ ΚΑΝΟΝΩΝ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 
ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ. 1 


1. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να επανεξετάζουν τους κανόνες καταγωγής που 
περιέχονται στο παρόν Πρωτόκολλο και να συζητούν τις απαραίτητες τροποποιήσεις ύστερα από 
αίτημα ενός μέρους, και σε κάθε περίπτωση, όχι αργότερα από πέντε έτη μετά τη θέση σε ισχύ της 
παρούσας συμφωνίας. Σε αυτές τις συζητήσεις, τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν υπόψη την 
ανάπτυξη των τεχνολογιών, τις παραγωγικές διαδικασίες και όλους τους υπόλοιπους παράγοντες, 
συμπεριλαμβανομένων των τρεχουσών μεταρρυθμίσεων των κανόνων καταγωγής, που μπορεί να 
δικαιολογούν τις αλλαγές στους κανόνες. 

2. Το παράρτημα II του παρόντος Πρωτοκόλλου θα προσαρμόζεται βάσει των περιοδικών 
αλλαγών του εναρμονισμένου συστήματος. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ II 

ΠΕΡΙ ΑΜΟΙΒΑΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ ΣΕ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΑΡΘΡΟ 1 


Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος Πρωτοκόλλου: 

α) «τελωνειακή νομοθεσία» : όλες οι νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις που εφαρμόζονται 
στα εδάφη των συμβαλλόμενων μερών και οι οποίες διέπουν την εισαγωγή, την εξαγωγή, τη 
διαμετακόμιση των εμπορευμάτων καθώς και την υπαγωγή αυτών σε οποιοδήποτε άλλο 
τελωνειακό καθεστώς ή διαδικασία, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων απαγόρευσης, 
περιορισμού και ελέγχου - 

β) «αιτούσα αρχή»: η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται από ένα συμβαλλόμενο μέρος 
για τον σκοπό αυτό και η οποία υποβάλλει αίτηση συνδρομής βάσει του παρόντος 
Πρωτοκόλλου - 

γ) «αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση»: η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται από 
ένα συμβαλλόμενο μέρος για τον σκοπό αυτό και στην οποία υποβάλλεται αίτηση συνδρομής 
βάσει του παρόντος Πρωτοκόλλου - 

δ) «δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα»: όλες οι πληροφορίες που αφορούν ταυτοποιούμενο ή 
ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο 

ε) «παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας» : κάθε παραβίαση ή απόπειρα παραβίασης της 
τελωνειακής νομοθεσίας. 
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ΑΡΘΡΟ 2 


Πεδίο εφαρμογής 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη παρέχουν αμοιβαία συνδρομή στους τομείς που υπάγονται στην 
αρμοδιότητά τους κατά τον τρόπο και υπό τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο παρόν Πρωτόκολλο, 
ώστε να διασφαλίζεται η ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, ιδίως με την πρόληψη, τη 
διερεύνηση και την πάταξη των παραβάσεων της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακό ζητήματα, όπως ορίζεται στο παρόν Πρωτόκολλο, αφορά 
οποιαδήποτε διοικητική αρχή των μερών, που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του παρόντος 
Πρωτοκόλλου. Παρέχεται με την επιφύλαξη των κανόνων που διέπουν την αμοιβαία συνδρομή επί 
ποινικών υποθέσεων. Επίσης, δεν αφορά πληροφορίες οι οποίες λαμβάνονται στο πλαίσιο εξουσιών 
που ασκούνται κατόπιν αιτήματος δικαστικής αρχής, εκτός αν η ανακοίνωση των πληροφοριών 
αυτών έχει επιτραπεί από την εν λόγω αρχή. 

3. Η συνδρομή στον τομέα της είσπραξης δασμών, φόρων ή προστίμων δεν καλύπτεται από το 
παρόν Πρωτόκολλο. 


ΑΡΘΡΟ 3 


Συνδρομή κατόπιν αιτήματος 

1. Κατόπιν αιτήματος της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση παρέχει 

στην αιτούσα αρχή όλες τις σχετικές πληροφορίες που θα της επιτρέψουν να διασφαλίσει την ορθή 
εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, καθώς και τις πληροφορίες τις σχετικές με διαπιστωθείσες 
ή σχεδιαζόμενες δραστηριότητες που αποτελούν ή θα μπορούσαν να αποτελόσουν παραβάσεις της 
τελωνειακής νομοθεσίας. 
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2. Κατόπιν αιτήματος της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση την 

ενημερώνει σχετικά με τα εξής: 

α) σχετικά με το αν εμπορεύματα που εξήχθησαν από το έδαφος ενός από τα συμβαλλόμενα 
μέρη έχουν εισαχθεί στο έδαφος του άλλου συμβαλλομένου μέρους κατά τον δέοντα τρόπο, 
διευκρινίζοντας, κατά περίπτωση, το τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόστηκε στα εν λόγω 
εμπορεύματα· 

β) εάν τα εμπορεύματα που εισήχθησαν στο έδαφος ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη εξήχθησαν 
από το έδαφος του άλλου συμβαλλόμενου μέρους κατά τον δέοντα τρόπο, διευκρινίζοντας, 
κατά περίπτωση, το τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόστηκε στα εν λόγω εμπορεύματα. 

3. Κατόπιν αίτησης της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει, 

εντός του πλαισίου των νομοθετικών ή κανονιστικών διατάξεών της, να λάβει τα αναγκαία μέτρα, 

ώστε να εξασφαλίσει την ειδική επιτήρηση: 

α) των φυσικών ή νομικών προσώπων, για τα οποία υπάρχουν βάσιμες ενδείξεις ότι 

συμμετέχουν ή συμμετείχαν σε πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία· 

β) των χώρων στους οποίους έχουν συγκεντρωθεί ή ενδέχεται να συγκεντρωθούν αποθέματα 
εμπορευμάτων υπό συνθήκες τέτοιες ώστε να πιθανολογείται ότι προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν για πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία, 

γ) των εμπορευμάτων που μεταφέρονται ή είναι δυνατόν να μεταφερθούν κατά τρόπο που 
δημιουργεί εύλογες υπόνοιες ότι τα εμπορεύματα αυτά πρόκειται να χρησιμοποιηθούν για 
πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία- 

δ) των μέσων μεταφοράς που χρησιμοποιούνται ή είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν κατά 
τρόπο που δημιουργεί εύλογες υπόνοιες ότι πρόκειται να χρησιμοποιηθούν για πράξεις που 
παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία. 
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ΑΡΘΡΟ 4 


Αυτεπάγγελτη συνδρομή 

Τα μέρη παρέχουν αμοιβαία συνδρομή, με δική τους πρωτοβουλία και σύμφωνα με τις νομοθετικές 

διατάξεις τους, εφόσον θεωρούν ότι αυτή είναι αναγκαία για την ορθή εφαρμογή της τελωνειακής 

νομοθεσίας, παρέχοντας ιδίως τις πληροφορίες που συγκεντρώνουν σχετικά με: 

- πράξεις που διενεργούνται ή φαίνεται να διενεργούνται κατά παράβαση της τελωνειακής 
νομοθεσίας και ενδέχεται να ενδιαφέρουν το άλλο συμβαλλόμενο μέρος- 

νέα μέσα ή μεθόδους που χρησιμοποιούνται για πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή 
νομοθεσία 

- εμπορεύματα, που είναι γνωστό ότι αποτελούν αντικείμενο παραβάσεων της τελωνειακής 
νομοθεσίας 

- φυσικά ή νομικά πρόσωπα, για τα οποία υπάρχουν βάσιμες ενδείξεις ότι συμμετέχουν ή 
συμμετείχαν σε πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία- 

- μέσα μεταφοράς για τα οποία υπάρχουν εύλογες υπόνοιες ότι έχουν χρησιμοποιηθεί, 
χρησιμοποιούνται ή είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν για πράξεις που παραβιάζουν την 
τελωνειακή νομοθεσία. 
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ΑΡΘΡΟ 5 


Επίδοση, κοινοποίηση 

Κατόπιν αιτήματος της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση λαμβάνει, 
σύμφωνα με τις ισχύουσες νομοθετικές διατάξεις της, όλα τα αναγκαία μέτρα προκειμένου: 

- να επιδίδονται όλα τα έγγραφα, ή 

- να κοινοποιούνται τυχόν αποφάσεις 

- που προέρχονται από την αιτούσα αρχή και εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, προς αποδέκτη που διαμένει ή είναι εγκατεστημένος στο έδαφος της αρχής 
στην οποία υποβάλλεται η αίτηση. 

Οι αιτήσεις επίδοσης εγγράφων ή κοινοποίησης αποφάσεων πρέπει να έχουν συνταχθεί γραπτώς σε 
επίσημη γλώσσα της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ή σε γλώσσα αποδεκτή από την εν 
λόγω αρχή. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Μορφή και ουσία των αιτήσεων συνδρομής 

1. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται βάσει του παρόντος Πρωτοκόλλου πρέπει να είναι γραπτές. 
Συνοδεύονται από τα έγγραφα που απαιτούνται για τη διεκπεραίωση της αίτησης. Εφόσον το 
απαιτεί ο επείγων χαρακτήρας της κατάστασης, μπορούν να γίνουν δεκτές και προφορικές αιτήσεις, 
οι οποίες όμως πρέπει αμέσως να επιβεβαιώνονται γραπτώς. 
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2. Οι αιτήσεις για τις οποίες γίνεται λόγος στην παράγραφο 1 πρέπει να περιλαμβάνουν τα 
ακόλουθα στοιχεία: 

α) την αιτούσα αρχή ■ 

β) το αιτούμενο μέτρο· 

γ) το αντικείμενο και τον λόγο της αίτησης- 

δ) τις νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις και άλλα σχετικά νομικά στοιχεία· 

ε) όσο το δυνατόν πιο ακριβή και πλήρη στοιχεία σχετικά με τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα που 

αποτελούν το στόχο της έρευνας· 

στ) περίληψη των σχετικών πραγματικών περιστατικών καθώς και των ερευνών που έχουν ήδη 
διεξαχθεί. 

3. Οι αιτήσεις υποβάλλονται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της αρχής στην οποία 
υποβάλλονται ή σε γλώσσα αποδεκτή από αυτή την αρχή. Αυτό δεν ισχύει για τυχόν έγγραφα τα 
οποία συνοδεύουν την αίτηση που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. 

4. Αν μια αίτηση δεν πληροί τις προαναφερόμενες τυπικές προϋποθέσεις, μπορεί να ζητείται η 
διόρθωση ή η συμπλήρωσή της· στο μεταξύ, ενδέχεται να διαταχθεί η λήψη προληπτικών μέτρων. 
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ΑΡΘΡΟ 7 


Εκτέλεση των αιτήσεων 

1. Προκειμένου να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση, 
κατόπιν αιτήματος της αιτούσας αρχής εκτελεί, εντός των ορίων των αρμοδιοτήτων και των 
διαθέσιμων πόρων, τη διαβίβαση των στοιχείων που ήδη διαθέτει, τη διεξαγωγή των κατάλληλων 
διοικητικών ερευνών σχετικά με πράξεις που αποτελούν ή φαίνεται, κατά την κρίση της αιτούσας 
αρχής, να αποτελούν παραβιάσεις της τελωνειακής νομοθεσίας ή τη ρύθμιση της διεξαγωγής των 
ερευνών αυτών. 

Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ή η άλλη αρμόδια αρχή προς την οποία αυτή προσφεύγει, 
διεξάγει τις διοικητικές έρευνες προς ίδιον λογαριασμό ή κατόπιν αιτήματος άλλης αρχής του ίδιου 
συμβαλλόμενου μέρους. 

Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση κοινοποιεί τα αποτελέσματα αυτών των διοικητικών 
ερευνών στην αιτούσα αρχή. 

2. Εάν η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση δεν είναι η αρμόδια αρχή για την ικανοποίηση 
αίτησης συνδρομής, διαβιβάζει την αίτηση στην αρμόδια αρχή και ζητά τη συνεργασία της αρχής 
αυτής. Στην περίπτωση αυτή, οι διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου εφαρμόζονται, 

κατ' αναλογία, στην εν λόγω αρχή. Η αιτούσα αρχή ειδοποιείται σχετικά. 

3. Οι αιτήσεις συνδρομής εκτελούνται σύμφωνα με τη σχετική νομοθεσία του μέρους στο οποίο 
υποβάλλεται η αίτηση. 
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4. Μετά από συμφωνία μεταξύ της αιτούσας αρχής και της αρχής στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση και υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζει η τελευταία, υπάλληλοι οριζόμενοι από την 
αιτούσα αρχή είναι δυνατό να συμμετέχουν στις διοικητικές έρευνες που προβλέπονται από την 
παράγραφο 1 και να έχουν πρόσβαση στους ίδιους χώρους και στα ίδια έγγραφα με τους 
υπαλλήλους της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση, να λαμβάνουν πληροφορίες σχετικά με 
τις δραστηριότητες που παραβιάζουν ή που ενδέχεται να παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία, 
τα οποία η αιτούσα αρχή χρειάζεται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 8 


Μορφή υπό την οποία πρέπει να κοινοποιούνται τα στοιχεία 

1. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση κοινοποιεί γραπτώς τα αποτελέσμα.τα των ερευνών 
στην αιτούσα αρχή, υποβάλλοντας ταυτόχρονα όλα τα σχετικά έγγραφα, επικυρωμένα αντίγραφα ή 
άλλα στοιχεία. 

2. Τα εν λόγω στοιχεία είναι δυνατόν να παρέχονται σε ηλεκτρονική μορφή, εκτός εάν ζητείται 
διαφορετικά από την αιτούσα αρχή. 

3. Πρωτότυπα έγγραφα διαβιβάζονται μόνον κατόπιν αιτήματος σε περιπτώσεις στις οποίες τα 
επικυρωμένα αντίγραφα θα ήταν ανεπαρκή. Τα πρωτότυπα αυτά επιστρέφονται το συντομότερο 
δυνατόν. 
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ΑΡΘΡΟ 9 


Εξαιρέσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν τη δυνατότητα να αρνηθούν την παροχή συνδρομής ή να 
επιβάλουν ορισμένες προϋποθέσεις ή απαιτήσεις για την παροχή συνδρομής, στις περιπτώσεις κατά 
τις οποίες θεωρούν ότι η παροχή συνδρομής στο πλαίσιο του παρόντος Πρωτοκόλλου: 

α) ενδέχεται να προσβάλλει την κυριαρχία της Ουκρανίας ή του κράτους μέλους της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης από το οποίο ζητήθηκε συνδρομή δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου· 

ή 

β) ενδέχεται να προσβάλλει τη δημόσια τάξη, την ασφάλεια ή άλλα σημαντικά συμφέροντα, 
ιδίως στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 του παρόντος 
Πρωτοκόλλου· ή 

γ) παραβιάζει το βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγγελματικό απόρρητο που προστατεύονται από 
τον νόμο. 

2. Η παροχή της συνδρομής είναι δυνατό να αναβληθεί από την αρχή στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση, με την αιτιολογία ότι αυτή έχει σχέση με διεξαγόμενη έρευνα, δίωξη ή διαδικασία. Σ’ αυτή 
την περίπτωση, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση διενεργεί διαβουλεύσεις με την αιτούσα 
αρχή για να εξεταστεί αν είναι δυνατόν να παρασχεθεί βοήθεια υπό τις προϋποθέσεις και τους 
όρους που η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση κρίνει αναγκαίους. 

3. Σε περίπτωση που η αιτούσα αρχή ζητήσει συνδρομή, την οποία η ίδια δεν θα μπορούσε να 
παράσχει αν της είχε ζητηθεί, εφιστά στην αίτησή της την προσοχή επί του γεγονότος αυτού. Στην 
περίπτωση αυτή εναπόκειται στην αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση να αποφασίσει για τον 
τρόπο με τον οποίο θα ανταποκριθεί στη συγκεκριμένη αίτηση. 
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4. Στις περιπτώσεις που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου, η 
απόφαση της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση και η σχετική αιτιολόγηση πρέπει να 
κοινοποιούνται αμελλητί στην αιτούσα αρχή. 


ΑΡΘΡΟ 10 


Ανταλλαγή πληροφοριών και εμπιστευτικότητα 

1. Κάθε πληροφορία που κοινοποιείται υπό οποιαδήποτε μορφή, σύμφωνα με το παρόν 
Πρωτόκολλο, είναι εμπιστευτική ή περιορισμένης διάδοσης, ανάλογα με τους κανόνες που 
εφαρμόζει κάθε συμβαλλόμενο μέρος. Καλύπτεται από την υποχρέωση υπηρεσιακού απορρήτου 
και απολαύει της προστασίας που παρέχεται σε παρόμοιες πληροφορίες από τη σχετική νομοθεσία 
του μέρους που την έλαβε, καθώς και από τις αντίστοιχες διατάξεις που εφαρμόζονται στις αρχές 
του συμβαλλόμενου μέρους της ΕΕ. 

2. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα μπορούν να ανταλλάσσονται μόνον εφόσον το μέρος 
που τα παραλαμβάνει δεσμεύεται να εξασφαλίσει στα στοιχεία αυτά επαρκές επίπεδο προστασίας 
σύμφωνα με τα πρότυπα και τα νομικά μέσα που αναφέρονται στο άρθρο 15 του Τίτλου III - 
Δικαιοσύνη, ελευθερία και ασφάλεια, της παρούσας συμφωνίας. 

3. Η χρησιμοποίηση πληροφοριών που ελήφθησαν δυνάμει του παρόντος Πρωτοκόλλου, στο 
πλαίσιο δικαστικών ή διοικητικών διαδικασιών που κινήθηκαν μετά τη διαπίστωση παραβάσεων 
της τελωνειακής νομοθεσίας, θεωρείται ότι εξυπηρετεί τους σκοπούς του παρόντος Πρωτοκόλλου. 
Συνεπώς, τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν την ευχέρεια να χρησιμοποιούν ως αποδεικτικά στοιχεία 
στα πρακτικά τους, στις εκθέσεις και στις μαρτυρικές καταθέσεις, καθώς και σε διαδικασίες και 
καταγγελίες που παραπέμπονται στα δικαστήρια, πληροφορίες που συγκέντρωσαν και έγγραφα που 
συμβουλεύθηκαν, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου. Αυτή η χρησιμοποίηση 
κοινοποιείται στην αρμόδια αρχή, η οποία χορήγησε τις εν λόγω πληροφορίες ή επέτρεψε την 
πρόσβαση στα εν λόγω έγγραφα. 
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4. Οχ πληροφορίες που λαμβάνονται χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για τους σκοπούς του 
παρόντος Πρωτοκόλλου. Αν κάποιο συμβαλλόμενο μέρος επιθυμεί να επιτραπεί η χρήση των 
πληροφοριών αυτών για άλλους σκοπούς, οφείλει να ζητήσει προηγουμένως τη γραπτή 
συγκατάθεση της τελωνειακής αρχής που τις παρέσχε. Κατόπιν, η χρήση αυτή υπόκειται στους 
περιορισμούς που θέτει η εν λόγω αρχή. 


ΑΡΘΡΟ 11 


Εμπειρογνώμονες και μάρτυρες 

Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση είναι δυνατόν να εξουσιοδοτηθεί να 
παραστεί, εντός των ορίων της παραχωρηθείσας άδειας, υπό την ιδιότητα του εμπειρογνώμονα ή 
του μάρτυρα, σε δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που αφορούν ζητήματα που καλύπτει το 
παρόν Πρωτόκολλο και να προσκομίσει αντικείμενα, έγγραφα ή επικυρωμένα αντίγραφα αυτών τα 
οποία, ενδεχομένως, είναι αναγκαία για τις διαδικασίες. Η αίτηση παράστασης πρέπει να αναφέρει 
επακριβώς ενώπιον ποιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής πρέπει να εμφανιστεί ο υπάλληλος, 
καθώς και για ποιο ζήτημα και υπό ποία ιδιότητα ή αρμοδιότητα θα εξεταστεί. 
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ΑΡΘΡΟ 12 


Δαπάνες της συνδρομής 

Τα συμβαλλόμενα μέρη παραιτούνται αμοιβαία από κάθε απαίτηση επιστροφής δαπανών, οι οποίες 
προέρχονται από την εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου, εκτός, ενδεχομένως, από τις δαπάνες 
για εμπειρογνώμονες και μάρτυρες, καθώς και για διερμηνείς και μεταφραστές, οι οποίοι δεν είναι 
δημόσιοι υπάλληλοι. 


ΑΡΘΡΟ 13 

Εφαρμογή 

1. Η εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου ανατίθεται, αφενός, στις τελωνειακός αρχές της 
Ουκρανίας και, αφετέρου, στις αρμόδιες υπηρεσίες της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και, ενδεχομένως, 
στις τελωνειακός αρχές των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Οι εν λόγω αρχές 
αποφασίζουν σχετικά με όλα τα πρακτικά μέτρα και τις ρυθμίσεις που απαιτούνται για την 
εφαρμογή της, λαμβάνοντας υπόψη τους ισχύοντες κανόνες, ιδίως στον τομέα της προστασίας των 
δεδομένων. Έχουν τη δυνατότητα να εισηγούνται στα αρμόδια όργανα τις τροποποιήσεις που 
κρίνουν ότι πρέπει να επέλθουν στο παρόν Πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη ανταλλάσσουν και να τηρούν επικαιροποιημένους τους καταλόγους των αντίστοιχων 
αρχών δεόντως εξουσιοδοτημένο από αυτούς για την εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις μεταξύ τους και, ακολούθως, 
τηρούνται ενήμερα σχετικά με τους λεπτομερείς κανόνες εφαρμογής που υιοθετούν, σύμφωνα με 
τις διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου. 
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ΑΡΘΡΟ 14 


Άλλες συμφωνίες 

1. Λαμβάνοντας υπόψη τις αντίστοιχες αρμοδιότητες της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 
μελών, και με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου, οι διατάξεις 
του παρόντος Πρωτοκόλλου: 

δεν επηρεάζουν τις υποχρεώσεις των συμβαλλόμενων μερών στο πλαίσιο οποιοσδήποτε 
άλλης διεθνούς συμφωνίας ή σύμβασης, συμπεριλαμβανομένων των διμερών συμφωνιών για 
την αμοιβαία συνδρομή που έχουν συναφθεί ή ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ των 
επιμέρους κρατών μελών και της Ουκρανίας, αφετέρου- 

θεωρούνται συμπληρωματικές προς τις συμφωνίες αμοιβαίας συνδρομής που έχουν συναφθεί 
ή ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ μεμονωμένων κρατών μελών και της Ουκρανίας- 

δεν αποκλείουν περισσότερο εκτεταμένη αμοιβαία συνδρομή, που μπορεί να χορηγηθεί βάσει 
αυτών των συμφωνιών και 

- δεν επηρεάζουν τις διατάξεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης που διέπουν την κοινοποίηση μεταξύ 
των αρμόδιων υπηρεσιών της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και των τελωνειακών αρχών των 
κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης πληροφοριών που λαμβάνονται στο πλαίσιο του 
παρόντος Πρωτοκόλλου και οι οποίες είναι δυνατόν να ενδιαφέρουν την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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2. Οι διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου υπερισχύουν των διατάξεων των διμερών 
συμφωνιών για την αμοιβαία συνδρομή που έχουν συναφθεί ή ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ 
μεμονωμένων κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας, στον βαθμό που οι 
διατάξεις της τελευταίας δεν είναι συμβατές με εκείνες του παρόντος πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 15 


Διαβουλεύσεις 

Όσον αφορά τα προβλήματα τα σχετικά με την υποχρέωση εφαρμογής του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, τα συμβαλλόμενα μέρη διαβουλεύονται μεταξύ τους προκειμένου να επιλύσουν το 
θέμα στο πλαίσιο της τελωνειακής υποεπιτροπής που συγκροτήθηκε βάσει του άρθρου 83 του 
κεφαλαίου 5 (τη διευκόλυνση των τελωνειακών και εμπορικών συναλλαγών) του τίτλου IV της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ III 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ - ΠΛΑΙΣΙΟ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ 
ΓΙΑ ΤΙΣ ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 

ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ ΣΤΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 
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ΤΑ ΜΕΡΗ ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ ΜΕ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΣΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ : 


ΑΡΘΡΟ 1 


Επιτρέπεται στην Ουκρανία να συμμετάσχει σε όλα τα τρέχοντα και τα μελλοντικά προγράμματα 
της Ένωσης που είναι ανοικτά στη συμμετοχή της Ουκρανίας σύμφωνα με τις διατάξεις με τις 
οποίες θεσπίζονται τα προγράμματα αυτά. 


ΑΡΘΡΟ 2 


Η Ουκρανία συνεισφέρει οικονομικά στον γενικό προϋπολογισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
ανάλογα με τα συγκεκριμένα προγράμματα στα οποία συμμετέχει. 


ΑΡΘΡΟ 3 


Οι αντιπρόσωποι της Ουκρανίας συμμετέχουν, ως παρατηρητές και για τα σημεία που αφορούν την 
Ουκρανία, στις επιτροπές διαχείρισης που είναι αρμόδιες για την παρακολούθηση των 
προγραμμάτων στα οποία συμβάλλει οικονομικά η Ουκρανία. 
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ΑΡΘΡΟ 4 


Τα έργα και οι πρωτοβουλίες που υποβάλλουν οι συμμετέχοντες από την Ουκρανία υπόκεινται, 
κατά το δυνατόν, στους ίδιους όρους, κανόνες και διαδικασίες που ισχύουν για τα εν λόγω 
προγράμματα με εκείνους που εφαρμόζονται για τα κράτη μέλη. 


ΑΡΘΡΟ 5 


Οι ειδικοί όροι και οι προϋποθέσεις όσον αφορά τη συμμετοχή της Ουκρανίας σε κάθε 
συγκεκριμένο πρόγραμμα, ειδικότερα η καταβλητέα χρηματοδοτική συνεισφορά και οι διαδικασίες 
υποβολής εκθέσεων και αξιολόγησης, καθορίζονται με μνημόνιο συμφωνίας μεταξύ της Επιτροπής 
και των αρμοδίων αρχών της Ουκρανίας βάσει των κριτηρίων που ορίζονται από τα σχετικά 
προγράμματα. 

Εάν η Ουκρανία υποβάλει αίτηση για εξωτερική βοήθεια της Ένωσης προκειμένου να συμμετάσχει 
σε συγκεκριμένο πρόγραμμα της Ένωσης με βάση το άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1638/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 2006, για τον 
καθορισμό γενικών διατάξεων σχετικά με τη θέσπιση ευρωπαϊκού μηχανισμού γειτονίας και 
εταιρικής σχέσης, ή σύμφωνα με οποιονδήποτε άλλο παρόμοιο κανονισμό που προβλέπει την 
παροχή εξωτερικής βοήθειας της Ένωσης στην Ουκρανία που ενδεχομένως θα θεσπισθεί στο 
μέλλον, οι όροι που διέπουν τη χρήση της εξωτερικής βοήθειας της Ένωσης από την Ουκρανία 
καθορίζονται σε συμφωνία χρηματοδότησης, τηρουμένων ιδίως των διατάξεων του άρθρου 20 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1638/2006. 
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ΑΡΘΡΟ 6 


Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ, Ευρατόμ) αρχθ. 1605/2002 του Συμβουλίου της 25ης Ιουνίου 
2002, για τη θέσπιση του δημοσιονομικού κανονισμού που εφαρμόζεται στο γενικό προϋπολογισμό 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, κάθε μνημόνιο συμφωνίας που συνάπτεται δυνάμει του άρθρου 5 
ορίζει ότι οι οικονομικοί έλεγχοι, οι λογιστικοί έλεγχοι ή άλλες επαληθεύσεις, 
συμπεριλαμβανομένων των διοικητικών ερευνών, θα διεξάγονται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, το 
Ελεγκτικό Συνέδριο και την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης ή υπό την εποπτεία 
τους. 

Θεσπίζονται λεπτομερείς διατάξεις όσον αφορά τον δημοσιονομικό ή λογιστικό έλεγχο, τα 
διοικητικά μέτρα, τις κυρώσεις και την είσπραξη οφειλών που επιτρέπουν την ανάθεση στην 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή, στην Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης και στο Ελεγκτικό 
Συνέδριο εξουσιών αντίστοιχων με εκείνες τις οποίες διαθέτουν έναντι δικαιούχων ή 
αντισυμβαλλομένων που είναι εγκατεστημένοι στην Ένωση. 


ΑΡΘΡΟ 7 


Το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται καθ’ όλη τη διάρκεια ισχύος της συμφωνίας. 

Κάθε μέρος μπορεί να καταγγείλει το παρόν πρωτόκολλο με γραπτή κοινοποίηση προς το άλλο 
μέρος. Το παρόν πρωτόκολλο παύει να ισχύει έξι μήνες μετά την ημερομηνία της εν λόγω 
κοινοποίησης. 
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Η λήξη ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου μετά από καταγγελία οιουδήποτε εκ των μερών δεν 
επηρεάζει τους ελέγχους και τις εξακριβώσεις που πρέπει να διεξάγονται, κατά περίπτωση, δυνάμει 
των διατάξεων που θεσπίζονται στα άρθρα 5 και 6. 


ΑΡΘΡΟ 8 

Το αργότερο τρία έτη μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου και, στη 
συνέχεια, ανά τρία έτη, αμφότερα τα μέρη μπορούν να αναθεωρήσουν την εφαρμογή του παρόντος 
πρωτοκόλλου βάσει της πραγματικής συμμετοχής της Ουκρανίας σε προγράμματα της Ένωσης. 



5336 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 


Η Ευρωπαϊκή Ένωση (στο εξής «ΕΕ») υπενθυμίζει ότι τα κράτη που δημιούργησαν τελωνειακή 
ένωση με την ΕΕ υποχρεούνται να ευθυγραμμίσουν τα εμπορικά καθεστώτα τους με εκείνο της ΕΕ 
και, ορισμένα από αυτά, να συνάψουν προτιμησιακές συμφωνίες με χώρες που έχουν 
προτιμησιακές συμφωνίες με την ΕΕ. 

Στο πλαίσιο αυτό, τα συμβαλλόμενα μέρη σημειώνουν ότι η Ουκρανία αρχίζει διαπραγματεύσεις 
με τα κράτη 

α) τα οποία δημιούργησαν τελωνειακή ένωση με την ΕΕ και 

β) τα προϊόντα των οποίων δεν ωφελούνται από τις δασμολογικές παραχωρήσεις που 
προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία, 

με σκοπό τη σύναψη διμερούς συμφωνίας για την εγκαθίδρυση ζώνης ελεύθερων συναλλαγών 
σύμφωνα με το άρθρο XXIV της ΟΑΤΤ (καλύπτοντας έτσι ουσιαστικά όλο το εμπόριο). Η 
Ουκρανία αρχίζει διαπραγματεύσεις το συντομότερο δυνατό με σκοπό την έναρξη ισχύος της 
προαναφερόμενης συμφωνίας το ταχύτερο δυνατό μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας 


συμφωνίας. 
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3ΑΚΛΙΟ'ΤΗΤΕ.ΠΕΗ ΑΚ'Ο^βίΙ’ΟΒΕΑΕΗΑΤΑ ΟΡΕΙΝΑ 
ΗΑ ΒΗΟΟΚΟ ΡΑΒΗΗΠΙΕ ΜΕ>Κ,Ι[Υ ΕΒΡΟΠΕΗΟΚΗΛ 0ΤΙΟ3 
Η ΗΕΓΟΒΗΤΕ /ΙΒΡίΚΑΒΜ ΗΠΕΗΚΗ, ΟΤ ΕβΗΑ ΟΤΡΑΗΑ, 

Μ ΥΚΡΑΜΗΑ, ΟΤ βΡΥΓΑ ΟΤΡΑΗΑ, 

ΠΟ ΟΤΗΟΙΗΕΗΗΕ ΗΑ ΟΠΟΡΑ3ΥΜΕΗΗΕΤΟ 3Α ΑΟΟΕ(ΗΜΡΑΗΕ 


ΑΟΤΑ ΡΙΝΑΕ ΟΕ ΕΑ ΟυΜΒΚΕ 

ΕΝΤΚΕ ΕΑ ΕΓΝΙΟΝ ΕΕΙΚΟΡΕΑ Υ δυδ ΕδΤΑϋΟδ ΜΙΕΜΒΚΟδ, ΡΟΚ ΕίΝΑ ΡΑΚΤΕ, 
Υ υΟΚΑΝΙΑ, ΡΟΚ ΟΤΚΑ, 

ΡΟΚ ΕΟ (2ΕΙΕ 8Ε ΚΕΡΙΕΚΕ ΑΕ ΑΟυΕΚΕΙΟ ϋΕ ΑδΟΟΙΑΟΙΟΝ 


ΖΑνΕΚΕΟΝΫ ΑΚΤ δΌΜΜΙΤΕΙ 

ΜΕΖΙ ΕνΚΟΡδΚΟυ ΕΓΝίί Α ΙΕ,ΐίΜΙ ΟΕΕΝδΚΫΜΙ δΤΑΤΥ ΝΑ δΤΚΑΝΕ ΙΕϋΝΕ 
Α υΚΚΑίΙΝΟυ ΝΑ δΤΚΑΝΕ ϋΚυΗΕ, 

ΡΟΚΕΌ Π)Ε Ο ΰΟΗΟϋυ Ο ΡΚΙϋΚυΖΕΝί 


8ΕυΤΑΚΤ ΡΚΑ ΤΟΡΜΟϋΕΤ 

ΜΕΕΕΕΜ ϋΕΝ ΕυΚΟΡ^ΙδΚΕ ΕΓΝΙΟΝ 00 ϋΕΝδ ΜΕϋΕΕΜδδΤΑΤΕΚ ΡΑ ϋΕΝ ΕΝΕ 8ΙϋΕ 
00 υΚΚΑΙΝΕ ΡΑ ϋΕΝ ΑΝϋΕΝ 8ΙΟΕ 
ΡΟΚ 8Α ΥΙϋΤ ΑΝΟλΚ ΑδδΟΟΙΕΚΙΝΟδΑΡΤΑΕΕΝ 


δΟΗΕυδδΑΚΤΕ ϋΕδ ΟΙΡΡΕΕΤΚΕΡΡΕΝδ 

ΖλΥΙδΟΗΕΝ ϋΕΚ ΕΕΙΚΟΡΑΐδΟΗΕΝ ΕΓΝΙΟΝ ΕΓΝΟ ΙΗΚΕΝ ΜΙΤΟΕΙΕϋδΤΑΑΤΕΝ ΕΙΝΕΚδΕΙΤδ 
ΕΓΝΟ ϋΕΚ ΕΙΚΚΑΙΝΕ ΑΝΟΕΚΕΚδΕΙΤδ 
ΗΙΝ8Ι0ΗΤΕΙ0Η ϋΕδ ΑδδΟΖΙΙΕΚΕΙΝΟδΑΒΚΟΜΜΕΝδ 


ΟΗΕΕΤ ΡΟΟΕΤ ΕΕΙΚΟΟΡΑ ΕΙΙϋυ ΙΑ 8ΕΕΕΕ ΕΙΙΚΜΕδΚΙΙΚΙϋΕ 
ΝΙΝΟ ΤΕΙ8ΕΕΤ ΡΟΟΕΤ ΕΙΚΚΑΙΝΑ νΑΗΕΕ 
ΑδδΟΤδΙΕΕΚΙΜΙδΕΕΡΙΝΟΕΓ ΤΕΕΜΑΕ ΡΕΕΤΕ® 
ΤΙΡΡΚΟΗΤυΜΙδΕ ΕΟΡΡΑΚΤ 


ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ ΤΗΣ ΔΙΑΣΚΕΨΗΣ ΚΟΡΥΦΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, 

ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 


ΡΙΝΑΕ ΑΟΤ ΟΡ ΤΗΕ δυΜΜΙΤ 

ΒΕΤΕΥΕΕΝ ΤΗΕ ΕΌΚΟΡΕΑΝ ΕΓΝΙΟΝ ΑΝϋ ΙΤ8 ΜΕΜΒΕΚ 8ΤΑΤΕ8, ΟΡ ΤΗΕ ΟΝΕ ΡΑΚΤ, 
ΑΝΩ ΕΙΚΚΑΙΝΕ, ΟΡ ΤΗΕ ΟΤΗΕΚ ΡΑΚΤ, 

Αδ ΚΕΟΑΚΟδ ΤΗΕ ΑδδΟΟΙΑΤΙΟΝ ΑΟΚΕΕΜΕΝΤ 


ΑΟΤΕ ΡΙΝΑΕ ϋΕΙ 80ΜΜΕΤ 

ΕΝΤΚΕ ΕΈΙΝΙΟΝ ΕΕΓΚΟΡΕΕΝΝΕ ΕΤ δΕδ ΕΤΑΤδ ΜΕΜΒΚΕδ, ΟΈΓΝΕ ΡΑΚΤ, 
ΕΤ ΕΈΙΚΚΑΙΝΕ, ΟΆΕΓΤΚΕ ΡΑΚΤ, 

ΕΝ ΟΕ Ουί ΟΟΝΟΕΚΝΕ ΕΆΟΟΟΚΟ ϋΆδδΟΟΙΑΤΙΟΝ 


ΖΑΎΚδΝΙ ΑΚΤ 8Α8ΤΑΝΚΑ ΝΑ νΚΗυ 

ΙΖΜΕΒΕΓ ΕυΚΟΡδΚΕ ΕΓΝΗΕ IΝΙΕΖΙΝΙΗ ϋΚΖΑνΑ ΟΕΑΝΙΟΑ, δ ΙΕϋΝΕ δΤΚΑΝΕ, 
I υΚΚΑΙΙΝΕ, δ ϋΚΕΙΟΕ δΤΚΑΝΕ, 

υ ΡΟΟΕΕϋυ δΡΟΚΑζυΜΑ ο ρκΐϋκυζινΑΝίυ 


ΑΤΤΟ ΡΙΝΑΕΕ ΟΕΕ νΕΚΤΙΟΕ 

ΤΚΑ ΕΈΓΝΙΟΝΕ ΕυΚΟΡΕΑ Ε I δυΟΙ δΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚΙ, ϋΑ ΕΓΝΑ ΡΑΚΤΕ, 
Ε Ε'υΟΚΑΙΝΑ, ϋΑΕΕΆΕΤΚΑ, 

ΡΕΚ (^ΕΙΑΝΤΟ ΚΙΟυΑΚϋΑ ΕΆΟΟΟΚϋΟ ϋΐ ΑδδΟΟΙΑΖΙΟΝΕ 


ΝΟΒΕΙΟΕΙΜΑ ΑΚΤ8 ΡΕΟ δΑΜΙΤΑ 

δΤΑΚΡ ΕΙΚΟΡΑδ δΑνίΕΝΪΒυ ΕΓΝ ΤΑδ ΟΑΕΪΒνΑΕδΤΪΜ, ΝΟ νΐΕΝΑδ ΡυδΕδ, 
υΝ υκκΑΐΝυ, νο οτκΑδ ρυδΕδ, 

ΑΤΤΙΕΟΪΒΑ υζ ΑδΟΟΙΑΟΗΑδ ΝΟΕΪΟυΜυ 
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ευκοροδ 54-ΐυΝαοδ βει ιοδ νΑΕδΤΥΒίν νακιι/ 

ΙΚ υΚΚΑΙΝΟδ 

ΑυκδάΐΑυδίοιο ευοιο δυδίτικίΜο 

ΒΑΙΟΙΑΜΑδΙδ ΑΚΤΑδ ϋΕΕ ΑδΟΟΙΑΟΠΟδ δυδΙΤΑΚΙΜΟ 


ΑΖ ΕΟΥΚΕδΖΚΟΕ ΑΖ ΕΕΓΚ0ΡΑΙ ΕΓΝΙ0 Εδ ΤΑΟΛεΕΑΜΑΙ, 
ΜΑδΚΕδΖΚΟΕ υΚΚΑΙΝΑ ΚΟΖΟΤΤ 
Α τΑΚδΕίΕΑδΙ ΜΕΟΑΕΕΑΡΟϋΑδΚόΕ ΜΕΟΚΕΝΟΕΖΕΤΤ 

οδύΟδΤΑΕΑΕΚοζό ζΑκοοκμΑνυα 


ΑΤΤ ΡΙΝΑΕΙ ΤΑδ-δυΜΜΙΤ 

ΒΕΙΝ Ε-υΝΙΟΝΙ ΕλΥΚΟΡΕΑ υ Ε-ΙδΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚΊ ΤΑΟΗΗΑ, ΜΙΝΝ ΝΑΗΑ \¥ΑΗΟΑ, 
υ Ε-ΕΤΚΚΑΙΝΑ, ΜΙΝ-ΝΑΗΑ Ε-ΟΗΚΑ, 

ΚΙ<3\νΑΚϋ ΙΕ-ΕΤΕΗΙΜ ΤΑ' ΑδδΟίΊΑΖΖΙΟΝΙ 


δΕΟΤΑΚΤΕ νΑΝ ϋΕ ΤΟΡΒΙΙΕΕΝΚΟΜδΤ 
ΤυδδΕΝ ϋΕ ΕυΚΟΡΕδΕ ΕΓΝΙΕ ΕΝ ΗΑΑΚ ΕΙϋδΤΑΤΕΝ, ΕΝΕΚΖΙ,ΙΟδ, 
ΕΝ ΟΕΚΚΑΪΝΕ, ΑΝ0ΕΚΖΙ.Ι08, 

ΒΕΤΚΕΡΡΕΝϋΕ ϋΕ ΑδδΟείΑΤΙΕΟΥΕΚΕΕΝΚΟΜδΤ 


ΑΚΤ ΚΟΝΟΟλΥΥ δΖΟΖΥΤυ 
ΡΟΜΙΞ-ϋΖΥ υΝΙΛ ΕΕΤΚΟΡΕΙδΚΑ 
IΙΕΙ ΡΑΝδΤ\¥ΑΜΙ ΟΖΕΟΝΚΟλΥδΚΜΙ Ζ ΙΕϋΝΕΙ δΤΚΟΝΥ, 

α υκκΑΐΝΑ ζ ϋκυοίΕΐ 

\ν ΟϋΝΙΕδΙΕΝίυ ϋΟ υΚΕΑϋυ Ο δΤΟ\νΑΚΖΥδΖΕΝΐυ 


ΑΤΑ ΕΙΝΑΕ ϋΑ είΜΕΙΚΑ 

ΕΝΤΚΕ Α ΕΓΝΙΑΟ ΕυΚΟΡΕΙΑ Ε Οδ δΕυδ ΕδΤΑϋΟδ-ΜΕΜΒΚΟδ, ΡΟΚ υΜ ΕΑϋΟ, 

ε α υαίΛΜΛ. ροκ ουτκο, 

ΝΟ (^ΕΙΕ δΕ ΚΕΡΕΚΕ ΑΟ ΛίΌΚΓΧ) Γ)Κ ΑδδΟΟΙΑςΑΟ 


ΑΟΤΕΠΕ ΡΙΝΑΕ ΑΕ ΚΕΕΙΝΙΕΠΝΠ ΕΑ ΝΐνΕΕ ΪΝΑΕΤ 
ΪΝΤΚΕ ΕΓΝΙΕΓΝΕΑ ΕΕΓΚΟΡΕΑΝΑ §1 δΤΑΤΕΕΕ ΜΕΜΒΚΕ ΑΕΕ ΑΟΕδΤΕΙΑ, ΡΕ ϋΕ Ο ΡΑΚΤΕ, 
$1 υΟΚΑΙΝΑ, ΡΕ ϋΕ ΑΕΤΑ ΡΑΚΤΕ, 

ΪΝ εΕΕΑ €Ε ΡΚΓΥΕδΤΕ ΑΟΟΚΟΕΓΕ ΌΕ ΑδΟείΕΚΕ 


ζΑνΕΚΕΟΝΫ ΑΚΤ ΖΟ δΑΜΙΤυ 

ΜΕϋΖΙ ΕυκόΡδΚΟυ ύΝΙΟυ Α ΙΕΙ ΟΕΕΝδΚΫΜΙ δτΑΤΜΙ ΝΑ ΙΕΟΝΕΙ δΤΚΑΝΕ 
Α υΚΚΑΙΙΝΟυ ΝΑ δΤΚΑΝΕ ΟΚυΗΕΙ, 

ΡΟΚΙΑΕ ΙϋΕ Ο ΓΧ)Ι ΙΟΓ)Ε' Ο ΡΚΙΟΚυΖΕΝΙ 


δΚΕΕΡΝΑ ΕΙδΤΙΝΑ νΚΗΑ 

ΜΕϋ ΕνΚΟΡδΚΟ ΕΓΝΙΙΟ ΙΝ ΝΙΕΝΙΜΙ ϋΚΖΑνΑΜΙ ΟΕΑΝΙΟΑΜΙ ΝΑ ΕΝΙ δΤΚΑΝΙ 
ΤΕΚ υΚΚΑΠΝΟ ΝΑ ΟΚυΟΙ δΤΚΑΝΙ 
ΟΕΕϋΕ ΡΚΙϋΚυΖΙΤνΕΝΕΟΑ δΡΟΚΑΖυΜΑ 


ΕυΚΟΟΡΑΝ ΕίΝΙΟΝΙΝ ΙΑ δΕΝ ΐΑδΕΝνΑΕΤΙΟΙϋΕΝ 
δΕΚΑ. υΚΚΑΙΝΑΝ νλΕΙδΕΝ, 
ΑδδΟδΙΑΑΤΙΟδΟΡΙΜΕΙΚδΕΕΝ ΕΙΙΤΤΥνΑΝ 
ΗυίΡΡυΚΟΚΟυΚδΕΝ ΡΑΑΤΟδΑδΙΑΚΙΚΙΑ 


δΕυΤΑΚΤ ρκΑν ΤΟΡΡΜΟΤΕΤ 

ΜΕΕΕΑΝ ΕυΚΟΡΕΙδΚΑ ΕΓΝΙΟΝΕΝ ΟΟΗ ϋΕδδ ΜΕϋΕΕΜδδΤΑΤΕΚ, Α ΕΝΑ δΙϋΑΝ, 
ΟΟΗ υΚΚΑΙΝΑ, Α ΑΝϋΚΑ δΙϋΑΝ, 

ΥΑϋ ΟλΕΕΕΚ ΑδδΟΟΙΕΚΙΝΟδΑΥΤΑΕΕΤ 


3ΑΚΛΙΟΗΗΗΗ ΑΚΤ ΟΑΜΙΤΥ 

ΜΙ5Κ ΟΒΡΟΠΕΗΟΕΚΗΜ 0ΟΙΟ3ΟΜ I ΗΟΓΟ ^[ΕΡ^ΚΑΒΑΜΗ-ΒΠΕΗΑΜΗ, 3 Ο^ΗίεΙ εΤΟΡΟΗΗ, 
ΤΑ ΥΚΡΑΪΗΟΙΟ, 3 ΙΗΠΙΟΪ εΤΟΡΟΗΗ, 

ετοεοΒΗΟ υγο/ιη προ αοοπ,ιαειιιο 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ ΤΗΣ ΔΙΑΣΚΕΨΗΣ ΚΟΡΥΦΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, 

ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
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Στις 21 Μαρτίου 2014 πραγματοποιήθηκε στις Βρυξέλλες διάσκεψη κορυφής μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου. 

Οι εκπρόσωποι: 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, 
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ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΕ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ , 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΡΟΥΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 


ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 
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ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 


αφενός, και 


ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ 


αφετέρου, 

συμμετέχοντες στην Διάσκεψη κορυφής (εφεξής τα «υπογράφοντα μέρη»), 

υπέγραψαν το κείμενο των ακόλουθων πολιτικής φύσεως διατάξεων της επισυναπτόμενης 
συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, (εφεξής «η 
συμφωνία»): 

1. Προοίμιο 

2. Άρθρο 1 

3. Τίτλοι I, II και VII 
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Τα υπογράφοντα μέρη επιβεβαιώνουν τη δέσμευσή τους να προχωρήσουν στην υπογραφή και τη 
σύναψη των Τίτλων III, IV, V και VI της συμφωνίας που αποτελούν, μαζί με την υπόλοιπη 
συμφωνία, ενιαία πράξη. Για τον λόγο αυτό, τα υπογράφοντα μέρη θα προβούν σε αμοιβαίες 
διαβουλεύσεις μέσω διπλωματικών διαύλων ώστε να καθοριστεί η κατάλληλη ημερομηνία για την 
πραγματοποίηση συνάντησης ανάμεσα στα υπογράφοντα μέρη ή οποιαδήποτε άλλη πράξη προς 
αυτήν την κατεύθυνση. 

Τα υπογράφοντα μέρη συμφωνούν ότι η παράγραφος 4 του άρθρου 486 για την προσωρινή 
εφαρμογή της συμφωνίας ισχύει επί των αντιστοίχων μερών της συμφωνίας δυνάμει της παρούσας 
Τελικής πράξης. 


Βρυξέλλες, 21 Μαρτίου 2014. 
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νοοΓ ΗεΙ ΚοπίπΙαϊ]^ Βε1@ίε 
ΡουΓ 1ε Κο^αιιιτιε δε Βε1§ίςαε 
Ρϊιγ ^38 Κδηί^ΓείεΚ Βε1§ίεη 



Π)εζε ΠαπάΙεΙίεπΐιη» νειΊ>ίη(1ΐ ενεηεεηδ ίΐε νΐααηίδε ΟεηιεεηδεΗαρ, δε Ρηιηδβ ΟεπιεεηδεΗβρ, δε □υϊΐδίαΐΐβε 
Οεηιεεηδο1ΐ3ρ, ΙιεΙ νΐααιτίδε ΟεννεδΙ, Ηεΐ \ν33ΐδε Οε\νεδΙ εη ΙιεΙ ΒηΐδδεΙδ ΗοοΡδδ(εδεΙϊ]Ι< ΟβννβδΙ. 

ΟεΐΙε δΐ^η3ΐυΓε εηι»3£ε 0£3ΐειτιεηΙ Ια (ΤοηΐΓηιιη3ΐιΙέ ίταηςβΐδε, 13 (ΓοηιιτιυηαυΙό Παηιαηδε, Ια ΟοιηπιυηαιιΙέ 
βειτηβηορΙιοηε, Ια Κέβΐοη νναΙΙοηηε, Ια Κέ^ίοη ίΐαπιαηδε εΐ 13 Κέβϊοη δε ΒπιχεΙΙεδ-ΓβρϊΙβΙε. 

ΰΐεδε ϋηΙεΓδεΗπΛ 6‘ιηϋεΙ ζιι^ΙεϊεΙι δΐε ΟειιΐδεΙΐδρΓ3θΙιί£ε ΟειτιεϊηδεΙιαΛ, ίΐΐε ΡΙ&ηΐδοΗε ΟειηεΐηδοΗαΛ, δΐε 
ΡΓβηζδδίδεΗε ΟειτιεΐηδεΙιαΛ, δΐε ^αΙΙοηΐδεΗε Κε^ΐοη, ίΐϊε ΡΙαπήδοΙιε Κε§ϊοη υηδ δΐε Κε^ίοη ΒΓϋδδεΙ-ΗαιιρΙδΙαδΙ. 


3α ΡεπγθΛΗκα Ε-ωΓαρΗΗ 



Ζα Οεδίίοα τερυΜϋίυ 



Ρογ Κοη§επ§εΙ ϋαηιηαιΊί 
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33 ΕβρΟΙίεβεΚΗ» 0Τ>1Ο3 
Ρογ 13 ϋηίόη Ειπορεη 
Ζβ ΕνΓορδΙ^ου ιιηϋ 
Ρογ Οεη ΕιίΓορδείδΕε υηίοη 
Ρϊιγ ίϋε ΕιίΓορΜίδεΗε υηίοη 
ΕιίΓοορη Είίίΐυ ηίπιεΙ 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
Ρογ ΐΡε ΕιίΓορεαη υηίοη 
Ροιιγ Γυηίοη ειίΓορέεηηε 
Ζα ΕιίΓορδΕυ ιιηί]ιι 
ΡεΓ 1'υηίοηε εηΓορεη 
ΕίΓοραδ δΒνίεηϊΕηδ νδπϋϊ - 
Ειποροδ δ%|υη§οδ νηπίιι 
Αζ ΕυΓόραί υηίό ΓέδζεΓόΙ 
ΟΙϊ3ΐ1-υη)οηί ΕννΓορεη 
Vοογ βε ΕυΓορεδε ύηίε 
\ν ίπιίοηίυ υηη ΕιΐΓορε]δΕίε] 
Ρείη υηίηο ΕϋΓορείη 
ΡεηΙπι υηίιιηε3 ΕιίΓορεΒηδ 
Ζη ΕιίΓόρδΕυ άηίυ 
Ζ3 ΕνΓορδΕο ιιηήο 
ΕιίΓΟοραπ υηίοηίη ρυοΙεδΐ3 
Ρογ ΕαΓορείδΙο υηίοηεη 



3β ΥκρηΪΗγ 
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Μ1Γ/Κ7ΙΥ ΕΒΡΟΠΕΗΟΚΗΒ ΟΜ03 
Η ΕΒΡΟΠΕΪίΟΚΑΤΑ ΟΕΗ3ΗΟΟΤ3Α ΑΤΟΜΗΑ ΕΗΕΡΓΗΒ 
ΡΙ ΤΕΧΗΗΤΕ ΛΕΡΆΆΒΗ ΗΠΕΗΚΗ, ΟΤ Ε/ΙΗΛ ΟΤΡΑΗΑ, 
Η ΥΚΡΑΪΪΗΑ, ΟΤ ΑΡΥΓΛ ΟΤΡΑΗΑ, 
ΟΤΗΟΟΗΟ ΟΠΟΡΑ3ΥΜΕΗΗΕΤΟ 3Α ΑΟΟΕ(ΗΗΡΑΗΕ 


ΑΟΤΑ ΡΙΝΑΕ 

ΕΝΤΒΕ ΕΑ ΕΓΝΙ0Ν ΕΕΓΒΟΡΕΑ 

Υ ΕΑ ΟΟΜυΝΙϋΑϋ ΕΕΓΚΟΡΕΑ Γ)Η ΕΑ ΕΝ Ε130 ί Λ ΑΤ0ΜΙΟΑ 
Υ δυδ ΕδΤΛΟΟδ ΜΙΕΜΒΒΟδ, ΡΟΒ ΕΝΑ ΡΑΒΤΕ, 

Υ υΟΚΑΝΙΑ, ΡΟΒ ΟΤΒΑ, 

ΡΟΒ ΕΟ ΟΕΕ δΕ ΒΕΡΙΕΒΕ ΑΕ ΑΟυΕΒΟΟ ΟΕ ΑδΟΟΙΑΟΙΟΝ 


ΖλνΕΒΕΟΝΫ ΑΚΤ 
μεζι ΐΑΈΟΡδκου υΝίί 

Α ΕνΒΟΡδΚΫΜ δΡΟΕΕΟΕΝδΤνίΜ ΡΒΟ ΑΤΟΜΟνθυ ΕΝΕΒΟΙΙ 
Α ΙΕ.ΙΙΟΗ ΟΕΕΝδΚΫΜΙ δΤΑΤΥ ΝΑ ,ΙΕΟΝΕ δΤΒΑΝΕ 
Α υΚΒΑΠΝΟυ ΝΑ δΤΒΑΝΕ ΠΡΕΕΙΕ, 

ΡΟΚΕΤ) ,ΙΓ)Ε Ο ΕΚΜΙΟΟυ Ο ΡΒΙϋΒυΖΕΝΙ 


δτυτΑκτ 

ΜΕΕΕΕΜ ϋΕΝ ΕΕΡΟΡΛϋδΚΕ υΝΙΟΝ 
00 ϋΕΤ ΕΤ,ΚΟΡ/ΕΙδΚΕ ΑΤΟΜΕΝΕΒΟΠΕΈΕΕΕδδΚΑΒ 
00 ϋΕΒΕδ ΜΕϋΕΕΜδδΤΑΤΕΒ ΡΑ ϋΕΝ ΕΝΕ δΙϋΕ 
00 υΚΒΑΙΝΕ ΡΑ Ο ΕΝ ΛΝΟΕΝ δΙΟΕ 
ΡΟΒ δΑ ΥΙΌΤ ΑΝΟΑΒ ΑδδΟΟΙΕΒΙΝΟδΑΡΤΑΕΕΝ 


δΟΗΕυδδΑΚΤΕ 

ΖλΥΙδΟΗΕΝ ϋΕΒ ΕυΒΟΡΑΐδΟΗΕΝ υΝΙΟΝ 
υΝϋ ϋΕΒ ΕυΒΟΡΑΐδΟΗΕΝ ΑΤΟΜΟΕΜΕΙΝδΟΗΑΡΤ 
ΕΝ Ο ΙΗΒΕΝ ΜΙΤΟΕΙΕϋδΤΑΑΤΕΝ ΕΙΝΕΒδΕΙΤδ 
υΝϋ ϋΕΒ υΚΒΑΙΝΕ ΑΝϋΕΒΕΒδΕΙΤδ 
ΗΙΝδΙΟΗΤΕΙΟΗ ΌΕδ ΑδδΟΖΙΙΕΒυΝΟδΑΒΚΟΜΜΕΝδ 


ίίΗΕΕΤ ΡΟΟΕΤ ΕυΒΟΟΡΑ ΕΙΙΟΕ ΙΑ 
ΕυΒΟΟΡΑ ΑΑΤΟΜΙΕΝΕΒΟΙΑϋΗΕΝϋυδΕ ΝΙΝΟ 
ΝΕΝϋΕ ΕΙΙΚΜΕδΒΙΙΚΙϋΕ ΙΑ 
ΤΕΙδΕΕΤ ΡΟΟΕΤ υΚΒΑΙΝΑ νΑΗΕΕΙδΕ 
ΑδδΟΤδΙΕΕΒΙΜΙδΕΕΡΙΝΟυΟΑ δΕΟΤΕΤ) 
ΕΟΡΡΑΚΤ 


ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, 

ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 


ΡΙΝΑΕ ΑΟΤ 

ΒΕΤ\ΥΕΕΝ ΤΗΕ ΕυΒΟΡΕΑΝ υΝΙΟΝ 
ΑΝϋ ΤΗΕ ΕυΒΟΡΕΑΝ ΑΤΟΜΙΟ ΕΝΕΒΟΥ ΟΟΜΜΕΓΝΙΤΥ 
ΑΝϋ ΤΗΕΙΒ ΜΕΜΒΕΒ δΤΑΤΕδ, ΟΡ ΤΗΕ ΟΝΕ ΡΑΒΤ, 
ΑΝϋ υΚΒΑΙΝΕ, ΟΡ ΤΗΕ ΟΤΗΕΒ ΡΑΒΤ, 

Αδ ΒΕΟΑΒΟδ ΤΗΕ ΑδδΟΟΙΑΤΙΟΝ ΑΟΒΕΕΜΕΝΤ 
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ΕΝΤΚΕ ΕΊΙΝΊΟΝ ΕυΚΟΡΕΕΝΝΕ 

ΕΤ ΕΑ ΟΟΜΜΕΓΝΑυΤΕ ΕυΚΟΡΕΕΝΝΕ Ο Η ΕΈΝΕΚΟΙΕ ΑΤΟΜΙΟΤΤ 
ΕΤ ΕΕυΚδ ΕΤΑΤδ ΜΕΜΒΚΕδ, ϋΤΙΝΕ ΡΑΒΤ, 

ΕΤ Ε'υΚΡΑΙΝΕ, ϋΑΙΙΤΚΕ ΡΑΚΤ, 

ΕΝ €Ε Ουί ΟΟΝΟΕΚΝΕ ΕΆΟΟΟΚΤ) ΡΆδδΟΟΙΑΤΙΟΝ 


ΖΑνΚδΝΙ ΑΚΤ 
ΙΖΜΕΒυ ΕυΚΟΡδΚΕ υΝΠΕ 
I ΕυΚΟΡδΚΕ ΖΑΙΕϋΝΙΟΑ ΖΑ ΑΤΟΜδΚυ ΕΝΕΚΟΙίυ 
ΤΕ Ν,ΙΙΗΟνίΗ ΟΒΖΑΥΛ ΟΕΑΝΙΟΑ, δ ΙΕϋΝΕ δΤΚΑΝΕ, 
I υΚΚΑΠΝΕ, δ ϋΚυΟΕ δΤΚΑΝΕ, 
υ ροατΕϋυ δΡΟΚΑζυΜΑ ο ρκΐϋκυζινΑΝίυ 


ΑΤΤΟ ΡΙΝΑΕΕ 
ΤΚΑ Ε'υΝΙΟΝΕ ΕυΚΟΡΕΑ 

Ε ΕΑ ΟΟΜΙΤΝΙΤΑ ΕϋΒΟΡΕΛ ϋΕΕΕΈΝΕΚΟΙΑ ΑΤΟΜΙΟΑ 
Ε I ΤΟΚΟ δΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚΙ, Γ)Λ ΕΓΝΑ ΡΑΚΤΕ, 

Ε Ε'υΟΚΑΙΝΑ, ϋΑΤΤΆΤΤΚΑ, 

ΡΕΚ ΟυΑΝΤΟ ΚΙΟυΑΚΟΑ ΤΆίΧΟΚΟΟ ϋΐ ΑδδΟΟΙΑΖΙΟΝΕ 


ΝΟΒΕΙΟυΜΑ ΑΚΤ δ _ 
δΤΑΚΡ ΕΙΚΟΡΑδ δΑνίΕΝΙΒυ 
υΝ ΕΙΚΟΡΑδ ΑΤΟΜΕΝΕΚζτϋΑδ ΚΟΡΙΕΝυ 
υΝ ΤΟ ϋΑΕΪΒνΑΕδΤΙΜ, ΝΟ νΐΕΝΑδ ΡυδΕδ, 
υΝ υκκΑΐΝυ, νο οτκΑδ ρυδΕδ, 
αττιεοϊβΑ υζ ΑδοαλουΑδ ΝΟΕίουΜυ 


Ευκοροδ δΛ,ιυΝΟΟδ 

ΙΚ ΕυΚΟΡΟδ ΑΤΟΜΙΝΕδ ΕΝΕΚΟϋΟδ ΒΕΝϋΚΙΙΟδ 
ΒΕΙ IV νΑΕδΤΥΒίν ΝΛΚΙΐ; 

ΙΚ υΚΚΑΙΝΟδ 
ΒΑΙΟΙΑΜΑδΙδ ΑΚΤΑδ 
ϋΕΤ ΑδΟΟΙΑΟΙ,ΙΟδ δυδΙΤΑΚΙΜΟ 


ΖΑΚΟΟΚΜΑΝΥ 

ΕΟΥΚΕδΖΚΟΤ ΑΖ ΕυΚΟΡΑΙ ΕΓΝΙ0, 

ΑΖ ΕυΚΟΡΑΙ ΑΤΟΜΕΝΕΚΟΙΑ-ΚΟΖΟδδΕΟ 
Εδ ΤΑΟΑΕΕΑΜΑΙΚ, 
ΜΑδΚΕδΖΚΟΤ ΤΓΚΚΑΤΝΑ ΚΟΖΟΤΤ 
Α ΤΑΚδυΤΑδΙ ΜΕΟΑΕΕΑΡΟϋΑδΚόΕ 


ΑΤΤ ΡΙΝΑΤΙ 

ΒΕΙΝ Ε-ΕΓΝΙΟΝΙ ΕΧΤΚΟΡΕΑ 

υ Ε-ΚΟΜυΝΙΤΑ ΙΑΤΡΟ ΡΕΑ ΤΑΤ-ΕΝΕΒ0ΙΜ ΑΤΟΜΙΚΑ 
υ Ε-ΙδΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚΙΤΑΟΗΗΟΜ, ΜΙΝΝ ΝΑΗΑ \\'ΑΓΙΟΛ, 
υ Τ-υΚΚΑΙΝΑ, μιν-ναηα Τ-ΟΗΚΑ, 
ΚΙΟ\νΑΚΤ) ΙΕ-ΡΤΕΗΙΜ ΤΑ 1 ΛδδΟΤΜΛΖΖ.ΙΟΝΙ 


δΕΟΤΑΚΤΕ 

ΤυδδΕΝ ϋΕ ΕυΚΟΡΕδΕ υΝΙΕ 

ΕΝ ϋΕ ΕυΚΟΡΕδΕ ΟΕΜΕΕΝδΟΗΑΡ ΥΟΟΡ ΑΤΟΟΜΕΝΕΚΟΙΕ 
ΕΝ ΗυΝ ΕΙϋδΤΑΤΕΝ, ΕΝΕΡΖΙ,Ιϋδ, 

ΕΝ ΟΕΚΚΑΪΝΕ, ΑΝΡΕ ΚΖ Ι.ΤΡδ, 

\ΥΑΤ ΡΕ ΑδδΟΟΙΑΤΙΕΟΥΕΚΕΕΝΚΟΜδΤ ΒΕΤΚΕΡΤ 
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ΑΚΤ ΚΟΝΟΟλΥΥ 
ΡΟΜΙξϋΖΥ ΕΝ ΙΑ ΕΕΙΡΟΡΕ.Ι8ΚΛ 
I ΕΕΙΡΟΡΕ.Ι8ΚΛ ΧΥδΡΟΕΝΟΤΑ ΕΝΕΚΟΙΙ ΛΤΟΜΟ\\Έ.Ι 
ΟΚΑΖ ΙΟΗ ΡΑΝδΤ\νΑΜΙ ΟΖΕΟΝΚΟλΥδΚΙΜΙ Ζ ,ΙΕΟΝΕ.Ι δΤΚΟΝΥ, 
Α ΠΚΡΛΙΝΛ Ζ ΠΡυΟΙΡ,Ι δΤΚΟΝΥ 
\ν ΟΌΝΙΕδΙΕΝίυ ΓΗ) ΕΓΚΕΑΟΕΙ Ο δΤΟλΥΑΚΖΥδΖΕΝΙΕΙ 


ΑΤΑ ΡΙΝΑΤ 

ΕΝΤΚΕ Α υΝίλΟ ΕΕΓΕΟΡΕΙΑ 
Ε Α ΟΟΜΕΓΝΙΟΑϋΕ ΕΕΓΚΟΡΕΙΑ Π Λ ΕΝΕΡΟΙΑ ΑΤ0ΜΙΟΑ 
Ε Οδ δΕυδ ΕδΤΑϋΟδ-ΜΕΜΒΕΟδ, ΡΟΡ υΜ ΕΛΓΗ), 

Ε Α υΟΚΑΝΙΑ, ΡΟΡ ΟΕΙΤΡΟ, 

ΝΟ ΟΓΙΕ δΕ ΡΕΓΕΡΕ ΑΟ ΛΕΙΟΡΓΗ) Γ)Ε ΛδδΟΟΙΑςίΑΟ 


ΑΟΤΤΓΕ ΡΙΝΑΕ 

ϋΙΝΤΚΕ ΙΙΝίυΝΕΑ ΕΕΙΡΟΡΕΛΝλ 
δΐ ΟΟΜΕΓΝΙΤΑΤΕΑ ΕΕΙΡΟΡΕΛΝΛ Α ΕΝΕΡΟΙΕΙ ΑΤΟΜΙΟΕ 
δΐ δΤΑΤΕΕΕ ΜΕΜΒΚΕ ΑΕΕ ΑΟΕδΤΟΕΑ, ΡΕ Γ)Ε Ο ΡΛΡΤΕ, 
δΐ υΟΕΑΙΝΑ, ΡΕ Γ)Ε ΑΕΤΑ ΡΛΡΤΕ, 

ΪΝ ΟΕΕΑ ΟΕ ΡΡΙΥΕδΤΕ ΛΟΌΡΠΗΕ Γ)Ε ΛδΟΟΙΕΡΕ 


ΖλνΕΕΕΟΝΫ ΑΚΤ 
ΜΕϋζι ΕυκόΡδκου ύΝίου 

Α ΕυκόΡδΚΥΜ δΡΟΕΟΟΕΝδΤνΟΜ ΡΡΕ ΑΤΟΜΟνύ ΕΝΕΚΟΙΕΓ 
Α ΙΟΗ ΟΕΕΝδΚΫΜΙ δΤΑΤΜΙ ΝΑ ,ΙΕΟΝΕ.Ι δΤΡΛΝΕ 
Α υΚΚΑΓΙΝΟυ ΝΑ δΤΡΛΝΕ ΠΡΕΗΕ.Ι, 

ΡΟΚΙΑΕ ΙϋΕ Ο ϋΟΗΟϋυ Ο ΡΡΙΠΡΕΙΖΕΝΙ 


δΚΕΕΡΝΑ ΕΙδΤΙΝΑ 
ΜΕϋ ΕΥΡΟΡδΚΟ ΕΓΝϋΟ 

ΙΝ ΕΥΡΟΡδΚΟ δΚΕΡΝΟδΤ,ΙΟ ΖΑ ΑΤΟΜδΚΟ ΕΝΕΡΟΙ,ΙΟ 
ΙΝ Ν,ΙΕΝΙΜΙ ΟΡΖΛΥΛΜΙ ΟΕΑΝΙΟΑΜΙ ΝΑ ΕΝΙ δΤΡΛΝΙ 
ΤΕΡ υΚΡΑ,ΙΙΝΟ ΝΑ ΠΡΕΙΟΙ δΤΡΛΝΙ 
ΟΕΕϋΕ δΡΟΡΛΖΕΜΛ Ο ΡΡΙΠΡΠΖΙΤΥΙ 


ΕΕΓΚΟΟΡΑΝ ΕΓΝΙΟΝΙΝ 
ΙΑ ΕΓΙΡΟΟΡΛΝ ΑΤΟΜΙΕΝΕΚΟΙΑΥΗΤΕΙδΟΝ 
ΙΑ ΝΙΙϋΕΝ ,ΙΛδΕΝΥΛΚΤΙΟΙΟΕΝ δΕΚΑ 
υΚΕΑΙΝΑΝ νΑΕΙΝΕΝ 
ΑδδΟδΙΑΑΤΙΟδΟΡΙΜυΚδΕΕΝ ΕΙΙΤΤΥνΑ 
ΡΑΑΤΟδΑδΙΑΚΙΚ,,ΓΑ 


δΕυΤΑΚΤ 

ΜΕΕΕΑΝ ΕΕΓΡ,ΟΡΕΙδΚΑ ΕΓΝΙΟΝΕΝ 
ΟΟΗ ΕΕΙΡΟΡΕΙδΚΛ ΑΤΟΜΕΝΕΚΟΙΟΕΜΕΝ8ΚΑΡΕΝ 
ΟΟΗ ΟΕΡΛδ ΜΕΟΕΕΜδδΤΛΤΕΡ, Α ΕΝΑ δΙϋΑΝ, 
ΟΟΗ ΕΓΚΚΑΙΝΑ, Α ΛΝΠΡΛ δΙϋΑΝ, 

ΥΑϋ ΟΛΕΕΕΡ ΛδδΟΟIΕΡIΝΟδΑΥΤΑΕΕΤ 


3ΑΚΤΙΟΗΗΗΗ ΑΚΤ 
ΜΙ5Κ ΟΒΡΟΠΕΗΟΕΚΗΜ 0ΟΪΟ3ΟΜ, 
ΟΒΡΟΠΕΗΟΕΚΗΜ ΟΠΙΒΤΟΒΑΡΗΟΤΒΟΜ 3 ΑΤΟΜΗΟΪ ΕΗΕΡΓΙΪ 
I ΪΧΗΙΜΗ Π Ε Ρ>ΙΟ\ Β Λ Μ Π - ΜΗ Ε Η Λ Μ Π, 3 Ο/ΙΗΙΟΪ ΟΤΟΡΟΗΙ Ε 
ΤΑ ΥΚΡΑΪΗΟΙΟ, 3 ΙΗΙΗΟΪ ΟΤΟΡΟΗΗ, 

ΟΤΟΟΟΒΗΟ ΥΓΟ,Π,Η ΠΡΟ ΑΟΟΕ(ΙΑΕ(ΠΟ 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΈΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, 

ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
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Οι εκπρόσωποι 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 


ΤΗΕ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 
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ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΤΟΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΡΟΥΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 


ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 
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ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 


αφενός, και 


ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, 


αφετέρου, 


(καλούμενες ομού εφεξής «υπογράφοντα μέρη») 

συνελθόντες στις Βρυξέλλες την εικοστή εβδόμη Ιουνίου του έτους δύο χιλιάδες δεκατέσσερα, 

για την υπογραφή εκείνων των μερών της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 
Ουκρανίας, αφετέρου (καλούμενη εφεξής «συμφωνία»), που δεν υπογράφηκαν στις 21 Μαρτίου 
2014, 

υπενθυμίζουν ότι, στη σύνοδο κορυφής που διεξήχθη στις Βρυξέλλες την 21η Μαρτίου 2014, 
υπέγραψαν το κείμενο των ακόλουθων πολιτικής φύσεως διατάξεων της συμφωνίας: 

1. Προοίμιο 

2. Άρθρο 1 

3. Τίτλοι I, II και VII 
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Τα υπογράφοντα μέρη προχώρησαν στην υπογραφή των υπόλοιπων διατάξεων της συμφωνίας: 

των τίτλων III, IV, V και VI και των σχετικών παραρτημάτων και πρωτοκόλλων, 
και επιβεβαιώνουν ότι η συμφωνία συνιστά ενιαία πράξη. 

Τα υπογράφοντα μέρη συμφωνούν ότι το άρθρο 486 παράγραφος 4 της συμφωνίας σχετικά με την 
προσωρινή εφαρμογή ισχύει επί των αντίστοιχων μερών της συμφωνίας δυνάμει της παρούσας 
τελικής πράξης. 

Τα υπογράφοντα μέρη συμφωνούν ότι η συμφωνία εφαρμόζεται επί του συνόλου του εδάφους της 
Ουκρανίας όπως αναγνωρίζεται από το διεθνές δίκαιο και θα προβούν σε διαβουλεύσεις, ώστε να 
καθοριστούν τα αποτελέσματα της συμφωνίας σχετικά με το έδαφος της Αυτόνομης Δημοκρατίας 
της Κριμαίας και της πόλης της Σεβαστούπολης το οποίο έχει προσαρτηθεί παράνομα και επί του 
οποίου η ουκρανική κυβέρνηση δεν ασκεί επί του παρόντος ουσιαστικό έλεγχο. 

Έγινε στις Βρυξέλλες, την εικοστή εβδόμη Ιουνίου, το έτος δύο χιλιάδες δεκατέσσερα. 
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νοοΓ ΗεΙ ΚοηίηΡπ]Ι< ΒεΙ§ίε 
Ροιιγ Ιε Κογαυηιε (3ε Βε1§ίςυε 
ΡϋΓ ϋαϊ Κδηί§Γείε1ι Βε1§ίεη 


ϋεζε ή3Πί11ο1<εηϊη§ νεΛϊηάΙ ενεηεεηδ άε νΐ33ΐηδε 0ειηεεηδεΗ3ρ, (1ε ΡΓβηδε ΟεηιεεηδεΗβρ, άε ΟυίίδΙβΠ^ε 
0επιεεηδεΗ3ρ, ΗεΙ νΐ33ΐτΐδε ΟεννεδΙ, Ηεΐ \Υ33ΐδε ΟεννεδΙ εη Ηεΐ ΒΓυδδεΙδ Ηοοίχΐδίοϋεΐ ϊ]1< ΟεννεδΙ. 

ΟεΙΐε δΐ§η3ΐυΓε εη§3§ε έ§3ΐεηιεηΐ 13 ΟοπιπιυηβιιΙέ Γτ3ης3Ϊδε, 13 ΟοιτίΓηιιηαυίέ ίΐ3ηΐ3Π(1ε, \ά ('οιηιηυη3υΐέ 
§επτΐ3ηορΗοηε, 13 Κέβΐοη ννΒΐΙοηηε, 13 Κ,έβϊοη Π3ΐτΐ3η<1ε εί 13 Κ,έβίοη <3ε ΒΝΐχεΙ1εδ-03ρϊΐ3ΐε. 

ϋΐεδε ϋηΙεΓδεΗπίΐ Ρΐικίεΐ ζυ§Ιεϊε!ι ϋϊε ϋευΙδοΗδρΓ3εΗϊ§ε ΟειηβίηδεΗαΑ, ϋΐε ΡΙϋιηϊδεΗε ΟεηιεϊηδοΙΐ3ίΐ, ϋϊε 
ΡΓ3ηζοδΐδεΗε 0επιεΐηδεΗ3β, άϊε \ν3ΐ1οηϊδεΗε Κ.ε§ΐοη, (ϋε ΡΙαιηϊδοΗο Κε§ϊοη υη<1 άϊε Κε§ΐοη ΒΓΰδδεΙ-ΗβιιρΙδ&ώ. 

3α ΡεπγθαΗκα Ε-ΜίΓαρκ» 





Ζα Οεδίίου ΓεριιΜίΙαι 



Ρογ Κοη£βπ§εΙ ΟαηιτιαιΊ< 
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ΪΆ δΙονεηδΡά ΓεραΜίΡιι 



διιοιπεη Ιίΐ^ιν;ι1!;ιη ριιο1ε8ΐ3 
Ρογ ΚεριΛΗΡεη Ρίηΐ3η(1 




Ρογ (Ρε υηίίειΐ Κίη§ε1οηι οΓ 0τε3ΐ Βιϊΐ3ίη αη<) ΝοΓίΡειτι ΐΓείΒηά 
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33 ΕΒροπεϋοκΜΗ ευκη 
Ρογ \ά υηίόη ΕιίΓορεβ 
7ά ΕνΓορβΙιοιι ιιηίί 
Ρογ Οεη ΕιιτοριείδΙίε υηίοη 
ΡϋΓ <3ϊε ΕατορΒίδείιε υηίοη 
ΕηΓοορη Είίιίιι ηίηιεί 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
Ρογ Ιΐιε ΕαΓορεΒη υηίοη 
Ροιιγ ΙΌπίοη ειίΓορέεηηε 
Ίά ΕιίΓΟρδίαι ιιηήυ 
Ρογ 1'υηίοηε ειηορεβ 
Εηορηδ δανίεηϊβΗδ νδπΐίί - 
Ειιτοροδ 8%ίηη§08 νήπια 
Αζ ΕιίΓόρηί υηίό ΓέδζέΓόί 
01ϊ3ΐ1-υη]οηί Εννπιρεα 
νοοΓ (1ε Εαπιρεδο ύηίε 
XV ίηιίεηίϋ υηϋ ΕηΓορε]δ1ιίε] 
Ρεΐ3 υηίϋο ΕηΓορεία 
ΡεηΙηι υηίιιηεβ Εητορε3Π3 
Ζ3 Εατόρδίαι ύηίυ 
Ζα ΕνΓορδίίο αηήο 
ΕυΓΟορηη υηίοηίη ραοίεδίη 
Ρογ ΕηΓορείδΡπ αηίοηεη 



33 ΕΒροπείίοκ3Τ3 ο6ηΐΗοετ 33 3τομη3 εηερΓΗΗ 

Ρογ 1η ΟοΓηυηίίίΒΓί ΕυΓορε3 όε 13 ΕηεΓμία Αΐόππεη 

Ζ3 Εντορείιέ δροΐεεεηδίνί ρΓΟ 3ίοηιονου εηεΓ§ίί 

Ρογ ϋεί ΕυΓορκίδΕε ΑΐοιηεηεΓ§ίΓίε11εδδ1ΐ3β 

ΡϋΓ <3ίε ΕυΓορϋίδεΗε ΑίοΓη^ειηείηδείιηίϊ 

ΕηΓοορΒ Α3ΐοηιίεηεΓ§ί3ϋ1ΐ6η(1ιΐ8ε ηίηιεί 

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας 

Ρογ Λε ΕαΓορεαη Αίοηιίε ΕηεΓ§γ 0οιτηηιιηί1γ 

Ρουτ 1η ΟοΓηηιιιηΒηίέ εαΓορέεηηε ιίε Ι'έηεΓβίε Βίοηιίςηε 

Ζ3 Εητορδίαι ΖΒ^όηίεα ζβ αίοηΐδΕϋ εηεΓ§ήα 

ΡεΓ Ιη ΟοΓηυηίΙέ ααΓορεα άεΙΡεηεΓ^ώ 3(οιηίε3 

ΕΪΓορ38 ΑΙοιηεηεητήβδ Κορίεη38 νϋπία - 

ΕϋΓοροβ Βίοιηίηέδ εηεηιήοδ ΡεηόΓήοδ νήπια 

Αζ ΕαΓόραί ΑΐοηιεηεΓ£ί3-Εοζοδδέ£ ΓέδζέΓόί 

Ρ'ίδεπι ί1-Κοηιιιηίΐ3 Ενντορεη ΐ3ΐ-ΕηεΓ§η3 ΑίοιηίΕα 

νοοΓ ιίε Ευτορεδε Οεηιεεηδείιαρ νοοΓ ΑΙοοιηεηεΓ§ίε 

\ν ίηιίεηίϋ ΕηΓορε]δΡίε] \νδρό1ηο(γ Εηετβίί Αΐοιηο\νε| 

ΡεΙη ΟοηιαηίιίΒαε Ευτορείη 03 ΕηεΓ§ΐ3 Αίόιηίεα 

ΡεηΙπι (3θΓηυηίί3ΐε3 Εηκ>ρε3η3 3 ΕηεΓ§ίεί Αίοηιίεε 

Ζα ΕυπίρδΕε δροίοόεηδίνο ρτε αΐόηιονή εηεΓ@ία 

Ζη Εντορδίΐ-Ο δΚυρηοδΙ Ζ3 ΒίοπίδΕο εηετ§ήο 

ΕιίΓοορΒη 3ΐοιηίεηεΓ§ί3]3ηεδίοη ραοίεδίη 

Ρογ ΕιίΓορείδΕη 3ίοηΐ0ηεΓ§ί§ειηεη8ΐ<3ρεη 



33 Υκραϊηγ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠρεΑΧΟΛΗΗϋΤ Τ8Κ0Τ ε 33Β8ρ8Η0 ΚΟΠΗε Η3 ΟρΗΓΗΗβηΟ, Λ8Π03Ηρ3Ι1 Β 3ρΧΗΒΗΤ8 Η3 ΓεΗεραΛΗΗΒ 0εκρεΤ3ρΗ3Τ Η3 0&Β6Τ3 Β Εριοκεεπ. 

Ε1 Ιεχίο ηυβ ρτεοεθε 85 εορί3 εεηίΠοΒίΙβ εοηίοπηε θεΙ οπ§ίη3ΐ (ΙεροδίΟάο εη Ιοδ βτεΐιίνοδ ιίε Ια δεετεΙβπ'Η ΟεηεΓβΙ ιΙβΙ Οοη$ε]ο εη ΒηΐδεΙβδ. 
ΡίεθεΙιοζί ΙεχΙ]ε ονδϊεη^ηι ορίδεηι οπβίηίΐυ υΙο&ηέΗο ν 31-εΗίνυ βεηετίΐηίΐιο δεΙα-ΒίΒπέΙιι Κβθγ ν Βπίδείυ. 

Γοτβηδίέεηιίε ΙελδΙ 8Γ εη βε1σ®ίΙεΙ §εηρ3Λ 3Γοπίμηβΐιΐοίτμηκηίεΐ θεροηετεί ί ΚΜεΐδ ΟεηειυΙδεΙσείΒΠΒίδ ατίανβτ ί ΒηιχεΙΙεδ. 

Π° Γ νΟΓδΙεΙιεηϋε Τεχί Ϊ3ί είηε Εε§ΐ3ΐιΕΪ£ϊ6 ΑΕδείιπίί (Ιεδ Οπ^ίηπίδ, 038 ϊιη Ατεΐιίν ϋεδ ΟεηεταΙδεΙίΓείΒΠΒίδ θεδ Καΐεδ ίη Βτϋδδεί Ιιίη1ει1ε§ΐ Ϊ 5 ϊ. 
Εεΐηεν ΙελδΙ οη ΙβεδΙηΙικΙ ΚοορίΒ οπβίηβΒΐίδΙ, ιηίδ οη βηΐυτΙ ΙιοίυΙε ηδυΙτο§υ ρεβδεΙσεΐΗπββιϋ βιΊηίνί ΒΓϋδδεΙίδ. 

Το ανωτέρω κείμενο είναι ακριβές αντίγραφο του πρωτοτύπου που είναι κατατεθειμένο στο αρχείο της Γενικής Γραμματείας του 
Συμβουλίου στις Βρυξέλλες. 

ΤΗε ρτεεε<3ίη§ (εχί ίδ α οεΠίΓιει! ίτυε εοργ οί Ιΐιε ΟΓίβίηαΙ θοροδίΐεθ ίη (Ηε 3Γθίιίνεδ οΓίΗε ΟεηεπιΙ 8εετεΐ3Π3ί οίΐΗε Οοιιηείΐ ίη Βτυδδείδ. 

Γε ίεχίε μιιί ρτόοέθε ε$1 υηε εορίε εεΠίΓιέε εοηίοπηβ έ ίοπ§ίη3ΐ είέροδέ θ3ηδ Ιεδ βτείιίνεδ <1υ 5εθΓέΐ3Γί3ί βέηέιυΙ θυ ΟοηδείΙ έ ΒΓυχείΙεδ. 

ΤεΚδύ Ιωβ ρτεΚιοίϋ ροΐνπίβη3]ε (ωρί]» ν]επΐ3 οιϊβίηβΙυ ροΐο&ηοιη μ βτίιίνμ Οΐ3νηο§ (3]ηί§ΐν3 νί]εέ3 υ ΒΓμχεΙΙεδϋ. 

II ίεδίο εΙιε ρτεεετίε έ υη3 εορίη εεΠί(ϊε3ί3 εοηίοπηε 3ΐ1'οπ§ίη3ΐε τίεροδίΐηΐο ρτεδδο §1ί 3τεΙιίνί ιΐεΐ 38§ι·6ΐ3ΐΪ3ΐο ^εηειυΐε ιΐεΐ ϋοηδίβΐίο 3 
ΒηιχεΙΙεδ. 

§ίδ (βίεδίδ ίτ 3ρΙίεείη3ΐ3 Ιεορήβ, 1<Β5 ΒΐύίΙδΙ οπ§ίη3ΐΒΐη, Ιαηί θεροηείδ Ραείοηιβδ ζίεηετΒίδεΙσεΟπϋίΒ 3ΐ·ΙιΤνθ5 ΒτίδεΙε. 

Ρϊηηϊαιι ρηίείΐαβδ ΙελδίΒδ γτη Τ317Ε03 §εηετ3ΐίηίο 5εΙσεΙοπ3ΐο δτείιγνηοδε ΒπυδβΙχίε ιίβροηιιοίο οιϊβίηβίο ρ3ΐνίηίηί3 Γορήη. 

Α ΓεηΙί 5ζ0νε§ 3 Τηηέεδ ΡίίΙίΙΙ<έΓδέ§3η3ΐ< ΕτϋδδζεΙί ύΒΐΙέιύΕΗη ΙεΙέΐέε ίιείγεζεη ετβείεΐί ρέΐθέηγ Ιιϋεΐεδ ιυέδοΐ3ΐ3. 

ΙΙ-ΙεδΙ ρι-εέείίεηΐί (ιιηνΒ Κορ]α όεβι1ίίί1τ3ΐ3 νέτα ΐ3ΐ-οπ§ίη3ΐ ίθιΙεροΖίΐΒΐ Π-ΒΓΚίνμ Ι3δ-8ε§ι-εΐ3ΐ·]3ΐ όεηετ3ΐί ΙβΙ-ΚυηδίΙΙ Π ΒτυδδοίΙ. 

Οε νοοΐ'β3;ιη(1ε ίεΐτδΐ ίδ ΙιεΙ νοοτ εεηδίυίύεικί μειν^ΒΓίτιειΤί ιιίδοΐιπ II νηη Ηεΐ οπ^ίηεεί, πεεΙοΓ^εΙεμεί ίη ιΐε ιιτείιίενεη νηη ίιεί δεει·εΐ3Π33ΐ- 
βεηβΓ33ΐ νηη ύε Κ331Ι Ιε ΒτυδδεΙ. 

Ροτνγζδζχ Ιεΐίδ^εδί Ιτορίη ροέινίητίοζοηη ζ3 ζβοιίηοδέ ζ οοφΜίειη ζΙοζοηγηι \ν 3ΐ·εΙιί\νμιη 8εΙ<Γεί3τί3ΐυ Οεηειυΐηεβο Κ3<Ιγ νν Βπιίτδείί. 

Ο Ιεχίο ςιιε ρτεοετίβ έ υηΐ3 εόρίη 3ηΙεηΙίε3(ί3 όο οτί§ίη3ί ίίεροδίΐβίΐο ηοδ 3τςυίνοδ θο 8εετεΐ3Γί3τΙο-Οεΐ'3ΐ (Ιο ΟοηδεΙΗο βηι ΒΓηχεΙβδ. 

Τεχίηΐ 3Π16Π0Γ εοιίδίίΐυίβ ο εορίε εεπίίϊεηΐί ρεηΐτυ εοηΓοτηιίΐΒΐβ α οτίβϊηΗΐυΙυί (ίερηδ ίη ΒΐϊιίνεΙβ 8εεΓ8ΐ3Γί3ΐη1ϋί ΟεπετηΙ 31 ΟοηδίΙίυΙιιί 13 
ΒηιχεΙΙεδ. 

ΡτειΙεΙΐ3ίΙζ3]ίιοί ΙεχΙ]ε ονετεηοη Ιτόρίοη οτίβίηέΐυ, λίοτγίβ υΐο&ηγ ν ητεΠίνε ΟβηβτέΙηεΙιο δολτεΐηπέΐμ ΚαιΙν ν ΒιτίδεΙί. 

Ζ§0Γη]β ύεδειΙΠο^ε ονεηβηβ νετοιΙο5ΐο]η3 λορήβ ίζνίΓηίΙο, Ιεί ]ε θεροηίΓηη ν ατίιίνυ §εηεΓ3ΐηε83 δεΙεΓεΐ3Γί3ΐ3 8νεΐ3 ν ΒτηδΙίυ. 

ΕιΙεΙΙϋ οΐενη ΙεΙίδΙί οη οίΙτεΒίίδί Ιοτϋδίείΐη]ϊ^εηηθ5 ΒΓγδδεΙίδδϋ οΐενβη ηευνοδίοη ρϋέδίΙιΙεετίδΙΟη ΗτΙτίδΙοοη Ι3ΐ1ε1ε1ιΐδΐ3 3ΐΙ<ιιρεΓίϋδ88ΐίΙίεΐτδΐίδΐί. 
ΟνΒηδΙέβηιΙο ΙεχΙ 8τ εη βεδίγιία βνδίίτίίΐ 3ν ϋεΐ οτίβίηΒΐ εοιη (ΙεροηετΒίδ ί τέιίεΐδ §εηβΓ3ΐδε1{Γε(3Γί3ΐ5 3ΐΊαν ί Βτγδδεί. 

Βριοκοεπ, 

Βηΐδθΐ3δ, 

ΒηΐδεΙ, 

ΒΓυχείΙεδ, (Ιεη 
ΒΓϋδδοΙ, ϋοη 
ΒΓϋδδοΙ, 

Βρυξέλλες, 

Βίϋδδβίδ, 

ΒηιχοΙΙοδ, 1ε 
ΒηιχεΙΙεδ, 

ΒΓυχεΙΙβδ, 3(1ο1ΐ 
ΒΓΪδεΙβ, 

ΒΓΐυδεϋδ 
ΒΓϋδδζεΙ, 

ΒΓϋδδεΙΙ, 

ΒίυδδεΙ, 

ΒίυΙ<δεΐ3, (1ηΪ3 
Βηιχβίβδ, βιη 
ΒΓυχείΙεδ, 

ΒΓυδβΙ 
ΒΓϋδεΙ], 

ΒΓγδδθΙ, 

ΒιγδδβΙ <1βη 

3 α Γ6Η6ρθϋΗΗΗ ΟΟΚρΟΤαρ Ιΐα ΟΐϊΒετα Η 3 ΕβΡ0Π6Η0ΚΗΗ ΟΤ>Κ)3 
Ρογ εΐ δεοΓΟΐαΓίο ΟεηεΓαΙ άα\ Οοηδβ]ο (Ιο Ια υηΐόη ΕυΓοροα 
Ζα βεηετήΙηίΗο Ια]οιτιηίΙία Καο 1 γ ΕνΓορδΚό υηίο 
Ροτ ΟεηεΓαΙδοΙίΓεΙαίΓεη Γογ Β&< 3 οΐ Γογ ϋεη ΕϋΓορ^ίδ^ο υηϊοη 
ΡϋΓ οΐοη ΟοηοΓαΙδοΚι-οΙ^Γ (Ιοδ ΚαΙοδ (Ιογ ΕυΓορίίίδςΗοη υηϊοη 
ΕυΓοορα Εϋ( 1 υ ΝδιιΚοβυ ροαδοΐσοίβη ηίΓηεΙ 
Για τον Γενικό Γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
Ρογ ΙΗο δ6θΓβΙαιγ-Οοη6ΓαΙ οΓΐΗο Οουηοίΐ οΓΙΗ ο ΕυΓοροαη υηϊοη 
ΡουΓ Ιο δεοΓ 01 αΪΓ 6 ΟόηέΓαΙ όυ ΟοηδείΙ όε 1 'ϋηϊοη ευΓορέεηηε 
Ζα βίανηοβ ΙαίπΐΚα νηεόα ΕυΐΌρδΚε υηηε 
Ρει* Π δε^Γείαπο ΟεηεΓαΙε όεΐ Οοηδϊβΐίο (ΙεΙΓϋηϊοηε ειίΓορεα 
ΕΪΓοραδ δανίεηϊόαδ Ραόοηιεδ ζϊεηειάΙδεΙίΓεΙάΓα νάιόα- 
ΕυΓοροδ δίμυη^οδ Ται^όοδ §εηεΓα 1 ϊηϊο δεΙ^ΓεΙΟΓΪαυδ ναΓίΙυ 
Αζ ΕιίΓόραϊ υηίό ΤαηάεδέηαΙ< ΓόίϊΙΙίάΓα ηενεόεη 
ΟΙίαδ-δε^Γεία^υ ΟεηεΓαΠ ΙαΓΚυηδίΙΙ ί3ΐ-υη]οηϊ ΕννΓορεα 
Vοογ όε δεεΓεΙαι ϊδ-ΟεηεΓααΙ ναη όε Κααά ναη όε Ευιορεδε υηϊε 
\ν ίηΉεηία δεΙαείαΓζα ΟεηεΓαΙηεβο Καϋχ υηϋ ΕυΓορε^δ 1 ί^ε^ 

Ρείο δεεΓεΙέπο-ΟεΓαΙ όο ΟοηδεΙΗο όα υηϊδο ΕιίΓορεϊα 
ΡεηίΓυ δεεΓείαΓυΙ ΟεηεΓαΙ αΐ ΟοηδΠϊιιΙυί υηίυηϋ ΕιίΓορεηε 
Ζα βεηεΓέΙηεΗο ία]οηιηιΈα Καό^ ΕυΓόρδΙίε] ύηίε 
Ζα βεηεΓαΙηε^α δε1<Γεΐ3Γ]α δνεΐα ΕνΓορδΙζε υηί]ε 
ΕυΓοοραη υηϊοηϊη ηευνοδίοη ρίίΜδΐΗίεεΓίη ρυοίεδία 
Ρογ βεηεΓαΙδεΙσεΙεΓαΓεη β)Γ ΕυΓορεϊδΙ<α υηϊοηεηδ ΐΜ 


(Η -07- 2014 




Ε. δΟΗΙΑνΟ 

Οίΐ'εείειπ· ΟοηοπιΙ 
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ΠΡΟΤΟΚΟΠ 3Α ΠΟΠΡΑΒΚΑ 
ΑΟΤΑ ΌΕ ΚΕΟΤΙΡΙΟΑΟΙ0Ν 
ΖΑΡΙδ Ο ΟΡΚΑνΕ 
ΒΕΚΙΟΤΙΟΕΕδΕδΡΚΟΤΟΚΟΕ 
ΒΕΚΙΟΗΤΙΟΕΓΝΟΡΚΟΤΟΚΟΕΕ 
ΡΑΚΑΝϋΙΙδΡΚΟΤΟΚΟΕΕ 
ΠΡΑΚΤΙΚΟ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ 
ΡΚΟΟΕδ-νΕΚΒΑΕ ΟΡ ΚΕΟΤΙΡΙΟΑΤΙΟΝ 
ΡΚΟΟΕδ-νΕΚΒΑΕ ΌΕ ΚΕΟΤΙΡΙΟΑΤΙΟΝ 
ΖΑΡΙδΝΙΚ Ο ΙδΡΚΑνκυ 
ΡΚΟΟΕδδΟ νΕΚΒΑΕΕ ϋΐ ΚΕΤΤΙΡΙΟΑ 
ΕΑΒΟΐυΜυ νΕΚΒΑΕΡΚΟΟΕδδ 
ΚΡΛΙϋυ ΙδΤΑΙδΥΜΟ ΡΚΟΤΟΚΟΕΑδ 
ΗΕΕΥΕδΒίΤΟ ΙΕΟΥΖΟΚΟΝΥν 
ΡΚΟΟΕδδ-νΕΚΒΑΕΙ ΤΑ' ΚΕΤΤΙΡΙΚΑ 
ΡΚΟΟΕδ-νΕΚΒΑΑΕ νΑΝ νΕΚΒΕΤΕΚΙΝΟ 
ΡΚΟΤΟΚ0Ε Ο δΡΚΟδΤΟλΥΑΝίυ 
ΑΤΑ ΌΕ ΚΕΤΙΡΙΟΑςλΟ 
ΡΚΟΟΕδ-νΕΚΒΑΕ ΌΕ ΚΕΟΤΙΡΙΟΑΚΕ 
ΖΑΡΙδΝΙΟΑ Ο ΟΡΚΑνΕ 
ΖΑΡΙδΝΙΚ Ο ΡΟΡΚΑνκυ 
ΟΙΚΑΙδυΡΟΥΤλΚΙΚΙΑ 
ΚΑΤΤΕΕδΕΡΚΟΤΟΚΟΕΕ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΡΑΚΤΙΚΟ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ 

ΣΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, 

ΑΦΕΝΟΣ, ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, 

ΠΟΥ ΥΠΟΓΡΑΦΗΚΕ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ ΣΤΙΣ 21 ΜΑΡΤΙΟΥ 2014 
ΚΑΙ ΣΤΙΣ 27 ΙΟΥΝΙΟΥ 2014 


Η ΓΕΝΙΚΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, ενεργώντας 
ως θεματοφύλακας της Συμφωνίας Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, 
αφετέρου, που υπογράφηκε στις Βρυξέλλες, στις 21 Μαρτίου 2014 και στις 27 Ιουνίου 2014, στο 
εξής καλούμενη «η συμφωνία», 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΔΙΑΠΙΣΤΩΣΕΙ ότι το κείμενο της συμφωνίας, επικυρωμένο αντίγραφο του οποίου 
διαβιβάστηκε στα υπογράφοντα μέρη την 8η Ιουλίου 2014, περιείχε ορισμένα λάθη στο ισπανικό, 
δανικό, γερμανικό, ελληνικό, ιταλικό, ολλανδικό και πολωνικό κείμενο, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΕΙ τα υπογράφοντα μέρη της συμφωνίας ως προς τα λάθη αυτά και τις 
διορθωτικές προτάσεις, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΔΙΑΠΙΣΤΩΣΕΙ ότι κανένα από τα υπογράφοντα μέρη δεν προέβαλε ένσταση, 

ΑΝΕΛΑΒΕ σήμερα τη διόρθωση των εν λόγω λαθών και συνέταξε προς τούτο το παρόν 
διορθωτικό πρακτικό με τις διορθώσεις του ισπανικού, δανικού, γερμανικού, ελληνικού, ιταλικού, 
ολλανδικού και πολωνικού κειμένου της συμφωνίας στο παράρτημά του, αντίγραφο του οποίου θα 
διαβιβαστεί στα συμβαλλόμενα μέρη. 
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3 η ΕΒροπεΜοκΗίΐ ε ι.κ π 
Ρογ 13 υηίόη ΕιίΓορεη 
Ζβ ΕντορδΡου ιιηϋ 
Ρογ Οεη ΕιίΓορΒείδΙεε υηίόη 
ΡΟγ ϋίε ΕυΐΌρΒίβεϋε υηϊοη 
ΕιΐΓθορ3 Εϋϋυ ηίπιεΙ 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
Ρογ Ιΐιε Ευιορευη υηίόη 
Ροιιγ Ι’ΓΙπίοη ευΓορέεηηε 
Ζβ ΕυτορεΙευ ιιηήυ 
Ρετ Γϋηίοηε ειιτορεΒ 

ΕΪΓορ35 δ3νίεηϊί>3δ ν3η)δ - } 0 - 06 - 2015 

ΕυΓοροδ 8^)υη§0δ νΒπίυ 

Αζ ΕιΐΓ0ρ3Ϊ ΓΙπίό τέδζβΓοΙ 

ΟΙϊβΙΙ-υιηοηί Ειντορεβ 

V οογ ϋε Ειιτορεδε ΓΙηίε 

\ν ίηιίεηίιι υηϋ Ευΐ'ορεήδΡτϊεή 

Ρεΐ 3 υηίδο ΕυΓορεία 

ΡεηΙηι υηίυηεΒ ΕυΓορεαηδ 

Ζα ΕυΓόρδΓιι ύηίυ 

Ζβ ΕνΓορδΙιο υηήο 

Ευτοοραη ιιηίοηίη ρυοίεδίβ 

Ρογ ΕητορείδΕβ υηίοηεη 



ΓευεραπεΗ εεκρεταρ Η3 ΟυΒετη Η3 ΕΒροπεΚεκΜίΐ ετ>κ >3 
δεοΓεΐ 3 πο ΟεηεΓηΙ ϋεΐ Οοηεε^ ϋε 13 υηίόη Ευτορεα 
ΟεηεΓΒΐηί Ι3]εηιηί1< Κ3ϋγ ΕντορδΙεέ υηίε 
ΟεηεΓ3ΐδεΙεΓεΐ3εΓεη Γογ ΚΑϋεΙ Γογ Οεη ΕυεορκίδΙεε υηίόη 
0 εηεΓ 3 ίδεΙ<Γ 8 ΐ 3 Γ ϋεδ ΚβΙεδ ϋεΓ ΕυΓορΜίδεΙιεη υηίόη 
ΕιίΓοορβ Εϋεΐυ ΝόυΙ<ο§α ρεΒδεΡτείΒΓ 
Ρενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
δεετείΒΓ^-ΟεηεΓΒί οΓίΡιε ΟουηείΙ οΓ(Ηε Ειιτορε 3 η υηίόη 
δεετεΐδίτε ΟέηέΓβΙ ϋυ Οοηδείί ϋε ΙΈηιοη ειιτορέεηηε 
Οίηνηί ΙμίηίΙί νήε 03 ΕυτορδΕε υηήε 
δε§ΓεΙαηο ΟεηεΓΒίε ϋεΐ ΈοηείμΙίο ϋεΠ'υηίοηε ευτορεΒ 
Είτοραδ δ 3 νίεηΐί> 3 δ ΡΒϋοηιεδ ζ>εηεΓ3ίδεΙ<Γεΐ3Γ5 
Ειιτοροδ $4ίυη§0δ Τ3Γ)ϋχ>δ §εηεΓ3ίίηίδ δείαείοπυε 
Αζ ΕιίΓόρΕί υηίό ΤΒΠΒεδΒηΒΚ ΓοΙιΛεγβ 
δε§Γ 8 ΐ 3 Γ|υ όεηεΓ 3 ΐί ΙαΙ-ΚιιηδίΙΙ ΐ3ί-υη]οηί ΕνντορεΕ 
$εοΓ8(3Π3-ΟεηεΓ33ΐ νβη όε ΚββιΙ νβη ϋε ΕυΓορεδε υηίε 
δεΙαείΒΓζ ΟεηεΓΒΐηγ ΚΒϋγ υηϋ ΕυτορεήδΙίίεή 
δεοΓεί 3 Γίο-ΟεΓ 3 ΐ ϋο Οοηδείϋο 03 υηίδο ΕιΐΓορεί 3 
δεετείΒΓίιΙ ΟεηεΓΒί ε 1 υοηδίϋιϋυί υηίυηϋ ΕυΓορεηε 
ΟεηετδΙη^ ΐΒήοΓηηίΙε Κ 30) 1 ΕυΓόρδΙεε] ύηίε 
0εηει·3ίηί δεΙετεΐΕΓ δνεί3 ΕντορδΕε ιιηήε 
ΕιίΓοορΗη υηίοηίη ηευνοδίοη ρδδείΐιίεεπ 
Οεηει·3ΐδεΓΓεΙεΓ3Γε Γογ Ευΐ'ορείδ1<3 υηίοηεηδ πκ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ 

ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ, 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, 


που υπογράφηκε στις Βρυξέλλες, Βέλγιο, στις 27 Ιουνίου 2014 


(7076/13 Αϋϋ 25, 27.9.2013, 7076/13 Αϋϋ 25 ΟΟΚ 1, 30.10.2013) 

(ΕΕΕ 161,29.5.2014, σ. 3) 

1. Ο όρος «χωρίς περιορισμούς» αντικαθίσταται από τον όρο «καμία δέσμευση» σε ολόκληρο 
το κείμενο της συμφωνίας, με εξαίρεση στη φράση «ΗΚ: ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς για την 
πρωτασφάλιση και τις υπηρεσίες διαμεσολάβησης πρωτασφάλισης, εκτός από» στο παράρτημα 
Χνΐ-Β του κεφαλαίου 6 

(7076/13, 27.9.2013, ΕΙΙ/ΤΤΑ/Παράρτημα Χνΐ-Γ/εΙ 27) 

(ΕΕΕ 161,29.5.2014, σ. 1686). 

2. Παράρτηιια ΧΥΙ-Β του κεφαλαίου 6. σημείο 7 στοιγείο Α δεύτερη στήλη 

(7076/13 Αϋϋ 25, 27.9.2013, Ευ/υΑ/Παράρτημα Χνΐ-Γ/εΙ 27) 

(ΕΕΕ 161,29.5.2014, σ. 1686) 

Αντί: 

«ΗΚ: ΗΚ: Χωρίς περιορισμούς για την πρωτασφάλιση και τις υπηρεσίες διαμεσολάβησης 
πρωτασφάλισης, εκτός από», 

διάβαζε: 

« ΗΚ: Καμία δέσμευση για την πρωτασφάλιση και τις υπηρεσίες διαμεσολάβησης πρωτασφάλισης, 
εκτός από». 
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3. Παράρτημα ΧΥΙ-Β του κεφαλαίου 6, σημείο 12 στοιγείο Δ («Υπηρεσίες βοηθητικές προς 

τις εναέριες μεταφορές») 

(7076/13 Αϋϋ 25, 27.9.2013, Ευ/υΑ/Παράρτημα Χνΐ-Γ/εΙ 38) 

(ΕΕΕ 161,29.5.2014, σ. 1694) 

Αντί: 

«Δ. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις εναέριες μεταφορές», 
διάβαζε: 

« Ε. Υπηρεσίες βοηθητικές προς τις εναέριες μεταφορές». 
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Πρε^χοΛΗΚίΐτ τεκετ ε 33ΒερεΗ0 κοπιιε ιιβ ορΗΓΗΗοπβ, πεποδΗραιι β 3ρχκΒΗτε Η3 ΓεΗερ33ΜΚΒ εεκρεΓ3ρκ3τ ιΐ3 (ΓυΒετα β Εριοκεεπ. 

Ε1 ΙεχΙο ςυε ρΓεεεάε εδ εορία εειίίίϊεβιία εοηΓοπηε εΐεΐ οπ£ίηα1 <1ερθ5Ϊΐ3ί1ο εη 1θδ ατεΗίνοδ άε 13 δεετεΐαπα Οεηεεαΐ ιΐεΐ Οοηδε]ο εη Βηΐδείαδ. 
ΡΡεεΙεΗοζί ΙεχΙ]ε ονέίεηγηι ορίδεπι οΗβϊηήΙυ υΙοζεηέΗο ν ατεΡίνυ βεηεΜΙηίΗο 5β1σεΙαπ81υ Καόγ ν ΒηΐδεΙυ. 

ΡοΓ3Π51&εηάε ΙεΡδί εΓ εη ΡεΙ<Γ3εήεΙ §εηραΠ αΓοπμίηαίιίοίαιπιεηίεΐ ιίεροηεΓεΙ ί ΚέεΙείδ ΟεηεΓαΙδείεΓείαπαίδ ίΐΓΐίίνεΓ ί Βηιχείίεδ. 

ΟεΓ νοΓδίεΙιεηιίε ΤεχΙ ΐδΐ είηε ΡεμΙαυβί^Ιε ΑΡικεΡίΓίΛ εΐεδ Οπ§ίηα1δ, 033 ίηι ΑΓεΗϊν όεδ ΟεηετβΙδεΙσεΙαΓίαΙδ εΐεκ ΚαΙεδ ίη ΒτϋδδεΙ ΡίηίεΓίεμΙ ίδΐ. 
Εεΐηεν ΙεΡδΙ οη Ιόεδίαίυιί Ιεοορίβ οπ§ίη33ΐίδΙ, ηιίδ οη 3ηΙυ<3 ΗοϊϋΙε ηΟυΙεοβυ ρε3δεΚΓ0ΐ3Π33<ϋ αΓίιϊϊνί ΒήΙδδεΙίδ. 

Το ανα>τέρω κείμενο είναι ακριβές αντίγραφο του πρωτοτύπου που είναι κατατεθειμένο στο αρχείο της Γενικής Γραμματείας του 
Συμβουλίου στις Βρυξέλλες. 

ΤΗε ρΓεεειίίη§ Ιεχί ίδ 3 οοπίΐϊεό (τυε εοργ οΓίΗε οπ§ίηα1 ιίεροδίίειΐ ίη ίΗε 3Γε1ιίνεδ οΓιΗε 0εηεΓ3ΐ δεετεΐαπαΐ οΓΙίιε ΟοαηείΙ ίη Βηΐδδείδ. 

Εε ίεχίε ηιιί ρτέεέιίε εδί υηε εορίε εεπίίίέε εοηΓοπηε α ΓοηξίηαΙ όέροδέ όαηδ Ιεδ απΛίνεδ εΐυ 380Γέΐ3Γί3ΐ βέηέταΙ εΐα Οοηδείΐ 8 Βηιχείίεδ. 

ΤεΕδί Κο]ί ρτεΐίιοιίί ροΙνπ3οηα ]ε Ρορήα ν]επια οηξίηαϊιι ροίοζεηοηι ιι 3τΙιίνιι ΟΙανηοβ ΜμιίέΙνα νήεόα ιι ΒηιχεΙΙεδα. 

II Ιεδίο εΙιε ρτεεεάε έ υηα εορία εεΠίΓιεαΙα εοηΓοτηιε 3ΐΓοη§ίηα1ε (1εροδίΐ3ΐο ρτεδδο §1ί ατεΐιίνί (ίεΙ δε^τεΐατίαίο βεηεπιΐε <ίεΙ ΟοηδίβΙίο 3 
Βηιχείίεδ. 

3ίδ 1ε1<δ1δ ίτ αρίίεείηαΐα Ιεορήα, Ιεαδ αίΡίΙδί οπέίηδίαιη, Ρυτδ όεροηέίδ Ραόοηιεδ ζίεπεταΙδεΙσεΙαΓίαΙβ 3τΙιΙνοδ ΒΗδεΙε. 

Ρίπτιίαυ ραΙείΐΛαδ ΙεΙ<δΐ3δ γτα ΤατχΡοδ μεηεΓ3ΐίηίο δείσεΐοπαίο 3ΓεΙιγνιιοδε ΒπυδεΙχίε όεροηυοίο ΟΓίξίπαΙο ρ3ΐνίπίηί3 Ρορήα. 

Α Γεηΐί δζόνε§ 3 Ταηάεδ ΡόΙίΙΙε3Γδ3ί>άη3]ί Ιπϋδδζεΐί ΐΓΒΗύιΰίΜη ΙείείΡε ΡεΙγεζεΚ ετειίεΐί ρέΐιίάηγ ΙιίΙεΙεδ ηιάδοΐαΐα. 

Ιί-ίεδΙ ρτεόείίβηΐί Ηιιινα Εορία έέεηίίϊΕαία νέτα ίαΐ-οπβίηαΐ ίάιίεροζίΐαΐ ίΐ-ατίανρ ΐ3δ-5ε§Γεΐ3Γ]3ί όεηεταΐί ΙαΙ-ΚυηδίΠ Γί ΒτιΐδδεΙΙ. 
ϋε νοοΓ§ααηεΙε Ιεΐκδΐ ίδ Ιιεί νοοτ εεηδίυίιίεηιί £εννα3ΐτη8ΓΕί αΓδείιπΑ ναη ΗεΙ οπ§ίηεεΙ, ηεϋεΓ§εΙε§ι) ίη ιίε ατεΐιίενεη ν3η Ρεί δεοΓεΙαπ33ΐ- 
§εηεΓ33ΐ ναη όε Κααό Ιε Βπίδδεί. 

Ροινν/.δζγ ΙεΚδί]εδΙ έορίμ ροδννίαιίε/οημ Ζ3 /.μυιΐηοδε ζ οΓνμίηαΙειη ζίοζοηνπι \ν ατεΗίιναηι δείσεΐαπαΐυ ΟεηεΓαΙηεμο ΡικΙν \ν ΒηιΕδεΙί. 

Ο Ιεχίο ςυε ρηχεύε έ ιιπΐ3 εόρία 3υΙεηίίθ3(Ια εΐο οπβίηαΙ είερο^ίΐαείο ηοδ ατηυίνοδ ιίο δεοΓεΙαπαύο-ΟοΓαΙ είο ΟοηδεΙΗο επί Βπιχεΐ3δ. 

Τεχίυΐ αηίεποΓ εοηδίίΐυίε ο εορίε εεηίίίε3!8 ρεηΐτυ οοηΓοπηίΙαίε 3 οπ^ίηαΐυΐυί ιίερηδ ίη ατίιίνείε δεετείΒΓίαΟιΙιπ ΟεηεΓαΙ 31 ΟοηδίΙίιιΙαί 13 
ΒΓυχεΙΙεδ. 

ΡτειίεΙι8ιίζ3]άεί Ιεχί ]ε ονετεηοιι Ιεόρίου οπ§ίηέΙιι, Κοιγ ]ε ιιίολεηγ ν ΒτεΙιίνο ΟεπετέΙηεΙιο δεΙεΓείΕπάίυ ΚΗΐίγ ν ΒηΐδεΙί. 

Ζ§οπι]ε ίιεδείϋΙο]ε ονετ]εη3 νετοι1οδ1ο]η31<ορί]3 ίζνίτηίΐεβ, Ρί^ε ιίεροηίΓαη ν ΒΐΉίνιι §εηεΓ3ΐπε§3 5ε1<Γεΐ3Γί3ΐ3 8νεΐ3 ν Βηίδήυ. 

ΕιίεΙΙϊ οΙενα ΙεΙίδΙί οη οϋκββίκδϊ ΙοιίίδΙείΙα]8Ι]εηη0δ ΒτγδδεΙίδδϊ οΙεν3η ηευνοδίοη ρδ&ίΙιΙεεΓίδΙδη 3τΙ<ίδΙοοη ΙηΙΙεΙεΙυδΟ ηΠευρετμίδεδία ΙεΙίδίίδΙα. 
Ονβηδίέεηδε Ιεχί 8γ εη βεδίγτία ανδΡτίΛ αν ϋεί 0Γί§ίη3ΐ δοιτι ιίοροηεΓΒίδ ί τέιίεΐδ §εηεΓ3ΐδεΙεΓεΐ3Γί3ΐδ 3τΙκίν ί ΒτγδδεΙ. 


Βριοκεεπ, 

ΒΓυδεΙβδ, 

ΒηκεΙ, 

ΒΓυχεΙΙεδ, <ίεη 

ΒΓϋδδεΙ, ϋεη 

ΒΓϋδδεΙ, 

Βρυξέλλες, 

ΒηΐδδεΙδ, 

ΒΓυχεΙΙεδ, Ιε 

ΒΓυχεΙΙεδ, 

ΒΓυχεΙΙεδ, Μι 

ΒΓίδεΙέ, 

ΒπυδεΙίδ 

ΒΓϋδδζεΙ, 

ΒΓυδδεΙΙ, 

ΒΓϋδδεΙ, 

ΒτυΙΐδεΙίΐ, ιΐηιη 

Βπιχείβδ, ειυ 

ΒΓυχεΙΙεδ, 

ΒΓυδεΙ 

Βηΐδεή, 

ΒιγδδεΙ, 

ΒΓγδδεΙ ϋεη 


2 ^ - 06 - 2015 


3ε ι εΗερΒϋΗΗ» εεκρεταρ Η3 0Ί.Β8Τ3 Η3 ΕΒροπεπεκΗ» ει>κ)3 
Ρογ εΙ 8εεΓεΐ3Γίο ΟειιεταΙ ϋεί Οοηδε,ίο εΐε Ια υηίόη Ευτορεα 
Ζ3 μεηεΓέΙηίίιο Ια]εηιηίΚα Καιίγ ΕίντορδΙεέ υηίε 
Ρογ ΟεηεΓΒίδεΚΓεί^Γεη Γογ Κάιίοΐ Γογ ϋεη ΕυΓοραείδΡε ΓΙπίοη 
ΡϋΓ ιίεη ΟεηεΓΒίδεΙίΓείΕΓ θεδ ΚαΙεδ ςΙεΓ ΕαΓθρ8ί,δείιεη ΕΙηίοη 
Ευιοορίΐ Είίίίυ Νδαλομυ ρ03δεΙίΓε18π ηίηιεΙ 

Για τον Γενικό Γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Ρογ ΙΗε δεετεΙαΓγ-ΟεπεταΙ οΓ Ιίιε ΟουηείΙ οΓ ΙΗε Ευτορεοη υηίοη 

Ρουτ 1ε δεετέΙαίΓε ΟέηέΓ3ΐ όα ΟοηδείΙ ιίε ΓΓΙπίοη ευτορέεηηε 

Ζ3 §Ιανηο§ (3]ηί1{3 νήεεα ΕυτορδΡε υηήε 

Ρετ Π 3ε§ΓεΙαπο Οεπεταίε όεΐ ΟοηδίμΙίο <3εΙ ΙΊί η ίοησ ευτοροα 

Είτοραδ δανίεηίΐιαδ Ραόοηιεδ ζτεηεΓ3ΐδεΙ<Γε13Γα νάπίά - 

Εατοροδ δμίυη§οδ Ταιγ/Ροδ βεηεταΐίηίο δεΡτεΙοτίαυδ ναηίυ 

Αζ Εητόραί ί)ηίό Ταπάεδάπαΐί ίοΙίίΙίέΓα ηενέΡεη 

ΟΙΐ3δ-8εμΓεΐ3θυ ΟεπεταΙί ΐαΙ-ΚυηδίΙΙ Ια1-υη]οηί Ρ.ννΓορεα 

Vοογ όε 8εεΓεΐ3ΓΪδ-ΟεηθΓ33| ναη ιίε Κααϋ ν3η όε Ευτορεδε υηίε 

\ν ίηιίεηίυ 8εΙ<Γεΐ3Γζα ΟεηεΓα1ηε§ο Καόγ ί!ηϋ Ευτορ^δΙείι^ 

Ρείο δεοΓεΙέπο-ΟεταΙ όο ΟοηδεΙΗο 03 υηίίο Ευτορεία 
ΡεηΙηι δεετείαιυΙ ΟεπεταΙ αΙ ΟοηδίΙίηΙυί ΕΙηίυηϋ Εισορεηο 
Ζα μεηεΓάΙηεΡο 1α]οηιηίΙ<3 ΚαίΙγ ΕιίΓόρδΙχϋ] ύηίε 
Ζα μεηεΓβΙηεβα 5εΙσοΐ3Γ]α 8νε1α Εντορδίιε υηήε 
Ευτοοραη υηίοηίη ηευνοδίοη ρ88δίΗΐεεπη ρυοίεδίβ 
ΡΟγ μεηοΓαΙδεΚΓεΙεΓατεη (ογ ΕυΓορείδΙ<3 υηίοηεηδ τέιί 


ί. 80 ΗΙΑνθ 

ΟίτεοΙβυτ ΟέηβΓαΙ 
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Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημο¬ 
σίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της 
κυρούμενης Συμφωνίας, μετά των συνημμένων σε αυτή 
Παραρτημάτων, Πρωτοκόλλων, Τελικών Πράξεων, της 
Κοινής Δήλωσης των Συμβαλλόμενων Μερών, καθώς και 
του Πρακτικού Διόρθωσης της Συμφωνίας, που κυρώνο¬ 
νται από την πλήρωση των προϋποθέσεων των παραγρά¬ 
φων 1 και 2 του άρθρου 486 της κυρούμενης Συμφωνίας. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως 
νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 24 Νοεμβρίου 2015 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΠΡΟΚΟΠΙΟΣ Β. ΠΑΥΛΟΠΟΥΛΟΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΚΑΙ 
ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗΣ 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΟΥΡΟΥΜΠΛΗΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗΣ κ.α.α. 
ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗΣ 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΟΥΡΟΥΜΠΛΗΣ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΣΤΑΘΑΚΗΣ 

ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, 
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ 

ΘΕΟΔΩΡΑ ΤΖΑΚΡΗ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 
ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΒΙΤΣΑΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΡΙΑ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ, 
ΕΡΕΥΝΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ κ.α.α. 
ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ, 

ΕΡΕΥΝΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΦΙΛΗΣ 

ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ, 

ΕΡΕΥΝΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΘΕΟΔΟΣΙΟΣ ΠΕΛΕΓΡΙΝΗΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΞΥΔΑΚΗΣ 

ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ κ.α.α. 
ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΟΤΖΙΑΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 
ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΠΑΠΑΓΓΕΛΟΠΟΥΛΟΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΡΙΑ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ, 
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ 

ΘΕΑΝΩ ΦΩΤΙΟΥ 

ΥΓΕΙΑΣ 

ΑΝΔΡΕΑΣ ΞΑΝΘΟΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 
ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ ΜΠΑΛΤΑΣ 


ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗΣ 

ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΟΣ ΒΕΡΝΑΡΔΑΚΗΣ 


ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗΣ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΜΟΥΖΑΛΑΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΡΙΑ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, 
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ 

ΕΛΕΝΑ ΚΟΥΝΤΟΥΡΑ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΑΜΜΕΝΟΣ 

ΠΑΙΔΕΙΑΣ, ΕΡΕΥΝΑΣ 
ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΦΙΛΗΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 
ΠΑΙΔΕΙΑΣ, ΕΡΕΥΝΑΣ 
ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΦΩΤΑΚΗΣ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΟΤΖΙΑΣ 

ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΑΜΑΝΑΤΙΔΗΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΟΠΟΥΛΟΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ, 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΚΑΤΡΟΥΓΚΑΛΟΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΡΙΑ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ, 
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ 

ΟΥΡΑΝΙΑ ΑΝΤΩΝΟΠΟΥΛΟΥ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΥΓΕΙΑΣ 

ΠΑΥΛΟΣ ΠΟΛΑΚΗΣ 

ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 
ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ-ΣΤΑΥΡΟΣ ΚΟΝΤΟΝΗΣ 
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ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΕΥΚΛΕΙΔΗΣ ΤΣΑΚΑΛΩΤΟΣ 

ΤΡΥΦΩΝΑΣ ΑΛΕΞΙΑΔΗΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΧΟΥΛΙΑΡΑΚΗΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ 

ΚΑΙ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΣΚΟΥΡΛΕΤΗΣ 

ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ ΚΑΙ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΤΣΙΡΩΝΗΣ 

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΣΠΙΡΤΖΗΣ 

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

ΚΑΙ ΝΗΣΙΩΤΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΔΡΙΤΣΑΣ 

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΑΠΟΣΤΟΛΟΥ 


ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΠΑΠΠΑΣ 

Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 25 Νοεμβρίου 2015 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΟΠΟΥΛΟΣ 
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ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Σε έντυπη μορφή: 

• Για τα Φ.Ε.Κ. από 1 έως 16 σελίδες σε 1 € προσαυξανόμενη κατά 0,20 € για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο ή μέρος αυτού. 

• Για τα φωτοαντίγραφα Φ.Ε.Κ. σε 0,15 € ανά σελίδα. 

Σε υοοωή ΡΧ/Ρ/ΟΡ: 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α.Α.Π. 

110 € 

30 6 

- 

Ε.Β.Ι. 

100 € 

- 

- 

Α.Ε.Δ. 

56 

- 

- 

Δ.Δ.Σ. 

200 6 

- 

20 6 

Α.Ε.-Ε.Π.Ε. 

- 

- 

100 6 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α' 

150 6 

40 6 

15 6 

Β' 

300 6 

80 6 

30 6 

Γ' 

50 6 

- 

- 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

50 6 

- 

- 

Δ' 

110 6 

30 6 

- 


• Η τιμή πώλησης μεμονωμένων Φ.Ε.Κ. σε μορφή οά-Γοπι από εκείνα που διατίθενται σε ψηφιακή μορφή και μέχρι 100 σελίδες, σε 5 € 
προσαυξανόμενη κατά 1 6 ανά 50 σελίδες. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ. 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Α' 

225 6 

Β' 

320 6 

Γ' 

65 6 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

65 6 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Δ' 

160 6 

Α.Α.Π. 

160 6 

Ε.Β.Ι. 

65 6 

Α.Ε.Δ. 

10 6 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Α.Ε.-Ε.Π.Ε. 

2.250 6 

Δ.Δ.Σ. 

225 6 

Α.Σ.Ε.Π. 

70 6 

Ο.Π.Κ. 

- 


• Το τεύχος Α.Σ.Ε.Π. (έντυπη μορφή) θα αποστέλλεται σε συνδρομητές ταχυδρομικά, με την επιβάρυνση των 70 6, ποσό το οποίο αφορά 
τα ταχυδρομικά έξοδα. 


• Η καταβολή γίνεται σε όλεςτις Δημόσιες Οικονομικές Υπηρεσίες (Δ.Ο.Υ.).Το πρωτότυπο διπλότυπο (έγγραφο αριθμ. πρωτ. 9067/28.2.2005 
2η Υπηρεσία Επιτρόπου Ελεγκτικού Συνεδρίου) με φροντίδα των ενδιαφερομένων, πρέπει να αποστέλλεται ή να κατατίθεται 
στο Εθνικό Τυπογραφείο (Καποδιστρίου 34, Τ.Κ. 104 32 Αθήνα). 

• Σημειώνεται ότι φωτοαντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές Επιταγές για την εξόφληση της συνδρομής, δεν γίνονται δεκτά 
και θα επιστρέφονται. 

• Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, τα μέλη της Ένωσης Ιδιοκτητών Ημερησίου Τύπου 
Αθηνών και Επαρχίας, οι τηλεοπτικοί και ραδιοφωνικοί σταθμοί, η Ε.Σ.Η.Ε.Α, τα τριτοβάθμια συνδικαλιστικά όργανα και οι τρι¬ 
τοβάθμιες επαγγελματικές ενώσεις δικαιούνται έκπτωσης πενήντα τοις εκατό (50%) επί της ετήσιας συνδρομής. 

• Το ποσό υπέρ ΤΑ.Π.Ε.Τ. (5% επί του ποσού συνδρομής), καταβάλλεται ολόκληρο (Κ.Α.Ε. 3512) και υπολογίζεται πριν την έκ¬ 
πτωση. 

• Στην Ταχυδρομική συνδρομή του τεύχους Α.Σ.Ε.Π. δεν γίνεται έκπτωση. 


Πληροφορίες για δημοσιεύματα που καταχωρίζονται στα Φ.Ε.Κ. στο τηλ.: 210 5279000. 
Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ.: τηλ.; 210 8220885. 

Τα φύλλα όλων των τευχών της Εφημερίδας της Κυβερνήσεως διατίθενται δωρεάν σε ηλεκτρονική μορφή 
από την ιστοσελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου (νννννν.βί. 91 ·) 


Ηλεκτρονική Διεύθυνση: ήΙίρ;//νννννν.β1.9Γ - β-ιπβϊΙ: ννβόηΐ3δίβΓ.βί@βί.9Γ 


ΟΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗΣ ΠΟΛΙΤΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΥΝ ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΑ ΑΠΟ 08:00 ΜΕΧΡΙ 13:30 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


*0100155261 1 1 53468 * 



ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * ΡΑΧ 210 52 21 004 











































































